פולשטענדיק 

פויליש־ײדיש 

װערטערבוך 


צוזאמענגעשטעלט 
לױט די נײסטע מקורים 

דוי־ך אהדן מאדק 


אונטער דער רש־אקציע פון א קאלע^יע 
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פארלאג «אזזיספר» 
בײ געז• *צענטראל» 
װארשע, נאזואליפקי 7 
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פולשטעבדיק 

פױליש־ײדיש 

װערטערבוך 

צוזאמענגעשטעלט לויט די נײםטע מקורים 
דורך אהרן מארק 

װגסער דער רעדאקציע פון א קאלעגיע 


קארלאג «אחיספר» 
ביי געז•«צענטראל» 
װארשע, נאװאליפקי 7 












פון פארלאג 

א פוי 7 יש«ײדיש עס פילט זיך שוין לאנג א שטארקער 
װערטערבוך דוחק אין א גוטן ערנםטן פויליש־ײדישן 
פ א ו ? פ א ל_ק] װערטערבוך, װאס זאל קענען צופרידנ- 
שטט?ן דאם באדערפעניש פון די ברײטע ײדישע מאםן. 

א gBU און פוילישע קלאנגען, פוילישע װערטער שטרא־ 

בויע פאוטיי= מען איצט ארײן אין יעדן ײדישן הויז, מען 
ט ש [ 1 ג פ \ ן קומט אויך זײעד אפט אין בארירונג מיטן 
פוילישן װאוט פוילישן פאלק, מיט דער פוילישער פרעסע, 
מיטן פוילישן pa ־, און עס האט געמוזט געשאפן װערן א ה ר לפס• 
בןך , װאס זאל געבן א גוטע און געגויע פארטײטשונג פון פוילישן װארט. 

אן gBOHg אנ= אזא הילפסבוך װעט אן שום ספק זײן דאם 
ג?שטר?נגטע פארליגנדיקע פ 1 ר ל ר ש-ײד ר שפ װפרטער■ 
א ו 3 g ט בוך. עם איז זײער ערנסטע $רבעט 
נישט בלויז פארן צוזאמענשטעלער און רעדאקציע-־קאלעגיע, נאר 
אויך פארן זעצער און אפילו פארן פארלעגער. אלע האבן זיך 
געמ זט שטארק אגשטרעעען. 


















13 ? י ש? 1 y 81 y T1 , איגם פארליגנדיקן פויליש־ײדישן 

ש B י ל ו 1 ע ר 8 ל ע 1 , װערטערבוך קומען ארײן נישט בלויז 

^ ל y _V1_ j ר 8 ST ר װערטער און אגרע־־ 

פועמזװעו 8 עו סערע צאל פרעםדװטרטער, ־ װאס 
װערן עפטער גערעדט און געשריבן, נאר אױך יענע אײגנ>}רט ל קע 
פױליש ע ^ױסדרוקן,װערט?עך,שפ ל ?װערט^עך אוךע^דיס 

װערטער, וואס אן זיי איז זיך גארגישט משער צו זײן אן ערנסט 
פויליש־־ײדיש װערטערבוך. 


? ? S ר ק ><י 8 זוכנדיק בלריז ק?$רקײט אןן פשטות אין 
& 3 P ש 18 * fi דער קאמפליצירטער טעכניק פון א וחגרטערבוך, 
האבן מיר דאס פויליש ־ יידישע ווערטערבוך ספעציעל געזעצט מיט 
אגרעסערן שריפט, א שארפן און א דײטלעכן, װאס דארף שטארק 
פארלײכטערן 7 אס זוכן א װארט און זײן פארטײטשונג אין 
א װײניק באקאנטן לשון. צוליב דעם אײגענעם טעם האבן מיר 
אויך אײנגעפירט װײניק ראשי-תיבות, האלטנדיק זיך בײ דעם 
כלל: בפסער םער פלאץ—דטרפאר אבער םער קלארקײפ. 


צוגעגגלע ן כדי דאס פײליש־ײדישע װערטערבוך זאל זײן 

פ S ר י T V ן צוגענגלעך פאר די ברײטע מאסן פון פאלק, אזוי, 
א י י 1 ע מ אז יעדער אײנער זאל זיך עס קענען ?ײנס 
אײבשאפן, האבן מיר עס אײנגעטײלט אין דדיי חלקים. פיז 
אפריל 1929 װעלן דערשײנען די איבעריקע צװײ חלקים, װעלכע 
װערן שוין פארפארטיקט אין דרוק. 


ראשי־תיבו־ת, 

װאס װערן געברויכט אין וחנרטערבוך: 

אאזיװ — און אזױ װײטער 
אד. — אדער 
אדב״? — און דאסנלײבן 
איבעגעטר. — איבערנעטראנענער 
א״צנד. — און אנדערע 
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Absolutorjum, אנערקענונג פונם 
פארגעשטעלטן באר־־ייבט װעגן 
געלט־^פעראציעם אד• בילדונג 
אין א הױכשול; שריפטלעבע 
באשטעטיקונג פרן אזא אנערקענונג 

( Absolutyzm (absolutność 
• אבם^לוטיזם, אלײנהערשונג j דע״ 
םפאטיזם, אומבאגרענעצטע הער״ 
שאפט 

אײנזאפן אין זיך, , Absorbować 
אײנשלינגען 

אפרוקן, אויסמײדן, , Abstrahować 
אפגײן אין א זײט, צורו־ ל$זן 
אבםטראקציע, אומ־ , Abstrakcja 
רעאלישקײט״, באגריף, װאם די 
חושים באנעמען אים נישט< צעת״ 
דערטקײט*, (חסװ־י איןמאטעמאטיק) 
אבםטראקטער־, , Abstrakcyjny 
נישט זינלעכער,נישט חושימדיקעד 
דאם אפהאלטן זיך , Abstynencja 
פון גערויםע שפײזן, געטראנקען, 
קערפערלעבער הנאה 
אומזין, נארישקײט , Absurd 

מין ליקער , Absynt 

כדי, אום, צױ< אב/ , Aby, ażeby 
אבי־נ^ר 

הער םיט פאראכטונג ,( Acan (asan 
מאדאם, האר־ינטע ,( Acani (asani 

םיט פאראכטונג 

אך ! ! Ach 

אכי־אמאטי״ , Achromatyczny 

שער, פארבלאזער 

הגם, כאטש, , Acz, aczkolwiek 

נישט געקוקט דערויף... 
מין שט$ף,געשטיקט , Adamaszek 
מיט בלומען 

אנהענגער- פרן אן אירעע, , Adept 
װיסנשאפט, קינםט 

אדװטאנט, געהילף םון , Adjutant 
א העכערן אפיציר 


ערשטעד אות פרן אלף־בית; זעק- , A 
םטע נאטע פץ א גאמע*( אויךי/ 
ד$ך, דעמאלט, דאן״נ «ך! 
לאמפשירעם, שײן, ם׳רוב , Abażur 
פון פארביקן פאפיר 
דאם אפזאגן זיך םון , Abdykacja 
טראן אד• מאכט, רעכט 
זיך אפז$גן םוץ טר$ן 7 , Abdykować 
מאבט, רעכט 

אלף־בית־בוך פאר , Abecadlnik 
^נפאנגער 

אלף־בית, אילפאבעט, , Abecadło 
אלע אותיות פון א שפראך 
לױטן אלף־בירז , Abecadtowy 
תלמיד, װ$ם באקומט , Abiturjent 
די מאטורע (רײפקײט־דיפלאם) 
פארטרעטער פונם פױפסט , Ablegat 
לעכן שליח 

רואשן די הענט פאר דער , Ablucja 
תפילה, רעליגיעזע צערעמאניע 
פארלײקענונג, פאר־ , Abnegacja 
נײנונג ״, כפירה ״, ^פגעלאזנקײט 
אבאנאמענט, באצ$־ , Abonament 
<דונג פארוים פאר באשטעילן א 
צײטשריפט, בוך, ארט אין טעא• 
טער אדג״ל 

אבאנענט, דער־*, װ$ם , Abonent 
ה$ט אבאנירט 

אב^נירן, באצ^לן , Abonować 
פארויס פאר באשטעלן א צײט״ 
שריפט, בוך, ארט אין טעאטער 
אדג״ל 

אבם^לוט, לחלוטין, , Absolutnie 
אומבאדינגט*, נויטװענדיק״, אומאפ״ 
הענגיק 

אבסאלוטער, לחלוטינ־ , Absolutny 
דיקער־־, אומבאדינגטעה/ נויט״ 
װענדיקעח אומאפהענגיקעח גאנ״ 
צער, פארענדיקטער, פולשטעניי 
דיקער, שלמרתדיקעד, פולקומע״ 
נער״, אלײנהערשנדיקער, אומבא- 
גרענעצטער 
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אדרעסירן, אנשרײבן , Adresować 
דעם אדרעם, ריכטן 
אדװאקאט, פאו־טײ■ , Adwokat 
דיקער, מליץ־ױשר, טוען 

אדה־אקאטור, פאר־ , Adwokatura 
טײדיקער־פאך 

אעדאליט, הימלשטײן, , Aerolit 
לופטשטײן, דונערשטײן 

לופטמעםטער Aerometr 

לופטפליערײ , Aeronautyka 

«עראפל»ן ׳ פלימאשין , Aeroplan 
לו־פטשיף, לופטכאלאן , Aerostat 
8 פעקט ׳ נײגונג, נטיה, ליבע־ , Afekt 
געפיל, שװאכקײט 

u^8^Mn^pyB8 ־ r ־, Afektacja 
רונג,התפעלות, איבערגעטריבענע 
ליבע 

א־בערטרײבן די איי׳ , Afektować 
גענע נײגונגען 

אפעדע, שװינדל; אװאנטורע; , Afera 
אינטערעם, געשעפט; ענין; אונ• 
טערנעמונג 

אפעריםט, שװינדלער; , Aferzysta 
געשעפטםמאן, אונטערנעמער 
אפיש, באקאנטמאכונג, מודעה , Afisz 
אפישירן, קלעפן , Afiszować 
אפישן, מודעות 

זיך אפישירן, , Afiszować się 

ציען די אלגעמײנע אויפמערקזאמקײט 
אפ>*ריזם, פילאזאפישער , Aforyzm 
אד. מוםר־געדאנק 

באלײדיקונג, בזױן, חרפה , Af ront 
מין טײערער שטײן , Agat 

אגענטור, קאנטאו־ פין , Agencja 
אגענט; געשעפטםקאנטאר 
אגענט, באפ־לטעבטיקטער , Agent 
פון א געשעפט, געזעלשאפט אד. 
רעגירונג; דיפל^מאטישער אגענטן 
שפי 8 ן 


Administracja 

אדמיניםטראציע , Administracja 
פארװאלטונג, אנפירונג 
אדמיניםטרא• , Administracyjny 
ט ה ער, פון דער פארװאלטונג 
א. מיניםטרא■ , Administrator 
ט ?־, פארװאלטער 
פארװאל־ , Administratorka 
טערין, אנפירערין 

פארװאיליטן, , Administrować 

פירן, אנפירן 

באװאונדעתנג , Admiracja 

הויסטפארװאלטונג , Admiralicja 

פרן א םלאט 

אמט םין אדמיראל , Admiralstwo 
אדמיראל, ק 8 מ 8 נדיר פץ , Admirał 
פלאט, העכםטער טיטל פון ים״ 
אפיצירן 

ב 8 ,־דאונדערן ׳ פ 8 רערן , Admirować 

התראה, װארנונג, , Admonicja 
דערמ 8 נונג 

באמערקונג, פארצײ• , Adnotacja 
כענונג, נאטיץ 

פא־צײכענען, פאר• , Adnotować 
נאטירן, באמערקן 

אדאפטיחנג, צושרײבונג , Adopcja 
פון א פרעמד קינד פאר אן אײגנם 
א־אפטירן/ צושדײבן , Adoptować 
א פרעמד קינד 

אד^ראציע, כבוד, בא׳ , Adoracja 
װאונדעד־מג, פארגעטערונג, פאר■ 
ערונג 

אדאדאטןזר, באװאונדע־ , Adorator 
רער ׳ פארגעטערער, פארערער 
באװאונדערן, פארגע• , Adorować 
טערן, פארערן 

באצײכענען דעם נאמען פון , Adres 
פערזאן און װאוינארט אױף 8 
בריװ, פעקל אדג״ל 
ארױםשיקער־ פון בריװ, , Adresant 
פעקל 

?זפנעטער פון 3 ריװ,פעקל , Adresat 










Aktorski 


Agitacja 


Akcyza, אקציז ׳ אינדירעקטער שטײ־ 
ער אויף פארברױבפראחקטן 
Aklamacja, אײנשטימיקע הםכטה 
Aklimatyzacja, $»קליטאטיזירונג 
צוגעװײנען יסיך) צו א פו־עמדן 
קלימאט 

Aklimatyzować się, * זיך צוגע 
װײנען צו א פרעמדן קלימאט 
Akompanjament, באגלײטונג 
אויף א שפיל־אינםטרוםענט) ) 

Akompanjator^ww^sa 

s שפיל־אינםטרומענט) 
באגלײטן(אויף, Akompaniować 

א שפיל־אינםטרומענט) 

על חשבון, אויף רעכענונג , Akonto 
אקארד, שטארקער הארםא■ , Akord 
נישער קלאנג 

םארשטאדקן די טע•,} Akordowa 
נער, אײנשטיטען 

באפולטעכטיקן, , Akredytować 
געבן א בוח־הרשאה, מאכן עםעצן 
קרעדיט 

אקראבאט, שטריקגײער, Akrobata 
שטריקטענצער 

ליד, װאו די ראשי• , Akrostych 
חיבות פין די שורות שטעלן צו■ 
נויף דעם נאטען פון מחבר 
םאמעט , Aksamit 

בל־ם 

אקאדעמישער , Akademicki 
סאמעטענער , Aksamitny 

אקטיאטע, זיכעדער, , Aksjomat 
קלאר־ער אםת 

«קט, טאט, צערמאניאל, הפילה,, Akt 
אקט אין s פיעטע 

פאפירן, דאקוםענטן , Akta 

אקטיאר, ראד־אױםפירער , Aktor 
אין א פיעםע, בינע־קינםטלער 
אקטר־םע, שוישפילערין , Aktorka 
ראל-אױםפירערין אי[ א פיעםע 
אקטיארישער, שױשפי׳ , Aktorski 
לעו׳ישער 


אגיטיחנג, דערװעקן, , Agitacja 
אױפהעצן אנדערעצו מעשיםאין 
נאמען פון עפעם אן אידעע אד• 
געזעלשאפטלעכן צװעק 
אױטאטאר, דער, װאם , Agitator 
פירט דורך אין דער געזעדישאפט 
א געװיםע אידעע תרך אויפהעצן 
צו מעשים 

אגיטירן, דערװעקן, , Agitować 
אױפװעקן,אויפהעצן צומעשיםאץ 
נאטען פון אן אידעע אדג״ל 
אגאניע, גםיםה , Agonja 

קלאמרע, שנאלאגראפקע , Agrafa 
אגראר-טוער , Agrarjusz 

אנרארער, װאס האט Agrarny, s 
שײכות צו ערדארבעט 
אגרעם , Agrest 

אנפאלנ״( Agresyjny, (agresywny 
דיקער, אנגרײפנדיקער 
ידען אין עח־ארבעט , Agronom 
אנדאנאמיע, לערע , Agronomja 
חעגן ערדארבעט 

ערדארבעט , Agrykultura 

Aha ! ! 

אקאציעפױם, אקאציע- , Akacja 
םאםעטענע םטענגע, , Aksamitka 
מין געװיקם 

אקאדעמיקער, געדערנ•, Akademik 
טער, םטרדענט 

אקאדעמיע, הויכשול, , Akadem ja 
װיםנשאפט־ױז 

אקצענט, באטאװנג, טראפ. , Akcent 
אקצענטירן, באטא■ , Akcentować 
נען, מיטן טראפ 

אקצעפטירן, אננע־ , Akceptować 
םען, באשטעטיקן 

אקציע, האנדלונג, טעטיקײט. , Akcja 
שותף פון א| אק־ , Akcjonarjusz 

ציעגעזעלשאפט 

זײטיקער, נישט כשרער, Akcydens 
שוױנדלערישער רױח; צוםעליקײט 







Alembik 

»ל(א)ב»סטער, דורכ• , Alabaster 
זיכטיקער גיפם צו קונסט־ארבעטן 
אלבאםטערדיקער , Alabastrowy 
װאסער־דורכזיכטיקער 
אלא־עמ, מהומה, בהל־ , Alarm 
אומרו, געתדעו־, שרעקרוף 

אלארמירן, רופן צו , Alarmować 
הילף, מבשר זײן װעגן א םפנה 
גלחים־קלײד, ס־טאנע , Alba 

אלבאטראם, אװםטרא־ , Albatros 
לישער פײגל 

אדער׳ צ , Albo 

װײל, װארים, מחמת, , Albowiem 
הױת, אזויװי 

אלבאם, בוך פארבילז־ער, , Album 
לידער, אנדענקאױפשריפטן 
װײםל םון אן אײ א־ , Albumin 
בלוט 

אלכעמיקער, כעמיקער , Alchemik 
אין מיטלאלטער 

אלכעמיע, כעםיע אין , Alchemja 
מיטלאלטער 

אלט־זינגער , Alcista 

אבער, דאך, נאד, פונדעםטװעגן , Ale 
חםרון (אין פאלקםװערטער) , Ale 

אלעגאריע, םשל חרך , Alegorja 
װארט אד. בילד 

אלעגאריש, על , Alegorycznie 

פי משל, בילדלעך 

8 לעגארישער,משל<, Alegoryczny 
דיקער, בילדלעבער 
אין מוזיק: לעבעדיק , Alegro 
אלעע, װעג אין גארטן, שפא־, Aleja 
צירװעג 

מין צװעלפזילבע• , Aleksandryn 
דיקער פערז 

דדלילויה, קירכגעזאנג, , Aleluja 
פרײד, שמחה 

אינםטרומענט צו דיםטי*, Alembik 
לירן פליםיקײטן 


Aktualność 

װירקלעבקײט, פאק• , Aktualność 
טישקײט, אקט־עלקײט, גאנגבאר■ 
קײט, קעגנװארטיקײט 

אקטועלער, װירקלעכער , Aktualny 
לויפיקער 

אקטיװ, אקטיװער טײל , Aktywa 
פון פארםעגן 

אקומולאטאר, אינ״ , Akumulator 
םטרומענט צו זאמלען דינאמישע 
עלעקטריציטעט,קראפטאנזאמלער 
אקוראט, גענוי, פונקט, אינ׳ , Akurat 
גאנצן״( איראניש: נישט אנדערש? אזױ 
װילםטו ? 

פינקטילעכקײט, , Akuratność 
גענויאיקײט, ליבע צו ארדענונג 
אקוםטישער, אן , Akustyczny 
הסכם מיט די כללים פון אקוסטיק 
אקוםטיק, לערע װעגן , Akustyka 
קלאנגעך, אײגנשאפט פון צוגעפא״ 
םטע לאקאלן פאר מוזיק 
אקושער־דאקטאר, העל״ , Akuszer 
פער־םפעציאליםט בײ קינדערגע״ 
בורט און קימפעטארינם 
אקושערין, העלפערין, Akuszerka 
בײ קינדערגעבורט 

אקושעריע, טײל , Akuszerstwo 

מעדיצין, װ$ם פארנעמט זיך מיט 
קינדערגעבורטן 

צײכענונג, אויםגע־ , Akwaforta 
קריצט אין קופער 

אקװאמארין, מינע•, Akwamaryna 
ראל ; מין שמאראגד 
®קװ»רעל,צײכענונג מיט, Akwarela 
װאםערפאר־בן 

אקװארעל־מאלער , Akwarelista 
אקרוארװם, קינםטלע־ , Akwarjum 
כע װאםערזאמלונג צו האדעורען 
װאםער־באשעפענישן 
*קװװטינט, טוש־צײ• , Akwatynta 
כענונג 











Ambitny 


Alfa 


ענטװעדער־־־אדער,, Alternatywa 
ברירה, אײנם פון די בײדע 
זיך *יײזערן, זיך , Alterować się 
אויפרעגן 

מין גרויםע פידל , Altówka 

אלטרױםט, נישט אײגנ* , Altruista 
נוציקער מענטש 

אלטרױזם, אומאײגננוצי־ , Altruizm 
קע טואונג לטובת אנדערע״, ליבע 
צד אנדערע 

אלומינױם, לײם״ , Aluminjum 
מעטאל, ענלעך צו זילבער 
רמז, װאונק, אנצוהערעניש,, Aluzja 
שטאכװארט 

געמיש, אויסגעמיש , Amalgamat 
ליבהאבער, פארליבטער , Amant 
אמאראנטער, פדן , Amarantowy 
אמאראנט ־ קאליר, פורפװ־־רויט 
מיט פי$לעטן נװאנם 
נארציזנליליע , Amarylka 

אמאטאר, אנהענגער, ליב־, Amator 
האבעוי/ דילעטאנט 
אמאטארישער, גע־ , Amatorski 
מאבט דורך אמאטארן, דילעטאנ״ 
טישער 

אמאטארשאפט, , Amatorstwo 

ליבהאבערײ, דילעטאנטישקײט 
אמאזאנקע, לאנג , Amazonka 
קלײד צום רײטך, רײטערין 
פלוידערײ, פלאפלערײ , Ambaje 
דאגה, זארג, קאפ״ , Ambaras 
דרײעניש 

אמבאסאדע, געזאנד״ , Ambasada 
שאפט, באטשאפט, פאםאלסטװע 
אמבאטאדאר, באט־, Ambasador 
שאפטער, געזאנדטער, פאס$ל 
אמביציע, אײגנליבע, הא־, Ambicja 
נ$ר, ערגײץ, שטדעבונג נאך כבוד 
אמביציעזער, מיט אײגנ״ , Ambitny 
ליגיע: ערגײציקער, רודף-כברדניק 


א׳אוןת/אנהײב , Alfa i omega 
אדן םוף• 

אלפאבעט, אלף־בית , Alfabet 
אלפאבעטישער, , Alfabetyczny 

לויטן סדר פון א״ב 
םײל פון מאטעטאטיק, , Algebra 
װ*ם באהאנדלט צאר | נישט תרך 

ציפערן, נ$ר דורך אותױת, דורך 
אלגעמײנע, טעארעטישע מוסטערן 
אט, נאר אט, פלוצ־ , Alić, aliści 
ילונג, ד$, אקארשט, אינדעם, 
דערװײל 

שפײזמיטילען, מזו־נווז, , Alimenta 
געלט אויף מזונות 

פארבאנד, שלום־בונד , Aljans 
צונױפשמעלצונג פון מעטאלן , Aljaż 
אלקאליע, פ^טאזש (כעמיע) , Alkalja 
אלקער, זײטיק צימערל, , Alkierz 
שלאפצימער 

אלקאהאל, שפירט , Alkohol 

אלקאה^ליקער,שיבור,, Alkoholik 
טרינקער׳פון שארפע משקאות 
אלקאהאלאמע״ , Alkoholometr 
טער, אינסטרומענט צו מעםטן די 
שטארקײט פון אלקאהאל 1 
קאראן, מאבמעדאנישע , Alkoran 
תורה 

אלקער, פינםטער צימערל , Alkowa 
צר שלאפן 

אלמאנאך, קאלענדאר,, Almanach 
יארבוך 

אלאעם, ליליענבלום , Aloes 
אלפאר.ע,גלאנציקער שטאף , Alpaga 
אפט געמישט מיט באװל אד• זײד 
אלט, הויכע מיטלשטים*( טיפע , Alt 
פרויענשטים; מין פידל 
אלטאנע, גארטבדזײזל, םוכה , Altana 
געהילף־גלח , Altarzysta 

אומרו, טומל, אויפרע־ , Alteracja 
גונג, מהומה, גערודער 












Anarchista 

קװארט צו װ 8 םער $ Ampułka, ra 
װײן 3 עת 8 קריםטלעכער תשילה 
8 םפוט 8 ציע, ~ cę אפ- , Amputacja 
שנײדן 8 [ אבר צ־ליפ געז־נט־ 
צװעקן 

אפשנײדן אן אבר ,' Amputować 
צוליבן געזונם 

אםולעט, קםיע , Amulet 

8 מוניציע / געװער, גע׳ , Amunicja 
װער־מבשירים 

טעותדיקער אין , Anachroniczny 

דער צײטו-עבענונג, אן אפגע■ 
לעבטער 

8 נ 8 כראניזם, 8 , Anachronizm 

טעות אין דער צײטרעכענמג, אז 
?פגעלעטטע זאך 

אומדרײונג פץ די אותױת , Anagram 
אין 8 װארט; זילבן׳רעטעניש 

אנאלפאבעט, עם־ , Analfabeta 
הארץ 

אנאלפאטעטיזם, , Analfabetyzm 

עם־הארצות 

8:8 ליטישער, כ־ 8 נאנ , Analityczny 
ו־ערקלײפנדיקער, צענעמענר־י• 
קער, צעגלידערנדיקער 

אנאליז, צעגלידערונג, צע■ , Analiza 
נעםונג אויף חלקים 

אנאליזירן, צעגלי• , Analizować 
דערן, צענעמען אויף חלקים, זיד 
8 רײנגרי 3 לען 1 

אנאלאגישער, ענ־ , Analogiczny 
לעכער, גלײכער/ נאענטער, 
ענלעכקײט, פאר־גלײך, , Analogja 
גלײכעניש 

אנאנאם, מין פרוכט, , Ananas 
איראביש: שײנער מענטש,אויםװאורף 
אנארכיםט^בהענגער , Anarchista 
פון אנארכיזם 


Ambona 

3 ימה, פאלעמער , Ambona 

אמפדאזיע, געטער־• , Ambrozja 
שפײז; דעסערט 

מיליטערישער שפיטאל , Ambulans 
װ?»ן איפערצופירן פארװאונדעטע 
אנשטאלט 3 ײם , Ambulatorjum 
שפיט?ל,װאו ם׳װערן גע־עבזל 
דיצינישע עצות 

אטן; םוף ״״״,״ 

אטעטיםט, טייערער , Smetyst 
קיוארצשטײן פון פיאלעט-קאליר 
װאםער-חױת , Amfibje 

ײ-טיאפיקער , Amfibrach 
פערזן־פום 

יײ י 8 לן אדער ציםערן , Amfilada 
אין אײן ריכטונג 

8 םפ;טע 8 טער ׳ 3 ײ די , Amfiteatr 
8 לטע רוימער 8 לענגלעך קײלע. 
כיקער טעאטער־פנין ?ן 8 י 8 ך 
גאםטםרײנטלעכער 83 , Amfitrjon 

8 ם:עסטיע, פאגנעדי■ , Amnestja 
קולנג, דאם 3 אפרײען פון שטראש s 
גרופע פאו־ 3 רעכנם 8 דער פאר• 
3 רעכער 

צושטאנד פץ פארגעםונג, , Amnezja 
זברוףאפגעשװאכטקײט 
פ 8 רפל 8 זע שארפע פלי־ , Amon jak 
םיקײט♦ ייי. םאלקםטימלער : הארצ״ 
טראפנם 

*פג$ט פץ ליבע , Amorek 

אמארטיזאציע, , Amortyzacja 

חובות־דעסונג, פלאנמעםיקע דע״ 
קדנב פון חובות, בפרט פרן עפנט• 
לעכע הלװאות״, דערקלערונג פװ 
אומגילטיקײט, בפרט פון װערט״ 
פאפירן 

אויםצ^דן בים״ , Amortyzować 

לעכררײז א חויב, פטרן א חוב 
העכגל^מפ , Ampla 
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Ansa 


מין װאל פון אנגארער ציגן, , Angora 
קראליקעם אדער קעץ 
נישט—נישט, לחלוטין , Ani-ani 
נישט, לא מיט אן אלף 

מלאכישער, הערלעבער, , Anielski 
גוטער, מילדער, ליבער 
אנילין, אײלפליםיקײט םון , Anilina 
בענזאל צו אנילין־פארבן 

מוט, באגײםטערונג, געי׳, Animusz 
װאגטקײט 

מלאך , Anioł 

יארטאג , Aniwersarz 

אײדער, װי , Aniżeli 

אנקער; טײל םון א זײגער• , Ankier 
מעכאניזם 

אנקעטע, מיטל אויםצו- , Ankieta 
פארשן דערשײנינגען, בפרט םא- 
ציאלע, דורך אויםפרעגן פאכלײט, 
װאס אויפן סמך פון זײערע מײנונ״ 
גען װערן געמאכט געװיםע אוים- 
פירונגען 

אײזערנער שנאל צוזאמענצו■־, Ankra 
האלטן באלקנם, װענ ט אינ״ל 
אנאד/ עלעקטרישער מעטאל-, Anod 
לײטער 

אנאדין, שװעבל-עטער , Anodyna 
מיט אלק$ה$ל, מעדיציניש מיטל 
צו שטילן א װײטיק 
אנאמאליע, אפנײגונג , Anomalja 
פון באשטימטן כלל, אומרעגלמע• 
סיקײט, אומנארמאלקײט 
»נ$נים, בריװ אן א נאמען,, Anonim 
מחבר $ן א נ$מען 

אנאנם, געשעפטלעכע מודעה, Anons 
אין צײטונגען $ד♦ עפנטלעכע ער־ 
טער* י קורצע מודעה, מעלדונג 
אנאנםירן, מעלדן, , Anonsować 
פארעפנטלעכן, געבן אן אנאנם 
אומנארמאלער , Anormalny 
װידעח־דילן [ פרעטענזיע , Ansa 


Anarchja 

צושטאנד פון א געזעל־, Anarchja 
שאפט, װאו עם הערט אויף די 
ממשלה פון געזעץ און אויטארי- 
טע ט • איבערגעטי♦ ייז • אומארדענונג, 
כא$ם, תהו-ובהו 

קללה פון דער קירך *, , Anatema 
מין חרם 

אנאט^ם, קענער, פרא״ , Anatom 
פעסאר פון אנאטאמיע 
אנאטאמיע, װיםנשאפט , Anatomja 
װעגן בױ פון ארגאנישע קערפער 
פלוידערײ, שטותערײ, , Androny 
אומזין, נאר־ישקײט 

אין נאסן-זשארנאן : װאוילער , AndruS 
װנג, לאבה, אױםװאװ־ף 
מין טשאםטקע , Andrut 

אנעקדאט, קװ־ץ װיציק , Anegdota 
מעשהלע 

בײגעלײגטע פאפירן צו א , Aneks 
קומענט ״, דערקלעוץמק צו אקטן 
*:עקםיע, צונעמונג, פאר״, Aneksja 
נעמונג, צואײגנונג 

פארנעמען, אײננע׳ , Anektować 
מען, צונעמען, זיך צואײעען 
פױעמדם 

אנעמישער, בלוט• , Anemiczny 
ארעמער 

אנעמיע, בלוט^רעמקײט , Anemja 
אנעמאמעטער, ^^, Anemometr 
מעסטער, אינםטרומענט צו מעסטן 
די קראפט און ריכטוננ פון װינט 
מין באר־אמעטער , Aneroid 

אנגאזשירן, ^נדינגען,, Angażować 
* באשעפטיקן, אײנלאדן צו ארבעט, 
באשטעלן 

ענגלישער , Angielski 

אנגינע, האלזאנצינדונג און , Angina 
געשװילונג 

פארענגלישן , Anglizować 

אנהענגער פון אלץ, , Angloman 
װאם איז עעליש 
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AnyżowaĆ 

דיקערפער־ , Antropomorfizm 

לעכע זס ךגנש 8 פטן פו ו ג * ט (־ייי 

קעגנער פרן p^onp ״ Antychryst 
פאילשער קריםטום; שייח פון 
שטן,בײזער פארשאלטענער גײםט 
מיטיל קעגן סם; קעגן־ , Antydot 
װירקונג 

אנטק, זעל^טנדדײט, יקר־ , Antyk 
המציאות; «ין שפ«ם: א משונהדיקער 
פארשױן, אלטמאדיש 
*נטקװאר, הענ , Antykwarjusz 
דלער םיט זעלטענע זאק, בפרט 
מיט אלטע געניצטע ביטער 
בוכדזאנדלונג פון Antykwarnia 
אלטע אד. געניצטע ביכער 
אנטיידאפ, םין מעלו־ז־ , Antylopa 
גרהניק, ענלעך צו א הירש 
מין מינעראל מיט א מע־ , Antymon 
טאלישן ו.לא:ץ 

איםגעזעצלק־־אײם• , Antypapież 
געװײלטער פויפםט 
אנטיפאטיע, עקל, װי , Antypatja 
דערװילן, אפנײגונג 

אנטיפאטישער, , Antypatyczny 

אומאנגענעמער, עקלהאפטער 
פיפקע פוץ טער־קישן , Antypka 
קארשנהאלץ 

אנטיפאד, אײנװאוינער , Antypoda 
פון יענער זײט ערדקויל 
«נטישעמיט,ײדנפײנט , Antysemita 
שונא־יש־אל 

װאש װיר־קט , Antyseptyczny 

קעגן צעפוילונג 

אנטיטעז, קעגנזאץ, , Antyteza 
היפוכדיקע באשטעטיקװג 
אנוליו־ן, דערקלערן , Anulować 
פארנישטיק, אומגילטיק, פםלען, 
מבטל מאכן 

קיטל , Anyż 

שנאפם געטישט מיט , Anyżówka 
קימל 


Antaba 

הענטל, אויער(פון 8 קופער , Antaba 
אדער שופלאד) 

אנטאגאניסט, קעג־ , Antagonista 
נער, כנגד 

אנטאכאניזם/קעגנער־ , Antagonizm 
שאפט, התנגדות, ד$ם צו להכעים 
טאן ; ר־ײבונגען 

פערטל פאט, קלײן פעםל‘; , Antat 
בירטרינקער 

װי אױבן , Antat, antałek 

װאש ליגט בײם , Antarktyczny 

דרום־פאל 

דאש געװעזענע, , Antecedencje 

פארגאנגענע, עברדיקע; אמאליקע 
מעשים 

פארגײער , Antecesor 

שטעלן אפריער־ , Antedatować 

דיקע דאטע 

אבות, על• , Antenat, antenaci 

טער־עלטערזײרעם פוץ משפחה 
אנטאידאגיע, זאמלןנג , Antologja 
פון בעםערע װערק אדער פראג• 
מענטן פוץ פארשײדענע דיכטער 

מין עפל , Antonówka 

מין שטײנקױלן, זײער , Antracyt 
הארט אץ גלאנציק 
הפסקה צרוישן צװײ «קטן, , Antrakt 
צװישנאקט 

אונטערנעמער/ , Antreprener 

בפרט פון טעאטער, צירק, ק$נ־ 
צערטן, אװנטן 

אונטערנעמונג , Antrepryza 
נידעו־ײקער שטאק , Antresola 
צרוישן פארטער און ערשטן שטארן, 
האלבער שט$ק 

מענטשנפרעםער , Antropofag 
אנטראפאלאגיע, , Antropologia 

װיםנשאפט װעגן מענטשן בבלל, 
םײ בנוגע זײן גוף אךן םײ בנו־גע זײן 
נשמה 












Aranżować 


Aorta 


Apokryf, אפאקריף, נאכגעמאכט 
געשריבן װעדק 

Apollo, אפנאט םון דער זון, אידעאל 
פון מענלעכער שײנקײט 
Apolog,or^♦ מעשה װעגן חױת ^־ 
מיט א מוםד-השכל 
Apologeta, מחבר פון װערק, װאם 
םארטײדיקן די אמונה 
Apologja, . םארטײדיקונגרעדע אד 
שריפט 

אפ$פלעקסיע / ה»רץ־ י 3 [ 8 ^קסק» 

שלאג 

Apostata, כופר, װאם גײט *װעק 
פון גלויבן 

Apostoł, אײנער פרן קריםטוםעם 
ערשטע 12 תלמידים, באגײםטער־ 
טער פארשפרײטער פרן אן אידעע 

Apostołować, פארשפרײטן אן 
אידעע 


אפאםטר*ף,ק*מע צררישן, Apostrof 
צרוײ װערטער אנשטאט אן אות 
װענדונג צו אפװעזנ־ , Apostrofa 
דיקע אדער טויטע אין פאעזיע 
אפאטעאז, פארגעטע- , Apoteoza 
רונג, לעצטע םצענע אדער בילד 
אין א טעאטערשפיל, געװידמעט 
דעם העלד פון דער פיעםע 
הםכטה, צושטימונג, בא<, Aprobata 
שטעטיקונג 

באשטעטיקן, םםבים , Aprobować 
זײן, אײנשטימען 
אפטײקל 
אפטײק 

אפטײקגעהילף , Aptekarczyk 
אפטײקערײ , Aptekarstwo 
אפטײקער , Aptekarz 

אראבעםק, מין באפוצונג,, Arabesk 
געקנאטן אד. געפלאטטן פון צװײגן, 
בלעטעד, בלומען; שטריכן 
אראק, שטאדקער געטראנק , Arak 
אראנזשירן, אײנאר• , Aranżować 
דענען, אײנריכטן, מםדר זײן 


Apteczka, 
Apteka, 


הויפטאדער פון הארצן, װאם , Aorta 
צעטראגט ד$ם בלוט איבעו-ן 
קערפער 

אפאו-אט, אינםטחמענט, , Aparat 
כלי, װעדקצײג 

אפארטאמענט, דירה, Apartament 
פון עטלעכע צימערן 

אפאטיע, גלײכגילטיקײט, , Apatja 
א־מפילבארקײט, שדעפעריקײט, 
אפגעלאזנקײט 

אפאטישער, גלײכ־ , Apatyczny 
גילטיקער, אומפילבארער, אפגע־ 
לאיטער, פארשלאפענער 
םין מינעראל , Apatyt 

אפעל, רוף, װענדונג , Apel 

אפעלאציע, װענדונג צו , Apelacja 
דער העטערער מא=ט װעגן אן ענין 
אפעלירן, זיך װענדן צו, Apelować 
דער העבערער מאכט 
אפעטיטלעטער, גע- , Apetyczny 
שמאקער, צוציענדיקער 
אפעטיט, שפירונג פון אר•, Apetyt 
גאנישער אדער קינטטלעך דער- 
װעקטער באדערפעניש צו עםן, 
אינ־ינעטי. ייז ; תאװה, באגער־, 
גלוםטונג, לוםט, חשק ׳ פאדלאנג 
אפלאדירן , Aplaudować 

בראװא; אפלויז , Aplauz 

התמדה, פלײם; אנהײב , Aplikacja 
פראקטיק איןאבױרא; צופאםונג 
אפליקאנט, בװרא-אנגע• , Aplikant 
שטעלטער אויף פראקטיק 
צופאםן, דינען, האבן , Aplikować 
די ערשטע פראקטיק אין א בױרא, 

זיך אפגעבן םיט התמדה 
אנטשלאםענער, , Apodyktyczny 
זיכערער, פעםטער 

זעאונג םון ױחנן אין , Apokalipsa 
נײעם טעםטאמענט 

אומפאדשטענד•, Apokaliptyczny 

לעכער, אומקלארער 
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Arlekin 


Arbiter 


ארענד־ע, פאכט, געתנגענע , Arenda 
גיטער אד. שנאפםפארקויף. 

ארענדאר, פאכטער, , Arendarz 
קרעטשמער 

נעמען אין ארענדע, , Arendować 
אנדינגען 

ארעאמעטער, אינםטרו־ , Areometr 
מענט צו מעםטן די געדיבטקײט 
און שװערקײט פרן פליםיקײטן. 

ארעאפאג, הויכגעריכט, , Areopag 
פארזאמלונג פרן חשובע מענטשן, 

צף משפטן עפעם 

ארעםט, אײנשליםן אונטער , Areszt 
א װאך< תפיסה, טורמע, אסטראג, 
געפענגניש׳, ארויפדײגן א פאר־י 
באט אויפן פארמעגן 

ארעםטאנט, אײנגע״ , Aresztant 
שלאםענער אונטער א װאך 

ארעםטירן, אײנ״ , Aresztować 
שליםן אונטער א װאך, ארײנזעצן 
אין תפיסה 

הארפע, מח־יקאלישער ( Arta, (harfa 
םטח־נע״אינסטדומענט 

הארפעשפי- , Arfiarka, arfiarza 
לערין(ער) 

ארגומענט^־יאיה/באװײז , Argument 

דערװײזן, ^^״, Argumentować 
גען א ראיה 

אריע, ליריש געזאנגשטיק פאר , Arja 
אײן שטים מיט מוזיקבאגלײטונג 

נחם תבה*( ארו[ סון משהם לוחוח , Arka 

אי. םפרי״תורה 5 גרויםע, אומגעלומ־ 
פערטע קארעטע 

שטריק צו כאפן פעדד אד. , Arkan 
װילדע חױתן קײטן, שקלאפערײ 
םודות, םעקו־יענון, גע• , Arkana 
הײמנישן 

בייגן םאפיר, בלעך , ArkuSZ 

קאמישעו- אקטי^ר־ פון , Arlekin 
דער איטאליענישעדי קאמעדיע*, 
פאיאץ, לץ, בלאזן 


I בורר, אױםגלײכער, פאר־ , Arbiter 
גלײכער 

ארב״, ק«װ*ן , Arbuz, harbuz 

i ו אמקע,מין שםיל ( Arcaby, (warcaby 

איכאישער, אלטער, , Archaiczny 
אלטמאדישער, פארצײטישער 
ארכאיזם, פארעידטער״ , Archaizm 
טער אויםדרוק 

העכערער מלאך , Archanioł 
ארכעאלאג, פארשער , Archeolog 
פון אלטערטום 

עלטםטער גלח בײם, Archidiakon 
בישאף 

באצירק פון עט , Archidiecezja 

לעכע דיעצעזיעם אונטער דעױ• 
מאכט פדן אדציבישאף 
אינזלענגרופע , Archipelag 

ארכיטעקט, בויער, בו־י״, Architekt 
מײםטער 


קונםט פון שײ־ , Architektonika 

נעם הארמאנישן בױ 
ארכיטעקטור, בוי , Architektura 
קונםט 

באאמטעײ אין , Archiwarjusz 

ארכירו 

ארכיװ, זאמלונג פרן , Archiwum 
אלטע אקטן אדער דאקומענטן 
זײער, שטארק, אויםערגעװײנ־, Arcy 

לעך צוגאב צו אני־סרע װערטפר 

ארציבישאף, ביש$ף , Arcybiskup 
איבער די דיעצעזיעם 
קרײז, װאם:ע , Arcy biskupstwo 

הערט צום אדציביםקופ 
מײםטערװעדק, מײם״ , Arcydzieło 
טערשטיק 

כהן גדול , Arcykapłan 

פיר־שטנטיטיד אין , Arcyksiążę 
עםטרײך 

גרויםפירשטנטום , Arcyksięstwo 
ארענע, בינע אין צירק, װאו, Arena 
ם׳קומען פאר די קאמפך, קאמף״ 
םעלד, ארבעטםפעלד 












Astrologja 


Armata 


אריםטאקר^טיע, , Arystokracja 

אדל, יחוס, ד־ןעבםטער קלאס״ן 
רעגירונגםםיםטעם, װאס װערט $נ• 
געפירט פרן דער אריםט^קראטיע 
אריםטאקראט,מיוהם, Arystokrata 
אדל־־מאך, צוגעהעריקער צו דעם 
העכםטן קלאס פון דער געזעיד- 
שאפט 

*דיטמעטיק, חשברך,, Arytmetyka 
טײל םאטעמאטיק, װ$ם ^ערנט 
צו רעכענען מיט באשטימטע צ$לן 

^ןיץ אין קארטנשםיל , As 

אםקעט, נזיר, םתש , Asceta 

אםקעטישער, נזירי- , Ascetyczny 
שער, אפגעזונדערטער 
אסעקוראציע, פאר״ , Asekuracja 
זיבערונג, פארםטראבירונג״, פײער״ 
קאסע 

אםעקורירן, פארזי־, Asekurować 
כערן, פארםטראבירן 
אסעניזאציע, ד$ם , Asenizacja 
דערװײטערן אומרײנקײטןאון שמוץ 
צוליב היגיענישע צװעקך, קאנאלי״ 

ז^ציע אין די שטמם 

אםעםאו/ריכטעו/געריכט•, Asesor 
באאמטער 

אםפאלט, ערדםמאלע*, מין , Asfalt 
שרוארצע םארב 

אסאציאציע, צונויפמי- , Asocjacja 
שונג, צונױפשמעלצונג, פארקני- 

©רנגםרן געדאנקען און פארשטעלונגען פא״ 

רײניקונג, פארבאנד, געזעלשאפט 
אסארטימענט, אוים״, Asortyment 

װאל םון סחורה 

אםטמע, שטיקעניש, מין , Astma 
קראנקהײט, װ$ם באשװערט ד$ם 
אטעמען 

אםטראלער,שטערנדיקער, Astralny 
אםטר^לאג, װארזאגער , Astrolog 
לויט די שטערן$ שטערנזעער 

שטערנזעער־ײ , Astrologja 


הארמאט, גר־־וים שים- , Armata 
גערוער אויף רעדער 
אדמײ, דער גאנצער םבום , Armja 
יבשה־חילות םרן א מלוכה 
עזות־פנימדיקײט, , Arogancja 
חוצפה, אומפארשעמטקײט 
אדאגאנט, עזות־פנים, , Arogant 
מחוצף, אומפארשעמטער, שײגעץ 
אר^מאט, אנגענעמער ריח,, Aromat 
װאוילשמעקעדיקער גערוך 
ארםענאל, געװערהױז , Arsenał 
ארשעניק, שטארקער Arszenik,DD 
ארשין, רוםישע מ$ם 0,70 , Arszyn 
מעטער 

ארטעריע, פולםאדער, ^ Arterja,c 
פירט ארוים דאם בלוט פון הארצן 
ארטרעטיזם, $^ Artretyzm,::ru 
אד. אטר^פירונג פון די שלעםער 
אין די פים אד♦ הענט 
אדטיקולירונג, דײט•, Artykulacja 
לעך ארויםרעדן די קלאנגען 
ארטיקל, אויםזאץ, קעגנ״ , Artykuł 
שטאנד, זאך 

ארטיקולירן, דײט״ , Artykułować 
לעך רעדן, באט^נען די זילבן 
ארטי^עריע, מין מילי-, Artylerja 
טעח פארשידן: בארג•־, פעלד־, 
באלאגעתנגם^פעםטונגם״, ברעג׳י, 
םלאט־ארטילעריע 

ארטילעריםט, זעל־, Artylerzysta 
נער, װ$ם דינט אין דער ארטי- 
לעריע 

ארטיםט, קינםמלעח דער,, Artysta 
װ$ם װײזט אר־יויס אין עפעם א 
הויכע מדרגה פון קונםט 
ארטיסטישעה•, , Artystyczny 
קינםטלערישער, םולקומענער 
ארטיזם, םו^קומענהײט, , Artyzm 
שלמות, הויכע קינםטלערישקײט 
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o 


Autonomja 


Astronom 


*טמאםפערע, לופט־ , Atmosfera 

מאם? 3 $%רום אי" J איבערגעטר. ןין: 

םביבה, געזעלשאפט 
דאך, אבער, פונדעסטװעגן , Atoli 
אטאם, קלענסטער טײל פון , Atom 
א קערפער, װאם װערט נישט פאר• 
ענדערט םײ לויטן פארנעם אױ םײ 
לויט די אײגנשאפטן 
אטראקציע, צוצױנג, רײץ , Atrakcja 
טינט , Atrament 

אטראפירונג, פארשװאונ• , Atrofja 
חנג ?>ד. אײנטריקענונג פון א גע» 

װיםן אי־גאן אד. אײגנשאפטן 
קאזער, טריימף, *- i קארטן גוטם, , Atut 
״ױם־טוב״ 

אױדיענץ, אויפנעם בײ , Audjencja 
א הױכגעשטעלטעו־ פערזאן 
אױדיטאריע״ זאיל , Audytorium 
פון װיםנשאפטלעכע פארלעזונגעד, 
צוהערער 

זאל פון פארלעזונגען, אד.פאר■ , Aula 
זאמלונגען אין אוניװערזיטעט 

אױרעאל/גל^רי^שטראל־, Aureola 

ראם, ליכטקרײז 

אויטענטישער, , Autentyczny 

אמתער, פאקטישער, רוירקלעכער 
אויטאבי^ראפיע , Autobiografia 
אײגענע לעבנסבאשרײבונג 
^ r^:r ^,^־, Autodydatka 

נער $ן דער הילף פון אילערער 

אױטאגראף, אײגכהענ- , Autograf 
טיקע חתימה 

אויטאמאט, מעכאנישער , Automat 
אינםטרומענט, װאם בארועגט זיך 
אלײן אן זײטיקער הילף*, איבערגפםר. 

זין: מענטש אן ררילן און ענערגיע 
אױטאטאטישער, , Automatyczny 
.. אלײנבאװעגלעכער ♦ איבערגעמר. זין.* 
אנשכלדיקער 

או־יטאגאמיע, זעלבםט , Autonomja 
םארװאלטונג 


8 סטר$נאם, הימלפאר״ , Astronom 
שער, הימלקענער 

אםטר$נ$מיע, װיםנ״ , Astronomja 
שאפט ררעגן הימלקערפער, זײעךע 
אײ^נשאפטן, פארנעם, שטח. ארט 
ארן באװעגונג v 


שטוים צו עפעם, סיבה , Asumpt 

אםיגנאציע / געלטפאפיר, Asygnacja 

אסיגנירן, באשטימען , Asygnować 
א ם־מע געלט 

אםימילאציע, אױםמי־, Asymilacja 
שונג, פארענילעבונג, םארדײרנג״ן 
גלײך מאבן*( אין זיך ארײננעמען 
אסימילירן זיך, ( Asym iłować (sią 
ענלעך װערן, זיך פארדײען 

אםיםטענט, געהילף, , Asystent 
באגלײטער 


באגלײטן, אםיםטירן, , Asystować 
בײזײן 

עט, רוײם איך װאם! , At 

אטאק, ^נפאל, **כגריף, שטורץ, Atak 


אטאקירן, אנגרײפן, בא־, Atakować 
פאלן 

אטאטאן, אכפירער, הויפט־, Ataman 
אנפירער, בפרט בײ קאזאקך, פאר״ 
צײטן בײ גזלנים 


אטארריזם, ירושה פץ גײם־, Atawizm 
טיקע $דער קערפערלעכע אײגנ• 
שאפטן 

אטעיםט, כופר, אפיקורום,, Ateista 
גאטלײקענער 

אטעיזם,כפירה, אומגלויבן,, Ateizm 
גאטלײקענונג 

אטענטאט, מ^רד^נפא^ , Atentat 
אויף עמעצן פרן דער מאכט 

אטלאם, זאמלונג םון גע^גרא־, Atlas 
פישע מאפעם 

אטלעט, גיבור, שטארקער , Atleta 
מעכטש 

אטלאם, זײדשט^ף , Atlas 
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Babrała 


Autor 


אװאנטורע, טחל״וקו־ , Awantura 
טומל, אױםטעדלישע $ד• שװינד״ 
לערישע פאםירונג 

א־ואנטװ־־יםטץ, , Awanturnica 

זוכערין פון אױסטערלישע פאטי־ 
תנגען *, שװינדלערין, קריגעדין 
אװאנטוריםטישער, Awanturniczy 
קריגערישער, שװינדלערישער 
אודאנסוריסט, זובער , Awanturnik 
פון אויסטערלישע אד. שװינדלע״ 
רישע פאטיר־־ונגען ״, שװינדלער-, 
טומלער, קריגעד 

מאבן אודאנטורעם , Awanturować 
צ/ נישט שוין• , Azali, aza, azaż 

זשע, אפשר 

מין מינעראל , Azbest 

אז$ט, שטיקשטאף, מין פארב״ , Azot 
ל$זער גאז 

שוצארט, מקלט , Azyl 

אזש, ביז, ביזװאנעך, פלוצלונג, , Aż 
מיטאמ^ל, אינמיטן 

אבי , Ażeby 

אזשורנער^ורכזיכטיקער, Ażurowy 


אױט$ר, מחבו־/ שרײבעי, , Autor 
פארפאםער, ליטעראט 

אויט^רין,שרײבערין,פאר״, Autorka 
פאטערין 

שרײבעדפאך, ^^, Autorstwo 
שטעלערײ 

אוימאריטעט, ידען אין , Autorytet 
זײן פאך, װאם מען קען זיך פאר- 
ילאזן אויף זײן מײנונגן אײנפלום• 
רײבע פערזאן, װ$ס מען קען זיך 
םומך זײן אויף איר װארט 

באפולמעכטיקונג, , Autoryzacja 
דערלויבעניש 

באפףלמעכטיקן, , Autoryzować 
דערלויבן 

אװאנגארד, פאדער- , Awangarda 
שטער טײל פרן אן ארמײ*, פ$דער- 
שטע װאך 

אװאנם, העכערער ראנג < , Awans 
געלט־אקאנטא 

אװאנםיו־ין, שטײגן, , Awansować 
איבערנעמען א העכערן פ^םטן 


B 


באבילאנישער, בכל , Babiloński 
שער, פון בבל 

באבע; אששיששקע; בעש• , Babka 
לערין; מין שװ*ם; מין קיכל, לע< 
גומינע; מין געװיקם; מין פיש 

כאט; װעג•, Babka przydrożna 

באש 

ניששעו־ן, גריבדען; Babrać 

שםיר־ן, שידעכש מאלן; שלעפן, 
באלעמוששען, אפציען, פוילן זיך 
פוילער ׳ נודניק,קװעששער, Babrała 


צװײשער אות פין אלף-בית; אין , B 
מוזיק: צװײטע נאשע םוןא גאמע 
בא! נ־! מילא ! אװדאי! ! Ba 

אלשע פרױ, אלשיששקע, זקנה, Baba 
בעשלערין; פײת ײדענע; שלעכטע 
פרױ; לא־יצלה; פחדך, שנײטענשש•, 
קלאץ; מין קיכל; מין בארנעם 
ליב־אבער־ פוןפרויען, , Babiarz 
פרויעניעגער, װײבערניק 
פארנעמען זיך מיש אקושעריע, Babic 
װערן א באבע, אלש װערן,, Babieć 
זיך אר$פל$זן אין זקנה 
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Bakalje 


Babranina 


גאגאטעליזירן, , Bagatelizować 

גרינגשעצן, נישט אכטן 
נישטיקער, אומװערטי־ , Bagatelny 
קער, באדײטונגםלאזער 
באגאזש, געפעק, פעק , Bagaż 
בלאטקע, זומפ , Bagienko 

זומפפיבער/מאלאריע , Bagiennica 
באגנעט, באי^נעט, שפיץ , Bagnet 
פון ביקם 

זו־מפ, בלאטע, Bagnisko, bagno 

פלױדערזאק, פלאפלער , Baj 

מין דיקער בארכאן , Baja 

פלוידערן, אויסטראבטן, האקן , Bajać 
א טשײניק, פלאפלען 
באיאדעי־ע, אינדישע , Bajadera 
טענצערין 

מעשױת־דערצײלעח מחבר , Bajarz 
פון פאנטאםטישע מעשירת״, פלאפ־ 
לער, פלויד־ערזאק 

גאר־נישט; אבי״װאם, , Bajbardzo 
אבי־װער 

פלױדערן, קלאפן מיט , Bajdurzyć 
דער צונג, רעדן נארישקײטן 
םעשהדיקער־/ אויםגע־ , Bajeczny 
טראבטער, נישט װיו־־קלעכער, 
אומזיכערער, אומגעװײנלעכער, 
מעשה, מעשהלע, דער־יצײ• , Bajka 
לונג פאר קינדער 

מעשה־שר־יײ• , Bajkopisarstwo 

בער־־יײ 

מעשױת־שרײבער , Bajkopisarz 

ריזיקע פום ע ס ,( Bajońskie (sumy 
קרחם אוצרות 

בײר^נישער, פיכ״ , Bajroniczny 

םטערער, מעידאנכ^ישער־, מרה־ 
שחו־רהדיקער, דעמ^נישער, םאר״ 
קאטטישער 

לא־יצלח, שלים־מזל, שלאק , BajtaYa 
זומפ, בל$טע , Ba jura 

עלעמענטארשול 1 , , Bakalarnia 
לערערפאך , Bakalarstwo 

געטריקנטע דרומפרוכטן , I Bakalje 


געטיש, שמיר־יעכץ, , Babranina 
פאטשקערײ*, שלעכטע צײכענונג 
אלטער פאםטוךאין די טאטרען , Baca 


באקכאנאליע, טענץ , Bachanalje 
מימ שיכױת; הוליאנקע, סעודה, 
םארװײלמג, קערמישל 

**רגיע־פרוי, אויםגע׳ , Bachantka 
לאםענע פרוי 

מין פערר , Bachmat 


פאלן אויף דער ערד, צע־ , Bachnąć 
קלאפן זיך 

ײדיש קינד; , Bachor, bachur 

קינד; אומדערטרעגלעך קינד 
בײטשל , Bacik 

באציל, באקטעריע, מיקראב, , Bacyl 
מיקר$םק$פישע !ארגאניזמען, װאם 
זענען גורם פארשידענע מחלות 


השגחה, אויפמערקזאמ־ , Baczenie 
קײט, אכטונג, אויפפאסונג 


אויפמערקזאמקײט, אב״ , Baczność 
טונג; פ$רזיכטיקײט 

פארזיכטיקער, אפגעהיטער , Baczny 

אכטונג געבן, נעמען אין , Baczyć 
באטראכט״, זען, אבםעח־דירן, בא־ 
$באכטן 

מורא האבן, זיך שרעקן, , Bać się 
ציטערן 

פארשער, אויםפארשער-, , Badacz 
אונטערזוכער 

פארשן, שטודירן, פרואװן, , Badać 
אויםפרעגן, אונטערזוכן 

פארשונג, אויםפארשונג, , Badanie 
אונטערזוכונג 

פארשנדיקער, תרכנע־ , Badawczy 
מענדיקעײ, אריינדר־יינגענדיקעי, 
דורכדרינגלעכער 

געװיקסשטענגל , Badyl 

גערטנער , Badylarz 

נארישקײט, קלײניקײט, , Bagatela 
שטותערײ 
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Banalność 


Baki 


באל^זאם, געװיקםנזאפט *, , Balsam 

איבמרנעטר. זי 1 : הײלונג, רײפואדי./ 

תרופה, טרײםט 

באלזאמיר-ן, אײנ־■ , Balsamować 
זאלבן א טויטן קערפער, ער ז$ל 
נישט פוילן 

באלוםטראדע, בא׳ , Balustrada 
פוצטער אנלען 

פריזיראנשטאלט , Balwiernia 
ראזיר-ער, שערעו־•, , Balwierz 
פריזירער, פעלדשער 
באלאלײקע, םוזיקאלי•, Bałałajka 
שער אינםטר־ומענט מיט דו־ײי 
םטרונעס 

םארדרײען דעם ק$פ,, Bałamucić 
אפנארן, קאליע מאבן *, באלעמו״ 
טשען, פארליר-ן צײטן הוליען 
קאפםארדרײעניש*, , Bałamuctwo 
צײטםארלירונג 

פרױעניעגער, װײבערניק , Bałamut 
לײכטק^קעטישעפרוי, Bałam utka 
מאםע, ריזיקע שטיק*, פאם,, Bałwan 
קלאץ, קנױלי, ים־כװאליע*, געטש״ג 
אומנעלומפערטער מענטש*, טעמ״ 
פער מענטש; שנײמענטש; גולם 
קנרילן^ כװאליען,בל$זך,, Bałwanić 
שטײן װי א גולם, גאפן 
געטשנדינער־י , Bałwochwalca 
געטשנדינע״ , Bałwochwalstwo 
רײ, געטשנדינערשאפט 
געטריקנטער רוקן פרן א פיש*,, Bałyk 
קריכן אױף אלעפיר 
מאריאנעט, קלײנע, בא״ , Bambosz 
װעגלעכע ליאלקע 

באמבוק, מין אינדישער* , Bambus 
רארגעװיקם 

באמבוקשטעקן , Bam bu sówka 

באנאלקײט, שאבלא״ , Banalność 
נישקײט, פר־אםטקײמ, געשמאק- 
לאזיקײט 


3 * Baki,bakiembardy,^r2ps 

אין א זײט, קרום , Bakier 

באקטעריען, ז. באצילז , Bakterje 
באקטער-י$ל$ג, , Bakterjolog 
באקטעריענפארשער < געלערני■ 
טער, װ$ם פארנעמט זיך מיט 
דער אויםפ^דשונג פון באקטעריען 
p83 ^־^^:^, Bakterjologja 
װיםנשאפט / װאםםארנעמט זיך מיט 
פארשן באקטעריען 
באל, םארװײלונג , Bal 

באלקן, באלקע , Bal 

גלײכגעװיכט, שטעקן פאר , Balans 
שטריקגײערן װאג 

אויפהאלטן דאם , Balansować 
גלײבגעװיכט 

באלאםט, משא איבעריקע , Balast 
משא 

באלדא״ , Saldach, baldachim 

כין, חופה־דאך, שירעם 
שירעם; ^ Baldaszek,cr-r:rD 
שיו־־עמבלו״ , Baldaszkowaty 

מיקער באם. 

באלערינע, טענצערין, , Baleryna 
םאל^טענצערין 

באלעט, םצעניש װערק פון , Balet 
טענץ און מימיק ״, טענצעו־יאנ- 
םאמבל אין א טעאטער 
באלעטמײםטערי, , Baletmistrz 
טאנצמײסטער 

באלעטטענצעו־יין, , Baletniczka 
באלערינע 

באליע, װאשמולטער , Balja י 

באלקאן , Balkon 

באלאדע, מין פאנטאסטיש, Ballada : 
װערק, װאס שטיצט זיך אויף א 
םאלקסלעגענדע 

באלאן, לופט־אד. גאזבאלאן , Balon 
שטימען דורך צעטלען, Balotować ן 
מאכן בעלער, װײלן זיך,, Balować 
הוליק, זיך ל$זן װאוילגײן 
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Barka 

בײנקע, קליײנע גלעזערנע , Bańka 
כלי, װערט געברױבט בײ פארקי■ 
לונגען אפצוציען ז־אש בלוט 
באר, מין רעסטאו־אן מיט 8 , Bar 
רײכן בופעט 

באדאק, צײטװײליקע היל־ , Barak 
צער־נע שאפעש פאד קראנקע 
ארעטעלײט אד. זעלנער 
גאראן, שאפשאק; שימשאל , Baran 
פון קריםטוסן 

באראנפעל , Baranica 

װערן צו נ 8 י , Baranieć 

באראנפלײש , Baranina 

שסיצלעך, שטיפערײ, , saraszki 
שטיק, קאטאװעם, לצנות 
שטיפן, זיך װײלן, , Baraszkować 
אפטאן שפיצלעך, טרײבן קאטא־ 
װעם, טרײבן שפאש, לצע־־ען, 
קיבעצן, זיך חכמהנען 
באד־ Barbarja, barbaryzm 
פאריזם, װילדקײט, אכזרױת, אוט• 
טענטשלעכקײט 

בארבאד, װילדער , Barbarzyńca 
טענטש, נישט ציװיליזירטער 

באױבארײ, אש■ , Barbarzyństwo 

זדױת, װילדקײט 

בא־באנשטאף, מין באװל־ , Barchan 
שטאף. 

באדשאנקלײד , Barchanka 

מין פלאטערל, זומער־ , Barczatka 
פײגעלע 

בו־ייטפלײציקער־, , Barczysty 

ברײטאקםלדיקער 

בוימלאך פאד בינשטאקן , Barć 
פאלקשזינגער, דיבטער , Bard 

זייער, שטא־ק , Bardzo 

מין װאלשטאף , Bareź 

באריערערצוים״אפצױמונג; , Bariera 
אנלען 

מין קלײנער דאמפעד $ד. , Barka 
שיפל $ן טאשטן 


Banalny 


באנאלער׳ געװײנלעכעד, , Banalny 
שאבלאנאר־טיקער, אויםגעדו—א. 
שענער, אויםגעטראטענער 
באנאן, מין זיםע פרײ סון , Banan 
די דרוטלענדער 

ם ױ ייײ? , Banatka 

באנדע, כנופיא, חבר־ה; , Banda 
ראנד םון בילארדטיש; ראנד פון 
א דאטפער; װאנדערארקעשטער 
באנדאזש, רײװנטפאש , Bandaż 
אתטצובינדן א װאונד 
באנדאזשירן, א־ומ־ , Bandażować 

פינז־ו, איבערבינדן 


באנדאזשפאשריקאנט Bandażysta t 

פאן מיטן טלוכה-הערב , Bandera 

באנדעראל/פאפירפאש , Banderola 

אױף שחורות אלש צײכן םוץ 82 - 
צאלטע שטײערן 

באנדורע, מין אינשטרו־ , Bandura 
מענט ענלעך צו 8 הארפע 
באנתרעשפילער , Bandurzysta 

82 : 2 ''i ׳ ^ a ־ ivi ־ / i ־ W 2 ,| i ־״ Bandyta 

ח־צח, גזלן 

ײאשײן, גרוישער קעשל, בעקן , Bania 
פלױדערײ, נארישקײט, , Banialuka 
שטותערײ 


גרוש, פארטרײבונג, ארױם• , Banicja 
טרײבונג, פאדשיקונג 
פארמשפטער צו פארלאזן , Banita 
דאש ל 8 נד 

שאנק, קרעדיט 8 נשט 8 לט; מין , Bank 
קארטנשפיל 

ש 8 נקיר ׳ באנקאײגנטימער , Bankier 
באנקעט, פײעו־לעכע , Bankiet 
שעודה לפברד עםעצן 
באנקנאט, אשימאציע, , Banknot 
געלטפ 8 פיר 

באנק־אט, אנזעץ, , Bankructwo 
פליט־ 

ב 8 נקדאטירער ׳ אנזעצע־ , Bankrut 
ב 8 נקראטירן, אנ< , Bankrutować 
זעצן, טאבן פליטה 
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Bazia 


Barkarola 


Bastard, ממזר 

Bastować, , אויפגעבן, נאכגעבן ״ 
שטרײקן 

Bastówka, שטרײק 

Basy, שמיץ 

Baśń,• פאלקםמעשה, לעגענדע אומ 
זיכערער קלאנג 

Bat, דאמפער׳, בײטש 

Bata list a, שלאכטמ^לער 

Batalj-s שלאכט, געפעכט 

Bataljon, באטאזליאן, אינפאנטע״ 
רישע זעלנעראפטײלונג 
Baterja, באטערױן*, אפטײלונג פון 
ארטילעריע מיט האר־ימאטך, גע״ 
װיםע צ$ל עלעקטריעשאפנדיקע 
עלעמענטך, פלעשלעך 
Batog, בײטש 

Batorćwka, מין קײלעכדיק פוי״ 
לישע היטל 

Batożyć, batogować,, שמײםן 
קאטעװען 

Batuta, דיריגענטשטעקעלע 

Batyst, באטיםט, מין זײער דינער 
שטאף 

Bawar, בײעריש ביר 

Bawarka, קעלנעריך, טײ מיט מילך 
Bawełna, באװל 

Bawialnia, פארװײלו־נגםצימער 
Bawić, װײלן, פארברענגען 

Bawić się, זיך רוײלן, פאר־ברענ״ 
גען, צוברענגען 

Bawidło, , שפיד־עכל, שפילצײג 
צאצקע 

Bawół, מין אקם 

Bazalt, שװארצער פעלז 

Bazar, באזאר, מאיק, יריד 

Bazgracz, שמירער, פאטשקער 
Bazgrać, שמירן, פאטשקק 

Bazgraninr. שמירערײ, שלעבטע 
צײבעװנג $ד. שריפט, כתב 
Bazia, פרענזל, מץ געװיקם 


באיקאר^ל, װענעציא־, Barkarola 
ניש ג$נד$לליד 

געלעגער פאר בהמו־ת, , Barłóg 
מיםט ; שמוציקער געלעגער; נויט 
טאר^ק, אלטער בויםטיל*, , Barok 
משינהדיקײט 

באדאמעטער, אינםטרו־, Barometr 
מענט צו מעםטן די געדיבטקײט 
פון דער אטמאםפער און די װע״ 
טערענדערונגען 

באראן, מין אריםטאקראטי- , Baron 
שעד טיטל 

באראנטיטל ^-.™^^, Baronja 
,ב^רשטש , Barszcz 

בינענצוכט, בינענ״ , Bartnictwo 
קולטװ־י, האדעודען בינען 
בינענציכטער*, מין בעח , Bartnik 
מין פלאטערל, זומערפײגעלע 
קאליר/ פארב; ח־יטע פארב , Barwa 
פארבן, $פפ«רבן , Barwić 

פארבער , Barwierz 

פארביקער, ק^לירטער , Barwisty 
פארבםובםטאנץ, פארב־ , Barwnik 
עלעמענט 

פארביקער, קאלירטער , Barwny 
אקסלען, פלײצעם , Bary 

באריקאדע,מין שוצפעס -, Ba rykad a 
טונג, געמאכט אויף דער גאם 
מאבן באױיקאדן,, Barykadować 
גאםצוימען 

פעםל, דיקעד מענטש , Baryła 
ב«ריטאן,מיטעלע מענער־, Baryton 
שטימע 

באם, נידעריקע מענערשטימע , Bas 
בײטש מיט א בלײענעם ;־, Basałyk 
באםײן, װאםערבעקן , Basen 

קאנטראבאם , Basetla 

באםזינגער אדער באם־ , Basista 
שפילער 

װאלף , Basiur 

באסטא! גענוג! א םוףי , Basta 
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Benefis 


בעקעשע, אונגארישער , Bekiesza 
טראכטרעקל אד• פעלצל מיט א 
הויכן קאלנער 

בעטשען, ריטשען, שרײען,, Beknąć 
װײנען, זיך רײםן 

BeksaprD^^p/^Ti,-^^ 
iq ריז פאםיי באל ; באלקן, , Bela 
באלקע, קלאץ 

בעילעטריםט, מחבר , Beletrysta 
פון ר*אמאנען 7 אין ברײטערן ייו* פץ 
דער שײנער ליטעראטור 
שײנע ליטעראטור,, Beletrystyka 
בפרט ראמאנען, דערצײלונגען 
לערער, באהעלפער, מלמד, Belfer 
לערערפאך, מלמדות , Belferka 
בעלקע, באלקן , Belka 

בעלװעדער, שײנער״ , Belweder 
בנין מיט טורעמלעך, געבנײדע, פון 
װעלכער מען קען זען א שײנע 
לאנדשאפט 

שד, טײװל, ררח, נישט־, Belzebub 
גוטער, שרעטעלע״, בײזער מענטש 
שטאמלען, (-עדן אומ״ , Bełkotać 

קל$י 

פלאפלערין, פלעטשע- , Bełkotka 
רין, פלוידערזאק 

מישן, צעמישן , Beltać 

אין מרזיק: צײכן פון א האלבן, Bemol 
ט$ן נידעריקער 

גלחפון דער Benedyktyn^prc 

פון הײליקן בענעדיקט, מין ליקער 

בענעדיקטישער, Benedyktyński 

איבערנעטר. זיה געדו^דקער, אר״ 
בעטזאמער, פלײםיקער, מתמיד 

נד ב ן רטובתי יעי ק ירכע , Beneficjant 
אײגנטימער פון , Beneficjarjusz 

קירכעגיטער,נחלאות, מאיאנטקעם 
בענעפיס, טעאטערפ^ר־ , Benefis 
שטעלונג ילטובת אײנעם פון די 
אקטיארן 


Bazylika 

באזיליק״קירכע קירבע , Bazylika 
אין דעד פ^דם פון א פירעק •, 
בכלל בנין מיט 3 אד♦ 5 רײען זאלן 
מין יאשטשערקע*, בײ־ , Bazyliszek 
זער־, בײזװיליקער- מענטש’, לע״ 
גענדאו־יע פארזעעניש־חיה 

באזע, יםוד, םונדאמענט, , Bazys 
גרונט 

מין הון , Bażant 

בלעזל , Bąbel 

געשװירן , Bąblica 

הוליען, ױשען, פוםטע• , Bąblować 
פאסעװען 

אדער, םײ״, הו:ם,אפילו פארבונין , Bądź 
םיט אנדערע ״עי־םעח װעז-־נישט״איז, 
װאם-נישט״איז, װאו־נישט־איז 
זשרק, מאיזשוק , Bąk 

שלעכט לײענען אד. רעדן , Bąkać 
א בר־ום ט$ן, א מורמיד , Bąknąć 
טאך, רעדן עפעם אונטער דער נ$ז, 
אומקלאר, נישט דײטלעך 
בעבעכעם, אינגעװײד , Bebechy 
אומדערטו-עגלעך, צעידאזן , Bech 
קינד־ז פדא־אדם 

אויפרײצן, צערײצן, צע־ , Bechtać 
ױשען, צעװילדעװען 
זיך קאמפראמעטירן, בא־, Becić się 
פלעקן, באקומען א שלעכטן שם 
קלאגן, װײנען, יאמעו־־ן, , Beczeć 
מאכן געװאלדן, כליפען 
פאס , Beczka 

פעםל , Beczułka 

מין שװאם*, מוילקראנקהײט , Bedłka 
בעדנארגעזעלן , Bednarczyk 
בעדנארײ , Bednarstwo 

בעדנאר , Bednarz 

ביפשטעק, צעקלאפט , Befsztyk 
אףן שנעל געבראטן רינדפלײש 
טיטל פון אטערקישן הערשער , Bej 
געװײן, געיאמעו-, קלאגעניש*, , Bek 
רער פון גאזבאלײכטונג 
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Bezkreślny 


אן מ■ , Bezceremonjalność 

רעמאניעם, אן פאראד, אן קונצן, 

אן שהױת 

קעי־פעי־לאזעו־; , Bezcielesny 

גײםטיקער 

Bezczelny^^-s^yp^r^n 

פארשײטער 

שענדן, bbm זײן ׳ , Bezcześcić 
םארשװעכן, לעםטערן 
ארבעטםלאזער, לײ־ , Bezczynny 
דיקגײערישערן פוםטעפאםניק 
גדמטלאזעח זײער טי־, Bezdenny 
פער; אפגרונטיקער, תהומיקער 
אומגעהײעו־ע טיפקײט, , Bezdeń 
תהום, אפגרונט 

הײםל 8 זער ׳ דאבל$זעו־, Bezdomny 
שלעכטער װעג, אן א , Bezdroże 
װעג; קתמער װעג ׳ אפװעג 
טויטער, נשםהלאזער/, Bezduszny 
נײםטלאזעח םענטש אן א הארץ, 
אומסענטשלעכער, געוױםנלאזער 
קינדערלאזער, עקר, Bezdzietny 
קלאנגל^זער , Bezdźwięczny 
נבלה, געמײנקײט,, Bezeceństwo 
פרעכקײט 

שענדן,פ 8 רשװעבן,לע■ , Bezecnić 
םטערן, מחלל זײן 

אױםוזאורף, פארשװע־ , Bezecnik 
בער, מנװול 

א-מצאגרענעצטער, Bezgraniczny 

איםענדלעכער, גרענעצלאזער 
נאמענלאזער־, אנ־ , Bezimienny 
נאטענדיקער 

אומםאראינ־ , Bezinteresowny 

טערעםירטער, אן פערזענלעכן 
כוצן 

אן א שסראף,שטראפ., Bezkarnie 
לאז, אומבאשטראפט 
אומענדלעבער, גרע• , Bezkreślny 
נעצלאזער, ברעגל^עו/ 


Bengal 

מין מושלין ; בענגאלישע, , Bengal 
בונטפארביקע פײערן 
מחינעק, ײנגםט Benjaminek,*U'p 
בן-זקונים, ליבלינג 

בענזין, פליםיק לײבט , Benzyna 
ברענמאטעריאל 

קלײן קינד , Berbeć 

קוםט מיט זױערע יאגדעם, Berberys 
הענטל טיט א חאק , Berdysz 
בערעט, מין קײלעכדיק היטל, Beret 
םין בארנע; מין ^ ra ־ Bergamota,p 
װײבע פאנטאפל, םאנדאל , Berlacz 
םצעפטער, שרביט־המלובה,, Berło 
גאלדענע רוט 

קלויםטערפרודער , Bernardyn 
מין שמאראגד , Beryl 

בעםטיע, חיה , Best ja 

צעו־־ײצן, צעױשען, צע• , Bestwić 
װילדעװען 

װעק צערײצט, װילד,, Bestwieć 
צעלאזען, צעױשעט 
זיך בײזערן, יידלק, אנ׳, Besztać 
מוםדן, אױםמוםרן 

בעטאן, געמיש פון קאילך, , Beton 
זאמד און זשװיר, פארהארטעװעט 
אויף דער לופט 

אױםלײק מיט בעטאן, Betonować 
איבערבעט, פערינע , Bety 

בעז, מאיבוים, מאיב^ום, , Bez 
פארבלאזער־, ?ן א , Bezbarwny 
קאליר 

גאטילאזעו־ מענטש, , Bezbożnik 
אפיקורום, אוםגלױביקער 
אומבאװאפנטער, אומ־, Bezbronny 
באשיצטער/ הילפלאזער 
ברעגלאזער־, אומ• , Bezbrzeżny 
ענדלעכער 

ציללאזעו־־, צװעק־ , Bezcelcwy 
לאזער 

ביליק, אומזיםט, בחצי חנם, Bezcen 
אומשאצבארער, נישט , Bezcenny 
אםצושאצן 
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Bezwarunkowo 

אומגעזעצלעבקײט , Bezprawie 
אומגעזעצלעכער , Bezprawny 
אן פױע• , Bezpretensjonalny 
טענזיעם, באשײדענער 
אומאויפהער־ , Bezprzestannie 
לעך, נאכאנאנד, כםדר 
אומפארגלײכ־ , Bezprzykładny 
לעבער, װאם האט צו זיך נישט 
קײן משל 

אוםבאהאלפענער, קק , Bezradny 
זיך קײן עצה נישט געבן 
אנהענטיקער , Bezręki 

ארבעטםלאזיקײט , Bezrobocie 
$ M «»־' iort,iyp ־-, Bezrozumny 
דעהדיקער 

אומאדדענונג, אנארביע , Bezrząd 
שלאפלאזיקײט , Bezsenność 
שלאפלאזער , Bezsenny 

אומזין/ נארישקײט, שטות, Bezsens 
אומזיניקער, זינ< , Bezsensowny 
לאזער 

הילפלאזיקײט, אומ־ , Bezsilność 
מעכטיקײט, שװאכקײט 
אוםמעבטיקער, הילפ׳ , Bezsilny 
ראזער 

בחינמדיקעו/אומ•, Bezskuteczry 
זיכטער; רעזולטאטלאזער 
אימבאשטרײטטארער,, Bezsporny 
אנםפקדיקער 

זיכערער, אנטפ־•, Bezsprzeczny 
דיקער, אומצװײםלהאפטער 
גערעכטיקער, אומ־ , Bezstronny 
פא־טײאישער 

אן א טערםין , Bezterminowy 

זארגלאזער, נישט פאױ־, Beztroski 
דאכהטער 

אומאויפהערלעכער,, Bezustanny 
כםדרךיקער 

אומניצדעכער, , Bezużyteczny 

נוצלאזער 

אומבאדינגט, , Bezwarunkowo 

ױזי־כאױם. אן םפק 


Bezkrólewie 


Bezkrólewie, צ ט אן א קעניג 
Bezkrwawy, ן בלוטפארגיםונג ? 
Bezkrwisty, באטארעמער 

Bezkształtny, פארמלאזעד, גע״ 
שטאלטלאזער 

Bezliku, אן א שיעור, אן אן ערך 
Bezlistny,• בלעטערלאזער, אנבלע 
טערדיקער 

Bezludny, • פוםטעו־, אומבאפעל 
קערטער, אומבאװאוינטער 
Bezludzie, , מדבו־, װיםטעניש 
אומבאװאוינט ארט 

Bezład, אומארדענונג, כאאם 
Bezmała, כמעט, שיעור־שיעור 
Bezmiar, אומענדלעכקײט 

Bezmierny, אוםענדלעכער 
Bezmyślny,• געדאנ־ענלאזער, זינ 
לאזער 

Beznadziejny, האפענונגםלאזער 
Beznamiętny,, לײדנשאפטלאזער 
אומתאװהדיקער 

Beznogi, אנפיםיקער, אן פים 
Beznosek, אננאזיקער, אן א נאז 
Bezosobowy,, אומפערזענלעבער 
נישט פערזענלעבער 
Bezowocny, אומפרובטבארער 
Bezpieczeństwo, , זיכער־קײט 
בטוחות 

Bezpieczny, זיכעדער, אן געפאר 
Bezpłatny, אומזיםטער, בחינט־ 
דיקער 

Bezpłciowy, , געשלעבטלאזער 
טמטום 

Bezpłodny, , אימפדיבטבארער־ 
עקר 

Bezpodstawny, גחנטלאזער 
Bezpośredni, , אוממיטלבארער 
דירעקטער 

Bezpotomny, קינדערלאזער 
Bezpowrotny^' אן אויםזיכט ^־ 
צו קומען, נישט צור־יקצוקגו־ן, 
פארפאלענער 
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Biczysko 


Bezwiednie 


Bębnić, ויקן • 

Bękart, מ , אימגעזעצלעך קינד 


װײן 

קראגן, ג«קל$גן, 
ױײםלעבער 
וױיםל 

פרױ, נקבה 
וױיםדןאריקעד 
װײםמעדערדיקער 
וױיםקײט 
װײםעד 


Biada, 
Biadać, י$מערן 
Białawy, 
Białko, 
Białogłowa, 
Białogłowy, 
Białopióry, 
Białość, 
Biały, 


םעודדד, הוליאנקע,, Biba, bibka 
נוארװײלונג, קערמעשל 
ביבל, תנ״ך , Biblja 

ביגנליאמיל, ליבדזאגער , Bibljofil 
און זאמלער פון גיכער 
ביבלי^גראף, בקי אין , Bibijograf 
&ניגלי$גר#פיע 

גימלי#גד#פיע, די , Bibijograf ja 

קענטשאטט טון גניכערי אץ דרוק״ 
אױםגאבן, רשימד־, נ»רן שרײבער 
און װעיק 

ביגלי^טעק, זאמלונג , Biblioteka 

פון גיכעח אי־ט, ױאו עס װעדן 
ארויםגעגעגן ביכעױ צום לײענען 
אױף געװיםע גאדינגוגגעך, לײענ״ 
צימער 


ביגנלי^טער,״ , Bibliotekarstwo 

פאך, DWV36nv.ny 
גיגליאטעקאו־, , Bibliotekarz 

אױטזעעד, *ננוידער, מאדװאלטער 
®ון א גיגלי^טעק 

שיסנור, טרינקער, זויפער, , Bibosz 


שנ^כעי 

Bibuła. לעשפאשי-, שױמפאפיד 


םאפיר$ט:פאפיר 
של#;ן, שמיץ 

ייעל^טיםעדפ^רער 

בײטש 

שמײםן 

גרױסע בײטש 


Bibułka, 

Bicie, 

Bicyklista, 

Bicz, 

Biczować, 

Biczyk, 

Biczysko, 


איםבאלאיטטזיניק, , Bezwiednie 

נישט װילנדײק, אוםגערן 
^נמאבט, באװעגמגסלאז , Bezwład 
*גםעכטיקײט, , Bezwładność 
שלאכקײט, איםבאדעגלעכקײט 
$:םעכטיקעו־, אום״ , Bezwładny 
באװעגלעבער 

װילנל$זיר,״ט, $ן אן אײ־ , Bezwola 
גענעם װילן 

$ן א ריח,; Bezwonny,~rT^zr'y 

Bezwstyd, bezwstydność 

אוםפאדשעםטקײט, אױםגעלאםנ• 
קײט, חציפות 

אוםפאדשעטטע, , Bezwstydnica 

חצופד., *:בישהדיקע פר־ױ 

אומפא״שעמטעױ Bezwstydnik t 
אוטפאױשעמטער, , Bezwstydny 

פאי־שײטע- 

ק^נפעם״ , Bezwyznaniowiec 

י$נםל$זעי, מענטש רעליגיע 

Bezwyznaniowość, •crc^p 

י*נסל$זינךט, $ן ױעליגיע 
גישט געקוקט , Bezwzględnie 

אױף רךן שים זאך, אבט^וט, 
לחלוטץ, איםבאד־ינגט 
שטדענגער, אב־ , Bezwzględny 
ס$לוטעד,לחלוטינדיקעד, אומבא• 
דינגטער 

■רינצייל^זעח *ן , Bezzasadny 
א גרוגט 

#:צײניקער , Bezzębny 

אומפאי־־ענדעי־לע• , Bezzmienny 

כעד, נישט איבעדגעאנדעדשטעד 

נישט r ^־^־;^ Bezznamlenny,i 

ריסטישעד 

תיכז, באידד/ , Bezzwłocznie 

גלײך, *ט שױן 

א״טבאלײבטע-, בחול , Bezżenny 
א־טבא-ײבטלךט, , Bezżeństwo 
בחו־־שאפט 

■ויק״, קלײן ײנגל , Bęben 
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Bisiorki 


Bić 



חזידשע בעבלעך , Bieluń 

פערטער פאל פ־ין פוילישער, Biernik 
דעקלינאציע, אקוזאטיװ 
פאםױױטעט, פאםיװ״ , Bierność 
קײט, גלײכגילטיקײט 
פאםיװעו־/ גלײכגילטיקער , Bierny 
שמירן מיט הײליקן , Bierzmować 
אײל, זאלבן ביי קיי םט ו< פאטשן 
שד, רוח, שטן, טײװל, נישט־■, Bies 
גוטער, שרעטעלע 

םעודה, באנקעט, פאר־י , Biesiada 
װײלונג 

אנטײלנעמעד אין דער, Biesiadnik 
םעודה 

הרליען, זיך ל־אזן , Biesiadować 
װארילגײן 

זיך קאכן, װארפן , Biesić się 

לויפיקער, לויפנדיקער , Bieżący 
ביגאמיע, צוױיװײבערדי״ , Bigamja 
קײט, װאוינען מיט צװײ װײבער 
געריכט פון קרויט מיט פלײש<, Bigos 
מישמאש 

געשלעג, של^גערײ , Bijatyka 
בילאנם,יערלעכע געשעפטס , Bilans 
אפרעכענונג 

ביליאר-ד, טיש מיט זעקם , Bilard 
לעכער, צו שפילן מיט באלן 
בילעט, צעטל, קארטע , Bilet 
ברילן, פענםנע , Binokle 

לענדן, היפטן , Biodro 

ביאגראפיע, לעבנםבא״, Biograf ja 
שרײבונג 

ביאל^גיע, וריםנשאפט , Biologja 
װעגן לעבן 

לײדיקגײער, זולל״וםובא, , Birbant 
לעבױנג, הוליאקע 

פוםטעפאםעװען, , Birbantować 
הוליען, זיך ל$זן װאױלגײן 
בים, נ$כאמ$ל י , Bis 

גלעזערנע פאטשערקעם*, , Bisiorki 
פערל־אימיטאציע 


של א ג 1 ׳ שמײס ז׳ קאטעװען, צימ״ , Bić 
בלען ; צעקלאפך( טױטן, ממיתן״ 
הרגענען י 

זיך שילאגן, קעמפך, זיך , Bić się 
שלאגן מיט דער דעדד, זיך מאטערן 

לױפן , Biec, biegać 

נויט, דחקות, ארעמקײט,דלות, Bieda 
נעבעכל/״אומגליקלע־, Biedactwo 
כער, װאם ח ביזט״ 
ארעמער־י מענטש, קבצן, , Biedak 
דלפון 

פארארעמט װערן , Biednieć 
ארעמאן, ארעמער , Biedny 

נויט, ארעמקײט, דחקרת, , Biedota 
דלות, קבצנרת 

ידײדן נויט, זיך בא־ , Biedować 

קלאגן 

משה ײבינום קיעלע , Biedronka 
זיך מאטערן, קװעלן, , Biedzić się 
ז$רגן, דאגהן 

לויף״, באװעגונג, פלוס , Bieg 
לויפעד , Biegacz 

לויפעניש , Bieganina 

פלײםיק, געלױפיק, אײנגע־ , Biegle 
ארבעט, געשיקט 

געשיקטקײט, אײעעאר״ , Biegłość 
.ינעטקײט 

אײנגעארבעטער, רוטיניר- , Biegły 
טער, דערפארענער, געניטעד 
א לויף טאן , Biegnąć 

לויפעת פעיח פאל, עק״ , Biegun 
םטרעמקײט 

שלשול, לויזער מ$גן , Biegunka 
װײםקײט*, װעש, װײםע קלײדער , Biel 
מין ה$ז , Bielak 

װײםהאריקער, װײםהױטיקער, Bielas 
װײם װערן , Bieleć 

װײםן, האלכן , Bielić 

װאשםאדע , Bielidło 

װעש , Bielizna 

בעלמע, בל$ם , Bielmo 
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Bliskoznaczny 


Biskup 


Blachownica,-^3 מאשיןצו ציען 
Bladawy, בלײכלעכעד 

Bladnąć,blednąc,blednieć, 

בלײך רוערן 

בלײכער, בלאםער , Bladolicy 
בלײבקײט, בלאםקײט , Bladość 
בלײכער, בלאםער; פאױב״ , Blady 
ל$זער; פארװעד, $ן טעם 
בלאף, בארימערײ, גענא־ , Blaga 
רעיי/ שקר, ליגן 

בארימער, בל$פער, ליג״ , Blagier 
נער, שקרן 

דךבארימען, ״באקן׳/ , Blagować 
״האקן א טשײניק״ 

אפבליא־ , Blaknąć, blakować 

קערוען, אפקריכן, אפשיסן פארב 


באדײדיקן, פארשע־ , Blamować 
מען, ק^מפראמעטירן, $נט$ן חרפה 
זיךקאמפראמע• , Blrmować się 
טירן ׳ זיך מאכן לעכערלעך 
בלאנק, כויגן פאפיר , Blankiet 
בלאנק^, אונטערגעשריבן , Blanko 
אוץ נישט אויםגעפילט רועקסל 
בליאסק, שימער, גלאנץי, BPask 9 
הערלעכקײט 

בלעבענע כלי , Blaszanka 

בלעכל, באט..- בלאטפלאך , Blaszka 
פרויענ־ , Błędnica, bladaczka 

פעריאד 


Blednieć, בלאם װערן 

Blejtram, ראם צו מ^לערלײװנט 
Blekot, םם־געח־יקם 

Blichtr, גלאנץ, פאלשקײמ 

Blin, בלינצע 

Bliski, נאענטעד 

Bliskość, נאענטקײט 

Bliskowidz, קורצזיכטיקער 
Bliskoznaczny, פון ענלעכער־ 
באדײטונג 


בישאף , Biskup 

אטט אד־ער־־ מאבט , Biskupstwo 
פונם בישאף*, דיעצעזיע 
ביםקװיט, סוכארעס, ביש־, Biskwit 


קאפטן 

Bisować, ביםירן, ארויםרופן נאכ״ 
אמאל 

Bistr, טונקלברוינע פארב 

Bistur, כירורגיש מעםערל 

Bisurman, מאבמעראנער 

Bisurmaństwo, מאבמעדאניזם 
Biszkopt, בישק^פט, מיןגעבעקם 
Bitek, געהאקט פלײש 



ל עז אין קארםז , Bitka 

הע^דישעו־/ דרײםטעו- , Bitny 
שלאבט, קאמף, געפעכט , Bitwa 
געשל^גענער, געמזימטעח נישט, Bity 
קײן כארישער, דורכגעטריבענער, 
כיטרער 

בױלעטין, טאגבאר־יכט*, , Biuletyn 
טעגלעכע ידיעות װעגן װיכטיקע 
געשעענישן 

בױראליםט, שרײבער,, Biuralista 
באאמטער אין א בװרא״, פארמא- 
ליםט 

שרײבטיש, קאנטארקע , Biurko 
בװרא, שרײבטיש״, געשעפטם־, Biuro 
צימעח פארװאלטונגםאדט 
בױראקראטיע, הער־, Biurokracja 
שאפט פון באאמטע*, בױראקרא- 
טיש םיםטעם פון א מלוכה 
בױראקראט, באאמ־ , Biurokrata 
טעי-״פאר-מאמיםט*, באאמטער/ 
װ$ם באשװערט די ענינים 


בױםט, .בוזעם 
מין מעטאל 
קאנטשיק, ראפניק 
ביזשוטעריע, צירונג 
בלעך 
בלעכערײ 
בלעכער 
בלעכפאבריק 


Biust, 
Bizmut, 
Bizun, 
Biżuterja 9 
Blacha, 
Blacharnia 9 
Blacharz, 
Blachownią 
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Bobek 

Błąkać się, , ײמבלאכקען ^ *[s 
װ^גלען, זיך אדומשלעפן 
Błędnik, לאבירינט ; אינערלעכער 
טײל פון אויער 

Błędny, פארגרײזטעד, פעלערהאפ־ 

טער; טלאנדזשענדיקער 
Błękit, בלויקײט, הימל־געװעלבונג 

Błękitny, ב.ױע־ 

Błocić, , םארשמירן, אויםשמירן 

אײנריכטן 

Błocić sie, זיך פארשמיו־ן, אײנ׳ 
ריבטן 

Błocisty, בלאטיקער 

3łoqi, • געבענטשטער; אויםלײזנדי 
קער; גליקלעכער 

Błogosławić, בענטשן, דאנקען 

Błogosławieństwo, , בו־כד־ז 

בענטש־נג 

Błogosławiony, געבענטשטער 
Błogość, - גליקזעליקײט, לײטזעלי 
קײט 

Błona, 3 לא ; ע׳ בעלמע 

Błonica, דיפטעריטקראנקהײט 
Błonie, פאשע-לאנקע 

Błonnik, צעלולאז 

Błotniak, מין רויבפײגל 

Błotnisty, זומפיקער, בלאטיקעי 
Błoto, 3 ׳ ? ט ע 

Błysk, גלאנץ, בלישטש, בליץ 
Błyskać, גלאנצן, טליצן, בלישטשע ן 
Błyskawica, 3 ליץ 

Błyskawiczny,• בליציקעד; אויגנ 
בליקלעכער־, מאמענטאלער 
Błyskotać, גלאנצן, בלישטשען 
Błyskotka, גלאנציק שפילעכל 
Błyskotliwy, גלאנציקער, בליש־ 
טשעדיקער; כלומרשט שײנער 
Błysnąć, א גלאנץ טאן, א בליץ טאן 
Błyszcz, גלאנץ, בלישטש 

Bo, boć, װײל, מחמת, דען, װארים 
Boa, מין ריזנשלאנג; פוטערשאל 
Bobek, מין יאגדע 


Blizna 

Blizna, שניט, װאונד נײ נס״יקםי•־ 
קאדב, בלאטשפור 

Bliźnif נאענטעי, קױב 

Bliźniak, bliźnięta צוױלינג 
Blok, ב ל$ק׳ קלאץ, דר^נג; קלוב 

Blokada, בל^קארע, פ^רמאכן דעם 
צוגאנג צי א פ$רט, באלאגערונג 
Blokować, בל^קיר[/ .באלאגערן 
Blond, בל$נ ד / העלהאר־יק 

Blondyn, בל^נדיער־, העלהאדיקער 
Blondynka, בלאנז ע, העלהאריקע 
Bluetka, קלײניקײט*, דראמעטישער 
אײנאקטער 

Bluszcz, מ 1 י^ר 

Bluza, בלוזע, העמדל 

Bluzgać, bluzgota6,ppo^2 

שפר־יצן, פלױדערן/ פלאפלען 
לעםטערן, פארשװעכן , Bluźnić 
ילעםטער־ער־/ פאר־ , Biuźnierca 
שרדעכער 

לעםטערונג, פאר־, Bluźnierstwo 
שװעכונג 

״קלי^נטשען׳/ בעטן טיט , Błagać 
תחנונים, תפילה ט^ 
בעטנדקעימיט תחנונים , Błagalny 
קלײניקײט נארישקיט,, Błahostka 
גארנישט 

נישטיקעו־־, מינדערװעו-טי״ , Błahy 
קער, װערטלאזער 

בלאם, בעלמע , Błam 

בלויזײדנם , Bławat 

פעלדבלימל, קארנבלום, Bławatek 
לץ, שוטה, נ«ר , Błazen 

לצערײ, שטותערײ,, Błazeństwo 
לצנות 

מאבן פון זיך א לץ, , Błaznować 
מאק זיך צום נאר 

לצערקע , Błaźnica 

פײלער, גרײז, טעות , Błąd 

בל^נדזשען, בלאנקען , Błądzić 
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Borsuk 


Bobki 


Bojkotować, באיקאטירן 

Bojować, קעמפן, פירן מלחמה 
Bojowisko, ־ c שלאכטפעלד / קאמפ 
פעלד 

Bojownik, זעלנער, ריטעד, קעמ״ 
פער״, פיאנער 

Bok, זײט, צח פלאנג 

Bokobrody, באקנבערד 

Bokówka, אלקער 

Boks, באקםקאמף 

Bokser, ב$קםער, פויםטשלעגער 
Boksować sią זיך ב$קםן 

Bolączka, װײטיק, אנגעװײטיקט 
ארט 

Boleć,, װײ טאן, $נטאן יםורים, לײדך 
דאגהן, האבן צעח מיטפילן 
Bolesny, װײטיקלעך, שמערצלעך 
Boleść, װײטיק, שמערץ, װײ 
Bomba, באמבע, קויל, אנגעפיל־ט 
מיט אויפרײסנדיקע שט$פן 
Bombardować, , באמב^ױדירן 
באשיםן $ן הםםקות מיט הארמאטן 
Bom basty czny ־־״ ^^c*?2iaęD 
רעד-ן אז-ער שרײבן מיט קלא״ 
פעדיקע פראזן 

B o m bon ierka, באמבאדערע 

שײן שאבטל צו קאנפעקטן 
Bon, באן, קװיט 

Bona, ב$נע, קינדער־אויפזעערין 
Bordo, בארדאקאליח ב$רד$װײן 
Boreasz, צפונרויגט 

Borować, בױערן, דרעליעװק 
Borowiec, מין פלאטערל 

Borowik, מ־ץ שװ$ם 

Borowina, שװארצע ערד 

Borowisko, פלאץ פון אן אוים־ 
געהאקטן װאלד 

Borowizna, מץ שװארצערד 
Borowy, װאלדהיטער,־שומר 
Borówka. מין שרוארצע יאגדע 
Borsuk, בארםוק, מץ חיה 


באבקעס , Bobki 

קלי ין ׳ שײן קינד , Bobo 

קר־יכן אין װאםער־ , Bobrować 
זומפיק $רט אין , Bobrowisko 

װאלד, װאלדזומפ 

לאבן ברויט , Bochen, bochenek 
באטשאן , Bocian 

זײטיקער , Boczny 

זיך בל^זן, באלײדיקן,, Boczyć się 
זײן ברוגז, זיך קריםען; אויסמײדן 
מין בוראק , Boćwina 

דאכט זיך, , Bodaj, bodajże 
װײזט אוים, קענטיק, װארשײנלעך, 
משמעות, אפניםן הלװאי 
שטעכלקע*, שטוים , Bodziec 
רײך װערן , Bogacić się 

ר-ײכקײט, עשירות, , Bogactwo 
אוצרות, שפע 

גביר, נגיד, עושר , Bogacz 

רײכער , Bogaty 

געליבטע פרוי, כלה , Bogdanka 
געטין, אםגעטין , Bogini 

לעגענדארישע געשטאלט , Boginka 
פרומקײט, גאטם־ , Bogobojność 
פארכטיקײט, יראת שמים 
גאטםפאו־־יכטיקער/ , Bogobojny 
פתמער 

העלז־/ גיבור, גבר, ריז , Bohater 
העלדין, גיבורטע , Bohaterka 
העלדישער , Bohaterski 

גבורה, העלדיש״ , Bohaterstwo 
קײט, ריזעדיקײט 

שילעכטע צײכענונג, , Bohomaz 
שמירערײ 

פילאץ פאד גימנאםטישע , Boisko 
איבונגען אד. פאר דרעשן תבואה 
I רײכער מאן, פריץ, ח»ד , Bojar 
! פחדנות, שרעקעװ״ , Bojaźliwość 
דיקײט 

פחדן, שרעקעװדיקער, Bo jaż li wy 
| מורא, פחד, שדעק , Bojaźń 
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Brodawka 

Brakarz, ,יראקירער; מבין אויף 
האלץ 

Braknąć, brakować, אויספעלן 
Brama, טויער 

Bramin, בראמינער, אינדישער פרי ־ 
סטער 

Bramować, ארומנײען די ראנדן 
פיין א קלײד 

Branice, קריגםגעפאנגענער 

Branka, געפאנגענע #ו־יי 

Bransoleta, בראםלעט, בראנזא־ 
ליעט 

Brant, רײן גאלד $ד. זילבעי־ 
Branzola, בר^נזיל 

Branża, בראנזשע, פאך, צװיינ 
Brat, בתדער 

Bratać, פארײניקן, באהעפטן 

Bratać się, זיך פאדבתדערן 
Bratanek, בתדערזון 

Bratek, פײלכלעך נל,ם 

Braterski, bratni, • ברודער 
לעבער 

Braterstwo, ברודערשאפט 
Bratobójca, בחדערמער־דער 

Bratowa, " שװעגערין ײיי׳י״ ״־ 
Brawo! בראװא! גוט, אױםגעצײכנט 
Brawura, מוט ׳ געהואגטקײט 

Brednia, פלוידערײ, שטות 

Bredzić, פלוידערן, רעדן פון שלאף 
Brek, 1 װ?»ן » 

Brelok, צירונג צו 8 זײגערקײטל 
Brew. ® ר : 

Brewerja, ליק־ז, $װ 8 :טורע “" 
Brewjarz, מך מיט תנ״ך־אויםצמן 
Brezent, בר״עזענט, שטאף, װאם 
נעצט נישט דורך 

Brnąć, בראדזשען, טרעטן 

Broczyć, זיך פאגיםן מיט בלוט 
Broda, 5 3 י רד 

Brodacz, געדיכטבערדיקער 

Brodaty, בערדיקער 

Brodawka, בראױעװקע, װאו־־צל 


Borykać 

Borykać się, זיך ראנגלען 
Bosak, פארװעםער מענטש; דראנג 
מיט 8 שארפן שפיץ 
Bosaki, > נישט געקאװעטע פערד 
שליטנם; פוק; לאפאטעס 
Rneb■ געטלער 

Boston, מ ן קארטנשפיל 

Bosy, בארװעםער 

Bóść, bodnąć, באדזשען 

Botaniczny, כאטאנישער, װאט 
געהערט צו באטאניק 
Botanik, באטאניקער, ידען אין בא־ 
טאניק 

Botanika, באטאניק, װיםנשאפט 
װעגן געװיקםן 

Botanizować, זאמלען געװיקכן 
צו װיםנשאפטלעכע צװעקן 

Bowiem, װײל, אזרי װ/ מחמת, דען 

Bożek, bożyszcze - געטש;פאר 
געטערטער מענטש 

Bożnica, בית־המדרש, געבעטהויז 
Boży, געטלעך 

Bożyć się, זיך שװעת 

Bożyszcze, ■ געטש; פארגעטעו־ 
טער םענטש 

Bób, באב, באבעם 

Bóbr, ביבער, םין חיה 

Bóg, גאט, בורא־עולם 

Bój, שלאכט, קאמף, מלחטה 
Bójka, געשלעג, געפעכט 

Ból, װײטיק, װײ 

Bór, געדיבטער נאדלװאלד 

Bóstwo, געטלעבקײט; געטש 
Bóżnica. טינאגאגע. פית־המדרש 
Braciszek, קלױםטערברודער־ל 
Bractwo, ארדען, חברה, אגודה 
Brać, ברידער, חברים 

Brać, נעםען 

Brak, פראק, בראקירטע זאך; םאנגל 
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Brząkać 


Brodzić 


הםוניש, אויפן שטײגער , Brukowy 
פון דער גאם ׳ טריװיאל 
םין קרױט , Brukselka 

צרוליאן, פנקם, דזעפט , Bruljon 
צו פאר־צ־יכענען עפעם, װאט 
דארף דערנאך איטערגעשריטן 
װערן אויף רײן 

ברוינער , Brunatny 

בי־מעט, שװאדצהאריקער , Brunet 
ברמעטין, שװארצ• , Brunetka 
האריקע 

ברוטאל, גראב, רוי , Brutal 
טדוטאילער, רויער , Brutalny 
ברוטאלקײם, גראב■, Brutalstwo 
קײט, רויקײט 

גתטא, װאג פון םחורה , Brutto 
מיט דער פארפאקונג; פולער פרײז 
אן די אדאפגערעבנטע פראצענטן 
בריגאדע, םיידיטעראפ• , Brygada 
טײלונג 

בריגאדעשעף , Brygadjer 

גרויםער פאםאזשירװאגן , Bryka 
בריקעןם-ם י• פים, שפדינגען, Brykać 
קױלן אד. טארםציגל , Brykiet 
בריליאנט, דימענם , Brylant 
בריליאנטענער , Brylantowy 
מאטע, גרוים קײלעכדיק שטיק, Bryła 
מאםיװקײט , Brylowatość 

מאםיװער, פעםטער, , Bryłowaty 
געדיבטער, שװעױער 
װײכער קעז; געלטםאנגל , Bryndza 
מין שײנער דיקער פאפיר, Brystol 
טין הונט , Bryś 

גרױםער הונט , Brytan 

שפריצן , Bryzgać 

העסטערײ; זוים םון קלײד , Bryż 
טאגינק, פאדטאג, זונ• , Brzask 
אױפגאנג 

דוישן, זשומען, קלינגען, , Brząkać 
גריםפלען 


קו־יבן, בראדזשען , Brodzić 

זיך באנײ־ישי; אפטאן א , Broić 
שפיצל, מאכן אודאנטרגם 
בנראקאט, םין זײדנם , Brokat 
בראס, כעמישער עלעמעננ/ , Brom 
װערט געברױכט אץ מעדיצין 
בראנע, בלי צו צערײבן , Brona 
פא־א־ערטע ערד 

בראנביט, אנצינחנג אינם , Bronchit 
שלײם־ײטל פון די בראנכן 
פארט״דיקן, באשיצן , Bronić 
בר־אנעיוען, צער־ײבן , Bronować 
פאראקערטע ערד 

בראנז, פארבינדונג פון טעש, Bronz 
מיט צין 

בראנזירן, אפבראנזן , Bronzować 
בראנזענער, ברוינער , Bronzowy 
געװעי־׳ כלי־זץ , Broń 

בױאש, טראשקע, ציחנג׳ , Broszka 
שפילקע 

בראשור, העפט, ביכל,, Broszura 
בפױט דין ביכל 

ברויערײ , Browar 

פלאכער ארט אין טײך , Bród 
בעח־ל , Bródka 

םנאפ, םטויג , Bróg 

גרי 3 ל,געמאכט מיטן אקעד, Brózda 
גראטן, אקערן , Brózdować 

שטעבן, מישן , Bróździć 

נחד, שמוץ, מיםט , Brud 

בר־ודיקער־, שמוציקעו־, , Brudas 
אומדײנער 

בױוי־קע-, שמוציקער־, , Brudny 
אומריינער מענטש 

שמוצן, פלעקן , Brudzić 

ברוק, אטפאלט , Bruk 

פלעקן, שטוצן, אײנריכטן , Brukać 
גאםנטדוקירער , Brukarz 

ברוקעװ, ברוטשקע , Brukiew 
בתקירן, פלאטטערן , Brukować 
ברוקשטײן , Brukowiec 
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Bufiasty 

אױםברעק; לקחנען, צוציען, Buchać 
בוכ־אלטעד , Buchalter 

בוכהאלטעריע , Buchaiterja 
זעץ, שטױם, בוכץ , Buchaniec 
s קלאפ ט*ן, א זעץ טאך,, Buchnąć 
פאין; א שפרונג ט$ך, גנבענען. 
לקחנען, צוציען 1 

צוכטע, קלײנער ים-אױם׳ , Buchta 
גום, םטאציע פאר דאםפערם 
ש=ל , Bucik 

רוישן, װײנען, שלובצן , Buczeć 
זיך אנבלאזן , Bucznieć 

גאװהדיקער, שטאלצער , Buczny 
בקםװאלד אז־• האלץ , Buczyna 
יי־ע, געצעלט, םוכ־ , Buda 

«ו ־א, גרינדער פון דער אינ•, Budda 
רישער אמונה 

פודאיזם,בודאט תורה,, Buddaizm 
װאם איז דער יםוד פון דער א־ס 
דישער אטונה 

בי׳ידל, געצעלטל , Budka 

באנװעכטער,־שוטר , Budnik 

בױ ׳ געביי , Budowa 

בײען, אױפשטעלן , Budować 
גרויםער טנין , Budowisko 

בנין, געבײדע , Budowla 

בויקונםט, ארכי• , Budownictwo 
טעקטור 

בוימײםטער, ארכי•, Budowniczy 
טעקט 

בודואד, דאמענקאבינעט , Buduar 
א־ טיאלעטציסער 

בויה^לץ, געהילץ , Budulec 

בנין, געבײדע , Eudynek 

װעקן, װעקן פון שלאף , Budzić 
װעקזײגער , rudzik 

בודזשעט,פלאן פון הבנט־ת, Budżet 
אין הוצאות אױף א געװיםער צײט 
םפעט, טיש מיט שפײזן אוו, Bufet 
טש־אות 

בופעשפארקױפערין , E u betowa 
ברײט, אנגעבלאזן , Bufiasty 


Brząkała 
Brząkała, שלעכטער 

Brzćąwać, ^ ט 1$ / א קלאפ 
טאן.איבערן אינסטרומענט 

Brzechtać zlą, 

Brzechwa, י 1 ױל 

Brzeg, ברעג, ראנד, צוים, קאנט 

Brzemienność, שװאנגערשאפט 
Brzemienny, באלאםטעטער 
Brzemię, משא, לאםט, י$ך 

Brzeszczot,, ש*יף פון א מעסער 
שװערד 

Brzezina, בעדי*זעװ*לד $ד.ה$לץ 
Brzeźniak, בעריאזעװעלדל 

Brzęczeć, קלינגען, מװ־מילען 

Brzęk, געמורמל( מין פליג 
Brzmieć, הילכן, קלינגעך, געשװאלן 

Brzmienie, - קלאנג, שטים״( געשװי 
לעכץ 

Brzoskwinia, מין פרוכט 

Brzoza, בעדיאזעבוים 

Brzuch, בויר 

Brzuchacz, brzuchal^yp^s 
Brzuchaty, בײכיקער, דיקער 
Brzuchomówca, בױכרעדנער 
Brzuchomówstwo, • בױכרעד׳ 
נערײ 

Brzuchopetzy, שלימאקעם 
Brzuszny, ♦♦. בויכ 

Brzydal, מיאוםער מענטש, מיאום״ 
קײט, פארזעעניש 

Brzydki, מיאוםער, העסלעכער 
Brzydkość, מיאףםקײט 

Brzydnąć, װערן מיאום, העם^ע״ 
Brzydota, מיאוםקײט,העםלע ק ט 
Brzydzić, פארמיאוםן/פארהעס . .גק 
Brzydzić się, זיך מיארםן, עקלען 
Brzytwa, ג^למעםער, ראזירמעםער 
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Butersznit 


Bufon 


זיך שלערן. גלאבלען, Burdać się 
זיך פױ<ן 

בורדעל, שאנדהויז , Burdel 

מין פײפל , Burdon 

בורקע, מאנטלל פון פיילץ , Burka 
אד. גר$בן שטאף 

בו־־טשען, פליעםקען , Burkotać 
בורלעסק, ק$מיש טע־ , Burleska 
אטערשטיק, פארם 

ט^כארבעטער בײ די שיפן , Burłak 
אויפן טײך װאלגע 

בירגערמײםטער , Burmistrz 
בוירנום, לאנגער װײםער , Burnus 
?*ראבישער מאנטל 

גײםטלעכע לערנאנשטאלט; , Bursa 
פערםישע זײרענע געװעבן 
דײטשער םטודענט , , אװאנ• , Bursa 
טוריםט 

בורשטין , Bursztyn 

ברעג, ראנד, זוים , Burta 

באנק אין א שיפל , Burtnica 
טונקלגרױער , Bury 

שטורעם, שטורעמװינט, גע־, Burza 
װיטער 

שטורעמדיקײט , Burz^iwość 
שטורמישער , Burzliwy 

שטודמער(-־יף,(»» 1 —) Burzyciel 

העצער (—ין) 

שטורמען, טומלען, העצן, , Burzyć 
חרוב מאכן 

העצעי־, טומל*ער, , Burzyświat 
שרײער 

בװ־זשואזיע,קלײנביר•, Burżuazja 
גערטום 

איבערקערן, בושעװען,, Buszować 
צעװארפן, טרײםלען 

שוך , But 

גאורה, גדלות, גרויסקײט, אנ״ , Buta 

געבלאזנקײט, פארריםנקײט 
פלעשל , Butelka 

פוטערשניט , Butersznit 


Bufon, אפערעק^מיקער, לץ 

Buhaj, קם $ 

Bujać, , וױגן, הוידען, פליען, הוליען 

שטיפן*, טרוימען, םאנטאזירן 
Bujać się, זיך װיגן, הוידען 
Bujak, װנגער $קם 

Bujan, פעװאניעבלום 

Bujność, שםע, עשירות 

Bujny,ny^pr^npy*^^:M ־ ic 
Buk, מין ברים 

Bukat, קעלבל 

Bukiet, בוקעט, בינטל בלומען 
Bukiew, בוקפדוכט 

Bukować, אױםפלעװן 

Bul ba, קאדטאפל, בולבע 

Buldog, בולדאג, מין הונט 

Bul jon, בולי^ן, זופ 

Bulka, פענכער 

Bulla, דעקרעט סו ז םויפםם 

Bulwa, קארטאפל, ציבעלע, בככל 
קנוילגעװיקסן 

Bulwar, בולװאר, שפאצירגאם 
Bułanek, מין פערד 

Buława, שטעקן, אטאמאן־אמט 
Bułka, זעמל, בולקע 

Bunt, אויפשטאנד, מרידה, בונט 
Buntom a: się, זיך בונטעװען 
Buntowniczy, , צעבונטעװעטער 
צעהעצעטער 

Buntownik ״ p^wi^^3 , מורד 
אויםהעצער 

Buńczuczny, מוטיקער, גערואג־ 
טער, דרײםטער, קריגערישער 
Buńczuk, טערקישע פאן 

Buraczki, בוראקעס 

Burak, בוראק 

Burca, געבײזער; פסק 

Burczeć, בייטשען, בי־ומלן, ייילן 
Burczymucha, ברומעח בײזער 
מענטש 

Burda, מהידוקת, אװאכטװ־־ע, געי 
שלעג; אװאנטוריסט 
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Butla 



Cackać 


Bynajmniej, 


אבםאלוט, לחלוטי 
לגמרי 

לייכטפיםיקער , Bystronogi 

מץ געװיקם , Bystroń 

שארפאױגקער,« Bvstrooki,^-s 
זיכטיקער 

גיכקײט, שארפקײט; , Bystrość 
חריפות 

שנעלער, גיכער, האסטיקער״ By stry 
חדכדרינגלעטער; חריפותדיקער 
זיין, דא־זײן; עקזיםטענץ, קױם; , Byt 
מצב, מעמד 

עקזיםטענץ , Bytność 

עקזיםטירן , Bytować 

זיין אפט , Bywać 

װעלטםענטש , Bywalec 

װאם האט געזען 8 װעלט; , By waty 
דערפאדענער 

אלטער שלים-מזל; זקן , Bzdyk 
נאריש• , Bzdura, bzdurstwo 

קײט, שטותערײ 

פלוידערן, פלאפלען , Bzdurzyć 
קאפריז; משונהדיקער מענטש, , Bzik 
טשוגענער; טױטפליג 

קאפריזנער,: is ־ aw ־״ Bzikowaty 
משוגענער 

זשומען; פייפן , Bzykać 

שטינקען, פארצן , Bidzie 

OTM ־• , Sidziny 


Butla, פלאש, גאנשעי 

Butny’, גאיוהײקעי, שטאלצעד 

Butonierka, 50 צ.ע_ל 

Butryn, אױםגעפאשעטער מענטש 
Butwieć, פיילן, פארדיירן ו־י 
ענערגיע 


קאשקע פרן מעל; פארװאורף, Buza 
םין געװעי , Buzdygan 

פניםל ; ל י פ ן; פעקל , Buzia 

געבן א «טק, זיד בײזערן, Buzować 
כדי, אום, אבי, אבי־נאר; אי, , By 
אזױ װי, פונקט וױ ׳ גלײך װי 

עקםל , Byczek 

י־קעד׳ גראבעי, הילכיקער , Byczy 
א^םנפלײש , Byczyna 

זײן, זיך געפינק , Być 

ב־מה, נאר, שוטה , Bydlak 

טהמה אומטאקטישער, נא• , Bydlę 
רישער מענטש 

בהמות , Bydło 

שעכטהױז , Bydłobójnia 

אקם , Byk 

רימענבײטש , Bykowiec 

אבי, *בי״ווער, אכי״וואם , Byle 

אבי־נאו/ כד/ אום, צר , Byle 
געװיקם , Bylina 

געװעזענעד, פארגאנגענער, , Byty 
עברדיקער 


גלעטן, צערטלען, האלױבי ן Cacaćj 
צעפיעשטשעט קינד , Cacanek 

צערטלעכקײט, צעפיעש״, Cacanka 
טשעטקײט״, ק^קעטישקײט 
שיינעו/גוטעו/צערמלעכער, Cacany 
פיעשטשען, פוצן Cackać 


דריטער אות פון אלף־בית; ערשטע , C 
נאטע פון א גאמע* י צײכן פונם צעל׳ 
זװם־טערמאמעטער 

מין שעפם מיט גראבער , Caban 
װאל״, אומגעלומפערטער מענטש 
שײ[, צאצקע אויםן קיגדערישו לעויז , Caca 






















Centnar 


Cacko 


Cedr, צעדערבוים 

Cedzić, זיפן, זײען, פילטרירן 
Cedzidło, זײעי־ 

Cedzonka, געזײערטע פליםיקײט 
Cegielnia,• ציגלפאבריק, ציגלברע 
נערײ 

Cegielnictwo, ציגלפראחקציע 
Ceglarstwo, ציגלפאך 

Cegła, , ציגל 

Cekhauz, געװערמאגאזין 

Cel, ציל, צװעק, תכלית 

Cela, צעל, קעדערל 

Celebrować, • אפריכטן אקירכע 
צערעמאניע 

Celibat, אײביקע בהורשאפט פין 
די קאטױלישע גײםטלעכע 
Celnik, צאלבאאמטער 

Celność,■ טרעפלעכקײט, פארטרעפ 
לעכקײט 

Celny, • טרעםלעכער, פארטרעפלע 
צאל־אטער — komora c — a;”U?D 
Celować, צילן, צילעװען 

Celowość, צילפארקײט 

Celujący, מוםטערהאםטעד 

Celuloid, צעלאלױד 

Cement, צעמענט 

Cementować, צעטענטירן 

Cena, פרײז, םקח 

Cenić, אנבאטן 

Cennik, פרײזקוראנט, רשימה פרן 
פרײזן 

Cenność, • קאםטבארקײט, טײעו־ 
קײט, װעו־טפולקײט ; גוטםקײט; 
װיכטיקײט; אוםשאצפארקײט 
Cenny, , קאםטבארער־, טײערעו־ 
װער־טפולער ; פו־אבטפולער, 
אויםגעצײכנטער; װיכטיקער, גע־ 
שעצטער; אומשאצבארער 

Cent, קדײצער, צװײ העלער, הונ־ 
דערטחלק פון א דאלאר 

Centnar, צענטנער,װ*ג םץ 100 םונט 


Cacko, צאצקע, שפילעכל, שפילצײג 
Cci, “ צא 

Casec, אומבארירטע ערד 

Calówka, צאל-מאם 

C iłkiem, אינגאנצן, גאנץ, גענצלעך 
Całkowanie, ■ טערמין פרן העכע 
רער מאטעםאטיק 

Całkowicie, • אינגאנצן, םולשטענ 
דיק, פולקום 

Całkowitość, גאנצק״ט 

Całkowity, גאנצעו־, פולער 
Cało, גאנץ 

Całodzienny, װאס דויער־ט א 
גאנצן טאג 

Całokształt, גאנצע אױפפאםונג 
Całopalenie, קרבן־עולה 

Całoroczny, םץ א גאנץ יאר 
Całość, גאנצקײט, כללות 

Całować, קושן 

Całowanie, קושעיײ 

Całun, טרומנעדעק 

Całus, קיש 

Cały, גאנצער 

Cap, צא 5 ׳ 3 אק< נאי״ 

Capać, כאפן, פארהאלטן 

Capieć, נאריש װערן 

Car, צאר, טיטל פון רוםישן קיםר 
Carat, צאר-ממשלה 

Carewicz, צארם זון, טראן־ױרש 
Carowa, (Caryca) צא״יז 

Carstwo, ; קײזעו־טום, קיםו־טום 
3 דער קײזער מיט זײן װײ 
Car-ziele, םין בלאםדױטע בלום 
Ceber, צעבער, שעפל 

Cebula, ציבללע 

Cebularka, ציבעלעםפארקויפערין 
Cebularz, ציבעלעםפארקױפער 
Cech,, צע־פא־ײן פון בעלי־םלאכות 
װאט געהערן צי אײן בראנזשע 
Cecha, אײגנשאםט, םימן, צײכן 
Cechmistrz, צעכמײםטער 

Cechować^c^ir^ האבןםאר אן 
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Ceregielować 

מין געזעל־, Cenzurowane—go 

שאפטלעכע שפיל, װאו אײנער־ 
װארפט פ$ר- אין שפאם ד־־עם 
צװײטן זײנע פעלערן 
צענז,אפשאצונג פון עמעצנס, Cenzus 
פארמעגן, קרואליפיקאציעס, אײגנ״ 
שאםטן אדג״ל 

׳ דרעשער , Cep 

דרעש־ , Cepisko, cepowisko 

שטעקך, איבערנעפר. *ייה פראםטער 
מענטש/ עם-חארץ 

מין כעמישער עלעמענם•, מעטאל , Cer 
הױטפארב, ק$ליר פון פנים, , Cera 
אויםזען 

פארצירעװעט ארט אין, Cera, cyra 

א שטאף, שטד־יקארבעט ארג״ל 
צעראמיק, קינםטלערי־ , Ceramika 
שע טעפערײ-ארבעט״, אויסארבע־ 
טונג פרן פ^רצעלי/פאיאנם אדג״ל 
צעו־יאטע, גומיארטיקער- , Cerata 
שטאף , , װאקספלאםטער 

קלײנע. צעדאטע״, שטיקל , Ceratka 
צעראטע 

פארשטײנערטער ה$רן, Ceratolity 

בײ גפװיםע חױת 

צעדאטענעד , Ceratowy 

צעראזין, באשטאנדטײל , Cerazyna 
פון גומי; מין פעך 

לעגענדארער דרײקעפיקער, Cerber 
הונט; בײזער הונט״, שטרענגער 
װעבטער 

פונקציע, טעטיקײט , Cerebracja 

פון םוח 

םוחדיקער, װ$ם Cerebralny^n 
א שײכות צום מוח 

קונצן, איבערגעטרי״ , Ceregiele 
בענע העפילעכקײט 
מאכןקונצן, , Ceregielować się 

מאכן איבער־ײקע צערעמאניעם 


CentraJista 

?נהענגער פון,צןןנ• , Centralista 
טױאליזאציע 

צונויםגיסמג םץ , Centralizacja 

די מאכט^־עאנען אין אײן פינקט 
צונויפנעמען, צו־ , Centralizować 
נױפגיםן אין אײן מיטלםונקט 
צענטראלער-, מ־יטל• , Centralny 
םטעח עיקרדיקער, װיכטיקםטער 

צענטר/מיט^מיטלפונקט; , Centrum 
מיטלםטע גרופע, פאר־־טײ איל 
פאױלאטענט אדג״ל 
מעבאנישער,עקםצעס , Centryfuga 

טרישער אינםטרומעגט, װ$ם בא־ 
װעגט זיך ארום זײן אקס 

opy ^^־ w l ־,, Centryfugalny 

רואם גײט אר־ױם פון מיטן, פון 
צענטער ־, װ$ם באװעגט זיך םול 
צענטער ארום זײן אקם 
מין רויז, הונדערט־ , Centyfolja 
בלעטערדיקע רויז 

הונדערטםטער טײל , Centygram 
פון א גראם 

הונדערטל םרן א ליטער , Centylitr 
סאנטים, מטבע, הונדערט־, Centym 
חלק פרן א פראנק 

םענטימעטער־, הונ־ , Centymetr 
דערטחלק םון א מעטעײ , , מ$ם» 
סטענגע מיט םענטימעטער-חלקים 
צענזאר, באאמטער, װאם , Cenzor 
קוקט איבער מאנוםקריפטן םאר 
אד. נאכן דתקן 

צענזור-, השגחה אויםן , Cenzura 
געדרוקטן װ$רט דורך רעגירונגס״ 
באאמטע 

צענזירירטער, דער־ , Cenzuralny 

לויבטער אעהאלט; איבעיגפטר. ז:ן: 

^רנטלעבער, העפלעכער־י, נישט 
צינישער 

צענזורירן / דורכזען / , Cenzurować 
ק$נטר$לירן *, ^פשאצן 
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Chaos 


Ceremonja 


קיםרינע, קײזעדין, , Cesarzowa 
מלכה 

לףזערטאבטער־*, , Cesarzówna 

פרינצעםין, בת־מלכה 
גר$דצ$ל, מין, Cetno, c. i licho 

שפיל: גר$ד אוץ אום 
נאד־ל *, נאד־לב^אט , Cetyna 
רער״, ציװקע ; טדײבל״, , Cewka 
װעבשפינדל 

כירורגישער אינםטרומענט , Cewnik 
צו באפדײען פארהאלטענע אוױין 
צרואנג, צרוענגל , Cęgi 

פארבנפלעק $ד• פינטל פון, Cętka 
אן אנדער פארב; ^אטע, צײכן 
באפארבן מיט אן אנ״ , Cętkować 
ד־ער פאר־־ב , , באשפו־־יצן, בא־ 
פלעקן, שטרײפן 

מ$גער פלײש , Chcbartina 

קארנבלימל 1 , קארנאױגל 1 , , Chaber 
קארנשװעםטערל 

#ר־יעם, מ$;עו~ פערז“, , Chabet 
אומגעלומפערטע, אלטע פרוי 
בלויער , Chabrowy 

קלײן הײזל, , Chacina, chatyna 

שטיבעלע, כאטקע 

גײן, ארומ־ , Chadzać, chodzić 

גײן , , גײן $פט*, ארומשפאצירן 
חלה, סטרוצל , Chała 

כאלאטטױאגעח בא״ , Chałaciarz 
לאטמענטש 

באלאט, קאפאטע , Chałat 

ד$רפיש הײזל, פױעריםיי, Chałupa 
שטיבל, ארעם הײזל 
ישובניק, ד־ארפאײנ- , Chałupnik 
װאוינער, פויער $ן א נחלה 
כאם גראבער װנג, פויער, , Cham 
כאן, טיטל^ פון טאטער־שע , Chan 
ארץ מאנגאלישע מושלים 
כאאט, אח־־־צײטיקע עלע״ , Chaos 
מענטן־מאםע, תהו-רבהר, איט^-• 
דענונג, טישמאש 


צערעמאניע, פײער״ , Ceremonja 
לעכער צערעמאניאל , , פארם פױ א 
רעיליױעזעױ פײערונג*, פאראד־ , , 
העפלעכקײט 

צערעמאניאלער,, Ceremonjalry 

פײערל^עבער, פאראדנער ״, גע״ 
קינסטלטער, קונציקער 
םכ־ם פאר־שריפטן , Ceremonjał 
רועגן די פארמען פון באנעטונג בײ 
פײערונגען 

זיך צע״ , Ceremonjować się 

רעטאניען, צאצקעך, מאכןצערע- 
מאניעם; ארױסװײזן איבערגעטרי- 
בענע העפלעכקײט 

צערקװע, פראוהאסלאװנע, Cerkiew 
קירכע 

װאט איז נוגע ד־ער , Cerkiewny 
צערקודע״, צערקרועדיקער 
צידעװען , Cerować, cyrować 

צירעװעףװאױשטאט , Cerownia 
מחלוקת, שפארעניש, , Certacja 
אטפערניש, ארומרײםעניש 
זיך שפארן, פירן , Certować się 
א װיכװז, דיםפוטירן, פאלעמיזירך, 

זיך זשענירן, צערעמ^ניען 
פעםטשטעלונג, צײגע״ , Certyfikat 
ניש, באשטעטיקונג , , $פיציע<לע 
פארזיבערונג 

באשטעטיקן, , Certyfikować 

פעםטשטעלן *, געבן א הםבמדז 
ש$םײ, קיםרװעג,. דרך> , Cesarka 
המלך ; מין הץ 

קיםרלעכעו־־״, קײזער״ , Cesarski 
שניט ארג״ל 

| קײזערטום, קיםרטום*,, Cesarstwo 
קיםרלעבע מאכט און אמט 
קיםר, מ^ך, קײזער, צע־ , Cesarz 
זאח העכםטער מאנארכטיטל 
j קײזערלעכער זון, , Cesarzewicz 
\ טר$נם$לגער, טר^נױרש 
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Chełpliwiec 


Chaotyczny 


לייכעץ, אױםגעשפי־ , Charkociny 
גענע לײכעץ 

בראקעריי, כראפעריי Charkot, i 
טוםל, גערו־ער; בילערײ םין ־ינט 

כארכלק, שװער $טע•, Charkotać 
םען ׳ טאפען 

קרענק•, Charłacki, chartaczy 

לעכעו־, לײדנדיקעו-; נעבעב׳ 
דיקער, בידנער 

8 לגעמײנע קר־ענק־ , Charłactwo 
לעכקײט פון קערפער 

קרענקלעכער, קראנקער,, Charłak 
שװאכער, טאגערער 

געדיבט^רט איןקוםטעט, Charszcz 
כארט, םײנער ראםעהונט , Chart 
כאטע, שטוב, װאוינונג, פויע•, Chata 
ריםהײזל, שטיבל 

יעיא, פארלאנגען, , Chcenie 
באגערן, חשק, רצון, גלוםטונג 
װעלן, פארלאנגען, זיך , Chcieć 
װינטשן, הןןבן חשק, גלוםטן; 

זײן אזוי גוט, זײן אזוי פרײנטלעך, 
באװיליקן; שטרעבן, האבן בדעה; 
פאדעדן. 

זיך פארגידוםטן, פ»ר«, Chcieć się 
ודעל־ן ־, האבן א נײגונג צו... 
גיריק, גלוםטיק, להוט , Chciwie 
גיו־יקער, גלוםטיקער־ , Chciwiec 
םענטש; קארגער, קמצן 

גיריקײט, גלוםטיקײט, , Chciwość 
להוטקײט 

גיריקער, גלוםטיקער, להו•, Chciwy 
טער; כיטרער; קארגער 
שפר־יצן, פליעםקען, , Chełbotać 
כליאפען; װיגן, שאקלען, באװעגן 
זיך רימק, זיך לױבן,, Chełpić się 
זיי־ מאכן גרוים 

*לײנבאריםער; אי• , Chełpliwiec 
בעו־געשפיצטער 


כאאטישער, צעמיש•, Chaotyczny 

טער ׳ אן $רדענוננ ׳ חהו*ובהודיקער 

8 כאפ טאן, א נעם , Chapać,—nąć 
ט 8 ן; צוגנבענען < 8 קלאפ טאן 
כאםערײ, טאפעניש , Chapanina 
כאיןקטער, םכום פין , Charakter 
אלע באזונדערע אײגנשאםטן פול 
א מענטשן *ד־. זאך ״, כרזב 1 


כישופמאכעו-, , Charakternik 

מבשף 

באײאק־ , Charakterystyczny 

טעריםטישעו/װאס פאר־מאגט זײנע 
באזונדעדע, אײגענע שטריכן; װאס 
באצײבנט ז־עם כאו-אקטער פון 
געכעבענעם מענטשן אד. אביעקט 


Charakterystyka, כאיאקטערי״ 


סטיק, םכום פון גר־רנט־אײגנ״ 
שאפטן, װ$ם גיבן דאם בילד פון 
מענטשן $ד. אביעקט 

כאראקטערי־ , Charakteryzacja 

זאצי^גרים^עקינםטלטע שטריכן 

בײ אן אקטיאר 


Charakteryzować, כאראקטע״ 
ריזירן, באצײכענען ד־־י אײגנ״ 
שאפטן פרן..♦ 


צוגעבן, Charakteryzować się 

זיך קינםטלעך די נײטיקע שטריכן 
^ צו א ר$ל, זיך גרימירן 

יליבהאבער פון געיעג , Charciarz 
מיט הינט; יאגדהונט־דערציער 


Charcica, צויג םון א יאגדהונט 
Charcik, מין קלײנער יאגדהונט 
Charczeć, , כראפען, כ*רבלען 
שװער אטעמען, םאפען 

Charkać, charknąć, , כר־אקן 
ארױםהוםטן לײכעץ, שפײען( זיך 
אפהוסטן 

Charkanie, charkanina, 

כראקעניש, זיך ^םהוםטן מיט לײכעץ 
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Chlebodrzew 


Chełpliwość 


כימערישער, מ$ד« , Chimeryczny 
נער, מש־נהדיקער, אודםגעטױאב־ 
טעד, קאפריזנער, פאדדמױנטער 
פאנטאסט, משו־נד־ודי־־ , Chimeryk 
קער פארשױן, קאפריזניק 
כינין, שט$ף פון א כינע־ , Chinina 
בױם; מיטל קעגן היץ 
כינעזער , Chińczyk 

כינעזישער , Chiński 

חבמת היד, דאס , Chiromancja 
טרעפן אויף דער האנט 
כירח־־ג, $פעראט$ר , Chirurg 
כירורגישער, װאם , Chirurgiczny 
איז נוגע כירורגיע 

כירורגיע, הײלונג דורך , Chirurgja 
^פעראציעס 

גיםן, טרינקען,זויפן / זשליאקען , Chlać 
שפריצן, פליעםקעך, פאײ־ , Chlapać 
גיםן, באפלעקך, פאטשן 
זיך בליאפע^פליעם־, Chlapać się 
קעןאץ װאםעד 

טרינקער, שיכור, זשליא־ , Chlapacz 
קער ; פלױו״ערזאק, פלאפלער 
נאםעד רעגנװעטער״, , Chlapanina 
כליאפ, כליאפעניש, גיסעניש ; 
בל^טע, זומפ 

קלאפן, שלאגן; , Chlastać,—nąć 

טאדלען, מוםדן/ קריטיקירן, פאר- 
װארםן, ה$בן טענות״, שנײדן, צע״ 
שנײדן, צעהאקן״, שרײבן, שמירן 
ברויט״, לאבןברױט, ברריטל , Chleb 
באקםער , Chleb świętojański 
דײזשע צוברויט<גירו י ט , Chlebnica 
ל^פעטע 

פרובטבארעו־י ״, , Chlebodajny 

מזונות־געבנדיקער 

ברױט־, Chlebodawca,—czyni 

געבער,—ין 

Chlebodrzew, chlebowiec, 

ברויטהאלץ 


נײגונג צר בארימע״ , Chełpliwość 
ריין אלײנבארימערײ 
בארימערישער; גאױה־ , Chełpliwy 
ד־־יקעד ; איבערגעשפיצטער 
כעמישער־ , Chemiczny 

כעמיקער , Chemik 

פראד־וקטן פון כע״ , Chemikalja 
מישער אויסארבעטונג 
בעטיע, װיםנשאפט װעגן , Chemja 
ע^עטענטן פון קערפער, זײערע 
פארבינד־ףנגען, באשטאנד און ענ״ 
דערונגען 

קרענקען, רואינירט װערך, , Cherlać 
זײן קר־־ענקלעך’, האבן א פאױ־י״ 
שלעפטע קרענק 

קראנקער, קרענקלעבער; , Cherlak 
זײער אײדעלער, קראנקער ארעמאן 
כרוב,מלאך , Cherub, cherubin 
מיט א שטראלנשװערד אין האנט 
װילן, חשק, פארלאנג, באגער, , Chęć 
כװנדד, לײדנשאפט ״, נײגונג 
רײנער, שײנער, פײנער , Chędogi 
ו-ײניקן, אויםן-ײניקן, , Chędożyć 
שײערך, געשלעכטלעך פארקערן 
גערן , Chętnie 

געו-נדיקער, גענײגטער< , Chętny 
םרײנטלעבער 

געלעכטער, געשטיקטער , Chichot 
געלעבטער״, yb , שפאםטרײבער*, 
ק^מישער פארשוין 

לאכן שטיל, געשטקטן‘ , Chichotać 
$פט לאבעדיקע םרױ, , Chichotka 
לאבערקע 

כימערע, אויםטראכטע- , Chimera 
ניש, םאנטאזיע, חל־ומורז, ״נעס 
טיקע טעג׳/ דמױן, קאםריז, אוים׳ 
געטראכטע םטדאשידלע*, מין פיש 
גרימאסעװען, קאפ־ , Chimerować 
ריזעװען*, זיך קרימען 
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Chmurzyć 


Chlew 


קילער, *פגעקילטער , Chłodny 
קילן, אפקילן , Chłodzić 

זיך קילן, *פקילן , Chłodzić się 
לימפערערן, אין װעל־ , Chłcnica 
כע עם צירקולירט דאט בלוט 
אײנשלינגענדיקער, אײנ־‘ , Chłonny 
זאפנדיקער < אפגעקילטער 
סויער, דארפמענטש, ערד־ , Chłop 
ארבעטער 

פויערײנגל , Chłopak, chłopiec 

פראםט װערן, פאר־ , Chłopieć 
פויערט װערן 

פױערטע , Chłopka 

פויערטום, פויער״ , Chłopstwo 
שטאנדן פראםטקײט 
שמיץ,שטר$ף*, אומגליק, , Chłosta 
צרה, מײה 

שמײםן, שלאגן/ שטראפן״ Chłostać 
האקן, הרגענעך, שארף קריטיקירן 
קילקײט,קיל $רט, באשאטנט, Chłód 
ארט י , קאלטקײט, גלײכגילטיקײט 
װינקען, שלינגען, כאפן , Chłypać 
לופט, אטעמען, אפ^טעמען 
לץ, נאר < מהוצף , Chłystek 
כמארע, װאלקנםי, מאסע, , Chmara 
המון, מהנה 

האפנגעװיקם, ביר•, גע״ , Chmiel 
טראנק בבליל ״, חתונה־טאנץ, 
חתונה׳מרזיק״, מישמאש 
או־ט, װאר מען , ChmieEarnia 
פאקט גרויםד מאסן בירהאפן 
בירהאפן־הענד ; , Chmie&arz 
שיכור,' טרינקער 

כמארע, װאלקך, מאםע, , Chmura 
מהנדד, טובקלקײט, חושך 
כאױבמארעטער, פאר־ , Chmurny 
װאלקנטער, אנגעכמארעטער 
^נבטורען/קנײטשן דעם , Chmurzyć 
שטערן, אנברו;זן 

זיך כמודען, זיך , Chmurzyć się 
באדעקן מיט װאלקנם 


חזי־רשטאל, שטאל♦ אירמניש־ , Chlew 
ברודיקע דירה 

כליפען, קל$גן, , Chlipać,-nąć 
י^מערן, װײנען 

כל^ר, כעמישער עלעמענט , Chlor 
בעמישער־־י געמיש פון , Chlorek 
כלאױ און אנד. עלעמענטן 
כל$ר$פ$רם ׳ געמיש, Chloroform 
םון לײם, כל$ר, װאסער און אל- 
ק$ד־ז$<ד, ד־ינט אלם אײנשלע־ 
פערונגםמיטל 

כלאראפאר־ , Chloroformować 

מירן, אײנשלעפערן מיט בל^רא- 
פארם 

שטאלץ, en , בבודי*, בא־ , Chluba 
רימערײ״, לויב 

זיך רימען, גרױסן, , Chlubić się 
לויבן 

רומפולער, ילױײפולער, , Chlubny 
אויסגעצײכנטער 

כליאפען, שפריצן , Chlupać 

זיך כליאפען/פליעם־, Chlupać się 
קען אין װאםער 

שפריצן, פאטשן,, Chlustać,—nąć 
פארגיםן*, פלוידערך, באלײױיקן 
סמאטשקען, זשליקען , Chłeptać 
קילער, עטװאס קילער, Chłód nawy 
אפקילן, מאבן קילער , Chłodnąć 
קיילע אילטאנע; בא־ , Chłodnica 
שאטנט $רט 

זיך אפקילן, , Chłodnieć,—nąć 

אויםקיײן, קאלט װערן, פאר־ 
פרוירן װערן 

קאדטעױ אר־־ט, בא־ , Chłodnik 
ש$טנט ארט*, קאלטער מאבל פין 
בארשטש, םטעטענע און אײער« 
אויװן אין הוטע, װאו מען קילט 
$פ דאם גלאז״, קאלטער טױנק 
קילקײט , Chłodność 
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Chóralny 


Chmyz 


האםטיק א קלאפ , Chopać,—nąć 

טאן, א זעץ ט* 1 

רעליגיעזער“ כאר־געזאנג, , Chorał 
קירכלעכער תהלים־געזאנג 
פ$ך י Chorągiew, rozwinąć ch. f 
דערקלערן מלחמדד,, opuścić ch 
זיך אונטערגעבך, פלאג, מלחמה״ 
םלאג, שיפפלאג אדג״ל 
פענד־ל*, װעטער־ , Chorągiewka 
פענדל״, פײגלשע פעד־ער־״, אומ־ 
אנטשמאםענער/ װאקלדײיקער־י 
טאבטער פץ פאנ־ , Chorążanka 
טרעגעח מײדל, װ$ם טר$גט די 
פאן בעת א פר^צעסיע 
פאנטרעגער ־*; רא;; אין , Chorąży 
מיליטער 

קראנקהײט, שװאבקײט*, , Chorobą 
שלעכטע נײגונג *, שילעכטער• 
מענטש‘, מין קללדד, אומגליק*, שד 
טײװל 

קרענקלעכ^ר, אומ־ , Chorobliwy 
נאטירלעכער, אומנ^רמאלער 
װאם שאפט , Chorobotwórczy 
$ד. רופט ארוים קראנקהײטן באצילן 
קרענקען , Chorować 

קרענקלעבעײ, $פט , Chorowity 
קרענקענדיקער 

קראנקער, פאציענט , Chory 

קרענקען, קראנק װערן , Chorzeć 
באד־זאלטן, האלטן בםוח , Chować 
דיעדציעך, פאו-טײד־יקן, באשיצן 
זיך בא־אלטן, בא־ , Chować się 
שיצך, זיך םלעגן, דער־יציען, כ*י 
װען, האדעװען 

באהעלטעניש ש 2 ' 5 , Chowanego 
גאנג, ארט גײך, לויף, טריט, , Chód 
באװעגונג 

כ$ר״, אדקעםטעדי, ארגאנען־ , Chór 
שפיל אין קיךך 

טאראלער גמזאנג , Chóralny 


קלײן פערדל•, מענטשעלע, , Chmyz 
קארליק*, קוסט 

שעפלעפל, שעפעױ; נעץ , Chochla 
פאנטאשט־שע בײזע גע־ , Chochlik 
שטאלט j שד 

מין זויגחיה*, ק^זאק*, , Chochoł 
שפיץ״, טײװל 

כ$טש, הגם, , Chociaż, choć 

װײניקםטנם, לפחות, על כל פ:ים 
אפילו ^״ Choćby, chociażby 

מעג אפילף... 

מין דזילצערנער שוך, , Chodak 
טרעטער*, קלאמםע, לאטש 
טר^טואד״, אלעע, װעג, , Chodnik 
סטעזשקע, שטעג , ( קארידיאר, דיװאן 
גײענדיקער; אמתער, , Chodzący 
ריכטיקער 

גײן, ארומגײן, האנדלען , Chodzić 
כאינע, צװײג פון א נ^דל־ , Choina 
בוים״, קלײנער ש^שנעװאלד 
כאינקע, װנגע סאסנע; , Choinka 
םאשנעװעלדל$ קריםטברים 
כ^יערע, עפיד־־עמישע, , Cholera 
אכשטעקנדיקע קראנקהײט 
כ$ליערישער,קראנ־ , Choleryczny 
קער אויף כ^ליערע*, בײזער, גא״ 
ליקער, אומבאהערשטער 
םאליערישעח גאליקער, , Choleryk 
'בײזע-ר,האשטיקער, געװאלדיקעת 
אומבאהערשטער מענטש 
שטארקער יטלשול , Choleryna 
ב^ליעװע, אויבערשטער , Cholewa 
טײל פין א שטיװל’, . smalić ch 
ארומטאנצן ארום א מײדל״, g^ba 
י ja.c ch גרוים מויל ׳ פלױדערזאק 
מין זופ, געמישט מיט , Chołodziec 
סטעטענע און אײז 

באמ^נט, האלזגעשפאן , Chomąt 
װאש מאבט באמ^נטן , Chcmątrik 
מין חיהלע , Chomik 







ChrÓścisty 




הינקעדיקערן אומזיבע־ , Chromy 
רער, װאקלדקער 

כראנישער־, ליאנג׳ , Chroniczny 

דױער־נדיקער, פארשלעפטער 
ג*שיצן, באהאלטן, פאר־ , Chronić 
שטעלן, פאר־זיכערן, אפ־יטן 

זיך באהאלטן, אנט• , Chronić się 

לויפן; זוכן שוץ; זיך פארטײדיקן, 
זיך היטן, אפ־יטן 

כראנאילאגי־ , Chronologiczny 

שער ׳ לויט דער ארדענונג םון די 

ו^ףין אין דער געשיכטלעכער באשרײבונג 
אי. כראניק 


כראנאלאגיע, װיםנ״ , Chronologja 
שאפט װעגן צײטרעכענונג, ארדע־ 

נונג פון דער יארנצײלונג 
כר$נ$מעטער,צײט , Chronometr 
םעםטער״, גענו־יםטער זײגעח אינ־ 
סטרומענט צו מעסטן דעם טאקט 

אין םוזיק ז 1 

Chropawić, chropowacić, 

מאכן רײביק, ש^רםטקע 

Chropawieć, chropowa- 
ciec, װערן רײביק, שארסטקע 

Chropawy, chropowaty, 

נישט גלאטער, רײטיקער, שאר־ 
םטקעח איבערנעטר ♦ יױ•• אומהעפ״ 
לעכער, נישט אײדעלער 
נישט גלאטי^, , Chropowacizna 

יײביק * li 

נישט גלאטיקײט, , Chropowatość 

רײביקײט, בײלנדיקײט 


א רויש ט*ן, א שארך , hrósnąć : 
ט?ן, א טראםק טאן; קילאפן, 
האקן, זעצן, דונעוץ 
כרוםט, אפפאל פץ טרו■ , hróst : 
קענע צװײגן; געדיכט א־ט, גע■ 
דיכטעניש; מין קרישלדיק קיכל 
נעדיכטע קוםטעם , Chróścina 

קוסטיקער , ChrÓścisty 




Chórzysta 


Chórzysta, טאריםט׳ זיננעי־ אין 

Chów, chowanie, ‘ 

האדע״אניע, כאװעניש 

זש ^״ " Chrabąszcz, i 

מאגערער/ בידנער מענטש 

נ^עטעל־ בײ , Chrap, chrapy 

־עוױםע חױת; זומפ בלאטע 

כראפען, שנארכן , Chrapać,—nąć 

זיך או־ורכו־ײסן, , Chrapać się 

אדורכקריגן, דערגרײכן עפעם 
באהאלטענער צארן, 3 ײ , Chrapka 
זער םארלאנג צו צעשטערן; אפע־ 
טיט, להוטקײט, גיריקײט 
א דיעטל ט*ן , Chrapnąć 

סקריפ, קלאפ, גערױש, , Chrobot 
טראםק, טופערײ; שארך 

סקר־יפען, קכ־אפן, , Chrobotać 
טדאםקען 

זיך צעטדאםקדן , Chrobotać się 

זיך ארומערעפן, ארוםװאגלען; 
מאכן א טוםל י 

דרײםטער, מוטיקער, רי׳ , Chrobry 
טערלעכער, העלדישער 
טראם, כעמישער עלעמענט; , Chrom 
םעטאל; מין לעדער 


בראטאטיש , Chromatyczność 

קײט, פארביקײט ; ארדענונג םוו 
פארבן 

כראטאטישע,־־, , Chromatyczny 

אײנגעשטעלטער לויט די טדרגות 
פרן פאדבן אד. האלבע טענער »' i 

םוױק 


Chromatyka, פארבנװיםנשאפט 

Chromieć, chromać, הינקק׳ 
קוליאװען; זיך װאקלען 

Chromość, • הינקעדיקײט, קוליא 
װעדיקײט 

Chromowy, יעמאבט פון ם־אם־ 
לעדער שיו 
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Chuchać 


Chróśnlalc 


אפהוםטן, אונ״ , Chrząkać,—nąć 

T טערתעשטך, כראקען 
מענטש,, c$r בו־טקעט , Chrząkata 
כםדר 

װײבבײנדל , Chrząstka 

זשוק , Chrząszcz 

טויפן, דורבפידן די טױף , Chrzcić 
צערעמ$ניעי,געבן א נאמען^נר־ףפך, 
שפאםיק• באגיסן^שפריצך, של$גן, 
שמײםץ 

זיך טויפן , Chrzcić się 

בלי צו טױפװאםער , Chrzcielnica 
טו־יפצערעמ^ײע; סעודה , Chrzciny 
נ$ך א ט : יפצערעמ$ניע • שפאם-יק. , 
שמיץ, שטעקנם 

געשמדטער , Chrzczony 

טויף, שמד , Chrzest 

געטױפט D ״ Chrzestniaczka,,^T 

טויפמוטער 

געטויפטער• ײנגיד; , Chrzestniak 
טויפפאטער 

טויפ... , Chrzestny 

קריסט , Chrześcijanin 

קריםטין , Chrześcijanka 

קריםטלעכעד , Chrześcijański 
קריםטנטום , Chrześcijaństwo 
רעש, גערויש, טיטל 1 ; גע״ , Chrzęst 
רודער, געקלינגערײ £ יז ןוא£ י 

רױרייערן, קלינגען , Chrzęścić 
מיט קײטן א ך • שײעײזי כ^רבדען 

גערויש, רעש , , , Chrzęszczenie 

כארבלערײ *, קלינגערײ םיט קײםן 

אד. שװערדן 

כלי צום הײליקן זאלב , Chrzyzmat 
בײ קריםטן 

הײליקער זאלב, בױם׳י , Chrzyżmo 

אײ^ בײ קריסטן 

הויך, בל$ז, $טעם , Chuch 

דזויבן, בלאזן, אטעמען, , Chuchać 
כוכען 


ארט, בארדאקםן מיט , Chróśniak 
קרםטעם״, פלויט געפל^כטן פון 
מרוקענע צװײגן 

כ$רכלען,כר»קען, Chrupać,—nąć 
טראטקען, קלאפך, גריזשען 
לעגומינע פון רײז , Chrupanka 
גריזשעניש, עםעניש, בײ-, Chrupot 
םעניש 

הארטער, הארטלע־, Chrupowaty 
כער״, קרישלד־יקער, קרוכיקער, 
ברעקלדיקער 

גריזשען, בײםן, קײען , Chrustać 
מיט טראםקערײ 

טין , Chruszcz, chruszczka 

גיפטיקער שװ$ם 

טראטקען, ברעבן , Chruszczeć 
ש^רך, קלאפ, גע״ , Chruśrięcie 
רויש, רעש*, ט־־אטק, זעץ*, סקרי״ 
פעניש, קריצעניש 

קריגערײ, מחלוקת ״, ארומ״ , Chryja 
רײםעניש״, סקאנדאל*, סבםוך 

Chrypać,—piec, chrzypieć, 

װעק הײזעריק*, רעד־ן הײזעריק 
Chrypka, הײזעריקײט, הײזעריקע 
שטים*, הוםט 

Chrypliwy, הײזעריקעח בר^פענ׳ 
דיקער, שנארכענדיקער 
Chryzanilina^pnę*^ כעמישער 

פון אניליץ 

Chryzantema, כריזאנטעמעבלום 
Chryzmo, זאלב פון באלזאם מיט 
אײיד 1 , װאם װערט באנוצט בײ 
קריםטלעכע צערעטאניעם 
Chryzoberyi, גרינער תרכזיכטי״ 
קער אײדלשטײן 

Chryzopal, / מין גרינער $פאל 
שמאראגד^פאל 

Chrzan, כרײן 
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Chwilowo 

סוםלען, רױשן, פיד• , Churkotać 
דערן 

טיך , Chusta 

טיכעלע , Chusteczka 

טינל , Chustka 

פױעראײמטום, פױערהויפל , Chutor 
בװאטישער, העלדישער, , Chwacki 
מוטיקער 

התפעלות פון זיך אלײן,, Chwalba 
בארימערײ, לויב צו זיך אלײן 
באריםער, לױבער , Chwalca 
חמפילקייט, ,־יש , Chwalebność 
רומפולער , Chwalebny 

רימק׳ ילויבן, זינגען , Chwalić 
שבתים, דאנקען נאם 
' T רי ט ק׳ *י 3 [, , Chwalić się 
באריטען 

חם ׳ לויב, כבוד, שבחים, , Chwała 
פארערונג, ch. Bogu א לויב 
צו גאט 

װילד געװיקס , Chwast 

דך צעװאקםן יײ״ , Chwaście się 

שעדלעכע גמוױקשן 

כװאט, געשיקטער, ״ױנג , Chwat 
מיט בײנער״ 

שאקלען, הדידען, װאקלען, , Chwiać 
װיגך ג אײנבו־יגן, אראפדריקן 

זיך ח־אקלק, קװענ״ , Chwiać się 
קלק< זיך װיגן, הוידען 
װאקלדיקײט, אומזי״ , Chwiejność 
כערקיייט, אומאנטשלאםנקײט, 
קװענקלעניש 

װאקלדיקער, קװענקל״ , Chwiejny 
דיקער, אומזיכערער, אומאנטשלא״ 
סענער, שרואכער 

מינוט, מאמענט, רגע, װײלע , Chwila 
מאמענטאלער, קורצ״ , Chwilowy 
דויערנדיקער, צײטװײליקער 
םאמענטאל, איצט, אין , Chwilowo 
אט ו־־עם מ^מענט*, צײטװײליק, 
דערודײל, לעת״עתה 


Chuchrak 

שװאטער מענטש; װײכ• , Chuchrak 
האר־ציקעי־י j אומגליקלעכעױ• 
מענטש 1 

מ$גן, אינגעוױיד פון א Chuchro^D 
תאװה, לײד־נשאפט, זינלעכ־ , Chuć 
קײט ״, נײגונג צו קערפערלעכער 
הנאה 

אױעםקײט״, Chudactwo^p^sp 
אבױנטע, קבצנטע , Chudaczka 
ארעמאן, קבצן, אבירן , Chudak 
מאגערקײטן ד־לות, , Chudawość 
ארעמקײט 

מ$גערער, דארער,שװאי , Chudawy 
כער; ארעמאן 

מאגערער, lawy,nr=STO ־ Chudei 
ארעמאן 

מאגערער, ד־אדער , , Chudeusz 
אבױן, $רעמאן 

װערןמא״ , Chudnieć, chudnąć 

גער, אפגעצערט 

מאגער, קכאפ, בצמצום, , Chudo 
קארג, ארעם 

אײגנטום, הריף, גוט, פרי־ , Chudoba 
צישער אד. פויערישער הו־יף , , לע״ 
בעדיקער אינװעכטאר 
$דעם קינד , Chudopachoflę 
ארעמקײט, , Chudopacholstwo 
דלות, קבצנות 

;ארעמאן, p:sp ״ Chudopachołek 

דלפן, אבױן 

מאגערקײט, ד־ארקײט, , Chudość 
אײנגעד־ארטקײט ״, ד־לות, ארעמ־ 
קײט, קבצנות 

מאגערער/ דארער, אײנגע־ , Chudy 
דארטעתארעמאן, אבױן,קבצן,עני 
ארעמע^ײט, אבױנים, , Chudzina 
קבצנים 

זײער מאגערער , Chudziuchny 

אומקאםטרירטער חזיר , Chujec 
טומל, רעש, געפילדער/ , Churkot 
גערויש 
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Ciągły 

כיטרעװען, גןין מיט הינ• , Chyirzeć 
טעח־ועגדעך 

גיך, געשװינט, שנעל, פלינק , Chyżo 
פלינקםיםיקער*, גע- , Chyzonogi 
שיקטער 

גיכקײט, געשװינטקײט, , Chyzość 
שנעלקײט, פלינקײם, געשיקטןײט 
גיבער־־, געשװינטער־י, שנע״ , Chyży 
לער, פלינקער 

די, ^ ךר םאנספערשױנען אין םערצ ל , Ci 

קעדפער, גוף, לײב״, אביעקט״, ,♦ Ciał 
פלאנעט ״, פארזאמלונג׳, גאנ^ער־ 
קאמיטעט 

אומגעלומפערטער־, שלים״ , Ciapa 
מזל*, מנװדלדיקע פרוי 
פלוידערן נארישקײטןץ פאר״ , Ciapa ć 
שפריצן, באגיםן 

שויד־־ער, ציטעו-, שר־עק, , Ciarki 
פחד, פיבער 

ענג״, באגרענעצט , Ciasio 

ענגשאפט, , Ciascość, ciasnota 

ענגקײט*, באגרענעצטקײט, ט/מפ• 
מײט, טפשות, םארשטאפטקיט 
ענגער״, באגרענעצטער , Ciasiy 
קיכעלע , Ciasko 

טײג , Ciaso 

שערן, שנײדן, האקן, שלאגך, , Ciąć 
שמײםן, פאטשן, בײםן, שטנכך, 

גיך לויפן 

צוג״, שטר־^ם*, שטר-עבונג״, Ciąg 
. dalszy c המשך/ ר-ײ, ארדע״ 
נונג״, w c— u אין משך 
צי ק׳ שלעפן, ש«ק ; תקן , Ciągić 
כםדר, נאבאנאנד, $ן אויפהער,^ Ciąg 
צעצױגנקײט, ציעװ״ , Ciągiwość 
דיקײט 

דױערדיקײט, דויערהאפ־ , Ciąg ość 
טיקײט, אומאויפהעדילעכןײט, 
המשך״, צעצויגנקײט, ציעװדקײט 
כםדרדיקער/ אומאױפהער• , Ciąg y 
לעכער, דויערדיקער *, המעדי• 
קעת צעצויגענער 


Chwyt 

כאפ, באפעניש אין םפארט , Chwyt 
באפער , Chwytacz 

כאפן , Chwytać, chwycić 

זיך $:באפן, , Chwytać się 
האלטן; זיך טשעפען, נעמען 
באקרועם אנ־, Chwytny, chwytki 

צוכאפן, צו האדטן זיך אן א 
צװײג וו 'יײ< געשיקטער, כאפער 
סײדן, אויםער, חוץןמשמעות,, Chyba 
װײזט אוים, אפנים, זיכער,מםתמא / 
װארשײנלעך 

װיג שאק- , Chybać, chybotać 

לען ייר 

נישט טרעפן , Chybiać, chybić 

אין צילן פארלירן, ^נװערן, נישט 
דעדגדײבך, זיך טועה זײן, באגײן 
א פעלער 

נישט אײנגעגעבענער, , Chybiony 
נישט געלונגענער, נישט געטרא״ 
פענער, שלעכט :עצילטער 
גיבער, געשװינטער, שנע״ , Chybki 
לער, געשיקטער, פלינקער 
פלינקײט, געשיקטקײט,, Chybkość 
רירעװדיקײט 

װיגן, הױדייען, ש^קלען , Chybotać 
זיך װיגן, הוידען , Chybotać się 
לויפן שפרינגענדיק, שפרינ״, Chycać 
גען, צושפדינגען 

בויגן, נויגן , t Chylić 

זיך בויגן, נריגן , Chylić się 

בויג, אױםבויג, , Chyl, chytek 
פארנױגוננ * 

געבויגענערהײט״, שטי- , Chyłkiem 
לערהײט 

כיטרעקײט, ד־ורכגע- , Chytrość 
טריבנקײט, פיפיקײט 

כיטרער, דורכגעטריבענער,, Chytry 
פיפיקער 

כיטרע, ז-ורכגעטריבן, , Chytrze 
עיםיק 







Ciemnieć 


קעלבעלע , Cielątko 

אייזל; געטש, אפג?ט , Cielec 
קעלבונג , Cielenie 

קערפערדיקײט, גוםי■ , Cielesność 
קײט, חוםרדיקײט, גשםױת; לײדנ־ 
סאפט, קעו־פעו־דעכע הנאה. 
תאװה 

גאד״בטע־, חושיםרי• , Cielesny 
קער, קערפערלעכער, חומח־י• 
קער, גשמױתדיקער 

Cielą, , , 3 ’*P 

Cielęcina, , קאלבפדײש, קאדטם 
קעלבערנם 

Cielęcy, קעלבערנער 

Cielętnik, קעלבערשטאל 

Cielica, י 8 לכיבע 

Cielić się, ] קעלב T' 

Cielistość,• געזונםלײביקײט־, לײב 

קאליי־ 

Cielisty, לייבפארביקעה לײביקער 
Cielny, קעלביק 

Cielsko, אומפארעטדיקער גוף 

Ciemiarek, 

Ciemiączko,; קאפהויט בײ 8 קינד 
װײד ארט אויפן קעפל 
Ciemię, קינדערשארבן, װײך ארט 
Ciemięstwo, , אונטערד־ריקונג 
פארשקלאפונג, פאריאכונג 
Ciemiężca,• אונטעח־ריקער, פאר 
סקלאפער, פאריאבער 
Ciemiężenie, , אונטערו־ריקונג 
פארשקלאפונג, פאריאברנג 
Ciemiężyć, • אמטערד־יקן, פאד 
שקלאפן, פאריאכן 

Ciemnawy, עטװ^ם טונקעלער 
Ciemnia, ט״קעלע קאמער 

Ciemnica,• תפיםה< קעלער, חושכ 
דיק א־ט 

Ciemnic, פאי־ט״קלען, פארפינ״ 
סטערן, פארחושכן 

Ciemnieć, פינסטער װערן, טונקל 
דערן; בלינד װערן . 
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Ciągnąć 

ציען/שלעפן; דײםן, שארן, , Ciągnąć 
ײקן< ^ציק, אנשפאנען; פארבנײ• 

י־ײן, פארבײפארן, גײן 
T *״ען׳ שלעפן , Ciągnąć się 
^ ונג, אויםצױנג , Ciągnienie 
איםגעצױגענעײ׳ צע־ , Ciągnięty 

שװאנ^שאפט;םשא, , Ciąża 

שװעו־עניש, ח־יקעניש, , Ciążenie 
משא ׳ לאםט 

דריקן, אראפשװערן , Ciążyć 

שטילערהײט, אין דער, Cichaczem 
שטיל, בגנבה 

שט י װעו־ן ׳ , Cichać, cichnąć 

אנשטומט װערן 

שטיל; ש 8 ! , Cicho 

שטילקײט , Cichość 

שטילינקער-דדײט, , Cichuteńko 
זײער שטיל 

שטילינקער , Cichutki 

שטילער, רואיקער , Cichy 

פליםן, גיםן, שטראמען , Ciec 

מ ' 1 הן 1 , Cieciorka 

פליםיקײט , Ciecz 

זיך װאר־עמעך, זין־ , Ciekać się 

פאן-ן ביו הינם« וי«יף 

דאט פליםן, פליםיקײט , Ciekanie 
טשעקאװע, נײגעריק. , Ciekawie 
פאראינטערעסיר־יט; אינטעך-ע״ 
םאנט, מערקװירדיק 
נײגערײקײטן אינטע־ , Ciekawość 
רעםאנטקײט 

זײער־ נײגעריקער־י , Ciekawski 
מענטש 

טשעקאװער, נײגעריקער,, Ciekawy 
פאראינטערעסירטער; אינטערע״ 
םאנטער 

פליםיקײט; פליםיקײטם״ , Cieklość 
צושטאנד 

פליםיקער, שטר^מיקער , Ciekły 
גרויםע קאלב*, בהמה, נאר , Cielak 
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Cieśla 


Ciemniutkl 


ןײעד װארעמער , Ciepluchny 

װארעמלעכער, לעבלע־, Ciepławy 
כעד 

װארעמקײט״, װארעם , Ciepło 
טער־מאטעטער־, , Ciepłomierz 

גראדוםניק, היצמעםטער 
װארעמקײט, לינדקײט , Ciepłość 
װארעמקײט*, היץן העבע־, Ciepłota 
רע טעטפעראטור 

װארעמער , Ciepły 

ש$רבן ״ענן םלעזי זשומען,, Cierkać 
םװיטשערן 

ארומצױמען מיט דערנער , Ciernie 
דערנער, דערנערקוםטעס , Ciernie 
ארט, באדאקםן געדיכט , Ciernisko 
מיט דערנער 

דערנערדיקער , Ciernisty 

דארן , Cierń 

לײדן, אױםהאלטן, ארי״ , Cierpieć 
בערטראגן, שודער• איבערידעבך, 
םובל זײן, טאלערירן, דולדן 
לײדך, רוײטיק, יםורים , Cierpienie 
זויעדלעכעח אײליקער־י*, , Cierpki 
שארפער, אומאנגענעמער 
זױעו־קײט*, אײל־־יקײט, , Cierpkość 
פארטעמפטקײט צײן 
געדולדיק, מיט געתלט, Cierpliwie 
געדולט , Cierpliwość 

געדולדיקער, םבלן , Cierpliwy 
פארגליי׳ , Cierpnąć, cierpnieć 
װערך, אנמעכטיק װערך, אײליק 
װערן, פארטעמפט װערן 
פארגליװערונג , Cierpnienie 
מין האק , Ciesak 

טשעסלערגעזעלן , Ciesielczyk 
טשעסלערײ , Ciesielstwo 

דערפו-ײען, דער־קװיקן, , Cieszyć 
בארואיקן, טרײםטן, פארלײכטערן 
זיך פר־־יײען, הנאה , Cieszyć się 
האבך, זיך באתאיקן, טרײםטן 
טשעםלער , Cieśla 


זײער פינםטערער־“; , Ciemniutki 
בלינדער 

טונקל, פינםטער, חושבדיק, Ciemno 
טונקילפארבי״ , Ciemnobarwny 

קער 

טונקלר״וי• , Ciemnoczerwony 

טער 

טינקלבלױער, Ciemnoniebieski 

טונקלאױגיקער , Ciemnooki 
טונקלקײט*, פינסטער״ , Ciemność 
ניש, חושך״, בלינדקײט 
כינסטערניש, הושך ־, , Ciemnota 
פאו־יגה־עבטקײט, אומװיםנקײט, 
עם־הארצות; בלינדקײט 
טונקלגרינער , Ciemnozielony 
טונקלגעלער , Ciemnożółty 
טונקעלער, פינםטערער, , Ciemny 
חושכדיקעח בלינדער ״, אימפאר־ 
שטענדלעכער־, פאדנעפדיטעו-, 
אומקל^רער; אומװיסנדער, עם״ 
הארצישער, פארגרעבטער 
מאבן דינער*, מאגעיער , Cienić 
רוערן מאגערער, דארעד , Cienieć 
שאטענעך, רעטושירן , Cieniować 
דעטושירובג , Cieniowanie 

באשאטנטער , Cienisty 

דינער, מאגערער, רארעד , Cienki 
דינקײט , Cienkość 

שװאבער געטראנק, מא״, Cisnkusz 
גערע משקה 

באשאטנט $רט, םוכה , Ciennik 
שאטך, פוםטקײט, הבל הבלים , Cień 
*פשחיאבן, פארקלענערן,, Cieńczyć 
דינער מאבך, צעמישן מיט רואםער 
אראנזשעריע, שפעקט,, Cieplarnia 
גלעזערנע געבײדע צו האדעװען 
בלומען און געװיקסן פון די דרום־ 
לענדער 

װארעם װעדן , Ciepleć 

באח װארעמע גיעדער. , Cieplica 
קורערטער 
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Ckliwość 


Cieślarka 


קלאפ, ה»ק. זעץ; שניט; מפל־ , Cios 
חרבפאד; מכה, אומגליק; געהאק. 

טע ־אלץ אד. שטײנער 
ד&קן, אתמהאקן, ארומגלעטן , Ciosać 
פרן דער םומעם צד , Cioteczny 
מוםע , Ciotka 

מין יאדלעפײם Cis 

» װארף ט*ן, Ciskać, Cisnąć, s 
שלײדעו״ טאך, װארפן, שטויםל 
װ װארםן, כעםן , Ciskać sią 

שלשול, שיטערער , Ciskawica 
שטולגאנג 

s װארף טאן, א שלײדער , Cisnąć 
טאןןדריק^פרעם^שטופ^קװעטשך, 
אונטערדריקן, דערדריקן; צואײל, 
יאגן; ארױםזאגן שארף 
זיך װארפן פוץ כעם; , Cisnąć sią 
זיך שטופן, שטויםן 

שטילקײט , Cisza 

זיך אײנשטילן, שטיל װערן , Ciszeć 
דתק, דריקעניש, שטו• , Ciśnienie 
פעניש, שטויםעניש 

שפאר־ן, קלײפן א גראשן , Ciułać 
» א גראשן 

ענגע שטוב, פינםטערע שטוב;, Ciupa 
או־עם צימעו-; צײטװײד־יקעו־ 
ארעסט, ק$זע; שלים־מזל; ברויט 
געמישט מיט װאםער 
בארגשטעקן, העקל , Ciupaga 

םיליטערישע לאגערבאדינונג;, Ciura 
שלים־םזל, נאר 

פליםן,פאמעלעך W ־$ Ci u rkać,ma 
טרעלן 

שטילפליםנדיק, שארכנ- Ciurkiem 
די ק; טראפנװײז 

המץ, עולם^ מחנה , Ciżba 

אונגאדישע געשװרעװעטע , Ciżmy 
פאנטאפל 

זיך נודזשק צום ברעכן , Cklić sią 
נודזשעניש, עקל, איבל,, Ckliwość 
הלשות, נודנעקײט; נםאםדיקײט, 
אפשוי, אפשטוים 


Cieślarka, 

אײנשתמפן, צונויפדריקן, צונױ* 
קװעטשן 11 

ענגע״ װער־ן, אײנגע־ , Cieśnieć 
שרומפן װערן, זיך צמױםדריקן 
שמאלער ים־פאם , Cieśnina 

ענגשאפט, ענגקײט, ענג ארט,, Cie śń 
דריקעניש, שטיקעניש, צונויפגע■ 
פרעםטקײט•, דחקות 

מין הון; קריגערישער , Cietrzew 
מענטש, אװאנטוריםט 
שניט; קײזער־, Ciącie, cesarskie 

שניט 


בויגנשטריך , Ciąciwa 

שניטצײק, שראם, שטרײף; , Ciąga 
מפלה; שארפע ק־יטיק, זידלערײ; 
דורכפאל, אומגדיק, ירידה 
טםדר, נאכאנאנד, אן אױפ•, Ciągiem 
העו־, אומאױפהערלעך 
צעשניטענער/ צעהאקטער, , Cięty 
געהאקטע ב!!נ ?« ס < װיציקער; גע־ 
שיקטעחשארפזיניקער, בײםיקער; 
אנגעשיבורטער 


משא, לאדונג, װ<־ג, לאםט , Ciąże r 
געװיכט, װאג , Ciężarek 

שה־אנגערע םתי, , Ciężarna 
מעערתע 

שװאנגערשאפט , Ciążarność 

באלאדענער, שװערער, , Ciężarny 
באלאטטיקטער 

לאסט־... " s ״! <׳ >| י' טא ׳ , Ciężarowy 

צוג אדג״ל 


Cięzeć, דריקן, באלאםטיקן 

Ciężki, שרוערער, שװערװאגיקער 

Ciężkomówny, שװערבארעדעװ־ 
דיקעח כבד־פה 

Ciężkość, שװעריקײט, שװערעניש 
Ciocia, מומע 

Ciotek, קעלבל ♦ איבערגעפרי ויז* נאר 
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Cudowisko 


Ckliwy 


אלעמ^ל, שטענדיק, תמיד, , Coraz 
בםרר, אן אױפהער, נ^באנאנד 
*לץ בעסער,װאםאמאל— lepsze ר» 

'ג״עםער 


Corocznie, יאדיערלעך, אלע י$ר 
Coroczny, יאריערלעכער 

Coś, co ty n עפעם, װאם 

Cośkolwiek, , עפעם װ$ם, עפעם 
װ$ם עם איז 

Cotygodniowy, װאכװעכנטלעי 
כער, פון אלע װ$ך 


ט^כטער 
װאם זשע 
שטינקענדיקער 
שטינקען 
מינטערן, װעקן 
זיך מינטערן 


Córa, córka, 
Cóż, 

Cuchnący, 
Cuchnąć, 
Cucić, 

Cucić się, 


־ | V M X E J | I # *mm imm 

װאונדער, נם; פ^אי , Cud, cudo 
פלאים, מופחנ 


מ^דנער, משונהדיקער־־, , Cudacki 
אױםטערלישער, מערקװירדיקער, 
פרעמדער 


אויסטערדישקײט, , Cudactwo 
משונהדיקײט, מער־־קװיר־דיקײט, 
מאדנעקײט; פרעמדקײטןװאונדער- 
לעכקײט 

אויםטערלישער פארשוין, , Cudak 
משונהדיקער מענטש ״, $ריגינ»ל 
פראבטפול, װאונדערבאר, , Cudnie 
פרעכטיק, הערלעך 
װאונדערשײנקײט,פדאבט־, Cudność 
פולקײט, הערלעכקײט 
װאונדערשײנעו-, פראכט־ , Cudny 
פולעד, הערלעכער 
נם״ י מופת , Cudotwór 

בעל־מופת, Cudotwórca,^^rs 
צדיק 

װאונדערבאוױיזער , Cudotwórczy 
װאונדערבארע זערנג, , Cudowisko 
װאונדערבא־רע זאך, מערקודיוידי״ 
קײט, אויםטערלישקײט 


נװינער, נודניק, עקלדיקער, , Ckliwy 
איבלריקער-, חלשרתדיקער־ *( צו 
זיםער, צו העפלעכער 
צ$לן שטײעדן , Clić 

| שטײער, צ$ל , Cto 

שטײערדיקער, שטײער־... , Cłowy 
pap , היטער פץ , Cmentarnik 
בית־עולם 

בית>עולם, 3 ית־הקברות, , Cmentarz 
בית־עלמין, גוטער ארט 
סמ$טשקעך, קושן הילכיק , Cmokać 
צניעות, צדקה, גוטע מידות , Cnota 
צניעותדיקײט , Cnotiiwość 

צדיק, צניעותדיקער־, , Cnotliwy 
ארנטלעכער, באשײדענעו■ 
בכבודיקער, חשובער, ארנטלע־ , Cny 
כער, אנשטענדיקער 
װאם, װעלכער—כע,—טעם; אז ׳ , Co 

א 3 יםל געדט— co pieniędzy 
יעזץדריטןטאג— co trzeci dzień 
װאם גיכער—, co do, co prędzej 
בנוגע, ודאט שײך, ־ואט אנבא■ 
לאנגט, װאם אנפאטרעפט 
אבי־װאט, װאם נאר Co bądź, s i 
ביםל, עטװאם, עפעם 
טאגטעגלעכער , Codzienny 
ט$ג■ , Codzień, codziennie 
טעגלעך, יעדן טאג 
צוריקציען , Cofać, cofnąć 

זיך צײ־יקציען , Cofać się 

צװ־יקצעניש , Cofanie 

עטעם,עטװ$ם ׳ אפיםל, , Cokolwiek 
גארנישט; װאם נאר, װאם עם איז, 
װאט נישט איז; עפעם װאם 
װאם עם זאל , Cokolwiek bądź 
נישט זײן 

חודשלעכער, מא• , Comiesięczny 

נאטלעכער, פון יעדן הודש 
װײניקסטנט, לפחות,, Co najmniej 
לכל הפחות, על בל פנים 
העבטטנם, ם׳רוב,, Co najwięcej 
על פי רוב 
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Cukrownictwo, • צוקערפר^דןזק 
־יע, צוקעראויםארבעטמג - 
Cukrowy, צקערדיקער 

Cukrówka, מין זיםע פארנע 
Cukrzyca, צוקערקראנקהײט 
Cupać, פאמעלעך נאבגײן, נאבקריכן 
Cuprcąć, ; זיך צוזעצן, אױאפלאזן 
צופן 

Cwał, גאל$פ, דאם שפרינגארטיקע 
לויפן פון א פערד 

Cwałem, גאלאפירנדיק 

Cwałować, גאלאפיק 

Cybeby, גרױםע ראזשינקעם 

Cyborjum, ■ שאפקע פא־ קריםט 
לעכע הײליקײטן . 

Cybuch, ציביק, פיפקע, לולקע 
Cybuchówka, מין פיש 

Cyc, , 1 ציץ, ציצקע, ברוםטװארצד 
ברושט; ציץ, םין קאלירטער פער׳ 
קאלשטאף 

Cycać, זויגן, ציעןי 

Cycek, ציצקע, בתםט 

Cydr, עפלװײן 

Cyferblat, ציפערבלאט ־ יז* ייי״י 
Cyfra, ציפער 

Cyfrować, ציפערן; שיפרירן 
Cygan, ציגײנער 

Cyganerja, ציגײנעריש לעבן, פרײ 
לעפן 

Cyganie, אפנאק, גענארן, באשױ־נד־ 

לק 

Cygarnica, ציגארנפישקע 

Cyk, טיקטאק, אומר ןי פון א זײגער 

Cykać, טיקען, קלאפן כריםן 
Cykl, , ציקל, קרײז, סבום פון יאר 
רײ פאקטן אד. ררערק, װאם האבן 
א שײבות צרוישן אײנאנדעד 
Cyklista, װעלאםיפעדיםט 

Cyklistka, װעל^טיפעדיםטין 
Cyklon, שטארקער שטורעמװינט 


Cudownie 

Cudownie, הואונדערבאר, פדאכט״ 
פול, אויסגעצײכנט 

Cudowność, , װאונדערבאר־קײט 
פראכטפולקײט/רואונדערשײנקײט, 

מערקררירדיקע שײנקײט 
Cudowny, • װאונדערב«רער,םראבט 
פולער, װאונרערלעכער, מערה־ 
װירדיק״שײנער 

Cudzidło, בארשט צו רײניקן פערד 
Cudzo, פרעמד 

Cudzołożnica, / זונה, גאםנפרייו 
פראםטיטוטקע 

Cudzolożny, , אױםגעלאםענער 
זנותעדיקער 

Cudzołożyć, נואמן, מאנם זײן 

Cudzołóstwo, נאוף, זנװז 
Cudzołóżca, נואף 

Cudzoziemczeć, פארפרעמדט 
װעױן נאצי$:אל 

Cudzoziemiec, פרעמדער, אוים־ 
לענדער 

Cudzoziemka, אויםלענדערין 
Cudzoziemski, אױםלענדישער 
Cudzoziemszczyzna, פרעמר 
לאנדיקײט 

Cudzy, פרעטרער 

Cudzysłów, גענזנפיםלעך 

Cug, צוג ״, פערדגעשפאן 

Cugiel, געשפאן 

Cukier, צוקער 

Cukierek,• צוקערל, זיםװארג, נאש 
װארג, נאשערײ 

Cukiernia, צוקערניע, קאנדיטארײ 

Cukiernica, צוקערפושקע 

Cukiernictwo, צוקערפר^ד־וקציע 
Cukierniczy, ♦.. צוקער־־ 

Cukiernik, צוקערניעאײגנטימעח 
צוקערפאבריקאנט 

Cukromocz, מין צוקערקראנקהײט 

Cukrować, cukrzyć, • פאו־^צו 
I קערן, פארזיםן, אפזי 
Cukrown la, צו־קערפאבריק 
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Czad 


Cylinder 


צירקולירונג, קורםי , Cyrkulacja 
רמג, קרײזונג, לךיף פון בלוט 
*רומקרײזנדיקעו־ , Cyrkularny 
צירקוליאר, יד־יעה,, Cyrkularz 
קאנטמאבונג, מודעה 
צירקולירן, קרײזן, , Cyrkulować 
ארומקרײזן, קװ־־םירן 
צירקל, קרײד, פאליצײ^פ״ , Cyrkuł 
טײלונג 

שריפטלעכער *פטאך; , Cyrograf 
םארםליכטמג•, שײן, קװיט*, פאר״ 
קויפ^פמאך מיטן טײװל 
פעלדשער, ראזירער, שע־ , Cyrulik 
רער, פדיזירער 

ציסטערן, ברונען, װא״ , Cysterna 
סערגרוב 

שא, ששש... שטיל! , Cyt 

ציטאדעל, פעסטונג , Cytadela 
ציטאט, אויםצוג, שטעל פון , Cytat 
װערק 

ציטירן, ברענגען אױסזאצן, Cytować 
פון עמעצנט א װערק 
ציטרע, מין קלײנער מוזיק׳י , Cytra 
אינםטרומענט 

ציטרין, לימ^ן , Cytryna 

ציטריניקער, ציטרין•.., Cytrynowy 
ציטרינשנאפם , Cytrynówka 
ציטרעשפילער , Cytrzysta 

ציװילע, נישט מיליטערישע , Cywil 
פעי־זאן 

ציװיליזאציע, אוים־ , Cywilizacja 
פארעמונג, אױםבילדונג, בילדונג*, 
אנמװיקלונג, פראגרעם 
ציװיל־יזירן, אוים״ , Cywilizować 
בילדן, אנטװיקלען 

ציװילקײט, בירגער־ , Cywilność 
שטאנד, לד־דפו־ך צום מיליטער־ 
שטאכד 

גענוי אויםפארטיקן, , Cyzelować 
גוט אױםארבעטן 

מץ גרויםער פאדא לי«י $קם, Czaban 
טשאד, םװ$נד , Czad 


צילינדער, מין דדיכער , Cylinder 

הוט״, װאלץ אי 1 דמר ם ' ו יק< מין קע• 
שענעזײגערל 

צילינדערדיקער, , Cylindrowy 
װאלצארטיקער 

צימבלשפילער , Cymbalista 

צימבל; הינטן; נאר, איריאט, Cymbał 
שוטה < גל$ק י בײ א זײגער 
צין, מץ מעטאל/ װערט גע״ , Cyna 
שמעלצט צו װײםן כלים 
צינאמ^ן, מין בוים,ק$רע, Cynamon 
פין זעלבן בױם, צימרינג 
צינגל פון א ביקם , Cyngiel 

צינישער, גר^בער, אומ״ , Cyniczny 
פארשעמטער, אויסגעלאםענער 
ציניקער/ גראבער, אומפאד״, Cynik 
שעמטער, אויסגעלאסענער 
ציניזם, גראבקײט, או־יםגע״, Cynizm 
לאםנקײט, נבול־פה 
צינק, מין בלויװײםער מעטאל, , Cynk 
װערט באנוצט בײם שמעללצן 
בלעך אד♦ דדוקפלאטן 
באציען מיט צינק , Cynkować 

געמיש פוץ קװעקזילבער , Cynober 
מיט שװעבל 

שפיץ בארג, װאם ציט זיך , Cypel 
ארײן אין ים 

באױגשפיץ, פעלזנשפיץ , Cyplisko 
ציפרעם, קיפארים,מיןדרומ־ , Cyprys 
דיקער נ^דלבוים 

מין זומערפײגעלע , Cyranik 

צירק, קײלעבדיקער בנין מיט , Cyrk 
אן ארענע פאר פארשטעלונגען 
צישען, זײען דודך די צײן ״, , Cyrkać 
אויםצאלן אין קלײנע ראטעם 
צירקל, אינםטדומענט צו , Cyrkiel 
צײכענען א קרײז איז נעאמפםריפ 
*נצײבענען s קרײז , Cyrklować 
מיטן צידקל 

צירקשפילער, צירק׳ , Cyrkowiec 
אױט־םש 

צירק^ו־טיםטין , Cyrkówka 
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Czcicielka 


Czadzić 


נישוף,צויבער , Czarodziejstwo 
פארכישופ^באצױבערן; , Czarować 
פארװאונדערן, פארחידושן, בא, 
גײםשערן< לאקן, ציען ־, געבן אז 
עין-הרע י 

טכספה, כישופמא■ , Czarownica 
כערין 

םבשף, כישופמאכער , Czarownik 
Czarowny,-«OT,irpnrwa’«8S 

דערשײנער, חנעװדיקער 
סי ׳ חח, שטן, טײװל, גײםט;, Czart 
בײזער מענטש< עקשן; הולטיי-, 
אוםגליק י 

װאונדערבארער, אנט־ , Czarujący 
ציקנדיקער, באצױבערנדיקעד 
כישופגעװיקם , Czar—ziele 

:נייט , Czas 

צײטנװײז, , Czasami, czasem 
טײלטאל, אפטער, אפטמאל 
צייטפארשרײבונג, כרא־ , Czasopis 
נאלאגיע 

צײטחשבון , Czasopisarstwo 
צײששריפט , Czasopismo 

צײט־ , Czasopiśmiennictwo 

שריפטן, פרעסע 

צײטװארט , Czasownik 

צייטװײליק, דעו־װייל, , Czasowo 
לעת׳עתה 

צײטװײליקײט, דער• , Czasowość 
װײליקײט 

צייטװײליקער, פרײער, , Czasowy 
נישט פארװמענער 

בעכער, ש?*ל , Czasza 

סארבן , Czaszka 

לױערונג, באהעלטעניש, װאך, Czata 
לויערן, װאטן, אפװארטן, Czatować 
װעכטער, לויערער , Czatownik 
טײל, טײלכל, ברעקל , Cząstka 
פארערער, באודאמדערער,, Czciciel 
אנהענגער, חםיד 

פארערערין, באװאונ■ , Czcicielka 
דערין, אנהענגערין 


czadzić, רטש|יען «= 

Czajka, מ ן פ יגל< ק^זאקיש שיפל 
Czajnik, ״™*י־לי צי פארזידן 

Czambuł, ,. טאטערן-מחנ-; מהנד־ 
עולם, המו־ך, שפע 

Czapka, 3 היט 

Czapkarz, היטלמאטער 

Czapkować, אראפנעםע; ד$ם 
היטל, בא״ריםן הכנעהדיק 
Czapla, מין פײגל; הויכפיםיקער 
מענטש 


Czapnictwo, היטלמאכערײ 

Czapnik, היטלםאטער 

Czar,• בישוף, צױבעח חן, רײץן עין 
הרע; שפרוך, פארשפרעכונג 
Czara, טעכער׳ ש?)ל, טעצל 
Czarci, שדישער, טײװלאנישער 
Czardasz, מין אונגארישער טאנץ 
Czarka, טעכערל, שעלעכל, טעצל 
Czarniawy, שװארצלעכער 

Czarno, שװארץ 

Czarnoblady, טונקלבלאםער 
Czarnobłękitny, טונקלבלױער 
Czarnobrewa, , טונקלברעמיקע 
שװארצחנעװדיקע 

Czarnok ־ ie«» r, , כישופדיקעײ 
צױבער קער, מאגישעד־ 
Czamoksi- ־ _ Ł j_, ,,3 בישוף,צוי 

Czarnoksiężniczka, , מכשפה 
כישופטאכערין 

Czarnoksiężnik, מכשף, פישופ 
מאכער, צויבערער 
Czarnolicy, שװארצפנימדיקער 
Czarnooki, שװארצאױגיקער 
Czarność, שװארצקײט 

Czarnowłosy, שװארצהאריקער 
Czarnoziem, שװארצערד, פ־יטט 
בארע ערד 

Czarny, שװארצער 

Czarodziejski,• בישופדיקער, צױ 
בערדיקער, פארכישופטער 
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Czerstwi{ 


Czcić 


מץ קוםט מיט רויטע יאג־, Czernica 
דעס , , שװארצע יאגדע ; מין רמשן 
פיש; קאטשקע*, מין קראנקהײט 
פארשװארצעד^־־בילות־, Czerniciel 
ניק, לשון-הרעניק, באו-עד-ער/ 
פלי^טקעמאבער 

רכילותניצע, לשון״, Czernicielka 
הרעניצע, בארעדערקע 
שװארצן, פארבן, פלעקן, , Czernić 
אײנריכטן, פארשמוצן, פארברו־י 
דיקך, אפברענק פלן יעי ײז< פאר־ 
שרוארצן, בארעדן, אױםטראבטן 
לשון־הדע 

זיך שװארצך, זיך , Czernić się 
פאר־בן אויף שװארץ ״, זיך פארבן 
די ה$ר *, בארעדן, רעדן רכילות 
מין שװ$ס מיט א , CzernicUak 
שמוציק״שװארץ היטעלע 
שװאר־־צע פליםיקײט , Czernidło 
אד. קלײ, װאם דינט צו שװארצן 
זאבך, שװאדצע פאױב , , - cz. dru 
דתקמאםעפון אײל מיט— karskie 
סאזשע; שוװאקם— cz. do butów 
רכילו־ת, לשון־הײע— czernidło 
שװארץ װערך, צײכענען , Czernieć 
שװארץ״, אפגעשװארצט װערן 
מין געודיקם מיט רוײםע , Czernilec 
בלומען און קלײנע בלעטלעך 
זופ פון קאטשקעבלוט , Czernina 
אד. גאנז און פון זײערע דרויבעם 
שװארצע פארב *, שװאר־־צע , Czerń 
קלײד־ונג ; שװארצער פארבעלע- 
מענט*, גרויםע צאל, הויפן, שפע״, 
כמאדע״, נאכטפלאטערל ״, המוך, 
שטופעניש, געדראנג 

Czerpaczek, czerpaczka, 

שעפלעפל״, מין פישנעץ 
שעפך, ארריסקריגן, ארוים־, Czerpać 
נעמעךי אויםקלײבן, ב* ק טען, קריגן 
אפפר־ישן, שטאר-קן, , Czerstwić 
אויפמונטערן 


פארערן, באװאונדערן, פאר־ , Czcić 
געטערן, ליבן j פײערן 
חשיבות, בבבודי־ , Czcigodncść 
קײט ׳ אנגעזעענקײט 
השובער, בכבודיקער,, Czcigodny 
^נגעזעענער, פ^רנעמער 
דרוק־אות, מעטאל־אות , Czcionka 
פוםט; אױפן ניכטערן הארצן, Czczo 
פוסטקײט*, ניבטעײקײט, , Czczość 
הונגעת נארישקײט, נישטיקײט 
פוםטעח ניכטערער, הונגע־ , Czczy 
ריקעד 

טשעך , Czech 

מין בדוינער װערבײ״ , Czeczotka 
טשיק*, פלאפלערקע*, מין בעראזע 
טשעק, נעלטאנװײזונג, שײן, , Czek 
װערטפאפיר 

װארנץ , Czekać 

שאקאלאד, מאםע פון , Czekolada 
קאקאא, צוקער און געװירצן 
ש$ק$לאדנער , Czekoladowy 

לערנװנג, געזעלן , Czeladnik 
דינערשאפט אין א הױף , Czeladź 
חוצפה, עזות, אומפאר• , Czelność 
שעמטקײט 

חוצפהד־יקער, עזותדיקער , Czelny 
לאך, שפאלט, שפארע *, , Czeluść 
גרוב, תהום, אפגרונט*, גיהנום 
פארװאס? צוװאם? למאי ? , Czemu 
טשיפעק, הױבע, הײבל , Czepek 
אנטשעפען, אנהענגען , Czepiać 
זיך אנטשעפען , Czepiać się 
טשערעדע*, הויפן/קופע; , Czereda 
ערב־רב, המון/ פעבל 
שארבן , Czerep 

קארשנבױם*, קארש , Czereśnia 
מין װ$לשט$ף , Czerkas 

מין גיפטיקע געװיקם , Czermień 
גרריםע שטױבזאװיע־ , Czerniawa 
רובע; כמארעם, המון / מחנה,מאסע*, 
געלויף, שטופעניש*, שרדארצקײט• 
נאכטפלאטערל 
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Czerstwieć 

Czesać 

אײנטריקענלן, איינ־ , Czerstwieć 
ד־אדן, א?ט װערײן געבע ק°י אננע־ 

מען כוהות, זיך שטארקן, זיך אפ־ 
סרישך, זיך עלטערן 

פרישקײט, מונטער־ , Czerstwość 
קײט, געזונטקײט, געזונט אויסזעל 

אויף דער עלטעי ; ילעבעד־יקײט ״ 
טתקנקײט, אײנגעדאדטקײט געכעקס 
אויםגעטריקנטער, טרו־ , Czerstwy 
קענער, הארטער, נישט פרישער 
געבע ק ש י פרישער, געזונטער, לע״ 
בעדיקער, מונטערער 
אנפיםיקע לאררוע פון כלער־ , Czerw 
לײ רמשים; שװארצער פלעק אויף 
פערדישע צײן, לויט רועלכע מען 
דערקענט זײער עלטער 
ױניקער, פין הודש , Czerwcowy 
ימי J שאו־-לאכ— roślina cz a 
פארביקער < גתפע געװיקםן 
פארװײלונגםאוים• , Czerwcówka 
פלוג אין חודש ױני 
קלײנע פליג, מין זשוק , Czerwczyk 
באפרוכפערן פ 5 ינ ז , Czerwić 

זיך פרובפעק פליגז , Czerwić się 
חודש ירני, זעקםטעו- , Czerwiec 
חודש אין י$ר< מין געװיקם ( פליג*, 
אויםגעצײבניט זײדנם 
װערמדיק רועדך, פוילן , Czerwiec 

בוימער אד. פרוכטן 

יאגדעסקוםט, אויס״ , Czerwienica 
שיט אויף דער הויט 
פארבן אויף רויט , Czerwienić 
זיך ײויטלען, , Czerwienić się 

זיך פארויטלען 

Czerwieniec, czerwoniec, 

רויטיער גאלדענער דרקאט״, גאלדע״ 
נער רענדל♦, הײצ® j רוםישע ג^לד״ 
מטבע* י מין געװיקם 
רױטיקער, פון רויםם , Czerwienny 

אין קארטנשפיל 

רויטע פארב •, רױטער , Czerwień 
פאױ־בעלעמענט בײ געװיקםן ; 
רויטס אין קארטנשפיל,• מין גערויקם 
פלאמינגפײגל, גרוי־ , Czerwonak 
םער פײגל מיט ר$זע פעדערן 
קלײנער שפין פון , Czerwonatka 
בלוטרויטער פארב 
רויטלעכער, עט־ , Czerwonawy 
װ$ם רויטער 

מין שפין , Czerwonek 

מין בלעטערדיקער , Czerwoniec 
רויטלעבער מעך 

מץ פײגל פוץ דער־ , Czerwonka 
משפחד־־, נעקטאו־־פײגל *, ד־יזענ״ 
טעי־יע, בלוט־שלשול *, מין $נ• 
שטעקנו־יקע קר-אנקהײט בײ 
חזירים , , רויטע קרײד 
מין פײגעלע״, , Czerwonogardł 
רויטפײגעלע, רױטהעלזעלע 
רױטהויטי־ Czerwonoskórzec 
קער מענטש, אינד־יאנער 
ר־ויטקײט ״, ר-ויטע , Czerwoność 
פארב 

רױטה^ריקעד , Czerwono włosy 
רױטגעלע פא רב י , Czerwonożółty 

פײערפארביקע האר איג״ל. 

ח־יטער, פורפורנעו־*, , Czerwony 
ריױטע — cz. włosy 

רויטער דוקאט, רױטגאלדענער 
רענדל*<רויטער קרײץ — cz. k zyż 
קןך־אלבױם , Czerwań 

װערעמדיקײט, פאר , Czerwotocz 
װערעמונג 

קעמען איגערגעטי• זיז ; אנט־י , Czesać 
לויפן, לויפן גיך, אײלן, יאגף ^פ־ 
נאר־ן, באשװינד־־לען *, של־יאגן, 
שמײםן, האקן, זעצף שארף מאכן 
מיט דער האק*, שלײפן, פארשניצן 
זיך קעמען , Czesać się 
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Czfeczek 


Czesanie 


מץ באצײמונג פון קײ״ Częstokół 
לעמ־־יקן ה*לץ אד. קלעצילעך, 
געדיכט אנגעשטעלט 
אפטמ^ל, טײלמאל, , Częstokroć 
זײעי־י $פט, ״אלע מאנטיק און 
דאנערשטיק״ 

אפטערער, $פט» , Częstokrotny 

מאליקער 

$פטער, װאם חזרט , Częstotliwy 
זיך אפט איבער 

מכבד זײן, טראקטירן, , Częstować 
אױפנעמען געםט 

זיך מבבד זיץ, , Częstować się 

זיך טראקטיר־ן 

כיבוד, טראקטאמענט , Częstunek 
אפטער-, $פטמ$דייקער-; , Częsty 
כסדרדיקער, אומאויפהערלעכער 
טײלודײז, ביםלעכװײז , Częściowo 
טײלװײזער, פאמעלע o י Częściowy 
דיקער, בהדרגהז־־יקער 
טײל, באשטאנדטײל*, אפטײ״ , Część 
לונג; באטײליקףנ^הלנך, גליד/אבת 
דער גרעםטער טײל — . lwia cz 
טײלװײז, נישט אינ— pocz^ści 
גאנצן, אין א גערױםער־י מאם, א 
ביםלי, מערםטנם, ם׳ח־ב, על־פי־ 
ררב״, א ביםל, עטװאם— częścią 
טײלװײז, נישט מיט־ częściami 
אמ$ל; שפראכטײל — cz. mowy 
טײל װעלט— cz świata 
שליקערצן , Czkać, czknąć 

שלוקערץ , Czkawka 

אפהילך פון שרוערע טריט , Człap 
פאטעלעך קר־יכן/ זיך , Człapać 
שלעפן< קלאפן מיט ױ־י שיך ; 
קריצן מיט די צײן 

פערד, װ$ם שלעפט זיך , Człapak 
פאמעלעך; צו ברײטער שרך 
קריכעניש, שװערער־י , Człapanie 
גאנג, קלאפעדײ מיט די פים 
מענ־ , Człeczek, człeczyna 
טשעלע 


פאר־יקעמונ.״, פ^יטח, , Czesanie 
ויברח; ?ול^גערי/ פעטש ; גענא״ 
רערײ, ®שװינדלערײ*, שלײפערײ 
או־יםגעקעמנע װאל אד. , Czesanka 
באװל צם שפינען 

טשעכישער , Czeski 

האנאדאר, לבר־־למוד, װאם , Czesne 
די סטודענטן צ$לן די פר^פע״ 
סאױן אין די הױכשולן 
װער־־ן טשעניש, זיך , Czeszczeć 
אםימיליק מיט דער טשעכישער 
קולטװ־ 

אײגנארטיקיטן פרן , Czeszczyzna 
דער טשגכישער קולטור אין דעד 
קונםט, לפר־אך און זיטן״, פאר־ 
שידנפארביק גל$ז< קינסטלעכע 
שטײנער נ^במאכונג פון אײדיד־ 
שטײנער 

באװאונדערונג, פארערונגי, , Cześć 
אבטונג, לעצונג, דרך-ארץ״, אנער״ 
קענונג; כ:וד/ ערע, חשיבות, רום, 
לויבי, רע־וטאציע, גוטער נאמעך, 
ארנטלעקײט, ערלעבקײט״, אמ* 
ביציע ״, לעצטער־—. ostatnia cz 
כבוד, לויה ; אײער—. wasza cz 
כבוד, איער גנעדיקײט, אײער 
מאיעסטש 

אמאליקער װילישעיהױפ־, Cześnik 
באאמטד־י, מין שר־האופים ; 
אמ^ליקע־ האנארטיטל,װאם ה$ט 
געגעבן ד*ס יעבט צו דערלאנגען 
ד־עם מל־ עסן בײם טיש , , ערס 
טיטל י פ?ר גרויסע פארדינםטן 
פארפאלץ ועי־ין, נעלם , Czeznąć 
װערן, פא־לויר־ן גײך, װערן אויםער 
זיך, זיך צעמארנעױען 
אפט, אפטכאל, עפטעיס , Często 
טשענםטעכ?• , Częstochowski 
װער פער אד. גראם, זײער לײס 
טער און פאישפרײטער; נישטי׳ 
קער, גענײנעח אבי־װער, אבי- 
װעלכער, װעלכער נישט איז 
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C7 


Czołobitny 


Czleczny 


צעשמעדין, צעװאר-פן, , Czochrać 
מאנן אן אומארז־־ענינג, צעשלײ״ 
דערן, פאױ־פלאנטערץ״, ר־־ײסן ; 
שרעקן, אנװארפן א מורא*,אנשפיצן 
הןי« פאנאנדערקעמעך, צופן,גיאב־ 
לען, רײםן זיך פאו- ד־י ה$ױ ״, 

זיך קראצן, רײבן 

װאס ה$ט א גרױסן שטערן , CzoDisty 
גלײך, פאדויס*, אויםײףג זײט , Czołem 
באגריםט! 

קריבעױ־, קריכנז־ײקע , Czołgacz 
שלאנג, הכנעהדיקער מענטש, 

Czołga 

דערניד-ערייקן, זיך מבײש זײן, 

זיך אהאפלאזן 

קריבעניש, קריכערײ ; , Czołganie 
דערנידעריקונג, בזױך, געמײנקײט*, 
חניפה, הבנעה, צביעות 
שטערן; פארנט, פראנט, , Czoło 
פ^דערשטער טײל, אויבערשטער 
טײל, שפיץ ; בארג ; בארגשפיץ, 
אויםװאל, אויםגעצײכנטע זאך, 
דער דיקערער עק פון א פירקאר־ 
טיקן באל־קן ״, הרפה, בושדד; 

człowiek otwartego cz. — 

ארנטלעכער, ערלעכער מענטש, 

człowiek wytartego cz. — 

געמיינער/נישט ערלעבער־ מענטש 
באגריםן מיט הכנעה ־ bić czołem 
אױסדריקן אנערקענונג, זיך מאבן 
קלײן, זיך דערנידעריקך, stawić 
זיך אנטקעגנשטעלן,—. komu cz 
פארטײדיקן, זיך ווערן,— w pocie 
מיטשװערער הארעװאניע,— cz-a 
מיט שװײם *, אין דער - na czele 
שפיץ, בראש 

^נערקענונג, א:־ , Czołobitność 
טרנג ; הבנעה i עול, י$ך ״, פאר־ 
נויגונג, באגריסונג 

הכנעחדיקםטעו-, , Czołobitny 
נידעריקםטעח אכטונגספףלער 


מענטשלעכער, ילא־ איז , Człeczny 
שײך, נוגע דעט מענששן 

מענטש, גרױםעו־, , Człeczysko 
ריזיקער מענטש 

מענטש , Człek 

גליד־/. אבר״, מיטגליד , Członek 

צעגלידערן, צע־ , Członkować 
טײלן אויף באזונדערע טײלן 
צעגליד־עד־ױנג, , Członkowanie 
צעטײלמג, פאנאנדערטײלונג 

מיטגלידישער-, , Członkowski 

מיטגליד־*״. 


Członkowstwo, מיטמ־יד־־ער-״ 

שאפט 


מענטשעלע, קלײ , Człowieczek 

נערמענטש*, פעאיקער, פארשטענ- 
דיקער מענטש ״, מיטלםטער טײל 
פין שװארצאפל 

Człowieczeństwo,^r^3rD 

מענטשלעכער מיך, מעבטשן״, נאיי 
טור פון מענטשך, מענטשלעכקײטי 
גוטע מידות פון מענטשן 
Człowiek, מענטש cz. (ludzie) 
w wieku—, באיארנטער מענטש 
cz. z głową - זקך י ק^פמענטש 
cz.do wszystkiego—, פעאיקער 
געשיקטער מענטש 


שיכרות, פארנעפלטקײט פון , Czmer 
מוח, אומקלארקײט 
גראבלען / גר$בן^נישטערן,, Czmerać 
זוכן ״, זײן שיכורלעך, בגילופיך, 
פארטונקלען, פארנעפלען 
אנטלויפן, מאכן פים, , Czmychać 
מאכן פליטה, מאכן ויברה, זיך 
אפטר^גן 

מין שיך מיט איבערגע־י , Czoboty 
לעגטע כאליעװעם 

זיך רײבן, קראצן, , Czochać się 
טש^בען 
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Czteroprocentowy 


Czołowaty 


Czterdziestoletni y פערציקיא־ 
ריקער 

Czterdziestu, פערציק 

Czterdziesty, פערציקםטעד 
Czterdzieścioro, פערציק ק עדע י 
Czterech, פיר ם ע גע י 

Czterechsetny, פירד־זונד-ערט־ 
םטער 

Czterej, פיר כענמ י 

Czternastka, צאל 14 ; פערצנטל 

Czternastodniowy, פערצנט^־ 
גיקער 

Czternastoletni, םערצניאריקער 
Czternastomiesięczny, 

פערצנחודשריקעד 

Czternastu, פערצן םענמר 

Czternasty, פערצנטער 

Czternaście, פערצן 

Czternaścioro, פערצן ק ינדע י 
Czterodniowy, פירטאגיקער 
Czterogodzinny, פירשעהדיקער 
Czterojęzyczny, - םירשפראכי 
קער, פזין פיר שפראבן 
Czterokańciasty, פירקאנטיקער 
Czteroklasowy, פירקלאסיקער 
Czterokonny, / פירשפאניקעו־ 
שפאן מיט פיר פערד 
Czterokrotnie, פיר מאל, פיר״ 


פאכיק 

Czterokrotny, פירפאכיקער 
Czterolatek, םיריאריק 

Czterolecie, פערי$ד פוןפיריאר 
Czteroletni, פיריאריקער 

Czteromasztowiec, דאמפער 
מיט פיר מאםטן 

Czteromiesięczny, פירחדשימ״ 
דיקעד 

Czteroosobowy, פאר פיר־־י 

פערזאן 

Czteropiętrowy, פירשטאקיקער 
Czteroprocentowy, פירפרא׳ 
צענטיקער 


שטערנאדטיקער, רואס , Czołowaty 
ה$ט א גרויםן שטערן 
שטערנדיקער , , פ^דנטי־ , Czołowy 
קער־י, פר^נטיקער־/ בעסטער־, 
טרעפליעבםטער־י, װיכטיקסטעױײ 
הילצערנער צאפן צו פאר־ , Czop 
שט$פן א פאט *, שפ,ינט, עק פון 
מאשינװאלץ*, אקם < פארגליװערונג 
פון בלוט ; קנויל װאטע $ד. לײװנט 
צו פארהאלטן בלוט; פיש , , טעמ״ 
פער, קלײנקעפלד־ייקער מענטש*, 
נאר, שוטר־־,, אומגעלומפערטער, 
גולם, לא־יצלח 

קלײנער צאנ־ן, פראפך, , Czopek 
קלײן צינגעלע אין האלז 
די לעצטע פארצװײגונגען , Czopki 
פונם ראיה־נערװ אין אויג 
זעג צו שנײדן צאפנם , Czopnica 
*ד. באלקנם 

פארשטאפן מיטן צאפך,, Czopować 
באצ^לן ארענדעגעלט 
אמאליקער משקארת״ , Czopowe 
שטײער 

מין נאכטפלאטערל , Czopówka 
מין קנאבל־געװיקס , Czosnak 
קנ$בל , Czosnek 

קלײן שיפל, דאמפערל , Czółenko 
שטערנדל; םטענגע אױף , Czółko 
פרויענהאר 

קלײנער דאמפעד פון אײן , Czółno 
שטיק האלץ, $ן א רוד־עד*, טײל 
פון א העלם, װאם פארדעקט פרן 
הינטן דעם האלז 

פער־ציקסטל/ , Czterdziestka 

פערציק, פערציק י$ר 
ערשטער זונ״ , Czterdziestnica 
טיק פדן גרױםן תענית בײ קריםטך, 
גרויםער פער־ציקטאגיקער תענית 
פערציק, Czterdziestodniowy 
ט$:יקער 

פער״, Czterdziestogodzinny 

ציקשעהדיקער 
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Czuty 


Czterorzędowy 


רייםן פאי די האר, של»גן; , Czubić 
באפ־צן מיט פעדערן דעם קאפ 
זיך שלאגן, אתמרײםן,, Czubić się 
קריגן; זיך שפארן, רײצן 

קראצן, רײםן, טשאכק; , Czuchać 
זיך רירן, תדערן 

עםפינחננ, געפיל, שפירונג,, Czucie 
חוש< פארשטעלונג, דמױן; הוש־ 
הריח; פארױםזעונג, פארגעפיל 
פילן, עמפינדן, שפירך, װערן , Czuć 
גערירט, מיטפילך, ד־ערשטעקן, 
דערשנאםן; שטינקען 

זיך b's [, שפירן; זיך , Czuć się 
האלטן פאר... 

םיןשילערשינעל,, Czuja, czujka 
שילע־מאנטל 

װא־ט! גיב אפטינג! היט! Czuj duch 
.זיך! גיכער! שנעלער! 
ןזאכזאמקײט, השגהה, , Czujność 
אנטונג, היטונ:; גרײטקײט*, פאר־ 
זיבטיקײט; ע;זפינדלעכקײט 
װאבזאמער, ראכנדיקער, , Czujny 
ניכטערעד״, עמפינדלעבער; אב־ 
טונגגעבנד־־יקער, פארזיבטיקער, 
היטנדיקער, פלײסיקער, גרײטער 
הארציק, רירנדיק , Czule 

זיך פיעשטשען, זיך , Czulić się 
צערטלען, גלעטן 

סענטימענט, געפיל< , Czulostka 
איבערגעטריבענע אד־־. אײנגע״ 
רעדטע ליבע; צערטלעבקײט 
איבערגעטרי- , Czułostkowcść 
בענע הארציקײט, סענטימענ״ 
טאלקײט, װײכהארציקײט 
פילבאר־קײט, עמפינדלעב ־, Czułość 
קײט, גערײצטקײט, גערירטקײט 
װײכהארציקער, זײער עמ־ , Czuły 
פינדלעכעד, רהכיניתדיקעד, פיל״ 
בארער, געפילפולער, רירנדיקער 


Czterorzędowy, פ־ר־דײאיקער 
Czterostronny, פירזײטיקער 
Czterotomowy, פירבענדיקער 
Czterotygodniowy, פירװאכנ־ 
דיקער 

Czterowiersz, םטראפע פין פיר 
פערזן 

Czterowiosłowy, פיר־רודערדי 

קער, מיט פיר רודערם 
Czterozgloskowy, - פירזילבי 
קער, פירטראפיקער 

Cztery,czterech, ־־ mw cztery 
oczy אלנטער־ פיר־ או־יגן 
powiedzieć — זאגן עדות 
cz. kąty,a piec piąty,— קינדער־ 
wcz murach— שפילן אין תפיסה 
cz. deski — טרומנע, ארון 
Czterykroć, פיר מאל, פירפאביק 
Czterysta, פידהונדערט 

Czub, : טשוב, טשופרינע * בײ פויגל 
בינט<ל פעדערן אויפן ק$פן בא־- 
nosić cz. ,* פוצװג אויף פערדקעפ 
do góry— פאדרײםן די נ^/גרויםן 
przytrzeć komu cz.— זיךןאײנ״ 
שטילן, אײננעמען, דערשטיקן 
brać sią za , יענעמם גאװה 
czuby— זיך ארומרײםן/זיך שלאגן 
mierzyć z czubem — מעםטן 
מיט א צול$ג 

Czubacz, מין אמעריקאנער פײגל 
Czubajka, מין שװ$ם 

Czubaty, שפיציקער, בולטער, אנ־ 
זעעװדקער, קענטיקער 
Czubek, קלײנער שפיץ*, שפיץפינ־ 
מין קראנקד־וײט בײ —cz—i; גער 
kwalifi ־^^^־ D^:mrD , בינעך 
kuje się do czubków, ער איז 
każdy , א משוגענער, א הםר־דעדז 
dudek ma swój cz. — יערעד 
מענטש ה$ט זיך זײנע חסרונות 


112 


111 











Czyn 


Czupiradto 


Czwórniak, דיארפיש חײזל פ־ן 
פיר חדרימלע־ *, מין שװ$ם ״, מין 
מאגנבאציל 

Czworo, פיר קײיעי, זאלבאפערט 
Czworoboczny, פירקאנטי־קעד 
Czworobok,, פיגור פין פיר זייטן 
פירקאנט*, םיגד פון מיליטערישע 
פוםגײער 

Czworokanczasty, םירקאנטי־ 

קער, מיט פיר קאנטן 

Czworokąt, פירעק 

Czworolist, , װעלפישער פעפער 
מין שפאראגג׳גװיקס 

Czworonogi, פירפיםיקער 
Czworooczny, פיראויגיקער 
Czwororzędny, פיר־־רײאיקער 

Czworościan, פירעקיקער פיחי 
מי ד ♦ אין נעאם?טייע: פיגור פון פיר 
װענט 

Czwórka, פירל, פירעלע 

Czy, czyż, czyli, czyliż , צי 

צי דען, נישט שוין זשע 
Czytać, לױערן, טשאטעוען 
Czyj װעמענם 

Czyj bądż,c^yv^cp װעמענס 
עם ז$ל נישט זײן 

Czyjkolwiek, װעמענם עם ז$ל 
נישט זײן 

Czyjś, עמעצנם 

Czykosz, פעידהענדלער, פערד״ 
פאםטוך אין &ונגארן 

Czyi, - אײזערנע גאםפא־ם, שמעלצ 
טאפ 

Czyli, czyliż, אדער, בעםער !.ע־ 
ז$גט, אנד־־־עוש גער־עדט, מיט 
אנדערע װערעער 

Czyn,, טאט, רוערק, האנדלונג, פאקט 
מעשים, אױססיתנג, אויפטו 


געשמאקלאזע ה$ר״ , Czupiradto 
באפוצונג בײפרויעךןסטראשידלע, 
פארזעעניש 

טשופרינע, טשוב , Czupryna 
גרימצאדך, קפדנות״, , Czupurność 
חוצפה״, קריגערישקײט 
כעסן, קר־יגערישער < , Czupurny 
קפדן״, ארױםרופנדיקער 
זיך כעםן, זיך , Czupurzyć się 
קריגן, זיך טשעפען 
װאכזאמער, לײכט עמפינד- , Czutki 
לעכער 

רואכן, היטן, אבטונג געבן, , Czuwać 
השגחה ד.$בך, לויערן, טשאטעװען 
דיזשורצימער, שומר״ , CzuwaBnia 
שטיבל 

השגחה, װאבזאמקײט, , Czuwanie 
אכטונר., היטונג, שמירה 
רימען/ לױבן, גרויםן ״, , Czwanić 
שט^לצירן 

פירער, מטבע פץ פיר , Czwartak 
גהאשך, מין לײכטער מעח שילער 
םון פערטן קילאס ״, זעילנער פףן 
פערטן פולק j פערטחלק; אײנ״ 
װאוינער פון פעדטן שטאק 
. wielkicz ד^נערשטיק , Czwartek 
גח־יםער, ״גרינער׳• דאנערשטיק 
דאנערשטיקדיקער , Czwartkowy 
שילעד פון , Czwartoklasista 
פער־טן קלאם 

פערטער , Czwarty : 

זידלען, אױםזידלען , Czwarzyć : 
זיך אויסו־יעדן , Czwarzyć się 

אײנער־ דעם צװײטך, זיך קריגן, : 
שפארן 

אמאליקע פיחגראשנדיקע , Czworak 
מטבע ן גײן - chodzić na czwo 
אױף אלע פיר— rakach 
פירארטיקער, פירםאר• , Czworaki 
טיקער־, פון פיר מינים 














Ćpać 


Czyrrić 


נער, ריכטיקעד, אױסגעפארטיק• 
טעת ; קלארעו“, דײטלעכער־־־, 
אײנפאכער, פשוטער״, נישט פאר־ 
שולדיקטער־י ב ײ םוחרים ־־ . las cz 
װאלד־ פץ אײן מין בוימעו- 
רײניקעד ; פארקערער, , Czyściciel 
רױםעת״, װעבטער•*, פירעױ פוץ 
אומרײניקײטך, הינטכאפער, דזיצעל 
רײניקן, אױסדײניקן, דורכ־י , Czyścić 
רײניקן, אפרײניקן, זויבער מ*כך, 
קאםטרירן »ן אק cz* bydU-c 
פוצן, רײניקן פעל 1 — cz. skórą 

אין נארבערײ 

ביי קאטױליקן: ארט, , Czyściec 
װאו די פחמע נשטות רײניקן זיך 
אוים פארן ארײנגײן אין גן׳עדן 5 
תהום, אפגרונט, פײן, כף-הקלע, 
ענוײם, מאטעדניש 

אומבאלאקםענע אינזל , Czyścina 
אויף א שטײענדיק רואסער אוי ף 

אן אזיערע 

Czyściuchny, czyściutki, 

רײנינקער, אינגאנצן רײנער 
ליענק, לעזן ״, פארלײענען , Czytać 
דאם לײענען, דאם לעזן , Czytanie 
לאנגע, נח־נע לײענונג , Czytanina 
$ןארדענמג*,שמאבטעם צום לײענען 
לײענבוך פאר אנפאנגעד , Czytanka 
ביבליאטעק ן לײענזאל , CzyteBnia 
לעזבארקײט, קלאר־ , Czytelność 
קײט, דײטלעכקײט פון כתב 
אפט לײענען, בלעטעדן , Czytywać 
מץפײגעלע״, נישט־שוין־זשע ? , Czyż ו 


ט$ן, זײן טעטיק, האנדלען < , Czynić 
באגײן, $פט$ן cz. komu dob- j 
טאן עמיצן א טובה _ rze 
פ^רגיטיק[/ zadosyć uczynię 
באפדידירן, געבן סאטיםפאקציע ן 
דינען, העלפן, שטיצך, באשטײן, 
באטרעפן; שפילן עמיצנס ר^ל־* 
פאקטאר-, סיבה, טעם, , Czynnik 
קראפט, װירקונג, השפעה 

טעטיקײט, האנדלונג, , Czynność 
שאפונג, ארבעט, באשעפטיקונג 
מם, שטײער, צאל, אפצאל״, , Czynsz 
צינזן, פראצענט 

ארענדאד,שטײער־ , Czynszownik 
צאלער 

שטײערדיקערןפויער, , Czynszowy 
וראס צאלט אוים דעם פריץ געלט 
$נשט$ט אומזיסטע אר־־בעט איז 

אלטן פוילן 

געשװיר־ מיט מאטעריע ; , Czyrak 
הױטאנצינדובג 

גרילצן , Czyrkać 

איבעדגעטריבענער עלע* , Czystek 
גאנט, פאצעט; מין רױז 
ר-ײן, זויבער־י, גר־־וימיק; , Czysto 
איכגאנצן, לחלוטץ, גענוי, אוים־ 
שליםלעך, גוט, ײעגלמעםיק 
ר־ײנקײט, זריבער־יקײט, , Czystość 
גר־ירימיקײט ; תמימות, צניעורז 
רײנער, זויבערער, צניעות־ , Czysty 
דיקעד, אומשולד־יקער־• ׳, איזתער, 
אריגינע^ער ; גענויער, פינקטלע- 
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פארטונקלען, פארפינםטערן; , Ćmić 
פלוידערן םון הײך, זיך ש־־א-צן 
עסןפאטעלעך און א םך; קײען, , Ćpać 
זיך שטאפן, פאקן, םיטערן 


פינםטערניש, חושך, טונקלקײט; , Ćma 
המון, ערב־רב, טהנרד, מזיק, שד״ 
רוח, טײודל; נאבטפליטערל•, פאד• 
זעעניש, שרעקבילד, געשפענםט 
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Dagerotypować 

דזאלץ צו שוםטער•־■ , Ćwiekulec 

טשװעקלעך 

גרילצן , Ćwierczeć 

פערטל, פערטחלק*, שטיק*, , Ćwierć 
צע־ — rozszarpać na ć —ci 
פערטלען, צעהאקן אויף שטיקעח 
פערטלפאס, פעםל—. beczki c 
גריל*, גריל-, Ćwierkać, ćwierk 
צערײ 

Ćwiergotać, czyrkać, czy- 

צװיטשערן״, גרילצן ״, , rykać 
פלוידערן, פלאפלען 
האן, נישט געטרײבערטער * י , Ćwik 
אױםזען געזונט-ס wyglądać jak 
דערפאדענער- מענטש *, גרויסער 
קארפ; מין קארטנשפיל 
יאגן, אײלן, טרײבך, שמײםן , Ćwikać 
צװיטשערן, זינגען , Ćwilikać 

פלאפלען , Ćwirkać 


Ćwiartka 

פערטל 1 , פערטער טײל, , Ćwiartka 
פערטהלק 

עמער מיט צורײ אויערן , Ćwiartnik 
פערטלען , Ćwiartować 

איבונג*, שולאױיבעט , , , Ćwiczenie 
. gimnastyczne ć —גימנאםטישע 
איבונגעך, 6. rózgą —רעליגיעזע 
איבונגען; שמיץ 

איבן/אנטװיקלען, לערנעך, , Ćwiczyć 
עםן מיט אפעטיט*, בײםן, גריזשען, 
שמײםן, שלא:ך, דערציען 
טשװאק^שףםטער״שטיפטל 1 , , Ćwiek 
ma ć—a w głowie —מאניאק ( 

— zabić komu ć—a w głową 

פאדשאפן יענעם דאגות״, הינעד־ 
אויג״, בראדאװקע 

Ćwiekarnia, טשװעקעםפאבריק 
Ćwiekarz, טשװעקעסארבעטער 
Ćwiekopismo, קלינשריפט, אטא 
ליקע צײכנשריפט 


צום שנאפם; געבן אקוש— d.buzią 
זאל ג$ט געבן, הלרואי- daj Boże 
אם ירצה השם״, מאבן— d. nogą 
פים, אנטלויפן, זיך אפטר-אגך, 

זיך אינטער־— dać za wygraną 
געבן, רעזיגנירן, זיך מיאש זײן 
זיך אונטערגעבן, אפטרעטך,, Dać się 
מאבן דעם טויט— d. sią we znak 
דעהעיין ד־י יארן— d• S. na CO 
זיך דערװעגן, װאגך, זיך לאזן 
שטילעט, קלײנער קינזשאל־ , Daga 
בילד, פארפעםטיקט , Dagerotyp 
אויף א מעטאלפלאט 
צײכנען ליכט־ , Dagerotypować 
בילדער־ אויף א מעטא^פלאט 


פערטער אות פון אילף־בית*, , D 
ד־;משך קרמט . d. c. n ; רוימישעד 
ציפער, פינפדזונדערט 
דאך, הױזצח־עק , Dach 

אױבערבגד פון , Dacha, docha 
לעדער, םיבירישער פעלץ 
דאכאױבעטער, דעקער , Dacharz 
פעקל לעדעי פון צען שטיק, Dacher 
דאכ^װקעפאבריק , Dachownia 
דאכאררקע*, שינדל , Dachówka 
געבן, איבערגעבן, דערלאנגק, , Dać 
צעטײלן; שענקען אויף— d. na co 
עפעס ־, ריזיקירן, אײנשטעלן *, 
ל^מיו- אננעםען — dajmy na to 
א נעם ט$ן זיך— dawaj pić wódką 
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Datować 


ברעבעניש אין די בײנער, , Darcie 
רעװמאטיזם 

אײזל, נאר,, Ca/dćiraeiski, osieł 
בהמה, שוטה 

:מובן אימדםט, פרואװ , Daremnie 
בחינם 

אומױםטער,בחינמדיקעח,עח Darem 
אומפארדינטער,אומבאגרינדעטעח 
פרובטלאזער, אומנײטיקער, אל־ 
בעריקער 

אימזיםטע , Daremszczyzna 

מתנה; בחינמדיקע ארבעט 
אומזיםט, , Darmo, daremno 

בחינם; לאיבח־־*, אומנײטיק, צװעק־ 
ל$ז; $ן א םיבדד, אוממעגלעך 
לייד־יקגײער,פאראזיט,, Darmoz jad 
פוסטעפאםניק 

שטיק ערד, בא־ , Darnina, darń 

דעקט מיט גרי.ם ״, גארטנלאנקע״, 
לאך אין א טאקערװאױשטאט 
אײם־ , Darniować, darnować 

בעטן מיט גר$ז, מיט גרינם 
גיפטיקע מודאשקע , Darniowice 
מתנהנעמער, באשאנ־, Darobiorca 
קענער 

נד־בן, באשענקערי/ , Darodawca 
מתנהגעבער 

שענקען, מנדב זײן, אװעק־, Darować 
געבך, מוחל ז ײן, פארגעבן 

גע־ , Darowizna, darowanie 

שאנק, מתנה 

משעבקען, מזכה ו ן ״, , Darzyć 
זיך אײנגעבן 

דאשעק, ברילעק , Daszek 

דאטען באשטימונג פרן ט$ג; , Data 
אלט ־ — człowiek starej daty 
פריענקישער- מענטש״, być pod 
זײן שיכור, בגילופין — dobrą datą 
גאב, נדבה, קלײנער געשאבקן, Datek 
לעצטגעלט 

באצײכענען מיט א דאטע , Datować 
זיך רעכענען פון.♦♦ , Datować się 


Daktyl 


דאקטיל, פרוכט פון 8 דאק־ , Daktyl 
טילפאלמע, טײטל 

װןרזמג i > ־־-׳, Daktyl jomancjB 

די פינגער 


Daktylograf ja, אופן צו רעדן מיט 
טויבשטומע דודך צײכנם 
Daktylowiec, טײטלבוים 

Dal, װײטקײט, מרחק 

Dalece, 2 יז דעי מדרגה, אויף אזו־י 
װײט 


ח־ײטעי , Dalej 

װײטער, דערװײטערטער , Daleki 
וױיט , Daleko 

װײטקײטמעםטער , Dalekomierz 

װײטטר^גנדיקער,, Dalekonośny 
װײטגר-ײכנריקעך• ביקם, הארםאה; 
װײטגײענדיקער פלא ז׳ דר־ײסטער 
וױיטקײט, םרחק , Dalekość 
רױיטזעער , Dalekowidz 

װײטזיכ״ , Dalekowzroczność 
ט־־קײט, רײטזעמג 

אז ג$ט װע :עבן, באמת,, Dąbi bóg 
בנאמנות, אויף מײן װארט 
װײטערער, װײטערדיקער , Dalszy 
דאמע, פרױ ״, חשובע פרוי *, , Dama 
קלאםדא' י ע,היטערין— d. klasowa 
ד־זױפד־יאטע — d. dworska 
קאקאטע, — d. z półświatka 
עלעגאנטע פדוי ; דאמע, אויבער 
אין ק ארט זי דאמע. קענייין אין שאך 
־־אמישער, וױינל^בער/ , Damski 
פרריענלעכער 

קלײנע, נידעריקע דאמע , Damulka 
עלעגאנטער פאצעט , Dandys 
מם, שטײער , Danina 

מט־צ^לער, װאםאל , Dannik 
גענעבענער, דער, אט דעח , Dany 
מעגלעכעת ענלעבער 
מתנה, ג$ב, געשאנק, פרעזענטן , Dar 
נדבה, טובדד, בא;אבינג, פעאיקײט, 
טאלאנטן גאטם מתנה, שפע, 
װאױלשטאנד 
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Deformacja 


Datownik 


וזיכידז, דיספוט, דעבאט, , Debaty 
דיסקוסיע, 3 אטײ 8 כט;ג 
בעל־חוב , Debent 

פארקויפרעכט פון צײטוננען , Debit 
דעביויט, אױפטריט, ערש־ , Debjut 
טעױ שריט פון 8 קינםטלער 
טעות אין חשבון , Deces 

רזױך, אטעם , Dech, tchu 

8 ן אטעם — bez tchu 
מיטן לעצטן $טעס — co tchu 
דעצידירן, באשליםץ , Decydować 
זיך באשליסן, , Decydować się 
זיך אנטשליםן 

דעצידירנדיק, אנט• , Decydująco 
שליםנדיק 

שיפרירן , Decyfrować 

דעציגראם, צענטחלק , Decygram 
פוץ 8 גראם 

דעציליטעױ־, צענטח^ק , Decylitr 
פ.ץ 8 ליטער 

צענטלדיקער םיסט ע ם , Decymalny 
דעצימעטעד, צענטחלק , Decymetr 
פץ 8 מעטער 

רעציזיע, באשלום, פסק, , Decyzja 
רעז^לוציע, פעםטקײט׳אנטשלאסנ־ 
קײט, אױפלײזו־נג 

װידמונג פי ז א בו ו אדג ״ ל , Dedykacja 

דעפעקט / חםרון / מום / פעלעד, Defekt 
םעלן, דעױפעלן , Defektować 
דעפעקטיװער, בעל־, Defektowy 
מום, פעלערדיקער 

דעפיציט, ״ס׳דערפעלט׳,״ , Deficyt 
איבערװאג פון די הוצ ׳ת לגבי 
די הכנםות 

דעפיל 8 דע, צערעמ^ניא־ , Defilada 
לער סאדש לכבוד עמעצן; פאראד 
דעפיניציע, באצײכענונג, Definicja 
דעפיניטיװער, אנט־ , Definitywny 
גילטיקער, לעצטער 
איבעו־יפאר־־יעמונג, , Deformacja 
איצער״געשטאלטונג״, איבער־אנ״ 
דערשן 8 ז 8 ך 


דאטעשטעמפל 
געבן, שענקען 
ג 2$ , געבונג 
געבער 
געבערץ 


Datownik, 

Dawać, 

Dawanie, 

Dawca, 

Dawczyni, 


פ$יציע, דאזעםוץ 8 רפואדז,, Dawka 
שטײער 


לאע שוין, אטאל, מיט 8 צײט , Dawno : 

צור״יק z dawien dawna — ] 5 IB j 
פארצײטיקע י$רן $ן 
עבר, םארגאנגענהײט, , Dawność 
פאױעלטערטקײט 

אטאליקער, אלטער, םאר־ , Dawny 
צײטיקער/ פארגאנגענער־י, געררע״ 
זענער, פ 8 יעלטערטער, 8 לטםרענ״ 
קישעח אלטערטימלעכער} 8 נטי״ 
קעד־, לאנג^נהאדטעװדיקעח po 
dawnemu — װי 8 מ$ל 
— stanąć dęba ד־עמב Dąb, j 
דך שטעלן אויף די הינטערשטע םים , , 
מאכן פים, זיך אפטראגײ, dać dęba 
דיהאדשטעלן— włosy stają dęba 

זיך קאפױר 

װנגעד Dąbczak, dębczak,;3Dri 

דעמבענער שטעקן 


דעמבנװאלד, פעלד, װאו, Dąbrowa 
ם׳ה^בן אמ^ד 1 געװ 8 קםן דעמבעס 
מין געװיקם , Dąbrówka 

בלאזן שטארק*, בל$זן אין ה$רן, i Dąć 
ברוגז/ קאפריז, גרימאםע , Dąs 
זיך גײיםאשען, זיך , Dąsać Się :■ 
אנבל^זן 

שטרעבונג , Dążenie : 

באמױנג, *נשטרענגװג ; , Dążność ;; 

ציל, אויפגאבע, צװעק 
אײלן, יאגן״, שטרעבן; ז$רגן , Dążyć ״; 
זאדגעװדיקעח םלײםיקער *, , Dbały ־י 
השגחהדיקער ,[ 

שיפאױםל$ד־ונג , Debarkacja : 
רעבאטירן, זיך 8 מ , Debatować - 
פערן, פירן 8 װיבװז 
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Delegat 

דעקיאחוציע, דעױ־ , Deklaracja 

קלערונג ; . złożyć d — געבן א 
דערקלערונג 

דערקלעין, בײלעגן , Deklarować 
א דעקלאראציע 

צודעק פון אן אינ־ , Deko, deka 
סטרומענט 

פארשװינדונג פץ , Dekoloryzacja 

דער נאטירלעבער פארב, אפשי־ 
םרנג, אפבליאקירונג 
דעקאלט, אויםשניט אין א , Dekolt 
פרויענקלײד ארום האלז 
דעקאמפלע־ , Dekompletować 
טירן, קאליע מאכן א קאמפלעט, 
ארױםנעמק א טײל פון מיטן םע־ 
ריע, באנד, נרמעו־ אדג״ל 

כעמישע פאנאנ , Dekompozycja 

דערצעגליז-ערונג אױף םײלן ; 
צעשפאנונג״, אומארדענונג 
פאדשעמען, , Dekoncentrować 
אראפשלאגן פון מוט, צעמישן, 
זשענירן, צעתדערן, צעטומלען 
דעקאראצ^באפוצונג״,, Dekoracja 
קינםטידערישע או־יםפוצונג פון א 
גאם, זאך אדג ״יי ארדער, כבוד״ 
צײכך, טעאםער מאלערײ 
דעקאראטאר, מאלער־ , Dekorator 
קינסטלער פץ טעאטערדעקארא״ 
ציעס< טאפעצירעד 

*רבעטםװאדש״ , Dekoratornia 

טאט בײם טעאטער, װ$ם גרײט 
צו דעקאראציעם 

דעקדעט, באשלום, פםק; , Dekret 
דעציזיע; ־פאר^רדענונג, בעפעל 
דעליאציע, מםירה , Delacja 

דעליאטאר, מסור , Delator 

דעלענאציע, שליחווד, , Delegacja 
איבערגעבונג, אנטרוױנג 
דעלעגאט, שליח, אויםיע־ , Delegat 
קליבענער פארשטײער צו א גע״ 
װיסער צײטװײליקער שליחות 


Defraudacja 


פאלישקײט, פעל־ , Defraudacja 

שונג, ד$ם נישט אפצאלן שטײערד 
געלטגנבה, קאנטראבאנד, שמוגל 

פעלשער,שװינדלעח , Defraudant 

גנב פון געלט; קדימינעלער פאר־ 
ברעכעח ק^נטראבאנדיםט 

i n83 ־ irW£S / p ־־, Defraudować 

לען, פעלשן, גנבענען, שמוגלען, 
אדװ־כשח־ארצן 1 

דעגעבעראציע, קא־ , Degeneracja 
ליעדיקײט, אפח־ײכוננ; ענדערונג*, 
חורבן, אונטערגאנג 


דעגראדאציע, דער־ , Degradacja 
נידעתנג, אראפנידעררננ 
דעגראדירן, אר$פ ־ , Degradować 
נידערן/ דערנידעריקן 
פאדמיאוםן, מבוזה , Degustować 
מאכן 

צװ־עק•, קלאװירפליגל , Deka 

משך פון צען חדשים, װאכן , Dekada 
אד. טעג 


ריכטונג אד. מין , Dekadentyzm 
קינםטלערישע שאפונג,װ$טדריקט 
אוים יריד־ה, פיזישע און גײםטיקע״ן 
דעגענעראציע 

דעקאגראם, צען גראם , Dekagram 

צען ליטער , Dekalitr 

עשו-ת־הדברות, צען , Dekalog 
געבאט 

ד־יעקאמעטעײ, צען , Dekametr 
מעטער י 

דאבדעקערײ , Dekarstwo 

דעקער, דאבדעקער , Dekarz 

דעקלאמאציע, רע־ , Deklamacja 
ט^רישער- ארט רעדן לויט בא־י 
שטימטע כללים*( פוםטע רײד־י, 
פלאכע װערטער 

לײענען אד. רעדן , Deklamować 
לויט די פללים פון דעקלאמאציע, 
פאדב^ענד־ן יענעם מיט שײנע 
פוםטע װערטער 
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Denaturować 


לײקענען , Dementować 

דעמ^ביליזאציע,, Demobilizacja 

אנטװאפענונג פץ מיליטער-, פא־ 
נאנדערשיקונג פון מיליטער אהײם 
דע^קדאטיע, הער , Demokracja 
שאפט פון פ$לקי, פ^ליטיש םים* 
טעם, װ$ם זײן מאכט ליגט אין 
ר־שות פון פאי^ק, פץ זײנע גע־ 
װײלטע פארשטײער 
אנהענגער פרן דעמא־, Demokrata 
קײאטיע, קעגנער פרן אריםטא־ 
קראטיע 

דעמאן, שטן 7 רוח, מזיק, , Demon 
שד / דיבורן, איבעדנאטירלעכע גע״ 
שטאלט, גאון 

דעמאנישער, שטנ־ , Demoniczny 
דיקער, שדישער, גרויזאמער^רױ- 
ליקעח איבערנאטירלעכער 
מין משוגעת, , Demonomanja 
שרעק פאר שדים 

דעמ^נםטראציע,, Demonstracja 

מאםנװײזער אויםדתק פרן געפיל 
דורך גרויםע עפנטלעכע פארזאמ־ 
לונגעך, אנשױלעכער באװײז 
דעמאנםטרא״ , Demonstracyjny 
טיװער, באװײזנדיקער, װאםדינט 
צו עקםפערימענטך, עקםפערימענ״ 
טאלער, אנשוילעכער, באשײנ- 
פערלעכער 

דעמאנםטרירן, , Demonstrować 

באװײזן מיט ראױת, אנשוילעך*, 
באװײזן מיט עקםפערימענטן 
דעמאדאליזאציע, Demoralizacja 

זיטנלאזיקײט, אויסגעלאםנקײט, 
אוממאראלישקײט 

TT^^Djn [״ Demoralizować 

מאבן אויםגעלאםן, אויםװארצלען 
די גוטע מידות 

אלטפוילישע מטבע , Denar 

דענאטורירן, ענ־ , Denaturować 
דערן די נאטור פון א שטאף, 
דורך צומישן אנדערע שטאפן 


Delektować się 

זיךמהיה זײן, , Delektować się 

זיך ^נט^ץ ד$ם פארגעניגך, כאפן 
התפעלות 

מין ים־חיה , Delfin 

באטראכטונג, ישוב־ , Deliberacja 
הדעת״, איבערלעברנג 
באטראכטן/איבער־, Deliberować 
לעגן, זיך ישובן 

מאבל, נאשונגי, Delicja,^:n,^^n 
פארגעניגן, עולם־הזה 
צע־ , Delikacik, delikatniś 

פיעשטשעטער, אויםגעצערטלטער 
מענטש*, גרימאשניק 
דעליקאטעםן/״מעדני־, Delikatesy 
מלך׳/ נאשרוארג 

דעליקאטישקײט, , Delikatność 
פײנקײט, םובטעלקײט, עמפינד־ 
לעכקײט, פילבארקײט / אײדלקײט / 
לײכטקײט, אומבארײטנדיקײט( 
שװאכקײט, מאגערקײט; העפלעב״ 

״ קײט; געשמאקפולקײט*, לײכטפאר״ 
דײלעכקײט 

דעליקאטער, םובטע־ , Delikatny 
לער, אײדעלער, עמפינדלעכעױ־, 
פילבאדעח שװאכער, מאגערער, 
אויםגעאײדלטער־• *, העפלעכער•*, 
ארנטלעבער־י j געשמאקפולער, 
לײכטפארדײלעכער 
פאר־־ברעכער, פאד־ , Delikwent 
משפטער, פאראףרטײלטער 
שגעון, משו־געת , Delirjum 

דעמאגאג, אויפרײצער, , Demagog 
אויפהעצער 

דעמאגאגיע, העצערײ, Demagog ja 
פון המון צו געװאלד־מעשים 
דעמאםקיק,אר$פ־, Demaskować 
רײםן די מאםקע*, אנטפלעקן דעם 
אמתן פרצוף פרן א פאר־ישטעלטן 
מענטשן 

שגעױ, משוגעת*, טעמפ־, Demencja 
קײט פון גײםט צוליב עלטער 
קראנקהײט 
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1 —- 


Deska 


Dene״״owa< 


טרעצ|; יי־״״י• < r ־ יאגן, , Deptać 
איי׳- ן ׳ טרײבןן d. koto czego - 
*חםלױםן, ארומשפרינגען, sę < 
היטן די עםקיש; םאדאבטן, גרינג- 
סעצן, דערנידעריקן 
פעדאל; שפאצידאדט נ ייקי, Deptak 

אין קורערמער 

תפוטאציע. שליחות, , Deputacja 
דעלעגאציע; גרופע געקידיבענע 
מענטשן,צו אשליחות,אד. קאמיםיע 
דעפוטאט, שליח, דעלע• , Deputat 
גאט, אױםגעװײרטער, פאדקש־ 
פארטרעטער 

™ t,p^pc ־ p'^r ״ Deputować 

שקן 

ק¥ל ד ־ע׳ ק$ץ, פלעד , Dera 
ססן־[, זשענירן, , Deranżować 
מאבן אומבאקודעש 

לו־פן גיך, םיט דראבנע , Derdać 
טריש 

מץ קוםט , Dereń 

נרוי פע־ד״, שװאשער ודײן; , Deresz 
בענקעלע צזש שםײשן 
גרױלעבער , Dereszowaty 

נרילצן; נאכטאבןא םײגלקול , Derkać 
בארײםער, אױםנוצער, עקם׳ , Derus 
פלאאטאמאר 

םאכםעדאנישער קדוש, , Derwisz 
נזיר 

אפצל״, אפשלעפזנג , Derywacja 
ברעטעלע , Deseczka 

ציכענונג אויף שטאף״ ־אלץ, , Deseń 
אלש פאפוצונג; מ״סטער 
:?:שפייז , Deser 

־ cs לערט באנוצט , Deserowy 
״ נ?ז=ן עםן 

צ״ק — d. rysunkowa ברעט , Deska 
ברעט: טעאטעױ• — d. sceniczne 
בי-עטעד ; טויט■ — d. grobowa 
ב־עט׳ טתמנע, קכר, אח־ן, טויט; 
פרושטבדיקר — d• piersiowa 
פון בדעש od deski do deski 


י *״"< 'ק> אױפ׳, Denerwować 

רעגן, צערײצן די נערודן 
יענקע; קלײנעד דנא , Denko 
דענטישט, צײן־רופא , Dentysta 
יוי ^^ ש לעכן צײנ• , D entystyka 


דעטנצןאצי^משידה, Denuncjacja 

געהײםע פארםםתנג 


ז ענונציאנט, מםװ/ , Denuncjant 
דערטדאגער 

דעפארטאמענט, , Departament 

אפטײלונג סון מיניםטערױס; קרײז 
ם־אקטי־אנט 3 ײ «ן , Dependent 

אחזאקאט אד. רעיענט 
דעפעשע, טעלעגדאםע , Depesza 


דעפעשידן, טעלע״ , Depeszować 
גראםירן 

דעפ$, לאגער נוון סחורות , Depo 
דער, ױ$ט גיט איגער , Deponent 
א טענטשן *ד• אן אינםטיטוציע 
עפעם צו באהאלטן ״, עדות אין 
געריכט 

אײנלעגן עםעם בײ , Deponować 
א טענטשן $ד. אינסטיטוציע 


*רויםפירונג פץ לאגר , Deportacja 
צום פארשיקונגםארטי, פארשיקונג 
ארויםשיקן, ^פשיקן , Deportować 
צום פאױשיקונגםארט;$פלײגןדעם 
טערמין פון צושטעלן םחורות 
זאכן $ד. געלט, ױ$ם ררערן , Depozyt 
איבערגעגעבן צום באהאלטן 
דער, בײ װעלבן , Depozytarjusz 
מען לײגט עם אײן 

אױסגעידאםנקײט, , Deprawacja 
זיטנל^זיקײט, ירידה 
אפשװאבונג, אפגע״ , Depresja 
שװאכטקײט*, פאלן פץ מוס, ירידה 
דערדריקן, דער• , Deprymować 
נידעריקן 
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Dezynfekcja 


Deskrypcja 


אנשויאונג, לויט , Determinizm 
װעיל־בער יעדע דערשײנונג אד♦ 
האנדלונג האט אירע נאטירלעכע 
םיבות, נישט #םהענגיק סון װילן 

באצײכענען, ^*־, Determinować 

שטימען, באשליםן 

דעט^נאציע, קלאפ פון , Detonacja 
א שאם*( אפװײכונג פון ט$ן 
דעטראניזירונג, , Detronizacja 
אר^פזעצונג פון טר$ן 
פארװיםטונג, חורבן , Dewastacja 
פארװיםטן, חרוב , Dewastować 
מאבן 

דעװיז, לאזונג, עמבלעם, , Dewiza 
מ$ט$, םימן, צײכן ; מעדאל, אר׳• 
דער, פאבריקמארקע $ד. מטבע 
פלל, געזעץ , , װעקםל אויף אױם׳י 
לענדישע מערק 

קײטל צו א זײגערל , Dewizka 
פיוםקײט, גאטםפארכטי״ , Dewocja 
קײט איבערגעטי. '^׳ צביעורזדיקע 
פרומקײט 

םרומעד, גאטםםארכטיקער , Dewot 

איבערגעמר. זיז ; צבועק 
דעזערטירונג, פליטז־/ , Dezercja 
.בפרט םץ מיליטער 
דעזערטירער, אנטלא״ , Dezerter 
םענער זעלנער 

Dezertować,^^3*§,p^nyun 

םון די פליכטן, בפרט פון מיליטער 
אומ^רדענונג, , Dezorganizacja 

צעשפאנטקײט, צעדמייערונג, צע־ 
פאלונג, מישמאש 

צעשטערן 7 , Dezorganizować 

צעשמעטערן, צעװ»רםן 

אראפםירן פון , Dezorjentować 

גרטן װעג, שלעכט אנװײזן, שלעכט 
אריענטירן 

דעזינפעקציע, אױם• , Dezynfekcja 
דײניקונג פון שעדלעכע אנשטעקנ״ 
דיקע םיקראבן 


צו ברעט, םרן אנד־זײב ביזן םוף 
לייענעז א ביחרעטףנגם״— d.ratunku 
ברעט, לעצטער אויםװעג 
באשרײבונג, שילדעי , Deskrypcja 
רונג, אויםמאלמג 

באלײדיקונג, בזױן, דער־■ , Despekt 
נידערונג 

םארצרוײפלונ^צװײפל , Desperacja 
רעזיגנאציע 

פארצװײפלטער\אוש־ , Desperacki 
דיקער, רעזיגנירטער 
פארצװײפלטעד מענטש , Desperat 
דעםפ>*ט, אבזד, טיראן, , Despota 
אומטאגרעגעצטער הערשער 
דעםפאטישקײט , Despotyczność 
אלײנהעדשאפט, אכזרױת 
ד־עםפאטישעו/ , Despotyczny 
אלײנהערשנדיקער, אבס^לוטער, 
טיראנישער 

פארװיםטונג, צעפא־ , Destrukcja 
לונג, חורבן 

גורל, מזל, שיקזאל, , Destynacja 
באשטימונג 

רעגן , Deszcz 

רעננמעסטער , Deszczomierz 

רעגנװאםעח שװא- , Deszczówka 
כער װײן 

ברעטעלע , Deszczutka 

טאקםירן, אפשאצן , Detaksować 
דעטאל, פרט, טײל*, קלײני־ , Detal 
קײט ; לאהד־־ים״פארקויף, אײנצל 
דעטאלער, לאחדימדי־ , Detaliczny 
קער, אײנצלנער 

גענוי מיט אלע , Detalizować 

פרטים 

דעטעקטיװ, געהײמ״ , Detektyw 
אגענט 

םעסטער Determinacja,p^^s 

באצײכענונג, החלטה 
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Djeta 

טײװלאנישער,« Djabelski,nr®H 
גיהנומדיקער,מיאוםעד,העםלעכע^ 
נבזהדיקעח צויגח־יםער, שטאר־ 
קער, שענדלעכער, אומגעװײנלע״ 
כער״, פארשאלטענער; פאטאלער 
טײװל, שד, תח, שטן, נישט , Diabeł 
גוטערי 

טײװעלע, שטיפעריש , Djabełek 
קינד־; בײז מענטשעלע; מין 
האזארדשפיל 

צוקערקראנקער , Diabetyk 

געמײנער, שלעבטער, אבי , Djabli 
װעלכער*, חוצפה־י— mina djabla 
װאטע מינע 

טײװל בצורת םררי, ^^, Diablica 
םע פרוי, מרשעת, מכשפה, שלאק 
שעלטן מיט טײודא״ , Djabtować 
לים, שדים, חיחות״, זידלען 
םין שפיל , Djabolo 

דיאעאז, דערקענונג, , Djagnoza 
פעםטשטעלונג פון א קראנקהײט 
לויט אירע סימפטאמען 

Diagram, djagrama,:^^ 

פרן ליניעם, װ$ם פארלײכסערט 
צו לעזן מאטעמאטישע או־יפגאר 
דיאק, גלח״שמש, קירכעזינ״ , Djak 
געד, שרײבער, סעקרעטאר 
דיאלעקט, אײגנ^רטיקער , Dialekt 
רעד־אופן פון א געגנט 
דיאלעקטיקער, מפלפל , Djalektyk 
געשיקטער װיכרחפירער 
דיאלעקטיק, די ״־:--, Djalektyka 
צי פירן װיכוחים 

דיאל^ג, צװײגערעח שמועם , Dialog 
צװישן צװײ מענטשן 
דימענט, מין אײדלשטײך, , Diament 
קלענםטער שריפט 

גישאפקרײד, דיעצעזיע *, , Diecezia 
טײל געגנט, װאם געהערט צוים 
בישאפס מאבט T 

דיעטע, פארגעשריבענער , Dieta 
רערנערונגס־אוםן 


Dezynfekować 

מאבן א דעזינ״ , Dezynfekować 

פעקציע 

װנגער ^:, Dębczak, dąbczak 

דעמבענער שטעקן 

אויסארבעטן לעד־־ער מיט , Dębić 
דעמבענער קארע,גארבירך, אראפ״ 
רײסן די קארע פון א דעמב *, 
פרואװן עפעם אויםרײםן פון 
עמעצן, זיך לעדנען מיט התמדה 
פארהארטעװעט װערן,«פ• , Dębieć 

געקילט װעףן װעגן קארטאפל, ז יך 
באדעקן טיט פלעקן װענן פריש 
געװײםטעװענטן פארגליװערט װערן, 
פארשטארט רוערן ״, זיך שטארה 
אויפרעגן 

דעמבנהאלץ, דעמבנװאלד , Dębina 
זיך שטעלן , Dębkiem stanąć 
אייף די הינטערשטע פיס 
נידעריקער דעמב ♦, מין , Dębniak 
מעד 

פארהארטעװעט װערך, , Dębnieć 
פארלירן דעם ריכטיקן טעם 
— kolor d דעמבענער , Dębowy 
העלברוינער קאליר 
םימן פון א שמיץ אד., Dęga, dąga 
קלאפ אויפן לײב 

אױפגעבל^זבם״, בלעזל אויפן , Dętka 
װאםער *, מין לעגומינע פון פרוכטן 
געבלאזענער,אויפגעבלאזענעח , Dęty 

בל^ז־״, אינםטרוםענט 

געבורטלײדן— bóle dęte 
סערבישע מטבע 1 פראנק , Dinar 
זינגערין, ארטיםטין, ליבלינג , Diwa 
פרן פרבליקרם 

אויםטערלישער ^־^־[;, Djabelec 
בײזער, אנגעכמורעטער מענטש 
טײװלאנישער, שדישעח , Diabelny 
גיהנומדיקע^פארשאלטענעסאומ״ 
;אנגענעמער, שענדלעכעח אומגע״ 
װײנמעבער, איבערנאטירמעכער 
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Dmuchał 


Dla 


Dtugorogi, לאנגהארנדיקער 
Długoryjec, מין פלאטערל 

Długosz, הויכער מענטש; פארשול 
דיקטער מענטש; קריכעד, שלע- 
פער, נװ־ניק 

Długoszpon, מין באטשאן 
Długoszyi, długoszyjny, 

לאנגהאלזיקער, מיט א לאנגן האלז 
לענג, לאנגקײט , Długość 

לאנגדויערנדיקער, , Długotrwały 
אויםדויערנדיקער, אויםהאלטעװ״ 
דיקער, פעםטער*, צעצויגענער, 
פארשלעפטער קי מנ ק׳ כר^נישער 
מין פלעדערמויז , Długouch 
לאנגלעבנדיקער,, Długowieczny 
אריכת-ימימדיקער 

לאנגהאריקער , Długowłosy 
לענגער , Dłużej 

בעל־חובעטע , Dłużniczka 

בעל־חוב, לװה , Dłużnik 

שולד־־יקער־־, , Dłużny, dłużen 

פארפליכטנדיקער, מחויב 
אויםציען, לענגער מאכך< , Dłużyć 
אפציען, אפשלעפן ♦, דויערן לאנג; 
dłużyć się — זיך פאר־שולד־־יקן, 
זיך שטארק פארלײען 
בל$ז, הויך, $טעם, װינטל , Dma 
בלאזאקל, צו צע״ , Dmuchawka 
בלאזן פײער 

בלאזן, הויכן, אטעמען, , Dmuchać 
כוכען »יז ײ י־ע נט ; קלאפן, זעצן, 
װארפן, טדאםקען, פאטשן; כאפן, 
פײפך, אנטלויפן/ מאבן פליטה, 
זיך אפטו־־יאגן, נעלם װער־ין ״, 

—nie dać sobie w kaszę d. 

נישט לאזן זיך בל$זן אין דער 
קאשע, נישט ל$זן זיך שלעכט 
באהאנדלען *, d. komu w nos — 
רעדן צו עמעצן מיט פאראכטונג 
או־ער גאװד־.; d. w palce — 
לײדן נויט, דחקות 


פאר/ צולי&/ א^ם, וױ< בנוגע, , Dla 
צו, לויט 

פארװאם, מחמת װאם , Dlaczego 
wn ־^־״ Dlatego, dlatego że 

דעריבער, מחמת דעם, צוליב דעם 
װײל, װארים, אזויװײ, פונדעםטוועגן 
שטיקן, װערגן , Dławić 

ד־ואלזקראנקהײט, קררפ , Dławiec 
שטיקעניש Dławienie 

דיל^ניעדיקער, הויפנ- , Dłoniasty 
דיקער״, ענלעך צו א דל$ניע מיט 
פאנאנדעףגעשפרײטע פינגער 
ארכיטעקטאנישע בא־ , f Dłoniatki 
פוצונג, ענלעך צו א האנט 
צאנשטעבערן $ל , Dłubaczka 
צופן, רײםן, נישטערן, גראב־, Dłubać • 
לען, בויערן, גראב 

מענטש, , Dłubała, dłubalski 

רואם באלעמוטשעט, קריכער 
דלובעניש, קלײנע, גע־, Dłubanina 
נויע ארבעט; פאמעלעכדיקע, קרי- 
כערישע ארבעט 

חוב, געבארגט געלט*, פליכט , Dług ; 
לענגלעכער, עטװ$ם , Długawy . 
לאנגער 

לאנגער; לאנגדויערנדיקער, , Długi : 
אריכת־ימימדיקעח ־רוײטגרײכנדי- 
קער; װײטער, צעצויגענער, צע״ 
שפרײטער; mieć d. język —האבן ;; 
אלאנגע צונג, זיין בארעדעוודיק, 
רכילותדיק; mieć d. ręce —האבן 1 
ילאנגע פינגער, גנבענען, אן־. 
האבן בנרײטע באצױנגען 

Długogłowiec, długogłów, 

לאנגקעפיקער, מיט א לאנגן קאפ 

Długojęzyczny, / באר־יעדעד 

פליאטקעמאכער 

" Długopomny, װאם געדענקט זיך 
לאנג; װאם איז ראוי צו געדענקען 

׳ Długopyski, długonosy, 

f לאנגפיסקעדיקער, לאנגנ^זיקער 
; Długorąk, לאנגארעמדיקער 







Dobosz, וױקער-זעלנעד 

Dobór, dobiór, dobranie, 

אויםוזאל•, צופאםונג, צוגעפאסטקײט 
צוקלײבן, , Dobrać, dobierać 

דערקלײגן, אױסקלײבן; צונעםען 
נ$ך ; פארפולן ״, אױםשעפן ׳ 

^ 1. wód >-צומישן צום שנאפם 
װ*םער 

זיך צוקלײבן, זיך , Dobrać się 
דערקלײבן, דערקריגן, תרכיי 
שלאגן, צוקריגן, צופאםן 
גוטע נאבט , Dobranoc 

מטסן נוצן ; מזל, הצלחה ן , Dobre 
na d. * —אויף אן שפאם, ערנסט 
גוטם; הנאה, נוצך י מזל, , Dobro 


גלימ, הצלחה 


װאוילשטאנד, םארמעג״ , Dobrobyt 
לעכקײט 

װאױלטעטיקײט , Dobroczynność 

צדקה״, װאוילטעטיקע געזעלשאפט; 
גמילות־־חםדים 

וזאוילטעטיקער, , Dobroczynny 

נײהילפיקער־י, מיטפילנדיקעי־־־, 
בארעמהארציקער, פילאנטראפי״ 
שער ״, בעל״צד־קה, נדבן 
װאױלמעטיקעריי , Dobroczyńca 
מענטש, בעל״צדקה, מנד־־ב, 
נעל־טובה, פילאנטר^ם 
גוטסקײט, גנעדיקײט, מילד״ , Dobroć 
קײטן גויטער צושטאנד, מעלה, 
װערט, צניעות 

גוטמוטיקײט , Dobroduszność 
גשמוטיקער*, , Dobroduszny 

גוטער, אײנפאבעד איראניש : לײבט־ 
גלױבקעד, נאירועד 
בעל־טובה, גוטם• , Dobrodziej 
טועח װענדונג-טיטל צו א ®עויזאה 
טיטל פון א 4 לח 

מובה, װאױל״ , Dobrodziejstwo 

טאט, מיטדזילף, חםד, גנאד, נוצן; 
גוטע השפעה, מידת״רחמים 
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דרײעניש אין די הענט ארן פים, , Dna 
ארטרעטיזם 

שאייען אויף ט$ג, באגינען, , Dnieć 
פאדטאג, טאגן 

ארבעט פאר טאגלויך, , Dniówka 
ט^גי־אפרו בעת א מארש םיליםער 
דנ$, אונטערשטער דעק פון , Dno 
א כלי, גרונט 

ביז, ביזן, פאר, אין, אײדער < , Do 
codo grosza ־־ביזן לעצטן גראשך, 
do tego — דערבײ, חוצדעם, 
אריםערדעם < do twarzy — עס 
קלײדט, עם פאםט 5 co do *- 
װעגן, בנוגע, װ$ס שײך 

מעת־לעת*, צײט, עפאבע, , Doba 
תקופה, פעדיאד 

דערפארשן, אוים׳ , Dobadać się 
פ$רשן, דערגײן, דערטאםן, דער״ 
שנאפן, זייך דערגרונטעװען 

דערקלאפן,דער- , Dobić, dobijać 

הדגענען / דערשל^ ג ך ( איבערגמטר. ױן: 
געבן דעם לעצטן שטארקן קלאם *, 
d. interesu —$םמ»כן א געשעפט 
זיך ד-עדשלאגן, זיך , Dobić się 
דעו^הרגענען, זיך געבן דעם 
לעצטן ללאפ 

Dobiec, dobiegnąć, dobie- 

דערלױםן, צולויפן, צופאלן; , gać 
צופליעך, ^נקומען 

זיך דער- , Dobijać, dobić się 

של$גן, זיך זײער שטאדק בא־ 
מיען, זיך קלאפן אין אלע טירן 
א צול$ג , Dobitka, na dobitkę 
צו די צרות 

שארםקײט, קלארקײט, , Dobitność 
בולטקײט, אנטשלאםנקײט 
שאדפער־/ דיײטלעבער, , Dobitny 
קלארעד, בולטער 

אויסגעצײבנטער, בעם• , Doborowy 
טער, טרעםלעכער, געקליבענער, 
יחוםדיקער 
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Doczesny 


DobrotliwoSć 


הכנםהדיקער, אײנ־ , Dochodowy 
ברענגענדיקעד, רװחדיקער 
אױםפארשונג , Dochodzenie 
דערגײן, צוגײן, פ^דערן, Dochodzić 
זוכן, מאנען, םארשן, אויםפןןרשן 
דערהאלטן ״י׳י®; צו־ , Dochować 
היטן א געװיםע צײט 
הכנםה, רװח, םארדינםט , Dochód 
צו• , Dochówek, dochowek 
װאוקם םון בהמוח 

זיך דערשלאק , Dochrapać się 

מיט גרוים מאטערניש 
צעשנײד{ ביזן םיף; , Dociąć 
d. komu —א פים טאן, א שטאך 
טאן; רעדן שטעכװערטלעך 
צוציען, ו־ערשלעפן Dociągać, i 
d. popręgu — ד־ער־גרײכן$ 
d. butelki — אױםטרינקען ביזז 
דנא; דערלעבן 

צופליםן , Dociec, docieknąć 

פיזן םוף •, דערשװיםען i דערגײן, 
דערפןןרשן 

דערםארשונג , Docieczenie 

דערםארשטעד, אוים־, Docieczony 
געפארשטער 

פארשונג, חקירה , Dociekanie 
צולײדן א ביםל ביז... , Docierpieć 
שםעבױע־טל; *נצוחע• , Docinek 
רעױש 

פײםנדיקער, לטג• , Docinkowy 
פיקער 

דרוק, דערדריקונג י, Docisk 
אינגאנצן, פיזן םוף,לחלוטין, Do cna 
זיך ו־ערמינטערן , Docucić się 
םיט טי 

זיך דערװארטן , Doczekać się 

דערלעפן, אױםהאלט אנהאלטן 
צוקעטען,ענדיקןקעמש , Doczesać 
צײטװייליקײט,דעד־, Doczesność 
װײליקײט;עולם־הזה*לעפן ׳ חײ־שעה 

צײטװײליקער, דערװײ׳ , Doczesny 
ליקעו־; ערדישער־ 


גוטװיליקײט, , Dobrotliwość 

גוטםקײט, מטמוטיקײט, גנעדי• 
קײט, מילדקײט, ?רנטלעכקײט 
גוטװיליקעד, גוטער , Dobrotliwy 
גוטמוטיקער, מילדער, גנעדיקער, 
ארנטלעכער 

פרײװיליקײט , Dobrowolność 

םרײװיליקער, אום• , Dobrowolny 
פאצװאונגענער 

ניטער,ריכטיקער,פאםיקער,, Dobry 
טרעפלעבער; נישט געפערלעכער; 
גענוגנדיקעו־, נוצלעכעו־, פײ• < 

הילפיקער; דויערנדיקעח װערט- ו 

פילער-, מזלדיקער, גליקלעכער; 
פרוכטפארער; פרײלעכעח שײ- 
נער־, העםלעכער־, פארעטהארצי• 
קעו־, רחמנותדיקער*, מענטש• ; 

לעכעח ארפעטזאמער, פעאיקער; 
d. do czego — טויגעװדיקער־; ; 

w dobrej wierze — מיטן פולן 
צוטחיי ; dobra nasza —אונזער 
זיג dobry sobie jesteś j —פיזט 
א מאדנער 


װערן געזונטער, קוםען , Dobrzeć 
צו די כוחות, זיך אויסהײלן 

Dobrzmieć, dobrzmiewać, 

פארקלונגען װערן 

דעדפױען, צופויען, , Dobudować 
פארענדיקן פויען 

צוגעפויטעד־ טײל , Dobudówka 
מויער 

בלײבן, אױםהאלטן, אוים• , Dobyć 
ו־ױערן, זײן פיז א צײט; אײנ־ 
נעטען ארױםקריגן, *דױםגראפן; 
d. ostatnich sił —אנשטרענגען 
די לעצטע פוחות 

ארױםגעצויגענער ײ״ייי , Dobyty 
זיגער, אײננעמער, מנצח , Dobywca 
געהעריק ?פשאצן , Docenić 

דאצענט, לערער אין , Docent 
אונ־װערזיטעט ?ן פראפעטאר־טיטל 
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Doić 


Doczynek 


Doglądanie, אכטונג, השגחה 
Dogmat, עיקר פון א גלויבן, יםוד 
פרן ו-עליגיע $ד* וױםנשאפט 
Dogniatać, dognieść, דעױ־ 
דריקן, דערקרועטשן 
Dognić, דערפױלן פארפוילן 
Dogoda, dogodność, בא־ 
קוזעמלעכקײט 

Dogodny, באקװעמלעבעד 

Dogodzenie, נחת־תח, צופרידנ״ 
שמעלונג 

Dogodzić, dogadzać, 

, א נחת־רוח, $נט$ן א פארגעניגן 
צופרידנשטעי ן 

Dogoić, דערהײלן, צוהײק 

Dogolić, דעדג^לן, צוראזירן 

Dogonić, dognać, doganiać, 

דעריאגן, אניאגן 

Dogorywać, dogorzeć, רער־ 
בר-ענען, דערפלאמעך, זיך ענ- 
דיקן, אונטערגײן ; גוםםן 
Dogotować, צוקאכן ,pi$ דעדק 
Dograbek, שירײם פרן הײ, צונויפ״ 
גענומען מיט גראבליעם 
Dograbki, דךפישע פארװײלונג 
נאק הײשניט 

Dograć, dogrywać, דעדשפילן 
ביזן םוף 

Dogramolić się, , זיך דערשלעפך 
דערקריכן 

Dogrodzić, dogradzać, דער־ 
צוימען, ארומצוימען ביזן סוף 
Dogryzać, dogryźć, דערגרי״ 
זשען/ דערבײםן*, דערבנאקן 
Dogryźć się, זיך אויפפרעםן, זיך 
פארפײניקן 

Dogrzać, dogrzewać, דער־־ 
װארעמען, צװוארעמען 

Dogrzebać, דערגראבן 

Doicie!, מעלקער 

Doić, מעלקן; איבערגעטר^ײז • ארוים־ 
אר;, אר־יױםפרעם^ אױסנוצן : 


צוגאב, צולאג, הוספה , Doczynek 
דעררײניקן, אויםרײניקן , Doczyścić 
ביזן סוף 

דערלײענען, אפלײענען , Doczytać 
זיך דערלײענען, , Doczytać się 
זיך דערװיםן פון לײענען 
צוגעבן, צולײגן/ צװוארפן ״, , Dodać 
ר-עדן װײטעיי־ ♦, צונױפנעמען ד־י 
סומעם, סומירן 

יעדע םו״ , Dodaina, dodajnik 

מירטע צ$ל 

צוגאב, הוםפה, צולאג , Dodanie 
צול^ג, הוםפה, בײלאגע , Dodatek 
צוגעלײגטער, צוגע־ , Dodatkowy 


געבענער, בײגעלײגטער 
Dodatni, dodatny, פאזיטױועח 
םחױבדיקער־י *, נוצלעכער ־; אוים• 
לײזנדיקער, געװא ; נטשענער 
Dodawanie, חיבור א, ז חשב יז 
Dodnia, פאדטאג, באגינען 

Dodniówka, • באגינען פאדטאג 
יאגד אויף פוקםן 

Dodoić, דערמעלקן, צומעלקן 
Dodrukować, דערדתקן, צמייתקן 

Dodzwonić, דערקלינגען 

Dofarbowaćjp-^^j-n^^n 
Dog, מין הונט 

Dogadywać, ארײנרעדן, געבן אנ־ 
צוהערך, איבערשל^גן די ר־ײיח 
ארײנשטעקן די נאז 

Doganiać, dogonić,dognać, 

דעריאגן, >*ני$גן, כאפן 

Dogarnąć się, זיך ד-ערשלאגן 
מיט גרוים מי 

Dogaszać, dogasić,, דערלעשן 
פארלעשן אינגאנצן 

Doginać, דערבויגן, אײנבויגן טיף 
Dogląd, אכטונג, השגחד/אױפפאםונג 
Doglądacz, היטער, שומר, משגיח 

Doglądać, doglądnąć, doj- 
rżeć, dozierać, , אפהיטן 
אבטונג געבן, השגחה ד־־.$בן 
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Dokończenie 


Doigrać 


װאװזין, װאו, דורך װאנען 5 , Dokąd 
װי לאנג, כל־זמן; אויף אזוי װײט, 
אויף אזױפיל 

Dokąd bądź,dokądkolwiek 

ביז רואנען עס איז, ביז װי לאנג 
עם איז 

ערגעץ־װאו/ ערגעץ־װען , Dokądś 
אײנבײסן, אפבײםן$ דער״ , Dokąsać 
.בײםן ביזן סוף 

צוקלײען, , Dokleić, doklejać 

דערקלײען, דערקלעפן 
דערשלעפן ביזן םוף, , Doklepać 
פארענדיקן $ן חשק 
צוגאב, צולאג, הוםפה , Doktad 
צרגאב, צולאנ, הוםפה; , Dokładka 
na dokładką —א צולאג צו די 
צרות 

גענויקײט, ן;קט־ , Dokładność 
לעכקײט 

גענויער, פינקטלעכער, , Dokładny 
אויםשעפנדיקער, פארענדיקטער, 
ר-עגלמעםיקער, זארגערודיקעײ, 
טרײער, טרעפלעבער 
ארומיקער, ארומרינגלענ״ , Dokolny 
דיקער; פ^ דער געגנט, םביבה 
ארום־און׳■ , Dokoła, dookoła 
ארום, פון אלע זײטן 
דערגײן, דערשלעפן, , Dokołatać 
דערקריכן 

דעררן$מפלע-, Dokompletować 

טיק, אויםפילן, דערגאנצן 
דער״ , Dokonać, dokonywać 

פילן, אויםפירן, פארענדיקן, דער־ 
ג ^ נצ ן, ד־ערפיר-ן צו א םוף *, 
d♦ wieku — שטארבן; ט$ן, 
אויפטאך, תרכפירן 
פאר-ענד־יקטער-״, , Dokonany 
. czasownik d — צײטרוארט, װ$ם 
באדײט א פערענדיקטע האנדלונג 
פארענדיקונג, םוף, , Dokończenie 
לעצטער טײל, םױם 


זיך דערשפילן, זיך , Doigrać się 
דערװארטן אויף א שלעכטן סוף 
מעלקעניש *, געמ^לקן מילך , Doiwo : 
צופ^ר, אונטערפאר־; װעג, , Dojazd . 

דורך װעלכן מ׳קען דערפ^רן 
װעג, דװ־יך װעלכן , i Dojazdowy 
מען דערפאדט 

דערגרײבך, , Doją:, dojmować 

אדורבדרינגען 

דער־ , Dojechać, dojeżdżać . 

פארין, ציפאר-ן, או־־ײנפאו-ן < 
d. komu —ארײנפארן עמעצן אין 1 
באק, דערגײן די י**רן 
פירער פון יאגדהינט , Dojeżdżacz 
מעלקשעפל Dojnica 

װאם דינט צום מעלקן *, , Dojny 
d♦ krowa —קו, װאס מעלקט זיך ן I 
מענטש, װ$ם ל$זט זיך אױםנוצן 
רײפקײט, צײטיקײט*, , Dojrzałość : 
egzamin dojrzałości — רײפ״ 
קײט־עקזאמען, מאטורע 
צײטיקער, רײפעד * י דער־ , Dojrzały : 

װאקםענער, פוליעריקעי 
ױײף , Dojrzeć, dojrzewać “ 
װערן, צײטיקך, פוליעריק װערן 
דערזעך, דערהיטן,אפד.יטן , Dojrzeć ־ 
צוטריט, צוגאנג , Dojście ? 

דעו־יגײן, , Dojść, dochodzić י 
צוגײן, זיך דערנענטערך, דער•- ז 
יאגן; צופאלן ♦, גו-ײבן*, זוכן, ־״ 
פאר־שן, אויםשפיר-ן מאנען ( i 
דערלעבן, זיךדערװארטן f 

פוילער, אפשלעפער, , Dojutrek 
קריכער ;ן 

אפלײגונג, אפ״ , v Dojutrkostwo 
שלעפעניש rr 

צו״ , ii Dokarmić, dokarmiać 
קארמען, צוזויגן r 

באװײזן, אויפטאן, דער- , 0 Do kazać 
גרײכן ׳■' 

שטיפן, ױשען, קא״ , Dokazywać 
מאנדעװען ;ו 
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Doławiać 

דערי , Dokwitać, dokwitnąć 

בליען, ענדיקן בליען 
דאליע, םזל ׳ הצלחה, גליק, , Dola 
גורל, שקזאל; מצב; באשטימונג; 
לאגע, צושטאנד 

דערגיםן,. , Dolać, dolewać 

צוגיםן 

Dolatać, dolatywać, dole• 

קומעןצו פליען/דערפליען,, cięć 
קומען צו לויפן 

דערהײלן, צוהײלן , Doleczyć 
װיט^דערקוטשע^פאר■, Dolegać 
שאפן יםורים, צושטײן 
דריקעניש, דאגה, , Dolegliwość 
שװערקײט, זאו-ג, פײן, עגמת■ 
נפש, צער, װײטיק, יםורים 
דריקנדיקער, אוםדער■, Dolegliwy 
טרעגלעכער, פײנלעכעו־ 
דערגיםן, צוגיםן , Dolewać 

»גאם, איבערפלום , Dolewka 
*מטערליגן א צײט , Doleżeć 
זיך אויםליגן; זיך , Doleżeć się 
דעח־וארטן 

צורעכענק,, Doliczać,doliczyć 

צוגעבן 

עפק־הבפא-^ . d ; ט$ל; , Dolina 
הםונ ' ש ״״ קעשענע 

קעשענע־גנב , Doliniarz 

דעדלעקן,, Dolizać, dolizywać 

צרלעקן 

דענקמאל, אײפגעשטעלט , Dolmen 
פון ריזיקע פעלזנשטײנער ■ 
אונטערשטער, נידעריקער , Dolny 
דערלײשן, צולײטן , Dolutować 
דערלאדעװען, אנלײגן, Doładować 
נאך םשא 

צע■ , Dołamać, dołamywać 

ברעבן אינגאנצן, פיזן םוף 
דערלאטק, צולאטען , Dołatać 
דער־ , Doławiać, dołowic 
פאנגען, צופאנגען נאך.~ 


Dokończyć 

Dokończyć, dok»ńczać,do- 

פארענדיקן, דערענ׳, kończać 
דיקן, טאכן s םוף 

דערגראבן 3 ?ון םוף , Dokopać 
דערקאשען, אפשנײד־ן , Dokosić 

תבואה, הײ י 

דערדרײען , Dokręcać,dokręcić 

ענדיקן פארדדײען 

העכםטער(. Doktor, doktór,<Dr 

אקאדעמישעו גראד, געװײנלעבע 
באצײכענונג פון אן או־־־צט; 
רופא״חולים 

דאק־ , Doktorat, doktcrstwo 

טאר־מדרגה 

דאקטארם װײב , Doktorowa 
Doktoryzacja, doktoryzo- 

דאקטאדיזירע, , wanie się 
בײלײגונג פום דאקט^רי־עקזאמען 

דאקטר־ין, טעא־־יע, , Doktryna 
רויםנשאפט, וואם שטיצט זיך אויף 
געװיםע פרינציפן״, פאלשע טע״ 
אריע אד♦ װיםנשאפט 
פארשפרײטער־ 8 “. , Doktryner 
פ 8 נ 8 טישער- אנהענגער־־ םרן 8 
טעאריע 

דערקו־ , Dokuczać, dokiczyć 

טשען, פײניק, מ 8 טערן 
דערקוטשענדיקןר, , Dokuczliwy 
מאטערנד־־יק^“, פײניקנדיקער־, 
פריקרער־־, *ומדערטרעגלעכער 
דאקומענט, שרפט* , Dokument 
ילעכע ראיד/באװײז; כתב־יד 

Dokumentny, dokumen- 

דאקומענטאליר, רואם , talny 
שטיצט זיך אויף ד־אקומענטן; 
באװיזענער, דכערער 
פעםטשטעלן, ,) Dokumentowa 

באשטעטיקן, קאנםטאטירן 
דער- , Dokupić, dokupować 

קויםן, צוקויםי 

דערזײערן, צוזײגרן , Dokwasić 
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Domowy 


Dółazić 


או־יס• , Domęczać, domęczyć 

מאטערן, אײנמאטערן, פארמא״ 
טערן ביזן טו־יט 

גוטע מ$ם, איבערפולטע , Domiar 
מ$ם ’ 

צוקערן, פארקערן , D omiatać 
אינגאנצן, אויםקערן, אויפרוימען 

דער־, Domierzać,domierzyć 

מעםטן, צומעםטן, אנפילן די מ$ם; 
צולײגן 

דערמישן, צומישן, , Domieszać 
ארײנמישן, אויםמישן 
צומיש, דערמישונג , Domieszka 
דערװאוינען,װאוינען, Domieszkać 
ביז♦♦. נ$ך װאוינען 

ערדנחלה, גוט, ערד־ , Dorninjum 
אײגנטום 

דאמינ^ מין מאנטל מיט , Domino 
א קאפישאן; מין בײנדלשפיל 
דאמינירן, הערשן, , Dominować 
ה$בן די אויבערהאנט, אימפאנירן 
השערה, ^ננעמונ;, Domniemanie 
השערהדיקער־י/ , Domniemany 
פארגעזעענער, װארשײנלעכער 
זיך אויםבעטן, , Domodlić się 
דערבעטן 

דזויפהענדלעו-, , Domokrążca 
װאנדערהענדלער, שטובגײער 

װאנדער׳־ , Domokrążnictwo 

מסחר 

ד־ערהר־גענען, , Domordować 

דערמארדען, שלאגן מבות־רצח 
דערצויגענעו־י אין , Domorosły 
שטוב, אומגעניטער, אומפראק״ 
טישער, אומגעבילדעטער 
אוים־ , Domorzyć, domarzać 
הונגערן*, טױכן דררך הונגעד 
ױאוינהויז מיט אדע , Domostwo 
זײטיקע געבײדעס 

שטובמענטש, בן־בית , Domownik 
שטוביקער, שטובאײ• , Domowy 
גענער-, הײמישעו-, ®ריװאטער 


דערקרײין, , Dolazić, doieźć 
דערשלעפן, דערקלעטערן 
בײלײגן, , Dołączać, dołączyć 

צולײגן, צוגעבן 

גריבל, גריבעלע $ מין ב$ל•, Dołek 
שפיל { d. pod kim kopać — 
אונטערגראבן, אונטער־־שטעלן 
עמעצן א פיםל 

מוטיקער מענטש , Dołęga 

דערפאלג, פארמעגלעס , Dołęka 
קײט, שפע, עשירות״, קראםט, 
געװאלד־קראפט, אויבערמאכט; 
דערפארונג 

צעלעכערטקײט, , Dołkowatość 

צעגריבלטקײט 

לעבערד־יקער^ריבל־, Dołkowaty 
דיקער 

דערלײגן;, Dołożyć, dokładać 

צוגעבן; מיטװירקן •, אנפאלן j 

גיר W 

םוף פון פאנג , Dołów 

הויז, מויער, שטוב; הײם, , Dom 
הײמשטאט, הײמלאנד, פ$טער• 
לאנד; פאמיליע, משפחה *, שבט״ ג 
דו־ר*, דינאםטיע; וױרטשאפט, בא״ 
לעבאטישקײט, שטוב״ענינים; 
d. na wielką skałą — א (־־ײך 
שפעדיק הויז; בניןן אנשטאלט; 
d. Boży — געבעט-הױז, שול 5 
d. publiczny — פרײלעך הײזל 
דערטאפן, דערשנאפן, , Domacać 
דורבבודקן 

ממשותדיקער , Domacalny 

צושטײן, אנשטײן, , Domagać się 
נישט אפטרעטן $ פארלאנגע[/ 
םאדערן 

דערמאלן, צומ$לן , Domalować 
שטובזיצער, ױשב״אוהל , Domator 
דער״ , Domawiać, domówić 

רעדן, דערזאגן 

הײזל, שטיבל, דירהלע , Domek 
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Dopełniacz 

. nie d — מפלען < - niedono 
szony płód — מפיל-קינד 
הוינקײט; אםקלאנג , Donośność 
אפקלינגענדיקער ״, הוי״ , Donośny 
כער, וױכטיקער 

דערזינגען, צוזינגען, צו״ , Donucić 
ברומען 

צו אים, צו דעם , Doń 

דערפאלן, , Dopadać, dopaść 

צופאלן, אנפאלן, או-אפפאלן< 
אנגרײפן 

Dopadkiem, dopadkowo, 

גיך, אויף גיך, לויפנדיק, צו״ 
םעליקן טײלמאל 

נישט סטאבילער, , Dopadkowy 
צופעליקער 

דעררויכערן,, Dopalać, dopalić 

דערברענען 

זיך אױסברענען, , Dopalać się 
זיך דערמאנען, Dopamiętać się 
( Doparzać, doparzyć (komu 

מאבן דעם טויט, פײניקן, ד־ער״ 
גײן די יארן 

צופאסן, ארײנפאםן, , Dopasować 
צוקלײבן 

דערפאלן, , Dopaść, dopadać 

צופאלך, אניאגן, דעריאגן, כאפן, 

א כאפ טאן 

דערפאשען, , Dopaść, dopasać 

דערפיטערן, ז־יערקארמען 
זיך צופאשען, צוי• , Dopaść się 
פיטערן, צוזען 

Dopatrywać, dopatrzyć, 

צוקוקן, אפהיטן, באװאכך, אנט־ 
ד־עקן, פעםטשטעלן 

Dopchać, dopchnąć, do- 

דערשטופן, צושטופן, , pychać 
צושטויסך, ד־ערלאדעװען, דער- 
פאקן *, פאר-ענדיקן װי עם איז, 
פט ק, גיך אפפאדטיקן 
דערגאנצעח צװײטער, Dopełniacz 
פאל אין א דעקלינפציע, גענעטיװ 


Domówić 

wojna domowa —בירגערקריגן 
zwierzę d —e — שטובחיד־י•, 
po domowemu —אייפן הײמישן 
שטײגער, באלעבאטיש 

ד־־ער־ , Domówić, domawiać 

ר־עדן, ד־יערזאגן; אח־יםרעד־־ן 
שארף, דײטלעך 

דערמויעדן, צדבױען , Domurować 
דערװאשן, צ.יראשן ״, שװענ״ , Domyć 
קען, אויסשװענקען 

םברה, השערה, אננעמונג , Domysł 
זיך משער , Domyślać (lić) się 

זײן, זיך פארשטעלן 
צװײדײטיק װארט ״, , Domyślnik 
פאוזע 

דורכדרינגלעכקײט, , Domyślność 
חריפות, שכל, פארשטאנד, בא־ 
גרײפלעכקײט 

חריפותדיקער, דורכ״ , Domyślny 
דרינגענדיקער 

דאנאציע, מלוכה־מתנה , Donacja 
פאר פארדינםטן 

דוניצעי, פאך, בלומענטאפ , Donica 
קלײנער בלומענט^פ , Doniczka 
בלום, װאם לאזט , Doniczkowy 
זיך אויםדזאדעװק ״, d. kwiat — 
שטובבלום 

ידיעח, באקאנט־ , Doniesienie 
מאכונג, קלפנגן ראפארט״צ מודעה*, 
מםירה 

מודיע זײן, , Donieść, donosić 

באקאנטמאבך, מסרן, צעטר^גן 
װיכטיקײט, חשיבות, , Doniosłość 
װערטפולקײט, אנגעזעענקײט 
װיבטיקער, װערטפולער, , Doniosły 
חשיבותדיקער, חשובער 
קאליע מאכן, חרוב , Doniszczyć 
מאכן ביזן םוף 

מםירה , Donos 

מםוך , Donosiciel 

דערטר^ן, , Donosić, donieść 

אפטר$גך, דערהאלטן ביז א צײטי 
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Doprząc 


Dopełnić 


צופלום, צוטריט, צוגאנג;, Dopływ 
שפע, $נפלום 

פארמיטאגצײט , Dopołudnie 

צוהעלםן, ארוים״ , Dopomagać 
העלפן, קו־מען צו הילף 
פארלאנגען, , Dopominać się 
פאדערן, צושטײן 

צוד־ועל־פן, קומען צו , Dopomóc 
הילף, שטיצן 

זיך געבן אן עצה , Doporać się 
״ Dopowiadać, dopowie 

דערענדיקן ד־י מעשח, , dzieć 
דערצײלן ביזן סוף 

באצײכענונג , Dopowiedzenie 

פונם הויפטװ^רט 

וױלאנג, כל־־זמן, אזוי , Dopóki 
לאנג װי״, d. nie — אזוי לאנג, 
ביז, אײדער 

»זרי לאנג, ביד, ביז יענער , Dopóty 
צײט אד♦ ארט 

צוארבעטן, ^פאר־ , Dopracować 
בעטן 

זיך ז־עראר־• , Dopracować się 

בעטן, ארויפאדבעטן 
צומישונג, באשמעלצונג,, Doprawa 
צוריכטונג מ א כלים י צוגאב צו ערד- 
באמיםטיקונג 

באמת, טאקע, װירק״ , Doprawdy 
לעך/ ם׳פארשטײט זיך, נאטיר״ 
לעך, אן שפאם, ערנסט 
צוגעבן,, Doprawiać, doprawić 
צוריכטן, צומישן ix םאכ לי ם י דער״ 
אקערן, צושטוקעװען, צושטעלן 
זיךדערבעטן,בעטן, Doprosić się 
רחמים, שטארק בעטן 

Doprowadzać, doprowa- 

דערםירן, צוםירן, דער־ , dzić 
גרײכן, מיטשלעפן מיט זיך; אראפ״ 
ברענגעך, ארויםרופן 

דער״ , Doprząc, doprzęgać 

שםאנען, צושםאנק 


דערפילן, אנ־ , Dopełnić,—niać 

פילך, פאן-ענדיקן, אױטפייר־־ין, 
אויספארטיקן 

צוגאב, צולײג, , Dopełnienie 

דערפילףנג . אי ז גראמאטיק : אביעקט, 
אויף רועלכן דאם צײטװארט בא־ 

ציט זיך *, איז םאמפםאטיק : צ$ל, 

װ$ם מען מוז צוגעײן, כדי צו 
באקומען א באשטימטײ צ$ל 
^^־׳ Dopędzać, dopędzić,d 
אניאגן, דעדגרײבן, דעי־לאנגען 
צוקנעפלען, , Dopiąć, dopinać 
פארקנעפלען; d. czego — דער״ 
גר-ײבן, דער-לאנגען, באװײזן, 
אויםפירן, דערפילן 

דערב^קן, , Dopiec, dopiekać 

צובאקן 

צושפארן, , Dopierać, doprzeć 

פארשפארך, דערװאשן, ענדיקן 
װאשן 

נאר װאם, ערשטאיצט*, , Dopiero 
דעמאלט *, נאך נישט״, קוים 
דערגרײכונג, השגה, זכיה , Dopięcie 
דערטרינקען, צוטרינקק , Dopijać 
דערפילנעװען, דער- , Dopilnować 
היטן, צוהיטן 

דערזעגן, צוזעגן , Dopiłować 
דעתגר־ײכן/ משיג זײן, , Dopinać 
זוכה זײן 

דער־ , Dopisać, dopisywać 

שרײבן,ענדיקן שרײבן; d.komu 
האבן ערפ^לג, הצלחה 
צרשריפט, הוםםה$ בא* , Dopisek 
מערקונג״, נאטיץ 

דערפלעבטן, צופלעכטן , Doplątać 
דערפלוידערן ביזן סוף , Dopieść 
דערצאלן, , Dopłacać, dopłacić 

צוצאלן 

צוצ^לונג, צוגאב; הוםפה, , Dopłata 
העכערונג 

דערשװימען, ^^^״ Dopłyń ąć 
צופליםן 


150 


149 








Dorostek 


דערלאנגער, אפגע־, Doręczyciel 
בער, איפערגעבער 
*■געבעדין, אי , Doręczycielka 

גןרגעגערין 

דערלאנ , Doręczyć, doręczać 

;ען, איבער-געבן, אפגעפן, געבן 
אין די הענט 

פארדינםט, דערגרײכונג, , Dorobek 
ד-עראו-בעטונג ; - być na do 
robku —דערגײן צו עפעם, װערן 
פארמעגלעך, זיך *רװמארמטן 
דערארבעטן , Dorobić,dorabiać 
ביזן סוף, ענדיקן די ארבעט*, צו־ 
ארבעטן, צושטוקעװען, צומאבן, 

צופ^שן א שליסל 

Dorobkiewicz, dorobko• 

אויפגעקומענער גביר , wicz 
פארדינטעח אויפגע־ , Dorobkowy 
קופענער, ארויפגעקומענער 
י$ריערלעכער- , Doroczny 

שינקײט, שלאנקײט, , Dorodność 
הויכעד װאוקס, פײנער קערפער־ 
בױ< חנעװדיקײט 

שײנער, שלאנקעד, הױכ״ , Dorodny 
געוױקםיקער, פראבטפולעד, םײנ״ 
געבויטער; הנעװדיקער 
דעדװאקםנקײט, רײפ־ , Dorosłość 
קײט, צײטיקײט, םוליעריקײט 
דערװאקםענער, רײםער, , Dorosły 
צײטיקער, םוליעריקער 
דעױי״ , Dorosnąć, dorastać 
וואקסן, צױואקםן, אויסװאקסן, 
אויםהערן װאקםן װעײן צײטיק, 
ר־ײף, פוליער־ײק״, d♦ kogo — 
אױסגלײבן זיך מיט עמעצן אין 
װאקס • איבערגעטר• ז ״ו : זײן ױיאו/ 
זײן פאםיק, אנטשפרעבן ״, זיך »ן 
עצה געבך, זיך שטע< 4 ן מיט 
עמעצן אויף אײן הױך 
ײנגל, װאס האלט בײם , Dorostek 
רײף װערן, בחור 


ר 


Dopuszczać 

דער־, Dopuszczać, dopuścić 

לאזן, »ל*זן, דערלײבן i צוגײן, 

זיך דערנענטערך, נישט שטערן 

דער־, Dopuszczenie, dopust 

לאזןינג, דעדלױפונג, שיקזאל, גורל 

Dopytać się, dopytywać 
się,, זיך אריםפרעגן, זיך נאבפרעגן 
דערםרעגן 

Dorabiać, dorobić, , צומאכן 
צוגעבך, ענד־־יקן די אדבעט ״, צו־• 
צומאבן א — d. klucz ) , פאםן 
1 שליםל 

Dorachować, צור־עכענען, צו״ 
חשבונען 

Doradca, , ראטגעבער, בעל־עצה 
אדװא״ — d. prawny , בעל״ױעץ 
— pokątny d. ; - קאט, נאטאו 
װינקלאדװאקאט, אומגעזעצלעכער 
ד־װאקאט * 

Doradczyni, בעל־ױעצטע, ראט־ 
געבערין 

Doradzać, doradzić, , דאטן 
עצהן, געבן אן עצה 
Doradztwo, באשעפטיקונג פון א 
ר• «—pokątne d. ראטגעבעח 
בעט פץ א װינקלאדװ^קאט 
Dorastać, dorosnąć, ד־ער־י־ 
רראקםן, צוװאקםן 

Dorastanie, צװדאוקם 

Doraźny, dorazy, ור$ם קומט 
פאר גלײך,תיפף,אן אפשלעםעניש 

lecztnie do שםראף אדג״ל י • ־ 

גיכע הײלונג, גיבע הילף- י —raźne 
פאדהײלונג — zrośnienie d—e 
sąd ,* םץ א װאונד $ן מאטעריע 
שטאנד־געריכט —doraźny 
Dorąbać, דערה»קן, צוהאקן 

Dordzewieć, דערזשארוערן, םאױ״ 
זשאװערט װערן 

Doręczny, װ$ס ליגט גר־־ײט אונ־ 
טער דער האנט 
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Doskonale 


Dorozumieć 


שניטצײט , Dorzynki 

שארפקײט, שטארי• , Dosadność 

קײט, קתעפטיקײט, פעסטקײט, 
ענער־גישקײט •, ד־ײטל־עכקײט, 
בולטקײט*, הארבקײט פון װארם 
שטרענגקײט 

שארפעו-, שטארקעו-, , Dosadny 
שטרענגער , , פעםטער, קרעפטי־ 
קער, ענערגישעח ז-ײטלעכער, 
בולטער, קל$רער♦, הארבער 

דער•״ , Dosadzać, dosadzić 

פלאנצן, פארפלאנצן נ$ך, צו״ 
םלאנצך, מאטערן, םײניקך, צופ»ל 1 / 
צושפרינגען , _ 

דער־זאלצן, , Dosalać, dosolić 

צוזאלצן _ 

דעו־-• , Doschnąć, dosychać 

טריקענק, אױםטריקענען ביזן סוף 
דערזײען, , Dosiać, dosiewać 

צוזײען 

זיך זעצן, , Dosiadać, dosiąść 

זיך ארויפזעצך, d. konia —ארויף 
אויפן פערד 

דער-זיצן, ^םזיצן, , Dosiadywać 

אויםזיצן, זיצן לאנג איבער אן ארבזגם 

צן־ זיך געװענדטער*, , Dosiebny 
צוציענדיקער 

דערזיצן, צוזיצן , Dosiedzieć 
דערהאקן, , Dosiekać, dosiec 

צעהאקן , ־ * r 

דער״ , Dosięgnąć, dosięgać 

גרײבן, דערגײן, דערלאנגעןי ^נ״ 
קוםעך, d. rozumem —באגרײפן, 
םארשטײן, דערגרונטעװען, דעי״ 
פארשן, אדורכדרינגען 

Doskoczyć, doskakiwać, 

דערישפתינגען, צושפרינגען, א 
שפר־יונג טאן עו-געץ״װאו, א 
לויף ט$ן 

אויםגעצײכנט / פראכט» , Doskonale 
םןל, גלענצנד 


Dorozumieć, —wać się, 

פארשטײן, משער זײן, באגרײםן, 
תופם זײן; חושד זײן, טרעםן . 

דראשקע, קארעטע , Dorożka 

דראשקאר, פיו־־מאן, , Dorożkarz 
^נטרײבער , 

Dorównać, dorównywać, 

דערגלײבן, אױםגלײכן, אויםנלעטך, 
זיך אויםג^ייוק םימ i*pop « דער־״ 
װאקםן צו... 

דעררײםן^פ-, Dorwać, dory wać 

רײםן אינגאנצך, צורײםן פרישע... 
דערשניצן, אויסשניצן, אוים״, Doryć 
שטעכץ ביזן םוף 

דערצײבענען, ענדיקן, Dorysować 
צײכענען ^ : 

אויף גיך, נישט בםדר, , Dorywczo 
מיט הפםקוח, נישט םיםטעמאטיש, 
צוםעליק, אן םדו־/ אגביאורחהדיק ׳ 
אריף גיך געמאבטער, , Dorywczy 
נישט כםדרד־יקעו—, איבערגערי- 
םענער-, צופעליקער, אומםיםטע- 
מאטישער, אגב־אורחהדיקער 

Dory wkiem, dory wkami,^D 

דדפםקות, פון צײט צו צײט, 
צײטנװײז, טײלמ$ל, אמ$ל, $פט״ 
מ$ל, צופעליק 

$רט פרן א טײך»אױם״ , Dorzecze 
ברײטונג מיט אלע צופלוםן 
זאבלעכקײט, בא״ , Dorzeczność 
ישובטקײט, טאקטישקײט 
זאבלעכער, באקלער־, Dorzeczny 
טער, דורכגעטראכטער, באישו־ב־ 

טעו טאקטישער 

Dorznąć, dorzezać, dorzy- 

דערשנײק, צושנײדך, דער״, nać 
שטעכן, אומברענגען עמעצן, דער• 
שטיקן, דערהרגענען 

דעו־י- , Dorzucać, dorzucić 

װארפן, צװוארפן, צולײגן ככלל: 
צוגעבן 
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Dostojny 


Doskonalenie 


־ייפער, צייטיקעד , Dostały 
צושטעלער, לי־ , Dostarczyciel 

פערער, ארײנברענגער 
צי■ , Dostarczać, dostarczyć 

שטעלן, ליפעו־ן, ברענגען 
p^ ״ Dostateczność,,rE» / e 
נענוגיקעו/ קלעקנ׳ , Dostateczny 
דיקער, צוםרידנשטעלנדיקער 
שפע ׳ דערזעטיקײט; , Dostatek 
פארמעגלעכקײט, עשירות 
מרמעגלעכער/ רײכער, , Dostatni 
שפעדיקער 

צושטעלוגג, ליפערונג, , Dostawa 
פארזארגונג 

דערהאלטן, באקומען , Dostawać 
צזשטעלער, ליפערער , Dostawca 
זי• , Dostawiać, dostawić 

שטעלן, ברענגען, צופירן; צוגעבל 
צזג?פ, געלט-צולאג , Dostawka 

אין קארםן 

לױן פאר אריבערפירן , Dostawne 
צו״ , Dostąpić, dostępować 

טרעטן, זיך דערנענטעד־ין, צויי 
קימען; d. czego — דערגרײכן, 
סזקומען s הויכע שטעל 
צשדיט, צוגאנג , Dostęp 

צוטריטלעבער, צוגענס , Dostępny 
לעבעתלײבט־פארשטענדלעכער, 
פאפולערער *, גוטמוטיקער 
דעי ־ , Dostępować, dostąpić 
נענטערן, צוגײן נענטער 
הױכער אמט; , Dostojeństwo 
כבוד ״, פר$כט, גל$*נץ, רום; מ«- 
יעסטעטל גרויםארטירךט, גדולה 5 

— dojść do wysokich d—w 

עולה לגדולה זײן, נתעלה װערן 
הויכער ב^מטער, שר , Dostojnik 
מיןטיטל*, כבוד $ , Dostojność 

מאיעפטעט 

חסובער, געשעצטער, , Dostojny 
אנגעזעענער, פ^דדינםטפולער 
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פערפולקומונג, , Doskonalenie 

שטרעבונג צו שלימות 
פערפולקומען, דער־ , Doskonalić 
פירן צו שלימות; אויםבעסערל • י 
איבן, לערנען, דערפאדן 
פולקוטענדזײט, , Doskonałość 
שליםות; אױםגעצײכנטקײט, פרעכ» 
טיקײט, פאר־װאוו־פםלאזיקײט, 
מוםטערדיקײט, אידעאלישקײט 

Doskrobać, doskrobywać, 

^דערשקראבען, צושקראבען 

Doskwarzać, doskwarzye, 

דערפרעגלען, אנפרעגללן טער 

Doskwierać, doskwierzyć, 

דערגײן די יארן, , doskwirać 
גריזשען׳ 3 ײםן, שטעטן; נמאם 
װערן, ״ארײנקריכן אין דער זי■ 
בעטער ריפ״ 


בוכשטעפלעכער, גע• , Dosłowny 
נױער, טרײער 

Dosłuchać, dosłuchiwać, 

אויםהערן, זיך צװזערן 
זיך דערװיםן, , Dosłuchać się 

געװאר װערן 

דער■ , Dosługiwać, dosłużyć 

דינען, אפדינען 

דערהערבארער , Dosłyszalny 
דערהערן , Dosłyszeć 

באקימען, קריגן, ד־ער■ , Dostać 
האלטן; דערגרײכן, דערלאנגען; 
דעו-גײן, אנו-יר־ן; צושטעלן; ■ 
או־ויםבר־ענגק ־, dostaje 
ם׳קלעקט, ם׳איז געװג; drzewo 
d—je liście — דער בוים לאזט 
ארוים בלעטער 

Dostać, dostawać (się), 

דערשטײן, אונטערשטײך, שטײן 
ביזן םוף, אױםהאלטן, נישט אפ־ 
ט־ײטן; d. czego —דערגדײכן, 
פועלך, זיך אױםשטײן, זיך אפ• 
שטײן פליםיקײטן 
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Doświadczenie 


Dostosować 


זײטיקער װעג, װאם , Doszlacze 
פירט צום הויפטװעג 
צײטיקער, רײפער , , אױם• , Doszły 
געפירטער, דערפילטער 
דערשײערן , Doszorować 

דערשטוקעװען, , Dosztukować 
צושטוקעױק, צומאכן 

Doszukać, doszukiwać się, 

זיך דערזוכן, זיך דערגריבלען, 
דערטאפן 

דערנײען, , Doszyć, doszywać 

צונײען 

דעריאגונג, אניאגונג , Dościg 
דעריאגן,, Dościgać, doścignąć 

אניאגן, כאפן 

באגרײפלעכקײט , Dościgłość 
באגרײפלעכער, װאס איז , Dościgły 
מעגלעך צו בא־רײפן 
i3n ־^־ , p ׳,^־ , D ^־^,, Dośledzić 

דערגדונטעװען 

מ־אם דויערט ביזן טויט, Dośm i er tny 
דערזינגען, זינגען , Dośpiewać 
ביזן םוף 

װאם ציט צום מיטן, , Dośrodkowy 
צום צענטער״, . ruch d - בא״ 
װעגונג צום צענטער צו* י siła 
dośrodkowa — קראפט, װאם 
באורעגט א זאך ארום צענטער 

Doświadczać, doświad- 

דערםארך, פרואװן, שטעלן , czyć 
אין א נםידן*, d. czego — דער״ 
פילן, אויםפרואװן, קאנטראלירן 
עקםפערימענ״ , Doświadczalny 
טאלער*, דערקענטער, אויםגע״ 
פרואװטעח nauka d—a —רויםנ־■ 
שאפט, װאם שטיצט זיך אױף 
עקספערימענטן 

*קםפעדימענט, , Doświadczenie 

פרואװ; דערפארונג, פדאקטיק; 
d. naukowe —װיםנשאפטלעכער 
עקםפער־ימענט״, סכום ידיעורז, 
באקומען םון דער פראקטיק 


Dostosować, dostosowy- 

צופאםן ; דערפירן צו האר״ , wać 
מאנישקײט 

דערפוצן , Dostrajać, dostroić 

אויםפוצן *, אינםטרומענט־אנ־ 
שטעלונג 

דערשניצן, צושניצן , Dostrugać 
דער־ , Dostrzec, dostrzegać 
זען, זיך ארומזען, באמערקן 
אבסעדװאטאר, , Dostrzegacz 
באאבאכטער, באמערקער 
ארט אד. גע׳ , Dostrzegalnia 
בײדע צו אבסערװירן 
זעבארער, בא״ , Dostrzegalny 
מערקבארער, קענטיקער 

Dostrzeganie, dostrzeże- 

דערזעונג, באמערקונג, , nie 
דערפילונג 

דער״ , Dostrzyc, dostrzygać 

שערן, אפשערן אינגאנצן 
דערקילן, אפקילן , Dostudzić 
זיך דערקלאפן, , Dostukać się 
דערשלאגן 

אפגעקילט , Dostygać,—gnąć 

װערן אינגאנצן 

צורוקן, צושארן , Dosuwać,—nąć 
זיךאוים־, Dosychać, doschnąć 

טריקענען, ד־ערטריקנט װערן 
אינגאנצן 

גענוג, באפרידיק״ , Dosyć, dość 
לעך, נישט שלעכט, נישקשח״, 

א םוף ; םוף-כל״םרף*, לאז זײן, 
װאם עם רויל״, א סך, היפש; 
nie dosyć że... — לא־די װאם... 
דער־ , Dosypać, dosypywać 
שיטן, צושיטן 

צולאג צו א מאם , Dosypka 
זעטיקונג , Dosyt 

ביז צו זעט, װיפל ם׳הארץ , Dosyta 
גלוםט, איבערגענוג, עד בלי די 
גאנצער, פולער, , Doszczętny 
לחלוטינדיקער 
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Do widzenia 

Dotrzeźwić się, זין אויםניכטערן 
Dotrzymać, dotrzymywać, 

דערחאלטן, פ^רדזאלטן ביז $ 
צײט; האלטן ײאי®, ^פהיטן, 
אויםפירן, דערפילן, מקײם זײך, 
d. komu —זיך או־יםגלײבן; דער״ 
יאגן, $פד־,אלטן םונדער־װײטנם 

בײ געימגן 

ביז איצט, ביזאהער,, Dotychczas 
ביז דעם מ$מענט 

ביזאיצטיקער , Dotychczasowy 
, Dotyczeć, dotyczyć się 

נוגע זײן, האבן א שײכות, $נגײן$ 
בארירן, אנרירן 

חוש־המשוש, אנטאפ־געפיל , Dotyk 
מורירלעכעח אנשוי״ , Dotykalny 
לעכעת ממשותדיקער 
אנריר/ באריר , Dotykanie 

דערלער״ , Douczać, douczyć 
נק, צולערנען 

דער״ , Dowarzać, dowarzyć 

ק*כן, צוקאכן 

דערװעגן, Doważać, doważyc 

צדרועגן 

חריפות, שארפזיך, שפאם, , Dowcip 
װיץ; המצאה, ד.ומ$ר$ שפיצל 
שלעבטער, געשמאק״ , Dowcipek 
לאזער וױץ 

זיך װיצילען, , Dowcipkować 

חכמהנען, שפאסן 

שפאםיקײט, , Dowcipkowanie 

װיציקײט, ליצנות 

וױצלער, לץ, בדחן , Dowcipniś 
חריפות, שארפזיני״ , Dowcipność 
קײט< שפאםיקײט, בדחנות 
שארפזיניקער, חריפות־, Dowcipny 
דיקער; שפאסיקער, קאמישער 

Dowiadywać, dowiedzieć 

זיך דערװיםן, דערפרעגן, , się 
אויםפרעגן, דערגײן 

Do widzenia, do widziska, 

צוס װידערזען, אדיע 


Doświadczony 

דערפאדענער, , Doświadczony 

מומחה, בק/ ידק 

אױםשטאטונג, פארז^רגונג; , Dotacja 
אקט, לויט װעלכן מען שענהט 
עמעצן גיטער 1 

^־״, Dotańcować,dotańczyć 

טאנצן, טאנצן ביז... 

לערשמעלצן , Dotapiać,dotopić 

אויםשםעלצן 

ביזדאנען, ביזאהער, ביז , Dotąd 
דעם $רט; אזוי װײטן ביז איצט, 

ביז דער צײט, אזוי לאנג 
דערװעבן, צוװעבן , Dotkać 

עטפינדלעכקײט, , Dotkliwość 
װײטיק, פײנלעכקײט 
װײטיקלעכעד, פײנ״ , Dotkliwy 
לעבער, עמפינדלעכער, םיל- 
בארער, געפילפולער 

Dotknąć się, dotykać się, 

;אנרירן יױ, צורירן, בארירן « ;v 
צושטײןן אנטאםך, . nie d —נישט 
בארירן, נישט האבן צו טאן םיט״• 
נישט האבן קײן עםקים 
אנריר, באריר , Dotknięcie 
דערטליען, אוים״ , Dotleć, dotlić 
טליען, אויםברענען 
דער־ , Dotłaczać, dotfoczyc 
דריק, דערשטיקן, דערםרעםן; 
אנפילן טים יייױ 

דערברעבן, , Dottuc, dottukać 

צעבירעכן, צעברעקלען 
פאר־ , Dotrawiać, dotrawić 

דײען $ gorączka trawi — די 
היץ פרעםט אויף, םארברענט 
דעדח־יערן, ^נהאלטן , Dotrwać 
דעררײבן ״, , Dotrzeć, docierać 
זיך דערקריגן, אתרכקדיגן, אנ״ 
קרמען, דערגרײבך, d. komu —פײ• 
ניקן/ דערגײן די י$רן, מאטעד 

Dotrzepać, dotrzepywać, 

אויםשטויבן, דעררײניקן ביזן םוף$ 
אױםקלאפןן שלאגן 
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Dójka 


Dowidzleć 


באוױיז, ראיד* פ*קט •, ד^- , Dowód 
מוםענטן d. osobisty —פאםפ^רט 
*נםירער, פירער, שעף, , Dowódca 

קאמענדאנט X ״ 1% 

אנפיתנג, פירער״ , Dowództwo 
שאפט, קאמענדאנטור 
צוםירונג, צו־שטעלונג , Dowóz 

ד*זע, מ^ם, פ^רציע; מעדי- , Doza 
צין-פארציע 

װ$ם דויערט ביזן טױט, , Dozgonny 
אויפן גאנצן לעבן _ . r 

דערפאר־ן,, Doznać, doznawać 

דערפילך, דורבלײדן, איבערקומען 
װעכטעד, שומר, היטער , Dozorca 
היטן, השגחה ה$בן, , Dozorować 
אכטונג געבן, װאכן 
השגחד״, Dozorowanie, dozór 
היטונג ״ י שמירה _ 

ךעך״ , Dozwalać, dozwolić 
לויבן, דערלאזך, מםבים זײן 
הסכמו־ז, דערילוי־ , Dozwolenie 
בעניש, היתר 

דערלױבטער , Dozwolony 
דערלעבן ״, , Dożyć, dożywać 

אפלעבך, זיך דערװארטן _ 

ד־יערשנײדן , Dozynac, dożąć 

תמארי׳ אפשנײדן 

שניטצײט, םוף פון שניט*, , Dożynki 
שניטער־פארװײלונג נ$כן שניט 
צושטעלן שפײז*, דער־י , Dożywić 
שפײזן, אויפהאלטן 

רעכט צו געניםן פון , Dożywocie 
עפעס ביזן טויטן נחלה באשטימט 
צו־ געניסן ביזן טויט 

Dożywotni, dożywotny, 

לעבנסלײנגלעך פענםיע, נחלה אדג״ל 

םענטש, װאם בא״ , Dożywotnik 
זיצט עפעס ביזן טױט 
נעםעלקט מילך ; מעלר,ונג , Dój 
םעלקערין, מילכ• , Dojka, dojka 
מויד; מעלקשעפל; מילכקו *ז־• 

צײ; בראדאװקע, װארצל 


דערזק, גוט זען, , rr Dowidzieć 

האבן א גוטע ראיה; . uf — nie d 
זײן קורצזיכטיק ... _ 

אויםגעװיזענער, , Dowiedziony 
דערװיזענער, באשטעטיקטער it 

באפולמעכ״ , j Dowiernoręctwo 

טיקונג, אנטרױו־נג _ 

Dowierzać,dowierzyć, / ^i < :j 

טרויען, זיך פארלאין . e 

צוטרוי, בטחון , Dowierzanie 
דערװײזן, , Dowieść, dowodzić 

אויפװײזן, ברענגען ראױת ; גירענ״ 
געןצו־םירך, דערפירך, איבערצײגן 
דערפירן, , Dowieźć, dowozić 
צוםירן, צושטעלן מיט א פור 
דערשלעפן, Dowlec, dowlekać 
ביז... ענדיקן ארײנציק נאדל״פאדעם 
זיך דערשלעפן, דער-, Dowlec się 
קריכן, דערגײן . י ^ 

אױפהערן װאנדערן , Dowtóczyć 
אמתדיקײט, ריכטי- , Dowodność 
קײט, ראיה; באשטעטיקונג 
דערװיזענער, באשטע• , Dowodny 
טיקטער, זיכערער, פעסטער, אי- 
בערצײגנדיקער♦, אנטשײדנדיקעת 
. ogar d - יאגדהונט, װ$ס לויפט 
דער ערשטער, . pies d —־גרטער 
יאגדהונט 

איבערצײגנדיקער, , Dowodowy 
דערװײזנדיקער 

ארגומענטירנדיקער, , Dowodzący 
דערװײזנדיקער 

דערװײזונג, או־יפ״ , Dowodzenie 
װײזונג, באשטעטיקונג 
^נפירן, שטײן אין דער , Dowodzić 
שפױן, רעדן א םך 

זיך דערװארטן, Dowojować się 

אויף א שלעכטן אויםגאנג םון א 
האנדלונג, זיך דערשפילן t 

פרײוזיליקײט, פרײ־• , Dowolność 
דדיט; אומבאגרענעצטקײט 
צוםיתנג, צושטעלונג , Dowożenie 
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Drapiestwo 


D 61 


ריניקן דאםטײך-בעט , Cragować 
אדער דעםלדנא םון s דואפל 
הארטער, דו 8 ־נע', , Drakoński 
אומברחמנותדיקער נעיעץ, אורםײל 
לויף, פליטה, ויברח, פים , Drala 
אײלן, לויםן, פליען; , Drałować 
מאבן פליטה, מאכן פים 
דראמע, טעאטערשטיק , Dramat 
דראמאםישער, , Dramatyczny 
טרויעריקער, רירנדיקער, שטי- 
מונגספולער; פאטעטישער 
פארשטעלן אין , Dramatyzować 
א דראמאטישן ט$ן, אױפנעמען 
פון דער טראגישער זײט 
דיןברעטל פרן נאדלהאלץ , Dranica 
צו־ דעקן דעכער 

דינע האלצשפענער , Dranki 

נישטיקער געמײנער מענטש; , Drań 
שלעכטע געמײנע סחורה; הולטאי 
ערב־ירב, המוך, געמײנ• , Draństwo 
קײט, נישטיקײט ־; מנװלדיקײט 
קראצעח כלי צו קראצן , Drapacz 
םעל< כלי צו קרישלען ערד, ררײך 
צו מאק באק, צו פארניכטן דער־ 
נער; אלטערבעזעבן װעבמאשין, 
שפינמאשיך, מין העבל; d.nieba — 

הימלקראצער הויך הויז »ין אמ־עריקע 

ב^דבערשטל; קרא־ , Drapaczka 
צער; פערדבארשט*, קאם j מין 
פישערנעץ; אלטער בעזעם 
קראצן, רײבן, ש$בן, רײםץ , Drapać 
זיך רײבן, קראצן , Drapać się 
אױםגעריבענער בעזעם * י , D/apak 
dać drapaka —מאכן פים,מאכן 
פליטה, זיך אפטראגן 

דראפעריע;אויסגעפ! ^ צטע ו Draper]a 

פאלדן פין א קלײד; פרוכת 
פהדן, שרעקערודי־ , Drapichróst 
קעח הולטאי, שלעפער, מהבל 
גזילה, , Drapiestwo, drapież 

רויב* נ גיריקײט 


גרוב, גראבן, ראװ, קאנאװע; , Dół 
דנ^; נידעריק^רט , , פארטעח קבר; 
d. rzeki — אויםגאנג פון טײך i 
. na d — בארג־אר^פ 5 płacić 
z dołu — צאלן נ^ך דער צײט י 
. iść na d ־־־ גײן בארג־אראפ, 
קלענער װערן, זיך אײנשרומנ ן 
הויבער, דיקער װנג ♦ י הולטא/, Drab 
שלעפער; אויסװאורף, באנדיט : 
פוםגײער *ין מיליטער 


Drabant, זעלנער, װאם היט דעם 
שלאם; אלט־פוילישער טאנ•״• 
Drabarz, פערדצוג; געשפ»ן 

Drabina, , לײטער; מדרגות־לײטער 
היערארכיע 

Drabiniarz, לײטערמאכער 

Drabiniasty, drabiasty, פור 

מיט לײטערם בײ דער זײט 

Drabinka, drabka, ; לײטערל 
גראטע; אויםװײז פון פראצענטן• 
חשבון;מין שלאםער*אינםטרומענס 
Drabinkarz, קאריעריםט 

Drabka, מין נעץ 

Drabować,; לויפן, אײלן; נישטערן 
באקלערך, קריטיקירן 
Drachma, • אפטײקער-מאם, אכט 
חלק פרן אן אונציע; פערטחלק 
פון א לויט; אלט־גריכישע מטבע 
Dragan, הויכגעװיקםיקער מענטש 
Dragant, מין זאפט; טײג פון גומי 
ciasto dra- 5 מיט װײכן צוקער 
מין לוקםום־צוקער —gantowe 
Dragoman, drogman, dro- 
goman, פירער, ?פיציעלער 
דאלמעטשער פון אן אמבאםאדע 


אין אריענט און אויפן שזרח 


דראגונער, לײכט באװאפנ־*, Dragon 
טער זעלנער־רײטער 


po d-u —!־־^^־^־;, Dragoński 

חוצפהדיק, מוטיק, געװאגט 5 . d 
los ־טרויעריקער,פינםטערעד מזל 
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Drezyna 

קלײנער גוטבאזיצער, , Drążkowy 
װ$ם פ$רט מיט 8 ד־ישלװ$גן< 
צװייטראנגיקער^מבאדײטנדיקער 
שט$לצנגײער , Drążnik 

בויערן, אויםגראבן*, חרוב , Drążyć 
מאכן ; d. owoce — ארויסנעמען 
פרן פירות די קערנער 
פראסטער, , Drelich, drylich 
דיקער לײװנט 

לײװנטענער־־, פרן , Drelichowy 
פר$םטן לײװנט 

לײמרער, װ$ם ציט ארוים , Dren 
פײכטקײט 

אויםטריקענען זומפיקע , Drenować 
ערטער 

שפרײזן, גײן , Dreptać, drepcić 

שנעל מיט דראבנע טריט ; ארומ״ 
שפרינגען, אתמטאנצן, זיךבאמיען 

דרעםירן,, Dresować,tresować 

אויםלערנען, דיםציפלינירן חױת 
שוידער, , Dreszcz, dreszczyk 

ציטעו/ צאפל$ ״מוראשקעם״< 
קעלטשפיתנג 

העלצל,, Drewienko, drewko 

שפענדל 

מין חיה; שװ$ם*, היל- , Drewniak 
צערנער זײגער ביי באנװעכטער *, 
הילצערנער פאנטאפל, קלאמפע״, 
הילצערן הײזל$ גולם, אידי^ט 
הילצערנער; גלײכ״ , Drewniany 
גיילטיקעו-, אומבאװעגל־עכעו-, 
שטײפער״, מאטער 

Drewniasty, drewnisty, 
drzewiasty, , ד־י״ילצערנער 
קלאציקער/ אומבאװעגלעכער 

Drewniczy, ר.$לצהיטער 

Drewnieć, , װערן פארהעלצערט 
פארגליװערט, פארשטײפט 
Drewno, קלאץ, קלעצל״, אומ־ 
סילנדיקער מענטש 

Drewutnia, האלצשפײכלער 
Drezyna, קלײן װעגל, קלײנע באן 


Drapieżca 

בא״ , Drapieżca, drapieżnik 

רײםער, רויבער, גזלן; רויבחיה 
רויבערײ, גזלנות , Drapieżność 
בלוטדורשטיקער , Drapieżny 
א קראץ טאן, א רײב ^, Drapnąć 
צוכאפן, צורויבן, צוגזלענען; אנט״ 
לויפן, מאבן פליטה 

Drapować, draperować, r's 

לײגן פאלדן פרן $ קלײד$ פוצן 
א קראץ ט$ן, א רײב , Drasnąć 
טאן מאכן א רואונד $נרירן, 
גיארירן; באלײדיקן 
זיך א קראץ ט^ן, , Drasnąć się 
זיך לײכט פארװאונדן 
עמפינדלעכעו־/ , Drastyczny 
קרענקלעכער, באליידיקנדיקער, 
נישט העפלעכער ״, d— e leki — 
אויפרײצנדיקע רפואות 
דראטװע, שוםטערפ^דעם , Dra twa 
פון פלאקם 

עמפינדלעכקײט,פיל״, Drażliwość 
בארקײט, נײגונג צו באלײדיקן 
זיך, אומגעתלט; אומהעפלעכקײט 
עמפינדלעכער, פיל״ , Drażliwy 
בארער־י, אומגעדולד־יקער, נער״ 
װעישעו-, בײז-ענטפער-נדיקער < 
אומהעפלעכער, !אנפאלנדיקער 
רײצנדיק, אויפרעגנדיק , Drażniąco 
באלײדיקנדיק, װײטיקלעך 
רײצן, צערײצן, אויפרעגן, , Drażnić 
פארטשעפען, ארויםברענגען פון 
די כלים*, קיצלען 

אויפרעגונג, צערײצוג, Drażnienie 
דראנג, לאנגער שטעק^שטאנג;, Drąg 
גולם, שוטה 

דזויכער, אומגעשיקטער , Drągal 
מענטש, גולם 

שטעקן; שטאקי; זײט״ , Drążek 
דישל פון א פךר; שטאנג 
פררמאן, אײגנטימער פרן, Drążkarz 
א לאםטרראגן 
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Drozometr 

וױער פון א קלײן, Drobnorolny 

שטיקל ערד 

קלייניקײט, נאריש• , Drobnostka 
קײט, קנאפע זאך, שפאם 

פעד«נט,נוד•, Drobnostkowiee 

ניק, קודעטשער, פארטאליסט 

קליינלעכקײט, פרטימ•, Drobność 
דיקײט, קלײניקײט 

Drobnotwór, drobnou- 

קל*[ מיקו־־אםקאפיש , strój 
גריאהלע; םיקראארגאניזם 
פיקראסקאפ, פאר״ , Drobnowidz 
גרעםעדגלאז 

קליינער, שטשופלער, דא־, Drobny 
רעי; קלײנגעלט, קלײנע מטבע; 

«- figura d — קלײנע פיגור; 
rysy d-ne -קלײנע געזיכטם• 
שטריכן 

זיך ו־ײצן, טשעפען,, Droczyć się 
אנטקעגנשטעלן 

יועג ׳ ח־ך, תרכגאנג , Droga 
בשםים־לאגעח אפטײק־ , Drogeria 
לאגער 

סייערעו־, קאםטבאו־יער’, , Drogi 
װערטפולער; ליטער, געליבטער 
דר^ניםט, םוחר פון אפ•, Drogista 

טײק־מאטעריאלן 

דראגא׳, Drogman, drogoman 

מאן, דאלטעטשער, איבער־זעצער 

«<ן אר<»נ 8 און םורחילסניער 

יייער, װעד־טפול, קאםט• , Drogo 
3 אר, ליב, נאענט צום הארצן 
ייער־ טײערער־, , Drogocenny 
קאםטבאדער, װעו־־טםוילער 
לעגהיטער , Drogomistrz 

זענשטײער, ר$ג*טקע•, Drogowe 
$פצ$ל 

ױעגװײזער , Drogowskaz 

Drozometr, drozoskaZj/Dę 

צו ^בסערװירן די צאל סוץ גע- 
ס^לענעם טוי 
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Dręczenie 

ם^טערניש, פין, צער,, Dręczenie 

פ נ קער, אכזר, טיראן , Dręczyciel 

פײ: '״׳ טאטעין, * 6 *ן , Dręczyć 
ענוײם/ דעקן י uręczy , iv 

זיך פײניקן, גריזשען, , Dręczyć się 
האטן עגמת־נפש ״י « 
פארגליודער־ן, אפטויטן, , Drętwić 
פארשטײפן, פארהארטעװען 
װעו־ן פאדגליװער־ט, , Drętwieć 
פארשטײפט; d. ze strachu —חלשן 

םון שרעק 1 

פארגליװער־טקײט, , Drętwienie 
פאדפרוירונג; חלשות 
ציטערן, צאפלען,, Drgać, drgnąć 
אויפשוידערן 

ציטער, צאפל, טרײםל , Drganie 
ציטעי־ניש, צאפלעניש, , Drgawki 
טרײםלעניש, קאנװאולםיע 
קלײנע זאך, פרט ׳ דע• , Drobiazg 
טאיל, קלײניקײט; קלײנװאר־ג 
פרטימדיקײט, , Drobiazgowość 
גענויקײט, דעטאילקײט, קפדנות, 
קלײנלעכקײט 
קלײנלעכער, גע■ , Drobiazgowy 
נויעױ, דעטאילער, פעדאנטישעד 
צעקר־ישלען, צעפיצלען, , Drobić 
צעברעקלען 

צעבר־עקלונג, צע• , Drobienie 
קרישלונג, צעפיצלמג 
קלײנע, מאגערע טהטה , Drobię 
קו־ישעלע, בי־עקעלע, , Drobina 
פיצעלע; קלײנװארג 
קלײנגעלט , Drobnica 

װער־ן קל״־ן, אײנגע־ , Drobnieć 
שרומפן, אײנגעזונקען; פארשװינדן 

Drobniuchny, drobniutki, 

קלײנינקער/ פיצל, ברעקל 

Drobnomieszczański, ■ קלײנ 
בירגערלעכער; םיליםטערישעח 
טאגטעגלעכער 

Drobnoprzemysłowy, קלײנ־ 
אינתםטריעלער 
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Drylować 


Drożdżarstwo 


צװײטראנגיקעח , Drugorzędny 

נישט װיכטיקער, ערגערער 
חבר, םרײנט, גוטער ברודער , Druh 
דרוק, דתקערײ♦, קונםט אד♦ , Druk 
מלאכה פון דרוקך, דרוקשריפט 
דחקערײ, טיפא־ , Drukarnia 
גראפיע 

דתקעחדרוקערארבעטער , Drukarz 
דח־קן , Drukować 

מוילטר^מבל , Drumla 

דר$ט , Drut 

דדאטעװען, אײנדרא• , Drutować 
טעװען, צונויפציען מיט דר$ט 
דר^טמאבער , Drutownik 

קלײנע שטיק^עך פון א , Druzga 
צעהאקטן שטיק , , rozbić w d—i — 
חרוב מאבן ביזן יםוד 
צעקלאפן, צעברעק• , Druzgotać 
לען, צערײבן 

םרײנט פון חתן בײ די , Drużba 
חתונה־צערעמאניעם ניי קריםטן; 
גוטפרײנטשאפט, צונויפלעבונג 
גרופע, קאמםאניע״, מילי־• , Drużyna 
טעראפטײלונג 

האלצהעקער ״, פראסטעױי , Drwal 
ױנג, עם־הארץ, הדױט 
לץ, שפאסער, װיצלינג , Drwiarz 
זיך װיצלען פון עמעצן, אפ־ , Drwić 
לאכן, גרינגשעצן 

שפאםן, מאבן , Drwinkować 

המצאות, זיך חכמענען 
הויכער ױנג*, הויך פערד , Dryblas 
דריגען, אונטערטאנצן, אונ- , Drygać 
טערשםרינגען 

דרײפאכיקע , Drygawica, dryga 

זים צו כאפ פיש 

רודער, װי^םלע , Drygawka 
ציטער-ן, פיבער־־־ן, , Drygotać 

שוידערן, װארפל 

דראט אויםצו- , Dryl, drylownik 

שטעכן א לו־לקע;ביימער»עקבױער 
עקבויערן , Drylować 


Drożdżarstwo, drożdżow- 
nictwo, הײװן־פראדוקציע 

Drożdże, הײװן 

Drożdżowy, געמאבט אויף הײװן 
Drożeć, װערן טײערער, יקרות 
Drożenie się, זיך פארטײערן 
Dróżnik, װעגהיטער, װעגפאליציאנט 
Drożyć, פאדערן צו טײער, נישט 
פטרעטן פו־ן פרײז, זיך לאזן בעטן * 
Drożyna, שמ^לער װעג 

Drożysko, אלטער װעג״, שפורן 
פון אן אמ^ליקן װעג 
Drożyzna, , טײעריקײט, יקר־ות 
הויכע פרײזך, פאםעק 

Drożyf niany-dodatek, 

יקרות״הוםפה 
Drób, געפליגל, שטובעופות 

Dróżka, װעגל’, נאט אין א ז$ק 

Druchna, druhna, drużka, 

חברטע*, פרײנטין פון דער כלה 
Druciak, טשװאק פרן דר$ט 

Druciany, drutowy, , דראטיקער 
געמאכט פון דר$ט 

Drucik, דינער דר$ט 

Druczek, קלײנער דרוק 

Druczkarnia, קלײנדרוקערײ • 
Drudzy, drugi אנדערע;מערצ$ל פון 
Drugi, צװײטער / אנדערער -d—ie 
צװײפאביק, נ$באמ$ל אזוי —tyle 
צװײטנם״, קא״ — po d—ie ; פיל 
פריערד־יקער*, נידעריקעי־ אויף 
אײן מדרגד־;*, ערגערעײ פארן 
עדשטן; צװײטראנגיקער 
Drugoklasista,/ ־ wp'C)^ ( ־ ^i^ 
שילער פון צװײטן קלאם 
Drugokursista, סטוד־־ענט פון 
צװײטן קורם 

Drugoplanowy, , צװײטראנגיקער 
װ$ם שטײט אויפן צרוײטן פלאן 
Drugoroczniak, ,♦’ צװײ-יעריקער־י 
שילער, װ$ם גײט ד$ם צװײטע 
יאר אין אײן קלאם 
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Dudnienie 


צימער, טרעמע, פיבער; , Drżączka 
פאראליז; קדחת ״, מץ געװיקס 
ציטערן, שוידערן, פיבערן , Drżeć 
ציטער, מורא, פחז־/ שרעק, Drżenie 
דואליסטישעו-, , Dualistyczny 
צװײזײטיקער 

דואליזם, צװײזײטיקײט , Dualizm 
טײנשיפל; מעםעי , Dubas 

כפלדיקער, טאפל־ , Dubeltowy 
ד־יקער \ ר-־יכטיקער־־י, י אמתער ״, 
piwo d—e — טאפיל שטאר־ 
קערער ביר 

ביקסמיטצוזיירערן;, Dubeltówka 
dać buzi z d—i —זיך צעקושן 
אץ בײדע באקן 

נאו/ טיפש, פרא־אדם , Dubiel 
טאפל אײנלײגגעלט , Dubla 

חבלעט, טאפעלע זאך , Dublet 
אין צװײ עקזעמפליארן 
דובלאן, טאפעלער דוקאט ;, Dublon 
פוטער פון בעםטן םארט 
טאפלען, כפלען , Dublować 
נאיישקײטן, שטותים , Duby 

אטעם, הויך״, גײםט/ רוח , Duch 
נשמה ; שטן, טײװל, שד *, לופט j 
שלעכטער ריח, געשטאנק 
קלער, גײםט־ , Duchowieństwo 
לעבקײט, גלחים־קערפערשאפט 
גײםטלעכעו-, קיר־־־ , Duchowny 
כישעה־, גלחישער־*, רבנישער- 
גײםטיקער, אוממאטער־ , Duchowy 
יעלערי j נשמהדיקער• ״, םפיריטו־ 
עלעי;. ojciec d — גײםטיקער־י 
לערער, ד״עדציער־י, פירער 
רוחנױת, גײםטיקײט , Duchowość 
םין פלײט$ גילם, שלים־מזל , Duda 
שפילן אויף א פלײט , Dudać 
שלעבט שפילן אויף א ,בלאז־, Dudlić 
אינסטתמענט; אר־יבעטן װי א 
פאדטאטש 

הילכן, ש*לן, גרימפלען , Dudnić 
רעש, אומ^רדענונג , Dudnienie 



Drynda 


דרינדע, שלעכטע דראשקע , Drynda 
*נטרײבעו/ שמײםער , Dryndziarz 

ה ״׳י‘ -־־״״״ 

רײסן/ רײםן שטיקער, פליקן׳ , Drzeć 
אויפשרױפן די פרײזן אי 1 האנײ, 
d. dokąd —לויפן מיט אלע כוחות, 
אנטלױפן; , — d. Z kim koty 
זיד שטארק ארומרײםן,ארומקריגל; 

, d. sobie gardło —מאכן קולחת; 
d. sią — פילדערן 
דרעמלען / , mać ע Drzemać, drz 
כאפן א דרעםל; זײן פויל; נישט 
װעלן ארבעטן 

פעםער, שלאפער, פוי־ , Drzemała 
לער, פארשלאפענער 
שלאף׳שיכרװז, שטאר״ , Drzemota 
קער שלאף 

הענטל פון s פיקע, פאן, Drzewce 
קלײן בײמל , Drzeweczko 

האלצקױלן , Drzewiak 

גר־ינע זשאבע, , Drzewianka 

גארטנזשאבע 

האלציקער , Drzewiasty 

בױם, קלײנער בױם , Drzewina 
באװאלדיקטער, םול , Drzewisty 
מיט בײמער 
בײמל, העלצל 
צעלולאיד 

האלציקער, פון האלץ , Drzewny 
בוים; ־אלץ; ברענמא־ , Drzewo 
טעריאל 

טין נאכטפליג , Drzewojad 

האלצשניט; צײכן , Drzeworyt 
אויםגעקריצט אין א בוים 
האלצשניצער , Drzeworytnik 
בײמערקע־, Drzewoznawstwo 
נערײ; דענדראלאגיע 
טיר; װאנט; אפענער ארט; , Drzwi 
טױער, ארײנגאנג 

קלײן טירל, טירלעך״יי, Drzwiczki 

א קאטש, אױזון אד״גל 


Drzewko, 

Drzewnik, 
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Dwadzieścia 


Duduś 


נאדישע פרױ♦ נארישקײט , Durnica 
זיך באנאריישן; װערן , Durnieć 
חוצפהדיק 

אומזיניק, נאריש , Durno 

טיםשות, נאריש־ , Durnowatość 
קײט, שטותערײ 

נאר, נארישעװאטער, טיפש Durny 
שוימלעפל , Durszlag,durszlak 

טיםום, אנשטעקנ״ , Durzyca, dur 
דיקע היצקראנקהײט 
אםעריםט, אינטריגאנט,, Durzyciel 
דרײער, שװינדלער, םארפירער 
פארפירן, באשװינדלען, , Durzyć 
אפנארן♦, d. się — זיך ליבן/ זיך 
םארפירן ^ 

קאמפלימענט״, חניפדד, בא״ , Duser 
‘לוינונג פאר א טובד־;♦, געלט״ 
נדבה, באבאר 

שטיקן, רוערגן, קװעטשך, , Dusić 
מאטערן, דריקן, אנט$ן צרות 
נשמה, נפש, זעל, גײםט; , Dusza 
שטיק אײזן, װ$ם מען לײגט ארײן 
אץ פרעםאײזן 

װ$ס האלטאײןדעם אטעם, Duszący 
לץ, פרײלעבער גײסט , Duszek 
מיט אײן מ$ל, $ן$טעם,, Duszkiem 
$ן אויפהער 

דושנע, שװיל,שודערלופטיק, Duszno 
דושנעקײט, שװיליקײט,, Duszność 
שװעדלוםטיקײט 

נשמהבאפער , Duszolowca 

נשמהלע, נשמהניר , Duszyczka 
טר$מבל;, Dutka, dudka, tutka 

פיפקע * י הענטל פון פײגלםעדער 
ודערן גרוים אין שטארק, , Dużeć 
אויסװאקםן 

א סך, פול, גרוים, שטארק , Dużo 
גדויסער, הויכעך, פעםטער, , uży ® 
ברײטער, שטארקער 
צחיײ ( 2 ) , Du/a 

צװאנציק ( 20 ) , Dwadzieścia 


קלײן נאריש , Duduś, dudeczek 

קינד _ 

דועט, מוזיק״שטיק פאר צװײ , Duet 
זינגער $ד. שפילער י 

גלויבן אין זיך, האלטן פון זיך , Dufać ־־ 
גלויבן, צוטרוי; גאװה , Dufność 
גאװהדיקער ״, װאם איז פאר־, Dufny : 

גלויבט אין זיך : 

איבערחזרן כסדר, ״האקן א , Dukać ' 
טשײניק,״ פארדרײען א ק$ס 
תקאט, אמאליקע גאלדענע , Dukat : 

מטבע*, רענדל _ : 

גאלד פח 84 , Dukatowe złoto 

פר ^ בע ן,ן n 

גריבל אין דער ערד , Dukla : 
ארבעטן מיט פלײם , Dukwieć 
^רבעטן , Dulczeć, duiczyć 

שװער אויף עפעם 

תדער־אנהאלט אין א שיפל , Dulka : 
פארטראכטונג, נאבדענקרנג $ , Duma 
גאװד״ הארטנעקיקײט ״,. אמביציע, 
רום, כבוד ; עלעגיע ^ 

טראבטן, קלערן, דענקען ; , Dumać , 
זיך פארטראבטך, בענקען 
חלום; בענקשאפטן , Dumanie 
קלער, רעױן, מחשבה 
זיך װאונדערן, חידושן , Durnieć 
בעל-גאװה״, אנגעבלאזענעח , Dumny 
הארטנעקיקער; אימפאנירנדיקער, 
באדימענדיקער *, רוטפו־לער 
קלײנער פן־לװער״שרויט ; , Dunst 
טשאד, שלעכטער ריח 
הינטן, אחור, זיצםלײש; ערוה , Dupa 
פון א םרוי 

גולם, שוטה, טיפש, נאר , Dupak 
טאפל , Dupla 

דופליקאט, צורײטעד עקיי, Duplikat 
זעמםלאר־י, קאפיע 

פארשיכררטקײט, משוגעת, נא״ , Dur 
רישקײט *, םם ; חלשות ״ אין םוזיק• 
הארטע גאטע $דער טאנאציע 
נאר, לץ״, םין ק$רטנשפיל , Dureń 


174 


173 











Dwuchsetny 


Dwadzleściakroć 


Dworskość, dworactwo, 

הויפיש לעבן, הויפשטײגער-; 
העפלעכקײט, מאנירן 
ודיפארבעט; , Dworszczyzna 
פױערים־ארבעט פאר די פריצים♦ 
הויםםליכטן; לעבנםשטײגער אין 
הויף; הויפדינערשאפט 
הױפמענטש , Dworzanin 

ד$רפישער הויף, נחלה 5 , Dworzec 
הויף מיט א סך בנינים; װ^קזאל 
הויף, של$ס, בנין, , Dworzyszcze 
געבײדע, םריערן אלטער הוי 
צװײעלע, צװײ , Dwójka 

םין שטארקער מעד , Dwójniak 
הױףן װאױנארט פון הערשעח , Dwór 
ד־ארפישע װאוינונג; פריצישער- 
הויף j נחלה, גוט; באלעבאטיש- 
קײט; הױז, דירה, װאוינונג, שטוב; 
פרײער שטח »תם הױז; ładnie 
na dworze — א שײן װעטער־י • 
wyjść na dwór — אר־ויםגײן 
שפאצירן אין גאם, אריף פדישע 
לופט źyć swoim dworem j — 
לעבן אויפן אײגענעם שטײגער־י, 

װי עם גלוסט זיך; prowadzić 
wielki d. —םירן א ברײט לעבן 

צודײ , Dwu 

, Dwuaktowy, dwuaktówka 

טעאטערשטיק פון צװײ אקטן 

Dwuarkuszowy, צודייבױגנדיקער 
Dwuatomowy, צװײשטאמיקער 
Dwubarwność, טאפלפאר־בי״ 
קײט{ צװײםארביקײט 

Dwuboczny, צװייקאנטיקעו/צװיי״ 
זײטיקער 

Dwucalówka, צוױיצאליק ברעט 

Dwusetletni, dwóchsetle. 
ni, dwuchsetletni, צװײ״ 
הונרערטי^ריקער 

Dwuchsetny, צוזײהונדערטםטער 


Dwadzieściakroć, צװאנציק 

מ$ל אזויפיל 


צןיךײ םאנםלײט 
ציוײפאביק 
צװעלף ( 12 ) 
צװײ ווייבלעך נ^ולסכם 
צװײהונדערט ( 200 ) 
פארטאפלעך, טײלן 
צװײען 

כפלדיקײט, צװײקײט 
צוזאמענגערראקםענע 

צררײ נים 


Dwaj, 

Dwakroc, 

Dwanaście, 

Dwie, 

Dwieście, 

Dwoić, אויף 

Dwoistość, 

Dwojaczki, 


צװילינג < הײזל, פאר צװײ , Dwojak 
משפחות < ט^פלגעשיר ן מטבע 
םון 2 גראשן 

צװײערלײ, אויף צװײ״ , Dwojako 
עדלײ אופנים, טאפל 
הויפלעבך, מאניר־ן , Dworactwo 
פון הויםלײט, חניפה 
הויפמאך, עלעגאנט*, פלינ״ , Dworak 
קער$ כיטדער; טעלעילעקעי 

Dworakować, dworaczyć, 

זײן א הויפמאן, דינען ; שפאסן, 
אױםלאבן, טרײבן לצנות 
הויפל, קלײן נחלהלע , Dworek 
רײך, שײן , Dwornie, dworno 

פאירואלטער פון אנחלוד, , Dwornik 
עקאנ^ם*, װעכטער, טירװעבטעד 
אױפן הויפישן שטײגער*, , Dworno 
עבט הויפמעםיק 

הױפלעבך, שפעדיקײט , Dworność 
העפלעכער, עלעגאנטער, , Dworny 
גוט־דערצו־יגענער< הויפישער 
הויפישער $ װ$ס געהער , Dworski 
צום קיניגלעכן הױף; הארישער, 
פריצישער trzymać się awor- y 
skiej klamki —דינען טרײ, זײן 
הכנעהדיק, נישט װעלן אויפגעבן 
די הויםארבעט; הו־יפדינער 
גרױםארטיק ; צערעמא״ , Dworsko 
ניאל; לויט די הויפפארשריפטן « 
העםלעך, עלעגאנט*, הויפמעםיק 


178 


175 









Dwulecie 

Dwudziestowierszcwy, 

צװאנצימשורהדיקעד 

Dwudziestówka, dwu- 
dziestka, מטבע פון צװאגציק 
גראשן 

Dwudziestu, צװאנציק םאנםכיל 
Dwudziesty, צװאנציקםטעוי 
Dwufuntowy, צורײפונטיקער 

Dwugarbowiec, צודײהארביקער 

קײבל 

Dwugatunkowy, םול צװײ םינים 
Dwugłos, ,* «ק$רד םון צװײ טענער 
ליטעראריש װערק, גע״ j דועט 
שריבן *ד. ארױםגעגעבן םוןצװײ 
בוך, — d. poetycki , שרײבער ״ 
ארױםגעגעבן ארן *נגעשריבן פון 
צװײ דיכטער 

Dwugłoska, דיפט^נג״,טאםלקלאנג 
au, eu : װ$ס קלינגט װי אײנער 

Dwugłoskowy, צװײקל»נ<יקער 
Dwugłowy, צװײקעפיקעי 

Dwugodzinny, צודײשעהדיקער 
Dwugroszniak, • טטבע םון צװ״ 
גר^שן . 
Dwuizbowy, צװײ שטיבער vm 
Dwujęzyczny, dwujęzy- 
kowy, צװײשפראכקער; איבעי״ 
געפי. ייז• םאלשער, צביעותדיקער 
Dwuklasówka,?r^p'c«?p ״ Ttt 
Dwukołowiec, װעלאשיפעד, רא־ 
װער, בײצקל 

Dwukołowy, , צװיירעדערדיר^־ 
Dwukonka, װעגל p*H ־־ uto ־ r ׳ T^ 
Dwukonny, “^ צװײפערדיר 

Dwukropek, ט*ול«נקט 
Dwukrotny, - צװײטאביקעױ, טא 
עלעד ® 

Dwukształtność, dwupos- 

taciowość^p^t^y^Tiz 
Dwulatek, ® צודײ-י$ריקם נאען״ני 

Dwulecie, טשך םץ צװײ י$ר 


Dwuchsettysięczny 

Dwuchsettysięczny, צװײהונ״י 
דערט־טויזנטי^נר 

Dwucienny, טאטלש*טנדיקער 

Dwucyfrowy, צװײציפערדיל^־ 
Dwuczłonkowy, צװײגלידקער 
Dwudenny, צװײדנ^קער 

Dwudniowy, צװײט*גקער 

Dwudzielnośc, צעטײלבארכךט 
אויף צוױי י _ 

Dwudziestak,p^^Tnc הירשמיט 

הערנער - ^ 

Dwudziestka, ; (20) צװאנציק 
צודאנציקםטל $ צװאנצק י*ר 
Dwudziestokąt, מיט p םילע 
רױנהלק _ p צװאנצי 
Dwudziestokilkoletnl, עט״ 
לעכע און צװאנציר^ריקער 

Dwudziestokopijkówka, 

orp^ęp מטבע פו־ן צװאנצק 

Dwudziestokrotny, צװאנצילף 

מ$ל אזויפיל p םאכיל^/ צװאנצי 

Dwudziestolecie, םשך םון 

צװאנציק יאי , ^ 

Dwudziestoletni, צװאנציק״ 
י^דיקער . ^ ^ 

Dwudziestomarkówka, 

מארק p טטבע פון צװאנצי 

Dwudziestomil jonowy, 

צװאנציר,םילי$ניר^ד■ 

Dwudziestoparoletnl, 

אץ צװאנציקיאריר^ 

^־, Dwudziestopięciolecie 

פרן טינפאונצװאנצי? יאר*, פינפ־ 
י$רט$ג $ ד • 

יארצײט 

Dwudziestoprocentowy, 

^ צװאנציר^ראצענטיר 

Dwudziestościan, םימר םון 

װענט p צװאנצי 

Dwudziestoiomowy, צװאנ״ 

ציל^דיר^■ 
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Dwuskrzydlasty 


Dwuletni 


Dwuoczny, צװײאויגיקער 

Dwuoddziatowy, װאם האט 

צװײ אפטײלונגען 

Dwuokienny, װאם ה$ט צװײ 

פענםטער 

Dwuosiowy, צזײאקםיקער 

Dwuosobowość, , מין משוגעת 
דער קראנקער זעט אין זיך צװײ 
מענטשן 

Dwuosobowy, צװײפערזאניקער 

Dwuotworowy, װאם האט צװײ 

עפענונגק 

Dwuparowka, סיפל מיט צװײ 
פאר רודערם 

Dwupiętrowy, , צחיײשטאקיקער 
צוזײגארנדיקעד 

Dwuptciowy, צװײגעשלעבטלע־ 
כער, העךמאפראדיט 

Dwu pokojowy, פון צװײ צימע-ן 
Bwupofy, ן צװײ העלפט « 
Dwuprocentowy, • צװײפראצענ 
טיקער, פון. צװײ פראצענט 
Dwuprzymierze, שלומאפמאך 
צװישן צװײ מלוכות 
Dwuramienny, צװײארעמדיקער 
Dwu razowy, צװײמאליקער, צװײ״ 
פאכיקער, ט^פעלער ״ ^יבערגעטר. 

ח•־ פאלשער, צביעותדיקער 
Dwuręczny, dwuręki, צלײ־ 
הענטיקער 

Dwurodzajowy, האט צװײ 

,niemowlę : מינים< אין גראמאטיק 
אדנ״ל sierota 

Dwurogi, dwurożny, צלײ ־ 

־ארנדיקער 

Dwururka, קס מיט צװײ רערן : 

Dwurzędowy, dwurzędnyj 

צװײרײאיקער 

Dwusiedzeniowy, ה$ט 

צװײ זיצפלעצער 

Dwuskrzydlasty, ^ wu ’ 
skrzydły, צוזײפליגלדיקערי 
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Dwuletni, dwuroczny, צװײ־ 
יאריקעי 

Dwulicowy, dwulicy, צירי 
פנימדיקער־; פאלשער, צביעותדי״ 
קער, צרוײזײטיקער 

Dwulbisty, צװײקעפיקער 

Dwułokciowy, צודײאײלנדיקער 

Dwumarkówka, צוױימאדקשטיק 
Dwumasztowiec, שיף מיט צװײ 

מאסטן 


Dwumiesięczny, צודײחז־־שימ״ 

דיקער 

Dwumil jonowy, צורײמילי^ניקער 
Dwumilowy, , צװײםײליקער 
Dwunastak, הירש מיט צװעילף 
פאױצװײגטע העדנעד 
Dwunastka, ציפער 12 ן צוועלף״ 
פאדמאט םץ א בוך י צרועלפטל 

Dwunastnica, צװעלפמעטערד־יקע 

קישקע 


פיגור פין צװעלף , Dwunastobok 
זײטן 

Dwunastofuntówka,^s»nsn 

װ$ם שיםט מיט צרועלפפונטיכזע 

1 קיילן 

Dwunastokąt, פיגור פון צררעלף 
װינקלען 

Dwunastolecie, משך «ן צרועלף 

י*ױ 


Dwunastoletni, צװעלםי#ריקער 
Dwunastomiesięczny, 

צװעלפחד־שימדיקעו- ״, יאריקער- 

Dwunastowierszowy, 

צװעלפשורותדיקער 

Dwunastowiostówka, שיפל 
מיט צװעלף פאד רודערם 
Dwunastu, צח־עלף מאנסל ײ ט 

Dwunasty, צװעלפטער 

Dwunos, צרוײנאז, מין־הונט מיט א 
צעשפאלטענער נאז 
Dwunożny, dwunogi, צװײפי־ 
םיקעי 
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Dyferencyjny 

D V ־ *h, אטעם׳ הייה : ani d—w ן י 6 ג 
םימן נישט געבליבן j ״ p-słychu 

Dycha, dychacz, dyska, 

צענטל, מטבע םון צען גר^שן 
Dychać, שװער־י :^טעמען, םאפען 
Dychanie, שװערע אטעמונג 

Dychawica,dychawiczność, 

שװערער אטעם; דושנעקײט, שטי״ 
קעניש, אסטמע 

שװעראטעמענז-י- , Dychawiczny 
קער, אםטמאטיקער 

אטעם־ , Dychawka, tchawka 

רער בײ חױת 

אין באטאניק: בלו- , Dychotopja 
מען פון צװײ באזונדער-ע מינים 
אויף אײן שטענגל 

פארשטאפטעו/ ״^;^, Dychtowny 
קלעפטער״, שטײפער 
ד־ין-אקטישעו-, , Dydaktyczny 

מיטן ציל צו לעדנען 
דידאקטיק, טײל םון , Dydaktyka 
דער פעדאגאגיע, װ$ם גיט אן 
די כללים פון לערנעך, לערנקונסט 
דידקע, מטבע פון זעקם , Dydek 
גר$שך, mieć dydki —ה$בן נעלט 
באפלעקונג, פאר-״ , Dyfamacja 

שװארצוננ אין געדרוקטן װארט 

דיפערענץ, אונטער- , Dyferencja 
שײח מחלוקת, קאנפליקט, םכסוך 
דיפערענצירונג, , Dyferencjacja 

אונטערשײתנג 

Dyferencjalny^-^^^-^i 

d—a taryfa — טאריף פאר א 
באשטימטן מין םחורות, װאם בא־ 
טרעפט אויף לאנגע שטחים 
װײניקער, װי אויף קורצע♦, . d 
termometr ־- טערמ^מעטעײ, 

װ$ם װײזט גלײבצײטיק דעם טעמ״ 
פעראטור־אונטערשײד- אין צװײ 
באזונדערע ערטעי 
װאס איז נוגע א , Dyferencyjny 
גרענעץ-מחלוקתן ק^נפליקט 


Dwustopniowy 

Dwustopniowy, צװײגראדיקער 
Dwustronny, צװײזײטיקער 

Dwustrzałowy, צװײקו־ילן־שאס 
Dwustu, צװײהונדערט םאנםלײט 
Dwusylabowy, צװײזילבעדיקער 
Dwuszpaitowy, - צװײשפאל 

טיקער 

Dwuśpiew, דועט, צװײגעזאנג 
Dwutomowy, צװײבענדיקער, פון 
צװײ בענדער 

Dwutorowy, צװײשליאביקער 
Dwutygodnik, צװײװאכן־שריפט 

Dwutygodniowy, צװײװאבנט״ 
לעבער 

Dwutysięczny, צװײטױזנטיקער 
Dwuwarstwowy, צװײשיכטירןער 
Dwuwiekowy, דויערט צװײ op 
דורות אד* יארהונדערטער 
Dwuwiersz, צװײפערזיקער 

Dwuwieżowy, צװײטװ־עמדיקער 
Dwuwiorstowy, צװײװי^ו־יםטי״ 
קער 

Dwu wiosło wka, שיפל מיט צװײ 
פאר רודערם 

Dwuzgłoskowy, צװײזיילבעד־י־ 
קער, צװײטראפיקער 
Dwuzłotówka, , צװײגילדנשטיק 
מטבע פון צװײ גילדן 
Dwuznacznik, װ$ו~ט פון צװײ 
באדײטונגען, צװײד־ײטיקער אוים״ 
דרוק, פארדעכטיקע פראזע 
Dwuznaczny, ; • צװײד־ײטיקערי 
צװײפלהאפטעד, פארדעכטיקער 
Dwużeniec,, צװײװײבערניק; אלמן 
װ$ם האט צום צװײטן מאל חתונה 
Dwużeństwo,, צװייװייבערישקייט 
ביגאמיע 

Dybać, לױעו-ן, טשאטעװק, אפ־ 
װארטן; שטיל נאכגײן 
Dybanie, לויערונג 

Dybkiem, לויערנדיק, באהאלטע״ 
נערהײט | 
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Dymisja 

ױלעטאנט, ליבה^בער , Dyletant 
פון קונםט אד. װיםנשאפט; אמא״ 

היפך פון םאכםאן 

ליבד־&בער־ײ צו , Dyletantyzm 

קונםט אד־♦ וױםנשאפט״, נישט 
גרינטלעכקײט 

דיליזשאנם, פ$םטקא• , Dyliżans 
רעטע, פאםטװאגן 

געמאבט פון ברעטעד״, , Dylowany 
puścić z d-em — רויך ן ,? Dyn 
אונטערצינדן, פארברענעך, pójść 
z d—em ־־־ אודעק מיטן רויך; 
אמטערגײן; זיך צעמארניעװעך, . d 
pochwał —־ רויך םץ לױבגעזאנ• 
גען; . d $ד» d-y —גאװה, פיסט״ 
קײט; פאלשקײ^בלאן^גענארעױײ 
םץ באװלשט^ף , Dyma, dymka 
אץ שפאם: שפילער־/ , Dymacz 
װאס איז זיך לאנג מײשב פאר א 
גאנג; צקוקער צו שאכשפיל $ד. 
קארטנשפיל״, יעגער 
שמידבלאזאק , Dymaczka 

באװעגן ו־עם בל$זאק ״, , Dymać 
בל $ ז ח לויפן, פליק, אנטלריפן*, 
זיך מאטערן בעתן שפילך, צרקףקן 
זיך צום שםילן 

קליינעד אויװן, װאו מען , Dymarka 
שמעלצט מעטאל; הײ,ל א 
קוימען 

דימענזיע, מ$ם, גדוים, , Dymensja 
װײטקײט 

88 ^ 1 .ס־־רויכערנדיקעח , Dym iący 
געדיכטע זויערקײט 

חיכערן ז י, קאפ״ ,( Dymić (się 
. טש ען, ארויםלאזן פארע״, - lam 
pa sią dymi —דער ל$מפ קאפ־ 
טשעט, רויכערט 

ויויטאנצינתנג , Dymienica 

רעטיסיע, באפרײונג $ד. , Dymisja 
דערװײטערונג פון טלוכה״דינםט 
*די. אטט 


Dyfero wać 

זיך אתםעױישײד־־ן; , Dyferować 

נישט אײנשטיטען, נישט מסטים זײן 
אומצדט־וי , Dyfidencja 

בױגונגן ^פװײכונג פרן , Dyfrakcja 
ליכטשעראלן בעתן אדורכגײן די 
ראנרן פוץ אומתרבזיכטיקע זאכן 
ד־יםטעריט, אנשטעקנ• , Dyfteryt 
דיקע האלזקראנקהײט 
דיפיזיע, קעגנזײטיק זיך , Dyfuzja 
אח־רכד-רינגען, צףנױםמישונג םרן 
צוױי פארשידענע םליסיקײטן 
קניקם, פארנױגונג פרן א פרױ , Dyg 
קניקםן, םארנױגן זיך ב " , Dygać 
םרויע ( אײנבױגנדיק די קני 
ביגאטיע, צװײרויי־בער־•- , Dygamja 
דיקײט, לעבן מיט צװײ ררײבער 

Dygnitarja, dygnitarstwo, 

הויכער אמט, הריכע שטעלע 
הױכער באאמטער, שר , Dygnitarz 
ציטעױין, , Dygotać, drygotać 
צאפלען, טרײםלען, שאקלען 
ציטערניש, טרײםלעניש, , Dygotki 
צאפלעניש 

דיקציע, אויםשפראך, איםן , Dykcja 
פון רעדן 

בוך מיט ז-ערקלע- , Dykcjonarz 
רונגען װעגן באזונדערע װערטעת 
װערטערבון־/ לעקסיק^ן 

ד־־יקטאט ; , Dyktando, dyktat 

דיקטירטע ארבעט 

דיקטאט^ר/ צײטוױילי- , Dyktator 
קער מושל 

Dyktatura, dyktatorstwo, 

מאכט און מדרגה פוןדיקטאטאר 
קורץ, װיציק מעשהלע; , Dykteryjka 
אנעקדאט 

דיקטירן, אנװײזן, בא״ , Dyktować 
פעלך, זיך אנװארםן 
אפלײגונג, אפ־ , Dylacja, dylata 

שלעפונג 

דילעמע, שװערע ברירה, Dylemat 
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Dyscyplinka 


Dymisjonować 


דיפלאם, צײגעניש, Dyplom, •są 
שטעטיקונג װעק א בילדונגסצענז 

Dyplomacja, dyplomatyka, 

ז־יפל^מאטיע, לערע װעגן ד־י 
צװישן-פעלקישע אד. אינטערנא״ 
ציאנאלע באצױנגען; אי בערגעטר • ■ 

ייז: געשיקטקײט, ד־ורכגעטריבנ• 
קײט, םארזיכטיקײט 
דיפלאמאט; פירער־• , Dyplomata 
פון ד־י פאליטישע באצװנגען 
מיט אנדערע לענדער אין אוים״ 
לענדישן מיניסטערױם♦, איבערגעםר. 
m •׳ פאדזיבטיקעד, געשיקטער, 
דורכגעטריבענער 

אפהיטן די , Dyplomatyzować 

דיפל^מאטישע פארמק, האנדלען 
פארזיכטיק 

דיפלאמירן, ארויס״ , Dyplomować 
געבן א דיפל^ם 

Dyrdnąć, dyrnąć, derdnąć, 
dernąć, derdać,dyrdać, 

לויפן מיט דריבנע טריט, אנטלויפן 
האזארדשפיל אין , Dyrdymałka 
בילארד 

דירעקציע, אנפירונג, , Dyrekcja 
םארװאלטונג *, אנפיחנגם״בױרא 
דירעקטאר, ^נפירער, , Dyrektor 
לײטער•, פארװאלטעו^, שעףן 
d. orkiestry, chóru —דיריגענט 
דירעקט$ר-אמט*, , Dyrektorstwo 
אלע דירעקטארן פרן אײן אינםטי• 
טוציע ״, דירעקטאר מיט זײן םרוי 
דירעקטיװ, אנװײזונג, , Dyrektywa 
באפעל, רעקאמענדירונג 
דיריגענט, דיריזשאר, , Dyrygent 
אנפירער פון ארקעםטער $ד. כ^ר 
דיםציפלין, שטרעננע , Dyscyplina 
אנםירונג ״, םובארדינאציע J גע״ 
הארבזאמקײט 

בײטשל,קאנטשיקל , Dyscyplinka 


דעמיםיאניק, , Dymisjonować 

באפרײען $ד. ז-ערװײטערן פון 
מלוכה״דינםט אמט 
קלײנע,געװײנלעכעציבעלע; , Dymka 
מין שװערד 

זאמדבארג אויפן ברעג , Dymnica 
»ן ים , 

קוימעך, בנין,, Dymnik, dymnica 

װאף עם ח־יבערט זיך םלײש 
פארח־יכערטער, פאדקאפ• , Dymny 
טשעטער, פארםאזשעטער 
אײנריכטמג אין הײצ־י , Dymochlon 
אויװן פון א לאקאמאטיװ 
קרימענאפצאל, שטײער , Dymowe 
פוץ דירות 

Dynamlciarz, dynamitard, 

אנארכיסט, װ$ם , dynamitnik 
באנוצט זיך מיט דינאמיט אלם 
םארניכטונגםמיטל 

דינאמישער, װ$ס , Dynamiczny 
ארבעט לויט די געזעצן פון דעד 
דינאמיק ^ 

דינאמיק, טײל פון , Dynamika 
מעכאניק, װאם באהאנדלט ד־־י 
קרעפטן און געזעצן פון באװע־ 
גונגען 

דינאמיט, אויםרײםשטאף, Dynamit 
Dynamoelektryczna ma- 
szyna, dynamomaszy- 

דינאמ^מאשין, מאשין, װ$ם , na 
פו־אתצירט שטאריקע עלעק׳- 
טר-ישע שטראמען 

קראפטמעםטער , Dynamometr 

הערשער, מאגנאט; שא־ , Dynasta 
םער $ד. מיטגליד םון א דינאסטיע 
דינאםטיע, ד־,ערשער• , Dynastja 
משםחה 

דינאםטישער, װאס , Dynastyczny 
האט א שײכות צו דער הערשנ- 
דיקער משפחה 

באװעגן, הױד־ען, װיגן, , Dyndać 
שאקלען 
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Dyscyplinarny 

Dysproporcjonalny 

דיםציפלינאר... , Dyscyplinarny 

שטיא י’י d—a władza — םאכש 
פון העכערע באאמטע איבער די 
נידעריקערע אין דינסט־ענינים 
דיםציפלינירן, , Dyscyplinować 
צוימען, שטרענג לערנען; דרעםירן 
שניט ־, צעגלידערונג םון , Dysekcja 
קערפער; אנאליז ־, פארשונג פון 
יעדן טײל טאזונדער ; d. trupa - 
צעגלידערונג פרן טויטן גוף צוליב 
מעדיצינישע אד. ױרידישע טעםים 
צעשנײדן,צעגלידערן , Dysekować 
, Dysenterja, dyzenterja 

דיזענטעריע, בלוטיקער שלשול 
דיםערטאציע, װיםנ־ , Dysertacja 
שאפטלעכע ארבעט, צו באקימען 
דעם ד^קטאר׳טיטל ; מאנאגרא• 
פיע; װיכוח װעק װיםנשאפט־ 
לעכע ענינים 

ד־יםעו־טאנט, װאם , Dysertant 
שרײבט א דיםערטאציע 
דיםהארמא• , Dysharmonijny 

נישער, אומהארמאנישער, אומ• 
אנגענעמער קלאנג 

דים—ארמאניע, , Dysharmonja 

אומהארמאנישקײט פון קלאנגען,אומ• 
אײניקײט א ' ב־ י נ « ט י• ייי ־ מחלוקת, 
קריגערײ 

באלײדקינג, חרפח , Dyshonor 
ש־וערער מעטאלישער אד. , Dysk 
שטײנערנער רײף, װאם װערט בא־ 
נוצט צו גימנאםטישע איבמגען 
קײלעכדיקער פלאט, צו בא־ , Dyska 
צײכענען דאט ארט פון דער אײזנ־ 

באן; *יו ?י׳י 0 ': צענטל, מלבה, 
קעביגין ן צען׳גראשנדיקע מטבע 

Dyskont, dyskonto, es- 
konto, • דיםקאנטא, פראצענט 
אראפרעכענונג 3 ײם אויםקויפן א 
װעקםל פאדן טערםין 
Dyskonter, ■ דיםקאנטער, דיםקאנ 
טא-מאכער, פראצענטניק 

דיםקאנטירן, פאד־ , Dyskontować 

קויפן $ד. קויפן װעקסלען פארן 
צ^ל״טעדמין 

דיסקרעצ^פארשװיגנ־ , Dy skrec ja 
קײט, אפהיטונג פון א פרעמדן 
סרד; דעליקאטקײט, אײדלקײט, 
אײנגעהאלטנקײט 

דיסקרעדיטיתנג, פא- , Dyskredyt 
לירימג םון קרעו-יט, צוטר-ױ״ 
שלעבטער שם 

דשקרעדיטיק, , Dyskredytować 

פארשפרײטן א שם־רע אויף עמעצן 
דיםקרעטער,װ?ם קק , Dyskretny 
האלטן א סוד, פ^רזיכטיקער־*, 
דעליקאטעד, אײנגעהאלטענער 
וירן א װיכװז , Dyskurować 

נימח, שםועס, געשפרעך , Dyskurs 
דיםקוסיע, װיכוח איבער , Dyskusja 
אן ענין, דיספוט *, poddać pod 
ן>— d —שטעלן פאד א רויכוח 
דיםקוטירן, פירן א , Dyskutować 
דיסקוסיע, זיך םתװכח זײן 
פאלשעד ט*ן , Dysonans 

באםרײען םון א , Dyspensować 
פליכט, חוב 

דיספאנירן, ארוים• , Dysponować 
געבן פאראח־־יענמגען, באפעלן; 
d♦ umierającego — געבן רע־• 
ליגיעזע הילף א גוםס; —d. sią 
? T גרײםך, d♦ się na śmierć — 
אפזאגן װידױ 

דיספאנירטער־, , Dysponowany 

גויט געשטימטער, אויםגעלײגטעד 
דיספאזיציע, פלאן, , Dyspozycja 
פאדארדענונג, ^נװײזונג״, być do 
d—ji —זײן צו דינםט, זײן גרײט 

דספר^רציע, , Dysproporcja 

אומגלײכקײט פון די טײלן 

נישטפרא־ , Dysproporcjonalny 

פאױציאנעלעד־, אומגלײכמעסי״ 

קעד, אומפארעמדיקער 
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Dziadzieć 


Dysputa 


דיװאן, טע• , Dywan, dywanik 

םיך*, מליבהראט אין טע^קײ״, 
d. kwiatowy בלוםענטעפיך 
דיװיזיע, מיליטערישע$פ־ , Dywizja 
טײלףנג פון 4 אד♦ 6 פולקן 
ד־יװיזיע־^נפירער־, , Dywizjoner 
גענעראל 

ד־יזשװי־/ דינםטפיליכט צו , Dyżur 
שטײן אויף דער װאך 
דיזשורירנדײקעדי, די״ , Dyżurny 
זשורנער/ דינםטפליכטיקער 
קרוג, קאן , Dzban 

קריגל, קענדל; מין , Dzbanuszek 
געװיקם 

אקלאפ טאן, א קלונג , Dzbęknąć 
ט*ך, םאלן, טראםקען 
האקן, שםאלטן; קריכן, , Dziabać 
דלוביען, גר־־^בן קארטאםל 
א קלאפ ט$ן מיט א , Dziabnąć 
שטעקן $ד♦ מיט א האק 
א זעץ ט$ן , Dziachnąć 

ט$ן, ה*נדלעך, אײנלײגך, אוים״ , Dziać 
אויםנײען, העפטן, שטריקן 
זײדע; עלטערזײדע; זקן, אל , Dziad 
טער מאך ל אימגעשיקטער מענטש• 
וארעמאן, בעטלער;, zejść, pójść 
wyjść na dziady —פאר^דעמט 
װערן, אנקוםען צו בעטלברויט; 
d. kościelny —קירכע-שמש 
בעטלער, שנארער , Dziadak 
זײדע מיט דעו— , Dziadkostwo 
ב*בען 

בעטלערײ,שנ$רערײ , Dziadostwo 
עלנ״, Dziadowina, dziadzina 

טער- זקן 

roz- בעטלערישעד; , Dziadowski 
— puścić język jak d. bicz 

צעפלאפלען זיך, רעדן לשון-הדע 

u^Er3 ־ , [ / ^ Dziadówka,p“^Ł 

אלטער שלעפער, אומ- , Dziadyga 
געלרמפערטעד מענטש 
*לטװערןפאר־דער צײט , Dziadzieć 


Dysputa, dysputacja,^scn 

מיינונגםאױםטוישןוױפװז^יםקרםיע, 
מונדלעכע פאלעמיק 
ר־יספוטיר-ן, זיך , Dysputować 
מתװבח זײן, פידן א װיכח־ן, זיך 
שפאר־ן װעגןאװיםנשאפטלעכן ענין 
דיסט^נץ, װײטקײט, מרחק , Dystans 
איבעריאגן, דער־י , Dystansować 
י*גן, *ניאגן 

:־< c ־, Dystylacja, destyiacja 

טיל^ציע; םליםיקײט־אפרײניקונג , , 
איבערטראפונג 

Dystylarnia, destylarnia, 

דעםטילירונגםפאבריק, װאו מען 
רײניקט םםירמ, אײל אדנ״ל 

Dystylator, destylator,*crn 

טילאטאד, רײניקער פרן פליםי- 

קײטן שפירט, אײל אדג״ל 

אונטעדשײדן, , Dystyngować 

שײדן, מאבן א חילוק 
דיםטינגידטער, , Dystyngowany 

םאל^נארטיקער־, עלעגאנטער־־, 
מאנירירטער 

עלעגאנטקײט. אריס״ , Dystynkcja 
ט^קראטישע באנעמונג 
דושע, רער, דורך װעלכער , Dysza 
ס׳גײט ארײן אין הוטעאויװן די 
לופט פון בלאזאק 

שװעד:^טעמען,, Dyszeć, dychać 

דישען, זשיפען, סאפעך, - d. zem 
מיט נקמדד,... d.na — 

לו־יעק, טשאטעװען 
פעדטל קאלב אד♦ שעפם , Dyszek 
דישל, דראנג צו קעדע״ , Dyszel 
װען ד־עם װאגן$ jechać 
rzemiennym d—m ־ ארומםארן 
צו געםטן grać nad u —״שפילן 
אויפן דראנזשעק״ אין קארמו 

Dyszkant, dyskant, dysz- 
kancik, • דיםקאנט, הויכער ם$פ 
דאן, העכםטע געזאנגשטים 
Dyszlowe, אפצאל םון װ$גן 
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Dziedziczyć 


Dział 


ןןילד װע ףן♦ איבפרגעםי. זיז• , Dziczeć 
פארלירן ד$ם געפיל פון געזעל״ 
שאפטלעכקײט*, םערװאקםן רוערן 
מיט וױלד גראז 

װילד געװיקם * י װילדע , Dziczka 
בארנע*( װילד שעמעװדיק מײדל 
װילדקײט, װילדעניש, -, Dziczyzna 
בארבארישקײט ״, אומצירויליזירט־ 
קײט; אומבאארבעט ארט, װילד״ 
װאקסנדיקע פלאנצן 
שפיז, פיקע , Dzida 

קינד, קינדעלע , Dzieciak 

גרופע, הויפן קינדער , Dzieciarnia 
קינד , Dziecię 

קינדעריארן , Dziecięctwo 
קינדערישער , Dziecięcy 

קינדערײ, שטותערײ, , Dziecinada 
אימזיניקער אויסדררק 
ר&נדלק װי א , Dziecinnie się 
קינד, זיך באנארישן 
.זערן קינדיש, גײם״ , Dziecinnieć 
טיק טעמפ 

קינדי״ , Dziecinny, dziecięcy 

שער, קינדערשער; נאיװעו־/ אומ״ 
דערפארענער, אומרײפער 
ןינדהײט, קינדער־ , Dzieciństwo 

קינדערמערדער , Dzieciobójca 

קינד; d. natury —קינד , Dziecko 
פון דער נאטור 

נןטבאזיצעחין), ,( Dziedzic(czka 

פױיץ, ױרייש פון א גוט ; ערד״ 
אײעטימעד 

יחשה״רעכט; גע־ , Dziedzictwo 
ירשנט אײגנטום; גומ, נחלדז, 
הױףן פריצישער דזויף 
ױושהדיקײט ; , Dziedziczność 
געירשנטע אײגנשאפטן, אטאװיזם 
מניו־שנטעו/ירושה• , Dziedziczny 
דיקעד, װ$ם שטאמט פרן ירושה 
ירשענען , Dziedziczyć 
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טײל; מין, םארט, קאטעג^ריע; , Dział 
צעטײלונג, פאנאנדערטײלונג 
טוער, כללטוער, רעדל־ , Działacz 
פירער איבערגעטי• זיז : קאכלעפל 

טוערין , Działaczka 

ט$ן, אדבעטן, פראצעװען, , Działać 
הארעװען, אריםפירן ; האנדלען 

טעטיקײטכללטועלײ , Działalność 

װירקונג ״, חאנדלונג; , Działanie 
השפעה, אײנפלוס; טאט, טעטי״ 
קײט; אקטיװקײט; באשעפטיקונג 
טײל ב$דן , Działek, działka 
צעטײלן ב$דן אויף , Działkować 
חלקים; פארצעלירן 
הארמאט י , Działo 

באשטימטע צ$יל , Działobitnia 
הארמאטן אין א שוצגרוב; בא״ 
טעריע; שיםערײ םון הארמאטן 
הארמאטנפאבריק , Działolejnia 
קריכער, שלעפער, , Dziamdzia 
שלים־מזל; שטאמלער 
רעדן או־מקלאר, , Dziamdziać 
שטאמלען ״, ברומען, מורמלען 
קיזלשטײן * י זאמד מיט , Dziarno 
שטײנדלעך♦, זשװיר 
לעבעדיקער, פלינקער, , Dziarski 
געשיקטער, מוטיקער, כװאטישער, 
מוטיקײט, געװ*גט• , Dziarskość 
קײט, העלדישקײט, מונטערקײט, 
פילינקײט, כװאטישקײט 
קינדערלעך , Dziatki 

גרופע קינדער , Dziatwa 

דזי^םלע, יאםלע , Dziąsło 

וױלדקײט, בארבארישקײט י , , Dzicz 
צושטאנד פון דער מענטשהײט 
פאר י דער ציװיליזאציע״, אומבא* 
פע^קער-טע, אומבאאר״בעטע 
געגנט; ררילדע מענטשן• איבערגעטר. 

ייז •* אומד־ערצויגענע, גו־י^בע 
מענטשן; צערײצטע מאםן 
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Dzień 


Dziedzina 


מוטיקעו-, העלדישעת, , Dzielny 
געשיקטער, ענערגישער 
װערק״, ארבעט, פראצע; , Dzieło 
שאפונג, יצירה 

טעגלעך, יעדן טאג , Dziennie 
טאגבוך, זשורנאל; טעג־ , Dziennik 
לעכע צײטונג 

װאםאיז נוגע דער , Dziennikarski 

טאגצײטונגם־ארבעט ♦ נ זשװ־ינאלי• 
םטישער 

ארבעט אין , Dziennikarstwo 

טאגצײטונגען, זשורנאליםטיק 
זשורנאליםט, מיט־ , Dziennikarz 
ארבעטער פון א טאגצײטונג 
טעגלעכער; אײנט^גיקער; , Dzienny 
porządek dz.pr^:^-:^ - 
מאגארדענונג ; - być na porząd 
ku d-ym — זײן א טועלג 
- przejść nad czem do porząd 
ku d—go —נישט לײגן קײן אבט, 
אריבערגײן צו דער טאג^רדענונג*, 
rozkaz dz. — ט^גבאפעל 
ma się na ; ט$ג ,( Dzień (dnia 
dz. -ם / װעט באלד ט$גן ; przede 
dniem —פארטאג, באגינען; . dz 
jak wół — א ט$נ א יאר, לאנג 
װי דער גלות; . — cały boży d 
דעם גאנצן טאנ, פץ אינדערפרי 
ביז בײנאבט*, za dnia —כל־זמן 
ם׳איז ט$ג do białego dnia j — 
ביז אין װײםן ט$ג ארײן; 
z d—a noc robić —שלאפן בײ׳ 
טא: ארן זיך װײלן בײנאכט; . dz 
na schyłku — םאר זונאונטער״ 
גאננ; . dz. w. dz —טאג״טעגלעך, 
יעדן ט$ג< co trzeci dzień — 

א ט$ג יאיבער א ט$כ ♦, - dz. ro 
boczy — ארבעטסט^ג ♦ י sądny 
dz. - ױם־כיפור, - do dziś dnia 
ביזן הײנטיקן ט$ג 5 - dz. astrono 
miczny —משך צײט פץ זונאױפ״ 
גאנג ביז זונאונטערגאגג 


ירושה־נחלה*, גוט, , Dziedzina 
הויף; ד$רף*< אײגנטום; ערד; הײמ״ 
$רט; װאוינארט; פאטערלאנד; 
געביט, פעלד; ב$דן♦, פארנעם; 
םפערע*, רוים, שטח 
הױף,פלאץ פארן הױז , Dziedziniec 
דזשעגעכץ־פאבריק, Dziegciarnia 
דזשעגעקיאויסאר־ , Dziegciarz 
בעטער $ד. פארקײפער 
דזשעגעכץ, מין םמ$לע, , Dziegieć 
פראדוקט פון טררקענער בײמער- 
דעםטילאציע 

היסטאדיע, געשיכטע־בא״ , Dzieje 
שרײבונג; געשעעניש, פאקט( 
פארגאנגענהײט, לויף פרן לעבן 

Dziejopis, dziejopisarz, 

געשיבטע־שרײבער, היםטאריי״ 
קער, היםטאריאגראף 
געשיבטע״ , Dziejopisarstwo 
שרײבונג, היםטארי^גראפיע 
געשיכטלעכער , Dziejowy 

Dziejoznawcajpu^rp^^yj 

היםטאריקער 

געשיכטע״ , Dziejoznawstwo 

קענטשאפט 

טײלמג, חילוק , Dzielenie 

צעטײלן, צעגלידערן/ צע־ , Dzielić 
בר־יעקלען, צעקרישלען ן טײלן 
אויף שטיקער*, אפטײלן, פאנאנ־ 
דערשײדן, $פגדענעצן״ י dz. co 
z kim —זיך באטײליקן, אנטײל 
נעמען״, dz. się — זיך צעטײלן 
צאל, װאם װערט געטײלט , Dzielna 
געגנט, םביבה, אפכע־י , Dzielnica 
טײלטער- קרײז פון א שט$ט, 
פראװינץ אד. לאנד 
צאל, אויף װעלכער מען , Dzielnik 
טײלט 

מוטיקײט, העל ישקײט, , Dzielność 
געשיקטקײט; ענערגיע; פוח$ מע״ 
נערישקײט * י צעטײלבאדקײט 
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Dziergaczka 

Dziesiętny 

Dziergaczka, אײזערנע קאם צו 

קעמען פלאקס 

Dziergać, d zierzgać ״ ]r ״־ :crw 

האפטן 

Dzierglica, אינםטרומענט צו צע״ 
קעמען פלאקם 

Dzierlatka, מין פײגל♦ א בעינעטי 
װנג מיידל, שטיפערקע : 
Dzierżak, הענטל םון א צעפ 

Dzierżawa, dzierżawka, בא־ 
נוצונג פון פרעמד אײגנטום פאד 
א באצאלטן פר־־ײז ; פארתנגען 
אײגנטום*, ארענדע 

Dzierżawca, וער־־ענד-אר, װ$ם 
האלט עפעם אין ארענדע 
Dzierżawić, , דינגען, ארענדירן 
נעמען אין ארענדע 

Dzierżeć, dzierżyć, , באזיצן 
פארמאגן, האלטן, אויספירן 
Dzierżoń, מין בינשטאק 

Dziesiatyna, , דעסיאטין, רוםישע 
ערדמאם: 2400 קװאדראט״קלאפ״ 
טער, בערך 2 פוילישע מארג 
Dziesiątak, אלטע פוילישע מטבע 
םון צען גראשן 

Dziesiątek, צען,צען שטיק,צענער 
Dziesiątka, (10) צענעלע, צען 
Dziesiątkować, באשטר^פן יעדן 
יעדער —śmierć dz—je ; צענטן 
צענטער שטארבט אװעק 
Dziesiąty, צענטער ;piąte przez 
; רעדן נישט צו דער זאך —dz—e 
• געדענקען קוים אקלײנעם טײל 
װײטע d—a woda po kisielu 
« קרובהשאפט, ״פערו—םום—פ$ד 
ק$װעם—אײניקל״ 

Dziesięcina, מעשר 

Dziesięcinnik, מעשר״נעמער 
Dziesięciobok, פיגור פון צען 
זײטן און צען ררינקלען 
Dziesięciodniowy, * צענטאגי 
קעד, פץ צען טעג 

Dziesięciogroszówka, צענ״ 

גראשן־מטבע 

Dziesięciokąt, פיניר פון צען 
װינקלען 

Dziesięciokrotny, צענפאביקער 
Dziesięciolecie, משך פ,ץ צען 

י#ר 

Dziesięciomiesięczny, צענ־ 
חדשימדיקער 

Dziesięciomiljonowy, צענ״ 

מיליאניקער 

Dziesięciopiętrowy, צענ־ 
שטאקיקער/ צענגארנדיקער 
Dziesięcioraki, צענמינימדיקער 
Dziesięcioro, צק ק נ י ע י 

Dziesięciorublówka, צען 
רובלישטיק 

Dziesięciorzędny, צענרײ״ 
אקער; צענראנגיקער 
Dziesięciotysięczny, צעני 
טויזנטיקער; צענטױזנטםטער 
Dziesięciowiekowy, פץ צק 
דורות $ד♦ יארהונדערטער 
Dziesięciowiosłówka, שיפל 
מיט צען פאר רודערם 
Dziesięciu, צק םאנשל " ש 

Dziesięć, (10) צק 

Dziesięćkroć, צענפאכק, צק 
מאל אזויפיל 

Dziesiętnik, אנפױ־ער פון צען מאן 
Dziesiętny, ; צענטד״סיםטעם 

װאו צען שטיק פוץ — system dz. 

א נידעריקער מדרגה שאפן אײן 
שטיק פון א העכערער מדרגה ; 
צענטל־ברוכצאל, —ułamek dz. 

; ברוכצאל פון צענטל־םיסטעם 
םיםטעם, װאו — dz. system miar 
יעדע מאם טײלט זיך אויף צען 

קלענעדע מ$סן מעטער, גראם, ליטער 

װאג, װאו —dz—a waga ; איג״ל 
ד־י געװיכטער- זענען צען מאל 
לײכטער»יזי איך־ער װירקלעכקײט 
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Dziękczynienie 

נײנצק״ , Dziewięćdziesiąty 

םטעױ; d—a część —נײנציקסט״ 
חלק, נײנציקםטל 

Dziewięćdziesięcioletni, 

ניינציקיאריקער 

Dziewięćdziesięciu, נײנציק 

םאנסלײט 

Dziewięćkroć, נײן מאל אזױיי 
פיל, נײנפאכיק 

Dziewięćset, נײנהונדערט 
Dziewięćsetny, נײנחונדערט״ 
סטער 

Dziewiętnastka, ,(19) צ$לנײנצן 
נײנצענטל 

Dziewiętnasto bok, dzie- 
więtnastokąt, פיגור פין 
נײנצן זײטן און נײנצן װינקלען 
Dziewiętnastoletni, נײנצנ״ 
יאריקער 

Dziewiętnastu, ® נײנצן םאנם־ײ 
Dziewiętnasty, נײנצנטער 
Dziewiętnaście, (19) גײנצן 
Dziewka, dziewa, , געזונטע 
דיקע מויד ; װנגע פרוי * י דינםט״ 
הויף- — d. folwarczna , מײדל 
מילבמו־יד ן —d♦ od krów ; מויד 
גאםנמײדל 

Dziewkarz, dziewczarz, 
dziewczyniarz, , װײבערניק 
פרויעניעגער 

Dziewoja, שלאנק,באחנט מײדל 

Dzieworództwo, געבװיט פון 
אומבאפרוכפערטע אײער 
Dziewosfąb, שליח מצד דעם 
חתן, װאם קומט בעטן די האנט*, 
שדכן, פארמיטלער 
Dziewosłębić, שדכענען, פאר״ 
מיטלען 

Dziewucha, מײדעלע, מײדל 
Dzieża, דײזשע; לײמענער מילכטאפ 
Dzięcior, טין הינערשטײג 

Dziękczynienie, אפדאנקונו 


Dzietna 


Dzietna, םרוי, װ$ם האט קינדער 
Dzietny, מאן, װ$ם האט קינדער 
Dziewa, גרויםע אומגעשיקטע מויד 

Dziewczę, dziewczynka, 

מײדל, מײדעלע 

Dziewczęcy, , מײדלשעח נאיװער 
חנערודיקער 

Dziewczyna, מײדל, פר־ײלן 
דינםטמײדל 

Dziewczysko, גרויםע איבערגע״ 
װאקסענע מויד 

Dzieweczka, מײדעלע 

Dziewiątka, (9) ציפעד נײן 
Dziewiąty, נײנטער ;d—ta część 
נײנטחלק 

Dziewica, ױנגפרוי, מײדל 

Dziewictwo, dziewiczość, 

, בתולדזדיקײט, קערפער״רײנקײט 
צניעות 

Dziewiczy, • בתולהדיקער, אומ 
בארירטער, צניעותדיקער, אומ- 
לעצ- — dz. wieczór ; שולדיקער 
טער אװנט פאר דער חופה 
Dziewierz, שװאגער; שרוער 
Dziewięciobok, dziewię- 
ciokąt, נײנעק, םיגװ־ פון נײן 
װענט אץ נײן װינקלען 
Dziewięciokrotny, • נײנפאכי 
קער, םון נײן פאך 

Dziewięciolecie, משך פון נײן 

י$ר 

Dziewięcioletni, נײניאריקעד 
Dziewięciomiesięczny, נײן״ 
חדשימדיקער 

Dziewięcioraki, ,♦ נײנמינימדיקער 
נײנםאכיקער 

Dziewięcioro, ' קינו י p 

Dziewięciu, םאנםל ײ ט p 

Dziewięć, (9)p;mówić ni w pięć 
ר״יעדן נאר־ישקײטן — ni w d. 
Dziewięćdziesiąt, (90) נײנציק 


$ 
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Dziurkowałoś{ 


Dziękczynny 


ןןנאבעלעןנעזל פוןא ״“, Dzióbek 
שפיץ פון א רעװ^לװער; פנימל, 
נעקעלע, ליפעלעך נײ א קינד 5 
d. gazowy —שפיציקע גאזרער *, 
dać dzióbka —א קוש געבן 
םיןקורצער שפיז, Dziryd, dz i ryt 
קעגנװארט, הװה, , Dzisiejszość 
איצטיקײט 

איצטיקער, הײנטיקער/, Dzisiejszy 
קעגנװארטיקער; הײ״יאריקער 

איבערגעטריזיה , Dziś, dzisiaj 
איצט, הײנטיקע צײטן, פאו־י״ 
לויפיק, ד-ערװײל♦, . do ‘ dz 
ris-dnia הײנטיקן ט$ג,ביז איצט, 
ביזדאנען, ביזאהער; od d. dnia 
$ד♦ . od d — פון ד־וײנט $ן, פון 
איצט אן 

עזלעפן, אפ־, Dziuridziuczyć się 

שלעפן, לאנג טאן א זאך 

Dziupla, dziuplo, dupel, 

אױס:עפוילטע, dupla, duplo 

לאך אין א בױמשטאם, ל$ך,נ$רע, 
שפארע, חלל 

חיאם איז פארפוילט , Dziuplasty 
און לעכעױידיק פון אינעװײניק״, 
אויסגעהוילטער 

לאך, ריס; עפענונג, שפארע,, Dziura 
שפארונע, שפאלט, גרוב, נ$רע♦, 
איבערגעםר. ייח מאכגל / א 1 : מגליק,נויט / 
דחקות; ענגע דירה*( פארװארפע׳י 
נער װינקל, העק 

לעבערן, דורכלעכערן, Dziurawić 
דרעלערמאשין , Dziurawnica 

לעכעח־יקער-, צערי׳ , Dziurawy 
סענער, צעפליקטער 

נײערין «[ לעכלעך , Dziurkarka 
מאכן לעכלעך , Dziurkować 

צעלעבעריטער־, , Dziurkowany 

לעכערדיקער 

לעבערדיקײט, , Dziurkowatość 

צעלעכערטקײט 


דאנקענדיקער, , Dziękczynny 

דאנקזאגער 

דאנר״ א דאנק.. , Dzięki 

דאנקען ן ^פז^ג זי ו , Dziękować 
װילדער חזיר , Dzik 

װילדעו/ אוםפא־הײמישטער, , Dziki 
נישט אײנגעװינטער; צערײצטער, 
צעװשעטער, צעררילדעװעטער; 
דורשטיקער♦, בתטאלער, פאר״ 
ביסענער; . kamień d — אומגע״ 
שליפענער שפײן; . staw d — 
באװאקםענער םטאװ ; d-e 
mięso —װילדפלײש; - d. czło 

wiek —בארב^ד; —d. poseł 

מיטגליד פוץ ?ארלאמענט, װ$ס 
געהערט נישטצו קײן שום גררפע 
װילד, תי , Dziko 

װילדע מענטשן , Dzikoludy 
װילדקײט, רויקיט , Dzikość 
אומ״ , Dzikus, dziczek, dziki 
דרײסטער, שימעװדיקער, אומגע״ 
זעלשאפטלעכגר מענטש; אומגע־ 
לומפערטער, ארטגעשיקטער, 
שלים־מזל, מיאנטר^פ; בארבאר 
װילד־ מײדל; דוײםט , Dzikuska 
מײדל, שעמעודיק מײדל 
געשפרענקלטע &וים־» , Dziobanka 
האפטונג 

קלײן העקל , Dziobas 

שנאבלד־ייקער, ױקעװ- , Dziobaty 
דיקער, פיםקעייקער 
דזש^בען, , Dziobnąć, dziobać 

פיקן,שטעכן משןשנאבל״, איבערנעמר. 

*יז•• שפאלטן הןלץ אויף שטיקלעך 
שנאבלארטיקער , Dziobowaty 
בינשטאק , Dzion 

זונאויפגאנג, באבנען , Dzionek 
שנ$בל, ד-ורכג;זיפט פנים , Dziób 
נאך א פאקנקראנקהײט; הרש 
לאנגשפיצי־ , Dzióbak, dziufcak 
קער האמער 
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Dźwięczeć 


Dziurkowaty 


װאונדעד, מערקװירדי• , Dziwota 
־ קײט, אױםטערלישקײט 
בעל־מופת, Dz i wotwórczy,^rn 
נם, װאונדערװײזער 
פארװאונדער־ין, פאױ־״ , Dziwować 
חידושן 

זיך װאונדעדן, , Dziwować się 

כאפן התפעלות 

װאונדערלעכע זאך, , Dziwowisko 
מערקװירדיקײט / אויםטערלישקײט 
מיאוםע און בײזע , Dziwożona 
אפגעטין,װאם שטראפטפאר עובר 
זײן די טרײהײט פוןיפאמיליעלעבן 

גלאק*, קלאנג, קלינגענד־־י• , Dzwon 
קײט♦ איבערגעטר. זיז : ױם־טוב, פײע״ 
ר״ונג; d. nurkowy — מי קל$ש 
פאר־ יםי־ארנטעדטוקעח - d.‘ chiń 
״ 81 -מעטאלטעלער, מין ארקעס״ 
טער־אינםטרומענט 

גלעקל״, םין בלום, מאי־ , Dzwonek 
גלעקל, ami ־ czapka z d —היטל 
פון א לץ 

גלאקנמאבער , Dzwoniarz 

d. zębami —;קלינגען , Dzwonić 
קלאפן א צ$ן $ן א צאן ; d. w 
uszach —ם׳רוישט אין די אויערן 
שעל, שערל, קארא איז , Dzwonka 

קארטן 

שטיקל פיש, צעשניטן , Dzwonko 
אין דער לענג 

־גלאקארטיקער , Dzwonkowaty 
, Dzwonnica, dzwonniczka 

גלאקנטורעם 

Dzwonnik, dzwoniarz, גלאקנ־ 
קלינגער 

Dzwono, קרײז, ד$ד/ .רינג, רײף 

םון א שלאנג 

Dzyndzyk, קלײנע באפוצונג פײ 

זײנפרלפך, בראשן אדנ״ל 

Dżgać, א סך טרינקען; גרעפצן 

Dźwięczeć, קלינגען 


געלעכערטער, צע־ , Dziurkowaty 
לעכערטעח שװאמארטיקער 
װאונדער,חיתש; Dziw, aziwo,;oj 
מערקװירדיקע זאך, פארזעעניש, 
מ^נסטרום*( d-y z siebie robić — 
מאק זיך פאר־ א משונהדיקן 
מענטשן; זיך אנט$ן משונהדיק 
אויםטער־ילישקײט, , Dziwactwo 
משונהדיקײט, מאדנעקײט, מערק״ 
װירדיקײט*, דמירן, כימערע, פאנ• 
טאזיעןאיבערגעטריבנקײט, גוזמא; 
מאניע, פעדאנטישקײט 
װעו-ן אויםטער-ליש, , Dziwaczeć 
משונהדיק, מ^דנע, מערקװירדיק 
מ^דנער,, Dziwaczny,dziwacki 
משונהז־־־יקער-, אויםטערלישערי/ 
מער־קװירד־יקער-* י לעבעײלעך״ 
פרעמדער; פאנטאםטישעח קאפ״ 
ריזנעד; מאניאק״, עקםצענטרישעד 
האנד־לען משונה״ , Dziwaczyć 
ד־יק, לעכערלעך״פרעמד־, פאנ״ 
טאסטיש״, קאפריזעװען, נח־יזשען 
משונהדיקער פארשױן,מ$ד־ , Dziwak 
נער, מערקװירדיקער, אויםטער- 
לישער, לעבערלעבעח ״עקזעמ• 
פלאר־״; ״אריגינאל״; עקםצענט- 
רישער מענטש 

פארװאונדערן, פארחידושן, , Dziwić 
דערשטוינען; yi-dz się װאונ״ 
דערן, חידושן, גאפן 

װאונדערלעך,, Dziwnie, dziwno 

מאד־נע, מערקװירדיק, אויםטער״ 
ליש; לעטעו־ילעך, פרעמד 
פאדחידושנדיקער, ד־ער• , Dziwny 
שטוינענדיקער*, עקסצענטרישער, 
אריגינעלער 

פאר-זעעניש, געשפענםט, , Dziwo 
דמױן$ סטראשידלע, שרעקבילױ 

Dziwotążny, dziwotężny, 

אויםטעדלישער, װאונדערלעכער/ 
משונהדיקער 
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Efektowny 

פזן 8 קרענק; —d. się z upadku 
זיך אױפהײפן טאראליש 
אמטערהײפער םון שװע■ , Dźwignia 
דע םסאות; װינדע; פונדאמענט, 

יסוד; מאטאר 

נישט געאיבשער זעלנער , Dżamak 
בײ טערקן 

הויטטטעטשעט בײ מאכ• , Dżamja 
טעדאנער 

עט רעננט , Dżdży 

1. się )-ט'װאלקנט; רעגענען, Dżdżyi 
זיך אויף 8 רעגן 

פ״בטער, רעגנדיהער , Dżdżysty 
דזשענטעל־ ,( Dżentelman (men 

מאן, אדלטאן 

זשאקײ, nrc ־־, Dżokiej, żokiej 

רייטער בעת װעטלויפן 
םין בינעזיש שיפל , Dżonka 

חשוםע, פעםט, טגפה , Dżuma 
ג־טנאטטישע איבונ■ , Dżygitówka 
גען אויף פערה ק^זאקישע פערד: 
װעטלױפן 

פין שנאפס , Dżyn 


Dżwięiznośf 

Dźwięczność, ; קלינגענז־יקײט 

װאוילקלאנג 

Dźwięczny, קלינגענדיקער; װאויל׳ 
קלינגענדיקער־, זילבערנער־ קיל 
Dźwięk, קלאנג, טאן 

Dżwiękliwy, קלינגענדיקער 

Dżwięknąć, dźwięczeć, 8 

קלונג טאן 

Dżwiękonaśladowczy, װאם 

מאבט נאך נאםור־קולות 
Dźwig, װינדע 

Dźwig acz, טרעגער, משא־טרעגער 
Dźwigać, שלעםן, טראגן משא 
Dźwigar, • קי/טטלעך- 3 אפעסטיק 
טער באלקן 

Dżwigarka, dżwigownica, 

מאשין אונטערצוהײפן טשאות, 
װינדע, הײבמאשין 

שלע®[, , Dźwignąć, dźwigać 

אויפהײבן שװעדע משא• איבמרגממר. 

זיו״* אויפשטעלן, דערהײבן, אױפ״ 
הײבן פץ געפאלנקײט; di. się — 
זיך אריפחײבן מיט שװקריקײט; 
d. się z choroby —ארויםקריכן 


E 


דערציען,לערנען,אוים• , Edukować 
נילדן, אנטװיקלען 

סובםשאנץ״ח־אם מען באקומט , Edukt 
ארוים פון רױשטאפן: אױםצוג °יז 
* ייוקיםענט 

אויםגאבע ״" ״ נ יו , Edycja 

פ»ר$רדענונג, באקאנטמא- , Edykt 
סנג, פםק, אורטײל 

עפעקט, אײנדתק, װירקונג; , Efekt 
וזערטפאפיר 

עפעקטפלעד , Efektowny 


פינפטער אות פרן אלף* 3 ית; דריטע , E 
נאטע אין א גאטע, װערט גערופן 
טין; אויםגעשרײ פון אומצופו־ידנ• 
קײט, גרינגשעצונג 

פארהארטעװעטע גומי , Ebonit 
עכא, אפקלאנג, װידערקול , Echo 
עדען, ג־־עדן , Eden 

גן־עדנדיקער , Edeński 

עדוקאציע, דער־צױנג, , Edukacja 
3 ילחנג, אנטוױקלמג 
דערציערישער 00 ®' ם , Edukacyjny 
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Ekskludować 


Efemeryczny 


אויםאיברנג, בילדונג♦, , Egzercycja 
מוזיקאלישע איבוננ 

פאר־־־טר־־ײבן, , Egzercyzmować 

אױױיםטר-ײבן א שד אד. דיבורן, 
פארשעלטן♦, מחרים זײן 
קירבע״דרשה *, הםפד , Egzorta 
עקזאטישערי, װאם , Egzotyczny 
שטאמט פון װײטע, פרעמדע קלי- 
מאטן און קףלטורן 

עקזיםטענץ, קױם, , Egzystencja 
זײן, יש״, חױנה, פרנםה 
עקזיםטיר^זיי^לעבך, , Egzystować 
האבן פרנםה 

אהא! יא ! טאקע! ! Ehe 

הײ! ארי! אײ! , Ej 

װ^ר־יענונג, התו-אה ♦, חידוש ! Ejże 
אידיליע אין דראמאטישעד , Ekloga 
פארם*, פאםטוך־ליד, פאםטאדאל 
עקאנאם, פארװאלטער פדן , Ekonom 
א הויף אד♦ נחלדד, או־יפזעער פון 
א באלעבאטישקײט; שפארזאמער 
באלעבאם 

עקאנאמישעמװאם, Ekonomiczny 

איז נוגע דער־י ערדװירטשאפט; 
שפארזאמעו/ קארגער 

Ekonomizować,jr^,pę^^ 

עקאנאמיש 

עקאנאמיע, װירטשאפט,, Ekonom ja 
שפארזאמקײט 

עקםעלענץ,טיטל פון , Ekscelencja 
הריכגעשטעלטע באאמטע 
עקםצעס , Ekscentrycznośc 
טרישקײט; װײטקײט פון צענטער״, 
משונהדיקײט, אומגעװײנלעכקײט 
עקםצענטרישער, , Ekscentryczny 
דערװײטערטער פוץצענטעחמאד״ 
נעד, אויםטערלישער 
אויםנאם, ױצאמן הכלל , Ekscepcja 
ארויםשפרונג מיםברויך; , Eksces 
גניבה; שולד; פארברעכן 
אויםשליםן, ארױס- , Ekskludować 
װארפן, אױםמעקן 


Efemeryczny, , קורצדויעדנדיקעד 
שנעל פארשװינדנדיקער 
Egipski, עגיפטישער e -a praca 
שװערע ^^^ e-a , עבודת פרך 
מבה 

Egiptjolog ,egiptologpy^p 

און פאדשעד פון עגיפטן 
עגאיסט, מענטש, װאם ה$ט , Egoista 
ליב בלו־יז זיך 

עגאיזם, זיך־ליבע, זאר־־ג , Egoizm 
פאר די אײגענע אינטעדעםן טײל״ 
מ$ל צום ש$דן םרן אנ-ערע 
גוזמא, איבערגע־ , Egzageracja 
טריבנקײט*, םאלשקײט, ליגן 
עקזאלטירונג, איבער־ , Egzaltacja 
געטריבענע באגײםטערונג, גוזמא״ 
דיקע התפעלות 

ארויםרופן איבערגע־ , Egzaltować 
טריבענע התפעלותי, e. się —ארײנ- 
פאלן אין התפעלות, זיך אנצינדן, 
מגזם זײן 

עקזאמעך, םרואװ ^פצו״ , Egzamin 
שאצן די ידיעות פון א תידמיד *, 
פאדהער 

עקזאמענירן/אױם־־ , Egzaminować 
פדואװן די ידיערת פרן תלמיד < 
פארהערן 

בעל-מםור־יש, מסביר• , Egzegeta 
פון תנ״ך 

עקזעקוצי^אויםפירונג, , Egzekucja 
קױם, פםק •, טויטשטר^ף*, אײנמאי־ 

נונג פין צװאנגשטײערן 
עקזעקוטאר, אויםפי״ , Egzekutor 
רעד פון פםק-דין 

עקזעקוטײו, אוים״ , Egzekutywa 
פירונגםמאכט 

אויםפירן,מקײם זײן , Egzekwować 
מין הױטקראנקהײט , Egzema 
עקזעמפלאו־י, אײן , Egzemplarz 
שטיק פון א םך ענלעכע; איבערגעטר. 

ייז־ מער-קװירדיקעו־/ קאמישער• 
מענטש אד. זאך 
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Elektryzować 


עקיפאזש, קארעטע, , Ekwipaż 
קאטש; באגאזש, לאתנו., משא 
ווערטזאך, זאך פץ , Ekwiwalent 
גלייכן װערט 

עלאסטישקײט, , Elastyczność 

בויגעװו־יקײט; געשיקטקײט 
עלאםטישעו/מיגעװ• , Elastyczny 
דיקעח געשיקטער ; איבעינעסר. ןין: 
וואקלדיקער, צװײדײטיקער 
עלעגאנץ, רײץ, חן, , Elegancja 
ש״נקײט, פוץ 

עלענאנטער־, פר־אנ• , Elegancki 
טישער, גראציעזער, גאלאנטער 
עלעגישעו/ פאי־ענק־ , Elegijny 
טער, מעלאנכאלישער 
עלעגיע, ליריש ליד, װאם , Elegja 
דריקט אוים אומעט, בענק־ 
שאפט, אבלות 

עלעקטרישער, װאם , Elektryczny 
שיופט אד. תפט ארוים עלעקטרי• 
ציטעט; װאם האט א שײכות צו 
עלעקטריציטעט ; e. element — 
על. עלעםענט, װאם שאםט און 
זאטלט עלעקטר־ישע ענער־גיע{ 
e. baterja — עלעקטי־־ישע בא» 
פעריע, זאמלונג פון א םכום על. 
עלעטענטן; pole e—ne —שטח ׳ 
װאו עס װירקט די על. ענערגיע 5 
prąd t. - שטראם, צופלום פון 
על• ענערױע; —uderzenie e—ne 
עלעקטרישער אויפרײם, קורצער 
שטראם, האםטיקע אויםלאדונג•, 

światloe-ne ־עלעקטריש ליכט 

עלעקטו־יזיו־ונג, , Elektryzacja 

דערװעקונג פץ עלעקטדיציטעט; 
הײלונג מיט עלעקטדיע 
ןלעקטו־יזיו־ן, , Elektryzować 

לאזן אויף עפעם דעם על. שטראם: 
שטארק אויםרעגן, צערײצן, אױפ- 
טרייםלען; e. sie —זיך עלעקטרי- 
1 י י 1 < *’ נ־רגפט י• זיך אנצינדן, 
*חיםגץ «ן די כלים 


Ekskiuzja 

אױ °,^° ונג ׳ אוים» , Ekskluzja 

עקםמיטירן, ארוים■ , Eksmitować 
װארפן פון א דירה אד. נחלה 
אױף א געריכטלעכן אופן 
עקםפעד־יר־ן, , Ekspedjować 
ארויסשיקן םחורה, געפעק 
הוצאה, אויםגאבע, קאטט , Ekspens 
עקספערט, מומחה, םפע־ , Ekspert 
ציאליםט, פאבמאן 

עקםפעו-ימענט, , Eksperyment 

פרואװ< קינםטלעך * ארויםגערו- 
פענע דערשײנונג; באוזײז, ראיה 
ע ק םפל א די י־ן ׳ , Eksplodować 
אויםצרעבן, אױפרײםן, פלאצן 
עקםפלאזיע, אויפרײם, , Eksplozja 
אויםבדוך 

עקםפאנירן, אוים־ , Eksponować 
שטעלן, פאו־שטעלן, באװײזן 
עקםפאדט, ארױםפירונג, , Eksport 
ארױםפירהאנדל מיט אויםלאנד; 
ארױםגעפירטע סחורות 
פיליע פון א געזעל• , Ekspozytura 
שאפטלעכער■ אד. פאליטישער־ 
אינםטיטוציע; געהילפם־אינםטי• 
טוציע 

עקםפרעם, םפעציעלער , Ekspres 
שליח-, םפעציעלער צוג, װאגאן 
עקםפרעםיע,אױםדרוק , Ekspresja 
פון א נשמה־צושטאנד; אויםדרוק־ 
פולקײט; בולטקײט 
עקםטאז, העכערער אוים־ , Ekstaza 
דתק פון באגײסטערונג,התפעלות, 
ענטוזיאזם, רוח־הקודש 
עקםטרע, םפעציעל, בא־ , Ekstra 
זונדערם; אױםערגעװײנלעך; זײער, 
שטאדק; חוץ, אויםערדעם 
עקםטראקט, אױםצוג, , Ekstrakt 
עםענץ פ־ן...; אינהאלט 
רעדן נאריש• , Ekstrawagować 
קײטן, פלעטשען 
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Epilepsja 


Element 


עמיר, טיטל פון העבםטןפירשט , Emir 
בײ מאבמעדאנער 

עמיםיע, ארויםלאזפוץ נײע , Emisja 
באנקנאטן 

עמאציע, געריו־יטקײט; , Emocja 
איבערלעבונג; אײנדרוק 
רירן, װיר־קן, , Emocjonować 
אדױםרופן אן אײנדתק 
ענציקלאפעדיע, , Encyklopedja 
םכום פוץ ידיעות װעגן קונסט, 

װיםנשאפט, מלאבור־ן, געגמבן לויטן 

אלף־בית^ לעקםיקאן 

ענציקלאפע־ , Encyklopedyczny 

דישער־ , , װאם נעמט ארום אלע 
געביטן פון װיםך, אלזײטיקער 
ענערגיע, בו־ח, װילנםי , Energja 
קראפט$ מוטיקײט; אקטיװקײט ״, 
rozpraszanie e—ji —פאדלירוננ 
פון די כוחות 

ענטוזיאםט, באגײם״ , Entuzjasta 
טערטער, התפעלותדיקער, אנט״ 
ציקטער, התלהבותדיקער 
ענטוזיאםטי״ , Entuzjastyczny 

שער, באגײםטערטער, אנטציק״ 
טער, דערהײבענער 
ענטוזיאזם, התפעלות, , Entuzjazm 
התלהבות, באגײםטערונג, 
אויםדרוק םון געדאנק, , Enuncjacja 
מײנונג*, ידיעה 

עפידעמישער, אנ׳ , Epidemiczny 
שטעקנדיקער, קלעפיקער, פאר־ 
פעםטנדיקער 

עפידעמיע, מגפה, , Epidemja 
פעםט״, פארשפרײטע אנשטעקני• 
דיקע קראנקהײט 

עפיגראף, אויפשריפט, , Epigraf 
מאטא; שפריכװארט 
עפיגראם, קררץ שארפ־ , Epigram 
זיניק סאטיריש לידל 
עפילעפםיע, חולה־נופל־ , Epilepsja 
קראנקהײט, ״פאליקע״ 


עלעמענט, גרונט, שורש , Element 
םץ•..*, יםוח אײבםאכםמער שטאף, 
e. chemiczny — כעמישער עלע״ 
מענט; e-ty —גרונט, יסוד, פונ״ 
דאמענט, באזיס 

אלף־בית־ביבד 1 ן , Elementarz 
לערנבוך פאר אנפאנגער 
עליקםיר, עסענץ פרן גע״ , Eliksir 
װיקםך, באלזאם, הײלונג 
עלימינירן, אויםמעקן, , Eliminować 
רעדוצירן 

עליטע, אויםװאל, געקליבענע , Elita 
געזעלשאפט 

שײנרעדנדיקער, בא , Elokwentny 
רעדעװדיקער 

עמאנציפאציע, ^**, Emancypacja 
פריױנג, גלײכבאדעכטיקונג 
עמאנציפיױ, בא־ , Emancypować 
םרײק / גלײכב»רעכטיקך י e. się — 
זיך אױםגלײכן,אומאפהענגיק װערן 
עמ־ , Emblema, emblemat 
בלעם, בילד; םימן, צײכן, קענ־ 
צײבן; םימב^ל 

עמבא״ ,( Embolistyczny (rok 

ליםטיש יאח עבור־יאר 
עמעריט, אױםגעדינטער; , Emeryt 
אומפעאיקער צו ארבעט 
עמעריטין, אלמנה, װאס , Emerytka 
באקומט ד־י עםער־׳ייט״פענםיע 
אנשטאט איר מאן 

עמעריטװ־, ידעבנם־ , Emerytura 
לײעלעכע פענםיע נ$בן אפדינען 
א באשטימטע צ$ל י$דן 
שטארק מיטל צום ברעכך, , Emetyk 
איבערנעטר. ויח נח־יניק, הװעטשער 
עמיגראציע, אויםװאנ־ , Emigracja 
דערונג פרן לאנד 

עמיגראנט, אויםװאנדע־ , Emigrant 
רעד פון לאנד אין אן אנדער לאנד 
עמיגרירן, אויםװאנ־ , Emigrować 
דעדן אין אן אנדער לאנד 
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Ewolucjonista 


Epileptyczny 


^זשעדקע, אפענע , Etażerka 
שאנק םאר ביכער, םטאטועטקעס, 
בילדעף איג״ל 

עטער, םובסטאנץ, װ$ם פילט , Eter 
אוים דעם װעלט־חלל • אין כעםיע; 
םין אלקאהאל 

עטעדישער, לײכטער, , Eteryczny 
לײבט״שװעבנדיקער, םובטילער 
עטנאגראף, פ$רשער פון , Etnograf 
פעלקער$ פעלקער־קענער 
עטנ^גראפיע״, פעל־ , Etnograf ja 
קעךבאשרײבונג 

עטנאלאױע, װיםנשאפט , Etnolog ja 
װעגן ראםן, פעלקער, שטאמען 
עטיק, לערע װעגן מאראל, , Etyka 
זיטלעכקײט, צניעות 
עםיקעט ; סבום פאר- , Etykieta 
שריפטן װעגן האלטוננ ארן בא־ 
נעמונג, צעטל צוגעקלעפט צו 
סחורות מיט אן אויפשריפט פון 
זײער מין, פרײ ז איג״ל 
עטימאלאױע, טײל , Etymologja 
פץ דער גראמאטיק, װאם .בא־ 
האנדלט די אפשטאמונג, באדײ״ 
טמג, בויגמג, ענדערונג און גע׳ 
ברויך פון װערטער 

יעװנוך, סדים , Eunuch 

עװאקואציע, אפטרע״ , Ewakuacja 
טונג, אפלײדיקונג, ארויםשטופונג 
עװאקואירן, אפלײ״ , Ewakuować 
דיקן, פארלאזן, אפטרעטן 
עודאנגעליע, נײעײ , Ewangelja 
טעסטאמענט, ברית״חדשה 
עזוענטיעל,מעגלעך , Ewentualnie 
אפשר, אדער, יעדנפאלם, טאמער 
עװענטועלקײט, , Ewentualność 
מעגלעכקײט, װארשײנלעכקײט 
עװאלוציע, בהדרגה״ , Ewolucja 
דיקע אנטװיקלונג, פד^גרעם 
עװאלוציאנער, , Ewolucjonista 
אנהענגער םון בד־ודרגהדיקער 
אנטװיקלונג 


עפילעפטישער, , Epileptyczny 
עפילעפםיע״קראנקער, חולדז־נופל 
עפילאג, סוף, ענדע, שלום , Epilog 
פון א װערק $ד. רערע 
עפיםקאפאט, בישאף־ , Episkopat 
מאכט אד• טיטל; אלע בישאפז 
אין לאנד * 1 

עפיטאפיע, rmD ־^, Epltaf jum 
שריפט 

עפיטעט, באצײכענו־נג, אײגנ״ , Epitet 
שאפט , , צונאמען 

עפיז^ד, זײטיקער פאקט; , Epizod 
פאםירונג, געשעעניש 
עפאבע, תקופדז, אנהײב פון , Epoka 
אן עדע; איבערברוך־מ^טענט 
עפאכעדיקער, װאס , Epokowy 
הײבט אן א נײע עפאכע; זײער 
װיכטיקער, ריזיקער, גרױםער 
ערע, צײטרעכענמג״, היםטא״ , Era 
דישער פאקט, פין רועלכן מען 
הײבט $ן די יארצײלונג 
נזיר, פרוש, אײנזאמער , Eremita 
עראטישעו/געשלעבט• , Erotyczny 
לעכער, ראמאנטישער; poezja 
e—a — ליבע־דיכטונג 
ערװײציע^עלערנטקייט, , Erudycja 
גרינטלעבע בילדונג 
עםקאדרע, אפטײלונג פרן , Eskadra 
קריגספלאט 

עםקארט, װאך, װאס בא־ , Eskorta 
גלײט עמעצן j האנאר־װאך, שוץ 
עםק^רטירן, בא״ , Eskortować 
גלײטן עמעצן מיט געװער 
עסטעטיקער־, שײנגײםט, , Esteta 
מענטש, װאם האט א חוש פאד 
שײנקײט 

עםטעטיק, לערע װעגן , Estetyka 
שײנקײט און קונםט 
עםטראדע, בימה, בינע , Estrada 
עטאט, שטײער״, בודזשעט; , Etat 
םפעציעלערשטײער אױםצוהאלטן 
געװיםע אנשטאלטן 
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אויםטוישהאנדל, טראנ• , Facjenda 

זאקציע, םפעקולירונג 
םאעטאן, לײכטע $פענע , Faeton 
דראזשקע 

שטיק שמאטע, שמאכטע, , Fafol 
אלטװארג♦, אומרײנקײט, שמױן 
שלים־מזל 1 , לא״װצלח, , Fafuła 
אומגעלומפערטער מענטש 
דינען, זײן א משרת; , Fagasować 
חנםענען, זײן הכנעהדיק 
גרויסע לױלקען איו שפאס •־ אומ״ , Faja 
געלומפערטער מענטש,לא״װצלח, 
שלים־מזל 

פאיאנם, מין לײם צו װײםע , Fajans 
3 לים 

Fajczarnia,fajkarnia,-nr^n 

צימער 

פיפקעלע, לװלקעלע , Fajeczka 
פײערקע , Fajerka 

םײקע, פיפקע, לױלקע , Fajka 
װ$ם הינקט אויף בײדע , Fajtłapa 
םים; צעדרײטער מענטש 
א שאקל טאן, , Fajtnąć, fajtać 
װיגן, הוידען 

פארטײ, גתםע, פאליטישע , Fakcja 
דיכטונג; קריגערײ, מחלוקת, 
םכסוכים, קאנפליקטן 
פאקט, געטוענע אד. געשעענע , Fakt 
זאך; טאט, פאל, פאסירונג 
פאקט$ר, באפולמעכטיק״ , Faktor 
טעחפאדמיטלע^מעקלער^ײפור 
ד־י״אנדלםקאל^ניע אד♦ , Faktorja 
קאנטאר פון םחורותאיןאןאנדער 
טײל װעלט 

םארמיטלען, מעק״ , Faktorować 
לערןן זיך אײנשטעלן, םארטײדיקן 


זעקםטער אות פון אלף־גבית; םער-י , F • 
טע נ$טע אין » גאמע, פא 
קלײנע פאבריק , Fabryczka 
פאברי^אינדוםטריע־וואר״ , Fabryka 
שטאט, רראף ם׳װערן אויםגעארבעט 
פראדוקטן אין גרעסערן מאסשטאב 

פאבריצירונג, אויס׳ , Fabrykacja 

ארבעטוע״ איבערנעטר. n ־• נ^כמא״ 
כונג, פעלשונג 

פאבריקאנט, אײגנטי- , Fabrykant 
מער פון א פאבריק 
פאבריקאט, פאבריקם־ , Fabrykat 
אויסאדבעטונג, פר$דוקציע$ גע״ 
פעלשטע זאך 

פאבעל, מעשה; אלעג^ריש , Fabuła 
מעשהלען אינהאלט / קאנװע,שט^ף^ 
לשון-הרע, רכילות 

פאצעט, קאװאליער, בחור; , Facet 
איר^נישער נאמען פון א פראניי 
טישן ױנעמאך, עמעצער, אײנער, 
אבי־װער, א ליאדע־װעד 
פאצעטקע, מײדל פון , Facetka 
שלעכטער אויפפירונג 
שלײפן טײערע שטײ״ , Facetować 
נער״ י פוצן זיר 

פאך, באשעפטיקונג, מלאכה, , Fach 
םפעציאליטעט, פדאפעסיע 
פאבמא^םפעציאליםט, , Fachowiec 
מרמחה, זאכקענער 

פאכמענישקײט, , Fachowość 

בקיאי^מרמחהדיקײ^פאכבילדונג 
פאכמענישער, פראפעס• , Fachowy 
י^נעלעד, םפעציאליזירטער 
דאבשטיבל♦, א יז שפאם: לע״ , Facjata 
כערלעכער מענטש 
בוידעטשטיבל , Facjatka 
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Fant 


Faktorstwo 


I 


פאלשער, געפעל״ , Fałszowany 
שטער 

פאלשער מענטש , Fałszywiec 

פ^שער, גענארערי־ , Fałszywy 
שעד, נישט װידקלעבער; נ^כגע־ 
מאבטער, נישט עכטעד; פאױפירס 
דיקער; נישט הארמאנישער 
קלאנג, ידיעה , Fama 

פאמיליערער,הײמישער , Familijny 
פאמ־ליע, משפחה, הײם; , Famiija 

קװבהשאפט • אין נאטורװיםנשאפט: 

משפחה, מין 

פאמיליאנט, קרוב,אײ״ , Familjant 
גענער, הײמישער 

פ^מיליעדעױ , Fam i I jar ny 

קאטרי/גרימאםע, פאנ , Fanaberja 
טאזי^איינרעדעני^פארריםנקייט, 
גרױםקײט, גאװה 

קאפריזעררען, , Fanaberjować 

פאררײםן די נאז; מאכן *װאנטו״ 
רעם 

פאנאט־־קעדין, פאר״ , Fanatyczka 
בלענדטע אנהענגערין פון א רע״ 
ליגיע אד. פאליטישער ריכטונג 
פאנאטישער, פאר־ , Fanatyczny 
בלענדטער, פארביםענער 
ממשיקער, פארבלענד־ , Fanatyk 
טער, פארביםענער 

פאנאטיזם, פאנאטיש־ , Fanatyzm 
׳קײטן איבערגעטריבענער ברען, 
גוזמאדיקע צוגעבונדנקײט 
נאדיטער, ליגנער, בעל־ , Fanfaron 
גאװדז; פוםטער פראנט 
נארימערײ, גע־ , Fanfaronada 
מאכטע חשיבות, אײנרעדענישן *, 
פרעטענציעזקײט 

יךמרימען, pT ־, Fanfaronować 

מאבן װיכטיק 

$3 נט,םשכון,עדבות געלט אד • זאוי , Fant 
געװארנענע זאך אויףא לאטעריע: 
איבערגעטי. ייז : דאגה, זארג, קאפ״ 
דרײעניש 


פאדמיטלערײ , Faktorstwo 

גענויע דשימה פוץ צוגע־ , Faktura 
שיקטע םחור־ות; טעכנישער בוי 
פון א מוזיקאליש $ד♦ ליטעראריש 
װערק 

גענוי ארײנשרײבן אין , Fakturować 
די ביבער און מאק דעדפון א 
רשימה פרן םחורות 
פאקטיש/באטת, רוירק־ , Faktycznie 
לעך, ריכטיק, טאקע 
פאקטישער, װירקלע־ , Faktyczny 
כער, ריכטיקער, אמתד־יקער $ 
אקטועלער; טעטיקער, אקטיװעד 
פאליע, כװאליע, רועל; שטראם , Fala 
וואםער , płynąć z f—ą —גײן 
מיטן שטראם , ( f - ą —מיטן שטראם 

פאלדן אין א פרויענקלײד , Falbana 
אד♦ פארטוך 

אויםשניט אין האלץ אד♦ שטײך י , Falc 
בויג פון א בלעכשטיק אד.פאפיר 
אײנלײגן פאפירבויגנם , Falcować 
אין בוכפארם; בויגן, קנײטשן 
כװאליענדיקער/ צעכװאליע• , Falisty 
טער, שטורעמדיקער 
זיך בװאליען, װיגן, הוידען, , Falować 
צעבװאליעטקײט ; , Falowanie 
װאקלדיקײט, צעװיגטקײט 
פאלשע מענערשטים*, האלז־ , Falset 
שטים 

פאלך, קלײד־קנײטש , Fałd, fałda 
פאלד־עװק, קנײטשן, , Fałdować 
דראפירן 

פאלשקײט, ליגן, ״נישט גע־ , Fałsz 
שטויגן, נישט געפלויק״ 
פאלשע פרוי, ליגנערין , Fałszerka 
פאלשערײ, פאלש־ , Fałszerstwo 
קײט 

פעלשער, פאלשער־י , Fałszerz 
מענטש, ליגנער 

פעלשן, נאכמאבן*, , Fałszować 
קאליע מאכן; פאלש זינגען 











Fasonowa{ 

ױנגע ו;ידדע גאנז, , Farbówka 
קאטשקע *ד. קוראפאטװע 
פאיאנט־ בלי , Farfura 

פאיאנםענער , Farfurowy 

פאדמאצעודט, בא- , Farmaceuta 
שעפטיקטער אין אפטײק 
װיסנשאפט װעכן , Farmakologia 
ד־ער־ װיר־קונג פוץ מעדיצינישע 
מיטלען - 

פאראפיאלער, קירכלעכער , Farny 
פארס, פרײלעך טעאטער- , Farsa 
שטיק מיט פלאבע װיצן; שפאם 
װיצלינ:, געשמאקלאזער , Farser 
שפאכער 

פארטוך , Fartuch 

biegać za ; פארטוכל , Fartuszek 
f—em —זיך נ$כי*ק נאך פרױעןי 
siedzieć pod f—em — ליגן 
אונטערן פאנט^פל; trzymać 
się f—ka — נישט זײן זעלב״ 
שטענדיק 

פארין, צעריבענעד צוקער; , Faryna 
װאורשט״געשעפט; געװעלבל 
א״גנטימער פון א קיך , Faryniarz 
אד. װאורשט-געשעפט • םיט םאר• 

אכםזנג« קאלבאםניק 

פרושי * *יבשרגעמר. ייז : , Faryzeusz 

צבועק, פרומאק 

פאםאד, פר^נט, פראנט׳ , Fasada 
טײל פון א בנין 

חן ׳ עין־הדע, כישוף, , Fascynacja 
צױבער, פאדבלענדוננ 
םאםעט, באפוצטער געזימס; , Faseta 
אין דתקעריי : שארפער קאנט םרן 
םטערעאטיפ*, קאנט פון א קלישע 
מין שעםל , Faska 

םאסאליע, ב$ב, בעבל , Fasola 
פאם^ליעם, בעבלעך , Fasolka 
פאם^מאדעל, שניט, פ$רם, , Fason 
אופן; פ$רם פדן דאמענהיט 
פאסאײרן, איבער״ ,} Fasonowa 
ארבעטן לויט אן א:דער פאפ^ן 


Fantastycznoś{ 

םאנטאםטיש• , Fantastycznośc 

קײט ; אויםגעחלומטקײט ; אךמגע- 
װײנלעכקײט,איבערנאטירלעבקײט 
פאנטאםטישער, , Fantastyczny 

געשאפן פדן דער פאנטאזיע, אױם־ 
געדימױנטער, אויםגעחמומטער, 
אומגעװײנלעבער, איבערנאטיר• 
לעבעח משונהדיקער 

Fantastyk, fantasta (fan- 
tastyczka),^2,(j^c^:^ 

דמױן, בעל־חלומות; משונהדיקער 
מענטש, קאפדיזנער 

פאנטאזיע^פ$דשטעלונגם־, Fantazja 

קר־אפט, דמױן; אימאזשינאציע < 
חלו־ם, זעונג; פארגלוםטמג״, קאפ- 
ריז; אריגינעלע באפוצונג םרן א 
דאמענקלײד $ד. הוט 

^;:^'!־־^^־^״} F antaz ]owa 

טרוימק, פארשטעלן זיך; אוים״ 
טראבטן; »יז ם יייק 5 אימפױ^דויזירן 
םאנטאסטישער, אײם־ , Fantazyjny 
געטױאבטער, אויםגעחלומטער•; 
אינטערעםאנטער; מעדקװירדיקער 
דמיון, געשפענסט, זעונג , Fantom 
צונעמען אלם משבוך ,} Fantowa 
ליציטירן^פ. f — זיך פארמשכרנען 
גריםאשנדיקעד , Faramuśnik 
פרעדד, מין קאדטנשםיל , Faraon 
פארב, קאליר , Farba 

, Farbiarnia, farbiarstwo 

פארבערײ 

פארבער , Farbiarz 

פארביקער, קאלירטער/ , Farbisty 
בונטער, בונטפארביקער 
בלויע פאדב, באנוצט בײם , Farbka 
װאשן װעש 

f. się - ; פארבן,מ$לן ,} Farbowa 
זיך פארבן, מאלן 

פארבונג , Farbowanie 

געפארבטער, קאליר• , Farbowany 
טער ♦ אי בע רנעטרי ייז : םאלשער,נ$ב־ 
געמאכטעד 
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Ferwor 


פעלדמאי־טאל/ , Feldmarszałek 

העכםטער מיליטערישער ראנג 
פעליעטאן,, Feljeton, fejleton 

קװ־צער לײכטגעשריבענער צײ״ 
טונגםארטיקל 

האריקזײדשט^ף ענלעד פנול , Felpa 
פלװש 

פעמיניסט, אנהענגער , Feminista 
פ,ץ גלײכבארעכטיקףנג פון דעד 
פרוי מיטן מאן 

פעמיניזם,פרױען־עמאנ־ , Feminizm 
ציפאציע, גלײבבארעכטיקונג פון 
דער פרוי מיטן מאן 

פעניג, הונדערט־ , Fenig, fenik 

חלק פון א דײטשן מארק 
פענ$ל, קארבאל־פליםיקײט, , Fenol 
. דעזינפעקציע־מיטל 
פענאמען, אומגעװײנ־ , Fenomen 
לעבע, מערקװירדיקע דערשײנרכג 
פענאמענאלער, , Fenomenalny 
זעלטענעד, מערקװירדיקער, אומ־ 
געװײנלעכער 

פעדיען, אפתצײט, ’ פרײע , Ferje 
טעג פון ארבעט 

פערמע, נחלה ,, Ferma, farma 

הויפל; קלײנע ערדװירטשאפט 
פערמענט, מישמאש, גע־ , Ferment 
םישן ױירעניש 

.פערמענטיו־ץנג, , Fermentacja 
ױירונג, אויפרעגונג, צעמישונג 

פעדמענטיר־־ן, , Fermentować 

יױרן, קאכן, מישן 

פעױמער־, , Fermer, farmer 

אײגנטימער פון א פערמע 
ארױסגעבן אן אורטײל, , Ferować 
באשליסן, מנדב זײן 
וחיען, בויערן, מײםטרערוען , Fertać 
לעבעדיקער, באװעס , Fertyczny 
לעכעד, געשיקטער, i —ירעװ״ 

דיקער״, פיפיקעת מונטערער 
נרעי, דזיץ, מוט, חשק, , Ferwor 
באגײסטערונג 


Fasować 

לאדן, לאדעװען, *נפילן, , Fasować 
$נשט$פן, $נפאקך, נעמען א טײל # 

א פארציע 

פאםטריגע; צײטװײליק , Fastryga 
צונויפנײען; ״ח־ײםע שטעך״ 
םאסטריגעװען , Fastrygować 
פאטאליםט, װאס גלױבט , Fata lista 
אין גורל, אין פארבאשטימונג 
שמאטע, שמאבטע*, , Fałatach 
fatałaszki — נארישכזײט 
פאטום, נױטװענדיקײט, אומ־ , Fatum 
פאר־ימײדלעכקײט; באשטימוננ ♦, 
שיקזאל, גורל 

באמװנג, טרחה; מידקײט; , Fatyga 
פרײװיליקע ארבעט אד♦ טרהה 
באמיען, מטריח זײן♦, , Fatygować 
פארמאטערן; f. sią — זיך באטיען 
חםד, גנאד, גוטגענײגטקײט , Fawor 
זים, קרישלדיק, ד־־ין , Faworek 
קיכל; פארביקע העמד; םטענגעם 
פאװאריט, געליבטער, , Faworyt 
געפיעשטשעטער, געצערטלטעח 
f-ty —באקנבערד 
פאװאדיזירן, , Faworyzować 
ארויםװײזן באװנדערע םימפאטיע, 
חםד/ ליבע 

פאזע, צושטאנד/ מצב; םטא־ , Faza 
דיע; איבערגאנגםצושטאנד 
ארומשנײדן די ראנדן , Fazować 
פיזשיק, פעמפעק װעגז א ? יגד , Fąfel 
פיבער, היצקראנקהײט , Febra 
פיבער־ , Febrowy, febryczny 
דיקער, היציקער 

פעכטמײםטער , Fechtmistrz 
פעכטונג , Fechtunek 

פעדעראציע, פאד־ , Federacja 
בינדונג, פארײניקרנג פון באזונ־ 
דערע מלובות, פראװינצן, שטעט 
פעדעראליםט, , Federalista 
הענגער פרן פעדעראציע 
פעלדשער, רופא , Felczer 
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Filtrować 


Festyn 


טשוגענעחנע), ,( Fiksat (—atka 

חםר־דעה, מטורף, מאניאק 
פיקםירן, משוגע װערן, , Fiksować 
באקומען א מאניע; באפעסטיקן 
א בילד אױף א קלישע 
פילאנטראפ( , (),,( Filantrop(—ka 
בעל־טובה, נדבן, װאוילטעטיקער 
װאויילטעטיקײט, , Filantropja 
נדבנות, בארעמהארציקײט 
פילאר, םלופ, זײל, קאלאנע , Filar 
פילצן, צונויפפלעכטן , Filcować 
אײנצלנע הוטפעדעם 
װאםערצײבן אויף פאפיר , Filigran 
פײנע אזשורארבעט 
מיםטעריעזער, דעלי־, a no wy ו F i li g 
’קאטער, פײנער״, קרישלדי עי 
שטארקעו־י אנפאל אין , Filipika 
שריפט אד. רעדע 

פיליםטער, ענגהארציקער , Filister 
פלאבער מענטש, אן העכערע ציל 
פיליזשאנקע, שאלכל, , Filiżanka 
ש$ל, טײטעפעלע 

פיליע,אםטײלמג פון ugri8 ״? Fllja f -D 
אד. אינדוםטריע־אונטערנעמונג 
פילאלאג, שפראבנפארשער־, Filolog 
שפר־אבנפ^רשונג , Filologja 
פילאםעמיט, אוהב־ , Filosemita 
ישראל, ײדנפרײנט 
רויכערן, מאכן א טשאד,, Filować 
קאפטשען ; אפנארן, פארשאכערן 
פילאזאף, דענקער, געלעדנ־, Filozof 
טער, חכם , , שעפער פון א נײעם 
םילאזאפישן םיםטעם*, חקרן 
פילאזאפיע, וױםנשאפט, , Filozof ja 
װאם פארנעמט זיך מיט פארשן די 
געזעצן פוץ קױם, דעם מהות פון יש 
^־^ p^$T ,!־ Filozofować,,]rp:r 
פ$רשן, דערפארשך, זיך חקרענען 
פילטער, אפאראט צו רײניקן , Filtr 
פליסיקײטן 

פילטערן, ד־װ־כ^זן , Filtrować 
דורכן פילטער, תרכזײען, רײניקן 


פײערונג / םײעדלעכעםעודה ł י , Festyn . 

גרויסע עפנטלעבע פארװײלףנג ו 
פײעו־ין, מבבד־ זײן, , Fetować 
טראקטירן 

פעטיש, אפגאט, געטש , Fetysz ; 
פעזקע, פעםקע, רויט , Fez, fezka 
טערקיש היטעלע מיט א שװארצן 
פאמפאן 

f. z makiem ; פײג, פײגנבוים , Figa 
— גארנישט מיט גארנישט 
אראנזשעריע פאר פײגנ־ , Figarnia 
בײמער♦, פײעבױם־גארטן 
פריזירער; דאמען־ױעםט , Figaro 
שפאם, שפיצל, , Figiel, figlas 
שטיק, חכמה, װיץ*, קונצשטיק 
שפאםנדיקעו/ װאויל- , Figlarny ־ 
ױנגערישער, לוםטיקער 
שפאסער,לץ(ין), ,( Figlarz (—rka 
װאוילער ױנג, שטיפער, קונצנ־• 
מאכער, פאיאץ 

שפאמ־לידלעך, אנעקדאנ־ן , Flgliki 
׳ אין פערזך, פרײלעכע לידלעך 
שטיפן, שפאםן, אפטאן , Figlować 
שפיצלעך, לצעװען 
בארנע, פײג־באדנע; מין , Figówka 
צימדינג; הוט; װײטיק אין די ״ 

באהאריקטע ערטער 
פיגור, געשטאלט, פ$רם ; , Figura ־ 
סטאטוע; ליאלקע, מאנעקין; ״ 

מענטש, פערזאן, פארשוין, נפש 
פיגו* , Figuralny, figuryczny 
ראלער, געשטאלטיקער ״, בילד־־ 
לעכער, אלעגארישער־״ 
פיגוריו־ין, נעמען אנ־ , Figurować 
טײל; שפילן א ר?$ל 
פיקציע, אייםגעטראבטע , Fikcja 
זאך; אילוזיע, פאנטאזיע 
פיקטיװער*, אויםגע״ , Fikcyjny 
טראכטער, כלומרשטער, אונ״ 
טערגעשטעלטער 

זיך איבעדדרײען, , Fiknąć, fikać 
מאבן א קאזשאלעק 
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ל־ל 


Flanela 


Filut 


8 י?ן , Fćukać 

פייפער , Fiukacz 

3 װ £ » פײשעלע , Fiutek 

פיזיאלאגיע, װיםנשאפט, Fizjologja 
װעגן ז־י פארשײדענע פר^צעסן, 
װאם קוםען פ$ר אין ילעבעדיקן 
ארגאניזם פון בעלי״חײם און 
פלאנצן 

קונםט» באשטי־, Fizjognomika 

מען דעם כאראקטער לויטן פנלם 
פץ מענטשן; חבמת־הפרצוף 
פיעאנאמיע, פנים ׳ , Fizjognomja 
געזיכטשטח־כן 

פיזישער, נאטידרעכעח , Fizyczny 
קערפערלעבער, מאטעריעלעו־י, 
ממשותדיקער 

פיזיק, װיםנשאפט װעגן די , Fizyka 
גאנוװ־יגעזעצן, אײגנשאפטן פוץ 
קערפעו־• ארן ו־יײן־אויםערלעכע 
דערשײנונגען 

ועלנער, לײכטער פום״ , Fizyljer 
גײער, שיםער 

שיבט אין ybęn , בוים, , Flader 
מירמלשטײן; איבמרגפמר• ויז* פליא־ 
דער, ליגנער, דרײער 

Fladerować, fladrować, 

אויף דזאלץ, מירמלשטײן״ 
איבערנפטר. ייח דרײען, אפנארן 
פלאג, שיף־פאן מיט נאצי$* , Flaga 
נאלע פארבן; רעגנדיק װעטער 
װעמפל, קישקע, בהמהשע , Flak 
אינגעװײד, בעבעכעם ״, nudny 
człowiek jak flaki — נולדנער, 
צעקר$בענער מענטש 
פלאקאן, פײן פלעשעלע, , Flakon 
דעד עיקר צו פערפומען 
יועו־ין װײך, צע״ , Flakowacieć 
prp , נאכגיביק 

װיכער, צעקר־^כענעד , F lako waty 
סלאנעל, וױיכער• רואל״ , Flanela 
שט$ף$ - niech cię flanela ogar 
! nie ז$ל דיך דעד רוח נעמען! 


ביטרעי־/ ז-ורכגעטריבענער, , Filut 
שװינדלעד; שטיפעױ 

ביטר־־עקײט, דױדםגע- , Filuterja 
טדיבנקײט, שװינדלער־ײ״, איראניע 
ביטרער, ד־ורכגעטרי- , Filuterny 
בענער; שפאטישעד, איראניזירנ״ 
דיקעדן םלינקעד, ק^מישעד 

פינאלער, לעצטער, אנט־ , Finalny 
גילטיקער, שליכנדיקעד 

פינאל, םוף ; רעזולטאט* אוים״ , Finał 
גאנג; ענדע, שלום 

פינאנםן, מלו־כה״אוצד ; , Finanse 
אדמיניסטראציע איבער די מלוכה״ 
הכנסות; פארמעכנם״צושטאנד 
פינאנסיםט, ידען אין , Finansista 
פינאנם־ענינים; קאפיטאליסט, אונ״ 
טעדנעמער 

פינאנםירן, שטיצן , Finansować 
מיט געלט- י פארלײגן א פאנד 
אײדעלער רױץ, שארפזיך, , Finezja 
דורכדרינגלעכקײט 

נאבמאבן, פעלשן , Firgować 
פאלשקײט, נאכמאבונג; גע״ , Finta 
מאכטקײט, אנשטעל 
פיאלעט־פארב, געמיש פץ , Fiolet 
רויט מיט בלוי 

mieć w , פײלבל״בלום , Fiołek 
głowie f—i —זײן נערװעז, קא״ 
פריזנע, משוגעװאטע 
פארהאנגל♦ איז שפאס •־ ברעם , Firanka 
פוםטער פראנט, פאצעט, לץ , Fircyk 
לצישער, פיאנטי״ , Fircykowaty 
שער, פאצעטישער 

לײכטזיניקע פרוי , Fircynela 

פירמע, נאמען פון אן אן־נ- , Firma 
טערנעמונג; אנשטאלטןגעשעפטס- 
הויז; פעםטע רענאמע 
געװעלבונג, הימל• , Firmament 
גערועלב 

םירמעדיקער; פירמע־י״♦ , Firmowy 
לײכטע פעלערינע , Fiszutka 
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Fortepianista 


Flasza 


£$:טאץ , Fontanna 

בראװאי !נ^כאגר ל! אװעקי , Fora 
ארױם! fora ze dwora —ארוים 
פונדאנען! 

ם^רעמדיקער, געשטאל• , Foremny 
טיקער$ רעגלמעםיקער 
ם$דם, געשטאלט, פיגות, , Forma 
צװ־ה* י אופן, ארט, מאניר; ארדע״ 
נונג, צערעמאניע 

פ^רמירונג, געשטאל״ , Formacja 
טיקדנגן אױםארבעטונג; שאפונג 
פארמאליטעט, $פי• , Formalność 
ציעלער אופן פון האנדלונג 
פארמעלעו/װאם שטימט , Formalny 
מיט די פאדשריפטן, ^פיציעלער 
פ^ר־מאט, פארנעם,גרוים , Format 

םון א בוך, פאםיר, כילד אדג״ל 

ם^רמירן, געשטאלטן, , Formować 
אױםבילדך, f, się — זיך גרײטן, 
אײנארבעטן 

ם^ר־מעל; פ^דשר־־יפט $ , Formula 
בלל; נוםח, פ$רם 

פארמולירן, אוים־ , Formułować 
ד־־ריקן א ריעױן אין א קורצן, 
קל*רן זאץ 

פיר פערד פון אײן גע״ , Fornalka 
שפאן״, פװ~, דארפישער װ$גן 
אדױסטרײבן, ארויםיאגן, , Forować 
פארטרײבן 

קראפט, מאכט; פ$נד, געלט , Forsa 
שטארק באמיען, אנ״ , Forsować 
שטרענגעך, f. się —זיך שטארק 
:אנשטרענגען 

געפירט מיט אנשטרענ״ , Forsowny 
גוננ*, שטארקער, אינטענםיװער 
מחיצה, װאנט , Forsztowanie 
פעםטונג; פעםטרנגשטר^ף , Forteca 
פ$רטעל, שפיצלן אופן , Fortel 
פארטעפיאן, קלאװיד, , Fortepian 
מוזיקאלישער אינסטדומענט 
פיאניסט, קלא״ , Fortepianista 
װירשפילעד 


גרויםע פלאש , Flasza 

קלײן פשוט פלעשל , Flaszczyna 
פליאנדרע, ,( Flądra (flondra 
מין פיש; שמוציקע פרוי 
שמוציקער, פא־נאכ , Flądrowaty 
לעםיקטער, ואפגעלאזענער 
םלײטשפילער , Flecista 

פלעגמע, אײטער, מא־ , Flegma 
טעריע; גלײבגילטיקײט 
פלעגמאטישען־־, , Flegmatyczny 
פארשלאפענעד, צערךאבענער 
פלעגמאטיקער, שלע׳י , Flegmatyk 
פעריקער, צעקראבענער 
ברודיקער, אפ־ , Flejtuchowaty 
געלואזענער, פלעגמאטישער 
םלײט , , מין שפיל־אינםטרומענט , Flet 
פלײט״ , Fletniarz, fletnista 
שפילער 

ביקם, יעגערביקם , Flinta 

פלירט, לײכט ליבעשפיל , Flirt 
טרײבן געהילץ, פליטן , Flisować 
פל$ט, םכום פון מלחמד־;־ , Flota 
האנדלםשיפן♦ שסאסיק * געלט 
קלײנער פלאט , Flotylla 

מין ביקם ״, ר-עװאלװער , Flower ■ 
צײנװײטיק מיט געשוױ׳ , Fluksja 
לעכטם 

ברוגז, תגזד״ אנגעבלאזנקײט , Fochy 
פ$ק, ים־הונט , Foka ■ 

םאקום, מאגישע קונםט, קונץ , Fokus ״ 
ל$זן רוען; שאנעװען; , Folgować 
מילדער װערן; װארטן, פאײ״ 
לענגערן, פר^לאנגירן 
פאלקלאג םאלקםשאםונג , Folklor 
אלם שט$ף צו װיםנשאפטלעכע 
םארשונגען 

םאלקלאריםט, ידען , Folklorysta 
און פ^רשער פון פאלקםשאפונג 
פאלװארק, ד־זױף, גוט, , Folwark 
מאיאנטעק 

קאפריזן, גרימאםן; רוגזדז, , Fonfry 
ברוגז 
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Tj 


Frykcja 

פראנצויז , Francuz 

פר א נ ק םםבע , Frank 

פדאנט ; עלעגאנט, פאצעט ; , Frant 
ביטרער, תרכגעטריבענער 
פיאנטישער, פאצע־ , Frantowski 
טישער; ד־ודבגעטריבענער 
מאבן אן אײנדתק, , Frapować 
פאראינטערעסירך, א זעץ טאן 
פארדאגהטקײט, , Frasobliwośc 
פאדזארגטקײט, אומרואיקײט ״ 
פאדצערטקײט 

אוםחאיקער, פאר״ , Frasobliwy 
, דאגהטער, פארזארגטער 
פארשאפן עגמת־נפש, , Frasować 
יאאומרואיקן 

זןןרג, דאגה, אומרואי״ , Frasunek 
י קײט, עגמת־נפש, צער < dobry 
♦ trunek na f — גוט צו פארגיםן 
דעם װארעם פדן עגמת״נפש 
נארישקײט, שטותערײ , Fraszka 
עפיגדאמע[״ , Fraszko pisarz 
שרײבער 

פראזע, פדאגמענט פץ א , Fraza 
געדאנק; באזונדערער זאץ; זאץ $ן 
פאדײטונג 

פראזע, זאץ, אויםדתק; , Frazes 
פםטע, הגם שײנע װערטער 
פראזעאלאג, רעד*, Frazesowicz 

נער אן אינהאלט 

פראנזאדטיקער , Frendzlowaty 
, Frendzla, frędzla, fręzla 

פראנז, פרענזל, זוים מיט אר$פ־ 
הענגענדיקע פעדעם 
פראנט, פאדערשטער טײל , Front 
פאדערשטער, פראניי , Frontowy 
טישער; הויכער•, שלאנקער־, 
ודאוקסיקער * י פראנטזעלנער 
פליען, זיךאויפ־ , Frunąć, fruwać 
הײבן אינדערלופטן; אנטלויפן 
םץ קינדעדשפיל , Fryga 

נאשװארג; מאכלים , Frykasy 

הויטאײנרײבונג םץ זאלב , Frykcja 


Fortuna 

פארטונע, גו־ו־־ל, מזל/ , Fortuna 
שיקזאל״, עשירווד, אוצר; פארמעגן 
קלײן פאדמעגן *, שפיל; , Fortunka 
גורל 

גליקלעכער, מזלדיקער , Fortunny 
ראװ, גרוב, גי^בן, קאנאװע , Fosa 
פאםפ^ר, כעמישער עלע־ , Fosfor 
מענט, ז־ינט.צו דער שװעבעלעך- 
פדאתקציע 

פעטע, פרוכטבארע Fosówka,-nr 
פ$טעל, פאטערשטול, שטול , Fotel 
מיט אנלענם 

פ$־ , Fotograf, fotografista 

טאגראף, אראפנעמעד פון בילדער 
פאטאגראפיע, קונםט , Fotografja 
אראפצונעמען בילדעד מיט דער 
הילף פון ליכטשטדאלן 

פאטאגראפיר-ן, , Fotografować 

מאבן אן אויפנאמע*, $פפ$ײ״ 
טרעטלען 

גראבער שפאם; נארישקײט , Fracha 
פראבט, טראנםפ^רט פץ , Fracht 
םחורות ; םחורה, באגאזש^ טראנ־ 
ספארט־אפצאל 

לארעװען; טראנ־ , Frachtować 
םפארטירן םחורות 

פראקל, קלײנער פראק ; , Fraczek 
איבערגעטר. זיז : עלער.אנטל,פאצעטל 

פראגמענט, טײל, אוים־ , Fragment 
צוג פון א גרעםערן װערק 
פראגמענ־ , Fragmentaryczny 

טארישער, אפגעריםענער, נישט 
גאנצער, טײלװײזער 
פראק, פײערלעכער מענער־ , Frak 
מלבוש מיט אויםגעשניטענע 
פאלעס 

פראלןציע, גרופע, פארטײ , Frakcja 
געװעלבונג, װאנט־פאר־ , Framuga 
טיפונג 

פראנצויזישער , Francuski 

אלץ, רואם איז , Francuszczyzna 

פראנצויזיש 
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Furmaństwo 


Frymarczyć 


םונדאמענטא״ , Fundamentalny 

לער, פעםט-געבויטער׳/ גרינט״ 
לעכעויי; עיקרדיקער 
בויען, אויפבױען, , Fundować 
אויפשטעלן, אויף אײגענע הוצאות♦, 
מכבד זײן, פונדעװען 
פאנד, פארמעגן, מיטלען , Fundusz 
פונקצי^טעטיקײט, האנד־ , Funkcja 
י לונג ; אמט, שטעלע, פאםטןן 
דינםט, באשעפטילונג 
באשעפטיק״ , Funkcjonarjusz 
טער, אנגעשטעלטער, באאמטער 
פונקציאנירן, זײן , Funkcjonować 
טעטיק, האנדלען, ן-ערפילן די 
פליכטן/ אמטירן 

םונט, פונט שטערלינג, עננ^ישע , Funt 

מטבע 

פונטיקער , Funtowy 

פור, װאגן, לאםטװאגן; א םך, , Fura 
״א בארג׳/ א קופע 
פאשע, פיטערונג, שפײז , Furaż 
צושטעלן, באזארגן , Furażować 
מיט שפײז 

סקריפען, רוישן , Furczeć 

שטותער־ײ, נאו-ישקײט , Furda 
פראנט; בארימער; בעל״ , Fur fant 
גאװהניק; ליגנער, דרײעד 
ביטרעדיקײט, פיפי- , Fur fan ter ja 
קײט, דרײעניש, דורכגעטריבנקייט 
פורגאן, לאםטװ^גן , Furgon 
פוריע, בײזקײט, רשעות״( , Fur ja 
בײזע פרוי, ארררה, מרשעת״( 
לײדנשאפט*, משוגעת 
װילדעװען, בושעװען , Furjować 
א ברום ט$ן, א רױש , Furknąć 
ט$ן ״, א פלי ט$ן מיט גערויש 
גערויש, , Furkot, furkotanie 
געתדעחגעקלאפערײ פרן פליגלען 
פורמאן, בעליעגלה , Furman 
װ^גן, פוד, װעגל , Furmanka 
פורמאן־פאך , Furmaństwo 


האנד־־לען, פיו־ין א , Frymarczyć 
טוישהאנדל 1 *, שאכער־ן, ^פנארן, 
פארלירן דעם פארמעגן 
איבעראדבעטן רוי , Fryszować 
אײזן אין שמידאײזן 

פוםטקײט,באנאלקײט, Fry wolność 
פוסטער, באנאלער , Frywolny 
פריז, שטרײף אונטערן געזימם , Fryz 
פרן א בנין 

פריזירער, שערער, ראזי״ , Fryzjer 
רער; פאדוקמאבער 
פדיזירער־מלאכה , Fryzjerstwo 
פריזירן, קארבירן יי האר , Fryzować 
פריזוו-, האױיפו־ץ, האר־ , Fryzura 
פארקעמונג 

קנאקן, טראםקען, רוישן , Fuczeć 
צונויםגיםן די טײלן פדן , Fugować 
אײן גאנצער זאך; פארשטאפן די 
שפארעם 

פײפל, פאםטובפײפל , Fujarka 
שטארק בל$זן; , Fukać, fuknąć 

שרײען־; זיך בײזערן; שפו־־ינגען 
רויטער פארבפראשעק , Fuksyna 
לײכטער זײדשטאףד, טיכל פון , Fular 
דעם שטאף 

טראםק, זעץ, קלאפ, , Fulminacja 
גערויש; פאר־עפנטלעכװג פרן א 
קירכע״קללדד, חרם 

בליצן, D^,pr:n ־, Fulminować 
ברעכן, פלאצן; זיך אויפרעגן 
פוםטקײט, אנגע• , Fuma, fumy 
בלאזנקײט*, איבערגעשםיצטקײט 
פונדע, כיביח םעודה , Funda 
אויפבוי; שאפונג אויפן , Fundacja 
אײנענעם חשבוך, נדבה 
פונדאמענט, גרונט־ , Fundament 
שטײן, באזע, יםוד 

פרנדאמענ״ , Fundamentalność 

טאלקײט, פעםטקײט, גרינטלעכ- 
קײט ; עיקרדיקײט 
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Gagatek 


Furor 


Futor, מלײגע נחלדז, װײט םון 
םענטשלעכן ישוב 

Futorować, , ב»ציען מיט לײם 
גיפם אי״ ג ל; עםן גיריק ♦ י פרעםן 
Futro, פשער, פעלץ, װינטערבגד 
Futryna, פנווינע, ראם 

Futrzany, װ$ם איז באשלאגן מיט 
םוטער, פוטערנער 

Fuzel, נעױיניקטער שפירט 

Fuzelowy, סטארקער שנאפם־ריח 
Fuzja, בקם; פארײניקונג 

Fuzlówka, שלעכט גערײניקטער 
שנאפס 

Fuzyjka, קליין בקסל 

Fyrkać, הירזשעך, שםריצן 


םוראר, שטארקע באגײסטע״ , Furor 
רונג; שגעון 

אומגעװײנלעכע הצלחה , Furora 
אײנצלנע טירן װעג, ארײנגאנג , Furta 
טירל, ארײנגאנג; הויפטירל , Furtka 
פענםטער־געזימם , Fusgzyms 
פושער, פארטאטש, טאנ״ , Fuszer 
דעטניק 

םושעד־קע, טאנדעט׳ , Fuszerka 
ארבעט 

םרשערן, טאנד־ע• , Fuszerować 

טעודען 

טאנדעט , Fuszerstwo 

פוטער-אל, פוטליאר-, , Futerał 

שײדל צן א פידל אדג״ל 



שלאבג 7 אעערגעפי. ײז* בײזער, , Gad 
גיפטיקער מענטש 

רעז־ץ, פלוידערן, פלאפלען ;, Gadać 
״האקן א טשײניק״ ״, ה$בן טענות 
ולוידערי/ פלאפלערײ , Gadanie 
אדדאי! נישט אנדערש ! Gadanie I 
וז$ם רעדםטו! אזוי זאגםטו! 
פלוירער־ײ; ״בבא־ , Gadanina 
מעשױת״; פליאטקעם 
נארעדעװדיקײט, , Gadatliwość 
פלאםלערײ, פלעטשערײ 
מרעדעװד־יקערי, , Gadatl iwy 
פלאפלער, פלוידערזאק 
טעשה, דערצײלןנג; שמועם; , Gadka 
דײד, מוטלער־ײ *, ידעגענד־ע ; 
וכילות, קלאנגן אנעקדאט, שפאם 
פלוידערזאק, Gadulski, gaduła 
קלײנע זאך םון גאגאט״ , Gagatek 
שס ײן; ליבלינגםקינד$ װײכער 
מענטש$ פגע״ףד 


זיבעטער אות פוץ אלף־בית*, פינפטע , G 
נאטע פון א גאמע, װערט אנגע״ 
רופן ם$ל 

פ ^ רטש ע פ ק, אפשטעלן, , Gabać 
פארהאלטן ; אנרירן; באשולדיקן 
קלײנער קאבינעט , Gabinecik 
קאבינעט, ארבעטםצימעח , Gabinet 
באזונדערער חדר אין א רעםטא׳ 
ראן *, מיניםט^רן־ראט 
גלעזער״נע םחו־רות־שאפע , Gablota 
מין אױםגעשניטענער־־ , Gabrjela 
שלאפראק; שמאל דאמענקלײד 
מין פלעדערמױז , Gacek 

בחור$ פארליבטער , Gach 

זיך ליבן, ארומטאנצן , Gachować 
ארום א פרוי 

של$גן, האקן; פארשטאפןא , Gacić 
הרעבליע 

אףנטעו־הויזן, ,( Gacie (gatki 

גאטקעם 
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Gamoniowaty 


Gaić 


גאלאפירן,שנעל רײטן , Galopować 
אד♦ טאנצן 

םײערונג, ױם״טוב , Galówka 
קײלעכל, קנאפ; אויג , Gala 

שמאטעם, שמאבטעם , Galachy 
צװײגל, רוט , Gałązka 

פארצװײגן 7 צעצװײגן, Gaf ązkować 
צװײג , Galąż 

קלײן קײלעכל , Galeczka 

װײם־רויטלעכער עלע־י , Gafecznik 
מענט, װאם געפינט זיך אין די 
בלוטקעמערלעך 

צװײג• , Gałęziasty, gałęzisty 

ארטיקער, צעצװײגטער 
אויםװאורף, װאם דארף , Gałężnik 
הענגען אויף א צװײג״, פארברע• 
כער, שװינדלער 

שמאטע, שמאטקע, לאכע, , Gafgan 
צעריםענער בגד; אויםװאװ־ף; 
שװינדלער, שולער 

שמאטקע, שמאכטע , Galganek 
שמאטעקלויבער־, , Galganiarz 
שמאטניק; שמאטעהענדלער 
אױםגעלאםענע, גאסנ״ , Gafganica 
םרוי; בעטלערין 

פאלן מאראליש , Gafganiec 
געמײנער, טאנדעטנער , Gafgański 
זאך אן װערט; טאנ- , Gafgaństwo 
ד-עטקײט $ שמאטעם, לאכעס, 
אלטװארג; געמײנקײט ♦, שמוץ 
קײלעכל, קויל, פיל; , Galka 
dostać czarną gałką — תרכ״ 
םאלן אין א גורל 

געװיקם פון דער גרופע , Gafucha 
בלומענשירעמדיקע 

קײלעבל, פיל, לאקש; , Gałuszka 
פלײש־קנײדל; פלאקכנקעפל 
פארטויבן, פארטומלען , Gafuszyć 
שלים״מזל, לא־ױצלח, , Gamajda 
אומנעלומפערטער פארשוין 
פאדגאפעטעד,אי״ , Gamoniowaty 
דיאטישער, טעמםער 


Gal«, 

באװעלדיערן ; — g. sią 


זיך צעװאקסן 

Gaik, 

װעלדל 

Gaj, 

װאלד, װעלדל 

Gajda, 

ציג״, פײפער-ן פאםטוך״, 


שװערער מענטש; שלים־מזל 
אפצאל פאר־ קלויבן , Gajowe 

יאגדעס, שויאםען אין װאלד 

מין װאלדגעװיקם , Gajowiec 
װאלדװעבטער, שומר , Gajowy 
װאלדהײזל, שטוב פונם , Gajówka 
װאלדשומר; מין װערבײטשיק 
גאלא, הויפפײערונג; פײעדי- , Gala 
לעכער אנצוג; באל, םעודה 
גאלאנטער, עלעגאנטער, , Galancki 
פראנטישער, הערלעכער 
מענטש מיט עלעגאנץ, , Galant 
מאנירידטער 

נאלאנטקײט, Galanterja,rp*tf£r 
העפלעבקײט, עלעגאנץ, םײנע 
באנעמונג; גאלאנטערײ־םחורות 

Galanternik,galanteryjnik, 

פאבר-יקאנט אד. סוחר־• םון גא״ 
לאנטערײ־סחורות 

טײכדאמפער אן א מאםט , Galar 

גאלארעטע, מאסע םוץ , Galareta 
אפגעקילטן זשעליאטין םון אויםגע- 

קאכםן פלייש, םיש, פרוכטן אדג״ל 

גאלעריע, אפצױמונג, באל- , Galerja 
קאן; פאםאזש*, דזויכע ערטער- 
שורה אין טעאטער 
מילכשעפל , Galeta 

מישמאש, פלאנטער , Galimatjas 
אויםבעסערן דעם װײן, , Galizować 
װאם װער־ט געמאבט פוץ זויערע 
װײנטרױבן 

גאלאן, גאלדענע אד. זיל- , Galon 
בערנע םטענגע אויםן ארבל אד. 
קאלנער״, ליודרײ 

גאלאם, שנעלער פערדלױף , Galop 
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Geografja 

נרמען, מור״ , Gderać, gdyrać 

מלען; נו־דזשען 

מץ יארנע , Gdula, gdula 

װק, בעת, בשעת; דעמאלט; , Gdy 
אז, װ/ אזו־יװי ״, אויב 
ווען; הלװאי•, אזױװי, װי , Gdyby 
װײל,מחמת* י ן־עריבער-, , Gdyż 
דערפאר, װיבאלד 

m , דארט, װאוהין, װא•; , Gdzie 
! gdzie tam —װי קומט! עם הײבט 
זיך נישט אן! 

Gdziebądż, gdziekolwiek, 
gdziekolwiekbądż, m 

עס איז, װאו נישט איז 
װאו־זשע, נישט שוין זשע , Gdzieby 

עויגעץ אנד־־ערש, , Gdzieindziej 

אין אן אנדער ארט 

וזאו־נישט־װאו, , Gdzieniegdzie 
דא אין ד$רט, ערטערװײז 
! mam cię gdzieś , ערגעץ , Gdzieś 
-כ׳האב דיך ערגעץ אנדערש! 
וזאו־זשע? װי קומט עם? , Gdzież 
גײזער, הײםער קװאל , Gejzer 
גענעאלאגיע, שטאם,, Genealog ja 
יחום; םדר הױחםין 

גענעיאציע, דור , Generacja 
נענעראליזירן, , Generalizować 

פאראלגעמײנערן 

מנעראלער, ערשטער,, Generalny 
אלגעמײנער 

גענעדאל־דאנג; , Generalstwo 
גענעו״אליטעט, גענעי-אל מיט 
זײן פרוי 

נליאליטעט, גאונות , Genjalność 
געניאלער, גאונישער , Genjalny 
געני זש ע ני ׳ ג אין״, אומ* , Genjusz 
געוזײנלעכער, שעפעדישער גײםט ! 
נעאגראף, ידק אין גע״ , Geograf 
. אגראפיע, ערדבאשרײבער 
געאגראפיע, באשרײ״ , Geografja 
סנג פין דער ערד | 


Gazela 

Gazeta, גאזעלע, מין אנטילאפ | 
Gazeta, ג־*זעט, צײטונג, בלאט 
Gazetożerca, גאזעטנשלינגעױ 

Gazometr, gazomierz, ;אז־ 

מעסטער 

Gazownia, :אזפאבר־־יק $ז־־. אנ״ 
שטאלט 

Gazowy, ... גאזעדיקער, גאז־ 
Gaża, גאזשע, פענםיע, מגהאלט 

Gąbczasty, gąbkowaty, 

ט־ואמארטיקעד 

שװאם$ קלײן מײלכל, פיםקל , Gąbka 
ה$לץ, באשטימט צו געהילץ , Gąga 
רעדן אונטער דער, Gągać, gęgać 

נ$ז, פאנפען^ פארװבן, טועם זײן 
גענזעילע; , Gąsiątko, gąsię 

איבערגעטר. נאיװ מײדל 

גענזנשטײגל , Gąsiniec 

iść ; גאנער• , Gąsior, gęsior 
gęsiego —גײן אײנער־ הינטערן 
אנדערן; גאנשעוץ תפיםדד, קלאץ 
מיט אויםגעשניטענע צײן 
גאנערל , Gąsiorek, gęsiorek 
גענדזל , Gąska 

מין שװ$ם״, גוםפאדם; מין , Gąska 
שפיל, פאדװײלונג 

װאלד־געדיכטעניש , Gąszcz 

גראבער װנג, עם־הארץ, באם,, Gbur 
חוצפהניל; פויער, דארפםימג 
װערןגר$ב / חוצפה־, Gbu^owacieć 
דיק, גראבױנגעריש 
גראבװנגערישער , Gburowaty 
גראבע ױנגען, פויערים;, Gburstwo 
גראבקײט, גראבױנגישקײט 
קװאקעניש הינ סי< קװאקע,פלוי-, Gdak 
דערזאק 

Gdakać, gdaczeć,^np,*jrpęnp 

*יכערגעטר. מורמלען; זיך בלאץ 

Gdera, gderacz, gdyra, gdy- 
racz, ברומער/ נודניק; מ^דנער 
פארשוין 
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Giemzać 


Geolog 


Gęgać,gęgotać, , פ^נפען,ברומען 
רעדן אונטער דעד נ$ז 
Gęgała, gęgot, פרױמער,םאנפער 
Gęgot, i 12 געשרי/ געפילדער 


גענזענעת געקארטשעטער־ פון, Gęsi 
דער הויט מחמת קעלט 


Gęsiarek, 

Gęsiarnia, 

Gęsiarz, 

Gęsie się, 

Gęsina, 

Gęsiniec, 


גענזפאםטוך 
גענזפיטערונג 
גענזהענדלעד 
זיך קנײטשן הוי® 
גענזנם, גענזנפלײש 
גענזנשטײג 

Gęstnąć, gęstnieć, gęścieć, 

װערן געדיכט / פארגליװערט / פאר־ 
שטײפט j אײנלױפן ע«אף, װעש 

געדיכט , Gęsto 

גע״ , Gęstolistny, gęstoliści 

דיכטבלעטערדיקער 
געדיכטקײט , Gęstość 

געדיכטקײט, געדיבטעניש;, Gęstwa 
המון, מחנה, מאםע 
געדיכטעניש *, געדיבטע , Gęstwina 
קוםטעם*, װאלד 

געדיכטער־; געפאקטער־־, , Gęsty 
פולער־, אוטתרכדרינגלעבער־י *, 
איבערגעמר♦ ייז : פעםטעויי, מוטיקעד 
גאנז*, געגאםן אײזן , Gęś 

בויגן, אויםבויגן , Giąć 

עלאסםישעד, בויגעװדיקער , Gibki 
גיב$ן, מין מאלפע , Gibon 

זיך בויגן, װאקלען , Gibotać się 
אונטערשטער פוםטײל בײ , Giczel 
א חידז אד♦ מעבטש 
בערז^סוחרים-םארזאמלרנג, Giełda 
בערזע״שפעקו• , Giełdziarstwo 
לאציעם 


Giełdziarz, ־ rT-irs^:rDrT^n 

שפילער 

Giemza, געמזע, מ ן לעדער 

Giemzać, giemzic, בײס; ׳ 
קיצלען ; עסן פאמעלעך, קײען 


גע^לאג, פאדשער פון , Geolog 
דער אנטשטיױנג, פ^רמירונג און 
צוזאמענשטעלונג פון דער ערד 
װיםנשאפט װעגן דער , Geologja 
אנטשטיװנג ארן פארמידדנג פרן 
דער ערד 

געאמעטדע, מעםטער, , Geometra 
ערד״מעםטעד 

;עאמעטריע, װיםנ״ , Geometrja 
שאפט װעגן c$p ; פין ליניעס, 
פלאכן און פיגירן 

פ$עמען, װ$ם באזינגען , Georgiki 
פויערשע ארבעט 

מין ג^רטנבלום , Gcorginja 

געראנװם, מין בלום , Ceranja 
איבערשנײדן א לײםט, , Cerować 
צו מאכן א ראם 

זשעםט, האנטביןװעגונג , Gest 
זשעםטיקולירונג, , Gestykulacja 
באדעגונג פון די הענט 
זשעסטיקולירן, , Gestykulować 
מאכן מיט די הענט 
געשעפטםמאן; ם«ד•, Geszefciarz 
מיטלער, שפעקולאנט, דרײער 
stulić gębę $ פיםק, מױל , Gęba 
—פאדמאכן ם׳מויל״, — całą gębą 
אין פולן זין פון װ$דט 
מענטש מיט א , Gębacz, gębal 
גרויםן פיםק; שרײער 
מיט א גרויםן, Gębaty, gębiasty 
פיםק״, שרײענדיקער, חוצפהדי״ 
קער, קדיגערישעד 

מײלעבל, , Gębeczka, gębka 

פיםקל*, מין שװאם 

פיםקעװען, רעדן הארט,, Gębować 
חוצפהדיק *, ... g. na — אנרעדן, 
אױםטראבטן לשון־הרע 
:רימפלעריץנודזשערי־י , Gędzenie : 
שפילער, מוזיקער , Gędziec 
שפילערײ, גדימפלערײ , Gędżba . 
שפילעריי, לידלעך- , Gędżbiarz 
זינגער 













Glosa 

Gisernia, גסערײ, פ^בר־ייק פון 

מעטאלגײון 

Gitara, גיטארע, מוזיקאלישער איס 
nie zawracaj mi } סטחמעט 
ו־רײ מיר נישט קײן - gitary 
ספאדעק 

Gitarzysta, ניטאדעשפלער 
Gladjator, ־ u?p^8i28 , נלאדיא-א־ 
צירקקענפער אין רוים 
Glanek, 8 »ל פאדעיזװע צװישן זויל 

אין ק ; א״ 

Glansować, glancawac,: ;לא 
םירן, מזבן א גלאנץ; פאל־דן 
Glazura, גלאזוױ, גלזטע גלאזאר־ ״ 
טיקע 3 אדעקונג א 1 יוי נ ל' 0 ; צוקער־ 
מאםע צו באגיםן טארטן 
Glazurować,; נאדעקן מינ גלאזװ־ 
באגיטן נארט מיט צוקערמאטע 
GGeba, אקערערד, «עלד, גוטע ערד 
G3ej, ליס־ערד 

C3eń, האל׳ן צו ז־ראטוועם ; גרוים 
שטיק פװיט 

Ględa, נוו־ניק, קװנטשעד 

Gledy, פלױדערי/ נארישקײט 

Ględzić, לעטשען, .ודזשען ! 
Gliceryna, בליצערין, טאו־בלאזע 
זיס׳געדיםע פליםיקײט 
Glijować, צענלישן אײעדנע דראטן 
Glina, ליים 

Glinianka, ליטגרוב 

Gliniany, ליטענעת נרישלדיקער 

G i i n iasty , לייםאדטיקע־׳קלעפיקעד 

Glinka, =" ־׳־•? ל 

Glinkowaty, םיט לײם גןמישט 
Glistewnik, 8 ין ד?ק 

Gliwieć, ליע •־־*•־־, פוילן *? 

Glob, Globus,• נלאמם, קינזטלע 
כע ערדלויל פאר לעדנצװעקן 
Glon, פטק ברויס, פענעץ 

Glosa, • יוןדט־אויסנײטשונג ; צו 
שריפש ; מין פאעטישע פארם •, 
איריאנישי באמערקונג 


Gierka 

שפילעבל; מין קלײד; , Gierka 
קאקאטע *, װנג דרײםט מײדל 
װ$פנטרעגער,נושא־בלים , Giermek 
טויטפליג * איבערגעטי־• זי ז : גע־ , Giez 
שלעבטלעכע תאװה 

פאבריקאפטײלונג פרן , Giętarnia 
רוײבן מעבל 

ײוינעװדיקער , Giętki 

בריגעװדיקײט , Giętkość 

גיגאנט, ריז ׳ , Gigant 

טין זינגפײגל♦ איבערנעטי. ייז : שנעק״חס 
גרריםעױ, לאנגעד, אומבא״ , Gil bas 
האלפענעד װנג 

גילדע, םרחרים־צעך;, Gilda,gild]a 
פארבאנד; םרחרים־קלאסן 
גיליאטינע, מאשין אפצו־, Gilotyna 
האקן דעם קאפ 

מאשינקע אפצודזאקן , Gilotynka 
ציגארנשפיצן 

גילזע, פאפיראםן־ײעדל 5 , Gilza 
מעטאלדערל 

גיםנאםטיק״לערער•♦, , Gimnastyk 
'גימנאטטיק־מאבער 

גימנאםטיק, פיזישע , Gimnastyka 
איבונגען 

גימנאזיםט, גימנאזיע־, Gimnazista 
שילער 

גימנאזיע, מיטלשולע , Gimnazjum 
שטארבן, אומקומען, פאר־־ , Ginąć 
שװאונדן װערן, אונטערגײן 
ױנעקאלאג, דאקטאר , Ginekofiog 
םון פרויענקראנקהײטן 
גיפם, מין מינעראל , Gips 

גיפםפאײריק , Gipsarnia 

גיפםארבעטער , Gipsiarz 

פאדגיפםן , Gipsować 

זשיראנדאל, גרויםער , Girandola 
הענגלײכטער 

בלומענקראנץ , Girlanda 

גיםער, גיםעראדבעטער , Giser 
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GłuchnąĆ 


Ciot 


הונגערן, לײדן הונגער , Głodować ׳ 
אויםהונגערן, פײניקן מיט , Głodzić 
הונגער 

מין פלאטערל , Głogowiec 

שטימע, שטים, קול , Głos 

רעד^דערצײלןןפאדשפרײטןן , Głosić 
פרײדיקך, רימעך, פארגעטערן 
שטימעלע, קולכל , Głosik 

קלאנג; אות; צײכך, װאקאל , Głoska 
שטימען , Głosować 

^פשטימונג , Głosowanie 

װ$ם איז נוגע דער שטים, , Głosowy 
װאקאלער 

שטים־פארשטארקער , Głośnik 
הויך אויפן קול , Głośno 

הויכער,הויכקלינגענדיקעח , Głośny 
בארימטער, באקאנטער 
mieć dobrze w ; ק^פ , Głowa 
głowie —זײן פארשטענדיק, ה$בן 
שכל ל mieć w głowie — זײן 
בגילופין, שיכורלעך 
מענטש $ד♦ חיה מיט א , Głowacz 
גרויםן קאפ; אלטער קארפ 
גרויםקעפיקער , Głowiasty 
קלײנער $ד. ארעמער ־^:, Głowifia 
פוםטער קאפ* י פ$טראװע , Głowizna 
פוץ חזיר־קאפ 

שטורקאץ, פאקל , Głownia 

הונגער , Głód 

מין עפלבוים; פעלדרויז , Głóg 
קעפל, קעפעלע , Główka 

דעײ עיקר, קוד־ם־כל, , Głównie 
צום מערםטן, איבערהויפט 
הויפט־■ , Głównodowodzący 
פירער, הויפט^נפירער 
עיקרז-יקער, ערשטעו־י, , Główny 
העבסטער, אנפירנדיקער 
טויבער , Głuch 

פיקן אין ה^לץ װעגן שיקהאלץ , Głuchać 
טויבלעבער , Głuchawy 

טויב װערן , Głuchnąć 


געהאקטער בלײ אנצו־ , Glot, glut 
לאר־ן א ביקם; לאד־ףנג 
בולגנען, װאםערגעמורמל , Glukać 
אויםמעקן א גו־ײיז פרן , Gluzować 
געשריבענעם װ$רט*, אויםראטן 
גלאטער, גלאטיקעח מיל־ , Gładki ׳ 
דער, העפלעכעח שײנער 
גלאט, גלאטיק; שײך, גע־ , Gładko ׳ 
שיקט * ל העפלעך; דיפלאמאטיש 
שיינער,שיינפנימדיקער,^ 1 ס 1€ ס^ 0 
גלאטקײט;העפלעכקײט; , Gładkość י 
שײנקײט 

עלעגאנט, פראנט , Gładysz 

אפאר־אט אײנצףלײגן , Gładyszka 
בויגנם; שײנע פײוי; געליבטע( . 

מילכטעפל; דײזשע 
גלעטן, פארגלעטן, אוים־ , Gładzić 
גלײכןןחנפענען; אומברענגען / אוים״ 
ראטן, אויםװארצלען; רײניקך,צו• 
קעמען, צמלעטן ר־אי 
גלעטעת העבל , Gładzidło 
גלעטן, לײבט באו^ירן , Głaskać 
גרויםער פעלזנשטײן , Głaz ׳ 

קמ־יץ שטענגל מיט בלעטער״, , Głąb 
קאפ ק רויט י גולם, נארישעד קאפ, 
בהמדד ל טיפעניש, תהום, אפגרונט 
פארטיפן, דערגרונטעװען , Głębić 
טיפעניש, , Głębina, głębizna 
טיפקײט 

טיפער , Głęboki 

טיף , Głęboko 

טיפקײט, טיפעניש , Głębokość 
g.się דדיקן,צונויפפרעסן , Głobić 
זיך ז^דגן, פלאגן 

Gfodać,,^ / ^Tn:iDns / jr»Tn3 

ארומצוםן 

הונגעריק װערן , Głodnieć 

הונגעריקער , Głodny 

מענטש, װאם פײניקט , Głodomór 
זיך מיט הונג^ר; ארעמאן, װ$ם : 

גײט אי״יס פון הוגגעח אײביק הונ• ־: 
געדיקער 
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ללי 


Gnuśliwy 

3 ײן , Gnat 

גואנשאדטקער שטײן , Gnejs 
דרקער, פאריאבער, Gnębicfet 
פייגיקער, טיראן 

ררקן, ®אריאבן, מי;יקן, , Gnębić 
נרראניזירן 

&ין פ?ךד , Gniadosz 

ממקל־קאשטאנפארביק , Gniady 
פערד 

Gniazdo, cop: 
ךם פון נעםטן , Gniazdowisko 
צעפ 1 ילונג , Gnicie 

פױלן , Gnić 

דויקן, פרעםן, קװעטשן, , Gnieść 
פײניקן, באאומרואיקן ״, פארםמען 
נעם, צ$דן; אויפרעגונג , Gniew 
כעםן/ דערװעקן כעס ; , Gniewać 
się .*-זיך כעסן 

;ענײגט צו זײן אין , Gniewliwy 
נעס; קדיגערישער, כעסן 
בײזער, ברוגזער, $נגע- , Gniewny 
יל^זענער 

טיק $ נעםט ; היטן Gnieździć 
פוילמג, צעפוילונג , Gnilec 

נלשפארסמונג , Gnilica 

צעפוילטקײט , Gnilizna 

פלעצל מיט מאן אץ , Gniotek 

ן^ניק♦ איבעינעטי. ײזי פוילער 

מפיסםיקן; אומברענגק , Gnoić 
wp , m ־ m ־ D , ־ Gnoisty,^p^o 
^ראט צו באמיסטיקן , Gnojarka 
א פעלד 

Wty [*, שמעיקער; מיסט״ , Gnojek 
אײנװאױנעד; פוילער, פעפער 
פיסטגחע, מיסטװאגן , Gnojnica 
OT ־, Gnojowisko, gnolsko 
גתבן קאלוזשע, רינשט^ק 
זמזייגער , Gnomon 

מיםט< שמייץ , , Gnój 

גדומען, מודמלק, , Gnurować 
פליםטערן 

טילעױ, פאדשל^פענער , Gnuśliwy 


Głucho 


Głucho, טויב, שטיל, שט-ים , ״, אומ״ 
קל$ר, ק 1 ים 

Głuchoniemy, טוי בשטומער 

Głuchość, głuchota, טויבק־יט 
Głuchowaty, טויבלעכעד 

Głuchy, ; פוםטער, אומבאװאוינטער 
-głucha 

- זומ — g. las ,* שפעטער האדבסט 
טעמ״ — g. ból ; פיקער װאלד 
פער װײטיק 

Głupi, ארישער, אומפארשטענדיקער : 
Głupiec, אר, שוטה, אידי$ט, טיפש : 

Głupieć, װעק נאדיש 

Głupio, אריש : 

Głupkowaty, głupowaty, 
głupawy, נארישעװאטער 
Głupota, głupstwo, נאריש־ 
קײט, שטותערײ 

Głuptas, głuptasek, głup- 

נאר, נארעלע,: s ־־ tasiński,r 
קינד 

מין פײגל , Głuszec 

פארטויבן, באטויבן , Głuszyć 
גמאך, בנין, געבײדע , Gmach 
קלײנער בנין; צימערל , Gmaszek 
פלאנטערן, ד־רײען, , Gmatwać 
פלעבטן 

פלאנטע^מישמאש, , Gmatwanina 
געמיש; כא$ם 

קריכער, מארודניק; אומ , Gmeracz 
געלומפערטער 

גראבלען, נישטערן ; נף- , Gmerać 
דזשען; מארודיען 

לאנגע עודנע ארבעט , Gmeranina 
המון, מאםע ; קופע ; מתנה * י , Gmin 
פארגדעבטע באפעלקערונג 
געמײנדע, קהילה , Gmina 

געמיינדע״אײנװאוינער ^־,, Gminiak 
מיטגליד 

ז־ןמונישער, פר^םטער, , Gminny 
גראבער, פלאכער, טרירויאלער . 
יאגן, טרײבן; לױפן, פליען , Gnać 
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Gonitwa 


Gnuśnieć 


גאלגאטע, בערגל, װאו , Golgota 
מ׳האט געקרײצט קריםטוםן 
ראזירער , Golibroda 

ראזיײן, גאלן , ColK 

נאקעט ארטן דחקות, נויס , Go lizną 
טויב , Gołąb 

טײבל , Gołąbek 

טײבעלע י', Gołąbka, gołębica 
טויבנהענדלער , Gołębiarz 

טויבנפלײש , Gołębina 

טױבנשלאק , Gołębnik 

הויל, נאקעט, ארעם , Goło 

געראזירטעד *, ילנג , Gotobrody 
בחורל m _ 

מין פיש , Gołobrzuch 

בארװעםער , Gołonogi 

הוילקײט, ארעמקײט , Gołość 
בחורל $ן װאנםן , Gołowąs 
הוילער, נאקעטער״, פליכע״ , Goły 
װאטער; בארװעםער; אומבא־ 
װאקםענער״, אויפריכטיקער; ארע־ 
מער; פוםטער; אומבאשריבענער 
טעמפ-פארענדײקטעת ; , Gomoły 
שטומפיקער 

מחלוקת, ^*^^,[: Gomon^rp 
טומלען, רױשן, פילדערן , Gomonić 
גאטלקע, ד־־רײעקיק , Gomółka 
אויםגעשלאק שטיק קעז 
שינדלװארשטאט , Gonciarnia 
שינדלמאכער , Gonciarz 

ג$נד$ל, מין װענעציא• , Gondola 
ניש שיפל 

גאנדאליעו-, שיפל• , Gondoljer 
פירער 

יאגן, אניאנן♦, לויפך, פאר־־ , Gonie 
פ^לגן ♦, gr. się —זיך יאגן, אײלן 
לויפער*, נ^כיאגער״, בהמות־ , Goniec 
הענדלער*, שליח♦, קרריער־‘, אנ״ 
זאגער ; שיקײנגל _ 

טין שפיל, לויפעניש , Goniony 
לויפעניש, יאגעניש [ גע• , Gonitwa 
יעג ♦, װעטלויף 


פױל װעדן, גײן לײדיק , Gnuśnieć 
פוילקײט, פאדשלאפנ־ , Gnuśność 
קײט, אפאטישקײט 

פוילער, פארשלאפענער ♦, , Gnuśny 
לײדיקיײער; אפאטישער 
גאבעלין, קינםטלעריש• , Gobelin 
געשטיקטער מוסטערדיװאן 
לאזונג, :אפגערעדטער צײכן ;, Godło 
םימב^ל *, מ$ט $; דעװיז 
געהעריק, פאםיקי, השוב, , Godnie 
װירדיק, מיט װירדע 
װירדעקײט, חשיבור־ג Godność, j 
נ^מען פון משפחה; אײדלקײט 
חשובער, אנגעזעענער , Godny 

מאבן א חתונה, םעודה, , Godować 
מאלצײט; הוליען 

דער, װ$ם מאכט א , Godownik 
חתונה־מאלצײט, בעל־שמחה 
םעודה, חתונה־מאלצײט , Gody 
שלוממאבער, פאר־ , Godziciel 
מיטלער 

לױעקן שטרעבך, צילך, , Godzić 
s . się —מםײים זיין,מרוצה װערן 

שעה , Godzina, godzinka 
שעהדיקער , Godzinny 

געהעו־יק, פאםיק*, , Godziwie 
חשוב, װירדיק; אײדל 
געהעריקײט, ריכטי־ , Godziwość 
קײט *, השיבות 

צעפיעשטשעט פאצעטל ’ נ , Gogo 
אױםגעפלצטער פראנט 
הײלן אױםערלעבע װאונדן* , Goić 
פארהײלן 

פארהײלונג , Gojenie 

ראזיראנשטאלט , Golarnia 

װ$ם איז נוגע ד־־עם , Golarski 
ראזירער 

ראזירער, פריזירעו/שערער , Golarz 
קבצן, דלפו ך י פאלקםםיםלעח אן , Golec 
א פתטה בײ דער נשמה 
פאר^דעמט װערן , Golec 

ליטקע , Goleń 


250 


!49 












Gospodarować 


Gont 


Gorszyć, האליע מאכן ; g. się - 
; דךקאליע מאכן, זיך פאר־דאדפן 
זיין בײז, אױפגערעגט 
Gorycz, ניטערקייט 

Goryczka, • ניטערער־ טעם, פי 
טערקײט 

Goryl, נןוילע, מין גרויםע מאלפע 

Gorzałka, ש;אפם 

Gorzeć, goreć, , גוענען,פלאמען 
פלאקעו־ן•, לײכטן, פלישטשען 
Gorzej, ערגעי 

Gorzelina, סויפה־חורכות; ברענ־ 
שטאף 

Gorzelnia, מאפספאפריק 

G orze Inictwo^pnęiacss:: 
Gorzelnik, שנאפםטרײפער 

Gorzkawy, ניטערלעכער 

Gorzki, פיטערער — g. kawałek 
chleba שװער שטיקל פרויט 
Gorzknąć, gorzknieć, זערן 
ביטער; משונהדיק; שלעכט 
Gorzknia, נוים, װאם ז״ן ק?«רע 
דינס צו הײלצװעקן 

Gorzkość, • פיטערקייט; פא־בי 
טעחננ, פארצװײםלונג 


גזטע באלעפאםטע , Gospocha 
;אפטפריינטלעך הויז; , Gospoda 
אײנפארהויז; קרעטשמע: אבםניה 
זדטשאפטלע• , Gospodarczy 
כער, עקאנאמישער 

ווטשאפט, באלע־ , Gospodarka 
פאטישקײט 

P באלעבא־ , Gospodarność 

טישקײט; גוטע פארװאלטונג; 

י שפןןרזאםקײט 

®עד פירער פין , Gospodarny 

דער באלעפאטישקײט; שפאר■ 
זאםער 1 v 


Gospodarować, gospoda■ 

ויוטשאפטן, פאלעפא• , rzyć 
סעלען, פארח־אלטן; זײן א דאיף׳ 
גאלעבאס; פויער 


Pnilł שינדל 

SoŁ שינדל; שינדלטשװאק 

Gończak, לו פ ײ נ ט 

Gończy, לױפער, קוריעו־ ; list g — 
יעגער-הונט —pies g , שטעקפריװ _ 
Gorąco, i>~- / הײם ; היץ 

Gorącokrewnosć, gorąco■ 
krwistość הײםפלוטיקײט 


היץ, הײםקײט 


Gorącość, 


זיך היצן׳ Gorącować sią, p!fp 
הײםער; פרענענדיקעו־; , Gorący 
לעפעדיקער 

היץ, פיכעו־; הויכע , Gorączka 
טעמפעראטװ־ 

ה?פן היץ, רעדן , Gorączkować 
פרן היץ, פיפערן; g■ się — זיד 
היצן, קאכן 1 

היציקער, הײם• , Gorączkowały 
פלוטיקער; שנעלער 
פיבעי״לעך 5 אײ« , Gorączkowo 
ליק; נערװעז 


פיפערדיקער, הי• , Gorączkowy 
ציקער; שנעלער, נערװעזער 
גא־טשיצע, זענעפט , Gorczyca 
ם׳פרענט.י װײ •' ! Gore 

פדענענדיקער״, לײדנ■ , Gorejący 
שאפטלעכער, היציקער 

זײן פײז, אױפגעכראכט , Gorlic 
איפעו־געגעפענער־, , Gorliwiec 
טרײער; מתמיד 

פלײם, התמדה , Gorliwość 

פלײםיקער, מתמיד; זאר׳ , Gorliwy 
געװדיקער, איפערגעגעפענער 
גארס, פױסט , Gors 

גארםעטנמאכערין , Gorseciarka 
גארםעט, קארםעט , Gorset 

זיך גארםיו-ן, , Gorsować sią 
אפדעקן דעם האלז 
פארדארפנדיקער, דע• , Gorszący 
מאראליזירנדיקער 

ערגערער , Gorszy 
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Cracilc 


Gospodarski 


ו 


דערהײבך, גוזמאדיק; פאר־ , Górnie 
ױיפן, גאװהדיק, שטאלץ 
גרובנאר-בעטער, בער־ג־ , Górnik 
ארבעטער 

הויבקלינגענ• , Górnobrzmiący 

דיקער, הויכזינגענדיקער 
הויכשטאפלענדיקער; , Górnolotny 
איבערגעטריבענעחגעקינטטלטער 
גאװהדיקעײ, , Górnomyś2ny 
שטאלצער, אמביציעזער 
הויכקײט, גאװה״, הייכע , Górność 
פראזן $ הױבשטאפלערײ 
בארגיקער ״, הױכער״, שטאל• , Górny 
צער; גוזמהדיקער 

שטײן העבער/ איבער־ , Górować 
שטײגןן זיך אויסצײכענען 
געבירגיקער , Górowaty 

בארגיקער , Górski 

בארױקײט; הויכקײט , Górzystość 
בארגיקער , Górzysty 

מיסט, צואה, $פפאל , Gówno 
שפיל, פארװײלונג ״, ריזיקע♦, אונ• , Gra 
טערנעמונג 

מתים־שטיבל , Grabarnia 

ארבעט פון קברן , Grabarstwo 
קנגדן< גדעבעד , Grabarz 

מאשיןצינויפצושארןהיי , Grabiarka 
רויבער, גזלן , Grabiciel 

רויבן, גזלענען; צמויפשארן , Grabić 
גדאבליעס ♦ איבערגעטר• זיז 5 , Grabie 
הענט, לאפעם, ידים 
װערן פארגליװערט, פאר־ , Grabieć 
שטײנעדט״, צחאמעננעשרומפן 
רויב, גזילה , Grabież 

רדיבעד, גזלן, באנדיט , Grabieżca 
רויבן, בארויבן , Grabieżyć 
גערטנערמאשין צו רײניקן , Graca 
גרינס 

װאפנעלעשער , Gracarz 

ארט אויף אלטע , Graciarnia 

שמאטעס, לאבעם, גראטעס 
צאצקע, שפילעבל , Gracik 


װ$ם איז נוגע דעם , Gospodarski 
באלעבאם ; װירטשאפטלעכער( 'ו 
ospodarsku ־ po g - באלעבאטיש, 

$ן קדנצך, שפארזאם 
באל־עבאטיש־ , Gospodarstwo 
קײטן גוט, נחלה; הויז; אינװענטאח 
ארדענונג; פראקטישקײט 
באלעב$ם(טע), Gospodarz—yni 
הויזאײגנטימער; פויער; קרעטש״ , 
מער״, איז שפאס: בױך, מאגן 
ד$רפםפרוי,גוטע ורירטין , Gosposia 
זײן א גאםט, װײלך, אויפ״ , Gościć 
נעמען געסט, זײן גאםטפרײנטלעך 
רעה־מאטיזם, װײטיק אין , Gościec 
די אבדים 

שאםײ, טראקט; װעג• , Gościniec 
מתנה 

גאםטפרײנטלעבקײט , Gościnność 
גאםטפרײנטלעבער , Gościnny 
גאםט $ אורח ; פדעמדער , Gość ׳ 
קאכן, םאר־יטיק מאבן * י , Gotować ׳ 
g. się —זיך גרײטן.. זיך מכין זײן 
טואלעטצימער,גאר־, Gotowałnia 
דעראבצימער; בװ־ץאר 
מזומנים,, Gotowizna,gotówka 
באר געלט 

גרײטקײט; צוגרײטונג, , Gotowość 
הבנדד, פארטיקײט 

סארטיקער־י, , Gotowy, gotów 

צוגעגריײטעד ; פאר־־ענדיקטער , p 
מוכן ומזומן . f 

מזדמנימדיקעד, , Gotówkowy 
בארער 

פײלכבלימל , Goździk 

מין מיר־טעבױם , Goździkowiec 

obiecywać ; בארג, שפיץ , Góra 
złote góry *־צהאק הרים וגבעות; * 
z góry —פארוים, לכתחילה 
גוראל, בארגאײנװאױנער , Góral 
װ$ם איז נוגע די בארג״ , Góralski 
אײנװארינער 

| טערגל , Górka 
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Gracja Grecki 


1 גו־ימיע״ חן, יײץ׳ עלעגאנץ; . Gracja 
שלאנקײט; דאנק־תפילה 
עמעריט, אויםגע• , Gracjalista 
דינטער באאמטער 

מוטיקער; טעטיקערג גע־ . Gracki 
שיקטער/ פיפיקער 

געשיקט, פײן, גלאטיק; , Gracko 
פיפיק־, רירעװדיק 

שפילןןף/ ארטיםט , Gracz 

שפילן, זיך פארװײלן , Grać 

ה א :ל , Grad 

גראדירונג, שטײגערונג , Gradacja 
האםטיקער, שטאר• , Gradobicie 
קער האגל 

האגלברענגער , Gradonośny 

גר$ב ' 8 לץ , Gradówka 

האגלדיקער , Gradzisty 

גראפיט, מין מינעראל , Grafit 

גרײצאר, פראפנציער , Grajcar 

מוזיקאנט, שפילער, םידלער , Grajek 
גראם, מעטרישע געוױכט־ , Gram 

אײנהײט 1000 הלק פון א קילא 

גראמאטישער, װאס , Gramatyczny 
איז שײך דער גראמאטיק־, שפראך• 
ריכטיקער 

גראמאטק, שפראב־ , Gramatyka 
לערע־, דקדוק 

זיך שלעפן, קריק, , Gramolić się 
באלאמוטשען 

קריכער, באלאמוטניק , Gramofa 
גראנאט, מין טײערער שטײן , Granat 
גראנאטפארביקער , Granatowy 
לץ < שװינדלער ; , Grandziarz 
רױפער; שאנטאזשיםט 
פריזטע, .יעא ־ , Graniastostup 
מעטרישע פיגור 

פריזמענדיקער, שארפ־ , Graniasty 
קאנטיקער 

גרענעץ, ראנד, עק , Granica 

גרענעצםלופ , Granicznik 

גרענעצייקער; שכנות• , Graniczny 
דיקער; ראנדיקער 

נתגעצן, זיין בשכנות , Graniczyć 
!? 5 , Granie 

דאניט, פעלז , Granit 

מיטקער,פוןגראניט , Granitowy 

y ־, קאנט, עק , Grań 

ןיוערנער קעםל, דרײפום , Grapa 
וץ:עטפריטן; הערשן; , Grasować 
נזלענען; בושעװען 

1 זבער;אנטלאפע:ער , Grasownik 
פ;ן מיליטער 

רויבערײ, גזילה , Grasunek 
אלטװארג, אלט מעטל *, , Grat 
. stary g — אלטער שלים-מזל; 

זקן, זקנה; שברי-פלי 
שפים, אוםזיםט , Gratis 

ra , פרעזענט; טרינק• , Gratka 
געלט; גליקלעכע מינוט; געלעגנ• 
היישי, םזל; געװינם 

יומליחנג, באגרי־ , Gratulacja 
סוננ, װאונטש 

נמטולירן, באגריםן, , Gratulować 
װינטשן 

ממוקאציע, 3 א , Gratyfikacja 

לוינ״ג; פענםיע־הוםפה 
נאלוינען, געבן א, Gratyfikować 
ספעציעלע הוםפה צו דער פענםיע 
נואזייער, קריצער , Grawer 

. Grawerować, grawirować 

נראװירן, אױםקריצן 

Grawerski, ףזירעדישער 

Grawerstwo, זירערײ *■; 

Grąd, דקן ?רט צװישן זומפן 

Grąż, לששיקע בלאטע־, זומפ 

Grążyć, פארזינקען Wj* 

GrdaĆ, הישלאזןאקול״ 

Grdakać, ]W 

Grdanie, < ־< ־ " נל?״ n 

Grdula, עבאקענער טײג ; tar* 
Grdyka, נדגרת £ 

Grdyń, פרוטהלע JJW 

1 Grecki, ׳ ■®ל 
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Grubas 


Greczyzna 


צונויפקלײבן, צונױפ־ , Gromadzić 
זאמלעז 

קלאפן, של$גן; מנצחזײך,, Gromić 
שעלםן, לײגן אין חדם 
הויכער־, טומלענדיקער*, , Gromki 
שטארקער 

װאקםליכט כ " ק ױסט 1 י , Gromnica 
קריםטלעכער ױם־טוב 

Gromowładca, gromo- 
władny, דדערשער־י איבער־י 
תנערן 

Gromowy, תנערנדיקער 

Groniak, מין מעד 

Groniasty, פול מיט טרויבן 
Grono,, טרויב , , חבר־ה, געזעלשאפט 
גרופע 

Gros, גר$ם, צװעלף טוץ 

Grosik, גראשעלע 

Grosista, הורטםוחר 

Grosiwo, גראשנם, פרוטות ; געלט 
Grosz, גראשן, הונדערטחלק פון א 
זלאטע 

Groszak, קוםערנע מטבע 

Groszek, ארבעסלעך 

Groszorób, געלטזאמלער 

Groszowy, - גראשנדיקעײ, װ$ל 
װעלער; קלײנלעכער 
Grot, פײל, שפיז; שאם 

Groteskowy, / גו־־אטעםקעו־ 
משונהדיקער, אויםטערלישער 
Groza, שרעק, גרוילן מהומה״, סטרא־ 
שידלע; דראונג 

Grozić, דראען, םטראשען 

Groźba, דדאונג, װארענונג 

Groźny, ,* ירויליקער־, גרויזאמער 
םטראשענדיקער־־, דראענדיקער־ 
Grób, גתב, קבר 

Gród, שט^ט; פעםטונג♦ שלאם 
Gródek, grodek, קלײנער שלאם 
Gruba, לאך, נ$רע; הײל*, געװעל״ 
בונג; גרוב, גראבן, אויװן 
Grubas, דיקער מענטש 


Greczyzna, greka, , גריכיש 
גריכישע שפראך 

Gremjalnie, גרעמיאל, צוזאמען 
GremjaBny, גרעמיאלער,צוזאםעס 
דיקער, קאלעקטיװער 
Grempla,^” נ$דל;בארשט צו קע םע ז 
Gremplarka, מ ין קאש צו קעםעז 

װאל אד. באװ? 


Gremplarnia, װארשטאט צו קע״ 
מען װאל 

Gremplarz, • גרימפלער, װאל׳ 
קעמער 

Gremplować, . קעמען רואל אד־ 
באװל 

Grenadjer, גרענאדיר, לײכטבא״ 
װאפנטער אינפאנטעריםט ״, דזוי• 
כער מאן 

Grobarz, גרעבער, קברן 

Grobla, גרעבליע, צוים צו פאר״ 
האלטן װאםער י 

Grobowiec, , מצבדד, ד־־ענקמאיל 
םױזאלײ 

Grobowisko, גרויסער קבר, בית־ 
עולם 

Grobowy, • קברדיקער 

Groch, אדבעם 

Grochodrzew, • װײםער אקאציע 
בוים 


ארבעםשטענגלעך 
םטראנקעס 
ארבעםפעלד 
ארבעםדיקער 
ארבעסזופ 
שטאטישער 
צוימען, 

־זייף 


Grochowiny, 


Grochowisko 
Grochowy, 
Grochówka, 
Grodowy, 

Grodzić, ארומצױמק 
Grodź, grodź, 


דמער״, קלאפ*, אומגליק 


קופע, הויפן 


מחנה, 
הײפל 
מחנותװײז, מאםנװײז 
מאםנװײזער־, צ$ל״ 
רײכער 


Grom, 


Gromada, 
Gromadka, 
Gromadnie, 
Gromadny, 
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Grymaśnik 


Grubawy 


&ינפעםטיקן,פארטיפךן, Gruntować 

דעדפאדשן, ד־ורכגרונטעװען j 
פארענטפערן 

גרינטלעך, פונדא־ , Gruntownie 
םענטאל, גענוי, טיף 
גדינטלעכקײט, , Gruntowność 
®מדאמענטאלקײט*, בקיאות 
גױנטלעכער, פונדא־ , Gruntowny 
מענטאלער, גענויער 
נאדנדיקער , Gruntowy 

גרופע, פאױטײ, מחנה , Grupa 
גהפירן, אײנשטעלן, , Grupować 
מסדר זײן 

מרנעבױם , Grusza 

מדנעזופ , Gruszczanka 

געטראנק פץ באר־ , Gruszecznik 

נעם, בארנעװײן 

מדמנן באךנעבױם , Gruszka 
בארנעארטיקער , Gruszkowaty 
מירטעגעװיקם , Gruszla 

בא־־נעלע , Gruszyczka 

חורבה, בתכשטיקער , Gruz 

שםיק, *חכשטיקן דריז , Gruzeł 
פארשיטן א װעג, װעגל , Gruzować 
חורבות, תאינעם , Gruzowisko 
מעערקולאז, שװינדזוכט , Gruźlica 
טעערקולאזער, שװינד• , Gruźliczy 
זיכטיקער 

סטק רינדערפלײש , Grycht 

װײצנטײג • איבערגעמי♦ «יז ^, Gryczak 
דאבעד ימג, באם 

גױקענער זעמל, פלעצל , Gryczan 
גדקענע קלױצקעם, , Gryczanka 
לאקשן 

דיף, מין פליגל , Gryf 

גדיקע, מין גרויפן , Gryka 

גדימאסע, מינע, העוױה; , Grymas 
קאפריז 

דימאשען/קאפריזעװען, , Grymasić 

זיך קיימען 

גױיםאשניק, קאפריז״ , Grymaśnik 
ניק; איבערקלײבער 


דיקלעכער♦, אומגעלומ״ , Grubawy 
פערטער*, גדאבער 

דיקער מאכן , Grubić 

דיקער װעין , Grubieć 

גר־אבער מענטש, גרא״ , Grubjanin 
בער ױנג , ( עם־הארץ; עזות־פנים 
גראבער, פראסטער , Grubjański 
כאמערײ, גו־אבע , Grubjaństwo 
האנדלונג*( עם־הארצות 
דיק, גראב< א םך, פיל ; , Grubo 
נישט אײדל, פר$םט; עזותדיק 
גו-אבבײניקער- , Grubokościsty 
גדאבפיסיקער פײגל , Grubonóg 
גראבהױטיקער , Gruboskórny 
דיקײט; נראבקײט; א,ימ« , Grubość 
העפלעכקײט, פראטמקײט 
דיקער, גראבער, פראטטער , Gruby 
קאשע, גר־־^בע קאשע ; , Gruca 
פראםט עסן 

גרויםע בארנע , Grucha 

וחאדקק םויבז״, צערטלען , Gruchać 
א פאל טאן מיט א קלאפ , Gruchnąć 
טראםק, קלאפ, זעץ, , Gruchot 
אלטע,צעבראכענע זאתשברי־בלי 
טר־יאםקען, קלאפן, , Gruchotac 
זעצן; פילדערן ; צעברעכן 
דריז , Gruczoł 

שטיק, ברעקל״, בלאטע , Gruda 
ברעקעלע, שטיקל*, מין , Grudka 
שעפםנקעז 

בר־עקלד־יקעײ , Grudkowaty 

קרישלדיקער 

דעצעמבערדיקער , Grudniowy 
דעצעמבער, צװעלפטער , Grudzień 
חודש פון יאר 

ברעקלדיקער, פלאכי־ , Grudzisty 
קער, הארטער, שפיציקער 
זאמד, זשװיר , Grudż 

מין קארטאפל , Grula 

נרונט, ערד, ב$דן, אקער־ , Grunt 
ערד; נחלה, גוט, עדדאיזגנטחמ ; 
יבשה״, פונדאמענט, יםו־ח עיקר 
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Grzmotnąć 

מין געװיקםן , Grzebionatka 

האנקאם 

מוליאר־גראבליע , Grzebło 
8 קראזן ט$[ , Grzebnąć 

$רט, װאו מען , Grzebowisko 

באגר^בט א פגר 

קעמעלע״, טשװעקעלע , Grzebyk 
עבירה, חטא, זינד, שולד , Grzech 
טומלען, פילדערך, , Grzechotać 
קװא קען זשאבעם בתמ;ך װארטשען 
גרעגעו־- איראניש : , Grzechotka 
פדוי מיט נײן מאם רײד, פלאפ־ 
לערקע, פלױדערזאק 
גיפטיקע שלאנג , Grzechotnik 
העפלעך, ארטיק , Grzecznie 
העפלעכער, ארטיקער , Grzeczniś 
העפלעבקײט , Grzeczność 
העפלעכער, רואיקער, , Grzeczny 
פײנער; װאוילער 

אויםנעלאםענע םרוי, , Grzesznica 
בעל־עבירהניצע 

בעל״עבירהניק, חוטא , Grzesznik 
זינדיקײט , Grzeszność 

זינדיקער, חוטא , Grzeszny 
זינדיקן, ט$ץ אן עבירה , Grzeszyć 
עוםותשטײג ; בײט, גארט:־ , Grzęda 
שטעגל$ דראנג צו הענגען װעש״ג 
ברומער, מורמלער 
נודזשען, דרײען א ספא׳ , Grzędzie 
דעק$ פארנודזשען 

זומפ, בלאטע , Grzęsawisko 

אײנזינקען, װערן אײנ- , Grzęznąć 
געזונקען 

תנערנדיקער ״< הויבער; , Grzmiący 
שטארקעח הילכעדיקער 
דונערן ; הילכן , Grzmieć 

קלאפן, של$ג;, טראם״ , Grzmocić 
קען; װארפן 

תנעף, ךיילך * איבערגעטר. , Grzmot 
ייז •־ זקן, זקנר״ אלטװארג 
א שטארקן קלאפ טאן, , Grzmotnąć 
א דונער ט$ן, א זעץ טאן 
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Grymaśny 

גרימאשענדיקער, קא־ , Grymaśny 
פריזנעדיקעײ 

גריפע, מין אינפלוענץ , Grypa 
דינע וױיצנקאשע , Grysik 

גר־ייזשענדיקערי/ בײםנ״ , Gryzący 
דיקער, ברענענדיקער 
פרומאק, צבועק , Gryzipacierz 
שרײבערןק איראניש , Gryzipiórek 
פאטשקען, שמיר-ן, , Gryzmolić 
שלעבט שרײבן $ד. צײכענען 
שמירער, שרײבערור, , Gryzmofa 
גריזאן, מין רויב-חיה , Gryzoń 
גריזשען, בײםן , Gryźć 

בײםיקײט, פארבי- , Gryzłiwość 
טערטקײט, גיפטיקײט 
קרויט, ברוקעװ; מאכלים , Gryżyna 
פון קרויט $ד. ברוקעװ 
װארעמען, אנװארעמעןן דער״ , Grzać 
װעקן א חשק; g. się — זיך צע״ 
װארעמען 

הײצאױװעלע , Grzalnik 

פענעץ ברויט אד*; זעמל, , Grzanka 
געטריקנט אין אויװן 
עופותשטײג״, בײט; גארטנ־ , Grządka 
שטעגל 

אקער אד. םאבעדישל , Grządziel 
זומפיקער, גליטשיקער , Grząski 
ברײטפלײציקער־י, , Grzbiecisty 
ברײטאקםלדיקער 

רוקן, פלײצע , Grzbiet 

זוכן, נישטערן,, Grzebać, grześć 

גראבלען, קראצן *, g. się — זיך 
קראצן, דראפען; באלאמוטשעך, 
גריבלען, פארטיפך, פארשטעקן 
קריבעו־/ שלעפער- ♦ י , Grzebała 
באלאמוטניק , , בטלך, גריבלער- 
קאם־פאבריקאנט , Grzebieniarz 
אד. םוחר 

Grzebieniasty, grzebie- 
nisty, װאם ד־.$ט א קאם י־אז 
Grzebienica, מין גר$ז 

Grzebień, קאם, ד.$גקאם 
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Gwałtowny 


Grzyb 


Gustowny, נעשםאקפולער; עלע־ 
גאנטער, פײנער 

Guślarstwo, יישוף פאלקם־ 
גלויבן אין מבשפים 

Guślarz, guślarka, ניסופמא־ 
כער(ין) 

Gutaperka, נעפוקנטעױ בוימ״ 
זאפט 

Guwernantka, , ניאװערנאנטין 
הויזלערערין, דערציערין 
Guwerner, • טאוזעונעד, הױזלעי 
רער, דערציער, מדריך 
Guz, יײלן גרויסער קנאפ 

Guzdrać się, זן&לעפן/ טאן 
88 וו$ליע,באלאמוטשעך,זיך קראצן 
Guzdrała, קריכעד, שלעפער־י 
Guziec, פין אפדיקאנער חזיר 
Guzik, קנעפלן בײלעבל 

Guzikarnia, ןנעפלפאבריק 
Guzikarstwo, קנעפלפראחקציע 
G u z i ka rz, ןנעפלמאבער 

Guzowacieć, יאקיטען בײלן 
Guzowaty, ויל מיט בײלן $ גע״ 
שװאלענער 

Gwałciciel, מרגװאלטיקער, בא־ 
צוזינגער 

Gwałcić, פארגװ^לטיקן, באצװינגען 
Gwałt, • פאדגװאלטיקרנג געװאלד 
געשרײ 

Gwałtować, , נ^לדעװע^שרײען 
מאבן קולות 

Gwałtownie, , ־#סטיק^עװאלדיק 
מיט אימפעט *, שטארק; מוראדיק 
Gwałtownik,* מסמיקער, אומבא 
הערשטער מענטש 
Gwałtowność, מסטיקײט ן אומ־ 
נאהערשטקײטןהאסטיקע קראפט, 
נעװאלדיקײט, אימפעט 
Gwałtowny, מומלדיקעד, האס־ 
טקער; אומבאהערשטעח לײדנ״ 
שאפטלעכער$ שטארקער, מוראיי 
דיקעי־ן ריזיקער, מעכטיקער 


I שװאם, שװאמל , Grzyb, grzybek 
שװאמארטיקער , Grzybiasty 

מין גיפטיקער שװאם , Grzybica 
װעלקן, אײנדאק, אײ:» , Grzybieć 
טריקענען 

אמטערשטער שװאמטײל , Grzybnia 
שװאטענקלוי• , Grzybobranie 

בערײ 

גזשיװע, גריװע , Grzywa 

װאלדטױב , Grzywacz 

קלײנע גריװע ק*«פיי»ר , Grzywka 
מטבע, פרוטהן געלט־ , Grzywna 
שטראף 

גובערנאטאר, העס , Gubernator 
םטער באאמטער פוץ א גובערניע 

אין אלטן רוםלאנד 

גובערנאטאר־ , Gubernatorstwo 

אמט ; גובערנאטאר מיט זײן רדײב 
פארלירן♦, אומברענגען; פאר״ , Gubić 
טיליקך, פאראומגליקן 
בײל פון א קלאפ , Gula 

אונגאריש פלײשגעריכט , Gulasz 
פליאפע^בולבע^שפריצן , Gulgotać 
גרמע, קלעפיקע מאםע פץ , Guma 
דער ק$רע פון א גומיבױם 
גומקע*, גומענע םטענגע , Gumka 
אד. שנירל 

שײער, תבואה־שפײכלער , Gumno 
באציען מיט גומי , Gumować 
גומענער , Gumowy 

מין דיקער שטאף ; , Gunia, guńka 
צודעק, קאלדרע 

זיך — g się ; קנײטשן , Gurbić 
קנײטשן, קרימען 

קאפאטע, בגד, מאנטל , Gurmana 
גװ־ט, גארטל , Gurt 

גררטן/ גארטלען , Gurtować 
צערעמאניע בײם פארטרײבן , Gusła 
רוחות, כישוף 

גוםט, געשמאק, טעם; חוש* ג , Gust 
מין םטיל*, מ$דע 

גוסטירן,פילן א געשמאק , Gustować 
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Habilitacja 


Gu/ar 


י 


Gwiaździarz, , אםטו־^נאם 

אםטר$ל$ג 

Gwiaździsty, שטערנדיקער, צע־ 
שטערנטער; פינקלענדיקער 
Gwicht, געװיבט, װ$ג 

Gwinciarka, שרויפמאשין 

Gwinciarz, שרויפמאבער 

Gwint, קװינט, שרויף 

Gwintówka, מין ביקם 

Gwizd, פײף 

Gwizdać, פײפן 

Gwlzdawka, gwizdek, פײ־ 
פערל, פײפעלע 

Gwoli, צוליב, װעגן, פאר, לויט 

Gwożdziarka, טשװעקעםמאשין 
Gwożdziarnia, טשװעקעםװאר״ 
שטאט אד♦ פאבריק 
Gwożdziarstwo, טשװעקעם־ 
פראתקציע 

Gwożdziarz, טשװעקעסמאכער־י 
אד♦ םו־חר 

Gwoździć, > צונאגלעןן פארשט$פך 
אײנהאלטן 

Gwoźdź, gwóźdź, ; טשװאק 

איבערגעםר. ייז : דאגה, זארג 


בײסן, גריזשען ; רײצן ״, איבעי- , Gzić 
געטר. זיז * ־ משוגע װערן פון ליבע 

לײװנט קלײד *, תכריכים , Gzło 
געזימם , Gzyms 


GzymsowaćjpD 1 ^: אויםפוצןמיט 
Gzymsówka, מין ציגל, װערט 
געברויכט צו מאכן געזימסן 
Gżegżótka, קוקו, קוקאווקע 


טומל, רעש״ י שמועם; קלאנג , Gwar 
רעדנםארט ; פאלקםדיא- , Gwara י 
לעקט; פלאפלער 

גאראנטיע, ערבות , Gwarancja 
גאראנטירטער אד. , Gwarancyjny 
גאראנטירנדיקער 

גאראנטירערדן), , Gwarant,—ka 
גאראנטירן, ערב , Gwarantować 
זײן, גוט זאגן 

גודארדיע, לײבװאך פרן , Gwardja 
מלכיפ; אויםדערװײלטע מיליטער״ 
אפטײלונג; מחנה, םװיטע 
רןלויםטער־פארװאלטער, Gwardjan 
שותף פון א גתבנגעזעל־־ , Gwarek 
שאפט״ י גרובנאײגנטימער; גתבניי 
ארבעטער 

ח־ישנדיקער,, Gwarliwy,gwarny 

טומלענדיקער, פלוידערנדיקער 
פלוידערן, שמועםן , Gwarzyć 
שמירער־־, פושעײ; , Gwazdacz ׳ 
שלעכטער שרײבער 
שמירן, שלעכט שרײבן , Gwazdać 
זיכערער; העפלעכער , Gweśny 
- g. ogo ן שטער־ין , Gwiazda 
niasta — קאמעט 

שטערנדל , Gwiazdeczka 

שטערנדל*, היטלצײכן , Gwiazdka 
בײ באאמטע*, װײנאכט־מתנה 
שטערנד-יקער־ , Gwiazdkowy 
מין װאסעראר , Gwiazdnica 
שטערנבילו־״, , Gwiazdozbiór 
שטערנהריפן 

שטערנזעערײ‘ Gwiażdziarstwo,J 

אםטר$ל$גיע 


H 


Habilitacja, עפנטלעכע פארטײ־ 
דיקונג פון א װיסנשאפטלעכער 
ארבעט 


אבטער אות פרן אלף־בית , H 

הא! אך, $ך ! כא־כא ! ! Ha 

גראבע, גרויםע װײםע טוך , Haba 
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HamrowaĆ 


Habit 


^רטיקער , Hakowaty 

מין אלטע ביקם , Hakownica 

^לאין די בערג; פאשעארט ; , Hala 
'זאל פאר קאנצערטן •, באזאר 
רן אמאליקער װאפן, Halabarda 
זעלנער,װאם טראגט , Halabardnik 
» ד&ליאפארדע, מין האקװאפן 
הללױה, לויפגעזאנג , Haleluja 
צו ג«ט 

העלעו־ ; קלײנע מטפע אין , Halerz 
עסטרײך 

װאלדלאנקע , Halizna 

*נטערקלײד , Halka 

נארנקער , Halny 

! *ױס״ף! » sb ! ״גי ! Halo 

אין דארט ? 

האלןצינאצי^װיזיע, , Halucynacja 
ועינג; חלומפילד אויף דער װ$ר 
הןןבן ד&לוצינא• , Halucynować 
ציעם, חלומות 

®ױיער, אװאנטח־יםט , Halaburda 
נערױש, טומל, רעש , Hałas 

*טלען, פילדערן , Hałasować 
מליאםטר^מחנ^המון,, Hałastra 
חכדה, גרופע, קופע; פאנדע 
שלעפער 

*טלענדיקעד , Hałaśliwy 

«טלער, רוישעד , Hałaśnik 
ןרד און שטײנער, װ$ם מען , Hałda 
נעטט אדוים פעתן גראבן א גרופ 
כאלװע, םין נאשװארג , Hałwa 
ו»ק, הענגבעטל; גע» , Hamak 
לעגער פון שטריק 

שטודעם, געװיטער, זא» , Hamera 
װערוכע 

מבריק פון מעטאל• , Hamernia 
שטעלצונג 

אײנהאלטן, טאמעװען , Hamować 
איע־אלטונג, טאר• , Hamowanie 
טאזיחנג 

שטידן, קלאפן, פאר■ , Hamrować 
הארטעװק 


נזיר־קלײד, מאנאך־קלײד , Habit 

טשװאק צו א פאדקאװע , Hacel 

קײטלען, פאי־קײטלען. , Haczyć 
קלײנער־ האק; קײטל; , Haczyk 
איבערנעטר. ייז•* שפיצל, הינטערפיםל 
קײטלו־יקער־; , Haczykowaty 
האקארטיקער 

מיאוםער, עקלדיקער , Hadki 
זיך שפאק, קריגן , Hadrować 
האפטערין, שטיקערין , Hafciarka 
האפטװארשטאט , Hafciarnia 
האפטעו־ײ , Hafciarstwo 

האפטער, שטיקער; , Hafciarz 
איב״ינעםר• ייו ! ליגגער 
קלײנעו־ געהאפטענער־ , Hafcik 
שטרײף, פאנד 

האפט, האפטונג , Haft 

דראטשנאל, העקל , Haftka 

האפטן, שטיקן; פ$ר , Haftować 
נײען א װאונד 

געהאפטענער, גע־ , Haftowany 
שטיקטער 

הײדא! מארש פארױם! ! Hajda 
אװאנטװ־יםטישער; , Hajdamacki 
רויבערישער; הפקרדיקער, צע־ 
לאזענעד 

אװאנטוריםטיש , Hajdamactwo 

רױפערלעפן; הפקרות 

Hajdamaczeć, hajdama- 

װערןארױפעו/אהפקרװנג , czyć 
קאזאק־דױפער; אװאנ־ , Hajdamak 
טוריםט; הפקרימג 

פרײטע הויזן , Hajdawery 

רויפע־ , Hajducki, hajduczy 

רישער, גזלנישער 

לאקײ; גזלן, פאנד־יט; , Hajduk 
שװינדלער •, טאנץ פון די פערג• 
אײנװאוינער 

שח־ארצער פאטשאן , Hajster 
הײ! װײטער! רירט זיך! ! Hajże 
אויף דער— 5 na haku ה$ק; , Hak 
תליה 
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Hartownia 


Hamulec 


שטאלצרעדנדי• , Hardomówny 

קער, חוצפהדיקער 
גאװד־ז, פארריםנקײט *, , Hardość 
חוצפה, העזה 

גאװהדיקער, פארריסענער; , Hardy 
העזהדיקער 

װערן הארט, שטאלץ # , Hardzieć 
גאװהדיק 

הארעם, פרויענאפטײלונג , Harem 
אין מאכמעדישע הײזער 
הארפע, מוזיק־אינםטרומענט , Harfa 
פלוידערײ, גערודער , Harkot 
גערויש, טומל, רעש, , Harmider 
געפילדער, הארמידער, מישמאש 

Harmoniczność, harmonij- 
ność, - הארמאנישקײט♦, אײנשטי 
מיקײט, אין אײנקלאנג מיט.♦♦ 

Harmoniczny, harmonijny, 

הארמאנישער, װארילקלינגענדי- 
קער ♦ י גאנצער 

זדארמאניק, מוזיק- , Harmonijka 
אינםטרומענט 

הארמאנירן, , Harmonizować 

אײנשטימען, צהאמענשטימעי 
הארמאניע, אײנשטימי״ , Harmonja 
קײט♦, הסכם ; גאנצקײט 
פאנצער , Harnasz 

אנפירער־י פון א גזלנים• , Harnaś 
באנדע 

גארוה, שטאלצקײט; מוט , Harność 
גאװהדיקער, שטאלצעו־י, , Harny 
דרײםטער, געװאגטער *, הארטער 
האדעװען, פראצעװען , Harować 
הארפונע, מין שפיז , Harpun 

הארטקײט, פארהארטעװעט״ , Hart 
קײט; כוח, עגעדגיע, אויםהאל- 
טעװדיקײט 

הארטעװען, פאדפעםיי , Hartować 
טיקך, קרעפטיקן 

אפטײלונג פון אן אײזנ- , Hartownia 
פאבריק, װאו מק פארהארטעװעט 
אײזן $ד• שט$ל 


טארמאז צו פאדהאלטן , Hamulec 
א װאגן, צולג אד♦ פערד 
האנדל, געשעפט, געװעלב , Handel , 
הענדלערין,קרעמערין , Handlarka , 
הענדלעד, קרעמער , Handlarz 
הענדלערישער, קרע- , Handlarski 
מערישער, סוחרישער 
מםחר, האנדל , Handlarstwo 
דזאנד־־לען, פיר־ין , Handlować 
מםחרים, קויפך, אײנהאנדלען 
האנד־לםמאן, גע־- , Handlowiec 
שעפטםמאן 

v ^ ^:^־^ usnj ־^ Handlowność 
װ$ם פירט גרויםע , Handlowny 
געשעפטן 

מםחרדיקעײ, םוחרי״ , Handlowy 
שער, האנדלם״.♦. 

האנדלשול; האנדל• , Handlówka 
צײטונג 

שענד־לעך, נעמײן, , Haniebnie 
נבזהדיק 

שענדלעכער, מבוזה- , Haniebny 
דיקער, געמײנער 

גימנאםטישע געװיכטער , Hantle 
שאנד, חרפה, בושה, בזױן$ , Hańba 
געמײנקײט, נידעריקײט 
בושהדיקער,בזיונדיקער , Hańbiący 
שענדער, פארשװעבער ,! Hańbicie 
שענדן, פארשװעכן , Hańbić : 

אװאנטורע, גערװ־עח Haraburcfaj 
אװאנטוריםט 

שטײער, מם, אפצאל , Haracz 
już po ; קאנטשיק, בײטש , Harap 
harapie — שוין נאך אלעמען 
סקױטנארגאניזאציעס , Harcerstwo 
םקויט, שומר , Harcerz 

זיך שלאגן, ראנגלעןן , Harcować 
ארומדײטן; ױשען 

שלעגער; קעמפער, , Harcownik 
דרעםירער פון פערד 
שטאלץ, גאװהדיק *, איטפ$- , Hardo 
זאנטי, חוצפהדיק 





Herbatnica 


Hartowny 


אינםטתםענטן 

^ין היין אזםנעײצי־קעי ײו ! Hejże 
העקטאו/ פלאך־מאם, 10 , Hektar 
טױזנט קװאדראט־מעטער 
דעקטאגרא^אפאראט , Hektograf 
צו קאפירן כתבי-״ד אין א גרעםע• 
רער צאל עפזעמפליארן 
העקטאגראם, 100 , Hektogram 
גראם, צענטחלק פון א ק־לא 
העקטאליטער־, 100 , Hektolitr 
ליטעו/צענטחלק פון א קילאליטעו■ 
העקטאמעטער, 100 , Hektometr 
פעשער, צענטחלק פוין א קי־ 
לאמעטער 

®וינדזובטקער; פא־ , Hektyczny 
ניבטנדיקעו־, אױםראטנד־יקער, 
אומבערענגענדיקער 

היצקראנקער; טובערקו• , Hektyk 
ל?יער, שװינדזוכטיקער 
אויפפרעסנדיקע היץ; , Hektyka 
אױסצערונג 

העלעניזס, אלט-גרי■ , Hellenizm 
כישע קולטור 

חעלענישער, אלטגרי• , Helleński 
כישער 

;עלם, קאםקעט , Hełm 

ה ע פ ¥ײ«יו־ן־ , Hemoroidalny 

ליידנדיקער 

העפאראידן, מעריק , Hemoroidy 
לעוע װעגן הערבן , Heraldyka 
הערב, עמבלעם, םימבאל , Herb 
פיןאן אריסטאקראטישער משפחה 
אד. מלוכה 

מיאיקער, טײ־... , Herbaciany 
נ&לעבאםטע פון , Herbaciarka 

א מײהויז 

Herbaciarnia, 

Herbarz, וערק װעגן הערבן און 
משפחה־יחום; בוך װעגן געװיקםן 

Herbata, 

Herbatka, טיי׳אװנט , » 

Herbatnica, י־פושקע ! 


הארטער, פעםטער, , Hartowny 
פארהארטעװעטער 

טאנצן, שפרינגען, לױפן; , Hasać 
h. koma — אױםמאטערן דאם 
פערד; הוליען 

לאזונג; פאראל; םיגנאל; , Hasto 
םימבאל; דעװיז; רוף; פאן 
געדיכטע קוםטעם , Haszcza 
טחורל ביז 20 יאר , Haśnik 
האוביץ, מין הארמאט , Haubica 
שלמג, שלוק, קער, טתנק , Haust 
אװאו־יע, שיפשאד־ן , Hawarje 
אויפן ים 

האזא־ד, טראף, צופאל; , Hazard 
גורל; ריזיקע; געפאר; שפיל מיט 
פיל געלט 

האזא־דירן, שטעלן , Hazardować 
אץ קאן, ריזיקירן 

האזארדיקער, אומ־ , Hazardowny 
זיכערער, געפערלעכער 
העבל, מין םטאליארגעצײג , Hebel 
װינדע אונטערצוהײבןמשאות , Heber 
העבלװאר־שטאט 5 , Heblarnia 
םטאלערײ 

העבליעװען , Heblować 

שפענדלעך פ,ין העב• , Heblowiny 
ליעװען; האלצאפפאל 
העבו־עער, העברעיש• , Hebraista 
קענער 

העברעישער , Hebrajski 

העצע; געיעג, לויף, אנגעלויף; , Heca 
א״אנטודעם 

רײטארט צו לעי־נען , Hecarnia 
פערד; רײטשול 

פערדנרײטעו־; טרײבער; , Hecarz 
קונצנמאכער 

פראםטער מענטש, גראבער , Heciak 
ױנג, עם־הארץ 

העגעמאניע, אנפי־ , Hegemonja 
רערשאפט, פארכאפונג פוץ דער 
השפעה; אױבעדמאכט 
פרימארגנםיגנאל אויף פלאז־ , Hejnał 
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Holender 

אײגנטימער לגבי זײערע נחלאות*, 
פארמשכנטע גיטער; ארביװ פון 
היפאטעק־אקטן 

פארשרײבן דעם , Hipotekować 

חוב אין היפאטעקבוך 
היפאטעזע, ד־־שערד״ , Hipoteza 
װיםנשאפטלעכע םברה 
היסטעריע, נערװנקראנק-, His ter ja 
הײט, על־פי רוב בײ פרויען 
היםטערישע פרוי , Histeryczka 
היםטאריע, געשיבטע, , Historja 
דערצײלונג, מעשה; געשעעניש _ 
היםט^ריש, גע׳י , Historycznie 
שיכטלעך*, פאקטיש, װירקלעך 
היםטארישער, גע־ , Historyczny 
שיכטלעכער;אמתער, װירקלעבער 
מעשהלע, אנעקדאט , Historyjka 
היסט^ריקער, געשיכטע־ , Historyk 
פארשער 

שפאנערין;הישפאנקע, , Hiszpanka 

םין היצקראנקהײטן שפאניש בערדל 

שפאנישער , Hiszpański 

לײמענער מילכטאפ , Hładysz 
האדעװען, ד־ערציען, , Hodować 
פאשען, היטן♦, h. się — זיך 
װען, האדעח־ען 

דערציערדן), , czyni ־־-, Hodowca 

האדעװער, מדריך 

האדעװאניע, דערצװנג , Hodowla 
הױדען, וױק , Hojdać 

r;sTin ־, Hojdatka, hojdawka 

קע, הושטאװקע 

שפעדיק, נגידיש,, Hojnie, hojno 
מזל־ברכהדיק*, ברײטהארציק 
שפע, רײכקײט, ברכה; , Hojność 
ברײטהארציקײט 

רײכער, ברײטהאדציקער , Hojny 
הײ ן ! Hola 

םאםנעצװײגלעך, , Holak, bolec 
טתקענער כרויםט 

הא־ , Holender, holenderka 

לענז־-עתדן), ה^לענז-ישע קו 


Herbatniki 

ט n ר ) ענעטײ־קיכעלעך, Herbatniki 
מאניע צו אריםטא־ , Herbomanja 
קראטישן יחום; בארימערײ 
כופר, אפיקורום , Heretyk 

אפיקורםות, בפירה , Herezja 
העראישער, ד־ןעד• , Heroiczny 
דישער, מוטיקער 

הער^יזם, העראישקײט, , Heroizm 
העלדישקײט‘ מוטיקײט 
העראלד, שליח, אנזאגער; , Herold 
טירװעכטער 

אנפי רע ר פון א באניע , Herszt 

£י פ יףן םיט א באנדמ , Hersztować 
העט, װײט, ערגעץ־רואף , Het 

אויםגעלאםענע פרר/ זונה , Hetera 
העטמאן, אטאמאן, . Hetman 
פירער 

$נפירן , Hetmanić 

העטמאן־מאבט , Hetmaństwo 

היענע, מין רויב־חיה , Hiena 
יערארך, העכםטער• , Hierarcha 
גלח פון דער גריכישער קירכע 
יערארכיע, מדרגרת־ , Hierarchja 
םיםטעם, געזעלשאפטלעכער־י 
לײטער 

היגיענע, װיםנשאפט װעגן , Higjena 
געזונט־פארהיטונג 

היגיענישער, װאם , Higjeniczny 
איז נרגע דאם $פהיטן פון געזונט 
פערדישער, פערד־*״ ג עיע נ , Hipiczny 
ידיעות בנו־גע פערד , Hipika י 
היפנאטישער, אײנ־ , Hipnotyczny 
שלעפערנדיקער 

היפנאטיזם, קינםט• , Hipnotyzm יי״ 
לעך ארויםגערופענער מלאף 
היפאקריט, צבועק , Hipokryta 
צביעות, פאלשקײט, , Hipokryzja 
געמאבטע פרומקײט 
היפ^פאםאם, טײך־ , Hipopotam 
פערד 

היפאטעק, אינםטיטוציע, , Hipoteka 
װאם באװארנט ד־יי רעכט פוץ 
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HoJendernia Humorysta 


Hrabianka, נועפץ׳טאכטער 
Hrabiostwo, נר»ף ארן פרוי 
Hreczuszki, ודעטשענער פלעצל 
Hucuł, אינװאױנער־ פון ד־י קאר־ 
8 אטנבערג 

Huczeć, ־זילכן, חנערן, שרײען , 

Hucznie, huczno, ווישיק, היל־ 
כיק, טומלדיק 

Huczny, וזילכיקער, רוישיקער 
Huf, hufiec, םהנוד, אפטײלונג 
Huk, ; ודלך, רעש, געדויש; א םך 
— więcej huku, niż puku 

א םך מלאכה און װײניק ברכה 
ורשן, הילכך, זידלען; פאלן , Hukać 
הקעניש, גערױש, געהילך, Hukanie 
ווישיקער, הילכיקער , Hukliwy 
צעױשע- , Hu lacki, hulaszczy 
פער; צעלאזענעח צעהוליעטער 
תלמנן, זיך לאזן װאוילגײן , Hulać 
,הליאקע׳/ לעבױנג , Hulaka 
היליאנקע, שמחדולע, , Hulanka 
קערמעשל 

ארײנשפו־ינגען; כליאפען , Hulknąć 
יערן s הולטאי , Hu !taić 

הלטאי, פוםטעפאםניק , Hultaj 
הלםאישעו/ לײדיק• , Hultajski 
ניערישער, צעלאזענער 
הילטאישקײט, פאד-, Hultajstwo 
דאיטנקײט, צעלאזנקײט 
תסאניטאריש■ , Humanitarność 
קייט, טענטשלעטקײט 
וזמאניטארעו־, , Humanitarny 
סענטשלעכער; עטישער 
3 לאף׳ שװינדל, שקר , Humbug 
«אד, פריילעבע שטיממג,, Humor 
ניטע לוינע; לײכטער חוזק פמ 
פענטסלעכע שװאכקײטן 
ננלופינדיקייט , Humorek 

׳יטךעסקע, פרײ• , Humoreska 
לע:ע דערצײלונג 

יזפיוריסט, הומאר־ , Humorysta 
שרייבער 
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Holfl ndernia,; האלענדישער הויף 
שטאל 

Holować, שלעפן א דאמפער צום 
ברעג 

Holownik, שלעפדאמפער 

Hołd, א־נטעדטעניקײט; הכנעה צום 
הערשער, באערונג 
Hołdować, זײן א נטערטעניק 

Hołdownictwo, • א־נטערטעני 
קײט, הכנעה; פארערונג 

Hołdowniczy, hołdownik, 

װאםאל, אונטערטעניקער 
האלאבליע דישל , Hołobla 
נויט, דהקות, ארעמקײט; , Hołota 
ארעמעלײט; המון; אנגעלױף 
מין קינםטלעכער הײװן, Hołowica 
פיעשטשען, צערטלען; , Hołubić 
טוליען, האלױבען 

ארעמאן, קטצן , Hołysz 

האמערישעו־ נ ״י , Homeryczny 
ל ' כט ״• הויכער, שטארקער 
האנאו־, ערע, װירדע, פבוד , Honor 
װעקםל־אקצעפטאנט , Honorant 
האנאראר, שכר־, , Honorarjum 

באלױנמג פאר גײםט-קער ארבעט 

הויך שעצן, אטטן , Honorować 
באערטעו־ מיט , Honorowany 

כבוד; ״אם נעמט האנאראר 
מיט כביד; אן געצאלט , Honorowo 
װירדיקער,מיט השיבות, Honorowy 
טאנץ, שפרונג ’י' ני ״י אױפ 1 ש י' ם , Hopki 
טאן s קלאפ,, Hopnąć, chopnąć 
שפרונג, געשרײ 

האפקען, טאנצן. שפרינגען, Hopsać 
טאטערן־ל«גערף’נייג««ס ײז ; , Horda 
באנדע, װילדער המון; שלעפער־ 
באנדע 

האריזאנט, ראנדפאם, , Horyzont 
בליקקרײז 

האטעל, אבםניה, גאטטהױז , Hotel 
פרישער, געזונטער, פלינקער , Hoży 
גראף, גרעפין , Hrabia, hrabina 












Ideał 


Humorystyczny 


Hutnictwo, , הדטע־־פראו-וקציע 
גל^זפאבריצירונג 

Hutniczy, ♦♦. הוטעװעכטער, הוטע־ 
Hutnik, הוטעארבעטער 

Huzia, huż, אנרײצונג פון הינט 
Hycać, שפרינגען, אונטערשפרינגען 
Hycel, , היצעל, הינטשלעגער; תלױך 
אויםװאורף 

Hyclówka, תלױנם װײב , ד־וינט״ 
שלעגערין 

Hydra, ; חידר־יע, װאםעו־ישלאנג 

איבמרגעמר. זיז : אומגליק 

Hydzić, ; םארמיאוםן, נמאם מאבן 
זיך מיאוםן, פילן אן עקל —h. sin 
Hyl, העכער ארט פאר װינטמילן 
Hymn, - הימן, דערהײבן ליד, לויב 

געזאנג רעליגיפזשר, נאציאנאלפר 

Hymnista, הימנזינגער 

Hyrny, , שטאלצער, גאװתדיקער 
פארריסענער 

Hys, װינט אין פנים 

Hysować, אויפהײבן די זעגלען 
Hyz, לײדיק, אויםגעהאקט פעלד 


הומ^ריםטי״ , Humorystyczny 

שער, שארפזיניקעת פרײלעכעת 
לײכטחוזקדיקער 

הוראגאן, געװאלדיקער , Huragan 
שטורעמװינט 

;עקלאפעדײ, גערויש , Hurgot 
קלאפן, רודערן, רוישן , Hurgotać 
מאםע, מחנה, המון, עולם , Hurma 
מאםנװײז, מחנותװײז , Hurmem 
הורט ״, םטאדע, מחנה, מאםע ;, Hurt 
אלגעמײנער- $ אנגדא־פאו־יקויף < 
hurtem —צוזאמען, אין אלגעמײן, 
בדרך כלל 

אקערן ז־$ם פעלד , Hurtować 
פאר דער באמיםטיקונג 
הװ־־טםוחר , Hurtownik 

תר ט>ייי פארקייף איג״י , Hurtowny 
החארן־פולקן , Husarja ׳ 

הוזאױ/ געפאנצערטער• , Husarz 
רײטער 

הױדען, װיגן , Huśtać 

הוידאװקע, הושטאװקע , Huśtawka ־ 
הוטע, פאבריק פון גלאז אד. , Huta 
מעטאלשמעלצונג 


I 

אידעאליזידן, גע״ , Idealizować 

שטאלטן די װירקלעכקײט לויטן 
אידעאל, טרויםל i. sin -זיך אידע״ 
אליזירן 

אידעאלקײט, פולקו- , Idealność 
מענקײט, שלמות 

אידעאלער/ אויסגעטרוימ״ , Idealny 
טער, פולקומענער *, גײםטיקער; 
מוםטערהאפטער 

אידעאל; מוםטער פון פולקו״ , Ideał 
מענקײט ♦, העכםטער צילן נשמה• 
שטרעבונג 


I, ^ נײנטער אות פץ אלף־בית$ און, אוין 
Ibis, מין פײגל 

lchmościanka,ichmość^ 2 ^ 

פון א פרוי, הער 

אידעע; אײנםאל; עיקר־גע- , Idea 
דאנק ♦, בילדן געשטאלט; װעזן 
אידעאליםט, מענטש, , Idealista 
װ$ם פאםט אויף די װירקלעכקײט 
לויט זײנע אידעאלן 
לעבנםקוק, װאם הײבט , Idealizm 
זיך אויף העבער פון דעד װירק- 
לעכקײט; שטרעבן צו« אידעאל 
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Iłkl 


Identyczność 


#טױסנדיקער, עם־הארץ, Ignorant 
ומןןרדן, נישט װיםן;, Ignorować 
נישט װעלן װיםן; גרינגעעצן 
ןן שפילן, שטיפן, שפאם; , Igrać 
חוזק םאבן; אױםלאטן 
ספיל, שפאם, שטיפערײ,, Igraszki 
שפיצל, קאטאװעם; חוזר, שפאט 
םפעקטאקל, פארװײלונג;,( Igrzysk 
גע־ע;; װעטדויפן; עפטל־עבע 
ספעקטאקלק; שפיל 1 , שפאט ; 

— stać się igrzyskiem losu 

װערן א שפילכל אין די הענס 
פץ גורל 

Ikra, פיש־אייער, רויגן 

Ikrasty, ikrny, ךדננדיקער ״’״ 
lie, זיפל 

llekolwiek, ״פל :־שט איז 
Ilekroć, ilekrotnie,^D דפל 
וויאפט;~״פל מ?ל עם זאלנישט זײן 
llekrotny, ודפלפאטקער 

lloczyn l וו$תקט; םומע; רעזולטאט 
פ-ן כיפלען ׳ 
lloraki, לפלארטיקער, פון װיפל 
פינים; װיפלמינימדיקער 
llorakoić, ל אופנים, מינים » 
Iloraz, וןזולטאט פון טײלן צאלן 
Ilościowo, לױט דער צאל 
Ilość, ג?ל 

Iluminacja, • *לוטינאציע, פײער־ 
לעכע באלײכטויג 


*ילומינירן, פײערלעך י ^^*וס^וסס 11 
נאלייכטן 

*ילוטטראציע, אױםטײ־, Ilustracja 
טשונג, דערקלערונגי, בלד, װאם 
דער־קלער־ט ו־עם ג 17 ־רוקטן 
טעקסט י 

ילוסטראטאר־, אילו- , Ilustrator 

סטראציע־צײכנער 

1 |י ^^ דמי 1 ן; פאלשע פאו״, lluzja 


שטעלונג; אײנרעדעניש 
?״שלדיקע פעלזן; ערד, 
®זלדיקער, לײמיקער 


II, אמד 

liki, 
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איד־ענטישקײט, , Identyczność 

אײנערלײאיקײט־, ד־אם אײגענײ 
דאםזעלבע, דאם ענלעכע 
אידענטישער, אײנער- , Identyczny 
לײאיקער, דערזעלבער, דער אײ־ 
גענער, ענלעכער 

אידענטיפיצידונג, , Identyfikacja 
צ״אםענשטעלונג, פארײניקונג צו 
אײן באגריף 

איד־עאלאגיע, לערע , Ideologja 
װעגן אידעען, באגריפן 
אידעען־מענטש, אידעע•, Ideowiec 
אנ־ענגער 


װאט איז נוגע דער אידעע , Ideowy 
װערן אידיאטיש, נאריש , Idjocieć 
א־־־אט, לעקעש, ar , שו־טה,, idiota 
למך, נאד 

אידיאטישער, שװאב• , Idjotyczny 
זיניקער, לעקעשעװאטער 
איד־יאטיזם, גײםטי־ע , Idiotyzm 
טעמפקײט, טיפשות 
אידילישער, אײנפאכער,, Idyliczny 
אומשולדיקער 

אידיליע, שילדעחנג פון רײ׳ , Idylla 
נעם אומשולדיקן דארפםלעבן 
פושקע צו , Igielnica, igielnik 
נאדלעןן נאדלמאכער 
:אדעלע , Igiełka 

נאדלאטיקער , Igiełkowaty 
נאדלמאבעריןס־), Iglarka, iglarz 
נאדלדיקער , Iglasty 

גדױםע נאו־ל; הארנא־ל; , Iglica 
שפיזל צו שטריקן זאקן; בארג■ 
שפיץ; מין פיש; ביקם־טײל 


מין פיקם 
מין שפױל 
בי־מע־נאדלעץ 
נאדל 

מין געװיקם 
קארטאפלמעל 


Iglicówka, 
Igliczka, 
Igliwie, 
Igła, 
Igława, 
Ignam 


א־גנא־אנץ, אומװיםנ* , Ignorancja 
קײט, עם־הארצות 
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Informacja 


Iłowacieć 


אימפראוױזאציע, , improwizacja 
פאעזיע $ד. מוזיק, געשאפן מיט״ 
אמ$ל, אן צוגרײטונג 
אימפר$װיזאט$ר, , Improwizator 
זינגער אד. רעדנער אן צוגרײטונג 
אימפראװיזירן, , Improwizować 
שאפן מיטאמ^ל. אין ש<*אש * אוים- 
טראכטן 

אימפולם, טרײבקראפט , Impuls 
אימפוללסיװער, גע־ , Impulsywny 
טריבענער פון אן אינעדלעכער 
קראפט, האםטיקער, היציקער 
אנדערש *, אויב נישט... , Inaczej 
ענדערן, איבעראנדערשן , Inaczyć 
אנדערער , Inaki 

- skądi ; אין אן אנדער פדט; , Inąd 
nąd —פון אן אנדער ארט 
אינצידענט, צופאל, פאל, , Incydent 
פ^רפאל, פאםירונג 
אויםהערן, אויםפארשן , Indagować 
א באשולדיקטן; אתמזרכן 
זײגערװײזער; װײזנדיקער , Indeks 
פינגער♦, רעגיםטער פו ן ביכער, זאכן, 
איני־אל^ תוכן 

אינדיק״, האםטיקעד טענטש , Indor 
אינד־וםטריע, פאבו-י״ , Industrja 
קאציע או־ן מלאכה 

קלײן אינדיקל , Indyczę 

אינדיטשקע , Indyczka 

זיך אנבל^זן, רויט , Indyczyć się 
װערן פץ כעם 

אינדיק , Indyk 

אינדיװין־זעל/ , Indywidualnie 

פערזענלעך, אײגנארטיק 
מענטש, פעדזאן, , Indywiduum 
פארשױן, יחיד, געמײנער פארשו־ין 
ערגעץ אנדערש , Indziej 

שאנד, געמײנקײט, בזיון , Infamja 
אינפלוענץ, אנשטעקנ• , Influenca 
דיקע היצקראנקהײט 
אינפארמאציע, אנװײ• , Informacja 
זונג,דערקלערונג; ידיעהן באריכט 


װערן קרישלדיק, צע״ , Ifowacieć 
קראכנדיק, לײמיק 

— i. się *,אננעמען, כאפך, , Imać 
זיך כאפן; זיך אנלענק 
צװענגעלע , Imadło 

טשײניקל צו פארבריען טײ , Imbryk 
אד. קאח־ע 

םארקירצט : Imć, ^n-jegomość 
גוט, אײגנטום, נחלה , mienie ! 
נאמענטאג , Imieniny 

מאן, װאס פײערט זײן , Imiennik 
נאמענטאג 

נ^מענטלעכער , Imienny 

פארטיציפ, פארם פון , Imiesłów 
אײגנשאפטםװאו-ט, װאם װעױ־ט 
געשאפןפוןא צײטװ^ רט איןגראםאטיק 
נאמען , Imię 

צונ^מען , Imionisko 

שטאמבוך, אלבאמל , Imionnik 
אימיטירונג, נאבמאבונג , Imitacja 
אימיטירן, נאבמאכן , Imitować 
מאדאם , Imość, jejmość 
אימפעראטאד, קײזער, , Imperator 
הערשער, צאר 

אימפעתיאל, גאלז־ענע , Imperjał 

מטײע 15 רובל 

חוצפה, עזות , Impertynencja 

חרצפהניק, עזותניק , Impertynent 
אימפעט, האםט, העפטיקײט , Impet 
האםטיקעו/געװאלטיקער/^^ס^ווו 
אימפעטיקער מענטש 
אימפאנירן, מאכן אן , Imponować 
אײנדרוק; ורעקן דרך״ארץ•, געפעלי 
אימם^נירנד־ייקער־, , Imponujący 
אױפגײענדיקער/ גרויסארמיקעײ 
אימפארט, ארײנפיר פין סחײד , Import 

אימפ^רטירן, ארײני , Importować 

פ יףן םחורה 

אימפרעםאריא, אונ״ , Impresarjo 
טעו־־נעםער- פון טעאטער-פאר• 
שטעלונגען $ד. קאנצעדטן 
אונטערנעמונג , Impreza 
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Inżynier 


Informator 


אינסטינקט, חוש, טרײב״, Instynkt 
קראפט; נאטורטריב 

אינסטינקטיװער, , Instynktowny 

אוםװיסנדיקער, נישט פ^דפילנ״ 
דיקער 

וינםםיםוציע; עפנט־ , Instytucja 
לעבע אנשטאלט ; אײנארדענונג 
אינםטיטוט, עפנטלעבע , Instytut 
$ו,טט$לט פאר וױםנשאפט, דער- 
m , צדקדז אי נ ״ל 

Insynuowaćj^s^pm 

אינטעליגענץ,פעאי״ , Inteligencja 
קײט » דענקען און באגרײפן; 
שןךפקײט פין מוח; געבילדעטעד 
קל»=; משבילים 

מטעלינענט, פא:־< , Inteligent 
שפענדיקעד ׳ געבילדעטער,םש 3 יל 
וד.ט":צ־ע ׳ :“;ה / דע־ / טײן, Intencja 
אינטןינסירקײט, , Intensywność 
גוח, קראפט, אכשטדענגונג 
אינטערעם, ענין, עפק; , Interes 
סטעקולאציע; רױח; װצן; געי 
ט״:ט; אינטערנעטונג; רײץ 
קלינער ענין , Interesik 

*זפערעםירן, דער■, Interesować 
וועקן נײגיריקײט 

אמטע־־פעליר־ן, , Interpelować 

&נט־ע:ן, פאדערן אן אויםקלערונג 
והטעדדענץ, פאד־ , Interwencja 
טיטלזננ, אדײנטישונג 
נחיקןאוטגעפעטענער גאטט;, Intruz 
אײנדײסעד; שטיפעד 
יטריגע; סבםוך; הינטער•, Intryga 

£'”ל', פלאנשעך; אין * וראםמ: ק>);. 

פליקט 

מטיטער, הײטישעױ, צו■, Intymny 
טחילעכער; אנפאדטר־ױטער 
»"-יאל'ק ■' i ““<־ i sp ‘־ p ־ lnwalid,,'i 
פענטש, װאם איז דינםט׳איטפעא״ק 
*׳נדאזיע, ?:פאל, אנגריף, Inwazja 

«זזסינ־ער,ד י פלאםירטער , Inżynier 

פעמיקער 


אינםאדמיו־ער, אנװײ־ , Informator 
זעי־, דערקלערער 

אינפא־מירן, צו װיסן , Informować 
געבן; i• się —זיך דערװיסן 
ר־אשיתיבות; ערשטע , Inicjały 
אותױת פרן נאמען און פאמיליע• 
נאמען 

איניציאטיװ, דערװע■ , Inicjatywa 
קונג, אנדעגהג, ערששער שריט 
אינקאטענט,אײנקאטידער , Inkasent 
פון אן אנדער , Innogatunkowy 
מין אד. קװאליטעט 
םון אן אנז־ער־ , Innojęzyczny 
שפדאך, פױעטדשפראכיקער 
אנדערש טדאטטנ■ , Innomyślny 
דיקער; נישט אײנשטיםיקער 
פץ אן אנדער םשפהה , Innorodny 
אנדערשדיקײט , Inność 

אנד־ערשגלויבי• , Innowierstwo 
קײט, פדעטדגלויביקײט 
אנדעדער , Inny, inszy 

נאר, אבעי , Ino 

אינטפעקציע, קאנטדאל, , Inspekcja 
הש;חה, אויפזיטט 

אינטפעקטא.-, קאנט־ , Inspektor 
ראלעו־; אױםזעער, משגיח 
אינםפיריו־מג, באגײ• , Inspiracja 
פטעדונג, באא״ינםלוםונג 
אינטפיריו־ן, באגײ• , Inspirować 
םטערן, פאאײנפלוםן 
אינטטאלאציע, אײנאד• , Instalacja 
דענונג, אײ:שטעל.ינג 
אײנאח־ענען, אײנ• , Instalować 
שטעלן ־, i. się —זיך אײנאדדענען 
אינטטאדן, מדרגה םון , Instancja 
אמט, בפױט פון געריכט 
אינסטררקציע, אנודײזונג , Instrukcja 
אינםטרוקטאו/ אנרױי■ , Instruktor 
זער, לעיײער, אויםטילדער 
אינםטוײמענט, װערק• , Instrument 
צײג, בפדש צי קונםט אד. װיםנ- 
שאפטלעכע צװעקן 
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Ironiczny 


Jagoda 

םקײם זײן, דערפילן, אויםפירן,, Iścić 
^פהיטן 

אמת, ריכטיק, זיכער , Iście 

װירקלעבער אמת*, np ^־, lścizna 
קײט; קאפיטאל, מזומן 
גײן פ^רוים- i. naprzód ; ױין 5 , Isć 
i. za — נאכגײן, נאבלויפן, 
נאכיאגך, i. na kogo —גײן אויף 
עמעצן, אנגרײםן, אנפאלן ; i. za 
mąż — גײן חתונה האבן ״, i. o 
zakład —גײן אין א געװעט 
מין װערבע , Iwa 

צ/ נישט שױן זשע , Izali 

שטרב, צימער; געזעצגעבערישע , Izba 
פארזאמלונג *, אנשטאלט 
שטיבל, הײזל , Izdebka 

איז^לירונג, אפזמדערונג , Izolacja 
איז^לירן, ^פזונדערן , Izolować 
אז Iżf 

כדי, *ז, אום , Iżby 


Jadło,,* דערנערונג*, עםנװארג; מאבל 
אבילה; פאטראװע, שפײז 

Jadłodajnia, רעםטאדאץ 

Jadłospis, מאכלים-רשימה״, מענױ 
Jadłowstręt, קרענקלעכער עקל 
צום עםן 

Jadowity, גיפטיקער 

Jadro, פיש אד. פײגלנעץ 

Jaga, באבע יאגע $ מבשפה — baba j. 
Jaglica, טראבאמע, אויגנקראנקהײט 
Jagnię, שעפעלע, לעמעלע 

Jagnięcina, שעפםנפלײש 

Jagoda, בר^דעװקעז יאגדע; ברוםט־ 
שװארצאפלג - czarna j. ,♦ װארצל 
אויג — j. oczowa 


איר^נישער, שפאטישער,, Ironiczny 
חרזקנדיקער 

איראניזירן, רעדן מיט , Ironizować 
שטעכװערטלעך, אויםלאכן, חוזקן 
איראניע, שפאט*, חוזק אין , Ironja 
דער פארםי פון שבח, לויב 
זוכן אין די האר , Iskać 

פונקל; ביםל, ברעקל , Iskierka 
פרנק , Iskra 

פונקענשיצעת , Iskrochron 
פונקלענדיקער , Iskrzący 

פונקלען(זיך) ,( Iskrzyć (się 
עקזיםטירן, זײן, לעבן , Istnieć 
עקזיםטענץ,, Istnienie, istność 
קױם, לעבן 

אמתער, ריכטיקער, רײנער , Istny 
געשטאלטן,פאדמען;שאפן, stoczyć ו י 
װעזך י נאטור*, בריאה , Istota 
באמת, אינדער־־אמתן, , Istotnie 
טאקע, װירקלעך 

אמתער, ריכטיקער , Istotny 


J 

J, צענטער אות פון אלף־בית 

ja, איך 

Jabłczasty, עפלארטיקעד 

Jabłczysty, פול מיט עפל 

Jabłecznik, שטאדקער עפלװײן 
Jabłeczny, געמאבט פון עפל 
Jabłko, jabłuszko, עפל,עפעלע 
Jabłkowaty, ענלעך צו עפלי, מיט 
אן עפלגעשמאק , 
Jabłonka, עפלבײמל 

Jabłoń, עפלבוים 

,Jacht, לײבטער שפאצירדאמפער 
lad, סם, גיפט, ארשעניק 

ladacz, פרעסער, אבלער 

Jadalnia, עםצימער | 
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Jarzmić 


Jagodnik 


Jałowiec, זערן אומפרוכטבאר . 
Jałowizna, יגגעקי,װ$ם גיבן נאך 
נישט קײן מילך ״, קעלבער 
Jałowość, מוחכםבארקײט * 
Jałowy, אומםחכטבארער; *' 152 “^ 112 ־ 
חי אומזיניקער, פוםטער, פארב״ 
לאזער 

Jama, לאך, גהב♦, נארע; הײל 
Jamb, י#םב,צװײזילבעדיקער פערזנ־ 
פום 

Jamnik, פין הונט 

Janczar, • יאנמשאר/ טערקישער 
פוםזעלנעך 

Janczarka, 

Jar, שמאלעױ באדג־תרכגאנג ; פרי־ 
לינג״פאשע אויף די בערג ; װנגע 
מבואה$ פרילינג 
Jarczak, - דייכטער ט^טעו־־ישער 
זאטל 

Jargotać, קלאפן, רוישן, טומלען 
Jarki, דישעו/ פרילינגדיקער 
Jarkisz, ױנגע תבוא״ 

Jarko, ס«דק, הײם 

Jarlak, זי»יךיק שעפעלע , 

Jarmarczyć, האנדלען אין מארק 
Jarmark, ידיר, יאדיד 

Jar mu łka, יארמולקע 

Jarmuż, םין גארטנקרױט 

Jaro, גיטיק, שטארק 

Jarosz, ( זגעטאריעחיאנער 

Jary, דילינגו־קער־, תײ־יאריקער 
Jarzący, ■ גמלײכטנדיקער, ברע 
נענדקע־, פינקלענדיקער 
Jarzec, ער נעדשטן » 

Jarzemny, טע־, אונטער׳ :?" S& 
י{ו:טער 

Jarzębaty, נ? 6 פ 8 רביקער{ בא־ 
פרינקלטער; גדויער ® 
Jarzębie, ■ *פיק פאו־בן, בא 
שפריינקלען 

Jarzębina, ־" עפלגעװקם 
Jarzmić, אונטעריאכן ,pT* 


*־ט אין װאלד, װאם , Jagodnik 
איז פול מיט יאגדעם-קוםטעם 
יאגדעםשנאפם , jagodówka 

פול מיט יאגדעם , jagodzisty 
אייער־םוחר . , Jajczarz 

אײ, , Jaja, jajeczko, jajko 
אײעלע 

פײנקוכן , Jajecznica 

אײערקיכל; אײערשטאק , Jajecznik 
אײעדשטאק , Jajnik 

אײ אר , Jajowaty, jajkowaty 

טיקער, אװאלער, לענגלעכער 
װי, אזויװי, פונקט װ/ גלײך װי; , Jak 
װ$ם< אז, װען, בעת, בשעת; אויב; 
זינט, פץ װען אן 

װי , Jakbądż, jakkolwiek 

ם׳זאל נישט זײן 

אזויװי, פונקט װי, גלײך װי , Jakby 
װאםערער, װעלכער , Jaki 

װעל■ , Jakibądż, jakikolwiek 
כער נישט איז, װאםער עם איז 
עפעם 8 ••• , Jakiś 

הנם, כאטש, נישט , Jakkolwiek 
געקוקט דערויף; װי נישט איז 
װײל, ודא־ים, אלם, װי; , Jako 
מחמת•, j. to —נעמלעך, למשל, 
דהײנו; j. tako —אזוי זיך, נישקשה 
פונקט װ/ בטו , Jakoby 

װי עם איז, עפעם , Jakoś 

װאם איז נוגע דער , Jakościowy 
קװאליטעט 

קװאליטעט, איכות , Jakość 

באמת, טאקע, װירקלעך , Jakoż 
װי זשע, װי אזוי זשע; , Jakże 
a. j.! —פארשטײט זיך! אװדאי! 

נרבה , Jałmużna 

צדקה־טיערין , Jałmużnica 

בעטלעדײ , Jałmużnictwo 
בעל־צדקה , Jałmużnik 

יאגדעסשנאפם , Jałowcówka 
Jałowica, jałoszka, Jałów- 
יאלעשקע, ימגע קו , ka 
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leden 


Jarzmo 


Jastrząb, שפארבער, מין רויבפײגל 
Jastrzębiec, םין געװיקם *, שפאר־ 
בער״פאסטקע 

Jastrzębiec, װערן בלוטדװ־שםיק 
Jasyr, געפאנגענשאפט 

Jaszcz, הילצערנע פוטער־כלי 
Jaszczurczy,; כיטרער ; געמײנעד 
גיפטיקער, שלעכטער 
Jaszczurka, יאשטשערקע*, איבעי״ 
נעטר. זיה גיפטיקע, כיטרע פרוי ; 

מין הארמאט 

Jaszczyk, שאכטל, קעםטל 
Jaśmin, יאשמין, יאשמינבלום 
Jaśnie, ליכטיק מאכן/ באלײכטן 
Jaśnieć, לײכטן, שײנען 

Jatka, יאטקע, פלײשגעװעלי 

Jaw, jawa, װאר, װירקלעכקײט 
Jawić, מאכן ליכטיק, קלאר 
Jawnie, ײפנטלעך, $פן 

Jawno, נאװאוםט, באקאנט 

Jawnogrzeszenie, עפנטלעך 
זינדיקן, ט^ן א זינד בפרהםיה 
Jawność, עפנטלעכקײט, אפנקײט 
Jawny, אפן, קל$ר, דײטלעך 
Jaz, טײכצוים צו פארהאלטן פיש 
jazda, דאס פ$רך, װעג, רײזע, נםיעה 
Jazgot, גערויש, געשרײ, ו־יעש 
Jazgotać, טומלען, רוישן, פלוי״ 
דערן, ברומען 

Jaźń, דער אײגענער ״איך״ 

Jąć, נעמען״, כאפן; אנהײבן 

Jądro, קערן, יאדער 

Jądrzysty, jędrnisty, קערנ־ 
דיקער, יאדערדיקער 
Jąkać, שטאמלען 

Jąkała, jękacz, שטאמלער 
Jąkliwość, שטאמלערײ 

Jątrew, שװעגערין 

Jątrzyć, ; טריפך, בלוטיקן; ברענען 
אױפרײצן, דערצארענען 
Jechać, פ$רן 

Jeden, jedna, jedno, (1) אײנס 


י$ך, עול; טיפער דורכ״ , Jarzmo ״ 
גאנג צװישן אײן בארגקײט אףן א 
צװײטלל; מין בריקףרושטאװאניע ־ 
הײ-יאריקע בינען , Jarzyca 

ברענען, צינדן, פינקלעך, , Jarzyć 
אונטערצינדן; אנרײצן, העצן 
גארטנװארג, גרינװארג; , Jarzyna 
זופ פון גרינװארג 

קישעלע , Jasiek 

מין פעלדבלום , Jasieniec 

הײל , Jaskinia 

פרעהיםטארישער , Jaskiniowiec 
מענטש, הײלאײנװאוינער 
שװאלב , Jaskółka 

געפערלעכע אויגנקראנקהײט , Jaskra 
רוערן העל, ליכטיה , Jaskrawieć 
העלער, קלארעחהעל• , Jaskrawy 
פארביקער, דײטלעכער 
קאריטע , Jasła 

העל, קלאר , Jasno, jaśnie 
העלבלאנד , Jasnoblond 

העלברוינער , Jasnobrunatny 
העלרויטער , Jasnoczerwony 
העלאוים־ , Jasnogwiażdzisty 
געשטערנטער 

קלאראױגיקער , Jasnooki 

העלקײט״, ליכט, שײן; , Jasność 
גלאנץ״, צעשטראלטקײט; איבער״ 
געטר • ייז : פארשטענדלעבקײט 
דזעלקײט, ליכטיקײט, , Jasnota 
קלארקײט *, מין געװיקם 
העלזעער , Jasnowidz 

העלזעענדיקער , Jasnowidzący 
Jasnowidzenie, jasnowidz- 
העלזעערײ , two 

העלהאריקער , Jasnowłosy 
העלער, ליכטיקעד, קלארער; , Jasny 
שטראלנדיקערײ; לויטערער רײ״ 
נעח דורכזיבטיקער♦, איבערגסםר. זיח י 
פארשטענדלעכער-, צוטריטלע״ : 
כער; מין טיטל 

יאםפים, מין מינעראל , Jaspis 

P 
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Jeździć 


Jedenaście 


Jedyność, * איינצקײט, או־יםשלים 
לעכקײט 

Jedyny/ אײנציקער, אײנאײנציקער 
Jedzenie, עםן, אכילה $ מאבל 
Jegomość, הער טיפל 

Jejmość, פרו/ מאדאם מיםזל 
Jelca, הענטל פוןאשװערד 

Jelec, םין קארפ 

Jeleniec, ןןמ, װאו מען כאװעט 
הירשן 

Jelenina, ודרשנפלײש 

Jeleń—ica, ( הירש(ין 

Jelito, ; קישקע, אינגעװײד ; jelita- 
דינע קישקעם 

Jelczeć, צעפאלן; קאליע װערן 
Jętki, ביטערער, קאליע געװארענער 
Jemielnica, פאקנקראנקהײט 
Jenerał, גענעראל 

Jeniec, געפאנגענער 

Jeno, jedno, ino, נך, בלויז 
Jeństwo, נעפאנגענשאפט 

Jesienny, יעשענדיקער, האר־־ב״ 
סטיקעו- 

Jesień, יעשען, האדבםט 

Jesionka, מךבסטמאנטל 

Jesiotr, גרױםער פיש 

Jestestwo, קױם, עקזיסטענץ 
Jestli ? ? ציאיז דא? איז דען דא 
Jeszcze, ןנאך, אויך; אפילו * י j. i 
! ־ א מין! נאך װי ^-jak! 
Jeść, jadać, אכלק ł• 

Jeśli, jeżeli, אויב, באים 
Jezierzysko, ימפיקע אזיערע 
Jezioro, יעזשערע, אזיערע 

Jeziorzysty, פיל מיט אזיערעס 
Jezuicki, יוײאיטישער 

Jezuita, * איבערגעםי. ייז $dW 
כיטרער, דורכגעטריבענער*, אבזר 
Jeździć, 5 אר־ומפ^ר־־ן ,]!P 
/ ״{-פארן אויף א פערד konno 
־ דריקן, פאר״ j. po kim ; וײטן 
11 י*בן עמעצן 


Jedenaście, (11) עלף 

Jedlina, י$דלעביױם ״, יאדלעװאלד 
Jednać, מאכן שלום ; געװינען 

Jednak, jednakże, דאך, פונ־ 
דעםטװעגן 

Jednaki, jednakowy, “ דעו 

אײגענער/ דערזעלבער 

Jednako, jednakowo, אלצ־ 
אײנם$ אײנערלײ 

Jednoaktówka, אײנאקטעד 
Jednocześnie, גלײכצײטיק 
Jednoczyć, אײניקן, פארײניקן 
Jednodniówka, אײנטאגיקע 
אויםגאבע 

Jednogłośnie, אײנשטימיק 
Jednokrotny, אײנמאליקער 
Jednolicie, ג»בץ, בהםכם״, אײנ־־ 
הײטלעך 

Jednolity, , גאנץ, פוץ אײן מיך 
אײנהײטלעך 

Jednomyślnie, אײנשטימיק, מיט 
אלע שטימען 

Jednoraki, פון אײן מין 

Jednorazowy, אײנמאליקער 
Jednostajnie, אײנטאניק״, אלצ־ 
אײנם; אן ענדערונג 
Jednostajność, אײנטאניקײט 
Jednostka, (i) אײנםעלע, אײנםל 
Jednostronnie, אײנזײטיק 
Jedność,,♦ אײנהײטלעכקײט; אחדות 
יד־אחת; הםכפ 

Jedwab, זײד 

Jedwabnica, • זײדשטאף; זײד־י 
קלײד 

Jedwabnictwo, זײדפדאדוקציע 
Jedwabnik, מין נאכטפלאטערל 
Jedwabny, זײדענער 

Jedynaczka, בת־יחידה 

Jedynak, בן־יחיד 

Jedynie, נ$ר, אױםשליםלעך; בא״ 
זונדערם, דררקא 

Jedynka, (1) אײגסל 
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Juszny 


Jeździec 


קלײנע י$דלע , Jodełka 

יאדלעבױם , Jodła, jedlina 

יאדינירן, באשמיו-ן , Jodynować 
מיט יאדינע 

י$לאפ, נאר, באגרענעצטער , Jołop 
מענטש, אידיאט 

נאמען פונם אות ״ף*, האר״ן , Jota 
co do j- y —גענוי, אויף א האר 
פרײלעבע שטימוננ; , Jowjalność 
לצנות; הײטעדקײט 
פרײלעבער, װיצלינג , Jowjalny 
װביליאר, בעל־ױבל , Jubilat 
װבילער, ג^לדשמיד , Jubiler 
ױבילער-ײ, גאדדי , Jubilerstwo 
שמידערײ ♦, דימענטשמידערײ 
ױבילײ, ױבל, פײערונג , Jubileusz 
קלײדל, פרויענראק , Jubka, juba 
הינטיש—. psia j *, חיהש בלוט׳, , Jucha 
בלוט; אויםװאװ־ף, מנוװל 
װננע בהמהפעל צו־ לעדער , Jucht 
באלאדענער, משא•- , Juczny 
לאדעװען, אנלײגן משא , Juczyć 
רײצן, העצן, אנרעדך, דער״ , Judzić 
גײן די י$רן, מאטערן, פײניקז 
פאסטוך אין די טאטרעם , Juhas 
לעדערנער בײטל; לאסטזאק , Juki 
מוטיקײט, דרײםטקײט , Junactwo 
זיך מאכןװיכטיק, , Junaczyć się 
זיך רימען״, זײן דרײםט 
דרײםטער, העלדישער , Junak 
מוטיקער ױנג *, בחור , Junosz 
ט ןי ב זכי , Jurasz 

לײדנשאפטלעכקײט,תאװה , Jurność 
לײדנשאפטלע־ , Jurny, jurliwy 
כער; צעלאזענער 

יװ־טע, געצעלט־הײזל , Jurta 
זשװ־י, געריכט; קאנקורםגע- , Jury 
ריכט 

ױריםט, געזעצקענער, אד־ , Jurysta 
װאקאט 

רײצן, העצך, :אנרעדן , Jurzyć 
צעװשעטער; צעבלוטיקטער , Juszny 


Jeździec, רײטעד 

Jeź, יאזש ; j. morski — ים־יאזש 
Jeźasty, jeżysty, אנגעיטפיצ־ 
טער, שטעכיקער, יאזשארטיקער 

GŻdŻPniA מײי—י ♦ דרו.־ 


רײזע, נםיעה; ידרי■ , Jeżdżenie .. 
קונג, פאריאמנג 

אױב, באים , Jeżeli, jeśli 

מין הױטקראנקהײט , Jezowatość 
ים־חיה , Jeżowiec 

^נשטעלן די האר, אנשפיצן ; , Jeżyć 
j. się — זיך אנשפיצן, בײז װערן 
םין מאלינע , Jeżyna 

כאפעניש, פאנגעניש , Jęcie 

קרעפצן, איקען ; לײדן , Jęczeć : 
גערשטנשטרוי , Jęczmianka 
גערטנשפעלד אד. , Jęczmienisko 
לאנקע 

גערשטנדיקער , Jęczmienny 
גערשטן , Jęczmień 

אינדיק , Jędor ! 

רוערן קערנדיק, פעםט , Jędrnieć 
קערנדיקײט, שטײפקײט , Jędrność 
קערנדיקער־, שטײפער- ♦, , Jędrny 
פעםטער, געזונטער 

ו-שעת״, ״באבע יאבנע״*, , Jędza . 

מבשפה *, מרשעת, בײזע פרוי 
בײזער רוח,טײװל, Jędzon^^TO 
קרעכץ, זיפץ 

קרעכצנדיקער^כצנדיקער , Jękliwy 
א קרעכץ טאן , Jęknąć 

צ ןז^ פון א בהםה , Jęzor 

צונגארטיקער , Języczasty 

צינגל; װ^גצינגל , Języczek 
- trzy ; צונג; שפראך, לשון , Język 
mać j. za zębami — האלטן 
ם׳מויל, שװײגן 

שפראבלעכער , Językowy 

שפראכנקענער , Językoznawca 
שפר-אבנ־ , Językoznawstwo 

קענטשאפט, ליננװיםטיק 
יאד, יאדינע, בעמי״ , Jod, Jodyna 
שער עלעמענט 
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Kaftan 


Juszyć 


באדג, ערדמאם , Jutrzyna 

שוין 7 שוין , Już 

אטשוין; באמת, װ$ם , Jużci, juści 
י אן אמת ״, מםתמא; אז; דאך, יעדנ־- 
פ?*לם, םוף־כל־םוף•,. 3 j -$ט אזוי; 
נישט אנדערש ! שוין! 
סיי,״ םײ... , Już to 

צווײטער &ריש 9 !יק$ר^װנט״ 9 »ע» 1 
ברויט 


K 

Kaczka, קאטסקע; אויםגעטראבם־ע 
נעס־בשע; בלאף 

Kacznik, wS^p ־: ׳ שלאק פאד c: 

קעס 

Kaczor, ק»סשקע.זנר 

Kadet, קאדעס, שילער םון אקא־ 
דעםישער םיליטערשול 
Kadłub,; *ימגעהױלטער בויטשטאם 
קאסשןאן טײלןןאינערנעםר ■ : T® * נײ 
יו• גוף $ן קאפ און פים 
Kadr, • ןןספלעש פון רעזערװ־אפי 
צירן א־ן אונטעראפיצירן 
Kadryl, קאדריל, טאנץ ״ פ 'י פא י 
Kaduk, זמהרעכט; הפקר 5 פא לק°׳ 
" פ יױ•• טײװל; חולה-נופל־קראנק־ 
צ־ אלדי —u (do) kaduka!; ־יט 
װחות! 

Kadzić, ; וויכערן בשמים, קטורת 
1 ״ײ״״י • 1 ’י‘ חנפענען, שמײכלען 

Kadzidlany, , ®עקעדקעו־ 
קפורתדיקער 

Kadzielnica, דת׳שאפ ®? 

Kadź, ותיסער פאם; קלאדע 

Kafel, ״ליע ? 

Kaflarz, j ?אפליע־פאבר־יקאנט 
ימן; אייװנשטעלער 
Kaftan, מפ«ן ׳ לאנגער רעקל ? 


בליטיקן 5 רײצן , Jjszyć 

הײנט, מארגן—. dziś j ; מאדגן;, Jutro 
די טעג 

מארגנדיקער , Jutrzejszy 

פרימארגנשטערן ; זרנ- , Jutrzenka 
אויפגאנג; באגינק, פארטאג 
באגינענדיקער, פאר• , Jutrzenny 
טאגיקער 

פרימאדגנגעבעט , Jutrznia 


עלפטער אות פון אלף-בית , K 

צ 1 ל ||)| K 

איבעררעדן, איבערציען , Kabacie 
אויפן צד צו זיך 

שענק, קרעטשמע , Kabak 

ם$רז$גערין; װארזא־ , Kabalarka 
גערין♦ איבערגעטר. זיז : ציגײנערין 
קאײאליםט, מקובל , Kabalista 
קבלה; קארטנלײגונג , Kabata 
פלאנטערן, גײן מיט , Kabafować 
הינטערװעגן, פארדרײען 
װנגער רוילדער חזיר זכר , Kaban 
קאמזויל,װעםט;אמטערקלײד, Kabat 
קאבינע, באדקאמעח שיפ־, Kabina 
קאמער *, קאמער אין א פלימאשין 
געפלאכטענע בו-עטער־י , Kabtąk 
אונטער א מויער־־געװעלב 
אויםגעבויגנ״ , Kabłąkowatość 
קײט, בויגנארטיקײט 

Kabtąkowaty,kabtączasty, 

בויגנארטיקער 

Kabotaż, ים־האנדל 

Kabotyn, קאמעדיאנט, שלעכטער 
אקטיאר 

Kabrjolet, קאבריאלעט, קארעמע 
Kacerstwo, כפירה, אפיקורםות 
Kacerz,::*^^ כוםח מין נעץ צו 
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Kancelarja 


Kaganek 


Kałuża, לוזשע, קאלוזשע״, זומפ 
Kałużysty, פול מיט קאלחשעס 
Kamasz, קאמאש, שוך 

Kamasznik, קאמאשנמאכער 
Kamea, קמיע$ מין שטײן 

Kamei ja, קאמעליעבלום 

Kameralny, קאמעדאלער םיזיק 
Kamerdyner, קאמערדינער;משרת 
אנטרונען -zniknąć jak k. דינעח 
רוערן װי א שטײן אין װאםער 
Kamfora, קאמפאר, זאפט פון קאמ־ 
םארבוים 

Kamforowiec, קאמפארבוים 
Kamieniarczyk^nr: , געזעלן 
פון שטײנהאקער 

Kamieniarz, שטײנהאקער 
Kamienica, מויער, שטײנערנער־י 
בנין/ הויז *, מין פרוכט 
Kamienicznik, באלעבאם פון א 
מויער, װירט פרן א הויז 
Kamienieć, םארשטײנערט װערן 
Kamieniołom, שטײנערבדוך 
Kamienisty, רײך אין שטײנער 
Kamienny, שטיינערנער,פעלזיקער 
Kamienować, שטײנערן, פאר־י״ 
שטײנערן 

Kamień, שטײן, פעלז 

Kamionka, שטײנערנע פלאש 
Kamizelka, קאמזויל, װעםט 
Kam pan ja, קאמפאניען ענערגישע 
אונטערנעמונג; מלחמה־מארש 
Kamractwo, חבר־ישאפט, גוט־ 
בדודערשאפט; חברותא 
Kamyczek, kamyk, שטײנדל 
Kanalja,n>n ־ ir , אויםװאורף״, המון 
Kanał, קאנאל, װאםערװעג 

Kanapa, קאנאפע, $ט$מאנע 
Kanarek, קאנאדיק, מין פײגל 
Kanarkowy, , קאנאריקפארביקער 
העלגעלער 

Kancelarja, , קאנצעלאריע, בװרא 
שרײבצימער 


Kaganek, לײמשיםל מיט נאפט 
ארן קנויט $ לעמפל 

Kaganiec, קאגאניעץ, פיםק״צוימל 
פון א הונט אד♦ בהמה 
Kahał, קהילה, עדה 

Kajać się, חרטה ה$בך< תשובה טאן 


Kajdany, 

Kajecik, 

Kajet, 

Kajuta, 

Kajzerka, 

Kakadu, 


קײטך י שלײף 
העפטל, נאטיצביכל 
שרײבהעפט 
קאױטע, שיפקאמער 
קײזערקע, מין זעמל 
קאקאדו, מין פאפוגײ 
קאקטוםפדובטןקאקטוםבוים , Kaktus 
פלעקן, שמוצן, פארשמיר־־ך, , Kalać 
k. się — זיך באפלעקן 
קאלאםיאד, מין קרויט , Kalaf jor 
קאלאמבור, װארטשפיל , Kalambur 
באפלעקונג, באשמוצונג , Kalanie 
מום, פיזישער פעלער , Kalectwo 
צעקאליעטשען, װערן א , Kaleczeć 
קאליקע 

קאליעטשען, פארװאונדן; , Kaleczyć 
באעװלהן$ קאליע מאבן $ צע״ 
קלאפן, צעח־רםן 5 k. się — זיך 
פארװאונדן, קאליעטשען 
קאליקע, בעל-מום , Kaleka 

קאלענדאר, לוח , Kalendarz 
שטרוידאך; דאכשפיץ , Kalenica 
אונטערהויזן, גאטקעם, , Kalesony 
תחתונים 

לעדערנער בײטל , Kaleta 

מין, סארט ״, װערט; הויך , Kaliber 
קאליגראפיע, קונםט , Kaligraf ja 
פון שײנשרײבן 

קאלינע, מין געװיקם , Kalina , 
בלאטיקער, ברודיקער , Kai isty 
קערנדל, ביםעלע, פיצעלע , Kai iwo 
קאלקפאפיר, קאפיעפאפיר , Kalka 
קאל, שמוץ, צואה , Kał 

טינטער , Kałamarz 

מישן, דרײען$ באלע־■ , Kałamącić 
מוטשען 
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Kaprys 


Kancelista 


ןןםעלױש, הוט , Kapelusz 
היטאױםאר־ , Kapelusznictwo 

בעטינג, הוט-פראתקציע 
תטפאבריקאנט , Kapelusznik 
קאפעטשקע, ביםעלע , Kapeńka 
ווערן קנאפעו־־, אויםגײן״, , Kapieć 
וזערן אײנגעטריקנט, אײנגעשרומפן 
קאפישאן, מאנטל מיט , Kapiszon 
א קאפצח־עק 

קלײנעױקאפיטאל; ביםל Kapitalik 
געלט; קלײן פארמעג ; דרוקאות 
?אפיטאליםט, מענטש , Kapitalista 
מיט גדויסע געלטמיטלע, ; :ביר־ 
^פיטאליםטי־ , Kapitalistyczny 
שער, װאם האט קאפיטאל 
^פיטאלער, אויםגע־ , Kapitalny 
צייכנטעד, װיכטיקע^, גרויםער- 
^פיטאל, געלט, קר־־־ן, , Kapitał 
פארמענך, האב און גוטם 
^פשיליר־־ן, זיך , Kapitulować 
אונטערגעבן/ זיך אפז^גן 
מויפנדקער טראפך, קאפע״ , Kapka 
לע, ביםעלע; קאפל, הײבל*, יאד־ 
מולקע; שפיץ פץ שוך 
קלײן קלויסטערל; געבעט־ , Kaplica 
צימער; געבעטצימער אין א 
תפיםה, שולע $ד• שיף 
ו־־יסטער, כהן , Kapłan 

ןאסטרירטער , Kapłon, kapłun 
האן; װאםערװפ 


ו טייף טאן; טריפן 
:על־תשובה 


Kapnąć, 

Kapnik, 

קאפאטע, לאנגער בגד , Kapota 
י ש ' אש: פאר־שטיץ, , Kapować 
באגר־ײפן, תופם זײן, באנעמען 
?»ל, א^נטעראפיציר , Kapral 


אויגנ״ 


קדאנקעד 


Kaprawieć, kaprawy. 


?י^ק אויף טרעתדיקע, Kaprawy 

ןאפדיזן אויםטער־ילישע , Kaprys 
שטימרנג, לוינען עקשנו־ת; גרימאסע 


ביוראבאאמטעד,ביףרא, Kancelista 

שרײבער 

קאנטיקער, שארפער , Kanciasty 
קאנצלער; מיניםטארן־ , Kanclerz 
פרעזעם 

U8p ״ n^r5i^p , ׳ Kandelabrpyo 

הענגלײכטער 

אר-ויםשטעלן ד־י , Kandydować 

קאנדידאטח־־, געבן ד-עם נאמעז 
אויף א װאלליםטע 

קאנגור, אװםטראלישע חיה , Kangur 
מין שװ*ם; מין פײגל , Kania 

הײםע טעג; היצן; װמער־י , Kanikuła 
פעדיען; משוגעת 

קאנאנאדע, :^נאויפ״ , Kanonada 
העו־לעבע הארמאטנשיםערײ 
קאנ^נישער, לויטן , Kanoniczny 
רעליגיעזן צערעמאניאל 
הויכע מדרגה אין דער , Kanonik 
גלחים־היערארכיע 

פארהײליקן , Kanonizować 

קאנט, ראנד, ברעג; געזאנג , Kant 
קאנטאן, פראװינץ, קרײז , Kanton 
קאנט^ניםט, דערצוי־ , Kantonista 
גענער־ אין מיליטער׳י ביי ײיז״• 
״חטופים״ 

צונעמעןצו מיליטער, Kantonować 
קאכטאר; בױחא; חזן; , Kantor 
k. wymiany — טוישקאנטאר 
בוך פאר רעליגיעזע , Kantyczka 
פ^לקםגעזאנגען 

קאנװע,געװעבצו שטױיקערײ , Kanwa 
קאנטשיק, , Kańczug, kańczuk 

בײטשל 

דעק, צודעק; רעגנמאנטל , Kapa 
קאפען, טריפן, רינען , Kapać 
קאפעניש, , Kapanie, kapanina 

טריפעניש 

קאפעלע, קאפקע^ע , Kapeczka 
קאפעליע; אדקעםטעו/כ$ר , Kapela 
מיליטערישער גלח , Kapelan 
קאפעלמײםטער , Kapelmistrz 
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Karjera 


Kaprysić 


װאנדערצוג , Karawana 

קארב, Karb, karba^BW/DB^p 
חשבוך, na czyjś karb —אויף װע־־ 
מענם חשבון 

קארביד, מין ברענשטאף , Karbid 
שטרײפן , Karbikować 

יאגדעס־קארב , Karbionka 

קארביר^רונצלע^פאל־ , Karbować 
דעררען ײ ייאח נאטירן, פארצײבענען 
אײזנדל צוקארבירן , Karbownica 
^נשטעקנדיקעה• גע־ , Karbunkuł 
שװיר״, שײנער גרויסער רובינשטײן 
אײדעלער גראנאט 

קארצער, קורצער ארעםט , Karcer 
קארטנדיקער, פון קאדטן , Karciany 
קארטנשפילעד, שילער , Karciarz 
שטראפן, מוםרן; אײנהאלטן , Karcić 
קארטש, װארצל פון אן $פ־ , Karcz 
געהאקטן בו־ים 

קרעטשמעד־־יקער ־ ; , Karczemny 
k. żart —גראבער װיץ 
קדעטשמע, ה־עגשענק , Karczma 
קרעטשמער,שענקער , Karczmarz 
אויסרײסן בוימװארצ־ , Karczować 
לען פון אן אױםגעהאקטן װאלד 
פלאץ פוץ אױםגע־ , Karczowisko 
האקטע ױעלדער 

געצײגצו רײכןבײמער, Karczówka 
עקשנותדיקער, אײנגע־ , Karczysty 
שפאדטער/ הארטנעקיקער 
םין פעלדבלום , Karda 

שארפער־ קאם פאר פערד, Kardacz 
אד. בהמות 

קארדינאלער, װיב־ , Kardynalny 
טיקסטער, עיקדדיקםטער 
קארדינאל, העכסטער , Kardynał 
קיר־כע־טיטל נ$בן פויפסט; גע־ 
טראנק פון װײן און פ^מעראנצן 
קארעטע, עקיפאזש , Kareta 
קאדעטע־אדבעטער , Karetnik 
קאריער־ע, לעבנםװעג*, , Karjera 

ד־ערפ^לג אויף א פאסטן, אין נפזעלשאפט 


Kaprysić, קאפריזעװען, גרימאשען 
Kapryśnik, קאפריזנער מענטש 
Kapsułka, קאפסולקע, פענבערל 
צו אפטײק־דפואות 

Kaptur, קאפטור, קאפצודעק 
Kapturek, הײבל, הויבע 

Kapturzyć, זיך פארדעקן, $נט$ן 
א מאםקע 

Kapucyn, קאפוצינער גלח 

Kapucynek, פארציע קאװע מיט 
ימילך; מין טויב 

Kapucynka, נאנען מיןביקם;מאלפע 
Kapusta, קרויט 

Kapustnik, קרויטפעלח טאגפלא־ 
טערל 

Kapuścianka, kapuśniak, 

קרױטזופ 

Kapuściany, ןקרויטענער k—a 
נארישער ק$פ —głowa 
Kaput! ! קאפוט! א םוף! נ$ך אלעמען 
Kara, שטראף, באשטראפונג 

Karabela, מין קרומער שװערד 
Karabin, קאראבין, לײכטע אינפאנ־ 
טעריע־ביקם 

Karać, שטראפן, באשטראפן 

Karaf inka, karafka, / רןאראפקע 

גראפ־נקע, פלעשל 

Karaim, karaita, קאדאים, קא־ 
ראימער 

Karakuły, קאר־אקול, שװאר־צע 
קרימעד באױאנפוטער 
Karaluch, מין שװאדצער װארעם 
Karanie, באשטראפוננ 

Karany, באשטר^פטער 

Karaskać, , פיעשטשען, צעדטלען 
האלװבען 

Karaskać się, זיך שלעפן, בא־ 
לעמוטשען 

Karaś, מין פיש 

Karat, קאראט, געו־ויכט פון גאלד־ 
און טײערע שטײנער 
Karawan, קאראװאנע לװיה־ארול 
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Karuzela 


Karjolka 


Karotować, אױםשװינדלען 

Karp, מין פיש 

Karpa, | קרצל און שטאם םץ «ן 
אױסגעהאקטן בוים 

Karpiel, פץ קרויט 

Karpina, ק׳ד^לץ 

Karpioleszcz,karpiołosoś, 

פין פיש 

סאחעווקע פאר קארפן, Karpniak 
פעלד פץ 8 [ אױם•, Karpowisko 
געהאקטן װאלד 

ןןדט; עמח־; זײט; קארטל; , Karta 
צ־-טל; מאפע, קארטע 
הארםאטקויל , Kartacz 

:ק, לארפן קוילן, Kartaczować 
פ.ין s הארםאט 

קלמער פעלד•, Kartaczownica 

האימאט 

קארטעלע, צעטעלע , Karteczka 
איספױש פון געפאנגענע; , Kartel 
פאדײניקונג פון םוהרים און פאב־ 
רקאנטן; םינדיקאט 

Kartelusz^^^-^^c-sp 

וױםפאדעחנגם־בריװ ! 
Kartofel, ימ״ל ? 

Kartoflanka, קארטאפלזופ; מין 
פלוים; מין בארנע 
Kartof [ a- ־ ty ,• ? !|רט ? 3 ל די קער,קאר 

ט^פל־,״ זום 

Kartoflarka, :־״: צו גראבן 
ק$י'טאפל; קאדטאפל-הענדלערין 

Kartoflisko, מפלפעלד ? 
Kartoflówka, kartoflanka, 

"?״טע־ שנאפם 

Kartograf, 

Karton, ש$ן, ט^ח־ל, טעקטװ־ > 
Kartować, יי קאדטן F 
Kartuz,, ׳ןפןןזשניק, םר־אקעו־ 

לתשאפטלעכער קארטנשפילער 

Karuk, 

Karuzela, געד־רײ אויף ,-^‘ k 
״'׳צערנע פערד םיז סארװ״ײנג 


Karjolka, לײכט ציוײרעדער-װעגל 
Kark. |^* נ י /P‘®r 

Karkan, האלזקײס , יאך 

Karkołomny, װאם קען בי־עטן 

האלז און נאקן; געפערלעכער 
M ariatek. טאגפלאטערל 

Karleć, װערן קלענער, װערן םינ׳ 
דערװערטיק, אײנגעשרומפן ^ 
Karlik, karzełek,• קארליק; קאר־ 
ליקבײמל; מין ארבעס; קלײן טײבל 
Karłatka, מיןפאלמעגעװיקם 
Karło. פאטעל, פאטערשטול 

Karłowacieć, karleć, װעי־ן 
קלײן, אײנגעשרומפן; פאלי 
Karłowaty, • קלײנװיקםיק ; פאי־ 
קריפלט; אײנגעשרוםפל 
Karm, שפײז, דערנעתנג, פאשע 
Karmazyn, קאדמאזין, שארלאך־ 
קאליר 

Karmazynowy, •- שארלאכפאו 
ביקער, פוץ שארלאכקאליר 
Karmel, פארשטײפטע צוקער־מאםע 

צ 1 פארבן נראנפן, יויך, םארט 

Karmelek, צוקערל 

Karmelita, קארמעליטן־גלח 

Karmelkowy, ; צוקערו־יקעי־ 
חניפהדיקער 

Karmicie!, karmicielka, '^ 

( זער(ין), דערנערעחין 
Karmić, שפײזן ׳ דערנעדן ; k. dziec- 
זיך נערן — k. się ; ]rmę-ko 
Karmnik, שטאל צו פאשן בהמות 
Karnawał, קארנאװאל, פארװײ־ 
לרנגען נאך נײ־יאר 

Karnes, געזימםלײסט 

Karność, , שטדאף, באשטר־אפונג 
דיםציפלין 

Karny, ... שטראפנדיקער, שטראם־ 
Karo, אין קארטן: קארא, שעל,שערל 
Karoca, אלטמאדישע קארעטע 

Karosz, מין פערד 

Karota, םין םײערן, ריבן 










Kawalerski 


Karw 


קאטאלאג, רשימה״בוך פוץ , Katalog 

זאמלװגען בפרט םון ביכער 

װארעמער, פײכטער , Kataplazm 
קאמפרעס 

קאטאר, אנצינדונג פון דער , Katar 
שלײמהויט 

קאטארינקעשפילער , Kataryniarz 
קאטארינקע, שאר־ , Katarynka 
מאנקע״, קארטנטישל 
קאטאטטראפע, אומ״ , Katastrofa 
גען-יבט שר־־עקלעך געשעעניש 5 
אומגליק 

קאטעדרע, קורצעבימה;, Katedra 
פראפעםאראמט 

קאטעגארי^אפטײלונג;, Kategorja 
קלאם •, מין, םארט 5 פאך 
קאטעגאר-יש, , Kategorycznie 

אומבאן־ינגט, ניסט אנז־ער-ש 
קאטוילישער , Katolicki 

קאטוילישקײט, קא־י , Katolicyzm 
טוילישער גלויבן 

קאטאליק, קאטויל , Katolik 
קאטאריגע, שװעתע , Katorga 
צװאנגאדבעט _ _ 

האטאר״זשניק, פאױי , Katorżnik 
משפטער אויף שװערער צװאנג־ 
ארבעט 

שלאגן, פײניקן , Katować 

שטארק , Katowanie, katusza 

מאטעדך, פײניקונג, יסורים, ענוײם 
פײניקונגסקאמער , Katownia 
קויציע, ערבות-געלט , Kaucja 
עלאםטישע גומי , Kauczuk 

קאװע , f<awa 

לץ, װיצלינג, שפאטער;, Kawalarz 
פראנט ; שװינדלער 
שטיקעלע, ברעקעלע, Kawalątko 
קאװאליער, בחור; אםאל * , Kawaler 
ריטעד; טענצער 

קאװאלעריע״, רײטער-, Kawalerja 
מיליטער; בחורים 

קאװאלעו־-ישער־י , Kawalerski 


Karw, אלטער ppę אלטער, פוילער 
פוילער מענטש 

Karwatka, קורץ פחאםט קלײדל 
Kary, שװארצער פערי 

Karygodny, , שטראפפארדינטער 
r f שטדאפװעדטיקער 

Karzeł, קארליק, ליליפוט 

Kasa, קאסע, $רט װאף ם׳װערט 
געהאלטן געלט; בײ םוחיים• מזומן־ 
קראנקנקאםע —k < געלט;ב 1 ס^סב 1 נ 
Kasjer,• קאסירער, קאםע־פארװאל 
טעד; געלט־^ננעמער און ארוים״ 
געבער 

Kaskada, קאםקאדע, האםטיקערײ 
װאטערפאל 

־ Kasować, אויסמעקן, מבטל מאכן 
Kastę!, kasztel, קלײנע פעםטונג 
. Kastor, מץ ביבערפילץ 

Kastoryna, באװל־פלװש 

Kasfrat, םרים, יעװנוך 

Kast roi, הויבער הוט, מין צילינדער 
Kastrolka, קלײנער ראנדל 
, Kasyno,; קאזינא, קלוב; קאפעהויז 

װילע ; שפילהוין אין אויסלאנד 
Kasza, קאשע, גדיץ, גרויפן 

. Kaszak, בײל אין דער הויט 

Kaszarnia, קאשעמיל 

Kaszel, הרםט 

Kaszkiet, קאשקעט, היטל 
Kaszlać, kaszleć, kasłać, 

הוםטן 

Kasztan, קאשטאנבוים $ קאשטאנ״ 
פארביק פערד 

Kasztanek, גלאט באר־־אנקעם 
פוטערל 

Kasztanowy, קאשטאנפאדביקעד 
Kasztelan, הויבער־י באאמטער־ 

אין אלטן םױלן 

Kasztelanja, ר&שטעל^נאמט 
Kat, ק^ט, תלױן ; שד, טײװל 
"Katafalk, ®*טאפ^לק, עטוד מיט 
ן טרויערפארפוצװנען פ»ר 8 טרומנע ׳י 
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Kieca 


Kawalerstwo 


ענויים, פײן ; דיםציפלין; תפיםה 
Każdorazowo, ־ יעז־עם םיול ® 
Każdy, יעךעד 

Kącik, װינקעלע 

Kądziel, ; שפינטאשץ, שפינדל ; po 
פון דער מוטערם צד —kądzieh 
Kąkol, נרןזבלום 

Kąkolić się, וזעדן בייז ׳ אנגעצונדן 
Kąpać, באדן ; w gorącej wodzie 
הײםפלוטיקער, פעטן —k-ay 
Kąpiel, נןו 

Kąsać, ניסן 

Kąsek, ; ביםן, שטיקל ; dobry k.- 
8 פעטער ביםן 

Kąsina, ק געװיקם 

Kąt, ק#ט ׳ עק, װינקל 

Kątnik^8 ־ PiansTip , מיל^קאטאד 
Kątomierz, וזינקלמעסטערןבוםאל 
Kciuk, נראיעד פינגעד 

Kefir, , קעפיר, געטראנק פון מילך 
געשטעלט אויף קעפיר־שװאמען 
Kelner, kelnerka, ( קעלנער(ץ 
Kędy? ? וזאי? דורךװאנען? וראי־ין 
Kę dy kol wiek, זאונישט איז, חרך 
װאכען עש איז 

Kędyś, ערנע־׳ן, ערגעץ-װאו 

Kędzierzawić, kędzierza• 

wy, נעקדײזלטער; געקרויזטער 
Kędzior, לאק; געקרײזלטע האױ 
Kępa, ק־פ־נ, הויפן־, אינזל אויםן טײך 
־ אזיערע; בערו.ל אויף א לאנקע ? 

Kęs, ניסן 

Kibić, מסטאלט, פיגור; טאליע 
Kibitka, י״י״י !T ™ 

Kicać, לויפן שפרינגענדיק 

Kicak, סטר־וי־טנאפ צו דעפער 
Kichać, kichnąć,;^ 8 ניס ,jffi 
Kichanie, מועניש 

Kichawka, ״ *־*שעק 

Kicia, ■ קעצל ! י ״ י ט ל« : קלײן קינז 
Kicz, שלעכפ פילו־; הויפן, םנאפ 
Kieca, kiecka, 


פחורשאפט-, * Kawalerstwo, 1 il,a 
ריטערשאפט 

שפ־ינגען; רײטן ; , Kawałkować 
פאצװינגען חייי׳ 

k.drogi— ; שפיצל, שטיק ;, Kawał 
שטיק װעגם; —brać na kawał 
נעמען אויפן ציטפל, אפפיר־ן. 
פאדפירן 

שטיקל, פיצל , Kawałek 

פרעקלק, פיצלען Kawałkować 
זיך Kawęczeć, kawęczyć. sa 

טערן איפער... זיצןמיט התמדה; 
קרענקען 5 לײדן 

קאװיארניע-פאדינעו־ין , Kawiarka 
קאוױארניע, קאפעהויז, , Kawiarnia 
קנײפע 

אײגנט-מער םץ א קא־ , Kawiarz 
װיארניע; קאװעשױינקער 
זיך באנאױישן; פלוידערן 5 , Kawie 
פאפלעקן מיט טינט 
געזאלצענע רויגן פין פאר- , Kawior 
שידענע מינים פיש 

קא־־א;, א־פיז , Kawon 

קאװעפא־פיקער , Kawowy 

הײםן, פאפעלן; פאדװאנדלען , Kazać 
כימה ־אי קיינע־ײ״י״ , Kazalnica 
דרשה , Kazanie 

פאפלעקעד, שענדער־ ; , Kaziciel 
פאדשװעפער 

פלעקן, שמוצן; קאליע מאכן; , Kazić 
דעמאראליזירן; מהלל זײן 
זיך פאפלעקן , Kazić się 

נואף, זנותניק , Kazirodca 

פלוטשאנד ם ’ פ * , Kazirodztwo 

נאעגטער םששחה 

רעדנער סי ז םג 'י בי ' , Kaznodzieja 

קריסטן 

שטעלע פוץ , Kaznodziejstwo 

בעל־דרשן 

מין װאלשטיק , Kaźmirek 

פםק־יד־ין, עפנט־ , Kaźń, każnia 
לעבע שטר$ף; שררערע שטראף ; 
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Kiiściec 


Kiedy 


גײן מיט א שטעקןן pójść z kijem 
גײן בעטלען 

Kijanka, װאששטעקן 

Kijas, דיקער שטעקן 

Kikutać, הינקען, לאמען 

Kilim, קילים, טעפיך, דיװאן 
Kilka, 1 מין הערינג 

Kilka, kilku, עטלעכע 

Kilkadziesiąt,p^i^ עטלעכע 
Kilkakroć, kilkakrotnie, kil 
kakrotny, טלעבע מ$ל אזויפיל * 
Kilkanaście, 19 ון 11 ביז & 

Kilkaset, עטלעכע הונדערט 
Kilkodniowy, פון עטלעכע טעג 
Kilkoletni, ון עטלעבע יאר ® 
Kilkoraki, פון עטלעכע מינים 
Kilof, קילאף, שפיציקער האמער 
Kilogram, , קילא, קיל^גרייאם 
1000 גדאם 

Kilometr, ןיל$מעטער 1000 מעטער > 
Kinąć, ; * װארף טאן, א שלײדעו־י 
א שטופ, א שטוים; א שאקל טאן 
מיטן ק$פ; געבן א צײכך, א מאך 
ט$ן מיט דער האנט 
Kindżał, ןינזשאל, לאנגער מעםער : 
Kipiątek, kipiel, •» קאכעדיק װ 
סער, אויפגעזאדן װאםער 
Kipieć, קאכך, זײן בײז, צארנדיק 
Kipnąć, צומאב ן א ן אױג/ שפאסיקג 

שטארבן 

Kir, טרויערקלײד; שרוארצע טוך 
Kirasjer, עלנער פון שװערער קא״ ? 


װאלעריע 

Kisić, ױיערן, פארזײערן 

Kisieć, װיער װערן, פערמענטירן 
^8161 צין מאכל פון קארטאפלמעל״ 
זים ברויט מיט ראזינקעם 
Kisior, בעקערגעזעלן 

Kisnąć, kisieć, זויער װעדן, פוילן 
Kiszka, קישקע*, געדערים; מ$גן 
Kiszony, געזײערטער 

Kiśclec, מין פײגל 


Kiedy, ? װען; פרן װען? װלן פארט 

Kiedy indziej, אץ אנדערש מאל 
Kiedy kolwiek, װען עם איז, װען 
נישט איז 

Kiedy niekiedy, , װען נישט װען 
טײלמאל, אפטמאל, צײטנװײז 
Kiedyś, אמ$ל 

Kiedyż, ? װען־זשע? װען פארט 

Kielec, צ$ן בײ פערד $ד. אנדערע 

חױת 

Kielich, בעבער, כום 

Kieliszek, קעלישאק, גלעזל, כוסה 
Kielnia, קעלניע, מוליארגעצײג 

Kieł, 

Kiełbasa, װאורשט 

Kiełbasić, פלאנטערן, צעדרײען 
Kiełbaśnica, װאורשטקישקע 
Kiełbaśnik, קישקעמאבער 
Kiełczak, קלײן זײגעדיר, חזירל 
Kiełek, געוױקם־זריעה 

Kiełzać, kiełznąć, > צ 1 ימעץ סעײ 
אײנהאלטן, באהעדשן 
(iełzno, פערדצוים אין נמשםאז 
<*ep, נאר, שדטדז, טיפש 

(iepkować, שפאסן, ^פלאבן 
Ciepski, ; װערמלאזער, נישטיקער 
(iepsko, שלעכט, צרהדיק 

Cier, ףןד ט אין קארטן 

(iereszować, פארװאונדן מיט א 
שװערד; ה«קן ״ 
Kiermasz, יאריד, יריד, פארוױילונג 
tierować,p^ , דיכט^קערעװעך 
kierownictwo, אנפירונג, לײטונג 
kierowniczy, אנפירנדיקער 
kierownik, שעף, אנפירער 
kierpce, בארגשיך 

[ierunek, ריכטונג 

vierzanka,kierznia,!!:pp מין 
אויסצושלאגן פוטער פרן סמעטלנע י 
:iesa, געלטזעקל, בײטל 

ieszeń, קעשענע, טאש 

Ui שטעקן ; chodzić o kiju — 
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סטייג, געפע;געױש , Klatka 

סעלטן ; שװערן , Kląć, klnąc 
פאטסן מיט ד־עו־ צונג , Kląskać 

בסחן עסן ײ 

קללה; שבועה; ח.י־ם; , Klątwa 
rzucić k-ą —ארײנלײגן אין חױם 
נלח 8 'י“ 1 '׳'־ פומר; דארפ• , Klecha 
לערער; פאדטאטש, פעדאנט 
לעגענדע , Klechda 

צמױפקלעפן, צונויפשטעלן , Klecić 
ניד אױפגעשטעלטער־ פנין ; , Kleć 
סלױדעריי*, היץ־חלומות 
קלעפן, זיך קלעפן, ציקלעפן ; , Kleić 
k. się — זיך צומאכן 
סיטערע קאשעזופ , Kleik 

קלעפיקער; , Kleisty, klejowy 
קלײארטיקער 

קלעפע=ץ׳ ״קלײ , Kiej 

קלעפונג, קלעפעניש , Klejenie 
צידרנג ; מײערעד שטײן , Klejnot 
מקלעפטער , Klejony 

קל«פערי פץ בלים; קול , Klekot 
« א באטשאן; הילצערן גלעקל; 
פלױדערזאק; אלטער, צעפראבע• 
נער אינםטררמענט 

נרילצן; פלוידערן; קא־ן; , Klekotać 
שלעטט שפילן; קלאפן 
?*לעקאטקע, גרעכאט־ , Klekotka 
קע, גרעגער; פלוידערדיקע פרוי 
£ילען, פלוידעי-ן , KEektać 

מחשערײ / פלאפלערײ, 3 ס 1 ס 3 ^ 6 ^ 

ז»טשער ; פלאפלעד , Klepacz 
פפעקן צו קלאפן װעש , Klepaczka 
?־ צי ר״ניקן פלאקט 
ליכט קלאפן, פאטשן; , Klepać 
פלוידערן, פלאפלען 
*לטע אפגעריבענע םטבע , Klepak 
נןפלאטטע־ט או־ט אין , Klepisko 
שייעד צי קלאפן תבואה 
אייםגעבויגן בו־־עטל צו , Klepka 
נאליעם ¥־ פעםלעה ״עט םעלט 
& קליעפקע אין קאפ״ נאר 
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טאטעױיש געװער , Kiscieri 

״־= 1 ׳ ילאניע; מוליארפע״" Kilć 

בעטל! ט פ ע= ל ז קיײיאין ■* Kit, BWfp 

קאם; װײדל׳ פו'ן»המט ה |ד .- K ' t Ą 

Kitaj, kitajka 

פעדעױבינטל אויפן היטל , Kitka 

או־יםלײגן, , Kttować 
אױםקלעפן מיט קיט 

ש -\קלען, טיײםלען, װינקען , Kiwać 
א שאקל * Kiwnąć, W 

קליאטשע; שקאפע Klacz 

צילינדערהוט; גראט ’* Klak 

Klamka, 

5, 'I' ״ , 1 ע ׳ ״ נ ?ל , Klamra 

פאר• , Klamrować 

קלאפדעק, קליאפע אץ א , Klapa 
פלומפ; צודעק; לא׳ן אין מלפוש 
טראםקען/ קלאפן, פאטשן; , Klapać 
פלױדערן, פלאפלען 
פעטשלעך , Klapanka 

קלאפ׳ א װאי־ף , Klapnąć 
פאטש ׳ קלאפ , Klaps 

גדוים פנים< Klapzdra,,v"r:ę~pyi 
שמוציקע פרוי, פלאנדרע 
קלארנעט, מוזיקאלישער־ , Klarnet 
אינםטדומענט 

יײניקן פל ' ם ־ל’־ פ ז , Klarować 

קלאם, אפטײלוינג; קװאליטעט, , Klasa 
גאט-:ג; שולקלאם 

פאטש מיט די הענט, tfssę ־ P ״ Klask 
פאטען מיט ד־י חענט, , Klaskać 
אפלאדירן 

קלאטנא־פעט , Klasówka 

קלאםישער, מוסטער־ , Klasyczny 
דזאפטעד, אױםגעצײככטער 
קלאםיפיצירן, ^’ Klasy f ikować.O 
טײלן לויט די מינים 
קל^םיקער , Klasyk 

קלויםטער \ ם$נ»םטיר , Klasztor 

£11 









Kłoda 


Klepsydra 


Kluch, klucha, גישט דערבאקענע 
טײג׳, קנײדל 

Klucz, שליםל; צוג; שנור ,*k- em— 
םטאדעסװײז 

Kluczkować, ־זאגן א תירוץ, זיך 
י אדויםדרײען 
Klucznica, ; שליםלעך־טרעגערין 
באלעבאסטע *, הויז״פאחזאלטערין 
Klucznik, שליםלעך־טרעגעד, טיר־ 
מײםטעד; הױז-פארװאלטער 
Kluczyk, שליםעלע 

Kłuć, אױםבריען אייעי י אויםשנײדן ציײ 
Kluka, ; ר־זאק; צװײג פון א בוים 
דיקע פארבויגענע נאז 
Klukać, בדיטען, מורמלען . 

Klukwa, אױסגעפרעסטע יאגדעס״ 
זאפט; קלףקח־ע־זאפט 
Klusek, kluska, קלויצקעה, מין 
לאקשן 

Kłaczasty, קודלאטער, באוראקסן 
מ*ט קודלעם 

Kładka, • .בד־יקל פון א ברעט אד 
קלאץ; װ&גאנשטיגל 
Kładzie, אונטעדשטער באלקן 
Kłak, *ױםגעקעטטעד פלאקם♦, קרד״ 
לעם האד 

Kłam, kłamstwo, ליגן, שקר 
Kłamać, ליגן זאגן, גענארין 

Kłamca, kłamczuch, ליגנער־ 
Kłamliwość, ליגנעדישקײט 
Kłaniać się, זיך נויגך, באגריםן 
Kłapacz, , ־פלוידערזאק*, אלט פערד״ 
שלעכט גלעקל 

Kłapać, טראסקען; קדיצך, פלאפלען 
Kłapeć, אױסגעטדעטענער־ פאנ״ 
טאפל; שמאטע; לאך 
Kłaść, זיך לײגן; לײגןן — k. się 
Kłąb, קנויל, כװאליע, טאמע 
Kłębek, kłębuszek, קנײלבל 
Kłębić się, זיך קנרילן, בװאליען 
Kłoda, אונטעדשטעד טײל םון בױם־ 
שטאם; פאס *, הענגשלעסל 
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CC Klepsydra, קלעפסיױר^באקאנט־ 
מאם־גג װעי ן ט 1 יט; צײטמעםטער :־; 

ד ; Kler, , קלעד, גלחים־קעדפעדשאפט״ 
כלי־קודש 

״ Kleryk, ױנגער גײםטלעכעד 

K KBerykalny, - קלעריקאלעד, גלחי 
שער, גײםטלעכעד • 
Kleszcz, מין שפין 

Kleszcze, מין צרוענגל, צװאנג 
״ Kleszczeniec, יעװנוך, םדים 
.11 Kleszek, ארעמער לערער אד. גלח 
־ :. Klęczeć, klękać, קניען, בוקן 
L Kięczenie, קנװנג, בוקונג 

Klęczkiem, קניענדיקערהײט 
־, Klępa^p מנוװלדיקע פדױ$ מאגערע 
Z Klęska, 5 מפלה J ponieść k—ę — 
L פאלן, באזיגט װערן 

״,׳ . Klęsnąć, אײנגײן, אײנשרומםן 
Klient, קליענט, קונד 

Klientela, קליענטעלע, קונדשאפט 
י ד: Klika, קליקע, באנד־־ע, חבר־־ותא 
ל ; Klimat, קלימאט, װעטער־אײגנשאפטן 
:r םון א לא:ד 

P* Klin, שאיף דרײעקיק העלצל; שטיקן 
T פאס; שװערד 

י״": Klinga, שארף פין א םעםער 

ח־ Kliniec, הילצערנער טשװאק 
Klinika, קליניק, שפיטאיל/ װאר 
םטודענטן לערנען פראקטיש מע־ ״:־ 

דיצין בײם במש פון חזלה ןןין 

ד־ ; Klinować, ארײנהאקן קלינעם 
׳ t ׳ Klisza, קלישע, אפדרוק אד.אפצוג 
p פרן א בילח צײכעװנג אויף האלץ 
f אד. צינק 

■: Kloaka, klozet, קל ;זעט, בית־ 
הבםא, אפטרעט )ך 
1 ,ן ־ Kloc, קלאץ, קלאדע 

Klomb, קלאםב, בלומענבײט 
Klon, מין געחייקם 

״< Klops, קלאפס, געהאקט פלײש 
,1. ׳ Klub, קלוב, פארזאמלונגסאר־יט צי 
פארבדענגען די צײט ־ : ך /ן 









Koczowniczy 

Knot, קנויט ס*א ם: םמ^רק^טש 
Knować, knuć, פל^נעװען; האבן 
בדעה; פארטדאבטן עפעס 
Knut, קנזט, בײטש 

Knutować, ספייםן, צימפלען 
Kr»vp< קרימע־■ שוםטערמעםער 
Koalicja,• קאאל-ציע, בונד, פארײ 
ציקונג, פארבינחנג 

Kobiałka, קײײ 

Kobieciarz, ■ זיבער־ניק, פדױענ 
יעגער, ליפהאכער פון װײבער 
Kobiecina, נעבעבדיקע פרױ 
Kobiecość, דבלעכקײט, פרױענ׳ 
לעכקײט 

Kobiecy, וויבלעגער,פתיענלעכער 
Kobieta, דױ, נקבה 

Kobietka, טיין װײבל 

Kobyiica, ניםנאםטיש פערד 
Kobyła, קל־אששע; שמיצבאנק 
Kobza, סץ אינסטרוםענט צ־ שפילן 
Kobziarz, ש־־לער, מזזיקאנט 

koc, יעקע 

Kocanka, רטראז ® 

Kochać, ליכן, ליב האפן 

Kochanek,— ny, נעדבטע־ 
Kochanka,—na, יבטע ' ■V 
Kochliwy, ־» פארליבט זיך לײבט 
Koci, נשעו־; ביטרער ® 

Kocica, . 

Kocić się* • ׳, ?פקעצלען, גע 
ב־־־ן קעצלעך 

Kocieł, kocioł, קעםל ; w kot• 
״יי ץי-פויקן 

Kociuba, שײעדאײזן gnrwg 
kocz, קא־עטע ,wj 

Koczkodan, 

Koczować, יימרן, װאגלען 

Koczowanie, װאגלע־ 

נע־ונד זײן ,r; 
Koczowisko, • #דעדל^גער, ת 
דטן אפח־־פונקט ^ 

Koczowniczy, ״דנדיקערי ^ 


Kłonica 

błonica. ראד-דױענגל פן א רואגן 
Kłonić; בויגן; צװ־יעדן,רייי־קןי 

Kłonić • זיד^״יי״ן^״ןי 

Kłopotliwy, 

Kłos, ז ^ :ו ■»יז ם״י־צין: :אנדאזש 
Kłosarz, זאנגענקלײבער 

Kłosić się, ׳=•»” זאנגק * 
Kłosie, £•. .־*־ 

3833 ׳״“יי« 2 ״ 

K łosować, ־"=ל*" זאנ <ן * 

Kłosownica, włost, • גו א"ע 

װיקם 

Kłosówka, ־.ראזגעװיקס״ה*נ י -*ניא 1 ״ 
Kłócić, , רײצ 51 פאטער־ן 

פײניקן; צעקריגן 

Kłócie, שטעטעכיט 

Kłódka, עםל L 

Kłótliwość, j נײג״נג צו מחלוקז 
קריכערישקײט 

Kłótliwy, קריגעדישער 

Kłótnia, קריג, מחלוקת 

Kłótnik, אומרואיקער, קרמערישער 
מענטש; אװאנשוריסש 
Kłus,; דייבנעגיכע טריב פון א פעריד 
גיך, געשװינט, אײליק —k - em 
Kłusować, גאלאפירן, גיך פ*רן 
Kłykieć, גראפער־ עק פון בין; קלאפ 
Kłys, בוים מיט א צעבי־אבענעם 
שפיץ; בראך, אײנבױאך 
Kmieć, פױער; דארפבאלעפאם י 
Kmin, kminek, קאפער,מין געװיקס 
Kmotr, פרײנט, חבױ; טופפאטער 
Kmyśli, לויטן װילן פון עגעצן 
Knajpa, קנײפע, טײהויז 

Kneblować, פאױשטאפן ם׳מויל 
Knieja, געד־טט ארט אין ודאלד 
Kniejówka, גרויםער יעגער־שסר 
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Kołczan 


Koczownik 


Kolebka, װיגל, קינדערוויגל 
KoSec, שטעבעדיקער שפיץ 

Kolega, - קאלעגע, חבר; שולחבר 
אד♦ פאבחבר ‘ 

Kolegialnie, קאלעגיאל, חבריש 
Kolej, 5 באן; רײ ;po k — ei, z 
לויט דער רײ —k-ei 

Kolejarz, kolejowiec, באס 

באאמטער 

Kolejka, שמא״לע באן, קלײנבאן; רײ 

Kolejnictwo, באנװירטשאפט 
Kolejnie, kolejno, לויט דעררײ 
Kolekcja, קאלעקציע, זאמלונג פין 
אײנמיניקע זאבן ' 

Kolekcjonować,, קאלעק ײאנירן 
זאמדען‘ זאבן פץ אײן מין ’ 
Kolektor, קאלעקטאד, זאמלער 
Kolektywny, קאלעקטױדער, אל־ 
געמײנער, געמײנזאמער 
Koleśnia, רעדערפאבריק; סטעל־ 
מאבערײ 

KoBeśnik, רעדערמאבעד 

Koleżanka, הברטע 

Koleżeński, הברישער 

Koleżeństwo חבדשאפט 

Koligacić się, װערן קרובים, זיך 
מתחתן זײן 

Kol 181 רמדיקײט/קײלעכדיקײט,^ 5 ס 
Kolnąć, שטעבן, א שטאך ט$ן 
Kolor, ק$ליר, פארב 

Kolorować, קאלידן, פארבן 
Kolorowy, קאלידטער, פארביקער 
Koloryt, קאלאר־יט, פארבנ,;לא:ץ 
Kolos, קאלאם, ריזנגעשטאלט; ריז 
Kolosalny,, קאלאסאלער, ריזיקער 
ימגעהײער גדויםער * 
Kolumna, ; זײל >k. pacierzowa— 
חוט־השדרה, רוקנבײן 
Kołacz, קוילעטש, לאנונע בולקע 
Kołat, קלאפעדײ 

Kołatać, קלאפן, האקן; װאנדערן 
Kołczan, פײלנבײטל 


רואנדערער, ^:^־״ Koczownik 
נע־ונדניק 

אלטער קאטער , Koczur 

האנעדיקע^, פץ א האן Koguci, j ; 
האנאדטיקעד 

האן אי : שפ״.ס: פדױעניעגער , Kogut י 
באר,יאיקן, הײלן, לינדעדן , Koić .י 
פאױײניקונ;, פאדבינ־, Kojarzenie 
דונג< בונד 

פארײניק פאר״בינדן *, , Kojarzyć 
się .£-זיך בינדן, פארײניקן 
מילדעריש, באדואיקלעך, , Kojąco 
לינדעריש ׳ 

הינער־־שלאק, הינערשטײג , Kojec י 
סטענגע, שלײף , Kokarda ־ 

הנדלדיקע , Kokieta, kokietka 
פרו־י, װאם רויל געפעלן מאנםלײט 
קאקעטירונג, חנרל״ , 1 Koki eter ja י 
ידיקײט; חנרלעך 

קאקעטיו־ין, מאכן , Kokietować ־: 
יחנדלעך 

שלעפן די אדבעט; , Kokosić się 
זיך גרריסן, אנמאבן א געדח־ער 
הוך, מין שוראם , Kokoszka ־ע 

הינערהיטער; טשעפעק, Kokosznik 
זיך בל$זן; מאכן , Kokoszyć się 
געװאלדן . :״ 

קאקם, מין ברענשטאף , Koks :: 
קאלאציע, אװנטבתיט , Kofiacja 
קני ; אױםגעבויגענע דער , Kolano ; 
װעלאםיפעדיםט , Kolarz :ך 

װענל, קאטש, בריטשקע , Kolasa :־ 
קאלבע, הענטל פון א ביקס , Kolba 
רינג״, קײטן ; ארירינגלעך , Kolce ד 
שטעכן, באדזשען , r Kolcować 
מין שװאם , Kolczak 

p:z£^tf ־, Kolczasty, kolczaty . 

דיקער, שטעכארטיקער if 

מין נאדלער , Kolczatka . , 

איירינגל , Kolczyk . 

װיגן, ש$ק- , Kolebać, kolibać ,. 
לען, הוידען, טרײםלען 
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Kompot 


Kołczeć 


קןםענטרן, אױס , Komentować 

םיטשן, מפױש זײן 

ןמ^רט, לוקםום, בא־, Komfort 
קװעמלעבקײט 

ןןןמישקײט, ^ r (־־־, Komiczność 
לעכקײט 

$&ישעו/ לעבערלע־ , Komiczny 
:ער, ח 1 זקדיקער 

איבערנעטר. זי 


?יטק י 

אויםװעג 

עענקערער 


Komin, 

Kominiarstwo, 

K o m i n i a rz, קױםענקערער 

Komisarjat, ־^סאײאט, קאמי־ 
®עװרא; פארװאלטונג • בפיט 
פאליצײ־םארװאלטונג 
Komisarz, ■ 4 .א־/ באפילמעב־ 
מיקטער, אויםנוירעד״, פאליצײשעף 
Komitywa, , מע באקאנטשאפט 
—w dobrej k— ie : אינטימקײט 
אץ גוטער באצױנג 
Komnata, צימעו/ חדד, שטוב 
Komoda, ־־, טין קאסטן מיט W 


wp *; קעמעדל , Komora 
״י־־געלט , Komorne 

לאמאלנק, באאמטער, , Komornik 
cp פיױט אוים דעם געריבטס״ 
אוו־טײל בנוגע בעלי־חובות ( גע־ 
ויבםםקאמיםא ״; לאקאטאד 

Komórka, 
jrWf געזעס , Kompanja 

חברה 

*$ע 2 לימע;ט,העפ, Komplement 

לןך ולאדט, שבח; פאלשעױ שבח 
»עט, פולקום, אינ־, Komplet 
. נאנצן םול; פולשטענדיקע זאמלונג 
־^ 2 לעשער, 2 ^*־־״ Kompletny 
^’■צע־, פולשטענדיקעד 
?מליקאצ״“, , Ko m pl ikac ja 

#־’״קל•::, פא־פלאנטעױ־נד. 
aW , פי בט גע , Kompot 
קאבש מיט צ־קעך 


Kołczeć, i ־ '" I 

Kołdra, ן י ע 

Kołdun, מ א=ל י״״לײ V* 

Kołek, פארשפיצט קלעצל; הענו-עד 
Kotem, אחם; חנדארום; אין קי־ײז 
Kołnierz, ע י׳ ?ד* ג ו ^£ 

Koło, ר$ד; קרײז; לפי ערך 

Kołodziej, 

Kołomaż, שטירעכץ צו דעדעו־ 
Kołomyjka,* פאלקסטאנץי־ז ־'־ל'־־ 
Kołowacieć, , ועין פארגליװערט 
װערן םארשטײפט; ־דערן נאריש 

Kołowa«izna,B*npJsnp ־ nis מין 

Kołować, ; ו אדומקרײזן, אתמדרײען 
ארומבלאנדזשען 

Kołowatość, , דונדיקײט, יקײלעכ־ 
דיקײט, קרײזיקײט 

Kołowaty, קײלעכדיקער, רונדער 
Kołowiec, דעלאםיפעד, ראװער . 

Kotowrot, kołowrót, שפינ־ 
מאשין 

Kołowrotek, שפינדל,שפולמאשין 
Kołowy, ־אדיקער, רמד״אתטיקער 
Kołpak, מין הויך היטל 

Kołtun, ;- דאלט־ן, קאלטדנעה־אטעו 
מ־ן הארקראנההײט 

Kołtunerja, kołtuńslwc, 

קלײנבירגערטו־ם 

װיגן, הוידען, שאקלען , Kołysać 
~'גלידל , Kołysanka 

" יג ל , Kołyska 

־אמא־, מין בײםנדיקע פליג, Komar 
קאמעדיע, טעאטערשטיק, 8 ן Komed 
םיט א טאט־דישער באפאדבונג; 
אודאנטורע; העצען אנשטעל 
קלינע קאמעדיע , Komedyjka 
קאמאנדע, באפעל, א:־ , Komenda 
פירמג, לײטמג 

קאמענדאנט, מילי־ , Komendant 
טעראנפידעױ; שעף 
קאמאנדי־^אנ, Komenderować 
פ-דן, באפעלן 
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Konsul 


Kompozytor 


il 


Konfiskować, קאנפיםקירן, צונע 
'מק האב און גוטם לויט דער פאר־ 
^רדענונג פון געריכט אך. ארמי־ 
יםטראטיװעי מאבט : 
Konfitury, אײנגעמאכטם 

Konflikt, קאנפליקט, סבםוך, רךיג 
Kongresówka, קרוינפױלן 
Koniarz, פעדדהענדלער 

Koniczyna, קאניטשינע, פאשע 
פאר פערד און בהמות 
Koniec, םיף, עקן שלום, לעצטער 
—k. świata; טײל ; פארענדיקונג 


עק װעלט . 

אומבאדינגט, נײטיק , Koniecznie 
!״יטװענדיקײט , Konieczność 

‘:ײטיקער, נױטװענדי־ , Konieczny 
קער, אומבאדינגטער 


פערדל 
פערדפלײש 
פערדגנב 
שפיץ ׳, פינגערל 
פערדמײםטער אין 


Konik, 
Konina, 
Koniokrad, 
Koniuszek, 

Koniuszy, הי'*ז 


Konkretny, קאנקרעטער, ממשות־ 
ידיקער, װירקלעכעד _ 
Konnica, רײטערמיליטער 

Konno, דײטנדיק 

Konny, דײטנדיקער, רײטער 
Konopie, קאנאפליעם, םיןגעוױקם 
Konopnik, שטריק 

Konowaf, םערד־דופא; דעטער-י״ 
נאי־♦ ז־יאקטאר-־פארטאטש 
Konsekwentnośćf קאנזעק״ 

י װענטקײט, אויס־עהאלטנקײט 
Konsekwentny, קאנזעקװענטער־ 
לאגישער, א ויםיעהאלטענעד 

Konstytucjaj^n^y^^^□:^ :־ 

געזעץ, װ*ם באשטימט די מלובה־ 
אח־-ענמג אין די לענדעד, ױאם 
װער־ן אנגעפידט ד־ורך די פאײ^ 
שטײעי• פיץ פ$לק 

Konsul, קאנםול, פא־ט-עטער פון 
ד א פיעמז־ע- מלובה 


קאמפ^זיטאר, פאר־ , Kompozytor : 

יפאםער פו-ן מוזיק י 

קאמפי־אמים, פשרה , Kompromis 
קאמפר^מי־ , Kompromitować 
! טירן, ארײנברענגען אין א שװערער I 
פאדלעגנהײט * י מאכן צו שאנד 
קאמוניקאציע,פאר , Komunikacja 
יבינתנג, מגע־ימשא; װעג . 1 .׳ 

קאמוניקירץ ; צו , Komunikować 
װיםן געבן, k.— się — זיך קאמי־ 
ניקירן, זיך פאה-שטענדיקן 
מין וױים קלײד־, גלחים״קיטל , Komża 
גוםםן, אויסגײן, שטארבן , Konać 
גדויםער דיקעד צװײג , Konar 
פילציױיגיקער , Konarzysty 
קאנצענטריר־ין, , Koncentrować 
'צוזאמעננעמען אױף אײן ארט 
אײנפאל; םקיצע״, המצאה , Koncept 
קאנצער־ט, עפנטלעבע , Koncert 
'אױםפידונג פרן א מו-זיקאלישן אד♦ : 
געזאנגשטיק x 

;עבן קאנצערט , Koncertować ; 
קאבצעםיע, דערלויבע־־ , Koncesja ;; 

ניש; ה:חד״ פריװילעגיע 
טושליהײטל , Koncha ,׳ , 

קאנדאלענץ, מיט־ , Kondolencja 
געפיל, טרײםטװאדט כ 

פײערלעכער לודייה״צרנ , Kondukt 
באדינג, שטאנד; שטעלע , Kondycja 
קאן, שעפל , Konew, konwią 
קענדל , Konewka 

קאנפעדעראציע, , Konfederacja • 
‘פארבאנד, בינד, פארײניקו־נג ;־־ 
פאדבינדעטער, מיט , Konfederat 
יגליד םון א קאנמעדעריאציע 
קאנפעקטן, צרקערװארג , ionfekty 
קאנפערענץ, צו־זא- , Konferencja . 

ימענפאר, באראטונג * 

קאנפערירן, אפ־ , Konferować ! 
האלטן באראטונגען 

טלפצעדעמאניע; , j: konfirmacja 
א-רטײל״באשטעטיקרנג 










Kopciuszek 


Konsulat 


Konwulsja, •זא;לם*ע,טטאיקע 
ומע, גלידערקדאמפן » 

Konwulsyjny, , אןלסלעי־ : 


*םטקער, ספאזמאטישער־ 

Koń, 

גפע־, םופיקער , Końcowy 
%, סוףפוןװ$רטי,, Końcówka 
מקם•, איבערבלײבעכץ 
־פ, Kończasty, kończysty 

i ןרענדיקםעד, שפיציקער 
ײק, מאק א םוף; , Kończyć 
^!-אויםגײן, שמװרבן 
־, עק, ברעג, ראנר,, Kończyna 
y górni ־ k —הענט; y dolne ־ k — 
•־: פיץ די לענדן ביז די םינגער 
^ןךאטיױ, גע , Kooperatywa 
זלשאפט םץ שותפותדיקעד אד״ 
יעט ײי גלײכערי פאדטײלרננ פון 
וארדינסט 

ק, 60 שטיק , Kopa 

גנע־ , Kopacz 

נמרןן גראבאײזן , Kopaczka 
^נישטערן, זדכך, פאר״, Kopać 


יפן; קדיבן, זינקען : 
Kopal, 3 אל, יייםע-פעך 

Kopalina, םינעראל 

Kopalnia, זאל ז׳ ?יילז׳ אייג ״ ל 
Kopalnictwo, טתדוסטריע : 
Kopalny, געפינט זיך אין דער z 
. דד״, אײסגעגר־אבענע-; איבערגעטר 
־'־ *למרענקישעױ, אלטמא:־ , ־ 
ד׳ אלטעד : 


; 2 / יאל, קאנאוזע , Kopanica 
jpBĘ אויםגואטנ; , Kopanie 
אבע״ײ j אויסגעגרא־, Kopanina 
:ענע גרינװאױיג; קריכעגיש, זינ״ 
קעגיש*, אויםגעגראבץ םעלד י ודאלד 
דיזל, » Kopanka,^^ytó 
ליזל < דײזשע 

גפששען, דױכעדן/טשאדען^ופקסא 
מקער, בדודיקעי־ , Kopciuch 

*־, “$ c איז אלע, Kopciuszek 


קאנםולאט, ק*נם?ל*טט , Konsulat 
| קאנסוםענט, פ«~ , Konsument 
בר־ױכע־, םארנוצעױ 
קאנסומירן, פאױ־ , Konsumować 
בדויכן, נמורנרצן 

קאנםילױם, באראטינג , Konsyljum 
פץ דאקטױרים 

קאנטאקט, בארירוננ, ײא , Kontakt 
צימג, פאױבינדונ; 

ק^נטענט, צעפרידן , Kontenł 
קאנטא, רעכענמג, חשברן , Konto 
ק^בטו־־־טבטנד־־, , Kontrabanda 
גרענעץ״אד. צאלשטוגלעדײ 
ק^נטראבא: , Kontrabandzista 
דיס^שמוגלעחגױענעצשװעדצער 
קאנטר־אפאל-, , Kontrafałda 
.ד$ם שטײט צי מיטן קאנט צו־ $ 
צוױיטן פאלר־; kontrafałdę 
zawracać ־־־פארדרײען דעם קאפ, 
נידיען, אפשלעפן 

קאנטר־$קט, אפטאך 5 , Kontrakt 
k-y —יעדלעכער־ צחאמענפ^ר־ 
צ־ליב האנדלםצדדעקך, יאר״ירידיפ 
ק$;ט־אקטאפצ$ל , Kontraktowe 
צאלױנונג פא־־ פאדמיטלונג 
קאנטױ־אםט, קעכנזאץ , Kontrast 
קאנטױאל, השגחדז, אױפ , Kontrola 
זיכט; רעװיזיע 

קאנטראלעױ־, משגיח, , Kontroler 
רעװיזאױ, אויםזעעד 
ק^נטראלביך, רשימה , Kontrolka 
קאנטר־־ייבוציע, , Kontrybucja 
מלחםד־ז״מם; באלױנונג פאו־־ 
מלחםהישאדנם 

פײליש־נאצי^נאיער• , Kontusz 
אױבערמאנטל; לאנגעד ב;ר 
קאנודענץ, אפטאך, , Konwencja 
פא-פאנד, פאריײניקמג 
ק$נװענט, פארזאמלונג; , Konwent 
ײא־אטינג*,ך.עזעלשאפט;רןלױםטע.י• 

! קא:דא/ באױאםגטע זאכ , Konwój 
אפטײלונ;; עםק$דם, ודאך 
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Kornik 


Kopeć 


פלוצלינג,־־^ ^קאפיטע, Kopyto 
האסטיק, אומגעריבט; - k—ta wy 
ciągnąć —שטארבן 
קאר־ע, בױם״לבוש , Kora 


שיף; :חס תיבה 


Korab, 


ק־־־על, קאר־על , , פאטשערקע;, Korai 
ר־־ויטע־ קאט בײ שםוב״עופורז ג 


רויטע פא־־ב 
מין קיסט מיט 
יאגדעס 


ים־חיז 


Koralina, יויטע 


קארבע, הענטל צו דרײען , Korba 
לעדעדנער פאם , Korbacz 

באאומר-ױקן, נישט צוד־ו , Korcić 
ל$זן; ציען, לאקן, דעררועקן חשק 
שעםעד/ שעפלעפא , Korczak 
שעפל; ױאםערױאד־ 
שחיערד, שאבלע , Kord 

מאםטשנור , Kordel 

יעגעדמעםער , Kordelas 

קאר־דאן, מיליטער־ישע , Kordon 
'גו־יענעצפאםטנם; גודענעצפאם; 

שניךל אי; א םיליטערישן מונדיר 

זײד צו האנטארבעט , Kordonek 
פדאפן, קארק , Korek 

קאו־יעספאנ־ , Korespondencja 
דענץ, בריױפאיבינתנג 
קאדעספאנדענט,, Korespondent 
שרײבעך־ פין האנד־ילסבריװ אד. 
ידיעות אין א צײטמג 
גרײצעײ, פדאפנציעד , Korkociąg 
פ־אפנדעמב , Kurkodąb 

פארפי־אפ;, פארקאר־ , Korkować 
קעװען, פאדשטאפן 
ק^דנעטיםט, ק^דנעט־ , K orne cista 
שפילעױ 

קארנעט ; נידעדיקםטער , Kornet 


אפיציױ ־־אנ,;; הײבל; מץ בלאז 


אינםטױומענט 
בױמשטאם 
םין זשיק 


Koralowy, קדעלנדיקעת ח־יטער 


טײ:ם משױת, א־ אלעמענם 2 «רה- 5 
הינדל; מין םאלאדײ 
געדיבטער רױך; טאזשע , Kopeć י 
sp :־־ r ״^^:^ Koperciarz,^:$p 
חנד־־לעך, קאמפלי־ , Koperczaki 
מענטן, זיםע װערטלעך 
קאנױעי־ט; דעקל, צװ־־עק , Koperta ; 
פא־טאבן אין קא:־ , Kopertować " 
װערט איז ש£אם: k. się —זיך טיל־ lok 
יען; זיך ארוימקנעפלען 
בעריגל, הױפן, םטױג, בינטל, Kopicą : 
קלײבן, זאמרען, אײנלײגן , Kopić :־ 
אנגעשאטן בערגל , Kopiec 

קאפיקע רוםישע מ ־ בע , Kopiejka :: 
שפילטרעגעד, זעלנעד; , Kopijnik 
שפיזנמאבעױ ; ą 

קאפיםט, איבערשרײב^ר,, Kopista :׳: 

איבערצײכענער; נאכטאכער ל 
קאפיע, אפשדיפט; שפיז , Kopja 
בוך צר קאפירן בריװ אד. , Kopjał 
ױעכענונגען 

קאפידן, איבעױשדײבן;, Kopjować 
אפקלאפן; נאכמאבן 
שטױםן טיטן ^ Kopnąć, kopać,c 
ד־ריגק ד 

זעץ מיטן פום, שטויס , Kopnięcie 
פארשאטענער מיט שנײ אד., Kopny 


זאט־ 


“־>( 


Korniak, 

Kornik, 


קאפער־, מין געװיקם , Kopr, koper . , 
מעשענער קעםעלע , Koprak 
קאפרלאר־טיקער־ןהאלב־, Kopulasty ״ 
‘רןײלעכדיקער 

קאפ־ל, ק^פאל, האלברו:־ , Kopula .. 

דיקעױ־ אד. עליפטישעד דאך 
אױסאר־בעטער פץ שיס , Kopyciarz .; 
טערקאפיטעם 

^ a7:i ־ j2^rDW / prp ׳ Kopyrtnąć r 
אױםציען די קאפיטעס, שטא־טן £ 
אפצא^ פדץ n ־:^^ Kopytkowe ׳’ 
אד• טדײבן בהמות 

געצײג אדומצושנײדן קא , Kopytnik ׳ 
פיטײב 


fi 
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Kostniak 


Karność 



Korzyć, וי-ײדעדיקן, אונטער״ 
זיך אמטעדיי — k. się ר־קך י 
ג עין, או־נטערװארםן הכנעהדיק 
Korzystać, , #ויסװ-צן, אויספרעםן 
אױםציען ®ין י״נעם ן געניםן 

Korzystny,, נ;צלעבער,רווחדיקער 
גינסטיקער 

Korzyść, , :־צן, רװח, פארדינסט 
פעולה, גונםטן 

Kos, םיין פײגל 

Kosa, ־אסע, לאנגער קתמער מע־ 
יםער צו שני־ידן גױאזן, תבואה 
Kosacz, • וערד מיט א גרויםער 
גרירדע 

Kosarnia, מםע־פאבריק 

Kosarz, kosiarz, kośnik, 

תגואה־אד/גראז־שניטער; מין שפין 
Kosiać, ־אטשן אין די ד,ענט 
Kosiarka, דטמאשין : 

Kosić, שנײדין; תאקן Ą?ą. 
Kosidło, אטע־הענטל ; 

Kosmacieć, יךאקסן רדערן 
Kosmato, , אזדאקםן, צעקודלט : 
—witać kogo k. ; צעשויבערט 
אפגינײן מזליטוב נאך א חתונה 
Kosmaty, 2 *וזאקסע:ער מיט האר 
Kosmyk, לאק, פאסמע דזאי 
Kosonogi, ־שכ־יטיקעד, לאמער : 
Kosooki, - ןחטאױגיקער־, קאסא 
קעו/ שיקלדיקער 
Kosowica, יײשניט 

Kosteczka, ײנדעלע : 

Kostera, kostyra, לײדנשאפט 
לעבער שפילער אין בײגדלעך ; 
שפילער; שוױנדלער; קארגערי 
Kostero wać, מדנזילען אין שפילן 
Kostjum, ןןספױם, $נצוג, מלבוש 
Kost jamowy, ןןןסנףםירטעהי 

Kostka, מדלן שפילבײנדל 
Kostmak, גין*װאמןם; בײל 


-הבנעדז, אן־נטערטעניקייגז , Korność 
הכנעהדיקעו/ אונטערטעני־ , Korny 
כזער *, דעדנידעריקטעד 
קררין$ טײל םו־ן א בלום; , Korona 
עסטרײכיש^ענגלישע, שװעדישע, 
דענישע, טשעבישע מטבע 
קרוינונג , Koronacja 

שפ־צן; פאטשערקעם , Koronka 
מלוכהשער ; קרױנישער , Koronny 
קרוינען , Koronować 

קאראדזאד־ טא ח , Korowód 

קא־פאיאציע, קער־ , Korporacja 
פעישאפט, פאױײן 

קאױפולענטעױ, , Korpulentny 

דיקער, ברײטצענאםענעױ גוף 
ק$ױפ־ם, צװײ אד״ דיידײ , Korpus 
דיװיזיעט; מין דדיק-אותירת ״, גוף 
«ן האלז טיז רי פים 
ים״רויבערײ , Korsarstwo 

ים־רויביעד, פיראט , Korsarz 
קארט, מין שטאף , Kort 

קארעגירן, אויסבע־ , Korygować 
םער־ן; אנשטעלן א שפיל־אינ־ 
סטױימענט 

קאױיטע; טײבבעט, טײכ• , Koryto 
געלעגער$ קאםפ־ן צוי קאלך 
ק$רץ, מין מאס: 62 טעפ , Korzec 
אונטערערז־־ישער , Korzeniak 
װארצל 

ציפױאװק מיט נע־ , Korzenić 
װידצן; k. się — זיד צעוואקםן, 
צעצװײגן״, זיך אײנװארצלען 
געװיקס;מץ > Korzeniówka,cs$x 
אײנגעװ^רצלטעו־י, , Korzenisty 
פארצװײגטער♦, פן־ל מיט װארצלען 
געפלאבטן פון װארצ״ , Korzenny 
לען; !:עװירצטעד ״, . kupiec k - 
ק^לאניאל־םוחר 

װאי־צל; איבערגעטר. זי 1 • פונ־ , Korzeń 
‘ דאמענט, אנהײב; געװירץ; דיײם 
װ^ױצעלע , Korzonek 
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Kotwica 


Kostnica 


Kośba, שניט, הײשניט 

Kościany, בײנערנער 

Kościec, kościotrup, , טקעלעט 
אלע בײנער פץ גדף 
Kościelisko, פלעצער אין בנינים 
ארום ךער קירכע 

Kościelny, קירבלעכעד 

Koścień, בײנערנער שטעקן 
Kościerzyć się, , זיך צערואקםן 
צעלײגן, צעצוױיגן, צעבליען 
Kościół, ק$שטשיאל,קירבע,תיפלה 
Kościsty, 3 ײנעדדיקער 

Kość, 5 שטארבן; בײן —złożyć k—i 
Koślawić, koszlawić, אוים־ 
—k. się ,♦ • דרײען, אױםקרימען 
זיך אױםדרײען, אויםקרימען 
Koślawiec, koszlawiec, • ־ יב 
קעדיקער; לאמער , מענטש מיט 
קחימע פ*ש 

Koślawieć, koszlawiec, הינ־ 
קעדיק װעדן, לאם װערן 

Koślawy, koszlawy, , קדומעד 
אױםגעקרימטעו/ הינקעדיקער 
Kośnik, העמד־ אד י האױ־שטענגע 
Kot, i קאץ *, קאטעד , drzeć ze 
כםדר אחימרײסן -pi-sobą koty 
Kotara, ,; קאטאו־ע, דיקער פארהאנ 
פארטיער " 

Kotawiec, מין מאלפע 

Kotek, קעצל, קאטערל 

Kotka, קעצל נקבי־ ; האז 

Kotlarz, קעשלער, קופערשמיד 
Kotlet, , קאטלעט, געהאקט פלײש 
עפרעגלט אױףשמאלץ$ד.פרטעד :' 
Kotlina, טיפער גרוב; טאל 
Kotłować, ,* פלױדערן, פלאפלק 
זיך —k. się , פאק א טאראױאם ״ 
ארוםפארן, זיך קאבן, טומלען 
Kotłowy, װ$ש שטײט בײש קעסל 
Kotna, חיה, ךדאש שװאנגעדט 
Kotwica, 5 אנקערד^ק. איבערגלטי• ייג 
רעטונגסבדעט 


סקע״ , Kostnica, kościarnia 

לעטן־קאמער, טויטנהויז :;־ 

װערן פאדשטײפט, פאר־ , Kostnieć 
גליװערט, פארהארטעװעט 
שארםטקעדײקערי, , Kostropaty 
רײבעדיקער, ײאציקער 
טויט־ , Kostucha, kostusia 
םימבאל מיט א קאסע אין האנט ן * 
פאלקסטימלעך: םלאך״המות 
קרומער, קװערער , Kosy 

קױש, קאדב; טאטעדישער , Kosz ׳ 
לאגער dostać kosza (odko- j • 
( sza —באקומען אן^ אפז$ג פץ א 
בלה; osiąść na k—u — גאר״ 
נישט פועלן, בלײבן אן אר־בעט 
קאשאלקע, געפלאב־ , Koszałka 
טענע טארבע ® P צדוײגלעך; * 
k—i opałki — נארישקײטן ; 
אפגעצױםט , Koszar, koszara 
אדט פאר־י שעפםך, k—y — 
קאזארמעם 

ק$םטן, הוצאה; פדײז< פאנד , Koszt 
מין עפל , Kosztela 

פרײז־קװ־־אנט , Kosztorys 

קאשטן, באטרעפך, , Kosztować 
פרואװן, פארזוכן, טועם זײן 
ק^שטבארקײטן, , Kosztowności ״ 
צידונג, יוערטפולע זאבן 
קאשטבאדער/ טײ־ , Kosztowny 
ערעד, װערטפולער 
קוליע״, בײ״ , Kosztur, kostur 
נערנער שטעקןן מיץ פיש 
zgrać się do , העמד , , Koszula 
k—i — פאדשפילן ביז אײן ifn 
גדאשך, • śmiertelna k —תבריכים :ך 
העמדיל, יאק, לײבל , Koszulka י 
קדישל, קער 3 ל , Koszyczek 

קאשיק, קרישל , Koszyk :: 

קױשנמאכער , Koszykarz 

געלט, זאס ד־י , oszykowe ) 
דינםטן נעמען זיך אלײן אי־־אפ : r 
בײ די אײנקריממגען k 










Kowadło 


Kraj 

^קןנאמען פון א שטעדנגרוםע 
ןן זשק , Koziorog 

״ישל פין קארע •, געודעל־ , Kozub 
1 יויג, פארטיפונג אין װאנט, מויער 
:־ןשדאם , Koźlak 

ײגעלע , Koźlę 

־^יי^ן אד י שעפסנפעל ; , Kożuch 
י פשעו־, פעלץ ״, אױבעדשטע 
טיבט פרן מילך אד. םםעטענע ג 
סימל אויף פליסיקײטן 
ןלצל , Kożuszek 

ןדזשנער, פעלצנײער , Kożusznik 
' sta *, דיקער שטעקן ; , Kół, koł 
. jak k — שטײן או־מבאװעגלעך ; 
kołici na głowie ciosać —טאבן 
דעם טויט, דערגײן די יארן 
ףזל, רינגל , Kółeczko 

ףיזל־, קלײנער־י ר־־ינגל, , Kółko 
ואד־; w kółko —אתם אוןארום 
עע ציג , kózka 

ידלען, מוסרן, זיך בײזערן , Kpać 
:־קצאנער, , Kpiarz, kpinkarz 
t p אפלאכע־ 

א:ן חוזק, , Kpić, kpinkować 

אײיאק, שפעטן, לצעװען 
ק, שפאם, שפאט, לצנות , Kpiny 
טיק אײז אױפן װאסעד; קדיע , Kra 
־אך, טו־־אםק, בר־אך $ , Krach 
קריזיפ, איפערבתך $ חװ־בן; 
יאנקי־אט, פליטח ״, מהומה ; 
מפלה; איבערקערעניש 
1 י , Kraciasty, kraciaty 
קעםטלטעױ ״מאף 

Kradzież, 

Kradzieżca, kradzieżnili 

מאדאװיבער 

Kradziony, ןמבעטער 

Kraik, ״ ל*ד, מדינהלע s 

Kraina, , «.־־, מדינ־ פדאװיינץ 
ענ;ט, גרענעצלאנד ; 
Kra i nieć, ־ענעצאײנװאוינעד 

Kraj, , ןגדי *ינעימםר. ויו י געביט 


ן קאודאדלע, שמידאײזן , Kowadło 
ן שמיד;»יז ששאם: פלײםיקער־ , Kowal 
שילער, סטודענט 

Kowalczuk, kowalczyk, 

שמידגעזעלן 

Wtf ־ Kowalicha,kowaIowa,o 

װײב 

שמירערײ , Kowalka 

שמידם טאכטער , Kowalówna 
ק$זע, צ יג • איבערגעטר♦ זיז 5 לע־ , Koza 
בעד־יק מײדל״, תפיסה, אר־עסט; 
przyszła k. do woza ! —האםט 
געמוזט צו־ מיר אנקומען! raz 
kozie śmierć —ס׳איז מיר אלץ 
איינם;מולי 8 דבדעטצוטראגןציגל . 
קאזאקישער , Kozacki 

ק^זאק,אײנװא 1 ינעד פון דרום־ , Kozak 
תםלאנד; דינער, לאקי/ קאזאקיש 

אנגעטא[♦, מי[ טאנץ ♦ איבערגעטר. זין: 

דרײסטער, בודאט$ אװאנטוריםט 
קאזער, טרומף אין קאיטז , Kozera 

קאשעטקע, , Kozeta, kozetka 

קלײנע קאנאפע 

ציגענער, ציגנ־... , Kozi 

מין שװאם , Koziar 

ציגן־פאסטךך , Koziarz 

הענטל פ ח *ק ער ׳ ביימש ; װיל־ , Kozica 
דע ציג, מין אנטילאפ 
ציגנבאק; , Kozieł, kozioł 
. uparty jak k —אײנגעשפאדטעד, 
אײנגעעקשנטעױי; פור־ק^זלעם 

Koziełkować, koziołkc• 

wać, טאבן קאזשלקעם, שפרינ״ 

געץ מיטן ק$פ אראפ 
Kozik, 5 מעםער צו שינדן פ על 
חלף; קלײן מעםערל 
Kozina, ציגנפלײש 

Koziniec, שלעכטער דיח פוץ ציגן 
Koziołek, קאזשעליק ; קלײנער־־ 
ציגנבאקןטעפל אויף דרײ פיסלעך 
Koziorożec, העדנעדדיקעד־י ציגנ״ 
























Krasomówstwo 


Krajać 


פון לעדעױ מיט מעשענע דינגלעך״ן 
jechać do Krakowa —לײגן זיך 
אין קימפעט, :עבוירן א קינד 
רױט פן־יליש ד־־ױטל , Krakuska 
מיט א פאוזעפעדער 
מין װילדע קאטשקע , Krakwa 
צענטל, מלכח אין ?ארטז , Kraika 
קראם, גע־ , Kram, kramnica 
ודעל ב • איבערנעטר• ייז ״ קאפדדײ״ 
עניש, זארג, דאגה 

קרעמערקע , Kramarka 

קרעמעריי/ גע־ , Kramarstwo 
װעלבהאנדל, קלײנהאנדל 
קרעמעד, קלײנהענדלער , Kramarz 
האנרלען, האלטן א , Kramarzyć 
קראם, פאדקויפן דעטאל 
׳קרעמל, געװעלבל , Kramik 

קראמ׳־*.. קרעמערישעד, , Kramny 
האנדלס־..♦ 

קראן, רער , Kran 

ברעג, ראנד; גרענעץ, עק, Kraniec 
.ברעגיקעד, ראנדיקער,, Krańcowy 
גדענעצדיקער־ *, עקסטרעמער 
גרענעצלאנד־־ , Krańczyna 

פארב, קאליר־; שטאדקער , Krasa 
רויטער־ קאליר, שײנקײט 
באציק, פאדשענערן, פוצן • י , Krasić 
רריט פאױ־בן; באשמעלצן מאכלים 
שײנקײט*, מין רויטער פײגל , Kraska 
שײ:ע פרױ; שײן פנ־־ם;, Krasnolica 
פערואנישע ליליע 

שײי־פנימדיקער מאן , Krasnolicy 
, Krasnolud, krasnoludek 

לעגענד־ארעי• קארליק 

Krasnopióry, ־רױט אד♦ שײן־פע־ 
דערדיקעי 

Krasny, kraśny,, רויטער, ראזעד 
רױטלעכעח שײנער, גער^טענער 
Krasomówca, , שײנה־עו־־נער־־י 
בעל־דרשץ, <־־אט$ר־ 

i Krasomówstwo, שײנרעדכערײ 


פעלד; k. świata — עק״װעלט, 
ראנד, בדעג, גרענעץ, העק 
שנײדן, צעשנײדן , Krajać, kroić 

אפגעשניטן שטיקל ‘ י , Krajanka 
k. chleba — פענעץ בדוים 
מאשין צו שנײדן פאפיר , Krajarka 
אד. שטאטעם 

גרײצער־, עסטו־יײבישע , Krajcar 

מטבע, 2 העלעי 

— k.—ki ; דיװאן, טעפיך,. , Kraj czak : 

פאנטאפל, לאטשן, שטעקשיך 
צ־שנײדער; אטאליקעײ , Krajczy ; 
הױפבאאמטער, װאם פלעגט שנײדן 
די מאכלים יײם קעניגלעק טיש : 
קראיקע, אפגעשניטענער• , Krajka 
פאט שטאף י, טיבלײםט 
פײזאזש, לאנדשאפט , Krajobraz 
באשרײבונג אד־• בא , Krajopis 
שרײבער פון א לאנד, געגנט 
לאנד־בא־ , Krajopisarstwo 

שרײבונג, געאגראפיע 
אינלענדעי־ , Krajowiec מ 

הערשער איבער־ , Kra jo władca 
א לאנד, מושל B 

לאנד״*.., ארטיקער, הײ־ , Krajowy .. 
מישער, אײגענער 

װאס איז נרגע , Krajoznawczy 
רער לאנדסענטשאפט 
לאנד־קענט״ , Krajoznawstwo ; 

שאפט, ידיערת רדעגן לאנד־ 
רונדע זעג , I Krajzega 

קראקען, שרײען״, פא־־־ , Krakać ; 
זאגן אן ארמגליק 

קראקע״■אײנװאוינער־־ *, , Krakowiak 
מין פאלקםםחיק צי א טאנץ; 
פ^לקסטימלעבעי־ טאנץ ן מיזי־ 1 ״ 

קאליש װערק פין פײליש־פאלקט^ ז־ 

טימילעבץ כאראקטער 
kasza ; קדאקער ; , Krakowski 
k—a — מין ד־־דאבנע גײיקע־ V 

קאשע; k—im targiem — ביליק, ? S 

ב־צי הנט pas k—i i — מין פאש יד 

*יין 
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Kreślić 


Krasula 


אויף ־־ na kredę $ סרײד , Kreda 
קרעדיט, אויפן חשבון 
קרעדענס, בופעט ; , Kredens 
ספעטצימער; ר־עקאמענדאציע״ 
בױוז אד. דאקומעכט 
גףז־יל״, םין װײבעײ , Kredka 
ילײער צו צײבענען 
ט־ײבן מיט קרײד , Kredować 
ןףסער, בלענד־װײסער , Kredowy 
קרעדיט,גלױ 1 נםװירדיקײט,^ K redy 
צמזרוי צו יענעטט צאלפעאיקײט • 
גענרמענע םחו־רה אױף בארג 
קרעדיטירן, לײען, , Kredytować 
ב^רגן, געבן אויף קרעדיט 
קרעם, סמעטענע מיט צוקער; , Krem 
מץגעדיכטער ליקעױ$ מין קאלטע 
לעגרמינע; הויטזאלב 
קדעמפארביקעו/ פון , Kremowy 

קרעם- י העל־געלעד 
:אפן, אײנשטעלן/ בא־ , Kreować 
סטימען, נאמינירן 

קדעפע, ד־זרכזיכטיקער־י , Krepa 
זײדנשט^ף 

ראנדליניע,‘ גר־־ענעצליניע, , Kres 
ברעג; k—y — גדענעץ״מקרמרת, 
;עגנט; פונקט; אנטגילטיקע,— 
ציל, צװעק; מעטע; םוף, ענדע 
ליניע, שטריך ; צײכן אויפןי , Kresa 
קערפעי ; װאולנד; שראם 
przyszła ; שטריך, ליניע; , Kreska 
k. na Matyska —געקוםען g מוף 
צום גליק; װײלערשטימע 
צײבענען, מאכן , Kreskować 
סטריבן, ליניעם $ שטימען, אפ 
נענן די שטימע 

״־ענעצאײנװאוינעד , Kresowiec 
חנעצדיקעד , Kresowy 

דיכענען, םאכן שטריכן, , Kreślić 
ליניעס • איבערגעטר• ײ< : שרײבן, 
s * r <׳ פיאנעװען, באשר-ײבן׳ 
^דשטעלן, מ*לן; *i k. się 
״ך אמטערשרײבן, חתסענען 
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ײיטע S ־ שװארצע קו , Krasula 
מ-ט װײםע פלעקן 

געפארבטע,באמאלטע , Kraszanka 
װײנ«כט»אײ 5 שיינע פרױ 
גנבענען, לקחענען, ציציען , Kraść 
זיך י־יטלקן װערן , Kraśnieć 
שענער$ גלאנצן, שײנען 
טין שװאם; אינזעקט , Kraśnik 
גדאטע; צוים, אפצױמונג, , Krata 
קעםטל, קװאדראט 
מאבן קעםטלפ-כורן, , Kratkować 
קעםשלען ששאף 

געקעםטלטעו־ , Kratkowany 

קראוואטנמאכעד , Krawaciarz 
קראװאט, , Krawat, krawatka 

שניפם, האלזבאנד 

שנײד־ער־ט וױיב; , Krawcowa 
שנײדערין, נײטאד־ן 
שנײדערגעזעלן; מין , Krawczyk 
װערבײטשיק 

ראנד, ברעג, קאנט; , Krawędź 
טרעםליניע פין צ־־־י פלאטן 
שנײדעי־ , Krawiec 

שנײדערשער , Krawiecki 

שנײדעראוים* , Krawiecczyzna 
ארפעטונגען; שנײד־ערײ 


קדײז, ,־אד; לויף; אדומקרײ■ , Krąg 
זמג; בײן פוץ חוט־השדרה 
אינ׳ , Krągluchny, krąglutki 

:אנצן רונדעי, קײלעבדיקער 
רונתגר, קײלעכדיקעו־ , Krągły 
קרײזל, פ־לער ראד; אקש , Krążek 
או־ומקרײזונג ; צירקו׳ , Krążenie 
לאציע ; איםלױף ; k. krwi — 
פלוט-צירקולאציע 

רונדע־, קײלעט• , Krążkowały 

דיקער, ו־אדארטיקער 
אח־מקרײזן, מאבן א קרײז , Krążyć 
שאפינג, וױדממג; "= , Kreatura 
פ,!י>!נסי״: קרעאטור, פארזעעניש; 
געטײנער םענטש, מנוװל 
קװאקען , Krechtać, krektać 
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Kropka 


Kret 


געדױײערײ, שװינד״ , Krętactwo < 
לערײ, גענארערײ 

דדײער, ליגנעד, שװינד־ , Krętacz 
לעד, רמאי 

דדײעניש; פלאנטער, , Krętanina 
מישמאש 

געדרײטער, געפלאנטעדטער , Kręty 
איבערגעטי. ייז 5 שװינדלערישער 
אףמגעהאױבזאמקײט, , Krnąbrność 
חוצפה, צולהכעיםדיקײט 
עקשנותדיקער, אײנגע־ , Krnąbrny 
שפארטער/ הארטער, חוצפהדי• 
קער, צי־להכעיםדיקער 
קראבמאל , Krochmal 

קראבמאליען, שטײף , Krochmalić 
מאבן מיט קראבמאל 
פילפאביקער ״, אן א , Krociowy 
שיעור רײכער 

שפרײזן, שפאנען , Kroczyć 

*..־פאכיק, ...־מאליק , Kroć, krocie 
מין רױבפײגל , Krogulec 

- do ; שנודײז, ^דיט, טריט ; , Krok 
trzymać k—u —נישט אפשטײן 
טרו־קן קרוביק קיכעלע, , Krokiet 
קראקעט, מין שפיל מיט קלײנע 
באלן 

קראקױע,. , Krokiew, krokwią 
דינע בעלקע; דאבבעלקע 
קראקאדיל , Krokodyl 

, Krokodyli, krokodylowy 

קך$ק$דילעדײקעד; איבמרגמםר. ןין: 

פאלשער, געמאכטע , ־ 
חרץ, אויםער, אפארט , Krom 
פענעץ ברויט , Kromka 

, טיײפן, גיםן טראפנװײז ; , Kropić 
טרינקען; שלאק, שמײםן, האקן 
שפריצער ״, שפאס * , Kropidło 
שטעקן, בײטש 

שפריצקאן מיט הײ־ , Kropielnica 
ליק װאםער כײ קייםמן 
stawiać ; פונקט, פינטל; , Kropka 


Kret, קרעט, לךאט, מױלױאורף 
Kretes, z k-em , אינגאנצן 
לחלוטין, אנטגילטיק, פ׳ילשטענ־ 
דיק< מיט א תבלית 

Kretojeż, מין קו־־אט 

Kretomysz, מין קראט־מױז 

■ Kreton, קדעטאן, באװלשטאף 

Kretowina, kretowisko, 

קראט-:$רע 

ק^יקע; איבעיגעםר. יי 1 •• אי־ , Kretyn 
דיאט, נאד, טעמפעד, באגרע־ 
נעצטער מענטש 

קאלט־—. zimna k ; בליט Krew, j 
בלוטי־קײט, מוט; ר־איקײט, ניב״ : 
טערקײט; גלײכגעװיכט 
האםטיקעד, פרײלעבער•, , Krewki 
מרטיקער, לעבעדיקער 
לעבעדיקײט, פרײלעכ״ , Krewkość 
קײט, האסטיקײט, מוטיקײט 
— k. się *, זײן קרובים ; , Krewnić 
זיך מתחתן זײן 

קרוב, פאמיליאנט , Krewny ג 

דד ײען, אפגארן, שװינדלען ;, Kręcić 
k. głową — צוױיפלען, נישט - i 
םםבים זײך, pr-k. się ־ דדײעץ 
, Kręciek, krętogłowizna 

מוחי־קראנקהײט $ mieć k—ka ־ ״. 

זײן משרגע, נישט בײם קלארן זינען f 
װירבלװינט , Kręciszek « 

- włosy k - e *, געדדײטער, ul Kręcony 
געקרײזלטע ה$ר ,, 

קעגל, מין קינדערשפיל , Kręgiel ,, 
רוקנצײן, הוט־השדרה, I Kręgosłup ;! 
חוט״השדרהדיקע חיה , Kręgowiec 
בינדן, אײנציען *, בא , Krępować 
גרענעצן די פדײהײט, זשענירן, 
שטעױן, אײנהאלטן; k. się — 

זיך זשענידן 

נידעריקעל, דיקעו/ פעסט־ , Krępy . 
געבויטער מענטש 

דרײערישער, שװינדלע• , Krętacki 
i רישעך־, :ענאדעךישערי 
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Królować 


Kropkować 


'מיטקנאפע פעאיקײטן*, אקמיאר״ 
^נפאנגער 

קי־פלײשן מאגערע קו , Krowina 
קערבל, קוישל צו קלויבן , Króbka 
יאגדעס; אפצאמונג אין א שופלאד־ 
קלײנעױ קעשענערעװאל־* , Krócica 
,זער אד♦ בקםל 

קיןצן, מ ק צי ךין • איבערנעטר• , KrÓciĆ 

ייז : פארהאלטן, טאמעװען 
־ Króciuchny, króciutki, t 

קװ־צער, קורצינקער 
ןןנו^נױ^ס^ןןאיבפרגעמרי זיז ״ , Krój 
פיגרר, געשטאלט, אופן, מוםטעד 
קעניג, הערשעו־/ מושל , Król 
םלוכד/ מדינה, קע״ , Królestwo 
ניגרײך, קעניגטום 

קעניגלעך קינד , Królewiątko 

2 דק, קעניגלעבער , Królewicz 
ק, בן־מלך 

®יינצעסין, קעניגלעכע , Królewna 
טאנטער, בת־מלכה 
קעניגלעכעד * י מאיע* , Królewski 
סםעטישער, פראכטפולער k—a j 
ו 1 ץ*־־אדער אין ארעם 5 droga 
k-a — דרך־המלך, שאסײ 
קןניגלעכקײט, , Królewskość 
מלמתדיקײט, מאיעםטעטישקײט 
קעניגלעכע , Królewszczyzna 
גיטער, נחלאות$ מין שטײער 
קראלק, קעניגל גק ב י• , Królica 
ר־אליק, קעניגל • איראניש Królik, s 
מלכל, קעניג פון א קלײן מלוכהלע 
ןןט צ־ ה^דעװען , Królikarnia 
קראליקעס 

ןעניג״מערדער , Królobójca 
, k ; קעניגין, מלבה ״, , Krosowa 
kwiatów — רויז, בלומענמלייה; 

איז ™י : קעניגין * אין קארטן ; 

צענטל, מלבה 

קעניגן, הערשן, געװעל*, Królować 
טיקן איבעי א מדינה 


$ פ [/ — nad kim kropkę 
אן קונצן, קלאר, בפירוש 
פינטלעז, אפפינטלען , Kropkować 


Kropkowaty, געפינטלטער 

Kropla, , טו־אפן״ > k. w k-ę— 
זײער ענ?עך, ה*ר אין האר 


טר*פנדיקער , Kroplisty 

טריפן, שפריצן; , Kropnąć, kropić 

איבעיגע *י• יױ *• מאכן א כוםד־ז 5 
k się - זיך דירן, באװעגן, 

זיך לאזן גײן ; זיך־ א קלאפ ט*ן * י 
ליך פאר״מעםטן*, אומפאלן, זיד 
איבעליקערן 1 

װעבעחזאר־י• , Krosna, krosna 
שטאט ; װעבשטו־ל 

קר־אסטע, געשװיו־׳יל, , Krosta 
בלאטערל ״, . czarna k —קראנרף 
הײט בײ בהמות, װ$ם גײט איייער 
אויף מעכטשן: k—y — פאקן, 
מאזלען, שקארלאטץ 

גע־ , Krostowacieć 


באקומען ג? 
שװירלעך 


באד־עקטעױ־ מיט , Krostowaty 

בלאטערם, געשװידלעך 
גלאזהענדלער, גלעזער, Krośniarz 
... פאביקער,... מאליקעח , Krotny 
dwukrotny — צװײפאביקערי, 
צװײמאליקעד 

פאדיױילונג, פאר־ , Krotochwila 
שטעלמג״, שפאס, לצנות; קורץ, 
פדײלעד םצעניש ררערק 

Krotochwilny, krotofilny, 

פרײלעכער, שפאסיקער 


Krowa, קר, בהטה 

Krowianka, קי־פאקן 

Krowiarka, קיי־פאסטושקע; מיל־ 
ביקערין״, מילכמויד 
Krowiarz,; הי־פאםטץי־; מילכיקעד 
באנדואגאן צף פירן בהמות 
Krowieniec, קי־מיסט 

Krowienta, אקטיאר $ד♦ אקטריםע 
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Kruszec 


Krótki 


Kruczkowaty, > האק^רפיקערי 
באע.ײױ:דלענדיקער,אפנאדנדיקעד 
Kruczoczarny, סװאריץ ױי א קרא 
Kruczowłosy, שױא־צדזאר־יקער 
Kruczy, קיאשװארצער 

Kruk, ; קר־־א, ר־־אפ $ biały k. — 

; מעו־קװירד־־יקײט, זעלטנקײט 
איבערגעטיי• זי ו ; שלעבטער מבשר • 
ג:ב ׳ שדױנדלער 

Kruk, kruczek, , ה?ק,_ האטשיק 
נישט טאן — k—kiem siedzieć 
זיך קײן ריר 

Krukiew, krukwia, !־יקער־ 

שטעקן; קוליע; שטאלצע 

Krukowaty, קראארטיקער 

Krup, קו־ופ, שװערע האלזקראנקהײט 
Krupa,;yr«p:3’n3,s’n:; k—y— 

פלאטערלעך שנײ 

Krupczatka, מין גו־אבע װײצנמעל 
Krupiarz, קאשעמאכער ; קאשע־ 
הענדלער, גרױפנהענדלער־ 
Krupiasty, גרױפנדיקעו-, ענלעך 
צו גרױפן 

Krupić, מאלן ר.-אצ ׳ װי גרױפענע 
ה־ערן גרויפנ■ — k. się ; קאשע 
זיך זאמ׳ ! n • ארטיק; *•בערנ״סי 
לען, קלײבן 

Krupjer, קרמיער, שפילאנפירער 
אין די שפילהײזעד 

Krupki, דדאבנע גרױפן פ-ץ ?“®ע׳ 

ש־ ”׳ ״<פי > ®ט״בילעו < קרישל• <r ,i ״ 
דיקע קערנער 

Krupnik, קרופניק, זופ פון גרויפן 
Krupny, װאס איז נוגע דער גרױ״ 
פענער־ קאשע 

Krusz, הארט שטיקל 

Kruszanka, קלױצקעס 

Kruszconośny, kruszco- 
rodny, בזעטאליײבער, ערצ״ 
פולעי־ 

Kruszcowy, - מעטאלענער 
Kruszec, מינעדאל - פ י מ טעטאל 


Krótki, קװ־יצעד ) 

Krótko, קורץ ן ; k. z nim — 
ם׳האלט (קורץ) שמאל מיט אים 

Krótkogłowiec, krótko- 

głów, מענטש מיט א קור־־צן 
שאדבן, קורצקעפיקער 

Krótkomówny, krótko- 

sfownyjO^^ypnnjWfip 

־דעדט קורץ; לאקאנישער 
מין אדלער מיט , Krótkoszpon 

קורצע נעגל 

קװ־יצקײט, קיצור , Krótkość 
קורצה־יערדי־ , Krótkotrwałość 

קײט, צײטװײליקײט 
קורצדויערד־י־ , Krótkotrwały 

קער, פארשװינדנדיקער, צײטװײ־ ־ 
ליקער, פארגײענדיקער 
קור־יצזיבטיקעױ־, , Krótkowidz 
קורצזעעודדיקער מעכטש 
קװ־־צזיכטי״ , Krótkowzroczny 
קער, קודצזעעװדיקער I 

היל־ — k—i ; קיעלע ״, , Krówka 
צערנע פים אונטער־ א פאם * י מין , 
שװאם; מין זשרק״, . boża k — 
״משדז רבינום קיעלע״ 
גרויםע, שװערע קו , Krówsko 
גארגל, גרגרת, אויבערשטעױ , Krtań 
טײל פונם אטעם־ארגאן 
שטיק, בתכשטיק ' , iKruch 

שלעכט, שמאל, ביטער; , r Krucho 
קרישלדיק, טיעקלדיק ״ 

קרישלדיקײט , Kruchość ■ 

קרישלדיקער, ברעקלדי־ , Kruchy ■ 
קעױ; נישט דויערדיקער$ k—a נ 
sprawa —צױײפלהאפטער, אומ־ 
זיכערעד ענין - 

קיײצצ־גן , Krucjaty 

קרײץ, צלם , Krucyfiks 

קראקען $ בורטשען , Kruczeć 
קלײנער־ קדא, ו־$ב ״, , Kruczek ... 
ה*ק, האטשיק; צװענגל אנצי־ ,׳״ 
ט^ן שיך j ױרידישעױ שפיצל 
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Kryminalista 

ד^צעטראגט דאם , Krwionośny 

, לם א ץ גי ף נלנטנעפעס 

רפלען, רדאם צע־ , Krwiopędne 
ציײין דאם בלוט 

m \ מיט בלוט , Krwioplucie 

יײם הוםטן 

:ליט־ , Krwiotok, krwotok 

ןוודץ 

יליטתרשטיקעו־■ , Krwiożerca 
* פענטש אד. חיה 

: 6 שרדטטיקער , Krwiożerczy 
מספוןבלוט אין די, Krwistek 
געױעבן אד. אין בויך 
* 6 בלשיקײט, שפע , Krwistość 
פץ בלוט 

*ליליפיקער; האםטי״ , Krwisty 
קעףן בלוםיקחיטער 
*ודעקן, פארשטעלן/ בא־ , Kryć 
מלשן; אמפערישלאגן, באשלאגן; 
k. się — זיך אױסבאהאלטן 
מוסנױק פאר א , Kryg, kryga 
פערד־, צוים; צװאנג; k—i — 
אופנאטירלעבע, געצװאונגענע בא־ 
זדעגמגען ״, שטײפקײט 
*ענקװעטשן א , Krygować 
,םקןמשלעכן קעדפער־י, ער־ זאל 
זיך האלטן גלײך ״, ד־דעםירן, 
לערנען מאניערן; k. się — זיך 
אייגענײיעװען, אײנקװעטשן אין 
ן־נןדםעט$ מאכן געצװאמגעבע, 
*סמטירלעבע באװעגונגען 
מהאל׳ , Kryjomie, kryjomo 
פענעדהײט, געהײם 

ממלסענע-, געהײמעו־, Kryjomy 
מהעלטעדש; נארע, , Kryjówka 
6 אך; געהײמניש 

״״־ שטעקן ־, קוליע ״, , Kryka 
שם^לצע ׳, לײטער םרן אײן שטיק 
^לץ מיט ט־־־עפ־דדענגלעך 
(ףםינאליסט, , Kryminalista 
קענעי־ אין קרימינאלר־־עבט i 
*וגחנבע־ 


Kruszeć 


װערן קרישלדיק, ב־יעקל־ , Kruszeć 
דיק i א ' בערג * ט י• ! יז • װערן הכנעה* 
דיק, דעדשלאגן 

קאלטער טרונק פו־ן יײיז׳ , Kruszon 

זאפט, פאםעראנצן, ציגורינען רימ אײן* 
שש־קלעך 

צעקרישלק, צעברעק־ , Kruszyć 
לען״, k. się — זיך קרישלען, 
ברעקלען, ברעבן י איבערגעטר♦ ?י; ; 

ח״טה האבן, באדויערן 
שטיקעלע, ברעקעלע, , Kruszyna 
פיצעלע; פיצל קינד * איבערגעטר. 

זי ז : א ײיטעלע; טרףקענע צהיײגן 
קתג, קריגל*, ,בעבער, כוס , Kruż 
געדעקטער ק$דידאד , Krużganek 
מיט זײלן״, 3 *לק$ן, גאנעק 
געקדײזלטעד , Krużowaty 

בלוטיקער געשוױר־ ן , Krwawiak 
אינװײניקםטער בלוטאויסגוס 
בלוטיקונג, גע־ , Krwawiączka 
פערלעכער בלוטשטודץ 
בלוטיקע א־־־בעט, , Krwawica 
שרועדע פראצע; שװער־• פאד־ 
פראצעדועטער ג־אשן 
בלוטיקן, פארגיםן בלוט,, Krwawić 
פארװאונדן *, się ^-זיך רויטלען j 
זיך באגיםן מיט בלוט 
מין אײזנער־ץ , Krwawień 

מין שפין , Krwawik 

בלוטפלעקץ , Krwawizna 

רויטער אײזנערץ ן , Krwawnica 
רויטבלום; k—e — מערידן 
בלוטיק*, בלוטיקרויט$ , Krwawo 
שורעד, מיט שרדײס הארעװעז 
בלרטיקער, פארגילוטיק־ , Krwawy 
טער*, פארװאףנדעטעד; בלוטייף 
רויטער *, בלרטפארביקעד; בלוט״ 
ד-ירשטיקער; מעדד־־ערישער־־ $ 
איבערגעטר. זיז : שװעדער״, שװײ״ 
םיקער, ביטערער פאריינםט 
בלוטקעמערלעך , Krwinki 

בליטצ־דקילאצ״ע , Krwiobieg 
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Krzewie 


ממדרדקע אי־,ימפ$־ , Krzątanina 
רעכש, אתמלויפעניש 
גדויםל־ םינגעד , Krzciuk, kciuk 

םץ האנט 

שרײעי 4 , Krzektać, krzekotać 

קר$קק 

שטײנ;רד־ייקער־ , Krzemienisty 

וזעג״באין איג״ל < פארשטײנערטער, 
הארטער; קרעמענארטיקער 
קרעגק, קראמשטײץ , Krzemień 
שטאקן, באפעםטיקן, , Krzepić 
צוגלבן כוחות; k. się — זיך 
שט*דקן, קומען צו די כוחות 
שטאקער־י, פעסטער־י, , Krzepki 
קתפטיקער, מונטערער 
געזונט, שטארק, קרעפ־ , Krzepko 
טיק פעםט 

װער־ן ״ארגליװער־יט, , Krzepnąć 
פאושטײנערט, פארפרױרן, פאר״ 
האוטעדדעט, פאדשטארט 
פאױניױוערונג, , Krzepnięcie 
םאופריתנג, פאדשטאױנג 
האקן;ארויסהאקן; ארומ״, Krzesać 
דאץ* ל k. bruki — זיך «רומ» 
של;פן איבער די גאסן 
משופ;דיקער, הוי־ , Krzesanica 
כער, גלאטער פעלז 
ײענק;לע , Krzesełko 

בלי א־ױסצובאקימען , Krzesiwo 
פײד־ ד־־ורך קלאפן שטאל $ן 
קרזמען; ביקסשלעסל 
שט ן!ל;א'בערנעטר. זין : אמט , Krzesło 
ענ- , Krzewisty, krzewiasty 
לען צו קוםטעם; צעװאקסענער/ 
צעזװײגטער, ברײטער 
פארש־רײטער, פאר־ , Krzewiciel 
פלןנצעד, האדעװער 
פארעהרײטן, פארפלאנצן,, Krzewić 
האזעװעך? k. się —זיך צעװאקםן, 
פאומעדן 

קשאקנס, קיםטעס; גע- , Krzewie 
דים ארט 


Kryminalny 

קרימינעלער, פאר- , Kryminalny 
ברעכערישער 

קרימינאל; פארבדעכן 5 , Kryminał ^׳ 
תפיסה, טורמע 

יאדמולקע, קאפל; מיןטױב, Krymka : 
״קו־עניצע׳/ קװאל; ברונען, Krynica 
קװאלעדיקער, בדונענ-, Kryniczny ^ 
דיקער 

גרעםעד שיפל 4 ; ב$ט; , Krypa ;' 

קאםטן צו פירן קארטאפל 
שיך פרן קארע, לאפטשעם , Krypcie ו/ 
בלישטשען, גלאנצן רוי , Krysztaiść 
קריסטאל ו: 

קריסטאל, מין מינעראל ; , Kryształ ::׳; 
צוקער אין שטיקלעך; איבערגעטר. 

יױ • זויבערקײט; רײנע קליכגענ- ׳ייזפ 
דיקע שטימע 

קריםטאלענער־ $ , Kryształowy "; 
ז־־ורכזיכטיקער־י • איבערנעםר. זין : 
רײנער, גלאנצנדיקער, אײדעלעד T 
געדעקטער; פארבאדגענער, , Kryty , 
געהײמער ייךו 

קריטישער-, צעגלי״ , Krytyczny 
דערנדיסער, אריינדרינגענדיקער׳ Z 
שארפער־/ בײםנד־יקעו־י; חרזקנ״ • 7 
דיקער ; געפערלעכער 
קריטיקער, אפשאצער פרן , Krytyk .,; 
קונםט ארן ליטעראטור, דעצעכ״ , 

זענט . איבערגעטר. יי 1 5 מענטש, װאס .' ץ 

שאצט $פ פון דער שלעבטעד זײט ־״! 
קנײטשן, פאלד־ן, , Kryzować 
קארביקן שניצן :־; 

קריזים, איבערבדוך; גע״ , mryzys ; 
פערלעכעה־ צושטאנד; איבער־־ 
גאנגםצושטאנד 

פיל מיט קוםטעס; , Krzaczasty ז 
צעװאקסענער, צעצװײגטער 

‘ Krzak, krzew, krzewina, 

קשאק, קוסט "י 
׳;:׳ Krząkała, מענטש/ ױאם כדאקעט 
ta, Krzątać się, , זיך אדומפאר־ען 
ארוסטענטלען י { זיך באםיען :־׳ 
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Krzyżyk 


דאם איז , Krzywoprzysięski 
;וגע א פאלשע־ שבועה 
:־אלשע , Krzywoprzysięstwo 

טנועה 

$לס־ , Krzywoprzysiężca 

טזערעי 

■®ויג&עד ^, Krzywoszyj 

׳ ךםקײ: 1 ;א י:ערגעטר • ןי ז : , Krzywość 
אי&ערעבטיקײט 

ד&ט קדומע , Krzywousty 
לױן, קחמליפנדיקער 
ןיממגי נוים , Krzywuiec 

ןח&ער טרומײט, הארן, Krzywuła 
ןדמעו£אױםגעבױגענעד,, Krzywy 
אײנגעבויגענער•, אײנגעהויקער־ 

טער; נישט גערנװיליקער, אולמ־ 
■נוילעבער, בײזער; פאלשער 
- żyk ־ k ןקרײץ, צלם; תקן; , Krzyż 
א צענדליה יאר 

יימער, אנטײלנעמער פזן, Krzyżak 
די קרײצציגן 

;ײצן, צושלאגן צי , Krzyżować 

א צלם ; k. plany — קאליע 
מאכן די פלענער; אומברענגען♦, 
k. się — זיך פאנאנדערגײן 

| , Krzyżowiec, krzyżownik 

אנטײלנעמעד פו־ן די קדײצצײגן 
־י־ן פיץ צדײ , Krzyżownica 
:ײמער; י קװערדז*לץ 
ן ׳ףצ״ער, צלטדיקער;, Krzyżowy 
droga k- — קר־יײצװעג 
יעופלײש; דרײ , Krzyżówka 
»פיק טינל; װילדע קאטשקע 
.צעי״־נע ק$זלעם , KrzyżuBec 
s סקװעם א־נטעין דאך; 

, ײיצערנער־ געשטעל 1 

8 i®P ' ב ’יי ״ “י• 1 'י 1 , Krzyżyk 
צענדליק יאר; שװערעד מאטענט, 
״ויסע דיאגרז; odprawić z 
| k—kiera —משלה זײן מיט גאר״ 
נישט ל . położyć k — זיך גע״ 
” Tf [, זיך אפזאגן, מיאש זײן 

1 * 34 



Krzta 

do יבי־עקעלל, ט־םעלע , Krzta 
y —^-אינגאנצן, פולשטענדיק 
שטיכ][ צום הוםטן Krztusić, ■j 
k. się —זיך סארהום^ שטיקל*. 
שטארקעד שטיקנדי־ , Krztusiec 
• קער הוםט; קאקלוש־הוטט ■, 
מין הױך־װאקטנדיקעױ קאךן , Krzyca 
שרײק; רופן הױך, .זץד , Krzyczeć 
ר ײ ש ן, מאכן געדדאלו־ן 
זיך צעודאקטן, צעצוױיגן, Krzyć się 
געשריי, אױטכעשרײ';. הילך, , Krzyk 
גערױש, געפילױער... 
שרײערישקײט , Krzykatłwo 
שרײער , Krzykaćz, krzykała 
שױײערישער ; אוםאנ■ , Krzykliwy 
כענעמער,׳ ארויםרופנד-י־עױ 
ביםעלע, בדעקעלע , Krzyna 
נידערקעד, אויםגע־ , Krzywacz 
קרימטער בױפ 

קרומעד שװערדשפיץ , Krzywce 
עח־לה, קריװדע __ , Krzywda 
האלטן פאד אן , Krzywdować 
עװלה, זיך באקלאגן, האטן טענות 
באעודלענדיקער־, , Krzywdzący 
קריװדענדיקער 

בעל־עװלה, עװלד• , Krzywdziciel 
טיער, קריװדער 

באעװלען, קרױדדען , Krzywdzić 
ראטיטיט, ״ענגלישע״ , Krzywica 
קראנקהײט נ , ' ק־ני״י 

אױםקרימען, אױםדרײען; , Krzywić 
k. się — זיך קו־ימען, מאכן א 
זױערע מ״ל 

קרומקייט ; קרומע זאך , Krzywizna 
—. przysięgać k ; קרום , Krzywo 
פאלש שידערן 

קרימליניעדיקער , Krzywolinijny 

מענטש מ־ט א קרו• , Krzywonos 
טעד נאז; פײגל מיט א קרום־ 
שפיציקן שנן״יל אדלעי אינ״ל 

שװער־ן , Krzywoprzysięgać 

פאלש 
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Kubrak 


Ksiądz 


H 


לבנהפאדמדיקער, Księżycowat y 

*יראניש •־ ארעמער, נע־ , Księżyna 
בעכדיקער גלח 

פייף, סװישטש, ציש , Ksyk 

פײפן, םװישטשען, צישעץ , Ksykać 
בילדנדיקער, דער־ , Kształcący 
ציענדיקער, דערציערישער 
בילדן, לערינען,־ דער־ , Kształcić 
ציען״, k. się — זיך לערנען 
געשטאלט, פארם, פיגור, , Kształt 
פאםאן *, פארשטעלונג♦, ענלעכ״ 
קײט ״, k—y - אברים, גלידער, 
פארמען פין קערפעי 
שײן ‘ געפארעמטער*, , Kształtny 
שלאנקער, געשיקטער 
געשטאלטן, פא־ , Kształtować 
רעמען/ אויםאדבעטן j באצירן 5 
k. się — זיך פארעמען 
צישער, מין פײגל , Kszyk 

װער, ררעלבער; עמעצער , Kto 
װער עם איז, װער נישט , Ktobądź 


איז♦, עמעצער, אײנער 

Ktokolwiek, װער עם איז 
Ktoś, עמעצער, א געװיסער 

Którędy, דורך װאנעץ 

Którędy kol wiek, — bądź, 

דורך רואנען עס איז 
Który, ...» װעלבעו/װ^םער^ם פאר 

Którybądż, którykolwiek, 

װעלכעד עם איז, װאםער נישט איז 
עפעם אײנער, עמעצעױיי, , Któryś 
א געװיםער 

װער, װער־־זשע , Któż 

צו, אין דער ר־־יכטרנג צו.״$ , Ku 
לגבי; בנוגע; פאר 
קובעבע, מין פעםערגעןדיקם, Kubeba 
— . k. w k ; טעפעלע ן , Kubek 
אקח־־אט, זײער ענלעך 
קיבל, עמער , Kubeł 

לאגל , Kubłak 

קיבראק, קאפאטע פון , Kubrak 
פר^סטן שט$ף 


Wsiądź, קאטוילישער ;לח 

::;książątko, קלײנער פדינץ*, פירשט 
פון א קלײנעד מלוכה ^ 
książczyna, שלעבט בוך 

książeczka, ביבעלע ; נאטיצביכל 
książę, פירשטן פרינץ 

־*^ książęcy, פידשטלעכער 

,książka, בוך, םפר 

: [siążkojad, , ביכער־יפר־־יעםעױ־־ 
;ty,; ביכעדשלינגעױ 

• •książkowy, , ביכער־ד־־יקער־ ״ 
ביבערמילב, ביכער־ 'ן — mól k. 
װארעם ־ ... ;ז;,ו 
.^siązmca, - צוגעפאםט ביכערצי 


מער ; ביייליאטעק 


*.ksieni, עלטסטע נא:ע, ז אויפזעערין 

אין א קלויסטער ״, פריםטערין$ 


7 יז » ק 

פידשטין *• H . איבערגעטר 
kksieniec, • טײל םון מאגן ב ײ מעלה 

גרהדיקע בעלי״חײם 


בוך, םפר, װערק , sięga ] 

בובהאנדלונג , księgarnia . 

בובבראנזשע; בוב•, 1 księgarstwo . 

האנדל ; צוכװעזן t י ״ 

ברכהענדלעײ, מוכײ״ , Księgarz ; 
ספרים $ מין שפין 

מין אנשטעקנדיקע , ie( księgosusz 
מחלה בײ בהמית ײ? 

בוכן, ארײנשרײבן, , księgować 
ארײנטראגן איץ בוך 
בוכפירונג, בובהאל־ , y ksśęgowód 
טעריע ־'־״ 


fka, księgozbiór, , ביבעױ־זאמלונג 
r‘ ״ ' a ביבליאטעק 

i(, ;;księżna, פידשטין 

:księżniczka, פירשטנטאכטעד 

-;;;;księżowładztwo, הער־שאפט 
פו־ן קלער, טעאקראטיע _ , 

■;;:księży, księżowski, księ- 
ć i dzowski, גלחישער 

׳’ :księżyc, 5 לבנה ; k- e - ענגלישע 
-poi? בישק^פטך, מין ים^פיש 
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ריסן, שויבערן די ה$ר 5 k się - 
ױך קרייזלק, זיך בויכלען 
*ןקח־לטעד; צעשױ־ , Kudłaty 
נערטער, צעפלאשעטעו־ 
נירגלאזף־-״ינ־טי• ייז : שיכרות,!© Kuf 
נןפעי, קאסטן, קעםטל , Kufer 
ד:ו.־;שמאכער ׳ םניאשקעד,» 13 Kuf 
געשיקטקײט; קונצנ־, KugEarstwo 
טאכערי, שװינדלערײ 
יןןצנםאבע־ף־־־יני־י•' י ו = , Kuglarz 
שװינו־לער, דרײער 

pap , המצאוד״, דרײדלעך , le ־ Ka 
וז״זן קונצן, דרײען, , Kaglować 
שװינדלען ־, שטיפן 

נןניאר, מין רױב־חיה , Kuguar 
אשפדויטבאר, מאגער , Kujawa 
ארט; צפונװינט 

פין פוילישעד טא״ן , Kujawiak 
פיט מוזיק און געזאנו. 
קמןופײגל , Kukawka, kukułka 
הנדד אד. , Kukiełka, kukła 
לענגלעבער לאבן ברויט; שפילכל 
לץ-טיץ מיט גלעקלעך , Kukła 
קוקלע, ליאלקע; דאטענהוט , Kukła 
של$גן, רײסן פאר די הא־; , Kukłać 
מאבן דעם טויט, דערקוטשען 
®לןןגן, שטויםן, זעצן , Ksiksrf 
זעץ, קלאפ , Kuksaniec 
קקו׳, Kukurydza, kukuruza 
תזע״ םערקישער ריײן 
׳ Kukurydzasiy, kukurydzo 
קקור״ענער , wy 

s*x ׳ בינטל הײ «ד. שטרוי , Kul 
?יל, שיםקױל; קוגל; באל ; , Kula 
קוליע, שטאלצע; קל$:יצע 

?לעת׳ קײקלען , Kuiać 

מקעדיקער, קוליא־־ע-; , Kulas 
קהמע ליניע ; קרוםעד אדת 
לנקעדיקעד, לאמער , Kulawiec 
ומקעדיק ידערן ־, צ ■ , Kulawieć 
ייינקען אױף א פים 

ייינקעדיקער, ק־ליאדעד , Kulawy 


Kuc, ן קלײן פע־יל 

Kucać, ן זיך אר־אפזעצן אריף ד־י 
שפיץ םינגער 

Kuczmy, קינדעד־שפיל 

Kucharka, קעכין, קאכערץ 

Kwcharow/ać, ז־־ד פאדען אין קיך 
Kucharski, קיך•♦♦♦ װאס איז נרגע 

רער קיר 

kucharz, לןעבעו/ קיכער, קאכער 

Kucharzować, kucharzyć, 

ײץ א קעבער 

Kucbarzysko, איראניש: קיבװנג 
Kuchcik, kucharczyk, קעכער־ 
געהילף, קיך״משרת 
Kuchenka, ; קיבל, קלײנע קיך 
מאשינקע צום קאכן $ בלעבענײ 
קינדערקיך צאצקע 

Kuchenny, קיך..,. מכשי י' ם אי-״לי 
גרוים קיכמעסע־־י — nóź k. 
Kuchmistrz, קאכמײםטער / קעכער 
Kuchmistrzowstwo, קאכמײם״ 
טעדשאפט, ק^בקינםט 
Kuchnia, 5 קיך $ k. ła- : איז שפאס 
אפטײק — cińska 
Kuchta, םיט ם אי* כטוננ; קעכין 
Kucnąć, זיד אראפזעצן אויף ז־־י 
שפיץ פינגער 

Kucza, געצעלט; בח־־ע; תפיםה, ק$זע 
Kuczer, קוטשער, אנטרײבער־ י 
Kuczka, הילצערן געצעלטל ״, םיכה 
Kuczma, $ קוטשמע$ פוטערן היטל 
צעשױבערטע ה$ר ; קאלד־־רע 
אויף א פערד 

Kuczyć, פארמאטערן, פאדנודזשען 
Kuć, 1 שמידן ; k. pie- איבמרנעמר. זיז ג 
קלײבץ געלט ״, ש*אפן — niądze 
עפעם מיט אנשטר-ענגונג 
Kudła, קודלע, צעשויבערטע האר 
Kudłacz, מענטש מיט צעשױבעדטע 
האר; ציגנבאק*, מין מאלפע ן 
אלטער בער 

Kudłaczyć, kudłać, קרײזלעןן 
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Kurjer 


Kutbaczyć 


קל*ן םוחרל, $נגע״ , Kopczyk 
שטעלטער אין א קלײן געשעפט 
מםחר ; שאכערער , Kupią, kupla 
אײנגעקױפטע ז»ך 

קױםן; איבעיגעטר• זיו * ד־ער״ , Kupić 
־רערבן, אײנהאנד־לק ״, צונויפ״ 
קלײבן; k. się — זיך צונױפ־ 
זאמלען, צױאמענקומק 
םוחר, העכדלער , Kupiec 

סוחרישער , Kupiecki 

םוחרטום, םוחרים , Kupiectwo 
שטאנד; םוחרשאפט 
קלײנע קופע, הײפל , Kupka 
קױף,אײנקױף,געקױפטע זאך , Kupno 
געקויפטער, אײנגעקריפטער , Kupny 
קופאן,פר$צענט־נךױטאנציע; , Kupon 
אפשניט פרן א שטאף, צײטונג אד -״ל 
. T k ; קויפן, אײנקוינ ן: , Kupować 
Kota w worku — נישט זען 
װאס מען קויפט 

פוין ה$ן , Kur 

הון , Kura 

מענטש אויף קוראציע , Kuracjusz 
קוראטאד, באשטימטער , Kurator 
אפו־טרופום; הויכער באאמטער 
פון אן אינםטיטרציע אד־־. וױםנ״ 
שאפטלעכער אנשטאלט 
םפאזמעם,— k— e ♦, קארטש ;, Kurcz 
שטיקעניש, קאדטשעניש 
קו־רטשאק, קלײן הענדל , Kurczak 
אד. הינדל; עופעלע 
קורטשאקפלײש , Kurczęcina 
געקארטשעטער, ספאז־ , Kurczowy 
מאטישער, ק^נװאולםיװעד 
אײנקארטשען, צחאטענ־ , Kurczyć 
ציען; טויגן, אױםקרימק, אײנ״ 
קנוילן; k. się — זיך ק^רטשען 
שלאםטײל פון א ביקם״, , Kurek 
k. na kościele — װינטפענדל 
*נגעשאטן זאמדבערגל ; , Kurhan 
בעדגל; טצבה 

רףריעד, שליחן שנעלצוג , Kurjer 


זאטלען, אנזאטלען , Kulbaczyć 
מין זאטל , KuEbaka 

זײן הינקעדיקן דזינקען, , Kuleć 
צוהינקען, צו-לאמען 
קוילער־ן, קנוילן, קארטשען; , Kulić 
k. się —זיך אײנקנױלן, אײנקאר- 
טשען, קלענער רועין 
שטראנדלױפער,מין פײגל, Ku liczek 
קאדנאװאלישע שליטנפארוױי״ , Kulig 
לונג מיט טענץ און קאםטװמען 
קולינארער, װ$ם האט , Kulinarny 
א שײכות צי דער קאכקינסט 
קױלפארעמדיקעד , Kulisty 

קוליםן, געמאלטע באװע • , Kulisy 
לעבע װענט, זײטיקע םצענע״ 
דעקאראציעם אין טעאטער 
קלײנע קויל , Kulka 

טאן א קױלער, א קײקל ; , Kulnąć 
k. się — זיך אראפקוילערן 
קולט, רעליגיעזע פארעתנג, , Kult 
פארגעטערונג; אמונה, גלויבן 
קולטור, פארבעםערטער , Kultura 
אופן צד האדעװען געװיקםן און 
חױת *, פאדאײדעלונג פון מענטש־ 
לעבע ג ע װ ײ נה ײ ט ן, אנטװיקלמג 
און בילתנג 

קולטורעלער, אנט- , Kulturalny 
װיקלטער, געבילדעטער 
קולאק, פארדריקטע פויםט , Kulak 
באלײגן מיט פויםטן, , Kulakować 
מבבד זײן מיט קלעפ 
װילדער אײזל , Kulan 

טויפ־ , Kum, kmotr, kumotr 
פאטער ; חבר, באגלײטער, 
קאלעגע, פרײנד 

טויפמוטער; חברטע, פרײנדין , Kuma 
מין רויב־חיה , Kuna 

מין בײמערקראנקהײט , Kuniec 
קז־פע, מאםע, הויפן, בארג , Kupa 
הענדלערין, םוחרטע, , Kupcowa 
קרעמערקע 

האנדלעך, שאבערן - Kupczyć 
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Kurka 


'u 


Kwadrat 

*טױבן, אנמאבן שטױב ; , Kurzyć 
נ*דעקן מים שטויב; רױכער־ן, 
קאפטשען 

&ין פעלרהין , Ku sak 

ל$קער,ציער, פארפירער , Kusiciel 
לאקן; אױםפר־ףאװן♦, שטעלן , Kusić 
«ר א נםױן; פארפירן ן k. siq — 
o co פרואװן דערגרײכן עפעס 
ס׳האלט— k. z nim ןקװיץ <, Kuso 
שמאל מיט אים 

*ױפזעער איבער קונסט־ , Kustosz 
זאמלונגען, ביבליאטעק איג״? 
.קלײנער, קורצער*, קורץ , Kusy 

אעעטוענער •, איבערגעטר. זין : מא־ 

גערער, קארגער ♦ פאלקםטימלעךי .־ 

טײװל, שד, רוח 

*וויסער ים־פיש; מין בויגן , Kusza 
,.מבעו/ כים, קעלישעק , Kusztyk 
' מיט א קרום פיטל 
קירזשנער; אונטער״ , Kuśnierz 
נײעד פון פויטערװאדג 
דינקען,, Kuśtygać, kuśtykać 
שלעפן א פוס 

האנטאןפויםט, Kuśtyk, kuśtyga 

אץ םינגעת הינקעדיקער, לאמעי־ 
גןאנאך־קלײד , Kuta 

קממם, גארטל מיט פרענז־ , Kutas 
לעך ״, פינטל מיט פרענזלעך, 
ענלעך צו א פענזל 

קארגעו/ קמצן , Kutwa 

קאתןןאײנקאדגן/אײנשפארן, Kutwić 
קוזין, נאענטער קדוב , Kuzyn 
קוזינקע, נאענטע קרובה , Kuzynka 
קיזשניע, , Kuźnia, kuźnica 
שמידערײ 

װיששטעקן צו רײניקן קיכ־ , Kwacz 
געשיר; מוליאדפענזל ; שלעכ־ 
טער פענזל; איבע י געט ס זי < : שלעכ־ 

טע פעדער צום שרײבן 
פע־טל שעה, 15 מינוט , Kwadrans 
קװאד־־אט, פירעק מים , Kwadrat 
גלײכע זײטל 


הינדל; מץ שװ$ם , Kurka 

זאװיעחעע, שנײ• , Kurniawa 
שטװ־עם, שנײװירבל 
הינערשל^ק . איכערגעטי. זיז , Kurnik 
צרהדיקע כאטע 

רױכערנדײקער, פאריױױ־ , Kurny 
כערטער 

קוראפאטרוע, מין , Kuropatwa 
פעלדהון^ 

בלומײשט *דרײס־ , Kuroptoch 
טער ימג; ?פחדן; נישט געזעצ־ 
טעד, לײכטזיניקער טענטש 

מין , Kuroślep, kuroślepota 

אויעקראנקהײט < בין״השמשות- 
בלינדקײט 

1 קיריירן, הײלן , Kurować 

לאפטשעס, , Kurpie, kurpiele 

געפלאבטענע כאדאקעס 
קורם ; לויף ״, פרײז פון ױערט־, Kurs 
פאפירן אויף דער בעדזע; פרא־ 
גראם פון שוליאר * ל שוליאד־ אין 
א שךל; ריכטונג 

קורםירן/ ארומגײן, , Kursować 
ארומקרײזן, ארומלױפן 
skroić ; שפענצעו/ רעקל ;, Kurta 
k—ą —באשטראפן, מאכן א שאדן 
סצענע־פאדהאנג , Kurtyna 

קור־, Kurtyzana, kurtyzanka 
טיזאנע, דאמע פץ דעד האלינ־ 
װעלט 

שטויב , Kurz 

װארצל, בחאד־יעװקע , Kurzajka 

אויף דער האנמ 

געד־יכטער שטויב ; , Kurzawa 
שטדיבװירבל; זאװיערוכע 
נאסער זאמד אין די , Kurzawka 
גרובנס ; קוילנברענערײ 
קרײענדיקע , Kurzeja, kurzaja 
הון, װאם לײגט נישט קײן אײעױ 
k-e serce— ;הינעדדיקער;, Kurzy 
פהדנותדיק הארץ״, - k—a pa 
miąć — קורצער זכרון 
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Kwitek 


Kwadratowy 


is '[, עסק ; פראגע, אױפ־, Kwest ja 
גאבע; ספק; שװעדיקײט, שטע- 
רוננ, מניעה 

ק־ועשטיאנירן, , Kwestjonować 

מאכן שװעריקײטן; צװײפלען, 

זײן משופק; אויםפרעגן 
זיין נישט , Kweczać, kwękać 

געזונט, קרעבצן, איקען 

בלומענפאדהױפערין; , Kwiaciarka 
בלומענםאבעדין 

פאפריק פ ן קינסט־ , Kwiaciarnia 

לעבע ב-דזםען; בלומענגעװעלב 

פלומענק־לטו־ ; , Kwiaciarstwo 

אויםאדבעטונג פ־ן קינםטלעכע 
בלוםען 

גערטנער, װאם האדע• , Kwiaciarz 
װעט בלומען׳ 

קודײט, 2 “״ , Kwiat 

בלומענזאמלונג ; , Kwiatozbiór 
אנטאלאגיע 

קוױטשען׳ פישטשק, , Kwiczeć 
פיפטשען 

אראנזשעױיע,. װא׳ , Kwieciarnia 
רעם א־ט צו האדעווען בלומען 
באפוצן, באציק מיט , Kwiecić 
פלומען 

בלוםען, פלימלעך , Kwiecie 
אפריל, IV חודש פון יאױ , Kwiecień 
בליטענדיקער, רײכבא־ , Kwiecisty 
־לימטע- ; . styl k — בלומענ• 
םטיל, שײנער מאלערישער םטיל 
פײפל צו לאקן פײגל , Kwiel 
בלומענדיקעמפון בלומען , Kwietni 
בלוםענגערטנדל , Kwietnik 

אפרילדיקער , Kwietniowy 
שליפען, שטיל וױינען/ קלאגן; , Kwilić 
פלאפלען, צװיטשערן 
קװיט, קװיטונג, שריפטלעבע , Kwit 
פאשטעטיקונג 

גענמ ! א םיף ! , Kwita 

קװיטאו/ קװיטבוך , 1 Kwitarjusz 
קוױטל; •׳’נעי־״־י■ ׳׳: ; , Kwitek 


Kwadratowy, • ק־־אי ־אטא־טי 
קד, פירעקיקעי 

Kwak, kwakanie, , קװא־ערײ 
קװאקעניש __ 

Kwaknąć, PPFP 

-ש־ט ׳ שומע, צאל , Kwantum 
ק״אדט, מאש פא“ פלי• , Kwarta 
םיקע א־ שיטיקע קערפער 
אפצאל פאי־ 3 חדשים , Kwartalne 
דירה-געלט 

קװאדטאלביך, 3 , Kwartalnik 
חדשים־שריפס 

קװא־טאל, פערטל, דרײ , Kwartał 
הדשים; שטאטטײל 
קודארטעט, מיזיקאליש , Kwartet 
װערק פאד פיד שטיטען אד. אינ־ 
םטרוםענטן 

קװארט׳פלעשל , Kwartówka 
קװאם, מין געט־אנק; זויער׳ , Kwas 
קײט; זױערער טעם; k—sy — 
שלעכטע שטימונר., מיםפארשטײ• 
עניש, אנגעבלאזנקײט, ברוגז 
ן - k. się ; זײערן, אײנזײערן; , Kwasić 
זיך אנפלאזן, זיך לאנגװײליקן 
זױערװעדןףי־עי״־י• ייז־ , Kwaśnieć 
זײן אין א שלעכטע,־ שטיםונג; 
װערן לאננװײליק, נװ־נע 
זױעדלעך-זיש־ , Kwaśno-stodki 
לעכער 

זױערער , Kwaśny 

קװאטער, קװאדטיר, , Kwatera 

װאױנארט, ךיךךן םאר מיליטעי 

קװאטירל, פערטחלק , Kwaterka 
םון א קװארט 

אײנקװארטירן, בא־ , Kwaterować 
שטימען דירות ׳ א־ינטאן; k. się — 

זיך ארײנציען 

נדבות־זאמלונגפאד א־עטע , Kwesta 
אד. קלױסטער 

נדבות׳קלײבעדין , Kwestarka 

קלוישטעדברודערל , Kwestarz 
נדבות״קלײבער פארן קלויםשעי 
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Lampas 

איער $די. ה*ט הינדלעך; 
*נ 5 וג?םרי זין ♦ אלטע פדרי, פלאפ=» 
לערקע*, מין םערזשל 
( 8 דערן,קוואקען;פלױדערן, Kwokać 
סגיםןםומע געלט , Kwota 


Ladaco, עפעס געמײנעם*, אבי 
קןסן לא־ױצלח, בטלן 
Ladacznica, איםגעלאסענע פרוי 
Ladajaki, ליאדעװער, אבי װער ן 
געמײנער, אומבאדײטנדיקער 
Ladajako, ליעסאיז, װיעם מאבט 
זיךן שלעכט, צרהדיק 
Lag, בלאטע, זומפ 

Lakier, ל*קיר, לאק 

Lakierki, lakiery, לאק־רטע 
טיך אד♦ פאנט$פל 

Lakiernia, לאקיר־פאברק 
Lakierni c t לוקיר־ 1 ראתקציע,ס״ו 
Lakiernik, לאקיד־ פאבריקאנט 
ד♦ בעל־מלאכה, לאקירער $ 
Lakierować, ל#קירן,מאכןאגלאנץ 
Lala, lalka, ליאלקע, פופע 
Lalkowaty, ליאלקעדיקער, ענלעך 
צ' א ליאלקע; אומכאטירלעבער ״, 
געקעכלטער * י צעפיעשטשעטער 
Laluś, צעפיעשטשעטעו/ליידיקגײער 
Lama, «זף, געהאפטן מיט ג*לד 
אד♦ זילבער $ מין ציג 

Lament, לאג, געװײן; קלאגליד ? 
Lamentować, קלאגן, טאקלאגן 
Lampa, SD I: 

Lampart, לעםפערט* אימתעםר. זיז•־ 
לאבוזן לעבװנג, בעל־עברהניק 

Lampaiterja,, מהליעדיק לעבן 
אויםגעלאסנקײט 
Lampas, יאלירטע־־ פאס אױף א 


Kwitnąć 


זעסגײל ^ — odejść z k—iem 
מיט גארנישט 

Kwitnąć, בליע^שײנק, אויםזען גוט 
Kwitować, קװיטידן 

Kwoką, הינדל, װ$ם זיצט אויף 


צװעלפטער אות ®ץ אלף־בירז, - L 
זעקםטע נ$טע «ן א גאמע 
לאבירינט, פארצײטיקער , Labirynt 
בנין מיט א סך צימעױן, געד־רײטע 
קארייאין אץ אײן טיד i אי־נרדײ־־ 
ניקםטער טײל ®ץ אױעו־, קאמ־ 
פליצירטער ענין; פלאנטער 
ימגער געלערנטער/ , Laborant 
רואם ארבעט אין װיסנשאפטלעבע 
לאב$ראט$דיעס 

לאב^ראט^ריע, , Laboratorium 
אדבעטםארט פאר וריסנשאפט־ 
לעבע עקספערימענטן פיזיק, כע״ 
מיע ׳ טעבני ק י ארבעטסצימער 
זיך ל$בן, הנאה , Labować się 
האבן, זיך ל$זן װאױלגײן 
װילדע ררײנטרױבן , Labruszki 
פאליאק , Lach 

גרויםער, דיקער , Lacha, laga 
שטעקן 

פוילישער, קאטױלישער , Lacki 
גיםן, אויםגיםן פיז ווא ק ם ׳ נ י פם ׳ , Lać 
מעפזאל ? טריפן, רינען, ארײנםנאש־ 
קען, שיכורן, שמאכן • איכערגעטר. 
ייז• קלאפן, שלאגן 
ליאדע, ליאדע װ$ס, ליאדע , Lada 
װער, אבי װ$ם, אבי װער, ער־ 
שטער בעםטער; געמײנער 
קאםע־יקעםטל *, קאםע־שיפ״ , Lada 
ל^ד־יל * י טאטבאנק ״, בופעט 5 
קאםטן ׳צו שנײדן שטדוי; תבואה־ 
קאםטן אין מיל 
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Lawina 


Lampeczka 


«<|ײ 


דינפיסיקער , Laskonogi 

פוילין, פוילישע פדרי , Laszka 
לאשטשען, גלעטן, צעדט^ , Laszyc 
לען, פיעשטשען 

פליעך, דערחױבן זיך איס , Latać 
דערלופטן ״, לויפן זײעד גיך; 
אײלן; אדומלויפן, פלאטעדן 
לויפעניש, געלױפערײ , Latanina 
דדאנט־ , Latareczka, latarka 
לאמטערן(נע) 

לאמטערן(נע) , Latarnia 

לאמטערנפאבר־־יקאנט; , Latarnik 
לאמטעדנטרעגעד$לאמטערנפוצער 
אדומלויפערקע, פלאנ־ , Latawica 
דרע; שלעכטע פררי; בײזער רוח 
אדומפליער־ $ גן״עדן״ , Latawiec 
פײגל < שנעל פערד; פאפירענער 
שלאננ; בײזער רוח 
שײז, — . 1 babie ״, זומער; , Lato 
קלאמליבטיק, װארעם, הארבםט־- 
ױעטעד; הארבםטיקע שפינװעבס 
אינדערלופטן 

בדאניק, , Latopis, latopismo 

דברי״הימים ״, י$רבוך 
כראױקער *, יארבוך־ , Latopisarz 
שרײבער 

ימגע געװיקסשפראצונג;, Latorośl 
איבערגעטי• יױ ; קינד * י אפשטאמער 
הײ-יאר, אין דעם יאר י , Latoś 
איבערזומערן $ פאר* , Latować 
ברענגען דעם זומער 
צײט פרן זומער־פאשע , Latowisko 
פאר בהמות 

קענעד פון דער לאטײ־, Latynista 
נישעד שפראך 

לארבער; לארבערקראנץ; , Laur 
לארבערבוים; טדױמף, דערפאלג 
לאװע, צעשמעלצטע מאםע, , Lawa 
ױאם גיסט זיך ארוים פון די װאול• 
קאנען־קראטערם 

לאװינע, אראפקױלערנדיקע, Lawina 
ג־־ריפע שנײ״קױל ן אײזשטיקער 


.ן,ו& 

הוט, הויזן אד. קאלנער; קאליױ• '■ p 
* טעי־ פאם אויף דער רואנט ״, שלאק ־•*[ 
לעמפל ן, Lampeczka, lampka 
גלעזל צו װײן, מעד אדג״ל t 

לאמפנפאבריק $ד. , Lampiarnia 
לאמפנגעשעפט 

לאמפנמאבער; לאמפנ־, Lampiarz 
פארקויפער; לאמפנפוצער 
לײמהויז; בנין אין ד־י , Lamus 
ד־מייפן צו באהאלטן טײערע ־;: 
חפצים • איראניש: קעמערל מיט ל:: 
אלטע שמאטעם, ברוכרוארג איג״ל ;ך, 
אולאנישע שפיז מיט א פענדל , 7: Lanca 
לאנצעט, צװײשארפיק מע״ , Lancet מך 
םערל צו־ כירודגישע אפעראציײס ״$ 
גרױםער שװערער װ$גן *, , Landara < ד 
אלטע קארעטע $ גרויםע או־מגי!־ 
לומפערטע פרוי 

sprawić komu ;גיםעניש, , Lanie ,. 
. 1 — צעשלאגן עמעצן, געבן א 
פםק ; בײז ;אנפאלן, קריטיקירן 
פילקע, באלעם , Lanka 

אנפאנגסשולע, , ą: Lankastra szkoła 
צוגרײטקלאס qr 

יאגדביקם , Lankastrówka 
װארפן *, ארױספירן , Lansować ץ׳) 
אין דער ררעלט, אין דער מאדע ן ’,ו 
לאפים, ד־זעל־פיאלעטער , Lapis • 
קאליר; אין םעײציז •־ שטײן אױפ ׳; p 
צוברענען װארנדן, הױט^נח־אוקסן 
אויםברענעןמיט לאפים, Lapisować ■ 
לאדװע ; מאםקע; פאר־י־ , r Larwa 
שטעלונג; שרעקגעשטאלט -יןן 

װאלד־־; געהילץ״, װילדעניש *, , L Las 
. 1 iść w —פארפאלן ורערן, פאױי •; 
זינקען, ױין לאיבוד : < } a ׳ 

שטעקעלע , Laseczka 

זײעי ^:^:^^־, Lasecznik ד: 
בוי אין ךעד פא.י־ם פון א שטע* ״נז 
קעלע; באקטעריע, באציל ::, rja 
ױעלדל , Lasek ־: 

שטעקן, שמאק , Laska :^; 
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Lekko 


Lawirować 


I לעגיע, מיליטערישע אפטײ־ , Legja 

לןנג ♦ איבערגעטי♦ ייז : המון, מאסע 

מגי$נער , Legionista 

*ושױיבןתרך א צװאה, Legować 
גךען געלעגעו־ ; , Legowisko 
י־ז: װאױנארט; לאגעױ 

Legumina, iegomina, 

פינע, מין זיםער מאבל 
ייקע; שיכור, שמאבער , Lej 
^;־■ק פון מעטאל■ , Lejarnia 
גיסערײ 

;ישעױ, ארבעטער אין א , Lejarz 
ניםערײ 

מזערלײביקער, בעל־ , Lejbowaty 
גוף, צעקראכענעו-, שוזערעי 
ליימשע, לײצע , Lejc 

לײקע *, גיםער; שמא־■ , Lejek, lej 
לעױ װאםערפאם צװישן פעלזן ; 

מין שװ$ם 

רפואה, הײלמיטל, מעדיצין , Lek 
ואקמארין, ארצטין , Lekarka 
זןןקטארשער, מעדיצי־ , Lekarski 
נישער, הײלנדיקער 

מױצינישער־י , Lekarstwo, lek 

מיטל; רעצעפט, רפואה 
ד^ןטאר, רופא, ארצט , Lekarz 
.לײנק,נידעריק, אומבארעבנט, L e k c e 
דיננשעצנדייקעױ,, Lekceważący 
פאראבטנריקעד 

נויעשעצן , Lekceważyć 

לעקציע, פאר־לעזוע ; , Lekcja 
dać H —געבן א פטק, לער־נען 
נלק; dostać 1-ą -כאפן אן עליה 
לייכטער, גרינגער j געשיק־ , Lekki 
פער, שלאנקער ; אײדעלעד־־י/ 
מילדער; אומבאד־ײטנדיקער־ *, 
ל״כטזיניקער, צעלאזענעד; שװא־■ 

:ער־ ן חדבזיכטיקער 
לייבט, ‘גרינג; אײדל; א , Lekko 
פיםל, קױם־קױם; פאמעידעך < 

נישט גרינטלעךי, אײבײ־־־פלעב״ 

לעך< רואיק, ימילד 


לאװירן, באדען א , Lawirować 

שיף קעק יינט ; איבעדגעשר. זין : 

זיך דרײען א־־דן אץ אהער, צו- 
פרידנשטעלץ אלע צד־דים 
לאזארעט, םילשערישער , Lazaret 
שפיטאל 

ל*זװ/ בלױשטײן * י תבלת־ , Lazur 
פאױ־ב, בליי ♦ איבערנעטי• ייז : הימל 
לאזורן, מאלן אויף בלױ , ażurować . י 
לאזװ־ישער, בליער, , L żurowy 
תכלתדיקער 

יבשה ; קאנטינעט, לאנד , Ląd 
־לאכדץ, ציפאר־־י צול א , Lądować 
ברעג; פאי־־פלײצן •••־- i 

יפשדז־אײנװאוימד , Lądowiec 
זיך לײגן, זיך צעלײגן.; פאלן , Lec 
בײטן ערד־שטח, פאם תבואה , Lecha 
זיך אויפהײבן איודערלופטן, , Lecieć 
פליען, אײק, גיך אנטלויפן ; 
ארױספאלן, סאלן; פליסן״, זיך 
רײםן צ«י עפ;ם 

לײבט/ פאמעלנך/ , Leciuchno 
אײדל, צארט 

זײער לײכטער , Leciuchny 

באי^רנטער, עיטערער , Leciwy 
$בער, נ$ר, ד$־, נײערט , Lecz 
קוראציע, הײלוכ , Leczenie 
הײלאנשטאלט ; םאנא״ , Lecznica 
טאריע 

הײל־װיםנשאפכ; , Lecznictwo 
טעראפיע, מ;דיצין 

הײלנדיקער, מע־יצי־ , Leczniczy 
נישער 

הײלן, קודידן , Leczyć 

קױם, קוים מיט , Ledwie, ledwo 
צרות; נאר-װאם, אקא-שט, רדי 
נאר ♦ י במעט, שיער־שיע־ 
שליח; אפשריפב; צװאה , Legat 
פױלעד; מץ יאודהולנט , Legawy 
לעגענדע, ױאידערי־־ , Legenda 
מעשד־ז 

לעגענד־־אדעדי 


Legendarny, 










/ ■ 


Lęk 


Lekkoduch 


!h 


Lesistość, שפע פין װעלדער 

Lesisty, פאװעלדעדטעד 

Leszcz, לעשטש, םי י םיש 

Leszczyna, טין ניםיקוםט 

Leścić się, זיך צוהכפענען, זיך 

צולעקן, צושמײכלען 
Leśnictwo, ױאלד-וױױ־־טשאפט 


ײאל 


שדעק, מ־־רא, פחד, ציטער 


Lęk, 


Leśniczówka, דײזל פון 


װאלדװעבטער 

Leśniczy, leśnik, leśny, 

ױאלודועבטע־־, ״לעסייק״ 
לעטאדג, טיפער־ לאננ , Letarg 
דײעױנדיקעד של$ף, טײטשלאף 
זוטערדיקער־; באיארנטע- Letni, j 
לעבלעטעד, לױאיקעױ 
דאטשניק *, זומערקלײד־ < , Letnik 
אלטאנע; שאטכדיקע אלעע 
זו־מערדיק , Letnio 

װםערחיאוינמג, דאטשע , Letnisko 
לײב; בילגארישע מטבע , Lew 
לעזע אין קארטנשפיל , Lewa 

לעױאטיװע, ק$נע, , Lewatywa 
קליסטיױ 

לינקע האנט ; לינקע זײט; , Lewica 
לינקע פארטײען ״, אפאזיציע 
לעודקאי, בלום , Lewkonja 
לינקס , Lewo 

לינקער , Lewy 

קר־יכן, זיך שלעפן; קלעטעדן; , Leźć 
אויםקױ־יכן 1. w oczy — 
נמאט ריערן 

לאגער,— leże *, אדט צו ליגן ;, Leża 
ארט פאר מיליטעד 
אױפגעשטעלמערי שטול מיט , Leżak 
א װענטל; ליגשטול 
L ♦< ליגן ׳ רוען ״, אפרוען 5 , Leżeć 
odłogiem —ליק אומבאאו־יבעט, 
אדמגעאקערט עײ 

לעגדן, היפטן , Lędźwie 

געבויר-ן, בדענגען אױף , Lęgnąć 
דע־- ױעלט; 1. się —געבױרץ װעדץ 


Lekkoduch, לײבטזיניקער, פלא־ 
טערקאפ 

Lekkomyślny, לײבטזיניקעױ 

Lekkonogi, לײכטפיםיקער 

Lekkość, > לײבטהײט, גרינגקײט 
געשיקטקײט; לײבטזיניקײט 


^ײי־ג 


•זיה ; 
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:טבאװאםנ■ , Lekkozbrojny 

טער ׳ לײבטאנגעגױ־טער 
לעקםיקאן, ווערטערבוך , Leksykon 
לעקטאר; ר־עפער־ענט; , Lektor 
פאילײענע־ 

אקעױמעםער , Lentiesz 

מאכל פון מעל מיט , Lemieszka 
װאםעד ; קלויצקעם גרױפנקאשע 
לימאנאד, געטראנק , Lemonjada 
פוןציטרינז»פט,װאםער און צוקעד 
לײן, פלאקם , Len 

זיך ®יילן, נישט װעלן , Lenić się 

ארטעטן 

״לינאיען׳/, Lenieć, linieć, linie 

אפקריכן, ארויםפאלן :-־ m-n . 
פױלקײט, ?פגעלאזנקײט , Lenistwo 
פױ■ , Leniuch, leniwiec, leń 
לער, קױיבער•, טאװל צו־ חשבונות 
דאמענרעקל ארבל; , Leniuszek 
בדוםטהאלטער 

פויל; אוטגערן; פאמעלעך , Leniwie 
פיילעױ, קריכער , Leniwy 

קלעפמאטעדיאל; געדיכטער , Lep 

ק^ײ בפרט פאר פליגנפאםיר 

לײמבאטקע , Lepianka 

קלעפץ כיפ ליים ׳ ק ל ײ איג״ל , Lepić 
ײעסעײ ; לײבטער, ליבעד, Lepiej r 
אנגענעמער ׳י 

קלעפיקער, קלײאיקער , Lepki 
זיךצו־קלעפן; איבערנעט י• ייז : , Lepnąć 
זיך צובינדן 

— 1 pierwszy ;בעםערער; , Lepszy 
עדשטער־ בעסטעױ־; co J—a — 
בעםער;■ נאך בעסער 
קעםטל פץ גי־אטעס, שטײג *, , Lesica 
קאשאלקע; הינערשטײג 
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Lipień 

«יטל, צורהלע , Liczko 

א טך ׳ צאלרײך , Licznie 

א״טאםאט־שע־ צײל-אפא , Licznik 
־אט, נמער«ט$ר j צײלער 
ןילן, רעבענען, גארעבענען;, Liczyć 
יאחשבונען; זיך פארלאזן; זיד־ 
ריבטן, האבן אױםזיכטן אויף עפײס 
זיך רעכענען; ' 1 ' 2 ’ 1 י׳ , Liczyć Się 
««י. ח< נעםען אין באט־אטט 
תמפיינרלעך; ״שטשא־, Liczydło 
טעם״ 

ק»רגער, קמצן , Liczygrosz 
ליגע, פארבאנד־, אליאנם , Liga 
!אסטוףפייםערל , Ligawlta 

bei ;צאל; מענגע, א םך; , Lik 
liku — אומצײליק, אן א שיעדױ 
ליקער, מין שטארקער זיםער , Likier 
שנאפם 

־עליפיאלעט, ראזעװע־טלוי , Lila 
ליליפוט, קארליק , Liliput 

ליליע, מי 31 לוס• איבוורנעפור• י'י ! , Lii ja 
אוטשולדיקע פרוי; אומשולדיקײט 
ליליע׳... ליליענםארביקער, Lii jówy 
ו«ד, זױם j גרענעצליניע , Limb 
קיאדלעאץ די קארפאטן• , Limba 
2 ערג 

שטריק, געפלאבטן פון דינערע , Lina 
טטריקלעך $ד. דר^טן 
; שנירל , Linewka 

.״גדפט׳ שפראכנ• , Lingwista 
פןורשעד, שפראבנקענער 
זירע; מין רייטװעגעלע , Linijka 
לינ־ע; שטריך; רײ; װירע , Lin ja 
׳ינדן, פאבן ליניעם , Linjować 
Linochód, linoskoczek, li■ 
®טדיקגײער, דדאטנ■, noskok 
גייעד 

:אמיסט, טין װעבשטאף ,״ Lino 
דזדפוים, ליפעבױם , Lipa 

״יײ יולי, VII חודש פון , Lipiec 
?ו; האניג םון ליפע־בלומען 

ײ ־ פ , Lipień 


Lękać 


שרע^ אדואדפן א פחד , Lękać 
ז ר ^יו־עקן , Lękać się 

שר־עקעװו־יקײט, , Lękiiwość 

אנגםטלעבקײט, פחדנות * 

שרעקעװדיקער, פחדן , Lękliwy 

ליבעראליזם, פאלי , Liberalizm 
טישע ריכטונג, װ$ם פאדערט א 
סאנםט־טוצי^נעלע מלוכה־ארדע• 

נמג און גלײכבארעכטיקמג פאר 
אלע בידגער; פרײזיניקייט 
ליװעי־, 24 בייגן פאפיר־ ; , Libra 
1 \ אפטײק־אינציעם 
פנים, געזיבט, צות־/ , Lice, lico 
פרצוף 

ליצײ, מיטעלע און הויבע , Liceum 
לעדאנשטאלט; גימנאזיע 
אום־צאל ; שלעכטער גורל, , Licho 
שלים־םזל,$נשיקעניש, חרבפאל; 
טײח־ל, שד, רוח, בײזער גײםט; 
שלעכט, געטײן, ארעם, װײניק 
זאך אן װערט; צרה־ , Lichota 
דיקײט, געמײנקײט, דלות 
לײבטעי־ , Lichtarz 

ליבח־ע, װאוכער״ ; פרײז־ , Lichwa 
באו־ײםמג; םפעקולאציע, צו 
שטארקע פראצענטן םון געלט 
פראצענטניק , Lichwiarz 

קלײנװערטיקעד •, ארעטער, , Lichy 
געמײנער; קאױגעד 
ציפאטן, —ארט^ניר־ן, , Licować 
אנטשפרעכן 

צ$ל, מםפר; ציפער, נוטע־ , Liczba 
נומערירן; באצײבענען, Liczbować 
מיט צ$לן 

צאלװארט; צײלעו־/ , Liczebnik 
טײלער, רעכענער 

צאל, גרוים ־, צאל־ , Liczebność 
רײכקײט 

רעבענען, חשבונען 5 , Liczenie 
צײלונג; :ימעראציע 


383 


3€7 












Lodowacieć 


פ" מענטשלעבן געדאנק, ודאט 
װעין אויסגעדריהט אין װערטער 
8 לט-ליטװישער שנאפם ; , Litewka 
פיליקער םא־ט טאבאק 
ליטװישער , Litewski 

באדעפ־ , Litościwie, litośnie 
האי־ציק, מיטלײדפול, רחמנותדיק 
83 ־ v ®־! 8 ^, Litościwy, litośny 
ציקער, בעל-רחטים 
דחםנות, מיטלײד־, 3 אדױ• , Litość 
ערמג, בארעמהאדצי־ײט 
זיך מי־חם Litować się, ,p 
זיך דערבארעמען, רהמנות האבן, 
באדױערן עמעצן 

ליטער, פליםיקײט׳מאם, 1000 , Litr 
קובישע םאנטימעטער 
אויםגעגאםענער ״יו Lity, ,SDta 
ליםעראנט, צושטעלער , Liwerant 
ליפערן, צושטעלן , Liwerować 
לעקן, באלערן , Lizać 

פםדרדיקע לעקעניש, , Lizanina 
חניפה ׳ שמײבלעניש 
טין א לעק, א פתאװ, א , Liznąć 
פאדזוך 

לעקער, אונטער• , Lizuch, lizus 

לעקער, חונף, שמײבלער 
לײװנטענע טוך$ לײװנ• , Lnianka 
טענער פויערבגד 

פלאקםענער, לײנענער , Lniany 
פלאקםפעלד , Lnisko 

לאך ׳ נא־ע; הײל׳ קעלער; , Loch 
תפיםדז; גרוב א״טער דער ערד; 
קאטאקאמבע; אפאראט צו מעםטן 
די שנעל־ײט פון » שיף 
קלײנער לאק , Loczek 

אײזטאםע , Lodnik, lodowiec 
אויף ד־י בערגשפיצן נ£יפ פון 
די צפון־ימים; גלעטשע־ 
פאלנדיקע אײזטאםע , Lodospad 
װעדן א שטיק אײז,, Lodowacieć 

פא־םר־וירל ווער ן • *'נערנגסר. זין: 

ייך אפקילן, װערן גלײבו-ילט־ק 


Lipina 

Llpina, • ליפעבום ; טײ פון ליפע 
בלוכען 

Lipkość, קלעפזךיקײט, קלײאיקײט 
Lipośiiwki, • מין פלױמען, פער־ 
סיש; פלוימען 

Lir, ליר ׳ אטאליענישע מטבע 

Lira, לירע, פין מוזיק־אינםטרומענט 
Lirnik, לירעשפילער 

Liryk, ליריקע־,' לירישער דיכטער 
Liryka, ליריק; געפילדיכטונג 
Lis, lisica, • פוקם, ניקסיכע; *־״״־ 
נ־פר • ייו ! כיטדעו־ מע:טש 
Lisiura, פוקםנפיטער־; היטל פון 
פוקפפעל 

List, ; 1 ; בריװ . gończy — שטעק 
פדיװ 

Lista, ליםטע, רשימ־, רעגיםטער 
Listek, 3 לעטל; פלאטל; 3 לעכל 
Listewka, לײטטל 

Listonosz, טריװטרעגער 

Listopad, ־ i”3-Xl , נאװעמבער־ 
חו־ז־ש פוץ יאר 

Listowie, הויפן 3 'עטער ; אל־ 
טאנע 3 לעטער.:עצעלט 
Listownik, 3 ריװנש; 1 עלער 

Listwa, לײםט 

Listwować, צוקלאפ 8 לײםט 
Liszaj, לישא/ פין הויטאויםשיט 
Liściarka, באפוצוכ פון 3 לעטעד 
Liściasty, פיל 3 לע»ערדיקער 
Liścik, 3 ייװעלנ 

Liściożerny, רדאם דע־נערט זיך 
מיט נלעטער 

Liść, 3 לאט 

Litanja, קלאגגענעט נ 'י קי’« פ י 
Litera, 3 ליטערע, אות, 3 יכשטא 
Literacki, ליטעדא־ישער 

Literalnie, װערטל;ך ׳ מכשטעב־ 
לעך, אות־ 3 אות 

Literat, , ליטערא^שריפטשטעלע־־ 
שרײבער, מהבר, אויטאו־ 
Literatura, ליטעי־אפיר, אלעודערק 
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Ludożerstwo 


Lodowaty 




Lód, j אייז j jak na 1—zie • נישט־ 
זשע־*, נישט פעםט 

Lśnić, לאנצן, בלישטשען, שימעין : 
Lub,, j - אדע ; lub—lub — ענטװע־ 
דער—אדער 

Luba, עליײטע, ליבביטע, ליבע פױױ ; 
Lubić, ;1 <ליב האבן, ליבן . się- 
זיך ליבן קעגנזײטיק 
Lubieśnica, נעלייטע, ליבכטע 
Lu bież, קערפער־לעכעײ תענװ״ 
הנאה, פארגעניגן^ • ' ' 
Lubieżnik, לײדנשאפטלעבערי 
םענטש, בעל<תא*וה . ,י 
Lubieżność, , & 5 עבקײט,תאװד 
ליירנשאפט *— ,^ 

Lubieżny,, ז^עכער,האװדזדיקער 
תשאפסלעכער ^• , 
Lubo, ^באטש, ה;ם, ץ ניש 1 ט^^קט 
דעיױף; ליבי .ליללער־ י i 
Lubość, ^ פרייד, שמחה^א-געויי 
rń^ap מענוג, הנאןל 
Lubować, .$ ליב האבן, ליבן 
Luby,, לעעו/געליבטער■״, װא 1 ילער 
8 נ;ענע 8 ער \ \ 
Lud, פ^לק %מון$ שבט, ניד־עריקע 
V. ,, שיכטן ^ 
Ludno, «ל ^ט מענטשן, געדיבט 
ופעלקערט 

Ludność, לקערן־נג % 

Ludny, ארק באפעלקגרטער ! 

Ludojad, ludożerca, 

פרעםעד 

ludomór, ־אי^נפ״ז c 

Ludowiec, :הענגער פוןא פאלקס־ 
מועײ< פאלקםפר־ילנט ; דעמ$־ 
f קדאט 

Lu do władny, ןןלקסהערשעד ® 
Ludowość, לקמטימלעכקײט ^ 
Ludowy, 5 ?לקסטימלעבער 

Ludoznawca,# 8 לקםקענער; עט־ 


$גרן 


מוסשנןחגסערײ, Ludożerstwo 
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! אײז■״. , Lodowaty, lodowy 

אײזקאלטער־; אײזבאו־עקטער־, 
אײזענלעכער 

שטה באדעקט טיט , Lodowisko 
אײז 

אײזקעלער; אײזגע• , Lodownia 
וןעלב; אײלשאנק 

קליין איעשענקל , Lodówka 

,אױזקדעפ, ״ליאדעם״ , Lody 

לאגןק׳ לעי־ע װעגן ד־י , Logika 
: .אופנים, געזעצן און פאדמעז פול 
.. ״דעצקען ; שכל-הישר 
לאיאליטעט, ערלעבעד , Lojalność 
אױט דענקען ; טרײהײט צום טלך 
אד. צו דער מל־טה־אר־ענונו. 
ל?־־ י״יי , Lok 

לאקײ, דינעל , Lokaj 

לאקאל. דירה, װאױנונג , Lokal 
לאקאטא.־־, ודאם דאט , Lokator 
אנגעדונגען א ד־יר— בײס —ויז■ 
טאלעבאט; שבן 

ל^קי״ן, אהינפאן ;׳ אײנ• , Lokować 

לײ־ן 

ארט; װאוינארט , Lokum 

לאמבארד־־י, לײא:־־ , Lombard 
שטאלט אויף משבנות 
לאם, פאטום, טראף, גורל, , Los 
שיקזאל ; צופאל׳, פ^סיח־-נג ; ל^_ 
טעריע־צעטל 

.ל$סעװען, װ**רפן גורל , Losować 
פלי ׳ לו־יף ; . טר־א;, .א$ל , Lot 

לאטעריע, גודל־שפיל ' , Loterja 
דורך א גדעםעדער צאל נומע־ 
רירסע צעסלען און א קלענעדע 
צאל געװינםן 

לופטפליערײ, אוײאציע , Lał^ctwo 
לופטפליער/ אװיאט־אר , Lotnik 
שנעלקײט אין לו>ף ; , Lotność 
שארפקײט; שארפזין, הריפות 
װ$ם קען פליעך י פאפליגל- , Lotny 
טער; ג^ארטיקער- שםאףן ;ע״ 
שיקטער, לײכמערן שארפזיז^קעד 
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Łacha 


Ludzie 


fc* 


שטעלט מיט ד־י זאנגען אײנעד 
צום צװײטן; הײפלעך תבואה נאכן 
אדאפרױמען די סנאפעם 
מוזיק־אינםטרומענט, ענלעך , Lutnia 
צו א גיטארע 


לײטן, פארלײטן , Lutować 

גרױזאמער, אכזרױתדיקער; , Luty 
פעברואר, II חודש פון יאר 
בלויז; פדײ אדט אין ז-ער , Luz 
רײ, אין המון 

אלײן, אפגעזונדעדט, אײנ־ , Luzem 
זאם; פרײ, נישט אײנגעשפאנט םערד 
לױז מאבן י י בײטן ד־י , Luzować 
װאך, פאר-טרעטן עמעצן צײט־ 
ודייליק 

לויז, פרי/ ברײט*(, Luźno, luźnie 
נישט גענוי 

לויזער, ברײטער, פרײער; , Luźny 


איבערגעםר. זיז : נישט שטרענגער 
לײ&גין, לײביכע , Lwica 

קלײן לײבעלע , Lwię 

ריזנלײב , Lwi&ko 

לײכטער, גרינגעד , Lżej 

ליגנער, באלײדיקער , Lźyciel 

גרינגער מאכן; באלײד־־יקן, , Lżyć 
אנטאן א גזױן, 


מענטשן ; הויזמענטשן, די־ , Ludzie 
נעו־שאפט * י אנגעו־יונגענע אר־״ Z ' 
בעטער 

מענטשלעבער, אנשטענדי־, Ludzki ן 
קער, גוטער, בארעמהארציקער 
מענטשהײט, מענטש־ , Ludzkość 
לעכקײט, גוטםקײט, באדעמהאר״ ;.,.;; i 
ציקײט, רואוילקײט 

רער פרן א ביקם, רעװאלװער , Jt Lufa 
אד. הארמאט ;־״״״ 

למומשיק, פארטקע , Lufcik ^ 

לזמט, צוג; לאך אין אויװן , Luft 
אד< קוימען 

לופטערן, אױסלופטערן , Luftować ך < 
לרק,לאך ׳ עפענונג, פענםטערלן, Luka : 

לײדיק ארט, בלויז, חלל 
לוקםיס, פראכט ״, שפע , Luksus ־-'■ 
לדליען, װיגן, אײנװיגן מיט , Lulać 
געזאגג א קײי 

ל־לקע, פיפקע, פײקע , Lulka ף 
פלוצלונג א פאל טאן רעגז י• , Lunąć ׳ 4 ‘ 
טאן א קלאפ, א שאם, א טראםק jf 
שפיגעלע , Lusterko ד־■ P 

שפיגל , Lustro 

געשיקטעױ*, בױגעװדיקער־ *, , Lusy ש;נ< 
אימעטיקער; תבואה־םנאפעס, גע• 

8 15 


Ł 


W 

udoje׳ 


שודאץ , Łabędź 

קלײבן געלט, זאמלען , Łabudać 
מיט אנשטרענגונג $ ו־ערװעדבן 
זיך מיט פ־־אצע 

לאכמאן, שמאטע,, Łach, łachman 

שמאכטע♦ y —-{-*יז עזפאם 5 בגדים, 

מלבושים, קלײדער• איבערנעטר. זין: 
אפגער־ייםענער, אפגעשליםענער, 
אײעמקײט 

בײטײכל , Łacha 


13 -טער אות פון אלף־בית , Ł 

שװא־ , Łabędzi, łabędziowy .... 

נעף..♦, שװאנענדיקער; װײםער, Jig 
װײבעי־י, אײדעלער־ ♦ ל ר־ײנער־י, 
זױבערער ל łabędzia szyja — ׳י 
שװאנענהאלז, װײםער/ שײן ד.ע• 
בו־יגענעד; pieśń ł—a — שולא־ U 
נענליד, לעצט ליד פארן טויט ג 
װנגער שװאך, שודאנענ״ , Łabędzik " |״׳ 
»ח פוך צו פידער 









Łajaisty 


tp קק ארײינגענומען װערן אץ 
ײ»גאן אד. שיף 

מלאדענער מיט משא , Ładowny 
ł. śle- ; ־משא; לאדוננ; , Ładunek 
py —שרויםלאחנג; —ł. ostry 
קויללאחנג 

*פצאלפא- פראבט•, Ładunkowe 
ל#תנג 

דערפירן צו , Ładzić, ładować 

א טאלק, אײנאח-ענען, אײנ- 
שטעלן; צוגרײטן, פאד־טיק מאבן, 
אײנפאקן; לעפן פשלום, הױזן 
לאגל; גוםערער איבער־ , Łagiew 
צזגיםן פליםיקײטן 

קלייינער לאי-ל , Łagiewka 

בערן מילד־; װערן , Łagodnieć 
אפגעש־אבט, זיך פארקלענעדן 
םילדקײט, גיטםקײט, , Łagodność 
;אטגיפיקײט 

טילדעי; װאױלער, גו- , Łagodny 
טער, פארשטענדיקער; לײכטע־, 
נישט שטארקער ״” i 
גארואקן, אײנשטילן, , Łagodzić 

מילדערן ווײט־ק, כעס, נעריכפאור^-ל 

פחנה הינט , Łaja 

זיילען, טארלען, מוםרן, זיך , Łajać 
ביזערן, שרײען, האבן טענות 
®ם־, זידלװארט, פםק , Łajanka 
לאידאקישעו/ געמײנער, , Łajdacki 
נידערטדעכטיקער-, שוױנדלערי- 
שער, טאנדעטנער, פושערישער 
הולטא־ערײ, שװינ׳ , Łajdactwo 
דלערײ 


יועק דזולטאיאיש , Łajdaczeć 
״לאידאצקע׳/ צעלא■ , Łajdaczka 
זענע פר־יוי ; גאםנפרוי 
םיש פאי * כטוגג < גע , Łajdaczyna 
מײנער אויםװאורף 

לא* ד $ק, הולטאי, אוים* , Łajdak 
יאירף, געמײנע־־־ װנג 
סיםטיקער, שמוציקער־, , Łajnisty 
צואהדיקער 


Łachać 

j אױוטלויפן אן א ציל, «חט- , Łachać 
שמיי-ען; ר־ײסן שיך אד« קלײדע־ 
ł—i — i ; שמאטקע; , Ładimanek 
שמאכטעס, װײבער־שע קלײדילעך 
שמאטעםקלײ־ , Łachrnaniarka 
ביערין אד♦ הענדלערין 
שמאטעםקלײבער , Łachmaniarz 
אד. הענדלעי”; איגערנזטר■ וי; : 

*רעמאן, קפצן 

לאטיטײק 5 *'?׳יי״״י• יױ ־ , Łaciarz 
קפצן, שלעפעד 

געלאטעטער,, Łaciasty, łaciaty 

געשטר־־ײפטער־, געפלע־טער־ 

ביי חױת 

לאטיין, לאטײנישע שפ־אך ;, Łacina 
dać łacinę — געפן א פםק, אנ־ 

| זיד״לען — po ł—ie jedzie j 

i פאדט שלימזלדי־,אומו.עלומפערט 

לאטײנקעניגר, :ײלערנ׳ , Łacinnik 
טער; ױױמיטע־ שרײפער; רוי- 
! מישער קאט^ליק 
ן לײפט, גרינג, #ן, Łacnie, łacno 
שום מי 

| לײכטער, גרינגער , Łacny 

; dojść ־, םדד, ארדעװנג, טאלק; , Ład 
do ł—u — דערגײן צ.י א טאלק 
שײן; װאויל, אנגענעם , Ładnie 

Ładniuchny, ładniusi, ład- 
שײנינקער, זײער שײנער , niutki 
שײנער ; אנגענעמער, שלאנ־ , Ładny 
קעױ, היפשער ; א־ואנ־ש־ א־מאנ 
גענעמער, מיאוםער 
לאדן, ארױפלײגן משא ;, Ładować 
אנלאדן; מאפן ארד״ענמג, אײנ־ 
שטעלן, צ־גדײטן; ł. się — זיך 
גרײטן, פאקן 

אדט,, Lądowisko, ładownia 

באנםטאציע אד. האפן, װאו םען 
לאדט אן םחורות 

פאטױאנטאש, יאגד־ , Ładownica 
פײטל; פולױערהארן 
םפים פון פדאפט, , Ładowność 
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Łapciuch 

כענעד; sztuki ł—e — שררערע 
גימנאםטישע קונצן; . język ł - 
צעביאבענע שפו־יאך ; pismo 
ł—e — גאטישע שריפט ; liczba 
1—a — ברוכצאל 

דעטעניש פוץ ^:[״ Łamigłówka 
אותױת אד־♦ צאל־קאמבינאציע; 
קינדערשפיל מיט פיגורן 
שםדמג, בײ ררעלכן , Łamikark 
מען קען ברעכי ־אלז און נאקן i 
געפערלעבער שפ-ינג 
קרישלדיקײט^ירעקל־ , Łamliwość 
דיקײט; אײדלקײט 

זיך לײבט , Łamliwy, lamny 

ברעבנז-יקעו-, ברעקלד־־קער־, 
קרישלדיקער; דעליקאטער 
לאם, אײ־ , Łamulec, łam, łom 
זערנעד דראנג צי בױ־עכן אײז, 
פעלזן » דג״ל י אםקאױד 
פעלד; פעלרבײט j ב$דנמ$ם , Łan 
מין הירשין j הינדין , Łania 

קײט ; רײ; ליניע , Łańcuch 
קײטעלע , Łańcuszek 

לאפע, פוס ב 'י חײת י מיט פאראכ ״, Łapa 
םונג: גר־ױםע, אומגעלומפער־טע 
חאנט; lizać ł—ę —לײדן נױט; 
dać w 1—ę —געבן אין יד, אונ־ 
טערקױפן; ł—y lizać —חנפענען 
כאפעױ־ ; פאליצײאגענט, , Łapacz 
דעטעקטיװ; הינטבאםער, היצעל 
באפערין, כאפערקע; , Łapaczka 
פאליצײ־אגענטיך, פאטטקע 
כאפן; נאביא-ן, נאבלױפן; , Łapać 
זיך באמיען, סטארען; ł. na co — 
צמניען, לאקן; ł. się — כאפן 
אײנער ד־עם צודײטן; זיך לאזן 
כאפן, אריײנפאלן *, l się za 
głowę — נשתרמם װערן 
באפ־ ! Łap-cap ! łapu-capu 
לאפ! װי עס לאזט זיך, אבי שנעלן 
אפגעריסענער, שמיצי״ , Łapciuch 
י קער, קבצן 




Łajno 

טיםט ׳ שמיץ, צואדז , Łajno 

לעכצנדיקעו־/ הונגע־ , Łaknący 
ריקער, גיריקער 

זײן הונגעריק, לײדן הונ־ , Łaknąć 
גער; *־ 2 ״”״'י• ייי •׳ שטארק בא. 
גערן, לעבצן 

נאשװארג, נאשע־ײ; , Łakoć 

”*־• ז 'י ! זיםקײט, חן, רײץ 
מאכן פאר א נאשער־־, , Łakomić 
מאבן גיריק, דעױװעקן אפעטיט 
גיריק, מיט , Łakomie, łakomo 
גרוים חשק, מיט אפעטיט; לײדנ• 
שאפטלעך: גײציק 
נאשער, , Łakomieć, łakomca 
פדעםער, זולל־וסובא 
נאשערײ״, פרעםױ־ , Łakomstwo 
ריקײט; תאװה 

גיריקער, לעבצנדיקעי 5 , Łakomy 
המגעריקער, אומגעזעטיקטער; 
לײדנשאפטלעכעי/ תארוהדיקער, 
געשמאקער, אפעטיטפולער 
נאשער ; נאשרוארג־םוהד , Łakotn&ś 
אד. פאבריקאנט 

בתכשמיקן שפאלט פץ א , Łam 
צײטונג, קאלומנע 

ברעכער־י, צעברעכער; , Łamacz 
מעטראמפאזש 

ברעבן; באקעמפן, גובר״י , Łamać 
זײן$ באזיגן ♦, קרישלען, שפאלטן, 
ברעקלעןן נישט דזאלטן װ$רט, 
שבועה *י ג ״ ל < l się — זיד 
בו-עכן, בתעקלען, קרישלען ג 
.״ ł. się z — זיך ראננלען מיט... 
ברעכעניש , , רעװמאטיזם״ , Łamanie 
װײטיק אין די בײנער־ 
מין גימנאםטישע אי־ , Łamaniec 
בונג״, מאד-נע זאך, צעדרײטע 
פיגור; ł—ńce —מין טתקענע קי־ 
כעלעך פון האניג מיט מאן 
ברעכעניש ג דרײעניש, , Łamanina 
קרימעניש; קאמף 7 געראנגל 
צעבדאכענעײ, געבר־יא״ , Łamany 
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Łaz 


Łapczywie 



ג»סן; *יז»”<■״־*•״■« , Lasować 

״לאםעװען״ 

נאסעי־ i * !, ז'"' 0 ײפל־י-י : , Łasuch 

״לאשין״ 

זיך לאשטשען, , Łaszczyć się 
קװאפען, ה*זבן חשק, אפעטיט 
דאש צוחנםענען, , Łaszenie się 

דא־ אונטערלעקן 

קואקווע, לײםט , Łata 

- przypiąć i-ą ילאטע; , Łata 
בארע־ן, אי־ײנזאגן א שטעכ• 
ווערטל 

ל»פען,פארלאטען,פארריכטן; , Łatać 

1• biedą — אן עצדז געבן זיך; 
l skórą — שלאגן; - i— na zgo 
da — שלום ׳ װאם ־אלט זיד 
אויף א האר 1 

לאפעניש; געלאטעטע , Łatanina 
אי־בעט; טאנדעטארבעט; מלײ־ 
בעניש, זאמלעניש 

קגצן; ארעמאן, שלעםער; , Łatek 
אפגעריםענער ױנג, חברה׳מאן 
קלײנע לאשע, לאטקעלע , Łatka 

ל״כטברענענדיקעי<, Łatwopalny 
לײכט*אױפפלאמע:דישעד 

ל״בטקײט, גרינגקײט; , Łatwość 
mieć l ao.. —זײן פעאיק צג״ 
לייבטגלויביקער , Łatwowierny 
לײבטער, :רינגער , Łatwy 

־־ J ł♦ przez row באנק ; , Ława 
-_ רי קל być na ł—le J — ה^בן 
1 •׳יקל pod 1—ą — אין פאר־־״ 
״עם^קײט י pójść pod ł—ę — 

®*יגעסן ררערן 

ז^םדבערגל לענג־ , Ława, ławica 
^ יס « ט ײר $ד. ים״גרעג; שיכט 
*“ נ ק Ławka 

נאאמטעראין מאגיםטראט־, Ławnik 
פאריװאלט״נג, בײזיצער־ ><ןיי 
פריתםגעריכט י 

“״שקע אין די גערג 5 פא , Łaz 
סעיארט 
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גיייק׳ ו-ױבגיריק, , Łapczywie 
__ אײליק, מיט חשק, תאי־הדיק p 
גייײקעי/ ר״ױבגייי• , Łapczywy 
קעי/ תאװהדיקער ; חאםטימעו־ 
לאפטשע,כ$דאק ׳ פויער-שוך, Łapeć 
'־ ר ’קעי”׳ קארגער־; , Łapigrosz 
אױםנוצער; גדאשעדיקעױ 
טרינקער, שיכוי־ , Łapikufel 
הינערכאפער *'< : , Łapikura 

קעכער׳ קיך׳משרת 
לאפקע; הענטל; i - i —מץ , Łapka 
שפיל אין פעטשלעך; פאםטקע 
באבאר־־י, שרחד, , Łapownictwo 
לאפקע, ״אין יד אדײן״ 
כאפאױ נעמער , Łapownik 

לאפקע, שוחד, באבאױ , Łapówka 
םו־יוי/ וראם חכפעט זיך צו, , Łasica 
פיעשטשעט זי ך; רױזלפעל 
זיך צוחנפענען, צולעקן, Łasić się 
גנ$ד/ חסד/ טובדז, געפע־ , Łaska 
ליקײט < . jeśli ł — אויב מ׳קען 
בעטן, זײט אזוי גוט 5 . co ł — 
װיפל מען רױל; Z ł-i na ucie 3 
chę — אן שום םיבה, סתם אזוי 
װיליק..., גנעדיק , Łaskaw 

גנעדיק, װיליק, Łaskawie^ims 
לעך, העפלעך/ ברײטהארציק 
גנעדיקײט, גמוסצףט,, Łaskawość 
פר־ײנטלעכקײט, העפלעכקײט ׳ 
פדייטהארציקײט, גוסמיטיקײט 
גנעדיקער, חםדפדלער, , Łaskawy 
װיליקער־/ הארציקער, פרײנט־ 
לעבער־־י; פארשטעכדיקעד; מיל״ 
דער, גוטעד $ חנעװדיקער, בא־ 
חנטער ; אומזיסטער ברויט י צוגע־ 
װאױנטער/ מילד<עוד$רענעד חיה 
בעל־טובה, גוטם־ , Łaskodawca 
טרער, װארילטוער 

קיצלען , Łaskotać 

Łaskotki, łachotki, łasko- 

קיצלעניש , tanie 

קיצליייקער , Łaskotliwy 
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ŁobUZ 


Łazarz 


מין יאשטשערקע; שלאננ, Łbieniec 
גחייםער, העםלעכער ק$פ,, Łbisko 
מאדדע, םיםק 

־יגרױםקעפיקער , Łbisiy 

ק$פ פו «' * חיה * מ$רדע; איבע י״ , Łeb 
בעשר • ז 'י ; * mocny ł. tęgi ł — פעיי 
איקער, קלוגער מעכטש 5 kurzy 
mu się ze łba albo ma we 
łbie — ער איז שיכ־ױ ; wziąć 
się za łby — זיך רײסן, שלאגן, 
ראנגלען — patrzeć z pode ł. j 
קוקן בײז, פינםטעד *, . zakuty ł 
סעטפער ק$פ, כאר < - ma kieł 
bie we ł. —ער איז משו־גע, צע־ 
דרײט, א פלאטערק^פ ; wziąć 
w. ł. - פארפאלן װעדן, גיץ לאיבוד 
פעאיקער, פאר־ , Łebak, łepak 
שטענדיקער מענטש, בעל־מוח 
- po ł-kach ; קלײן קעפל;, Łebek 
אױבערפלעבלעך,נישט גרינטלעך 
פעאיקער, פאר־, Łebski, łepski 
שטענדיקער, אינטעליגענטער 
קיצלדיקער״, גיריקער; , Łechciwy 
תאװהדיקער 

קיצלען ״, , Łechtać, łaskotać 

»' 1 שפאם: של^גן ♦ איבערגעמר. זין : 

גלעטן׳ צערטלק, פיעשטשען • 
ציען, ל$קן, מאניען < ריעקן, רײצן 

א יז עזפאס: , Łepeta, łepetyna 

ק$פ, רעפל 

העכער $רט אויף א ז$טל; , Łęk 
בארגדורםנאננ 

זאגן ליגן, אפנאדן,ב»שוױנדלען, Łgać 
נישט אמתער, גענארטע,־־,, Łgarski 
פאלשעד, ליגנערישער 
ליגנערײ; פל^טקערײ; , Łgarstwo 
אויסטראכטעניש 

ליגנער, שקרן , Łgarz 

כליפען, װײנען, קלאק . Łkać 
געװײגערײ, כליפעריײ , ś s » י־ Łk 

לאבוז, ip£n ־, o >uziak ) ,״ Lobu 
ױנג, גאםנװנג 


מענטש, באד־יעקט טיט , Łazarz 
װאונדן; הױטקראנקעוץ שלעפער 
קריבעד, פאמעלעכדיקער , Łazęga 
אדבעטעי/ שלעםעד, פוילער 
קריכן, זיך שלעפן , Łazić 

באדצימער; הײמישע , Łaziebnik 
ב$ד, שטיבבאד 

ב^דצימער־־, װאנע- , Łazienka 
צימער; בעדל 

געדער־/ באדאײגנ״ , Łaziennik 
טימעד; ב^דשימר אד. דינער 
אפגעהאקטע בײמערשטאמען, , Łazy 
קלעצער, װאלדזומפ 
באד/ שוױצבאד; *יבעי- , Łaźnia 
נמטר י זי ו ; sprawić ł ę -שלאגן, 
שמײםן; być jak w ł —i — ה$בן 
א םך צרות, ק^פדרײעניש 
פארבינדונגםליױע; באנ־ , Łącznica 
ליניע, װאם פאדבינדטצװײ װעגן 
צוזאמען; אײנגעשלאםן, , Łącznie 
בםך־הכל; בשותפות, געמײנזאם 
פארבינדער; פארבינ״ , Łącznik 
דונגסצײכן(<) 

אײניקײט, פאדבונדנ■ , Łączność 
קײט, שותפות, געמײנזאמקײט, 
שײכות ; אגגעשל^םנקײט 
צוגעגעבענער־ איז השביז, , Łączny 
אלגעמײנער, סומארישער*, פאר״ 
בונדענעו/ שותפותדיקער, געמײנ• 
זאמער־־♦, בינדנדיקער־, פאד־אײ־ 
ניקנדיקעד, אנשליםנדיקער 
פארײניקן, פארבעדן, צו״ , Łączyć 
זאמעננעטען ל צולײגן, צומישן, 
בײלײגן, צױ.עבן [ ł sią — זיך 
פאדײניקן, פארבינדן, צוזאמענ״ 
גיסן, צונויפשמעלצן 
פלײן ^ד. פאשע^רט ; לאגקע , Ląg 
בײ א טײך 

לאנבע, ױי;ע , Łąka 

םין טאגפלאטערל , Łąkowiec 

קינדערשפילכל; ליאלקע, , Łątka 
פיפע j םין אינזעקט 
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Łowić 


I ברוםט, ב־זעם, הארץ ; - ł. Ab 
rahama I —יענע װעלט, אײפיקײט 

I ®ראיארקע־ , Łoński 

I לאפאטעמאכער , Łopaciarz 
I ל*פאטע, רידל , Łopata 

I לאפאט־ע, קלײנע ל$• , Łopatka 
I פעטע, אקםלבײן 
I קלאפ, טי־אטק, גערויש, , Łopot 
I ®איח װידערקול; פאך 

קלאפן, רױשן, כ-אבן , Łopotać 

I פץ װילדער רעטעך , Łoowcha 
זזירשפעל , Łosica 

| געדויש, טוטל; װידערקול , Łoskot 
f יפאכן א גערױש, טומ׳ , Łoskotać 
1 לען; שארכן 

ן רױטנ׳, Łoskotliwy, łoskotny 

דיקער; שארכנדיקער 
I לאקספלײש , Łososina 

לאקםפיש , Łosoś 

פץ הירש , Łoś 

; שטיין, װאם שײלט זיך טאװ• , Łotok 
I לענװײז; קאריטע פה ברעטער; 
װאםערקאנאל 

I *ויסװאירף, שװינדלער, גע• , Łotr 
I מיינער ימג; פארברעכעד; גזלן 
ן פארכרעטערײ, גע־ , Łotrostwo 
i מײנערײ; שװינדלערײ 
j זיין , Łotrować, łotrzykować 
»ן אױסװאורף, שװינדלען, ר-ויבן 
| נעמײנער, irvo ^־ Łotrowski,^y 
t טיקער; רויבערישעױ 

נעמיינע, נידערטרעט• , Łotrzyca 
טיקע פתי ; שװינדלערין; :נבטע ; 

;ן אויסגעלאםענע פרוי, הולטאיקע 
:־ באנדיט, הולטאי, חיפער,, Łotrzyk 
אויס־אורף 

Łowca, łowiec, łowczy, •T j 

נער; שיםער; פאנגער 
־יעגערישער;, Łowczy, łowiecki 

יאגדאנפירער אין אלםן פױל 1 
J פאגנען, כאפן j גײן אויף , Łowić 
נעיעג• י | '”י 1 « ־ 'י• ייז י אײננעמען, 

384 


Łobuzerja 


װילדקײט, שטי־פע־ , Łobuzerja 
רישקײט, צעלאזנקײט ב:רט צלד, 
לאזענע ימגען, װילדע חברהלײט 
װילד־ע שטיפערי/ , Łobuzerka 
צעױשעניש, הפקדדיקע הוליעניש 
זיך צעױשען, , Łobuzować się 
צו לאבוזעװען, מאכן אװאנטװ־עס 
װינטערגעלעגער סון» Łochwapya 
מין יאגדע־קוםט , Łockynia 

שטאנג פון א געװיקם; , Łodyga 
גרוים, פלאך שיפל 
שיפל־ , Lodziarz, łódkarz 

מאבער; פישער; רמ־ערער 
אױםשמירן מיט פעטם, חלב; , Łoić 
ł. komu skórę — שמײסן 
געשװיר מיט אײטער , Łcjak 

זאלב, שמירעכץ צום פנים , Łojek 
פעל פין 8 קאלב אד. ציג, , Łojka 
פײן, װײם באארטעט 
חלבנע ליכטל״, רינדנ־ , Łojówka 
פעטם, שמאלץ 

- to ; אײלנלאנגעד ; , Łokciowy 
wary ł—e — שטאפן, םטענגעם 
אדג "ל• י אי ז שפאם *• לאנגער 
עלנבױגן, ארעם, האנט ; , Łokieć 
אײל ,י robota na I ie — טאנ׳ 


דעטע אדבעט 

פרעכעניש; קלאפעניש, טראט־ , Łom 
קעניש, גערודער; אפגעבראכענע 
צװײגן, כו—ויםט; בו־ןכשטיק, 
שטיק j בלאק; אױםגעהאקט ארט; 
הײל; נארע; אײזערנער שטאנג 
איבעראקערן קװער 8 גע־ , Łomać 
8 קערט שטיק פעלד 
ברעקלדיקער, זיך לײכט , Łomny 
ברעבנדיקער, קרישלדיקער 
קלאנג םון 8 בראך; האק, , Łomot 
טראט־, זעץ, הילך, דונער; פ 8 ל 
רוישן, טוםלען, ה 8 קן ׳ , Łomotać 
קלאפן; עםן מיט חשק, גיריק; 
עזג־אלפזן 8 j פאל טאן 
שױם; בויך; אינגעװײד; , Łono 
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?.upierz 


Łowiectwo 


®ארםירעריש, גענערע־ , Łudząco 
ריש, לאקעריש; I podobny — 
זײער ענלעך 

פארפירערישער, לאקנ׳ , Łudzący 
דיקערי, רײצנדיקער 
פארפירן, פארמאניען , Łudzić 
לױג״, זאלצשטאף, באשטאנדיי , Ług 
טײל פון זײף; myć kogo bez 
ługu — אנזידלען עמעצן, געבן 
א פסק 

װאשן; װײםך, צעלאזן , Ługować 
אין װאםער 

לױגארטיקער*, זומפי- , Ługowaty 
קער״, בלאטיקער; מוטנער 
רויטברױנער ז־מפ , Ługowisko 
רעגנ--“ ł. na niebie ;בױגן; , Łuk 
בויגן 

בויגנדי- , Łukowaty, łuczasty 

קער, געװעלבטער 

פײערגלאנץ, ליכט , Łuna 

אפגעשפאלטן שטיק, ברוכ״ , Łup 
שטיק$ רויב; טראפײ . איבערגמטר♦ 

ייז» קרבן 5 ł—y — באפוצונגען 
אויף הײזערפראנטן 

גדוים שטיק״, שײטהאלץ; , Łupa 
שטיק רוי אײזן; שיקלריקער 
האלצהעקער*, מין ים-םיש , Łupacz 
- l się * י שפאלטן, צעהאקן 1 , Łupać 
זיך לאזן לײכט שפאלטן, שײלן 
קופערנע מטבע , Łupak 

בריוכשטיק, אפגע׳ , Łupanica 
שפאלטן שטיק 

שפאלטעניש, האקעניש ; , Łupanie 
רײסעניש, פליקעניש $ ברעבעניש 
אין די בײנער 

שײל[; שינק ♦ שאב ן ״ איבער״ , Łupić 
גסטיי n ; באפאלן, אנפאלן, רויבן, 
גזלענען $ באו-ײםן, אויםנוצן( 
שלאג;, ארויםזעצן 

שמיץ, קלעפ , Łupień 

רױבעױיײ, גזילה , Łupiestwo 
אפנעשײלטע, אמגעשונ• , Łupież 


צװינגען, דערװערבן $ אױםלאכןן 
Ł się — זיך לאזן כאפן 
יאגדקונםט; יעגערײ 5 , Łowiectwo 
יאגד, געיעג 

טין אינזעקט , Łowik 

ארט פון געיעג; רואלד 5 , Łowisko 
טײל פרן א סאזשלקע, װאו ם׳װערן 
ארױםגענומען די פיש נאכן אפציק 
דאם װאםער 

געיעג־... פעאיקער־י צום , Łowny 
געיעג *, װאם לאזט זיך לײכט באפן 
לאזע, רוט; שמיץ , Łoza 

מ ן װערבעבױם , Łozina 

געלעגער, בעט [ הארמאטנ• , Łoże 
געשטעל 

געלעגער, בעט; שלאפ- , Łożnica 
צימער 

לײגן הוצאות, אויםגעבן; , Łożyć 
װידמען; מקריב זײן $ נישט קאייג; 
געלעגער-; לאגער- * י , Łożysko 
i rzeki — טײכבעט 

לאד־קע, , Łódeczka, łódka 

’שיפל; פארטיפונג אין אױעדמושל 
רודערער, פירער אי- , Łódkarz 
בערן רואםער 

שיפל, באט , Łódź 

לרי, חלב, פעטם , Łój 

פאנ:; געיעג, יאגד < אבלאו־וע , Łów 
בעטעלע, קינדערבעטל , Łóżeczko 
בעט , Łóżko 

קאר־יע, בפיט לינדנקאר־ע ״, , Łub 
קאשלקע 

— ł—i ;דינע בוימקארע*, , Łubek 
דינע ברעטלעך אײנצופעםטיקן א 
צעבראכענעם פום אד♦ האנט 
בעריאזע־קארע , Lubina 

קלײנער בריק , Łuczek 

בױגנשיסערײ , Łucznictwo 
בויגנשיםער; בױגנמאכער; , Łucznik 
קוימענדל, קאמיז 

קין, טרףקן םמאלע־ , Łuczywo 
האלץ, שפענדלעך 
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Łza 


Łupieżca 


שט^ף פון ק$נ$פליעם * מיפו שאד, 
ישובניק, ד^דפמענטש 
ליםקע, ״איקרע״ , Łyda, łydka 
שלונג, שלק , Łyk 

זליגגקן זמון, שלוקן , Łykać 

,ליקע׳/ שינט צװישן ד־ער , Łyko 
קארע אץ בוימשטאם; ł—a — 
קיימן; נעץ, פאםטקע 
מרט װעױן זוענ 1 , Łykowacieć 

( 11 |'קסן 

דינקער, שיסד, זויפעד , Łyktus 
ושלען, בליצ• , Łypać, łypnąć 

לען פיש די אויגן 

p ־, גלאטער קאפ , Łys 

?־םןך. הונט מיט s װײםן , Łysek 
פלעק אויפן שטערן 

זיבער, משופעדיקער בארג;, Łysica 
נאקעטער שפיץ 

באקימען א פליך; װערן , Łysieć 
פליכעװאטע^ אפגעקראק חױת ל 
אעעיגעפר. ײז : גלאנצן מיטן פליך 
ולין/ נאקעטעי־ קאפ, , Łysina 
,ליםינע״ 

*ליצןןבלישטשק, פינקלען , Łyskać 
znać ą ן פליכעװאטער Łysy, j 
jak ł— e konie —פאדשטײן זיך 
אייפן וזאמק, אן װערםער 
4 ?פעלעןאפטײק־נ^ס, , Łyżeczka 
w אונציע 

w ł-ce wody $ לעפל ; , Łyżka 
utopie - ד־ערטרינקען אין א 
לעפל װאפער ’ 

לעפל־פאליצקע , Łyżnik 
^שעד, גליטששוך , Łyżwa 
מקמסט, , Łyżwiarstwo 
נלימשספארט 

^נרפאבריקאנט ״, , Łyżwiarz 
ג/י«שםפ$רטמאן 

ל גליטשן אויף , Łyżwować 

*׳ ס 

- batawskie tiy ;טדעד: , Łza 

ײ»יי 8 פע גלאזט״אפנס 


1 ־»£ זזײ ®׳ »ל- 'קאי־ ־ 1 ( » בזי״ i 

י ױ ־׳ גזילה י פ « נ־ 5 שאל, שא. 
לעכץ; הייטל*, הארשופן 
רויבער,, Łupieżca, łupieżnik 
גזלן; שינדער p 

דױבערישער, גזלנישער , Łupieżny 
רויבן, גזלענען , Łupieżyć 

י״י׳״״־ , Łupikufel 

׳■ 1 ■ b ••׳ ש^׳עבץ, הײטל , Łupina 
־ױטשינדער, בארײ• , Łupi skóra 
םער; יקרן 

קלײ 1 שײ»ל ־?ל’׳ן/ , Łupka 
שטיקל אײזן 

Łupliwość, łupkość, lup- 

ność, שײלעװדיקײט; שפאלט־ 
בארקײט 

Łupiiwy, łupki, j שײלבארער־ 
שפאלטבארער 


פלאבע־ שטײן; פלאבעױ , Łupnik 
פעלזנבאדן 

שאל, הײטל, פלעח־ע ; , Łuska 
ł—i — פיששופן 

שײלן, שאפן, , Łuskać, łuszczyć 

״לושטשען״; ł. siq — זיך שײלר 
שא=ן; י-לאנצן, בלישטשען 
געשאבענער, געשײלטעד , Łuskany 
שאל״ בלעטל א , Łuskiewka 

ציבעלע 


Łuskowany, luskowaty, 

שופנארטיקער, באשופנטער 

Łuskowiec, מין פײגל 

Łuszczak, łuszczeniec, * צײ 

טיקעד װאלדװם, װאםשײלט זיך 
אלײן אח־ים 

Łuszczka, אױגבעלמע, בלאם 
Łuszczyca, מין הויטאויםשיט, דזויט־ 
קראנקהײט 

Łut, לויט, 32 *סטל פ.ץ א פונט 
Lutówka, מין פ־נקליי־־ײמער• קאדש 
Łuza, ביליא-ד־׳ײײטל, רואי ם׳פאלט 

ארײן די קייל 

Łycs a s, שטױיק פין ק#רע$ װעב״ 
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Magiczny 

טרעד־־ץנג, טר־־ערנ״ , Łzawienie 

שטדאפ 

פאר־טרעדטער־, פארװײנטעיי , Łzawy 
קרענק״ , Łzotok, łzawienie 

לעכע, צי $פטע טרערונג פון אויג 
ז$גן ליגן, שקרענען, אפנאק , Łźeć 


Łza wica 

׳ .'■ Łzawica, łzawnica, טרערנבע״ 
L'; בעד, טרערנבעקן 

! Łzawić, טרערן *ן j ł. się — זיך 
באײםן מים טרעײן 

.{;Łzawię, łzawo, , פארטו־ערמ 
פא־־טרערנט 

זמס , 

m 

־■» 


M 


םא־ , Maciejka, maciejówka 

טשעװאװקע, מין היםל 
^טער־י, געביר-ערין ; , Macierz 
איבעיגעטר. זיז * נעסט י י רויג 

מוטערלעבערי־ ; , Macierzyński 

איבערגעמר• זי ו : אײגענער,הײמישער 

מלטערשאפט, , Macierzyństwo 
מוטערלעבקײט 

טוטעד ביי חיי״ < שװאנ־י , Maciora 
גערע חיה 

שטיפטאמע, שטיפמוטער , Macocha 
װײקן, טונקען,, Maczać, moczyć 

אײננעצן, נאם מאבן 
— j m. cukrowy מאנדל $ , Maczek 
צוקערמאנדל ; קלײנער, דראבײזר 
דתק אד. כתב 

שטעקן, שטאק ; זאטענ־ , Maczuga 
קעפל בײ געװיקסן 

מאדערע, מין װײן , Madera 
מאדאנע, בילד פין דער , Madonna 
הײליקעד װנגפרױ מאדיע 
טאדיאר, אונגאד , Madziar 

לײמיקערי•, זימפיקעד*, , Madzisty 
קלעפיקער באין 

מאגאזין, געװעלב, קראם׳, , Magazyn 
װארשטאט ארן געשעפט פוץ דא־ 
מענשטאפן אדן קלײדער 
מאגישער, צויבערדי־ , Magiczny 
קער, כישופדיקער-, רראן־נדעד״ 
בא-עײ, איבערגאטירלעכער 


ipnaj, 

פעױצנטער אות פון אלף-בית , M 
טא^ן• איכערנעםר. ײז •־פא״שן, , Macać : 
אײטערזובן, באטראבטן, דעד״ :ך 
ג־־־מטעװען •, פתאװן, ױעיפארן ד 
טא:ע:־ש/ טאפערײ , Macanie ך:ך 
. po . אין ששאס» פינגער , , Macek : 

omacku — אינדעױפינסטער ־■ק 
באװעגך, פאבן״ י דרײען״, , ^ Machać 

איבערנעטר♦ זיז ג אײלן, לריפן ęW 

מאשין; גרויםע, קאט־ , Machina } 
פליצירטע ארגאניזאציע; א יז ש£אפ: 
גרױסער, שװעדער מענטש* ג אומ״ •■״*» 

• געלומפערטע באשעפעניש 
מאשינעלעױ, אומ־ , Machinalny ;.. 
גערנז־יקער־, אויטאמאטישער•, ; i 
מעבאנישער ■׳:; 

דרײער, ליגנעד, שוױנד״ , Machlarz י " 
לער־, רמאי 

אפנארן,באשװינדלען, , r^Machlować 
פאדשאבעדן ״"׳' 

טא ן א מא ך םיט דער די»סי , Machnąć . 
א שאקל, א זעץ, א שפרונ; * י געבן ; r 
א צײכן ״, m. kieliszek — ארײנ״ ״י 
קערן א גלעזל *, m . się — זיך - istwc 
צואײלן 

מאכאדקע, יעבײנעד , irz,'Machorka 
ס$דט טיטון 

מ״טזג^מאמי^געבירמיטעח, wa(, Macica 

m. perłowa — פעדלמיטעד ן 
m. winna — װײנשטאק 

Srfrf 
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Majtek 


Magie* 




צט # האב און גוטם, , Majątek 
נחלזן פארמעגן, אײגנטום, באזיץ 
פוךמק־״, אײגנ״ , Majątkowy 
DIB ,״; . podatek m — פאן—. 
סענםטײער; . stan m — פאר■ 
סעגצושטאנד 

עמשלןכער פירעקיקער , Majdan 
פל»ןן װאלד־־ישוב; בערגל•, 
וז^פפלאץ; טיטלפונקט פון 8 בױגן 

,) Majdrować, madertwa 

se : עפעם אומגעלוםפעו־ט, 
ל»נג»ם; פושערן; מײםטרעװען 
שתנמנט, דערהײפנ־ , Majestat 
קײט, קעניגלעבע גײיםקײט ; 
פר»ט;תם; קעניגלעכער טיטל 
ואיעמעטי• , Majestatyczny 
ווערהערלעכער, גדױםארטיקעו־, 
איםפןזאנטער, דערהײבענער 
;זזלה,ט;פארמעגן;, Majętność 
פארנעגלעבקײט 

ניטער״*.. נחלה*,» , Majętny 
נגידייער 

שפ^נישי פליג , Majka 

» 1 ’ 1 ,:עבערער אפיציר■ , Major 
יא״ 

• JW קאנװ»ליע- , Majownik 
פלום 

®י־... ?ן מאי; גרינער , Majowy 
«*ױמלמ, מאיפאר־ , Majówka 
װײלײ/ מאישפאציר 

פיטטער גוטער פאפמאן;, Majster 
נעל־ןלאבה, דזאנטװערקער־; 
kępka .מו-שלעכטער מײםמע-, 
פאנדטניק, פושער 

Majsterski, majstnwski, 

פ״סשד■״. מײםטער־אפטע 
אויסגעיכנשער, גלענצנדיקער 

טאן, , Majstrować 

* iPJ 5 ק«ליע מאבן 
״ײןען^ש^קלען , Majtać 


;י*ז 


Majtek, 


טאנגל, װעשראל 

מאגיקער,שװארצקינםטלער', Magik 

ט»נ׳ , Maglarnia, maglownia 

גלארניע, ראלקאמער, מאנגל־ויז 
מאנגלק, װאלגעין; Magiowr Ć 
ײ■ א־ברעכ ן ױי בײנער 
האנטמאנגל, ראל• , Magiownica 
ברעט, װאלגערהאלץ 
מאנגלשוך , Maglownik 

מאגנאט, אריםטאקראט, , Magnat 
אדלמאן, שדדה, ערשר 
מאגנעטישער, צר״ , Magnetyczny 
ציענדיקעך ״ איבערנעטר• זי ' : טיש־פ^ 
דיקער, געהײמנישפולער 
מאבמעדאנער , Mahometanin 

Mahometański,^£^gnr£::£D 

מאבאנ־..♦, מא ־ , Mahoniowy 
באנפארטיקער, ברוינרױטלעכער 

Mahoń, mahagoń, maho- 

מאכאנבוים, מאכאנ״ , niowiec 
האלץ 

באפוצן מיט גרינם, בלומעןן , Maić 
m. się —זיך באדעקן מיט בלעטער 
מלומק, קראנץ; מאיפאר־י• , Maik 
װײלונג, מאיאױםפלוג 
קוכףתזע״, טעיקישע װײץ , Mais 
מא/ V חודש פון י$ר;» ץ ז שםאס Maj, ł 
w m—u -מארגן, קײנםאלנישט, 
כעכטיקע טעג; גדינקײט, גרינ״ 
װארג, גרינם 

אויםרױיזן פארנעפלט, , Majaczeć 
אומקלאד, אומדײטלעך 
גײן ארום אין אתם, , Majaczyć 
ארומקרײזן; װ$גלען, װאנדערך, 
פארדרײען א ק$פ; שיםערן פון 
דערורײטנם ; פאכטאזידן 
לײכטטוו-עם; זײטנװעג •< , Majak 
בלענדליכט< מיראזש, איל־יזיע , 
פאטא־מאועאנא; רמױן, הלום 
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Małomówny 

בילד־ל, צײכענונג , Malowanka 
מים פארבך י ביבל מיט פארביקע 
בילדלעך׳ י אייאני״ • שמירערי/ 
פאטשקערײ 

געמאלטער, געפארב״ , Malowany 
טער $ . stoi jak m — שטײט װי 
א גרלם; שײנער, מאלערישער 
געמעל ; בילד, שמינ־ , Malowidło 
קע; פארב 

מאלעדישעו/שיינער, , Malowniczy 
י איגענעמער 

מאלטר־עטיר״ן, , Maltretować 

שלעכט באהאנדלען 
קלײנטשיק, תמי־מות־י , Maluczki 
דיק מענטשעלע 

קורץ, בקרוב, אינ־ , Maluczko 
גיכן *, א ביםל, עפעם 
מין קלײן קעזל פין , Małdrzyk 
זיסן מילך 

מין בארנע , Małgorzatka 

װײניק, קנאפ, בצמצום; א , Mało 
ביםל, עטװאם״, אינגיכן, בקרובל 
bez m—a -כמעט, שיער־נישט; 
z m—a — פױ קינדװײז אך י . m 
żo —נישט גענוג װאם*.. לא־די..♦♦, 
m. kto —זעלטן װער*< co ♦מז— 
וױיניק װ$ם, קנאפ װ$ם * - m. co! j 
מאלע והאם! 

קלײנמוטיקײט ; , Małoduszność 

פחדנות, ענגהארציקײט 
קלײנמוטיקער״ ; , Małoduszny 
פחדנותדיקער, עעהאײציקעױ־ 
מענטש מיט א צו , Małogłów 
קלײנעם קאפ 

מינדעריאריקעד , Małoletni 
מינדעריאריקײט , MałoSetność 
קלײנ־ , Małomiasteczkowość 

שטעטלדיקײט 

Małomiasteczkowy, mało•• 
miejski, קליינשטעטלדיקער 
Małomówny, , װײניק רעדנדיקער 
װאיט־קארגער, שריײגער 


I* 

Majtki 

הויזן, מײטקעם, אונטערי , - Majtki 

ךןוץן כפרט ביי קינדער, שרויען ר 1 י 11 

jak m—iem ; מאק, ט$ן ; , Mak •־** 
siał — זײער שטיל, $ן א שאו־־ך ‘■ mi 

קיכל פץ מ\ ן;דט ה$;יק, • Makagiga 
מאקאק, ,״ Makak, maskami חןקן 
מין מאלפע י־ילג 

מאקאראן, לאקשן , Makaron :■ 
טורעמק:אפ,קאפיטעל; , r. Mąko wica ,)ו 
מין שטײנזאלץ : m 

פארו״ליװערטער זאפט , Makowiec -;;: 

פץ מאנקעפלעך ;־״:;־ 

שאלעכץ פדן א מ$נ״ , Makoumsa - : 

קעפל ;* 15 

מאן־... פרן מאן; מאנ־ , fą Makowy 
פארביקער ״: r 

główka ; מאנקעפל; , Makówka '....! 

jak m. — א קעפעלע שכ ל Ir 

מאלאריע, מין זוטפפיייער , 1 1 Ma Sar ja 
מאלעד־... מ^לערישעד, , Malarski ״’ 
שײנער, אינטערעפאנטער 
מאלעריי/מאלערקונסט, Malarstwo 

מ^לער, מאלערקינםטלעד , r Malarz . 

קלײן ײנגל״, קינד , MaS&c ^ 

קלענער װערן, אײנשרומפן , Maleć . 
זײער• קלײנעו-, קלײ־■ , Maleńki ׳< R 
נינקער 

קלײנװאדגן ערפעלע,, Maleństwo ־׳’ 
פיצלם, קינד•, קלײן באשעפעניש j &וי,ו 
קלײניקײט, נישטיקײט 
- być na m-ch ;מאלינע ; , PMalina 
פארשפילן אלץ אין לןארטן .למל 

מאלינע־קוםט $ מאלינעם•, Maliniak ;::;׳ 
זאפט ; פאלינעסגעטראנק 
מין ליקעױ־ אד־. , ski, *Malinówka 
בראנפל פין מאלינעס * נ מין עפל ־׳ rrjs 
מאלן ״, פארבן, צײכענעך,, balować - 
שילדערן ; באצידן m * si< < i ־־־ iwaU 
זיך מאלן, פ^דבן * ppi 

געטעלערײ *, מ^לער״, p; balowanie 
ן צײכעטנג *, . ładna jak m —שיץ, ײ 
| ^בער אן אױםדדוק 
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Manifestować 


Małorolny 


טנעריםענע םו־־ױ, , Mamczura 
נעטלערין; *•י״י׳י־ אם 
», זיין אן אם , Mamezyć 
ןמיען, מאניען, בלענז־ן 5 , Mamić 
^רן, פארפיו-ן ; m. się — 
זיךפארפירן, אפנארן 
ןאדקעזאך; אילוזיע; , Mamidfo 
ו־םױן, םיראזש/ חלום 
®פעסער, דער מאמעם , Mamin 
זויגערין , Mamka 

וליעםקען מיט דער צמנן, Mamiać 
קיען, גריזשען, עםן פאמעלעך; 
פלוידערן, שטאטלען; ט$ן םא• 
שעלעך, קריכעריש 

:־׳:־־׳/ מװ־מלערײ{ , Mamrot 
?נגעכמירעטער מענטש, ״מרוק״ 

Mamrotać, mamrać, 

עדמלען, רעדן אומקלאד 
«ד»ט ; באפעל; באפול־ , Mandat 
פענטקמג, פארארדענונ; 
פ*נד§לינע, טין שפיל׳ , Mandolina 
*ינסטחטענט 

מור, געשיקטע בא־ , Manewr 

וזענוננ; װענדונג; האט־למג , , 
פ?דטל; m—y — מיליטערישע 
איבמגען 

#מ־ריק, מאבן , Manewrować 

טליטערישע װענחנגען, איבונגען; 
אויםפירן קאטפליצירטע באװע־ 
«גק ; ״’=״־״״־• ייו < זדאנדלען 
ניטרע, דודכגעטריפן 
*יען״ציען; אפנארן, פאר•, Manić 
זדן, טאשװינדלען 

מג״עםש, אויפתף צום , Manifest 
^לק; פראטעםטירמג 

Manifestacja, ,ottwmd 

ן«טלעכעד אויםדתק פון מיט» 
נעפיל א־ פראטעםט 
® 5 ' 6 עטטיד־ן ׳ , Manifestować 
מד״יזן, *רויםװײזן עפנטלעךג 
וו*טעסטיו*ן; m. się — זיך 
ייזן עטנטלעך, זיך אפישירן 

« 3 


װאם באזיצט װײניק , Małorolny 

ערד; ארעמעד ערדבאזיצער 
קלײניקײט, נאדישקײט , Małostka 
קלײנלעכקײט , Małostkowość 
קלײנלעכער , Małostkowy 

קלײנקײט; װייניקײט, מא■ , Małość 
גערקײט, קנאפקײט; m. umysłu — 
אומפעאיקײט; m. serca - פחדנות, 
געמײנקײט; ענגהארציקײט 
װײניק װיכטיקער־, , Mało ważny 
אומיויבטיקער 

מאלפע • אי־־יג־םי• ׳ױ ־ נאכ־, Małpa 
קרימער; העסלעכעח אויםגעלא״ 
םענע פרוי, חצופה 
מאלפישעו־־, נאב־ , Małpiarski 
טאבנדיקער, נאכקרימענדיקער 
מאלפערײ, נאכ» , Małpiarstwo 
מאבערײ, נאכקדיטערײ 
מאלפעפירער; נאבטא׳ , Małpiarz 
כעד, נאכקרימער 

שלים־, Małpidrąg, małpikról 

מזל; נאר, שוטה 

נאכמאכן, , Małpować, małpić 

נאכקרימען; שטיפן; נאריש שפאםן 
קלײנער; נידעריקער־, קאר• , Mały 
גער; מאגערער; אומבאדײטנדי■ 
קער ; o m. włos —שיער נישט, 
כמעט; m— e — קינד־ ; קינד 
s '< * ח ' ה < po m—u — פאמעלעך 
אינפוזאריען, קלײניטשקעװײ• , Małż 
כע ברואיםלעך; יפ-מושל 
װאם האט א שײכות , Małżeński 
צו מאן אוז װײב 

מאן און װײב, פא- , Małżeństwo 
מיליעלעבן; פארםאלק 
מאן, װאם האט א וױיב;, Małżonek 
באװײבטער 

פ־ױ, װאט ־־אג־ א , Małżonka 

מאן, װײפ 

Małżowiec, małżowiniec, 

מירמלשטײן, װאם אנטשטײט ם־ן 
מרשלען 
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Marnieć 


Mart ja 


שעםס $ד. הון, גע׳י , Marcówka 
בוירן אין מעדץ 

.באודענן, הוי־ , Margać, merdać 

דען, רריגך, פאכן; מורמלען, מרוקען 
ראנד פץ בוך אד. העפט, Margines 
מארגראף, מארקיז , Margrabia 
^רק דײםשע םטבע י שפיל״ , Marka 
מארקע״, פאםטצײכןן צײבן 
פאר־י־ , Markocić, markotnie 
אומערן, באאומתאיקן, פאדשאפן 
צער, דאגות 

.ברומענדיקעד, בײז־, Markotliwy 
לעכער, מורטלענדיקער, אומצו״ 
פרירענעח אומהעפלעבער 
ידוערן אומצופרידן, , Markotnieć 
פאראומערט, פארטרויערט 
אימעטיקער־/ פאראו־ , Markotny 
מערטער, פארטרויערטעח אומ״ 
רואיקעח אומצופרידענער/ זוי- 
ערער, אנגעכמורעטער 
מארקירך, אנמער־־קן, , Markować 
אנצײכענעך, שטעמפלען, התמענעך, 
ארױפקלעפן א מארקע 

Marmelada, marmolada, 

מארמעלאד־־, פר־־וכט געק^כט 
מיט צו-קער און פארגליװערט 

Marmoladka, marmoladka, 

מארמעלאדצוקערל 

Marmur, מארמאר, מירמלשטײן 

Marmurnica, marmurofom, 

מארמאדגרובן; מארמארברוך 
מארמאױנעױ, , Marmurowy 
מירמלשטײנערנער ; איבערגעםי. זין : 
אױםדרוקלאזער; גלײכגילטיקעו/ 
שטײפער, אומבארועגלעכער 
קאליע מאבן, פארדארבן; , Mamić 
אומברענגען; מאבן א תל 
אומזיםט, Marnie, marno,jDm 
לאיבוד׳, שלעבט, ביטער 
אײנגײן, אונטערגײן; גײן , Marnieć 
לאיבוד־; װעדן קאליע, חרוב, 
געמײן, געפאלן 


מאניע, גײםטיקע קראנקהײט; , Manja י׳ 1 
שטאױקע קרענקלעכע נײגונג 
משוגעת*, משונהדי* , Manjacłwo 
קײט, אויםטעדלישקײט 
פאנטאזיר־ין, רעז־־־ן , Manjaczyć ויו< 
משונחדיקע רײד, נאדישקײטן; * W 
;^פנארן, פארפירן 

מאניאק, מטורף, פאר*• , Manjak “ : 

ריקטעח משונהדיקער מענטש לשמ ; 
מאניעד, אופן,, Manjer, manjera 

שטײגער, ארט; האלטװג, בא״ :למנ 
נעמונג , ( קינםטלעכקײט, אומנא״ ל 
טירלעכקײט i|As 

מאנקעט, מאנזשעט , Mankiet ::: 

מאנעקאשע, כ| צמחים• , 7: Manna ׳; 

זאפט *, m. biolijna — מן 
אומװעג, אומבאקאנ״ , rManowiec ') 
טער וועג 5 wejść na m—e — חד: 
בלאנדזשען, אראפגײן פון גוטן װעג * % 
װערן נידנע, מאדנע, , ĆMantyczeć • 
משונה, אויםטעױליש ׳״•־,״ 

לאנגװײליקן, נודזשען , 1 Manty czy ć 
מאנופאקטור, בוכ ״ , Manufaktura . 
שטעבלעד ז האנטארבעט ; אויםאר• 1 ״ ך 
בעטינג פרן ו-ויע שט$פן ב «ײי ' י "_| k ,; 
װעבאינדוםטדיע 

געלינקטער , Mańkut ,׳ 

מאפע, געאגראפישע קארטע , Mapa .!,״״ 
דמױן, געשפענםט, שרעק״ , r;Mara ׳ 
בילד־-, שאטן ן אילוזיע, חלום; i * ־; 
נאכטגײסט ^ : 

מארצעפאן, געפרעגל- , Marcepan ;"' 
טע מאסע פון מאנדלען מיט צד״ 

ק ער . איבערגעטרי 5 P זײער גרטע, r 

געשמאקע זאך 

צרהדיקע שקאפע; בהמה , Marcha ־;״ 
מעד, מײעד , stacja Marchew 

מערל, מײעדל , 1 Marchewka "/ 
שטילן די געשלעכט• , Marcować ״:: 

לעכע תאװ ה בײ קעץ ׳ האזן אדג״ל 5tOW2Ć 

מערצעדיקער, סץ מעדץ;, Marcowy ;ן 
m. kawaler — אלטער בחוױ 
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Marudny 


Marnostka 


קדטשעניש, תנצ־י, Marszczenie 
לעניש, פאלדעניש 

; הנײטשעלע, תנצל, , Marszczka 
פאלדעלע 

געקנײטשטעו/ גע״ , Marszczony 
1 הנצלטער, געפאלדעטער 
גףטשן, ר־יףנצלען; , Marszczyć 

מאין פאלףן . איבערגעטר. זין: זי ך 

אנבלאזן, אנכמורען 

ןןפגעשטארבענער, גאנ־ , Martwak 
גרעניזירטערי בײן, אבר; הינער״ 
אויג, ״מאזאל״ 

אויבערשטע פארשטײם־, Martwica 
טעבײמערקארע; אומפרובטבארע 
ערדןטױטער בײן* י געשפענסט, 

מת ׳ ױיםט, ריץח, םטראשידלע, 
שרעקבילד 

סויטןן אנטאן צער, שאפן, Martwić 
דאגות, פאראומערן ״, m. się — 
האבן צער, עגמת־נפש, ראגות 
«פשט$רבן; װערן פאר•, Martwieć 
גליװער־ט, פארשטארט 
טױט, אפגעשטארבן , Martwo 
מויטקײט, אפגע״ , Martwość 

סטאױבנקײט; געפיללאזיקײם״, 
*ארשטײפטקײט, פארגליװעדט־ 
קײט, פארשטארטקײט 
#מועגלעכקײט; , Martwota 
פארגליװערטקײט$ צושטאנד פן־ן 
טויטקײט, לערקײט ״, חורבה 
פויטער, געשטארבענער$, Martwy 
א״מװעגלעכעי־י, קאלטעד 
נא־וד , Maruda, marudziarz 
ניק, הריכער, לאעװײליקער, 
לאסטיקער, נודניק 

Maruderka, maruderstwo, 

לףכערײ, צעגערײ, פוילעריי 
אפשלעפעניש 

1 " t לאנגװײליק, קרי״, Marudnie 
כעריש, פאמעלעך 

•!מלענער, נודנער, , Marudny 
נךנערישעו־, לאנגװײליקעו־/ 
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געמײנע׳ װערםלאזע, , Marnostka 

נ עזנ 1 י קע ז ^ך< קלײניקײמ 

נישטיקײט; הבל הבלים,, Marność 
פוםטקײט; פארגײלעכהײט 


נישטיקע, װעו־טלאזע , Marnota 
ארעמקײט, געי 


זאך; פוםטקײט 


פאלנקײט, ירידה 

Marnotrawca, marnotraw- 

פארשװענדער, אױםברענ• , nik 
גער/ צעטרענצלער; לײכטזיניקער 
סארשװענדן, צע* , Marnotrawić 
טרענצלק/אױםברענגען, פאױלירז 

צייט, נעלט, געזונט, פעאיקײטן איג״ל 


פארשװענד״עריי״ , Marnotrawny 

שער, אויםברענגעיישער, צע• 
טרענצלענדיקעו־, לײכטזיניקער 

צעטו־ענצ־ , Marnotrawstwo 
לערײ, פארשװענד־ערײ, אוים• 
ברענגערײ, פארטאכליערײ 
םארנעװען, מאבן א תל<, Marnować 
אומברענגען; חר־וב מאכן; צע־ 
טרענצלען, פאדשװענדן, פאר־. 
לירן; מאטעו־ן, פײניקן 
נישטיקער, געמײנער, װערט•, Marny 
לאזער, פוםטער; פארגײלעכער: 
אומתבליתדיקעו־ ; iść na rn - e — 

זיך צעמארנעװען, גײן לאיבוד 
אײנדארעניש, אײנװעל• , Marskość 
קעניש, אפבלאקעניש 
קריגערישעד; קאמפ•, Marsowaty 
לוםטיקער; גרויזאמער; אנגע־ 
כםורעטער, דראענדיקער 
קריגערישעח גרויזא־ , Marsowy 
מער; גריטיקער 

מארש, צוג, גאנג; פארוים! , Marsz 
מארשאל, העכםטע , Marszałek 
מיליטעדישע טדרגה; העכםטער 
הױפבאאמטער־; פו־עזעם פון 
פוילישן םײם 

מאר-שאל-.״, , Marszałkowski 

ױאם איז נוגע דעם מארשאל 
מאדיסטקע , Marszandka 
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Mata 


Marudzić 


Ni ן 


פאלשע געשטאלט, פאלשע האל״ 
מונג, באנעמונג 

טאםקירן, פארשטעלן,, Maskować 
פארדעקן, פארבארגן 
פןטעד , Masło 

פוטער־.*.פףטערפאר•, Masło waty 
ביקעי־, פוטערדיקער״ איבערגעםור.וי 1 : 
װײכער מענטש, שלים־מזל 
.מאםנװײזער; מאםנאר־י• , Masowy 
טיקער, המונישער 

פעטער, קלעפיקעת לײ״ , Mastki 
מיקער באיז 

טאםיװ, שװער״, גע־ , Masywnie 
פאקט, געדיכט, פעסט 
מארשירן, שפאנען , Maszerować 
מארש, צוג, גאנג , Maszerunek 
מאסט, מאםטבוים , Maszt 

געמאבט מיט דער , Maszynowo 
מאשין 

. זאלבן, שמירן מיט זאלב ♦ י , Maścić 
באשמעלצן מאכלים 

זאלב; פעטם; פארב פרן , Maść 
פערד אד. קארטן 

מין זיםער אונגארישער Maślacz,pi 
טין זומערפײגעלע♦, פו״ , Maślak 
טערשװאם ♦ איבערגעטי. זיז : קל$נ״ 
מויטער, בעל״בכי 

פוטערמילך ♦ שפאםיק ״• , Maślanka 
שיטערע בלאטע 

פיטעד־..♦ פוטערדיקער; , Maślany 

איבערגמטר. «יז : ♦ człowiek m ־־ 

שלים״מזל, װײכער מעבטש 
םוטער״פתאו־וקציע, , Maślarnia 
מילבערײ; פוטערגעװעלב 
מילביקעד; פוטעראוים״ , Maślarz 
שלאגעת פוטערהענדלער 
שמיריןן באשמעלצן מיט , Maślić 
פוטער ; m. się — װײנען, קלאנן 
םויטערניצע; בלי צו , Maślnica 
שלאגן פוטער; צענטריפוגע 
פוטער־שװאם , Maśloch 

מאטע, שטרױטאטע, ר$ג$זשע, Mata 


r ־, ie 

פוילער; צעגער־י $ נודניק; X •r.a 
מער, מװ־־מלער 

ט$ן פאמעלעך, קר*י״ , Marudzić ,.,״! 
כער־ייש; אפשלעפן j נח־יזשען, Li ; 
גרימאשען; פלוידערן/ פלאפלען 5 i 

רעדן « 1 הײן ׳ K 

טדאגבעטל פארד טויטע, , Mary . 

מ ר טד 1 איבערגפמר. זיו • טריט, אונ״ 

טערגאנג ™ 

פלאט ; שיפרועזן♦, , Marynarka ייי 
מארינארקע, רעקל ־ _ 

שיפװעזן, ים־װעזן , u Marynarstwo 
מאטראז, ים־פארער , Marynarz ^ 

מארינירן, אײנװירצן, , ti : Marynować 
קאנסערװירן ״ז/ 3 : 

מערץ, III חודש אין יאר , Marzec 
טרוים, חלום; באגער, , Marzenie “$| 
פארלאנג lip 

פדירן, געפרוירן װערן , k Marznąć 
טרוימע^בעל־חלוםות,, Marzyciel :־ :ו־ו! 

בעל״דמױן♦ י פאנטאזירער זמופ 

טרוימערישער-, , Marzycielski : 
אויםגעטר-וימטער♦, אומװירקלע• ק- ,) 
כעד 7 אויםגעטראכטער ; ;ןןל 

טרוימערײ, פאנ״, Marzycielstwo : ןך 
טאזירונג mię 

טרוימען, חלומען, פאנטא״ , 2 Marzyć 
זירןן באגערן*, ה$בן אילהיעם r l ;r 

מאםע, מענגע, המון, עולם; , Masa . 

שט$ף ׳ מאטעריע $ גרוים; װאג 
װאורשטדזאנרל , a '.Masarnia . 

װאװ־ישטנמאבער- אד. , 1 ^Masarz 
װאורשטנד־וענדלעו־•; פלײשער-* , 
געזעל, פלײשעדװנג 
מאםאזש, אײנרײםינגען אין , Masaż 
קראנקע קערפערטײלן ־;; rka 

מאסקעלע; מאםקירטע , Maseczka ׳ 
פרוי אויף א מאםקנבאל J 

פוטערניצע, פו- , ie MasśeSniczka 
טער-פלי, פיטערשאל 
מאםקע, פנים״צודעק גע- , Maska ’׳' jfi 
מאכט פון פאפיר, שטאף אדג״ל ; ^זיי 
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Mącić 


Malacki 


m ׳;לאז אין א פא־, Matówka 
טא:־אפ־שן אפאראט 
®פראנע, עלטער־ע, , Matrona 
חטזבע פרױ 

פאטריק־ל, לעגיטי• , Matrykula 
סאציע פולן שילער, םטח־ענטן 
«ט;רע,רײפקײט־עקזאמק;, Matura 
באשייניקונג פרן א געענדיקטער־ 
פיפלסול, רײפקײט־דיפלאס 
mim , מאטזרע־, Maturzysta 
באױצער 

ולאנטעױן, דרײען, וױקלען , Maiu/ać 
ועדן אפט, איבערחזרן ,} Mawia 
זפידן; א ײ נר ײ ב 1 'י פלעקן, , Mazać 
איינ־יכשן, פאדבדװ־יקן; אוים• 
פעקן, אפו־ײבן; שענדן; m.się - 
זיך באגיסן מיט טרערן, װײנען, 
קלאגן ־, קאפריזעװען, גרימאשען 
*דדעכץן אײנרײבונו., , Mazanie 
מפלעקונג; מעקונג, אויםמעקונג 
*ױעריי; פ־א־טע. , ~ , Mazanina 
נוזב 18 . צײכענונג 

,םאזעםע׳/ דזעםלעכער, , Mazepa 

6 ארזעעניש;קלאו.מוטער;ברודיקער 

ארבעטן פאטעלעך, , Mazgaić 
קרינעדיש 

סלים־מזל, לא-ױצלה; , Mazgaj 
קלאנמישער; נאר, שוט־; נ״דניק 
חיןגעבצצרענערײ , Maziarnia 

חיעגענצברענער“ א־ , Maziarz 
וזיענעכצהענדלער 

»לנ, שטירעבץ; פאמאדע, Mazidto 
« W ־ i מאזורקע, 5 י” 5 '׳*״־ , Mazur 
*י״לײ ״ mazurek P - םי ז 
געבעקם טיט קאנפיטורן 
ז»לנ, שטירעבץ, פעטם צום , Maź 
® m-ą ;F —פאמעלעך, לאנג• 

^ יאם, קריכעריש 

?י®. , Maźnica 

F *םליםיקײט; שטערן׳ ,} Mąci 
מאשרואיקן, מאכן א גע־־דער : 
י״ •<״—ז־ך טומלען 
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שװינדלערישער, ליגנע־ , Matacki 
רישער, אפנאדערישעך 

לי»ערײ , Matactwo 
ליגנער, שודינדלער, דרײער. Maiacz 
as ־ z^“C ;־•. ft ־ , Matazzyć 

^,״ײ־ײיו־ 

פארװיקלמג, סארפלאנ•, Matanina 
טערונג, פאשװינדלמג 
זײן Matczyć, matkować, •® S 

סער, דע־םילן די מוטערפליכטן. 
דערציען, ־אדעװען 
ניטע׳ ארעטע, נע׳ , Matczysko 
פעכדיקע מאמע 

Matczyzna, macierzyzna, 

ירושה נ*ך א מאמעז 
מוטערשטײג אין א , Matecznik 
פינשטאק; אװ־װאלד 
מאטעריע, שטאף, חוםר Materja, i 
אינהאלט; אײטעו־/ ״ראפע״ 
שניטשטאף 

מאטעריע־... מאטעד־ , Materjainy 
יעלער, קערפערלעכער, גשטױת• 
דיקעח װירקלעכער; פארטעגנס־... 
מאטעו־יאל, שטאף; , Materjat 
טעמעשטאף; הילפםמיטל צי״. 5 
m—y — שפײזארטיקלען, פרענ• 
ארטיקלען אינ״י 

טוטעױ, מאמע , Matka 

מוטעײמערדער , Matkobójca 
מוטערמארד , Matkobójstwo 

פלאנטיירן, װיקלען; פאר־ , Matiać 
דרײען, אײנדרײען 

א זאק בײ פישערנעץן , Matnia 
פאםטקע • איבערנמפזר♦ 1 ’ I : פאר־■ 
פלאנטערטע םיטיאציע; לאפירינט 
גולם, נאד, שוטה , Matołek 
מאט שלײפן, נישט העל, Matować 
פאליו־ן, מאכן מאטארטיק; »- 1 
עא ו : געבן םאט 

מאטער, אומגלאנציקער, , Matowy 
פלאםעד 
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Melodramat 


Mąciwoda 


(ii 


קײט$ נישט־גוטקײט ״, בלאםלעך 1 
ליבט, מוטנער שײן 
שװאבעד, פארהלשטער; , Mdławy 
אומקלארער־י, פאו־ינעפלטעו־י 
שװאך, פארחלשט, נח־־נען , Mdło 
פארבלאז; הילפלאז * ל אומקלאר 
שװאבקײט ,פארהלשטקײט,, Mdłość 
הילפלאזיקײט, נישט־גוטקײט 
שװאבער,' פארחלשטער, גע״ , Mdły 
מײנער; אומפעאיקער ; פארנעפל״ 
טער, בלאםעד*, פארבלאזעד 
מעבל, בלי־בית בפרם פדן , Mebel 
ה$לץ 

מעבלמאבער אד♦ מעבל״ , Meblarz 
הענדלער 

מעבלירן, ארײנשטעלן , Meblować 
מעבל 

מעך, מ$ך , Mech 

מעכאניש, אומ״ , Mechanicznie 

װיםנדיר )/ או*מרדילנדיק,אויטאמאטיש 
מעכאנישער, אומ־ , Mechaniczny 
, װיםנדיקער, אומװילנדיקעד, אוי• 
טאמאטישער*, טעכנישער 
מעכאניקער, מאשינ״ , Mechanik 

ב ךו ער • איבערגעטר. זיז : געשיקטעד, 
פלינקער, בדיהדיקער 
מעדיצין,היילװיםנשאפט , Medycyna 
מעדיקער, דאקטאר, רופא , Medyk 
Melancholiczny, melan- 
מעלאנכ^לישעו-, , cholijny 
מרה־שחררהדיקער 

מעלאנב^ליע, מרה־ , Melancholja 
שחורה ל מין גײםטיקע קראנקהײט 
מעלדן, מרדיע זײך, , Meldować 
m. się — זיך אײנמעלדן 
מעלדונגן מעלדועס־ , Meldunek 
קארטע 

געמײנער צוקער , Melis 

מוזיקאלישע קלאנגעז, , Melodja 
װאם גיבן איבער א באשטימטן 
נעדאנק און געפיל״, מאטיװ, כחנין 
מעלאדראטע, םצע• , Melodramat 
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Mąciwoda,, אװאנטוריסט, ררײער 
שטערעו/ טדמלער 

Męczarnia, מעלגעשעפט 

,.,Mączarz, מעלהענדלער, מעלער 

.';Mączasty, mączysty, מעל־,״ 
ŻL מעלארטיקער 

׳' Mączka, •• ״מאנטשקע׳/ צוקער־ 


קרישטאל, 
צוקער 


װײםױםלאני ; מעל״ 




W-N, 

Mącznica, - מעלקאםטך, מעל-שיט 


לאך אין א םיל 

jMącznieć, mączeć, זיך פאר־ 
װאנדלען אין טעל 

׳ •Mącznik, ; מעלהענדלער $ מיל 
מין מעלװארם & י:י! 

Mączny, מעל».♦♦ מעליקער 

■ Mączyć, באשיטן מיט מעל 

;:^lączywo, ״ .^pD , מעלפאטראװעם 
מאבלים; טײגװאדג ר״ ׳ 
״;; v|ądral, mądrala, איראניש : חנם ׳ 


כלומרשט קלוגער־׳י’, כיטרער־, ־ימד, 


דורכגעטריבענער מענטש 
חכמה, װיץ, שפאם, , Mądrostka :;:־ 
קונץ, שטיק ? W 

קלוכשאפט, הכמה, שבל , VIądrość “•• 


ללוגער, שבלדיקער, פאר־ , viądry 


שכנענדיקער 
קלמ, פאדשטענד־יק, 
שכלדיק 


..jądrze, 


י - •Mądrzeć, װערן קלוג, קריגן שכל 

i dądrzyć się, , זיך חכמענען״ 


^ąka, 




קליגלען 

מעל . . 

מאן; באװײבטער מאן ,* JM 

מאכ-... , Ichowaty, mchowy / 

מאכיקער, באמאכטער 
חלשותדיקעד, איבלדיקער,, Idlący ^ 
נװ־נער J ״ ł / 

חלשן, פאלן אין חלשות , Idleć 
ארריםתפן חלשות; זײן נודנע,, IdSić ו 


חלשותדיק, איבלדיק 


w 


ו י/ IV ! *י ׳׳|/ י* ׳ י '\ . ׳ 

לײכטע חלשרת, ^ it!*1dławość,*2gr : 


05 













Mędrkować 

Metafora, • מ^פא־ע; בילדלע 
נער אױםדחק מיט אן א ־ע- 
געגד$:ענעם זין 

Metal, ■ &עפ*ל; אײנפאבעד גלאנצ־ 
קער אומדורכזיכטיקער קערפעו■ 

Metaliczny, metalowy, “ 

:^לי... מעטאלענער 
ממדע, מעט$ד; אופן , Metoda 
קדענקק, לערנען אד. האנדלען 
«זער, טויזנטחלק פון א , Metr 
קיל^פעטע־; םערזנמאם 
®ר־.״ טעטרישער, Metryczny 
מפריקע, אפיציעלער־ , Metryka 

3 יאשאקאל פץ געבוים, חתונה״ םײט 

»־< s י םעטי־יק, לעו־ע װעגן 
פעחנמאס 

m מץ פייגל , Mewa 

מטעמיס, מוטשע־ , Męczarnia 
מ£ װייעניש, פלאגעניש; אר־ס 
*ן פיין 

cp םאטערן, פײניקן, , Męczenie 
פטסען, פלאגן 

|»דעױן; ?־ט , Męczennica 

«ן ענויים, פײן 


וןופיעו/ קדוש , Męczennik 
ײלענעױ, פײנפו־ , Męczeński 
לערןמךטירערישער; ponieść 
palm*n-ą ־ p אױף קדוש־השם 
מופירערײ, מאר״, Męczeństwo 
פירערטום ^ 

מקן, מאטערן, מוטשען,, Męczyć 
־ ^ $נט$ן יםורים; m. się — 
T םאטערן, פײניקן 
״ נ־סטעד , Mędrek, mądral 
-״/ איבערגעקליגטער, איבעױ- 
נעספיצטער 

^־שטע חכמה,, Mędrkostwo 

®ותעקליגטקײט, איבער־עע״ 
#יצטקײט; a -תז-נאױישע שפיצ* 
rp געשמאקלאזע המצאות 

, Mędrkować się 

״יגלק, פשטלק 
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Melodramaty czność 

ם ' ש טע "׳'׳ מוזי ק»ן 

Melodramaty czność, '?2 ia 

ו ראמאטישקײט; צעגאםנקײט, 
װײכקײט, אויםגעװײקטקײט, פא־' 
װײנטקײט; םענטאציאנעלקײט־ 
מעלאדיעלע, ניגונז־ל , Melodyjka 
! ^י ® <“׳ װא־יל• , Melodyjny 
קלינגענדיקער, הארמאנישער 
®ע׳-אן׳ אדבוז, ק^י״אן , Melon 
קל נער מעלאן; האר״ , Melonik 
^ טער מענערהוט 

Mamlać, memłać, memSać, 

מישן, ה־ײען, מאבן אוםאדדענונג; 
קנעטן; קנײטשן, קנאז־עי־ו; קײען 
*י 1 < . רעק אוםקלאר, פלאפלען 
מעמא־יאל; שייפט• , Memorjał 
לעבע פארשטעלונג; זכרונות• 
כוך; געשעפט־נאטיצבוך 
!לעכע בלים מיט אײו. iii * 


עטלעדע בלים מיט אײן, Menażki 
הענטל צי טדאגן מאטלים 
פופצ 1 שט״ק , Mendel 

םין אפאלשטײן , Meniiit 

מינצהױז; מינצגיםעריי , Mennica 
מערלע, דיקע, שטײפע גאזע , Merla 
צו באנדאזשן 

שעפם פון שפאנישער־ , Merynos 
ראטע ; ודאלנשטאף• שפאסיק •• ריי, 
כער ערדכאזיצער, אריםטאקראט 

מי ו. מ א 1 , Merzyk 

Mesjaniczny, mesjanis- 

משיח־... משיחישער, , tyczny 
געזאלבטעד 

משיח, געזאלבטער , Mesjasz 

קלײנער מ ?*ך; דינינקע , Meszek 
הערעלעך אויף דעד הויט 
מעשױ םאר גלחים; ױאלד■ , Meszne 
געדיבטעניש 

מעשטע, פאנ־ , Meszt, meszta 

טזןפל; לײכט האלבשיבל 
מעטע; דאנד, ברעג, עק, ציל;, Meta 
טרחק, דיםטאנם: מין באלעמשםיל 
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Miara 


Mecirzec 


פארנעפלען, מ«כן איטקלאד, , WgŁić 
טונקל ; פאײחלשן m♦ się j 
װערז פארנעפלט, אומקלאר, אימ״ 
דײטלעך; H się ־ mp —ם׳װערט 
נעפלדיק, ם׳טיננל-^ . ״ 

פארנעפלט, נעפלדיק; , mglisto 
איבערנע*•• זיז •' אומקלאר, אומפאי־־ 
שטענדלעך, פאדבלאז 

Mglisty, 

מוטנעד, אומקלאדער, אוטפאר־ 
שטענדלעכער, פארבלאזעד 
נעפל, נעבל, ״טומאן״ _ , Mgła 
נעפלװאלקן, נעפלקנױל , Mgławica 
האםטיקע, קורצע בא• , Mgnienie 
װעגונג; אויגנבליק 

שטױב, שטױבשטיקלעך, קרי■ , Miał 

עז;דלעך זאמד, םארף אדג״ 5 

װער-ן ’ שטויבאר-טיק, , Miałczeć 
זאמדיק ... .״ 

שטױבאר־טיקעד, זאטדאר• , Miałki 
טיקער; דינעד, דין-צעמאלע־ 
נע - . איבערגעסר. זיו : אױבעו־פלעב־ 
לעכער, אױבנאױפיקער, באגרע־ 
נעצטער, באשרענקטער ״ .״ 
דין, דראבנע ; פלאך, , Miałko 
אויבערסלעכלעך ., ״ .״ 

דראבנעדיקײט, דינקײט;, Miałkośc 
קרישלדיקײט; פלאכקײט 
נאמען ; צונאטען, בײנאמען;, Miano 


נחלה, גדט , 

געבן א נאמען; נאמי■ , Mianować 
נירן, באשטימען; אנרופן בײם 
נאמען; אױםרעכענען 
נאמיניר־טער, בא־ , Mianowany 
שטימטער 

נעמלעך, דהײני , Mianowicie 
נאמענתפער; נאטעס , Mianownik 
פאדצײכעניש;נאמינאטיװ;ערשטער 


בויגפאל .__ 

מאם; מיםטער־, פײשפיד, , Miara 
משל ; געזעץ, בלל, פרינציפ•, גרע• 
נעץ,' ראנד; גדוים, צאל ; ם-טל, 




Mędrzec, דעס 


מי 


ח=ש, געלערנטעד 

קער, פ-לאזאף ... 

פיץ, פלאו״ צע־; שװערע , Męka •' 
ארבעט; שװערע ז$רג, דאגה; אי־' 'ין, 
שטרענגונג; וױיטיק, הארצקלעטע■ גי_ 
ניש; pleść jak na m—eh — יי" 
רעדן נישט צו דער זאך 
מענערישער, מענלעכער , Męski :׳״' 
מסנלעכרײט. מענלעשער , Męskość :־;*״ 


עלטער; דײפקײט 

מענלעכקײט / «וט > דרײםט., Męstwo ;׳" : 
קײט, שטארקײט 

םיטנע פליםיקײט; , Męt, męty :־,! 
זאמדיקײט; אפזעצונגען I ־ײא: «ר 
גרענזעם; * r ליי»־ גרינזןי 
קײט; אומדײנקײט; י’ מינ “י• ״ ל 

m. społeczne —געזעלשאפטלע• 
כער שםוץ; אונטעדװעלט 1 

מוטנע װערן , j -Mętnieć 

מוטנער, אומרײנער, אומ־, jj^ęicjy - 
ד״־כזיכטיקעו ־; פאדנעפלטער, 
םארפלאנטערטעד, פארװיקלטער; 
אומפארשטענדלעבער; w m—ej 
i s S-—wodzie ryby łowić פי ® ף״ן 
אין מוטנע װאםער, ״ם״־־י; אוים■ י 
נוצן די געלעגנהײט בײ מהומור״ . 
פדו/ װאם האט א מאן , iężatka י 
מא;, מאנםפארשיין, , dężczyzna .:!* 
מאכםביל, זבר . . . 

װערן מענלעך; װערן , lęzmec . 

רייף, מוטיק, דרײםט ״“ 1 ' 

מענלעכער, !־רײםטער־, , ężny ?^ 
מיט־קער, געװאגטער . א-־עינע«י• ״.; 
n : שטארקער, הויכער, ב־ײטער ■.׳; 
טערדער־, ר־וצח; , " iężobójjca 
מאנמערדער , 5 ין 

םארד, רציחד,; , lęzobójstwo 
מאנמארד . 

מאן..״ -אם איז נוגע , istiKtęzowski 
דעם מאן, םאנישער Sr •: 

װערן פאױנעפלט, א-ט־לא־;, lg£eć ־ j ״' 

ן װעדן פא־הלשט 


ros 





Miedznik 


Miarka 


געפאקטער, מאםױועײ, , Miąższy 
פלײשיקער 

בײזע- רװז, טײװל, שד, , Michałek 
שטן; m—i —קלײניקײטן, נאי־יש״ 
קײטן; פעקלעך; mieć m—i w 
głowie — האבן א קליעפקע אין 
קאפ; זײן צעחישט 

זאק,טא־בע; בלאחאק 5 , Miech 
sapie jak m. kowalski — סאי■ 
פעט וױ אבלאזזאק;. —dudy w m 
װערן געפאלן יײ ׳זיך 
צילן, באצװעקן; לױעדן , Miecie 
krewny po ; שידעדדן , Miecz 
m—u —קרוב פוץ פאטערם צד 
שװערדנטאכעױ; שװעדד , Miecznik 
טראגער; שורערדפיש 
מ״ך־.״ שרועדר־ , Mieczowaty 
ארטיקער 

ה $לן׳ . באזיצן, פאר־־מאגן; , Mieć 
mieć co do siebie — פאימאגן 
די אײגנשאפט פון. יי 
שיסל, װאששיםל; בעקן , Miednica 
קלײנע שיםל; ניױ־ן־ , Miedniczka 
יעקן אין גיף 

מעזשע, שמאלער אףמגע־ , Miedza 
אקערטער ערדפאם; איבערגעטר. זין: 
גרענעץ, גרענעצפאם 
קופערנע מטבע; קו״ , Miedziak 
פערנעד קעםל, טאפ 
קופער ״ערץ; קופ עו־נע, M i e d z i a n k a 
נאדל, שפילקע; מין אומגיפטיקע 

קופערהויטי״ , Miedzianoskóry 

קער, דױטהױטיקער; אינדיאנער 
קעעמע,־/ מעשענער , Miedziany 
Miedzionośny, miedsio- 
קיפער־־רײכער , rodny 
קכעישג^ך , Miedzioryt 

sp ;־£^, Miedziorytnictwo 

בעדיי, קופערשטאבקינםט 
גרענעצשטײן, גדענעצ־ , Miedznik 
סלופ, גרענעצזײל 


אופךי żadną m—ą —בשוט׳אופן; 
co nie m. —אן א שיעור 
מעםטל; אבטחלק פון א , Miarka 
שעפל אד. פון א קאױץ 
ם»רקידן, אויהמעםטן; , Miarkować 
אנװענדן; באטדאבטן, משער זײן• 
פאר־גלײכן; באצײבענען, אפגדע־ 
נעצן; אײנהאלטן, באהערשן; קע־ 
רעודען; ארויםדרינגען; דערגרונ* 
טעװען; m♦ się —זיך אפגרענעצן, 
צופאםן; זיך אפהאלטן; בא־ 
טראבטן, אויםרעכענען; זיך זשע־ 
נירן, קרעמפירן 

Miarodajny, miarodawczy, 

מאםגעבנדיקער 

ם$ם״... צוגעפאסט צי , Miarowo 
דעד מאם; אײנטאניק; ריטמיש 
מאם־.•♦, געמאםטענער ; , Miarowy 
מעסיקער; מיטלמעסיקער; אײס 
טאניקער; דיטמישער 
מעטט״כידי צו פליםי־ , Miarćw ta 

קײטן 

אנשטאט, שטאט , Miast 

שטעטל, שטעטעלע , Miasteczko 
wyjść na m♦ — ; שטאט; , Miasto 
גײן אין גאם; — m, stołeczne 
רעזידענצשטאט; אנשטאט 
מיאאוקען קא׳י , Miauczeć 

הײטל, שאלעבץ, שאל , Miazdra 
געדײבטע צעשטויםענע , Miazga 
מאשע; בײמערזאפט ; zbić na 
m—ę —שלאגן מבות־דצה 
שטויסן, צעשטױםן , Miażdżyć 
, Miażdżysty, miazgowaty 

צעשטויםענער; געדיכטער; קלע־ 
פיקער, קלײאיקער 

קװ-עטשן, ד־־ריקן, קנעטן, , Miąć 
קנאדערן, יזיבן 

דעליקאט פלײש; פלײש־ , Miąsko 
טײל פון א פרי 

דיקקײט, ;עפאקטקײט, מא״ , Miąższ 
םידוקײט פץ א קערפעײ; פלײש 
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Miesiączek 


Miedzuch 


מעסיק, מיטלמעסיק; ניש״, Miernie 
קשה״ י באשײדן,' אײנגעד־זאלטן; 
נישט איבעריק, נישט באזונדערם 
ערדמעםטער, געאמעטרע , ,, Miernik 
ערד־מאס; אפאריאט צו מעםטן 
ערדשטחים 

מעםיקײט, מיטלמעםי־ , Mierność 
קײט״, אומפולקרמענקײט ־, אײננע״ 
האלטנקײט, צוריקגעהאלטנקײט, 
טאשײדנקײט 

מיטלמעסיקע, מינדער״ , Miernota 
ורערטיקע זאך 

מאם־.״, מעסיקער, מיטל״ , Mierny 
'מעסיקער*, אײנגעהאלטענעח בא״ 
שײדענער 

װערן טונקל, בין־ , Mierzchnąć 
השמשותדיק, פינסטער 
שמ^לער יבשה־פאם, , Mierzeja 
וראם טײלט אפ א ים-אויםגום 

Mierziący, mierzliwy^ynu 

חלשותדיקער, עקלדיקער 
עקלען, אפשטויפן; דער־ , Mierzić 
װעקן װידערװילן 

װערן עקלדיק, נמאס, , Mierznąć 
אפשטויסנדיק 

אלטע אויםגערייבענע , Mierzwa 
שטרוײ, מיםט 

צעודארפענער, צע־ , Mierzwiasty 
שױבערטער/ אנגעפאקטער מיט 
אלטע, דו־רבגעפױלטײ שטרוי 
צעקנעטן, צעקנײטשן, , Mierzwić 
צערײבך, צעשויבערן, באמ־־םטיקן 
מעםטן, פאםן$ פארגלײבן,, Mierzyć 
צילך ל m♦ się — זיך פא־־־מעםטן, 
פתאװן 

Mierzyn, mierzynek, mie- 
rzyniec, קלײנװאוקםיק פערד 
Miesiąc, ; חודש, מאנאט ;chodzić 
ארו־מױין אין לבנה־ — po m-u 
שײך י זײן פ:אדחלומט 
Miesiączek, ילבנד־־, אי ן םן ײ; אוי־ 

־־עאל 


שמאלעױ־י ערד־ישטח , Miedzuch 
צװישן צװײ בניניפ 

קךפעף, מעש • איבמרנעםר* זיןג , Miedź 

קופערגעשיח קופערגעלט 
$רט* י פלאץ; אמט; שטעלע; , Miejsce 
z m—a —־ אן ישוב, מיטאמאל; ; 
w m—u —אױף אן אדר מם: אין שטאט; ^ 

mieć m. — פארקוםען, פאםירן י:: 
**רט־פאל אין א , Miejscownik 
דעקלינאציע 

געגנט, םביבה; , Miejscowość ^ 
ארט; ארטיקײט ? 

ארטיקער; היגער, ^־, w Miejscowy 
קאלער 

שטאט־♦.♦, שטאטישער , Miejski ל 
מעלצער, בירברװער , Mielcarz י ■ 
פלאך $רט אין א טײך י , Mielizna ׳:־ 
p^s-osiąść na m- ie שטעקן, 
נישט דערגרײבן דעם ציל & r 

געמאלענעד, צעמאלענעד , Mielony 
דין , Mieluchny, mieluteńki 
געמאלענער־; אײדעלער, דינינקעד ק 
בײטן, טוישך, , Mieniąc, mienić ד 
m. byka za indyka —אויםטוישן 
אץ אקם אויף א אינדיק געם י ינפ,: % 

א גוטע זאך אויף אן ערגערער ״, 
m♦ się — מאפץ א בײט ■; 

מין פלאטערל , Mieniak »״ 

גידאנצנדיקעז-, , Mieniący się ׳"״׳ 
פינקלענדיקער; שימערירנדיקער ■׳״• 

— m. się ״, טוישן, בײטן; , Mienić 
זיך ענדערן; גלאנצן, שימערירן; 

זיך רופץ, געבן זיך א נאמען ( r , 
האלטן ; טענהך, מײנען, גלויבץ U , 
פארמעגן, האב און גרםם״, , Mienie ־״, 
:אמען, צונאמען L ' , 

מאס; קאסטן צו מעםטץ , Mierni ca 
בוראקעס•, מין זו־טערםײגעלע 
ערדמעםטונג׳, מעםט , Miernictwo 
לערע, גע^מעטייע 1 I 

ערדמעסטער, פעלז־־ , Mierniczy 
| מעסטעד, ג^מעטרע 
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Międzynarodówka 


Miesiączka 


נעלטפײסעל^אינזרנעטר. ייױ געלט, 
פארמעגן, אײגנטום 

וואױנען; םאדברענגען, , Mieszkać 
װיילן 

וואוין•״. * י־ - ״ײי , Mieszkalny 
יײ״י; צולם װאוינען 

ראוינונג, דירה , Mieszkanie 
אינװאוינער; לא• , Mieszkaniec 
קאפאר; בירגער 

צוג$ב־פענםיע , Mieszkaniowe 

פאר באאמטע אויף דידוז-געלט; 
דירה־שטײער 

*רייננעמלן, כולל זײן, , Mieścić 
*טהאלטן, אײנשליםן אין זיך; 
נעבן אן ארט, לאקירן 
*רעםע אפגעל^זענע , Mieścina 
שפאט 


Mieść,, פארקערן, אפרױמען; װארפז 
שלײדערן 

Miewać, mieć, ; » ־ s ה$בן ; jak 
? וואם מאבםטי —się m—asz? 
Mięciuchny, mięciutki, ■ ו־י 
כינקער, זײער װײכער 
Mięczak, אינפוזאריען, מין װײכע 
גתאימלעך אן רוקנבײנער 
Międlić, קחמן, קעםען פלאקם 
Między, ; צוױשן ; m. nami mo• 
צװישן אונז גערעדט - wiąc _ 

Międzyakt,/£ps ־ ®:s , צוזישנאקט 

־פםקה, פויזע 

Międzyczas, צ־־דנצײט 

Międzydroże, יײנג * *j 

Międzykomórkowy, ..אם 

צװיען די קעמערלעך 

Międzymorze, מ?לער ערד ® 
2 פאס/ װאם צעטײלט צוריי י 2 *י 
Między narodowiec, *־:®עי 
נאציאנאליםט, קאםמאפאליט ^ 

Międzynarodowy, ■ ישערנא . 

Międzynarodówka, ׳ T' 1 ־ • s 
- צאציאנאל, א־נטעדנאצ־אנאלעי 


Miesiączka, ’ חודש-אפרײניקונג =־ 
יי«<׳ ניד־ה, ״פעױיאד׳/ װעםט 
יפת טענסטרואציע 


Miesić,, קנעטן ט ײ ג י' מאבן מאםאזש 
אײנרײבן 

Miesięczne, * חודש־געלט, הודש 
אפצ^ל 


חודשלעך, מאנאט־י , Miesięcznie 
לעך, יעדן חודש 

חודש־שריפט, חודש־ , Miesięcznik 
זשורנאל; לונאטיקעד 
הודשלעכער,טא:אט־ , Miesięczny 
לעבער; לבנהריקער 
מישן, צוזאטענמישן, צי־ , Mieszać 
מישן$ באאוימרואיקן{ m. groch z 
kapustą — מאבןי א מדזיטה, א 
מישמאש; m. komu szyki —צע״ 
שטעדן די פלענער; m. sią — ז־ך 
צ.יזאמענמישן,אויסמישן; װעױן א^מ״ 

י ו'איק,זיך פא״לירן^״ס!) m sią — ■ 

זיך אדײנמישן, ארײנשסעקן די נאז 
קינד פון געטישטע , Mieszaniec 

עלסעךן פון פארשידענע ואסן אד, אומות^ 

חיה, װאם שטאטט פון צװײ מיגים 
געמיש; מישמאש, , Mieszanina 
טומל, פלאנטער, פארװיקלעניש 
געמיש ; געטישטע , Mieszanka 

פאשע, נעװיקסן, ששאפן אדג״ל 

געטישטעד, אױםגע־ , Mieszany 
מישטער 

־ Mieszczanin, mieszczan 

שטאטאײנ־ , ka, mieszczka 

װא 1 ינער(ין) ׳ קלײנביחנעתין) 
שטאטישער; ב־ר־ , Mieszczański 
גערלעכעד; קלײנבירגערלעכעי 
בױ־־געדטום, , Mieszczaństwo 

בירגערשטאנד < קלײבביױגעדטים 
שטאטישער אײנ , Mieszczuch 
װאוינער; אייאני- ; מעגט־ט *־•* 
באקדועסלעבקײטן i קלײנביױגער, 
פיליםטער 


פל^זזעקל־, זעקעלע, , Mieszek 
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Mikrob 


Międzyplętrze 


געקאכט שטיק ר-ינדערפלײש ״, 
ni z pierza ,*i z m— a —נישט 
פון פעד־ערן, נישט םון פלײש, 
נעםייגם •־ מענטש, װ$ם טוינ צו גאר״ 
נישט, לא־ױצלח 

פלײשפרעםעת ; , Mięsożerca 
ליבה^בער פון פלײש 
פלײשפרעםיקעו- , Mięsożerny 

רויב־יחיה, ציין 

מיענטעגעװיקס , Mięta 

קנײטשן, קנ^דער^דריקן, , Miętosić 
צעקװעטשן, צערײבן 
מיענטע־..., מיענטענער , Miętowy 
מיענטעצוקערל, מיענ־ , Miętówka 
טעפאםטילקע, מיענטעשנאפט 
אויגנבליק*, ר־יגע, מאמענט, , Mig 
םעקונדע$ . w m ־-אין אײן רגען 
m—i — באװעגוננען ; צײבנס, 
װאולנקען, דמזים 

מיגען, פינטלען, בליצלען ; , Migać 
פארבײשימערן ן m. się — זיך 
פינטלען, מיגען, ציטערן, שימע־ 
ךייךן, צאפלען, שװינךלען װעגן ליבט 
אױמלעדל, אויגנדעקל ;, Migawka 
פ^טאגראפישער מאמענט־אפאראט 
- myśleć o nie ; מאנדל ; , Migdal 
bieskich m—ch — זײן פאד־ 
חלומט, פארדמױנט ׳, — m—y 
האלזמאנדלען 

טאנדל־... מאנדלדי־ , Migdałowy 

קער לסקעך, אײל אינ״ל 

טאן א װאינק, א שימער, , Mignąć 

א בלינצל מ י ט ן או י ג מיטן אויג 

מיגען, גלאנצן, שימערירך, , Migotać 
:עבן צײכנם, באװעגן מיט עפעם 
ליכטיקם 

מיגענדיקער״, שימע״ , Migotliwy 
דירנדיקעד, ציטערנדיקעד ^ 
פארבײיײן, פארבײפליק, , Mijać 
פארבײפ^רן״, מײדן, נישט טרעפן; 
פארגײן; m. się —זיך אייסטײדן 
םיקראב,באקטעריע,באציל , Mikrob 


ן ס^ציאל־םטישער ארבעטערפאר- 
צאנד 

צוױשנשטאק, , Międzypiętrze 

האלבעד שטאק, אנט־עטאלע 
לאנד צוױשן טײבן , Międzyrzecze 
Miękczeć, miękczyć się, 

װער־־ן װײך ; װערן , mięknąć 
מילד, גערירט 

װײד מאבן . איבמרגעטי. , Miękczyć 
ייז •־ רירן, מילךערן 

װײבער־ , Mćękisz, miękkisz 

ט ײל פין ברויט ׳ זעטל * דג ״ל{ פלייש 

אויף בײנער; קעמעדלעך-געװעב 
אין פר־ובטן 

װײבלעבער, עטװ$ם , Miękkawy 
װײבער 

װײבער- ; שיטערלעבער• ; , Miękki 

איבעינעטר. ייז : מילדערײ, ליײלע־ 

כער/ װײכהאדציקעד 
װײך; װײכהארציק, ליב־ , Miękko 
לעך, געצערטלט . jaja na m — 
שיטערע אײער 

װײבקײט; שיטערקײט•, , Miękkość 
װײבד־זאו״ציקײט, ליבלעבקייט; 
צארטקײט ; נאכגיביקײם 
װײ־ , Miękkuchny, mięciutki 

בינקער, זײער װײכעד 
װײבער־י מענטש אן , Miękusz 
ענעדגיע; שלים־מזל 
מוסקול, פלײשאדער , Mięsień 
פלײשיקײט, לײבי״ , Mięsistość 
קײט*, פוללײביקײט 
פלײשיקער ״, פוללײבי״ , Mięsisty 
* קער, קערפעדלעבע• ; מוטקו״ 
ליאדער ; זאפטיקעךפיי 
פלײשװאד:, אלע מינים , Mięsiwo 
פלײשװארג 

דעליקאט , Mięsko, miąsko 

נעשמאק פלײש 

פלײש... םלײשענער־י, , Mięsny 
פלײשיקער 

— sztuka m— a , פלײש ן , Mięso 
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Mikroskop 


Miniony 


נארעמהארציקער, רחמנותדיקעד 
־ליביי, ליבשאפט, אהברז , Miłość 
גע , Miłośnica, miłośniczka 

ליבטע ״, קעפסװײגי 

־לייהאבערין, אמא , Miłośniczka 




־לייד^בערײ, אמאי־ , Miłośnictwo 
טא־שאפט 

ליבעפול, מיט ליבע , Miłośnie 
*אדליבטער; ליבהא״ , Miłośnik 
בער, אמאטאר$ אנהענגער 
־ליבן, ליב ה^בן Miłować, i 
m. się — זיך ליבן קעגנזײטיק *, 


האבן א נײגונג צוי... 

־ליבעיד, װאױלער־י, םימפא־ , Miły 
טישער; באגערטעד 
־לענן, בי/ נאעגט צח , Mimo 
טראץ, נישט גערףקט דעריריף... 
באטש, הגם 

־נישט װילנדיק, אימ״ , Mimochcąc 
געק, קעגן װילן 

־מארבײגײיענדיק 5 , Mimochodem 
בײ א געלעגנהײט 


פארבײפליענדיק , M i m o I o t e m 

קעגן װילן, נישט , Mimowoli 
חיילנדיק, אומגערן 

ניטט װילנדיקער, , Mimowolny 
אומנערנדיקער 

מינע, פולװערמינע ; פנים״ , Mina 
אויםדהיק, גרימאםע*, אנשטעל; 
nadrabiać m—ą —מאבן 8 מינע, 

אן אנשטעל 


׳סארבייםארן, פאר־בײגײן, , Minąć 
פא־בײפליען; אויםמײדן; m. się - 
זיך אױםםײדן ל - m. się z praw — 
dą — זאגן א לי;ץ 

־מינצערײ, מינצװעזן , Min carstwo 
מינצעד, מינצארבעטער , Mincarz 
r“s^m♦♦^^ ״, Minerał ny 
מצעראל, אומא־־גאנ־שער , Minerał 
הארטער, נאטירלעבער קערפער 
מארגאנגענער , Miniony 


מיקר־אםקאפ, פ»ו־י• , Mikroskop 
גרעםעױגלאז 

מײל, 7 װיארסט; - Mila, m. ang-iel 
ska — ענגלישער מײלנ 1609 
מעטעױ; m♦ francuska —פױאנ״ 
צויזישער מײל: 4 / ג 4452 מעטער; 
m. morska — ים״מײל : 3 / ב 5565 
מעטעך 

שװײגנדיקעד ״, שטילער/ , Milczący 

תאיקעך ים ׳ _לופט 

שוױיגן, שטילשװײגן, שטו״ , Milczeć 
מען, נישט רעדן 

שװײגעד; לא־יהױץ־געלט , Milczek 
שטילשװײגעניש, שטו״ , Milczenie 
מעניש, שטילקײטיוחס— zbyć m — 
נישט ענםפערן 

שװײגנדיק, שװײגנדיי׳ , Milczkiem 
קערהײט, ^שתיקה 

ליב, װאדיל$ פרײנטלעך, , Mile 
ה^דציק; אנגענעם 

מיליץ ; װאך־ארמײ, פ$ליצײ , Milicja 
מילימעטער, 1000 -חלק , Milimetr 
פון א מעטער 

מיליאדד, 1000 מילי $ן $ , Miljard 
בילי^ן 

מיליאן, 1000 טױזנטער , Mil jon 
אנטשוױגן װערן, אנט״ , Milknąć 
שטימט ררעדן 

ליבע, ליבםטע, געליבטע , Miła 
װאויל, ליב, אנגענעם, ניחא , Miło 
באױעמהארציקייט, , Miłosierdzie 
מיטגעפיל, מיטלײד/ ר־־חמנות, 
רדזמים; פאדגעבינג, מחילה 
באר־עםה^רציקעד, , Miłosierny 
מיטפילנדיקער; מעדיקעד 
ליבע*♦. פארליבנטער , Miłosny 
ליצעבלימל , Miłostek 

ליבעפאסידונג; ליבע״ , Miłostka 
אינטדיגע 

גנעדיק, גיטיק, מיט , Miłościwie 
חשד 

גנעדיקער, חםדםילער, , Miłościwy 











Mitygujące) 


Minister 


גרויסע שיםל , Misa 

שיםעלע , Miseczka 

שיםל••.. שיםל״ , Miseczkowaty 

ארטיקער 

קאםטרירן , Misie 

מיםיע, שליחות, אױפט , Misja 
אױפגאבע 

שיםל, מיטעלע שיםל , Miska 
מײםטעד־אפט; געשיקט, Misternie 
מײסטערהאפטעד ״, פײ״ , Misterny 
נער; קאמפליצידטעד $ דעליקא־ 
טעח דװ־כגעטדיבענער; געמאב־ 
טער, קינסטלעבער 
מײםטעו־; לערער, רבי , Mistrz 
מײסטער־־שאפט; , Mistrzostwo 
מײםטערטימל; ארטיזם; לערערײ 
מײםטעױהאפטער, , Mistrzowski 
אויםגעצײכנטע^מולסטערהאפטער, 
קינםטלערישעד 

מיסטישער, םודותפו״ , Mistyczny 
לער, אומקלאדער 

מיםטיפיקאציע, אפ , Mistyfikacja 
נארונג, ארײנפירונג אין א טעות 
מיסטיפיצידן, אפ־ , Mistyfikować 
נארן, אר־יײנפירן אץ א טעות 
מיט, אגדה, לעגענדע; , Mit, myt 
פאבל 

צײטפאײלירונג, ^פשלעי , Mitręga 
פונג; שטערמג, שטו־יױכלתג( 
אושגעלומפערטער־ מענטש אד. 
אדבעט״, שלים־מזל; לײדיקגײעד; 
שלעפער $ לא־ױצלח 
קדיבערישער, פאמע־ , Mitrężny 
לעכריקער; או־מגעשיקטער, אומ־ 
געלומפערטער 

פאדלירן צײט, באלא־ , Mitrężyć 
מוטשען, קריבן, שטערך, m.sią — 
גײן לאיבוד 

בארואקן, מילדעדן, , Mitygować 
לינדערן♦, באהערשן 
בארואיקנדיק, מיל־ , Mitygująco 
דערנדיק, ליגדערנדיק 


Minister, [ מיניםטער, דזעכםטער 
באאטטעד אץ אן אפטײלונג פץ 
דעױ מלוכה־פאררראלטוכג 
Ministerstwo, מיניםטעדיךם, אפ־ j 
טײלונג אין מלוכה־פארװאלטובג 
Minuta, מינוט, רגע 

Minutnik, מיװטנוױיזער 

Miodny, האניגרייבעד 

Miodopłynny,/ ^^.^^־^־ 
זיםפליםנדיקער־• • איבפרגעטר. זין ׳* 
זיםרעדנדיקעד 

Miodosytnia, miodowar- 
nia, מײדזידערײ 

Miodosytnictwo, מעד־יפר־א־ 
תקציע 

Miodosytnik, miodowar, 

מעדמאבעו/ מערזידער 
מעד־ אד. רד^ניג״ , Miodownik 
הענדלעו/ מעד- אד. האניגמאבער; 
האניגלעקעך 

האניגדיק, האניג־זים , Miodowo 
ה$ניג־..♦ האניגדיקער , Miodowy 
האניגבאו־נע ; מין , Miodówka 
קארש 

װארף, שלײדער , Miot 

װארפן, שלײ״ , Miotać, miecić 

דערן; באאומדףאיקן, שטודעמען *, 
m, się — זיך ווארפן, שלײדערן 
בעזעמל 1 ; מיאט^קע, , Miotełka 
רואוקםבעזעמל 

בעזעמפאדקױפעח בע» , Miotłarz 
זעמפלעבטעד 

בעזעם; קאנטשירך, שטראף; , Miotła 
מפלה; פאט ליכט אד. פײער; עק 
פון א ק$מעט י י siedzi jak mysz 
pod m—ą —זיצט שטיל, מיט אץ 
אײנגעהאלטענעמ אטעם 
טאן א װאדף, א שלײדעד , Miotnąć 
האניד.י { מעך , Miód 

שליט׳ פרידן, האדמאניע, אױ״ , Mir 
טאריטעט, חשיבות, וױכטינךט 
מידטנבױם*, מירטעבלום , Mirt 
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Młot 


Mizantrop 


Miuć, )* מ$לן ; m. się — W p 
מזלדיק, מיט הצלחה 
MSeko, צילך 

M3ekodajny, , זאם גיט מילך 
םילכשפעריקער 

Mlewne, צאל פאר מאלן ^ 

Mlewo, םאלעניש; געמאלטע 
תבואה, מעל 

Młaka, mlaczysko, , זוםפ 
בלאטע 

Młocarnia, młockarnia f 

דרעשמאשין 

Młocarz, młocek, młoc- 

karz, ררעשער 

Młocisko, מםערהענפול״,גרױםער ׳ 
שװערער האמער 

Młocka, młócka, דדעשענישן 
ױרעשצײט ל אויסגעדראשענע 
תבואהיל דרעשערין 

Młoda, młoducha, 

Młode, קינד, זויגלינג כ ײ חיות 
Młodnieć, ודערן ײנגער, אויםלעבן 
Młodo, ימג, ימגערהײט, ױגבטלעך 
Młodociany, , ױנגער, ימגינקעד 
אומרײפער 

Młodość, יונגקײט, ימנמ 

Młody, ימעי 

Młodzian, ימגער בחור 

Młodzianek, נחורל, יינגל 
Młodzie, פארײנגערן, ײנגער מאבן 
Młodzieniaszek,, קלײן בחורל 
ײנגעלע 

Młodzieniec, ױנגער :חור/ ירנ״ 
גערמאן 

Młodzieńczy, ױגגמלעכער 
Młodzież, młódź, • ימנט, ימג 
װארג 

Młodzik, ימגער בחור, שנעק״, לבנה 
אין טולד 

Młokos, שנע ק 

Młot, młotek, ; מםעד, האמעדל 
האמערפיש —m. morski 


מיזאנטר^פ, מענטשן־ , Mizantrop 
האםער< פײנט פוץ מענטשל 
זיך ־:ד־דיען, , Mizdrzyć sią 
חנפענען, שמײבלען 
נױט ׳ ^ו—עמקײט; מין , Mizerja 
םאלאט צ• פלײעז 

װערן אויםגעמאגערט, , Mizernieć 
אפגעצערט 5 װערן פאדארעמט 
אזיםגעטאגעדטע.־־, אײנ• , Mizerny 
געדארטער, אפגעצערטע - ; פאר- 
או־עמטער, געדריקטער; י אום• 
גליקלעכער 

אויםמאטערן ; א"• , Mizerować 
טערגראבן, אומב־עננען 
מיאזמע, , Miazma, mjazinat 

אנשטעק״גטשטאף י• אױםהוימנג■ 

פון פױלנדיקע א־גאניזטען 
איילן, יאגן, לויפן ־, אנט־ , Mknąć 
לױפן; טיטדײטן 

פאטשן שיט דער צי־נג , Miaskać 
מי לר׳ מיל ץ כ " פ ’ ש 5 מ 8 י־ך; , Miecz 

m. pacierzowy — ־יקכטאדך 
מילבפיש, מילצפײט י ־ י , Mleczak 
מילבימג , Mieszarek 

םילכיקעדין, סילכ• , Mieszarka 
פארקױפער־ •; מילכםויד 
״מלעטשארניע ׳ , Mleczarnia 

מילכגעװעלב; מילצהאל-ע 
טילכפראדוקציע; , Mleczarstwo 
פאבטערײ 

טילביקער, פאכטער ; , Mleczarz 
מילכטרעגער 

ערשטע ברוםטטילך 2 ײ , Mleczko 
א פרוי; פרישע געשמאקע מילך 
טילכטאפ; מיןשװאם , Mieczniak 
װערן מילכיק, טילב׳ , Miecznieć 
פארביק; זיך פאדװאנדלען אץ 
מילך 

droga ; מיד^כיקע־; , Mleczny 
m—a —מילכװעג 

מילברײכער , Mleczysty 

טילבװארג, מילבשפײזן, Mleczywo 
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Mocny 


Młotkować 


מנישקע, מאנאשקע, Mniszka, *o 
נע, נזירה 

צאלרײכער , Mnogi 

^ 1° / פי ל , Mnogo 

פילשפיאביקע־יע Mnogojęzyczn 

פילפאב־קעד,פיל , Mnogokrotny 

מאליקער 

פילצאליקער, , Mnogoliczbowy 

מ ע רצ 8 ליקער; צאלרײבער 
מין זומערפײגעלע , Mnogooczek 
צאלדײבקײט; מענגע, , Mnogość 
גח־יםער סבום 

כופל ; פארגרעםעדונג, , Mnożenie 
פארמעחינג; פארט^פלונג 
געפופלטע צאל , Mnożna 

צומלעו־/ פארמערער , Mnożnik 
כרפלען, פארםעדן, פאר־ , Mnożyć 
גרעםערן, m. się — זיך מעוין, 
פרוכפערן 

גרויםע צ$ל, מאםע, , Mnóstwo 
המון, םחנה, עולם, מענגע 
מאביליזירן, צו , Mobilizować 
נויפנעמען מיליטער; באװעגן 
קראפט, מאכט, פוה, שטאד־ , Moc 
קײט $ מרטיקײט, ענערניע, אוים״ 
דױער; אנטשל^םנקײט, פעםט״ 
קײט; אױםגעהאלטנקײט; װיר־ 
קונג, השפעה; א םך, פיל, גרויסע 
צאל, y ־- na m — אױפ, פמך 
מעכטיקע פרױ; הער״ , Moca. ka 
שערין 

קראפט, מאכט; הער־ , Mocarstwo 
שאפט* י גרויםמאכט 
מעבטיקער מאן; ריז*, , Mocarz 
גרױםהערשעד 

שטאדקן, קרעפטיקן, מעב־ , Mocnie 
טיקן; m. się —זיך פארשטאדקן, 

זיך קרעפטיקן 

שטאדק, קדעפטיק, פעםט; , Mocno 
פאטאנט, אקצענטירט * י א כך, 
זײער ; אויםגעהאלטן ; נדינטלעך 
שטארקעד, קדעפטיקער, , Mocny 


Młotkować, האמערן 5 קלאפן 
מעטאל מי: ן האמער 

Młoiownia, młotarnia,^np 

ניע, שמידערײ • 

m. próżną sto- ;דרעשן; , Młócić 
mę —פראצעװען פהינם;־ rn. we 
d*oje — האנדלען צװײדײטיק, 
צװײפנימדיק 

װנגעפרױ; ױנג הויזחיהלע , Młćdka 
מיל, װאםערמיל , Młyn 

מילנערױכג , Młynarczyk 

מילנערין ; מילנערם , Młynarka 
רוײב 

מילנערישערףױ שפאם : , Młynarski 
suchoty m—ie —דיקקײט 
מילנערײ; מילנער , Młynarstwo 
און װײב 

מילנער, מיל־פאלעפאס , Młynarz 
zrobić ; קאררע־מילבל ״, , Młynek 
m—a —זיך געשיקט ארױםדרײעז 
רײניקן תבואה; , Młynkować 
דרײק, זיך ארויםדדײען, ארויס״ 
פל^נטערן; m językiem — 
מאלן מיט דעד צונג, פלאפלען 
מניך, מאנאך ; נזיר , Mnich 

וױיניקער, װינציקער, קנא , Mniej 
פער, מינדער ; m. więcej — 
מער־תיײניקער, אומגעפער 
m-i ; מינדערהײט ; , Mniejszość 
narodowe — נאציאנאלע מינ־ 
דערהײטן 

קלענערער, מינדערער , Mniejszy 
פארקלענערן, פאר־ , Mniejszyć 
מינדערן 

טדאכטן, דענקען; ארויס־, Mniemać 
דריבגען״, מײנען, האלטן, משעד זײן 
מײנינג, אנשױונג, , Mniemanie 
אװ־־טײלונגן השערה 
געדאבטעד, געמײנ־ , Mriemany 
טער, פלומרשטער 


קלײנעד ט$:אך ; פוטער־, 
פלום 


Mniszek 
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Monogram 


Mocodawca 


Modrawy, נלולענער 

Modrooki, ילײאייניקער 

Modry, תילתדיקער 
Modrykamień, • ילײשםײן; קו 
5 ערװײם 

Modrzeć, ־ןון בלױ 

Modrzew, הין יאדלעברים 

Modrzę wina, יךלעהאלץ 
Modrzyć, ךין אױף בלוי ; 
Modulować, ^דולירן, ענדערן 
ידעם מ*ן 

Modystka, • ן נךסטין, דאמענשנײ 
ךעי־־ן $ד. היטפוצערין 
Mogilnik, , :ית׳דלם, בית-עלמין 
־ת־הקברות; קבר : 
Mogiła, קירן מצבה 

Moja, דנע 

Moje, j מײנם ;po m—mu-r! 

םױ. לוייט מײן מײנונג 
Mojżeszowy, ןןמשהסגלויבן 
Moknąć, וק נאם, פײכט, אויס״ 
געלײקט, דורכגענעצט 
Mokradło, *זךט, זומפ,בלא־ 
רעגנצײט — m-a jjb 
M okro, פײ:ט ,w 

Mokry, פייכטער /jw 

Mokrzyć, ־ין נאס, פײכט 

Momencik, עלע 

Moment, באכענט, רגע, אויגנבליק 
Momentalny, , ממענטאלער 
אויגנבליקלעכער 
Momot, ^לער, פאנפער; שטו״ 
שעדן■ טעמפער; שלים־מזל 
Momotać, , ז^סלען, פאנפען 
נעפקן כישופן, צויבערן 
Monarcha,, ^רך&ליינהערשער 
־של, מלך, קיםר : 
Moneta,- טב״, מינצגעלט, קלײנ 
1 נעלט 

Monogram, צוזאמעס 
תפלאנטענע אדתיות, איניציאלן 
ז '\ נאמען אין פאמיליעכאמען • 


םעסטער/מעכטיקער; אױםדױערס 
דיקער ; אנטשלאםענעױ 
באפילמעכטיקעױ , Mocodawca 
שטארקן, פעסטיקן ; , Mocować 
אנשטרענגעך, זיגן, םנצח זי־ין, 
גרבד זײן; m♦ się —זיך דאנגלען 
מאכטדזאביער , Mocowładca 
או־ויין, השתנה , Mocz 

־װמפ, בלאטע , Moczar 

מין נירנקראנקדױיט ; , Moczówka 
m. cukrowa —צ־קערקדאנקהײט 
נעצן, אײננעצן, נאם מאבן; , Moczyć 
םונקען, וױיקן; ^ m. si —זיך אײנ״ 
נעצן ׳ באגיםן 

Moczygęba, moczymorda, 

שיכור, זויפעד , moczywąs 
מאדע, קורצדויערנדיקעד , Moda 
מנהג, אפהענניק פץ צײטגעשמאק, 

בנוגיז קליײונג, האנילולג אדג״ל 

מאדעלנױארשטאט ; , Modelarnia 
מאדעליר־אנשטאלט 
מאדעלקע, פאזירעדין , Modelka 
מאז־־־עלירן, געי־ , Modelować 
שטאלטן, פארעמען 
בעטן, שטאו־ק בעטן; , Modlić 
m. się — דאװנען/ תפילה טאן 
קורצע הפילה , Modlitewka 
געבעטבוך; םידור , Modlitewnik 
תפילה־..♦, ^״^־״ Modlitewny 
גאטבפארבטיקעד/ בעטנדיקעד 
תפילה, געבעט , Modlitwa 

םוםטעח מאס; כלל, געזעץ,, Modła 
פארשריפט; מאד־על, פארם, 
נוםח; שאבלאן, מאניעח m—y — 
תפילה, געבעט 

מאדיםטץ / היטפוצערין, Modniarka 
מאדיםטינפאך , Modniarstwo 

מאדיש, לויט דער מאדע , Modnie 
עלעגאנט, םאצעט, ^־£:^״ Modniś 
מאדע־נאר 

מאדישעױ, לױט דער טאדע, Modny 
קארכבלום , Modrak 
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Mo m&wfad njj 


Monokl 


ןןסיי 0 


pa קארטאפל ; קיבעלעך , Morągi 
סיט קרעם אד. אײזקרעם 
מארפין, מין אפױם, אײנ־ , Morfina 
־שלעפערונגםמיטל 

ימארג, מין באדנמאם, 16875 , Mórg 
קװאדראט־אײלן 

זדעגנדיקעד ים״יױגט *, דר$ב• , Morka 
נעד רע;ן $ נעץ, נאםקײט 
^שטערבלעכע קראנק* , Morowica 
הײט ♦, בלאטער ; פארגלױועדט 
בלו־-ט; בלמפ פון א טויטץ 
פאר־פעסטעטער־י , Morowiec 
״מענטש♦ אין ש* אט : װאוילער ױנג, 
חברהםאן 

מגפהדיקעד, פעסטלע־ , Morowy 
כער, עפידעמישער; י׳םזגי״י : עקל- 
דיקער,מיא 1 ־סער,נבזהדיקעחאוים- 
געצײבנטעד, װאוילװנגערישער 
מנפה,פעםט / עפידעמיע; , Morówka 
שײאר־צע בלאטערן 
elegant ; ים־.״, ימישער ן , Morski 
z m-iej piany —אױםגעפיצטעו/ 
פראנטישער/ װײכינקער פארשויץ 
ים־ד^ר, ים־געװיקס , Morszczyn 
אלץ, װאם קומט , Morszczyzna 
ארויס פון ים* י לאנד בײם ים( 

נאם װעטער, רעגך, ציפלום אץ 
אפפלום פן־ן ים* 5 ים״־געודיקסן 
יש-חזירל , Morświnka 

ברודיקעי נפש * ל טמקעלעד , Morus 
שװארצהאריקעד מענטש 
שמוציקן, פלעקן, אײנ״ , Morusać 
ריכטן; m . się — זיך װאלגערן 
אין שמוץ 

ברודיקע שלומפערדיקע , Moruska 
פרױ ׳, טינקעלע, שװארצהאריהע ן 
מין טונקעלע קו; מין בארנע 
שמוציקער, בנרו־ , Morusowaty 
דיקער, פארשלומפערטער 
ים *, *יבערגעמר. יױ : גרויםע , Morze 
מעכגע, מאםע 

׳ים-העדשער , Morzowładny 


מאנארך, אײן בריל, ,;לעזל, j Monokl 
מ$נ$ל$ג, שמועם מיט , m Monolog 
זיך אל ײ ו 

מ$נ$פאל, אויםשלים״ , Monopol 
לעכע רעבט אויף האנדל $ד• 
פאבריצירונג פון א פדאדוקט 
מאנטירן; באװאפענען; , Montować !׳ 
פארזאו־גן; אײנשטעלן א מאשיץ*( a i ■ 
װעקן ׳ רײצן, ־עצן ן 

מאפם, מין הינט , Mops ו»׳ 

מארע, גלאנציק זײד־ אד♦ , Mora 
װאלשטאף ליי 3 

מאראליםט/ מ^ראל״ , Moralista ״־:;■" 
לערער, בעל-מוסר ״•״׳ i 

מאראליזירן״, מאכן, Moralizować ד 
זיטלעך; זאגן מיסר, לערנק מוםר 
מאראליש, עטיש,זיטלעך, Moralnie 
מאראלישער, עטישער, , Moralny 
‘מיסרדיקער ״, גײסטיקער : r 

זיטנלערע^טוםד, מוםר־השכל , owy, Morał : 
טונקעלער שטרײף אויף א , a Morąg 
הײלן אינטערגרונט :״ S5 

געשטדײפטער / פיל־, f 0| f, Morągowaty 
פארביקער _ . M ־מ־ 

מ$דד־, , Mord, morderstwo 
רציחה, הריגהן שחיטה 
מאדדע, געמבע, פיםק , Morda ׳ 
מערדעױ, רוצח ; פײ־ , Morderca ,| 
ניקער, טיראן . L I 

מערדערישער / רציחה-, Morderczy ־ ,י 
דיקעד, טיראנישעי ז 

מערדערין,דוצחטע, Morderczyni , 
טונקלגאלד-ענער , Morderowy 
אד. טמקלרױטער קאלײ 
מ^רד, דזריגדד, , 11 Morderstwo 
רציחה, פײניקונר., אכזדױת 
מעדדערײ*, מאטערניש, , ha' Mordęga 
מוטשעניש 

מאדדן, דזדגענעך, , Mordować , 
ישעבטץ; מאטערן, פײניקן 
מאױעל/אבדיק^מי; פלײם, i Morela ״ a - 
מארעלזאפט , Morelówka ״; k 

!יזלזגו 
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*»*ציקל ׳ םאפאר■ , Motocykl 
וועלאםיפעד 

W -־, שטױםקראפט, , Motor 
®ןח־עגקראפט; פאװעגעד 

ס^■; םאטא,-• , Motorowy 
פירעד 

^קנשנודצו באפןפיש , Motowąz 
*יןסױױקלער , Motowidło 
porywać ;גראפאײזן; , Motyka 
się z m—ą na słońce — ץיך 
ױײסן קעגן אוממעגלעכקײטן •, 

!, to nie m —כאפ דיך כישט צר 
זאכן, װאם געהעדן נישס * r דיר \ 
ומעוםײגעלע, פלאטערל, , Motyl 
שמעטערלינג; א ' במרנעםר • זי;: לײכט״ 
זינקער מענטש, פלאטערקאפ 
*תםפליען, ארומ״ , Motylkować 
פלאסערן, ארומהאצקען 

* ממקאלישער זאץ 5 , Motyw 

ממוים, שטױםקראפט ״, פיטה • 
אירעע, אינדזאלט פון א װערה; 
שעםע; ראידז 1 י 

^וױרן^אגרינדן,, Motywować 
דערקלעין; פארסײדיקן 
וייד,לשון,שפראך; רעדע,, Mowa 
. זדטה i שמרעס, געשפרעך 
׳ימדיקער,, owny, mówny 
מחןדעװדיקער־י ; שײנרעדנער־י M 
אדבעטן, האיעװען, פר־א־, Mozolić 
מװק; מאטערן, אנשטר־עכגען• 

*י .״ ־ זיך םאטערן, ־יך אכ־ 
®ױ עי״גען, שװער ארבעטן 

מ־ער ׳ מ 8 טערנדיקער, , Mozolny 

^עסטיענגטער, זארגפילעױ 
! ; 5 «׳^רעװאניע,פראצע; , Mozół 

• fi דחקית; זארג, דאגדז, עגמת־ 
&סן אנשטרענגמג 

~״' ל ׳ שטוי םל■ , Moździerz 
*י,טין הארמאט . 

־הײפנציער , Możdżeń 

■״, < Możebnie.mozliwie. i 

■ w יײן, אפשר 
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|^יי יר 1 י אױםגעבה מאטערן 1 ,’ 

פאהערשן, פאצוױנגק”־“כ.־ ’ 

mości- ־ Z SŁŁ * ־ײ־יקן 
נ־קײ״ יי״״י■®״ , Mosan 
pan, mosciumpan, / 

-י • ^נעדיקער הער K 

מעש; נײזילפער , Mnciadz 

5Sr ״-׳^ BSfcJ 

מעש־... מעשענער , Mosiężny 
טי^ קלײ ן געױיױבערט , Moskalik 

potrzebny jak ; פריק: , Most 
dziura w m—ie — נײטיק ךךי א 
ל»ך אין ק*פ 5 — prosto Z m-u 
פראםט־פשוט, אן קמצן 

«ן , Mostek 

פריקםלופ, פאליע , Mostnica 
פריקאפצאל , Mostowe 

פו־יקװעכטעו־, , Mostowniczy 

פריקשוםר 

םרופטנזאפט , Moszcz 

געלטפײטעלע , Moszenka 

געלשפײטל , Moszna 

איפערפדיקן; אױםלײגן , Mościć 
אײנם לעפן צװײטן ; פעטן, אוימ־• 
פעטן; ציען; פירן; לײגך, פױעל 
גנעדי־ , Mościwy, miłościwy 
קער־, גנעדיקםטער־, חשובער 
דרײער, װיקלער , Motacz 

װיקלען, ־ ר ײק, קנוילן; , Motać 
םישן, פלאנטערן ; m. na wąs — 
דראען עטעצן אין דער מהשבה 
קנויל׳ קנײלכל : י א י’־'“ , Motek 

המ ין, פעפל, ^^ Motłoch^-^os 
רײםן, פליקן; קנעטן; , Motłoszyć 
דריקן; קנײטשן, קנאדע־ן; m. sin - 
זיד רײםן, שטופן, דדיקן 
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Mrówka 


Możebność 


Dżebfc 


פוח, מארן/ געהירן , Mózg 

אויםגעקליגלטעת, , Mózgowiec 
טרוקענער; מוח־מענטש 
טעמפער~ קאפ, , Mózgownica 
באגרענעצטער מענטש 
טוחי״♦,מוחדיקער, גע־ , Mózgowy 
הירנדיקעד 

מוחל, קלײנער“ מרח״ן , Móżdżek 

געזדרל פאטראױמ 

OT ־־ 5i^p: ! ^j ׳־ Mroczeć,-nwDr^j 

דיק, דעמערדיק 

טונקלקײט, בין-השמשות, , M roczek 
ד־עמערוננ; m—i — שװארצע 
פלאטערלעך בײ א שטאר־קעײ 
קװ־צזיבטיקײט; שלעכטע ראיה 
װערן טינקל, פאו־־־ , Mrocznieć 
נאכטיה, דעמערדיק 
טונקעלער, פארטונקל־ , Mroczny 
טער ; פארנאבטיקער; פארכמו־ 
רעטעו-; ד־עמערנדיקער־י, בין״ 
השמשוחדיקער 

פארטונקלען, פינסטער , Wroczyć 
מאבך י m. się — װערן טינקל/ 
פינםטעד, פארכמורעט, אררנטיק ; 
פאדנאבטיק, בין־השמשותדיק 
טמקלקײט, דעמערונג, בץ־ , Mrok 
השמשווד, m. śmiertelny —טויט 
זיך זאמלען, קלױבן;, Mrowić się 
װימלען; שמײען; זיך ראיען 
מרואררקעס, מוראשקעם, , Mrowie 
איבערגעםר. זיז : המון, מחנה, מאסע ן 
שויךיעך איבערן לײב 

מוראשניק • איבערגעטר♦ , Mrowisko 
n : מאםע, מדזנה, המון 
♦ m ;קילן, פארפרידן; , Mrozić 
się —פרירן, שטײן אויפן פראםט 
פר־עםטל, , Mrozik, mrozek 
שידאכער פראסט 

קאלט / אײזקאלט,פראםטיק , Mroźno 
םראםטיקער, קאלטער־י, , Mroźny 
אײזקאלטער, פרירנדיקעױ 
םדואודקע, מװיאשקע , Mrówka 


Możebność, możliwość, 

מעגלעבקײט, יכולת; װאדשײג• _ 
לעכקײט ,".ך 

מעגלע״ , Możebny, możliwy * 

בער, נישט אױםגעשלאםײנער־, *ייי 
רוארשײנלעכער 

מען קען, מען מעג, ס׳איז , Można ״ ‘ 
דערלויבט ׳י, 

מעבטיק, שטארק, גע״ , Możnie י י' 
ױאלדיק; זײער; מוטיק; דרײםט; ,י״ 
אױםגעצײבנט, פראכטפול 
װעדן מעבטיק, רײך , Możnieć ^״ 
מעגלעכקײט $ קראפט, , r Możność : 

מאבט, שטארקײט; חשיבות 
מאכטהאבעי־־, , ltr Możno władca 
אלײנהערשער; מאגנאט, שררה, ״ ^ 
אדיםטאקראט; קרוב למלכות :,»״ 

- PP Możnowładczy, możno 

מאכטהאבנד־ייקעו־*, , władny הזזן 
אריםטאקראטישעממאגנאטישער, זזמ; 
פריצישער, שררהדיקעד fttT 

מאננאטנטום;, Możnowładztwo 
אריםטאקר־אטיע; אריםט^קדא״ ־, wat 
טישע רעגיתנגספארם rffl 

מעגלעכער ; שטאדקער; , rMożny ־;■; 

דײכעד, עושר, שררדז, מאעאט ;:״ד 
קאנען, זײן בכוח, זײן ביכולת , mon Móc 
מײנער , Mój *• 

— m. książkowy ; מילב ן , MÓI ׳ j fj 
ביכערמילב, ביבערװארעם :י 5$ 

מגפה, פעסט, עפידעמיע; , WMór 
m—y — שױדער, שרעק, גרייל׳ 
מורא, פחד, אימה ־*•״ 

רעדנער, שײנרעדנער, בעל״, Mówca ך׳ 
דרשן, אראטאר־ .. ״ iia 

. m ♦ ל רעדן, זאגן, דברן ; , Mowie , ״ 
za kim — זיך משתז־י־ זײן, g ״ 
אינטערװענירן 

קח־יצע שארפזיניקע רע־ , Mówka 
דע palnąć m—ę j — האלטן א ■־ י ׳ 
קורצע פלאמענדיר,ע רעדע 20 
טו־יבינ^בימד^קאטערדע , Mównica . 'ײ 1 
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Murowaniec 

Mucet, היטעלע, קאפל פין די קא־ 
מוילישע :ײסטלעכע 

Mucha, פליג 

Muchołapka, muchołówka, 

פליגנפאפיר; מין פײגל 
Muchomor, מין גיפטיקער שװאם 

Mufka, : מןפ ק ע ן אין װײסרלהלאנד 

סיפטע 

Mu lać, שטויבן; רײבן ׳ דלוביען 

Mularczyk, מוליערװנג, מוליער״ 
געזעלץ 

Mularka,; מזליערפ ױײב ; מין זעמל 
אנטרײבעדין פ,ין מױלאײזלען 

Mularka, mularstwo, מוליערײ 
מוליערפאך 

Mularz, מליער; אנטרײבער פון 
מוילאײזלען 

Mulić, שטױבןן פארשפריצן מיט 
בלאטע, פארבלאטיקן 

Mulisty, mulasty, mulo■ 

waty, , שלײמיקער, פל^טיקעד 
זשפיקער 

Muitanka, multanki, הילצערן 
פײפערל 

Mul, מײלאײזל״, שלײם; בלאטע 
Mumja, מומיע, טױטער פאלזאטיר־ 
טער קערפעד 

Mundur, מונדיר, אוניפארם 

Mundurek, • נונדירל׳ ןזילער־או 
יפארם : 

Mur, מױער װאנט 

Murawa, murawnik, גו$ז״ 
פלאץ; גראז־שטח 

Murek, , ייערל; ראנד פו־ן דױמעך 
גזיםסן באקאויװן; מין שפיל 

Murgofać, murkotać,, מ״קק 

נודמק, מורמלען 

Mu rolom, מויערנרעכער־*, מין 
גרויסער דיארמאט 

Murować, בויק /p^ s 

Murowaniec, ,• געמויער־ט הויז 
קרעטשמע ן 


Mróz 

פדאסט, קעלט, אײזקעלט , Mróz 
מר׳יטשען, פדומק,מודמ־, Mruczeć 
לען, בורטשען 

אױגנפינטלעי־ , Mrugacz 

װינקען, פינט־, Mrugać, mrygać 

לען, בליצלען, זשמידען 
שפאפי ק • פינטלער,בליצ״, Mrugała 
לער, זשמװ־ער 

טאן א ויאמק, א בלינצל, , Mrugnąć 

א פינסל םיטן אויג 

מר־ױק, ברום, געמו־ריימל, , Mruk 
בורטש ; מרוקעדיקעײ מענטש*, 
שװערער שװײגער/ בורטשער 
מרו , Mrukliwy, mrukowaty 

קעדיקער, בירטשעדיקער 
זשמורקעס קיניערשפיל , Mrużek 

זשמװ־ען םיט ײ Mrużyć, i 

m, się — זיך קלעפן אייגז 

שטארבן, אויםגײן , Mrzeć 

אוממעג־ , Mrzonka, mżonka 

לעכקײט *, אילוזיע, פאנטאזיע, 
חלום, טרוים *, דמױן 
קארגער, קמצן; מענטש,, Mrzy głód 
װאס הונגערט פון קמצנות 
מעםע, קריםטלעכע צערע־ , Msza 
מאגיע מיט תפילרת 
געבעטבוך״, ארדענונג בעת , Mszał 
דער מעםעצערעמאניע 
ניד־יעדיק יילאטיק אריט , Mszar 
מיט קרםטעם j זומפ, מין שװאם 
זומפ, טארפזימפ , Mszarnik 
— m. się ־, באמאבן; , Mszyć 
מאכיק װערן 

מאביקער, באמאבטער , Mszysty 
נקמה־נעמעד, נוקם , Mściciel 
נקמה נעמען, דערלעבץ א , Mścić 


זיך נוקם זײן — m. się ; נקמה 
Mściwość, נקמה״ 


נדןמה־דורשט, 


,״ yj ii !*ncj 

גיריקײט 

נקמהדורשטיקער, נוקם , Mściwy 
קלײנע פעררראםע*, נידערי־ ׳, Muc 
י קער, פעםט געבויטער מענטש 
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Mydlarz 

מושטארדע, זענעפט;, Musztarda 
m. po obiedzie — פארשפע- 
טיקטע זאך 

טושלין, דינער זײד- אד♦ , Muślin 
באװלשטאף 

פ$ך, לײבטעד דיר , Muśnięcie 
מהע, קונםטנעטין״ איבעי״ , Muza 
געטי• ייז •' שאפיעסקדאפט, טאגײ־ 
םטעדונג 

מו־-זײ, טנין פאר קונםט־ , Muzeum 
זאכן אד. היםטארישע מערקװיר״ 
דיקײטן 

Muzułman, muzułmanin, 

מוםולמאן, מאכמעדאנער 
מףס׳ילמאנער־יין, , Muzułmanka 
מאבמעךאנערין 

מרםולמאנישעו־•, , Muzułmański 

טאבמעדאנישעד 

מהיקערין, מוזיקאנטין ; , Muzyczka 
לײכט םוזיקאליש װערק 
מהיק״♦♦♦, מוזיקאלישער־ , Muzyczny 
מוזיקער*, מוזיקקאמפאזי״ , Muzyk 
טאױ אד. שפילער 

מוזיק, טאנקונסט , Muzyka 

מהיקאלישקײט , Muzykalność 
מוזיקאלישער , Muzykalny 

מיזיקאנט; מוזיקשפי״ , Muzykant 
לער, קלעזמער 

װאשער־ײ, געװעש , Mycie 

מיצל, מיצקע, יאדמולקע , Mycka 
— m. komu głową , רראשן; , Myć 
אגזױפן עמעצן דעם קאפ, מדםרן 
געםיײ® : שטראפן 

שטיקעלע שמעקעדי• , Mydełko 
קער זײף 

זײפנבלאז , Mydlanka 

זײפערױנג, T ״£ nr ׳ ! |, Mydlarczyk 
;עזעלן 

דיפפאבריק; געװעלב , Mydlarnia 
פין זײף און ליכט 

זײפנמאכעד, זײפנפאב- , Mydlarz 
ריקאנט, זײפנהענדלער 
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Murowany 

געמױעױטעד; אי: עי״ , Murowany 
געטי• ייז •־ פעםטער, מױערפעסטער - 
געװײנלעבעד בויציגל; , Murówka 
מין שוראלב י 

צעפוילונג, צע־ , Mursz, morsz 
פאלונג; דורבגעפױלטער גיױם j לז 
טארפלאנקע 

װערן ד־ורבגעפוילט, , Murszeć 
קאליע, פאידאדבן 

דורכ־ , Murszywy, murszaty 

געפוילטער, פארדארבענער 
בדװ־־יקן, שמרצן, פלעקן , Murzać :: 
נעגער , Murzyn : 

נעגערל , , שרואדץ פערר;, S k Murzynek 
פײגל מיט אי שװארצן קאפ 
נעגערין • י מין רעטעך ; , Murzynka :•־ 
בארנע 

נײטן, צװינגען , Musie 

מוז^זײןמחריב, געצװאינגעז , Musieć ׳ 
גלעטן, צערטלען/ ה$לױ• , Muskać 
בען, לײכט אנוײר־ין; m, po !. 
grzbiecie — שמײםן, שלאגן 5 
m. sią -- זיך פוצן י 

טאן לײכט א ריר, א , 6 Musnąć 
גלעט m. po kalecie i — צװינ״ * 
גען צו צאלן 

מרםאן, דרום-אזיאטישער , Muson 
װינט 

שױמען, זיק; רוישן , Musować ‘ 
אומבא—ינגט, נײטיק, , Musowo 
נויטװענדיק, דװקא 

מושטדידן, לערנען , Mustrować 
מיליטערישע איבונגען, לערנען י 
גײן * ל מדםרן, שטראפן 
חן־פלאםטערל,חףפיס , Muszczka 
טעלע, הן־לאק tt 

פליגעלע; מין בארנע , i Muszka 

מוםקאטבױם,מוםקאטנום , Muszkat •־־: 
מיטקאטעל, מין װײן , Muszkatel ־ 
, MuszkaŁela, muszkatka ־ 

ם־ן בארנע; מין עפל 
מושל , Muszla 
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Mży* 

זורעע; אײנפאל; בח־נה; װאונטש, 
ב&גער i לױנע dobra m. j — 

מפע לוינע, אויפגעלײגטקײט; 
po m—i, według m-i —לוישן 
— być dobrej m—i ;®tailffl 

ד&בן בטחון, נישט פאלן 3 ײ זיך 
תגקענריקעו־, בעל- , Myślący 
פחשבותן ערנםטער 
ועצקען, טראכטן, קלערן; , Myśleć 
זך:ן ׳ דאגהן; מײנען, האלטן; 
אורטיילן, ודינטשך, - rn. O nie 
bieskich migdałach —ט־אבטן 
«ן נעבטיקע טעג 

cr דענקען, טראבטן , Myślenie 
וןנקער , Myśliciel 

Mvśiicielka, r*jW 
וןןקערישער , Myś Jcielski 

Myśliwa, 

זמד־ימנ; ױנגער , Muśiiwczyk 
יעגער 

W ־, , Myśiiwiec, myśliwy 

W ־, שיסער 

?גד׳.״, יעגעדישעד, , Myśliwski 
ממערישער 

יאגד־/ , Myśiiwstwo 

נעיענ 

״ײקלע־, Myślny, myślowy 

נע־ פאדשטעלמגםפעאיקעי־־, 
מגױיפבאדע- 

^*^,^־" Myślowor^E 
ייקיק, , Mj/tSaC 

^לױעזן, שטײערװעזן , Mytnictwo 
*ייעו־מאטפועד, שטײער־ , Mytnik 
איונםאנעױ * 

מל׳^נאלועונג/שכו־־{ , Myto 
za twoje m. jeszcze j 
cią obito — פאד דײן גרט האי־ץ 
ג^לט מיט שלעכטס 
גײזיםען/חלוםען, פאנטאזיידן;, Mżyć 
sen miemzy —ב׳בין שלעפע״־ר; 
zy ״ - ס׳פא״ט s קליץ רעגנדל 
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Mydiarstwo 

^אײקציע , My^arsiwo 

_״_ ׳ כ< L קעי , Mydtasty 
oczy •ף i זי״ן, אנזײפן; ,׳**־ Mydl 
אפנאדן, באשװינדלעי ע 

ז ײםנשױס, ^יײפנװאשער; , Mydliny 

• ״ ט דלינעס{' איו װײסדוס־־ 

*״ V ״מילינעם׳/ ״אמילענעם״ 

Mydlniczka, 

כ ־ 1 ׳ *־, דװ־כגעטדיבע־ , Mydłek 
נעימענטש; דרײער־, אײם־-אל-ף 

י • ע,, , Mydłkować, mydlić 

^ שװינדלען, אפנארן y 

a ־ 2S ־- m. szklane ; זײף ; , Mudto 

^ 51 שרים אייף 8 פערדיש 
מ.יל; מין שפיל; כלאנש rs י*. 

י golić bez m a — 

לײטט אױםנוצן, כאשװינדלען• 
zjesć^m. — האבן חרפות, װערי 
פאדפידט; . — sprawić komu m 
מוםרן, שטראפן; wyszedł jak 
Zabłocki na m e — געהאט א 
שװאר־צן םוף 

ארײנפ רן אין א טעות; פא־־ , Mylić 
פירן; אפנאדן; שטערן; אנטטוישן: 
m. się — האבן א טעות, זיך 
טועה זײן; בלאנדזשען 
על־פי־טעות; פעלערהאפט,, Mylnie 
גרײזיק; פארפירעריש 
טעותדיקער, םעלערהאם־ , Mylny 
טער, גרײזיקער, פאדםירנדיקע- 
מינצערײ, מינציזויז , Myricarnia 
מויז , Mysz 

קװערע בעלקע אונטער , Myszak 
די קראקװעם פון דאך 
— trąci m— ą ;מײזל; , Myszka 
שמעקט מיט אלטקײט ״״,׳ אינ״י 
זוכן נארונג, ניש■ , Myszkować 
טערן, גראבלען, קײאצן 
מימכאפעױ , Myszołów 

מײזפאםטקע , Myszołówka 
געדאנק, מחשבדז, רעייץ; , Myśl 
פארשטעלײ;; באכ־יף, השגה< 
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$נגעפאקטער* אנגעשט^פ״ , Nabity 
טער, ’אנגעפילטעד 

רעליגיעזע צע־ , Nabożeństwo 

ד־יעמאניע, תפילה־אפר-יבטונג \ 
פר־ומקײט, גאטםפאו־יכטיקײט • 
איבערגמטר. ייז • איבערצײגונג*, נײ• 
מבג; סימפאטיע ״, . mieć n — 
ה$בן א נײמנג *י człowiek 
dziwnego n—a — משונהדיקער 
אויםטערלישער מענטש 
פרומאק, צבועק*, ג$טם , Nabożniś 
םטדאפטשע 

פר־־־ומקײט, גאטם־ , Nabożność 
פאדבטיקײטי 

פ־ומער־/ גאטםפארכ;׳ , Nabożny 
טיקער, ירא־שמימ 

לא תנג אין געװמר , Nabój 

אננעמען ; , Nabrać, nabierać 

אנזאמלען; אײנזאפן * נ קויפן ; בא״ 
קוש־ען ; דערגדײכן * י ^נפליםן, אנ־ 
שװי מ ק ״ אין ®פאם •' נעמען אויפן 
ציטבל, אנליאקן, אנציען, אדים־ 
נוצן, באשוױנדלען 

פולעי־, אנגעפילטער־ , Nabrany 
װאם ליגט אויפן , Nabrzeżny 
יברעג, ברעגיקער 

געשװילעבץ , Nabrzekłość 
געשװ^לענער , Nabrzękły 

װערן געשװ^לן , Nabrzęknąć 
בעשװאלן ארט , Nabrzęknięcie 
בױבפאנצער , Nabrzusznik 
אנלײגן, $נל$דן*, איז , Nabuchać 
שפאש«’ n. się — זיד אנפרעסן j 
זיך אנפראצעיוען 

םאכן א , Nabundziuczyć się 

שטרענגע מינע, זיך אנבמורען 
אײנקוייף, קניה$ ריװח$ , Nabycie 
כרצן, פאדדינסט 


פופצנטעד אות פץ אלף־בית , N ' 
אויף, צו, קײן , Na 

נא, נאדיר! אט האםטו , Na! naści 
דיר! נעם! נעם דיר ! 
אנרעדן נאדישקײטן, $נ־ , Nabajać 
פלױדערן ; אנבאקן ליגנפ 
פארשמוצן, פאר־ , Nabarłożyć נ 
ברףדיקן, באפלעקן; אײנריכטן* ר 

איבמרגקטר. זיז : אנבאקן לימם, אנ״ 

רעדן נארישקײטן, אנפלוידערן 
מאכן א גוזמאדיקן , Nabasować 
חשבון, בארײסן $ זאגן קאמפלי״ : 
סענטן, חנפענעך, צושמײבלען 

גררם זײן , Nabawiać, nabawić 

א שאדן, אן אומאננמנעםלע כ י 1 ײ ט 5 n♦ sie — 

זיך אנוױילן, זיך אנלאב 
אנרײצן, אנרעד־ן, , Nabechiać 
אנהעצן 

אנפלאפלען, ^נשרײען, , Nabębnić ן 
אנזידלען, ^נבײזערן ך 

אלע מינים מילכװאר: , r Nabiał 

אד״ױפשלאגן, , Nabić, nabijać 
ארײנשלאגן, צושלאגך, באדעקן, ד, 
באשלאגן ״, אנפילן, אנשטאפן, אנ״ 
פאקן, *גל^ד־ןן אויםהרגענען, H 
אויםשיםן א ם ר < nabić głowę — 
אנדהאקן א קאפ, אנפלוח־יערן $ 
n. się — שלאק ביז מידקײט ף 
אנלויפן; , , Nabiec, nabiegać 
אנפאלן, אנגרײפןן אויפלויפן א ב ײי 5 

אנפליסן םרזנרן, בלוט ^ 

אנלויף: אנפאל, אניריף , Nabieg 
זיך אנלויפן , Nabiegać się 

אנגעלאפענער ; אויפ־ , Nabiegły 
געלאפענער, געשװ^לענער 
צוגעשל^גע- , Nabijany, nabity ; 

נער, באשל^גענער 
לענדנגעװער , Nabiodrki 

P 
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Naczolnik 

^נשטר-ענגען־, אנשפאנען; os 
ששעלן *י«יג«*י. זיז •• צורעדן, 
^נרעדן; ורױםנארן״ באשװינדלען, 
אויםנוצן n. si<; j — זיך אנזע־ 
טקן; אײנזאפן; זיך־ לאזז אפנארז 
?צפליס, ^נגים; אנשװיל , Naciek 
ןנריבן, , Nacierać, natrzeć 
איינר״יבן; אנגר־ײפן, אנפאלן; 
n. na - צושטײן, אנשטײן, זיך 
?נטשעפען, אנזעצן 

ט:יט, אינשניט ; sp ־= , Nacięcie 
והנעמניטענער־, גע■ Nacinany 
קארבטער 

ד־ט פין א האק , Nacios 

Naciosać, naciosywac, ą 

וז*קן, אנשנײדן; אנשפאלכ 
ודזק*, צװ»נג; של, יאך; , Nacistc 
:אטאנונ:, *קצענט, טראפ 
?נדריקן, צודרקן; Naciskać, os 
דוינגען; אנװארפן » =ו 
פןן »דריק, 8 קװעטש ׳ , Nacisnąć 
s פרע ם; *־ב־ינ״יי• ײי : צודריקן, 
צדנכען, אנשטײן, צושטיין, 8 ;. 
זעצןי n. się ־ זיך אנקלײבן, 
^נזאםיען, אנשטאםן, אנשטופן 

אומה , , Nacja 
$נח דױ^ן, , Hacudowac się 
$נװאמדערן, כאפן התפעלות 
m ניבטערן הארצן , Naczczo 
־ Naczelnictwo, naczelni 

שעפאמט, העכערער , kostwo 
אמט; אנפירמג; אויבערמאבט 
^ אנפירעיי־, לײ־ , Naczelnik 
_ שער/ פאח־ואלטער; ראש 
־'^־, ערשמער, ״י:־, Naczelny 
שיקםטער, $נםירנדיקעד 
*?עטען, םארקעמען: , Naczesać 
אױסקעמען 5 אייםקדא;: םלאקם 
־ 3 ײ , NaczolniK, naczółek 
שטערנגעשפאן, ב ײ א , czółek 
־י ®וילישע באצײבענולנג פין 
תפי לין של ראש j שטערנטיבל 

444 



Nabyć 


Nabyć, nabywać, 

י־־ערלאנגען; א״ס 
P ®ו׳ י אײנהאנדלען ן ב 8 קומען ; 
^נעטען; 8 ו־ײנקריגן 1 ״ 

געקױ*»ע ז*ך; Nabytek, r::rn 
א־י״ע־ , Nabyty 

^׳ײטעהי ערװארבע:עד;פ 8 ,־. 

^ױפער, קונה, קונד , Nabywca 

אפט באזוכן,, Nachodzić, najść 

ייך 8 נװ 8 יפן 

אנפאלעי׳ איפער־• , Nachodźca 
פ^לעי/ אנגרײםער־•, געפינער־, 
אויםגעפינעד 


צעויגן,אײס , Nachylać, nachylić 

בויגן ל n♦ się — זיך אײנבויגן. 
איבערפױגן, איאפבױגן 
א אפבױגונג, איבער״, Nachylenie 
בויגונג 


*נגעבױגענעו/ אײנגע־, Nachylony 
בױגענעד 

אײנשניװ־־ן, , Naciąć, nacinać 

אנשנײדן, אנדזאקן ♦ איבערגעטר, ןין: 
אױםדזרגענען א ם ר י się *בנ—זיך 
אנשנײױן ביז מידקײט 
אנצ/ ^נצײעבץ מיי איג ״ ל 5 , Naciąg 
זאפט * י פליסיקע רפואה 
א:צ ע־־, אח־יםציער״, , Naciągacz 
אי 1 :עדגעטר • ױן: שררינדלער, אוים־ 
נר-צער, פארפידעד 

אנציען, אױױפציען אנ- , Naciągać 
שפאנען, ארומלױפן, ארומשמײען j 
אײנזאפןל אננעמען י כוחות אדג״ל • 
איבמרג״י• ײז • אױסכו־צן, אפנאי־ן, 
פאשוױנדלען, צירעדן צי,;, 
אנגעצױגענער/ קינסט־ , Naciągany 
לעכער, איבערגעטריבענער, אומ״ 
נאטיױלעכער, גרזמאדיקער, אימ־ 
לאגישער 

^נציען, ארייײנציק 5 , Naciągnąć 
אײנזאפן; ^נשעפן ויא = ער< ל אנ־י 
דרײען א ז-געי; ארױפציען, אנטאן; 
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Nadesłać 


Naczynie 


Nadbrzusze, אױבערשטער בויב־ 
טײל פון קערפער 

Nadbudówka, צובוי/צףגעבויטער 
שטאק 

Nadburmistrz, אויבערבירגער״ 
מײםטער 

Nadbutwiały, nabutwiały, 

עטװאם צעפױלטער^נגעפױלטער 
אנקו־ , Nadchodzić, nadejść 

מען, אנגײך, זיך ד־ערנענטערן *, 
קומען אײנם נאבן צװײטן לויט 
דער רײ, נאבקומען, נאכגײן 
אנקןמען, קומען צו... , Nadciągnąć 

גײן, פליען אדג״ל 

אױבער־־־מענטש, , Nadczłowiek 

איבערמענטש 

גוזמאדיקע עמפינד- , Nadczułość 
לעכקײט ♦ י װײבקײט, םענטימעס 
טאלקײט 

אנגעבץ , Naddać, naddawać 

מער, צוגעבן, מוסיף זײן, צולײגן 
גאב איבער דער מאם , , Naddatek 
׳ הוםפה; עודף, צולאר. j ציצאל 
װעג- # .., װאס שטײט , Naddrożny 
בײם װעג 

אננע־ , Nadebrać, nadbierać 

מען, נעמען א טײל פון.♦. איבער■־ 
נעמען, נעטען צופיל 
אײנ־ , Nadedrzeć, naddzierać 
רײסן עטװאם, אנרײםן 
^נ־ , Nadepnąć, nadeptać 
טױעטן, אדױפטרעטן n. się — 

זך אנקריבן, אנגײן, אנלויפן 
זײער, שטארק, אומגעהײעד , Nader 
אײנ״ , Naderwać, nadrywać 
רײסן עטוחאם; םארמאטערן איבער 
די כוחות׳, n. się — זיך אײנ״ 
רײםן, אנװער־ן די כוחות 
אײנגעטריקנטער, צו־■ , Nadeschly 
געטדיקנטער 

צושיקן, , Nadesłać, nadsyłać 

אנשיקן 


i כלי, אינםטרומענט, , Naczynie 
אפאדאט, געצײג, געשיר ♦, איבעס 
געטי• ייז : װאױנאר־יט, זיצארט ; 
קערפערגעפעם 

קלײנע כלי , Naczyńko 

בלעטער ארן שטענגלעך פון , Nać : 

קיך-גרינװארג ו 

איבער, דדעבער- *, , Nad, nade 
בײ, פא־; אױף, אד־ם 
אנגעבן, צוטײלן, באשענקעך,, Nadać 
יירענגען צי פירן; אנבא״עגענען, : 
אנטרעפן ; m. się —צונוץ קימען - 
אויף רוײטער, מהױם״והלאה, , Nadal 
פון דעם מאמענט $ן, אויף להבא 
אנגעבונג; נדבה ; טתנה,, Nadanie ! 

געשאנק*, פדיװילעגיע 
אנגעגעבענער ; צו־געטײל״ , Nadany 
טער, געשענקטעד 

ארמזיםט, בחינם, , Nadaremnie 
אומניצלעך 

אומזיםטער, בהינמ־ , Nadaremny 
דיקער,אומנוצלעבער ׳ װערטל$זער ו״ 
באשענקען א סד ״, געבן , Nadarzyć 
א געלעגנד־־ױיט ; אנװײזץ, פאר־- : 
*זטעלן, רעקאטענדידן ; K — n. się 

ךך מאב ן א געלעננהײם, אונטעד־ ג 

קומעץ ־ו 

^נגעבן, געבן א סך ; , Nadawać ־ 
ארועקשיקן, אפגעבן * ל n. się — ־: 

טויגן, פאסן; צוניץ קימעץ f 

אנגעבער; אםגעבעד, , Nadawca 
אפשיקער/ ארויםשיקער 
I *נבלאזז, , Nadąć, nadymać ,׳ 

אד־פבלאזך, איבערנעסר. ’־! : — n. się 

זיך *נבלאזן,זיך *נפילן מיט גאװה V • 
בא־ױיזן, , Nadążać, nadążyć ׳ 

אניאגן, דעריאגן 

פדיז, פאם איבערן , Nadbrusie 
הױפטגעזימם פדן א בנין 
ברעגאײנװאוינער , Nadbrzeżanin 
ארט בײם װאסעו־י ; , Nadbrzeże 
ברענפלאץ 
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Nadprodukcja 


Nadmierny, ; «ער ד־עו־ טאם 

צו גרויםעד, ריזיקע- 

Nadmierzać, nadmieriy(, 

:עבן א־טער דע,־ םאם 
«ןנע*טער,דורכגע• , Nadmokły 
ודקטער 

׳:׳.״, װאם ליגט , Nadmorski 
ניים ים 

)טױדן, צזפו־יק , Nadmrozić 
Nadmuchać, nadmuchiwać 

?:בל ? זן;*'ב־י־־־י. <' n. komu H 
uszy # — פאררעד־ן יענעם 
דעט stp 

Nadmurować, nadmurowy 

צ־סױעין, צובייען , wać 

צעעצױלטער־, , Nadmurszały 
ק*ליע<געװארענער 

* JE ־• , Nadnseść, nadnosić 

היבן עטװאם; ברענגעז צו טראגן, 
ןמדןמן, ?נברענגען 
לינער״נאחנטער, רײצנ•, Nadobny 
ויקער, גרויםארטיקעד 
pW , אױסטעלקן; , Nadoić 
' מ״י • 1 ’י ! אויםװצן אױםפרעםן 
#־ױסציק 1 

p'tsMfT ״ Nadokazywać się 

T אײנטאטערן שטיפנדיק 
* UW דע־ וזאנט;, Na dorędziu 
דעו־ייל, צייטליליק, לעת׳עתה 
'״ ע:ק,, Nadpalać, nadpalić 
_ מוסטאליק< עטױאם אנרױכערן 
®?מאפט־ינקק, *פזופן , Nadpić 
משריטט, טיטל, קעפל, Nadpis 

. Nadpisać, nadpisywać, j 

געבן * ״־־־׳״, ־•םל, 

י::־, Nadpłacać, nadpłacić 

*נעתעצאלטע סומע , Nadpłata 
;׳ Nadpłynąć, nadpływaj 

® P 6 ״ צישװימען, אנפליםן 

- 5 ! i י^״יקציע Nadprod ukcja 
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Nadeszły 

NadefłTy, אנגעקי׳טענער 

Nadewszystko, , אי =עי־ «יץ 

״״׳ , ”*׳ ssa 

Nadęty, אנגעבלאזענעי/ אויפגע־ 

א ' כ ׳׳ רנ -׳ מר • *'» : —״ט אייל • p '— י 

צער, גאװהדיקער; בײזער־ : א;• 
געכמירעטעו/ *נגעברוגזטער 
Nadgiądać,]sy4 אויפפאשן,השגחה 
Nadgniły, אנגעפױלטער ציגעםויל 

טער, עטװאש פארדןזרבענער 
Nadgraniczny, • גרענעץ*■ ג־ע 
3 נעצדיקער 

Nadinspektor, אויבעדאינשפעק־ 
טא־, הױפטאױפזעער 
Nadjechać, nadjeżdżać, • *נ 
פ$רן ו קומען צו פ^ק אוכנעריכש 
Nadkąsić, אנבײםן, עטװאם אײנ־ 
3 ײםן ׳ א ב־ט טאן 

Nadkładać, nadłożyć, , אנלײגן 
—u. dropi ; ציגעפן, מוסיף זײן 
אנלײגן װעג 

Nadkomisarz, אױבעדקאטיםאד 
Nadkonduktor, • אױבערקאנחיק 
טאר/ הויפטקאנדוקט$ד 

Nadkwaśniały, צוגעזײערטער 
Na daty wać, קדםען צר פליען, צו 
לויפן; אנקוםען «ן אלע זײנ ן 
Nadlecieć, אנפליען, קומען צו 
פליען, צו צ*יפן 

Nadleśniczy, nadleśny, הע־ 
כעױעױ װאלד־שומר 

Nadliczać, nadliczyć, • א־בעד 

לן *» 

Nadliczbowy, nadliczebny, 

: איבער דער באשטימטער ציןל 
איבער דעד נארמע 
Nadludzki, איבערמענטשלעכער 
Nadmarzać, אנפרירן, ציםױירן 
Nadmiar, איפער־ מאס; ר־עשט 
Nadmieniać, nadmienić, 

ז־ערטאנען: באױירן; אנרומן,אננעבן 
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Nadio 

Nadspodzianie, nadspO- 
אומיעריכט, אומ-, dziewanie 
דערװארט, פלוצלונג 

Nadspodziany, nadspo- 

dziewany, ־ DWprD^ ־ ir:iD^ 
דערװארטערן נישט פארגעזעענער 

Nadstawić, nastawić, nad- 
אונ־ , stawiać, nastawiać 

טערשטעלן, ארויםשטעלן, צי־י• 
שטעלך, צומאכן, צוארבעטן, צו״ 
שטוקעװען ; n. się — זיך אונ״ 
טעררוקן, אןלנטערשארן, אונטער• 
קו־מעך, זיך אר־ץיסשטעלן, זיך 
בלאזך, דראען 

צװ־וקן, אונטער־רוקן, , Nadsuwać 
אונטערשארן, אינטעי־שטעלן, אונ״ 
טערטראגן 

צוטריקענען, א«י:־ , Nadsychać 

טריקענען 

Nadsypać, radsypywać, 

איבער־שיטך, אפשיטן 
פארםארנען, פאר־ , Nadszargać 

ברודיקן, פארשמוצן, פאדבלא־ 
טיק; * מאכן חובות; צופיל אס 
שטרענגען, איבערמאטערן 

Nadszarpać, nadszarpnąć, 

$נרײםן, אײנרײםן $ צופיל אנ־ 
שטר־ענגען; פארליר-ן א טײל 

פארמענ;, געזזנט אדג״ל 

אפניצן, צענישטשען, , Nadszarzać 
אפשװאבן״, צופיל אנשטרענגען 
צעשטשעױגיען, , Nadszczerbić 
קאליע מאכן, פארלירן 
צושטוקעװען, , Nadsztukować 
אנשטוקעװען 

צופיל אנשטרענגען ; , Nadterać 
אײנרײסן יי כיחי ת « פארלירן פאר״ 

מענן, געזונ® אדנ״ל 

איבעד דער מאס*, איבער , Nadto 
ז־יער טבע; צוםיל ; איבעריק; 
דערצו; אױך; חרצדעם, אויםעי״ 
ז־עס, טדאצדעפ; דערבײ 


Nadprogramo wy 

איבעדן פױא־, Nadprogramowy 

גדאם ,״ 

אױבערפר־יא־ , Nadprokurator ־ 
צןודאר, הויפטפראקוראר 
צוגעפוילטער־, , Nadpróchniały 
אנגעפוילטער . 

איבערנאטיר־, Nadprzyrodzony 
לעכעו-, אויסערגערײנלעבער/ 
רואונדערבארער 

קאליע־געװאו-ענער־י, , riadpsuty ״ 
פארדארבענעד טײלװײז 
בוזעש׳ איבערגעטי־• יין : שױם, , Nadra ־ 
ברוסט 

צומאבן, , ni Nadrabiać, nadrobić 

צואײײעטן *, צושטוקערוען ♦, . n ״ 
miną — ארױפציעץ א פרײלעבע 
טינע, םאבן א פרײלעד פנימל ה 
פארטאגיקער, באגינענ״ , to Nadranny 
דיקעד, אינדעדפריענדיקער 5:5 

אנ־• , Nadrastać, nadrosnąć ״ 
װאקםן, צמזאקםן ; 

אנהאקן, אנשפאלטן , V Nadrąbać 
אנמאטערן, אנמו־טשען♦,, T Nadręccyć 
n . się —זיך אנמאטערן, אנפײניקץ ־ו 
א:קרישלען,$:ברעקלען , Nadrobić 
געלט אד. עסץ אויפן ^:, riadrożne 
װעג-..., װאם ליגט בײם , Nadrożny ״ 
װע; ׳, נםיעה־... שיקײנגל 
ברעג טײך ; לאנד, , Nadrzecze 
געגנט בײם טײך k 

טײך־.♦., ברעג, ברע־ , Nadrzeczny 
גיקער r 

העבםטײאנגיקער, , Nadrzędny . 

װיטטיקםטער, ערשטעױ '. j 

צװואדפן, צדגעבן, צו־ , Nadrzucić 
לײגן, מוםיף זײן 

אתמטאנצן ארום..., u Nadskakiwać 
דינעץ, חנפענען, זײן העפלעך 
יענװעלטיקער־, , Nadsłoneczny 
איבערערדישער 

ציהערן, א־נטעד , Nadsłuchiwać 

הערך, הערן אויפטערקזאפ \ 
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Nafta 


Nadtoczyć 



I אנםילן, א: , Nadziać 

ו$רן; אנלײגן, ארײנלײגן; א־ ־פ 
שטעקן; n. się — זיך אנפ־עטן 
I :ףלערד; אויםגעטײלט , Nadział 
סטיק באדן 

נןזלטערי, אנגעפיל■ , Nadziany 
טער; אנגעשטאפשע־ 

I קפעװננ, בטחון, דער־ , Nadzieja 
ןן^רמונ:; żywić n—ę — לעײן 
םיםה^פענינג; pokładać w kim 
^-ם-מרױען, גלויבן; łudzić 
ą j ־־ sią n —אומזיםט האפן ; - ko 
bieta przy n-i f — שװאנגערע 
! פרו/מעייברתע פרוי 
I ^נע-ער־ישעו-, , Nadziemski 
זדםלישער, איבעדנאטירלעבעד 
I *פילעבטם לפמוארג , Nadzienie 
I ^:פילן ; »ייױפט$ן, , Nadziewać 
ו אױיפשמעקן 

I *נערערדישער , Nadziemny 

I געפילשער־י, אנגע״ , Nadziewany 

פילין^ךי פיש, פלייש אדג״ל 

cr I איז איבער , Nadzmysłowy 

ד חושים, איבערנאטירלעכעד ; 
ניםטקע־, איטט־אקטע־ 
הניח, אױפזעער, אינ■ , Nadzorca 
מעקטאד; ש־מ־, װעכטעױ 
■*"’.' ZfZ ' השגהה , Nadzorować 
־א:;, אכטונג געבן, ™טן 
־״ה־ $:טענ ׳ שמיו־“ , Nadzór 
Nadzwyczaj, nadzwyczaj■ 
*יסעתעװײנלעך, אומגע־ , nie 
ליינלעך; אוםדערדזערט, מד—׳ 
-ײקל זײער״, זײעױ שטא‘ ק 
זדשעריגעיוײנ־ , Nadzwyczajny 
rv-F אומגעודײנלעכער, מעדק־ 

. זירדיקע• באזונדערעי־■ 
££ט;רען< :אפט״ , Nafciarnia 
נעלעלב 

$יש$־געטער; נאפט• , Nafciarz 
־ענ־לע־־, נאפטקרעמער 
fi«P , טטײנאײל , Nafta 


צופל , Nadtoczyć, nadtaczać 

ש ל ײםן, איבער־שלײסן; ציקױלעױן, 
״קײקלען:■ צי־־קן, צישא־ן 1 
אויםהאקן, , Nadtrącić 

קאליע מאבן 

צוגעהאדטעווע- , Nadtwardniały 

טער/ עטװאם פארהארטעװעטעױ 
מיםברױך; איבעױ־י , Nadużycie 
טרײבמג ׳, גערדאלדטאט, הפקרות 

מים״ , Nadużyć, nadużywać 

ברױכן; אריבערכאפן די מאט 
איבערװ^ג i צולײג , Nadwaga 
מערװערט , Nadwartość 

אפגעשװא־טעױ, אפ , Nadwątlały 
געמאטערטער 

Nadwerężyć, nadwyrężyć, 
nadwerężać, nadwyrę- 

צופיל *נשטרענגען; קאליע, żać 

מאכן; פאײליךן געזונם, כוחות אדג״ל 

אױםלענקען, אױם־ , Nadwichnąć 
לינקען, אױסדרײען 
םאו-נאטט•״., , Nadwieczorny 


פאױנאטשיקעו־ 

נישט פױישעי־; , Nadwietrzały 

צוגעשימלטער 

ל,יםט•... לופטי• , Nadwietrzny 
קע־; לײכטזיניקער 
ציגעװעלקטעד, פא־■, Nadwiedły 
װיאנעטער, פא־װיאליעטעד 


Nadwodny, װאםעױ•״., ױאש ליגט 
ב־ים װאסער 

Nadworny, הויפם•״., הויפישעד 
Nadwyżka, ; r,sc‘~ , העבעו־מג 


א־בעדםאם 

טר ע ־ ן, טאגעגענען; , Nadybać 
כאפן, פאקן, אפשטעלן אי־נע--־־ 

זיך אנאטעטען, , Nadychać się 
אנםאפען 

א : 2 ל$ ז ן, , Nadymać, nadąć 

אי־פבלאזן; א:הױב;; n. się — 
בלאזן םדן זי־ 

אנ־ױטע־ן , Nadymić 
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Nagryzać 


Naftowy 


שפיץ קאפ; קעפל, , Nagłówek 
טיטל, אױפשדיפט; הענטל פין 


א שטעקן; אויבנא; 
אומגעדיכטעד, פל,יצלוי:גרי־ , Nagły 
קער־י, פלוצימדיקער־־, פלעצלע״ 
כע : ־; האםטיקער-, גיבעד׳ אײי־ 
ליקעד, דרינגלעצער 
װײט פארשפ־־־ײטעױ־־, , Nagminny 
אלגעמײנעד, הערשנדיקער, אר־ךמ־ 
קדײזנדיקערל; choroba n--a — 
עפידעמישע קדאנקהײט 
ציזאמענ־ , Nagnać, nagonić 
טרײבן, צונױפיאגן 

לײכט צװ־ריקן, צו־ , Nagniatać 
קודעטשן 

אנדדיקן, לײכט צודריקן , Nagnieść 
הינעראױג , Nagniotek 

אונטערקומען ; גראדע , Nagodzić 
אנטרעפן; n. się — דודכקימען, 
מאבן שלום 

קני־פאנצעד , Nagolennik 

יאקעטקײט, הױלקײט, אנט־ , Nagość 
בלךיזקײט י איבפרגפטר. זין •• אדעמ־• 
קײט ; פןסטקײט♦, פלאבקײט 
^נשטעלן, ציגרײטן ד-עם , Nagrać 
אינםטתמענט $ n. się —זיך גע״ 

נרג אנשפילן 

בא־ , Nagradzać, nagrodzić 

לױבעך, צומשפטן א פריז בעת 
א װעטלויף; פאױריכטן ן בא־ 
שטדאפן ״, ארומצוימען 
s ^,״ Nagrobek, nadgrobek 


אויפשריפט אריף א מצבדז 
באלוינונג, שבר; פדיז , Nagroda 
Nagromadzić, nagroma. 
אנזאטלען, אנװארפן, «;־ , dzac 
שארז< צמױםנעמען, צונויפשארץ< 
się :״-זיך אנקלײבן אנזאטלען 
אנבײםץ, , Nagryzać, nagryźć 
אײנבײםן; צעיױיזשעץ j קאליע 

מאכ ך י א; בערגכםי. זיז : צעי 

עגםת״נמש, גריזאטע 


נאפט־..., נאפטיקער , Naftowy 
אפ־ , Nagabywać, nagabnąć 

שטעלן, פאר־יטשעפען; באאומ״ 
ר־יאקן; אנפאלן, אנגרײפן $ אנ״ 
רעדן, אנהעצן 

אנדעדן, אנד־־עי־צײלן, , Nagadać 
י אנפלױדער־ן ; באדער־ן ; פאד״ ; 
שרוארצן♦, אנזידלען 

פארװאירף, שטר־״אף; , Nagana ' 
יטענה; מוםר; פטק 
אנטרײבײױ א יז י אנד , Naganiacz 
םאכן פאר־, Naganiać, naganie 

ודאורפן; טאדלען ; אנטרײבן, צו־ 
י$גן ; צוגעבן השקן צוױנגעך, 
אנו־עדן, אנהעצן,^נרײצן, n. się — 
ז־ך אנלויפן 

אנטר־ײבונו. אין יאגי { איבעי־י , Naganka 
נעמר. וין ; אנרעדונג, אנריײצרנג״, 
בארעדונד.,' פארשװארצוגג 
פ^רװאװ־פ־♦.., װאס פאר« , Naganny 
ד־ינט פאױװאךרף; שלעכטער־* ; 
אומאדנטלעבעד 

צוזאמענק^ײבן, צו• , Nagarniać 
נױפזאמלען, אנשארן זן 

נאקעטער, הױלער • איבערג״״י• , Nagi י־ 
זיז •• ארעמער 

צרבויגן,' אײנ , Nagiąć, naginać 

בךיג ן . אױ^פדך־יקן * איבערנעמר♦ זין : 

צװינגען, נײטן״, n. się —זיך צי־ 
טױגן, צופאםן 

דרינגענדיקער *, אומאו־יפ־ , Naglący 
האלטעװדיקער; זײעד נײטיקער *ו 
קרקן ^ -יטן, אכטינג , Naglądać ׳־ 
געבן, צוקוקן ד 

פליצלינ;, מיטאמאל, אומ־־ , Nagle 
געױיבט ^ האםטיק, גיך, שנעל, ■ ,ן 
2 ליציק co n M to po djable — :;׳ 

רואט געשװינט, טויג פאױן טײדול 
אײלן, יאגן, טרײטך, אנ- , Naglić ,, 
שטײן, צושטײן 

דדינגלעכקײט, אומגע־ , Nagłość -,, 
ריבטע נױטדעמ־ייקײט, אײלנדיקײט 
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Nakarmić 

Najemniczy, חנ״^ געדונגענעין 
רדמגענעי # 

Najemnik, *רבעטער, טאגאדבע״ 
מער, לוינאדבעטעד♦ איבערגעסר. זי ן; 

ם#רקויפטער מענטש 
Najemny, איז צום cęr ״״ ׳ *r 
מה־יינגען 

Najezdnik, najezcka, »:פא 
אנגדײפער 

Najeż, . י=£ ' ס P 

Najeżać, najeżyć, ; א::£צן 

אױפשטעלן האי, סעל, םעיערן; איבמס 
נ »י• ייז• זיך ;אנבל^זן, ברוגז זײן 
1 נעדמגענער ־ ־ 
דגסטער 
צ ז פ ערגםטן 
ליבמקסטעו־י 

םאגארכשיטל 

:עסטער 
קלענםטער 


Najęty, 

Najgorszy, 

Najgorzej, 
Najjaśniejszy, 

Najlepszy, 

Najmniejszy, 

Najpierw, naprzód, naj- 
przód, najsamprzod, 

*״ער «ן אלץ ׳ קודם- 2 ל ׳ ראשית, 
־אשיתיכל, ערשטנס 
קקיקן, צקקן, זען; , Najrzeć 

*גרף , Najście 

Najść, nachodzić, ,JW 

^ג־יסן; זיך ארײנרײםן; זיך^נ■ 
”»יפן, נמאם װערן; זיך אנשטױםן, 
טיעפן, באגעגענק־, באהעױשןג 
*הםנעטק, אדומכאפן; זיך אנ• 
®לוי אנזאפן; אנלױפן ; אויפ־ 

!עי־־יי *״ז״■ 

Najwięcej, 

Największy, 

Najwyższy, 

Nakadzać, nakadzić, ן P 

״ ־ת; אנרײכערן ,- 

Nakapać, |« יױ « 
| Nakarmić, ; נזעטיק * ,iJ ׳*■ ״ * 
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Nagrzać 

אנװא , Nagrzać, nagrzewać 

* עו װארעמען, צרוזאדע״ 

«’ 11 ; א '”י : ״יי• ייו י דערקיששען: 

אנגיייטן{ דעיװעקןצי״. n się - 

ייך $נװ»ו־עטען ״ 

אנזינדיק^טאן ^ Hagrzeszyć,mi 

I ® ע י“ ענטש , Na««s 

Nagusek, 

א ע״ , Nagusieńki, nagutenki 

גאנצן נאקעטער 

s,p’»awp£P'"iKj ״ NahaJka^»B 

אפ.אפן, חוזק . Naigrawać się 

מאכן, שפ^טן * 

זיך אנפלאזן, , Naindyczyć się 
דױט װערן פץ כעם 
נאיװקײט, תמימית, אומ״ , Naiwność 
שולי; נאטירלעכרךט, פשטדוז, 
אײנפאבקײט , אויפױיבטיקײט • 
אומבאױאיסטזיניקײט 

נאיח־ער, תטימותדיקער, , Naiwny 
אששולד־־יקער• ־, אײנפאבער־׳י, 
םשוטעו־; גיטטוטיקעױ; לעכער״ 
לעבעי, ק^םישער; א-מבאװאוםט• 
זיניקער ; נאטירלעבער 

Najadać się, najeść się, 

זיך אנעםן, אכפ־־עםן, אנפאקן 
אנםאל, האםטיקער אי־ , Najazd 

בערפ^ל ם*ט פעדד 

די־ינגען, , Nająć, najmować 

פארדינגק, אנרינגען, ^פדינגען 
צוממערםטן, צומ״ , Najbardziej 
שטארקםטן 

צומוױ׳יטםטנם; העבםטנם, , Najdalej 
שפעטםטנם 

אנפאר־ו, , Najechać, najeżdżać 

ארױ׳פם^ו־ן אױף... זיך אנשטױסן ; 
^נפאלן, אנג־י־פן; זיך צונויפפ^ר־ן*, 

קיימען צ ג פא -ץ אורגעריגם 

אנגעגעםענער, א:גע , Najedzony 
םרעםענער, זאטיגר 
סארדינגונו.; ארענד־ע; פאכט;, Na jem 
דײנגאפמאך; ק^נטי־־אקט 
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Nalecieć 


Nakaz 


א' בטרנעט י• ז יז : א סך דרײען, פלאנ־ 
מערן, אפנארן, גבאשװינדלען 

אנ־ , Nakropić, nakrapiać 

שפדיצן, באשפריצך, אנטריפן 
אנקרישלען, אנברערף , Nakruszyc 
לען ׳ אנברעכן 

ציד־עקונג, ד־עקונג ; , Nakrycie 
דעק, צװ־עק ־, טישגעשיר 
צידעקן, , Nakryć, nakrywać 

פארדעקן * י איבערדעקן; באציעך, 
אויסבעטן, אויםלײגן ׳ י איבערגעשר. 

זיז * אומגעריבט :^נפאלן, כאפן, 
פאקך, n. się —זיך איטעידעקן*( 
n♦ śię nogami — זיך איבער* 
קערן; שטארבץ 

צידעק, , Nakrywa, nakrywka 

דעקל; שטערצל 

אנשרײען, $נגװאל• , Nakrzyczeć 
רעװען, אנזידלען< n. się — זיך 
אנשדײען, $נרעדן ביז מידקײט 
ענלעך צו..♦, לויט װי, Nakształt 
אזױ װי$ לױטן י מוסטער פון..♦ 
^נקויפן; אנזאמלען, אנ־ , Nakupić 
קלײבן, אנשארן 

^;;יסן, בא־ , Nalać, nalewać 

;ים ן, ארײנגיםן, אנפילן ; - n. so 
bie w czub — מאכן א מ־םה j 
— n* komu sadła za skórę 

פײניקן, מאטערן, דערגײן די יארך, 
n. się — זיך א נגים ן, אנפילץ * י 
איבעיגעטר• זיז : זיך אנשיכורן 
אנגעגאםענער ; אנ;עשװ$־ , Nalany 
לענער, אנגעדדאלענעד$ *נגע״ 
פוישטער♦, אניעפולטער 
>ןנל״פן ; , Nalatać, naBatywać 
י אנפליען ; קדמען צ י לױפ ן, צי 
פ“יען •, n. się — זיך אנלויפן 
אנפ^/ אנלייף•, אנ־ , Naleciałość 
געלאפענעד פדעמדעד עלעמענט 
אנלויפץ, אנ־ , Nalecieć, nalatać 
פליײן,' קומען צו לײפן, צופליען; 
א-יפ״״פן, אױײפפליען 


n. się — זיך אנעסן, אנזעטיקן; 

זיך ציפריד־נשטעלן 
באפעל*, געבאט; אנזאג , Nakaz 
^נזאגן,, Nakazać, nakazywać 
באפעלן, פאדארדענען; ארױםגעבן 
א געזעץ, א געבאט 
באפעלעריש , Nakazu jąco 

אײנבײםן, אנבײםן , Nakąsić 

אנשטעלן אץ א , Nakierować 
ריבטונג; אויםדרײען, אומדרײען, 
קערעיײנן, ייכטן ♦, n. się — זיך 
צובויגן, װענדן, קערעװען 
^יעי״ן, אנפלאפלען; , Nakiwać 
דערמאנעך, דראען; ^נזידלען 
אנשעלטן * י אנזידל;| , Nakląć 
אנקלעפן ן , Nakleić, naklejać 
צוקלעפן 

קאםט, אויםגאבע, הו־צאד.; , Nakład 
אויפלאגע; םכום פון אפגעדרוק- 
טע עקזעמפלארן 

א;לײגן, , Nakładać, nałożyć ; 

ארויפלײגך, אנטאן אויף זיך ; ו 
*נלאו־ן, אנפאקן, אנפילן, אנ־ ־ 
לײק י וענ ; n. się — זיך ציגע״ י 
וױינק, אײנגעװײנען 
ארויםגעבער,פאדלעגער , Nakładca 
בויגן, , Nakłaniać, nakłonić • 
אנבויגן; צװינגעך, ^נרעדן •, i —n .się 
זיך צדבױגן, זיך אנבויגן 
אנשטעפן, , Nakłuć, nakłuwać ^ 
אױםשטעבך י ^ 8 . n —זיך צעשטעבן ן 
לםרף, םוף־בל־םוף, , Nakoniec 
צולעצט, ענדלעך 

זיד אױסלאכן, אפ־ , Nakpić się 
שפ*טן, אפחוזקן li 

באשפדיצטער, גע־ , Nakrapiany 
פינטלטע־, געשטרײפטער 
$נצײ‘ , Nakreślać, nakreślić 

פארצײכענען • איבערגמט , ־. 

ייז : ^נשדײגק < פארשטעי:ץ 
^נדרײען; , Nakręcać, nakręcić 

אנשטעלן, אנקערעװען, אנייבטן ״, I 

P 
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Namiętny 

אניאפן, $נפאנגען; צו־ , Nałowić 
נױםכאפן, צונױפזאמלען 
:עליבטע; מעטרעםע, , Nałożnica 
קעפסזײב, פלגש 

געװיינהײט, רגילות ♦, שלעכ•, Nałóg 
טע ױגילווד, מאניע 
דך *נשלינגען ״, זיך , Nałykać się 
אנפרעסן 

Namacać, namacywać, ą 

f \m דערטאפך, איבמרגעטר. זיןג 

דערפילן, דערגרונטעװען, אנט״ 
דעקן, געפינען, n. kijem —שלאגן 

^פבארעױי; , Namacalny 
ממװתדיקער; לײכטפארשטענד* 
לעבע־, באגרײפלעכעד 
אײס , Namakać, namoknąć 
װײלן, אײנטונקק, אײננעצן 
״&נבאדעלען,״ אנ , Namalować 
מרבן, אײםמאלן, אויפמאלן 
ן:׳ ^ Namaszczać, namaści 

זאלב[, אנשםיק ״ איבערנעטר. זין: 

נאשטימק, נאמינירן 
זאלבונג; אויטא־, Namaszczenie 
ריטעט; חשיבות 

אנשמידן; אײנזאלבן , Namazać 
״בערנאטאר־ , Namiestnictwo 

אמט; פארטרעטערשאפט פרן קע־־ 

3 יג אין א פראװינץ אד. לאנד 

פארטרעטער סון , Namiestnik 

קעניג איז א ® ראזױנ ז אד • לאנד י נציב; 
געערנאטא־; n♦ Chrystusa — 
דער פױפסט 

Nam jąkać, namięknąć,p 

_ לייך, דודכגעודײקט, ח־רכגענעצט 
׳לחנע מאמענ״ , Namiętnostka 

t צאלע לײדנשאפט 

לייתשאפט, תאװד־!(, Namiętność 
^נרק; באגער, גלוםטינג 
לידנשאפטלעכעו־, , N am i ęt ny 

תאװהדיקער, ברענענדיקעח האם* 
טי קעי; גלוםטי־קעד j היציקעד ג 

אײנזײטיקער 1 1 

460 


Nalegać, נשטײן, צו־שטײן; זיך * 
5 אנטשעפען װי ^קליפה’ צר?רי 
Nalepiać, nalepić, ; אנקלעפן 
זיך צוקלעפז —n. się צוקלעפן ל 
Nalepka, / צמעקלעיט בלעטי 
צעטל; קלעפצעטל 
Naleśnik, ״נאלעשניק׳/ טלינצע 

Nalewka,; יטפדיצקאן;גיםקאן;קריגל 

פרוכט־טשקה; רפואה־פ״־שיטײט 


געהעו־ן 

y (się) 


*נגעד־זערן; 


מען דאין 



צדאי, עם פאםט, ם׳איז נױטװענ־ 
דיקל n—y się ■— עם קרמט 

א חוב, פליכט אדג״ל י 

באלוינונג פאר אומקערן , Należne 
אן אבדה 

חוב, שולד; פליכט; , Należność 
אײגנטום 

געהעריקעד, א״עהע־י• , Należny 
קעו־ ; פאםיקער; שולד־יקער, 
מחויבדיקער 

געהעריק, פאםיק; , Należycie 
װי עם דארף צו זײן 
פאםיקער, געהעריקער, , Należyty 
נויטװענדיקעח אױסגעצײכנטער, 
פראבטפולער 

צולאג, צוגאב, הוםפה , Naliczka 
אנלױף; אנװאוקס , Nalot 

זיך אנלױפן , Nałachać się 
, Naładować, naładowywać 

אנלאר־־ן, אנלײגן, אנפאקן, אנ״ 
שטאפן, אױויפלײגן 

אנ״ , Nałamać, rrałamywać 

ברעבן$ איבערברעק איבעיגפטר. 

ײז •* זיך מאטערן, אנפױאצעװען 
קריכן, באזוכן צו $פם; , Nałazić 
n♦ się —זיך אנקריכן, אנלויפן 
טוך, טיכל , Nałęcz, nałęczka 
מענטש מיט שלעכ־ , Nałogowiec 
טע געװײנהײטן 

טענטש, װאם איז נע־ , Nałogowy 

װײנט צך שיכורן, גנבענען אדג״ל 



















Napastnik 


Namiot 


סוןלינקם,, Naodiew, na odlew 

פון דער לינקער־ האנט< גיך, אן 
ישוב־הדעת 

פארקערט, להיפוך, , Naodwrót 
קאפויער 

־ונדארום , Naokoło, naokół 
אנשמיק , Naoliwiać, naoliwić 

מיט אײל 

אין יענער צײט, דע״ , Naówczas 
מאלט, דאן 

פאדקערט, קאפויער; s ״ Naopsk,r 
צי־להכעים 

אויפן םדף ; לסוף, , Naostatek 
ענדלעך, צולעצט 

אין ^, Naoścież, narozcież 

גאנצעף־ בו-ײ ט כפענען א מיר, טויער 

אויף בלינד, Naoślep^rnr-u^s 
.דעמאלט, דאן/ אין , Naówczas 
יענער־ צײט 

אנשמי(־*[, אנ״ , Napacykować 

פאטשקען 

אנפאל, איבערפאל; $נגריף; , Napad 
אטאק; פאױאקםיזם 

אנפאלן, , Napadać, napaść 

איבערפאלן/ באפאלן; אנגו־־ײפן, 
אטאקירן 

אנטרינקען, , Napajać, napoić 

אנזויפך, אנזעטיקך, n. żółcią — 
פאו־שאפן עמעצן כםדר עגמת״נפש 
אנפאקן, אנלאדן, , Napakować 
אנשטאפן, אנקװעטשך, n. się — 

זיך אנפרעםן 

אנצינדן♦ אנהײצן , Napalić 

פארבדיטע רפואה , Napar 

פינגערהוט . אין שםאש: , Naparstek 
קלײן כיםהלע; ביםעלע, קאפעלע 
פאר־ , Naparzać, naparzyć 
בריען, אנבריען, אײםבריען 
אנגרײפנדיקער, בא , Napastniczy 
פאלנדיקעד 

אנפאלער, באפאלעח , Napastnik 
פא־פאלגעױ; אנגױײפעד 


święto ״,געצעלט, סובה; , Namiot 
n—ów —ױם־טוב םובות 
מין קאפטיכל , Namiotka 

אײנ״ , Namoczyć, namaczać 

נעצן, פײכט מאבן אײנטונקעי 
דורבגעלוײקטעד, דור־ב־ , Namokły 
גענעצטער, דורבגעפײבטע• 
נמאםדיקער; קליפהדי־ , Namolny 
קער־; נודניק ׳; 

אײםטארדעװען, , Namordować 
אויסהרגענען ; n. się — זיך א:־ - 

מארדעװען, אנמאטערן, אנפ־א־ - 
צעױען, אנהאדעװען 
אנװיקלען, ארױפקנױלן , Namotac 
פעדמס ; n♦ na wąs — האבן נוט צו ״. 
געדענקען ! 

אנרעדונג, צורעדונג ♦, , Namowa . 

אנרײצונג; העצעין עצה 
אנדעדן,, Namówić, namawiać 
צורעדן; אנהעצן, אנרײצן; n. się - , 
זיך גוט אנרעדן 

אנשטויבן, , Namulać, namulić 

אנבלאטיקן^פרײבן, אפקריכן הויט ׳ !: 
שטױב, בלאטע, שלײם , Namuł 
אנזײפן, , Namydlać, namydlić ; 
אײנזײפן; n♦ komu głowę — גוט 
אנזידלען, געבן א פםק 
ישוב־הדעת, באדאכטונג״, , Namysł 
באשלום; דעציזיע, r — z n—u 
בכירון, אומישנע 

Namyślać się,namyślić się, 

זיך ישובן, מײשב זײן, באדאבטן, ח 
נאכקלערן, נאכדענקען 
אנטראגן, אנ״, Nanieść, nanosić 

בדענגען, ברענגען צו טראגך, א-נ״ זד 
טעדהײבן * ii 

פונדאםני/ װידעראמאל, , Nanowo 
איבעראנײם 1 

טיט די אײגענע אײקגעיעז , Naocznie 
געזעענעד , , ויאס װאדפט , Naoczny ־ 
זיך אין די אױגן$ n. świadek — ׳:• 

עד-ראיה r ״ 

1 
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Napomina{ 

Napierśnik, ; :דשטפאנצע־־ 
חסםהאלטער * 

Napięcie, ^נשטרענ־ 

־נג; קראפט, דרוק : 

Napiętek, סבפיענטע; פיענשע 
ק» ל?ק א־ שקא־פעשקע 

Napiętrzać, napiętrzyć, ą 

מאפלען; אנט־עפלען; צובויען 

SK " 

*;:עד^נטער, אנגעצױ• , Napięty 
גענער, ?נגעשטרענגטעד: געפלאנ ־ 
טע־; באטראבשער 

ti-srn , טיטל, קעפל; , Napis 
עפקעט 

ותשױיגן, אנש־ײבן , Napisać 
*־גר״ געשראנק, םשקה , Napitek 
מקגעלט, בייגעלט , Napiwek 
»" ־ £א=, ®עלקעם, Naplecznik 
אנפלעטשן; אנפליעטש? ן , Napleść 
?& דערן ׳ אנפלאפ: ען< אנרעדן 
לשון״הרע 

אנהאבן , Napłodzić 

קינױעױ*( םארמעק; się .מ—זיך 
*מיהפערן 1 

P* *י־יף, געידאנג , Napływ 
u |״ Napływać, rapłynąc 
צ^פליסן, אנשי״מעך, איכערנשטר, י ־'ן: 

זיך אנזאמלען, צוז^מענלױםן; 
?נלױפן, 1 צרלײ&ן מימ טרמײן 
*ממל^סענעו/ א:״, Napływowy 
־עשלאימענעי, נוריש״^נגעקוםע- 
נערן זיך שטויםנדיקער 
H ׳־ , Napocząć, napoczynać 
״יבן, אנפמנגען, טאבן :אהתחלה; 
»ני־עק; אפשניידן 
,־ Napoić, napajsć, napawa 

־׳״ 1 *״ 3 "* U / א;י 5 >ןיען; איבפרגעסור♦ זין: 

^לז, אנק^דמק; פארשאפן 
־ ^ ׳ איסא״ענײמלעכרױיט 

אײף דע~ העלפט , Napoły 
,‘״״ Napominać, napom 

®זײז זײן, װארענע;; פארװארםן, 

4 * 4 


Napastować 

^^ ל 1 ׳׳ איבעד־י , Napastować 

-אלן, באפאלן; אנגרײפן 
*״*£[׳ Napaść, t J» jW 

•ײ-ײר 

אנפאל; רויבאנפ?) 


רױבאנפאל; *׳ , Napaść 

תביעה; 


גריף; קליפה; טענוד, 


טלבו ; 

V צישאדן׳ צותקן;, Napatoczyć 
אמטערקומען 

TJ »־» ?ינקיל[ , Napatrzyć się 
? נט נקען, , Napawać, napoić 

ן־פילן׳ אנזעטי־ן; się .״ - זיך 
שמעלצן פאד נחת 

^נשטאפן,, Napchać, napychać 
אנב־אקן; אנטלױשן; א:ל$דן; אדריפ- 
שט־פן; או־ױפשמעקן 

אנפילן, , Napełniać, napełnić 

אויםפילן, פארפולן; אנשיטן, אנ• 
ל$דן, ^נפאקן 

אויף ״פעװנע׳/ זיכער, , Napewno 
אויף געודים, אװדאי, בלי־טפק, 
אימבארינגט, $ן צװײפל 

א־יעט״א״ענע־־, , Napęczniały 

אנגעטלאזענעד, ^נגעפלױשטע־, 
אנגעדראלענער 

װעי־־ן געשוזאלן, , Napęcznieć 
אויםגעב־לאץ 

אניאגן, צױאםעניאגן, , Napędzić 
צונויפטרײבן; גורם זײן; אפיאגן, 
פארטרײבן; צײאגן, צואײלן, צי• 
ש־ײבן; װעקן, שטײםן; צח־ינגען; 
געבן א געלעשנהײט 
אנשפאנען, אנ־, Napiąć, napinać 
שטרענגען; ה$בן טדעה, באשליםן 
?יך אנטר״נקען , Napić się 

זיךאנ— n. się ;אנבאקן; , Napiec 
באקן ביז טידקײט•, זיך אנברענע{ 
^נדי־יקן, , Napierać, naprzeć 
צו־-יק■׳; אנשטױסן; פארצ־־אלע• 
ױעי• פאלערן, אנשטײן, צישטײן, 
זיך אנזעצן; צודרינגען, ציאײלן 
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Napsuć 

פארבעםערן, פארױײ:טן, , Naprawić 
אבדערצײלן, אנרעדן ; באלײנען 
קלײנע אויםבעםערונג , ftaprawka 
אויף גיך, אײליק, ״אויף , Naprędce 
אײן פיפ״ 

אנ־■ , Naprężać, naprzężyć 

שטדענגען, ^נציען, אנשפאנען 5 
איבערגעטר. זיז : צוזאמעננעמען, קאנ־ 
צענטרירן 

שפאנונג, אנשטרענ־ , Naprężenie 
בר־נב * י אויפרעגונג 

אײנלא;־יץ, פאדבעטן , Naprosić 
א םד ; n♦ się — זיך אײנבעטן 
Naprowadzać, naprowa- 

ברענגען צו פירן, אדױפ״ , dzić 
פיק, באציעןי איגמרגעטי־• זיז • דער־ 

פירן, צופיו״ן 

״אנ״ , Naprószać, naprószyć 

פרושק׳/ אנשיטן ײז״ ״*טעי 

אומזיםט, בחינם , Napróżno 
T»w , ־ iyBo ־, torrQ “׳־ Napróżny,nyp 

, Naprzeciw, naprzeciwko 

אגטקעגן, קײגן, קעגנאיבעי־ 
קעעלי;:דיקער, Naprzeciwległy 
, NaprzeiL~ian,tr3aprzem£any 

טרישנדיק, װעקםלענדיק, בײטנ־ 

ךרק לויט דער רײ 

פארוים, סוײער, פאר־ , Naprzód 
דעם, קודם; גלײך; םריצײטיק 

למנזל, כדומד־ז, , Na przykład 

דהײנו, צום בײשפיל, א שטײגער 

Naprzykrzać, naprzykrzyć 

נמאפ רמארס װערן; דך , się 
אײנעסן אין די בײנער; נודזשען, 
פא־טאטעק 

נמאםדיקעו-, , Naprzykrzony 

אײנגעגעסענער, צושטײענדיקער, 
אומדער־טרעגלעבער 
קאליע מאבן, פארדאדבן , Napsuć 
» ס ו; איבערםירן $ הםוניש : אױם״ 
הרגענען, אויסטארדן n. się I — 
טאבן א הורבן, א תל 
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Napomknąć 

ה?*בן טענות, מוםױן, שט־־אפן* 
דעױמאנען, געבן אנצ־הײרן 

Napomknąć, napomykać, 

דערמאגען, געבן אנצ־הע־ן; לײכט 
בארירך, געב־ צר פאדשטײן 
פארװאירף, טענה, , Napomnienie 
אנצוהעדעניש;. מוסר, שטראפרײד i 
װאר־נוס;, התראה 

אנפאמפען*, איבעי״, Napompować 
געטר. יח• אנרעדן, אכהעצן 
אין דער ברײ^קװער , Napoprzak י 
אנטרעפן, אנבאגעגע״ , Napotkać 
נע ן♦ איבפרגעטי• ייז־ פאםירן, געשען, 
פאדקומעך, się .מ—זיך אנטרעפן 
שװײם״♦.., שװיץ״..♦ םיטל , Napotny : 
אנטרעפן, אנבא;ע;ע־, Napotykać 
נעך י n♦ się —געשטרױבלט װעו־ין, 
נכשל רוערן 

לופט״♦♦., װאס , Napowietrzny 

געפינט זיך אין דער לופט 
אויף צוריק, אויף , Napowrót 
הינטן ♦, װידער, נ^באמאל, איבגער* 
אנײם, פונדאםנײ 

לפנים, אױסערלעך, £ Napozór,pg י 
אויג, כלומױשט 

טתנק, געטראנק , Napój 

האלב, אױף , Napół, napoły 

דער העלםט 

דרוק, שטוים, געשפאר, , Napór 
געשטופ, דר־אגג 

זיך אנפרא־ , Napracować się 

צעװק, אנחארעױען 
זיך אנבעטן, , Napraszać się 
אנװארפן, אנטשעפען; צושטײן *ן 

םארריבטונג < אויםבע־ , Naprawa נל 

סערונג; רעפעראציע; דעסטאװ״ £ 

רירונג; װידעראױפבױאונג i 

באמת, טאקע, ריבטיק,, Naprawdę 
װירקלעך 

פאױ , Naprawiać, naprawić 

ריבנוך, אױםבעםעק; רעפער—ץ; ׳־ : 

רעטטארוריױן \ 

1 ן 
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Narożny 

- באלײדיקן, דעױ —n♦ się komu 
צארענען עמעצן 

Narciarstwo, ; :ליטשספאױט 
גליטשקונםט אויף פוםשליטעלעך 
Narciarz, נלימשער אויף מוםשלי״ 
טעלעך 

Narcyz, דציזבלים : 

Nareszcie, לםוף, ענדלעך, צו 
לעצט; קוים אמ$ל״, מילא; אגב 
Narkotyk, נארקאטיק, אײנשלע־ 
פערמגסמיטל 

Narobić, , ^נמאבן,אנטאן, גורם זײן 
זיך ^נאר״ — n. się ; ארויסרופן 
בעטן, אנפראצערוען 

Narodowiec, לאנוסמאן , ( נאציא־ 
נאליסט 

Narodowość, ; (מאליטעט 
אציאכאלע אײגנטימלעכקײט : 
Narodowy, לקש־״״נאציאנאלעי ^: 
Narodzenie, ענירט, געבוידן : 
Narodzić, ; געבוירן ; n. się- 
נעבוירן װערן 

Narodziny, מסרט־.״, געבוירן 

Narosnąć, naróść, ,ppsn 

»וז»קסן 

»־=! 3 ײל , Narośl 

5 ®״ע״גער״ן׳ קאליע , Narowić 
ם»בן, פארדארבן, איפערפירן 
®״׳ , Narouristy, narowny 

חרנענער; אײנגעשפארטער׳, 
אינגעעקשנטער, קאפריזנעד 

Naraźcież, naoścież, na• 
ścieżaj, א'ן ־עי גאנצער־ 
נרײט׳ אױפגעפראלטערהײט טיר 

און טויער 

Naroże, ״'’קל 

Narożnica, ■ - 4 ,־*, װאם בא 
פעסטיקם צװײ דאכטײלן; מין 
1 י־פערפ״געלע ! 

Narożnik, 1 ”״״ ה "'«י׳ » Wj> 
טרעפפונקט; װינקל > 
Narożny, עקיקער, ר^גיקער 
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Napuchły 


Napuchły, • אויפגע 


געשװאלענער, 
בלאזענער 
אנבלן^אױםבלאזן; , Napuczyć 

א׳לאזן, ארײנלאזן; , Napuszczać 
^נזעכפיקן, ?*נפילו, אנפאקז 
אנגעבלאזענע.־, אנ• , Napuszony 
געפױשטער; גאװהדיקער •, איבער• 
געטריבענער, אומנאטירלעכער 
געקינצלטעד 

אנבל^ין,, Napuszyć,napuszać 

אױפבלאזן, אנפוישן; n. się 


אנבלאון, פאררײםן די נאז 


י • ־׳־ י ״ ־יי I י 

יעדפרעגן, געודארװערן; , Napytać 
ארויפציען אויח ייר דאגות 5 n się - 
זיך נאבפרעגז 

זיך אנפוישן < זיך , Napyżyć się 
אנטלאזן, ^נברוגזן 

ײא־אטינ:, ישוב־הדעת , Narada 
ז־ך באױאטן, פאר• , Naradzać się 
שטענדיקן < זיך מײשב זײן 
דאטן, געבן אן עצה; , Naradzić 
.באשליםן n♦ się j — זיך מײשב 
זײן, באראטן 

פארשטעלן, , Naraić, narajać 

רעקאמענדירן; צושאנםן; אובטער• 
שארן, אונטערתקן 

Naramiennica, naramien- 

ארעמבאנד־/ אקסלבאנד־ , nik 
*נװאקםן,־ צװואקםן , Narastać 
מאבן , Naraszczać, narościć 
רראקםן, װירקן אויפן װאוקם; דער״ 
רועקן, שטויםן; ד־ז^בן טענרח, 
פרעטענםיעם 

מיטאמאל, פלוצלונג, אומ״ , Naraz 
דערװארט, ראפטום, אומגעריכט, 
אינמיטףדערינען 

אויםשלאגן/ , Narazić, narażać 

אױםהרגענעך, אנשטרענגען; אפ׳ 
שװאבך, אויםשטעלן אויף געפאי־, אוכ״ 

אנגעעפםלפכקייט אדג ״י י באלײד־יקן < 

n. się ־־ זיך אויםשטעלן אויף... 
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Nabiec 


Naród 


#נװארםן,, Narzucać, narzucić 

צונויפװאדפץ; אדויפרוארפן אייח *ױי 
אנלײגן • איבפרגעמר. זין •־ צרױננען, 
נײטן; n. się — זיך אנװארפןל 
זיך ארױפצװינגעך, ^נלײגן ; פאלן 
צו־ לאםט; צושטײן, אנשטײן 
פדויענמאנטל , Narzutka 

אנגעשניטענער, $;־ , Narzynany 
געהאקטער 

פרנדאמענט, , Nasad, nasada 

יםוד, גרונט; אונטערשטער אקער״ 
טײל *, הענטל 

פאםטקע, נעץ; פײגל, , Nasadka 
רואם זיצט אויף אײער 
פארי׳ , Nasadzać, nasadzić 

פלאנצן, פארזעצן, פארזײען 5 
*דיײזעצ/ אדױפזעצן, אר־יױפ־ 
שטעקןן׳ארײנלײגן, אהינטאך, אנ״ 
טאן; אױסלײגן, אויםבעטן; בא־ 
צירךל פארזאדגך, אנרעד־ן, אויפ־ 
העצן ; n . się —זיך אנזעצן/ פאי־ 
לײגן א נעץ, א פאםטקע $ לויערן 
אנזאלצן , NasaSać 

קו־דם־בל, ראשית־, Nasamprzód 
ײל, דעי עיקר, ד־עדהױפט, אי״ 
בערהױפט 

כלומױשט, לפנים װעגן , Na schwał 
פארשלעפערונגס־... פאױ־, Nasenny 
שלעפערנדיקער 

^נבמורען, , nasępić ״ Nasępiać 

אנברוגזן 

הרן, װאס זיצט אויף , Nasiadka 
אײער 

װער־ין , Nasiąkać, nasiąknąć 

אעעזאפט, דװ־בגעזאפט * ל אײנ־־ 
זאפץ אין זיך , איבערבעמק זיך מיט 

עלעכטע געװאױנהײסן 

אײגזאפ־נגס־..., אײנ־ , Nasfąklfiwy 
זאפנדיקער 

אנהאקן, צע־, Nasfec, nasiekać 

האקן, אנשפאלטן, ^נשנײדן ן 
אויסהרגעגען■ 


פאלק, אומה, נאציע , Naród 

שלעכטע געװײנהײט ; מום, , Narów 
הםרון; קאפריז ; עקשנות 
גלייך, אין א גלײבער , Narówni 
מאם; אלצאײנס 

נארטע, פוםשליטעלע , Nart, narta 
בארירלעבקײט, , NaruszaBność 
פאדלעצבארקײט 

בארירלעכער, פאי־ , Naruszalny 
לעצטעך 

בארירן, , Naruszyć, naruszać 

אנרירן $ קאליע מאבן ; עובד זײן 
n. się— ;אנרײםן, אנפליקן; , Narwać י 
װערן אומגעריכט אויםגעשטעלט < r 

אךיף אופנאנגענעםלעכקייפןן, דאגות אדג״ל ן 

פעםן,היצקאפ / מטורף, , Narwaniec 
נערװעישער 

היציקעו/נישט זיבערער$ , Narwany 
משוגעװאטער 

נארעם, שלאפברעטער , Nary ' 
$נרײםן, געשװאלן װערן , Narywać ;; 
צו• , Narządzać, narządzić 

גרײטן, פארטיק מאבן $ פאױריבטן; י־ 
פארזאדגן$ אײנשטעלן, אײנא־־דע־ i 
נעץ, אײנלײגן 

אײגנארטיקעי־ דעד״ , Narzecze 
ארפן; דיאלעקט 

צײט צװישן , Narzeczeństwo . 

תנאים און התו־נה; חתן־כלה י . 
בלדז , Narzeczona 

התן , Narzeczony 

זיך באקלאגן, דזאבן , Narzekać !. 
טענות פאלקסםימלען־ • ״זינדיקן מיט ׳* 

ךו ךריך״ ״ מ 

באקלאנעניש; קלאג, , 1 Narzekanie 
יללה, קינה 

זעקםטער־ בויגפאל , Narzędnik 

אין גראםאפיק SJ 

געצײג, כלי, אינםטרו• , Narzędzie 
מענט« איבמרגעטר. זיז : אופן, מיטל 

:אנשנײדן, , Narznąć, narzynać 

^נהאקן; אײנשנײדן 

׳;־ 
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Nastoperczać 



ריפעין, צישטעלן 5 קלעקן; צ,י• 
ז־נשטעלן 

Nastawać, nastać, 


, i 

ןגשטײן׳ 

צהשײן; צודרי־ן 
Nastawiać, ןמסעלן, אױםשטעלן 

Nastawić, nastawiać, ■T 

לאנגען; אנשטעלן, אנד־דײען, 
רעגולירן; צוגרײטן; ארױפשטעלן 
™' ל < n. się —זיך ציגרײטן; 
*נטערקומען; זיך אנװאיפן; זיך 
®ךמירן; זיך אײנשטעלן 


׳־ 1 ־“״״ 

זאטענקאנאל; מענ• , Nasieniotok 
לעכער ^מעכאפפלוס 

זאטענפל«ץ ׳ זאמענ 3 ײט , Nasiennik 

« ל ®׳ געשפאן , Nasiodelnik 

שט אי ^^נקלאגן, £ ig ־־, Naskarżyć 


־לאכן, כאשײלדיקו 


*טיעטן, ארױפשרעטן;, Nastąpić 
^ל־ן; פארקיטען, אנקוםען; 
wf ״ 2 ן> ^פאלן; się .ם — זיך 
ss ־’־ l אין א זײט 

TtfWjj , נ^בקומער,, Następca 
נןןננײער, ױדש ; איז שפאם: בכרר. 
עלמסשער זון 

^:^-:־־־יקער־*, , Następczy 

ג 3$ קומענריקעח שטאמענריקער־, 
#רױסדרינגענד־יקער 

JKHJ ־, נאכד־עם, , Następnie 
נאכ״ער, שםעטער/ װײטער־ 

Następnik, 

f ןמןמענדיקערי-, נאב־ , Następny 
גײענדיקער, פאלגנדיקער, װײטער״ 
דקער, שפעטערדיקער, אונטס 
דערמאנטער 

$״^ Następować, nastąpi 

M נאבפאלגן $ אנקומעז ^ זיך 
F * ׳.ענטערן; jak n—uje —אט 
%, פ*לגנדיק, נעמלעך 

*ד״ , Następstwo 
זעע לויט דער־ רײ; ר־עזול־ 
P& סוף, אױםגאנג 
1 ^ 35 ײ , Następujący 
^גנז יקער, װײטערגײענדיקער, 
המשמ־־קער, נעמלעכער; אממנ• 
מנר^כטער, ציטירטער 

Nastoperczać, " asl0 ?.f 
czyć, אויפשטעדן g 
* זיך אנבל —n. się ׳ ייײי׳ 


ל$ין 


אנשפרינגען, צושפרינ־ , Naskoczyć 
״ P י״״יײ״? *נפאלן/אנגרײפן; 

א כא 2 ט$ן אוםגעריכט ' ל 

הײטל, אויבערהײטל , Naskórek 
הויט־י..., ,־ואם געפינט , Naskórny 
זיך אויף דעי הויס 
^נשקראבען, אנשאבן,, Naskrobać 
_ אנקראצן_ 

pł 1 " א״ן, Naskroś, nawskroś 
א־יםטעטן , Nasłać, naścietać 

א כעט, געלענעי י אנלײגן 

אנשיקעניש, פגע-יע, , Nasłanie 
מב־, פלאג, שלאק, צדה; אנ■ 


פאל; אוטגליק 


װערן געזאלצן, אנגע׳ , Nasłonieć 
זאפט מיט זאלץ 

זיך אנהערן , Nasłuchać się 

צוהערן, אנשפיצן , Nasłuchiwać 
דאם אויער; אונטערהערן 
אנשמירן, באשמירן , Nasmarować 
זאלצן, צו- , Nasolić, nasalać 

זאלצן, א־ינזאלצן • איבערנעטר• !י 1 : 

דערקוטשען 

אנגעשאטענער װאל, בערגל; , Naspa 
זאטדבא־■ 

r:s »־' Nasrożać, nasrożyć,;]V 

אנשרעקו, אנ־־אען; אנשפיצן 
אנקומען, , Nastać, nastawać 

נאכקוםען; אננעמען * שםעלע; זיך 
דעדנענטע־ן; דערשײנען; אנשטײן, 
צ־שטײן; n.się —שטײןביז מידקײט 
אנשטאלן; פארהארטעװען , Nastalić 
נעניג א־שאםן, אכ־ , Nastarczyć 
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Natarcie 

Nasypać, nasypywa£,/[^c:$ 

אנלײגן אײנם אריפן אנדערן 
צושיט, אײנשיט*, אינטעי־ , Nasypka 

צי ך פ ין א קישן, פערענמ איג ״ל 

אונזער, אונזערער , Nasz 

אנײײםן, אנפליקן ״, , Naszarpać 
לײכט אײנרײסן 

$נבילן, אנהאודקעך, , Naszczekać 
בא-עדץ, אנרעדן, פאױשװארצן 

Naszczekiwaćjjrnpc^rrtr?^^ 

בילן לאנג; העצן, רײצן 
$נהאקן, אנשפאלטן;, Naszczepić 
אײנפלאנצן, פארזײען 

Naszczkrtąć, naszczykać, 

אנרײםן, אײגרײםן 

דײקסל; האלזגעשפאן , Naszelnik 
ה^דזבאנד, קאליע , Naszyjnik 
^בנײען, , Naszywać, naszyć 

ארױפנײען 

נתפ} נא דירו אט רזאפט־ דיר!! Naści 
אפן, אין דער גאנצער , Naścieżaj 
ברײט 

$נשנײדן # אנהאקן , Naścinać 
גאכמאבץ, נאבטאץ; , Naśladować 

י נאבפאלגן/ נאבגײן 

נאבמאבונו,, נאנ־ , Naśladowanie 
י אמונג, טראװעסטירונג 
נאכמאבער־־, נאכ־ , Naśladowca 
’ גײער, נאכםאלגעד 
נאבמאבערײ , Naśladownictwo 
באשפײען, , Naśiiniać, naślinić 
באנעצן מיט שפײעבץ 
זיך אנלאבן; אג־ ,; Naśmiać sic 
חרזקן, אנשפאט^ אנשפאסן 
זיך אױםלאכן, , Naśmiewać się 
^נלאבן; ... się z .ס — אפלאכן, 
חוזק מאכן, אפשפ^טן 
$נזינגעך, ארײנזינגען , Naśpiewać 
אין״. איבמרגמטי. ױז : אנרעדן, אנ־ 
פלוידערן; n. się — זיך אנזינגען 
^יגיײף, אטאק, האםטי״ , Natarcie 
קער א;פאל 


Nastój 

אנצײנג, פאו־יבד־יױנג םי '׳ , Nastój 

קאװע אדנ״ל 

אנשטעלן,, Nastrajać, nastroić 

רעגוליו־ן, ״אנסטדאיען״ א מוזיקא״ 
לישן אינשטרוםענם{ מאבן א שטימונג; 
n. minę —אנציען א מינע, מאכן 
אן אנשטעל 

אנסטר־אשען, אנ״ , Nastraszyć 
שרעק^דערשרעקן, איבערשרעקך, 
n . się — זיך דערשױעקן 
אונ־, Nastręczać, nastręczyć 

טערשארן/ אונטעדשטעלן, אמ״ 
טעדררקן;צושטעלן,י־עקאמענדירךן 
n. się — זיך אונטעױשארך, אמ׳ 
טערקומען; זיך אנוו־ א־פן, צושטײן 
שטיטונגם״..., שטי־ , Nastrojowy 
מ־נגמאכנדיקער 

מין פא״נאבט־פלאטערל , Nastrosz 
אנ־, Nastroszać, nastroszyć 

שפיצן, אױפהײבן האי*, אנלײגן 
לויד< או־יפבלאזך, n. się — זיך 
אנבלאזן 

שטימינו,, הומ^ד, לוינע; , Nastrój ' 
ו.עמיט; האדמאניע 

א נשניצ ץ, אנהעבלעװען , Nastrugać 
Nastrzępiać, nastrzępić,oę 

פליקץ, אנרײםן; אנשפיצן האי 

Nastrzykać, nastrzykiwać, 

אײנשפריצן 

נאםטורציע, מין בלום , Nasturcja 
אײ־״יקן, , Nasunąć, nasuwać 

אראפרוק, אונטעררוקך, צושארך, 
אונטערשארן, אנגעבן; n« się ־— ׳־ 
זיך צורוקך, זיך אנטפלעקן; אונ״ ו 
טערקומען 

אנזעטיקן ״, , Nasycać, nasycić : 

אנעםן, אנפדעםן; אדורבדרינגען; 
אנזאפן, אױספילך, איבמרגעטר. זיה יי■ 

זיד צופרידנשטעלן, באײואיקן 
אנשיקך,צושיקן, Nasyłać, nastać 
אנשיט/ בערנל״ ג װאל, באנ , Nasyp 
פלאנט 


474* 


173 
































Nawiązać 


Naturalnie 


^נלײגן, אנ», Nawalać, nawalić 

װןורמן, אנפאקן, אנפילן, אנלאדן, 
אנשטאפן; איבערקײ־ אימװארפן 
איבערלאד־ונג פין , Nawalność 
א םך‘ ענינים 

האםטיקעו־י, געװאלו־י״ , Nawalny 
קער, שטורמישער; אנגעפילטער, 
געפאקטער 

מענגע, המון ; , Nawal, nawala 

קרפע, מאםע* ל דרוק ל צופלום, אנ״ 
פלו־ם, שטי־^ם; שטירעם 
זאװיערוביע, שטירעמ־ , Nawałnica 

ו ױנט יאיבפרנעטר. זי« : מהומה, בהלה* 5 

מישמאש, געדודער 
אױפבדיעכץ, , Nawar, nawara 

״ גע ק$ כטע פאטע פאי בהמטז און הינט 

Nawarstwienie, nawarst- 
אנשיבטונ: , wowanie 

^נקאבץ, אױפקאכן ; , Nawarzyć 

איבפרגעטר• זיז : פארק^כן א קאשמ 

אנװעגן, אפװעגן *, רועגן , Naważyć 
מיט איצולאג 

אפן, אין דער גאנצער , Nawciąż 
ברײט 

אפילו*, אפילר װען* ל איבע־־ , Nawet 
ריקנם, א:ב, װאם אן אטת; םיף־ 
כל־םוף; אייב, דערצו 
מין פאדעם־שפילקע , Nawetka 
אנרוײען, , Nawiać, nawiewać 
אנװינטן, אנבלאזן 

קלאמעד, שרײבצײכן (); , Nawias 
n-em mówiąc פארבײגײענדיק, 
דרך־אגב, מן הצד, צרוישן אונז 
גערעדט 

גע־ , Nawiasem, nawiasowo 

נומען אין קלאמערן ״, אגב, פאר״ 
בײגײענדיק ל פשוט, אפן גערעדט 
גענומענער־ , אין , Nawiasowy 
קלאמעױ־ן ל אר־ײנגעשטעלטער־־ין 
נישט עיקרדיקעת זײטיקער 

Nawiązać, nawiązywać, 

בינדן, אנקניפן, צונױפבינדן 


נאמיר־לעך, פשוט, , Naturalnie 
אײנפאך; פאדשטײט זיך, אװדאי 
נאטירלעכער, אײנפא־ , Naturalny 
כער, פשוטער, געװײנלעכעד 
גלײך, באלד, שוין, , Natychmiast 
די מינוט, כהרף־עין, תיכף ומיד־ 
באלדיקעד , Natychmiastowy 
לער־ינען, , Nauczać, nauczyć 
אוימלערנען; אנודײזן, באלױכטן, 
אויפקלערן; n. się — זיך אוים״ 
לערנען 

^נלערנרנג, פםק, התראה, , Nauczka 
װאהינמג; טענה, פ^ר-װאװ־־ף ל 
bedzie miał n—ę *— עד װעט 
האבן צו געדענקען 
אױםגעידערנטעד; גע־ , Nauczony 
שיקטעו/ פלינקער, םפריטנער, 
אײנגעארבעטעח געניטער, צוגע- 
װאױנטער, הײמישער 
לערעד, דבי *, פרא־ , Nauczyciel 
פעםאױ 

לערערין , Nauczycielka 

לערער־״״לערע״ , Nauczycielski 

רישער 

לערערײ, לע» , Nauczycielstwo 

רערשאפט; לערער מיט זײן פדרי 1 
לערע, תררה ׳ רויסנשאפט ״, , Nauka 
לימוד, אונטערריכט 
רױםנשאפטלעך , Naukowo 

װיםנשאפטלעכקײט״, , Naukowość 
געלערנטקײט 

װיםנשאפטלעכער , Naukowy 
אומישנע, בביװן, , Naumyślnie 
מיט א ביודן, עקסטרע 
אומישנעז־־יקער*, , Naumyślny 
בכיװנדיקער 

קישעלע, קלײנער ל^פ , Nausznik 
קישך ל ״יאשעק״; אױערנצודעק 
אױעו-־...,שמיעה״♦.., גע• , Nauszny 
הערטער 

שיף, שיפל; אינעװײניקסטער , i Nawa 
טײל םרן א קירכע 
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NawyUtjf 


nawiązka 


ק» *רוטשלעפן ביז מיד־קײש; 

וך פארבן, שפינקעװען 
זיך ״?נזיזיע־ , Nawojować się 
יתין׳/ זיך אנקריגן, אנר^נד-לען 
$נ , Na wołać, nawoływać 
חפן; צוחפן; צונױפרופן; דער- 
װעקן חשק; צוציען 

s ::•־[, צו־, Nawozić, nawieźć 

פירן, צונויפפירן; פאמיסטיקן 
:*־׳טדיקלער , Nawój 

גופיר, צופירעכץ; מיםט , Nawóz 

» באםיספיקן ערד 

Na wpół, napół, napoly, 

ה»לב ׳ אויף דער העלפט 
«ןערן ׳ , Nawracać, nawrócić 

צוקעדן, צוודענדן *יז אשיגה ; פאױ־ 
קערעװען אין « זײט; ארױפפירן 5 
n. się —קריגן חדטה, תשובדז טאן 
גריקקערנד־קעו-, , Nawrotny 
*ײקגעקערטער, באקערטע־ ' 
וקעחנג, אומקע׳ , Nawrócenie 
חנג, באקערוננ *יז * 0 ׳גיי; תשובה 
מקער, »דקקער,אוטקער, Nawrót 
ײיאן, תדכגעזאפם , Nawrzeć 
יזערן; אנציען 

);פוםלען, אנ■ , Nawrzeszczeć 

פילדעין, אנרוישן 

F דער קחם, קװער;, Nawskros 
שיקלדיק 

TJ! אי 1 " Nawskros, T 

*ף דער לינקער זײט, , Nawspak 
פארקערט, קאפויער 
»«ען ׳ געמיינזאם , Nawspół 
ז *׳"'?/ אױף הינטן, Nawstecz 
»״ אין דער גאנצעד , Nawścież 
:רייט 

Nawyczka, nawyk, nawali■ 
nienie, ; ^יינהײט, י־ילית 
שלעכטע געחיײנהײט ^, 

Nawykać, nawyknąć* 

1 ייגק זיך, װעין צוגעוױינט 

Nawykły. ״*י״״יעי׳ 


Nawiązka, • 1 ־ ב 5 י נ «*י ‘ j באנד־אזש 
ז ז • צולײג, הרספה 

Nawiedzać, nawiedzić, 

זוכן, אדײנקרמען, קרמען צו גאםט♦ 
מבקױ חולים זײן ״, בעקר^ בא־ 

טראכטן$ פאראומערן 
באזוכונג; דער־־״ , Nawiedzenie 
פארו־נכ; נםױן 

באזיבסער ל בא־ , Nawiedzony 

הערשטער ־פץ א בײזן רוח, דיבוק 

אויסבױערן,אדיסלעכערן , Nawiercić 

אנפירן, , Nawieść, nawodzić 

אמאמלע[, אנקלײיין ♦ איבערנמטר. ןין: 

צװינגען/דערפירן; אברעדן; ארויפ״ 

פירן צו.♦. 

אנפיין; אנ־, Nawieźć, nawozić 
שיטן$ אנפילן * ל באמיםטיקן 

אנװיקלען, , Nawijać, nawinąć 
ארױפרויקלען/ארומװיקלען^^ם- 
זיך אונטעררוקן, אןנטערקומעי 
פאדעמוױקלער , NawijadYo 

װיקלמאשין , Nawijarka 

אנגעהאנגענער־, אראפ״ , NawisYy 
הענגענדיקער 

אדויפשלעפן, Nawlec,nawlekać 

אדויפפירן; אדײבציען, ארויפציען, 
$נטאן, באציען, באשלאגן; ארײנ־ 
שטעקן, אדױפשטעקן; ברענצען 
צוי שלעפן; אװעקשלעפן 
ציך, ציכל; בעט־׳ , Nawtoczka 
איבערצװ. 

שטױיק פץ א פישערנעץ , NawYoka 
אררמ־, NawYóczyć, nawlekać 

שלעפן, ארומװאגלען, אררמװאל־ 
גערן, ארומרדאנדערן 
פאר־, Nawodniać, nawadniać 
פלײצן, פארגיםן 

װאס ליגט בײם װאסער , Nawodny 
אד♦ אריפן װאםעד 

אנפירן, , Nawodzić, nawieść 

ארויפפירן, ברענגען צו פירן; 
אר־מפירן, אחימשלעםן [ n. się — 
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Nędzarz 

Nażerać się, nażreć się, 

זיך אנפדעםן, ^נפאקן 
זיךאנלעבך, אפלעבן$, Nażyć się 
מיד װערן פון לעבן 
נעגירונג, פאלײקענונו״ , Negacja 
פארנײנו־נו. 

געגאטיװ, אפלײקע״ , Negatywnie 
נענדיק, פארנײנענדיק 
נעגאטיװער, פאר־ , Negatywny 
לײקענענדיקער, פארנײנענדיקער; 
אפזאגנדיקער 

נעגליזש, לײכטע כ^־גני־ , Negliż 
קלײדונג 

פרױענהײבל , Negliżyk 

נעגירן, פארלײקענען, , Negować 
םארנײנען; אפזאגן 

נעקראלאג, צײטונגם־ , Nokrolog 
ידיעה װעגן עמעצנם טױט 
נענופאר, װאםערליליע , Nenufar 
מענטש, װאם נעמט אן א , Neofita 
נײעם גלויבן בפי־® א משומד 
ניר , Nerka 

ניר־.♦., נירנארטיקעױ , Nerko waty 
נערװ, לאנגער װײםער $דער• , Nerw 
פאדעם, װאם גײט םון קאפ־ אץ 
רוקנמארך צו די חושים־ארגאנען 
נערװנקראנקהײט, נעװ• , Nerwica 
ראז, נעװראפאטיע 

נערװעישקײט, נער״ , Nerwowość 
װעזיטעט 

נעויװנ•..., נערװעישעד, , Nerwowy 
נערװעזער 

נײטראליטעט, אומ״, Neutralność 
פאױטײאישקײט 

נײטראלער, אימפאר* , Neutralny 
טײאישער 

צףציענדיק, $נל$קנדיק, , Nęcąco 
צומאניענדיק 

ציען, ױײצן, לאקן, מאניען , Nęcić 
נויט, דחקות, עלנט , Nędza 

^דעמאן, בעטלער, אבױן,, Nędzarz 
שלעפער 


Nawymyślać 

אויםטראכטך, דער״ , Nawymyślać 
פינדן ״, אפנארן; אנדעדן 5 ליגן< 
אויםזיז־לען, זיך אנבײזעו־ן 
פארקערט, קאפויער, , Nawywrót 
אויף דער לינקער זײט 
קעגנזײטיק , Nawzajem 

גלײך, אריפן רוקן , Nawznak 
אנמויערן, אנבויען , Nawznosić 
צוריק, אויף צוריק, אויף , Nazad 
הינגן, הינטערװײלעכטס; נאכ- 
אמאל, רוידער 

צומארגגם , Nazajutrz 

פארלײגן, גרינדן ; , Nazaktadać 
אנבױען 

אנקלײבן, אנזאמלען , Nazbierać 
צונױפקלאפן, צונויפ״ , Nazbijać 
של*גן 

צופיל, איבעריה , Nazbyt 

פון דידויםן, פון , Nazewnątrz 
אויםנװײניק, אױםערלעך 
ערד-..., ערדישער, װ^ס , Naziemny 
ליגטאױף דער ערד 
דורבגעפרױרן װערן, , Naziębnąć 
פאדקילט װערן 

עדב פרילינג , Nazimek 

, Naznaczać, naznaczyć 

צײכענען, באצײבענען; באשטי״ 
נ^מינירן j מען 

Nazwa, נאמען 

Nazwać, nazywać, , ^נר־־ופן 
זיך — n. się ; געבן א באמען 
איי־ופן, הײסן 

Nazwisko, פאמיליענאמײן, צונ^מען 
■ Nazwozbiór, נאפענזאמלונג פון 
א ,באשטיטטן ;עביט; טערמינ^- 'ז 
לאגיע 

Nażartować się, , זיך אנשפאםן 
אנלאבן 

Na żarty, • אין שפאם, אויף גע 
f לעכטעד 

Nażarty, ^נגעסרעפענער, אנגע״ 
עפענעח אנגעשטאפטעד ; 
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Niebianin 


Nędzi* 


&ין«למער זופ פן , Nic, nice 
מילך מיט א געלב ד 
לינקע זײט פון א שט$ף; , Nice 
. iść na n — זיך צעמאדגע״ען; 
נ«כן פון זיך א תל 
נ$תישט, נישטיקײט , Nicestwo 
פךעם.,.״ פאדעמדיקער , Niciany 
פ^דעממאשן , Niciarka 

מדעםי^ פון פעדעם , Niciarski 
פךעמאױםארבעטער אד־• , Niciarz 
פעדעטפוה־ , 

גיעטקײט,הבל, גארנישט; , Nicość 
הלל, פיםטקײט; נישט־זײן; נירװא־י 
נאן נוימ, דחקרתן פוםטע רײד 
:־צעלען, איבערניצעװען, , Nicować 
אייערדרייען; איבערגעטרי זיז• אוים־ 
לײךיקן; פאר־־טײטשן שלעכט 5 
אײםלאבן, $פלאכן, קר־יטיקירן 
שארף; באר־יעדן *, געבוי דערגרונ״ 
טעװען, דערפארשן 

זזלםא/אױםװאורף, לײדאק , Nicpoń 
נישקשהדיקער , Niczegowaty 

ק״ינעמם נישט , Niczyj 

kręcić z n-i po- ; פאדעם ; , Nić 
wrozy — מגזם זיין ו po n—i 
kłębka dochodzić — גײן נאך 
די שפוין , — wisieć na n—i 
הענגען אויף א האר; skakać 
jak wróbel na n—i — טאנצן 
אומגעלימפעדט, אומגעשיקט 
:ק, נישט, ניט , Nie 

מעטיפלע* , Nieapetyczny 
מו/געשםאקל$זעד, עקלדייקער 
אעפאחיבטיקעד-, , Niebaczny 
אשבאט־אבטער, אומבאישיבטעד 
אינגיכן, בקרוב , Niebawem 

אומזי־ , Niebezpieczeństwo 
כערקײג/ געפאר, סבנה 
#טזיכערער־, , Niebezpieczny 
געפערלעכעד, דחאענדיקער 

זזיסלאײנדאױנעײןמלאך; , Niebianin 

צדיק, ה״יליקער 


אויםמאטעדן, אפשװאכן; , Nędzić 
דריקן׳ פײניקן״, חדוב מאכן 
פאי־־דארטענע פיױ , Nędznica 
$דעם; א ' בע י געט י• n • גע• , Nedznie 
מײן, פארדאדבן 

װערן אדעם, אפגעפאלן,, Nędznieć 
אויםגעדארט 

געמײנער מענטש/הולטא/, Nędznik 
אויםװאורף 

ארעמאן, קבצך, געםײנעד,, Nędzny 
מינדערװעדטיקער־־, שלעכטעד 5 
שרואכעױ, אומבאהאלפענער; מא־■ 
געדעוי/ מיזערנעד; אריםגעלאסע־ 
נעד, פארדא^בענער 
ארעםקײט, דלות, Nędzota,,Tnprn 
געמײנע, מינדערװעדטיקע זאך; 
געמײנעד מענטש•, אין מערצאל: בעט- 
לער, קבצנים, שלעפעד 
דריקן, קדדעלן, מאטער־ץ; , Nękać 
פא־־פאלגן, רודפן, אונטערדריקן 
ni—ni — ;נישט, אפילו נישט; , Ni 
נישט־נישט; ni w pięć, ni w 
dziewięć — נישט אדזער, נישט 
אהין, אומבאשטימט ; ni to, ni 
owo — נישט דאם, נישט יענץ 5 
ni stąd, ni zo,/vąd —נישט פונ״ 
דאנען/ נישט פון דארטן, א-ימבא׳ 
װאוסט פמװאנען; ni Bogu, ni 
ludziom — נישט צו ג$ט, נישט 
צו לײטן 

ניאנטשען, האױעװען, , Niańczyć 
פלעגן א קײ ך 

ניאניע, באנע, קינדערדער־, Niańka 
ציערין י 

װי, אזױװי/ פונקט װ/ גלײך , Niby 
ררי, ענלעך צױ, כלומרשט, לפנים 
דעי־פון — nic z tego ; גארנישט; , Nic 
װעט גאדנישט װעדן$. n. a n — 
גאדנישט מיט גארנישט ׳, n. mi 
do tego —דאם גײט מיך נישט 
$ך י . za n — טשום איפן נישט, 
בחצי־חינם, שפאט־ביליק 
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Niechybny 


Niebianka 


! Nieboszczka,nieboszczyk, 

פארשטארבע:ע(ר> 

הימל ^^'^־, Niebotyczny 

בידנע באשעפעניש , , ארעם, Niebożę 
קינד; נעבעבדיק ה־עז 
נישט קײן מיאוםער , Niebrzydki 
אומגעװעזענער, נישט עק•, Niebyły 
זיסטידנדיקער 

נישט־זײן; נ־־שטיקײט*, , Niebyt 
נישט( חלל 

אפױעזגקײט, נישמ , Niebytrość 
בײ״זײן 

אומדעו־פארענע^אימ־, Nieby wały 
געניטער, אומפראקטישער; אומ־ 
געװײנלעכעד, אױםער־געװײנלע״ 
בעח אימדערהערטער 
נישט גאנצער, נישט פול־, Niecały 
שטעבדיקעד, נישט פארענדיקטעד 

Niech, niechaj, niechajże, 

הלװאי! לאז! זאל ! 
צװ־ו לאזן, אפל^זן; ’נישט , Niechać 
אנריר־ן; פארנאבלעסיקן;אפשטעלך י 
דערלאזן, דערלויבן 
נישטױילנדיק, אומגערן , Niechcący 
װידערװילך, ^^־^!, Niechęć^py 
װידערװיליקעח פוי , Niechętny 
לער; אומפרײנטלעבעד; אומגערנ״ 
דיקער, אומגערנװיליקעד 
שליאך, שמארעד, שלוט־, Niechluj 
פער, ״םארג״ 

שמיציקער/ בו״ודי־ , Niechlujny 
קער, פארשמאדערטער, פא־־־ 
שלימפעױטער 

הלרואי! ז$ל נאר ! , Niech no 

איטגעטויפטער־־, , Niechrzczony 
אומגעשמדטער 

אימפאו-מײד־־־לעך*, , Niechybnie 
אימפעלעדדזאפט; זיכעד 

Niechybny, nieochybny^K 

פארמי׳ידלעכער־ ־, זיכעדעד; נױט״ 
װענד־־יקער ; טר־־עפלעבעױ, גוט־ 
צילנדיקער* נ אומפעלערהאפטעד 
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חימלאײנװאױנעריך, כע« , Niebianka 

טין^ צדקת, הײליקע; איבערגעטר, זין: 

אומגעװײנלעך שײנע אד,גוטעפרױ 
הימלישער ; גוטער, , Niebiański 
שײנעד, פדאכטפולער 
בלױלעבעו/תכלת• , Niebieskawy 
לעכער 

בלויער, הימלבלויעױ, , Niebieski 
תבלתדיקער; הימלישער/ גן־עדנ־ 
שער־; n. ptak —בלױער פײגל; 
לײדיקגײער, פיםטעפאםניק♦, - myś 
leć on — ch migdałach — 

חלומען, טראבטץ פין נעכט־קע 
טענ , ( państwo n—e —כינע, דיי 
הימלאימפעדיע 

בלויאױגיקער , Niebieskooki 
װערן בלױ , Niebieszczeć 
מאבן בלױ, פארבן , Niebieszczyć 

אויף בלוי 

הימלען , Niebiosa 

דזיםלי איבעײגעמר. «יז ; גן־עדך, , Niebo 
גאט ; גליק; תענרג *, אנטציקונג, 
התפעלית; קלימאט; przychy'ić 
koma n—a — עמעצן גליקלעך 
מאכן; o całe n. wyżej — ״מיט 
א גאנצן קאפ העכער״; psie 
głosy nie idą pod niebiosy — 

א פאלשע תפילה דערגײט נישמ 
צי גאט 

ארעמע עלנטע פדױ , Nieboga 
אדעמעד, אומגליקלעבער, , Niebogi 
עלנטער, נעפעכדיקעד 
הױבער געשרײ אד , Niebogłosy 
דוף; הימלגעשרײ 

בידנע/ ^^;^' Nieboractwo^p 
עלנטע באשעפעניש 
באדױערונגסװערטער, , Nieborak ' 
בידנער, עלנטעױ; א־־עמאן, קפצ i 
הימלגרײבנדיקעד , Niebosiężny 
אומגעטלעכער , Nieboski 

הימלגעװעלב, פיר־ , Nieboskłon 
מאמענט׳, האריז^כט 

* 
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Niedobry 


Niechże 


ייה אומפאױשעמטעד, אױםגעלא־ 
םענער, פארדארבענעח אומאױפ״ 
ױבמיקערן אומקל^רער/ מוטנעד 
ניסטװײםן אינגיבן, , Niedaleko 

נישט אומזיםט, , Niedaremnie 
ניסט בחינם 

ניסט לאנו., נאר־װאם, , Niedawno 
אקארשט 

*פלענגםטערן נישט* , Niedawny 
אמאליקער, נישט לאנגאניקער 
אמזארגעװדיק, $פגע* , Niedbale 
לאזן, :אבלעסיק 

Niedbalec, niedbaluch,^K 

זךגעװו־יקער-, אפגעלאזענעו־י 
םענטשן פוילער, נאכלעסיקער 
א־טזאדגעװדיקײט, , Niedbalstwo 
x *פגעלאזנקײט, פוילקײט, נאכלע* 
םקײט 

^&זאדגעוודיקײט, , Niedbałość 
^פגעלאזנקײט / נאכלעםיקײט / פויל, 
קייט, גלײכגילטיקײט 
א־םזארגעװדיקעײ, אפ־ , Niedbały 
געלאזענער, נאכלעםיקעח גלײכ״ 
גילטיקעח *ױלעת שלעכט אױס־י 
געמארט־קטער, טאנדעטער/ פר״ 
שערישער 

אןטחנליקאטער, , Niedelikatny 

אומאײרעלער־ , ; אומהעפלעבעױ־ 5 
סלעבט רערצויגענעד 
גישש לאנגער♦, נישטוױי־ , Niedługi 
טער, בקדובדיקעד 

נישט לאנג ; אינגיכן/ , Niedługo 
נקרוב, באלד 

*ך, m איז נישט , Niedobitek 

אינג^נצן קאליע אד. צעייראבן ; 
לעלנער, װ$ס איז פארבליבןבאך 
^ א שלאכט; שריד־ופליט 
קאסעימאנק^ דעפיציט , Niedobór 
:ישט צמעפאסטער, , Niedobrany 
נישט צוגעקליבענעד 
ניששגיטער, שלעכטער , Niedobry 


ל^ז״זשע! זאל״זשע! , Niechże 
“ F 8 פײעי׳ אנציני[; *’»י•, Niecić 

”*׳ 'י 1 ׳ ײעקז׳ י־עי־עקן; n. sią - 

זיך צי:דן, גלאנצן, בלישטשען 
אימטשיקאװעח אומ־ , Nieciekawy 
אינטערעםאנטעד; אומגײגעריקעד; 
' 1 ’ :: <י נ «־יי• געמײנער, ארעטער 
מאצן אומגעתל• , Niecierpliwić 
דיק; ארויםברענגע פו די פלים 

אומגעתלדיק,אומ• , Niecierpliwie 


רואיק, נערװעיש 

Niecierpl iwość^p^r^D^ 
Niecierpliwy, אומנעתלדיקעד 
Niecka, מולטעד; דײזשע 

Niecnota, • שלעבטע האנדלונג*, אימ 


גערעצטיקײט; פארברעכן; אוים־ 
װא״־ף, הולטאץ שטיפער; שפאם, 
שפ־צל, ח־ײד־ל; שאדן 
א־מװירדיקער/ געמײנער/ , Niecny 
פא־דא״בענע־, שענדלעכעױ 
עטװאס, א ציטל, עפעם״װאם , Nieco 
נישט טאנשעגלע- , Niecodzienny 
כע־ ׳ ;ישט ו־אכעדיקער, אומגע■ 
וױינלעײער 


Niecofnięty, niecofniony, 

אןמאפריפבארעד 


ביאשעפטיקטער-, , Nieczasowy 
פארנרטענער, אוטפרײער 
נישט אפט, זעלטן , Nieczęsto 
אימפילײאױקײט, אומ , Nieczułość 
עמפינדלעכקײט 

ארמפילבארער, אומעמ* , Nieczuły 
פינדלעכער, געפיללאזער; אומ־ 
ברחמנותדיקער, אכזרױתדיקער 
אומטעטיקער, לײדיק־ , Nieczynny 
גײערישער; אומבאטײליקטעד 
אומרײנקײט, ברח־ײ־ , Nieczystość 

קײט . י איבערגעםור. זיז : פאױדאדבנ״ 
קײט, אומפאדשעמטקײט, צעלאזכ״ 
קײט; י n—i —מיסט, ^פפאל 
אומרײנער, שםרציקער, , Nieczysty 
בררדיקער, קױטיקער י איבערגעמר. 
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Niedopuszczalny 


Niedobrze 


נישט דעױ־ , Niedokształcony 

בילדעטער 

נױט< ביטער מזל, שלעב־ , Niedola 
טער גוױל; אומדערפאלו^ אומגליק 
לא ױצלח, שלים מזל, , Niedołęga 
טױגעניכטס; נאר־, גולם 
קי־יפל, מים, פע־ , Niedołęstwo 
לער־; שװאבקײט, אומבאר־.אלפס 
קײט״, פוילקײט; אומפעיקײט; לא־ 
ױצלחדיקײט, אומגעלומפעױטקײט 
קױיפל *, אימפעי- , Niedołężny 
קעד, אומטויגעװדיקעד, אומב&־ 
־אלפענער, אומגעשיקטעד, אוימ־ 
געלימפעױטער; תמעװאטער 
זייץ נישט מיט אלע־ , Niedomagać 
מען איז גמזוגט ; עטודאם צויקרענקען 
אפגעשיואבט־־ , Niedomaganie 
קײט, ״לא־עליכמדיקײט״; לײכ־• 

טע קראנקהײט 

נישט דער־ , Niedomówienie 

ױעדקײט, נישט רער־יזאגטקײט 
נישט דעררעד״ , Niedomówiony 

טער, נישט דערזאגטער 
נישט אױםגעטר^גן , Niedonosek 
קינד 

נישט אױםגעיי , Niedonoszony 

טראגענער, אוםרײפער, אומצײ־ 
טיקער; אומפארענדיקטער; אן־מ־ 
באקלערטער ; נישט דערםארע״ 
:ער, נישט דערבאקענער 
נישט ד־ערבדענט , Niedopałek 

שטיקל פאפיראש, ליבט אדג״ל 

נישט צוגע* , Niedopasowany 

פאסטער, אומגעהעריהער 
פארזעאונג, , Niedopatrzenie 

נישט דעי־היטונר. 

נישט דערבא״ , Niedopieczony 

קענעו/ רויער; או־מפאי־ענדיק״ 
טער; אומאױסגעבילדעטער 
נישט דעד־ , Niedopowiedziany 
זאגטער, נישט ךעדדעדטעד 
אומדעױל^ז־ , Niedopuszczalny 


נישט גוט, שלעבט, , Niedobrze 
פיטער, ״פאטקידנע״ 

Niedoceniać, niedocenić, 

:ישט אפשאצן, נישט דער־שאצן, 
אונטערשאצן 

אומדעדפאר• , Niedocieczony 

שטער, אומפארשטאנענער, אומ־ 
פאנומענער, נישט אדװ־־כגעדרונ- 
גענער, נישט דערגרונטעװעטער, 
נישט דעדגאנגענער 
מין לונגענקראנקהײט , Niedodma 
, Niedogarek, niedogaseu 

נישט. דערבױענט שטיקל פאפ־ראב, 

ליכט איג״ל 

אײבאקװעמ״ , Niedogodność 

לעבקײט 

שפײזרעשטל , Niedogryzek 

נישט ד־ערםארענער, , Niedojda 
לעמעשקע, גלאמפ, לא־ײצלה, 
שלים־מזל ״, אימגעלימפערטער 
אוטצײטיקײט, , Niedojrzałość 
אומרײפקײט־, אומדערװאקםנקײט; 
אומדערפארנקײט^ אוטאנטװיקלט״ 
קײט* י מינדעריאריקײט 
אומצײטיקער, אומ־ , Niedojrzały 
רײםער; אומאנטװיקלטער; אומ״ 
דערװאקםענער, מינדערי^ריקעת 
אימגעניטער, אימדעי־םארענעױ 
אומגענױקײט, , Niedokładność 
אימפינקטלעבקײט 

אומגענױעױ, ארמ־ , Niedokładny 
פינקטלעבער, :ישט אקודאטער 
או־טםאױענדיקטער, , Niedokonany 
נישט אויםגעפארטיקטער, נישט 
אויםגעפירטער 

אומפארעכדיק• , Niedokończony 

טער; נישט אויםגעפארטיקטער 

Niedokrewność, niedo- 

krwistość, , בלוט^רעמקײט 
אנעמישקײט 

Niedokrwisty, , בל־נ״^דעמעױ 
אנעמישעד 
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Niedowiarstwo 


Niedorajda 


מוגמרי יח * אימפארשטענדלע- 
בער, אומדערפארשבארעױ, אימ־ 
קלארעח אומפאפולעױעױ 

Niedostrzegalny, niedo- 

אומרערזעבארעד, , strzeżony 
אןטדערזעעװדיקער, איכו-נראה; 
אוםבאדײטנדיקעד 

דשט גע־, Niedosyć, niedość 

נמ, צו װײניק; מאלע װאם ; לא־ךי 
לןענקלעבע אומגעזע״ , Niedosyt 
טקטקייט; פרעםערישקײט 
קיענקלעך אומגע־ , Niedosyiek 
זעטקטער־ מענטש, פױ־עםער♦, 
זולל״וסובאניק 

m דערגאנגענעד־•, , Niedoszły 
נישט דערפארענעד, נישט דער־ 
:אקענעו/נישט אױםגעטראגענעת 
מריצײטיקער, א־מדײפער 

Niedościgły, niedoścignio• 

אמדעריאגבארער, אומ־ , ny 
דערגי־־ײכבא־ער ; אוטפארגלײכ״ 
לעכער; אומפארשטענדלעכער; 
אימדערפארשבארער 
אסדעױ״ , Niedoświadczony 
פארענער; אומפראקטישער 
אימשטערצלעכעי־, , Niedotkliwy 
*סװײטיקלעבער־ 

^•/־^, Niedotykalność 
קײט; אומפילבארקײט 
אשבארירלעכעח , Niedotykalny 
m דערבילדע־ , Niedouczony 
טע״, נישט דערלערנטער 
ד&לבגעלעדנטער , Niedouk 

ניסט דערל^כ־ , Niedowarzony 

טעי, ־אלבה־יער ♦ איבערגעטר. זין : 

גײסטיקער קריפלי 

*סנלױגיקעד/ , Niedowiarek 

שזאכ־.לויביקער; כופו/ אטעיםט; 
*פטריניקעד, אפװײכער 
אוט־ל״ביקײט, , Niedowiarstwo 

אטעיזם, פםירה; אפטריניקײט. 

איםצושרױלעכקײט 
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בארער, איטדערלויבטער, פ 8 “• 
באטענער 

לא<ױצלח, «^ Ntedora jda,^TO-a 

טויגעניכטם< אומגעשיקטעײ, אלם־ 
געלומפערטער 

אומדערװאקסענעח, Niedorostek 

שנעק, פיזשיק < קארליק 
מין פאלמעגעיױקם , Niedorośl 
װײניק אנט־ , Niedorozwinięty 
װיקלטעױ, נישט ד־עדפארענער/ 
נישט דערבאקענעד; אידיאטישער/ 
נארישעװאטער 

אומפארגלײס , Niedorównany 

לעבער 

אומזין, זינלא , Niedorzeczność 
זיקײט, נארישקײט 

אומזיניקער, זיס , Niedorzeczny 
לאזער, נארישער; אומבארעבנ״ 
טעד; נישט אױםגעהאלטעכער; 
אומפאסיקער 

Niedosięgły, niedosię- 
gniony, , אומדעדגרייבבארעױ 
אומדערפאדשמער; נישט ךער״ 
גדונטעװעטער$ אימפאדשטאנענעד 
Niedoskonały, , אומפולקומענעױ 
נישט פולשטענדיקער 

Niedosłyszalny, niedosły- 

אומדערהעױבאךעױ , szany 
נישט גענוגנ״ , Niedostateczny 
דיקערד, אומפאנוגלעכעח נישט 
צופרידנשטעלנדיקעױ ; געמײנעד; 
קלײנער, מאנערער 
דוחק, מאנ*ל; , Niedostatek 
נױט; חםרון, מרם, פעלער 
אומציטו־ײט־ , Niedostępność 
לעכקײט, אומציגענ;לעבקײט, 
אימדעדשטײגלעכקײט י איבערגעטר. 

ײז : איטפארשטענדלעכקײט, אימ״ 
דעדפארשבארקײט 

אוםצויטדיטלעבער, , Niedostępny 
אימצוגענגלעבער, אומדערשטײג״ 
לעבער, אומדעדגרײבבארער; *י״ 
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Niegospodarny 


Niedowlerać 


;בער־ישער ; אי:ע י ־ , Niedźwiedzi 

געטר • זי י : אומגעשיקטעד, אומגע־ 
לומפערטער; n—a przysługa — 
בערישע טובדז 

בערעלע, , Nieźdwiedziątko 

קלײנער בער 

בעריכען א ױ , Niedźwiedzica 

»םפר*נאםיע י• שטערנגרופע : ״גדױ״ 
םער אד. קלײנער װאגן״ 
בערישער,, N iedźwiedziowaty 
בעו־יישעװאטעו־י י איבערגמטר. זין: 
אומגעשיקטער, אומגעלומפערטער 
מין פלא־ , Niedźwiedziówka 
טערל 

בעד , Niedźwiedź 

אימפאדעמדיקער־/ , Nieforemny 
אומגעשטאלטיקטער; אומרעגל־ 
מעםיקער 

אומגליקלעכער- ן , Niefortunny 

אוימגעלונגענער ; געמיטענער 
*ישט פארדאגה• , Niefrasobliwy 

טער, ז$רגל$זער/ זיכערער 
נישט געלאשענער , Niegaszony 
אמאל, פארצײטנם , Niegdyś 
ערטערװײז, װאו־ נישט , Niegdzie 
װאו, ערגעץ װאו, ד$ און דארט 
אומגעשיקטער, אומ״ , Niegłaźny 
געלומפערטער 

אומ״, Niegodny, niegodzien 

װירדיקעד ״, געמײנער 
געמײנער מענטש, , Niegodziwiec 

אויסװאורף 

אימוױרד־־יקײט ; , Niegodziwość 

געפאלנקײט; געמײנקײט 
אוםװירדיקער, גע־ , Niegodziwy 
מײנער, געפאלענער־ין אומדעד- 
טרעגלעכעד, שרעקלעכער 
שלעכטע , Niegospodarność 
באלעבאטישקײט 

שלעכטער בא , Niegospodarny 

לעגנאס; אימשפא״זאמעח אומ־י 
פראקטישעד 


נישט גוט צושטײן , Niedowierać 

טיר, פענסטער אדנ״ל 

נישט #נטרויען, , Niedowierzać 

נישט גלויבן 

אומגלויבי״ , N iedowier zający 

קעד, א־מצוטרוילעבעי^ פאר־דעב־ 
טיקעי 

$נמאבמ$ טײלװײזער , Niedowład 
פאױאליטש 

השגחה־מאנגל; שװאכע , Niedozór 
אויפפאםונג 

נישט קײן גדריםער־ , Nieduży 
אומצװײדייטי- , Niedwuznaczny 

קער; ד־ײטלעכער, ארמצרוײפל- 
בארער; קלארער, בולטער 
נישט די־ , Niedyplomatyczny 

פלאמאטישער, אומפאליטישער, 
אומדעליקאטער♦, אומפאםיקער; 

נישט ריבטיקער; אדמהעפלעכער 
קלענסטער טײל פון , Niedzialka 
א שטאף, אטאם; אומטײלבאױער 

. ח לק 

za dwie ;זונטיל,; , Niedziela 
n—e —אין צװײ װאכן ארום 

זונטיקז־יהער; פײער•, Niedzielny 

לעכער, ױם־טובדיקער; אומצע• 
טײלבארער 

נישט הײנטיקער,, Niedzisiejszy 

נישט פד־ישער ; איבמרנעםר- זי ! : אל. 

טער, פארעלטערטער, אמאלי־ 
קער, אלטמאדישער, אלטפו־עס 
קישער, פאדצײטיקער 
נישט קײן װאונדער, , Niedziwota 
נישט קײן חידוש 

קלײנעד בער־ן , Niedźwiadek 

בעו״נפ״טער^ ♦ איז אכטראנאמיע : 
שטערנגרירפע: ״קלײנער־י וחאגן״ ״, 
םקארפיאן 

| בעדנפעל, בערנ״, Niedźwiednia 
פוטער 

Niedźwiednik, niedźwie 
dziarz, בערנטרײבעױ 
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Hieni i a rowy 


*טנאשטאלצעמר , N i ekras*ony 
ומגעשטאלםי• , Niekształtny 

קעו/ אומפארעמדיקער; אוטגע־ 
טיקטעד־, אומגעלומפעו־טעו-; 
איטםימעטרישער 

:עודםער־, מאנבעו־, , Niektóry 
עםעצעו־, אײנער 

m אבי װעי־, , Nieladajaki 

:יסט אבי װעלבעױ 

:טעט, , Nieledwie, nleledwo 

שיער־שיער, קוים 

סזדעריאריקער , Nieletni 

*פגעפליגלטער, אומ• , Nielotny 
פליבארער/ אוםשו־עבבארער־; 
אוטשארפזיניקער, אומדערפינדע׳ 
רישער; טעמפער 

*פמענטשלעכער־, , Nieludzki 
*כזרױתריקער, ברוטאלער 
#פפענטשלעך, , Nieludzko 
ס־ױתדיק, גריטאל 
(יפט לייכט , Niełacnie 

«ט»רױענמג, מישמאש , Nieład 
P# )־ אום-חםד,אומחן , Niełaska 
:שטא,ניט? , Niema, niemasz 
פסעט, שיערנישט, מער■ , Niemal 
וומיקער 

ײ»ייעיק, נישט קנאפ , Niemało 
שטקלײנער/ שפארער , Niemały 
קליגער, אוטזיני• , Niemądry 
<׳ :א־ישער, אומטארעבנטער 
1 1 פארדייטשט, זיך , Niemczeć 
גערמאניזירן 

״ fWW םענ■ , Niemęski 
טטע^טאלער; פחדנותדיקער; צע• 
פיעשטשעטער, אױסגעאײדלטער 

Niemianowany.ysrj)^< 

_־זי< נישט באששימטעו־־, נישט 
נןזפינירטער 

איבערטאס; - , Niemiara 

'״ “־אז * שיעור/ $ן «ן ערך 

Niemiarowy, 

איםריטמישער 


Niegrzecznie 


^רנטלעך, Niearzeczniej 

נישט *י־־טיק; ־ישט :ע־עריי 
נ ׳יט צוגעפאםט, א?מהעפלעד; 
ארדינער, גראבימגעריש; - א « 1 
ריזנע; אוטגעהארכזאם י ESp 

*™^: Niegrzeczność^p 

נ שט ארטיקײט ; ארדינעדקײט 
ני־שמ אדנטלעכער,, Niegrzeczny 
נ שט ארטיקער; אומפאםיקער • 
אוטדדעפלעבער־; אח - ינערער 
גראבױנגערישעױ־; קאפריזנער־• 
אומגעהארכזאמער 

אדמגעצױטטער־, , Niehamowany 
אומבא־ערשטער 

נישט אנדערש, פ־נקט , Nieinaczej 
אזו/ גלייך *זו/ ענלעך; פאר• 

שטײט זיך, נאטירלעך י 
געװיםער, עפעם אײנער, , Niejaki 
עמעצער, אומבאשטימטער, װעל׳ 

כער עם איז, װאםעו־ נישט איז 
טײלװײז, געװיםערמאטן , Niejako 
נישט אײנער , Niejeden 

, Niejednaki, niejednakowy 

נישט ד־ע־זעלבער, נישט ד־ער 
אײגענער . 

נישט אײנ־ , Niejednokrotnie 

מאל, אפטמאל, טײלםאל, ם׳ױוב 
טײלמאל, אפטטאל, , Niekiedy 
אמאל, צײטנװײז, פון צײט צו צײט, 
נישט זעלטן 

אומקלעפיקער/ אומ•, Nieklejowy 
קלײאיקער 

אומליגנערישעו-, , Niekłamany 
אומגענארטער 

נישט אומבא• , Niekoniecznie 

דינגט, נישט דװקא, לאו דװקא; 
נישט אינגאנצן, נישט פולשטענ• 
דיק; אפשר, קאן זײן, מעגלעך 
אומניצן, אומכונםטן; , Niekorzyść 
שאדן, היזק 

אײסלענו־עו־, , Nickrajowiec 

וורעמדלענדעד, פרעמדער 
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NlenawEŚd 


Niemiec 


Niemożliwość, niemożeb- 

אוממעגלעכקײם; אימדער״ , ność 
לאזבארקײט^אומחידבפירבארקײט 

םען , Niemożna, nie można 

קען נישט; אוממעגלעך 
אוממעגלעכקײט; , Niemożność 
אנמאבט, שװאבקײט, אומבא״ 
האלפנקײט 

םאםעלעבדיקעו/ פא , Niemrawy 
װאליעדיקער/ לאנגזאמער, געלא״ 
םענער, קריבערישעח אוימגעלומ״ 
פעדטער, לא-װצלחדיקער 

שטומעי־ , Niemy 

אומפעלבאר*, אן א , Niemylnie 
טעות 

אוימפעלבארער, נישט־ , Niemy Iny 
טעותדיקעוץ אלמגענארטער, אומ״ 
פארפירטער 

אומפארװאורפבא־ , Nienaganny 
רער, טאדללאזער 

Nienagrodzony,r^r^s2D^ 

אומבאלוינבא^ער 

אומבאריר״ , Nienaruszalność 

לעכקײט 

אומבאייר-לע־ , Nienaruszalny 

כער 

אומגערידטער־; , Nienaruszony 

אוימגעשעדיקטער 

אומגעזעטיקטעו־־״, , Nienasycony 
גיריקעי־־, לײד־־נשאפטלעכעו-, 
תאװדזדיקער 

אומגעזעטיקטער־י; , Nienasytek 
פרעסער 

אומנאטירלעכער, , Nienaturalny 
קינםטלעבעחאיבעדגעטדיבענער, 
גוזמהדיקעד 

האםן, פײנט האבן, , Nienawidzić 
נישט פאדטראגן, נישט פארלײדן 
האס״..., שנאהדי״ , Nienawistny 
קער, פײנטלעבער־ 

האס, שנאה, פײנט• , Nienawiść 
שאפט, פאראבטונג 
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דײטש , Niemiec 

Niemiecczyzna, niemczyz- 

אלץ, װאם איז דײטשיש , na 
דײטשישער , Niemiecki 

ררערן שטום, פארשטומט , Niemiec 
אומגעמישטערי־; , Niemieszany 
אומגעפעלשטער, ריכטיקעױ 
אומאנגענעם,, Niemile, niemiło 
נישט ניחא; אומהעפלעך, אומ־ 
פרײנטלעך 

אומבר־חמנרת״ , Niemilosiernie 

דיק, אבזרױתדיק, בר־וטאל 
אומברחמניתד־־י״ , Niemiłosierny 
קער, אבזרױתדיקעד, ברוטא־ 
לער; שרעקלעבער, גרויליקער 
אומאנגענעמער־־, נישט , Niemiły 
ניחאדיקער־־י ; או־מםימפאטישעו- 
דײטשקע , Niemka 

אנמאבט, שװאבקײט, אומ־ , Niemoc 
באהאלפנקײט; קױאכקהײט 
אוממאר־־־אלישער־־, , Niemoralny 
אוימעטישער־־־*, אויםגעלאסענעו־י, 
פא-דארבענעד, זינדיקעד 
שטומקײט , Niemota 

שטומעד , Niemowa 

קינד װאס קאן נישט , Niemowlę 
רעדן, זויגקיכד 

י$רן םון א זויג״ , Niemowlęctwo 

קינד;אין מערצאלג ערשטעקינדער״ 
י$רן; קינדעח צושטאנד םון אומ״ 
דײפקײט 

אומ״, Niemowny, niemówny 

בארעדעװדיקער, קנאפ־דעדנדי* 
קעד, שװײגנדיקעױ 

Niemożebnie, niemożli- 

אךממ ע ג לעד; אימדער־לאז־ , wie 
באד, אךמדער־־־טרעגלעך ; אימ״ ן, 
דװ־־כפידבאר 

Niemożebny, niemożliwy, 

אוממעגלעכער; אךמדערלאזבא׳ 
דעד, אומדערטרעי.לעבער; אדם• 
דורבפירבאדער 
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nieokrzesany 

איהפאפקעד, , nieodpowiedni 

א־םגעהעריקער־ ; נישט אנט־ 
עפרעכנדיקער 

אזםפא*־, nieodpowiedzialny 

;*נטװארטלעכער 

ךינגעראטענער , Nieodrodny 

אין :פום די פלטערן 

אמדערװ^קםענער, , Hieodrosły 
קלײנװאוקםיקער 

אמצעשײדבארער,, Nieodstępny 
אומאפטרעםבארער 

אומאפהפבא־ , Nieodwołalny 

דעד, אנטנילטיקער 

אמע^ד־ינגטער, , Nieodzowny 
נויטװענדיקער 

מחיעחנגס״ , Nieodżałowany 

װערטער, אומפארגעםלעכער 
אעבאנעמבארעד,, Nieogarniony 
אומיאגרײפלעכער, אומדערפ^ר״ 
עטער, אומפארשטענד־לעבעױ ; 
»טבאגחגנעצטער,אומענדלעכער 
OTnOTt ־ p ״ Nieoględność,E 
אמאפגעהיטקײט ; אומבארעכנט״ 

I קייט, לײכטזיניקײט, נאכלעםיקײט 
#םפארזיכטיקער, , Nieogiędny 
אשבאדעכנטער, לײבטזיניקער I 
נאבלעסיקער 

א, ! מ;לאטיקערףי״, N i e o g ł a d z o n y 

נןוגמט י’ ח : אומגעשליפענער 

אימצאגרענעצ״, Nieograniczony 

טעי, אומבאשרענקטער י איבער״ 
נגפר • V אומגעצויכטער י אבס$״ 
לוטעו/ לחלוטינדיקער 
אעגעצויטטער, , Nieokiełznany 
אומבאהערשטער; צעװשעטער * 
איב 5 רגעפר • זי ז־־ אויסגעלאםענער 
אמעאצײבנבארעו/, Nieokreślny 

אומבאשטימבארער 

איםנאצײכנטער, , Nieokreślony 

אימבאיטטימטער 

*םגעמלימענערן, Nieokrzesany 
נר$נער, רױער 


Nieobecność 

*םװעזנקײט, נישט , Nieobecność 
דערבײ זײן 

אפװעזנדיקער, נישט , Nieobecny 
דערבײ ז״יענדיקער 

או־טמעסטבארער , Nieobeszły 
אוטטאהאװנטעד, , Nieobeznarsy 
איגעעניטער־, אומדערפארענער 
װ$ם לאזט זיך נישט , Nieobjęty 
ארומבאפן; אומעפדלעכער, אומ״ 
באגרענעצטער; אוממעסטבארער 
אומבאױעטבא־ , Nieobliczalny 
רער; ארמפארגעזעענער 
אומזיטלעכער־, , Nieobyczajny 
איממאראלישער, פארדארבענער 
אימכעשליפענער, נישט , Nieobyty 
אויםגעאױבעטער; אומגעניטערי, 
אימדעדפאדענעד 

אומשאצבארעד־ , Nieoceniony 
אומצװײפלהאפטער; , Nieochybny 
אומפעלערהאפטער 
נישט ארומגעהאק־ , Nieociosany 
טער; נישט ארומגעהעבליעוזע״ 
טער ; אומצױדיליזירטער 
אומגער־ייכט, , Nieoczekiwanie 
אומדערודארט, מיטאמאל, פלוצ־ 
לונג, אינמיטן דעדינען‘ 
אומגעריבטער, , Nieoczekiwany 
אומדערװארטער, פלוצלונגדיקעד 
אומאפשפארבאדער, , Nieodbity 
אומלײקנבאדער; אימבאדינגטער, 
אימפארמײדלעכעד 

אומדעױפארש־ , Nieodgadniony 

לעבער, אומד־ורכ^רינגלעכעי־, 
נישט ^ערגדףנטעוזעטער־;, אימ־ 
פארשטענדלעכער 

אימצעטײלבאױער, , Nieodłączny 
אומצעשײדלעבער 

אימפארענדערלע , Nieodmienny 
בער, אומטױשבארער 
אומאפשפארבארעת , Nieodparty 
אומפארלײקכבארער, אומפארמײד״ 
לעבער$ אוגיבאדינגטער 
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Niepodległość 


Nieomal 


אומבאצײבכטער,, Nieoznaczony 

אימבאשטימטער 

אימברענענדיקעד, אומ , Niepalny 
פארברענבארער 

פארגעסנקײט, שיפחרז , Niepamięć 
אימגעדענקלעכעח , Niepamiętny 
פאדגעסלעבער 

״אומיקער׳/ אוט־ , Nieparzysty 
גראדעױ, אוימגלײכעף צאל 
מינדעריאדיקער , Niepełnoletni 
אומזיבערקײט; פאר , Niepewność 
דעבטיקײט, צװײפלהאפטיקײט 
אימגעלערנטער, , Niepiśmienny 
אנאלפאבעט; עם״הארץ 
אומצאלבארקײט ; , Ntopłatność 
אימצאלפעאיקײט 

אימצאלטארער; אומ־ , Niepłatny 
צאלפעאיקער; אומבאצאלטער; 
מינדעח־דעדטיקעױ 

אומפרובטבארער , Niepłodny 
אומאנטױשײייקער• ; , Niepłonny 
נישט אומפאחזײ־קלעבבאדער 
א־מלויבנםװעױ- , Niepochlebny 
טעד; ארמחניפהו-קער, אומ״ 
שמײכלהאפטער 

א l : טגענױנטער;אומ-, Niepochopny 
אײל״קער, אומגעשיקטער 
אימפאנגבארער, , Niepochwytny 
אימגדײםבארער 

אימארנטלעבער; , Niepoczciwy 
אי-מהץפלעכעח שלעכטעד 
אךמ^ניזעעװדיקער, , Niepoczesny 
באשײדענער 

אוטקל־אר־ , Niepoczytalność 

קײט, אומבאװאוסטקײט, אומפאד- 
אנטױארטלעכקײט פאי יי מעשים 
באװאוסטלאזער־, , Niepoczytalny 
ארטפאדאנטװארטלעכער 
אומפארדעכטי־ , Niepodejrzany 

קעי 

^£ s ״: uyr ־\ p ״־^ Niepodległość 
פױײהײט, זעלבשטענדיקײט 
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כמעט, שיער ״ שיער, , Nieomal 
שיער נישט 

נישט ^ Nieomieszkać 9/ ^D$n 

נישט פאױשפעטיקן, ;ישט פאר־ 
־אלטן 

אףמגעזאטט, , Nieomieszkanie 

גלײך/ תיכף ומיד 

אומטעותדיק, אןמ־ , Nieomylnie 
פעלערהאפט 

אומטעיתדיקײט, , Nieomylność 
ארמפעלערהאפטיקײט 
אומטעותדיקער, אומ־ , Nieomylny 
פעלערהאפטעו־ 

אומפאו־יזיבטיק, , Nieopatrznie 

אדמאפגעהיט; אומבאדעבנט, נאב־ 
לעםיק; לײכטזיניק 

אומפארזיכטי״ , Nieopatrzność 

קײט, אומאפגעהיטקײט ״, אומבא* 
רעכנטקײט, לײכטזיניקײט 
אומפארזיכטיקעד, , Nieopatrzny 
אומאפגעהיטער; אימבארעבנטער, 
לײבטזיניקער; נאבלעםיקער 
אומבאשדײבלעבעד , Nieopisany 
אומבאצאלבאדער; , Nieopłacony 
אומגעצאלטעח אומשאצבארעד 
אומאחנאנישער , Nieorganiczny 
װאנדערנדיקער, װאג- , Nieosiadły 
לענדיקער״, אומבאװאױנטעד, אומ״ 
באפעלקעױטער 

Nieosobisty, nieosobowy, 

ארמפערזענלעכער 

Naeosobiście, nieosobc- 

אומפעדזענלעך , wo 

אומשאצבא־ , Nieoszacowany 

רער; איבערג*םי\זץ: װערטפולער, 
טײערער, קאסטבארער 
ארמװיםנד־־יקער, , Nieoświecony 
אומאױפגעקלערטער, אומגעלערנ־ 
טער, אימגעבילד־עטער 
אומ:עריבענער; איבעי׳ , Nieotarty 
געטר • זי ז : אומגעשליפענער; אימגע־ 
שיקטער, אומגעלומפעדטעד 
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Niepotrzebny 

זומפארבעסעד־ , Niepoprawny 
לעכער*, אומגענױער 
ואטלאזעד; אומבא־, Nieporadny 
האלפענעו/ אפהענטיקער 
אימיאק״עמער , Nieporęczny 
מיםפאו־־ , Nieporozumienie 
שטײעניש 

אימפאי־־גלײב־ , Nieporównany 
לעכערן אויםגעצײכנטער, אויס* 
דערװיילטער 
אימיא־־רטעת;, Nieporuszony 

*צכאװעגלעכער; איבערגעטר, ןין 

קאלפער, גלײכױלטיקעד 

מ־רענמג , Nieporządek 
ומךנשלעבער־/ , Nieporządny 

או&פינקטלעבער; אפגעלאזענעד, 
!אכלעםיקער; אומרײנער; אומ• 
ךנטלעבער 

*פגעצױמ■ , Nieposkromiony 

טע־, אומבאהערשטער, האםשי״ 
קער־, העפםיקער, געװאלדיקער 

מעהאו־כזא׳ , Nieposłuszny 

"־, אומפאלגעװדיקעד 
מעזינלעך, , Niepospolicie 

אױםערגעװיינלעך, נישט ד־וד-. 
שניטלעך 

*מעוױינלעכעױ/, Niepospolity 

אױסערגעוזיינלעכער, נישט דורכ־ 
שניטלעבעו• , מערקװירדיקע,—: 
בארימטער, באװאוםטער, אױם־ 
געצײכנטער 

איםבאמערק־, Niepostrzegalny 

^ב$רעד, אומזעבארער 

^: ą ^־ Niepostrzeżenie,f 

^ערהייט, אימגעזעענער־ה״יט 

Nieposzanowanie,;^:^ 

גי־ימשעצמ: 

Nieposzlakowany, ;*®# 

פלעקטער, ריינעד; עי־לעבע־ 
®^ק׳ אי־ , Niepotrzebnie 

**דשיקעו־/ 


Niepotrzebny, 


Niepodległy 

א טאפי •ע׳-י-יקעך, , Niepodległy 
« יער, זעלבשטענדיקיור 
אוטענלע־• , Niepodobieństwo 

קײט; איםװארש״נלעבקיים? £»" 

מעגלעכקײט; א־מאויםפירבאױהײט 
איםםעגלעךן אומ־ , Niepodobna 

" 8 י ש ײ נ לעך; אוםאױספירבאר 
אומענלעכער; אומ• , Niepodobny 
מע־לעכער; אומ^״רשײנלעכער 

אומאױםפירבאו־ער 

^רמטיילבארער , Niepodzielny 

־י.~ט, נאם װעטער , Niepogoda 

פאררעמטער, Niepogodny.o.un 
, נאסעױ־י ♦ איבערגעמר. ןין: 

פארכמורעטער, פאר־אומעדטער 
אוטגעצױמ , Niepohamowany 
טער׳ אומבאהערשטער 
אומבאגרייפלעכער־/ , Niepojęty 
אומפארשטעכדלעכער H 

אומבאפלעקטער; , Niepokalany 
* יבע י ג ’ ט י• ײז* יײנער, אומש&־י־ 
קעד, בתולהדיקעױ 
אומאנזעעװדיקער-, , Niepokaźny 
אומבאמערקבארער 
באאימױאיקן; שטעדן, Niepokoić 
אימטאזיגבאר־עד , Niepokonalny 
אימבאזיגטעױ , Niepokonany 
ארמדי; דאגה, זארג ; , Niepokój 
שרעק, מורא; גערודעי, טומל 
אימצײלבארער־־, , Niepoliczony 
ארמצײליקער/ צאלרײכער; אומ־ 
;עצײלטעױ 

Niepomiarkowany,^^:^*^ 

טעױ־י, נישט אײכגעהאלטעכער-, 
האםטיקער, העפטייקער 
א־מאױסמעסטבא־ , Niepomierny 
רעו־; אוממעםיקער 
א-יטגעדענקלעבער־י, , Niepomny 
פארגעםלעכער 

אימגינסטיקעד־י, , Niepomyślny 
ארמגעררארנטשענעײ, פײנטלעכער־ן 
אומגעלרנגענער 













Nieprzenikniony 

אומטרײי , Nieprawomyślność 

קי יט מבי א רןזגירװג׳ אומל^יאלקײט 

אימטרײעו־י , Nieprawomyślny 

לנכ' א רעגירונג׳ אוימלאיאלער 

אן־מרעכט ; עבי־־ה, , Nieprawość 

זינד/ חטא; פעלער, טעות 
אומ;עזעצלעבער,, Nieprawowity 
א,ימרעכטלעכער; אומריבטיקעד, 
אומבאדעכטיקטער 

אומגעזעצלעכער, אומ־ , Nieprawy 
לעגאלעד״, . פארװערטער ״, אומ״ 
פאםיקער ; אומנערעבטער; אימ־ 
עבטער 

נישט גיך, נישט באלד, , Nieprędko 
נישט תיכף 

או-מגעבעטענער , Nieproszony 
אוטגעװאונטשענער 

אימפארגעב־ , Nieprzebaczalny 

'לעבער, אימפארצײלעכער 
אומדורבדרינגלע־ , Nieprzebity 
כער * איבערגעטי• זי ז : פינסטערער, 
אומדעדפארשטעד 

װ$ם לאזט זיך , Nieprzebłagany 

ני.שט אײנבעטן. איבערגעטר♦ וי 1 : 

אכזריותדיקער,אומברחמנותדיקער 
אומדערשעפלע־ , Nieprzebrany 
כער, שפעדיקער *, אימצײליקעױ 
אוםדװ־־כדרינגלע־ , Nieprzebyty 

PJ73 איבערגעטר. ײז : אומבאהערש״ 
טער, אומבאזיגבארער 

אומאיבערצײג״ , Nieprzekonany 

באי־־עד, אומאיבערצײגלעכער 

Nieprzekraczalny, nie- 
przekroczony, אימא־בער־־ 
טױעטײארער; װאס לאזט זיך נישט 
ערבר זײן 

Nieprzeliczony, , אימגעצײלטער 
אימצײליקער, אימצײלבארער 
Nieprzemakalny, אימנעצבא־ 
דער, װאס לאזט נישט דורכנעצן 
Nieprzenikniony, אימדוײכ־ 
ךדינגבאדער,ארמדורכדרינגלעכער 


Niepowetowany 

איבעריקער; אימזיםטער, בחינמ״ 
ךיקער; אומלעװאונטשענעד 
פארלאי־יענעח, Niepowetowany 
אימאפנעמבאױער- j באדױערנם״ 
װערטער; אימבאלוינטעד 
אומבארופענער־ , Niepowołany 
נישט ציריקקעױנ״ , Niepowrotny 
דיקער, פארגאנגענעד 
אימגעצוימ״ , Niepowstzymany 
טער, אומבאהעדשבארער 
נישט טא־טעו.״ , Niepowszedni 
לעבער/ נישט װאכעדיקער; אומ״ 
געװײנלעכער׳י, .אױםעדגעוױינלע- 
כער , , מערקװירדיקער 
אומגעצייט , Niepowściągliwy 
טער, אימבאדזעדשטעי ; געװאל• 
דיקער, האםטיקער, העפטיקײר 
אפגעריבענער־ ^־::[;, N ■ spoznaka 
dla n—i —צו פאררײבן די שפװ־ 
אומ^נזעעװדיקער-, , Niepozorny 
אומאנגעזעענער, אומבאמעױקבא- 
רער, באשײדענער 

אומגעװאונטשע״ , Niepożądany 
נער ״, איבעריקער, אומנױטיקער נ 
נישט ^נגענעמער, פדיקרער 
אומנוצלעכער ; , Niepożyteczny 
אומפדוכטבארער 

אומ־■, Niepożyty, niespożyty 

אויםנוצבאר־ער; אומאפנרצלעבער 
נישט אמת, איםװאײ־ , Nieprawda 
הײט, לי,ין, פאלשקײט 

Nieprawdopodobieństwo, 

אומװאױשײנלעכקײט 
אומװאר־ , Nieprawdopodobny 

שײנלעכער j איממעגלעכער 
נישט אמתער/ , Nieprawdziwy 

אומװארער; נישט עבטער, אומ״ : 
װירקלעכער ; קינםטלעכער 
אימגעזעצלעך, אימ־ , Nieprawnie 
רעכטלעך 

אומגעזעצלעכער / אוט- , Nieprawny 
דעכטלעכעד 
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Nierozłączny 


Nieprzywykły, ;Wgp 

נישט צמעװײנטעוי 

*וטפיינעד/ אימ•, Nieprzyzwoity 
העפלעכער ; אוםזיטלעכער; א■״, 
#רנטלעכער; אומבאשײױענעד; 
אימפא״יקער, אומגעהערימער 
|' 8 ל » ט ע רל , Niepylak 


Nieprzeparty 


mepynan, 

fflABł < ענ׳גי, אומגערנ־ , Nierad 
. װיליקער; . rad n - געצולאמגע• 
נעחזײט, אומגערן, בלית־בר-,־־ 

יומבאהןלפנקײט, , Nieradność 
אומנעלוםפערטקײט 


*יטבאוזאלפענער, אימ• , Nieradny 
נעלוםפערטער 

*£ל, ןפט־־אל, אפט ; , Nieraz 
טאנכמאל, נישט זעלטן, ם׳רוכ 

Nieraz nie, nierazno, W‘ 

״ק / געלאםן< אומגעלומפערט, 

י א ל®[ י אוטהײמ לעך, א,ימ־ 

הײמיש, פרעמדי 

«עוידענער;אומ , Nierodzony 

^בלעבערו . brat n — שטיפ* 


Nierogacizna, W™™* 

Nierogaty, ״׳עתערדיקער * 

Nierozdzielny, 

ע■, אומגײלבארער 
'״ערײםפא־ , Nierozerwalny 

<■ , אומצערײםלעבער 

'*״*■עריםענער;, Nierozerwany 

אי״עשםרייטער; קאנצענטריר• 

1 JI ־^־ s =־ t ^־״ N ierozeznany 

*ויס*ננושײדענעד 

*!^י״יני״ , Nierozgarnięty 

<י אוטאנטװיקלטער; טעטפער 
־‘ ‘״ען , Nierozgmatwany 

*׳?®עי יטער, אימאויפגעװיהל׳ 
*־מאױפגעקלערטער 

Nierozlączny^g^ 


Nieprzeparty, אומ^פשפאױבא״ 

Nseprzep ״ .־ער ; אומב ^ ןיג ״ ער 

Nieprzepuszczalny;^ ייו |ײי 
״ ieprzerwany,^^^ 

Nieprzerywalny, אימאיבע^ עד 

Nieprzespany, 

טויט - sen n. , פענער ? 

Nieprzetrawiony, ' ־ 

י ׳ ר יױער • איבערגיזטר. ןין * 
אומבאכזראכפזעו/ אומבארעבכטלזד־ 

Nieprzewidziany, 

זעענעד/ אומגעריכטעד, אומדער׳ 

אימב^ , Nieprzezwyciężony 

יגבארער, אומבאזיגלעכעױ 
,•מאפגעלעבטער; , Nieprzeżyty 
אײביקער, דויערדיקער 
»£״״ , Nieprzyjaciel 

Nieprzyjacielską^^ 

פײנטי^ קעג־ , Nieprzyjaciólka 

אומפדײנטלעכער, , Nieprzyjazny 
אימגערנװיליקער, פײנטלעבער־ 
אומפריינטשאפט, , Nieprzyjafń 
שבא< <, האס, װידערװילן 

אומ^נגענעמ־ , Nieprzyjemność 

•- ^-<ןייט, פאר־דראםיקײט 
אומאנגענעמעד, , m 1 starzylemny 
פאױדױאםיקער ־ 

א י מ ג ע צ רו א,י כ ' , N i e p r z y m u s z o n y 

גענער, אומבאצװאונגענער: פי־ײ- 
װיליקער; נאטירלעכעד־ 
אומװאר״ , Nieprzypuszczalny 

שײנלעבער׳אומגלריבלעכעד, אומ״ 

מעגלעבעױ ל אימד״ע ־־ורארטעױ, 
ארמפ^ױויםגעזעענעד 
אומצדטריטלע־ , Nieprzystępny 
כער, אומצוגענגלעכער 



























Nieskończony 

אומבאװעגלעכער , Nieruchomy 
נישט אזוי םר־/ נישט , Nie rychło 
אזוי גיך 

נישט פריער, נישט , Nierychły 
גיבער, פארשפעטיקטעד, שפע״ 
טער ״ י װײטער/ דעררוײטערטער *< 
געלאםענער, אומאײליקער 
אומגעגראמטעד, , Nierymowany 
אומגערײמטער 

אומארדענונג, אנארביע; , Nierząd 
אױםגעלאםנקײט; פאדגרעבטקײט־ 
פארדארבנקײט; זנותן dom n-u - 
שאנדהויז 

גאםנפח־י, זונה, , Nierządnica 
פדאםטיטוטקע 

אומגעארדנטער ; אפ״ , Nierządny 
געלאזענער; אנארכישער*, איים״ 
געלאםענער; פארדארבענער 
ri»^ ״ , Niesamowitość£ w p^is 
אףמהיימלעכער , Niesamowity 
אומפאלגעװדיקע^אומ־ , Niesforny 
.:עהאו־כזאמער; עקשנותדיקער, 
אײנגעשפאר£ער;צולהבעיםד י קער 
אומבאפלעקטער, , Nieskalany 
אומטאריר־טער, אומשולדיקער 
:ןזנפגימהדיקעד, , Nieskazitelny 
אומבאפלעקטער 

אומקארנער ; שפארעד, , Nieskąpy 
היפשעד 

אומפאםיקעו/ אומ״ , Nieskładny 
צוגעפאםטער; אומטויגעװדיקער; 
אומהארמאנישער * י אומםימעטרי״ 
שער, אומפ־־אפאױצי^נעלער 
אימענד־לעך, , Nieskończenie 
גרענעצלאז 

אימענדלעכ־ , Nieskończoność 

קײט, גדענעצלאזיקײט, אימבא־ 
גרענעצטקײט 

אומגעענדיקטער, , Nieskończony 
אומפארענדיקטער * י אומענדלע״ 
בער; אומבאגרענעצטער, אומ״ 
דערשעפלעכער 
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Nierozmyślny 

נישט אומישנער,, Nierozmyślny 

נישט בכיװנדיקער 

אומדער- , Nierozpoznawalny 

קענבארער ; אףמבאטראכטבארער 

אומצעלאז־ , Nierozpuszczalny 

בארער 

איטבאישובטקײט, , Nierozsądek 
אומבאדאכטקײט ; אומפארזיבטי״ 
קײט, לײכטזיניקײט 

אומבאדאבטער, , Nierozsądny 

אומפארזיבטיקער, לײכטזיניקער 

^*:^^־, Nierozstrzygnięty 

דענער, אוטבאשלאםענער, אומ־ 
אנטשלאםענער, ארמדעצידירטער 

Nierozum,n^»ns®i^/^DW 
אומפארשטענדי־ , Nierozumny 
קער, א־ימשבלךיקער 
אומבאישובטקײט, , Nierozwaga 
א׳ימבארעכנטקײט 

אומאױפלעז־ , Nierozwiązalny 

בארער, אומאנטשײדבארער 
אומאויפגעלע־ , Nierozwiązany 

זענער־*, אומאױפגעקלערטער, 
אומדערפארשטער, אומאנטשײ־ 
דענער 

אומאנטװיקל- , Nierozwinięty 

טער, אומאױסגעבילדעטער 
אן אן ערך/ נישט , Nierównie 
דער ערך 

אומגלײבזײ־ , Nierównoboczny 

טיקער, אומגלײכװענטיקער 
אומגלײכמע-, Nierównomierny 

סיקער, אומפחאפארציאנעלער/ 
אומסימעטדישער 

אומנלײכקײט , Nierówność 

ii!:^ :^־<־:: Nierównowaga^^TU?;s 
אומבאװעגונג, אומבאװעג־ , Nieruch 
לעכקײט 

או־מבאװעגלעכער, , Nieruchawy 
אימרירעוודיקער, פלענמאטישער ! 
אומבאױעגלעכ־ , Nieruchomość 
קײט; אומבאװעגלעך אײגנטום 
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Nieskoro Niestrudzony 


•אוימבא־ , Niespostrzeżenie 
מערקט, אומגעז: | *, אומדערװארט 
r&s:i»w ״ p ־, Niespostrze*ony 
טער, ארמדערזעענער ״, אומגעריכ״ 
טער, אדמדערװארטער 
:אומגעגעסענער; אומ־ , Niespożyty 
;ענאםענער י ל או־מאויםגענוצטער $ 
אוטדערמידלעכער; אומפארניכט״ 
בארער, דױערהאפטער 
־אומגעמײס , Niespółmierność 
זאממעםיקײט 

.אימגעמײנזאמ״ , Niespółmleiny 
מעסיקער 

אומפארה^רע־ , Niespracowany 

װעטערל אומדערמידלעכער/ אומ״ 
דערשעפטער 

אימגע״ , Niesprawiedliwość 

רעכטיקײט, אומױשרדיקײט 
אימו.ערעס , Niesprawiedliwy 

טיקעהאומױשרדיקעה^ס żywo t - 
א זינדיק לעבן 

אומפאר־שעמטער־י*, , Niesromny 
פארדארבענער, אױםגעלאסענער 
אומבאשטענדיקײט, , Niestałość 
או־טסטאבילקײט; פארגײלעכקײט״ 
װאקלדיקײט ״, אומטרײקײט 
אומאפרײבבארער, אומ• , Niestarty 
אפװאשבארער פלמק אדג״ל 
אומסטאטעטשנער״ Niestateczny 
אומםאלידער, אומגעזעצטער 
־לײדעד, צום באדויערן, , Niestety 
צום אומגליק ״, $ך ! וױי! 
־אוטדער־שטיק- , Niestłumiony 
טער; אופארלאשענער; אומגע״ 

שטילטעף פײער( בונט, מרידה אדג״ל 

אומפאםיקער , Niestosowny 

הינטיש גראז , Niestrawa 

אומפארדײלעכ״ , Niestrawność 

קײט 

אוטפארדײלעכער , Niestrawny 
אומדערםידלע״ , Niestrudzony 

כער, אוטדערשעפלעבעד 


אומגעדן, אומװילנדיק, , Nieskoro 
אן חשק ל נישט באלד־־, נישט 
גלײןץ שפעט 

אומגעינדיקער, אומ״ , Nieskory 
גערנװיליקער 

אומברעקלבא״ , Nieskruszony 
רער, אומצעברעכפארער ; אימ* 
געבר^בענער 

שלעכטעײ נ * מ ק, , Niesława 
שלעכטער שם ; חרפה,־ בזױן 
חרפהדיקער, שענד״ , Niesławny 
לעבער 

אומגעדעכטיקײט; , Niesłuszność 
אומריכטיקײט / אומבאגרינדעטקײט 
אומגערעכטער; ארמ״ , Niesłuszny 
ריכטיקער, אומבאגרינדעטער־ 
אףמדערד־זערטער ; , Niesłychany 
.בײשפיללאזער < אױסנאמלעבער, 
אויםעד־געװײנלעבער, זעליטענער 
אומגעשמאקעח גע־ , Niesmaczny 
שמאקלאזעו־, אוםבאטעמטער 
רױדערטעם ״, בײגעשמ^ק; , Niesmak 
געשמאקלאזיקײט, עקל 
אומלײבטער, אומ* , Niesnadny 
טױגעװדיקער, אומפאםיקער 
מחלוקת, קדיגערײ; , Niesnaska 
שפארער־יײ ; מיםפארשטײעניש; 
סבםו־ך, קאנפליקט; רדידערװילן 
נישט פו־לשטענדיק, , Niespełna 
נישט אינגאנצן ; n. rozumu ־— 
נישט בײם קל$רן זינען 
אומגעריבט, אומ* , Niespodzianie 
דעחזארט, פלוצלונג 
אומגעריכטקײט, , Niespodzianka 
אומדערװאדטקײט ״, סױרפריז 

Niespodziany, niespodzie- 
wany,- אומגעריכטער, אומדער 
װארטער/ פלוצלונגדיקער 
Niespokojny, או־מרואיקער 

Niespokój, אוימרו 

Niesporo, פא״ j אומשפאױעװדיק 
םעלעך, קריבער־־ש 
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Nietyle 


Niest(W3żony 


Nieślubny, וד$ס איז $ן חופה 
אומ־ —dziecko n—e , *קדושיך 
געזעצלעך קיכד 

Nieśmiały, א-מדרײםטעױ, אימ־ 
געװאגמער ׳*י• 

Nieśmiertelność, אלמשטערב״ 

לעכקײט 

Nieśmfertelnyu7:^n a ^V&’K 

נישט אײליק, נישט , Nieśpieszno 
דרינגלעך 

אומבאדאיטט , Nieświadomość 
זײך, אומבאװאוםטקײט; אימבא״ 
װאוםטזיניקײט, אומודיםן 
אומבאודאוםטזיני* , Nieświadomy 
קער, אומבאוראוסטער 
ם׳איז נישט קײן סוד, , Nie tajno 
ם׳איז באװאיסט, ם׳איז באקאנט 
אימ , Nietakt,nietaktowność 
טאקטישקױט, אומהעפלעבקײט 
אימטאקטישעד, ^, Nietaktowy 
העפלעבעד 

נישט Nietegoczesny,^^rn 

טיקער־י: אלטמאדישער, אלט״ 
פרענקישער 

אומפאדז^־גטעױ, , Nietęskliwy 

אומפאראו־מערטער 

אומבאדירטעד, אןימ , Nietknięty 
שולדיקער, בתרלהדיקעד 
פלעדערמױד, איבכרנעטי , Nietoperz 
ייז ; םינסטערער פארשױן 

Nietowarzyski,^^^!;;:;:^ 

לעכער 

Nietrafny, אומטרעםלעבער 
Nietroskliwy, , אומז^דגעודדיקעד 
זאױגלאזעי 

Nietrwały, ;• אומדױערהאפטער 
קודצדױעדכדיקעד 

Nietykalność, אומבארידלעכקײט 
Nietykalny, איבובאדידלעכע־־ 
Nietykany, אומבאדירטער 

Nietyle, נישט אזיי פיל, נישט אזוי 
שטאריק, נישט אזױ װײט 


אומרערשר^קע• , Niestrwożony 

נער, אומשרעקעװדיקעד 
אומבאשאפענעח , Niestworzony 

אויסגעטראכטער, פאנטאםטישעח 
n—e rzeczy — נישט געשטויגן, 

נישט געפלויגן 

Niesumienność^p^iCPiw 
געװיםנלאזער , Niesumienny 
אומ• , Nieswojo, nieswojsko 

הײמלעך/ פױעמד; אוםבאקװעם, 
פאר־לעגן, אפהענטיק; ״לא 
עליבמד־יק״ 

אומהײמלעבער, פרעמ״ , Nieswój 
דעד; ״נעבטיקער׳/ ״לא-עליכם״ 
דיקער״; ארמצופרידענע- < פאר• 
דאגהטער , , דעטאגידטער 
אומםימפאטי״ , Niesympatyczny 
שער, אנטיפאטישער/ עקלדיקער 
אומגעזעטיקטער , Niesyty 

נישט באזינדע• , Nieszczególny 
רעד, ־ אומאיענארטיקער 
אוםאױפדיבטיקער־ ; , Nieszczery 
אומרײנער, אימעכטער םעםאל 
אומגליק, צרה, , Nieszczęście 
פלאו.; מפלה״, . na n — צום 

אומגליק , - wygląda jak półto 
ra n—a -ער זעט אוים װי אן אבל 
אימגליקלעבער, , Nieszczęśliwy 
םאטאלעױ; בידנער 
אממליקלעכעױ• , Nieszczęśnik 
מעכטש 

ענגחארציקער-, , Nieszczodry 

קאדגעד, קמצן 

אימשעדלעכער , Nieszkodliwy 
אומאײױעלער , Nieszlachetny 
קדיםט• , Nieszpory, nieszpór 

לעבע ^ודנט״תםילה 
נישט געקינסטלטער־ , N iesztuczny 
אומגעפאקטער, לויזעח , Nieścisły 
אומגענויער 

ט־־־אגן; ברענגען; אפנעבן, , Nieść 
ן מקריב זײן; się .ת-ל״גן אײעױ 
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ומתקעזדיקעו- 5 , Nieulękty 
*טדערשדאקענער 

»מפעםי־ , Nieumiarkowanie ! 

קייט; אומגעצױמשקײט, אומאײנ׳ 
נעהאלטנקײט 

#פפעסי• , Nieumiarkowany 

קעױ, אומנעצױמטער, נישט אײ;־ 
נעהאלטענעקצעטדענצלערישער, 
פארשזענדעריש"־ 

epejm ׳ Dik ־, Nieumiejętnie 

פויגלעך, אוםגעלומפעדט 
m אומישנער, , Nieumyślny 
נישש בכיװנדיקער,אוםגערנדיקעד; 
צזפעלקער 

Nieuniknięty, nieuniknio- 

ny, פפארמײדלעכער * 

Nieuprawny, ,* *גשקערטער 
מצאארבעטער # 


Nieuprzedzony, • איינזײ er: 
•8 קער,אומפארטײאישע,־, אטיעק 
פיװער; נישט אינפאדמירטיעו■ 
Nieuroda, , מעראטננךט; אוטחן 
מיאוסדיקייט 

Nieurodzaj, פנעועטעניש # 
Nieurodzajny,, *פנער^טענער־ 
פפחשטבארער * 

Nieurzeczywistniony, -8» 

פארװירקלעכטער־, נישט רעא־ 

ליזירטער 


*"?פידעלער־; , łieurzędowy 

פדיולאטער 

*פגעצוימטעד,, tieuskromiony 

אימנאהערשטער״, אומגעהאטע• 

ודעטער 

*®עשטימ• , Nieusposobiony 

®ער ׳ נישט אייפגעלײגטער 

*ס׳ ( Nieusprawiedliwiony 

®רעגטפערטער, אומפארטײדיק- 

•$־; 'אומבאדעכטיקטער{ אומ־ 

**נרני עטעי< אוטפארענטפער• 

מיער׳ אומפארטײדיקפארער 

פעסשגיג־ , Nieustalony 
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- “־< ״<*׳ / ניסט בלויז, , Nietylko 
נישט אויםשליםלעך y י 

אימדערפארעטדי׳ , Nieubłagany 
קער, אומברחמנותדיקער 

אומפא־מיידלעכער׳ , Nieuchronny 

א״ש—א‘ ינגטעו/ נו־יטװענדיסער 
אומגרײפפארער; , Nieuchwytny 
אומב^גדײפלעכער 

אוםװיםן; עם־הארצות, , Nieuctwo 
גראבױנגישקײט 

אומערלעכקײט, , Nieuczciwość 

אומאנשטענדיקײט, אומערהאפטי- 
קײט, געמײנ־ײט 

אומעדלעבער, א־ט׳ , Nieuczciwy 
בעװיםנהאפטער 


אומגעבילדעטער, ^ e ״, Nieuczony 
געלערנטער, אוםוױםנדיקעד 
אוםטעטיקער; נישט , Nieuczynny 
דינםטגר־ײטעו/ נישט װאוילטע■ 
טיקער; עגאאיםט 

אומגע• , Nieudały. nieudany 

לונגענער, נישט אײנגעגעבענער ■ 
אומגעלומפערטער, אומגעשיקטער 
;ישט געמאבטער; אומ־ , Nieudany 
געפעלשטער, אומגענארטער 
אומםעאיקער, אומגע־ , Nieudolny 
לומפעדטער; אומבאהאלפענעױ 
אומצוטרױלעכער, אומ• , Nieufny 
גלױביקער; פארדעבטיקער 
אומלעשבארער , Nieugaszony 
אומבױגזאמער; אומ• , Nieugięty 
בדעכבארעד; פעםטער 


אומו.עצױמטער״ Nieuhamowany 
אומבאהערשטעו/ האםטיקער 
אוטפאנגבארער, אומ־ , Nieujęty 
גרײפבארער ; אוימבאגרײפלעבער; 
אוממעם־קער, אומגעצוימטעד 
עם־הארץ, אומװיםנדיקער ; , Nieuk 
טעמפעד, אומפעאיקער 
אומהײלבא־־ע- ; , Nieukojony 
אומטױײטשבא־ע־ 

איטהײלבא־ער , Nieuleczalny 


515 















Niewłaściwość 


Nieustanni 


אימבא־״איטט/אומ״, Niewiadomo 
באקאנט 

אומבאװאוטטער/ ״ Niewiadomy 
אומבאקאנטער 

אומגלויבן , Niewiara 

אימגלויבלע־ , Niewiarogodny 

בער, או־מװארשײנלעכער 
פרוי; װנגע פרוץװײב , Niewiasta 
אומזעעװדיקער־'; , Niewidoczny 
אומזעבארער ; אומאנגעזעענעי, 
אומאנזעעװדיקער, אומקענטיקעת 
אומבאדײטנדיקער; פארדעקטער, 
פארשטעלטער 

אומזעעװוײק,בלינח , Niewidomie 
אומבאדײטנדיק, אומקענטיק 
אומזעעװדיקער,בלינ־, Nie widomy 
דער 

.אומזעבאר־־יעו־', , Niewidzialny 

אומבאמערקבארער 
אומגעזעענעד ׳, אומ־, Niewidziany 
דעדהערטער, ארמגעװײנלעכער 
אומװיםן ן אומבא־ , Niewiedza 
װאוסטזײן 

אומטדײער״, אומגלוי• , Niewierny 
ביקער; אפװײבער, n. Tomasz — 
אומגלױביקער, אומטרוילעכער 
מענטש 

װײבלעבע^פרוילעכער, Niewieści 
ווערן פארדוײבלעכט, Niewieścieć 
פארדױיבלעכטער,, Niewieści uch 
וױיכע^אױםגעפיעשטשעטער מאן 
אומשולדיק בא־ , Niewiniątko 
שעפעניש 

אימשילד־יק, נאױו, , Niewinnie 
תמימותדיה 

אימשולד < בתולה־ , Niewinność 
שאפט; באשײדנקײט רײנקײט, 
אומבאפלעקטקײט •, צגיעות 

Niewinny, niewinien,^^»w 

דיקעח רײנער, אומבאפלעקטער; 
נאיװער; צניעותדיקער 
איטפאסיקײט; , Niewłaściwość 


| שטעלטעױ, אומאנטשלאסענעי־ j 
ױאקלדיקער, אומזיכעדער 
אומאויפהערלעך, , Nieustannie 
אן אױפהער, נ^באנאנד, כםדר 
אךמאױפהערלעכער; , Nieustanny 
ככדדדיקעװ 

אומדערשראיי , Nieustraszony 

קענעי 

אומשעצונג, , Nieuszanowanie 

גדינגשעצונג 

אימטאגטעגלעבער / אומ־,^ 3 ^ס^ 
װאכעדיקער ; אומשאבלאנישער ; 
אומגעװײנלעבער 

אומדעריימידלע־־ , Nieutrudzony 
כער, אומפאדמאטערטער 
אומגעטרײםטער, אךמיי , Nieutulony 
טרײסטבארער 

אומאױפמערקזאמקײט;, Nieuwaga 
אומפארזיכטיקײט; צעשטרײטקײט 
אומאויפמערקזאמער{ , Nieuważny 
אומפארזיכטיקעח צעטראנענעי־, 
צעשטרײטער 

אומבאו״רינדע־, Nieuzasadniony 

טער, אימבארעכםיקטער 
אומאנערקענטער , Nieuznany 

אומנוצלעכעו־־־־, , Nieużyteczny 
אומנויטיקער 

אומפרוכטבארעד ב$ק, Nieużytek 
אומפילבארער; אומ״ , Nieużyty 
עמפינדלעבער 

אומגענוצטער, נישט, Nieużywany 
אפנענוצטער 

אומװאגיקער , N i e waż k i 

אומװיכטיקער״, אוטגיל•, Nieważny 
טיקער 

אומצוױיפלהאפטעד , Niewątpliwy 
נישט געהעריקע צײט *, , Niewczas 
po n—ie — צו שפעט, נאך 
אלעמעז 

Niewdzięcznik, niewdzię- 
cznica, ( אומדאנקבארעחדע 
Niewdzięczny, אומדאנקבאר־ער 
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Niewłaściwy 

Niewystarczający 

1 אומאײגנטימלעכקײט; אמעארעכ• 

טיקטקײט 

אומפאטיקער; אומ־, Niewłaściwy 
אײגנטימלעכער ־י אימבאיעכטימ־ 

טעוי ; אומדיכטיקער 
געפאנגשאפט, שקלאפע־, Niewola 
רײן קנעבטשאפט 

צװיגגען, נויטן; פאד־ , Niewolić 
שקלאפן ; דעיװערבן 
ש קי»= ן, קנעבטין , Niewolnica 
שקלאפער־י/ , Niewolnictwo 

קנעכטשאפט 

שקלאפערישער, , Niewolniczy 

קנעכטישעד 

שקלאף, קנעבט , Niewolnik 

מען טאו־ נישט, ס׳א״ , Niewolno 
פארװערט, פארב^טן 
נעץ, פישנעץ , Niewód 

אימגעניטער, אומ־ , Niewprawny 
געשיקטער 

Niewrażiiwość,^p^-^»^ 

אימעמפינדלעבקײט ״, גלײכגילטי״ 
קײט, קאלטבלוטיקײט 
אומפילבארער,אומ , Niewrażliwy 
עמפינדלעבער; גלײכגילטיקער 
אומ־ , Niewstrzemiężliwość 
אײנגעהאלטנקײט, אומגעצױמט״ 
קײט, אוממעםיקײט 

אומאײנ־ , Niewstrzemięzliwy 

געהאלטענער־־, אימגעצױמטער, 
אוממעםיקער 

Niewstydliwość,^Ł^ns^x 

קײט, אומבאשײדנקײט 

אומפארשעםטער,, Niewstydliwy 

אימבאשײדענער, חוצפהדיקער 
אומוױילבארער, , Niewybieralny 
אימקלײבלעבער 

אומדער־שעפ״ , Niewyczerpany 

לעבער; אומדערשעפטער 
אומגעאיבטער, , Niewyćwiczony 
אומגעניטער; אומפארפולק^מטער 
אומפרו-בטבאדער; , Niewydatny 

*םשפעדיקער־; געוױינלעבער־, 
חרכשניטלעכער 

«ום 3 *קדעמלעכקײט , Niewygoda 
אומבאקװעמער , Niewygodny 

אימאײספירבא , Niewykonalny 
ךער, אומדורכפירבארער 
אומגעייל־ , Niewykształcony 
דעטעד, אומגעלערנטער 
נישט עלעגאנ־ , Nie wykwintny 
טער; אומבאצירטער; אומקא״ 
פריזנעד; אײנפאבער 
אומבארעךלע״ , Niewymowny 
יער, אומבאדעדערודיקעד; אוט* 
נאשרײבלעכער, אומאויםדריק״ 
לעכער 

אימײזטאדיקער , Niewymuszony 
אימיאצװאינגענעױ *, אײנפאבער, 
נאטירלעכער, באשײדענער 
אןמבאלױנ־, Nie wynagrodzony 
שער< אומבאלױנבארעד 
אןמצאלפעאי־ , Niewypłacalny 
קער; באנקחאטירטער 
אומקלאד, אומדײט־ , Nie wy raźnie 
לעך; אומפארשטענדלעך 
אימקלארער, אומ־ , Niewyraźny 

דיפלעכעחארמפארשטענדלעכער 

אימאױס־עאדבע־ , Niewyrobiony 
סעי, אומגעשליפענעד, אוםגעיי 
פאדעמטער, אומגעשטאלטיקטער; 
אומדערפארענער, אומפראקטי־ 
שער, אומגעניטער, רויער 
נישט פאי , Niewyrozumiały 
סמענדיקערלגבי יענעם ;אומפארגעב״ 
לעכער, שטרענגעד, אבטאלוטער 
נישט אויםגע• , Niewyrównany 
גלײבטעך ן . rachunek n — אומ־ 

. באצאלטערי חשבון 

נישט אױסגעשטא־ , Nie wy stały 

^ נענער 

נישט גע״ , Niewystarczający 

נמנדיקער; אומגעװגלעכעד, נישט 
קלעקנדיקער 










Niezdecydowany 

או-מפאדדינטער; , Niezasłużony 
אומפארדינםטפולעד 
אומפארמעגלעכער ״, , Niezasobny 
אימפארזארגטער 

אומפארטרעט״ , Niezastąpiony 

בארער*, אומפארטרעטענער 
^ irp'cs»D *״״ N iezastoso wany 

:ישט צוגעפאםטיזױ*, נישט אנ״ 
געװענדעטער 

אףמאפרײבביארעד ; , Niezatarty 
אומפארגעםלעבער 

אומאפהענגיקײט, , Niezawisłość 
זעלבשטענדיקײט, פרײהײט 
אוכ&פהענגיקער־־, , Niezawisły 
זעלבשטענדיקער, פרײער 
אומבאדינגט, , Niezawodnie 
זיבעױ, אװדאי, בלי־םפק 
־ױרקזאמער, זיכע־ , Niezawodny 
רער, אומצװײפלהאפטער 
אימדערפארשבא־ , Niezbadany 
רעד, אומדערגרונטערדעטער 
נױטװענדיקער, נויטי־ , Niezbędny 
קער, אדמבאדינגטער 
אומאפשפאױבארער/אומ־ , Niezbity 
באשטרײטבאדעח אומלײקנבארער 
נישט פדומער/ גאט־ , Niezbożny 
לאזער/ לעםטערנדיקעד 
אומפארטיפטער, , Niezbrodzony 
אומדער־פארשבארער, נישט דער- 
גרונטעװעטער 

נישט איבעדיקס, נישט , Niezbyt 
לײעד, נישט אזוי שטארק 
לא־ױצלח, שלים־מזל, , Niezdara 
טויגעניכטם 

לא־ױצלחדיקעו/שלים , Niezdarny 
מזלדיקער, אומגעשיקטער • י אומ־ 
געלומפערטער,אומבאהאלפענער/ 
ױאטלאזער 

אןמטױגעו־ודיייקער־י, , Niezdatny 
אןמפאסיקעריי, אוטגעהעריקערי j 
אומפעאיקעד 

איטדעצידיר- , Niezdecydowany 


Niewyszukany 

נישט אויםגע־ , Niewyszukany 

זוכטעד *, אומבאפוצטער, אומבא- * 
צירטער/אײנפאבעד בנ־ ׳ סשיל איג״ל ; 
נישט אויםגע־ , Niewyśledzony 
שפירטער׳/ אומדערפארשטער־/ ״ 
אףמאנטדעקטער,אומאנטפלעקטער 
אומדעריי* , Niewytłomaczony ! 
קלערבארער; אימפארשטענדלע״ 
כער, געהײמניספולעד 
אוםאויםדױערדי׳■ , Niewy trwały 
קער; אומגעדולדיקער 
נישטקעגנזײטירןעד Niewza]emny 
אומרידבארער, , Niewzruszony 
אומפיל«רער / אומעמפינדלעכער / 
גלײכגילטיקעד 

אומװאקלדיקער ״, , Niezachwiany 
אומאפטרעטטארער 

אינגיכן, בקרוב , Niezadługo 
^־^^־־ Niezadowolonynp^T , 
אומגעשטערטער , Niezakłócony ' 

אימ^פהענגיקײט, , Niezależność 
זעלבשטענדיקײט, פרײהײט 
אומאפז־וענגקער־י, , Niezależny ; 

זעלבשטענדיקער, פרײער זר 

אומפאדמעגלעבער , Niezamożny ; 
מענטש װאם , Niezapcbiegliwy : 
קען זיך קײן עצה נישט געבן ל $ 
אומבאהאלפענער*, אומגעשיקטער, 
אומגעניטער 

פארגעס־מיך־ , Niezapominajka 

נישט, מין בלימל :״־ 

אומפארגעם״ , Niezapomniany , 
לעכער i ;■ 

אימפארלײקנ־ , Niezaprzeczony 

בארער, אומפארנײנבארעח אומ־ ■! 
צװײפלהאפטער 

ראטלאזיקײט, , Niezaradność 

אומעצהדיקײט, אימבאהאלפנקײט .,־ 
טענטש, װאם קען , Niezaradny 
זיך קײן עצה נישט :עבן ; אימ־ , 
טאהאלפענער 

או-מבאגרינד־עטער , Niezasadny 














Niezwyczajny 



Niezmierzony, מאויםמעםט״ 

ni 

Niezmordowany, דן^ימידלע 

נעו| אומדערשעפטע־־ 
Niezmożony, ^ יאזײיא־ע ^ 
Nieznacznie, , ממדײטנדיק ־ 

י אזמבאמערקבאר, אומזעבאר 
Nieznacziiy, ; ®ףטנדיקער־ 
נאמערקבארער, אומזעבארער ■ 
Nieznajomość, *פמקאנטי 
סאפט; אומקענטשאפט; אומװיסך, 
אמבאואיםטזײן 
Nieznajomy, ופגאקאנטער 
Nieznany, ממקאנטעו/ אימ־ 
נאוזאוםטער 

Niezniszczalność, סר־ 

יכטבארקײט : 

Niezniszczalny, • ממרניבמ 
בארער 

Nieznośny, מדעוטרעגלעכער * 


Neeznużony, מדערםידלעכער 


*עעשקטקייט, , Niezręczność 

אמגעלומפערטקײט 

וממעשיקטעד, אימ־, Niezręczny 
געלומפעדטער 

<־טא~ , Niezrozumiałość 

זעענדלעכקײט 

!*שטענד , Niezrozumiały 

לעכער*, אומבאגר־ײיפלעכער- ״, 

^ אמקלאדער, אומדײטלעבער 

Niezrównany^DW- 

cr פולשטענדי־ , Niezupełny 
קער, נישט גאנצער 

'צןנעטער/ נישט , Niezużyty 
משטער; אומאפנוצבארער 

*^קעמפבא״ , Niezwalczony 

T } אומבאזיגבארעד 
^מט,תיכף,, Niez włócznie 
ג לײד, באלד, אן שהיות 
געזאםטעדי, , Niezwłoczny 

^לייקער, תיטמדיקער 

Niezwyczajny, niezwyw 


טער, אומאנטשלאטענעױ, װאקל, 
דיקער, אימטאשטימטער 
אומפעאיקײט, אומ־ , Niezdolność 
באגאבטקײט 

אומפעאיקער, אימבא־, Niezdolny 
גאבטער 

כישט מיט , Niezewszystkiem 

אלעמען, נישט פילשטענו־־ייק, 
נישט אינגאנצן גיט, מזלדיק אדנ״ל 

פאױװאװ־פלאזער , Niezganiony 

אךמשלום; מחלוקרז, , Niezgoda 
קריגערײ, אמפעדײ, שפאר־עניש ; 
םבםוך, קאכפליקט״, דיסאנאנס 
רראם איז נישט אין , Niezgodny 
הםכם מיט•••; אומהארמאנישער: 
קריגערישעד, פײנטלעכער 
נישט שלעכט^ישקשה, Niezgorzej 
אומגעשיקטקײט, , Niezgrabność 
אומגעלףמפעדטקײט 
אוטגעשיקטער, אומ׳י , Niezgrabny 
געלימפערטער 

אומדערגתנ- , Niezgruntowany 

טעװעטער 

נישט ערדישעײ; , Nieziemski 

איבערערדישער; הימלישער 

Nieziszczalny,^pn->rr^»^ 

בארעױ 

אומצײ־לבארעד, אן־מ-, N iezl iczony 
צײליקעד; צאלדײכער 
או־מברעכבארער- 5 , Niezłomny 
איבערנעטי• ייז 5 פעסטער, אנטשל^־י 
םענער 

אומגעשטערטער , Niezmącony 
אומדערמידלעבעד / Niezmęczony 
אומפארענדער״ , Niezmienność 
לעבקײט 

^^,*־*^^־^:^ Niezmienny 
אן א שיעור־־, אן , Niezmiernie 

אן ערך; ריזעדיק״, זײעו/ זײער 
שטארק; אױםערגעוױינלעך 
רױעדיקער, אומענד־, Niezmierny 
לעבעד, או־מבאגרענעצטער 
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Niższość 


Nieźle 




פארשוױנדן, םארשודאונדן , Niknąć 
װערן ; אינטערײין, אומקומען ; 
פאר-גײן ♦ איבערגעטי• ז יז J װער־ן 
אויםגעמאגערט, אפגעצערט 
קײנער, קײנער נישט , Nikt 

אײדער, פריער װי , Nim 

נימב, ליכטקדײז * רןם *יז , Nimb 
; שװערער־/ געדיכטער־י 
רעגנװאלקן 

נימפע, האלב־געטין, געטין , Nimfa 
פוץ רואסער אד. װאלד 
געגעבענער, אט דער; , Niniejszy 
אנװעזנדיקער, קעגנװאדטיקער 
נידעריקעד, קלײנװאוקסיקער , Niski 
נישע, װאנטפארטיפףנג; מין , Nisza 
אלקער 

חדוב װערן, אימקומען , Niszczeć 
פא־ניכטער , Niszczyciel 

פארניכטן, חרוב מאכן, , Niszczyć 
אומברענגען, מאכן א תל; אפ״ 
שװאבן, אפצערן; אפנוצן; ״צע״ 
נישטשען , ׳ 

zmoknąć da ; פעדעמל; , Nitka 
suchej n—i — װעדן נאס ביזן 
בײן; wisi na n— ce — הענגט 
אויף א האר־ 

שמעק םאבאק , Niuch 

שמעקן מא בא ? , Niuchać 

פעלד/ לאנד״, באדן , Niwa 

obrócić ; גאױ־נישט; , Niwecz 
* się w n — פארװאנדלט װערן 
אין גארנישט 

אומברענגען, אונטעד• , Niweczyć 
גר־אהן, חרוב מאבן/ צעמארנעװען 
ארויפציעץ איי ף א שנייל , Nizać 
פ^אבלאנד , Nizina 

פלאב־..״ פלאבלענדישער , Nizinny 
אײדער/װי, Niż, niżeli, aniżeli 
נידעייקער ,[ Niże 

װאלעט, אונטעך אין קאי־טז , Niżnik 
נידעייקײט ; נידעדיקע- , Niższość 
רעי צושטאנד 


אומגערױינלעבער, אױםעײגעװײנ• ו 
?־ 1 עבער, אימז־ורכשניטל־עכער, 
אויםנאטיקער ־ 

נישט שלעבט, נישקשה , Nieźle י 
אומבאוױיבטער , Nieżonaty 
אומגינציקײט, , Nieżyczliwość 
אומפריינדלעכקייט,אומהארציקײט, ז 
אומגעו-־נדיקײט; .בײזװיליקײט 
אומגינציקער, אומ־ , Nieżyczliwy 
פרײנדלעכעו־י, אומהאױציקעײ; ii 
בײזװיליקער : 

נישט לעבעדיקער; , Nieżywotny 
אומארגאנישעד ; נישט עיקרדי• , 
קער, נישט פרינציפיעלער 
אומפרוכטבארער , Nieżyzny 

קײנמאל, קײנמאל נישט, , Nigdy :? ן 
קײנמאל מער; m w życiu — 
קײנמאל אין לעבן נישט k 

אין ערנעץ נישט , Nigdzie 

נישט ערגעץ , Nigdzieindziej ... 
אנדערש 

קײנער, קיינער נישט, קײן , Ł Nijaki 
אײגער נישט ; אומקלארער, אומ־■ 
דײטלעכער; נישטיקער, װערט״ ;י 
לאזער, געמײנער ; . rodzaj n — ־ 

זאכלעבער מין ll 

בשום אופן נישט; אומ^נ־ , Nijako 
גענעם, פארדראםיק ; אומקלאר, ־ 
אומדײטלעך 

געמײן, נידערטרעכ־, Nikczemnie 
טיק ; שענדלעך 

װערן געמײן / נידער-, Nikczemnieć ;י<י 
טרעבטיק, פארדארבן ־-< 

גע״ , Nikczemnik, nikczemny ** 

מײנער, נידערטדעכטיקער ; אוים״ :: 


װאורף; מנװול P 

געמײנקײט,נידער־, f) Nikczemność 
טדעכטיקײט, נבלה 

אומאנזעעװדיקער, ארממעדק־, Nikły $ 
בארעױ ; דר$בנער, קלײנינקער; י: 
געמײנער, נישטיקעד, מ־נ-עדי״ ו|ו 
װערטיקעד ׳;*״ 
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Nożownik 


Niższy 


נ^ר, נ$ט»רױס, , Notarjusz 
'יעיענט; געריכטםבאאמטער 
נןןפיץ , Notatka 

;^יצביכל , Notatnik 

^טירן, פערצײכענען, , Notować 
פאושרײבן 

נאװעלע, ן-ערצײלונ:, , Nowela 
| סקיצע״, צוגאב־געזעץ 
(*זעליםט, נאװעלנ״ , Nowelista 
סוײיער 

פרישעױ פ^רשוין, , Nowicjusz 
פריס צוגעקומענער 5 פריץ 
:א״ינע, נײעם, נײע ידיעה, Nowina 
, Nowiusieńki, nowiuteńki 

ײענקעױ, ג$ר נײער : 

Nowobraniec, רןקחט 

Nowoczesny, :יצייטקער,הײנט 
צייטקער, מארערנעד 
Nowodruk, אױפל^גע 

N owo miejski, ייסשאטישער : 
Nowomodny, יקדישער : 
Nowonarodzony ייגעבויד־ענער : 
Noworocznikj^^^rr: 

־ך&לםאנאך 

Noworoczny^pn^* fl WT , i 
Noworodek, ײנעצױרן קינד : 
Nowość, מףמן נײעס, נײע ידיעה 
Nowoświecki, ד^דישעד 
Nowotwór, קרענקלעכעד אנװאוקס 
אין ארגאניזם ; נײ געשאפן װארט, 
נעאלאגיזם ’ 
Nowożeniec, , מװייבמעױ r 
ױנג פארפאלת באלי גאך — n ־־ cy 

5 ר חחורה י * 


lowożytny, ציט-יקעו־ ^ 

Iowy, J 

lozdrza, 

lożowiec, תמדשטעכעח אװאני 
מוריםט, באנדיט 

toiownica, לשאשץצו פאפיר -® 
iożownik,• '^ שמיד / מעסער 
הםוג ' ש; מעסערשטעכער־ i ״ײעי 


נידעריקעדער , Niższy 

O I * ^ 

נאבט ; חושך/ פינסטערניש, , Noc 
טונקלקײטן w dzień i w n - y — 

ט^ג אץ נאכט synowie n— y i — 

זין פץ ד־ער־- נאבט נעםייגט. • 

געטשנדינער 

מין פלעדערמויז , Nocek 

נאכטלעגער, נאכטגעלעגעד , Nocleg 
נ«-טם»רזעעניש, :אכט* , Nocnica 
דמירן, נאבט־גײסט, געשפענםט 
נאכטטאפ, נאכטק$ו, או , Nocnik 
רינאל, ״רונאל״ 

נאכט־ ־..., כאבטיקער , Nocny 

נעבטקן , Nocować 

פוס , Noga 

״נאגארד״ , Nogawica, nogawka 
קע׳/ הױזנ*רגל 

מין װילדע קאטשקע , Nor 

נ $ רע ' ל$ר , Nora 

נארמע, מאם, כלל, פ$ר» , Norma 
שריםט, יםוד, פרינציפ, ר-עגל; 
דורכשניטלעכער צושטאנד 
:ארמאלעױ, רעגלמע״ , Normalny 
םיקער, חיריבשנייטלעכעױ; פאםי־ 
קער, געהעריקער 

מין שטשור , Nornica 

נאז ; איבע י געט י♦ n •• שפײן, עק , Nos 
םין נאז־קראנקהײט , Nosacizna 

בײ חױח 


Nosacz, nosal, מענטש מיט א 
גרויםער נ$ז־, מין מאלפע 
Nosek, נעזל; שובשפיץ 

Nosić, nieść, טראגן 

Nosidlo, ; טראגשטאנג צי װאםער 
ין װ״םי״ילי״י: ״קאראמיםלע״ * 
Nosiwoda, װאםערטרעגער 

Nosorożec, נאזהארן 

Nosowy, נאז־..., נאזיקער 

Nosze, טראגברעט; טראגפעטל 
Nota, ; . נאטע, צײבן, באמער־קונו 
אױפרוף, װענדונג; םײנמג 


528 


527 










Obafek 


nożyce 


בוױכער ; אמטערטונקעד ; , Nurek | שעו 


אר־יאפטונקונג, אר־ונםערטױכמג; 
dać n—a — מאבן פליטה 
אראפטויבן, ארונטער־ , Nurkować 
טויכך, זיך אונטערטונקען 
שטראם, װאסערשטראם*, טײב־ , Nurt 
געלענער, טײכבעט $ װאםער־י־■ 
װירבל; n—y —כװאליעם 
שטר־אמען, פליםן , , Nurtować 
איבערגעטי• אדורכדרינגען, דער״ 
גדרכטעװען 

טונקען, וױיקן; אראפטויבן, , Nurzać 
ארינטעדטונקען 

נאטע, טאנצײבן ; מעלאדיע, , Nuta 
י נ י גף ןי איבערגמםר. ייח שטימונג, גע־־ 
מיט; kłamie jak z nut —באקט 
ליגנם, װי אויף נ$טן 
און אויב״♦ ארן װען.*, ארן , Nuż 
אפשר.♦, 

פארמאטערנדיק, אפמא״ , Nużąco 
טערנדיק * י אײנמידנדיק 
פא־מאטערן, אױםמאטערן , Nużyć 
לײדיקנײער, פוסטעפאסניק , Nygus 
װאנטפארטיפרנג; שפארונע, , Nyża 
שפאז־־ע, שפאלט 


Nożyce, 

שערל, שערעלע , Nożyczki 
מעסערל, טאשנמעםערל , Nożyk 
מולך לב נה $ אנהײב חודש , Nów 
מעםער , Nóż 

פיםל , Nóżka 

שטיל זינגען/ צהינגען, אונ״ , Nucić ' 
טערזינגען 

נודנעקײט, לאנגװײליקײט ; , Nudą 
נישט־גוטקײט 

נודנע, לאנגװײ־, Nudnie, nudno : 
ליק; מיאום, נמאס 

נודנעקײט, לאנגװײליקײט, Nudność ׳ 
נװ־נעי-, לאנגװײליקער־ , Nudny ( 
נודזשערײ , Nudziąrstwo 

נודניק, לאנגװײליקער- , Nudziarz 
מענטש j צוטשעפעניש/ קליפה 
נודזשק $ נמאם רוערן , Nudzić 
נו־קען, צואײלן, צוטרײבן , Nukać 
נומער, ציפער, צ$ל, מםפר, Numer 
נומערירן, באצײבע״, Numerować 
נען מיט נומעדן וו 

האטעלדינער , Numerowy • 

נונצװם, פױפםטלעכער , Nuncjusz , 
שליח $ד. פאדטרעטער 


0 


מ 


Obalasowaćjp^^jrjr^ng 
אומודאדייפן, , Obalić, obalać 

אדאפװאו-פן, אר^פשלײדעו-ן 5 
אױאפזעצן ®יז ®יאז א ײ״ל; חחב 
מאבן, רואינירן; o się —זיך אי״ 
בערקערן, אוימפאלן 

Obatamucać, obatamucić, 

^פנארן׳ פ^ײפיין, פאדד־רײען 
דעם קאפ 

Obatek, obalka, • אױםגעדיםער 
נעי, איבערגעקערטער ברים 


זעכצנטעױ אות פון אלף־טית*, אן;, O 
אום ״, בײ, נאענט צו־ *, מיט ; אין; ;; 
איבער, װענן, פון, מבוח; אוי! אךן • 
בײדע; , Oba, obadwa, obydwa 
בײדערלײ 

חתונה מאבן , Obabić 

דעיזען, באמערקן, קוקן,, baczyć □ 
זיך ציקוקן, באטראכטך, o się — י 
זיך ארומזען, זיך כאפן 
מין רינדװאורשט געפי׳יט , Obalanka 
םימ קאשס £ 
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Obcojęzykowy 

קדיזונג; פײערלעכער צוג, •S-s 
צעםיע *, נאבט־װאך, פאטרול; 
פייערונ:, אפדיכטוױ.; אוטפאנג; 
־א״עש; באהאנדלמג, טאנע. 

«; פ~נ־~, פאך, מלאברז, 
#■^פעסיע; o—y — אומ״עגן, 
ז״ענוועגן; קירכלעבע אד. נאציא׳ 

:»לע פייעתנגען 
דפ Obciągać, obciągnąć 
ציען, »חמשלעפן; באציען, בא־ 
שלאגן, באדעקן; אריוטקו־ײזו, 
#הפרינגלען; אראפציען; אנציען, 
*־רײען׳ ?נשטעלן; אויםנוצ , 
®פנארן, אױםנארן; o. się — זיך 
1 TO ׳ ב ™?[ 5 mleko się 
o-a —דאם_טילך װערט זויער 
ObciażaćiObciążyći/fW 

מלעםטיקן; באלאדן 

Obcierać, «™»| ׳ ?פרײבן, אפ־ 
פעקן 

Obcieśniać, • צוגויפודיקן, צוזא 
טענדרקן, צוזאמענקװעטשן 
Obcięcie, אפשניט jamn? 
Obcięty, ; אפנעשניטענעו־ ; byc 
דורכפאלן בײם עקזאמע - o ־ y 
Obcinać, obciąć, *BIJ, ^פשנײדן 
זיך אײנ• —o. się ; מקן; אפשערן 
טעין; דורכפאלן בײם עקזאמע ^ 
Obcinek, אפגעשניטן 

י טשיקל; בױם־שטאם 
Obciskać, obcisnąć, «״»־ 
ייקן׳ צוזאםענדריקז, צונויפ• ' 
-o. się קזעטשן, צונויפפדעםן 
ז ך אײנטוליען 1 י 

Obcisło, obcisłe ^ע־ךקט 

פ^גקח״עטשט; ענג קלײד ><דג״ל ; 
י מינ «»י• 1 ’ז־ גלאטיק, נעט 
Obcisły, :ימיפגעקװעטשטעי־׳ 
ױסגעפאסטער; ענגעױ * 
Obco, א־מבאקאנט 
Obco językowy, 


Obałuszyć 

אדומבא^דאלש^רן,, Obandażować 

טרי קעניעי ®ין ו־י בײמער• .* obas 

f ־^׳ P בײמערקראנקהײש 

-אלעם , Obarczać, obarczyć 

״®.״ן״״ניח * ró .£° 

"איץלרריקן, אונטערדריהו 

אױומצוימלן מיש », Obarjerować 

דיקער , Obarłuch 

אפשמײםן, ארײנשמײסן , Obatożyć 
שרעק, »רכט,מודא 5 אומרר, , Obawa 
שלעכט פארגעפיל 

זיך שרעקן, פירכשן; , Obawiać się 
ז ן אומײאיק; ציטערן, צאפלען 

Obcałować, obcałowywac, 

באדעקן מיט קושל 

אפצאם, , Obcas 

צװענגעלע , Obcążki 

האםטיקײט, העפטיקײט, , Obces 
אימפעטקײט 

האסטייק, העפטיק, , Obcesowo 
אימפעטק i $ן קמצן, אן צעדע״ 
מאניעם י י 

צװאנג, צודענגל , Obcęgi 

אומגאנס.*״ אומגײ״ , Obchodowy 

ענדיקער; באנװעכטעױ 

אימגאנג,אױ 1 מגאנג ,, Obchodzenie 

אױםמיידהג*{ פייערונגן się «ס — 
האנדלינג, באנעממג 
אימגײן, אדועגײן/אתםי , Obchodzić 
קרײזן; אױםמײדן; פארפירן, אפ־ 
נ«רן, משודינדלען: עובר *זײן 
אײף א געזש׳ז אדג ״ל s פײער־ין, אפ' 
ריכטן; $נגײן, נוגע זײן, אינטע־ 
רעסירן•, ,באהערשן; באנעמען; 
אח־ריכדרינגען się i .ס-זיד בא־ 
גײן, באנעמען; האנדלען 
אימגאנג, אתמגאנג, אױרמ• , Obchód 
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Oberwać 


Obcokrajowiec 


קעגנװארט, אנװעזנקײט, , Obecność 
דערבײ״זײן 

אנװעזכד-יקער, דער־בײ• , Obecny 
זײעכדיקער 

ארומיאגן, , Obegnać, obgonić 

או־־טאײלן; ארוימלויפן, אר־־עמ״ 
שמײען; o. się —אפטרײבן פון זיך*, 

זיך ראנגלען, זיךװערן 
ארומנע־ , Obejmować, objąć 

מען, אתמכאפן$ ארמאר־יעמען; 
אחלמטוליעך, צידריקן; ארומפאםן; 
אנטהאלטן, כולל זיין, ארײננעמעה 
איבערנעמען םאבט »דג״ל 

באקוקן, באטראכטן; , Obejrzeć 
ארומזען ״, o. się —זיך ארומקףקן * י 
זיך אומקוקן 

אוגעאנג, אײומגאנג, , Obejście 
ארומקרײזדנג; האנדלונג, טאנע* 
מונגל אױםמײתנג 

באלײדיקונג; חרםה, בזװן, , Obelga 
שאנד; רכילות; בלבול; זידלרואױט 
צושטײן, צופאלן, זיך , Obelgnąć 
צוקלעפן■; װערן בא־לעפט,ארמן״ 
געקלעפט 

באלײדיקונג; שענדונו.; , Obelżenie 
זידלונג 

באלײדיקנדיק, בזױנ־ , Obelżywie 
. דיק, חרפהדיק; רבילותדיק 
חרמהדיקײט, בזױנ־, Obelży WOŚĆ 
דיקײט, שענדלעכקײט 
ב»«־ן,, Obełgać, obełgiwać 
.באשװינד-לען; פאו־עדן; בא• 
פליאטקעװען 

פױלישעו־ , Oberek, obertas 

טאנץ טיט פיגורן 

הילצערנער טיר פאױ־ , Obertka 
ר־וקער; טיר״פדענט, טיר־ריגל 
זיך אויםדרײען, , Obertnąć się 

אומח־ײען » p פאנץ 

אפױײםן, , Oberwać, obrywać 

א־אפ—ײםן, או־־ומר־ײסך, ארוט• 
פליקן;אנדײםן;אנפליקן,ארײנכאפן, | 

י / 
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פרעמדלענדער״ bcokra]owiec ^ 

אויםלענדער 

£־ fflv ־^ nV£ ,, i ״ bcokrajowy « 

אויםלענדישער 

פרעמדקײט , tbcość 

פארברענגען, מיטלעבן; , bcować (׳ 
צוזאמענזײן מיט עטעצן 
צהאמענזײן ; פאו־• , łbcowanie 
קערובג; פארברענגונג 
פרעםדער, אומאײגענער; bcy,-nw <■ 
באקאנטעד 

פרעטדלאנז־; אלץ, bczyzna,c$vi < 
געהער צו_ א פרעטדן פאלק אד. 1 
מדינה, być na obczyźnie — , 

זײן אינ־ערפױעמד■ 

אפגעדיםן-אפגעשליםן ; , Obdarto 
קתעה-בלןא־ 

אפגע•, Obdartuch, obdartus 

ו־יםענער״-אפגעשליםענער־ װנג ; • 
ל־טפ ; קדועה-בלואהניק 

אפגעריםענעו■, bdarty, odarty ( 

, Obdarzać, obdarowywać 

טאשענקען 

דאברינע , Obdarznica 

פאד• , Obdłużać, obdłużyć 

שולדיקן; צאשװערן מיט חובות * i 
פאדטײל״ו., פאנאנדער• , Obdziat 
טײלמג; טײל, חלק % 

פאנאנ־, Obdzielać, obdzielić 
דערטײלן, אויםטײלן ?״ 

טײלבארער , giObdzielny 

אתם־, Obdzierać, obedrzeć :; 
דייסן, בארײטן, אנרײםן, אפרײםן, r 
אראפו-ײסףא-״ימ״־י. ייז־ אפשינדן; : 
פארױבן, באגזלענען ן 

■Obdziergać, obdzierzgać, 

באזױמען, אתמזױמען : ן 

געמײנדע, קהילה, הםון; כלל; , Obec 
wobec —אין אלגעמײן; עפנטלעך 
צוזאטען, בשיתפות, גע־ , , Obecnie 
טײנזאם; פעו־זענליעך ; א־צט, . 
אצינד, ערשט, אקארמט 
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Obicie 


Oberwaniec 


מי , Obeznać, obeznawać 

קענען, באלערנען 

יאקאנשער, באהאװנ״ , Obeznany 
טער, געניטער 

x ־, Obezsilać, obezsi5niać 

*םעבטק ; אױםשעפן, דלער־י* 
jfW אויםםאטערן 

^ןאנממעכטיק; , Obezwładnić 

פענמען, בינדן 

דךן ^^ p ״ Obezwładnieć 

אומבאװעגלעך 

־אייערפרעםן , Obeżreć się 

דס 2 ױקן,פאנאנדערפויקן, o b ę b n i ć 
מעדק,אי 3 ערפלוםיק$דײך Obficie 
® js ׳ פולקײטן איבער״ , Obfitość 
פלוס; רײכקײט 

ד&בן א שפע * ר זײן , Obfitować 
דײד אין... 

זזפעדיקער, איבערפלוםי״ , Obfity 
קעי; ױיכעו־ 

«י , Obgadać, obgadywać 

ועדן, באפליאטקערוען, פ^ר־י״ 
שחיארצן, אנרעד־ן לשון־הרע: 
ארוטרעדן, אתמשמועסן אן ענין 

Obgotować, obgotowywac, 

אפק^בן, אתמקאכן 

דמהעפק, ארומ־, Obhaftować 
שטיקן 

טיטאגצײט, בײט^ג , Obiad 
PF / עסן מיטאג , Obiadować 

מיטאגדיקעד, O b iado wy 

JP , דבטחה, נדר ; נדבה; , Obiata 
p V 

י״ סטיח זיין; , Obiatować 
b i? c נדר; מנדב זײן, שענ-עי• 
־קייב יץ, אפפערן 1 ' עז< 

‘^־' 0 ®;®יביר; אוים־ , Obibok 
ימ» ף ; הולט^י 

Obiciarz, 

Obicie,: ״ייסעניש; שמיץ ®_■ 

—o. papierowe >83 צמ > a _ 

ייממל^ שאפעט 
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ארײנקריגן; =»« 1 קלעפ״ שמיע• 
אנשטי־ענגען האיץ׳ ל״• 

אפגעריםענער•^־ , Oberwaniec 
געשליםענער; לומפ 
¥■־ , Oberznąć, obrzynać 

שנײדן׳ אר־וטשנײדן; אטהאהז 
אתמ־אקן; o. sią — װערן גע 
׳טניטן, דורכפאלן בײם 
קיעטשטע, שענק; אײנ^ , Oberża 
_ פארהױז, אבםניה, גאםשהויז 
םין באדנע, ליבעבא־נע , Oberżyna 
קרעטשמער, שענקער, , Oberżysta 
בעל-אכםניה 

אײנ־, Obeschły, obeschnięty 

געטריקנטער, אויםגעדאױטער 
ױערן אײנגעטריקנט, , Obeschnąć 
אויםגעדארט 

*תםשיק, , Obesłać, obsyłać 

פאנאנדערשיקן 

Obesłać, obściełać,^:^ 

אומגאנו.; א-טפאט•::; , Obeszłość 
םביכה; אוטגאנגספעיקײט; מעםי■ 
קײט, אײני-ע־אלטנקײט, 3 א■ 
שײדנקײס 

ארומגערינגלטער; ארומ־, Meszty 
געטריבענער־, ארומגעיאגטער: 
אומגײבארער; אומגאנגםפעאיקער; 
מעםיקער, אײנגע־אלטענער. בא■ 
שײדענער 

א־ומ־ , Obetkać, obetknąć 

שטאפן;אנפאקן,אנשטאפן, א:לאך ן 
אנגעשטאפטער, אנגע• , Ooetkany 
שטופטער־; אנגעגעםילנער 
אפוױשן; אפמע־ן, אפ• , Obetrzeć 
י־ײבן, אפקראצן 

Obezczulać, obezczulić, 

מאבן אומפיל 3 »ר; פארפרירן 
װערן אן אױם־ואו ! רף;, Obezecnieć 
װערן אויםגעלאםן, פארדארבן 

Obezludniać, obezludnić, 

אי־טײאטן ז״ באפעלקע־ײכ 
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Objawiać 


Obiczować 


i 


דואלרעכט , Obieralność 

ודאל־..., געװײלטער ״, , Obieralny 
װאלבארעכטיקטעד _ 

איבערבלײ^עכץ, אויםגע־ , Obierki 
בראקירטע זאבן 

פאנג, רױב; , Obierz, obierza 
נעץ, פאםטקע $ בגד, מלבוש 
שאלן, , Obierzyna, obierki 

שאלעכץ 

געהאנגענער; , Obieś, obwieś 

פארברעבער $ אויםװאורף 
צהאג, הבטחה, נדר , Obietnica 
אימלױפבארער, אומ״ , Obieżny 
קרײזבארער $ אומלויפנדיקעײ, 
ארומקרײזנדיקער 

Obieżykraj, obieżyświat, 

װעלטדײזנדער, װעלטפאדער 
אפשלאנן ; אנשלאגך,, Obijać, obić 
באשלאגן, באציען $ O. się —זיר 
שטרויכלען, נכשל װערן *, דער־ 
גײן, זיך לאזן הערן 
קלאפער *, דרעששטעקן , Obijak 
װײלער, קלײבעד , O biorca 

דײלער־..♦, וױילערישעד , Obiorczy 
אױםױאל, אויםקלױט , Obiór 

פרעםער , Objadacz 

אר־ומעםן, , Objadać, objeść 
אײומפרעםן *, אויפעםן, אויפ״ 
פרעםץ ; o. się — זיך אנפרעםן 
שפײזרעשטלעך, שירײם , Objadki 
פארטײטשעד/ דעד• , Objaśniacz 
קלערער״, בעל״מםורש 
בא־ , Objaśniać, objaśnić 
לויכטן ״, פארטײטשן, דערקלערן, 
אױפקלעדך, געבן צד פארשטײן, 
מםביר זײן, מפרש זײן 
דערקלערונג, פאר־ , Objaśnienie 
טײטשונג, אויפקלערונג ; פירוש, 
הסברה, קאמענטאר 
אנטפלעקונג, דעדשײנונג*, , Objaw 
:עאיננ, חזױן, װיזיע 
אנטפלעקן,, Objawiać, objawić 


‘ Obiczować, אפשמײםן / ארײנשמײםן 
Obić,/ אנשלאק, אנשמײםץ♦ באשלאגן 
o. się o j באציען, ייאד־־עקן 
זיך ל$זן הערן — uszy 
eiObie, obiedwie, בײדע ל ש יז ג ק בר י 
Obiec, obiegać, obiegnąć, 

ארומלויפן, או-ומקדײזן, א^ומ״ :: 
רינגלען * י ארומנעמען טי ט ז בלי ?' גע ׳ 

דאנק אדג״ל • 

צוז$ג, הבטחח ♦, , Obiecanka 
- o. cacanka, a głupiemu ra י 
dość — צוזאגן א־ן ליב האבן : 
קאםט נישט קײן געלט ״ 

צויזאגנדיק , Obiecująco 

צוז^גנדיקעד , Obiecujący . 

צחאגן, , Obiecywać, obiecać 
מבטיח זײן; sobie .ס—זיך ריכט ן, • 
טאץ א בח־י ״, ziemia o— ana — 
דאס צוגעזאגטע לאנד r m ■ 

פאר^רעמען $ רואינירן, , Obiednić 
חרוב מאכן b 

אומלויף, אתמלויף ״, אומ־ , Obieg 
קרײזונג, ציר-קו־לאציע פו * בלומ : 
איג״ל ; לויף, קו־רם 

Obiegać, obiec, obiegnąć, 

ארוםקרײזן, אח־מקורםירך, אדומ־ 5 

נעמען מיטן בליק, געדאנק אדג״ל 

אומלויף״ידיעה, צירקו• , biegnik ( 
לאר 

אומלויפ״♦♦., אומלױפנ״ , biegowy ( - 
דיקער, ארומקירסירנדיקער 
אפװײסן,אוים־ , bielać, obielić ( 

ררײםן ; o. zwierzę — אפשינדן ״־' 

א חיה 

װײלער, קלײבער , i ibieracz 
אויםוױילן, אוים־, bierać, obrać ( : 
קלײבן ; אפשײלן, אפשינדן *, בא־י ?־ 
רײםך, o. do nitki — אױםטאן^ 

בי־זן ד־ןעמד• נע םי ײ מ: צונעמען ; 

אלץ ; o♦ się - זיך אדיסט^ן כא״ 

קעט i אננעמען / ^:ציען / אנבדאז; tf 

א געשלויר, מאטעריע אדג״ל 

$ 
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׳. i 


Oblężeniec 


Objawienie 


Obklejać, obkleić, , יאקלעפן 
אדוםקלעפן 

Obkuwać się, ןן ארײנקלאפן 
אין קאפ ארײן א לעקציע איג״ל 

Oblaczek, פין פלאטערל 

Oblać, oblewać, נאגיםן, אפ־ 
גיםן; באשפריצן 
Oblagować, ,; אפבלאפן; אפנאר 

ןו־עירן 

Oblamować, ארשזוימען 

Oblamowanie, oblamówka 

זייס; אהמזוימינג 

Oblatać, oblatywać, obie• 

*־זמפליען, ארומלױפן, , cięć 
אמלױפןן אדומבאפן, בנאהערשן 
אינערצוג, באצוג; , Obleczenie 
vB : ־־, מלבויש; טױאבט 
מולאגער־־ן; , Oblegać, oblec 
דעץעלען$ אתמכאפן, *רומ• 
נעפעןל באהערשן, באפאלן; צר׳• 
®לן, צישטײן 

2 «ק,איבעד•, Oblekać, oblec 


*עןן באשלאק, באדעקן; $נט*ן 
באק.ײפן, , Oblepiać, oblepić 
ד־פקלעפן; באשמירן, אױומ־ 
« o. si* iP - זיך קלעפן, 
ציץלעפן 

שקלעפיקמער, באקלײ־, Oblepty 
איקשער 


^ jyr שמײכל״ , Obleśny 
ױקערן פלומרשטער; פארפירע- 
־ iT אילוזיאנערישער ״, עקל״ 
דקד, םיאוםעי; גיריקע־ 

םאדגיםמג י , Oblew 
פא״ , Oblewać, oblać 
;^®ךפלײצן; אפגיסן, אפ־ 

׳י איז שפאס: מאבן א בוסה 
aw , פאדגיםמג,, Oblewanie 
^רפײצונג, אפגיסונג 
' 3 ^לאגערונג, , Oblężenie 
״ ° - גאלאגערמגצמזטאנד־ 
^גערטער , Oblężeniec 


אויםױעקן; טודיע זיץ, באהאנט 
מאבן$ באררײזן 1 1 

אנטפלעקונג, rT ^^״ Objawienie 
חזױן, רויזיע 1 

אדרמפאח , Objazd, objażdżka 
נאכטװאך, פאטריל $ . w o —ארום 
^ איץ אר־ום/ אין א קרײז 
ארומפ^רן, אתרבפאדן;, Objechać 
אויםפ*רשן; אפנאין, פא־־פיד־ן, 
פאשוױנדלען 1 

אכגעגעםענער/ אנגעי, Objedzony 
פדעםענער; אפגעביםענער, אפ״ 
געגריזשעטער 


מיןפ^םנע־קראנקחײ^פאר־, Objedź 
לירונג פון די נ^דלפלעטער 

אביעקטיח/ אומ״ , Obiektywnie 
פאדטײאיש, זאבלעך 
אביעקטיװער, אומ־, Objektywny 
פארטײאישער/ זאבלעבער 
אימפאם, אימפאנג , Objemność 
אח־מבײםן, , Objeść, objadać 
^ארומגריזשען(א.־יטעט י/ אריפפרענ; 
טרײצ-יעגער ,:^ Oujezdni 

א .ט^טד-ג, או״״וטשאפוי־גג(, Objęcie 
אוטארעמונג $ אףמפאם, אומפאנג: 
איבערנעמונג ״, באגריף 
אימפאסבאױער, אומ , Objętliwy 
פאבגבארער 


באנעטלעכקײט, בא״ , Objętność 
גרײפלעכקײט, פארשטענדיקײט 
באכעמלעכער/ באגר־ײפ־ , Objętny 
לעבער, פארשטעגדלעכער, פאױ־ 
שטענדיקער 

אימפאם, אומפאנג , , Objętość 
פארנעם, פארמעםט 
באשװערן/, Objuczać, objuczyć 
באלעסטיקן; באלאדן 
פאדגיטן,, Objuszać, objuszyć 
באגיםן, באשפריצן טיט בלוט 

Obkarmiać, obkarmić, 

ק^רמען, *נזעטיקן 

אחימבײםן, ארומגריזשען , Obkąsać 
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Obłoczkowaty 


Oblęźniczy 


o. komu skórą — אנבױעכן 
עמעצן די בײנעד 

זיך אפםארטיקן, , Obłatwić się 
ערלײדיקן, באזארגן 
אבלאװע*, גרויםע יעגער- , Obława 
נעץ; מין יאגד; יאגנדיקע םדײבנ־ 

דיקע מענגע . י מחנה; איבערגעטר. ױן: 

געיעג, געלויף 

Obł^w ać się, obławie się, 

אנפאנגען, אנבאפן 

אדומקריכן, , Obłazić, obleźć 

אנקריבץ, ארויפקריכך, אריסקריכן, 
ארױפפ^לן האר אדנ״ל{ איו ש £אש: אני■ 
גײן, נוגע זײן, אינטערעכירן 

Obłączasty, obłąkowaty, 

בויגנאדטיקעת אויסגעקרימטער j 
געװעלבטער 

בויגנאר־־טיקײט, , Obłą czystość 

אױםגעקרוטטקײט, געװעלבטקײט 
בויגנאו-טיקע , Obłąk, obłęk 

אויםגעקרומטע ז $ך י קרומקײט 
^־־^'־[,, Obłąkać, obłąkiwać 

אפנאין, אדײנפירן אין א טעוית< 
צעמישן די רעױנות־ן sią »ס 1 — 
װערן צעמישט, משונע 
צעמישוננ, פארװיתנג, , Obłąkanie 
טשוגעת 

צעמישטער, פארוױר־ , Obłąkaniec 
טער, משחגענער/ מטורף 
צעמישטער, פארװיד• , Obłąkany 
טער, משוגענער, מטורף 
צעמישונג, םארװירונג, װאנ־ , Obłęd 
זין, משוגעת, טעות 
בלאנדזשענדיקער, טעות־ , Obłędny 
דיקעד, פארפירעדישער, גענאדע־■ 
רישער, פאלשער, ליגנערישער 
פאדגילאטיקן, פאדזומפך, , Obłocić 
פארשמוציקן, פאדברודיקן 
װאלקנדל* איבערגעטי. ײז• , Obłoczek 
י פלעק 

Obłoczkowaty, obłoczko- 

wy לאלקנאדטיקער , 


Oblęźniczy, ,...• באלאגעולימגם 
באלאגערנדיקער 

Oblicować, אויםלײגן, אויםבעטן 
Oblicówka, גוטער סארט ציגל 

ObliczaćjObliczyć^pjr^n^n 

באחשבונען,אױםרעכענעך,^ 5 ,ס 
ױך אפרעבענען ״ ״ 

פנים, געזיכט, פרצוף, , Oblicze 
קעגנװארט, ^גרועזנקײט; פלאך 
אנװעזנקײט, דעדבײ״, Obliczność 
זײן, קעמװארט *, פנים ; אריגן j 
בליק ; פאלשקײט, צביעות, כיט״ 
רעקײט, דורכגעטריבנקײט 
פנים־״״ פנימדיקער־־י י ל , Obliczny 
$נװעזנדיקער, דערבײ־זײענריקער 
אבלינ, שדיפטלעבע פאױ־ , Oblig 
פליבטונג, התחײבות 
אויםערלעכקײט ״, באדינכוני, , Oblik 
באדינו., באלײדיקינו., חרפה 
אפקריכן פעל $ אױם״ , Oblinieć 

קריבן האר אדנ״ל 

באלעקן, , Oblizać, oblizywać 

אתמלעקן, אפלעקז 

כלה , Oblubienica 

חתן , Oblubieniec 

ארומלײטן, פארלײטן, Oblutować 
באשפריצן, באפליעם־ , Obluzgać 


ק ע ן . איבערגעםר• ייז : פארשװארצן 


מאכן׳לויזער, אפ־ , Obluzować 
לאזן, נאכלא ן 

Obładować, obiadowy wać, 

באלאדן, אנלאדן ♦, אנלײנן, אנ־ 
פאקן; באשװערן, באלעםטיקן 
ברוכשטיק , Obłam, obłamek 
ארומ־, Obłamać, obłamywać 

ברעכץ, אנברעבן 

ארומבאפן,, Obłapiać, obłapić 

ארומנעמען 

Obłaskawiać, obłaskawić, 

אײננעמען, מילדערן, פארהײמישך, 
ציימעך, באהערשן 

אתמלאטען, באלאטען ♦, , Oblatać 














Obmuskiwać 


^פשפאלטן, ארומשפ^לטן$ אפ־ 
האקן, *תםדיאקן 

Obłuskać, obluskiwać, ob• 
łuszcząc, פשאבן,ארומש$בן $ 
Obły, , לענגלעך־חנדער; הויכעי 
דערהײבענער 

Obłykać się, זיך אנשלינגען, אנ־ 
זופן; זיך אנעסן 

Obłysiały, ןוגעקראכענעח פלי 
נעװאטער 

Obmacniać, obmocnić, מוי״ 
שםאדקן, אתמפעסטיקן 
Obmacywać, obmacać, נא־ 

טאפן, אתמםאפן 

Obmakać, שמצן, באפײכנן 
Obmaiować, באמ$לן 
Obmartwieć, ןמשםארבן 

Obmarzać, obmarznąc, ^ 

פרירן, פארפרױרן װערן 
*■מפרױרענער, Obmarzły, ^s 
פרױרענעד 

.ךעדן; אתמרעדן , Obmawiać 
אימזשמירן, אפ ־ , Obmazywać 
שמירן; אױםשמירן 

?£מעםטן,אױסמעםטן,, Obmierzać 

*הממעםטן 

Obmierzać, obmierzić, 

םיאוםן, מאכן מיאוס 

דןוםער נמאסדיקעי/ , Obmierzły 

עקלדיקער 

Obmocowywać, 

מסעסטיקן, צופעםטיקן 

Obmokły,obmoknięty,*:; ׳ 

־*ענעצטעד, פארנעצטער 
Obmoknąć, זימ״עצט װערן 
Obmowa, עחנג, ל , -;[ הרע _ • 
Obmówca,, ־<^/רשדותנק 

Obmurować, obmurowy■ 
wać, זטמויערן, אתמבויי ז * 
Obmusk.wać, ob ' 2 "*“״ 

םגלעטן ל ארומוױשן, ^פרױשן 
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Obłoczny 

Obłoczny, obłokowy, ob- 

3 p_b ־*״/_ n ־¥^ p ^'־, łoezysty 

י ״= b • י י ^לקנטער, פארכמא״ 

רעטער<וואלקנהױכער,הימלישער: 

װ&וסערפלױעו/ הימלבאיעױ 
א מפאםעג; אומ , Obłoga, obłóg 

געבה.ג 7 םביכה; ארומזוימונג; S3 ■ 

?« זש ׳ ׳־עפעק; לאגער, טאבא־ 

■ ־י - 5P י נ עפל < לײכטע , Obłok 
: ^־ע ״״' 5 «״״ליםחנוז\מם 3 
מענגע, הױפן, המון ; sławić 
1 o-i »סק-לויפן ביז אין הימל 
o • ן; spaść z o—ow ־־א״אפ׳ 

® pS ®ין הימל אראפ,אומגעריבט 5 
bujać pod o ami — חליםעז, 
טרוימען *י׳ 

פח־כשטיקל , Obłomek 

- o. chory ; ליגנדיק; , Obłożnie 
קראנקער צום בעט, געפערלעד 
קראנקער 1 

ארומגער־ינגלטער־, , Obłożysty 
ארומגעקרײזטער; ברײט פאנאס 
דערגעשפדײטער ; פארצװײגטער 
מעד־יר־־פײער־עג , Obłóczyny 

כ " ש ־ ל־י ׳ ס ' !?י 1 !פ י *י נ ״ל;אנקוםאין 
קלויםטער י 

פ ^ ג ׳ דוי 3 , Obłów 

פאלשקײט, צביעות; גע< , Obłuda 
שפענםט, פארזעעניש, שיעקב־לד 
®אלש, צביעותדיק; , Obłudnie 
אויםעױלעך, לפנים, בלומרשט 
םאלשער־ מענטש, , Obłudnik 
צבועק, היפאקריט 

פאלשער, ^:’ Trny ־’ nyp ״ Obłudny 
פאױפירערישע־ ; אױםערלעכער, 
לפנימו־יקער־, כלומרשטער 
אפשינדן, , Obłupiać, obłupie 
אפו־ײםן, אפפליקן ; אפשײלי . 
*ימינע*■. ײז־ שמײםן ; בארײםן, 
בארױפן, באגזלענדן 
אפשײלן, Obłupywać, obłupać 
א־־משײלן; אפשאבן, א״־פשא־ן ; 
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אדומ־, Obostrzać, obostrzyć 

שלײפן, באשלײפן 

#ר־יומשלײפוע, , Obostrzenie 

אױםשלײפונג; פארשאדפינג 

פארפליכטעטער-, , Obowiązany 
מחויבדיקעד 

פליבט, הוב ; פאר• , Obowiązek 
פליכטונג, התחײבות 
פארפליבטנדיק״, , Obowiązkowo 
אומבאדינגט, נויטװענדיק 
פאר־פליכ־ , Obowiązkowość 
טעטקײט j פליכט־געפיל, אחרױת- 
געפיל * י געוױםנהאפטיקײט 
פארפליכטנדי־ , Obowiązujący 
קער, מחײבדיקער b 
, Obowiązywać, obowiązać 

פארפליכטן, מחײב זײך, צװינגלן 
לאגערן , Ooozować 

גרויםער לאגער , Obozowisko 
לאגער־״, 7 לאו״ערדיקער , Obozowy 

פערדשט ^לבײ א קרמטשםע , Oboźnia 
לאגערזעלנער *, לאגער- , Oboźnik 
אױפזעער 

מין הילצערנער מױיק־אינ״ , Obój 
םטרומענט 

שטעלכל, קלײנע שטאל , Obórka 
לאגען- . איבערגעטר. זיז : פאד־ , Obóz 

טי/ צד 7 אנהענגער־גרופע 
דיז 7 גיגאנט _ 

ארומאר• , Obrabiać, obrobić 

טעטן, באארבעטן; או־ומהאקן, 
ארומשפאלטן, ארומשנײדן 
בארויבן, באגזלענען , Obrabować 
ארומדרײען;, Obracać, obrócić 
אומדרײען, אױםדרײען, אויםקע• 
רעװען; איבערקערן ; פארװאנד־ 

לען; o. sic — פארקערן, םאד• 

ברענגען םןגטשן 

Obrachować, obrachowy- 

wać, אפרעכענע;, בארעכענען 
Obrachunek, • אפרעבענונג, בא 
־עכענמג; רעכענונו., חשבון , 



אחמװאסן, , Obmyć, obmywać 

בא■ , Obmyślać, obmyślić 

טראכטן, בא־לערן, בארעכענען; 
ארימטראכטן, ארומקלערן. 
אפדעקן, , Obnażać, obnażyć 
י אנטבלױזן, אפהילן; אױםטאן 
אפגעדעהטער, אנט• , Obnażony 
בלויזטער, אפגעהילטער, אוים■ 
געטוענער, נאקעטער , .. 
אראפני־ , Obniżać, obniżyć 
דעין, אראפלאזן; דערנידעריקז 
ארומטראגן,, Obnosić, obnieść 
פאנאנדערטראגן; מודיעזײן 
בײ דער זײט, נ^ענט , Obocznie 
נאענטקײט, שכנות , Oboczność 
שלאםבײן; האלזבענדל;, Obojczyk 
גלחים-קעלנערל 

3 ײךן[ װסנן א םאן םיט א «ײי , Oboje 

גלײכגילטיק , Obojętnie 

װערן גלײכגילטיק , Obojętnieć 
גלײבגילטיקײט, , Obojętność 

קאלטבלוטיקײט 

גלײכגילטיקער, קאלט• , Obojętny 
בלוטיקער . 

צװײגעשלעכטלעכ״ , Obojnactwo 
קײט 7 הערמאפראדיטיזם 
לעבן 7 נעפן, בײ ; פארבײ , Obok 


װײטיקטער ^ 

קעגנזײטיק, שותפות״ , Obopólnie 
דיר | 7 געמײנזאם 

קעגנזײטיקער, שותפרת• , Obopólny 
דיקער, געמײנזאמער 
patrzeć na *,קך־שטאל*, , Obora 
księżą o—ę — זיך קלײבן אויף 
יענער װעלט 

מיט בײדע הענט , Oboręcznie 
ארומאקערן, , Obory wać,oborać 

באאקערץ, אויםאקערן 
צװײשאר־פיקער־ ; , Obosieczny 

ו איבעי י טר ♦ ז י» : צודײדײטיקער 
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Obrączkowaty 

ךלדעראױםרא־ , Obrazoburca 

רעליניעזע סעקטע 

יילרערפא-”•, Obrazoburstwo 

נ־כטונג, בילדעראויםו־אטמג 
שילדערן בילדלעך , Obrazować 
:ילדלעד, בילדעריש,, Obrazowo 
*לע־ײט, פלאםט־ש 
בילדלעבקײט; , Obrazowość 
נילדעו־ישקײט/ מ^לערישצײט, 
פלאשטישקײט 

.פילדלעכער; בילדע־, Obrazowy 
רישער, מאלערישער, פלאםט־־ 

סמיר אדג״ל 

:»לייױקנדק; אומ» , Obraźliwie 
נעחלדיק, אומהעפלעך 
מליז^דיקייט, , Obraźliwość 
:װנזדיקײש; עמפינדלעכקײט; נײ■ 

נגנ דך לײכט a באלײדיקן 
®לידקנדקעו־; , Obraź liwy 

*מחלדיקער*, אומהעפלעכער: 
:רונזדיקעו־; עטםינדלעכער־; 
‘יכט זיך באלײדיקנדיקיגד 
:לדע־פאטער, ^^־״ Obraźnik 
שניצער; בילדערהענדלעח בילד־ 
פרעגער נ " 8 s ײ 1 * 05 ’״ ! 1 ינ״ל • בא• 
ליױקנדיקער; אומגעדולדיקער־; 
*פהעפלעכער 

מלירקן, , Obrażać, obrazić 

סנ״טױין; םארודאונדן; באעװלהן, 
קריװדען־, גרינגשעצן; באפלעקן, 
..?*־®זארצן; עובר זײן 

עװלה, קריװדע, Obrażenie 
J , בי־עג, זוים, שלאק; , Obrąb 
צום, פלוים; גדענעץ, עק; םפע• 

J געביט, קרײז, פעלו־; w 
״ייד״ - אין די גרענעצן 
ט , Obrąbać, obrąbywać 
^אןומשפאלטן; אפהאקן, אפ־ 

<י$/ פ״עיל , Obrączka 
״*ו גג«• * , Obrączkowaty 

ש קער 


Obrachunkowy 

נ ^ רנג ״“ 4 ׳ , Obrachunkowy 
עכענונג״*♦♦ 5 a —ס izba ־— 

רעבנהויז 

באר־אטףג׳ ישוב; פרײ־ , Obrada 
תעײי•, < ,נאה, צופרידנקײט, גיגנוס 

Obradować, obradowywac, 

אפהאלטן א באראטונג; זיך מיש- 
זײן ; דערפדײען, צופרידנשטיגלז 

באראמ־נג; ארומ־ , Obramowanie 

זױממג, א־ימנײונג 

Obramowywać, obramo- 

;־^ אטען/ בארעמלען; , wać 
א ומרינגלען, ארומנעמען, ארומ• 

פאםן : ארומנײען, ארוםזױכען, 
באזױמען; ײז : באדעדן 

פארשרואדצן, מבזה מאכן '׳ 
אױםגעקליבענעד, אוים־ , Obraniec 
געיױילטער, אױסדערװײלטער 
אויסגעקליבענער, אױםגע־ , Obrany 
וױילטער; אנטבלױזטער, הוילער, 
נאקעטער״; אפגעשײלטערי ; 
o. z rozumu • — נאר, חםר־דעה 
באװאקםן,, Obrastać, obrosnąć 
ארוט״אקרן אנװאקםן. אויפװאקםן 
באטויען; , Obraszać, obrósł 
באשפריצן, טאנעצן ; O. sis - 
זיך באדעקן מיט טוי 
פילד ; מאלערבילד, צײבע• , Obraz 
נונג; פאדסרעט; פײזאזש; פארט, 
געשטאלט, דמות, צלם; ם־סבאל, 
אלעגאריע ; אפבילדונג; פאר״ 
שטעלונג ; בנאגריף, השגה; >ג■ 
בליק; לאידשאםט 
באלײז־־קינג ; חרפה, בזױן, , Obraza 
שאנד , ; קלאפ; וױיטיק•, װאונד; 
שטרויכלינג,מניעה;עװלה, קריװדע 
בילדל; פארבנצײבענונג; , Obrazek 
קורצע שילדערונג, םקיצע 5 * o. ro 
dzajowy — שטײגערטילדל 
בילד־.״, בילדלעי , Obrazkowy 
כעױ; e abecadło —ס— בילד• 
לעכער אלף־בית 












Obrót 


פארטיי^קונג^״/שךץ־...,, Obrończy 
פארטײדיקנדיקע^באשיצנדיקעח 
ława o—a — ®יארטײדיקמגם• 
באנק, אדװאקאטנבאנק 
באװאק־, Obrosły, obrośnięty 
םעיער, פארװאקםענער 
לערן ארומ־, Obrosnąć, obrość 
געװאקסן ; פארלאקםן 
לונגענקרויט, למגענגע• , Obrost 
פלעבט געװיק ם < אנלאוקס; ב$רד 
בדױטבױם, מין לא־ , Obrostnica 
טאםבוים 

פוך, דינער מאך א ײ«י , Obroślina 

געוױקםן 

ער־ישטער האלזבײן, , Obrotnik 
האלזקנאכן < רױרבלבײן 
געשיקט, פלינק, רירעװ־, Obrotnie 
דיק, זשװאװע, םפריטנע*, כיטרע, 
תרכגעטדיבן 

:עשיקטקײט / פלינקײט / , Obrotność 
ו-ידעװדײקײט, זשידאולעד־יקײט, 
םפדיטנעקײט, כיטרעקײט, דורכ״ 
געטריבנקײט 

געשיקטער, פלינקער, , Obrotny 
רירעװדיקער, זשװאװער, םפריט־ 
נער$ כיטרעד, דודכגעטריבענער 
ררײ־.״, דרײענדימעד,, Obrotowy 
אומד-רײענדיקער־י ; אומזאץ־.♦.< 

,ס podatek ־—אומזאצשטײער 
קײט, האלזקײט םאר הינ-׳ , Obroża 
ר\ א־ג״ל; איבערגמשר. ז 'ז ; קנעבטשאפט 
ררײן אומדרי/ אויםדרײ * י , Obrót 
קער, רוענתנג; דיכטונג*( לדיף< 
געשיקטקײט, פלינקײט, רירערר״ 
דיקײט;ביטרעקײט, דורכגעטריבנ־ 
קײט- ג אומזאץ; אײנפאל, המצאה < 
קונץ, שפיצל; מאבינאציע, קאמ״ 
בינאציע; מאנעװר; o y באװע״ 
גונגעך, wziąć w o —y — נעמען 
אין די לאפעם ארײן; o—y wojs 3 
kowe — מיליטערישע איבונגען, 
מאיײױרעס 


Obrębiacz 

Obrębiacz, באזױמער, טײל פרן א 
נײמאשין 

Obrębiać, obrębić, ײאזױמען 
Obrębiarka, obrębiaczka, 

זױם־נײטאדין 

דאד, רײף, קרײז, רי;; , Obręcz 
פאדזיכערן, גאראנםירן , Obręczyć 
באארבעטך״ 3€ ^^סס , Obrobić 
אפארבעטן, אפטאףפא־־טיק מאבן; 
דלרכפירן, ךערלײדיקן 
באאדבעטער; אױם״ , Obrobiony 
געפירטער, אויםגעפארטיקטער, 
פארענדיקטער*, אפגעטוענער 
אײננעמען, בא־ , Obrochmanić 

באהערשך, פ^רהײטישן חױת אדג״ל 

פארדונגענעױ אדבע־ , Obrocznik 
טער, אנגעשטעלטער־*, שכיר י 
שטײערצאלער; פאראבעק 
שפײזאױפזעער־ איז יי , Obroczny 
הייפזי פענםיאנירטער *, שכיר 
פארבלוטיקן; פארגיםן, , O broczyć 
םארשפדיצן םיט בלוש 
געבירן; זיך פרוכפעדך,, Obrodzić 
רײך׳ וראקםן 

באשטימטע טעגלעבע נא־ , Obrok 
רונג״ נ ערדשטײער, באדנשטײער i 

איבערגעמר. זיה o.duchowny ־־ ר״ײס״ 
טיקע שפײז 

פארטײדיקונג, באשיצונג, , Obrona 
םארענטפערונג ♦ י םאדטײדיקונגס״ 
ךעךע אין גמריכט 

פארטײדיקער, באשי-, Obroniciel 
צער, באשירמער 

פארטײדיקן, באשיצן, בא 3 , Obronić 
שידמען,פארענטפערן,באדעכטיקן 
פארטײדיקנדיר,*, בא־ , Obronnie 
שיצנדיקן באװאפנט; באפעםטיקט • 
פאדטײדיקונג״.♦♦, שױצ־...״ Obronny 
פארטײדיקנדיקער/באשיצנדיקעח • 
באװאסנטעד, באפעסטיקטעד 
פארטײדיקעד, באשיצער,, Obrońca 
אדלאקאט; פאט־^ן 












Obrównać Obrzydnąć 


זוים, ראנד, ברעג פז י , Obrzeże 

קאלגער אדנ״ל 

ןפשניט, אפשניץ; אפ־ , Obrzezek 
י געהניטן שטיקל 

ליפי״״ב־ע־.•״״ ברע־ , O brzeżny 
נקעי, ראנדיקער 

ואו,נרעג,גרענעץ , Obrzeżyna 
;!עועמאניאלקײט, , Obrzędowość 
®יערלעבקײט; ריטועלקײט 

Obrzędowy, obrzędowny, 

צעױעטאנ־אלע־, פײערלײבע—; 
ױטועלעד 

Obrzęk, obrzęklina, ob• 

געשװילעכ׳ן , rzękłość 

1 *ו־, Obrzękać, obrzęknąć 
שח־אלן, אתמשװאלן; װעו־ן os 
(עשװאלן, אױפגעבלאזן 
נעשװאלענער, אױפגע- , Obrzękły 
ל?פע;ער, אױפגעבלאזענע־ 
נעשח־^לענע־, אנגע־ , Obrzmiały 
®ז$לענער, פארשװאלענעו־ 
^שדלע: - ; , Obrzmienie 

a »־ , Obrzmiewać,obrzmieć 
סװןלן, ))נשװאלן, ארומשװאלן 
ן:ז»רפן, , Obrzucać, obrzucić 
«ױפװ«רפן, 83 װארםן; - o• wzro 
kiem —זיך ארוםקוקן 
מנ^רצל, מא־ , Obrzydlec 
:יאקבעװיקם 

עקלדיק, ?פשטױסנ־ , Obrzydł i wie 
דיק, *פשױלעך; מיאום, העםלעך 
זקלדיקער; העס־ , Obrzydliwiec 
לעכער פארשוין; שמאדע־, שליאר 

Obrzydliwość,obrzydłoś(, 

זקלדיקייט, אפשױלעבקײט, ;אפ׳ 
שפױםנדיקייט; מיאוםקײט 

Obrzydliwy, obrzydły,^ 

דיקער, ןופשױלעכער, ;אפשטויםנ״ 
ך 'קעי; טיאוםער, העםלעכער 
ק'*גדענעװקם , Obrzydłacha 
יוערן נמאס, צוגעגעםן,, Obrzydnąć 

pW 1 ־, עקלדיק 
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Obrównać, obrownywac, 

אויםגלײכן, אױםגלעטן: ארוס . 
גלײכן, ארומגלעטן 

פאשמוצן, פארפרודיקן , Obrukać 
טישטוך, םערװעט , Obrus 

טישטוכל, , Obrusek, obrusik 

םערװעטקע 

3 אװעגן;, Obruszać, obruszyć 

אויפר־עגן; o. sią —װערןאין כעפ 

, Obrysować, obrysowywac 

ארומצײפענען, אפצײפענען 
* פרים ׳ ? ־ 5 בױו ך; ביוכשטיק;, Obryw 
פארג-שיפיע 1 


Obryzgać, obryzgiwac, ob- 

באשפדיצן ; ארומ־ , ryzgnąć 
שפדיצן, פא־שפריצן 

זױערער־ , Obrzask, obrzazg 

טעם; בײגעשמאק; אובערגעמר. זין .י 

אנגעפרוגזטקײט, רוגזה, אנגע׳ 
בלאזנקײט, אנגעדרח־לטקײט 
צעדעמאניע, , Obrząd, obrzęćl 

צע-עמאניאל; פײעריונג בפרט 
רעליניעוע 


רעליגיעזער צעױעמא־ , Obrządek 
ניאל; ריטואל; האנדלונג, אקציע, 
אקט; אופן, שטײגער, ארט; םדר, 
אח־ענונג 

צעו־־עמאניאל, , Obrządkowo 

םײערלעך; ריטועל 
אײנ־ , Obrządzać, obrządzić 
ארדענען, אײנםדרן, אײנריכטן; 
פאזארגן; פײערן, אפריכטן 
שיטערלעכער; קארג־ , Obrzedni 
לעכער, מאגערלעבעח זעלטענער 
אפ-, Obrzezać, obrzezywać 
שנײדן, אפשניצן; ארומשנײדן, 
ארומשניצן; מל זײן 
אפ< , Obrzezanie, obrzezka 
שנײחנג, ארומשנײדמג; מילה 
געמלטע־ , Obrzezaniec 

ארימ■ , Obrzeżać, obrzeżyć 
זוימען 
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Obsypać 


Obrzydzać 


; , ־יעד.־צײט; Obs!ew > obsiewek l 

זדיעה 

פארזײער־־י, זייער• , Obsiewacz 
זריעה־, Obsiewiny, obsiewki 

פײערונג; פליערועם 

זײ-..., זריעה־..., nrnT ״, Obsiewny 
פעאיקער 

Obskakiwać, obskoczyć, 

ארומשפרינגען, ארומטאנצך, ארומ• 
קדײזן, אױומרינגלען 

Obsłuchać, obsłuchiwać, 

אױםהערן; פארהערן 
באדינונג; דינערשאפט , Obsługa 
באדינער, ObsługaczjiTDD^rn 
בא< , Obsługiwać, obsłużyć 

דינעץ, דערלאנג;־ן 

Obsmarowac, obsmarowy- 

באשמירן, ארומשמירן , wać 
שטײן רונד , Obstać, obstawać 
ארףם; באשטין; :אנשטײן, צוי־ 
שמײןן אויסהאלטן, אויםדױערן; 
קלעקן; אױםפיו־ן; דערהיטן 
באשטעלן , Obstalować 

:־אשטעלונ: , Obstalunek 

באשטײן ; , Obstawać, obstać 
זיך אײנשפאר־ן, אײנעקשענען < 
סארטײדיקן, באשיצן, אויספירך, 
;^נשטײן, צושטײן 

ארומ , Obstawiać, obstawić 

שטעלן, באשטעלן, אנשטעלן 

זיך , Obstąpić, obstępować 

אדומשטעל^אתמקרײזן^רומרינס 
לען$ באפאלן 

^פסטד־וקציע, פאר־ , Obstrukcja 
האלטונגן פארשטאפונג, שטערונג, 
מניעה; o♦ żołądka — מאגנאב־ 
סטרוקציע, מאגנהארטקײט 
אדומשיטן, באשיטן, Obsuć, osuć 
אױםטייקענען, אפטרי״, Obsychać 
קענען, אײנטריקענען 
בא , Obsypać, obsypywać 
שיטן, אנשיטץ, אדימשיטן 


פא“ , Obrzydzać, obrzydzić 

מיאוםן, פאױהעסלעכן 
עקל, אפשטױס, , Obrzydzenie 
אפשױ, וױדערו־ױלן 

ארומשנײדן, ארומשניצן;, Obrzynać 
אפשנײדן, אפשניצן 

^פגעשניטן שטיקל , Obrzynek 
באזעצינגי, אנסאמבל, פער , Obsada 
םאנאל אין מעאטעי אײ״לן הענטל ״, 
אײנםאםונג, ראם, רעמל 
באזעצטעח געדיכטער, , Obsadny 
ענגער, געפאקטע. , ־־; o-a karta — 
שטארקע ק$דט 

באזעצן;, Obsadzać, obsadzić 

צוטײלן, באשטימען, נאמינירן 
שטײנער־רײ אייף מעיז, , Obsadzka 

טראקטן, שאםײען איג״ל 


אפשאק־, Obsączać, obsączyć 

לען, אפטלײםלען פזן װאסער אדג״ל 

אבםערװאציע, אב־ , Obserwacja 
םערװירונג, באאבאכטונג 
אבםעדװאציע־״.,, Obserwacyjny 
אבםערװירונג״..., באאבאבטונג״*.. 
אבםערװאטאר, אב״, Obserwator 


םערװירער, באאבאבטעח עתת, 
עד״ראיה$ היטער 

אבםערװירן, בא־ , Obserwować 
:אבאכטןן הימן, אפהיטן 
באזײען, , Obsiać, obsiewać 

אדומזײען 

ב^זעצן, ארומזעצך, צו״, Obsiadać 
שטײן, אנשטײך, się »ס — זיך 
אר^פלאזן, דערנידעריקן 
באזעצטער ♦, ארומגע־ , Obsiadły 
רינגלמער*; באזעסענעו־י, בא־ 
ישובטער 

זיך באזעצן,, Obsiąść, obsieść 

זיך ארומזעצן 

אדומהאקן, , Obsiec, obsiekać 

ארומשפאלטך, ארומשנײדן( ״ס 
skrzydła —אפהאקץ די םליגלען , ( 
o. się —זיך צעהאקן, צעדריבלען 
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Obumierać 

Obtakać, obtoknąć, ^ןערענ 

קען, אויםשװענקען 

Obtańcować, obtancowy• 

wać, ןןחםטאנצן 

Obtarcie, ןמסדייבמנ, אפרײבונג 
Obtargać, otargać,, ןוומרײםן 
חמפליקן; ארומרײבן, אפרײבן # 
Obłoczki, , ^קעד״שפענו־לעך 
ײיער־םטתזשקעם 

Obtopić, װומשמעלצן 

Obtrącić,, *מטױםן, אװעקשטױםך 
קאליע מאנן; ^פטרײםלען 

Obtykać, obetkać 
Obuch, מקלקן, טעטפע זײט םון 
rs-do o—a ; ד«קן מין געװער 
יידקייט 

Obuchać się, דך אנפױעםן, אנ־ 
שט?פן, אנפאקן 

Obucie, ב*שיכמג־ נ שוכװארג 

Obuczać, obuczyć, , מלעתען 
אױפקלערן 

Obuć, obuwać, נ׳ ? ,'-■i ■־ 

ש»ן שיך 

Obudowa,; «הננ, אױפמױעתנג 
ײײ״*■• ייי•־ באפעםשיקעג 

Obudować, obudowywać, 

באנויען, אויפמויערן; א-בעוגעטר. 

י" נאפעםטיקן 

זיטגוימ, אחט־ , Obudówka 
*יעױמגן צובוױנג 

* 1 ®לעק, , Obudzać, obudzić 

יעיזעקן, אנרעגן; o. sią —זיך 
איפנאפן, אויםװעקן 

1 י ײן לענדער , Obukrajowy 
* 1 "־א״בינ;, אפ׳ , Obumarcie 

טויטונג; פארגליװערונג; לעטארגיע 
*!®ו$ײבענער, , Obumarły 
^געטױטער; םארגליװערטער; 
אייסגעטרירנטער כײן, אבי »יג״ל 

Obumierać, obumrzeć, uf 

שמ^דפן, װערן אפגעטויט, םאױ־ 
גרװערט י נ אויסגײן, אינטעדגײן 
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Obsypnik 

^־, Obsypnik,obsypywacz 

אקעד 

שטח, רױם, ®לאץ, $3 דן, , Obszar 
טעדיטאריע 

פארסאיגען, פאר״ , Obszargać 
בלאטיקן, פארשפריצן 
ערדבאזיצער , Obszarnik 

, Obszarpać, obszarpywać 

*תמרײםן, באיײסן, אױומפליקן 
^פגעריםן־אפגע״ , Obszarpanie 
שליסן, קתעה״בלואה 
אפגעריםענער־י־* , Obszarpaniec 

אפגעשליםענעד,קתעה״בלואהניק 
רױמיק, גרױמיק, שטח־, Obszernie 
דיק,ברײנד<אײטפיױלעך/באריכףת 

רױמיקײט, גרוימי״ , Obszerność 
קײט, שטחד־־יקײט, ברײטקײט * ג 
אויםפירלעבקײט 

דױםיקער, גרױמיקעד, , Obszerny 
שמחדיקער, ברײטער; אױםפיר״ 
לעכער, באריכותדיקער 
ארומנײונג, ^ Obszewka,::^',T3r 
באשנירן, אתמ״ , Obsznurować 
שנירן, אײנשנירעװען 
אח־משטאפירן, , Obsztafirować 
אריםשטאפירן j ארומנײען 
בא־, Obszukać, obszukiwać 
ז,יכן, או־נטערזובן, רעװיךיױן 
אתמנײמג, ארומזוימונג , Obszycie 
ארימנײען,, Obszyć, obszywać 
ארומזוימען; ,באנײען, באזװמען < 
$פנײען ן jak obszył —גלאט װי 
פרן נאדל אדוים 

ארומ־ , Obszywka, oszewka 

ניױנג, באניװנג, ארומזױמונג 

Obślizgiwać się, obśliz- 

זיך אראפ;ליטשן , nąć się 

גליטשיקעח גלאטיקער, Obślizgty 
«חמ» , Obtaczać, obtoczyć 

רינגלען; ארוטקױלעדן, ארוט״ 
קײקלען; אײומטאקן, ארימרונדיקן; 
ארומגלײבן, ארומשלײפן 
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Obwijka 


Oburącz 


Obwąchać, obwąchiwać, 

אדומשמעקן, ארומשנא'. ן 
באנד, בענדל *, בינט, , Obwiąz*a 
באנדאזש 

שטח־יגעפלעבט , Obuiiązlo 
, Obwiązywać, obwiązać 

אר-ומבינדן ; אר־ומבאנדאזשירן, 
ארומבינטעװען 

ארומװיקלונג, , Obwicie, owicie 

או-ומפלעבטונג; אר־ײסבינדונג, 
ארומבאנדאזשירוע 

אױומרינגלונו., , Obwiedzenie 
ארומפאםונו., אדומקדײזונג 
אדאפהעבגענדיקער , Obwiesisty 
ארומ־ , Obwieszać, obwiesić 
הענגען, באהענגיזן; אדאפל^זן, 
אתנטערל^זן < skrzydła »ס — 
אר־$פל$זן די פליגלען געמײנט : 
פארלירן דעם מוט o* się j — 

זיך אױםהענגען 

Obwieszczać, obwieścić, 

באקאנטמאבן, מודיע זײן, מעלדן, 
דערצײלן, פארצײלן 
באקאנטמאכיננ, , Obwieszczenie 
מעלדונג, מודעד,$ אפיש 
באקאנטמאבער־ *, , Obwieściciel 
אױםרופעד, מבשר 

אדומ״ , Obwieść, obwodzić 

פירן; אדומריכגלען, ארוםקרייזן; 
ארומנײען, ארומזרימען 
אױומפירן , Obwieźć, obwozić 

םים פערד, מים א צוג, שיף אדג״ל 

אפװעלקן, אפוױאנען, , Obwiędnąć 
אפװיאליען, אפבליאקיין 
ארומו־ױק־ , Obwijać, obwinąć 
לען, *ײױמדרײען, איומפלעבטן ; 
o. w bawełnę — ארומװיקלק 
מיט באװל געמיײ« : פאדשלײעדן, 
פארפירן 

ריקלער ; װיקלטוך , Obwijadło 
וױקלשניד ; באנד, עענ דל; , O b w i j k a 
בינט, באנד־אזש 


טיט גיײדע העגט , Oburącz 

אומדזעפלעכער־, , O burki iwy 

חוצפהדיקער, עזותדיקער$ אנגע״ 
כסודעטער, אנגעדררדלטער 
ענטפערן אומ־ , Oburknąć się 
העפלעך, חוצפהדיק 
אויפרעכן, , Oburzać, oburzyć 
אױפברענגען, דערצ^ר־ענען 
אױפרעגונג, אויפױײ־ , Oburzenie 
צונג, דערצארענונג; גרימצא-ן 
אױפגערעגטער, אױפ , Oburzony 
געדײצטער, אױםגעבראכטער־־י, 
דערצארנצזער 

צװײזײטיק*, קעגנ• , Obustronnie 
זײטיק 

צוױיזײטיקעד/ צװײ-, Obustronny 
דײטיקעי; קעגנזײטיקעד 
העקל, קלײנע האק , Obuszek 
שוכװארג . Obuwie 

צױמען, אײנצױמען א פעײ , Obuzdaf 
ארומפלעקן, , Obwalać, owalać 
באפלעקן, פארברװײקן 
ארומלײגן, אנלײגן, בא• , Obwalić 
לײגן, בארדאיפן 

שנײ-זאװיעריוכע ; געדיכטע , Obwał 
שנײ־פלאכטע 

אי־ףמ״, Obwapniać, obwapnić 

קאלכן, *פקאלכן, אױםקאלכן * 
אױבעדשטעױ בױם־טײל , Obwar 
דורכגעזאפט מיט םמ$לע 
אפװארטשען, $פ״ , Obwarknąć 
בח־טשען 

Obwarować, obwarowy- 

אר־יומפעסטיקן, אר־־ומ־ , wać 
שאנצך, אדוממויעדן, ארומבױעך, 
פאדזיבערן, באװאדענען 
ארוט״ , Obwarzać, obwarzyć 

קאק, ציקאכץ 

Obwarzanek, obarzanek, 

בויגל 

Obwarzanka, געקעכטם פין קא 
שע מיט מילך 














Obżynki 


Obwilżać 


זיטלעבער, טאראלי־ , Obyczajny 
שעח אנשטענדק;״,א־־נטלעבעױ 
שטײגעו-לעכ־ , Obyczajowość 
קײט, ארטיקײט ״, מאניערלעכקײט, 
העפלעכקײט 

שטײגערלעכעו-, , O by cza jowy 

ארטיקער; מאניערלעכעד, העפ־ 
לעבער; בעל־מידרת 

זיך , Obyć się, obywać się 

באגײן, זיך באנוגענען, זיך צו־ 
פרידנשטעלן 

Obydwa, obydwie, oby- 
dwoje, בײדע 

Obyty, באהאװנטער, געניטעח צו״ 
געװײנטער *, געזעלשאפטלעכער״, 
העפלעכער געשליפענער 
Obywatel, obywatelka, אײנ־ 
װאוינעחין), בירגער(ין)< גוטבא־ 
זיצעד(ין) 

Obywatelski, בידגער־..., ביר״ 
גערישער, בירגערלעכער 
Obywatelskość בױ־גערלעכקײט 
Obywatelstwo, , בירגערשאפט 
בירגערטום 

Obzierki, אנקוקעניש פון חתז״ כ ל ה 
Obzimek, אנהײב פרילינג 

Obznajamiać, obznajmić, 

באקענען, באלערנען; געניט מאבן 
באשולדיקן, ^ Obżałować,;|;^p 
באדױעק, באיוײנען 
באשולדיקטער־יי, , Obżałowany 
אנגעקלאגטעד 

פרעסעריש, נאשעריש , Obżarcie 
פרע־, Obżarstwo, obżartość 

םערישקײט, םרעסגיריקײט 

i£ ־־ wcy ־, iT ^!־ 0 ! Obżartuchp , :s:r 
אנגעפרעסענער , Obżarty 

אדיומ־ , Obżerać, obeżreć 
פרעם 1 ׳ ^ ח!מבײם ן, ארומגדיזשען 
אפשנײק הניאי־ , Obżynać, obżąć 
שניט, תבואה שניט *, , Obżynki 
שניטצײט I 


Obwilżać, obwilżyć,,^^"*; 

ײאנעצן, באפײבטן 

באשול־ , Obwiniać, obwinić 

דינן $נקל$גן 

באשו־לד־יכףנג, *נ״ , Obwinienie 
קלאגונג 

אדומוױקלונג , Obwinięcie 

באשולד־יקטער/ , Obwiniony 
געקלאגטער 

אראפ־ , Obwisać, obwisnąć 

הענגען 

אראפהענגענדיקער , Obwisły 
קרײז,, Obwodnia, obwodnica 

באצירק; ראנד, גרענעץ 
אומפאנגמעםטער , Obwodomiar 
קרײז־..., באצירק־...,, Obwodowy 
ארומקרײזנדיקער, ארומרינגלענ־■ 
דיקער, ארומנעטענדיקער 
אוים־ , Obwołać, obwoływać 
רופן, מעלדן, באקאנטמאכן, פאר״ 
עפנטלעכן, פראקלאמירן 
אומקרײז; אומפאנו; אומ־ , Obwód 
געבונג; באצירק * י ליניע; קאנטח־; 
פר$פיל ״ איבערגעטר. זין : געביט, 
םפעו־יע, קאמפעטענץ; ר־ינג, 
רינגל, פינגערל 

ליניע; קאנטור♦, ראנד, , Obwódka 
זוים; שלאק, לײםטל 
הלװאי! , Oby 

געזעלשאפטלעכע באנעמונג, Obycie 
פאו־“־ , Obyczaić, obyczajać 
זיטלעכן, מ^ראליזירן 
זיט, מידה; געװײנהײט, , Obyczaj 
רגילו־ת; אופן, ארט, שטײגער, 
מנהג * י לעבנסארט, לעבנםשטײ־ 
געד, kobieta lekkich o - ów — 
אױסגעלאסענע פרוי 
זיטלעך, מאראליש < , Obyczajnie 
אנשטענדיק, ארנטלעך 
זיטלעבקײט; מא־ , Obyczajność 
ראלישקײט, $נשטענדיקײט,ארנט• 
לעכקײט 
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Ochotno^ 

םל*ש$פפאל , Ochłap 

#פקילרנג, ^פפ־-ישונג Ochłoda, j 
איבעיגעםר• n : תערלײבטער־ונג, 
אײנשטילונג 

אפגעקילטער , Ochłodły 

־יערן, Ochłodnąć, ochłod nieć 

אפגעקילט, קאלט ״ איבערגעטר. זין: 

זיך בארואיקן 

זיך באדואיקן,אײנשטילן,, Ochłonąć 
קומען צי זיך 

אפשמײםן, אויםשמײםן , Ochłostać 
הױפמײםטער, הויפ״ , Ochmistrz 
מאדשאל; הויזלערעוי; פירעד, 
װעגװיייזער; אפוטדופום 

הויזלער־יערין; , Ochmistrzyni 

פירערין, װעגװײזעריז; אױפזעערין 
פאר־, OchmurzaćjOchmurzyć 
כמארען, פאדװאלקענען; איבעגעטר. 
n : אנכמורען, אנבלאזן 
ציגעבן חשק, אײפמונטערן;, Ochocić 
מבבד־ זײן, טראקטירן ♦, o♦ sią — 

זיך םדײען, זיך אױםהײטערן 
גערן, מיט חשק, מיט , Ochoczo 
פאר־געניגן♦, פר־־ײלעך, לוםטיס 
גערנדיקער,, Ochoczy, ochotny 
גערנװיליקעד ; םרײלעכעד, לום״ 
טיקעױ; פלײסיקער, רירעװדיקעױ 
מץ אלטפױליש קלײד , Ochopnia 
װערן קראנק , Ochorzeć 

חשק, לוסט, םאױלאנ;, , Ochota 
באגער ; פלײםיקײט, ברען, 
התמדה *, פרײלעכקײט, לוסטי• 
קײט; דרײםטקײט, מוטיקײט; העפ״ 
לעכקײט, פרײנטלעכקײט, גאםט״ 
םדײנטלעכקײט, מאלצײט, םעודה 
בםרמ חתונה״מאלצײט 
םדײודיליקער , Ochotniczy 

געדן,מיט חשק,גוטרױליק, Ochotnie 
םרײװיליקעד יעלגעי איג״ל; , Ochotnik 
װאל^נטעױ 

שיײ־, Ochotność, ochoczość 

ריליקײט, גע-;לילידךט 


Ocalać 

^פר־־אטעװען, , Ocalać, ocalić 

מציל זײן, אױםלײזן 
זיך אפדאטעלען,ניצרל װערן , Ocaleć 
ײערן א נאר, א לעמעשקע , Ocapieć 
עסיגמאבער, , Occiarz, octarz 

עםיגהענדלער 

^קעאן, איקינום, װעלט״ים , Ocean 
באצײבענען, אנצײ״ , Ocechować 
כענען 

- o. krytycz ; ^פשאצונג; , Ocena 
na — קדיטישע אפשאצונג, אפ• 
האנדלונג; דעצענזיע 
אפשאצ;, בא׳, Oceniać, ocenić 

אורטײלן 

עסיג , Ocet 

עםיגהענדלערין; עםיג״ , Ocetnica 
כלי 

$ך ! אך ן אוי! ! Och 

זומפ, בלאטע , Ochab 

דײנער, זױבערער, ציכ׳ , Ochajny 
טיקעד 

Ochędożać, ochędożyć, 

ארומרײניקן, אפרײניקן, באפוצן 
רײן, זויבער/ציכטיק , Ochędożnie 
רײנקײט, זױבער־, Gchędożność 
קײט, ציבטיקײט; ציגערוימטקײט 
רײנקײט, זויבער- , Ochędóstwo 
קײט, ציבטיקײט, #רדענונג, םדר; 
באפוצמג, באצירונג 
בא״ , Ochlapać, ochlapywać 
כליאפען, באגיםן, באשפריצן 
צעכליאפעטער, צענא־ , Ochlapły 
סענער־; אר־יאפהענגענד־יקער• 
אדאפ־, Ochlapnąć, oklapnąć 

הענגען < א^אפפאלן ; איבערנעטי. 

זי « •* פאר־לירן דעם טוט 
אםשטײכ , Ochlastać 

^פ־ , Ochładzać, ochłodzić 

ק'לן, קילעױ מאבן; מילדערן 
ארומ• , Ochłaniać, ochłonąć 
נעמען, א־־ומפאםן; אדוריבנעמען, 
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Ocierać 


Ochotny 


O chwiać, och wiewać, ןןומ 
קלען, ארומדזוידען, ארומרוי ( ^ 
Ocnwycić, ךפמפן, ארומגדײפן 
Ochyba, א־פדבעריע צװיייפלהאפ״ 
אומצװײפל״ —bez o—v טעזאךן 
ד&פט, זיבער 

Ochybiać, cchybić, אממײדןן 
פארפירן, אנטטױשן 
Ochybnica, פ־ין :#כטפלאטערל 
Ochybny, אים&ייתדיקער; פאר״ 
פױעױשער-, אנטטוישנריקער-, 
אימזיכעדעד 

Ochylać, ochylić, , ןיש־עקן 
אתמהילן $ באהאלטן 
Ochynąć, * אױםשטעלן אויף או גע 
פאד; אנטפלעקן, אױפדעקן 
Ociągać, ociągnąć, , *רמעיען 
אפציען, $פ־ —o. sią ; באציען 
לעפן, גשתדיען, באלאמרטשק : 
Ociec, ociekać, , אץפפליםן 
דאפטטראמען, אראפטריפן 
Ociekłość, נעטדילעכץ 

Ociekły, רפגעשװאלענער, אויפ־ 
:על^םענעױ/ אויפגעבלאזענער; 
״י־כגענעצטער, תרכגעװײקטעד־ 
Ocielać się, ocielić się, ־ 

ןיקעלןן 

Ociemniać, ociemnic, I -־ 

פינםטערן, פאױטונקלען, פאר־־ 
שאטענען . 

Ociemniały, ; :חינסצערטעױ 
גלינדער 

Ociemnieć,; ־קפינםטער, טונקל 
בלינד JT 

Ocieniać, ocienić, ד״סןןי 
שענען, טאשאטענען ^ 
Ocieplać, ocieplić, ׳'^־ע 

— jak się o—i 

נישט W 


ײי’®״®!; , Ocierać, otrzeć 

*־ימרייגן, או־ומקראצן, ארומ- 
־ " i ; ארזמשלײפן 
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גערנדיקער, גערנװילי• , Ochotny 
קעו/ פרײװיליקער; העפלעכער, 

םרײנטלעכעו/גאםטםױײנטליזידױר־ 



0€^ טא=ן־ינקעדיק,קוליאװע,^ײוס 
Ochromieć, • װערן הינקעדיק, קו־ 
ליאװע 


באשיצונג, באשירעמונג; , Ochrona 
באשױנונג; שױן, השגחה; שמירה; 
פאװארעניש•, o. lokatorów — 
לאקאטא־נשױן; o. dzieci — 
קינדערשוץ, קינדערהײם 
קינדערדערציערין, , Ochroniarka 
קינדערפלעגעו-ין; קינדערהײם• 
װעכטעדין 

קינדעו־שױן, , Ochroniarstwo 

קינדערפלעגונג 

קינדערהײם, שוצהױז , Ochronka 
טןצ״♦״, באשיצנדיקער, , Ochronny 
באשירעמענדיקעו־; באשױנענדי■ 
קער; באװארנדיקער 
מאבן , Ochrypiać, ochrypić 
כריפעדיק, הײזעריק 
װערן, Ochrypieć, ochrypnąć 
כריפעדיק ׳ הײזעריק 
כריפעדיק, הײזעריק , Ochryple 
כריפעדיקײט, הײזע־ , Ochrypłość 
ריקײט 

כריפעדיקעי^־ײזעריקער Ochrypły 
טויפן, שםדן ; געבן א , Ochrzcić 
;אמען 

5 י רומבוכ ק, ארומהױכן, , Ochuchać 
ארוטאטעמען, 8 רומבל;אזן ; איבעי- 
״טי • ז 'י : אויםבאליען 
װערן w^ss<,ir;ięo ־^ Oehudnąć 
אויםםאגערן, אויםצעדן , Ochudzić 
פאו־-- , Ochwacać, ochwacić 

שטײפן די גפלפנקפן ביי א םפרד 

מין פערדקראנקהײט , Ochwat 
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Oczny 


Ocierniać 


פאױטשאדעטעד, , Oczadziały 

פאױקאפטשעטע^פאררױבעדטעד 
װעדן פארטשאדעט, , Oczadzieć 
פארקאפטשעט, פאררויכערט 
פאדיישופן, בא־ , Oczarować 
צױבערן. איבערגעםי. זיז : אנטציקן, 
פאדבאפן, פאדבלענדן 
פאדפישופטער, בא־ , Oczarowany 
צױבערטער • איבערגעמר. ײו : אנט־ 
ציקטער, פארכאפטער 
אױגיקער, פילאױגיקער־• ״, , Oczasty 
געאײגלטער זא ק גע ׳ן$ גלאנציקער 
אפװארטן, דערװארטן , Oczekiwać 
אפװארטנדיק, דעד• , Oczekująco 
װארטנדיק 

ארומטשע־ , Oczepiać, oczepić 

פען, ארומהענגען 

פוילישע פאלקסטימלע* , Oczepiny 
בע חתונה־צעדעטאניע 
מין םאלמעגעװיקם , Oczepnica 
רארגעוריקם, ראר , Oczeret 
פאד► , Oczerniać, oczernić 
שװארצן, אפשװארצן 
ורערן שװארץ , Oczernieć 

, Oczerstwiać, oczerstwić 

באלעבן, אפפדישן, אויפמונטערן 

Oczerwieniać, oczerwie- 
nić, פאררױטיקן, בארויטיקן 
Oczesać, oczesywać, אוים״ 
קעמען 

Oczęstokolić, ארומצױמק 
Oczko, קלײן אויג, אײגל אין א יאק׳ 

נעץ אדג״ל♦ אךע אין קארםגשפיל 5 אקע 

ס— —ami strzelać > קארטנש^יל 

שיםן מיט די אײגלעך, קאקעטירן 
Oczkować, װינקען מיט די אײגלעך 
Oczkowały, אײגל־.♦♦, אײגלד-י״ 
קער, אײגלארטיקער אין שטריקערײ 
Oczłowieczać, , פאױמענטשלעכן 
אויסמענטשלעכך, פארקערפערן 
Ocznik, פלי־לאך אין א בינשטאק 
Oczny, אױגנ״...,- אויגיקער 


א־יימרינג־ , Ocierniać, ociernić 

לעץ מים ךערנער 

שװער־, שװערפעליק $ , Ociężale 
פאמעלעך, קרייבעריש, פויל 5 
אומגעק, אן חשק 

שװערקײט, ש־וער־ , Ociężałość 
פעליקײט , , פאמעלעכדיקײט, קרי- 
כערישקײט, פוילקײט 
שװערער, שװערפעלי־ , Ociężały 
קער; פאטעלעכדיקער, קדיכע־ 
רישער, פוילער; או־מגערנדיקער 
ררערן שוזער, שװערפע־ , Ociężeć 
ליק$ קריכעריש, פויל 
בױטװארצל, קארטש, פיען, Ocinek 
גראב־ארומנעהאקטער קל$ץ, Ocios 
אחמ׳ , Ociosać, ociosywać 
טשעשען, ארומהאקן, ארומגלעטן 
ברע״ , Ociupina, ociupinka 
קעלע, קרישעלע, פיצעלע 
אויפװעקן, , Ocknąć, ocykać 
דעחזעקך י o♦ się — זיך אויפ״ 
כאפן, דערװאכן 

אויפגע־ , Ocknięty, ockniony 

רועקטער, דערװאבטער 
צ^ל־באשטײערונג , Oclenie 

צאל ״פאשטײערן] , Oclić 

אױםגלײכן די , Ocmuchac się 

בײנעך נאכן שלאף ; אין װייםרוםלאנר : 

״זיך אױספאטשאװען״ • *יןפוילן: 
״זיך אויסלענגניען״ 
עםיגדיקער; עםיגזױערער , Octowy 
אויפװעקן, דער־ , Ocucać, ocucić 

רועקץ; אויפלעבן, באלעבן 
איינצױמע^אײנהאלטן, , Ocuglować 
אײגהאמעװען 

אפ־ , Ocukrować, ocukrzyć 

צוקערן, אפזיםן 

^פנארן, באשװינדלען , Ocwanić 
אפנארן, פארשאבערן, , Ocyganić 
באשיוינרלען 

פאױ־ , Oczadzać, oczadzić 

טשאדען, םארקאפטשען 
















Odbraniać 

אפשטױםונג, , Odbicie 
*פסטופמג, אפטרײבמג; אפבדײ־ 

מנג; ?פשפיגלװג; אפדױוק, קא־ 

פיע, רעפראײקציע 

*פסלארן, צי■ , Odbić, odbijać 

ריקשלאגן; אפשטויםן, אפשטופן, 
אפטרײפן; אפברעכך, 'אפשפיג׳ 

לען, אפשײנען, אפשטראלן; אפ• 
וװקן, קאפידן, רעפראתצירן 

ןופלויפן, , Odbiec, odbiegać 

*זעקלױפן, אנטלױפן 
ןפלדפעניש, *חנקלױפע• , Odbieg 
ot , אנטלויפעניש •, אפו.אנג 
»־:עפער ׳ מקבל , Odbieracz 
®עטע;, , Odbierać, odebrać 
סריקנעפען, צונעמען; ארויםדײםן 
אל־פן, אפערלױפן, , Odbieżeć 
אדעקלױפן 

?פקלאפער־, *פדתתער; , Odbijacz 

3 ו < J,w . 

־ןנאלעמשפיל , Odbijanka 
TW-WJP טאנץ , Odbijany 
płW®! קונה,קינד, , Odbiorca 

מעטבארקײט, , Odbiorezość 

ןטפינדלעכקײט 

»עפ•״., אױפנעמ■ , Odbiorczy 
מוער, עמפינדלעטער 
י״י״מ , Odbiór 

»יחק,קאפיע, רעפדא־ , Odbitka 
רקציע; פארם, מאדעל, מוםטע,- 

Odblask, 

Od błąkać sią,ir®H^ - ^ 
Odbtysk, odblask^ 

Odbłyskać, odMysM •*״״ 

«יל*צ[, אפשײנען, אפפליאט־ 

׳ אפבלישטשען i>P 

Odbołeć, **׳יטיקן, איבערוױי־ 
׳ו!׳ ^יװייטיקן, דורכלײדן ® 

Odbraniać, odbromć, v■ ־ 

׳ ?פ® אגן, באפרײק P 


Oczodół 

Oczodół, אױגנ ל*ר 

Oczynszować, oczynszo- 
wywać, אצינזן, באשטײערן = 
Oczyszczać, oczyścic, ארומ־ 
Uł יײניקן, אײסרײניקן ״ 

Oczyszczenie, י״יײקיײ־׳ ?"״־ 

ניקונג, זױבערמג 

Oczytany, ״- עז ^ נ « ד - 

Oczytywaćsię.oczytac się, 

יד *נלײענען, ?זנלע׳ן 

אױגנשײנלעבקײט;, Oczywistość 
אמתדיקײט, ריבטיקײט,װירקלעס 
קײט; םמשותדיקײט ; מלארמײט 
אוימשיינלעבער־;־ י , Oczywisty 
אמתער, ריכטיקער, וױרקלעכער; 
ממשותדיקער; קלארעד 
אױגנשײנלעך; אסת״, Oczywiście 
דיק, װירקלעך; טמשותדיקיקלאר; 
אנזעעח־דיק, אנשױלעך; פאר־־ 
שטײט זיך, אװדאי, נאטירלעך 
פינםטערניש, £^ p ^־: c ^־־, Oćtna 
ניש, חושך, טונקלקײט 

פאר־פינ• , Oćmiewać, oćmić 

םפזלוליל. 


פוו 


י ״ ,*«■»״ |) icmiewa 

סטערן, פארחושב;, פארטונקלען; 
פארביענדן 11 

ץ ׳ זינט, צײט; דררכ־ , Od, ode 
דעם, צוליב, צוליב דעם, מחמת: 

װי, אײדער; צו, אויף 
אדע, לויבגעזאנג, הימן , Oda 
א־אליםקע,, Odalisa, odaliska 
קאטערדינערץ אין םולטאנישז 
הארעם ; שײ:ע שקל^פין אויםן םזרח 

Odarować, odarowywać, 

באשענקען 

Odartki, פאנג, רויב; שמאטעם 
Odarty, אפגעדיםענער-אפגעשלי־ 
םענער, קרועה־בלואהניק 

Odbarwiać, odbarwić, אנט״ 
פא־בן, ארױםציען די פארב 
Odbąknąć, • אפבר־־ומען, אפמװ־ 
טלען, אפבורטשק 

Odbębnić, -- ' ״״ “ 


»«טױקן; א־-פפײקן 


567 















Odcinek 


Odbryzgać 


Odchorować, *פקרענקען, אױם־ 
קרענקעז 

Odchować, odchowywać• 

אפבאװען, דעײבאדען, אױםהא״ 
דעװען, דערהאדעוזען ^. . . _ 
אפגאנג, אפפלום; פאר־ , Odchod 
לוםט, פארלירונג • י היצאד., ארים״ 
גאבע * י אפפאל, מיםט 

Odchrząkiwać, odchrząk- 

אפבדאקע;, אפהיםטן, , nąć 
ארױםהוםטז 

*פבויען, אפהדיבך, , Odchuchać 
דערװארעטעך, אויפלעפן 
אפבױגן, , Odchylać, odchylić 

צוריקבױגן; אפקערן, אפנריגן.{ 
אפהילן, אפדעקן 

אפבריגונ:; אפקעדונו., , Odchylenie 


אפנריגונג 

אפשנײד־־ן, , Odciąć, odcinać 

אפהאקן, אפשפאלטן * י o* się — 
שארפזיניק ענטפערן 
אפצ־ען , Odciągać, odciągnąć 

אפשלעפן •, ^פרוקן, ^פשארן < 
אראפציעץ, אראפדעכענעןן ^פ״ 
לײגן ־, אפטײלן 

אפפלום, אי־אפפלים , Odciek 
^ןפפליסן, , Odciekać, odciec 

אראפפליטן 

^פשאטענען, אוים״ , Odcieniować 
שאטענעץ; אפשאטיד^אױטשאטיי־ן 
האלבשאטן, שאטירונג , Odcień 
אנטירא־ , Odcieplać, odcieplić 

ױעמען, אפקילן• 

אפרײבן, , Odcierać, odetrzeć 

אפײישן, אפמעקן, אפקראצן 
אפלײדן, דװ־כלײדן , Odcierpieć 

אפשנײדונג, אמפוטירונג , Odcięcie 

בירורגישע אםעראצימ 


^פדעקן, , Odcimiać, odcimić 

אפדדלעך, באשײנען, בנאלײכטן 
^םשניט, >$פשניצל ; א יז , Odcinek 
» J פעלײזט$ן»דובדיר ) ;אפ^ 


Odbryzgać, odbryzgiwać, 

אפשפריצן, פארשפדיצן 

Odbrzeże, ארום עפעב 

Odbrzękać, אפקלינגען 

Odbrzmiewać, אפקלינגע;, אפ־ 

יי' לכ ז׳ * 2 ^יז ^ ' 

Odbudowa, װידעראױפבי/ צודיק־ 
אויפבוי 

Odbudować, odbudowy- 

װידעראריפבויען, צורי־ק , wać 
אױפבױען 

אפבורטשען, אפברו־ , Odburknąć 
מען.; אפענטפעױן גדאב 
אפט^פאר־, Odbyć, odbywać 

ענדיקן, אפפארטיקן; אפהאלטן, 
אפריטטן ן דודכמאבץ; תדבפאי־יןן 
o♦ się — פארקומען 
היצאדו, אױםגאבע♦, פאר- , Odbyt 
קױף, אפזאץ, אפגאנג; אפפליס 
דיקע קישקע, אפפיר״ , Odbytnica 
קישקע 

אפיעטהגנעד, פארענדיק״ , Odbyty 
טער, אױסגעפארטיקטער; אפגע־ 
האלטענער, אפגעריבטער ; פאר״ 
געקומענער, פאםירטעד•, תרכגע״ 
מאבטער; חדיכגעפארענעו־ 
אפצײכענק ; , Ddcechować 
o. się — זיך אױםצײבענען 
אפזײען,, Odcedzać, odcedzić 
תרבזײען 

Ddcharkać, odcharkiwać, 

אפבראקען, אפד־-יטטץ, *רױםהוםםן 
זיך אפגליסטן,, Ddchciewać się 

אפלעלן 

אפדײניקן, דורב׳י , 3dchędożyć 
יײניקן 

o-ym ^*,אפגאנג־...; , Ddchodne 
— בײם אװעקגײן 

> t ^(-־.״ / * s^s :־״. dchodowy, m < 
kiszka o—a — אפפיר*קישקע 
אפגײן, אװעקגײן ; אפ״ , >dchodzić 
i םל-סז, אפטריפןן האבן אן אפזאץ 
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Oddrukować 



Odczyszczać, odczyścić, 

ףינק, איבעררײניקן 
^לעז״ג; פארטראג; רע־, Odczyt 
jemu פרעלעקציע, לעקציע 
!!־, Odczytać, odczytywać 
לייענען, פ^רלעזן; פאנאנדעדצי־ 
פערן, פאנאנדערשיפרירן 
rpcł ־[ ׳ Oddać, oddawać,•Bę 
pj; , צוריקגעבן, איבער־געבן, 
דןדףנגק, איבערענטפערן; ? *s 

־ק״צ/ מרײק , Oddal 

“־יפעדן; , Oddalać, oddalić 

| 8 יק, אװעקשיקן, משלח זיץ 
"ליפערשער, װײטער, O dd a lony 
מנענעד, איבערגע־ , Oddany 
:ןבענעו/טרײער; אומגעקערטער, 
צליקמגקערטער 

ןעויסענער; $ psWE ־, OddarŁy 
-ע־־, $פגעשפ$לטענער, $פגע* 
:־ןגענער 

| 8 נן[נער,אעערגעבער,, Oddawca 
צדקגעבער 

Oddawiendawna,pE ,W0 

P> >, פון קדמונים 

3 ; ץ?!ן ׳ אפ״־= 1 ,אפאטעמען , O d dąć 

*■״, ןופעטצ״, הויך , Oddech 
מףעסטער , Oddechotnierz 

*■״׳•״׳ ?טעט־ , Oddechowy 

זע־ 

^רעפטעען, אײם־ , Oddeptać 
״*מיען, אױםטרעמן 

EW^J ^־^ Oddłubać,^r 

Oddmuchać, oddmucWi 

« 2 ן,פ 8 נ*:דערפל»ץ ׳ צעבלאזן 

Oddoić, 

Oddrapac, oddrapywa ׳ י 

1 ׳ »«ןראצן, אפדלובען ^ 
Oddruk, אבעדרריק ^ 

Oddrukować, oda ״״ 

wać, ׳יו׳^בעי־־־יקן "■’ 


סטראף־צײכן (׳): ויי,• נעאם״פייז t 

I םעגמענס 

אפדדוק; הינעראױג . ndeisk 

*■יייקך,, Odciskać, odcisnąć 

אפפ־עםן i ?פקלאפן; אפדרוקי • 
אפ״א־פן, אפשלײדערן' 

אפװארםונ־, 8 פשלײ• , Odciśnięcie 

Odcyfrować, oddyfrowy- 

םאנאנדערציפערן, פאנאנ־ , wać 

< עדשיפרידן 

קימען צו זיך נ*ך , Odczadzieć 
8 פארטשאדמג 

Odczarować, odczarowy- 

צונעמען, פאדטדײבן דעם , wać 
כישיף 

?פששע־, Odczepiać, odczepić 

«ק, אפלאזן, לויז מאכן; אפקניפ• 
דען, אפפיכדן 

^פטשעפ־געלט, פס*יר־־, Odczepne 

אנט״, Odczerniać, odczernić 

שװארצן, ארױמציען די שװארצע 
פ»רב ־ . 

$פ ־ , Odczesać, odczesywać 

מעמען< אפרײניקן 

אפטר^אקטירדן, , Odczęstować 


מכפד זײן צוריק 




1 ־־ ן 

אפשפינטערוען , Odczopować 
עמפינד־נג, דערפילונג, , Odczucie 
דערשפירונג 

עמפינדן, , Odczuć, odczuwać 

דעדפילן, דערשפיךן 
עמפינדלעבער, פיל , Odczuwalny 
בארער 

מיטפילונג, מיטגע״ , Odczuwanie 
פיל, מיטלײד 

קעגנװירקמג; אפטואונג, , Odczyn 
אפשאפונג 

קעגנ• , Odczyniać, odczynić 

ײי^קןי אפטאן, אפשאפן; באלוי- 
נען, אפצאלן, אפדאנקען 
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Odezwa 


Oddrzwi 


אפדינעדן, אפד־יילבן , Odegrzmiec 
^פנע״ , Odejmować, odjąć 

מען, אראפרעכענען ״, אפטײלן, 
אפזונדערך, ^פנעמען, צרריקנעמען 
חיסור, מינים , Odejmowanie 
זיך אפ־ , Odeignąć, odelżeć 

קלעפן, אפקלײעןן װערן לײכ- 
טער, גרינגער 

$פ־ , Odemknąć, odmykać 

עפענען, אויפעפענען עטװאם 

נע״, Odemszczać, odemśclć 

מען נקמה 

אפ׳ , Odepchnąć, odpychać 

שטויםן, אפשטופן, אודעקשטרפן, 
םאנאנדעד־שטיפן 

אפשטױםן , Odeprzeć, odpierać 

אפשטופן ; אפעגטפערן j אפלײ• 
קענען 

$פרײכן, , Oderwać, odrywać 

אפפליקן 

אפרײםונג, ^פפליקונג; , Oderwanie 
אפטײלװג; אבםטראקטקײט 
אפגעו־־־יפן, אפגע־ , Oderwanie 
פליקט; $פגעטײלט,$פגעזונדעדט; 
אצטטראקט 

אפגעדיםענער, אפגע־ , Oderwany 
פליקטער; אפגעטײלטער, אפגע״ 
זוגדעױטער; ’ אבסטראקטער 
עפעס אפגעריטנם, , Oderwisko 
אפגעפליקטם יאך, פלאץ איג״ל 
$^£ W ־[;, Oderznąć,odrzynać 
$פה«קך, אפשעי־ז 

אפשיקן, , Odesłać, odsyłać 

אװעקשיקן, צוררקשיקן 
אפאטעמונג, $פ״ , Odetchniecie 
הויכונג״ן $פרו 

^^ i ־־ yp ־, Odetkać, odtykać 

רוען, אױפפר־־אפן, אריפעפענען, 
אויפשטאפן 

אפשטײן טיר, £ענפ 52 ער , Odewrzeć 
אינ״לי זיך $פק$בן, אויפזידן 
*פרוף, קול״קורא, אויפ־ , I Odezwa 
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^־־־־^, Oddrzwi, oddrzwia 

טירםוטדינע 

אטע־, Oddychać, odetchnąć 

מען, הױבן; אפאטעטי ן 
אטעמ־״., אטעמ״ , Oddychamy 
דיקעי 

אטעמונג, הױכינג , Oddychanie 
אפטײלונג $ טײל, חלק ; , Oddział 
קאפיטל; םעהציע״, פאסולטעט 

Oddziałać, oddziaływać, 

משפיע זײן, באאײנפלוםן 
השפעה, בא״ , Oddziaływanie 

אײנפלוםונג; דעאקציע 

Oddzielać,oddzielić,,^^s 

פאנאנױעױטײלן, אפזונדערן, אפ* 
שליםן 

באזונדער-, אפנע• , Oddzielnie 
טײלט, אםגעזונדעױט/אפגעשלאםן 
ייאזונדעױער, אפגע״ , Oddzielny 
טײלטעד, אפגעזונדערטער, אפגע״ 
שלאםענער 

אפ־ , Oddzierać, odedrzeć 

רײםן, אפפליקן, אפשײלן; פאנאנ- 
דעררײםן, פאנאגדעדפליקן 
פאנאנדערבעדןפא , Oddzierzgać 
נאנדערפלאגטערן, םאנאנדערװיק- 
לען, פאנאנדערקניפלען 
אפפ־לן , Oddziobać 

Oddziwić się, oddziwo - 
זיך אנחיתשן, , wać się 
װאונדערן 

Oddzwaniać, oddzwonić, 

אפקלינגען, צוריקקלינגען 

Oddźwięczeć, oddźwięk- 

אפקלינגען, אפהילבן , nać 
אפקלאנג, אפ־־לך/ , Oddźwięk 
עבא, װידעױקול 

אפנעמען, , Odebrać, odbierać 

צמעמען, צודיקנעמען, צוייקקייגן 

Odechcieć się, odechcie- 

wać się, זיך אפ;ליםטן,אפײעלן 

Odegnać, odgonić, אפטרײבן 
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Odjemek 


Odgotować, odgotowywać r 

ןן 8 ל$:ן, אויפקאק 

Odgradzać, odgrodzić, ^ 

צױמען, אפגרענעצן, אפסײלן, אפ־ 

מתרן 

Odgramiać, odgromić, s* 

, צור־יקרױבנן j פשטױסן * ,|m 

אןרױגן 

Odgrażać, odgrozić, וקי 

ציריקםסראשען ,pr 

Odgrodzenie, מ:ג ׳ *פ־־־ע 
צוים, פלויט, פארקאן ;:nr: 

Odgrywać, odegrać,/^:! 

פךסטעלן אויף דער סצענע 

Odgryzać, odgryźć, !:־־ 

וסען, אפבײםן 

Odgryzek, שמיקל, ביםן pm 

Odgrzebać, odgrzebywać, 

2 $ 'י$:ן, א־יםגױאבן, פאנאנרעױ״ 
ףין ״ 

Odgrzewać, odgrzac, *p 

אױסװארעמען, דעי־ױא־ ,]WT• 
ןעסען, ציודאי־עסען 

Odgrzewany, , מ^מןחןמטער 
ו#ועמטער, דעררראדעמטעך || 
Odhaczać, odhaczyć, ■?*ךט״ 
אפהאטשען, אפסשעפען/ 

׳י ען ®®®f 

Odhartować, odhartowy ׳ 
wać, ו»ה»רפעװען ׳ װײך מאטן 
Odhodować, odhodowy 
wać, האדעױען, דערבאװען J ■ 
Odhukiwać, odhuhnąt,; ׳ 
אחגעדן, װידערשאלן Fr 
Odjadać, odjeść, .15 

^ ז • ^פענטפער־ן בײםיק 

Odjechać, odjeżdiaćjr^ 
Odjemek, . ו״ -יעקל ^ 


Odezwać sią 


ךיף; מעלדזנג, װעכדונג rr , 

ניקאט *־ 

Odezwanie sią, 

■-^^אייפבלאזומ, , Odęcie 

'^ ל?זענעי ׳ *’®־® OdtfJSn 

;׳גי׳אי יפגעלאפענער: ג-־־עינ״-ר. vi . 
גאװהדיקעד 

«»׳.»־׳ , Odfarbować 

lv ^ י אפהריײיז 

־ליאקעװען ’ ’■ PI 7 ׳ < ■ S 

אפפאטאגדא , Odfotografować 

אפפליען, אח־עקפליען , Odfrunąć 
אפביטשעו׳ ««ת‘ , Odfukoąć 
מ*ן, אפענטפערן גרא- 

ז 7 . Odgadnąć, odgadywać 

אנש׳טו סן/ כזר״עפן/ משער זײי 
זין־י צעציױיכן/ , Odgałęziać iię 

פאכאנדעי־צודײגן ^ u ° 9 

אפטױײבן,, Odganiać, odgonić 
פארטרײבן, פא:אכדעדסרײבן 
$פרוקן<, Odgarniać,odgarnąc 

אפקערן, $פשאױן 9 

אפבױגן, צז , Odgiąć, odginać 
ריקבויגן, אױסגלײכך, *זפנױגן, אפ־ 
דיײען, אפקערן 1 ־ 

אױם- , Odgtadzać, odgładzić 
גלעטיקן 

אפקלאנג, װידערקול, וױ־ , Odgłos 
דערשאל, עכא; אפ־־ף; אויםגע־ 

_ שי־ײ; קלאנג, ידיעה 

Odgniatać, odjnieśfi/jp^iB 

צופױעםן, צוקװעבושן 
הינער־אויג ל אין 2 ' ל ז • , Odgniotek 
״ניאגני^טקע״ ; אין װײסרוםלאנױ: 
״מאזאל״ 
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Odkrywać 

^עריױעט, אױפ־ , Odkładnica 
שיבעד 

אפנױגן, , Odkłamać, odkłonić 

אפױענדן, אפלענקען, אפדעדן; 
o. się — ענטפערן אויף א בא־ 
וױ־יטינג 

וױדערנױגינג, ענטפער אויף , Odkłon 
א באגדיסינג 

אפליבץ, אויפהערןליבן , Odkochać 
אױםגדאבונג , Odkopalisko 
$פ , Odkopywać, odkopać 

גר$בן, אױפגראײן, פאנאנדער״ 
גראבץ 

אױפקארקעװען,אפ , Odkorkować 
קארקעװען, או־יפפר־אפן 
$פקאשען, ^פשנײדן , Odkosić 

תבואה, הײ איג״ל 

אפז^ג הטנן חתונה, ליבט אדג ״ ל י , OdkOSZ 

dać o—a — נישט מםבים זײן 
אריפן שידוך 

אפגנבע״ , Odkradać, odkraść 

נעך, צוגנבענען, צילקהענען 

אפשנײדך, , Odkrajać, odkroić 

אפשערן 

אפצײ״ , Odkreślać, odkreślić 

כענעץ, ארומצײבענען, באצײבענק 
אפדדײען, , Odkręcać, odkręcić 

^©ודיקליען, פאנאגדער-וליקלעץ < 
איבער־דדײען, איבערקעין 
שרויפנציער , Odkrętka 

אנטדעקוע, אנטפלעקו:ג , ״ Odkrycie 
אויםדעקונג, אנטהילונג, אפהילונ:•, 
אױםפארשונג 

$פן, פפױהסיה, *פע״ , Odkrycie 
נעדיהײט 

פאסטקאדטל , Odkrytka 

אנטדעקטער, אנטפלעק־ , Odkryty 
טעד ; אױםגעדעקטער, אפגעהיל־ 
טער*, אױםגעפ^דשטער 
»נטדעקן ׳ , Odkrywać, odkryć 
אנטפלעקן < אויפדעקן, אנטהיל;, 
אפהילן ( אױםפאי־שן 


Odjemna 

אפנעמבארע, ^ >djemna,^pyi 
באךע צאל 

צ^ל וראס ד־אריף , djemnik 
אדאפגעצױגן װערן 
^■קרעכצן, אפאקען, , djęknąć 
אפזיפצן 

$ברױ• , dkadzać, odkadzić 

בער־[, אנלײדעבן . איכטרגפטר. זין : 

חנפענען 

זיך אפטשע״ , dkaraskać się * 

פען, פטוד װערן 

ענ־ , tdkarmiać, odkarmić 

דיקן קארמען, זויגן, אנק^רמען, 
אנזריגן 

פאי־ , dkasać, odkasywać ( 

דעק^ צודעקץ 

אפר־ױטטץ, אפביאקען, dkaszlnąć * 
אױםלופ , odkażać, odkazić 

טער־ין, דורבל־ופטערן, ז־־יזענ־ 
םעקצירן 

פונװאנען? פון װען אץ ? , dkąd < 
זינט ודען ? 

jir^ę ״ tdkąsać, odkąsy wać 

אפגריזשען 

פא , dkiełzać, odkiełznać * 

נאנדערבינד^אויפבינדן; אויםשפא 
נען, באפײײען 

אױסזײעדן, אויספער־״ , idkisnąć 
מענטידן 

צושאקלען מיטן ק^פ, , dkiwnąć 
צרשטימען, מםכים זײן 
אויםקלארירן, אויס־, idklarować 
לױטעךץ, אויסרײניקץ 
אפקלעפן, , dklejać, odkleić 
אפקלײען 

dklepać, odkIepywać, c \s 

גלײכן ײיד ק לא£ ז׳ פאנאנרעדגלײבן 
אפשעלרן, , dklinać, odkląć 

אפשירטן 

אפלײגן; , dkładać, odłożyć 

$פחקן, אװעקרו-קן*, אפשלעפן, 
איבערלײגן 




















Odkrywca 



Odlewnia, ן מןףי, גיםערפאבדיק 
Odlewnictwo, • ;■יסעוי, ױםעד 
יזוחקציע 

Odleżały, ^עלעגענער, אױםגע־ 

לעגענער 

Odleżeć, ולינן, זיך אויפליגן ? 
Odleżyna,i »ד ז יל' נ ’*״ ל־ נ ו 
ליגװאונד 

Odliczać, odliczy i v ]mm 

דאפרעבענען, אר^פציען 

Odtizać, 

firn ^װעקפלי , Odlot 

נ;::ןשנפײנט,מיזאנטדאפ;, O d I u d e k 
פחט; אײנזאמער 

מגממפײנטלעבער, מי־ , Odludny 
זפגמראפישעדי; נזירישער; אײס 
זאםער 

Odlutować, 

^נחך,בתכשטיק;איבער־ , Odłam 

נלײבעמן, רעשטל, שירײם, טײל, 
אפטײלךנג, צװײג; פארטי/ צד־ 
גתפע, לאגער 

s ־ , Odłamać, od tamy wat 

ipjni אפרײשן 

מ־־ק,אפ , Odłazić, odleźć 

P« | א״עק־־יכן, אפערקריכן 

. j ׳ , Odłączać, odłączyć 

psst , פאנאנדערטײלן; אפ־ 
ניענעצן, אפשליםן 

•[ *נבאארפעט, , Odłogować 
*מגעאקערט 

®ףר־נעטעך באדן; , Odłóg 

״» ס 5^-lezec [ אוםבאארטעט 

Odłupać, odłupywac, M 

£׳ ?^שײלן, אפשינדן, אפ- 

Odłuskać, odłuskiwat,^ 
Odma, נפילינג # i ■ 1 " , ’®f'f 

ן אך־ו^ן בײ מענםשן *ד. חױת & p 

ציט ליסט 


אנטרעקער, אנטפלע־ , Odkrywca 
קער; אריפדעקער 

אפשר״ע[, צוריק׳ , Odkrzyknąć 

$ פ ק וי ף; קױף, קניה , odkup 
*פקױפעי; קויפער, , Odkupiciel 
קונהל אױםלײזער, .באפרייעײ 
אפקױפן; Odkupić, odkupywać 
אויםקױפן, צוריקקױפך, אױסלײזן, 
דערלײזן, באפרײען 
אפשטױבן, Odkurzać, odkurzyć 
אױםקלאפן, אויסרײניקן j ארוט־ 
יױכערן ״ 5 

אפשטידן, אפ , Odkuwać,odkuć 
האמערן, אױםרזאטערן, אויסשמידן 
אנט , Odkwaszać, odkwasić 
זױערן, אױױםציען די זױערקײט 
װידעיאױפבל , Odkwit 

^־^"־, Odkwitać, odkwitnąć 
אױפבליען, אויפלעבן 
*םגעבליטעױ, איבעױ־ , Odkwitly 
געבליטער־ 

Odlatać, odlatywać, odle- 

אפפליען, אה־עקםליען , cięć 
אפליגן, אפפאלן, א-אפפאלן , Odleć 
װײטקײט, שטרעקע, , Odległość 
מרהק, מהלך 

ררײטער, דעדװײטעדטער; , Odległy 
o—e czasy —אטאליקע צײטן 

אפקלעפן, , Odlepiać, odlepić 

אפקלײען 

o. z gipsu— *, אפגום, גום; , Odlew 
גיפם־אפגום; ♦ — uderzyć na o 
א זעץ טאן בלינד, מיטן גאכצן 
אימפעט 

גיםער, , Odlewacz, odlewnik 

גוםא־־בעטע- 

^פגיםן , Odlewać, odlać 

אפגעגאםענער; מאםי־ , Odlewany 
ויער־, פולעד, געפאקטעו־ 
פא־ אסן פאדפלײצט , Odlewisko 
א-ט^־־דטפלא^דטפ^אטע בלאטע 
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Odmach 


Odmrażać 

נ«ר, שוטה, קי־עםין; אפװײבער/ 
דענײכאט; פרעמדלענדער, אײש 

׳ ע׳ 

פארענד־ער״לעכ״ , Odmienność 
קײט, טױשבא-קײט, אימבאשטענ־ 
דיקײט, איטםטאבילקײט; פאר־ 
שײרי־נקײט ; נװאנסנודײבקײט; 
פױגזאמקײט 

פאױענדער־ילעכעו־־, , Odmienny 
טױשבאדער, אימבאשטענדיקעױ, 
איטםטאבילער•; פארשײדענעריי, 
אנױע־־עױ׳, נױאנםרײבער; בױג- 
זאמעד , m stanie — ס w — 
״איץ אנדערע אומשטענדן״ 

אפ , Odmierzać, odmierzyć 
מעסטן, אויםמעםנ ן 
אפדאוינען א בא־ , Odmieszkać 

שטיביטע צייע 

ודעדן, Odmiękać, odmięknąć 

^ װײך פון כאםקײט 

Odmiękczać, odmiękczyć, 

מאבן ױײך בפרט •־ אויםװײקן 
Odmigąba, ^r 3 י.־אבליפצדיקער י 
ו.אװה; אנגעבלאזענעד 
Odmieć, ■ אפמאלן, אויטמאלן תבואד 

Odmładzać, odmłodzić, 

פאדײנגערן ♦ איבערנעמרי יין ; אפ״ 

פרישן, באנײען 

Odmłodniały, $ פאר״ינגערטעױ־ 
אפגעפרישטער, באנײטער 
Odmłodnieć, ױערין ײנגער 

Odmłócić, אפדרעשן, אױםדר־עשן 
Odmoknąć, דוערן נאס, אױםגע״ 
רוײקט 

Odmorski, ים־..♦, םץ ים, ימישער 
Odmotać, odmotywać, אפ־ 

ח־יקלען, פאנאנדערװיקלען, פא־ 
נ^נדע״־פלאנטעדן 

Odmowa, פו$ג $ 

Odmowny, אפזאג״.« 4 / אםזאגנדיקער 

Odmrażać, odmrozić, $פ״ 

פרירן, םארפדירן 


Ote 

Odmach, $ ג״אך מיט דער האנט 
פארמעסטונג, שװארנק ד,ג 

Etwi Odmachać, odmachnąć, א 

טאך טאן; דדרכמאכן * י ^פשטויםן 

ן , Odmaczać, odmoczyć, אפ־ 

װײקן, אויםװײקןן וױיקן, נעצן 

Odmalować, odmalowy- , 

אפטאלן, אױסטאלן; אפ , a. wać 

שילדערן, פאױשטעלן 
אפמאדש, ארױםמארש, , Odmarsz 
אװעקמארש -, L 

אויםגלײכן ד־י , Odmarszczac ■ 
קנײטשן . י 

״אפ־, l, t Odmarzać, odmarznąć 
טײען׳/ אפ:ײן, צעשמעלצן פון קעלט ײ' |א 
אפמארשיך־ין, , Odmaszerować 
אװעקמארשיון ,; L ? 

אפ• , Odmawiać, obmówić :: 
ז*גן״, אפרעדן 

אפ־ , wa( Odmazać, odmazywać 

שמירן, אפטעקץ; אױםשמירן, אנ ׳ v : ״ i 
שמירן, אנפאטשקען 

װאםערוױרבל; תהום, אפ», Odmęt *ז 
גרונט; װידװאד; גױב, קעסל־ 
גרוב . איבערגעשיי זי ז 5 מישמאש, *, ać 
באאס, אומארדענונג 

ברעגזאמד, בדעגזשוױר; , oc Odmiał ,) 

פל^ך אין אן אזיערע, טי'ך T i $־; 

זאמדבאנק 

פארענז־־עדונג, פאדוואנד־, Odmiana מײין 
לונד.; ענדערונג, טױש, װעקסלונג*, t 
אי »י ג ״יי• ייז • בויגונג, דעקלינא״ • owa i 
ציע, קאנױגאציע $ מין, םארט 
מעקםפו-ענדעריימג, , Odmianka : 

װאריאנט - U 

r» r^ą |״ 1» Odmiatać, odmieść ס'׳ 3 
אפקערן; אפװאדפן, אפשטײסן 
פאר־ , Odmieniać, odmienić ■:’.. 
ענדערן, פארױאנדלעץ, ענדעין, ׳ר 'י 
טױשן/ װעקסלען • איכערנעטר. זין 4 i ־. 
בויגן, דעקלינירן, ק^נװגירן י 113 

אומאנטוזיקלט קינד, , n Odmieniec , 

״* י 

::; גז; ו 
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Odpętać 


Odmruczeć 


Odorać, odorywać, קעדן ^ 
Odosobniać, odosobnić, ^ 

זמדערן, אפטײלן, אפשײדן, אי״ 
זאלירן; פאיאײנזאמען• 
ןמזגדערמער, , Odosobniony 
י אפגעט־ילטער־, ^פג־עש״ידטער-, 
איזאלירטער; פאראײכזאמטעױ 
־יה, געהך; שלעכטע- ריח, , Odór 


געשטאנק 

אפפאלן; , Odpadać, odpaść 

זיך אפדײםן; אפטײלן 
אפפאל, רעשטל,שירײם , Odpadek 
^עפאלענער, אראפגע־, Odpadły 
פאלענער; אפגעריםענעױ, אפ^ 
געטײלטערי; *פגעשטאנענעי־; 
אפטרינקער 

Odpakować,odpakowywać 


אױפפאקן, פאנאנדעדפאקן 
אפבױענען, , Odpalać, odpalić 

אױםבו־ענען; ^פשיקן, אװעקשיקן, 
משלח זין; אפטרײבן, אפיאגן 
וןפטפארינג^פשסויםונג, , Odparcie 
אפשטרפינכ, אפוז&רםונג; אפ* 
ווענהנג, *פענטפעתנג 

Odparować,odparowywać, 

אפפארען; ^פשפארן/ אפשטויםן 

אפבריען, , Odparzać, odparzyć 

< פארבריען, פארקאבן 

Odparzelina, odparzeli■ 
zna, געבריט ארט אױפ ז לייב ^ 
Odpasać, odpaść, , אנפאשען 
אייסכ־אשען, אויםפיטערן 

Odpasać, odpasy ׳״ a«, •3« 

2 ינדן א פאס ׳ שמערד אדג״ל 

Odpasować, 
Odpasowany, }' e *׳ 
Odpędzać, odpędzie, ■M 

®ייבן׳ ?פיאגן, 8 פשפ 8 ין, 8 פ• 
שטױםן, אפשטופן 

*י«ע;טען, לויז מ 8 ק, , Odpętać 
*ו*בינק״ 3 *פרײען; םאנאנדער־ 

״" V [׳ פאנאנדערפלאנטעדן 
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Odmruczeć, odmruknąć, 

388 רר מ ען, 8 פהאטזען, 8 פ 3 ורטשעל 

Otulać; odmulić, , *פשטױטן 

אויםשטױבן 

Odmurować, אױםטױערן, ציריק 
אױפמויערן 

Odmycie się, H epw T 
8 ,־־ , Odmykać, odemknąć 

עפענען, אויפעפענען עטזואפ 
אפ יאיטן, , Odmywać, odmyć 
אױסח־אשן 

$פ־ , Odnająć, odnajmować 

דינגען; פאױריכגען 

גע־ , Odnajdować, odnaleźć 

פינען, ^פגעפינען 

באנײען, , Odnawiać, odnowić 

אפפױישן, אױפפרישן, רעסטאװ- 
רירן, רעפערירן 

אפגרונט, תדזום , Odnia 

נישט װילנדיק, , Odn.echcen.a 

אומגערן 

טאג[/ ישאריען אויףל טאכ , Odniewać 
צװײג, #פצוױיגונג; ארעם; , Odnoga 
morska .ס־־־יפ־ארעכ; - o. gor 
ska — בארג־אפצח־ײגונג 
^פטד׳יאגן, , Odnosić, odnieść 
אװעקטר$גן, צירייקטראגן; בא־ 
ציעך י אנװענדן; קח־אליפ־צירן; 
דעריװערבן, באקוםעך, אפקימען; 
o. się — זיך באציען, נוגע זײן 
אין באצוג, אין דער־ , Odnośnie 
באצװנר״ פנוגע 


באצװ״.♦״ באציענדיקער;, Odnośny 
פאםיקער־י, געהעריקער־י; בא 
טרעפנדיקער 

באנײינג, ^פפרישוננ , Odnowa 
באנײענדיקער, אפ־ , Odnowczy 
פדישנדיקעו/ אױפלעפנדיקעד 
®אנײער, רעסטאװ־ , Odnowiciel 
יאטאי 

ענדגלידער, פיס ; צװײגן,, Odnóża 
אפצרוײגונכען 
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Odprau/a 

נאבמיטא;, :א:־ , Oripotudnie 

' מ״טאגצײט 

װידערשטאגד־פעאי־ , Odporność 
קילט, דדידערשטאנדקראפט 
װ־דעדשטאנד־...,ה־ידעד• , Odporny 
שטאנךפעאיקער 

אפפאױטרעט־ , Odportretować 

T לען,״ארונטעדנעמעף 

זיך אפפאםטן , Odpościć 

Odpowiadać, odpowie- 

אפענטפערן, צװ־־יקענט״ , dzieć 
פערן; זײן פאראנטח־ארטלעך; 
אפצאלן, אפדאנקען; איבערהזרן, 
נאבזאגן; אפקלינגען; אנטשפרעכן, 
זײן צוגעפאטט 

פאםיקער, געהע״ , Odpowiedni 
ריקער-; צוגעפאםטער־י, אנט־ 
שפרעכנדיקער, צוגעקליבענער״, 
װירריקער*, אחריוהדיקער, פאר״ 
אנטרדארטלעכעד 

פאםיקײט, גע־ , Odpowiedniość 

העדי־קײט, צוגעפאסטקײט, אנט־ 
שפדעכנדיקײט 

סאראנט , Odpowiedzialność 

װארטלעכקײט, אחדױת; גאראנ״ 
טיע, ערבות, ריזיקע 

פאר־אנט־ , Odpowiedzialny 

װאדטלעכעד, אחרױתדיקער j 
ראנטירנדיקער/ עדובדיקער, ריזי- 
קירנדיקעד 

ענםפעד, תשובה , Odpowiedź 
אפשפארו-נ;, צוריקשפארונגן , Odpór 
אפשטױסונג, אפשטיפונג *, וױדער- 
שטאנד, קעגנדרוק 

אפאיבעטן , Odpracować 

Odprasować, odprasowy- 

אפפ^עםץ, אױםפױעסן , wać 
^פ , Odpraszać, odprosić 

בעםן, ציריקציעץ אן אײנלאדונג; 
אויסבעטן, אויםפדעלן 
אפשיקינג , , דעדח־ייטע־ , Odprawa 
רינג; ט*פדײמג$ דימיסיע < שא־- 


Odpieczętować 

^פשטעמפלען; , 5 Odpieczątować 

אויפױײםן א שטעמפל 
אפשפארן, צודיקשפאױן,, T v Odpierać 
אפשטױםן, צװ־־ייקשטופן; אפ - im 
טױײבן, *® WP . _ 

אפגעשפילעטער, *פגע־• , Odpięty 
קנעפלטער *ך 

אפטדינקען, אפ־, Odpijać, odpić . 

זיפן; צוריקטרינקען ok 

, Odpilować, odpiłowywać ׳.״ 
אפזעק ;ב 

אפשפיליען, , Odpinać, odpiąć ; ; 
^פקנעפלען 

אפשוײפט, ק$פיע , Odpis ';; 

אפש־־ײבץ, Odpisać, odpisy wać $־ 
אפעגטפע־ן; א־בעױשױײבן, קא־ 
פירך, אפצײבענען, פאױצײכענעז a w 
אפפלעכטן,, Odpłatać, odpleść ^‘ 
אפפלאנטעךן, אפוױקלען 
אפ־ , P Odpłatać, odplątywać 
םלאנטעו-ן, פאיאנד־עדװיקלען, ®יק־ 
פאנאנדעדקניפלען ש:,ו 

אפצאלן, , Odpłacać, odpłacić : • 
צװ־יקצאלן *, באלױנען, אפדאנקען rp 
*■רױיגען, אפקלאגן a(,o:: Odpłakać, j 
זיך אױםוױינען jflt 

אפצאל, באצאלונג, בא״ , odpuOdpłata ; 

לוינונג, פארגעלטונג : r :־ 

אפפלוט, אפגאנג , lina, Odpływ 

אפ־■ , Odpływać, odpłynąć 
פליסן, צװיייקםליםן, אװעקפליכן 0 
אפפלום־..., אפ׳ , Odpływowy ..״ L 
פלוםרײכער i 

ח־, אפי־י , 1 Odpoczynek 

, Odpoczywać, odpocząć 

י(־ען ״, אפדױען, אױםררען 1 

אפצ^לן פאי־ סא ר- , Odpokutować ״״ , , 
ברעכנס, זײי *יג״לי ^פפאקיטעװען, ןל, ' }| 
אױםקױםן די זינ ד . איבערגעםר• זיז ! i:s U 
אילײדן, אפפינסטעין 3 

אפפאליק, אוים״ , i ;!;Odpolerować 
:לעטירזז 
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Odrastać 


Odprawiać 


םןןרגעבונג, םליחד/ ™'^;, Odpust 

'&־£־,־: »} מחיל ה בײ קריםט; 

Odpuszczać, odpuścić, 

י לאזן, אױעקלאזן, באפר־יײען ״, 
פאמעבן/ מוחל זײן, שענקען 

; א ' נ ײי*, Odpuszczenie 

״*י• ח •׳ פארגעבונג, מחילה 

Odpychać, odepchnąć, ■ą 

mtlO #פשטויםן, איבערגעטר. ןין : 

«װ»רפן 

.ןוסמױםנדיקעת,, odpychający 
עקלדיקער, אנטיפאטישער 
*מטויבן, , Odpylać, odpylić 

אויםשטױבן 

^פבײטלען ם יל ו , Odpytlować 
אפבעטען, אפכאפן, אפדדאמזען 

k ת&ילה, לעקציע אדג״ל 


Odpytywać, odpytać, m 

פ־עגן, פאנאנדערפרעגן 

Odra, 

Odrabiać, odrobić, •iW 

$פ«רנעטן, אפטאכן; פאדענז־יקן, 
*י«*רטיק 

Odrachować, odrachowy• 

וירעכענען, א־אפרעבע׳ , wać 
נען; *־אפצײלן, א־אפצ־ע;; אפ־ 
ציל[, איבעדצײלן י 1 

Odraczać, odroczyć, ,j: ł “58 

שלעפן, אפציען ^ 

Odradować się, ל־ערפר־ײען 
Odradzać, odrodzić, T 

אויפלעק, װידערבאנײען, אפ־ 

״'״ן;פארריכטן, איבער־בויען 

Odradzać, odradzić, 


Odrapaniec, obdrapaniec, 

*פגעריסענער ימג, לומפ,שלומפ, 
קדיעה״גליאהנימ ׳ 


דע׳ 


י״, Odrapywać, odrapać 

_ ^ען, אדומקראצן, ארומױײבן 

Odrastać,odrosnąć, 

*י• ץ ר^קסן 
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אפפא־ 


פעד ענטפעד, אפזא,-.; 
טיקמג, אױםצוידונג י 
אפ■ , Odprawiać, odprawić 

ע יקן׳ אװעקשיקן, משלח זײן 
דעחדי׳יטעדן; באטרייען, דימיםיא. 

נ. ן; שארף אפענטפערן, אפזאגן; 
*פפאדטיקן־, אױםפירן ; אפריכטז 
( פ־יעי ן, kogo «ס 
z kwitkiem — משלח זײז מים 
גאױכישט 1 




uaprqza^ % 

ציױיקשפאנען, אפפױגן, 
צױ־יקבױגן, אויסגלײכן 

אםבעטן , Odprosić,odpraszać 
Odprostować, odprosto- 

א יםגלײכן, ציר״יק , wywać 
אויםגלײכן 1 y 

Odprowadzać, odprowa- 

אפט־־ן, אװעקפירן,צוריק•, dzić 

םיר[ , באגלײטן ״ איבערגעטר. ןין : 

אפרעדן; אפציען, אפשלעפן 
אפפירונג, בא־ , Odprowadziny 

גלײטונג; פױלישער פאלקטטימ־ 
לעכעױ מכהג צי באגלײטן א װנג 
פאדפאלק אהײם 


Odpruć, odpru wać,, אפטױענען 
פאנאנדעדטרענען 

Odprysk, אפשפד־ונג, אפגעשפח־נ״ 
גען שטיקל 

Odpryskać, odprysnąć, אפ״ 

שםדינגען, אפפליען; זיך אפ־ 
טײלן; אפרײםן 

Odprząść, אפשפינען, אויסשפינען 

Odprzedać, odprzedawać. 


װידעו־פאדקױפן, צ׳יריקפארקויפז 
װידערפארקױ^ציריק־ Odprzedaż 
פאדקויף 

Odprzęgać, odprzęgnąc, 
odprząć, אפשפאנען, אוים־ 
שפאנען 

Odprzysiąć, odprzysiegać, 

שױע-ן,פאדזיבערן דמי־יך א שבו־עה 
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Odruzg 


Odratować 


זזערן פארגליװערט, , Odrętwieć 
פארשטארט, פארשטײפם, פא־־״ 
שטײנערט 

$פ«ויבעטונג $ $פצאל , Odrobek 
דורך ארבעט 

^פמאכן, , Odrobić, odrabiać 

$פט$ן, אפאדבעטן 

ברעקל,, Odrobina, odrobinka 

ברעקעלע, שטיקעלע, פיצעלע, 
קרישעלע ״ איבערנעטר♦ זין •' קלײ־ 

ניקײט, נארישקײט *, פיצל קינד; 

א ביםל, עטרראם, א קאפעטשקע 
־נישט לויט ד־־י אײתנ־ , Odrodek 
שאפטן, נישט ענלעך צו ײ עלטערן, 

םביבה אדג״ל 

אימגער^טענער , Odrodny 

•ידידער־געבורט, , Odrodzenie 
װידעראױםלעבמג, תחי־ת־המתים *, 
רוידעיבאניװנג, װידעראויפבלװנג 5 
a ־ epoka o —רענעםאנם־עפ^בע׳ן 
styl o—a — רענעסאנם-סטיל 
אויםלעבער, £3 :* Odrodziciel,~y 
^פגעװאקםענײױ *, דער־י- , Odrosły 
רואקםענעד 

^פצוױי; ; , Odrostek, odrośl 

אפשטאמלינג 

:אונטער־, Odróżniać, odróżnić 

שײדן, פאנאנדעדשײד־ן j אפטײלן, 
מאבן א חילוק 

אונטעױ־ישײד־ךנג ״, , Odróżnienie 
אונטערשײד, חילוק, נפקא־מינה; 
אױסשײדמג, אױםטײלמג 
־רעפלעקם־באוזעגמג״, אױ״ , Odruch 
טאמאטישע באװעגונג 
רעפלעקם־♦.., צו״ , Odruchowy 
ריק-...; אױטאמאטישער/ טעבא־ 
נישעױ־; אומגערנדיקער־, נישט 
װילנדיקעױ 

*תםדתקן , Odrukować 

*דוםדר$שעודען , Odrutować 
*פגידוך, פדוכשטיקל, , Odruzg 
• ב״עקל; רואינע, חורבה 


; rn 

*פראטעחיען, אטכײען , Odratować ל־ג 
אפשױ, װידערו־ױלן, עקל, , a(> Odraza : 

אפשטױם, אנטיפאטיע 
מיטאמאל, פאר אײן מאל; , Odrazu 
גלײך, תיפף mii 

אפשטױםן, , Odrażać, odrazić 
אפשטופן; דעיװעקן עקל, אנ״ fi 

טיפאטיע « i 


אבשטײםנדיקער, אפ , Odrażający 
שטופנדיקער״, עקלדיקער, אנטי- 
פאטישעױ, העםלעכער 
^פהאקן/, Odrąbać, odrąbywać 

^פשפאלטן 

Odrestaurować, odrestau- 

רעםטאודדירן, T?i ״ ł a “־, rowywać 
אױפבױען; רעפערירן, פארױיכטך, 
באנײען, אפפדישן; o. się — קו־ 

מען צר די פוחות 

anflT»a ־־ / iTy»|f ־ B-.3n3 ״ Odrąbnle 
אפגעטײלט, אפגעשײדט 
באזװדערקײט, אפ:ע , Odrębność 
זונדער־־יטקײט, אפגעטײלטקײט, 
אפגעשײדטקײט; אײגנארטיקײט, 
אײגנטימלעכקײט 

באזונדערעד, אפגעזונ״ , Odrębny 
דעוימעד/ אפגעטײלטער, אפגע• 
שײדטער*, אײגנאדטיקער 
פון דער האנט, אײגס , Odręczny 
האנטיקער; תיכפדיקער, באלדי- 
קער; o—a robota — ארבעט 
פון דער האנט ״אחועק, טאנו-עט״ 
אר־בעט 

n«a .^״, Odrętwiać, odrętwić 

װערן, פארשטאד־ן, פאר־שטײםן, 
םארשטײנערן, פארפדירן 

Odrętwiałość, odrętwie- 

םארגליװערונג, פאױשטא־ , nie 
דונג, פאדשטײםמג, פא־־שטײנע״ 
דמג, פאדפרידונג 

םאר-גליודערטער•, , Odrętwiały 
פאױשטארטעו־, פארשטײפטעוד, 
פאױשטײנעדמע-, פא־פ־וירענע־ 


י to 

ממ 


wat- 

5 ;p 

iw 

א , irać 


ć, ś 


)wać, ו 
4 ■ו» 

if 

p 

waćsit 
ac, od- 

n f 


nieci ^ 

׳*' ,».s 

׳■■ •״£ 

ןיי 


'־ '*Lr 
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Odstanawiać 


פשפטן; **רמשפטן, פא-איד* 

טײלןן o. kogo od rozumu _ 

האלטן עםעצן פא־ א חםדי־דעדז 

*ױיבן, OdsedniaćjOdsednić 

די הו־יט, פארױאףידן ױרך רײ:; 

אפגע״א , Odsep, odsypisko 

ש י 1 ״ י ׳גל —אדן 

Odsep, odsyp, odsypka, 

$פשש, אפגעשאטנם 
ןןפסע^ארירן, אפ , Odseparować 

זמדערן, אפטײלן 

פר^צענט,, Odsetek, odsetka 

צינץ 

Odsiadywać, odsiedzieć, 

wm 

Odsiebny, קןם ױש *רױם פץ זיך 

Odsiec, odsiekac, odsie« 
kiwać, אפהאקן, אפשפאלטן 
Odsiecz, צ^עשיקטע הילף בעת 
א נ&ל»גערמג 

Odsiew, רוערפארזײונג אז יח א פריער 

ח״םן פכלד ״ « 

Odsiewać, odsiać, ^פזײעןן 
איבערזײען, װידער־פאר־זײען 

Odskakiwać, odskoczy*, 

שפרינגען, *ודעקשפריבגלן 

צורקשפתגג;, Odskok 
,אןג^ףנג, םתיױה, קאכטראםס 

Odskrobać, odskrobywać, 


אפקױאצן, אפױײבן T , 

Odsłaniać, odąłoiutiOT■ 

?מהיק 5 או—ױפציען פאיהאנג ♦ 

rc "'£L ’ י ' 1 •' *נשדעקן,«נט 6 רעקן 
פונפ םצענע• , Odsłona 
פ^רהאנג געמ ״ גט; טײל, ארס 

Odsługiwać, odsłużyć,^ 

״עך, ?»ד*קען 

Odstać, odstawa*, J *W 
Odstanawiac, י־י V 
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Odrwis* 

Odrwisz, אױס»'^-ד ! ' / 7 ע ~׳.״ !נ,װ ל 

Odrwiwać, odrwic, ״-־ו׳ 

5 $פנ«רן, P ״״*־ •* *Jg 

Odrvczeć, odryknąć, י־ 

o y ’ טשען, צוריקריטשען 

Odryglować, אוי■־ 

Odrys, r«f? אפצײכענינג׳ 

Odrysować, odrysowy wac, 

אפצײכענען, אױאפצײכענעד 

צו• , Odrywać 

אפ^עםען ן איכערגעטר. ;ין . 

ן $פציען, אפשלעפן 

- Odrzec, odrzekać, odrzek 

^פענטפעת; אפשפרעכן , ąć ״ 

® נ״יייע, כ ע יף איגיל; O sis _ 

, זיך אפזאגן 

. אפװארפן,, Odrzucać, odrzucić 

צודיקװאדפז; אפששױםן, אװעכל־ 
שטױסן 

$פװאױף, אפשלײדער , Odrzut 
טי• ״ז אם, , Odrzwia, oddrzwia 

טירפוטריכע, ״איםאק״ 

Odrzynać, oderznąć,]TW»$ 
Odrzynek, obrzynek, , פשניט * 
y אפשכיצל 

Odrzyskóra, * הויטשיכדער, בא 
רײםער, אױםנרצער 
Odsączyć, , $פטײלן ׳ אפשײד־ן 
אפזונרעױן 

Odsadnica, מין קײלעכדיקע זעג 

Odsądzać, odsądzić, , *פזעצן 

אפשטעלן; *פר־מןן, אפשטופן, 

1 דערודײמערן 

Odsapnąć,; >זפם*פען, *פ$טעמען 
איבעיגעטי • ןי ז ; זיך $פרוען 

Odsarknąć, אפענטפעין חוצפדז־ 
דיק, גראב 

Odsączać, odsączyć, , אפזײער־ן 
דורכפילטױירן 

Odsądzać, odsądzić, אפ־ 
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Odszpuntować 


Odstawa 


am• 




Odsychać, odeschnąć, ־צוריק 
אײנטדיקענען 

Odsyłacz, אפשיקעד 

Odsyłać, odesłać, , אפשקן 
ארועקשיקן, צו־ריקשיק[, אוטקערן 
Odsypiać, odespać, פשלאפן ^ 
Odsypłać, אױפקניפלען, אויפ־ 
בינרן, אויפלײזן 

Odsypywać, odsypać, אפ 

שיטן, צררייקשיטן 

Odszarpy wać, odszarpnąć, 

אפרײםן, אפפליקן 

אפצײכענען, , Odszczególniać 

אויםצײכענען, אויםטײלן; אפשײדן, 
אפדנדערן 

Odszczekać, odszczeki- 

אפצילן, צװ־יקבילן , wać 
Odszczepiać, odszczepy- 

אפשפאלטן, אפהאקץ; , wać 
אפר־־ײםן, אפפליקן; אפטײלן 
אפטױיניקער, , Odszczepleriec 

אפװײכעד, ױענעגאט, פאױרעטער; 
כיפ״־, אטעיםט 

אפטריניקעו/ , Odszczepieńczy 

m 


־ישער. 

אפיקודםישעױ 

אפטױיני , Odszczepiesistwo 


קינג, אפװײבינג, פא־ד־אטונג 
אפשעפטשען, צוריק־, Odszepnąć 
שעפטשען, צוריקפליטטערן 
אנטשעדיקן, בא־, Odszkodować 
לױנען פאױ א שאדן 
אנטשעדיי״ , Odszkodowanie 
קרנג, באלױנינג פאי־ א שאדן 
אפר־ײניקן פון , Odszlamować 
שלײם 

אפשלײפ;, אױס׳ , Odszlifować 

שלײפן; אױטשא-םן 
אפשנורעויען , Od sznurować 

Odszorować, odszorcwy- 

אפשײעי־ן, אויסשײעי־ן , wać 
$ Odśzpilać,]£^r^^r^srs 


געשלעבטלעכע תאװת גײ קלי*״ 

טשעש, הירשינס אדנ״ל 


צישטעלרנג, צוםירמג, , Odstawa 
ליפערמג 

אפ• , Odstawiać, odstawić 

שטעלז, אדעקשטעלן, אפרוקן, 
דערוױיטעדן , צוריקשטעלן [ צ*• 
שטעלן, צ־פיי״ן, ליפעדן 
אפ■ , Odstąpić, odstępować 
טרעטן, צירקטרעטן, פא־לאזן, 
אױפגעבן; אפשטײן 
שטיעקע, מדהק, שטח, , Odstęp 
מהלך; אפשדעטונג 
אפטדעטעד, אפדײכעד,, Odstępca 
דענעגאט, אפטריניקער־, פא~■ 
רעטער, טוגד 

אפטרעט־נעלט , Odstępne 

אפטדיניקונג, אפ• , Odstępstwo 
װײכמג, אפטרעטונג, בגי־ה 
דיטהאד■, Odstrajać, odstroić 

מאנ״ןיךן בפרט כיזיק אינשטרזטענט 

, Odstraszać, odstraszyć 

אפשרעקן/ אפטטו־־יאשען j אפ 
טדײבן, אפשטױםן 

אפ , Odstręczać,odstręczyć 

שטויםן, אפשטיפן, אפשו־עקן, 
$פםטראשען 

אפשטויסנדיק, ,( Odstręczające 

אפשטוםנדיק, ווידערװיליק, עקל״ 


דיק, העםלעך 
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Odstrychać, odstrychnąć, 

אױסשליםן, דעדװײטעדן, ^פזונ״ 
דערן, אפשליםן; אפשטױםן 

Odstrzelać, odstrzeliwać, 

אפשיםן, ציריקשיטן 

Odstrzyc,odstrzygaćp^^s 
Odstrzyżek, , אפגעשױרן שםיקל 
אפשניט, ^פשגיצל 

Odsuć, אפשיטן 

Odsuszać, צוטר־־־יקענען, אױס׳י 
טריקענען 

Odsuwać, odsunąć, , אפ־ק 
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Odtykówka 

^פקערן, ^פײענרן j דערװײטעדמ 
אפציען, אפשלעפן 

*דינגק , Odtargować 

מען; פון איצט *ן, , odtąd 
*ןהײנט און װײטער/מהױם והלאה 
מלעגרא־, Odtelegrafować 

פ־-דן, אפדעפעשירן 

^פבענקען, אייפהערן , odtęsknić 

רעזןק־',' Odtleniać, odtlenić 

סידירן 

Odtłaczać, odtłoezyć, •sj 

ןל$נן, אפפרעםן, אפדר־יקן; אפ׳ 
ודיקן, אפציען 


*ין ניפם, 


Odtłoczyna, 

Odtłukać, odtłukiwać, od• 

מגן, ארויםציען רא־ פעטס 
MTM ־. , Odtransportować 

Odtrącać, odtrącić, ,iMS* 

*שטויסן, צוריקשטױםן ; •es 

^יןן אראפרעבענען, אד^פציען 
^ קע־ן םם, אס , Odtrutka 

Odtrząsać, odtrząsnąM 

' *פשאקלען 

Odtrzepać, odtrzepyw 

קלען׳ אױסשטױבן ^®^ 
Odtuczyć, ייס״ףען 
Odtwarzać, odtworzy‘; 

ייי^מן, צוריקשאפן; :אבשאפן 
Odtwórca, י״ימי , רעפרא־ 
;״■«״, אױספירער פון א קינםט« 
יזי יט װעד־ 

Odtykać, odetknąć, ^#!׳ 

י״מײ־קעװק׳ 

Odtykać, ] צוייקתצ g 

Odtylcowka, 


Odszukać 

״ ״ ״ Odszpuntować, odsz P 

אפשפףטעװען, אפ־ , towywać 
שטאפן, אפפראפן, אפקארקעװער 

opukać, 

Odszukiwać,^ != ־»״ «»»’ 
Odszumowac, < 5 י ^®־^ו »־ 

י עם שױם, אפשוימען I' 

Odszybować, 8 ־וע־־ 

odszyć, ףו׳ ייײיףדיקן נײ־ ן »* 

Odśmiechac s '^» ® 

śmiechnąc się,_ ** שמ ' י =־ 

ל ׳גן, צור״/ן״שמײבלען 

Odśpiew, צמ־יקגעזאנג; רעפרײן 

Odśpiewać, odś P'^ ״ * C ’ 

Odśrodkowy, צענטריפמאלעױ 

Odśrodkowy wac się, V 

, דער־װײשערן פ־ן צענטער 

Odśrubować, odśrubowy- 

_ אפשרויפן, אפדרײען , wać 

-א״י_טן, צוריק־■ , Odświetlać 

לויכטן 

אפ•, Odświeżać, odświeżyć 

פ־ישן, טאנײען, פארריטטן, דע. 
טטאי■ ~ן; o. sobie w pamięci — 
אפפ-שן אין זפרון 

צו־ , Odświęcać, odświęcić 

נעמען די קדושה נײ נלחיפ»יג״ל 

וםיט״ב*.״, ױם טיב• , Odświętny 
דיקעד, פײערלעכער 
אפטא־ , Odtaczać, odtoczyć 

טשען; אפקוילערן, ?יפקײקלען; 
אױםשלײפן; אויםשאדפן 
*■טיק, אפי-ײן פ '־ א =־י׳ , Odtajać 

אײז אדג״ל ״־ 

Odtańcować, odtańczyć, 

אפטאנצן 

Odtapiać, odtopić, אפשמעלצן 
Odtargać, odtargnąć, ?פ־ 

רײם[, ^פפליקן י איבערגעםר. זין : 
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Odwoływać 


Odwetowy 


Odwilżać, odwilżyć,, יאנעצן 
פיבט מאבן 

Odwionąć, , ^הויכן׳ ציריכןהױכן 
מדקאטעמען 

Odwisły, ךאפהע״ענדיקעת צע־ 
ליאפעטע־־, צעגאסענעד : 
Odwisnąć, ךאפהענגעה אראפ־ 
פאלן, אראפלאזן 

Od wizytować, , צדקזיזיטיר־־ן 
צדקיאזוק 

Odwlekać, odwłóczyć,od• 

אפשלעפן, אפציען; דער־ , wlec 
ןוייטערןן אפלײגן, פארשפעטיקך, 
נוחשק, לאנגווײליקן; ינאלאטי־ 
משען< קדיכן, זיך פוילן co się j 
cze, to nie uciecze —ס—א 2 ־ 


:זל־עפ הײםט;אך נישט פא־לא■ 


געני 


Odwłoka, - עפעניש, אפליי ’ 


א-־:יא:עזען; אפ , Odwłóczyć 

שלעפן, אפלײגן 

Odwodniać,odwadniać,od* 

אנטראםעדן, באזײטיקן , wod nić 
דאס ױאםע- 

ר־יע• , Odwodowy 

מחדקעדי; פאר־יטײדיקונגם־..״ 

פארטײדיקנריקערן .ס świadek — 

^ פארטײדיקונגם־עתת 

®־ן,, Odwodzić, odwieść 

^רדעקפירין״, נעמען אין א זײמ; 
ןיףקן, אפשארן j אפציען, אפ־ 
סלעפןן *מי״״יי. ־ pin•* m , 
אפראטן; o. się — זיך ר־עך־ 


ודמער 


*יםקעמפן, צוריק , Odwojować 

איןןוינק׳ צױ־יקגעחיינען, אפ< 
של^וגן ן א ' בע י ג 5 ־ 1 ר ־ זי ז : אױפלעבן, 

) אפפרישן, אויפמונטעדן 

Odwołalny, 
Odwoławczy, »׳ יכ״״י,אפװפ:־ 
־קער 


Odwoływać, odwołać, 


אפגעצאלטעד, אנט־• , Odwetowy 
שעדיקטער, פארגיטיקטער־־־, ײא, 
לויכטעד ; אפצאלבנא־עי־־. אנט־ 
שעדיקבארער■ 

Odwiązać, odwiązywać, 

אפבינדן, אײפלײזן 

נ^כמיטאגצײט, פאר , Odwieczerz 
נאכטצײט 

פארנאכטיקע־ , Odwieczorny 
אײביקײט, איי־ , Odwieczność 

אלטקײט 

אײביקער,א־דאלטעױ; , Odwieczny 
. אלטעדטימלעבעח פארצײטיקער, 
אמ^ליקער־ ״, פאײעלטערטע,די; 
אלטמאדישער־, אלטפדענקישער 

בא־ , Odwiedzać, odwiedzić 

זו־כן, רױזיטיק{ chorego «ס — 
מבקר חולה זײן 

באזרך, וױזיט , Odwiedziny 
, Od wietrząc, odwietrzyć 

אױסלופטעדן, דח־־בלופטעדן; דע־ 
זינפעקצירן 

״װינט*♦♦♦, װינמיקעד; , Odwietrzny 
אדויםגעשטעלטעד אויפן װינט 
אפדוי/ אפהויך, אפבל$ז , Odwiew 
אפײײען, , Odwiewać, odwiać 

אפהייכן, אפבלאזן; אכטקעכס 
בלאזן, צידיקבלאזן 

Odwijać, odwić, odwinąć, 

אפוױקלען, אדיפרדיקלען, אפפארן 

פיו ברעג י אפשיײמען * איכערגעמר. זין : 

אפדעקן,‘ אפ־ילן 

אפדיקלען, אפפלאנ״ , Odwikłać 
טעדן • איבערנעטי♦ ייז : אױפדעקן ; ״ 
דערגױונטעװען; o. się —זיך אפ־ 
טשעפען,אדױםדרײען, פטרר װערן 

Odwilgnąć, odwilżeć, od- 
wilgotnieć, , װעו־־ין פײבט 
דער פד־־אםט — ociwilgło ; רוײך 
האט נאבגעלאזט 

Odwilż, אדליגע, אפנעטײעטער־ 
ם־־אםט, לינר װינטערודעטע•־ 
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Odziebnąć 


Odwozić 


Odwzajemniać się, od- 
wzajemnie się, ארױםװײזן 
קעגנזײטיקײט;אפצאלן / צוריקצאלן 

Odwzorować, odwzorowy- 

אפקאפירן, אפצײבענען, , wać 

^פין^לן לויט א מוסטער 

אנבלאזן, אנ , Odymać, odąć 

אטעמע^אנפילן ביט לופם, נאז אדג״לן 

o. się —זיך אנבלאזן, אנכמורען 
אפרוף״, רוף*, לאזונגן ררענ־, Odzew 
דונגן ענטפער 

אגקלײדונג, אנטיאינג , Odzianie 
אנגעקלײדטעד־•, אנ־ע־ , Odziany 
טדענער 

פאח־וילדעטער, צע־ , Odziczały 
װילדעװעטער 

OT ־ Odziczeć^7y^^n«0/^j 
Odziedziczać, odziedzi- 

ירשענען, באקומען ^ n ־ czyć,ro 
צוריק אויפגרינען , O dziel era ić 

צוריק װערן גרין 5 , Odzielenieć 
װידעראױפבליען 

■ערדי־, Odziemek, odziomek 

װאר־צל״, נידער־יקסטער־ טײל 
װארצל פון א בוים$ געװיקס 
־ערד־״., ערדישער־י ; , Odziemny 
אממערשטעך/ װארצלענדיקער 
קלײד־ירנג, אנטועכץ, , Odzienie 
הלבשה 

אפרײםן,, Odzierać, obedrzeć 

ארוטרײםן/ אפפליקן; באדײםן{ 
אפשינדן, ארומשינדן 
רריבעד, גזלן , Odzierca 

באקי־ , Odzierżać, odzierżyć 
מען, דערגרײכן, דערװערבן 
אנטאן, בא , Odziewać, odziać 
קלײדן, מלביש זײן 
אנטועכץ, קלײדרנר^הלבשה , Odzież 
**פקילן,, Odziębiać, odziębić 
פארקעלטערן 

זוערן פארקילט/פאר- , Odziębnąć 
קעלטערט 


IhiaL 

רופן, צוריקרופן, צוריקציען ; אפ־ 
לײגן, אפהאלטן ; o. się — זיך 
אפרופןי, זיך װענדן, אפעליין « j 
אפפ־ר־ן, , Odwozić, odwieźć י 1 
צור־־יקפירן, צח־־ײקברענגען 3 ־“ ״ 

פערד, ציב, שיף אדג״ל ׳ 1 ׳' 

אפפיר, אװעקפיר $ צוריק־־, F Odwód 
גאנג, צוריקמארש, רײטעױאדע ; !;׳' 

נאכװאך, הינטערװאך * איבערגעטרי • 

ײ 5 •־ רעזערװ, רעזערװ־מיליטער m j 
mieć w o—zie — האבן, האלטן . 

אין רעזערװ ; הילף, שטי צע בעי־• ,־ !(,od 

א באלאגערזנג, כלהסה איג״ל 7.72 

אפפיר, צו־ , Odwóz, od wózka ״ ■ו 

פיד ; צושטעל ; ליפערונג 
אפקערז, , r Odwracać, odwrócić * 

$פנײגן, ^פװענד־ן, אפקערעװען ; :!, cie • 

איבערגעמר. זיז •* דערװײטערן, $פ״ ״ et 
דוקן, אפשארן, אפטרײבך, אנרעדן׳ '"־ ,ו 
אונטערהעצן, בונטעװען; - o* ko 
ta ogonem —דרײען אויף אלע : , yć ׳ 
זײטן, שרױנד לען; o* się — זיך ־־ 
אריםדרײען # 

פארקערט, אומגע־ , r Odwrotnie .. ) 
קעױט, קאפױער, קאפידרעך/ י 
להיפוך; אין קעגנזאץ m 

פארקערטער־י, קא־ , Odwrotny ...... 

פויערדיקעו־־, קאפידרעכריקער, -, 4 0 
אומגעקערטעו־־־י, להיפוכדיקעח : Z ״ 
איבערגעמי. ייז •* קעגנזעצלעכער ^י׳. 

! אומקער־, צװ־־יקקעו־י; , Odwrót ,'; 
אפטריט, צוריקטריט ; . 0 na — ך ; '[ 
פארקעדט, קאפויער, להיפוך ׳ 

אפשרײען, צוריק״ , Odwrzasnąć 
שרײען; אפהילבן, צוריקהילכן 
פאדקערט, אומגע־ , Ddwstecz , 
קערט, קאפויער, קאפידרעה לײ 
להיפוך ״, צוריק אויף הינטן 
אפענטפערן,צוריק, i 3d wtórować 
ענטפעדן; איבערחזרן, נאכזאגן 
זיך אפ=, ił Odwykać, odwyknąć 
געױײנען, אנטו־ײנען 

iOf "'׳*״'/ 
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Oficjalista 


Odziobsc 


Odżynać,odżąć, 

אויפלענן, , Odżywać, odżyć 

וױדעראױפלעבן, אויפשסײן תהית־ 
המתים; אױסלעבן, אפלעײן 
ווידעראױפלעבנדיקעד;, Odżywczy 
$«ױשנדיקער, אױפממטערגדי״ 
קער, קרעפטיקנדיקער־ 
נאלעבן , Odżywiać, odżywić 
אויפלעבן, וױדעראויפלעבן; אפ* 
זריסן, אױפשנטערן, קר־עפסיקן, 
׳צטארקן; דערגערן/ יטפײזן 
דעתערמגסמיטל , Odżywka 
אפענםיררע, אנגריף; , Ofensywa 
או*«צושטאנד 

? 2 ענסױזער, ^• Ofensywny,2 fl 
לעבער, אנגרײפנד־יקער 
ןמומע, אנבאט,פארשלאג , Oferta 
^ נד־יבה, , Ofiara 

שוענדמגן paść o—ą — פאלן 
8 קרבן 

»־פל»־[, »לם»ר, , Ofiarnia 
מובח 

/״ו•״׳ ?שפעײ־.״, , Ofiarniczy 

״ g ׳״•; אפפערנדיקער, שפענז־נ• 


Ofiarnik, איז מקריב er f 

g f 6 י I 

Ofiarność, ־׳־פן־ I 

נדבנות ;sy- 
Ofiarny, מרױייקער׳ ק־בן־ 
״יי־ן שפענדנדיקער, נדבן 

Ofiarodawca, יח , :דבה־ 
דכן, שסענדער : rf ־ >; 
Ofiarować, , יײן -Tg 4 "■״ 

, שפענדן, מנדב יײז, שענ• 

־װ דעען : 

Oficer, • מילי 

Oficerski, י“ •• ?פיצי־ישער 


OficersKi, עי^י-» ״■'<׳ $ 

Oficjalista, ^׳'®׳ ®׳־_ יז »־ 
״־-״׳< $ד.?$נגעשטעלטעױ 


©dziobać, ארימדזשאבען, יז־ימ־ 

־ «יקן, אדומצופן 
Odzipnąc אשזשיפען^ןפאטעמען;,׳ 

Odztocić, בא־יל־ן 
Odznaczać, odznaczyć, 

. * =«« 1 / באצײבענען; אױםטײלך 
זיך אויםצײ- — °• S1<; י i 

כנענען 

Odznaczenie, •«’ *£«*«׳ <״ 

״•*׳ א י - יי אויםצײבענונג 
Odznaka, אױסצ״בעניננ 5 צײכן׳ 

Odzwierciedlać, odzwier- 

ciediić,• *®שפיגלען 5 *'”י־׳י״י 
פא־שטעלן; אפשלאגן • J 1 

Odzwyczaić, odzwyczajać, 

אפגעװײנען 

Odzyskać, odzyskiwać, • צו 

ר־יקגעװינען, צ־־יקבאקימען 

Odzywać się, odezwać saę, 

זץ־ ?*פר־ופן, זיך אנרופן, אפ- 
; זיך װענח, זיך קערן i 
*מלידןן זיך אױםדריקן, מײנען 
מ^גףטויער , Odźwiernik 

טױעדװעבטער, טיר■ , Odźwierny 
שומד, שװײצאר■, פאלטיער 
שטארק באדױעו־ן; , Odżałować 
אויפהעין שפארן, קארגן; ודיד־ 
מען; מקריכ זײן, אפפעדן 
^ פשנ ײ'־ן חג״,ה Odżać 

Odżeglować, odżeglowy* 
אפועגלען, אפשרױמען , wać 
, Odżegnać, odżegnywać 
אפצלמען, איבערצלמען i ?ןפ־ 
טו־ײבו׳ ?פיאגן, פארטרײבן 
אפקײען; , Odżuć, odżuwać 
א״בעלקײען, מעלה״גױה זײן 
אנטײדישן, באםרײען , Odżydzić 
פרן ײךן 

אפגעלעבטעױ, איבערגע* , Odżyły 
לעבטער; אויפגעלעטטעך 
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Ogłupiały 


fi(j! Oficjalnie 


גלאנץ, שימעד, שטראל ognie 
sztuczne, bengalskie —פײער״ 
װערק 

פערד זכר , Ogier 

ארומבויגן , Oginać, ogiąć 

ארומגיפםערוען , Ogipsować 
^רומקקן,, Oglądać, obejrzeć 

באקיקן, באטר־אבטן; אונטער־־־״ 
זובן, רעוױדירן*, o* się — זיך 
אדומזען, אימקיקן 

פארזיבטיקײט, אויפ־ , Oględność 
'מערקזאמקײט, ריקזיכטיקײט 
פארזיכטיקער,אױפמעררף , Oględny 
זאמער/ ריקזיכטיקער 
אנקוקונג, באטראב* , Oględziny 
טונג, אונטעױזוכונג, רערויזיע 
געזעלשאפטלעכע גע־ , Ogłada 
שליפנקײט, העפלעכקײט 
אדומגלע״, Ogładzać, ogładzić 
טיקן, אויםגלעטיקן, ארוטפ^לירן, 
אררמשלײפןיאיבערנעטר* זיו : לעדנען 
עמעצן מאניערן 

אויםהינ• , Ogładzać, ogłodzić 

גערן, םארהמגערן, אויםמאױען 

Ogłaskać, ogłaskiwać,^r^ 

גלעטך, בא־־־א-קץ; פא־־הײטישן 
באקאנט , Ogłaszać, ogłosić 
מאבן, מרדיע זײן, אנאנסיק, ױעיד 
לאטידן, אפישירן, פראלןלאמירן 
באקאנטמאבינ^מעל״ , Ogłoszenie 
דונג, מודעה, אנאנם, רעקלאמע, 
אפיש; פראקלאמירוננ 
באקאנטמא־ , Ogłoszeniowy 
כונג־..., אנאנםן־...,. רעקלאמע־... 
קעפן, אפקעפן , Ogłowić 

טױבגעלאױענער; טויב״ , Ogłuchły 
לעכעד 

לערן טייב , Ogłuchnąć 

מאכץ צום , Ogłupiać, ogłupić 

:אר, פאי־־תמעווען 

נאריש געװאליענערי ; , Ogłupiały 
:ארישעױאטער־- תמעװאטער 



אפיציעל, אמטלעך, , odii Oficjalnie 
םאדמעל Ą , 

^פיציעלער/אמטלעכעו/, Oficjalny ; 

פאדמעלע,־־ ־•׳ i 

נעבנגעבײדע, נעבףײנץ 5 , Oficyna 
געבײדע-םליגל, פאװילי^ן j פאב״ -ך- 
ריקאפטײלוננ; װארשטאט ״.״" 

j^Ofukliwyj-^D^D^ypn^ena ^ 
דיקעד, האמזעכדיקער, בודטשענ- Ł r 
דיקער; חוצפהדיקער 
גראב אפענטפערן*, אפ״ , Ofuknąć ; 
בו־ומען, אפמורמלען, : 

אפבודטשען < זיך ^נבײזעױן ״ I 
a ' Ogadywać, obgadywać, / 
בארעדן, באפליאט־ , ogadać 
קעװעץ $ ארוםרעדן, ארומשמועטן "־'%״ 
ארומודעלדעדן, אדומרינס , Ogajać 
לעץ מיט .בײמער W 

^פגאלן, אפרא־, Ogalać, ogolić ’" 
זירן; o♦ rybę —אפשאבן א פיש י־ימן 
אנטפלױזן,, Ogałacać, ogołocić 
אױםטאן נאקעט; ^פרײםן, בא־ $,ו 


רײםן, אױומױײםן 

, czy, Oganiać, ognać, obegnać 

אפטר־ײבן, אפי$:ן; אדוםרינגלען, r ;׳ 

ארומקךײןן• איבערגעטר. זיז : צר״ 

פרידנשטעלן, באפרידיקן ־ k,r 

מין יאגדהונט , Ogar 

נישט דערברענט שטיקל , 1( : Ogarek ( 

ליכמ, פאפיראם אדג״ל ■*. 


ארומנעמען,, Ogarnąć, ogarniać ; 

ארומפאשן, ארומרינגלען, אררמ״ ־כ״" 
קדײזן; 2 אפ*לן; באיעקן; *ר־יט־ m 
=^ פ ן, באהערשן; ארײננעמען, 


פולל זײן; אנטאן, אנקלײדן ■ 1 
ארומנײען, ארומ״ , Ogarnirować ׳..* 
זױמען 


$.ס־ 


' 0 ו Ogieniek, 

׳ "* ‘ ,Daieti. : פײלזד : 


פײערל 

wpaść jak po ; פײעד ; , Ogień 
.ס — אדיײנפאלן װי :אך א ■־'״» 
שרפה געםײנט־ אױף אײן ױגע- נ /״| 
n « ברק, הי׳ן, פיבער; 

U 

i '׳׳•* 


^ 0 ו 
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Ogorzałość 

וײערצענםער־ ; בר־יעכאױדן, 
ברענקעםל; o. domowe —הײסן 
*ענםער, מיטלפונקט 
צמויפנעמען, צוזא־ , Ogniskować 
םעננעמען אין אײן פונקט, קא:־ 
מנפריין 

מר^״ ברענ־...; , Ogniskowy 
צענטער־ ♦. 

פײיודיקײט, פלאמ״ , Ognistość 
פיעדדיקײט, גלוט# ברען, היץ; 
tmm ■׳ זי ז•־ לײדנשאפט 
סיערדיקער, פלאטפײער־ , Ognisty 
וקעו/גלוטיקער, ברענענדיקער/ 

היציקעף * איבערגעטר. זין״י לײך-נ־ 

ע$פטלעבעו/ הײפער 
ק טאגפלאט ערל , O g n i s z e k 

Ogniście, ognisto, prm 

פל^מפײערדיק, גלוטיק, בדענענ־ 

דיק, קנאקעדיקן לײדנשאפטלעך 
קיימ-ינג, רינכ, קוײיז, , Ogniwo 
רײף; קװפ, קניפל; באנד; קײט: 
ױײ י שװר; איז פ יייק• עלעקטרישער 
/ ״-<«ט 

ילנעמ־ענער , Ognuśniały 
pW , אפרא־ , Ogolić, ogałać 

״ז 8 ' ::ינ ׳°י• ייו־ באײיבן, 2 א. 
:ולענען; אנטכלויזן 

ק׳״יי־ל; ®לעפע״ו s קי■ 1 ״•־;, Ogon 
לןמעט־בעזעם; רײ; ליניע; שנור; 

nie umie kotu o-a , B i; 

קאץ דעם s ״יי־ ד קען 
5 ׳, נימפ פארבינדן 

Ogonatka, 8 ־:״ = 
Ogonek, ; ״דל׳ װײיעלע ' -P ־ 
י״-ס *—םיט 8 צולאג ^ 

Ogoniasty,; ״;״••׳װידלדיקער 
־׳׳שד,ױה ■ 

Ogonowy,5 ׳ײלי^־ ^ 

Ogorzałka, 
Ogorzałość, /' ־־ M . 

ניענטקײט׳באשט־אלטקײט «- 


Ogłupieć, • װע ;\ * =«־ ייערן נא 
W9 y זיך באנא־ישן i רי ש 

Ogłuszać, ogłuszyć^ ^־ 

י״״יז׳ ־״־“ * £SSS 

Ogłuszający, 

- י י - -״דיקעו/ פארשדײענד־' 

קעד, פארצױאלעװענדישער 
^ײמטלאנטעי־,/ , Ogmatwać 

*ײי“ פ לע= ט ז ; 

טעװ׳ז, פארפירן 1 ־ 

אפ , Ognać, oganiać 

v *־ nie moc się o* , i — ני״שס 
קענען פטיד ררערן 

באמיםטיקן , Ognajać, ognoić 
™־■ Fjn , א־ט , Ogniatać 
קוזעטשן, ארומדריקז 
אחימפױלן , Ognić, obgnić 

Ognić sią, 

- - błędny o ; פײערל; , Ognik 
פלענ־פײער־ל, װינקפײער־ל 
טלענז־ליטט, איי־ליכט 
אדומגעפוילטער , Ogniły 

פײערמעסטער,היצ־ , Ogniomierz 
מעםטער, פיראמעטער 
סײער־מײםטער־, , Ogniomistrz 
פײערװערקע^פײערװערקמאכערל 

קויל:פאטדיקאנט; קוילנארבעטעי־ 

פײער־פעםטער־, , Ogniotrwały 

פײערױכערער; a —ס kasa _ 
פײערקאםע 

פײערשפדיץ, פאנטאן , Ogniotrysk 
פון פײערװערק 

אפצאל פאר־ פײעו־■ , Ogniowe 
פארזיכערמג 

פײער־..., פײערדיקער; , Ogniowy 
straż o — a — פײערלעשער; 
towarzystwo o—e — פײעף•* 
פארזיבערונגפגעזעלשאפט 
בדענפ^נקט.ברענצענטער ,, Ognisko 
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Ogorzały 


Ogrójec 


פיבערקעלט, פיבער״ , Ograżka 
שוידער 

מין זשוק , Ogrodnica 

גערטנערײ,;^^, Ogrodnictwo 

קולטדר 

גערטנערימג״נערט- , Ogrodniczek 
נערגעזעלן 

געױטנעריך, הענד־ , Ogrodniczka 
לעדין פון גרינװאדג 
;אדטנ־״., געו-ט־ , Ogrodniczy 
י נער־..., גערטנעדישער 
גערמנעד״, העגדלערי , Ogrodnik 
פון גרינװארג 

ן.ארטנװארג,גרינ־ , Ogrodowizna 
װארג, ירקות 

rośliny ;ג$רטנ־״.; , Ogrodowy 
o—e —גארטנגעװיקסן 
אפצױמונג, ארומצוי־ , Ogrodzenie 
מונג*, צוים, פלױט, פארקאן 
ארומגעצױמט ארט , Ogrodzeniec 
גרויםקײט, ריזעדיקײט, אומ־ , Ogrom 
געהײער־יקײט, קאלאםאלקײט ל 
מענגע, המון 

ריזיק, דיזעדיק, אוט־ , Ogromnie 
געהײער/ קאלאסאל, או־יםערגע״ 
ייײנלעך, זײעד, זײעד שטארק ״, 
פאדהילבנדיק, באטויבנדיק 
ייערן ריזעדיק , Ogromnieć 
דיזיקער, ריזעדיקער, , Ogromny 
אומגעהײערער, קאדאסאלער־, 
מרראדיקער, אויםערגעװײנלעכער , , 
פארהילבנדיקער, באטױבנדיקער 
;ארטן,שפאצירד.$רטן,פא־*ק; , Ogród 

פאלקםטיםלמה סאד 

גערטנדל; גארטנרעטט^ , Ogródek 
ראן; גארטנטעאטער 
אתמשלײערונו., אדומהי• , Ogródka 
לונגן mówić bez o—i — דעדן 
אן קונצן, פר^סט־פשוט 
גער־טנדל־״.; ארייט־ , Ogródkowy 
שלײערנדיקער, ארומהילנדיקער 
ג$רטן, שפאצירגארטן , Ogrójec 


אפגעברענטער/ זונפאר־, Ogorzały ־ 
ברענטער, .באשטראלטער Z , 

אפברענען, ארומברענען,, Ogorzeć ,* 
באשטראלן 

אלגעמײן, געמײנזאם, ק$־ , Ogólnie ; 

לעקטיור, אין אלגעמײן, בכלל 
אלגעמײנער אמת, בלל; , Ogólnik ייי״ 
אויםגעדר^שענע פוםטע פראזע 
אלגעמײנעח אוי• , Ogólnikowy ו»ג 
בערפלעכלעכער, אויבנאױםיקער r :־; 
אלגעמײנקײט, נילל, , 2 ? -T Ogólność 
קאלעקטיװ; ci ־- w o —איץאלגע־ על־ו 1 ! 
מײן, בבלל ״:־״־: 

אלגעמײנער, קאלעקטי״ , Ogólny 
װער, אוניװעױםאלער •< שרתפות־ T 
דיקער, געמײנזאמער ־ , iek 

כלל, קאלעקטיװ, געזעלשאפט;, opOgół ן ie ; 

,ס na —אין אלגעמײן, ייכלל ׳־:־: 

אלגעמײן; הורטמעםיק , , , c Ogółowo 
אויבנאױפיק, אױבעדפלעבלעך ־״ ס 
- Ogórek^pnr:^pora o-kowa : .ך. 
אוגערקעס־םעזאן נעסייגט: שטיל* ״־״״ 
שטאנד אין מסחר 

בארױבן, , niah °9 rabi a^ ograbić 

באגז^גנען״, ארומגר־אבליען 0 i ־ 

אפצו־י- , Ogradzać, ogrodzić .״., 1 
מען, אררמצוימעך, אתםרינגלען, < -ו 
אתמקרײזן; באװ^־ענען; sic «ס : : ;, י 
זיך אפזונדערן 1 ! .’ 

K Ograniczać, ograniczyć, 

אפגדענעצן, אפטײלן *, איבערגמט , ־• ^* 1 י 
n •• םארשמעלערן, פארקלענערן; 
אײנהאלטן, אײנהאמעװעןן באגרע״ ; 
נעצן, באשר־ענקען < atka,: _ o. się 
זיך צופרידנשטעלן, באנוגענעץ; י , ek 
a sic tem —־ס rzecz — די זאך 
ענדיקט זיך דערמיט iastyr 

אפגעגרענעצטער, , Ograniczony 
^פגעטײלטעח פארשמעלערטער, 1 , owy 
פארקלענעדטעח באגרענעצטער, ׳׳״ 
באשרענקטער•, איבערגעטי. זיה אלמ־ . alka ; 
אנםװיקלטער, קלײנקעפיקעד ' ia lośf 
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Okap 


Ogrywać 



Ojcobójca, םערמערדער ^ 
Ojcobójstwo, טערמארד ^ 
Ojcostwo, נןערש^פט ^ 

Ojcować, o jeżyć, s זץ עמעצן 
מןןטער 

Ojcowizna, ^טער־יררשז־ע פא־ 
מיליע־נחלה, ירושה״אײגנטום 
Ojcowski, ־..., פאטערלע ״ to 
; : ער; הײמישער, משפחהדיקער 
סק-פאטערלעך o-u 
Ojczulek, ojczuniek,!^ 

טאטעניר, פאטעדל 

«י&פ$טער , Ojczym 

ידניך *לטער טאטע , Ojczysko 
^עילעכעי, אײגע״ , Ojczysty 
:ער, הייםישעד, משפחהדיקער 
^ד־יחשה; פאטעי־, Ojczyzna 
לאנד, הײמלאנד 

דמזיקלען מיט זײד , Ojedwabić 
^נדױכערן , Okadzać, okadzić 

פיט װײרויך 

דמוינגלען, , Okalać, okolić 

^רומקרײזן; אחמסארן 
מקאליעטשעטער, , Okaleczały 
מחזאונדעטער 

8 קאליקע , Okaleczeć 

^*עגישען, פאר״ , Okaleczyć 
^ין׳ ם #ק פא־ א קאליקע 

מע, , Okamgnienie 

פ^מענט; u ־־ w o —אריגנבליקלעך 
^ישטײנערטער, , Okamieniały 

^רהארטעװעטער, פאדגלױרער־ 

2 ;ן״/ פארפ דוירי<נ; pj א י ב ע ר נ ע ס ר. ז י ן: 

אבדיװזדיקער, אומברחמנותר־י־ 

^ קער, ;רויזאמער 

***טיינערן, פאד־ , Okamienić 
י&רטעװק, םארגליו־דערן 

fi^WI8jJ ״ Okamienieć 

w הארטעװעט, פארגליװער־״ט: 
לערן אומסילבאר 

^רזעג׳ אראפטריפונג Okap, j 


אױםשפילן, , Ogrywać, ograć 

געװינען, אפגעװינען 

אפג־יזשען, , Ogryzać, ogryźć 

אפפײםן, אױימבײמן; się ׳ס— זיך 
ארומגריזשען, ארומקריגן 
אפו.ע:ריזשעט שטיקל; , Ógryzek 
רעשטל, ברעקל, קרישל 

א-ומגיאפן , grzebać © 

װארעם־אויװעלע, אײ , Ogrzewacz 
זערן אוױועלע 3 

א:װא־ע , Ogrzewać, ogrzać 

מק, דעדװאױעמען 
2 ״ע״קע; ורארעמ• , Ogrzewadło 

װא־עמצימע־, , Ogrzewalnia 
װארעמשט־ב 

אױסשלאגן, אנשלאין׳, grzmocić © 
אנהאקן, אנבױקערן, אנקלאפן 

א ! ?ר ז אוי: : on 

מין קאטשקע , Ohar 

אדומהעטליעװען, , Ohebiować 
אפ־עבליע״ען 

?הא! אך! אזױ! אזױגאר! ! Oho 
עקל, אפשױ, אפשטױם, װי־ , Ohyda 
דערװילן; שאנז־/ היפ־ בושה 
עקלד־יקע פרױ , Ohydnica 

עקלדיקײט, i^ , ^ę =־, Ohydność 
קײט, אפשטײםנדיקײט, װידע,־• 
ה־ילן; נבזהדיקײט, שענדלעכקײט 
עקלדיקעו/אפשױלעכער,, Ohydny 
אפשטױסנדיקער־; נבזהז־יקעױ, 
שענדלעכעד 

עקלען, אפ , Ohydzać, ohydzie 

שטויםן; פאדמיאוטן, שארהעם 
לעבן; שענדן, מבזה זײן 
אוי! װײ! אך! ! Oj 

poszedł ; טאטע, פאטעד; , Ojciec 

do ojców —געשט^־פן; איבערנעםר • 

׳״•׳ גלח, כומר; — o. święty 
הײליקעײ פאטעו-, םדיפםט; 

! ojcze - פאטען־ ו נעס״נט: פאכיע׳ 
פעטעד! 
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Oklepanka 


Okapłonić 


Oku 


ויוירחן״, נרונט ; פאל, פאםיתנג, 
געשײעניש o♦ wojenna j — גע־ 
פעבט, שלאבט 

באװײז־..״ פ$רשטעל<״,־״ Okazowy 
o, numer —מףםטער־ אד.פראבע• 
ניטער; אײםו״עצײכנטער, פראבט־ 
פולער/ גרױםארטיקער 
געלעגנדזײט; פאררױי , Okazyjka 
לונג, שמחה; קלײנע שלאבט 
גע־ , Okazyjny, okazjonalny 
לעגנדזײט־..״ געלעגנהײטלעכעד 
^־!־^״־![״ Okazywać, okazać 
.באוױיזן, פארשטעלן ־, דערװײזן, 
יידענגען א׳ראיה; się »ס — זיך 
פארשטעלן, זיך אר־־ויםרוײזן 

Okiełzać, okiełznaćpirr^r^ 

אײנהאלטן, אײנהאמעװעך, - o. na 
miętności - באדזערשן, אײנשטילן 
די לײדנשאפטן 

פענםטערל , Okieneczko 

פענסטעדל; עפענונג, , Okienko 
ל$ך, לרפטן אויבערליפט; קראט- 

קע אי; עזטאף 

לאדן, , Okiennica, okienica 

פענםטע־־לאדן 

פארטונקלען, פארשא־ , Okirzać 
טענען 

אײזליבטל, אײזצ^פ; איז פויל 1 ; , Okiść 
״אײזצאפן״ 

פארקיטעװען , Okitować 

.בראווא־פאטשעדיי, אפלויז , Oklask 
אפלאדיסמענט 

בראװא פאטשער, , Oklaskiwacz 
קלאקער 

פאטשן בראודא, אפ , Oklaskiwać 
לאדירן 

ארומקלעפן, , Okleić, oklejać 

*תטקלײען 

אומגעזאטלט,, Oklep, na oklep 

אן א זאטל 

עפעסאױםו,עדר$שנם,, Oklepanka 
באנאלס 


Okapłonić, קאסטריק א האן 
’ Okapturzyć,^$p$ באדעקץ מיט 
1 מ^בן פא־• א מאנאך •H . איבערג״ר 
Okapywać, okapać, אראפר־י״ 
01 נען, אראפטריפן 1 ״ 

Okara, , שלעפװעכל, לאםטךועגל 


טאטשקע * איבערגעמר. זיו ״• דיקעי־ 5 'j 
אומגעשיקטער מענטש 

Okarczować, ©karczowy- 

Ir wać, אױומגראבן, ארימהאקן 

ארום א בױ&װארצל גךלןן 

Okarmiać, okarmić, אנקאר״ 
מען, אנזעטיקן 

Okaryna, לײמענעד מרזיקאינסטרר־־ 
1,3 מענט, מין פלײטל 


קאםטרידן, מאק , Okastrować הי ו 
פאד א םדים ׳״ 

װעין קאטױליש , 0 Okatoliczeć י,ו 
פארקאטײלישן , Okatoliczyć 

עקזעמפליאײ; מעדקװירדיקײט,, Okaz ׳־, iii 
אײמארטיקײט ; באװײזונג, פאר׳ otó , 
שטעלונג; מוםטער־, בײשפיל ״ 
פארקערפעדוע; .ס na —אריםער״ okofi 
לעך, לפנים, בלומו־שט; מילי״ מך 
טעד״רעױי י Ą 

פראבטפול, פדעכטיק, , Okazale 
גלאנצפול, אױםגעצײכנט, דואונ־ ״ 
דערבאר, גרויםארטיק • ';״ 

פראבט, גלאנץ, לרק־ , Okazałość 
םוס; פאמפע ; אריגנשײנלעכקײט, ’ '״!..■ 

לפנימדיקײט, אױסערילעבקײט ״, !״ Jj 
אויםגעצײבנטקײט, גרױםאר־טיקײט . ן ד 
פראכטפולער, פדעכטי־ , n ' a ! Okazały 
קעד, גלענצנדיקער, אױסגעצײכנ״ ^ 
טער, ו־אונדערבאר־עד, גדויםאר״ 
טיקעד; .ס wzrost — הױבער״* 
װאוקםן קענטיקער, אויגנשײנלע״ 
בער, אנזעעװדיקער, לפנימדיקער, ׳'* 
אויםערלעכער ; r 

באװײזעד, פארשטע־י , Okaziciel 
לעח איבערגעבער, אפגעבער■ ׳$:* 
אקאזיע, געלעגנהײט; סיבה;, Okaz ja י 



















Okólny 


Oklepany 


אויגן ארײן; ♦ wpaść w o — גע־ 
פעלן װערן ׳ נושא חן זײן ; nie 
chce się na oczy pokazać — 

סעמט זיך צו װײזן פאר מענטשן 
אין די אויגן$ .ס mieć — האלטן 
אױפן אויג, אכטונג געבן; אויג 

אי. פונקס אץ א שפיל; $קע קארטנ־ 
«יל 1 טוין אין קארטזג ל$ך, עפע־ 
נינג*, .ס kurze —־הינעראויג, נאג־ ׳ 
ניאטקע; אײגל 

ויך $פקעצלען $ ־ייין , Okocić się 
״ילז־ ״זיך אפקאטשען״ 
אחמצױמו;:, אתמפאסו־נג , Okolę 
געגנט, סביבדז, אולמגע־ , Okolica 
במגן קאנט; לאנד; נאענטקײט, 
שבנות; e świata —ס — די 4 
װעלט״זײטן 

וזנדאױיםן גענוי, , Okolicznie 

אױספידלעך, באדיכות; צופעליק, 
געלעגנהײטלעך$ אלגעמײן 

געדעגנ־ , Okolicznościowy 

הײט•״♦, געלעגנהײטלעכער j צו־ 
פעליקער 


מסיריננ׳ פאל, , Okoliczność 

געשעעניש; לאגע, מצב, מעמד, 
צושםאנד־, סיטואציע * ר געגנט, 
סנינה, אומגעבונג״, באדינג, 


וצאי; 


געלעגנהײט $ אומשטאנד ״, 


i ־־ zbieg o — צרפעליקעו־ לוית 

מגז דיר ו 1 


*ן רי געשעענישן dnia j 


ט^ענינים ל opowiedzieć ze 
wszystkiemi o—ami — דעך ש 
צײלן מיט אלע פיטשעװקעם; 
i ^ ־־ o — א יז ששאפ •׳ הריזן, טײטקעס 
-עגנט*.״, סביבה-... 5 , Okoliczny 
נ^ענטער, שכנותדיקעד, גריענעצ־ 
דיקערל אלגעםײנעריי, ציפעליקער, 
נעלעגנהײטלעבער 

ורשקרײזנדי־, kolny, okólny < 

w ־; .ס list — אומקרײז־בריװ, 
*ירקוליאר; .ס bilet —רונדרײזע- 
נילעט 


אױםגעקלאפטעױ; אױם , Oklepany 
געדר^שענער־, באכאלעי, שאײ־ 
ל^נארטיקער 

אײיערנע נ^ץצי חױת־יפאנ^ , Oklepiec 

®עקל/ 2 אק ®ל»קם פון 50 פעם 

«ײםקל*פן, ארומ־ , Oklepywać 
טשעשען 

ארומדרעשן, , Oklacać, okłócić 

לײבט אױסדרעשן 

קאמפרעס, קאטאפלאזמע ; , Okład 
אר־ירםלײגמג $ פארעמילונג ״, Z 
o—em —מיט א צולאג, מיט אז 

עודף 

פרוםלײגן, , Okładać, obłożyć 

ארומרריקלעך, פרמעינדך, שלאגן, 
שמײםן, בויהערן 

אדומלײ , Okładka, okładzina 

גונג ; ארומוױקלונג, ארומבינדונג ן 
היליע; o. u noża -מעםערהענטל; 
o. u książki —בוכהיליע; o. u 
sukni — ארױמזוימובג פ ין א קלײרל 
o. potrawy — גאו־־ניטװ־־ פון 
מאבלים 

נ?*,־[,, Okłamać, okłamywać 

אפנארן, באשקרענען/ פאר־פירן, 
ביאשיוינדלע;; פארעדן; o. się — 

זיך נ»רן, זיך אײנױעדן 
לײבט אױםגעךיא־ , Okłot, okłót 
שענע תבואה־םנאפעם^ y —ס — 
באפעדערונג :״ ױנגע פײגל 
— wystawowe .ס^פענסטער; , Okno 
עפענונו., שריפענסטער 
מין שוואלב , Oknówka 

צו״ — wlepić oczy ; א־יג ; , Oko 
ישםידן דעם בליק , przewrócić 
oczy —פאױגלאצן די אױגן: rzut 
oka —בליק ׳ איבער־בליק; - pa 
trzeć z pod o—a — נןוקן מיט 
חשד ; ..♦ zamknąć oczy na יד- 
זיך מאכן נישט זעענדיקן o. w .o - 
אויג אויף אויג, פ:ים אל פנים״, 
w żywe oczy — גלײך אץ די 
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Okrąglica 

קרײז, ר$ד, לאמפאם , Okółek 
באטר־ייגעו־־, , Okpis, okpisz 

שװיכדלער, רמאי, שאכערער, 
אויםנוצער 

באטריגן, בא־ , Okpiwać, okpić 

שװינדלען, אפנארן, פארשאכערן; 
אויםנוצן; אױםלאכן, אפחוזקן 
^ר־ומ־ , Okraczać, okraczyć 
רינגלען, ארומקרײזף ארומנעמעךי 
אייבער־שפרײזן, אריבערשפאנען; 
שטעלן באדינגונגען 
באגנבענען, , Okradać, okraść 
באח־יבן 

גדענעץ־געעט, גרענעץ• , Okraina 
פראװינץ 

ראנד, קאנט, ברעג, גרענעץ , Okraj 
אפגעשניטן שטיקל/פענעץ, Okrajec 
- cho ; ו־ימדפיםיק; , Okrakiem 
♦ 0 dzić ־— גײן אויף אלע פיר 
ארומשפריצ^באשפריצן,, Okrapiać 
באטריפן 

באשמעלצונג צו םאכל ' ם Okrasa, i 
באפוצונג, ײאצירונו. 
באשמעלצן, Okraszać, okrasić 
מאכל י ם י באפוצן, באצירן 
באגנבענען , Okraść 

פאדשטעלן א פענ״ , Okratować 
םטעױי מיט קױ־־אטעם; בא״ 
קעםטלעןי 

Okrawać, okrajać, okroić, 

ארומשנײדן 

אפשניט, :^פשניצל 1 , , Okrawek 
רעשטל 

קויל, קוגל, קרײז, ראד, , Okrąg 
באלעם, רײף*, אומלויף; הארי־ 
ז$נט, ראנדקרײז j גלאבום; גיא* 
צירקן . 0 w —רונדארום 
רונד שטיק ד־זאלץ; , Okrąglak 
מאנגלבו־עט, װאלגעדי־האלץ 5 
ברוקשטײן 

װערן רונדיק, Okrągleć f pn^*p 
רתדער גלאטער פעלז, Okrąglica 
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Mj Okoiusieńko 

- i h Okolusieńko,naokolusień 

רונדאתם, ארום און ארום , c; ko ־ 
קרױנדל איז באמאני ק , Okółek 
«רום, תנדארום; נעבן, , Około 
לעבן, בײ, נאענט; ציליב, מחמת niiii 
ארומקר־יײזן, ארומ־ , okolować ני; 

רעדלען i ״ ih 

אפשאצמג אויפן אױג , Okomiar ־ 
$קאפ, שאנצגדוב, שוצגרוב , E Okop .־־־ 
פאר-קאפטשעטעד*, , Okopciały 
פארסאזשעטער, פאױרױבערטער e 
פארקאפטשען, פארםא־ , Okopcić % 
זשען, פאררריכערן Z 

או־װמשאנצן מיט , Okopcować ״נ 
זאמדבערגלעך Z ׳ 

שאנצ־..♦, גו-ךב־♦.♦, , Okopowy 

ארומגעשאנצטער, אר־יומגעגרא- **“ 
בענער; rośliny o— e -גרינװארג 
גראב־אקער, גראב־ , 1 Okopywacz 
מאשין; אקערארבעטער 
ארומ־ , Okopywać, okopać 
גראבן, ארומשאנצן, ארומשיטן m 
אדאפנעמען די ק$רע , okorować ;, ד 
בא , Okorzenlać, okorzenić 
רוירצן; ארומגדאבן בױמװארצ״ י A 
לען< o. się — זיך פאנאנדער• 
װאדצלען • 0 

ארומקאשען, ארומשנײדן , P Okosić ״ , 
װערן שטארק בא״ , r: Okosmacieć 
האריקט מ 

בײנער־ , Okostna, okostnia :׳; a 
הויט, קנאכנהױט iećK 

מאכן ל*ם, הינקעדיק , Okoślawić 
באשלאמנג, באשמידונג ; , ri‘iV Okowa 

v — ס — מײטן • איבערגעםר, זין : .״״ 

שקלאםערײ i, [i 

אסאוױט, בראנפן,שנאפם, Okowita 
לױף־ידיעה, צירקוליאר; , Okólnik 
אפגעצוימט שטיק לאנקע 
קרײז, ראח אפגעציימט ארט; , jm Okół 
מחנה, המוו־נ שטאל ; . r — w o .. 
רמדארום % 
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Okrutnie 


Okrąglić 


^.,.,זעגלשיף־...;, Okrętowy 
bitwa o- a — ים־שלאבט 
ןיערמגפארדי תבואה־, Okrężne 

?דטער םאכן שניט 

&ין ומדזעג , Okrężnica 

קױן»״ י׳ אוםקרײזנריקעח , Okrężny 
מנדערנדיקער, װאגלענדיקער 5 
יאזעגלעכער( wystaw ao—a — 

מנדעראױםשטעלונג 

אילמשנײדן, , Okroić, okrawać 

מסנידן 

א״סעד, חךץ, אפארט , Okrom 
מסױמן,, Okroplać, okroplić 

באשפדיצן טראפנװײז 
נייזעפרוי, מרשעת $ , Okropnica 
יי:שפה 

שוידערלעך, גרויליק, , Okropnie 
שדעקלעך, םודאדיקן אבזרױתדיק 
זןודערלעכקײט, , Okropność 
גחיליקײט, שרעקלעכקײט,מורא״ 

ן וייקייט; אבזרױתדיקײט 
זזױדערלעפער, גרוילי• , Okropny 
; קער, שרעקלעבער, מוראדיקער; 
: אבזרױתדיקער 

מי^בער, אונטער־ , Okróciciel 
דריקער; באצװינגער 
קױשל, ברעקל, בתכ־ , Okruch 
שטיקל, רעשטל, אפפאל־רעשטל 
בוכמארמ^ר, , Okruchowi tc 
ברעקלדיקער מירמלשטײן 
קויטלדיקעו/ברעקל״ , Okruchowy 

י ץ?[. 

Okrucieństwo, okrutność, 

גדויזאמקײט, אבזדױתד־יקײט, 
גחטאלקײט, װילדקײט 
ןןריש״, Okruszać, okruszyć 
לען^פברעכן, אפברעקלעןי אי־ 
נןמן *י• <יז־ פארקלענעק/דעדוצירן 
־קדישעלע, ברעקעלע, , Okruszyna 
פיצעלע, קאפעלע, ביםעלע 
ךיזאמע פ״ײ , Okrutnica 

גרויזאם, אכזרױתדיק, , Okrutnie 


Okrąglić, 

Okrągławy, 


פארתנדיקן 
דמדיק״לענגלעכער, 

אװאלער, אײפאר־עמדיקער 
דמד־יק, קײלעכז־־יק , Okrągło 
רףנדיקײט,קײלעכדיקײט Okrągłość 
ריינדער־־, דמדיקער־י, , Okrągły 
קײלעכדיקער 

אדומרינג־■ , Okrążać, okrążyć 

לען, ארומקר־ײזן, ארומדרײען 
טײל כץ דעיגר^בעד , Okrążnica 
קישקע 

ארומקרײזנדיקער , Okrążny 

אפגד׳יענעצו־נג, גר־יענעץ ״ י , Okres 
ראנד, קאנט, ברעג געביט, 
שטה; פעריאד, צײטפעריאד, 
צײטאפשניט, עפאכע, תקופה ; 
דויערצײט, טערמיך, פאזע, צו- 
שטאנד־, לאגע, מצב, מעמד *, 
פעריאדזאץ, קאמפליצירטער־ זאץ 
פערי^ד־..♦, פעריא״ , Okresowy 
דישער 


ארומצײ־ , Określać, określić 

בענען, באצײבענען, באשטימען, 
פאדמדלירן, דעפינירן; אפגרע־ 
נעצן, אפטײלן 

טאצײכענענדיקער, , Określający 
דעפינירנדיקע^פארמולידנדיקעױ 
באצײכענונג, אפגרע׳ , Określenie 

נעצונג; אפטײלונג״, פאדמולידונג, 


ךעפיניציע 

באצײכנװארט, פאר״ , Określnik 
טולידװארט 

באצײכנבארעד , Określny 

באצײככטער, בא־ , Określony 
שטימטעד, פארמולירטער, דע־ 
פינירטערי; קלארער, דײטלעכער 
ארומדרײען, , Okręcać, okręcić 
אתמװיקלען, ארומפלעבטן 
אקרענטל,קלײנע זעגלשיף , Okręcik 
קרײז־..., באצידק־...; , Okręgowy 
ארומקדײזנדיקער 

אקרענט, שיף, שטערנגרופע , Okręt 
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Okupnik 


Okrutnieć 


h 


Okrzesek, אפגעשפרונגען שטיקל 

פון גמהאקטן האלץ אד. שטיין 

Okrzos, 5 אדךמגעהאקטער צװײג 
אפשניט, אפשניצל; $פפאל 
Okrzyczany, געפײעדטער/ בא־ 
רימטער, רומפולער, געלױבטער 
Okrzyczeć,]^ באשר־ײען 3 ״ 1 "*®־ 
באריטט 

Okrzyk, געשרײ, אױםגעשרײ 

Okrzykiwać, okrzyknąć, 

אױםרופן, אויםשרײען ; אויםװײלן, 
א־יםקלײבן; פראקלאמיק 
~אק, האמערמושל , Oksza 

־אקטאװע, אכטערטאן פין , Oktawa 
א גאמע; םטד$ף פון אבט פערזן; 
אכטל״פארמאט פון א בוך 
.באשמידונג, באשלאגונג; , Okucie 
טירשלעסל, טירריגל״, קליאמקע; 

איבערגענזר• H : קייטן 

באשמידן, בא״ , Okuć, okuwać 

שלאגן 

.פריל, גלעזל , Okular 

גוײלנשלאנג, מין גיפ־ , Okularnik 
טיקע שלאנג j א י 1 שפא ~ : ב-ילנ־ 
מאכער, אפטיקער; ברילנטראגער 
.ברילן, שפאקךלן , Okulary 

מאכן לאם, הינקעדיק , Okulawić 
זוער־ן לאם,, Okulawieć, okuleć 
היגקעדיק 

אנזאטלען , Okulbaczyć 

אקויליםט, אויגנד$קט$ר , Okulista 
אקץ, מין פיש , Okuń 

אויסקויף; אױםקויפ״ $ד.אוים» , Okup 
לײזגעלט 

אקופאציע, אקופיתנג; , Okupacja 
באזעצונג פין פדעמדן מיליטער־ 
אין אן אײנגענימען לאנד 
אפקויפער, אויםקױםער; , Okupiciel 

איבערגעטר• ז ' 1 : אױםלײזער 

אויםקויף, אײסלײז , Okupiny 
אויםקױפצאלער; שטײעד־ , Okupnik 
צאלעד 


פרוטאל, װילד; שרעקלעך, מורא״ "* 
דיק׳ י זײער שטארק, איםגעהײער־ 
װערן גרױזאם,אבזרױת־, Okrutnieć :י׳ו* 
דיק, ברוטאל 

אבזר, טיר־אן , Okrutnik ,» 

גרױזאמער, אבזרױתדי״ , Okrutny :־לדיו/ 
קער, ברוטאלער, וױלד-ער־< *זגלן 
שרעקלעכער, מדראדיקעחשטאר•־ ־!* iwo 

קער, אףמגעהײערער; מעבטיקער £״ 

פאר־, okm Okrwawiać, okrwawić 
בלוטיקן, קאלעטשען 

באדעקונג, פארהילונג ; , ą Okrycie 
הלבשה בפים מאנטלען 
באדעקטעו/ צוגעדעקטער; , Okryty 
אנגעקלײדטער; o. pułk —קאמ־ - מ ן 

פלעטעד פולק 

צדדעק, דעק , Okrywa .. : 

באדעקן, צו־ , Okrywać, okryć .ךי 

דעקן; אנטאן, באקלײדן < פאד ־ J 
טאםקיךן ♦ איבערגעםר. זי 1 i איים״ V ״ 
שטעלן אויף א געפאר ; גורם זײן 
אױבערשטעד פחייען״ , Okrywka 
:יגד, אױבערמאכטל ״״.’,!! 

פארגליװערטקײט, , Okrzepłość ־׳־ 
פארשטארטקײט, פארשטײפטקײט ״ . 

בפרט פון קעלט ל‘ , iel 

פארגליװערטער, פאר־ , p Okrzepły ■ 
שטאדטעד, פארשטײפטעך בפרט 

פון, קעלם 

װערן םארגליודעדט, , jwiec Okrzepnąć 
פארשטארט, פארשטײפט בפר & '־■$» 

פון קעלט Wlj(|V 

ארומ , Okrzesać,okrzesywać 

האקן, אדומשפאלטן . איבערנעטי. ! MA | 

זיז : אר־ומשלײפן, ציױיידיזירן, ל-יי 

אריסמענטשלען * sr 

ארומהאקמג, אױומ־ , 0 Okrzesanie ^ 
שפאלטונג 

ארומגעהאקטע^אדרט״ fi Okrzesany ״״ 1 . 
געשפאלטענער *, א ' בערגעם י• זיז 5 ‘^, una 
געשליפענער,ציװיליזידטעדדאױס־ 
געמענטשלטע.־־ ׳ ' 3 ״| 

ץ ) ie 
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Olimpiada 


Okupny 


Oleisty, אײל־.״׳ «[ אײל 

Ole], ; אײל ; mieć o. w głowie- 
przylać i ־ 1 '-ל א י [ קאפ ' P$" 
ארריפגיסן — o—u do ognia 
1 נוימאײל אייפן פײעף נעםײנמ: צע 
רײצן די געמיטער 

Olejarka,^3^ ; אײלהענדלער־ן 
Olejarnia, ; אײלמיל ; אײלפרעס 
איילפאבריק 

Olejarstwo, איילפראדיקציע 
Olejarz, Olejnik, ; אײלהענדלער 
א־ילפאברקאנט 

Olejek, אײלעםענץ, עטערישער 
זאױלשמעקעריקער אײל . 
Olejkarstwo, ^ אי־לעםענץ־פד 
חקציע 

O lejkowa 5, אנשמירן אדי אײנרײבן 

מיש אײלעסענץ 

Olejnia, WąlH 

Olejnica, ײל 3 לי * 

Olejny, ^יאײל״-/ א״ליקעח 
אײלפאדבן —o-c 

OSejowiec, _ אײלפאלמע 
Oleniwieć, olenieć,^2 |T 
Oleodruk, י׳יייק 

Oieonafta, D ־ s י ־ 

Oleśnik, מין געװיקם ,mWJ 
OUgarchja, \ ג»ר״ע ׳ הע.־ש»פש 
דער *ריםטאקראטיע m 
Olimp, העכסטער באדנ אין ,bo Ą 
" גױמלאנז- בי״ל״י״ * װאױנאר־ 

ן די געטער ® 

Olimpijczyk, מןחינטער פאעט 
קינסטלער . 

Olimpijski, ■ *למישער, געטלע 
ס —e ig- ; <%, 2 »גײטטערטעד 
־ * | ץ״- 8 לטגריכישע יײיז-ײן 
אין אלימפ 

Olimpjada, - יי*«־ע> פיריארי 
צײט־טעדםין צח־ישן די JP 
, ךטפפ״ערונגעל ; ״_ 1 0 ., מ 

יסע אין טורן־פעםטן ** 
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אױס? • , Okupny 
אקופיי־ו׳ אײננעםען , Okupować 

Okupywać, okupować, oku 

אויםקויפן, אפקויפן, צודיק׳ , pić 
קויפן; *'בעינ״יי• '־ז־ אויסל’ יז; p 
הענערקרײ צייט׳ פאיטא:, , Oktirki 
-אגיכען; פרישטיקצײט איןי י^רף 
שטױבװישער, פלע• , Okurzaczka 
« עו װיש 

אפשטױבן, , Okurzać, okurzyć 

אױםשטייבן; ארומרױכערן, אד-מ־ 
^ןאפטשען 

ארומװיקלען , Okutać 
א ומז ז&מעי ן, , Okuwać, okuć 
ארומשמידן, אר־וםקאיזען 
פארשלײערן , Okwefiać 

בלוםענהיליע; בלומענהױט , Okwiat 
באבל , Okwiecać, okwiecić 
טען, טאפוצן מיט בלוםען 
אפטליען;, Okwitać, okwitnąć 
א ' : ײ ג־ט י• ייו = װערן פאחדעלקט 
אפגעבל־טער, פארװיא־ , Okwitty 
נעטער/ פארװיאלעטער, פא-. 
װעלקטער 

אך, גאט םײנער ! ! O la Boga 

אחמלאקירן , Oiakierować 

דיז, גיגאנט, קאלאט , Olbrzym 
ריזעדיקער, גיגאנטי־ , Olbrzymi 
שער, קאלאםאלע־ 

װערן ריזעדיק, גי• , Olbrzymieć 
גאנטיש, קאלאםאל 

ריזעדיק, גיגאנטיש, , Olbrzymio 
קאלאםאל; אומגעהײער, אומגע׳ 
װײנלעך, אױםערגעװײנלעך 
ריזין, גיגאנטין ; , Olbrzymka 
o—i מין עפל 

אלכע, *לכעפױם , Olcha, olsza 
,לעאנדער, אלעאנדער■ , Oleander 
בוים, לארבערױז 

מין פאו־נאכט• , Oleandrowiec 

פלאטערל 
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Omamiać 

איבערגעטי. ? r * שװערעױ, לעםטי־ 
קער a — ptaszek o. i :‘ײעבער־ 
םייגל געמייגט: שװעדער אימבא״ 
װעגלעכעד פארשױן 
בלײ־הוטע , Oiownia, ołównla 
בלײאױ־ , Głownik, ołównik 
בעטער 

— j o. srebrzysty בלײ ; , Ołów 
זילבער־בלײ; בלײ-קױל, שרױט 
^לײפעדייער, בלײער־י, , Ołówek 
בלײשט־פט 

בלײעי־־״,, בלײער״ , Ołówkowy 
נער־; .ס rysunek — בלײפעדער״ 
צײכענמג 

בלײארבעטעױ; בלײפע־, Ołównik 
דער־שיצער 

pójść do ;אלטאו/מזבףד, , Ołtarz 
o—a — גײן צו דער חופה 
אלטאד־ל, מזבחל; קלײן, Ołtarzyk 
געבעטביכל 

באקימען א פליך , Ołysieć 

פארטדערכטער, פאױ , Ol zawiany 
װײנטער 

אם, מאם פון עלעקפודישן װי• , Om 
דערשטאנד 

ארוטטאפן, באטאפן , Omacać 

אינדע,-*, Omacek, po omacku 
פינםטער טאפנדיק ♦ איבערנעטר. זײ.־ 
בלינדערהײט, אומזיכעי־ 
אײכנעצן, , Omaczać, omoczyć 
אײנװײקן; באנעצן, באודםן 
ארומגדינען, , Omaić, omajać 
בא;רינען 

במעט; װײניק, קנאפ, קארג,, Omal 
אביסל* י o. nie — שיער״שיער, 
שיער נישט 

פארבלענד־ונד., פאױבליפונג; , Omam 
זעונג, האלוצינאציע׳, אילוזיעןדמױן 
פארבלענדן, Omamiać, omamić 
פארב^יפך, אפנא־ן, באשװינדלעןן 
פאר־נעפלען; פארפיק/ אױײננא־ן 
אין זאק ארײן 
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limpjź; Oliwa 

! ב־ימאײל , אײלבױם, אײל״ , Oliwa 
| צװײג, אײלבירט ; nii : 

בוימאײל־צלי , Oiiwiarka יןן 

בױמאײלרײכער , OEiwiasty 

באשמירן מיט בױמאײל, , Ośiwić יך■: 

באזאלבן j 

בױמאײל״עםענץ; בוימאײל•, Oliwka 
פר־ףבט, אײלבירט .ייי!', 

בױמאײלפרעםעח בוימ־ , OSiwnik י 'י 
אײלגארטץ 

בױמאײל'־.״, בױמאײל־יקער׳, JL Oliwny 
װערן בלינד, פארלירן די , Esnąć © .י 
ראיה * 

קױלנבײטל בײם זאטל , Olstro ג״ 

; אלפע־־רעלדל , Olszniak ; 

טא־־פפאק: מין שװאם;, Olszówka '״ 
מין בארנע; בארנעפױם 
אלכע-רואלד , Olszyna ."׳■* 

א־ימל״בטן,, Olśnić, olśniewać 
אחםגלאנצןן פארבלענדן, פאר» 
בליפן, אנטציקן, באגײםטערן, i 

באצויפערן, פא־־פישופן ; פאײ־ יז׳י 

שיכורן, בארוישן זן 

לויכטנדיקער־, , 1 Olśniewający » 

גלאנצנדיקעז־, שימערנד־יקעו-, * eł,oli 

פארפלענתדיקעױ, אנטציקנדי• ,* 

קער, באגײםטערנדיקעד, באצוי• , la 

בערנדיקער, פארפישופנדיקער■; . :ך״, 

פארשיבורנדיקער, בארוישנדיקעו־ ija,3f 
פאלױפטענע־; פאר• , Olśniony 'ר» : 
פלענדטער, פארבליפטער, גע• ד*ן 

פלעפטער, אנטצ־קטער, באגײם• ■יי-:, ־ 

טערטער, כאצױבערטער, פאר• 
כישופטער; פאדשיפדרטער, בא .*״ 
רוישטע־ ־ • י״ 

mą Olutować, olutowywać, 

אדוםלױטן 

ן טאדעקן מיט שמא׳ , S■ Ołachmanić "' , 
טעם, לאפעט 1 ' זז 

אדומלאטען, אױםלאטען , łatać © 
טלײ־רךיל־, פלײ׳ערץ , Ołcwćanka ■״.״" 
בליי ״״ בלײענעױ ; , y Ołowiany 

׳■ ז״ס 
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Omoknąć 

פאינעפלונג, פארסונק, Omglenie 
לינג, מארדעםערמג 

Omglić, omgKiwać 9 ,^?Bprw 

פארטומאניען, פארטונקלען 
אויפרױמען, , Omiatać, omieść 
פ^רקעדן; אױםשטױבן$ אויםדישן 
וליעװעם, מעקענע , Omiecie 
Omieciny^^B^ttO^BM 
*יסוליעװען, , Omielać, omieć 
אויםרײניקן םץ מעקענע חבואה 
פארזרימען, פארשפע־, Omieszkać 
שקן; פאדינאכל^עסיקן < נישט 
אױםנמנן 

Omiękczać, omiękczyć,]X- 

T 1 ׳ 

Omiąknąć, 

O mięsna, 1 /*שהײטל, טיםקול״ 


Omijać, ominąć,^, < ^י״ 

ווײכן^ פארפעלן< ארומקר־ײזן, 
ערבר־ זײז —o. prawo $ &חםפ$רן 
אגעזעץ; איב?רגעפזר • זי ז• פאר־שװײגל 
omlet, אייעיקיבז ;^ 

Omłacać, omłocic, נשן , * 


Omładzać, omłodzić, «־־ 

״ערן 

Omłot, ”®JIS 

Omłotny, '3 ״’ לע 

Omlynkowac, i yTi *״,״ 

5 ™ ײי־ד « קלײן םילכל L 

Omnibus, ■ ןמסס, נרױםער פא 

סאזשירװאגן 

Omnibusiarz, >1 *'סםפירער,אמ 
ניגיס־אייגנטימער 

Omniszyć, פאר 8 מאנ»ך j-8• 

Omoczna, omocznia, י ו 

ענבעד ■ 

Omokły, obmoktyj >• ״ 

״ןמעו/ דורכגעװײקטער 

Omoknąć, , דויכגענעצט 

י' - ג עװײקט פין אױבן ' 


Omamiciel 

י ונ 5 / פארפידרײ 
טדינדלו־י.; פארנעפלונג ’ ^ 
■Oman, אױםד«=טעניש ; הטיון•, הא־ 
אומרײנע פ^דפירע־ i נ*ציע 

יי״״י •שלע־טם־ מין ^ 

Omanić,«3 , ״? 5 ?$, פארפיי־ן 

Omar, םין 

Omarlica, , אײ ש »ײ״ 

Omarmurowac, ^ 

Omarszczać, omarszczyć, 

° פאדעקן מיט ק:ײטשן «« 

Omartwlać, omartwic, אפ 

ס.יסן^ אפפרירן, פארגליררערן 

Omartwieć, פגעטױט * Pj ״ 
Omarzty, omarzmąty, -־א 

פרױרענער, אפגעפרױרענעך 
Omasta, ; באשמעלצוכ־ צו 0 >!־ ל־ פ 
װאגנשמידעיד — o. do wozu 
רעדערשמירעבץ ״י׳ 
Omastny, ; פעטער, שםאלציקער 
נארהאפטיקער, קדעפטיקער 
Omaszczać, omaście, *3 א 
O. ; ש־־עלצן ־י*־ל'־< 3 אז»לטן 
באט־טטיקן רעפ באדן -rolę 
Omawiać, א״וצדעק״זושסײוס 
ארוטשמױעסן; כאדעדן 

Omączać, omączyćjp^l^ss 

פארחלשטקײט, אנ־ , Omdiatość 
טאבט, חלשית, אפגעשװאכטקײט 
שארהלש־, Omdlały, omdlony 
טער, חלשותדיקער, אנמעבטי• 
קער, םאטער, שװאטער 
חלשװז, אנמאבט , Omdlenie 
חלשן, , Omdlewać, omdleć 
םאלן אין חלשות 
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Opaczny 


Omościć 


Mb 




צ־דיב א טעות, , Omyłkowo 
על״פי^טעות 

ער״ דער, דעױדאזיקער; יענער, , On 
דעדיעניקעד 

ז/ ד-י, דיד־אזיקע, יענע, , Ona 
רי־יעניקע 

װילדעד אזיאטישער ^ Onagier^r 
אײערנעבטן ; אנומלט, , Onegdaj 
אנוםטן 

אײערנעבטיקער־־ ; , Onegdajszy 

אנימלטיקעד, אנוסטכדיקער 
נערװנהײטל , Onerwie 

אמאל, פא־צײטנס , Ongi 

כמעט ; שיער־שיער , Oniemal 
פארשטו־■ , Oniemiać, oniemić 
מען, מאבן שטום 

פאדשטךמטער, שטים , Oniemiały 
געיוארענער 

װערן שטים, פארלירן , Oniemieć 
דעם לשון 

Onieprzytomniać, onie- 
przytomnie, מאבן באװאיםט״ 
לא• 

Onieprzytomnieć, װערן בא־ 
װאיםטלאז 

Onieśmielać, onieśmielić, 

מאכן אימדרײםט, זשענירן, בינדן, 
קרעמפירן 

עס, דאם, דאסדאזיקע, יע:ם , Ono 
אניצע, פיס־ , Onuca, onuczka 

שמאטע 

פאדקערט, קאפויעד, , Opacznie 
להיפרך; צילהכעים; פאי־־דױײט, 
פאלש, טעותדיק; אומעכט 
אומגעקערטקײט, קא־ , Opaczność 
פויעדדיקײמ, להיפובדיקײט; צדי־ 
לדזכעיםד־יקײט ; פארידרײטקײט, 
פאלשקײט, טעותדיקײט ן אומ־ 
עבטקײט 

פא-קערטער, אומגע״ , Opaczny 
קערטער, קאפױעדדיקער, קאפי- 
ך־־רעבד־ייקער/ להיפיכד־־יקערד ן 


Omościć, omaszczać, אװעק״ 

לי־ען א ידךיק איבער א םײך £ 

Omotać, omotywać,^ ־ nDi ^־־ 

לען, ארומפלעכטן, איי־ימפלאנ* 5 ״ 
טערן׳ איבמ י נ * ם י• זי ז ״• ארײנבאפן 
”'lOmówca, אדומרעדיעױ; בארעדעד 
ג > : Omówienie, *ררםדעד־מג, אדרמיי 
שטועסונג; פעריפראזע•, בארערונג ; ! ן• 

י° « Omraczać, omroczyć, פאױ־ 
פינםטערן, פאו־־חושבן 
K ::: Omroczę, omrok,, פינםטעױניש 
שטאקפינםטעדניש, חושך 
Omrozić, אדומפרירן פ יז אלע זייט ו 
״ Omszały, באמאכיקטער־ ; פאי־ 
שיםלטער/ באשימלטער 
4 Omszeć, װערן ײאטאביקט ; װעדן 
פארשיטלט ׳זןןי, 
Omszyć, באיזאביקן, באו־־עקן 
irniiui מיט טאך 

* Om u lać, omulić, $ באשטויבן 
-apw פארבלאטיקן, פארװמפיקן 

• Omundurować, או־יםמונדירן 
Omurować, omurowywać, 
omlio אדוממויערן 

1 Omurzać, omurzyć, ארימסמא 
ליען, אדיםשװארצן *, באשמיצן, ו 1 וס ) ;, 
באפלעקן 

Omydlać, omydlić, אדומזײפן 
. Omyk, האזנה־ײדל, האזנעק 

U Omylić, פאדפירן, אדײנפיין אין א 
טע«ית; *נטטרישן 

־ Omylnie, , טעותדיק, פעלערהאפט 
s ' גרײזיק; פארפירעריש, גענארע־ ’ 1 ־ 
ריש, שח־עדלעריש . , 
siafl Omylność, טעותדיקײט, פעלער־ 
דיקײט, גדײזיקײט ' 1 ׳ ׳ 

!*i^Omylny^-iyp^^yB^p^w 

גרײזיקער* פארפיד־עדישעױ, כע- ׳י 1 0 * 1 
נארערישער, שװינדלעדישעויי 
טעות, פעלער, גרײד, , Omyłka י 1 ס ו 1 
מיספארשטײעניש < שולד, פאו־־י $71 
שרלדיקונג*, אנטטוישונג ;״׳’ , ąć 

•׳ p 
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Opas 

קייסל. קעדבל־ו 8 ' i ״ײלי ! , Opałka 

W. ׳/ ״קאשל־ע׳/ ״קא• 

ל,ץ־הוםמה אױף בא־ , Opałowe 
הימננ 

מודיצונג־*♦, הײצי♦״, , Opałowy 

j2? i m ״*, 4 

$*ממערן, אטכײען, , Opamiętać 
יױעננען צום באװאויםטזײן • 
o. się —קומען צו זיך, זיך יא־ 
הערשן 

דצפאנצערן, בא־ , Opancerzać 

®נצערן־, »'»ינעפי• 'יו •׳ ־א־־א׳ 
־ענען, באפעםטיקן 

Opanować, opanowywać, 

שימדשן, באױגן, גובר ײין, 
אייננעטען i ארומנעמען, א—מ־ 

- W ־י ”י׳ ®ײ , ! 8 י ־ "ל; אנג־ײפז; 
אײנצוימען, אײנהאמעװען 
לינטער נעפל, װאםערנעפל , Opar 
®ש$רט, שטיצפונקט, , Oparcie 
ןנל״ן, אנשפאד 

Oparkartiać, oparkanići 

רינמנױםען מיט א פא,־סאז * 
Oparkanienie, ליגמױםוננ * 
Oparskać ־־^״ .Ersif;]rp5n|® 

■ פבליאפען; באשפײע * 

Oparszały, oparszywialy, 

פ*ופ»רכעטער ׳ פא-בע-דאטע- 

Oparszeć, ©parszywie, 

־עלן פארכעװאטע 

Oparzać, oparzyć, jr --| 

•״*צעפאדעטע , Oparzelisko 

^^*ייי׳ , Oparzeiizna 

^ פיטעײ־־; אי־־ט׳ , Opas 

«*», אףמרינגלמג; באשא:״ 

* 5 נאלאגעתנג ; קרײז, אימ־ 

'^יזייי טייעד/ פארטיפי, 
8t * 1 i 1 *x ־ 1 אנגעשטאפטעי־ 

1 קעי מענפש 
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Opad 

צללהבעיסדיקער; פאדדרײטע- 
פ*_שעי / טעותדיקער; אומעכטע־ 

א< י^ ג ו׳ שנ , ־ א־:־׳- Oirfc-Tfi 

א־אפ־אלן, , Opadać, opaść 
אראפזינקען; sił ־ .ס-פדל־ך 
י י בוחורי‘ ręce mi o—ją i — 

ז־י הענט פאלן מיד אפ 
»ראפגע& 8 לענעד, א־אפ־ , Opadły 
געזונקענער * v 

א־אפפאלינג, א־אפ• , Opadnięcie 
, נ^ןינג; אכפאל, אנגריף 

Opadowy, 

אנטרינקען, אנ־ , Opajać, opoić 

זוי פן י 8 ' ב־יגעפ י• ײי : צא־וײטן 
פארשיבורן 

פארקעו־טע, לינקע .זײט; , Opak 
.ס na —פארקערט, אומגעקערט. ~ 
קאפױער־, להיפיך, אויף צ,י. 
ל־בעים, קידעד־װידער 
א־ימפאקונו., אײנ■ , Opakowanie 
^ פאקונו. 

Opakowywsć, opakować* 

ארומפא־ן, אײנפאקן ־, א:פאקן, 
אנלאז־ן, אנלײגן ״ 

אפאלשטײן , Ooal 

אנצינדער ; הײצער , Opaiacz 

ארומברענען, , Opalać, opalić 
אפברענען; אנױארעמען; אנצעדן; 
בארױבערן, אדומרױבערן' 
ברענר־עשטלעך, , O palenisko 

בי־ען-שירײם; גלאװניעס 
אפגעברענטע הויט , Opalenizna 
פץ ־ער זולן ; אפגעברענטקײט 
אײנהײצן, אנהײצן, Opalić, opalać 
אדומצוימען , Opalisadować 

באהײצונג ; הײצ־, ברענםא• , Opał 
טעי־יאל; o— y —דאגו־ת, זארגן, 
קאפדרײעניש 

אױםרײנירן תבואדד דורך , Opalać 
אן אפאלקע 

האלאוזעשקע , Opałek 
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Opętaniec 

■אדזיבטיקער, אפגע״ , Opatrzny 
היטער, אויפמערקזאמער 
ארומװיקלען, ארומטוליען , Opatulić 
אריטשמעקן, ארומשנאפן , Opąchać 
שירײם פון איבעדגעזיפטער , Opełki 
תבואדז ; איז פ ײלז •• ״פאשליאד״; 

אין װײםרוםלאנד S ״פאשליעטקעם״ 
ארומקריכן, ארומקלע־ , Opetznąć 
טערן; אפקריכן, אפשיםן פארב 
$פערע, דראמאטישע פ$ר־ , Opera 
שטעלונג מיט מוזיק אין געזאנג 
:^פעראציע, כירודגישער , Operacja 
שניט אין א קדאנקן אבר ; אונ״ 
טערנעמונג, אקציע; - o* wojen 
na — סטראטעגישע מלחמה־בא־ 
װעגוננ 

$פעראציע״..» , Operacyjny 
$פעראט$ר, דאקטאר• , Operator 
כירורג 

אפערעטע,, Opereta, operetka 

לײכט םצעניש װערק מיט טענץ, 
מוזיק אךן געזאנג 

באזעצן מיט , Operlać, operlić 

פעױל 

אפערירן, מאכן אן , Operować 
אפעראציע 

^נגעשװאלנקײט, , Opęczniałość 

אויפגעטלאזנקײט 

אנגעשװאלענער, , Opęczniały 
אויפגעבלאזענער 

אפטרײבן, , Opędzać, opędzić 

אװעקטרײבך, ארומצוימען; ארומ״ 
רינגלען, ארומקרײזן; ארומטרײבן, 
ארומיאגן; באפרידיקן ײ באדערםע״ 
נ ’ ש ז; פטור װערן 

ארומפענטונג, ארומ״ , Opętanie 
טינדונג*, ארומװיקלונג, ארומפלעס 
טונג ; פארכאפונג פון א nn ׳ דיביק 
לײדנשאפטלעך, װילד, , Opętanie 
צעױשעט, װאנזיניק 

געפענטעטער, פאר־ , Opętaniec 

כאפטעך םון א דווז, דיבזק אדג״ל 


< 0 

Opasać 

אנפאשען, אנ״ , Opasać, opaść 

פיטערן 

ארומגארטלונג j פאם, , i Opasanie ,ו 
גארטל, טאליע ♦, ארומרינגלףנג, 
ארומקרײזוננ, אדומפאםינג; בא״ i, x 
שאנצונג, באלאגערונג, בל^קאדע 
פאם, גארטל; באנו-, , Opaska ;•־.,} a 
םטענגע; בינט, באנדאזש (<ך 

פאו־פאטקח־יען, , Opaskudzić 
פאר־ברח־יקן, פארשמויצן*, איבעי״ 
נעטר • זי ו : בארעדן, פארשװארצן , jj 
או־יםגעפאשעטער, דיקבײ־ , Opasły 
כיקער, באלײבטער 
פאשע־..., פיטעד , Opasowy 
פאשעדיקער, פיטערדיקעד 
ארומגאדט־ , Opasywać, opasać 
לען, ארומבינדן; ארומרינגלען, 
ארומקרײזן; באלאגערן, בלאקירן, 
ארומשאנצן 

אבאט, קלויסטעראױפזעער , Opat ,; י: ׳־ ז 
אפפאטענטיו־־ן, , Opatentować ו 
אויםארבעטן א פאטענט 
װאונד־איבערבינדץנג; , iiiat. Opatrunek 
בינט, באנדאזש 

בינט״..., באנ״ , nie» s Opatrunkowy 
דאזש״... " af 

ארומ- , Opatrywać, opatrzyć 

זען, ארומקוקן, באטראכטן, אונ־ 
טערזובן*, ארומבינטעױען, ארומ״ ‘ : p ■ 

באנדאזשירן♦, פארזארגן, פאר׳י « , eć 

זען; צושטעלן; פארזיכערן ן בא״ 
פעסטיקן, באװאפענען 

ארומזעונג, ארומקו״ , Opatrzenie ;ס) 5 1 | ־ן 
קונג, באטראבטונג, אונטערזוכונג* ג 
ארומבינדונג, ארומבאנדאזשיר־ונג״, 
באזארגונג *, צושטעלונג, פארזי- 
כערונג ^ באפעסטיקונג ר , 

השגחד־,־..., , Opatrznościowy 
השגחהדיקער *, געטלעכער, הימ- 
לישער 

השגחה # השגחה־ , Opatrzność 
עליונדז 
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Opętany 


Opinać 


ןןוװאשן, אוים־ , Opierać, oprać 

אחםרײםן / »רומ־, Opierścieniać 

רינגען 

גאטלאגן, Opierzać,,opierzyć 

םיט ברעטער; o. się —זיך בא״ 
דעקן מיט פעדעק * איבהרנמםר. זיז.״ 

װערן רײר 

מולאצטערי פו ו , Opierzchły 

קןל& ׳ װמם אדג״ל 

לעון ®?רסטקע, , Opierzchnąć 

־ײבי־, ראציק; פלאצן פון קזלט, 

וױנמ אדג״ל 


נאפעדעױנג , Opierzenie 

געלאםן, לאנגזאם, , Opieszale 
פאמעלעך, פאיאליע; נאכלעסיק, 
קױכעריש 

קויכער, מארודניק , Opieszalec 
געלאסענער, לאנגזא־ , Opieszały 
מער, פאמעלעכדיקער, פאװא־ 
ליעדיקער, קריכערישער: נאב־ 
לעםיקער 

באזינגען; , Opiewać, opiąć 

לױטן, קלינגען; זאגן, רעדן 
אנצײכענען , Opiętnować 

:ט$ל, געפאםט, נעט בגי , Opięto 

ממ ?לעי, געפאםטער־/ , Opięty 
נעטעף כנד אדג״ל *־ ^ r 


Opijać, opić, ®ןדק טיינקען 

ג י יענעם 


ייײ שיכורדיקער , Opilczy 
*®ר, שמןהער, םנאש• , Opilec 
קער, פיאק, פיאניצע 
שיכרות, זויפערי/ שמא־, Opilstwo 
כערײ, סנאשקערײ 

אפ , Opiłować, opiłowywać 

זעגן, אתמועגן 

*מעטחנקענער, באטתנקע־ , Opiły 
נער;אי:ערגעםר• זי ז : פארשיכורטער, 
אנטציקטער, פארבלענדטער 
*יופשפליק, , Opinać, opiąć 
ענג ארוםשפיליען, אתמקנעפלען; 


געפענטעטער, פארכאפ־, Opętany 
טער, פאהערשטער, אדורכגע. 
נומענער, או־ורבגעד־רונגענער: 
> 1 '”י נ ' פ י• ייז ; אומדערטרעגלע־ 
בער, צעװילדעװעטער, צעװשע• 
טער, װאנזיניקעד 

ארומפענ• , Opętywać, opętać 

טען, ארומבינדן; אדוטװיקלען, 
א־ימפלעפטן, או־־וםפלאנטערן < 
באהערשן, אד־־בנעמען 
^פששעמפלען, , Opieczętować 
אפהתמענען, אפזיגלען 
״אפיעקע׳/ שוץ, אײפזיכט,, Opieka 
השגחה; אפוטרופםות; פראטעק׳ 

ציע ; wyjść z o— i — װערן 
פוליאריק 

*פבאקן, ארומ׳, Opiekać, opiec 

3 א־ן ׳ ארומבדענען 
אפגעבאקטער, אפגע , Opiekły 
פרענטער 

זיך ״אפיע■ , Opiekować się 

קעװען׳/ באשיצן, באשירעמעז, 
האבן השגחה 

״אפיעקון׳/ אפוטרופום; , Opiekun 
פראטעקטאר, מעצענאט, קורא■ 
טאר ; באשיצער, באשירעמער 
אפוטר־ופום*.״, , Opiekuńczy 
שוצ־..., השגחה.״■ 

אפוטר־ופםות, , Opiekuństwo 

פראטע־טא־ישקײט ; באשיצונג, 
באשידעמונג, השגה־ 
אױםיעטן, אוים• , Opielać, opleć 
פיעליען, פאזײט׳קן די וױלדע 
גראזן 

אױומשוימען, Opieniać, opienić 
בלעטער• , Opieniek, opieńki 

שװאם, בױמשװאט 

באפעפערן, אנפעפערן, Opieprzać 
אנשפארן, אנ• , Opierać, oprzeć 

לײנען; אמטערשפארן; בויען; 
גרונטעװען; o. się — זיך אני 
שפארן; זיך קעגנשטעלן 
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Opodatkować 
Oplugawiać, oplugawlć, 

םארמיאוםן,פארנבזהן; פארשמוצן, 
באפלעקן, פארשװארצן 
באפליעםקען, באכליא־, Opluskać 
פען, באשפריצן 

אפצאלן, בא*, Opłacać, opłacić 

לוינעןן אפדינען, פארגיטירן 
באקלאגטער, באװײנ• , Opłakany 
טער, באדויעתנגםװערטער, עלנ״ 
טער, נעבעבדיקער 

באװײ־ , Opłakiwać, opłakać 

נען ׳ באקל^גן, באדויערן 
$פצ$ל׳, צאל־־שטײער , Opłata 
פלאםטערל , Opłatek 

םלאבער בארג־שיפוע , Opłaz 
ארומצוימען מיט א פלויט , Opłocić 
, Opłomieniać, opłomienić 

ארומפלאמען, באלויכטן; איבמרגעטר. 

ויו* זיך פאררויטיקן 
זיך פאדרױטיקן, רויט , Opłonąć 
װערן; זיך אפרוען, קומען צו זיך 
מין פלאטערל , Opłonka 

שמאלער דורבגאנג צװישן , Opłotek 
פלויטן; o—i — לײװנטודענט פון 
א געצעלט 

אםגעקראבענער, אפ־, Opłowiały 
געבארעטער,אפ:עבליאקעװעטער 
מאכן $פגעקר$כן, $פ״ , Opłowić 
געבארעט 

אפקריבן, אפבליאקירן , Opłowieć 
אםשװענ״, Opłókać opłókiwać 
קען, אפװאשן, $פגיכן, אפנעצן 
לונגענהײטל; ברוםטהײטל, Opłucna 
p^»ng ״ Opłynąć, opływać 
ארומשװימען ; ארומגיםן, ארומ״ 
םלײצך, איבערגעטר. ייז: ארומנעמען, 
ארומפאסן 

םעלזנפולער, שטײנ״ , Opoczysty 

פןלער * איבערגעםר• H * הארטער, 

םארהארטעװעטער 

נישט װײט, נישט ג$ר װײט, Opodal 
באשטײערן , Opodatkować 


Opinja 

ארףטרינגלען, ארומקרײזן, ארומ- 
קראנצן 

טײנונג, אורטײל, איבערצײ‘, Opinja 
גונג; אלגעמײנער־ אורטײל; נ$מען 7 
שם, רענאמע, רעפוטאציע 
ארויםזאגן א מײנונג * י , Opinjować 
רענאמירן 

װילדע גר$זן, װ$ם רוערן , Opiołki 
ארויםגעריםן בײם יעטן 
באשרײבוננ, שילדערונג, בילח, Opis 
אינהאלט 

באשרײבונג, שילדערונג, Opisanie 
באשרײבערישקײט, , Opisowość 
שילדערישקײט $ פלאםטישקײט, 
מ^לערישקײט 

באשרײבנדיקער, שיל־ , Opisowy 
דערנדיקער; פלאםטישעד, 
לערישער, םארבנרײכער 
באשדײבן, , Opisywać, opisać 
שילדערן *, אפצײכענען, באצײ• 
כענען, אויסרעכענען 
אםױם, נארקאטיש הײלמיטל , Opjum 
באפלעקן , Oplamiać, oplamić 
ארומפלאסטערן , Oplastrować 
ארומפלעכטן, , Oplatać, opleść 

ארומװיקלען; איבערגעטר. זיה ארוט״ 

נעמען, ארומבאפן *, באהערשן 5 
ארײנציען אין א נעץ 
ארומגעפלאבטן פלעשל Oplatanka 
ארומגעפל^כטענער , Oplatany 
אר־־ומ־ , Oplątać, oplątywać 
פלאנטערן, ארומװיקלען, ארומ״ 
ד־רימ [ י באריױשן, פאתפירן, 
פארבלענדן 

פארשימלטקײט , Opleśniałość 
פאדשימלטער , Opleśniały 

װערן םארשימלט , Opleśnieć 
אר־ומפל^טבירן , Oplombować 
ארומפלעכט, געפלעכט , Oplot 
ב 8 שפײען 83 7 ״ , Opluć, opluwać 

גאװעף-ן ״ איבערנעמר♦ זי 1 י' םא 1 - 

שװארצן, אויםטראכטן א בלבול 










Oprószać 

?פ$זיציע, קעגנעו־• , Opozycja 
שאפט, װידערשטאנד 
^זיציאנעלער, , Opozycyjny 
קעגנערישעױ 

טרינקער, זױפעי, שיכור , Opój 
ךדערטשאנד, וױדערשטא;רט■, Opór 
קראפט 

פא־״ , Opóźniać, opóźnić 

שפעשיקן; אפלײגן, אפשלעפן 
פ^רשפעטיקמג; אפ־, Opóźnienie 
לייװנג, אפשלעפונג 

Opracować, opracowywać, 

באאדבעטן, ארומארבעטן 
אײנביגת הענטל; היליע; , Oprawa 
ראם; קויציע,ערבות־געלט; 3 תובה: 

אױםשטאטמגב&רט חתונהי־אויסשטאטונג 

הלױן־געהילף^ שיכדער* , Oprawca 
קנעבט; אמ$ליקער פאליצײדינער: 
חיגער, גזלן, באנדיט, גנב 5 
אײנבינדעד; רעמלער , Oprawiacz 

איעבינדן;, Oprawiać, oprawić 

אײנהייען, אײנראמען; גאו־־אנטיױן; 
אויםשטאטן 1 51 

אײנבונד־♦.., אײנגעבונ״ , Oprawny 
דענעק אײנגעפאםטער 

Opraiyi, 

Opresja, ■ ־ אונטערדרי f יחק׳ 

־; עגמת׳נפש, פארצװײפלונג •'P 
Opresor,• אמטערדריקער, אונטער 
5 *:ער ׳ פאריאכער ' ■ 

Oprocentować, ב*סשיםען פרא־ 

צענק, פאצינזן 

Opromieniaj op ״״ «£* 
Oprowadzacz, 

Oprowadzać, oprowadzić, 

K ומפירן, אימפיךן ib 

Oprócz, ײץ, אפארט 

Oprószać, oprószyć, 
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Opoka 

פעלז, שטײן, פעלזנשטײן; , oooka 
פעלזנבאדן; פונדאכע ט, ים״ ק 
גרונט, באזע ׳ 

דעריפער־גרופע איז אלטן פוילן 

*״*י'י| ,*־ oJStórow 

אוםפאטשן , Opoliczkować 

ברעזענ^ , Opona 
באצוגן טאפעט; פאר- 
האנג< קאט$*רע; o* gumowa — 
גומי־באשלאג צר אויםא״ אץ װע״ 
ל^טיפעררעדער 

אפאנענט^^קעגנער אין א, Oponent 

אפאניין, אפשפארן , Oponować 
א מײנונג אין א דיםקויסיע; איבער״ 
שפארן־^פארנײנען, ?פלײקענען, 

װע־ן רױט , Oponsowieć 

אלטפױלישער מאנטל , Opończa 
אנשפאי, אנלײן, אמטערלײד, , Opora 
שטיצפונקס 1 v 

שודער, מיט שװעריקײטן; , Opornie 
קעגן װילך, געצװאמגשערהײט 
מאטן s ם״ר; צו- , Oporządzić 
ריכטו, ארומפארטיקן; ארומטאן, 
א־יםשיקעודען ; אױמשאבן פיש 
אינ״ל; *•־־יג״־י• י'י ! אױםלײדיקן; 
באגזלענען, ארומשינדן, אױםנ״צו 
מין רױב חיה , Opossum 

אפאם׳םוטער , Oposy 

דערצײלער, פאר׳ , Opowiadasz 
__ צײלער,_בעל-מעשה 

Opowiadać, opowiedzieć, 

דערצײלן,פארצײלן;באראנט מאכן, 
מעלדן, מודיעזײן; אגז^גן, םבשר 
זײן, םאךקינדיקן; פארז^גן 

ד־ער־צײדונג, , Opowiadanie 

מעשה, געשיכטע׳ נאװ;לע;מעל• 
חנג, מודעה; אנזאג, בש־ר־ה: 
פא־קינדיקונג 

דערצײלונג, מעשײ 5 , Opowieść 
נאלעלען ידיעה, נאבריטט 
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Orangutang 


Oprówać 


Opu hly, • געשװאלענער, אויפגע 
בלאזענער 

Opuchnąć, װערן געשװאלן 

Opukać, opukiwać,;; ארומקלאפ 
אונטערזוכן, אױםהערן א קראנקן 
Opust, הנחה, פרײז-הנחה, ראבאט 
Opusta, אומבאריױטער פעלדב^דן 
Opustoszać, opustoszyć, 

מאכן פוםט, פארװיםטן 
פוסטער, פאר־ , Opustoszały 
װיסטער, חרובער; פארלאזענער, 
פארװארלאזטער, אומבאװאוינטער 
װערן פוםט, פאר־ , Opustoszeć 
װיםט, פארװ^רלאזט 
ארומדעקן , Opuszać, opuszyć 
מים ם ידי ״, ארומנײען, אױיולמזוימען 

מיט גוטער *, אנבלאזן 

$פל$ז;, , Opuszczać, opuścić 

אראפלאזן, אדורכל^זן א געלמגנהײט 
פאדלאזונג, פאר־ , Opuszczenie 
װיםטונג, פארװ^רלאזונג, פאר־ 
נאכלעםונג♦, פאראײנזאמונג 
פארלאזענער, אפ־ , Opuszczony 
געלאזענעד, פארנאכלעסיקטער < 
פאראײנזאמטער 

פוטערבאשלאג, פוטער־, Opuszka 
איבערצוג 

אנשטאפן, , Opychać, opchać 

אנפאקן 

באשטויבן *יז , Opylać, opylić 

באטאניק; ארומשטויבן, אפשטויבן 

Dn8 ^־ pp ״ Opytać, opytywać 

אױספרעק 

אקער־.״, אקעד־, Oracki,oraczy 

דיקער ; e —ס żelazo — אקער״ 
אײזן 

אקערבוי , Oractwo 

אקערער, ערדארבעטער , Oracz 
אקערן ♦ איבערגעטר• יח ; שװער , Orać 
ה^רעװען 

Orangutang, orangutan, 

אראנג־אוטאנג, מין גדױםע מאלפע 


Oprówać, opróć, ארוטטרענען 
Opróżniać, opróżnić, » אויס 

לײדיקן, אפלײדיקן 

Opróżniały, אויםגעלײדיקטער 
Oprymować, אונטערדריקן, אונ״ 
טעריאכן, פאריאכן 

Opryskać, opryskiwać, 

ארומשפריצן, בא״ , oprysnąć 
שפריצן 

היציק, ראשיק, בור-, Opryskliwie 
טשיק,ברףמיק; אומגעדולדיק,אוימ״ 
העפלעך 

היציקער, אפבור- , Opryskliwy 
טשענדיקער, אפברומענדיקער *, 
אומגעתלדיקער, אומהעפלעכער 
הױטבלעזלעך, מין , Opryszczki 

אויםשיט בםרט אױף די לי&ן 

באנדיט, רויבער, גזלן,, Opryszek 
רוצח, גנב 

Oprzeć się, opierać się, 

זיך אנשפארן, אנלײנען; זיך 
אקעגנשטעלן 

ארומשפינינג, ארומװעבונג♦,, Oprzęd 
שפינרועבם פון א זײחידארעם 
ארומ־ , Oprzędzać, oprząść 
שפינען, אדומװעבן, ארימפלעכטן 
אפמינטערן, ברענ״, Oprzytomnić 
גען צום באװאוסטזײן 
קומען צום בא- , Oprzytomnieć 
װאוםטזײן 

זיך או-אפגליטשן, , Opsnąć się 
אראפשארן 

$נפלעקן מיט פארבן, , Opstrzyć 
אנפאטשקען, באפלעקן 
אפטישעױ; אױג״..♦ , Optyczny 
אפטיקער, פאבריקאנט אד. , Optyk 
םוחר פרן $פטישע מאטעריאלן 
פובליקירן, פאד- , Opublikować 
עפנטלעבן, אפדרוקן 
ארומניװנג, אדומזוימונג , Opucha 
גע״ , Opuchlina, opuchłość 
שװילעכץ 











Organmistrzostwo 


Oranie 


זיך אײנשטעלן; זיך משתדל זײן, 

בעטן פאר עמעצן, בעטן דחמים 
שתדלנות , Orędownictwo 

שתדלן, מליץ״ױשר, , Orędownik 
פראטעקטאר, פאטר־אן, באשי• 

צעו־, פארטײדיקער *, שליח, בא־ 
פולמעבטיקטער 

םױ$נרעדע- י װענדונג, , Orędzie 
פײערלעכעד אויפרוף 
-,ס złożyć ןגעװעו/ װ$פן; , Oręż 
זיך אונטערגעבן 

באװאפנט , Orężnie 

זואפנטרעגעד, OT »־ D^s ״ Orężnik 
װאפנארבעטער, או־־םענאל״אר״ 
בעטער, װאפנרײניקער 
געװעד־..., װאפן־...; בא־ , Orężny 
,זאפנטער; קריגערישער 
ךגאן, טײל פון א לעבע״ , Organ 
דיקן קערפער אד. געװיקס, װ$ט 
האט א באשטימטע פונקציע; אבר, 
גליד; קול, שטימע; אמט, אוים־־ 
פיראםט; צײטשריפט, פארטײ• 
צײטונג; ארגל 

מין ים־פאלים , Organecznik 

קלײנער ארגל♦, קאמין, , Organek 
קוימענדל 

*רגאניזאציע, פא־ , Organizacja 
רײניקונג פון באזונדערע טײלן 5 
אינערלעכער געבוי פון א לעבע־ 
דיקן קערפער אד. געװיקס 
ךגאניזאטאר, $ר״ , Organizator 
גאניזירער, אײנ^רדענער, אײנריכ״ 
טער, אויספירער 

ןרגאניזם, גאנצער בױ , Organizm 
פץ א קערפער 

*רגאניזירן, דורכ־, Organizować 
פירן, אויםפירן < אײנריכטן, אײס 
ארדענען, פאראנשטאלטן 

*ױגלמײםטער־•; , Organmistrz 
ארגלסאבדיקאנט; ארגלשפילער 
ארגלמײם״, I Organmistrzostwo 

טערשאפט, ארגלקונםט I 
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אקערונג , Oranie 

*ראנזש, פ$מעדאנצףקאליר/,^ח^ 0 
געל־ר־ױטער קאליר־ 
אױאנזשאד, געטראכק , Oranżada 
פון װאםער, צוקער און פאמע־ 
ראנצזאפט 

^ראטאר־־, שײנרעד־־נער, , Orator 
בנעל־דרשן 

*ראטארישער, שײנ״ , Oratorski 
רעדנערישער 

$ד»ט$דקונסט, un ־־, Oratorstwo 
נערקונסט, שײנרעדנעדײ 
און, אויך, װי אויך, צוגלײך , Oraz 
פלאנעטנװעג; אויגנלאך , Orbita 
ארטשיק / װאגנדרענגל j הענטל k ע Orcz 
בײם שיפשטײעױ 

$רדער, אויסצײכענמג, מע־ , Order 
דאל< באפעל, אױפטראכ; מאנדאט 
אויסצײכענען מיט אן , Orderować 
אררער 

ארדינאנם, אפיציר׳בא׳ , Ordynans 
דינעח באפעל, פאראדדענונג 

Ordynarny, ordynaryjny, 

אח־־ינעי־ער, פראסטער־, געחיײנ״ 
לעבער, גראבער 

^רדינאטאר, ^ Ordynator,^sr 
אױפזעעו/ שפיטאללײטער 
ארדענונג, םד־ח קלאם, , Ordynek 
מין, סארט, גאטונג, קאטעגאריע, 
גרוםע 

קרומער טאטערישער , Ordynka 
שװערד 

ארדינירן, פאדארדעי , Ordynować 
נען; פארשרײבן, אױויםשיקן, קא־ 
מאנדירן; אמטירן אלם דאקטאי/ 
אויפנעמען קראנקע 
ארדינערער געמײנער , Ordynus 
מענטש, גראביאן 

פארזשאװערטער-, , Ordzewiaty 
פארראםטעטער 

װערן פאר־זשאװערט , Ordzewieć 
מיטװירקן, גורם זײן*, , Orędować 
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Orysować 


Orgja 


*hi 


^רנאמענטירן, , Ornamentować 

פאדצירן, טאפוצן 

.$רנאט, גלחײקלײד , Ornat 

פארראפעטער, פאראײ־, Oropiały 
טעדטער 

װערן פארראפעט, פאר• , Oropieć 
אײטערט 

באדעקט מיט טרי , Orosiaty 
באטויעך, באשפריצן , Orosić 
װערץ באדעקט מיט טוי , Orosieć 
באראזיקן, פאדרויטלען, Oróżowić 
ארשאד, קאלטעד טרונק , Orszada 

םון װאסער, מאנדלען און צ:קער 

.צרג, פראצעסיע, באגלײ״ , Orszak 
טערקרײז *, םװיטע 

רעבטגלויביקײט, , Ortodoksja 
שטרענגע אפהיטונג פון די רע״ 
ליגיעזע געבאטן 

$-טאגראפיע,אױםלײג־ Ortograf ja 
בללים, שרײב־כללים 
.אריגינעל, אײגנ־ , Oryginalnie 
ארטיק, אײגנטימלעך, מערקװיר• 
דיק; כאראקטעריםטיש; זעלב־ 
שטענדיק 

.^ו־ייױנעלקײט, , Oryginalność 

אײגנארטיקײם, אײגנטימלעכקײט, 
מערקװירדיקײט; כאראקטערים״ 
טישקײט; נײקײט j אויסטערליש״ 
קײט, מאדנעקײט 

אריגינעלער, אײגנ־ , Oryginalny 
ארטיקער, אײגנטימלעכעי / מערק- 
װירדיקעח כאראקטעריםטישער♦ 
נײער״, אויםטערלישעו־, מ^דנער 
אריױנאל, ער־שטעױי , Oryginał 
T קװאל, אורםארם, אורגעשטאלג/ 
אור־בילד; זעלטנקײט, מערק״ 
װירדיקײט 

האלצטרײבער, פליטנטרײבער , Oryl 
ד^לצטרײ״ , Orylka, orylstwo 
’בערײ, פליטנטרײבערײ 
א־־ומ־, Orysować, obrysować 

צײכענען, ארוםלינירן 


ארגיע, װילדע אויםגעלא־ , Orgja 
םענע פארװײלונג 

$ריענטאלישעד^מז m ־, Orjentalny 

דיקער 

זיך אריענטירן,, Orjentować się 

זיך אפגעבן א דין*והשבון פץ 
דעם ארט, װאו מען געפינט זיך־{ 
זיך פאנאנדערקלײבן אץ אן ענין 
ד$ם אקערן ״ איבעיגעשר♦ ױ « Orka, J 
שװערע פראצע 

ארקאן, געװאלדיקער ים־ , Orkan 
שטורעם, הוראגאן, שטורעמודינט, 
ציקלאן 

ארקעםטער, מוזיקאנטן־, Orkiestra 
אנםאמבל, קאפעליע 

Orkiestralny, orkiestrowy, 

ארקעםטער-♦♦״ ארקעםטראלער־ 
Orkisz, מין תבואה*, מין קאשע 
Orlan, אדלערהאלץ, מין געװיקם 

Orlątko, orlę, אדלערל 

Orlean, , ארלעאן, ארלעאן־פארב 
פאמעראנצן־פאדב 

Orli, ,♦ אד־לער-־..., אדלערשעײ 

דלערנ$ז♦ איבערגעטר. זין: $—nos .ס 

שארפער,' שארםזיניקער 
Orlica, אדלערין 


אדלער, מין געװיקם 


אדלעראויגיקער 
אדלערשנאבל, מין 
אדלערפײגל 
אז־לערלײב, גריף 
^דלערשפארבער 
אדלער-♦.., ^דלעו־־אד 


Orlooki, 
Orłodziób, 


טיקער 


Orłolew, 

Orłosęp, 

Orlowaty, 


אדלעד״.♦., אדלערשער*, , Orłowy 
s 1 o—a —בעםטער ם$רט פוי״ 
לישער זאלץ 

ארנאמענטיםט, , Ornamencista 

ארנאמענטיר״קינםטלע^באצירעד 
;ארנאמענט, פארצי־ , Ornament 
רונג, באפוצונג 


m 

,ס״ 


r 

דלז 


לה־ 


mc:: 


W 

זלל. 

־מעןןו 
״ jjrr 


אדלערל, ימגער אדלער; ים•, Orlik 


ךי : 

k ' י 


y י’ 


*וי 

יד׳ןז 

ז-יזח 


®דיי 

' 1 

ייןי 

ort■ 
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Osamotni{ 


Orzech 


#יסלאכן, אפחוזקן, פארפירן, 
ב*שוױנדלען, פארשאכערן; אפ■ 
נעװינען, צמ־יקגעװינען 
וועספע, םץ אינזעקט , Osa 

דםױננ־ , Osaczać, osaczyć 
לען, אחםשפרינגק, בםרם א חיה ; 
וחםכ*פן,»דוטצוימען, פלאקירן, 
82 ל 8 כערן א פעםטונג; o. się — 

זיך פא־פלאנטערן 

יננער-טריבער , Osacznik 

ןערפער, װאם טײלט זיך , Osad 
אוים «ן 8 כעמישן געמיש אןי 
זעצט זיך אפ אויפן דנא ; אפזע- 
m ; אפשטײעכטס םון מאכליםן 
*ז פײל ז : ״זגרענזעם״; הענטל 
אייגפ^םמג, אײנרעמלונג; , Osada 
הענטל; ישוב, קאל^ניע 

Osadawiać, osadowić, 

זעצן, באישובן, פ^רקאלאניזירן 
הענטל; בלומשטענגל , Osadka 
קאלאניזיחנג, בא״ , Osadnictwo 
ישובונג 

?^ניע״״י, קאלא״ , Osadniczy 
ניםטישער 

קאלאניסט; שטענדיקער , Osadnik 
שטײער־אײנמאנער 

ק פלאטערל , Osadnik 

^’•״׳ ישיב־•••׳ קא־ , Osadny 
ל&ניזיר״פעאיקעדי ״< 3 *װאוינטער, 
ב^פעלקערטער 

נ$זעצן, , Osadzać, osadzić 

*״ײק״ באפעלקערן, פאר־ 
i P r; W לאקיק, 8 רײנזעצן 5 
* pw , פ 8 רשפ 8 ר־ן, פאר■ 
־ליס^פארזארגן, פאזארגן; 82 ־ 
פעסט ^ o. koma — צוימען א 

אי ן לייף, sią »ס — ןיך 
אױמרינגלען 1 

**** W פאר•, Osamialy 
יארלאזטער, םאריתומטער 
***םק, פאר- , Osamotnić 

״?ייאץ, פאריתומען 


owinie gryź , נוםבױם; , Orzech 

z djabłem o OW — שפיל זיד 
נישט מיטן טײװל nie warte i 
pustego o a — נישט װערט 
קײן שמעק טאפאק 

נוםװארעם , Orzechowiec 

װם־..., װםארטיקער , Orzechowy 
נוםשעאפם 5 מין , Orzechówka 

פאצײכענונג, דעפי• , Orzeczenie 
ניר־ונג, פאו־מולירונג; מײנוני 
אודטײל״ דעציזיע, פאשלום • א־ 1 
נראםאריק ; פר־עדיקאט 

אװ־טײלונגס־ , Orzecznictwo 

רעטט, דעצידירונגםרעכט 
פאצײפענען, , Orzekać, orzec 

דעפינירן, פארמולירן; משפטן, 
אורטײלן; דעצידירן, באשליםן; 
ארומרעדן; 83 שרײפן, שילדערן 
אדלעחא־־־ינ־־י. ׳ױ • מענטש , Orzeł 
מיט א מעכטיקן גײםט 
אד־לערל, אדלערפילד־ , Orzełek 

אויף מטבעות, קנעפלעך אדג״ל 

ניםל ; ניםשאקאלאדקע , Orzeszek 
נוםװעלדל , Orzesznik 

נוםהאלץןװםשאלעפץ , Orzeszyna 
אפ־ , Orzeźwiać, orzeźwić 

פרישן, אױפמונטעק, דערקװיקן, 
» טכ ײק׳ שטארקן, קרעפטיקן, 
אױפלעבן 

װערן אפגעפרישט, , Orzeźwieć 
אױםגעםמטערט, דערקװיקט, גע׳ 
שטארקט, געקרעפטיקט 
אפגעפרישטער־, , Orzeźwiony 
אױפגעטונטערטער, דערקח־יקטער, 
אטכײעטער, געשטארקטער, גע׳ 
קרעפטיקטער, אויפגעלעפטער 
אפברעכן, צוריקפרעפן; , Orzygać 
אפגרעפצן 

ארומשנײדן; , Orzynać, orznąć 

ארוםשלאגן, ארומקלאפן; ארײנ• 
שטײםן, ארײנקאטעװען; אפנארן 5 









Osiedzieć się 


Osamotnieć 


Osar. 


זיך אר>*פזעצן,, Osiadać, osiąść 

אראפלאזך, זיך אפזעצן, $פשטײן; 

זיך באזעצן, באישובן, באװאוי״ 

נען; בלײבן שטעקן״, באהערשן, 
באזיגן, באצװינגען; na bruku «ס — 
בלײבן זיצן אויף דער גאס $ן 
ארבעט; o*na koszu —פארזעםן 
װערן א בתולה 

אפזאץ״זאלץ , Osiadka 

אײגנטים, פארמעגן, , Osiadtość 
נחלה, גוט״, זיצארט, װאוינארט; 
באזעםנקײט, באישובטקײט 
באזעצטער, באישובטערן , Osiadły 
באװאוינטער־, באפעלקערטער ; 
ptaki o — e — תושבים-םײגל, 
פלימז וױגמער גישט אױע ק י życie 
o—e —א תושב״לעבן 
דערגרײכן,, Osiągać, osiągnąć 
דערלאנגען, דערװערבן 
« n ^^־, Osiąkać, osiąknąć 
קענען דורך אפטדיפן, אפרינען 
אתמפלאנ״ , Osidlać, osidlić 
טערן, ארומװיקלען, ארײנכאפן 
אין א נעץ 

Osiec, osiekać, obsiec, *sę 

שמײםן, ארײנצימבלען 
באזעצן, , Osiedlać, osiedlić 

באישובן, באװאױנען, באפעלקעדן׳ 
ק^לאניזירן 

ישוב, קאלאניע , Osiedle 

באזעצינג, באישובונג, , Osiedlenie 
באװאוינונג, באפעלקערונג, קא״ 
לאניזירונג 

באזעצטער; קאלא־ , Osiedleniec 

ניםט; פארשיקטער־־, פארטרי״ 
בענעד 

באזעצונג, באישובךנג, , Osiedliny 
באװאוינמג, באפעלקערונג, קא״ 
לאניזירונג 

זיצארט, תושב־ארט , ( , Osiedlisko 
פארשיקונגםארט 

זיך באזעצן אלם , Osiedzieć się 


װערן פאראײנזאמט , l Osamotnieć [ 

פאראײנזאמװג, , Osamotnienie :ר\ 
פארװ^רלאזונג, פאראפזונדערונג, ד׳ז 
פ*ריתומונג tp 

אד־ףריכזאפן,, osaoi Osączać, osączyć ו>< 
אדורכטריפן p - 

באמשפטן, , Osądzać, osądzić :ד נ 
באאודטײלן$ ארויםזאגן א מײנונג ׳״:״: ז 
טר־וקן, אויםגעטר-יקנט $ , Oschle ק י 
אי בע י נעט י• ייז* קאלט, אומגער־ן, , iik 

גלײכגילטיק t ד 

טר־וקנקײט, אויםגע״ , Oschłość :״: sf 
טריקנטקײט• איבערגעטר• זי ז•־ לעבנס־ :ה־ונן. 
ל^זיקײט, פארבנארעמקײט ״״ s ״ 

טרוקענער, אויםגעטדיקנ• , Oschły -*■״״> 
טער. איבערגעסר. י 1 % » גלײכגילטי־ .' 2 די 

קער, קאלטער$ לאנגװײליקער־ ■ 12 ' 

פארבנארעמער סטיל איג״ל ״ 1 

אויםטריקענונג , Oschnięcie .,'״' 1 ־ 
זאמדשטײן ; שלײפשטײן, , Osełka 
שארפשטײן; masła ♦ס—^װאלער ' '? 

פוטערשטיק י | C ׳ ICW 

שטײער אי 1 תביאח , Osep, osyp 
זויגקינד, זויגלינג , W ' Osesek 

דיסטילגעװיקם, מין ד־ארך, , Oset 
איבערנעטר. ייז : בײםיקער־ , בײזען— ״“'| ik 

מענטש 

מין טאגפלאטערל , Osetnik % 
קרומער האקארטיקער בוים; , r : Osęk $׳, y 
קרום מעםער צום שניײן צ״ײגז דיממ 

מין שפיז , Osęka 

אױםערלעכער טײל פרן , a(, 05Ji Osękiel 
א װאגנאקט 

האק־...,ה$קארטיקער, Osęko waty ־י־/ ך 
טריבקײט, פאר־או־- , Osępiałość 
מערטקײט , , פינםטערקײט ׳׳, ^ןןןךו 

באטריבטער, פאראו־ , Osępiały י 1 *ס_ צו 
מערטער, פארפינסטערטער ז ־, 5 ) 0 

באטריבן, פאראימערן , Osępić 
װעדן , Osępieć, osępić się !>■ ״, 
באטריבט, פאראומערט, פאר״ 
כמורעט 
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Osłabiać 


Csiekać 


^ אקםיקעח װיב״ , Osiowy 
טקסטער, עיקרדיקער, צענטרא״ 
לער, פונדאמענטאלער 
דוי געװארענער , Osiwiały 

וועון גרױ , Osiwieć 

ןןחטםקאלפיר־ן, , Oskalpować 
#המשינדן די הויט פון ק *פ 
ןןשקארד, שפיצאײזן, גר^ב־ , Oskard 
אײזן, ברעכאײזן 

$נקלאגן, , Oskarżać, oskarżyć 

י באשולדיקן, פארװארפן 
^קל^ונג, באשול־ , Oskarżenie 
דיקונג, פארװארפונג 
*עעקלאגטער, בא־ , Oskarżony 
שולדיקטער 

אנקלאגער, באשול׳ , Oskarżyciel 
דקער; פראקוראר, קטיגור 

ןחמ״ , Osklepiać, osklepić 

װעלבן 

Oskoczyć, obskoczyć, •m 

שפרינגען; ארומרינגלען 
מודקםנזאפט / בייםערז«םט / ,^^ 08 
פלאנצנמילך 

ח״איילקיימ״, איז זױ ' ם י ופ־ , Oskoma 
לאנד: ״אסקאמינע״; אפעטיט, חשק*, 
$-ס czynić —צוזאגן עפעס 
MPJiJj ן .״ mieć o—ę na — 
האבן חשק צי... 


®>רקאלבונג,פאר״ O skoru pienie 
װאפנונג*, אינקרוסטאציע 
ד״סל, ש?ל , Oskórek 

שאלעכ׳ן, ש?לן; שיפן;, Oskrobki 
?וי. Oskro bywać, oskrobac 
פ זח ז 3 ע 1 ׳ ? |פש ? ! 2 ן ׳ אפשיפן, אפ• 
?־$<", אפיײבן 

״** PT , לונגענרערן , Oskrzele 
:*, Oskrzydlać, oskrzydlić 

סליגלען 

Oskubać, oskubywać,• *־יס 
פליקן, ארומצופן 

Oslabiacz, '2 * 5 ׳ 

Osłabiać, osłabić, ; וסװאכן ? 


תושב; בלײבן װאוינען אויף אײן 
ארט; אױםזיצן, אפזיצן 
Osiekać, אפהאקן, ארומהאקן; אנ־ 
שלאגן, אנשמײםן 

Osieł, osioł, א־יןל; א־־־ינ״־י• 1 ז 
—o* dardanelski ; נאר, שוטה 
חמור, אײזלקאפ 

Osiem, ośm, (8) אכט 

Osiemdziesiąt, ośmdzie- 
siąt, (80) אבציק 

Osiemdziesiąty, ośmdzie- 
siąty, אבציקםטער 

Osiemdziesięcioletni, אב״ 
ציקיאריקער 

Osiemkroć, אבטפאכיק, אבט מאל 
אזויפיל 

Osiemnastoletni, אבצניאריקער 
Osiemnasty, ośmnasty, 

אכצנטער 

Osiemnaście, ośmnaście, 

(18) אבצן 

Osiemset, ośmset, אבטהוס 

( 800 ) דערט 

Osiepać, osiepywać, א־־מ־ 

רײםן, ארומפליקן 

Osierocać, osierocić, פאױ־ 
יתומען, פאראײנזאמען 
Osierociały, פאריתומטער, פאר־ 
אײנזאמטער 

Osierocieć, ררערן פאריתומט, פאר 
אײנזאמט 

Osiew, obsiewam , ארומזיװנג 
זריעה 

Osikać, באגיםן, באשפריצן; באפישן 
Osina, osika, יאשענביו־ים 

Osiniec, מין פלאטערל 

Osinieć, װעק ב לךר םון קלעם, פראםט 
Osinówka, מין פלאטערל 

Osiodłać, *• אמאטלען♦ איבערגעמרי זין 

באהערשן, באצוימען, באזיגן 
Osiomierz, תרבשניט־מעסטער 
םוץ אן אקם 
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Osmykać 

Osłyszeć się, פארהער[, נישט 
דעדהערן 

Osmagac, אפשמײםן, אנשלאגן 

Osmaganek, םין פלאטערל 

Osmalać, osmalić, ■ א־־־מםמא 

ן ליען, אר־ומבו-ענען, ארדומקאפ־ 
טשעז, ארומםאזשען 
Osmarkać, פארםמארקק 

Osmarować, osmarowy- 
wać,_ אתמשמירן, באשמירן 
Osmażać, osmażyć, • אר־ומ 
פרעגלען, אפפרעגלען 

Osmętniać, osmęcić, os• 
mętnić, • פאדאוםעטיקן, פאר 
אוטערן, םארטרױערו 

Osmętniały, osmętniony, 

פא־אוםעטיקטער ׳ פ 8 ראומערטער ׳ 

פארטרויערטער 

א מעטגײםט, טרױער־ , Osmętnica 
גײםט; אומעט־פארקערפעחנג, אי• 
מעט״םימבאל 

װערן פאראומערט, , Osmętnieć 
פארטרױערט, באטדיבט 
אדומםמאטשקעןןאראפ• Osmoktać 
טרינקען פיז אױבו> א־אפזופן 
פארםמאליען, באשמוצן, , Osmolić 
פאדברח-יקן, באפלעקן 

Osmradzać, osmrodzić, 

ארומשטינקען, פארעיפושן 

Osmucać, osmucić, osmut- 
nić, , פאראומעטיקן, פאראומערן 
פארטרויערן 

Osmutniały, , פאראומעטיקטער 
פאראומערטער, פארטרויערטער 
©smutnieć,, װערן םאראומעטיקט 
פאראוטערט, פארטדויערט 
Osmużać, אפשינדן א האזנ־״ל 
Osmyczyć, obsmyczyć, p» 

אפשערן; געװינען אין קארטן;אוים• 
שמײםן, אנשלאגן 

Osmykać,obsmykać,osmi- 

אפצופן, אפפליקן «* ka 
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Osłabiająco 

״רי ו 

איבערמאטערן; אפקילן; פ»ר״ 
קלענערן tfc 

אפשװאכנדיק , Ifi Osłabiająco 
װערן , Osłabieć, osłabnąć ו 
געשװאבט, פארחלשט ,»ו»ו 

אפשװאבונג, חלשות , osłabienie ״::’; 
אפגע־ , osłabły, osłabiony :•?:־ 
שװאכטער, פארחלשטעד 
אפזיםן, , 0 $,;Osładzać, osłodzić | )ו 
זים מאבן״ איבערנעטי. זיז• מילדערן, m 

לינ יעח ״ t . , t 

באדעקן, , rOsłamac, osłonić 

פארשטעלן, פארהענגעך, פארטײ•,"״ ״( 
דיקן, באשיצן 

מאכן בא , II wsławiać, osławić 

רימט ♦ איבערגעטר. זיח בארעדן,פאר״ L 
שיוארצן, אנרעדן לשון״הרע 
בארימט געװארענער , 1 *sławiony 

אין םארקעיטן ױך 

^פזיםרגג ♦ איבערגעטר: זיןג , Słoda <“ 

טרײםטונג, לינדערװג ,;; ii 

מוילאײזל , osłomuł 

^ prT ,!־־ słona, obsłona,;pr 
פארהאנג;באשיצונג,פארטײדיקונג M ןי 
słoneczniać, osłonecznić ׳־ 
באזונען, באשטראלן ’ fFP 

אײזל־״״אײזלאדטיקעח, i oi> sło waty 
נארישער 

פארשטארונג, פאר־, jieni* słupiałość 
שטײגערונג, פארגליװערונג; דער״^ז 
שטוינונג, איבערראשונג ,) I 

פאדשטארטער, םאר- , O słupiały 
שטײנערטער, פארגליװעדטעד waij*ł / 
דעדשטוינטער, איבערראשטער,^ 
געפלעפטער r 

פארשטארן, פארשטײנערן״^קוו^ , e 
פארגליװערך, דערשטױנען, אי^ןן 
בערראשן, פלעפן 

װערן פארשטארט, פאר• , osłupieć ן 
שטײנערט, םארגליװערט; װער^ 1 
דערשטױנט, איבערראשט, גע־ a 
פלעפט, פארבליםט ^ו ) 

3 « 

























Ospały 


Osnowa 


קער, םפעציעלער, אויםגעצײכנ״ 
:ןעוןפריװאטעח אינדיװידועלער; 
אײנצלנעד, דעטײלער 
־ךזענלעבקײט , Osobniczy 
פערזענלעבער, אינדיװידועלער 
פארשוין, אינדי־, Osobnik 
״יהאום; עקזעמפליאר 
מוגועו, אפגעזונדערט,, Osobno 
&£געטײלט; אפאר־ט, אײנזאם, 
אייגצל/ $לײן 

מוגוערקײט, אפגע״ , Osobność 
מדערטקײט, #פגעטײלטקײט; 
אײנזאמקײש 

:אזונדערער, אפגעזונדער־, Osobny 
טער, *פגעטײלמער; אײנזאמער, 
אײנצלנער 


באזפיצן, אפזאלצך, 


Osolić, 


י״י• ייה בארײסן 
ןממיקיט, נידער , Osowiałość 
געשלאגנקײט, פאראומערטקײט, 
־גטקײט 

שלןןזער, :ידערגע״ , Osowiały 
שלאגענער, פאראוימערטער, פאד־ 
־־'״גטער 

קפלאטערל , Osowiec 

דןאנשטיק, נידערגע־, Osowieć 
שלא־ן, אראפפאלן בײ זיך 
תנטשעלע, פארשױנדל♦, , Osóbka 
w *, קינד; מײדעלע 
ימקלײענפאשע פאר כה ־ זות י, Ospa 

szczepienie o-y - דאם שטעלן 

^ישלאפן, פויל, קדיכע״, Ospale 
י®, אפאטיש 

^־שלאפענעיי פוילער , Ospalec 
םענטש *, לײדיקגײער-, פוםטע״ 
ממק 

־& ׳ ־ , Ospałość, ospalstwo 

סל 5 »נק״־ט, פוילקײט,קרי=עריש־ 
jfp ליידיקנײעריי 

**»מר, םױלער; , Ospały 
י 1 ץ-ייערישערי; אפאטישער 
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גארן־פאםטע; פונדאמענט, , Osnowa 
יסוד, גרונט; אינהאלט, פלאן, 
אידעע, טעמע; שטאף, מאטער״ 

יאל < װארטשטאם; איבטרגהטר. 1 ין: 

פאםםע, םטענגע, רי׳י, שורה, ליניע 
ארומװיקלען,, Osnuć, osnuwać 

ארומדרײען, אתמפלעכטן; פלא. 
נעװען, באטראבטן, אנטװיקלען; 
לײגן א פװדאמענט . 

״אםאטע׳/ פערזאן, פאד• , Osoba 
שױן, אינד־־ױױו־ואום; wtasną 
o—ą —פערזענלעך, .ס główna _ 
הויפטפערזאן, העלד אין א פיעסע, 

בו ר אדג " ל * zastawił własną 
o—ą —פארשטעלט מיטן אײגע־ 

נעם קערפער 

פער־זענלעבקײט, איס , Osobistość 
דיװידואליטעט 

פערזענלעכער, אינדי־ , Osobisty 
װידועלער, פריװאטער; interes 
.ס—פריװאטער ענין; godność 
o—a —זעלבםטװירדע, זעלבםט־ 
חשיבות 

פערזענלעך, אינדיװי־ , Osobiście 
ײעל, פרױואט־, דירעקט, אן פאו־. 
מיטלונג 

םערקװירדיק, אײגנ׳ , Osobliwie 
ארטיק, אדיגינעל, אויםערגעװײנ׳ 
לעך, אױםטערליש, םאדנע; בא• 
זונדע־ם, אױםנאמיק, םפעציעל; 
אויםגעצײבנט•, פריװאט; אינדױדי• 
דועל; אײנצעלן, דעטײל 
מער־קװירד־יקײט, , Osobliwość 
אײגנארטיקײט, אריגיגעלקײט, אױ> 
םערגעװײנלעכקײט, אױםטערליש׳ 
קײט, מאױנעקײט, באזמדערקײט, 
אויםגעצײבנטקײט; אינדיװידועל• 
קײט; אײנצלדיקײט, דעטײלקײט 
מערקװירדיקער, אײמ■ , Osobliwy 
ארטיקער, אױיגינעלער, אויםער■ 
געװײנלעכעו־, אױםטערלישער־, 
מאדנער, באזונדערער/ אױסנאמי• 
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Ostrokolczasfy 


Ospowacieć 


h 


j הלױתי־המת — o—a posługa 
— chodzi o o—ich nogach 

שטייט קן ים אױ ף ךי פים גמםיינם : 

אויםציען ד־י פים, שטאו־יבן< 
walczyć do o—go — קעמפן 

ביזן לעצט ן טראפ ן בלףט . איבמס 

נמםר. 5 n ערגםטער 
לעצטנס, אין דערלעצ־ , Ostatnio 
טער צײט 

אפשטעמפלען , Ostemplować 

ארומקרײזונג ; װאלדגעדיכ־ , Ostęp 
טעניש, געדיכטע װאלדקוםטעם < 
־גדױסער װאל ד אױף א זומםיקז באיז 

מױערװעכטער, טיר• , Ostjarjusz 
שומוץ נידעריקםטע גלחים־מדרגה 
ב ײ נך ל פזן א םיש ; מין װײצן־ , Ostka 
תבואה 

םעדערגראז, מין געװיקם , Ostnica 
קלײנער פארט, לאנדונגם״ , Ostoja 

פלא ץ. איבערגעשר. זיז •• יםוד, פונ״ 

ד־־אמענט, שטיצפונקט, גר־ונט i 
שוצארט, שוצהײם 

מין פאלמעגעװיקם , Ostokrzew 
שארםלעכער , Ostrawy 

, Ostrężnica, ostrężyna 

שװארצע מאלינע 

שאר-ף, שאר-פשפיציק, , Ostro 
שטעכיק ״, שטרענג ♦, ד־ואסטיק, 
העפטיק, ענערגיש, דרײםט, לע״ 
בעדיק, ו-ירעװדיק, זשװאװע $ 
nabić broń o. — אנל$דן די 
ביקם מיט קוילן*, - trzymać ko 
.ס go — האלטן שטרענכ ״ איבעי- 
געטר• ײז •* שטוים, שטויםקראפט 
שפאדנמאכער , Ostrogarz 

שארפקאנטי״ , Ostrokańczasty 
קערי, שארפװינקלדיקער 
שאדםעק, שפיצװינקל , Ostrokąt 
שארפעקיקער,שארפ״ Ostrokątny 
װינקלדיקעי 

שארפשטעכי״ , Ostrokolczasty 

קער, שארפשפיציקער 
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, ךי״״ײ(. 

װעדן געפאקט, גע־,> JiI?spowacie , 
שטיפלט ׳י ׳*״י 

געפאקטקײט/ גע־ < J lspowatość ״ 5 0 h ) 
שטופלטקײט 

געפאקטער, געשטופל־ , spowaty < ' ’׳ ׳ 
טע ר; איז ליטע־ ״ראבער״ ^, sobnik 

פאקנ״..., פ$ק:דיקער , Ispowy 
או־־ומ־, sobnopisrebrzać, osrebrzyć 
זילבערן, באזילבערן וז W 

isromocać, osromocić,riTnD 
זײן, שענדן, שטעלןבחרפה , sobność 

אויפױ־יײצן, אױפר־עגן, , rpT^srożać ; 
אױפהעצן 

בלײבן, איבערבלײבן, פאר• , r*stać ־, obny $ 
בלײבן; ostańcie z Bogiem — ״ p :;־, 
נ י 1 ־ננ״>״גש! םארבלײבט געזינט,זײט 


solii*: געזונט 

Stalić, באשם^לן ; ••בעינע־י. ייזז 

sowialoi: . . . פארהארטעװען ' 


starzeć się, ' זיך פארעלטערן 


צולעצט, םוף־כל• , statecznie 

םוף, לםוף, ענילעך, שליםלעה , sowiaty 
ענדגילטיק, אנטשײדך, איבעריקנם צי״״ן 
ענד־לעבקײט, , stateczność ׳״^ 
שליםלעכקײט; ענדגילטיקײט,אנט 


sowie(, 

sowie(. 


געטריבנקײט, גוזמד 
ענדלעבער, שלים- , stateczny : י , 
לעכער, ענדגילטיקער, אנטשײ.-, sobka 
דענעח עקםטרעמעח .ס sąd — '׳ 
דער לעצטער משפט : , spa 

איבעדבלײבעבץ, רעשטל;, statek ־יןפששזגלן 
gonić o— iem sił —טרײבן מיט 


לעצטע כוחות״, 5 pale,>'o—i ze 


stołu —שירײם, שפײזרעשטלעך; 
עק, םוף, ענדע; przyjść na ־;־ , spalec 
o-ku — קומען צום םוף < do ":׳, & 
o—a —פו־לשטענדיק, גענצלעך, ׳ 
ביזן םויףן .ס 3 מ ־־בײם םיף/ ל םו ף׳ ז ^ס 31 »־ 

ענדלעך; איבעריקנם , V-'• * m : 

o—a wola— ; לעצטער 5 , statni 
לעצטער װי ל 1 נעמ " ״ : צװאה י ׳ ipalyi 
יי־ jraa ■ 

7 « ׳י 

















Ostry 

™ז^ריקער , Ostrowłosy 
פץ ®ל^טערל , Ostrożkówka 

וןחיבטיק, אויפמערק־, Ostrożnie 
״>ם,פאװאליע; דעליקאט, אײד־ל; 
סרעקעװדיק, אומזיבעו־ 

וןרן פארדכטיק, ,} Ostrożnie 
*יפמערקזאם 

וןחינטיקער, אפגע׳ , Ostrożniś 
היטער םענטש 

^חינטיקײט, אויפ■, Ostrożność 
סערקזאםקייט, אפגעהיטקײט; דע• 
לק»טקייט, אײדלקײט; שרעקעװ• 
רקייט, אוםזיכערקײט 
פןפ־זיכטיקער, אױפ־ , Ostrożny 
פערקזאםער, אפגעהיטער; דעלי 
rop ־, אײדעלער; שרעקעװדי• 
קער, אומזיכערער 

מליסאדע, שטעכיקער־ , Ostróg 
פלויט; פעםטונג, פעםטונגשלאם, 
נ*שטע; אםטראג, תפיסה, טורמע 
טישאינזל,, אזיעיעאינזל; , Ostrów 
געדיכט-באװאקםענער־ אינזל 5 
83 לישאדע, שטעכיקער פלויט 
קלײנער שפארן; רי• , Ostróżka 
פערספארן; םין געװיקם: מין 
קןרנקראנקהײט 

וגןושױדער, פיבער• , Ostrubka 
קעלט 

־ ] גר !י ז , Ostruda 

*וט׳ , O strugać, obstrugac 

ס?בן, אחמשניצן, ארומשלײפן 
™®קעס, אפשניצ־, Ostrużyny 

יק־, העבלשפענדלעך /׳/ װױרעם״ 

סטרעגגער; האםטיקער, העפטי- 
^עװאלדיקער; מוטיקער; 
יייעודדיקער, זשװאװער; U .״’ 

powierzchw —רײביקער, קרא• 

*?®־, ראציקער, ש^-םטקער; 
?דער ׳ גראדװענטיקער, שיפער 

םט י*עדיקער{ o. krzyk —שאר• 


Ostrokończasty 

שארפעקיקער״ Ostrokończasty 

שארפשפיציקער 

שארפבײנערדי• , Ostrokościsty 

קער; אױסגעמאגערטער, אויםגע• 
דארטער 

שטעכיקעו- פלויט, , Ostrokót 
פאליםאדע 

פיראמידע, געאטע־ , Ostrokrąg 
טרישע פיגור 

פיראמידאלער , Ostro kręgowy 
שטעכפאלמע , Ostrokrzew 

שארפזױערער , Ostrokwaśny 
מין ’ Ostrolotka^gTO-D^^-D 
שארפבויגן, שפיצבױגן, , Ostrotuk 
גאטישער בויגן 

שארפבויגנדיקער, , Ostrołukowy 
שפיצבויגנדיקער- 5 sklepienie 
o—e — גאטישער• געװעלב : 

.ס styl — שאר־פבױגנדימערי 
םטיל ׳ גאטישער םטיל 
װאלפמילך, װאלפ־ , Ostromlecz 
םילץ, םין געװיקם 

נאז*חיה, מין בער , Ostronos 
שארפנאזיקער, ^־^, Ostronosy 
שנאבלדיקער 

שארפאויגיקער , Ostrooki 

פיראמידע, געאמעטרי־ , Ostrosłup 
שע פיגור; o. ścięty — אפגע• 
האקטע פיראמידע; קל^ץ 
פיראםידאלער , Ostrosłupowy 
שארפקײט, שארפשפי• , Ostrość 
ציקײט, שטעבעדיקײט; שטרעננ- 
קײט; האםטיקײט, העפטיקײט, 
ענערגישקײט; מוטיקײט, לעבע״ 
דיקײט, רירעוזדיקײט 
שארפשפיצי■ , Ostrośpiczasty 
קער, שאױםעקיקער 
מין יאגדהונט , Ostrouszek 

לוקם, מין טלוטדור• , Ostrowidz 
שטיקע חיה; שארפזעעװדיקער־ 
אינזלגרופע, ארכי״ , Ostrowisko 
פעלאג 
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Osucie 

אײנארבעו ן o, miecz przeciw 
komu —ש. ײפן קעגן עמעצן דעם 
שװערד געםײנט • זיך גרײטן צום 
קאמף מיט עמעצך, zęby «ס — 
שארפן ד-י צ יין געםײ נט : האבן 
אפעטיט, װעלן בארויבן 

Ostrzygać, obstrzygać, 
ארומ״ , ostrzyc, obstrzyc 

שנײדן, אפשנײדך, ארומשערן 
מין אינגביר־געװיקם , Ostrzyn 
אפגעשניטן שטיקל, , Ostrzyżek 
אפשניט, ^פשניצל, שניט־רעשטלג 

איבערגמטר. יױ » באבאר, שוחד, 

לאפואװקע 

שער־פײעתנג, האר-, Ostrzyżyny 
אפשערונג, צערעמ^ניע בײ די 
אלטע םלאװן 

*םקילונג, פארקעלטערונג, , Ostuda 
פארפריתנג . איבערגעטר♦ זיז : אפ= 
געקילטקײט, גלײכגילטיקײט, אפ־ 
געלאשנקײכו ; אומאנגענעמלעכ״ 
קײט, זארג, דאגה; קריגערײ 
אפקילן, אפלעשן , Ostudzać 

*פגעקילטעו/ אפ־ , Ostudzony 
געלאשענער _ 

ארומ־ , Ostukać, ostukiwać 
קלאפן ; אונטערזוכך, - o. chore 
g Q — אונטערזוכן א קראנקן 
װער $1 פ־ , Ostygać, ostygnąć 
געקילט, פארגליװערט• איבערגעטר. 

וױ : װערן גלײבױלטיק *, już po 
nim miejsce o—ło — דאם $רט 
האט זיך שוין נ$ך אים אפגעקילט 
געםיײם : ער איז שױן לאנג נישטא 
אפגעקילטער, פאדגלי״ , Ostygły 
װערטער, פארשטארטער . איבער־ 
געטי. זין ־ אפגעלאשענער, גלײכ״ 
גילטיק געװארענער 
קלײען ; דורכגעש^טענע , Osucie 
געבײטלטע תבואה $ד. מעל < 
לײב־אויםשיט, דזױט-אױםשיט i 
קרעץ, לישאי 


Ostryga 

פערגעשרײ; o. smak —זויערער 
טעם ״, o. dowcip — בײםיקעײ 
שאדפזיניקער װיץ*, o-a zima - 
הארבער װינטעח ładunek »ס— 
קױלנל*דמג$ ♦ 0 kąt —שארפעק,. 
שפיצעק, שארפװינקל, שפיצ- 
װינקל; o—e pole — םארפרוי״ 
רענער באדן *, na o—e z kim 
gonić —זיך פעכטן מיט שפיצי״ 

קע שח־עח־-ן געםײנם •״ זײן אויף 
שטעבמעםער 

אויםטער, מין ים־פיש , L Ostryga 
אויםטער־־יפרעםער-, , Ostrygojad 
מין פײגל 

שארף, שארפער קאנט Ostrze, j 
שארפע זײט פון א געצײג; שפיץ; 
o. noża — שפיץ מעםער 
װארענער, התראה־ , Ostrzegacz 
געבער; מין װארנאפאראט 
װארענען,, Ostrzegać, ostrzec 
מתרה זײן 

װאו-נ־♦.., , X Ostrzegawczy 

התראה-..., װארנדיקער, התראה־ 
דיקער ?ז 

Ostrzeliwać, ostrzelać, 

באשיםן, ארומשיםך,, ostrzelić 
צוגעװײנען צו שיםערײ, פאי־ 
האדטעװען אין קאמף .?־■ 

שלײםונג, שארפונג , Ostrzenie 
הונטצינגל, מין געװיקם , Ostrzeń 
מין לײטער מיט טרעפ• , rts* Ostrzew 
לעך פון בײדע זײטן 

װארענונג, התראה , Ostrzeżenie ל: 
אנ־י , Ostrzępić, obstrzępić ׳••■־ 
בל*זן, ^נשפיצן, אננ^דלען י i 

כמורען, אנדרודלען; ארומהאקן 
די קאנטן, אח־מטעפען 
ארומשנײדן,, Ostrzyc,ostrzygać < 
o. włosy —אתמשערן, ^םשערן ;; 

די ה*י 

ענגליש גר$ז, מין געװיקס , V Ostrzyca 
שארפן, ־שלײסך, אײנאיבן,, Ostrzyć 

661 ■ 4 


662 















u 


Oszarpanie 

בהמות; פאשע־קערנער; פאשע־ 
שטײער 

*פגעשאטענע פאשע פאר , Osypka 
בהמות; ו$שע-שטײער *, הויט- 
אױםשיט; מין סאםנע״קראנקהײט 
*־זטשיטן, , Osypywać, osypać 
באשיטן, אנשיטן; o. pieprzem — 
באפעפערן $ o♦ cukrem — בא* 
צוקערן; o. się —זיך אראפשיטן, 
*ראפשאדן, אהאפגליטשן: זיד אפ׳ 
רייסן, אפפליקן 

אחטזױגן, $פ ־ , Osysać, ossać 

סטאטשקק, אויםסמאטשקען 
זויגקינד, זױגלינג , Osysek 

פארשאכערן, בא־ , Oszachrować 
שוױנדלען, אפנארן, פארפידן 
אפשאצן, אפטאקםירן , Oszacować 
וועו־ן באדעקט מיט , Oszadzieć 
טויגעפריר; ררערן גרוי 
מאקמשוגע, , Oszalać, oszalić 
פארריקט, צעװילדעװעט 
םשוגענער, פאױייקטער, , Oszalały 
וואכזיניקער, צעװילדעװעטער 
זוערן משוגע, פארריקט, , Oszaleć 
צעװילדעװעט 

^משלאגן׳ בא־ , Oszalować 
של* ן מיט ברעטער 
« K ״ Oszałamiać, oszo<om 

®»רטויבן, פארהילכך, בארוישן, 
פאישיכוין; איבערראשן, פאר״ 

״יי״״ח׳ 

«*ל¥גן,*תם• , Oszamerować 

P ; בארעדן, פארשװארצן 

ארום• , Oszańcować 

ש י טן ביי א באלאנערונג 

«ו«ס»דגען,ב 8 שפריצן״> 83 פ 3 * 08 

^׳ 3 לאטיקן, פארשמיצן 

^׳״ Oszarpać, ®szarpy 

/ 0 li '־*® 5 ?* , Oszarpanie 
סריסן׳ קתעה-בלואה 
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Osuć 

83 שיט ו׳ ארוםש־ 1 , Osuć 

אראפריקן, , Osuną!, obsunąć 
אראפשארן, אראפשלעפן, אר$פ. 

צי ען; się «ס — פאמעלעך זיד 
אדאפשארן; זיך אפרײסן; זיך 
אויםגליטשן 1,1 

ארומטרי• , Osuszać, osuszyć 
קענען, אױםטר־יקענען; אנט• 
װאםערן< o. łzy — אויסװישז 
די טרעיץ נעם 'ײ ט! ייד טרײםטן 
א '”י ג ״ ט י• 1 'י ־ o. kogo - עמעצן 
אױםטר־יקענעו ״מ ” נט ! אױםנוצן 
ארויםציען די פאר גראכן 

קרישלי־יקע קיכעלעך, , Osuszki 
פלעצעלעך 

לײבאײםשיט,הױטאױםשיט;, Osutka 
זומערשפרענקלעך; בײמערפאקן, 
^מין בײמערקראנקהײט 

Osuwać, obsuwać, osunąć, 

אראפרוקן, אױאפ׳ , obsunąć 
שארן, אראפשלעפן, אראפציען; 
o. się —פאװאליע זיך אראפשארן; 

זין־ אפדײםן־, זיך אױםגליטשן 

Oswabadzać, oswobodzić, 

באפרײען, אויםלײזן, דערלײזן 
פאראײגענען,, Oswajać, oswoić 

פארהײמישן, צוגעװײנען; צוימען, 
באהערשן חױת 

ארומ- , Oswędzać, oswądzlć 

גריזשען, א־ומקראצן; ארומםמא• 
ליען, אחלמברענען, ארוםבראטן 
באפו־ײעו - , ,! Oswobodzicie 
אויםלײזער, דערלײזער 
פא־אײגנטע־, פאר■ , Oswojony 
הײמישטער, צוכעה־ײנטער j בא• 
קאנטעד, באהאודנטער, געניטער, 
א־יענטידטער; געצױמטער, בא• 
הערשטער ײננן חױח 
ארוםטרי■ , Osychać, oschnąć 
קענען, ציטריקעכען; װערן פאר■ 
װעלקט, פארװיאנעט 
אפגעשאטענע פאשע פאר• , Osyp 
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Oszczykiwać, oszczyknąć, 

אפרײש;, אפפליקן, אפצוםן, » •s 
קנײפן 

Oszczypywać, obszczypy- 
wać, oszczy pac, obszczy- 
pac, , אח־-מקנײפן, אפקנײפץ 

ארומרײםן, א־־ומפליקן, א־יטציפן 
Oszedziaiy, באדעקטעד מיט טי 
געפ־־יר 

Oszelmowac, obszelmo- 

ארו־םרײםן / אתמפליקן / «ר 1 ־מ-, wać 
צופןן ארומשנײן-ן, אר־־ומדזאלזן ; 
איבעדגמטר, זין: אפנ«דן,באשװינדלען 
אתמניװנג, ארףמזױמונג , Oszewka 
פארשװארצן, בא־ , Oszkalować 
רעדן ׳ אױויםלאזן א שם־רע 
זיך פאר-גאפע;, , Oszkapić się 
פארקוקן 

Oszkaradzać, oszkaradzić, 

פ^רמיאוםן, פאדדזעםלעבן, פאר־ 
:בזהן $ פארשװארצן, בא־־־נ : I 
באגלאזן, אר־יײנשטעלן , OszKiić 
שריבן ; o♦ łzami oczy — פאײי , 
שטעלן די אויגץ מיט טדיעי־ן 
פאדאײךלען, נואו־ י Oszlachcir 
אדלען 

ארומלײגן מ־ט א , Oszlakować 
־ שלאק, ארומליאמעװען 

Oszlifować, obszlifować, 

ארומשלײפן, ארומגלעטן, ארומ־ 
פ^ליךן ♦ אייערגעטר. ייז : צוגעוױינען 
צו געזעלשאפט, אויםטענטשלעכן 
אפ:א־ן, באשח־ינדלק, , Oszrnanić 
פארפירן 

פארשמוצן, פארברו• , Oszmulać 
דיקן, באפלעקן; אפ-ײבן, אפ■ 
טעקן, אפק-אצן 

א-ומשנורעוזען, , Osznurowac 
באשנודעװען 

פארטױבנדיקער• ן , Oszołomny 
בארוישנדיקעו/פארשיבורנדיקעח 
איבערראשנדיקעי 


Oszarzeć, , רוערן גדוי: אפקריבן 

רב, גלאנץ אדג״ל : t אפשיםן 

Oszastać, גיך אפשנײדן, אפהאקן 

Oszczekać, oszczekiwać, 

אױומבילן• איבערגעטר. ייז •* בארעדן, 
-א־שװארצן 

זיך אפצײגלען, , Oszczenić się 

י געבוירן הינטלעך 

שפיז, יעגעױ־שפיז Oszczep, j 
פישערגאפל׳, מין קעז 
טין שאפקעז , Oszczepek 

שפיזהאלץ, שפיז- , Oszczepisko 

הענטל 

באשפיזטער , Oszczepisty 
שפיזטרעגער , Oszczepnik 

פא־שװאריצער, בא־ , Oszczerca 
רעד־עױ, רבילותניק; אפשפעטער, 
חוזקטאבעד״, מטור 
רבילות־ לשון־ , Oszczerczy 
הרע־״, ׳ רכילותדיקער־י, לשון״ 
הרעדיקער־; אפשפעטנדיקער־ 
פא־שודארצונג, , Oszczerstwo 
בארעדרנג; רכילות ; מסידהי 
בלביל, שם־רע; אפשפעטלנג 
שפא־זאם, שפא־■ , Oszczędnie 


רעױדיכן, בארעבנט, אויםגערעכנט, 
קאדג, באשײדן 

שפא , ־־♦.״ , Oszczędnościowy 

kasa o-a —שפארקאסע*, kasa 
pożyczkowa ־ o —ס— שפאר און 
לײקאסע 

שפא^זאמקײט, , Oszczędność 

שפארעװדיקײט, אויםגער־עכנט״ 
קײט ; קא״גקײט, באשײדנקײט״, 
o—ci אפגעשפ^רט : kasa^r 
ci —ס-שפארקאםע 
שפארזאמער, שפא• , Oszczędny 
רעװדײקער,אױסגערעבנטער, קאי 


גער, באשײדענעד 

שפארן, זײן שפאר־ , Oszczędzać 
זאם, אויםגע^עכנט; שאנעװען 

געזונט, כוחות אדגײ< קארגן 
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Ościowy 


רעדי, פאדפירערײ, ליגנערײ, 
שאכערײ 

Oszukiwać, oszukać, *w 

שרינדלען, אפנאר־ן, פאר־פירן, 
פ^רשאבערן 

שח־ינדלער, באטריגעו־־, , Oszust 
ליגנער, פארפירער, שאכעדער, 
מ^כליאר 

שװינדלערין, ליגגערין, , Oszustka 
פארפירערין, שאכערקע, שאכרײ״ 

קע, מאבליארקע 

שװינדלעױ־־..., , Oszustowski 

ליגנער־♦.., שװינדלערישער, ליג״ 
נערישער, פאדפירערישער 

Oszwabiać, oszwabić, ‘5$ 

נ»רן ׳ באשוױנדלען 

מרשודארצן, בא־ , Oszwarcować 
רעדן ; אפשוזארצן םים פארב אדג״ל 
Stu ״, אפשפאטן, , Oszydzać 
אפחוזקן 

ומלדראנד־, האלזפלײש,, Oszyjek 

נאקנפלײש םון אן אקם, קאלב אדג״ל j 

׳ שמאלער דףרכגאנג 
־ sprowadza ; אקם, װאגנאקם; , Oś 
na osi — ברענגען צו פירן םיט 
דער »קם ״»״<» > טיט $ װאגן 
»׳.״ בײנערנער, בײ׳ , Ościany 
מח־יקער < 1 י ' * °' ש ; שטאבלדי• 
קעי, דארנדיקער 

ין נראז , Ościca 

«ן> ראנט־שכן , Ościennik 

שמותדיקער , Ościenny 

«״פשטעקן, אנטו-ײב• , Oścień 
שט^ק ? *’ ג י י ב««י»'יז ! שטוים• 
קראפט, װעקקראפט: פישערגאפל 
״: םנ ל¥ו־ i<K י יי״״״י׳ , Oścież 
י ? .ס na —אױפגעםדאלט 
אין דער גאנצער ברײט 
£ ליליעגעװיקס , Ościgla 

: '■׳•■׳ שטאבד*..., , Ościowy 
1 ?ינ•״.; בײנערדיקער, שטאבל• 
ייקער, דערנערדיקער 


Oszpecać 

Oszpecać, oszpecić, osz- 

פארדעפלעכו, פאר• , petnić 
מיאוכ ן, פארנבזהן; באפלעקן 
פארהעםלעכטעו־, , Oszpecony 
פארמיאוםטער, פארנבזהטעד־ • 
באפלעקטער; צעהאקטער, צע• 
הורגטער םין א שניט 

װער־ן ד־,עםלעך, , Oszpetnieć 
מיאוס, נבזהדיק 

ארומשפי- , Oszpilać, ószpilić 

ליען, ארומשפילקעװען 
באש־ענקעו, טא־ , Oszrankować 

גרענעצן; אפגרענעצן, אפצױמען 
באז־עקטער מיט טוי־, Oszroniały 
געפריר ״ איכעדנעטר. ייז : גרוי גע־ 
װארענער 

באדעקן מיט טויגעפריח, Oszronić 
א,בע י געט י• ייז־ מאבן גרוי 
װערן באדעקט מיט , Oszronieć 
טריגעפריר 

®ר־ימצויםען , Osztachetować 

מיט שטאכעסן 

שטאכעטן״ , Osztachetowanie 

*דמטנױםוען צוים, פלויט / פארקאן 
*רומהעבליעװען, , Osztorcować 
אפהעבליעװען 

Oszturchać, obszturchać, 
oszturgać, , ארומשטורכען 
ארומבוכצען 

Osztychlować, , **ו-ומשטעכן 
רומנײען, אתמשטעפן * 
Oszukać, , ב^שוױנדלען, אפנארן 
זיך $פנארן״ ג —o. się , פארפירך 
זיך אנטטױשן 

Oszukaniec, oszukanicą, 

שװינדלער(ין), ליגנערדן), פאר״ 
פירעחין) 

שװינדלערישער-, , Oszukańczy 
גענארערישער, םארפיר־־ערישער, 
ליגנערישער 

Oszukaństwo, oszustwo, 

שװינדלערײ, באטריגער־ײ, $פנא 
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Ośmiorakl 


Oleisty 


Ośmiał, װאקםבלום 

Ośmielać, ośmielić, םאכן 

־־־ o. się , דרײםט, צוגעבן םוט ״ 
זיך דערװע־ן, װאגן, פיעלן בײ זיך 

Ośmieszać, ośmieszyć, 

מאבן לעכערלעך, מאכן צום נ« ר ל 
זיך מאבן לעכערלעך - o. się 

Osmiewać, ośmiać, , אויםל^בן 
אפשפ^טן, אפחחקן - ״ 
osmioboczny, אכטזײטיקער 
Ośmiobok, ,- אכטזײטיקע פיגור 
אכטעק . _^ 
Ośmiodniowy, אבטטאגיקער 
Ośmiofuntowy, כטםונמיקער * 
Osm iogłoso wy,, אבטשטימיקער 
אךיף אכט שטימען . 

Osmiogodzinny-yp^rii-^rs 
Osmiograniasty,, אכטעקיקער־ 
אבטװינקלדיקער . . 

Ośmiokątny, , אכטקאנטיקער־ 
אכטװינקלדיקער . . ,_ 

ośmioklasista, שילער פון 8 ־טן 

Ośmioklasowy, אכטקלאםיקער 
Ośmiokrotnie, , אבטפאביק 
Ośmiokrotny, , אבטפאייקעו־ 
אכטם^ליקער ,_ 
Ośmioatek, אכטיאדיקם 

osmioiecie, - אכטיאריקער צײט 
פארלריף 

Oimiotokdowy^p'^x B 3 S 
Ośmiomiesięczny אכטחדשימ״ 
דיקער, אבטמאנאטיקער ־ 
Ośmiom iłowy, כטםײליקער * 
osmiopiętrowy אכטשט^קיקער 
OSmioprocentowy, •$ אכטפ־ 
צענטיקער . . , 
OSmiopunktowy, ■ אבטפמקטי 

קער שר , סט ״פ-ס־שי־פ־י 

Ośmioraki, • אבטארטימער, א=ט 
מיניקער, אכטערלײאיקעו"״{ •° 
אקטאװײ _ rv m 


כײנעױרײכער פ־ש; ^*^, Ościsty 
רײכער, דערנערו־ײכער 
פ שבײגדל; שטעילקע, דארן; , Ośc 
פליעװע, מעקענע; דראטנבארשטי 
o. u kłosów — זאנגענוד^נםן i 
o. rybacka — פישעדגאפל 
אײזעלע, יונגען- אײזל; , Oślak 
איבןרגעטי. ויז* נאריש טעמפ ײננל 
אײזלשטאל , Oślarnia 

אײזלטרײבער, אײזלפאםטוך, Oslarz 
אײזעלע, אײזלקינד , Oślątko 
בלינדערהײט,, Oślep, na oślep 

טאבן בלינד; , Oślepiać, oślepić 

פא-בלענדן; א-־־ינ״־י• '־ I : םאר־ 
םאניען, פאדנארן , . ״. 

בלינדער; , OSlepiemec 
ײז־ פא־בלענז־טער_ 
בלינד געדארענער , Oślepły 
װערן בלינד , Oślepnąć 

ó-a ;אייזל..״, אײזלשער ; , Ośli 
skóra — אײזלפעל, פארמעט; 
a ławka —ס— אײזלבאנק, 
פאד ךי ערגםטע שילער אין קלאםיי 
0 —e uszy — אײזלאויערן 
אײזלטע, אײזליבע , Oślica 

באשפײען, , Ośliniać, oślinić 
באר.א:זעדן;אינזי ״ט י• •• i * אױםקושן 
אלע גלידער . 

גרױםער מיאוםער אײזל •, , Oślisko 
*■נער״םר. «יו : גרויםער נאר 
אױםגעגליטשיקטער־ ; , Oślizgany 
אויםגעגלעטיקטער , , _ 

זיך א 1 ־אפ- , Oślizgiwać się 

גליטשל; זיך אראסרוקן, אראם־ 
שארן; װעח ג יי טש יק ׳ - ג ל« ט ., 0£ 

Ośliznąć, obśliznąć, oś- 
lizgnąć, obślizgnąć,p$D 

o. się ,♦ גליטשיק ; אויסנלעטן 
o*,. » זיך אראפגליטשן 

oślizgły, אױםגעגליטשיקטער 

osm, osiem, (8) אכט 
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Oświetlenie 



Ośpica, ospa,■ פ*קן,פאקנקראנק־ 

אנששעקנדיקע קראנקהײט 

Ośpiewać, ośpiewywać, 

באזי״ען, זינגען א לויבגעזאנג 
םיטן, צענטער, מיט“* , Ośrodek 
3 ־:קט; o. chleba — ודײכע,— 
ברױטטײל 


Oświadamiać, ośttiado• 

מאק באראי טטזיניק, אויפ־, mić 
קלערן, בויקלנען 

Oświadczać, oświadczyć, 

דערקלערן, מעלדן, מודיע זײן, 
בא/ןא*טמאבן, אנטדעקן, אנט ־ 
פלעקן; אויסזאגן, פארצײלן ♦, 

״. o. się za זיך אננעמען פא־,״; 
o. się o kogo —זיך דערקלערן 
^ * י ז ליבע ׳ בעטן די האנט 
ליבעידערקלערמג, Oświadczyny 
מאכן באלאיסטזי־־ , Oświadomić 
ײק׳ אויפקלערן, באקעמ ן 
:אלױבטינ:; אויפקלע־ , Oświata 
ו־יינג, בילד־װג, ציװיליזאציע, 
קולטור < y —ס ministerjum — 
בילדונגסמיניסטעדװם ״, - o. ludo 
wa — םאלקםבילדמג 
Oświecać, oświecić, W 

לױכט 1 5 אױםקלערן, מאבן בא־ 
װאוסטזיניק 

מלײבטינג; אויפ• , Oświecenie 
ק 1 עחנג, אױםבילהינג 


״ 1 | אייפקלעי־ן, , Oświecić 

אויסבילדן, אױםציװיליזירן 

אייפ־לע־ , Oświecony 

חנגם■״., בילדונגם*...; פאלױכ־ 
טענעי/ אויפגעקלערטער, אוים■ 
נעפילדעטעו־; .ס jaśnie — 
פירשטנטיטל 


Oświetlać, oświetlić ,Jfi 

׳ ״ן, אילומיניו־ן, אנצינד־ן: 
״^קלעק, אױםבילדן, מא=ן בא־ 

# 3 ל״כטונג, אילי• , Oświetlenie 
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Ośmiorako 

Ośmiorako, אבטאדטיק, אכט״ 
מיניק, אכטער־לײ 

Ośmiornasób, אבטפאביק, אכט־ 

מ $ליק 

Ośmiornica, אבטפום, מץ חיה 
Ośmioro, אבט זאלבעאבט םײ•־״ 

םיט מאנסלײט 

Ośmiorogi, אכטהעױנערדיקער 

Ośmioskrzydłowy, אכטפליגל־ 

דיקעי 

Ośmiostupowy, אבטזײליקער 
Ośmiościan, אבטעק; אכטרוענ 
טיקע געאמעטדישע פיראמידע 
Ośmiościenny, אבטדענטיקעד 
Ośmiotomowy, אכטבענדיקער 
Ośmiotygodniowy, אבטח־אכנ־ 
דיקעי 

Ośmiotysięczny, אכטטױזנט״ 
םטער, אבטטױזנדיקער־ 
Ośmiowiadrowy, אכטעמערדי־ 
קעױ, פון אבט עמער 
Ośmiowieczny אבטדורותדיקער 
Ośmiowiersz, • אכטפערזיקער 
םטר$ף 

Ośmiowiosłcwy,^r ־־ tr^2S 

קער, פון אכט רודער 

Ośmiowiosłówka, אכטרודער־ 
שיפל 

Ośmiozgłoskowy, אבטזילבע־ 
דיקער, אבטטראפיקעד 
Ośmiu, E ' א=ט ם ' !ג־ל 

Ośmiuset, אטםהונדערט מ״םלײט 

Ośmnasty, osiemnasty, 

אטצנטער 

Ośmnaście, osiemnaście, 

(18) אטצן 

Ośnieżać,ośnieżyć,, באשנײען 

פא־שנײען* איבערגעטר. זיז 5 בא־ 

גױרי ען, מאבן גרוי 

Ośnik, מין שניצמעםעד 

Ośny, osiowy, אקס ־ ״., אקםענער 
Ośpianka, מין פאקנקר־־אנקהײט 
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Otężać 


Ośu/ietlić 


*דומרײםן,, Otargać, obtargać 

^ ר , מפל ,קן /א ^ מצופ ן.איכערנ-;שר.זין:. 

אױםגלעטן, אײםמענטשלען, אױם״ 
שלײפץ, פארהײמישן 
אפגעריםענער װנג, , Otarganiec 
לומפ, שלומם, קרו־עה־בלואהניק 
טאן א ריס, א פליק, , Otargnąć 
א צופ 

^פגעריבענער, אפגעמער,- , Otarty 
טעױ, אפגעקראצטער; אויםגע״ 
שליםענער/ אױםגעמענטשלטער, 
פאױדוײמישטער, צוגעלײנטער 
ארומםטענגען, א־יגי , otaśmować 
נײען מיט א בענדל 
פױיש גראז אױף א אפגע״ , Otawa 
קאשעטעד ל$נקע; הערבםט״הײ 
זיך צעגר־ינען, צע־ , Otawić się 
בליען 

מץ קאקטוםגעודיקם _ , Otąg 

, Otchłaniowy, otchtanny 

אפגרתט״.♦., תהום״..., ^פגדונטי- 
קער, תהומיקער•, גתנטלאזעי; 
אומדערגרונטעװעטער 
אפו.חנט ׳ תהום , Otchłań 

באהױבן, באאטעמען , Otchnąć 

ארוטרי;;לען מיט א un ::״, Otęczać 
בױגן 

פארטעמפטקײט,פאר , Otępiałość 
שטומפיקטקײט, אומרירעװדיקײט, 
גלײבגילטיקײט 

פארטעמפטער, פאר״ , Otępiały 

שטומםיקטער, אומרירעװדיקער, 
גלײכגילטיקער, אינדיפערענטער 
םארטעמפן, פארשטומפיקך, , Otępić 
מאבן אומרירעװדיק, גלײכגילטיק 
װערן פאױטעמפט, פאר־ , Otępieć 
שטומםיקט, אומױידעװדיק, גלײב״ 
גילטיק, אינדיפערענט _ 
פאױטעמפינג, פאי־ , Otępienie 

שטומפירףנג 

פאױםעטטיקן, , Otężać, otężyć 

םארשטײםן 


מינידונג, א:צי;דו:ג; לײבטשטאף, 
לײבטמיטל; אייפקלערינג, אױם״ 
טילדונג; דעױקלעדרנג 
באלײכטן, א־ל־מיניךן, , Oświetlić 
אנצינדן; אויםקלערן, אײסבילרך, 
דערקלערן, פארטײטשן 

Oświeżać, ooświeżać, 
oświeżyć, odświeżyć, 

אפפ־־ישן, דערפרישן, באנײען, 
פא,־יײנגערן / באלעבן # אויסמונטעדן / 
קױעםטיקן 

,לעק , Oświeżeć, odświeżeć 

^פגעפרישט, באנײט, באלעבט, 
אױפגעמונטערט 

Oświęcać 9 oświęcić,pr~^£2 

מיט הײליק לאםער־ ב " קי' םס ז י 
הײליקן פא- א גלח 
פארחזירן, פאר־שמ,יצן, , Oświnić 
פאדברודיקן, אנפאטשקען, ^נ״ 
פאםקידיען 

אי־ימטאקן, , Otaczać, otoczyć 

אר־ומגלעטן, ארומטשעשעץ, ארו־מ״ 
שלײפן, ארומשאדםן-ןארומ־־ינגלען, 
ארומקרײזן, ארימנעמען; ארומ״ 
שםרינגען, אלומבאפן 
באדער ן מיט ט^ללען, , Otaflować 
טאפליעס 

אױע-ן״ארטרעטיזפ , Otagra 

אפטאקפ־יק, אפשאצן, Otaksować 
ארוטטאמעודען, ^^ tt ־, Otamować 
דאמבעלען 

Otancowac, obtańcować, 
otańcowywać,obtańco- 
wywać, אדרמטאנצן 

Otapiać, obtapiać, otopić, 
obtopić, אדומשמעלצן 

Otarasować, ארומרינגלען מיט א 
טע-אפע; ארומבאױיקאדירן< ב#־ 
װ^רענען א םעםטונג 
Otarcie, אפרײבונג, אפמעלןינג, אפ־י 

אױטשלײ‘ *JM . רראצונג . איבערגעםר 

פונג, אױסמענטשלונג 
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Otrząsać 

גלאט $רט ארום א Otoczyna^rt 
ברעג״, דיאפראגמע; סטדהשקע, 
טראטשינע, טאקערשפענדל 
ברײטער, װײט אוים־ , Otoczysty 
געשפרײטער 

אט, אט איז, אט איז דא, $ט Otoć,ęn 
מוחנדיקטער ברעג*, אומ־ , Otok 
קרײז, אומגעבונג ״, פעריפעריע; 
אחמדזילונג, ארומבינדמג; געשװי־ 

לעײץ, אײטען- בפרט אין ברוםט 

אדום־ , Otoknąć, obtoknąć 

סװענקען, באשװענקען, אתמ• 
זואשן, אפװאשן 

^םאנע, נידעריקע , Otomana 
װייכע םאפקע 

אתמשמעלצן , Otopić, otapiać 

*יםטתםייטערן, אוים־ , Otrąbić 
םרוטפיטערן; אויםפויקן, צעפויקן; 
*' ב ' ו״ 0 ו ■ ייז• צעפלױדעח 

Otrącać, obtrąeać, otrącić, 

אחםהאקן, B^p&n8 ;״ obtrącić 
ארומשלאגן, ארומשטשערטען 
קלייענ־״., קלײענדי• , Otrębiasty 
קער, קלײענארטיקער 
קלייענארטיקער, ° Otrębowaty, r 

הויטיאויםשיט; שײלנדיקער קאפשיםן 

קלײק , Otręby 

באקוםק צרעת,, Otrędowacieć 

װערן א מצורע 

סטתזשקעם, טראטשי• , Otrociny 
:עס, זעגשפענדלעך 

ײנגל, בחורל$ הו־יפדינעוץ , Otrok 
יעגערנעץ 

װערן אפגעשראקן , Otruchleć 
אפסמען, פארםמען/ פארגיפטן, Otruć 
וארהײמישן, פאיאײ״ , Otrzaskać 
גענען, צוגעװײנעןן פארהארטע״ 
װעך, מאק דרײםט 

Otrząsać, otrząsnąć, ot- 
rząść, - אפטרײםלען, $פשאק 
o. > לעןן אפשטױבן, אויםשטויבן 
8 / זיך א ש $קל, א ציטער —si^ 


Otężalość 

פאר־־פעםטיקטקײט *, , Otęźałość 
פאױשטײפטקײט, פאר-גליװערט־ 
קײט, פארשטײנערטקײט, פאר״ 
שטאדטקײט 

פארפעםטיקטער; פאי• , Otężaty 
שטײפטער, פארגליווערטער/פאך־ 
שטאר־טעד, פארשטײנערטעך 
רוערן פארשטײפט, פאר־ , Otężeć 
גליװערט, פארשטײנערט 
פארפעםטיקן; פאױשטײפן,, Otężyć 
פארגליװערן, פארשטײנערן 
ארוטשט^פן, , Otkać, obetkać 
פארשטאפן 

OtlaczaćjOtłoczyć^-SDns 

ארומקנעטן, ארוימדדיקן 
אויםשלאגן, ארומ , Otluc, obtłuc 
שלאגן, אױםקלאפן, אױמקלאפה 
אױםשטשערבען 

אױםגעקלאפטע ^^ OtłuczkijOrT 
אויס , Otłukiwać, obtłukiwać 
שלאגז, ארומשלאגן, אויסקלאפן, 
ארומקלאפן; ארומשטשערבען 
ארומ״ , Otłuszczać, otłuścić 
פעטםך, ארומשמירן; באשמעלצן 
פאר־פעטםונג, , Otłuszczenie 
םארשמעלצונג; פארשמירונג 
װערן פעט, פעטלײביק , Otłuścieć 
$ט, $ט־$ט, אט , Oto, ot, otóż 
איז, אט איז ד$, $ט דא* י $ט 
ד$ם, *ט װ$ט; $ט ד־יער, $ט 
דערדאזיקעח אלז^ בכן 
פאררוגדיקטער שטײן פון, Otoczak 
וראםערשטראם 

אומגעבונג, םביבה; , Otoczenie 
אטמ^ספער 

ארומקרײזנדיקער, «תם•, Otoczny 
רינגלענדיקער 

**רומטאקן, ארומגלעטן, , Otoczyć 
ארומהאקן, ארומשפאלטן, אתם״ 
טשעשען, אר-ומשלײפן, אר־ום• 
שארפן; ארומרינגלען, ארומקדײןן, 
אדומנעמעך, אתמשפרינגען 
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Otwór 


Otrzcsnować 


!» 


$פן, ^פענעדהײט; אויפ־ , Otwarcie 
ריבטיק, אםנהארציק״, עפנטלעך, 
בפױהםיא 

וזערן הארט, פאד״ , otwardnieć 
הארטעװעט 

אפנקײט, אפנהארצי• , Otwartość 
קײט, אויפריכטיקײט $ עפנטלעב־ 
קײט, בפרהםיאדיקײט 
אפענעד; אפנהארציקער ״ Otwarty 
אױפר-יכטיקעו־- *, עפנטלעכעד־/ 
בפרהםיאדיקעוין .ס dom — גאםט״ 
פרײנטלעך הויז-ן stół ♦ס־-^פע״ 
נער אױפגעדעקטער טיש נמםיינם: 
פארשװענדעו-ישע גאםטפרײנט• 
לעכקײט ״, ma głowę o—ą — 
האט אן אפענעם ק^ פ געםײנכ: 
קלוג און פעאיק•, .ס list —אפענער 
בריװ, בריװ צו דער עפנטלעבקײט 
עפענען,, Otwierać, otworzyć 

אךיפעפענעןי איבערגעטר. זיז : אנט• 

פלעק, אױםדעקן, אויפהילן 
װאם ל$זט זיך עפענען, Otwieralny 
קלײנע עפענונג, לעבל , Otworek 
מין פעלזנמושל; שמאל , Otwornica 

אױםצושנײדן לעכער 

לאך, שפארונע, , Otworzelina 

שפארע, שפאלט 

צעעפנפוקײט,צע» , Otworzystość 
פראלטקײט, צעבראשטשעטקײט ג 
קלארקײט, דײטלעכקײט, אויגנ־ 
שײנלעבקײט 

צעעפנטעױ־י, צע־ , Otworzysty 
בראשטשעטער,צעפראלטער; גע״ 
לעבערטער$קלארער,דײטלעבער# 
אויגנשײנלעבער 

צעעפנט, ^ Otworzyście,^*n 

טשעט, צעפױאלט, אפן״, אםנהאר• 
ציק, אויפר-יכטיק $ עפנטלעך, 
בפרהםיא; קלאר־, ד־ײטלעך, 
אױגנשײנלעך 

ל$ך, עפענונג‘, שפאלט, , Otwór 
שפאדע, שפארונע; o-em - ^פן, 


צאפל ט$ן♦, זיך אױפבאפן, אױם׳ 
װעקך, *פפאלן, אר^פפאל^אראפ• 
פליען; זיך באפרײען, אויםלײזן 
באשלאגן מיט ר#ר , Otrzcinować 
קאסטרירן , Otrzebić 

אפרײבן, $ פמ עקן, אפקראצן , Otrzeć 
אוים־, Otrzepywać, otrzepać 

שטױב^ארימשטױבן; איבערגעטר. זין.- 

אתמשלאגן, ארומקלאפן 
אוים-, Otrzeźwiać, otrzeźwić 

ניכטערן, אויפמינטערן, אױפלעבן, 
אפםרישן, אױפריבטן, קרעפטיקן 
װערן אויסגעניכטערט , Otrzeźwieć 
אויפגעמינטער־ט, אױםגעלעבט, 
$פ:עפרישט, אויפגעריכט, גע־ 
קרעפטיקט, געשטארקט 
אויםגעניבטערטער, Otrzeźwiony 
אויפגעמינטערטער, אייפגעלעב־ 
טער, אפגעםרישטער, אויפגעריס 
טער, געקרעםטיקטער 
בא•, Otrzymać, otrzymywać 
קומען, קריגן, דערהאלטן ״, דעי- 
גרײכן, דערװערבן; אויספועלן 
באקו־מענער, גיעקר$- , Otrzymany 
גענער, דערהאלטענער;דערגדײכ- 
טער, דערװארבענער 
מוט, האפענוינג, בטהון, , Otucha 
גלויבן, צוטדוי 

ארףמטףליען,ארומ־, Otulać, otulić 
װיקלען; o. ramieniem —»ו־ום׳ 
נעמען אתמארעמען 
פאר* , Otumaniać, otumanić 

טומ$ניען, פאר־־נעפלען ; פאר־ 
שלײעין, פארבלענדן, פארבליפן, 
פארנאר^פארשווינדלעך, בארוישן 
װערן פארטומאניעט, , Otumanieć 
פארנעפלט; װערן פארשלייערט, 
פארבלענדט, פארבליפט; װערן 
םארנארט, פארפירט; װערן בא״ 
רוישט, פארשיכורט 
עפענונג, דערעפענונג*, , Otwarcie 
אױפעפענינג; אנהײבונג 
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Owijać 


שעפט, שעפל, שאף , Owca 

שאפפאסטוב* 6 , ש$פ* , Owczarek 
ט־ײבער $ שאפהיכטל 
שאפפאסטושקע, שאפ , Owczarka 
טרײבערין 

שאפשטאל,שאפסטאי, Owczarnia 
דע, שעפםנסטאדע 

שאפצײבט, שאפהא־ , Owczarstwo 
דעװאניע 

שאפפאטטיך; שאםציכ- , Owczarz 
טער־, שאפהאד־עװער־; דארף״ 
זנאכאד 

- M'B^ ;o. pąd ״& Owczy f/ M.Dsy 
מאסנדײזע באנאלע נאכמאבוע 
פאדאלמיטער , Owdowiały 
לערן פאױאלמנט , Owdowieć 
פאראלמנונג , Owdowienie 
דאלט, ער־ , Owdzie, ówdzie 
געץ אנרערש; . 0 tu i — דא אין 
דארט 

חרך דארטן, דורך אן אנ־ , Owędy 
דעל װעג; . 0 tędy i —דװ־־ך דא־ 
נק און תרך דארטן, דא און 
לאלט, אין יענעם ארט 
אתםו־ױי , Owędzać, owędzić 

ב;זףין פיש אז־ג״ל 

Owiać, obwiać, obwiewać, 

באװײען, באדזויק, באאטעמען 
*חמבינדן , Owiązać, obwiązać 
אדומװיקדען, , Owić, owinąć 
^לומבינדן, ארומפאקן 
שעפסעלע, שעפעלע , Owieczka 
י^עי , Owies 

דיש־, Owieszać, obwieszać 
העני-ען, באהענגען 

דש־ײיעץ, , Owiewać, owiać 

ב^לײען, באהױכן, באאטעמען; 
אױםליפטערן, אװםװײען 

פאי־ , Owiędnąć, obwiędnąć 

זעלקן, פארוױאלען, פאח־ויאנען 
?רומ , Owijać, owinąć, owić 

ײיקיק, אױטבינדן, ארומפאקן 
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Otyłość 

אפענערדלײט < drzwi stoją 
em —ס״־־די טיר איז אפן 
פעטקײט, דיקײט, בא־ , Otyłość 
לײבטקײט, פעטלײביקײט 
פעטער, דיקער, גראבער, , Otyły 
באלײבטער, פעטלײביקערי/גר־אב• 
בײביקערי, בעל״גוף 
^פטינקעװען, ארומ־ , Otynkować 
טינקערוען{ אין שש» ס: o. twarz — 
ארומשמירן דאס פנים מיט קאט־ 
מעטישע מיטלען 

אררא! אוי װײ! אזױ ? אזוי ! Owa 
גאר? $ט אזוי, אזויאתם^ אלזא,בבן 
ארראציע, עפנטלעבע בא״ , Owacja 
.;ריטינג, רוישיקעױ קטלת^פניט 
א״אציע ״, אװאציע־ , Owacyjny 
דיקעי • 

אינזעקט, רמש , Owad 

Owadożerczy, owadożer- 
אינזעקטנפרעםער , ny 

אינזעק״♦.., רמש״♦.♦, אי:־ , Owadzi 
זעקטישער 

אזא, אזעלכער, אזוינער, אן, Owaki 
אנדערעד, א צרױיטער 
אװאל, רונדלענגלעכע, אײ־ , Owal 
פ^רעמדיקע ליניע 

פארשמוצן, פארברודיקן, , Owa lać 
פאױפלעקן, פאדפאטשקק 
אװאלקײט, רונדלענג־ , Owalność 
לעכקײט, אײפארעמדיקײט 
*װאלער, jn :־־^:^ U7 ־״ Owalny 
אײפארעמדיקער 

קאםטרירן אן א;ער , Owałaszyć 
, O wałować, obwałować 

ארומרינגלען מיט א וראל 
O wapnic, ארומקאלכן 

Owarować, obwarować, בא 
פעםטיקן, באױאר־יענען 
Owarunkować באװאױענען,אױפ־ 
ארבעטן באדינגונגען 
Owątlać, owątlić, , אפשװאבן 
אפצערן, אפמאגערן, אויםדא־ן 
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Oziębiacz 


Owilgnąć 


i 


Owoszczać, owoszczy{ } •^ 

דעקן טיט װאקם • _ 

*ט, $לז$, בכן , Owoz 

םארגעשװירונג , Owrzodzenie 

םארגעשװירטער, , Owrzodziały 
באדעקטער מיט געשװירן 
װערן באדעקט מיט , Owrzodzieć 
געשװירן 

םין האבערגעװיקם , Owsianka 
האבערקאשע״, האבער- , Owsianka 
זוא; אױםגעדר$שענע ה$בער= 
שטדוי־, םין בארנע 

האבער־..., ה^בערנעח , Owsiany 
piwo o-e —האבערביר 
האבערפעלד , Owsisko 

טאקע,אודדאי,:אטירלעך, , Owszem 
פארשטײט זיך; י$, אדרבה 
באצידן, , Ozdabiać, ozdobić 
ב*פוצן, פאױשענערן 
ב^צירמג, באפיצונג , , הם, , Ozdoba 
לויב, שטאלץ״, פראכט, גל«נץ 
באצירט, באפוצט, ציר״ , Ozdobnie 
לעך; פראבטפול, גלאנצפול 
באציר־טקײט, ב$» , Ozdobność 
פוצטקײט; צידלעכקײט״, םראבט- 
םולקײט 

באצירטער, באפוצטער;, Ozdobny 
צירלעבעח פראכטפולער,גלאנצ־ 
פולער; .ס styl — בלומענטטיל 
געזונט געווארענער, , Oz Jrowiały 
גענעזענער 

געזונטמאבער , Uzdrowiciel 

מאבן געזרנט , Ozdrowić 

װערן געזונט, גענעזן , Gzdrowieć 
געזונט געװ^רע• , Ozdrowieniec 
נער, רעקאנװאלעםצענט 
בא» , Ozieleniać, ozielenić 
גרינען, באדעקן מיט גרינם 
ארומקוקן, , Ozierać, obejrzeć 
ארומזען, באטדאכטן _ 

^פקילתגם״בלי, טײל , Oziębiać z 
פץ א דעםטיליריאפא-אט 


Owilgnąć, obwilgrąć, װערן 
פײכט, :אם 

Owilżać, obwilżać,, מאבן נאט 
ארוטנעצן 

Owinięcie, ארומודיקלונג, ארומ־ 
בינדונג, ארומםאקתד.; אדוטהילמג 

Owisać, owisnąć, obwisać, 
א־־אפהענגען , obwisnąć 
אר^פהענגענ•, Owisły, obwisły 

ייקעי ^ 

באהעדשן, O władać,owładnąć 

גובר זײן; פאריאבן 
װערן שטארק באװאקםן , Owłosieć 
מיט האר 

האר-באװאקםתג , Owłosienie 
אט, אט ד־א, $ט איז; , Owo 
דאם, יענם; אלז$, בכן 
— o -e ;םו-וכט, פרי ״, , Owoc 
רעזולטאט, קאנםעקװענץ, פרעל״ 
ױצא, אויםפיר 

פרובטהענדלערין , Owocarka 

פרוכטגעװעלב , Owocarnia 

םרובטפראדוקציע , Owocarstwo 
םרוכטהענדלער , Owocarz 

פרובטבארקײט, מזל״ , Owocność 
ברכהדיקײט, נוצלעבקײט 
םרובטבאדער, מזל״ברכה , b Owocny 

דיקעד, נוצלעבעי 

םדוכטזאמלמג , Owocobranie 
םרי־בטד־ײכער*, , Owocodajny 

פי־יבטבאדער, םזל«ברכד,דיקער 

Owoconośny,owocorodny, 

פדוכטרײכער 

מיץ פלאטערל , Owocowiec 

פרובט םרוכטיקער , Owocowy ? 
םדוכטקענט״, Owocoznawstwo 

שאפט; םדוכטנקולטור 
יענצײטיקעו־, פרן , Owoczesny 
יענער צײט 7 דעמאלטיקער 
יענצײטיק, אין , Owocześnie 
יענער צײט, דעמ^לט, דאמאלס, 
דענםטמ^ל 
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Ożywiony 

Ozuwać się, נט^ן די שיך ? 
Ozwać się, • זיך ,פחםן; זיך אנ 
חפן, זיך לאזן העדן 

Ozwierciedlić, !חפשטעלן מ־ט 
טפיגלען 

Ozwyczajać się, ozwyczaić 
się, זיך צוגעװיינען, פארהײמישן 
Oźrebić się, געבוירן « לאשאקל 
Ożałować, 82 דויערן ׳ באװײנען 
Ożenek, ואס חתונה האבן,הײראטן 
Ożenić,; זץזונה מאבן, פארהײדאטן 
הת.־נה ה$בן o. się 
Ożeniony, מזייבטער 

Ożerać się, ożreć się, זיך 
אינערפיעסן 

Ożłopać się, דך^זשליאקק, אנ־ 
זויפן; זיך אנפרעםן 

Ożóg, • ימראייזן; גלאװניע, הןזלא 
װעשקע 

Ożółcić, מאבן געל, באגעלבן 
Ożreć się, זיך איבערפרעםן 
Ożyć, אויפלעבן, קרמען צו די כוחות 
Oźydle, לאץ פין א ם־ 1 ־ יי״קל 

Ożyły, אױפנעלעבטער, אויפגע־ 
פרישטעו־, או־יפגעטונטעדטעו־, 
אויפגעהײטערטער 

Ożyna, װילדע מאלינע 

Ożywca, ożywicielj^j/ 2 ^S 2 

אפפרישעד, אױפמונטערער 
מייעבנדיק, אפפרישנ״ , Ożywczo 
דיק,אויפמונטערנדיק, קרעפטיקנ־ 
דיק, שטארקנדיק 

מלעבנדיקער, אפ״ , Ożywczy 
פרישנדיקעי־, אױפמונםערנדיקער, 

^ קרעפטיקנדיקע , ־, שטארקנדיקעי־ 
גאלעבן, אפ־, Ożywiać, ożywić 
פריסן, אויפםונטעק,. קרעפטיק; 
#אלעב^נג, בארע* , Ożywienie 
גונג; אנרעגונג; באגײסטערונג 
נאלענטער, באװעג־ , Ożywiony 
לעכעו־, רירעװו־יקער; אנגע■ 
רעגטער; באגײםטערטער 


Oziębiać 


אפקילן, צי , Oziębiać, oziębić 

פױירן; o. się •- זיך אפקילן 
קילצימער'״־'י יי ״"־*־, Oziębialnia 

בא־ אי־ג״ל ^ 

אפגעקילט, , Ozięble, oziębło 

קאלט; גלײכגילטיק, שטײף 
אפגעקילטקײט, קאלט■, Oziębłość 
קײטי גלײכגילטיקײט, שטײפקײט 
אפגעקילטער, קאלטער; , Oziębły 
גלײכגילטיקעו־, שטײפעי־ 
װערן אפגעקילט , Oziębnąć 

בײט, פעלדבײט , Ozimek 

װינטער-תבואה , Ozimina 

װינטעו־•״., , Ozimny, ozimy 
װינטערד־יקער בפים תבואה פון 
הערבםט־זריעה 

באהױנן, באאטעםען ; , Ozionąć 
o. wzrokiem — באגעו—ן; 
o, kogo — צװינגען, נײטן 

באגילו־ן, , Ozłacać, ozłocić 

ארומגילדן, אפגילדן; באלױנען 
באצײ־ , Oznaczać, oznaczyć 
כענען, ארומצײכענען; אױםטײלי 
אפטײלן, אפשײדן; באדײטז,הײםן: 
באװײזן, זאגן עדות 
באצײבנבארער , Oznaczalny 
באצײכעװנג, ארומ׳ , Oznaczenie 
צײטענונג; אױםטײלמג, אפטײלונג, 
אפשײדמג_; באדײטמג 
בא־ , Oznajamiać,oznajomić 
קענען, באלערנען, מאכן געניט 
בא־ , Oznajmiać, oznajmić 
קאנט מאכן, צו װיטן געבן, םודיע 
זײן, מעלדן, דערצײלן 
צײכן, באצײבענונג, םימן, , Oznaka 
עמבלעם 

צינגל ״ײ * נ יי םה י מין שױאם, Ozorek 
mleć ; צןנג פי י * Ozór, > noru 
o—em — מאלן םיט דער צמג, 
פלוידערן, פלאפלען 

Ozuchwalać, ozuchwalić, 

מאכן חוצפהדיק, דרײםט 
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יענער, דעריעניקער , Ów 

יענ״, Ówczesny, owoczesny 

צײטיקער, פון יענער צײט ; דע״ 
מאלטיקער־, ד־אמאלםטיקער 

Ówcześnie, owocześnie, 

יענצײטיק, אין יענער צײט ׳ צר 
יענער צײט, דאן, דעמאלט, דא־ 
מאלם, דענםטמ^ל 


Ósemka, אכט ( 8 )^כטל, אכטחלק 
Ósma, אכטע * י ; ó. część - אבט״ 
6 הלק, אכטי 

Osmak, אלטע אבטגראשנדיקע 
מטבע , , אבטחלק, אכטל; מין מעד 

Ósme, po ósme, אויפן אכטן 
רט; צום אכטן מ$ל $ 
Ósmy, אבטער 


ו 


5f 

ז 


H׳i 


P 


ײגגל, בחורל * י משרת״ , Pacholę 
ײנגל; פאזש״, נושא״בלים 
קינדעריארן, ײנגל־י, Pocholęctwo 
יארן 

ײנגלשער , Pacholęcy 

ײנ:ל ; משרת״ײנגל , Pacholik 
קנעבטישקײט, לא» , Pacholstwo 
קײאישקײט״, דינערשאפט♦ איבער- 
געמר. ייז • אונטערטעניקײט, הכנעה 
ײנגל, בחורל, דינער, , Pachołek 
ל$קײ, משרת, פאראבעק; פאזש , , 

. i-dobry p :^־ □^־ chudy^g 

P . — קבצן, יררד 

דינען,זײן א Pachołkować,;rro;D 
א־בערנעםר• זי 1 : זײן הכנעהדיק, זיך 

אונטערלעקן .. ״ 

פאכט, ארענדע ב«י« מילכ• , Pacht 
פאכט 

דינגען, נעמען אין , Pachtować 
ארענדע . 

קערפע־הויט צװישן , Pachwina 
בויך און פים; שלעבט לעדער 
פארשמאדערט קינד; דיק , Paciak 
קינד״, 1 — p —םארבריטעקלויצקעט 


? 

9 ' 

t 


זיבעצנטער אות פין אלף־בית( , P 
גרויםער . Pan, pani—P —הער, 
פרױ; צװײ גרױםע . PP —הערן, 
הערשאפט . _ 

פא׳ן׳. באץ! זדענקי. זבענק ! Pac 
ריח׳ געײך׳ דופט *י! ז 3 ^ ־ 

פאכװע, אונטער^יםל׳ אונ ’. ’. Pacha 
טעו־־ארעם; wziąć pod p—ą — 
נעטען אונטערן ארעם . . _ 

צחאםעננעמען, צונױפשארן;, Pachać 
הארעװען, פראצעװען; אקערן 
פאכטערײ; מילכ• , Pachciarstwo 
םראז-וקציע, מילכװיר־טשאפט, 
םילכהאנדל י 

פאכ , Pachciarz, pachciarka 
טער(ין) ׳ מילכיקער( , [) ד 

שמעקן, , Pachnąć, pachnieć 
חפטן; to p—ie kozą — יא ם 
שמעקט מיט תפיםה 

װאוילשםעקעד־יקע , Pachnidło ; 

זאך, קאםמעטישע זאך 
דינערישער, לאקײ־ , Pacholczy 

אישער, איבמרנעטר. ויו* פראםטעי/ 
ארדינערעי ) 

















Pajęczy 


Paciara 


Padaczka, ״פאלקע״ פאלקראנק־ 
הײט, חולה־נופל, עפילעפםיע 
Padać, paść, > פא 61 [, אימפאלן 
געפאלן װי — padł jak długi 
— p. trupem j גרױס ער״ איז 
—mrok p—a ; פאלן א טויטער 
ם׳װערט שוין טונקל 
Padalec, מין שלאגנ 

Padlina, padło, / ״פאד־לע׳ 
נבלה, פגד 


Padłożerny, נבלהפרעםער 

Padołowaty, padolisty, 

טאל־..., טאליקער 

מיפער־ טאל, טאלגרוב ; , Padół 
p. płaczu — י^מערטאל 
ליבעליד, ליבעגעזאנג ״, , Padwana 
ליבעטאנץ 

פאדיש^^טערקישער, Padyszach 
$ד. פערסישער מאנארך 
בלומענזאפט, האניגטױ , Padź 

מף! פיף! «ף! ! p a f 

פאגאדע, בודיסטישער• , Pagoda 
טעמפל 

בערגל; שויםבערגל, , Pagórek 
וזענוס׳בערגל 


Pagórkowaty, pagórzysty, 

בעדגל■״., בערגלדיקער, בערגל• 
*רטיקער; בערגלרײכעד 
s® ־, שותפות׳טײל, אנטײל , p a j 
י״ח׳ לץ״ ^רלעקין. , Pajac 

-־‘ ^- ׳ פאיאצי־ , Pajacowski 
שער׳ לצישער 

שפין ; אי=עינעטי. ייז • בלוט־ , Pająk 
זויגער׳ פי$װקע בפרט װאוכערביכך, 
שפינלאמפ, מנורה, זשיראנדאל 

r£w שפינאר־ , Pająkowaty 

טקער, שפינענלעבער 


*ײ ד ע, שטיק, 

קמז אינ״ל 


גל?ין 


Pajda, 


Pajęczak, 1 s ־ L 

Pajęcznica, 1 ' .יעגעװיקם 
Pajęczy, ־׳״, שפיניקער־ן : 


מעל ^ i ־־, Paciara, paciarajda 

בריט אויף װאםער״, איכערגעטר, זין • 
שלים־מזל, לא־ױצלח 


י ■ ל,:אדע , Paciepa 

טעגלעכע הפילח ב י' , Pacierz 
?י’ םט יי רוקנטײן, חוט־השח־ה; 
jak amen w p u — װי אמן 
אין א תפילה נ־מ״נט ! זיבער 
אױף געװים; - posiedzieć ko 
. mu p — געבן עמעצן א פםק: 
> 1 ’ ־ ״י נ־ט י• י*ז ! רגע, װײלע 

תפילה־״״געטעט*.״; , Pacierzowy 

. mlecz p — ר־וקנבײן־מאר־ך; 
kość p—a —בײן פרן חוט׳השדרה 
קורצער קריםטלעכער , Paciorek 


טאגגעפעט; פאטשערקע, קרעל 
חזייל , Paciuk 

פאציענט, חולה, קראנ• , Pacjent 
קער־, לײדנדיקער 

פליגנפײטש , Packa 

טאן א זעץ, א פאל , Pacnać 
פאציפיק, גרויםער־ א־ , Pacyfik 
שטילער אקעאן 

מוליאו־-העבעל, קאלכ• , Pacyka 
גלעטער; טינק 

מוליאו־; ״ : , Pacykarz 

צרהדיקער מאלער 

טינקעװען; אױם■ , Pacykować 
גלעטן דעם טינק מיטן מוליאר־ 
העבעל 


אױםגעקעמ-, Paczesie, pacześ 

טע פלאקםפעדעם 

פעקל, פאקעטל; קעםטל, , Paczka 
שאכטל; איבערנעםי• ׳־ז^ חכריה, 
פנופיה 

פעקעלע, פאקעטעלע, Paczuszka 
אויטקרימען; דעפארמירן, , Paczyć 
דעפאםאניר־ן, פאראומגעשטאל־ 
טיקן; p. się — װערן קאליע 
פאטשקען, שםירן, פלעקן,, Packać 

שמוצן, בו־ה־יקן • א־בערגעפר. s pi 

שלעטט מאלן 
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Pajęczyna 

Paliwo 

nić p-a — שפינפאדעם, שפינ״. 

ךן עבש . איבערנעטר. זיז : פײנעױ־, 

דעליקאטער . 

שפינװעבם״ איבערנעטי• , Pajęczyna 
זי; ־ פײנער, אײדעלער געװעב 
שפינװעבם־..., , Pajęczynowaty 
שפינװעבםארטיקע־־־ 

דין מ־ח-הײטל , Pajęczynówka 
שטא“ע, פעך; מ־ן ל£־ <> Paj 

פ «ק׳ פ א~ עט יי ~ 8 =ט ז 

דיקער פו־אשטער שטאף , Pakłak 
א־יף צו להכעיש, קא- , Pakośnie 
פויעױ, קאפידרעך . . ״ 

פ ^קן . א-בזרניטי• > Pakować, : r 

אנפאקן, ?*נשט^פן; p. się - 
זיך פאקן אין װעג ארײן 
פאקקאמער , Pakownia 

װאש נעשט ארײן א םך , Pakowny 
לאחנג , 

מין פעך, שטאלע , Pakowka 

פאקט, אפמאך, שלום־אפמאך , Pakt 
פאקטידן, דורכפידן א , Paktować 
פאקט, אונטערהאנדלען; שליםן 
שלום ■■ 

פעקל; לאדונג, משא , Pakunek 
פאקגעלט; לאדונג■ , Pakunkowe * 
אפצאל , _ 

פאליע, שלופ, קלאץ , Pa 

הײצער׳, אױטאפירער, שא־ , Palacz 
פער; רויכערער _ . ״ 

הײצעריך, רױבערין , Pa laczka 

פאלאכט, באלעמשטעקן; , Palant 
באלעםשפיל . _ 

רױבערצימעו־; Palarnia,/n]»rn 

נ־י״ בראנפנבדענערײ 
ברענענדיל,ער, הײצנדיקער; , Palący 
רויכערנדיקער; . wagon p —װא• 

גאז פאר רויכערער 
היץ, פיבעד ; בי־ק, , Palączka 
לײדנשאפט ״ _ 

ביקםנשיםערײ, ביקשנגעקנאל , Palba 
פיננערגײער םין חיי׳ , Palcochodny 

פ נגערפליגלדי־ , Palcoskrzydły 

קע ר׳ םי 1 ־ל״י״י״־י■' 

פינגער•״., פינגערדיקעד; , Palcowy 
גיאבער פ־נגער . . ״ 

םינגעד-חיה, ם יז פ,!לפ ' , Pal czak 

פינגערפארעמדיקער , Palczasty 
kiwnąć p — em— ; פינגעח 

א מאך טאן טיטן פינגער; P- em 
6 ס 1 ץ 1 ץ^טײטלען מיטן פינגער; 
umieć na p—ach —קענען אויש• 
געצײשנט, קע;ען אויף אוישנװײ־ 

ניל ) *, chodzić na p—ach —גײן 
א*יס די שפיץ םינגער; lizać 
p— e —לעקן די פינגער געם־■״: 
לײדן נויט, ה־נגערן; umaczać 
. w czem p —אײנטינקען א פינ־ 

נער נעמיײטנ זײץ א שותף צו א 
שװינדל *, p — em w bucie 
kiwać — טדאגץ אויף עמעצן b 
שטילע שנאה 

ברענונג; הײצונג ; רוי־ , Palenie 
כערונג . . . n 

פײערלאך, ברענלאך, , Palenisko 
הײצלאח אױװן־רוםט 
פאלעטיע, , Paleta, paletra 
מאלב-עט ׳ פארבנברעט 
גרויםער שטעקן, שטאק , Palica 
הײצן- j p. w piecu ברענען, , Palie 
אין אויררן; papierosy .ק־—רוי״ 
כערז: p. koperczaki — ארומ 

טאנצן ארום א פרו י. איכערגעטר, זין: 

בריעך, אנצינדןי n 'PW 
קל^ײנע פאליע, םלופיקל, , Palik 

קלעצל, דרענגל ... ס 

דונערשטװ־־עם; קריסט״ , Palikopa 
לעבעד ױם־טוב 

אויװנהײצער, הײצער , Pa ipiecek 
פאליםאדע, שפיציקער , Palisada 
פלױט 

אתכע־ימען מיט , Palisadować 

שפיצילןע םלופעם 

הײצמאטעריאל, ברענמא״ , Paliwo 
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Pamięciowo 

גרענען, פלאמק, פלאקערן; , Pałać 
שט#רק אטעםען, דישען, םאפען 
פארטיפיקאציע; מין חיה , Pałanka 
שװערדל, קינדערשװערדל, Pałasik 
םין קהמער שװערד , Pałasz 
באװעגן, פאבען , Pałaszować 
םיטן שװערד . איבערגעםר. ייז } זיך 
אנפרעםן 

שװערד־״שװערד־, Pałaszowały 

ארטיקער 

םין פײגל־פאסטקע , Pałączek 
קרומע בויגנאר־טיקע ליניעין , Pa łąk 
שװערדהענטל 

אויסגעקרימטער, , Pałąkowaty 
בו־יגנארטיקער 

שטעקעלע , Pałeczka 

®טעקעלע״♦.*, , Pałeczkowaty 

שטעקלארטיקער 

«קערמ$ן, םיז מװױקם* , Pałecznik 
פינגערפיש 

מלקע, שט$ק, שטעקך י , Pałka 
איבערגעטר • ז 'י : קאפ; ערגםטע מײ״ 
נונג אין א שול:אײנם;.ק szalona — 
היצקאפ, אח־אנטװ־יםט 
פויקער אין דער אלטפוי־י , Pałkierz 
לישעד ארמײ 

שטעקן-..., שטעקנ• , Pałkowaty 
ארטיקער 

^גנצװ־עק, װ$גנפארהאע< , Pałuba 
בוימװארצל, קארטש; קוימענ״ 
שמאטע; פוםע, ליאלקע, מארי^״ 
נעטקע*, שלים״מזל, לא״װצלח,נאר 
פאמפלעט, גיפטיק Pamflet,^sc 
ריש פלוגפלעטל אד♦ בראשור, 
*נגעװענדט קעגן עמעצן 
אנדענק, זפר, זפרון, , Pamiątka 
מתנדז, געשאנק , ( dać na p-ę — 
געבן, ער זאל האפן צו געדענקען 
געם ” נט 5 ארײנקאטעװען 
אנדענק״♦.., געי , Pamiątkowy 
^ דענק״... 

ז 3 ח 1 •••; אויף אױ״, Pamięciowo 

סעװײניק 
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Paliwoda 

טעריאל ♦, איז שפאש י פאםיר־אםן, 
ציגארן 1 

דזיצקאפ, ד־־רײקאפ, , Paliwoda 
פלאטערקאפ, אװאנטוריםט 
פאלמע; גרעבמאס *יז 3 ביז 4 , Palma 
צאל* איבערגעט י• זי ז : אויםצײכענונג♦ 
p♦ męczeńska — מאדטירער״ 
פאלמע, מארטירערטויט, קידוש״ 
השם 

Palmisty, palmorodny,^*^ 

מע־..., פאלמעדיקער, פאלמענ־ 
ארטיקער, פאלמענרײכער 
פאלמע־..., פאלמעדי־ , Palmowy 
קעח . olej p —פאלמעאײל; wino 
p—e —פאלמעװײן 

טאן א שאם, א , Palnąć, palić 

קנאל, א קנאק, א שמײם; * P 
głupstwo — $פט$ן א נארישקײם 
ברענער , Palnik 

ברענבאדקײט, לײכט״ , Palność 
ברענענדיקײט 

ברען״. 4 ,פײער״**,ברענבארער ׳ , Palny 
לײכטבױענענדיקער; broń p-a - 
הײם געװער, פײערגעװער 
- buty p-e ;געברענטער; , Palony 
שטיװל מיט דדוייבע גלאנציקע 
כאליעװעס 

ארײנהאקן פאליעם, בא- , Palować 
פעםטיקן, באװארענעך, ארומצוימען 
פאלט$, מאנטל , Palto 

פאלטנדל, מאנטעלע , Paltocik 
גרױםער פינגער , Paluch 

קלײנער פינגער; מין , Paluszek 
פוטער־קיבעלע 

באװעגן לײכט:^ PaluszkowaćjC 

די פינגער; איבערנעםר. ייד• גנבענען 
שטעק[, שט^ק ♦ איבפרנעטר. זיזג , Pała 
נאר ׳ שוטה 

פאלאץ, שלאם, היכל , Pałac 
פאלאץ״..., היכל•♦״*, , Pałacowy 
פאלאץ־פאר־יודאלטער*, פאלאץ״ 
מארשאל 
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Panowanie 

קענדל; פענדל; װאםער- , Panewka 
בעהנדל; װארעמפלעשל ״, קוילנ- 

ל$ך אך. שרו י ט ל$ך אין א ביקס; 

איבמרגמםי־. ײז : מונדשטיק פון א 
בל^זאינםטרומענט 

םרוי, הארין, הארינטע, מאדאםן , Pani 
הערשערין, שררהטע, פריצטע״ 
אײגנטימערין, באלעב^םטע 
הארנקינד/ שררה״קינד , Paniątko 
יןנגער הער * איבערגעטר. זי ז: , Panicz 
עלעג 8 נטל,פראנטל / פוםטעפאםניק 
פאנישער, בהלהדיקער, , Paniczny 
מהומהדיקער 

מײן־עלע, ױנג , Panieneczka 

פרײלן 

מײדל, פרײלן, בת,ילה , Panienka 
מײדל־.״, םרײלנ״..., , Panieński 
מײדלשער, בתולהדיקעח װנג״ 
פרוילעכער, צניעותדיקעח - cho 
roba p—a —מענםטרואציע a 
מײדלשאפט,בתולד.־ , Panieństwo 
שאפט; ױנגפרוילעכקײט, צניעות״ 
דיקײט, אימשולדיקײט 
האדנקינד, שררה־קינד , Panię 
פאניק, מהומה, בהלה, , Panika 
אומרו, שרעק 

ארנטלעכער מטער האר , Panisko 
מײדל, פרײלן, בתולה $ ױנג- , Panna 
פרוי; געליבטע, כלה; - p♦ na wy 
daniu - מײדל, װ$ם איז ראוי 
לחופה; P . służąca —שטובמײדל 
םו־ד, אלטע בתולה , Pannica 
מאכן פאר א האר, א , Panoszyć 
פריץי, p . się — זיך םארהאלמן 
גאודהדיק, שטאלצירן מיט עשירות״, 
ק^מאנדעװען, באלעבאטעװען 
״פאנעװען׳/ י־עישן, , Panować 
רעגירן, קיניגך, זיך פאנאנדער־ 
שפר-ײטן, גו-אםירן ״, P• nad 
pr-sobą ־־ באהערשן 
הערשאפט, ממשלה י נ , Panowanie 
אויבערהאנט 


Pamięciowy 

זכרון״.♦., ^- p:r »״. Pamięciowy f 
זכרונדיקער 

אויף — ♦ק na ״, זכוירן״, , Pamięć 
אויסנװײניק; z P —i —פון אויסס 
װײניק״, bez P —i —באװאיםטלאז-ן 
błogiej P —ci — עלױ־השלום; 
od świętej P —ci —פרן אײביק אן 
געדענקען , Pamiętać 

זכרונות־בוך , Pamiętnik 

זכרונות־לי- , Pamiętnikarstwo 
טעראטור 

זכרונות־שרײבער, , Pamiętnikarz 
מעמיאריםט b : 

זכרוןי.. Pamiętny, pamięt li wy 

געדענקבארער, געדענק 6 עבער ;״ 

Pampucn, pampucha, pam- 

״פאמפוך, פאמפוש״ , puszka 
קע, לאטקע ״ ד 

״פאן׳/ האר, הער, שררה Pan, i 
העתשער, מושל; - Najjaśniej 
. szy P — מאיעםטעט, מאנארכ- 
טיטל*, אײגנטימער, באלעבאם*, 

P . brat — גוטער בר-ודער י 
. s-sobie P מענטש פאר זיך י 
p. młody — חתן 

פעדערבינטל אױןש א מי״ Panas7 f 
ליטעריש היטל 

פאנצערשיף*, באפאנ- , Pancernik 
צעיטער זעלנער r 

באפאנצערט , Pancerno 

פאנצער־.״, באפאנצער־ , Pancerny 
טער; פאנצערזעלנער 
פאנצעח דיקע פעל אד. , Pancerz 

שופ ן בײ געװיםע חױת 

ױנגער , Paneczek, panoczek 

הער־י * י װנגער־י באלעב^ם*, ־ pa 
noczku ! —הארעלע! 
פאנעגידיק, ^^^ r ״ Panegiryk 
איבעױגעטריבענעי* לויבגעזאננ 
ױנגער הער, הארעלע , Panek 
קאן, פאי, , Panew, panwia 
| בראטפאך, װאםערבעקן 
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WJ י 

Pantaljony 

Papiestwo 

Pantaljony, pantalony^rn 

תחתונים 

פאנטערע, אזיאטישער , Pantera 
לעמפעױט 

פאנטאפל, האלײשיבל, , Pantofel 
־םעשט״ איבעינעטי. ײו• מאן, וד*ם 
איז אונטער־טעניק דעם ךךײב 
פאנטאפעלע , Pantofelek 

פאנטאפדמאכע־־, , Pantoflarz 
שרסטעד 

פאנטאפל־.,., פאנ־ , Pantoflowy 
טאפלדיקער״, poczta p—a — 
רבילות־ידיעדזלע, פלי^טקעדע 

Pantomima, pantomin*:, 

פאנטאמינע, פאר״שטעלמג $ן 
װערטעל־ מיט בלויזע באװעגמגען 
העדשערישער, הערשנ־ , Panujący 
דיקערי; . dom p — הע־שעי־ 
משפחה, דינאםטיע 

הער-..., האי־״״ הארישער, , Pański 
העדשעיישעד *, P o p—ku — 
מעשה־שדר־ פריציש, מאגכאטיש 
פדיצישע :יטעי, הויף־ , Pańskie 
נחלאות; הױפארבעט;.-ס^ . na p 
dzić —ארבעטן אין הויף״ן robić 
jak na p—im — ארבעטן פויל, 
קריכעריש 

הארשאפט, הע־שאפט; , Pańskość 
פי־יצישקײט, שו—השאפט, מאג־ 
;אטישקײט, א־יםט^קראטישקײט; 
פײנע באנעמונג, םאניעדלעכקײט 
מלובהלע, מדינהלע , Pańslewkt 
מלובה, מדינה, קעניגיײך; , Państwo 
הערשאפט; הא־ מיט דער פרוי; 
געזעלשאפט פון בײדע געשלעבטן 
מלוכר־ אנהענגעױ , Państwowiec 
מלוכה־ארגאני־ , Państwowość 
זאציע, מלוכהשאפט 

מלוכה־..., מדינה־. Państwowy 

רעגירמגם-..,; מלוכהשעד 
װאט איז א , Państwoznawczy 
בקי אין מלוכה״געזעצן 

פאנשטשיזנע, , Pańszczyzna 

צװאנגארבעט פון ד־י פױער־־יט 
לטובת די פריציםן קנעבטשאפט 
פאטער, טאטע; פיטק, , Papa 
געמבע, מארדע; dać komu w 
^-ק-געבן אין די צײן 
פאפע, סמאלע־סעקטור־ צו , Papa 

פאפאבע, ־ויך פוטעק , Papacha 
היטל 

עסן ^ ק ינדער «, Papać, papkać 

אנקארמען א קינד 

- ואזשינקעס־קיכעלע , Papatacz 

1 פאברק פון פײן פא־ , Pap&terja 
פיי; בריװפאפיד מ*ט קאנװעױטן 
פאפיק,— p y ;פאפיר< , Papier 

1 דאקומענטן 

ן פאפײ־ל; אםיגנאציע, , Papierek 
באנקנאט 

פאפירפאבריק , Papiernia 

פאפיי־פראדוקציע; , Papiernictwo 
פאפירהאנדל 

פאפ ־ פאפיר־ , Papierniczy 

ן האנרל־..* 

פאפיראס, ציגארעט , Papieros 

1 פאי־טשעאו-, , Papierośnica 
פאר־טאבאל״ אי; ־•ילז־ ״פאפי־ 
ראשניצע״, ״פאפיראטנפוש־ע״ 
דאמען־פארט־ , Papierośniczka 
ש;אר, פאדטאבאקל 
פאפיר^סנפאברי־ , Papierośnik 
קאנט, פאפיראםנהענדלער 
פאפיד־..♦, פאפירע־ , Papierowy 
נער; . pieniądz p —געלטפאפיר, 
באנקנאט 

מ ו עפל , Papierówka 

א>ט אומנוציק ^*־, Papierzysko 
פיר, שפאױגאל 

יויפםט״.., פױכםטלע״ , Papieski 
כעי; 8 — stolica p —פױפסטדעזי־ 

דענץ, רוים 

פויפסטנטום, פױפסט־ , Papiestwo 
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Parasolik 


Papież 


־מלײנער פאפוגײ , Papużka 

■ארע, דאמף 5 הױך; נאסקײט, , Para 
פײכטקײט ׳, puścił ostatnią 
— ק —אויםגעהױבט די נשמה 
־— . małżeńska p ״, פאי־• ״, , Para 
פ^ױפאלק , , iść w parze — גײן 
האנט בײ האנט״ 5 do p— y — 


זיך אדומפ^רען, אױומ״, Parać się 
טענטלעך, זיך ארײנמישן; זיך 
באפרײנדן, פארברידערן 
פ<*־׳ל*ד, םײערמג, גאט;» , Parada 
פײערונג, םײערלעכער צוג, פעםט; 
wielka P . — א װאזשנע זאך־! 

TT — wleźć komu w p—ę 

ארײנמישן אין עמעצנם עםקים 
פא-אד״..., פאדאתער, , Paradny 
פײערלעכער, ױם-טובדיקעי־ 
פא־אדאקס, געדאנק, , Paradoks 
ױא ם איז אץ קעגנזאץ צו דער 
אלגעמײנער מײנונג, לפנים אד. 
פאקטיש אימזיניק 

Paradoksalny.r^scpsr^-ss 

םערקװירדיקעד, אױםטעדלישער, 
משונהדיקעו/ אומז-ניקער 
פאראפץ, הלב , Parafina 

םאראפיע, קירבעגעמײנדע , Paraf ja 
פאראפיע־מיטגליד; , Paraf janin 


איבפיגעםר. ייז» םראםטערי אומגע• 
שליפענער מענטש 

אומגעש*דיפענער ; , Paraf jański 
אומדערםארענעח געשמאקלאזער 
פאדאג-אף, פראגמענט, , Paragraf 
קאפיטל פון א זאמלונג געזעצן 
אד. פאר^רדענונגען; צײכן§ 
םא־־אל טיקער, פארא־ , Paralityk 
ליזידטער, געלײמטעד 
פאראליטש, לײמונג פון , Paraliż 
די גלידער, געלײמטקײט 
פאדאליזירן, לײמען , Paraliżować 
פאײאטאל, שידעם , Parasol 
פאראםאלקע, שירעמל , Parasolik 


• מאכט, פײפםטאמש; פױפטטלעכ 
קײט; קאטױלישקײט 
Papież, פױפטט 

Papieżniczy, papistowski, 

פױפםט־..., פױפסטלעכער; קלע־ 
ריקאלער 

פאפילאט, הארװיקלער , Papilot 
פאפקע, קינדערשפײז , , Papinek 
אײטגעקעכלט, אויםגעכאליעט 
אויםגעפיעשטשעט קינד 
נאשװאדג,געשםאקעד 3 ׳ P apinka,]c 
נאשער , Papinkarz 

אויםגעפיעשטשע• , Papinkowaty 
טער, אויםגעצערטלטע.־; אויםגע• 
כאליעטעױ, אױםגעקעבלטער 
פאפקע, קינדערשפײז «יו , Papka 

םסל םים װאםער 

פלאפלער, סלױדערזאק; , Papla 
דטילותניק 

פל$פ“ק ׳ פלױדע-ן, םליע■, Paplać 
טשען; פליאשקעװען 

פ“אפלערײ ׳ פלױדעדײ; , Paplanina 

רכילות, לשון-הרע 

זיך אײנגראבן, אײנ , Paprać się 
ד־על: זיך םארשםיצן, פארבדו• 
דיקך, גיםן, כליאפען, שםדיצן; 
פושערן, טאנדעטעװען 
טאנדעטניק, פאדטאשש, , Paprata 
פושער 

קרישעלע, שטױבעלע, , Paproch 
פיצע״ע, ברעקעלע ״ 

*־ט כא־ואקשן מיט , Paprocina 
פארנקדױט 

פארנקרויט , Paproć 

פאפ־יקע, טערקישער , Papryka 
םעפעי־ , , . _ 

האלצשיכר 1 , פאנשאפל 1 , , Papuć 
מעשט, לאטש 

פאפיגײ, פאפוגע , Papuga 

פאפרגײ.,.,פאפי גײארטיקער, Papuzi 
דך באפוצן מיט , Papuzić się 
פאפוגײפעדערן 
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Parasolnik 

Parować 

פאראםאלן-פאבר׳י. , Parasolnik 
קא;ט, שירעמפאבריקאנט 
פא■ - אװאן, שפאניש , Parawan 
װענטל 

■*־ך,. מין קיעץ אויף דער , Parch 
הויט פון ק$ןפ 

פארפארכעט א,־ט Parchowaci^a 
פאר׳ , Parchowaty, parszywy 

בעװאטעד, ״פארשיװער״ • >.-ב«ר. 

יױ ; נישטיקער, געמײנער 
מין דיקער לײװנט ; , Parcianka 
גראבעד פױערים־מלבוש 

שטוים , Parcie 

װערן װײך, פײכט 6 'י’״; , Parcieć 
'יי ־ װערן פויל 

פארדאן, פארצײונג, ״אנט־ , Pardon 
שולדיקט!"; żądać p— u — בעטן 
רחמים; nie dawać p u —נישט 
פארגעבן, נישט מוחל זײל 
«״ Pardwa, F 
פאדק, גארטן, שפאצירגארטן , Park 
פ$רל; פא־ב־־טע קלױצקעם , Parka 
זיך געפינען אין צו־ , Parkać się 
שטאנד פון געשלעכטלעכער תאװה 
װענן הױת 

פאר־קאן, פלויט, פלאנק, , Parkan 
צוים, פאליםאדע; גרויםע יאגד״ 
נעץ; פישערנעץ 

פארקעט, טאפלפאדלאגע , Parkiet 
פארלאמענט, פאר־ , Parlament 
זאמלולנגפון אויםגעװײלטע פ^לקם״ 
פארטרעטעױ; דעפוטאטנהויז 

פארלאמענט־, Parlamentarjusz 

מיטגליד 

פארלאמענט־..״ , Parlamentarny 

פאילאמענטארישער; אנשטענדי״ 
קער, אנגענומענער 

דאמפקעסל; דאמפקלאפע , Parnik 
״פארנע׳/ דושנע, פײכט, , Parno 
הײם, שרריליק 

דושנעקײט, פארעפײכט״ , Parność 
קײט, שװיליקײט 

,פארנעי״/ דרשנער, הײםער, , Parny 
פײכטער, שװיליקעח דורכגעפא׳ 
רעטער, דורכגעדאמפטער 
ױנגער פאראבעק , Parobczak 

«ר$בעק, פאדאפאק, , Parobek 
הויפדינער, הױף־משרת, הויפאר־ 
בעטערן איבערנעטר• זי ז•־ אומגעשלי- 
פענער גראבער ימג 
דאמפמאשין, לאקא״ , Parochód 
מאטיװ 

^ראדיע, קאמיש־אירא־ , Parodja 
נישע נאבמאכונג פון אן ערנםטן 
ח־ערנן; קאריקאטורעלע קאפיע 

Parodniowy, parudniowy, 

פ^רטעגיקער, פון א פאד טעג 

Parogodzinny, , ^רשעחדיקער 
פץ א פאר שעה 

Parokonka, ן$רעטע מיט צװײ 
פערד 

Parokrotny, ^רפאביקער, פאר״ 
מאליקער 

Paroksyzm, 8 ?ראקםיזם, שטאר״ 

קעראטאקפין א קיאנקהײ^ פיבער־ 
שיידער 

Parol, פ^ל, לאזונג, אפגעמאכ־ 
טער צײק; איבערג 5 ט י• זי ז : צוזאג״ 
װאיט, הבטחה 

Parom iar, חזמפמעסטער 

Paromiesięczny, parumie• 
sieczny, / ^רחדשימדיקעו־ 
פאימאנאטיקער 

Paromilowy, פךמײליקער 

Parominutowy, פארמינוטיקער 
Paropiętrowy, פ?י 1 טאקיקער 
Parostatek, parochod, pa ־ 
rowiec, דאמפשיף, דאמפער 

Parotygodniowy,^p^l?5 

«ן א פ$ר װ«כן 

^רטויזנטדיקער , Parotysięczny 

®ון א פ^ר טויזנט 

* 1 •'ClJ ' , י׳ינםטן, , Parować 
י«פן; קאבן 


700 


699 












Parzysty 


Parowanie 


פארטער, אונטעױשטאק , Parter 
פארטער■..., פאד״ , Parterowy 
טערישער 

פארטײ, גרופע, אפטײלונג, , Partja 
מחנה, צד, לאגער; שידוך 
פארט״ , Partner, partnerka 

נער(ין), מיטשםילעתין), באגלײ• 
טעד(ין> 

פארטאטשעװען, טאנדע• , Partolić 
טעידען, פושערן 

געדריקטער, געדרענגטער, , Party 
געשטופטער, געשטויםענעח bóle 
p—e —געבורט־יםךךים 
פארטײאישער , Partyjny 

פארװעניו/ Parwen juszi-ipr^w 
מענער, נתעלה געודארענער 
שפײן שאר שטוב״חמת , Parza 

פארונג ; םארפארונג, , Parzenie 
פארברױנג, פארקאכרנג 
געקאבטע פאשע פא י , Parzonka 

בהםית 


סארפארעטער/ פארברי• , Parzony 
טער, פאדקאכטער 
געפילטע קדויט- , Parzybroda 

לעך; א יז יי־יע־ ״גאלובצעם׳/ מין 
פאטדאװע 

פארען, בריען, ^פבריען; , Parzyć 
פאױבריען, פארקאבן • איבמרנעמר. 

*יז : צערײצן, אױסרעגן 
קלויצקע, פארבויי• , Parzygęba 
טער לאקש: נאשער 
שלעכטעי־־ קאכער־ , Parzygnat 


*ד. קעכין 

Parzykasza, parzykrupa, 

גרױפנפארבריעו־י; שלעכטער־ 
צרהדיקער קאבעי 

Parzystokopytne, parzy- 
stokopytowe zwierzę- 

ta, זויגחױת, װאם פארמאגן צו 
צװײ פ$ר םינגער אין א לאפע 
Parzysty, פאריקער, גראדיקער 

ון נראד —אום & 


אויםפארונג, אויםדאמ■ , Parowanie 
פונג, טראנספיראציע 
דאמפערשיפל , Parowczyk 
םארדורותדיקער, , Parowiekowy 
פון א פ$ד דורות 

Parowioslowyrrpnnpir^ 

גרוביקער, iy:msru ־־, Parowisty 
פאי־עקאמער, שװיצי , Parownia 
קאמע , ־ 

דאמפױ^גן, לאקאמאטיװ , Parowóz 
פאױעי..., דאמפ-..., פא״ , Parowy 
רעדיקער; פארעװער װמנן שםײו { 
kiełbaski p—e —פארעװאורשט־- 
לעך, הײםע װאורשטלעך 
ראװ, גרוב, ט$ל , Parów 

װאורשטל, קישקעלע; , Parówka 
דאטפבאד, שװיצבאד; דאמפמא• 
שינקע; שיםל מיט צו־דײ רודערם 
פ$רשקע ב ײ * םמ ײי גו־וב , Parsk 

צו האלמן װינםער קארגזאשל איג״ל* מין 

םערד״קראנקהײט 

פארשקען,, Parskać, parsknąć 

בל^זן מיט די נאזלעכער, פיטשען, 

שנ^י־כן װמנ; שער.־, קעםלען ארנ״ל 

װערן פארכעװאטע , Parszeć 

םארכעװאטער, פאי־ , Parszywiec 
םארכעטער מענטש *, געמײנער, 
נידער־טדעבטיקער 

װערן פארבעװאטע , Parszywieć 
״פארשיװער׳/ פארכע• , Parszywy 
װאטער; פארפאדכעטער; רוערימ• 
ד־יקער־י, פארפױל־טער־ נעם " גט : 

ם י רית אדג ״ל י געמײנער, נישטיקעד 
גראבער שארםטקער לײװנט , Part 
פארטאטשעדיקער, טאנ״ , Partacki 
דעטער, פושערישער 
פאר• , Partactwo, partanina 
טאטשערײ, טאנדעטעדײ, םושערײ 
פארטאטש, טאנדעטניק, , Partacz 
םושער, לאטוטניק 

פארטאטשעלען, טאנ״ , Partaczyć 
| דעטעװען, פו־שערן 
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Pasować 

Paskowany, paskowaty, 

פאםקעװאטער, געשטרײפטעי־• 
,*«סנףדםטודע, שמוץ, , Paskuda 
ברװץ נאס װעטעוי״, איבע־גמםי. יין: 
מיא, ? םקײט, נבזהדיקײט; צעלאזנ״ 
קײט, אויםגעלאםנקײט 
פאסקודנע נבזח״ , Paskudnica 
דיקע פרוי; אױםגעלאםענע פדוי 
נאםקודנע; מיאוס, , Paskudnie 
העסלעך, נבזהדיק; אױסגעלאםן 
פאב־ירגיק, נבזהניק ;, Paskudnik 
* י:ע י נעשר • זי ז : צעל^זענער אױם־ 
געלאסענער מענטש 
פאסקודנער, שמוצי־ , Paskudny 
קער, ברודײקעה מיאוםער, העם- 
לעכער, נבזהדיקער, עקלדיקעת 
צעלאזענער, אויםגעלאםענער 
כאני־עטניק, פאר־ , Paskudziarz 
טאטש, פושער 

פאסקװ־יק, שמוציקן, , Paskudzić 
בו־ודיקן, פאטשקען, פלעקן; פאר״ 
מיארסן, סארהעםלעבן, םארנבזהך, 
פא־טאטשעװען, טאנד־עטעװען, 
פו־שערן ״, קאליע מאכן 
פאסקח־־־סטידע, , Paskudztwo 
שמוציקײט, ברודיקײט; מיאוםקײט, 
העסלעכקײט, נבזהדיקײט; אומ־ 
רײנקײט, שענדלעכקײט; פארטא־ 
טשערײ, טאנדעטערײ, פושערײ 
נאסמע, סטענגע, בינטל , Pasmo 
נ>!ר יי רײ, שורה, ליניע 
פאראזיט, בלףטזױגער, , Pasorzyt 
באשעפעניש, ױאם לעבט אויף 
רעם צװײטנם השבון 
לעבן װי א פא־ , Pasorzytować 
ראזיט, נאגן, זױגן; אריסנוצן ימנעם 
«ווםן, צופאסן די ריכ- , Pasować 
ט j?p מאס 

? נט ? 1 א פאם ; באעק; , Pasować 
י p♦ na rycerz —אכטאן א ריטער־ 

• P - זיך ו־צנגלען, 

{ פא□[, פאשעין *יז הארםן 

7C4 


u 


Pas 


פאט, גארטל, טאליע; ערד״ , Pas 
פאם, לאן, בײט; שטר־ײף, לאמ״ 
פאם; רײ, שירה, ליניע; בור- 
שטינערץ ; שמאלער באױגדורס 
גאנג ל iść z kim za p — y — 

זיך ײאנגלען מיט עמעצן za j 

pasem —$ט ę גרײט, $ט ę נא״ 

ענט; cienki w pasie — האט 
א שמאלע טאליע 

פאשען, פיטערן , Pasać, paść 
פאםאזש, דורבגאנג,קארידאר, Pasaż 
פאםאזשיר, רײזנדער“, , Pasażer 
פ$רער, װעגמענטש 
פאסבע, קר־יסטלעכעי• , Pascha 
פסח$ פםח 

פאסבעדיקער; פםח״ , Paschalny 
דיקער 

פאםעק, גארטעלע, טאשמע,, Pasek 
סטענגע,בענדל, שנירל; שטרײפל; 
na p — u chodzić — ל$זן זיך 
פץ עמעצן פירן 

פאםקעװאטעי־/ גע־ , Pasiasty 
שטרײפטער 

פרעםער*, זולל• , Pasibrzuch 

וםובאניק 

בינענהא־עװא• , Pasiecznlctwo 

ניע, בינענצוכט 

בינענהאדעװעױ, בי- , Pasiecznik 
נענצ־בטעו־ 

בינענגארטן; אקערבאדן , Pasieka 
א״ן א װאלד 

פאשונג, םיטערונג , Pasienie 
שטיפײן , Pasierb 

שטיפטאכטער , Pasierbica 

פאשע , Pasisty 

םישערדיקעח פאםקעחיאטער, געי־ 
שטרײפטער 

פאםיע, לײרנשאפט, שטארקע, Pasja 
נײגונג; כעם, צארן, גרימצארן 
פאםיאכם, מין קארטנשפיל, Pasjans 
זיך אױםרעגן,, Pasjonować się 
צעהיצן, צעק^כן, אויםרײצן 
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Patentowany 


Pasownictwo 


פאשע, פיטער•, פאשעארט , Pasza 
פיםק, מ^דדע, גאמבע; , Paszcza 

איבערגעטר. זיז : אפגרינט, תהום * י 
קראטער 

בײד־־ע קינבאקן ** , Paszczęka 

א חידן 

פאשקװיל♦, בײםיקע , Paszkwil 
זידלשריפט; טײל פון א טיר״ 
שלעםל; מין פענםטער־פאררו־י 
קערי״, באגנעטשטאנג 
פאשע,״, פאשעדי״ , Pasznisty 
קער, פאשערײכער 
פאםפאדט, פאס , Paszport 
פאשטעטל, געפילט , Pasztecik 
טײגל*, געפילט זעמעלע 
פאשטעט, געפילעכץ פ יז , Pasztet 

םלייש, טרופלעס, לעבמר אדג״ל 

פאשטעטנמאבער , P asz tętni k 

פאשען, פיטערן ן , Paść, pasać 
איבעיגעטר. ייז•* דערציען גײםטיק ״ 

P . oczy — זעטיקן דעם בליק 
פאלן, אומפאלך, , Paść, padać 
אר^פפאלן, אדאפזינקען 
פאםטקע, פולאפקע, נעץן , Paść 
אפגרונט, תהום 

פאשערעכט ״, פאשע$פצ$ל , Paśne 
פאשעארט, פיטער^רט , Paśnik 
פאשע־.״, פיטער•♦.♦, פא־ , Paśny 
שעדיקער 

מין זיסער קארטאפל , Patat, batat 
פאטעלניע,פאן,בדאטפאן , Patelnia 
פאטענט, האנדל•, פאברי־ , Patent 
קאציע־ אר. מלאכה־באשײניקונג, 
שוצרעכט אויף א דערפינדונג ״, 
דיפלאם 

פאטענטירן, ארויס• , Patentować 
באקומען א פאטענט אױף אן אונ״ 
טערנעמונג אד. דערפינדונגץארויס- 
געבן א פאטענט, באשײניקונג 
דיפלאם 

פאטענטירטער־־, , Patentowany 

באװארנטער־ מיט א פאטענט 


געדאנגלינג , Pasownictwo 

פאמ*..., פאםארטיקער , Pasowy 
הויטאויםשיט ; מין באר־ , Pasówka 
נעבױם, מין בארנע 
P; do ; פאםטע, שמירעכץ ; , Pasta 
obuwia — שוכװאקם 
פאסטעה/פארבי, Pastel,pastela 
קרײדל, פארבשטיפט; טרוקענע 
פארב; פאםטעלבילד 
פאםטושקע; ברײטראנ־ , Pasterka 
דיקער דאמענהוט 

פאםטערנאק, פאםטער־ , Pasternak 
:אקװארצל 

פאסטוך־־.♦. פאסטוכי* , Pasterski 
שער״, אידילישער, דאיפישעד 
פאשונג*, פאםטוך- , Pasterstwo 
לעבן 

פאםטךן ץ איבערגעטר. Pasterz, * w 
גײםט? עכער, םדיםטער, כודיז < 
רעליגיעזעור־ פירער; - Najwyż 
szy P . —פויפםט* ג מין פײגל 
פאשעארט , Pastewnik 

פאשע״..♦, פיטער•״., , Pastewny 
פאשעדיקער 

פאםטקע, פולאפקע , Pastka 
פאםטאר, גײםטלעבער־*, , Pastor 
פריכטער<פראטעסטא:טישער:לח 
פאםטאראל, בישאף־ , Pastorał 
שטעקן 

רעליגיעז קריםטלעך , Pastorałka 
ליד; ד^דפלעבן, אידיליע 
פאםטוך, שאפפיטערער , Pastuch 
פאםטושקע, שאפפי״ , Pastuszka 
טערערין 

פאםטוך־...פאםטוכישער , Pastuszy 
פאשע, פיטער ♦, רויב, , Pastwa 
פאנג; stać się P —ą — זײן 
א קרבן . 

זיך אנזעצן, אויס- , Pastwić się 
מ^רדעװע^אויםמוטשען, קאטעװען 
פאשעארט,פיטעראדט , Pastwisko 
פאםטילקע; הײלצוקערל , Pastylka 
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Paź 


Patentowy 


'U 


księżą oborą — קוקט אױפן 
גלחם שט ^ל מםײ“ : האלט בײם 
שטארבן; patrz swego nosa — 
שטעק נישט ארײן ד־י נ$ז אין 
פרעמדע עםקים 

שטעקעלע, העלצעלע, , Patyczek 
דרענגעלע, צװײגעלע 
שטעקל, העלצל, דרענגל, , Patyk 
צזײגל 

מין פלאבער פאנטאפל , Patynka 
פויזע, הפםקה, אנטראקט; , Pauza 
געדאנקענצײכן(—) 

פאװע * איבערנפטי. ח־ גאװה־ , Paw 
. ױקער מענטש 

דראנג צוצודריקן הײ אויף , Pawąz 
א װאגן; דראנג צו טראגן משא 
מין האלצשילד , Pawęż,pawęża 
קלײנעפאווע , Pawiątko, pawie 

פאװע נ ? בד • < מין פלאטערל , Pawica 
זיך בל$זן, $נבל$זן , Pawic się 
מידעקרויט, םין געײיה ס , Pawieniec 
ימגע פאװע; פאװעאויג, , Pawik 

םין פלאטעדל 

פארריליאן, הויזפליגל; , Pawilon 
קלײנער פארק־בניך, נאציאנאלע 
פאן; שיפפלאג 

מאװעאױגיקער , Pawiooki 

פאװעדיקײט, בונט־ , Pawistość 
פארביקײט, העלפאדביקײם 
שלאפאײט פאר דער , Pawlacz 
דינערשאפט אד♦ געזעלי אונטמרז 

סופיפ 

דינער שארלאך־רויטער , Pawloka 
זײר־ אד. באװלגעװעב 
קלײנער פאזשץ מץ פלאטעדל , Pazlk 
דינק אלס פאזש , Paziować 

^ 5 *, Paznogieć, paznokieć 
כוזעם; בוזעמקעשענע , Pazucha 
קרעל, חיה־נאגל , Pazur 

קו־עלנדיקער, בא־ , Pazurzysty 
װאפנטער מיט קרעלן 
פאזש, דיטעררינער, פירשטנ• , Paź 


פאטענט־-, פאטענ־ , Patentowy 
טירטער, דיפלאמירטער *, ־ zło 
dziej p. —פראפעםיאנעלער גנב 
םאטעטישער, בא״ , Patetyczny 
גײםטע־יטער־־, דערהײבענער־, 
התפעלותדיקער 

פאטאקע^ערײניקטערהאניג , Patoka 
פאט$ל$גיע, לעיע , Patologja 
װעק קראנקהײטן 

פאטאלאגישעױ, , Patologiczny 

קרענקלעכער, אומנ$דמ$לעד 
פאטאם, באגײםטער־ונג, , Patos 
התפעלות, ד־ערהײבענער ארט 
רעדן אד־. שרײבן 

פאטריארך,עלטםטער , Patrjarcha 
פון א משפחה, עלטערזײז־יע, 
אורפאטער 

פאטריאט, מענטש, װ$ם , Patrjota 
איז טרײ זײן פ^טערלאנד 
פאטריאטיזם, ליבע , Patrjotyzm 
צום 'פאטערלאנד 

אינגעװײד בײ חײ ת , Patrochy 
פאטרול, װאכאפטײלונג, , Patrol 
פאליצײאפטײלונג; אױםשפיראפ״ 
טײלונג 

פאטר^ן, מוםטער, מ$דעל; , Patron 
ביקםלאתנג 

פאט־אן, אפיעקץ, שתדלן, , Patron 
אפוטרופ ם, מעצענאט,באשיצער, 
פארטײדיקער, אדװאקאט, סניגרר*, 
פרינציפאל / שעף,לײטער / אנפירער 
פאטראנאט, שתדלנות, , Patronat 
אפוטרופםות, באשיצונג, פאיטײ־ 
דיקונג; אדװאקאטװ־; לײטףנג, 
אנפידונג; אויפזיכט איבער קראב״ 
קע, קינדער אד. ארעסטירטע 
אױםטדײבערן, ארוים־ , Patroszyć 
נעמען דאם אינגעװײד 
קוקן, בליקך, , Patrzeć, patrzyć 
מײנען ; אכטונג געבן, זײן אויפ״ 
מערקזאם; P . na kogo — זײן 
ענלעך צו עמעצן; p— y na 
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Pełnomocniczy 


Paździerz 


פאותדיקער , Pejsaty 

פײזאזש, לאנדשאפט , Pejzaż 
פײזאזשיסט, פײ״ , Pejzażysta 
זאזשנמאלער, לאנדשאפטמאלער 
פעקלען, קאנםערװירן , Peklować 

:ערויכערט פלײש 

געפעקלט פלײש , Peklowina 
פעלערינע, פאלערינע, , Peleryna 
האװעלאק, ברײטער מאנטל אן 
ארבל 

פעליקאן, ם י 1 פײגללהארמאט , Pelikan 
קישעלע צו , Pelota, pelotka 

נאדלען/ שפילקעס 

פללער׳, דיקער, אנגעפיל־ , Pełen 
טער, אנגעשטאפטער, ^נגעפאק־ 
טער; פףלשטענדיקעד, גאנצער j 
שפעד־יקער, עשיר־יותדיקער 
םולקײט, שפע, רײכקײם, , Pełnia 
עשירות, פארמעגלעבקײט 
דערפילער, אויםפירער ,! Pełnicie 
אנפילן, אנשט^פן, אנפלןקך, , Pełnić 
דע״פילן, אױספיק/ פליככ, דינסט 
אינ״לל pełniący obowiązki — 
שטעלפארטרעטער 
װערי פול, דיק; װערן ?:-, Pelnieć 
געשטאפט, אנגעפאקט 
אנעםאל, םין נעוזיקס , Pełnik 

פוליג , Pełniuchny, pełniutki 

קער; דיקינקער 

םולי י אנגעשטאפט, אנגע״ , Pełno 
פאקט* י שפעדיק, רײן, עשירות- 
דיק$ א םך, פיל; מענגע, מאםע׳ 
הויפך, go wszędzie .ק־—אומע־ 
טום איז ער פרל 

אלײנהילכער־*, , Pełnogłoska 

ומקאל , ״ 

פולבלףטיקער , Pełnokrwisty 
פוליאדיקער , Pełnoletni 

באפולמעב־ , Pełnomocnictwo 

טיקוע,פו־למאכט, שטעלפארטרע־ 
טו־נג, פלעניפאטענץ 

פולמאכט , Pełnomocniczy 


דינער * י p. kr lowej — קיניגין״ 
פאזש; מין פ״אטערל 
פלאקם, Paździerz, paździor 
הײטל, קאנאםליעהײטל 
פרעםיקע^פרעםגיריקער , Pazerny 
הוש־הדיה בפרט ב׳י הײם , Pąch 

שמעקן, שנאפן , Pąchać, pąszyć 
ױנגער קנאםפ, בלומענ־ , Pączek 
קנאםפ י 

ארויםלאזן קנאםפן , Pączkować 
קנאםפ, בלומענקנאםפ , Pąk 

מץ פאדעמנעצל איןפן קאם , Pątlik 
פילגער־וואנדעו-ונג, , Pątnictwo 
עלית״דגל 

פילגער, עולה-רגלניק , Pątnik 
שטופן, שטויםן, , Pchać, pchnąć 

דרענגען; שטאפן; שטעכן; שטור- 

כ ןןן♦ איבמרגעםר. י'ו= װעקן, אנרעגן 

פארלײזיקטער מענטש , Pchlarz 
דאנצנקרויט, םין נעוױקם , Pchlica 
ערד״ — 5 p. ziemna פלוי׳, , Pchła 

מין זשוקל 

טאן $ שטופ, א שטוים, א , Pchnąć 
'שטוו-ך; טאן א שטאך ם'־> א 

הרף, שװערד אדג״ל 

שטױם,שטורך; שטאך , Pchnięcie 
טפלה,דורבפאל,אומדער־פאלג , Pech 
:ישטערן, גדאצלען; שםוצן״ PecUać 
ברודיקן, פאטשקען; פאטקולדיען 
אוייונלײם , Pecyna 

פעדאגאג, לערער, דער< , Pedagog 
ציער, מדריך 

פעדאל, פ?םדדוק*ברעט א־ז , Pedał 

א םוזיק״אינסטרוםענמ, מאשין אדנ "ל< - wy 

ciągać p —y -מאבן פים 
קרײנע דרוקמאשין , Pedałówka 
פען־אנט, קלײנלעכער־ , Pedant 
שטרענגער מקפיד; נודניק 

Pedantyczny, pedancki,^ 

־אנטישער, פינקטלעכער, קלײנ־ 
לעכער, לאנגװײליקער 

פאה , Pejs 
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{ J 


Perkal 


וענםיאנעו/פענםיאן״, Pens jonarz 
דערציעח פענםיאנאטיגאסט 
פענםיאנאט, פריװא־ , Pensjonat 
טער דערצװנגם״אנשטאלט; דער־ 
האלונגט־אנשטאלט; װאוינמג מיט 

רעםט^ן אין א קורארש 

פענםיאנירן, בא־ , Pensjonować 

שטימען א פענםיע 

פענסיאנירטער, , Pensjonowany 

פענטיע־באאמטעױ, עמעריט 
סמאלעי ד-ו־רכגאנג אין די , Perć 
בערג , , שיפוע״װעג 

פעי^פאנגער ; פעױל־ , Perelnik 
הענדלער 

פעי־עלע , Perełka 

וערפוםעריע, פער , Perfumerja 
פומפאבר־יק, פעריפומגעשעפט 5 
פערפומפראתקציע 

Perfumerstwo, perfumiar■ 

פערפומפראתקציע , stwo 
פערפומפאבריקאנט, , Perfumiarz 
פעדפומהענדלער 

פערפומירן, בא־ , Perfumować 
שפי־יצן, באגיםן אד. אײנר־־ײבן 
מיט פערפומען 

פאדמעט , Pergamin 

פארמעט־.*״פאר־ , Pergaminowy 

מעטיקער ; . papier p — פעריי 
גאמענט־ אד״ אײל״םאפיד 
פער־יאד־/ צײטאפשניט, , Perjod 
עפאכע, תקופה; צײט פון 8 
פלאנעטן־קרײז i איבערגעהזרטע 
ציפעק-גתםע אין צעבטל״ברוכ• 
מלן; קאמפליציר־־טעױ־ זאץ ״, 
םענסטחאציע״צײט 

^■״^־ 1 ^־,!־^‘ Perjodyczny 

מעםיק״איבער־יגעחזרטער, רעגו*. 

לערער; pismo p— e ־ —פעריא* 
דישע שריפט, צײטשריפט 
®לאנדרע, די; יש ״ פ * ש < מין , Perka 
קארטאפל 

®עי־קאל, מץ באװלשטאף , Perkal 
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Pełnomocnik 

- באפולבעבטיקטער, . —rząd p 

קאנםטיטוציאנעלע ױעגידונג 
באפולמעכטיק־■ , Pełnomocnik 
טער, שטעלפארטרעטער 
באפולמענטיקטעױ; , Pełnomocny 
באפולםעכטנדיקער . list P — 

פלעניפאטענץ־בריװ 
פולבא־עכטיקטע‘־ Pełnoprawny 
פרלהעינערדיקער , Pełnorogi 
פולקײטן דיקײט, בא־ , Pełność 
לײבטקי־ט; $ננעשט$פטקײט ׳ $ס 
געפאקטקײט < שםעדיקײט, רײב- 
קײט, ?שירותדיקײט, פארמעג־ 
לעבקײפי; פולשטענדיקײט, גאנצ־ 
קײט; p. ciała —פיללײביקײט 
פ»ילעי; דיקעח אנגעפילטער/ , Pełny 
*נגעשט^פטער־•, אנגעפאקטער $ 
ברײטער; םרלשטענדיקער ״, גאנ״ 
צער$ שפעריקער, עשירותדיכןער, 
רײכעד ; w p—ym biegu —אין 
פולן גאנג 

קריבער, מי י סייגל , Pełzacz 

קריכן, זיך שארן, רוקן, , Pełzać 
גליטשן ♦ איבערנעפר. זין•• זיך דער־ 
נידעריקן 

װערן צוניעט, גײן לאיבוד,, Pełznąć 
אומקומע:; אויםקר־יכן, ארויספאלן 
האר י אפקריכן, ^פשיםן, אפבליא־ 
קעװען פארב 

זײגעראומ.-; פענדל, פעױ , Penduł 
פענדיקל, פאמפעדיקל 
פענזל , Pendzel, pędzel 
פענזלארטיקער Pendzelko waty 
Pendzlowafp^pw^uya 
פענםיע, גאזשע, געהאלט, , Pensja 
שבירות, לוין; פריװאטער לער״ 
אנשטאלט בפרט פאר מײדלעך 
פענסיאנער^, פענ־ , Pensjonarka 
סיאן-שילערין ״, פענסיאן־אײגנטי־ 
מעיין 

פענסיאן״♦♦״ פענ- , Pensjonarski 
םיאנערישער 
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Petroleum 


Perkalikowy 


Pertraktować, , ■ערטראקטיױן 

אונטערהאנדלען 

Peruka, פארוק, שײטל 

Perukarstwo, םאריק-פאך 
Perukarz f/ ^MnD/irr8Epn»® 

שעדער • י םארוקטראגער 
םעריפעריע, קר־ײז, , Peryferja 
קרײזליניע, קרײזראח אײנגעשלא״ 
סענע ליניע 

םעריםראזע, ארומרע״ , Peryfraza 
דונג, רעטאױישע פיגור 
םין גר־אזגעוױקט; שטויב, , Perz 
םולרדער 

בא , Perzasty, perzowaty 

םעדערטער, באדענןטער מיט פוך 
טליע;, ברענען אן א פלאט;, Perzyć 
איבערגעטר. זיו • זיך צעפלאקעי־ן/ 
דערצאדענען*, זיך בלאזן 
ברענענדיקער אש,שרפה*, Perzyna 
אש *, obrócić w p—ę — םאד״ 
װאנדלען אין אש, םארברענען 
פעזא/ שםאנ שמ םםבמ , Peseta 

פעםטקע, קעדנדל, י$דעדל,, Pestka 
יאנררעלע״, פרובטבײנדל 
קעדנדלעך-םױעסעד, , Pestkojad 

םי; פיעל 

קערנשנאפם, יאדער• , Pestkówka 
שנאפם 

סעסימיטט, מענטש, , Pesymista 
װאט זעט בלויז די ש^יעבטע זײטן 
םון לעבן • י שװאדצזעער 
םעסימיזם, פיל$ז$• , Pesymizm 
םישער קוק, װ$ט זעט אויף דעד 
װעלט מער פײן, װי גליק; שװארצ- 
זעערישקײט 

םעטארדע, מין קאניםאר-, Petarda 
טערי אפאו־־אט, אנגעפידט מיט 
אױפרײםמאטעריאל 

פעטארדעמאבער , Petardnik 
פעטענט, בעטע*, בעטנ׳י , Petent 
דיקעףן בקשה-אנגעבעי 
פעלזנאײל, נאפט , Petroleum 


Perkalikowy, םערקאל•..., פער״ 
קאלענעי 

Perkaty, perkonosy, װאס 

האט א דיק פאױריםן נעזל 
Perkoz, פערק^ז, טונקפײגל 
Perlak, מין גראבע פערלקאשע 
Perlić, םערלען, גלאנצן װי פערל 
Perlisty, , פערל•..., םערלדיקער־ 
פערלגלאנציקער 

Perliście, פערלדיק, פערלארטיק 
Perta, פע״ל 

Perlonośny, perforodny, 
P e rlowaty, פ ער־לארט יקער 
Perłowiec,• מיץ מינעראל; מין ט$ג 
םלאטערל 

Perłowy, ; פערל״.♦״ פערלדיקער 
פעדלמוטער־ ; — p—a macica 
, פער־לימגפה — p—a zaraza 

בהםיח-טובקרקולאז 


םעדלג־אז , Perłówka 

פעראן, םארהעבערטער־ , Peron 
פלאץ בײ דער ב«ן 
robić p-ie ; םערםישעד; , Perski 
ppyr.-oko קאקעט־ש מיטן אײגל 
פעדזאן, חשובע פעױזאן, , Persona 
פארשױן, ״אסאבע״ 
פערםאנעלער/ פער• , Personalny 


זענלעכער 

פע־טאנאל, מיטאדבע• , Personel 
טער־גרופע, מיטאר־בעטעי־י-אנ• 
םאנבל, מיטארבעטעד-שטאט 
םע—־פעקטיװ, , Perspektywa 
אויםזיכט אין מ,־־חר )/ װאם װײזט 
זיך פארן אויג אין א גלײכער־ 

ליניע, װ י אין א ראס . איכערנקםר • 

ייו : אויםזיכט, האםענונג אויף 
דער צוקונםט 

פערסודאדיר־ן, , Perswadować 
איבערצײגן, ראטך, אפראטן, אפ- 
רעדן ; דערקלעי־ן , ״ 

פעדטראקטאציע, , Pertraktacja 

אונטערהאנדלונג 
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Pętelka 


Pewniak 


גינדעדיארן, Pędractwo^mrp 

מיןלאדעם; איבערעםרי זי •■׳ , Pędrak 
װנגאטש, פעמפעק, פיפערנאטעױ 
אײלן, יאגן , Pędzać, pędzić 
פענזל , Pędzel, pendzel 
אײלעניש, יאגעניש, , Pędzenie 
טױײבעניש; ד־־עסטיליו־ונג פי 1 

לגאפפ, שפירם אדג״ל 


אײלן, יאגן, טרײבן; דער- , Pędzić 
י$גן; דעםטילירן בפרמ שנאפם; 
p♦ od siebie — פאו־טױײבן, 
אװעקטרײבן; p. rośliny —קףל־ 
טיװירן קינסטלעך געװיקםן 
פלאטערקאפ, װינט־ , Pędziwiatr 
םענטש, לופטמענטש, היצקאפ, 
*מנטװ־יםט; שלעפער, וחאגלער 
םץ שװאם , Pędzlak 

ײנטל, גארבל, סנאפל , Pęk 

;ענק! פלאץ! װער צעפלאצט! ! Pęk 
־עק צעפלאצט *, װערן , Pękacieć 
גראב, ראציק, רײביק, שארסט־ 
קען װערן אנגעבלאזן 
פלאצן , Pękać, pęknąć 

#געבלאזענער, אויפגע״ , Pękaty 
בלאזענער; דיקער, באלײבטער, 
פעטלײביקער, בײכיקער * י - nie 
a ״־ wiasta p —שודאנגערע פרוי 
פלאצונג; שפאר־־ע, , Pęknięcie 
ספאר־ונע, שפאלט j שניט, ריס, 
פ;ט, פגימה 


נ* 2 ל ׳ פו־פעק״ איבפרגעםר• , Pępek 
' י י : קלײנער װנגאטש, פעמפעק 
סין זיסעױ־ שנאפם, , Pępkówka 
װאס װערט געטרונקען בעת גע־ 
בירטףפײעתנגען 

$פלפ$דעם , Pępowina 

8 י-״קל/ עוף״פופעק , Pępuszek 
פענטען, בינךן, קרעמפירן, , Pętać 
שטיק; p. się — זיך קדעמפירן 
?ל״:ע פעטליע, שלײף, , Pętelka 
תליה״שטריק*, ♦ hetka p —מענטש 
פון נידעריקן יחום 


Pewniak, na pewniaka, 
זיבעי, אױף , pewniakiem 

זיכער, אױף גערויס, טאשטימט 
זיכער, געװיס, באשטיכט, , Pewnie 
אומבאדינגט, אומפארמײד־לעך, 

אן צװײפל, בלי־ספק; מסתמא, 
אװדאי/ משמעות, װארשײנלעך 
זיכערעיײ ב*שטימטער- , Pewnik 
אמת, װיסנשאפטלעכער- אמת, 
אלס־אמע 

ז־בעו-קײט, אימבא״ , Pewność 
דינגטקײט, ארמפאױמײדלעכקײט, 
אומצװײפלדיקי־יט; װארשײנלעכ״ 
קײט, משמעותדיקײט 
זיכערער, גע־ , Pewny, pewien 
װיםער, אומבאדינגטער, אומפאר״ 
מײדלעכער, אומצװײפלדיקער־; 
טדײער; גלױבלעבעד, װארשײנ״ 
לעבער/םשםעותדיקעח געװיםער, 
באשטימטעד, אײנער 
פענבער־, בל^זזעקל < , Pęcherz 
בל*ז, בלאטער 

בלאטערקראנקהײט, , Pęcherzyca 

םין הויטקדאנקרײמ 

בלעזל, בל^טערל , Pęcherzyk 
פענצאק, מץ גרויפנקאשע , Pęczak 
פעקל ; בינטל, גארבל , Pęczek 
װערן אגגעבלאזן, אויפ־ , Pęcznieć 
געבלאזן, אויפגעשװאלן, אנגע־ 
קרראלן; p. z radości —אנקװעלן 
פרן גרוים פרײד 

אײליקער לויף, יאג, אימפעט; , Pęd 
פארנעם, םארמעכט; געװיקם• 
שפר־אץ, שפר־אצונג; lecieć 
p-em — לויפן מיט גאנצן אימ־ 
פעט; w te p—y — אײליק, 
אימפעטיק,צעיאבמעט;.? owczy - 
מאםנװײזע שאבלאנארטיקע נ$ב 
מאכונג, נאבקאפירונג 
טראנםמיסיע , Pędnica, pędnik 
אײלנדיקער, יאגנדיקער, , Pędny 
איטפעטיקער־, צעיאבמעטעד 










Pić 


Pętla 


דערציער, מדריך־, ־$״ , Piastun 
דעװער, גואװערנער; באשיצער, 
באשירעמער, אפוטרו־פום 
הלמיד, שילער , Piastunek 
דערציערין, גואװער- , Piastunka 
נערין, ניאניע, ב$נע; באשיצערין 
קינדערדערצױנג, , Piastuństwo 
קינדער״השגחה 

זאמדיקער, זאמד־ , Piaszczysty 
רײכער, זאמדבאדעקטער 

Płaszczyzna, piaszczysko, 

זאמדבאדן,זאמדפלאך,זאמד־געגנט 
צוזאמענקניפץ, צוזאמענהעפטן, , Piąć 
צונױפבינדן; p. się —קריבן באר־ג 
ארויף, קלעטערן, שטאפלען, זיך 

5 $ (רו ד פדראפע ך { איבמרגעטר.זיז : שטרעב| 

םריםטל, קלײנע פויםט , Piąstka 
פינפטע; פינף א זײגער , Piąta 
םינפגראשן־מטבע, פינפער; , Piątak 
מין מעד 

פרײטיק , Piątek 

פי'נפל ( 5 ), פינפטחלק , Piątka 
פרײטיק״.״, פרײטיק־ , Piątkowy 
דיקער, פץ פרײטיק 
שילער פון 5 -טן , Piątoklasista 
קלאם 

קורםיםט, םטו״ , Piątokursista 

דענט פון 5 ״טן קורם 
פינפיאריקער , Piątoletni 

p — a część — ; פינפטעח , Piąty 
פינפטל, פינפטחלק, mówi p—e 
przez dziesiąte — רעדט אזױ, 

אז עם קלעפט זיך נישט א רוארט 
צו א רוארט 

פאשע, פיטער םאי בהםות < פו־ , Pica 

ראזעז פאר זמלנמר 

דאם טרינקען; טרונק,געטראנק, Picie 
«אשען, פיטערן; פורא- , Picować 
זשיךן זעלנער 

מרינקען• איבפרגעמר. זיו• אײנזאפן; , Pić 
p. do kogo —געבן עמעצן 
צוהערעניש 


Pętla, pętlica, , פעטליע, שלײף 
תליה־שטריק; נעץ 

Pęto, קײט, שמידקײט 

Pęzlik, מין מ*ך 

Piach,, זאמד ; זאמדבארג, זאמד־באדן 
זאמדװעג 

Piać, קרײעך, אי בע י גמט י♦ ײו־ באזינגען 
Piana, פיאנע, שױם 

Pianino, פיאנינא, פיאנא 

Pianista, pianistka, פיא־ 
ניםטױן), קלאװירשפילעתין) 
Pianka, פיאנקע, שוים 

Piankowaty,, שרימ״..., שוימיקער 
שוימארטיקער 

: Piarg, פעלזףקרישלעך 

Piasecznica, piasecznicz- 

ka, זאמד־כלי ״, שפײשיםעלע 
מיט זאמד 

Piasek, ; זאמד ; budować na 
: בױען אריםן זאמד נעמײנט —p—u 
p. cuk- ; בויען אין דער לופטן 
צוקערזאמד, מעלצוקער — rowy 

Piaskarnia, piaskowisko, 

זאמדלאגער 

זאמדטרעגעד *, איבע י״ , Piaskarz 
נעט י• זי ן : לאבוז 

באשיטן מיט זאמדן , Piaskować 
מישן מיט זאמד 

זאמד־..., זאמדיקער/ , Piaskowaty 
זאמרארטיקער 

זאמדפאפיר, גלאז״ , Piaskowiec 
פאפיר *, זאמדשטײן; מין פײגל; 
מין זשוק ״, מין טארט 
זאמד־..♦, זאמדיקער $ , Piaskowy 
. zegar p -זאמדזײגער, קלעפ־ 
םידרע; kąpiel p—a —זאמדבאד 
מיטלםטער טײל פרן א ראד , Piasta . 
דערציען א קינד־־, , Piastować 
ניאנטשען, האדעװען; באשיצן, 

באשירעמען, ה י ט ן ♦ איבערנעטר. זין : 
דערפיל[,*ױספיר[ א פליכם,אמט אי־ג״ל 

פיאסטער, טערקישע מטבע , Piastr 
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P lekarstwo 


Piec 


רויפלײגן ^ — cisnąć swoją p. 

דעם אײגענעם שטעמפל 

Pieczętarski, ,.♦.’ סטעמפלער״ 
שטעמפלערישער, גר^װירערישער 
Pieczętarstwo, , סטעמפלערײ 
גראװירערײ 

Pieczętarz סטעמפלער,שטעמפלי 
מאכער, גראװירער; אלטפוילי״ 

שעד קאנצלער 

Pieczętować, שטעמפלען, חתמע־ 

נ ק ; זיגלק ״ איכערגעטר• זי ז•• ײא־ 

שטעטיקן, עידינן, שליסן 

Pieczołowicie, זארגפרל, זאר״ 
געװדיק 

Pieczołowitość, זךגעװדיקײט 
Pieczołowity, , זך-עוח־־יקער־ 
זארגפולער 

Pieczonka, :עבראטנם, בר^בן 
דערגײן —wygryźć komu p—$ 
עמעצן די י$רן 

Pieczony, געאקטער, געברא״ 
מענער 

Pieczyste, ר ? טנס ^ 

Pieczywo, 

Piedestał, פעדעסטאל, סטאטוע״ 
בעזע 

Pieg, piega, - ״ייעגע״, זומעיי 
שפרענקל 

Piegowacieć, באקומען זומער־י״ 
שפרענקלעך * 
Piegowaty,$ משמרענקלטער ,כ 
דעקטער מיט זומערשפרענקלעד 
Piegza, פייגל |'? 

Piekarczyk,- מ ^י^ ג ׳ בעקער 

P iekarka, □E 

Piekarnia, V; 

Piekarniawy, '׳ל־• ־״•׳ בע׳ 
יעי־•••/ בעקערישער _ 

Piekarski, נעקער-״.,בעקערישער 

Piekarstwo, • ־<י> כעקער 
ײןוחקציע 
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- p. pie ;אויװן, װאדעמאײוזן; , Piec 
karski —באקאױװן, ב־גקעראויװן; 
p• wapienny —קאלכאויװן 
באקן, פראטן ; *’־ײגןטי• זיז־ , Piec 
דערקוטשען; p. raki — װערן 
רױט װי צרריק 

פוטגאנק פוםגײער־מילי־ , Piechota 
טעח מין בעבלעך iść p-ą i — 

גײן צופום 

צופ,ם , Piechotą 

פוםגײערישער , Piechotny 

פוםגײער, גײער־טוריםט ; , Piechur 
פוםגײער-זעלנער 

אױװנלאך , Piecowisko 

אױװנ־״., אויװנדיקער; , Piecowy 
p. majster —אױװנםײםטער, זדרל 
הינטערן־אויװן־זיצעד »■ , Piecuch 
ם " גפ; שטענדיקער שטויבזיצער; 
הײפישער הײצערימג 
קלײנע — p— i < או־יװעלע; , Piecyk 
פארטיפיקאציע-גריבער 
זארגעװדיקײט, השגהה, , Piecza 
אױפזיכט, אפוטרופםות 
אונטערערדישע לאך, , Pieczara 
הייל, נאי־־ע; קבר-בנין, אוהל 
מין עםשװאם , Pieczarka 

, Pieczarowy, pieczarny 

לאכ*..., הײל־.״, נארע־..., הײל• 
ארטיקער 

שטעמפעלע, Pieczątka.^rraTin 
זיגעלע 

טעלער״לע• , Pieczeniarstwo 

קערײ 

טעלעדלעקער, Pieczeniarz,Emt 
זיםטער עםער, שטענדיקער אורח, 
ליידיקגײער, פוםטעפאםניק, חונף, 
אונטעי־לעקעי־ 

באקונג, בי־אטמג, , Pieczenie 
ברענונג 

געבראטנם, בראטן , Pieczeń 
שטעםםל, חתיםה, זיגל; , Pieczęć 
*׳־«ינע«י• '־ו•־ צײכן, םימן; - wy 
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Pień 


Piekarz 


פ~א״ , Pieniacki, pieniaczy 

צעס־♦.., פ־יאצעםירנדיקער, קדי״ 
:ער־ישעױ, מחלוקתיזובעױישער 
פי-אצעםירונג, נײגונג , Pieniactwo 
צי פירן שטענד־יק פױאצעסן 
שטענדיהעי־ פראצעס״ , Pieniacz 
םירער, ארומקי־יגעד, טחלוקת״ 
זוכעו־, אװאנטװ־יםט 
לאק תמיד צום געריכט; , Pieniąc 
P . się — זיך פראצעסירן, האבן 
א נײגונג צו פירן פדאצעםן 
געלט, געלטשטיק, , Pieniądz 
מטבע; פאפירגעלט, געלטאשיג• 
:אציע, באנקנאט; p—e — געל• 
טער, קאפיטא ; ן געלטפארמעגן; 
leżeć na p —ach — ליגן אױפן 
געלט ג ע ר ״ נם: זײן אנגעשטאפט 
מיט געלט krwawy p. i — בלו״ 
טיקעױ גראשן 

מטבעלע, קלײנע מטבע , Pieniążek 
שױמען, שאכן א פיאנע ; , Pienić 
p. się —דך באדעקן מיט שוים; 
איבערנעשי. H • זיך קאבן; — p. się 
ze złości — זיך קאבן פץ כעש 
געזאנ;, געזאנגליד , Pienie 

קלײנער־י בוימדא-־צל, , Pieniek 
קא־־טשל, בוימקלעצל; p. zęba — 
צאנװארצל 

געלטשענטש, קאפי• , Pieniężnik 
טאלישט, עושר, גביר 
געלט״..., געלטיקער; , Pieniężny 
געדונגענער, געצאלטער 
שױמיק א־־ט איז א טי ױ , Pieniny 
שוימ״..., שוימיקער-, , Pienisty 
שױמענדיקער 

בוימלא־צל״..., קארטש״״♦, , Pienny 
בױמװא־־צלדיקער 

בױמרדארצל, קארטש, פיען, , Pień 
בוימקלאץ ♦, בינשטאק פין א 
בױמױאדצל $ שטאם, משפחד,״ 
שטאם, דור *, װאדטשטאם; ־ wy 
. rznąć w p — אויסשעכטן ביזן 


בעקער, בעקערײ־אײגנ״ , Piekarz 
טימער 

בעקער״וױיב , Piekarzowa 

;יהנום״געטין, שדיכע, , Piekielnica 
מכשפה, טרשעת, אשה-רעה 
גידזנומדיק, טײױלא• , Piekielnie 
ניש, נרויליק, גרויזאם 
גיהנומניק, שד, טײוזל, , Piekielnik 
רװ־ז; בעל״עברהניק; אריםװאורף 
גיהנומ״..., גיהנומדיקעױ, , Piekielny 
טײװלאנישער, גר־ױליקעי־־, גדױ- 
זאטע.*־; . kamień p —לאםיםשטײז 
גיהנומל; פיעקעליק , Piekiełko 
גיהנום , Piekło 

יעטערין , Pieiaczka, pielarka 
הידז״נארע, חיה״ד־זײל•, , Pielesz 
נעםט פון רויבפײגל; wrócić do 
swoich p—y — זיך אומקערן 
צוו־יק אהײש 

פלעגערין, װעב• , Pielęgniarka 

טעױין ביי קיאגקמ 

םלעגערײ , Pielęgniarstwo 

פלעגעױ, װעכטער , Pielęgniarz 

ב*י קראנקע 

פלעגן, אפהיטן, , Pielęgnować 
אםיעקעװען; האדעװען, קולטיװירן 
פילגער־־, עולה- , Pielgrzym 

רגלניק 

Pielgrzymi, pielgrzym- 

ski, > פילגעױ״..., פילגעױישער 
נעמען דעם װאני —wziąć kij p. 

דערשטאק אין האנט 
Pielgrzymka, • פילגער-״װאנדע 
רונג; פילגערין 

Pielgrzymować,• םילגערן, עילה 
רגל זײן 

Pielgrzy mstwo,n^r , פילגערײ 
רגל 

Pielrik, מין יעטאקער 

Pielucha, װינדל, קינדערודינדל 
Pieluszka, • װינדעלע, קינדעו־י 
װינדעלע 
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Pierw 


Pieńka 


^ 2 ^ r^pn ״ Piernikarstwo 

לעקעכפראדוקציע 

קובנסאבריק«נט* ג לע־, Piernikarz 
קעכהענדלער, קוכנהענדלער 
סבנ•״,, לעקעב, Piernikowy 
קוכנדיהער, לעקעבדיקער 
קרעפעדע, געפילט , Pierożek 
פאשטעטל 

קרעפל, געפיל־ , Pieróg, pirog 

טער פאשטעט 

ים״םירעכע, װא־, Piersioplawka 

סערמײדל 

בחסט״.*, בתםטיקעח , Piersiowy 
choroba p-a — ברוסטקױאנק־ 
הײט, שװינדזוכט 

נלעכפאנצער אױף , Piersiówka 
דער ברוסט 


!זויכבוזעמדיקער; Piersisty^ns 
בױסטיקער, הױכברוסטיקער 
נהסט, בױםט, בוזעם ; , Pierś 
odstawić dziecko od p—i — 

אנטװײנען א זויגקינד; איבערגעטר, זין: 

הארץ, גײםט, נשמה, פ^דערטי־יל 
םין װארעם , Pierścienica 

רינגען, אײנרינגלען, , Pierścienic 
פלעכטן, װיקלען 

ױנגענארטי״ , Pierścieniowaty 

קעד, יינגענרײכער 

םין פלאטערל , Pierściennica 

רי:ג, רונג, פינגעררוכג, , Pierścień 
רײפל, פינגערל 5 לאק P . Z j 

pieczęcią —זיגל^סיגנעט 

יינגל/^פעגעריל, , Pierścionek 
רײ 2 לי zamienić p—i — אוים״ 
18 , ®[ די רינגלעך געםײנט; ץיךי 
^פא־קנםן, שרײבןתנאים 
רינגל־**., פיס , Pierścionkowy 
ריכגלדיקער;. palec p — 

פעײט עי פינגער, הארצפינגער 
ערשט/פריעד,, Pierw, pierwej 

ק^קודם״בל, ראשית־כל;אמ$ל, 
איידעי, סייער, װי, פאר 
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לעצטן ; . łuch jak p ־ g — טוי£ 

װי די װאנט • איבערנעטי• זי ז•‘ נאר 
שוטה, גולם, קלאץ 
פלאקםפעדעם, קאנאפ־ , pieńka 
ליעפעדעם$ מין פײגל 
przepędzić ; פעפעו־• ; , Pieprz 
gdzie p. rośnie — פארטרײבן 
װאו פעפעד װאקםט• איבערגעטר. זיןי 
בײםיקײט, שטעכיקײט 
פעפער־כלי , Pieprzniczka 
פעפערשװאם, שפאני״ , Pieprznik 
שער פעפער 

פעפער , Pieprzno, pieprznie 

דיק, געפעפערט 

פעפער־.*♦, פעפערדי־־ , Pieprzny 
קער/ געפעפערטער; איכערנעט־. זי ז: 

אומאנשטענדיקער/ אףמארטיקער 
פעפערפר־עםער , Pieprzojad 
פעפערארטיקער , P ieprzo waty 
שפאנישער־• *ד. , Pieprzowiec 

טערקישער פעפעד 
פעפער־.״, פעפער־ , Pieprzowy 
דיקער, געפעפערטער 
םעפערןן *י בןזרגעט י• 5 , Pieprzyć 
רײםן א פאס 

פעפעו-געװיו-ץ ; חן״ , Pieprzyk 
פינטעלע 

פעפעריגע״י , Pieprzy kowaty 

װיר־־ץ־.♦., חן־פיכטעלע-.♦״ װאם 
האט א פעפערדיקן בײגעשמאק 
פעדערן״ אד. פוך־מאטע״ , Piernat 
ראץ, פעדער־בעט; פערענע, אוי״ 
בערבעט י איבערגעטי• זיד אויםגע- 
קעכלטער, אויסגעפיעשטשעטער 
האניגקיכעלע , Pierniczek 

פעפער-קוכן, ה$ניגקוכן, , Piernik 

האניגלעקעך; איבערנעטר־♦ זין: א־ & ־ 

טער נאר, אלטער שליפ־מזלי 
געהילח, װנג, , Piernikarczyk 

לערנײנגל כיי א קוכבבעקזןר 

קוכנבעקערײ, לע״ , Piernikarnia 
קעכבעקערײ 
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Pierzaja 


Pierwiastek 


אודשפרינגלעכער־יי, , Pierwotny 
אוראלטער, פרעד־ןיםטארײשער, 
פאדהיסטארישעד 

P ierwotwór^^rrn^^D^n^ 
אורשעפער, ער־ , Pierwotwórca 

שטער שעפעי־ 

אורשאפונג, , Pierwotwórstwo 

בבורה 

אורטיפ, פראטאטיפ , Pierwotyp 
אװ־טוםטער, אװ־• , Pierwowzór 
פארם, אורבילד 

אורקװאל , Pierwoźródło 

ער־שטנם, ראשית; , Pierwsze 
. po p ־- ױאשית, ר-אשית-בל, 
קודם״כל, פרימא 

פארצוג, פאד• , Pierwszeństwo 
שיס; אויבעדדזאנט, איבעח־דאג 
שילעױ םץ , Pierwszoklasista 

עױשטן קלאם 

קורסיטט, , Pierwszokursista 

סטודענט פון ערשטן קורם 
ערשטפלא־ , Pierwszoplanowy 
ניקער, ערשטו-ײאיקער, ראם גע״ 
פינט זיך אױפן ערשטן פלאן 
ערשטמאלי־ , Pierwszo razowy 
קער,‘ פץ עישטן מאל 
ער־שטיארי• , Pierwszoroczny 
קער, פ־ן ערשגין יאר 
ערשטרײאי- , Pierwszorzędny 
קער, ערשטראנגיקער, עו-שט־ 
קלאםישער 

ערשטער, װיכטיקםטעד, , Pierwszy 
װעזנטלעבםטעד*, p—e słyszę 
איך העױ עם צום עױשטן מאל; 
p . lepszy —ערשטער בעםטער ״, 
z p- ej ręki — פון ד־עד עד; 
שטעי־ האנט,דירעקט^-? liczba 
עלעטענט״צאל, אומטײלבארער• 
מטפר 

ערשטלינג, נײם, , Pierwszyzna 

נאװינע 

הײזער-רײ, כאט , Pierzaja 


אורעלעמענט, אוד• , Pierwiastek 
שטאף, אװ־שטאם, שורש, עלע״ 
מענט ״ אין םאטעבאטיק: קודאדראט• 
װ$רצל 

ערשטלינג, פרוי, , Pierwiastka 
װאם געבירט דאם ערשטע קינד; 
חיה ׳ װאםגעבירט צוםעױשטן מאל 

אין ם>־טעםאשיק: , Pierwiastkować 

ארױסנעםען א צאל םץ א קװאד־ 
ראטװארצל 

אורשטאמ־.״, , Pierwiastkowo 

אורשטאמיק, שורשדיק 
אורשטאמ•..., , Pierwiastkowy 

אידשטאמיקעי־, שװ־ישו־יקער, 
עלעמענטישער 

ערשטלינג־בלימל, , Pierwiosnek 
מץ פרילינג־בלימל 

בתולהדיקער װאלד , Pierwobór 
ערשטלינג; אנהײב, , Pierwocina 
אנפאנג, ערשטער פױיאװ, ער- 
שטע פרי 

אורגעלעצגעבעד, , Pierwodawca 

אורגעבעױ, אורשענקער 
ערשטע אײפלאגע , Piewodruk 

פון א װערק 

אורגעשטאלט, , Pierwokształt 

אורפארט 

אורשדיפט, אריגינאל, , Pierwopis 
כתב יד; אוינ $ ראף 
ערשטיאריקעד, , Pierworoczny 
פין עדשטן יא• 

ערשטלינג-קינד, , Pierworódek 

ערשטער זון, בבורן , Pierworodny 
grzech p. —אװ־זינד 
אורעלטערן , Pierworodzice 
ra ־ 2 : Pierworódziwo,«nT 

שאפט, בכװ־ה״רעבט 
ארױטקיצע, ערשטע , Pierworys 
םקיצע 

אורשפרינגלעך, אין , Pierwotnie 
אנהײב, אין אנפאנג, בראשית 
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Pieśń 


Pierzany 




מין , Piestrak, piestrówka 

טרוםליע״שװאם 

םיןשזאם , Piestrzenica 

#מגייעד, פוםגײער-״ , Pieszak 
ם^יחונו 

אײםנעפיעשטשעט , Pieszczoch 
אױםגעצערטלט ײנגל, ״דעד מא־ 

מעס 8 קינד״♦, p. losu -בר־מזל, 
םוצלח 

מויעשטשעטםײדל , Pieszczocha 
געפיעשטשעטעו־, , Pieszczony 

געצערטלטער, אויםגעבאליעטער, 
דעליקאטעי, אײיעלעד, מיל־ 
דער ; פארהײמישטער־/ צוגע־ 
װאױנטער 

Pieszczoszek, pieszczo■ 
szka, געפיעשטשעט קינד 
Pieszczota, מרטלעבהײט 

Pieszczotliwy,pieściwy , ך 

פיעשטשענדיקער 

Pieszek, ^ ועסקע, בויער אי ז שא ר 

פי^ןך אין דאםקע׳ש£יל 

Pieszo, צף ם 

Pieszy, ; צופוסי♦.♦, צופוםיקעו־י 
שטײענדיקע סטאטוע posąg p, 
Pieścić, , ייעסמשען, צעי־טלען 
כאליען 

Pieścidetko,; שפיל אה שפילכל 
געצערטלטער געפיעשטשעטער־ 
סענטש 

Pieśnianynrpn^;w^ow 

iyJi ״ rT,m :^״^ i ״, Pieśniarski 

זינגערײ; זינגער* , Pieśńiarstwo 
טאלענט, פאעטישער־ טאלענט: 
לידעישאפונג 

זיגגער, געזאנגשעפעד, , Pieśniarz 
מזיקער־״, ליד־־־ערשעפעד, דיכ• 
טע־, פאעט 

$ד״. , Pieśniotwórczy 

לידער״שאםנדיקער 

מ«ג, געזאנגליד; ליד,שיר ׳ , Pieśń 
געדיכפ; p. bez słów —ליד 

T28 


םעדער״..., פעדערדי- , Pierzany 
קעד, באפעדעױטער 
פעדערבלע־ , Pierzastolistny 

טערדיקער געװיקס 

ן פעדעי"״♦.., פעדעו־די״ , Pierzasty 
קער־, פעדעררײכעד 
אנטלויפעניש, פליטה , Pierzch 
אנט״ , Pierzchać, pierzchnąć 
ר־ויפן, אנטױנען װעין, מאכל 
פליטה, פארשװינדן, נעלם װערן 
שױעקעװדיקײט, , Pierzchliwość 
מוראדיקײט, פחדנװז; פלינקײט 
גיכקײט, םלינקםיםיקײט 
שר־יעקעװדיקער־, , Pierzchliwy 
מװ־אדיקער, פחדנותדיקער; פלינ־ 
קעי, גיכער, פלינקפיםיקעד 
אנטילויפן, מאבן , Pierzchnąć 
פליטה, װעױן נעלם, אנטרונען, 
פאר־שוױנדן; װעין ראציק, ריי- 
ביק, שארםטקע 

מין האק , Pierzchnia 

יזין הױטאױםשיט , Pierzchnice 
באפעדעי־וינג פוץ פײגל, פע , Pierze 

דערן אףן פןלך ״ איבערנעטר. זין: אךי־ 

סערלעכער לבוש״, ♦ w cudze p 
pi-sią stroić ־• פוצן אין פרעמדע 
פעדעין נעםיײ״ נאכמאבןפױעמדע 
באפעדער־ן, באפובן ״, , Pierzyć 
p. się —פארלירן די פעדערן 
פעיענע, אױבערבעט ,, Pierzyna 
פובדעקעי > 1 יבע י גמט י• זי י : פוילער 
לעבנסשטײגער 

- psu oczy sprze ;הרנט; , Pies 
dać — פארקויפן דעם הונט די 
אויגן געמ ײ נם: זײן אומפאדשעמט $ 
nie dla psa kiełbasa — נישט 
פאי־ן הונט די ױאורשט געםיינש: 
נישט פאר דײנעטװעגן אזא כבוד 
װײםער פוקםןװײםער פוקםנ , Piesak 
פוטער; p—i —באקנבערד 
הינטד$ בויעך אין שא ו , Piesek 
בלויער פוקס , Piesiec 
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Pięciościenny 

Pięciołutowy, פינםלויםיקער 
Pięciomiarowy^rt^ps^rD 

—wiersz p. ; פדן פינף פערזנפים 
פענטאמעטער 

Pięciomiesięczny, פינפחדשימ־ 
נר p דיקער, פינפמאנאט 
Pięciomilimetrowy, * פינפמילי 
םעטערדיקעד 

Pięciomiljonowy, פינפמיליא־ 
ניקער, פון פינף מילי;. ן 
Pięciomilowy, פינפמײליקער 
Pięciominutowy פינפמינוטיקער 
Pięcioosobowy, פינפפערזאני־ 
קער, פץ פינף פערזאן 
Pięciopalcowy פינפפינגעױדיקעױ 
Pięciopalcówka, לײכטרןל 8 וױר־ 
װערק פ$ד אנפאנגער צו שפילן 
מיט אײן האנט 

Pięciopiętrowy, פינפשטאקיקער 
פינפגארנדיקער 

Pięcioprocentowy, • פינפפרא 
צענטיקער 

Pięciopromienisty, pięcio- 

promienny^p^ą^c^: ־ ^ 
Pięciopudowy, פינפפודיקער 
Pięcioraki, פינפארטיקער, פינפ־ 
מיניקער, פינפערלײאיקעי 

Pięciorazowy, , פינפמאליקעו־ 
פינפפאכיקער 

Pięciornasób,?^ פינףמאל אזױ 
Pięcioro, פינף מענער מיט םרוימן 

Pięciorzędowy, פינפרײאיקער 
Pięciostopowy, פינפוםיקער 
Pięciostrofowy, - פינפםטראפי 
סער, פולן פינף םטראפן 
Pięciostrzalowy, פינפקוי^נ״ 
דיקער 

Pięciosylabowy, פינפזילבעדי־ 
קער, פינפטראפיקעל־ 
Pięciościan, פינפװענטיקע געא־ 
מעטרישע פיגװ־ 

Pięciościenny, פינפװענטיקער 


Pietruszka 

—p♦ nad pieśniami , [לערטער 
שיר״השירים 

Pietruszka, פיעטרושקע 

Pietyzm, ,* פיעטעט, יראת״הבבוד 
פאנאטישע פרומקײט, יראת״שמים 
Piewca, זינגער, דיבטער, פ$עט 
Piewik, מין אינזעקט 

Pięcioaktowy, פעפאקטיקער 
Pięcioarkuszowy, פינפבויגנ״ 
דיקער, פון פינף בויגן 
Pięcioboczny, פינפזײטיקער 
Pięciobok, פיכפעק 

Pięciocaiowy, פינפצאליקער 
Pięcioczłonkowy, ^:®:^!־^־־ 
דיקער, פון פינף גלידער 
Pięciodniowy, פינפט^גיקער 
Pięciofrankówka, פינף״פראנק־ 
מטבע 

Pięciofuntowy, פינפפונטיקער 
Pięciogłosowy, פ־־נפשטימיקער 
Pięciogodzinny^p^r^^:)^ 
Pięciogroszowy, • פינפגראשע 
דיקער 

Pięciogroszówka, פינף<ר$שן 
מטבע 

Pięciokąt, פינפעק, פינפװינקל 

Pięciokilometrowy, םינפקי״ 
לאמעטערדיקער 

Pięcio klaso wy, פינפקלאשיקער 
Pięcioklasówka, פינפקלאסיקע 
שול, פרן פינף קלאםן 
Pięciokrotnie, פ נפאביק, פינפ־ 
מ^ליק 

Pięciokrotny, , פינפפאניקער 
םינפמאליקעד 

Pięcioksiąg, הומש 

Pięciolecie, צײטאפשניט פון פינף 
פינפיאריקער ױבילײ $ד. j י$ר 
י$רט$ג 

Pięcioletni, פינפיאריקער 
Pięciolistny^rpn^in^:^:;^ 

Pięciołokciowy^pn^’^:•^ 
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Pięta 

Pięćdziesiątnik, pięćdzie• 

siątnik,•^ אױפזעער איבער 
צק מענטשן 

Pięćkroć, pięćkrotnie, פ:פ 

פאביק, פינפמאליק 

Pięćkrotny, ןןומביקעד, פינפ 
םאליקער 

Pięćset, <50 פיגמהמדערט (׳׳ 
Pięćsetny, ; ומוזונדערטדיקער 
םינפהונדעדטל, — p— a część 
פינפוזמדערטחלק 

Piędź, שפ^ן ״ו א האגם 

Piękne, חןם שיינע, שײנם 

Pięknie, ץ : 

Pięknieć, ־ u7^ ־ךן שײן, װערן 
Pięknisia,, סיינע געראטענע פרוײ 
עלענ$נטין 

Piękniś,; :ינערי געראטענער בחור 
עלעגאנט 

Piękniuchny, piękniutki 

שײנינקער, זײע• שײנער 
Piękno, שיינלןײט 

Piękno barwny, יינפארביקער : 
Pięknokwiat, סינבלום, ־יז י ל״ 

געװיקס 

Pięknolicy, סינפנימדיקעד 

Piękność, ; שײנקײט ; skończo• 
פולקומענע שײנקײט —na p. 
Piękny, ײנע־, םײנער, עסטעטי־ : 
- płeć p ־ a ; שזניי/ געראטענער 
שיינער מין 

Piekszyć, , מבן שײן, באפו־צץ 

ציין ^ 

Piększydło, פ־צינ;, באצירונג ^ 
Pięściarz ייםשנקעםמער^קםער 
Pięść, , פױסט, קולאהך ; podobny 
ענלעך װי א jak p. do nosa 
פ״־ט צו א נאז ג ״ םי,גט ־ לגמרי 
ישט ענלעך ; 

Pięta, ; ייענטע, פיאטע, פוםקנאפל 
mam , , מאק פיס —zbierać p ־־ y 
כ׳ה^ב איט ערגעץ —go w p-ie 


Pię ciotomowy 

Pięciotomowy, • פעפבענדיקעי 
Pięciotygodniowy, םינםװאכנ״ 

דיקעד 

Pięciotysięczny, ■ פינפטויזנט 
םטער, פינפטױזנטדיקעד 
Pięciowarstwowy, • םינפשיכ 
טיקעױ״ פון פינף שיבטן 
Pięciowiekowy, • פינםדורדתדי־ 
קעױ, םזץ פינף דרררת 
Pięciowiersz, םינפפעדזיקעד 
סטר$ף 

Pięciozgloskowy, - פינפזילבי 
קער, פינפטראפיקער 
Pięciozłotowy, פינפגילדנדיקער 
Pięciozłotówka, • פינף״גילד־ין 
מטבע 

Pięciozwrotkowy, -^ םינפםטר 
פיקער 

Pięciu, פינף מעגע י 

Pięć, ; (5) ל פינף * gadać ni w p,, 
פלוירערן — ni w dziewięć 

Pięćdziesiąt, (50) פלפציק 

Pięćdziesiątka, , פופציקטטל 
50 ציםער 

Pięćdziesiątówka, פופציק־ 
גראשן־טט־בע 

Pięćdziesiąty, פופציקםטעױ 

Pięćdziesięciodniowy, , פום״ 

ציקטאגיקעד 

Pięćdziesięciof umowy, פ׳־פ־ 
ציקפונטיקער 

Pięćdziesięciogroszowy, 

פופציקגראשנדיקער 

Pięćdziesięciokilkoletni, 

עטלעכע אץ פופציקיאדיקער 

Pięćdziesięciolecie, • פופציק 
יאריקער פעריאדן פיפציק י$• 
רײקער װבילײ $ד. יא״טאג 

Pięćdziesięcioletni, פופציק״ 
יאייקער 

Pięćdziesięcioro, פופציק םמגער 

םיפ פרויע; 
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Piknął 


Piątka 



Piętrowy, שטאק-״., ג$רנ•♦.״ 
שטאקיקער, ג^רנדיקעי־ 
Piętrzasty, - שטאקיקער־, ג^י־נ 
דיקעד, שט*»לדיקער 
Piętrzył, מאכן שטאקן, שטאםלען 
Pigment,- פיגטענט, הויט און ^־ 
םאי־בער 

Pigularz, ■ילנמאכער• *יראני״* אפ״ 
טײקער 

Piguła, pigułka, יל » 

Pijacki, pi jaczyj-n^r,..-^^ 

שעױ, זױפערישער 

שיכיי־טע, זױטערין, cr $־, Pijaczka 
כערין, סג^שקערין 

$רעמער שיביר , Pijaczyna 
״פיאק׳י/ שיצור, זױםער, , Pijak 
שםאכער, סנאשקער, םיאניצע 
מרינק$רט *ױ * ק ורארט , Pijalnia 
מדינק-״., טרינקבארער , Pijalny 
פיאנ־צע, שיגור, ^^•, Pijanica 
שיגורער, צארױשטער, $:״ , Pijany 
,:עשיכורטער ; p. jak bela ־־־־־ 
שיכור װי א פאס 

שיכרות, זױפערײ , Pijaństwo 
מ־טגליד פץ א גלחים״םעקטע;, Pijar 
פרומער גײםטיייעבער לערער 
שיברות•םארוױיל,־:;, ליא•, Pijatyka 
םע םיט שנא«ס 

פי^־ךקע, םין ריגגװורעסל; , Pijawka 
איבערגעמי• זיז: א״יםנוצער, בא־ 

רײםער, באפליקער 

ג ךין *ארב איז קארטי , Pik 

םיקע, שפיז , Pika 

םיקן, דזש^בען, , Pikał, piknął 

צופי, שטעכן 

■יק«ד$ר, םיקערײטער , Pikador 
בײם אקםנקאטף ״»ין ״* אנימ 
פיקאנמער, שאי־פער, , Pikantny 
בײםיקער, םעפערדיקע^; ד־־אי 
סטישעד, נישט *נשמענדיקעי 
ט*ן # פיק, * דזש$בע, , Piknął 
א ציפ, א שט*־ 


אנדעי־ש; Achillesa .ק־אכ-״עס- 
פיאטע, שי־#ך $ױט 
קלײנע סיענטע; עק םוץ א , Piętka 
לאיין גרויט; א, ז יי" ם ײ הלאנ י : ״*קר#״ 
יעץ״ ; *יז *ײלה ר^זשעק 

Piętnaste, po piętnaste, 

פיפצנטנם, אויפן פיםצנטן $ױט 
פ״פצענטל, ציפעי־ר.! , Piętnastka 
, Piętnastocenty metrowy 

םופצן־םענטיטעטעדדיקער 

Piętnastodniowy, פווצנטאגי׳ 

קעױ, פון םופצן טעג 

Piętnastofuntowy, - פיפצנפונ 
טיקער 

Piętnastogodzlnny, - פיפצנ 

שעהדיקער, םון םיםצן שעה 

Piętnastogroszowy, פוםצנ״ 
גר^שנדיקער 

Piętnastokąt, םופצנעק, פופצנ״ 
װינקל 

Plętnastokątny, , םופצנעקיקער 
מיפצנװי:קלדיקע~ 

Piętnastolecie, םופצני^ריקער 
צײטפערי^ד 

Piętnastoletni, פופצני^ריקעד 
Piętnastołokciowy, - םושצנ 
אײלנדיקער 

Piętnastomlesięczny,:ic^ 

חדשימדיקער 

םיפצנ״ , Plętnastozłotowy 

גילדנדיקער 

סופצ ן סענער , Piętnastu 

»— p ; םיפצנטער; , Piętnasty 

część - םופצענטל, פיפצנטחלק 

פוםצן (צ 1 ) , Piętnaście 

מומצ ןם«נעי ®®•^״;, Piętnaścioro 
צײבןי □^,^״ Piętno, plątno 

שטעםיול, חתימה, אות, פלעק 
צײכעגע;, שטעמפלען,, Piętnował 
התמענען, זיגלען 

שט*ר״ ג*רן, עטאזש ; , Piętro 
איבערנעטי• ייה שיכט, שטאפל 
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< 


Piosenkarz 


האלדערן, ג^דערן 

||עדםש ן איבערגעםר. 


Fiokami 
Piołun, זי ז 

ביטערקײט, פארביטערונג 
Piołunek, יוערמוט־לײן 

Piołunówka, , װעײמוט״שנאפם 
ביטערישנאפם 

Pion, בלײשנור, זינק״בלײ ; װער־״ 
טקאלליניע 

Pionek, • ״* 1 ; איבעיננזטי r* Ttt 

ח •־ מענטש אן באדײטונג 
Pionier, 5 ויאנער, שאכצגר^בער־ 
ע רשטג ײער, פארגײעד 
Pionierstwo, ,9 י$נער־*ארבעט 
שאנצגר^בונג ן עדשטגײערישאפט 
Pionowa, װערטיקאלע ליניע 
Pionować, מעסטן מיט $ בלײ״ 
שנור די הויך 

pionownica, גרמטװאג, שרויט״ 

זאג אין געאםעטריע 

Pionowo, 

ט קאל ע י , Pionowy 

י״י! ״״״• י' 1 : זעי{, , Piorun 
קלאפ; אוטגליק, מפל־ פאו- 


--־/ 11 / ־ 

a ־־־ idź do p — גײ צ(ג 


לוסט 

*לדי רוחות! 
חנערשיצער־, , Piorunochron 

נליצןופפירער 

ײ״ח׳ דזילק ; , Piorunować 

יייק׳ ייך בײזערן, שעלטן 
ימערהערשער , Piorunowładny 

יימד־•״׳ דמערדי• , Piorunowy 
קעיי,*־־ broń P —שיםגעװע,־; 

«־ 3—szybkosc p ליצש:עלקײט 

ענד^קע־,ה ^-, Piorunujący 

דקער, האםטיקער; געװאלדי• 
קעי, אימפעטיקעד, לײדנשאפט• 
לעכער, דעדשיטערנדיקעד 

. j : ׳ לייעלע , Piosenka 


לידלןוד 


עך׳שא־ 


PlOsenKa, 
Piosenkarstwo, - 

לידלעך-זאםלונג ,» 

Piosenkarz, • ליד־לעך ^'/ 


Piknik 

פיקניק, געזעלשאפטלעכע , Piknik 
שארוױילוננ *ד. אױםפלו־ג 

פי ק$י$׳ קעלנער-ײנגל : , Pikolo 
אישאליענישע , , pikoio 

פיקען, שפיזן, שטעכן , pikować 
:£«י-®־ 5 םין אינזעקט , Pilarz 
־י ׳ן/ אגן, ט־־ײבן . Pilić 

י־י־ ', Pilnie, pilno 

גל-ד־יק, כויטװענדיק י אײליק 7 
האםטיק, געװאלדיק, אימפעטיק; 
פלײםיק, איבעטזאם 1 ’ 

קלײז זעגעלע , pilnik 

דר־ינגלעכקײט, דרינגענ״ , Pilność 
דיקײט, נויטװענדיקײט; אײליקײט 
האסטיקײט, געװאלדיקײט, אימפע׳ 
טיקײט; פלײסיקײטי התמדה, 
זארגעװדיקײט, ארבעטזאמקײט 
היטן< אפהיטן, אכטיכג , Pilnować 
געבן, אױפפאםן 

דריכגלעכער, דרינגענדיקער, , Pilny 
נױטװענדיקעח אײלקער, האםטי״ 
קער/ געװאלדיקעד, אימפעטיהעת 
םלײםיקער, ארבעטזאמער 
פילאט׳ לויםטסליער, שטײעי״ , Pilot 
מאן; מץ ים־פיש 

פ;יץ ײ$יל?ק , Pilść, pilśń 
® י צ ' ;יט , piiśnianka 

םילצא־בעטעד , Pilśnlarz 

זעב 5 מין םיש * איבערגעםר. זיז ; , Pila 

זעכעלע,' קלײנע זעג , Piłeczka 
״פילקע׳/ בא“ 82 לעם , Pitka 
בא - עם״שפילארט , Pitkarnla 
געצײנדלטער, זאמ־ , Pltkowany 
ב־קער־ 

זעג■״., זעגאױטיקער , Piłkowaty 
זעגןי א־ 'י נ ״«י• '־־= פא־•, Piłować 
נח־זשען 

פיחשאק׳ מארינארקע, , Pindżak 
םינגװין, פעטגאנז, 0 ־' , Pingwin 
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Piston 


Piosennik 


אויטאד, מחבד,'ליטעראט, זשוד״ 
נאליסט; איבערשדײגגער, ק$» 
פירער ; קאנצעליםט ; - p. dzie 
jów — געשיבטע-שרײבער, הי״ 
םטאױיקעד 

צרהדיקער שרײבער, , Pisarzy na 
טינטלער, שמירער, שרײבערוק 
קלײנע שדיפט, קלײנע , Pisemko 
אײםגאבע *, קינדערזשװ־נאל 
שרײב-♦.., שריפט״..♦, , Pisemny 
שױיפטלעבער *, שרײבערישער, 
ליטערארישער, אויטארישער $ 

״גראטאטנער״װאס קען ױך אוגמערשרײבן 

פיםק, פישטש, פיפטש; , Pisk 
איבערנעטי. ײז •• געװײן, קרעכץ,זיםץ 
וױינער, קלאגער, Piskla,^rx2rnp 
זיפצער 

עופעלע , Pisklątko, pisklę 

פיםקעדיקעױ, פישטשענ- , Piskliwy 
דיקער, פיםטשענדיקער 
מ ין פ י ש • איבערנעמר. זין 1 , Piskorz 
ארעמער יחםן 

םישטשען, פיפטשען , Piskotać 
צױהדיקע שרײבערײ, , Pismactwo 
שמירערײ, טינטלערײ 
צדהדיקער שרײבער־, , Pismak 
שמירער, טינטלער, גראפאמאן 
שריפט; אלף־בית; בתב; , Pismo 
בריװ; דאקומענט; נאטיץ ר צײט״ 
שריפט, צײטונג, זשורנאל 
עקל צום שרײבן , Pismowstręt 
בפרפ בריװ 

טאן א פישטש, א פיפטש; , Pisnąć 
p. słówko — זיך ארויסבאפן 
מיט א װארט 

שדײב״בללים, ארטא־ , Pisownia 
גדאפיע 

אלטע גאלדענע מטבע , Pistol 
פיםטאלעטל, קינדער־ , Pistolecik 
ביקםל 

פיםטאלעט,מץ Pistolet^T^iirn 
פיםטאן, קאםישאן, געװער- , Piston 


זאםלװג פון זינגלידער , Piosennik 
לידעלע , Piosneczka 

לידל , Piosnka 

א יז ששאם * טויט , Piotrusia 

-^ p. do z ; םערערל ; , Piórko 
bów — צײנשטעכער 
מין אינזעקט , Prórkoróg 

פעדער״..., פעדערד־י״ , Piórkowy 
קעד; פעדער״געצײכנטער 
פעדערשאכטל; פענזל- , Piórnik 
האלטער 

םעדער, םען; םעדערהאל״ , Pióro 
טעױ, שטאלהאלטער 
פעדערםעכער , Pióropusz 

מין געװיקם , Pióropusznik 
פיפעט, גלאזי, Pipeta, pipetka 

רערל צו שעשן פליסיקײמן 

פיראמידע, געאמעט• , Piramida 
רישע פיגור; גרױםער עגיפטי״ 

שער דענקמאל 

פיראמידע־..., פי״ , Piramidalny 
ראמידאלער, פידאטידעארטיקער; 
א י בע י נעש י• * r : ריזעדיקער, אומ- 
געהײערער 

פיראט, ים״רויבעד , Pirat 

פירועט ׳ לײבטער H ־*;־^ Piruet}^y 
— P . sią ; שרײבן, צײכענען ; , Pisać 
זיך שר־ײבן, זיך אויסלײגן *, 

... p. się za — זיך ארויסזאגן • 

ן ^ i ־... p.się na —מםבים זיײ מיט... 

שרײבינג , Pisanie 

שרײבעכץ, געשרײבעדײ, Pisanina 
געפאדבט װײנאכט״אײ; , Pisanka 
װאנטמאלערײ 

געשריבענער,שריםטלעכער, Pisany 
שרײבערוק,, Pisarczyk, pisarek 

שרײבערל, קאפירער 
שרײבערין ״, שריםטשטע- , Pisarka 
לערין, אויטארין 

שרײבערײ; שריפט״ , Pisarstwo 
שטעלערײ; אױטאישאםט 
שרײגער, שריפטשטעלער,, Pisarz 
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Plaga 


piszczałka 


p—e powietrze ppp —קעלעױ״ 
לופט, דושנעקײט, פײכטקײט 
קעלעראױפזעער; ברױ• , Piwni czy 


עױיארבעטער 
ביר•״., בירענער * י בירפא־ 
ביקער, ברױנלעכער 


Piwny, 


Piwo, ; י ביר * dać na p. — געבן 
złe p warzyć ] בירגעלט 
פארקאכן א קאשע׳ צעדײצן די 
געטיטער 

Pi won ja, פיװאניע־בלום 

Piwosz, , בירטרינקער, בירזױפער 
בירליבהאײע- 

Piwowar, ירברויעיער ! 

Piwowarczyk, נירברױערער-װנג 
Piwowarnia, בירברויערײ 

p iwowarstwo •^ בירברויערײ״פר 
דקציע 

Piwsko, שלעבטער ביד 

Piżmo, פיזעם, םור, מין זאלב״מאסע 
Piżmoszczur, פיזעם מויז 

Piżmowiec, פיזעם״חיה 

Piżmowy, פיזעם׳.״, פיזעמדיקער 
Plac, ; פלאץ, $רט, שטעל ; do- 
, נישט אפשטײך —trzymać p-u 
ארױםרופן — wyzwać na p. 

— otrzymać p. $ אויף א היעל 

קאטפפעלד —p. walki ; זיגן 
Placek, 5 פלעצל p-iem p»- 
פאלן אין דעי גאנצער - dac 
גרויש׳ פאלן צו די פיס 

Placet, 1 א־ "^ 

Placka, 

Plackowaty, • 8 לעצ פלעצל 

רטיקער * 

Placowe, יל 8 צאפצאל 

Placówka, , ילאטפ^רםע, $רט 
פל 8 ץ, ®טעל; םעלחזאך, ודא=• 
קלײנע פעםטונג, של*ש 
Placuszek, ע 

Plaga,,8.8 ״ פבה, צרה, אוטגליק 
a ’ 1 נשיקעניש ? 


לאדינג; בל^ז־אינםטרומענט-הלא״ 

פע; שטאלענעו■ פ־עם אץ » 
דאמפמאשץ 1 

פײם“, פײ־יע־“ , piszczałka 
פישטש ען, , Piszczeć, pisnąć 
פיפטשען; קי־עכצן, זיפצן, אוי• 

קק, אכצןיי קלאגן׳ ייײנען; - bie 
da p-y — דער דלות פײפט 
פײם.שפילער ׳ פ־יפלע־ , Piszczek 
פ. ײטיםט i םין הארמאש 
בלאזאינםטרוםענט ; פום• , Piszczel 
פײן; םין הארמאפ 

פישטשעניש, פיפ= , Piszczony 
טשעניש 

I פ ' ט ־ m ״ ־ שרײבע־ , Piszczyk 
| תק, טינטלער 

צרהדיקע שריפט , piśmidło 
שרײבערײ, , Piśmiennictwo 

שריפטשטעלערײ; די ליטעראטור 
פין א גאנצער עפ$כע אד. םאלה 
שו ײבער״*♦♦, , piśmienniczy 
שריפטשטעלער״..♦, שרײבערי־ 
שער, שױיםטשטעלערישער 

שױיפטלעךבריװלעך , Piśmiennie 

שרײב״..♦, שריפט״♦.♦, , Piśmienny 
שריפטלעכעך; שרײבערישעד, 
שרייפטשטעלערישער/ ליטעדא״ 
רישער; ״בראמאטנער׳/ װװם קען 

זיך אונטערעזרײבן 

טױינקהאניג, םעדי, םערדהלע , Pitka 
טרינק״♦♦.^ טרינקבארעױ , Pitny 


שלעבט קאבן 


Pitrasić, 


גלח־ם־היטעלע, מיצקע , Piuska 
בירהאלע, בירשענק, , Piwiarnia 
קרעטשמע 

בירשענקער, בירקרעטש״, Piwiarz 
מ עױ; בירטרינקער 

גוטער געשמאקעױ .ביר , Piwko 
בירגעלט, טד־ינקגעלט , Piwne 
קעלער־, קעלערשטוב 5 , Piwnica 
ל אך, נארע, הײל 

קעלער״.♦., קעלעדדי״ , Piwniczny 
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Plebej 


Plagjat 



־בולטקײט, רעליעםקײט♦ אין א לי״ 
טמראריש וןער ק : בילד־לעכקײט 
:פלאסטישעי,ב!־לטעד, , Plastyczny 
רעליעפער ♦ איבעינעשר. זיז־ בילד־ 
לעכער, פארביקער 
פלאםטיק, פלאםטישע , Plastyka 
ק־נםט, סקולפטור״קונםט 
פלאט, טאודל, טאפליע, Plata^^s 
פלאטער, דינע גאלד־ $ד. , Plater 
זילבער־שיכט 

פלאטרירן, באציען , Platerować 
מיט גאלד אד. זילבער 
פלאטפאױמע, פלאבער , Platforma 
דאך;'פעראן, װאקזאלפלאץ; אפע־ 
נעי לאטטױאגאן 

־נישטערן, ^ Plazgotać,p^^3S 
פליאזשע, זאמדיקער ים» , Plaża 

ברעג פאר זונבעדעד 

פלינדערן ו-ויבן, , Plądrować 
גזלענען 

pójść ; פרײלעבער טאנץ ; , Pląs 
w p—y —זיך אװעקלאזן טאנצן; 

מין שפין 

־טענצער, טאנצמײםטער, , Pląsacz 
דאנםער 

טאנצן, שפרינגען, דריגען , Pląsać 
מין נערװנקדאנקהײט , Pląsawica 
פלאנטערן, קניפלען, ־ײק־ , Plątać 
לעך י p. się jak piąte koło u 
wozu — זיך פל^נטער־ן רױ א 
פינפטער ראד צרם לאגך, nogi 
mi się p—czą —ק**ם װאם איך 
שטײ אױף די פים 

פלאנטער, געפלאנטער, , Plątanina 
געדרײ, געװיקל , , באאם,מישמאש 
טין ליליעגעװיקם , Plątawa 

דארף־גלח, פאדאפיע־גלח , Pleban 
־אײגנטום און הויז פונם , Plebanja 
דארף־גלח 

®לעבײער,, Plebej, plebejusz 

פאלקםמענטש, מיטגליד פון א 
נידעריקן שטאנד־ 


פלאגיאט, ליטערארישע , Plagjat 
אד. קינסטלעדישע גנבה 
פלאקאט, באקאנטטאבונג, , Plakat 
מודעה, מעלדונג, אפיש 
פלעק, שמוצפלעק, פארבנ־ , Plama 
פלעק 

פלעקנקראנקהײט, בלוט״ , Plamica 
פלעקנקראנקהײט 

פלעקן, שמוצן, ב־ח־־יקן; , Plamić 

איבערגמטר• זי ז : שענדן 

פלעק־..״ פלעקיקער/ , Plamisty 
לײבטפלעקיקער; p. tyfus - 
פ^עקטיפים 

מיטל ארויםצוציען , Plamonik 
פלעקן םון א ב:י 

פלאן; פראגראם, פראיעקט, , Plan 

טךך םין אן ארבמט, אונטערנעמ גג אדג״ל• 

םקיצע, צײבענינג םון אן ארט אי. 

ו ::גי י י . pierwsz; p — ערשטער 
פ^אן, נאענטםטע פאזיציע 
פלאנױעקע, ברעזענט , Plandeka 
פלאנעט, הימלקעיפער, , Planeta 
ודאט באקומט ליכט ארן װאדעמ־ 

קײט פדן דעי זין 

שטעדנזעעי־, אמט־־^ , Planetnik 
ל$ג; אסט־־אנאם 

פלאנערךען / פראיעקטיק / , Planować 
האבן בדעה 

פלאנ־.♦., פלאנמעםיקער , Planowy 
פלאנטאציע, באאר־ , Plantacja 
בעטעד קילטיװירטער באדן־שטח 
פלאנטאטואר־, פלאנ־ , Plantator 
טאציע־אײגנטימע , ־, געװיקםנקול־ 
םיװירעד 

פליעפק, פ^ייה כליאפ , Plask 
פליעסקען, , Plaskać, plasnąć 
פלװבען, פליאפען, .קליאטשן 
טאן א פליעפק, א פאטש , Plasnąć 
פלאסטער^זאונד־פלאםטער , Plaster 
פלאםטערל , Plasterek 

פלאםטערארטיקעד, Plastrowa ty 
פללאפטישקײט, , Plastyczność 


ן 

Ki 
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Plomba 


Plebiscyt 


Pleśniak, *לפעױ מעד; מין שוזאמ־ 
געוזיקם 

Pleśniawka סיןהויטאױסשיטײ־זםייל 
Pleśnica, סין גיפטיקער שװאם 
Pleśnieć, ודערן פארשיםלט 

Pleśniwy, ®ימי•״., שיטלדיקעח 
פערד פון שימלפא־ב —koń p. 
Pleśń, סימל 

Pletliwy, plotliwy,8 “־"־:־ 
קער, פלאפלענדיקער 
pletnia, לןקשנקאנטשיק 

pletniak,e'^B םין נעפלאכטענער 
Płetwa, Płetwa, , פלוספעדער 
סװימפעדעך בײ פיש 

Płetw i sty, פ»רמ$גט שו־וימ־ m 
פעדערן 

Pletwonogi, װאס האט שװימפע־ 
דערן בײ די פיס 

Plewa, פליעװע, מעקענע, פסרלת 
Plewczany, פליעיוע*♦♦., פליעװעי 
דיקער, פםולתדיקעד 

Plewiaczka, pielaczka, םיע״ 
ליערין, יעטערין 

Plewiarz, plelacz, /T ׳ i s 

Plewiasty, 8 ליעיזיע 8 ♦♦., פליעװע״ 
רםיקעו/ פםולתפולער * 
plewka, הייטל, דין הײטל אויף אן 
רגאנישן קעמער־ל * 

Plewnik, פליעװעסשפײכלער 

Plewy, plewie, פ׳ עזעס, מע״ 
y ’ קענע, פסולת 

Plichta, פאיין 

Plik, piłka, פעקל׳ בינטל €» 

plika. ל 8 ץ ׳ ־־, הארקראנקהיים » 

Plinta, •8 ל»נע־ ציגל< קװאדראט 
3 ^יע אונטער 8 זײל 

זױם » * 1 יױ«קל״ו P 

Pliszka, קינדעישפיל 
Plomba, , ®ל^מבע, בלײ״חתימה 
3 ל ״זיגלן טלײ״פל^מבע אין א צאן 


פלעביםציט, פאלקם״ , plebiscyt 
*פשטיםמג y 

פלעבם, המו־ן, פ$לקםמאםע , Plebs 
P -'א~/ , Plecak 

געפלאכטנם, טליטענ־ , Plecionka 
געפלעכט; געפלאכטן ־ערבל 
53 ׳ ײ^ףק׳ פלאפלער; , Pleciuga 
פ. אט^עמאכעו־, רבילותניק 

פ לץעלער׳ ?יקםעלעך ־״ , Piecki 

א ק ר■ 

אכןםלפלײש, Plecówka,r v ^:pri 

פל ״^ ׳ *קםלעו׳ י־יקן; , Plecy 
אנרײן, שטולאנלײן 

«װעקשטעלן פלײצע צו ,* Pieczy 

U/p^ r ^t: r HS ־/ 3 '"״ B ־ , Pleczysty 

אקסלדיקער 

פ : ע ליען׳ יעטן , pięć 

פליעד, װעגקאלדרע , Pled 

פלעי^דע, שטערנגרויפע ; , Plejada 
בארימטע שרײבער״אד/ קינםט־ 
לעד-גרופע 

געביין, םרוכפערן, פאר־ , Plemić 
מערן, פארצװײגן; p. się — זיך 
פרוכפערן, פארםערן 
דוו־, גענעראציע; שבט; , PSemią 
ראםע; ■ק psie —הינטישע ראסע 
זאםענקעמערל , Plemnik 

פרוטפערן, פא-םעין אוים־ , Plenić 
ראטן, אױםודאו־צלען, פארניפשן • 
p. się —זיך םרוכפערן, פא־מערן 
מין אינזעקט , Pleniówka 

פלעניפאטענץ, , Plenipotencja 
באםוממעכטיקמג, שטעלפא, 
טרעטונג 

םרובטרײבער״פרובטבארער Plenny 
פ ל י ך, ״ליםינע״, הוילער Plesz^p 
בס י° כײ גלחים 

TO פ ײ ג ל , Piesaka 

פליכעװאטעד , Pleszowaty 

פלעטטן; פליעטשען, פלאפ- , Pleść 
לען, פלױדערן, פרעפלען 
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Pluży 

אומדײנקײט*, מיארםקײט, העםלעכ• 
קי׳יט, נבזהדיקײכין מיסמיקײט, װע• 
רעמדיקײט; שענדלעכקײט 
שמוציקעד, ברח־יקער, , Plugawy 
אומדײנער; מיאוםער, העםלעכער, 
נבזהדיקער, מיםטיקעד, װערעמ- 
דיקער; שענדלעכער 
פליעסק, פלױך, בליאפ , Plusk 
פליעםקעץ,, Pluskać, pluskotać 
פלייבען, שפ״יצן, כליאפען 
סליעםקעניש, פלױכע״, Pluskanie 
ניש, כליאפעניש 

װאנצל; מין טשװעקל, Pluskiewka 
מ ן אינזעקט , Pluskolec 

פליעסקען, פלװבען, , Pluskotać 
בליאפען, שפריצן 

פליעםקעדיקער, פליר•, Pluskotny 
כעדיקעו־, כליאפעדיקער; נא״ 
םער, רעגנדיקער 

װאםעו־גײםט איז דער שלא ״ , Pluskun 

וױשער פיטאלאגימ 

וואנץ , Pluskwa 

װאנצ״..״ ױאנצעדיקער , Pluskwi 
װאנצארטיקער , Pluskwowaty 

טאן א שפריץ, א פליעםק,, Plusnąć 
« פלױך, p. słowem - זיך אר־וים־ 
באפן מיט אן איבעריק ױארט 
פלוש, מין זײד״, װאל• אד. , Plusz 
בא?לגעװעב 

מין זינגפײגל , Pluszcz 

פליעם-, Pluszczeć, pluszczyć 

קען, כליאםען, ג י ס ן ; איבערנןןצןר. זין־ 

אימקימען, אונטערגין 
םלושפאבריק , Pluszownia 
נאם װעטער , Pluta 

פלוט^קר־־אטיע, , Plutokracja 

געלטאריםט^קראטיע 
םלוטאן, מיליטעיישע אפ״ , Pluton 

טײלוני, שערטחלק pe א קאמפאניע 

םלוטאןי...: פלוטאן״ , Plutonowy 
פירער,'אינטעראפיציר 
* n ״ D ^־ Plużyć f j7B» , ®bo , n$ / pp 


Plombiarz 


פל$מבעמאכער<םל$מ״ Plombiarz 
בירער 

פלאמבירן , Plombować 

תבואהײשניט $ גערעטעניש; , Pion 
איבערנמטר• ײו : פרוכט, רעזולטאט 
פלינדערן, רויבן, , Plondrować 
ראבעװען, גזלענען; איבעדטױײם• 
לען, נישטערן, גראבלען 
פױיבטבארער, געי־אטענער, Płonny 
בליען; אר־־ױםגעבן , Plonować 
םרוכטן 

פלי$טקע,רבילות,לשון״הרע, P lotka 
רכילותניצע, באו־ע־ , Plotkarka 
דערין, מאטלערין 

םלי^טקערײ, ^[־, Plotkarstwo 
הרע, רכילות; פלױדערײ 
פליאטקעװען, אנױעד־ן, Plotkować 
לשון״הרע, רכילית 

שמאדער, שלומפער; אױם״, Plucha 
װאירף; שלעבט װעטער 
פלװכען, , Pluchać, pluchotać 

פליעםקען; טריפן 

נאם װעטעי , Pluchota 

שפײען/, Pluć, pluwać, plunąć 

אויםשפײען 

שמיציקײט, בר־ודיקײט,, Plugastwo 
אומרײנקײט; מיאוסקײט, העטלעב״ 
קײט, נבזהדיקײט ; מיסטיקײט, 
װערעמדיקײט 

באשמיצן, פארבדודיקן,, Plugawić 
פאראומדײניקך, פארמיאוםן, פאר״ 
העםלעכן,פאױנבזהן; פארמיסטיקן, 
םאחזער־עמעך, א־בערנעטי. ײז ; פאר- 
שװארצן, שענדן 

שמוציקעד פאו־־שױן; , Plugawiec 
איבעי־עטי. ייח אױםגעלאםענעד ױנג 
װעױן שמוציק; װערן , Plugawiec 
מיאום, העםלעך 

שמוציק, , Plugawo, plugawie 

ברודיק, כיאוט, נבזדדיק; מיסטיק, 
װעדעמדיק״, שענדלעך 
xvdV ׳׳ Plugawośc 9 ,D^nr.a,i3*p 
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Płaskówka 

Płask, ומכקייט, פלאטשיקײט 
Płaskacz, םין גערסטן 

Płaskawy, ןלאטשיקעװאטער 
Płaski, ; פל*בער, פלאטשיקעו־ 
י״י״״י• 1 ’י : אױבערפלעבלע■ 

נער; באנאלער, טריװיאלער; 
פלאטפום — p—a stopa 
Płaskobrzeżnynrp'^2^t 
Płaskodenny, פל 8 בדנ$יקעד 
Płaskodzioby, ■ פלאכסנאבלדי 
קער. פלאטשק־שנאפלדיקער 
Płaskogłowie, פװז־פלאבקײט 
Płaskogłowy, פלאשקעפיקער 
Płaskokąt, פלאכעק, פלאכװינקל 
Płaskonos, פי»"א זי 'ע־ ׳ פלא־ 
טסיקנ^זיקער פײגל, מין קאטשקע 
Płaskonosy,^o פ*א:נ$ױקער ׳ 
ששיקנאזיקער 

Płaskonóg, פלאכפישיקער; םין 
קמ־צפיםיקער אינזעקט 
Płaskoryt, פלאכע גריף־צײכענונג 

Płaskorzeźba, , פלאשק״שש 
בארעליעף 

Płaskorzeźbiarstwo, ■ פלאנ 
שניצעריי, םקולפט־ו־־א־בעט, בא• 

רעליעף 

Płaskoszczyt, ■ פלאכער בארג 
שפיץ 

Płaskościan, • נ^מעטרישע פי 
נור טיט פלאבע װענט 

Płaskośeiennyj/i^iwimztfto 

פלאכקאנטיקער 

פ״אשקײט, פלאטשי־ , Płaskość 
קײ ט i ״־”י” , ״־• '־: : אויבעו־• 
פלעכלעכקײט, אױבנאױפיקײט: 
באנאלקײט, טריװיאלקײט 

^![*:•^־^., Płaskowypukły 

פ אך־־עליעפער 

Płaskowzgórze, płasko■ 
wyż, płaskowyże, ײיך־ 
ליגנדיקער פלײן 

Płaskówka, 1 פלאטעי־ל » 



Plwocina 

אױםשפײעבץ , Plwocina 

צאלונג, באצאלונג, טאלױ• , Płaca 
כוכג, שכר; stała *ס — שטי״ית 
לױן, פענטיע ׳ 

פלאכטע-..״ פלאט• , Płachciany 
טעדיקער 

שטיק; פעלדפאם , Płacheć 

קלײנע פלאשטע, בי■ , Płachetka 
ליק שטיש לײװנט, שמאטע 
פלאשטע, שטיק לײװנט; , Płachta 
לײװנטשיד; לײװנטדעקע;געצעלט■ 
דעקע; פאר־אנג, מחיצה 
צאלן/משלם זין, שילוקן; , Płacić 
אפצא^ן, צוריקצאלן 
געװײן, געקלאג, '.ע־אג־ע־ ; , płacz 
padół p—u —יאמערטאל, עמק• 
הבכא; p. krokodyli —קראקא־ 
דיל-טרערן ; ׳ 1 ם " נט • פאלשע טרערן 
װײנענדיקער, ל‘?;:״■ , Płaczący 
קער,כליפענדיקער, •אמערנדיקער 
װײנער, קלאגער, קלא:־ , Płaczek 
מוטער, בעל־בכי 

װײנער־ין, קלאגער־ץ ; , Płaczka 
באװײנערין, באקלאגערין 
װײנענדיק, קלאגנדיק, , Płaczliwie 
כליפענדיק, יאםערנדיק; טדױע. 
ריק ׳ הארצדײםנדיק 
װײנענדיקע,-, קלאגנ־ , Płaczliwy 
דיקעי, כליפענדיקער, יאמער;. 
ו־יקער; טרויעריקער, דזארצ• 
רײםנדיקער 

װײנען, קלאגן׳ כליפען,’ , Płakać 
יאמערן; p. nad kim —טאױײנען 
עםעצן; p. na kogo —זיך קלאגן 
אויף עמעצן 

װײנער, קלאגער׳ קלאג• , Płaksa 
מוטעי, בעל־פכי; םין מאלפע 
לופטגײטט *'* ײי , Płanetnik 
־לאיי־״עי 0 •״ 1 ל* 1 ־״ ; לונאט־קעו־ ; 
משוגענער, חםר־דעה 
פעלז־ צװישן בערג; , Płanina 
װאלדלאנקע 
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Plazyniec 


Płaskur 



צאל•*-, צ$ל 3 *דער״, צ$ל• , Płatny 
םעאיקער ״, געצאלטער, געדונגע- 
נעד, םענםיאנירטעוי 
דאבבעלקע , Płatwa 

שוךיםמג, פליסונג; באתנג; , Pław 
שטראם, װאםערשטראם*, װאםער־ 
חיד,; שװימגארטל < wpław — 
שודימענדיק, מיטן װאםעח puścić 
się wpław —זיך אודעקלאזן װאו 
די אויגן טר$גן 

שיפל, ד־אמפער, , Pławaczka 
שיף״, מין גר־ויםע םישעדנעץ; 
פלוםפעדער ביי פיש 
לאזן שװימען, אח־עקלאזן , Pławić 
מיטןװאםער, טרײבן מיטן װאסער־; 
באדן, טונקען, טויכן״, טרינקען, 
דער־טרינקען < צעשמעלצן, צע״ 
לאזן j שודענקען, װאשן; p. się 
we krwi —זיך װײקן אין בלוט 5 
p. się we łzach — זיך וױיקן 
אין טדערן; —p. się w słońcu 
זיך ב$דן אויף דעױ זרן; P . się 
w rozkoszy — זיך באדן אין 
תעניגים * איבערנעטר. ייז : זיך אוים• 
הײבן, אװעקפליען 

מין קלײן ים״פישל , Pławikonik 
שלימ־ , Pławka, pływaczka 

גא־טל 

שודימ״..., שוױמבארער• $ , Pławny 
שמעלצבארער 

מעמפע ץײ^ פון א מעסער, שװערד , Płaz 

*יג״ל י האק, זעץ, שניט, קלאפ ן 
מץ קריכװאױעם * י nie ujdzie ci 
to p-em — ם׳װעט דיר גלאט 
נישט $פגײן $ — uderzyć p-em 
א זעץ ט$ן מיט דער טעמפער 
זײט פץ א שװערד$ upaść do 
nóg p —em — םאלן עמעצן צו 
די פים 

טעמפע זײט ® P א םעםמי׳ , Płaza 

שװערד אדנ״ל 

פלאטוו^רעם , Płaziniec 


עפעם פלאבם; פלאבע , Płaskur 
שיכט 

פלאשטש, גריויםער• , Płaszcz 
מאנטל ; ברײטער- װעגמאנט“ ן 
איבערנעט י• ייז : צמ־עק, מאםקע 
פאױפלאבונג, פא״־, Płaszczenie 
פלאטש-קונג; p. się — *לײנ• 
דעדנידעריקונג, אונטעיטעניקײט 
פלאטפיש , Płaszczka 

פא״־פלאבן ; פאױפלא , Płaszczyć 
טשיקן . איבערנעםי. זי ו •• דער־נידע■ 
ריקן < p. się — זיך דערנידע״ 
ריקן ׳ אראפלאזן, חנפענען 
pod ; מאנטעלע; , Płaszczyk 
p— iem — אמטערן מאנטעלע 
נסם ײ גמ •־ ארנטעױ א מאםקע 
פלאבלןײט *, פלײן, , Płaszczyzna 
פלאב^אנד 

פלאט, םלאך; שיכט , Płat 

צאלונג״, לױן, שביױות , Płata 
שםאלטער-, האקעד־ ♦, , Płatacz 
א ' בע י געטר • ייז •* ה^לצהעקעד 
שפאלטן,האקן,, Płatać, płatnąć 
םערטלעך, p. figle — אפטאז 
שפיצלעך י י 

םלאטער־ל, פליטעו-ל, , Płatek 
שםליטערל, םלעקל ; בלעטל, ę ־ 
שיכטל p — i śniegu j — שנײ• 
פלאטעי־לעך; idzie jak z p-a - 
עס גײט װי געשמירט 
שפליטערל, שפענדל , Płatewka - 
פארשפילמג, בײט אין ק ארמ ז , Płatka 
אײז״קיביץ, מיז '” ג ל , i Płatkonóg ־ 

ט$ן א שפאלט, א האק , Płatnąć 
װאפנאויםאךבעטער-, , r Płatnerz -; 
װאםנמײסטעד 

צ$ל־..., צאלנדיקער ; , Płatniczy ׳ 
צאלבאאמטעד *, שכירות״אוים״ 
צאלעי 

PfatnSk-^^t^K-p^^ęsonK 
£ Płatność, • צ$ל i צ$ל 2 ארקײט 
טערמין « 
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Płomiennooki 

טער; פוםטער, נישטיקער, הבל• 
הבלימדיקער, פארשװינדערישער, 
מרגיילעבער• איבערגעםר• ייז : 

כער, ,ל$בזאמער 

םין ק#רפפיש , Płocioleszcz 

8 ל$טקע, פל^טשע, םי ז מיש , Płoć 
סחכט^רקײט, פדוכ״ , Płodność 
פערדיקײט, םאדטעדנדיקײט 
וחכסבאיער, פתכפער״ , Płodny 
דיקעו/ פארמערנדיקער * איבער״ 

נעם י• ח־' שעפערישער 
פחבט״..., געבורט־... , Płodowy 
ערדפר־וכט״♦.., , Płodoziemny 
עדדפתכטיקער 

זויעה״טױשתג, , Płodozmian 
זריעה״ה־עקסל 

געבירן, געבוירן ; בא־ , Płodzić 
פרובפער־ן j *יבערנעטר• זי ז : ארויס־ 
חפן, גורם זײן, װירקן; שאפן 5 
p• S1 $ — זיך פרוכפערן, מערן 
*עפל$מען, צע״ , Płomienie 
םלאקערץ, צעברענען; p. się - 
זיך צעפלאםען • אינעינמסר. pi : 

זיך ם*דרױמלען 

״ p צעפלאמט, , Płomienieć 
^ צעפלאקערט, צעברענט 
גרויםעי פלאם; , Płomienisko 

£ . 8 ס־טארע, פײער־מארע, פײער• 
נעשפענםט 

פ ל 8 מענריקעו־, , Płomienisty 

פלאמיקער, פלאם־פײערדיהער • 
,^י-־־^ךענענד־יקעד, 

Płomieniście, plomiems• 

to, פלאםענדיק, םלאמםײעח־־ק 

Płomiennica, , < *תעשטאלט 
פײערגעשפענםש 

Płomiennie, ; 6 ל«םפיע ר ד־יק 
גרענענדיק, גלוטיק 

płomiennik, 
Płomiennooki, 1 א־ג קער׳ 
״עראויגיקער ® 


Płazować 

C W ׳ ' P» r ׳ קלאפן, , Płazować 
של<י ג 1 כ £ ״ ״ײ״ײי ארוטהאקן 
ארומשפאלטן 1 |׳ 

המטצ »ן׳ ם ־' ״ ’”? Płaczyca, D 

געשלעכט•״, מין־״, :•! , Płciowy 
שלעכטלעכער 

człowiek ; געשלעכט, מין < , Płeć 
•— obojej p —מענטש פין בײדײ 
געשלעכטן, ד־זער־מאפר־אד־יט; 
p. piękna —שײנע,־ מ־ן, פרױענ- 

געשלעצט ; איכמרנעםר. זין : הױט , 

פאי־ב, צערע 

מין געװיקם , Pteśnik 

םין שװאם , Płeśniwo 

פלוספעדער, שיױמפעדער , Płetwa 
װאםער-מױלװאח־ף , Płetwonóg 
מין זינגפײגל , Płochacz halny 
שרעקעװדיקער, אומ״ , Płochliwy 
פארהײמישטערי,נישט צוגעװײכטער 
אױבערפלעכלעך, אױבנ״ , Płocho 
אויפיק; לײכטזיניק, ארמאויפמערק״ 
זאם, אןמפאו־זיכטיק, אומבארעכנט 
שרעקעװדיקײט, Płochość^rnrtnB 
אומפאױהײמישטקײט, נ״שט צוגע- 
ררײנטקײט ל אױבער־יפילעכל־עכ״ 
קײטל או.ינאויפיקײט < לײבטזיני״ 
קײט; אומבאשטענדיקײט, ארםיי 
סטאבילקײט ל אומאױפמעריקזאמ״ 
קײט, אומפ^רזיכטיקײט, אומבא״ 
רעכנטקײט; פוםטקײט, כישטיקײט, 
הבל־הבלימדיקײט; פארשװינדע״ 
רישקײט, פארגײלעכקײט • איבער״ 
נ ״ 0 י • '־ ז: װאבקײט, װאבזאמקײט 
לײכטזיניק״םרײ״ , Płochowesoły 
לעבער 

שרעקעררדיקער, פחדנות- , Płochy 
דיקעח אומפאר־הײמישטעד/ נישט 
צוגעװײנטעױ־; אױבערפלעכלעי• 
כער, אױבנאויפיקעד; לײכטזי׳י 
ניקער, אומבאשטענדיקער, אוימ״ 
סטאבילער; אומאױפמערקזאמער, 
אומפארזיכטיקער, אומבאר־עטנ• 
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Płód 


Płomienny 


םטר&שידלע ®ארנוײגל , Płoszydło 
םלױט, פארקאן, פלאנקען, , Płot 
צױם ; śmiały jak baba za 
p—em — העלדיש װי א באבע 
הינטערן אויװן ן trzyma się jak 
pijany p—u — האלט זיך װי א 
שיבןיך אן א פ לייט געםיעט : אין 
אײנגעשפארט; puścić się p-u - 
דך ד־ערװעגן, פועלן בײ זיך; 
p—em stanąć —זיך אויםשטעלן 
אין א רײן —strzelać z za p — u 
שיםן פון הינטעק פ ל ױט נעמיינם : 
אנטאן ש$דן הינטער די פלײצעס 
קלײנער, נידעריקער פלויט , 1 Płotek 
אפקריבן, אפשיםן, $פ* , Płowieć 
בליאקעװען 

העלהאריקער, , Płowowłosy 

געלהאריקער; שיטערה^ריקער־ 
העלגעלער, געלגרוילעכעח , Płowy 
אפגעקראכענער, אפגעשאםענער/ 
אפגעבליאקעװעטעױ־, ^פגעבא״ 
רעטער♦ איבערנעטי. ייו 5 נישטיקער, 
מינדערװערטיקער 

מין גליטששוך , Płoz, płoza 

לײװנטפאבריקאנט , Płócienkarz 
פײנער דינער לײװנט , Płócienko 
לײװנטװארשטאט; , Płóciennica 
לײװנטגעשעפט; לײרוכטקלײד 
לײװנטפאבריקא־ , Płóciennictwo 
ציע, לײײנטװעבערײ 
לײװנטורעבעד^ ^^^, Płóciennik 
הענדלער 

לײװנט־..., לײװנטענער , Płócienny 
שװענקמאשין , Płóczka 

שװענקאפטײלונג , Płóczkarnia 

אין א שעבטהויז 

שװענקער־־ארבעטער , Płóczkarz 
שװענקאפאראט צי ^ 1 '?!, Płócznica 

נאלדזאמי 

מין שװאמגעװיקם , Płóczyniec 
טדינקער, שיכור , Płóczywąs 
פרי, פרוכט, פ-אדוקט $ דור, , Płód 


פלאמענדיקער־, פלא־ , Płomienny 
םיקער, םלאמפײערדיקער, ברע״ 
נענדיקער, גלוטיקער, צעגליטער; 
לײדנשאפטלעבער 

פלאם . איבערנמםי־. Płomień, •• H 
ברען, לײדנשאפט, באגער, חשק 5 
stanąć w p— niach —װערן דויט 
װי א צװיק 

פלאמגעװיקם , Ptomieńczyk 

פלעמל; מין געװיקם , Płomyk 
ברענען, פלאמען/פלאקערן, , Płonąć 
גלוטןן פאריו־ױטיקן 
שארלאבפיבער, שקארי , Płonica 
לאטינע 

צעבו-ענען, צעפלאמען, , Płonić 
צעפלאקערן; פאררויטלען; אויס״ 
ראטן, אויסװארצלען, פארניכטן, 
חרוב מאבן 

װערן אויםגעראמן, אוים־ , Płonieć 
געוחארצלט 

הורבה, שרפה״חףרבה; , Płonina 
נאקעטע װאלדל$נקע, בארנ״ 
פאשעארט 

מין מאכגעוריקם , Płoń iwo 

ײנגער פרוכטבוים , Płonka 

מין מאבגעװיקם , Płonnik 

^ ic ^־־( pns:^r ״־^ DW ־, Płonność 
פר־ובפערדיקײט; חר־יובדיקײט *, 
אומנוצלעכקײט 

אומפרובטבאדער, אומ״ , Płonny 
פרובפערדיקער ״, חרובער*, אומ״ 
נוצלעכער, אימזיםטער, בחינמ״ 
דיקער< . n bój p —פוםטע לא״ 
דונג*, kobieta p— a — עקרה 
באדן״שטח, ערד-שטח, עױד״ , Płosa 
מאס; אײזערנער דראנג 
שטיק אקערערד איןא sii ^־־, Płoska 
מין קארן־תבואה , Płoskur 

צעפלױשן, צעפלאשען, , Płoszyć 
מאכן א מהומה, איבעױשרעקן 5 
פאריאגן, פארטרײבן; p. się — 
זיך איבערשרעקן, אנטלויםן 
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Pniomierz 


פליםקער, רינענדיקער, , Płynny 
שטראמיקער 

Plynomiar, płynomierz, 

סליםיקײטףמעםטער,ארעאמעטעױ 
פליט, פאר^ם, םר$ם״, װאםער־ , Płyt 
געהילץ, טראטװע 

פלאט, פלאטע, סטײן־ אד. , Płyta 
מעטאל־טאװל 

מןגעװיקט , Płytek 

פלאטל, פלאטקע, טאװעלע, , Płytka 
מאפליע, ברעטעלע 
פלאבער♦ איבערגעם־. ז ז אױ־ , Płytki 
בערפלעבלעכער, אױבנאויפיקער, 
אומגרינדלעכער, באגרעכעצטעױ 
פל 8 ך♦ א בערגעטי ז : א י , Płytko 

בערפלעכלעך, אויבנאויפיק, אומ״ 
גרינדלעך, באגרענעצט 
- umysłu .קןפלאכקײט; , Płytkość 
קלײנקעפלדיקײט, באגר־־ענעצט״ 
קײט, אוטפעאיקײט 

שלימער־״״שוױמערישער Pływacki 
שוױמ עד; שװימערהונט *, , Pływacz 
א,במינמש י• ייי ! ליגנער, בלאפעױ: 

םין געװיקם 

שוױמע־יןןשװימגארטל , Pływaczka 

שװימען, פליסןל אי ז ש ־ אם: , Pływać 
בראקן ליגן 

שװימערן מין זשוק , Pływak 
שװיםשולע ן שװימ״ , Pływalnia 
בעדלעך 

ד$ס שוױמען; שח־ימ* , Pływanie 
קונסט 

א^־אט צו מעםטן די , Pływka 
שנעלקײט פץ װאםערשטראם 
םץ געװיקס , Pnącz 

ניםווךצל, קארטש, פיען, , Pniak 

״ קלאץ 

fy ׳ טש״..., f^P ״.,, Pniakowaty 
ק׳אצא־טיקעח קארטשנרײכעך 
ו?רטש״..., , Pniasty, pienny 
;ו^ 1 -,קארטשיקער,קלאציקעי 
נו מווארצל״מעםטער , Pniomierz 
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Płókać 


גענעדאציע; chodzić z p—em — 
שװאנגערךן * porzucić p —מפלען: 
p• martwy — טויטע פר״וכט 
מפיל״קינד ״ ׳ 

זיך ־־־־ p. się *, שװעכקען; , Płókać 
שװענקען; זיך באדן, כליאפען 
שװענקונג , Płókanie 

שו־דענקעניש, שװענק״ , Płókanina 
רראסער 


Płótnianka, לײװנט״קלײד, לײװנט 

ב:ד 


לײװנט♦ איבפרגעטר♦ ײז י 3 ילד,, Płótno 
אײלפילד 


מין געװיקס , Płucnik 

לונגען־♦.., לונגענדיקער י , Płucny 

choroba p a —לףנגענקראנקהײט 

לונג, לוכגען , Płuco, płuca 

לףנגענאטעמדיקער , Płucodyszny 

iem —ק;אקער/ אקעיאײזן; , pług 

robić —אקערן 

אקער״..., אקערדיקער , Pługowy 
םטרונע־העלצל פ יז א פי ײ , Płużka 
וײאלאנםשפל אדג ״ ל י פעלדבײט 
מיןאהעראײזן , Płużyca 

דינען עמעצן, אנסקעגנקו־ , Płużyć 
מען, באהילפיק זײך, אפגילטן, 
אפגליקן, געלינגען 

שלעכטער אקעראײזן , Płużysko 
Płyciuchny, płyciutki, pły- 

פלאכינקעױ, זײער , ciuteńki 
פלאכער 

פליםיקײט; פליםיקע רפיאה , Płyn 
פלים ץ, שררימען, רינען, , Płynąć 

טריפ[, שטלאמען ♦ איבערגעמר. זין : 

פארגײן, פארשװינדן 
פליםונג, שװימונג, רי־ , Płynienie 
נונג, טדיפונג, שטראמינג; - P mie 
sieczne — פרויענפעריאד; ♦ P 
krwi —פלוטשטורץ 5 —p. oczu 
טרערנפאל 

לײכט, פליםיק, געלויפיק,, Płynnie 
שטראמיק 
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Pobielany 

צותליען, א , Pobankietować 

הוליע ט$ן 

באנקראטירן , Pobankrutować 

אײן םאל נאכן צװײםן 

װערן נאריש , Pobaranieć 

ט^; א שכויף, , Pobaraszkować 

א שפיל 

;אנשמוצן, $:^ p^o ״ Pobarfożyć 
איבערנעםי. ײו* אנפלאפלען, אנפלוי״ 
דערן, $נבל$פן 

*פפאיבן, אפמאלן , Pobarwić 
םארװײלן, פארברענגען , Pobawić 
א געײיםע ציים י p. się —זיך םאר• 
שפילן, פארוױילן 

*נפאטשקען, $:^ Pobazgrać,p 
^?״־, Pobeczeć, pobekiwać 

נען, אונטערקלאגן, צובליפען 
צעמישן, אויפש^קלען , Pobeltać 
װאלדשומר, װאלד״ , Pobereżnik 
װעבטעױ 

װערן וױלד, Pobestwieć,^Tjfte 
דעיועט, צעױשעט 

#:קלאפונג, אנשל^גונג, , Pobicie 
א:בױקערונג״ י צודעק, באשלאג 
אנקלאפן, אנשלאגן, אוים* , Pobić 
של$גן, אױסבויקערןן אױםהרגע• 
נען, אױםם*רדן•, באקעמפן, בא״ 
זיגן, גוב , ־ זײן ; P■ wrogów na 
głowę - םולשטענדיק צעקלאפן 

דעם שונא ״ איבמרגפטי: יי 1 * באדעק׳ 

באשלאגן 

Pobiec, pobiegnąć, pobie- 

żeć, ט$ן א לרף, א םלי 

Pobiedować,pobiedzić się 

צובידעװען, צולײק א ביםל נוימ 
Pobiegać, צרלויפן, אונטערלויפן 

א נשױיםפ ציים 

Pobielacz, װײםעד, בלים״יױיםער 
Pobielać, pobielić, וױיטן, אוים־ 
זיך אויםשמירן — P . się 5 װײםן 
מיט רדײםעד פארב 

Pobielany, אפגעװײםכוער 


Pnlsty 

קאדטשארטיקעױ, Puisty,o*atpp 
טיקער, קלאציקער 
אויף, צ,י ׳ נ$ך, איבער, לויט, םץ; , Po 
p. głupiemu — מעשה נאר; . p 
cichu —שטילערהײט; — p. co 
צו װאט; p. raz pierwszy — צים 
ערשטן מ$ל; błota p. kolana — 

א בלאטע ביז איגער די קנין 
p. północy -נאך האלבע•:אבט; 
przyjść p. czasie —קומען נ$ך 
אלעמען; — chodzić p. ziemi 
גײן איבער דער ערד; . stać p 
prawicy --שטײן פון דע־־ רעב׳ 
טער זײט; - przychodzić p♦ in 
teresie —קומען ציליבנ אן עניח 
p. swej woli — לױט זײן ,דילך, 
co mi p♦ tem — װיאט טויג עט 
מיר; p. nim ס^-פין איט רךעט 
ג$רנישט ארױם־ןימען; . krewni p 
matce —קרוביפ םץדעױמאמעם 
צד, brać po łyżce — נעמען 
לעפלװײז 

אדרעםירן צו א , Poadresować 

םך מענטשג 

אױפן אקאדעיי, Po akademicku 

מישן שטיי־גע*־, מעשדז אקאדע״ 
מיקעױ, אקאדעמיש 

אדעסטיק איינעם , Poaresztować 

נאך דעם אגדערן 

$:מאבן , Poawanturować się 

א ביסל אװאנטורעם 
װערן א באבע,װערן אלט Po babieć 
^־^ p ,^־־ n ־ Pobabrać,pni 
םאױפאטשקען 

*נפלױדעק, א:פלאפלען;, Pobajać 
אנבלאפן; אני-עדן לשון״הרע 
ט^ץ א שמועם, א , Pobajdurzyć 

םלוידעד, א מאטל 

ט$ן א טאנץ, א לעב / , Pobalować 
א הוליע 

םארבאלאםוטשען,, Pobalamucić 
פארדרײען רעם ק$י 
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Pobo jeżyk 


Pobieleć 


($נגעבן ׳ נ$בלאזן ׳ ®■™-, Pobłażać 
זיין, טאלערירן, םובל זײן 
נןןנניביק, , Pobłażliwie 

זיק, װתרבותדיק 

(?:;יבקײט,;*:־, Pobłażliwość 

ל*קײט, װתדנות 


! 8 ::יבקע־, נ?כ• , Pobłażliwy 
ל^זיקער, װתרנותדיקער 
פעלעו־, גרײז, , Pobłądzenie 

טערת; שולד, חטא 

#1 ץ א פעלער, א , Pobłądzić 
טעות, א חטא; פא,־בל$;דזשען, 
פ»־בלא;קען 

זן 8 ^ pp;ipK ״ pobłąkać się 

*תטװאגלען, ארומשלעפן 
«רבל*טיקן, פאר־■ , Pobłocić 
סארגען, פארבתדיקן 
נענטשן, געבן, Pobłogosławić 

» ברכה; אפגליקן, אפגילטן 
אפגלאכץ, *פשײן, אפ׳ , Pobłysk 
בלישטש, אפשיםער i ב ליץ ׳ פמה 

פון טאלאנט אדג״ל r י 


Pobłyskiwać, połyskiwać, 

צעלישטשען, צוגלאנצן 
נלאנציכןער, בליש־ , Pobłyskliwy 
טשענדיקער׳ שימערירנדיקער 
טאן א בלישטש , Pobłyszczeć 
ב^רג־שיפוע , Pobocze 
i ארמײ״ , Pobocznica 
פ׳יגק זײטנאלעע; זײטנגאלעריע; 
זײטנצימער; זײסיק װײב 

זייטי ק׳ אין דער זײט;, Pobocznie 
דא, &ט דא, נאענט 

זיטי קעי; נאענטער; , Poboczny 
צװ טו ׳אכגיקעד; אומלעגאלער/ 
אמגעזעצלעכער^-ק dziecko - 
אוטגעזעצלעך קינד־ 

11 », 3 ל וגז י , Poboczyć się 

pr נתעשוי/ , Pobogacić się 

ן רײך װעגןי א םך םענטש; 

י״״ין , Pobojczyk 
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ױערן װײס, ?*פגעוױיטט;, pobieleć 
' 1 '”י־״םי• ״י־ װערן גרױ 

געטק׳ ;אפ• , Pobierać, pobrać 

נעטען/ בא־־טען; p. naukę — 
טאקימען בילדונג; P ; podatki _ 
אויפמאנען שטײערן; pisię _ 
חת,י:דז האבן 

לי פיק׳ אײלי־, פלא• , Pobieżnie 

טערדקי אױ 3 עיפלע=לעך,אוי 3 ;. 

אויפיק, אומגרינדלעך 
לױפיקײט, K ״^ 3"p ״ pobieżność 
פלאשערו־יקײט; אויבעי־פלעכ■ 
מעכקײט, אױבנאויפיקײט, א־מ• 
גרינדלעטקײט 

אײליקער, פלאטערדי , Pobieżny 
קער; אױבערפלעטלעכער, אויבנ• 
אויפיקער, אוטגרינדלעכער 
אנ־לאפן׳ ?:■ , Pobijać, pobić 

של אגן; אויםהרגענען, אױםמארדץ: 
פאױגן; באדעקן, באשלאגן 1 


הילצעדנער האטעו 

צוקלאפן בלעך 


Pobijak. 


צו;הו ל י ען, אונ״ , Pobirbantować 
טערהוליען, א הוליע טאן 

״^־[, Pobladnąć, poblednieć 

בלאם, בלײך 

*®בליאקעח־ען, אפ- , Poblaknąć 
קריכן, אפשיםך, p-kła twarz — 
בלאם אפכעצערט פניט 
נאענטער, שבנותדיקער/ , Pobliski 
דערבײאיקעד 

נ^ענט,שכנותדיק ױערביי , Poblisko 
נאענט־ , Pobliskość, pookiże 

קײט, שכנװזדיקײט, דערבײאיקײט: 
w P —żu —ס*ענט, אין שכנות 
פאױפליעםקען, פאר״ , Pobluzgać 
כ ל י ^ 2 ע[/ פארגים[/ פארשפריצל 
צולצערוען, אונ״ , Pobłaznować 
טערלצװק 

$פט*ן א נאױישקײט״, , Poblaźnić 
מאבן צרם נאר; p. się —זיך בא״ 
נארישן, זיך קאמפר^מיטירן 


« 
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Pobrzydzić 


Pobojować 


צובר$דיק ׳ גײן איבעד , Pobrodzić 
א װאםער 

אנט^ן שלעבטם , 5 > Pobroi 

אדורכבר^נעװען , Pobronować 
^פבראנזן, צו• , Pobronzowac 

צראנזן 

דורבשנײדן, חרכ• , Pobróździć 
שטרײפ^דורבגראבן; א,במ י נעשר • ײי 1 
צעגראב^צעםלינדער^םארװיםטן, 
צעשטערן, צעםישן 

פא־■ , Pobrudzić, pobrukać 

בתדיקן, פארשםוצן, אײנריצטן, 
באפלעקן, פאדפאטשקען 
אױסבדוקיר^חרכ•, Pobrukować 
ברוקירן 

װערן ברוין , Pobrunatnieć 

צ־בריקעװען, צודריגען,, Pobrykać 
אונטערשפדינגען; איבערבעםר. ו-ן : 

א הוליע טאן 

צו־ריקעװען, צו• , Pobrykiwać 

דריג ק פו; צ״פ u צ״ט 

פארשפדיצן, פאד־• , Pobryzgać 
בליאפען, פארםארגק 
צושפילן, צוגרימפלען , Pobrząkać 
אויף א שפילאינםטדומענט 
טאן א שפיל, א , Pobrząkiwać 

גר י מפ » םון צ״פ צו צ״פ 

צושפילן,צוגריםפלען Pobrzdąkać 
ב־עג, בר־עגפלאץ, , Pobrzeże 
ברעגלאנד; רא:ד, גרענעץ 
ברעגאפצאל pc ®־‘ Pobrzeżne, ,i 

פליטן אדג״ל 

בױעג-..., ברעגיקער,, Pobrzeżny 
ברעגלענדישער 

צוזשוטען, אונטער- , Pobrzęczeć 
זשומען״, אףנסערקלינגען 
זשומען, קלינגען , Pobrzękiwać 

pc צ־יש צו צײט 

לײבט קלינגען , Pobrzmiewać 

םון צ»ימ צו צײם 

^־־ Pobrzydnąćj^or^D^Di 
®ארמיאוםן , Pobrzydzić 


זיך א ראנגל ט$ן , Pobojować 
געפעכטפל^ , Pobojowisko 

שלאבטפעלד 

צױוײטיקן, צולײדן, תרכ-, Poboleć 
לײטיקן, תרכלײדן 

ציביםלעך װײט$ן , Pobolewać 
אײנמאנער, אינקאםענט, , Poborca 
קאםירער 

אנבויערן, ^' Poborować,]^so 

א םך לפכער 

זיך צומוטשען;, Poborykać się 

זיך צװ־־אנגלען 

צעבאדזשען, צעשל^גן , Pobość 

םיס די הערנער 

נ׳־ום, גאטםפארכטיק , Pobożnie 
פרומאטשקע, גאטם , Pobożnisia 
צדקנױת, ״גבאיטע״ 
פ-וטאק, דעװאט, ״; PobożniśjCsę 
םט-אםטשע׳/ ״צדיק אין פעלץ״ 
פױיומקײט, גאטס־ , Pobożność 
פאי־כטיקײט, יראת״שמים 
ז־ך שװערן ב " גאמ , Pobożyć się 
שלאבט, שחיטה, פאײ־־אם , Pobój 
א*נמ$נ מג םון שםײפרן איג״ל Pobór, i 
אויפפ^דערונג, ארײנצװנג, װעד• 
בירונג אין םיליטער איג״ל 
פאר־־י• , Pobratać, pobratnić 
ברידערן, פאיײניקן 
ירושה-בארףמענער , Pobraterski 
נאך א ברודער 

בתדערשאפט, , Pobratymstwo 

קרובד־־-שאפט; פאו־בו־ידערונג, 
באפיײנרינג, פא־יײניקונג 

Pobratyniec, pobratym, 
pobratymca, • םאדברידער 
טעױ, טײײער חב^, פרײנט 

Pobrawować, זיך םאבן בראװ 
Pobredzić, אנפלוידערן, אנמ^ט׳ 
לען, אנרעדן נארישקײטן 
Pobrnąć, קריכן, זיך שדעפן 
Pobroczyć,, פאדגים^פארשםריצן 
פארגילוטיק^םארםלעקן 
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Pochlebniś 


ציצאצקען, צופיעש״ , Pocackać 
טשען, צוצערטלען, צוקעבלען 
טאן(געבן) א קוש; , Pocałować 
p. klamką —א קוש ט$ן אין טיר 
ג ׳ כ ײ גם: אװעקגײן מיט גארנישט 

Pocałunek, pocałowanie, 

קוש 

Pocechować, אנצײכענען 

PocedziĆ, דורבץיען םליםיקײםן 
Pocenie się, דאס שװיצן 
Poceremonjować się, זיך 

צעדעמאניען 

Pocę ro wać, צמדדעװען 

Pocętkować, pocentko* 
wać, אנשטרײפן, אנפלעקן 
Pochapać, , רים s , א ב$פ p 
א פליק 

Pocharkać, בראקע, א שפײ s $8 ןן 
Pocharki wać, מכראקע^צוהוםטן 

Pochełpić się, זיך רימק, זיך 
גרויסן, שטאלצירן 

Pochędożyć, - ייסחיניקן, אויפ 
רוימען, צװ־וימען 

Pochichotać, pochyehota*, 

ט^ז א כיקע׳ א לאך 

פאדכליאפען, פאױ״ , Pochlapać 
גיסן, פארשפריצן 

מרשפריצן, פאד־י־ , Pochlastać 
סאדגען, פארשמיצן, פאדבױריקן; 
צעהאקן, צעשפאלטן, צעשנײדן: 
אימ ימ«י• זי ז•־ פארשמירן / פארמעקן 

Pochlebca, pochlebiacz, 

חונף, חניפהייק, , podchlebca 
אונפעדלעקעד, שמײבלער 
חניפ״״♦♦. חניפדזדי״ , Pochlebczy 
קער, שמײכלערישער 

Pochlebiać, pochlebić^' 

נען׳ צושמײכלען, אתטערללקן 

שפייכלעריש/חניפה׳ , Pocnlebnie 

ייק; לויבנדיק, אנערקענענדיק 
״גף חניפהניק, , Pochlebniś 
אמטערלעקעד,. צישמײפלער 



Pobudka 

װעק, װעקקראפט׳שטוים- , Pobudka 
קראפט, פאװעגקראפט; װעקליד. 
װעקהימן, הײנאל; אליארם־געפױמ 

רעגפא־דײט, אנ־ , Pobudliwość 

רעגפאדקײט, רײצפארקײט 
רעג*..., אױפרעגפא- , Pobudliwy 
רער, אנרעגפא־ער, אױפרײצפא׳ 
רעו־, צערײצפארער 
אנבויען, אױםפומן , Pobudować 
אנרעגן,, Pobudzać, pooudzić 
אױפרעגן, אויפרײצן,שטוישן,װעקן/ 
פארועגן, װירקן, גורם זײן 
אנרעגנדיק, אױפ־ , Pobudzająco 
רעגנדיק 

אנרעגנו־יקעו־, , Pobudzający 

אױפי־עגנדיקער, אױפרײצנדיקער 
װעקן, אויפװעקן , Pobudzić 

צוװיגן, צוהוידען; טאן א , Pobujać 
לויף, א פל/ א שפיל 
אויפבונטעװק, צע• , Pobuntować 
פונטעח־ען 

צופורטשען, צוברו״ , Poburczeć 
מען, צוװארטשען, צומורמלען 
אױפ׳ , Poburzać, poburzyć 

שטורעמען,אױפהעצן,צעפונטעװען 

װאם קומט נאך א , Poburzowy 
שטורעם 

צעשטערן, צעו־ואינירן, , Poburzyć 
חתב מאפן; אויפהעצן 
צעגיםן אין , Pobutelkować 

פלעשער 

װעו־ן צעפױלט , Pobutwieć 

אינטע־זײן, װײלן, פאר־■ , Pobyć 
פרענגען א נ־ "' ם ״ פארפלײפן, 
זיך אױפהאלטן 

אויפהאלט - , קױם, עקזים־ , Pobyt 
טענץ, לעבן 

Pobytowiec, pobytowy, 

פא־שיקטער גנפ 

Pobzdurzyć, pobajdurzyć, 

אנפלױדער־ן, אנ״לאפלען, אנ■ 
פלאפן, אנמאטלק 
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Pochrypnąć 


Pochlebny 


אפשטאמונג^דױם״ Pochodzenie 

קומונג; גזע*, יחום 

עטזאס צוגײן, צושפא, Pochodzić 
צירן; אפשטאמען, ארױםקוםעןג 
ארו־יםםליםן, אר־ױםדרינגען 

Pochodzistośćj^rtfD^^^D 

דיקײט 

^^־, Pochodzisty^pHi^rcD 
שטריס, שטױםקר-אפט, , Pochop 
װעק, װעקקראפט, באװעגקדאפט, 
אנרעגקראפט; געלע;נהײט;םיבה; 
חשק, װילן ; פלײם, התמדה J 
ב.־־ען,אימפעט•, םארנע^פאױמעםט 
גער-ן, מיט חשק, , Pochopnie 
פײי־םיק; אימפעטיק, גיך, שנעל, 
אײלק״, אומבארעכנט 
גערנדיקײט, פלײ־ , Pochopność 
םיקײט, התמרה; אימפעטיקײט, 
גיבקײט, שנעלקײט, אײליקײט< 
אומבאדעבנטקײט, אומבאקלעדט• 
קײט, אומבאדאכטקײט 
גערנדיקער, פלײםיקער;, Pochopny 
אימםעטיקער, גיבע-, שנעלער, 
אײליקער *, אומבאױעכנטער, אומ״ 
באקלערטער, אומבאדאבטער־ 
באהאלט^ פארב^דגן,, Pochować 
פארדעקן, מארשלײערך, באגר$בן$ 
צובאווען, צוהאדעררען 
צוג, גא:ג ׳ מא־ש, פי־א־■ , Pochód 
צעסיע; שטאם, אפשטאם 
לװיה; , Pochówek, pochów 
לװיה״םעודה 

צוןכראפען, זיך דורכ״, Pochrapać 
של^פי, דװ־בדרעמלען 
צובראפען ®יו *יי מ , Pochrapywać 

ix צײש 

באהאלטן, אויםבא״ , Pochronić 
האלטן, פארבארגן 

:ודערן רײביק,, Pochropowacieć 

ראציק, שארםטקע 

17 ochrypnąć, pochrzypnąć, 

װערן הײזעריק 


חניםה״^חניפהדיקער, Pochlebny 
שםײכלערישער *, לויבװערטיקער, 
אנערקענינגװערטיקער 
חניפה, צושמײב• , Pochlebstwo 
לונג; םאלשער לױבגעזאנג 
טאן א כלייפ, א זשליא׳ , Pochlipać 
קע, א טויונק•, ט$ן א בליפע 
זיך רימען ׳ זיך , Pochlubić się 
גרויסן; פא־־דינען א לויב, א שבח 
טאן א כלװם, א i ^$־, Pochlupać 
יקע, א טרונק*, צעמישן פליםי״ 
קײטן ן פאיכליאפען, פא-גיםן 
פארבליאפען, פארי , Pochlustać 
שפריצן, פארגיםן 

שלינגער־, אײנ■ , Pochłaniacz 

שלינגער, אײנזאסעױ 
אײנ״, Pochłaniać, pochłonąć 

שלינגען, אײנזאפן, אבטאיביר־ן 
אײנשלינגענדיקער־, , pochłońny 
אײנזאפנדיקער, אבם^רבירנדיקער 
װערן פויעריש , Pochłopieć 
עטוד$ם אנגע׳ , Pochmurnawy 
כמורעטער, םארװאלקנטער 
װאלקנדיק, פאר־ , Pochmurnie 
כמארעט, אנגעכטורעט 
װערן פאדװ^לקנט,, Pochmurnieć 
פארכמא״יעט 

װאלקנדיק, פאױ• , Pochmurno 
װאלקנט, םארבמארעט 
װאלקנדיקער, פאד״ , Pochmurny 
װאלקנטעד, פארכמארעטער *, ^נ״ 
געבטורעטער, זויערער םענטש, םינע 

Pochmurzać, pochmurzyć, 

פאר-װאלקענען, הארייכמאר־־ען 
פאקל, שטװ־קאץן , Pochodnia 
הימלדיקער ליכטקערפעה; p-e - 
שטעױן; גלאװניע, האלאװעשקע; 
םײער, בראנד, שרםה 
מין געוױקם*, איז גיא׳ , Pochodnik 
םאטיק : $פשטאמװ$רט 
אפשטאמענדיקעד, , Pochodny 
ארױםקומענדיקער 
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Pociągający 


Pochrząkiwać 


Pochyba, bez podiyby, 


בלי-םפק, 


בלי שויס םםק, אן 


צװיפל, זיבעו־, באשטימט, געװים 
םעותדיקער, םעלעי• , Pochybny 
ה*פטער, אוטז־כערער, צװײפל• 

ה»פפער, פארםירעױישער, אומ• 
באטמימטעו־; באהאלטענער־, 
פארבארגענער, םודותפולער, גע< 
היימנישפולער 

איינבױגן, , Pochylać, pochylić 

צובויגן, אראפבױגן, צמױגן 


שיפער רעג איל ײ גר־בן 


Pochylnia, 


״*יממ ליניע , Pochyła 

איינגעבויגן, געבויגן, , Pochyło 
קרום, אויםגעקרימט, משופעדיס 
געפויגנקײט, קר־ומ״ , Pochyłość 
קײט, אויםגעקרימטקײט, שיפקײט 
משופעדיקײט־; פלאכקײט 
נעבױגענער/ אויסגעבוי- , Pochyły 
גענער, קרומער, אױםגעקרימ׳י 
טערן שיפער, משיפעדיסער־־’ : 
פלאבער, נידעריקער 
g צעשפאלטן , pociapać 
m ח ׳ צעהאקן, צע• , Pociąć 
שפאלטן; צעהורגן 

צינ׳ 3 אן; צי, צי׳קו־אפט; , Pociąg 
לל ,עצ,נג ׳ הטש ר 5 jednym 
אײן צ/ מיט איץ 
?טעם; p» piorą —פעדערשטױיך♦ 

.ק pośpieszny -שנעלצוג, עקם• 

פרעס; איבעוגעםר, וין : ך ײץ 

נ־יגונג, נטיה; רײ, קייט ץ ' זי 

Pociągać, pociągnf^f 

׳ א שלעפ; - P . do odpowie 
dzialnosci ־צוציען צו פאיאנט׳ 
יואײ^לעכקײט ♦ איבערנמםר. ןין I 

יײק׳ אניעגן, דערװעקן, גורם 
1 יב?יציען, באדעקן, באשלאגן; 
שלײפן; שמעקן, אטעמען 

® ד ק׳ צולאקנ־ , Pociągająco 

ענדיק, רײצנד־יק 

»*ענײקעי ׳ »־ , Pociągający 
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Pochrząkiwać, • צוכראקען, צי 
הוםטן, צופירכען 

Pochrzesnik, נג J 

Pochrzyn, pochrzynowiec, 

מין געװיקם 

Pochuchać, כיכען, אנדזױכען ^ 

Pochuchrać, 

Pochudnąć, , ־ ערן מאגער, דאר־ 
אפגעצערט 

Pochutniwać, pochutny- 

- p. komu ;זיך iyi ־ ffl ־״ wać,;rc 
אױפטונטעדן, צוגעבן מוט 
שײד, פויטליאר, פוטע- , Pochwa 
ראל ב£רט שװעדדשײד 
י״ , Pochwalać, pochwalić 
מען, לױבןי ערן, באערן; דאנ״ 

קען, .בענטשן ; באשטעטיקי 
אפױאבירן; p. się — זיך רימען^ 
p. się na kogo —דר$ען עמעצן 
־יב*♦♦♦, לויברוער- , Pochwalny 
טיקער, חימװערטיקער/ רימפולעד 
׳*עלױבטער, גע״ , Pochwalony 
רימטער, געבענטשטער־ 
לו־יב, שבח, רימונג , Pochwała 
ײכט באװעגן, שאקלען, Pochwiać 

i v w “־ ־ ... / r ״ Pochwiasty~pp^nŚT 

טין גערריקם , Pochwiatka 

ט$ן א כאפ, א נעם ן, Pochwycić 
*•' בעינעט י •'?• באנעמק, תופס זײן, 
משיג זײן; p. się —אויפשפרינגען, 

זיך א כאפ ט$ן 

Pochwytać, pochwytywać, 

אנכאפן, צרכאפן, צונעמען, אװעק״ 
רױבן ל אויפבאפן ' ייעות ; באנע״ 
מען, באגרײפן, תופם זײן 
כאפבאי־ער, גרײפ״ , Pochwytrry 
בא־ער ; כאפפעאיקער־־, גױײפ״ 
פעאיקער; באנעמענדיקער, בא׳י 
גרײפלעכער, שארפזיניקער־ 
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Pociot 


Pociąglość 


דדערן טינםטעױעו־־, , Pociemnieć 
טונקעלער; װערן בלינד; p-ało 
mi w oczach —ס׳איז מיר פינ• 
םטער געודארן אין די אויגן 
אױםשאטענע^אײם , Pocieniować 
שאטיױן, אױסױעטושידן 
רײבן, $פ* , Pocierać, potrzeć 
רײבן, אפודישן, אפמעקן; - p. czo 
ło —א רײב טאן דעש שטעדן 
צולײדן, אונטעילײדן , Pocierpieć 
װערן פאױגלײדערט, , Pocierpnąć 
פאד־שטײפט, פא־שטײנערט, פאר־ 
שטא־ט, םארהאדטעודעט 
טרײםטן Pocieszać,pocieszyć 
דערלײכטעק, דערפרײען 
טדײםטנד־ייקער, , Pocieszający 
דערלײבטערנדיקער, ד־עױםרײענ- 
דיקער, דערמינטעיגדיקער 
טרײםטונג, דער- , Pocieszenie 
פריװנג, דערלײכטעדונג 
טרײםטםול, םרײד״ , Pociesznie 
םול, דערלײכטערנדיק; שפאנענ• 
דיק, אמטערהאלטנדיק, פאדװײלנ״ 
דיק; קאמיש, לעכערלעך,פרײלעך 
טרײסטפילעי, פ־ײד״ , Pocieszny 
פולער, דעיפדײענױיקער, דער״ 
לײכטערנדיקער ; ^נציענד־יקער-, 
אונטעיהאלטנדיקער, פא,י־װײלנדי״ 
קער; קאמישער, םרײלעכער 
טרײםטער , Pocieszyciel 

טרײםטעריך, א יז, PocieszycieIka 
עפאש • ש:אפם, בראנפן 
מרײםטן, דערםרײען , Pocieszyć 
מאכן ir:w ־,^־ Pocieśnić,pyw ן 
קני״רימען, ״פ^טשוך״ , Pocięgiel 

בײ א שוםםער 

װעױן שיזער, לאםפויק , Pociężec 
צוהאקן, , Pociosać, pociesać 

צישפאלטן • איבערנמטר• זי 1 •* א״״מי 

שלײפן, א־ומגלעטיכןן 
םעטעחכישופמאבע^קינצני , Pociot 
מאכלןד | 


ל^קנדיקער, רײצנדיקעו/ צומא• 
ניענדיקער 

לענגלעבקײט, אױםי , Pociągtość 
געצױגנקײט^וואלקייט; לאקעריש- 
קײט, יײצנדיקײט 

לענגלעכעי, אױםגעצױ• , Pociągły 
גענער, *ודאלער; צולאקנדיקעו/ 
צוציענדיקער, רײצנדיקעױ 
טאן א צי, א שלעפ, , Pociągnąć 
א ױים $ דעךציען, דערשלעפן, 
דערלעבן; p. linjn —דוױכםירן א 
ליניע; chory niedługo p—ie — 

דער חרלה װעט לאנג נישט אנ- 
ציען; p. sin —זיד ציען, שלעפן; 

;יך *נשטרענגען, באמיען 

Pociągnienie, pociągnię- 

צי, שלעפ, יים cie 

צי״..., ציענדיקעד, , Pociągowy 
שלעפנדיקער; צוג..., באן״..♦, 
צוגיקער $ siła p—a —ציקדאםט 
װעין שטיל, אנטשדיגן , Pocichnąć 
אינדעו־־שטיל, שטילער״ , Pocichu 
הײט; . mówić p —רעדן אינדער- 
שטיל, שעפטשען, םליםשעױן 

Pocichutku, pocichuteńku, 

שטילינקערהײט, זײער שטיל 
־ p.głown ;םארשװיצן י ענעם י , Pocić 
זיך ב־עכן דעם קאם< P . sin — 
שװיצן אלײן ; איבערגעמר♦ ײו■* ה$רע- 
ודען, פראצעװען, זיך מאטערן 

Pociec, pocieknąć, ,]0'~>£ 

שטי^מען, קוזעלן, טױיפן ; זיך 
באגיםן, טאשפר־יצך, אװעקפליען 
טרײםט, נחמה; איבמ י געש י• , Pociecha 
ייײ םרײד, תענוג, פאדגעניגן 
טאנדעטנעוי, ^^, Pociejowski 
רישער, פארטאטשנער 
אינ׳ , Pociemku, po ciemku 
דעדפעםטערי 

גזאכן פינסטער, פאױ־ , Pociemnić 
חושבן, פארטונקלען; ^פפאױבן 
אויף טונקל 
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Poczernieć 


Pociotek 


דערװײל, צײטװײליק, לעת״עתהן 

איבערגפטר. זיז 5 עלעמענט 

^ n ״^ Początkodawca,onv 

דער, שעפער, איניציאטאר 
$נהײבן, אנפאנ* , Początkować 
גק, מאכן א התחלה$ געבן די 
איניציאטיװ, גרינדן, שאפן 
פריער, קודם, אור־, Początkowo 
שפרינגלעך, אין $נ־ײב, אין 
פא;ג, לכתחילה 


$נ־ײי״...,אנפאנג»..., Początkowy 
פריערדיקער, קודמדיקער, אור״ 
שפרינגלעכער*, לכתהילהריקער 
אגפאנגער , Początkujący 

פאסטבאאמטער , Poczciarz 
יאערן, אפגעק ככוד , Poczcie 
עילעד, ארנטלעך, , Poczciwie 
*נשטענדיק 

Poczciwiec, poczciwina, 

נוטער ערלעכער מ»ן 
ערלעבקײט, אינט־ , Poczciwość 
לעבקײט, ^נשטענדיקײט, געװיםנ• 
דיקײט, גערעבטיקײט, יושדדיקײט 
ערלעבער, ארנטלע״ , Poczciwy 
כער, אנשטענדיקער, געװיםנדי- 
קער, גערעכמיקער, ױשרדיקער; 
גוטמוטיקער, גוטער 
ĄTim אונטעח־וארגן , Poczekać 
״א״טזאל, װארט• , Poczekalnia 


צימער 

״ארט־״. , Poczekalny 

na ; װאד־טעניש; , Poczekanie 
u ק-אויפן ארט, תיכף, די מינוט 
ייטײער? מה יקר? , Po czemu 
פארטשעפק, צונויפ־ , Poczepiać 
טשעפען, באהעפטן, פא־בעד־ן 
^־, Poczerniać, poczernić 
שװא־צן, אפשװארצן 
פארשװארצטער־־, , Poczerniały 
*פגעשװארצטער 

יועין שוזארץ, אפ־ , Poczernieć 
געשװארצש 


שװעםטערקינד, קרוב , Pociotek 
װארף, שלײדער; קויל/ , Pocisk 
ש?ם - < ״־”י״״י• '־י י שטאד, זעץ, 
קלאפ, אנפאל ' 

אומװארפן, אומשלײדערן; , Pociskać 
צודריקן, צופױעםן; p. sic —זיך 
װאו־פן פין נ«ש 

צודריקן, צופרעםן, צו• , Pocisnąć 
קװעטשן, צושפארן; p. kogo - 
צח־ריקן עמעצן צו דע.־ װאנט 
דרק, ®־^ Pociśnięcie^ri-p 
צע־א־ן, צעשפאלטן , Pociupać 

אויף פיצלעך 

צוםמאטשקען, צו״ , Pocmokiwać 

זןי•ן פון צײט צו צײט 

טאן א םםאטשקע, , Pocmoktać 
s לעק, א קוש 

צוװאם? פארװאם? נאצװאם? ? Poco 
צוריקציען , Pocofać 

איבע־קערן, איפער• , Pocudować 
ח־ײען, מאכן אן אימאדדענונג 

Pocukrzyć, pocukrować, 

צוצוקערן, צוזיםן 

נאכגײן, נאכקריכן, נ?ב , Potupać 
שפיאנירן, נאבלויע־ן 
אװעקגאאןפירן ; , Pocwałować 
p. sic זיך שטא־ק קאבן 
אויםציפעין, אוים־ , Pocyfrować 
נומערירן 

אײםצירקלען , Pocyrkiować 

פארכישיפן, באצוי• , Poczarować 
פערן; פארבלענד־ז, פאדבליפן; 
פא־־ידושן, איבערראשן 
אנ—ײבן, , Począć, poczynać 
אנפאנגק; פא־שװאנגערן; מאפן, 
טאן; זיך פאנעמען, פארהאלטן; 
p. sobie dobrze —זיך אױפפירן 
אנשטענדיק; p. sic —זיך אנהײבן 
אנהײפ, אנפאנג, התחלה; , Początek 
שטאם, אפשטאם, אורשפרונג; 
םיבה; na p—u — אין אנהײב, 
לכתחילה, קודם׳בל; . na p — 
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Poczynić 


Poczerpnąć 


בריװםדעגער-ײנגל , Pocztarek 
פאםטבאאמטער; בדיװ־ , Pocztarz 
‘טרעגער, פאטטאליאץ 
פאםטבאאמטער־; , Pocztowiec 
י בריװטרעגעד / פ^םט»ליאך,פאםטן״ 
זעלנער, װאבזעלנער״, פאשטטויב 
marka ; פאסט־,״ , Pocztowy 
p—a — פ^סטמ^רקע * י karta 
p—a — פאשטקאדטל , papier 
p. —פאשטפאפיר 

פאםטקארטל , Pocztówka 

פאשטשמײשער, פאשט , Pocztyljon 
פײ־מאן, פאםטפירע- 
זיך צעקריגן, צע־ , Poczubić się 
ברוגזז, צערײםן 

חוש, גע־יל, trei:r ־ Poczucie,^i 
פײק*אפט, עמפינדונגקראפט 
דערפיק, , Poczuć, poczuwać 

דערשפירן, דערשמעקן,דערשנאפן 
דערפילן, דערשפירן; , Poczuwać 
p♦ się do czego —פילן א חוב, 
פילן א פליבט, פי“ן זיךשולדיק 
זיך רימען, זיך , Poczwanić się 
איבעױנעמק 

פארזעעניש/געשפענםט, , Poczwara 
גײשט, םטראשידלע, שױעקבילד 
פלאטערל־פופע , Poczwarka 
מיאושער, דעםלע־ , Poczwarny 
כער, נבזהדיקער, שדעקלעכער, 
געשפענםטיקער 

Poczwarte, po czwarte, 

פערטנס, אױפן פע״־טן $רט 

םיו־יפ^ביק, פיריי״ , Poczwórnie 

מאליק _ ״ 

פיױפאשיקער, פיר־ , Poczwórny 
מאליקער; . zaprząg p — פיר״ 
פערדגעשפאן 

אנהײבן, , Poczynać, począć 

אנפאנ־ען, טאשן א התחלה ( זיך 
נעמען פאר עםעםי p. sobie — זיך 
פיו־־ן, זיך נוהגי זײן 

אנמאבן, אנטאן , Poczynić 


אנשעפן , Poczerpnąć 

י־ערן ^:^־־#!־־^, Poczerstwieć 
אײנגעטריקנט; װערן אפגעפרישט 
“ויטגעפארט״ , Poczerwieniały 
טעח פאררױטלטער 
אפפא־בן אויף , Poczerwienić 
רױט, פאדרױטלען 

װערן רויט , Poczerwienieć 

אויםקעמען, צוקעמעך, , Poczesać 
P . sią —זיך צוקעמען 
מתנה, דאנק״מתנה, גע־ Poczesne 
שאנק; שבי־, טאלױנונג, האנא־ 

ראח טריחה־־געלט, טרינקגעלט 
אנשטענריקער, ארנט־ , Poczesny 
לעכער; חשובער, ערװירדיקעד, 
אנגעזעענער 

צ$ל, משײ ׳ דעבענינג, , Poczet 
חשבון;רע;ישטעױ, רשימה,לישטע; 
מיליטער־אפטײלונג; המוץ, מאשע, 
מהנה; księga p—tów — חומש 
״במדבר״; . zdać p —אפגעבן א 
דין־־וחשבון 

אנהײבונג; פא־שח־אנ־ , Poczęcie 
גערינג 

מכבד זײן, טראק״ , Poczęstować 

טירן, פונדעװען 

כיבוד, טױאקטא־ , Poczęstunek 
מענט, פונדע; טרינקגעלט 
אנגעהײבענעױ; אריישקי־ , Poczęty 
מענדיקער, אפשטאםענדיקעד 
אװעקקריכן, זיך אורעק , Poczłapać 
שלעפן, אװעקפויזען 

Poczmajster, poczmistrz, 

פאשטמײשטעי/ פאסטשעף; פאשט־ 
'באאמטער 

צעשויבער־;, i ״;*, Poczochrować 

פלאשען, צעפלײשן 
זיך אדעקשלעםן,, Poczołgać się 

*װעקקריכן, א־ועקפױזען 
פ$שט, פאסטהויזן פאשט״ , Poczta 
אמט; פאשט־יד־יע־־ת; זעלנער־ 

| פאשטן, לאבפאםטן 
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Podawca 

תרלאנגמג, פארששע■ , Podanie 
למג, איבערגעבמנ, אנגעבונג; 
פןןרשלאג, פראיעקט, פראפאזיצ• 

יע; ביטײ, צקשה; טראדיציע, 
מסור־ לעגענדע 

ביטע , ..., בקשה*..., , Podaniowy 
ט־אר־ציע־..., טראריציאנעלער, 
לעגענדארער 

וערלאנגטער, צוגעברענג• , Podany 
טער, פארגעששעלטער; איבער• 
נעגעבענעו/ אנגעגעבענער 
58 טייקער-געהילף, Pod aptekarz 
פתנ־, Podarek, podarunek 
נעטאנק, פרעזענט 

Podarować, podarowywaś, 

דענ־ען, אװעקגעבן אומזיםט; 
געבן 8 מתנוז; מוהל זײן 
«דיער, שטײעיאפצאל , Podatek 
Podatkować, prm: 
מסטייעחנג; , Podatkowanie 
סטייעיצאלונג 

טױגלעכקײט, טויגעװ• , Podatność 
דיקייט, אנטשפרעכנדיקײט, צו< 
געפאסטקײט, מםוגלדיקײט, פעאי■ 
קייט, אונטערטעניקײט, אונטער• 
נעװארפנקייט, הבנעה; פרובט• 
בארקײט, פרוכפעױדיקײט 
*ינלעבער, טויגעודדי• , Podatny 
קע־, אנטשפרעכנדיקער, צוגע. 
פאסטעד, מם״לדיקער, פעאיקער; 
*ונטערטעניקער, אונטערגעװאר־• 
פענער, הכנעהדיקער, פדובטבא- 
יער, פרוכפערדיקער 
""'''א״ען ; , Podawać, podać 
*יטיענגען; פאדשטעלן; איבערי 
מגן׳ אנגעבן; פאדלײגן, פאו־. 
«*ן ׳ פ־אפאנירן, פראיעקטירן; 
K ™ <'^־ 5 [; p. się —זיך אנגעבן 
* פא־שטע• , Podawca 

לער, אנגעפער, פא־לײגער, פאר• 
®ל?:ע־, פראיעקטגעבער i אפ׳ 
נענער, איבערגעבעױ 
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Poczyścić 

או^רײניקן, אפרײניקן , Poczyścić 

צולײע• Poczytać,poczytywać 

נען, צולעזן; האלטן, באטראכטן, 
נעטען אין טאט״אטט, פארדעבע• 

נען; ... am to za —ק-איך ־אלט 
עם פאר...; p. się —זיך האלטן. 

זיך באטדאכטן/ זיך פאדרעכע־ 

נען, זיך אנע־קענען 
באװאוםטזיניקײט, , Poczytalność 
ניכטערקייט, פאראנטװא־שלעכ׳ 

קײט פאר די אײגענע מעשים 
באװאיסטזיניקער״, , Poczytalny 
ניכטערער, מיכטערער, פא־אנט״ 
װאריטלעבער- פאר י־י אײגענע 
מעשים $ד. װערטער 
גוטע אױפנעמונג , Poczytność 
פון א בוך, ברך״פאפולערקײט 
פיל געלעזענער, פא , Poczytny 
פולעדעד בוך 

פאר■, Poczytywać, poczytać 

רעכענען, ־אלטן, באטראכט• 
צורויכערן, אמטערדויכערן , Poćmić 
Poćwiartować, poćwierto- 
צעפערטלען; צעהאקן, , wać 
צעשפאלטן, צעשנײדן 
זיך 8 ביטל , Poćwiczyć sią 
צואיבן, אײנאיבן 

אונטעד; צו ׳ פאי; , Pod, pode 
אדום, לערך; הינטער 
דערלאנגען, , Podać, podawać 

צוצ־ענגען, איטערגעב;•, אנגעבן 
טויגלעכקײט, טויגעװ• , Podajność 
דיקײט, אנטשפרעכנדיקײט, צוגע• 
פאטטקײט, מםמלדיקײט, פעאי• 
קײט; אונטערטעניקײט, הכנעה: 
פדוכטבארקײט 

טױגלעבער, טויגעװדי• , Podajny 
קער, אנטשפרעבנדיקער, מםיגל׳ 
דיקער, פעאיקער, צוגעפאםטער; 
אונטערטעניקער, הכנעהדיקער־; 
פײכטטארער 

נישט װײט , Podał 
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Podchmiel 


Podawczy 


ױיײבן, דעדהײבן; ארײנקלאפן, 
אדיעהאקן ; פא־יאטן, באזיגן, 
צאקעמפן, א־בעראנוועלטיקן; בא. 
צויבערן, פאיבישיפן, פארבל-פן; 
אינטעו־נײען : 'י פ 1 ־® 5 י p. sit; i — 

זיך צעהאקן, פארװאמדן 
אמפערשלאג, פןזדשעװ•, Podbitka 
קע; םוםיט, פולאם, באלקן, 
אונשערםוםיט 

אמטערב^דזשען ; צו• , Podbość 

שטורכען םים הסרנער,־ איבערגעםר. זין: 

אונטעררײצן, צוהעצן,צובונטעװען 
םארי^כונג, באזיגונג, בא׳, Podbój 
קעמפונג, איבערגעװעלטיקינ: 
גאמבע,מ$רדע,בערד^ 6 סס^סס P 
קין; גוידער; מונדשטיק״קײט ביי א 

סערד * ו ' ם ; שלײמפארטובל ביי קינדער; 

האלזטיכל 

« ביםל פארשמוצן, , Podbrudzić 
פאדברודיקן 

אונטעישטער בױכ•, Podbrzusze 
טײל ; געבירארגאנען נײ א פרײ 
װ$ם ליגט אונ״ , Podbrzuszny 
טערן בויך 

Podbudować, podbudo- 

צובויען, צומויערן , wywać 
Podbudynek, podbudowa- 

צובױונג, צומויערונג , nie 
Podbudzać, podbudzić, 

רײצן, אונטעררײצן, אנהעצן y 
באוזעגן, שטױםן, װעקן; מוטיקן, 
קרעפטיקן, שטארקן 
אויפבי:טעלען,צע Podbuntować 
בונטעװען 

*נ , Podburzać, podburzyć 

רײצן, אױפדײצן, אנהעצן, אויפ• 
בונטעװען, אנרעדן 

ןמרייצער, אנהע• , Podburzyciel 
צער, אויםבונטעװער, םורד 

Podchędożać, podchądo- 
żyć, צורײניקן, ארומרײניקן 

Podchmiel, קלײנער־ טו־ונק 


דערלאנגענדיקעד, א:• , Podawczy 
געבנדיקער־; פאר־לײננז־יקער־, 
פ־זזיעקטירנז־יקע־ ; אפגעבנדי• 
קער, איצערגעבנדיקער 
גײן, אײלן, , Podążać, podążyć 
: $= : ײן; שטרעבן 

טײל פץ פאדערשטן , Podbarcze 

פום ־ ״ ״ײ״ 

Podbarwiać, podbarwić, 

אונטערפאױב^אונטעדלײגןםארב, 
פארג־זנטעװען םיט פארב 
אנחנפענען , Podbasować 

אױפ־ײצע-, , Podbechtywacz 

אנדײצער, *נהעצער 

Podbechtywać, podbech- 

אויםרײצן, אנױײצן, ?נהעצן , tać 
אונטעריאבונג; באזיגולנג, , Podbicie 
איבערגעװעלטיקמג; קלײדבא־ 
של$ג, אונטערשלאג; p. u nogi - 
פוםבויג 

פאריאכן, , Podbić, podbijać 

באזיגן, איבערגעװעלטיקן 
צולויפן, , Podbiec, podbiegać 

אונטער־לייפן 

מין גימנאםטישער מבשיר , Podbieg 
צילױפן, אונטערלויםן; , Podbiegać 
זערן פא.־לאפן ׳ פא־,;א=ן 
םארלאפענער, אױפ■ , Podbiegły 
געל^פענער; אנגעםילטעו־, אנ• 
געגאטענער 

פאל•״., ęe ׳ , Podbiegunowy 

לא־ע־, פאלנאענטער 
צמעװײםטער, װײם־ , Podbielaly 
לעכער 

ארוים• , Podbierać, podebrać 

נעמען םון אונטן, אםערנעמען; 
אױטרײםן,א-יכײארצלען; צחאמענ• 
נעםען, צונױפשארן 

םאו־יאבער, באזיגער, , Podbijacz 
איבערגעװעלטיקער 
אונטער־• , Podbijać, podbić 

קלאפן, אונטערשלאגן; אונטער• 
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ijl 


Podchmielą* 

Podczyszczać 

,* Podchmielą*, podchmieli 

צוכעבן ה$פן ; p. sobie —גזאכל 
א פוםה, א שנעפםל 
עטרואם ^-'^, Podchmielony 
שיפורלעכעי־, בגילרפנד־יקער 
נאענטער, שכנות• , Podchodny 
דיקער, גר־ענעצדיקער 
צו״ ,* Podchodzi*, podejś 
גײן, צוקומען, אונטערקו־מען״, אונ״ 
טערשוזימען, אינטע־־פליפן: זיך 
צרשלײכן, סארגנבענען; באאימ• 
ױאיקן, באפאלך, פאױפיין, *פ• 
נאר־ן, אונטעױשטעלן א פישל 
פאנטרעגעױ, פאנ״ , Podchorąży 
טױעגעױ״פאױטױעטעױ, ערשטער 
אפיציױ״ױאנג 

צײבאלען, אינטע־ ,* Podchowa 
באררען, צוהאדע־וען 
צישלײבונג, אמטערקוי , Podchód 
מונג; אפנארונג, באשװינדלונג ; 
אומגעריכטער $נפאל, אנגריף; 
הינטערםיםל, פאםטקע 
אינטערכאפן ,* Podchwyci 

אינטעױכאפונג םיז א , Podchwyt 

ניפנאסטישן דרמננל 

Podchwyta*, podchwyty- 

wa*, אמטערכאפך, אױסנוצן דװ־־ך 
אונטערשטעלן א הינטע^פיםל 

Podciąć, podcina*, • אונטערי־ 
שנײדן, אינטערהאקן 

Podciąga*, podciągną*, א , :־ 

5 טערהײבן, ארויפציען, צוציען 
פאררעכענען,ארײנ״ —p. pod co 
—p. się ; רעכענעןןאונטערודאר־פן 
זיך אונטערהײבן 

Podciekać, podciec, pod- 
Cieknąć, אונטעױרינען, א־ינ״ 
טעררינען, ארונטערפליסן 
Podcienie, באשאטנט ^־ט; צ•״ 
פ^ד־פלאץ פארן הױז 

Podcieniowa*, podcienio- 
wywa*, צוש^טענק, צושא״ 

£י»י * ב'לד, צייכפנומ- ארג״ל ; איבער* 

««י. ח •• אקצענטיק, ב$טא:ען 

Podciera*, podetrzeć, 

םעררײבן, אונטערװישן , אױסי 
רײבן, אױסמעק 

פינדאםענט•, Podcieś, podcios 

קלאץ, אונטערשװעל 
אינטעױגעשניטענעו- ; , Podcięty 
שיכורלעכער, בגילופינדיקער 
אינטער׳ , Podcinać, podciąć 
:זנײרן, אונטערהאקן 

Podciosać, podciosywać, 

אמטערהאקן, אינטעי־שפאלטן 

:אצײבענען פץ ,* Pod cyfrowa 

אעטן מיט ציפעין; אונטער־י״ 
שרײבן מיט איניציארן, אונטער- 
ױיתטענען 

בנוז, בשעת, װען, אין , Podczas 
דער צײט 

סערװירן, דער־, Pod czaszo wac 

לאנגען געטיאנקען 

כ־ינקםיםטער, שי־• , Podczaszy 
יזפשקים 

:־נקפײםטעױ״ק , Podczaszyc 

אןשעישטםעלכל,, Podczere wie 
בײבפעל בײ א פוקם, םכויר אדג״ל 

Podczernia*, podczernić, 

א״טערשװארצן, אםשװארצן פון 
מטן; צושװאך; ן * 

Pod czerniec, ידן עטלאם צו״ 
משלארצט 

Podczerwienie*, ווערן רױטי 
לעך, צוגערויטלט 

Pod czesać, עטלאש צנקעםען 

Podczołek, זײ׳ן״םויעד 

Podczołgać się, , דןי ציש״עפן 
י *קליכן, צופ-יזען 
Podczos, podcios, ימנק־ויט 
קעפל; פאטראװע םץ קױויט- 
ב עטע־ מיט קאשע 

Podczyszczać, podczyści(, 

I צװ־ײניקן, אױםרײניק 
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Poddachowy 

Podejrzewać 

געפינט זיך , Poddachowy 

אינטערז יאי * . _ _ 

ציטעלקן , Poddajać, poddoić 

אפגעבינג/ איבערגע״ , Poddanie 
בונג; אונטערװארפונג, אונטער־ 
טעניקונג, הכנעה . _ 

אונטערטעניקער, גע- , Poddaniec 
פאנגענער . ״ 

אינטערטעניקער *, ביר• , Poddany 
גער, אינטערטאך, קנעב?[ ^ ^ _ 
שקלאף, קנעכט , Poddanczuch 
שקלאםישעױ, קנעכ• , Poddańczy 
טישעי־־; אונטערטאנישע• 
שלןלאפער־יײ, , Poddaństwo 

קנעבטשאפט *, אונטערטעניקײט ג 
בירגערשאפט, אונטעױטאנשאפט 
גױדעמשטיבל, פא* , Poddasze 
ציאטע ; אין לי** ״שאלקע״ 
אונטער״ , Poddawać, poddać 
לײגן * י דערלאנגען, צודערלאנגען/ 
אינטערטױ^גן ; ארנטעררוקן, אונ• 
טערשארן; אונטערוךאיפן, םובארי 
דינירך, םוגעסטיאנידן _ ״ 

^־^:^^:^ Poddawanie 

טר^גונג, צורוקונג / אונטערשאדונג*, 
אונטערװארםונג, םוב^רדינירונג 

, 7 oddawca, poddawacz ״ 

דערלאנגער, אונטע־־־טױ^עי 
טעצל *, פ^ךלאגע׳ , Poddenek 

בעלקע, דיל-בעלקע . . p 

דנא-אינטעדשפאדער• , oddenny ׳״ 

םעצל, שאכמל אדג״ל 

מ ן שר$ם , Poddąbczak 

אונטערדיאקאן, םוב , Poddjakon 
דיאקאן, דיאקאן־געהילף ״ . _ 

Poddłubać, poddłubywać, 

צידלוביען, צוחש^יען, צוצופן 
א״פרעגונג, ^;־עגונג, , Poddmuch 
אנרעדונג, אנהעצונ-. 

Poddmuchać, poddmuchi- 

אונטערבל^זן; א־יפרעגן, , wać 
*ניעגן, ^נהעצן 
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Poddostatkiem, , איבערגענוג 
זײער שפעדיק, עד״בלי״די 

Poddymać, poddąć, - אײטער 

ײל$זן, אויפבל^זץ . איבערגעםי• זיז : 
אײפרעגן, אײפהעצן . 

Poddymiać, poddymić, צן״ 

רויבערן, *נרױכערן, ציקאפטש; | 
Poddymka, םײעדםעבער, פײער 
בלאזער ״ 
Poddział, או:טער$פטײלונג, טײל 
b פון אן ^פטײלונג 

Poddzielać, poddzielić, צע 

אױף קלמנערע חלקים 

Poddzierać, podedrzeć, 

עטװאם אונטערהײבן א•; דער הױך 

Poddzierżawca, םובאױענדאױ 
Poddzierżawiać, םובארענדירן 
Poddzwięk, , אומבאשטימטער־ 
אימקלאױער הלאנג 

Poddżwigać, poddźwig- 

אונטעי־־הײבן א משא; ^•״!’^, nąć 
דדיבן, ארױפהײבן . n . J 
צװזוזקן,צושפ*טן , Podedrwiwać 
Podedwórze, przeddwo- 
צופארפלא/ן, הױםפלאץ, , rze 
םאךעי־הריף 

צױאגן,, Podegnać, podgonić 

צוטרײבז 

צו■ , Podegrać, podgrywać 

שפילן, אונטערשפיין . .״- 

אינ׳ , Podejmować, podjąć 
טערהײבך, נעמען אייף זיך; אוים■ 
נעמען, מקבל פנים זײ 1 ; • P 

זיך אונטעױנעטען . ״ 

פא־ו־עבטיקער־, , Podejrzany 
אומצוטרױבארער, אמןזיכערער 
אי טערקוקן, נאבקמןן, , Podejrzeć 
'אכשפירץ n 

פארדאבט, חשד, , Podejrzenie 

, Podejrzewać, podejrzeć 

פארדאבטן,חושד זײן, נ׳שט שדויען 
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P odgarniać 

מטערזױגן, צמויגן , Podessać 
צמעג^נגענער, צוגע־ , Podeszły 
קוםענעק #נגעטילםער, אויפנע־ 
לאפענער; p. człowiek —עלטע״ 

רער מענטש; p. w lata —בא־ 
יארטער, אלטער 

פא• , Podeszwa, podeszew 

דעשװע, זויל, שוכזוילן pokazać 
p-y —מאבן פיס 

־סימג, ם 'י , Podeszwica 

זוילנלערער 

Podetkać, podetknąi, •« 

שטעקן, צושט^פן• איבערנעםר. זין: 

אמטערתקן, אונטערשארן 

נ׳ , Podetrzeć, podcierać 

טעייײבן, אמטערװישן, אונטער• 
קדאצן, צומעקן 

מעםן, צופיעסן , Podeżreć 

Podfarbować, podfarbo• 

אינטערפארבן, צו״ , wywać 
פ^־בן, צומאלן 

@רסטריגע< , Podfastrygować 

יען פין אונשן 

#נטערפדיען, צופליען , Podf runąć 
»ערשלאגן מיש, Podf utrować 

^ סוטער, םיט פעלץ 

*ײלן׳ , Podgajać, podgoić 

*יקמײרן: p. się —זיך צוהײלן 

*»«־־ , Podgalać, podgolić 

י&לן׳ צוגאלן, צור־אזירן 

Podganiac, podgonić, « 

טעי $נן, צױאגן, צוטרײבן 
«״ײז»לז, ־א־ , podgardle 
דערהא/ ז, אונטערגא־גל; גוידער; 
רמעןפון האלזמונדשטיק ביי א פערד 
**ם׳טייל האלז׳ , Podgardlica 

** V ביי * פ?זרד ; טײל פון שפײזי 
ר;ר ביי םײגל ן 

Podgarniać, podgaiWi 

*תנטערשארן, ארונשערתקן; צו• 

i * ZZ J ; *’ : 'י נ » ־ י• ׳ r •• אײנ• 

יעטק׳ אקופירן 


Podejrzliwie 

פארדעכטיק, פאר , Podejrzliwie 

דאכטפול, מיט חשד 
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פארדעטטיקײט, , Podejrzliwość 
םארדאכמסילקײט 

פארד־עכטיקעו־-, , Podejrzliwy 

פארז־אבטפולער, חשדפולער 
צוגאנג, podej*cle,pnyB»run 
הינטערפיםל, פארטל, פארראט 
צמײן״ , Podejść, podchodzie 
צוקומען, זיך דערנענטעו־ן: . p 
kogo — עמעצן אומגעריכט f S3 
פאלן; י״י־״י. H ־ אפנארן, פאר־ 
ראשן, אונטערשטעלן א פיםי• 

מין געװיקם , Podejźrzon 

זיך לײכט אןנטער■ , Podelgnąć 
קלעפן, ציקלעפן 

פון Podelba.z podełba,;^W 

. patrzeć z p — קוקן בײז, מיט 
אומצוטרױ 

Podemknąć, podmykać, 

לײכט צושלײכן, שנעל צושװעבל: 

זיך צ״־ו־ן, צושארן 

פאד־מםר־ן , Podenuncjować 

אײנעם נאכן אנימרן 

Podepchać, podepchnąć, 

צ־שטופן, ארונטערשטיפן, אױונ־ 
טערפרעםן, ארונטעױקװעטשן 
אונ- , Podeprzeć, podpierać 

טעױשםאר־ן, אונטערשטיצן 
צעטרעשן; א י בעינעט י• יױי , Podeptać 
זיך שלעפן, קריכן, פאדען 

Poderżnąć, podrzezać, 
podrzynać, , אינטערשנײד־ן 
אונטערהאקן 

Podeschnąć, podsychać, 

אינטערטריקענען, צוטריקענען 
אונטער־ , Podesłać, podsyłać 
שיקן, צושיקן, אנשיקן 
ארס , Podesłać, podściełać 

טערבעטן, אויםבעטן א גמלענער 
ארנטעדשיקונג, צו־ , Podesłanie 
שיקמג; אױםבעטונג א נמלמבער 
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Podjazd 


Podgarnirować 


! Podgórzanin, podgórczyk, 
podgórzanka, באר־גאײנ״ 

װארינערױן) 

Podgórze,Ki:r:^2 , בארגלאנד 
Podgrabiać, podgrabić, - צו 

נױפשארן מיט גראבליעם 
Podgrdykowy, װאס געפינט זיך 
אונטערן גארגל 

Podgrobowy, קבר״.♦♦, קברזײי 
קער, אונטערעדדישער 
Podgrodzić, צוצױמען, עטװאם 
ארומצוימען 

Podgrodzie, פארשטאט 

Podgruntować, • אונטערגרונטעי 

ןןק םיפ םאי־ב 

Podgrupa, אונטערגרופע 

Podgrywać, podegrać, או:״ 

טערשפילן אין קארמן 

Podgryzać, podgryźć,• צויגרי 
זשען, אי־וטגריזשען, אײנבײטן 

Podgrzebać, podgrzeby- 
wać, אונטערגײאבן 

Podgrzewać, podegrze- 
wać, אן־נטערװאר-עמען 

Podgrzybek, מין עםשװאם 
Podgrzywie, טײל קארק אונטער 
דער גריװע בײ חיית 

Podgwizdywać, , אונטער־יפײפן 
צוםײפן 

Podgzymsować, אונטערשפארן 
מיט א געזימם 

Podhodować, , אונטערהאדעזען 
צוהאדעװען, ציבאװען 
Podjadać, • צועסן, צופרעסן, צו 
בײםן, צוגריזשען • איבערגעפר. זין : 

יאדען, דעױקיטשען 
Podjadek, • מץ אינזעקט* איבפרגעםי 
זיח צוטשעפעניש, קלייפה 

Pod jarzeń ny, pod jarzmo• 

wy, אמטעדגעיאבטעד 
Pocjawor, םין קיםט 

Podjazd, - מיליטערישע אױםשפיר 


Podgarnirować, , אינטער־נײען 
אונטערזױמען 

Podgatunek, אמטערגרוםע, אינ״ 
טערגאטוגג 

Podgatunkować, podga- 
tunkowywać, צעטײלן אױף 
אונטערגדוםעם, אונטעדגאטונגען 
Podgiąć, podginać, - אונטער 
בױגן, אםערבױגן 

Podglądacz, אונטערקוקעד, נ^ב־ 
יױעדער, נאבשפיךער, שפי;ן 

Pooglądać, podejrzeć, אונ״ 
טערקוקן, אױימטערקוקן, 
לױעין, :אכשפיאנירן 
Podglebie, אונטעױב^ךן אונטעי״טפ 

ערד״שיכט 

Podgrodzić, עטװ$ם אױםהונגערן 
kodgłówny, , אמטערגעארדנטער 
צװײטראנגיקעח װאם געפינט זיך 
ארנטערן ק$פ 

Podgniatać, podgnieść, אונ׳ 
טערדריקן,אדאפדרירן,אר$פפרעסן 
Podgniezdnik, מין רויבפײגל 
Podgniły, צוגעפוילטער 

Podgnoić, עטװאם צימיםטיקן 
Podgoleniowy, podgolen- 
ny, װ$ם געפינט זיך אונטער 
דער ליטקע 

Podgolić, podgalać, , צוגאלן 
צוראזירן 

Podgorzał, מין געװיקס 

f Podgorzałka, • מין וױלרע רױיט 
האלײקע קאטשקע 
Podgorzały, - צמעברענטעױ, צי 
געםמאליעטער 

Podgorzeć, podgorywać, 

צוברענען, צזםמאליען 
Podgorzeleci^cwp מין װילדע 
Podgotować, podgotowy- 
P wać, עטװאם צרקאכן 

Podgórski, װאס ליגט נאענט צו 
א בארג; אײנװאוינער־ »,תם א בא-ג 
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Podkoniuszy 

Podkaska, נ?רטל,בע:דל צו א קל י 

Podkasywać, podkasac, 

פארקאטשק, םארקאשעין, אײפ״ 
הייבן, אינטערדזײבן 

Podkisać,podkisnąć, צוזײערן 
Podklarować, מןלאױירן, קלא״ 
רער ם*=ן 

Podklasa,- אמשערקלאם, אוגטער 
גרופע 

Podklejać, podkleić, אןנטע־־ 
קלייען, אינטערקלעפן 
Podklinować, אמטערקלאפן, בא 

םיש קלינעם, העלצלמך 

Pod kład, ; א:טערשלאג,אינטערלײג 
אמטערשװעל*, פונדאמענט, יםוד 

Podkładać, podłożyć, •: אי 
טע״לײגן; צ״פאטן 

Podkładka, אונטערישדאג, אי:״ 
מערלײג 

Podkładzina, אמטע־געלײגטע 

בעלקען אונטערשװעל 

Podkochiwać się, Ł 'c - ז 7 א 

ליב האבן 

Podkolan, צזײבלאט, מין געליקם 
Podkolanek, ״י»גריבל 

Podkolanie, אינװייזניקםטער טײל 
פין א שיף ; טײך״אויםבויג 
Podkolenny, וי$ט געסינט זיך 
אמטעד דער קני 

Podkomenda, אמטעלקאמענדען 
צלײטר־אנגיקע אנפיו־־עױ־שאפט 

יץ םיליפער 

Pod komendant, נעהילסקאמענ״ 
דאנט, ק$םענדאנט״פארטרעטער ^ 
Podkomendny, אונמעמעװאר״ 
פענעו/ סופ^דדינירטער 
Podkomisarz, , *מע־ק? מ'םא־ 
נעהילפקאםיםא־ 

Podkontorzy, '*'CSSSi “? יי 
ץ אלק פױלן, שאסבעלאן * 
Podkoniuszy, , .שטלזלאײפזעער־י 
שטאלטײסטעד 


Podjazd 

אפטײילונג, אױםםה^ג-^פטײלתג, 
אױםשפיר״עקסקררםיע ; אונטער״ 
עױדישע באן 

מין לײכט שיפל , Podjazdka 
אױםשפיר•♦•., אייס , Podjazdowy 
פלוג״...( wojna p—a — פאו־יטי. 
זאנטן־קריג; droga p—a —זײטנ״ 
װעג ; kolej p—a — זײטנבאן *, 
איבערכעמר♦ ייז : פאלרעטעוײשעו־י ♦ 
אפגעהאקטער, צוםעליקער 
צו־עםן, צו, Podjeść, podjadać 
בײםן, אינטערלײנען דאט הארץ 
קלײן רײטפערדל , Podjezdek 
צר• , Podjeżdżać, podjechać 
פא־ן, אונטערםארן, װײטער פאױן; 
p. konia — אויםפארן, אויסדרע־ 
םי.י־ן א פערד 

טײל פון מױל אונ׳ , Podjęzycze 
טעױ דער צונג 

װ$ם געפינט זיך , Podjęzykowy 

אונטער דער צונג 

אונ* , Podjudzać, podjudzić 

טעררײצן, אינטערהעצן, אינטער״ 
בונטעװען, צובונטעװען 

אויפ״ , Podjurzać, podjurzyć 

רעגן, דערצ^דענען, צערײצן 
צו׳י , Podkadzać, podkadzić 

רויכעדן, ארומדויבערן בשרמ מיט 
װײרף־ך; איבערנעםי. זיז•־ p. komu — 
אונטערחנפענען 

אעטעדאפיציד »יז , Podkanonjer 

רער ארמילעריע 

Podkarmiać, podkarmić, 

צוקארמען, צונערן/ צושפײזך, צו״ 
פאשען, ציפ ט־גרן 

Podkasac, podkasywać, 

פאדקאטשען, אונטערהײבן א קלייי 
פארקאטשעטע p א,כע י״, Podkasały 
נעש י• זי ז : ^פגקנצערטטיי 

פאר־קאטשעטער־ Podkasany, j 

קורץ געקלײדטער; איבמרגעמי. זין: 
אומאנשטענדיקער ׳ 
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Podkupić 

צינעמען דעם ד,$:יג בײ די בי״ 
נען; cezy p—ne — אינטערגע״ 
שראגענע אויק 

ראנד־..., ראני , Podkrawędny 
דיקער, ראנדליגנדיקער 
אונ• , Podkrążać, podkrążyć 

טעױקרײזן, אונטעררינגלען, אינ״ 
טערצײכעגען 

Podkreślać, podkreślić, 

, אונטע^צײבענעץ, אונטערשטרײפך 
אקצענטירן, באט^נען 

PccU -ręcać, podkręcić, אונ״ 
טערדרײען, צרדרײען 

Pod krochmalić, צקר^כמאליען 
Podkrzepiać, podkrzepić, 

אונטערהאלטן, דעדהאלטן בײם 
לעבן, אױפמונטערן, ^פפיישן 
צףגליװערן, צר- , Podkrzepnąć 
פרירן, צוהארטעװען 

Podkrzesywać, podkrze- 

צוהאקץ, צושנײדן, אינטעי־״ , sać 
האקץ, אונטערשפאלטן p. drze- j 
wo —ארומשנײדן די אונטעדשטע 
בױמצװײגן 

Podkrzew, podkrzewina, 

מין האלבקוםט 

Podkrzewie, נידעריקע קיםטעס 
Podkrzewny, podkrzeu/o- 

wy, װ$ס װאקסט אינטעד א קוטט 
Podksiężycowy, װאס געפינט 
זיד אונטער דער לבנה 
Podksztalcić, צובילדן,צךלערנען 
Podkuchmistrz, געהילםק^כער 
Podkuć, podkuwać, אונטער־י־ 
שמידן, צושמידן, צוקארדען 
Podkulić, ארונטערקנױלן, אײנ״ 
קא-טשען אונטעד זיך 
Podkuliwać, ציקוליעץ, ציהינקען 
Podkup, / אונטערקױףיגעלט, שוחד 
לאפואװקע, לאפקע״געלט 

Podkupić, podkupywać,*:^ 

טערקויפן 


Podkop 

אונטערגר^בונג, אונטער- , Podkop 
מינירונג; ל$ך, נ$רע, היילן אונ״ 
טעדעױדישער װעג אין די גדובן 

Podkopać, podkopywać, 

אונטע-גראבן, אונטע-מינירן 
אונטעױקאפטשען, , Podkopcie 
צוקאפטשעץ 

Podkopowy, podkopny, 

אונטעדגעג־־^בענער 

Podkopywać, podkopać, 

אונטעי־־גראבן, אונטעױמיניו־ך, 
איבערגעםר. יי• : חרוב מאבן, רואי־ 

נירן; p. się —זיך אונטערכי־אבן, 

זיך ארײנקריגן אויף עמעצנס ארט 
צו־קאשען, צושנײדן; , Podkosić 
nogi się pod nim p—ły —ער 
האטזיך ארואקלגעטאץ אײף דיפים 
לײבל, יאק, װינ״ , Podkoszulek 
טערהעמד 

װ$ט געפינט זיך , Podkościelny 

הינטעד ד־ער קירבע; קירכע• 
שבן$ געהילף פון קירכעאויפזעער 
אד. קירכעשוםר 

פאדקאװע , Podkowa 

פאדק^דעטשװאק , Podkowak 
פ$רק$דעם*שמיד , Podkowiak 
פאד־קאװע-..♦, , Podkowiasty 

פאױקאדעאיטיקעד 

מין פלעדערמויז , Podkowiec 
מין געװיקם , Podkownica 

פאדקאװע-האמער, , Podkownik 
שמיד״האמעד 

קלײנע פאדקאדע $ , Podkówka 
p. pod oczami — בלויער צײבן 
אונטער די אױגן 

צוחוזקן, צושפאםן , Podkpiwać 
צוגנבענע^צולקחענען , Podkradać 

ביסלעכזוײז p. się i — זיך פאי• 
גנבענען שטילעי־הײט 

Podkrajać, podkroić, pod- 
krawać, *- צײשנײדן, אףנטער 
—p. miód pszczołom $ שנײדן j 
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Pod lutować 


Podkupnik 



זיין אונטערגעװ^רפן, אונטערטע״ 

נק, אפהענכיק; ארונטערפאלן 

אונטעף א שםראף, נעזעץ א־נ״ל 

^&הענגקײט, אונ״ , Podległość 
מערטעניקײט,אונטערגעוד$רפנקייט 
אפהענגיקער, אינטער- , Podległy 
מענקער, אוינטערגעװארפענער 

דקלעפן״€ו'קס 1 Pod lepiąc,pod 

אונטערקלעםן, אונטערקלײען 
װאלדגעגנט , Podlesie 

װאלד־שמירה, , Podleśnictwo 

װאלחיאװאמנג; װאלדאפטײלונג 
אונטער ו־־ער שמירה פון אײן 
װעכטער 

װאלו־װעכטער־• ; , Podlesn czy 
געהילף פון װאלדװעכטער 
־אסליגט הינטערןװאלד , Podleśny 
סאוס; גום־מאסע , Podlewa 

א^נטער־״ , Podleźć, podłazić 
קריכן, אתנטערקריכן, צוקריכן 
פארגעמײנערן, פארנידער- , Pod&ić 
טרעכטיקן, פאראומװירדיקן 
זיךצקלעפן, צקלײען , Podlipnąć 
פון אונטן 

אמטער־שלאגן , Pcdistwować 

םיט לײםטן 

אינ׳ , Podlizywać, podlizać 

טערלעקן, אװטע־־חנפענען; אונ״ 
טערװאשן, ארנטערשװענקעןװאםמת 
p. się — זיך אונטעילעקן, אונ״ 
טערשמײכלק, אונטערחנפענען 

אמטערלע״ , Podlizywanie się 

קונג, אמטערשמײכלונג, חניפה 
װאם געפינט זיך אונ״, Podlodowy 
טעדן אײז 

ערשטער פלי פין א ױנגן , Podlot 
פײגל; ױנגע װילדע קאטשקע 
ימגערי פײגל, װאס , Podlotek 
לערנט זיך פליען; װנג אונטער- 
געוזאקסן מײדל $ ױנג אונטערגע״ 
װאקסן ײנגל 

אונטערלײטן P o d [ u to wa ć f 


איבערצאלער, אוים״ , Podkupnik 
כאפער, ליציטאט^ר; אונטער־י״ 
קױפער־, שוחדעעבער 
ױאס לאזט זיך אוכ־ , Podkupny 
^טעדקױפן 

Pod kupywać, podkupić, 

איבערצאלן, אויםכאפן, פארליצי- 
# טירן; אונטערקױפן, איבעדקױפן 

Podkurczać, podkurczyć, 

אונטערקארטשען, אונטערקנוילן 
Podkurek, , צײט פון הענער״קרײ״ 
באגינען; באגינען-פרישטיק פאר 

1 נאכט״ארבעםער 

Podkurować, ציקףרירן, צרהײלן 
Podkurzacz, • גבשיר ארויסצו 
טרײבן בינלן פון די ,בינשטאקן 
Podkurzać, podburzyć, * אונ 
טערדױבערן$ אונטערצינדן, א.ינ- 
— p♦ pszczoły > טערבױענען 
פארטיײבן די בינען מיט רויך 
Podkusić, צו־ציען, צומאניען 
Podkustcsz, / געהילפאױפזעעו־ 
געהילפװעבטער 

Podkuwać, podkuć, אונטעד־ 

שמי״[, צישמיךן פערז־, שטױול אדג״ל 

Podkwaszać, podkwasić, 

אונטעדזײערן, צוזײערן 
אונטערגיסן, , Podlać, podlewać 

צוגיסן 

דאלדגעגנט , Podlasie 

זומפפײלכל, םיו בל °, Podlaszczka 
אונ״ , Podlatywać, podlatać 

טעדפליען, צופליען, צולויפן, 
אונטערלויפן, צושפדינגען 
געמײן, ניד־ערטרעכטיק , Podle 
נעבן, לעבן, בײ, נאענט, , Podle 
אין שכנות״, ד$, $ט ד$ 
״פאדליעץ׳/ לײדאק, אויס״ , Podlec 
װאורף, מנוודל 

צידדילן, צוקורירן , Podleczyć 
ררעדן געמײן,נידערטרעכטיק , Podleć 
אונטערליג[, , Podlegać, podlec 
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Podmatusiała 


Podłam 


עםעם ^ענגלעכס, , Podłużka 
אױםגעצױגנס 

לאנגקעפיקער , Podłużnogłowy 

לענגלעבער, אויםגע- , Podłużny 
צױגענער ״, לענגאױסיקער 
געמײנעד/נידערטרעכטיקער,, Podły 
אומודירדיקער, נבלר 1 דיקער; די״ 
נערישער, שקלאפערישער, פא , ־- 
קױפטעױ ♦, נישטיקער, מינדער־י- 
זערטיקער ; מיאוסער, נבזהדי• 
קער*, םראםטער, המונישער 
עטוואם םליכעװאטער , Podłysiały 
װערן עטודאם םליבע• , Podłysieć 
רדאטע 

Podmachnąć, podmachi- 

טאן א מאך, א פ$ך, א , wać 

ןך^ךף פ ןן אונט ן j איבערגעמר. זין : 

ארבעטן גיך 

Podmaczać, podmoczyc, 

ציױײקן, צרנעצן; או־נטעױגיםן 

Podmajstrzy, געדוילםװנג 
Podmakać, podmoknąć, 

װערן צוגעווײקט, צוגענעצט 

Podtralou/ać, podmalowy- 

wać, , אונטער־מ$לן, צומאלן 
פא-גרונ- — p. obraz ; צופארבן 
טערךען א בילד מיט פאיב 
Podmalówka, • גרונט, אונטעױ 
גר־ףנט םון א בילד־, ער־־שטע 
םארבנשיכט 

Podmamić, א ביטל פארנאין 

Podmarszałek, , דױצעמארשאל 
מארשאל־פאױטדעטעד 
Podmarszczyć, , אונטערקנײטשן 
צוקנײטשן 

Podmarzać, podmarznąć, 

או־נטערסדירן, צופרירן 

Podmaścić,;^«r^ / j:^ST-i’^^ 

Podmaślać, podmaślić, ■ אונ 

טערשמעלצן, צושמעלצן פים פיםעי 

Podmatusiała, םאױמיטערלעב״ 
טע, פאױמאטעדיקטע 


Podłam, אײסבױוך פץ אונטן 

Podłamywać, podłamać, 

א,ינטעדברעכן,$פברעבן פץ אי:טן 
אינ׳, Podłapywać, podłapać 

טערבאפן 

א־נטעױלאטען, צולאטען , Podłatać 
א־יםשטיקן, אױםודערגן , Podławić 

אימעם נאך דעם אניערן 

אי־ט אונטער א באנק , Podławie 
קריכלאך־ ; קריםטלעכער , Podłaź 
מנהג ארוטצוגײן װײנאכטצײט מיט 
גליקדאונטשן איבעױ די הײזער 
אונטער־• , Podłazić, podleźć 
קריכן, ארמטערקריכן, צוקריכן 
צוקיצלען, א קיצל ^; Podłechtać 
געװעלבבויגן , Podłęcze 

פאדלאגע, דיל, פאי , Podłoga 
קעט • י איז *יקיאײע •־ ״בריק״ 
ציפעטםן, אונטערשמירן , Podłoić 
מיט פעטט 

װ$ם געפינט זיך , Podłokciowy 

אונטעדן עלנבײגן 

קלײנע געמײנקײט , Podłostka 
געמײנקײט,, Podłość, podłota 
נידעךטרעבטייקײט, אומװירדיקײט, 
יכלהן נויט, דחקות, ארעםקײט; 
װ^לװלקײט, ביליקײט 
אונטערלאגע ן באזע, , Podłoże 
גררנט, פינדאטענט, יסוד; טביבה 
אונ• , Podłożyć, podkładać 
טערלײגן, אונטערשפדײטן, אונ■ 
טערגרונטעח־ען ♦, אונטערװארםן 
ודעדליק, לויט, נאך, װי , Podług 
לענגלעבער־, , Podługowaty 
אויםגעצויגענער, אװאלעי 

Podłupywać, podłupać, 

צװ־ױנן צוגזלענען 

Podłupywać, poałupać, 

אונטעישײלן, צושײלן, צושאבן 

Podłużać, podłużyć, פאױ־ 

לעעערן, אייםציען 

Podłużeć, װערן לענגער 
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Podnajmować 

Podmorzyć, זמן$רק,אויםד!ונגערן 

Podmostowy, podmostny 

װאס ליגט אונטער דעד בריק 
Podmościć, *ויטעױשטעלן א 
ןץשט$ודאניע< אונטערלײגן, אונ־ 
מערהײבן 

P od moście ךשאינטעררערבריק 
Podmowa, podmówienie, 

צורעדמג, $נדעת:ג, אונטער״ 
העצינג, אנהעצונג 

Podmówca, podmawiacz, 

מדעדער, אנרעדער/ *נהעצעד 

Podmówić, podmawiać, * 

יעדן, *ניעדן, אנהעצן 
דקילן, ציפרירן , P/Jdmrozić 

זדך, אטעם, בלאח , Podmuch 
* יבן 5 רנעם י• ח s אנרעתנג, אונטער־ 
דזעצונג 

מטער־בלאזן, צו״ , Podmuchać 

בלאזן 

ומטער״, Podmulać, podmulić 

שלײמען, צושלײמען; אונטער״ 
וזאשן, אונטערשװענקען ברענ, ערי 

־ Podmurować, podmuro 

מױערן, דערמױעדן, , wywać 
אמטערמויערן 

מױער־מג, , Podmurowanie 

חךמויעתנג, אמטער־־מױערונג 
א״שערמויעתנג , Podmurówka 
ם?ןן א גלעט , Podmuskać 
א״צ־טט״*[, , Podmustrować 
צשישטרירן, צולערנען 
מודינגען , Podmycać 

אמטעדי , Podmyć, podmywać 
לאשן, צוװאשן, אונטערשדענקען 
^יין, זיך צי , Podmykać się 
גנבענען, צושלײכן ] 

Podnajęcie, podnajem,^ 

ארענדע 

Podnajmować, podnają^i 

•2 ? י ם E א:־י:גען * נזו,, ° ־י * ״ 
רעד־י,־[ * 


U 

Podmawiacz 

אנרעדעױ,>*נהעצער , Podmawiacz 
צו״, Podmawiać, podmówić 

רעדן, אנרעדן, *נהעצן, או־יפרײצן, 
צעבונטעװען 

Podmazywać, pocn azać, 

אינטע־שמירין, צישמירן 

צו״ , Podmiatać, podmieść 

ח־ימען, סארקעךן; איבערנזגםר. זין : 

אינטעררוקן, אונטערשאר־ן, אוס 
טערטױאגן, דערלאנגען 

הינטער־שטאט•. Podmiejski 

הינטעדשטאטישעױ 

Podmieniać, podmienić, 

או־יםטוישן, איבעױטױשן, ארים- 
בײטן, איבערבײט־ 

צדמישן, צונויםמישן:, Podmieszać 
צושיטן 

הינטערשטאט, פ$• , Podmieście 
שטאט* י הינטערשט^טישע געגנט 
אונטעדמיניר^אדנ-, Podminować 
טערמינעװען 

םרביעקט״, אי ז י ע י םםיכא ״ , Podmiot 
לאגיע; דעד אינהאלט פון מײן 
״איך״; הויפטטײל, פץ װעלבן 
מען ר־יעדט אין א גר־־אמאטיקא״ 
לישן אד. לאגישן זאץ 
ברי-שיכט פון זאטד, , Podmiotka 
קאלך אץ לײם אונטעדן םוםיט • 
אונטערםופיט 

סוביעקטיװקײט,, Podmiotowość 

םוביעקטיװיטעט 

םוביעקטױדעײ, , Podmiotowy 
םערזענלעבער/ פאר־טײאישער 

אינ , Podmtacać, podmłócić 

טערדרעשן, צודרעשן 

Podmłodsza^-p^zr^^rir; 

Podmokły, צמגענעצטער, נאש־ 
לעבער, פײכטלעכער 

Podmoknąć, podmakać, 

װערן צוגענעצט, דורבגעפײכט 
Podmorski, װ$ם ליגט הינטערן 
ים ; װ$ם ליגט אונטערן יס 


796 


/95 














Podobnluchny 


Podnaszać 


הויכער, אויפגעהײ• , Podniosły 

בענער, אונטערגעהײבענער, דער״ 
הײבענזני; הױכגײסטיקעוי ; םא• 
יעסטעטישער; שטאלצער 
תיך, דערהײבן, הויב• , Podniośle 
גײטטיק; מאיעםטעטיש; שטאלץ 

Podniszczą^, podniszczyć, 

צענישטשען, ^פט-^ץ א םלביש 
װערן עטװ$ם צע־ , Podniszczeć 
נישטשעט 

אױפגעהײבענער Podnoszony, j 

אױפהײבארער • י עטוד^ש אפגע׳ 
טדאגענער, ^פגעניצטער םלביש 
םשא הײבע , ־, װינדע , Podnośnik 
םוםגעשטעל, פוםאנ* , Podnóże 
שפאר, פיעדעסטאל * י אונטער- 
שטער טײל םץ א באדג 
םיטבענקעלע , Podnóżek 

צו־ , Podnukiwać, podnukać 
ניקען, ציאײלז׳ צױ *ק 0 x 

געפעל־ץ, אויםנעמעך, , Podobać 
p. sobie w czem האבץ א 
נײגונ.: צו עפעטן p. się — גע״ 
פעלן װערן, נושא-חן זײן 
געפעלנדיקעײ, , Podobający się 
סימפאטישער, **נגענעטער 
ענלעבקײט, גע- , Podobieństwo 
ראטגקײט; װאדשײנלעבקײט, מעג״ 
לעכקײט, niema żadnego p—a ־־ 
לגמרי אומםעגלעך, . przez p — 
דורך א פאר־גלײך 

צוקלײבן, ^ Podobieraćjjn^pcr 
דעדהרגעגען איינעם נ»ד , Podobijać 

דעם אנדערז 

גענויע קאפיע, פאק־ , Podobizna 
םימיליע; פארטרעט, בילד 
שטח אינטער ד־י , Podobłocze 

וך^לקנם 

ענלעך, געראטן*, לויט,, Podobnie 
לויטן מיטטער, פונקט וױ, גלײך װי 

Podobniuchny, podobniu- 

*ki זײער ענלעבש״ 


Podnaszać, podnosić, « צו 

הײילן^ אינטערהײ^ אובטערטראגן 

Podnerczany, podnerko- 

װ$ם ליגט אונטעײ די נירן , wy 
שטח אונטערן הימלן, Podniebie 
הימלגעודעלב; ערד, װעלט; בױ- 
דעם, בוידעם-שטיבל, פאציאטע; 
באלדאבים, בעטם^רהאנג 
גומען; אינעװײניק•, Podniebienie 
םטע געװעלבונג־זײט 
גימען-..., גומעכ״ , Podniebienny 
דיקעד 

צופאױין , Podniebieszczyć 

אויף בלוי 

רואם געפינט זיך אונ•, Podniebny 
טעדן הימל; הימלישער, הריכעח 
איבמרגפטר. ייז : דערהײבענער, אײ• 
דעלע*, אידעאלעי 

צע- , Podniecać, podniecić 

ברע ;ען, צעפלא ק ער ן-איב מ רנמםי. זין: 

אױםרעגן, אויפרײצן, אויםהעצן 
אויםרעגנו־ייק, , Podniecająco 

אויםרײצנדיק 

אויפגער־עגטעו-, , Podniecony 

אױ׳פגערײצטעױי *, גערירטער 
אינטעו־יהײבונג, , Podniesienie 
אויפהײבונג, דערהײבונג-ץ P* się — 
אויפשטי׳װנג״, בעױגל, הויכער פלײן 
אדנטער•, Podnieść, podnosić 
הײבן, אױפהײבן, דעדהײבן; פא־• 
גרעםעדן, פא-שטארקן; לויבן, 
רימען; אנהײבן, געבן די איני־ 
ציאטיד *, ארױש־־וםן, דערװעקן, 
גורם זײן; דער־ט-אגן, ציטראגןנ 
$פ:עמען, צונעמען, צוריקנעמען 
צינדמאטעריאל, ברענ״ , Podnieta 
שטאף *, שטויש, שטויםקי־אפט, 
ודעקלךאפט, באװעגקראפט , , רײץ, 
ריײצלךאפט, צי, ציקי־אפט 
העבעױ אדט ״, , Podniosłość 
דערהײבנקײט הויכגײסטיקײט j 
| גאװה, ששאלץ 
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Podopiekać 


Podobno 


*—p. z butelki > N . *ינוונ״י 
טאן פרן פלעשל bm 
Podojrzewać, ^ , ' 1 ן״&ק װערן ־ 
י !י־י! ‘ ציקיקן׳ צוהיטן ׳ אפהיטן '*> 

Podokazywać, צומײ־ ,]sra 
קערן, צושײגעצן, צושקאצעװען 
Podokienek, ענםפערברעט [ 

Podoklejać, צ-־ל״ען, צוקלעפן 

איינם נאך יעש אני־סרן 

Podokładać, חירלייג[, צולײנן 

וביסלעך : 

Podokres, וער^ד-טייל 

Podokręcać, :דרייעז, צישרויפן 

א״נס .אך דעם אנדערן 


*זקױפן«י : , Podokupywać 

ט?ל־ י נידערלאנד; פױלישע , Podole 
טיאװינץ פאדאליע 

ײיםן ״ב ’ פ לױ , Podolewać 

מ־עיענען, צוציילן, , Podoliczać 
ציגעײן צוביסלמך 

גיגיםן אײל , Podoliwić 

קענען, ב&װײזן, זיך געטן , Podołać 
אן עצה; p. kogo — באזיגן, 
פנצח זײן י 

נאיינקן, Podołączać^p^isB 
וױם, קלײדוױם; גדיבל; , Podołek 
kaszę na p—u warzyć — זײד 
*ין איין שרעק 

דערזאגן, ^ f ־ W ־[, Podomawiać 

גיקערן, צורױמען , Podomiatać 
וערסעםשן, אױם• , Podomierzać 

מעסטן ביזן סוף 

Podomrażać, 
Podomykać, צ שליסן ,p*M 
Podomywać, מואש[/ דעחדאשן 
Podoparzać, דבריען, פ^ר״ 

r 3 ריען אינגאנצן 

Podopełnlać, דערפילן ,p«nj 
PodopądzaĆ, ״י 

Pod opiekać,^ יזדבאק^ ץבאק 


דערקוטשען 


דאבט זיך, װײזט אויס, , Podobno 
קענטיק, קען זײן, װ^דשײנלעף • 
משמעות, װי מען שמועסש 
ענלעכער, װארשײנלע״ , podobny 
בער, מעגלעכער 

מיט גופון, מיטן אײ־ , Po dobroci 
I גענעם רצון, פרײװיליק 
ן ארריםנעמען א סד ^ 3 ״* Podobywa 
I ^ אדױסשלעפן; אריםזוכן 

9 * Podochocać, podochoci 

| צו־געפן חשק ׳ מוט* י צורעדן, אנ״ 
רעגן, יאנרײצן; אױפמונטערן ♦ . p 
sobie —מאבן א כוםדז 
דערגײן א ס י זאכ / , Podochodzić 
אויפדעקן, אריםפארשן 
I צוציען א סך זא 3 , , Podociągać 
; דערשלעפן, צונױפשלעפן 
דערגײן, Podociekaćj^n^rn 
אױםפארשן 

דערגרײבן, דערגײן , Podocierać 
״ ®ו י אכ: ז p. dokąd —זיך צוקריגן 
ערגעץ, אנשפאדן; איבמרנעמר. וין! 
אויםפארשן, דעיפארשן 
צודריקן, צוקװעטשן , Podociskać 
צוטשעפען, אנ־ , Podoczepiać 

טשעפען אי-נם צזם צײ״טן 

װאם געפינט זיך אינ■ , Podoczny 
טערן אויג 

ו־ורכרײניקן, , Podoczyszczać 

אויםדײניקן א םך זאכן 
צחנעבן **ל״ םומירן , Pododawać 
צערײםן, eę ^־ ę :[״ Pododzierać 

אפניצן א םלבוש, הוט אדג״ל 

או־נטעראפיציד , Podoficer 

אני$גן * יינעם נא י י 3 •, Podoganiać 

אנדערן 

אויםלעשן ״ײ , Podogaszać 

טײל געשפאן ״ i ק״יק , Podogonie 

ביזן וויייל 

צוברענעו, צו־ , Podogorywać 

טל ( אויםגײן, אפשטאי־בן 
אויםטעלקן אײנם <»=! אניזי!( , Podoić 
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P odpadły 


Podopierać 


Podostawać באקומען,דערהאלטן 
אד־ויםקריגן, ארויםבא- p«* א םר 
קומען 7 ארױםפרעכן פין ימנעם 
Podostawiać,p צושטעלן,צוליפע 
Podosuszać, צוטריקענען, דער״ 
טריקענען 

Podosuwać, צח־וקן, צושארן 
Podosyłać, צו־שיקן צוביסלעך 

Podoszywać, צונײען, דערנײען 
Podościełać, צובעטן, דערבעטן 
Podościgać, $ני$גן, ד־ערי^גן 

איינעם נאך דעם אנדערן 

Podotłaczać, צופרעםן, צװ־ריקן 
Podotykać, אנרירן, בארירן אייגס 

נאך דמם אנדפרן 

Podo וו czać, צףלערנען / דערלערנען 
Podowarzac, צוקאכן, דערקאכן 
Podoważać, צוװעגן, דערװעגן 

Podowcipkować,]□*^-^:;^ 

זיך צװדיצדען 

זיך דער-, Podowiadywać się 

װ י ם ן א םך ואכן 

צװױקלען, Podowijać^p^-un 
דעדװײזן, אױפװײזן, Podowodzić 
אײנם נאכן אניעחן ^נפירן ; צופירן, 
דערפירן 

צופירן, צו־ליפערן , Podowozić 
צונגפלײש ב ײ א ח ײי , Podozorze 
צושנײדן, דערשנײדן , Podożynać 

תבואהי הײ אדנ״ל 

דעמאלט, דאן, אין , Podówczas 
יענעד צײט, צו יענער צײט 

Podpachowy, podpaszny, 

װאם געפינט זיך אונטער ד־י 
פאבװעם 

ארונטעד־, Podpadać, podpaść 

־־ פאלן ; אומגעריבט באפאלן ; זיך 
אונטעררוקן, אונטערשאױן ״, זײן 
אונטערגעװארפן, ארנטערליגן 
ארונטערגעפאלענער , , Podpadły 
אונטעדגעװארפענער. אונטערליגנ- 
דיקעח *פהענגיקער 
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j צװואשן,דערוואשן ״״״ Po dopierać 
wi ־־*^־ o , w / ppr ^־־ r ־־, Podopijać 

קען ב*זן םיף 

צושפיליען, דערשפי-, Podopinać 

ליע^ציקנעפלעןןף^ך^ק ביזן סיף 

צושרײבן, דער״ , Podopisywać 

שרײבן ביזן סוף 

צופלעכטן, דע^• , Podoplatać 

פלעכטן 

צוצאלן, דערצאלן , Podopłacać 
צושװימען, דער- , Podopływać 

שװימען 

צופראװען, ^ ^ Podoprau/iać,jrs 
צוםירן, דער-, Podoprowadzać 

^יךן אײנעם נאך דעש אנדמרן 

צולאזן, Podopuszczać,;T^yn 

צושטופן, צושטויםן, Podopychać 
צומאבן, צוארבעטן , Podorabiać 
צוװאקםן, Podorastać,pp«Trun 
na ; גר־יײטקײטן , Podorędzie 
p-u —גרײטעדהײט, פארטיקער- 
הײט, אונטער דער האנט, אריפן 
אדט, ד$, נאענט 

אוני־ , Podorywać, podorać 

טעדאקערן, צואקערן 

Podorywka, podorywanie, 

געאכףגרטע ערך־ צום מרשטן םאל 

Podorzucaćjp^sTHri , צװוארפן 
Podorzynać, צושנײדן, דערשנײדן 
Podosadzać, צוזעצן נאך מםעצן 
Podosalać, צוזאלצן, דערזאלצן 
Podosek, אײזנשטאבע, אקסאײזן 
Podosiadać, podosiady- 
wać, ■ צחעצן א °ר 

Podosiewać, צוזײען, דערזײען 
Podosięgać, דערגרײכן אימ*»ו 
Podosinnik, מין שװאם 

Podosowieć, װערן פארכמורעט 

בפרם א םנים 

Podostatkiem, poddostat- 

גענו־ג, איבעדגענוג, kiem,*y£tf 
| דיק, עד־בלי״די 
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Podpłókać 

אזנמערי , Podpiąć, podpinać 

שפיליען, צישפיליע;, אינטער״ 
קנעפלען, צ ק עםלען 

אמטערט־־י:, Podpić, podpijać 

קען, צוםרינקק 

Podpiec, podpiekać, *-; , EM 

באקן, צובאקן 

podpieracz, , אגטעו־שטיצער־־ 
אהטערשפארער 

Podpierać, podeprzeć, )(״ 

טערשטיצן, אמטעױשפאו־ן 

Podpiersień, popiersien, 

סײל םץ םערדגעשפאן, בױםט• 
:עספאן 

*פעדשפילמג, אונ• , Podpięcie 
טערקנעפלמג, םאר־נעפלונג 

Podpiłować, podpiłowy 
wać, מפערזעגן, ציזעגן * 

Podpiły,podpity, !®דלעכער׳ 
בגילופינדיקעד 

Podpinać, podpiąć, • מטעײ 

שפיל־ען, צושפיליען 
Podpięty, , *טערגעשפיליעשעו־ 
ציגעשפיליעשער, צ״עקנעפלטער 

Podpinka, 2 !?'. 2 מעניי 

Podpis, ם$ שדיפמ, חת־מה » 

Podpisać, podpisywać, » 

םערסרייבן, אמטערחתםענען 


Podpisany, / *טערגעשריבענעו 
אינטערגעחתמעטער 

Podpisarz, 

Podpisywać, podpisać, » 

פערשרײבן, אמטע־חתםענען 
Pod pitek, , מייה, שיפור־םעודד 
ײלי*קע, ליאמע 

podpiwek, שװא־ער ביר £ 

Podplatać, P®*■**^ 

Podpięć, 1 צױעט £?« 
Podpłomyk, ׳ f. ספ ? 

Podpłókać, podptokiw*. 

#נטערשװעגקען, צושװענקק 
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Podpajać 

Podpajać, podpoić.^ne^ 

זנפאיען ? 

podpalacz, אמטערצינךער 

Podpalać, podpalić, ■ אונטער 
צינדן; ‘‘’״י״״•• ויה אנו־עדן, אנ־ 
רײצן, אנהעצן 

Podpalany, podpalony, 

טמקלברױן־פאר־ביקער, טממל. 

געלפאױביקעך הונט, םערד אדנ״ל 

Podpałowywać, podpalo- 

אונטערשפארן א בנין מיט , wać 
פאליעם, מיט קלעצעױ 
ברעכמאטעייאל, ביענ , Podpał 
שט$ף< םײעױ^נצינדונג • איבערגפמר. 

י'ו : רײץ, שטוים, שטױםקראפט, 
באװעגקראפט, אימפולם 
בױענשטאף *י םאכ ם ” ע י, Podpałka 
עטװ*ם , Podparać, podpróć 
אױםטרענען 

אמטעדשטיצמג, אונ״ , Podparcie 
טערלײנונג, אמטערשפאדמג 
אונטערשטער קערפערטײל, Podpaś 
1 יז נארםל כיז די ם ' ס * קורצער אפרו 
בעת א נםיעה 

אונטעו־יפאשען, צו־- , podpasać 
פאשען, צוםיטערן 

Podpasać, podpasywać, 

; אובטעדגארטלען, ארוםגארטלען 
פארקאטשען דאט — p. suknią 
זיך ארומגאױטלען —p. się קלײה 
Podpaska, גארטל, פאט; באנ״ 
דאזש, בינט 

Podpasze, פאבדעגריבל 

Podpatrywać, podpatrzyć, 

אינטערקוקן, נאכקוקן, נאכשפי^ 
נידן, נאבלויער־ן 

Podpełzać, podpełznąć, 

אמטעדקױיבן, צרקריכן, אינטע- 
פויזען, צ־פױזען 

צר״ , Podpędzać, podpędzić 

יאגן, צוטדײבן, צואײלן 

אוכטערשטערבױכטײל Podpępcze 
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Podrąbywać 


Podpłynąć 


Podprzęgać, podprzęgnąć, 

אינטערשפא:;|, ציישפא:ען א ם ו 

npD *, אקסן אדג״כ 

אונטערגעשװאלענער, , Podpuchły 
צוגעשוךאלענער 

אונטערשװאלן, צו• , Podpuchnąć 

שיידאלן 

פאדפולק^װניק, , Podpułkownik 

אונטערפךלקאװניק 

Podpuszczać, podpuścić, 

צולאזן, דערלאזן 

Podpuszczka, podpustka, 

מין שטאף, װאם םאױזױערט מילך 

Podpychać, podepchnąć, 

אינטעױשטופן/צושטופן, צושטויםן 

Podpytywać, podpytać, 

אױםפרעגן, אױםפארשן 
פעלשער־, נאבטאכעד , Podrabiacz 
צומאק, , Podrabiać, podrobić 

ציאדבעטך, פעלשן, :אבמאבן; 
איבעדטױײבן, מגזם זײן 
געהילף״רב, דײן , Podrabin 

אװעקלױםן, אװעק• , Podrałować 
פליען, אװעקגאלאפיין 
צעדראפען, צעקראצן , Podrapać 
אױסדראפירן, אײנ־ , Pod rapować 
לײגן אין פאלדן 

אמטער״דאםע, ראםע , Podrasa 
פון א נידעריקער מדו־גה 

Podrastać, podrosnąć, •m 

טער־װאקםן, צװדאקםן 

Podratować, podratowy- 

wać, • ארויםראטעװק, ארייױם 
העלפן 

Podrażać, pcdrazić, אינטע־ 
— p. sobie ; האקן, אונטעױקלאפן 
מאבן א צוםה 

Podrażniać, podrażniać, 

צע-ײצץ, אי־פ-עגן, ארײטברענ־־ 
גען פין די כליט 

א :•, Podrąbywać, podrąbać 

טערהאקן, ארנטערשפאלטן 


Podpłynąć, podpływać, אינ־ 

טע-ש-לימען, צושודימען 
Podpodział, אינטערגרופע, ארנ״ 
טעיקלאם 

Podpołudniowy,południo- 

מיטאג״..״ מיטא;צײט»..., , wy 
בײטאגיקערן דרום״... דרימריקער 
אינטע־שפא-, שטיצ־ , Podpora 
אױט, שטיצםונקטן פילא־, זײל, 
פאליע; יםוד/ פונדאמענט, בא:י£ 
שװאם ן פאדעדשטער אקערטײל 
^־^...,^’^;-•• Podporo wynrp 
פ$דפארדטשניק, , Podporucznik 
ערשטער אפיצידן-ראנג 

Podporządkować, podpd- 
אונטעי־אר• , rząd ko wy wać 

דענען, סובאר־דיניר;, אונטער־י- 
װארפן, מאבן אפרוענגיק , , p. się - 
זיך אונטעדװארפן, אינטערליגן 

Podpowiadać, podpowie- 

אונטעױזאגן, םוםלירן , dzieć 
העלצל אונטעו-צו־ , Podpórka 
שפאי־ן א געװיקם 

צושמעלצונ^צוװידצונג; Podprawa 
אונטערלײגרנג, אינטער-שפ־־ײטי:; 

Podprawiać, podprawić, 

צוםױאװען, צוריכטן, אונטעױלײגן, 
אונטערשפ.י־ײטך י אינטעױפעםטיקן 
;עהילפפױא- , Podprokurator 

קוראר, ,דיצעפ־אקוױאר 

Pod prowadzać, podprowa- 
dzić, , אונטעיפיר־ן, ציפיר-ן 
דעיפירן; אױונטערםיױן 
P od p róże, אונטערשװעל 

Podpróchnieć,-^, אונטעײםוילן 

ויר»ן צוביסיעך £ 

Podprószyć, צושטײבן, ציפרױ״ 
j מאבן א טו־םה —p. sobie ; שען 
זיך פאױ״ — p. sobie głowę 
דרײען דעם קאפ 

Podprzęg, רעזעײװיפערד ג י"°י 

צום שליאנען 
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Podryg 

Podrównikowy, , מר$&יק״♦״ 

טראפישער 

Podrównywać,podrówna(, 

אויסגלייכן *ז איבםיו 

נסיעה, רײזע , Podróż 

װעג־שפײז; ר-ײזע״ , Podróżne 
הוצאות; פאספארט 

מין ױנגפײגל , Podróżniczek 

ױזערץ,פארערין,, Podróżniczka 
ואםאזשירץ, װ$י*זש$.־־־ין 
ױזנדער, פארער־י, , Podróżnik 
פאםאזשיר; ציקאריע 
נסיעה*״., ר־ײזע״..♦, , Podróżny 
רײזנרער 

נסיעה־מאניע , Podróżomanja 
נםיעה־ , Podróżopisarstwo 

באשדײבונג; נסיעה־ליטעראטװ־ 
נסיעה״גאשרײ•, Podróżopisarz 
בעי/מחבר פין רײזעשילדעח־נגען 
וײזן, אתמרײזן, , Podróżować 
ארומפארן $ צופארבן אויף ר$ז 
צוױיטנס, שנית , Podrugie 

עט,ל$ס רואינירן , Podrujnować 
ןןנדחקן, אפדרוקן, Podrukować 
צודױטלען, צו״ , Podrumienić 
רױטיקן, צופארבן אויף רויט 
קעלער,־ ערדגרוב פאי , Podruna 

וובואה און שפייז 


מאבן א תשטא•, Podrusztować 

װאניע; אונטערלײגן אן אײודן״רוסט 
אויטדראטעװען , Pod rutować 

צעבדעכן, צע״ , Podruzgotać 

?/*$[, צעהאקן, צעטראסקען 

Podrużbcwać, podruzbic, 

אונטערפיק צ יעי חופה 

Podrwić, podrwiwać,, צוחוזקן 
אפטאן א — p. głową > ?פלאכן 
נארישקײט 

Podrwinkować, זיך ,psM 
צײויצלען, צרחרזקן 

Podryć, אמטעיגראבן, אונטער־־־ 
װאשן, אמטערשודענקען 
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Podrążyć 

PodrąŻyĆ,^ 1 * בױערןאײנס נאך יעם 

PodreperoWywać, podrę- 
perować, podreparować 

עטװאם פארריכטן, צופארדיכטך, 
p* się — זיך פ^פראװען, קומען 
צר די כרחרת ’ 1 1 

צו־ , Podreptać, podrepcić 

דדעפטשען, צ-יקױיכן, צופאד־ען 
האנט־אנלײן; שטיל״ , Podręczę 
אנלײן ^ na p—u — אונטער דער 
האנט, אויפן $רט 

האנט ־ ♦♦♦, ודאס געפינט , Podręczny 
זיך אינטער דעי האנט; הילפ־.,.; 
księga p a —האנטביך, הילפ־ 

בוך; panna p—a — געהי^פ״ 
מײדל אין א געשעפט;. druk p — 
קורסיװ־שױיפט 

צומאטעױן/צומוטשען, , Podręczyć 
צופײניקן 

צוגליװערן, צופרירן , Podrętwić 
װערן פארגליװערט,, Podrętwieć 
פארשטארט, פארשטײנעױט איינער 

נאך דעפ אנדערן 

צעדראביען, צעקריש־ , Podrobić 
לען, צעברעקלען, צעפיצלען 

װער־ן ח־־אבנע, , Podrobnieć 

ברעקלדיק, קדישלדיק 
װעי־ן ברוגז , Podroczyć się 
Podrosnąć, podrość, pod- 

אונטערװאקםו,צװואקםן, rastać 
אונטעחזאוקם, צוװאוקם , Podrost 
אונטערגעװאקטן ײ:גל , Podrostek 
אוײטערקאפיטל, , Podrozdział 
טײל פון א קאפיטל 
מין שרץ , Podrożeć 

װערן טײערער, שטײגן , Podrożeć 
אין פרײז 

פארטײערן, פאריקרותן;, Podrożyć 
p. się —זיך דינגען; פידןאבדוגז 
נ^טמאבינג, פעלשונג; , Podróbka 
פאלםיפיקאט, םויראגאט 
עוף־דרױבע , Podróbki 
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Podsiekać 


Podryg 


א־נ״ , Podrzucać, podrzucić 

טערװאױםן, אמטע־לײגן, א־נשערי 
שאדך, *רמםערװארסן 
ארױםװאױף, ארױםשפרונ; , Podrzut 
אמטערגעודארםן קינד; , Podrzutek 
געםונען קיגד״, ממזר 
אונ״, Podrzynać, poderżnąć 
טערשנײדן, איבערשנײדן םון אוגםן 
עטװאם צוציטערן , Podrzeć 
נידעריקע תבואה , Podsad 

פויער עדדאײגנטום , Podsadek 
מין מאך , Podsadnik 

אונ״ , Podsadzać, podsadzić 
מערשטעלן, אתטערלײגן, אונ 
טערשארן, ארונטערשארן; אונ׳ 
טערשמידן, אינטערקאװען; אונ״ 
טערהײבן; p. się —זיך אדורכ־ 
קריגן, אריבערקריגן 
*ײל״באזע , Podsadzka 

W פעריי , Podsalać, podsolić 
זאלצן, צוזאלצן 

אױםגלײבן, צו״ , Podsatynować 

גלײכן, צוגלעטיקן, צוגלאנטי-ן 
באשולדיקטער, אנגע״ , Podsądny 
קלאגטער 

w :^־ ęyo ־־ Podsekretarjat,«r 

טא-יאט 

אונטערםעקרע• , Podsekretarz 

טאר, םעקרעטאדגעהילף 
װ$ם ליגט אונטערן , Podsercowy 
הארצן 

דיכטערגעהילף $ד. , Podsędek 
םארטרעטער 

פאױי , Podsiadać, podsiąść 

באפן עמעצנס פל$ץ, אויםבאפןן 
זיך אר־ונטערזעצן 

םופיט, פולאפ, , Podsiebitka 

באלקן, םטראפ 

אונטער-, Podsiekać, podsiec 

האקן, אװטערשנײדן *, łąkę יק־־ 
ארומקאשען א לאג ? ס י p. się ־־־ 
זיך צעהורגן 


צאפל, צרק, קאנװאולםיװע , Podryg 
באודעגמג♦ איבפרגעםי• ייי : לעצטע 
םארצװײםלטע אנשטרענגונג 
צודריגען, צוצאפלען, , Podrygać 
צוצוקך, צרשפרינגק, צויטאנצן 
צודריגען, צושפרינ־ , Podrygiwać 

y;j | פון ציים *ו גײם 

מין זשוק , Podryjek 

צובויערך, ארוים• , Podrylować 
נעמען די קערנדלעך פון פירות 
רם, אײנרים, מיטרים 5 , Podryw 
טרײב, טרײבקראפט, אימפעט j 
אונטעררײסונג, אונטעױבדעכונג *, 
שאדן, הזיק״, קאנקורענץ 
אר־ונ־ , Podrywać, poderwać 
טעררײסן, אונטעררײסן; ארונ- 
טעו־װאשן, $(-ונטער־שװענקען 
ppomi איגמרגעם י• ויו•״ מאבן א ש$דן, 
רואינירן; p. się — זיך אײנרײםן, 

אונטעררײסן די כוחוח # נעזינט א־־־ג״ל 

קלײנע םישעױנעץ ; , Podrywka 
איבערנעטי*. ײז : נעץ, פאםטקע, פוי 
לאפקע j פארראט, הינטערםיסל ; 
ערד״אויםהוילונג, רדאט ד־עקט 
אויף גע^לאגישע שיכנ ן 
אמטערשודה, אונטער• , Podrząc 
גריפע 

צעױײטן, צעםליקן, צע- , Podrzeć 
נישטשען, אפניצן$ צעאקעין i 
p. się z... —זיך צעקריגן מיט.♦♦ 
אונטעח־רעםלען, ^ , Podrzemać 
דרעםלן ן 

Podrzezywać, poorzezać, 

אונטערשנײדן, צושגײךי 

Podrzeźbiać, podrzeźbić, 

אונטעױשניצן, צושניצן 
נאבמאבער, נא:י , Podrzeźniacz 
קרימער, נ^בשפעטערי 
נאבמאבן, נאכ• , Podrzeźniać 
קר־־ימען ״, צערײצן, אױפ־יײצן 
צװײטױאנגיקעד, מינ• , Podrzędny 
דערװערטיקער,אומבאדײטנדיקער 
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Podstarzać się 


Podsienie 


Podskubać, podskubywać, 

אונטעו־צוםן,צן&ליקןי איבעיגעטר. זין: 

ארויםציען, ארויסנארן; אײנהאלטן, 
צוימען, מאםעחיען 

Podsładzać, podsłodzić, 

צתיםן, אפצוקערן 

Podsłoneczny^r-K װ$ש ליגט 
דער זון 

Podstonieć, װערן צוגעזאלצן 
Podsłuch, אממערהעתנג 

Podsłuchiwacz, אונטערהערער 
Podsłuchiwać,podsłuchać, 

אונטערהעדן 

זיל, Podsłupie, podsłupiec 

באזע, זײל-פום, פאםטומענט 

Podsmalać, podsmalić,a 

מערםמאליען, צוםמאליען, אונ־ 
טערברענען, צוב^ענען 
נעערשמירן, , Podsmarować 
״ צושמירן 

Podsmażać, podsmażyć, 

אונטערפרעגלען, צופרעגלען 
Pcdosobny, װאס געפינט זיך 
רײט־ koń p. ; אונטער עמעצ 
פערד 

Pod solić, podsalać, צ-זאלצן 

Podsrebrzać, ־ ^,ny^i^^"K 

זילבערן 

Podstać, , זיך אויםשטײן, אפשטײן 
אױסקלארירן 

Podstajenny,^*^ געהילף פץ 
אויפזעער 

Podstały, אױסגעשטאנענער/ $ם״ 
געשטאנענער 

Podstarosta, *• קױייזשעף״פאד 
טדעטער 

Podstarszypc^p*o^iy 

Podstarzały, עס־לאם פאר־על־ 
מעיםער 

Podstarzać się, podsta- 
rżeć się, עט־^ט פאד״ T 
עלטערן 
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podsienie, זײלן-טױער, זײלן-דאך 
P odsiewać, podsiać, ־ ^:m< 

זײען, צוזײען זייעה 

Podsiewiny, , פליעװעם, מעקענע 
פםולת 

Podsiębierne kolo, - װאםער 
ד^ד 

Podsilać, podsiiić, , שטאײקן 
קרעפטיקך, צוצערן, צושפײזן 
Podsiniaczyć, , ^נמאכן ביילן 
בלױע צײבנם םזן קלעפ 

Podsiniać, podsirić, מאכן עש 

װאם בלךי םון א קלאם אדנ״ל 

Podsiniały, בלוילעכעד “’י 

Podsinieć, קל״ i’” װערן בלױ 
Podsitek, מין זיפ *י תביאה 

Podsitkowy, podsitni, גע־ 
זיפטעד, האלבגעבײטלטעױ בױיט 
Podsiwialy, גרױלעבעי, עטודאם 
גח־יער 

Podsiwieć, װעין עטרואם גרױ 

Podskakiwać, podskoczyć, 

אונטערשפרינגען, צישפרינגען 
אקער־מכשיר צו Podskibnik,]=to 
װײך דעם ב$דן 

Podsklepiać, podsklepić, 

אינטעױח־עלבן, אויםגעררעלבן 
Podskok, אונטערשפר־מג, צושפרונג 
Podskórny, אונטעױ־ײטיקער^ם 
געפינט זיך אונטער דער הױט 
Podskórze, אונטערהויט־געוועבן 
Podskrobywać, podskro- 
bać, אונטעױשקדאבען, אינטער־ 
שײערן, אונטעדקיאצן 
Podskroniowy, װ$ם געפינט זיך 
אונטער די שלײפן 

Podskronnik, פנים־טײל אונטער 
די אויגן 

Podskrzel, רוקנטײל פון לונגענ״ 

ךעך נײ םיש 

Podskrzelny, װ$ם ליגט או־נטער 
דעד לונגענרער 
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Podszańcować 


Podstawa 


Podstrajać, podstroić, •ję 

םטר^יען, ר־־עגוליק, ^נשטעלן 

א שפילאיגסמרוהענ^ איבערגעטר. זיז• 

רײצן, אױפרײצן, אױפהעצן 

Podstrugiwać, podstrugać, 

אונטערשניצן, צושני;ן צישלײפן 

Podstrycnnąć, םאררײםן, אונ־ 
פארדרײען —p. wąsa ; טערהײבן 
רי װאנםן 

Podstrychowy, װ$ם געפינט זיך 
אונטערן בוידעם 

Podstrzelić,]c u^ , אונטעי־שיםן 
Podstrzesze, בוידעם 

Podstrzygać, podstrzyc, 

אונטעדשערן, צושערן 
*פקילן, צוקילן , Podstudzić 

אונטערםוםיט , Podsufitka 

אינטערםומיױין, , Podsumować 

אונטערציען א םך״הכל 
אונ• , Podsunąć, podsuwać 

טעררוקן, צורוקן, אונטערשארן, 
צושארך, אינטער־לײגן, ארמטער- 
לײגן; p. się —זיך צורוקן, דער■ 
נענטעױן, צושלײכן 

אוני, Podsuszać, podsuszyć 

טערטױיקענען, צוטריקענען 
עטױ$ם , Podsycać, podsycić 

אנזעטיקן,קרעפטיקן; איבערגמשי ױז: 
אונטערהאלטן, דערהאלטן בײם 
לעבן; אונטעדלײגן םײער, צע» 
בל$זן, צעפלאמען, צעםלאקעין 

Podsychać, podeschnąć, 

אונטערטריקענען, צוטה־יקענען ״, 
איבערנעטר. זי 1 : װער־ן מאגער־ער ( 
װערן קארגער 

אונטעױחתמענען , Podsygnować 

אונטערשיטוכג ; צינד״ , Podsypka 
פולודער 

Podsypywać, podsypać, 

אונטערשיטן, צושיטן 
אר־זמשאנצן, , Podszańcować 

ארומגר^בן 


יםוד־, פונד־אםענט, , Podstawa 
באזע, גר־ונט; לעגאו-, םלופ; 
סטאטירו, פ^טטומענט 

Podstawczaki^-:^D^]^ 

אונטערשטעל, גע- , Podstawek 

שטעל• אי; שםיל-איגםטרוססנםז•* טטרו״ 

נעס׳ברעטל 

Podstawiać, podstawić,ow 

טערשטעלן, אונטער־שפאד־ין, אונ״ 
טערלײגן *, םארטרעטן 
אונטערשטעלן טעצל, , Podstawka 
טעלער־ל, םפ^דקע, ספאדיק 
יםיד '•* M באזע , Podstawowy 

גרונט״..., םונדאמענטאלער,גדמט- 
לעבעױ, םױינציפיעלער 

Podstąpić, podstępować, 

צמײן, צוקוטען, צוטױעטן, צי״ 
שפױײזןן ז־ך־ צושאדן, אונטער- 
שאין צמ־־וקן, אינטעדױוקן ן . P 
ogo *—$פנארן עמעצן, באשוזינד• 
לען, פארשאכערן 

^פשטעמפלען; Podstemplować 

אונטערשפאק; דעקאטיזירן שמאף 
צוגאנג, צוטריט ; א בעײ , Podstęp 
נעטי• זיו• דזינטערפיםל, פ$־טל, 
פאםטקע, נעץ, לויערנעץ, םאי״ 
ראט, אינטריגע 

פאררעטער, דױײער, , Podstępca 
שװינדלער, אינטריגאנט 
פאררעטעדיש, פאױ , Podstępnie 
םירעריש, שודינדלעריש, כיטרע, 
דורבגעטריבן 

פאררעטער־ישעו־י, , Podstępny 
שװינדלערישער, םאר־םירערישער, 
כיטרער, דורכגעטריבענער, אינ״ 
טריגערישער 

צוגײן, צוטרעטן, , Podstępować 
צוקומען, צושפרײזן, זיךדערנענ״ 
טערן, צושארן 

פוםבענקעלע , Podstopek 

ױ$ם געפינט זיך אינ , Podstopny 
טער די םים 
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Podświadomość 




Podszargać 


אמטערשפיליען, צו־ , Podszpilić 
שפיליען 

אחנטערשאק; , Podszybować 

אונטערלײגן; אונטערפליען 
אונטערשלאג, אונטער־ , Podszycie 
של$ק, פאדשעװקע; אונטעו-־ 
דאך, בויד־עם * י שוכטײל חיץ ד ' 
נאל ' מוימם או • אבצאם י p. lasu — 
װאלדקוםטעם, מאך איג״ל 
אונטערגענײטער, אונ־ , Podszyty 
מערגעשלאגענער; . las p —װאלד 
באװאקםן מיט קוסטעם; płaszcz 
, wiatrem p —מאנטל אונטערגע־ 
של$גן מיט װינ ט געםייגט •• לײכטער, 
קאלטער מאנטל; p. tchórzem — 
שרעקעװדיקער, פחק ׳ י - P . fał 
szem —פאלשער, צביעותדיקער 
אונטער , Podszywać, podszyć 
נײען, אונטערשל^גן 

אמטערגעדיטער \ , Podszywany 
ימי״יײ• יױי כיטרער-, דורכגע״ 
טריבענעח פאלשער/ צביעותדי* 
קער, .געמאכטער, אומעכטער 
אמ ־ , Podścielisko, podściel 
טעיילײג, אונטעו-בעט $ פונדאי 
מענט, באזע, גרונט, יםוד 

Podścielać, podesłać, ■J* 

טעדלײגן, אונטערבעטן א נמלמגהר. 
-יב״ימםיי ײד• דערנידעריקן, מאבז 
אפהענגיק 11 1 

געלעגער פאר Podściólka,rmis 
אמטערשיכט םץ, Podśmietanie 
סמעטענע 


Podśmiewać się, * 'יקן, צו״ 
שפ$טן, צושפאסן 

Podśnieżny װאסליגטאונטער שנײ 

Podśpiewywać, / אןנטערתגען 

Podśrubowywrć, podśru• 
bować, אממעדשרוי 

Podświadomość, אונטעי־בא״ 

אוסטזײן 


עטװ$ם פארםא־גען, , Podszargać 

פאךבלאטיקן, פאו־־שלומפעק ; 
opmjq ״ק-זיך קאליע מאכן דעם 
גוטן נ$מען ; majątek .ק-בא־ 
שװער־ן א מאי^נטעק מיט הובות 

Podszarpać, podszarpnąć, 

עטװאם אײנרײםן, אונטעררײםן 
עט«ד*ם ^פטיאגן, , Podszarzać 

אפניצן א םלבוש, הוט אדג״ל 

״צעשאשטשען׳/ sp ־, Podszastać 
ליע מאבן, רואינירן 
װאם געפינט !^, Podszczękowy 
אונטער דער קינפאק 
אנרײצער, s"iX ׳, Podszczuwacz 
רײצע־, אנדזעצעױ, מורד 

Podszczuwać, podszczuć, 

אנרײצן, אנדזעצן, צעבונטעװען 
אונטערקנײפן; , Podszczypywać 
פליקן, .י־ײםן, ציפן » i אינטן 
װאם געפינט זיך , Podszczytowy 

אונטערן שפיץ 

װיצעשעף, געהילפשעף , Podszef 
אונטערזאגער, אײנ־ , Podszepnik 
רוימעח געהײמער בעל־ױעץ,פאר< 
טרױונגםמאן 

אמטערזאגונג, אײנרוי־ , Podszept 
מונג *־' *יי״־ז געהײמע עצה 

Podszeptywać, podszep- 

ארײנשעפטשען, אײנרוימען, , tać 
ארײנפליםטערן; אעטערזאגן, םופ־ 
ליח; י'״י 1 ״י־ 1 'י־ אנרעת, אנ־ 
העצן, עצהן געהײם 
פאדשעװקע, אונ■ , Podszewka 
טערשלאק 

װאנילבלום , Podszewnica 

^:^־^■''®^•, Podszlifować 

שלײםן, צושארפן 

אונטערשנורע- , Podsznurować 

װען, צושװרעװען 

שפײכלער , Podszopie 

װערן גרוי• , Podszpakowacieć 

לעך, באקומען גרויע האר 















Podupadać 


Podświadomy 


Podtuczać, podtuczyć, • צו 

םאשען,. צופיטערן 

Podtucznieć, • װערן ד־קע־, פע 
טער, באלײבטער 

Podtulać, podtulić,,|p^£:^ 

אײנקנױלן, אײנקארטשען; פאױ״ 

דעק[, םארשטעלן פדן אזנשן 

Podtuszować, podtuszo- 

צוטושירן, צוש$טע• , wywać 
נק• איבפרגסםר. ייז אקצענטידן, בא־ 
טאנען, אונטערשטרײכן 

Podtykać, podetkać, po- 

אלנטעױשטאפן, צו־ , detknąć 
שטאפן״, אונטעררוקן, אונטער- 
שארן, אמטערלײגן; p. się —זיך 
צוו־וקן, דערנענטערן 
אונטערטיפ, אונטעדקאטע•, Podtyp 
גאריע פון א טיפ 

עטװאם פארארעמ• , Podubożały 
טעױ, באקבצנטער 

װעױן עטלאס כאד- , Podubożeć 
ארעמט, באקבצנט 

גרויםעױ קישן , Poducha 

אונטעױ־, Poduczać, poduczyć 

לערנען, צולערנען, צובילדן 
זיך פאר־הײמיש;, , Podufalić się 
פאראײגענען, פארברידערן 
םארטר-ױלעכקײט, , Podufalość 
צוטרוילעכקײט; פאױהײמישטקײט, 
פארבריד־עדונג; שטאלצקײט,פאר- 
ריסנקײט, פאױזיכערטקײט אין ײוי 
דיקײט / באלײבטר 1 ײט / פעטלײביקײט 
פארטר־ױלעכער, צו״ , Pod ufały 
טז-ױדיעכער, םארדזײמישטעו-, 
םאױאײגנטער, םארברידערטעד; 
שטאלצעד, פארריםענער, זיכע־ 
רע- נײ ייח הארטער, גראבער, 
באלײבטער, פעטלײבילער 
ט$; א טראכט , Podumać 

ארונ , Podupadać, podupaść 
טעױפ^לן אין םעםי; װעלן פאר־ 
ארעטט, םארקבצנט 


Podświadomy • אונטערפאװאוםט 
זיניקער 

Podświecle, אונטערח־עלט 

Podświnek, ימג חזידל 

Podtaczać, podtoczyć,^pra 

לעין, צ־קײקלען; א,ינטעדגר$בן, 
אונטערנ$גן, ארנטערםרעםן $ . p 
się —זיך ארןנטערקאטשק 
אפטײען, , Podtajać, podtajeć 

אפגײן פון םראסם ׳ אייז אדנ״ל * p- ło - 

דער םראםט ה$ט נ$כגעל$זט 

Podtapiać, podtopić,,^^ 

צישמעלצן אויםן םיימר 

ארונטעררײםן, ארונ• , Podtargnąć 
טעיפליקן 

פאױפאטערלעכ״ , Podtatusiały 

טעײ, םארעלטערטער 
דעמ^לט, אין יענעי , Podtenczas 
צײט, צו יענער צײט 
עטװ$ם צושימלען, , Podtęchnąć 
ציפוילן 

Podtłaczać, podtłoczyć, 

ארונטעדפרעם^ארונטערקװעטשן, 

ארונטערדריקן 

צר• , Podtoczyć, podtaczać 

קוילעו־ן, צוקײקלען, צור$לן; אונ״ 
טערגר^בן, אמטערנ^גן, אמטער- 
םרעםן;. ארוםדמדיקן אױומקײלע״ 
כיקן; אונטערשלײפן, אונטעו־ט^קן 
פאדפלײצונג, םאייגיםמג , Podtop 
pnuc ״£ Podtrącać, podtrąci 
צושטורכען, אונטעחדארםן, אינ- 
טער־שלײדערן * איבערגעטר. זיןג $:• 
רירן, דערמ^נען, געבן ^נצוהעױן 

Podtrząsać, podtrząsnąć, 

אונטערשאקלען, אױםטר־ײםלען 5 
צושיטן, צומישן 

װעד-ן עטלאט , Podtrzeźwieć 

אויםגעניכטערט 

Podtrzymać, podtrzymy- 
wać, - אונטעדרזאלטן, אונטער 
שפארן, אונטערשטיצן 
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Podwijać 


Podupadły 


Podwargowy,^^ װ$ם ליגט 
ױ ליפן 

Podwarzać,p$p^ , אמטערקאבן 
Podwatować, אמטערלײגן װאטע 
Podważać, podważyć, אי:־ 
טערהײבן א םשא ׳ אונטערשפארן 
Podważka, פשא־דראנג; מין כי״ 
חדגיש געצײג 

Podweselać, podweselić, 

מאבן פרײלעך, דערפרײען, אויפ־ 
הײטערן; p. się —װעק בגילופין 
װעטערינאר־ , Podweterynarz 

געהילף 

Podwędzać, podwędzić, 

אמטעו־װענזלען, אונטעררויכערן 

פיש, פל"ש אדנ״ל 1 


Podwiązać, podwiązywać, 

אמטערבינדן 

Podwiązka, 

Podwić, podwijać, אמטערי־ 

װיקלען, צװדיקלען 

Podwieczerz, na podwie ־ 

czerzj/^^^n^^zs: ^־ 

אװנטצײט; פארנאבטעסן 

Podwieczorek, פארנאכטעםן 
Podwieczór, פאר־נאכט, ביף 

השמשות׳צײט, אװנט 

Podwieszać, podwiesić, 

אמטערהענגען, אר־ונטערהענגען 
אמטערבלאז, הויך 5 , Podwiew 

װינטבלאז םון אונטן ארויף ; איבער* 

^ "״■•’* אנרעתנג, אנרײצונג 
אונ ־ , Podwiewać, podwiać 

טעיבלאזן; ארויפבלאזן 
צוגעװעלקטער, צו־ , Podwiędly 
געװיאנעטער 


’odwiędnąć, , עטלאס צוװעלקן 
י צוװיאנען 

Podwijać, podwić, podwi- 

אונטערװיקלען, ארױפװיק״ , nąć 
לען, *רויםקאטשען, אונטערהײבן: 
> > sl *ק־־זיך פאיקאטשק 
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Podupadły, , ארונטערגעפאלענער 
ױךד, פאיאדעמטע-, געדר־יקטע־־־•; 

ק—קרענקלעכער . na zdrowiu 
Podurzyć, *פנאק/פארפירן א נעם 
זיך אפ* — p. się נא ו ױעם אנדעי זי 
נארך< זיך אײנרעק 

Podusić, אויםשטיקן, אויםודערק 

איעעם נאך דעם אנדערן 

Poduszczać, poduszczyć, 

אנרײצן, *נהעצן, אנרעדן 
אנרײצער, אױפ־ , Poduszczyciel 

רײצער, ^נהעצער, אנרעדער 
שלעבטער קישן , Poduszczyna 

קישעלע, יאשעק; , Poduszeczka 
פינגערקישעלע 

- pod oczy << קישך, , Poduszka 
ma — אויגנקישעלע 
פערז^ן־אפצאל, קאפ״ , Poduszne 
אפצאל 

קישנפאבר־יקאנט, , Podusznik 

קישנהענדלעחקישנליגער,פעפער 
פערזאן״..., נפש־♦♦.; , Poduszny 
װאס געפינט זיך הינסערן אויײױ 
פארגדעםערן , Podużać 

ררעין גרוים, ריזעדיק , Podużeć 
^־^■!'"'*, Podwajać, podwoić 
םאכיקן, פא־טאפלען 
ארונ ־ , Podwalać, podwalić 
טערװאליען / ארונטערװארפן / אתנ״ 
טער־שלײדערך, אונטעו־יהײבן 8 
משא; אונטערגראבן, אומו־דארפן 
װאל־געגנט , Podwale, podwal 
אומװארפן/אימשלײדערן, , Podwalić 
איפעדקערן 

גרונטלאגע, יםװ/פונ• , Podwalina 
דאמענט, באזע 

פונדאמענטקלאץ, , Podwal inka 
פונדאמענטבעלקע 

גרונט, יםוד, פונדא־ , Podwała 
מענט; שטיצפדנקט 

אונטער־װעלגער־ן, , Podwałkować 
צװדעלגערן 
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Podyrdać 


Podwijka 


Podwozić, podwieźć, אמ״ 

טערפירן, צופידן, צוליםערן 
Podwoźnik, צוםירער, צוליםע״ 

דער/צושטעלעד בםדם פון לעבגסםיםלפן 

Podw6j;D8> ־ rB 8 זײט פון ; p — ® 
ברײטע פאלאצטיר 

Podwójci, װאיטגעהילף 

Podwójnie, טאפלט, צװײם 8 כיק 
Podwójny, •8 םאפעלער, צודײפ 
כיקער, צװײאיקער 
Podwórce, הייף 

Podwórko, קלײנער הויף, הויפל 
Podwórze, הייף 

Podwórzec, שלאםהויף 

Podwórzowy, הוים•..., הױפיקער 
Podwóz, ציםירונג, צוליפער־ונג 

בפרם םון למבנםםיטלען 

Pod wstępniak, - שילער םו־ן פ^ױ 
צרײטמגםקלאם 

Podwstępny, ,...• ט^רברײטמגם 
צוגרײטונגםי..., צוגריײטנדיקער 

Pod wydziałowy, , נידעריקעדעױ 
פוץ א נידעריקער *פטײלונג 
Podwyż, העטער, איבער, אויבן 
Podwyżka, העכערו־נג, היםפה 

Podwyższać, podwyższyć, 

העכערן, מוםיף זײך, אינטערהײבן 
אונטע־־הײבונג; , Podwyższenie 

העבערמג, ז־יערהעכערינג ; עם׳ 
טראדע, בימה, בעלעמעױ 
דיקטיףך, איבפרנפפי• , Podyktować 
זיי 5 אניעדן, צורעד־ן, אײנרױמען 
אין אוייער, ארײנפליסטערן 
של$םבײןצוױשן ךערליטקע, Podym 
און פוסזױל 

דארפדירה מיט א קוי־ , Podymie 
מען, פויעױישע כאטע 
צןוימע:$פצ$ל Podymne 

צװזוידען, צװזיגן, צוי , Podyndać 
ש*קלען$ צוקלינגען 
אונטעי־לויפן, צולויםן, , Podyrdać 
צואײלן, צוגאל^פירן 


געםאלדעװעט פרױען״ , Podwijka 
אונטערקלײד 

פנים״שלײעו־/ װ$*ל, , Podwika 
װעל$ן ; ק^םטיב*, שטערנטיבל״, 

>ו-ג«יני«י. ייז•׳ פדוי 

װײבעדניק, םרױענ• , Podwikarz 
ליב־אבער, פרױעניעגער, םדויענ- 
םאױפירער 

צונעצן, צופײכטן , Podwilżać 
םוף װינטער־, 8 נױ.ײב, Pod wiośnie 
פרילינג 

^*'*;״ Podwlekaf, podwlec 

צושלעפן, דערנענטע־ן 
אונטעו־טעניקער, א-נ• , Podwładny 
טערגעוד$רפענער$ ןזםהענגיקע־ 
אונטערציך, אונטער• , Podwłoka 
שטער באצוג 

םריזירער-ליילעך , Podwłośnik 
צובדאנעװען , Podwłóczyć 

םװ־, פורםאנקע , Podwoda 

לאגעראױםזעער, , Podwodniczy 
טאבןזראױםזעעראױ אלפסױלישן ם-ליםגר 
פורמאן, רעגיתנגם• , Podwodnik 
םירמאן; שליח, קוריער, שטאפעט 
װאםער״..., אונטעד״ , Podwodny 
װאםעד-..״ אמטערװאםערדיקער 
אונטעריםירער, , Podwodziciel 
צופירעד־; ^נדײצער, אױםו־ײיצער 
אינ , Podwodzić, podwieść 
טערםידן, צופירן; ארומזוימען פץ 
אונטן; איבעיגמטר. זיז• אנרײצן, אויפ־ 
רײצן, אינטעױהעצן; פאר־פיךן 
פאיט^פ , Podwoić, podwajać 
לען, פארצװײםאבן 

געריבטװעכטער , Podwojski 
ארענדאר טץ $ p ^״, Podwornik 
נעם הױף 

צושפאםן, צרחרזקן , Podworować 
שטײער פוץ די שטא־ , Podworowe 
טישע דזײזעד און םלעצער 

Podwoskować^^s^icpsr^s 

אויסשטירן מיט װאקם 
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Podziurkować 

אמטערערדישער*; , Podziemny 

* ww ־. ייה געהײמער, אנאני־ 
׳מער,םודותםולער ׳ כיטרער / דורכי 
געטריבענערן ױהנומדיקער, טײ• 
װלאנישער, שדישע• 
*מק, צוהיטן, אכ־ , Podzierać 
טונג געבן 

^נדינגען, ארענ״ , Podzierżawić 

ךיק «ויף א באשטירשעי־ צי־ט 

*מטערהאלטן, צויי , Podzierżeć 
האלמן 

זענטדען, , Podziesiątkować 

צעשיילן אויףי צמן חלקים 

ןעצענטלטעו־, , Podziesiętny 

צענזײלמער אויף צען חלקים 

#::^״ Podziewać, podziać 

פארלארפן, פארטאבטשארען * י . p 
^-זיך »הינט$ן, פאררוקן 
מנק , Podzięka 

דאנקען, אפדאנ־ , Podziękować 

קק* »**־««־. H ־ מרחל זײן, זיך 
אפזאגן, מװתר זײן 

דאנקינג, אפ־ , Podziękowanie 

ד^נקונ: 

אינערגאנגםצײט ^?^, Podzimie 
הערבסט און װינטער 
זוינטער-.♦., װינטער- , Podzimny 
נאענטער, שפעטהארבםטיקער 
צעדזשאבען, צעפיקן,, Podziobać 
צעצופן, צעדריבלען, צעלע־ 
כערן; צעקאליעטשען 
*מפערבאדן, אונטעד- , Podziom 
שטע ערדשיכט 

ביזן , Podziś, podziśdzien 

הײנטיקן ט$ג, ביז הײנט צו ט$ג 
*עלעכערן, צע״ , Podziurawić 
שטעכן, דװ־כשפיזלען 
צעלעכערטער/, Podziurawiony 
געלעכערטערי־; תרכגעשטאכע• 
נער, חדכגעשפיזלטער 
פאבן א סך ^״, Podziurkować 
לען־/ אנלעכערן 


u 


Podyskutować 

podyskutować, , צידיםקוטיי־ן 
פארשירן א װיכוח 

Podyszeć, ציאטעמען, צום^פען 
Podzamcze, שלאםגעגנט; אײנ״ 
װאוינער םרן א שלאםגעגנט 
Podzamkowy, שלאם״שכנישער 
Podzelować, אינטער־זוילן, צו״ 
געבן זוילן צו שיך 

Podzelówka, שוכזױל 

Podzębry, ױאט געפינט זיך אונ־ 
טער די צײן 

Podziabać, צעהאקן, צעשפאלטן 

Podziadowski, ־ r»ps3 ־ r^ry:: 

נער נאך א זײדן 

Podziadzieć, װערן פארעלטערט 
Podział, טײלונג, צעטײלונג; װיםנ־ 
שאפטלעכע קלאםיפיצירונג״, פלאן 
Podziałać, מאכן, ט^ן אײנס נאכן 
אנ יעיזי אויפטא^דורבפיר^אויםפירן 
Podziałka,2i^rc$s , מ^ם־ליניע 
Podziczeć, ררעדן רױלד 

Podzielać, podzielić, , צעטײלן 
פאנאנדערטײלן♦ איבערנעטי. זין•־ זיך 
p. czy- ; באטײליקן, נעמען אנםײל 
טײלן עמעצנם מײ״ —jeś zdanie 
זיך צעטײלן —p. się ; נונג 
Podzielna^^riT ־,^•^־ ^*^ 
Podzielnik, געטײלטע צ$ל 

Podzielność, טײלבאױקײט, טײל 
פעאיקײט 

Podzielny, - טײלבארעײ, טײל 
פעאיקער 

Podzielonka, מין שװאם 

Podziem, אונטערער־ד, אונטער״ 
רועלט; אינטער-ערדישע מלוכה 

Podziemek, podziomek, 

קארליק, ליליפוט, ערדקאדליק 
אונטערערדישער , Podziemianin 

אײנװאוינער 

אונטערערדיש; אי - , Podziemnie 
ב ע רגעט י• ייז ג געהײם, געהײמניש״ 
פול; כיטרע, דררכגעטריבז 
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Pofantazjować 


Podziw 


Podżegać,podżegnąć,pod- 

אונטע־צינדן ; צעברענען, , żec 
צעפלאמען, צעפלאקערן; ?זני־ײצן, 

אג־עצן׳ צעב,נט עיען ׳ אגיטױ ■ 

אױםר־ײצנד־יק, , Poużegająco 

אױפהעצנדיק 

אויםרײצנדיקע.־, . Podżegawczy 

העצערישער, אויפצמטעװענדיקער 
אונטע־בײטן, צובײםן, , Podżerać 
ציגריזשען 

אונטעח:ראבן ׳ אװטע־-,^< 1 ס* 14 >ס<| 

בויערן 

זזאם געפינט , Podżołądkowy 

זיך אונטעדן מאגן 

עטװאם פאו־געלבן , Podżótcić 
בא־או־טעו־, עטװ*ם , Podżyły 
םארעלטערטער 

אונטער־• , Podżynać, podżąć 

שנײדן, צוישנײךן תכואה 

צו״ , Podżywiać, podżywić 

נערן/ צוק^רמען 

Poegzaminować^iTWpy^ 

פארהערן 

פאעמע, ליריש װערק אין , Poemat 
פע־זן מיט א האנדלונג 
פ$עט, דיבטער, משורר , Poeta 
פאעטעםע, דיכטעין , Poetka 
םאעטישקײט, דיב־ ,:**^ Poetyczno 
טערישקײט, דערהײבנקײט, פאר־ 
ביקײט, בילדלעכקײט 
פאעט״..., Poetyczny,poetycki 
פאעטישער, דיכטערישער, דעד• 
הײבענער, פאױביקער 
פאעזיע, דיכטונג, דיכ- , Poezja 
טונג״קונםט 

אנפאבר־־יציר־ן , Pofabrykować 

צעפאליען, צעכװא* , Pofalować 
ליען, צעװיגן 

אײנפאלדעװען, אײנ״ , Pofałdować 
קנײטשן, אײנלײגן אין פאלדן 
אונטערפאנטא , Pofantazjować 
זירן, צופאנטאזירן 


באװאונדערףנג, התםעלות, , Podziw 
אנטציקונג / באגײסטערונג;.ק nad - 
אומגלויבלעך 

האנדלען משינה, , Podziwaczyć 
מ$דנע, אױםטער־ליש 
באװאונדערן, זיך אנט־ , Podziwiać 
צ י קן, באגײםטעדן 

Podziwić się, podziwo- 

זיך אנודאונדערן, אנ״, wać się 
חידושן, $נ;אפן 

באװאונדערונג, , Podziwienie 
גײםטערונג, אנטציקינג, דזתפעלות * 

Podznaczać, podznaczyć, 

אינטעיצײבענען, א־נטערשטר־ײכן 
השגחדד, אױםפאםונג, , Podzór 
שמירה; חשד, פארראבט t 

צוקלינגען, צוהילכן , Podzwaniać 
קלונג, גל^קנגעקלאנג , Podzwon 
צ ףקלי נגע ןם ן *ײט *י צ ^ Podzwonić 
אפצאל פארן קלינ• , Podzwonne 
גען בעת א לװידז 

טדאםיק ״ Podzv rotnikowy, MM ־י 

טראפישער V 

דורכשטעבן , Podźgać 

^פקלאנג, אפהילך, , Podźwięk ד 
עב$, װידערקול״, ידיעה, קלאנ; 

װע־ן כפעס 

Podźwigać, podźwignąć, 

ארױפשלעםן, ארויפהײבן אמשא; 
איבערגעם י• ייז־ דער־הײבן, אויםלײזן, ‘ I 

באפרײען, אויפריכטן, ארויםהעלפן i 

צושפאסן, צו״ , Podżartowywać 
חרזקן, צושפ^טן 

עטױאס אפגעבר־ענטער , Podżary 
אוכ־ , Podżarzać, podżarzyć 

טערצינדן, אינטעױברענען, אינ 
טערפלאמק, צעפלאקערן 

Podżeberny, podżebrowy, 

װ$ם ליגט אונטער די זשעברעם 
אונטערצינדער; אונ״ , Podżegacz 
טעױרײצער, אױפרײצער, אינטעי״ ׳ז 

העצער, אגיטאטאר 
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Pof arbkować 

Poginąć 1 

אתטערפאו־ 3 ן,צו• , Pof arbkować 
פאדבן 

3 אפאר 3 ן ׳ אפפאר 3 ן , Pofarbować 
אויםשארםטרי־ , Pofastrygować 

געװען, צושאבטדיגעוזען 
םטריח זײן, 3 אמיען , Pofatygować 
3 »שטימען, באשליםן, , Poferować 
3 אשטעטיק 

נאך־פער־יענדיקער־, , Poferyjny 
װא״ איז נאך די פעריען 
צושטיפן, צוישפאסן , Pofiglować 
אונטערפלירטעװען, , Poflirtować 
צופלירטעװען 

פארלײכטערן, פאד־ , Pofolgować 
גרינגערן; נאכלאזן, נ 8 בגעבן,דער■ 
לויבן, לאץ, פרײלאזן 
אױםפא־מיין,אױם , Poformować 
געשטאלטיקן 

אנשטרענגען, >*נ , Poforsować 
מאטעדן; צואײלן, צוטרײ 3 ן; אינ• 
טערשטיצן םיט געלט 

פארזארגן, פאו־י״ , Pofrasować 
דאגדן $נטאן עגמת־נפש 
אװעקפדיען , Pofrunąć 

אונטערפליען, צופליען , Pofruwać 
צוהאנדלען, צו־י , Pofrymarczyć 
שאכעין 

צופונדעררען; אוים־ , Pofundować 
בויען, גרינדן, שאפן 

זײן א פור־־מאן א , Pofurmanić 

גערריםע ציייט 

אונטעי-שמועסן, צו , Pogadać 
שמועםן, כאפן א שמועס 
שמועם < קינדער- , Pogadanka 
שמועם אין א שול 

אװעקגאלאפירן, , Pogalopować 
אײליק אװעקלויפן 

אנטרײבער, שמײםער; , Poganiacz 
קאנטשיק, בײטש, נאגײקע 
אנטרײבן , Poganiać, pogonić 
געטשנדי״ , Poganin, pogrrka 
נעדדן), געצנדינעתין), הײד(י[) 

1 נעמענױנעדישער, געצנ- , Pogański 
1 ױנערישער, הײדגישעױ 
1 נעםשנדינערשאפט, , Pogaństwo 
I געצנרינערשאפט, הײד:ט-ם 
1 ןיךפארגאפען, פאר , Pogapić się 
1 גאפן, פארקוקן 

1 מאבן הױקעו-דיק, , Pogarbacić 

1 הךבאטע 

1 װערן הריקערדיק, , Pogarbacieć 
הךבאטע 

1 אױסדרײען, אויםקרימען, , Pogarbić 
אויסהויקערן 

1 פאדאכטרנג , Pogarda 

1 פךאבטלעך, מיט , Pogardliwie 

פ&ראכטונג, אפשטױםנדיק, גרינג״ 
סעצנריק, לײכטשעצנדיק 

1 פדאבטלעכקײט״פ P o g a r d 1 i wo ś 
אפשטױסנדיקײט, עקלדיקײט 
פסכטלעכער־־, , Pogardliwy 
ןןפשטויסנו־קעו-, אפשױלעבער 
עקלדיקעו־, גר־ינגשעצנד־־יקעו־- 
«רי , Pogardzać, pogardzić 
אכטן, גרינגשעצן, אפשטויםן 
מויפנעמען, Pogarnąć,r*^ra 
w ־‘* , Pogarszać, pogorszyć 
ערגערן, קאליע מאכן 
װערן אױסגעלאשן , Pogasnąć 

אױסלעשןצולעשן א״נם נא ד , Pogasić 

cr אנדערן ק 

*יסנאשיו־ן, , Pogatunkować 

״יםםארשירן, אױםקלאםיפיצירן 
שטי־עס, געשפיעך , Pogawędka 
אמטעױשמועםן, צו־ , Pogawędzić 
טפועסן 

«נן>דערן,צוגאנערן , Pogdakiwać 
צ״ 8 לדערן 

«»דערן ׳ צופלױדעק, , Pogderać 
ציםאטלען 

*ױס 3 ייק, אויסקרימען , Pogiąć 

V* א םך ערטעי־ ’ ק 

*״עריגײן, אוטקוםק , Poginąć 

י” 1 ״ נ«ו יעם אניערן 9 
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Pogotować 


PogipsowaĆ 


דערצארענען, אדײנ״ , Pogniewać 
ברענגען אין כעם < p. się —װער־ן 
אין כעם, רועױן ברוגז 
אנמיטטיקן, באמיםטיקן , Pognoić 
מיםט, געמיםטיקט פעלד , Pognój 
װערן פױל , Pognuśnieć 

װעטעך־י . איבערנסטר. זיז : , Pogoda 
לויטערקײט 

לוימער, לױטערדיק , Pogodnie 
װערן לויטער*, װערן , Pogodnieć 
אויםגעלײטערט 

לויטערקײט, לו־יטער״, Pogodność 
דיקײט, אויםגעלײטערטקײט 
לויטעדער, לויטעױדי״ , Pogodny 
קע־, אויסגעלײטערטער 
צוהוליען / צוב»לעװען, Pogodować 
מאכן שלום, איבער-״ , Pogodzić 
בעטן; p. się —זיך איבעדבעטן, 
מאבן שלום, מםכים זײן 
אויסדזײלן, צוהײלן , Pogoić 

אפגאלן, אפראזירן , Pogoiić 

יאג, נאבי^געניש, נאכלויף , Pogoń 
צופיבעו“[, , Pogorączkować 
ה$בן א ביסל הױן 

זיך אויםגאר- , Pogorsować się 
םירן, אויםדעקאלטירן 

םאר־ערגעו־יונג ן , Pogorszenie 

איבעי־נשטר. ײו : דעמאראליזירונג 

םארערגערער־ ,! Pogorszycie 
םאי•, Pogorszyć, pogarszać 

ערגערן 

װערן אויםגעברענט; , Pogorzeć 
װערן פאררױבערט, פארטשאדעט 

Pogorzel, pogorzelisko, 

פײעױ, שרפה ן שרםה״חררבה 

Pogorzelec, נשרף 

Pogospodarzyć, pogospo- 
darowe ć,p^/|r^s^s3 

די װירטשאפט א געװיםע צײט 

Pogościć, םאחזײלן, פארברענגען 

אלס גאםט 

Pogotować, אויפקאכן, אנקאכן 


אויםגיפםעװען , Pogipsować 
אױםגלאנצן, אױםי Poglansować t 
גלאנםירן 

אנשוװנג, מײנונג, בליק, , Pogląd 
שטאנדפרנקט 

אונטעדקוקער, נאב־ , Poglądacz 
לויערער, נאבשפיאנירער; צוקף- 
סער, באאבאטטעי 
געבן , Poglądać, poglądnąć 

(טאן) א קוק; אבטינג געבן, 
היטן, אויפפאסן 

אנשױ״♦.♦, אנשוילעך , Poglądowo 
:אנשוי־י״״^נשוילעכער , Poglądowy 
ארוטגלעטן , Pogładzić 

געבן (טאן) א גלעט; , Pogłaskać : 
איבערנעטי. *ױ ; צדפ־־עשטשען, צו״ 
צערטלען, צוהאלװבען 
פאר־יטיפעו־/ מין , Pogłębiacz 
אקעראײזן 

פאר־ , Pogłębiać, pogłębić 

טיפן, דערטיפן, דעדגרונטעװען; 
p. się — זיך פארטיפן 
קלאנג, ידיעה, אומזי־ , Pogłoska 
כערע נײס, שמועה, פלי^טקע 
געשלעכט, מין *, בא־ , Pogłowie 
שטימטע צ$ל נפשות; באפעל- 

קער״״װג פון א שטאט, דארף אדנ״ל 

אפצ$ל פון יעדן כפש ♦,, Pogłówek 
ק^פשלײער 

נפש־..♦, קאפ״.♦♦ , Pogłówny 
װערן טויב , Pogłuchnąć 

װערן נאריש , Pogłupieć 

פארטױבן, פארהילכן , Pogłuszyć 
פארדרײען, פאו־י־ , Pogmatwać 
װיקלען, פאױפל^נטעק 
צױאגן, צו־ , Pognać, poganiać 

אײלן, צוטרײבן 

אונ״ , Pognębiać, pognębić 

טערדדיקן, פײניקן, טיראניזירן 
צופוילן א י' נס יא ר דעם אנדעי ו , Pognić 
צעפרעםן, צעדריקן, , Pognieść 
צעקװעטשן, צעקנײטשן 
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Pogrzeszyć 


Pogrożą, 


~ שר־עק, פח fln 
אימה, ציטער 

Pogrozić, װ$ען, םטראשען 

Pogródka, קלײנער צוים; בלוי 
מענגעפלעכט 

Pogróżka, ודןןמג 

Pogrubiać, pogrubić, « פ#ר 
גרעבערן, פארדיקעין 
Pogrubieć, חיערן גרעבער, דיקער 
Pogruchotać , מנרעבן,צעקלאפן 
צעטראםקען, צעהאקן 
Pogrupować, אויםגרופידן, אוים־ 
שטעלן אין גרופעם 

Pogrymasić, , אמטערגױימאשען 
מוייםאשען, צוקאפריזעװען 
Pogryzać, ^טעדגר־יזשען, צו 
גריזשען 

Pogryzmolić, • אמטערשמירן, צו 
שמיר־ן, אונטעו-פאטשקען, צו־ 
פאטשקען 

Pogryźć, , צעגדיזשען, צעבײםך 
ימי״״י• ײו* פארזארגן, פאראו״ 
מעו־ן, פאריאדען 

Pogrzać, ןמ־עטען,צװדארעמען 

Pogrzeb, 

Pogrzebacz, pogrzebacz• 

ka, ייחלזן 

Pogrzebać, pogrzesc, נא־ 

גר^בן :פרט ברענגען צו קבװ־ה, 

ן 2 י ז ײן » 

Pogrzebion, נאגראבענעו״, צו 
קכורה געבראכטעױ 

Pogrzebisko, גר י 2 / קבי 
Pogrzebowe, נעיעג*סעודה 

Pogrzebowiec, ליזיה^נטײלנע״ 
םער, לוױה״באטײליקער 
Pogrzebowo, לװיהריק 
Pogrzebowy, pogrzebny, 

לוױה '־״״*׳ לרויהד יקעח טרױער-..., 
טרױערדיקער, #בלדיקער 
ימןדדגחק, צי־• , Pogrzeszyć 

מדיקן 


'U 


Pogotowie 

״ p. ra ; גרײטקײט Pogotowie, i 

tunkowe — ו־עטונגגרײטקײט 
גיבע הילף ; na p— iu — גלײך, 
אױפן ארט, םארטיקעדהײט 
פארגפלאן־ ; בערגל , pogórze 
צונױפשארן מיט גראב• , Pograbić 
ליעם - , צוראביק 

ױערן פאי-שטײפט, , Pograbieć 
פארשטארט, םארגליװערט 
אונטע־שפילן, צושפילן , Pograć 
גרענעצגעגנט, גרע- , Pogranicze 
נעצפראװינץ, גרענעצלאנד; na 
״— p — אויף דער גרענעץ 
גרענעצאײנח־אוינער , Pogranicznik 
גרענעצ־..., גו־ע־ , Pograniczny 
נעצדיקער 

פאר־■ , Pogrążać, pogrążyć 

זינקען, פאו־נוױען, פאר־טונקען, 
פארטױכן; א־נעינ״טי• י’י ! אדאפ• 
װארפן, אדאפשלײדערן; p. się — 
װערן פארזונקען, פאױטיפש 
אונטערגרימפ■ , pogremplować 
לען ׳ צוגרימפלען, אונטערבאמב• 
לען, צוצ־םבלען 

לװיה־אפצאל, קבורה• , Pogrobne 
אפצאל 

Pogrobowiec, pogrobek, 

געבוירענעו־ יתום ׳ קינד געבױרן 
נאכן פאטערם טױט; מצבה 
בית־עילט , Pogrobowiszcze 
װאם קימט פ^ו־ , Pogrobowy 

נאפן טויט 

קאדיטע פון ברעטער , Pogroda 
ארומצױםק , Pogrodzić 

פאג־אם, שחיטה, הריגה , Pogrom 

פון א פזייל באפעלקמרונג« מפלה 

זיגער־, באזיגעך ; , Pogromca 
p. dzikich zwierząt —באצװינ■ 
געד פון חױת 

פאגראםירן, אױםר^טן, , Pogromić 
אוים־רגענען; באצװינגען, באזיגן; 
אנש־ײען, אנזידלען 
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Pogrzęznąć Pojarmarczny 


Pohandryczyć się, • ז יך צע 

קדיגן, צעפױוגזן 

Pohańbić, שענדן, באפלעקן 
Pohardzieć,ci^yc ־ sn ־ ss יוע־ן 

Poharować, , אונםעה ;אר״עװען 
צוהארעװק 

Pohartować, םארהארטעװען ״" נכ 

ו דעם *ניערן »> 

Pohasać, צוטאנצן, צושפרינגען 
Poheblować.^TO^srrra^r* 

ציהעבליעװען 

אונטעו-האדעװען, , Pohodować 
צוהאדעװען 

באזיגן, אײננעםען, , Pohołdować 
אקוםירן, פא־יאכן 

צוהקען, צוהילכן , Pohukiwać 
ײל־אנקע׳ טרינק• , Pohulanka 
םעודהלע, פיפקע, ליאמע 
או״טערהוידען, צוהוי־ , Pohuśtać 
דען, צװױגן, צושאקלען 
אומקים, , Pohybel, pohibel 
אונטערגאנג 

פ>>־ען, אנטױינקען , Poić 

אנפאױנג <״!י ביפ י"; קא- , Poidło 

ך־יטע םאר בהםות 

צושפילן, צושט־סן, צו• , Poigrać 
שפאםן, צוחוזקן 

תפיט־, געםענגעניש , Poimanie 
איבעראנדערשן, ענ• , Poinaczyć 
דעי־ן, איבעױבײטן, איבעדטױשן 
אינפאר־מיר־ן, , Poinformować 
םיטטײלן, באקענען 
פאראינטריגירן, , Pointrygować 
םא־אינטעד־עםידן 

אײםרעגן, אױפרײצן, , Poirytować 
ארױםפדענגען םון די כל־ם 
טרינקארט פא י בהס יי׳ , Polsko 

װערן אומפױופטבא־,, Po jałowieć 
אימפ־זפפע־ז־יק 

Pojarmarczny, pojarmar- 
kowy, װאט קומט פא־ נאך א 
יאריד; :אי־ ידיד־צײט 


Pogrzęznąć, pogrząznąc, 

א־אפזינקען,םארזינקען ׳ זיך א־אפ• 
טרנקעך, בלײבן שטעקן 

Pogrzmieć, pogrzmiewać, 

אונטע־ױינע־ן, צוחנערן, אינטער• 
יזילכן, צוהילפן 

Pogrzmocić, pogrzmotać, 

* 3 ייקעיו׳ אנקלאפן, אנהאקן 
" 1 ׳ ן א,־ז , Pogrzybiec 

ם״ן זשיק , Pogrzybnica 

פא.~ל.יטט, אבדה , Poguba 

פארלירן, אנװערן; אומ• , Pogubić 
3 ־ענגען׳ אױםרןזטן; o■ sią — 
פאדפאלן װעין, פארל$רו גײן: 

זיך צענישטשען י ’ 

פאציען םיט גימע , Pogumować 
צ,בויג ן׳ צ״;ויג ן; צו• , Pogurbić 
קנײטשן, צוקנאדערן, צוםאלדעח־על 
ארוםגודטן, אר־וט• , Pogurtować 
גארטלען, אדומפאטן 
פאד•, Pogwałcać, pogwałcić 
גװאלדיקן; עובי זײן; נישט שרינעד 
געפילדער/ טיםל, ־עש , ogwar 
שמועט, , Pogwara, pogwarka 

י־ עשפ ~עח פ לר'־עױ / פלאפל / םאטל 

אמטערשמועםן, צו■ , Pogwarzyć 
שמועםן, א־נטע־פלוידעױן, אונ- 
טערמאטלען 

םארשטיױ־ן, םאר• , Pogwazdać 
פאטשקען, פאױפאטק.ידיען 
פײף, םױישטש , Pogwizd 

אונטעױפײפן, צו• , Pogwizdywać 
םײפן, צוסוױשטשען 
אונטע־העםטן , Pohaftować 
אונטעררױשן, צ ■, Pohałasować 
רוישן, צורעשן, צוטוםלען: אנ• 
ש־ײען, *נזיי־לעו, זיך אנבײזע־ן 
אײנהאמעדען, א״נ• , Pohamować 
האלטן, אײנצױטען; 3 אהעױשן,פא» 
רוא'קן, אײנשט-לן 

אונטעדהאנדלען, , Pohandlować 
צוהאנדלען 
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o ■ 

Pojaśniał Pokajać 


ווטנקזייז״אץ אײנצל,ס 2 ז P o jed yń 

דעטײל 

אײגצלנער, ^ Dnr ״, Po jedyńczy 

רקער, דעטײלער; lic ba p-a - 
לסץ־יחיד 

*מפאם, אומפאנג, , Pojemność 

אוםפאםנדיקער, פולל• , Pojemny 
רקער, ארײננעמענדיקער 
*פעדעםן, , Pojeść, pojadać 

ןתס ן ■ j צײם צי צ•■־ 

ןײיייער, שמײםער, , Pojezdca 
קיטשער, פורמאן, םטאנגדעט 
^רצייבן, אפפ$ר■ , Pojezdne 
סיננאל 

ךערע־רײכע געגנט , Pojezierze 
Pojeździć, pojeżdżać, ■m 

פערפארן,צופארן; זיך אדװ־כפארן 
באגריף, השגה; באנע־ , Pojęcie 
פמנ, הפיםה 

מנריפ■״., השנה־״., , Pojęciowy 
באגרייפלעבער, השגהדיקער 
!מטערקו־עכצן, צו• , Pojęczeć 
קרעכצן, צהיפצן, צוםטענקען 
שטילער קרעכץ, זיפץ , Pojęk 
מךענצן, צהיפצן , Pojękiwać 

םון צײם צו צײם 

באגױיפלעכקײט, בא־ , Pojętność 
נעמלעכקײט, השגהדיקײט, פאר- 
שטענדיקײט, שארפזיניקײט 
באגרײפלעכעד, באנעמ־ , Pojętny 
לעכער, השגהדיקער, פארשטענ״ 
דיקער, שארפזיניקער 
כאפן, פאנגען , Pojmać 

באגרײפן, , Pojmować, pojąć 
ב^נעטען, פארשטײן,תופס זײן 
כאפעניש; באנע״ , Pojmowanie 
םעניש, באגרײפעניש 
צעקדיגן, צעברוגזן , Pojurzyć 
איבערמארגן , Pojutrze 

געזינען, דערװערבן , Pokabacić 
חרטה האבןן תשובה טאן , Pokajać 


ו אויפ״ , Pojaśniać, pojaśnić 

קלערן, דערקלערן, אינפ^־־טיױן, 
מיטטײלן, באקענען 

ן װערן העל, ליכטיק; , Pojaśnieć 
P —ało —ךעױ װעטער ה$ט זיך 
אויםגעלײטערם 

דערשײנונג; צײבן, םימן, , Pojaw 
פארזאג, װארזאג 

Pojawiać się, pojawić się, 

זיך באװײזן, דערשײנען, אױפשײ״ 

נען, זיך אנטפלעקן 

מין מירטגעװיקם , Pojawka 

װ$גן, פרר, עקיפאזש, קא״ , Pojazd 
רעטע, פאעטאן 

באנעמען, , Pojąć, pojmować 

באגרײפן, פארשטײן, תופם זײן׳ 

משיג זײך, p♦ żonę —נעמען א װײב 
צערײצן, צעפלאקערן, , Pojątrzyć 
צעפלאמען, צעברענען 
אװעקפארן, אפפארן , Pojechać 
פארײניקונג, פאר* , Pojednanie 
בינתנג; איבערבעטונג, פשרה j 
שלום, פרידן 

פארײניקעי־, פאר־ , Pojednawca 
בינדער, שלום־פארמיטלער / ררדף״ 
שלומניק; פשדה־־מאבער, בי־־.־־ 
פשרהדיק, דורך , Pojednawczo 
א פשרה, פרידלעך 
פארמיטלענדיקער , Pojednawczy 
פשרה׳מאכנדיקער; . sąd p — 
בוררים־געדיכט, שײדגעריכט 
פאדײניקן א סך ’ אכ ; , Pojerfnoczyć 
פא־ , Pojednywać, pojednać 
רײניקן, פארבינדן, מאכן שלום, 

מאבן א פשדד״ איבעדבעטץ ציו ײ 
צדדים p, sobie —;ערױנען, דער״ 
װערבן, זיך אײנקויפן; p. się ־־־ 

זיך איבעיבעטן, דורכקיהען 
— j w p-kę דו-על ; , Pojedynek 

אײנציקוױיז אײנער נאך דעם אנדעיו 

ביהם מיט אײן רער; , Pojedynka 
אײן-פערדגעשפאן 
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Poklask 


Pokajanie 


i 


דױיז;, , Pokazać, pokazywać 

באװײזן, דערװײזן, ביענגען א 
ראיה$ פארשטעלן 

היפש, שם$ר, אנגעזען, , Pokaźnie 
אימפאזאנט 

היפשער, שם$רער, אני , Pokaźny 
זעעװדיקער, אימפאזאנטעד 
זוי לאנג ? עד מתי ? װי ? Pokąd 
וױיט? ביז װאנען? 

אױםבאדן צוביםלעך , Pokąpać 

צעבײסן, צעגו־ייזשען , Pokąsać 

איינפם נאך דעם אגדערן 

מין זשוק , Pokątnik 

זדינקל-..., װינקלדיקער, , Pokątny 
פארבארגענער, באהאלטענעו-, 
אומגעזעצלעכער; p. doradca — 
וױנקלאדװאקאט 

#נקר־יײזללן, , Pokędzierzawić 

צעקרײזלען האי 

פאדדרײען, פאר• , Pokielbasić 

װיקלען, פארפל$נטערן; קאליע 
מאבן, איבערפירן 

אײנהאלטן, אײנצוי• , Pokielznać 
מע^אײנהאמעװען אײגמם נאכן אנדערן 

צעהאקן םיש א , Pokiereszować 

״ײעײי צעשנײדן, צעשטעכן, צעי 
דיורק, צעקאליעטשײן 
קערעװק, אנםירן , Pokierować 
Po kilkakroć, pokilkakrot- 
צי עטלעכע מאל , nie 

עטלעבעפא: , ־ , Pokilkakrotny 
קער, פון עטלעכע מאל 
אײנזײערן , Pokisić 

װערן אײנגעזײערט , Pokisnąć 
אױםקיטעװען, אוים׳ , Pokitować 
קלעפן מיט קיט 

אונטער־־שאקלען , Pokiwać 

באשמי־ן מיט , PokEajstrować 
הלײםטער, פארפאפן 
אױםקלאר־ירן , Poklarować 

האנט־פאטש, בר־אודא• , Poklask 
פאטש, אפל^דיםמענט 


ח־־טד״ תשיבה , Pokajanie 

באפלעקן, באשמוצן, פ־א , Pokalać 
פאניױן, שענדן 

צעקאליעטשען, פאר־ , Pokaleczyć 
װאונךן 

אויםקאלקולירן, , Pokalkulować 
אויםיעבענען, אױםחשב־נען 
באקאפען, באטױיפן, בא , Pokapać 
גיםן, באשפריצן 

באשטראפן איינ עם גא ד דעם , Pokarać 

אנדערן 

אייםקארבירן, & Pokarbować,pg .. 
קאי־בן 

אױסקאױטשעװען, , Pokarczować 
אויםהאקן ײ ע ל דכר י אויםגראבףעליער 3 

Pokarleć, pokarłowacieć, 

װערן ליליפוטיש, קלײן, אײנגע- 
שױומפן, אײנגעקנוידערט 
שפײז, נערונג, נא־־ינג , Pokarm 
אונ• , Pokarmiać, pokarmić 
טערר^רמען, צךק^רמען, צונערן 
שפײז-..., דער־נע- , Pokarmowy 
רונג•♦.., שפײזנדיקער, דערנערנ• ל 
דיקער; . przewód p —שפײזױער 
צעטאשן, צעטעש־ , Pokartować 
לען ק ארט י; פלא:ע־ױגן, פראיעקטירן 

Pokasływać, pokaszliwać, 

אינטע־הוםטן, צוהוםטן 
םקאםיק, אפשאפן, , Pokasować 
באזײטיקן׳ אפי־ופן, מבטל מאכן 
אױםקאטאלא״ , Pokatalogować 
גיין, אײנליען לויט א רעגיטטער 

ביכעי־, זאםלונגען אדנ״ל 

פאדקאטעדען, פאױ , Pokatować 
מ^ריעלען, צעה רגן, צעמזיקן 
צעבר־עקלען, , Pokawałkować 

צעקױישלען, צעפיצ*יען 
זיך צומאטעדן, צו־ , Pokawęczyć 
מוטשען, צוהאױעװען 
באװײז, פארשטעל*, צײבן, , Pokaz 
םימן, ראידיױ, . na p — אויף צ,ים 
װײזן, אױף *נצוקוקן 
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Pokołatać 




Pokłosie, לכט, אימךגעבליבענע 

ן נאכן תביאה״שגים 

Pokłośnica, נען-קליבערין * 
Pokłócić, געקױגן, צעבױנזן 

Pokłóć, pokłuć,; « א שטאך 
חרכלעכערן, תרכשטעכן 
Pokłusować,• *ועקלױפן, אװעק 
נאלאפירן 

Pokneblować,■ יץ־־אקי, פאר 

עט ^ פ ן די ם״לער 

Pokochać, ליב קריגן 

Pokogucić się, , זיך צעקך־יגן 
צעװערטלען 

Pokoić, פילדעו־ן, באךןאיקן אײנעם 

גאך דעס אנלערן 

Pokoik, pokoiczek, , צימעדל 
חדדל 

Pokojarzyć ״ prs^ , פא־־ײניקן 

באהעפטן אײנמם נאך דעם אגדערן 

Pokojodawca, ; “ ע 8 , פ־מא:עו 
עלום־בדענגער 
Pokojołomca, סלט־בױעכער 
Pokojowa, pokojówka, 

שטובמײדל, גארדעדאבמײדל 

wrM ־/ nrDsp ־, Pokojowiec 

דינער׳ לאקײ 

עלוט־,״, פרירן־..., , Pokojowy 
פרידלעכער*, woda p—a — 
לעבלעך װאסער 

גיקאקעטיו־ן, , Pokokietować 

צוהכדלען 

ה־טבאן־ברייק, , Pokoi ej nica 

װיאהקט 

חו, גענער־אציע; , Pokolenie 
שנט, משפחה, שטאם 
׳מאלקס־מנהג בעתן , Pokolędne 
װײנאכט־ױם״טוב ארומצוגײן מיט 
גליקװאמטשן איבער די הײזער 
^ליין, אפ׳ , Pokolorować 
2 ^" 2 ן, אפמאלן 

אנקלאפן, צעקלאפן, , Pokolatać 
צעהאקן, צעברעכן; p. się — 


Poklaskać 

צופאטשן מיטדי הענט, , Poklaskać 
ביאװא־פאטשן, אפלאדירן 
בר-ארו^פאטשן, , Poklaskiwać 

אפל^דירן פון צ״פ צו צײט 

קלאםיפיצירן, , Poklasyfikować 

אױםגרופירן, אײנםדרן 
צופליעםקען מיט , Pokląskiwać 

דער צונג םין צײט צו צײט 

מין זיננפײגל , Pokląskwa 

צונויפקלײען, צונויפ־ , Poklecić 

קלעפן באזונדערע ששיקלעך 

צוקלײען, צוקלעפן , Pokleić 
צוי• , Pokiekotać, poklektać 

ג^דערן, צופלױדערן, צופלאפלען 
אונטערקלאפן, צוקלאפן, Poklepać 
אונטערקניען, צוקניען , Poklęczeć 
אר-אפקניען, פאלן , Poklęknąć 
אויף די קני 

צעדזשאבען, צעפיקן , Pokłuć 
שיפדעק ; פ$דל$גע ׳ דיל; , Pokład 
אונטערשלאג, אונטערלײג; יםוד, 
באזע, פונדאמענט*, גארן, שטאק 
אװעקלײגן;, Pokładać, położyć 
אומװארפן, אומשלײדערן *, p* w 
Bogu nadzieję — זיך פארלאזן 
אויף גאט ; się — זיך אװעק״ 
לײגן ; p. się ze śmiechu — 
זיך קאטשען פוץ געלעכטעד 
אװעקלײגונג, אוים״ , Pokładanka 

ציונג צום שםייסן 

קבורה״געלט , P o kład n e 

געלטפושקע, געלט״ , Pokładnica 
שאכטל, געלטקאסע 
אװעקלײגן, אנידער־לײגן , Pokłaść 
זיך צוזאמענקנוילן,, Pokłębić się 
זיך אײנקנױדער־ן 

פא־נויגונג, פארבױגונג , Pokłon 
זיך פארינויגן, פאד־, Pokłonić się 
בויגן * י זיך צובוקן 

זיך אננעמען , Pokłopotać się 

מיט זאױגן, צוזארגן, צװ־אגהן 
ארויסל^זן זאנגען , Pokłosić się 
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Pokraczny 


Pokołowacieć 


הכנעהד־יקײט, געי , Pokorność 

הארכזאמקײט^לגעװדיקײט, אונ״ 
טערטעניקײט; תשובה 
הכנעהדיקער, אונטער־ , Pokorny 
טעניקער,פאלגעװדיקער, געהאר ס 
זאמער; בעל־תשובה 
שניט, תבואה־שניט, הײ- , Pokos 
שניט״, p-em — אײנער לעבן 
צװײטן, זײט בײ זײט 
אויםק^שען, אפקאשען, , Pokosić 
אפשנײדן 

אנשפיצן, אננאדלעף , Pokosmacić 
באװאקםן מיט קודלעם ה$ר 
װערן פארקודלט, , Pokosnracieć 
פארח־אקםן מיט קודלעם האר 
פ$ק$םט, שמיראײל ; , Pokost 
איבערגעטר. ייז * אויםעי־־לעבקײט, 
לפנימדיקײט 

װערן פארשטײפט, , Pokostnieć 
פאדגליודערט, פארשטארט, פאר״ 

פח־ירן פון םראכמ, שרעק אדנ״ל 

פאו-זוכן,טועם זײן , Pokosztować 
, Pokoślawić, pokoszlawić 

אויםקרימען, אויםדרײען 
שניט־..♦, שנײדנדיקעו־/ , Pokośny 
קאשענדיקער . >־יבהרנעטר • זי ז ; ארמ״ 
ב־ענגענדיקער, אויסר^טנדיקער, 
פארניכטנדיקער 

זײט בײ זײט, אײנער , Pokotem 
לעבן צװײטן 

או־יפקאק, אױפזידן, , Pokotłować 
אויפתדערן, אויפרײצן, אויפהעצן 
צימער, קאמער, חדר״, שלום, , Pokój 
פרידן, n , מנוחה, . daj mi p — 
ל;^ז מיך צירו! לאז מיך געמאך ! 
אמטערשטיםן, צושטיפן, , Pokpić 
צושפאםן; צוחוזקך, p. sprawą — 
קאליע מאבן »ו עניז׳ אפט*ן א גא״ 
יי ש קײ ט < p. *ią — זיך בא:א-ישן 
צוחוזקן, צושפאטן , Pokpiwać 
פאקדאקעדיייקעד•/ , Pokraczny 
שלים״מזלדיקער, לא-ױצלחדיקער 


ן זיך »רומק$לפטשק» ארומשלײען, 
ארומשלעפן, אר־ומקריכן 
װער־ן נאר־־יש, , Pokołowacieć 

פאדנארישט, טעמפ 
פארדיײען, פאי־• , Pokoltunić 
װיקלען, פארפלאנטערן 
אונטערװיגן, צװויגן , Pokolysać 
אויםקאמבינירן, , Pokombinować 
אױםריעכענען, אױםקאלקולירן 
םובל^קאטאר־דירה, , Pokomorne 
אפגעדונגען צימער 

זיך אנבלאזן, , Pokomosić się 

אנברוגזן 

באזיגן, , Pokonać, pokonywać 

גובר ז ײן ♦ איבערגמטי• ייז : איבער- 
צייגך, בארואיקן 

אונטערקאנפע־י , Pokonferować 
רי־רן, אונטערהאנדלען 
קאנטראלירן , Pokontrolować 

אײנעם נאך דעם אנדערן 

באזיגער/אײכנעמער , Pokonywacz 
ב ^ זיג ן/ גרבר זײ ן, , Pokonywać 
איבערגעװעלטיקן 

אויםפארענדיקן, אוים״ , Pokończyć 
פאיטיקן 

אנגראבן, אויםגראבן , Pokopać 
אנקאפטשען, *נדויבערן Pokopcić 
װערן פאדקאפטשעט, , Pokopciec 
פאררויכערט 

אפקאפיר״ן, אפ״ , Pokopjować 

שו־ייײן אײנס נאך דעם אנדפרן 

הבנע־ אונטערטעניקײט, , Pokora 
געבראבנקײט; תשיבה, חרטה 
פארקאו״קעװען, , Pokorkować 
פאדפױאפן, פארשפונטעװען 
הכנעהדיק, אונטערטע־ , Pokornie 
ניק, פ^לגעװדיק, געהארכזאם 
װערן הבנעהדיק, פאל , Pokornieć 
געװדיר^געהארכזאם*, קריגן חרטה, 
תשובה טאן 

פאלשעױ בעל־תשובדז; , Pokorniś 
הבנעהדיקער צבועק 
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Pokrywać 

Pokrępować, בינרן, פענטען 

אײנעם נאך דעם אנדערן 

Pokręt, ראנד״ארומניװנג 

Pokrętka^»:rn ״״ ^,r^ j >^ 

Pokrętny, דרײ־״״ זיך דרײענדי״ 
קער ן געדירײטער, פארפל^נ- 
אומװעג —droga p—a ; טערטער 
Pokroczyć, *װעקשפאנען, אװעק־ 
שפרײזן, אװעקמארשירן 
Pokromka, שטיקל, פענעץ 

Pokropek, ‘ באשפריצונג 

Pokropić, pokrapiać, >»2 

טריפן, באשפריצן, באגיםן 
באפינטלען, אויס , Pokropkować 
פינטלען, אנפינטלען 
װערן סאת״ , Pokrostowacieć 
בלאטערט 

דעק, צודעק ן פאר• , Pokrowiec 
האנג״, דערע׳ לואץ״, שײד, «״ 
טעראי, פוטליאד 

שניט, פארם, שניט״פאם$ך, , Pokrój 
>\:עיגע ט י• ייז 5 מין, איט, אופן, 
טיפ, שטײגער 

קענק א געװיםמ ציים , Pokrólować 
קורץ, אינקררצן, בקיצװ־ , Pokrótce 
װערן קרישלד־יק, , Pokruszeć 
ברעקלדיק 

צעקרישלען, צעברעק־ , Pokruszyć 
לק, צערײבן י איבערגעטר• ייז : דער- 
נידעריקן, בויגן, ברעבן; p. się — 
זיך צעקרישלען, צעברעקלען 
רויטעד ^פכלאנץ ן , Pokrwawa 
צונטעדפלאם 

סארפלוטיקן, צע־ , Pokrwawić 
בלוטיקן, צעקאליעטשען 
חנקונג, צװ־ערן מלבוש, , Pokrycie 
נגד< באהאדטינג, אױםבאהאלטונג 
ב^לטענערהײט, , Pokryjomu 
געהײם, בסוד, אינדערשטיל 
צודעק, דעקל , Pokrywa 

צודעקן, , Pokrywać, pokryć 
מארדעקן, דעקן א חוכ, ״עקםל אדג״ל 


Pokrajać 

צעשנײדן , Pokrajać 

פאקראקע, שלים־מזל, , Pokraka 
לא״ױצלדד,פאױזעעניש; בר־ומעניש, 
מורמלעניש 5 p—i — משונהדיקע 
אױםטעדלישע האנדלונגען 
אונטערקר־אקען, צו״ , Pokrakać 
קראקען 

זיך צודינגען;, Pokramarzyć się 

זיך שלעפן, קריכן 

בא־ , Pokrapiać, pokropić 

טריפן, באשפריצן, באגיםן 
צוטריפן, צושפריצן, Pokrapywać 
ציפארבן איי ף העל י צו- , Pokrasić 
שמעדצן, צװוירצן מאכליס 
אװעקגנבענען, צוגכבענען, Pokraść 
װערן רויט, פאױ־ , Pokraśnieć 
רויטיקט; װעו־־ן שענער 
צעקראטעװע^צע־, Pokratkować 
קעםטלען 

אונטערקרײזן, צוקרײזן , Pokrążyć 
ארומצײבענען מיט , Pokredować 
קרײד, ארומקרײדן 

אנשטרײכן, אס , Pokreskować 

ליניעװען 

אנשטדײפן, אנליי־ , Pokresować 
ניערדען; אנשנײדן, אנהאקן 
אנצײכענען, אכשטרײבן , Pokreślić 
קאליע מאבן, איבעד־ , Pokrewić 
פירך,מאכן צום נאד- י זיך באנאױישן 
קרובהשאפט, , Pokrewieństwo 
פארװאנדשאפט 

קו־־ובח, קרובטע, , Pokrewna 
פאמיליאנטין 

פארװאנדן, ^ ią ־ Pokrewnić,,pr!p 
פארמשפחהװען 

קרייבהשעד, קרובדי־ , Pokrewny 
קער, פאדװאנדטער; איבערגעסר. ױן: 
נאענטעױ, ענלעכער 
צידדײען פ יז צייט צו צייט , Pokręcać 
אונטערדרײען,צודרײען;, Pokręcić 
איבמרגעטי. יח : םארוױקלען, פאד״ 
פלאנפעק, פארדרײען 
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Pokutny 


Pokrywka 


אמשעדשטיפ^פאר־ , Pokuglować 
דרײען / פ«רװיקלען ׳ פ 55 ,־פלא:טערן 
ןזנבויקערן B a י«י <>’־־' , Pokuksać 
מאכן הינקעדיק , Pokulawić 
װערן הינקעדיק , Pokulawieć 

אנזןוטלען * «ד «ײי , Pokulbaczyć 
אעטערקוליען, צוקיליען, , Pokuleć 
ציהינקען, צו“אםע; 

א":קנוילן ׳ אײנקארטשען , Pokutić 
פא־אײגענען, ss ־ p .־ zi [״ Pokumaf 
פארװאנדן 

אפזאץ; קױםבארקײט, גאנג• , Pokup 
באדקײט ®יי * סחזיה ; . mieć p — 
דזאבן א םך בעלנים 
צו־אנדלען,צוש»בע־ן , Pokupczy ć 
קוים־״., קױפבארער״, , Pokupny 
גאנגבא־ער; א־בעינעםי. ייז < רװח־ 
דיקער, הכנםהדיקער 
אײ:־־־םן,א־ינ־א;־לען Pokupować 
וזיה פין געמישטע עלטערן , Pokurcz 
אײנק$רטשען ׳ אײנ• , Pokurczyć 
קנוידערן 

צ-קורירן, צוהײלן , Pokurować 
אעטעררויכע־ן, צורױ• , Pokurzyć 
בערן; אונטע־שטױבן, צישטױבן 
פ־װו, נםױן; ל^קונ:, צי■ , Pokusa 
קךאםט; שטױםקראפט, א־םפולס; 
opierać się p — ie — בײשטײן 
דעם נסױן, בײשטײן דעט יצר״הרע 
ל*קן, רײצן, ציען, מא־ , Pokusić 
ניען; p. się o co —זיך דערװעגן, 
פועלן בײ זיד 

ל$קנדי•, Pokuśny, pokuśl iwy 

קער, רײצנדיקער, ציענדיקער, 
מאניענדיקער 

חדטה, תשיברז; שטראף, , Pokuta 
עונשןאבלותן^-ק siedzieć na — 
זיצן שבעה י 

משובה•..., חרטדז-..., , Pokutniczy 
תשובהדיקער, חרטהדיקעױ 
בעל-תשעה , Pokutnik 

תשובה׳..., תעניתי•— , Pokutny | 


Pokrywka, דעקל, שטערצל \ 

Pokrząkiwać, ציביאקען 

Pokrzątać się, , זיך אדומפ^רען 
ארומפאד־יין, אררמטענטלען 

Pokrzepiać, pokrzepić, 

שטא־קן, קרעםט־קן, אםפרישן 
| װעי־ן פא־גליוזעדט, , Pokrzepnąć 
פאױשטײםט/פארשטײנעױט, פא־י 
שטארט, פאריםרױרן 
מין זינגפײגל , Pokrzewka 

זיך פארקײבן, , Pokrztusić się 
פארהוםטן 

אונטערש־ײען, צו< , Pokrzyczeć 
שרײען, אנשדײען 

געשרײ; װעלפ־שע יאג- , Pokrzyk 

po jjt נעײיקס 

צושדײען *י ב ־«’«ו , Pokrzykiwać 
פאקשיװע, קראםיװע , Pokrzywa 
קריװו־ער■, , Pokrzywdziciel 

פאעװלער 

קריוזדען ׳ באעװלען , Pokrzywdzić 
אויטקרימען / אױםדרײען Pokrzywić 
קלײנע פאקשיװע ־, , Pokrzywka 
םין הויטאויםשיט 

מין זינגפײגל , Pokrzywnica 

טאגםלאטערל , Pokrzywnik 

קרײצן, צלםען*, , Pokrzyżować 
p. plany —צעשטערן די פלענער; 
p. rasy —צמױםםארן צװײ מינים 
פץ פא־ש-דענע .־אםן; — p. się 
זיך פאדפלאנטעד־ך, זיך פארן 
אױםבילדן, אױט• , Poksztatcić 

לערנען 

אויםגעשטאל• , Pokształtować 

טיקן, אױםפא• עםען, אױםפארמירן 
זיך אר־אפזעצן יי־ו׳ ײ , Pokucać 

שפיץ םיגנער 

אױבנאן אין א צימעױ ; , Pokucie 
װינקל מיט הײליקע בילדער 
אױםשמידן, אױסקאודען , Pokuć 
צעקודלען, צעשױבערן, , Pokudłać 
צעםלאשען 
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Poległy 


Pokutou/ać 


_L 


O 


פץ שלאבטפעלד; ♦ stawić p — 
שטעלן א װידערשטאנד, געבן 8 
סלאכט ; dobry w p — u — 
העלדישער א ן מלהמה; - p. Mar 
« s —מארספעלד, שלאכטפעלד; 

do p-a — צום פעל ד נעםימם: 

צו דער גאם צו 5 . —poszyte p 
פעלד באװאקםן מיט קוםטעס; 
szukaj wiatru w p—u — זרך 
דעם װינט אין פעלד; - p. wi 
n^"l-dzenia ״ wyjechać)r“OTD 
. w p —ארו־יםגײן אויף יאגד; - za 
, kładać p —אנהײבן דאס געיעג*, 

. płowe p —איומפרוכטבאד פעלד 
געם ״ נט •־ יא:ד אויף האזן אז־־. הירשן; 

♦ zależeć p — פאו־נאכלעסיקן, 
■ארװארלאזך, . dzikie p — רוים״ 
טעניש, מדבר , wyprowadzić 
. kogo w p —ארױםפירן אין פעלד 
ארוים נעם ײ נט: אפנארן, באשוױנ״ 
דלען ן swojem p— m — אײנער 
אלײן, אויף רער אײגענער האנט-ן 
p. umarłych —טױטנפעלד, פית״ 
עולם; p. śmierci —דערגרײכונג- 
פ-ינקט פון א האדמאטן־קויל 
פ»לן, אומ״ , Polec, polegnąć 
פאלן, אומקומען 

אנװײזן, רע״ , Polecać, polecić 

קאמענדידן; פארפליכטן, מהײב 
זײןן łist p—ający — רעקאמענ״ 
דאציע-בריוד, p♦ siej —זיך רעקא־ 
מענדירן 

באפעל; *נװיזמג, רע־ , Polecenie 
קאמענדאציע 

שיעטזומער , Polecie 

אװעקפלײ ן אװעקשװעבן, Polecieć 
*נטערײיק, צוהײלן , Poleczyć 
Tl לייגן, Polegać, poleczą 

לײגן; p. na kim —זיך פארלאזן 
אויף..., זיך שטיצן אויף... 
געפאלענעין אומגעקו• , Poległy 
מענעד, דערהרגעטער 


פ^קוטעװען, תשובה , Pokutować 
ט$ן, חרטה ה$בן; לײדן, אפקומען 
פאד די זינד 

זיך צוקװאפען, , Pokwapić się 

צוכאפן 

אײנזײעךך, *יבערגעםי. ױז• , Pokwasić 
צעקריגן, צעברוגזן 

אײנקװארטירן, , Pokwaterować 

אײנארדענען אין אדירה 
פארשלײערן , Pokwefić 

צוקרעכצן, צךזיפצן , Pokwękać 
אונטערכליפען, צוכלי- , Pokwilić 
פען, צויקלאגן 

װערן , Pokwitać, pokwitnąć 

באװאקםן *, װער־ן פארישימלט •, 
אױפבליען, אויפצײטיקן 

אױפבליען , Pokwitnąć 

אפקװיטירן , Pokwitować 

װערן פאר, Polaczeć, połączyć 

פוילישט 

באגיםן,באנעצן, Polać, polewać 
אפלאקירן, ^^־, Polakierować 

ל ירן, אויםגלעטיקן 
צולאמענטירן, , Polamentować 

צוקלאגן, צורוײנען 

זיך אנ־ , Polampartować się 

שפאםן, אנשטייך $נל$בוזעװען 
װאלד־י אד. בארגל^נקע , Polana 
שײטל^אין ליטע•־ ״פאליענע׳/, Polano 
»יו <ײילױ ״שטשאפע״ 
פאל״.♦., פאלארער , Polarny 
ארומלױפן, ארומפליען, , Polatać 
אדומשמײען, אר־־ומהאװען 
מין װעװיאדקע , Polatucha 

צופליען צוביסלע ו , Polatywać 
פעלד, באדן, עײי פל ײן*, , Pole 
אונטערגרונט, אונטערבאדן; אי־ 
בערגעט י• זיזז שטח, געביט, ’ספערע; 
wyruszyć w p♦ — אדויםמארשירן 
אױף דער מלהמה * י dotrzymać 
p-a -נישט ^פטרעטןפוןשלאכט* 
פעלח . stracić p —מאכן פליטה 
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Polityk 

ריפנפ״ײש, דיםנגע• , Polędwica 
בראטנם, ריפנװאידשט 
געי־יױבערט אד־. , Polędwiczka 
געבראטן ריפנפלײש 
זיך צישרעק , Polękiwać się 
װעד־ן פא־זונקעך, בלײבן , Polgnąć 
שטעקן 

פאליצע, פ$לקע , Polica 

פא^יצײ, מלוכהשעײ שױן־ , Policja 
א־־גאן, מיליץ, זשאנדא״מעריע 
פ^ליציאנט, פאליצײ• , Policjant 
באאמטעױ 

צונױפשלאגן ברעטעח, Policować 
אױםילעטן, אריםגלעטיקן 
פאליצײ-..., פ^ליצײ״ , Policyjny 
אישער, פין דער פאליצײ 
או־יםציפערן, אױט״ , Policzkować 
נומערירן 

באק; פאטש , Policzek 

פאטשן , Policzkować 

אויםצײלן, אױםרעכענעך, , Policzyć 
פארו־־עכענען, או-ײנױעבענען; 

P . sią — זיך אםרעכענען 
אױםקריכן, ארויםפאלן , Polinieć 

האי ) פסיערן אדג״ל 

אױםליניעװען , P o I i n J o wać 

באשלאגןטיט ^ Polistwować^o 
פעלד-..., פעלדיקער, בא־■ , Polisty 
פעלדערטער; פ^לעי־..., ברײט• 
פאלעדיקער 

פאליטעבניק, טעכ• , Politechnika 

נישע הױכשול 

זיך מרחם זײן, , Politować się 

זיך דערבארעמען 

דהמנית^באױעמהאר־ Politowanie 
ציקײט; מיטלײדונג, באדױערונג 
פ$ליטישער, װאםאיז , Polityczny 
נוגע דער םאליטיק • איבקרגעשר• זיז•* 
פא-זיבטיקער, געשיקטעד 
פאליטיקער, מענטש װאם , Polityk 
איז באהאװנט ^ין ם^ליטיקן 
מלוכהםאן 


Polekczyć 

םארלײבטערן, פא־ , Po lek czy ć 
גדינגערן 

פאלעמיק, שריםטלע• , Polemika 
כער ודיבװז װעגן א װיסנשאפט״ 
לעכן/דעליגיעזן אר.פאליטישן ענין 
פאלעמיזױ־־ן, זיך , Polemizować 
מתװכח זײן, זיךשפאר־ן 
זיך ציפױלן, פאר׳ , Polenić się 
נאכלעםיקן 

װעױן פױל , Poleniwieć 

לײם־פ$דל$גע »יז » כאטמ י , Polepa 
לײמשיבט אין א װאנם 

אויםקלעםן, אױםקלײען ; , Polepić 
באקלעפן בפרמ םים לײש 

פא־׳ , Polepszać, polepszyć 

בעםעױן, אױםבעםערן 
בעסערונג, פאי־■ , Polepszenie 

בעםערונ.:, פאױלײכטעױונג 
פאליק, אױטגלעטן, , Polerować 
אױםשלײפן 

פאלירטעד, או־ומגע״ , Polerowany 
שליפענער 

פאליר^פטײלונג איז , Polerownia 
א ם» ג ײק< םאליו־יגעצײג 
ם^לירער, שלײפער , Polerownik 
װאלדלאנד/ װאלדםרא• , Polesie 
װינץ, װאלדגעגנט; חיהינאױע 
פארזײטער־־ עױד־״שטח; , Poletek 
קלײן פעלד 

גיםטאםע, גלאזור , Polewa 

גים״כלי, גיםקענד־ל , Polewaczka 
באגים^אפגיסן,, Polewać, po lać 
באשפר־יצן, באנעצן; גלאזירן 
באג^טענעד; Polewany^-ri^s 
podać , ס^יט, זום; , Po ewka 

czarną p—ę —אפזאכן די הא:ט 
פ*ן א מײדל $ .ק — czerwona 
בלוטםאױגיםמג 

אודעקקריכן, *ידעקפייזען, , Poleźć 
ארדעקפארען 

אונטערליגן, צוליגן , Poleżeć 
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Połamaniec 




פױדלעך,פשרהדיק, , P o I u bown i e 
שײדגעריבטלעך 

גוויר, שײדריכטער, , Polubownik 
■שדהיםאכער; $מ»ט$ר, ליב״ 
האבעח פארליבטעח אנהענגער 
פרידלעבער, פשרה־ , Polubowny 
דקער, שײדגעריכטלעכעד 
באדעקן מיט א צו *, Polukrować 
קערמצםע 

צולוליען, צוװיגן, צו- , Polulać 

זיעען בײ דער װיג 

פארלײטן, צונויפלײטן , Po lutować 
נ^בלאזן, לויזערמאכן , Poluzować 
שענדן, באפלעקן, שטעלן , Polżyć 
בחרפה, מב־דז זײך, אנזידלען, 
אנשױײען, זיך אנבײזערן 
פאלע, ברעג מאנטל ״, גע־ , Poła 
צעלט-פליגל; p—y —מין ט$פל״ 

ןןןץ צו םאנגען חױת און פייגר 


צערײסן, צעפליקן, צע״, Połachać 
נישטשען 

פארל$טען דאכקראקװעם , Połacić 

הײזערירײ; טײל גאם, געגנט, , Połać 
קרײז; שטיק ב$דן *, משופעדיקע 
דאך־פלאך 

װערן שענער , Poładnieć 

אנלאדן, ^נפאקן, , Poładować 
אנשטאפן 

אײנארדענען,מאכן c s ־^, Poładzić 
װערן מילד־ער , Połagodnieć 
םיל־ערן, מתאיקן,, Połagodzić 
אײנשטילן 

אנזיד־לען, אויסזיד־לען, , Połajać 
אנםוסרן, זיך אנבײזערן 
מםי/ פסק, ״פאר׳ , Połajanka 
ציע׳/ ״חלק״ 

דעחזעקן דעם אפע״ , Połakomić 
טיט < p. sią — קריגן אפעטיט 
צעפ־עבן , Połamać 

צעבר־אכענער• , Połamaniec 

מענטש / קאליקע, שבר־יי־כלי ״ 
א ’ בעמעפד • ז ' ז 8 ם^קראקע 


Polityka 

פאליטיק, מלוכה״קונםט, , Polityka 
מלוכה״אנפירונג, באצױנגען מיט 
אריסלענדישע מלוכות; טאקטיק, 
האגדלונג י איבערגפט•־. ייז : פאריזיכ־י 
טיקײט,געשיקטקײט, העפלעכקײט 
צולעקן , Polizać, polizywać 
פ יז צי ' ט צו צ ים י פארזוכן,טועם זײן 
^נמםרן,פארמכרן , Poiizuchować 

א חבר אין שול 

פױלי ן; פאלקע, מין פוי־ , Polka 
לישער טאנץ; p. mazurka — 
פױלישע מאזורקע, מין טאנץ 
פעלד•״., פעלדיקער , Polny 
לאקירן,אײנקװ«רטירן , Polokować 
פעלדמעםטונג, , Polomierstwo 
עח-מעםטמגן פו־אקטישע געא׳ 
מעטריע 

פאלאנעז, פרילישער־ , Polonez 
נאצ־א:אלער טאנץ 

פאלאניזירן, פאר- , Polonizować 
פוילישן 

— p♦ myśli ;פלי, שװאףנג; , Polot 
געדאנקען־ישװאונג, פאנטאזיע 
םלי״♦♦♦, שװאונג-..., אריפ־ , Polotny 
פליענדיקער, אריפשװינגענדיקעת 
איבמרגעטר. ייז : גײםטרײבער 
גײן אויף יאגד , Polować 

יאגד, געיעג , Polowanie 

מין פעלדשטײן , Polowiec 

פעלד־..♦, פעלדאױפזעער , Polowy 
פוילישער , Polski 

פוי״, Polskość, polszczyzna 
לישקײט, פױלנטרם, פוילישע נא״ 
ציאנאלע אײגנארטיקײט 

Polsztzeć, polszczyć się, 

רדער־־ין פאה־פױלישט, זיך פא 
פוילישן 

פארפוילישן , Polszczyć 

פוילישע שפראך , Polszczyzna 

צוגלאנצן, צובליש־ , Polśniewać 
טשען, צובל־־אםקען 
ליב קריגן, ליב באקומען , Polubić 
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Południe 


Połapać 


מארן פאר אן אוים״ , Pototrować 

װאירף p♦ sin j —װערן »ן אוים״ 
װאףרף, הולטאיעװען 
© w p— i ; העלפט, האלב; , Połowa 
אין דער העלפט, אינמיטן 
העלפט ן איז שפאם • , Połowica 
צרוײטע העלפט: וױיב 
האלב, אין דעו־י , Połowicznie 
העלפט 

האילבקײט *, , Połowiczność 

איבערנע־*י• זי ז ; אומגרינטלעכקײט, 
מיטלדיקײט, װאקלדיקײט 
האלבער * איבערגעםי• , Połowiczny 
זיו : אומגרינטלעבער, אומאנט״ 
שלאםענער; אומראדיקאלער 
אנפאנגען, אנבאפן , Połowić 
Połownik, półławnik, pół- 
ארעמער פו־יעו/ אײגנ־ , rolnik 
טיטער פון א קלײן שטיק ערד 
פאנג״.♦., פאנגבארעו־־, , Połowny 
פאנגרײכעד 

םין אומגיפטיקע שלאנג , Połoz 
גרױםע שלאנג, ם יז Połozowąz, X!i2 
לאגע, מעמר, מצב, , Położenie 
סיטואציע, פ^זיציע 
קימפעטארין , Położnica 

גינעק$ל$גיע,װיםנ• , Położnictwo 
שאפט װעגן פרויענקראכקהײטן 
קימפעט״.,., קימפע״ , Położniczy 
טארין״- 

#װעקלײגן, , Położyć,pokładać 

אנידערלײגן ״ איבערגטטר. זין : װיך. 
מען, אפפעין, מקריב זײן j אװעק• 
שטעלן, אב־דערשטעלן״, p. sin — 
זיך אנידערלײגן 

געבויגענער, משופע״ , Położysty 
דיקער, שיפער 

קיטפעט , Połóg 

פאנג , Połów 

נאבמיטאג-אפיו , Połudenek 

מיטאג־שעה, האלבער , Południe 

טאג, פײטאג; דרום 


אנכאפן; צוכאפן, צו״ , Połapać 
לקחענען, צוגנבענען; P . sin — 

ל$ז[ זיך אנבאפן ״ איבערנעמר. זין : 

זיך כאפן, זיך אדיענטירן 
זיך צולאשטשען, , Połasić się ו 

צולעקן, צוחנפענען 
זיך קװאפען, , Połaszczyć się 

קריגן חשק, באקומען אפעטיט 
אויםלאטען, אנלאטען; , Połatać 
p. biedn —צולײדן נױט גטםײנמ : 

זיך אן עצה געבן אין א נױט 
פאנגער, כאפער , f Poławiacz 

פאנגען, כאפן , Poławiać ־־: 

אונטערקריכן, ציקריכן ן , Połazić $ 

זיך ארומשלעפן, ארומשלײען, 
ארוםקאלאטשען 

פאױײניקן, , Połączać, połączyć 

פארבינדן, באהעפטן 
פארײניקמג, באהעפ״ , Połączenie 
טונג, פארבינדונג; קאמויניקאציע 
אוס , Połechtać, połaskotać 
טערקיצלען,צוקיצלען; P . kijem - 
שלאגן מיט א שטעקן״, - P . czy ,, 

jąś miłość własną — קיצלען 
עמעצגם אײגנליבע 

שטיק, פלאט, פאם , Połeć 

אניעדן ליגנם; אנשקרענען , Połgać 
אראפשלינגען; Połknąć,połykać 
p. kuln — אראפשלינגען א קויל 
געמייגם: זיך דערשיםן; - p. pi 

gułkn — אראפשלינגען א פיל 
גמם י ינט: זיך אפםמען 
צולאבוזע״ , Połobuzować się 
װען, צושטיפן, צוהוליען 
געבויגענער,, Połogi, położysty 
םש״יפעדיקער; צעשפרײטעױ, צע״ ' t 

פראלטער, צעכראםטעטער 
בארגאײנברוך , f* Połom 

אונטערקלאפן, *כ״ , p Połomotać * 

קלאפן, *נטראםקען 

לאנקע, פאשעל^נקע , Połonina :״ 

אין די כערג # 
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Pomarańczowiec 


Południk 


צמןאכליעװען,צו , Pomachlować 
פעלשן, סמרשאכערן^שװינדלען 
זיין א שטיפמאמע , Pomacoszyć 
איינ־ , Pamaczać, pomoczyć 

וױיקן, אײנטמקק, אײננעצן אײנעס 

נאך רעם אנדערן 

פאמאדע, האתז$*לב, , Pomada 
האר־קאסמעטיק 

ואטאדע־צוקערל, שמנ• , Pomadka 
װאקם 

באשמירן מיט פ$» , Pomadować 
טאדע, אײנזאלבן 

העלפער,ארויםר,עלפ ער Pomagacz 
העלפן, , Pomagać, pomóc 

אױיםהעלפן / שטיצן / אונטעדשטיצן 
אויסמאנגלען, אױש , Pomaglow^c 
װעלגעףן העש אדנ״• 

באגױנען , Pomaić 

אמטערמ^ח־־ע׳ , Pomajdrować 

װען, צומאדרעװען, צופארטא־ 
טשעװען, צופושעק 

צוטײםטרעװען, , Pomajstrować 

צוארבעטך, קאליע מאכן 
װערן קלענער , Pomaleć 

אפטאלן, באפארבן , Pomalować 
Pomalusieńku, pomrSeń• 
פאמעלעב־ , ku, pomalutku 
דיק, פאװאליעדיק, זײער־ לאנגזאט 
פאמעלעך, פאװאליע, , Pomału 
לאנגזאם, געלאםן, באזאבט 
זיין אן אם א נ ע וױם ע , Pomamczyć 
ג ״ ט ׳ צחויגן 

פארפיר־ן, אפנארן , Pomamić 

איעעם נאך דעם אנ־ערן 

פארמאניען, צוציען, צו• , Pomanić 
לאקן; באשו־ױנדלען, אפנארן 

5 אמעראנץ,אפעלסין , Pomarańcza 

פאטעראנצן״ , Pomarańczarnia 

גארטן 

קלײן פאמעראנצן״, Pomarańczka 
בײמלן קלײנער פאטעראנץ 
םין אינזעקט, Pomarańczowiec 


Południk טעיידיאן, דרוים-קרײז 
Południcwać, $ רוען מיט$גצײט 
עםן מיטאג 

Południowiec, דרום־אײנװאױנעױ 

Południowowschodni, po- 
łudniowschodni, ז־־־רום־ 
מזדחדיקער 

Południowozachodni, po- 
ד־ח־ם־ , łudniozachodni 

מערבדיקער 

דױום־מזרח־ , Południowschód 

זײט, דרום־מזרח־װינקל 
דרומ•♦♦., דרומדי־ , Południowy 
קער*, בײטאג-..., מיטאג־־..., בײ־ 
טאגיקער, מיטאגדיקער 
דדום״םערב״ , Południozachód 
זײט, דרום־מערב״װינקל 
פארפירן, $פנארן ׳ אײנ־ , Połudzić 
רעדן < się .ק — זיך אפנארן, 

זיך אײנרעדן, האבן אילוזיעם 
צעשפאלטן, צעהאקן , Połupać 
#נח־יבן, אנדאבירן, אנ , Połupić 
גזלענען, אנפלינדערן 
^פ־ , Połuskać, połuszczyć 
שיילן,אפש»בן;^ 5 P זיךאפשײלן 
אנדערטהאלבנדיקער , Połutorny 
שלינגרער, גאדגל , Połyk 

שלינגער , Połykacz 

אראפשלי:;עץ , Połykać, połknąć 
װערן פליבעװאטע , Połysieć 
גלאנץ, בלישמש, שימער , Połysk 
גלאנצן, בלישטשען, , Połyskać 
שימעױירן, בליאםקען 
צוגלאנצן, צובליש־ , Połyskiwać 
טשען, צישימערירן/ צובליאםק ׳ 

Połyskliwy, połyskujący, 

גלאנצנדיקער־, בלישטשענדיקעד 
אנטאפן, צוטאפן , Pomacać 

טאן 8 מאך, א פאך; , Pomachać 
;אנמאטערן, אנמאױדעודען 
קאמביניר־ן, , Pomachinować 
םלאנעװען 
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Pomiarkować 


Pomarańczowy 




Pomawiać,, נ$:ױעדן, נ^כקרימען 
— p. kogo o... 5 איבער־קרימען 
חושד זײן עמעצן אין... 

Pomazać, pomazywać, 

שמיר[, אנזאלבן ♦ איבערנמםר. זין : 

באשמיצן, באפלעקן, פר$פא:ירן 
װידמען, מקריב זײן 
באשמירינג, באזאל• , Pomazanie 

בך נג « איבערגעםר. זיז : לאפואװקע ; 
אלײנפאו־יגװאלטיקונג, ^נאניזם 
באזאלבטער, משיה; , Pomazaniec 
איבמיגמםר. יי 1 : אויסרעי־װײלסעך 
צױוײנען, צובליפען , Pomazgaić 
צעמישן . איבערגעםר. ז 'ז : , Pomącić 
פארפלאנטערן, פארװיקלען 
װערן פארמעליקט , Pomącznieć 
װעדן קליגער , Pomądrzeć 

װערן פאדחלשט , Pomdleć 

צו־חלשן םין וײט *י Pomdlewać c ' s 
פארחלשן, אםשודאבן , Pomdlić 
צעשױבערן, צע- , Pomechacić 
קח־לען, צעפלאשען 
צוטראבטן, צו״ , Pomedytować 
קלערן, צוטרוימען 

פאױמעלדן , Pomeldować 

אונטערמרטשען, צו־ , Pomęczyć 
מיטשען, צומארדעױען, צומאטערן 
װעדן מענלעך , Pomężnieć 
בידושהיבאקומע• , Pomężowski 
נער נאך א מאן 

פאר־נעפלען, פאדשלײעדן , Pomglić 
ל$זו:ג, עמבלעם ; $פ״ , Pomian 
קלאנ;, אפהילך; מין געװיקס 
באשטימען, נא־ , Pomianować 
מיני,ק; $נד,יפן בײם נאמק 
מאם, חלק, טײל , Pomiar 

םאס; אין שנ ײיער" * אני , Pomiarka 
פאםונג 

Pomiarkować, pomiarko- 

מא-קירן, כאפןמיטן , wać się 
אויג, זיך אריענטירן ־ י זיך אײני 
האלמן, אײנםטאט^עװק 


פ^מע־־אגצן־...,, Pomarańczowy 

פאמעראנצנדיקעי; 8 -ק wódka - 
פאטעראנצן״שנאפם 

פאמעראנצן• , Pomarańczówka 
שנאפס, מין בארנעס 
װערן אומעטיק , Pomarkotnieć 
פארשטארבענע , Pomarli 

קי־מגפה , Pomarlica ;י 

באד־עקן מיט , Pomarmurować 
מירמלשטײן 

ווערן צעמארנעודעט, , t Pomarnieć 
צענישטשעט יה 

צעטאדנעװען, צע״ , Pomarnować ד 
נישטשען, חרוב מאבן 
אײנקנײטשן, צו״ , Pomarszczyć 
קנײטשן, צוםאלדעװען 
א 2 טױט ך י איבערנפםר. ז ז , Pomartwić 
פאריאד־ען, פארגריזשען 
װעדן אפגעטויט ־, , Pomartwieć 
װערן פארשטײפט, פארגליװערט - 
צימארודיען, צו״ , Pomarudzćć 
נידזשען, צוגרימאשען; זיך צופוילן 
ציגעםדויר־ענעו־ , y Pomarzły 

ודערן צוגעפרױרן , Pomarznąć 
צרחלומען, צוטרוימען, , Pomarzyć 
צוםאנטאזיר־ן 

צעהורגן, צע* , Pomasakrować 

שעבטן, צעשנײדן, צעפאלמעסן, 
צעניזוקן, צעמארדעװען 
םארמאםקירן , Pomaskować 
Pomasować, pomasażo- 

אײנמאםאזשירן, אײנר־ײבן , wać 
אין קערםער 

בא• , Pomaszczać, pomaścić 

שמעלצן״, אײנזאלבן, אײנשמירן 
אודעקמאױשירן,, Pomaszerować 

אװעקשפאנען 

באשטירן מ־ט פוטער , Pomaślić ־: 
זײן א מוטעד־ * , is Pomatkować 

געװיםע צײם 

פא-מאטערדק, מאבן, Pomatować 
מאט, אװעקנעמען דעם גלאנץ 

* 









Pomizernieć 


נעמישן, צונויפמישן ן, Pomieszać 
פארפלאנטערן, פאױ־װיקלען$ 
אדײנבדענגען אין א פארלעגנהײט 
ממישונג; מהומה, , Pomieszanie 
בהלה; סארלעגנהײט 
פישלינג, קינד , Pomieszaniec 
פון געמישטע עלטערן 

Pomieszczać, pomieścić, 

אײנלאקירן, אײנקװארטירן 
Pomieszkać, אמטערװאױנען, צו־ 

ןןיאןינק א געװיסע צײט 

Pomieszkanie, זאױנרנג, דירה 
Pomietlisko, מיסטארט, מיםט־ 
װינקל, מיםטקאםטן 

Pomiędzy, זישן ® 

Pomiękczeć, pomięknąć, 

װערן װײכער 




&ק װייכער־; , Pomiękczyć 

8 '”יני־י• ־יז י מאבן געדירט 
געקנײטעזן, צעקנא• , Pomiętosić 
דערן, צעקװעטשן 

iy"Hl ״ Pomigać, pomigotać 

צופינקלען, צושימעק 
אויםמײדן Pomijać, pominąć, i 

פארזק, נישט דערזען; - P . mil 
czeniem — אפפטרן מיט שװײגן 
מטעו־שװײגן, '»■ , Pomilczeć 

סװײק » 1 י״ל« 

מרשפומט װערן , Pomilknąć 
ח ”׳ אויםעד, טראץ, , Pomimo 
נישט געקוקט דערױף, קעגן 
■ יוילנדיק, , Pomimowolnie 

אים;ערן 

.יששזילנדיקעד,, Pomimo wolny 

אוםגעתדיקער, צופעליהער 
זאיף, שלײדעד; אפםאל, , Pomiot 
מיסט( געבוירן קינד בי' חױת 
*יװנכעזעם, ״’< ל ' ם י ! , Pomiotło 
««*טעלע״ 


Pomizdrzyć się, יךצװזנדלען 
Pomizernieć, , ויעי־ן מיזער־נע 
װעק מ$נער, אפגעצערט 




Pomiarkowanie 

פארנלייבוננ Pomiarkowanie, I 

םארהעלטניש, באצ־ונג; מעםיקײט, 
אײנגעהאלטנקײט, צוריקגעהאלטנ- 
קײט; סארטראכטמג, ישוב 
מעםיקער, אײנ־ , Pomiarkowany 
געהאלטענער, צוריקגעהאלטענער 
מ$ם»... מעםט•״., , Pomiarowy 
מעםטנדיקער 

פא־קערן,, Pomiatać, pomieść 

אױפו־ױמען; װארפן, שלײדערן; 
שאקלען, טרײםלען, װיגן, װאק־ 
לען; p. kim —גרינגשעצן עטעצן; 
p. się — זיך װארפן 
צעשטױםן, צעהאקן , Pomiażdżyć 
צעקנײטשן, צעקנאדערן , Pomiąć 
פאמידאר, ם ־ז 5 י־ , Pomidor 

פאמידאר־..., פא< , Pomidorowy 
מידארנדיקער 

מיםט , Pomieciny 

פארטוישן, פארפײטן , Pomieniac 
אי 3 ערטוישן,אי 3 ער 3 ײטן,^יו 16 ונוס? 

מאט״אפצאל , Pomierne 

Pomierność,^B;a”pns33orD 

פארציאנעלקײט, םימעטרישקײט, 
מעםיקײט, מיטלמעםיקײט; צוריק• 
געהאלטנקײט, אײנגעהאלטנקײט 
מעםט*.״,מעםטנדיקער,,^ 6 ״ױס? 
מעסט 3 ארער; געמאםטענער, אפ■ 
געגרענעצטער, אפגעצײבנטער •, 
מעםיקער, מיטלמעםיקעד; צוריק• 
געהאלטענער/ אײנגע־אלטענער 
אױם־, Pomierzać, pomierzyć 
מעםטן; ... p. sią z — זיך פאר• 
מעםטן מיט... 

3 ין-השמשות ׳ דעמערונג Pomierzch 
דעמערן, Pomierzchnąć,^p:ia 
פארמיאוםן, פארהעם• , Pomierzić 
לעבן, פאדנכז־ן 

פאמיםטקן; צע׳ , Pomierzwić 
שויפערן, צעקודלען, צעפלאשען: 

ייי ־ פאו־פלאנטעד־, 

פארװיקלען 
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Pomrów 


Pomknąć 


קי-מגפה, קי״עפידעמיע , Pomorek 
ים״װינט *, ים״רעגן; װא־ , Pomorka 
סערנעפל״, צפץ-זײט 
מגפה״..., מגפהדיקער, , Pomorowy 
עפידעמישער 

ים־־..♦, ים־יױעג־״״ , Pomorski 
ודאט ליגט בײם ים 

ים״בו־־עג ; , Pomorszczyzna 

שפױײרעגנדל 

םארשמוצן , Pomorusać 

יםברעסאײנװאױנער Pomorzanin 
ים־ברעג״לאנד , Pomorze 

אױסט$רען,אױםז^נגערן , Pomorzyć 
בריק; ברעטער״פלאט־ , Pomost 
פאױמע$ leżeć p-em — ליגן 
אײנער לעבן אנרערן 
אויםלײגן א בריק , Pomościć 
בריקל , Pomościk 

פאױפלאנטערן, פאױ־י״ , Pomotać 
וױקלען, פארדרײען 
בארעדונכ, םארשוזאר״ , Pomowa 
צונג, רכילות, לשון״הרע״, גיא־ 
שולדיקונג, אנקלאגונג 
באדעדנדיקער, פאר״ , Pomowny 
שװארצנדיקער 

מגפה, פעםט, עפידעמיע , Pomór 
אינטער• , Pomówić, pomawiać 
רעדן, צירעדן, אונטעדשמרעכן 
פאמפע, װאםערשטיפער , Pompa 
מיט פאמפע, , Pompatycznie 
שטארק אנגעבלאזן 

פאמפע״פאבריקאנט , Pompiarz 
פאטפעה־ק , Pompować 

^ Pomraczać,pomroczycV a 

טונקלען, םארפינםטערן 
ם^רטונקלטער, ^*, Pomroczny 
םינםטערטער, םארנעפלטעו־ 
טונקלקײט, , Pomrok, pomroka 
פינסטערניש, חושך״ן שי*ײע'־ י 
װערעם , Pomrowie 

םארםרירן , Pomrozić 

מין “ Pomrów,pomrowiec,( r *i 


Pomknąć, pomykać, אודעק״ 
לױפן^ זיך צורוכןן, צושארן 
Pomkniemy, j אריױםגעדוקמער־י 
דערםירטער• ביז א «יל 
Pomieć, אויםמאלן א * א ם 'ל 
Pomłodnieć, װערן ײנגער 
Pomnażać, pomnożyć, םאר 
גרעסערן, םארמעין, כיפלען 
Pomnieć, pomnąć, , געדענקען 
פארגעד־ענקען 

Pomniejszać, pomniej- 

פאױקלענערן, פא.^מינערן , szyć 
קלעבעדער־־, מינ״ , Pomniejszy 
דערער ; אומװיכטיקער, זײטיקער 
דענקמ^ל , Pomnik 

דענקטאל*..., אנ״ , Pomnikowy 
דענק״..., לזכרון״..., לזבח־נדיקעיי 
פארגרעםעו-מג, , Pomnożenie 
פאדםעתנג, כוםלונג 
םארמערער, פאױ״ , Pomnożyciel 
גרעםערער, כופלעױ 
פא~ , Pomnożyć, pomnażać 
מעו־ין, םארגר־עםערן, פארםיל״ 
פאביקן, כופלען 

געדענק־״״געדענקענדיקער , Pomny 
הילף, שטיצע , Pomoc 

, Pomocnica, pomocniczka 

צוהעלפעױין, מיטהעלםעדין 

Pomocniczy ־ iyp’H^yn / .4.^Ti 
Pomocnik, • צרהעלפער, מיטהעל 
פער$ געהילף 

Pomocny, הילם־..., העלפנדיקעד 
Pomocować, םארםאצעװען, פאר־ 
פעטטיקן, פארשטארקן 
Pomoczyć, אננעצן, באנעצן 

Pomodlić sią, - צוראדנען; אפ 
דאװנען 

Pomoknąć, װערן צוגענעצט 

Pomorczyk, pomorzanin, 

ים״בדעג-אײנװאוינעד 
אױב׳מארדעװען, , Pomordować 
אויםכאטערן, אויסמרטשען 
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Ponadto 




ארײנפירן אין א טעות, , Pomylić 
פארפירן, אפנארן 

טעות, פעלער, גרײז , Pomyłka 
אײנפאל, אידעע, באגריף, , Pomysł 
פארשטעלונג, קאנצעפציע, פלאן, 
דערפינדרנג 

איינפאלרײבקײט,, Pomysłowość 
אידיעענרײכקײט, דערפינדעריש־ 
קײט, שעפערישקײט, אינװענץ 
אײנפאלרײכער, אי־, Pomysłowy 
דעענרײבער, דערפינדערישער-, 
שעפערישער 

*תױםובן, , Pomyszkować 

אחדבנישטערן, בודק זײן 
פארטראכטער, בא־ , Pomyślany 
טראבטער, פראיעקטירטער 
געין(טאן) א טראכט , Pomyśleć 
פאדטו־אכטונג, , Pomyślenie 
איבערלײגונג, ישוב־הדעת 
גינסטיק, גינציק, מזל־, Pomyślnie 
דיק, הצלחהדיק, גליקלעך 
:ינסטיקײט, גינצי- , Pomyślność 
קײט, מזלדיקײט, הצלחהדיקײט, 
גליקלעכקײט, דערפאלגרײכקײט 
גינםטיקער, גינציקער, , Pomyślny 
מזלדיקער, הצלחהדיקער, גליק״ 
לעכער, דערפאלגרײכעױ 
נלים׳װאשעדין , Pomywaczka 
יןפװאשן , Pomywać, pomyć 
לאשבעזעמל,װיעכעטש , Pomywak 

u קיך״נעשיר 

לאש־צימער , Pomywalnia 
.זןןש״פלי , Pomywalnik 

ציגימזען, צוטדיפן , Pomżyć 

העכער, איבער•, חוץ, , Ponad 
אױסער, אפארט; nic p« to — 
מער גארנישט 

ברע:,ב־עגלאנד , Ponadbrzeże 
נרעגי.♦., ביע־ , Ponad brzeżny 

גיקער־ 

חוצדעם׳ אויסעדדעם, , Ponadto 
דערצו, אגב, אױך/ אפילר אויך 
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Pomróz 

Pomróz, פרעםטל , , לײבשוידער 
Pomruczeć, צומרוקען, צוברומען 
Pomrugiwać, צומיגען, צװױנקען 
Pomruk, געברו־ם, געמורמל 

Pomrukiwać, צוברומען 

Pomrukliwy, ,- צומרוקענדיקעו 
צוברומענדיקעױ 

Pomrużyć, צוזשמורען םי ט יי אייגן 

Pomrzeć, אויסשטארבן 

Pomsta, נקמה 

Pomstować, זיך נוקם זײן 
Pomszeć, ירערן בנאמאביקט , 
Pomszyć, באמאביקן, באמאבן 
Pomścić, נעמען נקמדז, זיך נוקם זײן 
Pomucha, מ:פה,פעםט, עפידעמיע 
Pomulać,pomulić,, פארזומפיקן 
פאריילאטיקן, פארכליאפען 
Pomurka,;r^r-:^ , מגפה, פעםט 
קרענק, אומגליק, בראך, שלאק 
Pomurnik, מין זינגפײגל 

Pomurny, מויער״...; װאם‘ װאקכט 
אד♦ הענגט אדאפ פין א מויער 
Pomurować, אױסמױערן 

Pomurszeć, רוערן צוגעפוילט 
Pomurzaćjpnnsnsa/p^n^ 
Pomusk, לײכטער גלעט, ריר, פ$ך 
Pomuskać, pomusnąć, טאן 
א גלעט, א ריר, א פאך 
Pomuskiwać, גלעטן םו 1 £נייפ *י 
חנפענען, צושמײכלען i צ י ט 
Pomustrować, pomusztro- 
wać, אױםמושטרירן, אײנאיבן 
Pomyć, pomywać, , אפװאשן 
אויסװאשן 

Pomydlić, אנזײפן, צוזײפן 

Pomyje, פ^מיעם, פאמוניצע״װאסעד 

Pomyjnik,pomywalnik װאש״ 
כלי, װאששעפל צו װאשן בלים 
Pomyk, ^ מין פײגלנעץ ; chodzić 
גײן אױף יאגד אן הינט —na p—a 

Pomykać, pomknąć, אװעק״ 
לויפן־, זיך אװעקשאדן 
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Ponurowaty 


Ponawiać 


נישט װילנדיקער, , Poniewolny 
אוטגערנדיקער, געצװאונגענעו■ 
אמטעדערדישער קװאל ; , Ponik 
קלײן טײכל; געהײם שטעגל 

װערן ^־, Ponikać, poniknąć 

שװאונדן 

צענישטשען, צע׳ , Poniszczyć 
מארנעװען, מאכן א תל 
נידערלאנד , Ponizie 

דערנידעו־יקן,, Poniżać, poniżyć 

א־אפנידע־יקן; p. się —זיך דער• 
נידעריקן, מטחה װערן 
נידעריקער; אונטן, װײטער , Poniżej 
*’י * בו ח שטראם־אראפ 
דערנידעתנג, בזיון , Poniżenie 

M ־ iyiypny ־, Ti ״« uny ־, Poniższy 

אונםערשטער, אונטנגעבראכטער 

שםעל אין א בוך 

טשמעות, װארשײנ•, Pono, ponoć 
לעך ׳ װי מען שמועםט 
אין דער נאבט, ^ u ־ iy ־־, Ponocku 
םינםטער 

נאכטשלעפער, נאכט• , Ponocnik 
װאגלערן הולטאי; נאכט-גנב 
אמטערטראגן״ Ponosić,ponieść 
צוטראגן; p. odpowiedzialność — 
טדאגן די אחרױת; p. karę —בא. 
קוםען שטראף 

פארנאטירן, פארצײ• , Ponotować 
כענען, פארשרײבן 

באנײונג, אפפרישונג , Ponowa 
װידער, וױדעראמאל, , Ponownie 
נאכאמאל, פונדאםנײ, איבעראנײם 
װידער•״., פונדאסנײ״., , Ponowny 
װיד־עדאמאליקעו־, איבעו־גע־ 
חזרטער 

פ^נם, צונטעררױטער האליר , Pons 
װערן צונטעררויט , Ponsowieć 
פאנם*״. ׳ צװטעח־ויטער , Ponsowy 
פארפינםטערט, פאױכטו־ , Ponuro 
רעט, אום־ײמלעך, אוטפױײנטלעך 
עטװןזם >> Ponurowaty^«^:o 


באנײען, , Ponawiać, ponowić 

אפפרישן; p. się —זיך פאנײען: 

זיך איבע-־זרן 

צוציען, צולאקן, צוטאניען , Ponęcić 
טיזערנער; פאר• , Ponędzniały 
אר־עמטער j אי־טגעמאגערטער, 
אםגעצערטער 

װערן טיזערנע, אױם■ , Ponędznieć 
געמאגערט, אפגעצערט; װערן 
פא־אדעמט, פארקבצנט 
צופײניקן, צומאטערן, , Ponękać 
צוטארדעװען 

לאקונג, רײץ, רײצקדאפט , Ponęta 
צוציענדיקער, צולאקנ־ , Ponętny 
דיקער, צומאניענדיקער 
$ פל ?* ז ן, צוי־ו לאז;; , Poniechać 
אפטרעטן; זיך אפזאגן 
מאנטיק , Poniedziałek 

נאך־זונטיקדיקער , Poniedzielny 
טײלװײז, אץ 8 גע־ , Poniekąd 
װיםער מאם 

אונטעי־• , Ponieść, ponosić 

טר$ג[/ צוטר־אגן ♦ איבערגעםר. זין : 

דערפארן, «דךרכמ«בן$ באקומען 
א קי ענ קינעמען אוי ף זי ח - P . kus 

kę —קריגן א מפלה; p, koszty — 
דעקן די הוצאות 

װײל, װארים, װארן, , Ponieważ 
דערפאר, צוליב דעם 
צו שפעפז, נאד , Poniewczasie 

אלעמען 

גרינגשעצן, לײכט , Poniewierać 
שעצן, מאלטרעטידן; P » sią — 

זיך אױרמװאלגער־ן, ארומװ$גלען 
גרינגשעצונג,לײכט־ , Poniewierka 
שעצונג, אומשוינונג, מאלטרעטי* 
רונג; *רוםװאלגערװג, ?*רומװאג״ 
לונג״י $— iść w p —זיך ארומװאלי■ 
געין, ארומװאגלען 

Poniewoli, poniewolnie, 

קעגן װי לן, נישט װילנדיק, אומ״ 
גערן, געצװאונגענערהײט 
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Popieracz 


Ponury 




־ »עדקער, פוטער־׳ , Popasny 
דקער; װאט גרײבט ביזן גארטל 

Popatrzeć, popatrzyć, pc. 

patrzyć się, קןק s 
Popchnąć, popychać, s טאן 

ששופ, א שטוים ’ 
Popelina, י״י m ™ןלין »״«־ 

און װאל 


i ;־ ps ״ Popełniać,popełnić 

אױםםיק-, באג ײן א פעלפי, זינד אדג״י 

ןןערן פולער, דיקער , Popełnieć 
טרייב, טרײבקראפט, אימ־ , Popęd 
פולם, נײגונג, נטיה, צי, ציקראפט, 
שטױם, שטויםקתאםט, לײדנ- 
שאפט, תאװה 

האסטיקײט, אימ־ , Popędliwość 
פעט־קײט, געװאלדיקײט, אימפול״ 
סיוזקײט, לײדגשאפטלעכקײט 
האשטיקער, אימפע־־ , Popęd li wy 
מיקעד, געװאלדיקער, אימפול״ 
םיװער, לײדנשאפטלעכער 
מרײב״.״, שטױם•..״ , Popędowy 
טרײבנדיקער, באװעגנדיקער 
יאגן, , Popędzać, popędzić 
ט יײ-ן, ציען, שטױםן, באװעגך, 
צולויפן, צואײלן 

צױאגן, צוטרײבך, נ$כ• , Popędzić 
לויפן, נאכיאגן 

פאדטרינקען נאכן עסז , Popić 

אפבאקן, אנבאקן , Popie 

שװארצערד , Popielnika 

פאפעליאטעת, אש־ , Popielaty 
פארביקער 


װערן אשגרוי 

סיז חיה 

אש״חורבדז 
אשי.״, אשפולעד 
אורנע, אשבעקן 


Popieleć, 

Popielica, 

Popielisko, 

Popielisty, 

Popielnica, 


אשטעצל , Popielniczka 

אש־אױװעלע; אשלאד , Popielnik 
שטיצער, אונטער־י־■ , Popieracz 
שטיצער, אנהענגער, פראטעקטאר 


Ponury, פארפינםטערטער, פאר״ 
כמולרעטער, אנגעכמװ־עטער, אומ־ 
הײמלעבער, אומפדײנטלעכעד 

Ponurzać, ponurzyć, אײננך״ 
רען; אײנטונקען, אײנױײקן 
Pończocha, זאק 

Pończoszarka, זאקנשטריקערין 
Pończoszarnia, , זאקנפאבר־יק 
זאקנװארשטאט 

Pończoszka, זעקעלע,קלײנער זאק 
Pończoszkowy, ;... זאק־ ; robota 
שטױיקארבעט —p—a 

Pończosznik, ,* זאקנשטו־־יקער 
זאקנהענדלער 

Poobiedni, אבמיטאגדיקער : 

Poobiedzie, נאבמיטאגצײט 
Poojcowski, poojczysty, 

געירשנטער נאך א טאטן 
Poojczym, שטיפפאטער 

Pookienne, פענסטעראפצאל 
Poorać, אױםאקערן, פאראקערן 
Poosobnić, אויםזונדער^אויםטײלן 
Poósme, אכטנם, אויפן אבטן ארט 
Popadać, popaść, אױאפפאלן 

p. w ; שנײ, רענז איג״ל ; ארײנפאלן 
פא־־־לירין דעם חםד —niełaskę 
Popadywać, םין צײם צו צײ ט 

Popakować, פאי־פאקן, אײנפאקן 
Popalić, צורויכערן; צוברענען 
Popamiętać, פארגעדענקען, האבן 
צום געדענקען 

Popaprać, פאדשמוצן, פארברו״ 
דיק^פאדכליאפען, פארפאטשקק 
Poparcie, , שטיצע, הילף *, באװײז 
ראיה, אדגומענט 

Poparskiwać, צופאו-שקען 
Poparzeliny, בו-י־פלעקן 

Popas, צופאשונג, צופיטערונג אונ ״ 
פאשעאו־יט םאר פערד i טערװקגס 

אזנטערװמנם 

Popasać, popaść, , צופאשען 
צױפיטערן 
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Popręg 


Popierać 


Popłóczki, popłóezyny, 

שוחגנקװ^םער 

״או־ט׳/ געבירארט , Popłód 

rr8 ־ D i rrpi-rs / ]0'“E ־ Popłyń ąćii 
אנפאיען, $:טרינקען *" Popoić, on 

נאך דעט אנדערן 

אד איבערמאיגן , Popojutrze 
פא־־פױליטן איינעם , Popolszczyć 

נאך דעם אנ-פרן 

נ^בקימפעטיקער , Popologowy 
נ*בטיט*ג, נאבטי , Popołudnie 
טאגצײט, נ$ך האלבן טא; 
נאנמיטאגדי׳ , Popołudniowy 
קעו־/ נ^בהאלבטאגיקע־ 
א־ועקרוקן׳אװעקשארן Pop osuwać 
װ$ם איז פאר• , Popowstaniowy 
געקומען נ$כן אױפשטאנד 
נ^בהאלבנאבטי• , Popółnocny 
קער, נאבחצותדיקער 
אױםבעסעתנג, םאדבע• , Poprawa 
םערונג, פארריכטונג, רעפעי־א• 
ציע, רעסטאודרירונג 
םארבעסערמגי^אױם• Poprawczy 
בעםערינג־..., םאױבעסערנדיקער 
זדאס אן אמת, דעם , Poprawdzie 
אטת ז$גנדיקן באטת, טאקע, 
װירקלעך 

םארבעםערער,אױם- , Poprawiacz 
בעסע־ער, פארריבטעױ 
פאי• , Poprawiać, poprawić 

בעםערן, אױםבעסער־־ין, פא 
ױיבטן, דעפערירן, רעםטאודריידן 
צדײטער אװנטמ^ל״ , Poprawiny 
צײט נ$ך א חתונה 

אױםבעםעתנג, פאר־ , Poprawka 
ריכטריג; צוג^ב־עקזאמען, נאך״ 
םעדיען-עקזאמען 

איטפעלעױדיקײט , Poprawność 
אױםבעסערונגספעי• , Poprawny 
קער; פ^רװאורםלאזער, אימפע״ 
לערדיקער, דיכטיקער 
ז$טלרימען Popręg 


שטיצן, , Popierać, poprzeć 

אמטעישטיצך, שטוםן, שטויםל 
פיגיר״בױסט , popiersie 

באפעדעדן , Popierzyć 

םארפינפפאכיקטער , Popiętny 
צ*טדינקען, צוזוםן ן םאר״ , Popijać 
טרינקען נאכן מסן 

שיכורערהײט , Po pijanemu 
צופילעװען, צוהיטן , Popilnować 
דינער אש , Popiołek 

אש ־ .♦♦/ אשקע״ , Popiołowy 
Popiół, 

עפנטלעבער־י אױפטױיט, , Popis 
פא־אד, רעודי, באריםמג 
*נשרײבן, םארשרײבן ; , Popisać 
p• sią —זיד רימען, שט^לצידן; 

זיך באנעמען מיט םעגטשן 

אױםטי־ימ״ס״פאראד־י.* 
רעודי״.-*( רעקױוט 
פאיפלעקן, באפלעקן 
פארפלאגטער־ן, פאי״ 
װיקלען, םארדױײען 
השגחה,שטיצע, , Poplecznictwo 
םראטעקציע, אפיטרופםות 
אמטער־שטיצעו־י, , Poplecznik 
העלםעױ; #נדזענגער; פ־יאטעק״ 
ם$ר, מעצענאט, אםוטױופום 
צמויםםלעכטן, צונויפ״ , Popleść 
פלאנטעױן, צינויםװיקלען( צו• 
פליעטשען, צופלאפלעז 
״צושפײען פון צ יט x צ ט , Popluwać 
ה^בן דעם װערט, זיך , Popłacać 
$פצ$לן, לוינען 

אפצא & ן, אױםצאלן , Popłacić 
צװױינען צוביסלמך , Popłakiwać 
קויפבאױקײט, גאנגבאױ , Popłat 
קײטן חזחדיקײט 

לוינעגדיקע^קויפבא־־עױ, Popłatny 

גאנגבארער־ן רחיחדיקער 
נידעריקע ל*נקע , popław 

מהומה, בהל־ שרעק- , Popłoch 
טימל, פאניק 


Popisowy, 

Poplamić, 

Poplątać, 
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Popyskać 


Poprężyć 


Poprzedzać, poprzedzić, 

פאיגײן; איבעריאגן, אויםבאפן 

Poprzestawać,poprzestać, ' 

| זיך באנוגענען, זיך צופרידנשטעלן; 
זיך אפזאגן, רעזיגנירן 
חדך ׳ «הרך , Poprzez 

פארוים , Poprzód 

זיך צעקריגן, , Poprztykać się 
צעברוגזן, צעאטפערן 

Poprzysięgać, poprzysiąc, 

סװערן, צ־שװערן, באשטעטיקן 
מיט א שבועה 

זן אויםגליטשן, זיך , Popsnąć 
שטרויכלען, נכשל װערן 
נונטפארבן, בונט״ , Popstrzyć 
םלעקן, העלפארבן 

קאליע מאכן, איבערפירן , Popsuć 
ןן־ערן אנגעשוזאלן , Popuchnąć 
^פולערקײט, בא״, Popularność 
ליבטקײט, באקאנטקײט ביי א נרע״ 

1 ״יו ןזולם ן לײכטפארשטענדלעב• 
קײט ; צוטריטלעכקײט 
^פ־לערער, באליב־ , Popularny 
טער, באקאנטעך■ ב״ א גרעםערן 
״לם ? לײכטפאר־שטענדלעכער־, 
צוטריטלעבער, צוגענגלעכער 
וערן פארװיסט, , Popustoszeć 
פםט, חרוב 

פארװיםטן, אױס״ , Popustoszyć 

ר$טן די באפעלקערףנג 

נ$ב* , Popuszczać, popuścić 

לאזן, פרײלאזן, לויזעד מאבן 
אמםערסטופער; ני , Popychacz 
דעריקער משרת 

^*־־, Popychać, popchnąć 

שטיפן, צושטופן ♦ איבערגעטר. זין: 
שטױסן, באױעגן, אנרעגן 
אונטעישטופער־ Popychadto, j 
משרת , ( שלים־מזל, לא־װצלח 
גראבן טיט דער מאר״, Popyskać 
ף;ז הױי־ { איבערגעט•־. ייז : בדקעװען, 
נישטערןן גר$ב אפענטפערן 
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Poprężyć, צונױפציען סיםן.זאטליימעז 

Popróbować,popróbować, 

פר־ואװן, פח־ביו־ן, פארזיבן, טועם 
זײן; p. się — זיך פר־ףאװן 
בעטן, זיך רוענדן מיט , Poprosić 
א בקשה; צינויפײעטן, אײנלאדן 
פשוט, פראסט־פשוט, , Poprostu 
פשוטו במשמעו, אײגפאך 
אח־עקפירן, בא־ , Poprowadzić 
גלײטן;אנפירן;דורכפיךן• איבערגמטר. 
r* : ברענגען צופירן * י גורם זײן 
צעפוילטער , Popróchnialy 
װער״ן פארפוילט , Popróchnieć 
צעטר־ענען, , Popróć, popruć 
אױפטרענען 

פארפרושען/ אנשטויבן , Poprószyć 
אומזיסט, בחינם, , Popróżnicy 
אומזיםט־אומנישט 

צופוםטעפאםע־ , Popróżnować 

װען, אומגײן לײךיק א געװיםע צײט 
פארשפריצן,ייאשפריצן Popryskać 
, P oprzątać, poprzątnąć 

אװעקח־ימען, אויפרוימען 
קװעדװעג, קרײצװעג , Poprzeczka 
קװערגאם, קרײצ־י , Poprzecznica 
גאם, זײטנגאם, הינטעו־־גאס 
קװערבאלקן; מיטלטײל פון דער 
דיקער קישקע 

קװער־־ליניע, , Poprzecznik 

קױײצליניע 

קװעדער , Poprzeczny 

שטיצן, , Poprzeć, popierać 

אונטערשטיצן, אונטערשפארן 
פריערדיקער/פאריקער ׳, Poprzedni 
פ^ריקער, פאר־י , Poprzedniczy 
גײענדיקער 

פארגײער ( א נרא * , Poprzednik 
םאטי ק : ער-שטער־ טײל פו־ן א 

פעי־יאדישן ן^ץ ״ אין מאטעטאטיק : 

ערשטע צאלן אין א פךאפארציע 
םאדאיא״ , Poprzednioroczny 

ריקער, פרן פאראי$רן 
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Poręczyciel 

ראםעודען, ארויםרא״ , Poratować 

טעװען, ארויסהעלפן 
אײן מאל נ^בן אנדערן; מיט , Poraź 
אײן מאל, מיט אמ$ל 
טאן א קלאפ, א זעץ; , Porazić 
*יבמרנעטי• ייז־• אויםהרגענען, צע״ 
שלאגן, צעקלאפן; פ^ר־אליזירן 
לײמונג, פאראליזירףען , Porażenie 
p. słoneczne — זונשלאק p. j 
mózgowe —מוח״דערשיטערונג 
מפלה, דורכפאל; געפעכט , Porażka 
געלײמטער, פאראלי״ , Porażony 
זירטער 

האק, שפאלט, קארב; האלצ״ , Porąb 
האקינג; צעהאקט האלץ 
צעהאקן, צעשפאלטן , Porąbać 
לעבן, נעבן, גנײ, נ^ענט ^ ,, Porącz 
אין אײן רײ 

פארצעלײ , Porcelana 

פ^רצעלײ•♦.♦, פ$ר< , Porcelanowy 
צעלײענער 

פירכען, שנארכן , Porchać 

פארציע, חלק, טײל; יייז ם ע״ , Porcja 
ײ צי זג דאזע 

פארזשאװערטער , Pordzewiały 

װערן פארזשאװערט , Pordzewieć 
אויסגעהאקט ארט אין װאלד־ , Poręba 
האלצהעקער , Porębnik 

באשטימטער צום האקן , Porębny 
אױםגעהאקט ^־^ Porębowisko 
אין װאלד 

פארענטש, פארענץ, אנלײן , Poręcz 
ערוב זײן, גאראנטירן , Poręczać 
ערברת, גאראנטיע , Poręczenie 
ערבות״פאנט, קויציע , Poręczne 
הענטיק, גינסטיק, גינ־ , Poręcznie 
ציק, באקװעם 

אנלײן ״»♦♦/ אנלײנדיקער; , Poręczny 
הענטיקער, גינםטיקער, גינציקער; 
באקװעמער; גאראנטירנדיקער 
^[■..״))^! Porączowy^jpn 
ערב, גאראנטירער , Poręczyciel 


Popyt 

ןןפנאנג, אפזאץ; גאנגבאד• , -Popyt 
קי׳יט, קויפבארקײט ; באקאנט■ 
קײט, פ^פולערקײט 
אױםפרעגן , Popytać 

גאנגבארער, קױםפארעד, , Popytny 
געפ^דעדטער שסואף, חסץ אדנ״ל 
פאר, לעכל, שװײםלעכל ״' i ה י’® , Por 
צײט, זמך, צײטפעריאד/ צײט־ , Pora 
תקופה ; »’ב«י««י. ייז־- געלעגנהײט, 
אקאזיע; װעטער, לופט, אטמאם■ 
פער; נארםע, מאם 

פארברענגען, מאכן, טאן ,, Porabiać 
זיך באשעםטיקן, פארנעמק 
בארעבענען, בא• , Porachować 
חשבונען; p. się —זיך אפדעכענען 
אפרעכענונג , Porachunek 

זיך פארען, זיך ארומ•, Porać się 
דרײען, אדומטענטלען 
ראט, עצה; אינפארמאציע; , Porada 
מיטל, הילפמיטל 

צעאקערן; א ’ נ ״־ נ ״ײ• 1 ' Poradlić, , -i 
צעקנײטשן 

פעלדאפצאל , Poradlne 

ראטגעבער, עצהגעבער״ Poradnik 
בעמ-ױעץ; אינפאו־מאציע־בוך 
ראטזאמקײט; : r ־ Poradność,r^s 
קײט, ספר־יטנעקײט אײםצוגעםינמן 

אן עצה, םיטל, אויםװפג אדג״ל 

ראטזאמער; ראטנדיקעח , Poradny 
chwila p—a —פאםיקער םאמענט 
ראטן, עצהן, געבן אן , Poradzić 
עצה; אינפיזרמירן; P . sobie — 

זיך אן עצוז געבן 

פרימאױגן, באגינען, פאר , Poranek 
טא־., זונאױפגאנג 

פארװאונדן, צעראנירן, צע• , Poranić 
קאליעטשען 

פרימא־גן•״., פ־ימארגנ־ , Poranny 
דיקער, באגינענדיקער 

Porastać, porość, poroś- 
nąć, - p.w pierze , װערןבאװאקםך 
זיך באדעקן מיט פעדערן 
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Porozumiewawczy, ^רשטענ 

ךקמגי.״, הםפם״..., הםבמדיקעח 
װארענענדיקער 

Porozumnieć, זערן קליגער 
Poroże, •• הער ' נער , איבערגמםר♦ זיז 
עקשנותדיקײט, ר&רטנעקיקײט 
Poród, ענירונג, געבוירונג : 

Porównać, porównywać, 

אױםגלײכן״, פארגלײבן 
ןארגלייכמג , Porównanie 

??ךגלײף״״פאר־ Porównawczy 
גלײכנדיקער 

אױך, װי אויך, צוגלײך,, Porówno 
אץ א גלײכער מאס 

צעקריגן, צעברוגזן , Poróżnić 
־ארט, האפן, שיפסטאציע , Port 
£אדטער, מין ענגלישער ביר, Porter 
פארטפעל, טעקע, בײטלן , Portfel 
איבערגמטי* ז יז : װערטפאפירן *, מי־ 
ניסטער־אמט 

^רטיער, טירפ^רהאנג , Port jera 
י הויזן, פלױדערן, תחתונים , Portki 
פארטמאנעטקע, , Portmonetka 

געלטבײטל 

פאױט־..., האפן״♦♦., , Portowy 
האפנדיקער 

וןךטרעטל , Portrecik 

^רטרעטיסט, פ$ר־, Portrecista 
טרעטן־מאלער 

פךט־עט, בױסטבילד , Portret 
:ואף / זניתניק P o r u b c a, p o r u b n i k 
נאוף, זנרת , Porubstwo 

נאװעגמג{ ריתנג , Poruch 

איבער״ , Poruczać, poruczyć 

געבן, אנטרויען, רעקאםענדירן; 
באפעלן 

איבערגעכונג, אנ״ , Poruczenie 
טרוימג, רעקאטענדיתנג: באפעל, 
שליחווז 

יךוטשניק, אפיציר/ , Porucznik 
װאס איז לויטן ראנג נידעריקער 
«ן א קאפיטאן 


ערוב זײן, , Poręczać, poręczyć 

גאראנטירן; p♦ się —זיך אײנגעבן, 
געלינגען, ;אפנילטן 

ערבות, גאראנטיע״, קויציע , Poręka 
זיך פאדנו־רען, פארזינקען, , Pornąć 
פארשטעקך, אפגרעפצן 
אנמאפן, אנאדבעטן, אנטאז , Porobić 
אפרף־צײט נא ר דע י ™ Porobocie, sin 
װ$ם קומט נאך דער , Porobotni 
ארבעט 

גײביר•♦.., געבײ־ט־...; , Porodowy 
bóle p—e —געבװ־טלײדן 
געבירער, ^ Porodzicielj^T 
פ^טער 

געבירערין, כע״ , Porodzicielka 

בוירערין, מיטער 

געירשנטער נ$ך , Porodźicielski 

עלטערן 

.ק;געבירן, געבוירן; , Porodzić 
się —געבוירן װערן 
געירשנטער נאך דער , Porodzinny 
משפחה 

געבורט , Porodziny 

װאםערשח־עלן , Porohy 

מויערנברעבער, טאראן , Porok 
כפלען , Poronić, poraniać 
געמפלטער , Poroniony 

מפיל״קיבד , Porończę 

באדעקן מיט טוי , Porosić 

בארואק־ , Porosty, porośnięty 

סענ^ך מיט האר, שיםל, 'ארן אדנ״ל 

Porosnąć, porość, poras- 
tac, װערן באױאקסן 

Porost, אנװאוקם; רואוקם 

Porostnica, מין מאבגעװיקס 

Porośl, poroślina, גראזגעגנט 
Porowaty, פאדנארטיקער, געלע־ 
כעדטער, שװאמאדטיקער 
Porozumienie, פארשטענדיקונג 
Porozumiewać się, poro- 
zumieć się, זיך פאדשטענ״ 
דיקן, קומען צר א הםפנם 
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Posadny 


Porumienić 


#רדענונג•..., לויט , Porządkowy 
דער ;^דדענונג; לויםיקער קאגמא, 

םאג, יאר אדג״ל 

$ו־דענונג-ליבהא• , Porządnicki 
בער, פעדאנט, מקפיךי אייף ארדעניננ 
אין ארדענונג, װאויל״ , Porządnie 
געארדנט; ארנטלעך, אנשטענ״ 
דיק; היםש, שפאר, גרוים 
נעאױדנטער, װאוילגע• , Porządny 
ארדנטער, העגולעדער *, ארנט״ 
לעכער, אנשטענדיקעח נישקשה״ 
דיקער / ר.יםשער,שםארעד / גרריסער 
צוהערשן, צורעגירן , Porządzić 
םײבבדעג־אײנװאוי• , Porzeczanin 
נער, ברעג״אײנװאוינער 
םײבברעג, טײכברעג■ , Porzecze 
געגנט; שטח פץ א טײך מיט 
אלע זײנע בײטײבן 

װײנפערל , Porzeczka 

װײנפעדלי..., , Porzeczkowaty 

װײנפערלאדטיקער 

$פצאל פאר- טײך• , Porzeczne 

נסיעות 

װײנפערלעך-טעד , Porzeczniak 
םײכברעג*..♦, טײכ״ , Porzeczny 
ברעגיקער 

װערן שיטערער , Porzednieć 

אױםשניצן, צושניצן , Porzeźbić 
װערן אפגעםרישט, , Porzeźwieć 
אױםגעמונטערט 

$נשנײדן, , Porznąć, porzezać 

אנשעבטן, אנמ$רדן 
אלעק־ , Porzucać, porzucić 

װארםן, אװעקשלײדערן; פאױלאזן 
װאײנא־־ט, ישוב , Posad 

פונדאטענט, יםיד, גרינט, , Posada 
באזע; אונטערבאדן; קלײנער־ 
ישוב, דארף ; שטעלע, פאםטן 
קאלאניםט *, העכםטער , Posadnik 
באאמטער אץ שטאטפארװאלטונג 
פונדאמענט•♦.״ יםוד•״., , Posadny 
פונדאטענטאלער, גרוטלעכעד 


פאױרויטלען , Porumienić 

באזעגן, , Poruszać, poruszyć 

ריר;, רודערך, איבעינעטר « , J : אױפ״ 
רעגן, ^כיעגן; p. sprawy —בא״ 
ריין אן ענין 

בארירונ^אויםרירונג, , Poruszenie 
אויפרן־דערונגןאויםרעגונג^נרעגונג 
אלעקדײםן, , Porwać, porywać 

אודעקכאפן; מיטרײםן 
זיך צואײלן, צױ$גן,, Porychlić się 
צוו־יטשען, צוברילן , Poryczeć 
דור־כגר^בן, דור־יכאקערן ; , Poryć 
צװ־יטשען, צוביילן 
אױםודירען, אויםלי• , Porygować 
ניעװען 

ריטש, געבריל, געברום , Poryk 
- p. sią ; אנצײבענען; , Porysować 
צעפלאצן 

געצײכנטעח אײנ• , Porysowany 

געשניטענעד, געפלאצטער 
רים; ציקראפט, שטוים- , Poryw 
קר־אפט, איטפעט; אויםרעגונג, אנ״ 
רעגונג; באגײםטערונג, התלהבות, 
געםילאויםבױוך 

אװעקרײםן, , Porywać, porwać 

מיטױײםן 

מיטדײסנדיק, דעױ״ , Porywająco 
שיטער־נדיר״ רירנדיק, אנטציקנדיק 
^^:::!־^־,^־-, Porywający 
שיטערנדיקער, ,־־־ירנדיקער, אנט״ 
ציקנדיל,ער, התלהבותדיקער 
אװעקדײ•, Porywca, porywacz 
םערי. אװעקכאפער; מיטרײםער 
האטטיק, געודאלדיק, , Porywczo 
היציק, לײדנשאפטלעך 
האםטיקער, געװאלדי• , Porywczy 
קעתהיציקעױ, לײדנשאםטלעבער 
״פאױאנד־עק׳/ אררע ., Porządek 
נונג, םדר ; לאד, טאלק j איבמר ״ 
נעשי. ייז : שטאנד, קלאם 
אײנאױדענען, , Porządkować 
מסדר זײן 








Posilenie 


Posadowić 


I וועון פארפינםטערט, , Posępnieć 
I פ^רטונקלט, םארכטורעט 
1 מסטערער, םמקעלער, , Posępny 
I פארכמודעטער ; בײזע.-, בײז־ 
װאענדיקער ; טרויעריקער, אי״ 

I מעטקער 

I פ^רןײען; איבערגעמר. * P * פאר־, Posiać 
ספרײטן 

יאזיצער, אײגנטימער, , Posiadacz 
אינהאבער 

נאזיצן, פארמאגן, האבן , Posiadać 
באזיץ, אײגנטום, , Posiadanie 
פארמעג 

פארמעגן, אײגנטום; , Posiadłość 
גמז, נחלד, פאםעסיע, מאיאנטעק 
נאסיטןםיט ™^ PosiarkowaĆ 
זיך אויס״ , Posiąść, posiadać 
זעצן אייגער נאך ימם אנימחל זיך בא״ 

זעצן א יז א ישוב ; באזיצן, פארמאגן^ 
באק.ימען, דעה־וערבן, באהערשן 
געהאקן, ^, Posiec, posiekać 
שנײדן, צעשפאלטן 

m , באראטונג, , Posiedzenie 

סעסיע 

אמטערזיצן, צוזיצך, , Posiedzieć 
מרנחנגגען, פארװײלן 
מהאקטער, צעשני״ , Posiekany 
טענער, צעשפאלטענער 
פארשיקינג , Posielenie 

סארשיקטער , Posieleniec 

וזדןדערצארנט , Posierdzić się 
זריעדז, זײ״זאמען , Posiew 

מחײער , Posiewacz 

זריעה״.״, זײבארער, , Posiewny 
זריעה״פעאיקער 

קר־עפטיקן, , Posilać, posilić 

שטארקן, זעטיקן 

מיקנדיקער, קרעפ״, Posilaj ący 
טיקנדיקער; זעטיקנדיקער, דער״ 

. נערנדיקעו־ 
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זעטיקונג 


אױסזעצן, אױםשטעלן; , Posadowić 
באזעצן 

*װעקזעצן *, פארפלאנצן , Posadzić 
פאדלאגע״טאפליע; , Posadzka 
פאדלאגע, דיל, פארקעט 
נדן , Posag 

Posagowiec, posagolo- 
נדן־זוכער, נדן״יעגער , wiec 
נדן־..., נדנישער , Posagowy 
צוםאפעןפיז צ ט צו צ '*, Posapywać 
נדן״.״, באנדנטער; װאם , Posaźny 
האט נדן 

אויםשטאטן, אריםשטײערן / , Posażyć 
געבן נדן 

חושד זײן,, Posądzać, posądzić 

פארדעכטיקן&נקלאגן, באשולדיקן 

פארדאבטונג; אנ״ , Posądzenie 
קלאגונג, באשולדיקונג 
סטאטוע , Posąg 

םטאטוע״..., םטאטוע■־ , Posągowy 
ארטיקער 

סטאטועטקע , Posążek 

צוגע־ , Poschły, poschnięty 

טריקנטער, אױםגעטריקנטער 
װערן צוגעטריקנט, פאר , Poschnąć 
טריקנט 

זיך צוזאמענקו•, Poschodzić się 

מען, צונױפקומען 

צובייגן, אײנבויגן , Poschylać 
שליח״..., דעפוטאט־♦.., , Poselski 
דעפוטאטישער 

שליחות;געזאנדשאפט, , Poselstwo 
באטשאפט, אמבאםאדע 
שליח, דעפוטאט $ געזאנד׳ , Poseł 
טער, אמבאסאדאר 

װאס קומט נאכן של$ף , Posenny 
פאםעםיע, אולמבאװעגלעך , Posesja 
אײגנטום, נחלה, מט 
פאםעםאר, נחלה־אײגנ- , Posesor 
טימער 

פאדפינםטערן, פארטונק״ , Posępić 
לען, פארכמורען 
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Posłuszeństwo 


Posilny 


P oskrzyp, םקריפעכיש 

Poskrzypka, מץ זשוק 

Poskrzypywać, ציטקי־יפען 

Poskupiać, צעױםזאטלען, צוזא־ 
מעננעמק אין א קופע 

Poskupywać, poskupcwać, 

א יפקויפן, צונויפקויפן 
Poskurczać, צמױםק^רטשען, צו־ 
נויפקנוידערן 

Poskuta, באדנונג 

Poskutkować^yiB^rn^pTm 
Poskuwac, צמויפשמידן 

Posłabić, פשװאבן * 

Posłabieć, posłabnąć, װערן 
אפגעשװאכט 

Posłać, , אױםבעטן א נעלענ עח שיקן 
אװעקשיקן 

Posłaniać, ; אױםבויגן ; p. się — 
זיך װאקלען אױף די פי ם ״ איבער״ 
נעט י• *ױ־• זיך ארומװאגלען 
Posłanie, ' ארױםשיקונכ; געלע;ער 

Posłaniec, שליח, קמ־ייער 

Posłannictwo, שליחות; מיםיע 
Posłannik, שליח םין א העכעיער 
מיםיע, מיםי^נער 

Posłodzić, אפזיםן 

Posłowie, נאכװאדט, שלוםװארט 
Posłuch,; געהארבונג, פאלגונג ;da- 
זיך צוהערן — wać p. 
Posłuchać, צװזעלין, אויסהערן 
Posłuchalnia, אוידיענץ-זאל 
Posłuchanie, אױדיענץ 

Posługa, ( בא־יני:;; באדינעחין 
Posługacz, באדינעד, משרת 
Posługaczka,, באדינעדין, דינםט 
משױתטע 

Posługiwać, posłużyć, בא״ 

ק-זיך באדינען . się ; דינען 
Posłupieć, , ידערן פאדשטאײט 
פאדגליװעױט, פאדשטײנערט 
Posłuszeństwo, , פאלגעװדיקײט 
געהארכזאמקײט; אונטערטעניקײט 


Posilny, קױעפטיקנדיקעתשטארקב״ 

דיקער; זעטבארער I 
Posiłek, קרעסטקמג; זעטיקונג 

Posiłkowa*;p^tf-i$B,ip ־ i^ 
-p. się ; אונטערשטיצן, צוהעלפן 
זיך באנוצן, זיך באדינען 
Posiniaczyć, מאכן בלויע צײכנם 
אייפן לײב 

Posiniały, בלוי געװארענער פי 

קלעפ, פראסט אדג״ל 

Posmieć,® ־וערןבלוי פיז ״־*־ 

Posiodłać, אכזאטלען 

Posiódme, po siódme, 

זיבעטנם, אויפן זיבעטן ארט 
Posiwieć, װערן גרוי 

Poskakać, צוישפרינגען 

Poskakiwać, , אונטערשפױינגען 
צושפרינגען »ן צײם צו צ״ם 
Poskarżyć, אנקלאגן, באשולדיקן 
Poskąpić, צוקארגן, צוזשאלעװען 
Poskąpieć, װערן קארג 

Posklejać, • צװאמענקידי׳יען, צו 
נויפק ‘עפן 

Posklepić, אױםװעלבן 

Poskładać, אײנלײגן ״ י * םי י 
Poskoczny, שפרמג■״., אונטער־ 
שפו־ינגענדיקעי-, אולנטעו־טאנצנ־ 
דיקער, זשװאװער, רירעװדיקער 
Poskoczyć, - אונטערשפרינגען, צו 
שפרינגען 

Poskok, אונטערשפרונג, צושפרונג 
Poskracać, פארקירצן, מקצר זײן 
Poskramiacz, poskromi- 
ciel, באזיגער; באציוינגער ״יי ח 'ײי 
Poskramiać, poskromić,• בא 
אײנ־אמע• i n, ' n זיגן; באצוױנגען 
װען ׳ אײנצױםען, אײנהאלטן 
Poskręcać, אנדרײען, אײנדרײען 
Poskrobać, , צושקראבען, צושאבן 
צוקראצן, צודראפען 
Poskromnieć, װע־ן באשײדן 
Poskrywać, פאדבא־אלטן 
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Pospólnie 


( j 


אנטרינקען, אנשיכורן , Pospijać 
מויםשפיליען, צונױפ• , Pospinać 
טשעפעןן צוזאמענהעפטן 
מויפפלעיטן , Posplatać 
אױספלאטשיקן , Po spłaszczać 
*ו$פשװימען, אראפ־ , Pospływać 
פליםן; צונױפשװימען אין א ין ארט 
געװײנלעך, אײנפאך, , Pospolicie 
פר$סט, פשוט •, המוניש, גראב״נ 
אלגעםײן; עפנטלעך 
ןוער[אײנפאך,פראםט , Pospolicieć 
המוניש, װ־אב, תרבשניטלעך 
,יעקיםענטש, פלע• , Pospolitak 


נײער, פראסטאק 

געזײנלעכקײט, rx ־, PospoSitość 
פאבקײט, פראםטקײט, פשוטקײט, 
הםונישקײט, גראבקײט, דװ־בשניט• 
לעכקײט, װאכעדיקײט; אלגעמײנ• 
קײט; עסנטלעכקײט־, מלוכה, גע־ 
זעלשאפט, כלל, געמײנדע, קהילה 

פארגעזײנלעכן, , Pospolitować 
פאראײנפאכן, פארגרעבן; גרינג־ 
שעצן; p. się —זיך אפגעבן מיט 
המוןיםענטשן 

נעװײנלעכער, אײנפא״ , Pospolity 


כער, פראסטער, פשוטער, המוני־ 
שער, גראבעד, תרבשניטלעכער, 
װאכעדיקעח אלגעמײנעח עפנט־ 
לעכער; מלוכהשעח געזעלשאפט־ 
לעכער, קהלשער״, . lud p —המון 
*^״ Pospołu, pospołem 
בשותפות, געמײנזאם, אײניק״, צו״ 
ג לײך, אין א גלײבעד מאט 
אמדעצידירטער, אומ־ , Posporny 
אנטשלאםענער 

ציריכטן, ^״ s ״, Posporządzać 

ווען, צופארטיקן, פארענדיקן 
זיך שפארן, זיך, Posporzyć się 
אמפעױך, אפגליקן, אפגילרן 
טגפה, עפידעמיע , Pospólnica 
»ממען, בשותפװז, , Pospólnie 
געמײנזאם, ק^לעקטיװ 


Posłusznie 

פאלגעװדיק, געהארכ־ , Posłusznie 
זאם; אינטערטעניק, הכנעהדיק 
פאלגעװדיקער־, גע״ , Posłuszny 
חארכזאמערן הכנעהדיקער 
צודינען, באדינען; װירקן, , Posłużyć 
פועלן, העלפן 

דערהערן , Posłyszeć 

געשמאק, טעם״ י בײ־טעם , Posmak 
פאדזוכן, טועם זײן , Posmakować 
באשמידן, ^™;, Posmarować 
צופרעגלען , Posmażyć 

פארםמאליע^פארשמירן, Posmolić 
פארפאטשקען 

פאדשטינקען , Posmrodzić 

רוערן אומעטיס,פאר* , Posmutnieć 
אומערט, פארקומערט 
גיכער, שנעלער, אײ , Posmyczny 
ליקער, יאגעדיקער 

שטרפ, שטוים , Posmyk 

װערן אײנגעשלאפן , Posnąć 

פארװיק־ , Posnować, posnuć 
לען, ׳ פארדרײק, פארפלאנטערן 
נאכפאלגנדיקעך, נ$כ- , Posobny 
קומענדיקער 

שטעקן, שטאק , Posoch 

בלוטפארגיפטונג , Posocznica 
פארבלוטיקן, באניםן , Posoczyć 
מיט בלוט 

פאױבליטיקטער , Posoczysty 
צעגאםן בלוט, ױכע , Posoka 
באזאלצן, צוזאלצן , Posolić 

אויםזאנדירן, אױם־ , Posondować 
פארשן, דערגײז, דערגרונטעװען 
צושפאצירן א ביםל Pospacerować 
צושלאפן א ביסל , Pospać 

אראפפאלן, ארונטער״ , Pospadać 

פ§לן פון צייט צו צײם 

פארײניקן, באהעפטן , Pospajać 
פארברענען, אויםברענען , Pospalać 
צדנױפיאגן / צונויפטרייבן Pospędzać 
צעװאשן, אױםװאשן$ , Pospierać 
p. się —זיך שפארן 


884 


383 





Postępowanie 


Pospólność 


Postarzać, postarzyć, ם^ר״ 

עלטעין, מאכן עלטער 

Postarzały, םארעלטערטעד 
Postarzeć, postarzeć się, 

װערן סארעלטערט 

גאנצע שטיק טיך; טיבבא“, Postaw 
אויסערלעבע געשטאלט, , Postawa 
פיגור, שטעל, װאוקם, קערפער• 
פאזע; אויסער־לעכקײט, לפנימ■ 
דיקײט ; לאגע, מצב ; ריכטונג 
אונטערשטײן, בלײבן , Postawać 

ש^ןיין םון צי־ט צו צײט 

אוזעק• , Postawiać, postawić 

שטעלן, אנידערשטעלן *, אויפ־ 
הײבן ; p. się —זיך אװעקשטעלן; 

זיך אײנשפארן, אײנעקשענען 
געשטאלטיקער,געװיק• , Postawny 
סיקער, הױכער, געױאטענער ; 
איבערגעטריבענער, גוזמהדיקער; 
עפעקטפולער• ; געצװאונגענעד, 
געמאבטער, פאזירטער 

Postąpić, postępować, 

טרעטן, שפרײזן״, האנדלען, זיך 
באנעמען ; שטײגן ♦ איבעינעםר. ױן: 
פדאגדעםירן 

מרעטונג,שפרײזונג;, Postąpienie 
האנדלונג, באנעמינג*, שטײגונג 
*פשטעמפלען, , Postemplować 

אפזיגלען 

װאך, װאבפאםטן , Posterunek 
װאבפ^סטן״..., , Posterunkowy 

װ$ם שטײט אויפן װאבפאסטן בסרט 
פאליציאנט 

צוםטענקען, צי״ , Postękiwać 

קי־עכצן פון צייט צו צי. ם 

גאנג, פארויםגאנג ; פר$» , Postęp 
גרעם, פ^ױשדיט 

האנדלונג, טאט; $ר• , Postępek 
דענונג, םדר; שטיעער, מאניער; 
כלל, רעגל, פא־ש־יפט 
םאר־ויםגאנג, , Postępowanie 
םארויםטרעטונג $ די$:דלו:ג 


בשותפותדיקײט^ע״, Pospólność 

מײנזאמקײט, קאלעקטיװקײט 
בשותםותדיקער/ גע• , Pospólny 
מײנזאמער, קאלעקטױדער, אלגע־ 
מײנעד; הטונישער 

געזעלשאסט, בלל, , Pospólstwo 
קדזילה, געמײנדע ״, ניד־עריקע 
םאלקסשיכטן, הטרן 
זיך םארשפע• , Pospóźniać się 

ט*קן עםטער, כםיר 

^(־^^,^:^[, Pospraszać 
צונויפפירן , Posprowadzać 

אױםדױמען, פאױקערן , Posprzątać 
זיך ציאמפערן , Posprzeczać się 
אױםפארקויפן , Posprzedawać 
אראםלאזן, ארונ״ , Pospuszczać 
טער־לאזן ; p. się —זיך פארל^זן 
אראפשטױםן , Pospychać 

, Posrebrzać, posrebrzyć 

;אפזילבערן, באזילבערן 

Posrebrzany, posrebrzony 

אפגעזילבערטער, באזילבעױטער 

Posromocić, posromić, 

שענדן, באפלעקן, פאר־־שעמען 
פ^טט, תענית, פאטטטאג , Post 
״פאסטאטשע׳/ געשטאלט, , Postać 
פיגור; פערז^ן, פערזענלעכקײט , , 
פיזיאנ^מיע; מינע 

אונטער־י־ , Postać, postawać 

שמײן, צושטייין 

באשט*לן,באשל$גן , Postalować 
מיט שטאל 

Postanawiać, postanowić, 

באשליםן, באשטימען $ פעםט״ 
שטעלן; דעצידירן; פלאנעװען 
באשלום, בא׳ , Postanowienie 
שטימונג, החלטה, דעציזיע; םעםט- 
שטעלונג ; פל$ן, פ־־איעקט 
באשל^םענער, , Postanowiony 
באשטימטער/ דעצידירטער 
זיך צוםטארק, זיד , Postarać się 
באמיען 
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Postulat 


Postępowiec 


סאם, אױםשאם; װײטיק , Postrzał 
אין ױ בײנער ״, װאונד פוץ א שאם 
ג^באנטער, אב־ , Postrzegacz 
; םערװאט$ר ; היטער; װארענער 
; דער״, Postrzegać, postrzec 
זען, באמערקן; באאבאבטן, אב״ 
סערװירך, היטן; װארענען 
ךערזעונג, בא־ , Postrzeganie 
םערקו־נג; באאבאבטונג, אבםער־ 
וױרונג; היטונג, שמידהן װא־ 
רעװנג, התראה 

יאאיאכ־ , Postrzegawczość 

ממגספעאיקײטןשארף־ראיהדיקײט 

r^^2m ;־״. / Postrzega\A/czy 

באאבאבטונגםפעאיקער־; שאר־ף־ 
ראיהדיקער 

דצקאפ, פלא־ , Postrzeleniec 

סעויקאפ, װאריאט, מטח־־ף 
*מטערגעשאםענער, Postrzelony 
; פארץואןגנד־־עטער־י יורך א שאס; 

מטודפדקער, װילדהיציקער 
דעדזעמג, בא״ , Postrzeżenie 
םערקךנג; אנטדעקונג; באאבאב־ 

טרנג *, פארשונג 

יזיך אױםדריב״ , Postrzępić się 

לען, אויסטעפען, אױםרײבן 
| אפשעק, צושערן , Postrzyc 
1 זואלשערער; שע־ , Postrzygacz 
רעה פריזירער 

שערמאשין , Postrzygaczka 
שט^פשער־װאר־• , Postrzygalnia 

שטאט 

סעהנג^פשערונג, Post rzyganie 
צאנאך, נזיר , Postrzyżeniec 

וואלשערונגןפײער• , Postrzyżyny 
לעכע האד-אפשערונג 
אפקילן, אױסקילן , Postudzić 
צוקלאפן ציכיםלעך Postukiwać 
פארטוליען, אײנטוליען?, Postulać 
פאימאק, פארשטאפן 
פאסטילאט, פאדער־ונג, , Post/ lat 
פאײלאנג, מ^נונג, תביעה 


Postępowiec, postępo• 

פראגרעםיםט, פארגע• , wicz 
שריטענעד מענטש 

פראגרעםיװקײט , Postępowość 
פראגרעם־..♦, פאדי , Postępowy 
שריט־♦.״ פדאגרעםיװער, פ$רגע- 
שריטענער 

תעניתים־פאםטער , Postnik 

תענית־.♦., תעניתדיקעד , Postny 
הונדערטפאכיקער , Postokrotny 
שטעקשוך , Postoi 

םטאציע; װעגקװארטיו־י $ , Postój 
^פשטעל־פונקט 

שדעק, פחד, אימד,; , Postrach 
מהומה, בהלה׳ 

פארלירן, אנװערן , Postradać 
אנםטראשען, אנ• , Postraszyć 
שרעקן, צװ־ראען 

אדאפשטופן, אר^פ״ , Postrącać 
שטויםן; אר^פרעבענען, אײאפ״ 
נעמען, פארקלענערן 
לאק־װער־עטל איז * , Postroga 

פישװענדיע 

אנשטעלן, ר־עגוליױ־ן , Postroić 

א שפילאינםטרומענט ; s ię — ץיך 

אריםסטראיען, אויםפוצן 
שטךיקל אין א פערדנע־ , Postronek 

שפאן ; איבערגעטר. זיז ; קלאפ, האק 

זײטיק אדט ; פרעמד- , Postronie 
לא:ד; na p—u —אין דער זײט 
שמײסן ; בינדן, , Postronkować 
פענטען מיט שטריק 
זײטיק, אין דער זײט ן , Postronnie 
פארבײגײענדיק ״, ד$, דערלעבן״( 
פון אלע זײטן 

זײטיקער,שבנותדיקער, , Postronny 
גרענעצדיקעדןפרעמדער, פרעמד״ 
לענדישער, אויםלענדישער 

צו״ , Postrugać, postrużyć 

שניצן, צושארפן, צושלײפן 
געירשנטער נ$ך , Postryjowski 
א פעטער 
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Poszczuplzć 

זיעין צערױלדיערעט , Poszaleć 
א^שנײדן, »״ Poszamerować,o 

קאיבן 

שאנעחיען, שױנען, , Poszanować 
*כטן, אכפערן, שעצן 
שױנמג/שעצונג, , Poszanowanie 
אבטונג, אכפעדונג, דרך«ארץ 
געשעצטער, גע״ , Poszanowny 
ער־טער, געאכפערטע־־, חשובער 
צעשארפען, צעפליקן, , Poszarpać 
צערײםן; צעקנײטשן, צעקנ^ד־ערן 
אפטראגן, אפנוצן א בג י , Poszarzać 
װערן גרוי, אםגע״ , Poszarzeć 
קר*כן, *פגעבליאקעװעט 
צעשאשטשען / צעדריב ^ Poszastać 
לען, צעטעפען, צע־־ײבן,צעפליקן 
ציפלוידערן, צו־ , Poszczebiotać 
פלאפלען, צוצװיטשעדן 

Poszczególniać, poszczę• 

אויםי־עטענען, אױםצײלן ; , gólnić 
אנררפן נײם נאםעז י־ אפדנרע-ן 

באזמדער/ אין , Poszczególnie 

אײנצל, דעטײל, בפי־יוטרוט 
באזונדיערער^פ״, Poszczególny 
געזונדעדטערי, :אפגעטײלטער 
צובילי; *י־־״־ ג »י• ז ז , Poszczekać 
זיך *נבײזערן, *:טים־ן, אנזידלען 
צזבי^ן *י ב ס לעו , Poszczekiwać 
צע־אקן, ^^^^, Poszczepać 
פא־־פלאנצן; אײ;» , Poszczepić 
שפר־יצן, אײנאימפן 

צעשטשער־בען, צע* , Poszczerbić 
דריבלען 

געקלאנג םיז כ *םאל , Poszczęk 

צמןדיינגען פו ז , Poszczekiwać 

צײש צו ציים 

אפגליקן, באגליקן , Poszczęścić 
אױםבער־ישט• , Poszczotkować 
לע[, אײםרײניקן םים א בארשמ 
אנריײצן הינט , Poszczuć 

Poszczuplać, poszczuplić, 

פארם^גערן; םארקלענערן I 


Postykać się 

ן דך צמױפטרעפן 5 , Postykać się 

זיך צוזאםענשטױםן 

ן ט-יקעניש, אײנטריקעי , Posucha 
:יש; היצצײט, איבעיגעמי• זי־•‘ שטילי ' 
שטאנד/ טטאכנאציע 
צושיטן, באשיטן , Posuć 

צינױםםומירן, אונ־ , Posumować 
טע-ציען א סך־הכל 
;אנג,צוג אי; ״*ו, י א°- , Posunięcie 

קעס אדנ״ל ,• איבערנעםי. ײז ; מאנעװר 

גע־וקטעי, געשאי־־• , Posunięty 
טער; אדאנטיױטעד; םראגרע• 
םיװעױ, פאחנעשדיטענעד 
טדו־קענע צוױיגן , l Posusz 

צוטריקענען , Posuszyć 
ציתקן׳ , Posuwać, posunąć 
צושא־ן; ^פ״וקן, $פשאק; אלאנ״ 
סירן; פראגרעםירן 
ײק-..., •!יקבארער; , Posuwisty 
גליטשיקער; קריכנדיקער, פויזענ־ ז 
דיקע־־; רירעודדיקעד, זשװאודער 

< Poswar, poswarek, po- 
ג swarka, טטטוך, ק^נפליקט 
Poswarzyć,, צעקריגן, צעאמםערן 
זיך צעקױיגן ־ו —p. sią ; צעבי־־וגזן 
Poswatać, ; שדבענען ; p. się— 
זיך מתחתן זײן ל 
Poswawolić, • אינטערשטיםן, צו 
שטיפן; ציהאפקען 

Posycić, זעטיקן :^ 

Posykiwać, צוםיקען, ציצישען 
Posyłać, posłać, ^ שיקן, אררים 
שיקן, אודעקשיקן 

Posyłka,, שיקפעקל״, דינער, משית 
א־־דינאנס 

Posypać, posypywać, באשיטן 
Posypka, גל Ł ל$קקערנעד £ אי 
Posypiać, פאו־קניפלען, פארוױק״ 
לען, פאיםלאנטעין 

Posypywaczka, שיט״כלי 

Poszachrować, poszach- 
raić, סארשאטערן, $פנארן 
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Poszukiwanie 


Poszczupleć 


Poszlakować, וערגץ לױט די 
—p» kogo o..., מפדן י אױםפ$רשן׳ 

חושד זײן עמעצץ אין.״ 
Poszluźny, * מנויגענעד, משופע 
ױקינר, שיפער 
Poszłapać, סטעלן אומגעלומפער־ 
טעפריטן שלעפן רי פים; צודריגען 
PoszmeScowac, צעשמעלצן 
Poszmer, ־ p^ , געמ׳ידמל, גערויש 
Poszmulić רבחדיר^פארשמוצן ^ 
Posznurować, אײנשנרעװען 
Poszorować, אױםשײערן 
Poszóstny, זעקספ»כיקער 
P oszpakowaciećj^^mpjn 
Poszpecić, מומיאוםן, פארהעםי 
לעכן; פאראוימגעשטאלטיקן 
Poszpetnieć, זערן םיאוםער 
Poszpilkować, נשפילקעװען ^ 
Poszpotać się,, זיך אויםגליטשן 
געשטדױכלט װערן 

Poszpotem, :לים־פזלדיק, ״מיט 
דער פוטער אראפ״ 

Poszronić, נאדעקן מיט ™;^־ 1 .'־ 
Poszronieć, לערן באדעקט מיט 
טויגעפריר 

Poszrotować, צעשררטן, צע׳ I 
שטויפן, צעדראבען 

Posztachetować, אתמצוימען 
מיט שטאכעטן 

Posztukować, צושטיקעױען 
Poszturchać, צעשטדכען, צע־ 
שטו־יסן, צעשטופן 

Poszturchamec ״ C7i:r / שטורן־ 
שטופ, זעץ, קלאפ, בויקער 
Posztykutać, צקולייגן, צח־דנקען 
Posztywnieć, װעק פארשטײפט 
Poszukać, 18 זיך טא 

Poszukiwacz, זוכעד, אתמזוכער 
Poszukiwać,, אחמזוכן; אויםפרעגן 
אויםפארשן j געװאר װערן 
Poszukiwanie, ז^כעניש; נאכ־ 
פארשעניש, אויםפאדשעניש 
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Poszczupleć, , װערן מ^גערער־ 
אפגעצערטער : 

Poszczycić się, זיך רימען, זיך 
איבעדנעמען 

Poszczypać, טאן א קניפ 

Poszczypywać, צוקנײםן פ יז צ יט 

צו צייט 

Poszelmować,, פארפירן, שענדן 
שטעלן בחרפה 

P Dszemraćj^DTiry^jronstt: 

צומרוקען 

Po szepnąć, אײנשעפטשען, אײנ־ 
רוימען, אײנפליםטערן 
Poszept, אײנשעפטשונג 

Poszeptać, אײנשעפטשק, אײנ־ 
ח־ימען, אײנפליםטערן איז אויעי 
Poszeptywać, צושעפטשען, צו״ 

מורמלען -־ון צײט צו צײט 

Poszeregować, אויםשטעלן זייט 

בײ זײט אין א רײ 

Poszerszeniały, באד־עקטער־י 

מיט טויגעפריר 

Poszerszenieć, װערן באדעקט 
מיט טויגעפריר 

Poszerzać, poszerzyć, פאר 

ברײטעדן, צעשפרײטן, צעציען 
Poszewka, קישנציך, קישנבאצוג 

Poszkapić, się, זיך באנארישן 
Poszkaradzić, פארמיאוםן, פאר־ 
העםלעכן, פארנבנזהן; קאליע מאכן 
Poszkfiić, ארײנשטעלן שויבן 

Poszkodować, לײדן א ש$דן 
Poszkodowany, !:^^^,^״ 

עררלטער 

Poszkodzić, קאליע מאבך,$נט$ן 
א ש$דן 

Posziachetnieć, • װערן אויםגינ 
אײדלט, פאראײדלט 
Poszlachtować, , אױםשלאכטן 
אױםשעכטן בהםות 

Poszlaka, , שליאד, שפרר/ צײכן 

סימןי איבערגעטר• זי ז : פארדאבט 
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Pośpiewywać 


Poszukiwany 


li 


Poślepić, מאכן בלינד 

Pośiepły, בלינד גערוארענער 

Poślepnąć, װערן כלינד 

Poślęczeć, זיך אנמאטע־ן, אנ־ 
מוטשען, אנטאױדעװען 
Poślimaczyć się, װערן גליטשיק 
Poślinić, באנעצן מיט שפײעכץ 
Poślizg, , אויםגליטש־, איבערבליק 
איבעױזיכט 

Poślizgać się, זיך צוגליטשן 
Poślizgiwać się, זיך צוגליטשן 

פזן צייפ צו צײם 

Pośliznąć się, poślizgnąć 
się, זיך אויםגליטשן 

Poślnąć, װערן בלי:ד 

Poślubiać, poślubić, • םארהײ 
ראטן, חתונה ה?בן; טאן א נדר 
Poślubiny, הײראט, חתונה, הופה 
Poślubny, נאך-חתעד־,•״., װאם 
קומט פא־ :אך דעד חתונה 
Pośmiać się, זיך אנלאצן 

Pośmieciuszka, מין זינגפײגל 
Pośmiertny, װאם קיםט אױם 
נאבן טויט 

Pośmierzyciei,-$3 ; אײנשטילעד 
זיגער, באצװינגער; פאריאכער 
Pośmierzyć, , אײנשטילן; באזיגן 
באצװינגעןן פאריאבן 
Pośmiewisko, • געלעפטער, גע 
—wystawiać się na p* $ שפעט 
זיך מאכן צום נאר, זיך ארױט• 
שטעלן אויף בײז װאינדער 
Pośniadać, אפםרישטיקן 

Pośniedzieć, װערן צוגעשימלט 
Pośpiech, יאגעניש, אײלעניש 

Pośpieszać, pośpieszyć,^ 

אײלן, צױ$גן 

אײליקער, גיבער, , Pośpieszny 

שנעלער,געשוױנטעד; ? p pocią - 
שנעלצוג 

צוזינגען , Pośpiewać 

צוזינגען *י ב י םלע ו , Pośpiewywać 


Poszukiwany, גד^זעי־, ארום״ 
געזוכטער 

Poszum, שא־ך, לײכטער געדױש 

Poszwa, poszew,• ציך,בעטגע 
װאנד-באצוג ״, קישנ^נשיט; שײדל 

Poszwankować,; לײדן א שאדן 

לעדן שװאכעי־ אין :עזזגט . 

i Poszwarcować, אפשװארצן 
Poszwargotać, פלױדער־ן, פלאפ 

לען• פדעפלען אויף א פרעםדער עםראך 

Poszybować,* אודעקםליען, אװעק 
שוזעבן 

Poszyć i , באנײונג, ב^דעקונג 

שלאגונג * 
Poszyć, אפנײען, אויפנײען 

Poszydzić, צושפאטן, צרחוזקן 

Poszykować, צישיקערדען,צוגרײטן 
אפגל קן —p. się ; אנגר־ײטן 
Poszyt, צרנױפגענײט העםט 

Poszyto, רײך באקלײדט 

Poszyty, אויםגענײטעױ, צוזאמענ״ 

ענײטער : 

Poszywać, poszyć, , באנײען 
אױומנײען 

Pościągać^r^s-nr^jr^yDsm 

Pościć, פאטטן 

Pościekać איאפטריפ^אױאפפליםן 
Pościel, בעטגעודאנח געלעגער 
Pościelarz, בעטגעודאנד־הענרלער , 
Pościenny, , װאנט-..., װאנטיקער 
װ$ם הענגט אויף דער װאנט 
Poścież, װעג, שטעג, םטעזשקע 
Pościg, יאגעניש, נאכיאגעניש 

Pościnać, • אנשנײדן, אנהאקן, $נ 
שפאלטן 

Pościółka, געלעגער/ אונטער־גע״ 
לעגעד, אונטערבעט 
Poślad^ 3 פ ^לי^ךק עם ערנםםליר סארמ 
Pośladek, הינטן, הינטערחלק 
Poślednl| / nr^3^r:,^oęiB 

גדאבער, ערגםטער סאים, םיז 

נ$כפ$רשן , Pośledzić 


894 


893 











Potarzać 


w 


םין זעזךק , Poświętnik 

פאו־חדרן, פארפאטש־ , Poświnić 
קען, פארפאסקודיען 

צוםלישטשק, צופײפץ, Poświsnąć 
סלישטש, פײף , Poświst 

באגינען, טאגן, שאריען , Poświtać 
אױף טאג 

טלײם , Pot 

*ראפקײקלען, as $^־ ) ^, Potaczać 
לעדן; װײקן, נעצן, טונקען ײ עש י 
się .ק-זיך װאקלען אױףדיפים 
Potaflcwaćcy^fc^isp^w 
אדסבאדזאלטן, פארבא־־גן , Potaić 
צעטײעךצע•, Potajać, potajeć 
סמעלצן, צעלאזן 

:עהײם, םעקדעט, , Potajemnie 
בםוד, באהאלטענערהײט 
:עהײמער, םעקרע־ , Potajemny 
טער, באהאלטענער• 

י פאטאקעװען, צובאמ־ , Potakiwać 
קען # צושטימען, מםײים זײן 

Potaksowaćjps^^pop^ 

צובאמלןענדיק, צו־ , Potakująco 
שטימענד־ק 

לער־ן בילקגו־ , Potanieć 

צ־־ , Potańcować, potańczyć 

טאנצן, צװזאםקען 

אנױיםן, אנפליקך, צע״ , Potargać 
שױבעין. צעקודל;ן, צעפלאשען^ 
פארװיקלען, פארפלאנטערן 
ל־ך צודינגען , Potargować się 
W ־־ Potarkotać,prT^B^,pr 
*:פליעטשען^נפלאפלען^נדעדן/ 
אננודזשען ״ י אנטרוקען, אנברומען 
צעי־ײסן, צעפליקן; , Potarmosić 
צעשױבערן, צעקודלען, צעפלא״ 
שק; צעקנײטשן, צעקנאדערן; צע״ 
שלאק, צעהורגן, צעמזיקן, צע־ 
קאליעטשק 

צעטא־־־ען, צערײבן, צע־, Potarzać 
טעפען״, אפטו־^ן, אפנוצן, צע״ 

, נישטשען 


Pośredni 

מיטלםטער, מיטעלער;, Pośredni 
מיטלבארעד, אומדירעקטער 
פ$*רמיטלונג;פאר־, Pośrednictwo 
מיטלעדיי/ מעקלערײ 
פארמיטלעריש , Pośrednicząco 
פאדמיטלער-ין, , Pośredniczka 
מעקלעיין 

פארמיטלעדישער, , Pośredniczy 
מעקלעױישער 

פארמיטלעי, פאר״, Pośredniczyć 
מעקלעין 

פארמיטלער, מעקלער/, Pośrednik 
פאקט^ר; בורר 

מיטל־♦.♦, מיטלבאר, , Pośrednio 
אומדירעקט 

מיטן, מיטלפונקט, , Pośrodek 
צענטער 

מיטל״..♦, מיטל־ , Pośrodkowy 
םטער, צענטראלעד 
אינמיטן, אינדערמיט , Pośrodku 
צװישן, אינמיטן , Pośród 

אויפקלעדן / מא Poświadamiać,p 

באלאוסטזיניק 

Poświadczać, poświad- 

באשטעטיק^פעםטשטעלך,, czyć 
באשײניקן; ערוב זײן, נאראנטירן 
באשטעטיקונג, , Poświadczenie 
פעםטשטעלונג; באשײניקונג 
בלאם ליכט; אפשײן,אפ־, Poświata 
• איבערגעטי• W אויפקלעדונג 
באלײבטן, צולײכטן , Poświecić 
מין זינגפײגל , Poświerka 

װערן באלױכטן , Poświetnieć 
אפ־ , Poświęcać, poświęcić 
פעדן/ מקריב זײן, װידמען; פאר־ 
הײליקן 

אפפעל־, קו־יבן, , Poświęcenie 

װידמונג , , פארדזײליקונג 
אפפערער, Poświęciciel,rp»Tii 
פאױהײליקער 

געאפפעױטער/ גע־ , Poświęcony 
ת־ידמעטער; פארהײליכזטער 
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Potoczny 

PotężniśiP^ttDn^p'BDrD-^0 

באפעטטיקן 

מעבטיק, שב*»יק, ריזע , Potężnie 
דיק< ק$ל$טאל, אומגעהײער 
װעק מעבטיק, ו־יזע , Potęirnieć 
דיק, שטאױק, פעםט 
מעבטיקײט, ריזעדי״ , Potężność 
קײט, שטא־־קײט, פעטטקײט 
מעכטיקעױ, ריזעדיקער, , Potężny 
שטאיקעד, סעםטער־; גרױזאטער, 
שרע־לעבעת קאלאםאלעד, אימ־ 
גע־ײעל־עח באדײטנדיקער•, רדיכ״ 
טיקער־־, באוײמטעױ ; מיטיקער, 
דרײסטער, געודאגטער; פראכטפו״ 
^לער, גלאנצפולער 
שוױים״.♦., שװײםיקער , Potliwy 
אנדרענגען, אגשטאפן, , Pottoczyć 
אנשטוםן, אנפאקן, ^נקודעטשן, $נ׳ 
פ־עכןן צרדייקן, צוקװעטשן 

Pottomaczyć, pottumaczyc 

אײסטײטשן, מםביך זײן< אײפ־ 
קלעין, דעי־קלערן; איבע־זעצן 
צעהאקן, צעקלאפן, צע״ , Potłuc 
יטטויםן; p. komu kości — אנבוי, 
קערן עמעצן די בײנעד 
אײט־ , Potłumiać, potłumić 
שטיקן׳ דערשטקן, אויםװעדגן, 
דערודעױגך, אונטערדריקן 
פאי־פעטםן , Potłuścić 

װערן פעט ׳ פרללײביק , Potłuścieć 
שװיצבאד , Potnia 

שװײםלעכל אין דער Potnica^n 
שלײםפיבעד, שיוײםהיץ 
װערן פאי־שדיצט , Potnieć 

שװיצבאד; שװ״־םשיכעלע , Potnik 
שרױים־.״, TC ״ , Potny, potowy 
סיקער, שװיציקעױ 

פליםיק, גלאטיק גע• , Potocznie 
װײנלעך, טאגשעגלעך, ?זלטעכלעך 
פליםיקער, גלאשיקעד; , Potoczny 
געװײנלעכער / אײנפ 8 כער / פשוטער / 
טןזגטעגלעכעד, װאבעדיקער 


Potasować 


צעטאשן, צעשעשלען , Potasować 
זינט דעמ>!לט, פון ד־עםאלט , potąd 
אן, פון יענער צײט אן; פון דאױשי 
טין יענעם אדט $ן; ביז הײנט, 

ביז איצט; ביז דאנען 
טויגעװדיקער, שויגלע■ , potemny 
כער, פאםיקער, אנטשפרעכנדי• 
צושטיםענדיקער 

-. nic p ; דע־צו, צו Potemu,;cyn 
עש טויג צו גארנישט 
צושימלען , Potęchnąć 

מאטט, ריזנקראפט, פא• , Potęga 

שענץ;גרױטמאבט,גרױםהע־שאפט; 

;>—ק 3 ת-מיטן גאנצן איםפעט; 
p. druga — צודײטע םןוטענץ 
פא־־מעטטיקן, פאר■ , Potęgować 
שטאדקן, באפעםשיקן ; פא־ג־ע• 
םע־ן, פא־שפ־ײטן ם*נש, איעסים 
איג״ל,■ א־ן באפגםאםיק: אױפהײבן X s 
צא“ צו א :ע־יי־ע־ פאטענץ 
פא־א- , potępiać, potępić 
טײלן,_ פא־ששפטן, פא־ױאשען, s 

באש־לדירןן; שש־^פן; אפששױםן 
פא־א־־טײלנדיקעד, , Potępiający 
םארמשפטנדיקעד ; פא־דאטענדי■ 
קע־ באשולדיקנדיקעױ, שט־אפנ • fc 

דיקעד; אפשטויםנדיקעי־ 
םאדא-דטײלעי, פא־• ,! Potępicie 
משפטע,־, פאױדאטער; שטראפער 
פא־אי־טײלונג, פא־• , Potępienie 
משפטע^באשולדיק־נג, טאשט־א• 
פינג, ןזפשטױםמג, או־ױםשטויםמג 

סין ימי נפזמלשאסמ 

פאר־או־טײלטער, , Potępieniec 
פאדטשפטעד, פא־דאמטע־ 
פאר־אױ־טײלנד־י• , potępieńczy 
קער, סארמשפטנדיקער, פא־רא■ 
מעכדיקער, טאשטראפנדיקער־ 
צטענקען , Potęsknić 

^-^:^ p [״ Potężać,potężyć 

םארשטארקן < פארדיקעין 
װערן מעכטיק; װעי־ן דיק , Poiężeć 
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Potrząsać 


Potoczyć 


גו&ז אה הײ פץ דױיטן , Potraw 
יארשניט 

■&אטראלע,געריבט / מאבל , Potrawa 
מה־ײעןן צעמארנעװען,, Potrawie 
צעטרענצלען, פארשװענדן, פאד־ 
הוליען, פארטאבליעװען 
זופנפלײש , Potrawka 

טןןן א , Potrącać, potrącić 

שטױם, א שטן־רך . איבערגסטר. זין : 

דערמאנען, באריק, נעבן אנצו־ 
הערן ן אראפדעכענען 
.צש־־ומײטעק, צו־ , Potrębywać 
ט־־אמפײטעדן «ח צײט צ־ צײש 

צוביס* , Potrochu, potrosze 

לעך, ביםלעבװײז ; פאמעלעך, 
געלאםן, פאװאליע*, טײליױיז, אין 
א געװיםער מאם 

דרײפאביק , Potrójnie 

זדײפאכיקער , Potrójny 

(זיך) דער־שר־עקן, , Potruchleć 
(זיף איבערשרעקן 

אפםמען, פארגיפטן , Potruć 
זיך באשעפטקן , Potrudnić się 
זיך אנמאטעו־ן, , Potrudzić się 

אנמארדעװעך, זיך מטריח זײן 
צעטרענצלען, פאו־י״ , Potrwonić 
שװענדן, אויםברענגען, צעמאר־ 
נעװען, פארטאכליערוען 
באשפריצן, באטריפן , Potryskać 
פײגל־פאסטק^פולאפקע, Potrzask 
נײטש״קניפל , Potrzaska 

טאן א טראסק, צע־ , Potrzaskać 
טראםלןען, צעפלאצן; צעברעכן, 
צעהאקן, צעקלאפן 

צמוראסקק, צו• , Potrzaskiwać 

קנאלן פזן צײם צו צ״ט 

Potrząsać, potrząchać, po- 
trząchnąć, potrząsnąć, 
potrząść, אויפטרײםלע^אױפ־ 
שאקלעןן אראפט־ײטלען, א־־אפ־ 

ס— . czem שיטץ, אראפשטויבןן 
זיך בא־ימען 


אראפק־ילערן, אראפ״ , Potoczyć 
קײקלען, אראפדאלך, אױסגיםן, 
אויםכליאפען *, p. się —זיך װאק״ 

לען אף־ף ךי פ י ס • איכמרגעט-. זין : 

אפגליקן, געלינגען 

Potoczysto, potoczyście, 

פליםיק, גלאט, נלײך 
פליםיקער, גלאטעד, , Potoczysty 

גלײבער• איבערגעטי• זיז ־• לײכטער 

שטראם, בארגשטראם,בארג־, Potok 

קןךאל . דעגנטײבל • איבערנעטר. זין : 

שפע, רײכקײט, עשירות״, בלוט, 

איי ט ^ך אין א װאונד 

אראפ־ , Potoknąć, potakać 

שװענקען, אױאפװאשן 
אפשטאמליננ, אפשטאמ•, Potomek 
קינזץ נאטפאלגער, נאבגײער, נאכ׳ 
קומעח אײניקל, אוראײניקל 
צוקונפט, עתיד; קינפ , Potomność 
טיקע דו־רית • ג אפשטאמקינדעד ( 
אײניקלעך, איראײניקלעך 
קינפטיקעד,קומענדיקעױ,, Potomny 
שפעטערעױ־, נאכפאלגנז־־יקער־י, 
נאכגײענדיקעד 

קינפטיקער pn קינ , Potomstwo 
דער, אײניקלעך, דור, שבט 
װערן דערטדונקען , Potonąć 
מבףל, פארפלײצונג , Potop 

דערטרינקען; צעשמעלצן,, Potopić 
צעלאזן״, פארפלײצן, פאיגיםן 
צעטײען, צעשמעלצן , Potopnieć 
מבול־״., מבולדיקער , Potopowy 
שװײםגעשװיר, שװײס- , Potówka 
בלאטעד 

פארלױין, אנװערך, אוים־ , Potracić 
ראטן, אומברענגען 

קענען, באװײזן, זײן בבוח,, Potrafić 
זײן ביכולת; זיך אן עצה געבן 

פא־דרײפאכץ, Potrajać, potroić 

פאדמיטשען; פארשאפן , Po trapić 
דאגות 

צעטרעטן מיט די ^ Potratować,c 








Pcuczor y 


Potrzeba 


Potwarczy, / פאר־שררארצנדיקעו־ 
בא-עדעי־ישער-, רכילותדיקער 

Potwardnąć, * זדע~ן הא־ט, פא־ 
הארטעװעט 

Polwarz f/ ::nr83 ־ /J^^» ־ t?D 
י־כילות, לשוןיהרע . 

Potwierdzać, potwierdzić, 

באשטעטיקן, פעסטשטעלן; א, ־ מ י• 
נמש י• ייז : שטארקן, קרעפטיקן, 
באפעסטיק, מיטיקץ 
באשטעטילנ״ , Potwierdzająco 
דיק, פעסטשטעלנדיק $ צושטי• 
מענריק, הםכטהדיק 
באשטעטיקונג, , Potwierdzenie 
םעםטשטעלונג<צושטימונג, הםכמה 
מיאום, העםלעך/עקל , Potwornie 
דיק, נבזהדיק, םאדקייייפלט 
װערןמיאום^־זעםלעך/ Potwornieć 
פארקריפלט 

מיאוסער, העםלעכער, , Potworny 
עקלדיקער, נבזהדיר״ער 
אנשאפץ ; אנמא:ן ׳ , Potworzyć 
אנארבעטן 

קריפל,פאדזעעניש; שרעק•, Potwór 
בילד, געשפענסט, םטראשידלע, 
מאנםטרום. איבמרנמטר• זין : איים- 
ייאוײף, מנװול 

געפעכט, שלאבט , Potyczka 
װערן דיקער, פוללײביקער , Potyć 
, Potykać się, potknąć się 

זיך פעבטץ, ראנגלען •, זיך אנ״ 
שטויםן, צוזאמענשטױםן ; װערן 
געשטרױבלט, זיך אױםגליטשן; 
>.יבער; עם ר. ייז •• בלאנדזשען 
פאטילניצע ׳ הי:טערשטע־, Potylica 
שארבנטײל 

נאבדעם, דער• , Potym, potem 
נאך, נאבהער, שפעטעד 
אױסטינקעװען , P otynkować 
באלערנען , Pouczać, pouczyć 
באלערנדיקער , Pouczający 
באלערנטער , Pouczony 


נויטודענדיקײט. באדער־, Potrzeba 
פעניש, הצטױכותן נױט, דהקרת; 
ענין, עסק, א״גטערעס niema j 
p — y —נישט :ײטיק 
אײםקארטשעװען , Potrzebie 
נױפובאד-עדםט־- , Potrzebnicki 
קער, נצר־ך 

נײטיק, נויטװענדיק, , Potrzebnie 
באדערפטיק, נויטבאדערםטיק 
נײטיקער, נויטיוענ״ , Potrzebny 
דיקעו־, באדער־פטיקער 
דארפן, באדארפן, Potrzebować 
אויםקלאפן,אױםטרײם•, Potrzepać 
לען < צעקלאפן, צעשלאגן, צע 
מזיקן, צעבױקערן 

מץ זינגפײגל , Potrzeszcz 

ניכטערערהײט,, Po trzeźwemu 

אין א ניבטערן צושטאנד 
אײםניכטעדן , Potrzeźwić 

װערן ניבטער , Potrzeźwieć 

מין זינגפײגל , Potrzos 

דרײ מאלן ד־ו־ײ- , Potrzykroć 

מאליק, דרײפאביק 
אונטערהאלטן,™#^ Potrzymać 
צוטרױ, גלריבן, אמונה, , Potucha 
האפענינג, בטחון 

אויםםאשען, אויםםיטערן, Potuczyć 
דערן באשײדן , Potulnieć 

באשיידענער,הבנעהדיקער, Potulny 
זיך או-וםװאגלען, , Potułać się 
זיך ארומרואלגערן 

צעטומלען, צע• , Poturbować 
רודערן; צעקלאפן, צעשלאגן, צע״ 
מזיקן, צעבויקערן ; p. sią — זײן 
םאךזארגט, האבן עגםת-נפש 
פארמאטערטער, , Poturbowany 
פאדטוטשעבזעױ,פארלארעװעטער, 
םאױמאדדעודעטעד$צעקלאפטער/ 
צעשלאגענער, צעםזיקטער, צע״ 
הורגטעד־, צעבוינןערטעד 
פארשרדאדצעד, בא־ע־ , Potwarca 
דע-, רבילותניק, לשון-הרעניק 
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Poufale 



j 


צעקריגן, צעבדוגזן , Powaśnić 
שעצן, ^נטן, פארערץ , Poważać 
:עצונג, אכטינג, אב־, Poważanie 
פעױונג, פארערונ:, דרץ־איץ 
װםאכןערנםטן, Poważnie się 
זיךפלאזן, זיך גרױםן 
ערנםט, וױכטיק, , Poważnie 
םעשה״אױטאריטעט 

לעוץ ערנסטער , Poważnieć 
ןתסטקײט, אויטא , Po ważność 
ריטעטמעםיקײט 

דנסטע־ אויטאדי־ , Poważny 
טעטער; באדײטונגםפולער 
באטראבטן, אפשאצן, , Poważyć 
פא־־שטײ;, באגרײםן ״, אפװעגן, 
צװועגן; P . się — זיך דערװעגן 
א שםעק , Powąchać 

װעדין אפגעשװאכט, , Powątleć 
אפגעצערט 

ןטשװאבן, אפצערן , Powątlić 
צוצװײפלען, זײן , Powątpiewać 
8 ייסל אין ספק 

צוףפל"ג,טפק , Powątpiewanie 
װעון פרײלעך , Poweseleć 

נןןכחתונהדיקער , Poweselny 
(זיך) אומקערן א , Powetować 
שאדן, (זיך) באפרידיקן 
צ״לאנדעדן , Powędrować 
־ Powiać, powionąćj powie 
אגדדײען, אנהויכן, אנאטע־ , wać 
םעןן אװעקרײסן, אװעקטראגך, 
אװעקפליען, אװעקשװעבץ; צו־ 
ליק, צושאקלען, צופלאטערן 
זאגעה רעדער, דער־ , Powiadacz 
צײלערן אנרעדער, אנהעצער 
ז$ק״ Powiadać, powiedzieć 
י רעז־ן 

Powiadamiać, pawiadomić 

באקאנטמאק, געבן צו רויםן, 
מודיע זײןן p. się -זיך אינפ^רמירן 
מעשהלע*, פאלקם• , Powiastka 
מעשהלע, לעגענדע 


פאדטרוילעך, צוטרױלעך , Poufale 
פארטרוװעסמאן , Poufalec 

פארטרויען, #נטדױעןן , Poufalić 
się .ק—זיך פא־טדויען; זיך פאר־ 
דזײמישן 

פארטרוילעכקײט, צר־ , Poufałość 
טרױלעכקײט 

פאדטרוילעכער , Poufały 

פארטרױלעכער; געהײמעױ; , Poufny 
פריװאטעח אומאפיציעלער 
רײץ, דזן, צי, ציקױאפט, , Powab 
ל^קונג , , חנעװדיקײט, רײצפולקײט 
צולאקן, , Powabiać, powabie 
צוציען, צומאניען; װעקן, שטויםן, 
באװעגן, אנדעגן 

ל^קנדיקעו־/ציענדיקעו/ , Powabny 
רײצנדיקעי־, מאניענדיקעת װעק;ײ 
דיקעד, שטויסנדיקערי, באװעגנ־ 
דיקער, אנרעגנדיקער 
צעקריגן, צעבדוגזן , Powadzić 
ערנםט, ערנםטקײטן בא־ , Powaga 
דײטונג, השפעה, אדיטאדיטעט, 
אבסונג; שעצונג 

נאבװאקאציעדי• , Powakacyjny 
קער, נאבפעריענדיקעד 
פארשמרצן, פארברודיקץ, , Powalać 
פארבליאפען 

אומװאליען, אוטדאדפן, , Powalać 
אומשלײדעדן, איבערקערך, חרוב 
מאכן, אומברענגען 

אומװאדפונג, אומשלײדערונג, , Pował 
איבערקערמג״, שטח, רוים; איבער• 
געקערטער בוים; leżeć p-em — 
ליגן אײנער לעבן אנדערן stać j 
się komu p—em — זיך דער־ 
נידעריקן 

םיפיט, פולאפ, באלקן , Powała 
— p♦ chleba ; װאלץ < , Powałka 
לעבל ברויט 

רוערן משוגע , Powarjować 

אנקאכץ; פארפדירן, , Powarzyć 
פארגלילערן 
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Powietrzomiar 


סיא־ ׳ אױבער־ , Powierzchnia 

פל*ד . » 

אויבער״- , Powierzchownie 

פלעבלעך, אויבנאױפיק, פלאך, 
אוטגרינטלעך 

אויסער•״ , Powierzchowność 

לעכקײט *, אױבערםלעבלעכקײט, 
אויבנאויפיקײט; פלאבקײט, אימ״ 
גרינטלעבקײט 

אויםערלעכעד; Powierzchowny 

אויבערפלעכלעכער, אױבנאױפי״ 
קעח םלאכער, אומגרינטלעכער 
אויפהענגען , Powiesić 

געהאנגענער , Powie szaniec 
ראמאניםטין, Powieściopisarka 
ראמאנענשרײבע־ ן 

ראמא־ , Powieściopisarstwo 

נען״ליטעראטור, בעלעטריםטיק 
ראמאניסט, , Powieściopisarz 

ראמאנענשרײבער 

דעדצײלינג, געשיבטע, , Powieść 
מעשד־״ ו־$מ$ן״ י קלאנג, ידיעה, 
פליאטקע, שמועם, געשפױעך 
אװעקםירן , Powieść 

ל ןפט • איבערגעטר• זיז• , Powietrze 
װעטעו/קלימאט; rażony p-em ־־ 
פאר^ליזירטער•, na p— u zamki 
budować —בױען שלעסער אינ״ 
דערלופטן 

אטמאםסער, לופט־ , Powietrznia 
קרײז, ערד־לופטקרײז 
לופטפאמפע , Powietrznica 

לופט-..., ליפטיק ״, , Powietrznie 
רוינטי־.♦*, װינטיק 

װינטפענדל, װע־ , Powietrznik 
טע״־פענדל 

לופטיקײט; *^״, Powietrzność 

געפי• :י < : לײבטקײט, שװעבנדיקײט 
ליפט־..., לופטיקעח , Powietrzny 
עפידעמיע•..״ עפיד־עמישער _ 
לופטמעפטער, , Powietrzomiar 
אעריאמעטער 


Powiat 

םאױיאט, קרײז; קרײזאמט*, , Powiat 
קךײזאמטביװ־$; ראיאן, געגנט 
קרײז״״״קרײזאמט״..♦ , Powiatowy 
קױײזשולע, קרײז- , Powiatówka 
גימנאזיע 

שטרוי• , Powiąsło, powiązło 

שטריק 

צונויפבינדן ; צונויפ־ , Powiązać 
פלעכטן, צונױםםלאנטעקן איבער״ 
גמםי. «יז : פארבינדן, פארײניקן 
צו־נױפפלאנטערן, צי , Powichrzyć 
נױפװיקלען; אנרעדן, ^נהעצן 
װיקלונג, אדומליקלונג ; , Powicie 
װינדעלעך; געבירונג, געבוירונג < 
z p—a — םון קינדװײז $ן 
פארודיקלען, ארומװיקלען ; , Powić 
א־ומפלעכטן, אר־ומפלאנטעק *, 
p. dziecko — געבוירן א קינד 
פ^ודידלע״זופ , Powidlanka 
פאװיד־לע, געקאבטע , Powidło 
פרוכטן מיט צוקע־־ 
אפעשן $ןירנטבר־ויט Powieczerzać 
אװנט, אױנטצײט ; , Powieczerze 
אװנטברויט 

:א: קומט פ$ר אין , Po wieczny 
דררות אדום 

Ti$ ^..״ wp^T>s ־*, Powieczorny 
או״ויםרעד־ונג, , Powiedzenie 
אדויסזאגונג; אפרופונג, אנ־־־ופונג, 
מײנונג, אורטײל; װ$רט, זאץ 
רעדן, ז$גן , Powiedzieć 

אויגנלעדל, אויגנדעקל , Powieka 
װי טײער? מדז יקר ? ? Po wiele 
Po wielekroć, powie lokrot- 
פילפאכיק , nie 

^נפארטרױטע פרוי , Powiernica 
פארטרוילעכער־, , Powierniczy 
אנפארטרויטער 

פא־־־טרוװנגםמאן , Powiernik 
אנפארטרױטער , Powiemy 

פאי־־, Powierzać, powierzyć 

טרױען, ^;פארטרויען 
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Powolnie* 


Powiew 


< J 


באגריםן • איצערגעשי• י\ז ־• , Powitać 

אױפנעמען, מקבל פניט זײן 
מגױםמגי..;, באגריםנ־ , Powitalny 
דיקעי . ״ 

באגריסונג , Powitanie 

מןשלעפן, אװעקציען ן , Powlec 
באציען 

נאצױגענער במגעװאני, Powlekany 
ספק פעלד , Powłoczek 

ציך, באצוג, בעטגע־ , Powłoczka 
װאנד־באצוג 

באצוג # ' צמ־עק״, פלאך, , Powłoka 
אױבערפלאך 

םיטשלעפן; שלעפן די , Powłóczyć 
פיס, ׳קוים קריכן 

זיך נאבשלעפנדי־ , Powłóczysty 

קעוי, שלעפארטיקער 

, ןנפױץנג, אנפי־ , Powodnictwo 
י רערשאפט 

; ןןנטרײבער, שמײםעױ, , Powodnik 
י פירער, אנפירער 

װירקן, גורם זײן*, , Powodować 
ארויסרופן, דערװעקך, p. kim — 
אנפירן מיט עמעצן ן p. się —זיך 
לאזן פירן פון עמעצן 
מװירקטער, בא , Powodowany 
אײנפלוםטער, אנכערעגטער, ;ע־ 
צװאונגענער 

באשולדיקנדיקעו־/ , Powodowy 
אנקלאגנדיקער 

דעדפאלג, הצלחה , Powodzenie 
געליטענער פון א , Powodzianin 
פא־פלײצונג 

Powodzić się, powieść się, 

גײן, פארקומען; אפגילטן, אפ־ 
גליקן, גײן גוט; jak ci się po 
wodzi - װי גײט עם דיר ? װאם 
מאטסטי? 

פאו־אליע, פאמעלעך,לאנ:־ , Powoli 
זאם, געלאסן 

זוערן נאכגיביק, װערן , Powoi nieć 
װתרנותדימ 


רוײ, הויך, בל$ז, אטעם , Powiew 
וױיען,ד.ױכן ׳ , Powiewać, powiać 

בל$זן, אטעמען; װיגן, ש^קלען, 
פאבן, פלאטערן; שודעבן 
באװײטער,באהױבטער,, Powiewny 
באאטעמטער־ ; זיך װיגנדיקער ; 
פלאטערנד־יקער, פאבנו־יקער־, 
לײכטשװעבנדיקער 

אדעקפידן, מיטפירן , Powieźć 
דדעדן פאררדעלקט , Powiędnąć 
, Powiększać, powiększyć 

פאדגרעםערן, פארברײטערן 
Powięź, םנאפ, גארב, בינטל 

Powijać, powić, powinąć, 

ארומװיקלען, אח־מבינדן 
װינרל , Powijak 

פארװיקלען, פארפלאנ־, Powikłać 
טערן, פארדרײען ׳ 

פארװיקלעניש, פאר־, Powikłanie 
פלאנטערניש 

Powinien, powinna,powin- 

דארף, באדאדף, ברויך , no 
התחײבות, פארפליב־, Powinność 
טונק פליכט, חוב״, קרובהשאפט 
פארפליבטער, מחױבדי , Powinny 
קער; אונטעדגעװאדפענער, 
הענגיקער; פארװאנדטער 
פארװאנדשאפט,, Powinowactwo 
קו־ױבהשאפט, משפחהשאפט, 
מחותנעשאפט^פארבינדונ^שײכות, 
אנגעהעדיקײט 

פאר־װאנדטער-, , Powinowaty 

קרובישעד 

צװוינטשן, צוװינ , Powinszować 
טשעװען, צוגראטילירן 
צװואונטש^רא־ Powinszowanie 
טולאציע 

אװעקרח-ער־ן, , Powiosłować 

אװעקשװימען 

אונטערהעננען,צרהענגען, Powisieć 
אראפהענגענדיקער , Powisły 
אראפהעננען , Powisnąć 
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Powszechność 

צװ־־יקקומענדיקער, צו״ , Powrotny 
ריקקערנדיקער 

שטריקל, שנירל , Powrózek 
שטריקפאבריק , Powroźnia 
שטריקפראתק- , Powroźnictwo 
ציע, שטריקמאכעדײ 
שטריקמאכער , Powroźnik 

שטרוי״שטריק , Powrósło 

אומקעױ, צוריקקער , Powrót 
שטריק, שניר , Powróz 

פארזאגולע, נבואה , Powrózka 
שלעפער, וחאגלער , Powsinoga 
אויפ־ , Powstać, powstawać 
שטײן, זיך אויפשטעלן. איבערנעטר. 

זיז : מאבן אן אױםשטאנד 
אױםגעשטאנענעד , Powstały 
אױפשטיװנג j אויפ״ , Powstanie 
שטאנד, בונט, מו־ידה 
אױםשטײערן אױפ־ , Powstaniec 
שטאנד־־באטײליקער־, מורד 
אויפשטאנד־־־..״ , Powstańczo 
מרידה־..., אויפשטאנדיק, רעװא־ 
לוציאנעריש 

ארײנשטעלן, אײנ״ , Powstawiać 
שטעלן, אויםשטעלך, p. się — 

זיך אנשיכורן• 

Powstrzymać, powstrzy- 

אפהאלטן, אײנהאלטן,, mywać 
צךריקהאלטן; אײנהאמעװע^צרימען 
פארשעמען, שטעלן , Powstydzić 
בחרפח; p. się —זיך פאדשעמען 
פאר־עפנטלעכן, , Powszechnie 
פאױאלגעמײנערן, פאדשפרײטן 
אלגעמײץ, אמי• , Powszechnie 
װערםאל $ עפנטלעך ; אומעטום ״, 
געװײנלעך, ם׳רוב, על־פי־רוב 
װערן אלגעמײן, , Powszechnieć 
אוניװער״םאל, עפנטלעך < זיך 
םארשפרײטך, װערן געח־ײנלעך, 
װאכעדיק 

בלל; עפנטלעכ־, Powszechność 

־ קײט< געזעלשאפטלעכקײט 


Powolność 

פאװאליעדיקײט, פא־, : Powolność 
מעלעכדיקײט, לאנגזאמקײט, גע* ;ה 
לאםנקײט‘, פוילקײט, פארשלאםנ• 
קײט; מילדקײט, געו־ולדיקײט, 
פרײנטלעכקײט, הארציקײט, העפ״ 
לעכקײט; נאכגיביקײט, װתרנװזדי״ 
קײט $ אמטערטעניקײט, אונטער־ 
געװאר־פנקײט, געהארבזאמקײט 
פאװאליעדיקער, פאמע־ , Powolny 
לעכדיקעד, לאנגזאמער, געלאסע־ 
נער ; פוילער, פארשלאפענער; .״ן 

שלים-מזלדיקעריןמילדער/געדולדי• 
קער, פרײנטלעכער, הארציקער, 
העפלעכעח נאכגיביקעו/װתרנות״ 
דיקער; ארנטערטעניקער, אונטער־ 
געװאדפענער־, הכנעהדיקער 
אװעקי־, Powołać, powoływać 
רופן, צורוםך, בארופן, באשטימען, 
נאמינירן; ציטידן״, באשולדיקן, אנ־ 
קל$גן$ P . się —זיך פאדרופן 
בארוף, באשעפטי־ , Powołanie 
קונג, מלאכה, פאך, פר^פעםיע; 
שליחות, ’ מיםיע *, צורופונג *, נײ־ 
גונג, נטיה, םימפאטיע 
בארופענער, אױם־י , Powołaniec 
דערװײלטעױ 

חוש״הריח , Powonienie 

אנפירן, קערערוען , Powozić 

קלײכער, לײכטער קאטש , Powozik ־ 

אנפירנדיקער נעמיינט : , Powożący 
אנטרײבער/ שמײםער, קוטשער 
אנפירונג*, םיבה, שטוים; , Powód 
ראיה, ארגומענט ; לײטשע, לײצע 
אנקלאגונג, באשול־, Powództwo 

ךיק ךנג אין נעריבט 

פ 8 רפלײצונג יאיבערגמטר• זיז ; , Powódź 
שפע, מאסע 

עקיפאזש, ק$טש , Powóz 

מיליטערישע םװי , Powózka 

(זיך)אומ־, Powracać, powrócić 

קעו־-ן, צו־ריקקעדן ן צװ־־ייקגעבן 5 
םארקעדן, פארקערעװען 
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Pozbawiać 


wy 


Pozadomowy, וזאם געפינט זיך 
יאױםער דער שטוב 

Pozagrobowy, קומט פאר ąi 
נאכן טויט 

Pozajutro, נאך־איײעדמ^דגן 

Poza jutrzejszy, נ^ףאיבעױ־ 
מאדעדיקעד 

Pozakrajowy, , אויסערלענדישער 
אויסלענדישער 

Pozakulisowy, ... הינטערקוליםן״ 
הינטערקוליםנדיקער 

Pozamiejscowy, • נישט ארטי 
קער‘ נישט היגער 

Pozamorski, װאם ליגט אויף 
יענער זײט ים ' 
Pozaonegdaj, פאראײערנעכטן 
Pozaprzeszły, לאנג פארגאנגע־ 
נער; פארפאדגאנגענער 
Pozarastały, מרװאקסענער 
Pozasłużbowy, װאס געפינט זיך 
אויםעד דער דינםט 

Pozaszeregowy, װאם געפינט 
זיך אויםער דער רײ 
Pozaszkolny, לאס געפינט זיך 
אויסער דעד שול 

Pozaświat, pozaświecie, 

יענע װעלט 

Pozaświatowy, ; יענװעלטיקער 
איבערעדדישער 

Poza wczoraj, אײערנעכטן 

Pozawczorajszy, אייערנעכטי״ 
קער, פון אײערנעבטן 
Pozaziemski, , אעעלעדדישערי 

יענװעלטיקער 

Pozazmysłowy, י $1 ס געפינט 
זיך אויםעד אונזעדע חושים 
Pozbawiać, pozbawić, ־ s? 

; נעמען, צ׳יייקנעמק$ אװעלךױבן 
ק-פאו־לירן; זיך באפרײען; się 
זיך נעמען ד$ם — p. się życia 
— p — ony rozumu I לעק 
הסד־דעה 


Powszechny 

אלגעמײנער, אוני* , Powszechny 
װעדסאלער j עפנטלעבעו־, כללי־ 
שער ; historja p—a — אלגע״ 
מײנע געשיכטע, װעלטגעשיבטע 
טא:טעגלעכער ׳ אל• , Powszedni 
'טעגלעבער, װאכעדיקײ- 
װערן ^:^;^־־״ Powszednieć 
אלטעגלעך, װאכעדיק 
טאגטעגלעכקײט, Powszedniość 
'אלטעגלעכקײט, װאבעדיקײט 
אײנהאלטן,אפהאלטן,, Powściągać 
צוריקהאלט^צוימען, אײנהאמעװען 
אײנגעהאלטנ• , Powściągliwość 
קײט, צוריקגעהאלטנקײט; אײנגע״ 
צוימטקײט, אײנכעהאמערועטקײט 
אײנגעהאלטענער,, Powściągliwy 
צוריקגעהאלטענער; געצו־ימטער, 
אײנגעהאמעװעטעד; פארזיבטיקעד 

Powtarzać, powtórzyć, 

איבערחזק, װידערהאלן 
איבערחזרונג , Powtarzanie 

אפשריפט, $פצוג, קאפיע, Powtór 
צװײטנם, שנית , Powtóre 

צופ צװײטן מאל, נאב־ , Powtórnie 
אמאל, װידעראמאל, איבעראנײם 
נאכאמאליקער, איבער״, Powtórny 
’ געחזרטער, באנײטער 
איבעי־־־חזר־ונג , Powtórzenie 
ד.עבער,איבער, Powyżej, powyż 
, Powyższać, powyższyć 

העבעדן, אונטערהײײן 
העכערער־, אױבער• , Powyższy 
שטער; אױבנגעבדאבטעי־ 
דערגרײבן, דעדװעדבן, , Powziąć 
באקומען; אפנעמען; - P . wiado 
mość — באקומען א ידיעה; 
p. nadzieją — קריגן האפענונג i 
P . się — קומען צו־ די כוהות 
פאזע, אנשטעל״, מינע,אוים־ , Poza 
דרוק פון פנים אד♦ קערפער 
אײםעײ, הינטער־, חוץ; , Poza 
p. tem — חוצדעם 
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Pozwanie 

Pozłacany, pozłocisty, בא־ 

גילדטער, באגאלרעטעי־ 
Pozłota, באגילחינג 

Pozłotnictwo, ג$לדשםידערײ 
Pozłotnik, באגילדער ן גאלדשמיד 
Pozłotowina, בא;ילדטע צירמג 
Poznajamiać, poznajorrić, 

באקעגען, מאבץ באקאנט 
מעשה גוטעױ יא• , Poznajomu 
קאנטער, מעשה גוטע• בר־ח־־עי 
צײבן, םימן ; אניוײזונג , Poznaka 
דעױקענטעניש, הכרה , Poznanie 
דערקענען, Poznawać, poznać 
דערקענער, מבין , Poznawca 
אױםערלעך, לפנים, , Pozornie 
כלומרשט״, גלאנצפול, אנזעעװדיקן 
געמאבט, פאזירט, סאלש 
אויםערלעכער, לפנימ- , Pozorny 
דיקע-, כלומדשטער; גלאנצפו״ 
לע־, פיאבטפולער, אנזעעװדי• 
קער j געטאבטער/ פאזירטעי־ 
פא־שטעלן, מאבן אן, Pozorować 
א:שטעל •, פאױדעק, פאימאטקי-ן 

Pozostać, pozostawać, 

בלײבן, פארבלײבן, איבע-בלײבן 
פאדבליבנס ׳ רעשט / , Pozostałość 
רעשטל, שירײם j ירושה 
געבליבענער, איבער־, Pozostały 
געבליבענעו־, איבעריקער־ 

Pozostawiać, pozostawić, 

איבעױלאזן 

פאזירן, מאכן אן אנשטעל, Pozować 
אױםערלעך אויסזעך, פױע״ , Pozor 
טײרזםט ״, מאםקען װא-שײנלעב- 
קײט־, . dawać p —$פד\טן, בא• 
װאבן, אױםפאסך, איבעי־נעטי. זיז : 
אויםזיכט, ^נזיבט, פערספעקטיװ 
*:־ואליען, *נװאו־םן ,) Pozwala 
דעו-* , Pozwalać, pozwolić 
לױבן, לאזן, צילאזן 
אױפרופונג, אױפפאז-ע■, Pozwanie 

כ£יט צום געריכט 


Pozbywać się 
Pozbywać się, pozbyć się, 

זיך באפ-ײע;, פטיי־ װעדן 

Pozdrawiać, pozdrowić, 

גי־יםן, בא:ריסן 

װער־ן געזונט , Pozdrowieć 

באכריםונג; גרום , Pozdrowienie ^ 
געריבטלעבע ארויטרופמג, , Pozew 
אױױםפ^דעדמג 

רואם בלײבט נ$בן טױט , Pozgonny 
נידעדיקטטע , ־ שט$ק, , Poziemie 
פא־טעד 

קוקן, בליקן , Pozierać, pojrzeć 

גענעץ< הריך, בל$ז, $טעם , Poziew • 
צוגענעצן , Poziewać ר 

פא־פ־וירענער , Poziębły 

חיעױן פאדםרױרן,פאר• , Poziębnąć 
קעלטערט, פארקילט 
םוף װינטער, פרילינג , Pozimek 
האריז$נט; עױדפלאך ; , Poziom 
ים־שפיגל • איבערגעםי. זיז •• ך,ירכ• 
שניטלעבקײט, na odpowiednim 
poziomie — אויף דער געהערי- ן 

קע- ר־־יייר . ■ ״ 

פאזיעטקע, מין יאגדע , Poziomka 
הױבמעםטער, פלאב״ , Poziomnik 
מעםטער a 

ה$ױיז$:טאל ״, נידעריק,, Poziomo 

פל אך . איבערגפםר. ייז : װאכעדיה׳ 

טאגטעגלעך, דורבשניטלעך, ניש־ 
טיק; פראסם, גראב, המוניש 
ה^ריזאנטאלקײט; ני- , Poziomość 
דעדיקײט, פלאבקײט • איבערנעטר. 

ייו : װאכעדיקײט, ט^גטעגלעכ״ 
קײט, דורבשניטלעכקײט, נישטי- 
קײט; פראםטקײט, המונישקײט 
האדיזאנפואלעוי ; נידע״ , Poziomy 
ריקער, םלאבער. איבמרגעםר. זין : 
װאבעדיקע^טאגטעגלעכע^דררס 
שניטלעכער־, נישטיקער $ םױאם״ 
טעד, גר^בע-, המונישער 
באגילדן, , Pozłacać, pozłocić 
באציען םיט ג$לד 
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Pożywny 




מרעםעױ , Pożeracz 

אױפפרעםן , Pożerać, pożreć 

8 יעםער ♦ *יבערגעטר. Pożerca, : H 

רויבער, גזלן 

פועסי,״, ^־ OTnrop ״״ Pożerczy 
פרעסױריקעױ,. zwierz p —בלוט־י 
חרשטקע חיה 

םאכן געל, פארגעלבן , Pożółcić 
ןןערן , Pożółcieć, pożółknąć 

פארגעלט 

פאוגעלטער, געל גע־ , Pożółkły 
וזארענער 

צענךען, צעגריזשק, צעבײםן, Pożuć 
צוזאמענלעבן *, לעבנם־ , Pożycie 
סטײגער, לעבנםארט 

Pożyczać, pożyczyć, ,jrp 

זיך אי. יענשם 

לײיאינםטיטוציע; , Pożyczalnia 
p• książek —ביכער-ביבליאטעק 
בארג״♦.., לײ״..., ^־, Pożyczałny 
יאו־ער, באדגפעאיקער 
«נבאתטער,געליענער, Pożyczony 
הלואה, גמילות־חםד , Pożyczka 
בךג״״., לײ-..♦; , Pożyczkowy 
kasa p-a —לײקאםע 
צולעבן; צמגםן״, פארנוצן , Pożyć 
נוצלעך״, הכנסהדיק,, Pożytecznie 
חזחדיק 

נוצלעכעו־; הכנסה־ , Pożyteczny 
ױקער, רװחדיקער 

מצןן הכנםדז, רװח , Pożytek 

פאדנוצן, ^ Pożytkować,pra 
הכנסהדיקער, רװח־ , Pożytkowy 
דיקער, אינטראטער 

שפייז״.״, שפײזנדיקער , Pożywczy 
דערנערן, באקעסטיקן 5 , Pożywić 

p. się — זיך אנעםן • איבערנעטר. 1-1 : 

*ייסניצן, אפלעקן 8 בײנדל 
שפ״ז, דערנערמג , Pożywienie 
וערנערמגםמיטל , Pożywka 

ועמעחנג׳.״, דערנערנ•, Pożywny 
דיקער, נארהאפטער 


Pozwaniec 


גערופענער, אויפגע■ , Pozwaniec 

פ^דערטעך ב&רמ צום נעריכם 

דערלױבעניש^־זםפמהס Pozwoleni 
פאזיציע, לאגע, מצב, , Pozycja 
מעמד, שטעל, סיטואציע, צו״ 
שטאנד; פאזע, אנשטעל 
גע־ , Pozyskać, pozyskiwać 
װינען, דערװערבן, באקומען 
ם$זיטיװעד, װירק־ , Pozytywny 
לעכער, רעאלער, ממשותדיקער 5 
זיבערער, פעסטעד 

צור־־ופן, , Pozywać, pozwać 

אויפרופן, אױפפאדערן 
באדויער-ן, תי־טה , Pożałować 
האבן, באנג טאן 

באדױערונג, מיט־ , Pożałowanie 

godny p-apn^D^fi — 

באדויערונגםװערט 

פאזשאר, שרפה , Pożar 

פײערלעשערײ , Pożarnictwo 
פײערלעשער , Pożarnik 

אויםשנײדן, אפשנײדן חכיאה , Pożąć 
באגערן, הײס פארלאנגען , Pożądać 
באגער־־, גלוסטונג, , Pożądanie 
לײדנשאפט, תאװה 

געװאונטשענעו־־, גע־ , Pożądany 
העריקער, פאסיקעת באגערטער, 
פארלאנגטער, אױםגעטרוימטער 
גלוסטיק, תאװהדיק, , Pożądliwie 
לײדנשאפטלעך 

גלוםטיקײט, תארוה־ , Pożądliwość 
דיקײט, לײדנשאפטלעכקײט 
גלוםטיקער, תאװהדי־ , Pożądliwy 
קער, לײדנשאפטלעכער 
געזעגענען, פארלאזן ♦, , Pożegnać 
בענטשך, p♦ się —זיך געזעגענען, 

זיך צעשײדן 

געזעגענונג•...,׳ צע* , Pożegnalny 

שײדמג״.♦♦ 

געזעגעכונג / צעשײדונג , Pożegnanie 
— p. się ; חתונה מאכך, , Pożenić 
חתונה האבן 
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Półnagi 

Półdarmo, האלב אומזיםט, בחצי״ 
הינם 

Półdniowy, האלבטאגיקער 

Półdrabek, * קלײן לײטערל 

Półdrzemka, האלבדרעמל, לײב־ 
טער ךרעמל 

Półduchowy, האלבגײםטלעבעד 

Półdwunasta, półdwuna- 

stej, צװעלפטהאלבן 

Półdziecięcy, półdziecinny 

האלבקינדערישער 

Półdziesiąta, półdziesią- 

tej, צענטהאל: ן :ײןמיטא האלבם 
Półdziewiąta, póidziewią- 
tej, נײנטהאלבן, אבט מיט א האלבם 
Półgębek, , האלב מױל ״ ; mówić 
, ק-רעדן מיט אהאלבן מויל — iem 
רעד־ץ האלבע װערטער 
Półgłos, האלבע שטים, אומדײט״ 
לעכע שטים; געפליםטער 
Półgłówek, נאר, שוטדז, חסר-דעה 
Półgłupiec נארישעװאטער / לעמאך 
Półgodzinka, האליע שעה 
Półgroszek, półgrosz,pół- 
groszówka, • האלב-גר־יאשןי 
מטבע 

Półgwar, שװאבער טימל 

Półjedenasta, pójjedena- 
stej, עלפטהאלבן 

Półjedwab,Dn ״ T^S! ־ i,T"^sn 
Półka, פאלקע, פאליצקע 

Półkole, האלבקרײז 

Półkolisty,• האלברונדיקעד, האלב 
קײלעכדיקער 

Półkoszulek, פארהעמדל, מא״ 
נישקע 

Półksiężyc, האלבע לבנה 
Półkula, האלבקויל, האלבקוגל 
Półkwartówka, האלבע קװ$רט 
Półmisek, פאלומעםיק, פאלומעסל 
Półmrok, האלבטונקלקײט 

Półnagi, האלבנאקעטער 


Pódźka 


Pódźka, מץ ס$װע 

Pój, טרונק, געטראנק 

Pójście, גײונג, גאנג 

Pójść,; גײן, אװעקגיץ, זיך לאזן גײן 
נישט שמעקן, —p. nie w smak 
p. za czyim ; נישט געםעלן װערן 
נאבט^ן עמעצנם —przykładem 
—p. za czyją radą ; בײשפיל 
-p. w górą ; פאלגן עמעצנס עצה 
-p. na dno ; שטײגן בארג״ארױף 
—p. za mąż , , דערטרונקען װעק 

p, z ; חתונה ה$ ב ן װעגן א םרוי 

זיך םארװעטן — kim o lepsze 
מיט עמעצן, זיך שטעלן צר א װעט״ 
װעדן חרובן —p. w perzyną ; לויף 
ק-פארװאנדלט װערן אין...*, . w co 
, װערןפארגעסך —p. w niepamiąć 
װערן צעמארנע־ —p. na marne 
װערן א — p. na dziady ; װעט 
—p. komu na zdrowie > בעטלער 
— p. płazem ,* זײן צום געזונט 
אפגײן טר־יוקן, אפגײן אומבא־י 
שטראפט 

Póki, װילאכג, בל־זמן 

Pólko, קלײן פע^ד 

Pół, ; ״,האלב na p. — אויף דער 
העלפס* איבערגעםר. ײז־ פאם,טאליע 
Półbiały, ־ ir^o^ , האלבװײםער 
Półbrat, שטיפבררױער 

Półbryka, בריטשקע מיט א בײדל 
Półbucik^rz:^*^ , האלבשיבל 
Półbutelek, półbutelka, 

האלבע פלאש 

Półciemny, האלבטונקעלער 
Półcień, האלבשאטן 

Półczłowiek,- האלבמענטש, װיל 
דער מענטש 

Półczwarta, półczwartej, 

פערטהאלבן 

Półczynny, האלבטעטיקער 

Półćwiartek, półćwiartka, 

׳ półćwierć, האלבסערטל 
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Praczkarnia 


Północ 



Półświąteczny, ךא^ב־ױם־טוב 
דקער, האלבפײערלעכער 

Półtora,półtorejiz*anz ־ T^ 

Półtoraczny אנדערטהאלבנדיקעד 
Półtorak, מטיע פו־ןאנדעי־טהאלבן 
גראשן; מין סעד 

Półtrzecia,półtrzeciej דריט״ 
האלנן, צװײ מיט א האלבם 
Półtuzin, האלבע טוץ 

Półuroczysty, ־ w:^^^$;: 
Półurzędowy, אלבאפיציעלער : 
Pół wieczorny, , פמיטקעד 
החילת־אװנטיקער 

Półwiek, ד&לבער יאדהונדערם 
Półwysep, חאלבאײזל 

Półzmrok, ־ ^sn , האלבדעמערונג 
ממקלקײט 

Półżywy, האלבלעבעדיקער 
Późniak פא־שפעטיקטעקבן־זקונים 
Późnić, פארשפעטיקן 

Później, ה&פטעו/דערנאך^אכהער 
Późno, ענ:ט 

Późny, ש»<טער ׳ פאד־שפעטיקטער 
Prababka,• בערג ׳ ט י '• K עלטערבאבעין 
יזי אורבאבע, אװ־פרױ 
Praca, פדאצע, מ/ ארבעט, הארע־ 
װאניע, מלאכה 

Pracobierca, • ארבעטנעמעד, *ר 
בעטער< לױנארבעטעד 
Pracodawca, ארבעטגעבער 
Pracować, , וראצעװען, ארבעטן 
הארערען 

Pracowicie, ארבעטזאם 

Pracowity, ןךבעטזאמעד 

Pracownia, ארבעטװארשטאט , , אױ־ 
נעטצימעױ, לאבאראטאריע 
Pracownica, אינעטערין, טוערין 
Pracownik, ארבעטער׳ טוער 
Pracz, װעשעד; װאש״מכשיר; ו־אש־ 
שטעקך, מין בער 

Praczka, װעשין, װעשערין 

Praczkarnia, װאשהויז, װאשצימער 


Północ, 1 האלבע נאבט, חצות*, צפרן 

Północnica, חצות־געזאנג 

Północnowschodnl, • צםון 
מזרחדיקער - 

Północnozachodni צפון מערב 
דיקער 

Północny, צפון־..*, צפונדיקער 
Północowschód^*> ׳־ T ־ rnT!S ^|־ 
צפרן־מזרח־װינקל 

Północozachód^ ״־ T ־ 2 :־ ipj2 ^;־ 

צפון־מערב־װינקל 

Półobłąkany, האלב־משוגענער 

Półotwarty, ד&לבאםענער 
Półpasek, האלייפאטל, פאטפארט 
אויף א קורצער נםיעה 
Pół pięta, półpiętej, פינפט־ 
האלבן, פיר מיט א האלבט 
Półpiętro, półpiętrze, רזאל־־ 
בער שט$ק, צװישנשטאק 
Półpłynny, ־אלבפליםיקער 

Półposąże, האלבסטאטוע ,בװםט 

Półrocze, •• ־אלביאר*, אין אוניװערזיטעט 

סעמעםטער 

Półrocznie, האלביאדיק, האלב״ 
יעילעך 

Półroczny, האלביאריקער/ האלב־ 
יערלעכער 

Półsen, אלבשלאף, דרעמל - 

Półsetek, półsetka, האלבער 
הונדעדטעד, האלבע מאה 
Półsiostra, שטיפשװעםטער 
Półsiódma, półsiódmej, 

זיבעטהאלבן, זעקם מיט א הא״בס 
Półśrodek, האלבמיטל, אומראדי־ 
קאל מיטל 

Półświadomość, ד־זאלבבא־ 
װאוםטזײן 

Półświadomy, האלבבאוואוםט״ 
זיניקער 

Półświatek, האלבװעלטל, פרויען 
פון לײכטער אױפפירונג 

Półświatło, האלבליכט 
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Prawdomówny 

Praprababka, • עלטער-עלטער 
באבע 

Prapradziad ע^טער״עלטערזײדע 
Praprawnuczka, prapra- 
wnuk, אור״אוראײניקל 

Praprawo, אור־דעבט, אװיגעזעץ 
Prarodzic, • אורפאטער, אװ־גע 
בירער, אח־יגעבױרער 
P rarośI ina, אורגעװיקם / אורםלאנץ 
Prasa, • סרעםמאשין; םרעסע, צײט 
שדיפט*,לעזן; הםון, מאסע,געדראנג 
Prasiedziba, אורװאױנארט, אוױ 
הײם, אוד-ישוב 

Praskolę, praskuł, אוױאײניקל 
Prasłowiański, , אוױםלאװישער 
אלטםלאלישער 

Prasnąć, , טאן א הילך, א דונער 
א קנאל, א ב-יל; טאן א װ$רף, 

א שלײדער; טאן א פלאץ 
Prasoł, זאלצהענדלער 

Prasować, רעסן • 

Prasowalniaj-cp-^rrz^cr ^־ 

װארשטאט 

Prasownik, פרעסער 

Prasówka, געפרעםטער ציגל 

Prastary, איראלטער 

Prastryj, עלטערפעטער ®ח יײ דנ = * 1 ־ 
Prasyn, ערשטער זון, בבור 

Praszczur, • אױ־»אוראײניקל ; על 
טער״עלטעדזײדע 

Praświat, אודװעלט, פרימיטיװע 
װעלט 

Praustró], אודארדענמג 

Prawda, אמת, װאי־הײט 

Prawdolubca, אמת״ליבהאבער 
Prawdo mówca, אמת־ז^גער 
Prawdomówność, , אמתדיקײט 
װאי־הײט, אױםריבטיקײט, אפג■ 
הארציקײט 

Prawdomówny, - אמר*־זא;נד־י 
קע•־, אטתדיקעד, װארעױ, אײפ 
ריבטיקעו/ אפנהארציקער־ 


Praczłowiek 

או־־םענטש, פױימי״ , Praczłowiek 
טיװער מענטש 

זיך לאזן — p. się ״,װאשן; , Prać :: 
װאשן• איבערגעטי. יינ : זיך שלאגן 

אי־אלטעד , Pradawny ; 

על׳ , Pradziad, pradziadek 

טערזײדע, אורזײדע 
פױיאיקער םלאקם , Praglec 

באגעדן, גלוסטן, פאר- , Pragnąć 
לאנגען, װעלן, דװ־ישטן, לעכצן 
בא־ער־, פארלאנג, , Pragnienie 
װילן, דורשט• איבערגעטר• ז 'י : לײדנ״ 
שאפט, תאודה 

אורגעשיכטע , Prahistorja 

אירװעזן , Praistota 

אירשםראך, אורלשון , Prajęzyk 
פ־־אקטישער, נוצלע־ , Praktyczny 
כער; רעאלער, װירקלעכעױ, פ$״ 
זיטיװער{ דעדפארענער 
פראקטיצירן, זײן , Praktykować 
אין דער לערע; אנודענדן, באניצן 
צ־קערמאנדלען , Prał inki 

ודעשעדײ, װאשהױז , Pralnia 

װאששטעקן, קלאפשטעקן , Pralnik 
אירמענטשלעכער , Praludzki 
אװ־ימענטשהײט , Praludzkość 
אויר־• , Pramacierz, pramatka 
מוטער 

אירמאטעריע, ארר״ , Pramaterja 
שטאף 

אוױמײםטער, ערשטעי־ , Pramistrz 
באשאפעד 

װאשערײ » איבסיגממי ייו •' , Pranie 
קלעפ, שטיץ 

געװאשענער ״ , Prany 

אףראײביקער-, , Praodwieczny 

אוראלטער 

אורם^טער , Praojciec 

או־רםאטער•..., ^-, Praojcowski 
פאטעי־לעכער 

איר־פאטעדלאנד, , Praojczyzna 

אירהײמלאנד 
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Prawdopodobieńswo 


א• , Prawnuczka, prawnuk 

איינקל 

ועבטלעכעד, ױרידישער,, Prawny 
געזעצלעכער 

ועכט, געזעץ ״ י רעכטם , Prawo 
י ועכטברעגיקער, Prawobrzeżny 
:עזעצגעבער , Prawodawca 

נעזעצגעבערישער P rawod awczy 
גןזעצגעםנג , Prawodawstwo 
נעזעצברעבער , Prawołomca 

חננטקרעפטיק, , Prawomocnie 
געזעצקרעפטיק, ױרידיש 
נעזעצקראפט , Prawomocność 
געזעצקרעפטיקער , Prawomocny 
לאיאלעד,מלוכה״, Prawomyślny 
יטרײעי 

ראלאטלאװנער, , Prawosławny 

גױכיעד״קאטױלישער 
רעבטזײטיקער , Prawostronny 

| עו־לעכקײט, אנשטענדי־ , Prawość 
קײט, ארנטלעבקײט, גערעכטי״ 
קײט, װשרדיקײט 

װאצעםירן, מאנען גע־, Prawo wać 
ױבטלעך;^ 8 . p —זיך פראצעםירן 
ועכטגלױביקער, , Prawowierny 
ן שטרענגגלױביקעו־, פתמגלױבי־ 
| קעד, ארטאדאקםישער 
רע:טלעבקײט,גע , Prawowitość 
זעצלעכקײט, לעגאלקײט 
ועכטלעבער, געזעצי, Prawowity 
לעכעד, לעגאלער, לעגיטימער 
װ$ס ו־זערשט אין , Prawowładny 
הסכס מיט די געזעצן 
ועכטקענער, גע־, Prawoznawca 
זעצקענעד, װריסט 

ועכטקענט״ , Prawoznawstwo 

שאפט, געזעצקענטשאפט, יװ־יס• 
פח־דענץ 

רעכטער; ערלעבער, ארנט־, Prawy 
לעכער, עכטער; גערעכטיקער, 
יושרדיקעדן רעכטלעכעד, װרי״ 
דישער, געזעצלעכער, לעגאלער 


װאר־ , Prawdopodobieństwo 

שײנלעכקײט 

,לאר־ישײנ־ , Prawdopodobnie 

לעך, משמערת, אפנים, מםתמא 
װארשײנלע״ , Prawdopodobny 
כער, משמעותדיקער 
אמתדיק, וח^ר־־־, , Prawdziwie 
עבט, דיכטיק 

אמתדיקײט, װ$ד• , Prawdziwość 
הײט, אויפריכטיקײט *, דיכטיקײט, 
עכטקײט *, אויטענטישקײט 
אמתער, אמתדיקעד, , Prawdziwy 
װארעו/ אויפריכטיקער; ריכטי״ 
קער 7 עכטער $ אויטענטישער 
רעבטע האנט; רעכטער , Prawica 

פלעלל אין א פארטײ, םארלאםענט אדג״ל 

רעבטעד/ ר־עכט־ , Prawicowy 

פליגלדיקער גרופפ, פארטײ איג״ל 

אומשולדיקער בחור , Prawiczek 
בתולה, װנגפרוי, אומ־ , Prawiczka 
שולריק מײדל 

רעדן, זאגן, פלאפלען , Prawić 
כללים־זאמלונג, רע־ , Prawidlnik 
גולאמין 

כלל, רעגל, נאדמע, , Prawidło 
פארשריפט, פרינציפ; שיך״פארם״ג 
מוםטער, מאדעל ליניע, רוירע 
רעגלמעםיקײט , Prawidłowość 
רעגלמעםיקער־/ , Prawidłowy 
נארמאלער, רעגולעדער 
כמעט , Prawie 

אור־דור, אורצײט , Prawiek 
רעכט־ליסנשאפט, , Prawnictwo 
װרידישע ליסנשאפט; אדרואקאטור 
רעכטלעך, װרידיש, גע- , Prawnie 
זעצלעך 

װרייסט, אדלאקאט , Prawnik 
לאיא , Prawnopaństwowiec 

ליסט, אנהענגער פוץ דעד הערשנ״ 
דיקעױ מלוכה־ארדענונג 
רעכטלעכקײט, װרי״ , Prawność 
דישקײט, געזעצלעכקײט 
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Probierczy 


Prawzór 


פדעזעם, פ^רזיצער, , Prezes 
זיצנדער 

פרעזידענט, שעף, , Prezydent 
פירער, העכםטער באאמטער אין 
אץ אינסטיטיציע•, מלוכה״שעף < 
שטאט״בירגעדמײםטער 
שטייבפאדעש אין באטאנ־ק , Pręcik 
גיבער, שנעלעו־, געשוזיס , Prędki 
טער, ר&םטיקער 

גיך, ש;על, געשװינט, ^״, Prędko 
ליק; באלר, שוין, אינגיכן, בקרוב 
שנעלדענקענ״ , Prędkomyślny 
דיקער, שנעלטראבטנדיקער 
שנעלפארשװינדנדי• Prędkonikły 
קער, קורץ״דויערנדיקער 
שנעלפיםיקער , Prędkonogi 
שארפאויגיקער,ש 8 רם״ Prędkooki 
ראיהדיקער 

שנעלשרײבער, םטע- , Prędkopis 


נאגראף 

גיכקײט, שנעלקײט, גע , Prędkość 
שלינטקײט, האטטיקײט 
גיכער, שנעלער, געשודי:• , Prędzej 
םער•, . czem p —װ$ם גיבער 
שטרײף, פאס, שטריך , Pręga 
שאנדסלופ , Pręgierz 

שטרײפן, פאטעװען , Pręgować 
געשטרײפטער, גע־■ , Pręgo waty 


פאסעװעטער Ł ״ 

פר־ענט, שטאנג, שט#בע , Pręt 

שפ^נקראפט, געשפ^נט־, Prężność 
קײט, שפאררךאפט; באװעגלעב• 
קײט, עלאםטישקײט . 

אנגעשפאנטער, שםארפע• , Prężny 
איקער, 3 אװעגלעבער,על«טטישער 
שפאנעל, אנציען, אנששרע;., Prężyć 
גען; s ; s . ק -זיך אנשפאנק 5 ״״ 
ילו״םי• י•!־ זיך אנטקעגנשטעלן 

■רואװ...., פדוביר•״., , Probierczy 

פרואװנדיקעו*{ p. kamień — 
םרואװשטײן 
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אורמושטער , Prawzór 

אי־אײ־ואײנער־ , Praziomek 

געבאקענע תבואה< ) עדנער,סו«ו±»ז י 
באקן, בר-ענען, בר־יען, , Prażyć 
בראטן ; P . si s — זיך בױ־אטן 

אזיסן פײער אד. זיו ן| 

ריטלעך, צװײגריטלעך, מע־ , Prącie \ 
נער־־$רגאן r 

שטראם־, איבערנעסרי זיז ; שטרע• , Prąd וו 
מונג, ריכטונג, באױעגוע 
עלעקטרישע שטראם״ , i Prądnica 
מאשין 

*דױם• , Prądnic, prądować * 

שטראםען פון זיך עלעקטקציטעט 
עלעקטר$ם$ט$ר , Prądnik 

מעםטער פון עלעק» ierz l ו Prądon 
טרישן שטראם 

קלײנער פרענט, שט$*נג, , Prątek 
שטאבע; צװײג, רוט אן בלעטערן 
שפיזל״, באקטעריע, באציל 
מין מ^בגעװיקם , Prątnik 

שטרײפן, פאםעװען , Prążkować 
, Prążkowany, prążkowaty 

געשטרײםטער, געפאסעװעטער 
»װעק! »ו־#ם! נידעד ! , Precz 
TT—pójść P . ^פטױאגן 
פרעפעקט, דעפאר־טא• , Prefekt 
מענט״דירעקטאר, פ^ליצײ-שעף < 
םעמינאר-לערער 

פרעמיער, שעף פין מי- , Premjer 
ניםט^רןיקאבינעט 

פרעמיער־ע, ערשטע , Premjera 
פא-שטעלונג פרן א פיעםע 
םרענומערירן, , Prenumerować 

^ב^נירן 

פ^עטענדיר־ן, , Pretendować 

ארו־יסטױעטץ מיט פרעטענזיעם, 
פאדעױן, פארלאנגען ; קאנדיךירן 
פו-עטענזיע, תביעה , Pretensja 
פי־עזענט, מתנה, געשאנק , Prezent 
פל־עזענטידן,^.-■ , Prezentować 
שטעלן, באװײזן 
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Promieniotwórczy 


Probierz 


פראפעםיע, פאן/בארוף, , Profesja 
מלאנה 

פראפעםיע*,♦♦, , Profesjonalny 

פא:־״., פראפעםיאנעלער 
פד^פעםאר, לערער , Profesor 
פון א הויבשול 

פואפיל, פנים־זײט , ,. האלב־ , Profil 
געזיבט 

פ־^ראם, פלאן « 1 , Program 

װערק, ליםודים, פאלישישער שעשיקײם 

פארצײכענונג םון ר^לן אין 

א פאושטעלוננ, קאנצערם אדג״ל 

פראיעקט, פל»ן, פאד־ , Projekt 
של«ג,פראפאזיצי^מאדעל,סקיצע 
פראיעקטירן, ^־, Projektować 
נעװען, פאר־ילײגן, פארשל^גן, 
פדאפאנירן 

פראקלאמאציע, , Proklamacja 

פראקלאמיו־ץנג, פארעפנטלעכונג, 
באקאנטמאמנג < רוף, װענדונג 
וריאקלאמירן, , Proklamować 
פארעפנטלעכן, באקאנט מאכן 
פוא־ח־־אר, עפנט־ , Prokurator 
לעכער באשולדיקער, עפנטלע״ 

:עי אנקלאגער, קטיגור 
פדאלעטארייאט, , Proletarjat 
j ךעמער קלאם $ן אײגנטום; אר־• 
בעטערשאפט 

s ־ארעטאריער, , P r o I et ar j usz 

ארעמער מענטש אן אײגנטום i 
ארבעטער 

פיאם, פאראם / פליט / 3 ארזשע , Prom 
בהמות׳מגםה$ מין , Promienica 
•אינזעקט 

באשט-^לין; ארויס- , Promienie 
ששראלן 

שש “^ל 1 , Promienieć 

שכ־אלנדיק , Promieniejąco 
שמראלמג,אויםי , Promienienie 

שט־אלונג 

שט״^לן- , Promieniotwórczy 

שאפנדיקער 


פדואװ, פראבע; ק$נ• , Probierz 
טראל׳, קדיטערױם 

פראפלע^אױפגאבע,, Problemat 
רויכטיקער ענין, פראגע 
פאראפי־ע־גלח , Proboszcz 

פר^צע, שטײן״שלײדערער , Proca 
פראצענט, צינזן; I פוץ , Procent 
luO *, הונדערטהלק 

פראצעם, בהדחנהדיקע , Proces 
אנטוױקלונג פון א קערפערצי־ 
שטאנד־ אד♦ א נאטורדערשײנונג; 
געריבטטפארהאנדלונג 
פראצעםיע, םײעדלע״ , Procesja 
כעי קירכלעכער צוג 
פראצעסירן, פירן , Procesować 
א פראצעס 

פראצעסן־ליבהא״ , Procesowicz 
בער, פראצעסן־פיר־ער 
שטױב; פולװער , Proch 

פולװער־קופע ; , Prochowisko 
קבר-בערגל 

פולװערפאבריק , Prochownia 
Prochownica, prochow- 

פולררערהארן, ^^ u?r ־־, niczka 
פושקע״, פךלרוערמיל 

Prochownik,^gpn3^“iyT^ 

ארעסטאנט; קרימינעלער פאר״ 
בדעבער; מערדער, רוצח 
פר^דוקציע, אויםאר־ , Produkcja 
בעטונג, שאפונג 

פראתקטױוער,שע , Produkcyjny 
פערישער, פרוכטבארער , , שאפנ״ 
דיקעי־, נוצלעכער 

פראדוצירן, אוים״ , Produkować 
ארבעטן, שאפן 

פראדוקט, פרוכט, אוים־, Produkt 
ארבעטרנג; ארטיקל, מיטל; װערק; 
רעזולטאט, פועל״ױצא 
פראפאנאציע, חלול,, Profanacja 
חלול״הקודש, פארשװעכמג 
פראפאנידן, מחלל , Profanować 
זײן, פארשװעבן 
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Prostota 

פשוטעו/ גראבער, ארדינערער, 
גראבװנגישער 

פראסטקײט, גר$ב• , Prostactwo 

קײט, אומגעשליפנקײט ; המוניש• 
קײט, ארדינערקײט 

װערן פראסט, גראב, , Prostaczek 
אומגעשליפן, המוניש, ארדינער 
פראםטער אימגע״ , Prostaczek 
שליפענער מענטש 

פו־י^סטאק, פשוטער־ , Prostak 
מענטש , , גראבער ױנג, עם־הארץ, 
גראביאן, כאמרוק 

גלײך, גר^דן פױאסט,פשוט, , Prosto 
אײנפאך, געװײנלעך, po p—u — 
פראמט־פשוט 

אײנפאכקײט, , Prostoduszncść 

פשוטקײט, פשטװז; אויפדיכטי״ 
קײט, אסנהארציקײט^וטמוטיקײט, 
לײבטגלו־יביקײט, נאױוקײט 
פשוטער, אײנפא־ , Prostoduszny 
כער; אויפריכטיקער, אפנהארצי׳ 
קעח גוטמוטיקער, לײכטגלויבי- 
קער, נאיררער, תמימותדיקער 
פירעק מיט גר$ד־ע , Prostokąt 
װינקלען 

גדאדעקיקער,גראד״ Prostokątny 
װיבקלדיקער 

גר^דליניקער , Prostolinijny 
אױפריכטיקער, , Prostomówny 

אפנהאױציקער־ 

גראדפאליקע,גיאד Prostopadla 

װינקלדיקע ליניע 

גראדפאליקײט,, Prostopadłość 

גראדװינקלדײקײט 

גראו־פאליקעו־, , Prostopadły 

גראדרוינקלדיק־פאלנד־קע־* 
גראדהארנדיקער , Prostorogi 
גראדװענטיקער , Prostościenny 

פראםטקײט, םשוטקײט, , Prostota 
פשטות; גוטמוטיקײט; טעמפקײט, 
נארישקײט, גראבקײט, המוניש• 
קײט^ר^בױנגישקײט, עם־הארצות 


Promieniować 

שטראלן, ארוים־, Promieniować 

שטראלן 

שטדאליקײט, , Promienistość 

שטדאלףנגםםעאיקײט 

Promienisty, promienny, 

שטר־־יאל־♦.., שטײ^לנד־יקעח/ 
שטראלארטיקער 

מין שװ$ם , Promiennik 

s^tf ^־^ Promiennooki,^p 

שטראל; פאם, שטרײף;, Promień 
פאםמע, ל$ק וזא יי p. rzeki — 
טײך״אפצװײגונג, טײך״אדעם 
פראמאצי^שטייגעריינג,, Promocja 
גראדואירונגפח אײז קיא= איז א צײייטלג 
אונטערשטיצונ^היל^פראטעקציע 
פר$פ$נירן, פ$ר־ , Proponować 
לײגן, פארשלאגן, פראיעקטירן 
פראפארציע, פארהעל , Proporcja 
טעניש 

פראפארציא•, Proporcjonalnie 

נעל, פארהעלטענישמעטיק 
קריגספאן, קריגם־ , Proporzec 
פלאג* י שפיזפענדל 

פראפ^זיציע, פאר־ , Propozycja 
שלאג, פראיעקט 

נביא״..., , Prorocki, proroczy 

נביאישער, פראפעטישער, װ$ר• 
זאגנדיקער 

נביאות, פר^פעטך׳נג,, Proroctwo 
װארזאגרנג 

נביא, פר־אפעט, וחארזאגער, Prorok 
ז$גן נבואה, פרא־ , Prorokować 
פעטירן, װאר־זאגן, פ^דזאגן 
חזירל , Prosiak, prosię 

זיךבעטן,— p♦ się ; בעטן< , Prosić 
בעטן רחמים 

פלײש פץ א ױנג Prosięcina^TTn 
םראסע, הירזש , Proso 

מין הירזש־גראז , Prosownica 
הויטאויםשיט פ יז פיבע ~ , Prosówka 
פראם־, Prostacki, prostaczy 
טער, אײנפאכער, געװײנלעכעױ, 
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Próbka 


w 


Prostować 


Protokół, protokuł, 

האל, אפיציעלער ױרידישעד אקטי 
באױכט פדן א זיצינג 
8 יךן, אװמפירן , Prowadzać 
פירמג, אנפיתכג , Prowadzenie 
פיוער, אנפירער , Prowadziciel 
פיח, אר־ומפיײן, , Prowadzić 
*ריבער־פירן, טראנספארטיר-ן ג 
p , się — זיך פירן, באנעמען 
וראװינץ, מלוכה״טײל, , Prowincja 
לאנד־געגנט 

פואװינף״״ , Prowincjonalny 

פראוױנציעלעױ 

פראװיזיע, פו־אצענט , Prowizja 
פון פארקויף j שפײזפראדוקטן 
פראװיזאר, אויפזעער ♦ י , Prowizor 
דיפלאמירטער אפטײקער 
פראװיזארישער, Prowizoryczny 
צײטװײליקער 

אנפירערן פארטײפירער Prowodyr 
פראװאקאציע,פאר״ , Prowokacja 
רעטערישער #תיםח־ף סין א בונש ׳ 

פארשװערוננ, רעװאלוציע אדג״ל 

פדאװאקאטאר“, , Prowokator 
פאדרעסעה פאררעטערישעד אנ- 
העצער , , שפיאן, װאם שטעלט 
זיך ארוים פאר א רעװאלוציאנער 
•פראזע, ארט שרײבן אד. , Proza 
רעדן, װ$ם איז נישט געבונדן מיט 
ריטם אד. גראמען 

פר&זאיקער, פראזע־שרײ־ , Prozaik 
בער 

נידעריקעשװעל ♦, סטרונע״ , Prożek 

ברעטל איז א פידל 

* P . zło ;פראבע, פרואװ; , Próba 
^-גאלדפראבע״, p.w teatrze ־־ 
טעאטערפראבע, טעאטעד־ר-ע״ 
פעטיציע 

פר^בי״ , Probierz, probierz 

חגד, פמאװשטײן, קריטעױװם 
פר^בקע, פראבע פון , Próbka 

סוז־רד, *פאף ׳ תבזאה אדג״ל 


אױםגלײכן , Prostować 

אױםגלײבער , Prostownik 

פראם־ Prostucha,prościucha 

טער סאדט שנאפס 
;דאדער״, גלײכער, פראם־ , Prosty 
טער, פשוטער, אײנפאכער, גע״ 
װײנלעכער ״ איבערגעטי־‘ זיז• אויפ־ 
ריכטיקער, אפנהארציקער, מט״ 
מוטיקער״, . ułamek p —אײנפא״ 
כער ברוכצאל; linja p a —גראד״ 
ליניע; . kąt p ־— גראדװינקל 
פראסטיטוציע, זנות, , Prostytucja 
װאס איז פארװאנדלט ג־עװארן אין 
א פאך;האנדל מיטן פרויענקערפער 
פדאסטיטוטקע^ונה, , Prosty tutka 
גאםנפרוי 

בעטלער*.״, בעטלע־ , Proszalny 
רישער 

בעטנדיק, אריף א בעטנ־־, Prosząco 
דיקן אופן 

פדאשעק, פולװער , Proszek 
צעשטויסן אױף , Proszkować 

פולרוער 

:עבעטענער, פארבע״ , Proszony 
טענער, אײנגעלאדענער 
ביטע, בקשד״ , Prośba 

װערן פראםט, ^ Prościeć f/ ^m 
גראב; זיך אויםגלײכן 
הירזש-שטרױ״, הירזש Prośnianka 
שנאפם 

פדאטעזשיר־ין, , Protegować 

שטיצן, אונטערשטיצן 
פראטעקציע, שטיצע״, , Protekcja 
שתדלנות 

פראטעםט, קעגנשטעלונג,, Protest 
װידערשטאנח נאטאריאלער אקט, 
װאם באשטעטיקט, אז דעײ 
װעקםלצאלער זאגט זיך אפ צו 
צאלן דעם װעקםל 

פראטעסטיױן, , Protestować 

או־-ויסטדעטן קעק, שטעלן א 
װידערשטאנד 
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Pr yncypzf 

פוםטקײט, חללדיקײט,, Próżność 
לערקײט, לײדיקײט ; נישטיקײט, 
הבלדיקײט ; פארשװינדלעבקײט, 
םארגײלעבקײט ; פוםטע גאױה j 
p. nad p— ami — הבל הבל^ים 
ארומגײן לײדיק, פום־, Próżnować 
טעפאםעװען 

לײר־יקגײעו-ײ, , Próżnowanie 

פױלערײ 

פוםטער, חללדיקער, לע״ , Próżny 
לער, לײדיקעח נישטיקער, הבל- 
דיקעד, פאהשװינדלעכער, פאר״ 
גײלעבער־ *, פויטט״גאודהדיקער־ < 
אומזיםטער, בחינמדיקער 
שװערע פוילע פרױ , Prufa 

װאלשטאף צו לײבטע , Prunela 
פאנטאפל 

געטריקנטער פלוים , Prunelka 
םין אינזעקט , Prusak 

פרײםישער , Pruski 

זאגט ער, רעדט ער, מאבט ער , Pry 
נ$זל$ך , Prycha 

םירכען, , Prychać, prychnąć 
פ$דשקען, פיטשען ; אױױםםלאצן 
מיט א געלעבטעי־ 

זובן, נישטערן, שנאפן , Pryciać 
זעלנער״טאפטשאן, זעל־ , Prycza 
נערבעטל 

שלעבט קאכן אד.פ-עגלען,^פ Pry 
^פכעלעבטער, זקן , Pryk 

בעלקע, נןלאץ , Pryka 

ערשטע האנט, םא־־האנט *, , Prym 
אױבערהאנט ; . mieć p — ד^בן 
די אױבערהאנט 

פ-ימאו-אנע, , Prymadonna 

ע־־שטע אםערע-זינגערין 
םדימאם, העבםטער אר- , Prymas 
ציבישאף״טיטל 

פײיטום, בעםטער שילער , Prymus 
אין א קלאם; מין נאפט״טאשינקע 
פיינציפא“, שעף, די , Pryncypaf 
רעקט^ױ, אײגנטיםעי, באלעבאם 


Próbny 

פרואוז-.♦., פ פױ^ , Próbny 

בעדיקער״, געפרואװטער ; גע״ 
לעגנהײטלעכער 

פרואװן, פדובירן , Próbować 
שװארצערד , Próchnica 

ױערן פארםױלמ ב ײ ם ׳ , Próchnieć 

• גסזויקם אדג״ל ,, 

פארפוילטער בױם , Próchnielec 
םין שוד$ם , Próchnilec 

פארםױלטער בנין, , Próchnisko 
חורבה, רואינע 

פוילרעשטל ; צעפויל- , Próchno 
טער בוים 

אויםער, חוץ, אפארט , Prócz 
טרענען, צעטרענען , Próć 

שװעל , Próg 

פרושק, שטייבן, שיטן , Prószyć 
פי׳ , Prószyna, prószynka 
צעלע, ־ביעקעלע 

שטויב״^שטויביקער, , Prószysty 
פולװערדיקער ; צעפוילטער 
חלל, פיםטקײט, לעױקײט , Próżnia 
לײדיקגײערײ, פיס־ , Próżniactwo 
טעםאםערײ, פוילקײט 
דערן א לײדיקגײ״ , Próżniaczeć 
ער, א פיטטעפאםניק 
לײדיקגײערײ, םוי• , Próżniaczka 
לעױײ ; לײדיקגײערין, פיםטע־ 
פאםניצע 

Próżniaczy, próżniacki, 

לײדיקגײעד•..., לײדיקגײערישעד 
טאכן םאר א ^ pn ״, Próżniaczyć 
:ײער, פוםטעפאםניק 
לײדיקגײעו־׳ , , פרםטעי , Próżniak 
פאשניק 

אומזיםטע, בהינמדיקע , Próżnica 
זאך, po p—y —אומדםט, בחינם; 
לײדיקגײעריש 

אימזיםט, בהינם; לײדיק־ , Próżno 
גײעריש, םויל 

נארישקײט, קלײ־ , Próżnostka 
ניקײט, שטותעיײ 
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Przebłyskiwać 


וזדבהאקונג, דורכשטע*, Przebicie 
נוננ; p. się — אתדכקריגונג 
לויף, דורכלױף, איבער־, Przebieg 

לןיף; ,-בזינזפי• ײז •' גאנג, פרא• 

צעס, אנטװיקלונ:; שמאלער־ 
חרכנאנג; אויםװעג, פארטל 

)וודכ־, Przebiegać,przebiec 

לױפן, אריבערלויפן 
ניפרע, נעשיקט, , Przebiegle 

וזרבנעטריבן 

ניטרעקיט, גע׳ , Przebiegłość 

סקטקײט, דורבגעטריבנקײט 
נשוער,געשיקטער,, Przebiegły 
וזרכגעטריבענער 

ןןפצאל פא“ אי• , Przebiegowe 

יערפירן משא 

Przebielać, przebielić, 

א־בערװײםן 

Przebieracz, וונערקלייטער 
Przebierać, przebrać, »עער 

קלייבן; איבעיקלײדן; איבער■ 
זיף — p. się i נאק די מ$ם 
אעערט?י 1 ; זיך אדורכקריגן 5 זיך 
אויסשעפץ 

Przebieżny, טעליקער # 

Przebieżysty, - מרנישװעבנדי 
קער, פארשװינדנדיקער, פאר• 
גיילעכער, קורצדויערנדיקעד 
Przebijać, przebić, *תוכ־ 
הא־ן, אחדכשטעכן, אדורכשלאגן 
Przebijak, ויר־האקער °’ ז ג״״נ 

Przebijarka, ’» עבלנױער“’'־ 

Przebiór, 

Przebitka, «»ע. ע , דישערתרס 
ג^נג אד. קאריד^ר 

Przebłagać, , דערװעקן װײכקײט 
רחמנות 

Przebłysk, ײועלישטש׳ דורכ־ 
שיטעו/ פונק 

Przebłyskiwać, przeblys• 
nąć, היכפלישטשק, חרכשי׳ 
ס <‘ [,חרכפינקלק מוז צייט צ' צי־ט 


Prysk 


Prysk, 

Pryskacz, 


הײםערי אש 

KrysKav«.j 

Pryskać, prysnąć, , שפ צן 

פליעםקען;פלאצן,צעפלאצט װערן 
Pryskawka, שפריצער, שפריצקע 
Pryszcz, פדישטש, הױטגעשװירל 

Pryszczarek, מי 1 זשו ק 

Pryszczawka, שפאנישע פליג 

Pryszczeń, pryszczydło, 

געשוױר*פלאםטער 

Pryszczowaty, פױיישטשעװא״ 
טער, סארבלאטער־טער 
Pryszczyca, מין הױטקראנקהײט 
Pryszczyć, ארױםרופן געשװירן 
Prysznic, פרישניצע, װאםעדשפריץ 
Prywatnie, ; פריװ»ס,אומאפיציעל 
y פעיזענלעך 

Prywatny, פריװאטער, אומאפי־ 
ציעלער, פערזענלעכער 

Przaśnik, 

Przaśny, אומגעזײערטעח ; chleb 
זים — woda p—a J מצה p♦ 

ד. טײכװאםער־ $ 

Prząbaba, פיו־י נאך דער חתונה 
Prządka, שפינער־־ין; םין פלאטערל 
prządny, שפינ־״., שפינענדיקער 
Prząść, שפנק ״ 

Prząślica, prząsnica, שפינדל 
Prząślić, קעמען פלאקפ 

Prze-, צוגאבװארט צו צײטװער־ 
טער, באדײט: איבער, אר־יבער, 
דור־ך, אדח־־ך, פארבײ 
Przebaby, נ^ך־חתונה־מאלצײט 
Przebaczać, przebaczyć, 

פאיגעבן, מוהל זײן, שענקען 

פאו־־געבונג, , Przebaczenie 

סליחה, מחילה 

אדורכפארשןןאדורכ , Przebadać 
דרינגען, דערגרונטעװען 

Przebąkiwać, przebąknąć, 

צוברומען/ צומורמלען *, דערמא־ 
נען, געבן אנצוהערן 
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Przechrzci{ 

אח־רכפארן, איבערגעמיי ו יי : *דװ־ב• 
מאכן ׳ איבערקומען 

Przecedzać, przecedzi{, 

אדװ־כזײען 

^ yn ־־} Przecenia{,przeceni 

שאצן, צף הויך שאצן 

Przechadza{ się, przejś{ 
się, זיך איבערגײן, זיך אמרבג״ן 
Przechadzka, שפאציר-, שפא״ 
צירגאנג 

Przechera, כיטרער, ד-ורכגע״ 
טדיבענער מענטש 

Przecherny, כיטרער דורכנע״ 
טריבענער 

Przed I ista{, פארשװענק, צע־ 
טרענצלען, צעמארנעװע 

PrzecłUadza{, przechło- 

דורכקילן, איבערקילן ,} dzi 
פארבײוײיענד-יק, , Przechodem 
אדורכגײענדיק 

דורבגאנג*...; פאר״ , Przechodni 
בייגײענד־יקער־, פארגײלעכער־־, 
פארשװינדנדיקער, צײטװײליקער, 
קװ־־צדויערנדיקער 

ארי״ ,} Przechodzi{, przejś 

בעדגײן, פארבײגײן, אדורכגײן; 
זיך פארװאנדלעך, דורכמאכן א 
קדאנקהײט $ p. czem —אײנזאפן 
עפעם אץ זיך; się ♦ק — זיך 
אדודבגײן, אדװ־בשפאצירן 
פאר״בײגײער•, , Przechodzień 
תרכגײער 

^דורכקרענקען׳ , Przechorować 

איבערקדענק 

Przechowywać, przecho- 

אױםבא־ואלטן $ פארה־טן, ,} wa 
אפהיטן; צובאװעןן p. się — 
זיך אויםבאהאלטץ 

דורכגאנג, דװ־כמאי־ש , Przechód 
געטױפטע, נע״ , Przechrzcianka 
־ אפיטין, משומדתטע 
טױפן, שמדן ,} Przechrzci 


Przebolały 

Przebolały, , דורכגעװײטיקטעו־ 
אדורכגעליטענער 

P rz e bo I ©{, תרכוױיטיק^תרכליידן 
Przebóg ! ( װי ג$ט איז דיר (אײך 
ליב! ג$ט ! ג$ט מײנער! 
Przebój,, דורכרײםונג; איבערמאבט 
— iść na p. געװאלדקראפט * י 
גײן מיט געױאלד 

Prze bór, איבעדפלום 

Przebóś{, przeboś{,*sn 2 ־ in 

דזשען, דורכשטויםן םים יי הערנפר 
Przebranie, $ איבערמ^ס ; p. 

איבעדקלײדונג — się 
Przebrany, • אויםגעצײבנטער,אוים 
דעדװײלטער ; איבערגעטוענער 

Przebrną{, przebrodzi{, 
przebradzac, אדורבבר^־ 
דיען, אדורכגײן, זיך אדורבקריגן 

Przebrzękły,nr^$TOr:oTn8 
פארקלונגענער, , Przebrzmiały 

אפ:ע ק לףנגענע ך- • איבערנעמר. זין : 

אמאליקער, געװעזענער 

Przebrzmiewa{, prze- 

brzmie{*™ Ł '^ ,K ^r:j^pn^ 

װערן פארעלטערט, ארוים פון 
דער מ$דע 

זײער מיאוםער־ , , , Przebrzydły 

העםלעבער/ פאםקודנער 

Przebudowa, przebudów- 

Przebudowa{, przebudo- 
wy wa{, איבערבויען 

Przebudza{, przebudzi{, 

איבערװעקן 

Przebudzenie, , איבעױ־־װעקףנג 
אויפרועקונג; דערװאבונג 
Przebujały, , איבערגעטריבענער 
גוזמהדיקער 

Przebuwa{, przebuc, איבער־ 
שוכן, איבערטאן די שיך 
Przebywa{, przeby{, פא^־ 
בירענגען, פארװײלן$ אתרכגײן, 
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Przeciwgorączkowy 


w 

Przechrzta 


Przecierać, przetrzepani 

רײבןן אויםרײבן; אױםװישן 

Przecieranka, בין מאנל פרן צע 
ריבענעט גרינװארג 

Przecierpie ć, *חרבלײדן&דורכ־ 
וײטיקן 

Przecięcie, הובשניטן כיתרגי״ 
שער שניט, םעקציע 

Przecięciowo, דדבשניטלעך 
Przecięciowy, przeciętny, 

חרבשניטלעכער 

הרכשניטלעכע, , Przeciętna 

םיטל״פדאפארציאנעלע צאל א יז 

םאםעםאםיק 

כץ מירטעגעוזיקם , Przeciężnik 
אייערשנײדער, Przecinacz,*:nn 
שנײדעד 

איבער״ , Przecinać, nrzeciąć 

שנײדן, תרכע. 

קאמע, (, , Przecinek 

מין באקטעריע 

ביןבאקטעריע , Przecinkowiec 

איבערהאקן, דורכ־ , Przeciosać 

האקן, דורכשפאלטן 

Przeciskać, przecisnąć 

חרכשטופן, ח־רכשטויםן 
קעגן, , Przeciw, przeciwko 

אנטקעגן, »קעגן, קעגנאיבער 
קעגנשטרים , Przeciwbodziec 

קעגנגאנג, קעגס , Przeciwchód 
םארש, קעגנצוג 

אנטי־ Przeciwchrześcijański 

קדיסטלעכער 

קעגנגעװיכט, , Przeciwciężar 

קעגץ־משא 

קעגנארגומענט,, Przeciwdowód 

קעגן־ראי־ 

Przeciwdziałanie^pTT^p 

Przeć i wek, קעגנאיבערדיקע זײט 

א' 1 א קארײ־אר, גאס אדנ״ל 

Przeciwgorączkowy, קעגנפי־ 
בערדיקער 


געטױפטעד, נע^פיט,, Przechrzta 
משומד 

Przechwalać, przechwalić, 

איבערלױבן,איבערשאצן;^ 8 . —p 
זיך גרריסן, זיך איבערנעמען 
איבערלויבינג $ אי־ , Przechwala 
בעדשאצונ; 

נארישע בארימע־ , Przechwałka 
רײ *, נאר־ישע דרא-ינג 
איבעדכאפן, פאדי• , Przechwycić 
כאפן אין װעג 

שטאלער בארגדװ־ס Przechyba 
גאכג 

אי , Przechylać, przechylić 

בערבויגן ; איבערװעגן 
איבערכיטרעודען , Przechytrzać 
ווינטצוג; m ; דורבגאנג*,, Przeciąg 
דורכמארש ; משך, פאר־לױף ״, 
w p—u — אין משך, במשך, 
אין פאדלויף 

Przeciągać, przeciągnąć, 

א־יבער־ציען * * ד < אדװ־־בציען 

נאדל־פאיעם י איבערציען בפטנפוואנד ; 

אויםציען, צעציען, אדורכמאר־ 
שירן, אח־רכגײך, p. się — זיך 
איבערציען, אויסציען די בײנער 
אײםגעצויגן, לאנג , Przeciągle 
אױםגעצױגענערי, , Przeciągły 
לאנגער, לאנגדויערנדעו־ 

Przeciążać, przeciążyć, 

איבערלאדן 

דאך, פונ־ , Przecie, przecież 

ד־עםטרדעגן, נישט געקוקט דע־ 
רויף, םוף־ײל־סיף, יעדנפאלם ; 
ענדלעך, לםוף 

Przeciec, przeciekać,prze- 
cieknąć, • אדורבנעצן, אדורב 
טריפן, אדדדכװײקן 

Przeciekły, , אד־ורכגענעצטער־ 
אתרבגעװײקטער 

Przecieplać, , אד־ײ־בױאו־עמען 
׳־־װ־בלאזן װארעמקײט ,* 
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Przeczołgać się 


Przeciwiać się 


Przeciwstawiać, przeciw- 
stawić, אנטקעגנשטעלן 
Przeciwstawienie, ^נטקעגנ־ 
שטעלונג 

Przeciwstawność, קעגנזעצ״ 
לעבקײט, סתירהדיקײט 
Przeciwstawny, ־ r^^pT:^p 

סתירהדיקעל־ 

Przeciwśrodek, קעגנמיטל 
Przeciwtrucizna, קעגנגיפט 
Przeciwwaga, קעגנװאג, קעגנ״ 
געװיכט 

Przecknąć się, זיך איבערװעקן 
Przecucić, א בעי־װעקן, אויםודעקן 
Przecudny, : װאינדער־באר־ער, ״אי 
דער־שײנעד/פראבטםולער, פרעב״ 
טיקער, גדױםארטיקער 

Przecukrzyć, przecukro- 
wać, איבערצוקערן, איבע־־זיםן 
Przecyganić, פארשאכערן, בא־ 
רײםן, ארײננאק 

Przecz, ? פארװאס ? צוליב ױאס 

Przeczarować, , פאר־יצויבער־ן 
פארבישוםן 

Przecząco, פארנײנענדיק, נעגירנ־ 
דיק, לײקענענדיק 

Przeczący, - פארנײנענדיקער, נע 
גירנדיקער, לײקענענדיקער 

Przeczekać, איבערװארטן 
Przeczenie, , פארנײגונג, נעגירונג 
פארלײקענונג 

Przeczernić, איבערשװארצן 
Przeczernieć, • ודערן איבערגע 
שװארצט 

Przeczerpać נט n רכשעםןביזןג ^ 
Przeczesać, איבערקעמען 
Prze czka, קהיער געאקערט פעלד 
Przecznica, קװערגאם, קרײצגאם 
Przecznik, צולהבעיםניק, איבער־ 
שםאיעד 

Przeczołgać się,, אדורכפױזען 
אזיץרכקריכן, אריבערקריכן 


Przeciwiać się, przeciwić 
się, זיד אנטקעגנשטעלן 

Przeciwianie się, אנטקעגנ־ 
שטעלונג, װידעדשטאנר־ 

PrzedwieństwonTnc^Tj^p 
קעגנאיבערדיק , Przeciwległe 

קעגנאיבעױדיקעי־־, , Przeciwległy 
קעגנאיבערליגנדיקער 
קעגנערין , Przeciwniczka ו 
פארקעדט, אומגע״ , Przeciwnie : 

קערט, קאפויעי, להיםיך 
קעגנער, פײנט, שונא , Przeciwnik 
קעגנעײישקײט, , Przeciwność 
לעכקײט; טתירהדיקײט, קעגנזעצ• T 
פײנטלעכקײט, שטערונג, שטרויכ״ 
לונג, מניעה״ג אומדערפאלג 
קעגנםיםיקער־, , Przeciwnożny 
אנטיפאדישער 

Przeciwny^^^^rp^.o^p I 

/ םײנטלעכער• ן קעגנזעצלעבער־י 
סתידהדיקער; קעגנאיבערדיקעי/ 
קעגנאיבער ליגנדיקער, אומגינם־ 
טיקער, אומגינציקער 

Przeciwpaństwowy, - אנטי 
מלוכהשער 

Przeciwprawny, קעגנגעזעצלע 
כער, אומגעזעצלעכער 
Przeciwprąd, קעגנשטראט 
Przeclwprostokątna,*pr ־״ n 
א גראדװינקל prp זײט 
Przeciwprostokątny, װ$ט 
ל p יינ r א גראה prp ליגט 
Przeciwreligijny, אנטיר־יעליג״ 
יעזער, דעליגיע״פײנטלעכער 
Przeciwrewolucja, • קאנטררע 
וחאלוציע 

Przeciwruch, ר^נטרבאודעגמג 

Przeciwsemityzm^orc^s 
״ Przeciwsenny, ט p’ װאם וױרי 
שלאף ppp 

Przeciwspołeczny • אגטיגעזעל 
שאפטלעכער, אנאיביטטישעי־ 
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Przeczos 


Przedawniony,; פארעלטערטער 

הזקהדקער. *יבערכסםר• זיז •* אמא־ 

לקעהאלטער, אלטערטימלעכער 

Przedawny, אװאלטער 

Przedaż, פאדקויףן מכירה 

Predażny, • מלקױףי.״, פארקויפ 
לעכער, פארקױפבארער; פאר״ 
קױפטער, איבעי־געקויפטער 
Przedbarcze, ס$דערארעם, פא־ 
דעראקםל 

Przedbojowy, קלימט פאר m 
פ*ר א שלאכט 

Przedborze, מלדגעגנט 

Przed brzask, פארבאגינק 
Przedbudówek, בי״געבײו־ע 
Przed burze, צײט פאר א שטיו־עם 
Przedbyty^o^y-mcrp-T* 
Przedchrześcijański, פאױ 

קריםטלעכער 

Przedcień, פארשאטן, שאטנקרײז 

Przedczłowieczy, אדמענטש׳ 
לעכער 

Przeddasze, פאדע־גאנעק 
Przeddwu I e t ^ פארצוױיי^ריקער 
Przeddwunastoletni, פאר־ 
צװעלפיאריקער 

PrzeddWiistuletni, פאי צװײ״ 
המדערטיאריקער 

Przeddziad, עלטערזײדע 

Przeddziejowy, פארהיסטאדי״ 
שער, פארגעשיכטלעבער 

Przeddzienny, przede- 
dniowy, סארטאגיקער, באגי 
נענדיקער; נעכטיקעד 

Przeddzień, נ ? כ ?ן £ ‘jj 

Przeddziesięcioletni, ®א 

צעניאריקעי 

Przeddfwięk, יילי*״ ! 

Przedech, 1 -יי■ \ , דורכאטע־ 
םונג, טראנםפיראציע״, פענסטער- 
מפט, פענםטערלאך אין א רעלער 

Przedednie, ב^גינען 
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Przeczos, הויטאפרײמנג 

Przeczucie, פאױגעפיל 

przeczuciowy, ,. פאו״״געפיל•״ 
פ^דפילנדיקער 

Przeczulony, צ י ע מפינד לע=ער ׳ 
קרענקלעך׳עמםינדלעכער ^ 

Przeczuwać, przeczuć, ■ פאר 
פי לן, פארױםפילן 

Przeczyć^yp^dT^y^y^rist 

Przeczyszczać, przeczy- 

*דורכרײניקן , ścić 

אדװ־כרײ׳ , Przeczyszczający 

ניקנדיקער ; אפפיר•..., אטפירנדי- ׳ 

קער; . środek p — אפפיו־מיטל 

אדורכרײני• , Przeczyszczenie 

קינג; אפפירונג 

איבעדלײענען, דורכ• , Przeczytać 

j לײענען 

שפאדן, שטויםן, שטיפן, , Przeć 
דריקן, דדענגען • איבערגעטר. זין : 
אנשטײן, צייטטײן; װעקן, אנרעגן; 
פוילן< p. sią —זיך אדורכשפארן, 
אדורכשטופן 

פאר, פאיי׳ , Przed, przede 

פריער װי, אײדער 

פארקױפן Pr zedać,przedawać 

פארקויפטקײט, אי , Przedajność 
בערגעקויפטקײט 

םארקויפטער, איבער־ , Przedajny 
געקויפטער, איבערקױפבאר־ער 
א־בערדײםונג/איבער־ , Przedarcie 
פליקונג, אױפפלאצוכג 

Przedarowywać, przędą- 
rować, איבערקויפן מיט מתנות 
Przedarty, ,- איבער־געדיסענעו 
דור־כגעריסעכער 

Przedawniać się, prze- 

רוערן פארעל־ , dawnić się 
טערט ״, ורערן חזקהדיק ; איבער״ 

״״»־. זיז * פארלירן די קראפט 
פארעלטעדונג, , Przedawnienie 
רעכט״פארלירונג j חזקהרעכמ 
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Przednica 

Przedlecie,, פאדזומע^פריזומער 
ערב-זומעױ 

Przedletni, פארזומערדיקער,פרי 
זומערדיקער 

Przedlot, פאױםלי 

Przedławić, שװער אראפשלינגען 
Przedłożyć, פאילײגן 

Przedłużacz, $פלײגער, אפשלע״ 
פער, אפציער 

Przedłużać, przedłużyć, 

אויםציען, פארלענגערן, פר^לאנ־ 
גירן, אפלײגן 

פארלענגערונג, , Przedłużenie 
אױםצױנג, פדאלאנגירונג 
פ^רשט^טישער , Przedmiejski 
^דשטאט Przedmieszczanin 

אײנװאױנער 

פאדשטאט , Przedmieście 

זאך, קעגנשטאנד•, , Przedmiot 
אביעקט 

אביעקטיי , Przedmiotowiec 

װיםט, אביעקטיװער אפשאצער־ 
קע־נשטאנד־, Przedmiotowość 

לעכקײט ״, אביעקטיװקײט, אימ״ 
פאדטײאישקײט 

קעגנשטאנדלע־, Przedmiotowy 

כער$ אביעקטיװער, אומפארטײ־ 
אישער 

פארבריק , Przedmoście 

פאררעדע / פ$רוו$רט Przedmowa 
הקרמה, ארײנפיר, אײנלײטונג 
פארדעדנער , Przedmówca 
Przedmuchiwać, przedmu- 
, chać, przedmuchnąć 

אתרכבלאזן 

Przedmurze, przedmur, 

פארמױער, שיצמויער, פאדלאנט 
פ^דערשטער*, אױםגע־• , Przedni 
צײכנטער, פראבטפולעױ, ערשט״ 
ראנגיקײר, ערשטקלאםיקער, אנ־■ 
געזעענער/ פארנעמער 
פ$דע~טײל , Przednica 


Przede ptywać 
Przedeptywać, przedep- 

דו ! רכדרעפטשען,דררכטדעטן 5 ^ 13 
או־יםדרעפטשען, אויםטרעט• 
פ^רדארף, הײזער , Przedewsie 
פאױ א דאו־ץש ״, דארף״ארײנפאר 

Przedewszystkiem,/?>DTip 

ראשית״כל; הויפטזעבלעך, דער 
עיקו־/ דערעיקרשט, דעדהויפט 
דףרבגעבל^זענער־; צע״, Przedęty 
םטראיעטער, קאליע געװאדענער 
ששילא י נםט י וםענט ;דורכגעלעכערטער 
זאם געפינט , Przedfrontowy 
זיך פארן פר$נט 

באתפום־לאנד, , Przedgórze 
באױגפום־געגנט 

ן געגנט פאר א , Przedgranicze 

גרענעץ 

פארשטאט , Przdgrodzie 

װאם שטאטט , Przedgrzeszny 

פון פאר דער אוױזינד; בתולה״ 
דיקער, ױנגפרוילעבער־ 
אװ־געשיכטע , Przedhistorja 
פר־עהיםטא־, Przedhistoryczny 

רישער, אךרגעשיכטלעבע• 

Przedimek^s^^^^rr: 

ט־קל (דער, די ׳ ד$ם) 

פאױהארבסטי- , Przedjesienny 

קעױ, פריהארבםטיקעו־י, ערב״ 
הארבםטיקער 

פארהאױבסט, ^־, Przedjesień 
האדבםט, עדב־הארבםט 

װאם ליגט , Przedklasztorny 

פאר א קלויםטער 

פאד־מפלה, פ^ר־ , Przedklęska 
דררכפאל 

Przedkładać, przedłożyć, 

פ^רלײגן, פ^ױשלאגן, פראיעק׳י 
טירן, פױאפ$נירן 

פ^רלעצטעד , Przedkońcowy 
פאדקעניספע• , Przedkrólewie 

'רי$ד, צײט םא- קעניג-קרוינונג, 
צײט פאר טראן״באשטײגונג 
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Przedniewać 

Przedrukowywać 

ט$גן, שאריען , Przedniewać 

אויף טאג 

אױםגעצײכנט, פראכט־ , Przednio 
פול$ ערשטראנגיק, ערשטקלא״ 

םיק, אנגעזען, פ^ר־נעם 
פארשניט־צײט $ , Przednówek 

*יבערגעפזר• זי ז : נויטצײט 

Przedobiedni, przedobia- 
dowy, - פארמיט^ג״..♦, פארמי 
טאגדיקער 

Przedobiedzie, פארמיטאגצײט 
Przedoblicze, פארערטײל פרן א 
העלם, פנים־העלם 

Przedobywać się, przedo- 

być się, זיך אריבערקריגן, זיך 
אדורכקריגן 

Przedojrzaly, , איבעררײפער 
איבערצײטיקער 

Przedojrzewać przedo]- 

װערן איבעררײף, איבער־ , rżeć 
צײטיק 

פאראײערנעכטך, , Przedonegdaj 

אנומלט, אנוםגן 

פ$רלעצטער, Przedostateczny 

פאדאנטגילטיקער 

Przedostawać się, prze- 
dostać się, / זיך אדורכקריגן 
זיך אריבערקריגן 

Przedpiekle, פאר־גיהנום 

Przepiersie, אױבער־שטעױ־ 

ברוסטטײל 

Przedpiwnicze ־ i$ ־ in$p ־ ^rp 
Przedpłacicięl, przedpłat- 
nik, פארצאלער, פארױםצא־ 
לער, באשטעלער, פרענומערא״ 
טאר, אבאנענט 

Przedpłata, פארויםצאלףנג, בא״ 
שטעלונג, אבאנירונג 

Przedpogrzebowy, װאםקדמט 
—dom p. , פאר פאר דער לװיה 
מתים־שטיבל, קיל־שטיבל 
Przedpokoik, פאר־ערצימעי־ל 

Przedpokojowiec, przed• 
pokojowy, פאדערצימער-־ 
דינער, טיר־משרת 

Przedpokojowy, פןךערציי 
םער״..., פאדערצימערדיקער 
Przedpokój, פןןדערצימער 

Przedpołudnie, פארמיטא^פאר 
האלבן טאג 

Przedpołudniowy, ןךמי־ 
טאג־♦.״ פארמיטאגדיקער 
Przed poranny, ,..♦ פדימאױגן־ 
פרימארגנדיקער, באגינענדיקער 
Przedporodowy, זןןם קומט 
פ&ד פאדן קימפעט 

Przedpowstaniowy, przed• 
powstańczy, װאם שטאמט 
פון פארן אויפשטאנד 
Przed proże, פאדערשװעל 

Przedrabować,-ns,p^TN 
חרכלויםן•, אדורכ״ # j בערפארן 
קקן, באטראבטן 

Przedramienny, przedrą• 

פאדערארעם־.♦., , mieniowy 
פאדעראקסל־..♦, פאדעראדעמדי• 
קער, פאדעראקםלדיקער 
פןןדעראדעם, פא־ , Przedramię 
דעראקסל 

פאו־טאגיקער, בא- , Przedranny 
גינענדיקעד 

Przedrapa ćonn&WWTDTł 

קראצן 

Przedrążyć, ה־כבויערן, דורכי־ 
לעכערן 

Przedreptać, , אהרכדרעפטשען 
אחדכטרעטן 

Przedrostek, פיעפיקם, טײל־ 
װארט פארן װארטשטאם 
Przedrośl, פרי״שפראצל 

Przedruk, אינערדרוק, נאכדרוק 

Przedrukowywać, P** 26 ' 

drukować, , איבעח־תקן 
דהקן 
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r-j ■*mm ־־־׳.. 


P rzedwiosna 

Przedszkolny,• פ$ױשיל״...; שיל 
צוגרײטונגם״... 

Przedślubny, פאר״חתמהדיקער 

Przedśmiertny, przed- 
śmiertelny, װאס קומט אויס 
ם^רן טױט 

Przedśpiew, • פארגעזאנג ״, פרע 
לודיע 

Przedświadomy סארבאלאוסט׳ 
זיניקער, הינטערבצװאוטטזיניקער 
Przedświąteczny, ערב ױםיי 
טובדיקער, םאר ױם״טובדיקער 
Przedświt, פארבאגינען 

Przedtem, , סריעו־/ פ$*ו-דעם 
דודם, אמאל 

Przedwajać, przedwoić, 

האלבירן, צעטײלן אויף צװײען 

Przedwczesny, פדיצײטיקער 
Przedwcześnie, , םר-יצײטיק 
פאר דער צײט 

Przedwczoraj, אײעױנעכטן 

Przedwczorajszy, • אײעדנעב 
טיקער, פרן אײערנעכבן 
Przedwieczerze, פ^ר־נאכט־ 

צײט, תחילת״אװנט 

Przedwiecznie, , פ»ר קדמונים 
לאנגאניק, אוראלט 

Przedwieczność, • םאראײבי 
קײט, אײביקײט 

Przedwieczny, םאר-קדמוניטדייי 
קער, אוראלטעד/ ששת״ימי״ 
בראשיתד־יקער • איבערנעטר. זין : 
אלטמאדישעו/ אלטפדענקישעד 

Przedwieczorny, * פאױנאכטי 
קער, תחילת״אװנטיקער 
Przedwiedza, פאר־יגעפיל 
Przedwiekowy, • װ$ם איז םאר 
געקומען מיט דורות צודיק 
Przedwieloletni,•• װ$ם איזפא 
געקומעץ מיט י$רן ציריק 

Przedwiosna, przedwioś- 
nie, פא״פרילינג, ערב פרילינג 


Przedrzemać 

דורכדרעמלען; , Przedrzemać 

p. się —זיך דורכדרעמלען 
נ* בקרימער, , Przedrzeźniacz 
איבערקרימער; מין זינגפײגל 
נ^בקדימען, אי־ , Przedrzeźniać 
בערקרימען ; צערײצן, צעברוגזן 
םארזאל, םאדערזאל , i Przedsala 

װאס קומט פ$ר־ , Przedsenny 
פאדן שלאף 

אונטעדנעמער־; , Przedsiębiorca 
אנטדעפדעני^ר f 

איגטעדנע* , Przedsiębiorczość 
מעױישקײט ןו 

אונטער־נעמע- , Przedsiębiorczy 
רישער, אונטערנעטונגם״םעאיקער 
אונטעדנע- , Przedsiębiorstwo 
מונג, אנטרעפדיזע 

Przedsiębrać, przedsię- 
wz i 

Przedsięwzięcie אונטערגעטונג 
Przedsionek, פאדהײזל,פירהײזל 
Przedstoneczny, װאט קוטט 
פאר פ$*ר זונאויפגאנג 
Przedstowie, פאהי^י־ט, ארײנ־ 
םירװארט 

Przedsmak, םארגעשמאק ; י־ײער״ 
געש ־• ייז : טעם, געשמאק 
Przedstawca, פארשטעלער 
Przedstawiać, przedsta- 
wić, פאדשטעלן, פרעזענטירן 
Przedstawiciel, / פאױשטײער־ 
רעפר־עזענטאנט ; באםולמעכטיק- 
טער, פארטרעטער 
Przedstawicielka, פאדשטײ־ 
ערין, רעפדעזענטאנטין 
Przedstawicielstwo, - פאױ 
שטײעו־ישאפט, רעפד־עזענטאנץ *, 
םײם / םארלאםענט —p. narodowe 
Przedstawienie, , פאי־שטעלונג 
ספעקטאקל, שוישפיל 
Przedstuletni, • םארדזינדערטי^י 
ריקער, םון פאר הונדערט י$ר 
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Przegfodnialy 


Przed wschodni 


Przedznak, פארצײבן, פארםימן 

Przędz orze, פארבאגינען 

Przedźwigać, przedźwig- 
nąć, אױנערשלעפן, איבער״ 
שלעפן, אחדכשלעפן 
Przedżniwek, פאושניט־צײט 
Przedżycie, פארלעבן 

Przef alisty ^,״,^^.״״ 
נװאליעדיקער 

Przefarbować, אינעלפארבן 
Przef ruwać, przef runąć, 

אריבעלפליע[ 

פא־שאכעלן , Przefrymarczyć 

איבערלעדן, אלי״, Przegabywać 
בערשלעפן, אריבערציען א צ י 

Przegadać, przegadyweć, 

איבעררעדן *, איבעריאגן אין רעדן 

Przega lizną, שיטערי״באװאקסן 
אלט אין װאלד 

Przeganiać, przzgonil, 
przegnać, איבעריאגן 

Prżegardłować, איגערשרײען 
Przegawędzić, אדירכשמועםן 
Przegib, przegub, prz?- 
gięciz, איבעלבױג 

Przegibać, przegibnąc, א־ 
בערבויגן 

Przegibny, - בויגעװדיקער, בױג 
זאמער, עלאסטישער 

Przeginać, przegiąć, איבעד״ 
נויגן, אריבערבויגן 

Przegląd, איבעידכט,איבערבליקן 
דעװי 

Przeglądać, przejrzeć, 

איבערקיקן, איבערזען, דװ־כזען, 
ףרכקוקן 

Przegladzać, przeglądzie, 

דורמלעטיקן, דורכפרעכן 

Przegradzać, przegłodzic, 

עםװאש אױםהמגערן 

Przegłodniały, עטװאס אויס:ע 
המגערטעו/ אױםגעמ^רעטער 


Przed wschodni,* ױאם קומט פא 
פאד זונאויפגאנג 

Przedwstęp, פאױדזקדמה, פאר״ 
אדײנפיר 

Przedwstępny, פאד*״״ פאר״ 
װארט״.♦., צמרײטנדיקעד, אדײנ״ 
פירנדיקער 

Przedwyborczy, . פארװאל־״ 
פארװאלנדיקעד 

Przedyskutować, אדורכדים־ 
קוטירן, ארומשמועםן, אדומרעדן 
Przedzachodni, װאם קומט םאד 
פאר זונפארגאנג 

Przedzapach ־ |ru;:r)^,rr> ־ ^ 
Przedzgonny, װאם קומט אוים 
םארן טויט 

Przedziaćp^pnys^,j^ ־ ir:r« 
Przedział, איבעדטײלונג, צעטײ־ 
לונג; אפטײלונג קופע, קאױטע איג״לנ 

p. we ; פאנאנדערטײלנדיקע ליניע 
האר־־שרונט — włosach 

Przedzielać, przedzielić, 

איבער־טײלן, צעטײלן 

Przedzielny, צעטײלבאדער 
Przedzierać, przedrzeć, 

—p. się $ איבעררײםן, תרכרײםן 
זיץ דורברײםן, דװ־כקריגן 

Przedzierzgać, przedzier- 

דורכציען, אר־ײנציען א פא ״ , gać 
יעם אדג ״ ל י איבעראנדערשן; פאר״ 
װאכדלען 

םוף װינטער, ערב , Przedzimek 
'פרילינג*, מין פלאטערל 
פארװינטערדיקער Przedzimowy 
דװ־בד־זשאבען, , Przedziobać 
תרכפיקן 

Przedziurawiać, przedziu- 

דװ־בלעכערן , rawić 

װאונדעױלעך, װאוס , Przedziwnie 
דער־באר״, װאונדערשיין,פראכטםול 
װאונד־יערלעבער, , Przedziwny 
װאונדערבארער, װאונדערשײנער 
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Przejmować 


Przegłos 


שטאי־יקער טימל, Przegwar,rr 
זיך אינע־י , przeharować się 
הארעװען, איבערפראצעװען 
*דורכטאנצן , Przehasać 

דורייכשלעפן א , Przeholować 
ד^מפער װאםער־אדױף; איבערגמםר. 

ייז ; איבערטדײבן, מגזם זײן, ארי• 
בערבאפן די מ$ש 

Przeinaczać, przeinaczyć, 

איבעראנדערשן/ איבעימאכן 

Przeistaczać, przeisto- 

איבערװאנדלען, UtfTD8B ״-, czyć 

לען אין אן אנדער נעששאלםי איבעד• 

געשטאלטיקן, איבערפארעמען 
פארחיאנדלונג, , Przeistoczenie 

גלגול 

Przejadaćsię,przejeść się 

זיך איבערעסן 

א^רכגע^עלטער^, PrzeJaśniony 

אדורכגעשטראלטער 
דערשײנונג, אנטפלע־ , Przejaw 
קונג; אױפטדיט 

Przejawiać się, przejawić 

T וױיזן, זיך אנטפלעקן, , się 
דערשײגען, אױפטרעטן 
דורכפ$ר;דורכפאר-$רט, Przejazd 
p—em — פארבײפארנדיק 
דורכפאר, דורכ״ , Przejażdżka 
רײט* י רײטשפאציר 

Przejednać, prze jednywać 

איבעדבעטן, בעטן מהילה 

Przejednanie, איבערבעטונג 
Przejedyny, אײנאינאײנציקער 
Przejemca, איבע־נעמע״ 

Przejezdny, דורכםאױ*♦.♦, דורכ״ 
םא־־נדיקער 

Przejeżdżać, przejechać, 

אדוירכפאי־ן, *דיבעדם$דן 
— p. się ; איבעױנעמינג;, Przejęcie 
רירונג, באגײםטערונג 

איבעי•, Przejmować, przejąć 

נעמען; אױיבע־נעמען; ארורכנע׳ 


Przegłos, י איז יעי■ ני א י א *ײז ; קלאנג״ 
פארװאנדלונג פון אײן אלײנהיל• ו 
כער אין א צװײטן 

Przegłosować, , איבערשטיטען 
שטימען נ^באמאל; איבערװעגן 
בעת אן אפשטימונג 

ה Przegłód, פדעם-הונגעױ, הונגעױי 
קראנקהײט 

־) Przegna jać, przegnoić, 

אדירכמיםטיקן 

Przegniatać, przegnieść, 

i איבעדקנעטן 

« Przegniły, דורכגעםוילטער 
v Przegon, • דורכפ^ררעכט; דורב 
טרײברעכט ;£א י בהמזת איג ״ל< װעט־ $ 
לויף״, װאםער-ראךו אײףאסעלי; י ן 
דיסטילירטע פליםיקײט 
■I Przegorzały, איבערגעברעגטער 
Przegorzknąć, • װעדן אדודכגע 
זאפט מיט א ביטערקײט 

Przegotowywać, przego- 
tować, איבערק^בן 

Przegórować, איבעדשטײגן 
Przegradzać, przegrodzić, 

איבעױצוימען 

םארשפילטע פא־־טײ , Przegrana 
קאיםז׳ שא ר א ײ״ל; דורכפאל, מפלה 

םארשפילטעױ , Przegrany 

צודיקדױ^ען, , Przegrażać się 

צוריקםטראשען 

צוים, באריער , Przegroda 
פאײי, Przegrywać, przegrać 

שפילן, פארלירן 

פאישפיל, s ,~״ f Przegrywka,-^r 

צ^ א מיזיקאליש ־ידעױק, פרעלח־־יע 

Przegryzać, przegryźć, 

איבעיגריזשען, איבעױבײםן 

Przegrzebywać, przegrze- 
bać, אדורבגדאבלען, אדוױכניש׳ 
טעױן, אדורכזובן 

Przegub, przeguba, א־יםבױג 
Przegubie, ם ש־אױםבויג 
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Przekładzina 


Przejmujący 




Przekaza, שטעדונג, מניעה 

Przekazać, przekazywać, 

איבעתעבן, איבערענטפערן 
Przekąs, , בײסעניש, חוזק, שפאט 
בייםיקע איראניע 
Przekąsić, אייערבײםן 

Przekąska, צייײס, צובײפעכץ 
Przekąsny, ביישנדיקער, חוזקדי־ 
קער, איראנישע*,םארקאםטישער 
Przekątna, przekątnia, וא 
גאנאל־ליניע, פאו-בינדונגסליניע 
פון צװײ קעגנאיבערדיקע פיו־עק־ 
וױנקלען 

Przekipieć, איבערזידן, איבער־ 
איבמרגעטיי יױ• זיך בארואיקן ^ 
PrzekisnąćjD^Trr^rK רערן 

Przekleństwo, קללה 

Przeklętni ca, , םושע^אשה־־י־־עה 
שלאק, מכשפה 

Przeklętnik, , פארש^לטענער־י ״ 
שעלטער, פלובער 

Przeklęty, א־שאלטענע בריאדז •: 

Przeklinać, przekląć :^״ 

זיך שװערן —p. się ; פארשעלטן 
מיט ^טויטע קללות 

Przekłuwać, przekłuć : אדי־ 

או ולטפ י קן 

Przekład איבערזעצוכג 

Przekład acz, איבעחעצעד 

Przekładać, przełożyć, 

איבערזעצן; איבערלײגףנג פון אײן 
ץ ־ ש א צוו " מ ז ; באפארצוגונג ״, 

שטעל| העכער ״ איבערגעטר. זין : 

דערקלעו־ן, אויםטײטשן, געבן 
צי פארשטײן 

נעפילטער טײג , Przekładaniec 

איבע״עלײגטער־; , Przekładany 

איבערגעזעצטער 

אינערלײגבארער; , Przekładny 
איבעדזעצבארער 

קוהגרעי קױמען״ , Przekładzina 


מען, אתרכדרינגען; p. się —זיך 
איבערנעמען/װערן חדכגעדרמגען 
אךורכנעמענדיקער , Przejmujący 
אתרכדרינגענדיקער 
םאו-זיבטיקײט ; , Przejrzałość 
איבעריײפקײט, איבערצײטיקײט 
פארזיכטיקער; איבער־ Przejrzały 
רײפער, איבערצײטיקער 
היערן, Przejrzeć, przeglądać 
זעערוד־יק < אדורבדרינגען מיטן 

בלי ק׳ זע 1 ײר ר אי ז דװ־ך, פאר״ 
זען, פארויםזען 

Przejrzeć, przejrzewać, 

װערן איבעררײף, איבערצײטיק 

Przejrzysto, przejrzyście, 

תרכזיכטימ איבערגעטר. זיו•* קלאר, 
פארשטענדלעך 

דררכזיכטיקײט ; , Przejrzystość 

איבערגעטי־. ײז : קלאר־־קײט, דײט- 
לעכקײט, פארשטענדלעכקײט 
דורכזיכטיקער $ » י־ , Przejrzysty 
בערגעט י• זיז; קלארער, דײטלעכער 
דורכגאנג; איבערגאגג, , Przejście 
אדיבערגאע 

דודבגאנ;־..♦ *, אי־ , Przejściowy 
בערגאנג•..♦, אדיבערגאנ;־... 
דורכ־, Przejść, przechodzić 

^ גײן, פאױבײגײן ״, אריבערגײן 

Przekabacać, przekabacić, 

אריבערציען, אריבערשלעפן אויף 

דער אײגזעער זײט 

Przekapywać, przekapać, 

דורכקאפען / דורכטריםן / דףרכנעצן 
רװ־כקאדטשע־ , Przekarczować 

װעי, אױםקארטשעװען 

Przekarmiać, przekarmić, 

איבערקארמען, איבערזעטיקן 

ד־װ־יבטאשיוי־־ן , Prze kartować 

קארטן; איבערגעטר. זיז•־ פלאנעװען 
באפעל; רעק^מענדאציע; , Przekaz 
שליחות; געלטטשעק < קאפיע, 

אפשדיפט צום פאנאנדערשיקן 
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Przekwitać 


Przekłóć 


Przekręcać, przekręcić, 

איבערדרײען 

איבערדרײעו־יש, , Przekrętnie 

פאלש, ליגנעריש 

מין מירטגעװיקס , Przekrocz 
אריבערשפרײ־ , Przekroczenie 
זונג, אריבערשפאנונג; שולד, חטא 
דורכשניט, קװערשניט , Przekrój 
^־ u?s ־־ Przekrywać,przekryć 
דעקן, באדעקן 

איבערשרײען , Przekrzyczeć 
Przekrzywiać,przekrzywić 

איבערדרײען, אויםדרײען, אוים״ 
קרימען; נאבקרימען, נאבמאכן 
איבערקרײצן, , Przekrzyżować 
איבערצלמען 

Przekształcać, przekształ- 

איבערגעשטאלטיקן, איבער־,€ס 
פארעמען, אי־בעדאנדערשן 
איבערגעשטאלטי־ , Przeksztalt 
קונג, איבערפארעמונג, איבעדי 
אנדערשונג, איבעדמאכונג 

Przekupić, przekupywać, 

איבער־קויפן *, איבערצ^לן 

Przekupień, przekupka, 

קלײנהענדלעמין), גאסנד־וענד- 
לעחין), גאםנשטײעחין) 

קלײנהאנד־ל, , Przekupnictwo 

גאםנהאנדל 

איייערקויפבארעו- , Przekupny 
איבעדקױפבאר״ , Przekupstwo 

קײט, אונטערקויפבארקײט; אי־ 
בנערגעקריםטקײט, פארקויפטקײט 

Przekurzać, przekurzyć, 

דודבשטויבן, דורכרײניקן 

Przekuwać, איבערקאװען 

Przekwasić, איבערזײער־ן 

Przekwaśnieć, װערן איבערגע״ 
זײערט 

Przekwit, איבערבלױנג 

Przekwitać, przekwitnąć, 

איבערבליען, אפבליען 


Przekłóć, przekłuć, prze- 
klówać, przekłuwać, 

אתרכשטעבן 

Przekłówacz przekłuwacz 

ו־ח־־בשטעבער, מין געצײג 

PrzekoEorować, , איבערקאלירן 
איבערפארבן 

Przekomarzać się, זיך רײצן 
Przekonać przekonywać, 

איבערצײגן 

איבעדצײגונג, מײ־ , Przekonanie 
נונג, אנשוװנג 

איבערגעצײגטער , Przekonany 
איבערצײגנ״ , Przekonywająco 
דיק, איבערצײגלעך 
איבערצײגנדי־ Przekonywający 
קער, איבערצײגלעכער 
ו רארו, קאנאל, גרוב , Przekop 
, Przekopywać, przekopać 

דורכגראבן 

Przekora,przekór, צולהכעים״ 
אוי־ף צולהכעים —na p. ; דיקײט 
Przekornie, צולהכעיםדיק, אויף 
צו ל־בעים 

Przekorność, צולהכעיםדיקײט 
Przekorny, צרלהבעיםדיקער 
Przekos, גר^ז־בינטל 

Przeków, איגערק^וזארנג, איבעד־ 

שמידמגן ץ_ק_קײ ט ן. איבמרגעטר* 

זי ז געפאנגענשאפט, תפיםה 

Przekraczać, przekroczyć, 

, אריבעױשפרײזן, אריבערשפאנעך 

איבערגעטרי יין ; עובר זײן 

Przekracza Iny, איבערשפרײז־ 
בארער/ איבערשפאנבארער 
Przekradać, przekraść, ^־ 

זיך אדורכ״ —p ♦się , בערגנבענעך 
גנבענען, אדורכשװארצן 

Przekrasek, מין זשוק 

Przekrasny, װאונדערשײנער 
Przekreślać, przekreślić, 

איבערשטרײבן, איבערטעק 
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Przełożona 


Przekwitły 


Przeludniony, איבערבאפעלי 
קערטער 

Przeładować,przeładowy- 
wać, איבערלאדן 

Przeładunek, אייערלאתנג 

Przełaj, דורך און דורך; אץ דער 
דורכי־ — na p, ; קחם, קװער 
סנײדנדיק קװער דעם װעג 

Przełamać, przełamywać, 

איבערברעכן גובר זײן, באזיגן 
אייערברעכונג , Przełamanie 
זײער גנעדיקער , Przełaskawy 
חרכקריכמג, אריבער־ , Przełaz 
קרימנג; קריכברעט, קריכבריקל 
אחרכ״ , Przełazić, przełeźć 
קריכן, אריבערקריכן 
איבערטײלן, פאנאנ , Przełączać 
דערטײלן 

חדכ״ , Przełęcz, przełęcze 

גאנג צװישן בארגשפיצן $ בויגן״ 
חרכגאנג 

נויננארטיקער , Przełęczysty 

וװכנאגג 

איבערשטײגן אין ליעם , Przełgać 
אראפ״ , Przełknąć,przełykać 

שליעק.♦ איבערגעטר• זיז : פארדײען 
iB ־ opw ,®־־ or ״™^ Przełoga 
אינגחךי, איבערבתך, , Przełom 
איבערגאנג״מאמענט, קריזים 
איבערברעכבארער , Przełomny 
^ 7n:nr3 ־«״%־, Przełomowy 
בערגאנג**♦* קריזים־.♦♦, קריטישער 
א' , Przełowić, przeławiać 

בערכאפן א נםיטן װעג 

איבערלײגונג * ר אי־ , Przełożenie 
בערזעצרנג; באמעדקונג, פאר״ 
שטעלונג; אויפװײזונג♦, אנרעדונג; 
עצה, מוסר 

Przełożeństwo^s^yrCT 

פארװאלטונג 

אײפזעערין, פאר״ , Przełożona 
װאלטעיין, אנפירערין 


Przekwitły, איבערגעבליטער 

Przelatywać, przelatać, 

אדורכפליעז, פארבײפליען 

Przeledwie, קוים״קױם, מיט 
גרוים מי 

Przelepiać, przelepić, אי״ 

בערקלעפן 

Przelotni, פארעלטערטער, בא״ 
יארנטער 

Przelew, איבערגום 

Przelewać, przelać, איבערגיםן 
Przelewny, איבערגוםבא־ער 
P rz e I eżały ^פגעלעגענער,איבער ־ 
געלעגענער 

Przeleżeć, איבערליגן, אפליגן 
Przelęk, איבערשרעקנג 

Przelęknąć, przeląc, אי׳בער־ 
שרעקן, דערשרעקן 

Przelękniony, przelękły, 

איבערגעשדאקענער 

אי־ , Przeliczać, przeliczyć 

בערצײלן, דורכצײלןן p. się — 
זיך איבעררעכענען, זיך טועה 

ץײן אין חשבון 

אריבערפלי, אתרכפלי , Przelot 
פאדבײשװעבנדיקע , Przelotnica 
געשטאלט 

פאר־בײשװעבנדיק, , Przelotnie 
פארבײפליענדיק 

פארבײשװעבנד־יי• , Przelotność 

קײט, פארבײשװינדנדיקײט, פאד־ 
בײפליענדיקײט 

פאדבײשװעבנדיקער, , Przelotny 
פארבײשװינדנדיקער־־, פאר־יבײ״ 
פליענדיקער 

אדורכמיגע;, אדורס , Przelśnąć 
בלישטשען, אדורכפינקלען 

Przeludniać się, przelud- 
nić się, זיך באפעלקעײן 

איבער דער מאס 

Przeludnienie, - איבערבאפעל 
קערונג 
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Przemieńca 


Przełożony 


i 


Przemądry, זײע.״ קלוגער 
Przemądrzały, • איבערגעקליגל 
טער, איבערגעשפיצטער 
Przemęczenie, איבערמאטעתנג 
Przemęczyć, איבערמאטעק, אי״ 
בערמידן, איבערמוטשען 
Przemężny, זײער מוטיקער 

Przemglony, איבערגעצויגענער 
מיט א נעפל 

Przemiał, דורכמ^לונג א ױ ם על 

Przemian, na przemian, 

טוישנדיק, לריט דער רײ, אײנם 
נאבן אנדערן 

ענדערונג, איבעראנ• , Przemiana 
דערשונג, איבערטױשונג, איבער- 
פארעמונג , , ש־נר/ גלגףל, מעטא״ 
מארפאזע 

איפערנאמינירך, , Przemianować 
איבעראנדערשן דעם נאמען 
איבערמאם , Przemiara 

, Przemiatać, przemieść 

דורבקערן, דורכרוימען 

דװ־ב־, Przemielać, przemieć 

מאלן, איבערמ^לן םעל 

Przemieniać, przemienić, 

איבעראנדערשן, איבערענדערן, 
איבעדטוישן/ איבערבײטן 
איבעראגדער- , Przemienienie 
שונג, איבערענדערונג, איבער- 
טוישונג, איבעױבײטונג, איבער- 
װעקםלונג, איבערגעשטאלטיקונג, 
איבערפ$רעטונג,איבערפארמירונג 
איבערטוישבאר-, Przemienność 
קײט; איבערפארעמבארקײט; אומ״ 
םטאבילקײט, אומבאשטענדיקײט, 
פארענדערלעכקײט 

איבערטוישבארער; , Przemienny 
איבערםארעמבאדער אומםטא• 
בילער, אימבאשטענדיקער, פאר- 
ענדערלעבער 

Przemieńca, przemieniacz, 

איבערטוישער, איבערבײטעד 


Przełożony, , שעף, אויפזעער 
פארװאלטער/ אנפירער 
Przełup, איבעדברוך, אפברוך 

Przełiipać,- ^^־^^^^־־ 
האקן, איבער־ברעכן 
Przełyk, שלינגרער 

Przełykać, przełknąć, אראפ־ 
שלינגען 

* Przełysiały, פליכעחיאטער 

Przełysieć, װעדן עטװאם פליכע״ 
רראטע 

Przełyskiwać, , אד־־ורכגלאנצן 
אדורבבלישטשען 

Przemachać, przemach- 
nąć, , אדװ־כלויפן, אדודכאײלן 
אדורכפליען 

Przemacywać, przemacać, 

אדורבטאפן, ארומטאפן 
Przemagać, przemóc, איבער־ 

5 געװעלטיקן, באזיגן, גובר זײן 
— p.8^; איבמרגפטרי ז יז• איבעױװעגן 
זיך באהערשן 

Przemagający איבערװעגנדיקער 

Przemakać, przemoknąć, 

אדורכנעצן, אתרכפײכטן 
דורכנעצבארער, , Przemakalny 
דורבפײבטבארער 

אריבערציען, ארי״ , Przemamić 
בערשלעפן, אריבערמאניען 
דודכמארש, דורכ־• , Przemarsz 
ו.אנג, מיליטערישע דעפילאד־ע 

Przemarzać, przemarznąć, 

אדח־בפרירן 

Przemarzły, przemarznię- 

ty, תרכגעפררירענער 

Przemarzyć, דורכטרוימען 
Przemawiać, przemówić, 

זיײ אנרופן, זיך אפררפן; זיך 
זיך דורכרוערטלען —p. sięjp^ 

Przemazywać, przemazać, 

איבערמעקן, אויסמערן 

Przemądrować, איבערקליגלען 
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Przemyślność 


Przcmierny 


חדכגענעצמער״חרכ- Przemokły 
געפײבטער, דורכגעװײקטער 
וען־־ע, דרשדן װענ־ , Przemowa 
חנג, תף 

מעכטיק , Przemożnie 

מעבטיקער , Przemożny 

^־;־, Przemóc, przemagać 

געװעלטיקן; p, się —זיך איבער״ 
מס־דעלטיקן 

ועדנער, בעל־דרשץ, Prze mówca 
ולענחנג״רעדע, , Przemówienie 

טאםט־רעדע 5 p♦ się — איבעד״ 
װערטלונג 

קוחנע רעדען ^״־, Przemówka 
װאװ־ף, אויסרײד 

Przemrażafp przemrozić, 

אחרכפרירן 

Przemurować, przemuro- 

wywać, איבערמױערן 

Przemycać, przemycić, 

j אדודבשמוגלען, אדורבשװ^רצן 
איבערגמטר• זי > : איבערקייפן 

Prze mydlić, איבערזײפן 

Przemykać, przemknąć, 

אריבערשארן, אתרכשארן 
געשיקטקײט, שארפזי־ , Przemysł 
ניקײט; אינדוםטריע; - p. ręko 
dzielniczy — האנטװערקערײ 
אינחסטדיע״ , Przemysłowiec 
לער, גרויםפאבריקאנט 
אינחסטריע*.♦., , Przemysłowy 
אינחםטריעלער 

Przemyszkawaćj^Droi 

Przemyśl ić, przemyśleć, 

דודכטראכטן, דװ־כקלעדן 
איבערטראכטן, , Przemyśl i wać 
איבערקלערן 

געשיקט, אײנפאל־ , Przemyślnie 
יײך, דערפינדעריש 
געשיקטקײט, אײנ־ Przemyślność 
פאלדײבקײט, איד־יעענר־ײבקײט; 
דערפינדעדישקײט 


Przemie rny, , דודכמעםטבארער 
אויממעםטבארער 

Przemierzać, przemierzyć, 

דורבמעםטן, איבעדמעםמן 
זײער מיאוסעױ, , Przemierzły 
העסלעבער, נבזהדיקער 
ױעק שטארק , Przemie rznąć 

מיאום, העםלעך 

מיאים, העסלעך, , Przerr fe/źle 
נבזהדיק 

חדכטישן,אויםמישן Przemieszać 
Przemieszczać, przemieś- 

איבערלאקירן, איבערקוואר־ , cić 
טירן, איבערטראלן 

אדוױכװאוינען, , Przemieszkać 
איבערװאוינען 

Przemiękać, przemięknąć, 

רוערן דףרכגעװײבט, דירבגערױיקט 
דורבגעװײכטער־י , , Przem 5 ękły 

תרבגעװײקטער 

דירכמיגען, פארבײ־ , Przemigać 
רוינקען 

פאי־, Przemijać, przeminąć 

ײײשװינדן 

פארשװינדנדיקער, , Przemijający 
פארגײענדיקער-, פאר־גײלעבער־, 
קורצדױערנדיקער 

, przemilczeć י, Przemilczać 

פאדשװײגן 

פארשװאונדענעד, . Przeminiony 
פארגאננענער, ג:־זעזענעד 

דורכדרעשן , Przemłócić 

צאלרײבער , Przemnogi 

דורבכופלען , Przemnożyć 

איבערמאבט, געװאלד־ , Przemoc 
מאבט; p—ą — איבערגעוואלד 
זײער שטא־ק,מעב־ , Przemocnie 
טיק*, איבערגעװאלד 
איבער־געװעל• , Przemocować 
טיקן, באזיגן, גרבר זײן 

Przemoczyć, przemaczać, 

| דורכנעצן, דורכפײכטן, דװ־יבװײקן 
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P rzeorywać 


Przemyślny 


דורכדרינגלעב־ , Przenikliwość 

קײט; p♦ wzroku —שארפאויגי״ 

קײט, שארף-דאיהדירךט 
דח־כדרינגלעבער , Przenikliwy 
איבערנעכטיקן , Przenocować 
איבעד־ , Przenosić, przenieść 
טר$גן, אדיבערטראגןל P . się — 

זיך אדיגעדטראג^זיך אר־יבערציען 
אױיבערטר־אגונג^דיי , Przenosiny 
בעײצװנג, »ריבעדודאנדער־ונג j 
םײערלעכע באגלײטונג פ ץ א ױנג 
פארםאלק אהײם 

איבערטראגמג, , Przenoszenie 

אי־יבער־טר^גונג 

טעטאםארע, בילד- , Przenośnia 
לעכעי אױםדרמן, ווערט באניצט 
אין איבעדגעטראגענעם זין$ - mó 
wić bez p—i —רערן אן קונצן 
איבערטדאגעױ, ם ז , Przenośnik 

אסאראט 

איבערטראגבאױער Przenośny, j 
איבערגעטראגענער, מעטאפא-י- 
שער; אנשטעקנדיקער 

Przeoblekać, przeoblec, 

איבערציען, באציען 

Przeobrażać ,przeobrazić, 

םאח־דאנדלען 

פארװאנדלבא־ , Przeobrażalny 

יער, רואם לאזט זיך פאױװאנדלען 
פאדװאנדלונג, , Przeobrażenie 

גלגיל, מעטאמאדפאזע 

Przeobuwać, przeobuć, 

איבערשוכן 

Przeoczać, przeoczyć, פא־־״ 
זען, נישט דערזען 

Przeoczenie, פא־זעאמג 

Przeodziewać się, prze- 
odziać się, זיך איב־^רטאן 
Przeor, przeorysza, קלױם״ 
טעיאױםזעערדן) 

Przeorywać, przeorać, 

איבער־אקערן, אדװ־־באקערן 


;עשיקטע־, אײנ״ , Przemyślny 

פאלרײכערי, אידעענרײכער, דעל. 
פינדערישעו־ *, פ^־־זעענריקעי*, 
פאדויםזעענדיקער 

לזאנט״אבאנד־ע, , Przemytnictwo 
גרענעצשודארצערײ, שמוגלער־ײ 
קאנטדאבאנדיםט, , Przemytnik 
שמוגלער, גרענעצשװארצער 
איבעױ״ Przemywać,przemyć 
װאשן, חד־כשודענקען 
עי־- , Przenajczcigodniejszy 
װירדיקסטעו/ חשיבםטער 
טײעױטטער , Przenajdroższy 
בעטטעױ , Przenajlepszy 
ליבסטער , Przenajmilszy 
הײליקסטעד , Przenajświętszy 
Przenamawiaćjprzenamó- 
איײעח־־עק , wić 

איבעררופן , Przenazwać 

איבעדניצעװען , Przenicować 
איטעױטר*גונג , Przeniesienie 
פא־דעטער, ^, Przeniewierca 
דײכער, אפטריניקער, רענעגאט 
פא־־עטע־ , Przeniewierczość 
רישקײט, אפװײבערישקײט, אפ״ 
טריניכךם 

פאױרעטערי• , Przeniewierczy 

שעד,$פוױיכעדישער,$פטריניקער 
פארראט, , Przeniewierstwo 

אפװײכונג, אפטריניקונג, שמר־, 
אפאסטאזיע; מיםברויך 

P zeniewierzać się, prze• 
niewierzyć się, , פא״ראטן 
אפוױיבן; מיםברױבן 
Przenigdy, , אבטאלוט, קײנמאל 
קײנמאל אץ לעבן נישט 
Przenigdzie, אץ ערגק נישט 
Przenikać, przeniknąć, 

- אדודבדײעגען ״ י ד־עדגײן, דעד 
גרונטעװען 

Przenikanie, אדמי־כחי־ימרנג 

Przenikliwie, תרבדרינגלעך 
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Przepłacać 



Przepacać 


אהוכ•, Przepiekać, przepiec 

מקןןאחדכגראטן. . 
צעמארנעװען, צע־ , Przepleniąc 

טרענצ לען אויף םיר; פראצעםן 

איבעױ־ , Przepierać, przeprać 

וז«שן; אדודכװאשן 

Przepierać, przeprzeć, 

, איבערשפארך, איבערגעװעלטיקן 
זיך איבערשפאק, זיך - p , sią 
פא־מעסגין מיט די כוחות 

Przepierzenie , פחיצה־װענטל 
אפצוימונג 

Przepiękny, לאונדערשײנער 

Przepijać, przepić, פארטרינ־ 
ק-טרינ״ . do... קק ׳ פארשיבורן׳ן 
ק־-זיך אי״ . się קען לחײם צו.,.ן 
בערטדינלען, איבערשיפורן 

Przepiłowywać, przepiło- 

איבערזעגן, אדורכזעון , wać 
מין פעלדד־״רן , Przepiórka 

^ רשר ו פט ן איבערגעטי־. זי זג , Przepis 
רעגעל, כלל, פרינציפ, געבאט 
p-y —פאדשריפטן, רעגולאמין, 
אינסטהקציע 

פןןרשריפט״..., פאר־, Przepisowy 
שריפטלעכער 

Przepisywać, przepisał, 

איבערשרײבך, קאפירן, פארשרײבן 

Przepitek, przepitka,* איבע 
רקע יכוםה״, טתנק״כיבוד 
Przepity,• איבערגעשיפורטער,פאר 
שיכורטער 

Przeplantować, איבעו־פלאנצן 
Przeplatać, przeplatywać, 
przepleść, אהרכפלעכטן 
Przeplatanka, אדורכפלעכטונג 
Przeplatany, חרכנעפלאבטענער 
Przepląsać,ow , אחרכטאנצן 
האפקען 

Przepłacać, przepłacić, 

איבערי —p. kogo ; אייעדצאלן 
ד״םן עמעצן 


Przepacać, przepocić, ^::^־ 

שװיצן, אדורכשדויצן 

Przepadać, przepaść, פאד״ 
לױרן גײן, פא־פאלן װערן, נעלם 
װערן$ אומקוטען, אףנטעױגײן 
Przepadiina, שפארע, שפאתנע 
Przepadlisko, זומפ 

Przepadły, פארלוירענער, פאר״ 
פאלענעח אומגעקומענער 

Przepakowywać, przepa- 
kować, איבערפאקן 

Przepalać, przepalić, איבער־ 
ברענען, דורכברענען 
Przepalanka, דורכגעברענטער 
שנאפם 

Przepał, איבערגעברענטעד ציגל 

Przeparzać, przeparzyć, 

איבערבריען, תרכברענען 
פאם, גארטל; בינט, , Przepaska 
באנדאזש 

Przepasywać, przepasać, 

ארומפאםעװען, ארומנארטלען 

Przepaścisty, przepastny, 

תהום־..., אפגרונט״..♦, תהומיקער 
תהום, אפגרונט , Przepaść 

Prze patrywać, przepa- 
אדװ־ב־ trzeć,przepatrzyć 

קרקן, אדורכזען 

איבערפולקײט, שפע, , Przepełnia 
איבערפלום 

Przepełniać, przepełnić, 

איבערפילן, איבערגיםן 
איבערפילקײט, , Przepełnienie 

איבערגעפאקטקײט, איבערפלום 

Przepełzać, przepełznąć, 

אריבעךקרלבן, אדיבערפויזען 

Przepędzać, przepędzić, 

או־ײבע^יאגן, אר-יבערטר-ײבן נ 
אדורבטרײבן שנאפם אדג״ל י פארי• 
טרײבן, פאריאגן 

פארשיכורן , ( , Przepić, przepijać 

טרינקען לחײם 
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Przepuszczać 

נעמלעכקײט $ מיםפארשטײעניש *, 
געפאר, סכנה 

Przeprawiać, przeprawić, 

אריבערפירן, אתרכפירן, איבער׳ 
טראנספאדטירך, p. się — זיך 
אריבערפעקלען, זיך אריבער• 
טדאנספארטירן 

Przeprażać, przeprażyć, 

איבערברענען, איבערבראטן 
דאם איבערבעטן , Przeprosiny 
איבערבעטונג*, , Przeproszenie 

z p-em —במחילה; אימשטײנם״ 
געזאגט 

Przeprowadzać, przepro- 
wadzić, אריבערפירן, אדורכ״ 
זיך —p. się $ פירך, אריבערציען 
אדיבערציען 

Przeprowadzka, אריבערצװנג 
Przeprócha, przepróch, 
przeprucha,przepruch, 

דורכגעשטאכענע מוםטערצײכע״ 

נןנג צו םאלן א װאנט 

Przepr6chniały דורכגעפיילטער 
Przepróchnieć, װערן דורכגע״ 
פוילט, איבערגעפוילט 

Przepruwać, przepruć, 

איבערטרענען 

איבערשפאך, שפאן״ , Przeprząg 

□ט^ציע פאר פערר 

איבערשפינען , P rzeprząść 
אדורבשפארן, אדורכ• , Przeprzeć 
ברעכך, איבערשפארן 

Przeprzęgać, przeprząc, 

איבערשפאנען 

דורכגעפלאצטער , Przepukły 
דורכגאנג, דורכפאר; , Przepust 
מין װאםערבר־־יקל; בײנרער 
תרכלאז״שײן, פאס־ , Przepustka 
פארטו/ קאנטראמארקע 

Przepuszczać, przepuścić, 

אתרכלאזןן מוחל זײן, מכפר זײך, 
p♦ komu — עטעצן צוו־ו לאזן 


Przeplatać 

Przeplatać, איבערשפאלטן 

Przeplaw, אריבערשוױם; פאר״ 
בײשװים 

Przeplawiać, przeplawić, 

, אתרכטרײבן מיטן װאםער םליטן 
בארזשע אדג ״ל; אדורכשמעלצןםעטאל; 
אריבערשװימען —p. się 

Przeplomieniać, przeplo- 
mienić, אדורכפלאמען 

Przeplonąć, איבערברענען 

Przeplókiwać, przeplókać 

אדורכשװענקק, איבערשודענקען 

Przepłynny, דװ־כשװימבארער 
Przepływać, przepłynąć, 

אריבערשודימען 

Przepolawiać, przepolo- 
wić, האלבירן 

Przepominać, przepom- 
nieć, פאר־געםן 

Przepostaciowywać, prze- 
postaciować, - איבער־גע 
שטאלטיקן, איבערפארעמען 
Przepotniały, דורכגעשרױצטער 
Przepotnieć^ , TOy:D ־ Tn] ־־ u^ 
Przepowiadacz, , פארזאגער 
װארזאגער, נביא 

Przepowiadać, przepo- 

פארז^גן, װ$רזאגן , wiedzieć 
פארזאג, װ$ר״ , Przepowiednia 

ז$ג, נבואה 

אבערװיקלען , Przepowijać 
איבערפראצע- , Przepracować 

װען, איבערהארערועך, דורכאר־■ 
בעטן, דורכשטודירן 
איבערפר־עםן, , Przeprasować 
אדורכפרעםן 

, Przepraszać, przeprosić 

איבערבעטן ״, p—am —אנטשול״ 
דיקט, זײט מוהל, פארדאן 
אדורכפיר, אריבער- , Przeprawa 
פיח אדורכפאח תרכגאנגןטראנ- 
ספ$רט • איבערגעטי־• זיח אומאנגע־■ 
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Przerzednieć 

Przerodziny, ; אייערגעבורט 
אייעדגעשטאלטיקונג 
Przerodzony, איערגעיוירענער 
איבערגעשטאלטיקטער 
Przeroić, אדװ־בטרױמען, אדורכ־ 
חלומען 

Przerosły, przerośnięty, 

' איבעו־געוזאקסענער; הויכגעװאק״ 
סענער ׳ הויכװאיקםייקער 
אינעדװאוקם, היפער־ , Przerost 
טראפ־ע 

Przerozumować^2trr2Tt$ 

אחרכקלערן 

אינערמאשנג, איבעראד , Przerób 
בעטונג 

א־נערארבעטונו.; אי־, Przeróbka 
בעיגעאדבעטע זאך 
פא־שײדענער, פאר־ , Przeróżny 
שידנארטיקער 

אייעדרײס, אפשטעל, , Przerwa 
פױזע, הפסקה; אפגתנט, תהום 
אפגרוננו״♦״, ™□־♦.♦״ Przerwisty 
אפגרונטיקער 

אתרכגר^ין; *יבערגעטר. ויז־■, Przeryć 

*חדכנישטערן 

קאפיע״צײבענמג, נאכצײ, Prze rys 
כןנמג, נאבמאבונג 

׳ Przerysować,przerysowy 

איבערצײבענען, a»p ״ p3 ״ wa£ f 
נען, נאכקאפירן 

אימוירײם , Przeryw 

איבעררײסער בפרט , Przerywacz 
עלעקטרישער שטראם־איײעררײ• 

סל^ף םין אפאראט 

אינעד־, Przerywać,przerwać 

רײסן; אײנרײםן ײ כוחות 
א־בעררײס־..., אי״ , Przerywany 
בעךגעריםענער 

Przerzedniały, przerzedły 

דורבגעשיטערטער / דורכגעזיפטער 
Przerzednieć, ; רערן שיטערער 

I א ײ עתעט י• *ױ•־ װערן לויזעד 


Przepuszczalny 

Przepuszczalny, הרכלאזבא־ 
רער$ דורבדרינגלעבער 
Przepuszczka, לײװנטענער ^־^־ 
Przepuścisty, דורכל^זבארער 
Przepych, עשירװז״גלאבץ, לוקסוס 
Przepychać, przepchnąć, 

אדיבערשטופן, אדודכשטיפן 
גרויפארטיר^פדעס , Przepysznie 
טיק, פראכטפול, אױםגעצײכנט 
עשירותדיקער, לוקי■ , Przepyszny 
םוםדיקער, גרױםאי־טיקער, אויס־ 
;עצײכנטער, פראבטפולער 
z^ ^“־ Przerabiać, przerobić 
מאבן, איבעראר־בעטך, —p. się 
זיך פאר־װאנדלען 

איבעררעבענען , Przerachować 
איבעררעכענונג , Przerachuba 
, Przeradzać, przerodzić 

איבער־געשטאלטיקן, איבערפא־ 
רעטען; p. się — זיך איבערפא־ 
רעמעך, װערן פונדאםנײ געבױרן״ג 
איבערגעטר. ייז : זיך פארװאנדלען 

Przerastać, przerosnąć, 

איבעח־ואקםן, ארי ^, przeróść 
בעח־ואקטן 

זאנגען־עפידעמיע , Przeraza 
שרעקלעך, מורא־ , Przeraźliwie 

דיק, גרויליה 

שארפער, דורכנע- , Przeraźliwy 
מענד־יקער, הארצרײםנדיקער־י( 
מוראדיקער, גרױליקער 
דער־ , Przerażać, przerazić 
שרעקן, איבערשרעקן 
שדעקגעפיל, פחד, , Przerażenie 
אימה; מהומה, בהלה, פאניק 

Przerąbywać, przerąbać, 

אדורבהאקן, אדװ־־בשפאלטן 

Przerębla, przerębel, אײז־י 

ן»אך צו שעםן װאסער ; אין מייםרופ־ 

לאני• ״פראלרבקע״ 

PrzerobEć,przerabiać ־־־ ]ys^ 

מאכן, איבערארבעטן 
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Przesładzać 

Przesądzać, przesądzić, 

פארמשפטן, פאראורטײלן; פ$ר• 
אורטײלן, פארױסאװ־טײלן 
פאר־משפטעו־, , Przesądzony 
פאראורטײלטער; פ^רגעאורטײל• 
טער, פארויםגעאורטײלטעך 

P . , zasiadać się, przasiąść 
się, זיד איבערזעצן 

Przesiadywać,;: פז־צן, :■־::״ ^ 
Przesiąkać, przesiąknąć, 

װערן דורבגעזאםט, תרמענומען 

Przesiąkalny, przesiąkli- 

wy,•: חרבזאפנדיקער, דורכלאז 
דיקעד; חרכגעממענער 
Przesiąkły, דורבגעזאפטער 
Przesiedlać, przesiedlić, 

p איבער-זעצן אין אן אנדער יש״ב; ״ 

זיך אױיבערציען אין אן אניער — się 
’ װאויגארט 

Przesiedleniec,, אויםװאנדערער 
עמיגראנט 

Przesiedziały, פארזעםענער 
Przesiedzieć, איבערזיצן, דור־כ־ 
זיצן< םארזיצן 

Przesiekać, przesiec, ^־^-־ 

האקן,אדורבהאקן,איבע.-שפאלטן, 

אדורכשפאלטן 

Przesiewać,przesiać, איבער״ 
זײען, אדוו־בזײען 

Przesilać, przesilić, א בעי־ 

-p, siej געװעלטיקןןאיבערברעכןץ 

דך א״בערױײסן די כוחות 

Przesilenie,, איבערברוך/ קריזיס 
איבערגאנג״מאמענט 

Przesiodłać, איבערזאטלען 

Przesklepiać, przesklepić, 

איבעדגעװעלבן 

Przeskoczka,• שפרינגערקע, לוי 
פערקע , , טײדל נ$ך א קימפעט 
Przeskok, אריבערשפרונג 

Przesładzać, przesłodzić, 

איבערזיםן, איבעדצוקערן 


Przerzedzać 

Przerzedzać, przerzedzić, 

גזאבן שיטערער 

אױי־, Przerzucać, przerzucić 

בעחזארםן, איבערװארםן 
א־יבנעחדארף , Przerzut 

אומבאשטענדיקער , Przerzutek 
םענטש; ^פודײכער 
בייקל , Przerzutka 

אר־יבערװאר־ים״♦.., , Przetzutny 
אריבעד־װאר־־םבארער-, אופײא. 
שטענדיקער, אומםטאבילער־ 

Przerzynać, przerżnąć, 

איבערשנײדן, אדורכשנײדן ; אי״ 
בערהאקן, אפהאקן, אפשנײדן 
איבער־טרײבונג, גוזמה , Przesada 
אץ יעי סט ליסט ק־ , Przesadnia 
טטיל״גוזמה, שפראך-גרזמה 

Przesadny, przesadzony, 

איבערגעטדיבענער, גוזמ־דיקע־ 

Przesadzać, przesadzić, 

איבערטרײבן, מגזם זײן; איבער״ 
טראגן, אריבערטראגן;׳ איבער• 
פלאנצן; זיך אר־יבערקױיגן/אדורכ־ 
קריגן; אי־יבעדשטעקן, אױױם״ 
שטעקן • א ' בערגעט י• ײז : אריבער* 
כאפן די מאם 

איבערגעטריבס Przesadzistość 

קײט, גוזמהדיקײט » 

Przesadzony, przesadny, 

איבערגעטריבענער, גוזמהדיקערי 
איבעיגעפלאנצטער 

Przesączać, przesączyć, 

אדרױכזײען, אתרבפילטריױן 
ד־־דרי־בגעזײטע , Przesączy na 

פליסיקײט 

פא-אורטײל^בערגלױבן, Przesąd 
זאבאבאנעם 

אבע-גלױבק, ^-*, Przesądnie 

אורטײלעריש 

אבערגלױביקײט, , Przesądność 
פא־אזרטײלקײט 

אטערגלויבעדישער , Przesądny 
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Przesuszać 


Przesłaniać 


Przestąpić, przestępować, 

איבעד־טרעטן, עובר זײן 

Przestępca, פאוברעכער 

Przestępczy, פארברעכערישער 
Przestępny, פארברעכערישער ♦ י 
עיבור־יאר — rok p.,* עיבוד.,״ 
Przestępstwo, פארברעכן 
Przestrach, ערעק, פחד, אימה 
Przestrajać, przestroić, ^־ 
בערסטראיען; איבערקלײדן, אי״ 
זיך איבערטאן —p. się יערטאן ן 
Przestraszać, przestra- 
szyć, איבערשרעקן 

Przestroga, װארענונג, התראה 
Przestronny, ברײטעד, צע״ 
i שפרײטער, גרוימיקער, לױזעו־י 
איבמרגמטרי *ינ * אויםגעלאםענער 
Przestrzał, דמי־כשאם 

Przestrzegacz, זארענער 
Przestrzegać, przestrzec, 
, דערהיטן j װאדענען, מתרה זײן 

אפהיטן א געװיסע צייט 

Przestrzelać, przestrzelić, 

אחרכשיםן 

שטח•..., רוימ״.♦., , Przestrzenny 
שטהדיקער, רוימיקער, גרוימיקער 
שטח, רוים , Przestrzeń 

װאר־ענונג, , Przestrzeżenie 

התראה 

Przestrzykiwać, prze■ 
strzykać, חרכשפריצן 
Przestudjować, , הו־בשטודירן 
חרכלערנען 

Przestudzać, przestudzić, 

איבערקילן, אויםקילן 
שטחדיקער, רױי־ , Przestworny 
מיקער, גרױמיקער, ברײטעױי 

Przestwór, przestworze, 

אומבאנרענעצטער שטח, אומענד״ 
לעכקײט, אין״סוף 

Przesuszać, przesuszyć, 

אהרכטריקענען 


Przesłaniać, przesłonić, 

פארהענגען, פארדעקן/פארשטעלן 
ם$ר-שליח,הער$לד״, Przesłaniec 
שליח, רעלעגאט 

פאר־שליהטע, פא״ , Przesłanka 
רויםגעשיקטע* א י> דער לאג '? : הנחה, 
גרונטגעדאנק 

פ^רהאנג , Przesłona 

איבערגעזוניק״ , Przesłoneczny 

טער, איבערגעפרלטער מיט זון 

Przesłuchać, przesłuchi- 
wać, פארהערן/ אריםהערן 
Przesłużyć, איבעדדינען^פדינען 
Przesłyszeć się, , פארהערן 
נישט דערהערן 

Przesmyk, • שמאלער• באיג- אד 
װאלדתרכגאנג 

Przesnuć, אתרכפלעכטן; אדװ־־ב״ 

אדװ־בשארך, איכערגעטר. זין : ,pn 

אתרכטדױמען 

Przespacerować się, זיך 

אדורכשפאצירן 

Przespać, , דורבשלאפך ; p* się— 
זיך אדורכשלאנ ן 

Przesrebrz* ć, przesreb- 
rzyć, איבערזילבערן 

Przestać, przestawać, אויפ״ 
הערן, איבעררײםן 

Przestać, אונטערשטײן, צושטײן 
Przestały, איבערגעשטאנענער 
Przestanek א־בעררײם, הפנק ־״ 
פויזע, אפשטעד 

Przestankować, , פונקטירן 
אװעקשטעלן שרײבצײבנם 
Przestarzały, , פארעלטערטער 
אלטפרענקישער, אלטמאדישער 

Przestarzeć, przestarzeć 

się, זיך פארעלטערן 

Przestawiać, przestawić, 

איבערשטעלן 

Przestawka, איבערשטעלונג 
Przestawny, איבערשטעלבארער 
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Prześliczny 

P rzeszperać, , אהרכנישטערן 
אדורבזוכן 

Przeszpiegi, - אױםשפיר-עקםקור 
םיעם, אױםשפיר־או־יםםלוגן 

Przeszukiwać, przeszukać 

אדװ־כזוכן, אדורכרעװידירן 
אפרױשן, אויפ״ , Przeszumieć 

העדן רוישן 

אד־ור־כפליען, , Przeszybować 

אדורכשװעבן 

אויםלאבן, אוים־ , Przeszydzać 
שפאטן, אריםהוז ן 

Przeszywać, przeszyć, 

אדורכנײען, אדורכשטעכן ♦, איבעי״ 
נעט י• זי ז : אדורכדרינגען 

אתרכשטעכנ״ , Przeszywająco 

דק, שארף, אדורבדרינגלעך 

אי״ , Prześcielać, przestać 

בערבעטן א געלמגער 

לײלעך; *ױ קײ״, Prześcieradło 

ל * נ י } ״לאקן״ 

— nap— i *,איבעריאג*, , Prześcig 
אײף װעטלויף 

Prześcigać, prześcignąć, 

איבעריאגן 

Prześladować פארפאלגן,רודרן 
Prześladowanie, פארפאלגונג 
Prześladowca פארפאלגער^רודף 
Prześladowczy, םארפאלגנדי״ 
קער, רודפנדיקער 

Prześledzać, prześledzić, 

אדורכפ^רשן, אדורכזוכן, אדו-רס 
רעװידיו־ן • איבערגעטר•* r י דער״ 
גרונטעװען 

Prześlepiać, prześlepić, 

פארזען, נישט דערזען 
אנזוברעװען, $נ־ , Prześlęczeć 

מאטעךן דעם םוה 

װאמדערשײן, א ט״ , Prześlicznie 

ציקנדיק 

װאמדעו־שייינער־, , Prześliczny 

אגטציקנדיקער 


Przesuwać 

Przesuwać, przesunąć, אי־ 

- p. sią , בעדרוקן, אריבערשארן 
זיך אדורכשטופן, אדורכשלײכן 

Przesycać, przesycić, דורכ־ 
זעטיקן, אנזעטיקן 

Przesychać, przeschnąć, 

װעי־ן תרכגעטריקנם / צו ! געטריקנט 
Przesyłać, przesłać, אי־י״ 

בערשיקן, איבערשיקן 
Przesyłka, , איבער־ישיק ־ פעקל ״ 
טראנספארט, באגאזש 
Przesyp, ערד־װאל צרוישן צװײ 
װאםערן 

Przesypka, איבערשיט 

Przesypywać, przesypać, 

איבעדשיטן, אריבעדשיטן; אדורב״ 
שיטן תרך א זיפ 

איבערזעט , Przesyt 

איבערשאצן , Przeszacować 

איבערפליקן, אי״ , Przeszarpać 
בעררײסן 

אפגעטראגענער-, , Przeszarzały 

אפגענוצטער, אפגענישטשעטעד 
צעשאשטשען, צע־ , Przeszastać 
מארנעװען, פאר־־שװענדן, צע״ 
טרענצלען, אויםברענגען 
איבערשפאלטן, , Przeszczepać 
איבערהאקן 

Przeszczepiać, przeszcze- 
pić, איבעיפלאנצן 

Przeszczerzać, נאכמאבן, נאבי 
קרימען; אויפרײצן 

Przeszkadzać, przeszko- 
dzić, שטערן 

Przeszkoda, , שטערונג, מניעה 
אפהאלט 

Przeszło, איבער, העכער 

Przeszłoroczny, פאראיאריקער 
Przeszłość, פארגאנגענהײט,עבר 
Przeszły, , פארגאנגענע^פאדיקעד 
עברדיקער, געװעזענער 
Przeszorować, דורכשײערן 
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Przetryskać 

רדבטאשיױן, , Przetasować 

דדבטעשל; ן 

לאך, עפענונג, לופ״ , Przetchlina 

אין א קדילער 

איבערמאטעדן, צופיל , Przetężyć 
אנסטרענגען 

Przetłaczać, przetłoczyć, 

חרכדריקן, תרכפדעסן 

Przetłómaczyć, przetlu ״ 
maczyć, przetłómaczyć 

אייע־־זעצן 

אדמ־־בפעטםןן , Przetłuszczać 

איבערפעססן 

אחרבפעט״ , Przetłuszczenie 

םמג, איבערפעטסונג 
דערפאר, דעריבער, דע־ , Przeto 
רום, לכן, צוליב דעם, דורבדעם 
דעו־פאר טאקע, דערי־ , Przetoć 
נער טאקע 

Przetorowywać, przetoro- 
wać, אויםטרעטן א װעג 

Przetór, אויםגעטראטענער װעג 
Przetracić, פארלירן, צעמארנע״ 
ה־ען, צעטרענצלען 

Przet rato wać, ויובטרעטן 
Przetrawiać, przetrawić, 

איבערדײען, פארדײען 

Przetrącać, przetrącić, 

אדורכברעכן, אחרכשלאגן 
־ײשלען,צעטײלן אויף , Przetroić 
דרייען 

אחרכלױעדן, rvna ־, Przetropić 
שפיאנירן $ פארלירן די שפורן 
אייסדױערן, אוים״ , Przetrwać 
־אלטן, איבעדהאלטן 

Przetrwalać, przetrwalic, 

אפעסטיקן, פארשטארקן ^ 

Przetrwonić, פא־שווענדן, צע־ 
טי־ענצלען, צעמארנעװען ^ 
Przetrysk, די־כשפריץ 

Przetryskać, przetryski• 
wać, אחדכשפריצן 


Prześlizgiwać 

Prześlizgiwać się, prze- 
ślizgać się, זיך אדורכ־ 
גליטשן, אדױ־כשלײבן 

Prześmiechy, prześmiesz- 

ki, געלעכטער, שפאסערײ 
Prześmignąć, אריבערשלײדערן 
Prześnić, אדורבשלאפן, איבער־ 
של$פך י אדװ־בחלומען 

Prześpiewka, רעפרײן 

Przeświadczenie, פעםטע אי־ 
בערצײגונג, זיכערקײט 
Przeświadczyć się זיך איבער־ 
צײגן, אײנזען 

Prze świdrowy wać, prze- 
świdrować, אדװ־כבױערן 
Przeświecać, , אדורבלײבטן 
אדורכבלישטשען 

Przeświecanie,, אדורבלײכטונג 
אדורכבלישטשונג 

Prześwietlać,prześwietlić 

אדורכלויבטן, אדורכשטראלן 
הײליקסטער , Prześwięty 

מיגעדיק ליבט; בא־ , Prześwit 
גינען־שימער, פרימאר ן;לאנץ 

Prześwitać, prześwitywać, 

דורכטאגן, דורבלויכטן 

Przetaczać, przetoczyć, 

, אריבערקײקלען, אריבערקוילערך 
איבערטאקן; אדורכנאגן 
Przetaić, אויםבא־אלטן 

Przetaina, ;^ר־־ט פון צעטײעטן 
אײז אד♦ שנײ 

Przetajać, przetajeć, אדװ־כ״ 
טײען, אדורכשמעלצן 
Przetak, בלעכזיפ, ״רעשעטקע״ 
Przetalina, אױסגעהאקט אר־־ט 
אין א װאלד 

Przetapiać,przetopić, דורכ־ 
שמעלצן, איבערשמעלצן 
Prze tapiak, שמעלצאויהן 

Przetarg, przetarg i ליציטאציע 
Przetargować, אחרכליציטיק 
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Przewiadywać się 

Przetykać, przetkać, דויב־ 

שפינען,תרבפעדעמען לײװנט כיש 

פארשידנפארביקע םעז־עם 

Przeucztcwać, , דװ־כבאלעװען 
דורכהוליען 

Przeuczyć, איבערלערנען, פונ״ 
ד^סנײ לערנען 

Przewabiać, przewabić, 

א-יצערציען, אדיבערלאקן, אי־י״ 
בערמאניען 

איבעך^ג . איבערגעטר • , Przewaga 
ייז : אױבעדהאנט, אױבערמאבט ; 
מאכט ׳ השפעדז, או־יט^ריטעט 
אדװ־יכקעמפן י , Przewalczyć 
się .ק-זיך באקעטפן, באהערשן _ 
רעגנשטורעם ; גרויםער , Przewal 
געדראנג, שטופערײ; ל$ך, עפע״ 
נונג ; טאמע, הרעבליע*,. na P — 
מיט געדראנ^האםטיק, איטפעטיק 
איבער־- , Przewartościować 
װערטן, א־בערשאצן 

Przewarzać, przewarzyć, 

איבערק$בן 

Przeważać, przeważyć, 

איבערװעגן 

ם׳ו־־וב, על״פי־רו־ב, , Przeważnie 
מײנםטנם, מערםטנס, מעדםטנטײל 
א־בד^;־,״, אי־ , Przeważny 
בעחזאמדיקעח אנטשײדנדיקער, 
דעצידידנדיקער; אײנםלוסרײבעױ, 
אױטאריטעטעד;טוטיק ־ג.־־,בדאידעד 

Przewąchiwać, przewą- 

דװ־כשמעקן, דױ־בשנאפן;, chać 
פא־־פילן, פאדשמעקן 

Przewdziewać, przew- 
dziać, איבעדטא;, איבערקלײדן 
Przewdzięczny, זײער ליבער 
Prze wertować, przewarto- 
wać, דורכשטודירן,דװ־בלערני ן 
Przewiązywać się, prze- 
wiedzieć się, זיך אוים״ 
םרעגן, זיך נ^בפייעגן 


Przetrząsnąć 

אדורכטראםקען, , Przetrząsnąć 
אדורבהאקן, אדורכברעכן 
א־יםטרײםלעו-, , Przetrząsacz 

אויפשאקלער ; מין מכשיר צו םריי 

קענע,־ ששרױ, הײ אדג״ל 

Przetrząsać, przetrząsnąć 

אדורכטיײםלען, אדורבשאקלען; 
איבערגעמר. ייו *• דװ־בטו-אבטן j 
^רוטרעדן, ארומשמועסן 

Przetrzebiać, przetrzebić, 

—ורכהאקן ײ״ליעי׳ ד-ודבברעבן 

ײעגן, שאםײען אדג״ל 

Przetrzepać, przetrzepr- 
wać, ; אדװ־כקלאפן בגײם אײ״ל 
אויםקלאפן עמעצן — p. kogo 

Przetrzeźwiać, przetrzeź- 
wić, אויםניכטערן 

Przetrzeźwieć, װערן אױםגע־י 
ניכטערט 

Przetrzymać, przetrzymy- 
wać,; איבע־־האלטן, דודבדזאלטן 
אויסהאלטן א געװיספ צײם 

Przetuczyć, איבערפאשען 

Przetutać się, זיך אדדמודאגלען 

Przetwarzać,przetworzyć, 

איבערשאסן; איבערמאכן, איבעד• 
אנדער־שן, איבערארבעטן 
איבעױשאפינג, איבער- , Przetwór 
מאבונג, איבער־אױבעטונג ; אוים- 
ארבעטונג, פראדוקט; כעמישעױ 
פױעפאדאט 

Przetwórca, przetwarzacz, 
איבער־- , przetworzyciel 

שאפער, רעםארמאפואד ; איבער^ 
מאכעי־, איבערארבעטער < אוים• 
אר־בעטערי, פראדוצירער 
שטעכעד, רײניקעד; , Przetyczka 
p. do zębów — צײנשטעבער ; 
p. do uszu — אױערנשטעכעד 
אדץרב־ , Przetykać,przełknąć 
שטעכן, אדורכשטעקן ; אדורכ״ 
ציען, אױםהעסטן, אױםנײען 
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Przewodniczę 

Przewięziel, םין שיפזעגל 
Frzewięzisty, przewiezły, 

איבערבינדבארער, װאם לאזט זיך 
אינערבינדן 

Przewięź, םאסט״שטייק 

Przewijać, przewie, prze• 
winąć, איבעחןיקלען בפ י ט א 
— p. się , ק יג י; אחדכפלעכטן 
זיך חרכשארן 

Przewilżać, przewilżyć, 

אחרכנעצן, אחרכפײכטן 
שולד, חטא, פארשול־ , Przewina 
ףקמג״, פאדברעכן 

באגײן א שולד, א חטא , , , Przewinić 
אויפװײזן עמעצנס שולד 
®ארשולדיקרנג , Przewinienie 
Przewlekać, przewłóczyl, 

איבערציען בעטגע@ , przewlec 

ןואנם !#חדבצוקפאדעם; איבערגעטר*זיז: 

אפציען, אפשלעפן 

חרכציער כפרט , Przewlekadło 

פאדעם״חדכציער, םין גמצײנ 
צעצויגן איז יעיז ; , Przewlekle 
6 אנגזאט, קריכעריש 
צעצ יגננךט,ל 8 נג• , Przewlekłość 
ןאטקײט, קריכערישקײט 
צעצויגעכער, לאנג־ , Przewlekły 
זאמער, קריכערישער 
אינערמעכטיקער•, , Przewładny 
אלמעבטיקער 

ןןפצױנג, אפשלעפונג,, Przewłoka 
אפלײגונג; z p—ą —כסדר, נאכ־י 
אנאנד, אן אויפהער 

Przewodni, przewodny, 

פירנדיקער, װעגװײזנדיקער♦, P —a 
myśl — הױפטגעדאנק 
לעגזײזערין , Przewodnica 
םידמג ׳ אנ״ , Przewodnictwo 
פידמג, לײטונג, װעגװײזונג 
פאחיצער־, , Przewodniczący 
^ פרעזעס, פארזיצנדער 
חרכפיר׳אפצאל , Przewodniczę 


Przewiązać, przewiązy- 
wać, איבערבינדן $ ארומבינדן 
Przewiązka, ; פאם, גאר־־טל 
הרעבליע, טײך־טאמע 
Przewidująco, ; פארזעענדק 
פארזיכטיק 

Przewidujący, , פארזעענדיקער 
פארױםזעענדיקעח פארזיכטיקער 

Przewidywać, przewidzieć 

פארזען, פאר־ױםזען 

Przewidywanie, פארזעונג, פא־ 
רויםזעונג 

Przewieją, אפענעד װינט־שטח 

Przewielebność^pn-ni^ri 

טיטל פון העבערע גײסטלעבע 

Przewielebny, הויכװירדיקעו־ 

טיםל פון המכמרע נײםפלעכמ 

Przewiercać, przewiercić, 

אז־ורכבױערן, אד״ורכלעכער־״ן $ 
אדורכדרינגען 

בויער*, םיןכירור״ , Przewiertnik 

גישער געצייג 

Przewierzgać, przewierz- 

אדורכװאדפן, אריטער-״ , gnąć 
װארפן; ♦.♦ p♦ kogo w — פאד״ 
װאנדלען עמעצן אין..\ י p. się — 
זיך פאדװאנדלען, מגולגל װערן 
פארזאגן, פא״ , Przewieszczyć 
רויםזאגן, װארזאגן 

Przewietrzać, przewie- 
trzyć, אתרכלופטערן 

Przewiew, , דורכבל^זי, לףפטצוג 
װינטצוג 

Przewiewać, przewiać, 
przewionąć, , אדוױ־־כבלאזן 
דורכ־ —p♦ zboże , אתרכװײעך 
רײניקן תבואה םין םליעהעם 

Przewiewka, װענטיליאטאר 
Przewiewnie, לופטיק 

Przewiewny, ■ דורכגעלופטער־י 
טער; לךפטיקער 

Przewiędły, דורכגעװעלקטער 


983 














Przezierki 


אנפירערשאפט, , Przewództwo 

אנםירונג, לײטונג 

8 ריבערפיר,טדאנספ$רט; Przewóz 

איבער יבשה און װאסער; ט ן 

פ^רט־אפצ^ל < ♦ masz wóz i p — 
ה$םט א ברירה אויםצוקלײבן 

Przewracać, przewrócić, 

איבערקערן, איבערדרײען 
פאלשע פאו“־ , Przewrotnica 

רעטערישע פרוי 

פאלש, פאר־רעטע• , Przewrotnie 
ריש, כיטרע 

פאלשקײט, פאר־, Przewrotność 
רעטערישקײט, כיטרעקײט 
פאלשער, פאדרע״ , Przewrotny 
טערישער/ כיטרער 
אימשטירצער־י,, Przewrotowiec 
אומװארפער, רעװאלףציאנער 
איבערקערעניש־..., Przewrotowy 
רעװאלוציע״..•, רעװאלוציאנעדער 
איבערקערעניש,מהפכה,, Przewrót 
רעװאלוציע 

שרײען, מאבן , Przewrzaskiwać 

קולות &ין וױיםיק, שרעק אדנ״ל 

זיך איבערק^בן; , Przewrzeć się 
זיך אויפהערן ק$בן 
איבערשרײען , Przewrzeszczeć 

^!־^־? Przewydrzortyj^^rTU 

צעױשעטער 

מאם־ אד. צאל-דיפע- , Przewyżka 
רענץ 

Przewyższać, przewyż- 

איבערשטײגן; איבעריאגן , szyć 
דורך־, איבער; אריבער־, , Przez 
אויף יענער זײט*, אין משך; צוליב 
פארהוליען , Przezbytkować 
טאםט,לחײם*טרונק Przezdrowie 
אדורכ״ Przezierać,przejrzeć 
קוקן, אדורכזען$ צװ־יקבאקומען 
די ראיה; *רויםקוקן, אפערקוקן 
אױםשפיר-עקםקװ-י , Przezierki 
סיעסן ברילן 


» 

Przewodniczenie 

) 

פירונג, לײ״ , Przewodniczenie ן| 

טונג, אנפירונג 

פירערין, לײ- , Przewodniczka 

טערין< אנפיױעדין., װעגװײזערין 
פירער•♦.♦, פירע־י, fus Przewodniczy 
רישער, װעגװײזעױישעך 
זײן א פירערי , Przewodniczyć -־ 
$ד♦ װעגוזײזעח פיױן דעם פ^רזיץ 
פירער, װעגװײזעח , Przewodnik 
אנפירער, לײטער, שעף ; לײטער 
םץ עלעקטרישן שטיאם אד. L 

רעמקײט״, תנערשיצער I 

, Przewodzić, przewieść 

אײיבערםירן, אר־ייבערפעקלען/ 
אריבערטראנםפארטידןן איבערגעטר. ן' ,י 
;יז •׳ איבערזעצן ; p. komu —$נ־ 
פידן ; p. nad kim — האבן אי* 
בער עמעצן די אריבערהאנט 
שטאל־ , Przewora, przywora 

מחיצה צװישן םערד און בהםות 

ארי־ , Przewozić, przewieźć 

בערפירן, ;*דורבפירן, אריבער״ 
טראנםפארטיױן 

^ריבערפירונג,ארי-, Przewoziny 
בערטראנםפאדטירונג 
אלטער פאראם , Przewozisko 
טראנספארט־ אדי , Przewozowe 
פר־אבט־אפצאל ל 

טראנםפאדטי- , Przewoźnictwo 
יער־פאך 

*ר־ײבנערייםיירעו-, , Przewoźnik 
טױאנםפארטירער 

^* c38 *$'־^...,^־^״ Przewoźny 

םפאר־טבאךעד; פרעמדער, אוים״ p 
לענדישער; אדװ־כגעשװ^רצטער, 
אדררכגעשמיגלטער 
אריבערפיר, אדררכפײח , Przewód 
$נפיר< צמ, מאיש׳, רעי, קא־ 
נאל; ריכטרנג; מין פישנעץ 

Przewódca, przewódczy- 

ni, • דװ־כפידעחין), טרפנםפאר־ 
טירעײױן) ״, $נפירער(ין> 
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Przodkowa{ 

Przeżegnać, ץבערצלמען 
Przeżerać, przeżreć, 

פדעסן; איבערפרעםן 
Przeżuć, przeżuwać,• ץיעד 
קייען, מעלה־גרה זײן 
Przeżuwacz, וובערקײער״מעלה״ 
נרדגיק 

Przeżuwające, מעלהינרהדיקע 
Przeżycie, איבעדלעפונג 

Przeżyłość, קנר, אלטקײט 
Przeżyły, זמישער, אלטער 
Przeżynać, przeżąć, חדנ׳ * 
n#un סנ״דן 

Przeżytek, ■ *־;עלעבטם; עבר 
אינערפלייפעכץ ' 
Przeżyty, געלעבטער, אלטער ^. 

Przeżywać, przeżyć,• איבער 
לעבן, מ־וו־כלעבן, אפלעבן; 
װערן אפגעלעבט, אלט — p. się 

Przeżywiać, przeżywić, 

דערנערן, אויםהאלטן, חרכשפײזן 

א געװיפע צייט 

פעדעם־, Przędza, przędziwo 

געשפין, גאדן p. pajęcza j — 
שפינ״עבם 

שפינמאשין , Przędzalnia 
אײגנטימער־ פון א , Przędzalnik 

שפינפאבריק 

סעחנם״געשפין^ארן , Przedzidło 
2 ל^קם׳ לײן , Przędziec 

מין שפין , Przędzik 

שנידל, האלזשנירל , Przędzione 

פערל, קרעל אדג״ל 

טײל פלויט אד. בריק , Przęsło 
צװישן אײן םלופ אין א צדוײטן; 
צױם־םלופ, פלויט־פילאר״, שטאק 
פאדערטײל, פר־אנט , Przodek 
פארצוג, פארשים*, אורפאטער, 
עלטעד״עלטעדזײדע 
גײןסארויס; אנ״ , Przodkować 
פירן; איבערשטײגן, איבעױיאגן $ 
ה$בן פארצוג 



Przeziernik 

Przeziernik, זע-רעד, מין שפאקטיײ | 
P rzezie w, אז־אױםהויכונג : 

Przeziębić, פאדקילן, פארקעלי 
זיך פאױקילן — p. się $ טעד־ן 

Przeziębienie, פארקילונג, צו״ 
קילוגי., פארקעלטערונג 
Przeziębnąć, דדערן $פ:ײקילט 

Przezimować, אדירבוױנטערן 
Przezłacać, przezłocić, אי־ 

בערײלרן 

Przeznaczać, przeznaczyć, 

באשטיטען, פ^רבאשטימען ♦, אי״ 
בערצײכענעך { to nam p—one — 

דאם איז אונז באשערט 
באשטימי;ג,פאר* Przeznaczenie 
טאשטימונג, גורל, שיקזאל, פא־ 

טוט$ בארוף♦, ציל 

קענען פארױס $ קענען , Przeznać 
j דורך אדן דורך 

פארזיכטיקײט , Przezorność 

פארליכטיקער , Przezorny 

צוױישטאקיקעד :?*“ Przezpiętrze 
דורבי Przezrocz, przezrocze 
זיכטיקער שטח, זע־קרײז 
טו־־יאנפפאר־ענט, , Przezrocze 
דורכל״כטיק בילד 

דורכײכטי־ , Przezroczystość 

קײט, אזשודקײט 

Przezroczysty, przezroczy 

דורכזיכטיקער, אזשורעױ 
װערן דידב־ , Przezroczyścieć 

זיבטיק 

דורכדעם, צוליב ךעם, , Przezto 
דאדודך; נישט געקיקט דערויף׳ 

דאך, פונדעסטװעגך, אלזו/ בבן 
צונאמען, צונעמעניש , Przezwisko 
Przezwyciężać, przezwy- 
באזיק, גובר זײן , ciężyć 
באזיגבארער, Prze zwyciężalny 
האדיזאנט, זע-קרײז♦, , Przeźrocze 
ישטח, רוים 

איבערגעפרעםענער , Przeżarty 
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Przybyły 

דעדשלאגענער, פא- , Przybity 
דאגהטער, פאױזארגטעד 
װערן צויגעבלײכט , Przybladnąć 
צוגעבליאקערועטער , PrzybBakły 
^־־״, Przybliżać, przybliżyć 
נענטע־ן, גענענען 

זיך־ ציבל^נ״ , Przybtąkać się 

קען, צװואגלען, צװואנדערן 
צושלעפער, צווד$ג• , Przybłęda 
לער, ״בר^דיאגע״ 
שלעפערישער, דאג״ , Przybłędny 
לערישער, ״בראדיאגישער״ 
זײט, בײ-זײט , Przybocze 

באגלײטערין , Przybocznica 

באגלײטעו/ אױױ״ , Przybocznik 
טא:ט ; געהילף 

זײט־״״ לײב-..♦, זײ״ , Przyboczny 
טיקער; . lekarz p — לײבדאקטאר■ 
ציפלוט; בלי, געצײג $ , Przybór 
p—y — מכשירים 
צוםעלן, אױםפעלן , Przybraknąć 
ציקלײדונג; ציפ־צינג , Przybranie 
אדאםטידטעױ זין , Przybraniec 
אין נראבאשי ק : צוגאב- , Przybranka 
װארט פאױן װאדטשטאם / םרעפיקם 
צוקריבן, צופױזען , Przybrnąć 
גאמבע, בארד, אונ , Przybródek 
טערקין 

ברעג״געגנט , Przybrzeże 

ברעג״...,ברעגיקעױ , Przybrzeżny 
Przybudowyu/ać, przy bu- 
צובויען, צומױערן , dować 

Przybudówka, przybudó- 

צוגעבויטער בנין , wek 

אנרףם $ צוקום, פאו־־ , Przybycie 
מערונג 

^נקר- , Przybyć, przybywać 

מען״, צוקומען, װערן פארמער־ט 
*נגעקומענער, צוגע״ , Przybylczy 
װאנדעױטער 

אנגעקימענעי־־, צוגעקו• , Przybyły 
מענערי; צוגערײזטער 


Przodkowy 

םאד־ער־שטעו־י *, , Przodkowy 
הױפט-.♦♦, עיקר-..., עיקרדיקער 
סארערשטעו- , Przodogłowie 

ק^פ״טײל 

פאדעד־ , Przodomózgowie 

שטער מוח״טײל 

פ^רארבעטערין , Przodownica 
אנפירונג, לײ״ , Przodownictwo 

טונג♦, פ$רױסגײונג 

פש$ז־$װניק, מין , Przodownik 
פאליצײ״ראנג; םאר־ויםגײער, פי״ 
רער;איבערשטײגער/ איבעריאגער 
פאדעד•••., פר^נט״♦.., , Przodowy 
פארנט־..., פאדערשטער 
פאדערטײל, םר$נט, םארנט; , Przód 
p-em — פאױױם, אין פי־^נט ; 
z p—u — פון פארנט 
צדײ״ , Przódkara, przódkar 
רעדער־י״וד^גן םלן א הארםאם 
aw ־ dać p ״, שנעל, פיק; , Prztyk 
nos — אויםלאכן פין עמעצןן 
dostać p—a w nos —קױיגן א 
שנעל אץ נ$ז ג ע ם ײ נט : װערן אױס״ 
געלאבט 

שנעלן , Prztykać, prztyknąć 

2 ײ׳ נ עײן, לעבן, אין דער• , Przy 
קעגנװארמ םון... 

צוגאבודארט צו צײטװערטער, , Przy 
באדייט : צ.י, אױ$פ, אנידעד 
צופארבן , Przybarwić 

Przy biegać,przybiec, przy- 
צולויפן,קומען צו לויפן , biegnąć 
צונע״ , Przybierać, przybrać 
מעך, צופוצ[; םאראײגעגען, אר$פ- 
טירן; פאױזארגן; *נודאקםן, *נ- 
שררילן; p. się — זיך צוםוצן 
זײטיק-צמעטשעפע״ , Przy bieżny 
טער, צולאגדיקע• 

צ^[ל 8 פ ן, , Przybijać, przybić 

צושל*גן, צימ*צעװען״ י צופאױן, 
דערפאין; p. się —זיך צוקריגן, 
זיך דעײישלאגן 
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J 


Przyciskać 

PrzychwaSać, przychwalić, 

« צולויבן 

Przychwycić, ץ ^ פ ףיי יעי האגט 

Przychylać, przychyli^ * 

בויגן, צרנריגן י _ 

גינציק, פרײנטלעך , Przychylnie 
גינציקײט, פרײנט״, Przychylność 
לעכקײט,גוטװינטשנדיקײט / װאויל- 
גענײגטקײט 

גינציקעד, פױײנט■ , Przychylny 

לעכער, גוטװינטשנדיקער, װאויל- 
גענײגטער 

Przyciągać, przyciągnąć 

צוציען 

Przy ciąga jąco, ־ ^n , צציענדיק 
דיק, לאקנדיק 

Przyciągający, , צמיענדיקעו־ 
רײצנדיקער, לאקנדיקער 
Przyciąganie, צױצװנג 

Przycichać, przycichnąć, 

װערן אײנגעשטילט 

Przycichły, , שטיל געװארענעת 
אײנגעשטילטער 

Przyciemka, לאמפגדעק&באזשור 

Przycieniać, przycienić, צ־ 

שאטענען, צוטונקלק 

Przycierać, przytrzeć, « צו 

האםטיק אנ- : H . רײיןן איבערנעםר 

פאלן, אנגרײפן 

Przycierpieć, צ־לײדן 

; Przycieś, - פמדאמענט פץ א היל 
צעלנעם בנין 

Przycięcie, צושנײחנג 

Przycinać, przyciąć, צישנײדן 
Przycinek, שטעכװערטל 

Przy cioska, א״טערשפאר״בעלקע 

Przycisk צודחקןפאפיד-צודריקעח 

באטאנונג, אקצענט, טראפ 
Przyciskacz, צודריקעד, צופרע״ 
סעח מין באנדאזש 

Przyciskać, przycisnąć, צו׳ 

דריקן, צופרעסן, צוקװעטשן 


Przybysz 

אײנװאנ־ , Przybysz, przybylec 

דערער, צװואנדערער, אימיגראנט 
אנקומ־י״, אנקו״ , Przybyszowy 
מענדיקעײ, צװואנדעדנדיקער־ ג 
p. rok — עיבור־יואר 
צוקום, צופלום, צו״ , Przybytek 
װאוקם < od p—u głowa nie 
boli —פון צופיל טוט דער קאפ 
נישט װײ; היכל, טעמפל, משכן 

Przycapiać, przycapnąć, 

טאן א כאפ פרן אויבן, כאפן אויף 
דער הײםער מינוט 

צוצירעװען , Przy cerować 

קומענדיקער, ארײנ״ , Przychodni 

קומענד־יקע^ נעמיינט אױף א בא־־ 
שטימטער צײט אין טאג : א דאקטאר, לע- 

רעי־, דינעי־ איג״ל י אויםלענדישער 

הבנסה־״״הכנםה־ , Przychodowy 
דיקער, רװחדיקער 

קומען, , Przychodzić, przyjść 

ק־מען צו גײן; p. do majątku — 
קומען צו א קאפיטאל; p-i mi 
żebrać —עס קומט מיד אוים צר 
בעטלען;ג— —z trudnością mi p 
עם קומט מיר אן שװער־ ; p— i 
mi na myśl — עם קומט םיר 
אויפן רעױן 

קומער, באזוכעח, Przychodzień 

צװואנדעדער, אימיגראנט 

Przychorowywać, przycho- 
rować, , באצאלן מיטן געזונט 
אויכקרענקען 

Przychówek, przychówek, 

צװואוקם צום לעבעדיקז אינװענ טאר 

Przy chowy wać, przycho- 

wać, צוכאװען, צוהאדעװען 
Przychód, אנקום; צוקום, אײנ־ 
קונפט, ררוח 

Przy chrapy, זאמרבאדן 

Przychudnąć, װערן צחגעמאגערט 
Przy chudy, מ^ערלעכעױן צו 
מאגערעי 
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Przygarstek 


P rzycłapać 


k 


Przydeptać, przydepty wac 

צוטרעטן, צודרינן צוקװעטשן 

Przyd ławie*., צושטיקן 

Przydługi, לענגלעכעח צר לאנגער 

Przydługość, לענגלעכקײט 
Przydomek, צונאמק 

Przydrałować, קומען צולויפן 
Przydreptać, przydrepcić, 

צודרעפשטען, קומען צו קריכן 
Przydroże, בײװעג, זײטרועג 

Przydrożny, przydrożny, 

בײװעג־♦.., בײװעגיקער 

Przydwajać, przydwoić, 

פארט^פלען, פארצװײפאכיקן 

Przydybywać, przydybać, 

פאקן בײ דער האנט, פאקן אויף 
דער הײםער מינוט$ זיך־ צועבענען 

Przy dymać, przy dąć, צובלאזן 
Przydzielać, przydzielić, 

צוטײלן, באשטימען; צוגעבן 

Przyfruwać, przyfrunąć, 

צו־פליען, קומען צו פליען 
זײטיקע באמער־־־ , Przygadanka 
קןיכג, צוױשנבאמערקונג ״, אנצו־ 
הערעניש 

Przygadywać, przygadać, 

זיך אנרופן*( געבן אנצודזערן 
צוהײלן,, Przygajać, przygoić 

צוקףרירן 

פארװאורף, אויסר־ײד/ , Przygana 
מוסר; חםרון, פעלער 
בײ<אנעק,זײטנגאנעק , Przyganek 
צו• , Przyganiać, przygnać 
יאגן, צוטרײבן, צונויפטרײבן 
צונױפשארער, מין, Przygarniacz 

פעלד־מכשיך צו באשיטן םיט פרד די 
םארזייטעקערנער 

Przygarniać, przygarnąć, 

צוציען, צךרוקן, צושארך י איבערגמטר. 

זי ז *• צוטוליען, נעמען אונטערן שוץ 

Przygarstek, przygarstka, 
przygarść, האנט-הױפן 


י * Przycłapać, przyczłapać, 

צוםויזען, צופאדען, צוקייכן 

Przyczajać się, przyczaić 
się, זיך פאר-טײען, צולױער־ן ^ 
Przyczepiać, przyczepi ,׳ 

זיך צוטשע- —p. się $ צוטשעפען 
פען, זיך אנזעצן 

Przyczepka, צוטשעפעניש, אומ־ 
באגרינדעטע תביעח ♦, איז ליטע: 
r ״פריצעפקע״ 

Przyczepność, אײגנשאפט זיך 
צוצוטשעפען 

ןן Przyczepny, פארטשעפערישער 

Przyczesać, przyczesywać, 

צוקעמען ץ 

צופויזען אויף , Przyczołgać się 

אלע פיר 

טריק־םלופ; װאנט״ , Przyczółek 
געזימם 

סיבדז, אורזאך , Przyczyna 

צוגאב, צולאג, צו־ , Przyczynek 
^ שטײער, בײטראג 

Przyczyniać, przyczynić, 

p. , געבן צושטײער־־, בײטראגך 
p. się ; םימוױרקן, גורם זײן —się 
♦.. זיך אײנשטעלן לטובת — za... 

Przyczynowo, , טיבה־״״םיבהדיק 
אורזאבלעך 

Przyczynowość, , טיבהד־יקײט 
אורזאכלעכקײט 

Przyczynowy, טיבה־..., סיבה־ 
דיקער, אורזאכלעכער 
Przyczyńca, גורם, בעל־םיפה 

Przyćmiewać, przyćmić, 

צוטונקלען, םאר־טמקלען 
צוגעבן, , Przydać, przydawać 

צדלײגן, מוםיף זיין i אויםטראכטן; 
p. się — צונוץ קומען 
אין גראםאטי ק • צוגאב* , Przydawka 
בײזאץ, אטריבוט 

צוגעשטיקטערײ קעל־ , Przydech 
קלאנג (ה); טר^פ״צײבן 
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Przyjaźnić się 


Przygasać 


Przygorzeć, צונעבדענט m 
Przygorzelina, עברענטם « 
Przygorzkniaty, ״טערלענער 

Przygotować,pczygotowu"• 

wać, ; ,״ ;צזגרייטן; צוקאבן 
זיך צוגרײטן, מכין זײן - się 

Przygotowanie, ; ־ייטונג ® 
rnjDn p—a 

Przygotowawczy, צונן־ײ״ 
טןנגם־״., צוגרײטנדיקער 
Przygórek, יעמל ן בויךעמל 

Przygradzać, przygrodzić, 

צוצוימען 

Przygraniczny, גדענעצ־.♦♦, גרע־ 
נעצדיקער, בײ־גרענעצדיקער 

Przy gródek, שטעטל; קלײנע 
פעסטונג 

Przygrubieć, וזערן דקער 

P rzygrywać צושפילן&ק^מפאנירן 
Przygrywka, צושפיל; רעפרײן 
Przygryzać, przygryźć, צו־ 

װ־יזשען, צובײםן♦, ז$ק שטעכ״ 
װערטלעך 

P rzygryzek, שטעטוערםל 

Przygrzewać, przygrzać, 

ממחנסען 

Przygważdżać, przygwoź ־ 
dzić,, צקלאפץ מיט טשװעקעם 
צונאגלען 

Przygwizdywać, צופײפן 
Przyimek, »י 1 וער גראםאטיק : פאר־ 
העלטענישװארט 

Przyjaciel, , פוײנט, ידיד, חבר 
ליבהאבער, אנהענגער 
Przyjacielski, פ־ײנט־ פרײנ־ 
מעשד״ גו״ — po p—u ; טישער 
טער פרײנט, חבדיש 
Przyjaciółka, פרײנטיףגעליבטע 
Przyjazd, אנפאר, אנקום 

Przyjazny, פ־ײנטלעבעדי, גוט 
געשטיםטער, גינצ ק .ד 
Przyjaźnić się, זײן באפ־ײנדט 


Przygasać, przygasnąć, 

װערן צוגעלאשן 

Przygasły, צװ.עלאשענער; ’אפגע״ 
בליאקעװעטער 

Przyginać, przygiąć, , צרבויגך 
איבערגעטר• ייז : אונטערדריקן 

Przyglądać się, przyjrzeć 
się, זיך צוקו-קן 

Przyglinek, לײם׳-באדן 

Przygładzać, przygładzić, 

צוגלעטן 

Przygłaskiwać, przygłas- 

kać, צוגלעטן 

Przygłos, , באטאנונו,, אקצענט 
טראפ, נגינה; אקצענט־צײבן 

Przygłuchły, טויבלעבער 

Przygłuchnąć, װערן טױבלעך 
Przygłupiać, przygłupić, 

פארנארישן 

Przygłuszać, przygłuszyć, 

באטויבן, פארהילכן ״, דערשטיקן 

Przygnębiać, przygnębić, 

צודדיקן, צוקודעםשן$ אונטער־״ 
דריקן, פארשקלאפך, דערשלאגן 
דערשלאגנקײט, , Przygnębienie 
נידערגעשלאגנקײט 

צו־, Przygniatać,przygnieść 

דריקן, צופר-עםן, צוקװעטשן( 
שטיקן, אינטערדריקן 
צופוילן , Przygnie 

צופאל, פארפאל, פא־ , Przygoda 
םירונג, געשעעניש, טדאף; אומ־ 
גליק, מפלה ״, od p— y — יעדנ״ 
פאלם, אויף יעדן פאל 
צופעליק, על-פי- , Przygodnie 
מקדדז״, געלעגנהײטלעך 
צופעליקער, טראפ־ , Przygodny 
לעכער ״, געלעגנהײטלעכער 

Przygodzic się, przyga- 
dzać się, , צונױן קומען/טױגן 
פאםך, פאםירן, פארקומען 

Przygorzały, צוגעברענטער 
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Pr zykrzeply 


Przyjaźń 


Przykop, לענגאויםיקער ר$װ,ם$םע 

Przykopy wać, przykopać, 

צוגראבן, אראםגראבן 

Przykorzeniać, przykorze ־־ 
nić, צוװירצן, צופײאװען 

Przykracać, przykrócić, צו״ 

קייצן • איבערגכט י• ייז •״ אײנהאמע• 
װען, אײנהאלטן 

Przykraczać, przykroczyć, 

צושםרײזן, צושפאנען 

Przykradać, przykraść, צו״ 

גנבענען, אראפגנבענען 
Przykrasa, צופוצונגן צרשמעלצונג 

Przykraszać, przykrasić, 

צוםוצן^ צושמעלצן מאכלים 

Przykrawać, przykroić, 
צושנײדן , przykrajać 

צו• , Przykręcać, przykręcić 

דרײק; p. lampę —אר^םדדײען 
דעם ל$מפ 

םריקרע, אומ^נגענעם, , Przykro 
םאידו-יםלעך, איבער־דױיםיק, 
דערװידער; א שאד, א רחמנות 
פאו-דר־יסלעכע , Przykrostka 

קלײניקײט 

םריקױעקײט, אימ^נ- , Przykrość 
גענעמקײט *, פארדראםיקײט 
צו Przykrótkiorp:^pr^T!p 
פדקרער, אימאנגענעםעי, , Przykry 
פארד־ראם״ rp .- ; שיםער 
צודע^דע^ קאלדרע , Przykrycie 
ציכעדעקטע־־, פאל־ , Przykryty 
באהאלטענעד, פארמאט-ירטעױ 

Przykrywa, przykrywadlo, 

דע?ל, צודע?ל 

צו״ , Przykrywać, przykryć 

דע?ן, םארדעקן 

דע־ל; אויםרײד, , Przykrywka 

פרעטע p םט ^ מאםקע, שלײער־- 
מאטקע•, מין ^ינע םישערנעץ 
צוגעגליװערטער, , Przykrzepty 
צףגעפררירענער 


Przyjaźń, פױײנדשאפט,חב־שאפט 

Przyjechać, przyjeżdżać, 

קמשען צ,י ם*רן, אנפארן 
$נגענעמלעכ?ײט, , Przyjemność 
םארגעניג^נחת-ררח, הנאה, תענוג, 
צופר״דנקײט, פאהדײלוני 
אנגענעםעי־, פארגע״ , Przyjemny 
ניגנדי^/דזנאהרקער, תענוגלע״ 
בער־, פארװײלנדיקער 
אױפנאם [ Przyjęcie, cr^*r^3p 
אױפ־ , Przyjmować, przyjąć 
נעמען, םקבל-םנים זייין $ אננעמען 
c ? p , א:^ם , Przyjście 

צוכ^ו־םען, ^ Przykarmiać,pr 
באפעל, פאר^רדענונג ; , Przykaz 
רעגל, כלל, ם^רשריםט 
פאפעלמג, געבאט, , Przykazanie 
בלל, פ^רשױיפט; Dziesięcioro 
p—ań — עשרת הדבר־ות 
, Przykazywać, przykazać 

באפעלן,סאר$רדענען ׳ פ^רשרײבן 
Przy kątek, עלע p עלע / זײטװינ p דינ 

Przykinąć, צװדארבן צולײגן 

Przyklejać, przykleić, צו״ 

קלײען, צקלעםן ^ 

Przyklękać, przyklękiwać, 
przyklęknąć, צי?ניען 

Przykład, • בײשפיל, משל, מים 
צום בײשפיי/למשל, —na p. טעח 
בדומה, א שטײגעו־, דחײנר 
Przykładać, przyłożyć, צי״ 
זיך אי״ —p. się 5 לײגן, דערלײגן 
בער־געבן מיט לײב און לעײד 
Przykładka, צ,יל$ג,צוג*ב:,הוםפה 
Przykładnie, טוםטערהאפט 
Przykładność, • מיסטעו-האםטי 
ײמ p קײט, מוסטערלעכ 
Przykładny, סוםטעױ•..., מים־ 
טערהאפטער 

Przykłusować, צוגאלאפירן 
Przykomórek, przykomo- 
rek, זײטל^ןערל/שםײז^ןעריל 
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w ^ וי 

Przy krzepnąć Przymawiać 


Przyligać, przylgnąć, ווצו 
רלעםן, צושטײן, זיך אנטשעפען 
Przylot, צפל/ צזנויפפלי 
Przylubować się, ״ךצ!:ז:דלען 
Przyładowaćp’tr^MłŁpr;a 
Przyłapać, przyłapywać 

כאפן אוטגעריכט, כאפן אויף דער 
הייםער מינוט 

Przy ławek, אויםלײגטיש אין א נע״ 

װעלב, ט^מבאנק 

Przyłazić, przy leźć, , צקרי:ן 
צו קריכן pap 
Przyłączać, przyłączyć, 

צמעבן, צו־אײנירן צולײגן 
Przyłbica, , , פנים״העלם ; uchylić 
זיך לאזן דערקענעז - P - y 

Przyłbicznik, העלממאבער 
Przyłomek, פבתן/בתבשטיקל # 
Przyłuda, ציצײ::, צמ־ײצמג 
Przyłudny, צוציענדיקער^לאקנ־ 
דקער, צומאניענדיקער 
Przyłudzać, przyłudzić, צ‘׳ 
ציען, צורײצן, ציילאקן, צומאניען 
Przyłysieć, װעז־ן פליבעװאטע 
Przymaczać, przymoczyć, 

צמעצן, צופײכטן 

Przy mamić, , צומאניען, צוציען 

pm 

Przymarszczać, przymąr- 
szczyć, צקנײטשן 

Przymarzać, przymarznąć, 

צופדירן 

Przymarzać, przymorzyć, 

.צומארען, צוהונגערן יענעם 

Przym aszczać, przymaścić 

צחאלבן; צושמעל: ן 

Przymawiać, przymówlć, 

• שטעכן, ארײנזאגן שטעבװערטי 
זיך אנרן־פן, ארײנ־י —p. się לעךן 
p. się komu 5 װארט s װאױפן 
געבן עמעצן עפעם $:־ — o co 
צוהערן 


װערן צוגעגלי־ , Przy krzepnąć 

װערט, צוגעפדוירן 

האלטן פאר אימאנ־ , Przykrzyć 
גענעם ; p. się —װערן אומאנגע״ 
נעם, איבערדריםיק, נודנע 

Przy krzywiąc, przykrzy wić 

צוקרימען 

Przykształcać, przykształ- 
tować, צוגעשטאלטיקן, אוים־י 
געשטאלטיקן, צופארעמען 

Przykucać, przykucnąć, זיך 

ראפל^ןן אויף די ששיץ פינגער ^ 

Przykupno, צוקויף 

Pr zykupny, צוגעקויפטער 

Przykurzać, przykurzyć, 

צושטויבן 

Przykuty, צוגעקאװעטעד 

Przykuwać, צוקאװען, צושמידן 

Przykwasić, przykwaszać, 

צוזויערן 

PrzyBasek, בײ-װעלדל 

Przylatać, przylatywać, 
przylecieć, , קימען צו פליעך 
קומען צו לויפן 

Przy lądować, צולאנדן, צופארן 
צו א יבשה 

Przylegać, przyleć, przy- 
legnąć, צולײגך, צושטײן 
Przyległość, ; שבנןיך[♦ איבערגעטר. זי 
באדינגונג, אומשטאנד 
Przyległy, שכנותדיקער, גרענעצ־ 
דיקער, דערבײליגנדיקער 
Przylepiacz, צוקלעפער 

Przylepiać, przylepić, צו־ 
זיך צוקלעפן — P . się קלעפן * י 
Przylepiec, מלעפיקער פלאםטער 
Przylepny, קלעפיקעו־י, לײבט״ 
קלעפיקעד 

Przylew, przylewek, צונאס 
Przylewać, przylać, צוגיםן 
PrzyIgliwy, קלעפיקער, לײכט״ 
צושטײענדיקער 
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Przymusowo 


Przymiarek 


Przymknięty, przymknlony 

צמעמאבטעו/ צוגעשלאםענער 

Przymnażać, przymnożyć, 

צוגעבן, םארמערן 

Przymnożyciel, צוגעבער, פאר״ 
מערער 

Przymoczka, נאםער ק^מפרעם 

Przymoczyć, przymaczać, 

צונעצן, אײננעצן 

װ$ם ליגט בײם ים , Przymorski 
ים״געגנט, ים-ברעג , Przymorze 
פאדערשטער בױיקטײל, Przy most 
זײטיקע באמערקונג , Przymowa 
קורצע זײטיקע , Przymówienie 
באמערקףנג$ p. się —דערםאנונג, 
סאדערונג, מ^נונג 

זײטיקע באמעיקונג; , Przymówka 
אויםרײד, פאױװאװ־ף *, שטעכ- 
װערטל; ^נצוהערעניש 

Przymraczać, przymroczyć 

ציטונקלען 

Przymrocze, באגינען״ אד• ^(־־״ 
נאכטדעמערונג 

Przymrozek, ; לײכט פר־עםטל 

טײמיפריר 

Przymrozić, צופרירן 

Przymrugiwać^c^^rTi^ 
Przymrukiwać, przymruk- 
nąć, צוטרוקק, צובדומען 

Przymrużać, przymrużyć, 

צוזשמורען 

Przymurek, przymur, בײ׳ 

בנינדל 

Przymurować, צומויערן, צובױען 
?rzymurze, מ־יערםלאץ 

Przymus, , צװאנג,מו־ז,נויטודענדיקײט״ 
אױעםט —p. osobisty 

Przymusiciel, צלינגער, נײטער 
Przymusić, przymuszać, 

צװינגען, נײטן 

צודאנג•״., גע״ , Przymusowo 
צװאונגענעדהײט, נויטװענדיק 


Przymiarek, צול^עוד־ף^זבו־עה 
Przymiarka, פאם״נג פין א םל בוש 

Przymiatać, przymieść, 

צוקערן, צורוימען 

Przymierać, przymrzeć, 

• שיער נישט אויםגײן, כמעט אודעק 
אױם;ײן —p. z głodu $ שטארבן 
פון הונגער 

Przymierzać,przymierzyć, 

אויםמעםטן א ם 5 כוש ; פ^רגלײבן, 
צופאטן nie p— ając j —להבדיל 
־זערן טונקל , Przymierzchnąć 

שלום-$פםאך,שלוםי, Przymierze 
טראקטאט; אלי$נם, ק^אליציע״, 
װאפנשטילשטאנד 5 - P . małżeń 

skie —חתוגה־ 3 ינד • איבפרגפטר. זין: 

תנ״ךי, ביבל, טעםטאמענט; Arka 
p—a — ארון־קודש 

r:r^ :־ Przymierzeniec,^r 
Przymierzyć, przymierzać, 

פאײבינדן, םארברידערן; —p. się 
שליםן א שלום״ב-ינד 
צומישן , Przywieszać 

צומיש י , Przymieszka 

מאבן , Przymilać, przymilić 
ליב, אנגענעם p. się —זיך צו־י 
חנדלען, צולעקן 

צוחנדלונג , Przymilenie 

װערן אנטשוױגן , Przymilknąć 

צוחנדלענדיקער, צו״ , Przymilny 
שמײבלעכריקער 

dobry ; אײגנשאפט ; , Przymiot 
. p — מעלה ״ איבפרגפםר• זין : פע. 
לער, חםױון; לײדכשאפט; םיפילים 
אײגנשאפטםוד$רט , Przymiotnik 
אײגנשאפט׳-., אײ;נ , Przymiotny 
שאפטלעכער 

אײגנשאםט״ , Przymiotowość 

לעבקײט, איכיתדיקײט 
אײ;נשאפטלעבעו־^, Przymiotowy 
איביתדיקער, קװאליטאטיודער• 
חנדלעך , Przymizgi 
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Przymusowy Przypełzać 


מן ־״ 8 . P —זיך אנט$ן; > 1 ' נ־י * | 

׳■! ח■ זיך באװאפענען 

Przyodziewać, przyodziać 

א;ט?ן, אנקלײח . . ״ 

Przyodziewek, przyodzie- 
me, קלײחנג 
Przyoszcządzać,; ־ x , צ;שיא־ 

שפ?ץ _ 

Przyozdabiać, przyozdo• 
bić, מן, צוצירן « 

Przypadać, przypaść^sn 

—p♦ do gustu אױםפאלן א דאטע ־י 
געפעיין װעין 

Przypadek, צ?פ«לןפ 8 ל, פאר־ 
לעבנםגעשעענישן, —p- ־ i פ^לן 
אין — w p—u ; לעבטגעשיכטע 
פאלן ן״^-ק-צופעליק 
Przypadkować, : אין ומו ראמאטיק 
בויגן נאמענװערמער, דעקלינירן 
Przypadkowo, צזםעליק 
Przypadkowość, צמעליקײט 
Przypadkowy, צ־פעליקער 
Przypadłość, מפעליקײט ״, חלק 
«ן אן *ײננ״םן שװאבקײט, לא״ 
עליסדיקײט 

Przypadły, przypadkowy, 

צזפעליקער; צוגעטײלטער*, פאר״ 
שאטענער 

שיפער, משופעי , Przypadzisty 

■יקמ־שנןײקער ןוםער, צײט ארג״ל 

צוהעפטן, Przypajać,przypoić 

צױאיייקן, צוטשעפעך, p♦ się — 

זיך מטשעפק 

Przypasać, przypasywać, 

צ^רטלק&תמג^רטלקםים א פאס 
מסיש^ל, גארטל- , Przypaska 
שנאי, ספדאנזשקע 

Przypatrywać się, przy* 
patrzeć się, przypa- 
trzyć się, זיך נמןיקן 
Przypełzać, przypełznąć 

סקויכן, צוםויזען 


צװאננ•♦♦♦, גע־ , Przymusowy 
צװאונגענעו/ גענײטער 
געצװאונגענער*, , Przymuszony 
גענײטערלי ״, ארמנאטיר־לעכעו־־, 

׳ קינםטלעכער, איבערגעטריבענעד 
צו־ , Przymykać, przymknąć 
מאבן, צושליםן, צושפארן 
װ$ם לאזט זיך צו״, Przymykalny 
שליםן 

Przynabywać, przynabyć, 

צוקויפן 

Przynaglać, przynaglić, • צו 

י^גן, צואײלן 

Przynajmniej^lr^c^op^ 

לכל־הפחות 

געהערן, *נגעהערן״,, Przynależeć 
P — y —מען דארף, ם׳איז כדא/ 
ם׳איז נײטיק 

פאםיק, געהעריק , Przynależnie 
אנגעהעריקײט* , Przynależność 

קאמפעטענץ 

Przynależny, przynależyty 

אנגעהעריקער; פאםיקער, ריכ״ 
טיקער $ אפהענגיקער, אונטער־ 
געװאױפענער 

נירן״געװעבן , Przynercze 

צי־ , Przynęcać, przynęcić 

ציען, צולאקן 

צומוטשען, צומאטעק , Przynękać 
אנלאקינ;, לאקונג־שפײז, Przynęta 
צן־לאקנדיקעד, Przynętny,op^;s 
דיקער, רײצנדיקער _ 

Przyniewalać, przynćewo- 

1 צװינגען, נײטן י^י 

Przy nie wolny, געצװאונגענער 

Przynosić, przynieść, ב:־ענ־ 
גען,צוברענגען, גירענגען צו טיאגן 
Przynucać, צוזינגק שטיל 

Przynuka,, צװאנג, מוז; צרנוקעניש 
צױאגעניש 

Przyoblekać, przyoblec, 

אנטאן, אנקלײדן, איבערציען, בא־ 
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Przypofudnie 


Przypełzły 


ציגעשריבענעד •, גע- , Przypisny 
װידמעטער, דעדיקירטער 

Przypisywać, przypisać, 

צושרײבן 

Przypitka, przypiwek,^ ^־־.״־ 

טררנק 

Przypka,, א טיםל, א קאפעטשקע 
א שיןעק םאבאק איג״ל 

Przyplątać, צ־פלעכטן 

Przyplątać, przyplątywać, 

צופלאנטערן . איבערגעמר. ייז : צך״ 

טשעפען, ציגעבן 

װע־־ן צוגעשיםלט , Przy pleśnieć 
ציפלאכן, צו״ , Przypłaszczać 

פלאטשיקן 

צוךךאקס ב י שםוב״ , Przypłodek 

חױוז; אין שסאס : קינךןןך• איבערגעטר. 

ייז •־ װאיכער, פראצענט 
צ^פלום, אנפלום , Przypływ 

, Przypływać, przypłynąć 

צופליםן, צושװימען 

Przypływowy, צופליסי״״ צו״ 
פלוםיקער 

Przypochlebiać, przypo- 
chlebić צוחנפענען,צושמײבלען 
Przypochlebnik, • חונף, צושמײב 
לעו/ צולעקעױ 

Przypochlebność, חנ־פהדיקײט 
Przypochlebny, הנ־פה״..., צוי 
חנפענדיקער, צושמײכלענדיקער 

Przypcdnosić się, przy- 
podnieść się, זיך אונטעױ״ 
הײבן, צוהײבן 

Przypodobać się, זיך באמיען 
געפעלן צו װערן, ז ך חנדלען 

Przypodobniać, przypo- 
dobnić, • םאו-ענלעבן, פ*ר־י 
ק—ודערן ענלעך . się ; גלײבן 

Przypołudnicaj^re^crrsrr; 

כישיםמאטערין, מבשםה 
האלבער־־ ט$:, , Przypołudn&e 
מיטאגצײט | 


Przypełzły, *פגעקר$בענער, ^פ 
געבליאקעודעטער 

Przypędzać, przypędzić, 

צױ$גן, צ.יאײלן, צוטױײבן^ איבער״ 
נעמ י• זי ז ; צװינגען, נײטן 
אױװנבאנק , Przypiecek 

שטעטפלען,, Przypieczętować 

חתמ ענען/ זי:ל ען- י באשטעטי־קן, 
םעסטשטעלן i 

צוגעבאקטער, צו- , Przypiekany 
געבראטענער 

Przypiekło, przypiekle, 

גיהנום״ם^דערהריז 

Przy pieprzyć, ציפעפערן 

Przypierać, przyprzeć, ' צ 

שפאק, צודריקן, ציפױעטן, צי״ 
צןדריקן —p. do ściany ; קודעטשן 
צו דעי װאנט 

Przypierzać, przypierzyć, 

צוםוצן מיט פעדערן 

Przypiększać, przypięk- 

szyć, ציפוצן, פארשענער־ן 
Przy piętrze,, טרעפ־פלאטפא־מע 

פאדיעםט 

Przypijać, przypić, טרינקען 
, ^ P . się ; צי ע־ע^ טריינקען להײם 

זיך אײנזויגז, זיך אײנע ס ן מיט די צײן 

Przypilać, przypilić, צופילע־ 
װען, צרהיטן 

Przypilnować, przypilno- 
wywać, , צופילעודען, צודזיטן 
אבטונג געבן 

Przypiłować, צוזעגן 

Przypinać, przypiąć,- צוקלא 
-p.komu rogi מערן,צושפיליעך י 
צוטשעפען עמעצן הערכעד געםייגם: 
פא-דאטן עמעצן מיט זײן פױױ 
Przypinka, קלאמ־־ע, שנאל 
Przypis, ודידמינג, דעדיקאציע םו י־ 

א װערק 

Przypisek, צושי־יפט, פאטט״ 
םקדיפטים; באמערקרנג 
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Przyrodzony 


Przypotudnlowy 


Przyprowadzać, przypro* 
wadzić, צופירן, ברענגען צי״ 
םידןן דערםירן 
Przyprzążka, צשפאן, צוגאב־ 
געשפאן 

Przypuszczać, przypuścić, 

צולאזן, ו־עילאזןן משער״ זײן, 
אננעמען 

וזארשײנלעך, , Przypuszczalnie 

מעגלעך 

השעדהי..♦, , Przypuszczalny 

השערהדיקער, װארשײנלעבער־, 
מעגלעכער 

צ;ל^נג,דער״ , Przypuszczenie 

לאזונג; השערה 

זין אויםפרעגן , Przypytać się 
Przyrachowaćp^^CTS 
אקסלבאנד , Przy ramek 

פארטאגיקער, באגי״ , Przyranny 
נענדיקער 

צז• , Przyrastać, przyrosnąć 

װאקםן, אנװעקםן 

לײשבאדן , Przyrędek 

נאטמיין טבע, בריאה, , Przyroda 
וױסנשאפט 

שטיפ־י..., גרויע י *י• , Przyrodni 

ש״מםםער 

נאטװ־װיסנ- , Przyrodniczy 

שאפטי♦.♦, נאטורװיםנשאפטלעבער 
נאטורװיםנשאפטלער , Przyrodnik 
נאטוראליםט 

»־״״., נאטירלע״ , Przyrodny 
כע־ אײנגעבוירענער 
נאפד׳ , Przyrodolecznictwo 

הײלונג 

Przyrodoleczniczy, 

הײלנדיקער 

Przyrodoznawstwo, נאטװ״״ 
קענטשאפט, נאטורװיםנשאפט 
Przyrodzony, , אנגעיויר־ענעױי־ 
איינגעפױרענער, נאטװ־לעבער־ ״, 
— pan p. ^ אורזינד —grzech p. 


Przypołudniowy, przypo- 
ludni, האלײטאגיקער 

Prz ypominacz, דערמאנער 

Przypominać, przypom- 
nieć, 5 דעױמאנען, דער־ײנערן 
זיך דערמ^נען —p. się 
Przypominek, ־ p: ; אנדענק, זכר 
שאנק,מתנה 

Przypominka, דערמאנונג, דעדי״ 
נערונג*, אנצוהערעניש 

Przypomnienie, , דעײמאנונג 
דערינערונג 

Przypór, przypór, , צװ־ריקונג 
צושטויםנדיק 

Przyporządzać, przypc- 
rządzić, צװ־־יכטן םאכ י ים 
Przypościelać, ציבעטן א געלענער 
Przy powiedni, przypc ־ 

wiedny, צװויסנגעבנדיקער 
Przypowiedź ,: פ^רזאג, פארויםזא 
Przypowieść, שפריכוחארט, םענ״ 
טענץ, משל 

Przypozew, אױפפאדערונג םו * א ז 

אםט, געריכט 

Przypozywać, przypozwać 

לאזן רוםן, אויפפ^דערן 
צװוירצונג; צוריכטונג / , Przyprawa 
אױםאײבעטמג, פראד־ףציר־־ונג 

Przyprawiać, przyprawić, 

צװוירצן, צופר־אװען, צוריבטן *, 
צוקלעפן, צומאצעװען; צוטשע״ 
פען; צושטוקעװעך, צופירן, דער- 
פירן; p. się — זיך אויםשטעלן 
אויף א סײנה 

צוגעװירצטער, צו״ , Przyprawny 
געפױאװעטער; צוגערויבערטעד; 

קינםטלעבעך • איבערגעטר. זין: אי״ 

בערגעטריבענער, פרעטענציעזער 

צ*״ , Przyprażać, przyprażyć 

באקן, צוב־אטן, צופרעגלען 

דרײעק־דיט , Przyprostokątna 

בײ א ;ראדװינקל 
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PrzysladzaC 


Przyrosły 


Przysadzisty, przysadko- 
waty, נידעריקער־; געפאקטער־ 
Przysalać, przysolić,p^gmt 
Przysąd, צומשפטונג; געריבט־אור״ 
טײל- י געריכט־הוצאות 

Przysądzać, przysądzić, 

צומשפטן, פארמשפטן♦ איבערגעטר. 

זיז 5 באשטימען 

Przyschły, przyschnięty, 

צוגעטריקנטער 

Przysiad, 33n '« אר^פזעץ ג-םנאסטישע 

Przysiadać, przysiąść, זיך 

צוזעצן 

Przysiadka, przysiadek, 

יעגערנעץ, פישערנעץ 

Przysiek, przysieka, מהיצה 

אין א שטאל, שפײכלער אדג ״ל י מין 

שמאל העקל 

Przysienie פ$רהייזל,פאדערהײזל 

Przysiewek, przysiew, נײי־ 
זריעה; װנג זריעה־פעלד 
Przysięga, שבועה 
Przysięgać, שװערן, אפגעבן א 
שבועה 

Przysięgły, געשװאוירענער 
Przysiężny, געשװאוירענער, פא־ 
שװאױרענער 

Przy siodłać, צוזאטלען 

Przysiółek, דערפל 
Przysionek, פאדערצימער, פ$״ 
דערהויז 

Przysiwieć, װערן גרוילעך 
Przyskakiwać, przysko- 
czyć, צושפרינגען, צװזאםקען 
Przyskok, צושפדונג 
Przyskrzypnąć, צוקװעטשן, צו״ 
דדיקן, צופרעםן 

Przyskwarzać, przyskwa- 

צופרעגלען, צוברענען, , rzyć 
צובדאטן, צװ־ויכעק, צוװענזלען 

Przysładzać, przysłodzić, 

צוזיסן, צוצוקערן 


ירושה־אײגנטימער; » styl p —נא- 
טירלעכעד סטיל< nauki p-e - 
נאטורװיסנשאםט 

Przyrosły, przyrośnięty, 

צוגעװאקםענער, צונויפגעװאקםע״ 
נער, געראטענער 

צװואוקם , Przyrost 

» ז גיאמאפייק ענדװארט, Przyrostek 
נ$ק װארטשטאם, םופיקם 
דרײעק״ , Przyrozwartokątna 
זײט בײ א ברײטן װינקל 
מין אינזעקט , Przyrówka 

Przyrumieniać, przyrumie- 
צ־ח־יטלען, צורויטיקן , nić 
מארק־געסל , Przyrynek 

צורײםן, אײנרײםן , Przyrywać 
אפאראט, מכשיד, כל/ , Przyrząd 
געצײג, אינסטר־ומענט, מאשין •, 
םערװים, כלים-גארביטװ־ 

Przyrządzać, przyrządzić, 

צוריכטן, צוגרײטן, צופדאװען 
טײכהאפך, טײכברעגן , Przyrzecze 
לאנדונגם׳ברעג 

צוזאג, הבטחה , Przyrzeczenie 
קלויםטער״נדרים , Przyrzeczyny 
^^[״ Przyrzekać, przyrzec 

מבטיח זײן 

רוארף־שאם , Przyrzut 

צופעליקער; צוגאב״ , Przyrzutny 

דיקעו־, זײטיקער• װענן א קראנקהײט: 
אנשטעקנדיקער, עפידעמישער 
אנשטעקנדיקער, , Przyrzutowy 
עפידעמישעד 

צו״ , Przyrzynać, przyrżnąć 

שנײדן 

חסרון, פעלער; צומיש, , Przysada 
צו־גאב; צופוצונג; חױת״פולאםקע 

אויף םוקםן, טכוירן איג״ל 

צוזעצונג , Przysadka 

צוגאב•״., ^::!־׳׳ Przysadny.-iyp 

צו• , Przysądzać, przysądzić 

זעצן; się .ק—זיך צײעצן 


1010 


1009 











Przysuwać 


Przysłaniać 


Przysłaniać, przysłonić, 1 Przystawać,przystać צתדן 
ק-מסצים צו־דעקן, צושלײעו־ן . na... ; פאםן 

Przysłonić się, ויןאױף..., אעעמק, אקצעפטירן זיך צח־ריקן, צו־ 

ן טוליען, זיך אנשפארן Przystawiać, przystawić, 
Przysłowie, זיך צושאױן 1 שפריבװארט —p. się ; צמטעלן 

Przysłowiowo, ,. שפריבו־אױט•״ Przystawka,, טעצעלע, ספאדקע 
סיסעלע; צובױ ו שפריכװאדטלעך 
Przysłowioznawca, • שפריכ Przysterować, i“'° צדזדעױן 


סיגשטײעו 

Przystęp,, מריט,צמאנג״, $יפאל 
פאראקם-זם f pm 

Przystępnie, צײדיטלעך 
Przystępność, , צמחטלעבקייט 
מגענגלעכקײט 

Przystępny, צומריטלעבער, צי־ 
גענגלעבעד 

Przystępowi ć, przystąpić, 

ציטרעט;,צוגײ;;צ.ישטײך י מס 2 ים זײן 
לפש/פיין, : Przy sto jnie,^SEry 
מיקן אנשטענדיק 

־יפשקײט, פײנ־ , Przy sto jność 

קײט, געשטאלטיקײט ; אנשטענ־ 
דיקײט, ארנטלעבקײט 
היפשעד, פײנער, גע־ , Przystojny 
שטאלטקעק אנשטענדיקער 

Przystosować, przystoso- 
wywać, ציפאסן 

Przystrajać, przystroić, 

צופוצן; צורעדן 

Przystrój, 

Przystrzesze, ם^רהויז, פירהױז 

Przystudzać, przystudzić, 

אפגײ| # אהקילן כעס, פלייס, התפעלוח 

Przystygać, przystygnąć, 

װערן עטװאט אפגעקילט 
קלײנע שטיקלעך חזיר־ , Przysucha 
שמאלץן:ריװן 

Przy susząc, przysuszyć, 

צוטריקענען 

&״ Przysuwać, przysunąć 

JpTl , צושאק ♦ איבערגעטר. זין : # p 

się - זיך צרפדצן 


װערטער־קענעי, שפדיכװערטער־ 
פארשער, פאױעמיאלאג 
אומשטאנדםװאדט , Przysłówek 
Przysłuch, przysłuchiwa- 

צוהער; אױסהער־ונג, אינ־ , nie 
טערזוכונג פון א דאקטאר 

Przysłuchiwać się, przy- 
słuchać się, זיך צוהעדן 
Przysługa, צודינונג; טויבה, גע־ 
פעליקײט 

Przysługiwać, צךדינ ען, טאן א 
טובה , , דינען 

Przysłużka, קלײנע טובה 

Przysłużyć się, , ט$ן א טו־בה 
א געםעליקײט*, צודינען 
Przy smak, דעליקאטעם, נאשװארג 

Przysmażać, przysmażyć, 

צופדעגלען 

צוברענען, צודוי־ , Przysmerdlić 

כערן, צוטשאדען, צרקאפטשען 
I צודרעמלע^אײנדרעמלען Przysnąć 
זאמדאינזל, זאמד־האלײ־, Przyspa 
אינזל; זאמדבאנק ; זאמדפריזבע 

Przysparzać, przysporzyć, 

פארגרעסערן, פארמערן 

Przysposabiać, przysposo- 

צדגרײטן, צוריכטן, צופאד־ , bić 
טיקן; אדאפטירן ; p♦ się — זיך 
צוגרײטן, זיך באזארגן 
קלײנע סטאציע, , Przystanek 
אפשטעלייפונקט 

האפן, פאדט, ^: Przystań,-o:un 
פלאץ, בדעג 

צושטעלונג^צוליםערונג Przystawa 
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Przytułek 

Przytłaczać, przytłoczyć, 

צוםרעםן, צודדיקן♦ איבערנעםי. זון: 
אמםערדריקן 

Przytłumiać, przytłumić, 

צותשען ״, אויםלעשן ; לינדערן, 
מילדערן, פא-לײבטערן 
בײטײך־ , Przytok 

^:לעזנדיק; ניבטער, , Przytomnie 
בײש פולן באװאוםטזײן 
אנדעזנקײט ; ניב• , Przytomność 
טערקײט, באזינענדיקײט ; קאלט- 
בלוטיקײט 

אנװעזנדיקער, דער• , Przytomny 
בײ״זײענדיקער ; ניכטערעד, בא״ 
זינענדיקעד ״, קאלטבלוטיקער 
בײ״טאן, בײ-קלאנג״, * Przyton, v 
ם״יק •־ הארמאנישער טאן 
באן-פעד^ן , Przytorze 

צו״ , Przytrafiać, przytrafić 
טרעפן, צײפאטן 5 P . się — זיך 
טרעפן, פאםירן $ p— a się — 
עט טלעפט זיך, עס מאכט זיך 
צוגעטױאפענער, צו״ , Przy trafny 
געפאםטער 

צונישטשען , Przytrawiać 

ציפדיזירן הא י , Przytrefiać 
צוםדאםקען, צו- , Przytrzasnąć 

האק;, צוקלאפן 

Przytrzymać, przytrzymy- 

צודזאלטן ׳, פארהאלטן, , wać 
אפשטעלן; אונטערהאלטן, אינ״ 
טערשפאדן, אונטערשטיצו 
צוטוליען , Przytulać,przytulić 
שיצאלט, שוצהײם ; , Przytulisko 
קינדערהײם, מושב״זקנים 
י־ואיק, שטיל ׳ זיכער, , Przytulnie 
הײמלעך 

ליבלעכער, באשיצנ״ , Przytulny 
דיקעד״, רואיקער, שטילער, זי• 
כערער, הײמלעכער 
שוצהײם, שוצװינקל, , Przytułek 
מק$יט ; האפן 


Przyswajacz 

Przyswajacz, - פאראײגענעױ״, אי 
בערזעצער 

Przyswajaćyprzyswoić,*' ״ ^ 

i זיך םארהײי — p. się , אײגענעך 
מישן, אקלימאטיזידן 

Przysyłać, przysłać, צרשיקן 
Przysypka,r^cr; , צוגאב, צולאג 

: Przyszkółka,przyszkółek, 

בײשולע, אנפאנגער-שולע, הדר 

Przyszłoroczny^p^rp]^ 
צוקינפט־..., , Przyszłościowy 

צוקונםטיקער, קינפטיקער 
צוקונפט, עתיד , Przyszłość 
פון Przyszłotygodniowy^n 

קינםטיקער װאך 

צקינפט״.♦♦, צוקוגפטי- , Przyszły 
קער, קינפטיקעױ 

סרישװע, ״קעפ״ , Przy szwa 

צונײען , Przyszywać,przyszyć 
Przyśnićsię, przyśniwać 

זיך חלומען, קומען צו חלום , się 

Przyśpieszać, przyśpie- 

צױ$גן, צואײלן , szyć 

צוגעיאגטער, צו- , Przyśpieszny 
געאײלטער 

ו צוגעזאנג, צושפיל, , Przyśpiew 
| רעפרײןןבאטאנונ^טױ^אקצענט 11 
צושרױםן , Przyśrubowywać 
Przyświadczać, przy świad- 

באשטעטיקן, באשײביקן; , czyć 
צובאמקען, פאטאקעװק 

Przyświecać, przyświecić, 

צולײבטן, מ$כן ליכטילו 

צר-, Przytaczać, przytoczyć 

קוילערן, צוקײקלען; ציטירן 

Przytajać, przytaić 9 / ]y*^g& 

אײנ״ ׳ —p. oddech ;] פאי־באהאלט 

האלטן דעם $טעם 
Przytęchły, ציגעטובלעטער 
Przytęchnąć, לעדן צוגעטובלעט 
Przytępieć, , װערן צוגעטעמפט״ 
װערן טויב 
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Przywyczka 


Przytwierdzać 


Przywierać, przywrzeć, צי 

שפארן, האלבצושליםך, ציק^כן״ג 
זיך צומאבז - p , s i<> 


נרעג״שמריק 

צ־■ , przywinąć 

^ךן בפרפ א שיף ; 

פארן צום ברעג 
פריװילעגיע, הנחה 
באגריםן, אויפנעמען, 


Przywięź, 

Przywijać, 

צולאנדן, צו״ 

Przywilej, 

Przywitać, 


מקבל פנים זײן 

Przywlekać, przywlec, - צ 

שלעפן, ברענגען צו־ שלעפן 

Przywłaszczać, przywła• 
szczyć, ציאײגענען, פאראײ־ 
גענעןן אמורפירן 

Przy właszczyciel, , ציאײגענער 
פןךאײגענעד, אוזורפאטאר 


Przywodzicie!, פיךער, אנפירעד 

Przywodzić, przywieść, צי׳ 


פירן, ברענגען צו פירן; מיטציען, 

םיטשלעפןן איבערגעטר. זיז : ציטירן♦ 

א יז םאפעםאט יק *• רעדוצירן, דעיפירן 
ביז א מינימום; p. co na myśl — 
ברענגען עפעם אויפן רעױן, דעד־ 
מאנען; P ♦ do skutku — דער־ 
פדן צו א טאלק 

Przywoływać, przywołać, 

צוררפן, לאזן תפך, - p, do po 
rządku — רופן צו ארד־־ענונג 
®פרינגפעדער א ין א םי י , Przywora 
ד׳ , Przywozić, przywieźć 
פירן, ברענגען צו פירן, צוליפעק, 
צופראנספארטירן 

פיועד, אנפירער־, , Przywódca 
קאמענדאנט, לײטעד 
פיחע, אנפיתנג, , Przywództwo 
לייטונג 

צופיר, טראנספארט, , Przywóz 
אימפארט 

Przywracać, przywrócić, 

אוםקעדן, צוריקקערן ״, צװ־יקגעבן 
עװײנהײט, רגילות , Przywyczka 


Przytwierdzać, przytwier- 

צופעםטיקן, צומאצעװען ״, , dzić 
איבעינעטיי ייז : צושטימען 

צושטימענ• , Przytwierdzająca 

דיק, באשטעטיקנדיק 
שטעכװערטל , Przytyk 

Przytykać, przytkać, przy- 

צושטאפן j צושפינען; , tknąć 
צומאבן, צושליםך, צורירן; צו״ 
װארפן שטעכװערטלעך 
3^rp , or•^ ״־ p , G ^־ Przytyki i wy 
דערבײ, דערצו, אגב, , Przytym 
חוצדעם, אויםערדעם 
צן־ , Przyuczać, przyuczyć 
לערנען, צובילךן 

Przywabiać, przywabić, 

צוציען, צולאקן, צומאניען 
פעםטונג־־וואל/שוצװאל Przy wałek 
זיך צװדאג• , Przywałęsać się 

לעך, קומען צז־ קייכן 
צוגעברענטם ; איבע י״ , Przywara 
געטי״ ויז ; חםרון, פעלער 

Przywarzać, przywarzyć, 

ציקאבן; צושמעלצן, צרשװײסן א ” ז ן 

Przy wdziać,przywdziewać 

אנט*ן, אנקלײדן 

Przy wdzięczać, przy wdzię 

- P . się ;צוגעבן חך, זיך , czyć 
צוחנדלען 

צװוענזלען,צורױכערן , Przewędzić 

פיש, פלײש א־ג״ל 

צובינתנג ״, צוגע• , Przywiązanie 
בונדנקײט, איבערגעגעבנקײט 
צוגעבונדענער, אי־ , Przywiązany 
בערגעגעבענער, טרײער 

Przywiązywać, przywią- 
zać, צװבינדן 

Przy widywać, przywi- 
dzieć, , פארשטעלך, טרוימען 
זיך אויםדאבטן —p. się , חלומען ״ 
Przywidzenie, , אויםדאבטעניש 
אילוזיע, דטױן, ד&לוצינאציע 
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Pstrocenikowany 

^ 3 ^־ Przyżegać,przyżec,,p:r 

צובאקן 

צוברענונג׳צוברױנג, Przyżegame 

צוליב הײלצװעקן 

פשאלם, רעליגיעז־לירישער, Psalm 
לױבגעזאננ; p—y — תהילים 
פשעח־דאנים, צוגע״ , Pseudonim 
טראשטער/ פאראײגנטער־ נ$מען 
הינטישער , Psi 

Psiadusza,psiajucha, psia- 
הינטישע נשמה, הינטיש , krew 

הילן^ מין זידלװארט 

הינטל , Psiak 

מין אינזעקט; מץ געוױקש , Psianka 
דדנטשטאל , Psiarczyk,psiarek 

װנג, הינטשטאל״משײת 
הינטשט$ל *יבער״םי. ייז : , Psiarnia 
המון, מחנה, כאלאשמרע,$נגעלױף 

װענן כענטשן 

היבטהיטער־־, , Psiarz, psiacz 

הינטשלעגער, היצעל 
צוי ג איבערגעטי• זי; •־ מרשעת , Psica 
אדעמער נעבעכדיקער הונט; , Psina 
היגטיש פלײש 

הינטיש, מעשדז הונט , Psio 

גרריםעד מיאיםער הינט , Psisko 
שטיפן, אפטאן שפיצלעך , Psocić 
שטיף, שפיצל , Psota 

a^^ ־ Psotnicajnr^ri^,rp 
שטי־פער־־־, מזיק, שארנ־ , Psotnik 
טאכע־ 

שטיפערישער; Psotny, psotliwy 

מזיקישער; אויסגעלאםענער 
פאױעל- ז פיש , Pstrąg,pstrążeń 
בונטיק, בינטפא־־ביק, פאי־ , Pstro 
שירנפא״ב״ק; ma p. w gtowie — 
האט א קליעפרןע אין קאפ׳, איבער־ 
גע*י. יי; ־ מיע-־לײניקע-, בערך 
בונטפא־בילןעו-, , Pstrobarwt y 
פאױשידנפאױביקײד 
בונטפאר־ , Pstrocentkowany 
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Przywykać 

Przywykać, przywyknąć, 

ױערן ציגעװײנט, זיך צוגעװײנען .ד 

Przywykłość, צוגעװײנטקײט 
Przywykły, צמעװײנטעו/ אײנגע־ 
װײנטער 

Przyzba, przyzba, , פר־־יזבע 
אנק —.u. ו 

Przyzbierać, צוזאמלען, צקלײבן 

Przyziemie, przyziom, :ידע־ 
ריקשטע־ הױזשטא־, פארטער 
׳ ■Przyziomek, יםוד/ פונדאמענט 
Przyznawać,przyznać, אנער־ 
ii ק - זיך . S1Q ; קענען, מודה זײן 
מודה זײן 

Przyzostawać, przyzesłać, 

K . אפשטײן, בלײבן הינטערשטעליק 

, Przyzwalać, przyzwolić, 

צושטימען, מםשים זײף דעילויבן , 
צישטימענו־י , Przyzwalający 

קער, דערלויבנדיקער; נאכגעבנ״ ״ 
ד־יקעײ ; איז גראםאטי ק 5 zdanie 
p—e — באדינגװג־זאץ 
צורוף,אױפפאדערױנג, Przyzwanie 
^נשטענדיק, ארנט־ , Przyzwoicie 
לעך, זיטלעך, באשײדן 
באגלײט־ד־אמע , Przyzwoitka 
אנשטענר־־יקײט, , Przyzwoitość 
ארנטלעכקײט, זיטלעבקײט, בא־ i!i 
שײדנקײט$ געזעלשאפט־קאדעקם, 
קאנװענאנש 

אנשטענדיקער/אױנט־, Przyzwoity 
לעבעו/ זיטלעבע־, באשײרענער - 
דער־ילױבעניש, , Przyzwolenie 
צושטימונג, הששטה 

פאל״♦.., , Przyzwrotnikowy 

פאלארער 

Przyzwyczajać, przyzwy- 
czaić, ציגעױײנען 

Przyzwyczajenie, , געדוײנהײט 
רגילות 

r Przyzywać,przyzwać,, צװ־ופן 
אייפפ^דערן 
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Pukać 


Pstroclna 


Ptasznik, פײגלייעגער, פײגלװעכ־ 
טער^ינלצו־כטער^טין ריזיקע שפין 

Ptaszowieszczba, • מליםאר 
זאגונג, פײגלװארזאגונג 
Ptaszyna, קלײן ארעמ פײגעלע 
Ptyś, מ־ן געדרײטער קיכל 

Publicznie, עפנטלעך 

Publiczność, publika, e : :•־ 

עולם #p 

Publiczny, עפנטלעבער 

Publikacja, פובליקירונכ, פאר־ 
עפנטלעברנג, באקאנטמאבונג 
Publikować, פובליקירן, פארי 
עפנמלעכן, באקאנט מאבן 
Puc, מענטש מיט דיקע psa פניםן 

יאקןן עןעיק ערד, װאנט אדג״ל 

Puch, ־־, פעדערפוך • 

Puchlina, געשװילעבץ 

Puchnąć, ״דן געשװאלן 

Puchowy, ״:־״״ פוכיקעד 
Puchówka, פשקישן, פוכפערענע 

Pucołowaty, pucułowały, 

גראבבאקיקער, אנגעפלאזענער 
Pucybut, דכפןצעי 

Pud, ז ’־, װ$ג־מ$ס םץ 40 פינט - 
Pudel, קגל׳ םין הונט 

Pudełkarz, pudełczsrka, 

מכםלמאבעד, ן 

Pudełko, pudełeczko, :׳“־ 
קעלע, פודעלע, שאבטעלע 
Pud lica, חנל״צױג # 

Pudło, מדלע, קאסטן, שאכטל 
Pudłować, שתבט שיסן 

Pudowy, פודיקער 

Pudrować, דערן כאש ' מ 1 מיפ פודער $ 
Pugilares, pulares, , 2 " י לך 

געדט״פארטפעל 

Puginał, צ״יישאדפיקער שפיז 
Puhacz,1 רעװאלװעק םין םארוע ; 
Puhar, ד ער, כוס >* 

Pukać, puknąć, ן״״קןקלאפןן 
פלאצןן איבערגעטרי זי ז : נעלם װערן 
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Pstrocina, pstrocizna, בונט־ 
פארביקײט, פארשידנפארביקײט, 
פארבן״שרײאיקײט 

Pstrokato,, בונטיק, בונטפארביק 
פארבןײשרײאיק 

Pstrokaty, בונטער, ברנטפארבי־ 
קער, פאדבן־שדײאיקעױ 
Pstry, / בונטעו-, בונטפארביקעו־ 
פארשידנפארביקער 
Pstrzyca, מין אינזעקט 

Pstrzyć, פארבן בונטיק 

Psuć, , קאליע מאכן, פאײיאױבן 

צעמארנעװען ♦ איבערגעטר. זיז : צ ןן. 

נישטשען, דעמאױאליזירן 
Psuj, שטיפער, מזיק, ש^דנמאכער 
Psychiczny ־ irp^c פםיכישער, :״־ 
Psychjatra, פםיכיאטאר, ד$קטאד 
פרן גײסטיקע קראנקהײטן 
Psycholog, פםיכאלאג, פבדבא־ 
לאגיע־־קענעי, פארשער און קע־ 
נער פרן דער מענטשלעבעױ נשמה 
Pszczelarz, pszczolarz, בי־ 
נענהאדעװער, בינענציבטער 
Pszczoła, בין 

Pszczolojad, - בינענפר־עסעו 

מין פײגל 

Pszenica, ; װײץ ; p. turecka— 
טערקישעױ װײץ, קרקררףזע 

Pszeniczny, pszenny,, װײצי.״ 
װײצענער 

Pszennik, װײצנגעבעקס 

Pszono, אײםגעדראשענער הירזש 
Ptak, פײגל 

Ptak-ryba, פײגלפיש 

Ptasi, פײגל*♦♦., פײגלשעױ 

Ptastwo, ptaciwo, , פײגלרוארג 
געפליגל 

Ptaszarnia, פײגלשטײג 

Ptaszek, פײגעלע 

Ptasznica, פײגלביקם 

Ptasznictwo, • פײגלצו־כט, םײגל 
האדעװאניע 
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Pustynnik 


Pukanina ' 


k 


מין שװאם איבערגעטי• , Purchawka 
ייז : בעל-גאװהניק$ זקן 
פװ־פװ/העל-דויטע פאדב; Purpura 
p. wzrokowa — אויגנפאױבער ( 
איבערגפטר. ײז : מאנארך־מאנטל 

פורפור•♦.״ פידפור״ , Purpurowo 
דיק, פורפור־דוים 

פויםטערײ, לצערי/ , Pustactwo 
שטיפערײ 

פוםטער, , Pustaczy, pustacki 

לצישער, שטיפערישער 
פוםטעױ מענטש, לץ, כלא־, Pustak 
טערקאפ, דרײקאפי, שטיפער,מזיק 
נזיר-װאוינונג , Pustelnia 

נזיר־, פו־*וש, אפגע״ , Pustelnik 
שײדטער, אײנזאמער בעל־תשובה 
פוםטארט, Pustka, pustkowie 
חלל; וױםטע, מדבר, רואינע 
פוםט, לײדיק, לער , Pusto 

פוםטקלינגענ־ , Pusto brzmiący 
דיקער, אינהאלטלאזער 
פוםטער קאפ, פלא־ , Pustogtów 
טעדקאפ, שטיפער 

פוםטקײט, לערקײט*, הלל;, Pustosz 
פארלאזענע באלעבאטישקײט*, רו- 
אינידטעד בנין 

Pustoszeć, pustoszyć się, 

װערן פוםט, וױסט 

מאכן פוםט, פא־װיםטן, Pustoszyć 
פוסטקײט, לערקײט, לײ״, Pustość 
דיקײט, הללדיקײט 

פיםטקײט, פוםטע שטי־ , Pustota 
פערישקײט, לײכטזיניקײט 
פוטטעװעףרט׳ײײי ^ 3 ״^, Pustować 
פוםטעפאםעװען 

מין פאלק, רויבפײגל , Pustułka 
פוםטער, לערער, לײדיקער , Pusty 
װיםטע, װיםטעניש, מדבר,^ Pustyń 
װערן פארװיםט , Pustyńieć 

, Pustyniowy, pustynny 

מדבר־.♦., כ בדר קער 
Pustynnik, מין װילדע הון 


קלאפערײ, שיםערײ 
קיגדערביקםל 
בוקלע, ל^ק האר 
װאגכבויד 

בולטער, רעליעפער 
מין קלײנער פאנצעד 


Pukanina, 

Pukawka, 

Pukla, 

Puklad, 

Puklasty, 

Puklerz, 


Puklerznik, $ פאנצער־ארבעטער 


Pula, 


Pulchnić, 
Pulchnieć, 
Pulchny, 
Pulpet, 
Pulpit, רעט 
Puls, 


מין שילדקרױט 
אײנשטעלגעלט אין קארטןז מין 
קארטנשפיל 
מאבן װײך, פובלע 
װעין וױץי/ פובקע 
װײבער, פובקער 
פולפעט, מין קניײל 
פולפיט, שטעבדער״׳ 
פולם, דופק 
נאדלען־קישעלע; ^־•־[־, Pultynek 
קישעלעלקלײן פולטלןפובקע קינד 
פולאפ, סופיט, באלקן , Pułap 
פולאפקע, פאםטקע , Pułapka 
פולק, רעגימענט , Pułk 

פולקאװניק, פולקאנ־ , Pułkownik 
פירער, רעגימענט־שעף 
פימע, אמעריקאנישער קוגואר , Puma 
פונקט, פינטל,. פינטעלע; , Punkt 
p. oparcia — שטיצפינקט $ . p 
widzenia —זעפונקט; - p. zwrot 
ny —װענדפונקט 

פינקטלעך, גענוי, , Punktualnie 
אקוראט 


פינקטלעכקײט, , Punktualność 

גענויקײט, אקיראטקײט 
פינקטלעכער, גע׳ , Punktualny 
נויער, אקרראטער 

קיניעריש: הינטערחלק , Pupa 

תלמיר־, דעו-צװנגםקינז־- ״, , Pupil 
יתום ׳ װ$ם רוערט געהאדערועט 
ארנטעד עמעצנם אפרטױופםות 
פור, תבואה־מאם, 24 טעפ , Pur 
פירכען, כראקען , Purchać 

שװאמאר־טיקערי־, גע- , Purchaty 
לעכלטער 
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Pysznić się 


Puszasty 


היריען, ײ?ײן , Putac, putnąc 

עםער » ט־א;ן װ«םער ; , Putnia 
»׳;־זילן;״:?שידלעם״ i’ s ל־״״״נא• 
סילע ם ׳'; * V ״”םיי־״ינר־ ״לןארא־ 
מיסלע״ 

ק«שטן טיש קעםעדלעך, , Puzdro 
פזטליאר, שייד 

wri , מין פלאזאינםטרומענט, Puzon 
isrspis ׳ j»nB ־ Puzonista^BD 

נ 8 לה, פוםטע גאלו־; פוםט־ , Pycha 
קיסן פארריסנקײט 

פ־פקק, רויכערן, Pykać, pyknąć 

מץ למגענקראנקהײט , Pylica 
שפויבן ,* Pyli 

פטויבעלע,שטױפקערנדל , Pylinka 
סטויבפעדעמל , Pylnik 

שטױב, פולװער , Pył 

שטויב נפרט בלומענשטויב , Pyłek 
פױזען, רױיכן , Pylgać 

ססױב״..., ^ Pyłkowatyj-^r 
שטױבארטיקער 

פ י פ יק םין צונגקראנקהײט בײ ע־ 2 זת , Pypeć 

פיפקע, לץלקע, פײקע , Pypka 
לויפן, אנט־ , Pyrgać, pyrgnąć 

לריפן, אײלן 

קןךטאפל, בולבע , Pyrka 

פיסר״ מארדע, געמבע , Pysk 
מ־־ל אויף שרויםן, מחוצף , Pyskacz 
גואבלען מיטץ פיסק , Pyskać 
פיסס״..״ פיסקעדיקער־: , Pyskaty 
חוצפהדיקער, עזותדיקעד 
פיסקעװען,רעדן עזותדיק€ Pyskowa 
?״עבלאזענער־ בעל־ , Pyszałek 
גאװהניק 

ג^זה/״, גאװה־ , Pyszałkowaty 

דקער, אנגעבלאזענער, עזותדי־ 
קער, פא־דיםענער 

פיסקל, פנימל, צורהלע , Pyszczek 
געשטויסענער• גערשטן, , Pyszka 
גערשטנקאשע 

זיך גרויסן, בל^זן, , Pysznić się 
זיך איבעינעכען 


פוע״..., , Puszasty, puszysty 

פ 1 : בארטיקער / פךכיקער / פ! ! כװײכער 
געדיכטער װילדער רראלח , Puszcza 
אײנזאמע געגנט, װיםטע, מדבד 
לאזן; אפלאזך, , Puszczać, puścić 
דערלױבך, ארױםלאזן, אדויםגעבך, 
p. mimo siebie — פארבײלאזן, 
נישט לײגן קײן - p. kantem;c:s 
?*װעקלאזן, אװעקװ&דפן•, mróz 
P —a —־ע־ פראםט לאזט נאך ; 
p. włosy —צעל^זן די ה$ר; . p 
wieść —ארױםלאזן s קלאנג; . p 
kogo z kwitkiem —»װ?נקלאזן 
יענעם מיט גארנישט *, p. kogo 
z torbami —דערלאזן יענעם צר 
בעטלערײ*, p♦ się —זיך ל$זן 
לאנצעט, מיץ ^ vr ־־, Puszczadło 
גיש געצײג 

מיןװענדקעצי כאפז 2 -, Puszczanka 
צװײגל, ריטל , Puszczka 

מין םאװע , Puszczyk 

ךואלד-־.,״ װאלדרײ״ , Puszczysty 
כער, באװעלדערטער 
פוכל , Puszek 

פושר ) ע,קעםטעלעי י ה 8 רמ«ט, Puszka 
האו־-מאטנפאבריק, , Puszkarnia 
װאפנפאבריק 

הארמאטנפאבדי־ , Puszkarstwo 
קאציע 

הארמאטנפאבדיקאנט ; , Puszkarz 
קאנאניער, אדטילעריםט 
באדעקן מיט פוך י איבעי״ , Puszyć 

געשר• זיז ; אנבלאזך, p. się — זיך 

בלאזן, פא־־דײםן די נאז 
פוכ־.♦', פיביקער, פוכ־, Puszysty 
ארטיקער, פוכבאדעקטער; אנגע־ 
בלאזענער, גאװהדיקער 
ודערן פוםט, װיםט , Puścieć 
לעױ װאוינארט , Puścina 

יתשה, ירושה־פא-מעגן;, Puścizna 
פוסטקײט, לעדקײט 
ן פאדשװענדע•^צעטרענצלער Putacz 












Raczarz 

Pytająco, פרעגנדיק 

Pytajnik, (?) פר^געצײכן 

Pytanie, פךאגע, ש»לה, קשיא 
Pytel, 5 מיל״בײטל j przepuścić 
אפבײטלען״גיך אפט$ן —przez p. 
Pytlować, בײטלען םעל 

Pytlowany, געבײטלטער 

Pytlowiec, געבײטלט ברויט 
Pytlownia, pytlarnia, בײטל־ 
אפטײלונג אין א מיל 
Pytlowy, בײטל־׳..., געבײט 6 טער 
Pyza, ,* מין לעגומינע ; P —y — 
קלױצקעם ״, גראב געזיכט 
Pyzaty, דיקער, גראב־פנימדיקער 


Pysznie 

i 

Pysznie,, אױםגעצײבנט, פראבטפול 
גרויםא־טיק ל 
Pysznieć, װערן גארהדיק 

Pysznobrzmiący, - הויבקלינגענ 
דיקער, גרויםשפדעבערישעד ר 
Pysznopióry, פראכטפול בא־ 
פעדערטער, רײבבאפעדערטער : 
Pyszny, / ג«װהדיקעי / פאױריםענער 
חוצפהדיקער ; אויםגעצײבנטעו-, 
פר^בטפו־לער, פרעכטיקער 
r Pytacz, > פרעגעױ, אױםפרעגער־י 
חתונהיאײנלאדעױ 

Pytać, pytać się, פדעגן, זך 
אױםפדעגן 


R 


דעבנמײם־־ , Rachmistrzostwo 

טערשאפט, רעבנקונםט 
רעכענען, חשבונען , Rachować 
רעבנבײנד־־לעך, , Rachownica 
״שטשאטעם״ 

דעכענונג‘ חשבון ; צאל,, Rachuba 
מםפר; r-y - אױם.־עבענמגען$ 
אויםזיכטן 

רעבענונג, חשבון , Rachunek 
רעכנקמםט 5 , Rachunkowość 

בובהאלטעריע 

רעכענונג־..♦, , Rachunkowy 
חשבון־..♦, חשבונדיקעד 
געשפאלטענע קל$ ב ײ שא ױ , Racica 
ראציטארע,^ זיײ״״אףי Racimora 
סיבה, אורזאך ״, ראיה, אר־ , Racja 
גומענט, באוױיז; ױשר, גערעב־ 
טיקײט, ריכטיקײט < באשט־טטע 
שפײזפארציע{ , masz r— ą —ביזט 
גערעבט 

םין קאדפ-פיש , Racyk 

ד*קעם-ה$דעװעד, רא׳ , Raczarz 
קעס״ציכטער 


אפצנטער ארת אין אלף־בית , R 
ר*«דב&ר, מין ;ע , Rabarbar 
װיקם, װערט געבױריכט אין עםן 
און רםןארת 

X82tn פרײז־הנחה , Rabat 

8EBr3 ־ Rabiasty,p’»^prp’a 
ש^־ביכער 

רב; דאבינער , Rabin 

ר«פינ*ט, רבנים- 8 מש , Rabinat 
געשטופלט־ײש , Rabizna 

ר 8 בעװען ׳ ־ױבן,גזלענען , Rabować 
רױבעדײ, גזילדז , Rabowniclwo 
רויב, גזילה , Rabunek 

רויב־״,, גזילה , Rabunkowy 
רויבנדיקעױ, גזילהדיקעד 
רויבער, מלן , Rabuś 

ראבער, בונטפאױביקער, פאד־ , Raby 
שידנפא־־פיקער pies r. j — דא* 
בער הגט 

ראגיטים, ענגלישע , Rachityzm 

קרענק, םין קינדערקראנקהייט 

רעכנמײםפער, רע־ , Rachmistrz 
בענער, רעכנבאאטטער־ 
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Ramować 


Raczej 


רײפור, מעקלער , Raiciel 

ר^טן,עצהן*,מעקלעדן, רײפורן , Raić 
גףעדן R a jj 

־מ*ן, שטאטראט־מיטגליד , Rajca 
רעק, דיספיטיתן Rajcować, j 
פרעפלען, פלוידערן 
ױפור, זנות־ , Rajfur, rajfurka 
מעקלעחין) 

פפויםעקלערן ב ײ זנות , Rajf urować 
ק אי&נעתעװיקס , Rajówka 
גן״עק״.״, גן־עדנישער , Rajski 
רײטהויזן , Rajtuzy 

czerwony ; ראק, קרעבם( , Rak 
. jak r — רוים װי א ראק( wie 
gdzie r—i zimują — װײם װאו 
די דאקעם װינ־טעק געםײנט : א 
גש ד־ורכנעטר־יבענער• iść j 
iem ־ r — גײן הינטעח־ױילעכטם 
ואקעם״הענדלערין, הול״ , Rakarka 
ט*יקע, צעלאזענע פרוי 
ואקער, ראקעס־באפער־ , Rakarz 
א־ הענדלעו-; הינטבאפער-; 
איבערגעםר. ייז •־ הולטאי, אויםװאװ־ף 
ראקעטע,באלעם-קלאפער , Rakieta 

בפרם אין טעניס 


Rakieta, raca, ראקעטע, פײער״ 
װערק 

Rakowy, ראקיקער 
Rama, 


ואם 


Ramiarz, ת»ענמ*כעד 

Ramiączko,; ךעמלן ארעמבענדל 
הענגער*העלצל*ו מלבושע/ — r ־ a 
״װיעשאלקע״ 

kamienica, סין ראתעװיקם 

kamienisty, ךעמ״״ בדײט־ 
אדעמדיקער, ברײטאקסלדיקער, 
kamienny,, ארעמ״.♦., ארעמדיקער 
אקסלךיקער 

Warnię, ; ארעם ; wzru zac ramio• 
הײבן מיט די אקםלען — nami 

?amka, 

lamować, אײנראמען ,VJW 


בעםער, ליבעי, ליבערשט, , Raczej 
גרײלעבער*, אײגנטלעך, אין פלוג, 
בעסער געזאגט 

spiec r— a— < ראקל $ , Raczek 
רויט ורערן ררי א ראק ; chodzili 
r— iem — געלןראבן ררי א ראק 
קריכן, פויזען , Raczkować 

מכבד זײן, טראקטיר־־ן ; , Raczyć 
באװיליקך, r. sią — זיך ל$זן 
װאוילגײן 

צופריר־ן, גער־ין, גוטװיליקן , Rad 
פרײנטלעך, גוטװינטשנדיק, גינציק 
— r. miejska ״, ראט, עצה Rada, j 
שטאטדאט 

a;sy:^*n ־־, 3 ^ p ־ Radca]^s^py 
אקערףנג י ,געאקעדם :•;'"־ RadEanka 
אקעראײזן , Radlica 

דורכאקערן קרוער , RadEić 

תרכשנײד־אקער , Radło 

ראט־..♦, ראטנדיקער *, ראט־ , Radny 
זאמער; ראטמאן 

אנגענעם, װאויל, פרײדיק , Rado 
פרײד־.״, פרײדיקעײ, , Radosny 
שמחהדיקער 

פדײד, שמחדז, חדװה , Radość 
דנרפרײען, דערקװיקך י , Radować 
r. się — זיד פױײען 
ױאדיקאלע^עקםטדע־ , Radykalny 
מער; גרינטלעכער, שורשדיקער 
ראטן, עצהן *, אפהאלטן א , Radzić 
באראטונג, r. sią —שואל עצדז זײן 
ראטמאן־...דאטמא:ישער Radziecki 
ראטמאן־אמט ; קאנ״ , Radziectwo 
םולאט 

דאפע, אונטעררואםער־פעלז , , Rafa 
מין זיפ צי תבןאה ׳ ערד אדג״ל ? קאם 
צו רײניקן פלאקם 

״ײפאנציער^יז בע־ נא ר ־ג ע צ ' יג , Raf cęgi 
ראפינירטער ; גע־ , Rafinowany 
רײניקטעד, געפאלירטער^ דװ־ב״ 
געטריבענער 

מין פאלמעבױמ , Rafja 



R 


Rampa 


a> 


ר 8 םע־סענטש,ר 8 םע־חיה»» 1 «וס* 8 *ו 
ראסע•״״ ו־אסעדיקער , Rasowy 
מץ זינגםײגל , Raszka 

ר^טע, טײאדײזע דעקונג «יז , Rata 

א חוב # אבאגאםענגז, ששייער אדג״ל 

פויער, ערדארבעטער $ גר$• , Rataj 
בעױ ױנג, פר־אטטאק < פװ־מאן״ 
ױנג, שמײםער-װנג 

ראטעװען, רעטן, מציל , Ratować 
זײן, העלפן 

רעטונג״״., רעטונג־י , Ratowniczy 
דיקער, ישועהדיקער 
ראטעװער, רעכוער, , Ratownik 
אדויסהעלםער 

רעטונג, ישועה, הילף ; , Ratunek 
jedyny r. — אײנציקער אױםזזעג 
רעטונג־*.., רעטונג״ , Ratunkowy 
דיקעד, הילמבאױער 
ראטהויז, מאגיםטראט״בנין; , Ratusz 
אי־עסט, תפיםה 

ראוט, *װנטםאחזײלמג אןטענץ , Raut 
מאל, אײ:ם, אײנמאל•, עדשטנס, , Raz 
ראשית; שניט, האק פו « א ״װעײי 

סמםער אדג״ל; אין םעכטז• , שטוים; ani 
r— u —קײן אײן מ$ל נישט *, w 
najgorszym r — ie — אין עדגםטן 
פאל; w takim r — ie — אץ אלא 
פאל,אױב widziałem go r.pTS — 
כ׳האבאיםאײנמאלגעזעןןװ zr - 
אין אנהײב, לבתחילר־,; do r—u — 
מיטאמ^ל; . w r —תיכף, גלײך, 
ב<*לד; . jak r. — w sam r — אקוי 
ר$ט, פונקט, װי מען ד^יף 
צוזאמען, אינאײנעם, גע־ , Razem 
מײנזאש, בשותפות 

שלאגן, קל$ פ ן, האקן, שנײק # , Razić 
םאחזאונדן; ״ראזשען׳/ שאקירן, 
אפשטויםןן באלײדיקן 
ראז^יװער ברויט , Razowiec 
מאל״..״ מ^ליקער, אײנ- , Razowy 
מאליקעח ר$ז$:זער בײיט 
ראזורע, סריזידאנשטאלט , Razura 


ראמפע, טרעפ״באלוםטרא״ , Rampa 
דע, פ$ױענטש*< ל$םפנשמ־ה בײם 
םצענע-ראנד אץ טעאטער j שיפ״ 


קײט,משופעדיקײם$ ל^תנגבדיקי 


מין קארטנשםיל 


װאינ 

פרימארגן, מ$רגן 
םארװאמדן, קאליעטשען 
קשלזאק, װעגזאק *? 
Raniuszek, טין זינגפײגל 

Raniuśko, raniutko, גאנץ 


Ramsz, 

Rana, 

Ranek, 

Ranić, 

Raniec, 


פרי/ זײער פרי 


קלײנע װאינד , Ranka 

סארודאונדעטעוי{ פריער,פרי• , Ranny 
מאר־גנדיקעו־ 

פא-ט$ג, באגינען, פרימארגן, , Rano 
אינדערפױי; םר/ באצײטנם 
מין קארפ״פיש , Rap •: 

ה$נט, ל»פע , Rapeć 

ראפיער, לאנגער , Rapier, rapir 
צװײשארםיקער שװערד 
i$D*n ־^ Raporton*3,i^riv]n -״ 
ראםארטירן, בא• , Raportować 
ריכטן, אפגעבן א דין״וחשבון 
דאפטים, מיטאטאל/םלוצ• , Raptem 
לינג/פליצים, ארמגעריבט, האשטיק 
ו־אפטומדיקער/ פלוצ״ , Raptowny 
לונגדיקער, פלוצימדיקער, אומ״ 
געריכטער, האשטיקער 
האש״ , Raptus, raptusiewicz 
טיקעי מענטש, היצק$פ$ $נפאל, 
אנגריף, אטאק 

ראפטומדיקער•, האש״ , Raptusowy 
טיקער, היציקער 

פאױשםעלערמג סונם טײכבעט , Rapy 
poglądać na ; מץ םײגל$ , Rarog 
kogo jak na r —ga —קוקן אייף 
עמעצן װי אױף א װארנדער 
דאשע, באצײכענינג פץ נא־ , Rasa 
טירלעכע גרופעס, אין װעלשע 
די מענטשהײט װעייט אײנגעטײלט; 
גזע / שטאם / מענטשלעך געשלעבט 
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Recytować 


Razwraz 


שמאטב^פעלקעו-ונג, או־טיקע 
משעלקע, r. Polak jar — עבי 
טערפ^ליאק 

ןךךן קערן, יאדער; »־־עי•, Rdzeń 
״־י• י-ן־ עקר־-זאך, הױפשז^ך, 
נרזנטזאך 

■ןין 8# 1 רזשאװערט / , Rdzewieć 
®וחוסש 

ו®, *פעריקאנער שפרוים , Rea 
־מנק, צױיקװירקן,, Reagować 
npsr , קעגנװירקמג; , Reakcja 

«* f »פראגרעי] דעי ־אל-ט־ק 
אץ נעןעלשאיםלעכן לעבן 

npr ־., M ־ ę*'jpsr ־, Reakcyjry 

נערער, קעגנװירקנדיקער 
ועאליזירן, פאר״ , Realizować 
װױ־קלעכן, מקײם זײן 
ימלקײט, רעאליטעט,, Realność 
ודרקלעכקײט,מםשותדיקײט$ אומ״ 
באװעגלעך אײגנט־ם 

W ׳ וױרקלעכעו־־, , Realny 
טמשותדיקער 

תבים, בילדל־רעטעניש , Rebus 
ועצענזענט, אפשא־ , Recenzent 
צעד אד. באריבט־אפגעבער פרן 
s ליטעראדיש $ד. י קינסטלעריש 
װערקן קייטיקער 

יעצענזיע, קורצע קרי־, Recenzja 
מישע אפשאצונג פון א ליטערא־ 
ריש אד־♦ קינםטלעריש װערק 
קליטיתנג, קװיט , Recepis 

יעצעפט, רפואה״פאר״ , Recepta 
שריפט 

־״&קעריי, Rechot, rechotanie 

פין זשאבעס; קײכעיײ 
יעכאטשען, קװאקען , Rechotać 
ןשא:ןם; ל*כן, קײכן 

גרינע זשאבע , Rechotka 

/אטקע, , Recuch, recuszka 

^םפושקע 

־עציטי־/פארלײענען, Recytować 

פון אױסנװמיק, דעקלאטירן 


נאבאנאנד/ בסדר , Razwraz 

לעבעדיק, רי , Raźnie, raźno 

רעװדיק, זשװאװע; פױײלעך, ליט* 
טיל; אנגענעם, הײמלעך 
לעבעדיקער, רירעװדיקער,, Raźny 
זשוואווערי; פרײלעכער, לוםטי־ 
קער$ אנגענעמער, הײמלעכער 
ראנד, קאנט, ברעג Rąb 

העקער, שפאלטעד , Rąbacz 

האקן, שפאלטן; , Rąbać, rąbnąć 
שלאג;, שנײד־ך, gdzie drwa 
r—ią, tam wióry lecą — אז 
מען האקט ה$לץ, פליען שפענער 
שפאלט־♦♦♦ / שפאלט z א-ער, Rąbalny 
: האק , Rąbanica 

האקערײ, שפאלטערײ , Rąbanina 
צעהאקטער, צעשפאלטע־, Rąbany 
בער, צעשניטענער 

דינער פארהא:;, שלײעד*, , Rąbek 
ראנד, זוים, בדעג 

הענטעלע , Rączka 

איטאליענישער־י פלאקס, , Rącznlk 

םין געװ־קס 

פלינק, זשװאודע, רידעװדיק , Rączo 
פלינקײט, זשװאװעקײט, , Rączość 
רירעװדיקײט, געשיקטקײט 
פלינקער, זשװא־דער, vn ־ nr ־־, Rączy 
דיקעד, געשיקטער 

טין אינזעקט , Rączyca 

הענטעלע , Rączyna, rączynka 

זשאודעױ, ראםט , Rdza 

פארזשאװערן, פארר$טט;, Rdzawić 
מין שװאש , Rdzawnik 

פארזשאװערטער♦, ראםט־, Rdzawy 
פא־ביקעד 

מין דאק , Rdzeniak 

טארב־♦.., מארבאר־ , Rdzeniowy 
טיקער, מא־־ביקע־ 

קערנ־..♦, קערנדיקער, , Rdzenny 
קדעפטיקער, פעםטער ; ריכטי־ 
קעײ, געהעריקעײ, פאסיקער; 
אמתער, עבטער*( ludność r-a - 
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Rektor 


Redagować 


רעפארם, אויםבעםער־ונג, , Reforma 
ענדער־מג פון געזעלשאפטלעבע 
באצױנגען, אינסטיטוציעם, אײנ־ 
ריבטוינגען איג״ל 

רעפארמאט$ר,אױם־ , Reformator 
בעטערער, פארבעסערער, בא־ 
נײעד, ענדערער 

רעגענט, הערשער־פאר• , Regent 
טדעטעד, צײטװײליקער הערשער 
װאלדבעדגל , Regiel 

רעגיםטראטאר, רע״ , Registrator 
גיםטרירער, פארצײכענער 
רעגולאמין, זאמלויג , Regulamin 
פץ פארשריפטן א,ין כללים אין א; 

אינסטיטוציע, אנשטאלט אדנ״ל 

רעגולערקײט,רעגל- Regularność 
מעםיקײט, פינקטלעבקײט 
דעגולעדער, רעגלמעיי , Regularny 
םיקער, פינקטלעכער, אקוראטער 
רעגולירן, אײנאר״ , Regulować 
דענען, אײנםדרן, אנשטעלן 
רע;ל, כלל, פארשריפט , Reguła 
רײ, קײט$ אנפירער, פירעײ 5 , Rej 
r. wodzić ־אנפירן,ה^בן פארשוס 
דעיענט, נאטא־/ כאטארױם, , Rejent 
געריכטםבאאמטער 

רעגיםטער / ליםטע ׳ רשימה , Rejestr 
רעגיםטױירן, פאר־ , Rejestrować 
צײכענען, ארײנטראגן אין א רשימה 
רעק, גימנאםטישעד שטאנ: , Rek 
רעקין, ם ז ם ״ פיש , Rekin 

רעקלאמע,אנאנם, מודעה, , Reklama 
עפנטלעכע רעקאמענדירונג 
רעק^טענדירן, , Rekomendować 
לויבן, גוט־זאגן/ ממליץ זײן 
רעק^רד, גרעסטער דער־ , Rekord 
פאלג אין דער פלײםונג צװישן 
קאנקורירנדיקע צדדים 
רעקרוט, נײ-צוגענומענער , Rekrut 
זעלנער 

רעקטאו־*, לײטער םון ^ , Rektor 
הויכשול 


רעדאקטירן, רעדא־ , Redagować 
גירן/צוזאמענשטעלן א צײטשריפט; 
אויםבעםערן א כתב־יד 
רעדאקציע^נפיר״גרופע , Redakcja 
פון א צײטשריםט״, זיצארט פונם 
רעױאקטאר 

רעד־אקט^ר, אנפירער , Redaktor 
פין א צײטשריפט אד. זאמלבוך 
רעדוצירן, באגר־ע־ , Redukować 
נעצן, פארקלענערן 
רעד־־־וטע, פארמאבטער- , Reduta 
שאנצגיוב, מין פעסטונג; מאםקנ- 
באל, קאםטױמענבאל 
or ־, Refektarz, refektorjum 
זאל אין אקלױםטעױ אד.גלחים־ 
סעמינאר $ פאו-זאמלונגם״פונקט 
פון קלויםטעד-גלחים 
רעפעיאט, שריפטלעטער , Referat 
בא־יכט אד. באא־בעטונג פון אן 
ענין; פא־ט־א;, פארלעזובג 
רעפעיענץ, רעקא , Referencja 
מענדאציע, פאררופו־נג, אינפאר״ 
מאציעם־מיטטײלףנג 
דעפער־ענדרם, $פ־ , Referendum 
װארפונג פון א פארשלאג , ( רוענ״ 
דונג צום פ$לק 

רעפערענט, באריכטאפ־ , Referent 
געבער, פ^רלײענער פון א באאר״ 
בעטער טעמע 

רעפלעקם, אפגלאנץ, אפ , Refleks 
שײן; אומבאװאוםטזיניקער נעריוון• 
צוק, נערװנציטער 

רעפלעקםיע, צוריק• , Refleksja 
שטראלונגי, פאר־יטראכטונג, אי״ 
בערלײגונג 

רעפלעקטאנט, פאר־ , Reflektant 
אינטעױעםייטער,קאנדידאט,בעלן 
רעפלעקטאר, שפיגל־ , Reflektor 
גלאז; מין טעלעםק^פ 
רעפלעקטירן, קאנ , Reflektować 
די־ירן, זיך באמיען װענן א שטעלע, 
אםט אדג״ל 
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Ręczny 


Religijność 


ךןסעזעט! צו הילף! ! Rety 
ועווד,ב*צירק ׳ קרײז%רקל , Rewir 
ועזיראװי, צידקל-פא־, Rewirowy 
לי»ט 

רעזזחיע, אונטערזומנג, , Rewizja 
אויספארשונג, איבערזעונג 
rmr קאנטראלער, , Rewizor 
אמטעחובער/ אויםפארשער 
ײלאלציע, איבער־ , Rewcfiucja 
קערעניש,אויפשטא:ד / מרידה / בונט 
רעראלו צאנע־ , Rewolucjonista 
־יךאל יצ־ע־.״, ־^, Rewolucyjny 
ראלוציאנערער, אויפשטאנדיקער 
דעיואלװער, קלײן Rewolwerach 
געװער 

רעזעדע, ימיז ב ל ום , Rezeda 

ועזערח/ זאפאס; צודיק־ , Rezerwa 
געהאלטנקײט, פארזיכסיקײט 
רעזערװיסט, רע־י , Rezerwista 
זעחז״זעלנעד 

ועזאלוציע, באשלום, , Rezolucja 
החלטה, באשטימינ;, ד־עציזיע; 
דרײםטקײט / מ 1 : טיקײט / געװאגטקײט 
ררײסטע־, מוטיקער, , Rezolutny 
געװאגטער 

ועזולטאט, פועל־ױצא, , Rezultat 
.אױספיוץ w r—cie —םוף־כל־־םוף, 
ענדלעך 

רעזידענץ, הױפט״ , Rezydencja 
שטאט, קרוינשטאט 

רעזיגנירן, זיך אפ־ , Rezygnować 
זןןגן, זיך מײאש זײן, אפט־־עטן 
ועזשיסער־, טעאטער־ , Reżyser 
קינסטלער, װאם מאבט דעם אױס־ 
יאל אין פארטײלונג םון די דאלן 
אוץװאס שאפט דעם כאי־אקטער 
אץ סטיל פרן דער פיעסע-אױפ״ 
פיחנג 


מלצהעקעד 
הא:ט־״., הענטיק 
האנט^ך 

חא;ש״♦♦♦, הענטיקער 


Rębacz, 

Ręcznće, 

Ręcznik, 

Ręczny, 


רעליגיעזקײט,אמונד״ , Religijność 
גאטםפאדכטיקײט 

רעליגיעזער, פרומערי, , Religijny 
גאטספארבטיקעד 

רעליגיע, אמונה, גלויבן , Religja 
מין זינגפײגל , Remiz 

רעמאנט, פארריבטונב, , Remont 
אויםבעםערונג אד. אפפרישונג םין 

א בנין, װעג אדג״ל 

רק ׳ רעניפער, מץ הירש , Ren 
רענעסאנס, אױפלעבונג, , Renesans 
װידעראויפלעברנג 

רענעטע, 0 י ז ־־־ל , Reneta 

רענטע, באשטימטע יערלע• , Renta 

כע הכנסךן פון א נחלה אי־. קאפיטאל 

Reparować, reperować, 

רעפערירן, פארריכטן, אויסבע־ 
סערן, אפפרישן 

רעפערטואר, פיעםע־ , repertuar 
רשימד־, צום שפילן אין א בא־ 
שטימטן םעזאן 

רעפעטיציע, איבער־י- , Repetycja 
חזרונג״, טעאטער־פראבע 
רעפרעזענטאנט, , Reprezentant 
פארשטײער, פארטדעטעד 
רעפר־אד־וקציע, , Reprodukcja 
מעכאנישע קאפירונג פון א שריפט, 

צײכענוננ, בילד אדג״ל 

רעספעקט, שעצונג, אב־ , Respekt 
טובג, דרך־ארץ 

רעסטאראן $ ר־ע־• , Restauracja 

םטאװריתנג, באניױנג, אפפ־־ישונכ 
רעםטאראן־אײגנטי״ , Restaurator 
מער; רעםטאװרירער, באנײער/ 
אפפ־ישער 

זײט פרן א מטבע מיטן , Reszka 
בילד פון העדשער אד• מיט אן 
אויפשריפט 

רעשט, איבערגעבליבנם, , Reszta 
שירײם do r—y j — ביזן םיף, 
ענדגילטיק״, z r—ą —איבעריקנם 

רעשטל, שירײם , Resztka 
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Rodność 


k 


ei^vi -.״, Robaczy,robakowy 

װערעמאױטיקעו■ 

דערן װערעמדיק , Robaczywieć 
װערעםדיקער , Robaczywy 
װא־עם , Robak 

װארעטםרעםער , Robakożerca 

מ^כן, טאן, אדבעטן , Robić 

גחזשנזאמלער, קאר־ , Robigrosz 
גער, קמצן, שפעקולאנט 
ר.עמאכטעד, א־מנאטיר• , Robiony 
לעכע. , ־, געקינסטלטער 
לױנארבעטעד , Robociarz 

ארבעט, פױאצע, הא•, Robocizna 
רע־אניע; לועא-־בעט 
-. dzień r ;ארצעט•...; , Roboczy 
אדבעטטשאג 

א־בעט, מלאכה, פראצע,, Robota 
באשעפטיקונג 

א־בעש-לױן, או־בעט• , Robotne 
שבידות 

ארבעטערין; אױבעט• , Robotnica 
םוראשקע; אױבעט־בין 
ארצעטער•״., א־• , Robotniczy 
בעטערישער 

ארבעטער, בעל םלאכה, Robotnik 
האנטארבעט , Robótka 

'א־-אפצא‘‘, יא־-שכידות , Roczne 
־א־יק קינחיאריק חיהלע, Roczniak 
יאדטא;, י$רצײט , Rocznica 
יעילעך , Rocznie 

יא־ביך , Rocznik 

יא־טוך-שדײבער , Rocznikarz 
יא־.״ ׳ א־יקער,יערלע=ע־, Roczny 
ב 8 פ עלן, פא־א־דענען; , Roczyć 
משפטן, אי־טײלן 

לאנד׳קרובהשאפט , Rodactwo 
לאנדםטאן, מיטבירגער , Rodak 
סםר-תורה , Rodał 

געביראױגאן = , Rodnia 

יחוט, גזע, גענעאלאכיע , Rodnik 
געבורטיקײט, צאפעלקע , Rodność 
רונ־־-צ׳יװאקםינג 


Ręczycie! 

י Ręczyciel, ערב< גאראנטירער 
i Ręczyć, ערע-זײן, גאױאנטירן 
Rędzina, פלוכטבאלער ליימבןןדן 
ד Ręka, ; ־אנט ; od r—i — “ פ.ין דעי 
-■ na ; ה $ נט ׳ גל ײך, אויפן א.־ט 
אויף דעי־ האנט, פאק־ועם; ז־ —r—<; 
ארויסרוםן — wyzwać na r—ę 
robić co ; אויף אגעפעכט־דועל 
ט^ן עפעם — na swoją rękę 
אויף דער אײגענער האנט, זעלב״ 

םון —z drugiej r—i ; שטענדיק 
דער צװײטער האנט,נישט דירעקט 
Rękaw, איי־בל 

י " Rękawica• גייױםע הענטשקע, הא:ט 
װאפן, האנטפאנצער 
Rękawiczka, הענמשקע 

Rękawlcznik, rękawicz* 

niczka, ( הענטשקע-מאכעחין 
1 Rękodajny, גאר־אנטירנר־יקער 
Rękodzielnia, האנט־װארשטאט 
Rękodzielnictwo, האנטודער״ 
קערײ, מל$בה 

Rękodzielniczy, • דזאנטװעו־ 
קער•♦♦״ האנטװעדקערישער 
Rękodzielnik, , רזאנטודערקער־ 
בעל־מלאבה 

Rękodzieło, וזאנטודערק, האנט״ 
מ ^- ד 

י Rękojeść, דזענטל 

Rękojmia, גאראנטיע, ערבות 
Rękopis, rękopism, , פתב׳יד 
סאנוםקריפט 

Rękopisowy,rękcpiśmien 

ny,• כתב*יד־..״פתב•ידישעו/מא 
נוםקריפטישער 

Rękoskrzydte, • ־ענט באפליגל 

םלעי־ערםײז 

Rękowieszczerie, האנט״װאר״ 
זאגונג, חכםת-דדד 

Rękowódzca, פירער, אנפירער 
Robaczek, ; ודערעמל ; r. święto- 
משדז רבינום קיעלע —•jański 
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Rolnica 

העונערי,״, הערנערדיקער , Rogaty 
פין היטל מיט פיר־ , Rogatywka 
שפיצן, קאנפעדעראטקע 
^נויקאנט פון הער־ , Rogownik 
נער-חפצים; שופר־בל^זער 
ו^זשע, שטרוימאטע , Rogoża 
פארערשט אויגיהײטל ״, , Rogówka 
ט^ק״פושק^געמעכט פון הארך נ 
קרינאלין־קלײד 

טדויםען, חלומען, פאנטאזירן , Roić 
פלאנעװען, פראיעקטיק װמגן דער 
*קײ 5 ט ; r. się —זיך ראיען,װימלען 
צעראיעטער, צעװימלטער , Roisty 
םװים, חלום, פאנטאזיע; , Rojenie 
r, się - ראיעניש, װימלעניש 
ואיעדק,װימלדיק, Rojnie, rojno 
וןיעדיקער, װימלדיקעו־, , Rojny 
שװיבלענדיקער 

ראיעניש, װיטלעניש, , Rojowisko 
געװימלעניש 

- r. przestępny ; יאת ; , Rok 
עיביר׳י^ר 

םין נידעױיקע װעױיבע ♦, , Rokita 
טײװל, שד/ תח 

םין זינגפײגל , Rokitniczka 

אויפשטאנד, בונט, מרידה, Rokosz 
אויפששענדיקער־, , Rokoszanin 
מורד/ מנטאװשטשיק 
אמשערהאנדלען, פער״ , Rokować 
שראקטיק, זיך םארשטענדיקן; 
גלויבן, האפן; צמאגן, פ$רז$גן 
ןךז^ונג, פארױם־ , Rokowanie 
ז^גונג, װארזאגונג, פארויםזעונג *, 
r-a — אונטערהאנדלונגען 
י^יערלעך, יאי , Rokrocznie 
3 ײ יאר, יעדעס יאר 
יאר״יערלעכער , Rokroczny 

W ר$לע, ראליע, אנטײל , Rola 
אקעדבארן , Rola 

חןלקע, װאלעכלןקלײנע ראל, Rolka 
מין געװיקס ״, מין נאכט״ , Rolnica 
פלאטערל 
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Rodny 

געביר־..♦, נעבירנדיקער־־־, , Rodny 
פתכטבא-ער 

םשפחה־ Rodopis,rodopisarz 

היםפואריקער, גענעאלאגיסט 
משפחה״-^פאםיליע-..., , Rodowity 
פאמיליעדיקעח עכסער, רײנער, 
אמתער♦ איבערגעםר. זיח אײנגעבױ• 
ױענער, נאטירלעכער 
משפחה־יחום, גענע־ , Rodowód 
אלאגיע, לוח־הױחסין 
משפחה־..♦, משפחהדיקער , Rodowy 
מין, געשלעכט; ארט,טארט; , Rodzaj 
שטײגער, אופן 

ארטיקל (דער^־י, ־־^ Rodząjnik, c 
פרובטבאדער/ פדוב־ , Rodzajny 
פערדיקער, געבירנדיקער 
שטײגער״..♦, שטײיי , Rodzajowy 
גע.י־לעבעד ;♦ obrazek r —שטײ״ 
גערבילדל 

געבירונג, געבוירונג , Rodzenie 
ברידער און שרועם־ , Rodzeństwo 
טער פרן אייין טאטע־מאמע 

געבירער־“, , Rodzic, rodziciel 

געבוירער, פאטער 

עלטערן , Rodzice 

געבירעיין, געבוי״ , Rodzicielka 
רערין, מרטער 

עלטעדנמעדדער , Rodzicobójca 

געביק, געבוירן , Rodzić 

עכטער; הײמלאנד-.♦., , Rodzimy 
דדימלאנדישער,פ$טערלא, דישע־ן 
אײגנארטיקער 

טשפחה, פאמיליע; דור , Rodzina 
משפחה•♦♦.,פאמיליע*... , Rodzinny 
משפחהדיקער 

געמוירענער / לײבלעכער , Rodzony 
הערנעח־-יקע ח י ה ב£רט , Rogacz 
הירש; פארראטענער מאן 
י־אגאל, האלברונדער בײגל , Rogal 
מין גראזגעװיקס , Rogalica 

ראגאטקע, באריער, שלא , Rogatka 
יבאן ״, עק שטאט 
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Rozanielic 


Rolnictwo 


k 


מין זשאבע 
טו־/ ראסע 
טוי-...,* טויארטיקער 
באטױען 

טו־י-.♦., טױרײכער 


Ropucha, 

Rosa, 

Rosaty, 

Rosić, 

Rosisty, 


Rosły, געװיקםיקערן געראטענער 

Rosnąć, rość, ־״־־“־ - 


ױיר 


5 װאקםן 

Rosocha, rozsocha, • צעצװײג 
טער בוים 

Rosochaty, צעצודײגטעױ 

Rosodajny, rosonośny, 

טרירײכער, טײענדיקער 


מץ בלוטדװ־שטיקע היךז , Rosomak 
ראם & , בוליאן, ױיך , Rosół 

ארויטטרעטן מיט תביעות , Rościć 
געודיקם, פלאנץ , Roślina 

געװיקםן־װאר־־עמ־ , Rośliniarnia 
שטוב, אד־־יאנזשער־יע, בלומען״ 
שפעקט 

םלאר־ע, געװיקםנ־ , Roślinność 
ררעלט, װעגעטאציע 
געװיקס־..., פלאנצ־.♦., , Roślinny 
געװיקסנדיקערן . świat r — גע־ 
װיקסנװעלט 

געװיקםנ- , Roślinoznawstwo 

װיםנשאפט, באטאניק 
געודיקםנפרעםער , Roślinożerca 
מין אינזעקט , Rośniata 

טױ■־.♦., טױאיקער , Rośny 

ראטע, זעלנעדאפטײלונג בערך , Rota 
100 מאן; מחנה, מאטע, המון j 
r. przysięgi —שבועה־פארמול 
ראר־פאלמע , Rotang 

ראטמײסטער, רײט־ , Rotmistrz 
מײםטעד, קאװאלעריע-אפיציר 
דאטאנדע, מין רונדע אל־ , Rotunda 
טאנע מיט א קוםאל״, מין דא־ 
מענמאנטל אץ ארבל 
ראװל, ג־־יבל; הא־־־שרונט , Rowek 
ראוועו/ודעלאםיפעד/ביציקל , Rower 
אז־־ורבנעמדן מיט הימ־ , Rozanielic 
לישער גוטסקײט 


אקעדי/ פעלד־װירט־ , Rolnictwo 
שאפט, אגראנאמיע 

פױער־..., אגראבאם״.♦., , Rolniczy ; 

פױערישעד, אגראנאמישער 
פױער־, ערד־ארבעטער•, , Rolnik : 
ערדאײגנטימער 

אקער״.♦♦, אקערדיקער , Rolny 
י־אלן, װעלגערן , Rolować 

ראמאניםט, מהבר פ.ץ , Romanista 
ראםאנעך, קענעי אד. פארשער 
פרן די ראמאנישע שפראבן 
ראמאן, גרעסערע דער־ , Romans 
צײלונג מיט קאמפליצירטע האנד• 
לויכגען אוץשארף געצײכנטע גע־ 
שטאלטן י , r—e —פארליבטקײט, 
ליבע־חלומות 

שלעכטעױ דאמאן , Romansidło 
, r:*s£*r [־, Romarcsopisarstwo 

‘ליטעײאטװ־/ בעלעטר־יםטיק ♦, 
ראמאנסנשאפונג 

מחבר פ.יץ Romansopisarz, r 

מאנען, בעלעטריכט*, ראמאנסנ־ 
שרײבער 

ראמאנטישער־, , Romantyczny 

אומױעאלער־, פאנטאםטישער־י, 
טרוימערישער; פאעטישער, מא־ יי 
לעדישער, בילדלעכעד 
ראמב, מין פידעק , Romb 

קלאפער־י/ט־־אם־ , Ramot,rumot 
קעיײ, האקעדײ, רוישערײ 
קלאפן, , Romotać, rumotać 
טראםקען, דוישן 

ראנדל, פאן , Rondel 

פארלירן, אנװערן, אראפ־ , Ronić 
לאזן $ מפלען 

ראפע, אײטער, מאטעריען , Ropa ־ 
שטײנאײל,ױויע :אפט,פעטראלעום 
ראפען, אײטעדן , Ropić 

װערן פאריראפעט, פאראײ־ , Ropieć 
טערט, רועדן אײטערדיק 
אײטערװאונד , Ropień 

ן בלוטפאױגיפטונג פ יו “"®^, Ropnica 
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Rozbrajać 


j 


Rozbaczać 


צענעמונג, צעגלידערמג•, , Rozbiór 
^ליזןצעטיילונגן&^ס? r—y — 
ױצעטײלוננ פון פוילן צװישן 
דױי מלונות 

צענעמינג, צעגלירע־ , Rozbiórka 
חנג, צעװארפונג פון א בנין אדג״ל 
גןןק־געבליבענער פון א , Rozbitek 
שיפקאטאסטראפע 

צענראבענעױ, צעהאק״ , Rozbity 
טער, צעקלאפטער 

צעפליעסקען, צע־ , Rozbluzgać 
כליאפען 

צעבלישטש, צעשימער , Rozbłysk 

מאס צעג״ם ןיך איי אלע ריכטונגען 

Rozbłyskać się, rozbły• 
snąć się, , זיך צעילישטשען 
זיך צעשימערן 

Rozbłysły, rozbłyśniony, 

צעבלישטשעטער, צעגלאנצטער, 
צעשימערטער, צעשטראלטער 

Rozbogacać się, rozboga> 

cić się, װעדן בהדרגהדיק רײך 
Rozbojny, דױבערישער / M. ־דיער 
Rozbogały, צעוױיטקטער 

Rozboleć, rozbolewać, 

שטארק צעװײטיקן 

רוינערײ, רויב אנפא^באנ־, Rozbój 
דיטן־אנפאל; r♦ morski —ים״רױ״ 
בעיײ 

םין אינזעקט , Rozbójka 

־ױבערײ , R o z b ó j n i c tu/o 

־״יעדישעד, גזלני־־ , Rozbójniczy 
שער, באנדיטישער 

Rozbójnik, rozbójniczka, 

חיבעחין), גזלן(טע), באנדיטױך, 
r. morski —ים־רויבער 
אנטװאפענעד, םי י פי־ , Rozbrajacz 

זיקאליש :עצייג 

אנטלא־, Rozbrajać, rozbroić 

פענקן מילד־־ער״ן, שטילן, לינ־ 
דע־־ן; r. się —זיך אנטוראפענען ; 
זיך אײנשטילן, בארואיקן‘ 


Rozbaczać, ,] באטראבטן,באקלער 
באיעבענען 

Rozbalou/ać się, זיך צעבאלע־ 
רוען, צעהוליען 

Rozbawiać, rozbawić, צע־ 

שפילן, צעװײלן 

Rozbazgrać,,p\s^C'^,p^^ 

צעפאטשקען 

Rozbebeszać, צעװאי־־־פן, צע־ 

שלײדערן 

Rozbeczyć 5^ זיך צעבעטשען״ 
צעװײנען 

Rozbełtywać, rozbełtać, 

צעמישן, צעטרײםלק פליםיקײטז 

Rozbestwiać, rozbestwić, 

צעװשי ן צעבושעװען,צעררילדערו׳ען 

Rozbębniać, rozbęonić,^^ 

פויקן, פאנאנרערפױקן 
צעקלאפונג, צעהאקינג; , Rozbicie 
איבערגמטר. זיז : מפלה, דורכפאל, 
קאטאםטראפע, באנקראט 
פאנאנדער־לויף , Rozbieg 

, Rozbiegać się, rozbiecsię 

זיך צעלויפך, זיך צעבריקעװען 
אױםטאן; , Rozbierać,rozebrać 

צענעטען, צעגלידערך, צעבאפן, 
צעגנבענען״, r. się —זיך אויטטאך, 
r. trupa — פאלמעמן 
גארדעראבצימער , Rozbieralnia 
ױאם לויפט אין א פאר־ , Rozbieżny 
קערטעד ריכטונג 

צעשלאגן,צעי , Rozbijać, rozbić 

האקן, צעקלאפן, צעברעכן; ♦ r 
namiot —צונויפקלאפן א געצעלט*, 
r♦ się —זיך צעקלאפן, צעטײלן 
אװאנטװ־יסט, inc ^־״ Rozbijaka 
קריגעד 

צענעמעד, צעגלידע־ , Rozbiorca 
רער, אנאליטיקער 

צענעמונג״..., צע־ , Rozbiorowy 
גלידערובג•״., אנאליטישעדן צע״ 
טײלונס.,•♦, צ טײלנדיקער 
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Rozchwiewać 


Rozbraniać 


זיך צעקושן , Rozcałować się 

צעשפיליען, צע• , Rozchełstać 
עפענען, צעדרײען, צעקנײטשן, 
צעקנ$דעי ן; צעשויבערן 

Rozchlapać, rozchlapywać, 

צעכליאפען, צעגיםן 
צעה^ן, :.״:״^‘::;, Rozchlastać 
זיך צעבליפען, , Rozchlipać się 

צעװײנען 

אנטרינקען,$נשיעורן Rozchmóelić 
Rozchmurzać, rozchmu- 

פאדטרײבן די במאר־־ע״, , rzyć 
איבערנעםר. זיז 5 אויםלײטעדן, לינ• 
דערן, מילדערן, אײנששילן r. j 
się — װערן אויםגעלײטערט 
זיך פאנאנדערגײענ■־ , Rozchodny 

דיקעד װעכ, םיינונג אדג״ל 

אויסגעבן, מאבן , Rozchodować 
הוצאית 

הוצאה•♦♦♦, אוים״ , Rozchodowy 
גאב־..., הוצאהדיקעריי < księga 
r—a ־־־ הוצאות״בףך 
צעגײן, פאנאנדער״ , Rozchodzić 
גײן ; r. się —זיך צעגײן, פא:אנ 
דערגײך, װערן אױםגעגעבן $ זיך 
צעשײדן, געזעגענען *, r—i się 
...ס — עט האנד־לט זיך װעגן... 
װערן שװער , Rozchorować się 
קדאנק 

. r ;היצאד״ אױםנאב; , Rozchód 
pieniędzy — געלט-הוצאה 

, Rozchwalać, rozchwalić 

מאבן שטא־ק בא״ימט 
שטורעם־שטח, גע־ , Rozchwiej 
װיטעד-שטחן צעבדאליעטעד ים 
צעװיגן , R jzchwierutać 

, wiac ״ ozchwiewać, rozc >) 
צעשאקלען, צעודיגן, אדויםפירן 
םון גלײכגעװיכט • איבערגמסר. זין: 
צעשטערן, אומברענגען, אינטער־ 
גראבך, r. się — זיך צעװיגן 5 
איבפרגעטר. ייז י זיך צעמארנעװען 


פא־ , Rozbraniać, rozbronić 

נאנו־־ער-נעמען, אײנשטילן ציךײ 
קעמפנד-יקע צדדים 
צעשײדונג, געזעגענונג ״, , Rozbrat 
אויפקינדיקונג, אייבעדרײםמג איז 

פרײנםינזאפט, ליבפ, אכונה אדג״ל 

צעשײדך, קינדיקן, א , Rozbratać 
בעררײםן, םארלאזך, צעקױיגן ״ױי 
* דױ ' ם ; r. się —זיך צעשײדן K 

געהאקטער רינדקאט* , Rozbratel 
לעט מיט ציבעלע 

זיך צעבריקעװען , Rozbrykać się 

» פמ ײ; זיך צעהוליען, צעבושערען ד 

Rozbryzgiwać,rozbryzgać, 

צעשפריצן, פאנאנדע־שפריצן 
Rozbrzask, עױשט באגינען״ליבט 

Rozbrząkać się, זיך צעזשומען 
Rozbrzmiały, צעהילכטער, צע״ 
קלונגענער 

Rozbrzmieć, rozbrzmię- 
wać, צעהילכן, צעקלינגען 
.. Rozbuchać się, , ז־ך־ אנפױעםן 
אנשטאפן *, זיך צעבושעװען 
Rozbuczeć się, , זיך צעבעטשען 
צעודײנען 

Rozbudowywać, rozbudc- 

פאנאנדערבוײען , wać 

Rozbudzać, rozbudzić, 

אייפיךעקן • איבפרנפמי. i P 
אױםרעגן, אױםריײצן 
צעודיגן, צעהוידען; צע• , Rozbujać 
ל$זן, צעױשען, צערדילו־עװען, 
צעהוליען 5 r. morze — צעבװא״ 
ליען דעט ים 

צע• , Rozbujały, rozbujany 

וױגטער/ צעדזױד־עטעד ״, צעלא״ 
זענעי, צעװשעטעד, צעודילדע• 
״עטער, צעהוליעטער־; צעכװאי 
ל־עטער, צעבושעװעטער 
צעודארםן, צעשטירע , Rozburzyć 
םק, אימלא״פןי צעיישען, צע• 
װילדעװען, צע־יליען, צעבושעװען 
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Roz chwyt 



Rozczyniać 

Rozcież, na rozcież, אויפגע־ 
פר^לט אין דער גאנצער בר־ײט 
Rozcięcie, צעשנײהנג 

Rozcinać, rozciąć, צניןנײדן 
Rozcios&ć, , צעםשעשלן, צעהאקן 
צעטפאדטן 

Rozciskać, rozckną:, צע׳ 

װארפן, צעשלײדע-ן 

Rozcwałować się, דךצעצװא״ 
לעווען, צעבריקעוזק 

Rozczapierzać, rozrz:?ie• 
rzyć, צעשפרײטן, פאנאנדער־ 
שפי־ײטן ן צעקראטשען, צעכר־אם־ 
שען, צעפראלן 

Rozczarowanie, אנטוישמג,יאוש 

Rozczarowywać, rozczaro- 
wać, ; אנטוישן, םײאש זײן 
״’ 3 ני״״י• ח •־ אפקילן 

Rozcząstkować, , צעברעקלק 
צעפיצלען 

Rozczepek, כץ שזאם 

Rozczepiać, rozczepić, צע־ 

הענגעןן צעשפרײטן 
Rozczepka, ־א;; אראפצור ’ יכ ז פירות " 

Rozczesywać, rozczesać, 

צעקעמען, פאנאנדערקעמק 

Rozczęstowywać, rozczą• 

מ:יר זײן, טראקטירך,, stować 
צעגעבן, צעטײלן 

Rozczłonkowywać, roz• 
człortkować, , צעגלידערין 
צענעמען אויף טײלן 

Rozczochrać, מסױנערן, צע־ 

קיילען . 

Rozczulać, rozczulić, , יק 

װיך מאבן, רעדן צום הארצן, 
צענעמען, אדו־רבנעטען ^ 

Rozczulenie, ׳ד־־טקײט, צע־ 

נמענקײט, דורבגעװמענקײט 
Rozczyn, ״חףטשינע׳/ זויש־־טײג 

Rozczyniać, rozczynść, “א־ 

קנעטן זויערטײג 


Rozchwyt, צעכאפ, פאגאנדערבאפ 
Rozchwytać, rozchwyty- 
wać, צעכא ן פאנאנדעױכאפן 
Rozchylać, rozchyhć, פאנא:־ 
דערבױגן, פאנאכדערעפענען 
Rozciachać,, צעהאקן, צעשפאלטן 
צעפערטלען 

Rozciągać, rozciągrąć, צע־ 

ציען, אויטציען, פאנאנדעױציען ן 
אויםשטר־־עקן ד י א י־ עמס •, פאנאנ־ 
אויםגלײכן —r. się ; דערעפענען 
די בײנער *, זיך ,ברײט צעױעדן 
Rozciągliwość, , צעציבאר־־קײט 
בױגעװדיקײט, עלאםטישקײט 
Rozciągliwy, - צעציבארעד, בו־י 
געװדיקער־, עלאסטישער 
Rozciągłość, בריײטקײט, שטח־ 
צעצויגנקײט בפרט אין רעדז j דיקײט 
Rozciągły, ברײטער, שטחדיקעח 
צעצויגענער 

Rozciecz, rozciek, צעטײעטע 
פליםיקײט 

Rozcieczny, צעטײעטער, אפגע־ 
גאנגענער 

Rozciek, ,* פליםיקײט ; r. ludzki- 
אפגעטריפט בלוט 

Rozciekać się, rozciec się, 

זיך צעשמעלצן, צעטײען, צעגײן 

Rozciekawiać, rozciekawić 

מארנײגעדיקן, מאבן טשעקאװע 

Rozciemniać, rozciemnić, 

פא־פינםטערן, פארטונקלען 

Rozcieńczać, rozcieńczyć, 

צעלאזן מיט װאםער רפואה איג״ל 

צע־ , Rozcieplać, rozcieplić 

ח־אדעמען 

צע־ , Rozcierać, rozetrzeć 

דײבן, צעשטויםך, פאנאנדעררײבן, 
מאטאזשירן 

צערײבונג, צעשטוי• , Rozcieranie 
םונג; פאנאנדערדײבונג, מאםא־ 
זשיררגג 
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Rozdzielać 


Rozczytywać się 




Rozdrażniać, rozdrażniać, 
rozdrażnić, rozdrażnić, 

צערײצן, אױםר־ײצן, אױפברענגען 
צערײצו::, א* פ , Rozdrażnienie 
רײצינג, אױפר־עגמג 
צערײצטעו/אױפ- , Rozdrażniony 

גערײצטעו/ אױפגער־עגטעד 
לײבטצעו־ייצבארעד, , Rozdrażny 
אױפױעגצארער 

אײקאליפט, םץ rD ־^' Rozdręb,D 
צעדדאציעטער-, , Rozdrobniaty 

צעצרעקלטער, צעשטױםענער 
שײדװעג, קרײצוזעג ; , Rozdroże 

אימלעג, זײטנװע;; איבערנמםי. זיז : 

םפק,קװענקלענישן stać nar—u — 
שטײן אויפן שײדח־עג 
שײדלעס•.., שײדװע• , Rozdrożny 
גיקער; טטיפקדיקעד; טעותדיקער/ 
בלאנױזשענדיקע־ 

צעד־אקן, צע״ , Rozdruzgotać 

קלאפן, צעט־אסקען 
זיך פאױטראצטן״^וא Rozdumać 
זיך פא־־ליבן, , Rozdurzyć się 
זיך שט$רק אײנליבן 
ד,אל• , Rozdwajać, rozdwoić 
בײ־ן, צעשפאלטן אױף צװײען 
האלבי-ונ:, צע״ , Rozdwojenie 
שפאלטיגג, שפא״טינג, מהלוקת, 
אמפערניש ; פאנאנדע־־טײלונג 
זיךצעצאפלען , Rozdygotać się 
צעבלאזן, , Rozdyrrać, rozdąć 
פאנאנדע^בלאזן, אײפבלאזן; $:־ 
פילן, א־יםפילן 

צעטײלונג, חלוקה; צע• , Rozdział 
נעמינג, צעבליד־עדונג, אנאליז $ 
אפדײבינג, ^פזאגונג; צעשפאלטונג; 
ה^רש־ינט; קאפיטל, ט ײל אין א בזך 

Rozdziawiać, rozdziawić, 

צעעפענען, צעפי־אלן 
זיךצע־ױלדערוען , Rozdziczeć się 
צעי , Rozdzielać, rozdzielić 

טײלן, צענעםען, צעגלידעדן, $נא• 


Rozczytywać się, rozczy- 

tać się, זיך שטארק פארלײ־ 
ענען; לײענען אױפמערקזאם 

Rozćwiartować, rozćwiar- 
towywać, צעםעדטלען 
Rozdalać, rozdalić, - םאר־ 
שפדײטן, צעשפרײטן ; צעטײלן, : 

צעשײדן, דעױװײטערן 
Rozdana, rozdanie, צעטײלמג 

םין קארטן 

Rozdarcie, צעיײםונג, צעפליקונג 
Rozdarliwy, , לײנטיױײסיקעד 
רײםבאדער־ןנישט דױערהאפטיקער 

Rozdarować, rozdarowy- 
wać, צעשעגקען, צעגעבן 
Rozdawać, rozdać, , צעגעבן 
צעטײלן, אװעקשענקען 
Rozdawca, rozdawacz, צע־ 
געבערי, צעטײלעױ 

Rozdąsać się, זיך צעברוגזן 
Rozdeptywać, rozdeptać, 

צעדרעבטשען, צעטרעטן 
זיךצ Rozdeszczyćsię^rir^r 
צעבלאזונג, פאנאנדער״ , Rozdęcie 
בלאזונג, אױפבלאזונג 
צע־ , Rozdłużać, rozdiużyć 
ציען, פאנאנדעדציען, אויםציען 

Rozdmuchiwać, rozdmu- 
chać, rozdmuchnąć, צע 

בלאזן, פאנאנדע^בלאזן, אויפ• 
בלאזן; אויפרעגן, אױםדײצן 

Rozdobruchać, מילדעדן, לינ״ 
דער־ן/ אײנשטילן 

Rozdokazywać się, זיך צע״ 

שטיפן, צעבריקעװען, צעודאיעװען 
Rozdół, שמאלער טיפער טאל 

Rozdrabiać, rozdrabniać, 
rozdrobić, rozdrobnić, 

צעד־ױאביען, צעבר־עקלען, צע- 
שטױםן י איבערגכפי. זיז : צעטײלן 

Rozdrapywać, rozdrapać, 

צעדראםען, צעקדאצן 
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Rozfalować 


Rozdzielca 


Rozejrzeć się, rozglądam 

זיך אתמקו־קן, אתמזען , się 
Rozejść się, rozchodzić 
זיךצעגײן, זיך פאנאנדערגײץ, się 
זיך צעװײנען, צע , Rozełkać się 
יעטשען, צעבליפען 
צע־, Rozepchać, rozepchnąć 
שמופן, פאנאנדערשטופן, פאנאנ־ 
וערשטױםן 

װערן פארפוילט , Rozeprzeć 
^־״ jD ״ Rozerwać, rozrywać 

פאנאנדעררײםן, צעפליקן 
צךײסיא״־ער , Rozę rwa Iny 

צערײסמג,צעפליקונגס Rozerwani 
צעריסענעהצעםליק־, Rozę rwany 
טעוי; צעשטרײטער, צעיאבמער־ 
טער, צעדרײטער 

לאך,שפארע, שפא , Rozerwisko 
רמע, שפאלט 

Rozeschły, rozeschnięty, 

אויסגעטר ו ק:טער 

Rozesłać, rozsyłać,, צעשיקן 
מנאנחגרשיק 

Rozesłanie, צעשיקמג, פאנאס 
דערשיקונג 

Rozesłaniem, , שקיימג, שליח 
מבשר, אנזאגער 

Rozespany, שסאי־ק אײנגעשלא־ 
פענעד, שלאף־פאדדנקענער 

Roześmiać, się, , זיך צעלאק 
זיך פאנאנדעילאכן 

Rozetrzeć,rozcierać, צדײבן 
פאנאנדעײײבן 

Rozewrzeć, rozwierać, > צ 

עפענען, פאנאנדערעפענען, צע־ 
פראלן, צעכדאסטען 

Rozeznać, rozeznawać, פא 

נאנדערשײדן,זיך פאנאנדערקלײבן 

Rozeznanie• , מנדערשײדוע 
פאנאנדטרהלײהייײ 

Rozfalować,rozfalowywać 

צעפעליען, צעכװאליען ־ 
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ליזירן*( אפװײכך, ^ r. si —זיד צע״ 
טײלן, צעשײדן 

טײלער, צעטײלער , Rozdzielca 
באזונדער, אפגע־ , Rozdzielnie 
זונדערט, אפאר־ט 

שלום־פאדמיטלער, , Rozdzielnik 
בורר, שײדריכטער 
לײכטצעטײלבאדער; , Rozdzielny 
צעטײלטער, באזינדערער, אפגע״ 
זונדעױטער, אפגעשײדטער 
צע־, Rozdzierać, rozedrzeć 
רײםן, צעפליקן, צעפלינדערן 
צערײסכדיקער, , Rozdzierający 
צעפליקנן-יקעך . איבעיגעפזר. זין : 
אתרבנעמענדיקער, האױצרײםנ־ 
דיקער, טיוז־רירנדיקער 

Rozdziergać,rozdzierzgać 

פאנאנדערפל^נטערן, פאנאנדער־ 
קניפלען, אויפבינדן, אויפלײזן 
אויס־, Rozdziewać, rozdziać 
טאן, אי־אפנעמען די בגדים 

Rozdziobywać, rozdziobać 

צעפיקן, פאנאנדערפיקן 

Rozdziwić, rozdziwować, 

פארחיתשן, פארװאונדערן 

Rozdzwaniać, rozdzwonić, 

צעקלינגען; צעפויקן 
זיך צלקלינגען, , Rozdzwięczeć 

צעהילכן 

^־־\^ pn ^־ Rozd£więkp^p 

אפקלאנג, װידערקלאנג, דיםהאר- 
מאניע; איבערגעטר. זין : מחלוקת, 
ארומרײםעניש 

Rozedniać się, rozednić 
się, שאריען אויף טאג 

Rozegnać, rozganiać, צע־ 

טרײבן, פאנאנדערטרײבן 
Rozegrana, געענדיקט שפיל 
Rozegranie, אויםשפילונג, $פ־ 
שפילונג 

Rozegrzmiećjpyrr^,]^ 1 ־ :^ 
Rozejm, װאפנשטילשטאנד | 
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Roz gotowy wać 


Rozgadać się 


ידיעה״פארשפרײ• ,! Rozgłosicie 

טעד, רום״פארשפרײטעד, אוים״ 
פויקער, אױםטומלער 
פארשפדײטער, בא״ , Rozgłośny 
רימטער, באקאנטער, באלאים״ 
טער, פ^פרלערער 

אױפקניפלען, אױפ , Rozgmatwać 
פל^נטע־ן$ קל$ר מאבן 
צעװ^דפן, פאנאנ־ , Rozgmerać 
דערװאױםן 

צעמים־ , Rozgnajać, rozgnoić 


Rozgniatać, rozgnieść, - צע 

קרדעטשן, צעדדיקן, צעקנעטן 

Rozgniewać, דע״צאי־נען, א־ײ:״ 
ב־ענגען אץ כעט 

Rozgnief dzić, באזעצן, באישדבן 
Rozgoń, צעטרײבונג, צעיאגונג 

Rozgorączkowanie, צעהיצונג 
Rozgorączkowywać, roz- 
gorączkować, צעדזיצן 
Rozgoryczać, rozgoryczyć, 

פארביטערן, פאריאושן, אנטטױשן 
פא־־ביטערונג , Rozgoryczenie 

צעהיצטקײט,^־ פ Rozgorzałość 
גערעגטקײט *, באגײםטערטקײט, 
התפעלותדיקײט 

צעהיצטער, אױפגע• , Rozgorzały 
רעגטעױ; התפעלותדיקער, בא־ 
גײםטערטער 

Rozgorzeć, rozgorzeć się, 


װעדן צעברענט, צעהיצט, צע־ 
פ״אטט, צעפלאקערט 

Rozgospodarować, rozgo- 
spodarzyć, rozgospoda- 
rowywać, ,* באלעבאטערדען 
פ^-לאלטן 

Rozgoszczać, rozgościć, 

זיך — r. się , , אױפנעמען געסט 
פילן מעשדז באלעבאט 

Rozgotowywać, rozgoto- 
wać, צעק^כן לאנ/ אויםקאכן 


י Rozgadać się, rozgadywać 

זיך צערעדן, פאנאנדעררעק , się 
Rozgałęziać się, rozgałę- 

זיך צעצװײגך, * יבער ״ , zić się 
געםי. זיך פאױמעדן 
צעצװײגונג, פא־ , Rozgałęzienie 

נאנדער־צװײגןנג 

Rozganiać, rozgonić, ro- 

צעיאגן פאנאנדעדי^גן, , zegnać 
פאנאנדעױטרײבן 

טומל, מישמאש, , Rozgardjasz 

װיח־ד^ד, גערױש, גערודער 

צע״ , Rozgarniać, rozgarnąć 

שאי־ן, פאנאנדערישארן 
צעשאױנג, פאנאנ , Rozgarnięcie 

דעױ־שאױונג ; באװאוםטזיניקײט, 
באזינטקײט, באדעכנטקײט, פאױ״ 
שטענדיקײט 

באודאוםטזיניקער, , Rozgarnięty 
באזינטעי־־, באו־־עבנטעו-, בא״ 
דאבטעל, םארשטענדיקער 
צעשאױטעו/ פא־ , Rozgarniony 
נאנדעױגעשארטער *, דײטלעבער, 
קלארעו/ בפיררשער 

Rozgatunkowywać, rózga- 
tunkować, צעטײלן לויט די 
מינים, קלאטיפיציר־ן 
Rozgawędzić się,, זיך צערעדן 
צעשטיעסן, צעפלױדערן 
Rozgęścić się, , ױער־־ן געריבט 
זיך געד־יבט צעלאקםן 
Rozgibać, צעװיגן, צעהוידען 
Rozginać, rozgiąć, , צעבויגן 
פאנאנדערבויגן 

Rozglądać się, rozejrzeć 

זיך א־וטק^קן, אררמזען , się 
אױס< Rozgłaszać, rozgłosić 
פויקן, צעפויקן, באקאנט מאבן 
^-־, Rozgłębiać, rozgłębić 

טיםעדן, מאבן טיםער 
קלאנג, ידיעה; רום, שט; , Rozgłos 
bez r—u —$ן טומל, אינדערשטיל 
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Rozjeździć 


Rozgrabiać 


צעהילבן , Rozhuczeć 

הילך, אפהילך , Rozhuk 

מךייצן״ צעװילדע״ען,, Rozhukać 
צעצזשעװען 

צערײצטער, צעװיל־ , Rozhukany 
דעװעטער, צעבושעװעטער 
צעהוליען, צעװשען , Rozhulać 
צע־ײדען, צעװיגן , Rozhuśtać 
צעשפילן, פאנאנדער־ , Rozigrać 
שפילן; צעהוליען 

Roz imać,rozejmować,roz■ 

צעטײלן; צענעמען, צעגלי״ , jąć 
jpjH #נמװ$פענקיאיבמרגעםר. זין : 
םילדערן, לינדערן 

Rozindyczyć, rozjędyczyć, 

צעױיצן, דערצארענען, אױםרעגן 
צעעםן, , Rozjadać, rozjeść 

צעפרעסן, צעגריזשען, צעבײםן 
י־זמןןתםער, צעי־ײצ־ , Rozjadfy 
טער, פארביםענער 

צעירענען,צעפלאקערן , Rozjarzyć 
Rozjaśniać, rozjaśnić,ęp 

ליכטיק, אױםלײטערן; אויפקלערן, 
קלאי טאכן 

.זערן ליבט ק, אוים״ , Rozjaśnieć 
געלײטעיט 

אויסלייטעריונג ; , Rozjaśnienie 
אױפקלעױגג, דערקלערונג 
»־»»*!־־; רײטיפאטתל; , Rozjazd 
קרײצרעלסן 

ת•, Rozjątrzać, rozjątrzyć 

ורסער[; *’ נ ײ נ י*י• ח •' צערײצן 

מא״טעחנג ; צע< , Rozjątrzenie 

,ײצ"־. ׳ אויפרעגמג 

Rozjednać, rozjednyw^ 1 , 

״אבן שלום ^ 

Rozjemca, , : £פ 8 ו-מיטלער־ 
יטער, בורר, שײדריכטער - ^ 
Rozjemczy, • <ש־ 8£ ױטיטלערי 
בי־רישער ,, 

Rozjeździć, rozjeżd«c, 

I פארן׳ ארומרײזן; איבע־פאדן ® * 
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Rozgrabiać, rozgrabić, • צע j 

רױב ן, צעראבעװען, צעראבױ־ן 

Rozgradzać, rozgrodzić, 

אפצױמען, אפטײלן 

Rozgramiać, rozgromić, !'^ 

קלאפן, צעשמעטערן, צעטדײבן 

Rozgraniczać, rozgrani- 
czyć אפגרענעצן/פאנאנדערטײלן 
Rozgranicze גדענעץ,גרענעצליניע 
Rózg rodzeń ! 6 ,£ 8 צו'מ*נג,טחיצדל 
Rozgrom, צעקלאפונג, צעשמעטע־ 
רמג, צעטרײטמג פון שונא 
Rozgromieniec, גאנץ-געבליבע־ 

־וך פון א ש^אכט, אנפאל אדג״ל ^ 

Rozgrubieć,^pv ׳ y^:i רוערן 

Rozgrywać, rozegrać, איים־ 

שפילן אין ־קארטן 

Rozgryzać, rozgryźć,, צעבײסן 
צעגריזשען, צעקײען 
Rozgrzać, rozgrzewać, צע־ 

װארעמען, דעדװארעמען 

Rozgrzebać, rozgrzebywać 

צעגראבן, פאנאנדעױגראבן 

Rozgrzeszać,rozgrzeszyć, 

םארגעבן די זינד, מוחל זײן, 
מבפר זײן 

פארגעבלעבער״ Rozgrzeszalny 

זינד־אױםקױפבארע־• 

T ׳־ ij ־־^ i^:r ; ^״ Rozgrzeszenie 

מחילה 

צעװארעםמג, דער־, Rozgrzewka 
װ^ר־עטינג, צעהיצונג 
דוו־כגענעצטעו/דורכ Rozgrzązly 
געװײקטער, בלאטיקעד, זומפ־קעד 

Rozgrzmieć, rozgrzmie- 
wać, צעהילבן, צעדונערן 

Rozgrzmocić, rozgrzmotać 

צעהאקן, צעקלאפן, צעשמעטערן 
טומל, דעש, געפילדער , Rozgwar 
אויםשטעד ענען , Rozgwiaździe 
זיך צעטאנצן, צע , Rozhasać się 
האפקען 
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Rozkoszni!* 


Rozjuczać 


צעלײגן, , Rozkładać,rozłożyć 

פאנאנדערלײגן, צענעמען, צע־ 
גלידעה־ן, אנאליזיר־ן; צעפוילך, 
r. się — װערן צעפײלט 

Rozkładny, rozkładaBny, 

צעלײגבארער/ צענעמבאר־עױ j 
קאמפליצירטער 

צעמישן, צעטו־ײםלען , Rozklócić 

נוליםיקײטן 

צעשטעבן; , Rozkłóć, rozkłuć 

צעדזאקן, צעשפאלטן 
שטארק פארליבן ן , Rozkochać 
r. się —זיך שטארק אײנליבן 
שטארק פאױליב־ , Rozkochany 
טער, ליבע־פארקאבטער 
זיך צעב־וגזן, , Rozkogucić się 
זיך אנבלאזן/װער־ן אין בעם 
צעטרײםלען, צע־ , Rozkołatać 

סטך^יעץ אן אינםטרוםענט 

צעװיגן, פאנאנדער״ , Rozkołysać 
רדיגן, צעהוידען 

זיך צעצוױיגן, , Rozkonarzyć się 

צעודאקםן 

אויסגראב, גדוב, ר$װ , Rozkop 
גרענעץ־יגרוב^רענעץ״ראװ Rozkopa 
צע־ , Rozkopać,rozkopywać 
גדאבן, פאנאנדערגראבן 
אויפגראבונג , Rozkopaiisko 
אױפקארקעװען, , Rozkorkować 
אויפפראפן, אויפשפונטערוען 

Rozkorzeniać się, rozko- 

זיך צעװארצלען, , rzenić się 
פאנאנדעדװארצלען 

תענוג, הנאה, פארגעניגן, , Rozkosz 
עולם־הזה, פרײד 

תעבוג-פרו/ הנאה־ , Rozkosznica 
פרוי, עולם־הזהניצע 

Rozkosznie, rozkoszno, 

לוםטיק, הנאהדיק, עולם־הזהדיק•, 
װאו־יל, מחיהדיק 

Rozkosznik, rozkoszniś, 

הענוג״מענטש, עולם״הזהניק 


Rozjuczać, rozjuczyć, א־^פ 
לאדן, אױםלאדן 

Rozjudzać, rozjudzić, צע 

רײצן, אויפיעגן 

Rozjurzać, rozjurzyć, צע״ 

רײצן געשלעבטלעך 

Rozjuszać, rozjuszyć, צע־ 

ױשק, צעװילדעװען, צעבושעװען 
Rozkal, אדליגע, פרילינג טיױנג 

Rozkarntiać, Rozkarmić, 

אנעסן, אנפרעםן, אנשטאפן 

Rozkawałkowy wać, rożka- 

צעעטיקלען, צע־ , wałkować 
ברעקלען, צעפיצלען 
באפעל, פארארדענונג , Rozkaz 
באפעל־אױוים־ , Rozkazodawca 
געב׳גד, באפעלער 

באפעל־..., בא־ , Rozkazujący 
פעלנדיקער, באפעלערישער 

בא־ , Rozkazywać, rozkazać 

פעל;, פאדארדענען 

Rozkąsy wać, rozkąsić,roz- 
kąsać, צעב־יםן, צעגריזשען 
Rozkichać się, זיך צעניםן 
Rozkiełznać, rozkiełzać, 

אדאפנעמען דעמ צו י ם ♦ איבערגעטר. 

זי ז : באפרײען, פרײלאזן 
צױם»ב*פרײונג, , Rozkiełznanie 

פרײלאזונג; אויסגעלאםנקײט 

Rozkisać, rozkisić, roz- 
kisnąć, װערן פארזײערט 
Rozkiwać, צעשאקלען, צעװיגן 

Rozklekotać, rozklektać, 

צעטטר^יען, קאליע מאק א רוזיק״ 
אינסטװםענ® ; צעפלוידעו־ין, צע״ 
פ לאפלק, צעפרעפלען 
צע״ , Rozkluć, rozkluwać 

שטע:ן, צעדזשאבען/ צעפיקן 
צעלײגו:ג, פאנאנדעדלײ־ , Rozkład 
גונג ; צענעמונג, צעגלידעי־ימכ, 
אנאליז ; צעפױלונג ♦, פלאן, םדױ־, 
ארחננונג; r. jazdy —פארפלאן 
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RozEenfć się 


Rozkoszny 


Rozkupować, rozkupywać, 
rozkuptć, שנעל אױםקיפן 

Rozkurczać, rozkurczyć, 

אױסגלײכן, אױםגלעטן 
Rozkurz, פעלשטױב 

Rozkurzać, rozkurzyć, צע־ 

שםױנן״ פאדװאנדלען אין שטויב 

Rozkwaszać, rozkwasić, 

פאוװאסעדן, פאי־װאנדלען אין 
זומפ; r. drogą — פאדזומפיקן 
דעם װעג; r. głową — צעקא־ 
ליעטשען דעם קאפ 

Rozkwiecać, rozkwiecić, 

באבלומען; אויםבליען; —r. siej 
זיך צעבליען 

זן צעיאמעק, , Rozkwilić się 

צעכליפען, צעװײנען 
פאנאנדעדטלי, אויפבלי , Rozkwit 
(זיך), Rozkwitać,rozkwitnąć 

צעבליען, צעבלומען. איבערגעטר. 

ח : זיך אנטוױקלען 

Rozkwitły, rozkwitnięty, 

פאנאנדעתעבליטער, צעבליטער 
צעגאטענעד, פאנאנדער־ , Rozlany 
געגאםענער, צעכליאפעטער 


זיך צעלױפן / צעפליען^ 8 R o z I a t a ć 
צעקראבענער־, שלים־ , Rozlazły 
םזלדיקעו/ צרהריקער 
מסלויגענעד, פאנאנ־ , Rozleciały 
דערגעפלױגענער, צעשאםענעי־ 

Rozlegać się, rozlec się, 

זיך דערהערן, זיך לאזן ־ערן ״, 

זיך צעשפרײטן, גרײכן,דערלאנגען 
משורײט, ברײט, װײט , Rozlegle 
זיך הערנדיקער/ , Roziegliwy 
יזײט גריײכנדיקער 

צ<טפרײטקײט,ברײט Rozległość 

קײט ן שטח, מרחק 

מספרײטער, פרײטער, , Rozległy 
וויטער, מרחקדיהער 

Rozleniw slą, rozleniwi( 
się, װער 1 פוי ל 


תענוג־♦.♦, תענ״גלע־ , Rozkoszny 
כער, הנאהדיקער־/ פארגעניגנדי״ 
קער^לרםטיקער, עולם-הזהדיקעח 
װאוילער, מחידזדיקער; געשמאק* 
פולעד, אפעטיטפ-לעד 
פא־שאפן תעכמ, , Rozkoszować 
הנאה r. się j — זיך מחיה זײן 
Rozkowywać, rozkuwać, 
אפקא־, rozkować, rozkuć 
װען, באפרײען פון די קײטן 

Rozkraczać, rozkraczyć, 

צעשפרײטן די פיס 

Rozkradać, rozkraść, צע־ 

גנבענען, צעשלעפן 

Rozkraplać, rozkropić, צע־ 

טריפן, צעשפריצן 

Rozkrawać, rozkroić, roz- 
krajać, צעשנײדן 

Rozkręcać, אױטגלײכן,אויפרױקלען 

Rozkrępowacjr^^nrz^ 

Rozkruszalny, , צ עקרישלבאדעױ 
כןרישלדיקער, ברעקלדיקער ^ 

Rozkrwawiać, rozkrwawić, 

צעבלוטיקן, פארטלוט״קן 
אפדעקן, , Rozkrywać,rozkryć 
אויפדעקן, אפהילן, אנטבלויזן 
װערן בא־ , Rozkrzaczyć się 

װאקםן מיט קוסטעם 

Rozkrzewiać, rozkrzewić, 

; צעװאקסן / צעבליען / צעפרובפערן 
r. 5 איבערגע:}ר • זי • : פאר־שפר־יײטן 
זיך פאנאנדערװאקםן — się 

Rozkrzewisty, , צעװאקםענער־ 
צעצװײגטער 

Rozkrzyżować,]• לײגן אין א ^־־״־ 

Rozkształcać, rozkształcić 

אויםגעשטאלטיקן, אױספארעמען 

Rozkudłać, rozkudlić, צע״ 

קודלען, צעשויבערן 

Rozkudłaniec, ,- צעקודלעטעו 
צעשויבערטער מענטש 
Rozkup, אויםקריף״, אויםלײז 
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Rozłożysty 


Rozleniwiały 


Rozludniać, rozludnić, פאר׳ 
גרעםערן די באםעלקערונג 

Rozluźniać, rozluźnić, מאכן 

לויזער ; איבערגעט י• זי י • מאבן אױם״ 
געלאטן, אר$פםידן פץ לעג 

Rozładowywać, rozłado- 

wać, אױסלאדן, אויםפאקן 
Rozłakomić, מאבן נאשער־יש 
Rozłam, שפאלטו־נג *יז ״ 6 אים ײ׳ 

נרופע איג״ל 

Rozłamać, rozłamywać, צע 

ברעבן, איבערברעבן 
Rozłarnek, , ברוכשטיקל, קרישל 
שפליטער 

Rozłaniać się,rozłonić sic, 

לערן געבוירן, זיך אנטפלעקן, 
דערשײנען 

צעכאפן, צערייםן , Rozłapać 
, Rozłazić się, rozleżć się 

זיך צעקריכן,צעפליען,צעדריבלען 
צעטײלן , Rozłączać,rozłączyć 

אפטײלן, פאנאנד־ערטײלן 
באזונדער, אפגעזוני , Rozłącznie 
דערט, אפגעטײלט 

צעטײלער, זילבנצע* , Rozłącznik 
טײלעד, איבערטדאגער (״) 
צעשײדבאדער, צע״ , Rozłączny 
טײלבארער 

צעשײדונ: / פאנא:יער;ײו:ג , Rozłąka 
אפברוך, בר־ױבשטיקל, , Rozłom 
שפליטער״ איבפרגעםר. ייז= ;א:ץ<ע- 
בליבענער פין א קאטאםטדאפע 

בו-עכבאר־יקײט, , Rozłomność 

ברעקלדיקײט, קרישלדיקײט 
בו־עכבארער, Rozłomny,^n3 
דיקער, קיישלריקער 
צעלײגן, , Rozłożyć, rozkładać 

פאנאנדערלײגן, אויםלײגן 
צעשפרײטער, פא־ , Rozłożysty 
נאגדערגעשפױײטע-, ברײטעו - . 
ײ«ז ב ” םמר •׳ צעצװײגטער, ברײט- 
פארצוױעטער 


פױל געװארענער , Rozleniwiały 

פאנאנדערקילעםער•, , Rozlepiacz 
אױםקלעפער 

פאנאנדערקלעםן, צע״ , Rozlepiać 
קלעםן, אויםקלעפן 

איפערגרם, צעגום; םאד״ , Rozlew 
גיםמג, םארםלײצונג ; r. krwi — 
בלוטפארגיםונג 

צעגיםן, , Rozlewać, rozEać 

פאנאנדערגיםן, פאו־פלײצן $ . r 
się — זיך איבערגיםן 
פארפלײצמגםארט , Rozlewisko 
פליםבארקײט , Rozlewność 
פליםבאלער, צעגים• , Rozlewny 
בארעו־ *, פליםיקער 
אױםגעלעגענער, פױ״ , Rozleżały 
לער, שלעפעריקער 
זיך אויםליק, , Rozleżeć się 
לערן פויל 

אױםרע״ , Rozliczać, rozliczyć 

בענען, r. się —זיד אםרעכענען 
פארשידן, פארשידנ״ , Rozlicznie 
ארטיק, פארשידענערלײ 
פאיסידנ:ייט ׳ פאר״ , Rozliczność 
שידנארטיקײט 

פארשיד־ענער•, פאל״ , Rozliczny 
שידנארטיקער 

- Rozliściaćsię,roz Jścić się, 

זיך באלעקן מיט טלעטער 

Roz litować się, זיך דערבארע״ 
מען, מי־הם זײן 

Rozlizać, צעלעקן, אױםלעקן 

Rozlokowywać, rozlokc- 
wać, אײגלאקירן, אײנקודאױטיר־ן 
Rozlosowywać, rozlosD- 
״ wać, ציען א גודל 

Rozlot, פאנאנדערםלי, צעפלי 
Rozlśnić się, rozelśnić się, 
rozelśniać się, זיך צע״ 
בלישטשק, צעגלאנצן 
Rozlubować się, , זיך אײנליבן 
cjrtp באקומען א :ײגונג צי 


1062 


1061 






















Rozmnożca 


Rozłóg 


Rozmęt, אר, מישמאש — 

Rozmiar, מאס, פארנעם 

Roz miarkować, 

אױםרעבענען, באטראבטן 

Rozmiatać, rozmieść, 

קעין, אפרוימען 

Rozmiażdżać,rozmiażdżyć 

צעשטויםן, צעריײין, צעמא׳ין 
צעקנײטשן, צעקנאדעין , Rozmiąć 
צע־, Rozmieniać, rozmienić 

מױשן, אויםמױשן 

Rozmierca, rozmierzacz, 

אויטפעסטעו־, מעםטער־י, געא־ 
מעטרע 

Rozmierzać, rozmierzyć, 

אויסטעםטן 

צעקנײטשן, צעקנ$דעדן י Rozmieść 
צעםישן, אױספישן, , Rozmieszać 
פאנאנדערמישן 

Rozmieszczać, rozmieścić, 

איינקװאדטירן, אײנלאקירן 
Rozmięk, צערײבונג 

Rozmiąkać, rozmięknąć, 

װערן װײך 

Rozmiękczać, rozmiękczyć 

מאין װײך ן איבערגע«י• ייז •־ רידץ 
Rozmiękły, r צעװײכטער, װײך ־ 
לךענער 

Rozmijać się, rozminąć się 

—r* się z prawdą ; זיך אייםמײק 
זיך מײדן מיטן אמת 

Rozmiłować, rozmiłowy 
wać, שטארק אײנליבן 

Rozmieć, צעםאלן םע י 

Rozmładzać, rozmłodzić, 

פךײנגערן 

Rozmnażać, rozmnożyć, 

פארמעדן, פארפילפאביקערן 
מרטעחנג, פאר־, Rozmnażanie 

פילפאביקערונג 

Rozmnożca, rozmnożyciel, 

פארמערער, פארפילפאביקער 


רוים, שטח; , Rozłóg, rozłoga 

$פן פעלד; געװיקס״שפדאצל 
ים-קאפער, מיז געיוי ק ש , Rozłup 
Rozłupywać, rozłupać, roz- 
♦ r ,צעשײלן, אפשײלן ; , łupić 
się —זיך $פשײלן, פלאצן 
אימפעט, טרײבקױאפט; , Rczirach 
פארנעם, פארמעטט 

Rozmachać, rozmachiwać, 

צעװיגן, ״^ rozmachnąć,^ru 
דק . איבערנעטי. זײ• באלעבן, בא־ 
װעגן; r. się —זיך פארמעסטן 

צע־, Rozmaczać, rozmoczyć 

װײקן, אוים־וײקן 

ג־אכן פארשידנארטיק , Rozmaicać 
פארשירן, פארשידנ־ , Rozmaicie 
ארטיק, פארשירענערלײ 
פארשידנקײט, פאױ , Rozmaitość 
שידנאױטיקײט 

פארשידענער,פארשידנ־ Rozmaity 
א־־־טיקער, פאדשירענלייאיקער 
װערן, Rozmakać, rozmoknąć 

דורכגענעצט, דורכגעװײקט 

Rozmarnować, rczmarniać 

צעמארנעררען, ״^, rozmarnić 
טר־־ענצלען, פאר־שװענד־־ן, אויש״ 
ברענגען, פארטאכליעװען 

Rozmarfzczać, rozmar- 

szczyć, , אױםגלעטן די קנײטשך 
זיך אויםלײטערן —r. się 
Rozmaryn, c ? , ראזמארין, מין גע״ 

Rozmarynka, טין עפל 

Rozmarzać, rozmarznąć, 

אפטײען, אפגײן 

Rozmarznięty, , אפגעטײעשעױ 

אפגעגאנגענער אייז ׳ £ראסט אדג ״ל 

Rozmawiać,) , ריעד^רײדן/שמףעסן 
זיך דורכדורכשמועסן — r . się 

Rozmazać, rozmazywać, 

צעשמיד־ן, צערײבן 

צעל^זץ,, Rozmącać, rozmącić 

צעמישן אי; װאםער 
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Rozpaczać 


Rozmnożny 


Roznamiętniać,roznamięt 

דעדװעקן לײדנשאפט, צע־ , nić 
װאר־עמען, צעהי; ן 

לײדנשאפט־ , Roznamiętmersie 

ד-עדװעקונג, צעװארעמףבג 
*זנצינדן,, Rozniecać, rozniecić 

צעפלאקעדן, צעפלאמעך, ארוים- 
ריפן, גורםזײן; r. wDjnę —גורם 
זײן א מלחמה 

װערן קױאנק , Rozniemóc się 

צעטראגער, פ^נ^נ־ ,! Roznosicie 
דעדטראגער 

צעטראגן,, Roznosić, roznieść 

פאנאנדערטראגן; פארשפרײטן א 
י י ל * ננ ׳ יײ״ *יג״ל־. צעגעבן,צעטײלן / 
צעשענקען < r. się —זיך פאנא: 
דער־טר^גן 

צעטר$גבאױער, פאר־ , Roznośny 
שפרײטבארער; איבערנעטי. זיו• היל־ 
כיקער, הויך״קלינגענדיקער 
אריםהײטערן, אויפ״ , Rozochocić 
מונטערן, אויפלעבן♦, r. się — 
באקומען חשק 

צעפלא־, Rozogniać, rozognić 

מען/ צעפלאקערן, צעהיצן, צע״ 
ב־־ענען♦ איבערגעטי• זיז •־ דערװעקן 
לײדנשאפט, באגײםטערונג 
צעפלאמונג, צע״ , Rozognienie 
פלאקערונג, צעהיצונג, צעברענונג 
פאראלגעמײנערן , Rozogólniać 
צעאקער־ , Rozorywać,rozorać 
אויםאקערןןאיבעינעטי. ײו* צעשנײדן, 
צעקארבך, צעקנײטשן, צעפאלדע־ 
װען; צענישטשען, הרוב מאכן 

Rozosobniać, rozosobnić, 

אפזונדערין, אפטײלן, אפשײדן 
אפזונדערונג, , Rozosobnienie 

אפטײלונג, אפשײדונג 
פארצװײפלונג, יא־ש,פאר־ , Rozpacz 
ביטערונג, דעםפעראציע 
זײן פארצװײםלט, פאד־ , Rozpaczać 
יאושט, פארביטערט 


Rozmnożny, rozmnożysty, 

פארמערבארער-, פאר־־פילפאב־ 
בארער, פאױשפדײטבארער 
צעװײקטער, ד&־־־כגע• , Rozmokły 
װײקטעד, דורבגענעצטעךי איבער״ 

נעפזר • זי «* ג צעקיאכענעי 
פאנאנדעח־ויקלען, 2 ־ iii Rozmotać, s 
נאנרערפלאנטערן 

געשפדעך, שמולעם , Rozmowa 

Rozmownica, rozmównica, 
: r ^־^^ OT '־־, rozmownia 

בפרט אין פױיענמאנאסטירן 
;עשפח־עך ־ ♦♦♦, , Rozmownie 
שמויעם*♦♦♦, בארעדעװדיק 
ײאר־עדעװדיקײט, , Rozmowność 
נײגרנג צו רעדן 

גע־ , Rozmowny, rozmowny 

שפרעך״..♦, שמועם״.••; בארעדעװ״ 
דיקער, באױעדלעכער 

Rozmówca, rozmównik,^: 

שפרעך־באטײליקטער, מיטױ־ע־ 
דער, מיטשמרעםער 

צע• , Rozmrażać, rozmrozić 

טײען, צעלאזן 

פארטרייבןדיטונקל״ Rozmroczyć 
קײט, מאכן ליבטיק, אויםלײטערן 
האלב־אײפעפענען , Rozmrużać 
פא= , Rozmykać, rozemknąć 
נאנדערעפעכען, צעפראלן 
ישוב־הדעת, באדאבטונג; , Rozmysł 
em ־־ z r — בפיודן, אומישנע 
טיפעי־ , Rozmyślać, rozmyślić 
באטראכטן, באד־אכטן, נ^בדענ״ 
קען, נאבקלער־־ן < r♦ się — זיך 
מײשב זײן 

אימישנע, בפיװן , Rozmyślnie ו 
אימישנער־יקײט, , Rozmyślność 

בכיװנדיקײט < אויפמערקזאמנןײט, 
באטראבטקײט, באדאבטקײט 
בכירונדיקעי, אימיש־ , Rozmyślny 
נעדיקעד ״ { אויפמערקזאמער, בא״ 
טדאבטער, באדאכטער 
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Rozpiąć 


Rozpaczliwie 


Rozpasać, rozpaść, ;;:^ 

אויםפאשען, אויפפיטערן 

^ Rozpasanief/^c^iro 

' r. obyczajów —דמן-פארד^רבב- 
קייט/אױסגעלאםנקייט 
צ־לאזענע־, אײט , Rozpasanśec 
נעלאםענעד, בעל־עבירהניק 
צעלאזענער, אריםגע־־ , Rozpasany 
לאםענער, פארד^דבענער 
יאקימען , Rozpaś jonować się 
א לײדנשאפט, זיך צעהיצן 

Rozpatrywać, rozpatrzyć, 


יאטראבטן, באק־קן, אתמקיקן $ 
r. ńę —זיך צוקוקך, זיך מײשב זײן 

Rozpełzać się, rozpełznąć 

ןיך צעקריבן, צעדדיבלען, , się 

צעףײסן בפרט א נסװעב 

דפגעשװאלע״ , Rozpęczniały 

נער, אויפגעבלאזענער 
־עון אױפגעשװאלן , Rozpęcznieć 

אוײפגעבלאץן פון נאכקייט, פײכטקי־ט 

א־טעט/פאו־מעם^טרייב־, Rozpęd 


ק־אפט, שטו 


א םאשין 


־אפט 

Rozpędnik, 

Rozpędowy ,♦♦♦ א־צפעט־״״טרײב״ 
אימפעטיקער 

Rozpędzać, rozpędzić, מ׳ 

צעטרײבן, פאנאנד־עריאכן 

Rozpękać się, rozpęknąc 
się, זיך צעפלאצן 

Rozpękly, rozpęknięty,H 

פלאצטער 

Rozpęknięcie, ;: צעפלאצי 
Rozpętać, rozpętywać, f• 

פיײען פץ די קײטן״, אויפװיקלען, 
אויפנינק׳ אױפלײזן, אויפפלאנ־ 

. W *{, אויפקניפלען׳, איבערגעמר, זין: 

צעלאזן׳ צעױשען 

אייפקניפלען, אויפ , Rozpętlać 
״ 2 ׳אנטער[ 

:אנאנדער־, Rozpiąć, rozpinać 

־יפיליען; פאנאנדערשפרײטןי פע־ 


Rozpaczliwie, rozpacznie, 

פאדצוױיפלט, פאריאושט, פאר״ 
צאגט, פארביטערט 

Rozpaczliwy, rozpaczny, 

פארצרוײפלטער, פאריאושטער־־, 
פארצאגטעד, פאר־ביטערטער 

Rozpadać się, rozpaść się, 

זיך צעפאלן, צעפליען 
ערד־שפאלט, ערד״ , Rozpadlina 
שפארע 

Rozpadlisty, rozpadzisty, 

שפאלט״..., שפא־ע־♦.., שפארע״ 
דיקעדן צעשפאלטבארער 
צעפאלענער; צעפלאצ־, Rozpadły 
טער, צעשפאלטענער 

Rozpakować, rozpakowy- 

צעפאקן, פאנאנדערפאקן , wać 
צעברע־ , Rozpalać, rozpalić 
נען ׳ פאנאנדערברענען,צעפלאקערן 
(זיך) צעבדענען, צע־ , Rozpalać 
פלאקערן, צעהיצן, דעי־װא־־עמק 
צעברענונג,, Rozpałka, rozpal 
צעפלאקעתנג, אנציבדובג״, אנצינד־ 
שטאף, ברענשט^ף 

Rozpamiętywać, rozpa- 

דערמאנען/באטראבטן , miętać 
זיך צעפאנע־ Rozpanoszyć się 

ודען, צעשפרײטן מעשה שררה 
אױספלאפלען, אוים־ , Rozpaplać 
פלוידערן, אויםפויקן 
היץ; דאמף, פאדע, גאז , Rozpar 
צעשפארונג, פאנאנ־ , Rozparcie 
דעדשפארונג 

זיך צעפארען,, Rozparować się 

צעדאמפן 

צעלײגטעי־, אויםגעלײג־, Rozparty 
טער, אויםגעצויגענער 

צע־ , Rozparzać, rozparzyć 

קאבן, אויסקאכך, אויסבריען 

פא־ , Rozpasać, rozpasywać 

נאנדערגאױטלען . איבערגעטר. זין : 

טאכן אױסגעלאםן 
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Rozpogadzać 


Rozpieczętować 


Rozplątywać, rozplątać, 

אויפפלאנטעק, אויםװיקלק 
Rozplecisty, װ$ט לאזט זיךאױפ 
פלאנטעק, אויפװיקלען 
Rozplem, צעװאקסמג, צעמערדנג 

Rozplemiać, rozplemić,^ 

װאקסן / פאנא;דעױװאקסן / פארמעױן 

Rozpłacać, rozpłacić, : פאנא 
דערצאלן, אויסצאלן 

Rozpładzać, rozpładniać, 
rozpłodzić, rozpłodnić, 

נפל$דיען, אנפ״ובפעין $ 

Rozpłakać się, זיך צערױינען 
Rozpłaszać, rozproszyć, 

צעפל^שען, צעי$גן, צעטרײבן, 
פאנאנדערטױײבן 

Rozpłaszczać, rozpła- 

צעפלאטשיקן, אױס• , szczyć 
פלאבך, אויםפרעםן 
אויםצ^ל, פאנאנדעױ״ , Rozpłata 
צאל j טײלודײזע דעקוע םי; > s הוב 
צעשפאלטן, צעהאקן , Rozpłatać 
צע״ , Rozpławiać, rozpławić 
װײקן,צעשמעל; ן. צעל$זן אי; װאשעי 
פאר־מעדער־, ,! Rozpłodzicie 
צעםרובפערעד 

Rozpłomier.iać, rozpło- 

צעפלאמען,צעפלאקערן^^תו 

Rozpłomienienie, , צעפלאטינג 
צעפלאקעתנג 

Rozplonąć, װערן צעברענט, צע 
פלאמט; ווערן באגײטטעיט 
Rozpłókać, צעשודענקען 

Rozpłyń, צעלאזענע פליםיקײט 
Rozpływ, ; צעפליםונג, צעגיםונג 
טײך״צעצװײגונג 

Rozpływać się, rozpłynąć 

się, זיך צעשװימען, צעפליםץ 

Rozpoczynać, rozpocząć, 

אנהײבן^נפאנגק, מאבן א התהלה 

Rozpogadzać, rozpogo- 
dzić, אויםלײטערן 


נאנדערשטעלן *, 1% się -זיך צעיי 
שפרײמן, פאנאנדערשײדן 

Rozpieczętować, rozpie- 
czętowywać, אױ־אפנעמען 
דעם זי:ל; אױםברעכן, אױפטאבן 

Rozpiekać się, rozpiecsię, 

זיך אױפבאקן 

מאכן מעלאדיש״, צע״ , Rozplenić 
שוימען, פאנאכדעדשוימען 

צע־ , Rozpierać, rozeprzeć 

שפא־ן,פא:אנדערשפארן, פאנאנ״ 
דערשטיפן, $:פילן, אײםפילן 

Rozpierzchać się,rozpierz- 

זיך צעפליען, צע• , chnąć się 
לייפן/ צעשיטן, צעזײען 

Rozpierzchły, rozpierzch- 
nięty, rozpierzchnio- 

ny,, צעפלויגענער, צעלאםענעד 
צעשאט־גנער, צעזײטער 

Rozpieszczać, rozpieścić, 

צעפיעעטשען, צעלאזן, צעקעס 
לען, צ־גבאלעװען 
צעפיעשי , Rozpieszczeniec 
טשעטער, צעלאזענעד, צעקעכל״ 
טעו־, צעבאלעװעטער 
צעצויגנקײט , Rozpiętość 

צעטרינקען, , Rozpijać, rozpić 
צעשיכורן 

Rozpiłować,rozpiłowywać 

צעזעגן, איבערזעגן 

איבערשרײבונג, קאפירונג, , Rozpis 
ברװד״פ$נאנדערשיקונג 

Rozpisać, rozpisywać, 

איבערש־ײבן, קאםיי־ן״, פאנא;־־ 
ז־ערשיקן ב־יוז ; פאר־^רדענען 
דװ־יך צידקרליאר[{ r. się — זיך 
צעשרײבן 

א:געטרו;ר ) ׳גנער , Rozp ity 

אוים״ , Rozplatać, rozpleść 

פל^נטער[, אײפװיקלען; איבמרגעטר. 

זי ז•־ אוים$לאפלען, אויםפויקן 
זין״ צעטא;צן , Rozpląsać się 
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Rozprowadzać 


Rozpolawiać 


Rozpoznać, rozpoznawaj 

אמטערשײדן, דערקענען, זיך פא־ 
נ»נדערקלײבן, שטעלן א דיאגנאז 

־^ p ;^־־ RozpoznawaBny*p 
Rozpożyczać, rozpożyczyć 

פאנאנדערלײען, אױםבארגן 
:פאלט, שפארע , Rozpór 

Rozprasować, rozpraso• 
אויםפרעםן , wywać 

צי Rozpraszać,rozproszyć 
זײען, צעשפרײטן, צעװארפן; צע־ 
נדאגן; צעשטרייען, פארװײלן*, 
צעטרײבן, צעיאגן 

מדלונג, אפשא־ , Rozprawa 
' m ן צעגלידעו-ונג, צענעמונג, 
אנאליז; r. sądowa —געריבטם־ 
פ$ר־ 8 נדלו;ג 

־עדן , Rozprawiać, rozprawić 

ארומרעדן, אח־משמועםן; אפהאנ״ 
דלען, אפשאצן, צעגלידערן, צע־ 
:עטען, אנאליזירן; אײנארדענען, 
אײנסדק; r. się przed sądem — 
זיך פ^רטײדיקן פארן געריכט 
קלײנע $פהא;דלונג , Rozprawka 
:ארעדעװדיקער ; , Roz prawny 
człowiek r, —פלוידערזאק 
צע־ , Rozprężać, rozprężyć 
ציען, אױסציען, אויםשטרעקן 
צעציבארער, בױ־ , Rozprężliwy 
געװדיקעד, עלאסטישער 

Rozpromieniać, rozpro- 
צעשטראלן , mienić 

״ Rozprostowywać, rozpro 
אייסגלײכן , stować 

צעז^נג,צעשפדײ־ Rozproszenie 

טמג ; צעװארפונג; צעטראגונג, 

^ צעחז־ערונג; מהומה, בהלהןמפלה 
^ױאגטער־ , , , Rozproszeniec 
זעלנער, װאס איז אנטלאפץ מיטן 

לעק pc א שלאכש, םפלה אדג״ל 

rozprowa■ ״ Rozprowadzać 

פאנ^ד־ערפידך, usi&E ־*? u ־־*, dzić 


Rozpotawiać, rozpołowić, 

האלביק/ שפאלטן אויף צװײען 
געדאנקען־ארדע , Rozpołożenie 
נונג; באדאבטונג 

װאנט־באשלאג, סופיט־ , Rozpona 
באשלאג; באלדאבים, פאװיליאן, 
םוכה, געצעלט 

קרךער־קראקװע , Rozpora 

שפאלט,צעטרענט ארט , Rozporek 

אין א בגד 

צעטרענבארער , Rozporny 

Rozporządzać, rozporzą- 

אײנא־־דענען, אײנםדרך, , dzić 
דיםפאנירן, באפעלן, פאר^רדע- 
נען; צעטײלן, פאנאנדערטײלן; . r 
się kim ־- באלעבאטעװען, גע״ 
ורעלטיקן איבער עמעצן 
SE -־^־^^, Rozporządzenie 
באפעל, פארשריפטן דיספאזיציע, 
רשית; ארדענונג, םדר 

Rozporządzicie!, rozpo- 
rządzacz, ב-א-אױדענער, בא 
פעלעד, דיםםאנירער 

Rozposażać, rozposażyć, 

אױטשטאטן, אויםשטײערן; צע־ 
מארנעװען, צעטו-ענצלען י ל צע״ 
טײלן, צעגעבן 

^^^״־^::,^־^ Rozpostarcie 

שפרײטונג; אנטװיקלונג 

Rozpościerać,rozpostrzeć 

צעשפױײטן, אויםשפרײטן, פאד־ 
ברײטעױן^ rł s i Q ןיך ציע ן לאנ ־׳ 

געגנט, ןןאלד אדג״ל 

Rozpowiadać, rozpowie- 

אויםדערצײלן, ^ dziećj^D 1 
דער־ן, אויםפויקן 

אױפ, Rozpowijać, rozpowie 

װיקלען, פאנאנדעררויקלען J אנט־ 

ךךיקלען גייםטיק 

Rozpowszechniać, rozpo- 
wszechnic, ^ פאדשפרײטן, פ 
פולאריזירן 


1072 


1071 






Rozraniać 


Rozpróć 


צענײן, צעטײען, צעשמעלצן; נאב־ 
ל$זן; פאר־שפרײטן, א.־ױםל$זן 
א ? לאננ ׳ י־ ימה אדנ ״ל 5 r. się — זיך 
צעלאזן, צעגײן ; זיך אױפבינדן, 

צע^זבאי־ , Rozpuszczalność 

קײט, צעשמעלצבאדקײט 
צעל^זבאדעד, , Rozpuszczalny 

צעשםעלצבארעױ־ 

צע״ , Rozpychać, rozepchać 

שטיפן, פאנאנד־ערשטיפן, פאנאנ־ 
דעױשטויםן 

אפשטוייבער, פולװע־ , Rozpylacz 
ריזאטאר 

צעשטױבן, , Rozpylać, rozpylić 

פאנאנדערשטױבן; צעשטויםן, צעי 
רײבן, צעמאלן 

צעבײטלען, אוים־ , Rozpytlować 

בײטלען םעל; איבערנפמר• ײי : אוים״ 

פלױדעױן, אױםפלאפלען 

Rozpytywać się, rozpytać 

זיך אויםפר־עגן, זיך פאנאני , się 
דעדםדעגן 

צעלאזן , Rozrabiać, rozrobić 

מיט תאטער; פארשפרײטן, פאױ־ 
שטאי־קן יײר w ־”®; באא־בעטן, 
ארומארבעטן 

צערױבן, ^־?*^, Rozrabować 

ױען, צעגזלענען 

Rozrachowywać,rozracho- 

אױט־־עבענען, אױסחשבונען , wać 
אפ־עבענונג , Rozrachunek 
קלאש, קאטעגאריע , Rozrada 
דער־פרײונג, , Rozradowanie 

םרײד, שמחה 

Rozradowywać, rozrado- 

wać, דערפדײען 

Rozradzać, rozrodzić, צע״ 

ד^לסן, פא־־מערן 

Rozramieniać się, rozra- 
mienić się. ז ך צעצלײגן 
Rozraniać,rozrarrić, J צעלאונ 
צעקא,יעטשען 


טדאגן; צעשמירן; צענעמען מימ 
װאםעח לויזעױ מאכן 

Rozpróć, rozpruć, rozpró ״ 
wać, rozpruwać, - צעטרע 
נען, םאנאנדעי־טדענען 
Rozpróżniaczyć się, װערן א 
לײדימגײעױ, א •וםטעפאםניק 

Rozpryskać, rozpryskiwać, 

צעשפדייצן, פאנאנדערשפריצן 

Rozprzedawać, rozprze- 

אױםםארקױםן , dać 

אױםפאדקויף , Rozprzedaż 
Rozprzestrzeniać, roz- 
צעשפױײטן, , przestrzenić 

םאנאנדערשפױײטן, םארברײטערן 
$פ■ , Rozprzęgać, rozprząc 

שפאנען, אױםשפאנען; איבערגמטר. 
w מאכן לויזער< קאליע מאבן, 
דעמאראליזירן, צעל^זן 
צעשפאנעג,אײם , Rozprzężenie 
שפאנונג פערד ז אויםגעלאםנקײט; 
אומ^ו־ידענרנג, ד־עזאױגאניזאציע, 
בא$ט, מישמאש 

Rozpuchać, rozpuchnąć, 

װערן אויפגעשװאלן 
Rozpuk, ,* צעפלאצונג ,* śmiać się 
פלאצן פון געלעכטעױ —do r— u 

Rozpuklina, שפאלט, שפאױוגע 

Rozpulchniać, rozpulchnić 9 

פיכ קע׳ װײך< אױםצערטדען, 

אױםפיעשטשען 

צעל^זנקײט, אויםגע- , Rozpusta 
לאטנקײט, זנות, דעמ^ױאליזאציע 
אױםגעלאסענע צע- , Rozpustnica 
ל$זע:ע פרוי/ זונה 
אויםגעלאםענער מאן , Rozpustnik 
צעלאזענער, אויםגע״ , Rozpustny 
לאםענער, דעמאראליזירטער, גע״ 
פאלענעי־ 

Rozpuszczać, rozpuścić, 

צעל*־ן. פאנאנדעי־לאזןן *סל#ץ, 
אידעקלאזן*, באםדײען, פדײל^זן ; 


1074 


1073 


























צןױסן,, Rozrywać, rozerwać 

«נ»דעררײםן, פאנאנדערפליקן; 
*ינעררייםן; צעשטרײק,פ»דװײלן 

צעשטױװנג,פארװײלונג , Rozrywka 

[ Rozrządzać, rozrządzić 

אײנארדענען, אײנסד־ר ן רעגולירן; 
גואד^רדענען, באפעלן 

!׳ Rozrzednieć, rozrzednąę 

װעדן שיטערער 

Rozrzedzać, rozrzedzić, 

מאכן שיטעדער 

Rozrzewniać, rozrzewnić, 

רירן ביז טרעין 

ױרונ״ , Rozrzewnienie 

וזערן פריש,מוינטעי Rozrzefwieć 
צע• , Rozrzucać, rozrzucie 

װארפן, פאנאנדערלארפן; r. sią - 
זיך צעלױםן, צעפליען 
צעודךפענער, צע־ , Rozrzucony 
שטרײטער, צע־אכמעטער, צע״ 
טראגענער, צעזײטער 

Rozrzutnik, rozrzutnica, 

פארשווענדעחין/אויםברענגעחין), 

צעטרענצלעחין) 

פאושװענדעדישי , Rozrzutność 
קײט, אוימירענגערישקײט 
פאושװענדערישעת, , Rozrzutny 
אױסברענגערישער 

צע״ , Rozrzynać, rozerznąć 

טנײדן, פאנאנדערשנײדן 

צע» , Rozsaczać, rozsaczyc 

שטעלן, פאנאנדערשטעלן אין פאר־ 

שיי־ענמ ערטער 

,ו»זס»דע'/ זריעה, װאס , Rozsada 
װערט איבעו־געפל&נצט צ״נ קײים׳ 

גרוקעװ אדג״ל 

זויעה, װאש ווער־־ט , Rozsadnik 

איבעו־געפלאנצט ♦ איבערנעטר, זין : 
פארשפרײטער־, פ־־אפאגאטאד $ 
נעםט, װאוינארט, ישוב 
צעזעצן, RozsadowicV^W 
זעצןן r♦ się —זיך ברײט צעזעצן 
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Rozrastać się, rozrosnąć 

זיך צעװאקםן , się 

^^*;[,, Rozrażać, rozrazić 

צעמזײן. צעממיתן; r♦ sią —זיך 
צעטײ ן צעפאלן 

צע־ , Rozrąbywać, rozrąoać 

האקן, צעשפאלטן 

געבורטיקײט, צו־ , Rozrodność 
■ װאקםינג פון דער באפעלקערונג 
צעצװײגטער, רוײטפאר , Rozrodny 

שפרײטען- פאלק, משפחה, דור אז־ג״ל 

זיך צעראיען, צע״ , Rozroić się 
װיפלען, צעשװיבלען 
געװיקםיקער, הויכרואורן־ י Rozrosly 
םיקער, אנטװיקלטער 
צע״אוק^פאנאנדערװאוקס Rozrost 
אפצרױיג, צװײ; , RozrośB 

מין זשוק , Rozrożek 

זיך צעצװײגן, פא־, Rozrożyć się 
נאנדערצװײגן 

Rozrównywać, rozrównać, 

אריםגלײכן אײםגלעטן 
אונ» , Rozróżniać, rozróżnić 

טערשײדן, פאנאנדעױשי• J 
אונטערשײדוננ, , Rozróżnienie 

חילוק, נפקא־מינה *, מיםפארשטײ־ 
עניש, םבםוך, קאנפליקט 
אומרף, טומל, גערװ־ער, , Rozruch 
בהלה; אװאנטודע, םקאנד־יאל; 
אויפשטאנד, מרידה, רעװאלרציע 

Rozrumieniać, rozrumie- 

צערויטלען , nić 

בא״ , Rozruszać, rozruchać 

רועגן, צעװיגן, צעהרידען, באלעבך, 
איבערגעטי• ייז•׳ אויפהײטערן, אויפ־ 
מונטערן, אויפלעבן 
זיך צעריטשען, , Rozryczeć się 
צעברילך, זיך צערוײנען 
צעגראבן, 0 ^> Rozryć,j]3^rum 
אומװארפן, אומשלײדערן . 
רים, איבעררײם ן ל$ך, , Rozryw 
רים־־לאך, שפאלט 
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Rozstękać się 
Rozsklepiać, rozsklepić, 

פאנאנדערגעװעלבן,אױםגעװעלבך, 
איבעיגעםי• זיז: צעאײטערן א װאו־נד 

Rozsladzać, rozsłodzić, 

םאדיזיםן, אפזיםן 

פא־י, Rozsławiać,rozsławić 

שםרײטן רום, מאבן באױימט 
זיך צערעגענען, , Rozsłocić się 

צעבלאטיק 

Rozsłoneczniać, rozsło- 
necznić, צעזוניק/ צעשטױאלן 

Rozsłuchiwać, rozsłucfrać, 

באנעמען מיטן געהער 

Rozsmakowywać, rozsma- 
kować, , דערקענען דעם טעם״ 
אעטערשײדן דודכן געשמאק 

Rozsmarowywać, rczsma- 
צעשטירן , rować 

Rozsmętnić, rozsmętni- 

פאראיטעטיקן, ^־ wać,prDW 
װײםערדיקע אנטװיק• , Rozsnowa 

למג, הטעןך םון א יראםע, ראמאן אדג״ל 

צעציען,, Rozsnuwać, rozsnuć 

פאנאנדערציען, אויםציען 
צערײצן, אויםרײצן, , Rozsrożyć 
אױפרעגן, דערצ^י־ענען 
שײדודעג, קרײצװעג ; א י 3 , Rozstaj 
בערנשסר• זי י : שײדמאטענט, איבער״ 
גאנגסמאמענט 

שײדװעג״..’., שײדװע• , Rozstajny 
גיקער; זיך צעגײענךיקער אין פ»ר״ 

שידענע ריכםוננמזן - na r-ych dro 

gach — אויף די שײדװעגן, על 
פרשת הדרכים 

Rozstanie, rozstanie się, 

צעשײדונג, געזעגענונג 

Rozstawać się,rozstaćsię, 

זיך צעשײדן, זיך געזעגענעז 

Rozstawiać, rozstawić, צע״ 

שטעלן, פאנאנדערשטעלן 
Rozstawny, צעשטעלבארער 

Rozstękać się, זיך צעקרעכצן 


Rozsadzać 

צע» , Rozsadzać, rozsadzić 

זעצן, פאנאנדערזעצן; פארםלאנצן, 
פארזײען; פארשפױײטן; אויפרײםן 

באםבע, םפשארדע אדג״ל* r> s Jq _ץיך 

אױםזעצן 

זיך צעםאפען *, , Rozsapać się 

אימרגעפי. װעין אץ כעם 
אורטײל, משפט, םםק״דין , Rozsąd 
געזונטעױ שבל, פדאק• , Rozsądek 
טישער חוש, םאדשטאנד 
פארנמפטייק, פאר־ , Rozsądnie 
שטענדיק, קלוג 

פאדנונפטיקער, פאר״ , Rozsądny 
שטענדיקער, קלמער 
איד- , Rozsądzać, rozsądzić 

טײלן, משפטן, פםקענען נפײכש; 
באטדאבטן, אדורכטראכטן; מאכן 
א פשרה, אויםגלײכן 

Rozsępiać, rozsępić,* T ^c v ^ 

טעךן םגים, כינפ אדג״ל 

Rozsiać, rozsiewać,, צעזײען 
צעשפרײטן ן צעװארפן, צעשלײ״ 
דערן; צעמאדנעװען / צעטרענצלק / 

פאױשפױײטן א קלאגג, ידיפה אדג״ל; 

חיערןצעזײטאץצעשפױײט —r. się 

Rozsiadać się, rozsiąść 
się, זיך ברײט פאנאגד־ערזעצן 
Rozsiadły, ברײט פאנאנדערגע״ 
זעצטעד מעשדז שררה 
Rozsiedlać, rozsiedlić, פא 
נאנדערזעצן אייף א י עוב ׳ באפעל- 
זיך באזעצן —r. się , קערך 
Rozsiedlina, שפאלמ, שםאדע 
Rozsiekać, rozsiec, rozsie- 
kiwać, צעשנײדן/ צעהאקן 
Rozsiepać, צעהאקן, צעשפאלטן 
Rozsierdzony, דערצארנטער 
Rozsie wacz, rozsiewca, 

פארץײערי איבפרגעטר• זיז 5 פראםא- 

גאטאױ, פארשםרײטער 

Rozsiodłać, rozsiodływać, 

אראפנעמען רעם ז$טל 
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Rozszlochać się 


Rozstęp 


טין קרישלדקער• , Rozsypucha 
זאםדשטײן 

צעװילדעױעטער״, , Rozszalały 

צעױשעטער, צעבושעחיעטער 
וזערן צעזילדעװעט, , Rozszaleć 
צעװשעט, צעבושעװעט 

Rozszarpywać,rozszarpać 

צעףיםן, פאנאנדעדדײטן 
צעמארנעװען, צע״ , Rozszastać 
פרענצלק, פאדשװענדן 

Rozszczególniać,rozszcze 
gól nić, גענוי דערקלערן 

Rozszczegółowić, צעטײלן 
אױף פרטים 

Rozszczepiać, rozszczepy 
wać, rozszczepić, roz- 

צעשפאלטן, צע־ , szczepać 
דדארן, צעשנ״דן; צעעפענען, צע״ 
» r. się — זיך צעטײלן, 
צעפאדן״ איבערגעטי. זיז * זיך פא־ 

׳ נאנדערגײן, פאנאנדעדשפרײטן 

Rozszczepić,rozszczepiać 

צעפלאנצן, פאנאנדעו־פלאנצן; 
פא״שפרײכןן אייעען, װיםן איג״ל 

צעשפאלטונג, , Rozszczepienie 

צעהאקמג, צעשנײדונג; צעעפע״ 
נמג, צעפראלונג; צעטײלינג • 

צעשפ־ײטונג,פאנאנדערשפדײטונג 

אויסשטעלן , Rozszeregować 

r* w רײען 

מדספרייטער•, , Rozszerzacz 

,®י*פ*ג«ט$ר, פרײדיקער 

Rozszerzać, rozszerzyć 

®*־נר״טערן, פא־שפרײטן, פא־ 
ענדערשפרייטן; לויזעױ מאכן ; 
פארגרעסעדן, צעבל^זן, איבער־ 
מדייבן, מגזם זי ן 

צעטפדײט״ , Rozszerzalność 
^ בארקײט, פארברײטונגםפעאיקײט 
*ןסיףיטבארער , Rozszerzalny 
■ן י <עדײנען,, Rozszlochać się 

צעכליפען 


מד:ל ך, מו־חק, ר־יטטאנם , Rozstęp 
Rozstępować się, rozstą- 

זיךצעגײן, פאנאנדער־, pić się 
ג יין• איבז״־ג™. ייז* זיך צעעפענען 

צע״ , Rozstrajać, rozstroić 

םטר$יען, דיםרוארמאנירן 

Rozstraszać, rozs^raszyć, 

אפםטראשען, אפשרעקן; פאריאגן, 
פאױטױײבן 

Rozstrychać,rozstryct nąć, 

צעט־ילן, פאנאנדערטײלן 

Rozstrychnięcie, rozstrych 
nienie, צעטײלײג, פאנאנדעי־ 
טײלובגן שפאלטינג, מדזלוקת 

Rozstrzelać, rozstrzelić, 

צעשיסן/ אויסשיםן 

צעשאטענער, גע־, Rozstrzelony 

שאםענער $ צעשטרײטער, צע־ 

^ טראגענעו/ צעיאבמעטער 

Rozstrzępiać, rozstrzępić, 

צעפליקן, צערײםן 

Rozstrzygać, rozstrzygnąć 

אנטשײדן, דעצידירך, אױפקלערן 
**:^־ 1 ־^־־^־, Rozstrzygający 

דעצידידנדיקער, ענדגילטיקער 
צעזײען, צעשפרײטן, צע־ , Rczsuć 
וראדפן, צעשיטן 

אײפקניפלען, אויפ״ , Rozsupłać 
פלאנטערן 

צעחקן,, Rozsuwać, rozsunąć 

פאנאנדעררוקן, צעשארן 
צע־וקבארער , Rozsuwalny 

צעשטעק א שידוך , Rozswatać 
צעשיקן, , Rozsyłać, rozesłać 

פאנאנדערשקן 

צע־, Rozsypać, rozsypywać 

שיטן, פאנאנדערשיטן 
חורבה, רואינע , Rozsypisko 

צעשיטונג, , Rozsypka, rozsyp 

פאנאנדערשיטונג 

צעשיטבארער/קרישל׳, Rozsypny 
דיקע־־, דדיאבגער 
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Roztopić 


Rozsznurować się 


צעי , Roztargać, roztargnać 

רײנן צעפליקןן צעשױבערן, צע־ 
קןך^ען• איבערגפפר. ײז : צעניש^ 
טשען, צעמאדנעװען 
שפאלטונג, , Roztargnienie 
מחלוקת, םכםוך, ק^נפליקט ״, 
צעשטרײטקײט, צעטר־אגנקײט 
צעשטר־־ײטער־, , Roztargniony 
צעטראגענער, צעיאבמעטער 
מחלוקת, םכםוך, ק$:״ , Rozterka 
פליקט, ארומרײםעניש, אומדו/ 
מיםפאדשטײעניש; - r. wewnątrz 
na — אינערלעבער קאנפליקט 
Roztęskniać się, roztęsk- 
זיך שטארק צעבענקען , nić się 
צעציען, צעשטרעקן , Roztężyć 
, Roztkliwiać, roztkliwić 

רירן, מאכן פילבאר 

Roztlewać, roztleć, זיך צע־ 

טליען, צעב־־ענען 

Roztlić, rozetlić, , צעטליען 
צעברענען 

Roztłaczać, roztłoczyć, - צע 

טדיעגן, צעקדעטשן, צעשטויטן 

Roztlukać, roztluKiu/ać, 
roztłuc, , צעהאקן, צעקלאפן 
צעביעבן, צעברעקלען 
Roztocz, פארפלײצונג, םאדגיםמג 
Roztoczysty, ,- פאו-םלײצטער 
ם».י־ג$םעבער; צעגאסענער־, פא• 
נאנדערגעג^םענעד 

Roztok, פר־ילינג-םאר־םלײצונג 
Roztoka, באיגטייבל,בארגשטו־$ם 
Roztop, - צעשטעלצונג * י פרילינג 
פאדםלײצמג 

Roztopniały, , צעשמאלצענעױ־ 
צעטײעטער, צעלאזטע־־ 
Roztopnieć, , רערן צעשמאלצן 
צעטײעט, צעלאזן 

Roztopny, צעשמעלצבאױעױ 

Roztopić, roztapiać, צע״ 

שמעלצן, צעלאזן 


Rozsznurować się, | זיך אױפ־ 
שנװ־עודען, אויפבינדן, אויפלײזן 
Rozszumieć się, זיך צעי־וישן | 
Rozszywać się, זיך צעטרענען 
Rozścielać, rozścielać, ro ״ 
zesłać, אױםצעטן גמלענע י | 
Rozścieże, ו שײדחיעג, קריצװעג 
Rozśliźnąć, דעי־ן גלי־טשיק . j 
Rozśmiać się, roześmiać 
się, זיךצעל*=ן,פ*:*נדערל*כן 
Rozśmieszać,rozśmieszyć 

מאכן לאבנדיק 

Rozśnieżać się, rozśnie* j 
żyć się, זיך צעשנײען 

Rozśpiewać się, זיך צעדגגען | 
Rozśrubować, rozszrubo- 
wać צעשרױפ^פאנאנדערשרױםן 
Rozś wiata, צעבלישטש / צעשימער 
Rozświdrować, צעבויערן 
Rozświecać, rozświecić, 

באלו־יבטן, מאבן ליכטיק 

Rozświetlać, rozświetlić, 

פאו־שפױײטן ליכט 

Rozświeżać, rozświeżyć, 

אפפ־־ישן j 

Rozświt, , באגינען, פר־ימאױגן 
םדימ*ר ן שימער 

Rozświtać, rozświtnąć, שא״ 

ייען אױף טאג 

Roztaczać, roztoczyć, פא״ 

נאנדעדוזיקלען; צעלײון, אױם״ 

— r. Się ; לײגן, א יםשפדײטן 
זיך פאגאנדעױגיסן 

Roztajać, roztajeć, , צעטײען 
צעלאזן, צעשמעלצן קעי^ם, סרא=ט 

Roztajerrniczać, rozta- 
jemniczyć, אױפדעקן א ;ע׳ 
הײמניש, אנטפלעקן א םוד 

Roztańcować się, roztań- 
czyć się, זיך צעטאנצן 
Roztapiać, roztopić, צע־ 

ן שמעלצן, צעלאזן 
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Roztwór 


Roztrącać 


Roztrząśnięcie, roztrzą- 

צעטרייסלו:ג,צעש$ק, śnienie 
לונג •, באטראכטונג, באקלעתנג, 
אןץםרעחנג, אפשאצונג 

Roztrzebiać, roztrzebić, 

פ«דערגר$בן ״־י \ צעקאר־ 

טשע װק בײםער 

צעשםדײטע , Roztrzepanica 

צעטראגענע פרוי 

אױםטרײםלונג, , Roztrzepanie 

אױםקלאפונג, אױםשטויבונג ; צע־ 
שטרײטקײט, צעטראגבקײט 
צעשטרייטער־ , Roztrzepaniec 
צעטראגענער מענטש 
צעשטױיטער, צע״, Roztrzepany 
מראגענעה צעיאבמעטער 

Roztrzepywać, roztrzepać 

צעטרײשלק, אויםטרײםלק, אױםיי 
קלאפן, אױםשטויבן , , אויפװיקלען$ 
אףסגלײבןןצעקװ־לק, צעשויבערן 

Roztrzeźwiać, roztrzeź• 
wić, אױםניכטעקן אויפמינטערן 

Roztrzeźwieć, זעדן ניכטעד 
Roztrzpiotać się, ״־ צעשטיפן 
Roztucznieć, roztoczyćsię 

װערן דיק, באלײבט, פעטלײביק 
צעעפענען,, Roztulać, roztulić 

«:דע־עפענען 

צעעפענונג, פאנאנ״ , Roztwarcie 
דערעפענדננ 

צעעפנטער, פאנאנ־ , Roztwarty 
דערגעעפנטעד 

פאנאנדעױעפענען; , Roztwarzać 
^צעלאזן אין װאםער 

Roztwierać, roztworzyć 

צעעפענען, פא;א:דערעפענלן 
־ Roziworzyciel, roztwa 

^ עפענער, אויפעפענער , rzacz 
ןפננארעד , Rozt jl orzysty 

נ;מיש, פליםיקײט־גע״ , Roztwór 
מיש; עפענדנג, לאך; סבםוך, 
קאנפליקט, טדזלוקת, שפאלטונג 


צעמאר•, Roztrącać, roztrącić 

נעװען, צעטרענצלען 
צעטרעטן, צע־ , Roztratować 

קודעטשן, צעדריקן 

צע־ , Roztrącać, roztrącić 

שטופן, פאנאנדערשטופן, פאנאנ* 
דערשטױםן; צעװארפן, צעשלײ״ 
דערן ♦ ל צעברעכן 

Roztrębywać, roztrąbić, 

צעטרומײטערן; צעפויקן, אויס״ 

^ךיקן א ידיעה, םוד אדג״ל 

צעדריטלען, צעטײלן , Roztroić 
אויף דרײען 

באדאבט, באזינט, , Roztropnie 
באישובט, באקלערט; פארשטענ״ 
דיק, פאדזיבטיק 

באדאכטקײט, בא״, Roztropność 
זיבטקײט, באישובטקײט, בא* 
קלער־יטקײט; פאו-שטענדיקײט, 
פארזיכטיקײט 

באדאבטעד, באזינ״ , Roztropny 
טער, באישובטעױ, באקלערטעד♦, 
פארשטענדיקער, פארזיבטיקע־־ 

Roztrwaniać, roztrwonić, 

« צעטרענצלען, צעמארנעװען,אוים־ 
ברענגין. פארטאבליעװען 

Roztrwoniciel, , צעטיענצדער 
אויםברענגער, פארשװענדער 
Roztrysk, צעשפריץ 

Roztryskać się, roziryski- 
wać się,roztrysnąć się, 

צעשפריצן איבערגעטר. זין : זיך TT 

צעטײלן, צעשפאלטן 
Roztrzask, צעטראםק, צעברעך 

Roztrzaskać, roztrzaski- 
wać, roztrzasnąć, צע־־ 

טראםקען, צעברעבן 

Roztrząsać, roztrzasnąć, 

צעטרײםלען, צעשאשלען; קאליע 

מאק, איבעױפירן ♦ איבערנעטר. זין : 

צעטראגן, צעפויקן; באטראבטן, 
באקלערן, אדומדעדן אז עגיז 
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Rozwiązalny 


Roztykać 


Rozuzdać, צעלאזן, פ־ײלאזן 

Rozwadniać, rozwodnić, 

צעיואםערן, צעל$זן אין װאםער 
באזינונג, באראכטינג, , Rozwaga 
ב^טראכטונג, איבערלײגונג,ישוב• 
הדעת$ רעפלעקם 

צעודיגן, צעהױדען , Roz wahać 
צעיוארפן / , ać,rozwalić ו Rozwa 

צעשלײדעדן; צענישמשען, צע־ 
מארנעודען; צעשפאלטן, צעהאקן; 
צעעפענען, צעפיאלן; צעלײגן 

Rozwalina,rozwal iny,m3Tin 

רואינע; ױאנטל^ך ב£ים פין א שאם 

Rozwalniać, rozwolnić, 

טאק לױזער, שיטער, װײך 

Rozwalkoniać się, rozwal- 
konić się, װערן פויל 

Rozwałkowywać, rozwal- 
kować,• צעװעלגערן, אויםװעל 

ן; ע -ן;איבפרגעםר. זיז ־רעדן צעצויגן 
Rozwarcie, צעעפענונג, פאנאנ 
דעױעםענמג 

Rozwarty, ברײט צעעפנטער/בױײט 
בױײט — kąt r. , צעפראלטער ״ 
צעעפנטעד װינקל 

Rozwarzać, rozwarzyć, צע״ 

ק$כן, אױםקאכן 

Rozważać, rozważyć, בא 

טראבטן, באקלעין, איבעױלײגן; 
צעעפענק, אויםעםענען 

Rozważny, באדאבטעױ 

Rozwątlać, rozwątlić, אױם־ 
מאגעין, אויםצערן 

Rozweselać, rozweselić, 

מאכן פדײלעך 

Rozwiadywać się, rozwie- 
dzieć się, / זיך אױםפרעו 
נאכםרעגן 

Rozwiązać, rozwiązywać, 

אויפבינדן, פאנאנדערבינדן 
אױפבינרבאױעו־י, , Rozwiązalny 
אױםלײזבארער 


צעציען, , Roztykać, rozetkać 

פאנאנדערציען ; צעשטעלן 
דיקײט, באלײבטקײט, , Roztylość 
פעטלײביקײט 

צעפאשעטעו׳/ באלײב״ , Roztyty 
טער, פעטלײביקער 
זיך צעהי״ , Rozucztować się 

ליען, זיך לאזן װאױלגײן 
שכל, פארשטאנד, באנע״ , Rozum 
םונגספעיקײט ; to przechodzi 
r. ludzki — ד$ס איז איבעדן 
טענטשלעכן שכל ; nauczą cią 
u ־- r —ב׳װעל דיך לערנען שכל ; 
na mój r. — לריט מײן שבל 
פארשטײן, באנעמען, , Rozumieć 
באגרײפן, משיג ז ײן, תופט זייך, 
אדײגח־־ינגען אין *ן ענין, לאנפ *דג״ל; 
מײנען, האלטן, טענהן״, r. sią — 

זיך פארשטײן, זײן א מטין ma j 
sią r. —פא־שטײט זיך 
םאױשטיײנג, בא , Rozumienie 
נעמו:ג / באגרײפונג / השגה, תפיטה; 
מײנונג, אנשױונג me- j ־ według 
go r—a — לויט מײן מײנונג 
שבלדיק, פאר־שטענ״ , Rozumnie 
דיק, קלוג 

װערן פאדשטענדי• , Rozumnieć 
קעי, קליגעױ 

שכלד־יקײט, פאי־־• , Rozumność 

שטענדיקײט, קלוגשאפט 
שבלדיקער, פארשטענ• , Rozumny 
דיקער, קלוגעו־ 

באטראבטן,דרינגען, Rozumować 
לאגיש באנעמען 

באטו־אבטרנג, , Rozumowanie 

דדינגונג, ל$גישע באנעמונג 
געדו־ימגענער־, , Rozumowany 

לא:יש אויפגעקלערטעד 
שכלדיק,ם«ױשט«:ד- , Rozumowo 
מעםיק, לאגיש 

שכל-.♦., שכלריקעד, , Rozumowy 
םאדשטאנדמעםיקער, לאגישער 
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Rozzielenia{ 


Rozwiązanie 


Rozwodny. נע;ט ער 

Rozwodzić, rozwieść, .« 

פיח, פאנאנדערםירן; צעציק׳ 
צעטפ־ײטן; צעװאק: ן ב-א:אנ• 
דעױצװייגן; אנשװיק,ען; צע• 
עפענען״פאנאנדערעפענען•, r. się - 
ןיך צעציען; זיך גטן _ 
^קלויג־״״אנט־ , Rozwojowy 
וױקלענדיקער ״ 

ד?עװארענער . Rozwolniały 
פפנאנדערלאזונג,, Rozwolnienie 
פרײלאזונג( r♦ żołądka —לויזער 
טאג^שלשויל 

ב&פרײטער, לוי־ , Rozwolniony 


זער, לויז געװארענעי 
Rozwonieć, וךערן דורכגעזאפט 
מיט א ;יטן ריח 

Rozwozić, rozwieźć, , צעפירן 


פאנאנדערפירן 

Rozwód, צעצװײגונג, פאנאנדער־־ 


mm ; גט 

גרושה, געגטע פרוי , Rozwódka 
אנטודיקלדנג, פראװ־עס , Rozwój 
עפענונג, לאך, שפאלט, , Rozwór 


שפארע, שפאדונע 

צעפיחע,פאנאנדערפירונג , Rozwóz 
צעשרײען, פא־ , Rozwrzeszczeć 

נאנדערשדײען, פאנאנדערדדלבן 

Rozwściekać się, roz- 

װערן װאנזיניק; , wściec się 
װעי־־ן װילד/ צעוזילדעװעט, צע־ 
בושעװעט, דערצאדנט 

Rozwścieklać, rozwściek- 

מאבן לאנזיניק*, צעוױלדע־ , lić 
װע;, צעבושעח־ען, דערצאו־ענען 

Rozwydrzały, rozwydrzo- 

ny, צעװילדעװעטער, צעױשע־ 
טעד, צעבושעװעטעד; גיריקער, 
תאװהדיקער 

Rozynka, rodzynka, ראזשינקע 
Rozzieleniać, rozzielenić, 

צעגרמען, פאנאנד־ערגרינען 


אױפלײזונג, לעזונג , Rozwiązanie 

פון א פראגע, אױפנאנע אינ״ל < אויפ־ 

קלערונג 

Rozwiązłość,rozwiązłość, 

אויםגעלאטנקײט, צעלאזנקײט 
אױם־־ , Rozwiązły, rozwiązły 
געלאםענער, צעלאזענער 
צעבלאזן, צע־ , Rozwichrzyć 

װײען; צערודערן, צעטו־מלען , 
צעלןודלען, צעשויבערן 

Rozwidniać, rozwidnić, 

מאבן ליבטיק 

Rozwielokrotniać, rozwie* 
lokrotnić, פארפילפאביקן 

Rozwierać, rozewrzeć, צע־ 

עפענען, פאנאנדעדעפענען 
Rozwiertnik, בויערער, מיז גע צייג 

Rozwieszać, rozwiesić, צע־ 

הענגען, פאנאנדעדהענגען _ 

Rozwiewać, rozwiać, צע״ 

בלאזן, פאנאנדעדבלאזן, פאנאנ־ 

זיך פאנאנ־ — r♦ się ; דערװײען 
דערפליען 

Rozwijać, rozwinąć, roz- 
wić, אנטװיקלען 

Rozwikłać, rozwikływać, 

אויפװיקלען, אױפפלאנטערן 
דורב־ , Rozwilżać, rozwilżyć 

נעצן, דורכװײק 

צע־ , Rozwisać, rozwisnąć 

הענגען, פאנאנדערהענגען 
צעציען, , Rozwlekać, rozwlec 

פאנאנדערציען; צעשלעפן 
צעצריגן, לאננ , Rozwlekle 

צעצױגנקײטןשסח־ , Rozwlekłość 
דיקײט, ברײטקײט 

Rozwlekły, rozwleczony, 

צעצויגענעד, לאנגער; צעװאלף 
סענער, פאנאנדערגעװאקםענער 
אפצװנג, אפשלעפונג , Rczwłoka 
צעװאםעתנג , Rozwodnienie 
גרוש , Rozwodnik 
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Równoczesny 

עלטער-גלײכקײט Rówiennictwo 
Rówienniczy, rówieśniczy, 

עלטער-גלײכעד, , rówieśny 
יארן־גלײבעד 

על־ , Rówiennik, rówieśnik 

טער־גלײכער, יארן־גלײכער, בן״ 
גיל, יארן־חבר 

אויסגלײכער, פארגלײ״ , Równacz 
כער; מין העב* 

גלײכן, אױםגלײכן, אוים־ , Równać 
גלעטן; פארגלײכן 

אױםגלײכונג, אױסגלע״ , Równanie 
טונג; פארגלײך 

פלײן, פלאךן :לײכגע־ , Równia 

װיבט $ גלײ כע איבערגעטר. זין: 

פלאכקײט, נישטיקײט 
גלײכער פראםטער , Równianka 

שטדוי ; זאנגענבינטל 
צוגלײך, גלײך װי, פונקט , Równie 
װי, אזויװי.״״, r, dobrze —פונקט 


אזױ גוט װי... 

אויך, אויכעט , Również 

עקװאטאר*, גרעםטער־ , Równik 
ערדקרײז, װאם צעטײלט די ערד־י 
קויל אריף צװײ האלבקיילן: א 


צפונדיקע אדן א דרומדיקע 
Równina, פלאבלאנד, פלײן 

Równiuchny, równiutki, 

גלײכינקעד, זײער :לײבער 
גלײך *, גלײכצײטיקן פונקט, , Równo 
אקוראט, גענוי, ריכטיק; אלצ־ 
אײנם, גלײבמעםיק 

אײגפארביקער , Równobarwny 
גלײבזײטיקער , Równoboczny 

גלײכזײטיקע געאמעט״ , Równo bok 
רישע פיגװ־ 

אײנטאניקער־־, , Równociągty 

גלײכמעםיקער 

גלײבצײטי- , Równoczesność 

קײט, אײנצײטיקײט 

גלײכצײטיקער־, , Równoczesny 

אײנצײטיקער 


Rozzłościć 

דעױצאױעמן , Rozzłościć 

Rozzuchwalać się, rcz- 
װערן זײער , zuchwalić się 

פרעך, חוצפהדיק״דרײםט 
זײער־ פױע־ , Rozzuchwalony 
כע״, חוצפדזדיק״דרײםטער 
אויסטאן ג ר, Rozzuwać,rozzuć 
Rozzwierzęcać, rozzwie- 
מאבן פאױ א חיד־;, , rzęcić 
פארװילדעװען 

־יו־־־ן, מאבן, Rozżalać,rozżalić 

פילבאר; פארביטעדן 
פארביםן, עקשנותדיק , Rozżarcie 
פאױביםענעד, עקשנות״, Rozżarty 
דיקער, אײנגעשפארטעױ 
צע־ , Rozżarzać, rozżarzyć 
גליען, צעברענען, צעפלאמ;ן 
צעגלי, פאנאנדערגלי , Rozżarzę 
זיך אויפמונטעדן , Rozżywić się 
קלײנער הארן, שופרל*, , Rożek 
ראנד, עק, ברעג 

בראטשפיז , Rożen 

רויטװ^רצל, מיז געויי ק ם *י , Rożeniec 
מין װילדע קאטשקע 
געבודט*, משפחה, אפשטאם, , Ród 
דור, דינאםטיע; שבט, ראםע, 
טין, געשלעבט r-em z War- j 
szawy — געטרירן אין װארשע; 
być wysokiego r—u — שטא״ 
מען פון גרויםן יחום 
ה$רן j שוםר ״, ראג, עק גאם < , Róg 
pokazywać r—i — װײזן רי 
העדנער געמ ײ נט •־ זיך רימען אד. 
גײויםן; r—i położyć — אידעק״ 
לײגן די הערנער געט ײ נט ; שטארבן 

בינעעעװימל • איבערנעטר. זין : , RÓj 

מחנה, המון, כאליאםטדע 
ראװ, פאםע, קאנאל, לענג־־ , Rów 
לעכער גרוב 

Rówienniczka,rówiennica, 
rówieśnica, , עלטעד ;לײכע 
יארן״גלײכע, יארן־־חברטע 
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Równocześnie 


Różnokątny 

גליבדײטנדי״ , Równoznaczny 

קער; wyrazy r—e — גלײכי־ 
דײטנדקע װערטער, םינאנימען 
גלײכער ; פלאבער, הא־• , Równy 
ריזאנטאלער־; ענלעבער, םמקפנ 

אזעליעף. איבערגמטי• ייו : גלײכ״ 

װ^קער, גלײכגעװיכטיקער • 
הם, װיטקע , Rózga 

ר ף ן׳ מין בלים ; מין קראנההײט , Róża 
ואז־ , RóżanoEicy, różolicy 
פנימדיקער 

ראזיקײט^־אזפארביקײט Różaność 
רױזי״״ רויזארטיקער , Różany 
א-ינטערשײו/חילוק,נפקא־ , Różnica 
מינה, דיפערענץ 

אינטערשײדן, מאבן , Różnicować 
א הילוק, דיפערענצירן 
אנאליזירן,'צע< , Różniczkować 
גלידערן, צענעמען , 
אונטע־שײו־ן, מאבן א , Różnić 
חילוק אפטײלן, אויםטײלן j 
r. się — זיך אונטערשײדן 
סארשידן, פאדי, Różnie, różno 
שײדן, פארשידנא־טיק; אנדערש 
B $־ nv ^־, Różnobarwność 
ביקײט 

Różnobarwny, różnobar• 
wisty, פארשידנפארביקער 
Różnoboczny, פארשידנזײטיקעד 
Różno bok, פארשידנעק, געאמעט־ 
רישעפיגיר מיט פארשידענע זייטץ 
Różnobrzmiący, פארשידנקלינ״ 
גענדיקעד״&נדערש״קלינגענדיקער 

Różnocenny^yp^^Wli 

פץ פארשידענע פרײזן 

Różnodźwięczny, פאר־שידנ״ 
קלינגענדיקער 

Różnojęzyczny, różnoją- 
językowy, • פארשידנשפראכי 
קעד, פוץ פארשידענע שפראבן 
j Różnokątny, פארשידנװינקלדי״ 
קער, פארשידנעקיקער 
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Równocześnie, , גלײכצײטיק 
אײנצײטיק 

Równoczynny, גלײבטעטיקער 
Równokąt, געאמעטרישע פיגוױ־ 
מיט גלײכע רוינקלען 
Równokątny, , גלײכװינקלדיקער־ 
גלײכעקיקער 

Równokształtny, גלײכגע־ 
שטאלטיקער, גלײבפארעמדיקעי 
Równolegle, • קעעאיבער־־ליגנ־ 
דיק, פאר־אלעל 

Równoległa, , קעגנאיבער־ליניע 
פאראלעל־ליניע 

Równoległobok, פאראלעלא־ 
גראם, פירעק מיט גלײכע פארא־ 
לעל־ליניעם 

Równoległościan, פאראלעלא־ 
פיפעד, געאמעטרישע פיגוד מיט 
גלײבע פאראלעל־ח־ענט 

Równoległość, פאראלעלקײט 
Równoległy, פאראלעלער 
Równoleżnik, פאר־אלעל״קדײז 
Równomierność, גלײכמעםי־ 
קײט, סימעטרישקײט 
Równomierny, , גלײכמעפיקער־ 
סימעטרישער 

Równonogi, גלײבפיםיקער 

Równorzędny, גלײכרײאיקער 
Równostronny, גלײכזײטיקער 
Równościenny, גלײכװענטיקער 
Równość, גלײכקײט, פלאכקײט 
Równouprawttiać, równo- 
uprawnić, גלײבבארעבטיקן 
Równouprawnienie, ;לײכבא־ 
רעכטיקובג 

Równowaga, גלײכגעוױכט 
Równowartościowy, rów- 
nowarty, גלײבװערטיקער 
Równoważność, גלײכגעװיבטי־י 
קײט, גלײכװאגיקײט 

Równoważny, ,♦.. | גלײכגעװיכט־ 
גלײכװאגיקער | 
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Rudy 


Różnokierunkowy 


רובין, םין טײערער שטייז , Rubin 

באװעגו־נג♦, סאו־קעי/ גאנג, צוג; , Ruch 
קררם, לריף; אױפלעבונג; - wpro 
wadzić w r. —באװעגן 
באװעגעד־, מ$ט$ר; , Ruchadło 

אקער״מבשיר צו מאכן װייכער דעם באדן 

מץ אקעראײזן , Ruchak 

באװעגונג, אומרו, ;ע , Ruchawka 
רח־״ער$ מהומה, אױפשטאנד 
באװעגלעכקײט, רי״ , Ruchliwość 
דעװדיקײט *, געשיקטקײט, זשװאודע־ 
קײט* י אונטערנעמערישקײט 
באװעגלעכער, רירעװ־ , Ruchliwy 
דיקער, געשיקטער, זשװאװעד; 
אונטעדנעמערישער 

באװעג־ , Ruchomie, ruchomo 

לעך, מיט באװעגוינג 
באוזיעגלעבקײט 5 , Ruchomość 
r—i —באװעגלעך אײגנטום 
באװעגלעכער , Ruchomy 

טײכל, שטראמל , Ruczaj 

דראבנער װאױעמער רעגן; , Ruda 
פײכטע לאנקע, זומפ ; זשאודער, 
ראםט; ערץ 

מענטש מיט רויט־געלע Rudaspęn 
ערצבארג, רח־־עבארג , Rudawa 
מין שלא:ג , Rudawiec 

געלרױטע פאר־ב; , Rudawizna 
ערצבאדן 

מין פלעדערמויז , Rudawka 

רויטגעלבלעכער יי*יא ינ ״ל, Rudawy 
^׳־ rrnr ־ Rudel,r^D^Tnpr 
חורבה־בנין , Rudera 

עדצגדובן, רח־עגרובן , Rudnia 
רויטגעל־בערדיקער , Rudobrody 
ײויטד־זעלזל, מין , Rudoszyjka 
קאטשקע 

אײטער געמישט מיט , Rudowina 
בלוט 

רויטגעל-האריקער , Rudowłosy 
רויטלעכעד, זשאװער־י , Rudy, ryży 
פארביקער, געלרויטער 


Różnokierunkowy, םץ פאר־ 
שידענע ריכטונגען 

Różnokolorowy, פאר־ישידנ״ 
פארביקער 

Różnoksztattny, פארשידנפא־ 
רעמדיקעי 

Różnolicie, פארשידנארטיק, פאױ 
שידענערלײ 


Różnolity, , פארשירנאו־־טיקעי־ 
פאױשידנלײאיק־גר 

Rożnomierność, פארשידנמע״ 


םיקײט 

Różnomierny פארשידנמעםיקער 
Różnorodny, , פאר־שידנמיניקער 
פון פארשידענע מינים 


פארשידנזײטיקער Różnostronny 
פארשידנקײט, פארשײדנ־ , Różność 
קײט, פאדשידנאױטיקײט 

^ i ־ rro ־, Różnowartościowy 

װעדטיקער 

^־ Różnowiercaprp^mrnr 
פין פארשידע־ , Różnoznaczny 

נעי באדײטובג; . wyraz r —פאר־ 


jęcen ,a ■ęn u rw ’□ 

פא־שידענער, פארשײדע•' , Różny 
נער, פ$רשידנארטיקער,אנדערעו■ 
דויזנקוםט , Różokrzew 

ראז•.״, ראזלעבער , Różowaty 
ראזיק מאכן , Różowić 

ראז, ראזעיוע , Różowo 

־אזער, ראזעװער , Różowy 

רויזל, קלײנע רויז , Różyczka 
קװעקזילבער , Rtęć 

הײמישקײט, גוט׳ , Rubaszność 
בר־־ח־ערישקײט, אנקונצנדיקײט, 
אומגעשליפנקײט, גראבקײט 
הײמישער, גוטברודע• , Rubaszny 
רישעו־, אנקמצנד״קעו־, אוםגע־ 
שליפענער, גראבער 
גרענעץ, ראנד, עק , Rubież 
גרענעצ*..., גרענעצדי• , Rubieżny 
קער, ראנדיקער 
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Rybak 


Rudzik 


{ Runo, ,* מעפסנפעל, שעפסנװאד 
דאט גאלדענע גל;ק ן - złote r, 
Ruń, חנגינסע, גױנלעבע תםאה 
Rupcie, זעװל״געגנט 

Rupieciarnia, לטלאמ־לאגער { 
Rupieć, , אלטעד חפץ, אלטװאױג 
גראט, שמאטע, לאפע, טראנטע 
Rupja, ךלבער־מטבען מין הױטי 
קראנקהײט 

Ruptura, קילע /^r. 

Rura, רער‘ טרױב, קאנאל 

Rurka, \ רערל, טרײבל ; r-i - 
אײזן צוי קארבירן האר 
Rurkownia, וךנפאי־יק 
Rurnik, וערנמאבער 

Rusałka, מטעדנימפע 

Ruszać, ruszyć, , דירן 7 באוזעגן 
חדעדן, *נויעגן ־ 

Ruszenie, ,יייחנג, באװעגונג, רו־ 
מיליטער־ •—pospolite r.; דערונג 
מאביליזאציע 

Rusznica, ט־ן ביקם 

Ruszt, חסט, חסט, אײזנקו־אטע 

איז אן אױמן 

Rusztowanie, ־ץשנו^װאניע/ברע־ 

טעי־געשטעל צו נױארבעט 

Ruśniak, םין קארטאפל 

Rutyna, ־שין, פראקטיק, דערפא־ 
חנג, מעכאנישע איבונג 
Rwa, סטארקער נערװעזער װײטיק 
Rwać, ־ײסן, פליקן, צופן 

Rwetes, , פישמאש, װירװאר, טומל 
אאם, הארמידער : 

Ryba, פיש 

Rybacki, rybaczy, ,. פישער״״ 
פישערישער 

Rybactwo, rybołówstwo, 

פישעדי/ פישערפאך 

Rybaczka, rybiarka,, פישערין 
פישהענדלערין 

Rybak, rybiarz, פישעד, פיש״ 
פאנגער, פישהענדלער 


מין זינגפײגל , Rudzik 

(-ויטגעל־האר־ײקער - , Rudzioch 
מענטש מיט רויטגעלע האר 
רופע, הינטערשטער שיפטײל , Rufa 
*־ואינע, חורבה; בארג־אראפ־ , Ruina 
גאננ; ירידדז; מפלה, דורכפאל 
טין נאבטפלאטערל , Ruinówka 
צײט פון געשלעבטלעבער תאװה, R u ja 

ביי רויב־הױת 

*ואינירן, חרוב מאבץ , Rujnować 
תלעטע, םין האןארדשפיל , Ruleta 
ךאמ, ארא ק # םין שטארקער געטראנ?;, Rum 

‘ רואינ^חורבהןגעקלאפ^עטראםק*, 
טומל, רעש, געפילדער 
שײן געראטן פערד , Rumak 

ראבארבאר/ מי ז , Rumbarbarum 

געזויקס 

רומיאנעק, i' D ג עי ו יק ס , Rumianek 
רויטלעכקײטן פדיש־ , Rumianość 
הויטיקײט 

רויטלעכער, דאזפארבי־ , Rumiany 
ק ע ר ״ איבמרגפטר. זיז •• געזףנטהריטי־ 
קער, פרישהויטיקעד 
רויטלען, פארר־ױטלעף , Rumienić 
צובאקן, צובראטך, r. rią — זיך 
רויטלען, װערן רױט 
פארב־שטינקע צזםפנ Rumienidło, Q 
רויטלעכעפארבגדויט , Rumieniec 
לעכעױי פנים־פילעק *( dostać 
r—ów —װערן רויט 
חורבה־..., חירבהדיקער, , Rumny 
רואינירטעו/חרובער 
געקלאפ, נעטױאטק, רעש, , Rumot 
טומל, געפילךעױ 

אויפױױמען, בארקעױן;, Rumować 
צעפלינרעי־ן, צעױאבעװען 
רואינע, Rumowisko, rumowie 
חודבה, הוױבה-בעױ;^אש-בערגל 
תמשטיק, ^:-::'־ RumsztykjC^ą 
טאן א פאל, א טראםק, א זעץ , Runąć 
בא:רינען, באדעקן מיט , Runięć 
ױנגע שפראצונגען 
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Rynewka 


Rybi 


* 


מין פײגל , Rycyk | 

ריצינע, ריצנאײל , Rycyna 

אין rn ־ E ״ Ryczałt. ryczałtem 

אלגעמײן 

ריטשען, בדילך, , Ryczeć, ryknąć 

װײנען, קלאגן 

גר^רןי ק ר י צ ן אײ שטײן, קופעי אײ״ל , Ryć 

רידל, לאפאטע, שפאדל ; , Rydel 
איבמרנעטי• זי * : קבד, גרוב י י טויט 

רידלהענטל , Ryd I isko 

הילצערנע ל$פאטע , Rydiówka 
רײטװאגן , Rydwan 

מין עםשװאם , Rydz 

ריגל,פאררוקער, פאי־־האקער , Rygiel 
געלעכטער, קײכערײ , Ryhot 
פיםק,מארדע,געמבע בפרט ® Ry], T n < i 
ריטש, געבריל ♦ איבערגעטר. ױן , Ryk 
קלאג, געװײן 

ריטשענדיקער, ברילנדי־, Ryki iwy 
קער, ברומענדיקער 
שטיפט, שטעכער, קו״צער, , Rylec 
גדיפל; פעדער 

רײם, גראם , Rym 

רימעד-ױנג , Rymarczyk 

רימער־ײ, רימער־ , Rymarstwo 
מלאבה 

רימער• איי שפא =•* גראמענ־ , Rymarz 
מאכעד, שלעכטעד דיכטער 
טאן א טראםק, א האק, , Rymnąć 
א זעץ; אומװארפן, אומשלײדערן 
גר־אמענפלעכטער־, , Rymokleta 
גױאטענמאבעד, גראפאמאן 
גר־יאמענשעפער־, , Rymotwórca 
פ$עט, דיבטעױ 

פאעטישעד, דיכ־ , Rymotwórczy 
טעױישעד 

Rymotwórstwo, rymopi- 
sarstwo גר-אמענקונס^פערז־ 
קונסט 

Rymować, רײמען, גראמען 
R/nek, מארק, מארקפלאץ 

Rynewka, רינעלע, קלײנע רינע 


פיש•♦♦., פישענעױ; , Rybi, rybny 
krew r—a — פישבלוט, קאלט־ 
בלוטיקײט, גלײבגילטיקײט 
אנשטאלט צו האדעװען , Rybiarnia 
פיש, פישארניע 

םץ אינזעקט , Rybik 

מין Rybitwa,rybołówka^s 

פישל, פישעלע , Rybka 

אפצאל פא־־ פישפאנר , Rybne 
פיש־סטאװ, פיש־׳םאזשלקע , Rybnik 
פיש־, ״/ געמאכטעד פון פיש; , Rybny 
פישרײכעד 

פישעסער , Rybojad,rybożerca 

פישפ־־עםעד 

מין פיש , Rybojeż 

פישפאנגער , Rybołów 

פישקענער, איב־ , Ryboznawca 
טיא' & אג 

ריטע־ין, קעמםערין, העל־ , Rycerka 
דיך, ריטע־־פאך 

ריטער־..., ריטעי־לעבעת , Rycerski 
קעמפערישער, העלדישער 
ריטערלעכקײט , Rycerskość 
ריטעדט,ים ׳ ריטערפאך Rycerstwo 
דיטער, העלד, קעמפער , Rycerz 
מין באל־נע , Rychlatka 

גיבער, לײבטער, גרינגער , Rychlej 
מץקאד— r-i ״, האבער; , Rychlik 
טאפל 

גיך, גלײך, באלד, תיכף, , Rychło 
תיכף־ומיד, בקרוב, אינגיבן 
גיבקײט, תיכפד־יקײט, , Rychłość 
באלדיקײט 

גיבעױ, תיכפדיקער, באל־ , Rychły 
דיקער; צו פריער, פריצײטיקער־; 
שנעלעד, דירעװדיקער, זשװאװער 
ריטשען, װאיען; קלאגן, , Rychotać 
װײנען, כליםעך, לאכן, קײכן 
ריטשעניש, ברילעניש, װאיע־ , Rycie 
ניש; גראבעניש 

שניט, צײכענובגשניט איז , Rycina 

האלץ, קופער, שטיין אדג״ל 
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Rządzlk 


Rynka 


ריןיקע, װ^גו־נג״, םײנה, ^, Ryzyko 
דכערע אינטערנעמונג 
ריזיקידן, װאגן; , Ryzykować 
שמעלן אין א םכנה 

ףךקעי*״ ריזיקאלי , Ryzykowny 
שער, םכנהדיקער, אומזיכערלײ־ 

דײל , Ryż 

ףיז־״״ די• , Kyzany, ryżowy 

זקער, געמאכטער פון רײז 
חיטגעלבלעבער , Ryżawy 

װטבערדיקער , Ryżobrody 
ױזפעלד , Ryżowisko 

װיטגעלער , Ryży 

שימערלעכער , Rzadkawy 
עיטערער; זעלטענער , Rzadki 
שיטעד: זעלטן , Rzadko 

סיטעדקײטן זעלטנקײט, Rzadkość 
סישעדע פליםקײט; , Rzadzizna 
סיטערער שטאף 

שניט, קארב , Rzaz 

וײ, ליניע, שורדי,; ראנג, , Rząd 
מדרגה, קלאם; גאנצער פערד־ 
געשפאן; אדדענונג, םדר; רע־ 
גידמג,מלוכה־־פארװאלטונג, מאבט 
פארװאלטעו-, אדמיניס־ , Rządca 
טראטא־י; rz♦ domu —הױזפאד־ 
װאלטע־ 

אדמלטעדין, אדמי־, Rzadczyni 
ניםטראטארין 

לויט א nc ־־ / Rządnie^^S£^D , D 
ןןרדענונגלעכקיי^סים־, Rządność 
טעמאטישקײט 

ןרדעכרנגפדלעי,־ םדרדי• , Rządny 
קער, סיםטעמאטישער 
י#יהנג•*.., מלוכה־...,, Rządowy 
פלוכהשער 

העו־שמג, רעגיתנג, , Rządzenie 
פא־ױאלטונג 

מושן, רעגירן, פאר־ , Rządzić 
װאלטן, אנפיר־ן 

קלײנעת , Rządzik, rzędzik 

פערתעשפאן 
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דרײפום־בלי, םי ז פא ז , Rynka 

רי:ע, װאםעררער, דאכרער , Rynna 
רינשטאק, -גאסנרינע , Rynsztok 
באװ^פענונג , Rynsztunek 

לויםן, אײלן; צימ־ , Rypać,rypnąć 
בלען, גדימפלען ; של$גן, האיקן ; 
גיריק פרעםן 

ריפם׳ מ ' ן ייקע י שטאף , Ryps 

שטרי ח צײכן, םימך, קאנטח־, , Rys 
קי־צע םקיצע 

שפארע, שפאלט; װאו־נדשניט , Rysa 
מין ־ויך פערד , Rysak 

שטריבנבאשרייבונג,פער* , Rysopis 
זאנבאשרײבונג 

צײבענען• איבערגעטר. 1 'ז : , Rysować 
שילדעין 

צײכנזאל , Rysownia 

צײבנברעט, רײזבדעט , Rysownica 
צײבנערײ, צײכב״ , Rysownictwo 
קונםט 

צײכנעד־*.., צײכנע־ , Rysowniczy 
רישער, צײבנענדיקער 
צײבנער , Rysownik 

צײבענונג , Rysunek 

לךקם, מי י רו י ב ײי |יה , Ryś 

צײכנפעדער, צײבנשטיפט , Ryśnik 
ריטם, רעגלמעסיקער האד־ , Rytm 
מאנישער טאקט אין װאדט, קלאנג 
אץ בארועגונג׳, r—y —פערזן, לי־ 
דער, פאעזיע 

אױםשטעכן, אויםקריצן, , Rytować 
אויםשנײדן, גראורירן 
אויםשטעכער, אריםקרי- , Rytownik 
צער, גראװירער 

ריטואל, זאמלונג פין רעלי־ , Rytuał 
גיעזע דינים ארן מנהגים*( קירב־ 
לעכע צערעמאניע 

רױואל, קאנקורענט , Rywal 

ריז, פאפירמאם פרן 20 ליװער; , Ryza 

איבערגעטר• זיז־ ריםציפליך, trzymać 

w r—zie —דזאלטן אין די ראמען 
פון דיסציפלץ 
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Rzetelnie 


RząP 


רעפובליק; , Rzeczpospolita 

געזעלשאפט, בלל, פאלק; מלוכה, 
מדינה, לאנד 1 

טײבעלע , Rzeczułka 

גרױםך טײ!־ , Rzeczysko 

װירקלעטקײט, , Rzeczywistość 
רעאלקײט, ממשותדיקײט 
װירקלעטער, רע• , Rzeczywisty 
אלעד, מטשותדיקע,־, פאקט־שע־ 
װירקלעך, רעאל,, Rzeczywiście 
ממשותדיק, פאקטיש 

i _ ־ r ״ w י.טײר; , Rzeka 
ש טד^־אראפ < —v r górę r—i 
שטר$ם»$רױף 

כלומרשט , Rzekomo 

כ ומרשטער , Rzekomy 

סץזמממ , Rzekotka 

עדער־..♦, רימען*••״ , Rzemienny 
לעדערנער 

רימען/לעדעח ק»נטשיק, Rzemień 

ו י^טװערקע־ , Rzemieślnictwo 

דײ, מלאכה 

האנטוזעו־- , Rzemieślniczy 

קערי.♦., ד&נטװערקערישער 
ה«נטודערקער/ , Rzemieślnik 

בעל״מלאכה 

מלאכרז, פאך, האנט־ , Rzemiosło 
פאך, פר^פעםיע 

מי 1 זשר ק , Rzemlik 

רימענרל , Rzemyczek 

יימענדל, פאםעקל , Rzemyk 
ריב, ייבן , Rzepa 

מין קרויטגעװיקם , Rzepak 

װילדעי רעטעך , Rzepicha 

ריבננ״ , Rzepnisko, rzepisko 
פעלר 

מין זינגםײגל , Rzepoluch 

מאםע, געזעמל, המון, , Rzesza 
קופע; פאדב^נד/ פארײן 
רעשעטע, זיפ , Rzeszoto 

אמתדיק, װירקלעך, , Rzetelnie 
עכט; ערלעך/ ארנטלעך 


װ^םערז^מלער, װ«סערב»סײן , zap ?׳ 
זאגן, ענטפערן, , zec, rzeknąć * 

אפעכטפעױן 

Rzechot, rzegot, rzekot, 

קודאקעניש, כראפעניש 

Rzechotać, rzegotać, rze- 
, kotać, , רעבאטשען, קװאקען 

0 ־$פען; איבערגעטי• יױ •• פלאפלען : 

Rzechotliwy, rzegotliwy, 
ר״עטאטשעדי• , rzekotliwy 

קער, קװ^קעדיקער, כר^םענדי• 

קער < א ' בע י גממ י• ייז 5 פלוידערנדי״ 

קער, פילרעדנדיקער 
ואך, קעגנשטאנד, רועזן, , Rzecz 
^ביעקט; יעיע, דרשה$ טראק״ ״ 
טאט, אפהאנדלונג, װערק, ענימ 
w r- y ־ כלומרשט 5 taką r-ą - : 

א^ י א< א' י וי? $$זא איפן ן - w sa 
mej r-y — באמת, טאקע; . r 

, pospolita —רעפיטליק; mówić 

do r-y — רעדן צו־ דער זאך 
ז^גונג, דעדונג , Rzeczenie 

טײכל, טײכעלע , Rzeczka 

^פצאל פאי אריבעי״ , Rzeczne 
פיין איבערן טײך 

פארטײד״יקונגס״ , Rzecznictwo 

ם*ך, אז־װ$ק$טור; שתדלנרת 
דעדנער/ דרשן; פ^ר־ , Rzecznik 
טײדיקער, מליץ״ױשר, טוען, אר״ 
װ$קאט, פ$רמיטלער, שתרלן 
טײב״♦.., טײכיקער , Rzeczny 
אין יער נר * םאטי ק : , Rzeczownik 

הױפטװארט, שם־עצם 
זאבלעך, רועזנטלעך , Rzeczowo 
זאבלעבער, װעזנט״ , Rzeczowy 
לעבער, . dowód r —ב^שולדי- 
קונגם־אביעקט 

זאבקענער־, גע־־ , Rzeczoznawca 
ניטער, באהאיונטער, פאכמ»ן, 
ידעןן עקםפערט 

ז^כקעכט״ , Rzeczoznawstwo 

שאפט, באה^ח־נטקײט, געניטקײט 
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Rżysko 


Rzetelność 


Rzeiączka, ,3 ־ענינג ; טריטעױ 

Rzeżuchowiec זןם^ןלאטערל 
Rzępolić, rzempolić, . ״״!<־ 

Rzęsa, * ״*׳ 

Rzęsielnica, pm n 

Rzęsistek, װ$רעם L 

Rzęsisty,, :דיבשעח צאלרײכער 
שפעױקער, פולער, אנגעשטאפ 
שלאקםרעגץ —deszcz r. ; טער 
Rzęsiście, rzęsisto, נעױבטן 
צאלרײך, שפעדיק, פיל 

Rzęzić, rzężyć, rzężeń, 

־בלעז . . ק *: 

Rzęzeme, נאדבלעניש 

Rznąć, שניידן; שפ»לטן, האקן 
Rzodkiew, רעטעך 

Rzodkiewka, רעטעבל 

Rzucać, rzucić, ״דפן,שלײדערן 
Rzucawka, מין קאנח־אולםיע ב ײ 

סװאננערע פרױען אלן קינדער 


- r. oka ; װאדף, שלײדער ; , Rzut 
איבערבליק, איבערזיכט 
געשיקטעד, , Rzutki, rzutny 
פלינקעד, באװעגלעכער, רירעװ־ 
ףקעד, אונטערנעמערישער 
געשיקט־ , Rzut kość, rzutność 
קײט, פלינקײט, באװעגלעכקײט, 
רירעװדיקײט, זשװאװעקײט, אונ־ 
טערנעמערישקײט 

געשיקט, פלינק, באװעג־ , Rzutnie 
לעך, דירעװדיק 

:י־עפטן, , Rzygać, rzygnąć 

גרעפצן ; ברעכן 

ררימישער־ , Rzymski 

־ײצנשטרוי, קארנשטרוי , Rżanka 
ק$רנ״». ; קארענער , Rżany 

הירזשען , Rżeć 

אפגעשניטן קאדנפעלד , Rżysko 


אמוזדיקײמ, ויײרק״ , Rzetelność 
לעבקײט, עכטקײט ; ערלעבקײט, 
אױנטלעבקײט, ׳ אנשטענדיקײט 
אטתדיקער, יױרקלע , Rzetelny 
בעד, עכטעד$ ערלעכעד, ארנט- 
לעכעד, אנשטענדיקער 
דירן, .ברענגען צי טרערן, , Rzewnie 
דװ־בנעמען 

זײעריי , Rzewnie, rzewliwie 

גערירט; אױפריכטיק, אפנהארציק 
גערירטקײט, תרבגע* , Rzewność 
נומענקײט, דררכגעדרמגענכךט 
:ערירטער, דורבגענומע״ , Rzewny 
:ער, דורכגעדרונגענער 
שנײדן •, שעבטן, קוילען $ , Rzezać 
אױםשנײק, אויסקריצן 
האקמעםער; מוהל; שוחט , Rzezak 
שנײדונג, שעבטונג , Rzezanie 

םי־־ים, יעװנוך , Rzezaniec 

בײטלשנײדער־*, , Rzezimieszek 
קעשענע-גנב 

שהיטד״ רציחד״ מאםנמארד , Rzeź 
שניצעדי/ שניצקונםט , Rzeźba 
שניצערין, שניצ־ , Rzeźbiarka 
קינסטלערין, םקולפט^רין 
שניצערײ, שניצ־ , Rzeźbiarstwo 
קונםט, םקולפטור 

שניצער, שניצקינםט- , Rzeźbiarz 
לער, םקולפטאר 

שניצן, אויסהאקן פיגורן , Rzeźbić 
פרישעד, מינטערעד, די־ , Rzeźki 
רעװדיקער, זשװאװער 
שעבטהויז, שלאבטהױז , Rzeźnia 
שעכטער, שוחט, קצב , Rzeźnik 
אפפרישן, אויפמונטערן , Rzeźwić 
פייש, מונטער, רירעװדיק , Rzeźwo 
פדישקײט/מובטערקײט״* Rzeź woś 
רירעװדיקײט, זשװאװעקײט 
פרישער, מונטערער, רי״ , Rzeźwy 
רעװדיקער, זשװאװער 
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ס 


־י 


געזעצטעי*, אװעקנע־ , Sadzony 
זעצטע־; jaja s—e — פיינקיכז 
פץ גא:צע אײע־ 

טײגעפ פישקאםטן , Sadź 
שליםיטזל,טויגעניכטם ׳ Safanduła 
לא־ױצלח 

טאפ־אן ם " יײיי »”»י י«־ײ , Safian 
ם«ג*ן פ ־י 0 ״ , Sagan 

מין מ»לפע , Saimiri 

זאק, טארבע; פײגלנעץ, פיש• , Sak 
נע ץיי פזלאפקע, פא־טקע; אוים׳ 
געאױבעטע קא״פפעל ; לײבטע- 
םענערםאנטל 

זעקעלע,געלטבײטעלע , Sakiewka 
טאק־אמענט, פ״ע־• , Sakrament 
לעכע קריסטלעבע צע־עמאנ־ע ; 
װידוי פא־ן גלח; םין קללה 
זאק, טא־צע, *רעמשארבע; , Sakwa 
געלטבײטל 

םאקװאיאזש, רײזעזאק , Sakwojaż 
- s. bawial ; םאל־ע, זאל ; , Sala 
na — פאחזײלמגםזאל, טאלאן 
מין װאורשמ ־ י 1 *•׳*=«'» , Salceson 

נןנראקםע עז«'י,לזד .ל••׳־, rc » אינ״ל 

טאלעשרע, מץ דורכזיכ- , Saletra 
טיקעױ זאלץ 

קלײנער זאל , Salka 

טאלאן, אױםנאםציםער־, , Salon 

גאסטצימעד ; איבערנעםר• 1 ־ז : 3 יל• 

דעראױםשטעלונג; א־־םטאק־־א■ 
טישע געזעלשאפט 

םאלאנמענטש , Salonowiec 

סאלאנ•.״, םאלאנענ• , Salonowy 
ד־קער 

מין לאנג פרױענקלײד , Salopa 
טאלוטירן, באגריםן , Salutować 

אין מילימער 

זאלפ , Salwa 

םאלאשע, Sałata, •P’"« i' B 


S, נײנצנטער א-ת םץ אלף־פית 

Sabat, שפ״ 

Sabatnik, szabaśnik, • שבת 
לײכטער, םנורה 

Sacharyna, סאכא־ץ, סין זיםער 
פראדוקט, 290 םאל זיםער פין 
צו־ער 

Sad, םאד, םדוכטנאדטן 

Sadło, פעטט, שטאלץ 

Sadłowy, ,... פעטט ..., שסאלץ־ 
שטאלציקער 

Sadłówka, מין בא־נע 

Sadowić, באזעצן, בא־שען, בא׳ 
דאױנען, באפעלקעױן , 
Sadowiec, טין שםין 

Sadowina, ארעמער םאד 

Sadownictwo,, םאד-האדעװאניע 
פ־ובטגא־טן־קרלטוד 
Sadowniczka, , גער־טנעו־ין 
פרועטגערטנעדץ 

Sadownik, sadowniczy, 

- גערטנער, םאדא־ענדא 
Sadowy, םאד•״., םאדיקער 

Sadyba, זיצא־ט, ־א ינא־ט 

Sadz, sadź, sadzowisko, 

פישקאסטן 

סאדזע, כאזשע , Sadza 

זעצן, אװעקזעצן, אר־ײנזעצן, Sadzać 
מין שװ*ם , Sadzak 

םאדזעלקע, םאזטלקע,, Sadzawka 
פישטײבל 

זעצן, *ודעקזעצן; אױײנ• , Sadzić 


זעצן, אױײנשטעלן; םארפלאנצן, 
אײנפלאנצן ♦ איבמרנמםי. זיז : אי• 
בערחזר־ן; s. się — זיך בלאזן; 

.״ t-s. się na , [־־ אנשטדענגען צי... 
םאדרײכער , Sadzi Sty 

װנגע םלאנץ,װאס װערט , Sadzonka 
א צװײט מאל איבערגעפלאנצט 
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Samoobrona 


Sam 


Samodzielność, תלבשטענדי 
קײט, אומאפהענגיקײט 
Samodzielny,, :ןלישטענדיקער 
אמןאפהענגקער ; 

Sarrodzierżca,samodzier• 

^ייגהערשער, אױט^קדאט , żec 
ןלייגהער״ , Samodzierżczy 
סעד״..״• אלײנהערישערישער־, 
זעלנסטהערשערישעד 

^ rn ־ Samodzierżenie,::vc 

אויטאקראנו־ע 

*ץ ני^סאטיק: אלײנ״, Samogłoska 
הילכער, װאקאל 

!ולײנהילכער־.., Samogłoskowy 
״אקאל־״״ ןזאקאלישער 
אלײנשפילער, אױטא־ , Samograj 
שטיסעיי שפילאינםטרומענט 
ז»לײן , Samogwałcie się 
מהװאלטיקן 

^ינפארגװאלטיקמג,, Samog wałt 
אנאניזם 


Samoistność^TDTpri^ji 

ן זןןלבשטענדיקײט,אומאפהענגיקײט 
זעלבשטענדיק־עקזים־, Samoistny 
טירנױקער;זעלבשטענדיקער,אימ־ 

) אפהענכיקעד 

Samoiściec^D , ^.UT.> 3 ^ 2 ^T 

Samo jad, samoźerca ־ :cc:ji 

ו־עסער 


?ןלײנבילד־ונג, Samokształcenie 

אויטאדידאקטיק 

אלײנפליער, פלימאשץ , Samolot 
ז־ליבהאבעד, עגאיסט , Samolub 
׳״ב;, אײגני , Samolubność 

לינע« עגאיזם 

יך״ליבעײ♦♦., אײגנ״ , Samolubny 
ליגע״.♦., עגאיםטישער 
׳ 6 בע אײגנ־ , Samolubstwo 

ענאיזם 

פאסטקע, Samołówka 
^סטפאדטײדי״, Samoobrona 

קמג, זעלבםטשוץ 


*לײן, אײנעד אלײן, אײנער, , Sam 
אײנזאם; פעי־זענלעך, גופא; . s 
na s. — אףנטער פיױ אויגן; . s 
pan —דערהעדגופא*, . — takis 
דעײזעלבער־ , ; - W s-ej rze 

czy - באטת, װירקלעך, טאקע 
דא, נאענט , Sam 

נקבה, זי , Samica, samka 
זכױ, ער , Samiec 

זעלבםטמעדדער , Samobójca 
זעלבסטמערדער״... , Samobójczy 
זעלבשטמעדדערישער 
זעלבשטמארד , Samobójstwo 
, Samobyt, samobytność 

אלײנעקזיםטענץ,זעלבשטע:דיקײט 
Samobytny, • אלײנעקזישטידנדי־ 
קעוי, זעלבשטענדיקער 

Samochcąc, samochcący, 

פרײװיליק, אײגנװיליק, אלײנרױליק 
אויטאטאבילן־♦^ , Samochodowy 
אויטאמאבילישער $ . sport s — 
אויטאמאבילן־שפארט 
אױטא, אויטאמ^ביל , Samochód 
אלײנבארימערײ, , Samochwał ba 
זעלבםטבארימעדײ 

Samochwał, samochwalca, 
samochwalec, אלײנבארי־ 
מער, זעלבםטבארימער 
Samoczucie, זעלבשטפילונג 

Samoczwart, זאלבעפערט 
Samoczynność, זעלבשטענדיקע 
טעטיקײט, זעלבשטענדיקײט 
Samoczynny, זעלבשטענדיק־טע־ 
טיקעד, זעלבשטענד ק .ר 
Samodo^wiadczenie, אלײס 
דעדפאדונג 

Samodział, טוך אד. לײװנט פון 
הײמישער אױשארבעטונג 

Samodziałający, אלײנבאװעג־ 
לעכעד, אריטאמאטישער 
Samodzielnie, , זעלבײטענדיק 
א מאפמענגיק 
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Samoufność 


Samoocena 


נישט וױלנדי^אומ״ , Samorzutnie 
גערן, פון זיך אלײן, אױטאמאטיש 
נישט וױלנךיקײט SamorzutnośĆ5 
אומגערנדיקײט, אויטאמאטישקײט 
נישט וױלנדיקער, , Samorzutny 
אימגעדנדיקער, אױטאמאטישער 
זעילבסטאפשאצונג, , Samosąd 
זעלבסטקריטיק; זעלבםטאורטײל 
מין שיםבויגן , Samostrzał 
זעלבםט־ , Samoświadomość 
באװאוםטזײן 

אלײנגלאנצנדי״ , Samoświecący 

קער, אלײנלױבטנדיקער 
אײנזאמקײט, אײנזאם , Samotnia 
לעבן; װיםטע, מדבר 
אײנזאמע פרוי , Samotnica 
אײנזאם, אפגעזונ־ , Samotniczo 
דערט, אלײן 

אײנזאמער, אפגעזונ־ , Samotniczy 
דערטער 

אײנזאם, פאראײנזאמט , Samotnie 
אײנזאמער מענטש, מי־ , Samotnik 
זאנטראפ; נזיר, פרױט; מץ שפיל 
אײנזאמקײט, אלײנ׳ , Samotność 
קײט, אפגעזינדערטקײט, פדישותי 
װיםטקײט, פוסטקײט, לערקײט 
אײנזאמער, $פ;עזינדער־ , Samotny 
טער, פרישותדיקער; װיםטער־־, 
פוסטעױ, לערער 

פײגל־פאםטקע , Samotrzask 
זאלבעדדייט , Samotrzeć 

אלײנשאפונג, Samotwór,^D^rT 
שאפונג 

זעלבםט Samo^bezpieczenie 

פארזיבערונג 

זעלבנםט־ , Samoubóstwienie 

פארגעטערונג 

אלײנלערנונג, אוי״ , Samouctwo 
סאדידאקטיק, אלײנבילרונג 
לערנביכל פאר , Samouczek 
אלײנלערנער 

זעלבסטצוטרוי , Samoufność 
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זעלגלסטאפשאצונג, , Samoocena 
זעלבםטקריטיק 

זעלבםטבא־ , Samooskarżenie 

שילדיקונג 

אלײנהערשמג,ס Samopanowani 

אלײן, אן א פירער ; , Samopas 
איבערגעטיי י: ז 5 אײנזאם, אפגעזו:״ 
דעדט; פר־אנק אין פרײ 
אלײנשרײבנדיקער,, Samopiszący 
אױטאמאטיש־־שרײבנדיקער 
זעלבםטפילונג, , Samopoczucie 
זעלבםטבאװאוםטזײן 
אלײנד\לף,זעלבםט־ , Samopomoc 
הילף 

זעלבםט־ , Samopoświęcenie 

אפפערונג 

אלײנבארופע־ , Samopowołany 

נער, זעלבםטבאדופענער 
אלײנדערקענונג , Samopoznanle 

זעלבםטדערקענעג 

אױט^מאטישע , Samoprząśnica 

שפינמאשין 

מין װײץ , Samopsza 

מעטאל, ױאם גע־ , Samorodek 
פינט זיך אין דער ערד אין א 
רײנעם צושטאנד 

אימפאו־זײטער׳י ; , Samorodny 
אלײנדערצויגענער *, עכטער, כא־ 
טידלעכעך< אײגנארטיקער, ארי״ 
גינעלער 

Samorozbiór,,^^T^^r% 

זעלבםט־אנאליז 

אלײנ־, Samorozwinięcie się 

אנטוױקלונג, זעלבםטאנטװיקלונג 
אלײנבאװעגעד, ^^*, Samoruch 

מ א ט • איבערגמטי• זיז • נאר 

זעלבסטפארװאלטמג, , Samorząd 
אויטאנאמ־ע 

אלײנהערשער, אוי- , Samorządca 
טאקדאט 

זעלבםטפאררואלטנ • Samorządny 
דיקער, אױטאנאמישער 
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Satyr 


Samouk 


Sandomierka, » ןף * G 
Saneczki, 4 טע לע 

Saneczkować, ןלישלק 

Sanie, ?£ לי £ 

Sanitarjusz, *•#•־, קראנקן־ 
הי״ע־; שפ־םאלר־נער 
Sankarz, ימא־נר; שליטנ׳ : 


wm 

Sanki, סליטן 

Sankować, ןיך שליטלען 
Sanna, סליטװעג , , שליטן־נםיעה 

Sap, sapisko, sapowisko, 

יל^עבאדן, זימפבאדן 
Sapa, םין פיש 


סאפען*, סיקען, , Sapać, sapnąć 

־ןזק• איבערגעטר. זיך בלאזן 
ס«פער, זעלנער פון א םא , Saper 
פערנאפטײלינג 


Sapka, ז 5 ןאטאר $ 

Sapliwy, טאפעכדיקער; םקענדי״ 


צישנדיקער pp 

Sapowaty, sapiasty, זו־םפי־ 
קעד, בלאטיקעד 

Sardela, סאךךעלע, מין העריגנ״םי״ 

Sardynka, סאדדין״פיש 

Sarenka, דנעלע : 

Sarkać, sarknąć, j איעאטעמען 
מדמלען, זיך באקלאק 
Sarkanie, , נחםערי/ םװ־םלעױײ 
באקלאגערײ 

Sarkastyczny, , מי־קאםטישעד 
בײסיק־איראנישער 

Sarkazm, סאדקאזם, בײםיקע שנײ־ 
דקע איראניע 

Sarmacki, ךל־שע־דאלטפוילישער 
Sarna, שרנינ 

Sarniak, זגע סאינע 

Sarnina, אינעפ״ײש : 

Satyna, satynka ,satyneta, 

סאשין, טיץ דינער באװלשטאף 
^טי־, מיטאלאגישער װאלד־, Satyr 

ג$ט,האלב״מענטש,האלב״ציגנב$ק 


Samouk, אלײנלערנער, זעלבםט־ 
לע־־נער, אויטאדידאקט 
Samowar, םאמאוךאר, טײק־גםל 
Samowar ni k, סעטאדאױ־טישל 
Samowiedza, זעלבסטבאװאוםט־ 
זײן; אלײנדעדקענונג 
Samowładać, אליײהע־שן 
Samowładca, Saircwfcd- 
nik, אלײנהערשעד, אויטאקראט 
Samowładczy,,... ־ “urtf^nr^ 
אלײנהערשערישער 

Samowładnie, אלײנהעי־שעױיש 
Samowładny, אלײנהע־־שערי־ 
שער, אײטאקראטישער 

Samo władztwo, samowła- 
dza, אלײנהערשאפט, אויטא־ 
קױאטיע, אבטאליטיזם 

Samowola, samowoinośc, 

אײגבװילן, אײגנדיליקײט 

Samowolnie, אײגנװיליק 

Samowolny, אײגנודיליקער 

Samowtór, ^ זאלבעציױיטף ז עי 
שיכורעדהײט 

Samowychowanie, אלײנדער־ 
צױנג, זעלבסטדערצװננ 
Samozachowawczość, אלײנ־ 
דערהאלטונג 

Samozachowawczy אלײנדער־ 
האלטנדיקער 

Samozadowolenie, :עלבסט־ 
צופױידנקײט 

Samozatrucie, אלײנפאדגיפטוני 
Samozwaniec,, אלײנבאױיפענע־ 
פאלש־באדופענער 

Sam pan, הער; אט ךעױ הער, דעד 
הער גיפא 

Samura, הויז־חזיר; חזיױ־נקב־ 

Sanatorjum, סאנאטא־יע, געזינט־ 
קײטט־אנשטאלט 

Sandacz, שא:דאק ׳ מי ז פיש 

Sandał,; טאנדאל, מיןאינדיש האלץ 
שטעקשוך, טרעפקע, קל^מפע 
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Schromieć 


Satyra 


םצענע״♦.., סצענישעד , Sceniczny 
סצעפטער, , Sceptr, sceptrum 

הערשערצײכן, ש״ביט״המלובה 
סקעפטיקער, צװײפלער, , Sceptyk 
ספק״מענטש 

צונױפציױעודען , Scerować 

ייפנפלײש בפרט פ*ז א הזיר , Schab 

בא;:עגעניש,צונױפטרעף , Schadzka 
סבעדע, ירושה״טײל , Scheda 
םכעמע, םקיצע, מוסטער, , Schemat 
פלאן, םארמול, פודעם 
זיך אנשיכורן , Schlać się 

םאי־גיםן, פא־שפדיצן, , Schlastać 
־־ ־יײצך, פארזומפיקן/ פאו־בלא״ 
טקן אנשלאגן, ^נשמײסן 
צװ־ו׳״-<נען, Schlebiać,schlebić 
צושמײכלען 

רײן, זויבער , Schludnie 

רײנער, ז־יבעדעד , Schludny 
, Schłopieć, schłopić się 

װערן פאדפױערט, פארגרעבט 
אויםשמײסן , Schlastać 

פאדבמורען, ^נבמן׳ , Schmurzyć 
רען, פארוזאלקענען 
װערן אויםגעטריקנט , Schnąć 
טרעפל, שטיגל , Schodek 

אדאפגײן, א־ינ״ , Schodzić, zejść 
טעדגײן 

געבויגענעד, שיפעד, , Schodzisty 
משופעדיקער 

װערן שװער , Schorować się 

קדאנק, לא:ג קױענקען 

Schorowany, schorzały, 

קדענקלעבעד, אױםגעמרעגקטער 
באהאלטן, פארבאױגן , Schować 
באהאלטבאױעד , Schowalny 
באהאלטינג, פא״בא , Schowanie 
האלטינג, פארבאױגונג 
באד,אלט»ארט פא י Schowanko 
געבויגנקײט / שיפקײט / מש־פע• , Schód 
דיקײט; טרעפ, שטיג*, s-y -טרעפ 
דדערן הינקעדיק , Schromieć ; 


Satyra, םאטירע, ליטעראריש װעדק 
ױ$ם לאכט בײסיק אויס מענטש״ 
לעכע הםרונדת 

Satysfakcja, םאטיםפאקציע, צי״ 
פױידנשטעלונ^באפרידיקונ^פאױ״ 
גיטיקונג 

Sączek, , װענדקע״האר 

Sączyć, טריפן, קאפען 

Sąd, ,; אװ־טײל, מײנונג, אנשוװנג*, די 
משפט, געריבט, בית־דין 
Sądek, שעפל 

Sądny, ,*♦.♦ געדיכט״..., משפמ״ ; s. 

ױם״הדין, ױם״כיפרר —dzień 
Sądowe, געריבטטאפצאל 

Sądownia, געריבטםזאל 

Sądownictwo, געריכטםודעזן 
Sądownie, גער־ײכטלעך 

Sądownik, גע־יבטסבאאטטער 
Sądowość, געריכטםװעזן 

Sądowy, * געריבטס*•.., געריבטלע 
געריכטםאירטײל -wy rok s.prD 
Sądzić, משפטן, א^־טײלן; ארוים״ 
געבן א פטק־דין 

Sąg, קלאפטעי האלץ 

Sąpierz, קעגנעדי, קאנקררענט 

Sąsiad, שבן 

Sąsiadka, שבנה, שבנטע 

Sąsiedni, שבנרתי־..״ שכנותדיקער 
Sąsiedztwo, שבנות 

Sąsiek,-^ שטאל-מחיצה*, קאםטן 
בהמות״שפײז 

Sążeń, קלאםטער־, פיילישע מאם 
פון דרײ אײלן 

Sążniarz, האלצהעקער 

Sążnisty, • לאנגער, גח־יםעה/ רי 
זעדיקער 

Sążniście, אנג, גרוים, ריזעד ק * 

Scalać, scaiić, scałkować, 

גאנץ מאבן 

םצע:ע ׳ טעאטער*בינע;ארענע*, Scena 
פארשטעלונג, בילד, געשעעניש, 
טײל םון א םצענע״אקט 
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Semicki 


Schronić 


ןף&־ , Sczyszczać, sczyścić 

ףיניקן, אױסקערן, אױפדױמען 
מדערשער, מאה , Secina 

ףיײאינד, בריװאונד ״, , Sedno 
*יבװנ»י. זין : שודאבער- פונקט ״, 
עלףזאך, קערן 

ןל^ילישער טאנץ , Sejdak 
פױלישער פארלאטענט , Sejm 
פיימק,וזעלטלעכער פרא־ , Sejmik 
מףצוזאמענפאר 

פעקציע,פאלמעסונגן אפ־ , Sekcja 
טײלינג 

:עקועטאױיאט,םעק־ Sekretar jat 
־עטא־־בױדא, סעלךעטאי־־אמט 
םעקדעטאר, קאנצע־ , Sekretarz 
לדיע־באאםטעד, בװרא־באאמ* 
מער; פראטאקאלן־פירער אויף א 
־אחאכלונג׳ זיצינג איג״ל ; S♦ stanu — 
םלכוז־סעקרעטאר, מיניםטער 
?דײנטישל; בריװ״ , Sekretarzyk 
:א:טל 

םעקדעטקע, םעקרעט״ , Sekretnik 


מקועטער, געהײמער , Sekretny 
מקטע, כיתה, רעליגיעזע , Sekta 
פארטײ 


Sektarz, סעקטע־אנהענגער 

Sekunda, סעקמדע, זעכציקםט־ 
חלק פ־ץ א מינוט ״ אין מוזיק : 
צװייטעױ טאן פץ א ;אמע 
Sekundnik, סןקמדעיװײזערי אין 
זײגער « 


Sekutnica, מושעת/ אשהידעה 
Sekutnik, שלעכטער מענטש ^ 

Sekwestrator, ‘ מ־זעסטר־א 


ט^/מלוכה־באאמטע־ װאסמא:: 

אויף שטײערן תרך עקזעקוציען 
קזיסער שנאפם , lerówka 
שעםעסטעד, האלביאו- , mestr 
אץ די הױכשו־לן 

סעטיטישעד, פון דער־ , micki 
טעטיטישעד ראסע 


ב^־זאלטן, אױםטאהאלטן; , Schronić 
בנאשיצן 

באהעלטעניש*, ^ ^ , Schronienie 
א־ט, שוצהײם 

שוצארט גסרט פאר טו ‘, Schronisko 

ריםמן 

i ־ Schrypnąć, schrypnieć,pr 

הײזעריק 

אריםגעמאגערטער, אפגע־, Schudły 
צער־טעד, אויםגעדאדטער 
דעדן מא;עױ,אפגעצערט, Schudnąć 
:אפן, , Schwycić, schwytać 
אנכאפן 

אײנבוינן / אראפ* $ ^ 1 עי 8€1 , Schylać 

בויגן, ציבריגן 

אײנגעבויגענער, אראפ־ , Schylony 
געבויגענער 

גױג, שיפוע; ענד־-ע, , Schyłek 
םיף; ראנד 

װעדן כיטרע, דורכ״ , Schytrzeć 
געטריבן 

סציסיע, שפאלטונג, סבםיך,, Scysja 
קאנפליקט, מחלוקת 
מעםעײל, קעשענע־ , Scyzoryk 
מעסערל 

ש־־וארץ געװאדענער 5 , Sczerniały 
אפגעברענטעױ פון דער זון, פײער 
װערן שװאדץ, ^פ־ , Sczernieć 
:עברענט 

װעדן אלט, אלט* , Sczerstwieć 

געב^קן, אײנגעדא־ט 
צוכױפקעמק , Sczesać 

פארשװינדן, נעלם ררערן , Sczeznąć 
, Sczłeczeć, sczłowieczeć 

װערן אריםגעמענטשלט 

Sczłowieczać, sczłowie- 
czyć, אױםמענטשלען, מאכן 
פאר א מענטש 

Sczochrać, צעשויבער^ צעקח־ילען 
Sczołgać się, , זיך אראפגליטשן 
אדאפקוילערן 

Sczynki, םליעוועם,פםולת<מעקענע 
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ן 


Sędzia 

Serdecznik, האדצשטײך, מין 

געװ-יקם 

Serdeczność, הארציקײט 
Serdeczny, הארציקער 

Serdelek, קישקעלע, װאורשטל 
Serduszko, הערצעלע, הארצענױ 
Serek, קעזל 

Serenada, סעי־־ענאדע, ליבע־מו־ 
זיק אד. ליבע־יעזא:; אונטערן 
פענםטער פון דער געליבטע־“ 
Serja, םעריע, רײ, קײט, ציקל 
Serjarz, ליםטע, רשימה^־עגיםטעױ 
Serjo, , עױנםט, אן שפאם $ באטת 

Sernik, 5 בנין צוי טױיקענען קעזן 
קעזגעח־עלב ״, קעזקרעפל 

Serojeszka, serojeżka, מין 

עםשדאם 

Serowar, קעזמאכער 

Serowarnia, קעזפאבריק 

Serowarstw 0, קעזפד־אדוקציע 
Sorowy,serny, קעז-..., קעזענער 
Serwal, מין רױב־חיה 

Serweta, serwetka, , םערװעט 
טישטוך 

Serwis, סערװיז, קאטפלעט פון 
טיש-כלים 

Sesja, םעסיע, זיצרנג ״, באראטונג 
Setka, הונדערטעד, טאה 

Setnie, הינדערטפאביק, הונדעדט־ 
מאליק 

Setnik, אױפזעער איבעד הונדערט 
זעלנעד 

Setny, הונדערטםטעו“, אײנערי 
אויף הונדעױט 

Sezon, , סעזאן, צײט, פאסיקע צײט 
טײל פדן יאד 

Sezonowy, ,. םעז^ן־..., צײט־״ 
צײט־פאםיקער 

Sędzia, ,• ריכטער, שרםט $ s. przy- 
; געשװאױרענער ריבטער —sięg-ły 
4, םפר״שופטים״ —księga sędziów 


Seminarjum 

םעט־נאױ, לער־נ־ , Seminarjum 
אנשטאלט פא!־ גײםטלעכע אד. 
לערער; פראקטישע לעקציעס 
פא- אונײוערזיטעט־באזוכער 
םעמינאר״צוהע־־ , Seminarzysta 
רער, םעטינאד״שילער 
םעטיט, מענטש םון דער , Semita 
םעםיטישער ראםע 
שלאף ; חלום , Sen 

םענאט, צרוײט פא־־לאמענט־ , Senat 
הויז, סעניא־־ן־הויז; - s. akade 
micki — אקאדעמישער םענאט, 
פראפעםארן־געדיבט 
םענאטאר, סענאט־טיט־ , Senator 
גליד, םענאט־דעפוטאט 
אײנשלעפעדנדיקער מיש ל , SenIiwy 
אײנשלעפער־ייקײט; , Senliwość 
שלעפעריקײט 

עטװאם שלעפעריקער , Sennawy 
שלעפעו־יק, , Sennie, senno 

פארשלאפן 

פיתר־חלומותיבוך , Sennik 

שלעפעדיקײט, פאד״ , Senność 
שלאפנקײט 

שלעפעריקער , Senny 

סענס, זין, אינהאלט ; , Sens 
s. moralny — מוםד-השכל 
םענםאציע, געשעעניש, , Sensacja 
ידיעה, װ$ם מאבט א גױױםן רושם 
סעפאראציע, צעטײ- , Separacja 
לרנג, צעשײחנג, ^פזונדערונג 
פרױ, װ$ס לעבט , Separatka 
נישט מיט איר מאן; ^פגעזונ־ 
דעי־ט צימערל 

סעפאױירן, אפטײלן, , Separować 
אפשײדן, אפזונדערן 

קעז , Ser 

שרף, מלאך , Seraf, serafin 
ךארץ , Serce 

הארץ־באדזערשער , Sercowladca 
טעדדאק, םיז פעלצל , Serdak 
האױציק, הערצלעך , Serdecznie 
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Siedem 


Sędziwość 


Siarczysty, , עװעבלפילעד 

שןןעב ל 1 חרכגעז ^ פטער ןאיבמרגעטר. 

ח• פײערדיקער, רירעװדיקער; 

האוציקער, הײםער 
Siarczyście, , פייערדיק, פלאמיק 
לעבעדיק, רירעװדיק ״, הארציק 
Siarka, עזעײל 

Siarkokwas, שזועבלזויער 
Siarkonośny, סװעבלרײכער 
Siarkować, siarczyć, ^נפילן 
י מ־ט שװעבל 

Siar ko wnia, סלעבלפאבריק 
Siarniczka, siarmczek,; :״ 

בעלע, זאפאלקע 
Siatka, עצל, קלײנע נעץ, שטריק־ : 
s« : נעץ; נעץ״הײבל אדיםז ? אפ 
שפינװעבם — pajęcza 
Siatko wiec,■ זןשואם; מ־ןטאג 
פל^שע־ל 

Siatnica, זן אי״עקט 

Siatnik, , ןארקנעףמאכער־ 
שטרקמאבער 

Siąkać, siąknąć, , היאפי 
אינאטעםען, אויםװישן די נאז 
Siąpić, שזען, טריפן י״ו : 

Sidlić, :א־פלאנטערן, פארװיקלען 
אין« נעץ 

Sidinik, ועצפעכטער 

Sidło, נעצזאק; פאסטקע ,fP 

Siec, siekać, , שפאלטן ,pp 
;; זיך צעהאק — s. się ; מידן 
ױםקריכן ה«י * 

Sieciarz, עצמאטעד : 

Sieczba, זזישניט, תבואה׳שניט 
Siecze, יסקע תמאה 

Sieczka, זמ־ע, צעשניטענעו־ 
שמרוי 


אוױ׳שטידטאשין , karnia : 
"”״״ שנײדבארער ,עיי׳ 
ק, פישנעץ, פײגלנעץ ־, 


ינן ( 7 ) 


) s ״ ty * 

? ייז : פאסטקע,פול 

וווצ , siedm, 


זקנה, $לטקײט , Sędziwość 

גו־ײזגרויער, אלטעד, , Sędziwy 
באי^־־טער; חשובער 
סענק, םוק , Sęk 

| סענקעװאטער שטעקן , Sękacz 
Sękaty, sękowaty, sę- 
םענקעװאטער , czasty 

; גײעף, םין רױבפײגל ; איבערגעטר. , Sęp 

ן ייז : בלוטזויגער 
פא־־פינסטערן, פארטמקלען, , Sępić 
פארוחאלקענע^פאדבמודען; איבעי״ 

געטר • ױ < : פאראוטער^פארטרריערן 
אנגעכמו• , Sępny, sępowaty 
רעטער, פאדאומערטעו/ פאר־ 
טרױערטער, פאדזארגטער 
ספערע, הימלרוים ; געביט, , Sfera 
טאט־געביט; סביבה, קרײז; גע־י 
זעלשאפטלעכע שיכט;. עו־יד״ 
שטרײף, עדדפאט 

אנזידלען^נמוסרן^נבייזערן , Stukać 
זײען, פארזײען , Siać 

| זיך זעצן , Siadać, siąść 

זיצ־״״װאם דינט צום זיצן , Siadalny 
זיצא־ט, רואוינארט, דירה, , Siadło 
וואױנמג, הײם 

נידעריקער, געפאקטער , Siadły 
tak ; נישט אזוי, אנדערש; , Siak 
i s. —אזוי און אנדערש 
נישט אזא, אן אנדעדער, אט , Siaki 
אזעלכער ; s. taki — עפעם אײ״ 
כער, אבי־װער 

הײ , Siano 

, Sianobranie, sianozbiór 

הײ־זאמלונג 

Sianokos, sianożęcie, ־ײ־ 

שניט 

Siara, ערשטע מ ילך אין דער בי־ וסט 

פון א געװינערין 

Siarczany, siarkowy .♦ שװעבל־ 
שורעבלדיקער 

Siarczyk, siarczek,siarnik, 

שװעבעלע 
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Sielawa 


Siedemdziesiąt 


Siedmiolatek, זיבניאריק ײנגעלע 
Siedmiolatka זיבני^ריק מײדעלע 
Siedmiolecie,• זיבניאריקער צײט 
פעריאד*, זיבעטער י$רט$: 

Siedmioletni, זיבגיאו־יקער 
Siedmioosobowy, פאר זיבן 
פערזאן 

Siedmioro, זיבן םפנפ ר *ה ם ײ מן 

אד. קינדער 

Siedmiorzędny, זיבנרײאיקער 
Siedmiościan, געאטעטו-ישע 
פימר מיט זיבן װענט 

Siedmiozgłoskowy, sied- 
miosylabowy, זיבנזילבע״ 
דיקער, זיבנטראםיקער 
Siedmiu, ויבן מפגפ י 

Siedmiuset, זיבנהונדערט םפיפר 
Siedząco, - זיצנדיק, אין א זיצנדי 
קער פאזע 

Siedzący, ;• זיצ־..., זיצנדיקער 
זיצפלאץ — miejsce s—e 
Siedzenie, , זיצפלאץ״, געזעם 
הינטן, הינטעיחלק 

Siedziba, זיצ$רט, װאױנאדט 
Siedzieć, זיצן 

Siedź, שװ^מענגרוםע 

Siejba, מין זדיעה 

Siekacz, שנײדצאן; האקטעסער 
Siekanka, צעהאקטם, האקפלײש 
Siekawica, שנײדיקער װינט, שנײ׳ 
דיקער רעגן 

Siekiera, האק 

Siekierka, העקל 

Siekiernik, האקמאבעד 

Siekieromłot, האקהאמער 
Sielanka, אידיליע, פאעטיש װערק 
פין פשוטן דאדפישן לעבן 

Sielankarstwo, sielanko- 
pisarstwo, אידיליע״לימערא״ 
טװ־, אידיליע״שאפמג 
Sielankowość, אידילישקײט 
Sielawa, שיליאװע, םי 1 ® יש 


Siedemdziesiąt, siedm- 
dziesiąt, (70) זיבעציק 
Siedemdziesiątka, , ציפעױ 70 ״ 
זיבעציקטטער לעבנסי^ר 

Siedemdziesiąty^cp^3 ,1 T 
Siedemdziesięciolecie, זי״ 

בעציקי^ריקער־ צײטםער־ייאד; 

זיבעציקסטער יאדטאג 

Siedemdziesięcioletni, זי״ 

בעציקיאריקער 

Siedemkroć, siedmiokroć, 
siedmiokrotnie, זיבנפא־ 
כיק, זיבן מ$ל אזויפיל 
Siedemnastka, , זיבעצעטל 
17 ציפעד 

Siedemnasty, זיבעצנטער 
Siedemnasto bok, • געאמעטרי־ 
שע םיגור מיט זיבעצן זײטן 

Siedemnastokąt^^r!^: 

פי־גור מיט זיבעצן װינקלען 

Siedemnastolatka, זיבעצנ״ 
יאריק מײדל 

Siedemnastolecie, זיבעצניא״ 
ריקער צײטפעריאד ; זיבעצנטעו־ 
יאױטאג 

Siedemnasty, זיבעצנטער 
Siedemnaście, (17) זיבעצן 
Siedemnaścioro, זיבעצן כפנפ י 

און םרויפן, אד. קינדער 

Siedemset, siedmiuset, 

(700) זיצנהמדעדט 
Siedlić, באזעצן אויף א ישוב 
Siedlisko, , זיצארט, װאױנ$דט 
ישוב; הײם 

Siedmioboczny, זיבנזײטיקער 
Siedmiobok, • געאטעטרישע פי 
גור מיט זיבן זײטן 

Siedmiokąt, זיבנעק, זיבנװינקל 

Siedmiokrotnie, , זיבנפאביק 
זיבנטאליק 

Siedmiokrotny, , זיבנפאביקער 
זיבנטאליקער 
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Sinica 


Sielski 


Sierżant, םעחסאנט, העכםטער 
יאנג פין אן אינטעראפיציר 
Siestrzan, דעריבעלקע 

Siew, דייעד״ זריעה־זאמען 

Siewca, ןייר, סארזײעד 

Siewka^03n«nj3*3^r%nr 

פײגל 

Siewnia, siewalnia, , ף־ילי 
זריעה־צלי 

Siewnica, מין פײגל 

Siewnik, זיי״םאשין 

Siewny,siejny,, זיי״״ זדיעה־.״ 
זריעהדיקער 

Się, 

Sięgać, sięgnąć, גריכן, דעי־ 
גרײכן, דערלאננען ״, אויםציען א 
הא:ט 

Sieżypłon, מין פאלמעברים 
Sikać, siknąć, j גיםן, שפריצן 
משהין זײן 

Sikawka, פ־יצמאשין : 

Siklawa, נארגװאשעױפאל 

Sikora, מ־ן זינגפײגל ; מײדל 
Silić, , אנשטדענגען, באמיען; באזיק 
זיך אנשטרענגען —s. się ; גובר זײן 
Si i nie, שטארק, פעסט 

Silnik, ־ W 

Silność, טאוקײט, פעסטקײט : 
Silny, silen, ־ ^cy 2 , ־טא־קע־ : 
Siła, ? נךאפט, כוח, מאכט; װיפיל 
א ס־ פיל 

Siłacz, siłaczka, ( אטלעטדן 
Siłkiem, מ :־ה, בגעװאלט 
Siłodajny,siłodawczy ק־עפ 

טיקנדיקעה שטארקנדיקער 
Siłomierz, ־ ^:H , נךאפשטעסטער 
מאמעטי 

Siłować, פראבירןן צוזינגען ,^ 
Sinawy, . נלױלעכעד 

Siniak, ש ״יאק, פלױער״ צײכן 
ןאקלאפ; פיןפײגלןמין שח־אם ^ 
Sinica, ׳ן ׳\*קלעכע הױטבלױקײט 


Sielski, ד^רפישער ; אידילישעד 
Siemieniec, מין ?ופ 

Siemienny,^pHnrnT,... ־־,־ !rHT 
Siemię, זריעד־;, זריעה־זאמען * נ 
פלאקט, לײן 

Siemionka, זריעה־זאמען 

Siennica, הײשטאל ; הײשטױם 

Sienniczek, שטרויזעקל 

Siennik, ״םיעניק׳/ שטדויזאק 
Sień, פאדעדהויז, פירהױז 

Siepacz, תלין 

Siepać, siepnąć, ; האקן,שפאלטן 

רײטן, פליקן ♦ איבערגעטר. זיי : בא־ 

זיך שנײדן — s. się ; רעדן 
Sierdzić, • דערצארענען, אוי־ײנ 
ברענגען אין בעט, אױםרעגן 

Sierdzistość, נײגמג צו יעס ׳ 
כעסדיקײט 

Sierdzisty, , באלז־־בעסדיקער־י 
גרימצארנדיקעױ 

Sierdziście, צארנדיק, בײז, אױפ־י 
געבדאבט; היציק, לײדנשאפטלעך 
Siermięga, • םער-מינגע, פויערי 
מלבוש 

Sierocie, פאדיתומען 

Sierocieć, װערן פאריתו־מט 
Sierocy, יתום־♦.., יתומדיקער 
Sierota, יתופ, יתומה 

Sierp, םערפ, תביאה־מעםער 
Sierpień, אױגוסט, אכטער־י־ יאר־ 
חודש 

Sierpniowy,• אויגוםט־־♦.♦, אויג־םט 
דיקער 

Sierpniówka, אויגוסט״עקםקור״ 

םיע 

Sierpowaty, סערפ־..., םערפאר־ 
טיקער 

Sierścisty, szerścisty, קוד־ 
לעד־יקער, צעקודלעטער, צעשוי״ 
בעדטער 

Sierść, szerść, sierć, קודצע 
האד פון א חיה־פעל $ װ$ל 
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Skamlać 


Siniec 


Sitowie, װאסערגר$ז 

Siurczeć, מור־מלען, שטיל רוישן 
Siurkiem, מורטלענדיר״ רױשנדיק 


משתין זײן קײי 
גרויער מענטש 
גרױלעכעד 
גרוי פערד 
מין זינגפײגל 
מאבץ גרוי 
װעלן גרוי 
מין אינזעקט 


Siusiać, 
Siwak, 
Siwawy, 
Siwek, 
Siwerniak, 
Siwić, 
Siwieć, 
Siwiotek, 


Siwizna, גרויקײט, גרױה$ריקײט 
Siwobrody, גרױבערדיקעד 
Siwogłowy, גרױקעפיקער 

Siwooki, גרויאױגיקערי 

Siwosz, גרױעד מענטש; גרוי פערד 
Siwoszka, גרויע קליאטשע 
Siwowłosy, גרויהאריקער 

Siwucha, > מין פר-אטטער שנאפם 
גדויע בהםה 

Siwy, גרויעי 

Skakać, skoczyć, , שפו־ינגען 
ט$נצן 


Skakanina, שפלינגערײ,טאנצעלײ 
Skala, םקאלע, מאטשטאב 

Skal ;kurek, מין וךילדע הון 
Skaiina, שםאלט, שפאױע 

Skalisty, פעלזנרײכער*, פעלזי״ 


קער, שטײנעױנער 

Skalnik, מץ ט$;פלאטעדל 

Skalny, פעלז־..., פעלזיקער 
Skala, פעלז, שטײן 

Skalkówka, מין ביקס 

Skamieniać, skamienić, 


פא־שטײנערן 

Skamieniałość, skamieli- 

na, פארשטײנעלטקײט בפים פין 

נעוױקסןיי און חױת״שירײם 


Skamieniały, פאױשטײנערטער 
Skamienieć, װערן פאדשטײנערט 
Skamlać, skamłać, ; י*$יען דזנש 

בעטלען; *יז ליט ־׳• ״םקאלאױען״ 


Siniec, מץ טעפער<עצײג$ מין םיש 
Sino licy, בלױפנימדיקער 

S inOŚĆ בלױקײט םון א קלאפ,שראסט אדג״ל 

Siny, טונקל״בלױעח ; s. kamień ־־־ 
בלױשטײן, לאפ״ט 

Siodełko, ז*טעלע-,שמ*לער באר:־ 
דװ־בגאנג 

Siodlarnia, לאטללארשטאט 
Siodłarz, זאטלמאבעי, לימעי 
Siodłać, לאטלען, $נז$טלען 

Siodłaty, לאטל*..., זאטלדיקער 
Siodło, ז^טל 

Sionka, פ^דערהײזל, פיױהײזל 
Siostra, שלעסטער 

Siostrobó]ca > ־־ amrD ־ ^cr , mr 
Siostro bójstwo, • שװעסטעו־ 
מארד 

Siostrzany, siostrzyny, 

שידעסטער•..., שװעטטערדיקער 
Siostrzenica, שװעםטעדט^בטעל 
Siostrzeniec, שלעטטעלזין 
Siostrzyca, שטיפשלעטטער 
Siódemka, ; ציםער 7 ; ק$ויט זיבן 
זיבעטל; מין בײנדלשפיל 
Siódma, זיבעטע; זיבן א זײגעי 
Siód mak, זיבנגראשן״מטבע; שילעי 
פין זיבעטן קלאט 

Siódme, po siódme, , זיבעטנם 
אויפן זיבעטן $-ט 

Siódmoklasisia, שילעד םץ 
זיבעטן קלאט 

Siódmy, זיבעטעױ 

Sitarstwo, ; זיפאױםאר־־בעטונג 
זיפהאנדל 

Sitarz, זיפמאכעד 

Sitko, זיםלן מין קינדערשפיל 
Sitkowaty, זיפ־..., זיפא־טיקעל 
Sitniak, האלביגעבײטלטעד ברױט 
Sitny, זיפ*..., זיפנדיקער ; האלב״ 
געבײטלטעױ ברו־ם, םעל 
Sito, זיפ; מיץ ;עזעלשאפטלעכע 
שפיל$ שטערננדופע 
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Skazitelnośćj^S/ran^j 

ד»רבבארקײט ♦, קװ־צדױעד־נדי־‘ 
מײט, פאתײלעבקײט 
פגיםהריקעױ, פאד־ , Skazitelny 
דאדבבארעח קורצדויערנדיקער, 
פארגײלעכער 

ווײזער; אנװײזונג , Skazówka 
וױיזן, אנ־, Skazywać, skazać 

וױיזן; פארמשפטן, פאדאורטײלן 
ושימו/ליסט^רעגיסטער , Skaźnik 
פ^רדאריײנג, דעמא־ , Skażenie 
ראליזימנג 

פארדארבענער, דעמא־ , Skażony 
ראליזירטער; . spirytus s —־ 


דענאטודירטער םפירט 
פונלאנען, פמװאנעט , Skąd 

פעיאנען עסאיז, פונ־ , Skądbądź 
װאנען נישט איז 

פוןי ערגעץ , Skądciś 

פץ , Skądinąd, skądindziej 

ערגעץ אנדערש, פון אן אנדעד 
אדטן פין אן אנדער- קװאל״, 
חוצדעם, אויסערדעט 
®נװאנען עס איז, , Skądkolwiek 
פונװאנען נישט איז 

דך אױסבאדן , Skąpać się 

קוודגן, זשאלעװען , Skąpić 

קארגער, קמצן , Skąpiec 

װערן קארג , Skąpiec 

קארג, בצמצום, וױיניק, , Skąpo 
:ינציק, קנאפ, ארעם 
קארגשאפט, קמצנות; , Skąpość 
װיניקײט, אדעמקײט, מאגערקײט 
קא־־גערײ , Skąpstwo 

קאדגער , Skąpy 

עח־פאס, פעלדבײט ן שטיק , Skiba 

:רויט איג״ל 1 


Skierka, *pf 

Skierować, skierowywać, 

קערעװען, ריכטן 

צישאקלען טיטן ק$פ<אר$פ- , Skinąć 

ל$זן ®ון פרײו 


סקאנדאל, אויפרעגנדיקע , Skandal 
פאםירונג, אודאנטורע 
װערן אוים־, Skapać, skąpywać 
געמאגערט; אימקומען, אונטערגײן 
אויםגעמאגערטעו/ $פ־ , Skapany 
געצערטער, צעמארנעװעטער 
װערן פארקבצנט , Skapcanieć 
פארשטײן, תופם זײן , Skapować 
אראפקא־ , Skapywać, skapać 
פק, אראפטריפן 

אוצר״, פארמעק , Skarb 

אוצרל, קלײנעד אוצר , Skarbczyk 
אוצרר ) אמער,שאצקאטעד , Skarbiec 
אוצרפושקע, פ^נדפוש־ , Skarbnica 
ק ע ♦ איכמרנעטי. ייז : קאםעפױשקע 
שאצמײםטער, פינאנםן־ , Skarbnik 
באאמטער/ קאםירער 
צדקה־, Skarbona,skarbonka 
פישקע; שפארפושקע 
פינאנםװעזך, פי־ , Skarbowość 
נאנםװירטשאפט 

אוצר־♦.., פינאנס־..♦, , Skarbowy 
פינאנסיעלער 

אנקלאג; קלאגעניש , Skarga 
, Skarlały, skarłowaciały 

אײנגעשרומפעכער, אײנגעהריקער- 
טער, פאדקריפלטעד 

Skarleć, skarlić się, skar- 

װערן ^; y ™־ D ^״ łowacieć 
אײנגעהויקערט, פארקריפלט 

מין פיש , Skarp 

שקאר־ , Skarpeta, skarpetka 

פעט, שקארפעטקע 
אנקלאגעד, באשילדי־ ,! Skarżycie 
קער 

אנקלאגן, באשולדיקן; , Skarżyć 
s. się — זיך באקלאגן 
פגימה, פעלער־ ״, פראצונג, , Skaza 
שפאלט, שפארע, לאך 
פארמשפטער , Skazaniec 

מאבן א פגימה*, קאליע , Skazić 
מאכן$ פארדארבן, דעמאראליזירן 






1127 



1128 






Skołojrza 


Skinienie 


געשיקטקײט ; םימעט• , Składność 
רישקײט, הא־מאנישקײט 
געשיקטער; םימעטדי• , Składny 
שעד, הארמאנישער 
םאגאזין־...;באשטאנד•״.• , Składowy 
część s— a — באשטאנדטײל 
צובויגן, צו־, Skłaniać, skłonić 
נויגן; *■בעינ״טי• 1 ' i ! צודעק׳ אי־ 
בעדצײגן 

אײנקנוילן , Skłębić 

היםל<עװעלב , Skłon 

נײגונג,נטיה ׳ טימפאטיע , Skłonność 
גענײגטער, :טיהדיקע־ , skłonny 
פ 8 רדאגהטער,םאר• , Skłopotany 
זארגטער 

צעקריגן, צע■, Sktócać, skłócić 

ברוגזן 

טקנער, קארגער/ קמצן , Sknera 
קארגשאפט, קםצנות , Sknerstwo 
טירהאק, של*טה?ק , Skobel 
ירערן פאױוױיבלעטט , Skobiecieć 
שפרינגעד; שטױיקגײער, , Skoczek 
אקדאפאט; מץ חיה; מין פעלד• 
אינזעקט; פערדםיגור *־ i ש*ד 
שפריננערין; שטריק־ , Skoczka 
גײערין, אקױאבאטין 
שפרונג•״., שפרינגעװדי■ , Skoczny 
קער ׳ טאנצנדיקער, לעפעדיקער 

Skoczogon, skoczogonek, 

מין א-נזעקט 

Skojarzać, skojarzyć, ■ בא 

העפטן, פארבינדן, פארײניקן 

Skojarzenie, ■ בא־עפטונג, פא־ 
בינדונג, פארײניקונג 
Skok, שפרונג 

Skoligować się, , זיך באפיײנדן 
פארבר־ידערן 

Skołatać, צעטארנעװען,צערואינירן 
Skołczeć,■ זערן פאדשטײפט, פאר 
גליװערט, פארשטארט 

Skołojrza, skołojrzak, םין 

האפער 


Skinienie, שאקל, קאםשאקל 
Skisiały, פא־זײערטעד 

Skisnąć, skiśnieć, skisieć, 

װעי־ן פארזײערט 

(זיך) באקלאגן, קל$גן , Sklamrzeć 
טקלעפ, געװעלב, קלײט, , Sklep 
קדאם, מאגאזין, געשעפט 
אויםגעוועלבן ; איבעינעםי• , Sklepić 
ײז־ פא־קלעפן, פארשטאםן 
געװעלבינג , Sklepienie 

געודעלבל, קרעמל ״יט , Sklepik 
שפײזקדעםל 

קרעטעו־, געװעלבל• , Sklepikarz 
באלעפאט 

גע• , Sklepiony, sklepisty 

װעלפ■״., געװעלפארטיקער 
געװעלב־אנגעשטעל• , Sklepowa 
טע, פארקױפערין 

םין ברײטע האק , Sklut 

אוועקלײג, אײנלײג; בא• , Skład 
שטא:ד ׳ באשטאנו־טײל; פוי, 
פאים; ארדענונג, םדר; פאױ• 
מעםט, פארנעם; םקלאד/געװעלב, 
מאגאזין, לאגעו־ 

אײנלײגער ; א 'י ײיק״ייי י , Składacz 
זעצער; פא־פאסעד 
אײנלײגן, צו• , Składać, złożyć 

זאמענלײגן; צונויפזאמלען, אנ• 
קלײבן{ *־י ײייײי” 1 אויטזעצן ; 
אױסטאן, אראפנעמען; בײלײגן 5 
אפפע־ן, מקריפ זײן; אפגעבן, 
איבערגעבן; s. się —זיך אײנלײגן 
אײננעלײגטער, צחא■ , Składany 
מענגעלײגטער 

צחאטענלײמנג; צונויפ• , Składka 
געזאטלט געלט; באשטײעי־ונג 
םינטאקטיש, טײל גדא• , Składnia 
מאטיק, לע־ע װעגן װאדטםאד■ 
בינדונג אין זאץ 

געשיקט; םיטעטריש , Składnie 
םקלאד־-אײד-נטימער־ 5 , Składnik 
באשטאנדטײל 
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Skrajność 


Skołowaciały 


מוזובן, םועם 

וףטע ליניע 
קחפאױגיקער, 
וקער, קאסאקער , 

קחםעך, אויסגעפױגענער, , Skośny 
שיפער, משיפעדיקער 
יעגל צרוישן פעלדער , Skotnica 
לךיפײגל , Skowronek 
י־איען, Skowyczeć,skowytać 
:ך*יע;יש , Skowyt, skowyk 
פלוידערזאק, נח־־ניק 5 , Skowyra 
קארגער, קמצן 

לענעדיקער, באװעס , Skowyrny 
לעבער, רירעװדיקעד, זשװאװער 
פעל, לעדער; הױטן שאל, , Skóra 
שאלעבץ , 

־, gęsi s ןפעלכל; הײטל< , Skorka 


Skosztować, זײן 

Skośnica, 

Skośnookij^p ־ ^ 


BWTPW פון פראסט 

פעל*״, ; לעדעד־..., , Skórkowy 
לעדעדנער 

Skórnia,skórznia, skorzeń 

םיןשטיוול מיט הויבע באליעװעם 
Skórnik, ; פעלהענדלעה גארבאד 
הױטדאקטאר; מין זשוק 
Skórny ,; הו־יט־♦.., הויטיקעד ; cho• 
הױטקראנקהײט — roba s-a 
Skóro lup, ה״טשינדע^באדײסער 
Skórzak, , ןמין שװאם״ s-i ־ 
לעדערנע הױזן 

Skórzany, לעז־עד״״., לערערנער 
Skówka, סקיפקע, סקאפקע 

Skra, פמק 

Skracać, skrócić, קירצן, מקצר 
באגײן — s. sobie życie זײ| ן 
זעלבסטמארד 

Skradać się, skraść się, 

זיך מארגנבענען 

נועג, ראנד, גרענעץ , Skraj 
^פשנײדן, צע־, Skrajać, skroić 

שנײדן 

ראדקאלקײט, עקם״ , Skrajność 
ט־עסקײט 


םארשטײנערטער, Skołowaciały 
פארשטײפטעד, פאר־גליװערטער 
װערן פאדשטײ־ , Skołowacieć 
נעדט, פארשטײפט, פארגליװעדט 
צײן-אײליקײט ; חשק ׳ , Skoma 
אפעטיט i אײפערזובט, קנאה 
, Skomoroch, skomroch 

בערנטרײבעד * 5 פאיאץ, לץ 
אויסגײן, שטארבן , Skonać 

קאנםטאטיר־ן, , Skonstantować 

פעסטשטעלן 

געענדיקטער, פאיע;־, Skończony 

דיקטעף, פארטי ק ער • איבערגעםר. זין: 

פולער, פולשטענדיקער 
ענדיקן, פאו־־ענדיקן, , Skończyć 
פארטיק מאכן^ אריםגײן, שטאו־בן 
קאסטו־ירטער באראן , Skop 

באראנפלײש , Skopowina 

אנרעגן, דעױװעקן חשק , S korcić 
מין אינזעקט , i korek 

גי־ך, שנעל, אײליק*, גלײך, , i koro 
תיכף , , װי״נאר, גלײך װי... 
ױכגײער / שנעללויפעד, ód ז^ Skoroc 
שנעלשרײבערײ, סטע־ , Skoro pis 
נאגראפיע; םמענאגראפיסט 
גיכקײט, שנעלקײט , Skorość 
א // ב־דשימה / רעגי c טער Skorowidz 
שאדבן, שעדבל, לײמ־ , Skorupa 
שערבל♦, אױבערשטע שאל, האר״ 

טע שאלעבץ 

שנעלעד, גיבער, אײליקעת , Skory 
האםטיקעח גערנדיקעד; זשװא־ 
װער, רירעװדיקער״, נאבגיביקער 
; קרום געשניטן שטיק שטאף*, , Skos 
na s. —אין דער קתם .. 
אױםקרימען; אפקאשען,, Skosić 
שנײדן תבואה 

פאד• , Skostniały, skościały 

שטײנערטער•, פאו־ישטײםטערי/ 
פארגליװערטער 

װערן פא־שטײנערט, , Skostnieć 
פארשטײפט, פארגליװעדש 
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Skrytobójca 


Skrajny 


ט$ן א , Skrobnąć, skrobać 

רײב, א קראץ; ט*ן א ד.»לן/ s 
זעץ״, אנטלױפן, זיך אפטראגך, צו״ 
װאדםן שטעבװערמלעך 
מין הויטאריסשיט , Skroby 

פעטט, שמאלץ$ חיה״םעטם , Skrom 
צוימען, אײנהאלטןן מיל• , Skromie 
דער־ן, לינדערןן קאדגן, שפארן 
באשײדן, צניעותדיק , Skromnie 
כלומרשטע צנועה , Skromnisia 
בלרמרשט ^ Hrvir ־ wp ־, Skromniś 


מאן, צבועק 

באשײדנקײט, צניעות , Skromność 
באשײדענעד, צניעךתדי־ , Skromny 
קער; צוריקגעהאלטענער 
שלײפ»♦.., שלײםיקער , Skroniowy 
ש »ײף . איבערגעםר. י*>= קאפ , Skroń 

קירצונג, םארקירצמג , Skrócenie 
דורך אין דורך , Skróś 

קירצונג, קיצור , Skrót 

חדטד״ תשובה , Skrucha 

צעמאלן אויף גרױפן , Skrupić 
םקתפולאטקײט , Skrupulatność 
נמװיםנדזאפטיטײט; גענױר״ײט; אפ״ 


געדזיטקײט, זהידות 

טקתפולאטער, גע• , Skrupulatny 
װיםנהאפטיקעד; גענױער, פינקט■ 


לעכעד; ^פגעהיטער 

םקרופל,געוױםנד«פטיל ,״ Skrupuły 

דעליקאטקײט, אײדלקײט; אײנגע־ 
האלטנקײט, געצויטטקײט; אפטײ■ 
קער׳ד*־. פץ גראן 
צעקרישלטע-; ח־טה■ , Skruszały 
דיקער, תשובהדיקער 
װערן קרישלדיק; *•«י• , Skruszeć 
״*־. •■ז ; קריגן חרטה, טאן תשובה 
פארבלוטיקטער; בלוי , Skrwawy 


טיקרויטער 

באהאלטוג;, פארשטעקונג, , Skrycie 
פא־יב^רגונג; געהײם, באהאלטע־ 


נערהײט 

Skrytobójca, געהײמער מעדדער 


ן ראדיקאלער/עקםטרעמער , Skrajny 
באשפױיצן, , Skrapiać, skropić 

באגיםן 

צעטריםן, , Skraplać, skroplić 

צעגיםן אין טחאפנם 
אדױםגנבענען , Skraść 

װערן רויט , Skraśnieć 

^פשניט, אפשניצל ; , C kra wek 
איבערנעשי. «י 1 : שטיקל, ברעלןל נ i 
שמאלע־- פעלדפאם 
פינק״..., םינקלדיקעד , Skrawy 
פארקײלע־ , Skrąglać, skrąglić 
כיקץ, םאררמדיקן 

ארומקרײזן, או-ומגײן ״, , Skrążać 
צעשטרײםן, צעשנײדן א־ן פאםץ 
ודעדןםארװאנדלט Skredowacieć 
איץ קדײד 

צײכענען ; , Skreślać, skreślić 

איבעדצײכענען, איבערםעקן/אוים- 
מעקך, שילדערן, באשרײטן 
אנטטױשן , Skrewić 

פארודאנדן, םארקרױין , Skrewnić 
אײגדו־ײען, , Skręcać, skręcić 
אײנםלעכטן, ברעבן, צעברעכן j 
אױםלענקע;״, קע־־עלען, אנפי־־ן 
— s-y -,געדי־י/ געםלעבט; , Skręt 
לאקן, פאטמעם•, ארט, רראו דעײ 
װ$גן פאל־קערעװעט אין א זײט 
טין מאבגעװיקס , Skrętek 

רךל$ן, פ$״ , Skrętka, skrętek 
דעמקנויל; םענםטעױ-קליאטקע 
שקײ^בער, שאבעו־ , Skrobacz 
שקר$בערין, שאבע״ , Skrobaczka 
רין; שאב־מבשיר 

שקדאבען,, Skrobać, skrobnąć 

שאבץ, רײבן, קראצן, שײעדן*( אי; 
- £ א ש: טינטלען, שמירן 
שקראבערײ, ש>ןבע , Skrobanina 
רײ, רײבעדײ, קי־אצערײ ; שמי״ 
םאטשקערײ 

צעפליקט לײװנטשטיק; Skrobanka 
פאטראװע פין צעמ^לטן פיײש 
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Skubać 


Skrytobójstwo 


Skrzydełko, פליגעלע*, נ^ז״פלי־ 
געלע, נאז־לעפעלע 

Skrzy dl acz, באפליגלט באשע־ 
פעכיש 

Skrzydlasty, skrzydlaty, 

פליגל־..״ פליגלדיקעד, באפליגל־ 
טער - איבערגעטי• ייז ; שװאמגםולעו/ 
הױבשװעבנדיקער 

Skrzy d lica, מין רארגעװיקס 

Skrzydło, פליגל 

Skrzydłobiały, װײםפליגלדיקער 
Skrzydłoryb, פיןפיש 

Skrzydłowaty,^^ /♦** פליגל ׳ 
ארטיקער 

Skrzydłowy, פליגל־.,., פליגל־ 
דיקעױ, באפליגלטער 

Skrzyneczka, קעםסעלע, שאכ־ 
טעלע, פושקעלע 

Skrzynia, קאשטן 

Skrzyniarz, קאטטנמאבער 
Skrzy niasty, skrzyńczasty, 

קאםטנ־י.♦♦, קאסטנארטיקער 

Skrzy nka,^cyp;s. pocztowa- 

פאטטקעסטל 

Skrzyp, סקריפ; מין געװיקם 
Skrzypaczka, *ידלערין, פידל־ 
שפילערין 

Skrzypce, 

Skrzypeczki, 
Skrzypecznik, skrzypkarz, 

פידלמאכער 

Skrzypek, פדלע־, פידלשפילער 
Skrzypie', מק סקריפענדק 
Skrzypieć, פקייפען 

Skrzysty, פינקלענדיקעד 
Skrzywdzić, 1 ״דען׳ ב^עװלהן ' ■P 
Skrzywiać, skrzywić, אוים׳ 
זיך פ^רקריםעו, —s. się ; קרטען 
פ»ק 8 קרומע טינע 
טין ז^מדשט 
8 ליק אין 
פליקן, צופן 


Skrzyżal, 
Skrzyżować, קרײץ 
Skubać, skubnąć, 


געהײמער מא־ד , Skrytobójstwo 

באהאלטנקײט, געהײמ־ , Skrytość 
קײט; געהײם ארט; w s—ci ־־ 
געהײם, אין געהײם 
באהאלטענער, געהײמעו/ , Skryty 
פארב^רגענער, פארשטעקטער 5 
צוריקגעהאלטענעד 

באהאלטן, פאר־ , Skrywać, skryć 

בא־;ן, פארשטעקן♦, פארדעקן, 
פארשטעלן, פארשלײערן 
הויזגײםט, קאדליקל; איר־ , Skrzat 
ליכט, בלענדפײערל♦ קינד 
פונק-..♦, פינקלדיקער , Skrzący 
^־ Skrzeczeć, skrzekotać,‘tf 
טשען, פיפטשעך, שרײען, זידלען׳ 
בײזעין; (זיך) קלאגן 
קלאגער, װײנער , Skrzeka 

לונגענרער * י מושל , Skrzele 
פארשטײנערטער Skrzemieniały 
פאױשטײנערן , Skrzemienić 
גלױדעד; פאדגלױוערט בלוט , Skrzep 
גליװערן, , Skrzepiać, skrzepić 
פארגליװעךן 

פארגליװערט בלוט , Skrzeplina 
גליװערנדיקעד , Skrzepliwy 
פארגליװער־־טקײט, , Skrzepłość 
פארשטײפטקײט, פארפרוירנקײט 
פארגליװערטער, פא־ , Skrzepły 
שטײפטער, פארפרוירענער 
װערן פאר־גליװערט, , Skrzepnąć 
פארשטײפט, פארפרוירן 
ארבעטזאם, מיזאם, טע , Skrzętnie 
טיק, זארגפול 

ארבעטזאמקײט, מי , Skrzętność 
זאמקײט, טעטיקײט,זארגעװדיקײט 
אדבעטזאמער, מיזאמעױ, , Skrzętny 
טעטיקער, זארגפףלער 
קראצן, רײבן, שאבן , Skrzybać 
אנשרײען, אנזידלען, , Skrzyczeć 
אנבײזערן 

פינקלען, , Skrzyć, skrzyć się 

זיך פינקלק 
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Stanieć 


Skubanka 


אײליקײט, פלײ־ , Skwapliwość 

סיקײט, התמדה 

אײליקער, פלייםיקעד , Skwapliwy 
היץ, ברען, הויכע טעמפע־ , Skwar 
ראטור 

גר־־יװ, , Skwarka, skwarek 

שמאלץ־גריװ, גריבןי איבערגמטר. זין: 

מין אױםשיט אויפן מויל 
היצ־..., היציקער, ברע• , Skwarny 
נענדיקער, הײסער 

פרעגלען, אױםפרעגלען , Skwarzyć 
אײנזײערן, Skwaszać, skwasić 
אײנגעזײערטער , Skwaszony 
טיטל, רעש, מישמאש, , Skweres 
װ*רװאר; נויט/דחקות 
פישטשען , Skwierczeć 

שװאבן, אפשה־אכן , Stabić 

ודערן שװ*ך, של»ף, $פ־ , Stabieć 
געשװאבט 

שװא•, Słabiuchiy, słabiutki 

כינקעד, זײער שידאבעױ 
שװאך ארט״, שוואכקײט; Słabizrra 
טאנדעט־ארבעט 

װער־ין שױאך, שלאף, , 5 Słabrą 
פארחלשט 

שװאך, שלאף, חלשרתדיק , Słabo 
ענגהארציקער , Słaboduszny 
שדףאבקעפיקער , Słabogłowy 

שװאכקרעפטיקער , Słabosiły 
קלײנע שװאבקײט, , Słabostka 
הםרון, מאניע, שלעכטע נײגונג 
שװאבקײט, שלאפקײט; , Słabość 
נײגיננ, נטיה 

קרענקלעבקײט , Słabowitość 
קרענקלעכער , Słabowity 

שװאכערן שלאפער , Słaby 

שיקן , Słać 

אױםבעטן א געלעגב י , Słać 

ררקן, שאר-ן, שלעפן; , Słaniać 
s. się — ז ך װאקלען אויף די 
פיס ן ארומבל^נקען, ארומװאגללן 
שליח , Szaniec 


געפליקטער װאל, בא־ , Skubanka 
לעם םץ שטיקלעך גומי 
צונױפקאודען, צו , Skuć, skuwać 
נויפשמידן; s. się —זיך אנשיכורן 
צעקודלען, צעשויבעין , Skudlić 
מאכן דזינקעדיק , Skulawić 

אראפקוילערן , Skulnąć 

סקףלפטאר, שניצעו-, , Skulptor 
בילדשניצער 

םקולפטור, שניצערײ , Skulptura 
שניצקונסט 

מין פיש , Skumbra, skombrja 

סקונקם, מי ז רױב * חיה ? , Skunks 

סקונקס־פוטעד 

צונויפקויף, אויפקויף , Skup 

צונױפשארן אין , Skupiać, skupić 

א קופע, צוזאכועננעמען, צונויפנע• 
מען, קאנצענטדירן 

צװױםקויםער, אריפקױ- , Skupiciel 
פער, ״שאכער״; צוזאמענשארער, 
קאנצענטרירער 

צונױפקויפףנג, אויפקרי״ , Skupienie 
פ-ינ^צונויפשארונ^קאנצענטראציע 
צװאמענקארטש, האדץ אײנ״ , Skurcz 
שרומפונג 

אפשטויבן, cr^,]^cris ־, Skurzyć 
ש^קלען, אױםקלאפך, s. się — 

זיך פארברענען, אויסב-ענען 
װירקזאם, דעיפאלג־ , Skutecznie 
רײך/ מיט דערפאלג 
װירקזאמקײט, דעד■־ , Skuteczność 
פאלגרײבקײט 

וױרקזאמער,דערפ$לג , Skuteczny 
רײכער 

ױירקונג, דעדפאלג, יע־ , Skutek 
זילטאט, פועל״ױצא;פרובט,פעולה 
װירקן, העלפן; ה$בן , Skutkować 
א פעולה 

צונריפקאװען, צו־ , Skuwać, skuć 
זאטענשמידן 

אײליק, פלײםיק, טיט , Skwapliwie 
התמדה 
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Słownik 


Stawa 


% 


Słomiany, ןוױי,.״ שטרויענעד » 
Słom i as ty, מרויױיבער 
Słomka, j שםרויעלע ; שטרויזאנג 
יםין פײגל 

Słomkowy, ״,שטרויענער ,*tec 
Słonawy, עםזדאם געזאלצענער 

Słonecznica, * מילענדינ 
Słonecznie,słoneczno, ־ ; 
Słonecznik, זמנלש,העליאטראפ 

Słoneczność, זמקײט 

Słoneczny, ,* ״ )/ זמיקעו־י «n 
— kąpiel $ זונזײגעד —zegar s, 
זונבאד — s-a 

Słonic, זאלצן, מ**נן געזאלצן 
Słonieć, װעדן געזאלצן 

Słonik, מין זשן־ק 

Słonina, פעטם, שמאלץ, שפעק 
Słoniowaty, העלפאנט-.♦•, העל־ 
נטארטיקער ^ 

Słoniowy, העלפאנט־..♦, העלפאנ־ 
העלפאנטבײן -kość s—^ מישעד 
Słonizna, עזאלצנקײט, געזאלצנם ; 
Słonko, זינעלע | 

Słono, געזאלצן 

Słonosiarczany, זאלצשװעבל־ 
דיקער, שװעבלזױערער 
Słoń ość, נעזאלצנקײט 

Słony, געזאלצענער 

Słoń, העלפאנט 

Słońce, 

Słończę, העלםאנטקינד 

Słop, טין פילאפקע 5 א י ײיי׳מ ײייח 
Słopiec, פילאפקע, פאסטקע 
Słota, יעגנחיעטער 

Słotny, ז״;״, רע־נדיקער 
Słowiaństwo, słowian- 
szczyzna, סלאדנטים ; םלא־ 
זיש־ײט 

Słowik זק,ם?לאװײ ׳ נאכטיג 8 ל ^ 
Słownie, , זערשלעך, מינדלעך 
פעשטעבלעך 

Słownik, תיטע־בוך 
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Sława, , רום, בארימטקײט$ נאמען 
שם, רעפוטאציע♦, אנערקענונג; 
שלעבטער נאמען — zła s♦ 
Sławetnieć, װערן א שטאטאײנ״ 
װאוינער 

Sławetny, שטאטאײנװאוינעד 
Sławić, רימען, לויבן 

Sławny, , בארימטער, רומפולער־ 
באקאנטער, באװאישטער 

Słodkawość, זיםלעבקײט 

Słód kawy, זיםלעכער 

Słodki, זיםעח װאדילער,ליבלעכער 

Słodkobrzmiący, słodko- 
dzwięczny^pn^^p^T 
Słodkogorzki, זיםלעך־ב'טערער 
Słodkokwaskowaty, זיםלעך־ 
זויערלעכעד 

Słodkomocz, צוקעױקױאנקהײט 
Słodkomówny, זיםרעדנדיקער 
Słodkopłynny, זיטפליםנדיקעד 
Słodkosłony, ז־שלעך־געזאלצע־ 
נער, זיםזאלציקער 

Słodkość, słodycz, זיםקײט 
Słodkowdzięczny, זיש־הנעװ״ 
דיקער, װאויל־חנעת־דיקעד 
Słodkowodny, ,.♦. זיסדאסער•־ 
זיסװאשערדיקער 

Słodkowonny, słodkopa- 

chrrący, , זיםשמעקנדיקער־ 
װאוילשמעקנדיקער 

Słodnieć, słodnąć, װעױן זים 
Słodownia, מאלצהויז 

Słodownik, מאלצער 

Słodycz, זיםקייט 

Słodzić, אפזישן, מאכן זים 

Słodzień, זיסגעװירץ, לוקרעציע 
Słodziuchny, słodziutki, 

זיםינקער, זײעד זיסער 

Słoik, słoiczek, םלאיעקל 
Słoma, שטרױ 

Słomianka, שטרױקארב, שטרוי־ 
מאטע- ר שטרױענער הוט 
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Słyszenie 


Słownikarz 


ריכטיקײט, גערעכט־ , Słuszność 
קײט ׳ אמתדיקײט, װירקלעבקײט; 
mieć s. — האבן רעבט 
ריבטיקער, גערעכטער, , Słuszny 
אמתדיקער, װירקלעבער־ 
דינעיישקײט,שקלא־ , Służalczość 
פער־־שקײט 

ד־ינערישער, שקלאפי־ , Służalczy 
שער, קנעכטישער 

דינער, משרת, לאקיײ, , Służalec 
שקלאף, קנעבט 

דינעדין, דינםט, דינםט־ , Służąca 
מײדיל, משרתטע 

דינער, משרת , Służący 

דינםט; דינערשאפט , Służba 

דינםט־פארפליכטעטער; Służbista 
פינקטלעכער/ געװיםנהאפטער 
דינםט״פינקטלעב־ , Służbistość 
קײט, פליבט־פינקטלעבקײט 
דינסט־פינקטלעכער־, , Służbisty 
פליכט־פינקטלעכער 
דינסט־פארדונגע״ , Służbobiorca 
נער, דינעד 

פליכטמענטש, בא־ , Służbowiec 
אמטער, אפיציאליסט 
דינסט־קענטשאפט, , Służbowość 
םליבטן״קענטשאפט 
דינעו־יין, ן־ינםט; , Służebna 
panna s. — גארדעדאב־מײדל 
דינער־.♦״ דינערי״ , Służebniczy 
שעד/ שקלאפישער 
דינען, באדינק; ניצן , Służyć 
זיך הערן, זיך לאזן הערן; , Słychać 
מען זאגט,מעןשמועסט*, ?. cos - 
װאס הערט זיך ? 

זײן בארימט, באקאנט 5 , Słynąć 
זיך לאזן העדן, אפהילכן 
בארימטער, באװאוםטער, , Słynny 
באקאנטער, פאפו־לערער 
הערבארער , Słyszalny 

הערן , Słyszeć 

הערונג*, געהער,שמיעד, , Słyszenie 


װערטערברך-מחבר, , Słownikarz 
לעקםיקאגדאף 

װאו־ט־האלטנדיקײט, , Słowność 
‘ אקודאטקײט, פינקטלעבקײט 
װארט־..., ודערטלעבעד, , Słowny 
מינדלעכער; בובשטעבלעכער־( 
װארט-האלטנדיקער 
װאר־יט •, צײטװאו־ט $ , Słowo 
. s. w s —װאדט אין װאדט, אות 
באות; s—em —מיט אײן װארט, 
בקיצור ״, przyjść do s—a — 
קומען צום װארט ; s. honoru — 
ערנװארט 

װארטשאפונג, װארט־ , Słoworód 
'אנטשטיװנג, עטימאלאגיע 

Słowe twórca, słoworób, 

װא־־טשאפער 

װערטערזאמלונג , Słowozbiór 
מאלץ ; זריעה״קערנדל , Słód 
סלאי ; צװדאוקם־שיבט , Słój 

רוערטל , Słówko 

געהער,שמיעה / חרש-השמיעהן , Słuch 
קלאנג, ידיעה; . w s —אױפן קולנ 
ze s u — םון הערן 
הע־ , Słuchacz, słuchaczka 
רער(ין), צוהערער(ין) 
הערן, הארבן ן געדזארבן , Słuchać 
םארלעזונגזאל, איי־ , Słuchalnia 
דיטאריע 

הערטרײבל/העדרערל Słuchawka 
דינער, באדינערי, משדת״, , Sługa 
s.! — צו אײנער דינטט! 
דינען , Sługiwać 

םלופ, פילאר, זײל, קאלאנען , Słup 
stanąć s—em — װער־ן פאר״ 
שטײנערט 

םלףפעקל*, בלומענשטײנגל , Słupek 
װערן םארשטײנעדט, פאר־ , Słupiec 
שטײפט, פאדשטארט 
זײלקאפ, זײלגעזימם , Słupogłów 
ריבטיק, געדעבט״, אמת, , Słusznie 
וױדקלעך 
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Smoli{ 


Smacznfie 


Smażyć, ןענלען , 

Smazywiecheć, , חפנפענטש 

מ^וגער, קמצן 
Smerda, מיקאנמז, פיזשיק 
Smęcić, פאראומעטיקן, פאדאימערן 
Smęt, smętek, א־םעט, טרויער 
Smętnica, , אשעטגעסטאלט 
טרויערגעשטאלט 
Smętnie,3 א»עמיק,מרויעריק,טרי 
Smętny, , אמןעטקעד,טרויעריקער 


פריבער 

קליינעדראכע; עמערל, , Smoczek 
קעסעלעןםמאטשיר^זויגגומקע פאר 
קינדער 

פין פיש , Smocznik 

טין באפליגלטע יאשטשעד־ , Smok 
ר,ע; דראבע, לעגענדארע ריזן״ 
חיהןםיפ^וזאםערםיפ^ שטערנ־ 
גױיפע; ים־טדומײט 

סמאקינכ, מענעררעקל , Smoking 
םיט לאנגע זײד״באפוצטע לאצן 
מין ליליעגעװיקם , Smokowiec 
ססאטשק* ן, , Smoktać,smukać 
זוקןפליעסקק מיט דער צונג j 
זעל י אקע|/ זופן ן קרשן s» się j 
זיך קושן 

Smokwa, ?3 

Smolak, ספןןלעבויםן װאלדװעכ־ 

םער, װאלדשומר 
Smolanka, סין סךנע 

Smolany, j סטאלע׳..., סמ^לענער 
מאליעטעד ™ 

Smolarnia, smołownia, 

סמאלעפאבריק 

^לע־אישאיבע־ , Smolarstwo 

טמג, סמאלע־לעשונג 
סם&לע־אױסארבעטער-, , Smolarz 
סמאלע לעשער*, שמירער 
^ליען, שטיק, פאטש״ , Smolić 
קען, פלעקן < טרינקען, שיכורן♦, 
s, cholewki — זיך צופוצן צו 
$ מײדל 


גע־ , Smacznie, smaczno 

שמאק, באטעמט 

געשטאקער,באטעמטעױ , Smaczny 
שמײםן, , Smagać, smagnąć 

שנײדך, פאטשן אין א רעגז 
געשמיםענערי; שמיץ , Smaganiec 
מין אינזעקט , Smaglica 

ים־בי-אק, מיז נע ו ייק ס , Smagliczka 
נאנץ שלאנקעו- ; , Smagławy 
בדרינהויטיקער 

שלאנקער, געשיהטער־י, , Smagły 
בויגעװדיקער; טונקלבדוינער 
:עשמאק, טעם , Smak 

זיסװאדג, נאשוזאר: , Smakołyk 
:אשער; פײנשמעקער , Smakosz 
פײנשמעקערײ , Smakoszostwo 
פארזוכן, טועם זײן, , Smakować 

פךןארון • *יבערגפפר. זי: • שמעקן 

געשמאק, געשמאק־ , Smakowicie 
פול, באטעמט 

געשמא־עױ, גע״ , Smakowity 

שטאקפולער 

געשטאקער, באטעמ־ , Smakowity 
טעד; װאױלשמעקנדיקער 

שמילעכץ בפרט צו רעדעי , Smar 

מין שװאם , Smardz 

םמארקאטש, ראצער, , Smarkacz 
פיזשיק, נאריש ײנגל 
םמאד־ , Smarkać, smarknąć 

קק׳ - c , . mr 

סמארקאטקע, ראצער־ , Smarkata 
קע, קלײן נאריש מײדל 
שמירעבץ־פאבדיק , Smarnia 
שמין-ן . איבערגעמר. זיז 5 , Smarować 
פאטשקען, טינטלען; געבן כאבאי 
שמירונג,אײ:רײבי:ג , Smarowanie 
יטמירעבץ , Smarowidło 

גינסטיר^הצלחהדיק, , Smarownie 
מזל־ברכהדיק, ״רוי געשמירט״ 
שמירער, ראדשמי״ , Smarownik 
רער, װאגנשטירער 

געפרעגלטם , Smażenina 
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Socha 


Smolisty 


םטיטשיק, , Smyczek, smyk 

םידל-םמיטשיק, פידלבױגן 
םמיטשיק ״, סמאר־קאטש, , Smyk 
פיזשיק; גאשנשפילעד, הויפשפי• 
לער; קעשענע״גנב, בײטלשנײ״ 
דעױ j יאגדהינט j האזנוױידל 
אנטלױפן, , Smykać, smyknąć 
מאשן פיש; באפץ, ארױםבאפן< 
s. się — זיך שארן, קריכן 
דא־פן, , Smyrgać, smyrgnąć 
שלײדעדי ״, טאנצן, שפדינגען 
לײבט, גרינג, Snadnie, snadno 
לײכטעד, גרינגער; ציגע״ , Snadny 
פאשטעד, געהעריקער 
משמעות, אפניש, , Snadź, snąć 
משתמא, װארשײנלעך, װי ם׳איז 
צי זען* י זאל גאט אפהיטן! 
דארםישער װאגן , Snaść 

רײנער/ציכטיקע^זויבערער Snainy 
שנאב, פאר־װענױ, פושטער־ , Snob 
בעל״גאװהניק 

שנאפ, גאי־ב, זאנגענבינטל , Snop 
בעל-חלומות , Snowidz 

ציען, װיקלען; , Snuć, snować 

פאנאנדער-ליקלק, פאנאנדעת- 
קנױלן ; s . się — זיך ציען^ זיך 
שלענגלען 

שניצערין, שקילפטארץ , Snycerka 
שניצעחזארשטאט , Snycernia 
שניצערײ / שניצקונםט , Snycerstwo 
שניצער, שקילפטא- , Snycerz 
הונט•♦.., הינטישעד , Sobaczy 
מיט זיך , Sobą 

זיך״ליבהאבע*־, עגאישט , Sobek 
מענטש פאר־• זיך, , Sobiepan 
זעלבשטענדיקער,אומא«הענגיקעד 
פאױ זיך, אלײן, אײנער , Sobkiem 
אלײן 

שבת , Sobota 

שבתדיקער , Sobotni 

םױבל, סויבלפוטער , Soból 
שאבע , Socha 


םמאלערײכער , Smolisty 

שמאלע-כלי , Smolnica 

סמאלע• , Smolny, smolasty 

פילער, סמאלעריײבער 
שמאדער-, בוױדיקער־• , Smoluch 
מענטש 

שטאלע, פעך , Smoła 

אשפאלט, קינסטלע״ , Smołowiec 
כעי־ בעטאן 

טררקענער־־ שדאל־צערי• , Smółka 
.לאקם; ימגע בײמערםמאלע; קי• 
מילך פארן קעלבן זיך 
שטינקענדיקער,עיפוש Smrodliwy 
דיקער, אוױרדיקער 
שטינקען, עיפישן , Smrodzić 

געשטאנק, עיפוש, אוזיו־י , Smród 
פאראומעטיקן,פאדקימעדן / , Smucić 
פארטרױערן 

שטדיך, שטרײף,, Smug, smuga 
פאש; שטראל, שט־אם; שמא׳ 
לער ער־דפאם צװישן ימים 
געשטרײפטער, גע״ , Smugowany 
פאםעװעטעד 

לענגלעבער, אוים• , Smugo waty 
געצוײענעױ 

גי־אז-בא״לאקםן פעלד , Smugowie 
םמאטש• , Smukać, smuknąć 
קען, טשמאקען, זו־יגן 
מין מאלפע , Smukluch 

שלאנקער, בויגעװדיקער, , Smukły 
עלאשטישעד*, גלאטער 
אומעט, טרריער*, צער , Smutek 
אימעטיקלעשער , Smutnawy 
רערן אומעטיק , Smutnieć 

אומעטיק, , Smutno, smutnie 
טדױעדיק 

אומעטיקער, טרױעריקעח , Smutny 
פארדאגהטער, םאדצעויטער 
האזצפעל , Smuż 

שטרײםל, פאםעקל , Smużka 
י יאגדהונט״דיטקןרימען, פאש , Smycz 
| םון א ביקם ’ 
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Sonet 


Socjalizm 


זאלצהענדלער , Solarz 

בעלישמחה, דער־ , Solenizant 
װאקסענער אד♦ קינד, װאם פײ־ 
ערט זײן נעמרם- אד♦ נאמענטאג 
פײערלעך , Solennie 

פייערלעבקײט , Solenność 

פײערלעכער , Solenny 

זאלצן, באשיטן מיט זאלץ , Solić 
סאלידאױיטעט, . Solidarność 

יאחדות, אײניקײט, קעגנזײטיקע 
אמטעדשטיצונג 

סאלידעו־, פעשטעת, , Solidny 
גוינטלענער; קרעדיט־פעאיקער 

Solniczka,solnica/?^c^gi 

זאלףכלי, זאלצמעשטל 
Solnik, זאלצהיטער ; זאלצװאםער״ 
קודאל 

Sol nisko, זאלצסטעפ 

Solny, ; זאלצ־..., זאלציקער־ 
זאלצזױ^ר — kwas s. 

Solodajny, soloncśny, 

זאלצ־ײבעד 

Solomierz, טער, הא״ 

לימעטעד 

Solonka, זאלצפלײש 

Solowarnia, זאלצזידעדײ 
Solowe, זאלצשטײער 

Solówka, זאלצז־פ, זאלצפעשל 
Solpuga, טין־ שפין 

Soła, געזאלצן װאסעד 

Sołtana, ס$לטאנע, םיג פרזימנ ק ל 'ײ 

מים פזטער 

Sołtys, ס$לטיס, קלענסטער בא־ 
א־טע־ אין דער־ דארף־אדמי־ 
ניםטראציע 

Sonata, ^אשע, מוזיקאליש װערק 
סץ פיר טײלן 

Sondować, , םעסטן די טיפקײט 
דעתתנטעװען 

Sonet, שאנעט, פאעטיש װערק פוץ 
פיר פערזן: צװײ פון 4 און צװײ 
פון דרײ שורות,צמאמען 14 שורות 
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סאציאליזם, ם^ציאל״ , Socjalizm 
ער^נאמישע טעאײיע, װאם 
שטרעבט אפצושאפן ד$ם פױי״ 
װאטאײגנטום ארן אײנצופירן אזא 
ארדענונג, װאם ז$ל אויםגלײכן 
אלע קלאםן מענטשן םײ עקאנא״ 
מיש, םײ פאליטיש 

סאציאלעו/נעזעלשאפט־ , Socjalny 
לעכער 

םאציאלאױע, לערע , Socjologja 
רועגן דערשײנונגען, געזעצן און 
םדר פץ געזעלשאפטלעכן לעבן 
ברילנגלאד,מין געװיקם , Soczewka 
מין שװאם , Soczewnik 

םארלײגן א נעץ, לויערן , Soczyć 
זאפט־־..♦, זאפטיקער , Soczysty 
םאדע, טריבקםאדע , Soda 

— woda s—a *, םאדע״...״, , Sodowy 
םאדעװאםער 

סאד־עװאםער־י־פאר־ , - , Sodówka 
קויפערין 

םאפע, קאנאפע , Sofa 

שלחש־אפמאך/ פארבאנד, , Sojusz 
בונד/ אליאנס 

בוינד־.♦., בונדישער, , Sojuszniczy 
פארײינדעטעד 

פארבינדעטער , Sojusznik 

םאק, זאפט , Sok 

פאלק״♦.., , Sokoli, Sokołowy 

פאלקישער ; ♦ wzrok s — פאלקנ־ 
בליק, שארפער בליק 
פאלקין, פאלקיבע ; רי־ , Sokolica 

ןרק ער פעלץ♦ איבערגעטר• ז ' 1 : מײדל, 

געליבטע 

פאלקן־האד־־עװער־•, , Sokolnik 
פאלקףדרעםירער 

מין טאפאלבוים , Sokora 

זאפט־שפע,זאפטשטראם , Sokotok 
זאפט־״♦, זאפטיקער , Sokowy 
פאלק, םין רויבםײגל , Sokół 

זאלצזעמל; זאלץ־כלי״, , Solanka 
זאלצװאםער; מץ גערויקס 
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U 1 


Spaleniec 

שפאצירן, זיך אי״ , Spacerować 
בערגײן 

שפאציריליבהאבע•* Spacerowic 
שפאציד־־״♦, שפאצ*־ , Spacerowy 
רענער, שפאצידנדיקער 
ב^;ײן א פעלער, מװלה איג״ל , Spachać 
שפאצידטער, גע״ , Spacjowany 
שפרײטער זאץ 

אויםגעקרימטער, אױס• , Spaczny 
געדרײטער 

שלאפץ , Spać 

או־־אפפאלן, , Spadać, spaść 

אר־ונטע־פאלן < - s—dł mi ka 

mień z serca —ם׳איז מיד אױ^פ 
א שטײן פץ האױצן 
(זיך) צעפאלן, פלאצץ, Spadać się 
פאל, א״אפפאל, אדמ׳י , Spadek 
טערםאל״, בארגבױג, שיפקײט, 
שיפוע*, מפלה, ירידה, קאטא״ 
סטראפע; ירושה 

ירושהינעמעו־“, , Spadkobierca 

ױרש 

ױר־שטע , Spadkobierczyni 
י־ישדז , Spadkobierstwo 

י־־ייג־ה־געבעד, , Spadkodawca 
ירושה־פארטײלער 

ירושה•♦.., ירושהדי- , Spadkowy 
קער, פרן ירושה 

טאבן געמײןן , Spadlać, spodlić 

מאבן אײםגעלאטן 

אראפגעפאלענער, ארונ״ , Spadły 
טעדגעפאלענער 

אדאפפאל, או־ונ״ , Spadnięcie 
טערפאל 

פאל־שיצער , Spadochron 

שיפקײט, משופע׳• , Spadzistość 
דיקײט 

שיפער, משופעדיקער , Spadzisty 
ציזאמענהעפטן , Spajać, spoić 
*נטרינקען, $:״ , Spajać, spoić 
זױפן, אנשיכוי ן 

אױםודאורף, מנװול , Spaleniec 
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Sopel 

Sopel, אײזצאפ, אײזליכטל 

Sopran, ס^פראן, העבםטעשטימע 
אין געזאנג 

Sorba, מין עפל I 

Sorbać, זשליאקק, זופן 

Sortować, סארטיר־־ן, אײנלײגן 
לויט די מינים 

Sos, ־ טאוס, ױיך, ראםל 

Sosenka, װנגע׳ר םאטנעבױם 
Sosna, סאטנעבױם 

Sosnowiec, מין אינזעקט 

Sosno wy,sośniany,,..*• סאםנע 
םאםנעדיקער 

Sosnówka, מין זינגפײגל *, מין 
פלאטערל; מין בארנע 

Soszywka, מץ אינזעקט 

Sośniak, םאםנערךאלד 

Sośnina,;r:cęs םאסנעהאלץךונגע 
סאסנעװאלד 

Sowa, םאײע, םין נאכשפײגל 

Sowicie, sowito, , רײכלעך 
שפעדיק 

Sowieć, װערן אנגעכמורעט, פאױ״ 
טר־ױערט, מרה־שחורהדיק 
Sowie, ם^דע״קינד 

Sowitość רײכלעכקײט,שפעדיקײט 
Sowity, דײכלעבער, שפעדיקער 
Sowizdrzalska, לײכטזיניקע 
פרו/ פלאטערפרױ, פלאנדױע 
Sowizdrzalstwo,^p' , r^r ^’׳־ 
פלאטעױדיקײט 

Sowizdrzał, - פלאטערק^פ, היצ 
קאפ, לײכטזיניקער מענטש 
Sógłówka, פעלדשטעגל, מעזשע 
Sójka, , י ס^יר,ע, מ ין קיוו״פיעל; זעץ 
שטױס, שטופ 

Sól, זאלץ 

Soł, ד$רפיש אלר ) ערל,שפײזקעמערל 
Sóweczka, מין ס$װע 

Sówka, קלײנע סאװע 

Spacer, ,♦ שפאציר j iść na s. — 
גײן שפאצ״רן 
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Spieniężać 


Spalenisko 


ס&עציעל, אויםשלים־ , Specjalnie 
לעך, הױפטזאבלעך, דער עיקח 
בייוזן, אזםישנע 

ספעציעלער, אויס־ , Specjalny 
שליםלעבערי, הױפטזאבלעבער, 
עיקרדיקער; בכיװנדיקער 
ספעציאל, נאשװאר־ג ״, , Specjał 
מערקװירדקײט 

ס£עציפישער,אײגנ־ , Specyficzny 
ארטיקער, אױסשליסלעכער 
םפעקטאקל, שו־ישפיל, , Spektakl 
טעאטער־פארשטעלונג 
שפעק־לאנט, סוחר־, , Spekulant 
װאט זוכט לײכטע פארדינסטן בײ 
אימבאקאנטע אונטערנעמונגען 
םפעלונקע, נארע, לאך , Spelunka 
פולטטענדיק, אינגאנצן, , Spełna 
חוכאייםן - jest niespełna rozu 
mu -איז נישט בײם קלארן זינען 
*ים״ ,] Spełniacz, spełnicie 
פיחךןדעתאנצער, פאדענדיקער 
אויספירן: , Spełniać, spełnić 
דערגאנצן, פארפארטיקן 
אדאפקריטץ, Spełzać,spełznąć 
אראפפױזען , אפקו־יבן, אפשיםן 
אפגעק־אנענער, אפגע״ , Spełzły 
שאםענער 

שפענצער, ם יז י מ ? 5 , Spencer 

ספאלצגריװ , S perka 

צונויפיאגך, , Spędzać, spędzić 
*היעקטרײבןן פארברענגק , 

ספײכלער , Spichrz, spichlerz 

״״ע־ הייש ♦ איבעיגעפר• , SpiCZak 

יז 5 ױנגער בחור 


Spiczasty, שפיציקער 

Spiek, spiekaj spiekota, 

היץ, ברק 

Spiekać, spiec, ברענען *, דער־ 
היצן, דערװארעמען 

Spiekły, מיש־ענטעד 

Spienięża:, spieniężyć, 

מאכן צי געלט 


Spalenisko, שרפה-חורבדז, »ש־ 
חורבה 

Spalenizna, צוגעברענטם, צוגע־ 
סמאליעטם ״, גאנגרענע 
Spalić, ,* פארבדענען ; s, na pa- 
נישט טרעפן — newce 
Spała, שניט אויף א נאדלפױם 
ארויסצובאקוםען זאפט 
Spamiętać, פארגעדענקען, האבן 
צו געדענקען 

Spaniały, פראכטפולער, פרעס 
טיקער, גרױםארטיקער 
Spanieć, װעדן א פאן, א שררה 
Spanoszały, / צעפאנעװעטעו־־־ 
אױםיעשדרהטער 

Spanoszeć, spanoszyć się, 

ורערן א שררה, װערן רײך 
Sparcieć, װערן װײך און אויםגע״ 
טריקנט מחמת אלטקײט בשרט בײ 

גארטנװארג 

Sparek, הײםער דאמף נאך א רעק 
Sparszywieć, װערן פאדכעװאטע 
Sparzyć, צונויפפאר-ן, צוזאמעס 
זיך — s. się 5 העפטן; אפבריעץ 
אפבריען 

Spaś, פאשעאדט פאר בהמות 

Spasać, spaść, , אױםפאשען 
אויםפיטערן 

Spasiony, spasły, spaśny, 

אוים;עפאשעטעד 

פאםן, פאשן אין קארטז* נ , Spasować 
װערן ארעם 

פאשעאפצאל; פאשערעכט , Spaśne 
שפאט, מין קריםטאל׳ , Spat, szpat 

ארטיקער קערפער 

צינויפקאװען, צונויפשמעלצן Spawać 
צונױפשמעלצבארער , Spawa Sny 
ספאזמע, קראמף פון ד־י , Spazm 
מוםקולן 

דעדשמעקן, דערשנאפן , Spąchać 
ספעציאליסט, פאב־ , Specjafiista 
מ»ן, מומחה, זאבקעגעד, מבץ 
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Spławek 


Spierać 


Spisek, פאדשװעו־וננ^נסםיראציע 
Spiskować, מאבן א פ^רשװערונג 
Spiskowiec, פארשװערער 
Spisnik, spiśnik, שפיזטו־^גער 
Spisywacz, אםשרײבער, א־אפ־ 
שרײבער, רעגיםט־־אט^ױ 
Spity, $נגעטדו:קענער, אנגעזויפע׳ 
נעי־, אנגעשיבװ־טעי 
Spiż, בראנז, ב־אגזמעטאל 

Spiża, שםײז, פ־^ליאנט 

Spiżak, בד־^נזגלעקל 

Spiżarnia, , טפיזשארניע, אלקערל 
שםײזקאמער 

Splasnąć, ,• וזעי־ן צוגעפלאטשיקט 
טאן א פאטש מיט די הענט 
Splatać, spleść,,* צונױפפלעכטן 
צוזאמענהעפטן, צחאמענבינד־ן; 
זיך צונױםפלעבגן — s. się 
Splatanka, געפלעבטם 

Splażyć, אנשטײכן, אנשל$גן 
Spleśniały, פארשימלטער 
Spleśnić, פאױשימלען 

Spleśnieć, װעױן פארשימלט 
Splot, ; י געפלעכט * s -y - גע* ־ 
פלאבטענע צעפ 

Spluwacz, שפײעד 

Spluwaczka, שפײשיסעלע 
Spluwać, splunąć, אױסשפײען 
Spluwka, אויםשפײעכץ 

Spłacać, spłacić, אױסצאלן 
Spłacalny, א־סצ^לבארער 
Spłacheć, שמאטע, לאבע, טראנ־ 
טע $ אר־יעמער־ ^פגענוצטעײ 
מלבוש; שטיק באד ' אדנ ״י 
Spłakać, ; אױםוױיגען ,• s. się — 
זיך צעװײנען 

Spłaszczenie, פלאטשיק $דט 
Spłata,spłat' אױפצאלונג ב 
Spław, ,♦ טײכשטראם, טײבפלוט 
װאםער-טראנםםארט 
Spławek, • שװימהעלצל אין א פי 
שערװענדקע 


Spierać, zeprzeć,, אראפשטיפן 
אראפשטױסן; פאריאגן, פאר־י״ 
זיך שטופן י — s. się ; טרײבן 
זיך אמפערן 

Spierać, sprać, ; אײםלאשן 
איבזרנעשי• זיז ; אנבױקעלן, $נשל$גן 
Spiesznie, אײליק, גיך/ געשלינט 
Spieszno, אײליק, דױינגלעך 

Spieszny, • אײליקער, גיכער, גע 
שודינטעױ; דרינגלעבער 
Spięcie, פארקלאמערונג; קלא־ 
קורצ״ —krótkie s. , מער, ש;אל ״ 

שלוס אין עלעקטרימ 

Spięknieć, לערן שענעד 

Spiętrzać, spiętrzyć, אױפ״ 
טררעמען 

Spijać, spić, אפט־ינקען; שיכורן 

Spikać się, spiknąć się, 

זיך צונױפדעדן, זיך פא־שטענ״ 
דיקן< זיך םאױשלערן 

Spiłować, spiłowywać, אפ׳ 

זעגן, אראפזעגן 

Spina, קלאמער, שנאל 

Spinacz, פאדבינדער״, ציזאמענ״ 
טשעפעד; מץ שפין 
Spinaczka, שטריייק צו פענטען 
פערד 

Spinać, spiąć, , צונויפקלאמערן 
זיך — s» się j צונויפטשעפען 
שטעלן אויח דיהינטעלשטע פיט 
Spinka, ספינקע, מאנקעט״קנעפל 

Spiołunić, מאבן ביטער 

Spiorunować, spiorunić, 

אראםדונעין 

םפירט, אלק^ל , Spirytus 

צײלונג, רעכענונג$ רשיםה, , Spis 
ליסטע, צעטל, רעגיםטער 
שפיז, פיקע , Spisa 

אפשרײבן, , Spisać, spisywać 
אראפשרײבך, אױםרעבענען, אײם״ 
צײלןן s. się —זיך צוגױפר־עדן; 

זיך םאדשולערן 
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Spokój 


Spławiać 


S pod ©^; ס^דק^טעצעל^שעלכל 
אמטערשטע זײט 

Spodeńki, וחעלעך 

Spodlały, spodlony, פאך־ 

געמײנערטער, פארמנװולטער 
Spodleć, וזערןגעמײן, ױדערטרעכ״ 
טיק, מנוװלדיק 

Spodlić מאכןגעמיין,נידערטרעכטיק 
Spodni, אמשערשטער 

Spodnie, הױזן 

Spodobać się, , װערן געפעלן 
נושא חן זײן, אויםנעמען 
Spodobnieć, װערן ענלעך 

Spodziewać się, ױכט ן ׳ T 
חךװארטן, האפן, פארפילן 
Spodziewanie, האפענמג, דער־ 
װארטונג 

Spoglądać, spoglądnąć, 

וזארפן א בליק, טאן א קוק 
װערן אױסגעלײטערט Spogodnieć 
צונױפקאדען, צו״ , Spogrzewać 
נויפשמעלצן אייזן 

מובינדער, באהעפטער , Spoidło 
נאהעפטי;גםארט, פ»רי- , Spoina 
בינדמגספמקט 

צוזאמענבינדבארקײט, , Spoistość 
קאהעזיע אין £י!יק 

»ז«שענגינדב«רער•, גע• , Spoisty 
פאקטעד, געשטאפטעף »ין םיזיק 
#זאטענהעפשונג ; צײ־ , Spojenie 
נױפװאקסונג אין אנאטאםיע 

j*e א , Spojrzeć, spozierać 

קיק׳ װארפן א בליק 
?’£ 3 ליק , Spojrzenie 

ײאק, מנוההד־יק, , Spokojnie 
ששיל, ;א:ש 


Spokojność, • חאינךט, שטיל 
קייט, זאכניק־יט 

Spokojny, חאיקער, שטילער 

Spokornieć, דיק .i ־ . 
Spokój, ; ®וחה, שטילקײט 
ל$ז טיך <־ר* — daj ״״ > s • 
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לא״ מיטן, Spławiać, spławić 

װאםער; אױםװאשן, אויםשװענ־ 

קען; צעלאזן, צעשטעלצן 
אפצאל פאד חדכפירן , Spławne 
איבערן װאםער 

שװימבארקײט, שיפ־ , Spławność 
באדקײט 

שװימבארער,שיפבארער , Spławny 
בױג, שיפוע, שיפקײט , Sptaz 
זומפטערגל בא־ואקטן , Spłazina 
מיט בײמער 

לײכטשיפער, עטװאם , S płaz i sty 
משופעדיקער 

צעפלאמען, צע• , Spłomieniać 

ברענען, צעפלאקערן, צעגליק 
װערן פאדברענט; װערן , Spłonąć 
פאררױטלט 

אפגעקראבנקײט, , Spłowiałość 
אפגעשאםנקײט, אפגעבארעטקײט 
אשגעקראכענער, ?פ• , Spłowiały 
געשאםענער-, אפגעבארעטער־, 
אפגעבלאקירטער 

בי־וד־יק װאםעו־, , Spłóczyny 

פאמוניצע-װאטע־ 

אדאפ• , Spłókać, spłókiwać 

שװענקען; s. się — פאדשפילן 
א םך געלט 

אדאפפלי c ן״ Spływać, spłynąć 

אראפשטראטען, אראפשװימעז; 
או־אפהענגען • א־מינעטי״ 1 ' i • פאד• 
שװינדן, פארגײן 

װערן פרום , Spobożnieć 

ײ ק, , Spocząć, spoczywać 

אויםדוען 

װערן לײטיש, א;־ , Spoczciwieć 
שטענדיק 

אפרו; אפחי־אדט, , Spoczynek 
רו־פלאץ;. iść na s —ױין שלאפן; 
wieczny s. —אײביקע ח/ טויט 
רוען; , Spoczywać, spocząć 
אפתען, אױםױוען; ... s. na — 
ליגן אױף..., זיך שטיצן 
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Spotkać 


Spokrewniać 


ספארטםנ&ן , Sportowiec 

שפאדער, היפשעח רירעװ״ , Spory 
דיקער, לעבעדיקער, זשװאװער 

Sporządzać, sporządzić, 

צוגרײטן, צוריבטן, צופראװען 
פארמערן, פארגרעםערן; , Sporzyć 
באשענקען, באגליקן < s. się — 
זיך שפארן, אמפערן 
אנגעכמװ־עטער , Sposępniały 
װערן אנגעכמורעט , Sposępnieć 
צוגרײטן; צובילדן , Sposobić 
סעאיקײ^באגאבט• , Sposobność 
קײט; געלעגנהײט, אקאזיע 
פעאיקער, באגאבטער; , Sposobny 
גענײגטער 

אופן, שטײגער*, ארט, , Sposób 
מאניער; מיטל, װעג;. w jaki s ־־ 
אויף װעלכץ איפן; ♦ w żaden s 
בשום אופן נישט•< s» do życia - 
מיטל צום לעבך,. nie s —אוממעג״ 
לעך, מען קען נישט 

Spostrzec, spostrzegać, 

— s. się j דער־זען, באמערקן 
זיך ארומזען 

Spostrzegacz, ,- בא^באבטער 
בטערװאטאר ^ 

Spostrzegalnia,^x^:$ ־ ^c$ 

אבםערװאטאריע 

Spostrzegalny , באמערקבארער 
דערזעבארער 

Spostrzegawczość, בא^באב״ 

טונגםםעאיקײט 

Spostrzegawczy, ■ באאבאב־ 

טונגסםעאיקער 

Spostrzeżenie^i ׳ ;^TO2 

זעינג; באאבאבטונג^בסערװאציע 

Sposzyć, sposzywać, צונוים״ 
נײען, צוזאמעננײען 

Spotężnieć, װערן מעבטיק 
Spotkać,spotykać, , באגעגענען 
זיך — s* się ; טרעסן, אנטרעפן 
באגעגענען 


Spokrewniać, spokrewnić, 

פארודאנדן/ פארקו־ובן 

Spolaczeć, spolaczyć się, 

װערן פארפוילישט _ 

פאױפוילישן , Spolaczyć 

צוזאמענהעפטן, צונױפבינדן , Spolić 
פאנגען בעת א יאגד , Spolować 
געזעלשאפט , Społeczeństwo 
געזעלשאפטלע־ , Społecznictwo 
כע טעטיקײט, כלל״טיערײ 
געזעלשאפטלעך, , Społecznie 
אלגעמײן, קאלעקטדד, געמיײזאם 
געזעלשאפטלעבער־■ , Społecznik 
טיעו/ כלל״טוער 

געזעלשאפטלעב״ , Społeczność 
קײט, געטײנזאמקײט 
געזעלשאפטלעכער־ , Społeczny 
צךזאמען, אינאײנעם, גע- , Społem 
מײנזאם, בשותפות 

שטיצן, אונטעדשמיצן, , Spomagać 
צוהעלםן 

דערי , Spominać, spomnieć 

מ * : ען, געבן אנצוהערן 
דערמ$:,ינג, אנציהע״ , Spominka 
רעניש״, הערה 

זיך נוקם זײן , Spomścić się 

קלאמרע, שנאל, ריגל , Spona 
װערן אנגעכמיױעט , Sponurzeć 
װעו־ן אש־גױ־ױי , Spopielacieć 
פא־*״ , Spopielać, spopielić 

רואנדלעץ אין אש 

פארװאנדלטעױ איןאש Spopielały 
שטרײטיקײט, נײגונג , Sporność 
זיך ציט שפאױן 

שטרײט*״״ שטרײטיקעי, , Sporny 
שטדיײטבארער• ״ איבפרנעטר. זין : 
איטאיטפי־־באי־ער 

שפאר, היפש, גענוג״, רי׳ , Sporo 
רעװדיק, לעבעדיק, זשװאװע 
ספא־ט, פא-שידענע אי״ , Sport 
בינגען אד. שפילן אױף דער־ײ 
פרײער לוםט 
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Spółgrać 


Spotkanie 


Spódnica, אונטערראק, קלײדל 
Spódniczarka, קלייד-שנײדערין 
Spódniczka, א־נטעררעקל 
Spój, , אין א קלייי; באהעפטונג ą: 

פארבינדמגן געבוי 

Spójnia, באהעפטונג, פאױבינחנג 
Spójnik, *ץ גו*ם* םי ק ־ פאר־בינ־ 
חנגסויארט 

Spójność, , צ^פענבינדבארקײט 

קאהעזיע אין פיזיק 

Spólnictwo, שותפת 

Spoinie, , שמזפוחדיק, בשותפות 
געמײנזאם, צחאמען 

Spólnik, שיתף 

Spólność, שמזפותדיקײט, געמײנ־ 
זאמקײט 

Spoiny, דזפד־יקעו/געמיינזאמעד 

Spółbiesiadnik, * מיטפארברענ 

גער, מיטטרינקער בעת א םעודה. 

Spółbojownik, מיטקעמפער 
Spółcierpieć, מיטלײרן, צוזא־־ 
מענלײדן 

Spółczesność, ; קעגנװאו־ט 
גלײכצײטיקײט 

Spółczesny, קעגנװארט״..., קעגנ־ 
װארטיקעחגלײכצײטיקער, הײנט־ 
צײטקער, איצטיקער 

Spótcześnie, j קעגנװאר־טיק 
גלײבצײטיק 

Spółczucie, מיטגעפיל, מיטלײד 
Spółczuć, נדטפילן, מיטלײק 

Spółdziałać, מיטארבעטן, צו 
זאמענארבעטן, מיטװירקן 

Spółdzaedzictwo, שותפות־ 
יחשה 


półdziedziczyć, ידשענק 
נשותפות 

półgłoska, ־ מיט׳ 

הילבעו/ ק?:ם 8 :א:ט 
półgracz, פיטשפילע^פארטנער 
półgrać, מיטעפילן, צוזאמעני 
שפילן; א־^פפאנ־דן 


Spotkanie, ; | באכעגעניש; געפעכט 
ארויסגײן — wyjść na czyje s» 
עמעצן אנטקעגן 

Spotniały, פאדשװיצטער 

Spotrzebować, spotrze- 
bowywać, - געברויבן, פאר־י 
ברויבן, פארנוצן 

Spotwarzać, spotwarzyć, 

פאדשװארצן, בארעדן, באשמוצן 

Spoważniać, spoważnić, 

מאבן ערנסט, צוגעבן ערנסטקײט 
Spoważnieć, װעױן ערנסט 

Spowiadać, ; אויסהערן א װידוי 
— s. się אױםפרעגן, אויספארשן ן 
זיך מתװדה זײן 

Spowiednik, ״ידוי־גלח 

Spowiedź, ן װידוי 

Spowijać, spowić, spowi- 
nąć, ארומוױקלען, ארומבינדן 

בסרט א קינד ; איבטרנעטר• זי ז : ארומ־ 

טוליען, אײנטו-ליען 

Spowinowacać, spowino- 
wacić, פארװאנדן, פארקרובן 
Spowszechniały, פאראלגעמײ־ 
נערטער 

Spowszedniały, פארװאבעדיק־ 
טער, פאראלטעגלעבטער 
Spozierać,spojrzećpip עבן א ; 
Spożyteczniać, spożytecz- 
nić, , מאכ; נוצלעךי, פארנוצן 
פארברויכן 

Spożytkowywać, spożyt- 
kować, פארנוצן, פאדברױכן 

Spożywać, spożyć, ; פארברויכן 
—s. kogo , אריפעסן, קאנםרמירך 
עמעצן גובר זײן 

Spożywca, פא־־בױויבער, קאנ־ 
סומענט 

Spożywczy, שפײז־..., שפײזנדי־ 
שפײזגעװעלב — sklep s. ; קער 
Spód, , , אונטערשטעד טײל, אונטן 
פון אונטן — s-em ; לינקע זײט I 
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Sprawiedliwy 
Spóźniać się, spóźnić się, 

זיך פארשפעטיקן 

פארשפעטיקונג , Spóźnienie 
זיך אנפדאצע־ , Spracować się 

װען, אנהארעודען, אנמארדעװען 
אױםודאשן $ , Sprać, spierać 

איבעיגעשר. n ; אנשלאגן, אנבױקערן 
דװ־שטיקער♦ איבעי״ , Spragniony 
גע ט י• ייז * גיריקער, תאװהדיקער 
צונויפבעטן,, Spraszać, sprosić 
צוזאמענבעטן, אײנלאדן 
ענין, אינטערעם, אנגע־ , Sprawa 
לעגנהײט, זאך, פדאצעם < ׳־ s♦ są 
3 ^>^ 1 :עריכטםאראצעם{ s-y - 
געשיכטע, פאםירונגען 
טוער, מאבער, גורם ״, , Sprawca 
אויספירער 

Sprawdzać, sprawdzić, 

קאנטראלירן, נאבזען ״, פעטט־■ 
שטעלץ; פארװירקלעכן, רעאלי• 
זירן; s. sią —זיך פארװירקלעכן, 
מר ) וים װערן 

ק^נטראליר־בא־ , Sprawdzalny 
רער, פעסטשטעלבאדער 
קאנטר^ליר־ונג, , Sprawdzenie 
פעםטשטעלונג, נאכזעונג 
קאנטר־אלמיטל, , Sprawdzian 
אמטער־ישײד־ונגםמיטל, פר־ואװ- 
שטײן, קריטערױם 

גורם זײן, , Sprawiać, sprawić 

װירקן, אר־ויםתפן; אױםפיי־־ן, 
דערפילן ; s» wrażenie — מאבן 
אן אײנדר־מן $ s« urząd — 
אמטיו־ין *, s♦ rządy — אנפיר־ן, 
רעגירן ״, s. ucztą - אײנארדענען 
א םעװ־ה 

גערעבטיק, על* , Sprawiedliwie 

פי-ױשר, ױשרדיק 

גערעבטיקײט,, Sprawiedliwość 

ױשרדיקײט 

גערעבטיקער־, , Sprawiedliwy 

ױשרדיקער 


Spólgranicze 

Spólgranicze, שותםותד־יקע 
גרענעץ 

Spółgraniczny, - שותפותד־ייק 
גרענעצדיקער 

Spólimiennik, מענטש, ױאט 
טר$גט דעמזעלבן נאמען 
Spółjadacz, מיטעםער 

Spółka, - שותפו־ת, שותפות־־אונטער 
נעמונג, קאמפאניע 

Spótkować, קערפערלעך פאד״ 
קעדן מיט א פדוין האבן מיט 
עמעצן א שותפות 

Spófkowanie, געשלעכטלעכער 
פארקער 

Spółkowy, שותפות־..♦, שותפות־־ 
דיכזער, געמײנזאמער 

Spółmierność, ; שותפות־מאם 
פדאפאױציאנעלקײט 
Spółmieszkać, מיטװאױנען, צו־ 
זאמענװאוינען 

Spółmieszkamec,rrr^7‘i:£ 

מיטאײנװארינער 

Spółobywatel, מיטבירגער 
Spółojczyzna, געמײנזאם פא־ 
טערלאנד 

Spółpomoc, קעגנזײטיקע הילף 

Spółpożycie, צוזאמעגלעבן 
Spółpraca, מיטארבעט, צוזאמענ־ 
ארבעט 

Spółpracować, , מיטארגעטן 
צוזאמענאדבעטן 

Spółpracownik, מיטארבעטער 
Spółudział, מיטבאטײליקונג 
Spółwalczyć, מיטקעמפן 

Spółwina, געמײנזאמע שולד 
Spółwyznawca, , מיטגלױביקער 
מענטש פון דעמזעלבן גלויבן 
Spółzałożyciel, מיטגרינדער 
Spółzawodnik, קאנקורענט 
Spófżycie, צוזאמענלעבן 

Spór, ; שטרײט, מחלוקת, םכםוך־ 
שפארעניש, װיכוח 


1162 


1161 




















Spzeciwieństwo 

*' praWiM ״ i!D,B ,־-, Sprośność 
וךבנקייט, אןםזיטלעכקײט 
אױםגעלאםעכער, א־מ- , Sprośny 
וטלעיער; מיאוםער, שענדלע־ 
נעד, נבזהדיקער; שרעקלעבער, 
שױדערלעכער, גרויליקעו־; 
שראסטער, גראבער 

Sprowadzać, sprowadzi{, 

צמױפפירן, צתאמענפירן; צופירן׳ 
וערפירן; ארײנציען; ארויםרופן, 
גורם זיין; צװינגק״ רייטן; S. Z 
drogi - אראפפירן פין װעג ; 

,״ s♦ rozmowę na — ארויפפירן 
דעם שמועם אויף״\< - s. do jed 
nego środka — ק^נצענטרירן 
אין אײן פונקט ן s. się — זיך 
ארײנציען אין א דירה 
אריבעדפיױונג, , Sprowadzka 
*ױינפיתנג, ארײנצױנג אין א יירה 
חרכגעפוילטער 213 , Spróchniały 
ווערן דװ־כגעםוילט , Spróchnieć 
ספױטנעד, פיפיקער, , Spryciarz 
געשיקטער מענטש 

פיפיקײטן שארפזין; גע• , Spryt 
שיקטקײט 

ספריטנעד, פיפיקעת*, , Sprytny 
שארפזיניקער, גײםטרײכער 
ש:אל, , Sprzączka, sprzążka 

םפראנטשקע 

Sprzączkarz, sprzążkarz, 

שנאלמאבער 

מױפשפאנונג , Sprząg 

פארקערן, אױםרוימען, , Sprzątać 
ןןפרױמען 

^רקעתנג, אויפ־ , Sprzątanie 
חיםמג, אפרוימונג 

אויפדױמעניש/פאר־ , Sprzątanina 
קערערײ, אויפררימעױײ 

Sprzeciwiać się, sprzęci• 
wić się, זיך אנטקעגנשטעלן 
Sprzeciwieństwo, אנטקעגנ״ 
i שטעלונגן צו־ להבעיםדיהײט 


Sprawka 

קלײנער ענין; שפיצל, , Sprawka 
שטיפערײ 

געשיקט$ פלײכדק , Sprawnie 
געשיקטקײט ; םלײ• , Sprawność 
סיקײט; געהעריקײט 
געשיקטער ; פלײםיקעח , Sprawny 
געהעריקער 

אויםפירן א שליחות ; , Sprawować 
דערפילן א פליכט ; אנפירן, רע־ 
גירן; s. się —־ זיך אױפפירן 

אויםפיר־ונג; , Sprawowanie 

אױפפירונג, הנהגה 

באריכט, דיף , Sprawozdanie 

וחשבץ, ראפאדט 

באדיכטאפגע־ , Sprawozdawca 

בער, ראפ^ױטירער 
באריכט־ , Sprawozdawstwo 

אפגעבונג, ראפ:ארטירונג 
אײנקויף, קניה , Sprawunek 
מין זשוק , Sprężyk 

פרהשינע,שפרינגפעדער Sprężyna 
בדיגעװד־יקײט, , Sprężystość 
עלאטטישקײט;אפשפרינגבארקײט 
בויגעװדיקער, עלאם־ , Sprężysty 
טישעד; אפשפרינגבאר־עױ; איבעי־* 
געשי. זיז : ענערגישער, מוטיקער 
ענערױש,מוטיק,פעםט Sprężyście 
פראםט, פשוט, פראםט־ , Sprosta 
פשוט, אײנפאך, געװײנלעך 
װעק פראטט , Sprostaczeć 
אן עצה געבן, באװײזן , Sprostać 
אױםגלײבן, אוים״ , Sprostować 

בעםעו־־־ן א גרייז, פעלער אי־ג״ל ; 

s. się — זיך אויםגלײכן 
אויםגלײבונג ״, , Sprostowanie 

אױםבעםערונג; תיקון־טעית 
אויסגעלאםענע פרו/ , Sprośnica 
גאםנפרו/ זונה 

אױםגעלאסן, פאד״ , Sprośnie 
דא-בן, אומזיטלעך 
אױםגעלאםענער, אומ־י , Sprośnik 
זיטלעבער־ מענטש 
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Spuścizna 

Sprzykrzyć, פאדמיאוםן, פאה*״ 
װערן נטאט — s. się ; העםלעכן 
Sprzymierzeniec, םארבינדע״ 
טעי/אליאנט 

Sprzymierzeńczy, ,♦♦.• בונדיי 
בונדישער, פארבינדעטער 
Sprzymierzony, פארביגדעטער 
Sprzymierzyć, , פא—בינד־ן 

פארײניקן אין א שלוםיבונד 

Sprzysięgać się, sprzy- 
siąc się, זיך פארבינדן אין 
א פארשװערונג; זיך פא־־ײניקן 
קעגן א שותפותדיקן שונא 
Sprzysięgły, פאדשודעױונג-בא״ 
טײליקטער 

Sprzysiężenie, , פאדשודער־דנג 
בונט, ק^נספיראציע 
Spuchlina, געשוױלעבץ 

Spuchły, spuchnięty, ■ גע־ 
שװאלענער/ אױםגעשװאלענער 
Spucować, גיריק אױפעםן, ארײנ״ 

כ־אקן אין זיד 

Spulchniacz, / ערד-םארוױיכעױ 

מין אקער״מכשיר 

Spulchniać, spulchnić, װײך 

מאכן 

Spulchniały, װײך געודארענער 
Spulchnieć, װערן װײך 

Spust, ,* אד^פלאז, ארונטערלאז 
װאסער״טראנטפאר־ט ; ^פפלום, 
s. w ; אפשטראםן בארג־שיפיע 
שלאםריגל, טירריגל — zamku 
Spustnica, רינע-רער 

Spustoszały, םארװיסטער, חרוב 
געװארענעד 

Spustoszeć, װעין פארװיסט^ןרוב 

Spustoszenie, ; פאריודיםטונג 
חורבה, רואינע 

Spustoszyć פארװיםטן / חרוב מאכן 

Spuszczać, spuścić, אראפ־ 
ל$זן ׳ ארונטערל$זן 

Spuścizna, יתשה 


Sprzeciwny 

צו להבעיםדיקער , Sprzeciwny 
זיך שפ»ױן,*מפעק 31$ Sprzeczać 
שפאױעניש, אמפער״ , Sprzeczka 
ניש, מהלוקת 

קעגנזעצלעך , Sprzecznie 

קעגנזעצלעבקײט; , Sprzeczność 
קעגנזאץ, קאנט־אטט, םתירה . 
קעגנזעצלעבערי, , Sprzeczny 
סתירהדיקער 

Sprzeda jny, sprzedażny, 

,* םארייקוים•״., פאר־קױפבאױער־י 
איבערקױםבארער 

Sprzedawać, sprzedać,• פאר 

זיך םאדקױםן —s. się ; קױפן 

Sprzedawca, םאדקויםער 

Sprzedaż, פאיקויף 

Sprzeka, איבערשפאדער ; צו״ 
להכעיםניק 

Sprzeniewierzać, sprze- 

מיסברויכן מיט , niewierzyć 
געלט, דעםראװ־ירן 
אנטר־ײנען, , Sprzepaścić się 

פארשװאמדן װערן 

צונויפשפא־ , Sprzęgać, sprząc 

נ ע ן• איבערנעטי. ייז ; צוזאמענהעפטן 
צונויפגעבינדנקײט, , Sprzęgłość 
צוזאמענגעהאפטנקײט 
געשיו־י, שטיב־געשיר־; , Sprzęt 
מעבל, מעבלשטיק 

געשפאן״בהמה ; אי ג עי״ , Sprzęża 
געםי• n : רי/ קײט, פאט, שור־ה 
געשפאן־פע־־־ד־, גע- , Sprzężaj 
שפאן״אקס ; אקערגעשפאן 
שפאנפעאיקײט•, a ינד״, Sprzężność 
בארקײט 

s:i:s^ .־־ Sprzężnyny^sir2py 
זײן װאױלגענײגט, צי״ , Sprzyjać 
גענײגט; גוטװינטען טימפאטיזיק; 
איבערגעםי• זי י 5 העלפן, שטיצן 
װאוילגענײגטקײט, , Sprzyjanie 
גוט*װינטשנד-יקײ«, םימפאטיע, 
גינציקײט •, םרײנטלעכקײט 
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Stabilizować 

מטרענגעױ; גרויזאמעו-, , Srogi 
שרעקלעבער/ דדאענדיקער־, 
*בזוױתדיקעח ריזעדיקער״ 
סםרענג ן גרויזאם, שרעק־ , Srogo 
לעך, דראענדיק, אכזרױתדיק; 
ריזעדיק, אומגעהײער 
סטרענגקײט; גרויזאמ״ , Srogość 
קײט, שרעקלעכקײט, דר^ענדי״ 
קײט, אבזרױתדיקײטן ריזעדיקײט, 
אימגעהײערקײט 

ן^ק ע׳ םי; שהארנפר פייג ל , Sroka 
פלעקן, פלעקצײכנם , Srokaciny 
פארשידנפלעקיק פערד , Srokacz 
פארשידנפארביק, פאד« , Srokato 
שיתפלעקיק 

פארשידנפארביקעהפאר־ , Srokaty 
שידנפלענןיקער•, פלוידערנדיקער 
טין זינגפײגל , Srokosz 

ה־פ־ בושה, פזױן, שאנד Srom, j 
געשלעבטםאדגאן 

זיך שעמען, זיך , Sromać się 
זשענירך, זיך בײזערן 
חרפה־״., םשה־♦.., r^*n ־, Sromny 
דיקעו/ בזױנדיקער, שענדלעכער 
סטעק בחרפה, פאױ־ , Sromocić 
שעטען, מבזה זײן, שענדן 
חרפה, בו־שה, בזױך, , Sromota 
מענתננ, דערנידערונג 
ןיםגעלאסענעד, צע־ , Sromotnik 
לאזענער מענטש ; מין שו־ואם 
חרפהדיקײט, בזױנ״ , Sromotność 
דיקייט, שענדלעבקײט 
חו־פהדיקער, בזױנדי• , Sromotny 
קעל/ שענדלעכער 

שיפער, משופעדיקער , Sromy 
װער־ן שטו־ענג, , Srożec się 

אכזרױתדיק 

זױגן , Ssać 

זויג״חיה , Ssak 

זמגדקעד , Ssący 

סטאביליזיק, בא״, Stabilizować 
פעסטיקן, גרו-נטפעסנויקן 


Spychać 

אראפ• , Spychać, zepchnąć 

שטופן, אר־אפשטויםן j אײױפ״ 
װאדפן ; s» na kogo winę — 
אדױפװארפן אויף עמעצן די שולדן 
s . się — זיך אראפשטופן 
אפשטױבן, אױסשטױבן, , Spylić 
אױםקלאפך, פארשטױבן 
גאװהדיק,, Spyszna, z pyszna 
שטאלץ 8.1$ będziesz mieć się - 
ם׳װעט זײן אך־ אוץ װײ צו דיר! 
םאריגאװחטעריי, , Spyszniały 
שטאלצער, שטאלץ געװארענער 
װערן גאװהדיק,שטאלץ, Spysznieć 
היך) פרעגן ,( Spytać (się 
פרעגער, פדאגנשטעלער , Spytek 
אויםפרעגונג, אויםפאדשונג , Spytka 
פארשמוצן, פאדברודיקן, , Spytleć 
באפלעקן 

צעבײטלען * י אויפ״ , Spytlować 
עםן מיט אפעטיט 

Srebrna wy, srebrnobarw- 

ny, זילבערפאדביקער 

Srebrniak, srebrnik, זילבער״ 
װײםע טויב; זילבער״ערײן 
Srebrnieć, װערן זילבערװײם 
Srebrnik, זילבער-מטבע 

Srebrno, srebrnie, זילבערדיק 
Srebrnolity, אויםגעגאםענער פון 
זילבער 

Srebrny, זילבער־‘♦.♦, זײלבע־נער 
Srebro, זילבער 

Srebrodajny, srebronośny 

זילבעררײכער 

Srebrzeć, srebrzyć się, 

װערן זילבערדיק 

Srebrzyć, באזילבערן 

Srebrzysty, זילבער־..., זילבער־ 
רײכער, זילבערדיקער 

Sreżoga, srzeżoga,, בלישטש 
גלאנץ; גלאנצנעפל 

Sroczka, קלײנע םראקע; קלײן 
זשװאװ מײדל 
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Stanowczo 


Stacja 





צעשמאלצענעד שטאל , Staliwo 
שטאלפע• , Stalka, stalówka 

דער, פעדער, פען 

שט#ל-שטיך , Staloryt 

שט^ל-שטיבעו־יײ, , Stalorytnia 
שטאל־שטיט־דאױשטאט 
שטאל־שטעכ׳ , Stalorytnictwo 

קונםט 

שטאלשטעכער , Stalorytnik 
באשטעלן , Stalować 

שטאלפאבריק , Stalownia 

שטאל*..., שט^לענעוץ , Stalowny 
שטאלרײכער 

שטאל״..., שטאלענער , Stalowy 
ברעטערגעשטעל , Staluga 

באשטעלונג , Stalunek 

באשטענו־יקײט, םטא־ , Stałość 
בילקײט; םעסטקײט, אימפארענ• 
דעדלעבקײט, שטענדיקײט*, טרײ״ 
קײט ״, פער־יאד־ישקײט, צײט- 
פערי^דישקײט 

גנ»שטענד־־יקער־, סטאבי- , Stały 
לער *, םעםט״שטײענדיקער, אום״ 
פאדענדערלעבער, שטענדיקער < 
טרײער; בםדרדיקער, פעריאדי־י 
שער, צײט״פעריאדישעױ 
פון דאױטן,פון יענעם $רט, Stamtąd 
צושטאנד/ םצב, לאגע, מעטד,, Stan 
סיטיאציע, שטאנד ; שיכט, באי 
פעלקערונסישיבט, קלאט,קאםטעין 
באד־וף, פאך, פראפעםיע, מלאכה, 
באשעפטיק*:;׳, קעדפערצישטאנח 
פיגור, טאליע- י לאנד,מדינה,טלובה 
סטאנציע, װאוינ^רט, װאוינ, Stanc ja 
שטרב״, שילער-פענסיאנאט 
םטאנגו-עט, קוטשער־, , Stangret 
פודמאן 

װערן Staniećj^yi^Ti/^p^a 
םטאניק, ברוסטהאלטעד, , Stanik 
הױזנהאלטעד בײ קינדהר 
אומבאדינגט, קאטע״ , Stanowczo 
ג^ריש, אנטשלאטי 


םטאציע, םטאנציע, , Stacja 
שטעל״פדקז, שטײ״פאסטן 
אד$פקוילע-ן, , Staczać,stoczyć 

אראפקײקלעךןאראפװ^רפן, א־־^פ״ 
שטופן, אי^פשטויםןן s, się — 

זיך אױאםקױלערן 

שטײן ; s. otworem —שטי־ין , Stać 
אפץ; s♦ o kogo — שטײן $ן 
עמעצן ן s. za kogo — קלעקן 
פאױ* עמעצן; s. mię na to — 

עט קלעקט מיר- דעח־יף, איך 
קען מיר פארגינען ; s. się — 
געשען, פאםיו־ן; װערן 
קלײנע סטאדע , Stadko 

מאן ארן װײב, פ^דםאלק; , Stadło 
חױת״פ^ר 

שטאל, פע״דשטאל , Stadniarnia 
סטאדע״זכר , Stadnik 

חױת םטאךע בײ* פערד• , Stadnina 
םטאדע 

סטאדע, טשערעדע, םטײע , Stado 
u*^ s *’^^gtt^o ״ Stagnacja 
פעלדמאם , Staja 

*עטאיען, צעגײן , Stajać 

צעטאיעטע^צעגאנגענעד, , Stajały 
צעשמאלצענער 

לענגמאט; סעלדשטיקן , Stajanie 
פערדשטאל 

פעי־דשטאל־אפצאל , Stajenne 
פעדדשטאל״.״; פעדד- , Stajenny 
שטאל״ױנג, פערדױנג 
פעדדשטאל , Stajnia 

שט$ל , Stal 

שטאלענעי־ גאפל אד. u'cy:a ־ Stalak 
באשטענדיק, סעםטשטײענ״ , Stale 
ד־יק, םטאביל, שטײף, פעטט, 
אומפאו־־ענדערלעך ; פעריאדיש 
טײל פין$ן אקעד, שטאל״ , Stalica 
פאלירער 

באשטאלן, באציען מיט , Stalić 
שטאל״, פאדהאדטעװען *, איבעי״ 

ן געםי. ײזי באפעםטי־קן 
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Starożytny 


Stanowczość 


;ןלטיטשקער, זקן , Starczyna 
מקנײטשן, צעקנאדערן; , Stargać 
צעדײםן, צעפליקך, קאליע מאכןן 
אפשװאבן 

אפרינגען, ^™:: Stargowaćjjr 
mi , זקנה, אלטיטשקע$ , Starka 
׳אלטע שאף; מין אלטער שנאפם 

Starmosić^y^^^ipn 

אײיךײ£ל כוהות, געזונם אדג״ל 


Starnieć, ־־ ^s^irTi^:!i$ װערן 


שטײפט, פארשטארט 

8 לט , Staro 

אלטעד, אלטמא״ , Staroczesny 
ױשער, אלטפרענקישער 
יחולםער, אל״ , Starodawny 
טימלעכער, ל&נג$ניקעד 
אלמעױ נאר , Starodub 

אלטבחויר״, Starokawalerstwo 


ש$פט 

אלטיאדיקער, באיאר־, Staroletni 
טער, פארעלטערטער 
*לטשטאטישער , Staromiejski 

t לטמך־ישער&לט״ Staromodny 
פרענקישער 

*ןלט־מײדל־, Staropanieństwo 

ש$פט 


Staropolski, לטפוילישער * 
Starosta, 1 מר*םטע, קרײזשעף 
Starostwo, ק־ײזאצנז 

Starość, לטקײט, זקנה * 

Staroświecki, , *>טטאד־ישערי 
אלטפרענקישער 

Starowieczny, *ראלטער, אל־ 
טימלעכער 


Starowina, עלנטער זקז 

Starozakonny, ןטזעגגעד «ן 
מש־ס גלױבן, ײך 

Starożytnik,^^2 ^טךטש 
א/םעיסום״קענער 

Starożytność, ^ ערט י ם 

ולמעױטומ״.״, ־ ״ 
טימלעכער 


Starożytny, •8 ל 


אומבאדינגטקײט, , Stanowczość 

קאטעגארישקײט, אנטשלאסנקײט 
אומבאדינגטער, קא־ , Stanowczy 
טעגארישער, אנטשלאסענעד, כא־ 
ראקטער־יפעםטערי; אנטשײדנדי״ 
קער, דעצידירנדיקער 
באשטימען, באשליםן, , Stanowić 
אנטשײדן, דעצידירן; אנטהא״טן, 
כולל זײך, באדײטן, שפילן איאלע, 
s. krowę צולאזן א קו צום:ע״ 
שלעכטלעכן פארקער * —S. się J 
זיך אפשטעלן, בלײבן שטײן-זיך 
דעצידירן, אנטשליםן 
שטאנד i װאכארט, , Stanowisko 
װאכפאםטך, אבםערװאציע־־פונקט״, 
געזעלשאפטלעבע פאזיציע, שטע״ 
לרכג; שטאנדפונקט*, װעגםטאציע*, 
זעלנערו־ואך, זעלנערפאםטן; אין 
מאפזעםאטי ק : פונדאמענטדםו^באזע*, 
חיה־נארע אין װ«לד 
שטאנדן־אר־דענונג , Stanowość 
Stańcowaćsię,stańczyćsię 

זיך צעטאנצן, צעהאפקען 
צעלאזן, צע־י , Stapiać, stopić 

שמעלצן 

זיך םטאיען,זיך באמיען, Starać się 
םטארעניש, מ/ באמװנג, Staranie 
ז^רגעװדיק, פלײםיק, , Starannie 
ארבעטזאם; געהעריק 
זאדגעװדיקײט, פלײ־, Staranność 
סיקײט, התמדה, ארבעטזאמקײט 
ז^רגפולער, זארגעו־ודי־ , Staranny 
קעיי, פלײםיקעו/ ארבעטזאמער 
אלטלעבער , Starawy 

צוזאמענשטױם♦, געפעכט, , Starcie 
געראנגל, קאמף; םבסוך/ קאס 
פליקט, רײבמג$ שפארעניש, אמ־ 
פערניש, װיכוח; הויט־אפרײבונג 
גענוגן, , Starczać, starczyć 
קלעקן/ ם׳:ײעז 

זקן״..., pT ^־, Starczy, starcowy 

שער, פון א זקן 
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Stek 


Starszeństwo 


Stawać,stanąć, בלײבן שטײן,זיך 
װערן; פאר״ —s. się ; אפשטעלן 
co się קומען, געשען, פאםירןן 
װאם איז געשען? — stało? 
Stawiać, stawić, שטעלן,אװערף 
שטעלן״, אויפשטעלן, אױםבױען״( 
זיך צױטטעלן, זיך מעלדן; —s. się 
זיך אנטקעגנשטעלן; זיך בא־ 

— s. się na słowie $ װײזן 
האלטן װארט 

Stawiączka, שטײ־פאזיציע 
Stawiennictwo, דאט צושטעלן 
זיך, דאט מעלדן זיך 
Stawisko, זומפםטאװ 

Stawka, • ״סטאװקע׳/ אײנשטעל 
געלט 

Stawne, ביראפצאל 

Stawnia, װינטעױפאם צוגרינװארג 
Stawniczy, םטאװ־װעכטער 
Stawszczyzna, אפצאל פאי־־י 
פישפאנג אין א םטאװ 
Stąd, פונדאנעץ, פון דעם אױט, פוץ 
דעם קװאל $ דעיפאר, דעריבער, 
ni s«, ni ; צוליב דעם * ל דעדפ*ן 
נישט פונדאנען, נישט — zowąd 
פון דארטן געםײנט * אומגעריכט 
Stągiew, stągiewka, מין װא־ 
םערפעסל 

Stąpać, םרעטן, שפרײזן, שפאנען 

Stąpić, stąpnąć, שטעלץ א טדיט 
Stąpnięcie, stąpnienie, 

טריט, שריט 

פארלירן ד־עם מוט, , Stchórzyć 
זיך איבערשרעקן 

םטעזשקע, , Stecka, steczka 

שטעג, שטעגל 

פלום, גום, שטראם; קאלויי , Stek 
זשע, לוזשע ; מענטשן־געװימל, 
געזעמלן המון, מחנה, מאםע; 
געלויף ן s. grzbietowy —רוקנ״ 
ביין, חוט־השדרד ־,; s* barani 
באראנפלײשיפאטראװע 


עלטעדעד דור ; , Starszeństwo 

העבעו־עד ראנג; עלטםטקײט 
עלטערער/עלטםטערן אל־, Starszy 
טער, לאנגאניקער;אויפזעער,שעף 
זקנים־פאדזאמלונג; , Starszyzna 
שעפאמט, שעפר־אנג 
זקנד־;, , Starucha, staruszka 
אלטיטשקע; באבע 

אלטיטשקעו/ זקן , Staruszek 
אלטער,זקנישער, גרײזגרויער, , Stary 
אװ־אלטעו/ לאנגאניקער 
אויםרײבן א בגד ; ^* Starzać,]p>^n 
פאדשמוצן 

זקן, גרײד, מין געװיקס , Starzec 
זיך עלטערן , Starzeć się 

אלטער אומבאאי־־בעטעד , Starzy na 
בארן 

אלטדארג , Starzyzna 

אויםטאשן ק«־ ט ז , Stasować 

װעי־־ן א םטאטיק, , Statecznieć 

װערן מװשבדיק 

םטאטעטשנעקײט, , Stateczność 
מױשבדיקײט 

םטאטעטשנער, מױשב , Stateczny 
דיקער$ באשטענדיקער, אומפאר״ 
ענדערלעכעד; ערנםטער 
סטאטעטשנעקײט, מױשבדיי , Statek 
קײט, ערנםטקײט, כאױאקטער״ 
רײפקײט; דאמפעד, דאמפעדשיף, 
פר$ם, פאראם ; קיכגעשיר, קיך- 
בלי$ s—i —כלים, מכשירים 
זיך אויטםטאט־ , Statkować się 
קעדוען, װערן מױשבדיק 
סטאטוע, פיגור פון שטײו/ 0 ׳ , Statua 

טאל, האלץ איג״ל 

םטאטוט, בללים־זאמלונג, , Statut 
מקנות-זאמלונג 

סטאט־־םט, שטומער $נ• , Statysta 
טײלנעטער אין s פארשטעלףנג j 
דיפלאטאט 

סטאװ, שטײענדיק טײכל ; , Staw 
פאדקטײכל; םישסאזשלקע 
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Stodajność 


Stelmach 


טױם, שפרײז, לאנג״ 
זאמער פערדישער טריט, 


Stelmach,r^$t:D , םטעלמאבער i Stęp, 


]e- 


װאם א־־בעט אוים די הילצעדנע 


פארן פאמעלעך -chać s- ־ a 
Stępa, stępy, םטעמפע, םטופע 
Stępak, לאצגזאם פערר 

Stępiały, פוךטעמפטער 

S tę pica, הילצערנע פולאפקע 

Stępić, פאדטעמפן, מאבן טעמפ 
Stępieć, לעו־ן טעמפ . 

Stępować, , סטויםן, שפאר־ן 
שטרפן, דרענגען 
Stęsknić się, ןןפארבענקען 
Stęskniony, פןךנענקטער 
Stężać, stężyć, , צמויפדרקן 
ומאםענפרעםן; אנשטרענגען, אס 
װעון דיק — s. sią ; מאטעדן 
Stężamy, stężony, נמויפגעי 
דריקטער, צוזאמענגעפרעסטער; 
פארגליװערטער,פארשטײנערטער 
Stężeć לקדיקןװערן פארגליװערט • 
Stlewać, stleć, , דסטליען 
אויסבדענק 

Stłaczać, stłoczyć, מויפ״ 
שטופן, צונויפשטויסן; צוזאמענ־ 
פרעםן, צונויפקװעטשן 
Stłuczenie, מנלעכמג*, קער״ 

יױ־״אינך פון א קלאפ ® 

Stłuszczać, stłuścić, X 

פעטסן, מאבן פעט *, באמיסטיקן, 
נאפרוכפעדן באין 

דן פעט, פעטלײביק , Stłuścieć 
זנוערט ( 100 ) , sto 

p ומקסליכטל ן היל־ , Stoczek 
צעו־נער שײטלקאפ אין א פריזיר־ 
ןןנשטאלט 

|«פײן, טראקטשטײן , Stocznik 
: פשטראם פונקט; , Stoczysko 
קװ«ל; באםײן 

®ישעדיקײט , Stoczystość 

WJ ־, משופעדיקער , Stoczysty 
־פראצענט , Stodajność 
®ון ארױסבאקומענעם ערץ 


טײלן צו א רואגן 

Stempel. שטעמפל, זיגל 

StempeEak, מין קעלישעק 

Stemplarz, שטעמפלמאבער 

Stemplować^Dria^^crćr 
Stemplowe, שטעמפל־אפצאל 

Step, םטעפ, גרויםער- גלײכעי־ 

ערד־שטח באװאקםן מיט גראז 
Stepak, סטעפפערד 

Stepowieć, stepownik, 

םטעפאײנװאוינער 

סטעפהן־ן, ם יז פיינ ל , Stepówka 
שטײעד, שיפשטײעד , Ster 

צענישטשען, צעמארנעװען; , Sterać 
אנשטרענגען,אײנרײםן כוח־ת, געזונט 
טאר־טשען, *ױויםטאר• , Sterczeć 
טשען, אח־יםשטעקן 

Sternictwo, sterownictwo, 

שטײעדמאן־פאך 

שטײע־־מאן , Sternik 

שטײערן, רודערן, קע־ , Sterować 
רעװען מיטן שטײעד 
שטײערפעדעד ב ײ א , Sterówka 
פײג ל י שטײערשטריקל אין א שיף 
מין םטריג; שפײכלער , Sterta 
רוערן פאר־, Stęchać, stęchnąć 
שטונקען, פארעיפושט; זיך אראיל• 
לאזן, 8 ראפזעצך,זיך אײנפלאטשירן 
פאר־ , Stęchlizna, stęchlina 
שטונקענם 

פארשטונקענער, פאר־י־ , Stęchły 
עיפושטער 

קדעכץ, זיפץ , Stęk 

קױע:צן ׳ , Stękać, stęknąć 
זיפצן; קנאקן, סקריפען 
קרעכצער,, Stękała, stękalski 

זיפצעי־, קלאגער, װײנער 
קדעבצמג, זיפצונג , Stękanie 
קרעכצנדיקער, זיפצנ- , Steki iwy 
דיקער, קלאגנדיקער 
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Stopniówka 


Stodajny 


פוישמײםטער, אמט אין , Stolnik 
אלטן פו־ילן 

סיפי^פילא^באלקן , Stołowanie 
הויפטשטאט־״״הויפט- , Stołeczny 
שטאטישער 

בענקעלע , Stołek 

- s. się ; באקעםטיקן ;, Stołować 
זיך קעםטיקן 

טישאפצאל, אפצאל , Stołowe 
פארן עםן 

טישגעשיר, םערװיז , Stołowizna 
מיטעםער , Stołowrcik 

po- *,טישיי..., עםי♦.., , Stołowy 
♦ kój s עםצימער; . —zegar s 
טישזײגער 

הונדערטפאביק, הונ- , Stonasób 
דערטמאליק 

מין זשוק , Stonka 

צונויפשמעלץ, צוזאמענשמעלץ , Stop 

פון מעםאל 

פוםזײל; שפור, פוםצײבן; , Stopa 
s. procentowa —פראצענט־פום i 
żyć na pańskiej s—ie —לעבן 
ברײט, מעשה גביר ; być na 
p-wolnej s- ie אױף דער פדײ( 
być z kim na prz\jacielskiej 
s —ie — זײן מיט עמעצן אין 
פרײנטלעבע באצװנגען 
ארױםטאר-טשען, , Stoperczeć 
אח־יםשטעק 

טרעפ, שטייג, גדאד, מאט; , Stopień 
ראנ;, שטופע, מדרגהין מײנונג, 

אי; שול 

װערןצעטײע^צעשמאלצץ^ Stopn 
אין גראםאטיק : שטײ־ , Stopniować 


גערן, גדאדואיױן 

שטײגער־ונג, , Stopniowanie 

גראדואירונג 

שטופנוױיז, בדזדרגה , Stopniowo 
^^ Stopniowy^^in^-ir^ri 


דיקער 

מאסשטאב, םקאלע, Stopniówka 


Stodajny, הונדערטפראצענטיקעד 

מעס^ל אין מ יץ 

Stodoła, םטאדאלע, שײער 
Stojak, 5 געשטעל, פיםגעשטעל 
םטאטוע 

Stojan, טתקענעד םאםנעבױם 
Stojaszek, אנלײנדרענגל פאי־ גי״ 

דעריקע גמװיקסן 

Stojący, שטײענדיקער 

־ Stok, ; אױאפפלוט $ צתויפפלום 
ציםטערנע ; קװאל, שטר־־אם ג 
שיפקײט, שיפיעק*יט 

Stokfisz, sztokfisz, שטאק־ 

מין ים־פיש 

Stoknąć, j אײננעצן אץ װאטער־י 
לײכט אריףמװאשן 

Stokroć, הונדע־טפאביק, הונ־ 
דעדטמאליק 

Stokrotka, מץ בלימל 

Stokrotny, , הונדערטפאביקעײ 
הינדערטמאליקער 

Stolarczyk, םטאליאר־ױנג, םטא־ 
ליארי־געזעלן 

Stolarka, טישלערײ, םטאליאר״ 
ארבעט ״, םטאליאר־ווארשטאט ( 
סטאליאױ־רױיב 

Stolarnia, טטאליאי־־װא־־שטאט 
Stolarstwo, טישלעדי/םטאליאר 
מלאבה 

Stolarz, טטאליאר, טישלעד 
Stolcowy, אפפיר־..., אפפירנדי־ 
אפפיר- — kiszka s—a 5 קער 
קישקע, דיקע קישקע 
Stolec, שטיל, פאטעל, פאטער״ 

^ןי^טך^ןיאיבערגעטיי ײז •* הױפט״ 
שטאט, קרוינשטאט $ העכםטע 
מאבט, רעגיתנג י י זיצארט אין 
בית־הבסא, םעדעם*, שטולגאנג 
Stolica, , הויפטשטאט, קררינשטאט 
רעזידענצשטאט 

Stoliczek, stolik, טישעלע 
Stolnica, האקברעט, לאקשנברעט 

1177 


1178 












Stopny 

Stragair 

שמעלצ״״״שמעלצב^רער; , Stopny 
פום־.״, פיםיקער 

שטאד,פענםטער־ , Stora, sztora 

פארהאנג, ראלעט 

הונדערטפאכיקער, הונ- , Storaki 
דערטלײאיקעי 

ארכידי/ מיז בלום , Storczyk 

בעל־גאװדדניק, , Storczypięta 

באדימעד 

פלאנדרע, מי ז פיש , Stornia 

- ska $ שטוים, קופע, הויפן 5 , Stos 
. zywać na s —פאימשפטן צום 
שײטעדהויפן 

צופאםן ; אנװענדן; , Stosować 
s. się — זיך צופאםן; דך בא־ 

צי עפעס 

אנגעװענדטער, אײנ״ , Stosowany 
געפירטער, געברויכטער, פראק־ 
טיצירטער 

פאםיק, צוגעפאםט, , Stosownie 
געהעדיק s. do... j — אץ הםײם 
מיט..., אויפן םמך פון... 
פאסיקײט, צוגע־ , Stosowność 
פאםטקײט, געהעריקײט 
פאםיקער, צוגעפאם־ , Stosowny 
טער, געהעדיקער 

פארגלײך , ציזאמענ־ , Stosunek 
שטעל; פארהעלטעניש, באצױנג 5 
אומשטאנד; s—i — באצװנגען, 
אנגעלעגנהײטן 

פארהעלטעניש־♦.״ , Stosunkowo 
פארהעלטענישמעםיק 
פארהעלטעניש־ , Stosunkowość 
מעםיקײט 

פארהעלטעניש ..., , Stosunkowy 
פארהעלטענישמעסיקער 

Stowarzyszać, stowarzy- 

פארבינדן, פאר־ײניקן אין , szyć 
א געזעלשאפט 

;עזעלשאפט, , Stowarzyszenie 

חברה, פארײניקונג, פארבאני/ 
פאדײן, קארפאראציע 

Stowarzyszony, • (עזעלטאפט 
סיטגליד, פאדין־םיטגליד, ק?*ר• 

Stożee, 4 נ, סטױם,הויפן ׳ קופע 
Stożek, *פ, מין סטויגארטיקע 
נעאמעטדישע פיגו־ר 

Stożyć, stogować, איײלײגן 
אין א סטויג 

Stóg, שטױם, הויפן, קופע 
Stojka, ד ™ א ךא־ף-געמײ־דע ; - 
Stójkowy, דוערקעד פאל־ציא;ט 
פמ דער ארטיקער כ-אליצײ ״ 
Stojło, אפגעצױמש פאטעא־ט 

Stół, ; טיש ; podawać na s. - 
תרלאננען צלט טיש 
Stówka, :א;ק;אט, װאם ־אט דעם 
ווערט פון המדערט אײנצל■ 
םטבעות 

Stracenica, ; ןשפעד־־גרזפע 
רפקר־גרופע 

Straceniec, מוי&״פ*רםשפטערי ן 
אװאנגארױ, פאר־ױםגײעד אין 
קאמף; אויםװאורף 

Strach, שרעק, אימדז, פחד, מורא 
Strachać, דערשרעקן, איבעת־ 
שדעקן, דעדװעקן מורא 

Strachliwy, ועקעלדיקער : 

Strachopłód,strachopłoch 

פחדן, שרעקעװדיקער 
מןגעשפענםט,,ס Strachowisk 

שרעקיילד 

מדלידער־ , Straciciel 

פאיליין, אנװערך, האבן א , Stracić 
מדלוסט, א שאדן; צעמארנעװען, 
צעשרענצלען, פארשװענדן , , אומ־י 
נרענגען, אױסר^טן, פאדטיליקן 
פורלױרענעױ; אומגע״ , Stracony 
קיטענעד ן שאדן־געליטענער 
^וליק, אנוזעדן , Stradać 

;־־ צמױפטריעפן < , Strafić się 
זיך טרעפן, פאסירן, פארקומען 

מארקטיש , Stragan 
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Stręczycielstwo 


Straganiarz 


װעכטערבװײקע, װאב״ , Strażnica 
בח־קע; װאבטוױעם*, אםטראנא• 
מישע אבםערװאטאריע; ־ s. mor 
ska -ים־לאמטער־ן( 3 ^€[ 16 ס^ 8 ־- 
באנװעכטער-הײזל 

ודעב־ , Strażniczka, strażnica 

טערין, װעכטערקע 

װעבטער, שומר, היטער; , Strażnik 
s. leśny — ױאלדױעבטעױ 
ױאבן, היטן, שטײן , Strażować 
אױף דעױ װאך 

צחאםעני , Strąbywać, strąbić 

רופן מיט טרומײטן 

אראפשטופן, , Strącać, strącić 

אראפשטויםן; אי־אפזעצן, א־־אפ• 

װא רפ ן פזן שרא;, אמט א״״לי א־אפ־ 

ציען, א־אפרעבענען ; s. się — 

זיך אנשטויםןן זיך צחאמענשטױםן 
םטראנטשקע, שײט, הילז , Strąk 
rc ־ 9 :: eyprt ,־־ nŁ'ci ״ Strąkojad 

םין אינזפקם 

מין אינזעקט , Strąkowiec 

םטױעפע, עדדפאט; טטרײף,, Strefa 

פ ^ ש • איבמרנעשר. זיז *• wyższe 

s — y — העכערע םפע״״ן 
שטרײפן, מאבן פאטץ , Strefić 
מאבן טריף , Slrefić, strefnić 
גע , Strefisty, strefiasty 

שטרײפטער 

שטג-ײק, איבעט אפשטעל , Strejk 
דורך די אױבעטער, בדי זיך איים״ 
צינןעטפן בעםער־ע באד-ינגונגען 
אד. צוליב א פאליטישער מאני- 
פעםטאציע ״ 

א בע־■ , Streszczać, streścić 
געבן דעם אינהאלט, ק-יצן 
אינדזאלט״איבער- , Streszczenie 
געבונג, אינהאלט־קירצמג, קיצור 
פאקטאר, מעקלעד, , Stręczyciel 
פארםיטלער, צושאנםער, רײפור 
מעקלעו־־ײ, , Stręczycielstwo 
פא-־טיטלע-ײ, רײפײ־ײ 


Straganiarz, straganiarka, 

גאטנהענדלער( , [) 

פאױזאדגן, פאו-דאגדזן, , Strapić 
פארקומערן 

זא״ג, דאגה, עגמת״ , Strapienie 
נפש, צער, גריזאטע, קלעמעניש 
פאדזאדגטער, פאױ• , Strapiony 
דאגהטער, פארצערטער 
םטױאשידלע, שרעק־י , Straszak 
בילו-, שר-עק״געשטאלט ; מין 
קארטנשפיל 

שדעקלעך, מרראדיק , Straszliwie 
שױעק״, Straszliwy, straszny 
לעכער, מוראדיקער 
שרעק• , Strasznie, straszno 

לעך, מוראדיק״, זײעױ, אומגעהײער 
שרעקער, אפשרע׳ ,! Straszycie 
קער, איבערשרעקער 
םטו־יאשען, שר-עקן, , Straszyć 
איבערשרעקן 

פארלוםט, שאד־ן; דעםיציטן , Strata 
ponieść s—ę — לײדן א שאח 
שאדן״געליטענעױ j פאד־ , Stratny 
שװענדערישער 

צעטרעטן מיט די פיט , Stratować 
שפײז, עסנװארג, לעבנם׳ , Strawa 
מיטל, פ-אליאנט *, געקעכטם j 
s. bydlęca — בהמות״פאשע 
פארדײען; , Strawiać, strawić 
אדןרכלײדן / אדורכװײטיקן,אדורכ- 
מאבן ; אױפעסן, אויפפרעםן$ צע״ 
מאדנעוזען, צעטאבליעװען ; . S 
gorzką pigułkę —א־־אפשלינגען 
א ביטערע פיל 

שפײז״הוצאית; װעג- , Strawne 
שפײז, צדה לדרך 

^־ i ־״־^ p ״^^^ Strawność 

פאדדײלעכקײט 

םארדײלעבעו־, לײכט• , Strawny 


םארדײלעבער 
װאך, עסקארט 
םײע-לעשער 


Straż, 

Strażak, 
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Strudzenie 


Stręczyć 


Stronniczy, מוטײאישעו/אײנזײ־ : 


מיקער 

^נהענגער , Stronnik 

ספו־אפ, סיפיט, פולאפ, םי־, Strop 
פיט־געװעלב, באלקן; - s» nie 
ןאל^-היםלגעװעל׳ב 


מיױנן די שפורך, אראפ־, Stropić 
שלאגן פון מוט; געפינען לױט די 
שפד ן. איבערגעטר • ז יז•־ צעמישן,צע- 
טומלען, ארײנברענגען אין א פאר״ 
לעגנהײט; 8. sią -וזערן צעטומלט 
!יך איסגעזעלבן , Stropić się 
פארזאדגן, פאדדאנהן, , Stroskać 
,פארקומערן 

יחןרגטעד, פאר״ , Stroskany 
דאגהטער, פארקומערטער 
*לייי-ן איבעד דער מאט, Straszyć 
מראי, אוישגעפיצטערמלבױט/, Strój 


פ־ץ i ארדענונג, סרר; מיםטער, 
מאניער, אופן, שטײגער 
ועכטער, ש־מי , Stróż 

־ענטער־פאםטן, װעכטעױ־, Stróża 
דינםט; ,־ואכינג, באװאכונג 
זבםעריין , Stróżka 

■מדיקער, װאכזא״ , Stróżfiiwy 
מעי, היטנדיקער, פארזיכטיקער 
’עכטערײ , Stróżostwo 

P , היטן , Stróżować 

זנכטערבודקע , Stróżówka 
דטי־אקנקײט, , Struchlałość 
אינערגעשראקנקייט 
*א־אקענעד, אי־ , Struchlały 
פערגעשראקענער 

זוןופארפױלט, װערן, Struchleć 
פארגליװעדט, פארשטײנערט םון 
סרעק, סארװאװיערונג * דג ״ל 5 װעקאפ־ 

געשװאבט; װערן דערשראקן 
^ל׳ ־ ' ז " ל " , Strucla 

י״טן׳ מדםםק , Struć 

* ל׳ °’ ז ”*’׳' 6 ײ " נל , Strudel 

■" ו ״ג, פארמא־ , Strudzenie 

טערוננ 


רעקאמענדירן, ראטן, גיט, Stręczyć 
זאגן; פארםעקלעח, פארמיטלען 
װערן מצורעדיק , Strędowacieć 
מץ םיש , Strętwa 

מין שװאם , Strączek 

s ־:" Stroezyć,pc:rB2".:^,pr2S 
םטראף, פערזנםטראף, ליד•, Strofa 
פראגםענט פ־ן עטלעבע פערזן, 
װאטבילדן אהארמאנישעגאנצקײט 
שם־אפן, מוםרן , Strofować 
אנםטראיעו/ שטימער, , Stroiciel 

רעג׳ילירער םון א םוזיקאיבסטרוםמנט 

פוצן, ציךן• װעגן םוזיקאינסטרו״ , Stroić 

םענטז־ אנםטראיען, רעגולירן, אס 
שטעלן, הארמאניזירן 
פארדרײפאביקן , Stroić 

אויםגעפיצט, אויםגעצירט , Strojnie 
שליםל צי רעגולידן מו־־ , Strojnik 
זיקאינםטרומענטן 

עלעגאנטין, פראנטין, , Strojnisia 
פאצעטק^פוצערק^מאדע־דאמע, 
אױםכעפיצטע פרוי 

עלעגאנט, פראנט, פאצעט,, Strojniś 
מארע־נאר 

אויםגעםמנטקײט, אויס־, Strojność 
געצירטקײט 

אױםגעפוצטער, אויםגע־ , Strojny 
צירטער 

שיפוע, שיף ארט ״, תהום, , Strom 
אפגרונט 

שטארק שיפער, משופעדי־, Stromy 
קעח אפגרונטיקער, תהומיקער 
זיי־ט, ריכטונג; צד; געגכט,, Strona 
קאנט 

יױיכן, מײדן, אויםמײדן, , Stronić 
אנטלױפן 

זײט, עטװ־, Stronnica, stronica 

פארטײ, פאליטישע, Stronnictwo 
גרופע 

אנהענגערין , Stronniczka 

פאר־־טײאישקײט, , Stronniczość 

אײנזײטיקײט 


118 


1183 







Strzałowy 


Strudzić 


um ״ Strupieszeć,^nyrWTODj 

פארגליװערט , , װערן פארװעלקט, 
פאר־ח־יאנעט, אפ;עבליאקעװעט( 
װערן צעפוילט, פאדשיטלט 
שטרױם-״^שטרויםארטיקער; , Strusi 
pióro s—ie —שטרױספעדער 
שטרױס, שטרױםפיעל , Struś 
פ^רםמטער, פארגיפטער♦, , Struty 
פארדאגהטער, פאו־זארגטעד 
םטרוזשקעם / העבלשפענד• , Stróżki 
לעך, אפשניצלעך 

מין קװ־צער העבל , Stróżnik 
פליטן, שטי^מען , Strużyc 

םטור־וזשקעס, שפענד• , Strużyny 
לעך/ #פשניצלעך 

מין פיש , Strwolotka 

צעמארנעװען, צעטרענצ , Strwonić 
לען, פארטאטליעודק, פארשודענד־ן 
un ־^ Strwożyć]pr^^2^,pr 
פארמעסט, פארנעם , ( אופן, , Strych 
שטײגער, מאניעח שטריך, ליניע; 
בוידעם / בוידעמשטיבל / פאציאטקע 
ציגלאױבעטער , Strycharz 

גרונטװאג , Strychownica 

פעטליע,שלײף,^^ 8 , Stryczek 
תליה־שטריקל 

פע -עך םון מאטנ= צד , Stryj 

מיןאלט , Stryjanka,stryjenka 

פוילישער טא;ץ 

מויװ־ערזון, פלימעניק , Stryjec 
פעטער־..♦, פון פע• , Stryjeczny 
טערם צד*, . brat s -שװעסטער• 
קינר 

מומע, פעטערם װײב , Stryjenka 
פין מ*טנס ציי טאטנם שװעםטער 
באשפריצן, אפשפױיצן , Stryskać 
שאט , Strzał 

פײל; טײכ^פצװײג , , שטערס , Strzała 
ו״רופע־, װײזער, וױיזצײבן 
װײזערל, וױיזצײבנדל ; , Strzałka 
זײטיקע באנליניע 

ש$ם״..., םרן א ש$ם , Strzałowy 


Strudzić, אײנמידן, פארמאטערן 
Strudzony, אײנגעמידטער, פא־־״ 
מאטערטער 

Struga, ; שטר־אמל, טײכל ^. świa- 
פאט ליכט —tła 

Strugacz, strugarz, שנ־צער 
Strugać, שניצןן העבליעװען 
Strugałka, אויםגעשניצטע פיגור 
Struganina, שלעבטע שניצעדײ 
Strugarka שניצמאש [,העבלמאשין 
Strugiel, האלצהעבל 

Strukczaszy, , געטראנקמײםטער 
סישמײסטער, שר-המשקים 
Struktura, םטרוקטור, בױ, געבוי 
Strumieniący, שטראמענדיקער 
Strumienie się, שטראמען,פליםן 
אין א שטר$ם 

Strumieniówka, מין זינגפײגל 
Strumienisty, strumienny, 

שטר׳־^מ״..., שטר־אמענד־־ירעױ; 
שטראמארטיקער 

שטױאמ שטראמטײבל , Strumień 
קלײן שט־־אמטײבל , Strumyk 
םטרונע, בויגכסטרונע , Struna 
םטרונעמאכער , Struniarz 

צוגעבן סטר־מעם צי א , strunie 
שפילאינםטי־ומענט 

סטרופ, בלומפארהארטונג , Strup 
אויף א ױאינד־; פערד״פארך 
פארשטײנערטעד, פא- , Strupiały 
שטײפטער, פארגליװערטעד 
באדעקן מיט םטחיפעם; , Strupie 
אנמא-דן, אנשעבטן 
װערן באדעקט מיט Strupieć,*rrc 
פעםן פאלן א טויטעח װעדן ם»ר• 
שטײנערט, פאױגליװערט םין לרעק 

Strupieszałość^pDj^rm^ 

פא־־י״אנעטקײט; צעםוילטקײט 
פ^רשטײנעױטעו/ , Strupieszały 
פארגלױועדטער •, פארװעלקטער, 
םארװיאנעטער; צעפױלטער^םאד״ 
שימלטער 
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Studzianka 


Strzaskać 


גןהיטער, יאןוואבטער; , Strzeżony 
אפגעהיטער 

ויסשטין שםאטע, לא:ע; , Strzęp 
®רבליבענע שציקלעך, שירײם 
פראנז , strzępia 

ןעױיםן, צעפליקן; צע־ , Strzępić 
קרייזלק, צעקנײטשן 
ןןעון pii ״ s,CDe ״;, Strzępnąć 
געקנײטשט, צעקנארערט 
יןערן , Strzye 

פא־ , Strzyga, strzygonia 
זעעניש, געשפענכט, שרעקבילד, 
סטראשידלע; מין אינזעקט 
יא לע ק םיט יי אויעח , Strzygnąć 
ספריצן; , Strzykać, strzyknąć 
ארײנביאזן; אויםשפײען דורך די 
צײן; שטעכן 

סטעבעניש, שטעכע־, Strzykanie 

דיקעד װײטיק 

סודיצק^שפריצער, Strzykawka 
אײנשפריצעד 

וחםנעמען, אױמקלא־ , Strzymać 
םעיץן דערהאלטן, דערהיטן, אפ־ 
הישןן אויסהאלטן 

Strzyża, strzyż, strzyżka, 

שעפםנשעתנג, שעפםנװאל 
געשוירעכער , Strzyżony 

םין זינגפײגל , Strzyżyk 

ווערן אײנגעפירגערט, , Stuby leżeć 
אײנגעזארצלט, אקלימאטיזירט 
סטידענט, צוהערער פרן , Student 
א העכערן לעדנאנשטאלט 
שטװ־יע, בילדונג, לערנונג , Studja 
“ רש אין א הױכשול ; פאראדבעט צו 
$ וזעדק$ קונסטאיבונגען 
שטודיר־ן, לערנען, , Studjować 

Studnia, 

- "עממאכער , Studniarz 

"£׳ , Studnica 

אלארעטע פץחזיױ״, Studzianka 
פיסלעך, פאטשא 


Strzaskać, צעטראםסען, צעבױעבן 
Strząchać, strząsać, אראפ־ 
שאקללן אד^פטרײסלען 
Strząsać, אראפשאקדען, אראפ־ 
s. ra-; טרײםלעך, רירן, באװעגן 
הײבן מיט די אקםלי ן —mionami 
St.zec, ; היטן, פילעװען, בא־ואבן 
זיך היטן —s. się 

Strzecha, ♦ באטע, הײזל♦, איבערגעטר 
זיז ; הײם 

Strzel, מין זשוק 

Strzelać, strzelić, ] שיכ 
Strzelaki, מאלעהאלץ : 

Strzelanina, שיםערײ 

Strzelba, ביקם 

Strzelbonosiec, װאפן־נאנטרא־ 
גער, נושא־כלים 

Strzelczy, strzelecki, שי־ 

סער־♦♦״ שיםנדיקער 
Strzelczyk, ױנגער שיםער ; יע־ 
געריונג; מין פיש 

Strzelec, שיסער״, יעגער; שטעדנ־ 
גרופע$ מין שלאנג 

Strzelectwo, יעגערײ, יעגער־ 
קונםט, שיםקונסט 

Strzelisty, ; שאם״•.., שאםרײכער 
שאםארטיקער; שלאנקער 
Strzeliwo, שיס מאסעריאל, אמו־ 
ניציע, מוניציע 

Strzelnica, שיסאדט; שיםל$ך א ױ 

א פעסטונג 

Strzemiączko, הױזנבענדל אי־ 
בער די שיך 

Strzemienne,^: , לעצטער כוס 

זעגן־פום 

Strzemię, פוטהאלטער א י• א זאטל 
Strzępić się, זיך בארימען 
Strzepotać, פאכן מיט די פליגלען 
Strzepywać, strzepnąć, 
strzepać, אויםשאקלק, אוים־ 
קל* פ 1 י *גשל^גן, אנקלאפן 
Strzeżenie, . װאכונג,היטונג,שמירד | 
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Stypa 


Studzić 


פעםטשטעלונג, , Stwierdzenie 

באשטעטיקונג, סאגקצי^נירונג 
םארזעעניש, געשפענטט, , Stwora 
שרעקבילד/ םטראשידלע 
הארמאניע, אײנקלאנג , Stworność 
באשאפונג, שאפינג, , Stworzenie 
בריאה, יציױה; באשעםעניש, לע״ 
בעדיק װעזן; od s-a świata — 
פון ששת ימי בראשית אן 
שע־ , Stworzenny, stwórczy 
פערישער 

באשא , Stworzyciel, stwórca 

פער ׳ בװ־א־עולם, ;אט 
באשעפעניש ; םקעדעט ; , Stwór 
* wygląda jak s — זעט אײט װי 
א בר-מינן 

חודש יאנ^ר , Styczeń 

ב^ריד״ליניע, קאנטאקט״ , styczna 

ליייע אין געאפעטריע 

יאנ^ר־י״., י^אר• , Styczniowy 
דיקער 

בארירונג, שײכות,קאנ , Styczność 
ט^קט 

קאנטאקט•״., קאנטאקטי• , styczny 
שער, בארירנדיקער 
קאלט ױאשעד צ־ האדטעדען , Styg 
צעגליט אײזן 

װעק אפגעקילט , Stygnąć 

ב^רירונג, קאנטאקט , Styk 

דערנענטערן, , Stykać, zetknąć 

בארירן/צוזאמענברענגען; s» sią - 
זיך צונויםקומעץ, קימען אין ק$ני 
טאקט,אץ באדירונג 
םטיל, איפן פץ שרײבן $ד. , Styl 
רערן; אינדיװיתעלע אײגנשאפטן 
פרן א קונסטװערק’, צײטדעכענו:ג•, 
teorja s — u ־- סטיל״טעאריע, 
םטיליםטיק ן איבערגעג־ר• זיז : איפן, 
$דט, שטײגעד 

םטינקע, םיז םיש ל , Stynka 

סעװ־ה; לװיה־םעידה; *ב' & יט־ , Stypa 
םעודה בײ קריםטן i 


Studzić, , קילן, אפקילן ; s. sią— 
זיך אױסקילן 

Studzienka, ברונעמל 

Studzienny,studniany, בי־ו׳ 

נעמי..., בתנעמדיקעי 
Studzony>"^pr:^$ , געקילטער 
Stuk, קלאפ, געקלאפ 

Stukać, stuknąć, קלאפן 
Stukanina, קל$פערײ 

Stukot, געקלאפערײ, געטראםקערײ 
Stukotać, קלאפן, טראםקען 
Stukutka, טטוקילקע, םין נןארמנשםיל 
Stulać, stulić, אײנטוליען; פאר׳ 
־ s-1 pysk!, פ^רמאכן,פ^דשליםך 
פארמאך ם׳מױל! 

Stulecie, ^ו־הונדער-ט, יארהונ״ 
דערט-פעריאח הונדערטיאריקער 
ױבילײ 

Stuletni, stoletnij^ הונדעי־ט 
ריקעי 

Stula, גיהים-באנד, םין האלזבאני 
Stumanić, פנא־־ן, פא-שאבערן ^ 
Stumiljonowy, הונדעדטמילי^ני־ 
קעו־/ פון הװדערט מיליאן 
Sturbować, ב$אומױואיקן 

Stutysięczny, • הונדער־טטױזנט 
סטער, הונדערטטויזנטיקער 

Stwardniać, stwardzać, 
stwardnić, stwardzić, 

מאבן הארט, פאדהארטעװען 

Stwardniatość^rnyg^srr^ 

קײט, פארשטײנערטקײט 
פארהארטעװעטער, , Stwardniały 
מארשטײנערטער 

Stwardnieć,stwardnąć,j^ 

פארהארטעװעט 

Stwardnienie, פארהארטונג 
Stwarzacz, שעפער, באשאפער 

Stwarzać, stworzyć, באיײאפן 
Stwierdzać, stwierdzić, 

םעסטשטעלן, באשטעטיקן, קאנ- 
םטאטירן, סאנקציאנירן 
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Suć 


Stypendjum 


לעדן סועטיל, אײדל,, Subtelnieć 
דעליקאט 

סעטילקײט, אײדל־ , Subtelność 
קײט, דעלקאטקײט, פײנקײט 
סיבטילער, אײדעלער, , Subtelny 
דעליקאטעד, פײנער 
קלײנער הירט , Suchaczek 
סיבאױ, צוױבאקן אויםגע״ , Suchar 
טריקנטער פעלדבוים 
םינארל, צודיבאקל , Sucharek 
טד־יקנלעבעד , Suchawy 

דױטאגקער פאטט אנ, Suchedni 
הײב יעדן יארפערטל • איבערגעטר. 

ייז•־ יארפערטל, קװארטאל 
סחקן , Sucho 

שהקנאױגיקעו-♦, אומ־ , Suchocki 
פילנדיקער״ גלײכגילטיקער 
נדקענער בוים , Suchoręż 
, Suchorlawy, sucherlawy 

, אױםגעטליקנטע^אײנגעדאדטעד 
פארװעלקטער, פארװיאנעטער 
Suchorzyna, ין טאפאלבוים : 

Suchoszelestny שוקן־שאלכע־ 
דקעוי, קנאקנדיקעד 
Suchość, ןיקנקײט, טריקעניש 
Suchotnica, *ב$טניצע< שװינד־ 
־:טיקע, טיבערקולאז־קראנק־י ^ 
Sucnotniczy, :זינדזןכט־־־״♦, טו״ 
בעלקולאז־♦.., שװינדזיכטיקער־, 
נזעערקולאזער 
Suchotnik, ״שאטניק׳ שװינדזיכ־־ 
טיקעד, טובערקולאז־קיאנקער 
Suchoty, , זעאטעס׳ שװינדזיכט 
טיבע־קרלאז 

Suchutki, suchuteńki,• ח 

קינקעד, גאנץ טתקענער 
Suchwa, ן אינדישער םיש, װאם 
קעו אחםקריכן אויף דעי יבשה 
Suchy, ״^ נער 

Suczka, ע צ ויג 

Suczysko, צױג 

Suć, אנשיטן ,!»' 


סטיפענדיע, יער* , Stypendjum 
לעכע געלטשטיצע פאר־ דער 
אומפארמעגלעבער שולװגנט אד. 
קינסטלער 

רוערן גע־ , Styrkać, styrknąć 

שטרױבלט, נבשל 

(זיך) sn ־, Styskać, styskować 

קל^גן; 8. sią -זיך לאנגװײליקן, 

זיך נודזשען 

(זיך) באקלאגנדיקער , Styskliwy 
םוביעקט;אין יער פילאזאפיעג , Subjekt 
םערזענלעכקײט, װאם איז מםןלגל 
ארויםציטראגן אן אײגענע מיײנונג♦, 
האנדלס־אנגעשטעלטער, עקםפע- 
דיענט 

םוביעקטיװער-, , Subiektywny 

פארטײא־שעד, אײנזײטיקעו/פער־י 
זענלעך^באפאדבטער 
אװטער־קאטע־ , Subkategorja 

גאריע, אונטערגרופע 
םובקאמיםיע, אונ־ , Subkomisja 
טערקאמיםיע 

בא־ , Sublacja, sublewacja 

פרײרנג פץ קירכלעבן הרם 
םובארענדע , Sublokacja 

סיבלאקאטאר, לא* , Sublokator 
קאטאר בײ א לאקאטאר 
םובארדיכאציע, , Subordynacja 
אונטערארדענונג^עהאױכזאמקײט, 
אמטערגעװארפנקײט, דיםציפלין 
סובאר־דינירן, , Subordynować 
אונטערארדענען, אמטערװאר־פן, 
דיםציפלינירן 

סוברעטין, געשיקט גאר־ , Subretka 
דעראב־מײדל אין די פראנצוי* 
זישע אין פוילישע קאטעדיעם 
אויסשרײבן, בא־ , Subskrybować 
שטעלן 

םובםיד־יע, געלט־ , Subsydjum 
שטיצע, געלטהילף 
סובטיל, אײדל, דעלי* , Subtelnie 
קאט, פײן 
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Surdut 


Sudak 


Sum, מין פיש 

Suma, ס.-טע, םכום, באטרעף 
Sumak, מין אנטילאפ 

Sumarjusz, • זאמלעד, זאמל 
רשימה, קור־צער רעגיםטער 

Sumarycznie, sumaryjnie, 

םומאריש, אלגעמײן 

Sumaryczny, sumaryjny, 

סומארישער, אלגעמײנעד 
אימעטיק, טדױעריק״, , Sumiasto 
חוצפהדיק 

אומעטיקער, טרױערי- , Sumiasty 
קער, חיצפהדיקער; wąsy s—e — 
לאגגע געדיבטע װאנםן 
wolność — געוזיםן; , Sumienie 
s—a געװיםן״פרײהײט,טאלעראנץ 
געװיםנהאפט , Sumiennie 

געװיסנהאפטיקײט , Sumienność 
געודיסנהאפטיקער , Sumienny 
שנײ-אנשיט , Sumiot 

סומעלע, קלײנער סבום; , Sumka 
ר,לײן לעדערן נםיעה־ירענצל 
םומירן, צוגעבן, צו• , Sumować 
זאמענרעבענען 

(זיך) פאו״טראבטן, , Sumować 
פארקלערך, װערן פאר-ז^רגט 
רוקן, שארן < , Sunąć, suwać 

אײלן, לויפן ; s. sią —זיך שארן, 

זיך שלײבן 

תקונג, שאדונג, שלײ• , Sunięcie 
כוני; א י; ע א ר אד • דאם ? ע: צוג, גאנג 
קנופ, קניפל , Supeł 

ciągnąć ;קניפעלע; , Supełek 
s—ki — ציען קניפלעך/ װארפן 
א גררל 

םופרעמאט, העבםטע , Supremat 
מאכט, פױפםטמאכט 
םח־א, מין לײכטער זײד• , Surah 
שטאף; מין פאר־שיפורנדיקער־ 
געטראנק 

סװ־דוט, שװארצער לאנ- , Surdut 
גער מענערראק 
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; םאנדאקיפיש , Sudak 

p:^w ’<־־״ Sudamny, sudanny 

געשיקטער; רײצנדיקער, חנעװ• 
דיקער, באחנטער 

ם־פיט, פולאפ, באלקן , Sufit 
םופליא^טענטש, װאם זאגט , Sufler 
אונטער די אקטיארן די װערטער 
פרן זײער ר אלע בעת א טעאטער״ 
פ^דשטעלונג 

םופליאר-בודקע , Suflernia 
מין לעגומינע , Suflet 

סרגעםטיע, גײםטיקע , Sugestja 
װירקונג פץ אײן מענטשן אריםן 
צװײטן 

סואיטע, םימפאניעארטיק , Suita 
מוזיקאליש ררערק 

םוקע, צויג , Suka 

םוקצעם, דערפאלג, הצלהה , Sukces 
םוקצעםיע, ירושה , Sukcesja 
םוקצעסאר / ױדש,ירושח־ , Sukcesor 
נעמער 

קלײדעלע , Sukieneczka 

קלײדל , Sukienka 

טוכפאבױיק, שניט־ , Sukiennica 
געשעפט, טיכ;עדעלב 
טוכפאבריקאציע , Sukiennictwo 
טוב״״״טרכארטיקער Sukienniczy 
טוכפאבױיקאנטן טוך• , Sukiennik 
םוחר, טוכהענדלער 
טיב*..♦, טובענער , Sukienny 

םוקמאנע, סערמיענגע, , Sukmana 
פױערים־מלבוש 

קלײד/ פרויענקלײד; חיה׳ , Suknia 
פעל ; פײגלבאפעדערונג 
r ,, n^p ״ , T , ^ / j ;'־ Sukniarkarp 
טוך, שט$ף, ױ^לשטאף , Sukno 
מין יעגערביקם , Sulówka 

סילטאן, מאכמעדאנישער , Sułtan 
מלך, מאנארך-טיטל אין מזרח 
םולטאן•, Sułtanka, sułtanica 
וױיגי, סולטאן-געליבטע, סילטאן״ 
מאכטער ; s—i —מין ראזשינקעס 
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Swawola 


Surdyna 


Suszka, / לעשער, פאפירלעשער 
פלעקער$ טרוקענער בוים״, טרו־ 
קענער צװײג 

Suszonka, געטריקנטע קארט^פל 
Suszyć, טריקענק 

Suszykufel, sączykufel, 

שיכור, שמאבער, סנאשקער 
םוטאנע, גלחים-קלײד , Sutanna 
ידוסט, פר-ױענבתםט Sutek, j 
ברוסט״ארצל 

סוטע־ , Suterena, suteryna 

רינע, קעלער, קעלערשטיב 
מעלזופ; s—i — שמ^לער , Sutka 
חרבגאנג צװישן בנינים 
פארמעגלעך, שפעדיק, פון , Suto 
דער ברײטער האנט 
פארמעגלעבער, שפעדיקער Suty, j 
פראבטפולער, גרויםארטיקער נ 
ברײטער, לויזער 

פא־־תקער, שיבער , Suwacz 

רקן, שארן; , Suwać, sunąć 

s♦ się — זיך שארן, שלײכן 
מין טאנץ , Suwany 

םװועיען, אױבעדהאר, , Suweren 
הערשער, מושל 

שײנרעדנערײ♦, קריגערײ, , Swada 
מחלוקת 

קריג^צעקריגן, צעברוגזן , Swadzie 
חתונדי־^הײראט־. ♦, Swadziebny 
חתונהדיקער 

שדכן ; שװאגער ; פעטער , Swak 
w:inp ־״־,« Swar, swarka,,np^ri 
װאס ־אט , Swari iwy, swarny 
א נײגונג זיך ארומצװ־ײםן 
צעקרייגן, צעבר־וגזן ; , Swarzyć 
s♦ się —זיך 8 תמקדיגן / »תמרײםן 
שדכןן s—y — שדכנות , Swat 
שדכענען, רעדן א שיחך , Swatać 
שדכנטע , Swatka 

שדכנות , Swatostwo 

אומגעצרימטקײט,הפקרות* , Swawola 
דעספאטיזם, טיראניע; שטיפערײ 
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Surdyna, surdynka, אײנשטי־ 
לער, מכשיר שטילער צו מאכן 
די טענעד פון פירלםטדונעם 
Surma, מין מוזיקאלישער אינםטרו־ 
מענט^ מין מינעראל 
Surogat, סוראגאט, ערזאץ, בי־ 
ליקע נאבמאבונג 

Suropieki, suropiecki, מין 

פאטדאװע פון רויפלײש 
Surowica, ,♦ רוישטאף*, זאלצװאםער 
בלוט־סערום 

Surowic, מאכן רוי 

Surowiec, רוישטאף 

Surowieć, װערן ר־־וי ; רוער־־ן 
שטרענג, הארב 

Surowizna, רויקײט 

Surowo, רוי; שטרעננ, האדב 
Surowość,, רױקײט $ שטרענגקײט 
הארבקײט 

Surowy, רויער♦, שטױעננער, האר־ 
בער, בײזעד 

Surówka, פארהארטעװעטער אומ־ 
געברענטער ציגל $ רויער לײררנט 
Sus, טאן — dać s — a ; שפרונג 
א שפדמג 

Susać, שפרינגען, אריבערשפרינגען 
Suseł, מין נאג־חיה 

Susz, / געטריקנטם ; טרוקענע צװײק 
כױױםט*, געטריקנטע פדוכטן 
Susza, טריקעניש, יבשהן לאנ;־ 
nas— y pły- ; דו׳יערנדיקע היץ 
שרוימט אויף דער יבשה — wa 
געמיײט : זאגט פרעבע ליגנס 
Suszak, טריקנאפאראט בפ רט צו 
שפיגערײ 

Suszalny, - טריקנ־..., טדיקענדי 
קעד, װאם דינט צ,ים טריקענען 
Suszarka, טריקנשענקל , טריקנ״ 
אפאראט 

Suszarnia, suszalnia, טריקנ־ 
הדר, טריקנקאמער 
Suszarnik, טדיקנארבעטער 
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Sygnałówka 


Swawol Sc 


אײגענער, הײמישעײ, , Swojski 
הײמלענדישער * י ט^גטעגלעבער, 
געװײנלעבער, װאבעדיקער 
אײגנדיקײט, הײמיש־ , Swojskość 
קײט; אײגנארטיקײט 
װערן פאראײגנט, , Swojszczeć 
פארהײמישט; זיך נאטװ־אליזירן, 
אקלימאטיזירן 

פאראײגענען, םאר־ , Swojszczyć 
הײמישן, נאטװ־־אליזירן, אקלי״ 
מאטיזירן 

אײגנד־יקײט ♦ י , Swojszczyzna 

אײגנטימלעכקײט 

אקסקלעצל איז א ״אגז , Sworzeń 
פאדערשטע װאגנאקם , Sworznik 
אײגענער $ מײנער, דײנעד, , Swój 
זײנער, אונזערעד, אײערער, זײ־ 
ערער * י ♦ jestem nie s — איך 
פיל זיך נישט מיט אלעמען i 
po s—emu — אויפן אײגענעם 
שטײגער 

פאר־ױוײבלעכטער־י, , Sybaryckr 
אויםגעצערטלטער♦, צעל^זענער, 

א יםגעלאםענער 

מין דיקער װאלשטאף , Syberyna 
זעטונג , Sycenie 

זעטן, זעטיקן , Sycić 

געזעטיקטעחגעברײעדטער , Sycony 

טרינקםעד 

םיקענדיקער, צישנדיק־דד , Syczący 
םי־ , Syczeć, syicać, syknąć 

קען, צישן 

םיפילים, אנשטעקנד־יקע , Syfilis 
װענערישע קראנקהײט 
פיפיליטיקער, םיפילים״ , Syfilityk 
קיאנקער 

םיפאן, פלאש צו גאזװאםער , Syfon 
מיט א מעטאלענעם קראן 
מין אינזעקט , Sygacz 

םיגנאל,אפ;ערעדטער צײכן , Sygnał 
םיגנאל־לאמטערן , Sygnałówka 
אויף א שיף 


זײן אומגעצוימט, זיך , Swawolić 
ל$זן װאוילגײן ♦< שטיפן 
הפקר־מענטש, הפקר־, Swawolnik 
ױנג, הולטאי, אװאנטוריסט*( שטי־ 
פער; אױסגעלאםײנער 
אומגעצוימטער,הפקר־, Swawolny 
דיקער, דעפפאטישער, הולטאי־ 
שער, אװאנטוריםטישער *, שטי- 
פערישער, צעװשעטער 
םװאנד/ טשאד ; שלעבטער , Swąd 
ריח, עיפוש 

שטינקען, עיפושן , Swędnieć 

פלעק; זשאװער־פלעק , Swędra 
בײםונג, הויטבײסונג;, Swędzenie 
אין זױיסרוסלאנד ♦ ״שמארצונג״ 
בײםן, שמארצן , Swędzieć 

בײםנז־יקער, שמאר־יצנ״ , Swędzik 
דיקער הויטאויסשיט 
םװעטער, םין װאללײבל *י• , Switer 

װאלזשאקעטל 

פדײהײט; נאטירלעכ״ , Swoboda 
קײט, אומגעצװאונגענקײט 
פרײ$ נאטירלעך, , Swobodnie 
אומגעצװאונגען 

רוערן פרײ , Swobodnieć 

פרײדענקער, ליבע־ , Swobodnik 
ראל; אומטרויענדיקער מענטש 
פרײער; נאטירלעכער,, Swobodny 
אומגעצוראונגענער 

באפרײען , Swobodzie 

מין גר$ז Swobódka 

פאדאײגענען, צואײגענען י , , Swoić 
פארהײמישן * { s * się — זיך צו״ 
געװײנען 

אויפן אײגענעם שטײגער , Swoisto 
אײגנארטיקײט , Swoistość 
אײגנארטיקער , Swoisty 

פאראײגענען, פאר־ , Swojaczyć 
הײמישן ; יאטוראליזירן, אקלי״ 
מאטיזירן 

אײגענעו/ מיטבירגער ; , Swojak 
װײטער קרוב, פאמיליאנט 







ל־ז 


Sysawka 

םינאגאגע, שול , Synagoga 

םינדיקאט, קארטעל, , Syndykat 
סארבאנד, פארײן 

זמדל , Synek 

זונמערדער , Syr.obójca 

טירקלטו־יב , Synogarlica 

נהדעד־טאבטער, פלי , Synowicą 
מעניצע 

בתדערזון, פלימעניק , Synowiec 
זמ-, 0 / זונישער , Synowski 

סינטעז, היפוך פון אנאליז; , Synteza 
מעטארע, װאם ;ײט פון אײנפאטן 
צום קאמפליצירטן, פון פדט צום 
כלל 

, שיטן ; איבערנעטר. ’ ־, Sypać, sypnąć 

צעטרענצלען, צעמארנעװען 
שיטמאם ; שיט־כלי , Sypanka 
קנופ, קניפל , Sypeł, sypetek 
שלאפן , Sypiać 

שלאפצימעד , Sypialnia 

שלאפ״♦♦♦, װ$ס דינט צום , Sypialny 
שלאפך, . pokój s —שלאפצימער 
שעפער, שעפ־כלי , Sypień 

אנגעשאטן זאמדבערגל , Sypka 
שיטיקער, שיטנדיקער , Sypki 
שיםיק, שיטנדיק , Sypko 

שיטיקײט, שיטנדיקײט , Sypkość 
סירענע, מיטאלאגישע גע־ , Syrena 
שטאלט, האלב־פיש, האלב־־פרוי♦ 
אינםטױמענט צו= מעסטן שטימע־ 
כװאליעם 4 , םיגנאל־אפאראט בפיט 
אויף שיפך, ים־קו 

סיראפ, געריבטע , Syrop, syrup 
צוקערמאסע;פרובטזאפט צעקאכט 
מיט צוקעד 

ז*מדב*נק איז ים , Syrta 

בתסטװארצל *, בתסט, , Sys, syś 
זויגקינד, זויגלינג 

זײז , Sysać 

זויגלינג קינ י *י• ™, Sysak, sysal 
פיאװקע, בלוסזויגעד, , Sysawka 

םין ריגגװמרעםל 
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Sygnatura 

[ םיגנאטור, צײכן, אויפ־ , Sygnatura 
שריפט, התימה אויף א פאקעט 
רפואוה־עטיקעט; , Sygnaturka 
קלענסטער טװ־עם״גלעקל אין א 

קיי־ד־ 

טיגנעט, דינג טיט א שטײ; / , Sygnet 
זיגל 

םיגנירן, זיגלען,שטעמ״ , Sygnować 
פלען, אונטערשדײבן, אונטעד״ 
חתמענען 

שיקעניש, צישעניש , Syk 

םיקען, צישן , Sykać 

זילב, ט־אף , Sylaba 

סילועט, , Sylweta, sylwetka 

שװארצע פױאפיל״צײכענונג; כא״ 
ראקטעד־יםטישע םקיצע פון א 
מענטשן 

מין טאגפלאטערל , Sylwetnik 

שיקן אסט , Sytać 

טימבאל, צײכן, םימן; , Symbol 
חושימדיקע פארשטעלונג פון אן 
אידעע$ אלעגאריע, משל 
סימבאל״♦.., סימ־ , Symboliczny 
באלישער, אלעגארישער 
םימעטריע, גלײכטעםי- , Symetrja 
קײט, האדמאנישקײט 
סימפאניע, מוזיקאלישע , Symfonja 
פאעמע, העכסטע פ$רם פוץ אר־ 
קעםטערימוזיק 

םימפאטיע, צוצױנג, Sympatja,;]n 
נײגונג, נטיה 

םימפאטיע״״^םימ״ , Sympatyczny 
פאטישער, חנערודיקער, צוציענ־י 
דיקער, רײצנדיקער-, ררארילער 
ליבלעבעד 

םימפאטיקער,$נהענגער Sympatyk 
םימ־, Symptom, symptomat 

פטאם, קענצײבן פץ א דערשײ״ 
נונג בפרט פון א קראנקהײט 
םימולירן, זיך מאכן, , Symulować 
זיך פארשטעק 

זון , Syn 
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System 


Szacowny 

שאבל^;, מוסטער, שניט, , Szablon 

פאם^ן * איבערגעטר. H : אומ^־יגי״ 

נעלער,אויםגעדראשענער אײנפאל 
שאבלאנ-♦.♦, שאב־ , Szablonowy 
לאנישעד, שאבלאנארטיקעח בא ־ 
נאלעי־, געװײנלעכער-, אויםגע־ 
דראשענער 

שאבריר־ן, אויםפילן , Szabrować 
די לעכער פון א װאנט מיט שטיק״ 
לעך ציגל אד. שטײן 
שאך, פערםישער מאנארך״ , Szach 
טיטל-, דראענדיקער צוג אין שאך 
שטערונג, מניעה 

שאכערקע, ^ a ־״־ Szacherka,,yp 
שװינדלעדיך, שװינדל 

^^־*^,, Szacher, szachraj 

שאכערמאבער, שװינדלער בפיט 

אין האנדל 

שאכיסט, ש^בשפילער , Szachista 
ט$ן א ש$רך, א רויש , Szachnąć 
שאכברעט ; מין , Szachownica 

טאגפלאטערל 

שאכברעטל ; , Szachowniczka 
מין נאבטפלאטערל 
שא־, Szachraić, szachrować 

בעק, שװינך־לען בפרט אין האנדל אד. 
קארטנשפיל 

ש$ך , Szachy 

אנטאן, באקלײדן , Szacie 

אפגעטראגענער מלבוש , Szacisko 
שאצן, אפשאצן; שעצן, , Szacować 
שוינען, שאנעװען, אבטן, אבפערן 
מיט , Szacownie, szacowno 
שעצונג, מיט אבטונג, אבטונגפול 
שאצעו/ אפשאצער; , Szacownik 
באדעדער, רבילותניק, לשון־הרע״ 
ניק; פאױערער, אנהעננעי 
שעצבאדקײט; שאצ , Szacowność 
באדקײט*, קאסטבאדקײט 
שעצבארער; שאצבא־ , Szacowny 
רער, קאםטבאױער, טײערער; אב״ 
טונגפילער, חשובעו־ 


םיםטעם, געארדנטע רײ , System 
באגריפן, װאם שטיצן זיך אויף 
אן אלגעמײנעם געדאנק; שיטה, 
מעטארע, אדדענונג,סדח קײט, רײ 
םיסטעטאטיש, , Systematycznie 
געארדנט, בהדרגה, אײנגעשטעלט 
לויט א געודיסן סדר 
זעט,זאטקײט$ do s—a —ביז , Syt 
צו זעט 

געזעטיקטער, גע־ , Syta, sytka 
ברײערטער מעד 

רועק זאט , Sytnieć 

זעטיקײט, זעטפולקײט ; , Sytność 
נאױהאפטיקײט 

זעטיקער, זעטבדיקער; דעד״ , Sytny 
נערנדיקער, נארהאפטער 
זאט, געזעטיקט , Syto 

זאטקײט, געזעטיקטקײט ; , Sytość 
איבערפלום, שפע 

סיטואציע, לאכע, מצב, , Sytuacja 
מעמד, צושטאנד, פאזיציע 
זאטעד , Syty, syt 

שבת , Szabas 

שבת־״״ שבתדיקער , Szabasowy 
שבת־ליכט ; מין , Szabasówka 
שנאפם 

מנורה, שול־מנורה •< , Szabaśnik 
באקאױװן 

מין בעבלעך , Szabelbon 

שװעו־ידל, קינן־יער־ , Szabelka 
שװערדל 

שװערדמאבער , Szabelnik 

שאבער, דראבנער גע״ , Szaber 
שטויםענעױ קיזלשטײן 
שאבליע, שרוערר , Szabla 

שװערד־.♦♦, שװערדאר , Szablasty 
טיקער; . g-roch s —בעבלעך 
שװערד־באװ^פנטער , Szablisty 
שװערדשנאבל, מיז , Szablodziób 

פ־יגל 

שװערדפיש, מי• , Szablogrzbiet 

װא 5 פיש 
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Szamerować 


Szacunek 


ליגנערישעד, גענא־ , Szalbierczy 
רערישער, אפנארערישער, בא־ 
שוױנדלערישער 

ליגנעדײ, גענא־ , Szalbierstwo 

רערײ, שװינדלערײ 

ליננער, גענארער, אפ= , Szalbierz 
נארער, שװינדלער 

נארץ, שװינדלען , Szalbierzy ć 

ױשען, װילדעװען, בושעװען , Szaleć 
מין סם-געװיקם , Szalej 

;עװאלדיק, האםטיק, , Szalenie 
לײתשאפטלעך/ גלוטיק, אומגע־ 
הײעױ, אומגעווײנלעך 
משוגענעת, מטור־ף, , Szaleniec 
װאריאטן װילד־לײדנשאפטלעבער 
שגעון, װאנזי^פוריע, , Szaleństwo 
משוגעת; הוליעניש, װילדעניש 
^רגהײזלן דארפיש הײזלנ , Szalet 
גארטנהײזל, אלטאנע 
מא=ן װילד, משוגע,( Szalić,p^T:aT 
קלײנער שאל , Szalik 

®געונ״♦.♦, שגעונדיקער־/ , Szalony 
װאנזיניקער, משוגענער; צע־וליע״ 
טער, צעװילדעװעטער, צעװשע־ 
טער, אויסגעלאסענער 
מין ציבעלע , Szalotka 

באשלאגן מיט ברעטער , Szalować 
ברעטער־באשלאג , Szalowanie 
מין דאטפער , Szalupa 

שגעון, װאנזין, שיכױת; בא־ , Szał 
גייםטערמג, התלהבות 

Szalamanić,^^w$2,p&D$ 

פארפירן 

סאלאפיט, Szałaput,szaławiła 

דולקאפ, פלאטערקאפ, היצקאפ 
שאלאש, סוכה, געצעלט , Szałas 
װילדע, משוגענע ^״";, Szałasnica 
אװאנטװ־־יםטין ן מרשעת, מכשפה 
מין קאדפ כיש , Szamaja 

מין םרױענקלײד , Szambran 
ארומנײען, ארומ- , Szamerować 
זוימעך, איבערגעט י• זי ז ; בארעדן 


שעצונג, אכטונג, אב־ , Szacunek 
פער־מג, דרך-ארץ; שאצונג, $פ־ 
שאצוננ 

אשגרױעד, אשפארביקער- , Szady 
טריגעפריר; םאזשען, Szadź, sadź 
גרינקײט פון ױנגן קאר־ן 
שאפע, שאנק, אלמעי‘ , Szafa 
אױפזעערין, פארװאל־ , Szafarka 
טעױין, שפײז־פארה^לטעריך, צע״ 
טײלעי־ין 

שפײזקאמער, שםײז״ , Szafarnia 
שפײבל.ער$ שפײזקאסטן 

Szaf arstwo, szaf arowanie, 

פא־װאלטונג; צעטײלמג, פאנאנ־ 
דערטײלונג 

אױםזעער, פארװפלטעת , Szafarz 
שטעלפאדטרעטער, באפולמעכ־• 
טיקטער; צעטײלער 
שאפיף, םין סייערער שט״ן , Szafir 
שאפיר־״.,שאפירענער; י ע/»ס־ו! Szaf 
שאפיר־בלױער 

שאפקע, שענקל, אלמערל , Szafka 
שעפל , Szaflik 

עשאפאט,פאדלא,־.ע<עשטעל, Szaf ot 
אױף װעלכן ם׳װערט אויםגעפירט 
א טויטשטראף 

צעטײלן, צעגעבן; צע־ , Szafować 
טרענצלען, צעפטרן 
זאפי־^ן, ם ־<• נ ״י’יץ , Szafran 

זאפראן־געלער , Szafraniasty 

צװױרצן מיט זאפראן ; , Szafranie 
פאר־בן אויף געל; s. się — געל 
גלאנצן 

געלער, געלהאדיקער, Szaf raniec 
מענטש; רויבער, גזלן 
צעטײלמג״ צעגעבונג; , Szafunek 
צעטרענצלמג 

שײקע, באנדע,בנופיה ׳ חברה , Szajka 
שאקאל, םיז בלופ״רשט־קמ ה ה , Szakal 
קרײצדארן, מ יז ג ״'"ק« , Szakfak 
שאל, שארף , Szal 

שאל, װאגשאל; s - e — װאג , Szala 
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Szargnąć 

Szanża, , טױש, בײט * י םוישבאנק 
װעקםלבאנק 

Szańcować, באשאנצן, ארומשאנצן 
Szańcownik 'j:^r , שאנצזעלנער 
פארטײדיקעד 

Szapoklak ש^קל^םין צ,לינדע י 

Szara, siara, ערשט מילך בײ 
א פרוי נ$בן הימפעט 
Szaraczek, מין גרױער־י שטאף 
אד. לײװנט 

Szaraczkowaty, נרוילעכער 
Szaraczkowy, ,• גר-ױלײװנטענער 
גרויטוכענער 

Szarada, שאראדע,זילבן־רעטעניש 
Szaragi, 5 הילצעו-נע פאליצעם 
מלבושים־הענגעד 

Szarak, • מץ גרויעײ שטאף אד 
לײודנט; גח־יער האז; מין פלאטערל 

Szarańcza, הײשעריק 

Szarapatka, szerepetka, 

אפגער-יסענער-־ אפגעשליםענעה• 
ױנג, לומפ 

מין נאבטפלאטערל , Szarauka 
גרוילעך , Szarawo 

גרוילעבװײםער , Szarawo-biały 
גדוילעכער , Szarawy 

מענטש אין א גרויען מלבוש; , Szarek 
לומפ, אפגעריםענער־י-אפגעשלי- 
םענער ױנג$ גרויער הונט 
באנ^אקסלבאנד^רעמבאנד Szarfa 
רעגנװעטער, , Szarga, szaruga 
נאם װעטער ״, ים־שטורעם*, זא־ 
װיעתכע״ איבערגעטי. זיז : אומרוען 
םארגען, שמוציקן, ברו־ , Szargać 
דיקן, בלאטיקן ♦, s* majątek 
באשװערן א נחלה מיט חובות 

Szarganiec szargawiec, 

פארםארגעטער, , szargulec 
ברודיקער, שמוציקער, שמ$דער 
תלױן; , Szargant, szargarz 

ראקאר, הינטשלעגעד 
טאן א רים, א פליק , Szargnąć 


Szamotać 

- s♦ sią ״,רײםן, פליקןן , Szamotać 
זיך רײסן, זיך ראנגלען . 
מין ציגל , Szamotka 

מין מאײגעװיקם , Szamotłoch 

שאטפאניע^שאמפאנװײן , Szampan 
שטארקע פלאש , Szampanka 
צו־ שאמפאנװײן; מין ליבל 
שאמפאנישער ״ײו; , Szampański 
איבערגעטר. זיז ״• פײערוײקער, לײדנ״ 
שאפטלעכער 

קעמפער, פעבטער״, , Szampierz 
קאנקורענט 

שאמפיאן, ריטעו־־, , Szampjon 
װעטקעמפער$ פאדטײדיקער 
מין תבואה־מ^ם פון Szanek,s^^ ?A 
שאנצ:רוב,שוצגרףב,אקאפ , Szaniec 
סיפיליטישער געשװיר , Szankier 
שאנעװען, שרינען, , Szanować 
שעצן, אבטן, אכפעק, פארערןן 
שאצץ, אפשאצך, s« sią — זיך 
שאנעװען, פילעודען 
געשעצטער, געאב־ , Szanowity 
טער, געאכפערטער, חשובדיקער, 
אנגעזעענער, ערװירדיקער 
אכטועפולקײט, , Szanowność 
חשיברתדיקײט, אנגעזעענקײט 
געערטער, חשובער, , Szanowny 
געשעצטער, געאבטער, געאכ״ 
פע־־טער; באשיצנדיקער 
שאנם, אויםזיכט אויף , Szansa 
דערפאלג*, מזל, גורל, הצלחה ^ 
שאנסאנעטע, קא״ , Szansonetka 
באר־עט־לידל r 

שאנםאנעטע, קא־ , Szansonistka 
בארעט׳זינגעדין 

מין געװיקם , Szanta 

שאנטאזש, געלט־אוים־ , Szantaż 
פרעםונכ״אפערע, קאמפראמיטירנ״ 
דיקע האנדלונג, םקאנדאל 
שאנטאזשיסט, , Szantażysta 
געלטימיסברױכער/ געלט־אוים־ 
פױעםער, אפעריםט 
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Szaszłyk 


Szarkać 


, פלקנדקע• רײםנדי״ , Szarpny 
קער ן דויב-♦״, רויבנדיקער־•/ 
j בלוטדורשטיקער 

jt װאלשטאף , Szarsza 

Szarszyn,szarszuni^TOfa 
גרויע םאו־ב , Szarucha 

רעגנװעטעד, נאם װע״ , Szaruga 
מערן זאװיערוכע 

גרױערי j דעמערנדיקעו־/ , Szary 

1 •**״ pyp-HTODOT איבערגעפר. זין : 

J !ורכשניטלעבײר, אלטעגלעבער 
גויױער שטאף , Szarza 

®נישטשען, צעטארנע־ , Szarzać 
װען, צעדײסן, צעפליקן א ביר; 
אױס־ײבן, אפטראגן א בגד ; . s 
sią - זיך אפנוצן, אפטו־אגן 
ימון , Szarzeć, szarzyć się 
גרו/ פארגחייט 

נרויער־ מלבוש; , Szarzyzna 

י גדוי װאכעדיק לעבן 

קאריקאטור־צײ־ , Szarża 
j כענונג אד. שילדערונג ן איבער־ 

י געטריבענער־ קאמיזם אויף דער 
בינען אגגריף, אטאק; ראנג, 
מדרגה, שטאפל אין מיליטער: 

י ל*הנג; דינשט 

*חשיק, איבער־ , Szarżować 

י ?נני־ייפן, אטאקירן; 
^שװערן, באלעםטיקן 

Szastać,szastnąć,szasnąc, 

ש*שטשען ׳ צעטרענצלען, צע» 
מרנעודען, פארשװענדן, פאר־ 
טצבליע־־יען ־, שארבן; זיך פאר• 

נױגן מיס s שאר־; שװענקען, 
הרכשװענקען; שלאגן, שמײםך, 
מחיסן, צעפליקך, שנײין, האקן; 
s. się - זיך אױמשלעפן 
*קוסניק, קונצנמאכער, , Szaszek 
8® !P י 8 ץ; מין יעגערהונט 
יןקחםער שװערד , Szaszka 
, Szaszłyk 


ציטערן םין װײטיק , Szarkać 
שארלאטא^שװינדלער, , Szarlatan 
באטריגעד, אױםנוצער/ הולטאי 
שאו־לאטאנעװען, . Szarlatanie 
שוױנדלען, אפנא ן 

מין לעגומינע פון עפל , Szarlotka 
עלעכאנטישעו-, , Szarmancki 

פדאנטישער 

גרױ; רעמעו־־נדיק, בין־ , Szaro 
השמשותדיק 

אומרײנקײטן, װאם , Szarokuta 
פליםן אװעק מיטן װאשער 
גרויאויגיקעו־ , Szarooki 

גרױקײט; ד־עמערונג, , Szarość 
בין־השמשות 

שאדאטע, , Szarota, szarotka 

מין בארגבליםל 

גרוי טינקעװען װענט , Szarować 
מין פעלז , Szarowska 

גרוילעבער , Szarowaty 

ביףהשמשות־שעה , Szarówka 
רוצחישער, מערדערי־ , Szarpacki 
שער, גזלנישער 

רוצח, מעדדער, שעב־ , Szarpacz 
טעח בארעדעו/ פארשװארצער; 

טין פליקמאשינדל 

פליקן, , Szarpać, szarpnąć 

רײםן, פערטלען * איבערנעטר. זין : 
מוטשען, פײניקן, אונטערדריקן ן 
בארעדן, פארשװארצן; s♦ się — 
_זיך ראגגלען 

פליקמעםער ; מאגערע , Szarpak 
שקאפע; אױמקרײער 
פליקעניש, רײסענישן , Szarpanina 
געדאנגל; פארטאראדאמט פי־ 
בערדיק לעבן 

געצופט אד. געפליקט , Szarpie 

לײװנט צו היילצויעקן 

האםטיקעו/ געװאלדיקער, , Szarpki 
היציקעד ; געשיקטער, פלינקער 
האסטיק, געװאלד־־יק, , Szarpko 
היציק; געשיקט, םלינק, זשדא־יע 
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Szczególnie 


Szaszor 


■as 


.אפברוך, ברוכ־, Szcząt, szczęt 

שטיקל, רעשטל, ברוכרעשטל; 
do s—u — אינגאנצן, פולשטענ* 
דיק, ביזן דנא 

— s—i ; רעשטל ; , Szczątek 

שירײם j בײנער םון א נעשםארבענעם 

ברובשטיק־..., , Szczątkowy 

ברעקלדיקער ; איבעדגעבליבע־ 
נעד, רעשטלדיקעד 
•שטאפל,טרעפל,שטיגל; , Szczebel 
איכפרנעטי• ייו •־ רא:;, מדרגדז 
צװיטשעריײ, טרילערײ , Szczebiot 
פ ' ינל ; פלאפלער־ײ קײיעי; רכילות־ 
טדײבער, לשון־הרעניק 
צװיטשערן, טדי־ , Szczebiotać 
לערן פ 'ײי; פלאפלען 
פלאפלעריןך־כילות־ Szczebiotka 
ניצע, לשון״הו־־עניצע 
.צװיטשערנדיק, , 3 Szczebiotu, i 
טױילערנדיק ; פלאפלענדיק 
צװיטשער־נדי- , SzczebiotIiwy 
קער/טרילע־נדיקעו־ פייגל ; פלאפ־ 
לענריקעד קײי 

געשטאפלטער , Szczeblisty 

שטא 2 לען / טױעפלע; Szczeblować 
־שטיב־כל/ שטוב״, Szcz&brzuch 
געשיד* נ אלטװארג; בויגנפײל 

חזירהאר , Szczecina 

חזירהאד-הענדלער Szczeciniarz 
חזירהאו-־־♦.♦, , Szczeciniasty 

חזירהאױיקער 

מין װאױעט * ל מ ן , Szczeciówka 

נאכטפלאטערל 

פא־שדארצע־, בא־ , Szczeczek 

רעדער, רכילות־טרײבער 
הא־אױטיקע פײגלפעד־עדך,, Szczeć 
טשװעקעט־באר־שט צ,י קעמען 
פלאקט , , מין געױיקם 
אומגעהײעד, אוי־ , Szczególnie 
סער־געװײנלעך, זײער , , מערקװיר״ 
דיק, אײגנארטיק; בפדט, ’דעד 
עיקר, דערעיקרשט 


, Szaszor, שארך, רויש״, האםטי״ 
קער פלי< אדלעד״הערב ; קופע 
Szaszorzę, אדלער^דלערקינד 
Szaszor zy, אדלער־״״אדלערשער 
Szata, קלײד, בגד, מלברש 

Szatan,- שטן שד, טײװל$ מין מאל 
פע; מין ױפטיקער שװאם 
Szatański, ,... שטן״♦.״ טײװל־ 
טײװלאנישער 

Szater, מין פײגלנעץ 

Szaterek, מין צװײגל-םוכהלע צל 

לויערן אויף פײגל 

Szaternik, פײ;לפאנגעד 

Szatkować, שעטקעורען׳ שנײדן 

אדג״? 3 ־! v קרויפז, לא 

Szatkownlca, שנײד״ ־ מ:שיר 

K בפרט צו קרויט ־ 

Szatława, טורמע, תפיםה 

Szatna, גארדעדאבמײדל 

׳ Szatnia, , גאר־דער־אבצימעו־ 
מלבושים־צימער 

Szatny, מלבוש־♦.., קלײד־..\ 5 רײב־ 
באקלײדטעתגארדעראבװעכטער ־■ 
Szatra, - געצעלט, סוכה ל ציגײנער 
לאגער 

Szatrować, באזײטיקן די פליע״ 
רועס; של 8 ־ן ׳ בויקערן 
Szatrowiny, פטילת, פליערועם 
Szatyn, שאטין, טונקלבל^נד־הא־ 
ריקער מענטש 

Szawtok, מין לעךערזאק 

Szczać, משתין זײן 

Szczalnik, השתנה־רער, פיזואר 
Szczapa, שטשאפע, צעהאקטער 

q קלאץ 

Szczaw, שטשאװ, מין מםגראי ; א יז 

װײםרוסלאנד ־ ״שטשאװיע״ 

Szczawica, מץ נאכטפלאטערל 

Szczawik, מין גערויקס 

Szczawiowy, ;, שטשאװ־״ ; zu- 

שטשאװזופ — pa s—a 

Szczawiówka^-u^s^£2to מין 
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Szczególność 

Szczerba! 

מערקװירדיקײט,, Szczególność 

אײגנאױטקײט, זעלטנקײט w i 
s— ci — בפרוטרוט 
מערקװיר-ריקער־, , Szczególny 
אײגנאדטיקער, זעלטענער; אומ־ 
געהײעױער/ ריזעדיקער, אייסער־ 
געװײנלעכער 

w < פרט, דעטײל: , Szczegół 
s-le - ײפרט 

פר־טימד־יק, , Szczegółowo 

בפרוטױוט, דעטײל 
פרטימדיקײט, , Szczegółowość 
דעטײלקײט^גענױקײט, אלזײטיקײט 
i פרטימדיקעו-, , Szczegółowy 
דעטײלעח גענויער, אלזײטיקער 
ביל, , Szczek, szczekanie 
בילעניש, האײקעניש 
בי״ , Szczekacz, szczekarz 
לער* י בארעדעו/ פאדשײארצער 
בילן, , Szczekać, szczeknąć 
הארוקען; באדעדן, פאױשויארצן( 

זאגן ליגן 

בילנדיקער, האוד• , Szczekliwy 
קענדיקעד 

בר־ייטאן, גראבער- , Szczekot 
פיםק, ״װערעמדיק מויל״ 
בילער, בילהונט , Szczekuła 

שפאדע, שפאתנע , Szczelina 

שפאו-ערײכער-, , Szczelinisty 
שפאלטנדײבעי־ 

פארשפאדונגםשטאף, , Szczeliwo 
פאױשטאפונגסשטאף 
שטשילנע, צושטײענ- , Szczelnie 
דיק, ענג, געפאקט, געשטאפט 
שטשילנעקײט, צו־ , Szczelność 
שטײענדיקײט, ענגקײט, געפאקט״ 
קײט, געשטאפטקײט 
שטשילנער, צושטײענ• , Szczelny 
דיקעײ, ענגער, געפאקטער־, גע־ 
שטאפטער 

הינטל, , Szczeniak, szczenię 

הינטעלע 

זיך אפצײגלען, , Szczenić się 

געבוידן הינטלעך 

פלאנצצוױיג; פאיפלאנצט , Szczep 
בײמל; פארפלאנצו:;, אײנפלאנ״ 

צונג; שבט, שטאם 

שפאלטן, צעשפאלטן, , Szczepać 
צעהאקן; s. się — װערן צע־ 
שפאלטן, פלאצן 

צעהאקט האלץ*, א יז ?יטע: , Szczepie 
״שטשעפקע״ 

פארפלאנצן, אײנפלאנצך,, Szczepić 
אײנשפריצן, אײנאימפן • »בערגעטר. 

ח : אנטװיקלען, קולטױדירן 

אײנגעאימפטער, , Szczepieniec 

בפרט פאקן־אײנגעאימפטעוי 
צװײגל, װאש װערט , Szczepionka 
איבערגעפלאנצט $ אײנעפריצונג־ 
לימפע, אײנאימפונגשטאף, םערום 
פאו־פלאנצטער-, , Szczepiony 
, אײנגעפלאנצטער; אײנג־גשפריצ־ 
טעד, אײנגעאימפטער 
טפאלט־, Szczepki, szczepny 
בארער, לײכט־שפאלטע־דדיקער 

Szczepnica, szczepnik, 

גארטן־ארט פױ ױנגע אײנ&לאנ- 
צונגען 

אײנפלאנצער, פאד־ , Szczepnik 
פלאנצער 

שפאלטבארקײס, , Szczepność 
לײבט־שפאלטעװד־יקײט ן שײל״ 
באיקײט 

פלאנצ־״., פא-פלאנצ־ , Szczepny 
טער; פלאנצפארער 
שבט ״., שטאט־.♦., , Szczepowy 
שבטדיקער, שטאמיקער 
שטשײ־־בע, פגם, פגיימה*,, Szczerba 
שאדן, פאדלוסט; װאדנדשניט 
אױסגעשטשירבעטער , Szczerbak 
שוזערד 

Szczerbal, szczerbaci, 

מענטש $ן פאדערשטע צײן $ד. 
מיט א געשפאלטענער י זי פ 
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Szczodrzeniak 


Szczerbaty 


Szczędność, שפארזאמקײט ׳ שפא־ 

דעװדיקײט 

Szczędny, שפא־־זאמער, שפא־ 
רעװדיקער 

Szczędzić, שפארן, קארגן 
Szczęk, געקלאנג, געקלאפ 

Szczęka, קינבאק 

Szczękać, , קליננען,קלאפך , s. zę- 
קלאפץ א צאן אן א צאן —bami 
Szczękalica, מין נאכטפלאטערל 
Szczękaty, מענטש מיט גר״ויסע 
קינבאקן 

Szczęsny, - גליקלעבער, הצלחה 
דיקער; גינםטיקער 

Szczęścić, גליקן/אפגליק^אפגילטן 
Szczęście, גלי^הצלחד^דערפאלג 
Szczęśliwie, באגליקן, גליקלעך 
מאכן 

Szczęśliwie, גליקלעך, הצלחה״ 
דיק, דערפאלגרײך 

Szczęśliwiec^^ גליקלעבער 
בר־מזל 

Szczęśliwość, , גליקלעכקײט 
הצלחהדיקײט, דערפאלגרײכקײט 
Szczęśliwy, גליקלעבער/הצלחה״ 
דיקער, דעדפאלגר־ײכערי ^ 
Szczęśnie, , גליקלעך, הצלחהדיק 
דערפאלגרײך 

Szczęt, ,* רעשטל, איבערבלײבעכץ 
ס^אינגאנצן, פרלשטענדיק s-tu 

Szczkać, szczknąć, של־קעדצן 
Szczkawka, שלוקערץ 

Szczodrak, חתונה־קוכן 

Sczodrość, szczodrobli- 
wość, szczodrota, ברײט־ 
האו־ציקייט,טילדטעטיקײט, װאויל־ 
טעטיקײט; שפעדיקײט 
Szczodry, ברײטהארציקע^מילד״ 
טעטיקעױ ; שפעדיקער 
Szczodrze, ברײטהארציק, מיט 
א ברײטער האנט< שפעדיק 
Szczodrzeniak, מין פלאטעדל 


אויםגעשטשידבעטעד, Szczerbaty 
פגימהדיקער- ״, מענטש אן פא* 
דער־שטע צײן < צעשגימעגער פ ת 

א םעסער, שװערד אדג״ל 

שטשידבען, צעדריב״ , Szczerbić 
לען, צעהאקן; זידלען, מוסרן 
שפאלט, שפאו־־ע, , Szczerbina 

שפארונע 

מין נא r ט£לאטעדל Szczerbówka 
זשװיר, קיזלזשװיר , Szcz&rk 
, Szczerkać, szczerkotać 

ארויםשפױיצן, ארויסגיסן, ארוים־ 
כליאפען; שטיל מורמלק, פלים־ 
טעףין װאסער 

בלענדוױיםער , Szczerobiały 

אויפ״יכטיק־גו״ , Szczerodobry 
טער, אמתיגוטער 

מין אינזעקט , SzczeroBotek 
אױפריכטיק״ , Szczeromowny 

רעדנדיקעד, אפנהאדציקער 
עבט פױלישער, , SzczeropoEski 

רײן פױלישער 

אויפריכ־ , Szcz er ©serdeczny 

טיק־האדציקער 

אויפריבטיקײט, אפנ״ , Szczerość 
האי־ציקײט j עבטקײט 
מין אינזעקט , Szczerotka 

עכט גאלדענער, , Szczerozłoty 

גינכאלדענעד 

אויפריכטיק-, SzczerożyczSiwy 

פדײנטלעבער, גוטװינטשנדיקער 
אױםריבזזיקעד, אפנהאר״ , Szczery 
ציקיני$ עכטער 

אריפריבטיק, אפנהאר״ , Szczerze 
ציק ; עלט י 

Szczerzuja, szczecznja, 

פאנצערהױט בײ חױת 
Szczerzyć, ; שטשיךען מ־ם יי צײז 
זיך חנדלען צי•♦* —s. zęby do... 

Szczetnica, מץ אינזעקט 

Szczeznąć, פארשודינדן/ אנטרינען 
Szczędnie שפארזא^שפ^רעװדיק 
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Szczytnie 


Szczoteczka 


נישט לאזן זיך אפ־־ , Szczwanić 
נארן, - זײן פארזיכטיק 
$נגערײצטער *, איבעי־׳ 5 , Szczwany 
־ נעשי. זיח תרכגעטריבענער 
- s . się ; אנטאן כבוד, , Szczycić 
זיך איבערנעמען, זיך בארימק ; 

זײן שטאלץ פרן— 

עטיגליץ, םין ז ־ נגפ ײ נל , Szczygieł 
Szczykać, szczknąć, szczy- 
צופן, פליקן, רײםן ״, , knąć 
s. wódkę — זשליאקען שנאפס 5 
איבערנעםי. זיז 1 סטריגעװען 
השתנדז, אװ־ין , Szczyny 

סאם:ע*קין,םאםנעשפענדל Szczypa 
קניפער, קנײפער־ ; , Szczypacz 
נארעדער, רכילותניק; שטעבער 
קניפן, , Szczypać, szczypnąć 
קנײפן $ אננעמען מיט א צװאנג $ 
צופן, פליקן, רײםן$ בײםן, שטעבן, 

^ איבמ י נעטר • זי ז : בארעדן j ארײנז^גן 
שטעכװערטלעך 

מין אינזעקט , Szczypawka 

צװאנג; פײערצװאנג*, , Szczypce 
s. do cukru — צוקערצװענגל 
צופנדיקער, בײסנ־ , Szczypiący 
דיקער, שטעכנדיקער < שארפער 
שטשיפיאר, טיז די ק , Szczypior 

ציבעלעשטענגל 

שטשיפיא־עק, טיז , Szczypiorek 

דין קנאבלשטענגל 

שטעבװערטל , Szczypka 

בײ־ , Szczypliwy, szczypny 

םיקע־י, שטעכיקער 

שפאלטפאױעד, שײ״ , Szczypny 
לעװדיקער 

ביסל, ביסעלע; שמעק , Szczypta 
סטאלע־קינדלעך , Szczypy 

אינטערשטע ערדשיכט , Szczyr 
שפיץ, העבםטעד פרנקט ן , Szczyt 
פאנצעד 

ת־יך, דער־יהײבן ״, , Szczytnie 
גרויכמר־מיק, פראבטפול 


Szczoteczka, בערשטעלע 
Szczotecznica, טי; נאבטפלא״ 
סערל 

Szczotka, בער־שטל 

Szczotkarz, בערשטלמאבער 
Szczotkować, בעדשטלען, רײ־ 
ניקן מיט א בערשטל 
Szczotkowaty, בארשטארטיקער 
Szczotkoząb, מין פיש 

Szczotolimba, מין סאםנעבוים 
Szczucie, רײצונג, אנרײצונג הינט 
SzczudSaty, קוליעארטי־קער 
Szczudło, שטאלצע j קוליע 
Szczudłonogi, לאניפיסיקער 
Szczupak, העבט, םיז 0 ש 

Szczupak© waty העטטאדטיקעד 
SzczupEeć, װערן שטשרפלע, מא״ 
גער, אפגעצעדט $ װעין קלענעי 
Szczuphć, ,* אויםמ^געדן, אפצער־ן 
פא־קלענעדן, סארמינערן 

Szczuplinka, szczupSir.ek, 

מין אינזעקט 

Szczupiuchny,szczupiutki, 

דארינקעױ, זײעד מ$;ערער 
שטשופלע, מ^־געו־־ ; , Szczupło 
קנאפ, וױיניק, װינציק 
שטשופלעקײט, , Szczupłość 
געױקײט, דארקײט ; קנאפקײט, 
װינציקײט 

שטשופלער, מאגערער, , Szczupły 
דארעױ*, קנאפער, רוינציקער 
שטשוד, םיז גרוים ־ 1 מ " ז , Szczur 
נישטעדן,גראבלען , Szczurkować 
שטשורעט־באפער, , Szczurołap 

מץ הו:ט 

שטשורארטיקער , Szczurowaty 

אנשפיצן, אויפשטעלן; , Szczurzyć 
s. uszy —אױפשטעלן די אויערן 
שנעל, פיק *יז גאז , Szczutek 
ש:עלן,פיקן א, ז נאז , Szczotkować 
הינס־אנ־ײצער אייף יאנד , Szczwacz 
אנרײצן הינט אוי ף י אנד , Szczwać 
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Szerokonosy 


Szczytnik 


שאר־כן, , Szemrać, szemrzeć 

ח־ישןי; מךױמלען, ברומען 
שא־כערײ, רוישערײ,, Szemranie 
םוױמלעדײ 

געמורמלעױײ, גע־ , Szemranina 
בדומערײ 

מורמלענדיקער, ברר־, Szerrrrliwy 
מענז־יקער 

שטשעפיליאװער־י, , Szepietliwy 

םעפלענדיקעח»יז ל' טע: ״סאפעט״ 
שעפטש, פליטטער־, גע־ , Szept 
מו מל; שא־־ך 

שעפטשען, , Szeptać, szepnąć 

פליםצעדך, שארכן, לײכט רוישן 
געשעפטשערײ, גע־ , Szeptanina 
פליםטעײי; געשארכערײ, גע״ 
מװ־מלערײ 

קװ־־צע הארטע שעפסנװאל Szerchla 
רײ, שירה, צײל, ליניע , Szereg 
אײגשטעלן אין , Szeregować 
רײען ; קלאםיפיציױן 
פדאםטעד זערינער , Szeregowiec 
רײ״.״/ שװ־ה*.♦♦, , Szeregowy 

רײאיקעד, שודהדיקעד; פראם״ 
טער זעלנער 

Szerepetka, szarapatka, 

אומפארמעגלעכער־י מענטש פרן 
נידעריקעד אפשטאמונג 
Szerm, האק, זעץ, קלאם אי ז גע£עכט 
Szermierka, פעכטקרנסט, פעב־ 
טעדײ 

Szermierski, פעבט־..., פעכטנ־ 
דיקעי 

Szermierstwo, ; פעכטקמסט 
פעבטער־פאך 

Szermierz, פעכטערי• • *ימיבעטיי 
זיז: קעמפער $ פ^לעמיםט 
Szermować, פעכםן, קעמפן 
Szeroki, ברײטעי 

Szeroko, בד ײ ט 

Szeroko boczny, פרײטזײטיקעױ 
Szerokonosy’*’* 0 ב־ײטנאזיקער 


פאנצער־אױסארבעטער, Szczytnik 
הויכקײט, דעד־ , Szczytność 
הייבנקײט;גדויסארטיקײט,פיאכט- 
פולקײט 

הױכער, דערהײבענעד; , Szczytny 
גרויםארטיקער, פראכטפולער 
פאנצעדט־־עגעד; , Szczytonosz 
פאנצערזעלנער 

שפיצ־♦*., ידאם גע* , Szczytowy 
פינט זיך בײם שפיץ 

Szedzić, szędzić, szadzić, 

באד־עקן מיט טויגעפריר 
װער־ן גױי , Szedzieć 

גח־יהאריקײט , Szedziwość 

שעף, אויפזעער, פארװאל״ , Szef 
טער, פדינציפאל; פירער, אנ״ 
פירער, קאמענדאנט 
מין לאנגער שװער־ד , Szefelin 
פררטה, מין אלטפױלישע מטבע , SzeSąg 
שארך, רויש, געדריש , Szelest 
שארבנדיקעד, רוישנ־■ , Szelestny 
דיקער, ח־ישיקער 

שא־־כן,, Szeleścić,szefiesnąć 

לײכט רוישן 

װאלד; װאלד־ , Szelina, seiina 

געדיכטעניש 

יעגער, װאלדיעגעו-; , Szelinarz 
שלעפער/ װאגלער, װאנדערער 
מין אינזעקט , Szeliniak 

— s—i ״, רימען, פאם״, , Szelka 
שעלקע^שלײקעם, הויזנהאלטער 
שעלמ^אױםחיאורף, מנוװל , Szelma 
אפנאר־ין, שענדן, , Szelmować 
מבזה זײן < אפשנײדן עמעצן די 
אױערן 

שעלמ שעל־ , Szelmowski 

מישער/ מנײולדיקער, געמײנער, 
ניד־עדטרעכטיקעח שרעקלעכעי/ 
פײנלעכער 

שעלמישע פרױ , Szelmutka 

מודמלער, ברומער;,, Szemracz 
אומצופרידענער, אפאזיציאנער 
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ל־ז 


Szerokopiersi 

Sześciowiosłówka 

Szerokopiersi^p^Dn^ ״־ te z 
Szerokopleczny, szerokc- 
pieczy, ,- בדייייטפלייציקער 

ברײטאקםלדיקער 

Szerokcramienny^p :־^^־ 

דיקער 

Szerokosiężny, ױײט־גרײבנדי־ 
קער, װײט־צעשפרײטעד 
Szerokosfynny, בײײט־באקא:־ 
טעױ, װײט־באװאוםטער 
Szerokość, ברײט, ברײטקײט 
Szerokozrosły, ברײט־צעװאק־ 
םענער ; ברײט־אקסלדיקעד 
Szerszeń, מין אינזעקט 

Szerszy, ברײטערער 

Szerściasty, ,דאלרײבער, האר־ 
ירײכער חיר- 

Szerz, ; אץ דער — w s. ; ברײט 
בױײט 

Szerzyciel, פארשפדײטעד, פרא־ 
פאגאטאר 

Szerzyć, , פאר־ברײטערן, צעציען 
אױםציען ; פארשפױײטן, מאבן 
זיך ײדײט s« się באקאנט, ,״ס 
צעדעדן װעגן..♦ 

Szerzyk, מין אינזעקט 

Szesnastka, ציפע , ־ 16 ; זעכצנטל 

Szesnastolatka, זעבצניאד^יק 
מיידל 

Szesnastoletni, זעבצניא״־יקער 
Szesnastotysięczny, ' זעכצנ־ 
טױזנטדיקער 

Szesnastu, זעכצן םענעי 

Szesnasty, זעבצנטער 

Szesnaście, (16) זעבצן 

Szesnaścioro, זעב צ ן םענער ט יפ 

פרױען אד. קינדער 

Sześcian, ; קוב ; podnieść do 
אױפהײבן א צאל צו דער — s — u 
דריטער פאטענץ 

Sześcienny, קזב־״., קובישער 

Sześcioboczny, זעקםזײטיקער 

Sześciobok, געאמעטרישע פי־ 
ט־ר מיט זעקם זײטן ״ 
Sześciodniowy, ז-עקםטאגיקער 
Sześciogran, נעאמעטרישע פי־ 
גוד מיט זעקט װענט 
Sześciograneasty, זעקסװענטי־ 
קער, פון זעקם װענט _ ^ 
Szesciokąt, זעקטער״ געאמעט־ 
רישע פיכוו־ מיט זעקס װינקלען 
Sześciokątny, ,* דלקטעקיקער 
זעכןםװינקלדיקער 

Szescioklascwy, זעקסקלאםי־ 
קע־, פון זעקם קלאםן ^ 
Szescioklasówka, זעקטקלא־ 
סיקע שול 

Sześciokrotnie, sześckrot- 
nie, זעקםפאכיק, זעקסמאליק 

Sześciokrotny, sześckrot- 

זעקספאכיקער,זעקםמ?ליקעיןע״ 

Sześciolecie, ■ זעקסיאו-יקעד 
צײטפעריאד 

Sześcioletni, זעקםיאריקער 

Sześciopiętrowy, זעקסשטא־ 
קיקער, פון זעקם טטאק 
Sześciopiamek, מין פא־נאבט 
פלאטעדל 

Sześcioraczyć, ; טײלן אױף זעקס 
כופלען אויף זינקם, פאדזעקם״ 
פאביכזן 

Sześciorak, טין גערשטן 

Sześcioraki, זעקסערלײאיקער 
Sześciorny, זעקספאביקער 

Sześcioro, ! זעקס םענעי־ םיט פרויע 

אד. קיני־ער 

Sześcioskrzydlak, מין פלא 

טעדל 

Sześciotysięczny, זעקפטױזנט־ 

סטע־ 

Sześciowiersz, פטראף, װאס 
באשטייט פון זעקם צײלן 

Sześciowiosłówka, זעקס־רו־ 

דערשיפל 
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BBS 


Szkarłatnik 

באלײדיקן,לעםטעי־ן, , Szkalować 
מבזה זײן, זידלען; באױעדן 
צאלײדיקעד־, זיד־ , Szkalownik 
לער ׳ לעסטערער j פארשװאר• 
צער, בארעדער 

שלןאפע,אלט צרהדיק פערד Szkapa 
צ־־רזד־יקע שקאפע ן , Szkapina 
שקאפעפלײש 

מין דזאלז־קמיע פאר , Szkaplerz 
קלויםטעד-גלחים 

טיאיםקײט, העסלעכ- , Szkarada 
קײט; געשפענםט, פאלזעעניש, 
שרעקגעשטאלט $ מין אינזעקט 
פאטק!־דניצע,מיאיטע Szkaradnica 
^ךןי פיזיש אד. מאראליש • מץ פיש 

מיאיט, העטלעך, , Szkaradnie 
פאםקודנע, נבזהדיק, שענדלעך 
ױעלן מיאים, העם׳י , Szkaradnieć 
לעך, נבזהדיק 

מיאיסער־ טענטש, , Szkaradnik 
פאטקודניק 

מיאיטקײט, העם• , Szkaradność 
לעבקײט, נבזהדיקײט, שענד״ 
לעכקײט 

מיאוסע^העםלעבער, , Szkaradny 
נבזהדיקעד, שענדלעבער 
פישער־ן, פא־טא־ , Szkaradzić 
טשעדען, טאנדעטעלען; בא־עדן, 
פאר־שװאלצן *, פארמיאוםן, פאי־ 
:בזהן שענדן, מבזה זײן; זירלען 
שקארלאטין, שא־ , Szkarlatyna 
פע אנשטעקנד־יקע קינז-ע<—־ 
קױאנקהײט 

שא־־לאברױט פארבן , Szkarłacie 
מין אינזעקט , Szkarłacz 

שאי־־לאן/שארלאכ-ויטע , Szkarłat 
פא־־ב^שארלאכױױטײר זײדגעררעב 
מץ שפין , Szkarłatek 

מין דאױגעװיקם , Szkarłatnica 

װערן שארלאב־ , Szkarłatnieć 
רויט״, זיך שטארק םאררױטלען 
מין ים-הידזלע , Szkarłatnik 


Sześciu 


Sześciu, זעקם ימנמ י 

Sześciuset, זעקסהונדערט ם ׳ נ עי 
Sześć, (6) זעקם 

Sześćdziesiąt, (60) זעבציק 
Sześćdziesiątka, 60 ציפער 
Sześćdziesiątkrotnie, זעב״ 
ציקפאביק, זעבציקמאליק 
Sześćdziesiątkrotny זעבציק־ 
פאביקער, זעכציקמאליקער 

Sześćdziesiąt!etni, sześć- 
dziesięcioletni, • זעכציק 
יאייקעי 

Sześćdziesiąty, זעבציקםטער 
Sześćdziesięciolecie, • זעכ 
ציקי^ריקער׳ צײט״פעריאד ״, זעב״ 
ציקיאריקעד ײבילײ 
Sześćdziesięciu, זעבציק פעגער 
Sześćkroć, - זעקספאביק, זעקס 
מאליק 

Sześćnasób, זעקס טאל אזויפיל 
Sześćset, (600) זעקםהינדעו־ט 
Sześćsetny, זעקסהונד־עדטסטער 
Szew, נאט, אוימבארדעגלעכער־י 
שלאטבײן 

Szewc, שוםטער 

Szewcki, שיטטעױ״^שוםטערשער 
Szewcowa, שוםטעו־קע 

Szewczyk, • שוסטער־ױנג, שוםמעף 
געזעלן 

Szewczysko, szewczyna, 

i אר־עמער־י צר־הדיקער־י שוםטער־ 
טאנלײטע- שיסטער 

Szewluch, szewlucha, מאי 

געיע קליאטשע, שקאפע ; אל» 
טער־ שלים״מזל 

Szewnica, מין פלאטערל 

Szewski, שיטטע״ שוםטער־ 

שעי■; איבערנעם•־. «ױ : פושעױישער, 
טאנדעטער 

Szewstwo, szewetwo, שוס־ 
טערײ, ש־םטעדפאך 
Szezlong, םין נידעריקע םאפקע 
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Szkuna 


Szkarłatny 


אײגנםימער אד. אר־ , Szkłodziej 
בעטער פרן א גל^זהוטע, גלאז־ 
פאברקאנט 

גלאזפדאדוק־ , Szkłodziejstwo 

ציע, גלאזאויסארבעטונג 
גלאזי״.,גלאזרײבער , Szkłorodny 
שאױן, פארלוסט; קריװ־ , Szkoda 
דע ׳ עװלה ״, א שאד 
שעדלעך, פאדלוסט־, Szkodliwie 
לעך, פארלוםטיק 

שעדלעבקײט , Szkodliwość 

®עדלעבער; געפער״, Szkodliwy 
לעכעמםכנהדיקע^דראענדיקער 
שאדנ־ , Szkodnik, szkodnica 

מאנעחיף 

שאדףפרענגענדײקעו־י, , Szkodny 
שאדנדיקער 

ליידן א פארלוסט *, , Szkodować 
[־ קױװדק, באעװלהן, אנטאן א 
Ą שאדן; s. sobie — זיך באדױערץ 
■ןתמאכער ,! Szkodzicie 
שאד־ן, ם־ענגען שאדן, , Szkodzić 
‘ באעװלהן, קריװד־־ען; co ci to 
s-i? — װאם שאדט עס דיר? 
שילער פדן אן אמאלי״ , Szkolarz 
קעי־■ מאנאבן־שולע; לערער•; 
פעדאנט 

שילו־עזן; םבום , Szkolnictwo 

ש־לן אין א מלובה 

לערעי, מלםד, רבי; , Szkolnik 
שילעד, םטװ־ענט 

שיל־..., שילענער־• ; , Szkolny 
nauki s—e ־ שול-לימוד־יים - ל 
rok s. -־ שוליאר 

ש ל, ש לע , Szkoła 

אונטעײװאםעײפעלז, , Szkopuł 
ראפען מניעה 

קלײנע שולע; עלעמענ״ , Szkółka 
טאדשולע, אנפאנגשולע 
שינדלטשדאק , Szkudlak 

שינדלמאבער , Szkudlarz 

םץ לײכטער ים״דאמפער , Szkuna 


I שארלאב־.♦., שאר־ , Szkarłatny 
לאכדיקער, שארלאכרויטער 

Szkarłupa, szkarłupka, 

סקאדופע, ש'$ל, שאלעכץ 
שקאױפעטקע , Szkarpetka 

| שאבטל, קעםטל ב 2 רט , Szkatuła 

צו צירונג 

שאבטעלע, קעסטעלע , Szkatułka 
םקיצע, צײכענונג אד. דער־ , Szkic 
צײלונג מיט עטלעבע כאראק־י 
טעריםטישע שטריכן *, פראיעקט 
םקיצ־ידן, מאבן סקיצן, , Szkicować 
לײבט צײכענען 

סקיצארטיק , Szkicowo 

1 םקעלעט,בײנערגעשטעל , Szkielet 
םדן א קערפער 

גלאזהוטע , Szkielnia 

גלעזל , Szkiełko 

גלאזפאפיר , Szkfiak 

גלעזעלע, כוסעלע , Szklaneczka 
a,T^: ־ Szklanica, szkletiica,c 
גלא^טײגלאז, מין קארש , Szklanka 
גלאז־..., גלעזערנעו-; , Szklany 
איבערגמםר. זיז * דוױכזיכטיקער 
גלעזערױנג, גלעזער״ , Szklarczyk 
געזעלן 

גלעזעריך, גלעזעד־װײב; , Szklarka 
מין פארנאכט־פלאטערל 
גלאזפאבריק ״, נלאז״ , Szklarnia 
הוטען װארעמהויז, אראנזשעריע 
גלעזעד־,.., גלעזערשער , Szklarski 
גלעזערי/גלעזערפאך Szklarstwo 
גלעזער ״, היטעארבעטער; , Szklarz 
אײגנטימער פון א גל^זגעשעפט; 

מין אינזעקט 

גלאזן, אנגלאזן, ארײנשטעלן , Szklić 
שויבן 

גלאזאדטיקײט , Szklistość 

גלאזאױטיקער , Szklisty 

גלאזבלישטשעדיקער , Szkławy 
— s—a ;גלאז, גל$זװארג״ י , Szkło 
גלעזעד, ברילן 
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מין״ זינגפײגל 

if׳ 

: 1: 

קרדער־בעלקע 


קלײן האױמאטל 

1 

צעשטריסענע ,: 


מעטאלשטיקל< 

u 

שליפע, שליפר־* 7 



Szmaragd 

Szlamować, שלײמען 

Szlamował ość, szlar owi- 
tość, שלײמאד״ j שלײמיקײט 
טיקײט 

Szlamowaty, שיײמא־טיקעד ן 
שלײטפולעד ן בױודיקער 

Szlara, szisrka, sz.arek, 

אױףםזוימונג, ארו־טניװנג 
שפר־יצרער פרן 7 לעדע^ , Szlauch 
אד. גומי 

Szlegelja, 

SzSemię, 

Szlęga, 


אקםלבאנד, עפאלעט 
ברוקשלײפער,נאט:מעס^^^ Szlif 
טערי, לײדיקגײער, פיסטעפאםניק 
שלײפערקע , Szlifierka 

שלײפעױװארשטאט , Szlif iernia 
שלײפערי/ שלײפ״ , Szlifierstwo 
קונטט, שלײפעדפאך 
שלײפער , Szlifierz 

שלײפן, אויםשדײנן, , Szlifować 
אױםשארפץ; s bruk —שלײפןדי 
ג א ם ן געטינט: ערומגײן לײדיק 
געשליפענער , Szlifowany 

כליפעניש, געװײן, געקלאג , Szloch 
כליפען, שלוכצן, וױינען, , Szlochać 
קלאגן, יאמערן 

שלװז , Szluza 

גרויםעד שפרײז, טר$ט , Szłap 
שפרײזן, שפאנעך, קריכן, , Szfapać 
זיך שלעפן 

גרויםשפדײזיקער , Szłapisty 
מיןפוטעדןהיטל$געמיינערהוט^^ $2 

מין שוזאם , Szmaciak 

שטאטע*,״, שמאטע״ , Szmaciany 
דיקער 

שטאלץ , Szmalec 

שמאר־אגד,םין םײערשטײן , Szmaragd 
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Szkuta 

Szkuta, מין טײכדאמפער 

Szła, szleja, szelka, מין 

כאמאנט; פאם, גארטל 
Szlaban, , שלאבאן, ר־א;אטקע 
גרענעץ־ראגאטקע; מין גרױסער 
קאסטן 

Szlachar, szlacharek, מין 

װילדע קאטשקע 

Szlachcianka, שליאבטע־טאב־ 
טעױ, פריצישע טאבטער 
Szlachcic, שליאבטשיץ, פוילישער 
אדלמאן, עדדבאזיצעד, פדיץ 
Szlachcic, פא־אײדלק, פאראז־לען 
Szlachcina, , אדעמער- ארלמאן 
געפאלענעױ אר־יםטאקױאט 
Szlachecki, שליאבטע־..., ארע־ 
מעשה פריץ —po s—u ליקערן 
Szlachectwo, , , שליאכטע־שטאנד 
שליאבטע־פריװילעגיעס 
Szlachetnie, פאױאײדלען 

Szlachetnie, אײדל, אײדלמוטיק 
Szlachetność, - אײד־לקײט, אײדל 
מוטיקײט 

Szlachetny, אײדעלער, אײדל״ 
מוטיקער 

Szlachta, שליאבטע, שליאבטע־ 
שטאנד, פוילישער פריצים־שטאנד 
SzEachtarz, קײלער, שעבטער 

Szlachtować, שלאכטן, שעבטן 
Szlachtuz, שלאכטהױז, שעבטהױז 
Szlaczkoń, מיץ טאגפלאטערל 
Szlafmyca שלאפמיצל,שלאפהײבל 
Szlafroczek, שלאפראקל 

Szlafrok, שלאפראק 

Szlak, ,* שליאך,’ װעג, טר־־אקט 
מוסטערזוים פון אן אנדערפארב 
Szlakować, , פאױשן, נאבפאדשן 
נאכפאלגן ‘ 

Szlam, שלײם 

Szlamie się, זיך פאדשלײמען 
Szlamistość, שלײמיקײט 
Szlamisty, שלײמ״.״, שלײמיקער 
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Szosowy 

Sznurak, ין װארעם & 

Sznurek, ־שנירל, שטריקל 

Sznurkowy ,♦.♦ ■שנירל״״.,שטריקל־ 
שנירלדיקעי־ 

Sznurkowaty, שנירלארטיקער 
Sznurować, שנודעלק 

Sznurowadło, ׳שבשנירלן גאר־ 
סעטשנירל 

Sznurowany, געשנורעװעטער 
Sznurowy, ,...• שנד־.״, שטריק 
געמאבטער פץ שטריק 
Sznurówka, :• *עשנודעלעטעי־ קאפ 
טאן; מין גארםעט 

Sznycel, ־שניצל, געהאקטער קאלב 
קאטלעט 

Sznypka, sznupka,^’ ( p^ 

י אנצוהעױעניש, שטעכװארט 
8 פער, מאטארפיױער־ Szofer, j 
אױטאמאביל־פירער 

■ךפלײש‘; אױםװאמ־ף, , Szołdra 
'י לײדאק; מין ים־חיהלע 
י שאפנבער, מי • קלײנער בער , Szop 
שאפע, ט י ז שט >־ ל , Szopa 

קלײנע שאפע ; שלעבט , Szopka 
סצעניש װערק; קאמישע פאסירונג 
־שײערן, קראצן, רײבן , Szorować 
׳שארשטקער, רײביקער, , Szorstki 
י ראציקעױ, שטײפהאריקער; א-בער־ 
1 ?!טר • זי ז : גדאבעד, ’ אימאײדעלער 
שאדטטקע, רײביק, רא , Szorstko 

צילן, שטײפהאךיק • איבערגמםר. זין: 

גראב, אומאײדל 

שא־־סטקעדיקײט,רײ־, Szorstkość 
ביקײט, ראציקײט, שטײפהאריקײט 

Szorstnik, szorstkołusk, 

מ־ן פיש 

טײל פון םערדגעשסאן , Szory 
שאסי/ קינסטלעכער ורעג; , Szosa 
פראק־פאלע, קאפאטע־פאלע 
־חרבפירן א שאםײ , Szosować 
־ש^שײ־.*., טראקט־♦.., , Szosowy 
שאסײענעו־־, טראקטישעך 


Szmaragdek 

ן מץ ^ Szmaragdek,^0^2gn 

טערל 

שטאר־יאגד••♦., , Szmaragdowy 
שמאראגדענער־; שמאיאגד־גרינער 
שטיק , Szmat 

שמאטע, לאבע, טראנטע; , Szmata 
צעל־יםעבעד מלבוש 
שמאטקע, שמאטעלע , Szmatka 
שמעלץ, מעטאל־אפפאל ; , Szmelc 
אלץ, װאם גײט אוייף שמעלצונג״, 
איבערגעםר. H : א*מנײטיקע זאך 

מעטאלשמעלצונג Szmelcarstwo 
Szmelcarz, szmelcerz, 
שמעלצער, , szmelcmistrz 

מעטאלשמעלצער 

עמאלירן; שמעלצן , Szmelcować 
Szmelcowany, szmelcow- 
עמאליױטער; געשמעלצטער , ny 
י שאדך, לײכטעױ דויש * י , Szmer 
שעפטש, פליסטער, מורמל 
שארבן, , Szmerać, szmerzyć 
ילײכט רוישן; שעפטשען, פלים־ 
טערן, מװ־מלען 

־וארפן, שלײדערן , Szmergać 
שמערגל, מי : מינעראל , Szmergiel 
I שארכנדיקעײ, לײכט־ , Szmerny 
רױשנדיקער; שעפטשענדיקעדי, 
פליםטערנדיקער, מורמלענדיקער 
שמינקע, שטיר־פאדב , Szminka 
צ־ם פנים 

שמוגלען, שוזאריצן , Szmuglować 
דורך דער גרענעץ 

שמיקלערין , Szmuklerka 

שמוקלער־״,שמוק״ , Szmuklerski 
לערישער 

שמוקלערײ , Szmuklerstwo 

שמוקלער,קוטאםנמא־ , Szmuklerz 
כער, פראנזנמאכער 
פאױברװײקן, פאלשמו־צן , Szmulać 
שנװ־י, שטריק; םטענגע, פאם־,-: Szr u 
מע j רײ, שורד״ ליניע, קײט; * s 
korali - שנירל קרעלן 
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Szpetnie 


Szot 


שפ^ג^־־טן , Szparagarnia 
אפאטיט, = ״ , Szparagowiec 

נעיאל 

שטאטע, לאבע, אלט , Szpargał 
או־מנײטיק פאפיד $ד. דאקומענט 
שפארקע, שפאדונעלע , Szparka 
גיכער, פלינקער, זשח־א״ , Szparki 
װער, לעבעדיקער, רירעװדיקער, 
באװעגלעבער 

גיכפליענדיקער , Szparkopióry 

גיכקײט, פילינקײט, , Szparkość 
זשװאװעקײט, לעבעדיקײט, רי־ 
רעװדיקײט, באװעגלעכקײט 
שםארע-.״, שפארע־ , Szparzysty 
דיקער״, שפאױערײכער 
פאדמיאוסן, פארהעםלעבן, , Szpecić 
פא־אימכעשטאלטיקן, פארנבזדזן, 
פאדפאםקודיען, פאױשמיצן; בא־ 
םלעקן, שענדן 

זובער, גױאבלער, ניש , Szperacz 
טערעױ; ביכעדפארשעד, דאקו״ 
מענטנפארשער 

זובן, גדאבלען, נישטעדן, , Szperać 
בדקעװען 

זוכערײ, ג״אבלעדײ, , Szperanina 
נישטעױײ 

, Szperka, s>zpyrka, spyrka 

גר־יר, שמאלצגריװ j איבמרגעםר. זין: 

קאדגער, קמצן 

Szperować, szperunkować 

שטאױק א־ומזובן, דורכבדקעררען# 
רעװידירך, שאצן, טאקסירן 
זובער, גדאבלער, , Szperownik 
נישטעדער, םאדשער־{ אפשאצער, 
טאקטירער 

זובעניש, :^^^, Szperunek 
נישטערניש, פא״שעניש׳, אפשא־ 
צו:; פאר א ליציטאציע 

Szpetnica, szpetnicka, 

העסלעבע פרױ, פאםקודניצע 
מיאים, העםלעך, נבזה״ , Szpetnie 
דיק, פאסקודנע, שמוציק 


ביליקער מין הערינג , Szot 

שאוזיניםט, ענגהאױ• , Szowinista 
ציקע , ־ נאציאנאליםט, גוזמהר־יקער 
פאלשעי־ פאט־יאט 
זעקם;ר$שן־מטבע , Szostak 
ציפער 6 ; זעקםטחלכן, , Szóstka 
זעקםטל *, זעקם״פער־ד־געשםאן •, 
מין קאו־ט; מין נאכטפלאטעדל 
זעקםפאכיקער , Szóstny 

זעקםטער־ , Szósty 

שפאבליע, , Szpachla, szpatla 
לאפאטקע צו פארב 
שפאכליעװע^אױם־ , Szpachlować 
גלעטץ פארב מיט דער שפאבליע 
פלוידערן, פלאפ״ , Szpaczkować 
לען, פױעפלען, גאדעדך, ביטרע- 
װען, גײן מיט הינטעױװעגלעך;. s 
o ״ z ko —לאכן פץ עמעצן 
שפאד־ע, םי ז שמא ’עי שוזערד , Szpada 
שפאדעל, רידל, לאפאטע , Szpadel 
שפאדעמאבער, ru;TO ־־, Szpadnik 
מאכער 

שפא;אט, דין שטריקל , Szpagat 
שפאגאט..., שפא־ , Szpagatowy 
גאטענער 

פדאסטעו־ אומ• , Szpagatówka 

;עמישטעױ־ שנאפם 
מץ זינגפײגל; גרויער מענטש , Szpak 
בונטפאױביק, פאר־ , Szpakowato 
שידנפארביק ־, גרוילעך 
בונטפארביקער־, , Szpakowaty 
פארשידנפאױביקער; פארבנשרײ• 
איקעױ; גדױלעבער מענטש 
שפאליעו־־־, בײמערגאש, , Szpaler 
גא־טנגאס; דורכגאנג צװישן צװײ 
מענטשן״שוררת״, s —y — ױאנט״ 
פאױהאנגען, װאנטיגאבעלינען 
שפאלט, זאצקאלומנע; , Szpalta 
צײטינ:סשפאלט,צײטונגםקאלום:ע 
שפארע, שפאר־ונע, שפאלט , Szpara 
שפאיאג, שפאר^ל, םיו , Szparag 

מסנעוױקם 
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*י־יי 


Sztabnik 

טש, שפי־, Szpitalnik 

ט^מאנאך; קבצן, א־עמאן 
יייטאל־״•׳ שפיטאלע•, Szpitalny 
נער; שפיםאלאויפזעער 
קרעל, נאגל ב " פ ײ ג י, Szpon, szpona 
קרעל־.״, ip ־ tf7^y ־, Szpcniasty 
םין שלאנג , Szponogon 

! קרומפיםיקער, קאש־ , Szpotawy 
ליאװעח קרומאויגיקער, שיקל־ 
דיקער, קאסאקעד 

i - לייטערטרעפל; קױער״ , Szprosa 
לײסטל אין א פענםטעױ 
שפראטל, ם ’» ' ם־פישל , Szprotka 
־ שפריצק^קלײנער r ^־ Szprycka 

צעף- נפיט u היילצוזעקן 

ט»לקע, קנײלכל , Szpulka 
שפינט, שטאפער, פ־־אפן , Szpunt 
שפונטערדען, ^־ ps ״ Szpuntować 

פארשטאפן 

&וינק$פצאל , Szpuntowe 

שראם, שניט, װאונדשניט , Szrama 
בפרט פנים־שניט 



סראמען, מאבן o ־, Szramować 
מעם, צעשנײדן בפי־ מ דאם פגים 
שראמ־..., שױאמ־ , Szramo waty 
ארטיקער, צעשניטענער 


אפגעצױמטער פלאץ פאר , Szranki 

זזעטלויפ;, טורנירקאפפ; אדג ״ל; ארענע 

בינע; געפעבט, קאמף♦ איבערנסטר. 

ײז ; טעטיקײט־געביט; wchodzić 
z kim w s, —קאנקודירן 
שראפנעל, גראנאט אנ־ , Szrapnel 
געפילט מיט קוילן 

טױגעפריר • איבערנעטר. זיז : , Szron 
גרויהאריקײט 

םין פלאטערל , Szroniak 

שרױפשטאק , Szrubsztak 

וואםער־פאליע , Szryk 

שטאב, פאדװאלטונג פון א די־, Sztab 
רדיזיע, פולק אד♦ גאנצער ארמײ 
שנמבע, מעטאלשטאנג , Sztaba 
םין מאטראז , Sztabnik 



Szpetnieć 

װעױן העםלעך, נבזה־־ , Szpetnieć 
דיק, פאטק־דנע 

העםלעכער נבזהדיקער , Szpetnik 
מענטש, פאסקודניק 
מיאוםקיייט, העטלעס , Szpetność 
קײט, נבזדזדיקײט, שמךציקײט, 
ברודיקײט 

םיאוםעו-, העםלעבעױ, , Szpetny 
נבזהדיקער$ פאטקודנער, שמוצי״ 
קעױ, ברודיקער 

שפיץ, ם ' ן הונט , Szpic 

שפיצל ; הםיניש •* געהײמ״ , Szpicel 
אגענט, פאליצײאכענט 
שפיצ־ , Szpicruta,szpicrózga 

םין האנטבײטשל 

שפיציקער, שארפ* , Szpiczasty 
שפיציקער 

שפיק, שפיאן , Szpieg 

’^־ Szpiegować, p^rzi^p^s 
נאבלויעױ^ נאבק • 
שפיאן־♦♦♦, שפיא־ , Szpiegowali 
נישעױ 

Szpiegowstwo, szpiego- 

שפיאניױונג, שפיאנאזש , stwo 
שטעבנאדל , Szp iglica 

מאױך, בײנערםארך, - Szpik, zzięb 
nąć do s- u kości — װערן 
תרכגעפױריױן ביזן בײן 
אנפילן פלײש; דורב־ , Szpikować 
שפיזן, שעבטן א חיה 
שאױפשפיציק געװעד , Szpila 
צושפיליען; דורבשטעכן, , Szpilić 
תרכשפיזן 

שפילקע, שטעקנ^דל, , Szpilka 
שטריקנאדל 

שפילקעמאבער, ^^, Szpilkarz 
קעהענדלער 

צונויפשפיליען, צו־ , Szpilkować 
שפיליען; דורכשטעכן 
שפינאק, שפינאט, םי ז עפ *, Szpinak 

געװיקס 

שפיטאל, הײלאנשטאלט , Szpital 
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Sztygar 


Sztabrować 


fil 


I 


קינםטלעבער־, ד.ע , Sztuczny 
קינסטלטעױ, אומנאטירלעבער $ 
געשיקטעו-, קונציקער ; S—e 
ognie — פײערװערק 
מין געב־־אטנם , Sztufada 

שטיקז קונץ, קמצשטיק, , Sztuka 
פאקוס< קונסט, ארטיזם ״, טעא״ 
מעו־־־שטיק, פיעסע ; שפיצל, 
הכצאה; s. stosowana —פראק־ 
טישע קונטט ^ s« wojenna — 
טלד.פ־־לו;כט ; ־ s — i wyzwolo 
ne שײנע קונכט *, s. mięsa 
שטיק פלײש, רינדכלײש 5 - s« ku 
glarska — פאקוס, קונץ, קונצ־ 
שטיק; s. w s ę — שטיק אין 
שטיק , wyciąć komu s ę — 
אויםשנײדן עמעצן א שטיק נע־ 

מ ינס •־ אפ:א־ן ׳ באשװינרללן 
^ינםטלע־, קינסט־ , Sztukmistrz 
מײםטעױ; קונצנמאבער, פאקום־ 
ניל־, אק־אבאט 

שטיי־ י , Sztukować 

געש. טעי , rnv ׳ Sz’: o 
S*-tJ c ŁĆ,szturf ; •cur- 

עג chtiąć, sztiarrr 

, c נ Szturchaniec, szt 

*עץ 

אנ;~יף, אנפאל, אטאק , Szturm 
מין ביקט , Szturmak 

od ;שטאך; שפיץ; , Sziych 
s-u מיטאמאל; iść z kim 
. na s זיך שטעלן מיט עמעצן 

צום ראטף 

שטימדא־שטאט , Sztycharnia 
שט־בדינטט ; , Sztycharstwo 

שטיפכלאכה 

שטיכעד, שטעבער־, , Sztycharz 
קוינסטשטעכעױ 

שטיפט, טשװאק אן א קעפל , Sztyft 
שטיגאר־, שאכטגרובן״ , Sztygar 
רועבטער 


Sztabrować, sztobrować, 

איבעדפלאנצן צװי־יגן 
שטאבעטן, פאליסאדע , Sztachety 
צױם, שיטערער פארקאן 
שטאפעט, שליח, קוריעױ, Sztafet 3 
אויםשטאפירן, ^־ 1 □־, Sztafircwać 
שטאנ ן אױםשטײערן$ אױספיצן 
קױמענםל־ףפעם א יו י ארפ ' שע , Sztagi 

כאמ<ם 

שטאמבוך, זכרו־נות־ , Sztambuch 
בוך/ אלבום 

שטאנץ, אויםגעקױיצטער , Sztanca 
שטאלענער שטעמפל־פלאט 
פלאג,פאן, מיליטערפא[; , Sztandar 
צײבן, םימן, עטבלעם 
שטאנ;, שטאבע , Sztanga 

שטאקפיש/ מ 'ז ים־פ ' ש , Sztoki isz 

װעג אד. נאלעייע אין , Sztolnia 
די שאבטגדובן 

ארױסטאר־םשענדיקע זאך; , Sztorc 
. na s —מיטן שפיץ ארױף$ - po 
stawić się s — em — זיך 
עקשנ־תריק אנטקעגנשטעלן t 
ארומשטאיצן, ארימ־ , Sztorcować 
האלן, א-ומטעםען 

שטוים, זעץ; מין קארטנשפיל; , Sztos 
מזל, הצלחיז, דערפאלג; być 
przy s-ie — האבן מזל 
באשטר־אפןמיט : Sztrafować^y 
אין שפאם: שילע , Sztuba 

א יז שםאפ: שילער, תלמיד , Sztubak 
שטוצער, מין קויצעי בי ק= , Sztucer 
פוטליאר מיט געצײג * י , Sztuciec 
געשיר־גאו־ניטור, כליפ־קאמפלעט 
שטיקל ; קור־צע טע־ , Sztuczka 
אטעד־פיעםע, ק^מעדיעלען פא־ 
קוס, קונץן שפיצל, המצאה 
קינםטלעך,געקינםטלט, , Sztucznie 
אימנאטירלעך; געשיקט, קונציק 
קינםטיעבקײט, גע״ , Sztuczność 
קינםטלטקײט / ארמנאטירלעכקײט( 
געשיקטקײט, קמציקײט 
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Szurać 


Sztylpy 


שולעױקע, קאר-טנ־ , Szulerka 
שװינדלערין; קארטנשװינד־לערײן 
לײדנשאפטלעך קארטנשפיל 
קארטנקלוב,קארטנהױז, Szulernia 
שפילן לײדנשאפט־ , Szulerować 
לעך אין קארטן ״, שװינדלען אין 
קארטנשפיל 

שולער־..., שולערישער,, Szulerski 
שוױנדלערישער אין קארטן 
חיש, גערויש, רעש , Szum 

ומקהישױםן מין שװאם , Szumek 
; תישן; הוליקן שױמען , Szumieć 
חל , Szumiłeb, szumi mózg 
טאי, לעבװנג 

װיש״♦ רוישיקער־י, , Szumisty 
I ■ רעשיקער 5 לעבװנגערישער 

רױשיק לעבעריק לידל , Szumka 
רױשיק, , Szumnie, szumno 

רעשיק ♦ איבערגעטר • זי ו : שטאלץ, 
גאװהדיק j מיט קאמפארט, פאר־ 
שויענדעריש, לעבירנגעריש 
חמדקיט, רעשיקײט; , Szumność 
איבערגעסר • זי ז •־ שטאלצקײט, גאװה־ 
דיקײט; פארשװ׳ענדער־ישקײט, 
לעבױנגערישקײט 

רױשיקער׳ רעשיקער־י; , Szumny 
איבערגעפר • !י ז : שטאלצער, גאװה־־ 
דיקער; קאמפאר־טיקער, פאד־ 
שװענדערישער, לעבװנגערישעד 
שומעןאיאפשרוענקען, Szumować 
שױמ.י., שוימיקער, , Szumowały 
שוימענדיקער 

שוים, פליםיקײט־ , Szumowiny 

שוים{ s. społeczeństwa — 


פן פון דער;עזעלשאפט 

Szumowisko, שמוציקער אומ״ 
רײנעד שוים 

Szumówka, סין דעםטילירטער־ 
שנאפם 

Szupina, ײ¥ל, שאלעבץ 

Szur, י״־טחלק «ן » קלאפטער 
Szurać, ־ן׳ תקן, איבערחקן *® 
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מין שטיװל; n ״ Sz1ylpy»l®«Dsp>D 
שטײ״, אומבויגעװדיק , Sztywnie 
װערן פאר־שטײפט, , Sztywnieć 
פארגליװערט, פארפרױרן 
שמײפקײט, פאי־• , Sztywność 
שטײפטקײט, פארגליװערטקײט, 
פארפרױו־נקײט, אומבױגעװדי־ 
קײט; קאלטקײט, גלײכגילטיקײט; 
אומנאטירלעבקײט 

שטײפער, פארשטײפ■ , Sztywny 
טער, פארגליח־ערטער, פארפרוי- 
רענער, אומבויגעװדיקער; קאל- 
טער, גלײכגילטיקער־; אומנא• 
טירלעכער 

פוטער, פעלץ , Szuba 

מ ן אינזעקט , Szubak 

הל־ה; תליה־טױט , Szubienica 
תליהניק, תליה- , Szubienicznik 
פאי־משפטעו־־ ; פארברעכעו־, 
אױםװאורף 

שמאדער, ברודי־ , Szubrawiec 
קעד מענטש; ליגנער, באטריגער, 
שװינדלעד, אױםװאורף 
ליגנערישער, באטרי■ , Szubrawy 
גערישער, שװינדלערישער 
קלײנע שופליע , Szufelka 

שופליע, שופל, םין םעע״נ״י , Szufla 
; מין גארטנאקער 

שופליאד, טישקעםטל , Szuflada 
שופלירן, אדור־כ־ , Szuflować 
װארפן מיט דער שופליע 
אויםװאורף, מנוװל, הולטאי , Szuja 
זעגקלאץ , Szujak 

אױםװאמ־ף־״״ אוים־ , Szujowaty 
װאירפישער, מנװולדיקער״ גע- 
מײנער, נידערטרעכטיקער 
זובער, ארומזובער , Szukacz 
זוכן, אתמזוכן , Szukać 

זובער; גנב , Szukajło 

זובער־ײ , Szukanina 

שולער, לײדנשאפטלעכער , Szuler 
קארטנשפילער; קארטנשיוינדלער 
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Szyć 


Szurek 


Szwargotać, ג^דערן, רעדן מיט 
הײזעריקע האלזקלאנגען 

Szwargoika,szwargotnica, 

פלוידערקע, פלאפלערקע 
שוזעד״, גריװ, שמאלצגריװ , Szwed 
שודעדיןן מין פרויענקלײד , Szwedka 
שװײםן, צונויפ־ , Szwejsować 
שמעלצן אײזן אויפן פײער 
זיך ארומדרײען,, Szwendać się 
אדומשלעפן 

אדומלױפער־יקע , Szwendalska 
אהומלויפעד, , Szwendalski 

ארוטשלעפער 

שװינדלער , Szwindlarz 

שװינדלעדײ , Szwindlerstwo 
שװינדלען , Szwindlować 

שאכט, שאכטגתבן , Szyb 

שויב; װאםערשפיגל , Szyba 

גיכעד, שנעלער , Szybciej 

שיבער, אױװנפאררוקער , Szyber 
שױבאר־־טיקער , Szybiasty 

גיכער, שנעלער, געשװינ־ , Szybki 
טער; פלינקער, זשװאװער 
גיך, שנעל, געשװינט ; , Szybko 
פלינק, זשװאװע, רירעװדיק 

Szybkobieg, szybkobie- 

שנעללויפעד , gacz 

שנעללױפנדיקער , Szybkobieżny 

שנעלפליענדיקער , Szybkoiotny 
לײכטפיסיקער Szybkonogi 
גיכקײט, שנעלקײט, , Szybkość 
געשװינטקײט ; פלינקײט, זשװא־ 
װעקײט, רירעװדיקײט 
מיץ פאי־נאכט־פלאטערל , Szybnica 
שװעבן, הויך פליען , Szybować 
שװעבנדיקעד, הויכ־ , Szybowny 
פליענדיקעד; גיכער, שנעלער 
פליטעדג^לד • איבפרגעמר. ייה , Szych 
פאלשער גלאנץ 

נײרנג, גענײ , Szycie 

נײען״, דורבשיסן, דודכשטעכן;, i Szyć 
s. oczyma —שיסן מיט די אויגן 


ן אױםװאורף, מנמדל״, םין , Szurek 
אומפרו־כטבארער זאטריקער־ בארן 
רריש, גערויש, רעש , Szurgot 

בפרט פון איבעררוקן שװערמ ח:£צים 'י אימ־ 

דערצויגענער ברודיקער מענטשן 
פאױאבטער מענטש 
אבגעשפיצטעד $ אײנ־ , Szurpaty 
געריםעבער, צעפליקטער 

מין מאך , Szurpek 

רוישן,דעשן; , Szustać, szusnąć 

שפר־ינגען, אדיבערשפרינגען 
מין אלטפױ־ענקיש , Szustmana 
פרויענקלײד 

מין רארגעװיקס , Szuwar 

מיט פאראכטונג: שױאב, דײטש , Szwab 
נײטארין; מין פלוים , Szwaczka 
שװאדראן, רײטער״אפ־, Szwadron 
טײלונג פרן 120 ’ביז 200 מאן 
שװיאגער , Szwagier 

שװאגעו־ם רוײב, , Szwagrowa 
שװעגערין 

מיט 2 >!ראכטונג: , Szwaja, szwajka 

נײטארין 

שרוײצא־, פארטיער, , Szwajcar 
טירװעכטער 

שװײצאד־שטיבל, , Szwajcarnia 
פאױטיעד־דירה 

נײ־װארשטאט; װאויל״ , SzwaEnia 
טעטיקע נײ־אנשטאלט פאר ארע־ 

מע מײדלעך 

- po ; שאדן, פאי־לוםט; , Szwank 
nieść s. — לײדן א ש$דן 
לײד־ן; לײדן א , Szwankować 
שאדן, האבן א פארליסט; זײן 
נישט מיט אלעמען; האבן א פעלער 
שובװאקם , Szwarc 

שװארצן, שמוגלען , Szwarccwać 
שמוגלער, גרע־ , Szwarcownik 
נעצשװארצער 

שמיגל, גרענעצ״ , Szwarcunek 
שטרגל 

גאדעדײ , Szwargot 
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Szyty 


Szyd 


Szykowność, עיק, עלעגאנץ; אנ 
זעעוזדיקײט, אנשטענדיקײט 
Szykowny, שקפילער, עלעגאנ־ 
ער;$נזעעװדיקעד,$נשטענדיקער » 
Szyld, שילד, געװעלבשילד 

Szyldkret, שילדקרעט 

Szyld kręto wy, ,.,. שילדקדעט־ 
שילדקרעטענעח געמאבטער פץ 
שילדק־־עט־פאנצער 

Szyldwach, , װאבזעלנער• < װאך 
װאבפאםטן 

Szympans, שימפאנזע, םי 1 מאלפע 
Szyna, ־שינע, רעלס, באנשינע 
Szynel, ישינעל, זעלנער־^ד♦ שילער־ 
אוניפארם 

Szynk, שענק, קיעטשמע 

Szynka, * שינקע, גערויבערט חזיר 
פלײש 

Szynkarka, שענקערין, קרעטש׳ 
מעיין I 

Szynkarski, שענקער-.״, שענ־ 
קערישער, קרעטשמעדישער 

Szynkarstwo, שענקערײ * 

Szynkarz, שענקעד, קרעטשמער • 
Szynkować, האלטן א שענק 
Szynkownia, שענק, קרעטשמע 
Szynkwas, שענק׳טאמבאנק 
Szynszylla, מין נאג־חיה 

Szyplać, szypleć, szypolić, 
j אויפקניפלען, פאנאנדערוױקלען 
ציפן, פליקן, קנײםן״, שלעפן,קריכן 
Szy pianina, שלעפעניש,קריכעניש 
לאנגזאמע ארבעט 

Szypułka, בלומענשטענגל 

Szyszak, מין העלם 

Szyszka, שישקע, צאק 

Szyszkorodny, שיש־ערײכער 
Szyszko waty, שישקעארטיקער 
Szyszkowiak, מץ פלאטערל 
Szyty, גענײטער, אױפגענײטער 


חרזק, שפאט , Szyd 

חו־זקמאכעױ-, אפשפע־ , Szyderca 
טער, אפלאבער 

חוזקדיק, שפאטיש , Szyderczo 
חוזק־ , Szyderczy, szyderski 

דיקעד, שפאטישער 
חוזקדיקײט, שפא־, Szyderskość 
טישקײט; אפשפעטנדיקײט 
הוזק,שפאט,געשפעט Szyderstwo 
מין אינזעקט , Szydleń 

מין געװיקם , Szydlica 

חוזקדיקער, שפאטישער,, Szy dl i wy 
אפלאבנדיקער 

אל , Szydło 

אלארטיקער , Szydłowaty 

חרזק, שפאט, געשפעט , Szydność 
חוזקדיקער, שפאטנדיקעד,, Szydny 
שפאטישער 

חו־זקן, שפאטן, שפעטן; , Szydzić 
אפשפעטן, אפלאכן, אױםלאבן 
שיפסקארטע , Szyf karta 

שטאטקע, שטאטעלע; א־יס־, Szyfon 
געלאםענע פרוי 

שיפרירן, שי־יײבןמיט , Szyfrować 
אפגערעדטע צײכנם 
האלז^ — złamać s — ברעכן, Szyja 
האלז און נ«קן 

העלזל *, רערל , Szyjka 

האלזא־־טיקעח H ־ p ־, Szyjkowaty 
האלזיקעױ 

ארדענונג, םדר; רײ, שװ־ה, , Szyk 
ליניע; שיק, עלעגאנץ, קאמפא־ט 
שיקאנע, נגישה, בביװנ״ , Szykana 
דיקע באשװערונג, שטערונג; פאר״ 
פאלגונג, רדיפה 

שיקעװען, גדײטן, צו־ , Szykować 
גדײטן ־, אײנםדרן ; s« się - זיך 
מכין זײן; אפנליקן, אפגילטן 
אײנגעאו־דנט,אנשטענ- Szykownie 
דיק, טיט שיק 
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צונויפציענד־ייקעו-, , Ściągający 
אײנציענדיקער; פא־גלױועױנדי• 
קער< אײנמאנענדיקער, אײנקא״ 
סירנד־יקער . אין נראמאטיק•• קירצנ״ 
דיקער 

צונױפציבארער/ Ściągliwy,^r\s 
בארער 

זאמלפולנקט, זאמל־ , Ściągnienie 
ארט; לויזער מ$גן, שלשול; ט^גןיי 
אפר־ײניקונג*, צינויפצװבג, אײנצױנגי, 
פארגליװערונג, פארשטײפונג;אײנ- 
מאנונג, אײנקאםירונג 
צמריפנעצױגענע^אייס , Ściągnięty 
געצויגענע־; אײנגעמ$:טעױ, אײנ״ 

געקאםי 1 ־־סען— * אין גראםאםיק: גע- 
קיױצטעך; אין שילער״זשאדנאן: ^ראפ״ 

געשדיבענער 

ארײנשטעקן די נאז , Ścibić 

װעדן אײנגעשטילט, ^', Ścichnąć 
שודיגן, אנטשטומט 

גאנג, לויף; רועג , Ście, szcie 
ארױפציען אייר * מנ 'יל , Ściebać 
שט$ך, נײ״שטאך , Ścieg 

Ścięgno, stegno, stegni- 
שליאד־, שפוד, צײכן sko, i 
סטעזשקע, שטעגל 

אראפפלום, אפפלום, Ściek, ■2S-.S 
שט־אש, אפשטראש; ?פפלרםקא. 
נאל, אפפלוסד־ער, רינששאל״ 
ראװ; צונױפפלום, אנפלוש 

Ściekać, ścieknąć, ściec, 

אױאפפלישן, א־אפששױאמען; . ś 
się — זיך צונױפפלישן, צונויפ־ 
שש־אשען;זיך צרנױפזאשלע;, קאנ■ 
צענטרירן 

אראפפליםנדיקעד־, אראפ , Ściekły 
גיםנדיקעד; כליאפענדיקער, נעצנ• 
דיקער< טריפנדיקער, קאפענדי״ 
קעי־ i דורכגענעצטער 


װאנט; צױם, פלויט $ שיצ״ , Ściana 
װאנט, שוצמױעח s-y - װענט 
נעם ײ נמ: דידה, רראױנונג; אין געא־־ 
מעמ י יע •־ סל«ך, mieszkać z kim 
o ś - ę רואוינען מיט עמעצן א 
וראנט איבער א װאנט; przyprzeć 
y ־ kogo do ś צודריקן עטעצן 
צו דער װאנט , ( - pasuje jak gar 
baty do ś—y —עם קלעפט זיך 
רוי אן אױבעס צו דער װאנט 
ורענטל; צױמװענטל , Ścianka 
אפשבײדן, איבערשנײדן; אפ־ , Ściąć 
האקך, קעפן 

צונויפציער, אײנציער , Ściągacz 
אין שילער־זשא־גאן: אונ־, Ściągaczka 
טעױגעדוקט פאפיר־ל מיט אן 
אראפגעשריבענעױ לעקציע 
צןנויפציען,, Ściągać, ściągnąć 
אײנציען; אײנקא־טשען, אײנקנוילך, 
פאױגליװעו־ן, פארשטײפןי איז גרא״ 
טאטי ק : קידצן; צמויפבױענגען, צו׳ 
נויפפירן, צונױפזאטלען, קאנצענ״ 1 
טרירן; אױםטאן, אראפציעך, פא־ 
נאנדערוױקלען;אראפשלעפן,אתנ•' 
טערשלעפן; אפקער־עװען, אפ־ 
װענד־ן; אײנמאנזגן, אײננזאפיד•[ 
שט ײעיז׳ חובזת אדנ ״ל; אװעקבאפן, 
אװעקריײםן• בײ שילפי•• אראפש־ײבן 
די לעקציע בײ א הב״ן ś. co 
na siebie — א־־ױפשלעפן אײף 
זיך עפעם, - ś. na sie> ie spój 
rżenia —ציען אויף זיך דיבליקן; 
ś. uwagę — ציק אויף זיך די 
אויפמעו־־יקזאמקײט; ś» co do 
czego —צופאפן אײן זאך צי דער 
צרױיטער ś. rękę do.., j —אױם״ 
שטרעקן די הא:ט צו..\, ś. rękę 
•..^ו-אױפהײבן די האנט אײף ...( 
ś. się —זיך צונױפציען $ זיך צו״ 
נויפזאטלען 
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לײז 


Ściesywać 

#פווישן, אפ־ , Ścierać, zetrzeć 

רײניקן, אפשטױבן * { $םדײבן, 
*יםדײבןן *פמעקן, אפלעשן־, 
צעבו־עק, צעקרישלען, צע׳ 
שלאגן, .צעםזיקן, צעקלאפן; 

־- ś. w proch nieprzyjaciela 
צערײבן ךעט שינא אויף שטױב ; 
ś. czyjąś dumę — צוימען 
עמעצנם גאװה ל ś. sią —זיך אפ־ 
ױיבן , ( .♦. 5 . się z -זיך ראנגלען 
םימ..\< זיך שפאױן, אמפערן 
,שפשע׳־יקע׳/ שמאטע, , Ścierka 
װישטמאטע, שטױבשמ^טע כשרט 
צי קיכגעשיר; טוך, פלאכטע 
)ןפגע״ , Ściernisko, ścierń 
שניטן םעלד; שטדױ״שירײם נאבן 
תביאה^שניט v 

ןןאט איז פ־ל מיט , Ściernisty 
שטױי־שירײם נאכן תבואה־שניט 
™ראגן, פארלײדן; , Ścierpieć 
םובל זײן, טאלערירך, Ś, komu - 
עםעצן טוחל זײן, פארגעבן 
יעי״ , Ścierpliwy, ścierpry 
ט״ 37 גל? 5 טער 

פאיגליװערטער, פאי־ , Ścierpły 
שטארטעו/ פארשטײפטעד 
װעק פארגליװערט, , Ścierpnąć 
פארשטארט, פארשטײפט 


icierwisko, נבלה־פלא׳ן, פגרים־ 

Jcierwnica, מץ אינזעקט 

*cierwnik, מץ שפאדבעד 

ścierwo, ścierw, נבל־, חיה־ 
פג־/ פאדלע; מי[ קללהי אויס• 

’ 1 װאויף, מנװדל 

Scierwowlec, מין אינזעקפז 

icierwożerny, נגל־פרעסער 
Ściesywać, ściosywać, 

ściesać, ściosać, , ^ ה *קן 
ארומהאקן, אתמטעסען 
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Ściekowisko 


צמױמטלום-*דט$ , Ściekowisko 
אפפלום־אױט פא־ אוטי־ײכקײטן 
געלעגער, געלעגער־שטדױ, , Ściel 
געלעגער*“״; פולאפ, ם*פיטי, אנ־ 
געפאלענע בלעטער״קזפע 
בעטן, אױםבעטן א ג 11 ל־נ ״י , Ścielić 
פאר־ , Ściemniać, ściemnić 
פינטטערן, פארחושכן, פארטונק־ 
לען; ś. się — װערן פינסטער, 
דעמערן; ś—ito się — ם׳איז 
פינםטער געח־א־ן 

פארפינםטעדטער־, , Ściemniały 

פארחו־שכטער, פאדטונקלטער 
װערן פינטטעדער־, , Ściemnieć 
טו־נקעלער 

פאדדינערן, , Ścieniać, ścienić 

מאבן דינער; אײטרזאקן, אױומ־ 
שפאלטן, ארומטעםען, א־וטהעט• 
ליעדען, ארוםזעגן, אױומשניצן 
װאנט-שכן; גאדנפינטל , Ściennik 
פרן 40 פאטטעט 

װאנט־..., װאנסיקער־, , ścienny 
װאנטארטיקער־; . ze?ar ś — 

ה־אנטזײגער; אי־ערנעטי• 1 ״ שבנות־ 
דיקער, גדענעצנדיקער 
צענע־ , Ścieńczać, ścieńczyć 
מען, צעלאץ מ ' פ ״*=״־; מאבן 
שיטערעױ, מאצן דינער; א־ײןי 
שניצן, א־ומהאקן; אױ־טאגע־ן 

צעלאזענע־ 0 E ""“־י:, Ścieńczały 
שיטער, דינעד א־ שװאטעד גע■ 
ודא־ענע־; א.ױמ:ע־אקטע־,א־ימ־ 
געטעסעטער ; אױםגעמאגערטער, 
אפ:עצערטער 

װערן דינער , Ścieńczeć 

מין אינזעקט , Ścier 

שםאשע, װיששטאטע, , Ściera 
שטױבשמאטע 

אפװישע־; אפ־ײטער, , Ścieracz 
אפטעקער; אפק־אצע־; קעגנעד, 
קאנקורענט 
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uciskać 


Ścieśniać 


י$גן, נאביאגן, פ^־־פ^לגן, , Ścigać 

ś. kogo sądownie^TH —פא־*י 
פירן קעגן עמעצן א פד^צעם ׳, ♦ ś 
kogo na sławie — גאשמוצן 
עמעצן 5 ś* się — זיך יאגןל זיך 
באטײליקן אין א װעטלױף 
גיבקײט, שנעלקײט, ^*:, Ściglość 
קײט, שנעלפיסיקײט 
גיכער/ שנעלער, םלינקער/ , Ścigty 
שנעלפיםיקער, שנעללויפיקער 
דערי^גן, ^ניאגן , Ścignąć 

אפשנײדער, *פהאקער; , Ścircacz 
קעפער 

אפשנײדן, אפהאקן;, Ścinać, ściąć 
קעפן< קאליע מאבן, צענישטשק• 
מאבן א כוםהן פארגליװערן, פאר״ 
פרירן, פאױשטײפך, ś. się —זיך 
אפשנײדן, זיך אנשיכורן; זיך פאר״ 
גליװערן$ ♦.. ś: się z —זיך ארומ״ 
־קריגן מיט..»$ יוענ ז שילער; דורכ- 
פאלן בײם עקזאמען 
אפגעשני־טנם; אפשניט, אפ־, Ścinek 
שניצל 

געדראנג, געשטופ, געשטױם, , Ścisk 
געזעמל; דײק, עול, י$ך; נריט, 
דחקות; ארומנעם, אומ^רעמו ג 

דדיקער, צװ־־ריקער־, , Ściskacz 
טרינקעט 

־דריקן, שטופן,, Ściskać, ścisnąć 

שטויםן, דרענגען, קװעטשן/פױעםן, 
שפאיץל צןנױפצי ען, אײנציעך, צו- 

נויפזאמלען,ק^נצענטדירן; אנפילן, 
אנשטאפן; אײנבינדן, צונױפבינדן; 
צונויפפרעסך, פאר־גליװערן, פארי־ 
שטײפן; צוימען, האמעװעך, ארךמ־ 
נעמען, אױומארעמען; מאטע־ן, 
פײנירן, גייזשען; אינטעי־רױיקן [ 
s. się —זיך אײנציען, אײנשנורע־ 
װעךי זיך שטופן, שטריםך, װײטאן. 
ודײטיקן ־ 1 


Ścieśniać, ścieśnić, פאדענ 
גערן$ באגרענעצן, פאי־קלענערן, 
פארםינדעדך, אײנהאלטן, צוימען; 

זיך צונויפדריקן —ś. się 

Śież, ścieżaj, 5 *פן, בי־יײט 
צעפראלט אץ דעױ גאנ״ - na ś. 

צער ברײט 

Ścieżek, קלײנער אײדעלער שטאך 
Ścieżka, ścieżynka, םטעזש־ 
קע, שטעגל, ררעגל 
Ścieżyna, שמאלע םטעזשקע 
Ścież^sko, אומבאקװעמעד שלעב־ 
טער װעג 

Ścięcie, , אפשנײד־ונג, ^ *פהאקו־נג 
גײן — iść jak na ś. } קעפינג 
װי צו דער שחיטה 

Ściąga, מין אינזעקט 

Ściągaczka, ściągaczka, 

צונויפצי־בינט 

Ścięgno, פארבינד־־מוםקול 

Ściegorz, ściągorza, מין 

װארעם 

Ścietobród, ים־פערדל, מין פיש 
Ścięty, אפגעשניטענער, *פגעדזאקי 
טער; געקעפטער; פארגליװער״ 
טער, פארםרױרענער, פאױשטײפ- 
אפגעהאקטע — stożek ś. ; טעײ 
־ — jak z nog ś. ; פיר־אמידע 
ś—a שטײט קוים אויף די פיםן 
קעפונג — śmierć 

Ściężeć, - װערן שװעדער״, אנמעכ 
x טיק א־אפהעננען 

Ściężnica, מין װ$־עם 

Ściężyć, באשװעין, באלעםטיקן 
Ścig, שט$ך, נײ־שט^ך 

Ściga, טין אינזעקט 

Śugacz, מין אינזעקט 
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Śledziennik 

Ślamazarnik, ślamazara, 

שליפ״מזל, לא־ױצלח, טױגעניכטט 
j ‘“^^־ p ״ ŚIamazamość,,D 
לא״װצלחדיקײט, פאמעלעכקײט, 
קריכערישקײט ^ 

שליב־מזלד־יקער־ , , , Ślamazarny 
לאיװצלחדיקער, צעקראפענער j 
פאמעלעבער, קריכערישער 
קדיכן, פויזק, זיך שלעפן , Ślapać 
עלי 8 ן ׳ ם־ו »"’ Ślaz, *P 

פ^רדײ-מ^ף•' ־פלי.<יהי'ק«, Ślazek 

חױת 

סין טאגפלאטערל , Ślazowiec 

טליאז•..., שליאזענער; , Ślazowy 
karmelki ś-e — שליאז־צוקער״ 
לעך, הופטצוקעדלעך 
■דשונג^-״פאדשנדיקער,, Śledczy 
אױםפארשנדיקער \ . sędzia ś — 
אויספאדשונגםריכטער י , policja 
^-אויםפארשונגםפאליצײ, גע״ 
הײמפאליצײ 

הערינג׳פארקויפערין;, Śledziarka 
*’ :זי: ״ ||י • '־ i ! ברודיקע פדױ 
העײיננהאנדל•״״ , Śledziarski 
הערינגדיקער ♦ איבערגעטר. זין: גע. 
מײנער, א־מדױדדיקער 
דעײננהענדלער, הע־ , Śledziarz 
רינגפאדקויפער 

פארשעי, אױםפאר־■ , Śledziciel 

שעדן זופער 

פאלגן, נאבפאלגן•, נאכ״ , Śledzić 
גײן, נאטשפיו־ן, נאבשפיאנירן, 
נאטלױעדן; פארשן, אױםפ^רשן; 
פא״פאלגן, רודפן 

מילצלךאנקעד , Śledzienista 
מילצקח־יט ם 'ז ״ J ״, ? Śledź iennica D 
ודפאפאנדריע,, Śledziennictwo 

מ־־ה״שחורח 

היפאבאג־-קער־י, , Śledziennik 

מרה־שחורהניק 


Ścisłość 

פרעטבארקײט; ענגקײט, , Ścisłość 
געפאקטקײט, געשטאפטקײט; גע׳ 
נריקײטי, פינקטלעבקײט; זא־גערר- 
דיקײט, פלײםיקײט, געודיםנהאפ״ 
טיקײט \ שטו־ענגקײט 
פרעסבאיעױ; ענגער, גע״ , Ścisły 
פאקטער, געשטאפטער; גענויעח 
פינקטלעכער, אקוראטער*, זאר״ 
געװדיקער, פלײסיקער־, געודיסנײ 
האפטער״, שטרענגער-; ś — a 
djeta — שטרענגע דיעטע; w 
em znaczeniu słowa ־ ś —אין 
בובשטעבלעבן זין פרן װארט 
צוזאמענפדעם^צינױפדריקך, Ścisnąć 
אר־יומנעמען, או־יומארעטען \ * ś 
dłoń —רריקן די האנט 
אײנשטילן, בארואיקן , Ściszyć 
םדעםבפר״, ענג, געפדעםט, , Ściśle 
געפאקט, געשטאפט; גענױ,פינקט- 
לעך, אקוראט; זארגעװדיק, פלײ״ 
סיק, געװיסנהאפט; שטר־יענג; 
ś♦ się trzymać — זיך האלטן 
שטרענג 

פרעםבארקײט״, עלאם־, Ściśliwość 
טישקײט, בויגעװריקײט 
פרעסבארעח עלאסטי־ , Ściśliwy 
שעױ, בויגעװדיקער, בויגזאטער 
מין אינזעקט , Ściśnik 

זיך שטופן, דרענגען , Śćkać się 
אנשטײםן, ארײנשמײםן, , Śćwiczyć 
אױײנצימבלעך, גיך אויפעסן 
גלאז, ט־ינקגלאז , Śklercica 

שליאד, ש»ח מין בארנמאם;, Ślad 
w ś. - כאך־ די שפורן$ גלײך, מיט- 
אמאל, ת־ײף; דא נאענטן iść w 
żyje ś-y ס-;ײן אץ עמעצנם װעגן 
^.־ ŚladogoniecjOT^rr^r 
זובער, שפורנפאדשער 
שלים־מזלניצע , Ślamazarn&ca 
שלים־מזלדיק, ^־, Ślamazarnie 
װצלחדיק, פאמעלעך, קריכעריש 
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Ślinianka 


śledzik 


Ślepowaty, / עטװאם בלינדער־ 
האלבבלינדער 

Ślepowid, ślepowidz, 

קו־רצזיבטיקעד 

3 ^ u ־־ Ślepowierność,,]:^;nr 

.בלינדער צוטרױ 

łapać ; מין פײגל ן , Ślepowron 
ś—y — זיך פארגאפען 
האלב־בלינדע פרוי , ŚSepucha 
בלינדער־ *, פינסטערער־, , Ślepy 
טונקעלער, חושכדיקער $ ś—a 
babka — מין קינרערשפיל 
אומדערמידלעך אי־בעטן, , Ślęczeć 
פראצעװען ; װאק בײ א קראנקן 
ר^זשינקעס־בולקע , Ślęzak 

שײן, רואונדערשײן, רײצ־ , Ślicznie 
פול, פראכטפול, גרויסארטיק 
שײנקײט, װאמדער־שײנ״ , ŚSiczność 
קײט, רײצפולקײט, פראכטפול־ 
קײט, גרױםאדטיקײט 
שײנער, װאונדערשײנער, , Śliczny 
רײצפולער/ פראכטפולער/ גרויס■ 
ארטיקער 

קלײנער שנ־עק, םיז ״ Śliniaczek, r 
םפיראלע ארכיטעק־ , Ślimacznica 
טאנישע באפוצרנג 

שנעקי*.״, שנעקישער , Ślimaczy 
זיך ק*פען,טדיפן, , Ślimaczyć się 
אײטערן < rana się ś—y — די 
װאונד אײטערס ♦ איבערגעטר♦ זין: 

זיך ציען, שלעפן 

שנעק, מ ־ז ™ז: אױעו־• , Ślimak 
מושל; םפיראלער װיאדוקט 
שנעק•״., שנעקישער , Ślimako wy 
מ־ן קוםט , śiimotka 

שפײעבץ״ שלײם, גאװער , Ślina 
גאװער-פארטוכל , Śliniaczek 
מין גאװעו־-פאר־טובל ; , Śliniak 
גאװעח־יקער מענטש 
שלײמדריז , Ślinianka 


Śledzik, הערינגל 

Śledziona, מילץ 

Śledzionka, מין פארנקר־ױט 

Śledziorodny, העו־ינגרײבער 
Śledziowaty, הערינגארטיקער 
Śledziownik, הערינגהענדלער 
Śledziowy,• הערינג■״., הערינגדי 
קער; געמאבטעו־ פון הערינג 
Śledziówka, העו־ינגפאש; מין 
הערינג 

Śledztwo,^^^-'^ , פארשונג 
ś. אונטערזוסנג, אױםהעדמגן 
אויםפארשונג —pierwiastkowe 
אויפן א־ט פון פארברעכן 
Śledź, הערינג 

Ślepak,ślepiec, - בלינדעױ;קורצ 
זיכטיקער טענטש; מין אינזעקט 
Ślepaczek, בלינד ײנגל 

Ślepić, ślepiąc, ślipiać, 

מאשן בלינד; מאכן קורצזיכשיק 

Ślepie, ślipie, ם פ אויגן 
Ślepiec, ślep, בלינדמױז, °יו יי־יי 
Śicpień, בינשטאק 

Ślepietnia, א־ים־ױלונג אין א בױם 
Ślepki, ślipki, śiepięta, 
ślipięta, אײגעלעך 

Ślepr.ąć, װערן בלינז־; זיך שטא־ק 
אפגעבן מיט אן ארבעט 
Ślepo, ; בלינ־, בלינד־ערדדײט 
בלינד פאלגן — ś. słuchać 
Ślepodrzew,ślepin מין געװיקש 

Śleponarcdzony, - שלינד־געבא 
רענער 

Śleponocny, ליכטבלינדער 
Ślepopędny, בלינדאײלנדיקער 
Śleporód, בלינד־געב^רענער 
Ślepota, בלינדקײט 
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Ślusarz 

Śiizgota, ךנער גליטשקער אײז 
Śliznąć, , װערן גליטשיכך ; L się- 
זיך אויסגליטשן 

Slizoryb, śliżoryb, מין פיש 
Ślizówka, śliżówka, מין פיש 
Śliżyk, śSizyk, מץ פישל 
ŚEniący, ילישטשענדיקער,גלאנצנ״ 
דיקער, שײנענדיקער 
Ślnić, בלישטשען, גלאנצן 

ŚEoch, געװײן, געכליפ, געיאמער 
Ślub,, ;דרן שכועה״, חופה״וקדושין 
ט$ן א נדת —ś. czynić ; חתונה 
שטעלן א חופד־יי, — ś. brać 
חתונה האבן 

Słubic, א נדר, געבן א שבועה 
םלןדש זײן 

SEubnik, בעל-נדר, שבועד״-געבער 
Ślubny, מומהי״״ חופה־♦.., חופה״ 
דיקער ; נדר•♦♦., נדרדיקער־י ; 
קדושין־רינג; — pierścionek ś. 
געזעצלעך װײב — żona ś—a 
Ślubodawca, פסדר קחשין 
Ślubolomca, ,- גדױ״בריעכעו 
שםעה־ברעבער 

Ślubować, טאן א נדר, געבן א 
אפפערן, מקריב זײן, j שמעה 
װידמען*, חתונה האבן 
Ślubowaniec, , זזתונה ״ געזאנג 
חתונה״טוזיק 

Ślubowany, צמעז^גטער, צוגע־ 
שװאוירענער 

Ślubowiny,ślubiny,p:$ הנאים 

Ślusarczyk, שלאסערױנג, שלא״ 
סערגעזעלן 

Ślusarka, * שלאסערקע, שלאםער 
װײב; שלאסער־מלאבה, של$סערײ 
Ślusarnia, שלאםערח־ארשטאט 

Ślusarstwo, שלאסעדײ 

Ślusarz, של^סער 


Śliniasty 

Ślśniasty, שלײמארטיקער 

Ślinić, באשפײען, באגאװעק 
Ślinka, ; שפײעכץ, שלײם ; mieć 
האבןצו עפעם חשק - na co ś—ę 
Ślinogorz, ^נצינד־וינג פונם שלײמ־ 
הײטל אין האלז 

Śliń, מין אינזעקט 

Śliski, * גליטשיקעףי ♦ איבערנעטר• ייז 
אומזיבערער, געפערלעכע- 
Ślisko, ;ליטשיק ; אומזיכער, גע׳־ 
פערלעך 

Sliszczecpg^B ארט^־ואו מען נעצט 
ŚI iwa, פלוימענבוים 

Śliwczanka, • פלוימענזאפט, פלױי 
מענשנאפם 

Śliwczanynypn^o'^B /M .^l?B 
ŚI iwica, מין פלאטערל 

Śliwic się, זיך צעגיםן, צעבליא״ 
פען, צעקריכן 

Sliwina, פלוימענהאלץ 

Śliwiniak, מין פלאטערל 

Śliwka, פלוים 

Śliwkówka, מין נאכטפלאטערל 
Śliwnik, פלױמענבױם 

ŚEiwobrunatny,, פלוים־ברױנער 
פיאלעט־בח־ינעױ 

Śliwowica, פלוימענשנאפם 
Śfiwowiec, מין טאגפלאטערל 
Śkiz, śliź, טין פיש 

Ślizać się, ślizgać się, זיך 

גליטשן 

Siizawica, גליטשארט 

Ślizga, מין פיש 

Ślizgacz, גליטשער 

Ślizgawica, גליטשיקעײ װעג *ד 

א פראסט 

Ślizgawka, גליטשאר־יט 


1252 


1251 





Śmierdziucha 


Śluz 


שמ*טעקלײבער; $נ- , Śmieciarz 
שמ־צע^, אנמיםטיקער. איבמר־ 
נעטי• ייז : בעטלער, קבצן 
אנמיםטיקן, אנשמוצן, $נ- , Śmiecić 
ברװ־יקן, *נפאטשקען 
na ״,מיםט, אפפאל; , Śmiecie 
swoich ś —ciach — אויפן אײ״ 
גענעם מיסט נעם 'י נמ * בײ זיך 
אינדערהײם 

מין אינזעקט , Śmieciówka 
מיםטקופע , Śmiecisko 

מיסט־,״, באמיםטיק״ , Śmiecisty 
טער ן מיסטפולער 

שליאך, שמאדעד , Śmieciuch 
Śmieciucha, śmieciuszka, 
מין זינג־ , pośmieciuszka 

פײגל 

זיך דערװעגן, װאגן, פועלן , Śmieć 
בײ זיך, האבן דעם מוט 
דרײסט, געװאגט , Śmiele 

דרײסטעדי געװאגטער־* , Śmielec 
מענטש 

Śmierciogroźny, śmiercio- 
grozy, טױטדראענדיקער 
Śmierć, י טויטן * zadać komu ś♦— 
skazać ; עמעצן דערהר־יגענען 
5 פאד־משפטן צום טויט — na ś. 

טויטאורטײל — wyrok ś—i 
Śmierdnąć, ררערן פארשטונקען 
Śmierdzący, / שטינקענד־ייקעוי 
עיפושדיקער 

Śmierdziadło, געשטאנק 

Śmierdzieć, שטינקען, עיפושן 
Śmierdziel, שטינק-חיהן שמו״ 
ציקעד טענטש 

Śmierdziuch, שטינקער 

Śmierdziucha, śmier- 
dziuszka, , אדומלױפער־״קע 
פלאנדרע; ראצערקען מין םראם• 
טעד שנאםט 


Śluz, ר$ץ j שלײם, קערפערשלײם 
Śluzem, 5 קרום, אין דער- קרום 
אומבאשט־־אפט 

Śluzo tok, śluzo płyn, שלײמ־ 
שטדאם, שלײמפלום 
Śluzowy, שלײמ־.״, שלײמיקער 
Śluzyny, לאנגע פליטנקלעצער 
Śmiać się, ; לאכץ ; ś, się z.♦. — 
.*♦ זיך אױםלאבן פון 
śmiałek,, ױרײםטער מענטש/ בװאט 
געװאגטער ױנג *, מין גראזגעוױקם 

Śmiałkowstwo, śmiał- 

ד־רײסטקײט, גע , kostwo 
װאגטקײט, בדאדדאור 
דױײםט, געװאגט, מוטיק; , Śmiało 
זיבער, געװים, אן ריזיקע _ 
דרײםטקײט, געװאגט־ , Śmiałość 
קײט, מוטיקײט j העזר״ הוצפה 
דרײםטער, געװאגטער-, , Śmiały 
מוטיקער״, זיכערעד, געװיםע-ן 
העזהדיקער, חוצפהדיקעד 
בינשטאק אין א ברימקארטש, Śmiat 
געלעבטער * איבערגעטר. ייז־• , Śmiech 
נארישקײט, קלײניקײט; - wybu 
chać ś-em —אדויםפלאצן מיט 
א געלעכטעדן — ś, mię bierze 
א געלעכטע^ כאפט מיך $ן j 


pęŁ■ S♦ soDic z iCOjjo stroić 
פרן עמעצן א געלעבטער ; . na ś 
wystawiać — מאכן צו לײטיש 
געלעכטער• ״, zanosić się od 
ś—u — זיך קאטשען, קײכן פאר 
געלעכטער 

שמײבלענדיקעויי , Śmiechliwy 
טענטש, װאם , Śmiechotwórca 

מאבט לאכן 

געלעבטער-, , Smiechowisko 


שפאט, חוזק 

שמאטעקלייבערײן $ , Śmieciarka 
*יבערגעמר• w ; טעטלערין,קבצנטע 


1254 


1253 





Śniado 

לעבערלעבעד, , śmieszny 

םיסער*, משמהדיקער, אויסטער- 
לישער, מאדנעי 

מ»:ן לאבנדיק ן מאכן , Śmieszyć 
פרײלעך 

סםעטענע , Śmietana 

! סמעטאנקע, שמאנט , Śmietanka 
» סמעטאנקע״..♦, , Śmietankowy 
שמאנט״״♦, שמאנטיקער 
j םלעטענע״ , Śmietanom ierz 
םעםטער 

ן סמעטענע־..., םמע־ , Śmietanowy 
טענעדיקער 

1 םיסטשופליע , Śmietniczka 

1 *סטקאםטן , Śmietnik 

I ןףנטטיל־פליגל; שטײנװאר- , Śmiga 
פע־, שיםעד 

שלא:ן, , Śmigać, śmignąć 

*מיישן; װארפן, שלײדעק ן 2 . ś 
łuku —שיסן פ ן א בריגן • איבמר״ 

- ז יז ; אתרכדױפן,אדורכפליען ^ 
סטייװוארפער , Śmigawka 

סמאגלעױ, שלאנקער-, , Śmigły 
; הױכװאוקסיקער־/ געוױקםיקעד( 
$כער, אײליקעד 

וארפאלמע , Śmigną 

מץ־ לאנגער שמא״ , Śmigownica 
לער הארמאם 

!#םערשפהייץ, מ יז שג},ל , Śmigus 
ױיישטיקן, עםן פדישטיק , Śniadać 
פרישטיק־עסן ; , Śniadaniowe 

■רישטיק״געלט 

װ־ישטיקל• אין , Śniadanko 

פיישטיק מיט א כוסה 
ברױנלעבער, עטװאם , Śniadawy 
*פגעברענטער, טינקזנלעד 

;ס״♦.♦, עם־ , Śniadny, śniedny 

בארער 

םמקלברוין, שװארצברוין, , Śniado 
שםוציקפרױן; טונקל, אפגעברענט 


śmiertelnie 

שטערבלעך; טױט; , Śmiertelnie 
געװאלדיק, האםשיק, לײדנשאפט- 
לעך; שר־עקלעך/ מאוימדיק; 

♦ raniony ś —שטעױבלעך פאױ־• 
װא״נדעט; ♦ zgrzeszyć ś — בא״ 
גײן א שר־עקלעפע זינד 
שטעדבלעבער, פן■ , Śmiertelnik 
מ־ת ; ־*יקסט־םל״ו־ ילוד־-אשה, 
בש־־ודם 

שטע־בלעבקײט; , Śmiertelność 

procent ś—i — פר^צענט פון 
שטערבלעבקײט 

שטער־בלעבער• ; , Śmiertelny 

ś—e łoże — טױטנבעט ; ś—a 
rana — שטער־בלעבע װאונך$ 
koszula ś—a — תבר־ייײיש , 
איבעי גמ:זר • זי ז : אומגעװײנלעבע 
אױסערגעװײנלעבער, אומנעהײ״ 
עריער״, פײנלעכער, שרעקלעבעױ, 
מא ימדיקער * 5 בףטות, ילװ־־אשה, 
בן־ארם 

צױמער, אײנצױ״ , Śmierzyciel 
מער, באהעױשעד, באצװינגע־ 
צױטען, אײנצױמען, , Śmierzyć 
אײנהאלטן, באהעישן, באזיגן, 
באצרױנגען $ מילדעױן, לינדערן, 
באױואיקן, אײנשטילן 
געלעכטעױלי, שמײכלן , Śmieszek 
שפאט, חוזק; לץ, אפלאבעד< 

— stroić sobie z kogo ś—ki 

פוץ עטעצן אפלאבן; פאדערשטעד 
. צאן בײ א מענטשן 
שפאשערין, לציבע, , Śmieszka 
אפלאכערקע; טץ מעװע־פײגל( ■< 

טין נאכטפלאטעדל 
שפאםן, לאבן, , Śmieszkować 
לצעװען, שטיפן, חוזקן 
לעבערלעך, קאטיש; , Śmiesznie 
משינהדיק, אײפטער־ליש, טאױיע 
לעכער־לעט קײט, , Ś rv i e sz k o ś ć 
קאטישקײט - י משוכהריקײט, אױם״ 
טערלישקײט, מאדנעקײט 
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Śpieszyć 


śniadość 


שנײ-זאװיעחעע, שנײ• , Śnieżyca 
שטידעם, שנײ-הח־אגאן j מין וױי■ 

סעו־ הױטאױסשיט 

שנײען, אנשנײען; װיים , Śnieżyć 
פלענדן 

ש:ײ-״. ׳ שנײדייבערן , Śnieżysty 
שנײפאדעקטעו־; שנײװײםער 
יאגן, צויאגן, צואײלן; , Śpiać 
״״ k « •» - עמעצן נאציאגן; 

א - ערנעט י• ז ז • האבן פרײע צײט 
שלאפנדיקער; פא־שלא• , Śpiący 
פענער, שלעפעריקער 
שלעפעױיקײט, פאר־״ , Śpiączka 
שלאפנקײט ; שלאפקראנקהײט: 
לאנגער קרענקלעבעו־י חלום 

“־' מ ל "י אװאנ־, Śpica, szpica 
גארד 

שפײכלעי־ , Spichlerz 

3£ ״ u^r ־־ rc '’־ u?rra ־ Śpichlerznik 

« 3 ״ i :^־־...,« B ״ Śpichlerzny,o 

לערדיקער 

שפײכלערל , Śpichlerzyk 

ױנגער אנהערגעדדיקעו־י , Śpiczak 
הירש; בחורל, שנעק 
שפיציקער, שארפשפי•, Śpiczasty 
ציקעױ 

אײנשלעפערן , Śpić 

אײלעניש, יאגעניש , Śpiech 

אײליק,, Spiesznie, śpieszno 
יאגיק, גיך, שנעל, געשװינט 
מ 'ו שפי ן , Śpiesznik 

אײליקײט, יאגיקײט, , Śpieszność 
גיטקײט, שנעלקײט, געשװינט• 
קײט; דרינגלעכקײט 
אײליקער, יאגיקעו־־, , Śpieszny 
גיכער, שנעלער, געשװינטער: 
דדינגלעכער 

i W 5 , ś • za א ײלך, , Śpieszyć 
kim —עםעצן נאביאגן; —ś. sie 
זיך יאגן; לויםן 1 ״נער 


טמקלברױנקײט,שװארצ* , Śniadość 
בו־ױנקײש, שט־ציקצו־ױנקײט ; 
טונקלקײט, אפגעברענטקײט 
טונקלבדױנער, ש־וארצ־ , Śniady . 
ב־ױנער, שמזצי־ברױנעד; טונ• 

קע׳ V ~ אפכעב־ענטער 
בעל־חלומות ־, פותר חלומות , Śniarz 
חלומען, האבן הלומות; טתיי, Śnić 
מען, פאנטאזידן 5 ś. się — זיך 
חלומען, קןמען צי הלוש; ani 
mi się smło — ם׳האט ז־ך מיר 
אפילו נישט געחלומט 
מין נאדטפלאטעדל , Śniecianka 
װע,־ן בראנדיק, “’׳ , Śniecie 

קי*נקה״ם : װערן פוםט ז»ננפן 

פראנדיקעד , Śniecisty 

מיןשלאם; כדאנז־, »ז ״י״ 1 ׳, Śnieć 

קיאנקהײש י 

ששערנבלום, פײגלמילך, , Cniedek 

םין בל־םל 

מין מישל, טישמײםטעױ , Śniedrik 
װעקבאדעקט.מיט Śniedzieć^nr 
שימל / קו־פעױשימל / גרינשפ 5 זן Ś niedź 
tyle mią ta ob- ; שנײ; , Ir/ieg 
, chodzi co zeszłoroczny ś 

עם גײט מיך אן רוי דער פאר׳י 
—biały jak ś. ,* איאריקעי שנײ 
שנײװײשער 

Śniegcłcir, צעבראשענער בוים 
דודכן דײק פץ א שנײשאשע 
fniegcwy, שנײ״•.♦, שנײאיקער־ 
Śniegula, śrJecu?a, שנײבלום 
Śniegula, שנײהי[/ מי י ז י נג& ײ ג ל 
Śnieżek, שנײעלע, שנײפלאטערל 
Śnieżka, שנײקױל; מין קיכעלע 
ŚmeżnoD ״־ Tr<^ , שנײאיק; שנײר־ײך 
Śnieżnobiały, שנײװײםער 


שנײ״♦♦., שנײאיקער 


Śnieżny, 
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Średnioczesny 

שלאפערקע, פעפערקע, , Śpiocha 
פוילערקע .. , 

.בר$נז » 2 ' P ® 

!ףקצמנו/ שפײזקעמערל;, Śpiża 
עםנװא־ג, שפייז, ®־אריאנט 
פי• , Spiżarka śpiża renka 
r זאדקע, שפײזקעמערל 
■שפייזקאםעױ־אויפזעער, , Spiżarni 
שפײזאױפזעעי־ , 

שפייזקאמע־, שפײז׳ , Spiżarnia 
באהעלטעניש ״ 

שפיזקאםער־אױפזעער , Spiżarnik 
;עג^סענער פין בראנז , Śpiżolity 
.באזארגן מיט שפײז; , Śpiżować 
זאטלען, קלײבן 

פין םינעראל , Spiżowiec 

^פײוצושטעלער־/ , Śpiżownik 

• שפײזליפעראנט, בראנזארבעטער 
mii ׳,״, בראנזיקער, , Spiżowy 
בדאנזגעגאסענער • *ויבערנסטר״ ױן; 
הארטער; באשטענדיקער, פעם־ 
טער, סטאבילער 

•טיטעלערן מיטלסטעת ן , Średni 
człowiek ś—ich lat —מענטש 
אין מיטעלע יארןי { —L wzrost 
מיטעלעד װאוקס י < wieki ś—ie — 
טיטלאלטערי, אמנערגעםר. זיו : מיטליי 
מעסיקער, דודבשניטלעכער 
דיאמעטער,תרכמעסטער, Średnica 
־דיאםעטערײמעס״ , Średnicomiar 

זעטיקאלאן, פונקט מיט , Średnik 
א ק$םע ( * י ) 

מיטל,מיטל״, Średnio, średnie 

מעסיק דורכשניטלעך♦ אין שפאס: 

8♦ proporcjonalnie -דורכשניט־ 
לעך־פו־אפאד־צי^נעל גע^יינט: 
נישט איבעריק 

i^r ^^־־־...,, Średnioczesny 

מיטלאלטערלעבער־ 


Śpiew 

געזאנג, געזאנגקונםט ; לי- , Śpiew 
דיש ליד $ ś. historyczny — 
היםטארישער געזאנג; - ś. łabę 
dzi — שױאנענליר 

זי:־ , Śpiewacki, śoiewaczy 

גער־..♦, זינגעדישעד 
זינגערל, װאוילער , Śpiewaczek 
זינגעי 

זינגערין , Śpiewaczka 

—. cienko ś ; זינכען; , Śpiewać 
זינגען דין געםײ נם : זײן אין א 
שװערער לאגע 

זינגענדיקע פייגר , Śpiewające 
זינגענדיק; איבפ י״ , Śpiewająco 
געשי. זיו• אן שום שװעדינןײטן 
זינגעױ; פאעט, דיב־ , Śpiewak 
טער; זינגפײגל *, מין גרױסער־י 
האר־מאט 

זינגצימעד; זינגשולע , Spiewainia 
זינגבארער , Ś p i ewa Iny 

זינגערײ, שלעכטער , Śpiewanina 
געזאנג 

לידל, געזאנגלידל , Śpiewanka 
לידל , Śpfewka 

זינגעװדיקער, מעל$- , Śpiewliwy 
דישער 

זינגעװדיק, מעלאדיש, , Śpiewnie 
הארמאניש 

געזאנגבוך , Śpiewnik 

זינגעװדיקײט, מעל$״, Śpiewność 
דישקײט, הארמאנישקײט 
זיננעװדיקער, מעלאדי- , Śpiewny 
שער, הארמאנישער / מףזיקאלישעי 
זינגען אפפ , Śpiewywać 

שלעפעריקײט, פ^רשלאפנ־ , Śpik . 
קײט״, של$ף, שלאפלךאנקדזײט j 
איבערנעטי. ייז : פאר־־של^פענעו- 
מענטש 

שלאםער, פעפעי; לײדיק-, Śpioch 
גײער, פוםטעפאסניק, פוילער 
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Dl 


I! 


Śrutownik 

Ś r ó d I e t n i, מיטנ זומערדיקער 

Śródmieście, שטאטצענטער 

Śródmóżdże, מיטלםטער מארכ־ 
טײל 

Śród nocny, חצותיקער, האלב־ 
נאבטירןער 

Śród odwieczerz, śródwie- 
czerz, תחילת אודנט, פריאיקע 
דעמעױנג 

Śródpowietrzny, לופטשװעבנ״ 

דיקעי 

Śródszaniec, קלענעיער מיטל־ 
םטער שאנצגרוב 

Śródwaga, װ»םעריװאג$ שיפקײט״ 
מעםטער 

Śródziemny, מיטללענדישער 
Śródzimowy, מיטנרוינטערדיקער 
Śrót, שרויט, שראט 

Śrótować, שריויטן, גרויפן תבואה 
Śrótówka, מין יעגערביקס 

Śruba, ,* שרויף j £« okrętowa — 
שיפשרויף 

Śrubinek, מין מושל 

Śrubować, שרויפן 

Śrubowiec, שרױפידאמפער 
Śrubownica, שדױפנמאשין; מין 
מושל 

Śrubowy, שרױם-.... שרויפיקערן 
שרויפשליםל —ś. klucz 

Śrubsztak, שרויפשטאק 

Śrucik, דראבנער שרויט 

Śrucina,śrucinka שרויטקערנדל 
Śrut, שרויט 

Śruta, szrota, גראב־געמאלטע 
תבואה, גרױנן תבואה 

Śrutować,szru^ować ™^״ 

גראב מאלן, צעמאלן אויף גרויפן 

Śrutownik, תבואה-שרױטער 


Średniomierny 

מיטלמעסיקער,, Średniomierny 

דורבשניטלעכעױ 

טיטל־ , Średniostanowy 

שטאנד־•♦♦♦♦, װאם גערזער־ צום 
מיטלשטאנד 

מיטלדיקײט, מיטל״ , Średniość 
מעםיקײט, תרבשניטלעבקײט 
מיטלאלטער , Średniowiecze 
מיטלאלטער״♦. / Średniowieczny 

מיטלאלטעױלעבעך; איבערגעמר. זין: 
פארעלטעױטער, אלטפרענקישער 

מיטלאלטערלע״ , Średniożytny 

כער, פון מיטלאלטעד 
פער־ז-הפסקוז, צעזור, Średniówka 
Śreżoga, śrężoga, śrzeżo- 
פארפרירונג, ga, strzeżoga 

בפרט ס ין ב ל עטע י אד • כלומע ז; לײכטער 
נעפל; טריגעפריר 

מיטרואך , Środa 

מיט^מיטלפונק^צענטער; , Środek 
מיטל, רועג׳ אופן^ ś. ciężkości - 
שװערפונקט״ איבערנמטר. ייז •* מעםי־ 
קײט, מיטלמעםיקײט, תרבשניט״ 
לעבקײט$ העלפט, האלב ś—i j — 
מיטלען, געלטמיטלען 
זײן אינמיטן; םאר- , Środkować 
מיטלען 

אינמיטן; מיטלמעםיק ^ , Środkowo 
דורכשניטלעך 

מיטנ״.♦♦, מיטגדיקער, , Środkowy 
מיטלםטער, צענטראלער 
צענטער,מיטלםונקט, Środowisko 
סביבה, אומגעבונג, םפערע 
מיטװאב־..., מיטװ^כ״ , Środowy 
דיקער, םרן מיטװאך 
צװישן, אינמיטן , Śród 

בײטאג־♦.., האלב״, Śróddzienny 
טאג״..♦, האלבט^גיקער 
מיטנהארבםטיקער Śród jesienny 
מיטנזוםער , Śródlecie 
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Światoburstwo 


Świadczyć 


ןןעלטל; קלײנע געזעל־ , Światek 
טאפט $. mały ś —קלײן װעלטל, 

• ומחדװעלט 

קלײן ליכט , Światełko 

העל^ליכטיק;, ŚwiatSe, światło 

פאר־שטענרלעך, ק?אר 
ליכט ׳ שײן ׳ באלײכטונג , , , Światło 
* wynosić co na ś —אדויסט־אגן 
עפעט אויף דער ליבטיקע־ ש־יןן 
.*יבעמעשר. זיז ; העלקײט,ליבטיקײט, 
קל$~קײט; - wystawić co w fał 
szywem ś-le — פא־־שטעלן א 
זאך אין א פאלשן ליכט j ל$ך״ 
דיאמעטער 

ליכטשאטן , Światłocień 

ליבטגעבער־, , Światło dawca 

| ־ליכטברענגער ; ליכטפאױשפדײ״ 

. טעד, לערער 

העלד־־ק ; ליכט״ , Światłodruk 

־ דהק 

ליכטקרײז, ™־^ Światłokrąg 
ליכטשט־אלנדיקעד , Światłoiity 
ליכטברענ:ענדי• , Światłonośny 
קעד, ליכטטר״אגנדיקער, ליכט* 
פארשפױײטנז־יקער 

ליכטשאפנדיקער , Światłorodny 
:■ ליבטיקײט, העלקײט; , Światłość 
ליכטשײן ; באלויבטנקײט; אױפ״ 
געקלעדטקײט; ś♦ wiekuista — 
אײביקע ליכטיקײט$ גן־עדן 
^’״ Światłowstrątj^^^pr 
ש־עק 

מין נאבטפלאטערל , Światłówka 
. !יכטיקעד, העלעד, שײ־ , Światły 
נענדיקער *, באלויכטענער, אויפ־ 
געקלערטער 

װעלטצעשטערער,, Śweatoburca 
װעלטפארניכטער 

װעלטצעשטעי , Światoburstwo 

רמג, װעלטפארניכטונג 


באשטעטיקן / באשײניקן; Świadczyć 
עדװז זאגן < ś. przeciw komu — 

זא:ן עד־ת קעגן עמעצן, עמעצן 
באשולדיקןץ dobrze ś. komu — 

טאן עמעצן א טיבד־־י ; ś. się 
kim —זיך פאררופן אויף עמעצנם 
עדות; צוזאנן 

שײן, צײגעניש, בא־ , Świadectwo 
שטעטיקונג, באשײניקונג; שדיפט־ 
לעכער ו־יפלאט ♦, - ś♦ dojrzało 

ści —מאטוױע־דיפלאם 
עתת; א יז ײ־׳יל 1 םעקונ־ , Świadek 
דאנט; ś ♦ naoczny —עד־ראידז 
געניטער, באהאװנ־ , Świacicmca 
טער, מומחה, ספעציאליטט, זאב־ 
קענעד, פאבטאן, עקטפעדט 
באװאיםט, Swiadcmie,^c^Ti£3 
זיניק, מיטן פולן באװאוםטזײן, או״ 
מישנע, בכיװן 

-™^באוואיםטזייך, , Ś wiadomość 
ś♦ ס^-פא־לירץ ד^ט באװאוםטזײן 
בא״ , Świadomy, świadom 
װאיםטער, בארראיטטזיניקעח או• 
מישנעדיקער, בײױדנדיקעח דער״ 
פא־־ענער/ געניטעד 
װעלט; װעלטאל, קאטמאם*, , Świat 
געביט, ספערע׳, Stary . wiat — 
אלטע ו;עלט: אײר־אפע, אזיע, אפ 
ריקע , ,. Nowy S —נײרועלט: אטע־ 
ריקע, אױסטר־אליע;» p jść w ś — 

זיך לאזן אין דער װעלט ארײן; 
wydać na ś. — בדענגען אױף 
דעױ װעלט, געבויךן; s ary jak 
ś♦ —אלט װי די װעלט, זײער אלט; 
tamten ś♦ j —יענע װעלט, wielki 
♦ ś — העבערע געזעלשאפטלעבע 
םפער־ך, jak L ś-em —װי לאנג 
די װעלט עקזיםטירט; nigdy w 
ś-cie —קײנמאל אין לעבןנישט; 
unikać ś-a —אייםטײדן מענטשך, 

♦ opuścić ś —פארלאזן די װעלט, 
i ארײנטרעטן אין א קלזיםטע־ 
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Ś wid równik 


Światodzierżca 


גאטהײז, טעמפל, ^?, Świątnica 
ג^טדקו־יז־װעבטעו־/ , Świątnik 
טעמפל״װעכטער- ; פר־־יםטעו-, 
כוהך י קאלענדאר מיט א רשימה 
פון די הײליקע פאט-אנען 
גאטטפאדכטיק, , Świątobliwie 
פרום, יר־את-שמימדיק 
גאטספארכטי• , Świątobliwość 
קײט, פךומקײט, יראת־שטימדי• 
קײט ־, . Jego S —זײן הײליקײט, 
פױפשטטיטל 

גאטספארכטיקער, , Świątobliwy 
פרומער, ירא־שמים 
טעמפל, היכל , Świątynia 

מין טיטרן , Świcent 

בויער, בויערער♦, עק״ , Świder 
בעק ś. ziemny —ערד־ב יערעדן 
איבע י גמטר • ז ײ אומרואיקער מענטש, 
ś—em patrzeć —קףקן שיקלדיק 
בויערל, עקבערל , Świderek 
בויעק, עקבערן , Świderkować 
מין שטאק , Świdłak 

שװאמארטיקער , Świdowaty 
מין װאר־עם , Świdrak 

מין אינזעקט , Świdrodrzew 
בױערן, עקבערן ; , Świdrować 
ś♦ oczyma —קדקן מיט א דורכ״ 
דרינגלעבן בליק; łowię ״ —ś. w 
שװינדלען אין קאפ ץ - ś. w kisz 
kach —דרײען אין די געדעדעם 
בויעו־אי־טיקײט,, ŚwEd rowatcść 
ספידאלקײט; ś. ocza — דורכ• 
דרינגלעכקײט פץ בליק 
בזיעי־ארטיקער־/ , Świdrc waf y 
ספידאלער־־־, שד^נגאדטיקער- ן 
wzrok L — אדףרכבויע״נדיקע־ 

בליק 

בױעױטאשין , Ś wid równia 

בױעדעד,; Śu/idro\A/nik,*r;zp 


װעלטהערשער, י 3 »» 1216 *ס 31 ״״§ 

װעלט־מושל 

Światopis, światopisarz, 

ױעלטבאשרײבער, קאםטאכראף 

Światopisarstwo, װעי^טבא־ 
ש״־ײבונג, קאטטאנראפיע 
Światopismo, קאםטאגראפישע 
אפהאנדלונג 

Światorządca, , װעלס־ערשער 

װעלט-מושל 

Światosądny, װעלט־מש־וטנדי״ 
קער, װעלט״שזפט 

Światotworzący, װעלט־בא־ 
שאפנדיקער 

Światoumnictwo, װעלטקענט־ 
שאפט, ק$םמאל$גיע 

Światować, לעבן אויף דעוי־י 
װעלט; פאר־יברענגען צװישן 
מענטשן 

Świato wiec, װעלטמענטש,װעלט 
לעכעד מענטש; סאלאן־מענטש 

Światowładca, świato- 

װעלטהערשעו/װעלט•, władny 
מושל * ׳ 

דעלטלעבקײט ״, , Światcwość 
װעלטקענטשאפט; סאל^נישקײט, 
סאלאןיפוסטקײט 

װעלט ...,דועלטלעבערן , Światowy 
פאלא:■..., פאלאנישער; עדדישער 
ױם־טובי..., ױם־ , Świąteczny 
טיבד־יקער; פײערלעכער; dzień 
ś. — ױם״טרב״טאג 
“ײל״קעל־, צדיק; הײלי־• , Świątek 
קע פיגוױ־ $ י פרוניאק, צבועק *, 
ױם־טוב; ś—ki i piątki — די 
ױם טובים מיט די פרײטיקט גע , 

םי נט •־ אלע טעג פון א גא:ץ יאי 
ױם״טרב, קאזער/ טרומף,, Świątka 

אטו־ט איןיקארטן 

פײערן א ױם־טוב; , Świątkować 

*' בע י נסט י• זיז * אדומגײן לײדיק, 
פוםטעפאסעודען 
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Świerk 

Świecozapalacz, ליבטצינדער 

אין א קירך 

Świecywać, צולײכטן ®ח *יי ט צו 

Świeczka, ליבטל 

Świeczkowy, ליכטל^״ ליכטל־ 
דיקער;אמאליקער פו־ילישער טאנץ ^ 

Świecznica, מץ חיהלע 

Świecznik, , לײבטערי ; מנירה 
קאנדער-לאבער• . איבמרגעטר, זיז: 
הױכער ר^נג, פאראנטוחארטלעבע 
שטעלונג $ לאמטעו-נװעבטעו־-, 
לאמטעױגצינדעד 

Swieczny, ־ iyp^• ליבט״,.., ^^־ 
Świegot, צװיטשעדײ, געטרילע״ 

רײ; פלױדער־-ײ, פלאפלערײ, 
גאדערײ \ צוזיטשערנדיקער פײגל 
Świegotać, ; ? !יטשערן, טרילערן 
־ י פלױדערן, פלאפידען, ג^דערן 
Świegotka, פלױדער־פח־/פלאפ־ 
לערקע 

Swiegotliwość, ; פרילעױישקײט 
פלאפלעדישקײ^פלוידערישקײט, 
באדעדעװדיקײט 

Swiegotliwy, , צוױטשערנדיקער 
מרילעדנדיקער*, פלאפלענדיקעד, 
פלױדערנדיקער, גאדערנדיקער, 
בארעדעװדיקער 

Świekier, שװעד 

Świekra, שװיגעד 

Świercz, מין קלײנער הארמאט 

Świerczek, świerczyk, קלײ״ 
נער גריל 

Świerczyk, גרילן, גרילצן 

Świerczyna, ה$לץ פון א נאדל־ 
בוים$ נאדלװאלד 

Świerczyniak, מין פלאטעדל 
Świergotek, מין זינגפײגל 
Świerk, מין נ$דלבױם 


Świcfwa 

טין קוםט , Świdwa 

— ś. rzymska ן ליכט $ , Świeca 
מין פײערװערק; ś-e —הירשאויגן 
ליבטפאבריק , Świecarnia 

ליכטפאבריקאנט;ליכט־ , Świecarz 
ארבעטער/ ליכטהענדלעד 
שמוצן / בױ l ! דיקן,פלערןן / , Świechtać 
פאטשקען, פאםקודיען 
לײכטן, לריכטן, שײנען״, , Świecić 
בליצן, בלישטשען/ גלאנצן, 
פינקלען, שימערן *, ś. oczyma — 
בליצן מיט די אויגן״, - L z^ba 
mi —־ שטשירען מיט די צײן, 
אפט לאכך, ś. bokami —לײכטן 
מיט די זײטן געםי ינם: ציען אויף 
זיך אלעמענם אױפמערקזאמקײט*, 
ś♦ sobie —זיך אנטאן א נחת־רוח$ 
8—i się w pokoju -אין צימער 
איז לי־בטיק 

Swiecidło, świecidełko, 

בלישטשל, בלישטשװערק,גלאנציי 
ודערק, פליטערװערק, בלענד״ 

װעףק ♦ איבערגעטר. H : אויסעת״ 

לעבע,^ בלומרשטער גלאנץ 
לײכטנדיקער, לויכטנ־ , Świecisty 
דיקער, שײנענדיקער$ בלענד־ 
ליכטיקער, בלישטשנדיקער 
ליכטטראגער, בא־ , Świeciuch 
לײכטער, צרלײכטעד, משרת 
- czło ; ױעלטלעבער ; , Świecki 
wiek ś. — װעלטלעבער מענטש 
װעלטלעבקײט; װעלט־, Świeckość 
לעבער שטאנד 

ליכטלעשער, לאמפנ״ , Świecogas 
לעשעד ~ 

ליכטטראגער• * { , Swieconośca 

ליכטװעכטערןלאמטערנװעכטער, 
לאמטערנצינדער - 

ליכטטראגנדיקער , Swieconośny 
p :^^־ 5 /^ Świecoradło f -B 
שערל 
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Święconek 


Śwlęcica 

ליבט־י״., לויכטנדיקער*, , Świetlny 
reklama ś—a —ליכטדעקלאמע 
מין אינזעקט , Świetnica 

פארהער־לעכן j מאבן , Świetnie 
גלאנצפול 

הערלעך, גלאנצפול, , Świetnie 
פראבטפול, גרויםארטיק♦, mieć 
. się ś — זיך פילן פ l : לשטענדי p 
געמנט*, מאבן גוטע געשעפטן 
װערן צעשטר-אלט, , Śwśetniec 
צעהעלט, צעשײנט״, װערן הער־ 
לעך, פדאכטפול 

מין גערויקם , Świetnik 

גלאנצנדיקער־, , Świetno Sity 

גלאנצפולער, פראכטפולער 
העלקייט, שטראלי״ , Świetność 
קײט, ליכטיקײט $ הערלעכקײט, 
פראבטפ״לקײט 

גאלדגלאנציקער , Świetnozłoty 

העדלעבעד, גלאנצנדי־ , Świetny 
קער,גלא:צפולער, פראבטפולעױ, 
גדױםארטיקער $ אױסגעצײבנטעד 
װערן םדישעױ, זיך אפ״ , Świeżeć 
פרישן 

פריש, אומפארװעלקט, , Świeżo 
ניי; געזונט; קיל, לעבלעך 

Świeżobacwy, świeżo- 

פרישפארביקער , ^ barwny 

פריש־גע־ , Świeżopamiątny 

.דענקלעכער 

פרישקײט, אומפאר־־־ , Świeżość 

װעלקטקײט, נײקײט; געזונטקײט, 
װנגקײט; קיל״ײט, לעבלעכקײט 

Świeżutki, świeżutenki, 

פרישינקער, זײער פרישער 
פרישער, אומםארװעלק• , Świeży 
טער, נײער $ געזונטער, װנגעד: 
קילעו/ לעבלעכער 
פרישע שפײז , Świeżyzna 

דדיליקע «־יױ$ םריו״ , Święcica 
מאטשקע, צברעטשק^ 
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Świeronek, świronek,świ- 
reń, świernia, שפײכלער 
Świerszcz, גריל 

Świerszczeć, גרילן, גרילצן 

śuierząbek, מין געװיקם 

Świerzba, קרעץ 

Świerzbiączka, מין הױטברע״ 
נונג ״ איבפרגעטי• ײז : לײדנשאפט, 

תארוה, גיריקײט 

Świerzbieć,/ קראצן/בײםן/ברענען 
שמארצן י־ייט 

Świerzbień, מיטלםטער פינגער 

Świerzbnica, מין געװיקם 
Śv ierzbniczak, מין פלאטערל 
Świerzbowaty, קרעציקער 
Świerzbowiec, מין שפין 
Świerzepa, świerzopa, 
świrzopa, קליאטשע 

Świerzop, מץ גערריקם 

Świetlak, מין פלאטערל 

Świetlaność, ליכטיקײט, שטרא־ 
ליקײט, העלקײט, שײנענדיקײט 
Świetlany, ליבטיקער, שטראלי״ 
קער, העלשײנענדיקער * ר י איכער■״־ ־ 
געמר • זי ז : גליקלעבער 
Świetleć, װערן צעשטראלג/ צע־ 
העלט, צעשײנט 

Świetlica, świetlica, גאסט״ 
צימעױ, גאסטשטיב 
Świetliczka, ליכטפיש, םיז ים־פיש 
Świet ik,; ליכטװאדעם, גליװאדעם 
ליבטשטאף, ליכטםיבכטאנץ 
Świetlistość, , צעשט־־יאלטקײט 
צעהעלטקײט 

Świetlisty,« צעשט־אלטער,ליכט־ 
פולעד 

Świetlnik, ליכטלאך ״, לופטל^ך 

אין די שאכטגרובן 
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Święty 


Święciciel 


Świętojańskie, מנטגעלט פאר 


א יערלעכן אפמאך 

£ w ętokaźca, פארשיועכער פרן 
הײליקײטן ^ 
Swiętckłamca,^r^2 שבועה 
נדר־ברעבער . 

Świętokradca, ג:ב פון הײלי־ 
קײטן; שענדער, פראפאנירער 
Świętokradztwo, פארשװעכונג 
פון הײליקײטן 

Swiętokupiec, פאיקױפער פון 
רעליגיעזע חפצים 


«םחױ מיט , Świętck p 3two 
רעליגיעזע הפציט 

-געדאנקען״ , ŚwiętomyśSność 
■ הײליקײט, געדאנקי ן ״ייינקײט 
געדאנקק-הײ־י , Świętom^ »my 
*ליקער, געדאנקק־רײנער 
קריפטלעבע , Świętopietrze 
נדבה אויף רעליגיעזע צװעקן 
צביעק, פרומאק, , Świętoszek 
״צדיק אין פעלץ , ׳; מין אינזעקט 
צםעטשקע, פרו״ , Świętoszka 
מאסשקע 

צביעות , Świętoszkostwo 

הײליקײט, קחשד־•,; , Świętość 
ś-i —הײליקײטן, רעליקװיעם _ 
ױם״טובן, פײער״ן , Świętować 
ױם״טוב 

hi- ;־ײליקער, קדושן , Święty 
storja S—a — תנ״ךין ziemia 
S-a - דזײליק לאנד־, אר־ץ״ 
ישראל*, . Ojciec S —הײליקער 
פאטער, פױפםט ś—ej pamię- j 
ci —זכדונו לברכד.; . daj mi ś 
spokój —לאז מיך צות ״, mieć 
ś—e życie — ה^בן א שטיל 
באקװעם לעבן ״, - goły jak ś. tu 
recki — הויל װי א טעיקישער 
קדוש נעש " נט; $; א גראשן בײ 
דעד נשטה 


פײערער;פארהײליקע־ , Święciciel 

הײליקן, פאדהײליקן ; , Święcić 
װידמען, אפפעדן, מקריב זײן j 
בענטשן, דערמ^נען צום גוטן♦, 
פײעח״, L się — זיך הײליקן, 
װערן געהײליקט ״, פאדקומען, פא״ 
םירן, נעשען; coś się tu ś —i — 
עפעס גרײט זיך דא 
אלטאד, מזבח , ŚwięcidSrzia 
הײליק ״, גאטםפאדכטיק, , Święcie 
פר־ום, יראת״שטימדיק״, פײערלעך/ 
ױם־טובדיק; זיכער/ געװים, בא־ 
שטימט 

פאסבע־ט^לצײט ג " , Święcone 

קריםטן 

געהײליקטער , Święcony 

מין שפין , Świędzik 

הײליקע, קדושה , Święta 

ױפ־טוב־..., ױם־טוב״ , SwiętaEny 
דיקער, פײערלעבעד 
ױם־טו־ב־מתנה בפי ט 55 *י , Świetne 

םאטיאזן 

יום־טובדיקער, פײער• , Świętny 
לעבער; געהײליקטער $ טרומ־ 
פענער איז קאײ*ז ; ś— a — ט־ומןז 

ױם טוב, חגא , Święto 

ג^טםפארכטיק, , Świątobliwie 
’ פרום, יראת־שמימדיק 
גאטםפאר־כטיקעױ, , Świętobliwy 
׳ פרומער, יראת־שמימדיקער- 
מאױטירעי־־מערדער Sw!ętobójca 
Świętoburzec, świętobur- 
באקעמפער פרן הײליקײטן , r C3 
ידן היהלע , Swśęłognśca 

באקםעו־יבוים, , Święto janek 

ב * ר ו םער • . - X - ^ 

יאן־יום־טוב, פאיק ס־ , Swiętojanka 

פײערלנג 

עװאנגעלישער־ ; , Świętojański 

ś. chleb י- באקםער 
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Świtny 

םרוישטש, פײףן מין ביליקער, Świst 
ױעגשטאף 

לײבטזיניקײט, אומ־ , Swistactwo 
באדאבטקײט, אומבאשטענדיקײט 
^־ Świstaczka^D/rBriTrmr 
טערפרױ; פײפערל 

םװישטשען, , Świstać, świsnąć 

פײפן; א פײף טאן 

װינטמענטש, פיטטאק, , Świstak 
פלאטערקאפ, דולקאפ; מין װע־ 
װיארקע*, שושקע, פוםטעד נום 

2 ־־ z ־'־/, Śwsstałka,śvA/istawka 

פײפערל 

סװישטש, פײף״, פײף־םיג־, Świstek 
נאל< שטיקל פאפיר; ביליקע ברא־ 
שור אד־♦ צײטונג 

סוױשטשענדיקער, פײפנ־ , Świstny 
דיקער 

מין קינדעדשפילן מין , Swistuła 
װילדע קאטשקע 

מין װעװיארקע , Świszcz 

מין זינגפײגל , Świstunka 

םװישטשע;, פײפן , Świszczeć 

Świszczypała, świszczy- 
פלאטערקאפ, היצקאפ,, pałka 
ב־־ענקאפ, דולקאפ, װינטמענטש 
לײבטזי־, Świszczypałkostwo 
ניקײט, אימבאשטענדיקײט, פלא־ 
טעדהאפטיקײט 

סװישטש, פײף; גנבה , Świśnięcie 
באגינען, פאדט$ג״, פרימאדגן־ , Świt 
דעםעחינג 

סח־יטע, באגלײט־מענטשן פון, Świta 
א מאנארך אד־♦ הױכגעשטעלטעד 
פערזאן 

באגינעץ, טאגך { פאנטאזיק,, Świtać 
חלומעך י זיך מיגען 

באגינונג, טאגונג , Świtanie 
סערמיענגע, פױ־, Świtka, świta 

עױים־מלבוש 

באגינענ־.♦♦, באכינענדיקער , Świtny 


Świni 

חזיר-•״, חזירשעו/שװײנישער, Świn i 
חזיר, שװײן , Świnia 

קלײן חזירל; מין שװאם , , , Świniak 
פארשמאדעדט קינד 
חזירים פאםטוכל , Świniarek 
חזירים־פאםטושקע , Świniarka 
חזירשטאל , Świniarnik 

חזירים־פאםט^ך; Świniarz^Tm 
הענדלער; שמאדער, שליאךןאוים־ 
װאורף, מנוװל _ 

חזיק, פארחזיק, פאטש־ , Świnić 
קען,פאטקװ־יען; פארטאטשעױען 

Świnina/^^p^a^^Tin 
הזירים קײלער , Świniobój 
—. J morska ś חזירל 5 , Świnka 
ים־חזירל 

חזירשטאל , Swinnik,świniniec 
חזיריט , Świnopas,świniopas 

פאטטיך; אומדערצויגענער גיא־ 
ייער מענטש, פראכטאק, גראבער 
װנג, עם־הארץ 

Tn , ־ an ־^ , ^־ i ־::, winiopastwo $ 

שמאדער, שליאך, אױס , Świntuch 
וואורף, לײראק, מנמזל 
ś—ie ;חזיר•..., חזירשער;, Świński 
ucho —אד. ś—a morda —מיני 
זידלװערטער ^ ^ 

חזױיש, מעשה חזיר , Świńsko 
חזירײ, שװײנעדײ״, בא־, Świństwo 
לײדיקרנג, חרפה, בזין־ן; טאנדע־־ 
טערײ, פושערײ m £ 

מין יט־פיש , Swirena 

זשומעץ, גדילצן , Świrkać 

שפײבלערי, Świronek,-iyDspr^tf 
פעלדזענעפ^מיז געוױקס, Świrzepa 

םװישטשען,, Świsnąć, świstać 

פײפןי איבערגעטי־. זיז ׳• אװעקלקחעי 
נען, צוגנבענען 
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טאנילעט, באוועגלעבע , Tabulet 
ק־אש; מין טיטבא:־ 

טאבין, טטאדע,לילדע פע־ד , Tabun 
אץ די םשעפעם 

האפפאטטזך אין די , Tabuńczyk 
סשעפעם 

טאמרעט, , Taburet, taboret 

בעגקל, שטול אן אנלײן 
ם*ץ, טײברעט , Tata 

פץ נארציז-בלום , Tacet 

® P ׳ אויםשוישן, , Tachlować 
אעערבײטן; שאבערן, שװינדלען 
. גארעו־ן, , Tachrać, tarchać 
®ליידע־ן, פלאפלען 
טאביטעטע־/ שנעל־ , Tachymetr 
קייט-טעטשער 

םעצל, שאלטל , Tacka 

- t. się ; קוילעדן, קײקלען;, T aczać 
זיך איבעדדרײען אויף דע.— 
צװײטער זײט; זיך װאקלען אויף 
די פיט 


טאששקע, שטופװעגל, , Taczka 
משא־װעגל być skazany na j 
t-ki —זײן פארמשפט צו שװע• 
רעױ ארבעט 

דאג־ זארג, עגמת׳נפש , Tadynek 
קליינע טאפליע, טאװעלע , Tafelka 
גלאזשאץל-ארבעטעד א ח , Tafeinik 

א גלאז־ה־פע 


טאפליע, טאוול, םירקאנטי־ , Tafla 

קער־ פלאט פון גלאז, םירםלשטײן, 
האלץ איג״ל 

אױטשאפליען, אוים• , Taflować 
פלאששע־ן מיט טאפליעם 
טאפליעש־פלאטטע- , Taflowanie 
חנגן פאדלאגע פון הילצערנע 
שאפלעט 

טאפליע׳.״, טאװל•. Taflowy 

טאודלדיקער 


m 


T 


T, צװאנציקםטער ארת פון אלף־בית 

Tabaczarka, tabacznica, 

טאבאק-דזענדלעריין $ טאבאק־ 
שמעקערין 

Tabaczarnia, $ טאבאקגעהיעלב 
רריכעױצימער $ רויכערקנײפע 
Tabaczarz, טאבאקשטעקער 

Tabaczek, טאבאק־אליר 

Tabaczkowy, tabakowy, 
tabaczny, טאײאק־..♦, פון 
טאצאק 

Tabaczne, טאבאלןאפצאל 

Tabacznik, טאטאקדזענדלער 

Tabaka, 5 טאובאק, שמעקטאבאק 
נישט —nie wart i niucha t—i 
רוערט קײן שמעק טאבאק 
Tabakiera, tabakierka, טא־ 
באקשקעטעלע 

Tabakiernik, אױםארבעטער פון 
טאבאקשקעטעלעך 

Taban, טאבאן, בעםטעײ טארט 
פערטישע שרועדדן 

Tabela, טאבעלע, רשימה, ליםטע 

Tabinki, tebinki, tybirrki, 

זאטל־באפוצונגען פרן לעדעו־י < 
הינטן, הינטערחלק 

טאװעלע, פאטטילקע , Tabletka 
טאװל, טאפל , Tablica 

^־*‘..., Tablicowy,tabliczny 

'טאװלדיקעד $ טאװלאדטיקער 
- t, mno ; טאװעלע 5 , Tabliczka 
żenią — כופל־טארועלע 
טאבאר, לאגער, מיליטער״ , Tabor 
לאן־ער*, װאגנלאגער 
פױאטאקאל־שרײ־ , Tabularjusz 
בער ״, ’ רעכנפירעד 

טאבולאדעד, היפא־ , Tabularny 
טעקארישער^ ־ t. wyc ąg — הי- 
פאטעק־אויסצױ: 
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Talerz 


Tafta 


אזעלבער, אזוינער-, אזא, אזא , Taki 
אײנער; t. sam —פונקט אזעלכטר 
אזוי, אט אזוי; װי עס איז, , Tako 
רוי נישט איז 

אזעלכער/ אזוינער, אט , Takowy 
אזא, אזא מין*( אט דער, דער־ 
דאזיקער 

אזײ, אט אזױ, װי אויך , Takoż 
פאראי^ריקער , Takroczny 

דאקם, טאקםע, מ יז היגש , Taks 
טאקםע, פעםטער אפיציע־ , Taksa 
לעד פרײז 

טאקםירונכ, אפשאצונג , Taksacja 
טאקםייער, אפשאצער , Taksator 
טאקסאמעטעױ, אפא־ , Taksometr 
ראט, װאס גיט $ן די צײט אד. 

צאל מעטער״ם דורכגעמאכט *פון 
אן עקיפאזש, אויטא אדג״ל 

טאקפידן, שאצן, אפ־ , Taksować 
שאצן 

טאקט ״, איז מוז יק • טאן־מאס ״, , Takt 
מאסכעפיל ; העפלעכע באנעמונג 
מיט מענטשן 

טאקטמעסטערי־־, , Taktomierz 
מעטראנאם 

טאקטישקײט, אנ־ , Taktowność 
שטענדיקע העפלעבע באנעמונג 
מיט מענטשן 

טאקט־..., טאקטישער,, Taktowny 
טאקטפולער 

ט*קט-..., טאקטמעםי־ , Taktowy 
קעד$ קרימינעלער, פארברעכע־ 
רישער 

טאקטיק, מלחמה״קונםט;, Taktyka 
איבערנעטי♦ ז יז : םבום מיטלען צו 
דערגרײכן א באשטימטן ציל 
אייו־, איי בעט 5 , Także, takoż 

אזויארום, אויף אזא אופן 
טאלענט, מי י םטבע ב ײ ײ אמא *, Talent 
ל'־ עגריכ זי’ באגאבונג, פעאיקײט 
סעלעי 5 t—e — טאצן, , Talerz 

פין םוזיקאינםטרומענט 


טאפטע, מיז זיידשטא ו״ ; , Tafta 
:עי״פי • ייי ; םטענגע, באנד; פאן 
אויטבאה^לט;, פא״טאדגן, , Taić 
פארהוילן, האלטן בםוד; t. się — 

זיך פארבארגן 

טאים, מין טאגפלאטערל j a j Sj 

טײען, צעגײן, רוערן צע־ , Tajeć 
שמאלצן אײז, שנײ איג״ל ; taje 
na dworze — ד־אם װעטער־י 

לאזט נ ^ך♦ איבערגעטר-״זיז : איבער־ 

^ײן כעס, בײזקייט אדג״ל 

געדזײמביש, םוד־/ , Tajemnica 
סעקרעט , w t—y — בסוד, אין 
געהײם 

געהײמנישפול, , Tajemniczo 
םודותפול 

געהײמנישפול• , Tajemniczość 

קײט, םודותפולקײט 
געהײמבישפולער־י, , Tajemniczy 
םרדרתפילעף 

געהײם, בםוד, סעקרעט , Tajemnie 
םידות־אנפארטרויטער־, , Tajemnik 
געהײמעד בעל״ױעץ 
געהײםקײט, סודות־ , Tajemność 
דיקײט, םודותפולקײט 
געהײמער, םודותדיקער, , Tajemny 
םעקרעטער$ םוד־האלטנדיקער 
.באהאלטונג, אײםבאהאל , Tajenie 
טונג, פארבארגמג, פארשװײמנ: 

מין געװיקם , Tajęża 

געהײמניש, םו־ד, םעקרעט , Tajnia 
געהײם, בםוד, , Tajnie, tajno 
באהאלטענערהײט 

— t—i ; געהײם ארט; , Tajnik 
טיפע פארבארגענע םודות 
געהײמקײט , Tajność 

געהײמער־י, םעקדעטעו־■ ״ , Tajny 
אנפארטרויטעױ, פארטרוילעבעח 
t♦ radca — געהײמראט 
טײםטער, בײטל, טארבע, , Tajstra 
זאק< רוקזאק 

יא, אזוי, $ט אזוי , Tak 


1278 


1277 









Tańcujący 


Talerzyk 


Tamże, דךטן טאקע, אויך ד$.^ט 
Tan, tany, ; טאנץ ; pójść w t.- 
זיך לאזן אין טאנץ 

Tana, מין ױעוױארקע 

Tanagra, מין זינגפײגל 

Tancerka, טענצערץ 

Tancerz, tanecznik, םענצער 
Tanemistrz, i*:s*j , טאנצמײמטע־ 
לערער 

Tandeciarka, טאנדעטניצע,אלט־ 
װארנ־הענדלע־־ין 

Tandeciarski, טאנד־עט־..♦, טאנ־ 
דעטער 

Tandeciarstwo, טאנדעטהאנדל 
Tandeciarz, tandetnik, טאנ 

דעטניק, אלטח־ארג־הענרלע־ 
Tandem, מץ װעלאטיפעד 

Tandeta, טאנדעט, פארטאטשנע 
איבעט 

Tandetny, טא:דעטער,פאדטאטש״ 
נער, פושערישער 

Tanecznica,tańce wniezka, 

טענצערין; באװעגלעבע רידעװ־ 
דיקע פדױן מין אינזעקט 
טא;צ־.♦., טאנציקער־ ; ., Taneczny 
szkoła t—a —טאנצשולע 
ביליקער, װאלװעלער , Tani 

ni do t—ca ni do ; טאנץ; , Taniec 
różańca -טו־יג צ־ גא־נישט 
װערן ביליקעד, װ$לװעלער< , Tanieć 
װערן נאבױביקער, הכנעהריקער 
ביליקװאלװל , Tanio 

בילקײט, װאלװלקײט , Taniość 
מץ מױלװאורף , Tanrek 

טאנט־עמע, האנאי־אר, , Tantjema 
שװזפות״האנאדאד פאר מיטאד־ 
בעטער אד. מחברים 
- t. koło cze ; טאנצן; ( Tańcować 
go — אחםטאנצן ans עפעם 
״ 8 "“־ זיך מיען װעגן עפעט 
ט»נצ״״., טאנצידיקער; , Tańcujący 
. wieczór t - טאנצא״ונט 


טעלערל; מין װארעם , Talerzyk 
טאליע, טײל קערפער פון , Tal ja 
די אקםלען ביזן ג»רטל; קארטן• 
טאליע 

פעדעם-קנײלכל , Talka 

מץ קיבל מיט קעז , Taimuzy 
טאלאן, טשעק, געלטקװיט; , Talon 
קופאן פון פראצענטפאפיד 

Tałałajstwo, tałałajstwo, 

המון, מאםע, באליאטטרע 
טעמפע זײט פ, ז s םע =״י׳ , Tałądź 

שווערד איג״ל 

ד$רט, אין יענעם אר־־ט; , Tam 
tu i t♦ — דא און דארט; kto 
?♦ 1 -װעד איז דאי־ט ? ?. -co mi t 
װאט טויג עם מיר? 
טאטע, װאטערצױם ; א ' בע ײ , Tama 
נעשר• זיז : שטערונג, מניעד־,; kłaść 
czemu t—ę — שטערן אן ענין 
Tamarynda, tamaryndo- 
wiec, tamaryndowe 
טאמארינבױם , drzewo 

מין געװיקס , Tamaryszek 

טאמבור, *יז פױי י; םין , Tambur 
שאנצגרוב; מין לאמטערן 
טאמבורל, פײקל״, מין , Tamburek 
רײף צך האפטא־־בעט 
דארטיקערדענזײטיקעד Tameczny 
דארט, דארטן , Tamo 

טאמעװען, צוימען, , Tamować 
מע־וען, אײנהאלטך, שטער; 
ד^רטיקעױ, פץ isn ־ Tamte jszy,p 
פץ יענע קאנטן 

יענער, יעניקער , Tamten 

דװ־־ך־ דארטן, דורך יע־ , Tamtędy 
נעם א-ט 

יענצײטיקער, פון , Tamtoczesny 
יענער צײט 

יענװעלטיקער, Tamtoświatowy 
Tamtowieczny, tamtowie- 

וראם שטאמט פין ^ kowy,pn 
יאױהונדערט 
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Targownik 


Tapczan 


שילד־, Tarcznik, tarczownik 

באװאפנטער זעלנער, פאנצער־ 
זעלנער 

פאנצערפיש , Tarczolusk 

שילד״♦♦♦, שילדאר- , Tarczowaty 
טיקער 

מין אנװאוקס אױף , Tarczownica 
בײמער־קארע 

שילדמאכעד , Tarczownik 

מץ אינזעקט , Tarczyk 

מארק, מארקפלאץ, יארידפלאץ; , Targ 
מארקטא;; קריף, קניה; דינגעניש*, 
לײזונג, פדױך י . iść na t - גײן 
אײנקױפך, . zbić komu t —אראפ־ 
רײסן פון פרײז 

רײםן, פליקן, , Targać, targnąć 

צולפן, קנײפן; צעשױבערן, צעפלא. 
שען, צעקודלען; אויפשאקלען, 
אױפטרײםלען, אויפרודערן; גרינג־ 

שעצ[ן .בדעבן א װארט, רמבט, שבועה 
> 5 דג ״ל; אײנךײםן געזובפז, כוחות אדג״ל; 

t. się —זיך װארפן, שלײדערן 
אלטעױ שטריק צו פאד־ , Targan 
שטאפן די שפארעם אין א שיף 
אינטעישטער װאגנ־ , Targaniec 
רימען; אינסטרומענט צו רײםן 
צײן ל t—e — קאמף, געראנגל 
רײסעניש/ פליקעניש, , Targanina 
צופעניש, קנײפעניש^ קריגערײ 
צעק:אדערטעד שטרוי , Targanka 
געריםענער, געפליקטעו־, , Targany 
געצופטער־, געקנײפטער 
לײזן; -אנדלען, אײנ־ , Targować 
האנדלען, קויפן ״, t. się — זיך 
דינגען 

מא־קאפצאלפאר האנדל , Targowe 
יריר־, , Targowica, targownia 

^ יאריד, מארק< איבערגעקויפטקײט 
מארק, מארקפלאיך, , Targowisko 
ידיד, יאדיד, יארידפלאץ 
הענריער, מאר״ק־ , Targownik 
הענדלער, קרעמער 


טאפטש^ן, מ 'ז שלאפב * ג יי , Tapczan 
טאפעט, מוסטע־פאפיר , Tapeta 
אד. שטאף אויםצוקלעפן װענט 
טאפעצירער־, טאפעטנ־ , Tapicer 
קלעפעח בעל־מלאכה, װ$ם בא־ 
שלאגט װײך שטובמעבל 
טאפיי, מ חיה , Tapir 

טארע, װאג פוץ סחורה־פאקונג , Tara 
באראבאניעװען, פויקן , Tarabanić 
פויקער , Tarabańczyk 

טאיען, רײבן , Tarać, tarbać 
^ D v ^ / yp v H*r ^־, Taradajka 
דיקער־ רראגןן איז שפאם • פלאפלער, 
פלוידערזאק 

װײםשװאר־צעד , Tarantowacina 

פלעקן־מוסטער 

מין שפין , Tarantula 

זאו־־ג, , Tarapata, tarapaty 

דאגה; być w t — ach — ה$בן 
דאגות 

טעראסע, מין ברײטע װא־־ , Taras 
רענדע; תפיםה, תפיםה־טװ־עם I 
אנשיט פו י זאמד ׳ כרייםט * דג״ל ; lepiej 
z lasu, niż z t — u — בעםעריי 
אנטלויפן, אײדער גײן אין תפיםה 
פעםט צושפאין א ם י , Tarasować 
טויע י איג ״ ל ; t. kogo —אדײנישבע• 

נען עמעצן אין תפיםה 
טעראס־♦״, OT ־^ Tarasowy,^c 
טיקעח תפיםה־װעכטער 
פארצײטיקער Taraśnica^^nsn 
צו באשיצן פעםטונגען 
מין קוו־־־צע פרילישע , Taratatka 
קאפאטע 

פלאנ־ע, ב־עם , Tarcica 

רײבונג , Tarcie 

פאנצערשילד, װאפנשילד; , Tarcza 
א י 1 באן״וזמזן: םיגנאל-כלי״ןאיז א זייגער; 

ציפע־־ב^אט < t♦ strzelnicza — 
שיםבױעט, צילבייעט t. Sobie- i 
skiego —מין שטערנגרןל פ עי איבער״ 

נעמי• זיז ; שךץ 
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Tatarować 


Targowy 


קײקלען, קוילערן, T arzaćjjpya^rn 
t. się - זיך װאלגעין 
מץ געװיקם , Tarzyca 

האקמעםעד , Tasak 

סאליטער, םין װארעם , Tasiemiec 
טאשמעלע, בענדל, , Tasiemka 
סטענגעלע 

יאנד״אויםאי־בעטער Tasiemkarz 
טאשמע־״.,בא:ד־.♦♦, T as iemko wy 
מאשםעארמיקעי 

ים<ר$ז ; װאלטור , Tasiemnica 

טאשן, טאשירן, טעשלען , Tasować 
קאיםן; t. namiot ־- אױפשטעלן 
א געצעלט 

Tasza, tasz, tasa, tas, 

ק־אם־בודע ; קעשענע, טאש ג 
בײטל, טײםטעױ; מין פיש 
טעשל, בײט ל ן מאנרײבער , Taszka 
מין קרױטגעוױקם , Tasznik 

לײב״ , Taśbir, taźbir, tyźbir 

טיז- ידיך 

טאשטע, םטענגע, ב»נדי, , Taśma 
מ־ן ברײטע דיקע םטענגע ״, בינט, 
באנדאזש 

מין היהלע , Taśmia 

טאש־ , Taśmiany, taśmowy 

מע..♦, ייא;ד־.♦., טאשמעדיקער 

Taśmiarstwo, tasiemkar- 
stwo, , טאשמע״אײטארבעטונג 
באנדפאב־יק 

Taśmiarz, טאשמע א־יסא־בעטער 

Taśmowiec, טץ װאדעם 

Tata, tatuś, טאטע, טאטעלע 
Tatar, טאטעי 

Tatarak, אאיר, מ ז טיירגראז 

Tatarakowy, אא ־ אאידענער 
Tatarczanka, גריקעשטרוי 
Tatarczuch, tatarczak, גדי־ 
קע־תבואד״ גריקעברױט 
Tatarczyske, גדיקעפעלד 

Tatarka, טאטע־יך, גריקע 

Tatarować, שמײם;, שלאכן 


מארק•״., יאו-יד־.♦♦; , Targowy 
. dzień t — מאדקטאג ; מא״־ק־ 
װעבטער 

דיבאײזן ; ר־־ײבברעט ב ײ , Tarka 

םוליארעם 

מורמלען, , Tarkać, tarkotać 

בדומען, פליםטעדן, שעפטשען♦ 
פ-עפלען/ פלאפלען t. języ- j 
kiem — מאלן מיט דער צונג 
געמורמל, געברום, גע־ , Tarkot 
פליםטעחפלוידעדזאק, פלאפלעױ 
רײבן אויף א דיבאײזן״, , Tarkować 
אויםגלײבן, אויםגלעטן דעם טינק 
מיט א רײבברעט 

מין רײבברעט צו פלאקם , Tarlica 
פישאדט ״, אדט,, Tarlisko, tarto 

רראו פיש פארן זיך •, ארט, װאו 
בהמות פאדן זיך,קאלףזשע, בלא־ 
טע # זומפי 

םארען, רײםן, צופך, , Tarmosić 
קנאדעדן ♦, שויבערן, פלאשען 

מין דאדן , Tamek, tarń 

דאדנקוסט , Tarnina 

^-;״,, T arninowydarnEOwy 

'דארנדיקער, דארנאדטיקעי 
דארנפעלד , T arnisko 

Tarnośliwa, famo śliwka, 

דארנפלן־ים, מין קוכט , tarń 

מין װילד פערד , Tarpan 

טארטאק, זעגמיל, שנײד־ , Tartak 

מ יל י איבעדגעטר. ז '* : פלרידערזאק 

טא.יטארף..,,ז עכמיל״... Tartakowy 
טארטאן, םיז שטא ף , Tartan 

טומל, רעש, גערויש, גע־ , Tartas 
פילדער 

טארטקע, ריבאײזנדל , Tartka 
געריבעבעד , T arty 

דינער ברויטפענעץ מ צ , Tartynka 

פוםער, פלייש, גרינ־וארג איג״ל 

טא־־יף, אפיציעלע פדײזיי , Taryfa 
רשימה פאר טראנםפארט״, דיײ• 
זער־רשימה 
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Telefonicznie 

טעבניש, אויף $ , Technicznie 

טעבנישן איפן 

טעבנישער, יװאט איז , Techniczny 
נרגע ד־עי־ ’ אויםער־לעבער- אד♦ 
פ־־אקטישער זײט פוץ א קףנ־םט 
אד♦ מלאבה; wyrażenie t- e - 
טעפנישער אױםדדוק; פאך־-א״ם־ 
דרוק םרן א װיםנשאפט, י קונםט 
אד. מלאבה 

טעבניקער,‘ פױאקטישער , Technik 
פאבמאן 

טעבניק, םבום פ״אק־ , Technika 
טישע אױםפיד־מ־טלען אין דער 
קונםט, אינדוםטריע אד. מלאבה; 
געניטקײט, געאיבטקײטן העבערע 
טעכנישע אנשטאלט 
א“זא, אלזוי, בבן, דערפא־־, , Tedy 
דעריבער, לבן; דעטאלט, דאן < 
אדיב אזוי, הײםט עט 
הײנטצײטיקע^קע:: Tegoczesny 
װארטיקעד, מאדעדנער 
הײנטצײטיק, איצ־ , Tegocześnie 
טיק, קעגנױאדטיק, מאדעין 

Tegodniowy,tegodzienny, 

פון יענעם טאג 

הײ־יאריקער , Tegoroczny 

מין גדויםע יאש״ , Tegwiksyn 
טשערקע 

מין בשמים־אײל , Tejst 

טעקע, פ^־־־טפעל♦ *י בערגעטר • , Teka 
ייז•־ מיניםטעדאמט; דעק, צח־עק 
טעקםט, גרמטשריםט״, קא־ , Tekst 
מענטאױן צו אילוםטראציעם^ו־ועד־ 
טער צו מיזיק; מין דרוקשריפט 
טעקטור, דעקטור, קאר־ , Tektura 
טאן, טאװל, דיקע פאפיד־אויםא־־־ 
בעטונג 

טעלעפאן, אפאראט,- װאם, Telefon 
טי־אגט איבער א מענטשלעבע 
שטימע אד. מוזיק״קלאנגען אויף 
א װײטן מהלך 

טעלעפאניש , Telefonicznie 
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Tatarski 

טאטערי♦♦., טאטערישער; , Tatarski 
. bifsztyk t —טאטעױישער ביפ״ 

שטעקס, מין סלייש־־פאטראװע ; ^ 

sos — מין שארפער םאום; po 
t—sku — מעשה טזןטער, װילד 
הויכע־ פעלזיקער פארג , Tatra 
מין פ^אטעדל , Tawulec 

ספ—/ פ ־ו ג ע״’? ס , Tawuła 

טופען, קלאפן מיט די פים , Tąpać 
פעלזאפרײם *־ז י' י ־א “* , Tąpanie 

נרובן, טונעלן אדג״ל 

לופטרער, אטעמקאנאל , Tchawica 
לופטרער־״״לופט־ , Tchawicowy 
רעריקער 

לופט־ערל בײ אינזעקטן , Tchawica 
jednym ;ט־טן אטעם־, , Tchem 
t. — מ־ש אײן אטעש 
אטעמען, האשטיק אטעמען; , Tchnąć 
א־ײנהױכן, ארײנבלאזן 
אטעמצוג; אשעש, הויך , Tchnienie 
t. go ;טכו־ױ־•, פחדן; , Tchórz 
obleciał — האס זיך איבערגע■ 
ש״אקן — t—em podszyty j 
פחדנותדיקער $ t- em trąci — 
שטינקט װי א טכויר; t—e ־- 
טכויר־פוטער 

טבױרל,, Tchórzątko, tchórzę 

ױנגעד טבויר; טכויר־קינד 

Tchórzostwo, tchórzów- 
פחדנות , stwo 

זײן א , Tchórzować, tchórzyć 

פחק/ זיך שר־עקן 

פחד־נותדיקער׳י, , Tchórzowaty 

שרעקעװדיקעד 

טעאטער, בנין פאר םצענישע , Teatr 
פאד״שטעלונגען ♦ איבערנעטר.- זין : 
ארענע, פינע, פעלד 
טעאטראליש, אימנא־ , Teatralnie 
טירלעך, געקינםטלט 
טעאט־אלישקײט, , Teatralność 
אומנאטיר־לעכקײט, געקינםטלט״ 
קײט, געמאבטקײט 

1285 








*•- .. 


Zepać 


Telefonistka 


•רער, די ׳ דאם; אט , Ten, ta, to 
דער, דערדאזיקער; אט די> די־ 
דאזיקע; אט דאט, דאם־אזיקע ־ 
te —די,דיד$זיקע בערצאל t. sam - 
דעדזעלבער, דער אײגענעד ; ♦ t 
świat — די װעלט, עולם־דזזה; 
ni z tego, ni z owego —אימ־ 
באלאוסט פונװאנען; —do tego 
דערבײ, אגב; nic z tego — 
דערפון װעט גארנישט זײן rok j 
םומ^מיט א יאי־ צװ־יק; toż — 
עדשט דעמאלט; nic mi z tego - 
װאם טויג עם מיר; poza tem — 
חוצדעם, אויםערדע^איבעריקנס , ( 
z tem wszystkiem —נישט גע־ 
קיקט אױף רעם אלעם; co ci 
do tego? —װאם גײט עם דיך אן ? 

צי דער? צי איזיעס דעד ? ? Tenci 
צי דערזעלבער ? 

פאר־אנג, קורטינע , Tenda 

טענדענץ, שטרעבמג , Tendencja 
צי א באשטימטן ציל *, ריכטונג ׳ן 
נײגונג, נטיה 

צי איז עם דער־? צי ^^, Tenli 
׳בער? צי דעדדאזיקעד? 
טעניס, מין באלעמשפיל , Tennis 
טענאר, העבסטע מענער*״ , Tenor 
שטים 

טענאר״זינגער , Tenorzysta 
צי דער׳? צי דעדזעלבער?, Tenże 
דערזעלבעד, דעד אײגענער 
טעאקױאטיע, רענירונג, י 3 [ Teokrac 
ראם װערט א::עפירט אין נאמען 
פ:ן גאט; פוהנים־רעגיתנג 
טעאלאגיע, לערע װעק , Teolcgja 
גאט און רעליגיע 

טעארעטיש, על־ , Teoretycznie 

פי טעאדיע, אומפדאקטיש 
טעאייע, שיטה,װיסנשאפט», Teorja 
לעך באגדינדעטע אנשוױנג 

פײני קן׳ מן!טש ען, , Tepać 

אנטאז ענוײם 


טעלעפאניםטין, , Telefonistka 

טעלעפאן־באאטטע 

טעלעגראף, עלעקטריש־ , Telegraf 
מאגנעטישער־ אפאר־־אט, װ$ם 
טראגט איבעד ידיעות אויף א 
רוײטן מהלך 

טעלעגראפיש, , Telegraficznie 

דװ־־כן טעלעו״ראף 

טעלעיראפיםט / טע־, 813 ! T elegraf 
לעגראף־באאמטעױ 

טעלעגױאפירן, , T elegraf ować 

דעפעשידן 

טעלעגדאמע, דעפעשע , Telegram 
זיך שװער שלעפן , Telepać się 
טעלעסקאפ, רױיטזעער; , Teleskop 
ריזעדיקע רער מיט פארגרע־ 
םעי־־גלעזעח מין קארפפיש 
מיט דעם,דעדמיט; דעםטא, , Tem 
אלץ * י . im — t — רואט אלץ ג 
im prędzej, t. lepiej — װאם 
גיכער, אלץ בעםער 
טעמע, אינהאלט, הויפטנע־ , Temat 
דאנק, הױפטטאטיװ, הויפטאידעע 

אי[ ׳װארט אן-, מחיק . אין דער גרא־ 

מאט יק : װא־טשטאם, װארט־שורש 
שװערד־רימען; האנטבינט , Temblak 
טעמפעױאמענט, , Temperament 
םכו־ם פםיכאלאגישע אץ פיזיא־ 
לאגישע אייגנשאפטן פץ א 
מענטשן, װאם שאפן ד־עם טאן 
פיץ זײן אינערלעך לעבן אין זײן 
באצװנג צו דעד אױםערלעבער• 
רועלט 

טעמפעראטור-, , Temperatura 

װארעמקײט־צושטאנד פוץ א קער״ 
פעױ אד♦ לופט 

טעמפערירן, מיל־ , Temperować 
דעין, לינדערן, בארואיקן, אײנ־ 
שטילן; פארשניצן א בלײפעךער 
טעמפא, טעמפ, צײטמאםן , Tempo 
מררגה פין שנעלקײט, באודעגמג- 
שנעלקײט א יז שא ד : צײט 
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Terać Tetrykowaty 


מערמינאל^גיע, , Terminologia 

סבום װערטער־ אד♦ אויסדרוקן, 
װאם זענען אנגענימען געװארן אין 
א געוליםעי־ װיסנשאפט, קונםט, 

א־ מלאכה 

טערמיני־דן, זײן אױף , Terminować 
דעד לער בײ א מײםטער 
טערמיטן, מיז אינזעקטן , Termity 
טערמאמעטער, היצ־ , Termometr 
מעםטער, כראדוםניק 
טעראו־/ שרעק, אימה ׳ Teror f ,rV5na 
מארד־ אלם מיטל אפצושװאכן 
דעם קעגנער 

טעראייזירן, אנ״ , Teroryzować 
רוארפן שרעק, פאניק תר־ך אטענ־ 
טאטן ארן רציחות 

טערפענטין, פליםי־ , Terpentyna 
קײט, װאם װעדט ארויםבאקומען 
פון די װארצלען פ־ן פארשידענע 
נאדלבײמער 

טעריטאריע, באדן, , Terytorjum 
עדד-שטה, לאנד, מדינה 
מין קו־רצע שװערדי, האק־ , Tesak 
מעםער 

בענקען , Tęsknić 

טעסטאמענט, צודארז״, , Testament 
. Stary T —אלטער טעםטאמענט, 
הנ״ך־ן . Nowy T —ברית־החרשה 
צדאה־^^צװאה״ , Testamentowy 
דיקער 

צח־אה-שרײבער , Testator 

שדיגער , Teścia, teściowa 

ש־ױגער״..♦, שודיגערישער , Teścin 
שררעי , Teść 

שװער״״״דעם u?TO ־ Teściowski,D 

^^ TiM:r |^־ / ^ a v L:c v ^־, Tetryczny 

לישער, מאדנער; ;^נגעבמורעטער, 
אומצופרידענער 

משמהדיקער פארשויך, ™־ Tetryk,p 
מודמלער*, נודניק 

קאלטעד, גלײכ״ , Tetrykowaty 

גילטיקער 


#נשטרענגען, אי־ , Terać, tyrać 
בעדמאטער־ן, אײנרײסן כיחוח, נע״ 

זוג . ט א ־ ג ײ; צערײםן, אפטד^ ג ןמלבוש; 
פארלירן, פארטאבליעיןען געלם׳ 
נה לא ות א י ג ״ל; t. sią —זיך איבער* 
מאטערן; זיך אפנו־צן, אפטראק; 

זיך ארךמשלעפן, ארומח־אגלען 
איצט, איצטער, צינד/אצינד, , Teraz 
אציכרעד, אקארשט, ערשט, אט 
ערשט * י t. zaraz — תיכף ומיד 
איצטיקײט,איצ״ Teraźniejszość 
טיקע צײט, קעגנװארט 
איצטיקער, קעגנ- , Teraźniejszy 
װארטיקער; . czas t —קעגנװארט- 
צײט, הװה 

טעדציע, זעכציקםטל פון א , Tercia 
םעקונדע׳, מין דדוקשדיפט• אין םי״ 

ייק : דריטער טאן נאבן הויפט• 
טאן ; דריטער שולקלאם 
טערציאל, דריטחלק פון ^,! Tercja 
דרײפעדזיקער סטראף אין, Tercyna 
דער דיכט,ינג 

װ$ם ! Terefere! terebzdere 

רעדםטו! װאם האנם^ו א טשײ- 
ני ק! נארישקײטן! 

שטח, עױד־שטח ; געגנט, , Teren 
קאנט, םביבדז • איבערנעםרי זיז•• גע- 
ביט, פעלד; אפזאצמארה 
פלוידערי/ פלאפלערײ , Terkot 
פלױד־־ערן, פלאפלען, , Terkotać 
גאדעין 

לעבעדיק UHS2 ־ nru7 ־ Terkotka,p 
מײךל 

טעסלע־־ אין Terlarz,pn^^n 
הילצערנעד זאטלטײל , Terlica 
טערמין, גדענעץ, באשטימ־ , Termin 
טע צײט; ראטע *, פאבנאמען אין 
א וױםנשאפט, קונםט א־ מלאכה; 
zbijać z t—u — ארײנברענגען 
אין א פאױלעגנהײט 
טערמינאטאו־/ גע־ , Terrri iator 
זעלן, לערנװנגן פדאקטיכאנט 
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Tętnienie 


Teza 


ודערן טעמפ, שטימפיק , Tępieć 
טעמפ, שטומפיק< שװער, מיט , Tępo 
מאטערניש 

טעמפערקאפ;מיןפיש , Tę pogło wy 
טעמפװינקלדיקער , T ępokątny 
טעמפע־יקער , Tępokończasty 

טעמפקײט, שטומפיקײט*, , Tępość 
אומפעאירףט, אומבאנעמלעבקײט; 
אפגעשװאבטקײט םוז א ז אבר 
t.słu- ; פארטעמפטקײט; , Tępota 
chu —טויבקײט — t♦ wzroku j 
קורצזיבטיקײט 

טעמפצײנערדיקער , Tępozęby 
טעמפעד, שטומפיקער; א,ימי , Tępy 
פעאיקער, אײזבאנעמלעבעחשװא־ 
בעו/ אפגעשװאבטער אבר 
פאו״־ , Tęskliwie, tęsknie 
בענקט, מיט בענקשאפט ;» t. wy 
glądać kogo —אוישקרקן עמעצן 
מיט בענקשאפט 

יענקשאפטלעבקײט, , Tęskliwość 
פארבענקטלעכקײט,באנגלעבקײט 
בענקשאפט־, Tęskliwy, tęskny 
פולער, פארבענקטער. 
בענקשאפט־אומעט, , Tęsknica 
בענקשאפט-צער 

בענקען , Tęsknić 

באנג, באנגלעך, אימעטיק, , Tęskno 
טרויעריק, פארבענקט; tęskno 
mi —עם בענקט זיך מיר 

Tęsknota, tęskność, tę- 
גענק־, sknica, tęskliwość 

שאפט, באנגק־יט 

ט־פערי/ גע־ , Tętent, tentent 

קלאהעוײי פון םערד״טריט 

געשװילףנגפונם ^^ ts ־^־ Tętniak 
«לם*$דעד, אדטעריע , Tętnica 
טופען,קל׳^פען, Tętnić, tentr.ić 

פערד־־טריט; פדלשי-ן בלוט 

Tętnienie, tentnienie,*r^ 

ניש, קלאפעניש פיז פעײ״טריט; פיל״ 

סיחי״ בלוט 


-טעזע, שטרײטבא-ע מײנונג, , Teza 
װאם דאױף פארטײדיקט ררע־־ן כ 
טעמע פון אן עפנטלעק װיכוח; 
פונקט אין א רעדע 
אױך, אױבעט; טאקע , Też 

װערן פארשימלט, Tęchnąć^^sp 
רעגנבויגן , Tęcza 

מין פ־־ש , Tęczak 

מין זשק , Tęcznik 

פארבנשפיל,פארבנ״ Tęczowanie 
שימעד 

מין טאגפלאטערל , Tęczowiec 
רעגנבויגנ־..♦, רעגנבויגנ־ , Tęczowy 
דיקעד 

רעעבױגן־הויט, אירים־ , Tęczówka 

ךןףו^ ארום שװארצאפל פון אליג 

— t♦ i owędy ; דװ־ך דאנען; , Tędy 
ד$ אוץ ד$רט 

געדיבטער, געפאקטער/ די־ , Tęgi 
קער; פעםטער, שאו־פער, שנײ״ 

דיקעך פראטט, וױנט אדג״ל 5 שטא־־״ 

קער, האםטיקער זע׳ז׳ ק לא£ ; פא־־ 
שיכורנדיקער טרונ ק׳ ריח ; הארטעד, 
טיפער ש ל א ף; קרעפטיקער 
געדיבט, נעפאקט,ידיק״, פעסט; , Tęgo 
שא־־ף, שטרענג; שטארק, האס־ 
טיק; פארשיכו־רנדיק 
מין אינזעקטן , Tęgopokrywe 
מענטש, רואם קען א p ־, Tęgopój 
טרינקען 

מין שװ$ם , Tęgoskór 

מין פלאקם , Tęgosz 

געדיכטקײט, p^ra ^־|״^, Tęgość 
ד־יקײט, גר־־אבקײט, ילײביקײט; 
שארפקײט, שטרענגקײט, שטאד־ 
קײט j האםטיקײט, פאו־שיכח־ינ״ 
דיקײט; הארטקײט, קרעפטיקײט 
אויםדאטער, פאױניבטער , Tępiciel 
אוים-אטן, או־מברענגען, פאד־ , Tępić 
ניבטן/ אריםמאױק; מאבן טעמפ; 
pi-t. się ־ פאר־טעמפן{ זיך אויסי 

ך^ן אײנאניער 
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Tłokarz 

פילבאדקײט*, צעדט־ , Tkliwość 
לעבקײט, דירנדיקײט, װײכהאד״ 
ציקײט, םענטימענטאלקײט 
פילבארער $ צערטלעבעד, , Tkliwy 
רירנדיקער, װײבהארציקער, םענ־ 
טימענטאלער 

רירן, אנריױן , Tknąć, tykać 

גערירטעח פארבאפטער, , Tknięty 
באודעגטער; באלײדיקטעד 
שטעקן , Tkwić 

(זיך) טליען, קוים , Tleć, tlić się 

בדענען . איבערגעטי. זי ז : גוםםן 
זויעישטאף , Tlen 

אקםיךי״, מין כעמישער געמיש , Tlenek 

אקסידירן, פא־בינדן מיט , Tlenić 
זויערשטאף 

גײונט, טאזע, יםוד, באדן*, , Tło 
הינטעױגרונט; םביבה, אומגעבונג 
צףנױפדריקילארער , Tłoczl i wy 
פרעסמאשין; דרוקפרעם , Tłocznia 
מין ורינדע , Tłoczniak 

r:iąj ^־^ Hy:i3$ ־* Tfocznie / »w 
מאסנװײז 

אגגעשטופטער*, אנגע״ , Tłoczny 
דרענגטעױ, מאםנוױיזער 
בױכשטאפעײ, , Tłoczobrzuch 

בויבפאקע•, פרעסער 
פרעםער, דריקער ,! Tłoczycie 
פרעסן, דריקן ; דרוקן 5 , Tłoczyć 
שטופן, שטאפן, אנשטאפן, פ«קן$ 
t. się — זיך שטופן, דרענגען 
פרעםקאלבע, פרעםשטעמפל; , Tłok 
אומבאארבעט פעלד; געדראנג, 
געשטוים*, המון, מחנה, מאםע 
לפסאױבעט אין פעלד־ , Tłoka 
בעת ז שניט ; נדבה־ארבעט, צדקה־ 
ארבעט לפ 1 ובת * נצ ײ ? שטורמישע 
פארזאמלונג 

אײלפרעסערײ; װײנ- , Tłokarnia 
פױעסערײ ״, ורײנקעלטער 
פרעםעױ. אײלפדעסער*״, , Tłokarz 
װײנפדעםער 


Tętno 

פולם, דופק ״, פולם־אדער; , Tętno 
פולסירונג 

פארשטארטער, פאר- , Tężcowy 
גליװעדטער/ פארשטײפטער 
מין קראמפנקראנקהײט , Tężec 
װערן דיק״, רוערן הארט, , Tężeć 
פאױהארטעװעט $ װערן שטא־ק, 
קרעפטיק; רוערן פארגליװערט 
מין אײנר-יבטונג אויםצו־ , Tężnia 
דאמפן זאלץ 

מאכן דיק; אנשפאנען, אנ־ , Tężyć 
שטרענגען 

טיבטיקײטןלעבנםקרפפט; Tężyzna 
שטײפקײט, קרעפטיקײט 
טפי! פע! פױ ! , Tfu 

טיןל ׳ סין דורכזיכטיק גמװעב , Tiul 

טי־אױע, ;אלדענע דרײפאבי־ , Tjara 
קע פױפסטקר־־וין $ סײזבאל פוץ 
פױפסטלעבעד מאבט 

Tkacki, tkaczy, 

בעױישער 

װעבעו־ייײ, רועבאינו־ו־ , Tkactwo 
סטריע 

װעבער; מין זינגסײגל , Tkacz 
װעבןן אױײנשטופ^ארײנפרעםן, , Tkać 
א־־ײבקרועטשך, t. się —זיך שטאפן; 

זיך שטופן 

ררעבערײ; װעבער־װאר• , Tkalnia 
שטאט, װעבשטול 

װעבפעאיקעד, , Tkalny, tkanny 

װעבבארע- 

געװעב, װעבשטאף , Tkanina 
קערפערגעװעב, קעמעדל־ , Tkanka 
געװעב 

געהיעב־..♦, געװעב־ , T tanko waty 
אױטיקער 

געװעבטער, דודכגעװעב- , Tkany 
טעײ, דףױכגעפלאבטענער 
רירן, מאבן גערירט,מאבן , Tkliwie 
פילבא-, בא׳יעגן 

פילבא־, עמפינדלעך ; , Tkliwie 
צער־טלעך, װײכהארציק 
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Tłusty 

אויםגעלאטענע פרוי/גאםנפרױ Tłuka 
הטון, געזעמל, מאםע,מענגע , Tłum 
Tłumactwo, tłu maczostwo 
איבערזע־ , tłómaczostwo 

צער־י/ איבער־זעצונגםאתבעט < 
דאלמעטשערײ 

שטיקן, דערשטיקן, בא־ , Tłumić 

העישן, אײ נשט ילן א געפילאויסברוך; 

באתאיקן״, באצװינגען, באזיגן< 
t. łzy — באהערשן די טרערן 
קלאנגען־אײנשטילער איז , Tłumik 

א קלאוױר 

דערשטיקטעת כעם׳ , Tłumiony 
2 יײי א י ג ״ל; אײנגעשטילטער, בא־ 
ריאיקטער; באצװאונגענער, בא־ 
זיגטער, באהעדשטער 
מאסנװײז, , Tłumnie, tłumno 
צאלדײך, געדדענגלעך 
מאםנלײזער, צאלרײכער, , Tłumny 
;עדרעעלעבער 

רענצל, האנטקופער־י ♦ Tłumok, j 
פעקל, באגאזש־־פעקל 
פעטלעבער , T łustau/y 

t, mówić — $ פעט Tłusto, i 
רעדן אומאנשטענדיק *, - t♦ wyg-lą 
dać — אויסזען פעטלײביק 
פעטספרעסער ; מין , Tłustoch 
שװאם 

מין באלזאמבױם , Tłustodrzew 
דיקהאלזיקער , T łustogardły 

פעטבאדנדיקעײ, , Tłustorodny 
פתבטבאדער 

מין געליקס , Tłustosz 

^^^^ Tłustoszklisty,/^p 

םין םינעראל 

פעטקײטן פעטם , Tłustość 
פעטער*, ריקער, דיקלײ״ , Tłusty 
ביקער, פעטלײבניקער, באלײב־ 
טער־; ziemia t - a — פעטע 
פריכטבאריע עו־ד 5 posada 
t— a — הכנםהדיקע שטעלע 
אינערגעםר. ייז : אומזיטלעכעה• 


Tłokno 


Tłokno, דארפישע מעל-פאטר^װע 

Tłomoczek, tłumoczek, 

רענצל, האנט־קופערל 
קוםער^־י&נט״ , Tłomok, tłumok 

קופער; פעקל, באגאזש־פעקל 

Tłóraacz, tłómaczka, tłu- 
macz, tłumaczka, איבער־ 
זעצער־דן) ♦ י ד־אלמעטשעו־ידן) 

Tłómaczenie, tłumacze- 

איבערזעצונגן פארטײטשונג, , nie 
דעדקלערונ^אויפקלערת^פירוש, 
הסברה, קאמענטאר״, t. się — 
פארענטפערונג, פאדטײדיקונג 

Tłómaczony, tłumaczony, 

איבעדגעזעצטער 

Tłómaczyć, tłumaczyć, 

איבעדזעצן; פארטײטשן, דער־ 
קלערן, אױפקלערן, מפדש זײן׳ 
מםביר ז ײן, נןאמענטירך, פאר ־ 
ענטפערן, פאדסײדיקן ״, t. się — 
זיך פארענטפערן, זיך פארטײדיקן 
שטויםן; ברעכן, קלאפן, האקן ,, Tłuc 
טדאםקען; t. się —זיך צעברעכן♦, 

זיך שלאגן, ארומרײםן; זיך ארומ״ 
שלעפן; זיך שלעבט אױפפירן 

װעגן א פרוי 

מץ געשטויםענע , Tłucz, tłucza 

תביאה־פאשע פאד בהמות 
שטויםל , Tłuczek 

מין געבעקם מיט , Tłuczeniec 
געשטויםענע מאנדלען 
מינעראלשטריסל^רויםער , Tłuczka 
האמעד צר שטויסן שטײנעד ן פו־ 
טערשלאגער״ י אױםגעלאםענע פרוי 
צעשטױסבארעד , T łuczrty 

צעשטויםענער, צעמא״ , Tłuczony 
לענער, צעריבענעי 
שטויסל, םטופע; ש$ם מיט , Tłuk 
א טעמפעי םײל•, פישערשטעקן 
צו שטופן א שיפל אדן צר מעםטן 
די װאםעדטיפקײט $ אומזיטלעכע 
אויםגעלאםענע פרוי 
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II 


Tomiłek 


Tłuszcz 


רונדער־ שלײפשטײן, , Toczydło 
פאלירשטײן 

געטאקטער, אױםגע• ', Toczysty 
טאקטע,־־, אויםגעשליפע:עד,ארומ־ 
געשליפענער 

דאס איז דאך♦.♦ , Toć 

הןנט ק ױ » מין געײיק ם , Toina, toja 
װאלסגעװידץ, םין געװיקם , Tojad 
גיפטגעװירץ, םין געװיקס , Tojeść 
װעגדונג , , גאנג, לויף$ ארדע־ , Tok 
נינ;, םרר♦, טײל פין א פעדדגע״ 
שפאן * י פל,ים, שטראם; ר־־ונד 
היטל מיט א פעדעד; קאריטע 
טאקאי, בעטטער־ ם$דט , Tokaj 
אונגאר־װײן 

טאקערװנג, טאקעד• , Tokarczyk 
־געזעלן 

טאקערין, טאקער־װײב , Tokarka 
ט^קערװארשטאט , T okarnia 
יטאקער־..., טאקערישער , Tokarski 
טאקעדיי,טאקערפאך , Tokarstwo 
טאקעױ , Tokarz 

ז יך פ אךץ פייגל; איבערגעטר♦ , Tokować 

־יד• פלאפלען, גאדערן, פלוידעדן, 
פדעפלען 

פארונג־ארט פא י פ ײ גל , Tokowisko 
טאלעראכץ, םבלנות , Tolerancja 
״בנוגע א קעגנערישער אידעע אד• 
פרעמדער רעליגיע 
טא־ & ערירן, פארלײדן,, Tolerować 


פאדטי־אגן, םובל זײן 
אקעױטײל , Tołba 

שטערנקךעל, מיז נעװיקם , Tołp 
שטיק♦, המון, מאטע , Tołpa 

מין , Tołub, tułub, tołubek 
פעלץ׳, מין װאטע־קאפטאן 
גרויםע א-קעםטעױפויק 35 ^ 1 ו^^ 
טאט, באנד, טײל פון א װערק , Tom 
טאמבאק, מעשגאלד, , Tombak 
געמיש פון קופער מיט צינק 
בענדל, בוכבענדל , Tomik 

העלי^טראפ, םין בליםל , Tomiłek 


פעטס , Tłuszcz 

המון, מחנה, מאםע , Tłuszcza 
פעטסאנױאוקס , Tłuszczak 
פעטםװאקס , Tłuszczo wosk 

פעטם־..״ פין פעטט , Tłuszczowy 
פעטםן, באפעטםן, א ב ״י־• , Tłuścić 
. נעטי• זיז ; איבעי־קױפז 
װעדן פעט״ פעטלײביק , Tłuścieć 
דיקער, פעטעײ מענטש , Tłuści och 
דיקע, פעטע פי־ױ , Tłuściocha 
דיק ײנגעלע , Tłuścioszek 
דיק מײדעלע ; Tłuścioszka 
דאם; דא ,סז 

טאטט, לחײם־טרתק, גליק• , Toast 
רוארנש - א ,לפ־ל רשי*י•־ טאטט• 
רעדע 

טארבע, זעקל , Tobolec 

װעגזעקל פין , Tobola, tobołka 

א פאםטוך ; y, t—ki ׳־ t —פעריף 
לעך, װעג־פעקלעך ; zbierać 
t—i —זיך קלײבן אין דועג ארײז; 

זיך אפטראגך, מין פעלדגעודיקס 
שלײפשטײן , Toczak 

טאקעױװאר־שטאט, , T oczarnia 
'שלײפװארשטאט 

מין פדריענהרט*, מין הײבל*, , Toczek 
מין רארגעװיקס 

מין פדויענהײבל , Toczenica 
קײקלענדיר״קוילעױנדיק T oczkiem 
באװעגלעכקײט, ר־־יי־ , Toczność 
רעװדיקײט; רועלגערדיקײט 
באװעגלעבער, רירעװדי־ , Toczny 
קער; װעלגעדדיקער 
געטאקטעד, געשלײפ־ , Toczony 
טער, געשליפענער 
טאקן, שלײפן; קײקלען, , Toczyć 
קוילערן - ל שטופן, שטױםןן פליס[/ 
שטראמען*, מיטרײםן, מיטשװענ• 

קעץ; אויםגיםן, פארגיםן( יפיין 

א שמיעס, פיאצעס אדג״ל; נא*.ן ׳ פיעםץ 
װערמם, עגםח־־נפשן צאפן ן t* się — 

זיך קײקלען 
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Torbiarz 


Ton 


מין אינזעקט , Topielnica 

מץ מינעראל , Topień 

סטעלצבאדכךט, צע־ , Topliwość 
לאזבארקײט 

טמעלצבארער, צעלאז״ , Topi iwy 
נארעד 

ריעױן צעשמאלצן, צע־ , Topnieć 

^קן איכערנעטר. ז ז ; נ^בלאזן כעם׳ 

אדיפרענדנג אדג״‘ 

שמעלףמינעראלן מין װ«- , Topnik 
סערשפין 

שמעלצ־ , Topność,topnistość 

בארקײט, צעלאזבארקײט 

Topny, topliwy, topnisty. 

שמעלצבארעד, צעלאזבארעד 
Topola, טאפאלבױם, הימלבוים 
Topolak, מץ פלאטעיל 

Topolina, טאפאלהאלץ; טאפאל־ 
־אלד ; 

Topolisty, טאפאלרײכער 

Topolowiec, מין פאױינאבט־ 
פלאטערל 

Topolówka, מין :אכטפלאטערל 
Toporek, העקל, קלײנע האק 
Topornia, האקפאבױיק 

Toporzysko, האקהענטל♦, גרויסע 
שװערע האק 

Topór, ; האק־( צוױיש^דפיקע האק 
oddać głową pod j תלױן״האק 
. 1 - אונטערלײק דעם קאפ אונ־ 
טער דער האק 

Tor,; אויסגעטדעטענער װעג, שליאך 
באװועג —t. kolejowy 
Tora, ת־ילה, הומש 

Torba, . טא־בע, בייטל״, ר־וקזזק 
גײן - pójść z t—ą ; טא־ניסטעד 
puścić kojo ; איבער די הײזער 
דערפירן עמעצן צ׳י בעט־ - z t-ą 
לערײ, שנארערײ 

Torbeczka, , טא־־בעלע, בײטעלע 

זעקעלע 

Torbiarz, בײטלטאכער; בעטלער 


טאן, קלאנג, שטים, אקצענט, , Ton 
שטים־שאטיתנג$ אופן פוץ אוים״ 
דרוק j באנעמונג מיט מענטשן: 
בילד־ א־ צײבענן־נג״קאלאר־יט 5 
. nadawać t —אנגעבן דעמ ט^ן♦ 
spuścić z t—u — אר־אפלאזן 
םו־ן ט*ן, װע־־־ן נאבגיטיק, הבנעדז״ 
דיק w dobiym t —ie j — אין 
א גוטן טאן, עלעג&ונט, פײן 
(זיך) טיינקען , Tonąć 

דערטרינקונג , Tonienie 

מין לאנקעגראז , Tonka 

טאן, װאגמ$ם םון 1000 קילא Tonna 
טאנשעפער, קאמ־ , Tonotwórca 
פאזיטאר 

װאםער־טיפעניש, װאםעד-תהום, , Toń 
װאםעד־אפגרונט; ארט, װאו פי״ 
שעק־ פאר־־װאר־־פן ד־י נעץ i 
ostatnia t. —דדאענדיקע םבנה 
טאפאז, דװ־בזיפטיקעױ גאל־ , Topaz 
דיקעד אד/רױטלעכער טײערשטײן 
שמעלצער, צעשמעלצער;, Topiciel 
דערטרינקער 

דערטרינקען; צעשמעלצן, , Topić 
צעלאזן t, w kim wzrok j — 
דװ־בדירינגלעך עמעצן אנקיקן $ 
t. majątek — צעטרענצלען א 
פאדמעגן t. się — זיך טריינ- 
קעך, װעין פאר־טרונקען, םארי• 
זונקען; זיך צעשמעלצן 
װאסעד ־ , Topiel, topielisko 
טיפעניש, װאטער־תהום, װאםער־ 
אפגרונט, טיפער זומפ ״, דער־־י״ 
טרינקעניש, פארזינקעניש 
גאנץ־געבליבענער פין , Topielec 
א שיף־קאטאםטי־אפע*, דערטר־ונ־ 
קענער ״, װאטעד־געשפענטט 
דערטרונקענע, װאםער־ , Topielica 
נימפע; מין אינזעקט 
קעםלגױב א־־ז א ט ר׳ , Topielisko 
אז י ;רע ארג ״ל; טיפער זומפ 
זומפנרײכער , Topielisty 
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Tracić 

T owaroznawstwo/^gw^rp 

געניטקײט אין םחורה 
געזעלשאפט־..., גע־ , Towarzyski 
זעלשאפטילעבער• ; zwyczaje 
t—ie —־געזעלשאפטלעבע מנהגים 
געזעלשאפטלעך; , Towarzysko 
העפלעך, פרײנטילעך, גאםט־ 
פדײנטלעך; הײמיש, פאמיליאד 
געזעלשאפטלעכ־ T owarzyskość 
קײט; העפלעבקײט, םו־ײנטלעב״ 
קײט, גאםטפרײנטלעכקײט [ הײ״ 
מישקײט, פאמיליערקײט 
עזעלשאפט,ק$מ־ T owarzystwo 
פא:יע, חברה, חבתתא*, פאדײן, 
פא-ײא:ד, אגודה ; באגלײטונג, 
באנלײט־געזעלשאפט 
חבר, קאמדאד, קא־ , Towarzysz 
לעגע, באגלײטעת t. podróży — 
ריױע־באגלײטער $ t. broni — 
װאפן־הבר 

באגילײטונ:, Towarzyszenie v 

אםיםטירונ;, געזעלשאפטונג י נ ♦ t 
się —פארײן, פארבאנד 
חברטע, באגלײ־ , Towarzyszka 

טערין״, t♦ życia —לעבנםבאגלײ־ 
טערין, וױיב 

באגלײטן, אםים־ , Towarzyszyć 

טירן ; t. się — זיך פארײניקן, 
פאי־בינדן אין א געזעלשאפט 
דאם, אט דאם, דאט טאקע, , Toż 
דאסזעלבע, דאם אײגענע 
פארלירער, אנװערער *, , Traciciel 
מעױדעד 

פארלירן, אנװערן, פטרן♦, , Tracić 
צעטרענצלען, פארשװענדן, פא־־־ 
טאכליעװען י הרגענען, מארדן ; 
לײדן א פארלוםט; - t. nahumo 
rze —פאדלירן די שטימונג; ♦ t 
głowę - פאױלירן דעם קאפ גע ״ 
פ ײ נט: רוערן צעטומלטן - t. rów 
nowagę - פארלירן ד$ם גלײכ״ 
גערויכט 


Torbiel, הארטע הױט בײ א פײגלי 
שנאבל , , מין קראנקהײט 
Torboszczur, מין מויז 

Torebczak זאטענבײטל בײ פלא:צן 
Torebka, 5 טאדבעלע, בײטעלע 
זעקעלע * אין באטאניק: פר־יובטפײ* 
טעלע 

Torebnica, מין אינזעלט 

Torf, טא־ף, מין ברענמאטעריאל 
Torfiarka,^p^ מאשין צו־ גראבן 
Torfiarnia, טארפגריבן 

Torfnik, מין אינזעקט 

Torfowce, מין מאבגעװיקםן אין די 
זדמפן 

Torfowisko, טא־פבאדן, טארפ־ 
זומפ 

Torfowy, ט^ריפ-.״, טא־פענער 
Torfop, מין פרויענפעלצל 

Tornister, טארניסטער, תקזאק 
Torować, דװ־כלײגן א װעג 
Torowny, דורכגעפירטער װענ 
Torpeda, טאדפעדע, אמטערװאיי 
סעױ־מינע 

Torpedowiec, מין קריגסשיף 
Tort, טאדט 

Torturować, , פײניקן, דעדקוטשען 
אנטאן יםורים 

Tortury, פײן/ יטײ־ים, ענױים 
Tosamość, tożsantosc, אי־ 

דענטישקײט, ענלעבקײט, אײנער־ 
לײאיקײט, גלײכארטיקײט 
Tosamy, / אידענטישער, ענלעבער 
אײנערלײאיקער, גלײכארטיקער 
Totalizator, , טאטאליזאטאױי 
עפנטלעבע געלטשפיל בםר ט בײ 
־פעדד־־װעטלױפן 

Totumfacki אנפארטרויטעד דינער 
Towar, ; םחורה, האנרלם־טחורח 
לעבעדיקע םחורד/ — żywy t♦ 
פרויעכהאנדל 

Towarowy, ■ סהו־־ ״״ סחורהדי־ 
פראבטצוג — pociąg t. קערן 
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T raktować 


Traciknot 


T raf unkowość, צי פעליקײט 

T ratunkowy, צזפעלקער 
Traganek, מין געלקם 

Tragarski, םדעגער•..., טרעגערי 
שער, משא-טרעגעדישער 
Tragarz, םרעגער, משא-טדעגעױ : 
Tragedja, טי־אגעדיע, טרױער״ 
טפיל, דראמאטישע פארשטעלונג 
פון אן ערנסטן און פאדענדיקטן 
לעבנםגעשעעניש, װאם דערװעקט 
אין אינז מיטלײד אין שייעק י אי־ 
,־עיגעפי ייז ■־ טרױעדיקע פאטאלע 
פאסיתנג 

T ragedjopis, tragedjopi- 

טראגעדיע־שרײבער , sarz 
טראגברעט, טױאגבעטל , Tragi 
טראגיש, טרױער־ייק , Tragicznie 
ט־אגיש Tragiczno-komkzrsy 

קאמישער, תאלב־טרויעריקער־/ 
האלב״לעכערלעכער 
ט־אגישקײט׳טרױע־ , Tragiczność 

ריקײט 

ט־אגישער, טרויערי״ , Tragiczny 
קעח שרעקלעבער, גרױליקעד 
מאלן מיט דער צונג, , Trajkotać 
פלױדערן, פלאפלען 
פלוידערקע, פלאפ־ , Trajkotka 
לעדקע 

טראקט, שאסי/שליאך, װעג , Trakt 
דיך־המלך 

טראקטאמענט,כיבוד Traktament 
טיאקטאט,װיםנשאפטלעכע Traktat 
אפ־אנדלונג*, מלוכ־ת־אפמאך 
טדאקטיר־באלעבאם־, Traktjerka 
טע, רעםטאראן־אײגנטימערין 
טראקטיר, ביליקער , Traktjernia 
דעסטאראן 

טראקטיר־באלעבאט^^פס^^ T 
רעסטא־אן־אײינטימער 
ט־אקטירן, ^פהאנד־, Traktować 
לע*׳ באטו־אכטן, אר־װטרעדן ן 
מכבד זײן 


קרומער , Traciknot, tracitój 

שמעלצנדיקער ליבטקכויט 
זעגעי♦, זעגמיל, טארטאק 5 , Tracz 
מין ירילדע קאטשקע 

מין זעג , Traczka 

מין ים־פײגל , Traczyk 

טראדיציע, מםורה, עבר־ , Tradycja 
ירושה$ מנהג 

טראף, פאטיױונג, פאל, צופאל, , Traf 
געשעענישן באגעגעניש; t-em - 
צופעליק dziwnym t—em j — 
דורך א מאדנעם צופאל; . na t ־־ 
בלינדערהײט 

ערץ־שטיקלעך , Trafaki 

טרעםלעכער שאס , Trafar 

טרעפער, צילטרעפער , Trafiacz 
טרעפן איג ציל ז , Trafiać, trafić 

אנקומען אין דער ריכטיקער צײט*, 
אנקומען צופעליק, אומגערי־כט $ 
וױסן, קענען דעם ררעג; ^נטרעפן, 
באגעגענעך, t. w sedno —טרעפן 
אץ פינטל ארײן t— iła kosa j 
na kamień —די קאסעהאט אנ־ 
געטדאפן אױף א שטײן געסײנש: 
אײץ עקשן אויף יעם אנדעדן ; . t 
komu do gustu —צוטרעפן יעי 
יעמס :עשמאק; t. się זיך טדעפן, 
פאםירן; זיך מא ב ן א געלעגנה־יט 
מין בלאזאינסטדומענט , Trafiak 
טדעפלעך, ריכטיר^פאםיק״^ס^ T 
שאדפזיניק, גוט געצילט 
טרעפלעבקײט, ריבטי־ , Trafność 
קײט, פאםיקײט, שארפזיניקײט 
טרעפלעבער, ריבטיקער, , Trafny 
פאםיקער, שארפזיניקער, גוט־גע״ 
צילטעד 

צופעליקער , T rafowy 

פליט, טראטװע , Trafta 

פליטנטרײבער , Traftarz 

פאל, צופאל, פאםירונג , Trafunek 
צופעליק, נישט־ , Trafunkowo 
װילנדיק, אומגערן 
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Trąbczasty 


Tram 


®ארדײעך, צעפרעםן, צע־ , Trawić 
גריזשען זשאיוע ס צעםאדנעװען,צע- 
טרענצלעך י t♦ czas na niczem — 
ארומנײן לײדירן, t—iony —אפגע־ 
מ־צטער, ®®דברויכבןעד״איז יעגערײ: 
אנרײצן, אנהעצן 

®*ך־דײונג $ צעפרע״י , Trawienie 
םונג, צעטדענצלונג, t. się — 

זיך צעמארנעװען 

®®רדײ-ט^ק ביי o ^־ Trawieniec, s 

גרהדיקפ חױת 

פעפםין, מאגנזויער , Trawiennik 
פארדײענדיקער, פאר־ , Trawienny 
דײבאדער 

צינק־ אד־♦ קופער־ , Trawionka 
צײבענונג; צינקאגראפיע 
שלעבט , Trawisko, trawsko 

געמײן גדאז 

גדאזרײכער , Trawisty 

ג־עזל; גדאזשטענגל $ ני־ , Trawka 
דעריק גרעזל 

קלײנער גריאזפלאץ , Trawniczek 
גראזפלאץ , Trawnik 

פארדייבארקיי^פאר־ , Trawność 
דײלעכקײט 

פארדײבאדער, ^™־״־^, Trawny 
כעח גראזרײכער 

Traworodny, trawonośny, 

י־אז־שפעדיקער : 

Trawowaty ־ , rp^ ־ 'STęn:i / < ł *-TSTJ 

Trawożerny, trawojecmy 

גראז־פרעםנדיקער, גראזפרעםער 
מין גראזן, גדעזער י , Trawy 

טרומײט, טדאמפײט, מי ז מיזיק״ , Trąba 
אינםטרלםענט ; גרויםער שטור־עם ן 
װאםערשטףרעם; לופטשטװ־־יעם *, 
שנו ק ביי העלפאנטז; רער; קאדיטע״, 

הםוניש : פנים, געזיכט* איבערגעטר. 

זיה נאר, שוטה j א י 1 ימגעריי: יאגד* 
הונט־פיםק 

טרףמײטער־..., מת• , Trąbczasty 
מײמארטיקעד 


הױפט-בעלקע , Tram 

טין פוי• , Tramblaritka polka 

לישער טאנץ 

טראן, םי ׳ , Tran 

טראנםפאדענט, צײ־ , Transparent 
כענונג אד. אויפשריפט אויף דורב־ 
זיבטיקץ פאפיר $ד• װעבשטאף 
טראנםפארט, אריבער־ , Transport 
פיר פץ פראכט * א-ן חשבין: ארי• 
בערטראג פץ םך-הכל אויף א 
צרוײטער זײט 

טראנםפארטירן , Transportować 

אריבערפירן, אריבערפעקלק 
שוצגריבער , Transze 

טדאנזאקציע, x^s ־, Tranzakcja 
ב £רט האנדלםאפמאך 
טראפעז, טראפעציע, מין , Trapez 
פירקאגטיקע געאמעטרישע פיגו־ר$ 

מין גימנאםטישעד טװ־נשטאנג 
פײניקער , Trapiciel 

פײניקן, מוטשען, מאטע־ן, , Trapić 
קררעלן, דערקוטשען,באאומייאיקן 
מין אינזעקט , Trapik 

, Traskawica, trzaskawica 

דונער 

גרוב אין א ציגלפאבריק , Trat 

מרעםן לײם 

שאדן, פאר־לוםט, היזק , Trata 
װעקםל, װאט דאדף געצאלט , Trata 
רוערן נישט דורבן אויםשטעלער, 

נאר דױ־ך א דריטער פערזאן 
טדעטן מיט די פים; , Tratować 
לאנד־ן, צושװימען צום בדעג״, צע 
רײבן, צעשטױםן, צענעמק 
טראטװע, טראפטע, פליט , Tratwa 
פליטנטרײבער , Tratwiarz 

גר$ז , Trawa 

קװער־בעלקע, ir , ip ־’<$ T rawers,Ti 
גראז-..., גדאזיקער , Trawiany 
גראז־...,.:ראזארטיקעו/ , Trawiasty 
גראזפאדטיקער 

שװינדזובטםיבעד , Trawiączka 
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T reściwość 


Trąbeczka 


לצעלען, 3 ^'^^^ Trefnowa 
שפאםן, חוזקן, אפלאבן 
לצישער, פאיאצישעד־־, װיצ־ , Trefny 
לערישעד, שפאםיקער; אנשטעס 
רקער; גוטעד, אױםגעצײבנטער, 
גרױסארטיקער־ ״< טרעפלעבער־ < 
אומכשרער, טריפער 
מרעלנריקער , Tre listy 

טרעלן, , Trelować, trySować 
טרילערן ; שלעפן שטדאם־אדויף 
א דאמפער 

שיפשלעפעו־ , Trelownik 

טרעמע, ראמפע־פיבער, , Trema 
שרעק פאר אן עולם צװזערער 
אד צוקוקעד 

שלעפע, קלײדשלעפע; װאגן״ , Tren 
טאבא- אין םיליטער 
קינה, קלאגליד. עלעגיע , Tren 
טרענע־, רײטי אד־. פערר־ , Trener 
לערער, װאט גר־ײט צו די רײטער 
און פערד צום װעטלױףןאינסטררק״ 
סא־־ פון גימנאםטישע איבונגען 
י טדעפאק, מי ו , Trepak 

1 קאפײױערעױ. שארבנבױ־ , Trepan 

םין רירירכישע• ^עצייג 

מין יט־היה , Trepang 

פץ גע־ , Trepeie, trepereGe 

קנײטשט קעלנערל 

ט־־עפעס, טדעט ע רס, קל$מ<, T repki 
פעס, האלצשיך, ה^לצטאנראלן 
מדעפ, שטינן , T repy 

Treskać, tresktać, tre- 
פאראומעק, פאו־קוי , szczyć 

מעךן יענעש 

ידרעסיק, לע־נען הױת , Tresować 
אינהאלט־..., װ$ם בא־ , Treściowy 
ציט זיך צום אינהאלט 
אינדזאלט־.״׳, זאפטיק, , Treściwie 
קערנדיק, קװ־ץ געפאסט 
אעהאלטקורצקילט; , Treściwość 
זאפטיקײט, קמדבדיקײט, קו־רצגע־ 
פאסטקײט, זאכלעבקײט 


ט־ומײטעױל , Tra beczka 

טדומײטערעח שיכור, , TrąbicieG 
שמאכער, םכ^שקער 
טרומײטערן♦ איבערגעטר • זי ז:,: 1 Trąb 
צעפויקן, פאנאנד־ער־־פױר ן 

מין מושל , Trąbik 

טדוטײטערער־, Trąbiróg,^^Tć 
שפילער 

טר־וםײטערל, טראמפײטל; , Trąbka 
ה$ױן,שופו־$ העדטרײבל, העד־ 
רערל , אויעדרערל♦, אין באטאגיק 
זאפטרערל; t—i — ראש־השנה 
טרומײטנפאײריקאנט.*, אי ז , Trąbnik 
םעכנ 'ק •־ מין דעסטילאציע־רער ; 
ים־העלפאנט 

מין מושל , Trąboróg 

מין אינזעלט , Trąbosz 

שנק־חױת, העלפאנטן , Trąbowce 
לײבט אנשטויסן,, Trącać, trącić 
אנרירן, בארירן; t. się o co — 

זיך אנקלאפן אן עפעם; t. się Z 
kim —טרינקען מיט עמעצן לחײם 

שטינקען• איבערגעטר• , Trącić,trącać 

זי י : דערמאנען; t—i starością — 

עם שמעקט .מיט אלטקײט 
- t. rze ״, צרעת; עברה, זינה , Trąd 
pakowy —^[ אינזעקט 
מין לײכטע הויטקראנקהייט , Trądzik 
רארגעגנט, ראױ״ , Trcia, trzcia 
פלאץ; מענגע, מאטע 
םריזירן י־אי; מאק טריףי, , Trefić 
t. się .—װערן טריף 
טר־־עף, אײכל, קו־ײיץ, צלם , Trefl 

אין קארטן 

לצעװען, ^;*^, Trefnisiować 

װען, חחקן 

Tref nisiowski, tref nisiowy 

לץ־..., לצישער, וױצלעױישער 
לץ, פאיאץ, וויצלינג,בלאזן,,^^ 6 ^ 
מארשעליק, הויפנאד 
לצישקײט, װיציקײט, , Trefność 
שפאסיקײט 
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TropicieG 

T roć, מין פיש 

Trofea, Irofeje, טראפײ, זיג׳־ 
צײכן$ מלחמה־דױב, מלחמדז־פאנג 
Troić, ; דריטלען, טײלן אויף דדײ 
כופלען אויף דרײ״, אקעױן צום 
דך צעטײלן —t. się ,• דריטןמאל 
אויף דרײ הלקים 

Troisto, דדײפאכיק, דרײמאליק 
Troistość, דרײפאביקײט, דרײמא־ 
ליקײט 

דדײפאכיקער,ךרײמאליקער^ג 81 וסחז 
Trojaczki, דרײלינג 

Trojak, ; דרייגיאשףמטבע ; t— i—• 
מין דרײפאביקעױ לײמענער טאפ 
T ro jaki, דרײערלײאיקעד 

Trojako, דרײערלײאיק, אױף דרײ 
אופנים 

T ro jakość, דרײערלײאיקײט 
Trojan, מין געװיקם 

Trojanek, מין גערריקם 

Trojanka, מין שנאפט מיט פעפער־ 
א ל ן ה$ניק; געמיש־פאעע פאי־ בהםות 
Troje, ךףװ מענ׳ע׳ר מיט פרויען אד• ק נדער 

Trojeść, אסקלעפיע, םיז גען ײק ם 
Trojęta, דרײלינג ׳ 

Trokar, מין. כירװייגיש געצײג 
Troki, שטייק, פאטן, רימענם; הויז־ 
אינת־ענטאר, חפצים 
Trokować, , בינד־ן, צונויפבינד־ן 
פענטען 

Trokówki, מין לײבטע האזן־נעצן 
Tron, טראן/ מושל־שטול , םימפאל 
פץ מאנארכנמאבט 

Tronowładny, טראן־ד־זערשנדי־ 
קעד, טראן־הערשערישער 
Tronowy, ; ט־אנ־״״ טדאנישעי־ 
טראנזאל —sala t—a 
Trop, פוסשפור, פוםצײבןי, שליאד־ר 
כאפן דעם שפור*, • —wpaść na t, 
לויט די שפירן ^-w t♦ 
Tropiciel אבשפײרער״נאכלױעףיער 
נאבפ^רשער,‘ נאכטשאטער 
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Treściwy 

אינהאלטקורצעח זאפ־ , Treściwy 
טיקעײ, קערנדיקעד, קורצגעפאם• 
טעױ, בקיצודדיקער, זאכלעכער 
אינהאלט, תיך, תטצית- 5 זאפט, , Treść 
עםענץ, עקסטדאקט ; בוימשט»ם$ 
הױפטזאך, עיקר־־זאך 
טריט, טראט, שריט, שפי־ײז, , Tret 
שפאן; װעג, שטעג, סטעזשקע, 
שטעגל; מארק, מארקפלאץ 
טו־יעטן, ד־עפטשען, , Tretować 
דױעפטשען 

טדימײטערעױ, טו־ומײט־ , Trębacz 
שפילעדן צעפױקער, אויםפויקער, 
רבילות־צעטדאגער, שיכור׳ן מין 
ים־הונט 

ורערן מצודעדיק , Trędowacieć 
Trędowacizna, trądowa- 

צדעת, צרעת״קראנקהייט , tość 
מצורע/מצורהדיקער, , Trędowaty 
צרעת־קראנקער 

ברױנגעדירץ, 2 ׳־: גע ”^, Trędownik 
אומפילבארקײט פון די , Trętwica 

נערןץין, םיז קראנקהײט 

פארגליװעדןד פאדשטאדן , Trętwić 
װערן ^ tfTi , ^:ną , ־^^ i ־־, T rętwieć 
שטארט, פארשטײפט 
פאדנלױועדטער־י, פאר״ , Trątwy 
שטארטער, פאױשטײפטער 
פעח־־צױם , Tręzia, tredz£a 
Trocha, trocką, troszka, 
ביםל, ביםעלײ, קאפ, , troszkę 
קאפעטשקע, עטװאם; po t—u — 
ביםלעבװײז, צוביםלעך, . ani t - 
לגמ״י נישט 

טראכײ, פערזנפום פון , Trochej 
צװײ זילבן 

מין נאבטפלאטערל , Trociniarka 
״טראטשינעם׳/זעגאפפאל;, Trociny 
א, ז ליטע: ״פאלאװינעם״ 
שװר, שטריק, ’רימען , Troczek 
בינדן,פענטעץ מיט ^^ Troczyćjjp 1 
t. się —זיך גדײטן אץ װעג ארײן ; 
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Trójsieczny 


Tropić 


Trójgraniastość, trzygra- 

niastość, ־״־ n ׳ B ״ p’B:*c* ־ n 

עקיקייט ־ 

Trójgraniasty, trójgranc• 

« דרײק 8 נטיקער,דרײעקיקערע 1 וו 

T rójgroszniakjTiSiLr; 1 ״ i 
Trójgrotny, דרישפיציקער, ;־־־־ 
שפיזיקער 


Trójka, , ה־ײעלע, ציפער 3 ; דריטל 
r» ה־יטחלק; מין קארט; בײנדל 
דרײפערד־געשפאן i נ " נײטפ ־י 

Trójkąt, דיייעק 

Trójkątny « דרייעקיקער,דרײװינקל 

ייקער 

Trójkolc, מץ פיש 

Trójkolorowy, דרײפארביקער 
Trójkończaty, trójkielny, 

דרײעקיקער, דרײשפיציקער 
Trójkor, םין כירורגיש געצײג 

Trójkształtny, • דרייגעשטאלטי 
קער, דרײפארעמדיקער 
Trójkwiat, מין געודיקש 

Trójlecie, • דרײ־יאדיקער־ צײט 
פע־יאד 

Trójnasób, דרײפאביק, דרײמא־ 
ליק, דרײ מאל אזױפיל 
Trójniak, דרײ־יאריקער מעד 

Trójniaki, ; דרײלינ 

Trójnóg, trzynóg, trojno- 
żek, דרייפום; מין דרײפיםיקער 
שטול 


Trójraźny, trzyrazny, דרײ־ 
מ?ליקער ׳ דרײ מאל איבער־גע־ 
חזרטער 


דרײהעױנערז־יקער, 
שפיציקע.־ 
דרײקאנטיקעו■ היט 
םין גיפטיקע שלאנג 
דרײרײאיקער 
דרײהונדערטםטער־ 
פון דרײמנדערט 
דרײשארפיקער 


Trójrogi,־״־n 


Trójróg, 
Trójrząd, 
Trójrzędny, 
Trójsetny, ; 

Trójsieczny, 


נאכשפירן, נאבשפיאניו-ן, , Tropić 
נאכלויעױן, נאבפא־שן, נאכטשא• 
טעװען; t. się —װערן צעמישט, 
צעטומלט; פארלירן דעם שפור 
טראפישער, הײםער , Tropikalny 
טפוו״’,״, של ר 8 די״״ , Tropowy 
שפורענער 

זאר־ג, דאגה, עגמת־נפש , Troska 
זיך זא־גן, דאגהן , Troskać się 
זארגפיל, ^ Troskliwie,ip'^iyr 
הארציק, פדײנטלעך, גינטטיק 
ז$רג«לקײט, זאר־ , Troskliwość 
געװדיקײט; הארציקײט, פרײנט• 
לע־קײט, גינםטיקײט 
זארגפולער, זארגעװ־ , Troskliwy 
דיקער; הארציקער, פרײנטלד בעו/ 
גינשטיקער 

זאר־גן, , Troszczyć, troskać 

דאגהן; t. się — זיך זארגן, האבן 
עגמת־נפש 

^'םל ׳ עטװ? cs ,קאפעטשקע, Trpszka 

טראטואר , Trotuar 

Trójbarwistość, trójbarw- 
דרײפארביקײט , ność 

Trójbarwisty, trójbarwny, 
־רײפארביקער , trójbarwy 
דדײזײטיקער , Trójboczny 

געטלעטע דרײגעשטאלטי- , Trójca 
קײט, געטלעכע דרײאײניקײט אי 1 

דער קריסטלמבער אםונה 

Trójcielny, trójciały, trój- 
cielesny, ח־ײגופיקער 

Trójdzielny, װאש לאזט זיך 
דריטלען, טײלן אויף דרײ 
Trójgłos,;v ״ s^p אק^רד פץ דרײ 
Trójgłoska.o^g זילב פון דרײ 
הילטער 

Trójgłowy, trójglówny, 

trójgłowisty,prp"®yp TI- n 

װאש לאזט זיך ד־ר־יטלען; פון 

דרײ מענטשן פארװאלטונג אדג״ל י 

Trójgran, מץ כיר־ורגיש געצײג 
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T rupa 

אויסדײוק־ , Trudnomówność 

שװעדקײט, וחאױט־שװערקײט 
שװער־־רעדעװ״ , Trudnomówny 

דיקער 

שדועדיבאדעגלע־ , Trudnoruchy 
כעי־, שװער״רידעװדיקער 
שודעו־רףט. שװעדיקײט, , Trudność 
^אטטיק־יט; שטערו::, מניעד־-. 
שט־י־ײב^מנ ; czynić t— ci — 
סאבן שייעײ־קײטן 

ש״יע־ע״. *אםטינזער־ Trudny, i 
שװעױייאנ״קעד; do poż>cia 
אימצ 8 טר״יטלעבער־ שױעי־עײ 
מענטש ; a sprawa — * ־־ א 
שיועיייעד האר־בעױ ע:־ן 
באשװעדן, מאבן שװעי‘״ , Trudzić 
קײטך, באשעפטיקן, עוסק זײוו 
מאטעײן, פײדקן, םארדעיוען *י 
באאימױיאיקן;^ 5 . t —זיךסאטעק 
טךןפליע, םין עסשװאם י , T ruf Ba 
טירקען, ט־ױקלען, װארקען , Trukać 
טישמײםטער , Trukczaszy 

קעסטל, שאבטל , TruBica 

טרומף, קאזעד, אטו, אטיט, , Trumf 
ױם״טוב אין קאיש«• 

טיומנעלע, טר־נעלע , Trumienka 
, Trumna, frunna, truna 

טױומנע, טרונע, אוײן 
טאן א בתם, א פיפטש , Trunąć 
טדונק, געטױאנק : s ־ Trunek, p 
אלקאהאלישע־ טדונק; , dobry t 
na frasunek —א דאגה איז גוט 
צו פאדטרינקען 

טדונק־״״געט־אנק־״.,, Trunkowy 
טױיכקבארער 

מת, טויטעד גוף, בר־מינן; , Trup 
paść t — em — פאלן א טריטער( 
położyć kogo t - em —עמעצן 
דערהרגעגעןן — czuć to t—em 
ד$ט דראט מיט טױטגעפאר 
טדיפע, אקטיארן־פעיםאנאל , Trupa 
אין א טעאטעי 


Trójsylabowy 

Trójsylabowy, trzysylabo- 

דרײזילבעדיקער, דרײטרא־ . wy 
פיקעיי־ 

די־ײח־ענטיקער , Trójścienny 
דרײשפיציקעד , Trójśpiczasty 

דרייעקיקער,דרײ , Trójwęgielny 
װינקלדיקעד, דרײקאנטיקער 
דדײעק , T rójwęgieł 

די־ײצ^ן. סױ *“•ײ**־ 1 , Trójząb 
Trójżeń, trójżemec, trój- 

די־ײײײבערניק , żonaty 

טין אינזעקט , Truchcik 

.לערן אפכעשיואבט 1 , Truchleć 
מי;זי■, •ייגעי־י־^ג• י, ״י״לג ציטער־ן, 
פלאטעױן פאײ שריעק 
שדעקעװדיקעד,ציטעדי Truchliwy 
דיקעױ, פחדניתדיקעד 
טױטער ביף # מת, בײ־מינן,ס 1 וס™ 
דערשראקענער, איבעד״ , Truchty 
כעשראקענעי 

קלײנעױ פערדטו־אט , Trucht 
אפםמער, פאױגיפטער, , Truciciel 

איבערגעטי♦ זיז : פארדארבעד, דע־ • ן 
מ^ױאליזירער 

פארניפטונג, ^פםמונג , Trucie 
סם, גיפט , Trucizna 

סם־..., גיפט־..., , Trucizno wy 

סמיקעד, גיפטיקער־ 
םמעץ, פארסטען/ פארגיפטןי, , Truć 
הדוב מאכץ, קאליע מאבן; פאר״ 
דאױבן, דעמאראלידרך, t. siq — 

זיך סמען 

מי, טרחה, פרא״״בע, הארע״ , Trud 
װאניע*, באשעפטיקונג, מלאבה ;־ 
מידקײט, פארמאטערטקײט 
מיזאמעױ, ארבעטזא־ , TrudSiwy 
מער, האױעפאשנער ; שװערער׳ 
אײנמידנדיקעד 

באשעפטיקן; באשװע-ך, , Trudnić 
t. ti$ — זיך באשעפטיקן 
שװעו-, הארב, קשה; . , Trudno 
פא־ב*$לן, נישט צו מאבן 
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Tryb 


Trupi 


®דעק, *נגםט, מור־־א, , Trwoga 
פהד, פאניק, טהןומה, בד־זלה; 
ליארם, טומל, געפילדעד, רעש; 
אליארם 1—ę szerzyć f -פא־־ 
שפרײטן פהד *, żyć w t—dze — 
לעבן אין שרעק, - na t—ę dzwo 
nić — קלינגען ׳איױף אליארם 
, Trwoniciel, trwonicielka 

פאר־שװענד־ער״י( , [), אױםבײענ- 
געחין), צעטױיעבצלעחין) 
פארשו־וענדן,. צעטרענצ״ , T rwo nić 
, לק, צעמארנעװק, פטרן, פא־י 
טאכליעװען 

שדעקעװדיק, אימ־ , Trwożliwie 
תאיק j דערשרעקנדיק, איבער־- 
שרעקנדיק״, מהומהדיק, בהלהדיק 
שיעקעודדיקײט, , Trwożiiwość 
או־מתאקײט, דערשראקנקײט, אי־ 
בעדגעשר^קנקײט; דערשרעקנ• 
־יקײט, איבערשר־עקנדיקײט j 
אליארמירנדיקײט, מהומ־דיקײט ׳ 
שרעקעװדיקעד, אומ־ , Trwożliwy 
היאיקעד, דעדשר־$קענעד,איבעד• 
געשראקענער; דערשרעקנדיקעד, 
איבעדשרעהנדיקעח .אליארמירנ־ 
דיקעו/מהומדזדיקער, בהלתדיקעד 
אנשרעקנד^ער, מהומה־ , Trwożny 
4 : דיקער, אליאדמיו־נדיקעד 
דעלשרעקן, איבער־- , Trwożyć 
שיעקןן מאכן א מהימה, א בהלה^ 
t. sią — זיך שרעקןי 
אופן, *דט, שטײגער$ פא־ם, , Tryb 
געשטאלט < ־אנ*, לויף; טרײב״ 

יאד אין א מאשין ♦ אין נראמאטיק : 
פארט פץ א צײטױא־־ט , , - t. oznaj 
mujący — תאנד־לונצםפ^ר־ם ; 
t rozkazujący —באפעלפארס^ 
t. warunkowy — באדינגמגס- 
פאר־ם t. życia—j - לעבנםשטײ־ 
געי; innym t—em — אויף אל 
אנרער אףפן־ן swoim t—em — 
אויף זײן שטײגעף 


t—ia ;מת־♦♦♦, בר־מינן־..♦; , Trupi 
główka —מין פלאטערל; t—i e 
główki — מין מ.ישל 
מת..., בױ-מינן•♦.., , Trupiasty 
מת־ענלעבעד 

ךוערן א , Trupieć, trupieszeć 

״ מת, א בר־מיכן; װעדן פאױכלי־ 
װערט, פאדשטאדט • 

מין צדעת , Trupień 

ס־ערן טױט ״, רוערן , Trupieszeć 
פארגליױערט, פא-שטארט, ררערן 
קאליע, פארפוילט 

העסלעבער בר־מינן , Trupisko 
מת״..., בר־מינן־♦.. , Trupowy 
געח־יש, ש$רך , Trusk, trzusk 
דױשן, שארכ}, קנאקן , Truskać 
טױוםקאװקע, ם ז יאײ״ , Truskawka 
מין קוסט , Truszczelina 

פחד ן, , Truś, trusia, truśka 
ציטױיקער מענ־טש 

בץ׳זבר־ ; *■נ־ינ״י• ׳•- , Truteń 

שלים־מזל, לא־ױצלח 
לאקמג-םם פאױ חױת , Trutka 
מין פאר־נאבט• , Trutniowiec 

פלאטע־ל 

ךויעדן, געװערן; אײםדױע־ן; , Trwać 
t. o co — זארגן װעגן עפעס 
ךױערדזאפטיק, דויערלעך, , Trwale 
שטאנדהאפטיק, אומאױפ־ערלעך 
באפעטטיקן, אײנפעםטיקן, , Trwalić 
מאבן דויערהאפט 

דױערלעבקײט, דײע־- , Trwałość 
האפטיקײט, אױםהאלטעװדיקײט, 
פאשטענו־יקײט, שטאי-־האפטי• 
קײט׳ אומאױפהערלעטקײט 
דויעױדיקעד, דױערלעבע־ , Trwały 
דויערהאפט־קער, אויםהאלטערו• 
דיקעױ, באשטענדיקער, שטאנד• 
האפטיקער, פעטטע־,- אוטאויפ- 
הערלעבער 

- j t. w czem דויעדונג; , Trwanie 
אויםחיער אץ עפעם 
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Tryba 





Trzaskać 

טראטשינעם, זעגאפפאל, , Tryna 
״אפילקעם״איז לי^ ״פאלאװינעס״ 
מין מלביש פון דיקן לײרונט , Trynica 
דרײ גרויסע קארטן פוץ , Trynka 

אודן מ ין אין קארטינשפיל 

מין זײדשטאף , Trypa 

טריפער, מין װענערישע , Tryper 
קראנקהײט 

שפריבװארט אד. רעטע־ , Tryplet 
ניש פון דרײ געגראמטע שװ־ות 
מין געװיקם , Tryskacz 

שפריצן, , Tryskać, trysnąć 

אח־יטשפריצן, ארויםשפױח־ילען 
טרװמף, זיג, נצחון ; , Tryumf 
נצחון־פדײד/ ױבל$ פײערלעבעי־ 
קבלת־פנים פאײ א זיגער 
טדװמפיר־־נדיק, , Tryumfalnie 
נצחונדיק; ירבלדיק, פײעדלעך 
טרװמפ״♦.., טרװמ־ , Tryumfalny 
םירנדיקער, נצחונדיקער j יו־בל־ 
דיקער, פײערלעיכער 
מדװמפירן, ױבלען, , Tryumfować 
פײערן א נצחון 

טו־ױױאלקײט, , Trywjalność 

פלאבקײ^אומאנשטענדיקײט, גע־ 
שמאקלאזיקײט 

טריװיאלער, פלאכעד, , Trywjalny 
אומאנשטענדיקעד^עשמאקלאזער 

מען ךארף , Trza, trzeba 

טראםק, קנאק, קנאל, , Trzask 
האק, קלאפ, זעץי 3 z t—iem — 
מיט א קנאק 

האלצשפענדל, האלצ־ , Trzaska 
שפליטערל; םמאלע־העלצל, קין *, 
פליטן־קלאץ ( - gdzie drwa rą 
bią, tam t—i lecą — אז מען 
האקט האלץ, פליען שפענער l 
מין פא־נאכט־פלאטערל 
טראם־ , Trzaskać, trzasnąć 
קען, קנאקן, ק:אלן, האקן, קלאפן, 
זעצן t. z bicza i — א קנאל 
טאן מיטן בײטש 


Tryba, װאלדװעג, װאלדשטענ 
Trybik, ; טרײברעדל אין א מאשין 
מין שמעלצאו־יװעלע 
Trybować, טרײבן, י«גן, שװימען 
רײניקן —t. metale ; ש ר־׳ דאםפער 
מעט^ל׳ איבערגעטי..זי 1 *• רײבן,אויס־ 
פעדמענטירן —t. się $ רײבן 
Trybowy, • שטײגער־♦.♦, שטײגער 
דיקער*, טרײב־י♦״ טרײבנדיקער 
Trybula, trybulka, , קעױבל 

ם ן שטשיפיארעק 

Trybuna, - טריבונע, בימה, רעד 
נער־בימה 

Trybunalczyk, טריבונאל־דעפו־ 
טאט; טריבונאל־ריכטער 
Trybunat, , טריבונאל, געריכט ״ 
t♦ rewolucyj- 5 ׳ריכטער־גדופע 
ץת—רעװאלוציאנערער טריבונאל 
Trychina, טדיבין, האר״װאדעפ 
Trycykl, / טר-יציקל, ד־ר-ײ״ר־או־ 

מין װעלאסיפש־ 

Tryczek, קלײנערלי בא־אך 3 מין 
פאדנאבט־פלאטערל 

Tryganiec, דרײפוס 

Tryjoiet, טריאלעט, מין סטראף 
פון אבט פערזן 

Tryk, trykacz, tryksacz, 

אימקאםטױירטעד בא־־אן 
Trykacz, מין אינזעקט 

Trykać, tryksać, tryknąć, 
tryksnąć, באדזשען, שטױםן 
מיט די העדנער־ ציגנבאק 
Trykliwy, באדזשענדיקער, מיט די 
הערנעױ שט־יםנדיקער 
Trykotaż, trykoty, , טריקאט 

ט־יקאטאזט, פין שםריקשטאף 

Tryks, זעץ, שטוים מיט הערנער 
Tryktrak, מין בײנדלשפיל 

Tryl, טריל, טך־על אין מיזיק 

Tryljon, טריליאן, מיליאן ביליאנען 
Trymestr, טרימעטטע^, יאר־ 
פערטל בפ ~ ם אין די הויכשולן 

1317 




1318 

















Trzechtysiączny 

T/zcinnik, 

ר$רבלום, ם יו געוױ ק ב Trze i nok wiat 
רארפאלמע , T rzcinopalma 

י^שלאנן מיט ראד , Trzcinować 
א װאנט אד. םופיט 

ראר״״., רארענער , Trzcinowy 
ם׳דארף, ם׳איז , Trzeba, trza 

בדא/ ס׳איז נײטיק t. mi. j — 

־ איך באדארף, ס׳איז מיר נײטיק; 

t. ci wiedzi<$ — דו דארפםט 
i װיסן, וױםן זאלםטו ; niewiele 
. mu już t —ער דאױף שוין־ נישט 
קײן םך געם י יגט: ער גוססעט 
רײניקער, אויםר־ײני־ , Trzebiciel 
קעד; קאםטרירער 

וײניקן, אויסדײניקן פא ק* , Trzebić 
שיווע ׳ פליעמעס אדג ״ ל ; אויםהאקן 
יײמער, קוםטעם; פארטיליקן, 
אומברענגען, אױסראטן, פאר״ 
ניבטץ, חױב מאבן קאםטרידן, 
מאבן פאד א סריס; t. len — 
שויבערן פלאקם ן t. się — זיך 
רײניקן; זיך אויםראטן קעגנזײטיק 

Trzebieniec,^nc,^T^c»p 

יעו ר׳-יך 

Trzebież, נאדן־רײניקונג ; אוים־ 
האקונג ב ײ מער ׳ ״עלדמר ־׳ אויםדײסונג 

פאקשיװע, דערנער אדג " ל ז פעלדײאדן 

נ$ד אז אויסגעהאקטן װאלד 
Trzebula, קעדבל, םי ז געוױ ק ס 

Trzebuiak, מין פלאטערל 

Trzech, דריי פענער 

Trzechdzienny, ח־־ײטאגיקער 
Trzechletni, דדײ־יאריקער, פון 
דרײ יאר 

Trzechmiesięczny ־ tt^ ־ !rr ־ n 

דיקער, דרײמאנאטדיקער 

Trzechsetny, ^ דרײהונדערטםטער 

דרײהונדערטיקעד 

Trzechtysiączny, trzech- 
tysięczny, , דרײטויזנטםטער 
דרײטויזנטיקער 



Trzaskający 

טראםקענד־־יקער, , Trzaskający 
קנאקנדיקער, קנאלנדיקעד, האקנ־ 
דיקער, קלאפנדיקער/ זעצנדיקעת 
mróz t. —א קנאקעדיקער פד$םט 
דונעד, דונער־ , Trzaskawica 
קנאל; מין גרויםער הארמאט 
בײטששטריקל , Trzaskawka 
קנאקנדיקער, קנאלנ״, Trzaski iwy 
דיקער, רעשיקעד, רוישיקער 
שפענד־לעך, , Trzaskowisko 
האלצשפענז־לעך, סטדוזשקעם 
$רט צום האקן , Trzaśnisko 
האלץ; שפענער־ארט 
געמיש פרן שטדוי מיט , Trząska 
הײ; באמיסטיקולנג, פעלד־בא־ 
מיסטיקונג 

טרײםלען, , Trząść, trząsnąć 

שאקלעך, רוארפן ’ ואנ ו׳ &ע ײ; אלײנ״ 
הערשן; אױפטדײסלען, אױפ־ 
שאקלען; מאבן ציטעיןן דעד״ 
צײלן, פארצײלן, פאנאנדערפויקן; 
באטראכטן, באדאבטן, באקלערן, 
ארומרעדן; אויםפארשן, רעװי- 
דירן, אונטערזובן, בודק זײן 5 
t. się — זיך טדײםלען, װארפן/ 
ציטערן * י - t. czem jak z ręka 
wa — שאקלען װי פ*ן אר־בל 
אדויס, רעדן א םך 
רארשטענגל, רעדל , Trzcianka 
t. * י ר$ר, טדאםטענע 5 , Trzcina 
cukrowa — צוקערראר *, laska 

z t—y — רארשטעקן ; איבערנעםר. 

ױז : װאקלדיקער מענטש 
רארטשװאק צו באשלאג 1 Trzcinal, C D 

ראר א זן אכ c אד שופיצ 

דארפײגל , Trzciniak 

ראר־..., רארענער , Trzciniany 

iin ־־״.. u ־־^־ Trzciniasty,nrp^ns 
ר^רגעגנט, ięn ־^^, Trzcinisko 
דיקער ר$ר 

רארדײבעױ Trzcinisty 

ר^רשטעקל , Trzcinka 




i 


/i 
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Trzęsfączka 


Trzeci 


Trzepiotać, trzepotaj, 

קלאפץ, האקן, פ$בן מיט ר־י 
רעדן גיך — t. się 5 פליגלען 
און צעטראגן 

Trzepiotka, • פלאפלעױקע, פלוי 
דערקע 

Trzeszcz, מין אינזעקט 

Trzeszczeć, 5 טרעשטשען, קנאקן 
פלאצן 

Trzesz czka, געלענקבײנדל 

Trześnia, טשערעשנע״בוים 
T rześniowy • טשעדעשנע״^/טשע 
רעשנעדיקעד 

T rzewice,, ־ ^r^^sn / שיכלען 
לאטשן, מעשטעט 

Trzewik, , שיכל, האלבשיכל 
לאטש/ מעשט 

Trzewikodziób, מין טאטשאץ 
Trzewo, trzewa, trzewia, 

אינגעודײד, געדערעם 
Trzeźwić, אױםניבטער־ן, מאבן 
זיך אױםניכ• — t. się > ניכטעד 
טערן ; ררערן אפגעםרישט, אויפ״ 
געמונטערט 

Trzeźwieć, װערן אױםגעניבטערט 
Trzeźwo, ניכטעי * י קאלטבליטיק 
Trzeźwość, ניכטערקײט; קאלט־ 
טלוטיקײט 

Trzeźwy, - ניכטערעדן קאלטבלו 
ניכטערע — pogląd t. 5 טיקער 
שױינג :$ 

Trzęsak, גאלארעט״ױאק, גאלא־ 
רעט-קרעבם, כין קראנקריייש 

Trzęsawa, trzęsawica, 
זימפ, זוטפ־ , trzęsawisko 

געגנט, זומפב^דן ; ציטערניש, 
גלידעדציטעי־ניש 

זימפ״..., זיםפיקער , Trzęsawisty 
טרײםלי..., זיך טדײם״ , Trzęsawy 
לענדיקעד, זיך שאקלענדיקעד 
נעריװנטדײסל, םי ו , Trzęsiączka 

גלראגקהײט 


t—ia częsc— ; דריטער; , Trzeci 
דריטהלק, דריטל ; - t-ia 

דריטע שעה, דרײ א זײגער- i 
po t—ie —דריטנם, אױפן ד־יטן 
; »•; םא־ו״־א־י־ק ־ - t — ia po 

tęga -דריטע פאטענץי, stan t — 
דדיטעד שטאנד, קלײנטירגערטום 
מין פא־אדט, װאט , Trzeciaczka 
ריפט אדױם א פיפער 
דרײ-גראשן-מטטע; זעל■ , Trzsciak 
נעי 0 ’ i ײ'« 1 5 ילק: דריטע הא:ט 
*■ i קאי־יז i מין טױינקמעד ־, שילער 

&ון דריטן קלאם 

םין_ב$ד;טאט ׳ 10 מאדג , Trzecina 
Trzeciodniowy, trzecio- 
ײטאניקער ; װאם , dzienny 
פאלט אױם אויפן דדיטן טאג 
פרן דריטן יאר־; , Trzecio letni 
דרײ-יאדיקער 

דריטחלק, דדיטל , Trzecizna 
רײפן, אױטרײבן ; דריקן, , Trzeć 
שטופן, שטויטן; t. drzewo —זעגן 
־$לץ; t. len — רײבן פלאקט: 
א ; ;־י״פי • '־ז־ ק:*יטש;, קנאדע׳־ן ; 
t. się —זיך דײט;, זיך אױסרײבן 
דיײ 0 ״’י , Trzej 

פאלאץ, שלאט, הויף; פאי־׳ , Trzem 
הױז, פאדע־הױז 

מץ ליליעגעװיקם , Trzem ucha 
מין אינזעקט , Trzep 

אױטשטױטער, Trzepacz,^po’W 
פעוין מץ שטױט״מאשין• איבמרנעשר, 

זי ז : צעטדאגענעױ, צעיאכמערטער 
אױםקלאפערי; פלאפ , Trzepaczka 
לערקע, פלױדערקע 
^־ Trzepać, trzepnąć^p^tfc 
- אפשטױבן, אױטקלאפן, רעדן גיך 
אין צעטראגך, של$גן, פאטשן 

אױס , Trzepanina,trzepanka 

^ שטויברנג, אויםקלאפונג 
פלאפלע־, פלױ״ , Trzepietarz 
דעױזאק, רכילותניק 
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Trzydzieścioro 

םלאטערקאפ, דדצקאפ, , Trzpiot 
דרײקאפ, האצקע$ שטיפעי־*, 
שפאםער, לץ$ שארך, געױיש 
ש$דבן, לײבט ה־ישן; , Trzpiotać 
t. się —זיך באנאר־שן, האנדלען 
לײבטזיניק ; שטיפן, שפאםן 

Trzpiotalski, trzpiotowski 

לץ־,״, לצישער, שטיפערישער < 
לײבטזיניקער 

לצינע, שטיפערקע, , Trzpiotka 
שפאסערקע, פלאטערפרױ 
לײבטזיניקײט, , Trzpiotowatość 
פלאטערדיקײט, אוטפ&דאבטקײט 
ליײטזיניקעו־, , T rzpiotowaty 
פלאטערדקער, אומבאדאבטער 
אעטערמאגן־דריז , T rzustka 

—. paplać t. po t ; דרײ ( 3 ); , Trzy 
פלאפלען נישט צו דער זאך־ 
דרײפא־ביקער , Trzybarwisty 
דרײטײליקעד, , Trzyczęściowy 
, דרײחלקימדיקער 

דרײפערטל־ , Trzyćwierciowy 

דקער, פדן דרײ פערטל 

Trzydniowy, trzydzienny, 

דרײטאגיקער 

Trzydniówka, דיײטאגיקע וױי־ 
לרנג ערגעץ , , דרייטאױקער אפרױ נ 
דרײטאגיקעד רעק 

Trzydzielny, װאש טײלט זיך 
אױף דרײ 

Trzydziestka, דרײםיקסטל, צי־ 
פע־־ 30 ; דרײםיקסטער לעבנםיאױ 
Trzydziestny, דרײטיקפאכיקער 
Trzydziestokrotny, דרײסיק־ 
פאכיקער, דרײםיקמאליקעד 
Trzydziestoletni, דרײטיקיא״ 
ריקער 

Trzydziestu, דרײםיק 

Trzydziesty, דרײםיקסטער 

Trzydzieści (30) דרײסיק 

Trzydzieścioro, דרײםיק פענער 


Trzęsidto 

Trzęsidto, מין מיקר־־אםקאפיש 
געװיקם 

Trzęsienie, טרײםלעניש, ציטער־ 
— t. ziemi ; ניש, װאקלעניש 
ערדציטערניש 

Trzęsionka, - צעטרײםלטע^אױפ 
געטרײםלטער שטױוי*, פאשע־גע״ 
מיש פון שטו~וי מיט הײז געמיש 
פון עטלעכע מינים שנאפם 

Trzęsiskrzynka, / בײטלשנײדעד 

גנב, לקחן 

Trzęski, ציטעדנד־יקע־־, טױײםלענ־ 
דיקער, פלאטערנדיקער 
Trzęśba, טרײסלעניש, ציטערניש 
Trzrrcic, שטעקן, םטארטשען 

Trzmiel, פעלדבין 

Trzmielina, מין גיפטיקער בלו־ 
מענקוםט 

Trzmielirciak, מין פלאטערל 
Trzmielka, מיץ אינזעקט 

Trzmielowiec, מין פאדנאנט־ 
פלאטעדל 

TrzmieBówka, מין אינזעקט 
Trznadel, מין זיגגפײגל 

T rzoda, ; םטאדע, ש^ף־מטאדע 

חזירים • איבפרגעטר. — t. chlewna 
ייז : מענגע, מאםע 

Trzodny, םטאדע־א:;עהעריקער 
Trzon, ; פייערפליטע, ברענפליטע 
הענטל פוץ א געצײג ♦ אי : באטאניק: 
בלומענשטענגל; שװאמשטענגל 
Trzonek, הענטל פין א געצײג 
Trzonowy, הענטל־♦.., הענטלדי־ 
באקצאן — ząb t♦ ; קער 
Trzonóg, דרײפום 

Trzop, שערבל, לײמשערבל 
Trzos, בײטל / געלטבײטל / טײםטער 
Trzosła, לענדן, היפטן 

T rzosło, אקעדהענטל 

Trzpiennik, מין אינזעקט 

Trzpień, שפיץ פץ j שנאל־שפילקע 
א שער 
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Tuczą 


Trzygarb 


Trzynaścioro, - דרײצן מענער די 

פרניען אז־. קינדטר 

Trzynogi, trójnogi, trzy- 
nożny, דרײפיםיקעד־ 

Trzynożek, דרײםום 

Trzynożyć, פענטען צרוײ פים ב ײ 

א פערד, אײזל אדג״ל 

Trzyoczny, דדײאױגיקער 

Trzypiętrowy, דרײשטאקיקער 
Trzyrazowy, דרײמאליקער 
Trzyrożniki, מין מ שלען 

Trzyrurka, דר־ירעױיקע ביקם 
Trzysta, (300) דרײהמדעדט 
Trzystoletni, • דו־ײהונדעו־טיארי 
קער/ פון דרײהונדערט יאד■ 
Trzystronny, דדײזײטיקער 
Trzystu, דו־ײהונדערט ט ״ײ 

Trzyszcz, מין זשוק 

Tseki, מין פא־צעלײ 

Tse-tse, מין גיפטיקע פליג 
Tu, tutaj, דא, אט דא, אט אויף 
דעם ארט; אין אזא פאל; איצט; 

דאן, אין יענעו־ צײט 
Tualeta, טואלעט, גארדעדאב־ 
טישל; פוצטישל; גאנצער קאמ■ 
פלעט צום אױםעדלעבןפרױענפוץ 
Tuatara, מין שלאנג 

Tuba, רײדרער; טױומײט 

Tubalny,• הויכער, הילביקעד, װײט 
קלינגענדיקער קלאנג, שטימע אינ״ל 
TuberkuBoza, , טובעױ־קרלאז 
שװינדזובט, סוב$טע 
Tuberoza, הארבםט־היאצינט,‘ פי ז 

ליליעבלוס 

Tubka, טרײבל, רערל 

Tubylec, , ^רטיקער אײנװאוינעריי 
תושב, בירגעױ 

Tucz, דיקײט, באלײבטקײט, פעט־י 
לײביקײט; פעטע פאשע 
Tuczą, במארע, שװארצער שטו־ 
— t. świecka ; ר״עמװאלקן 
װעלטלעכעד לעבנםשטײגעד 


Trzygarb, מין פא־־נאבט־פלאטערל 

Trzygarncówka, מין מ$ט פיץ 

דרײ טעפ 

Trzygroszówka, דרײגױאשף 
מטבע 

Trzykroć, trzykrotnie, דיײ־ 
פאביק, דו־־ײמאליק 
Trzykrotka, םין געװיקם 

Trzykrotny, דד־־ײפאטיקער, ח־־ײ״ 

י מאליקער־ 

Trzylecie, ־־ײ״יאייקעײ צײט 
פעריאד 

Trzyletni, דרײ־יאייקעד 

Trzymać, האלטן, םעםטהאלטןן 
דינגען, ארענדירן; אױפדזאלטן, 
אױס-אלטן, כאח־ען, האדעװען; 
אנהאלטן, נישט באכלאץ פראסש; 

זיך האלטן;" זיך אנ״ - t, się 
; הא/טך, זיך אױםהאלנון, רואוינען 
t. czo- ; האטן פארצוג — t. prym 
* שטײן אץ דער־־־ ייןפיץ — ło 
, האלטן מיט עמעצן —t. z kim 
mróz )“ זײן אויף עמעצנס צד־ 
ךער פ־אטט לאזט נישט —t—a 
— t. język za zębami ] נאך 
־אלטן די צונג צװישן די צי־יו״, 
האלטז (שפילן) — t. na loterji 
t się li- i אויף דעי לאטעריע 
זיך שטר־־ענג — tery prawa 
האלטן אן געזעץ 

Trzymonaw, מין פיש 

Trzynastka, 13 דיײצנטל, ציפער 
Trzynastoletni, דרײצניאריקעױ 
Trzynastu, דרייצן מעגער 

Trzynasty, , ןדרײצנטער״ jedna 
דרײצנטל, דרײצנטחלמ — t—a 
Trzynaście, <13) דרײצן 

Trzynaścioraki, דרײצנאר־־טי־ 
קעד, דר־ײצנערלײאיקעו־‘, ׳ דדײצנ־ 
מינימדיקעד 

Trzyraściorako, , דרײצנא־־טיק 
אויף די־יײצן אופנים 
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Tur 


Tuczą ika 


ראילעד, װאנדלער, װאנ״ , Tułacz 
דע־־ער, הײמל^ע־י, נע״ונדניק $ 
מין חיהלע 

װאגלעניש, װאנדלעניש*,, Tułaczka 
װאגלערין, װאנדלעדין, װאנדער• 
קע, נע״ונדניצע, הײמלאזע ; װ^ג־ 
לעדיש הײמלאז לעבן 
ארעמער װאגלער, , Tułaczyna 
עלנטע- װאנדערעד, נע־ונדניק 
זיך װאגלען, װאנדלען,, Tułać się 
ויאנדערן, זיך ארומבלאנקען 
באלײבטקײט, פעט־ , Tułowitość 
לײביקײט 

נאלײבטער, פעטלײ״ , Tułów ty 
יייקער, בעל־גוף 

מענטשלעכעד קערפער אן Tułów 
קאפ אין פים 

טום, קירבע־קיפאל *, קא״ , Tum 
טעדרע-קירך 

װאלדמארדער, מין חיה , TLimak 
טו־מאן, נעפל, נעבל , Tuman 
פאי־טומאנען, פארנעפ־ , Tumanić 
לק״ איבמרגעטר. זיז ־ באשװינדלען 
טומל, געפילדער, רעש , Tumult 
טץ, פאט , Tuna 

טונדדע, גרויםער• ערד־• , Tundra 
שטח באדעקט מיט מאך אד. זומפן 
טונעל, אונטערערדישער , TuneB 
דודכגאנ;, װענ 

מין ים־פיש , Tunetek 

מיץ פלױ , Tunga 

טופען, קלאפן , Tupać, tupnąć 

מיט ךי פ י ם ״ איבערגעטר• זי ז : דעי־ 

נידעריקן, מבזה זײן 
שײטל, קאפשײטל ; איבעי״ , Tupet 
גע=י• ז יז •־ הױצפה, פארשײטקײט 

ir:>s v i: ׳ T upnięcie,tupnienie 
Tupot, tupotanie, tupta- 
טופעריי , nie 

טופען , Tupotać, tuptać 

אוריאקס, אויער״אקס, שור־ , Tur 
־בור; מין פײקל מיט גלעקלעך 


אױסגעפאשעטע הון , Tuczanka 
יענצײטיקער, פון יע״ , Tuczesny 
נער צײט״, הײנטצײטיקעד, קעגנ״ 
װאדטיקער, איצטיקער 
װערן דיק, באלײבט, , Tucznieć 
פעטלײביק 

דיקײט, באלײבטקײט, , Tuczność 
פעטלײביקײט 

דיקעד, באלײבטער, פעט־ , Tuczny 
לײביקעױ־, אױםגעפאשעטער־; 

נאו־־האםטער ולעגן פאשע 

געפאשעטער, געפיטער־ , Tuczony 
טעד, אויםגעפיטערטעד 
8w:3 v D ^־*,^־־^, T uczybrzuch 
סעד, ’ זולל״וסובאניק 
פאשער, פיטעדער ,! Tuczycie 
פאשען, פיטערן, שטאפן , Tuczyć 
דורך ךאדטן, ח־רך יענער זײט , Tudy 
דא, אט ד$, דא נ$ענט; , Tudzież 
יבאלד, גלײן־/ תיכו*; אריה 
אויכעט ; דערבײ, אגב, גלײכצײ־ 
טיק, חוצדעם, אויסעדדעם 
מין פאנשטעקן, פאנשטאננ , Tug 
דיקײט, פעטקײט $ מארך, , Tuk 
בײנערמארך _ 

טוקאן, פעפערפרעםער, , Tukan 

מין פייגײ 

פעטם־״., פעטסיקער ♦, , Tukowy 

מאדכ־.♦♦, מאדביקעד ... _ 
טוליען, צוטוליען; אדומ־ , Tulić 
נעמען, ארימארעמען; באדואיקן, 
אײנשטילן, אײנקנױלך, t. sią — 

זיך טוליען, צודריקן; זיך ב$• 
האלטן, באשיצן 

ט ,לי כ .אי טילפע, םי: בלי־, Tulipan 
װאגלער־״״ , Tułacki, tułaczy 
'װאנדלער-״״װאגלערישער, װא:ד• 
לערישעד, הײטלאזעױ 
װאגלעריש,, Tułacko, tułaczo 
'װאנדלעריש; הײמלאז, נע־ונד 
װאגלערײ, װאנדלערײ; ', Tufactwo 
װאגלער, װאנדלעױ, הײםלאזע 
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Twardnąć 

דיקײט, פעטקײט, באלײבט־ , Tusza 
קײט, פעטלײביקײט 
ט־שירן, לאפיטירן; צײ , Tuszować 
כענען מיט טוש; ,באשפריצן מיט 
א פדישניץ״, פארשמיין, םארםעקך, 

אי; ביליאײ־ אנרירן, באױירן 
האפן, גלויבן, דער־ח־ארט;, , Tuszyć 
פארפילן, ארויםדרינגען 
ד$ם ביזטו ? ביזט דא ? ? Tuś 

דא, אט דא, אט אויף דעםארט , Tutaj 
פון דא, פונדאנען, פרן , Tuteczny 
דער װעלט 

היגער, ארטיקעד , Tutejszy 
טוטל, םין #אמירבײמל ; איז , Tutka 
פײלז• , ״שקארמיץ״ ״, גילזע, פאפי* 
ראם־גילזע 

טוך^האנ^ך, טישט־יך , Tuwalnia 

טףיץאין קארש;; ^יבערגעשר♦ זי ז ; הויכ־ , Tuz 

געשטעלטע פערז^ן » אין שפאם ; 
t—y —קלעפ; pójść z kim w 
t—y — זיך מיט עמעצן שלאגן, 
ארומרײםן; — t—em jeździć 
פארן מיט אײן פעדד 
ציען, שלעפן, רײםן, צופן , Tuzać 
א־טיקער אײנרראוינער , Tuziemiec 
ױיײ, צרדעלף שטיק , Tuzin 

טוצ־-, פץ א טוץ, , Tuzinkowy 
איבערגממר• זי ז •־ דורכשניטלעכער־י, 
געװײנלעכער, אומװיבטיקער 
שטויםן, שטורכען; זיד״ , Tuzować 
לען, מרםרן 

קלעפ, פױםטקלעפ; בײלן פון , Tuzy 
א קלאפ 

ד$, אט דא, נ$ענט, דא נישט , Tuż 
װײט$ באלד, גלײך, תיכף 
טוזשידקע, ם יז מעגע י־ , Tużurek 
יע קל ; װיזיטרעקל, זשאקעט 
בענקען , Tużyć 

Twardnąć, twardnieć, twar- 
װערן הארט, פארהארי , dzieć 
טערועט; איבערנעסר. זיז• רוערן אומ־־ 
בדחטנותדיק, אכזרירתדיק 


Turbacja 

אומרראיקײט ׳ צעררדעדט־ , Turbacja 
קײט, צעטומלטקײט, מבולבל־י 
קײט ׳ מטושטשקײט 
טורבאן, טערקישער ק$פ־ , Turban 
צודעק 

מין ים־פיש , Turbot 

באאומרואיקן, שטע״־ן, , Turbować 
אױפרודער-ן, מאבן א פאניק j 
t. się — זיך באאומרואיקן 
טער־ק; טערקיש פערד , Turczyn 
טעדקין; טעױקישע , Turczynka 
קליאטשע 

goły jak ן טעדקישער ; , Turecki 
. święty t —הױל װי א טערקישער 
קדוש געמ ” נט: אן א גראשן בײ 
דער נשמה 

טיה־קלטײבל; , Turkaweczka 

װאויל מײדעלע, פלאפלעדקע 
טירקלטױב , Turkawka 

רעדעײ־רעש, װאגן־געקלא־ , Turkot 
פעדײ; מין טויב; מין קאנאריק 
רױשן, רעשן רעדעי/ , Turkotać 
מין אינזעקט , Turkuć 

טורקים, מין אײדלשםײז , Turkus 
טומל, רעש, גערויש, גע־ , Turlej 
פילדער; ז$רג, דאגה 
קעלעי/ קעלערל^ךן פעל־ , Turnia 
זיקער בארגשפיץ אין די טאטרעף 
בערג 

קלײנעד פעלז , Turniczka 

טװ־־ניר, טװ־נפעםט, טור־ , Turniej 
ניר״ררעטלויף 

מין װאלדריבן , Turnips 

מין גראז , Turówka 

טור-יםט, אױספלוגעו־/ , Turysta 
רײזנדעד לשם פארגעניגן אד. צו־ 
ליב א װיםנשאפטלעכן צװעק 
מץ געװיקם , Turzyca 

טוש, באגריםונג״ אד. געזעגן־ , Tusz 
מארש ; טוש, שורארצע םאדב 
צום צײכענען אד. שרײבן; שפריץ, 
שפריצבאד, פרישניץ 
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Twór 

צװ*־עבץ , Twaróg 

^ים, געזיבט, צװיה, פרצוף;, Y warz 
פנים־־אױםדרוק, פיזי$נאמיע♦, - do 
stać w t —באפן פעטש( jest — 
mi do t- y —עם פאטט מיד צום 
פנים*, . t—ą w t —פנים אל פנים, 
אױג א־יף אויג 

פניםי.״, געזיכט״..., , Twarzowy 
פנימדיקער 

פנימל, צװ־הלע , Twarzyczka 

גרוים מיאום פנים , Twarzysko 
פעםטינג״פעסטונג־שלאם T wierdza 
שלאט; שױן, באשיצונג 
נאפעםטיקנדיקער, , Twierdzący 
פעסטשטעלנדיקעד, צושטימענדי״ 
קער״, באהױפטנדיקעח טענהנדי״ 
קער״, אויפװײזנדיקעד 
באפעםטיקמג, , Twierdzenie 
פעםטשטעלוננ; צושטימונג; בא״ 
הויפטונג, טענה $ גתנטגעדאנק 
באפעסטיקן, פעםט־ , Twierdzić 
שטעלן; באהריפטן, טענהן, האלטן 
פעסטונג־..., פעם־ , Twierdzowy 
טמגדיקעו־/ שלאם־♦♦., שלאםיקער 
פעםטונג, שלאם , TWierzyca 
שעפעײ, באשאפערין , Tworzec 
בורא־עולם י 

שאפונג , Tworzenie 

שעפער, שאפעד, K2 ־, Tworzyciel 
שאפער, בורא 

שאפן, געשטאלטירןן, פא״ , Tworzyć 
רעמען, אױסבילדך, t. się — זיך 
שא 2 ן, אנטשטײן 

קעז־פו־עם , Tworzydło 

שטאף, מאטעריע, מא־ , Tworzywo 
טעריאל, חומר 

דײנעד, דײניקער, דײן אײגע־ , Twój 
נעק twoi —דײנע, דײניקע, דײנע 
אײגענע, דײנע :אענטע; - po two 
jemu —אויף דײן שטײגער 
שאפונג, בי־־יאה; פתבט, פרי,, Twór 
פראתקט; װערק 


Twardo 

האױט, m ; שודעד ; , Twardo 
שטארק, שטרענג < . jaja na t — 
הארטע אײער, t. spać —שטארק 
שלאפן 

פעלזהארטער־• , Twardoglazy 
הארטקעפיקער, , Twardogłowy 

טעמפקעפיקעד, טעמפער 
הארטנעקיקער-, , Twardokarki 

עקשנותדיקער 

הארט געשמידטער/ , Twardokuty 
פעםט געקאװעטען־; איבערגעטר. זיז: 
עקשנותדי-עח קלוגער, כיטרער, 
תרכגעטריבענער 

הארטהארציקעד, , Twardosercy 
אומבארעמרזארציקער 
האױטקײט, פארהאר־ , Twardość 
טעװעטקײט; t. umysłu —טעמפ־ 
קײט, פארשטאפטקײט*, t♦ serca — 
אימפילבאדקײט 

טױבלעבער; אומ־ , Twardouchy 
ברחמניתדיקער/ אבזדױתדיקער 
א l : מךורכזיבטיקד^ײטל T wardówka 
ארום דעם אויג 

הארטער, פארהאדטעװע* , Twardy 
טער; שטרענגער. הארבער, אומ־ 
פילבאױעח טעמפער־, פארשטאפ* 
טער ק אפ ׳ םזח ; שארםטקער/ רײ״ 
יייקעד, יאציקעד, אומאנגענעמער 
קלאגנ, פטיל איג״ל; t—e życie — 

שװער־ לעטן י ? t♦ orzech do 
zgryzienia —האדטער נום אײנ״ 
ציבײםן , ( t—a głowa —טעמפער 
פארשטאפטער ק$פ 
מאכן האדט, פארהאר־ , Twardzić 
טעררעך, t. się — װעדן הארש 
בױם־פארהאדטונג , T wardziei 

מין עםשרראם , Twardzioszek 
, Twardzizna, twardzina 

הארטם, עפעם הארטעם, האי־' 
טעד באךן; הינעראױג 
צװארעכצ־ צודא־ , Twarogowy 
רעכצדיקער 
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Tyłonóg 


Twórca 


Tygrysica, טיגעריכע 

Tygrysią, טיגערקינד 

Tygrysówka, מין ים-מושל 
Tyka, שטעקן, שטאבע, שטאנג 

Tykać, tknąć, אנרירן, בארױן 
עמעצן חצן —t. ko ״ o , צורי־ך 
Tykalny, בארירלעכער 

Tykanie, דוצעניש 

Tykanina, דײצעניש, טשעפעניש 
Tykiei, , נעץ־שטעקל צי נא־ ! «" נ 
Tykwa, מין דיניע 

Tyiczyk, שווערד 

Tyle, אזויפיל ; א־ן איא מאם 
Tylec, טעמפער עק פו י א שא י®׳ ג ’ צ " נ 
Tylekroć, אזױפיל מאל 

Tyleliczny, אזא צאלרײכעד 
Tyietrójnie, דרײ מאל אזױפיל 
Tyletrójny, ■ ח־ײמאליקער, דרײ 
פאכיקער 

Tyli, tyluczki, tyluski, ty■ 
lusieńki, אט אזעלכער, אט 
אזוינער, אט אזא 

Tylko, ; נאר, נװ/ בלויז ; jak t.— 
שיעור — t. co nie ; װי נאר, קוים 
אד װאם :—t. co tu był; נישט 
— t. co go nie widać ;$ געװען ד 
אט־אט קומט ער אן 
Tylnik, הינטעדשטער װאגן־טשװאק 
Tylny, הינטערשטעד 

Tylokrotnie, אזויפיל מאל 
Tylokrotny, פץ אזויפיל מאל 
Tyloletni, םון אזויפיל יארן 
Tylu, אזױפיל ° ענ ״ י 

Tył, דרקן; הינטן, הינ־ ;z t—u— 
—podać t.; טערחלק; פון הינטן 
װײזן דעם הינטן :, 1 ם ’’ נ־ו: מאכן פליטה 
Tyłek, הינטן, הינטעיחלק 

Tyłogłowie, הינטעױשטער קאפ־ 
טײל, פאטילניצע 

Tyłomóżdże, ׳ mD הינטערשטער 
טײל 

Tyłonóg, P® מין 


שעפעױ, שאפער, באשא־ , Twórca 
פער •, !־ערפינדער; ק־נםטלעו־, 
דיכטעד, שריפטשטעלער; שול־ 
דיקער, גורם 

גראמענמאבער, ; Twórcorym,-*n 
מענפלעכטער 

שעפע־יש, מיט שעפע־ , Twórczo 
רישער פאטענץ 

שעפערישקײט; שא• , Twórczość 
פונג, װעדק 

שעפערין, שאפערין , Twórczyni 
ײ , Ty 

טיבעט, פ 'י פ " נ־ י , Tybet 

זיצארט אויף, Tybinki, tybenki 

א ז$טל; באפוצונגען אי-ף א ;אסל : 
dostać po t —ach — קדיגן שמיץ 
מין זשק , Tycz 

מין קדענקלעכער »™^ Tyczak,ap 

נײ חױת 

נוגע , Tyczeć się, tyczyć się 

זײן, אנגײן, .בארירן, זײן שײך 
- wy ; שטענגל ב ײ נעיוי ק=ז; , Tyczka 

soki jak t. —דזו־יך װי א דראנג 
װערן דיק, באלײבט , Tyć 

אז$ קלײנימשקעד, , Tyćki, tyci 
אזא פיצענאנטשינקעױ 
*זוי קלײנטשיק , Tyćko, tycio 
װאך , Tydzień 

קעסלשמידערײ, iyDp ־-, Tyfiarnia 
שמידערײ 

טיפאן, הודאגאן, ים־־שטורעם , Tytoń 
טיפטיק, =ין כאװלשמאף , Tyftyk 

טיפים, מין היצקראנקהײט , Tyfus 

טיגל, שמעלצבלי , Tygiel 

$7 « a TO ׳׳^ T ygodnlk 9 B8?3J2$n 
װאבנזשורנאל 

װעכנטלעך, אלע , Tygodniowo 
װ*ך/ װאך־װעכלעך 
װאכ־♦♦., װעבנטלע־ , Tygodniowy 
כעי, װאך-װעכלעכער 
סיגער , Tygrys 

טיגער־..♦, טיגערישער , Tygrysi 
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Łlbać się 


Tyłopochyłość 


Tyrański, , טיראנ־״., טיראנישער 
אכזרישער, או־מברחמנרתדלקער-, 
בםאליטער * 

Ty ras, מין פײגלנעץ 

Tyrlikać, טרעלן, טרילערן 
Tysiąc, (1000) טויזנט 

Tysiąclecie, tysiącolecie, 

טױזנטיאו־ייקעו־י צײטפעו אר־ ^ 
טויזנטםטער י$רטאג אד. ױבילײ 

T y siącletn i, tysiącoletni, 

טויזנטיאדיקער 

אנפירער פון א ^־, Tysiącznik 
טער־אפטײלונג; מין הײלגעװיקס 
מויזנטםטער, טױזנטי־ , Tysiączny 
קער; t—a część —טויזנטםטל, 
טויזנטהלק 

סטײנערגרובן , Tyszarnia 

טיטל, אויפשדיפט אייף א װערק , Tytuł 
^ ק א פ יט ל אדג ״ל; נ$מען פון אן אמט ; 

חשיבות־באצײכענרנג 
טיטולידין, אנרופן , Tytułować 
מיטן טיטל; געבן א נ$מען א װעדק 
טיטל־..., װ$ם איז שײך , Tytułowy 
צום טיטל; karta t—a —שער״ 
בלאט; t. bohater —הױפטהעלד 
טיטיןירױכעדער, טא־ , Tytuniarz 
באק־ױויבערעד 

טיטי:־..., טיטונישעד , Tytuniowy 
טיטון, טאבאק , Tytuń 

־סיז^ מין הײלגעטראנק , Tyzanna 


Tyłopochyłość, הױקערדיקײט 
Tymczasem, , דערװײל, לעת־עתה 
צײטװײליק, ®ארלריפיקן פונדעטט־ 
װעגן, דאך 

Tymczasowo, צײטװײליק, פרא־ 
װיזאריש 

Tymczasowość, , צײטװײליקײט 
פראװיזארישקײט 

Tymczasowy, , צײטװײליקעו־י 
פדאוױזארישעד 

Tymian, tymianek, טימיאץ, םיז 

געוליקם 

Tymotka, מין גראז 

Tyn, tyna, tynica, tyniec, 

צװײגנצוים 

טינק,װ 8 פנע־לײ ם צו שמייז ײזיענט , Tynk 
פעסל צו האלטז מעל׳ ק אשע * n :׳ ׳^, Tynka 

טינקער, מוליאר , Tynkarz 

טינקען, טינקעװען, בא , Tynkować 
שמירן די װענט מיט טינק 
געטינקעװעטער , T ynkowany 

טיפ, מויםטעו־־, פארמוםטער-; , Typ 
בילד, פאדבילד; פארשטײער פון 
א מיך, t—y —דרוקשריפט 
טיראן, אבזר, אבסאלוטער , Tyran 
הערשער־ •, אינטעדדייקער 
טיראניזיר״ן, אונ־ , Tyranizować 
טערדריקן, פײניקן 

טיראניע, אבזרױת, sc:ns ־, Tyranja 
לוטע הערשאפט; אונטערדריקונג 


U 


פאי־זע;, , Ubaczać, uboczye 

םארויםזען; פארששײן, באנעמען, 
תופס זײן; u• się — זיך 83 * 
דאכטן, באקלעדן 

זיך דערשרעקן, זיך א'־ , Ubać się 
בעדשרעקן 


אײנאונצװאנציקסטער־ אות פון , U 
אלף־בית 

בײ, נאענט צ־; צװישן; פדעפיקם , U 
פץ ’ צײטװערטער: ד ע ר(טדינ־ 
קען), « װ ע ק(גײ[) ׳ א פ(בדעבן) 
אוי i אי! $י ! ״! U 
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Ubity 

אפװײם^אױם . Ubielać, ubielić 

וױיםן, מאכן רוײם 

אפנעמען,אראפ־, Ubierać, ubrać 

נעמען; אנטאן, באקלײדן.״, בא־ 
פויצן, באצירך, u. się —זיך אנ״ 
טאן, זיך באקלײק 

גארדעראבצימער , Ubieralnia 
לויפנדי־ , Ubieżny, ubieżysty 

קער, אנטלױפנז־יקער, אנטרינענ־ 
דיקער, נעלמדיקער 
שטױס־ײלי, םטופע , Ubijaczka 
אויסקלאפן ; ארײנ־ , Ubijać, ubić 
קלאפן, ארײנהאקן; ד־ירכשלאגן 
א װעג׳ אלעע א ײ״ל; ךערהדגענען, 
טויטן, דערמארדן; ארײנטױעפן • 
אויםמישן א פליסיקײט ? אױםשלאגן 
םוטע י; ענדיקן, פארענדיקן, אפ־ 
מאכן אן עכין ״, u. się —זיך דער־ 
שלאגך, פאד־עק, אנשטײן, צר״ 
שטײן; קאנקװ־־ירן 

קלאפ־מכשיר, קלאפ־געצײג , Ubijak 
קאמף, שטרײט, גע־ , U bijatyka 
פעבט י, קעגנזײטיקע ו־ציחה 
מעדדער, רוצח , Ubijca 

אוביקאציע, לאקאל, , Ubikacja 
װאױנונג, דירה 

באקלײד־..♦, באקלײדנ־ , Ubiorczy 
דיקע״ k omisja u—a j — בא־ 
באקלײדקאמיסיע אין מיליטער 
מלבושל/קינדער־מלבושל,, Ubiorek 
אנצװגל ״, קלײד״באפיצונג 
קלײתנג, הלבשה, ט-אבט; , Ubiór 
קלײד, מלבוש, בגד *, פרץ, בא־ 
פיצונג; u. konia —פערדגעשפאך, 
u. pokoju — צימעד-באפיצונג 
אנגעשטאפטקײט, פול־ , Ubitość 
געשטאפטקײט,געפאקטקײט, פול־ 
קײט, אעײפילטקײט 
א:געשטאפטעי,פולגעשטאפ* , Ubity 
טער, געפאקטעו/ אנגעםולטעױ; 
אױסגעקלאפטעױ־, אױםגעשלא״ 
גענער־, געשלאםענער- :ע־טעפם 


Ubarwiać 

באפא־בן,, Ubarwiać, ubarwić 

אפפארבך, איבעימםר. זי ז 1 באפ־צן, 
באצירן ״, אויםטראבטן, איבעד* 
טדײבן, מגזם זײן 

באפאדבונג, אפ־ , Ubarwienie 
פארבונג; איבעדגעטר. ייז •׳ באפויצונג, 
באצירונג$ אויםטראבטו:;, א• 
בערטדײבונג, גוזמה 
מין אינזעקט , Ubarwik 

אפשמײסן, אדײנ־ , Ubatogować 
צימבלען 

אױאפנעמען,, Ubawiać, ubawić 

אפנעמען, אראפרעבענען, פא־י־ 
ווײלן, משמח זײן $ u się זיך 
פארװײלן 

Ubezczynniać, ubezczyn- 
nić, מאכן אימטעטיק 

Ubezpieczać,ubezpieczyć, 

פאױזיכערן, אםעקװ־־ירן 
פארזיכערונג, , Ubezpieczenie 
אםעקוראציע ״, u* na życie — 
לעפנטפארזיבערונג 
פאדזיבער־טעד, , Ubezpieczony 
אטעקורידטער 

Ubezwtadniać, ubezwład- 
nić, מאבן אנמעבטיק 

Ubiczować, פשמײםן,או־יםשמײםן $ 

Ubiedzać, ubiedzić^yscis 

אױסבעטלען ״, אנדעדן, צורעדן, 
איבעדצײגן 

דװ־כגעמאכטער- װעג, שטח, , Ubieg 
מה ײ; פאדלויפףנג, אויםבאפונג 
אדודכלויפן, , Ubiegać, ubiec 
אדיבעדלױפן; אנטלױפן, אנט־ 
רינען; פארשװינק צײט ; kogo .ס- 
עמעצן פארלויפן דעם װעג, עמעצן 
איבעריאגןן u. się —זיך אנלױפן; 
u, się z kim — קאנקודירן מיט 
עמעצן, זיך שטעלץ צו א װעטלויף 
םאר־־גאנגענעױ, פאױ׳י־ , Ubiegły 
שװאונדענעח פ$ריקעד, לעצטעד; 
u. miesiąc — פאריקעד חודש 
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(J brukowa ć 


UbBiga 


טאן א באדזשע, א שטויסן , U bóść 

איבערנפטר♦ זי 1 : באלײדיקן 

ארעם קינד; קארליקל , Ubożę 

װער־ן אדעם, געדריקט , Ubożeć 

שעהײם, שוצאדט פאי־ , U bożnica 
?ךעמע, זקניים, קאליקעס 
ארעמינקער, זײערי , Ubożuchny 
ארעמעי 

מא:ן ארעש, פאדאדעמען; , Ubożyć 
תאינירן 

פא־־ , Ubóstwiać, ubóstwić 

געטעי;$ פארערן, ליבן 

Ubóstwiany, ubóstwiony, 

פאינעטערטעח פארערטער, גע־ 
ליבטער 

פאר־געטערייונג, , Ubóstwienie 
פא־עתנג 

ארעמקײט, געד־ריקט־ , Ubóstwo 
קײט, ד־חקװז, דילות, קבצנותן 
מאגערקײט 

ארומזױמען , U bramować 

מלביש, בגד, קלײד, אנ־ , Ubranie 
צוגן באפוצונג, קלײד־באפיצונג 
װאפנטדאגער,נושא־כלים Ubraniec 
מלבוישל, אנצוגל, קלײדל , U branko 
קינדער־אנצוגל 

אײשגעפוצט, אױםגעצירט , Ubrano 
אנגעטױננער, אנגעקלײד• , Ubrany 
טעו־־י, אויםגעפוצטער, אױםגעציר־־ 
טעד; באל^פנטער 

מין אינזעקט . U branysz 

אױםטראכטן, אױםטרוימען / , Ubrdać 
אױסחלומק: u. sobie —זיךאײנ• 
רעד־ן, אײנשםועסך, u« się —זיך 
משמהדיק הלרמען 

פא־שמיצן, פאיבדודיקן , U broczyć 
:£רט מיט בל־ט; בא;יסן ׳ באשפריצן 
באשיצן, באשיד־יעםען , Ubronić 
באשמוצן, , Ubrudzić, ubrukać 
פאדבדודיקן, פארפאטשקען 
אוישפרוקירן, אױם־ , U brukować 

פלאשטערן א גאם, װעג א׳דג״ל 


Ubliga, באליײדירףכג, בזױ 

Ubliżać, ubliżyć, , באלײדיקן 
מבזה זײן 

Ubliżenie, באלײדיקמג 

Ubłagać, , אױםבעטן; זיך אײנבעטן 
זיך דערבעטן 

Ublagalnia, ubłagalnica, 

געבעטהויז, בית־תפילה 
רואם לאזט זיך אי־ , Ublagalny 
בערבעטן 

טעות, פעלער, גרײז , Ubląd 
פארבלאטיקן, פאדשמוצן , Ubłocić 
Ubłogosławiać, ubłogo- 
בענטשן, געבן א , sławić 
ברבה; לײטזעליקן 
ברבה, , U błogosławienie 
בענטשונג ; באגליקונג, לײטזע־ 
ליקדנג״, געבענטשטער צושטאנד 
זײט; זײטנװעג, , Ubocz, ubocze 
אומװעג ״, שיפקײט, משופעדיקײט״, 

. zejść na u — אװעקגײן אין א 
זײט ; na u—u —אץ דער זײט 5 
♦ uwieść kogo na u —אדאפפירן 
עמעצן פון גוטן װעג 
זײטיק, פון דער זײט, , Ubocznie 
מן הצך$ פאױבײגײענדיק, אומדי־ 
רעקט, צופעליק 

זײטיקייט,אימדידעקט , Uboczność 
קײט, צופעליקײט 

זײטיקער, ^( iE ־ prT ^־״ Uboczny 
צופעליקעד 

מאכןרײך, Ubogacać, ubogacić 

u♦ człowiek— ; אדעמער , Ubogi 
ארעמאן, קבצן, רלפון; - u. umys 
łem —גײםטיק אדעמער 
$רעם, באקבצנט , Ubogo 

אדעטקײט / קבצנות / דחקות Ubogość 
אױםלײדן, זיך אנלײדן , Uboleć 

באדױערן, זשאלעװען, , Ubolewać 
מיטפילן, מיטלײדן 

באדױערמג, מיטפי־ , Ubolewanie 
לונג, מיטלײדונג 
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Uchód 

אפגאנו., אװעקגאנג•, פליטה; , (Jchod 
אפפלום, אפשטראם 
אפגײענדיקער, אנטרינענ־, U chód ni 
דיקער, אנטלױפנדיקעחאפפליסנ־ 
דיקעד, אפשטראמענדיקעד 

!!chodnik, uchodzień,^ 6 ^:* 

םעד, פליטהניק, אנטלאפענער, 
דעזעדטער 

דורכגײן, אדורכ־, Uchodzić,ujść 

גײן, דירכמא:[ אפגיין/אוועקגייך, 
צוריקגי ן אנט דױפן, מאבן פליטה-, 
ארויםפליםן, אװעקפליסן $ אדוים־ 
שטראמען, אװעקשטראמען; אוים־ 
מײדן־; רוערן באטדאכט, װערן אנ־ 
ערקענט פאר..., אײנגײן; - u. z ży 
c'em — אנטלויפן מיטן לעבן; 
rzeka u—i do morza — דעױ 
טײך פליסט אפ אין ים אדײן; . . u 
czego —עפעט אױסטײדן, אױם־ 
װײבך< י czas u —i —די צײט פאר־ 
גײט : u— i za mądrego — מען 
דזאלט אימ פא " א קלוגך, u— i 
mu to —עס גײט אים אפ ;לא״ 
טיק, אומבאשטר־אפט ( to nie 
i ־ u —דאט פאםט נישט; ujdzie - 
ס׳װעט אײנגײן 5 u♦ się —זיך אנ־ 
גײן, מיד װעדן פון גאנג 
אנטלױפ־.,.,אנטלױפ־ , Uchodzisty 
בארער$ װאם האט א סך געהײמע 
דורכגענגן שיפער־, משופעדיקער 
כאפן, אנבאפן , Uchopić 

דער־היכן, אפהיטן ; לאזן , Uchować 
בײם לעבן, נישט רירך, באשי;ן, 
באשיױעמען , Boże u — aj — זאל 
גאט שומױ ומציל זײן; אויסכארוען, 
אויסהאדעװען ; u. się —בלײבן 
לעבן; זיך אייםטאװען, אויסהאדע־ 
װעןן .♦. a. się od —זיך אויםהיטן 
םאר...; בלײבן אומבארירט 
אפגאנג; געהײמער ארומגאנ: , Uchód 
שטאל װעגל, שטעגל אין די בערג, 

זוםםן ארי זועלדער 


Ubrylantować 

אויסזעצן מיט , UbrySantować 

בי־יליאנטן 

פארשפריצן, sn ^־ Ubryzgać,pr 
#פקומענדיקער, אפ־ , Ubyszowy 
פאלנדיקער, אפצערנדיקער 
אפקרמונג, אפפא־, Ubyt, ubytek 
לונג, פאױקלענערװג, פא־מינע־ 
רונג, אפצערונג, אפמאגער־־־ונג *, 
שאדן, פארלוסט, היזק 
אפקומען, אפפאלן,, Ubywać,ubyć 
רוערן פאדקלענערט, פארמינערט, 
אפגעצערט, אפגעמאגער־ט{ u—a 
sił -עט פאלן אפ די כרחוה; u—a 
dnia —דעױ טאג װערט קלענער 
אפקומענדיקער, אפ־ , Ubywający 
פאלנדיקער 

טאן א קוש , Ucałować 

אפזײען , Ucedzić 

קענדל, טאפ מיט אן אויער , Uchacz 
אנבאפן, כאפן, פאנגען , Uchapić 
ים־לײב , Uchatka 

אױער״..., אויערדיקער , Uchaty 
באבליאפען, באגיםן, , Uchlastać 
באשפריצן; פארםארגען 
אפזיפן, אר־־אפזופן, , Uchlipnąć 
איאפטרינקען 

באשפר־־יצן, באבליא־ , Uchiustać 
פען, פארםא־־גען, פא־בלאטיקן 
אנטרינקען, אנזױפן, , chmielić □ 
אנשיבורן 

u. ; אויער < אי י כ ײ =; דזענטל♦ , Ucho 
igielne —נאדל־לאך; mówić do 
u—a —אײנרוימען אין אויערארײן; 
nadstawiać u—a —אנשטעלן די 
אויערן; . dawać u —זיך צוהערן 
געםי י נט: גלױבן; głaskać uszy — 
גלעטן די אךי^ךן געמ " נט: חנפע־■ 
נען [ zwiesić uszy — אדאפלאזן 
די אײערן געט ינט •־ פאדלירןידי גר״ 
טע לוינע♦ איבערגעמר• זי ז : געהער, 
שמיעה ב£רט פאר מוזיק; - u. świę 
tego Piotra —מין ים״מושל 
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Ucieczka^ 


Uchraniać 


$פרוקן, אוועק־, Uchylać,uchylić 

ױ,יקן; אפדעקן, אפעפענען״, אפ־ 
בויגן, אפנויק; אראפבויגן, אד$פ־ 
נויגןן אףנטערהײבן, עטװאם אויפ־ 
הײבך, אפשאפן, סקאסירך, אפנע״ 
מען, צװ־לקנעטק ־ ? CJ חסי ; דער* 

װײטעךן פון אן אמט, שםעלע אי־־ג״ל ; 

u. się — זיך אײנבויגן, צובויגן $ 

.״ u♦ się od —זיך צוריקציען םץ.../ 

זיך אח־יסטאבן פ ן.*. 
שוצא־־ט, שיצװינקעלע, , Uchyłek 
באהעלטעניש 

זיך *פתקן, צוריק־, Uchynąć się 
ציען; זיך איײעדקערן 
אפשנײדן,אפהאקן;, Uciąć, ucinać 
איבעדרײםן אין רעי ־; אױפשפילן 
צי א שאג ׳ז׳ £אראד >יג ל־ u. komu — 
עמעצן דערקומשע 

אפשלעפן , Uciągać, uciągnąć 

א ששא י u. skąd — אפ;ײן, אפ־ 
טױעטן, או־ו־עקמארשירן״, אפצאפן, 
אנצאפן מײ־ן א־ג״ל 

צו־דריקן, אינ , Uciążać, uciążyć 

טערײינ ן.באלעסטיקן,באשוועדן; 
(זיך) באקלאגן 

לעםטיק, שידער, קוים, , Uciążliwie 
■ םיט צ־ות, מיט יסװ־ים 
לעסטיקײט, שװעױ׳ , Uciążliwość 
קײט, באשװערלעבקײט 
לעםטיקער, שװערער, , Uciążfiiwy 
פײנלעך-שװערער, דריקנדיקער ^ 
(זיך) באקלאגנדיקעד 
װערןשטיל,, Ucichać, ucichnąć 
אײנגעשטילט i װערן אנטשװיגן, 
אנטשטומט 

הנאה, נחת, נחת־ר־וח, , Uciecha 
פאדגעניק, תענוג, לוסט, פדײד; 
פא־וױילונג, אנגענעמע שפיל 
אנטדױפונג, םליטה, , Ucieczka 
ויברח״( שוצארט, באהעלטעניש, 
מקלט $ אױסװעג ratować się j 
u—ą —מאכן פליטה 


אײנהיטן,, Uchraniać, uchronić 

פארהיטן, ביאשיצן, באשירעמעך, 
u. się — זיך אײנהיטן; זיך בא־ 
װארענען 

^^־^^^, Uchroń, uchrona 

ארט, באהעלטעניש; מקלט 
שיצבארקײט, פאר־ , Uchronność 
דזיטבארקײט, פאר־־מיױ־לעבקײט 

םו; א סכגה 

שיצבאױער, פארהיט״ , Uchronny 
בארער, פאר־מײד־בארער- 
װערן אפגעצערט, א־ Uchudnąć, c 
געמאגער־ט 

באשליםן,, Uchwalać, uchwalić 

אננעמען א החלטה, דעצידירן 
באשלאםענער, דעצי־ , Uchwalony 
דירטער־ 

באשלום, החלטה, דע־ , Uchwała 
ציזיע; םטאטוט 

גיך / שנעל,געשיויבט״ 6 U c h wnt I i wi 
האםטיק, ראש, ראפטום 
אנבאפז, או־־ײנכאפן, , Uchw ycić 
ארײנקריגן, u. się kogo — זיך 
אנבאפן אן עמעצך, U. się z kim - 
זיך באפן טיט עמעצן שלאגן* נ . u 
guza ארײנכאפן א בײלן . u 
kogo —עמעצן רוײבער מאכץ 
אנבאפ, אנגרײף , Uchwyt 

כאפבארקײט, : Uchwytność,^n 
באױקײט 

Uchwytny^SM^nrns:^*p 
bez מעמז, פעלער, גרײד, , Uchyba 
js-u—y א טעו־ת, זיכער 
מײיד^װײק;, Uchybiać, uchybić 
בלאבדזשען, האבן א טעות,- מאבן 
אפעלער, u. celu —נישט טרעפן 
אין צילן u♦ komu —:עמעצן באי־ 
לײדיקן, פוגע בכבוד זײן 
מײדונר^װײכונו., בל^נ־, Uchybień i e 
דזשעניש ״, טעית, באלײדיקונג- 
מײד־־לעכער, פאר־ימײד״ , Uchybny 
לעכער 
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!!czołgać się 


Uciułać 


.Uczennica, שילעדין, תלמידדז 
*Uczeń, געזעלנװנג j שילער, תלמיד 
Uczep, מין געװיקם 

Uczepiać, uczepić, ,; $;טשעפע 
אױו־מטשעפען, צוטשעפען, צו־ 
זיך אנסשעפען —u, się ; בינק 
Uczepierzyć, אויםטראיען, אויס־ 
פוצן, אויספראנטעװען 
Uczepka, צוטשעפעניש 

U czernić,; שלא־צן, מאבן שװאדץ 

בארעדן : H • איבערגעטר 

Uczerpać, uczerpnąć, אפ־ 

שעפן, אנשעפן 

Uczerstwić, אויפפר־ישן, אויפ־ 
מונטערן, קרעפטיקן 
Uczerwienić, אפפארבןאױף רױט 
Uczesać, פארקעמק 
Uczestnica, uczestniczka, 

באטײליקטע, אנטײלנעמעדין 

Uczestnictwo, באטײליקונג 
Uczestniczyć, , זיך באטײליקן 
אנטיילנעמען 

Uczestnik, באטײליקטער, אנטײל־ 
נעמער 

Uczęstować,p^psr^,] ״־ T מכבד 
Uczęszczać, אפט באזוכן 
Uczkur, מין זײדענער הױזנגארטל 
Uczłonkować, מאבן פאר מיט־ 
גלידער; צעגלידערן, צענעמען 
אויף גל־־דעד 

Uczłowieczać, uczłowie- 

אויםמענטשלען, מאכן , czyć 
פאי א מענטשך, אויםבילדן, 
אויסציװיליזירן 

אי ז שפאס 5 שילער פין די , Uczniak 
קלענערע קלאטן 

^™־־♦♦.,^^־"־♦♦♦״ Uczniowski 

שילערישעד 

געלערנטעד, דרעטירטער , Uczny 

װעגן א היה 

זיך פודעקשארין, , Uczołgać się 

אװעקקריכן, אװעקפויזען 


אנקלײבן, אפשפארן נעלמז, Uciułać 
איז ®ײלז־ ״אנטשילן״ 
צוימען, אײנהאלטן ;’ , Ucuglować 
באהער-שן, באציױכגען 

באצ* , Ucukrować, ucukrzyć 

קערן, באגיטן מיט א צויקעדמאטע 
צופעםטיקן א דאמ־ , U cumować 
פער צ־ם בו־־עג 

זיך פאר־־גנבענען, , Uczaić się 
פאדטײען 

פא־ײישופן, בא־ , Oczarować 
צויבערן 

אנפאלן אומגעריכט , Uczatować 
לעד־נענדיקער, לערער 5 , Uczący 
u. się —זיך לערנענדיקער,שילער 
טײל, חלק, שטיק ; , Ucząstek 
שטאט־קװארטאל, טײל״פראװינץ ; 
שטיק טאדן 

פאר-ערער, פאר־געטע־ , Uczciciel 
רעױ ; גאטטאויפנעמער 
פאדעד־ן, פא־־געטער־־ן ; , Uczcić 
פראװען לײביד־ עמעצן באנקעט, 

סעןדה אדג״ל 

ערלעך, ארנטלעך, $נ־ , Uczciwie 
שטענדיק, געוױםנהאפט; - przy 
. jąć kogo u -אױפנעמען עמעצן 
גאםטפרײנטלעך 

ערלעכקײט, אר־נט־ , Uczciwość 
לעכקײט, י אנשטענדיקײט, גע־ 
װיסנהאפטיקײט , , רײנקײט, צניעװז־ 
דיקײט, אומשולדיקײט 
עדלעכע־־, אדנטלעבעד, , Uczciwy 
אנשטענדיקער, גערויסנהאפטער ג 
דײנער, צניעותדיקער, אומשול״ 
דיקעד 

לערנאנשטאלט; לערעד־ , Uczelnia 
קאטעדרע; * wyższa u —העבערע 
לערנאנשטאלט, אוניװערזיטעט 
לערער, רבי , Uczelnik 

געלערנט, געבילדעט״, , Uczenie 
לערנונג, בילדונג״, się ״ ײ—דאם 
לערנען זיך 


1348 


1347 









Uderzać 


Uczoność 


געלינגונגן נאכמאכונג,ם«ר• , Udanie 
שטעלונג$ פאױמאםקירונג; u. się 
— גאנג, אװעקגאנג 
אײנגעגעבענער, געלונגענער; , Udany 
אױםגעטראבטער, געמאכטער־־, 
בלומרשטער, אנשטעלערישעױ 
a ; של$ג, אפאפלעקםיע ; , Udar 
serca — הארצשלאג; - u* sło 
neczny — זונשלאג 
*פדײםמג, אפפליקונג , Udarcie 
, Udaremniać, udaremnić 

צעשטערן, קאליע מאבן א פלאן, 

אויפמי, באםױגג אדג״ל 

Udarować,udarzyć,pp^sn 

אפגעריסענער, אפגעפליק־ , Udarty 
טער, ארומגעפליקטער 
מין נאבטפלאטערל , Udatnica 
אײנגעגעבן, געלונגען, , Udatnie 
מיט הצלחה, מיט דערפאלג 
אײנגעגעבעבעד, געלונגע־ , Udatny 
נער, הצלחהדיקע־ר, דערפ^לג־־ 
רײכער ״, גיבםטיקער $ שלאנקעד, 
שײנער, חנערודיקער 
נאבמאכער, פעלשער, , Udawacz 
שארלאטאן, שררינדלער 
פאראײדלען, מאבן , Udelikacić 
אײדל; צעפיעשטשען 
אויס־ , Udeptywać, udeptać 
טרעטן, אײנטרעטן 

קלאפן, , Uderzać, uderzyć 

שלאגן$ ד־ערלאנגען; װאו־־פן, 
שלײדערן ״, אנפאלן, אנגו־יײםן, 
אטא^־־ין $ קלאפן ב<לס. י,ארץ, 
מאבן א שטארקן אײבדרוק; - poł 
noc u—yła — דער זײגעד האט 
געשלאגןצװעלף< —u. na trwogę 
אליאױ־מיר־ן nieprzyjaciel j 
u—ył — דער שונא האט אטא־ 
קיו“*ט [ krew u—yła mu do 
głowy —ראט בלוט האט אים א 
זעץ געטאן אין ק*פ 5 poty na 
mnie u—yły ס׳האט מיר ארױם• 


געלערנטקײט, געביל־ , Uczoność 
דעטקײט, למדנות 

געלערנטער, געבילדע־ , Uczony 
טער^דיםנשאפטלער/וױםנשאפטםי■ 

מאן, חבם 

םעו־דה, באנקעט*, ביבקע , Uczta 
*נטײלנעמען, םאױ־• , Ucztować 

ברענגען אויף א םעודה, באגקעט אדג״ל 

געפיל, חוש , Uczucie 

פילבארקײט, עמ־ , Uczuciowość 
פינדלעכקײט 

געפיל־״״פילבארער, , Uczuciowy 
עמפינדלעבער; הארציקער 
דעריפילן, , Uczuwać, uczuć 

דערשפירן 

לעינען, בידדן; װארענען, , Uczyć 
מתרה זײן u. się i —זיך לערנען 
טאט, טואונג, האנדלמג, , Uczynek 
ורערק*, u—ki — מעשים; - dob 
ry u* — גוטע טאט, מצררה 
ט$ן, מאכן ׳ האנדלען, , Uczynić 
אויםפיין, רעדפילן; גורם זײן; 
u. przysięgę — אפגעבן א 
שבועה — zadość komu u. j 
עמעצן צוליב ט$ן; dwa razy 
dwa u—i cztery — צרוײ מאל 
צװײ באטרעפט פיײ u* coś i 
komu — געבן עמעצן אן עין־ 
הרע 5 u♦ się —אויםגעפירט װעדן 
מיט גי־ײטקײט, גדײט, , Uczynnie 
דינםט־פארטיק, מובן־-ומזומן 
דינםט־ פאר־טיקײט, , Uczynność 
דיכםט־גרײטקײט 

דינםט־פא־טיקער,דינםט־ , Uczynny 

גרײטערי, מיכףומזומנדיקער 
טוער, רוירקער, גורם, , Uczyńca 
אויספירער, דערפילער 
נ^כמאכן, מאכן , Udać, udawać 
אן אנשטעל, זיך מאםקיר־ן; 
u. się —זיך אײנגעבן, געלינגען * י 
זיך פארשטעלן פאר־־.♦♦, u♦ się 
dokąd — זיך ל$זן ערגעץ נײן 
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Uduszliwość 

Udoskonalenie,,: פארפולקאטונ 

השלםה 

Udostoić, יאערן, $נטאן א כבוד 

Udostojniać, udostojnić, 

מאכן דאײ, װירדיק ״, פאראײדלען 

Udowadniać, udowodnić, 

באװײזן, דערװײזן מיט ראױת 
שענקל״..., שענקלדיקער ; , Udowy 
kość u-a —שענקלבײן 
מין אינזעקט , Udoząb 

געמעלק , Udój 

טאןאד־א־ , Udrapać,udrapnąć 
'פע, א קראץ; אפקראצן, אפרײבן 
אױפדראפירן, בא־ , Udrapować 

הענג קן איבערגעטי. זיחאײנהילן 

אױסדרעפטשען, אוים־ , Udrepcić 
טרעטן 

פאדפײ־ , Udręczać, udręczyć 

ניקן, פארמוטשק, פארגריזשען 
פארפײניקונג*, עגמת- , Udręczenie 
נפש, גדיזאטע, הארצקלעמעניש 
צעדראביען, צעברעקלען , Udrobić 
iść z kim אדומרײםעניש•, , Udry 
na u. - זיך מיט עמעצן אדומרײםן/ 

זײן מיט עמעצן קידער־װידער i 
קאנקודירן; . u. na u —קאמף אויף 
טױט און אױף יעבן 
פארגײםטיקן, גײטטיק , Uduchowić 
דערהײבן, באגײםטערן 
פארגײסטיקונג, , Uduchowienie 
גײםטיקע דערהײבמג, באגײם־ 
טעתנג 

פא״גײסטיקטער, , Uduchowiony 
גײסטיה דערהײבענער־י, באגײס־ 

• טערטעױ 

דערשטיקן, דעדװערגך, אײנ־ , Udusić 
דעמפן £ לײ ש ; u* się —זיך־ דער־ 
שטיקן 

דערשטיקונג, דער־ , Uduszenie 
װעדגרנג״ןאײנדעמפךנגפלייש-פאםראװעם 

^־ Uduszliwość,,^^n8:np’W 

דושנעקײט 


Uderzenie 

געשלאגן א שרוײס; —u. w płacz 
זיך יאמערלעך צעװײנען; - u. czo 
łem — זיך הבנעהז־ייק בוקן ; 

♦.. u, do — זיך ל$זן גײן צד♦.♦ 5 
u. w nogi —מאכן פיט, אנטלװפן $ 
u. pokój —שליסן שלוםי — u. się 
זיך צעשלאגן, צײקלאפל 5 U. się 
w piersi —זיך קלאפץ אין הארצן 
על־חטא, חרטה —אבן; u. się 
z kim —זיך ראנגלען מיט עמעצן *, 
u. się w czoło — זיך א קלאפ 
טאן אין קאפ געמיינש: זיך פאר־ 
טראבטן װעגן עפעם 
קלאפ, זעץ , Uderzenie 

דערשטיקן, דערװערגן , Udławić 
דערשטיקונג, דער״ , Udławienie 
װערגונג 

מץ אינזעקט , Udrica 

שענקל , Udo 

זיך אײנשטילן,, Udobruchać się 

זיך באריואיקן, װערן מילדעױ 
פארבעםערן, פאראײד־, Udobrzać 
ללן, באפיצן, אױםפיצן, אױםצירן 

Udogodniać, udogodnić, 

מאבן באקידעטעי־; מאבן צרגענג- 
לעבעױ, צ^טר-טיעכער 
באקרועמלענקײ^ס Udogodnieni 
באקװעטע אײגייכטונג 
צומ ע ל קן, אי סטעלקן א ביסל ;, Udoić 
u. się - ױך אנטרינקען, אנשיבורן 
^ Udojrzalać, udojrzalić,p 
רײפער, צײטיקעח u. się —ודערן 
דײף, צײטיק 

Udokładniać, udokładnić, 

מאכן גענױ, פי־יקטלעך 

wys ־ p ״־^^^^ Udoiność,^pH 

פיפיקײט 

פעאיקער, טױגעװדיקער, Udolny v 
פיפיקער 

Udoskonalać,udoskonalić, 

פארפולקוטען, אויספירן, דערפירן 
ן צו שלמות 
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Ugarać 

בוטדו־ילעכקײט, גלױביקײט י 5£ ס 31 Uf 
טח־װנג, גלויבונג , Ufanie 

^פפארבן , Ufarhować 

פאדקאװע־טשװאק , Ufnal 

טרויענדיק, פארטרויענדיק, , Ufnie 
גלויבנדיק 

טדויענדיקײט, גלויביקײט, , Ufność 
צוטרױלעבקײט 

טרויענדיקער״, גלױבנדיקער, , Ufny 
צוטח־ילעבער 

דערלײכטעדן, לײכ- , Ufolgować 
טער מאבן 

אױםפארמירן, אוים־ , Uformować 
פורעמען, אויםגעשטאלטיקן; איינ־־ 
איבן, מאכן געניט; u. się —זיך 
אויםפארמירן 

באגליקן, אפגליקן , Ufortunić 
פ^רדאגהן, פאדזאױגן, Uf rasować 
אויםםױיזירן די האר , Ufryzować 
זיך אפדעדן, זיך צו־, Ugadać się 
נויפשמועכן 

פאיאײד־ , Ugadniać, ugodnić 

לען, מאכן חשוב 

טאן « , Ugadzać, ugodzić 

שלאג, א זעץ; ט־עפן אין ציל; 

ז יך באמיען, זיך אנשטרענגען ; 
ז־ינ־ען, מושװה װערץ; םאצן 
שלום; צוליב טאן; u. się z 
kim — שליםן מיש עמעצן אן אפ־ 
מאך, מושח־ח װערן מיט עמעצן 
צוױיגנקלײבער , Ugajnik 

אניאגן, אנאײלן, אנטרײבך, , Uganiać 
דערי$גן, כאפן u. przed kim j — 
אנטלריפן פאי עמעצן 5 u. się — 
זיך יאגן, זיך נאביאגן ״, זיך ראנג״ 
לען, פעכטן,קעמפן;.». u« się za — 

זיך נאביאק נאך.,\ י איבערגעטר. זין : 

זיך שטאר-ק באמיען װעגן...; . u 
... się z kim o —ק$נכףרידן מיט 
עמעצן װעגן... 

בר־ענען, בו־אטן כ ־י'־עי ; , Ugarać 
u. komu — עמעצן דערקרטשען 


Uduszliwy 


ד־ערשטיקבארער- ״, , Uduszliwy 
דושנער 

אנב* פ ן, פאקן, טרעפן , Udybać 
מאכן געדיבט, גע־ , Udycktować 
פאקט; פארשטאפן לעכער, שפאיײס 
זיך פארקײכן, בלײבן אן , Udyszeć 
אטעם 

*נטײל, pbn , שיתפות *, , Udział 
mieć u. —זײן באטײליקט 
אויפטאן, אויםפירן , Udziałać 

אנטייל־..., שותפות״ ...״ Udziałowy 
שותפװזדיקער 

שענקל פון א חיה , Udziec 

צוטײלן/ , Udzielać, udzielić 

מח לק ז ײןי מזכה ז ײן, שענקען, 
געבן; לערנען; מיטטײלן, מודיע 
זײך, u. się —זיך אפגעבן, זיךאי־ 
בעדגעבן $ זיך אנשטעקן 
באזונדער, אפגעטײלט, , Udzielnie 
אפגעזונדערט, אפאר־ט ; אומאפ* 
הענגיק, זעלבשטענדיק 
באזונדעיקײט, אפ־ , Udzielność 
געזמדעדטקײט, אפגעטײלטקײט 5 
אומאפהענגיקײ^זעלבשטענדיקײט 
באזונדערער, אפגעזוס , Udzielny 
דערטע , ־, אפגעטײלטעח אומאפ־ 
הענגיקער, זעלבשטענד״יקערי ג 
. książę u — זעלבשטענדיקער־ 
הער־שער־ (פיר־שט) .איבער״ א 
מלוכה־פראװינץ 

*טרײסן, אפ , Udzierać, udrzeć 

פליהן 

אײנהאלטן, אפהאלטן , Udzierżeć 
טאן א ריױ פין אױט; , Udźwignąć 
טאן א שלעפ, א צי, א שץופ ױעגן 
משא; או־יפהײבן, אונטע־־הײבן 
טױרי ען/ גלױבן, ה$בן צוטריױ , Ufać 
זיך באטינופן, בא , Ufajdać się 
מאבן, זיך אויםשמירן מיט טינוף 
צרטדוילעך, מיט צוטרוי , Ufale 
איי;פ ^ל ד ע רר ען, אײנ־ , Ufałdować 
לײגן אץ פאלדן 
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Ugotować 


Ugarnirować 


פויל־רעשטלעך , Ugnifki 

אפפאל פץ צעפוילטע , Ognisko 
געװיקסן אד♦ נבלות 
באמיסטיקן , Ugnoić 

אפםאך, טראקטאט, אױם־ , Ugoda 
י גלײך, פשרה, קאטפראטים; - sta 
nąła u. —געשלאטן אן אפמאך 
מאק ראוי, וױוייידיק״, , Ugodnić 
פאראײדלק, אויםאײדלען 
חרך א פשדה, אױף א , Ugodnie 
פשרהדיקן אופ , דװ־ך אן אפמאך 
אפמאך־־..♦,, Ugodny, ugod&iwy 
י פשדה־.♦♦, פשרהדיקער; אוים־ 
גלײכ״.״, אױםגלײכבא־ער 
פש־־־ה־מענטש; פאד־ , Ugodowiec 
טײ־מענטש, װאם גײט אײן אויף 
פאליטישע פשרות 

פס־ה־ײ״ אױםגלײכ־..., , Ugodowy 
פשררזדיקער, אויםגלײכבאדער 
שלום־מאכער,פשרד,־ , Ugodziciel 
מאבעד 

טרעפן אין, Ugodzić, ugadzać 

ציל; פארװאונדן, קאליעטשען; 
דינגען, מושװה װערן ״, קומען צו 
אן אויםגלײך, דורכקומען; שליםן 
אן אפמאך 

אויסהײלן, אויםקורירן , Ugoić 
אױםגאלן, אױסראזיק , Ugolić 
אומבאא*־־ , Ugorny, ugorowy 

בעטעך באדן, פעלד 

לא ן אומבאארבעט , Ugorować 

א שםיק פעלד 

פאר־ , Ugorszać, ugorszyć 

עדנעדן, קאליעמא:ן. איבערפידן 
צמעברענטקײט , Ogorzałość 

שטח, שטױעקע , Ugorze 

װערן אפגעברענט , Ugorzeć 
לאזן אומבאאר־בעט , Ugorzyć 
אשטיי < = א ח*י אפברענ;{, ציב־־ענק 
צוגרײטן, צופארטיקך, , Ugotować 
א־יפקאק׳ אפקאבן u* się j - 
זיך אײנקאכן 


אויםפוצן, אויםצירן , Ugarnirować 
אױםלעשער,פ»רלעשער, 1 © 385€1 ^ 
אױםלעשן, , Ugasić, ugaszać 
פארלעשן *, אײנשטילן דוישט׳ לײינ״ 
שאפט אדג ״ ל ־׳ רוערן אויםגעלאשן 
איבערגעטי. ייז : אויםגײן, זיך עקן 
אויפנע־ , Ugaszczać, ugościć 
מען א גאםט; מבבד זײן 
מאבן , Ugęszczać, ugęścić 
געדיכט, פאדגעדיכטערן 
בויגן, אײנבויגן, , Uginać, ugiąć 
אויסבויגן ; אױםקרימק, אוים־ 
דרײען [ u♦ przed kim kolana — 
זיך בוקן פא־ עמעצן ; u♦ przed 
kim czoła — בויגן פאד עמעצן 
דעםקאפ; u. sukni —פארבויגן, 
אונטערהײבן דאם קלײד; u♦ się - 
זיך בױק/ זיך בוקן ♦ י רוערן מיד 

פון א םשא, דאגה, פליכט אדג״ל 

בױגונג, אײנבויגונג, , Uginanie 
אוייסבויגונג ; פאדבוינונג איז פיזיק־ 
אפװײבונג, אפנײגונג, דיפראקציע 
אויםגלעטן, אױםגלעטיקן;, Ugłac^zić 
בארואיקן, מילדעדן; אײנשטילן 
אױם־ , Ugłaskać, ugłaskiwać 
ר ' ל ע ט ן; צוימען, באצוױנגען, בא״ 
הערשן; פאדהײמישן; u♦ się — 

זיך פארהײ£ישן 

װערן אויםגעהונגערט , Ugłodnieć 
אױםגעהךנגערטער , Ugłodzony 
מאבן , Ugminniać, ugminnić 

המוביש, מאטן גדאב, פדאםט 

Ugnać, ugonić, uganiać, 

אניאגץ, דעריאגן ״, כאפן, אנכאפן i 
זיך ציאײלן, צײאגן 

אויםקנעטן,, Ugniatać, ugnieść 

אויםפיר-עמען; צעדריקן, צע־ 
קװעטשן, צעפרעסך, אונטעי־דדיקן 
אפפוילן , Jgnić, ugniwać ) 

זיך צעצאדענען , Ugniewać się 
זיך באנעטטיקן; , Ugnieździć się 
זיך באזעצן 
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Ujeżdżacz 


Ugór 


מץ רױלדע קאטשקע , Uhla 

פארװירקלעכן,, Uiszczać, uiścić 

דערפילן, מקײם זײן $ פארזיכעו־ן j 
געװינען, דערװערבן; אײנצאלן 5 
u. się z dług-u — דעקן א הוב 
בילך, בײםן/ גריזשעך, , Ujadać 
בארעדן, פארשװארצן ♦, u* się 
זיך בײםן *, זיך ארומױײסן 
פאה־־־ , Ujarzmiać, ujarzmić 
יאבן, פאױיעולן, םאר־יקנעכטן, 
פאדשקלאפן 

פאריאבער, אונטער־ , Ujarzmiciel 
יאכער, פאו־שקלאפער 
מאבן העל, , Ujaśniać, ujaśnić 
ליבטיק *, באהעלן, באלײכטץ 
םארװירקלעבן; באװײזן, , U jawić 
דערװײזן, א־ויםװײזן 
פארעפנט , Ujawniać, ujawnić 
לעכן, מגלה זײן, אנטפלעקן 
אפפא־*, ארועקפא־ , גרע־ , Ujazd 
נעצצײבן; פעלדצײכן 
אפנעט, אר^פנעם ; קריװדע , U jątek 
Ujednostajniać, ujedno- 
פאו-אײנהײטלעכן ; , stajnie 
פארגלײכמעםיקן 

דער< , Ujednywać, ujednać 

װעו־יבן, געװינען פרײנט, אנהעננסר 

אדנ ״ ל ; u. co — פועלן עפעם j 
דינגען עפעם $ u. się komu — 
זיך צי עמעצן פארדינגען 
כעגאטיװ, שעד־לעך, , Ujemnie 
שאטנזײטיק 

נעגאטיװקײט, שעד , Ujemność 
לעבקײט, שאטנזײטיקײט 
נע־״אטיװער, שעדלעבער, , Ujemny 
שלעבטער, שאטנזײטיקער; u-a 
cecha charakteru — הט״יון; 
odpowiedź u—a — ארמגינטטי- 
קער■ , ענטפער־י ; אין מאמעסאש־ק .־ 
מי־נום״..., מינויסדיקער 
פערד־אײנר־־ײטער־־, , Ujeżdżacz 
פערד־אײנפאיעי, קאװאלקאטאױ 
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א־טבאארבעט שטיק פזלד/ , Ugór 
ארמפארזײטער- באױן$ leżeć 
u-em — בלײבן אמפדיכטבאי• 
צונװפשאו־-ן, צוזאמענ־ , Ugrabić 
ש*דן$ באגזלענען, באיױבן 
גרענעץ, גרענעצליניע,, U graniczę 
גדענעצגעגנט 

גרענעצ״♦.*, גדענעצ- , Ugraniczny 
דיקער 

פארזינקען, , Ugrążać, ugrążyć 

אדאפזינקען אין װאסעו, זומפ אדג״ל 

םטיאשען, דראען, שיעקן , Ugrozić 
םטראשענדיקער, דרא , Ugroźny 
ענדיקער, שרעקנדיקער 
פארגרונטעורען,בא , Ugruntować 
פעסטיקן; גרינטלעך ^ויםלערנען , ( 
u. się — זיך באפ׳נכוטיקן, זיך 
פעטט אװעקשטעלן 
אויםגױפירן, אײנ־ , Ugrupować 
לײגן אין גרופעס 5 u* się — זיך 
אריםגרופיױן, שאפן s גרופע 
ביםן, אפגעביםן שטיקל. , Ugryzek 
שטאבװא־ט, בײזע אנצוהערעניש 
*פגר־יזשען, אפבײםך, , Ugryźć 
טאן א ביט ; גריזשיגן, דערקו־ 
טשען, פ־ײניקן, י$דעי 
בײסיק, שטעביק, , Ugryźliwie 
רשערתדיק 

בײםיקער, שטעביקער,, Ugry źl iwy 
בײזער, רשערתדיקער 
דעדװאדעמען, צעװאדק־ , Ugrzać 
מעץ, צעהיצן 

פארזונ־ , Ugrzęzły, ugrzęzły 

קענער, ^פאר־שטעקט׳דר 

Ugrzęzną?, ugrząźć, ugrzęz 
nąć, פארזינקען, בלײבן שפעקן 

אין א בלאםע, זומש אדג״ל 

Ugwieździć, אױםשטערנען 
Uhaftować, אויםהעפטן, אויםנײען 
Uhamować, אײנהאמערוען, אײנ״ 
צױמען 

(!heblować אפהעבליעװק 
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Ukiszony 


Ujeżdżać 


פאיבלוטיקן, פארגיםן , Ujuszyć 
מיט בלוט 

אײנשטילן, בא־ , Ukajać, ukoić 

רואיקן, לינדעדן, מילדעי ן 
פארברודקן, פארפאטש״ , UkaBać 
קעץ, פא-פאטקידיען 

Ukamionować, ukamieno- 
wać, פארשטײנערן 

Okapać, ukapnąć ״ ^sp ״ *ps 

אר^פטריפן 

Ukapki, אפטריף־טראפנט 

Ukarać, באשטראפן 

Ukarmiać, ukarmić, אױםפא־ 
שען, א־יספיטערן 

Ukartować, ukarcić, פלאנע״ 
װען בפ: ־ ט א פארשװערונג 
Ukasać, פאױקאשעק, פאר־קא־ 
טשען, ארנטע־הײבן 
Ukaz, באפעל, פא־־ארדענונג; בא־ 
וױיז, צײכן, באװעגונג, זשעטט 
Ukazać, ukazywać, , באױײזן 
אנװײזן ; מאכן אנזעעװדיק; אנט־ 
u* palcem $ פלעקן, אױפדעקן 
טײטלען אויף עמעצן — ko ״ o 
זיך — u. się j מיט רי פינגער 
באדײזן 

Ukąsić, •• טאן א בי ס • איבערגעטי״ ז ' ז 
ארײנזאגן שטעכודערטלעך 
Ukąszenie, אײנבײםמגן ביס 

Ukedzierzawić, ukędzie- 
rzyć, מאק געק־ײזלט, קרײז״ 
לען, בוינלען האי 

U kęsy wać, אפבײכן שש קלעבמי 
Okiełzać, , אײנהאלכן, אײנצוימען 
אײנרזאטעװען 

Ukisić, איינזײער־ן, אײנלײגן קײי ים י 

אונערקפם א־ג״ל 

Ukisły, איינגעזײערטער 

Ukisnąć, ukiśnieć, װערן אײנ־ 
געזײע־ט 

Ukiszony, ■ געזײעדטעד, אײנגע 
ז־יעדטער 
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אײנרײטן, , Ujeżdżać, ujechać 

אײנפאױן א פע ײ ; אד־ורכד־יײטן, 
אדורכפאק • איבערגעטר. זיז •־ צוי״ 
מען 7 אײנהאלטן; באהערען 
רײטשולע, מאנעזש , Ujeżdżalnia 
כאפוכג, אנכאפוכג; אױפ״ , Ujęcie 
פאםונג, באגרײפרנג, פארשטעלונג 
פ־ין אן אידעע, העכטל פון א גמ־־ 

צײג, נעשיר איג״ל 

אויםפאםבאדער, אױפבאפ־ , Ujętny 
בארער, װ$ס לאזט זיך תופם זי 
געבאפטער, אנגעבאפטער; , Ujęty 
אויפגעפאםטעה־, באגרײפטער- 
ערולה, קריװדען באלײד־י* , Ujma 
קונג, חרפה / פהיתת־הכבוד 
כאפן אנ״ , Ujmować, ująć 

באפן, פאנגען; אױפפאטן, בא* 

גרײפ[, באנעמק ♦ איבערגעטר. זין : 

געװינען, דערװעױבן םיײנט, אנהענ״ 

1 ״י איג ״ ל ; אפנעמען, א״אפנעמען, 
אראפרעכענען$ אפזאגן; u» się 
ז 7 אנכאפן; זיך אגנעטען, זיך 
אײנשטעלן j זיך פאר־טראבטן 5 
זיך אײנהאלטן, באהער־שן; זיך 
באגרענעצן; זיך אײנקארטשען, 
אײנשר־ױמפן ; װערן מיטגער־יםץ 

פון כעס, לײדנשאפט אדג״ל 

כאפנדיקעױ, אנכאפנ־ , Ujmujący 
דיקעד, פאנגענדיקעױ ״, אויפפאםנ־ 
דיקער, באגרײפנדיקער, באנע־ 
מענדיקעד; געו־וינענדיקער, דער״ 
ידערבנדיקער■־ , ; אפנעמענדיקעו/ 
אדאפנעמענריקער, אראפרעכע״ 
נענדיקער; םימפאטישער 
דערזען׳דערבליקן^מערק , Ujrzeć 
אױםגאגג, אפגאנג, אפפלום; , U iście 
u. krwi — בלוט־אפפלום $ - znd 
leść w czem u* — נעפינען אץ 
עפעם אן אויםװע; —u. rzeki j 
טײבאןיםגאנג 

באלעסטיקן, באשװערן , Ujuczyć 
מיט משא, באל:אדל 
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Ukołysać 


Ukla 


געשיקטקײט, של 8 :־ , Układność 
קײט, עלעגאנטקײט ; געשליפנ- 
קײט, געפארעמטקײט; העפלעכ־ 
קײט ׳ געפעליקײט, ליבלעכקײט ״, 
געקינםטלטקײט, געקינצלטקײט • 
קאקעטישקײט, הנעװדיקײט 
געשיקטער, שלאנקער, , Układny 
עלעגאנטער; געשליפענער, געי 
פארעמטער ״, העפלעבעד, געפע־ 
ליקעי, ליבלעכעחקינסטלעכער, 
געקינסטלטער-, געקינצלטער־י; 
פאר־־שטעלטער־/ געמאכטער־י, 
כלרמרשטער ; קאקעטישער 
זיך אײנלײגן , Ukłaść się 

בויג, נױג, שאקל ם ־ ט ז ק**־י , Ukłon 
גרום : przesyłać u—y — לאזן 
גריםן 

זיך פארבױגן, פאר־ , Ukłonić się 
נריבץ ״ י זיך באגױיםן 

העפלעבקײט,ליבלעב , Ukłonność 
קײט, ארטיקײט 

העפלעבער־, ליבלעבער , Ukłonny 
באדעקן מיט זאנגען , Ukłosić 
שט$ך $ א , Ukłócie, ukłucie 
בערנמט י♦ זי ז : שטעכװערטל 
ט א 1 « שט אך , , Ukłóć, ukłuć 

שטעבן, בײםן 

פלאנעװק, , Uknować, uknuć 

פראיעקטירן בםרט מיט א שלעכ־ 
טער כ״נה 

ליב קריגן, ליב באקומען , Ukochać 
ליבע, םימפאטיע, , Ukochanie 
נטיה, נײגונג 

געליבטעױ, ליבםטער , Ukochany 
אײנשטילן / 3 אדואיקן / לינדערן,, Ukoić 
מילדיעין; טרײםטן 

אײנשטילבארער/ טרײסט־ , Ukojny 
בארעד 

אבפאױבן ״, א בע י , Ukolorować 

געטי-זי;•• באפוצן 

אײנװיגן, םאר־יװיגןן , Ukołysać 
אײנשטילן, בארואיהי לינדעדן 


מין רױלדע קאטשקע , Ukla 

צונױפקלעפן,צחאמענקלעפן UkBecić 
אויסקלעפן$ אײנלײגן, , Ukleić 
אריפלײגן 

מין פיש , Ukiej, ukleja 

מין פישל , Ukiejka 

אײנקלאפן, אויםקלאפן 5 , Uklepać 
אײנפלאבן, אײנפלאטשיקן 
אראפקניען, , Uklękać,uklęknąć 
זץי־ א־אפלאזן אויף די קני 
װערן פארװנקען, אײנ־ , Uklęsnąć 
געזװקען, .בלײבן שטעקן 
ארדענינג, םדר, צוזאמענ־ , Układ 
שטעל, םיסטעם, בן־י ♦ איבערנעטר. 

זי ז : פלאן, פראיעקט; אפמאך, 
טױ־אקטאט, אונטער-האנדלונג ^ 
wchodzić w u—y — אנהײבן 
-u.nerwowy;^3^38rrj^3W 
נערייװבםיםטעם wchodzić w 
u—y — אנהײבן אונטערהאנדלונגען 
צוזאמענשטעלעד, קאמ־ , UKładacz 
פילאטאר, פארפאםער 
אײנלײגן, , Układać, ułożyć 
אײנםדרן, אײנארדענען, צחאמענ־ 
שטעלן. סיפגעמאטיזירן$ פאר״ 
פאסן; קאפפילירן ; פלאנעװען, 
פדאיעקטיק< דרעםיק הינמ, פערד 
איג " ל; u♦ się — זיך אײנלײגן, 
אײנסדרן$ מאבן אן אנשטעל; 

♦.. u.się z —אונטערהאנדלעןמיט,♦♦ 
u. się komu —עמעצן צופרידנ• 
שטעלן; —u. się do równowagi 
דערגרײכן א געװיםע גלײכגעח־יכט 
מין פלאטערל , Układek 

סיסטעמאטיזירונג, , Układnictwo 
קלאםיפיצירונג, אײנםדרונג בפרט 

םון װיםנשאפטן 

געשיקט, שלאנק, עלע*, Układnie 
גאנט; געשליפן, געפאר־עמט [ 
ד־יעפלעך, געפעליק, ליבלעך נ 

קינסטלעך,געקינהטלט,געקינצלט; 

קאקעטיש, חנערודיק 
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Ukuć 


Ukontentować 


אתרכשפרײזן, אחד־ב• , Ukroczyć 
שפאנען 

קאכעדיק tf?D8ni ־/ na ־ n ־ Ukropnros 
פארװײל;, מאבן , Ukrotochwilić 

פיײלעך 

צוימעד, אײנצױמעד, ,! Ukrócicie 


באהערשער, באצוױנגעױ 
צױםען, אײנ־ , Ukrócić, ukracać 

צוימען, באהעדשן, פאצו־ױנגען 
בחעשטיקל, בר־עקל, , Ukruch 
שפליטער 


Ukruszyć אפקדישלען,אפברעקלען 
U krwawić, פארבלוטיקן 

Ukrycie, באהעלטעניש 

Ukrytny,ukrywalny, באחאלט 
בארער, פארהוילבארער 
Ukryty, בא־אלטענער, פארהויל״ 
טער, פארבארגענעד, געהײמער 
Ukrywacz, באהאלטער, פאר־באר־ 
גער, פארשטעקער 

Ukrywać, ukryć, , באהאלטן 
אױםבאהאלטן, פארהוילן, פאר־י 
בארגן, פארשטעקן 

Ukrywka, בא־עלטעניש 

Ukrzepiać, ukrzepić,,]p*Wtf 

זיך שטארקןן —u. się , קרעפטיקן ״ 
װערן פארגליװערט, פארפרױרן 

Ukrzesać, ukrzesić, • »רומ 
ה ^קן, ארומטעטען; אױסהאקן פיײער 

Ukrzyczeć się, זיך אנשרײען 
U krzywdząc, ukrzywdzić, 

טאן אן עװלה, באעןולהן, קריװדען 
3 אעױלער,עװלה ־ ,! Ukrzywdzicie 

טרער, קריװדער 


ikrzyżować, קדײצן 

Jksztatcać, uksztalcić, אויס־ 
געשטאלטיקן, אויספאױ־־עמען; 

אױסבילדן, דערציען 
Jksztaltować, , אויספאר-עמען 
אױםםורעמען 

Jkuć, ukować, אױםקאװען,אוים־ 
שמידן 


צופרידנשטעלן, , Ukontentować 
דערפרײען 

צופרידנשטע־ Ukontentowanie 

לונג, דערפרײונג*, צופרידנקײט 
צופר־־ידנגע־ , Ukontentowany 

שטעלטער, דערפרײטער 
פארענדיקן, אױספאױ־ , Ukończyć 
‘ טי קן; באזארגן 

אױסגראבן , Ukopać 

דערניד־עדיקוינג , Ukor, ukora 

קרוינען , Ukoronować 

אײנװארצלען, פאר- , Ukorzenić 
װאי־צלען 

דערנידעריקן , Ukorzyć 

na ן קרומקײט, קװערקײט 5 , Ukos 
. z u-a —u —אד♦: —u—em 

אין דער קרום 

בעג^ניע, םין געװיקם , Ukośnica 
קרום, קרוער , Ukośnie, ukośno 
קרוטוױנקלדיקער , Ukośnokątny 

דרײעק 

קרומקײט, קרוערקײט , Ukośność 
קדףמער־, קורערעד , Ukośny 

אױסקאװען, , Ukować, ukuć 

אױםשמידן 

אײנשטילונג, בארואיקונג, לינ״ , Ukój 
דערונג, מילדערונג, טרײםטונג 
קירצן, מקצר , Ukracać, ukrócić 

זײן j פארקלענערן, פארמינערן*, 
איבערנעטר. זיז • באצװינגען, בא־ 
הערשן, אײנהאמעװען 

Ukradkiem, ukradkowo, 

בגנבה, אין געהײם , 

Ukraina גרענעץ־לאנר,אפגעלעגענע 
געגנט, העק 

Ukrajać, ukroić, אפשנײדן 
Ukrasić, באפוצן/אויםפוצן/אױםצירן 
Ukraść, , אװעקגנבענען, צוגנבענען 
אװעקלקחענען 

Ukrawać, ukroić, אםשנײדן 
Ukręcać, ukręcić, , אויםדרײעך 
אפדרײען, אראפדרײען 
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Ulicznica 


Ukusić 


. נאכגיביקײט, פאלגעװ״ , Uległość 
דיקײט, געהארכזאמקײט, הכנעה־ 
דיקײט, אונטערגעווארפנקײט, םו- 
ב^רדינאציע 

נאכגיביקע^פאלגעוודיקער, , Uległy 
געהא־כזאמער*, הכנעהדיקער־־, 
אונטערגעװארפענעו־/ סײיאדדי־ 
נירטעד 

מין זיםעױ םידאפ-, Ulep, ulepek 

געטךאנק צו מילדערן א רפ-אה 

אויטקנעטן, , Ulepiać, ulepić 

אױםפוױעמען 

אויס־ , Ulepszać, ulepszyć 

בעסעק, פארבעםעדן, פארפול״ 

ק«ק 

אויסבעסערונ^פאר־־ , Ulepszenie 
בעםערונ^פאױפולקומונג, השלמה 
גוםרעגן, שלאקטרעגן , Ulewa 
אויםגיםך, אי<יס;; , Ulewać, ulać 
leży na nim jak ulane — 

ם׳ליגט אויף אים װי אױםגעגאטן 
Ulewny, ,... גוםױעגב״^שלאקםדעגנ 
שלאקםדעגנדיקער 

Uleżałka, יענגלקע, םיז ב אי נמ 
Uleżały, אויסגעלעגענעד, אײנגע־ 
לעגענער 

Uleżeć װעד־ן אויםגעלעגן,אײנגעלעגן 
Ulęgałka, יענגלקע, מין בארנע 

Ulęgły, ulęgnięty, • אויםגעברי 
טער אײ 

Ulękły, ulękniony, * דעדשדא 
קענעד, אײיעדגעשױאקענער 

Ulęknąć się, uląc się, זיך 

דעדשו־עקן, זיך איבערשרעקן 
Ulękniony, דעדשראקענעד, פאד־ 
ציטערטער 

Ulga, 5 דעױלײכטערונג^ לינדערונג 
הנחה, פדיװילעגיע 

Ulgnąć, װערן םארזמקק, בלײפן 
שטעקן; א-בערנעםי• ייז •' זיך ציבינדן 

Ulica, uliczka, גאם, געםל 
Ulicznica, גאםנפרוי. זונה 


פארזובן, טועם זײן, פדואװן , Ukusić 
געיאג, געאײל; מין געװיקם , Ukwap 
(זיך) צואײלן, יאגן ,( Ukwapić (się 
אײליק, דרינגלעך , Ukwapliwie 
אײליקײט, דרינג־ , Ukwapliwość 
לעבקײט 

אײליקע־, יאגיקער, , Ukwapliwy 
דרינגלעכער 

אײנגעזײערטער , Ukwaszony 
מין ים-חיהלע , Ukwiat 

מין ים־קרעל , Ukwiałek 

באטלו־ , Ukwiecać, ukwiecić 

מען, באקװײטן 

בינשטאק , UI 

פארװאנדלען, , Ulatniać, ulotnić 

אין גאז, אד. דאמף; U. się — 
אנטרונען װערן 

פארװאנדלונג אין נאז , Ulatnianie 
יאד. דאמף 

אנטלױפן, , Ulatywać, ulatać 

זיך אפט־אק; אװעקשװעבן, 
אױעקפליען 

זיך , Uląc się, ulęgnąć się 

אױםטריען אײער 

פארװאנדלען אץ יבשה , Ulądzić 
געבירונג ־ 2 ׳■־ ט בײ עוםות , Uląg 
אױםהײלפארקײט , Uleczalność 
אויםהײלבאדעד , Uleczalny 
אױםגעהײלטער , Uleczony 

אריסהײלן, אויםקורירן ; , Uleczyć 
u. się —זיך אויםהײלן / גע:עזן װערן 
נאכגעבן, זיך , Ulegać, ulec 
אונטעדגעבך, ארוכטערפאלן, אונ״ 
טערליגן״, פאלגן, זײן הבנעהדיק; 
nie u—a wątpliwości —ם׳איז 
:$ר קײן םפק נישטן — u* się 
זיך אױםליגן פרוכמ ; זיך אראפ- 
לאזן, אױאפרוקן 

נאבגיביק, פאלגעװו־ייק, , Ulegle 
געהאיכזאם, הבנעהדיק, אוגטער״ 
געװארפן, ס״יב^רדינירט, דיםצי״ 
פלינירט 
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Ułomny 


Uli cznik 


Ułacniać, ułacnićj^rr^a 

פארלײבטער־ן; באזארק; —u. się 
זיך באפר״ײען פון אן אר-בעט j 
זיד צוגרײטן, מכין זײן 
פאדלאטעטער , Ułacoray 

אײנלײגן, אײנסדר־ין, , Uładować 
אײ;ארדענען,דערפירן צי א טאלק 
מילדערץ, לינדעלן. , Ułagodzić 
אײנשטילן, בארואיקן 
האבן חשק, קריגן, Ułakomić się 
אנ־עטיט 

אפבתך, בתכשטיקל , Ułam 
בחכצאל , Ułamek 

בוץכצאל•,♦., בר־וב , Ułamkowy 
צאליקער 

אפברענן , Ułamywać, ułamać 

אולאנער, רײטזעלנער , Ułan 

פוקסיע, מי; געיויקס , Ułanka 

מץ יאגדהינט , Ułannik 

כאפן, אנכאפן, פאנגק; , Ułapić 
u. się — זיך אנבאפן 
^רהײמישן, אײנלאשטשען, , Ułasić 
אײנצעו־טלען, אײנפיעשטשלן 

Ułaskawiać, ułaskawić, 

באינעדיקן ׳, פארהײמישן 
ד״פלעכער, ליבלעכער, Ułaszor y 
סאללײכ״ , Ułatwiać, ułatwić 
עערן, פארגרינכערן; באזאר־גן i 
u. się z kim — ד־רכפירן מיט 
עמעצן אן ענין 

דורבקריבן, זיך , Ułazić, uleźć 

רייכשלעפך, טוען, פאכן 
א-בריך, בױובשטיקל ; , Ułomek 
שאדן, פאי־ל־םט; הסדון, פעלעי 
וזסדונדיר, פלװתדיק, , Ułomnie 
פעלערהאפט 

הסױיץ, פעלער, מים, , Ułomność 
קריפל; שװאבקײט, אומטויגעװ״ 
דיקײט, איטפאהאלפנקײט 
הםהינ״.•♦, השדרנדיקער, , Ułomny 
פעלערריקער ־, שװאטער, אומ״ 
טױגעװדיקער, אומבאהאלפענער 


גאםנװנג, לאבוז , Ulicznik 

גאסנ־♦.♦, פין דעד גאם , Uliczny 
בינשטאקל , Ulik 

מין פעטעד הערינג , Ulik 

װער־ן פארזונקען , Ulipnąć 

באבלעטערונג , Ulistnienie 
זיך מר־חם זײן, , Ulitować się 
זיך דעױבארעמען 

אױםלעקן״, גלאטיק צוקע* , Ulizać 
מען, אויספארטיקן 
אײנלאקירן, אײנקרראר־ , Ulokować 
טירן *, אײנלײגן אין אן ארט געלט׳ 

הפצים איג״ל 

אפפל/ אודעקפלי , U lot 

פארבײשװעבנדיק, פאר־ , Ulotnie 
בײפליענדיק, פאױבײגײענדיק 
פאר־שװינד^באױ־קײט, , Ulotność 
פאר־שװינדלעכקײט, פאױגײלעב־ 
קײט, קורצדויערנדיקײט 
פארשװינדבארעד, פאר־־־ , Ulotny 
שודינדלעכער, פארגײלעבעו-, 
קורצדויערנדיקערןפלוג־ס״פלי.♦., 
פליענדיקער pisemko u —e i — 
פלוגיילעטל 

בינשטאק*..., בינשטאק־ , Ulowaty 
ארטיקער 

בינ״טטאקן־ארט , Ulownica 

בי:שטאק־...,בינשטאקדיקער , Ulowy 
אולטרא, אויף יענער זײט, , Ultra 
פין יענער זײט ; העבעד, איבער 
ליב קריגן , Ulubić 

געליבטע, ליבםטע , Ulubienica 
געליבטער, ליבםטער , Ulubieniec 
באליבטער , Ulubiony 

ליב קריגן , U lubować 

אײנלוליען, אײנװיגן, אײנ־ , U lulać 
שלעפערן; u. się —זיך אײנװיגן; 
זיך אנש־בוק 

פאילײבטערער , Ulżyciel 

פארלײכטער;, פארגרינגע-־־ן , Ulżyć 
מיט גרוים מי צוזאמענ־ , Ułabudać 
קלײבן, צוזאטענקלעפן 
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Umiar 


Ułowić 


אױםמאלן, אױםפארבן; , Umalować 

איבמרגעםר• זי ז ; בארעדן 
יז ש£אס: געשטארבענער , Umarłak 
*עשטארבענער’, נפטר , Umarlec 
גפטר־קערפעד ; נבלה , Umarlina 
געשטאר־בענער, טויטעו־ , Umarły 
אײנקנײטשן, אײ:־ , U marszczyć 
פאלדעװק 

אפ־ , Umartwiać, umartwić 

טויטן; דערהריגענען, דעדשלאגך, 
פאי־פײניקן, פארמוטשען 
אפטויטונג , פאר־ , Umartwienie 
פײניקונג, פ־ארטאטערונג ׳, עגמת־ 
נפש< דאגה, זארג 

פארמא־ , Umarzać, umorzyć 

רען ׳ אויסהונגער-ן j אפטויטן( 
אײנשטילן, אײנשטיקן, אײנלעשן < 
בארואיקץ, אומברענגען; - u* gło 
dem — אױטםאדעץ מיט הינגער * י 
u . dług — אנוליר־ן, דעקן א חוב 
פארפר־ױרענעד , Umarzły 

װעדן פארפרוױ ן , U marznąć 
דינגען, , Umawiać, umówić 
מושװה װערן; אפמאבך, פלאנע־ 
ױען, פראיעקטידן u♦ się i — זיך 
אפרעדן, אפשטועםן; זיך שפארן, 
מתרובח זײן 

אײנ־ , Umazać, umazywać 

שמירן, אײנפלעקן 

באמעליקן , Umączyć 

מין יאגדהונט , Umber 

מין פיש , Umbryna 

שלאפעו־י מאגערער־ , Umerlak 
מענטש; בר־מינן 

מאטערונג, אויםמא־ , Umęczenie 
טערונג, פארפײניקונג 
אײנמאטער־ן, אױסמא־ , Umęczyć 
םער־ץ, פאדפײניקן 

געניטער, דערפארענער, , Umiały 
באהאװנטער, בקי, מומחה 
מאט, םימעטריע, פדאפאר״ , Umiar 
ציע; מעסיקײט 
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אנכאפן, אנפאנגע; , Ułowić 

פאנג־..., פאנגרײכער , Ułowny 

אײנלײגונג; אימגאנג, , Ułożenie 
אומגאנגספארם, מאניער < גע״ 
שטאלט, פיגור ; u. się —אפמאך, 
אויםגלײך, הסבם 

אײנגעלײגטער, אײנגע־ , Ułożony 
סדרטעד, אײנגעארדנטער; אפ״י 
געמאכטערי/ דודכגעקומענער•, 
אױםגעגלײכטעח אומגאנגבאױער, 
מאניערירטער־י $ צרגעװײנטער־־, 
אויםגעלעדנטערי, פארהײמישטער 
געזעלשאפטלעבע , Ułożystość 
שטעלונג 

פאנג, פאנגרויב , Ułów 

דמירן, אילוזיע, אימאזשינא־ , Ułuda 
ציע, חלום; כישוף, צויבער 
מין געװיקם , Ułudka 

דמױנדיק, אילוזיאנעריש, , Ułudnie 
אימאזשינירט; כלומרשט, לאקנ־ 
דיק, פאדפירנדיק, פאדכישופנדיק 
דמױנדיקער, אילוזיאנע״ , Ułudny 
ר־ישער־, אימאזשיבױ־־טער *; 
כלומרשטער; לאקנדיקער, פאר־ 
פירנדיקער, פארכישופנדיקער 
צוציען, צולאקן, צומא־ , Ułudzie 
ני ען, פארפירן, פארכישיפן 
אפד:אר ון ׳ אפשפאלטך, אפ־ , Ułupać 
שײלן, ״אפלופען״ 

פאר־י־ , Umacniać, umocnić 

שטארקן, באפעסטיקן/ אײנפעס״ 
טיקן$ u. się — זיך באפעםםיקן 
אײנװײקן/ , Umaczać, umoczyć 

אײנטונקען 

או־יסמאנגלען , UmacgEcwać 

אריסגריגען, , Umajać, umaić 
אויםצירן מיט גרינם און בלומען 
באױײכער-ן, מאכן , Umajętnić 

פארמעגלעבער 

װערן קלענער־, אײנגע־ , Umaleć 
שרומפן 

םאדקלענערן, פארמינערן , Umaiić 
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UnieszczęśBiwiać 


Umoralniać 


Umysłowo, גײסטי־ק, אינטעלעק־ 
גײסטיק — chory u. $ טועל 
קראנקעד 

Umysłcwcść, גײםטיקײט, גײסי 
טיקע קראפט,אינטעלעקטועלקײט 
Umysłowy, גײסטיקער, אינטע־ 
לעקטועלעױ 

Umyślić, ^ פאי־־טראבטן^רומקלעױן 
באשליטן, אינטערנעמען 
אומיש:ע ׳ ב:יוון ׳ ספעציעל 6 !וו[ 8 עמע 
Umyślny, , אומישנעד, בפױדנדיקער 
ספעציעלער שליח j םפעציעלער 
Umyty, ארומגעװאשענעד, אפגע־ 
װאשענער 

Umywacz, אדומװאשער 
Umywać, umyć, , ארומודאשן 
זי־ אי־־וםװאשן —u. się , אפױאשך 
U my wadi p.ny װאש־דאטעױ,שלענק״ 
װאםער.$ זײפװאסעד 
Umywalnia, װאשטישל,װאששיסל 
UmywaBnik, װאשבלי 
Unaoczniać, unaocznić, 

פאױאנשוילעבן; ד־יעמאנםטױ־רן, 
װײזן באשײנפע־לעך 
אינץ, אפטײקערװאג,צװעלפט־, Uncja 
חלק פלץ אן אפטײקעי־פ־נט 

דעד״ , Unędzneać, unędznić 

פירן צי :ױט 

Unicestwiać, unicestwić, 

פא־־־ניבמן, צ־ינישט מאכץ, הרוב 
מאכן, ארטברענגען 

אויטבלויען,א י יט Uniebieszczać 
פא־־בן אײף בלױ 

Uniejedncstajniać, urie- 

פאדאומאײנ״ , jednostajnie 
הײטלעכן 

אױםו־עגמג ״, אנרע״ , Uniesienie 
גונג, מיטרײטונג, באגײסטעױוגג, 
התלהבות, התפעלות 

U lieszczęśliwiać, unie- 
szczęśliwie, פא־־אומגליק־ 
לעכן, מאק אומגליקלעך 
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Umoralniać, umoralnić, 

מאראליױדן, מאבן מאדאליש 
אויםמאטעױונג, אײנמאטע־ , Umord 
רונג, אײנמידינג 

אויסםײניקן, אײנ־ , Umordować 
מאטערן, אױסמאטערן, אײנמידן 
פאױבו־ץדיקן, פא־־ , Umorusać 
פלענןן, אריסשמירן 

אמארטיזאציע, טײל- , Umorzenie 
רךײזע רעגולירונג פין א חוב 
אמארטי־ , Umorzyć, umarzać 
זירן, רעגולירן א חוב טײלװײז 
אײנודיקלען, אײנקנוילן , Umotać 
אפױײד, אפםאך, קאנ־ , Umowa 
טראקט , . Nowa U — נײעײ 

טעסטאמענט, בדית הדשה 

Umożebniuć, umożliwiać, 
umożebnić, umożliwić, 

פארמעגלעכן, מאכן מעגלעך 
אפמאבשליםער־י, קאנ־■ , CJmówca 
טדאקטירער 

אפמאכ״..״אפגערעדטער ׳ , Umowny 
אפכעשמרעסטער 

פארפינםטעדן, פא־־י Umroczyć 9 
טו־נקלען, פאױח־שק 
פא״פ־־ירן , Umrozić 

באטאכיקן,באדעקן מיט Umszyć-^D 
פארברו״ , Umurzać, umurzyć 
יײקן, פא־שטיצן, פארפאטשקען 
אנטלױפן, , Umykać, umknąć 
זיך אפטדאגן, טאבן פים; u. się — 
זיך *רױםדדײען, אח־יסגליטשן 
אנטלויפונג, פליטה ; , Umykanie 
א, י געאלאג ' ע: אדאפנידעו־ונג פון 
ערדשיבטן 

ארײנפירן אין א טל ת , Umyiić 
אפנארן, פארפירן 

גײםט, אינטעלעקט״, געמיט *, , Umysł 
פארשטאנד, שכל, קאפ, מוח׳ 
געדאנק, באודאוםטזײן, דערקענ- 
טעניש, הכרה *, כװנה, כיוזן; 
z u—u — אימישנע, בכױון 
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Upamiętniać 


Unieśmiertelniać 


Uobyczajać, uobyczaić, 

פא־־זיטלעבן 

Uobyczajenie, ארזיטלעמנג ! 
Uogólniać, uogólnić, « 1 אד 
אלגעמײנערן 

Uogólnienie, אדאלגעמײנערונג ! 

Uosabiać, uosobić, פארפער״ 
זאניפיצידן 

Upad, פא“, אױאפפאל 

Upadać, upaść, אומפאלן, אדאפ־ 
פאלן ; אונטערגײן, אימקומען, 

— u♦ na siłach >* װערן חרוב 

פארלירן די כוחות 

Upadek, ; פאל, אימפאי 6 , ירידה 
אומגליק, מפלה, קאטאסטדאפע 
Upadlać, upodlić, מאבן גע־ 
מײן, נידערטרעטטיק 
Upadłość, ירידד״באנקראט, מפלה 
Upadły, געפאלענער־, ױרד, בא:־ 

— kobieta u — a j קדאטירטעד 
געפאלענע פתוי, גאשנפר־וי ״, 

די לעצטע כיחות rs-do u-ego 

Upadnięcie, אומפאלונג, א־אפ״ 
פאלמג 

Upajać, upoić, אנטדינקק, אנ־ 
5 פאיען, אנשיכיר־ין, באר-וישן 
װערן באדױשט — u. się 
Upakować, אײנפאקן, פאדפאקן 

Upalać, upalić, צוברענען $ צע״ 
u» ברענען, פאנאנדערברעכק ן 
זיך פארברענען — się 
Upał, היץ, ברען, חמימה 

Upamiętać, upamiętywać, 

ארײנטראטטן, ארײנקלער־ן אין 
תיך ״, רעפלעקטירן 

באדאכטוננ, בא־ , Upamiętanie 

זינמג, ישוב־הדעת *, bez u—a — 

אן באד־אבטונג, אן באזינונג 

Upamiętniać, upamiętnić, 

םאדגעדענקלעכן, פאו־פעםטיקן 
אין זכח־ן • איבערגמטר.־ זיז : פאד־ 
אומשטעדבלעק, פאױאײביקן ־ 


Unieśmiertelniać, unie* 
śmiertelnie פארא־משטערב־ 
לעבן, מאק אימשטעדבלעך 
Uniewalać, uniewofilć, ציױנ־ 
גען, נײטן, פא־־גװאלדיקן 

UniewaLnlać, uniewolnić, 

פאדשקלאפן, פארקנעכטן 

Unieważniać, unieważnić, 

פאראולמגילטיקן, מאבן אןלמגילטיק 

Uniewinniać, uniewinnić, 

פא־אומשולדיק^מאכן אומשולדיק 
אוניפאױם^ מולנדיד , Uniform 

אױםטײדן , Unikać, uniknąć 
פארגעמײנעדן , Unikczemrić 
משונהדיקעד, אױםטער־י , Uniosły 
לישע־, עקסצענטדישעד^דנער־ 
פארניכטן, חרוב Uniweczać,,;zss 
ארמברענגען 

אוניװערםאלער־י, , Uniwersalny 
אליועלטלעבער, אלגעמײנער 
אוניװער־־זיטעט, , Uniwersytet 
הױכשול 

דערנידער״[, , Uniżać, uniżyć 

דעדנידעריקן; אראפלאזן 
דערנידעדונג, דערני״ , Uniżenie 
דעדיקונג* י אדאפלאזוע 
אונט ע ־: ע,יר>ן n פ ענ ער־־ , , Uniżony 
א^טערטעניקער, הבנעהדיקער 
אוניע, פאױײן, פארבאנד/אגװ־ה, Unja 
אװעקטראגעו/ אװעק־ , nosiciel □ 
כאפער, אװעקדײסער 
אװעקטראק, , Unosić, unieść 
אװעקרײםן, מיטרײםן; אונטעד- 
הײבן ; u. się — זיך אריפהײבן j 
װערן מיטגעריםן 

פאדטונקען,, Unurzać, unurzyć 

אראפטונקעף באשמוצן, באפלעקן 
אײנמאטערן , Unużać, unużyć 

מאבן גלײכגילטיק; , Uobojętniać 
איז כעם ' ע: נײטדאליזירן 
פארבילו־ילעכן, , obrazować □ 

ן פ$רשטעלי בילדלעד, פלאסטיש 
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UpOątać 


Upamiętywac 


אתמיאגן, ארומטרײבן 5 , Upędzać 
u, się — זיך נ^ביאגן 
פענטען, בינדן , (Jpętać 

*םבאקך, אפבר־יאטן •, , Upiec 
u— kło mu się —ט׳דז^ט זיך אים 
אײנגעגעבן; u. się ־־ זיך אפ• 
ב»קן, אפבד^טן 

אפגעבאקטער, אפגע״ , Upieczony 
בדאטענעד 

צעשוימען, , Upieniać, upienić 

מאבל שוימיק 

Upierać się, uprzeć się, 

זיך אײנשפארן, אײנעקשענען 
Upierzać, באפעדערן, באדעקן 
מיט פעדערן 

Upierzenie, באפעדערונג 

Upierzony, באפעדעױטער 

Upięcie, מהענגמג, ארומםוצונג 
Upiękniać, upięknić, באשע־ 
נערן, פארשענערן 

Upiększać, upiększyć, • בא 

פיצן, אױםפיצן, אויסצירן 
Upiększenie, באפוצינ;, באצירוגג 
Upijać, נטרינקעך״^קוו *; u. się - 
זיך אנטדינקען, אנשיפװ־־ן 
Upilnować, , אײגהיטץ, אפהיטן 
דעדהיטן; כאפן אױף דעד הײםער 
זיך אײנהיטז —u. się , מיניט 
Up iłować, אפזעגן 

Upinać, upiąć, ; #רומשפיליען 
ארומהענגען 

Upiorzyca, upierzyca, גע״ 

שפענסט״פױױ 

Upiór, , געשפענסט, פאר־־זעעניש 
םטדאשידלע מין חיהלע 
Upracować,- אײנל^קידן / אײנקװאד 
טיין, געבן א פלאץ 
Uplanować, אױםפלאנעװען, אונ 
מער־נעמען 

Uplatać, upleść, $ אױספלעבטן 

יב ״ רנעטי • זי ז : אױסטראבטן^פנא־־ן :< 
Uplatać, אײנפלאנטערן, אײנוױקלען 


Upamiętywac, upamiętać, 

באדאבטן, באזינען •, ארײנבליקן 
אץ תיך, קריטיש אויפנעמען 
באפאנצערן , Opancerzyć 

זיך אן עצה געבן , Uparać się 
עקשנותדיק, אײנגעעקשנט , Uparcie 
אײנגעשפאדט 

עקשן, אײנגעשפאױטער , Uparciuch 
עקשנותדיקייט, אײנגע״ , Upartość 
עקשנטקײט, אײנגעשפארטקײט, 
הארטנעקיקײט, פארביםנקײט 
עקשגותדיקער, אײניע־ , Uparty 
עקשנטעו-, אײנגעשפאדטעו-, 
הארטנעקיקער, פארביםענעהי < 
u— a choroba — כריאנישע 
קראנקהײט 

איפאט־בױם , Upas 

אויםפאשעץ, , Upasać, upaść 

אױספיטעױן 

אוטפאלן,א-אפ־ , Upaść, upadać 
פאלן, אדונטע־־פאלן 
מין ;עדיקם , Upatrek 

א״: , Upatrywać, upatrzeć 
קרקן ; באקוקן, באט־יאבטן, בא־ 
אטאבטן, אבטעהװיח; דעיזק, 
באמעךקן י איבשרנעטר. זיז : האבן 
אױפן אױג ; u. sobie coś do 
kogoś —זיך אנזעצן אױף עמעצן 
אױםגעקיקטעד, גע־ , Upatrzony 
גאי־טער, דעדװארטער 
אנט-־ינקען, אנשים־רן , Udawać 
CJ ełnoletniać się, upeł- 
װע־־ן פיליא-יק , noletnić się 
Upełnomocniać, upełno- 
באפולמעכטיקן , nocnść 
באפל^טעכ , Upełnomocnienie 
טיקונר״ פלעניפ^טענץ 
אפקריק, , Upełzać, upełznąć 
אװעקקײכן, אװעקפריזען 
פארזי־ , Upewniać, upewnić 
כעדן$ u. się —זיך פארזיבערן, 

זיך איבערצײגן 
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Upomnienie 


Upleć 


ליבע, :*: n :, :^־״ Upodobanie 
םיםםאטיע; אוםן, שטײגעד, ארט; 
װילן, װאמטשן postępować 
wedle swego u —a —הא:דלען 
לױטן אײגענעם רצץ 

Upodobniać, upodobnić, 

פ*רע:לעבן,ם«ק ענלעךי, -u. się 
װעין ענלעך 

אוש , Upogadzać, upogodzić 

לײטעדך, בא־ואיקן, אײ:שטילן 
אנט־־י־נקמג, ואנשיפורונג; , Upojenie 
, פארשיײורו::, בארוישונג 
פארשי 2 ור:דיקעד , Upojny 

^־, Upokarzać, upokorzyć 
נידעריקן, אי:טעדטעניקן 
באשאיקן, איעשטילן; , Upokoić 
לעדער^מילדערן, בױע:גען שלום 
דע־נידערונג, , Upokorzenie 
ה=:עה, בזױן, חרפה 
אױספאליק , Upoierować 

פאנ:ען בעת א יאגד־; , Upolować 
. א:יא;ן, רעדיאגן 

דע־מא:עח r $.־:<־;, inacz ׳ Upom 
שטראפע־ 

דע־» , Upominać, upontrśeć 

םא:עך, טוםרן, שט־אפן; ױארענען, 
םתר־ה זײן; się .ט—זיך מא:ען 
רע־־מא:ע:דיקער־ ן , Upominalny 
®םו־נד־יקעד, שט־אפ:דיקעו-; 
װארגענדיקעד 

דעדמא:ו־:ג$ מיט־ו::, , Upominanie 

שט־אפי:;•, רדארע:ר:ג 5 U. się — 
מא:ו::, פאדערונג 

אנדע:ק״מתנה,געשאנק; , Upominek 
פרעזע:ט < ostatnie u—ki — 
הלרוית הטת 

שענקען אטת:־ , Upominkawać 

געדענק״..♦; גע״ , U pomnikowy 
שאנק־...; געדענקלעבע־ 
דעדמאנען , Upomionąć 

דערמאנונג; פא־״ , Upomnienie 
וזאירף, מיטד, שטדאפװ#דט 


אויםפיעליען, אױםיעטן , Upleć 
אויםדאטן, , Upfieniać, uplenić 
אומבר־ענגען, אויםװאױצלען 
געפלעכט, 3 ^־, Uptol, uplotka 
מע:געפלעבט; u— y —קײטן 
פאיפליעםקען, פאד״ , Upluskać 
שפריצן מיט בלאטע, פא־טא־גען 
באשפײען, באגאװערן , Uplwać 
אױטצאלף לו ; Upłacać,upłacić 
Upładrciać, uplodnić, upła- 
באפ־וכ־ , dzać, upłodzić 
פערן, טאבן פ־ובטבאר 
אױטדײדנן, אײסבעטן מיט , Upła kac 
א געװײן < u* się —זיך אנװײנען 
אױםפלאביקן, אוים־ , płaszczyć □ 
פלאטשיקן 

אפפלוס =פדט פץ םפערמע*, , Upław 
מענםטרואציע ביי םרייען 
לאזן אפפליםן, לאזן אפ־ , pławić □ 
שודימען, טרײבן מיטן װאסעך 
קלײנעד פליץ צװישן פעלזן , Upłaz 
ם«דטדימג:עד , Upłosz 

אדױםט־ײבן, אױויסיאגץ , Upłoszyć 
אפפליטבא־קײט^פאר־, U płynność 
גײלעטקײט, קורצדױערנדיקײט 
אפפלוסבארער, אװעק־ , U płynny 
פליםנדיקער-, פארגײע:דיקער•, 
פארגײלעכעד, קירצדויערנדיקער 
אפפלוט, אװעקפלום; משך, , Upływ 
צײט י י po u — ie miesiąca — נאך 
א משך פץ א חידש 
אפפליםן, , Upływać, upłynąć 
אװעקםליםן, ארדעקשודיטעמ איבעי־ 

געםר • זי י : פאױגײן 

ודירקן די־ך ח:יפה , pochlebić □ 
פארשרדײםיקן , U pocić 

אפדוען, אויםדוען , Upoczywać 
פאדנידערטרעכטיקונג , Upodlenie 
u. się —דעדנידערונג 
ליב באקומען, ליב , Upodobać 
ן קריגן; האבן א נייגו::; u. się — 
I געפעלן װעק, נושא חן זײן 
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Uprawiać 


Upora 


Upotulać się, זיך דערלידעױיקן 
UpotuEność, , דערנידעדיקטקײט 
הכנעהדיקײט, ארנטערטעניקײט 

Upoważniać, upoważnić, 

באר^בטיקן, באפילמעבטיקן 

בארעבטיקעו־י, ,! Upoważnicie 

באפזלמעבטיקער 

בארעבטיקמג, , Upoważnienie 

באפולמעבטיקועג, פולמאטט 
בארעטטיקטער, , Upoważniony 
באפולמעבטיקטער 

ארוםװיקלע[, ¥1£ .\סקוו , U powijać 
Upowszechniać, upow- 

םאו־יאלגעםײנערן ״, , szechnić 
םארעפנטלעכן, פאר־שפרײטן, פא־־ 
פולאױיזירן 

Upowszedniać, upowszed- 

פארח־אכעד-יקן, פאראל־• , nić 
טעגלעכן 

פארמאםקירן, פאי־ , Upozorować 
שטעלך, מאכן אן אנשטעל 
עקשנות, װידערשטאנד , Upór 
אגהארעװען, אנפױא־ , Upracować 
צעװען, אנמארדעװען 
אויםװאשן , Uprać 

באגערן, לעכצן , Upragnąć 

ײאגערטעי־י, גע- , Upragniony 
לעכצטער, פאדלאנגטער, אױם־ 
געבענקטער, דערװארטענעױ 
װאשונ;, אױםװאשונג , Upranie 
אױפבעטך, , Upraszać, uprosić 
אײגבעטן, פועלץ מיט א בקשה 
פאר־ , Upraszczać, uprościć 
פשוטן, פאראײנפאפן 
באארבעטונג, קולטױױױונג; , Uprawa 
u. roli —עױד־באא-בעטונג *, « u 
umysłu —גײםטיקע אױםבילדונג 
באאר- , Uprawca, uprawiacz 
בעטער, קולטיװירער; געברויכער־ 
באא״בעטן,, Uprawiać, uprawić 
קולטיװיךן• איבערגפטר. זיז= בילק/ 
אויםבילדן, םארםולקומען 


עקשנװז, אײנגעשפארטקײט,, Upora 
אײנגעעקשנטקײט, פא־ביסנקײט, 
חאריטנעקיקיייט 

זיך א־ילפא־עך, זיך , Uporać się 

אן עצ ־! געבן כ •רט בײ אן ארבעט 

עקשנותדיק, אײ: , Uporczywie 
געעקש:ט / אײנגעשפארט,פארביסן 
עקשנזתד־יקײט, , Uporczywość 
אײנגעעקשנטקײט, אײנגעשפארטי 
קײ^םאדטיםנקײט^האדמנעקקײט 
עקשנותדיקער, אײנ , Uporczywy 
געעקשנטער, אײנגעשפארטעד, 
פאדביםענער, הארטנעקיקעױ 
עקשנטע , Upornica 

עקשן, אײנגעשפארטעד , Upornik 
אײנא—ענען, , Uporządkować 
אײנםדרן, דערפירן צר א םדר 
נא־ , Uposażać, uposażyć 
זארגן מיט נדן; אויםשטײערן, 
אויםשטאטן, ײאזא־גן, פארזארגן 
אױםשטײערייונג, , Uposażenie 
אױפשטאטונג, באזאר־גוגג 
באנדנטער/ אויסגע״ , Uposażony •** 
שטײערטער, אױםגעשטאמעדי, 
באזארגטער, פא־זארגטער 
נדן-געפעד, אײם• ,! Uposażycie 
שטײערער, אױםשטאטער, בא־ 
זארגער, םארזאדגעד 
באגיםן מיט בליט, , Uposoczyć 
פארבלוטיקן 

פארפשוטן, פא״־־ , Upospolicić 
אײנפאפן, פאפולאריזירין 
אױםגעשטאל״ , Upostaciować 

טיקן, אויפפאיעמען 

Upośledzać, upośledzić, 

קריװדען, באעודלהן, באלײדיקן, 
גריבגשעצן 

קריװדמג, בא־ , Upośledzenie 

עװלונג, באלײדיקונג, גרינגשעצינג 
געקריװדעטער־-, , Upośledzony 
באעװלטער, באלײדיקטער, גי־ינג״ 
געשעצטער 
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U pudrować 

פאױויסגײענדי־ , Uprzedzający 

קער, אדיםכאפנדיקער, איבער־ 
יאגנדיקער, פארלױפנדיקער 
פארױםגײונג, אוים־ , Uprzedzenie 
כאפו־נג, איבעריאגונג, פאדלויפונג; 
פאראודטײל bez u—dzeń j —אן 
פאראורטײלן 

פארלאפענעת, , Uprzedzony 

אױסגעבאפטער, איבערגעיאגטעת 
פאראורטײלבארעד 

העפלעך, ליבלעך, , Uprzejmie 
הארציק, פרײנטלעך 
העםלעכקײט, ליב־ , Uprzejmość 
לעכקײט, הארציקײט, פרײנט־ 
לעכקײט 

העפלעכער, ליבלע־ , Uprzejmy 
כער, הארציקער, פרײנטלעטער 

Uprzestrzeniać, uprze- 
strzenić, פארשפדײטן, צע־ 
שפדײטן, פארברײטערן 
Uprzedzać, אויםשפינען 

Uprzężny^pn:r:i^\...^OT 
Uprzyjemniać, uprzyjem- 
nić, מאבן אנגענעם 

Uprzykrzać, uprzykrzyć 

פארטיאוםן, פארנמאסן, פארהעם־ 
לעכן, פא־נודזשען 

פאר־מיאוסונג, , Uprzykrzenie 

פא־נטאטינג, פארהעסלעכוכג 
פאדמיאוסטער, , Uprzykrzony 
פאױנטאטטער, פאדהעםלעבטעד 

Uprzytomniać, uprzytom- 
nić, , פאדשטעלן אין געדאנק 
זיך) אפגעבן א דין־והשבוץ ) 
Uprzywilejować, , פדיװיליגירן 
פאפאדציגן 

Uprzywilejowany, ®רױױליױרי 

טער, באפארצוגטער 
Upsnąć się, זיך שטרויכלען 

Upstrzyć, בונטפאױבן 

Upudrować, אנפװ־ערן, באשיטן 
מיט פח־־ער 


Uprawianie 

Uprawianie, באארבעטונג, קולטי־ 
װירונג, אויםבילדונג 
Uprawniać, uprawnić, בא׳ 

רעבטיקן, פארגעזעצלעק, לעגא־ 
ליזיר^לעגיטימיר^באפולמעבטיקן 
Uprawnienie « בארעכטיקונג,פאר 
געזעצלעבונג, לעגאליזירונג, לעײ־י 
טימירונג, באפולמעכטיקונג 
Uprawny, באארבעטער/ באמיס־ 
טיקטעך באדן 

U prażyć, אפפרעגלע^אויםפרעגלען 
Opromienić, באשטראלן, ארומ״ 
שטדאלן 

Uprostować, אויםגלײבן 

Uproszony, אײנגעבעטענעד 

Uprowadzać, uprowadzić, 

, פאדפיױן, אװעקפירן, אװעקרײם־ 
מיטרײםן 

Up?ós y:, באשטויבן 

Upróżniać, upróżraić, אפלײ־ 
דיקן, אויסלײדיקן 

U pruć, אפטרענען 

Uprząść, אפשפינען, אנשפינען 

Uprzątacz, - פארקערער, אויפרוי 
טער, אפרױמער 

Uprzątać, uprzątnąć, פאר״ 
קערן, אױפר-ױמען, אפריױמק, 
ברענגען אין ארדענונג צימעי 
uprząż, געשפאן 

Uprzeć się, זיך אײנקאבן 

sprzedawać, uprzedać,^$ 

פארקױפן, אפטדעטן 

Uprzedmiotowić, uprzed- 

אביעקטױויזירן, , ntiotowić 
פא־זאבלעבן 

פריערדיקער, פאריקער, Uprzedni 
פױיער■, פארד־עם, , Uprzednio 
קודם״, באצײטנם 

פא־ , Uprzedzać, uprzedzić 

'רויםגײן, אױסבאפן, איבעריאג^ 
פארלויפן דעם װעג״, u* się — 
באקומען » פאראורטײל 
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Urodzaj 


Opukać się 


^פהאקן/ אפשפאלטן; $נ״ , Urąbać 
ה*ק, #נשפאלטן 

חוזקן, שפאטן, אפלאבן , Urągać 
חוזקד־יק, שפאטיש , Urągliwie 
חוזקךיקער, שפאטישער , Urągliwy 
jak , חרזק, שפאט; , Urągowisko 
na u. —װי אױף צו להכעים 
שײנקײט, פײנגעשטאל- , Urąpność 
טיקײט, געראטנקײט 
שײנער, פײנגעשטאלטיק״ , Urąpny 
טער געראטענער 

או־יםרעגולירן; בא־ , Uregulować 
צאלן, דע: ן א חוב 
םארזיבעדן, ,.* Uręczać, uręczy 
גאראנטירן, ערוב זײן 
מין פערל , UrjaBika 

מין בארנע , Urjanówka 

אורלויב , Uriiop 

געבן אורלויב , Urlopować 
אװ־נע, אשקדוג; קעםטל, רואו , Urna 
מען װארפט אר־ײן די שטימצעט־ 
לעך בעת די װאלן 
פארדיבםט, ררוח , Urobek 

מין פלאטעדל , Uroczek 

חנעװדיק, הערלעך, , Urocznie 
בישופדיק, פײער־לעך 
חנעװדיקעד, העױלעכער,, U roczny 
כיש״פד-יקער״, פײערלעכער 
כישופדיקער, װאונדערבא־ , Uroczy 
רער, װאינדערשײנעד 


Uroczyć, געטן אן עין־הרע 

Uroczysko, טעמפל, היכל בײ די 
אלטע סלאװן 

Uroczystość, פײערלעבקײט, ױם־ 
טובדיקײט; פײערונג 
U roczy sty, פײערלעכער 

Uroczyszcze, גרענעץ־בערגל 
Uroczyście פײערלעך/ױם־טובדיק 
Uroda, געראט:קײט, שײנקײט 
Urodka, מין פלאטעדל 

Urodny, געראטענער, שײנער 
Urodzaj, גערעטעניש 


זיך צעקלאפן, צע־ , Opukać się 

פלאצן 

אוים־ , Jpulchniać, upulchnić ) 

װײכערן, מאבן װײכער 
לאך, עפענונג; אפפלום־לאך; , Upust 
געשװירל ן טײך-שלװז 
אראפ־ , Upuszczać, upuścić 
לאזן, ארויםלאזן פרן די הענט 5 
אפפליםן, אפשטױיאמעך, u. z 
ceny —אראפ^אזן פוץ פרײז 
באפיביקן/באדעז ן גדטפיך Upuszyć 
אנשטאפן ן , Upychać, upchać 
דערקוטשען, פײניקן, מאטערן 
אויםארבעטן, , Urabiać, urobić 
אײםפארטיקן$ אױסגעשטאלדיקן, 
אויםפארעמעןןאויסבילד^דערציען 
מכבד ־דיין, , Uraczać, uraczyć 
טדאקטירן, אויפנעמען; u* się — 

זיך אנטרינקען, אנשיכורן 
באשלוס, החלטה , Urada 

דערפרײען, משמח זײן; , Uradować 
u. się —זיך דערפדײען 
באשליםן , Uradzić 

פארװאונדן,צע* י 1 € Uraniać, uran 
קאליעטשען 

Urastać, uróść, urosnąć, 

אויםװאקסן, ארויםװאקםן 
ראטעװען, ארויםראטע , Uratować 
װען, ארױסהעלפן 

זעץ, שביט, האק, קלאפן טענוז, , Uraz 
פרעטענזיע 

טענה, תביעה, פרעטענזיע 5 , Uraza 
באלײדיקונג 

תביעהדיק״, עמפינדלעך , Uraźliwie 
באלײד־יקלעכקײט, , Uraźliwość 
נײגונג זיך צו באלײדיקך, עמפינד־ 
לעכקײט 

באלײד־־יקלעכער- 5 , Uraził w y 

תביעה־..., תביעהדיקעי 
זעצן, שנײז־ן, , Urażać, urazić 

האקן, קל£&[• איבערגמטר• זיז : בא״ 

לײדיקן♦, u. się —זיד באלײדיקן 
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Urzeźbiać 


Urodzajność 


'ןןפרײסונג, אפשנײתנג , Urwanie 
תליהניק, געהאנגענעד , Urwaniec 
פערדעדישער ^ רוצחישער U rwański 
שיף, םשופעדיק $ אפ־ , Urwisto 
גרמטיק, תהומיק 

שיפער, משופעדיקער; , Urwisty 
אפגחנטיקער, תהומיקער 

Urwisz, urwis, urwipołeć, 

לײדיקגײער, פוםטעפאטניק 
תליה , Urwiżywot 

ציאײלן, צױאגן , Urychlić 

אמ־ין, השתנה , Uryna 

אורינאל, רינאל, נאבטטאפ , Urynał 
אפרײסן, אפ־ , Urywać, urwać 
י פליקן; איבעררײסן 
אפגע־ , Urywczo, urywkowo 
ו־־יםן, שטיקלעבװײז, טײלװײז, 
פדאגמענטאריש 

^פ ;ע־ , Urywczy, urywkowy 

1 ׳• ריםענער, שטיקלעכװײזער, טײל־ 
j װײזער, פראגמענטאדישער 
אפרײם, אפפליק, אפברוך,, U ry wek 
בתבשטיקל,שפליטעד;פדאגמע:ט 
— z u—u ;אמט* נ אמט־בױרא; , Urząd 
אמטלעך 

אײנאר־ , Urządzać, urządzić 

דענען, אײנםדרן, אײנריכטן 
אײנארדענונג, אײנ־ , Urządzenie 
. סדרונג, אײנריכטונג 
איינ$רדענעד, אײנ״ ,! Urządzicie 
ריכטעד 

מענטש, װעלכן מען , Urzeczony 
האט געגעבן אן עין־הרע 

Urzeczywistniać, urzeczy- 
Wistnić, פארח־ירקלעבן, רעא־ 
ליזירן, מקײם זײן 

Urzekać,urzec, געבן אן עין־הרע 
Urzet, מין געװיקס 

UrzeteEniać, באשטעטיקן, פעסט־ 
שטעלן 

U rzezać, אפשנײדן 

Urzeźbiać, אױסשניצן 


פו-וכטבארקײט, , Urodzajność 

סרוכפערדיקײט 

פ־שטבארער , Urodzajny 

ן געבוירינג, געבורט , Urodzenie 
ארטיקער אײנװאוי• , Urodzeniec 
נער, תישב 

געבירן, געביירן , Urodzić 

געבורטטא:, געבוירנטאנ , Urodziny 
פײנגעשטאלטיקײט, , Urodziwość 
שײנקײט, געראטנקײט 
פײנגעשטאלטיקטער, , Urodziwy 
שײנער, געראטענער 
געבױרענעד , Urodzony 

אױםטר־וימען, אויםחלומען ♦, , Uroić 
u. sobie —זיך אײנבילדן 
אױםטרױמונג,אײנבילדונג , Urojenie 
אויםגעטדױמטעד, אויכגע• , Urojony 
הלוטטער, אױםגעפאנטאזירטעױ 
כישוף, צױבעת עין־הרע , Urok 
ננישרפדיקער , Urokliwy 

פאדלוםט, שאדן, היזקי, ערולה, , Uroń 
קריװדע 

באטויען, באדעקן מיט טױ , Urosić 
אויםװאךקם, אנװאקם , Urost 
אומגערעכטע טענ־ , roszczenie □ 
אויםװאקסן, אויסהאדעװען; , oście ; □ 
אױםטראבטן, אױםטרוימען, ארים־ 
דזלו־מען, אויםפאנטאזירן; האבן אן 
אומגערעבטע טענה 

ŁIrozr alcać, urozmaicić, 

מאכן פארשײדנארטיק 
Uród^pnęns / געבורט , , פתבט,®־־ 
Urównać, אויםגלײכן 

Uruchomiać, uruchomić, 

פארבאךועגלעכן,מאכן באװעגלעך 

□ rumieniąc, urumienić, 

פאררויטלען, פאדרויטיקן 
ױעדן צעװאקםן, צעצװײנט , runięć □ 
ריס־^רט אין , Urwą, urwisko 
דער־ ערד ״, אפגרונט, תהום 5 
אפגעריסן ערדשטיק אד♦ פעלזנ״ 
שטיק, u—y — קאמח, שלאכט 
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Uskutecznienie 


Urzędniczka 


פארשטא־קט, ענעדגיש, , Usilnie 
אנגעשטרענגט, מיזאם, זארגעװ״ 
דיק, זאױגפול 

פאר־שטאױקטקיי^ענעױ־ , Usilność 
גישקײט, אנגעשטרענגטקײט, מי״ 
זאמקײט, ז^רגעװדיקײט 
םארשטארקטער, ענעױגי״ , Usilny 
שער, אנגעשטױענגטע^מיזאמעד, 
זאדגעודדיקער־, זאױגפולער 
אנשטרענגרנג Usil 9 

(זיך) באמיען, אנשט־ענ , Usiłować 
גען, פרראװן 

באמװנג, אנשט־ע: , Usiłowanie 
גרנג $ פר$בע, פרואװ 

$פ- , Uskakiwać, uskoczyć 

שפדינגען, א״עקשפױינגען אץ א 
זײט 


אײנשפא־ן; צינױפשא־ן, , CJskarbić 
אנקלײבן ־, דעדװעי־יטן, געודינען 

Uskarżać się, uskarżyć się, 

זיך באקלאגן 

אפקאיגן, , Uskąpiać, uskąpić 

אײנקאר־גן 

אױס־ױעלבן, CIsklepitspftrTUWSK 
אײנלײגך, אפלײגן, אפ־ , Uskładać 


שפא-ן 

Uskok, אפשפי־ינג 

Uskramiać, uskromić, בא״ 

העי־־שן, באצװינגען; צוימען 
Uskrobać,, *פשק־אבען, אפשאבן 
פקו־פצן * 

UskronticieS, uskramiacz, 

באהערשער, בנאצדינגער־ 

Uskromrtiać, uskromnić, 

טאכן באשײדן 5 מילדעדן, לינדעױן 
באפליגלען , Uskrzydlić 

אפציפן, , Uskubać, uskubnąć 

אפפליקן; אנפליקן, *בדײםן 

Uskuteczniać, uskutecznić, 


אויספירן, פא־ױידקלעכן 
אױםפיר־־ונג, , Uskutecznienie 

פאדװירקלעכו־נג 


Urzędniczka, \ באאמטין; װײב 
פץ באאמטן ■ 

Urzędniczy, - באאמטער*♦.., בא 
אמטער־ישעו־ 

Urzędniczyć, ן פינקציאנירן אלם 
באאטטעד 

Urzędnik, באאמטער/ אפ ציאליטט 

Urzędować, אמטירן 

Urzędowanie, אטטירינג 

Urzedownie, urzędowo, 

אמטלעך$ פארמעל, אפיצײעל 

Urzędowny, urzędowy, 

אמט״..., אמטלעטער־; פאי־מעלעד 
Urzędzak, צןלײנעדנידעדיקעד אמט | 

Urzyitać, urżnąć, , אפשנײד־ן 
אפד&קן 

Usadka, ysadzka, לריעױנעץ 
Usadowić, , באזעצן, אײנלאק ר־ין 
זיך בא־ —u. się ; אײנקװארטירן 
זעצן ; איבערנעטי. זיז •• זיך אנזעצן 
Usadzać, usadzić, , אײנזעצן 
—u.się ) אײנפאטטירן, אײנלאקידן״ 

זיך אנזעצן, אײנשפא־ן 
Usanrowolnić, עמאנציפירן; בא 
פר־ײען, מאכן אומאפהענגיק 
Uschły, אײנגעטריקנטער, אױם;ײ 
טריקנטער 

Uschnąć, ררערן אײנגעטריקנט, אײ:־ 
טריקענען 

Usech, אײנטריקענונג 

Usiadać, usiąść, usieść, 

זיך צעזעצן j אײנזעצן, אװעקזעצן 

Usidlać, usidlić, אינטע־לײגן א 
זיך אײנפלא:־ —u. się $ לויערנעץ 
טעי־ן אין א נעץ 

Usiec,, אנהאקן, א:ש:ײדן$ אפהאקן 
אםשנײדן 

Usiedzieć, בלײבן זיצן, אײנזיצן 
אליף אײן ארט 

Usiekać, usieknąć, , צעהאקן 
צעשפאלטן אויף שטיקלעך־ ו $:״ 
האקן, *:שפאלמן 
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Ustawać 

Usprawiedliwiać, uspra- 

בארעבטיק^פאײ־, wiedliwić 
ענטפערן; ברענגען א י 8 יה, 
דעריײיזץ, דערקלערן; u. się — 

דך פארענטפערן, פארטײדיקן 
באו־עב״ , Usprawiedliwienie 
טקונג, פארענטפערונג $ דעד״ 
װײזדנג, דעױקלערמג 
מזילגעק,אפזילפעק , Osrebrzyć 

*פזױנן, אפנאגן , Ussać 

i z ust do מויל j ליפן; , Usta 
ust — פון מויל צו מױל ״ן nie 
umie ust otworzyć —קען דאם 
מויל נישט עפענען 

בלײבן שטײן Ustać, ustawać, j 

װערן מיד 

פעסטטטעלן; , Ustalać, ustalić 

באפעסטיקן 

?פגעשטאנענעד, אױםקלא־ , Ustały 

ריי״טעל■ י־עגן פליםיק״טן 

Ustanawiać, ustanowić, 

אײנשטעלן, אײנא-דענע;, אײנ״ 
סדרן, אײנדיכטך, אײנפידן, אינ־ 
סטאלירן; באשט״מען, באשליםן; 
אױגאניזירן 

אויפהער, אייבעררײסן , Ustanek 
bez u—ku — אן אויפהעד 
שטײונג*, מידיקײט, אײנגע־ , Ustanie 
געמאטערטקײט 

אײנפידער, ארגא־ , Ustanowiciel 
ניזירער; באשט־טער, באשליםעי־־, 
געזעצגעבע־ 

אײנסטאטקעװען, , Ustatkować 
מאבן מױשבדיק, טאליד u. się i — 
זיך אײנשטאטקעװען, רוער־־ן א 
םטאטעק, .־וער־ן טײשבדיק, סאלײ- 
געזעץ, פארארדענונג , Ustawa 
.הע־־ן, זיך , Ustawać, ustać 
עגדיקן; בלײבץ שטײך, ררעױין אפ־ 
געשװאבט ; u. na siłach —פא־־־ 
לירן די צוחות; u. się — זיר 
אפשטײז, אױםקלארירן שלישידן״סן 


Uskwarzyć 

אײכפרעגלען, $פ* , U skwarzyć 

פרעגלען 

דער־קוטשען, מאטערן , Uskwierać 
פ$לנן, געהארבן , Usłuchać 

געפעליקײט, טויבדד, דינםט, , Usługa 
באדינוננ{ pokój z u—ą — צי־־ 
מער מיט באדינרנג; ! do u—g — 

צך אײער דינםט! 

דינען, צודינען , Usługiwać 

דינםטגדײט, געפעליק , Usłużnie 
דינםטגריײטקײט, גע־ , Usłużność 
פעליקײט' 

ךינםטגרײטעד,געםעליקעד^^ 08 . 
צודינען, טאן א טובדז , Usłużyć 
דעיהערן , Usłyszeć 

Usmektać^^n^pnns:-,^ 
פאראימערן, פאראוטע , Usmęcić 
טיקן, פא־טױויערן 

פא־־פמאליען. ^בערנעםי• , Usmolić 
זי ; : פאדפאטשקען 

אויטגלענן , Usrruknąć 

פאר־ , Usrtadniać, usnadnić 

לײבטעי־ין, פארגרינגערן 
אײנשלאפן , Usnąć, usypiać 
דרדכציען, דור־ייכװעבן״, Usnuć,c's 
טדאכט, אױםטױױמען 
בא , Uspokajać, uspokoić 
רואיקן, אײנױואיקך, אײנשטייל^לינ- 
דעױן, מילדעדן; u. się — זיך 
בא־ואיקן 

.בארואיקער, אײנ־ ,! Uspokoicie 
שטילעו־, טרײטטע־־ 
באױיאיקרנג, אײנ , Uspokojenie 
רואיקונג, אײנשטילונג 
דד צױאמענהעפטן, , Uspolić się 
פארבינדן, פאױײניקן 

Uspołeczniać, uspołecznić 

פאױגעזעלשאפטלעכן 

Usposabiać, usposobić, 

ציגױײטן; טאכץ א שט־טינג 
שטימונג, נײגונג, , Usposobienie 
נטיהן געמיט, גײסטיקעױ צושטאנד 
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Usyp 


Ustawiać 


צ״פאםן , שאפן , Ustosunkować 
באצװנגען, באקאנטשאפטן 
אײנשטעלן , Ustopniować 

מדרגות-װײז, שטאפלען 
אױםםטראיען,, Ustrajać, ustroić 

אױםפוצך, אײנארדענען, אײנריבטך, 
u. się —זיך אױםפיצן 
א שטראשען, $:^* Ustraszyć,,pr 
איבערשדעקן 

אדגאנישער , Ustrojowy 

זײטיק, אפגעזונדעױט , Ustronnie 
זײטיקער, אפגעזועדער־ , Ustronny 
טעױ, באזונדערער 

ז־יטנאר־־ט, , Ustroń, ustronie 

זײטנװעג*, אפגעלעגן ארט 
אררענמג״, בוי, געבױ; אר־ , Ustrój 
גאניזם$ פוץ, אדיםפױן ; - u* spo 
łeczny —געזעלשאפטלעבע אד־ 
דענונג 

אפשניצן; , Ustrugać, ustrużyć 

אנשניצן 

שאם, אדױםשאס , Ustrzał 

$פהיטן, אײנדדטן , Ustrzec 

׳ אויםשיםך, דעדשיםן ״, , Ustrzelić 

u«bąka —דערשיסן א זשךק געםײנט: 

אפטאן א נאדישקײט 
אײנאידענען, אײנםדרן, , Ustrzmić 
אײנדיכטן 

Ustrzygać, ustrzyc, ustrzy- 
gnąc, אפשע־־ן, ארומשעדן 
Ustrzyżki, ustrzyżyny, שער 

דעשטלעך 

Usuć, אפשיטך, אנשיטן 

Ususzka, אויםטדיקעניש 

Ususzyć, אויםטריקענען 

Usuwać, usunąć, אפױוקן,אװעק־ 
רוקן, *פשארן, אװעקשארן; בא־ 

זיך אפרולן —u. się ; זײטיקן 
Usycnać, uschnąć, װעק אױם־ 
געטריקנט *, װע־־ן מאגער, אפגע־ 
צערט, אײנגעטריקנט' 
Usyp, אנשיטבערגל, אנשיט־קבר 


אײנשטעלן;, Ustawiać, ustawić 

אײנארדענען, אײנסדרץ, אײנרײעך, 
u«’ się — זיך אײנשטעלן 
נאכאנאנד, אן אויפ־ , Ustawicznie 
י העד, אומאויפהערלעך־, כםדר, 
אן איבעררײם 

אוטאויפהעדלעב־ , Ustawiczność 
קײט, בםדרדיקײט, דויערדיקײט 
אומאויפהערלעבער, , Ustawiczny 
כםדױדיקער־, דויערדיקער 
יעזעצגעבער־ , Ustawodawca 
געזעצגעבעױ־..., Ustawodawczy 
געזעצגעבערישער 

געזעצגעבונג , Ustawodawstwo 

ą ^־־ r ^־ irsr:aąv ־, Ustąpiciel 
אפטרעטץ, Ustąpić,ustępować 

צודיקט-עטן; נאכגעבן; אפלאזן 
פץ פדײז 

ליפעלעך; מײלבל , Usteczka 
שטערונג, , Usterk, usterka 
מניעה; שטרױבלינג; פעלער,טעות 
פעלער־».», ^^^;■־־־, Usterkliwy 
קער, טעותדיקער 

^פטריט, צו־ריקטדיט, צי־ , Ustęp 
ריקצי״, צײטפעדיאד בשרצ אויף 
אי־־ויםציגעבן א געריכטטאירטײלן 
פ־אכמעגט פיז א בלח אפזאץ, נײע 
שח־־־־ה א י; א בז ו; קלאזעט, בית־ 
הכםא 5 u. morza — ים־אפפלום 5 
ים״אױםגדס 

אפטרעטנדיק, נאכ־ , Ustępliwie 
גיביק, פרידלעך, פשרהדיק 
אפטדעטנדיקערי, נאכ־ , UstępSiwy 
גיביקער, פדידלעבעד, פשרהדי״ 
קער, צישטימיקעד 
הנחה, קאנצעםיע,.; , Ustępstwo 
פרײז״הנחה, ראבאט 
מונדלעך/בעל־פה^וארטלעך Ustnie 
מויל־♦*., מונדלעכער, װאדט• , Ustny 
לעבעי 

אפשטײ-דעשטלעך, אפ״ , Ustolny 
זאץ־שירײם 
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Uścielac 


Usypiać 


עמעק, ייטל, קא״ , Uszczypek 
פעטשקע , , פגם, פ;ימה< שאדן, 
^רלוםט, היזקן שטעכודערטל 
נײםיק, שטעפיק, , Uszczypliwie 
גיפטיק, םארקאסטיש 
בײסיקײט, שטײ , Uszczypliwość 
כיקײט, גיפטיקײט 

בייסקער, שטעבי , Uszczypliwy 

קער, גיפטיקעד, םארקאסטישע־ 

Uszczypnąć, uszczypać,;^ 

Uszkadzać, uszkodzić, קא־ 

טאכן א •j ליע מאבן, איבערפיין 
ש$דן, באשעדיקן 

Uszkaradzać, ־־ S£,jz*^cr:r ־ SD 

פיאיטן 

Uszko, אײע־ל; ;אדל״אויעדל; כלי 
הענטל י 

Uszkodzenie, נאשעדיקעג, צע־ 
שטעתנג 

Uszkodziciel, שאדנמאבער, צע־ 
שטעדער 

Uszkou taty, • אױער־ל״..., אױערל 
ארטיקעי 

UszJacńcPĆ, uszlachcić, “ פא 

אדלען, טאטן פאי ן אדלמאן 

Uszsache.^iac, usz^achet- 
nić, פא־אדלען, פאױאײדלען • י 
אויםבעטערן, רערהײב ן 
Uszła pa*,• אויםמרעםן, אױסדרעפ 
טשען, אױפטאפטשק 
Uszły, אנטלאפענער, אנטררנענער 
U sznurować, צמויפשנורעװען 
Uszny, א־יע־־י♦.., אױעדדיקער 
Uszy ca, מין ױאסערגעוזיקס 

Uszycie, אויפניװנג 

Uszyć, אױפנײען ״ 

Uszykować, אײנרײען, אײנשטעלן 
אין יײעץן צ־גיײטן, ציפארטיקן 
Uszyty, אויםגענײטער 

Uścielac, uściełać, usłać, 

אויסבעטן א געלעגער 


Usypiać, uśpić, אײנשלעפערן 
Usypisko, נשיט $ 

Usypywać, usypać, אנשיטן 
Uszacić,;^:s , אנקלײדן, באקלײדן 
Uszak, א-טאק, טירראם, פענסטער״ 
דאם*, מין חיה 

Uszanować^ru^r^^^rr^ 
Uszanowanie, , שױנינג, שעצלנג 
דרך-ארץ, אבטינג, אכפעיינג 

Uszańcować, אלומשאנצן 

Uszargat] פארםאדגען,פאדבלאטינ 

Uszarłac^J, uszkarłacić, 

פאי־בן אױף שאױלאב-ױט 

Uszarpać,uszarpriąć, אפ־ײכן 
אפפליקן 

Uszarpy, פליק־שטיקלעך 

Uszarzyć, אפגו־ױיען, אפפאו־־בן 
אויף גרוי 

Uszaty, uchaty, אױעד־..., בא״ 
אױע־טער 

Uszczegćlniać, uszczegól- 

אױםדעטאלירן, ^פטײלן, , nić 
אייטטײלן א פ־ט פ ן א ײלל 
^נשפאלטן, אנהאקץ , ׳ Uszczepo 
שטשיױבע, פגימח, , Uszczerbek 
פגט; שאדן, פא־לוטט, ־יזק 

Uszczerbiać, uszczerbić, 

; אױסשטשיריבען, מאכן א פ;ימה 
ברענגען א שאדן 

Uszczetrica, מין ים־װא־עם 
Uszczęśliwiać, uszczęśli- 
wić, באגליקן, גליקלעך מאבן 
Uszczęśliwienie, באגליקיני 
Uszczęśliwiony, באגליקטער 
Uszczuć, uszczwać, , אנרײצן 
אגהעצן 

Uszczuplać,uszczuplić, • פא 

םאגעדן, אפצערן; פא־קלענעין, 
פא־־מינערן 

Uszczykać, uszczknąć, 
uszczyknąć, אפצופן, $£־ 
פ ליקן. איבע י גע־זר • ז יז ; דערהוטשען 
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Utopja 


Uścięgać 


דערטרינקען, , Utapiać, utopić 

פארזינקע^אײנזינקעך, אפשמעלצן; 
u♦ się — זיך דערטרינקען 
אפדײבונג, אפקי־אצונג , Utarcie 
געפעכט*,רײבונג,מחלוקת,, Utarczka 
םכםוך, שטרײט 

אפדײכן, , Utargać, utargnąć 

אפפליקן 

לײזן, האנן פדױןן , Utargowac 
אפהאנדלק 

אויםגעריבענער *, אױםגע״ , Utarty 

טראטענעױ • איבערגעטר. זיז ; איים־ 

געדראשענעד 

באשטיצן, פארברח־יקן, , Utarzać 
באפלעקן 

אנשטרענגעך, , Uterać, utyrać 

צענישטשען, חדרב מאבן; צע״ 
טדענצלען, פארשװענדן, ^ אױס״ 
בדענגען 

פא־יבענקטער־, אוים״ , Otęskliwy 
געבענקטעד 

Utęskniać się, utęsknić 
się, זיך פא־בענקען 

Utkać, אױםװעבן, דודבװעבן 
Utknąć, uł^ać,, בלײבן שטעקן 
ײלײבן זינקען 

Utkwić, אדײנשטעקן, אי־ײנשטעכן 

Utleniać, utlenić, , אקםידי־ן 
פאדבינדן מיט זױערשטאף 
Utlenienie, אקס־ךיױךנג 

Utlaczać,utłoczyć,^c^7Tip> ^־ 
צעדריקן, צעפױעםן 
OUuc, אפברעבן 

Utłumiać, u tłumić, , צושטיקן 

דערשטיקן בזנט, אומרוען איג״ל 

Uttuścić, באפעטסן, .באשמירן מיט 
פעטט 

Utoka, פליטה 

Utonąć, װערן דעדטדונקען 

Utopja, אוטאפיע, אויםגעטרוימט 
לאנד. איבערגעטר״ ייז : חלום, פאנ־ 
טאזיע 


Uścięgać, uścięgnąć, צונויפ־ 
ציען, ציזאמענציען 

Uścig, מין אינזעקט 

Uścignąć, ניאגן, דעייאגן * 

Uścisk, דרו־ק$ אומארעמונג, ארומ־ 
נעמונג, ארומהאלזונג 
Uściskać, uścisnąć, אדומארע־ 
מען, אר־ומנעמען, אח־מהאלזן; צו״ 
דריקן, ציטוליעץ 

Uślinić, באשפײען, באגאװערן 

Uślizgnąć się, ; זיך אויםגליטשן 
זיך אראפגליטשן 

Uśmiać się, זיך אנלאבן 

Uśmiech, שמײכל 

Uśmiechać się, uśmiech- 
r.ąć 81*| שמײבלען, צושטײכל 7 ן 
Uśmiech 11wy, שמײכלדיקער,צע־ 
שמײבלטער 

Uśmiercać, uśmiercić, טױטן 
Uśmierzać, uśmierzyć, בא־ 

רואיקן, אײנשטילן, לינדערן 

Uśmierzycie!, באייאיקע , ־, אײס 

שטיילעױ 

Uśmie-szek, שטײבעלע 

Uśniedzść, פארש־טלען 

Uśnięcie, uśrrierSe, אײנשלא־ 
פונג; אײנשלעפערינג ” 

Uświadamiać,uświadomić, 

מאפן בא־־או־םטזייניק, אײםקלערן 
פאױ- , Uświetniać, trświetnić 
הערלעכן 

פאי־ , Uświęcać, uświęcić 

הײליקן; בשױן, באױעכטיקן 
באגינען, אױפגאנג , Jświt ) 

^פגיםן, אפ־ , Otaczać, utcczyć 
טריפן, אפצא: ן; א*יםטאקן 
פא־־טײען, באהאלטן, פאר ־, Utaić 
בא־גן, פא־שטעקן 
טאלענטירטעד, , Utalentowany 
באכאבטער 

א ינטאטעװען, אײנ־ , Utamować 
,״אלטן, פאדטאדמאזירן 
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(!tytułowa 


Utorować 


*■;׳, Utrzymać, utrzymywać 

האלטן; אויפהאלטן, אױסהאלטן ; 
שטיצן, אי-נטעױשטיצן u♦ się j — 

זיך אױפהאלטן, זיך אויסהאלטן, 
באקעסטיקן $ זיך אײנהאלטן, אפ־ 
האלטן 

אײנגעהאלטנקײט, , Utrzymałość 

ציריקגעהאלטנקײט 

אײנהאלטי;; ; אויפ־ , Utrzymanie 
האלטונג ן אױםהאלטונג, באקעס־ 
מקונג, לעבנטמיטל 
דןעפ c װײב / מעטרעסע Utrzymanka 
זערן דיק 7 דיקלײביק , Utucznieć 
אױםפאשען, אױםפיטערן , Utuczyć 
איעטזליען, צח־ריקן; אײנ־ , Utulić 
שטילן, בארואיקן, לינדערן 
שוצארט, שוצהײם , Utułek 

מין געוזיקם , Utwar 

ąs ־׳ , Utwardzać, utwardzić 
הארטן, פארהארטעװען 

Utwierdzać, utwierdzić,•$2 

6 עסטיקן / גױונטפעםטיק[ / שטארקן / 

קרעפטיקן 

Utworzyciel^^^ss/^yo 

בורא־עולם 

מש$»ן,ם$רמירן$ אויס־ , Utworzyć 
פורעמען, געשטאלטיקן 
שאפונג*, װערק, פרוכט, , Utwór 
פרי, פראדוקט ; ערדשיכט 
װערן דיק , Utyć 

פארשטאפן. פאר״, Utykać, utkać 
שפאר־ן, װערן געשטדױכלט ; צ 1 ־״ 
דיינקען, צולאמען j ארײנשטעכן, 
ארײנשטעקן 

קלאגעניש. באקלאגעניש , Utysk 
(זיך) קלאגן, באקלאגן , Utyskiwać 
קלאגנדיק, (זיך) בא״ , Utyskliwie 
קלאגנדיק 

קלאגנדיקער־, (דך) , Utyskliwy 
באקלאגכדיקער 

באטיטלען,געבן א־ , Utytułować 
אנרופן מיט א טיטל 


אױםטרעטן, אױםבאנען,, Utorować 
דורכפידן א װעג 

אי־, Utożsamiać, utożsamić 

דענטיפיצירן, פארענלעבן 
פאילירן, אנ־ , Utrscać, utracić 
װעין, לײדן א שאדן 
פארלירער, אויסברענ־ , Utracjusz 
נער, פארשװענדעד 
טרעפן, אדײ:־ , Utraf iać, utratić 
טרעפן 

טראקטירן,מבבד זײן, Utraktować 
פארדאגהן, פאר־־־זארגן, , Utracić 
פארעגמת־נפשן ; פארמאטערן 
דאגה, זארג, פלאג, , Utrapienie 
עגמת־נפש j מאטערניש, מידקײט 
פלאגער, קל־־פהניק , Utrapieniec 
פאדלוםט, שאדן, היזק , Utrata 
פארשװענדעריש, אוים־ , Utratnie 
בדענגעריש 

פארשװענדער, אוים־ , Utratnik 
ברענגער, צעטרענצלער 
פארשװענדערישער, אויט־ , Utratny 
ברענגערישער 

אױסטרעטן מיט די ^ Utratować,c 
אפבר־עבן, , Utrącać, utrącić 
אפהאקן,אפברעקלען, אפקרישלען 
אײנפריזירן ראר , Utrefić 

פארזארגן, פארדאגהן , Utroskać 
מי, באמױנג, טרחה , Utrud 

בא־ , Utrudniać, utrudnić 
שװערן, מאבן שװעריקײטן 
באמיען, , Utrudzać, utrudzić 
מטריח זײך, פארמאטערן 
באמײנג, טרחה♦, , Utrudzenie 
פארמאטערונג, אײננדתנג 
אױםח־יערן א געװיםע צײט , U trwać 
באפעס־ , Utrwalać, utrwalić 
טיקן / פאדשטאדקן / גרונטפעםטיקן; 
u* się —זיך באפעםטיקן 
אויסניכטערן , Utrzeźwić 

אויפטרײם־ , Utrząsać, utrząść 
לען, אויפשאקלען j טאן א טדײםל 
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Uwlec 


Uwaga 


Uwieczniać, uwiecznić, 

פאראײביקן, פאראומשטערבלעכן 
פארפירטער , Uwiedziony 

פאו־יאײביקן , U wiekopomnie 

לדור־ית 

פא־ערן, , Uwielbiać, uwielbić 

פארהערלעבץ, פארגעטערן 
פאדערער״, פאר•־ , Uwielbiciel 

העדלעבער, פארגעטעױער 
פארעדונג, פאר־ , Uwielbienie 
הערלעמינג, פארגעטערמג 

Uwieńczać, uwieńczyć, 

קרוינען, באקרױנען מיט א קראנץ*, 
u* się —זיך באקרוינען 
דריקן, קװעלן, דעדקו־ , Uwierać 
טשעך, אײנקאבן; אפעפענען, האלב 
עפענעך, u. się —זיך אפעפענעץ 
אויסבויערן, ^ Uwiercić,pr:^cr 
אויפנעמען מיט גלויבן , Uwierzyć 
א פהענגען, אנדזענגען; , Uwiesić 
u, się —זיך אנהענגען 
אװעקפ דן , Uwieźć, uwozić 
װערץ פארװעלקט , Uwiędnąć 
פארארעסטירן, ארײנזעצן, Uwięzić 
איץ תפיסה 

בלײבן שטעקן, װעדן , Uwięznąć 
פארזװקען 

קײט, שנוד , Uwięź 

אתמװיקלען ; , Uwijać, uwinąć 

u. się —זיך ארומדרײען, ארומ־ 
טומ^' \ ארומבאמבלען 
ארומװיקדען, אדומםלאנ־ , Uwikłać 
טערן, ארומדרײען 

מין געה־יקם , Uwikło 

מאכן פײב^צופײבטן , Uwiigotnić 
באשולדיקן, אבקלאגן , Uwinie 
געשיקטער־־, פלינקעו-, , Uwinny 
זשװאװער, דירעװדיקער 
אראפהענגענדיקער , Uwisły 

אראםחענגען , Uwisnąć 

אװעקשלעפן ^ , Uwlec, uwłóczyć 
אװעקציעז 


אבטונג, אױפמערקזאמקײט; , Uwaga 
באמערקינג, הערה, נאטי/ן j פאר״ 
װאורף, טענה; wziąć pod u ę - 
נעמעץ אין באטראבט; zrobić 
u—ę —מאבן א באמערקונג 
אײנשמוצן, אײנברװ־יקן , Uwalać 
באפרײען,, Uwalniać, uwolnić 
פרײלאזן 

אױםװעלגעדן , Uwałkować 

שיכטן-אײנלײגונג , Uwarstwienie 
אױםשיבטן, אײנ־ , Uwarstwcwać 
לײגן אין שיכטן 

שאפן נײטיקע , Uwarunkować 

באדינגונגען ; מאבן אפהענגיק 
פרן גערריםע באדינגרנגען 
אפקאבן , Uwarzyć 

אבטונג געבן, אויפפאסן ״, , Uważać 
זײן אױפמערקזאם *, באאבאכטן, 
באטר־אבטן, האלטן פאר ־־.״; 
u. się —זיך באטראבטן, האלטץ 
אױפמער־קזאםןפארזיבטיק , Uważnie 
אויפמערקזאמער ן פך־ , Uważny 
זיכטיקער 

Uwdzięczać, uwdzięczyć, 

באהנען, צוגעבן חץ 
אװועױטוױ, מוזיקאײנ־ , Uwertura 
לײטונג צו אץ אפערע 
מאבן , Uweselać, uweselić 
פדײלעך, פא־וױילן 
אײנװענזלען, אײנדויכעק , Ubędzie 

פיש, פלײש אדנ״ל 

Uwiadamiać, uwiadomić, 

באקאנטמאבן, מודיע זײן, געבן 
צו וױםץ,באנאכריבטן, אינפארמירן 
Uwiadomienie, , באקאנטמאבונג 
באנאכ־־יבטונג, אינפארמירונג 
Uwiąd, 5 • אײנװעלקמג j u. starczy- 
עלטערשװאכקײט 

Uwiązywać,uwiązać, צובינדן 
Uwidoczniać, uwidocznić, 

פאראנשוילעכן / פאראױגנשי^לעכן # 
װײזן באשײנפעדלעך 
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Uzyskiwać 


Uwłaczać 


Uzdatniać,uzdatnić, מאבן פע 

איק, מאבן מם^גל 

Uzdatniony,, פעאיקעד, פאםיקער 
מפוגלדיקער 

Uzdolniać, uzdoSnić, באפע־ 
איקן, מאבן פעאיק, מםוגל 
Uzdolnienie, באפעאקינג 
Uzdrawiać, uzdrowić, פאי 

געזמטעק, מאכן געזונט 
Uzdrowisko, , געזונט$רם,קורארט 
הײל$*ט, לופט-קװ־אדט 
Uzdrowotnić, ־ r: אויםבעםעין די 
זװטקײט־באדינגונגען 
Uzdzienica םוילאײזנדל כ »ײ 
Uzewnętrzniać, uzeu/nę- 
trznić, : פאדאײםערלעבך, ב־ע 
גען צום אױםדרוק; פארפור־עמען 
Uzębienie, געצײן, אלע צײן צו־ 

־ו-זת , jut יאמק :י■ םענטשן 

Uziajać się, זיך אנהארעװק, אנ־ 
םארדעװען, אנמאטע־ן; ױך פא־ 
ק״ק, פא־טאפען 

Uzieleniać, uzielenić,82 :־־־ 

נען, באדעקן פ־ט ;יינש 
Uziębły, אפגעקילטער 

(Jziębnąć, וזעין אפגעקילט 

Uzłacać, uzłocić, באנ לק׳ אפ 

גילק, באצ־ען ט־ט גאלד 
Uznanie, גערקענװג } 

Uznawać, uznać, , אנערקענען 
מודה זײן 

Uznoić, םאטעדן, אנמארדעװען * 

Uzuchwalać, uzuchwalie, 

מאכ• פי־עך, פארשײט 

פא־■, Uzupełniać, uzupełnić 

פולשטענדיקן, דערגאנצן, פאר• 
פולקומען 

פארפולשטענדי־ , Uzupełnienie 

קוככ, דערגאנצונג, פאױפולכזו־* 
מונג, השלמה 

® yr [״ Uzyskiwać, uzyskać 

דערװערבן, דערגרײבן 
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Uwłaczać, באלײדיקן, פוכע בבבור 
זײן, דעדנידעריקן 

Uwłaszczenie, באשענקונג מיט 
אײגנטום־ר־־עכט ^ רט עױד־יאײגכ״ 
באשענקונג — u. chłopów 5 טום 
סץ פױעדים טיט ערדאײגנטום 
Uwłaszczyć, uwłaścić, בא־ 
שענקען מיט א״ינציכ ־ד^ כפי־ט 
מיט ע־דאײמטוש 

Uwlosienśe, בא־אדיקוננ 

Uwodziciel, פא־פידעד 

Uwodzić, uwieść, פא~פי~ן 
Uwolnieniec, באפ־ײטער, אוים־ 
געלײזטעד 

Uwonnić, • באדופטן, מאבן װאויל 
שטעקעדק 

Uwćj, געזזיקל, געכ-לעבט 

Uwróć, uwrccie, uwrót, 
uwrot, K C: א־יטדרײ, אריםקער 
פץ אן אקע־; לאנקע-ברעג בײ 
א םעלח פעלד׳ באדן, אקעיבאדן 

Uwydatniać,uwydatnić פא־ 

בילטן, מאטן בילט, רעליעו־ 

Uwyraźniać, uwyraźnić, 

פא-דײשלעכן, מאכן ־ײטלעך 

Uwzględniać, uwzględnić, 

נעטען אין באטדאטט, אין אבט, 
טא-קזיבטיק 

ז-ך אײנשפא־ן, אײ: , Uwziąć się 
עקשענען; זיך א נעם טאן 
טאטן, Uzależniać, uzależnić 

אפהענגיק 

בא- , Uzasadniać, uzasadnić 

גר־נדן, באװײזן, דעו־װײזן, בא־ 
-עבט-קן, פארענטפערן 
אנקלײבן, אנזאמלען; אנ• , Uzbierać 
רייםן, אנפליקן 

פאװאםענען;, Uztrajać, uzbroić 

איבערגעטר• י”• באזארק 

צוים ׳ פערדצוים ’ , Uzda 

צוימען, ארױפלײק א צױם; ,'. Uzda 
\ פאריאבן, פארעול(, פארשקלאפן 


1403 
















Wachlarzowaty 


Użalać się 


םארבח־יכן, געברויבן, , Użytkować 
פארנוצן 

םארבדויכונג, גע־ , Użytkowanie 

בדײכונג, פארנוצונג 
געברױכעד , Użytkownik 

נוצלעבקײט, נוצבארקײט, 08 € ^ Uży 
באנוצטעד; פאדנוצטעד,פאד־ , Użyty 
ברויכטעד * י גנעדיקער, חםדפו־ 
לער, ברײטהארציקער 
גרצן, באנוצן, גע*, Używać, użyć 
בר״ויכן ; פארנוצן, פארברריכן ; 
געניםך, u. się —זיך אפניצן 
באנוצבארער , Używalny 

גוצזנג, באנוצונג, גע־ , Używanie 
ברױכונג, געניםונג 

ייז שפאס: םעודה הו״ , Używantes 
ליאנקע, ליאמע, ביבקע 
רערהאלטן בײם לעבן, , Używić 
דעױנערן, שפײזן 

געברױכארטיק^געברויכ־־ , Używka 
פדאדוקט 

באפרובפערן Użyźniać,użyźnić 
באפרוכפערונכ , Użyźnienie 
פאר־בדענטער , Użżony 


Użalać się, זיך קלאגן, באקל^גן 
Użalić się, זיך דערבאדעמען, זיך 
מרהם זײן 

Użąć, אפשנײדץ חבואה 

Użątek, uźętek, **פגעשניטענע 
תבואה״, גערעטעניש 
Użebrać, אויסזשעברעח־ען, אויס־ 
בעטלעי 

Uźegać, אפברענע; $ אפבאקן 
Użerać, $ אויפפרעםן ; u. się— זיך 
אנפרעסן, אנשטאפן 
Użęcie, אפשנײדונג, בפרט תבואה״ 
אפשנײדונג 

Użtopać się, זיד *נפורינקען, זיך 
נשיכורן $ 

Użycie, אנװענדונג; געברױןץ ; być 
זײן אין געברויך —w u—iu 

Użyczać, użyczyć,^ צ-יטײלן, צו 
געבל$ אפגעבן; אויםב^רגן 
Użytecznie, נוצלעך 

Użyteczność, נוצלעבקײט 

Użyteczny, נוצלעכער 

Użytek, נוץ, נוצך, געברויך, פאר־ 
ברויך *, פרוכט, פרי 


W 


לאקעד, לאקמיטל , Wabtdło 

ל^קנדיקער, ^^ up ־ nyp v ״ Wabny 
צוציענדיקער, צומאניענדיקער 
הער/ , Wacan,acan,wać,waść 

האף־ »ין א װענדונג 

געלטבײטל,, Wacek, waceczek 

געלטזעקעלע 

שטורקאץ, פאקל, ^ r^n ״ Wachla 
האלאװעשקע 

פעכער , Wachlarz 

פעכערארטי• , Wachlarzowaty 

קער, פעכערענלעכער 


צוױיאו־נצוואנציקםטער אות פרן , W 
אלף־בית 

איך, בײװארט צו צײטװער־ , W 
טער מיט דער באדײטונג: א ר ײ ן, 
ארויף 

לאק־פײפערל, ^ Wab, wabik,pę 
פײגל< ל^קרנג, רײצונג; חן ׳ צוי• 
בער, בישוף; ona ma w—ia — 

זי האט חן 

לאקעד , Wabiciei, wabnik 

ל$ק, רײצן, ציען, מאניעך, , Wabić 
אנרופן כײם נאמען חיות 
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Walnk 


Wachlarzowiec 


Wal, waleń, װאלפיש, ״לויתן״ 
Walać, שמי־צ;, במדיקן, פלעקן 
Walc, 0 *י , ׳ i’ D , וואלץ 

Walcować, , וואלצן, װאלצעודען 
צופרעםן מיט א װאלץ 
Walcowaty, װאלצארטיקער 

Walcownia, • װאלצע־ײ, װאלצע־ 
װארשטאט; װאלצערמאשין 
Walcćwka, װאלצאפאראט “י“ צ י 




קעמפ;, פירן א קאמף, , Walczyć 
שטרײטן, זיך ראנגלען 
װ»לץ, צילינדער j מין אקער , WaBec 
קעמפערין, העלדין, , WaBecznica 


קעמפע 


־ש, העלדיש, , Walecznie 

ייטערלעך, מוטיק, דרײסט 
קעמפעו/העלז־/ריטער , tfaBecznik 
קעמפערישקײט,העל־ Waleczność 
דישקײט, ריטעדלעבקײט, מיטי״ 
קײט, דרײסטקײט, געװאנטקײט 
קעמפערישער, העל־ , Waleczny 
דישער, ריטעדלעכעד, מדטיקעד, 
דרײםטער, געודאגטער 

Walentego świętego choroba, 

עפילעפםיע, די פאליקע 
װאלעט, אונטער * ז ק ארט ; , Walet 
םין פלאטערל , Waigina 

זעצן, האקן, , Walić, waEnąć 

טראםקען j װאי־פן, שלײדערן: 
א,מזרגעטר • יייז *־ אר־ױפװארפן אױף 
עמעצן די שולד 

חאינע, חורבה , WaSsna 

װאקלדיקער, או־יםגעקרומ־, WaEtsty 
טעד פון װינט בויס 

װאליזע, האנטקופער , Waliza 
י$.יזקע, האנטקיפעדל , Walizka 
קאמף; w. o byt —קאמף , lAlalka 
פאר עזיסטענץ 

אױםגעצײכנט, גרויםארטיק,, halnie 
כדבעי; מ־טיק, דרײםט, גע• 
וואגט; אנטשלאשן 
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פעבערפאלמע , Wachlarzowiec 

פעבער־.״, םע• , Wachlarzowy 
כערדיקער 

פעכערל , Wachlarzyk 

מין א־נזעקט ,״ Wachlarzy 

פ$בן, צאוױנטלען , Wachlować 
מיטן פעבער 

װאכטײםטעד, עלט■ , Wachmistrz 
םטער אונטע־אפיציר 
װאטעםאכערין, װאטע־ , Waciarka 
־ענדלע־ין 

װאטעפאבױיק , Waciarnia 

־ואטעמאבעד^ואטעהענד* , Waciarz 
לער, װאטע־םוח־ 

חםרון, פעלע־ , Wada 

השד־ון־..., חםרונדיקעד/ , WacUiwy 
פעלעדהאטעד 

קריגער, אױומקריגער , Wadyra 
פירן״אדוטפירףיו צ ” ט צ ' We dzać,°" s 
צעקריגן, צעאמפער־ן; , Wadzić 
שטערן, זײן א מניעה; w się — 
זיך ארומקריגן, ארומרײםן 
װאםל־ע, ־' i ;:־ר יקז ?־ 5 ״ל' , Wafla 
װאג; שאל, װאגשאל; אנזען/ , Waga 
װע־ט, באדײטונג, קרע־יט 
וראגאן, 2 אנװאגא;, ט־אמװײ־, Wagon 
װאגאן 

אומרו, , Wagoruch, wahadło 

זײגעראומרי, פעמפעדיקל 
װאגאפצאל , Wagowe, ważne 
דאקלען ; , Wahać, wahnąć 

w. się —זיך װאקלען; איבערנעשר. 

ײז ! צוױיפלען, זײן אין ספק 
מין שױטיגדװיקם , Wahadlik 

װאקלונג; װאקלעניש, , Wahanie 
צװייםלעניש 

װאקאצ עם, פעריען , Wakacje 
װאקאנם, , Wakans, wakancja 

פױײע שטעלע, פרײער אטט 
קי-פאקן, פאקן־םעתם , Wakcyna 
װאקירן, פעלן, זײן . Wakować 

פך־־וד שטעלע, אםם־ 
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Warcabnica 


Walny 


Wałkować, • װעלגערן . איבערגעטי 
זיך ציען, - w. się j ייז • פלוידעדן 
זיך שלעפן 

Wałkownica, , װעלגערבר־עט 

װעלגערטיש 

Wałowity, * װאלארטיקער • איבמ י 
גע טר • זי 1 : שטארקער, מעכטיקער 
Wampir, ? װאמפיר, םין ■לעדערםױז 
איבמרגעמר• יױ : בלוטזויגער, פרא־ 
צענטניק, װאוכערניק 
Wanadynit, מין מינעראל 

Wandel, געלטשטראף 

Wanga, טרעפבעלקע 

Waniek, םארדארבענער װײן *, נאר 
Wanienka, wanieneczka, 

װאנעלע, ב^דװאנעלע 

Wanilja, wanilia, , װאניליע 

מין געוױרץ 

Wanna, װאנע, ב^דװאנע 

Wanton, מין פישערנעץ 

Wańtuch, j פאקלײװנט ן װאלזאק 
א ין שפאם: בויך 

Wapiarnia, קאלכאו־יװך, קאלבגרוב 

Wapiennik, קאלכברענער 

Wapienny, קאלכ־♦.♦, קאלכיקער 
Wapniak, קאלכפעלז 

Wapniarka, קאלכגדובן 

Wapnic, קאלכן, װײםן 

Wapnieć, װעדן פאדקאלכיקט 
Wapnienie, קאלבונג, פארקאליי 
אדעק־פארקאלכונג - w. żył ; כונג 
Wapnisko, ר ) אלכאדט,קאלכגעגנט 
Wapnisty, קאלכ♦♦., קאלכרײכער 
Wapno, ק«לך, װאפנע 

War, זוד, זודיק װאםער $ היץ, ברען 
Wara I װארע! פנו דרך ! רוקט זיך 
אפ ! מאכט א װעג! אװעק! 
Wara, מין יאשטשעדקע 

Warcab, warcaba, דאמקע־ 
דאמקע־שפיל — w— y { בײנדל 
Warcabek, מין מושל 

Warcabnica, דאמקע״בדעטל 


*לגעמײנער ; הױפט־♦.., , Walny 

געבעראל-♦..״, אויםגעצײכנטער-, 
גרויםארטיקער, כדבעידיקעד 3 
מוטיקער, דרײסטער, געװאגטער, 
אנטשלאסענער ״, - w—e zgroma 
dzenie —אלגעמײנע פארזאמלונג, 
גענעראלפארזאמלונג 
װאלאר, װערט, באדײט, , Walor 
באדײטונג 

דואלדהארן, מין מוזי״ , Waltornia 
קאלישער בלאזאינםטרומענט 
װאלוטע, רוערט, קעגנ־ , Waluta 
רוערט j פארהעלטעניש פון דער 
פאפיר־מטבע צו דער גאלד־מטבע 
אין א מלוכה*, קױפקראפט פוץ 
מלוכהיגעלט; געלטקורם 
מין װאגמ^ס, קנאפער , Walwas 
קאדץ 

װאל, שוצבערגל ; שוצמויער, , Wał 
פארמויער; קלאץ, האלצקלאץ j 
רואלץ אין א װעבערװארשטאט; 
כרואליע^ שטוים, םטויג, הויפן•( 
w-em — אין א לאנגער רײ 
װאלאך, קאםטרירט פערד , Wałach 
קאםטרידן פעיד , Wałaszyć 

מין װארעם , Wałecznik 

װאלצל, האנטװאלצל, װ*ל■ , Wałek 
גערהאלץ 

מין ביעסמושל , Wałęs 

װאגלער. שלעפער, לײ׳ ; Wałęsa 
דיקגײער פוםטעפאסניק 
װאגן־קאראװאן , Wałka 

װעלגערױנג, װעל״ , Wałkarczyk 
גערגעזעלן 

װעלגערער, טובװעלגע• , Wałkarz 
רער; מין אינזעקט 
קרועטשן, קנײטשן, קנא־־ , Wałkonić 
דערן״, w. się —זיך ארומשלעפן, 
«דומװ$גלען 

װאגלער, שלעפעד, לײ״ , Wałkoń 
דיקגײער, פיםטעפאסניק ן נאי/ 
שוטה; אויסרואורף, מניװל 
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Wartko 


Warcabnik 


צעפל , Warkoczyk 

װארטשען, בײומען, , Warkotać 

*םרקען 

שוצארט פאײ ארבעטער , Warnia 
אין די שאכטגרובןןבאד, שװיצבאד 
באוזארענען,באפעםטיקן,, Warować 
ארומפעסטיקן $ באשאנצן, ארומ־ 
שאנצן; היטן, פילעװען 
שוצארט, שאנצארט , Warowisko 
שוצמױעד, פארמױער;, Warownia 
שאנצגרוב; פעסטונג, שלאם 
באװ$רנט,פאפעםטיקט, Warownie 
באשיצט, באשאנצט 
באראו־ענער, באפעס״, Warownik 
טיקער; באשיצעד, באשאנצעד 
באלא־נטע-, באפעס־ , Warowny 
טקטעחבאשיצטער,באשא;צטער 
שיכטל , , פענעצל , Warstewka 
שיכט, ם ל*ך.*יבערגמ^ ז , Warstwa 
געזעלשאפטלעבעד שטאנד,קלאם, 
קאטטע 

אײנלײגן אין £ Warstwować,^r M 
װארשטאט, װערקשטאט,, Warsztat 
אדבעטצימעױ, א־בעטשטיב 
װא-שטאט־מענטש,, Warsztatnśk 
טעל״מלאכה, האנטרוערקער 
פינקט״ רואו דער טײכשטראם , Wart 
פארקעדעװעט האםטיק אין א זײט 
װערט, ראױ, װירדיק , Wart 

װאך, םװיטע, עטקארט 5 , Warta 
stać na w—cie — שטײן אײף 
רער װאך 

Wartałka, wartotka, war- 

דרײדל פון א שפינדלן, taczka 
שפילדרײדל; בײזע פרױ, מרשעת 
דדײדלי..., דרײדלדיקער, , Wartki 
װירבלדיקער $ גיכער, שנעלער, 
ראשיקער; געשיקטער, פלינקער, 
זשה־אװער, רירעװדיקעד 
דו־ײדל־..., דרײידלדיק, , Wartko 
װירבלדיק״, גיך, שנעל, ר«שיק 5 
געשיקט, פלינק, זשװאװע 


מין טאגפלאטערל , Warcabnik 
ימגעד װילדער חזיר , Warchlak 
דעמבהאלץ צי =ייעז ^, Warcholec 
העצן, זײען מחלוקת, , Warcholić 
אומח־ען, פאדשפדײטן רטילות$ 
w* się —זיך ארומקריגן, אר־ךמרײםן 
העצער, קריגער, ארומ־ , Warchoł 
קריגער, מחלרקת, קריגערײ 

Warczeć, warczyć, wark- 

װארטשען, ברומען, בוד• , nąć 
טשען, מײקען 

געלינקטער , Warda, wardawy 

ימגע פהמה j קעלבל ״, , Wardęga 
רראילער, שלעפער, ״בראדיאגע״; 
הויפדינערשאפט 

מין אינזעקט , Wardzanka 

מין ים־געוױקם , Warek 

ליפ, לעפץ , Warga 

מין ים־פיש, מין בעד , Wargacz 
גראבליפנדיקער , Wargaty 

ליפנ־.♦., ליפנדיקער , Wargowy 
װאריאציע, ענדעדףנג, , Warjacja 
בײטונ:, טוישונג; משוגעת, װאנזין 
משוגענעד, װאנזיניקער, , Warjacki 
חםר־דעהדיקער־־, מטװ־פדיקער, 
פאדריקטער; po w—u —מעשה 
' משוגענער 

װאריאנט, טעקםט־ענדע־ , Warjant 
רונג אד. באארבעטינג פון א לי״ 
טעדאריש װערק אד• פראגמענט 
װאריאט, משוגענע^מטװ־ף, , War jat 
חםד־דעה dom w — ów j — 
משוגעיםיהויז 

משיגענע, פאדריקטע , Warjatka 
אראפ פון זינעך, װיל• , Warjować 
דערוען, בושעװען 

װאדטש, ברום , Wark 

װאױטשעבדיקעד, בדו־ , WarkEiwy 
מענדיקער 

w. komety — , צ$פ; , Warkocz 
קאמעטע־צאפ אד♦ עק״, - w. Be 
^ם^-שטעדנגרופע 
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Watować 


Warzelnia, זידערײ, זידהויז, קאב־ 
זאלצזידערײ —w. soli; הויז 
Warzęcha, מין געװיקם; מין בא־ 
טשאן 

Warzonha, קאפזאלץ 

Warzyć, ; קאנן, זידן ; w. się — 

ייר קןיכן 

Warzyste, געקעטטם 

Warzysty, געקאפטער 

Warzysz, זאלצזידער 

Warzywna, מין נאבטפלאטערל 
Warzywnia, , נאדטנװאו־יג-הויז 
גרינװארג*הויז »"ף וײנטמי 
Warzywnica, מין א־נזעקט 

Warzywnictwo, ■ גאר־טנװאו־־ג 
פראדוקציע, גרינװארג־קוילטו־ר 
Warzywny, ,... גרינווארג•..״ גרינם׳ 
sklep ; געמיזע־... גארטנװארג־.״ 
גרינװאױג־קלײט —w. 
Warzywo, , נארטנװארג, גרינװארג 
ירקות, געמיזע 

Wasani, waćpani, acani, 

העפלעבע . װענדונג צו א פרוי: 

ז י, מ א ד א ם, הארנטע 
װאגנקױש , Wasąg 

זיך קרימען , Wasengować się 

פלי צו הײליקן אײל , Waskuika 

ביי קריסטן 

אײער, אײערער, אײעריקער , Wasz 
אירצן, זאגן ״איר״ , Waszeciać 
אײער פבוד ם ®ל , Waszmość 
העפלעכע װענד־ונג צי א , Waść 
מאנםפארשוין •• זײ,הער, ה א ר 
צאנקעדי• , Waśiiwy, waśniwy 
שער, מחלוקתדיקער 
קריגן, צעקו־יגן, צעאמ״ , Waśi lć 
פערן, אנמאכן מחלוקת 
מחלוקת, קו־יגער־ײ, אמפער• , Waśń 
ניש ׳ םכם יך, קאנפליקט 
װאט־נ , Wata 

װאט־ר־ן, װאטעװען, , Watować 
אונטערלײגן װאטע 
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Wartkonogi 

שנעלפיםיקער , Wartkonogi 

װירבלדיקײט; גיבקײט, , Wartkość 
שנעלקײט,דאשיקײט;געשיקטקײ ט/ 
פלינקײט, זשװא״עקײט 
ראש-שטראמענדיקער , Wartny 
װעדט, ם׳איז װערט, ם׳איז , Warto 
כדאי, ם׳לוינט 

באקומען קאפ• , Wartogłowieć 

שװינדל, קאפדרײעניש 
משוגענער, צע■ , Wartogłowy 
דרײטער,מבולבלער ׳ אומרואיקע.־ 

Wartogłów, wartogtowiec, 
פלאטער־קאפ, , wartołeb 
דרײקאפ, רו־צקאפ; םשמענעד, 
חםד־דעה, מטורף 

Wartogłówstwo, warto- 

m^p ”«־^® nym ׳ głowość 
שגעון, װאנזץ 

װערטפולקײט , Wartościowość 
״ע־טפילע־ , Wartościowy 

- w. dodatko ; װערט; , Wartość 
wa —איטערװערט; w —i —װערט• 
פאפירן, מליכה־פאפירן, אקציעס 
װאבן, ״װאבטעװען׳/ , Wartować 
שטײן אויף דעו װאך 
װאכבודקע , Wartownia 

װעכטערן װאכזעלנער , Wartownik 
דאמפער־װאך , Waruga 

באדינג, באו־ינגונג, , Warunek 
תנאי; אומשטאנד, פאדהעלטעניש; 
װארענו־נג, התראה; ודאך, שוצ־ואך 
שטעלי :^־:;::;•;!, Warunkować 
אויםנעםען א תנאי; באװארענען; 
w. się — זיך כאװא־ענען 
באדינג־.״, באדעג״ , Warunkowo 
לעך, מיטא באדי;־, מיט אתנאי 
באדינגלעכקײט , Warunkowość 
צאדינו״.., תנאי.״, , Warunkowy 
באדינגלעכעו■ 

געקעכטם , Warza 

קאכ■ , Warząchew,warzęcha 

לעפל, שעפלעפל 
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Wątpliwość 


Watra 


rtąsal, מענטש מיט לאנגע װאנסן 
Wąsat,wąsac, ױיטיק אין רוקנבײן 
מין האבער 


טין װײץ 

לאנג־װאנסנדיקער- 
װאנםנדיקטער 
ןךאנםל, װאנםלעך 
שמאלער 
שמאל 
מין פיש 
שמאלקײט 
מץ אינזעקט 
מין אינזעקט 
קרײץ־פארעם אין 




Wąsatek, 

Wąsatka, 

Wąsaty, 


Wąsik, 

Wąski, 

Wąsko, 

Wąskopłetw, 

Wąskość, 

Wąsówka, 

Wąśnik, 

Wątek, א װעב־ 

7 שטאף;פאםמע פאדעם$ לו־יף, גאנג 
משךן זאך, אביעקט, קעגנשטאנד; 

אינ־אלט, תוך 


מין פלאטערל , Wątlak 

װערן שיואך, מיזערנע , Wątleć 
אלטע מיזערנע פרױ , Wątlica 
מאק שװאך, אפשװאכן , Wątiić 
שדאבינקער, זײעד , Wątluchny 
שוזאכע^מיזערנע^קרענקלעכער 
שװאך, מיזעדנע , Wątło,wątle 
שװאכקײט, אפגעשװאפט־, Wątłość 
קײט, מיזעדנעקײט, קרענקלעכ־ 


קײט, מאגערקײט, אפגעצערטקײט 
מין שטאקפיש , Wątłusz 

שח־אבער, אפגעשװאכטער, , Wątły 
מיזערנער, קרענקלעכער, מאגע־ 
״דעד, אפגעצערטעד 
פוגע צו א פאם׳דנא; ^ u ־ Wątor,pr 
זעקל אדורכצושװימען א טײך 
צװײפלער, Wątpiciel,r^D^ys 
צװײפלען, האבן ספקות , Wątpić 
צװײפלונג״, צװײפל, , Wątpienie 
ספק; װאקלונג 

צװײפלדיק, צװײפל״ , Wątpliwie 
האפט, םפקדיק, װאקלדיק 
צװײפלד־יקײט, , Wątpliwość 
צװײפלהאפטיקײט, םפקד־יקײט, 
װאקלדיקײט $ צװײפל, ספק 
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*ש פון פארברענטעקארטשך״^ Wat 
פײעד אין פעלד 

לאדפער , Wawrzyn 

לאר־בעד״קוםט , Wawrzynek 

לארבער־״״לאר־ , Wawrzynowy 
בערדיקער < ♦ wieniec w — ל^ד־ 
בערקדאנץ 

װאזע, טאפן בלומענטאפ , Waza 
װאזאן, בלומענטאפ , Wazon 

מין װארעם , Wazonkowiec 
רועגונג , Ważenie 

קלײנע װאג; קלײנע װאג־ , Ważka 
שאל; מין אינזעקט 
װאגיקעו/ שפאר־װאגיקער , Ważki 
װאגיקײט , Ważkość 

װאכ־קאנטראלהויז , Ważnica 
װאגיק״, וױכטיק, װאזשנע,, Ważnie 
יערנםט, חשוב 

װעגער, װאג־באאמטער , Ważnik 
װאגיקײט ; װיבטיקײט, , Ważność 
'װאזשנעקײט, ערנםטקײט, השיבות 
װאגיקער- ; װיכטיקער-, , Ważny 
װאזשנער, ערנםטער 
וועג ן • איבמרגעטי• זיז •' יא־ , Ważyć 
טראפטן, ארומקלערן; ארומדעדן, 
ארומשמועםן ״ י צעגלידערן, צע־ 
נעמען ♦, שעצן, שוינען, שאנעװען, 
אפפערן; w. czem —אנפירן מיט 
עפעס; w. się — זיך װעגן j זיך 
װאקלען: זיך דער־װעגן 
שמעקן, ש׳נאפץ ״, א ' בער ״ , Wąchać 
געטי. זיז ־ זובן, נישטעד י פרראװן 
שמעקער, שנאפער , Wąchawrec 
םיץ ים-קדעל , Wądofinica 

לאנגער שמאלער גרוב, , Wądół 
ראװ, קאנאװע 

^ין הויטבלעזל , Wągier 

*נשטעקנדיכןער• געשװיר־ , Wąglik 
מיטלםטער דארפטײל , Wągroda 
זיך שלעפן, Wąkronić się, pnp 
װאנםע, װאמן *, מין׳ געװיקם , Wąs 
| מין פיש , Wąsacz 
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Wcinany 


Wątpliwy 


ור־ײנגײן, , Wchodzić, wejść 

אדײנקומען $ אײנזאפן, אײנזויגן; 

זיך ארײנל^זן אין א װיבוח, עניז אינ״ל: 
w. w zwyczaj —ארײן אין דער 
מאדע; w. w siebie —ארײנגײן 
(ארײנבליקן) אין זיך 5 w. z kim 
w co — מיט עמעצן עפעם אפ־ 
מאבן*, w. w co — זײן א בא־ 
שטאנדטײל פון.♦., w. na —ארױפ־ 

גײן אױף♦••״, słońce w—dzi — 

די זון גײט אויף 

אײנגײעד, ארײנגײעד, , Wchodzień 
אױײנקומער 

ארײנגאנג•, ארױפגאכ; , Wchód 
ארײנציעןן, Wciągać, wciągnąć 
ארױפציען; ארײנאטעמען־, איבעי־ 
געטי. ײז ג אדיבערינעמען אויף דער 
אײגענער זײט w. się j — זיך 
ארײנציעך, זיך או־ויפציעך, איבכי- 
געטי• זיז־ , זיך צוגעװײנען 
אן אויפהער, אומאױפהער- , Wciąż 
לעך, נאטאנאנד, בםדר, אן א־• 
בעררײם, אן א הפםקה 
ארײנו־־ינק, , Wciekać, wciec 
ארײנטריפן; ארײנפליםן 
באקערפערן, , Wcielać, wcielić 
ב^ ו;ופ ן ׳ באלײבן 

באקעו־פעו-ונג, בא■ , Wcielenie 
גופונג, באלײבמג 

באקערפערטער, בא־ , Wcielony 
גופטעד, באלײבטער 
אײנרײבן, , Wcierać, wetrzeć 

ארײנרײבן; אײנזאלבן 
אײנשניט, או־ײנשניט, , Wcięcie 
אויסשניט בפרט טאליע • 
אײנגעשנימענער,. אדײנגע־ , Wcięty 
שניטענער־, אױםגעשניטענעו- 

גארטל, טאליע 

אײנשנײדן, אוים־־ , Wcinać, wciąć 

שנײדן ; א יז שפאם : אריפעםן 
אײנגעשניטענער. אױם״ , Wcinany 
געשניטענער 


Wątpliwy, - צװײפל־..., צװײפלדי 
קער, צװײפלהאפטיקער, םפק־ 
ריקער, װאקלדיקער 
Wątroba, לעבעי 

Wątrobnica, מץ מינעראל 

Wątrobnik, לעבער־פיש 

Wątrobny, wątrobowy, 

לעבער־«♦., לעבערנער 
Wątrobowce, טין געוזיקםן 

Wątróbka, לעבערל 

Wątrzniak, מין ררארעם 

Wąwóz, , אױםגעהױלטער־י װעג 
צװישנװעג אין די בערג 
Wąziuchny, wąziutki, שמא־ 
לינקעי, זײער שמאלער 
Wązwa, מין אינזעקט 

Wąż, ; שלאנג ; ma węża w kie- 
• דז$ט א שלאנג אין קע״ — szeni 
; שענע געמ ײ נט •־ איז זײער קאר־ג 

ים־שלאנג —w. morski 
Wbiegać, wbiec, wbiegnąć, 

אדײנלױפן, ארויפלױפן 
Wbijać, wbić, ארײנדזאקן, ארײנ־ 
קלאפך י אדױפשטעכן^רױפשטעקן 
Worew, טראצדעם, נישט געקוקט 
דערויף רואס, אויף צו להבעיס, 
קעגן רוילן פין.*♦ 

Wbrzeże, ים־אױסגום 

Wbudowywać, wbudować, 

ארײנבױען, ארײנמױערך, ארויפ־ 
בויען, אר־ויפמויעק 
אי:ר.א:צן, פולשטענד־ייק, , Wcale 
לחלוטין, לגמרי, אבםאלוט *, גאנץ, 
נישקשה, נישט שלעכט, אזוי זיך 5 
w. nie — לחלוטין נישט 
אײנשלינגען, אײנזויגן, , Wchłaniać 
אײנאטעמען, אײנזאפן; פדעםן,זױפן 
אײנשלינגונג, אײנ־ , Wchłanianie 
זויגוכג, אײנזאפינג 

אײנגאנגס־♦♦., ארײנ־ , Wchodowy 
גאנגס־...( drzwi w—e — ארײנ״ 
גאנגסטיר־ 
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Wdrażać 


Wciornastek 


Wćwiczyć, אײנאיבן 

Wdai, w dal, , אין דערי װײט 
אין מרחק ’ 

Wdały, שײנער, געראטענעד 
Wdarcie się, ד$ם ארײנרײםן זיך 
מים געװאלד 

Wdawać, wdać, צוו־עק, צו־ 
ציען \ אדײנציען, ארײנשלעפן , 
זיך ארײנלאזן, זיך אדײנ־ —w. sią 
זיך אפ־ — w. się z♦.. , םישך 
w, ;♦♦. געבן, זיך פארבינדן מיט 
־־ זיך ארײנלאזן, זיך się w.. 

, איבערגעבן, זיך פארטיפן אין.♦.״ 
זײן ענלעך — w♦ się w kogo 
—w. się w rozmowę צ 1 = עמעצן * י 
זיך ארײנלאזן אין א שמועם 
Wdech, אײנאטעמונג, ארײנאטעמונג 
Wdeptywać, wdeptać, 
wdepnąć, , ארײנדר־יעפטשען 
ארײנטרעטן, ארײנטאפטשען 
Wdęty, ארײנגעבלאזענער, אויפגע־ 
בלאזענער 

Wdłuż, אין דער לענג 

Wdmuchiwać, wdmuchać, 
wdmuchnąć, , או־ײנבלאזן 
אױײנאטעמען, ארײנהויכן 
Wdowa, אלמנה*, מין פלאטערל 
Wdowi,wdowieński,♦♦. ?*^־־ 
אלמנהשער 

Wdowiec, אלק 

Wdowiec, װעק פאראלמנט 
Wdowożeń, מענטש, װאם ד־.אט 
חתינה מיט אן אלמנה 
Wdówka, , אלמנהלע, װנגע אלמנדד 
מין געח־יקםן — w—i; מין זינגפײגל 
Wdrabiać, wdrobić, א־־ײנ 
ברעקלען, ארײנבראקן 
Wdrażać, wdrożyć, אח־יפפירן 
אויף א װעג ; אײנזאפן, אײניי 

Wł ; װ^רצלען לערע, מאראל, אדג״ל 

אנהײבן די ארים־ — śledztwo 
פארשונג 


מין אינזעקט , Wciornastek 
אדיינקוועטשן,, Wciskać,wcisnąć 

ארײנדריקן, ארײנפרעםן, ארײנ״ 
שטופן, ארײנדר־ענגען * ג ארײנ״ 
װארפן, ארײנשלײדעדן 
באקװעמלעכקײט ; לוקםום, , Wczas 
תענוג, נחת־רוח; ר*ו, אפי־יו j 
שטילקײט; רו־או־ט; . w אד♦: 
za w —u — באצײטנם 
באקװעמלעכקײט , Wczasność 
פארשאפן הנאה, , Wczasować 
תענו־ג; לאזן רוען * י w. się — 

זיך אפרוען, זיך אײטרוען 
מענטש פון בא־ , Wczasownik 
קװעמלעכקײט, בעל־תענוג 
באקװעמקײט, בא־ , Wczesność 
קרועמלעבקײט ; הנאה, תענרג, 
פארגעניגן, עולם־הזה; פריקײט, 
פריצײטיקײט, באודנענדיקײט ׳ 
פדיער, בא;ינענדיקער, , Wczesny 
פארטאגיקעד; פריצײטיקער 
פױי/ ^־^־/^: i ־ Wcześnie^nr 
Wcześniuchny, wcześniut- 
פריער, גאנץ פריער , ki 

Wczłowieczać, wczłowie- 
פארקערפערן אין א מענטש czyć 
לעכער געשטאלט 

Wczołgiwać się, wczoł- 
gnąc się, , זיך ארײנגנבענען 
אדײנקריבן, ארײנפויזעץ 
Wczora, wczoraj, נעבטן 
Wczorajszy, נעכטנ׳י..♦, נעפטי־ 

קעףי . איבערגעטר. זיז : אלטפרענ״ 
קישער, אלטמאדישער 

Wczuwać się, wczuć się, 

זיך אדײנפילן, אױײנלעב;; א־ײנ־ 
דרינגען מיטן געפיל 
זיך איינשטעלן, , Wczyniać się 
זיך אננעמען פאר עמעצן 

Wczytywać się, wczytać 
się, זיך ארײנלײענען, ארײנ״ 
טיפן אין לײענען 
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Wełniany 


Wdrążać 


שלײפן, שאיפן , Wecować 

בײ, לעבן, ;עבן, נאענט 5 , Wedle 
לויט, על־פי $ בנוגע, װעגן, מבוח* ג 
żyć w. Boga — לעבן גאטם־ 
פאר־בטיק; — nie w♦ myśli 

נישט לויםן װאינטש co myś- j 
lisz w♦ tego ? —װ$ם קלערםטו 
מכוח דעם ? ; - krucho w. nie 
go —עס האלט שמאל מיט אים 
Wejrzeć, wglądnąć, \A/glą- 
אריינקוקן, אר־ײנבליקן ; , dać 
w. w — קאנטראלירן, נאבזען; 
האבן רחמנות, זיך דערבאדעמען 
ארײנקוק, ארײנבליק; , Wejrzenie 
קאנטדאל; אױםזען 

אײנגאנג, אדינגאכג , Wejście 

מין גרויםער שטאק , Wekiera 

װעקםל, ש-יפטלעבע , Weksel 
פארפליבטונג אויף אן ^פיציעלן 
בלאנק אויםצוצאלן אױף עמעצנמ 
חשבון א יאשטימטע םומע אין א 
באשטימט טעי־מין; w* dęty — 
טובה״װעקםל 

װעקםלקאנטאר,טױש , Wekslarnia 
קאנפזאד 

װעקםלער, םוישער-, , Wekslarz 
רראלוטע־ט־ישער 

װעקםל־..., רעקסל״ , Wekslowy 
דיקער; prawo w—e —רועקםל־ 
רעבט, װעקםל-געזעץ 
אריינקריבן, ארײנזינקען, , WeGgnąć 
3 לײ 3 ן שטעקן אין א w. w ; ęou 
oczy —קדיכן אין די אויגן ארײן 
מין פלאטעדל , Weiing 

ליליעבױם , Wellozja 

װעלאםיפע־ ראװער , Welocyped 
װעלאן, שלײגד , Welon 

װאל ׳ װאלשםאף , Wełna 

װאלגעוועב; וואלק 8 פט$ן , Wełniak 
װאלקלײדף , ' ; , Wełnianka 
געװיקםן־הןדעלעך 

װאל־..., װאלענער , Wełniany 
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Wdrążać, wdrążyć, ■ אױ־ײנ 

ן * r* שטופן, ארײנקװעטשן - 5 י פ 

אויסגעבויערט ארט 

Wdwójnasób, , ד־־אפלט, טאפל 
צרוײפאכיק 

Wdychać, אײנאטעמען,ארײנאטעמען 

Wdymać, wdąć, ארײנבלאזן 
Wdyszeć, אפזיפצן, אפקרעכצן 

Wdzierać się,wedrzeć się, 

זיך ארײנרײםן מיט געידאלד 
ארײנרײסער,אנפאלער, , Wdzierca 
באפאלער, ױויבער, גזלן 
אנפאלער־״״אנפאלע־ , Wdzierczy 
רישער, רויבעדישעד, גזלנישעױ 
ארײנרײםעניש, אנפאל, , Wdzierka 
רױבערײ; :ארוה, שטאלץ 
אײנהאלטן, אפהאלטן , Wdzierżać 
אנטאן , Wdziewać, wdziać 
אנקלײדן 

װערן לי 3 , ליבלעך, , wdzięczeć 
װאריל, חנעװדיק, באהנט 
דאנקבאו-; לי 3 , , Wdzięcznie 
לי 3 לעך / װאױל / חנעװדיק, באחנט, 
םימפאטיש; גנעדיק 
דאנקבא־־־קײט 5 , Wdzięczność 
װאוילקײט, חנעװדיקײט, באהנט־ 
קײט, רײצנדיקײט, םימפאטיש־ 
קײטי הן, רײץ 

חנדלע־קע / הנדל־, Wdzięcznusia 

מאכערקע, קאקעטקע; רואוילע 
באהנטע פרוי 

דאנקבארער'< װאױ־ , Wdzięczny 
לער, חנעװדיקעד, באחנטער־, 
רײצנדיקער, סימפאטישעך 
נאוזנק, מאכן חנערו־ , Wdzięczyć 
דיק *, w. się — זיך חנד־לען 
הן, דײץ, צויבער ; חן־ , Wdzięk 
גדיבעלע; פנים־פעפע״ל 
־נ״ עיע, רום , Wdzięka 

גײן געװיקם , Wdziękoslawa 
ארײנבױאדיען, ארײנ־ , Webrnąć 

קדיכן אין א װאםער, B011 אדג׳-ל 
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Wezdrga 


Wełniarz 


פרײלעכקײט, לוםטי־ , Wesołość 
קײט, שמחהדיקײט 

פ־ײלעכער, , Wesoły, wesół 

לוםטיקער, שמההריקע‘־ 
חתונה־ , Wesółko, w&sołuch 

מארשעליק, בדחן״, חתונה״קלעז״ 
מער װאנדעדימוזיקאנמ 
צהאמען, אינאײנעם, , Wespół 
בשיחפיוז, געמײנזאט 
ארײנזו־יג־יני, אײנלױגונג , Wassanie 
זיפצן,, Westchnąć, wzdychać 
אפזיפצ;, טא; א זיפץ 
זיפץ , Westchnienie 

לויז, אימפלײט , Wesz 

א-ײנכעגאיגענער, אדײנ״ , Weszły 
געקימענעױ 

װעטעראן, אויםגעדינטער Weteran 
זעלנער 

װעטערינאר, רופא , Weter Ł n /z 
פון בעלי״חײם 

(זיך) אומקערן אן אלטן , Wetować 
היזק; זיך נוקם זײן 
צ;ג, קאזע , Wetula 

Wewlekać,wwlekać,wwłó- 

ארײנשלעפן, ארײנציען *, , czyć 
ברענגען צו שלעפן ן w» się — 
זיך קוים דערשלעפן 
אינעיױיניק, אינערלעך,, Wewnątrz 
אינמיטן, אינדערמיט 

Wewnętrznie, wnętrznie, 

אינעוױיניק, אינערלעך 

Wewnętrzność, אינערלעכקײט 
Wewnętrzny, wnętrzny, 

אינעװײניקםטער, אינערלעכער [ 
minister spraw w—ych — אי־ 
נערן״מיניםטער 

אנפלופ, אנשטראם*, , Wezbranie 
w* wód — װאםערפארפלײצונג < 

אץ תנ״דג מב,זל 

זומפקעגעגנט $ אנבלא־, Wezdma 
זונג בפ י* פון בויך 

צאפל, ציטער, צוק , Wezdrga 


װאלשעדעד j װאל־ , Wełniarz 
הענדלער 

װאלדײבער , Wełniasty 

װאלגערייקם , Wełnica 

מין נאבטפלאטערלעך , Wełniówki 
װאלהאהיקער , Wałnistowłosy 
װאלרײבער/ װאלבא״ , Wełnisty 
רואקסענער 

מין מושל , Wełpa 

װענע, בלוטאדער, חעק , Wena 
מין עם־מושל , Wenerzytka 
װענטילאט^ר, לופט־ , Wentylator 
רײנ־קצד, מכשיר צו באזײטיקן 
די שלעכטע לופט און ארײנצו־ 
פירן פרישע 

װעראנדע, װאדענדע, , Weranda 
מין אלטאנע, צוגעבױט צום הויז 
װערבירן, דערװעדבן, , Werbować 
געררינען אנהענגעי; רעקרוטירן 
װערבירער, מילי־ , Werbownik 
טער־אגענט 

װערדיקט, אורטײל, , Werdykt 
געדיכטםאורטײל, פסק־דין 
מין בעט , Warek 

מין פלײש־פ^• , Wereszczaka 

טראררע 

לײלעך פון דיקן לײװנט *, , Wereta 
ק־^פצודעק יײ אלמנות; דאר־• 
פישע לײװנט-הלבשה 
מין שװ$ם , Werpa 

װערםיע, קלאננ, ידיעה״, , Wersja 
איפן פון אויםדרוק, דערצײלונג 
אימװעג, זײטבװעג , Wertep 

אײנגעשניטענער , Werznięty 
חתונה; פרײד, פרײלעכ״ , Wesele 
קײט, שמחה 

מאבן פרײלעך, לוםטיק; , Weselić 
w. się — זיך פרײען 
חתונד התונהדיקער , Weselny 
לצל, פאיאצל, בדחן , Wesołek 
פרײלעך, לוסטיק, שמחה- , Wesoło 
דיק, חדװהדיק 
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Węzeł 

קארגער, קמצן , Wędzigrosz 
מין װענדקע; רוענד- , Wędzisko 
קעהענטל ו 

גערויכערט ™־ Wędzonka,u^s 
געװענזלטער, גערוי- , Wędzony 
בערטער 

טירראם, שװעלראם , Węgar 

— j W4 kamienny קוילן Węgiel, j 
שטײנקוילן 

װינקלמעסטער , Węgielnica 
גתנטשטײן , WęgieBnik 

קױלנ־־♦.♦, קוילנדיקער ; , Węgielny 
גרונט״..., פונדאמענט־..., פונ־ 
דאמענטאלער 

רוינקל, עק, ראג , Węgiel 

אונגאר; אונגארװײן , Węgier 

אךנגאריך, מין מלבוש; , Węgierka 
מין היטל ; מין פלוים{ polka 
w. — מין טאנץ 

קרילנחענד־לעריין ; , Węglarka 
קוילכװאנן 

קױלנגעשעפט , Węgiarnia 

קױלנהענדלער ; מין , WęgBarz 
פוקם *, מין נאכטפלאטערל 
פילעקיקער, פילװינקל״ , Węglasty 
דיקער 

פאדברענען אויף קויל , Węglić 
קוילנגעגנט , WęgBowisko 

קרילנ״..., קױלנדיקער ; , Węglowy 
kwas w♦ — קרילנזויער 
מץ געוױקס , Węgłosz 

'״״■קאסנן , Węgornia 

*לםיש , Węgorz 

. , , ך ײן אלפישל , Węgorzyca 

ק נו 2 / ק נ י פ ל ״ איבערגעטר. זיז • , Węzeł 
בונד $ w. małżeński — חתונה״ 
בונד; איז םעײ*יז ז מין געשװילעכץ; 

אין נעאלאגימ: בארגקנופ* אין באמאניק: 

שטענגל-קנופ, גי^אט־קנאםפ $ 

אין אםטראנאםיע : טרעפפונקט צװישן 
ד־עם װעג פוץ א פלאנעט מיט 
דעם שטח פון עקליםטיק״, איז 


Wezgłowie 

Wezgłowie, ; ק$פקישן ; uw—a- 
צוקאפנם 

Wezwą, דיף, יוענדונג 

Wezwanie צודיפונ;,אויפפאדעדונג 
Wezwawczy, צורופנדיקע^אױפ־ 
פאדערנדיקער 

Wezwyczajać,wezwyczaić, 

צוגעײײנען, אײנגערוײנען 
Węch, הוש־הריח, שמעק־חוש 
Węchosz, רערשנאפער י ונט 

Węda, wędka, װענדקע, פיש״ 
װענדקע 

Wędak, מין װארעם 

Wędkarz, - װענדקעמאכעד ; פיש 
פאנגער 

WędSina, , גער־ױבער־ט פלײש 
װאורשט, אויפשניט 
Wędliniarnia, װאװ־שטגעשעפט 
Wędliniarz, ; װאורשטהענדלעי־ 
װאורשטמאכער, קישקעמאכער 
Wędrować, װאנדערן, װאנדלען 
Wędrowczy, װאנדעדער־..♦, רואנד־ 
לער װאנדלערישער 

Wędrowiec, wędrownik, 

װאנדעדער, װאנדלער ; רײזנדער, 
װאיאזשאר ; װאגלער, נע־־ונדניק< 
עולה־רגל 

מין נאכטפלאטערל , Wędrowna 
װאנדערערין,וואנד־ , Wędrownica 
לערין װעג־פדוי; װאגלערין, נע־ 
ונדניצע; עולה־רגלטע 
װאנדער־..., װאנדע- , Wędrowny 
רישער, װאנדלערישעד 
װאנדערונג, װאנדלרנג; , Wędrówka 
װאגלונג; עלית־רגל 
װענזלערײ, רוענזל־ , Wędzarnia 
הויז ; אי ז עפאס: רויכערהויז 
װענזלונג, רױכערונג , Wędzenie 

םון פלײש, פיש 

װענזלען, רויכערן , Wędzić 

מונדשטיק, מוילאײזנדל , Wędzidło 

בײ פערד 
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yjgaszczać się, u/gościć 

się, זיך אנװארפז אלם גאםט 
Wcięcie, אױסדווילונג, פארטיפונג 
Wginać, wgiąć, ארײנבױגן, אײנ״ 
בויגן 


Wglądacz, wzieracz, ארײנ־ 


קקעח װעכטער״ היטעח משגיח, 
אינםפעקטאר 

WgSądać, wejrzeć, wgląd• 
nąć, ; ארײנקוקן, ארײנבליקן 
אבטונג געבן, בא־ואכן 

Wglabiać, wgłobiać, wgło- 
bić, ארײנקװעטשן, אױײנשטופן 
Wgłębiać, wgłębić, ; פאיטיפן 

w. i ארײנשטופן, אדײנקװעטשן 


Się 


מין מאך־ 


ח־ פארטיפן 


Wgłębka, 


Wgniatać, wgnieść, ארײנ 
דדקן, ארײנפיעסן 

Wgnieżdżać się, wgnieź- 


dzić się, , ױך אײבנעםטיקן 


ב א ל עצן, אײנלאקיין T 

Wgradzać, wgrodzić, ארימ״ 
—w. się ; צוימען פרן אינעח־ײניק 


פלאםיועזז: ים-םײל, האלט 2 /ב 15 
מעטער; איז םיז יק : 'אומבאװעגלע״ 
כער פונקט צררישן װאסער־בװא־ 
ליעם ; איז פ * ז י*’*-יע ־ נערװנקנופ 

ק ניפ ל , Węzełek 

קניפלארטיקער , yjęzełkowaty 
שמאלער דורכגאנג , Węzina 


Węzłować, węźSić, מאכן א 


קניפל״, קניפלען 
בינדיק, קור־ץ, , Węzłowato 
בקיצװ ״; . krrtko i w — קךךץ 
ארן ש«רף, קװ־ץ און בינדיק 

; בינ־ , Węzłowaty 
־צער, בקיצורדיקער 

Węźiica, 

Wężę, ינד 


TT אתמצױמען » איבערגעטר. זיז i 


זיך ארײנרײםן אץ א פרעמדער- 
נחלה 


W gramolić się,, ארויפקלעטערן 
אדױפקריכן 

Wgrążać, wgrążyć,, אײנזינקען 
־־ פארזינקען n-w♦ się פארזינקעןן 

Wgryzać się, wgryźć się, 

זיך אײנגריזשען, זיך אײנבײםן 

Wgrzebywać, wgrzebać, 

אײנגיאבן, פאױגײאבן 

Wiać, wiewać, wionąć, 

װײען, בל$זן, הויכן,, wiewnąć 
אטעמען ; שװעבן, פלאטערן *, 
רדיגן, פ*בן . _ 

בא , Wiadomca, wiadomiec 

האװנטער, געניטעד, דעדפארע׳י 
נער, קאמפעטענטער 


Wężnica 
Wężogłów, 
Wężojad,^ י 

Wężonogi, 

Wężor, 

Wężowaty, 


קנופארטיקעו 
דיקעי/ קן 
מין גערריקם 
װנגע שלאנג, שלאנ; 
מין װאםערגערויקם 
שלאנגקאפ, מין םי־ט 
שלאנגענפדעסעד^םיז־ 
שלאנגפיםיקעד 
מין ים־פישעלע 
שלאנגא־טיקעױ, גע• 
שלענגלטער 
שלאנגענגעפלעבט Wężowisko, i 
שלאנכעננעםט 

מין גרויםער־י האר* , Wężownica 
מאט , פפיר־אל־ליניע; טײל פרן א 
דיםטיליר־מאשין 

מין פיש ; מין געװיקסן , Wężownik 
שטערנגרופע 

שלאנג־..״שלאנגארטיקער , Wężowy 
מין פײגל , Wężówka 

מין נאטטפלאטערל , Wężyca 
Wężykowato 


געשלענגלט, ספ 
ראל, זיגזא:יש 
געשלענגלטעו-, 
םפיראלער 
גרויםע שלאנג 


Wężykowaty, 


Wężysko, 

Wganiać, wgonić, wegnać, 

ארײניאגן, אדײנטדײבן 

Wgarniać, wgarnywać, 
wgarnąć, ארײנשאױן / ארײנדוקן 
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Wiązanka 


Wiadomie 


אטונה־ברעבערי• , Wiarołomny 
שער, אפװײבערישער, פאררע• 
טערישער 

װארשײנלעבער , W i aro podobny 
זיך אויםהיטן $ , Wtarowsc się 

אױםמײדן, אױם־וײכן 
אלטער מוטיקער זעלנעױ , Wiarus 
שאפע, שײער אן װענט , Wiata 
וױנטל, װינטעלע , Wiaterek 

װינט . איבערנעטר• H •־ פלא״ , Wiatr 

טערדיקײט, לײכטזיניקײט; iść 
przeciw w — owi — גײן קעגן 
װינט געםייג®־ זיך אנטקעגנשטעלן 
א שמאדקעדן פיןזיח poszło z 
w—em —אװעק מיטן װינטן- ga 
. dać na w — רעדן סתם אין 
דער רדעלט ארײן אן ערפאלג ; 
w—y ־- אינגעוױיד״גאזן, נפיהות 
װינטמילכל j מין קינ־ , Wiatraczek 
דערשפיל 

װינטמיל , Wiatrak 

וױנטשנעלעד , Wiatro lotny 

צעבראכענער- אד. , Wiatrołom 
איבעדגעקעדטער־ בױ□ סון װײט 
װינטמענטש, פלא־ , Wiatropęd 
טערקאפ, היצקאפ ; װענטילאטאר 
אין די ערדגרובן 

דױנטיארט , Wiatrowisko 

װינט־..., ;ײנטיקער , Wiatrowy 
מין ביקס מין קינ• , Wiatrówka 
דערביקסל 

װעלקמג, אײנדארונג , Wiąd 

קײט, קײטן , Wiąz, więzy 

אילמע, פיז כויש , Wiąz 

בינדער, פארבינדער , wiązacz 
בינדן, צונויפבינדן, פלעבטן , Wiązać 
בינד־מיטל, באנדאזש , Wiązadło 
סנאפעם״בינדער 0 , ! -א- , Weązałka 
צינךינג ; געבורטסטאג- , Wiązanie 
מתנה 

בינטל, בוקעטל, בלו־ , Wiązanka 
מענבוקעטל 


באװאוםט, בא־דאיםטי , Wiadomie 
זיניק 

ם׳איז באדאוטט, ם׳איז , Wiadomo 
באקאנט; . jak w —לי &ךדאוםט 
- po ; ידיעה, װיםן; , Wiadomość 
dawać do w—i —זגעבן צו ליםן 
באדאוםטער,באקא:טע- , Wiadomy 
עמער ; פליםיקײט״מאם , Wiadro 
עמער״..♦, עמערדיקער , Wiadrowy 
װיאדוקט, װעג בםרט אי־ , Wiadukt 

בער אי. אעםער דער ערד 

מין פעלדמאשין צורײניקן , Wialnia 
תביאה 

קראנץ,גירלאנדע; ביקעט , Wianek 
װײונג, בלאזונו״ הױכונג, , Wianie 
אטעמונג; תבואה-רײניקונג 
נדן *, כתײיה , Wiano 

עלױבן, אמונדז ; גלויבנםװיר״ , Wiara 
דיקײטן dać w—ę — גלריבן, 
האבן אמינדז; żyć na w — ę — 
לעבן אן תלפה־וקח־שין; złamać 
w—ę — פארראטן 
זיך שװערן *, זיך פאר־, Wiarać się 
שװעױן 

לײכטגלויביקעד , Wiarliwy 

באגלויבונגם־״״בא״ , Wiarodajny 
גלויביקעדן . list w —רעקאמענ״ 
דאציע״ברייװ 

גלויבנטװער״ט, , Wiarogodnie 

גלױבנםהיירדיק; אויטענטיש 
I ;לױבנםױעױ־־ט״ , Wiarogodność 
קײט, גלויבנםררירדיקײט; אױטענ״ 
טישקײט; װארשײנלעבקײט 
גלויבנםודעדטער־י, , Wiarogodny 
גלױבנםודירדיקער; אױטענטישערן 
װארשײנלעכער 

אמונ־ ב־עכעױ, , Wiarołomca 

װאריטברעכער, אפװײבער, פאר״ 
רעטעד, רענעגאט 

Wiarołomność, wiarołom- 

אפװײכונג, אפטױיניקונג, , stwo 
םאדראטונג, פארראט 
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Widoczny 


Wiązany 


Widelec, גאפל 

Widelnica, מין אינזעקט 

Widełki, גאפעלע, קאמעו־טאן 

Widlastość, widiowatość, 

גאפלארטיקייט♦, צעציױיגטקײט 

Widiasty, widlowaty, wid- 

łaty, אפלאױ־טיקער־י ״, צע־ : 



Widiik, 

Widlisz, 

Widłaki, 

Widłogonka, 

Widłonogi, 

Wedłosz, 

Widłoząb, 

Widły, 

Widmo, 

מארע; מת, בר־מינן, אויגנבלענ״ 
דעניש, מיראזש w. słoneczne j - 
ספעקטתם 

בינע, םצענע , Widrea 

ליכטיק; קענטיק, אנזעעוד־ , Widno 
דיק; משמעות, אפנים, װאדשײנ־ 
לעך, מםתמא 

זע״קרײז, האריזאנט , Widnokrąg 
זעבארקײט,_ אנזעעװדי״ , Widność 
קײט״, קלארקײט, קענטיקײט 
זעבא־ער, אבזעעיודקער־, , Widny 
קענטיקער 

$רט, װאם ל$זט זיך אנזען , Wśdocz 
באשײנפעדלעך, , Widocznie 

זעעװדיק, אויגנשײנלעך *, קענטילן/ 

_ טשמערת, אפנים, מסתמא 
באשײנפעדלעבקײט״ Widocz^ość 
אנזעעװדיקײט, אויגנשײנלעכקײט ״, 
קענטיקײט, קלארקײט 
!באשײנפערלעכער, אנ־ , Widoczny 
זעעװרייקער•, אױגנשײנלעבער־־, 
קענטיקעו/ זעבארער, באמערק״ 
גאיער $ קלארער 


mowa ; געבונדענער ; , Wiązany 
w—a — געבדנדענע שפר־יאך: 
פעדין, לידעד; 8 — —mowa nie w 
אומגעבונרענע שפראך: פראזע 
געבךרטםטאג־מתנה , Wiązarek 
בינטל, ם:$פל , Wiązka 

מין שװאם י , Wiązkowiec 

מין פלאשע־ל , Wiązcwiec 
מין נאכטפלאטעדל , Wiązć-wka 
רויבראציע, שװינגמג, , Wibracja 
ציטערונג 

װיברירן, שװינגען , Wibrować 
װיצעפרעזעס, װי- , Wiceprezes 
צעפארזיצער 

װיבער, האםטיקער שטאר• , Wicher 
קעד װינטן מין ביימער-קראנקהײט 
טיליק, הינטערשטער־ , Wich&arz 
שוכטײל 

w ־ Wichrowatość^,^!s ; npy:cr 

אויםגעבױגנקײט בפרט פיז א בלים ; 
אומדואיקײט, שטודמישקײט,א־ואנ־ 
טיריסטישקײט 

אויסגעק,—ימטער־, , Wichrowaty 
אױםגעבױגענער בױם ; אומרואיקער, 
שטו-־־מישער, אװאנטװ־יסטישעד 

Wichrzyciel, wichrzyłeb, 

אומדואיקעד שטװ־מישער מענטש: 
צעקריגער, מחלקהניק 
האסטיק בלאזן י וינט ; , Wichrzyć 
מאטץ אומתעך, צעקדיגן, זײען 
מהלוקת*, העצן 

שטודעמװינט , Wichura 

מיץ קוםט , Wiciokrzew 

מין פלאטערל , Wiciokrzewka 

מץ היהלעך , Wiciowce 

זיך — w♦ się ( פלעבטן ( , Wić 

דדײען,־ ארומדרײען, ארומפלעכטך, 
זיך ציען, זיך שלענגלען 
װיטקע, רוט, ריטל , Wić 

מען זעט, ם׳איז צו זעך, , Widać 
דאבט זיך, ױארשײנלעך, מםתמא, 
משטעות, אפנים 
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Wieczór 


Widok 


זיך זען, זיך באגע־ — w, się 
מיר — mnie się w—i ; גענען 
דאכט זיך 

Widzimi się, , אײגענע מײנונג 
אײגענער אײנזען״, קאפריז 
Widzewy ,,... צושויער־^צןלקוקער־ 
צונףקעדישער 

Wiec, מײטינג, פאלקספאדזאמלונג 
Wiecha, צװײגנבעזעמל; שטרוױויש 

Wiechcica, מין פלאטערל 

Wiecheć, wiechetek, שטדוי־ 
בינטל, הײבינטל 

Wiechotka, מין געװיקס 

Wiecrcica, ראטהויז 

Wiecownik, אנטײלנעמעי־ איץ א 
פאלקםפארזאמלונג, מיטינגגײער 
Wiecowy, ,... פאלקטפאי־זאמלונג״ 
מיטינג־..., מיטינגדיקער * 
Wieczernica, מין נאבטפלאטעדל 
Wieczernik, wieczornik, 

עםצימער 

Wieczerza, אװנטב־ויט, אװנט־ 
הײליקער־ — W. Pańska , עםץ ״ 
אװנטמאל, קריסטוס־־אודנטמאל 

Wieczerzać, עסץ אװנטבי־־ױט 
Wiecznie, אײביק 

Wiecznik, מין געװיקם 

Wieczność, אײביקײט 

Wiecznotrwały, אײביק־ד יערנ־ 
דיקער 

Wieczny, ; אײביקער $ w. od- 
n אײביקע — poczynek 

Wieczornica, געהילפפר־וי * י 

אװנטפארזאמלונג אין — w—e 
דארף 

Wieczorny, אװנט־..., אװנטיקעד 
Wieczorynka, אװנטפארוױילונג 
Wieczór, אװנט ן ;—dobry w! 
-w-em :. אד w w. ! גוט אודנט 
-pod w. ; אינאװנט, אװנטצײט 
פארנאבט, תחילת אװנט • איבער״ 
געם י• זי ז : אװנטפארװײלונג 


אנזיכט, בילד * ל לאנדשאפט; , Widok 
גיליק, קוק; אױסזיבט, פערםפעק- 
טיװ; mieć w—i —האבן אויםזיבטן 

אנזיכטקארטל/בילד־ , Widokówka 
קאדטל, אילו־םטדאציע״קאױטל 

זעייאד, זעעװדיק, בא־ , Widcmie 
מערקבאר 

זעבארער, זעעװדיקער/ , Widomy 
ביאטערקבאדעד 

שױשפיל, פאױשטע־ , Widowisko 
לרנג, םפעקטאקל 

שו־י־פלאץ, צרשױעו־״ , Widownia 
פלאץ ; םצענע, ארענע j באק, 
געביט, פעלד 

זען * :!פ , Widywać 

צושויעד, צוקיקעי , Widz 

ראיה, חוש-הראיה Widzenie, i 
רףק, בליק, מײנונג, אנשױונג , 
זעונג, חזײן i באזוך, באגעגעניש j 
דער־ישײנינג, godny w—a — 
כדאי צו זען; pole w—a —זע־ 
פעלד־, זע״קר־ײז ״, znać z w-a — 
קענעץ פון זען do w-a j אד.: 
do w—a się — צום װידערזען, 
אד־יע ; w. się —צוזאמענטליעפינג 

דעדשײנרנג, ראײה־דער־• , Widziadło 
שײנונג; געשפענכט, מארע, פאר־ 
זעעניש, דמױן, אילהיע, האלו־ 
צינאציע; w♦ senne — חלום־ 
געשפענסט 

זעבאר־־, זעערודיק; , Widzialnie 
באשײנפערלעך, אויגנשײנלעך, 
אנשױלעך 

זעבארער, ig^:rT ־ Widzialny,,nr 
זעעחידיקערי/ אויגנשײנלעכער־, 
אנשױלעכער 

געזעענער , Widziany 

w-i Bóg, że,. — ; זען; , Widzieć 
גאט איז מײן עדות, אז...; w-isz 
! go — קוקט אים נאר־י אן! 

. dobrze kogo w — עמעצן גוט 
וען נעם ײ גש ג הארציק אויפנעמען; 
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kogfowość 

Wiekuistość, אײביקײט 

Wiekuisty, אײביקער 

Wiekuiście, אײביק 

Wielbiciel, סארערעת, באװאונ־ 
דערעד, פארהערלעכער 
Wielbicielka, פארערערין 
Wielbić, , פאדערין, באח־אונדער-ן 
פארהערלעכן, פארגעטלעכן 
Wielbłąd, wielbłąd, קעמל 
Wielblądnik, wielbłądnik, 

קעמלטרײבעו/ קעמלפאטטוך 

Wielblądowy, wielbłądzi, 

קעמל־.״, קעמלדיקער 
Wielbłądzica, קעמל-נקבה 
Wielbłądka, מין פלאטערל 
Wielce, • זײער, אומגעהײער, ריזע 
דיק,שטארק,אין א שטארקער מ$ם 
Wiele, ? פיל, א םך*, רױפל ; za 
צופיל — w. 

Wiefiebność, " ערנװירדיקײט ט ט 

פדן נ״סטלעכע 

Wielebny, ערנװירדיקער 

Wielena lucyna, מין פלאטערל 
Wieli pierz, מין פלאטערל 

Wielistan, מין באזשאנט־הון 
Wielkanoc, פסח; פאטבע 

Wielkanocny, פםח־...,פסחדיקער 
Wielki, , גרויסער•, באדײטנדיקער־ 
העבםטע — w. czas , וױכטיקער 
גדריםער ־אי־, — w♦ pan ; צײט 
w—a ; שררה, מאעאט, 2 י־יץ 
עפילעפטיע —choroba 
Wielkobrzuch, • גו־ויםבײכיקער 
מענטש 

Wielkoczynność,* גרױםםוטיקײנ 
Wielkoduszność, גרױסמוטי־ 
קײט, ברײטהארציקײט 
Wielkoduszny, , גרױסטיטיקער־ 
ברײטהארציקער 

Wielkodziób^:^r3 ־ Wtf מין 

Wielkogłowość^p^rpcnn: 

םי; קראנסהייש 


Wieczysty 

אײביקער־־, אײביק־ , Wieczysty 
דויע־־נדיקער 

אײביק״, אױף אײביק,, Wieczyście 
לצמיתות 

מבשפ“, כישופמאכערין , Wiedma 
מבשפה־♦♦♦, מבשפד־ישער , Wiedmi 
װיםן, קענטשאפט; רויםנ־ , Wiedza 
שאפט ; bez czyjej w—y — 

אן עמעצנם װיסן 

- trze ״ ר וױםן, קענען • ל , Wiedzieć 
ba wam w. -איר דארפט דדיםן זײן 
מבשפו/בישופמאבע־־ין, , Wiedźma 
איבערגעטי• h ־• מדשעתןפארזעעניש 
שנײשטװ־עם, שנײגעװיטער , Wieją 
האנט־ , Wiejaczka, wiejadło 
שופליע צו רײניקן תבואה 
מאשין צו רײניקן תבואה , Wiejalnia 
דארפ־♦♦., דארפישעו• ; , Wiejski 
w-u סק-אױפןדאדפישן שטײגער 
ח־ר, גענעראציע, עלטערין , Wiek 
יאדהונרערט$ פעריאד/ _ עפאבע, 
תקופה ל w—i starożytne — 
אלטערטום , w—i średnie — 
מיטלאלטעד < w—i nowe —נײע 
צײט 5 w—i —ה־רית, אײביקײט י 
od w—ów — פון דורות, פין 
קדמונים אן$ na w—i — אויף 
אײביק, לערלם ועד־ 

מין מ,ישל , Wiekiera 

דעק, צח־יעקל , Wieko 

אײביק-געדענק- , Wiekopomnie 
לעך, אומפארגעטלעך 
אײביק״געדענק״ , Wiekopomny 
לעבער, אומפארגעסלעבערן בא- 
רימטעי־, װעלטבארימטעד 
דויעדן דוױיתלאנכ; , Wiekować 
דױערן אײביק 

דור״,.., גענע־אציע״...; , Wiekowy 
יא־־הונדערט-..., יאר־הונדערטי־ 
קער$ װאם קומט פאר אײן מאל 
אין א יארהמדערט:’ באיארטעד 
אלט אין יארן 
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Wielodawca 

Wielkusz, 

זײעד,שטאדק, אומגעהײעי־י , Wielmi 
שדדה, פר-יץ, ד־זאר, , Wielmoża 
מאגנאט, אדיםטאקדאם 
שרירהשאפט, , Wielmożeństwo 
פר־יצעשאםט, אדיטט; ק״אטיע 

Wielmożnie, wielmoży{, 

מאבן מעכטיק״, דערהײבן 
מעכטיק, שטאױק; , Wielmożnie 
פױאבטפול, גרױםארטיק 
װעױן מעבטיק ,} Wielmożnie 
;ריױםמעבטיקער*, , Wielmożnik 
מאבט־אבעד; שררה, פױיץ, האי/ 
אדיםטאקדאט 

Wielmożność^^tf/^p^z^a 

קײט ״, אנגעזעענקײט, חשיבות< 
כבװ/ ךרך-ארץ, שעצונג, אבטונג, 
אכפערונג; פראבטפולקײט, גרױם״ 
ארטיקײט ; טיטל פץ די אמאליקע 
פױלישע אד־ללײט 

גו-ױםםעבמיקער־, , Wielmożny 

מעכטיקעד, שטארקער ״, געער- 
טער ן אנגעזעענעד; חשובעי, 
בבבודיקער, געשעצטער, געאב* 
טער, נעאבפעױטער *, פראבטפי־ 
לעו/גו־ױסארטיקערי; בדיװ-טיטל: 

. jaśnie w — הױבגנעדיקער־/ 
הויכגעשעצטער 

פילפאױביקעד , Wielobarwny 
םילזײטיקער, פיל , Wieloboczny 

עקיקער־, פילװינקלדיקער 
פילעק, געאמעטױישע , Wielobok 
פיגור מיט פ׳ ע זײטן 

Wielobożca, wielobożnik, 

גלױבעראין פיל געמער/געטשנ• 
דינעד, פאליטעיסט 

״ Wielobóstwo, wieloboż 

פילגעטעױדיקײט, פאלי- ,} noś 
טעיזם 

■ילגעבנד־־יקער-, , Wielodawca 

בדײטגעבנדיקעד, גרויסער נדבן< 
צדקה״געגער 
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Wielkogłów 

Wielkogłów, מין װאלםיש 

Wielkogroch, מין אױבעם 

Wielkoimienny, באדימטער 
Wielkoksiążęcy,...^irc^c , : : 1 , ־ 
גרױספירשטלעבער 
Wielkolen, מץ פלאקס 

Wielkoletni, wielkoletny, 

פיליאריקער 

ריז , Wielkolud 

גרױםשטאטישער Wielkomiejski 
אומנעהײער* , Wielkomocny 

שטאױקער 

מין װאםעדגו־אז , Wielkomorszcz 

פילרעדעװדיקער Wielkomowny 
גו־ויםמוטי־■ , Wielkomyślność 
קײט, טױײטהאדציקײט 
גרױםמרטיקער־י, , WieIkomyśIny 
הויכמרטיקער, ברײטהארציקער; 
גאװהדיקער, שטאלצעד 
גרױםפיםיקעד , Wielkonogi 

שדדה״..., שררדז״ , Wielkopański 
שע־, פריצישער־, םאגנאטישעו/ 
אױיםטאקראטישער 

מין פיש , Wielkoplaw 

אײנװאו־ינער פרן , Wielkopolanin 

גי־ויםפוילן 

העבסטער• מליכה״ Wie \oraca 
ראט, סענאט 

הױבעד באאטטעד , Wielkorząd 
הויכער םדאװינץ־ , Wielkorządca 
פארװאלטער, גובערנאטאד 
דזױבער פא , ־־״ , Wielkorządztwo 

װאלטערי־אמט פץ א פר^דינץ < 
גדבערגאטאױ״אמט 

םין חיד , Wielkoszpon 

מיי חיד, , Wielkoszyj 

גר-ױסק״יט, גרייױם ״, , Wielkość 
wasza w. —אײער הויכקײט טיטל 
ru ’׳ , Wielkowładny, / irp^::rDD 
מעטטיקעד 

גר-ױםינקער־־, נישט , Wielkuchny 

גאר גרויםער 
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WieEościan 


Wielogłosy 


Wielomównie, נךעדעװדיק 
Wielomćwność, wielo- 
mówstwo, בארעדעװדיקײט 
Wielomówny, בא־עדעװדיקער 
Wielonóżek, םין חיהלע 

WBelooczny, wielooki, פל־ 
אויגיקער • 

Wie&ook, מין םושל 

Wielopłodny, , פ־־יבטבאדעריי 

פתכפערדיקער 

Wieloraki, פי״ארטיקער, פאי־ 
שידנארטיקער, פארשידנערלײאי- 
׳ קער • פילפאביקעד, פילמאליקער 
Wielorako, פילאיטיק, פאדשי־דנ״ 
ארטיק, פארשידנערלײאיק < פיל־ 
פאביק, פילמאליק 

Wielorakość, פילארטיקײט,פאר־ 

, שידנארטיקײט, פאו־שידנעדלײ• 
איקײטןפילפאכיקײט, פילמאליקײט 
Wieioroczny, פיליאױיקער, לאנכ־ 
ליעריקער$ דױערנ־ « j יאריקער 
דיקער, פעפטעד 

Wieloryb, װאלפיש 

Wielorybi, װאלפיש־..., װאלפישע־ 
נער, פון א װאלפיש 

Wielorybnictwc, װאלפישפאכ׳ 
גערײ 

Wielorybnik, 5 - װאלפישפאנגעו 
מין מושל 

Wielorządztwo,, פילהעו־שאפט 
פאליאדכיע 

W ie I os i I ny , אומנעהײער־ שטאדקער 

Wieloskładny, קאמפליצייטער 
פײפאך״צוזאמענגעזעצטעד 
WieBosławny, , - װײטבאיימטעו 
י־עלטבאױימטער 

Wielostronnie, פילזײטיק 

Wielostronność, פילזײטיקײט 
Wielostronny, פילזײטיקער 
Wieloszpon, םץ װילדע הון 
Wielościan, געאמעטױישע פיגיר 
מיט א םך ררענט 


Wielogłosy, wielogłose- 

wy, פילשטימיקער/ פאױ פיל 
שטימען 

Wielogłówny, wielogłowy, 

פילקעפיקער, פץ פיל פערזאן 

Wielogwiazd, , שטער־־גגר-ופע 
קאגסטעלאציע 

Wieloisty, פילפאכיקער־, פילמ$־ 
ליקעי 

Wielojęzyczny, פילשפדאביקער 
Wielokąt, פײדעכז, געאמעטר־ישע 
םיגװ־ מיט פיל רױכקלען 
Wielokątny, פילעקיקער־, פיל 1 ־ 
װינקלדיקעד ו 
Wielokolorowy, פילפארביקער 
Wielokrewność,, פולבלוטיקײט 
םאכגורינישקײט 

Wielokrewny, , פף^בלוטיקער־ 
סאנגיױנישער 

Wielokroć, wielekroć, wie- 
fiokrotnie, wielekrot- 

nie, פילפאביק, פילטאל, אפט־ 
מאל, טײלמ$ל 

Wielokrotność, , פילפאביקײט 
פילמאליקײט 

Wielokrotny, פילפאביקער, פיל״ 
מאליכזער 

Wielokształtność, פילגע 

שטאלטיקײט 

Wielokształtny, פילגעשטאל־ 
טיקער, פילפאױעמדיקער 
Wieloletni, פיליאריקעד, לאנס 
י^ריקעױ; פוליאדיקער 
Wielolicowy, 5 םילפנימדיקער־־ 
פילזײטיקער, פ§ױשידנאדטיקער 
Wieiolicznie, זײער־ צאלי־ײך 
Wieloliczrey, זײעד צאלרײבעױ 
Wielolud, ריז 

Wielomęście,wielomężer 3 - 
stwo, פילמענעױשאפט 

Wielomówca, פלוידערזאק, א־יז 
ליטמ: ״ב^לבעטױ״ 
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Wiernoś 


Wielości anny 


Wieńcowy, קראנצ..*, קד&נציקעד 
Wieńcząc, wieńczyć, בא־ 
w. sobie ; קראנצן ״, באקרױנען 
מקדש זײץ א פי־ױ — żonę 

Wieńczarz, wieńczarka, 

קר־־ענצמאבערױן), קדיענצפאר״ 
קויפערדן) 

Wieńczyny, תנאים ״, שניט־פעודח 
Wieńczysty, קראנצ..., קד־אנצאר״ 
טיקעי 

Wieprz, געשטאפטער הזיד זכ י 

Wieprzak,wieprzaczek קלײן 
ױנג הזירל 

Wieprzarz, חזירים״דזיטעו/תזירים״ 
פאשער 

Wieprzowaty, הזיראו־טיקעד 
Wieprzowina, ' חזירפלײש, £,!י ? ש 

י-לעד־ ״בשד״קד־טש״ ® 
Wieprzowy, הזיר-..., חזירדיקער־ 

Wieprzyniec, חזיױשטאל ; מץ 
געװיקם 

Wiercibisz, פלאטערקאפ, היצ־ 

קאפי לץ 

Wiercić, , בױערן, עקבעױן״ ; w. 
אדו־משפױינגען, א־־ומ־ — piętą 
טאנצן, נישט אײנזיצן אויף אן 
זיך אי־יטדי־ײען —w. się ; ארט 

Wiercielnica, מין פלאטעיל 
Wiercimak,Wiercioch, צױעי־י 
װאלץ, רײבװאלץ 

Wiercipięta, wiercipiętka, 

םלאטעיקאפ, דרײק^פ ; װינט״ 
מענטש, לופטמענטש j שלומפעד 
םארטרוװנגספרױ , Wiernica 

טרײ, געטרײ, איבעדגע״ , Wiernie 
געבן; גענוי, פינקטלעך, אקוראט 
פארטרוױנגסמאץ; גלויבנם• , Wiernik 
אנהענגער 

טדײקײט, טױײשאפט, , Wierność 
געטי־יייקײט, איבעױנעגעבנקײט; 
גענױקײט, םינקטלעכקײט; גערדיםנ־ 
האפטיקײט, ערלעכקײט 
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פילװענטיקער , Wielościenny 

כמות•..., קװאנטי״ , Wielościowy 
טעט״♦.♦, כמותדיקעד, קװאנטי• 
טאטיװער 

פילקײט, מענגע, סך , Wielość 
פילקענט־ , WieBoumiejętrcość 

שאפט, םילבאהאודנטקייט 
װאגיקער, שױער־ , Wieloważny 
װאגיקער; זײעד װיבטיקער 
גרויסהערשער, מאגי , Wielowfad 
:אט, אליגאדך 

גרױסמעכטיק, , Wielowładnie 

גרױםהעדשע־יש 

גױויס: י א:ט ׳ , Wielowładność 

גדויסהערשאפט 

גח־יםמעכטיקער־י, , Wielowladny 
גרויסהערשערישע , ־ 
גרױםמאבט ; , Wielowładztwo 

פילהערשאפט, פאליאי־ביע 
אינזלגרופע, א־־בי , Wielowysep 
פעלאג 

WieSozgł skowy, wielosy- 
labowy, פילזילבעדיקעי/פיל״ 
טל־אפיקעד 

Wieloznaczny, םילבאד־ײטנדי״ 
ה^םאנים — wyraz w. קער ן 
Wielożądnie, , זײער• זשעדנע 
גיריק, גלוטטיק 

Wielożądny, זײעױ זשעדנעי, גי״ 
ריקער, גלוסטיקער 

Wielożeniec,wielożon, פיל״ 
װײבער־ניק 

Wielożenny, פילבאודײבטער 
Wielożeństwo , פילוזײבערשאפט 
פאליגאטיע 

Wielożyzny, זײעױ פי־יבטבאר־ײד 
Wielu, פ יל ׳ ש ך םענקר 

Wieniawka, מין פלאטעדל 
Wieniec, ; קראנץ; בינטל ; קרײז 
דעױנערקראנ^ — w. cierniowy 
Wieńconośca, , קד^נצצראגעד־ 
ג־גק־וינטעד; מ$נ«.־■־, מלד 
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בער עמעצן רי אויבער־יהאנט 5 
sądzić z w—u —אירטײלן לויט 
דער אויםערלעבער זײט $ znać 
po w u —קענען אױבנאויפיק; 
jechać w-em —פאדן רײטנדיק 
אויבערשטער, אויבנ־ , Wierzchni 
אויפיקער; אויםעילעכער, דױריםנ־ 

דיקער ״, הויפט־״״ עקר־♦.., 
עיקרדיקער 

אױבערטײל״, אוי־ , Wierzchnica 
j - בערבעלקע 

שפיץ , Wierzchołek 

שפיצ־״,שפיצ:־ , Wierzchołkowy 
דיקער; אויבערשטע״ 
פארשפיצן , Wierzchować 

שפיציק, פאי־־ , Wierzchowato 
שפיצט 

שפיצ־♦♦., שפיצי־ , Wierzchowaty 
קער, שפיצארטיקער 
געװיקסנשטענג־ , Wierzchowie 
לע ך, שפיצן-גרופע פין בײמער 
רײטפערד , Wierzchowiec 

באריגפלאך ; , Wierzchowina 
שפיץ פון א געװיקםשטענגל־ 
בוימשפײן , Wierzchowisko 
^^-^־, Wierzchowładrcy 

אויבנ־..״ אויבנדי , Wierzchowy 
קער, אויבערשטער ״, w. koń - 
רײטפערד 

טױערפליגל, טידפליגל , Wierzeja 
נלויבן, אמונה, רע־ , Wierzenie 
ליגיע, קאנפעםיע; צוטרוי 
קא־ , Wierzgać, wierzgnąć 

פק, שטויסן מיט די פים, דרי־ 

גען* איבערגעטי.. l H זײן אימגע• 
האדכזאם 


Wiersza, ראקעט פאםטקע; פיש־ 
פאטטקע 

Wierszokleta, wierszorób, 

פערזנמאבער, גױאמענפלעכטער־, 
צרהדיקעד פאעט 

Wierszopis, wierszotwór- 

ca, פערזנקינסטלער/ דיכטער 

Wierszopisarski, ,... דיבטער־־־ 
פאעט־♦•♦, דיכטערישער 

Wierszopisarstwo, wier- 
פערזנקונסט , szopistwo 
Wierszopiska, wierszo- 

פערזנקינסטלער־יין, , twórka 
דיבטערין 

שרײבן גראמען , Wierszować 

שװ־ה־..♦, צײל־♦.♦, , Wierszowy 
שורהדיקעד ; פערז־♦♦*, פערזיקער 
צרהדיק ליד , Wierszydło 

שורהלען קוױצעד פערז; , Wierszyk 
לידל, קינדעדלידל 
מין יט־חיהלע , Wiertka 

אמתער, ריבטיקער, , Wierutny 
עבטער אין שלעבטן ייז; w♦ łotr — 
אטתער אױםװאורף; - w— e kłam 
stwo - פרלשטענדיקעד ליגן 
רוערבע, הושענא־בוים ; , Wierzba 
gruszki na w—ie — פאױפירע״ 


רישע הבטחות אד. האפענונגען 

Wierzbina, װערבעהאלץ 

Wierzbiniak, מין פלאטעךל 

Wierzbin i ec, װערבעװעלדל 

Wierzbowiec, מין פלאטעדל 

Wierzbowy, װערבע־..., הושענא־ 
בוים־..., װערבעדיקער 
Wierzbówka, , מץ גדאזגעװיקם ״ 
מײ פלאטערל —w♦ białka 
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Wietrzeć 


Wierzgliwość 


n$v^:i$nsa $־, Wieszczbiarz 

געד, נביא 

מין פלאטערל , Wieszczek 
פאיזאגונג, װארזא- , Wieszczenie 

גונג, נבואה 

פארזאגנדיקער, װאר• , Wieszczy 
זאגנדיקער, נבואהדיקער 
םאדזאגערין, װאר־ , Wieszczyca 
זאגערין, נביאה 

פא,—זאגן, װאר-זאגן , Wieszczyć 
מין װאםער״, Wieszyca wodna 

טושל 

— . wyjechać na w ; דארף ( , Wieś 
אדױםפארן אין דארף ארוים 
אנזאגן, מבשר זײן; װאר» , Wieścić 
זאגן, פאױזאגן 

zginąć bez ; ידיעה, קלאנג ;, Wieść 
w—ci — אימקומען, אונטערגײן 
אן א שום ש«ד 

פירן׳ s: S ״ p , אנװײזן דעם , Wieść 
ױעג ; w* rozmową — םיו־ן א 
.שטיעס; w. wojną — פיױ־ן 
מל־חמה; w. sią — זיך פיײן, 

זיך אר-ומפירך, זיך ךאנגלען; 
wiedzie mi sią dobrze — עם 
גײט מיר גוט 

Wieśniacki, wieśniaczy, 

דאדפישער, פויעדישער 

דא־פישעדלעבנם , Wieśniactwo 
ישטײגער; פױערטום 
דא־־פפחיי/פויעדטע Wieśniaczka 
דאי־פיש, פױעריש, , Wieśniacza 

מעשה פױער 

דאר־יפטמאן, פױער־י, , Wieśniak 
ישובניק; ערדאײגנטימער 
דארפ־..., דארפישער , Wieśny 
מין טאגםלאטערל , Wietek 

פא־־זאמלונגםהױ^מיטיננ , Wietnica 
הױז;דאטהויז 

מין מ״של , Wietnik 

ילערן לופטיקער־, װינ״ , Wietrzeć 
טיקער; װערן צעפוילט 
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אימגעהארבזאמ״ , Wierzgliwość 

קײט, אימפאלגעװדיקײט 
דריגעדיקער־; אומגע* , Wlerzgliwy 
האױבזאמער־, אומפאלגעװדיקער 
טאן א דריגע, קאפע , Wierzgnąć 
מיט די פיט w. sią na nice j — 

זיך איבערקערן 

געלט״אױםבארגער, , Wierzyciel 
אויםלײעױ, מלוזה 

גלויבן, האבן אמונה, , Wierzyć 
בטחון; טדויען 

גלױבנסװיר־די• , Wierzytelność 

קײט, באגלויבטקײט; אױטענטיש• 
קײט; געלט־חוב 

גלויבנםװירדיקער, , Wierzytelny 
באגלויבטעו־־; אױטענטישער־; 

. list w — באגלױבמגס-בר-ױד, 
רעקאמענדאציע״בריװ 
מין זינגפײגלען , Wiesiatki 

מין גראזגעװיקס , Wiesiołek 

מין פאױ־נאבט• , Wiesiołowiec 

םלאטערל 

תלױן, הענגער , Wiesz acz 

— . sią w ; הענגען ; , Wieszać 
זיך הענגען, זיך אויפהענגען; 

♦.. w. sią nad — זיך אנהענגען 
אן...; w. sią na kim —זיך פאי־ 
לאזן אויה עמעצן 

הענגער, וואנט־אד. , Wieszadło 
געשטעלדזענגער 

עי־ , Wieszak 

װארזאגער־, פא-זאגער, , Wieszcz 
נבייא; מכשף, כישופמאכער•; 
גרױםער דיבטער 

דעױצײלער, אױס• , Wieszczarz 
דערצײלעד, צעפויקער; רכילות• 
צעטױאגער 

פארזאנ, רוארזאנ , Wieszczba 
פאדזאכ־א־ט, , Wieszczbiarnia 
נבואהיאױט; אראקל 
פארזאגערײ, , Wieszczbiarstwo 

װארזאגערײ 
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Więzną 

טורעמװעכטער ; תפיםה־ , Wieżny 
װעבטער 

טװ־עמ״״טװ־עמדיקער; , Wieżowy 
w. zegar — טורעמזײגער 
טורעמל , Wieżyca 

טורעמל, קלײנינקער , Wieżyczka 
טורעם; מין געװיקס ן מין ים״מושל 
מין מושל , Wieżycznik 

*לזוי, אלזא, בכן, נו, דערי־ , Więc 
בער, לכן$ דאן, דערנאך, שפע־ 
טעד,נאכהעד; הוצדעם, אויםער״ 

ד־עם; איבעריקנם, אגב 
מער, מעו־־ע■־/ נאבמער ; , Więcej 
דערצול; חוצדעם, אױםערדעם,אגב 
פיש-קארב, פאנג־קארב , Więcierz 
, װערן פארודעלקט; װערן , Więdniąć 
מאגער, דאר, אפגעצעדט 
| װערן גרעסער , Większeć 

מערהײט, רוב,. מא־ , Większość 
יאריטעט 

גרעסערער , Większy 

בינדשנירל 1 , בינדשטר־ייקל, , Więź 
בינדמיטל; w-y — קײטן 
קערפערבוי , Więzia, więź 

פאנגען,נעמק אין געפאנגענ־ , Więzić 
שאפטן ארעסטירך, בינדן, פענ־ 

טען, אנטאן קײטן 

תפיסה, טורמע, אם־ , Więzienie 
טראג, ארעםט, נעפאנגענשאפט 
תפיסד טױ־מע־..., , Więzienny 
תפיםהדיקער 

תפיםהניק, ארעםטאנט♦, , Więzień 
געפאנגענעד 

בײמער־גתפע; אולמע־ , Więzina 
האלץ 

בינדיק, קורץ, בקיצװ־; , Więzisto 
לא;יש, קאנזעקװענט 
בינד־יקער, קװ־צער, , Więzisty 
בקיצווידיקעד ״, לאגישעי־, קאנ־ 
זעקװענטעד 

װערן פארזונקע׳, בלײבן , Więznąć 
שטעקן א•; בלאםע, cau איג״ל 


Wietrzenie 

לופטערונג, אויםלופ־ , Wietrzenie 
טערונג ; צעפאלונג, צעםױלמג 
לופפעדועס־אױט , Wietrznia 
לופטשטדאם, װינט־ , Wietrznica 
שטראם; פלאטערפרוי, לײכטזי־ 
ניקע פרוי 

לופטיק,, Wietrznie, wietrzno 

,ררינטיק; פלאטערנדיק,לײכטזי. ק 
ילופטמענטש, װינט , Wietrznik 
מענטש, פלאטערקאפ < לופטלאך 

אין רי שאכטגריבן, אויװן, ־אך אד;"ל ; 

פי^אטערפענדל, װינטפענדל 

Wietrzność^p^rii^p;^^ 

פדאטעדדיקײט, ילײפטזיניקײט 5 

איבערגעטי• זי ז : פאר־ײלעכקײט 

לופטיקער, װינטיקער : , Wietrzny 
פלאטערדיקעי־, ל^יכטזיניקער; 

. młyn w װינטמיל ♦ איבערגפטר. 

? יז : פארגײלעבער 
לופטערן, אויםלופטערן ;, ietrzyć 
דער־שנאפן, דער־ישמעלן, דע-'• 
שפידך, w. się — זיך לופטעון^ 
װינטל , Wietrzyk 

לופטיק, רוינטיק , Wietrzysto 
לופטיקער, wn ־ wp ־, Wietrzysty 
הױך, בלאז, װינטצרג , Wiew 

װענערישער געשװיר־, , Wiewiór 
שאנקעד 

מין װעװי^רקע , Wiewiórecznik 

װעװיארקע, װעװערקע , Wiewiórka 
פירן, אריבערפאדן, טראנס״ , Wieźć 
פארטיק, ליפעק בשרט מיט א ױאנ; 

פארזאגערישערי, , Wieźdźbliwy 
װארזאגערישער 

טורעם •, טורמע, תפיםהן , Wieża 
w. kościelna — קירכעטורעם, 
גלאקנטירעם ; w* morska — ים־ 
טורעם, לײכטטװ־עם; w. Babel — 
בב^״טורעם ; איז פיזי ק : w* ciś 
nień — דרוקטורעם 
טורעמ־...,, Wieżaty, wieżysty 
טװ־עמדיקער, טורעמאױטיקער־ 
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Wiązy 


Wilijny 

Wilczę, wilczątko, , וזעלפעלע 
װאלפקינד 

Wilczomlecz, ■ װאלפמילץ, װאלפ־ 

מילך, מין גיפסיקער נעװיקס 

Wilczomleczek, • מין פארנאטט 
פלאטערל 

Wilczura, וואלפפעלץ 

Wilczy, ; װאלפ־.״, .דעלפישער ; w. 

• װעלפישער :דוב, װעלף — dół 
װעלפישער —w. słup ; פאטט־ע 
po w-mu : װעלף־פאםטקע r'o /S ־ ^o 

• װאלפי —w. głód ; מעשיז װאלף 
— w. gniazdo j שעי־ אפעטיט 
רויבער-נעםט 

Wilczybój, מין ױפטיקער געװיקם 
Wilczyca, װעלפיכע, װאלפין 
Wilczyna, װאלפפלײש 

Wilczyniec, װאלפנארע, װאלפ^אך 
Wilczysko, גרױסעד אד. אלטער 
ױאלף 

Wilec, מין געיויקס 

Wilga, wywilga, מין פײגל 
Witgnąć, װע־ן פײבט, נאטלעך 
Wilgociąg, י * יא ו s לופט״אך 
Wilgocina, פײבטער באדן 

Wilgociomierz, wilgecio- 
miar, » פײבטקײט-מעטטער, הי 
גראמעטעד 

Wilgoć, ״ה־ילגאטש׳/ פײכטקײט 
Wilgotnie, עטװאט פײכט, נאטלעך־ 

Wilgotnieć, wilgnieć, wilg- 
nąć, װע־ן פײבט, נאםלעך 
Wilgotniak, מין ים־מושל 

Wilgotno, פײבט 

Wilgotność, ■ פײכטקײט, פײכט 
י*ע=קײט, :אםלעבקײט 
Wilgotny, פײבטער, נאסלעבע־ 
Wilgowron, מין זינגפײגל 

Wilijny, wigilijny, ,... ערב־ 
ערב ױם־טוב•..., ערבדיקער, 
ערב ױם־טובדיקעד 


Więzy, קײטן, בינדקײטן 

Więź, בינטל 

Więźba, בינדמיטל•, בעמקע׳גע־ 
שטעל אינטע־ א דאך 
Więźbić, wiąźbić, פ «־ זי־ קען ׳ 
אינ״י; eon , פא־שטעקן א־ן א ;לאטע 
בינדן, העפטן, באהעפטל • *יבער״ 
צובנינדן צו זיך : n • גמט י 
Więźnia, מין פיש 

WieźniowyjDr^^^^Drns 

טאנטישער 

Więżą, קײטן, ביבדקײטן 

Wigilja, wilja, j פאראװנט $ ערב 
אװנט־תפילה ערב א ױם-טובן 
ערב ױם־טוב — w. świata 
Wigoń, װיגאן, םי ז ק״ןל; מין װ$לשט$ף 
Wija, wieją, זאװיעדובע, שנײ־ 
זאװיערובע, שנײשטורעם 
Wijadlo, wijak, פעד־עמװיקלער 
Wije, מיני שרצים 

Wikarjusz, wikary, / װיקאר־ 
גלח״געהילף בםרט געהילף פונם 
פאראפיע־גלח 

Wiklina, • װיקלגעװיקם; מין װער 
בעבױם 

Wikłacz, מין זינגפײגל 

Wikłać,, װיקלען, פלאנטערן, דרײען 
זיך װיקלען, — w. się ;, פלעכטן 

פילאנטעק ♦ איבערגעטר. זין : 

אח־יםרופן אומרוען 
Wiklanina, רריקלעניש, פלאנטער־ 
כי־ש; מישמאש, כא$ם 
Wikławiec, מין ױיב־חיהלע 

Wikt, , װיקט, דערנערונג, באשפײזונג 
באקעםטיקונג 

Wiktualy^p^nsrw^B^p^n 

Wilcza jagoda, װעלפישע יא:דע 
Wilczaty, ידאלפארטיקעד, װאלפ״ 
פארביקער$ געל־גרױער 
Wilczek, װעלפל 

Wilczełyko, מין גיפטיקער געװיקם 
Wilczeniec, בײמעױ״קראנקהײט 
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Winomierz 


Wilk 


Winiarz, $ װײנהענדלער, װײנםוחר 
װײנארבעטער 

Winić, winować, באשןלדקן 
Winiec, מין אינזעקט 

Winien, שולדיקן דעבעט, לינקע 
זײט אין א בובד־זאלטערישן 
האנדלםב־ך 

Winieta,; װיניעטע, ראנד־צײכענונג 
סעױ־בילדל, ציר־בילדל 
Winiówka, ; װײנפעשל ; װײנזופ 
מץ בארנע 

W i n k i e I, גרא־זינקל; װינקלמעסטעד 
Winkielak, וױנקלהאק, שריפטזע־ 
צער״געצײג 

Winnica, ; װײנגארצן, װייינשטאק 
װײנקעלער • 

Winniczek, מץ מושל 

Winniczka, ןױינגערטנדל 

Winnik, אפשטײעכץ פרן װײך, באד־ 
בעזעמל 

W inność, מולדיקײט 

Winny, winien, שולדיקער, חײב״ 
דיקער •, מחוײבדיקער, פארפליב־ 
םעטער ; באשולדיקטער, אנגע־ 
קלאגטער< פארבדעכער 
Winny, װײנ״.♦., װײניהער 

Wino, װײן ״ פק, גףין אין קארמז 
Winobluszcz, װילדער װײנטרױב 
Winobranie, װײנטדױבן־זאמלונג 
Winobraniec, וױינטדויבן־זאמלער 
Winodajny, װײן״שפעדיקער, װײנ־ 
רײכעד 

Winogóra, וױינבערגל 

Winograd, ־זײנשטאק 

Winogrodnictwo װײנגערטנערײ 
Winogrodnik, winnicznik, 

װײנגערטנער 

Winogron, winogrono, ״ײ:־ 

טיײב 

Winogronowy, ,•.. .יױינטחייב״ 
וױינטרויביקער 

Winomierz, זײנמעסטעד 


װ$לף; מין געפערלעבע הויט־ , Wilk 
קר«נקהײ ט 5 »יכערנע«י. זיז־ רױבעד, 
פארצוקער ; w• wodny —װ^םער• 
װאלף, העכט ״, w. morski — 
ים־װאלף, שטאקפיש; o w—u 
mowa, a w♦ tu — מען רעדט 
װעגן װאלף אץ אט איז ער; 
stary w. morski —אלטעד דעד־ 
פארענער מאטראז 

װאלקע״ , Wilkołak, wiikolek 

ל^ק♦ פאלקסטיםלמךז מענטש, וײאם 
איז מגךלגל געדרארן אין א װאלף 
אד. פעדד; רויבעח מין געװיקם 
װאלפדזונט , Wilkopies 

װאלפארטיקעחװאלפ־ , Wilkowaty 
פעלציקער 

רוילע, זומעדװאוינמג, פאלאצל , Willa 
הינטער דער שטאט 
װערן פײכט, נאםלעך , Wilżeć 
מאבן פײכט, נאטלעך , Wilżyć 
מין קוסט , Wilżyna 

מין פלאטערל , WiSżyniak 

מין נאכטפלאטערל , Wilżynówka 
לץ, נאר, שרטה•, פלאטער־ , Wiła 
קאפ, ד״ײקאפ 

װילדעורען, יושען, אפ , Wiłować 
טאן נארישקײטן, לצעווען; פעלשן, 
איבערדרײען 

-♦ nie moja w , שילד, חטא ן , Wina 
נישט מײן שולד 

װינדע, לאםטװינדע, הײב־ , Winda 
מאשין 

װינטקאםטן,לופטקאטטן , Windlada 
פרן אן ארגל 

אויפהײבן מיט א ורינ־ , Windować 
דע; הײבן דעם פרײז, ליציטירן 
װינדע װעכטער , Windziarz 
ורײנזופ , Winianka 

װײנקעלער, װײנגע״ , Winiarnia 
שעפט, װײנגעוועלב; װײנשענק 
װײנקעלער־♦♦., װײנ״ , Winiarniany 
שענק-... 
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Wiotszyl 

װעםלען, װעסלעװען, , Wiosłować 
רודערן 

רװ־־עראױטיקעױ , Wiosłowaty 

מין גיפטיקע שלאנג , Wiosłowąż 
מין מושל , Wiosłowiec 

װעסלע־♦.♦, רודער־♦.♦ , Wiosłowy 
רועסנע, פדילינג, פרי־י^ר , Wiosna 
פארברענגען דעם , Wiosnować 
פדילינג; שפראצן, בליען 
מין פרילינ:-געװיקס , Wiosnówka 
קלײן ארעם דערפל , Wioszczyna 
װעסלער••״, רודע־ , Wioślarski 
רער־.♦♦, װעסלע־־ישער 
װעםלערײ, רודע־ , Wioślarstwo 
רערײ; רוד־־ערםפאױט 
װעםלער, רװ־־עױער, , Wioślarz 
שיפרודערער 

פרילינגלידל״, דא־פ־ , Wiośnianka 
לידל; בינטל פרילינגבלימלעך 
פרילינגדיק , Wiośniano 

פרילינג-..., פרילינג־ , Wiośniany 
דיקער 

צעפוילטקײט, פאי־ , Wiotchość 
שימלטקײט *, קדישלדיקײט 
צעפױלטער, פאדשימל־ , Wiotchy 
טעו־ < קר־ישלדיקער 
שמאטע,, Wiotesz, wioteszka 
לאכע, טראנטע; םוף, עק, אונ- 
טערגאנג 

בױגעװדיקער, בװגזאמער, , Wiotki 
עלאטטישער, שלאנקער; שרוא־ 
בער, מאגערער־, דאדער 
בױגעװדיקײט, בויגזאט־ , Wiotkość 
קײט, עלאםטישקײט, שלאנקײט; 
שװאכקײט, מאגערקײט, ראר־ 
קײט, אפגעצערטקײט 
װעין צעפוילט, פא- , Wiotszeć 
שימ^ט, צעקרישלט, צעברעקלט; 
רוערן שרואך, מאגער, אפגעצערט 
צעפוילן, צעשימלען 5 ,:* Wiotszy 
צעקרישלען, צעײרעקלען; אפ־ 
שח־אכן, אױסמאגעד־ן, אפצעק 
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Winomiód 

I װײנמעד, היפאקדאס , Winomiód 
וױינשפעדיקער, װײנ- , Winonośny 
רײבער 

Winopilca, winopijca, wi- 
nopój, װײנטרינקעד, וױינשיכור 
Winoprzedawca, װײנפארקױ־ 
פעױ, װײנהענדלער 
Winorośl, װילנקוםט, וױינשטאק 
Winoroślik, מיץ פארנאבט־פלא־ 
טערל 

Winowajca, - שולדיקער, חײבדי 
קער, פאדברעכער 

Winowajczyni, , שולדיקע פח־י 
פארברעכעיץ 

Winowaty, שולדיקער, חײבדיקער 
Winszować, , װינטשן, גוטװינטשן 
רוינטשעררען, גראטולידן 
Winszowne, גליקװאונטש־מתנה 
Wint, מין קארטנשפיל 

Wińsko, שלעכטעד װײן 

Wiochna, דארפטויד, פויערמײדל 
Wiokać, װיאקק (״ז ״ יױא י״/טרײבן 
א פערד 

Wiolinista, / װיאליניטט, פי־דלער 
פידלשפילער 

Wiolinowy, /.*. ־ , ^[־ n-klucz w. 

פיךלשליסל אין נאטן 
Wiolonczela, װיאילאנטשעל 1 , י ז 

מח'ק־אינםטרומענט 

Wiolonczelista, װיאלאנטשע־ 
ליטט, וױאלאנטשעל־שפילער 
Wiorsta, װיארסט, לענג־מאם, עפעם 
מער פרן א קילאמעטער 
Wiorsto wy, וױאר־םט װיארסטי 
קעו־/ פון א װיאדםט 
Wioseczka, דעױפעלע 

Wiosenny, wiośniany, פרי־ 
ליבג-..., פרילינגדיקעד 
Wioska, ד־עדפל 

Wioskowy, דע״פ ״.. , דאדפישער 
Wiosło, - װעםל;, •ודער, שיפלרף 
דערן פוס בײ עיפות 
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Witka 


Wiór 


לאבוז; שטיםער, פדא־אדם , Wisus 
ארטגעדיבט בא־ , Wisz, wiszar 
י װאקםן מיט קוםטעם ארץ ,דילד״ 
נישן ״, משיפעדיקער תהום־פעלז 
װישער, בארשט צו רײ״ , Wiszor 
נקן הארמאטן 

גראזארטיקער, גרינ״ , Wiszowaty 
לעכעי 

םין שפין , Wiś 

אײנװאױנער בײ ו־ער , Wiślanin 
װײםל 

אײנװאױנערײן בײ דעד , Wiślanka 
װײסל; אײנװאוינערין פון א שלע־ 
זישן דארף; מין קארש 
קארש, קארשנבױם , Wiśnia 
קאישנזאפט; ״ו־וישניק׳/ , Wiśniak 
קארשנשנאפם 

קארשנבוים , Wiśnina 

קארשנדײםינג Wiśniobranie v 
קאדשנפלױם, מין , Wiśniośliwka 

פלוים 

קא־־ש־.♦., קאדשענעד; , Wiśniowy 
קארשפארביקער, טמקל-רױטער 
ק*רשנשנ»םם 5 רוי״ , Wiśniówka 
טעד ציגל, מין פלאטערל 
ײיא! ! Wista 

גרויםע תט , Wita 

גריטן, בא־ריםן, ני־אטיל-קן , Witać 
װינטשן, וױנטשעױען; w. się ־- 
זיך גדיסן 

באגריסעד , Witajnik 

מין פלאטערל , Witainik 

נאגריםמג; פ»גריםונג• , Witane 
שט״יער םון פויערים פער ו—י 
3 ;־'צים 

ב^גריסונג־בוס , Witannik 

באגריםטער ; געגריםטער , Witany 
י יט ל , Witeczka 

דיטעי־, העלד; קעמפעד, , Witeź 
פעכטער; w—zie — םין טאג״ 
פלאטעדלעך 

װיטקע, ריטל , Witka 


װױדע, האלצשפענדל, העבל• , Wiór 
שפענדל, םטו־וזשקעם 
גאלדשפענדלעך, , Wiórki złote 

םין נמװיקס 


שטײנװארפעד, םין םלחמה־םאשיז, Wipa 
- w♦ powietrza < װיר, װירבל 5 , Wir 
לופטװירבל 


מין אינזעקט 

עןמיץ שין א בארנ, שעלו 

מין װאסער״חיהלע 
מין טיטון 
מין ציגארן 


Wirak, 

Wirch, 

Wirczyk, 

Wirginik, 

Wirginja, 


Wirować, װיױן, וױר־בלען, קרײזלען 
Wirowato, יױרבלאדטיק 

Wirowaty, רוידבלריקעױ 

Wirowy, װיר״..♦, װירבל־..., װירבל־ 
taniec $ ד־־יקעד, שװינדלד־יקער 
וױרבלטאנ-ץ — w. 

Wirozub, wierozub, מין 

קארפפיש 

Wirówka, װירבלראד, צעכטריפוגע 
Wirt, wyrt, װיר, װירבל 

Wirtuoz, ; װירטואז, קונסטמײםטעד 
מײסטערהאפטער אויםפירער פץ 
מוזיקאלישע ררערק 

Wirtuozowstwo, , װירטואזיטעט 


קונםט־מײםטערשאפט 
גראזפלאץ אד♦ װעלרל , Wirydarz 
בײם הויז; סקװעד, שפאצידגערטל 
זיך װירבלען, קרײזלען , Warzyć się 
תליהניק; געהאכגענער , Wisieć 
הענגען; אראפהענגען$ זיך , Wisieć 
אנהענגק 

געהאנגענער; תליהניק 5 , Wisielec 
אויםװאורף 

קארשעלע, קלײכער , Wisienka 
קארש i קלײנער קאדשנבױם 
הענג־פוץ ברעלא ק׳ םעסצא ז אדג ״ ל , Wisior 
בויגעװדיקער, שלאנקער ״, , Wisny 
(זיך) ציענדיקער 

פארקערכע־ן; בא־ , Wistoczyć 
קערפערן, באלײבן, פארװאנדלען 
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Wkołokrętny 


Witlinek 


Wjeżdżać, wjechać, ארײס 

פאדן$ א־־ױפפ^רן 

Wjuczać, wjuczyć, , באלאד־־ן 

אנלארן, ארויפלאדן משא 

Wkapywać, wkapać, ארײכ־ 
טריפן, אדײנקאפען 
Wklejać, wkleić, , ארײנקלײען 
ארײנקלעפן 

Wklepywać, wklepać, ארײ:־ 
קליאפן, אײנקלאפן 

Wklęsać, wklęsnąć, װערן 
אײנגעשרומפן, אײנפאלן 
Wklęsło, אײנגעשרומפן, אײנגע״ 
פאלן, אײנגעטיפט, אויםגעהוילט ; 

אויסגעבויגן 

Wklęsło rzeźba, הױל־שניצערײ 
Wklęsłość, , אײני־״עשרומפנקײט 
אײנגעפאלנקײט, אײנגעטיפטקײט, 
אויסגעהוילטקײט, אויסגעבויגנקײט 
Wklęsłowklęsły, דאפלט־אויס־ 
געהוילטער/ פון בײדע זײטן אוים־ 
געהױלטער 

Wklęsły, אײנגעשרומפענער, אײנ־ 
געפאלענעױ, אײנגעטיפטער, אוים• 
געהוילטער, אױסגעבויגענער 

Wklęśnięcie, wklęśrrienie, 

אײנשדומפונג, אײנפאלונג, אײנ״ 
טיפונג, אױםהױלונג 
*רײנלײג, אײנלײג ♦, אײנלײג-, Wkład 
געלט, אײנלײג־סומע ; חלק־םומע, 
שותפות־־סומע 

ארײנלײגעחארויפלײגער Wkładacz 
ארײנרײגן; , Wkładać, włożyć 
ארויפלײגן * ל ארויפװארפן, אס 
װאד־פן אויף עמעצי ; w. się — 
זיך ארײנלײגן $ זיך צוגעװײנען 1 
זיך אײנשטעלן פאר עמעצן 
אײנלײסגעלט ; בײטראג , Wkładka 
ארום, ח־בד״ , Wkoło, wokoło 
ארום, ארום און ארוט 
ארומרוידבלענדי , Wkołokrętny 
קער, אדומקרײזלענדיקער 


טץ פיש , Witlinek 

דיטריאל, שװעבלזויער , W itr jol 
װיטרינע, גלאזשאנק, גלאז־ , Witryna 
אלמערל שויפענםטער 
זײ-טוך, זריעה-טו־ך$ פא* ,״ Witucł 
דעמװיקלער 

מין געװיקם , Witułka 

טין װערבע , Witwa, wiiwlna 

רוירואט ! זאל לעבן! בא * ! Wiwat 

גריסונגס־רוף 

װיװאט־האױמאטל, , Wiv atówka 

מין קלןין הארמאטל 

י־ױװערע, מין שםינק״חיהלע , Wiwera 

װױויסעקציע, פאל־ , Wiwisekcja 
מעסונג 

װיזע, אטטלעכע באשטעטי• , Wiza 

קך^ גפרט אויף פאספארטן 

פארט־־עט, בילד־, , Wizerunek 
צײכענונג $ מוםטער, מ^רעל " רט 

פון א צײכפנונג 

װיזיע, זעוכג, חזױן, חלום בילד , Wizja 
העלם-שלײער , Wizjer 

וױזירן, געבן א װיזע , Wizować 
pójść ; וױזיט, באװך Wizyta, j 
z w—ą — גײן מיט א רויזיט j 
oddać w—ę —אפשטאטן א וױזיט 
וױזיטאציע, װיזיטירונג, , Wizytacja 

באזובונג בםרם לשם קאנטראל 

וױזיטאטאי-, באזוכער, , Wizytator 

קאנטראלער אין שולן, אםטן איג״ל 

וױזיטירן, באזובן , Wizytować 
װיזיט״..., באזוך־...; , Wizytowy 
w. ubiór — רויזיט־מלבוש w. j 
bilet — וױזיטקארטע 

זיך , Wjadać się, wjeść się 
אײנעלן, אײנבײםן, אײנגריזשען 
פאד־ , Wjarzmiać, wjarzmić 

יאק, פאדעולן 

ארײנפאר , אר־ײנפאר טויער, , Wjazd 
ארײנפא־־װע; j ‘ אנפאל 
אנשפיצן, אויפ־, Wjeżać, wjeżyć 
שפיצן, אננאדלעי 


1458 


1457 






Władca 


Wkołowrotny 


Wlatai, wlatywać, wlecieć, 

ארײנפליען, ארײ:שודעב;; «רײנ• 
לױפן; *רויפפליען, ארויפשװעבן 
ארײנקריבער; צידרינגער, , Wlazło 
אוזװ־פאטאר 

שלעפן, ציען; , Wlec, włóczyć 

w. nędzne życie —פירן א גע״ 
מײן לעבן w. się j זיך שלעפן, 
קדיכן, פויזען ledwie się w. j - 
קךי ם קךי בז . *יבערגע^ זיז : לאנג 
דויעק 

אדײנקלעפן, , Wlepiać, wlepić 

ציקלעפן אינעװײניק י w. się — 
זיך ארײנקלעפן 

א־ײנגאם, ארײנגוס , Wlew 

ארײנגיסן; א־־ויפ , Wlewać, wlać 
גיםן; ארײנכליאפען; w« co na 
kogo —איבערגעבן, איבערענט״ 
פערן, איבערטדאגן עפעס אויף 
עמעצן; w. się — זיך אױײנגיםן 
ארײנרעבענען,, Wliczać, wliczyć 
ארײננעמען אין חשײון 

WBizywać się, wBizać się, 

זיך אײנקויפן דורך חניפה 
םין אינזעקט , Wlociesz 

ױך, שנעל, אײליק, הענתם־ , Wlot 
פענדום, תיכף־ומיד, גלײך, באלד 

Wlubiać się, wluhić się, 

זיך אײנליבן, זיך פארליבן 
זיך ארײנגנבענען, , WBulić się 
זיך פארגנבענען 

טײכאוים־אנג , Włacha 

מושל, הערשער, דעגי־ , Władacz 
רער, מאבטהאבער 

העיש^ יעגירך, פאר־ , Władać 
װאלטן, $נפידך<קערעיוען, לענקען, 
שטײערן, רודעין ש יףי w. nad 
sobą — ד־-עױשן איבעױ זיך; 
w. językiem - באהע־־שן א 
שפראך 

טושל, הערשער, דעגי- , Władca 
דעד, מאנארך 
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Wkołowrotny, , װיו־־בלד־יקער־ 
קדײזלענדיקעיי־ 

Wkołowrót, - װירבל, וױרבל-גע 
דרײ, װירפל״געקרײז 

Wkopywać, wkopać, אײנ־ 
— w. się $ גױאבן, ארײנגראבן 
זיך אר־ינגראבן 

Wkorzeniać, wkorzenić, 

5 אײנװאר־צלען, פאי-ר־או-צלען 
א־בעיגעטי• זיז : אײנזאפן 

Wkować, wkuć, , אדײנקאװען 

א-ײנשמידן 

Wkraczać, wkroczyć, אדײנ־ 
שפרײזן ארײנטרעטן,אריינשפאנען 
Wkradać, wkraść, , ארײנננבענען 
זיך אױײנ״ —w* się 5 ארײנשלײבן 
גנבענען 

Wkradca, ארײנשלײכעד 

Wkrapiać, wkropić, ארײנ״ 
טריפן, ארײנטױאפן 

Wkrawać, wkrajać, wkroić, 

• אדײנשגײדן, אײנשנײדן; אד־ײנ 
בי־*קן, אײנבדאקן 

Wkręcać, wkręcić, , ארײנדדײען 
זיך אדײנ־ — w♦ się ,* אײנדרײען 
דרײעז 

Wkrętak, שדױפנציער 

Wkrótce, אינגיבן, פקרוב, אינקורצן 

Wkruszać, wkruszyć, אױײנ־ 
קרישלען, איײנביעקלק 
Wkrzewiać, wkrzewić, אײנ־ 
פלאנצן, אײנװארצלען 
Wkrzywiać, wkrzywić, אײנ־ 
קר־ימען, אױםקרימען 
Wkupne, אײנקויפגעלט, אײנשרײב־ 
געלט, הברה-געלט 
Wkupność, אײנקויפבא־קײט 
Wkupny, אײנקױפבארעד 

Wkupywać, wkupić, , אײנקויפך 
זיך אײנקריפן w. się 
Wkuwać, אײנשמידן 

Wlany, אױײנגעגאםענעד 
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Włochaty 


Władczy 


Własny, ) ן אײגענעײ oorona 
; זעלבטטפארטײדיקונג — w—a 
wi- ; אײגנליבע — miłość w—a 
זען מיט — dzieć na w e oczy 
: די אײגענע אףיק׳ אין גראמאפיק 
נאמענװאי־ט — unią w— e 
Właściciel, właścicielka, 

אײגנטימעחין), באזיצעתין), אינ־ 
האבעחין), באלעבאם(טע) 
אײגנטימער-־ , Właścicielski 
אינהאבער••.., װאם געהער צום 
אײגנטימער 

אײגנטלעך, אין פלףג, , Właściwie 
בדיעבד, איץ גרונט, אין גרונט 
גענומען; פאםיק, געהעריק 
אײגכטימלעבקײט; , Właściwość 
פאםיקײט, געהעריקײט 
אײגנטלעבעד, אײגנטימ־, Właściwy 
לעכער״, פאםיקער, געהעריקעד 
אײגנטום, באזיץ , Właścizna 
אײגנטומדעבט , Właśnictwo 
טאקע״, עױשט, אקא־־שט,, Właśnie 
נאי־־ װאם״, פונקט, אקוראט 
ארײנפאנגען , Wławiać, włcwić 
ארײנקר־ײכן ; , Włazić, wleźć 

אר-ויםקריכן, אר־יױפקלעטערן; 
איבעיגעטר. זיז : ארײנקומען ארמגע־ 
בעט[ w, komu w drogą j — 
קדיכן יענעם אין װעג ry 
אײנשליםן, , Włączać, włączyć 
ארײנשליסן 

אײנשיייםלעך, אײנגע״ , Włącznie 
שלאפץ 

מין לאסטשליגין , Włóce 

, Włochaciny, wiocfracinki 

לאנגע הארגעװעבן בײ געװיקסז 

Włochacz, מץ פלאטער־ל 

Włochatka, מין אינזעקט 

Włochato, , הא־יק, באהאריקט 
באלאק־ן 

Włochaty, האדיקער, באהאריק״ 
טער, באװאקסענער 


הערשער־.♦♦, ^:^-־..♦״ Władczy 
הערשערישער 

הערשערין, דעגירערין , Władczyni 
הע-שערײ, ממשלה , Władnictwo 
הער־שעריש, רעגירערישן , Władnie 
מעכטיק 

הערשערישקײט ״, מעב־ , Władność 
טיקײט. אלמעכטיקײט 
העדשערישער, רעגירע־ , Władny 
רישעד; מעכטיקער,אלמעבטיקעד 
מאבטגעבעד , Władodawca 
אלמעבטיקער־ , Władotwórca 
שעפער, אלמעבטיקעי הערשעי 
אח־יפלאדן, ארױפלא־ , Władować 
דעװען, אנלאדעװען 
מאכט ; קראפט, בוה : , Władza 
רעגירונג, הערשאפט • י - w. pra 
wodawcza — געזעצגעבעדישע 
מאבט ; — w. wykonawcza 

אויםפירמאכט $ w* sądowa — 
געױיכטסמאבט $ e —¥\-באאמטע 
אײנבדעבונג, ארײנ־ , Włamanie 
ברעבונג ; ארײנרײםינד., ארײנ• 
שפארונג kradzież z w — m j — 
מבה מיט אן אײנברוך 
אײנ־ , Włamywać, włamać 
ברעכן ; אײנגעװײנען, צוגעױײנען; 
w. sią —זיך ארײנבדעבן 
אײגנהענטיק, , Własnoręcznie 
מיט דעד אײגענעד האנט 
אײגנהענטיקער ; , Własnoręczny 
w. podpi i — אײגנהענטיקע 
ארנטעדשריפט 

אײגנא־־טיקעו־, , Własnorodny 

אדיגינעלער *, יהיר־במינו 
אײגנשאפט, באר־אלף , Własność 
טעד־שטריך ״, אײגנטום; prawo 
w— ci — אײגנטומדעכט; . w 
ziemska —ערדאײגנטיםן - w. ru 
choma — באװעגלעך אײגנטום; 
w. nieruchoma —אומבאודעגלעך 
אײגנטום 
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Włóczyć 


Włodarka 


מין ב$קטעריע 
מץ שפין 
ה$ר־ארױםפ 8 ל 
מין פיש 
מין יש־מושל 
הארצװענגעלע 

włościanka, 

ערדארבעטעד־(ין), 


Włosogłów, 

Włosonóg, 

Włosopad, 

Włosop ław, 

Włosopysk, 

Włosówka, 

Włościanin, 

פױער־־(טע), 


. ד^רפאײנװאױנעחין, ישובני(צע)ק 
פױער־..., פויער־י- Włościańską 
שער, דאדפישער 

®ייערטום , Włościaństwo 

ערד-גוט, ערד־נחלה, דאױף־, Włość 
נחלדד, פדאוױנץ, לאנד, מדינד־ : 

כלל: פױערטום 

מין גראזגעוױקס , Włośnica 

- w-i ׳,םין געודיקם״, , Włośnik 

װאדצל-הערעלעך ב־י געװיק^; 

|ןס;טרײ־*, Włóczek, włóczek 

נער בפרט בײ פעלד־אר־־־בעט • 
פישער; פליטנטרײבע־• 
קלײנעי שפיז , Włóczenka 
װאגלעניש, אר־ומשלע־ , Włóczęga 
פעניש, יואנדלעניש$ װאגלער־־ידן), 
ארוטשלעפער־ידן), װאנדלער־דן), 
נעונדני(צע)ק < מין פארנקרױט 

Włóczęgostwo, 

פע.רארבעט מיט רער , Włóczka 
בר־^נע״, ח־לאטשקע, מין װאל־ 
^ג$ח< מיןקלײנער קװ־יםיװשריפט 
װאלגארנ־..., י־אל־ , Włóczkowy 
ג&רינדייקער, װלאטשקענער 

Włócznia, 

Włócznica, מין נאכטפלאטעדל 
Włócznik, ב־אנעװער; שפיזנמא־ 
שפיזנטרעגערין שװעררפיש j כער 
Włócznisko, שפיזהענטל; ריזי״ 
קעיי שפיז 

Włóczyć,, שלעפן איבער דע־ ערד״ 
w. zie- ; יפפ-עפן, א-ימפידן * 
w. ; ;>״״ - בראנעװען ד־ ע־־ 

זיך 8 ײרשלעפן, 8 רומשלייען —się 
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נחלה*פ 8 ו־װ 8 לטערץ, , Włodarka 
עקאנאש־ע; מץ פלאשערל 
נחלה-פא־װאלטונג, , Włodarstwo 
עקאנאם־אמט 

נחלה-פארװאלטעי׳עקא■ , Włodarz 
[ נאט; װאיט, דארף־װאיט 

Włodarzyć, włodarzować, 

פאו־־װאלטן “ײ 1 איבער־ נחלאות 
אײנב־וך בפרט לשם גניבה , Włom 
האר, געװיקםן־פוך ; שפרינג׳• , Włos 
פעדעי־י אץ א קלײן זײגעו־יל; 
w—y Eereniki —שטע״נגרופע ♦ 
w, ס—אויף א הא־, שיעד-שיעדץ 
— życie jego wisi na w—ie 

זיין לעבן העבגט א׳ײף א האױ 
Włosak, האי־יקער, באהאריקטעױ 
מענטש 


Włosatka, מין אינזעקט 

Włosek, הערל, הערעלע 

Włosiany, האר ־ ♦♦♦, הארענער 

Włosiasty, האראיטיקער 

Włosie, i ח־־ות־האר-, פעלהאר־־י 
הארשנירל 

Włosieć, װערן באהאר־יקט, בא־ 
רראקסן מיט האר 


Włosienica, włosiennca, 

האר־געװעב $ העמד פױ ו-יקן 
האר־לײורנט 


Włosienioróg, מין אינזעקט 
Włosieniosz, מין אינזעקט 

Włosieniowiec, מין ים״שה־אם 

Włosiennicznik,cp^r,r: ־ cc מין 

Włosień, : פעדדהאױ; »ין זאאלאגיע 
טין שעדלעבער ררא-עם 

Włcsisty, włosaty, בארזאריק־ 
ט׳ 2 י / י •אי ׳ טאליאלןס / 2 * 27 ,״״ 
Włoskowatość, האריקײט; קא־ 
פילא־יטעט 


Włoskowaty, האריקעו־, האד־ 
־־ rurki w—e '?' vt ' אי i א״טיקע״ 
הארארט־־קע רער־לעך 

Włcskownica, מין װיקלפלאנץ 
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Wnętrzność 

Wmiesić, דײנשטעקן, אדײנשטופן * 
Wmieszać, ; אדײנסישץ, צ וםישן 
זיך אר־ײנטישן — w. się 

Wmieszczać, wmieście, 

ארײנלאקיר־ן, ארײנקװארמיר־ין, 
אױײנפאסטירן, ארײנשטעלן 
דך אײנװאױנען,, Wmieszkać się 

זיך צוגעדיײק צי א דיײי ; זיך 
אײנלעבן 

זיך פא־־־טיפן אין , Wmodiić się 
א תפי־לה 

ארײנװיקלען, ארײנפלא:־ , Wmotać 

טעףן אי; א געץ א־. ע:י; 

אדײנשטעקן אין שלײם , W mulić 

נישע, װאנט־נישע, האלב* , Wmurek 
רונדע װאנטפארטיפונג 

Wmurowywać, wmurować, 

w* się ; אײנמויערן, אױײנטויער־ן 
זיך אײנםױעיין 

Wmuszać, wmusić, ארײנצוױס 

געץ, אדױפצװיבגען 

» Wmykać, wemknąć f/ pnm 

אדײנשארן, w. się — זיך איײינ• 
pn , ארײנשלײבן, ארײנגנבענען 
אינעױײניק, אינעודײניק , Wnątrz 
אױײן; אינערלעך 

גלײך, באלד, תיבף, תיבף־■ , Wnet 
ומיד ׳ כהדף-עין, אויגנבליקלעך 
אדײנציען, , Wnęcać, wnęcić 

ארײנל^קן / ארײגמאניען; w. się 
זיך אדײנגנבענען, אדײנשלײבן 
פאר־ט־פינג, װאנטפארטי• , Wnęka 
פינג, נישע 

צװנג, לאקונג, דײץ , Wnęt, wnęta 
ציענדיקער, לאקנדיקע־, , Wnętny 
רײצנדיקער 

פ:ים, אינעװײניקסטער , Wnętrze 
׳• טײל, אינערלעבער שטח 
מין פא־יאזיט , Wnętrzniak 

אינערלעכקײט, אי , Wnętrzność 
נעװײניקייט < w—ci —איננעז־ײד 5 
*'בעיגעטי• זי » : תוך, עצט, װעזן 


Włóczydło 

שלעפ-מבשיר; מץ , Włóczydło 
װאםערגעװיקם 

שלעפער, ארומשלע״ , Włóczykij 
פעך/ װאגלעד, װאגאבונד 
מין פישער־ינעץ ; , Włók, włok 

חיה״פאםטקע 

װלאקע, ערד״שטח פץ 30 , Włóka 
מ$דג •, באאױבעט פעלד; w— i — 
אקערשליטן; שלעפערדן), װאנ- 
לער(ין) 

Włókita,włokita,włókieta, 

גאסנשלעפער־י, אדומװ^גלער־, 
נע״ונדניק, װאגאבו־נד, בדאדיאגע 

מץ שרועמל , Włóknica 

פיברי[, בלוט־םובטטאנץ , Włóknik 
Włóknistośćj-c^^pnrDCSD 

מעאױטינןײט 

Włóknisty, פאםטעדיקעױ, פאט״ 
מעארטיר^־־ 

Włókno, , פאטמע, פאדעם, גאדן 
געשפין. אין םיזיאלאגיע : גערועב 
־־^ ; ^rp פון לאנגע ד־ינע 
—w» latające ; נאט ; שפינו־ועבס 
פלי־שפינװעבט 

Włóknorost, cp"ry: מין טאב 

Włudzać, włudzić, , צורעדן 
איינױעדן; ארײנמאניען, ארײננארן; 

זיך ארײנגגבענען — w. się 
Wmaczać, wmoczyć, , אײננעצן 
אײנט־נר^ אײנװײרן 
Wmagać scę, זיך א־ײני־ײםן 
Wmarzać, wmarznąć, אײנ״ 
פרידן; בלײבן שטע^ אין אײז 
Wmatywać, wmatać, אױײנ 
לען p פלאנטע-ן, ארײני־די 
Wmawiać, wmówić, , אײנרערן 
אײגשטועםן 

Wmazywać, wmazać, • אײנ 
רײבן, אײנשמידן, איײזאלבן 
Wmiatać, wmieść, ?ןיײנ״נ״ן 
מיטן בעזעם: אדײנװארפן, א־יײנ־ 

ךך ארײנםישן —w. się ; שלײדערן 
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Wodewil 


Wnętrzny 


דעדפון קען — stąd można w, 

— w* się j מען ארויםחייינגען 
זיך אײבערפעקלען כפרט א ין א 

נײער דירה 

Wnosimy. *יעו־מג בײם ארײנציען 
זיך אין א נײער דירה 
Wnotować, ארײנשרײב;, ארײנ־ 
נאטירן, א־ײנצײבענען 
Wnuczy, wnukowski, אײ־ 
ניקל־♦♦., ד־־עם אײניקלם; װאם 
געהער צומ אײניקל 
Wnuk, wnuczek, אײניקל זר י 
Wnuka, wnuczka, אײ:יקל ג ק בה 
Wnurzać, wnurzyć, , #יננורען 
אײנזינקען, אײנטױבן, אײנטונקען 
Woal, װאאל ׳ שלײעד, װעלאן 

Woalka, פנים־װאאל, פנים״שלײער 
Wobo, מין רױב־היה 

Woda, 5 װ?*םער ; w. słodka - 
זיפ װאםער, טײכ־ אד. רעגנװא־ 
ביטער װא־ — w* gorzka , סער ״ 
םער, ים־ אד• מינעראלרואםער- ן 
מינעדאל,דאםער ׳ —w. mineralna 

— w. utleniona ,* ײללאסער " 

—w. stojąca $ אקםידירט װאםער 
טטײענו־יק װאםער-, אזיעד־ע, 
w. bie- סטאװ א“ סאזשלקע ן 
שטראמענדיק װאםער *, - ?ąca 
, קעלניש װאסער w. kolońska 
סא־ — w* sodowa 5 ] ד עקאלא $ 
znikł jak kamień ; דעװאםעו־י 
אנטתנען געװאק יוי — w w—ę 
przeciw i א שטײן אין װ$סעײ 
קעגן װאסערשט-אם *, —w—dzie 
, מיטן װאםער־שטדאם —z w—ą 
perła najpierw- j װ^םעריאר^פ 
עי־שטקלאםיקע — szej w—y 

פעדל 

Wodan, ״ ע • אײזנאקםיד 
Wodewil, װאדעװיל, אײנאקטעױ־ 
פ־ן לײכטן אינהאלט, געמישט מיט 
עזאנג ; 


Wnętrzny, איכערלעבער, אינע־ 
וױיניקםטעױ 

Wniebowstąpienie, הימל־ 
עליה פץ קריםטוסן 
Wniebowzięcie, הימל־עליה פון 
דער הײליקער מאדיע״, קריםט״ 
לעכעד ירם-טרב 

Wniębowzięty, אין הימל איײנ־ 

גענומענעד • איבערגעםר. ז 'י : בא־ 

עד איז —on jest w♦ 5 גליקטער 
אויפן זיבעטן הימל 

Wniewolać, wniewolić, 

ארײנצװינגען, ארויפצװינגק 
ארײבגײן, ארײנקרמען , Wnijśc 
שמאלער קאנאל $ד. רער ; , Wnik 
פײגלנעץ ♦ איבערגעטר. זיז : קײנין 
אדײנדרינגען;, Wnikać, wniknąć 
רוערן אדודבגעדרונגען; אײנזאפן: 
א י ב י־ 1 רגעט י• זי ז ; ם«רזינקען,זיךםאר״ 
טיפן, דערגתנטעװען 
ארײנגעדרמגענער־ ; פאר״ , Wnikły 
זונקענער, פאדטיפטער 
גרײפנדיקער, כאפנדי־ , Wnikomy 
קעױ, פאלנדיקער, פ^נגענדיקער 
נקן פארשלאג, פרא־ , Wniosek 
יעקט, פר^פאזיציע j א־ן לאגיק: 
אויםפי־^קאנקלוזי^הױצא מדבדנו 
פראיעקט־אנ־ , Wnioskodawca 
געבעד, פארשלאג-שטעלעד 
או־ױיסדו-ינגען 5 , Wnioskować 
קומען צו א פועל-ױצא 
אין נירועץ, אין נאר־־ , Wniwecz 
נישט$ פולשטענדיק, אינגאנצן ״, 

. obrócić w ־— פאוױדאנדלען 
אין גאדנישט 

ארײנטראגן, , Wnosić, wnieść 

ארײנבדענגען♦ איבעיגעטי• ז ל : טרא:ן 
רװח״, אײנצאדן; אײנשרײבך, ארייני 
רעכענען אין השבון, w» czyjeś 
zdrowie —טדינקען פאר עמעצנם 
געזונט, — w« za kim prośbę 
זיך משתז־יל זײן פאר- עמעצן; 
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Wodzianka 

Wodociek, •» װאםער־קאנאל ; װ 
םער־$פפלום 

Wodogłowie, װאםעו־יק^פ, מ 'ז 

קאפיקי־אגקה-יט 

Wodogrzmo^^^D^ ־־ rc i i^ 

Wodolecznictwo, װאםער־הײ״ 

לונג, װאםעױקוראציע 
W od o I ej , װ$סערגיםער 

Wodom i ar, װאםערמעםטעד, װא־ 
םערזײגער, הידראמעטעד 

Wodomnogi, װאסעררײכער 
Wodonosiciel, wodonosz, 

װ^סעדטרעגער 

Wodonur, זשאבע 

Wodopij, wodopój, װאסעױ־ 
טרינקער 

Wodopój, טרינקארט פאר בדמות 
Wodopójka, מין קלײנע שפין 
Wodorosty, וחוכןגדגעװיקםן 

Wodosiarczan, װאםעדשודעבל״ 
שטאף 

Wodoskaz, wodowskaz, ^ 

סערמעםטער 

Wodospad, װא^ערפאל, קאטקאדע 

Wodoświnka, װאםעד־חזירל 
Wodotok, װאםער־אפציעױ פן ז ײ 

אויבערשטע שטאקן צו די אונטערשטע 

Wodotrysk, וו 38 ערשפריץ,פאנטאן 

Wodowstręt, װאםער־־־עקל, מי ז 

קראנקהייט 

Wodozbiór, װ^סערזאמלונג; װא־ 
םעו־זאמלער, באסײן 
Wodożólw, װאטע־שילדקרויט 
Wodór, װאסע״שטאף 

Wodunka, מין פא-אזיט 

Wodza,; לײצע, לײטשע; פעדדצױם 
האלטן אין — trzymać na w—y 
פרײלאזן — puścić w— e , צוים 
אונטער — pod w—ą , די לײצעם״ 
דער אנפירונג 

Wodzianka, ; װ^םער־געקעכטם 
מין געװיקסנקרמנקהײט —w ־ i 


Wodnica 

Wodnica, װאםערפױוי, וראםעו־י־ 
מײדל •, װ^םעדגעשװילעכץ; מין 
בײמערקראנקהײט ; מין װאםער־ 
געװיקם ; רואםער־דיבן 
Wodnicha, מין שװאם 

Wodnictwo, 5 װאםעריליםעײמג 
װאטערפירער־ײ, װאסערטדעגערײ 
Wodniczy, ; • װאםער־אױפזעער 
װאטערליפעדער, װאםער־פידעד, 
װאסערטרעגער 

Wodnic, באיואטעין, פארװאםערן 
Wodnieć, װערן באדאםעיט, פאד 
װאםערט 

Wodnik, 5 מין פײגל < װאםערשםין 
שטעדנגרופע 

Wodnistość, װאטעדדיקײט 
Wodnisty, װ^םעױדיקער 

Wodnocienie, אקװאטינט 

Wodnokrewność, װאםערבלו״ 
טיקײט, פלעגמאטישקײט 
Wodnokrewny, װאטער־־בלוטי־ 
קער, םלעגםאמישער 
Wodnowzorzysty, װאםער־־־ 
פארביקער 

Wodnoziemny,wodoziem- 

װאם לעבט םײ אין װאםער, , ny 

□ײ א 1 יף דער יבשךן םין אםפיב־ען 

װ»סער־♦.., װאםעױריקעױ ״, , Wodny 
♦ młyn w — װאםערמיל ר ' wojsko 
w e —װאםערמיליסעײ, פלאט־ 
מיליטער ; farby w—e —װאםער־ 
פא־בן < ♦ papier w — װאםעד־ 
פאפיר , puchlina w — a — װא־ 
טערגעשװילעבץ, װאםעיקד^נק־ 
הײט $ pióro w e — מץ זומפ״ 
געװיקט orzech w — y j — רוא־ 
םער־נףם, מין רואטער־געװיקם; 
ptaki w—e — װאםער־פײגל, 
שװימפײגל 

װאםער־לײטונג; , Wodociąg 

םערקאנאל, רואםער־יר-ער j װא־ 
סערפאמפע 
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Wolarz 


Wodziciel 


■ w* aomo , מלחמה, קדיג Wojna, i 
wa* —ביר־גערקריג 

װאיעװען, פירן א מלחמה,, Wojować 
קעמפן, שטרײטן 

Wojownica, wojowniczka, 

קעמפערין 

קעמפער-..., קעמ• , Wojowniczy 
פערישער, קריגערישער 
קעמפעו־, קריגעמהעלד, Wojownik 
לאנד־טריבון, באאמטער , Wojski 
איץ אלטן פוילן 

היליטעד, חײל, ארמײ , Wojsko 
םיליטעריש, אויף א , Wojskowo 
מיליטערישן אופן 

מיליטערװעזן; מי״ , Wojskowość 
ליטערפליבט 

מיליטע״-..., מיליטע־ , Wojskowy 
י־ישער־; מיליטערמ$ן 
װא־אליסע־־, געזאנ:־.״, , Wokalny 
געזאנגליעבעד 

א־־ט, רונד־ארום, אדום , Wokoło 
אין אל־ום 

wolna ;ח־ילן, רצון; חשק״, , Wola 
. w —פדײעד װילן; — w. Boża 
גאטס דצון; z dobrej w—i אד.: 
po w—i — פרײװיליק ; mimo 
w-i -נישט וױלנדיק, קעגן רוילך, 
swa w. — צעלאזנקײט, אויסגע־ 
לאםנקײט ; . — przyjdź, jeśli w 
רףם, א־יב דו• האטט השק ־, do 
w—i —װיפל ראפ הארץ גלרםט, 
יױפל טעץ יײלן puszczać kogo 
na w—ę - עםעצן פרײלאזך, zdać 
się r.a czyją w-ę —זיך אונטע״־י״ 
יחויפן עמעצנס װילן 
םין שפילבאלעם; ברײטער , Wolant 
;ןליח־זוים; מץ לײכטע קאדעטען 
*ײכט דײכזיכטיק קלײד 
^קטנ־יטעי־־־ן; מץ טײב , Wolarka 
*קסנשטאל , Wolarnia 

^קסנהיטעױ, ^קטגט־־ײבע*;, Wolarz 
אקםנהענדלעח כין טױײ יכר 


פידער, אנפידעױ , Wodziciel 
פירן — w. za nos < פירן; , Wodzić 
פאר־ דעד נאז*, w. się —זיך פיר־ן, 

זיך ארומפירן, w. się z sobą — 

זיך אױומױײסן צװישן אײנאנדער 
מין אינזעקט , Wodzień 

פידעףי טאנצפירעח , Wodzirej 
פארטענצער; רעדלפירער 
אנפיר־ן, זײן אן אנ־ , Wodzować 
פירער 

פירער־...,אנפירער ״, Wodzowski 
פירערישער 

ריטער, קעמפער, העלד , Woj 

זעלנערדינםט $ מלחמדז־ , Wojaczka 
דינםט; ריטערין, קעמפעדין 
״װאיאק׳/ אלטעד דערפא־ , Wojak 
רענער זעלנער; מיליטערמאן; רי־ 
טער, קעמפער, העלד 
װאיאזשאר/ רײזנדער־־,' , Wojażer 
האנדלסדײזנדער 

שטריקגארן, שטריקפאסמע , Wojek 
פעלד־אםצאל, פעלד־ , Wojenne 
שטײעױ 

קדייגעריש, מלחמה״ , Wojennie 
גדײט, באװאפנט; אױפן מלהמה־ 
שטײגער $ קאמפסלוםטיק, מיטיק, 
העלדיש 

מלחמה־װעזן , Wojenność 

קר־־יג־.♦., מלהמה״..♦, , Wojenny 
מלחמהדיקעד״, . stan w —קריגם־ 
צישטאנד;. sąd w —קדיגםגעריכט 
װ^יעװאדע, שעף פון , Wojewoda 
א ור^יעװאדעשאפט אין פוילן 
װאיעװאד־־ע־ , Wojewodzianka 
טאכטער 

וראיעדאױע זין , Wojewodzie 
װאיעװאדע־װײב , Wojewodzina 

װאיעװאדעשאפט, Województwo 
קרײז אונטער דעד םידרנג פון א 
װאיעװאדע; װאיערואלן-אמט, ױא״ 
יעח־אדע־מאבט 

װ$יל$ק,מ י ; ייק״י £יא=םנגי * ’׳*, Wojłok 
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Wołowski 


Wole 


נישן לױזקײטן w—i •—פרײהײט- t 
פי־ײוילעגיעס*, druku .*ן-פרײ• 

הײט פון דרוק; w słowa ־פרײ־ 

דיײט פרן וו^ריט ; . puścić na w — 
$י־ויםל$זן אױף דער פױײ$ . w 
żołądka —מאגכלױזקײט, שלשול 
סיײגײםטערײ , Wolnowierstwo 
פרײדענקערײ 

אליינהערשער , Wolno władca 
אילײנהער-־ , Wolnowładztwo 

שאפט, אבסאלוטיזם 
פו־ייעײ, אומאפהענגיקער < , Wolny 
דערלויבטער, לױזער־, שיטעדעוין 
אומבאשעפטיקטער; w. czas — 
פיײע צײט; w. stan - בחורשאפט; 
w—e wejście —פרײער אײנגאנג; 
w. żołądek —לױזער . w 

mularz —פרײמויעךעד 
װ$לט, מאם פץ־־עלעקטדאמאי , Wolt 
טארישעױ קדאפט 

Woluntarjusz, wolontar- 
jusz, פרײװיליקער 

Wołacz, ־ u^BrB , רוםעוץ רופפאל 
פאל אין דער פוילישער דעקלי־ 
נאציע, װאקאטיװ 

Wołać, , ו־רפן; שי־ײעך j głos woła- 
קרל מורא - jącego na puszczy 
במדבר 

Wołak, מץ שװאם 

Wołek, ) אקםל ,* w* zbożowy— 
תבואה־אקסל, מין זשלק 

Wołopas, Wołowiec, wo- 
łownik, אקסנפאסטוך, אקםנ״ 
טרײבער 

Wołos, מין פלאטערל 

Wołosza, מין מענער־מלבוש 
Wolowaty, אקסארטיקער, $קםע־ 
װאטעח שװערער, אומגעלומפער־ 
טער, נארישעװאטער 
Wołowik, מין גערויקם 

Wołownia, אקסנשטאל 

Wołowski, אק־ישערי 


װאליע, גוידעד, זאב , Wole 

ליבעדשט װעלן , Woleć 

ליבעױשט, גיכער, בעסער ,[ Wole 
מאגערער אקם , Wolina 

גרויםער אומגעלומפער־ , Wolisko 
טער אקם 

יאריד/ מאדק, שטאט״יא־ , Wolnica 
י־יח פרײעי־ ישוב, װ$ם צאלט 
נישט קײן שטײער־ן 

פאױלאנכזאמעין ״, אפקילן, , Wolnie 

אויםקילן א פליסיקײמ 

פרי/ פראנק און פרײ, $פ;, , Wolnie 
אומגעצוימט 

װערן לאנגזאמער, געל»• , Wolnieć 
םענער; װעק אפגעקיל^ םליסיקײסן 
םארלאנגזאםעױמג״, אפ , Wełnienie 
קילונג, אויםק״למג 

Wolniuchno, wolniusień- 
פאװאלינקע, ko, wolniuteńko 

פאמעלעבדיק 

מ׳מעג, מ׳טאר, דערלויבט; , Wolno 
פיײ׳ לױז^פאמעלעך, לאנגזאם, 
געלאבן; w♦ puścić —פױײלאזן; 
w♦ cnodzić אומגײן פרײ 
פרײװיליקעד , Wolnochcący 
וזילקידלעכער-, , Wolnoczynny 
הפקרדיקער, אדביטראלער 
םרײמױערעד•••* Wolnomularski 
פרײמײערע־ , Wolnomularstwo 
רײ, פױאנקמ^סאנעיייע 
פר־ײמױעו־־עױ, , Wolnomularz 
פראכקמאסאן 

פדײזיניק, פ־ײ־ , Wolnomyślnie 

דענקעריש, פדײגײםטיק 
פר־ײזיניקײט, , Wolnomyślność 
פר״ײדענקעדישקײט, פדײגײםטי־ 
קײט, ליבעראלקײט 
םרײזיניקעי־, ^־״־־, Wolnomyślny 
ד־־ענקערישעו-, פדײגײםטיקער*, 
ליבעיאלער 1 

פדײקײט, פרײהײט, אימ־ , Wolność 
אםהענגיקײט$ הםכמה, דערלויבעי 
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Woźr 


Wolowy 


Woskownik, ; װאקםשמעלצער־ 
וואקסהענדלעד 

Woskowy, ; װאקם .״, װאקשענער 
װאקםפארבקעד, ה־אקםגעלער 
Woskówka, * װאלשדײמל »יף 

ייגלשנאבל •: 


װאקםלײװנט, צע־ , Woszczarka 
ראטע•, װאקס־כלי 

אנפילן $ד. באציען ^*, Woszczyc 


װאקםשיכטן אין א , Woszczyny 
בינשטאק״,אוטשמעל : צ 3 »רע װאקם״ 
טײלן 

װאקםדײכעד, cpSii ־, Woszczysty 
ארטיקער 

מין װאםערגעװיקם , Woszerja 
װאטום, נדר*, נדר־נדבה , Wotum 
ב פרם פאר דעד קירכע; שטימע 
בעת אן אפשטימינג *, - w. nieuf 
ności —אומצדטרוי־װאטום 
^־^ Wozgrza|*rr^rD;s^,riB 
פליעגמע־איבעד־ , Wozgrzywość 


פלוס 

Wozić, פירן, אדיבערפירן, ארומפירן 
Woziebny, װאש דינט צום פירן 
Wozina, צרהדיקער װאגן 

Wozisko, גרויםעד אומגעליטפער־ 
טער װאגן 

Woziwoda, ה־אסערפירער 

Wozownia, װאגנשטאל 

Wozownik,; װאמשמיד, םטעלמאך 
װאגנהיטער 


װאגנ־..., פור־... װאגנ־ , Wozowy 


װעכטער 

נסיעה מיט א , Woźba, wózka 

װאגן א־ שיף 

פורמאן, םטאנגרעט, שמײ־ , Woźnica 
סעי־־, אנטרײבער, קרטשער 
פורמאץ־פאך , Woźnictwo 

.שלעפפערד, לאםטפערד , Woźnik 
געריבטםדינער, בװרא״די״ , Woźny 
נער, שװײצאר 


Wofowy, ־^־־ un ,♦.♦ אקס־״., דינד־ 
אקסן ־ אותיות / —w—e litery ערי י : 

—w—e serce ; ר־יזעדיקע אותױת 
מין מושל 

Woniać, שמעקן, דופטן 

Wonianka ־־־ rs ; װאוילשמעקעדיקם 
פום־פלעשעלע 

Wonie, מאבן שמעקעדיק, דופטיק 
Wonieć, װאוילשמעקן, ארויםגעבן 
א ריח*, שמעקן. ארײנציען אץ זיך 
דעם ריח 

Wonnica, מין אינזעקט 

Wonno, שמעקעדיק, דופטיק 
Wonnorośle, מין קוםטעם 
Wonność, שמעקעדיקײט,דופטיקייט 
Wonny, שמעקעדיקער, דופטיקעד 
Woń, wonią, דופט, גערוך, וואויל־ 
גערוךן חוש־הריח 

Wońka, מין אינזעקט 

Woreczek, זעקעלע, בײטעלע 

Woreczkowaty, , זעקלאדטיקער 
בײטלאדטיקער 

Worecznik, מין ים־חיהלע 

Worek, ; זעקל״, בייטל, טאה־בע 
לעבערדיקער זאק —dziurawy w, 
Worf, קײלעכל, רוארפקײלעכל 

Workowate, בײטל־חױת 

Workowce, מין שװאמען 

Workowiśnia, מין געוױקס 
Workowy, זענןל־״., זעקלדיקעד 
Worowaty, זאקאדטיקער 

Worywać, worać, טיף ארײנ־ 
אקערן 

Wosk, װאקם 

Woskować, באדעקן מיט רואקם 
Woskowaty, װאקםארטיקער 
Woskowina, ? אויער״װאקם, נ «ל 

פעטע םאשע, װאס נעפינש.זיך אין אײע־ 

Woskownia, woskobójnia, 

װאקםזידערײ 

Woskownictwo, • װאקסאױסאי־ 
בעטונג , 
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Wplatać 


Wódka 


איינבדענען, , Wpalać, wpalić 

א יםברענען; אײנזאפן ; אײנװארצ• 

לען לפרע, זיט; אדג״ל 

#דײנטיײבן, ארײנ* , Wparować 
י*גן$ אר־ײנהאקן, אױײנקלאפן; 
אר־ײנשטעקן, אױײנשטרפן 
צוגעודײנען צז , Wpasać, wpaść 
פר־עמדער־י פאשען w. się — 

זיך צמעװײנען ב:זרט צו שלעכטע 
מידות; זיך אײנעםן, אײנבײםן 
^ײנפאםן, איײנםאסן , Wpasować 
Wpatrywać się, wpatrzyć 
זיך , się, wpatrzeć się 
אײנקוקן, זיך צוקרקן 
ארײנ , Wpetzać, wpełznąć 
קריבן, ארײנפויזען ; ארױפקדיכן 
איײנ״ , Wpędzać, wpędzić 
. י*גן, ארײנטיײבן ♦ ארױפי^גן, 
ארױפטױײיין ״, w. kogo W grób - 
או־ײנטױײבן יענעם אץ קבר־ ארײן 
אײנפענטען, אײנשמידן , Wpetać 
אין קײטן 

*רײנשטופן,, Wpierać,weprzeć 

ארײנשטױסן, ארײנשפארן, ארײניי 
קודעטשן ; אױײנר־עדן אין יענעם; 
w♦ się — זיך איײנשטףםי 

זיך , Wpijać się, wpić się 

אײנזו־יגן, אײנעסן 

אײנזעגן, אדײנזעגן , Wpiłowywać 
ארױפשטעקן, , Wpinać, wpiąć 

אדױפשטעכן 

אײנשדײב ; אײנשרײבגעלט, , Wpis 
אײנשרײבאפצאל ::פרט שבר״לימיד 
אײנשר־ײבגעלט נפרס , Wpisowe 
שכר־לימוד 

אײנש־ײבן,, Wpisywać, wpisać 

ארײנשדײבן ; *•; כעאפפםרי;■ : ״״, 

כענען אײן געאמעטרישע פיגור- 
א־ן א צ־ײטע־ 


Wplatać, wpleść, ; אר נפל׳ג-טן 
זיך - W. sis ; צו^יפםלעצטן 
אי־ײנפיעבטן, איײנפלאנטערן 
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שנאפס, ב־אנפן, ײ״ש , Wódka 
שנאפטמעטטער־ , Wódkomierz 

פי־־עי, אנפירער, טנהיג; קא• , Wódz 
מענדאנט 

פירערשאפט, $ iyTBO ־, Wództwo 
שאפט ; קאמענדע 

מין זינגפײגל , Wójcik 

װאיט, געמײנדע־םארשטײער , Wójt 
דדאיט״אטט , Wójtostwo 

ודאיטם ױײב , Wójtowa 

אק = , Wół 

זאק ; זאל-טלביש , wór 

דאן, !־אמ$לם ׳ דע־ , Wówczas 
מיןלט, דע:טטמ$ל, יעמאלט, אין 
יענע־ צײט, צו יענער צ־יט 
w. drabinias- ;ודאגן, םײ־; , Wóz 
ty דדא—ענע־וואגן 5 przyjdzie 
! koza do w - a — ודעםט נאך 
ממן צ־ םיר אנקימען! 
.לעגל, פיױל , Wózek,wózeczek 
א־ײנפאל; ?נפאל, אנגריף , Wpad 
אױײנפאלן ; , Wpadać, wpaść 

װע־ן אײנגעפאלן; צישטײן, גוט 
ליק : ;־ *י נ "ל ־ זײן ענלעך '־ואינ ; 
w• w czyjeś ręce — א־ײנפאלן 
צו עמעצן אין די הענט ארײי 5 
w. w niełaskę — פארלירן דעם 
הםד< w. w oko — ארײנפאלן 
אין אויג ארײן נממ ײ נפ : געפעלן 
רדע״[ ; w. w chorobę — פאלן 
צר בעט, װערן קר־אנק ; - w. ko 
mu w mowę —ארײנפאלן יענעם 
אין די דײי 5 - w. w melancho 

lję — ארײנפאלן אין מדה״שחורה 
אי־ײנפאל ; ז־ורטפאל, , Wpadka 

מפלה, בײט אי; קארטן 

אײנזאפן, א־־ײנ־ , Wpajać, wpoić 

זא*ן ; אײנ״א-צלען 5 w. się - 
זיך אײנזאפ^ זיך אר־ײנדריקן 

Wpakowywać, wpakować, 

יךײ^קז׳ ארײנשטופן; ארײנ״ 
לײרי א־ײנטאל 
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Wpust 


Wplątywać 


Wprawiacz, wpra«iciel, 

א״נאיבער, איבונג-לעדער; אײנ־ 
־ אםע־ ׳ אדײנפאםעי־ . . 
ארײנ־ , Wprawiać, wprawić 

י מאבן, אר־ײנשטעלן, ארײנזעצן 
ר א ם , לאטע איג״ל ; אי־ײנשטופן, 
*רײנפרעסן, ארײנקװעטשן ♦, ^רײנ־ 
שטעקן ; א^ײנפלאנטעױן, ארײנ״ 
וױקלעך, ארײנטרײבן, ארײניאגן י 
אײנאיבן ; w . się — זיך ^אײנאיבן 

אדײנגעמאבטעו־, , Wprawiony 

ארײנגעשטעלטעו-, ארײנגעזעצ״ 
טער •< אײנגעאיבטער, נעניטעי 
אײנגעאיבט, געניט, , Wprawnie 
געשיקט, רוטינירט ^ 
אײנגעאיבטקײט 5 , Wprawność 
געניטקײט, געשיקטקײט 
אײגגעאיבטער, געני־ , Wprawny 
טעד געשיקטער, דוטינירטער 
אינגיבן, בקרוב, איס , Wprędce 
קררצן * י אױף גיך, אויף שנעל/ 
שנעלערהײט 

גלײך, גלײך פאױ זיך ; , Wprost 
פראסט, פשוט, אפן, אפנהארציק 

Wprowadzać, wprowadzić, 

אײנפיךן םײ ; ארײנפיךן אין א הויז; 
'ארויפפירן; W. się —װערן ארײס 
געפ־רט^ זיך אףײנציק דײה 
אײנשפא־ , Wprzęgać, wprząc 
נק< w. się — זיך אײנשפאנען 
אײנגעשפאנטער , Wprzęgły 
פד־עד־, , Wprzód, wprzódy 
פאדדעם; ראשית, ראשית״כל, 
קודם״כל ; ם$רױם 

Wprzytomniać się, wprzy- 

זיך ארײנטיפן, , tomnić się 
אדײנדרינגק, ארײנקלערן *, זיך 
פארטראבטן 

ארײנלאז; קא:ט, ארױס״ , Wpust 
טאױטשענדיקער ברעג; ר־־אװ, 
שפאדע, שפאר־ץנע, שפאלט j 
>־יל שפאס ־ טדל, האלז 


אדײס , Wplątywać, wplątać 

פלאנטערן, ארײנװיקלען 
ארײנקריכן, ארײנ־ , Wpląznąć się 
פויזק 

מין אינזעקט , Wpleszcz 

אײנפלאטשיקן , Wpleszczeć 

אר-ײנ״ , Wpluwać, wplunąć 

שפײען 

ארײנ־ , Wpłaszać, wpłoszyć 

יאגן, ארײנטרײבן 

שװימענדיקערהײט, שו־ױ־ , Wpław 
מענדיק 

ארײנפלום, ארײנשטראם; , Wpływ 
אײנקונפט, הכנםה *, פרנםה, רװח ; 
השפעה, װירקו־נג, אײנפלום; אױ״ 
טאריטעט, חשיבות < ♦ mieć w — 
האבן א השפעה pod w-em — 
אונטערן אײנפלום 

ארײנפליםן,, Wpływać, wpłynąć 

ארײנשטראמען ♦ י אײנפליםן נעלט, 

רליח איג״ל; װירקן, באאײנפלוםן, 
משפיע זײן ״, פועלן, אויםפועלן 
לענגאױם, אין דעד לענג, Wpodłuż 
קװעד, קדום, אין , Wpoprzek 
דעד קרום 

צ־רישן, אינם־טן , Wpośród 

האלב, אין דער העלפט; , Wpół 
♦ o w ־ objąć kog — אתמנעמען 
יענעם בײ ךער טאליע 

Wpracowywac, u/pracować, 

אײנא־בעטן, אײנגעוױינען צו ]S 
ארבעט; w. się —זיך אײנאר־בעטן; 

ןיך א-ײנארבעטן מיט התמדה 
ארײנ• , Wpraszać, wprosić 
ן בעטז, או-ײנלאדן; אײנבעטן, 
דע־־עטן; p-w. się ■ אײנבעטן 
או־ײס , wpraszać, wprószyć 
פרושען, א־ײגשטױבן, אױײנשיטן 
אײנגעאיבטקײט, געניט• , Wprawa 
קײט, באהאװנטקײט, חטינע 
וואם אן אמת, דעם , Wprawdzie 
יאמת זאגנדיק ; באמת, טאקע 


1480 


1479 








Wroność 


Wpustne 


אײנדיוק, װייקן, רירן; P oH 
w—m — אינטערן אײנדו ק 

פײ־באו־קײט, עמ־ , Wrażliwość 

פינדלעבקײט 

פילבארער, עמפי־נדל; - ? Wrażfliwy 
כער, ש^רפפילנד ק .ר 
אײנשניט, קא~ב < װאי׳דטײל, , Wrąb 
װ#ם איז באשטימט אויםצח־זאקן: 
רעכט צו האקן בײמער אין א 
פיעמדן װאלד־ ' 

Wrąbywać,wrębywać, wrą- 

ארײנהאקן, ארײנשנײדן, , bać 
אײנקאױבן; w. się —זיך אײנשנײדן 
קני־באלקן איז » ש Wrąg, wręga, r 
צולעצט, ענדלעך, לםרף; , Wreszcie 
איבעריקנם, מילא, צו-ריקגער־עדט 
אפצאל פאר האקן האלץ , Wrębne 
אין א פרעמדן רראלד 
אײנשניט*.♦♦, אײנגעשניטע• , Wrębny 
נעי־; קארב.♦., געקאױבטער 
נאענט, פון דעױ־ נ$ענט, , Wręcz 
פנים אל פנים׳ אויג אויף אויג: 
דייעקט, פעיזענלעך; פראםט, 
פשיט, אײנםאך, אפן, אםבהארצימ 
דערלאכגען,, Wręczać, wręczyć 

איבערגעבן יטנעם צו יי הענט 

דע־לאנגער/ איבער־ , Wręczyciel 
געבער 

מין יפ־מושלען , Wręgonogi 

אײנגעבױרענעױ , Wrodzony 

שונא״.,., שונאימשער, פײנט״ , Wroai 
לעכעד 

געלטשט״אף, געלטשטײער , Wroki 
רדר ^ נע ' קר$ , Wrona 

ררר $ כ ע״♦♦♦/ קרא'♦♦♦, װראנע״ , Wroni 
דיקער־, קר־אישער 

װראנע״שווארצער,קר$״ , Wroniawy 

שװארצעױ 

מין שודארצער קרא , Wroniec 
מין אינזעקט , Wronik 

װ■ אנעיע ; מין זינגפײגל , Wronka 
קר־א• שװארצקײט , Wroność 
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Wpustne, אײנטריטגעלט 

Wpuszczać, wpuścić, ארײנ־ 
לאזן; ארײנשני 9 / ארײנפדעסן; 

ארויפלאזן 

Wpychacz, ארײנשטופער 

Wpychać, wepchać, we- 
pchnąć, , או־ײנשטופן.ארײנפאקן 
ארײנקװעטשן, ארײנשטאפן׳, ארײנ־ 
שטעקן; ארױפשטופן 
Wracać, wrócić, /] צח־יקקער 
צוריקקומען; אומקערן, אפגעבן, 
צודיקגעבן י׳י<= ־ צוױיקשיקן 

Wrachowywać,wrachowac, 

ארײנרעכענען, אר־ײננעםען אין 
חשבון 

Wradzać, wrodzić, , ארײנפלאנצן 

אײנװארצלען דור־כן געבורט; 

זיך פארענלעכן דורכן — w. się 
געבורט 

Wradzać, wradzić, צור־עדן 
דורך אן עצה 

Wrajać, wraić, ארויפברענגען 
אויפן געדאנק, דערמאנען; עצהן 

Wrastać, wrosnąć, wrosc, 

ארײנודאקסן; זײן ארומגעװאהר ן 
® F אלע זײטן; akby wróst w 
ziemię -װי צוגעװאקםן צו דר׳ערד 
גלײך, תיכף, באלד, אט־אט; , Wraz 
wraz z — צוזאמען מיט, אינ־ 
אײנעם מיט, גלײבצײטיק 
שניט ׳ ה *־׳ ז עץ , Wraz 

אױײנשטופן, , Wrażać, wrazić 
ארײנזעצן, ארײנשטעקןן איבערגעטר. 

ייז • ארײנפלאנצן, אײנװארצלען( 
w. komu w pamięć — אײנ״ 
שנײדן יענעם אין זכרון: מאכן 
אן אײנדרוק; w* się —זיך ארײנ״ 
שטופן, אױײנקױעטשן j זיך ארײנ־ 
טיפן, אױײנדרינגען 

דרשם^ אײנדרױק, עמ־ , Wrażenie 
פינד־ונג; ♦ silne w — שטארקעך 

י־-־־שם : . sorawiać w - מאכן אן 
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Wrzący 


Wrony 


ךאדזאכינג, פאריז^כונג ״ Wróżka, j 
נביאה־צײבן; װארזאגערין, פאד־ 
זאגערין, טרעפער־קע ^ ״ 
װארז^גן, פארזאגן, פאדױם , Wrozyc 
זאגן; האפן, גלויבן , 
אדײנפאלן מיט א טראסק , Wrunąc 
אינױבן, אינקורצן, בקרוב, Wrychle 
מץ אינזעקט , Wryjek 

מץ װארעם , Wrytrcica 

מין פיש , Wrytoszczękie 
אײננעקריצטעדי; אײנגע־ , Wryty 
שניטענעו-, אײנגעקארבטערינ 
. stoi jak w — שטײט װי צוגע־ 
שמידט צום א^ט 

אײנקריצן, איײנ־, Wrywać, wryć 
קריצן ; אײנשנײדן, אײנקא־בןי 
ארײנשטופן, אדײנקװעסשן w» i 
się ־ זיך אײנקריצן, זיך אײנשנײדן 

, Wrywać się, werwać się 

זיך ארײנרײםן 

ליארעם, געשרײ, געהילך ;, Wrzask 
ט־מל, רעש, געפילדער 
ליארעמדיק, שרײ- , Wrzaskliwie 


ענדיק, דעשדיק 

ליא ר עמדי קעד / ש ר יי• , Wrzaskliwy 
ענדקעד, פילדערנדיקער, ררי ־ 
שיקער, טומלדיקער 
טאן א געשרײ , Wrzasnąć 

ליא־עם, גערויש, רעש, , Wrzawa 
טימל, געפילדעד״, אומרײ 
אנטאכץ א געפילדער־ , Wrzawie 
מאױימדקער טיטל , Wrzawisko 
ליארעמדיקער, רױ־ , Wrzawliwy 
שיקער, רעשיקער, טומלדיקער, 
פילדערנז־ייקער־ 

הײם, צונטעױהײם, קאבע־ , Wrząco 
דיק, זודיק, בריאיק; לײדנשאפט־ 
לעד, היציק 

הײסקײט, גליענדיקײט, , Wrzącośe 
זודיקײט, קאכעדיקײט 
הײסער, צונטערהײסער־, , Wrzący 
גליענדיקער, ק^כעדיקער, זודי־ 


Wrony, ש־וארצער, קדא-שומרצער 
Wrosły, אײנכעװאקשענעי 

Wrośle, מין שוואמען 

Wrota, טױער/ ’ הויפטויער, גאם־ 
טויער ; שמ^לער בא־ ד “ב;אנג 
Wrotek, מין װערעמל 

Wrotka, גליטש־רעדלעך 

Wrotkarka, רעדלעך־גליטשערין 
Wrotkarstwo, רעדלעך־גליטשע־ 
רײ, סקעטין 

Wrotkarz, גליטשער אויף דעדלעך 
Wrotna, טירװעבטערין 

Wrotnica, טירפליגל, טױערפליגל 
Wrotniczy, טירװעכטער ; טיר־ 
װעבטערישער 

Wrót nisko, רעדלעך־גליטש/םקע־ 
טינג־רינג 

Wrotny, ,* טויעד-.״, טויערדיקער 
אומקערבארער / צוריקקערבארער* ( 
טריערװעפטעד, טירװעבטער 
Wrotycz, מין הײלגעװיקם 

Wróbel, װרובעל, שפעױלינג, רוער 
בײטשיק, װאראבײטשיק 
Wróbli, ;♦.♦ װרובעל־..., שפעדלינג־ 
מין געררילןם — w—e języczki 
Wróblica, wróbliczka, װרו־ 
בעל, שפעדלינג נ ק בה 
Wróblowaty, װרובעלארטיקער 
Wróblowiec, מיץ ש*ין 

Wróblówka, מיץ נאבטפלאטערל 
Wróp, שונא, פײנט, קעגנער 

Wróż, מין פלאטערל 

Wróżba, , װארזאגדנג, פארדאגונג 
נבואה♦ י נבואה־צײבן 
Wróżbiarski, ס־ארזא;ער־.״,פאר 
ז^געױ־.♦♦, װאדזאגערישעי ^ ‘ 
Wróżbiarstwo, ; װאלזאנערי 
פאדזאגערײ ״ .. ‘ 

Wrożbiarz, wróżbita, wrć- 

װא־יזאגער, פא״זאגעײ, , żek 

נביא״, טי־עפער לױט די ששערן, קארטן, 

האנט אדג״ל 
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Wsadź. 


Wrzątek 


Wrześniowy, ,...•* םעפטעמבער 

םעפטעמבעדדיקער־/ פון םעפ• 
טעמבער 

Wrześniówka, - םעפטעמבער־־י 

אױספלור״ םעפטעמבער־-עקםקןגר- 
םיע, ״שםאציר 

Wrzezyu/ać, wrzezać, אײנ 

שנײד־ן, אױײנשנײדן 

Wrzęch, מין פאראזימ 

Wrzodek, געשחיירל, בלאטעדל 

Wrzodliwy, wrzodowaty, 

געשװירנדיקער, פארבלאטעדטער 

Wrzodnica, מץ אינזעקט 

Wrzodowacieć, wrzodo- 
wiec, װעדן באדעקט מיט געי־ 


Wrzodowy, • געשוױר״♦♦♦, געשװיױנ 
דיקעו־ 

Wrzodzianka, wrzedzian- 
ka, wrzodzienica, בלוט״ 
געשװירל, פדישטשיקל 
Wrzodzik, געשװייל, בלאטערל 
Wrzos, װאלדקרויט 

Wrzosak, מין פלאטערל 

Wrzosiec, מין געװיקם 

Wrzosik, מ ן װאלדקרױט 

Wrzosowisko, װאלדקרױט< $2 ק 
Wrzosowy, • װ 8 לדקרױט־...,װאלד 
מיןקוםטעם —w—e ; קרױטיקער 
Wrzosówka, װאלדקרויט-ערד 
Wrzośnica, מין אינזעקט 

Wrzód, געשװיר, בלאטער, םפיו 
Wrzucać, wrzucić, , ארײנװאר־פן 
*־יינשלײדער-ן; ארויפװאר־םן, 

זיך־ — w. się 5 אח־יפשלײדערן 
י-ײנװאדפן; זיך ארײנרײכן ■ 

Wrzut, . יי־־ײ־־*־־ 

Wrzynać, werznąc, , אײנשנײק 
אדײנשנײדן, א'י:קא־פן 

Wsadzać, wsadzić, , ארײנזעצך 
*״ינשטעקן. איײנשטרפן, אױײ;• 
ק,דעטשן;א־ײ:יש:ענען אין תםיס־; 


■ ק עד ׳ ס־יענדיקעי{ לײדנשאפט 
לעכער, היציקעו־ 

Wrzątek, א״־אפ, זידװאםער 
Wrzeciądz, ; קײטל, טירקיטל 
ט־־פאר־ײקע־ 

*•'rzecienniea, מי [ פיש 

W/zecionak, מין ש־־אם 

Wrzecioniarz, wrzecie- 
niarz, שםינדלמאכעי 

Wrzecionko, ן ן .^פינדל > 

Wrzecionkowaty, שםינדלאר״ 
מין פיש• —ryby w—e ; טיקעי 
גריופע 

Wrzecionnik, מין אינזעקט 

Wrzeciono, ; שפינדל ; w. osi- 
— krewny po w-ie ; אקםשפינדל 
קירב םרן דעד מאמעם צד 
Wrzecznik, מין װאםערגעודיקס 
Wrzeć, ׳ זי ק F^p 

Wrzekomo, wrzkomo, 

פלומױשט, אריף צו פלײםי 

“’ 1 “’®י , Wrzekorak 

ק^בעניש, זיךעניש ; , Wrzenie 
אומדו, טיטל> מישמאש ; ב״נט 
אויפשטאנד, מדיח־ז ; punkt 
w a — קאפפונקט 
8 ײ: ־ , Wrzepiać, wrzepić 

שטעקן, ארײנרוקן, ?ז־ײנשארן; 

* ײנשטופן, אדײנקװעטשן: . w 
wzrok — צושטידן דעם בלימ : 
w. się —זיך ארײנקריגי 
םעפטעטבער, :ײנטער , Wrzesień 
היד־ש פ.ין יאר 

Wrzeszcz, 

Wrzeszczeć, wrzasnąć, ה'ל 

ק שרײען, ליאו־עמען - 
Września, טאמאריםקע,מאנע״ 3 וים 

Wrześniak, אין 

םעפטעמגער־ 

Wrześr. aczka, ■ קליאטש^ גע 

ב־יי ן אין םעפטעםגגער 
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Wskroś 


Wschodek 


ארײנספױצן, , Wsikać, wsiknąć 

אדײנגיסן . 

ארעם דאיף , Wsma 

גרוים מיאום דארף , Wsisko 

ארײ:־, Wskakiwać,wskoczyć 

שפײי:גע ן . איבעיגעטד• זי ז ; זיך 

*רײנמישן, ארײנשטעקן די נאז 
צוקארמען, צונערן , Wskarmic 
פאי־ , Wskasywać, wskasać 

קאשערן, פארקאטשען 
באפעל־זשעםט ״, געלט־אנ״ , Wskaż 
װײזונג; געלט־אםיגנאציע ״, - w♦ są 


dowy — געריכטסאורטײל 
עצהן רעקאמענדי־ , Wskazanie 
תנג, אנוױיזונג ; באפעלונג 
אנגעװיזענער, אנגע״ , Wskazany 
צײגטעדן געװאונטשענער, נױטי״ 
קער, נויטװענדיקער 
װײזפינגער , Wskaziciel 

אנװײזמג, אנצײטע*, , Wskazówka 


עצה, ראט w« u zegarka j 


זײגערװײזער 

אנװײזנדיקעד , Wskazujący 
אנ־ , Wskazywać, wskazać 

װײז ץ, געיין אנװײזונגען, באלערנעןין 
w. kogo — עמעצן פאי־משפטן 
װײזער, אנװײזער, װעג־, Wskaźnik 
װײזער, פירער 

מיט א שפדינג, שפרינגענ־ , Wskok 
ד־־ק; אײליק, גיך, בליצשנעל, 
הע:תם־פענחם 

קתם, קװער, אין דער קרום , Wskos 
אױםגעקדימט, אויםגע- , Wskośnie 
בויגן, קװער 

קמםעד, אױסגעקרימ״ , Wskośny 
טער, קװערעי 

פוע ׳ן, אױספועלן, , Wskórać 
װידקן,■ אויפטאן, ךערגרײבן 

דורך און , Wskroś, wskróś 

דורך־; גענוי, פולשטענדיק, אינ״ 
גאנצן$ אויםנעצײבנט, גרויםאד• 
טיק; אלזײטיק, האר״ארויף 


ארױפזעצן י ל אדויפטאך, w, się - 
זיך ארײנזעצן ״, זיך ארויפזעצן 
טר־יעפל, שטיגל , Wschodek 
מזרח־.״, או־יענט־״., , Wschodni 
מזרחדיקער, #ריענטאלישער 
- w. po ;מזרחדיק״, , Wschodnio 
łudniowy — מזרח־דרומדיקער ( 
w, północny —מזרח-צפונדיקעד 
טרעפארטיקער־־ , Wschodowaty 
אױפגאנג״״., אױפ , Wschodowy 
גײענדיקער * ל טרעפ״♦.., שטיגנ-•.., 
שטיגנדיקעד 

אויפגײן $ , Wschodzić, wzejść 

אױפבליען, אױפשפר^צן געװיקסן 
מזרח־װינט , Wschodzień 

געטרעפלטעד, גע״ , Wschodzisty 
שטאפלטער 

זיך קװאפען, זיך , Wschopić się 
צוכאפן, זיך לאשטשען 
אויפגאנג ״, טרעפ, שטיג ״, , Wschód 
מזרח, אדיענט w♦ słońca —זוס 
אױפגאנג 

אױםגעצײבנט, גרויסאר , Wschwal 
טיק, פרעבטיר״ פראבטפול 
אדײנשיט ; פע־ , Wsep, wsypka 
דערזעקל 

זיך ארײנזעצן,, Wsiadać, wsiąść 

או-ײנשטײק, אײנשטײגן ל זיך 
ארױפזעצן, ארויפשטײגן 
רגע פארן ארױםמארשי, , Wsiadane 
ארויםטארש־צײכן; na w—m — 
געזעגן״פוסה 

דארפסמאן, דארפמענטש, , Wsiarz 
ישובניק, פויער, ערדארבעטער 
אײנזאפעניש , Wsiąk 

אײנזאפן, , Wsiąkać, wsiąknąć 

ארײנזאתן . איבערגמטר. זיז : אדײנ- 

דריכגעך, װערן פא־שװאונד־ן 
אײנהאקן, אײנ־, Wsiekać, wsiec 
שנײדן, אײנקארבן . 

זריעה, זריעה-זאמען , Wsiew 
אײנזײען , Wsiewać, wsiać 
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Wsparcie 


Wskrzesać 


נער; פפרקערטעד, קאטױערדי• 
קער, להיפוכדיקער 
אויף צוריק, אויף הינטן, , Wspak 
הינטערװײלעבטם $ פארקערט, 
קאפױער, קאפידרעך״, אויף צו 
להבעים ״, אץ ניודעץ, אין גארנישט♦ 

. pisać w — שרײבן פרן דעכטם 
אויף לינקם ; w♦ obrócić —פאר״ 
װאנדלען אין גארנישט 
פארקערט, קאפריער, , Wspakiem 
אויף צו להבעים 

Wspamiętywać, wspamię- 

דערמאנען, פא-געדענקען , tać 
פראבטפול, פױעבטיק, , Wspaniale 
גרויסארטיק ״, גױויםמוטיק, אײדל־ 
מרטיק, ב־־ײטהא־־ציק 
גרױסמוטיק Wspaniałomyślnie 
אײדלמוטיק 

גח־ים־ , Wspaniałomyślność 

מוטיקייט, אײדלמוטיקײט 
גרויםמוטי״ , Wspaniałomyślny 

קעױ, איידלמוטיקער 

פו-אבטפולקײט, , Wspaniałość 

פר־עכטיקײט, גר־ויםאר־טיקײט • 
גרויםמוטיקײט, בר־ײטהאר־ציקײט, 
אײדלמיטיקײט; מאיעםטעטישקײט, 
אימפאזאנט־ײט 


פראבטפולעו/ פױעב־ , Wspaniały 
טיקער, גרויםארטיקער$ גרױםמויי 
טיקער, ברײטהארציקער, אײדל־ 
מיטיקער j מאיעםטעטישער, אימ־ 
פאזאנטער 

װערן א שררה, , Wspanoszeć 

ררעי־־ץ רײך 

מאבן פאר א ^ m ״ Wspanoszyć 
מאכן רײך 

na ; מין פיעל־פאסטקע ; , Wspar 
w—rze — אין אלעמענם קעגנ־ 
װארט, אױף אלעמענם אויגן 
א נטע־שפא־ונג, אלנ־ , Wsparcie 
טזג־־־לײנמג״, הילף, שטיצע, געלט״ 
שטיצע 


Wskrzesać, wskrzesnąć, 

אויפלעבן/אױפשטײן תחית־המתים, 
װידערגעבױק װערן״ איבערגעשר. זין: 
צוריקקערן צום אמאליקן גוטן מצב 
אויפלעבער, אױפ־ , Wskrzesiciel 
רועקער, או־יםלײזער 

Wskrzesywać, wskrzesać, 

ארױםהאקן פײער 

Wskrzeszać, wskrzesić, 

באלעבן, אויפלעבן, נײבאלעבן, 
אפפרישן, באנײען; אױפהײבן, 
דערהײבן $ w* w pamięci — 
אפפרישן אין זכח־ן 
נײבאלעבונג, , Wskrześnięcie 
אויפלעבונ:, תחית־המתים 

Wskrzykać, wskrzyknąć, 

א געשרײ טאן 

Wskurzyć, אויםשטױבן, אױפהײבן 
א שטויב 

Wsławiać, wsławić, מאבן בא־ 
ררערן באריטט — w. się $ רימט 
Wsłuchiwać słę, wsłuchać 
się, , זיך אײנהערן, זיך צװ־זערן 
אנשפיצן די אויערן 

Wsmarowywać, wsmaro- 
wać, אײנשטידן, אײג״ײבן 
Wsmętniony, / פא־אומערטעו־ 
פארמרה״שחודהטער 

Wsobiać się, wsobić się, 

זיך ארײנשטופן, אדײנעבענען, 
ארײנקװעטשן, ארײבױײסן j זיך 
אײנװארצלען, אײנגדרנטעױלן 
w. komu ; אײנזאלצן *, , Wsohć 
baty — א-ײנצימבלען, ארײכ־ 
שמײטן עמעצן 

צוריק־, Wspaczać, wspaczyć 

ציען הינטעדװײלעכטם j קאליע 
מאבן; w. się — זיך צוריקציען 
הינטער־װײלעכטס 

צוריקריכטונג , Wspaczność 
צוךיקגער־יכטעו/ צו״ , Wspaczny 
ריקגעקערעװעטער; אומגעלתגע״ 
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WspółbiesBadować 


Wsparty 


Wspora, wspór, , פונדאמענט 
יםוד; פינדאטענטשטײן^רונטשטײן 
Wspornik, פונדאמענטשטײן, ודאט 
דינט אינטעױצושפארן א װאנט $ד♦ 

א באלקאן־זײל 

Wsporny, שטיצנדיכןער, ארױם־ 


אינטעדשפאדנדי־ 


s j העלפנדיקער 
קער/ אונטערלײנענדיקעד 

־״ czka, 


Wspólniczka, spoinie 


שותפטע 

Wspólnictwo, spólnictwo, 

שותפות, שותפות־געשעפט 

Wspólniczyć, spólniczyć, 


טאן, פירן אד. האנדלען בשיתפות 

Wspólnie,spólnie,,p^rarir:’ 

עמײנזאם, צוזאמען, אינאײנעם : 

Wspólnik, spólnik, שותף 
Wspólność, spólność שותפות־ 


דיקײט, געמײנזאמקײט *, שותפות• 
דיק אײגנטום 

שותפות־ Wspólnota, spólnota 

דיק קאלעקטיװ אײגנטום 
שותפותדי־ , Wspólny, spoiny 

קער, געמײנזאמער 

בשיתפות, גע־ , Współ, wespół 

מײנזאם, צוזאמען, אינאײנעם $ 
קעגנזײטיק, אײנאנרער 
צחא־ , Współbiesiadnictwo 

מענלעבן פון צװײ מינים געװיקםן 
א־ בעלי״חײם 

Współbiesiadniczka,spół- 
biesiadniczka, מיטפאר־ 


ברענגערין, מיטטרינקעדין, מיס־ 

האלטעךין בעת א סעודדי 

Współbiesiadnik, spółbie- 

in^iD ־ iy:i:r ־, siadnik,^D 
טריבקער, מיטעסער, מיטהאלטער 
:?ת א סע ײ ה ; היה אד. געװייקם, װאס 
לעבט מיט א:דער מין 

Współbiesiadować, spół- 
biesiadować, מיטפארביענ־ 

373 [, מיטה״ליען נײ א םעודדי 


*נגעשפאדטעד, אבגע״ , Wsparty 
לײנטעד ל אובטעריגעשטיצטעד 
אונטני , Wspierać, wesprzeć 

שפארן, אמטערלײנען; העלפן, 

שטיצ[ $ אפשײיא-ן אנפאל, אנגריף ; 

באקעםפן, באזינן ״, w. się — 

זיך אנשפאק, אנלײנען$ זיך אונ- 
סעדשטיצן קעגנזײטיק $ זיך אנט־ 
קעגנשטעלן 

אויפהײבן, אויפטורע־ , Wspiętrzyć 
מען שטאקנוױיז 

Wspinać się, wspiąć się, 

זיך ציען אין דער הויך, זיך אוים־ 
שטר־יעק גע״יקםז *י זיך שטעלן 
אויף די הינטערשטע פים בעלי־־ 
חיים ; זיך אונטערהײבן אויף די 
שפיץ פינגעױ ♦ איבערנעטר• זיז : זיך 
הײבן, זיך רײסן בארג־ארו־יף 
טדײבן, Wspławiać, wspławić 
מיטן װאטער־; נעצן, נאם מאבץ 
אױפפלאמען, אױפפלא־ , Wspłonąć 
קעױן, אויפבױענען 

אפעד־, Wspływać, wspłynąć 

פליםן, אפערשזױמען 
געפעלן װערן, , Wspodobać się 

נושא הן זײן 

Wspomagać, wspomóc, 

העלפן, שטיצן, אונטעדשטיצן *, 
w. się —זיך אונטערשטיצן קעגנ״ 
זײטיק, אויסהעלפן אײנאנדער 

Wspominać, wspomnieć, 

דע־מאנען, דעדינערן 
דערמאנונג, דעױי־ , Wspominek 
נעי־ונג; אנדענק< w—i —הזכדת״ 
נשמות 

דער־ינע־־ונג , Wspomnienie 

צוהעלפעד, מיט־ , Wspomocnik 
העלפעד״,שטיצער,אינטערשטיצער 
שטיצע, געלט־ , Wspomożenie 
שטיצע 

Wspomożyciel, wspoma- 
gacz, שטיצעד, געלטשטיצער 
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Współkowanie 


Współbieżni 


Współdłużnik, spółdłuż- 
nik, מיט״בעל־יחוב 

Współdziałacz, spółdzia- 
łącz, ,- מיטטוער, מיטארבעטע 
מיטװירקעד 

Współdziałać, spółdziałać 

מיטוױרקן, מיטאדבעטן 

Współdziedzictwo, spół- 
dziedzictwo, , שו־תפות״גוט 
שותפות-נחלה ; שותפות״ירושה 

Współdziedziczyć, spół- 
dziedziczyć, בשותפות ^־^־ 
נע;, מיט-ירשענען 

Współdzierżawca, spół- 
dzierżawca, שותפות״אר־ענ״ 
דאר, מיט״ארענדאר 

Współgrający, spółgrający 

_ מיטשפילנדיקער, טיטשםילעו־ 

Współgranicze, spółgrani- 
cze, שותפות-גרענעץ 

Współgraniczny, spółgra- 
niczny, שותפות-גדענעצדיקער 
Współgrzeszyć, spółgrze- 
szyć, מיטזינדיקן 

Współimiennik, מענטש, װאם 
טראגט רעמזעלבן :אמען 

Współistnieć, spółistnieć, 

מיטעקזיסטירן 

Współistność,spółistność, 

שותפות״עקזיםטענץ 

Współjadac, spółjadać, 

מיטעםן 

Współjednoczyć, spółjed- 
noczyć, פארײניקן, פארבינדן 
Współka, spółka,^ סותפווז 
Współkolega, spółkolega, 

מימ-קאלעגע, מיט״הבד 


Współkować, społkowac, 

— w. siąjpyp ־ w געשלעבטלעך 
זיך פא־ן ־'״ 


Współkowanie, spodkowa- 
nie, עשלעבטלעכערי פאריקער ; 


Współbliźni, spółblifni, 

מיטמענטש, מיטבךח־ער 

Współbojować, spółbojo- 
wać, מיטקעמפן, מיטשטרײטן 
Współbojownik, spółbo- 
jownik, מיטקעמפעו-, מיט־ 

ממײײןיזי־ 


מיט־ 


Współbrat, spółbrat, ■z 

— w—cia ; ברװ־ער, מיט-הבד 
ב־יז־עך ג*רן אײן גלויבן״ שבט 
פ> 5 לק •“? 

Współbraterski, społbra- 
terski, מיטבוױדער•״., מיט־ 


בױודערישעד, חברישער 

Współbraterstwo, spół- 
braterstwo, מיטברװ־עו־־ 
שאפט, חברישאפט 

Współbrzmieć, spół- 

brzmieć, מיטקלינגען, מיט־ 


Współcierpieć, społcier- 
pięć, מיטלײדן, מיטפילן 

Współcieszyć się, spół- 
cieszyć się, זיך מיטפרײען 
Współczesność, spółczes- 
ność, קעגנװארטיקײט; אײנצײי־ 
טיקײט, גלײכצײטיקײט 

Współczesny, spółczesny, 

j קעגנװארטיקער; אײנצײטיקער 
מענטשן פין מײן — moi w—śni 
דוד, מײנע צײט״חברים 

Współcześnie, spółcześ- 
nie, אײנצײטיק, גלײבצײטיק 
Współcześnik, spółczes- 
nik, צײט״חבר 

Współczucie, spółczucie, 

מיט/עפיל, מיטלײד 


Współczuć, spółczuć, מיט־ 
פילן, מיטלײדן 

Współczynny, spółczynny, 

מיטמעטיקער/ מיטצאטײליקמעד 

אין א; ארבעט 
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Współkupczyć 


Współpracownica, spół• 
pracownica, מיטאדבעטערין 
Współpracownik, spółpra• 

cewnik, מיטארבעטער 
Współrodak, לא;דםמאן,בן־א־־ץ 

Współrzędny, , גלייברײאקער־ 
גלײבגעשטעלטער 

Współsiedzieć, spółsie- 
dzieć, מיטזיצן, בײזישן 

WspółspadkoDierca, spół• 
spadkobierca, מיט־ױרש 
Współsprawca, / *טװירקער 
מיט־גודם 

Współśpiewak, םיטזינגעד 
Współśrodkowy, צענטער־־ 

שותפותדיקער, קאנצענטרישער 

Współtancerz, מיטטענצער 
Współtowarzyszyć, פיטבא־ 
גלײטן אלם חבר 

Współtworzyć, מיטשאפן 
Współtwórca, פיטשעפעו־ 
Współubiegać się, מיטקאנקו־ 
ריױן, בשותפות קאנקוריו ן 
WspÓ4ubolewać, מיטבארײעק 
Współuczestnictwo, משטא־ 
טײליקונג, מיטאנטײל 
Współuczestnik, • םיטבאטײליק 
טער, טיטאנטײלנעמער 
Współudział, , מיטטאטײליקונג 
םיטאנטײל 

Współwalczący, • םיטקעםפנדי 
קער, מיטקעמפער 

Współwalczyć, מיטקעמפן 
Współwedrować, , מיטלאנדעק 
מיטװאנלען 

Współwędrowiec, מיטװאנדע״ 
רער, מיטװאגלעד 


Współwinowajca מיטשולדיקער 
Współwładać, ■ מיטרעגירן, מיט־ 


Współwłasność, spół- 
własność, שותפות״אײגנטום 
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Współkupczyć, spółkup- 
czyć, מיטהאנדלען, האנדלען 
בשיתפות 

Współmierność,spółmier- 
ność, • שותפות־מאס < ®ר$פ$ד 
צי^נעלקײט 

Współmierny, , שותפות־מ^ם־.״ 
פראפארציאנעלעד 

Współmieszkać, spół- 
mieszkać, מיטװאוינען 


Współmieszkaniec, מיטװאױ־ 


נער, מיטאײנװאוינעד 

Współobiadować, , מיטמיטאגן 
מיטעםן מיטאג 

Współobwiniać, מיטבאשולדיקן 
Współobwiniony, spółob- 
winiony, מיטבאשולדיקטער 
Współobywatel, spółoby- 
watel, מיטבירגעד 

Współcskarżać, מיטבאשולדיקן 
Współpanować, , מיטהערשן 
מיטרעגירן 

Współplemiennik,spółple- 
miennik, מיטבדודעו־/ מיט־־ 
חבד פרן אײן שבט 

Współpłakać, spółpłakać, 

מיטװײנען 

Współpodróżnik, współ- 

מיטרײזנדער, מיט- , podróżny 
פא־־ער, װעג־חבר 

מיטרײזן, , Współpodróżować 

מיטפארן 

Współpomagać, spółpo- 
magać, מיטהעלפן 

Współposiadacz, spółpo- 
siadacz, מיטבאזיצער, מיט־ 
אײגנטימער 


Współpośrednictwo, spół- 
pośrednictwo, שותפות־ 
פארמיטלונג 

Współpracować, spółpra- 
cować מיטארבעטן 
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Wstęsknić się 

צוריקגיװנג, קאנ־, Wstecznictwo 

סערװאטיזם 

אױף צוריק, אריף , Wstecznie 
הינטן, הינטערװיילעבטס; אלט, 
אלטפר־ענקיש, קאנסעױװאטיװ 
אלטפדענקיסעד , Wstecznik 
מענטש$ ק^נסעױװאטיםט 
קאנםערװאטיװקײט, , Wsteczność 
רעאקציאנעױקײט 

הינטערוױילעבטטד־י־ , Wsteczny 
קעד, אויף צוריק גײענדיקער־ 5 
קא:םערוואטיווער/רעאקצי$נערער 
טוכלער/ פארדומפטער , Wstęctiły 
ווערן טובלע , Wstęchnąć 

םטענגע, באנד , Wstęga 

מין נאבטפלאטערל , Wstęgówka 
אײנטריט, אײנגאנג, ארײנ־ , Wstąp 
גאנג; הקדמה, פארװאדט, פאר• 
רעדע, ארײנפיר, אײנלײטונג, אנ־ 
הײב, אנפאנג; na samym w—ie — 
בײם סאמע אנהײב, y ־ w — 
טרעפ, שטיגן 

אײנטדיטגעלט , Wstępne 

צוגרײטונג־♦♦♦, צוגדײטנ״ , Wstępnie 
דיק, פארברײטנדיק 
אײנטריט־.♦״ אײנגאנס..\, , Wstępny 
הקד־מה־.,., ארײנפיר־..., ארײנ־ 
פידנדיקער; אנהײב־..., אנהײיננ• 
דיקע , ■״; słowo w—e — פאד״ 
װארט w. dzień i —עיבור־טאג $ 
w. miesiąc — עיבי—־חודש [ 
w—a klasa —צוגרײט-קלאם 
ארײנ־ , Wstępować, wstąpić 
טױעטן j או־־ײנשפרײזן, א־ײנ־ 
שפאנען, ארײנמארשידן j ארײנ״ 
גײן, אי־יײנקומען; אפט״עטן ; 
אדױפטרעטך ג ארויפגײן; w. do 
klasztoru — ארײנטרעטן אץ א 
קלױםטער — w. do sklepu j 
אפטײ־עטן אין געװעלט 
זיך פארבענקען ־, , Wstęsknić się 
זיך פארלאנגװײליקן, פארנודזשען 
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Współwłaściciel 

Współwłaściciel, spół- 
właściciel, מיטאײגנטימעו 
טיטבאזיצעױ, שותף 

Współwyznawca, spółwy- 
znawca, מיטכלױביקער 

Współzabójca, spółzabój- 
ca, טיטמערדער 

Współzawodnictwo, מיטקא;־ 
קױ־יענץ 

Współzawodniczyć, מיטקאנ־ 
קורירן, בשרתפות קאנקורירן 

Współzawodnik, współ- 
zawodnica ( מיטק$:קורענטױן 
Współziomek, מיטבירגער 
Współżycie, צוזאמענלעבן 
Wspuchnąć, װערן ואנגעשװאלן 
Wspuszyć, אנבלאזן, אנפוישן 
Wspychać się, זיך גרױםן, זיך 
איבערנעמען 

Wstawać, wstać, אויפשטײן * י 
זיך אויפשטעלן, זיך אויפהײבן ן 

- włosy mi w—ają na głowie 

די הא־ שטעלן זיך מיר אויף 
א״ײנ־ , Wstawiać, wstawić 

שטעלן, אר־ײנזעצן; ארויפשטעלן, 
ארױפזעצן ; איי שפאם: w. się - 
זיר אנשיבור־־ן w. się w♦.* j — 

זיך א״ײנמישן אץ•••; w. się za — 

זיך אײנשטעלן פאר... 

Wstawiciel, wstawiacz, 

ארײנשטעלעד, אח־יפשטעלעד i 
שתד לן, מליץ״ױשױ 
שתדלנות, , Wstawiennictwo 

פדאטעקציע 

אדײנגעשטעלטער־־י ן , Wstawiony 
ארײנגעמאבטעױ, שיכורעי־ 
ארײנשטעל; מין פוץ , Wstawka 
פון שפיצן 

סטענגעלע,בענדעלע, Wstążeczka 
םטענגע, ב$נד , Wstążka 

אריף צוריק, אויף הינטן, , Wstecz 
הינטערװײלעכטם 
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Wszak 


Wstężak 


צױיקגעהאל״, Wstrzemięźliwy 

טענער, אײנגעדזאלטענער, מעטי־ 
קער, באשײדענעי, באהערשטער 
אײפגעטר־ײםלטער־, , Wstrzęsły 
אױפגעציטערטעו־, אויפגערװ־ער״ 
טעד, דערשיטערטער 

Wstrzykiwać, wstrzyknąć, 

אײנשפריצן, מאבן אן אײנשפריצונג 

Wstrzykiwanie, אײנשפריצונג 
Wstrzymywać, wstrzymać, 

אפהאלטן, אײנהאלטן, צוריק־ 
האלטן; צוימען ׳, w* się — זיך 
אפהאלטן, צוריקהאלטן 
חדפד/ שאנד־, בושדז; , Wstyd 
שעמעוודיקײט *, w♦ mi — ס׳איז 
מיר א חױפה 

שעטעװדיק, פאר־ , Wstydliwie 
שעטט, בושהדיק 

שעםעודד־יקײט, , Wstydliwość 

בישדזדיקײט 

שעמעװדיקעד , Wstyd I iwy 

פאר־ישעמען, שטעלן , Wstydzić 
בחר־פה $ באלײו־ייקןן שענד־־ן $ 
w. się — זיך שעמען 
ארײנתקן, , Wsuwać, wsunąć 
ארײנשטעקן ״, ארױפתקן, ארויפ־ 
שטעקן< w. się —זיך א-ײנרוקן, 
אדײנשטרפן, אױײנשארן י ,זיך אח־יפ־ 
דמןן, אר־ויפשארן 

א־־ײגשיקן ן , Wsyłać, westać 

ארױפשיקן 

איײנ־ , Wsypać, wsypywać 

שיטן; ארויפשיטן* 5 w. się —זיך 
ארײנשיטן ; איל ש£אס: זיך פאר״ 
שיטן, דורכפאלן 

אדײנשיט; איז ששאם; דויכ״, Wsypka 
פאל, מפלה 

םין מושל , Wsys 

איינזויגן, , Wsysać, wessać 

_ א־ײנזױגן ; w. się — זיך אײנזויגן 

, Wszak, wszakże, wszakci 

דאך, פונדעסטװעגן 


מין פלאטעדל , Wstężak 

מין גערויקם , Wstęźeniec 

מין ים־ה־ארעם , Wstężniak 

מין װאםער־געװיקם , Wstężyca 
זיך דערשרעקן, , Wstrachnąć się 
איבערשרעקן 

עקל/אפשטױם^פשוי/איבל, , Wstręt 
װידערװילן ; שטערונג, מניעה, 
שטרויבלונג być na w — cie — 

זײן א מניעד־ז, czynić komuś 
w—y —מאבן יענעט שװעריקײטן *, 
doznać w—u — דער־פילן אן 
עקל געמיײ 2 ־ ; אנטדעפן א װידער״ 
שטאנד 

עקלהאפט, עקלדיק, , Wstrętnie 
אפשײלעך, איבלדיק, אפשטויםנ־ 
דיק, װידערװיליק $ מיאום, העם־ 
לעך, נבזהדיק, פאםקח־נע 
עקלהאפטער, עקלדײי• , Wstrętny 
קער, אפשײלעכער, איבלדיקעו/ 
אפשטריסנדיקער, װידערװיליקער; 
מיאוםער, העםלעכער^בזהדיקעד, 
פאסקודנער 

אויפטרײםלונג, אויפרו־ , Wstrząs 
דעררנג, דערשיטערונג ״, - w« ner 
wowy — נעררונדערשיטערונג 
אויפטרײםלער , Wstrząsacz 
, Wstrząsać, wstrząsnąć 

אױפטרײםלען, אויפױודערן, דער־ 
שיטערן♦, w. się —זיך װאקלעןל 
טאן א צאפל, א צוק 

Wstrząśnięcie, wstrząs- 

אױפטדײםלונג, אויפרו״ , nienie 
דערונג, דעדשיטערונג 
ארײנ־ , Wstrzelać, wstrzelić 

שיםן״ י אײנשפדיצ 

צװ־־יקגע־ , Wstrzemięźliwie 

האלטן, אײנגעהאלטן, באשײדן 
צװ־יקגע״ , Wstrzemięźliwość 

האלטנקײט, אײנגעהאלטנקײט, 
מעםיקײט, באשײדנקײט, בא־ 
הערשטקײט 
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Wszeteczny 


Wszarz 


אלזײטיקײט , Wszechstronność 
אלזײטיקער , Wszechstronny 
בורא״עולם , Wszechtwórca 
װעלטאל, אוני״ , Wszechświat 
װערםום 

אלודעלטלע״, Wszechświatowy 
בעד, ארניװערםאלער 
rr^tf ^־ cp ^־ Wszechświęty 
אלצזעענדיקער Wszechwidzący 
אײביק, אויף , Wszechwiecznie 
אײביק, לעולם-רעד 

אײביקער , Wszechwieczny 
אלצװיםנדי״ , Wszechwiedzący 

קער, אלצוױיםער, ױדע-הכל 

אלמעכטיקער• , Wszechwładca 

הערשעד 

אלמענטיק , Wszechwładnie 
אלמעכטיקער , Wszechwładny 
אלמעכטי־ , Wszechwładztwo 

כןײט, אלמעכטיקע הערשאםט 
אומעטום, אי״ , Wszechwszędy 
בעראל, אין דעי ג$רער װעלט 
יעךער # יעדערעי־, יעט־ , Wszelaki 
ודעדער, איטלעכער ״, כלערלײ, 
אלער־לײ, פארשידענערלײ 
םאױשידן, פארשײדן, , Wszelako 
פאדשײדנאױטיק ; ד$ך, פונדעםט־ 
װעגן, נישט געקוקט דערויף 
יעדער, יעדערע־־, יעט־ , Wszelki 
װעדער, איטלעכער־; פאדשידע״ 
נער, פארשײדענער, פאד־שידס 
אייטיקער *, ־ w* duch Pana Bo 
ga chwali —כל דזנשמה תהלל יה 
אין דער־ , Wszerz, w szerz 
בר־ײט 

אױסגעלאםנ״, Wszeteczeństwo 

קײט, זיטן־פאדדארבנקײט, זנרת 
זונדז, גאםנפדוי , Wszetecznica 
אוים;עלאטן , Wszetecznie 
אױםגעלאסענער־ , Wszetecznik 

מענטש, בעל-תאװה, זנותניק 
אויםגעלאםענעד , Wszeteczny 
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באלײזיקטעך ״ איבערגעמר. , Wszarz 
ייז ־ ארעמאן, קבצן, ל;מפ 
ברװייקער באלײזיק״ , Wszawiec 
טער פא.^שיין 

ררעדן באלײזיקט , Wszawiec 
באלײזיקטער , Wszawy 

^:הײב, ^גפאנג, , Wszczątek 
התחלה ״, אװ־קודאל ״, מין חיהלע 

Wszczepiać, wszczepić, 

אײנפלאנצן, פארפלאנצן ; אײנ• 

װאך- צ לען לערע, םזסר אדג״ל ; . W 

się — זיך אײנװארצלען 
אנהײבונג; אנהײב, , Wszczęcie 
אנפאנג, התחלדי 

^נהײבן, , Wszczynać,wszcząć 

אנפאננען, טאבן א ד־זתחלה •, 
אונטעדנעמעך, w. się —זיך 
הײבן w* się za..* j — זיך אײנ־ 
שטעלן פאר... 

אדײנשטעקן, ארײנ״ , Wszczyniać 
ריקן, ארײנטאן, ארײנזעצן 
װעלט״עקזיםטענץ, , Wszechbyt 
װעלט״קירם 

אײנאונאײגצי־ , Wszech jedyny 

קעד, אחד גאט 

Wszechmoc, wszechmoc- 
ność, אלמעבטיקײט, אלמאכט 
Wszechmocnie, אלמעכטיק 
Wszechmocny, wszechmo- 
gący, אלםעכטיקער 

Wszechmożność^p^^^s 
Wszechmożny, אלמעבטיקער 
Wszechnajświętszy, אלעױ־־־ 
הײליקםטעד, :עהײליקטםטער 
Wszechnica, , דדיבשלל, הױפטשול 
אוניװעױזיטעט 

Wszechobrona, אלגעמײנער ש־ץ 
Wszechpotęga, אלמאכט 

Wszechpotężny, אלמעכטיקעײ 
Wszechstronnie, אלזײטיק 

אלזײטיק — W. wykształcony 
געבילדעטער 
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Wślad 


Wszędobylski 


Wszędobylski, wszędobył, Wszywanka, זױלן־נ^ט אץ דא־ 


מענשיך 

פארלײזונג, םיז קרא נ ק היט , Wszywka 


ארוטלויפעד^רומשמײעחמענטש, 


צונײעבטט אלם פוץ , Wszywka 
אײנ־ , Wściągać, wściągnąć 

האלטן, צװ־יקד&לטן, אפהאלטן, 
האמעודען, צוימעך, w« się — 
זיך אײנהאלטן; זיך אײבציק, 
אײנקארטשען, ״אײנלויפן״ 
אײנגעהאלנן, צו• , Wściągliwie 
ריקגעהאלטן 

איינגע־אלטענער־, , Wściągliwy 
ציריקגעהאלטענער 

אױפגע־ , Wściąż, na wściąż 

פראלט אץ דעי־ גאנצעד ברײט 
אדײנשטעקן, , Wścibiać, wściblć 
ארײנח־קן; ארויפשטעקן, ארויפ־ 
שטעבן 5 w, nos — ארײנשטעקן 
די נאז, זיך אדײנמישן$ w« się — 
זיך אדײנשטופן, אדײנמישן 
כל־ולך, קאכלעפל פרױ , Wścibska 
כל־ולך ׳ קאבלעפל םא י , Wścibski 
, Wściekać się, wściec się 

זיך שטארק אױפרײצן פיז יואוט ׳ 

כמם, מנפתינפש אדג ״ל י זיך װארפץ, 

שלײדערן; װילדעװען 
װילד, צעװילדעװעט, , Wściekle 
װאנזיניק, לײדנשאפטלעך 

Wścieklec, wściekliwiec, 

װאוטמעגטש, היצקאפ; חסד־דעה 

Wścieklizna, wściekliira, 

ח־ילדקײט, צע־ , wściekłość 
װילד־עװעטקײט, צער־יײצטקײט * י 
ג-ימצארן; משונעת, װאנזיך, מיץ 
הו:ט״קראנקהײט 

װילדער, צערײצטעד, , Wściekły 
גר־ימצארנדיקער•, משונענער-, 
װאנזיניקער ; פארביםענער, גע־ 
װאלדיקעד, לײדנשאפטלעבער 

Wściornastek, wciorna- 

stek, גאנצע־, גענצלעכעד 
Wślad, נאך די שפ־ק 


רואט איז אױםגעװען א רועלט 

Wszędy, wszędzie, , אומעטום 
איבעראל, אץ דעי גארעד װעלט 
Wszłapać, wszłapić, אײני־ 
טרעטן, אײנדדעפטשען 

Wsznurowywać, wsznuro- 
wać, אר־ײנשנורעװען, אדײננײען 
Wszoł, מין לויז 

Wszpuntowywać, wszpun- 
tować, ארײנשפונטעװען, א־ײנ־ 
שט^פן. פארשטאפן 

Wsztukowywać, wsztuko- 

ארײנשטוקעװען, ארײנלא־, wać 
טעװען, ארײנשטעלן א לאטע 
מין אינזעקט , Wszyca 

יעדער, יעדערער,יעט״ , Wszystek 
װעד־ער, איטלעכער •, גאנצער־י, 
גענצלעכער ; w—cy — אלע 
יעדע, יעדערע, יעט־ , Wszystka 
װעדע, איטלעבע*, גאנצע, גענצ־י 
לעבע, פולשטעינדיקע 
־עד־עם, יעטװעדעס, , Wszystko 
איטלעכס ; גאנץ, גאנצעם; אלץ, 
אלצדינג, אלעס ; . pomimo w — 
נישט געקוקט אױף אלץ; j st 
zdolny do w —iego - איז 
פעאיק אויף אלץ ; -po w—iem 
נאך אלעמען; - do w—ich dja 
błów ! *— צ,י א״ךי w. !mrtn 
jedno — אלצאײנם , , —ze w—iem 
איעאנצן, :ענצלעך, פילשטענדיק 
אלצדיננלעבקײט , Wszystkość 
אלצוױסנדי־ , Wszystkowiedny 
קעױ, יוד־ע״הכלדיקעו־ 

Wszyściutko, wszyścin- 
teńko, אלצדינג, אלץ 

Wszywać, wszyć, , אײננײען 
—w. się ; אדײננײען י, ארױפנײען 
זיך אײננײען$ זיך ארײנגנבענען, 
ארײנשא־־־;, ארײנשלײכז 
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Wujaszelc 


Wślizgiwać się 


באגלײטן אין מחיק , Wtórować 
*ד. געזאנג, אקאםפאנידן. איבעס 

געםי־. ייזנ נ^טזאגץ, איבעדחזרן 
po ״, צװײטער, אנדערעד 5 , Wtóry 
w—e — צודייטנט, שנית 
איבעדחזרן, נ$בז$גן 5 , Wtórzyć 
w. komu — באגלײטן, אקאם- 
פאנירן ®ײי?״ גע}א״ 

»רײנרוארפן, , Wtrącać, wtrącić 

אדײנשלײדערן $ ארײנזעצן, ארײנ״ 
פאקן *, w. się —זיך ארײנװאדפן, 

איבערגעסר. זיז ; זיך אדײצמישן 
ערײנרײפער •, אוזורפאטאױ < , Wtręt 
כל״ולך, ק^כלעפל •, שפעטער״ 
דיקע צוגאבשריםט צו א בתט-יד 
*רוי, װ$ט מישט זיך , Wtrętnica 
אוטעטום, קריכערקע 
צודרינגלעבער, צושטײ״ , Wtrętny 
ענדיקעד, אנשטײענדיקער j אײנ־ 
לײטונג״..., אײנלײטנדיקער 
»־־ײנ• , Wtryskiwać,wtrysnąć 
שפריצן, טאן א שפייץ אי־ײן 
א־ים״ , Wtrząsać, wtrząsnąć 
טדײםלען, אױפש^קלען 
עײנטיליען, אײס , Wtulać, wtulić 
נורען *, w. się —זיך אײננורען 
, Wtykać, wetkać, wetknąć 

אדײנשטעקן, אל־ײנזע; ן; ארויפ* 
שטעקן, אדויםזעצן *, nie w—aj 
nosa do cudzego trzosa — 

שטעק נישט ארײן די נ$ז אין 
w. do wię- ; פי־עמדע עםקים 
ארײנפאקן אין תפיפדז — zienia 
WtykaEny, ,* !*רײנשטעקבארער־ 
ארויפשטעקבאדער 

Wuczać, wuczyć, , צרגעוױינען 
w. ; אײנגעװײנען דרר־ך לעױנען 
־ זיך אײנאיבן, אײנארבעטן — się 
Wuj, ; פעטער, מאמעס בדודער־ 
עלטעױםעמער — w. stary 
Wujaszek, wujek, wujcio, 

פעטעך געצערשלם 


Wślizgiwać się, wślizgnąć 
się, זיך אױײנגליטשן, ארײנ״ 
שאדן, ארײנשלײבן 

Wśrubowywać, wśrubować 

אדײנשר־ױפן ׳, א יגע י- עשד • ייז •* ארײנ׳ 
שטופן, אױײנקװעטשן 
ארײנקױ־ , Wtaczać, wtoczyć 

לער־ן, *דײנקײקלען ״, אדויפקױ• 
לעױן; ארײנר־־^לן, אי־ױפראלן; 
ארײננײען; א־יײנשטוקעװען; איי 
בערגע«יי• זי ז’ : ציט״־ן *, ארײנדעבע- 
נען איץ השבץ$ w. się — זיך 
ארײנקױלעק, ארײנקאיטשען 

Wtajemniczać, wtajemni- 
czyć, ארײנםיר־ן אין א געהײמנישן 
אדײנפױ־ין אין א װיםנשאפט אד. 

קיינסטגעביט 

Wtapiać, wtopić, אדײנשמעלצן 
Wtarcie, אײנרײבונג, אר־ײנרײײונג 
Wtargać, wtargnąć, זיך אדײנ״ 
ר־ײםן, ארײנדיר־ענגען 

Wtargnięcie, wtargnienie, 

ארײנױײפ, אנפאל, אנגייף 
אײנגעריבענער, אױײעע , Wtarty 
דיבענער, אײנגעזאלטטער 
דעמאלט, דענםטמאל, יע״ , Wtedy 
מאלט, דאמאלפ, דאמאלםט, דאן 
אינדעפ, אינמיטן״דעדינען, , Wtem 
םלוצלונג, איטגע־יפט 
דעמאלט, דאן, אין , Wtenczas 
יענע- צײט, צו יענער צײט 
ארײנ־ , Wtłaczać, wtłoczyć 
שטרפן / אדײ:קלעטשן, ארײנפרעםן; 

.״ w. na — אדױפשטעקן איף... 
ארײנגענײטע לאטע , Wioka 

דאקעגן/ אקעגן-זשע, , Wtomiast 
דעדפאר אבעױ 

דינםטיק , Wtorek 

דינםטיק״..., דינםטיק־ , Wtorkowy 
דיקעח פרן דינסטיק 
באגלײטמתיק, באגלײטגע׳• , Wtór 
זא:ג, אק$מפאניטענט 
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Wybąk&ć 


Wujeczny 


Wbijać, wwić, wwiną., 

אריינדרײען, ארײנװיקלען, א־־ײנ־ 
פלאנטערן; w. się —זיך ארײנ־ 
ףרײען . איבערגעםר. : י• : זיך «רײנ- 
קריגץ, ארײנשטופן 

ארײנװיקלען, אד־ײנפלאנ־, W wikłać 

ט;לק י אין א; מני; 

Wwłaszczać, u/właszczyć, 

מאבן פאר א געזעצלעכן אײגנ״ 
טימער פרן א נהלה 
*רײנפירך, , Wwodzić, w wieść 

א־ױפפיק ♦ איגערגעטר. זיז ז צוציען, 
צולאקן, צומאניען $ w« kogo w 
błąd — אדײנפי־ן יענעם אין א 
טעות — w♦ kogo w kłopot j 
אדײנפירן יענעם אץא פאדלעננ־ 
הײט • איבערגמטר. H : אײנפיר־ן 5 

אײנשרײבן, ארײנפירן אין א בוך 
®רײנפיר־ן , Wwozić, wwieźć 

מיט א ייאגן, שיף א־ג״ל 

ארײנפיד, אימפ^רט , Wwóz 

8 יר, עטץ , Wy 

פאו־־ , Wybaczać, wybaczyć 

געבן, פאױצײען, מוחל זײן, מכפר 
זײן ; » proszę mi w — זײט מיר 
מוהל, אנטשולדיקט מיר 
אױםפארשונג , Wybad 

אויט־, Wybadywać, wybadać 
פארשן, אויםפרעגן, אונטעדזובן 
אױטפלאפלען, אוים״ , Wybajać 
פלױדערן 

Wybatogować, wybatożyć, 

אפשמײסן, אנשמײםל 
אויס־, Wybawca, wybawiciel 

לײזער, דערלײזער, באפרײער, 
טאל, מרשיע, בעל־ישועה 
אױס־ , Wybawiać, wybawić 
לײזן, דערלײזן, באפיײען ג ♦ w 
się — זיך באפרײען j זיד רא־ 
טעװען, זיך מציל זײן 
ארויס־ , Wybąkać, wybąknąć 
ברומען •, ארויסשטאמלען 


פעטעד*.♦., װאם געהער Wujeczny 
צום פעטעדם משפחד־ 
פעטעױ״, מין אינזעקט , Wujek 
מךמע, פע־ , Wujenka, wuj na 
טערם װײב 

פעטערשאפט ״, פע־ , Wujostwo 
טעד מיט זײן רוײב 

פעטעד-,ס,דעם ^ Wu jowskic-ur 
װאוילגארקײט^דאב־, Wulgarność 
קײ^פארגרעבטקײט, אומאנשטענ״ 
דיקײט המונישקײט 

װאולגארער, גר$בער, , Wulgarny 
פארגרעבטער, אומאנשטענדיקער 
װאולקאן, פײער־שפײעס , Wulkan 
דיקער בארג 

װאולקאנ־.♦., װאול־ , Wulkaniczny 
קאנישער 

צוימען, אנטאן א צוים , Wuzdać 
ארײנלאקן, , Wwabiać, w wabić 
ארײנציען, א־יײנמאניען, ארײננארן 
ארײנװאליען, , Wwalać, wwalić 

אר־ײנװארפן, ארײנשטרפן א םשא י 
ארויפװאליע^ארויפודארפן, ארויפ־ 

שטיפץ א משא ; איבערנעטר• זי ז : . W 

się —זיך ארײנקאטשען 
װרידישע פארװאנד־ , Wwiązanie 
לונג פץ אן אביעקט אין אן 
אײגנטום 

ארײנ־ , Wwiązywać, wwiązać 

בינדן, ארײנפלעבטן; - w. książ 
kę —אײבבינדן א בוך * י w. kogo 
w majętność — מאכן יענעם 
פאדן געזעצלעכן אײננטימער פון 
א נהלה; w. się — זיך אדײנ־ 
פלעבטץ . איבערגעטי־• ייז ־ זיך אוײינ־ 
־קריק, אריינגנבענען 
ארײנ־ , Wwiercać, wwiercić 
דרײען, אדײנשרויפן; w. się — 

זיך אר־יינשרײפן • איכערגעטר. זין : 

זיך ארײנשטיפן, ארײענבענען 

Wwiewać, wwiać, wionąć, 

ארײנבל^זן, ארײנהױבן 
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Wybluwać 


Wybeczeć 


אױםשלאק, , Wybijać, wybić 

אױםללאפן ״, אדױםיאגן, אר׳יוים• 
טרײיין; ארויםשלאגן ; אפשלאגן, 
אפד״וקן *, w. drogę — אוים״ 
שלאק, דװ־בשלאגן א װעג w. i 
książkę — דריקן א בוך ן . w 
ma:ło ־ אויםשלאק פוטער ; « w 
drzwi •־־ אויםהאקן א טיר *, . w 
z głowy — ארױםשל^ק פץ קאפ 
ארױם ; w. ze snu — ארױם״ 
ב־ענגען פון שלאף w. się j — 
זיך אויסשלאגן; זיך ארױםשל^גן, 
זיך אױסצײכענען• ( w. ze stawu 
אריםלענקען 

לעצטע זײגער־שעה $ , Wybijana 

איבערגעער. זיה לעצטע לעבנט״שעה 
מין פדאםטעד לײװנט , Wybijanka 
געשלעג, געראנגל , Wybitka 
בולט, דײטלעך, בא־ , Wybitnie 
טאנט, אקצענטירט; אויסגעצײבנט. 
אױטנאמלעך, אומגעװײנלעך, 
אויםעדגעװײנלעך, מעדקװירדיק 
בולטקײט, דײטלעב״ , Wybitność 
קײט, באטאנטקײט, אקצענטירט״ 
קײט •, אױםגעצײבנטקײט, אױםי 
נאמלעבקײט, אומגעװײנלעכקײט, 
מערקװירדיקײט 

בולטער־, דײטלעכעי־, , Wybitny 
באט^נטער־י, אקצענטירטער־ i 
אױסגעצײבנטער, אױםנאטלעבער־, 
אומגעודײנלעבער, מערקװירדיקע־ 
אױםגעבלאםמער, אױם״ , Wybladły 
געבלײבטעד 

Wybladnąć, wybiednąć, 

װעױן אויסגעבלאםט 
װעין אפגעקרא=ן, , Wyblaknąć 
אפגעש^טן, אפגעבארעט קאליר, בגי 
אלפב^ײבץ, אױט , Wyblechować 
ר־ײטן אײף דער זין אד. דװ־ך א 
בעמישער י־עאקציע 
zcvK ־ Wybluwać, wybluć,,pr 
אלסמײקענעז עשי 


ארויםי , Wybeczeć, u/y beknąć 

בעטשען, ארױםבעקען, ארױם• 
װײנען־; w. się — זיך אנװײנען 
ארױסשטאמלען , Wybełkotać 

אויםזידלעץ, אנזיד־ , Wybesztać 
לען, אויםמוסרן 

אויםי , Wybębniać, wybębnić 

פו יקן. איבעינעטי• ייז : אויספלאפלען 
אױםשמײםן, $נ־ , Wybiczować 
שמײםן מיט א בײטש 
זץ אנבידע־ , Wybiedować się 
װען # זיך ?^נלײדן נױט 
אױױםלויף *, פארטל, אױם , Wybieg 
רועג; w. ulicy — ראג גאם 
Wybiegać, wybiec, wybieg- 
אױױםלויפן, , nąć, wybieżeć 
אפעױלויפן; איבעו־־יאגן אין א 
װעטלויף, או־יטכאפץ •, אױספועלן *, 

w się - זיך אילײפן • איבערגעפו־. 

: זיך אױויםדרײען 

אנטלאפענער*, ^פ , Wybieglec 
טריניקעד, אפװײכעד, אפ^םטאט 
ח־רכגעטױיבנקײט, , Wy biegłość 
כיטרעקײט 

דורכגעטר־יבענער, ביט־ . Wybiegły 
רער, פיפיקער 

אױם״ , Wybielać, wybielić 

וױיםן, אפפא־בן אויף װײם 
װערן אױםגעודײםט ; , Wybieleć 
אםקיײבן, אפשיםן שארב 
אױםקלײבע־ 5 איבער־, Wybieracz 
קלײבעױ; שטײערן״אײנמאנעד 
אױםקלײבן,, Wybierać, wybrać 
אויסװײלן; איבערקלײבך, אררים״ 
קלײבן, ארױםנעמען, אפערנעמען; 
א י בעיגמם|ר • זי ז • אױויםציען; w. się - 
װערן אויםגעקליבן ״, זיך קלײבן 
עיגעץ גײן 

װאלבארעכטיקונג , Wybieralność 
װאלבארעבטיקטער , Wybieralny 
שירײם, , Wybierki, wybiorki 

$פפאל נאכן איבעדקלײבן 
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Wybrzeźny 

אייסגעקליבענער•, , Wybraniec 

אױםגעװײלטער, אױםדערװײל־ 
טע־ ; w . losu — אויםדערװײל■ 
טער, ליבלינג פון גורל 
אויםגעקליבענער, אויס- , Wybrany 
געװײלטער . , . 

איבערקלײבערקע, , Wybrednica 
קאפריזניצע, גרימאשניצע, פײנ■ 
שמעקערין 

א־יע־קלײבעו־יש, , Wybrednie 
קאפריזנע, פײנשמעקעריש 
מפונק, איבערקלײ• , Wybrednik 
בעד, קאפדיזניק, גרימאשניק 
איבערקלײבעדיש■ , Wybredność 
קײט, קאפריזנעקײט, 'פײנשםע־ - 
קערישקײט 

איבערקלײבערישער, , Wybredny 
קאפדיזנער, פײנשמעקערישער, 
גרימאשנער; w. smak —איבער• 
קלײבערישער־ געשמאק 
זיך ארויםקריגן «ח * ײײ׳ , Wybrnąć 

סער, בלאשע, צרה אדג״ל 

או־ױםבר$דיען,אדױם״ , Wybrodzić 

קףד כ ן פון װאס״ר 

אױםבראנעװען , Wy bronować 

אײנשנײדן, אוים־ , Wybróździć 
שנײךן, אײנקאדבן ערד, פע לד 
פארבתדיקן, פאו־י־ , Wybrudzić 
שמוצן, פארפאטשקען 
אױסבהיקיד^אױפ־ , Wybrukować 
פלאםטערן 

אונטערשפרמג $ קאפריז , Wybryk 
זיך אנשפױינ־ען, , Wybrykać się 
אנהאפקק•, זיך אנשטיפן 

Wybrykiwać, wybryknąć, 

אונטערשפרינגען, אונטערהאפקען 

Wybryzgiwać, wybryzgać, 
wybryzgnąć, , ארויפשפריצן 
ארויפבליאפען 

Wybrzeże, ברעג, ים־ברעג •< ים״ 
אױםגום 

Wybrzeźny, בדעג־..., ברעױקער 


Wybluzgotać 

Wybluzgotać, wyblekotać, 

ארױספלאפלען, אדויםפלױדערן < 
^נדעדן נארישקײטן 
אױםבעטן מיט תחנונים , Wybłagać 
אױםלצעװען, , Wy błaznować 
ארויםנאדן דורך לצנות w« się j 
זיך אגלצעח־ען 

אדויפפירן אויפן ריכ־ , Wybłądzić 
טיקן װעג; ארויםפירן םון א טעות 
ארו־יפגײן אויף , Wybłąkać się 
א ריכטיקן װעג; ארױםקריבן 

Wybłyskać, wybłyskiwać, 

אדױםבלישטשען,, wy błysnąć 
אר־ויםגלאנצן 

אדויםבלישטשען ; , Wybłyszczeć 
w♦ oczy —אױסגלאצץ א פאר אויגן 
זײטנװעג, , Wybocz, wybocze 

אומװעג 

זײטיקער / זײטנװעגיקער , Wyboczny 
ױאס איז פול מיט , Wyboisty 
• גריבער העג 

אויםקעמפך, זיך , Wybojować 
או־יםלעבן אין קאמךש, קריג איג ״ ל 
װײלער, קלײבער , Wyborca 
װאל־.♦♦, װײלערישערן , Wyborczy 
prawo w —e — װאלדעבט 
אויסגעצײבנט, גרוים־ , Wybornie 
אדטיק, פױאבטפו־ל, אדיםנאמלעך 
אויםגעצײבנטקײט, , Wyborność 
גדױסאדטיקײט, פדאבטפולקײט, 
אויםנאמלעכקײט 

אויםגעצײבנטער, גרוים־ , Wyborny 
א־־טיקעד, פראכטפולער, אױם״ 
נאמלעבעד, גלאנצפו-לער 
געודײלטעו-, אוים־ , Wyborowy 
דערװײלטער ; געקליבענער 
גד״י, גרי ב ל ®ח רעדע י, װעס , Wybój 
גריבל 

אויםװאל״, בו־יירה, אלטער־ , Wybór 
נאטיװע*( w y ־ 7 װאלן י B . 

אױסבראקירן , Wybrakować 
אױםבראקירטער , Wybrakowany 
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Vychodria 


Wybuch 


Wycelować, • אױםצילן, אױםצי 

לען־ךען • צוקלײבן ששיקלעך שםאף, 
פלניער איג״ל 

Wychadzać, ארױסגײן אפט 

Wycharkiwać, wycharkać, 

אױםבדאקען די ליחות 
Wycharsnąć, •^ װעדן אױםגעמ 
גערט, מיזערנע 

Wycheltywać, wycheltać, 

אויםנוצן, ^פנוצן ן צופיל $נ״ 
שטדענגען; w. się —זיך אפנוצן, 
זיך אױםנוצן, קאליע װעדן 
אױסרײניקן, אויפ־ , Wychędożyć 
רױמען, אויםקערן 

אויפבליאפען, אוים* , Wychlapać 
גיק ״ א-בערגעשי. יח : אױםטרינקען 
אויםשמײםן,$נשמײסן; , Wy chlastać 
צעמארנעװען, צעטרענצלען, צע־ 
טאבליעװען 

אר־ויסבלו־שטשען, , Wy chlustać 
אר 1 יסגיכן, אױויסכליאפען 

Wychładzać, wychłodzić, 

אויםקילן, אפיןילן 

אויםכליאפטשק, , Wychłeptać 
אויםזשליאקען 

Wychłodnąć, wychłodnieć, 

װער־ן אויםגעקילט 

א־ויסגעבן פון זיך , Wychłonąć 
אויסשםײסך, ארײנ- , Wychłostać 
צימטלען 

אויסשמײםן; ארויס־ , Wychłościć 

שמײסן, א-ויסיאגן, אדויסטרײבן 
אױסטױינקען ,אױש״ , Wychłysnąć 
בלי^פטשען, אױםזשליאקען 
ל$ך צים ארוישגײן •, , Wychodek 
קלאזעט, ביתיהכשא 
ארויסגאנגם״ד־גע ; , Wychodne 
być na w m — האלטן בײם 
ארייםגײן; na w—m —אין דער 
רגע פון אװעקגײן 

פױײעױי , Wychodnia 

סאר ד-נכםן, ארבעטער אינ״ל 


אויסברוד ן אױפױיים, , Wybuch 
עקםפלאזיע 

אוים- , Wybuchać, wybuchnąć 

ברעבןן אױםרײשן, עקספלארירן 
אויםבויקערן, אױם , Wybuchać 
קלאפן ; אױױםװארפן, ארויסשלײ״ 
דעלן א פשא ; אימרגעטר. זי ז : אויםי 
טדינקען, מאשץ א כושה 
אויסבויען / אויפבױען . Wybudować 
װילדהויכער װאוקש , Wybuj 

זיך הויך צעװאקשן ; , Wybujać 
זיך שטארק ארויפהײבן געװיקםן; 
ארויפפליען, אדױפשױעבן 
הױבצעװאקםנקײט ; , Wybujałość 
אױפשװעבנדיקײט. דערהײבנקײט 
הױכצעװאקשענער־יי ♦, , Wybujały 
ארויפגעשורעבטע^דערהײבענעח 
. umysł w —אומהרבשניטלעבער 
מעדקיוירדיקער גײשט 
אױשזידלע^אוישמושרן , Wyburczeć 
קױם ארױשקריק,, Wyburdać się 

קוים פאױסיק ךךקךן פיט אן ארבעט, 

םלא;, קאפבינאציע, ענץ אדג״ל 

צעשמעטעל־^צעשטש־־ין , Wyburzyć 
חדוב מאשן 

אױםזידלען, או־יש- , Wybuzować 
מושרן ; w♦ w piecu — אנהײצן 
s םך האלץ אד• קיילן 
א־יםזײן, אױםפארן s ודעלט; , Wybyć 

אפזײן ײיןן סןף אויף א שםקלע אדג״ל 

אפקומען,זיך פאױמימק, Wy bywać 
פארקלענעין 

Wybzdurzać, wybzdurzyć, 

ארױשנאדן, אויכגארן; אנרעדן 
נא״ישקײטן 

Wycackać, wyceckać, - אױם 
צאצקעח־ען, אױײנלײגן א םך אי״ 

— w. ^ בעש אין א שםוק־אךןס^ס 
אויסקעבלען/אױםפיעשטשען א י.ינד 
Wycałować, אוישקושן 

Wycedzić, אױשזײען, $פזײעך, זיען 
די װערטער דור־ך די צײן 
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Wychwalać 


Wychodować 


Wychowanka, wychowań- 

ka, ךעדצויגלינג, פלענע־ט^ב־ 
טער * ג *יז לי*״ ״האדולקע״ 
Wychowanie, דערצימג, האדע־ 
װאניע♦ »ין ״ילז•• ״כאראניע״ 

Wychowaniec, wychowa- 
nek, דערצויגלינג, פלעגע־׳זון 
Wychowany, דערצ 1 י;ענעו—,אוים־ 
געכאװעטער, אויםגעהאדעײעטער 
Wychowawca, , דערציען/ מדריך 
פעדא;אג 

Wychowawczy, ,...- דערצװנג 
דער״ —zakład \¥. דערציערישעה 


צװנגסאנשטאלט 

Wychowawczyni, דערציערין 
Wychowywać, wychować, 

דערציעןן אויסבאװען, אויםהא־ 


ד־עװען, מהנך זײן 

*רויסגאנג ♦, ארויםגאבג־ , Wychód 
עפענונג, א־ױסגאנג־טיר ״, עפענונג 
פון דער גראבער קישקע 

דער־ , Wychów, wychowek 

צװנג״ י עדוקאציע, אויםבילדונג 

Wychrapywać, wychrapać, 

— w. się , שטארק כײאפען 
5 זיך אויסבראפען, אויםשלאפן 
זיך באפרײען פון... —w. się od,.. 

Wychrzciak, wychrzciuk, 

משומד, נעאפיט 

. w ; שמדן, טויםן; , Wychrzcić 


זיך שמדן — się 

Wychrzła, wychrzczeniec, 

משומד, געטױפטער, נעאפיט 
אויסמכען, אויםקעכ־ , Wychuchać 
לעץ / א 1 יסצערטלען / א 1 יספיעשטשען 
אויםגעמאגעדטער־, , Wychudły 


אויםגעדארטער 

Wychudnąć, wycliudnieć, 

װעיץ אױפגעמאגער^אויסגעדאדט 


Wychudzić, אויםם$געק,אויםצעק 

Wychwafiać, wychwaBić, 

שטארק רימען, לויגן 


אױסבאװען, אוים־ , Wychodować 
האדעװען 

אר־ויםגײן, , Wychodzić, wyjść 

אױיסקומעך, אװעקגײן״, אויםגײן, 

א 1 יםפעלן . איבערגעטר. ײז •• ארויס־ 

שטאמען, אפשטאמען $ ארוים־‘ 
פלי. | אריויםשװימען$ w. na 
wolność — אדויםגײן אויף דער 
פרײ; w. cało — ארויס גאנץ, 
גאנצערהײט, okna w — dzą na 
ulicę — ד־י פענפטעד קומען 
ארויים צו דע״ ד.אט ; - w. na po 
rządnego człowieka — װערן 
א לײט w. za mąż j — חתינה 
האבץ £רוי ; w. z mody —ארוים״ 

גײן פון דער־ מאדע $ w. na 
świat —קימען אויף דעי רועלט 5 
w. na swoje(m) — אױרים מ־טן 
pp ־, w—dzi na mojem 
ס׳קומט אױם, אז איך בין גע־ 
רעכט $ w. się — זיך אכגײן, אנ־ 
שפאצירן ביז מידק־יט; na jedn 
w - i —ם׳קימט ארים דאפזעלבע 
אויםװאנדערער־/ , Wychodzień 
עמיגראנט 

אויםנעגאנגענער־, , Wychodzony 
אויםגעטראטענער־ ; אפגעטרא־ 
גענעד; צערעמאניע־מארש 
אויםװאנדער־ונג, , Wychodztwo 
עטיגראציע 

אויםװאנדער־יעה/ , Wychodźca 
עמיגראנט 

זיך ארויםרײםן, , Wychopić się 
ארויםבאפן, אױויםקייגן 
פײעדברויטל, אש־ , Wychopień 
בלויטל, פלאמברויטל 
דך אױויס־ , Wychorować się 
קרייגן פון א לאנגער קראנקהײט 
אויםגעקדענקטער; , Wychorzały 
קרענקלעכער, קראנקהאפטע־ 
װער־ין אפגעפאלן , Wychorzeć 

צוליב א קראנקהײמ 
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Wycinek 


Wychwiewać 


ארױםפליםן,, Wyciekać, wyciec 

ארױםשװיםען״, אױױםלויפן, אױױם״ 
פליען״, ארױסטריפן, אי־ויםקאפען, 
אדױסדינע;; מאק א קאמף־אױס״ 
פלוג קעגן שונאן אנגרײפן, אטא־ 
קירן $ װערן אײנגעדארס געװיקסן ; 
w kogo —עמעצן איבעריאגן 
זיך אפקעלבן , Wycielić się 

, Wycieniować, wycienić 

אױםשאטענען, אויםרעטושירן 

Wycieńczać, wycieńczyć, 

םארדינערן, מאכן דינער, מאגע־ 
רער « איבערגעטר. n •* אײםמוטשען, 
אױםמאטערן, אויםפײניקן, פיזיש 
חרוב מאכןי, צעמאדנעװען, פאר־ 
שװענדך, w. się -זיך אױםמאטערן 
װערן דינער, מאגע• , Wycieńczeć 
רער* 5 פאלן פון די בוחות 
אױםחיישער־יקע, , Wycieraczka 
דינסט; וױשבעי־שטל 
אױםרײבן, , Wycierać, wytrzeć 
אויםודישן, אפוױשן ן אויםמעקן < 
אױםרײניקן, אויםרוימעך, w» się — 

זיך אפצערן, אפקומען י, ױך אפ־ 
טױאגן, אפנוצן בנד ; זיך פח־כ- 
פערן £יש ; זיך או י םלײ טער ן ה י מ ל ׳ 
מעםעי־; זיך אריםגלעטיקן 
װאגץ צו ־אלץ , Wycier lica 

(זיך אויםלײדן, אױם־, Wycierpieć 
מאט;גרן;אריבערטראגן / אויםשטײן 
אויסשניט , Wycięcie 

אױסגעשניטענער , Wycięty 

אױסשנײדער , Wycinacz 

אויסשנײדן ״, , Wycinać, wyciąć 
אײםשעכטן, או־יםדזרגענען ״, א״ומ־ 
האקן / ארומטעםען; w. policzek 
געבן א פאטש ; w« kogo w 
gębę —געבן יענעם אין די צײן 
ארייײן; w. się — זיך פעבטן 
אױםשניט־חלל ״, א יז געא־ , Wycinek 
םעטריע: םעקטארן מין פלאטערל( 
צ*ן פרן א ימגן $\ pp װנגער אקם 
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Wychwiewać, wychwiać, 

אר-ױסװאקלען $ מאבן לויזער־, 
פדײער $ w♦ się — װע־״ן לויזער 
דװ־ך װאקלעניש 

Wychwycić, wychwytać, 

ארױטבאפן, ארךעקבאפן 
זײגער-אבקעד , Wychwyt 

אויםבזיגן; , Wychylać, wychylić 

w. kielichy — אויסלײריקץ די 
גלעזלעך, אויםטרינקעך, -w, się 
זיך או־יםבויגן, אח־יםבױגן 
אױםבויגן, ארױםבױגן , Wychynąć 
אויםצוג ״ י עקסטראקט ״, , Wyciąg 
קאפיע, אפשריפט םרן א כתב־יד 
ארױטציער ״, אויסנו• , Wyciągacz 
צער; מכשיר אויםצוציען לעדער; 
פערדי־־ימען; רידל אױסצוגראבן 
ױנגע בײמלעך 

אוים־ , Wyciągać, wyciągnąć 

ציעך, אדויםציען, ארױםשלעפך, 
אויםשטדעקן ; אױסשפאנען, אנ־ 
שפאנען w, kogo na słówka j - 
ארױשציען פון יענעם א װארט; 

אין־מאטעפאטיק : w. pierwiastek ־־־־ 
ארױםנעטען א צאל פון א קרוא״ 
דראט־װארצל 5 w« wniosek — 
ארויםדרינגען, קומען צו אן אוים־ 
פיר*, w. rękę — אויםשטרעקן 
די האנט, בעטלען ; w« się — 

זיך אייםציען, אויםשטרעקן 
אױסגעצױגענער־, , Wyciągnięty 

אױױםכעצויגענער 

װאיעניש, געװאיערײ , Wycie 

אױםפלוג, שפאציױ״ , Wycieczka 

אייספלוג, ע ק ם ק ןױםיע . איבערנעסר. 

ייו : *נגרייף, אנפאל, אטאיו 
ארו־יםפלום, אפפלום ״, , Wyciek 
פלאכער באדג־שיפוע, װאו ד$ם 
װאטעױ שװימט אדאפ נאך שנײ״ 
צעטיױנג 

אנגרײפער, Tpsrs ^־, Wyciekacz 
אין א קדיגס־אויםפלוג 
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Wydatnie 


Wycin r Q 


Wyczołgiwać się, wyczoł- 
gać się, wyczołgnąć się, 

אח־יםלךיבן, ארױםפױזען 
Wyczubi ^ $נרײםן פא־ץ טטי^פ^ר 
דער טשופדינע 

Wyczyniać, wyczynić, אויס־ 
רײניקן תביאי*? אױסטײלן, אפװארפן 
Wyczyniec, מין גראזגעװקם 
Wy czy sko, אפגעשניטן• װיקעפעלד 

Wyczyszczać, wyczyścić, 

אויםרײניקן, אויםבערשטלען 

Wyczytywać, wyczytać, 

אדױסלײענען; זיך דעררױסן פון 
לײענעך, דערלײענען ביזן םוף 
װאיע^סקאוואױע^םקאװאוטשען , Wyć 
אויםשמײםן, אנשמײסן; , Wyćwiczyć 
אויסאיבן, אײנאיבן 

םין געװיקס , Wyćwiklin 

אויסמעלקן , Wydajać, wydoić 
פר־ובטבאו־קײט, , Wydajność 

פמכפערדיקײט; פראתקטיװקײט 
פתבטבארער, פדוכפער־• , Wydajny 
דיקער$ פראתקטיװעױ 
אױסגאבע, אויפלאגע; , Wydanie 
panna na w—u —מײדל, װ^ם 
איז ראױ לחופה 

רויב, גזילה , Wydartek 

ארויסגעדיםענער j גע״ , Wydarty 
רויבטער, געגזלטעד 

Wydarzać się, wydarzyć 

זיך טרעפן, פאםיק, פאר־ , się 
קו־מען, געשען 

טראף, פאסירונג, , Wydarzenie 
געשעעניש, צופאל, פאל 
אויםגאבע, הוצאה , Wydatek 
אויסגעבן, מאבן , Wydatkować 
הוצאות 

הוצאדי.*..., אויםגא־ , Wydatkowy 
בע־♦♦♦, הוצאהדיקער 
דײטלעך, בולט, קלאר, , Wydatnie 
אויגנשײנלעךאױיםטארטשענדיק , , 
בארימט, מפורסם 
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אױסגעהאקט שטיק װאלד; , Wycinka 
מין פלאטערל 

אויםשניט^שטיק ׳ אױםשנײד״ , Wycios 
שטיק, אויםהאק־שטיק 

Wyciosywać, wyciesywać, 
wyciosać, wy ciesać,^*^ 

טעםען, אױםהאקן{ א-געינ־״י ײן : 
אויםטענטשלען 

הארמאטנװישער; קױמענ׳ , Wycior 
װישער״, קוימענל^ך 
אויםפרעם, אױםקװעטשן , Wycisk 
זאפט, עקםטראקט, אפדרוק, צײ״ 
כענונו.־ק$פיע, דרוקקאפיע 
אױס־• , Wyciskać, wycisnąć 
פר־יעםן, ארויםפר־יעסן, אױ־ויס־ 
קװעטשך, אפדרימןן; w się — זיך 
ארויםשטופן, אדױםקריגן 
ארויסװארפן, ארױס , Wyciskać 
שלײדערך, אויסשיםן אלע קוילן 
צוריק־ , Wycofywać, wycofać 
ציען, צוריקנעמען; w. się —זיך 
צוריקציען, דערזוײטעי־ן 
אויפהערן עיפושן 5 , Wycuchnąć 
אויספױעםן, ארױספדעסן 
אויסקעמעי; אײםשמײטן,, Wy c udzie 
אנשמײםך, ארריםיאגן / ארויםטרײבך ( 
w. się —זיך אויםקעמען 
מין פלאטערל , Wyczak 

, Wyczekać, wyczekiwać 
אױםװארטך, w. się — זיך לאנג־ 
װײלן װארטנדיק; זיך דערװארטן 
אױסשװאדיצן , Wyczernić 

אויםגעשעפטער-, , Wyczerpany 
דערשעפטער , , אויםפארקויפטער 

Wyczerpywać, wyczerpać, 

אריסשעפן, דערשעפן 

Wyczesać, wyczesywać, 

אױםקעמען, אויםקאמען 

Wyczesek, wyczosek,ops^ 

נאבן אויסקעמען; פארבליבענע 
האר אויף א קאם 

הײ!‘ פאה אים! צו ד -י נש ;־ Wyczka 
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Wydranina 


Wydatność 


אויפגעבלאזענער, א;גע• , Wydęty 
בלאזענער, אנגעפוישטער 

אויס־ , Wydławiać, wy dławić 

קנעטן$ אויםפרעסן, אױםקװעטשך, 

אויתלעדגן, א 1 י סשט יקן איינעם נאך 
דעם אבדערן 

Wydłubywać, wydłubać, 

אויפדליײען, אויםגנויערן א לעכל; 

׳ איבערגמםל• ז ײ : אויסשניצן 

או־ים־ , Wydłużać, wydłużyć 

לענגערן, אויםציען, אױםשטרעקן 
זאמדבערגל ״, פליענדיקער , Wydma 

זאמד־אין מדבי 

Wydm i dzban, wydmikufal, 

שיבור, טרינקער, זויפער 
ארויסבלאז, אדויםהויך;, Wydmuch 
זאמד־אנשיט, שנײ־אנשיט 

Wydmuchiwać, wydmu- 

chać,wydmuchnąć, אױ 1 יס 
בלאזץ, ארו״יםהויכן 

Wydmuchrzyca, מיץ גר$ז 
Wydobrzeć, װערן בעםער; קו־ 
מען צו די כוחות 

Wydobywasz, ,^ ארויסקריגע 
ארויסבאקוםעד 

Wydobywać, wydobyć, 

אדױסקריגן, ארויסבאקומען 
Wydojrzeć, װערן רײף צײטיק 
Wydolić, אויפגראבן א גרוב 
Wydołać, פאיטיק װערן מיט ן 
אויםגלײכן, אויםגלעטן 

Wydoskonalać, wydosko- 
nalić, פאיפולקומען, אוים״ 
בעםערן 

Wydostawać, wydostać, 

w* 5 אדויםקריגן, אױו־יסבאקומען 
זיך אדויסקױיגן — się 
Wydój, אויטמעלק, אױסמעלקונג 
Wydra, װאםעדהונט, טײכהונט 

Wydrabiać, wydrobić, אויס 
ברעקלען, אויםדלוביען 

Wydranina, דױב, גזילה 
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דײטלעכקײט, בולט־ , Wydatność 
קײט, קלארקײט, אריגנשײנלעכ• 
קײט; א-־ויסטאר־טשענדיקייט; פא־ 
רימטקײט, מפררםמדיקײט 
דײטלעבעײ, בולטעד, , Wydatny 
קלארער, אױגנשײנלעכער־; ארויס־ 
טארטשענדיקער*, באױימטער 
אי־ױםגעבן, , Wydawać, wydać 
ארױםלאזן{אויסגעבן,מאכןהוצארת״, 
w. kogo —אױםכעבן יענעם 5 * w 
jęk — ארריסלא ן א זיפץ $ . w 
dziecko na świat — ברענגען 
א קינד אויף דער װעלט; . w 
bal — אײנארדענען א באל; , w 
na sztych אריסשטעלן אויף א 
געפאד ; w. znak życia —געבן 
א צײכן פון לעבך, w. się —זיך 
ארױסגעבך, זיך אריםגעבן; w. się 
na... —זיך לאזן קאםטז א 1 יף..» 
ארויםגעבער, פאו־־לע־ , Wydawca 
גער; מםור* שפיאן, פאררעטער 
פארלא:־... פארלע־ , Wydawczy 
געד־־♦.., פאדלעגערישער 
פארלאג , Wydawnictwo 

באװײזן, אוםפעיען , Wydążyć 
אױסאטעמונג, אויםהויך * י , Wydech 

אפרו, אױסךן־ נאך א; ארכעם 

Wydelikacać, wydelikacić, 

אויםאײדלען 

Wydeptywać, wydeptać, 

אויםטרעטן, אויסטאפטשען, אױס• 
דרעפטשען 

בארײםונג■ פרײז,ציגזן *ייג״ל, Wyderka 
װידער־ , Wyderkaf, wyderek 
קויף, צוריקקריף; חזקה-רעבט 
אויף א פארקויפטער זאך 
אנשלאגן, אנבויקערן די , Wydębić 
בײנער; אפנעמען, צוריקנעמען 
אױםבלאזמג, אנפילונג , Wydęcie 
מיט גאזןן אויפשװילונג 
אויפגעגילאזנקײט, $כ , Wydętość 
געבנל$זנקײט, #נגעפוישטקײט 
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Jydziergać 

Wydychać, wytchnąć, ארוים־ 
—w* ducha , אטעמען, ארויםהויבן״ 
או־םהױק די נשמה 

Wydymać, wydąć, ; ארויסבלאזן 
אויפבלאזן, אנבלאזן, אנפוישן 
Wydyszeć się, דך) אפאטעמען ) 

Wydziabywać, wydziabać, 

אויםז־זשאבען, אר־ו־יםד־זשאבען, 
אױםפיקן, א-ױםפיקן 
אפטײלו־נג, פאקולטעט , Wydział 
אין די הויבשולן 

Wydziedziczać, wydzie- 
dziczyć, , מעביר־י נחלה זײן 
פארטײלן אין יתשה 

Wydzielacz, wydzieliciel, 

אויםטײלער, פארטײלער 
או״ים־ , Wydzielać, wydzielić 

׳ טײלן פו י זי ד אר • געב י יענעם י אוים״ 
ש״דן, אויםזונדערן; w. się — 

זיך אויםטײלן ; זיך אויםצײכענען 
אויםטיילונג, אוים• , Wydzielanie 
שײדונג, אויםזונדערמג 
אויםטײלונג; אוים־ , Wydzielina 
טײלונג־פליםיקײט פון ארגאניזם 

םא^ערימ, אײטער, ליחות אדג״ל 

א 1 יסגעטײלט, אפגע״ , Wydzielnie 
שײדט, אפגעזמדערט 
אויםטײלבארע־־־; , Wydzielny 
אויםגעטײלטער, אפגעשײדטער, 
אפגעזונדערטער 

א־ויט־ , Wydzierać, wydrzeć 

רײםן׳ אװעקרײםן, אװעקרויבן, 
אלעקנזלענען w. komu oczy i — 
א־ויםרײסן יענעמ די א 1 יגן; . w 
się — זיך ארויסרײסן; זיך רײסל 
אויפן רןול, מאבן געװאלדן 

Wydzierea, wydzierasz, 

רויטעד, באדויבער, גזלן 
רויבער•״., nv3 , n , ׳, Wydzierczy 

שער, גזלנישער 

Wydziergać, wydzierzgać, 

אויםנײען, אויסשטריקן,אויםהאפטן 
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Wydrapywać 

Wydrapywać, wydrapać, 

אױםדראפען, אויםקראצן *, אויס־ 

שקראבק׳ אריםםעקן: w* się — 

זיך ארוי 'סדדאפען פ־ן א צרה 
אױסבױערן, אויםעק״ , Wydrążać 
בעדן, אויםהוילן 

ארײסצוױנגען, ארוים־, Wydręczyć 
באקומען מיט גערואלד 
אױםגע&גױערטערי*, , Wydrążały 
אויםגעעקבערטער/אויםגעהוילטער 
o ־ p^pr ־־־^ Wydrobki^np,D s n 
ייעך־דעשטלעך 

מין מארדער , Wydrozwierz 

פארטײעק, אויפהײבן , Wydrążać 
דעם פרײז 

אויסגעהאקםער־י װעג , Wy drożę 
צװישן פעלזן 

רועין טײער , Wydrożeć 

אויםבויערן, אויםהױלך,, Wydrożyć 
אראפגײן פון גלײכן װעג, אפ־ 
װײכן$ w. co —שטעלן או־יף עפעם 
א צו הויבן פרײז 

אייסדרוקן^פדרוקן, Wydrukować 
אויפנארעד,געלט״, Wydrwigrosz 
אױםנארעד, געלט־או־יםפו־עםער 
אויס־ , Wydrwiwać, wydrwić 
חרזקן, אױםשפעטן, אויסלאבן j 
אױםנארן, או־יםפדעסן געלט 
זיך אויםדרעמ־, Wydrzemać się 
לען; זיך תרכשלאפן 
נאכדךימעץ, , Wydrzeźniać się 
נאבמאבך, זיך רײצן מיט עמעצן 
מין מעװעפײגל , Wydrzyk 

אויםטי 8 כטן / אויםקלעד{ Wydumać 
Wydupniałość, wydubnia- 
אויםגעהוילטקײט בפרט , łość 
מחמת פוילונג 

אוים־ , Wydurzać, wydurzyć 

נארן, או־יםפרעסן געלט אדג״ל 
אויםח־שען, אוייםװערגן, , Wydusić 
אויםשטיקן, אויםפרעםן<־ 1 ס^נ 1 * w 
kę —אױםטרינקען ביזן דנא 
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Wygarniać 

דערװערבן, דער־ , Wyforsować 
גרײכן, פועלן, אױםפועלן 
זיך אויספוצן , Wyfraczyć się 

אין א פראנז 

אױםזידלען, אױםמיסרן, , Wyfukać 
זיך אכבײזערן 

אויםפוטערירן, בא־ , Wyfutrować 

שלאף,ן מיט פוטער, ברעטער, טינק אדג״ל 

אלטער־ הונט אד/ קאץ ; , Wyga 
אלטער כיטר־ער מענטש 
^ DD v ^־$ i '^ / ^־ jr ־, Wygachować 
פוצן מעשה פראנט 
אוים־, Wygadać, wygadywać 
פלוידעק/ אויםפלאפלעך, פלו־י־ 
דערן, ג$דערן, פלאפלעך, אנ־ 
רעדן או־יף יענעם; w« się — 

זיך אנרעדץ נײן מאם רײדן זיך 
אױויםכאפן מיט א װארט 
פלוידערדיקער, פיל־ , Wygadany 
רעדעװדיקער, בארעדעװדיקער 
מאבן , Wygadzać, wygodzie 
באקװעם ; פארגרינגערן, פאױ־־ 
לײכטערך, ב$דגן א :מילת־חםד 
אויםהײלן , Wygajać, wygoić 

אוישהאלן , Wygajać, wygaić 
א װאלד ; או־יםפוצן מיט גרינם 
אויסגאלן, , Wygalać, wygolić 

אױם־אזיךן י איבעינעטר. ײז •־ מאבן 

״גאלע׳/ הויל, צונעטען בײ יענעם 
דעם לעצטן גראשן 
ארויםיאגער , Wyganiacz 

Wyganiać, wygnać, wygo- 
איויםיאגן / ארויסטױײ 2 ן;פאר- , nić 
שיקן$ איבעריאגן אין אװעטלױף 
אױם־ , Wygarbiać, wygarbić 
הויקעין, אויםקר־ומען 
אויםגארבן לעיער ; Wygarbować 
w♦ komu skerę — אריםשמײםן 
אויםפועלן דורך , Wygardlować 
שרײען 

ארוים״, Wygarniać, wygarnąć 

שא־ן, ארויסקריגן, ארױםבאקומען 
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Wydziergnąć się 

Wydziergnąć się, wy- 
זיך אדױס־ , dzierzgnąć się 

װיקלען, אױויסדרײען, אר־וים״ 

פלאנטערן 

לאנקע אד. פאשע־ , Wydzierka 
ארט צוגעגרײט צו באאקע־ן 
רויבעדײ, גזילה , Wydzierstwo 
Wydzierżawiać, wydzier- 
פארדינגען יע:עם , żawić 

אויםהאלטן; איבער־ , Wydzierżeć 
האלטן, אי־יבעדטראגץ ״,• - w* sło 
wo — האלטן װאדט 
גוט אפדאנקען, , Wydziękować 
אנדאנקען, w. się — זיך >*פ־ 
דאנקק, אפדינען 

Wydziobywać, wydziobać, 

ארױםדזשאבען, אויםדזשאבען, 
ארויםפיקן, אויםפיקן 
פראװען װילדע שטיק; , Wydziwiać 
קאפריזערוען, גרימאשען j נ$כ־ 
מאבן, נאבקרימען; w. nad kim - 
דערגײן יענעם רי י$רן 
זיך #גתיײשן, , Wydziwić się 
^ אנװאונדערן; זיך אויפהערן חידושן 

Wydzwaniać, wydzwonić, 

^ אויםקלינגען; של$גן ד י שעה זײגער 

Wydźwegać, wydźwignąć, 

ארויסשלעפן, ארויםציען; דער־ 
הײבן, אויפהײבן ^ w. się — זיך 
ארויסקריגן, ארויםבאקומען 2 ין א 

צרה, נויט אדג״ל 

to , ׳* Wydżgać,jyTiyc8BO , ‘^,p i wo 
אױסנאדן, ארוים־ , Wyfalszować 
נאין, ארױסשאכערן 
אױםנארן, ארױסנאדן , Wyfiglować 
דורך קוכצשטיק; w. się — זיך 
אנשפאםן; זיך אנשטיפן 
מוח ל ז ײן, אינגאנצן , Wyfolgować 
פארגעבן 

אויםפװ־עםען, , Wyformować 

או־יספארמירן, אויםנעשטאלטיקן 

ארויסװאי־פן , Wyforować 
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Wygorzelina 


Wygarować 


אויכנאק, אויםגדיזשען,, Wygłodać 
אויםבײםן, אויספרעסן; אױםיגויעו־ן 
א לאך; פ^רברויבן אויף עםן 
מץ אינזעקט , Wygłodek 

אױםגעהמגערטער,, Wygłodniały 


אויסגעמארעטער 

װערן אױםגעתנ״ , Wygłodnieć 
גערט, אויסגעמארעט 
א־־ױסזאג, מײנונג־ארױםזאג, Wygłos 
אתיסױיקלע^ארויס־, Wygmatwać 
פלאנטערן, ארויםדרײען 
פארשיקו־נג, גירוש, , Wygnanie 
גלות ן ♦ iść na w — װערן פאר־ 
שיקט. איבערגעטר ♦ זי ז : װאנדער־ 
לעבן, נע־ונד־לעבן 

, w ;פאדשיקטער*, , Wygnaniec 
dobrowolny — פר־ײװיליקער־ 
פאר־שיקטער, עמיגדאנט 
פארשיקטע פרױ , Wygnanka 
אױם־ , Wygniatać, wygnieść 
קנעטן; או־יסקװעטשן, אױספרעסן 
שירײם נאבן אריס־ , Wygniotki 

פדעסן פריכס 

אויכפוילן , Wygniwać, wygnie 


WygnoićpwD^H^BDWS 
Wygoda, ״ל־גאדע׳/ באקװעמלעכ־ 
mieszkanie z wszel- j קײט 
דירה מיט אלע —kiemi w—ami 
באקװעמלעכקײטן 

Wygodnie, בא־לע^באקװעמלעך 
Wygodny, גאקװעמעד 

Wygon, , פאשע־װעג, פאשע־מעזשע 
פאשע־ארט פאר בהמות 
Wygorsować, • אױסגארםירן/אױם 
דעקאלטירן 

Wygorywać, wygorzec, 

אױםטרענק ; װערן פארברענט 

פון היץ, זון אדג״ל 

Wygorzały, אױסגעברענטער 
Wygorzelina, ערד/ פארשויפעט 
פרן היץ 


Wygarować, אױסבויערן א ל$ך 
אץ א ב 1 ים 

Wygasać, wygasnąć, , אויםגײן 
װערן פאױלאשן *, אונטערגײן 
Wygasły, אויםגעלאשענער, אויס״ 
געגא:;ע:ער 

Wygaszać,wygasić, או־יםלעשן 
Wygatunkować, , א 1 יםם$רט־רן 
איבערקלײבן ; אויםבראקירן 
Wygawędzić, , אויספלוידער־ן 
אויםבאלעבאטשען 

Wygdakać, אויםגאדערן, אויס־ 
זיך אנרעדן —w. się פר־עפלען ״,־ • 
Wygderać, אויסזידלען, אויםטוםרץ 
Wygęgać, אדויספאנפען 

Wygięcie, אױםבלג, אױםבו־יגונג 
Wyginać, wygiąć, או־יסבויגן 
Wyginąć, אומקומען, אונטערגײן 
פולשטענדיק 

Wygląd, אויםזען, מראה 

Wyglądać, wyjrzeć, , ארויםקרקן 
—w♦ kogo ,* ארויםבליקן*, אויםזען 
עמעצן אויםקוקן, אפװאר־טן 
אויםזען װי••• — w♦ na ״ . 

Wygluzować, אויםדאטן 

Wygłaaek, מין אינזעקפנ 

Wygładzać, wygładzić, 

אויסגלעטן, אויםגלעטיקן, אוים״ 
גלײבך, אויםראטן, אומטרענגען, 
פארטיליקן 

Wygładzać, wygłodzić, 

אויםהונגעײן, או־יםצער־ין, א."ים־ 
מארען מיט הרנגעו־ 

Wygładzieć, wygładnieć, 

װערן אויפגעגלעט ; װערן שענער 

לאץ , Wygłaszać, wygłosić 

הערן *, צעפויקן; רעפערירן, פאר־ 
לעזן; באקאנטמאכן, מודיע זײן 

אוים־ , Wygłębiać, wygłębić 

טיפ ן, אויםהוילן, אויסבויערן, 
דערגרונטערוען 

מין נאבטפלאטערל , Wygłoba 
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Wyhultać 


Wygotowywać 


Wygrzebywać, wygrzebać. 

אויפגראבן, א־ױםגראבן, ^דױם״ 
גראבלען * י w. się — זיך אדוים׳ 
קריגן, ארויםקריכן 

מאבן דדעפלעד, , Wygrzeczmc 
ארטימ ... 

זדלזרל העםלעד, , Wygrzecznieć 


Wygrzewaczka, ,♦ װארעמפלאש 
מין ראו־עמשוך 

Wygrzewać, wygrzać, אוים־ 
־־־ w. się ; װארעמען, אגװארעמען 


זיך װא־עמען . . 

אויפהערן הילכן , , Wygrzmieć 
אױםזידלען, זיך *נבײזעדן 
אױסקלאפן, *נ״ , Wygrzmocić 
קלאפן, *נבייקעח . ״ » » 

אויםראטן,, Wygubiać, wygubić 
אומברענגען, פאדטיליקן 
אויסראטער, אומ״ , Wygubiciel 
ברענגעד, פארטיליקער 
זיך קױם אפ־ , Wyguzdrać się 
פאדטיקן מיט אץ ארבעט 

Wygwizdy wać, wygwizdać, 


אויםפײפן 

אױסהאפטן, אוים־ , Wyhaftować 
נײען, אױטשטריקן 

Wyharować, wyborować, 

אױםהאר־יעװען, אױספראצעװען/ 

אױםמאטער^אױםמוטשען^^ג ־ 

זי־ך אנהאדעװען, אנפראצעװען 
אױםהארטעװק, , Wyhartować 

פאדהארטעװען 

זיך אנשפרינגע;, , Wyhasać się 
אנהאפקעץ, אנטאנצן 
אױםהעבליעי־־ען , Wyheblować 
אויםד.אדעװען / אױם•, Wyhodować 
כאודען, מגרל זײן 

אױםך,ױלן,אויםבױעדן, Wy holować 
אויםעקבערן 

אוים־ , Wyhukać, wyhukiwać 

זידלען, אויםמוםדן ״, זיך אנבײזערן 


Wygotowywać, wygotować 

אױסקאבך, אױםפארטיקן, צמדײטן 
קלײנע באקװעמלעכ• , Wygódka 
קײט * איז שפאם: קלאזעט 
װערן ד-ערהײבן, , Wygórować 
אײפיעהײבן ; רוערן אויםגעפױשט, 
אויפגעבלאזן 

דעדהײבענעו־, , Wygórowany 

אויםגעהײבענעח אויםגעפוישטער, 
אויפגעשװאלענער, אויפגעבלא״ 
זענער, אויםגעשח־יםטער $ cena 
w— a — אויםגעשרויםטער פדײז 
ארױס , Wygrabiać, wygrabić 
שאדן מיט די גר־אבליעם 
ארויםגעשארטע רעשט• , Wygrabki 
לעך, מיםט״שירײם 

זיך ארויס• , Wygramolić się 

קויינן, ארויםפלאנטעױן פוז אן *י״ 

כעם ׳ גויט, עגין איג״ל 

געװינס ♦, אױםגעשפילטע, , Wygrana 

געיואינענע פארםימ, קאן, נורל בפרש 
שלאכט אד. םלחםר■ ; dać za w — ą — 

רעזיגנירן פוץ נצחץ 

Wygraniczać, wygraniczyć, 

אדױסטרײבן מחיץ דער גרענעץ ; 
אנצײכענען א גרענעץ; אפגױענעצן, 
אפצוימען, אפזונדעין 
אױםגעשפילטער־, גע״ , Wygrany 
װאונענער 

דראען, םטראשען ; , Wygrażać 
אױױיםצװינגען, אר-ויםבאד,ומען 
דורך צדאנגטיטלען 
אויםשפילן,, Wygrywać, wygrać 

געװינען 

אױםגעגריזשעטע לאך אד. , Wygryź 
נארע ; מויזםרעם, װארעמפרעם 
אױםגר־י• , Wygryzać, wygryźć 
זשען, אויםבײסן״, w* kogo skąd ־־ 
ארויםבײםן עמעצן פון אן ארט; 
w. się — זיך ארױםקריגן םון א נױט 
אנשמירן, #^*^, Wygryzmolić 
קען, אנטינטלען 
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Wyka 


Vyhulać się 


Wyjądrzać,wyjądrzyć, רױם״ * 

5 נעמען דעם יאדעד 5 קאסטרירן 
איבערגעטי. ח ־ דערקלערן, אויפ• 
קלערן, מםביר זײן 

Wyjąkać, u/yjąknąć, אח־יס״ 
שטאמלען 

Wyjątek, אויסצוג, פראגמענט פון 
א גרעסערן װערק$ אױסנאם, 
ױצא מן הכלל 

Wyjątkowo, אױסנאמלעך 

Wyjątkowy, אױפ:אמ־.״,אױםנאמ־ 
לעכער, אױםנאמדיקער 
Wyjątrzyć, אױםאײטעדן, אויםרײ־ 
ניקן דעם װאונד־אײטער 
Wyjąwszy, חוץ, אויםער, מיטן 
אױםנאם פץ״♦ 

Wyjec, מין מאלפע 

Wyjednywacz, wyjednasz, 

אױםפועלעו/אױםװירקעחשתדלן, 

מליץ־ױשר 

Wyjednywać, wyjednać, 

אויםפועלן, אויסװירקן 
na $ אפפאר־מאמע־נט ; , Wyjezdne 
w-em — בעתן אפפאדן 
ארויס־, Wyjeżdżać, wyjechać 

פארז, אװעקפארן 

אײנ־ , Wyjeżdżać, wyjeździć 

רײטן א יי״־י ן נרײטן אין װע.: 
ארײן ♦ איבערנעטי.זין : אויםזידלען 
*רױםנעםן אױסנאתנג , Wyjęcie 
Wyjeczeć, wyjąkać, wy- 
*חייםקרעכצן, ארוים־ , jęknąć 
זיפצן *, w. się — זיך אנקרעבצן 
ארױסנע־ , Wyjmować, wyjąć 
םען j מאבן אן אויםצוג י < טאבן אז 
אויםנאם; w♦ się — זיך ארױם־ 
נעמען; זיך דערװײטעדן: זיד 
באפרײען 1 

*רויםגאנג״, אויםגאכג, אױם־ , Wyjście 
װעג; ברירה, עצה, מיטל 
*־יאפנעמען די לאדונג , Wyjuczyć 
ווי קע׳ םיז פאשע , Wyka 
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זיך אנהוליען , Wyhulać się 

גיאזײ״ , Wyikrzać, wyikrzyć 

טיקן די רויגן$ אפשװאבן, אויס־ 
מאטערן w♦ się j —־זיך פ^ךן םיש 
אויםצמ, פדאגמענט פץ , Wyimek 
א גרעםערן רועיק 

אנטלױזן , Wyiskać 

צעפונ־ , Wyikszać, wyiskrzyć 

קען, צעפינקלען ״ איבערגעטר. זין : 

פארלירן דעם גלאנץ 
אנטפלעקן דאם אי־ , Wyistoczyć 
נערלעבע; פארװירקלעכן; w. się — 
זיך פאראױםערלעכן 
פי־עםעד, אומזיסטפרע־, Wyjadacz 
םער, לײדיקגײעד, פוםטעפאם* 
ניק *, רורכגעטריבענער מענטש 
אויפעםן אינ־ , Wyjadać, wyjeść 
גאנצן ״, אױספדעםן, אױםבײםן, 
אױםגריזשען w* się i — זיך 
אױםיאדען, אויםגריזשע ן אײנאנדעד 
מאכן, Wyjaławiać, wyjałowić 
אימפרוכטבאר; אױסראטן 
בא־, Wyjarzmiać, wyjarzmić 
פדײק, אויםלײזן פין יאך 

Wyjaśniacz, wyjaśniciel, 

דערקלערער, אויפקלערעח אוים* 
לײטערער 

דעד־ , Wyjaśniać, wyjaśnić 

קלערן, אױפקלערך, אויסלײטערן״, 
w* się — זיך אויפקלערן j זיך 
אױםלײטערן 

װערן אריפגעקלערט ״, , Wyjaśnieć 
װערן אויםגעלײטערט 
אױםקלעדובג, דעד״, Wyjaśnienie 
קלערונג, פארטײטשמג$ קאמענ- 
טאד, פירוש 

אנטפלעקן,, Wyjawiać, wyjawić 

מכלה זײן 

אנטפלעקבארער , Wyjawny 
ארויםפ^ר, אװעקפאר; , Wyjazd 
אויספלוג, עקםקורםיע 

אױםפלו^עקםקורסיע, Wyjażdżka 
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Wyklęty 


Wykadzać 


Wykąsać, wykąsić, wyką* 
sywać, * ארױסבײםן, ארויםגרי 
w ,. L . זשען, אדויםנ^נן 
Wykichac, ארויםניםן $ w. się — 
w.się z pieniędzy ;; זיך אנניס 
אויסבדענגען דאם גאנצע געלט 

Wykiełzać, wykiełznać, 

אראפנעמען דעם צוים, באפרײען 

Wykierować^ns^r-^pcrte 

קערעװען, ארויםפירך, אויםכאװען, 

א יםהאדעװען, דערציעך, w* się 
na człowieka — װערן א לײט 
ארויסװארפן, ארױםשלײ״ , Wykinąć 
דערץ, ארױפשמײסן 

אויסלױפן בעתן זידן , Wykipieć 
זיך איבער־, Wykisać, wykisieć 

גיסן.בעתי;־ ק$בן ♦, זיך אויםזײעדן 

»רויסךןי^^ו־ ו , ־ים'^אקלען י 3€ /^ Wyk i 
צונױפקל יק אױפקלעפן, , Wyklęcie 

4 צונױפצןלעפן• איבערבעסר. זין 5 ארים־ 

פלױדערן 

אױםקלײען, , WyklejaI, wy kleić 

אױםקלעפן 

אוים־ Wyklektać,wyklekotać 

פלױדעי;, אױםפלאפלען 
אויםקלאפך, אוייםגלײבן, , Wyklepać 
אױםגלעטן ; אריםפלוידערן, אוים־ 
פויקן *, א^מבאדאבט ^פבעבען א 

לעקציע, תפילה אדג״ל 

Wykleszczyć, wykleśnić, 

אויםקאםטדירן 

קללה ; חרם , Wyklęcie 

זיך לאנג ^קניען, Wyklęczeć się 
בולט, רעליעף, p^s ־, Wyklęsło 
רונד, רונד׳אונטערגעהײבן 
בולטקײט, רעליעפ־ , Wyklęsłość 
קײט, בײכיק־דונדיקײט 
בולטער, רעליעפער-, , Wyklęsły 
בײביק־רונדער, ר־ולנד־אונטערגע־ 
הײבענער 

פאדשאלטענער; אין חרם , Wyklęty 
געלייגסער 
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Wykadzać, wykadzić, אוים־ 
רויכערן מיט קטורת« ארויסיאגן, 
ארױםטרײבן 

Wykałaczka, צאנשטעכער 

Wykałaczyk, שוםטערפײל 

Wykałać, wykalać, wykłu- 
wać, wykłuć, ,* אויסשטעכן 
ארויסטרײבן — w. kogo skąd 
שפיציק ארוים־ —w. się עמעצן 
טארטשק♦, איבערגעטי־• זיז : זיך א:ט• 
פלער׳ן, דערשײנען 

Wykamieniować, wykamio 

nowac^y-^ אױםרײניקן פון 
Wykanąć, אויםטריפן, אײםקאפען 
Wykapać, אױםקאפען, אויםטריפן ; 
Wykapany, אריםגעקאפעטער / ארים־ 
געטריפטער;זײער ענלעכער%עי- 
זעלבער- מיט אלע פיטשעװקעם 
Wykapki, אפטריף טראפנם 

Wykapłonić, wykapłunić, 

קאםטרידן א האן 

Wykapturzać, wykaptu- 
rzyć, ארױםױוקן פון אינטערן 
שלײער ארוים; באפרײען פון א 
קלויסטער־שבועה 

Wykarbować, אױםקאדבן, אוים־ 
שנײדן אין קארבן 

Wykarczować, אויקארטשעװען 
בײמערװארצלען 

Wykarmiać, wykarmić, אוים־ 
קארמען, אױםבאװען, אויםהאדע״ 

װען *, אױםפאשען, או״יםפיטערן [ 

זיך אױםפאשען — w. się 
Wykastrować, קאסטרירן, מאבן 
פאר א סריס 

Wykaszlać, wykaszlnąć, 

זיך אנ־ — w* się ; ארויםהוםטן 
הוםטן$ אויפהערן הוםטן 
Wykaz, רשי־מה, ליםטע 

Wykazywać, wykazać, אר־וים־ 
װײזן, ארויסצײגן 

Wykąpać, אויםבאדן 
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Wykraczać 


Wyklina 


Wykołatać, ארויםקלאפן, איבער״ 
i שרעקן״, ארויםיאגן דורך קלאפן 
זיך ארויםקריגן פון א נויט —w. się 
Wykolysać, אױםװיגן $ אויםהאדע״ 

װק, אױםבארךען םון קיגױוײז אן 

Wykonalny, אױםפייבאדער 

Wykonawca, wykonywacz, 

אויםפירער 

Wykonawczy, - אויםפיר־.♦., אױם 
— władza w-a , פידנדיקער ״ 
אויםפירמאבט 

Wykonawczyni, אויםפירערין 
Wykonawstwo אויםפירערשאפט 
אויספירמאבט 

Wykonywać, wykonać, אוים־ 
פירן, דערפילח אױםפאדטיקן 

Wykończać, wykończyć, 

אויםפארענדיקן, אױםפארטיקן 

Wykopyrtnąć się, וז 1 !וניש 

שטארבן, ״אויטציען די פים״ 

Wykopywać, wykopać, אוים־ 
זיך אױױםקריגן —w. się גראבן* ג 
פרן א נויט 

Wykorzeniać, wykorzenić, 

או־יםװארצלען, אויםראטן, עוקר 
זיך - w. się ,* מן השודש זײן 
אויםװאדצלען 

Wykosić, אױסקאשען, אפקאשען 

Wykoślawić, wykoszlawić, 

מאכן לאט, הינקעדיק 
Wykot, אפקעצלונג 

Wykowisko, װיקע־לאנקע 

Wykówka, מץ נאבטפלאטערל 
Wykpać, אויסזידלען, אויסמוסדן 
Wykpigrosz, אױחנארער, געלט־ 
אףםנארערי, געלטשנארעריי 
Wykpiwać, wykpić,, ארױ ־םנארן 
אױױםמאניען $ אויסחוזקן, אוים־ 
שפעטן, אויסלאכן 

Wykraczać, wykroczyć, 

ארויםטרעטן; אראפגײן פון ריכ־ 
טיקן װעג , ( עובר זײן, איבערטרעטן 


מין גראזגעװיקם , Wyklina 

פארשעלטן; , Wyklinać, wykląć 
לײגן אין חרם, מחרים זײן 
אוים־ , Wykluczać, wykluczyć 

שליםן, דערוױיטערן, באזײטיקןן 
to jest w—one — ד$ם איז 
אױםגעשלאםן 

אױםדזשא■, Wykluwać, wykluć 

בען, אריספיקן; w. się — זיך 
אויספיקן, ארױםפיקן 
אויםלײג, אר־יױםלײג 5 , Wykład 
דערקלערונ^פארטײטשונ^פירוש, 
קאמענטאו־; לעקציע, פארלעזונג 
פארלעזער, דעײ־ , Wykładacz 
קלערער; קאמענטאט^ױ 
ארוים־ , Wykładać, wyłożyć 
לײגן, אויפלײגן ״, פ^רלעזן *, דער־ 
קלערן, קאמענטירן, מפרש זײן 
ארויםגעלײגטער-, , Wykładany 
אויםגעלײגטעד 

אין םאטעםאטיק • עקם־ , Wykładnik 

פאנענט, פאר־העלטעניש-װײזעד־• 
אד♦ װארצלװײזער 

דערקלערטער, אייפ־ , Wykładny 
געקלערטער; דערקלערבארערן 
גענויער, פדטימדיקער״, ברײטעו/ 
אלזײטיקער$ אױםגעלײגטער 
אױיםקריגן חרך א , Wykłamać 
ליגן 5 w♦ się — זיך ארויםדרײען 
דװ־יך א ליגן 

אײויםלאזן זאנגען , Wykłosić się 
אױםמאטערן א םער־יד , Wykłusać 

במתן נאראשירן 

װערן צוגעװײנט , Wyknąć 

שטארק ליב קריגן ; , Wykochać 
אויםהאד-עװען, אױםקעבלען; 
w. się — זיך אנליבן 
זיײ אפקעצלען , Wykocić się 

משלח זײן פרעמ• , Wykoczować 
דע בירגעד פון ל»נד; W. się — 
זיך ארויםציען, אדױםװאנדערן < 
זיך אנװאנדערן, אנװאגלען 
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Wykup 

Wykrotny, זינדיקער, שילדיקע־ 

Wykrój, 

אויסשניט 

Wykruszać, wykruszyć, 

) אדויםקדישלען, ארויםברעקלק 
זיך אפברעקלען — w. się 

Wykrzesywać, wykrzesać• 

ארויםהאקן, אדױםקלאפן פײער 

סזן םעטאל, שש״ז איג״ל ; אײםפא״ 

לירן, אױפלײטיש;, אויפאײדלען 
ארויםג^רגלע^אדוים־ , Wykrztusić 
שטאמלען, אר־ױםמורמלען 
אויטשדײען, אױפ , Wykrzyczeć 
ר־ופן •, ארויםיאגן, ארויםטױײבן 

דורך גמשרײפז ; w. się — זיך אויםי 

שרײען, זיך אנשרײען 
אױםגעשרײ , Wykrzyk 

, Wykrzykać, wykrzykiwać 

אױםשו־יײען םון צײש צו צ' ם 

Wykrzyknąć, טאן א געשרײ 
Wykrzyknienie, wykrzyk- 
nięcie, געשרײ, אױסגעשרײ 
Wykrzyknik, ; אױםדופװארט 
אױםדופצײבן (!) 

Wykrzywiać, wykrzywić, 

אויםקרימען 

Wykształcać, wykształcić, 

אײפבילדץ 

בילחנג, אײפ־ , Wykształcenie 

בילדונג , w. zawodowe - פאכ 
אױםבילדונג 

געבילדעטער־י, , Wykształcony 
אױסגעבילדעטער, געלערנטעױ 
געשטאלט, פ$רפ , Wykształt 
אויםגעשטאל־ , Wyksztaiicwać 
טיקן, אױספודעמען 
אנר־ײפן פא־ דער־י , Wykudłać 
טשופדינע; אויסזידלען, אױסמיטרן 
אױםנאײן דור־יך , Wykugiować 
פ^קיפן, דודך קו־נצן 
אויםקויף ; , Wykup, wykupno 
אױםקױםגעלט, אױםלײזגעלט, 
פדױן״געלט 
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Wykradacz 

Wykradacz, גנב, קיםלער 

Wykradać, wykraść, ארוים״ 
זיך ארוים״ — w. się , גנבענעל ־ 
גנבענען, אױױםשאדן, ארויסשלײכן 
Wykrapiać, wykropić, אוים״ 

- w. kogro kijem ו.יסן טר^פנװײזן 

נבױקערן עמעצן די בײנד ^ 
Wykrasić, באשמעלצן; פ$רשע״ 
נערן, אײפפוצן 

Wykrawać, wykrajać, wy- 
kroić, אויםשנײרן, ארויםשנײדן 
Wykrawarka, ; אויםגעשניטנם 
מין פויערהיטל 

Wykrawek, wykrawka, אױם״ 
ש;יט, אויסשניצל 

Wykrążać, wykrążyć, מאבן 

א קדײז; איאפגײן פון קרײזװעו. 
Wykreskować, אנצײבענעך, אוים 
מעקן, אויסשטדײכן 

Wykreślać, wykreślić, - אויפ 
מעקן, אױםשטױײכך, אנצײכענען 
Wykręcać, wykręcić, אוים״ 

— w. się ,* דרײען, אױויםדירײען 

זיך אר־ױםדדײען 

Wykręt, אויסגעדרײ, תירוץ, איים 
דײד/ הינטערװעג, שררינדל 

Wykrętarski, wykrętacki, 

דרײערישער, שװינדלערישער 
דרײ״ , Wykrętarz, wykrętacz 

ער, שודינרלער, ױמאי 
דרײעריש,שװינדלעריש Wykrętnie 
דרײעיישער, שװינ• , Wykrętny 
דלעדישער 

אויםקר־יאבמא• , Wykrochmalić 

ליען, $נקר*בם«ליען 
ארויפטר־־עטינג *, , Wykroczenie 
עבירה, הטא, זינד, שולד 
^פוױיך ; עבירה, חטא, , Wykrot 
זינד; בױם, אויםגעריסן פין װינט 

Wykrotnik, wykroczy ciel, 

פושע, שולדיקער־י, זינו־יקעת, 
םארברעכער 
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Wyfiinleć 


Wykupiciel 


Wyląg, אויםגעפיקטער עוף 

WyEeczać, wyleczyć, אױס־ 
הײלן, אויםקורירן 

Wyleczyciel, אויסהײלער, אוים־ 
קורירעו/ רופא 

Wylęgać, wylec, wylegnąć, 

זיך בויגן צו דער ערד, זיך אוים־ 

גראז ׳ תבואה 

אױםליגן , Wylęgać, wyleżeć 

זיך אויסליגן לאנג , Wylegiwać się 
אױ c קלעפן״ Wylepiać, wylepić 

אויםקנעטן w* oczy j — אוים־ 
גלאצן א פא. , ־ אויגן 
אויס־ , WySetniać, wylstnić 

קילן, מאכן לעבלעך 
אויסנום, פאדפלײצינ: , Wylew 

אױםגיםן, , Wylewać, wylać 

ארויםגיםן j פארפלײצן ט ײך, שטיאס 
אדג " ל י w♦ gniew swój —אױם״ 
לאזן דעם כעס ♦, איז שפאס : ארוים־ 
װארפן, ארױסשלײדערן; w. si ą — 

זיך אױםגיםן w* si ą dla.,♦ j — 

זיך מקריב זײן פ»ר... 
פלײצנדיקער , Wylewczy 

אױםגעלעכענער ״, אוים־ , Wyleżały 
געשטאנענער װײז, טא=אק ׳ פריבטן 
(זיך) אויסליגן, ריײף , Wyleżeć 
װערן ליגנדיק 

Wylęgać, wyląc, wylęgnąć, 

w . או־יספיקן, אויםבריען 

זיך אויספיקץ — się 
Wylęganie,; אויםפיקונג ׳ אױסברװנ 
Wyległy, אויםגעפיקטעד 

Wylękły, wylęknięty, wy 
lękniony, , דערשראקענעו־ 
איבערגעשראקענע־ 
Wyliczać, wyliczyć, • אײטרע 
כענען, אױסחשבונק, אויםצײלן 
Wylina, wyleń, ניי געענדערטע 
פעל ״ י פ בײ א שלאנג 
Wylinieć, wylenieć, װעי־ן 
אױסגעקראכן,$פגע 83 רעט האר,פמל 


Wykupiciel, wykupnik, 

אױםקױפער, אױםלײזער 
אויםקויפגעלט, אוים׳ , Wykupne 
לײזגעלט 

אויםקױפבארער, אוים• , Wykupny 
לײזבארער 

אוים־ , Wykupywać, wykupić 

קױפן, אויםלײזן 

^■״ Wykurować.p^c^pmpD 
מין פארהײזל , Wykusz 

i83 ־ aHD ־,®' f ־ i83 ־ iy’iD ־ Wykusza 

אויםקאװען , Wykuwać, wykuć 

עלעגאנץ, פײנקײט 5 , Wykwint 
פראכט, לוקםום, קאמפארמ 
עלעגאנט, געשמאק־ , Wykwintnie 
פול, פראטטפול, קאמפארטאבל 

Wykwintniś, wykwintnisia, 

עלעגאנטיקע) 

עלעגאנטקײט, , Wykwintność 

פײנקײט,געשמ«קפילקײט ׳ פראבט■ 
פולקײט, קאמפאר־טקײט 
עלעגאנטער, פײנער, , Wykwintny 
געשמאקפולער־, פר־אטטפולעו־, 
קאמפארטאבלער 

אדױםבלי, א־ויםשפראץ , Wykwit 
o i r,s ־, Wykwitać, wykwitnąć 

3 ליען, ארױםשפראצן 
קװיטירן, םילוקן; , Wykwitować 
w. się — זיך אױםקװיטירן 
אױםפיעשטשען״ אױם־ , Wyialać 
צערטלען, אויםקעכלען 
אויםגעגאטענעד;השתפכות״ , Wylany 
הנפשדיקער; װאם גיםט זיך אי• 
בער פרן געפילן 

Wylatać, wylatywać, wy- 

ארױםפליען, אדױם־ , lecieć 
שװעבן, ארױםלױםן; ארױםפאלן; 

— z rąk mu wszystko w—a 

עם פאלט אים פוץ די הענפ 
Wyląc Się, זיך איבערשרעקן 

Wylądowywać, ;wylądować 

צולאנדן, זיך צושלאגן צו א ־־עג 
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Wyłysieć 

Wyłatacz, - אויםלאטער, אויםפאר 
ריכטער 

Wylatać, אױסלאטען,אױםפארריבטן 

Wyławiać, wyłowić, אױס־ 
פאנגעץ, ארויםפאנגען 
Wyłazić, wyleźć, , *רויםקריבך 
אויםקריכן, *פקריכן 
Wyłączać, wyłączyć אויםשליסן 
Wyłącznie, אױםשליסלעך 
Wyłączny, אױםשליסלעכער 

Wyłgiwać się, wyłgać się, 

אנבראקן ליגנס, אנברײען( זיך 
ארריסדרײען מיט א ליגן 
Wyłoga, wyłóg, לא ן, קליאפע 
Wyłoić, ; אויסשמירין מיט פעטם 
ארײנצימבלען —w. komu skórę 
Wyłom, דלרכבר־ךך, װאנטברוך, לאך 
Wyłuda, אױסנאױונג״, אויםנארער 
Wyłudca, wyłudzacz, wy- 
łudziciel, אױסנארער 

Wyłudzać, wyłudzić, , אויםנאױן 
ארױסנארן, אויסשװינדלען 
Wyłup, רויב, גזילה 

Wyłupek, אדיםגעשײלטם םיי 

Wyłupiać, wyłupić, , אױםשײלן 
ארויםשײלך, ארויםרײםן, אחיעק״ 
אויםגלאצן — w. oczy , רריבן״ 

א פאד אויגן 

WyłupicielpTViy^n, ־ ^:ri ־ ^n 

Wyłuszczać, wyłuskać, • אױם 
לושטשען, אויםשײלן, אדויםשײלן 

Wyłuszczać, wyłuszczyć, 

אדויםגירענגען *, דעדקלערן, פאר״ 
טײטשן, מסביר זײן 
אלײן אדױסגעשײל״ , Wyłuszczak 
טער נום 

Wyłuszczany, wyłuskny, 

אויסשײלבאדער 

Wyłykać, wyłyknąć, אױם״ 

־ טרינקען,אויסזשליאקען מיט אײן צי 
Wyłysić, ’ מאכן פליבעװאטע 
Wyłysieć, רדער־ן פליכעװאטע 


Wylizywać 

Wylizywać, wylizać, - אוים 

לעקן: איבערגעטי• ייז * אויםגלעטן, 
אײנגלעטן די האר 

Wylosować, אדיםלאםעװען, דורכ־ 
פירן דעם גורל 

Wylot, , 8 רויספלי ♦ אין א בינשטאק 
טויבנשלאק, י הארמאפ אדג״ל ; קךיוך ן 

ח־רך אוץ דורך — na w. 
Wylotni, ארויםפליענדיקער *, אויפ־ 
רײםנדיקעת אדורכדרינגענדיקער 

Wyludniać, wyludnić, אנט־ 
פעלקערן, אויםראטץ די באפעל״ 
קעדונג 

WyIudnieć ערט l בלײבןאומבאפעלר 
Wyludnienie, , אנטפעלקערונג 
אויםראטונג פוןדערבאפעלקערונג 
Wylutować, אויםלויטן 

Wyłabudać, ארױםקריגן, אדױם־ 
באקימען, דערגרײבן בפרט אויף 
א לײכטן אופן 

Wyłacniać, wyłacnić, פאר־ 
לײכטערן, פארגרינגערן 
Wyłacnieć,^:nv ־ ^D רועדן ^• 1 ־ 
Wyłacznieć װערן גלאטער 

Wyładnieć, רוערן שענעד 

Wyładować, wyładowywać 

אױםלאדן, אויםלאדעװען, אױס״ 
פאקן, אויפברעכן, אױפרײםן 
אױםלאדונג,אוים־ , Wyładowanie 
פאקונג^ אױפברעכונג, אויפרײפונג 
פארמילדערן , Wyłagodzić 
או־יסזידלען, אנזידלען ^, Wyłajać 
אוים־, Wyłamać, wyłamywać 
בר־עכן, אױפרײםן, א־יםהאקן 
3 יײ׳ צא ; אךג ״ל; w. się —זיך אפ־ 
ברעכן,אפקרישלען;זיך ארריםרײסן 
ארוים־ , Wyłaniać, wyłonić 
.ברענגען אויף דער ליכטיקערי 
שײן, אנטפלעקן, מגלה זײך, גע״ 
ביו־־ן, געבױרך, w. się — זיך 
אנטפלעקן♦, װעדן געבויד 
אױםנארן דורך־ חניפה , Wyłassć 
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Wymiarkować 


Wyłyskać 


Wymarzać, wymarznąć, 

װערן דערפר^רן ן װערן אויםנע־ 

פראי ן פליםיק־יטן 

אױםגעטרוימטעו־י, , Wymarzony 
אױםגעחלומטער״, אױםגעצײבנטער 
אדויםמארשירן, Wy maszerować 
אויםשמױין, אױםזאלבן, Wymaścić 
אױסנארן, ארױסנאק , Wymatać 
אוים־ , Wymawiać, wymówić 
רײדן, פארװארפן ארויםרעדן, 
ארויםז^גך, אויםנעמען א תנאי < 
אפזאגן; w. się — זיך פאר־־־ 
ענטפערן; זיך אפזאק 
ארויםרעדבארער , Wystawiałny 
ארויסדעחנג, , Wymawianie 
אח־יםזאגונג; אױםר־דײד, פאר־י״ 
װאורף ♦, תנאי, באװארעניש *, אפ־ 
זאג$ w. się — פארענטפערונג, 
תיתץ, אויםרײד 

Wymazać, wymazywać, 

אויםשמירך { אויםמעקן,אויםשטרײבן 
Wy mącić, אויסמישן 

YJymączać, wymączyć, אפ־ 

רײניקן פרן מעלשטויב 

Wymądrzałość^^prrtfjn^ 

קײט, איבערגעשפיצטקײט 
איבעתעקליגל״ , Wymądrzały 
טער, איבערגעשפיצטער 
װערן קליגער ; װערן , Wymądrzeć 
איבעדגעקליגלט, איבערגעשפיצט 
אויסשמײסן^נשמײםן , Wymerskać 
אױס־ , Wymęczać, wymęczyć 
מוטשען, אויםמאטערן 
אויסנארן^רוים־ , Wy mędrkować 
נאױן תרך זיםע רײד 
װעק מענלעך , Wymężnieć 
אויסטויש, אויסבײט , Wymiana 
אויםמעסט, דימענסיע״( , Wymiar 
w♦ sprawiedliwości —שטראף, 
אורטײל, פסק־דין 

אױסמאדקיו־ן, , Wymiarkować 

אויסדעבענען < ארויסדרינגען 


ארוים , Wyłyskać, wyłysknąć 

בלישטשען, ארויםפינקלען W. j 
się — זיך אױםבלישטשען 
שטײן, באדעקט מיט א מע־ , Wyłż 
טאלשיכט 

אױםודײקך, אוים־ , Wymacerować 

מישן; אויםשמײםן 

מאבן, פאכן, דראען , Wymachiwać 
מיט דער האנט 

אױםמאבליעװען, , Wymachlować 
אױסשאבערן, אויםנארן 

Wymacywać, wymacać, 

אויםטאפן, באטאפן 
Wymaczać, אויםװײקן; א 1 יםטונקען 

Wymagać, wymóc, , פאדערן 
פארלאנגעך, פועלן, אױספועלן 
Wymagalny, פאדערבארער, פא־ 
דערלעכער 

Wymaganie, פאדערונג 

WyrragEować, אויםמאנגלען 

Wymakać, wymoknąć, װערן 
אויםנעװײקט 

Wymalowywać, wymaBo- 

wać, אויםטאליעװען, אױםמאלן 

Wymamiać, wymamić, אח־ים־ 
מאניען; אויםפרעםן, אױםנאין 
Wymamiciel, אויםנארער, אױס־ 
פרעסער 

Wymarcie, אױםשטארבונג 

Wymarły, אױסגעשטארבענער 

Wy mar murować, , אױסמירמלען 
אױםפלאםטערן מיט מירמלשטײן 
Wymarsz, ארויסמארש 

Wy marszcząc, wymarsz- 
czyć, אויםגלײכן די קנײטשן 
Wymarzać, wymarzyć, אויס־ 
טרוימען, או־יםחלומען 
Wymarzać, wymorzyć, או־ים־ 
װײלן, אויסנעצן 

Wymarzyć, wymorzyć, אוים־ 

מאדע^אױסהונגע-ן; איכערגעטר. זין: 

אױסראטן, אױסמארדן 
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Wymówca 


Wymiatać 


Wymigać się, wymignąć 

זיך ארױסדרײק , się 

אױםמײדן , Wymijać, wyminąć 
אויםבדוך, אויפרײם ״, , Wymiot 
מפיל־קינד j ^פפאל, מיסט»$פ״ 
פ$ל- י w—y — בדעבעניש 
ברעב״, Wymiotnica lekarska 

וואי־צ? , , מי; היילגעװיקם 

בדעבן, אױם־ , Wymiotować 
ברעכן, אויםמײקענען 
אויםמײסטערן , Wy mistrz ować 
אויסדרעשונג , Wymlocek 

װערן פארײנגערט , Wymlodnieć 
אױםדױעשן , Wymlócić 

אױסדדעש• , Wymłót, wymtot 
תבואה 

באפױײען פוץ ל,לוים• , Wy mniszyć 
טער״, קאםטרירן 

מין אינפיזאױיען , Wymoczki 
מין װאםערגעװיקם , Wy mocznica 
װײקװאםער , Wymoczy ny 

אויםבעטן י״־ו א ה£, ײ• , Wymodlić 
אױםגעװײקטער , Wymokły 

אויםטא־דן, אױם־ , Wymordować 
מ^ררעדען, אויםהרגענען $ אויםי 
מאטערן, אויםמיטשען 
אױםלײגן א בריק , Wymościć 
ארויםפל$נטעדן,ארוים• , Wymotać 
װיקלען, ארױםדרײען 
רעדנערײ, שײנרעדנע■ , Wymowa 
רײ•, אויםשפראך, אקצענט 
רעדנעױיש, שײנרעד• , Wymownie 
נעריש, *ױ*ט$ריש•, בארעד־עװדיק 
רעדנער־יישקײט, , Wymowność 
שײנו-עדנערישקײט ־, רעדנעו־י״ 
טאלאנט, רעדנער־קראםט •, בא״ 
דעדעװדיקײט 

דעדנעדישער, שײנ• , Wymowny 
רעדנערישער, י $ראט$רישער־ ; 
בארעדעוזדיקער 

פאדיערונג, פא־־לאנג , Wymóg 
־עד־נער, שײנרעדנער , Wymówca 
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Wymiatać, wymieść, • *ח־ים 
װארפן, ארױםשלײדערן ן ארוים״ 
קערן, אדױםרױמען םיט דעי בארשט; 
w» ko- אויםקערן. אױפרױמעןן 
יענעם עםעס םאר• — mu co 
װארפן. אויםײײדן 

Wymiąć, , אױםז־ײײען. צעדרײען 
צעקנײטשן, צעקנאדעין 
Wymieciny, ^פפאל שידײב טיםט׳ 
י־עשטלעך 

Wymielać, wymieć, אױםמ^לן 

חביאד 

Wymieniacz, חלפן, טײשער 
Wymieniać, wymienić, • אײם 

טײשן, טײשן, בײטן, אויםר־עבענען 
מיט ד• נעמען♦, אויםצײלן 
Wymienne, אױםטױש״אפצאל 
Wymienny, ,...- אױסטױש*״״ טויש 
אויםטוישבארעו/אױםטױשלעכעח 
טױשהאנדל — handel w. 
Wymierać, wymrzeć, אױםי 
שטארבן 

Wymiernik, • אױםמעםטער, מעס 
טער, געאמעטי־ע 

Wymierność, אױסמעםטבארקײט 
Wymierny, אײםמעסטבארער 
Wymierzać, wymierzyć, 

w. sprawiedli- ; אויטמעטטן 
באשטימען א שטדאף, — wość 
צילן — w. do... , באשטדאפך 
j זיך אויםמעםטן — w. się ;... צו 
זיך םארענטםערן, םארטײדיקן $ 
א פצ ^ן, צוריקצאלן 
Wymierzły, • נמאםדיקער, דערװי 
דעילעכער 

Wymierzwić, אױסמיםטיקן ״לי 

Wymieszać, אױםמישן 

Wymię, אײטעױ, מילכאײטער 

Wymiękczać, wymiękczyć, 

מאכן דײבעד 

Wymięknąć, wymiękczeć, 

װערן װײכער 
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Wynęcać 


Wymówka 


מפו־נק, איבערקלײ• Wymyślnik f 
יער, קאפדיזניק, גרימ^שניק 
דערפינדערישקײט,, Wymyślność 
אײנפאלרײכקײט; געשיקטקײט, 
פלינקײט; עלעגאנטקײט; איבער־ 
קלײבערישקײט, קאפרי־זנעקײט, 
גרימאשנעקײט •, ליגנערישקײט 
דערפינדערישער, אײנ־, Wymyślny 
פאלרײכעי; געשיקטעד, פלינ״ 
קער; עלעגאנטער; איבערקלײ־ 
בערישעד,קאפריזנ;נר,גרימאשנעח 
ליגנערישער 

אויסװאשן, , Wymywać, wymyć 

אתמװאשן 

Wynaczyniać się, wyna- 
czynić się, זיך אד 1 יםגיםן 
פו־ן די געפעסן בליט 

Wynagradzać, wynagro- 

באלוינען, באצאלן, פאר־, dzić 
גיטיקן 

באלוינונג, בא־, Wynagrodzenie 

צאלונ;, פאחײטקינג, שבר 

Wynajdywać, wynaleźć, 

אויםגעפינען; דערפינדן 
פאדדינגונג, פאדפאב , Wynajem 
טונג, אפגעבונג אין ארענד־ע 
פא־, Wynajmować, wynająć 

דינגען יענעכ • אנדיעען ארבעטעי, 
ײײ־ אדג ״ל» w.’ się — זיך פאד• 
דינגען ; מושרוה װערן װעגן אר־ 
בעטלױן 

אויםגעפינער < דער• , Wynalazca 
פינדער 

דעדפינתנג , Wynalazek 

אויסגעפינענער־ ; , Wynaleziony 
דערפונדענער 

Wynarodawiać, wynaro- 
dowić, אסימילידן, באזײטיקץ 
די נאציאנאלע אײגנשאפטן, אנט* 
נאציאנאליזיק 

Wynęcać, wynęcić,, ארויםל^קן 
ארויסמאניען^ אויסנאידן, ארויםנאדן 

i 
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אױםדײד, חירוץ; , Wymówka 
פארװאורף, טענה 

אוים״ , Wymrażać, wymrozić 

פרירן, דורכפרירן 

ארויסמרוקען/ארוים־, Wymruczeć 
מרוטשען, ארויםבורטשען 
באזײטיקן , Wymulać, wymulić 
דעם שלײם; אויםגראבן א נרוב 
אויסמױעױן, אוים■ , Wymurować 
בויען, אויפשטעלן א בנין 
צװאנג, דררק , Wymuś 

^' Wymuskać, wymusnąćjD 

גלעטך, גלאטיק אױסקעמען 

Wymustrować, wymusztro 

אויםמושטרירן , wać 

צװינגען, , Wymuszać,wymusić 

באצװינגען, נײטן * w♦ się j — זיך 
צוױנגען 

געצװאונגענער־• , Wymuszenie 
הײט; אומנאטירלעך 
או־יםגעפועלטער־ , Wymuszony 
דװ־ך צװאנג; געצװאונגענעריי; 
אומנאטירלעבער 

או־יםזײפן, אנזײפן , Wyntydlić 
ארויס״ , Wymykać, wymknąć 

רוקן, ארויסשאדן *, אויםכאפן נ 
w. się —זיך ארויםשאױן, ארוים״ 
שלײבן *< זיך ארױסדרײען, ארױם־ 
גליטשן, ארױםגנבענען 
אויםטדאבטעניש’ ר אײנפאל,, Wymysł 
המצאה; זידלודארט, מוסד־װארט 
אויסנישטערן, , Wy myszko wać 
אױםזובן, אויםגראבלען ״, w. się - 
זיך ארויםדרײען 

אויםטראכטער,אוים־ , Wymyślacz 
קלערעי 

או־ים־ , Wymyślać, wymyślić 

טראבטן,א 1 יםקלערן;איצערקלייבן, 

גרימאשען 

געשיקט, פלינק*, , Wymyślnie 
עלעגאנט$, איבעי־קלייבעריש, 
קאפױיזנע, גרימאשנע; ליגנעריש 
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Wyobraźnia 


Wynędzać 


זיך אויםדוען , Wynotować się 

אויף נאכטלעגער 

ארו־יםטראגער , Wynosiciel 
ארויםטראגן;, Wynosić, wynieść 

או־יפהײבן, אונטערהײבן i בא* 

די סוםע ; אינעוגעםו. זין ; 

לויבן, .רימען*, w. się ~ זיך 
אר־יויםטר־־אגן, זיך אפטר-אגן ג 
איבערגעשרי י'ז ; זיך איבערנעמען, 
שטאלצירן; ! wynoś się stąd — 
ארוים פונדאנען! 

אויםטראגן״,. אפטראגן, , Wynosić 
אפנוצן בג י; w. się —זיך אפטראגן 
אריבערפעקלונג אין א , Wynosiny 
נײעד דירה $ w* umarłego — 
הלװית״המת 

אוייםזינגען עפי? , Wynucić 

א 1 ים , Wynudzać, wynudzić 

נח־־זשען; אויםפועלן דורך נודזשען; 
w. się — זיך אננװ־זשען 
װירקן דודך ^^.: Wynukaćp^r^j 
אר 1 ים־ , Wynurzać, wynurzyć 
נורען, אר־ױםטו־יכן *, ארויםזאגן 

א געדאנק, נמפיל, איבערצײמגג ; , W 

się — זיך פאראויםערלעכן *, זיך 
אראפרעדן פרן האר־צן 
אויםמאטערן, או־יםמו־ , Wynużyć 
טשען, אױםפײניקן 

אויםשליםן פון דע־ , Wyobcować 
געזעלשאפט, לײגן אין חרם 

פארשטעלעױ■ *, , Wyobraziciel 

פארשטײער 

פארשטעלע• , Wyobraziciefika 

רין$ פארשטײעדין 

Wyobrazowywać, wyobra- 

פארשטעלן, שילדערן , zować 
דורך ־װארט אד♦ פאױבן 
פארשטעלבארער; , Wyobraźliwy 
בילד־.♦״ בילדלעכער 
פאר־שטעלונגם־ , Wyobraźnia 
קר-אפט, דמיון, כוח״דייידםי^פאנ״ 
טאזיע, אימאזשינאציע 


Wynędzać, wynędzniać, 

אויםמאגערן, אפצערן 
אױםגעמאכעדטער, , Wynędzniały 
אױםגעמארעטער, אפגעפאלענער, 
אױסגעבידעװעטער 

ורערן אויםגעמא״ , Wynędznieć 
גערט, אויםגעצערט 
איבער־יניצעװען Wynicować, j 
איבסרגעט י• וי« J איבערמאכן, אי״ 
בערדרײען$ w. szklankę —אדײניי 
קעק א כוםה; w. się — זיך 
איבערדרײען, איבעראנדערשן 
קװאל, קװעלע, אװ־יקװאל, , Wynik 
אװ־ישפתננ $ רעזולטאט, פועל״ 
ױצא $ אי ז לאני ק : אויםפיר פון א 
סילאגיזם 

אױיםקו׳ , Wynikać, wyniknąć 

מען, ארויסשטאמעך, ארויםדרינגען 
פועל״ױצא, ױעזול״ , Wynikłość 
טאט, אויםפיר 

ארױםגעדרףנגענעחארוים״ , Wynikły 
געקומענער 

הויבקייט,דעריהײבס , Wyniosłość 
קײט * איבמרנעמר. יין י גײםטיקע 
הריכקײט •, שטאלצקײט, גאװדז״ 
דיקײט, פארדיםנקײט 
הויבער, דערהײבענעח , Wyniosły 
שטאלצער; גאדדהדיקער 
הויך,דעדהײבן$ שטאלץ, , Wyniośle 
^ גאװהדיק, פארריסן 

Wyniszczać, wyniszczyć, 

צענישטשען, או־יםראטן, אומברענ־ 
1 ;ע !׳ חדוב מאכן י אויםמאגעדן, 
או־יםצערן, אויםשעפן די כוחות 
צענישטשונג,א 1 יס״ Wyniszczenie 
ראטונג, פארניכטונג; אויםמאגע־ 
רונג, אויםצערונג, אױםשעפמג 
אױספארניכטער, , Wyniszczony 
חר״ובער־< אויםגעמאגערטעו־, 
אויםגעצערטער, אויםגעשעפטער 
אױםראטער / פאר״, Wyniszczyciel 
ניבטער, משחית 
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Wypaplać 


Wyobraźny 


שפרינגען ; פארקומען, געשען, 
פאםירן, טרעפן *, פאםן, זײן פא״ 

םיק [ los w—adł na niego — 
דעד גורל איז געפאלן אויף אים 5 
w—a — עס פאטט, עם איז אנ־ 
שטענדיק — w. z czyjej łaski j 
פאר-לירן בײ יענעם דעם חםד$ 
w♦ z pamięci — ארויםפאלן פון 
זינען, פון ^ n ־[; —włosy w—ają 
די ־אר פאלן ארוים 
פארפאל, געשעעניש, , Wypadek 
פאםירונג; רעזולטאט, פועל־ױצא, 
אויסגאנג ׳, צופאל< גורל, טדאף 
צופעליק, על־פי , Wypadkowo 
מקרה, על־פי טראף, נישט רוילנ־ 
דיק, אומגערן 

צופעליקער , Wypadkowy 

Wypakowywać, wypako- 

אױספאקן, אויםלאדן , wać 
אנצינדער, אינטערצינ־ , Wypalacz 
דע־; אויסהײצער 

אײסברענען,, Wypalać, wy pal ić 

פארברענען; אויםהײצן; ארו־ים״ 
שיםן, אויםשיסן ; w. się — זיך 
אױםברענען 

אױסברענינג , Wypalaniem 
פאדברענטער , Wypalenisko 

װאדדשטח 

פארקויליקט האלץ , Wypalanka 
פ.ין א שריפה 

אױםשטעדן מיט , Wypalować 
פאליעס 

ons ־ Wypaluszkować,]r^s 

מיטן פינגער 

- w. sło ; שאם, אויסשאס; , Wypał 
neczny — היץ, ברען פון דער 
זין; זונאויסגעגליט ארט 
״אויספאלאםע־ , Wypałaszować 
װען," צעהאקן מיט א שװערר 
אױסגל*צן ״י״ , Wypałubić 
אױםפלאפלען, אוים׳ , Wypaplać 
פלוידערן 


Wyobrafny, wycbrazEiwy, 

פארשטעלונג־־.♦., פארשטעלנדי־ 
קער; בילד׳♦*., בילדלעכער־ *, 
פארשטעלבארער 

Wyobrażać, wyobrazić, 

פארשטעלן; אויסטר־וימען, אוים״ 
פאנטאזירן ; ! w—aź sobie — 

שטעל דיר פאר ! מאל דיר ! 
פ^ר־־שטעלונ:, , Wyobrażenie 
אויםמאלונג *, םימניאל, צײבן, 
םימן, פיגור; מוםטער, מוםטער־ 
^בילד*, באגריף, השגה 

WyojczyzKBaćjWyojczyznić 

אװעקרויבן ד־אט פאטער-לאנד, 
ל$זן א פאטעדלאנד 
איבערענדער־ן, אי , VJ yonaczyć 
בעראנדערשן;פא־שטעלן אנדער־ש 
איבערדר־־ײען ב 2 רט , Wyopaczyć 
דעם זין; פארשטעלן אין אן אנ־ 
דער ליכט ; w. się —זיך איבער־ 
דרײען, איבעדקעק; ענדערן די 
ריכטונג 

אויםאקערן, Wyory wać,wyorać 
, Wyosobniać, wyosobnić 

אריםזונדערן, אויםטײלן, אויםשײד־ן 
אוייס־, Wyostrzać, wyostrzyć 

שארפן, אויםשלײפן, אויםטאקן 
רוערן אויםגעשארפט, , Wyostrzeć 
אויםגעשלײפט 

ררערן אולמ־ , Wy owocowe I się 
פדוכטבאר 

אויםפוצן, אויםצירן , Wyozdobić 
א 1 ים , Wypaczać, wypaczyć 

דרײען, אויםקרימען $ פארדארבן, 
קאליע מ»כן, דעמאראליזיר־ן ג 
w. się —זיך אויםקרימען ♦, ורערן 
פארדארבן, דעמאר־אליזירט 
או־יספאל, אר־־ויםפאל 5 , Wypad 
אויםפלוג, עקםקװ־םיע ״, אנגריף־ 
אויםפלוג 

אויםפאלן, , Wypadać, wypaść 

ארויםפאלן, אױיסלויםן, ארויס* 
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Wyparać 

Wypielać 

Wy pa i-ać, wypruwać, wy- 

אױסטרענק, ארױםטרע• , pruć 
נען־, ארױסטרײבן, א־ויםיאגן < 
צעשנײדן, צעהאקן w. się j — 

זיך דורכשנײדן, דװ־מ־ײםן, דורכ־ 
קריגן, חרבבא־ומען . 
ארויםשטױסונג, ארוים־ , wyparcie 
שטופונג; w. się — באפריױנג 
«ן <אך, צזי ם *ינ״לו פארלײקענונג, 
אפלײקענונג 

אויםדאמפן, פאר• , Wyparować 
װאנדלען אין דאמף*, ארויםיאק, 
אדױםטרײבן 

Wyparskać, wyparsknąć, 

ארױםפארשקען ; ארױםניםן 
װערן פאדפאר״ , Wyparszywieć 

כעט, פאדפארכעװעט 
אי-ויסגעשטױםענער־/ , Wyparty 
אדויםגעשטופטעד 

אוים־ , Wyparzać, wyparzyć 

פארען ; w♦ się — זיך אייםפא־ 

ף^ן אין א שװיצבאד 

אויםגעפאר-עטעו-, , Wyparzony 
אויםגעדאמפטער 

אויספאשונג, אויםפיטערונג*, , Wypas 
פאשע־צײט; פאשע־^רט; פאשע־ 
רעבט 

אויםפאשען,, Wypasać, wypaść 

או־יספיטערן 

אױםגעפאשעטער, אוים•־ , Wypasły 
געםיטערטעד 

Wypatroszyć, wypapro- 

szyć, אויםטרײבערן 

Wypatrywać, , אויםקוקן; אפװאדטן 
דערװארטן 

Wypatrzyć, wypatrzeć, אוים־ 

J קוקן, אויספ^רשן מיטן בליק 
מיד מאכן די אויק — w. oczy 
פון קוקן 

Wypcklić, אנטלויזן 

Wypchlisko, בארגשטדאם, װאם 
טראגטמיטזידשטיקלעך אײזנעיץ 

'אױםדדעשן .■׳;~ Wypejsować]^c 
אנרײםן פאר די פאות 
אויםפיעלונג, i to ־ o ־ Wypełcie,.i:it:p 
ארױםפעלגען, o’ns ־, Wypełgnąć 
פלאםען, ארויםפלאקערן 
אויםגעפיעליעטע װילד• , Wypełki 
געװיקסן 

א 1 ים■ , Wypełniać, wypełnić 

פילן ־, אױםפי-ן אר״ט, םליכטן אינ״ל; 

דערגאנצן, פארפולשטענדיקן 

Wypełnicie:, wypełniacz, 

אויספילער, אויספירעד 
ארוים , Wypełzać,wypełznąć 

קריכן, אפעדקריכץ, ארױםפויזען, 
אפערפױזען ♦< או־יםלןר-יכן, אפ־ 
קריבץ, אפשיםן םארב / גלאנץ אדג״ל 

מין פלאטערל , Wypełzek 

דערקלערן, , Wyperswadować 

אויםטײטשן, געבן צר פאדשטײן 

דורך אז עצד׳ 

אוים• , Wypęczać, wypęczyć 

בל*זן, אנבלאזן, אנפוישן 
װערן אויפ:עבל$זן, , Wypęcznieć 
אנגעבלא־ן, אנגעפוישט 
ארוים־ , Wypędzać, wypędzić 
טרײבן, אר 1 יםי$גן 

אדויסטדײבער , Wypędziciel 
ארוים• , Wypękać, wypęknąć 

פלאצן, אויםפלאצן 

אויפפענטען, אויפבינדן , Wypętać 
Wypęzlować, wypędzlo- 

או־םםענזלען, אדװייכמאלן , wać 
םיטן פענזל 

אויםקרײען , Wypiąć 

אויםבאװען, אוים־ , Wypiastować 
האדעװען, אויםפלעגן 
אויםגעבאקנם; היצפלעק, , Wypiek 

ברענפלעק אויםן פנים 

אויםבאקן, , Wypiekać, wypiec 

אפבאקן; אויםברענען, אויסבראטן 
אויםפיעליען,, Wypielać,wypleć 

׳או־יםיעטן 
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ד־ 



Wyplemieniać 

Wypięty, , אדויםשטארצנד־יקער 
אח־יםטארטשענדיקעחאויםגעצױ־■ 
גענער, אויםגעשטרעקטער, אנ״ 
געשפאנטער 

Wypijać, wypić, אויםטרינקען 
Wypilnować, אויםהיטן 

Wypiłować, wypiłowywal, 

אויםזעגן 

אויםציען, , Wypinać, wypiąć 
אויסשטרעקן, אנשפאנען 

פײגל אן פע־ , Wypiór, wypior 

דעין 

אויםצײג פון א בוך; ארביװ־ , Wypis 
אויסצוג, ארכיװ־קאפיע; w—y — 
כרעסטאמאטיע 

קלײנער אויםצוג ^ pssj ־־, Wypisek 
אויס־ , Wypisywać, wypisać 

שרײבן, אר־ויםשרײבן; פארברויכן 

חדך שרײבן טעט, נ־אפיר אדג״ל; 

w, się — זיך אויםשרײבן, זיך 
אויםדריקן שריפטלעך 
אר־ויספישטשען, , Wypiszczeć 
ארויםפיפטשען 

אויסטתנק , Wypitka 

באשמעקן מיט , Wypiżmować 
פיזעם 

אוי c פלעכטן Wypiatać,wypleść 

אויםפלאנטערן, אױסװיקלען,אויפ־ 
בינדץ; פליעטשען, פלוידערן ; . w 
się —זיך ארױספלאנטערן,ארוים״ 
וױקלען, ארויסדרײען 
אויסשמײםן, אנשמײסן , Wyplażyć 
. w ; או־יפהעק טאנצן ; , Wypiąsać 
się —זיך אנטאנצן 

ארוים־ Wyplątywać, wyplątać 

פל$נטעק,אר 1 יםוױקלען; w. się - 
זיך ארויספלאנטערן, ארויסדרײען 

Wypleczać się, wypleczyć 

się, זיך אויסלענקען אן אקםל 

Wyplemieniać, wyplemiać, 

wypfiemienićjwyplemić 

אויםראטן, פארטיליקן א שבט 


Wypielęgnować 

Wypielęgnować, , אויספלעגן 
אויםצערטלען 

Wypielić, אױםר$טן 

Wypielony, wypetty אויםגע׳ 
פיעליעטעױ, אויםגעיעטער 
Wypietki, אויסגעפיעליעטע װילד־ 
געװיקכן 

Wypleniać, wyplenić, אויס־ 
שוימען, אויסרײניקן פון שוימ 
Wypieniać, ארױםבאקומען. דעד 
גרײכן דורך לאנגע פראצעםן 
Wypieracz, ארויםשטױםער / אדויס 
שטופעױ, ארױםשפארעד 
Wypierać, wyprzeć, ארױס 
שטויםן^רױםשטופך^רױםשפארן, 

- w. się ; ארויסיאגן, ארויםטרײבן 
לײקענען, אפלײקענען, לײקענען 
—w, się czego; שטײן און בײן 
זיך אפז^גן פו-ן... 

Wypierać, wyprać, אויסװאשן 
Wypierzać, wypierzyć,c‘N 

צופן די פעדערץ; באפעדעי^בא־ 
דעקן מיט פעדערן 

Wypierzcfcsć, wypierz- 

ארויספליען, chnąć^^plis 
זיך צעדריבלען, צערײםן - נך > 
(ןענשטאף; w. się - זיך אריםבײט• 
לען; בלײבן אן א גראשן 

Wypieszczać, wypieścić, 

אױספיעשטשען, אויסצערטלען; 

פארהײמישץ חיליט חי;ת אר. פײגל 

אױםגעפיעשטשע Wypieszczony 
טער, אויםגעצעדטלטעד, אויםגע־ 
קעבלטעױ, אויטנעכאליעטעי־ 
אױםי, Wypiękniać,wypięknić 
שענערן, w. się —זיך אויםפוצן 
װערן שענער , Wypięknieć 
אױםקריצן, אוים״ , Wypiętnować 
בירענען א םימן 

Wypiętrować, wypiętrzyć, 

ארױפציען א שט$ק; אויסטורעמען 
שטאקנװײז 
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Wypogadzać 


Wypleniać 


Wypławka, מין פיאװקע 

Wypławny, אױםשמעלצבארער 
Wypłazować, צעהאקן מיט דער 
טעמפער זײט פון א שדוערד 

Wypłomieniać, wypłomie- 
nić, אויםפלאמען, אױסברענען 

Wypłorrsienieć, wypłonąć, 

ארױםפלאמען, ארױםפלאקעין 
מאכן אומפרוכטבאר־י ן , Wyplenić 
אויםראטן, פארװיםטך, w* się ־־־ 
װערן אומפרובטבאר 
מין יאגדהונט ״ איבעי״ , Wypłosz 
געטר. ז יז : דרײער, שװינדלער 
אפגעקראכענעו־*, , Wypłowiały 
אפגעשאםענעד, אפגעבארעטער 
מאבן אפגעקראבן, אפ־ , Wypłowić 
געשאםן, אפגעבליאקעװעט 
װעק אפגעקראכן, , Wypłowieć 
אפגעבאי־־עט, אפנעבליאקעװעט 

Wypłuczki, wypłuczyny, 

אריםגעשװענקטער מעטאל־ערץ 

Wypłukiwać, wypłukać, 

אױסשװענקען ; דװ־יכשװענקען; 
w. się — זיך אױםשװענקען < 
איבערגעטי־♦ ייז ; פאױלירן א םך געלט 
אויםפלום, ארויספלום; , Wypływ 
אויםפיר, פועל־ױצא, רעזולטאט 5 
w. krwi — בלוטאפפלום 
ארױם־ , Wypływać, wypłynąć 
פליםן, אדויםשוױמען ; פארגײן 

צײט ; איבערנעטר. זיז : ארויסדרינגען 

Wypochlebiać, wypochle■ 
bić, אויםנארן דורך חניפה 
Wypocić, אויםשרויצן ; שררער אויס־ 
זיך או־יס — w♦ się $ הארעװען 
שװיצן, דװ־כשװיצן 

Wypocina, אויםגעשװיצטס״ןאײטער 

Wypoczynek, אפח/ רו 

Wypoczywać, wypocząć, 

זיך אױםרוען 

Wypogadzać, wypogodzić, 

אייםלײטערן 
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Wypleniać, uyplenić, אוים־ 
ראטן, פארטיליקך, אויםפיעליען 
װילדגעוױקםן *< מאכן אומפרוכט־ 
באר דורך צו אפט פארזײען באדן 
Wypleszczeć się, זיך אר־וים־ 
פליעםקען פזן װאסמר 

Wy pluski wać, wypluskać, 
wypBusnąć, , אדו־יםפליעםקען 
איויםשפדיצן 

Wypluwać, wypluć, wyplu- 
nać, אויםשפײען, אדריםשפײען 
Wypłacać, wypłacić, או״ים־ 
זיך אויםצאלן ; — w. się > צאלן 
זיך אויםקויפן 

Wypłacalność, אויםצאלבאר־י״ 
קײט, קרעדיטפעאיקײט 
Wypłacalny, , אויםצאלבאדער־• ׳ 
קרעדיטפעאיקער 

Wypłaciciel, אויםצאלער 

Wypłakać,, אױםװײנען, אויםקלאגן 
אויםפועלן דורך געװיין 
Wypłakiwać, אױםװײנען, אוים־ 
—w* się בעטלען מיט טרעױן ן 
זיך אויםװײנען פון צײט צו צײט 

Wypłaszać, wypłoszyć, 

א־ױסיאנן, ארויםטרײבן דװ־יך 
אנשױעקן 

Wy płaszcząc, wypłaszczyć 

אדיםפלאטשיקן, אײםפלאפן 
אויםצאל j לױנאױםצאל , Wypłata 
אויםהאקן / אױםשפאלטך ( , Wypłatać 
ארויםהאקן, אױױסשפאלטן; « w 
komu grzbiet — אנבױקעהין 
יענעם די בײנער w♦ figla j ־- 
אפטאן א שפיצל 

אױסצאלבאדקײט *, , Wypłatność 
צאלפינקטלעבקײט 

אויםצאלבאױער j צ$ל• , Wypłatny 
פינקטלעכער 

אויסשמעלץ , Wypław 

אוים־ , Wypławiać, wypławić 

שמעלצן, צעשמעלצן 
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Wyprawca 


Wypolerować 


Wypozywać, wypozwać, 

ארויםמםן, ארױםםאדערין, אױפ• 
פאדעין ב£יט צו א גער-יבט *, 
אויספועלן דװ־ך לאנגע פראצעםן 

Wypożyczać, wypożyczyć, 

אויםלײען, אױםבארגן 

^: Wypożyczalniaj^r^cc 

לײגעשעפט; w, książek — לײ־ 
ביבליאטעק 

אויםארבעטרנג, , Wypracowanie 

באארבעטונג, שולארבעט, שיל־ 
איבונ־ נ:£יט םטיליםטישע שול- 
ארבעט 

Wypracowywać, wypraco- 

אױםארבעטן, באא־בעטן; , wać 
w. się — זיך איבערפראצעװען 
א-#עטריקנטער/אױם״ , Wypragły 
געחרשטיקטער פין היץ 
אױםנאוי־ין , Wypraktykować 
דװ־ך ביטר־ע שטיר; װערין געניט, 
באהא־־נט j אפפראקטיצירן, ענ־ 
דיקן די פראקטיק 

Wyprasowywać, wypraso- 

אױסקװעטשן, אױםפרעםן , wać 
אױס , Wypraszać, wyprosić 

בעטן, אױםפועלן דװ־ך בקשות; 
אױיםבעטן, אדױםטדײבן, אױים־ 
װאדפן; w. się —זיך באפדײען, 
_זיך אויסלײזן דודך בקשית 
ארויסשיקונג ן אויםאר־ , Wyprawa 
בעטונג*, צוריבטונג; אויםםלװ״ 
עקםקורםיע, רײזע, נסיעה; עק״ 
ספעדיציע*, ״װיפדאװע״ *, אוים״ 
שטאטמג, אױםשטײערונג; » w 
ściany — װאנטאויםטינקמג ♦ 
w. skóry — פעלאויםגארבונג 5 
roli ״ . w — ערד־באארבעטונג; 
w. wojenna — קריגםעקםפע־ 
דיציע; w. karna — שטראפ׳■ 
עקשפעדיציע 

אױסארבעטעד < צו׳ , Wyprawca 
ריכטער 
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Wypolerować, , אױםפאליר־-ן 
אױםגלעטן 

Wypoliczkować, אױםפאטשן 
Wypominać, wypomnieć, 

פארװארפן/ אױםרײרן, 
טענרת ״, מאנען, פאדערן 
הזײדת־נשמות; דער־ , Wypominki 
מאנונג, װ^רענונג 

Wypompować, wypompc- 
wywać, אױםפאמפעװען 

Wyporek ״ ^r^ אויםגעטר-ענט 
װאם ררערט ארויםגענומען פרן גע־ 
ביר־מ״טער בײ א טױטעד גיגװינערין 

Wyporządzać, wyporzą- 
dzić, אױםאױדענען; אויםפאר״ 
ריבטן, אױםדעפערירין ■$ אויםדײ״ 

זיד אײנארדענען —w. się i ניקן 

Wyposażać, wyposażyć, 

באז^רגן גדט נק ; אױםשטאטן, 
אױסשטײערן ♦ איבערנעטי• זי ז •’ בא־ 

שענקען; w. się —זיך אויםשמאטן 
אױםשטאט־נג, , Wyposażenie 

אױםשטײערונג, נדןן םיבםידיע 
אפפאטטן; אױםבעטן , Wypościć 
דורך תעניתים w. się j — ז ך 
אויםמ^רען מיט הינגער 

Wypotężniać, wy potęgo- 
wać, wypotężnić, מאבן 
מעכטיק, דעיהײבן צו א מאבט 
Wypotężnieć, רוערן מעבטיק 
Wypotrzebować, אױספאױ־־ , ־ 
ברויכן, אייטנוצן 

Wypowiadać, wypowie- 

ארויםרעדן, ארריסזאגך, , dzieć 
אפזאגן, קינדיקן; ארױםפאדערן, 
אױױםריפן ( w. komu — עםעצן 
אפזאגן, קינדיקן; W, wojnę — 
ארױם-יפן אױף א מלחמה 

Wypcwiedny,wypowiedni, 

באקאנטמאבנדיקער 
*פז$ג ; *חייםזאג, , Wypowiedź 
ארױםרײד 
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Wyprzać 


Wyprawiać 


Wyprowadzać, wyprowa• 

ארױספירן, אדױםבאגלײטך״^“ 
w♦ kogo w pole ארויםפירן 

יענעם אין פ על ד אר 1 י ם נעםײנפי ; 

באשװינדלען; w, się —זיך ארוים״ 

ציע י אין א דיררי 

אדויםפירער, ,) Wyprowadzicie 

״ ארױםבאגלײטער _ י . 

אויםפרואװ^אױם״ , Wypróbować 
םרובױן; שטעלן פאר א נסױן 
אױםגעפױלט ^ Wyprochliznaor 

װערן צעפױלט, , Wyprochmec 
פרוכנעדיק, פארשימלט 

Wypraszać, wyprószyć, 

ארויםפח־שען, ארויםשטויבן 

Wypróżniać, wypróżnić, 

אױםלײדיקן, אפלײדיקן דעם מאגן, 
האבן דעם שטולגאנג 
אױסגעלײדיקטער, , Wypróżniały 
אפגעלײדיקטער , , _ 

װערן ^ r^r:i ־ Wyprożnieć^ ( T 
אפגעלײדיקט 

מאגנאפלײדיקונג, , Wypróżnienie 

שטולגאננ; צואד׳ . . 

Wypróżnimieszek, wy- 
próżni worek, wypróżni- 
skrzynka, - קעשענע-גנב,בײטל 
שנײדעח אױםנארער 
Wyprutek, ־ oi-is ולד, וראם װערט 
: ־באקומען פון דער געבירמוטער 
בײ א טויטער געװינערין 

Wypruwać, wyprówać, wy- 
pruć, wypróć, אויםטרענק 
Wyprysk, ארויםשפרױך, מין הויט 
אויםשיט 

Wypryskać,wyprysnąć, אויס 
שפױיצן, אדױםשפריצן 
Wypryszczeć^^ װערן באדעקט 
פרישטשעס 

Wypryśnięcie, אויםשפתיצוננ 
Wyprzać, װערן צעפלאמט, צעהיצט 


Wyprawiać, wyprawić^ng 

שיקן, משלח זײן, ארױםעקספע־ 
דירן; תרכפירן/ ארגאניזירן 5 
אויםשטײערן, אױםשטאטן״ י אריםי 
ארבעטן; צוריכטך, שטיפן, װא״ 
יעװען, קאמאנדעװען *, w* bal — 
אײנארדענען א באל; w♦ córkę ״־־* 
אויםשטײערן א טאכטער“*, ♦ w 
kogo na tamten świat —משלח 
זײן עמעצן אויף יענער װעלט < 

! co ty w—asz — װאם קאמאנ- 
דעװעםטו! w* się — זיך גרײטן 
אין װעג ארײן 

געשיקט ; זארגעװ• , Wprawnie 
דיק, ז^דגפול 

געשיקטער ; זארגעװ־ , Wyprawny 
דיקער, זארגפו־לערי, אויםגעבע- 
םערטעה־, פאר-פו־לקומטער־י \ 
װעס״״ נםיעה־..., נםיעהדיקער* 
ארױםגעשיקטער, דעלעגירטער י 
אױםשטאטונגם־״״אױסגעשטאטער 
אױםפועלן, דער־ , lA/yprawować 
װערבן דורך פירן פר^צעםן 
אױםשטאטונג־..״ , Wyprawowy 
אױםשטײערונג־־״״אױםגעשטאטער, 
אויםיעשטײערטער 

אוים־ , Wyprażać, wyprażyć 

פרעגלען 

פאר״ , Wyprężać, wyprężyć 

שטײפן; אויםשטרעקן, אויםציק, 
אנשפאנען; pi-w. się ־־ אויםציען, 
אויםכלײכן 

Wypromieniać, wy promie- 

אויםשטראלן, ארויםשטדאלן^יײ 
או־יפהײבן אויף א , Wypromować 
העכערער מדרגה םאםמז׳ אמט ; אדנ״ 


טערשטיצן, פדאטעזשירן 

Wyprorokować, , ז$גן נבואה 
פארזאגן, װארזאגן 

Wyprosicie!, אויסבעטער 
Wyprostować, wyprosto- 
wywać, אױםגלײבן♦, אויסציען 
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Wypychać 


Wj przalirca 


האלבירעליעפער , WypukEasty 
קילע, רופטור , Wy puk lina 

בולט, , Wypukło, wypukie 

־רעליעף, בײכיק־רונד, הױך־רונד 
רעליעף־אר״־ , Wypukłorzsźba 
בעט, רעליעף־שניצערײ 
בולטקײט, רעליעפ״ , Wypukłość 
קייט, בײביק-ר־־ונדיקײט, דדױך־ 
רונדיקײט 

בײכיק־אוים־ Wypukłc-wklęsły 

געהױלטעח פרן אײן זײט בײכיק־ 
חנו/פוןדעד צוױיטעראױסגעהוילט 

p^PTJ ־, wypukły ־ Wypukło 

רעליעפער 

בולטער, רעליעפער-, , Wypukły 
בײבק־תנדעו- $ דזױך׳־רונדעו-; 
אױױטטארטשענדיקער־ 
*ויםרײניקן, אפ־ , Wypurgować 
רײניקן, אפפיי־ן מאגן 
*רױםלאז; ארױסלאזטיר,, Wypust 
ארױםלאז״דורכגאנג; פאשע״ארט 
< 5 אר בהםות ; אר־־ױםשטארצנדיקער־ 
בניףטײל; אויספלוג, עקסקװ־םיע; 
ארבל פין א בגד 

קלייד• , Wypustek, wypustka 

לײסטל פון $ן אנדער קאלירי, 
קורצער־ ארבל״, אח־יסשטארצנ־ 
דיקער בנין־טײל *, צװײגל, װאם 
װאקםט אדוים פון א בוימקארטש ; 
פארגעםונג, שכהה 

אח־יסלאזבארער , Wypustny 
פארװיסטן, חרוב , Wypustoszyć 
מאב^ .־־ואינירן 

Wypuszczać,wypuścśicrg 

לאזן; תרכלאזן, איבערהיפן 
זײטיק צװײגל, , Wypuszczka 
קארטשצװײגל 

? D , n«*^£^rc , ri ־, Wypychacz 

שטויםעדן אויםשט^פער פײגל 

Wypychać, wypchać, wy- 
pchnąć, אח־יסשטרפן, ארױים״ 
שטויסך, אויסשט^פן םייגל, חױח 


WyprzaSina, ברי־װאונד 

Wyprzały צעפלאמטעױ,צעז^יצטער 

Wyprzątać, wyprzątnąć, 

ארויםקערן, ארויםרוימען 

Wyprzedawać, wyprzedać, 

אױםפארקױפן 

Wyprzedaż, אױםפארקויף 

Wyprzedzać, wyprzedzić, 

איבעריאגן, פארלויפן, פארוים־ 
אײלן, אויםמײק אין רועג 
װערן , Wyprzewać, wyprzeć 

צעפו־ילט אד י ק^ליע םחםת היץ 
אד. פייכםקייט 

אױם־, Wyprzęda :, wyprząść 

שפינען 

אוים״ , Wyprzęgać, wyprząc 

שפאנען 

אויםגעשפאנטער , Wyprzęgły 

Wyprzodkować, wyprzod- 
איבעריאגן, פאר״ , kowywać 
אײלן, אויסמײדן אין װעג 
װעטלויף , Wyprzódki 

זיך ארויםשארן, , Wypsnąć się 
ארױסשלײבן; זיך אדױסדרײען, 
ארויםקריגן, ארױםגליטשן 
אויםפוצן בונטפארביק , Wypstrzyć 
אינגאנצן קאליע מאבן Wypsuć, j 
אױםפארניבטן 

אױםפוצך, אויסוןאשן / , Wypucować 
אויםשײער [, אויםרײניקן; איבעינעטר. 

ייז • אנזידלעך, w♦ się —זיך אוים״ 
פױצן, אויםסטר^יען 
מאכן , Wypuczać, wypuczyć 
בולט, רעלי־עס; א־ױםשטעקן, 
ארויסשטאיצן ’ 

װערן אנגעבלאזן, , Wypucznieć 
אנגעשוראלן, אנגעפױשט 

Wypukać się, wypukraąć 
się, זיך ארויסקריגן♦, זיך ארויס־ 

פיק[; זיך עפענען בלוםעגקנאספן 

Wypukiwać, wypukać, אויס־ 

קלאם , 
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w yrętzać 


WypyiaĆ 


Wyranże;owany, אױסבראקיר״ 

טער, אױםגעבראקעװעטער 

Wyrastać, wyrosnąć, wy■ 

אױםװאקםן; ארויםװאקםן , rość 
מאכן , Wyraszczać, wyroście 

װאקםך, האבן טענות׳, אח־יםרופן, 
טרם זײן 

אדויםראטעװען , Wyratować 
אויםדרוק, װארט^בילז/פאד־, Wyraz 
שטעלונג, דמױן *, צײכן 
אױםדרוקלעבקייט, , Wyrazistość 
אױםדרוקפו־לקײט, בולטרףט 
אױםדרךקלעכער, אויס־ , Wyrazisty 
דתקפולער, בולטער 
קלאר,, Wyraźnie, wyraziście 
דײטלעך, בולט, בפירוש 
קלארקײט, דײטלעב־, Wyrażność 
קײט, בולטקײט 

קלארער, דײטלעבעך, , Wyraźny 
בפירושער, בולטער 
אויסדריקן, , Wyrażać, wyrazić 
ברענגען צום אויםדרףק^אדויםזאגך, 
w, się - זיך אויםדריקן, קומען 
צום אויםדרוק 

אויםדרוק , Wyrażenie 

אױסגעהאקט , Wyrąb, wyręb 

שטירך { לײדיקער שטח נאך אן 
אױםגעהאקטן װאלח ח־רבגעהאק• 
טער װאלדװעג 

אוים־ , Wyrąbywać, wyrąbać 

האקץ װאלד 

אױםגעהאקטע לאך; לאך, Wyrąbią 
אין אײז 

אויםגעהאקט שטיק; , Wyręb&ak 
אלײן אויםגעשײלטער נום 
$פצ*ל פאד האקן ה$לץ י Wyrębne 
אין א װאלד 

קלאר, דײטלעך, בולט , Wyrąbnie 
אױםהאקבארער , Wyrąbmy 

פאר־ , Wyręczać, wyręczyć 
טרעטן, צװזעלפן; w. się —זיך 
לאזן פארטרעטן דורך »ן אנדערן 


או סשטױבן, , Wypyiać, wypylić 

אריסרײניקן פרן שטויב 
אױספרעמנג, אױםפאדשונג* , Wypyt 
דער־קונדיקוננ 

אוים , Wypytacz,wypytywacz 

פרעגער, אויםפארשערן שפיאן 
אויסבײטלע םעל , Wypytlować 
ארים־ , Wypytywać, wypytać 
פרעגן, אויםפ^רשן, דערקינדיקן ■ 
אױםאדבעטער , Wyrabiacz 
אױםאר׳■ , Wyrabiać, wyrobić 
בעטן, אױםפאבריציק; אויספאר־ 
טיקן, אױםפארענדיקן ; שטיפן, 
אדומשטיפן, ארומװאיעװען*< « w 
żywność — אוזם^רבעטן חױ<ה ו 
w. się —זיך אויםאדבעטן 
צער־אבירן, צערויבן , Wyrabcwać 
Wyrachować, wyrachowy- 
אױםרעבענע^אױםחשבונע; waći 
אויםרעבעטנ;, , Wyracnowamie 
בארעבענונג; אויםגעדעכנט, אוים־ 
געחשבונט 

אױסגערעבנטעי־, , Wyrachowany 
אויםגעחשבונטע“ 

ארויס־ , Wyradzać, wyrodzić 

בדענגען אן עדגעריע פרובט; . w 
się —זיך דעגענערירן, אנטארטן 
רייאפינירטעו-, , Wyrafinowany 
דורכגעטריבענער, ביטדע^אױס״ 
גער־עבנטער 

װאױעמע לענדער, װאף די , Wyraj 
פײגל פליען אװעק; הארבםטי־ 
קעד פײנל־אפפלי. איבערגעטר. זיו: 
גן־עדן, אױםגעטדוימט גליקלאנד ' 
אױםנארײען , Wyrajać, wyraić 
אױםטרוימען, , Wyrajać, wyroić 
אויםחלומק, אױספאנטאזירך, . w 
się —זיך צעױאיען / צעװימלען בינעז 
מין קלײנע מאלפע , Wyrak 

לאזן ^ Wyraniać, wyronić,,p 
ארױםלאזן כפרט טרעי־ן 

אױםבראהירז , Wyranz erować 
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Wyr unąć 


Wyręczyciel 


אויםגעװאקנ Wyroszczony,/wy 

אמטערגעװאקםענער 
קערפער־אנװאקם , Wyroślina 

מין פיש , Wyrozub 

אײנזעענדק, אײנ־, Wyrozumiale 
זעעװדיק, מיט אײנזען, מים פאר״ 
שטענדעניש״, פאדגעבלעך, פאר־ 
צײלעך/מיט פארציװנג 
אײנזען, פאױ״ , Wyrozumiałość 
שטענדעניש; פארגעבלעכקײט, 
פארצײלעבקײט, מילדקײט 
איײזעענדיקער־, , Wyroz u miały 
אײנזעעװדיקעד; פארגעבלעכער, 
פאױצײלעבער, מילדע־־ 

Wyrozumieć, wyrozumie- 

אר־ויםפארישטײן, תופם , wać 
זײן מיטן שכל; אױױםדרינגען/ 
אויםפירן *, w. komu —האבן פאר 
יענעם פארשטענדעניש, אײנזען 
אײ.זעונג, פאר־ , Wyrozumienie 
שטענרעניש , ( באנעמונג, באכרײ־ 
פינג; זין, אינהאלט, תוך, קעיז 
ארויםד־רינגען , Wyr ozu mo wać 
מיטן שכלי { אױםפארשן, דער־ 
גתנטעװען 

אױסאױבעטונג, סאבריקאט,, Wyrób 
פראדוקש 

Wyrównywacz, wy rćwnacz 

אױםגלײבער 

, Wyrównywać, wyrównać 

אױסגלײכך, w. komu — זיך 
גלײכן צו עמעצן; w. się — זיך 
אויסגלײכן 

אױם״ , Wyróżniać, wyróżnić 

טײלן, אױםשײדן, אויםזונדערן, 
אויםצײכענען 

באזײטיקן, ארױם״ , Wyrugować 
װארפן, ארױסיאגן, ארויסטרײבן 
א׳יסקעק, ארױם״ , Wyr urno wać 

קעױן, באזײטיקן 

ארויספאלן מיטא טױאסק,, Wy runąć 
ארױםפלאצן 


פ»רטרעטע־ / שטעל־ Wyręczyciei 

פארטרעטער 

פארטרעטונג; פארטרע׳ , Wyręka 
טער(ין) 

אויסגעארבעטע זאך; , Wyrobek 
פארדינט געלט דררך א־־בעט*, 
iść na w. —גײן פארדינען 
װאלדאױםהאקונג צו םאר־ , Wyrobka 

האנדלען װאל־־שטח אין א לאנקע 

טאגארבעטערין, לרין־ , Wyrobnica 
ארבעטערין 

p^^ ׳ Wyrobrictwo,n:^D 

שװארצער אדבעטער; , Wyrobnik 
טאגארבעטעד, לוינארבעטעד 
אראקל, אװ־ים־ותומים; , Wyrocznia 

איבערגעטר. זיז ; אויטאריטעט 

אראקל^מין פלאטערל, Wy rocznica 
זיכער, פעסט, אנט־ , Wyrocznie 
שלאםן, אומצװײפלהאפט 
אראקל־..., פראפעטי־ , Wyroczny 
שעד ; אורטײל-..♦ אורטײלדיקעח 
באשעדטער, פאטאלער,אומפאר־ 
מײדלעכער 

אויםװאורף, מנװול , Wyrodek 
מעשה אױםװאורף, גע־ , Wyrodnie 
מײן, מנװולדיק 

אויםוואורפדיקע^מנוװל• , Wyrodny 
דיקער, געמײנעד 

אררטײל, פםר ) ־דיך, גווייל, , Wyrok 
מזל; אראקל 

אורטײל״.♦״ פםק־.♦♦, , Wyrokowy 
װאם געהער צום אורטײל 
אױםרונדן , Wyrondować 

אלט פערד אן צײן , Wyroń 

ארויסציען דעם אײטער , Wyropić 
אויםגעװאקסענער , Wyrosły 
אױםװאוקס, אריםװאוקטן , Wyrost 
. suknia na w — קלײד אויף 
אויםצװואקםן 

שפראצל, שפראצלינג*, , Wyrostek 
אנװאוקם, קערפער-אנװאוקםן אונ׳ 
טערגעװאקםן ײנגל 
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Wyrzutek 


Wymszać 


Wyrywczy, אפגעהאקטער/ איבעד־ 
געריסענער, נישט כםדרדיקעד 
Wyrywek, wyrywka, ארױס־ 
רײם, ארויסרים *, ארוים;עריסן 
שטיק, ארויםגעריםנם 
Wyrządzać, wyrządzić, אפ־ 
געבן/ ציט ״ לן כמי ; טאן אז ״״ל״ ; 

— w, się ; גו ן- ם ז ײן א שאיז 
זיך צוגרײטן בפי ט צו א נטיעד׳ 
Wyrzeczenie, אדױסזאגי:.־., ארויס־ 
רעדונג $ אורטײל, פםק, דע־ 
רעזיגנאציע — w. się ; קרעט 
Wyrzeczny, ,- ארױםזאגבארער 
ארויםרעדבארער 

Wyrzedzić, ־־ iprVV ־ un^^^ מאפן 

Wyrzedzieć, wyrzednieć, 

װערן שיטערער, לויזער 
ארויםז^גן,, Wyrzekać, wyrzec 
ארויםרעדך, ארויסגעבן אן אײ״ 
טײל ♦, (זיך) באקלאק ; w* się 
זיך אפזאגץ, רײזיגנידץ 
טיץ הידלע , Wyrzewnik 

אויםשנײדער , Wyrzezaez 

אװפגעשניטנם ן נײ־ , Wyrzezek 
געבוירן קינד*, סרים, יעװנוך 
אויםשניצן , Wyrzeźbić 

אוים־ , Wyrżnąć, wyrzynać 
שנײד־ן, ארויסשנײדן י w. w 
twarz -געבן אין די צײן איײח 
w. mowę — האלטן א דעדע י 
w. skórę —אנשמײםן, אפשמײסן 
ארריס , Wyrzucać, wyrzucić 
װארפן, ארויסשלײדעדן; פאד״ 
װארפן, אװסרײדן 

ארויפױארפבארער , WyrzucaBny 
ארויםװאריף ״, אפפאל, , Wyrzut 
מיסט ״, פאר־װאורף, אויםרײד, 
טענה ״, הױטאױםשיט ן w y 
sumienia —געוױפן־אנגםט 
אפפאל, מיסט ; אויס־ , Wyrzutek 
װאורף,־ מנװול $ אונטערגעװארפן 
קינד, מפלונג; מין פיש 
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אדוים״ , Wyruszać; wyruszyć 

מארשירן, זיך לאזן אין װעג 
ארײן ; w. się —נעמען יױרן טיע 
לאך; לוק $ בארעדע:־, , Wyrwa 
רכילרתניק $ אויםװאידף 
מין אלטפוילישער טאנץ , Wyrwary 
װיץ, המצאה, שפיצל, , Wyrwas 
קונצשטיק * י מין טאנצלידל 
גדײצעױ, פראפנ״ , Wyrwiczopek 
ציער, קארקנציער 

דעמבעסרײםער, ריז , Wyrwidąb 
איץ דער אלטםלאװישער מיטא־ 
לאגיע 

אויסגעױיםן פארטיפט , Wyrwisko 
ארט, גרוב, ראװ 

אין שפאם 1 צאנרײםעד, , Wyrwiząb 
ךאנטיםט 

אויספישן, , Wyrybiać, wyrybić 

אױספאעען ד־י נ!יש אי; א טײך, 

כאזשלקע אדג״ל 

אוייםריכט^װענד־ין , Wyrychtować 
אין א געוױםער ריכטונגן אוים־ 
גלײבן *, אויםפארטיקן 
עדויסריטשען ״, אויס־ , Wyryczec 
פועלן דור־ך געןוײן ״, w♦ kogo — 
עמעצץ אויםזידלען 3 w, się — 

זיך אנריטשען 

אדויסגראבן מיטץ פיסר, י׳ ז ־'; , Wyryć 
אויםקריצן, אויםשייצן 
אויםר־יםעװען, אױפ־ , Wyrysować 
צײבענעך,אויםקריצן איז עזסײן, מעטאל 
אויסקריצן אי; שטײז , Wyrytować 

אד. מעטאל 

אײפדײסן, , Wyrywać, wyrwać 
א־ױפרײםן ״, אדויפיאגן, אדוים״ 
טױײבן; אױםברעכן, אויםמײ־ 
קענען *, - w. sobie włosy z gło 
wy — זיך אויםרייםן די האד פון 
קאפ״, w. ucznia — ארויםרופן 
א שילעד; w. się — זיך ארויס״ 
רײפן •, זיך װארפן אויף עמעצן 
אפגעהאקט , Wyrywczo 
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Wysiewać 


Wyrzutnia 


Wysączać, wysączyć, אױםי 

טריפן, ארויםטריפן $ אויסטרינ״ 
זיך — w* się ,* קען טריאפנװײז 
אויסטריפן 

Wysączka, מין אינזעקט 

Wyschlik, מין אינזעקט 

Wyschły, אויםגעטריקנטער 
Wysep, הרעבליע, גרעבליע, טאמע 
Wysepka, אינזעלע 

Wysepnik, אינזלאײנװאוינער 
Wysiadać, wysiąść, אוים־ 
שטײק, ארויםשטײגן 
Wysiadka, פריזבע; הון, װאם 
ן זיצט אויף אײער 
Wysiadły, ;- !ארויםגעשטײגטעו־ 
ארױםטארטשענדיקער, בולטער 

Wysiadywać, wysiedzieć, 

אויםזיצן, אפזיזן 

WysLĄa אויםזיצינג, אפזי־,^״.״ 
אײעױ־אויםפיקונג - w. jaj; צװג 

Wysiąkać, wysiąknąć/^ng 

קװעטשן, או־יםפרעסן זאפט, פליסי״ 
ק״ ם ז; אויסרײניקן, אויםשנײצן 
יי נאז ; ארויםטריפן, אדויםקאפען 
אויסטריף, אפטריף*, , Wysięk 
krwawe w—i — געפעבט מיט 
קאלט געװער 

פעכטער־.♦♦, פעכ• , Wysiekacki 
טערישער, קעמפערישעד 
פעכטערײ , Wysiekactwo 

פעכטער, קעמפער, , Wysiekacz 
ראנגלעד 

אויסהאקן, , Wysiekać, wysiec 

ארױסהאקן j אויסשעבטן, אוים־ 
מארדן; w. się —זיך באפרײען ן 
זיך פענטן מיט קאלט געװעד 

ארויס״, Wysiepać, wysiepnąć 

רײסן, ארויםפליקך, אויםשעבטל 
אױםהרגענען 

זריעה, זײ־זאמען , Wysiew 

אויסזײען, , Wysiewać, wysiać 

פאױזײען 


אין גראםאטיק: עליפםע, , Wyrzutnia 
דװ־כגעלאזטע זילב אין א רואדט 
פארװאורפלעך, מיט , Wyrzutnie 
פ^רװאירף 

Wyrzutnik, wyrzucacz^CT.g 

װארפער, ארױםשמײםעד 
Wyrzutny, ; א-ויםוואדפבארעו־ 
פאררואורפלעכער 

Wyrzygać, wyrzygrcąć, או־ס־ 

ברעכ ן /א וי םמ ײק ענע ןיאיבערגעטר. זין : 

מאכן שװערע פארװאררפן 

Wyrzynać, wyrżnąć, wy- 

אריםשנײד-ן, אר־ױיס־ , rzezać 
שנײדך, אויטשעבטן, אריםקױלענען, 
אויסהרגענען; אױםשניצן ; קא׳ 
סטרירן; w. się —זיך א־יםשנײדך, 

זיך קאסטו־-ירן ♦ איבערגעטר. זין ; 

זיך ארױםקריגן $ זיך אפנוצן געצײנ 
אויםשנײדבאדער , Wyrzynaflny 
ארױסהירזשען , Wyrżeć 

ארויסזעץן בנין־פר^נט״, , Wysada 
איבעדטרײבונג, גחמדז 
פדאנט פון א קלײנעם , Wysadka 
בנין i גערריקסװ^־-צל איבער•־ 
צופלאנצן צום צװײטן י#ח i ־ w - 
ספעקטגעװיקסן 

ארױסשטאר-צנדי־ , Wysadność 
קײט; איבערגעטדיבנקײט 
אח־יםשטאר־צנדיקער♦, , Wysadny 
איבערגעטריבענער, גוזמדזדייקעד 
אדויס־ , Wysadzać, wysadzić 
זעצן, ארױםשטופן, ארויםשטויםן< 
אױספלאסטערן♦, w« z siodła — 
אדאפװארפן פון זואטל; w. drzwi — 
ארױםזעצן די טיר; w* komu 
oko —אויםהאקן יענעם אן אויג i 
w♦ kogo na urząd — באזעצן 
יענעם אויף אן אמט; w. kogo 
na głupca — מאכן יענעם צו 
נאר ; w. się — זיך ארױסזעצן 
זיך אויםםאפען; , Wysapać się 
*יבערגעטר. ייז : נאכלאזן דעם ײעם 
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Wysławiać 


Wysiewek 


ארױםשפרינגענדיקעח Wyskoczny 
אמטערשםרינגענדיקער *, געשיק־ 
טער־, פלינקער 

אףויםשפתנג *, אונטער־ , Wyskok 
’ שפרו־נג♦, איץיםשטארטשענדיקער 
בניז־טײל*, אויםגעפרעםטע פלי־ 
םירײט ♦ *לק*ה*ל, םפירט i 

איבערגעטר. זיז : W.myśli;r^sp — 

געדאנקענבליץ _ . י 4 . 

ארױםשפר־ונס..♦, , Wyskokowy 
ארױםשפרינגענדיקער ; napoje 
w — e — אלקאהאל־געטראנקען 
אױסבעטן,, WyskoBić, wysklać 
אױםבעטלען, אויםקליאנטשעץ, 
אויםװײנען . 

אױםםקאמליע^אױם־, Wyskomleć 
קליאנטשען 

Wyskrobać, wyskrobywać, 

ארױסשקראבען, ארי־ויםקראצן י 
w. się — זיך ארויםקריגן 
אױםשקר־׳־אבעכץ ♦, , Wyskrobek 
אין ליטע־ ״פאשקױיעביק׳/ גע״ 
בעקם פון טויג־שירײם; מוזיניק 
אויםשקראבען,אוים־ , Wyskrzybać 
קראצן, אויםשײערן 

Wyskubywać, wyskubać, 

אויםפליקן, אויםצופן *, אפפליקן, 
אפצופל ♦ איבערנעטר. ייז : אױםנוצןג 

. J w# sie ןיך אױםצ ן־ פ ן * איבערגעטר. 

n •־ זיך לאנג מײשב זײן 
, Wyskwarzać, wyskwarzyć 

אויםפרעגלעץ ״, w* się — זיך 
אויםגליען אויף דער זון 
ארױםשיקוננ״, אויסבע״ , Wysłanie 
טונג, געלעגער 

שליח;, Wysłaniec,wysłannik 

אויםשפידער, שפיאן 

Wysławiacz, wystawca, 

רימער, לויבער, לויבזינגער 
אױם־ , Wysławiać, wysławić 

רימען, אױםלױבך, w. się — 

זיך רימען$ רוערן בארימט 


םכום פארזײטע תבואה , Wysiewek 
זריעד^פליעװעס,תבואה* Wysiewki ‘ 
פליעװעם, זײ־פטולת 
אומ״■ , Wysięk, wysiekanie 

נאױמאלע אױםטײלונג פון אדגא־' 

בלוט, אײטער, שװיים אדג״ל 

ארוים־ , Wysikać, wysiknąć 

שפריצך, אפגעבן אורין 
אויםמאטערן, , Wysilać, wysiiić 

אויסשעפן ״, אנשטרענגען, אנ״ 
שפאנען די כוחרת ; מאבן אומ״ 
פרובטבאר באדן דורד צו אפט 
פארזײען ״, w* się — זיך אוים׳־ 
מאטערך, זיך אנשטרענגען 
אנשטרענגולנג, אנשפאנונג , Wysiłek 
סון די כוחות 

אויםבלויען, אפפאדבן , Wysinić 
אויף בלוי 

װערן בלוי , Wysinieć 

אויםזאטלען, אראפ־ , Wysiodłać 
נעמען דעם זאטל 

Wysiorbać, wysierpać,pn^ 

אויפעםך, אײנשלינגעז 
״זיך אױםשו״ , Wysiusiać się 

שען׳/ אפנעבן ך י אור ין קיגדער 

אדױםשפרינגען,ארױם׳י , Wyskakać 
האפקען; się ♦^־־־זיך אנשפרינגען/ 


אנהאפקען 

Wyskakiwać, wyskoczyć, 

אדויםשפדינגעך, או־נטערשפרינוגען 

Wyskalać, wyskalić, או־ים־ 
זיך w. się ; שטשירען די צײן 
צעלאכן אן א םיבה 
Wyskarbić, - אױםפועלן, דעד 
װערבן, גע װ י נע ן א קאםטבארע זאך 
Wyskarżyć się, , זיך באקלאגן 
זיך אנקלאגן י . 
Wyskipieć, אריםזידן, אויםר&בן 
Wysklepiać, wysklepić, 

אױםװעלבן, אויםגעװעלבן 
Wyskoczek, -• קלײנער אונטער 
שפתנגן װאגיק תבואהקערנדל 
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Wysolić 


Wystawiać 


Wysmukać, wysmuknąć. 

ארויםרײםן, אױםרײםן, ארױםצופך, 
או־יםגלײבן, אױסגלעטך, w* się 
זיך אויםציק, אויםגלײבן 5 זי ך 
גלאט פארקעמען 

שלאנקער , Wysmukły 

אויםמאלןן אויםגלעטן , Wysmużyć 
, Wysmykać, wysmyknąć 

אויםרײםן / ארויםרײםן / ארויםפליקך, 
אױויםציען, ארויםקריגן 
אויםװק־, Wysnuwać, wysnuć 
לען ׳ אויםפלאנטערן $ אויםװעבן, 
אױסשפינען; w* się —זיך אויס־ 
װיקלען; זיך אויסמאטערן 
אױםשניצן , Wy sny cerować 

העבסט, זײער, שטארק, , Wysoce 
אומגעהײער, אימגעװײנלעך, אוי־ 
סעתעװײנלעך 

אױםקװעטשן, אױם״ , Wysoczyć 
פרע ס ן זא 2 ם 

w w-im ״,הויכער•; , Wysoki 
stopniu —אין א הױכער מאם 
הויך , Wysoko 

הויכפליענדיקער, , Wysckoiotny 
הױכשװעבנדיקער ♦ איבערגעטר. ז ן : 
שטאלצער, גאװהדיקער 

Wysokomiar, wysoko- 
mierz, הויכקײטמעסטעױ־ פ יז 
בי י םע י׳ דענדראמעטער 

Wysokomierca, בעל״גאװהניק 
Wysokomierstwo, גאװה, פאו־ 
ריסנקײט 

Wysokomówny, ־ ^p ־ nny ־ D i n 
Wysoko my ś Sny, • הױבדענקענדי 
קער, שטאלצער, גאװהדיקער״נ 
הויכמוטיקער, גרױסמיטיקער 
Wysokość,.- הױכקײט, הויך *, איגעי 
Wa- j דער־הײבנקײט J געט י• ייז 
אײער הויכקײט — sza W. 
Wysokowładny, הױכהעדשנדי־ 
קער*, גדויסמעכטיקעד 
Wy solić, אויסזאלצן 


Wystawiać, wysłowić, - אויס 
דריקן אין װערטער* נ ארױםזאגן, 
זיך אוים- — w. się , לאזן הערן״ 

Wystodnąć, wystodnieć, 

רוערן זים 

Wysłowiony, אויסגעדריקטערד 
אין װערטער♦, אויםדריקבארער 
Wysłowny, אויםדריקלעכעד 
Wysłów, אױםדרוק, פראזע 

Wysłuchacz^^n^ny-iyntrw 
Wysłuchać, wysłuchiwać, 

אויםהערן אונטערהערן, צװ־זערן 
אויםדינונג *, דינםטבא* , Wysługa 
לוינונג; טובה, געפעליקײט 

Wysługiwać, wysłużyć, 

אױםדינען, אפדינעך, דינען, צו־ 
דינען, טאן א געפעליקײט 
אויםגעדינטער ; פאר־ , Wysłużny 
דינטער דורך לאנגער• דינטט״ 
ארבעט אד. טובה 

אױםגעדינטע<“ $ אפ־ , Wysłużony 
גענוצטעד, אויםגענוצטעד 
אויםשמײםן, אנשמײסן , Wysmagać 
אוים־ , Wysmalać, wysmalić 
םמאליען, אויםברענק 

Wysmakować, wyszmal- 
cować, wyszmelcować, 

אויםשמעלצן, צעלאזן אויפן פײעד 

מעטאל 5 אויםפרעגלען פאטראװעם 

Wysmarkać, wysmarknąć, 

אויםסמארקען, אויסשנײצן די נאז 

Wysmarować, wysmaro- 
wywać, אויםשמירן 

Wysmażać, wysmażyć, אוים־ 

פרע: לען • איבערגעטס זיז * שאפן 
עפעם מיט גרוים מי 
Wysinoktać אויםםמאטשר ) ען,אױם ־ 
יענעם אויסקושן —w. kogo ; נאנן 
Wysmolić, אויםםמ^ליען, או־ים־ 
שמירן מיט סמ$לעי נ אויספאטשקעז 
Wysmuga, מין אינזעקט 
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Występować 


Wyspa 


קלײנע אױםשטעלמג; , Wystawka 
קלײנער ג»נעק פארן הויז 

פראבטפול, רײך, , Wystawnie 
םארשװענדעריש 

פד־אכטםולקײט, , Wystawność 
דײכקײט, פארשװענדערישקײט 5 
לוקסום, פאױאד 

פראבטפולער, רײ• , Wystawny 
כעי־, פארשװענדערישער *, גאװדי־י 
דיקער, פארריםענער 

ארױםטרעטונג; , Wystąpienie 
אויפטריט, דעבװט 

אויסשטעמפלען, Wystemplowac 

ארױםשטופן, אדרים״ , Wysterczać 
שטעקך, משלח זײן, באזײטיקן 

Wysterkać, wysterczeć, 
wysterkrąć, •- אר־ויםטאו 
טשעץ, ארויםשטעקן 

Wystękiwać, wystękać, 
wystęknąć, , אויסקר־עכצן 
אדױסקרעבצך, אויםפועלן דודך 
א קדעכץ 

Występ, ,* ארױסטריט $ ארױסגאנג 
או־ױסטארטשענד־יקעך• טײל < 

— w. gościnny $ פארבה־עכן 
גאםטשפיל, :אטטדאל 

Występca, występnik, פא*־־ 
בי־עבער 

Występek, םאי־ברעבן, חטא, זינד 

Występnica, פא-טרעכערין 

Występnie, םא״ברעבעױיש,זינדיק 

Występność, פארבדעכעריש״ 

קײט; זינדיקײט 

Występny, ; פארברעבער־יישעוײ 
זינדיקער 

Występować, wystąpić, 

ארױםטרעטן, אויםטרעטך, אר־וים• 
•מאדטשען, אר־ױםשטעקן *, * w 
przeciw — אדױסטרעטן קעגן *, 
w. na scenie -אױפטרעטן אויף 
דעד בינע * י w. w czem — באי• 

גײן א פארברעכן״, זינדיקן 
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Wyspa, , װיםפע, אינזל״ ; w. ko. 

קאראלנאינזל — ralowa 
Wyspiarka, אינזלאײנװאױנערין 
Wyspiarski, אינזלאײנװאוינער•♦.״ 
װאם :עהער צום אינזלאײנװאוינער 
Wyspiarz, אינזלאײנװאױנער 
Wyspiasty, אינזלרײכעד 

Wyspina, װיםפעלע, קלײן ארעם 
אינזעלע 

Wyspisko, גרויםע אינזל 

Wyspowaty, אינזלארטיקער 
Wyspowiadać, ; אויםהערן א װידוי 
זיך מתרדדדז זײן< איבזי״ — w. się 
געטי• ייז ־ זיך־ אנםאדטרױען 
Wyspowy, אינזל-♦.., אינזלדיקער 
Wysrebrzać, wysrebrzyć, 

אױםזילבערן ; :אפזילבערן 
Wystały, אױםגעשטאנענער$ או־ים״ 
געקלארירטערן רײפער, צײטיקער 
Wystarać się, , זיך אױםםטאדען 
אויםפועלן 

Wystarczać, wystarczyć, 

םטארטשען, קלעקן, גענרגן 
םאדעלטערטעו־, , Wystarzały 
אלטפדענקישער, אלטמאדישער 
דך פאױעל״ ,( Wystarzeć (się 
טעק ״, װער־ן אייםגעעלטערט 
אױםשטעלונג , Wystawa 

אויםשטײן, , Wystawać, wystać 
אםשטײן ב * ז א צ ײ ט ז ארױםשטאדצן, 
או־־ויםשטעקן *, w. się — זיך 
או־יםשטײן, אנשטײן ״, זיך אפשטײן 

סליםיקייטן 

אױםשטעלער , Wystawca 

אויס״ , Wystawiać, wystawić 

שטעלן, אחייםשטעלן$ ארוים• 
רוקן,ארויםשטארצן, אדױםשטעקן; 
שילדיעױן, באשרײבן j אויפםירן 
א טעאטערשמי? ; W. się —זיךאױם• 
שטעלן^ זיך ארױםשטעלך, זיך 
גרױםן, זיך איבערנעמען 
אויםשטעלער , Wystawiciel 
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Wysycić 

Wystudzać, wystudzk, 

אױםקילן 

Wystukiwać, wy stuknąć, 

צ קל א£ ן פון צײט צו צײט ; אוים־ 

קלאפן^רױםקלאפן, ארויםשלאגך, 
או־ומקלאפן * קיאנק; 

Wystygać, wystygnąć, װערן 
אױםגעקילט 

Wystygły, אױםגעקילטער־ 

Wysuć, אױםשיטן״, אנשיטן 

Wysupłać, • אריפקניפלען, אויפװיק 
לען, אויפפלאנטערן 

Wysuszać, wysuszyć, • אוים 
טריקענק 

Wysuszycie*, אױםטריקענעד 
Wysuwać, wysunąć, ארוים־ 

— w* się , תקן, אוח־יםשארך 

זיך ארויסתקן, ארױםשארן 
Wysuwalny, ארױםתקבאדער 
Wysuwka, ארױסתקער 

Wyswarzyć, דעמרײכן דודדך 
זיך אנקריגן — w. się מהלוקת ן 
Wyswatać, אויסשדכענען 

Wyswobadzać, wyswaba- 
dzać, wyswobodzić, אױם־ 
לײזן, באפדײען 

Wyswobodzicie!, wyswo- 
bodzicielka, ,( אויסלײזעחין 
באפרײעחין) 

Wyswo ro wy Afać, wy sforo- 
wywać, wysworować, 
wysforować, > פרײלאזן הינט 
-w, język אנטצוימען א פערד *י 
פיײלאזן די צוננ ♦ איבערגעטר. זין : 

פדאטעזשירן אויף א העכערער 

— w* kogo skąd $ ט עלע ^ 
w. ; ארדויםיאגן עמעצן פון ערגעץ 
זיך אר־ױםר־וקן/ ארויס- — się 

שאר־ין, איויםשלײכן 
Wysychać, wyschnąć, װערן 
אויםגעטריקנט 

Wysycić, אנזעכייקן 


Wystoperczać 

Wystoperczać, wystoper- 
czyć, ארױםדוקן, אדױםשטעקן 
Wystopniować אויםבילדןשטופנ־ 
װײזי; באצײבענען מיט גדארן 

Wystorczyć, wystroszyć, 

wystrożyć^ ־ i$Mę,^^i8 
Wystosować, ( צװ־ייבטן ״, (זיך 

װענדן מיט א בריװ, הארנונג אדג״ל 

Wystrajać, wystroić, אױם״ 
סטראיען, אױםפרצן״, אנסטראיען 

זיך — w* się ; א םוזיקאינםטרופדנט 

אױםפוצן 

Wystraszać, wystraszyć, 

אױםםטראשען, אבשרעקןן אדויס״ 

דורך שרעק, דראונג אדג״ל 

Wystrofować, אױםמוםרן 

Wystrugiwać, wystrugać, 

אויםםטרחשען, אויסשניצן; פאר- 

שניצן א בלײפעדער אדג״ל 

Wystrychać, wystrychnąć, 

אױםגלעטן, אויסגלײכן, ארים- 
פאלירן $ אויםםטראיען, אויםפוצן$ 
אפנארן, באשוױנדלען ן פאדי- 
שטעלן, שילדע^ך, w♦ kogo 
stąd — ארױםװארפן עמעצן פון 
עחגעץ *, w. się — זיך אויםפףצן 
קאמיש אד. איבעדגעטריבן 
ארױםשאם, שאם , Wystrzał 
Wystrzegać się, wystrzec 
זיך אויםהיטן , się 

אױסשיםן, אפפײעדן , Wystrzelać 
, Wystrzeflać, wystrzelić 

אױםשיםן, ארויםשיסן$ ארוים״ 

שפױודלע ן^ רױםשפריצ ץ פליםיקייטן• 

אר־יױםשפו־־ינגען ״, אר־ויסשפיצן 

בײמער / בערג, טורעםם אדג״ל 

Wystrzępiać, wystrzępić, 

צעדריבלען, צעטעפען 

Wystrzygać, wystrzyc, אוים־ 
שעו־ןן אדויםשנײדן 

Wystrzykać, wystrzyknąć, 

ארויםשפריצן 
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Wyszkalować 


Wysyłać 


Wyszastać, wyszastywać, 

צעשאשטשען, ־ צעטד־ענצלען < 
ארױםשמײםן מיט טומל 

אויםצװיטשערן; , Wyszczebiotać 

אויספלאפלען 

Wyszczególniać, wyszcze* 

אויסדעבענען, בארע־ , golnie 
־־כענען מיט אלע פדטים; אוים״ 
טײלן, אויםזמדע־ץ 

Wyszczekać, wyszczeki- 
wać, ארויםבילןל ארויםד^װקען 
Wyszczekaniec, - בארעדעװדי 
קעדן דיםקוםאנט, דיםפוטאנט, 
בעל־װימיח 

Wyszczekany, ,- אױםגעבילטעו 
אויםגעהארוקעטער $ בארעדעװדי• 

־ קער, פילרעדעװדיקער 
Wyszczerba, - אויםנעהאקטעו 
שטשערב, פגם, פג י מה. איבער־ 
שאדן, פארלוםט, היזק *n ■. ג־עטר 
Wyszczerbiać, wyszczer- 
bić, אױםשטשערב^אױםדריבלען 
Wyszczerzać, wyszczerzyć 
- w. się $ אויםשטשירען די צײן 
זיך ארויםשטעקן, ארויםױוקן 
Wyszczupka, מין געװיקס 

Wyszczuplać, מאבן מאגערער 
Wyszczuwać 9 wyszczuć, 

אנרײצן היג& ' 

Wyszczykać, wyszczyknąć, 

אר־ויסצופן, אד-ייםדזשאבען; 
ארויםנעמען/ ארויםקריגן 

Wyszczyniać, wyszczynić, 

ארויפבויגן, ארויםשטעקן 

אויםקניפן, אוים־ , Wyszczypać 
קנײפן, אױםצופן, אױםפליקן 

Wyszeptywać, wyszeptać, 

ארױםשעפטשען, ארויםפליםטערן, 
ארױסמדרמלען; w. się — װערן 
מאגער, אפפאלן פץ די כוחות 
פארשװארצ^בא־ , Wyszkalować 
רעדן,אנרעדן לשון־הרע 
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Wysyłać, wysłać, , ארױםשיקן 
־ עקםפעדידן $ משלח זײן 
Wysyłka, שיקפעקל, פאקעט 

Wysyp, wysypisko, , אויםשיט 

5 ארױםשיט,אנשיט זא םך י זשלויר איג״ 

Wysypczak, מין פלאטערל 
Wysypiać się, wyspać się, 

זיך אויםשלאפן 

אויםשיט/ אריםשלאג ♦, , Wysypka 
הויטאויםשיטיאין באטאניק : מין גראז 

אויט , Wysypywać, wysypać 

שיטן, ארויםשיטן$ אנשיטך, איבעי״ 
געטר. ױן : פארשװענדן, צעטרענצ״ 
לען; w. się ־־־ זיך אויםשיטן, 
ארויםשיטן י איבערגע-טרי זיז * בא־ 

דעקן די הריט מיט געשװירללך 
אויםזויג,אױםנ$ג י נ מין ^? Wysys^pr 
אויםזױגן, , ysysac, wyssać 

אויםנאגן♦ איבערגעטר. זיו : אריםנוצן, 
עקםפלאאטיר־ן ; z palca to 
wyssał —פון פינגער אױםגעזויגן 
אה־יםשאבעו־-ן, , Wyszachrować 
ארויםנארן 

שלעכט אפשאצן , Wyszacować 

אויםנעבן, מאבן , Wyszafować 
הוצאות; אויםנוצן, פארטאן 

Wyszalbierzyć, wyszalbie- 

אױםשאבערן, אויםנאדן , rować 
זיך אויםניכטעק , Wyszaieć się 

םון שיכרות, שגעון, כעם אדג״ל 

אױםפוצ^אױם־ , Wyszamerować 

צירן ״, בארעדן, אנרערן לשרן-הרע 
אויםמאטערן דװ־ך , Wyszamotać 
אמפעדניש 

פארםארגען, פאר-״ , Wyszargać 
שלומפעד^באשפריצן מיט בלאטע 

Wyszarpywać, wyszarpać, 
wyszarpnąć, , אדױסר־ײםן 
אדויספליקן 

Wyszarzać, , ^פטראגן, אפנוצן 
זיך אוים״ — w, się ; אפבארען 
רײבן, אפנוצן • 
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Wyścinać 


Wyszkolenie 


אױםגעצאצקעט* , Wyszukaność 

קײט, צירלעך־מאנירלעבקײט 
אויםגעזוכטערן אױס , Wyszukany 
געצאצקעװעטער, אויםגעצירמער, 
צירלעך־מאנירלעכער *, עלעגאנ״ 
טער; ראפינירטער$ געצװאונגע״ 
נער, אומנאטירלעבער 

Wyszukiwać, wyszukać, 

אויםזוכן, אויםגעפינען 
(זיך) אויםניכטערן, , Wyszumieć 
*«״**־. ייח זיךאױסםטאטקעװען 

Wyszurreowywać, wyszu• 

mować, אפשױמען 

Wyszwarcować, , אויםשװ-ארצן 


אפשװא־צן 

ארויםפירן פליענ״ , Wyszybować 
דיק*, w. się —ארויםפליען, ארוים־ 
שױעבן 

אױםנײעכץ, אלםגענײ , Wyszycie 
אלס, Wyszydzać, wyszydzić 

יאבן, אױםשפאטן, אויסהוזקן 
פארקויף פוץ ש&ד־םע , Wyszynk 
משקאות 

Wyszynkowywać, wyszyn* 
kować, פאדיקױפן שאר־־פע 
משקאות 


אויסציפן, אױםפליקן , Wyszyplać 
אויסנײען, , Wyszywać, wyszyć 

אויםשטריקן, אויםהאפטן 
אויםניװנג, אויש־ , Wyszywanie 

שמריקמג, אויסהאפטולני 


Wyścibiać, wyściubiać,wy- 
ścibić, wyściubić, ארויס״ 

דמןן, א־ױששטעק;, א־־ױששפארן 

Wyścielać, wyścielać, wy• 
słać, אויסבעטן א געלעגער 
Wyścielka, * אויםבעטונג געלענער 
פיטערונג, אויםװאטיתנג 
Wyścig, װעטלויף 

Wyścigać, wyścignąć, , אניאגן 
דערי$גן, איבערי^גן 


אויסשנײדן 


Wyścina^ 


Wyszkolenie, אויםשולונג, אוים״ 
בילדונג 

Wyszlakować, אױםגעפינען לויט 
די שפורן 

Wyszlamować, , אויםשלײמען 
באזײטיקן דעם שלײם 

Wyszlifować, אױםשלײפן, אוים־ 
טאקן, אױםגלאטיקן 
Wyszlochać, ■ אויסבליפען, אוים־ 
זיך אויםװײנען, —w. się > װײנען 
אנװײבען 

Wyszlapać, אױםטרעטן, אויס׳ 
דרעפטשען 

Wyszmelcować, , אויםשמעלצן 
צ ע שמ על צ ן, צעל^זן 
Wysznurować, , אויסשנירעװען 
אױםשנװיעװען, אויפבינדן < אתמ• 

—w* usta , שנורעװען, ארומבינדך 
-w. się , פארשנירעװען די ליפן 
זיך אײנשנורעװען 

Wyszorować, אויםשײערן 

Wyszpecić, פארמיאוםן 

Wyszperać, אױםכישטערן 

Wyszpiegować, אױםשפיאנירן 
Wyszpilować, אױםשפילקעװען 
Wyszprycować, , אױםשפר־יצן 
ארריםשפריצן 

Wysztafirować, , אװםשטראיען 
אױספוצן 

Wysztukować, , אױםשטוקעװען 
אויםלאטען 

Wy szturchać, wyszturch- 

אױםשטורכען, nąći/pyp^nscrw 
אויםקלאפן 

ארויםזעצן, , Wyszturmować 

אר־ױםשלײדערן מיט שטורעם, 
מיט געװאלד־; ארויםצװיננען 

Wysztychować^^,j:^tftrw 

קריצן ״ י שײן אנשרײבן 
אױםגעצאצקעװעט, , Wyszukanie 
צירלעך־מאנירלעך־ סטיל, באנעםונג, 

קלײדונג אדג״ל 
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Wyświęcać 

Wyśnieżać, wyśnieżyć,p &3 

שנײװײם 

Wyśniwać, wyśnić, • אויםטרוי 
זיך —w. sią , מען, אױסחלומעך 
חלומען, קומען צו חלום 
Wyśpiech, , ״גראטשקע׳/ געאײל 

ןי^יא• בשרט בײ אן איבעט 

Wyśpieszać, wyśpieszyć, 

״ייאײלן, צ ךי^ן אן ארבעט 

Wyśpiew,::sTr: ארױםזונגןלוםטיק 

Wyśpiewać, wyśpiewywać, 

אױםזינגען, ?*,י־ויםזינגק; איבערנעטר. 

» r * אױםזאגן א w» sią $ to — 

זיך ^נזינגען ״ 

אויםזינגען, >»פ , Wyśpiewywać 
זינגען * י רימען, *ײבן ; אײםםועלן 
דירך געזאנג 

Wyśrubowywać, wyśrubo- 

אויםשרויפ;, ארױסשרלפך, , wać 
w. ceną — ארויפשדויםן דעם 
פדײז$ w. sią —זיך ארויםשדויםן 

Wyświadczać, wyświad- 

אויפװײזן, באװײזן, דעד- , czyć 
װײזך, באשטעטיקן, פעסטשטעלן♦, 
םארענטפערן, םאױטײדיקן יעבעם ; 
רופן פאר אןעדותן w* co komu — 
ט$ן יענעם עפעם*, w* usługą — 
טאן א טובה; w. sią —זיך םאר־ 

עלטפעךן דורך nnp , דאקוםענטן אדנ״ל 

א.״יםבויערן, אוים״, Wyświdrować 
עקבערן 

^רויס־ Wyświecać,wyświecić 

לויכטן, ארויםשײנען w. sią j — 
רוערן ליכטיק, קלאר 

אר־ויםגעטריבע־י , Wyświeceniec 
נעד, פארטריבענער,פארשיקטער 
אויסציױטשערן; , Wyświegotać 
אויםפלאפלען, אויםפלוידעדן 
הײ״ , Wyświęcać, wyświęcić 
ליקן, װידמען פאד א גײסטלעכן$ 
w. sią — װערן געהײליקט פאױ 
א גלח 
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Wyśledzać 

Wyśledzać, wyśledzić, אלס 

פארשן, אויםשפירן 

Wyśledzicie!, j אויספאױשעד 
אויםשפידעױ, שפיאן 
Wyślepiać, wyślepić, מאכץ 
בלינד; פא־־מאטע־־־ן, אנשטרענ- 
גען די ראיה 

Wyślęczać, wyślęczeć, wy- 
ślęczyć, • אויסגעפינען, אױםאױ 
בעטן מיט גרוים מי 

Wyśliczniać, wyślicznić, 

מאבן זײער שײן, פאדשענעק; . w 
sią —רועדן שענעױ 

א^יסשפײען, Wyśliniać,wyśl i nić 

ארױםשפײען 

אױםגיליטשן, מאכן , Wyślizgać 
נליטשיק* w. sią —זיך אנגליטשן 

Wyślizgać się, wyślizgnąć 

זיך אױםגליטשך, דך ארוים־, się 

גליטשן ׳ איויםדרײען סװ א סכגר, ׳ 

נוימ איג״ל; w — znąło mi sią 
słówko — כ׳האב זיך ארױםי 
געבאפט מיט א װארט 
זיך אויםשטינקען , Wyśmiardnąć 
אוים^אך, $פלאך/ , Wyśmiech 
חוזק, שפ$ט 

אויםגעצײכנט, , Wyśmienicie 

גרויםארטיק, פראבטפול 
אויםגעצײבנט־ , Wyśmienitość 

קײט, גדויםארטיקײט, םראכט- 
םרלקײט 

אויםגעצײכנטער, , Wyśmienity 
גרויםאדטיקער, םראבטםולעד 
אויס, Wyśmiewać, wyśmiać 
לאכן, אפלאכן, אויםחוזקן, $פ״ 
שפאטן ; w. sią —זיך או־יםלאבן 
אויםלאבער, אפלא״ , Wyśmiewca 
כער, חוזק־מאכער, אפשםאטער 
אנװערן, פאױלירן 5 , Wyśniecić 
אראפלאזן, אױויםלאזן 
אויםטרוימונג, אוים- , Wyśnienie 
חלועיגג 
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Wytorować 


Wyśwlst 


אױםשניצן, , Wy temperować 

פארשניצן א בלייפעדער ; איבערגעטר. 

ייז : פארמילדערן 

אױםטרילערן -י ינ ל , Wyterlikać 
אויסדינק, ענ״. , Wyterminować 

דיקן די לעף־יאךך, איבערגעטר. זין; 

ארויםטרײבן, אדויםיאגן 
פארטעמפ;,, Wytępiać,wytępić 

פארשטומפיקן $ אױס־אטן, פאר־ 
טיליקן*, w. się — ורערן ^פכע־ 
טעמפט; זיך אויםראטן קעגנזײטיק 
אויםראטער־י, פאו-־ , Wytępiciei 
טיליקער, אױםדוארצלער 
#נשטרענגען, אנשפאנען , Wytężać 
די כוחות; w♦ się — זיך אנ־ 
שטרענגען 

אויםטליען, אױםברענען , Wytleć 
אױםברענען, אויםלעשן , Wytlić 

אח־ים־, Wytłaczać, wytłoczyć 

פי־עםן, ארױסדריקך, אסדרוק{״, 
אנשטאפן, אנפאקן; אױסטרעטן, 
אויסטאפטשק 

םלאדינעם, אויסגע״ , Wytłoczyny 
פרעםטע ביר־פליעװעם 

Wytłoczysty, wytłoczny, 

אױספרעסבאדער 


Wytłoki, j שפײ־ן פץ הירשנטריט 
טלאדינעס 

Wytłuc, wytłukać, , אױםהאקן 
אויםהאקן —w. szybę, אויסברעבך 
א שויב 


Wytłuk, אויסגעלאםענעד מענטש 

Wytłumaczyć, wytłóma- 


אויסטײטשן, אריפקלערן, , czyć 
דערקלערן ״, פארענטפעק, פאד־ 
טײדיקן w. się i — זיך אנטשףל״ 
דיקן, פארענטפערן 

אויסלעשן , Wytłumić 

אויטפל־ס, אפפלוס , Wytok 

װערן צעשמאלצן , Wytopnieć 
דורכבאנען, דװ־כ־ , Wytorować 

פיין א װעג 


אריםפײף , Wyświst 

או־יםסװישטשען, אוים־ , Wyświstać 
פײפן w. się y — זיך אנפײפן 
ארוים־ , Wytaczać, wytoczyć 

קוילעין, אדויסקײקלען, ארויס־ 
ראלן; ארױםשטעקן, ארויסשטופן; 
צעשמעלצן, צעלאזן$ דערקלערן, 
אויפקלער־ן *, אויםטאקן ״, אוים־ 
שארפן, אויסשלײפך, אויספרעסן; 
אױםפליםן, אױםצאפן ״, - w. pro - 
ces —אנקלאגן אין געריכט׳, w.się 
זיך אױריםקוילערן, ארויםקאטשען; 

זיך פארהאנדלען פראצעם,װיכוח אדג״ל 

צעטײד צעלאזן אײי׳ שנ ײ , Wytajać 
, Wy tańcować, wytańczyć 

אױסטאנצך, w. się —זיך אנטאנצן 
אויםטרינ״ , Wytapiać, wytopić 
קען/ דעו-טרינקען אײנעם גאך יעם 
צוו ײ ט ;; אויסשמעלצן, צעשמעלצן, 
צעלאזן; w. się —זיך אויםשמעלצן 
אױסטאדען, אויסרײבן , Wytarać 
אױםפװקן y ארוים־ , Wytarabanić 
װארפץ, ארױםשלײדערן; w» się — 

זיך אפטראגן 

ארוים־, Wytargać, wytargnąć 

ר־־ײםן, אר־יויםפליקן; אנר-ײםן 

פאי־ די י׳אר, אייעין אי ג ״ל י מאבן א 

קאמפאויספלוג 

. y w אויםדינגען ; , Wytargować 
się —זיך אויםדינגען, מושװה רוערן 
אויםרײםן, אױם־ , Wytarmosić 
ציפן,אנרײםן פאד יי האר, אױערן איג״ל' 
אױםגעדיבענעו-, אפגע״ , Wytarty 
ריבענער; w— e czoło —אויס־ 
גער־ייבענער שטען-ן פאלקסטיםלטך: ׳ 
אומפאױשעמטער מענטש 
אויםטארען, אױםרײבן , Wytarzać 
אויסשמײסן , Wy tata rować 

(זיך) אפרוען, אױסרוי£ , Wytchnąć 
Wytchnięcie, wytchnienie, 
אױסרייו, $פרו — bez v/—a y 
ן אומדערמידלעד, אומאויפהערלעך 
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Wytrząsać 


Wytracać 


Wytroczać, wykraczać, wy- 

troczyć, באפדײ-ען פון רי קײטן 
Wytrokować, אױסשפרײטן, צע־ 
שפרײכ ן ;עץ; אײנפאקן 
Wytropiać, wytropić, אוים־ 
שפירן/אױסגעפינען לריט די שפ ן 
Wytruć, אויםםמעץ, אויםפארגיפטן 
Wytrupieszeć, , װער־ן צעפוילט 
אויםנעפוילט 

Wytrwać, אויסדויערן ן אױםהאלטף 

אויםזײן לאנג אויף א עוטעלע, אםט 

Wytrwale, אויסדויעדדיק, מיט 
אױםדױער, געדולדיק 
Wytrwałość, , אויםדויעה־־דיקײט 
געדולדיקײט 

Wytrwały, אויםדויערדיקער, גע״ 
דולדיקער 

Wytrwanie, • אויסדױערונג 
Wytrwonić, צעטדענצלען, פאר־ 
שװענדן, אױםברענגען 
Wytrybować, אויסי־ײניל,{, אויס־ 
דעמטיל־ירן 

Wytrych, וזיטריך, האק צום עפענען 
שלעםער 

Wytrykus, wytrykusz, װעב־ 
טער פוץ קירכעהײליקטימעד 
Wytrysk, - ארױםשפדיץ ; װאםער 

שפריץ 

Wytryskać, wylryswiwać, 

ארויםשפריצן 

Wytrząś kiwać, wy trzaskać, 

wytrzasnąć,, ארױםטדאםקען 

אדױםװאדפן מיט ט-מל•, אי־ױם- 
לױפן מיט טומל 

Wytrząsać, wytrząsnąć, 

אױסטרײםלען, אדויםטרײםלען ; 

אױסשאקלען, אר־יױםשאקלען ; 
אױםשיטן, אײױסשיטן *, w jak 
z rękawa — אײסשיטן רוי פין 
ארבל אדויס w, ręką j —דראען 
מיט ד־־ער האנט w. się j — זיך 
אױםטרײםלען, אױםשאקלען 


אוים־ , Wytracać, wytracić 

פאדניכטן, אויםראטן 
אױםפארניכטער־, , Wytraciciel 

אויםראטער 

אויםפיעלן דװ־ך , Wytraktować 

אונטערהאנדלונגען 

אויסמא , Wytrapiać, wytrapić 

טערן, אױסטוטשען, אױםפײגיקן 
אױםטרעטן, אוים־ , Wytratować 
טאפטשען, אױםדרעפטשען 
אוים־ , Wytrawiać, wytrawić 

פרעםן, צענישטשען >. לאגקע, סעלי 
אדג ״ל ־י אױםצערן, אויםמאגערן j 
אױסמאטעיי־ן, אויםמיטשען ♦, אוים׳ 
ר$טן, אײסמארדן < w. się זיך 
אױסצעדן, אײנדארך, זיך אויס״ 
שטײן, אױסקלאדירן געמראגקען ; 
א־בעיגעמי ׳יי י אדױםשטופן,ארױם״ 
שטויםן, אי־ויסזעצן 

אױסצערעי־; אױס־ ,! Wytrawicie 

ל־אטעי־. אויםפאדניכטעי־ 
אײםגעצערטע;ר־, , Wytrawiony 

אויםגעמאגערטעי־; אױסגעשטא־ 
נענעי, אריסקלאי־ידטעד 
אויםגעצער־טעױ, אױם־ , Wytrawny 
געשטאנענער- ;עטיאנק; דערפא־ 
י־ענער״ פי־אקטישער־ מענטש ל 
w—e wino — אלטער אויםגע״ 
צע^טעד װײן 

Wytrąbywać, wytrąbić, 

אײםט־ומײטעדן, אויםפויקך, פאר־ 
עפנטלעבן, באקאנטמאבן 
ארױס־ , Wytrącać, wytrącić 
שטױםן, ארויסשטופן; אראפרע״ 
כענען, אר^פציען םוםע; אויס־ 
לענקען; tt-w. się ארויםשטויםן 
אױםטרילערן , Wytresować 
אױםדרעםירן,אױם־, Wytresować 
בילדן בעלי״הײם 

אױםדרעסייטעד , Wytresowany 

אױםטיעטן, אוים־ , Wyi/etcwać 
דרעפטשען 
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Wyuzdanie 


Wytrzebiać 


עלעגאנט, געשמאק־ , Wytwornie 
פול, פארטרעפלעך, פא־־נעם 
עלעגאנטע פרוי , Wytwornisia 
עלע־אנטער מאן , Wytworniś 
עלעגאנטקײט, גע־ , Wytworność 
שמאקפולקײט, פ^־־יטרעפלעב־ 
קײט, פארנעמלעכקײט 
עלעגאנטער, געשמאק־, Wytworny 
פולער, פארטרעפלעבער 
באשעפעניש, ררעזן, בריה; , Wytwór 
עלעגאנץ; אױםארבעטונג, פרא־ 
דוקט, פאבריקאט 

אױםטײלוע, אויםמעםכונג;, Wytycz 
מעשר 


װײזליניע, דיכטליניע , Wytyczna 
םעשר-צאלער , Wytycznik 

םעשר־.*♦, מעשרדילער; , Wytyczny 
punkt w. —הויפטפונקט 
ױכטונגװײזעד איז םיליטעי Wytyczny 
ארויםזעצן, , Wytykać, wytknąć 
אח־יסשטעלן, ארױםשטעקן; פא* 
רויםשיקן ; ארויםהאקן, אח־יס־ 
קלאפן; אויםטײלן, אויםמעםטך, 
אנצײכענען ײ נרענעצ ז י אנװײזן, 
אנטײטלען מיטן םינגערן w* się — 
זיך ארויםזעצן, אר־ויםשטעקן; 

זיך פארװארפן קעגנזײטיק♦ איבער״ 
נעפר י זי ז : אויםשטראפן, אויםמוםױן 
אויםװעבן, , Wytykać, wytkać 
אויסשפינען ♦, אױםשטאפן, 
שטאפן, אנפאקן 

אויסטינקעװען , Wytynkować 
אױם־ , Wyuczać, wyuczyć 

לערנען, אויסבילדן*, w» się — 
זיך אויסלערנען 

אנטצוימק• איבערגעטי• יױ , Wyuzdać 
צעל$זן,ל$זן אויף הפקח w* się — 
זיך אנטצױמען, אויםשפאנען : 
> 1 יב 5 י געשר • יױ•• זיך ל$זן װאוילגיין׳ 
אנטצוימוני, אויס״ , Wyuzdanie 
שפאנונג , ( הםקדות, אױסגעלאםנ׳ 
קײט, צעלאזנקײפו 


Wytrzebiać, wytrzebić, 

אויםרײניקן םעל י׳ לאב י« ע אינ ״י; אױס־ 
הרגענען, אױםמארדן; אויםראטן 5 
אויםשנײדן, ק*סטרירן$ w^ się - 
זיך קאסטדירן 

Wytrzepać, wytrzepywać, 

אויסקלאפן, אױםשטריבן• איבער״ 
געט י• ייז : אויםפליעטשען, אוים״ 
פלוידערן;אױםשלאגן,אויםבויקעדן 
מענטש מיט גל^צ־ , Wytrzeszcz 
אויגן, מיט גרויםע גאלעס; מין 
ים״קרעבם 

Wytrzeszczać, wytrzesz- 
czyć, אויסגלאצן 

Wytrzeszczak, אויגנגלאצעי 

Wytrzeźwiać, wytrzeźwić, 

זיךאױםי —w. się , אוייסניכטערך 
ניכטערן 

Wytrzeźwieć, װערן אױםגעניכ״ 
טערט, קומען צו זיך 

Wytrzęsikufel, שיכור, זױפער 
Wytrzymałe, , אױםהאלטעװדיק 
אױםהאלטבאר 

Wytrzymałość, - אױםהאלטעװ 
דיקײט, אריסהאלטבארקײט 
Wytrzymały, , אויםהאלטעוודיקער 
אויםהאלטבאדעד 

Wytrzymywać, wytrzymać, 

אויםהאלטן $ אריבעײטדאגן 
אויםפאשע^אויםםיטעדן, Wy tuczy ć 
Wytupywać, wytupać, wy- 
אױםטופעך, אויס־ , tupnąć 
טרעטן, אויםדרעפטשען; אוים״ 
װירקען דװ־ך אדומלױפעניש 
אויסקלאפן, אויםשלאגן , Wytuzać 
Wytwarzać, wytworzyć, 
אױםארבעטן, אויםפראדוציר־ן j 
אױםבילדן/ אויספארעמען, אוים״ 
פארמירן, אויםגעשטאלטיקן; אוים״ 
צײכענען,אויםזףנדערן *, w* się — 
זיך אויםצײכענען, אויסטײלן; 
זיך איבערשאפן, איבעראנדערשן 


1592 


1591 



Wywieńczyć 


Wyuzdany 


Wyu/czasować się, זיך אױס״ 

רוען, אפז־רען 

Wywdzięczać się, wy- 
wdzięczyć się, <זיך) אפ 

ד^נקען׳ * £די:ע ז . ^ 
Wywdzięka, אפדאנקונג, אפד־ינונג 
Wywecować, אױםשלײפן, אוים״ 


שאױפן 

אפצאל^צוריקצאלן , Wy wetować 
אױםודאנדעײן, , Wy wędrować 

ארויםװאנדערן, עטיגרירן 
אויםװענזלען, אײם״ , Wywędzić 
רױכע-ן, אוים־טריקענען פיש, פלײש 

אדג״ל ; איבערנמטר. זיו : אויסמא״ע[/ 

אױםהונגעדן; w. się —זיך אױם״ 
װענזלעך, זיך אריםטריקענען 
אױסשנאפן,ארױםשנאפן Wywęszyć 
, Wywęższać, wywęższyć 

פארשמעלערן 

אויםשפיױ, , Wywiad, wywiady 

אױםשפירונג, אױסשפיאנירונג < 
אױםפארשונג; אויםשפיר״ידיעה i 


אינטערװױ 

Wywiadowca, ^ אויםשפירע 
שפיאן; אינטער־װװ־מאכער 
Wywiadowczy, ,... אויםשפיײ־ 
אױםשפירער־״^אױםשפירערישער 

Wywiadywać się, wywie- 
dzieć się, • אױסשםירן, אוים 
שפיאנירן, נאבלױערן 

Wywiązywać, wywiązać, 

אויםבינדן; אױפפלאנטעדן, אויפ״ 
וױקלעןןאױםקלערן, םארענטפערן; 
אױספלעכטן; w. się —זיך אױם־ 
בינדן, אויםװיקלען; ארױםדרינגען 

אוים״ , Wywichlić, wywichłać 

װיקלען, ארױםװיקלען, איױם- 
פלאנטעױן 

אױםלענקען , Wywichnąć 

אויםלענקונג , Wywichnięcie 

באקדאנצן, בא״ , Wywieńczyć 
קרױנען, באצירן מיט א קראנץ 


אנטצוימטער, אױם״ , Wyuzdany 
געשפאנטער ; אויסגעלאםענער, 
הםקרדיקער 

ארויפ־ , Wywabiać, wywabić 

ציען פל עק; אדױםלאקן 
ארוים־, Wywadzać, wywodzić 

פיר-ן; דער-גדײכן, דערודער-בן, 
אױםפועלן, אויםוױרקןן w. się — 

זיך אנקדיגן, אנרײםן 
ארױם״ , Wywalać, wywalić 
װ$ לי ען, ארױםשלײדערן, ארױם״ 
שמײםן ; ארויסשטעקן $ אויםגלאצן 
*ייגי ; w. się — זיך ארױםשלײ• 
דערץ, אר־ויםפאלן 

Wywalczać, wywalczyć, 

אױםקעמפן 

אײנברוכלעכער, אײנ• , Wywaliny 
ברוכשטיקער 

קאסטרירן «ײ , Wywataszyć 
זיך אנחיאגלען , Wywałęsać się 

אײםידעלגער-ץ *, , Wy wałkować 

אױםקלאפן, אויסבויקערן 
אױםקאך, אױםזיד, דע״ , Wywar 
קאקט; ביײע 

(זיך) באדדארענען, , Wywarowac 
פאױהיטן, אײנהיטן 

אויםװאר־טעװען, , Wy wartować 
אױסװאכן; אױסשפיאנירן *, אױם״ 
זוב;, אױסנישטערן 

אײם , Wywarzać, wywarzyć 

קאכן, אויםזידן 

קאכ* אד # זידרעשט* , Wywarzyny 
לעך, קאך״שירײם 
איוים* , Wyważać, wyważyć 

הײבן פון אר־ט א םשא ; באפרײען, 
אויטלײזן; באט-אבטן, באד־אבטן, 
באקלערך, אויםװעגן, אפװעגן 
ארויםשנאפן, ארויס״ , Wywąchać 
שמעקן . איבמיגעטר. זיו : פארזע[/ 
פארויסזען 

n $ w— y , אםרו ; , Wy wczas 

letnie — זומעױ*פעריען 


1594 


1593 


_ 












Wywloką 

אױםװיקלען,,* Wywijać, wy winą 

ארױםװיקלק״, אויפװיקלען, פא־ 
נאנדער־װיקלען ; מאבן, פאכן, 
פלאטערן; אױםלענקעך, w» się — 

זין ארויפוױקלען *, איבערגעםר. זיזג 
זיך ®רױםקריגן, ארויםדרײען 

Wywikłać, wywikływać f 

אױםװילןלען, ארויסװיקלען; פא־ 
נאנדעחזיקלען, פאנאנד־ערפל^נ״ 
זיך אח־יסװיק• — w. się ; טערן 
לען, א־ויספל^נטערן 
Wywikna, מין אינזעקט 

Wywiiż, מין אינזעקט 

Wywindować, ארױפהײבן מיט 
א װינדע 

Wywiniać, wywinie, באפרײק 
פון א שולד/ דערקלערן פאר- 
אומשולדיק 

Wywiortki, ; נױער־סטתזשקעם 
פײל־כ־אלאװקעם 

Wywiośnić się, wywieś■ 
nić Się, זיך צעבליען, צע־ 
װאקםן ; אנטאן פרילינגקלײדער 
Wy wiotszeć^ ־ w:ssp:c v ^ װערן 
Wywiotszyć, אױסמאגערן, אױם־ 
צערן, אײנדארן 

Wywisać, wywisnąć, אר־יס״ 
הענגען * אראפהענגען 

Wywlekać, wywłóczyćj 
wywlec, ארױםשלעפן, ארויס״ 
זיך קױםיװאס — w♦ się ; ציען 
אױיסקריגן 

Wywłaszczać, wywłaścićj 

אױיסזעצן פוץ א כחלה $ צונעמען 
יענעמס אײגנטום 

ארױםזעצונג , Wywłaszczenie 

פון א נחלה בפרם לטובת דעם 
מלוכה״אוצר 

אח־יסשלעפ, אדויסצי , Wywłok 
ארעם װעזן; שלעפערין,, Wywloką 
װאגלערין; גאםנפרוי; צרהדיקע 
שקאפע ל אױסװאװ־ף, מנװול 


Wywierać 

אוים• , Wywierać, wywrzeć 

קאכן, אויםזידן; באפרײען, פרײ״ 
לאזן; אר-ויסשטעקן, אר־וים״ 
שטארצן , אריםל^זן, אויםגיםן כעם ; 
אויםרױרקן, אריםאיבן ײוק, השםעה 
אדג ײ ; w. się — זיך באפרײען 
ארױםפאלן w. się na.♦♦ j — זיך 
ברײט צעשמועםן װעגן..♦ 
אוים־ , Wywiercać, wywiercić 
בויערן, אױםעקבערן *, w♦ się — 
זיך ארױםדרײען 

ארויםווארפן^רוים״, Wywierzgać 
שלײדערן, ארױםשמײסן 

אוים־, Wywieszać, wywiesić 

הענגען, אױױםהענגען 

Wy wieszcząc, wywiesz- 

פ$רז$גן, װארזאגן, £$׳ , czyć 
רױםזאגן; אנטפלעקן, כגלה זײןי, 
דעי ק ׳עוין, אויפקלערן 

Wywietrzać, wywietrzyć, 

אויםלופטערך, אויםשנאפן 

Wywietrzały, • אױסגעלופטער־ 
טער״ י אײםגעװעפטעױ 
Wywietrzeć, װערן אױםגעװעפט 
Wywiew, $ אויסהויך, ארויםהויך 
שנײאנשיט; זאמדאנשיט 

Wywiewać, wywiać, wy- 

אױםהויכן, ארױס״ , wionąć 
הויכן, ארויסרוײען, ארױםבלאזן^ 
אױםרײגיקן פין די פליעװעם תבו א ה 
אויסגעװײטע, אויםגע״, Wywiewki 
בלאזענע• הויפנם שנײ, פליעהעם איג״ל 

Wy więdły, wywlędniały, 

פאחדעלקמעױ, פארװיאנעטער 

Wywiędnąć, wyweędnieć, 

װערן פאדװעלקט, פאר־וזיאגעט 
באפרײען סץ תפיסה ; , Wy więzić 
אױױפשלעפן פץ א צרה 
װער־ן באפר־יײט פו ז , Wywięznąć 

תםיסה, נויט, אנגםט אדג״ל 

ארויםדרײער; ארוים■ , Wywijacz 

װיקלער, אויםװיקלער 
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Wywrotnie 


Wywłóczyć 


אױםװאיעװען, אױם- , Wywojować 
קעמפן; w. się —זיך אנװאיעװען/ 

פארשיקטער, פאר• , Wywolamec 
טריבענער י ״ . 

םארשיקטע, פאר״ , wywołanka 
טייבענע 

Wywoływacz^jorri/^no^ 
אויס , Wywoływać, wywołać 

רוםן, או־ױםרו־פן; פאר־שיקן, 
פאי־טרײבן i צוריקציען, אפרופן , ( 
אפעלירן צו א העכערער אינ״ 
סטאנץ $ באכאנטמאכן, מודיע 
זײן j אדױםקוײגן דורך געשרײען< 
ארױםריופן, גורם זײן׳ יויר־קן י 

W♦ kogo na rękę — ארויסרופן 
יענעם אויף א דועל 

אױםבר־עבן, , Wywomitować 

אויםמײקענען _ _ 

אויפהערן שמעקן , Wywonśeć 
Wywoskować, wywo- 
באציען אד. אײנרײבן , szczyć 
מיט װאקם, אויסװאקםעװק 
ארױם״ , Wywozić, wywieźć 
פירן, עקםפארטירן 
ארױםפיר־..., עקם־ , Wywozowy 
פארט־..״ עקספארטישער , 
ארויםפיחאויספיר, מסקנה״, , Wywód 
W. rodu — יחו־ם־קײט $ księga 
w—u — םפר שמות 
ארויםפיר, עקםפארט , Wywóz 
אח־יםפיר, אח־עקפיר , Wywózka 

בםר & זאזמרײנקײמן 


איבער־ , Wywracać, wywrócić 

ק ער ן. איבערגעטר. «יז ־ חרוב מאבן, 
פאדניכטן; פעלשן$ w. koziołki - 
מאק קאזשלקעם •( w. się — 
זיך איבערדרײען, איבערקערן i 
אומפאלן 

איבערנעקערט, אומ״ , Wywrotnie 
געקערט, פארקערט, קאפױער, 
להיפוךן איבעדגעדרײט 


ארויםשלעפן; אדױם• , Wywłóczyć 
בדענגען אויף דער ליכטיקער 
שײן, פארעפנטלעכן; אויםבר^״ 
נעװען פעלד *, w. się — זיך אנ״ 
װאגלען, #נװאלגערן • זיך אױפ״ 
הערן ארומװאלגערן 

Wywnętrzać, wywnętrzyć, 

פאראויםערלעכן * י ארױםציען דאס 

איעעױײך ♦ איבעיגעטר. זי 1 : אױם^ 

מאטערן, אויםשעפך, w. kielich - 
אױםלײדיקן דעם בעכער־ *ן . W 
się — זיך פאר־אויםער־לעכן [ 

איבערגעטר. * P : זיך אריויםװײזן, 
אנטפלעקן ; זיך פאר-טר־ויען, 
מתװדה זײן 

ארױםדרינגען , Wywnioskować 

מיט א ראיה, מיט א , Wywodnie 
באװײז •, גענו/ קל*ר, ריכטיק, 
איבערצײגנדיק 

ראיה-..., ראיהדיקער, , Wywodny 
באװײזנדיקעױ, גענויער, קל$רער, 
ריכטיקער, איבערצײגנדיקער 
ארױםפירער; אנט־ , Wywodziciel 
פלעקער 

ארוים־ , Wywodzić, wywieść 

פירך י אדױםציען, ארױםשלעפן j 
אויםפידן, ארויםדרינגען; באװײזן, 
דעײװײזן, ברענגען ראױת אד• 
עדףת בםיט אין א געריכט*, . w 
z błędu —ארױםפירץ פון א טעות״ו 
w. z rozumu —פארדרײען דעם 
קאפ, צעמישן די רעױנות*, . w 
się — זיך ארויםציען דירייו זיך 
אפטראגן, ארויםגײן ארויםקומען״ 
אדו־יםשטאמען ; ... w♦ się z — 

זיך פארענטפערן, פארטײדיקן( 

זיך ברײט צעדעדן װעגן..♦♦, . w 
.״ się od —ציען דעם יחום פין— 
ארײנפיר־צערעמא״ , Wywodziny 
ניע פון א פו־־־וי נאך א חתונה 
אד. קימפעט אין קירכע; אריבער״ 

צי אין א;ײער דירה 
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Wyzolić 


Wywrotność 




אויםפגױן , Wy zdychać 

«רױםחף / ארויםםאדערמג / , Wyzew 
אױםפאדעתנג 

אויסזאמבען, אויםצײנד* , Wyzębiać 
לען, אויםשנײדן אין שפיצן 
ארויסקקן;, Wyzierać, wyjrzeć 

אױםקוקן, אפװאיטן 

אויםאטעמונ;, אויםהוי־ , Wyziew 
סנג, אויםהויך; או־יסדאמפונ: 

Wyziewać, wyziać, wyzio- 
nąć, אױםאטעסען, אויםהויכן 
Wyziewanie, אױםאטעמונג, אוים־ 
הויכונג; אױםדאמפונג 
Wyziewny, אױםהױכבארער 

Wyziębiać, wyziębić, אױם־ 
קילן, אפקילן 

Wyziębnąć, זוערן אױסגעקילט 
Wyzimować, אפװינטערן, דװ־ב־ 
װינמערןן דורכמאכן א װינטער 
Wyzina,w^^^r פלײשטײרין פוץ א 

Wyzlacać, wyzłocić, , אפגילדן 
באגילדן 

Wyzłota, באגילדוע, פארגאלדונג 

Wyznaczać, wyznaczyć, 

באשטימען , באצײכענען, אנצײ־ 
בענען, אנמערקן 

^נדײטן, אנ־ , Wyznamionować 

װײזן דורך א צײכן״, סימבאליזירן 
װיח־י$ אני־מאמין, קרע״ , Wyznanie 
דא; גלױבן, אמונה, קאנפעםיע; 
w. wiary polityczne — פאלי־ 
טישעד אני״מאמין 

מודה , Wyznawać, wyznać 

זײן; (זיך) מתװדה זײן$ פארערן; 
גלויבןל w♦ się —זיך מ־דה זײןן 
זיך ל$זן דערקענען ; זיך פאי״ 
טדױען, אנטרויען 

*נהענגער, פארערער, , Wyznawca 

פיו א רעליניע, שיטה אדג״ל * 

אױסדזשא־ , Wyzobać, wyzobić 

בען, אװםפיקן מיטן שנאבל 
P<fp D ' llt אין י 8 לץ , Wyzoiić 
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איבערקערבאו־• , Wywrotność 

קײט ; איבערגעקערטקײט, אומ• 
געקעדטקײט, איבערגעדרײטקײט 
איבערקערבארעו־, , Wyu/rotny 
איבערד־רײטארער ; איבערגע• 
קערטער, איבערגעדרײטער 
איבערקערעניש*.״, , Wywrotowy 
רעװאלוציע-״., רעװאלוצ־אנערער• 
איטערקערער ,! Wywrócicie 
א־בעי־ע־, איבעױדרײ ; , Wywrót 
איבעו־געקער־טער בוים פון װינט ; 
פאלשקײט, ליגן; אױםרײד, תירוץ; 

. na w — איבערגעדרײט, אויף 
דער צװײטעױ זײט ♦ איבערגעטר. זין : 
קאפויער, קאפידרעך 
פארזאגן, װאו־זאגן , Wywróżyć 

רוים דער האנט, קארט; אינ״ל 

. w ;אױםשר־ײען; , Wy wrzeszczeć 

się —זיך אנש־ײען, אנליאדעמען 

, Wywyższać, wywyższyć 

דערהײבן; אויפהײבן * איבערגעטר. 

ײז•״ לויבן ביז אין הימל אדײן; 
w, się — זיך ארויםהײבן, דער־ 
הײבן ♦ איבערגעטר♦ זי ז : זיך איבער״ 
נעמען, שטאלצירן 

אדויסהײבער־, , Wywyższyciel 

דערהײבער 

Wywzajemniać się, wy- 
wzajemnie się, זיך קעגנזײ־ 
טיק אפדינען ; פארגיטיקן גלײך 
אויף גלײך 

Wyz, wyż, שטעיפיש 

Wyzbierać, אױםקלײבן, ארוים״ 
קלײבן; אנקלײבן, אנשװילן טײך, י ם 
Wyzbroić, אנטװאפענען 

Wyzbyć się, wyzbywać 
się, זיך ^פזאק בפרמ םון אן א יי:גטום 
Wyzbytkować się, זיך *נשטיפן 
Wyzdrowieć, ררערן געזלנט, גענעזן 
Wyzdrowieniec, געזונט געװא־ 
רענער, גענעזענער־י/ רעל&נװא״ 
לעםצענט 
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Wyżłopać, 


Wyzuć 


Wyżalić się, wyżałować 
s.ę, זיך באקלאגך, זיך טרײםטן 
Wyzałowac, זשאלעװען, קארגן 
Wyzar, אויםגעברענטער טא־פזומפ 
Wyżarty, אויםגעפרעםענער, אוים־ 
געגריזשעטעד . _ 
Wyżarzyć, אויסברענען, אויםגליען 
Wyżądlić, אנטגיפטן, ארויסציען 

דע ם ג י פט • איבערנעטר. זין : אנט״ 

ור^פענען 

Wyżebrać, wyżebrzeć, אוים־ 
זשעברעװען, או־יםבעטלען 
Wyżegacz אויםברענעו־/אױםנליער 
Wyżegać, אויםברענען, אױםגליען 
Wyżeglować, • אױויםזעגלען, אפ 
שװימען מיט א זעגלשיף 
Wyżegnać, ;»ר—ויסי^גן א מחלה׳ 

דיבוק אדג״ל דורך איבערצלמעץ_ 

Wyźejf העבער־, א 1 יבן י נ ; w♦ 
אױבנדערמ^נטער —wspomniany 

Wyżel, : 1 שפירהונט ♦ איבמרגעטר• זי 


שפיאן ; נ^כשפידער 
Wyżeracz, אויםפרעםעח פרעםער 
Wyżerać, wyżreć, , אויםפרעםן 

אויפפרעםן. איבערגעטי־. יין 8 אוים״ 
גדיזשען, אויםנאגן 

Wyżerka, יז שפאס־י פרעם « 

Wyżętek, אױסגעפרעסטעו/ אוים־ 
געקװעטשטער הײלזאפט 
Wyżgać, אר־ױםטרײבן, *רויםיאגן 
Wyżka אנטרעסאלע,םופיט־קעמערל 
Wyżlę, wyżlątko, שפירהינטל 
Wyżli, שםירהונט־.״, װאם איז נוגע 
דעם שפירהונט 

Wyżlica, שפירצויג 

Wyżlin, מין געװיקם 

Wyżłabiać, wyżłobić, אוים־ 
הוילן, פארטיפן 

Wyżłabianie, אויםהוילונג, פאר״ 
טיפונג 

Wyżłopać, אויםזשליאקען, אוים״ 
כלי^פטשען 


אויםטאן די , Wyzuć, wyzuwać 

שי ך♦ איבעיגעטר. זיז *• אראפװאדפן 

פף ן זי ך קלײדער, יאך, םײנוננ, אידעע 

איג״ל; בארויבן, באגזלענען יענעם ; 
w. się — זיך אויסטאן די שיך < 
איבערגעםרי ייז : זיך אנטבלויזך, פאד״ 

לי ק. בלײב ן הױל פון א נחלד., 

'פארמעגן אדג״ל 

אויםגעטוענער ♦, באדױב־ , Wyzuty 
טער, באגזלטעח w. z rozumu — 
חםד־דעה *, w. z sumienia — 
געװיםנלאזער מענטש, אויםװאורף♦, 
w♦ ze wstydu — אומפארשעמ״ 
טער מענטש 

אוים־ , Wyzwalać, wyzwolić 

לײזן, דערלײזן, באפרײען 
ארױסדוף, אױפפא־ , Wyzwanie 

ךי^ףין^ בפרט צו א דועל 

אדויסגערופענער,ארוים־, Wyzwany 
געפאדערטער, אויפגעפאדערטער 
אויםלײזונג, דער״ , Wyzwolenie 
לײזונג, באפריװנג 

באפר־ײטער־י , Wyzwoleniec 

שקלאף*, אויםגעדינטעױ לערװנג 
אױםלײזונגי־.♦♦, , Wyzwoleńczy 
אויםלײזנדיקער 

Wyzwoliciel, wyzwalacz, 

אױםלײזעד, דערלײזער, גואל/ 
באפרײער 

צעדעמ^ניע בעתן בא , Wyzwoliny 
פדײען א געזעלן פון דער לער 
אױסגעלײזטער, בא־ , Wyzwolony 
פרײטער■ zawody w—e j — 
פױײע (גײסטיקע) פראפעםיעם 

Wyzyskiwać, wyzyskać, 

אויםנױצן ; עקםפלאאטירן 
אדויסר־ופער* בפיט , Wyzywacz 

אויף א דועל 

אדויםרופן, , Wyzywać, wyzwać 

אױויםפאדערן 

הויכלאנד*, שטעדםיש♦, געקירצט ־, Wyż 
העכער, אויבן 
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Wzburzenie 

Wzbiegać, wzbiec, wzbie* 
gnąć, . ^רויםלויפן ״ איכערנעטי 
זיך - — w. się > ייו •־ אױםװאקםן 
צעגאלאפירן םערי 

Wzbierać, wezbrać, ^זיך) צו׳ 
נויםזאמלען ן אנשװילן, אנםליםן 
״אסער׳ פיעח אדנ״ל « פאר״פלײצן, 
אריבערגיםן 

Wzbiesić, , צעװילדעװק, צערײצן 
צעבושעװען 

Wzbijać, wzbić, $רױפשלאק 

איניערהױך ; *יבערגעמי• זי נ ; ד״ער״ , ־ 

זיך אדויפהײבן, —w. się ; הײבן 
אױםהײבן 

Wzbiór,m^^,o^^ro»Tr 

Wzbogacać, wzbogacić, 

בארײכערן 

־וחדן יײך , Wzbogacieć 

דערפילן א וױיטיק , Wzboleć 
פאר• , Wzbraniać, wzbronić 

װערן, פארבאטן, אםרן $ w« się — 

זיך אפזאק םימ מקל *־. מקשנות 

פארװערט, פארבאטן , Wzbronno 
פאחזעדנדיקער, פאײ■ , Wzbronny 
באטנדיקעו־ ן פארװערטער, פאי־״ 
באטענער, געאסרטער 

Wzbudować, wzbudowy- 

אויסבויק, אויפבױען , wać 
דער״ , Wzbudzać, wzbudzić 

װעק[, אויפװעקן ; איבערגעטר. זין : 
אנרעגן, ארויםרופן, גורם זײן♦, 
w. się — זיך אױפפװעקן 
דעחזעקער, אויפ״ , Wzbudziciel 
װעקעי 

אויפ־ , Wzburzać, wzburzyć 

שטװ־יעמען; אויפרײצן די געמי״ 
טער, אריפבונטעװען w♦ się j — 
זיך אױפשטו־דעמעך, זיך אויפ* 
בונטעװען 

אױפבױיז; אויפ־ , Wzburzenie 
רעגוננ י, אויפשטאנד, מהומה, 
בונט, רעװאלוציע♦, כעס, צ$רן 


Wyźni 

Wyżnl, העכערעי־, העכעי ליגנדי״ 
קער, אויבערשטעד 
Wyżnia, הויכלאנד 

Wyżnik, דאמע, אויבער *יז ק ארמ 
Wyżólcić, מאבן געל 

Wyżółcieć, wyżólknąć, 

װערן געל 

Wyższość,, העכערקײט; פאדצוג 
פארשום; אויבערהאנט 
Wyższy, העכערעד, אױבערשטעח 
העכערער ו.ראד —stopień w, 

Wyżuwać, wyżuć, , אױםבײםן 
אויםגריזשען 

Wyżycie, קױם״, חױנה, לעבנס״ 
מיטל; לעבנםדערהאלטףנג 

Wyżyć, wyżywać, האבן אויף 
חױנה- י לײק/ אריסשטײן 
Wyżymaczka, ,• גרעטדר-ענגער 
גי־עטאױםקװעטשער/רינגמאשינדל 
Wyżymać,wyżąć,, אויםקװעטשן 
אויםפרעםן, אױםדרענגען; צע־ 
קנײטשן, צעקנ^דעדן 
Wyżyna, הױכלאנד 

Wyżynać,wyżąć, אפשנײךן תביארי 
Wyżynki, םוף שניט; פײעו-ונג 
נאכן תבואה־שניט 

Wyży wiać,wyżywić,, דערנערן 
שפײזן, מפי־נם זײן 

Wyżywiciel, דעדנעדער, בעל־ 
מפרנם, חױנה־נעבער 
Wzad, , אויף היגטן, אויף צוריק 
הינטעדװײלעכטם 

Wzajem, wzajemnie, קעגנ׳ 
זײטיק 

Wzajemność, קעגנזײטיקײט 
Wzajemny, קעגנזײטיקעד 

Wzamian, שטאט, אנשטאט,במקום 
Wzawody, w zawody, אױף 
געיעג; או־יף געװעט 
Wzbaczać, wzbaczyć, בא״ 
דאכטן, באטראכטן, באקלעדן 
Wzbestwić, צעבושעװען/צעױשען 
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Względny 

טאראכטונג-״״טאר- , Wzgardliwy 

אכטונגדיקער _ . 

Wzgardzać, wzgardzić, 

פאדאבטן, פילן א פאראבטונגי 

אפז^ק מיט עק ל 

םאראכטער, אפי , Wzgardzony 
געשטויםענער, דערנידעריקטער 
דיקזיכט, פאדשטעכדע־ , Wzgląd 
ניש, אײנזען ; אכטונג, אױפמערקי 
זאמקײט״, גנאד, חםד,װאוילגענײגט״ 
קײט; הינזיבט, פרט, זין, מײן, 
כװנה ; ♦.. przez w* na — נעמעניי 
דיק אין באטראכט, אז...״, - vy 
kazywaó komu w—ędy — 

ארױםװײזן עמעצן אויפמערקזאב״ 
קײט *, pod tym w—ędem ־־ 

אין דער הינזיבט, אין^דעם פרט 

Wzglądać, wzglądnąć^ng 

קמןן, ארויפבליקן ״, געבן א קיק< 

ךך ארום ק,קן . איבערגעפי• ^ J נל״ 

מען אין באטראכט, דיאבן איי״ 
זען״, ♦.. w. w — ארײנקוקן אין-• 
לגבי, אין באצוג, , Względem 
אין .באצװנג, בנוגע, אין פאר״ 
;לײך מיט, פארהעלטענישמעםק 
ר־יקזיכטיק, אײנ־ , Względnie 
זעעװדיק, װאוילגענײגט, פרײנט״ 
לעך, מילד $ אדער, אדער גאר, 
$דעד אפשר 

ריקזיבטיקײט, אײנ־ , Względność 
זעעװדיקײט < װארילגענײגםקײ*/ 
פרײנטלעבקײט, מילדקײט; פאי״ 
העלטענישמעסיקײט,פדאפאדצי^ 
נעלקײט; מעסיקײט, אײנגעהאלפנ- 
קײט ־, מיטלמעםיקײט, תדכשנים• 
לעכקײט ; דיעלאטיװקײט, או&״ 
אבםאלוטקײט 

דיקזיכט־קער, אײנזע״ , Względny 
ערודיקעױןװארילגענײגטע^פרײנמ״ 
לעכער, מילדעי־, גנעדיקעד j 
םארהעלטענישמעםיקער, פר^״ 
פארציאנעלעו־; מעםיקער, אינ״ 


Wzdęcie 

Wzdęcie, אויפבלאזונג, אױפפוישונג 
Wzdętek, מין מושל 

Wzdętka, מי אינזעקט 

Wzdęty, אױםגעבלאזענעד, אויפ״ 
געפױשטער 

Wzdluż, לענגאױם, אין דער לענג 

Wzdłużać, wzdłużyć, אױם״ 
לענגערן, אויםציען 

Wzdragać się,, זיך אויפצאפלען 
אויפציטעדן { זיך אפז$ק מיט עק ל 

Wzdrapywać, wzdrapać, 

ארו־יפדו-אפען, ארױפקרייאצן נ 
זיך ארויפדן־אפע[/ — w. się 
ארױפקלעטערן 

Wzdrażać, wzdrożyć, פאר־ 
טײעדן, פאדיקררתן 
Wzdręga, מין פיש 

Wzdrygać się, wzdrygnąć 
się, אױפשוידערן, אױפציטעדן 

פון שרעק, עקל אדג״ל 

Wzdwajać, wzdwoić, פאר״ 
צרוײפאכירן, פארטאפלען 
Wzdychać, westchnąć, , זיפצן 
אפזיפצן 

Wzdychanie, זיפץ, זיפצעניש 

Wzdymać, wzdąć, , אויפבל$ ז ן 
זיך — w. się j אנבלאזן, אנפױשן 
אייפבלאזץ . איבערנעפרי יח 5 זיך 
איבערנעמען, זיך האלטן גרוים 

Wzdzierać, wezdrzeć,^ ארוי 

ךײםן, פאררײםן אינדערהויך 

Wzdzierżeć, אױפהאלטן, אײנ־ 
האלטן 

Wzdźwigać, wzdźwignąć, 

ארױפשלעפץ; אױפהײבן, ארויפ־ 
הײבן, אפערהײבן 

Wzemknąć się, זיך אפעררײםן 
Wzganiać, wzgonić, wze- 
gnać, אדויםיאגן, ארױפטרײבן 
Wzgarda, פאדאכטונג 

Wzgardliwie, פאר־אכטלעך, טיט 
פאדאכטונג 


1606 


1605 







קי 


Wzmocnieć 

Wzlepszać, wzlepszy{. 

אױםבעםערן/ פארבעםערן 

Wzlewać, wziąć, ארױפניטן 
Wzlot, ארױפפלי, אויפשװאונג 
Wzlotny, אדױפפליבארער 

Wzłamnik, מץ יאגדהונט 

Wzłamywać,wzłamać, $ךו־פ 

ברעק 

Wzławiać, wztowić, , אנבאפן 

אנפאנגען בעת נעיעג 

Wzłazić, wzleźć, , ארױפקדיק 
אדױפקלעטערן 

Wzłożyć, ארויפלײגן 

Wzmacniać, wzmocnić, אײנ־ 
פעסטיקן, אײנקרעפטיקן 
Wzmagać, wzmóc, , צושטארקן 
צקריעפטיקן ; פאו־גרעםער-ץ, 
זיך שט«רקך, —w. się ; פאדמעק 
זיך צעפתכפערן, פארמערן 

Wzmartwychwstawać, 
wzmartwychwstać, אויפ־ 
שטײן תחית־המתים 

Wzmącić, אױפמישן, אױםמישן 
Wzmianka, , דערמאנונג *, נאטיץ 
אינפארמאציע״נ$טױן 
Wzmiankarz, זשודנאליםט, נא־ 
טיצנשרײבעד 

Wzmiankować, דעדמאנק אין 
א נאטיץ 

Wzmiatać, wzmieść, אח־יפ־ 

קערן םיט דער בארשט 

Wzmiąższeć, װערץ דיק 

Wzmierzić, ; מאבן מיאום, נמאס 
פאו־שעמק 

Wzmierznąć, װערן מיאוס, נמאם 

Wzmieszczać, wzmieścić, 

ארויפפאקן, או-ךיפלײגן אױף א 

העכערן ארט 

פאדפילפאביקן,פאר־, Wzmnożyć 

םערן 

ידערן שטארק, פעטט, , Wzmocnieć 
קדעםטיק 


Wzgórek 

געהאלטענער; מיטלמעםיקער-, 
דורכשניטלעבער; רעלאטיװער, 
אומאבסאלוטער 

בעדגל , Wzgórek 

געבערגלטער־ , , , Wzgórkowaty 

בעדגלארטיקער 

הויבלאנד , Wzgórze 

, Wzgrzebywać, wzgrzebać 

ארויםגראבן^ אפערגדאבן 
Wzgrzewać, wz grzać, $נװא 
רעמען, דערװאדעמען 
Wziąć, (Brać : נעמען (זע 

Wziątek, , לא״יחדץ״געלט, שוחד 
לאפואװקע, לאפקע־געלט 
Wziątka, לעזע אין קארטך, שוחד 
Wziernik, :אטאסקאפ, אפטאלמא־ 
םקאפ, מין מעדיצינישער אינ־ 
סטרומענט 

Wziewać, wzionąć, ארײנאטע־ 
מען, אדײנהויכן 

Wziewnik, ארײנהויכער, אינהא־ 
לאטאר 

Wzięcie, , נעמונג*,‘ אנגענומענקײט 
חשיבות, אויטאריטעט,עפנטלעכע 
אנערקענונג 

Wziętość, אנגענומענקייט,חשיבות״ 
דיקײט, פאפולעדקײט, באליבט״ 
קײט, אנערקענטקײט 
Wzięty, , גענומענער ♦ י אנגענומענער 
חשיבותדיקער, פאפולערער., בא־ 
ליבטער, אנערקענטער 
Wz jawiać, wzja wić, , אנטפלעקן 
זיך אנטפלעקן —w. się , אויפדעקך 
Wzjazd, ארויפפאר 

Wzjeżać, wzjeżyć, , אנשפיצן 
אננאדלען 

Wzjeżdżać,wz]echać, ארויפ־ 
פארן בארג־ארריף 

Wzjeżdżka, מין פלאטערל 

Wzlatać, wzlatywać, wzle- 
cięć, ארויפפליען, ארויפשװעבן 
Wzlegać, ארױפלײק בפי ט א םשא 
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Wzrywa 


Wzmogły 


זיך אויפבלאזן, אויפשװילן װאםמר ; 
איבלרגעטר. ייז • זיך גרויםן, זיך אי- 
בעדנעמען מיט גאה־ה 
טוםטערל , Wzorek 

מוםטערן, שאפן לויטן, Wzorować 
מוםטעח נאבמ^לן; אויםצירן מיט 
אולזארן״, ♦,. w. się na — נעמען 
פאר א מוםטער 

מוםטער־..., מוםטערדי־, Wzorowy 
קעױ, מוסטערהאפטער, אױםגעי■ 
צײכנטער 

— w—ce ;מוסטער; , Wzorzec 
מוםטער־מאסך, פארשריפטץ 
געמוםטעדט, אין מוס , Wzorzysto 
טערן, אין אוזארן 

געמוסטערטער , Wzorzysty 
מולסטער, םארבילח אדיגינאל;, Wzór 
פארמול, מוםטער־פארמול; אףזאר 
אויפ־ , Wzrastać, wzrosnąć 
װאקםן, ארויפװאקםן 
אפװ^ר־פ;, , Wzrażać, wzrazić 
אפשפאדן, אפשטויםן; w. się — 

זיך אפשטוי־םן 

ראיה, זעקראפט, זע־חוש*, , Wzrok 
בליק, קק 

ראיה•״., ראיהדיקער , Wzrokowy 
אויםגעװאקםענעד, אויפ־ , Wzrosły 
געװאקסענער 

אויפװאוקם, אויפשטײג ״< , Wzrost 

װאוק 0 / הןיך♦ איבערגענור• זיז־• פאר״ 

שריט, פראגרעם 

אויפ־ , Wzruszać, wzruszyć 

הײבן, אונטעדהײבן; רירן, מאכן 
געדיײט; ארױםגויאבן עיי״ w.się - 
זיך ריר־ן, װערן געױירט $ פער״ 
מענטירן, קאכן, זיק; - w. ramio 
nami —הײבן מיט די אקםלען 
רירונג, געמיטבא־ , Wzruszenie 
װעגונג 

גערייטער , Wzruszony 

או־יפאקערן, , Wzrywać, wzryć 

אויפגראבן, וױיכער מאכן באדן 
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געשטארקטעד, געפעם־ , Wzmogły 
טיקטער, געקרעפטיקטעד 
פארשטארקטער,בא״ , Wzmożony 
פעסטיקטער ; פארגרעםערטער, 
פארמעדטער 

פאדשטארקן, באפעם״ , Wzmożyć 
טיקן♦, פארגרעסערן, פארמערן 
אױפ־ , Wzmykać, wzemknąć 
הײבן, ארויפהײבן, ארנטערהײבן 
אײנ־ , Wznaczać, wznaczyć 
שנײדן א םימן; w. s[ę — זיך 
אײנשנײדן, אײנקריצן אלם םימן 
אויפן רוקן,, Wznak, na wznak 
אויםגעצױגן, אפרקדן 
באנײען,, Wznawiać, wznowić 
אויפפרישן 

אויפדײצן, , Wznęcać, wznącić 

אײנרײצן $ w. się — זיך אויפ־ 
שטעלן צערײצטערהײט *, זיך צע־ 
גלוסטן, באקימען חשק 
אויפפלא־, Wzniecać, wzniecić 
מען, אױפפלאקערן, אויפברענען 

פי־סר, מלחםה׳ שנאה איג ״ל י W. się — 

זיך אויפפלאקערן 

דעדהײבמג״, הויכ־ , Wzniesienie 
לאנד i פאדלאגע־העכע^ונג א ת 

טעאטער, קינא, צייק איג״ל ; אויפי• 

בוװנג, אויפשטעלונג פון א דענקמאל, 

טורעם אדג״ל 

אױפגײ!, , Wznikać, wzniknąć 

אױפװאקםן, אויפשטײגן, זיך א 1 יפ- 
הײ 3 ן ; איבעיגע״־. ז-ז ; ארויםדרינגען 

דעדהײבנקײט , Wzniosłość 
דערהײבענער , Wzniosły 

דערהײבן , Wzniosie 

אונטן, נידעדיקעױ, װײםע־ , Wzniż 
אראפני־ , Wzniżać, wzniżyć 
דערן, אראפלאזן 

דערהײבן, , Wznosić, u/znieść 

אױפהײבן, ארױפהײבן, אױפ• 
שטײגן < w. się —זיך דערהײבן; 
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Wzrywać 

Wżynać się 

Wzry wać, u/zerwać, ארויפדײםן 
Wzrzucać, wzrzucić, ארויפ״ 
װארפן, אפערװארפן 

Wzrzynać,wzerznąć,wrze- 
zać, ארויםשנײדן 

Wzsiekać, wzsiec,, ארױפהאקן 
אדױפשנײק 

Wzsypywać, wzsypać, ארויפ־ 
שיטן/ אױפשיטן 

Wzszczepać, ארױפהאקן, אדריפ״ 
שפאלטן, אדויפטעםען 
Wzszczepić, פאױפלאנצן 

Wzszumieć, (זיך) אויפהײבן מיט 
גערויש 

Wzuwać, wzuć, • $נטאן, ארױ־פ 

ן קלײדעי־, שיך אדנ״ל •^ 

Wzwalać, wzwalić, אר־ויפװא־ 
רואליען, ארויפװאדפן 
Wzwarzać, wzwarzyć, אױפי 
קאכן, אויפזידן 

Wzwaśniać się, wzwaśnić 

si ę, זיך שטארק צערוגזן,צעקריגן 
Wzwiady, אויספלװ., אויםשפיר״ 
עקםקורםיע 

Wzwiedzać, wzwiedzieć, 

(זיך) אױספר־־עגן, זיך דעדוױםן, 
אינםאדמירן, געװאר ױערן 
(זיך) , Wzwierać, wezwrzeć 
אױפקאבן, אויפזידן םליםיקײטןןאױפ• 
הײבן, אונטערהײבן 
r^ns ״־^, Wzwiewać,wzwiać 
ארו־יפבלאזן, ארויפהויכן, איויפ־ 
װינטיקן 

ארויפװיר j לעץ Wzwijać,wzwinąć 
ארויפציען,, Wz wlekąc, wzju lec 

אדויםשלעפי 

Wz wodni, wzwodowy,^'*rg 

ציבארער ן ♦ most w — ארויפצי״ 
ברק, פאלבריק ,. . . 

ארױפ• , Wzwodzic, wzwieść 

פירן; ארויפציען, ארויפשלעפן; 
אויפשטעלן א בנין; w» się זיך 
ארו־יפציען, ארױפשלעפן 
ארויפצי; אוליפציבריק, , Wzwód 
פאלבריק י . 

Wzwyczajać, wzwyczaić, 

אײנגעװײנען, צמעװײנען; ארײנ״ 

פיק אין געברויך םאיע, םנהג אדג״ל 

אינדערהויך, בארג־אי־ויף , Wzwyż 
, Wzwyższać, wzwyższyć 

אויפהײבן, ארויפהײבן 
צונױפרופן; , Wzywać, wezwać 

לאזן רופן; אויפפאדעדןן - w* po 
mocy —תפן צו הילף 
אױפברענק, אױפפלא־ , Wżarzyć 
קערן, אױפפלאמען 

דאך, פו־נדעםטװעגך, לפחות,, Wżdy 
לכל״הפחות, װײניקםטנס, כאטש, 
כאטשבי, כאטשיק; צולעצט, 
לסוף, ענדלעך״, נאר, בלויז; בבן׳ 
אלזוי ; אינגאנצן, פולשטענדיק 

Wżegać, wżec, wżegnąć, 

אײנברענען, אויםברענען 

Wżerać się, weżrzeć się, 
wezrzeć się , זיך אײנפרעסן 
אײנגריזשען, אײנבײםן 
Wżymać, wżąć, r\s , אײנדריק 
פרעסן, אײנקנעטן אדײנשפארן, 
ארײנקװעטשן 

Wżynać się, wżąć się, זיך 

ארײנשנײדן; שנײדן תבואה אין א 
סרעמדער נחלה 
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פארענדיק, מאכן«, Zabastować 
םיף, איבערדײסז א ) • אדבעט 

Zabatogować, zabatozyć, 

פאדשמײםן אױף טױט 
פא־־ױילונג, אמװידוינג, , Zabawa 
צײטפאר־טרײבונג, אונטעו־האל• 
טונג־,שפיל; קינדערשפיל,שפילכל; 
שפ-לצײג, צאצקע; באשעפטיקמג, 
פ־אפעםיע; שטערונג, מניעה 
פא-־זאמער, פארשםע• , Zabawca 
טיקער,באלעמוטניק; פארװײלער, 
פארװײלונגםטענטש 
פא־־אלטן, Zabawiać, zabawić 
באשעפטיקן, פארנעמען; פאר• 
שאםן דאגות, קאפדרײעניש; פאר• 
װײלן, פארשפילן, צעשטר־ײען, 
אמוזירן, אונטערהאלטן; Z. się — 

זיך פארזאמען; זיך באשעפטיקן; 

זיך פאדװײלן, זיך פארשפילן 
שפילבל, שפ־ל־יצײג, , Zabawka 
צאצקע 

שפילצײג אוים•, Zabawkarstwo 

א־בעטונג 

שפילצײג-פאבריקאנט Zabawkarz 
פארװײלונג■..., פא־ , Zabawkowy 
וױילנדיקעד 

Zabawnicki, zabawniś, za- 

פאחזײלער,אונ• , bawniczek 
טעו־האלטער־{ שפאםער־, לץ, 
חוזק׳מאכער 

פארװײלנדיק, פארװײ• , Zabawnie 

לעריש ׳ אמוזאנט;לע=ערלעך,קאמיש 

^ i ־ n ־״׳» H ׳ Zabawność,*^8,b"p 

זטנטק־יט, צעשטרײענדיקײט; לע• 
טערלעכקײט, קאמישקײט 
פא־װײלנדיקער, אמו־ , Zabawny 
זאנטער, פרײלעכער; לעכער• 
לעכער, קאמישער; באשעפטיק• 
טעד, פארנומענער; פארזארגטער, 
פאױדאגהטער 

םאדװײלונג־..,, פא“• , Zabawowy 
װײלונגדיקעד 
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פיראונצװאנציקםטער אות פון אלף״ , Z 
3 ית; od A do Z —פון אלף ביז 
תױ ׳ פון אנהײב ביזן םוף 
פון; אוים; אומגעפעד, מער׳ , Z, ze 
װײניקער, לפי־ערך; מיט; פרע- 
פיקם צו צײטװערטער: אראפ, 
ארונטער, צמויף, צוזאטען 
פאר פי ”': בעת, בשעת *"*<• , Za 
שטאט, אנשט^ט»ו־ט, פעיואן *יג״לן 
לטובת, צום גונםטן; נאך; הינ־ 
טער, אויסער, חוץ; מחי״ ® BKO , 
ײ««ץ אינ״’< צו, צולפיל, צו שטארק 
פאראקלי• , Zaaklimatyzować 
מאטיזיױן, צופאטן צי א פרעמדן 
קלימאט 

פאראדעםטירן , Zaaresztować 
^ Zaasekurować.^i^pycsp 

םארזיכערן, פארםטראכירן 
פאראװאנס־־ן, , Zaawansować 

געבן אן אװאנם 

i83 ׳ Hns ׳ f3«Mn^,|p ״ Zababrać 
פארפאטשקעןןארויםרוםן א מהומה 
פארזען;, Zahaczać, zahaczyć 
פארגעסן; z. się —װערן פארגעםן; 
z—yło mu się — עם האט זיך 
אים געחלומט 

איםדאכטמג , Zabaczerie 

זיך דערשו־עק, באפן, Zabać się 
א ציטער 

זיך פ»רטיפן,םאר• , Zabadać się 
זינקען _אין פארשונגען 

Zabagniać, zabagnić^b^nsb 

פיקן; א 'נעינ־טי• ייז־• פארברודיקן 

Zabałamucać, zabałaimi- 

פארבאלעטוטשען, פארפטרן,^» 
צײט; אפנארן, באשיױנדלען •, . z 
się —זיך פארבאלעמוטשען 

בא־ , Zabarwiać, zabarwić 

פארבן, א־בזנינעפר. < י ו : באפוצן 

פארבאריקא• , Zabarykadować 

דיר־ן, אר־ומצױטען, ארומשטעלן 
מיט א באדי־אדע 
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Zablądka 


Zabazgrać 




ןארװײםן, , Zabielać, zabielić 

באוױיםך, באלויכטן, באשײנען 
זערן באוױיסט , Zabieleć 

צו־נעמער, אװעקנעמער , Zabieracz 
נמעםען, , Zabierać, zabrać 
אװעקנעמען ״, מיטנעמען; אװעלו״ 
רויבן ףקאנפיםקירן ״, Z. głos — 
נעמען דאם װארט*< z, przyjaźń - 
שליסן פרײנטשאפט$ z. czas ■ 
צונעמען צײט z, nogi za pas j — 
מאבן פים; z. się — זיך נעמק/ 
זיך א נעם ט$; $ זיך אפטראגן 
מער־ , Zabijacz, zabijaczka 
דעתין), רוצח׳טע) 

דערהתענען, , Zabijać, zabić 

דערמארדן, טױטן ; פארקלאפן, 
פארהאקן $ פארשפונטעװען z» i 
czas — פטרן צײט *, z, się ־- 
זיך דערמ^רדן, נעמען דאם לעבן; 
זיךפארשלאנן אין א װינקל 
שלעגעד, אװאנטוריםט, , Zabijaka 
סקאנדאליםט 

מע(:דערנ$רע,רוצחים» Zabijarnia 
מלינה 

געשלעגערײ, רציחה , Zabijatyka 
דערהרגעטער, דערמאר־י , Zabity 

דע טע ר • אינעיגעטר. זיז : אמתער, 

עכטער, איבערגעגעבענער*, z-a 
głowa —טעמפער פארשטאפטער 
קאפ; z. kąt —פארװארפן וױנקל, 
אפגעלעגן ארט, העק 
װערץ בלאם, בלײך , Zabladnąć 
פאי־־ , Zabliźniać, zabliźnić 
הײלן, אויםהײלן א חא;ני ; . z 
się — זיך פארהײלן ולאדנ־ 
גאשפײען , Zabluć, zablwać 
בעתן ברעבן 

נעמעץ לצעװען, , Zabłaznować 

אױמשטיפן 

פארבלאנ״ , Zabłąd, zabłądź 

דזשענישן אומ^רדענוע, מישמאש 
מין אינזעקט , Zabłądka 
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Zabazgrać, פארשמיד־ין, פאד׳ 
פאטשקען 

Zabąkać, zabąknąć, אנדדיבן 
זשומען, פארזשומען 
Zabeczeć, zabeknąć, נעמען 

בעקען, רוײנען 

Zabezpieczać, zabezpie- 

פארזיבערן, באװארענען , czyć 
טאן א פויק , Zabebmć 

נעמען קלאגן, זיך בא־ , Zabiadać 
קלאגן 

^נפאל, ;אנגריף•, מהומה, , Zabieg 
בד.לה; באמװנ^פארהיטףנגסמיטל 
בפרט איןמעדיציך,ג — z —באמװנגען 
באמיער,מענטש, װאם , Zabiegacz 
םטאדעט ךך,אין פיילעז״םטאראװניק״ 
אװעקלויפן; , Zabiegać, zabiec 
דערלױפן $ באפאלן, אנפ^לן ל 
פארלויפן דעם װעג ״, פארבאפך, 
באװאר־ענען, אויםפאר־היטן סון 
שלעכטם, גע פאר ; זיך סטארען, בא׳• 
מיען; פאקן אומגעריכטן ארומ״ 
שמײען אר־ום♦♦♦ 

װײט, דערװײטעו־יט ״, , Zabiegle 
מיזאם, זארגעװדיק 

אנטלאפענער, דע״ , Zabieglec 
זערטעד ; פארבײלויפער, פל*"‘ 
בײגײער 

Zabiegliwie, zapobiegli- 

מיזאם, מיפול, זארגעװ״ , wie 
דיק, פלײםיק $ פאדהיטנדיק פיז 

א געפאר, קראנקהײם אדג״ל 

Zabiegliwy, zapobiegliwy, 

מיזאמער, מיפולער ; זארגעװדי״ 
קער, פלײסיקער♦, פארהיטנדיקער 

שוז א געשאר, קראנקהייט אדג״ל 

מיזאמקײט, מיפול־ , Zabiegłość 
קײט$ זארגעװדיקײט, פלײסיקײט* 
םארזיכטיקײט, פארהיטנדיקײט ג 
אױםנעלאםנקײט 

װײטער, דערווײטעד״ , Zabiegły 
טער • נ מיזאמער j זארגעװדיקער 
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Zabronny 

שטאכעטנצױם , Zaborole 

טאן א , Zabość, zabodnąć 

באדזשע 

— . na z ; מארד, רציחה •, , Zabój 

אױ ף טױט ♦ איבערגמטי, זיז r לײדנ־ 

שאפטלעך, געװאלדיק, װילד 
מערדעד, רוצח , Zabójca 

מערדעד־.♦♦, מערדעױי , Zabójczy 
שער, רוצחישעד 

מערדערין, רוצחטע , Zabójczym 
מארד, רציחה , Zabójstwo 
דעו־־אבעױונג, דערװערבונג; , Zabór 
פארנעם, פארבאפ, אײננעםן רויב, 
גזילה; פאראײגענינג, אנעקםירונג 
פון א פרעמד אײגנטרם בםים לאנד; 
z—y Polski — פױלנם אנעקםי־ 
ררנג דורך פרעמדע מליבות 
םארפעלן, אײםפעלן , Zabraknąć 
פאדבראקירן , Zabrakować 
, Zabraniacz, zabroniciel 

פאדװעדער, פאי־־באטער 
פאר• , Zabraniać, zabronić 

װערן, פארבאטן, אםרן 
צלגענומענעו/ אװעקגע״ , Zabrany 
נומענעױ, קאנפיםקירטער ״, אװעק־ 
גערױבטער־ 

זיך פאריברידעױן , Zabratać się 

אװעקבראדיען, אװעק״ , Zabrnąć 

קךיק • איבערנעטר. זיז •״ בלײבן אן 
אן אויםױעג; z. w długi —פאד• 
שװאומען װערן אין חובות״, nie 
z—ie daleko —װעט רוײט נישט 
דעדקדיכן 

א עקבדאדיען, רױיט , Zabrodzić 
אװעקקריכן; z. się —זיך ארוערך 
לאזן צוםום איבער א טײך [ זיך 
אײננעצן 

Zabrodzień, zabrodnik, 

zabrodnia, שלעפנעץ 

Zabrona, ארװער, פארבאט, אסו־ד ® 
Zabronny, 5 םארטײד־יקבאדער־ 
םארװערטער/ םארבאטענער 
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Zabłądzić 

פארבלאנדזשען; בא״ , Zabłądzić 
גײן א פעלער, מאבן א טעות 
דך פאדבלאנקען, , Zabłąkać się 
פארבלאנדזשען 

פאדבלאנקעטעד ; , Zabłąkaniec 
װאגלעד, װאנדערעד, נע־ונדניק 
פארבלאטיקן , Zabłocić 

זאבלאצקי, נאםעז־י װעדם , Zabłocki 
באנוצט אין דעד פױאזע: - wy 
szedł jak Z♦ na mydle — איז 
ארוים װי זאבלאצקי אויף זײף 
גפמײ נט: איז אדוים מיט היזק 

Zabłyskać, zabłyszczeć, 

נעמען בלישטשען״ zabłysnąć 
בליצן ״, טאן א בלישטש, א טליץ 
אויפגעבלישטשעטער״, , Zabłysły 
אויפגעבליצטער 

זאבאבאנע, אבערגלויבן, , Zabobon 
אײנדיעד־עניש : געטש, געטשל, 
פעטישן קמי^טאליםמאן, אמילעט 
זאבאבאנע־פרוי, , Zabobonnica 
אבערגלויבערקע ; זנאכאױקע 
זאבאבאנישקײט, , Zabobonność 
אבערגלויבישקײט 

זאבאבאנישער־, , Zabobonny 
אבערגלויבעי־ישער 
מאכן ר־יײך, בארײ־ , Zabogacić 
כערן; אױםשטאטן, אויםשטײערן♦ 
z. się — װעדן רײך 
צעװײטיקטער, אנגעװײ״ , Zabolały 
טיקטער 

נעמען װײ טאך, נעמען , Zaboleć 
,באדױער־־ן * י głowa go o to 
z—li —דעד קאפ טרט אימ נישט 
רוײ געם ײ נט •• עם ארט אים נישט 
דעראבערער, דעררוער־ , Zaborca 
בער ; פאדנעמערי, פארכאפער, 
אײננעמער ; פאדאײגענעד 
דעראבעױישער, דער־ , Zaborczy 
װערבערישע- j פארנעמעױישער, 
פארכאפערישער,אײגגעמערישעח 
פאדאײגנעדישער 
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ZachlastaC 


Zabronować 


אמרו, אומ^רדענינג,, Zaburzenie 
מישמאש, מהומה, בהלה ; בונט, 
אױפשטאנד, רעװאלוציע [ א ין 
׳ נעם ' מ: פערמענטאציע 
שטורמישער, א*מ־ , Zaburzliwy 
תאיקעו/ מהומהדיקער 
פארשאתפן , Zabystrzyć 

פארבלײבעכץ; אנטיק, , Zabytek 
זכר פין די אלטע ^־ z. sztu-jiB 
ki —קונםטדענקט^ל 
נעמען פלױדעו־ן, , Za bzdurzyć 
רעדן נארישקײטן< z* się — זיך 
נאריש פארליבן 

ז«ץ, דחקזאץ , Zac 

כאפן, אנבאפן , Zacapic 

איבערשאצן, פאריקתתך, , Zacenić 
באן־ײסן םרײז 

פארצירעװען , Zacerować 

פלאץ הינטער א כאטע , Zachacie 
טאן ^ Zachapać,zachapić,^z 
פאר״, Zachcianki, zachcenie 

גלוסטונג, חשק; קאפריז, אײנ׳ 
פאל, פאנסאזיע 

Zachciewać się, zachcieć 
się, זיך פארגלוסטן, פארװעי ן 

Zachetścić, א שאיך ]$& 

Zachełznać, zakiełznac, 

אײנצוימען א פערד, ארויפטאן 
דאס צײמל 

אנרעג[/ , Zachęcać, zachęcić 

צוגעבן חשק; אױפמונטערל 
אנרעגער־/ חשק• , Zachęciciel 
דערװעקעד ן אויפמונטערער 
אױםדײניקן ײי־ , Zachędożyć 
1 אויספוצן, אױםםטראיען 
אניעגעי; אױפמונטערעח , Zachęta 
• אנרעגמג, צולאקװג, רײץ 

Zachichotać, zachychotać, 

שטיל א לאך טאן 

Zachlapać, פארבליאפען, פארגיסן 

Zachlastać, פאר־שפר־יצן מיט 
בלאטע, םארסארגען 
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Zabronować, םארבראנעװען 
Zabrońca, םארװערעו/פארבאטער 

Zabróżdżać, zabróździć, 

אײנקארבן, אײנשנײדן בײט״פאםן 
בשרט מיטן אקער 

Zabrudzać, zabrudzić, םאר״ 
גרװ־יקן,ס*רש«צן,ט«דס«טשקען 

Zabrukować, פארברוקירן 

Zabrunatnić, פארבנרוינען 

Zabrunatnieć, װערן ברוין 
Zabryzgać, zabryzgnąć, 

פארשפריצן בשר ® מיט בלאטע 

Zabrząkać, zabrząknąć, 

ט$ן א קלונג, א קלאפ בפ י« אין 
א מחיקאינםטרומענט 

Zabrzechtać, zabrzechać, 

טאן א ביל״, נעמען בילן 

Zabrzeże, zabrzeg, געגנט 
הינטער א ברעג 

Zabrzeżny, װ$ם ליגט הינטערן 
ברעג 

Zabrzeżysty, משופע־ברעגיקער 
Zabrzmieć, טאן א הילך/ א קלרכג 
Zabrzmiewać, װערן פארשו־ואלן 
Zabuchać, zabuchnąć, אויס 

לעשן ם ־י ע י; צעבויקערן אליף טויט ; 

אױפרײסן; אויפפלאמען 
Zabudowa, פארבוי <יח א ^־׳^׳ 

גאם אדג״ל 

Zabudowanie, , װירטשאפט־בנין 
הױפגעבײדע שטאל, שאפע אדג״ל 

Zabudowywać,zabudować 

פארבויען לײדיקן פלאץ 

נעמען שפעדיק װאקסן $ , Zabujać 
טאן א װיג, א װאקל, א הוידע( 
z. się —זיך א רויג ט$ן 
ט$ן א בורטש, א , Zaburczeć 
ברום, א מרוקע 

צעשטו״ , Zaburzać, zaburzyć 

רעמען • איבערנעטר* זיז ־• מאכן א־ט־ 

תען, צעשטערן״, z* •ię — זיך 
צעשטורעמען 
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Zachowywać 


Za hlusta 


דךער־־־ן — z. w ciążę ; חובות 
זיך פארגײן, —z. się ,* שװאנגער 

םארקײק םין נמלעכטפר, נעװיין אדנ״ל 

Zachodzisty, ; וױיטגײענד־יקעײ 
םארלײגבא־־ער, װאט פא-^ײגט 
זיך אײנם אויפן אנדערז קלי־י 

Zachodźca, םארטרעטער 

Zachorować, zachorzeć, 

װעי־ן קיאנק 

קראנק״געויאדענעױ ;, Zachorzały 
פארזארגטעי־, פאדצאגטעײ 
םארדינטער, גוטפאד״ , Zachowały 
דינטעד; אנםארטרױטער *, אויס- 
געלערנטער, אויםגעבילדעטער; 
אױםהאלטעװדיקער, אױסדױער• 
דיקער 

ה»לטונג,באנעמועי י , Zachowanie 
דערהאלטוע, אײנפלוס, השפעדד, 
אנערקענונ^אױטאריטעט^שיבװד, 
דערצױנג, האדעװאניע; מנהג; 
פרײנטשאפט, גוטברח־ערשאפט *, 
גאםטםר־ײנטלעבקײט 
שםײזקעמערל , Zachowanko 
דערהאלטער,אײנ• , Zachowawca 
האלטער״, קאנםערװאטיסט, רע״ 
אקציאנער 

דערהאלטונג״,.., , Zachowawczy 
דערהאלטנדיקעױ; קאנםערװאטי• 
װעד, רעאקציאגערער 

Zachowywać, zachować, 

דערהאלטן, דערהיטן, אײנהיטן 

פין ירידה, צעפוילוננ, שאדן אדג״ל ; י 2 

zwyczaj — אפדזיטן א מנהג < 
z. w sekrecie —האלטן בםוד; 
z. wiarę —־דערהיטן דעם גלױבן; 
z. obietnicę — האלטן װארט ; 

! z—aj Boże —זאל גאט אפהיטן ! 
z. od złego — םארהימן פון 
שלעכטס- ל ^ 5 . z —זיך דערהאלטן, 

זיך קאנסערװירן; זיך באנעמען, 
פאיהאלטן, אױפפירז$ <זיך) אפ״ 
דאנקען, אפד־ינען 
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Zachlustać, zachlusnąć, 

פארכלושטשען, פארגיםן, פאר־■ 
שםרי: ן פאױכלי$פ־ 1 ן 

Zachładzć ć zachodzić, 

אפקילן, דװ־כנעמ־ ן מיט קעלט 
Zachłanność, אײנשלינגער־יש״ 
קײט, גירייקײט, ר־ויבגיריקײט, 
בלוטדורשטיקײט 

Zachainy, ,- אײנשלינגער־ישער 
גיריקער, רויבו דיקער, בלוט־ 
דירשטיקער 

Zachlapie, טאן א כאפ 

Zachłosłać, פארשמײםן אי־ף מױט 
Zachłysnąć się, zachłyst- 
nąć się, זיך פארבלינען 

Zachmurzać, zachmurzyć, 

פאדבמורען, פארכמארען, פאי״ 
װאלקענען 

שטה הינטערן װאלקן , Zachmurzę 
פ^רכמירעטער, , Zachmurzony 

פאדכמארעטער, פארװ^לקנטעח 
אנגעכמירעטער, אנגעבלאזענער, 
אנגעדרודלטער 

za ; ארײנגײענדיק *, , Zachodem 
jednym z♦ — פאר אײנװעגם 
מערב״..., מערבדיקער , Zachodni 
פארטרעטערי; מערב״ , Zachodnik 
וױנט, אױנטוױנט 

ארבעטזאמער, מיזא״ , Zachodny 
מער, פלײםיקער־, זארגעוודיקער, 
טעטיקער 

זװאונטער־יגאנג*..״ , Zachodowy 
שקיעה״♦.., שקיעהדיקער 
אר־יײנגײן, , Zachodzić, zajść 
ארײנקדמען; אפטדעטן אונטער״ 
װעגס ל יױיט אװעקגײן; פארשטעלן 
דעם װעג; פאױגײן, אינטערגײן; 
z—dzi pytanie — שטעלט זיך 
די קשיא ל — oczy z—dzą łzami 
די אויגן פאױלויפן מיט טדעדן j 
słońce z—dzi —די זון פארױיט < 
z. w długi — ארײנקו־יכן אין 
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Zaciągać 


Zachód 


צעװאקלטער, װאקל״ , Zachwiany 
דקעה אומזיכערער, אומאנט׳י 
שלאםענער 

פאר־ , Zachwycać, zachwycić 

כאפן, *נטציקן, באגײםטער־ן״, 
z. sią ־- זיך אנטציקן, זיך בא״ 
גײםטערן 

אנטציקונ^באױים^ , Zachwycenie 
טערונג, התפעלות, עקסטא-ז 
אנטציקונג, 3 ^:״ Zachwyt, , / ::r i rK0 
התפעלות״עקםטאז, באװאונדערונג 
אראפבויגן,, Zachylać, zachylić 
אײנבױגן 

אנהײבן, Zachyrlać, zacherlać 

קרענקען, איײנפאלן ביסלעבװײז 
אין א מחלה 

צו ענגער , Zaciasny 

צ/ ארײנצי; אויג־בעלמע Zaciąg, j 
עקספעדיציע; פאסמע; רײ, שורה, 
קײט; מי, טרחד/ באמװנג , . z 
,״ z —פארפאל, פאסירונג, סכםוך, 
קאנפליקט$ אונטעדנעמונג *, מי״ 
ליטער״װערבידונג, רעקתטיתנג *, 

, iść na z — שװימען א־נטערן 
װאסער j אי ז ליטע: ״גתנטעװען״ 
ארײנציעד, ארײנשלע־ , Zaciągacz 
פעו־; װעדבירער, רעקרוטידער 
סאר־ , Zaciągać, zaciągnąć 
שלעפן, 8 װעקשלעפן,אװעקמאניען, 
אװעקציען םיט נעווא לי; װערבירן, 
רעקחטירך, אײנציען, פעפט פאױ־ 
ביגד־ן; z. co — פארציען, פאד־ 
הענגען, z♦ ludzi — װערבירן 
מענטשן < z« wązeł — אײנציען 
דעם קנופ $ z. długi — מאבן 
חובות; z. pożyczką —כאפן א 
גמילות־חםד z♦ przyjaźń j — 
אנקניפן פרײנטשאפט; Zł komu 
drogą — אםשנײדן עמעצן דעם 
יעג, z. sią — דך ארײנציען, 
ארײנשלעפן; זיך ל*זן װערבירז i 
זיך פאיציען מאבאקרזיך 1 


*ריינגאנג^רײנקום; דאגה, , Zachód 
ז$רג; אונטערגאנג; זונאונטעדגאנג, 
שקיעה*, מער־ב; bez z—u — 

אן קאפ־ז-ר־ײיעניש; daremne 
z—y —אומזיםטע באמױנגען 
דעדהאלטונג, דערהיטונג, , Zachów 
אײנהיטונגן שוץ, רעטיכג; חשיבות 
מין הײל״אײנגעמאבטם , Zachówka 
, Zachrapać, zachrapnąć 

טאן א כראפ, *נהײבן בראפען 
באהאלטן, באשיצן , Zachronić 
באהאלטן־נג, בא״ , Zachronienie 

שיצונג < באהעלטעניש, שיצאי־ט 

Zachrypnąć, zachrzypnąć, 

װערן הײזעריק 

Zachrześcieć, ט$ן א רויש, א 
ש^רך 

Zachuchać, נעמען כוכען, הריכן 
Zachuchrać, פארוױקלען, פא!־־־ 
פלאנטערן 

Zachudzać, zachudzić, - פאד 
מא;ערן, מאבן מאגער 

Zach udziec, zachudnąć, 

װערן מאגעד 

אױםגעמאגערםער־י, , Zachudzony 
אויםגעדארטעד 

Zachwalacz, zachwalca, 

לויבער, רימער, דעקלאמירעו־ 

Zachwalać, zachwalić, , לױבן 
דימען, רעקלאמידן 

Zach wała, לױב, דעקלאמע־לויב 

Zachwastać, zachwastnąć, 

פארכליאפען, פאדשפריצן, פא-־ 
גיםן, פארםארגען 

Zachwaszczać, zachwaścić 

לאזן פאױ־װאקםן מיט װילדגע״ 
װיקסן, פאדװילדערן פעלד, לאנקע 
צע־ , Zachwiać, zachwiewać 
װאקלען. צעשאקלען, צעהױדען, 
צען־ויגן • איבערגעטר. ייז : אפשװאכ/ 
אויסמאטערן z* sią i — זיך א 
װ«קל פואן 
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Zaciężny 


Zaciągowy 


Zacierać, zatrzeć, , פאררײבן 

פארמעקן ♦, צערײבן, צעלאזן אין 
2 -רײבן א האנט . ręce װאםעח 
אפ־י — z. plamę 5 אן א האנט 
— z» urazę רײבן א פלעק ן 
פאררײבן, פארגעםן אן עװלדינ 
z* ) אין םוליער״• פאר־יטינקעװען 
זיך םאררײבן, זיך אפרײבן —się 
Zacierka, רײבברעטלביי םוליאיעם *י 
קלױצקעם מיט מילך _ —z—i 
Zaciernica, zaciernia, סער־ 
מענט־בלי, ױירונגס־דײזשע 
Zacierpieć,;p$ םאדלײדן, ^־^־ 
צולײח, אונטערלײדן 
Zacieśniać, zacieśnić, פאר״ 
עכגעדן, מאבן ענגעד 

Zacietrzewiać się, zacie- 

זיך צעכעםענען״^פ trzewić 
צעצאדענעך, װערן פארטאן, פאר- 
טאדאראמט 

באגײםטערונג, התפעלות; , Zacięcie 
דרייײםטקײט < געשיקטקײט, z 
em —מיט ר־ירייעװד־יקײט, לע׳• 
בעדיק, געשיקט 

םאדביסן, אײנגעשפארט, , Zacięcie 
עקשנװזדיר^אייפעריק, מיט שנאה, 

מיט האס 

פארביסנקײט, אײנגע״ , Zaciętość 
שפארטקײט, עקשנותדיקײט, אײ־ 
םעדיקײט$ פײנטלעכקײט 
פאר־ביסענער־י, אײנגע״ , Zacięty 
שפארטער־־, עקשניתדיקער, איי״ 
פעדיקער־־; שנאהדיקער־ 
אנהײבן , Zaciężać, zaciążać 
באלעםטיקן, באשװעדן $ װעו־ין 
םדיקי־ע, אומאנגענעם 
װערן , Zaciężeć, zaciążeć 
שװער, לעסטיק ״, - z. na sumie 
niu —זיך לײגץ, װי א משא אױפן 
געװיסן 

װער־ביר• , Zacięźny, zaciążny 

טער, רעקרוטירטעד 
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װערבירונג״״״ רעק־ , Zaciągowy 
רוטירמג״.״, דעקױרטירנדיקער 
װער״ , Zaciążnik, zaciężnik 
בירטער זעלנער, דעקרוט 
װערן , Zaciekać, zacieknąć 
שטיל, אײנגעשטילט 

םייבטקייטןםייכטקייט״פלעכן, , Zaciek 
פאינעם, פארמעםט * י אימפעט 5 
דערפארשונג, פארטיפונג 
nn8 :^־^,, Zaciekać, zaciec 

אדור־כנעצן; אנפליםן, אנלויפן 
בליט׳ מיעח אדנ ״ל; z♦ się —זיך פאר־ 
טיםן, פארזינקען אין רעױנותן זיך 
אײנעקשנען, װערן פארביסן; זיך 
א נעם טאץ צו.♦• 

פארביםן, לײדנשאפט״ , Zaciekle 
לעך, אײפעריק 

פאיביםנקײט, לײדנ״ , Zaciekłość 
שאפטלעכקײט, אײםעריקײט 
פאדביםענער, לײך-נ״ , Zaciekły 
שאפטלעכעױ, אײפעריקער 
פינםטער־ , Zaciem, zaciemie 
חי־שכדיק ארט 

Zaciemiać,zaćmiewać, za- 
פאו-פינ־ , ciemić, zaćmić 

םטערן, פארטרנקלען; z♦ oczy — 
מאכן בלינד*, z. się —זיך פאר״ 
טונקלען; װערן בלינד 
בלינדקײט , Zaciemka 

פאר־, Zaciemniać,zaciemnić 
פי־נסטערן, פארחושבן 
פאדפעסטערטער, , Zaciemniały 
פארחושכטעחבלינד״געװאתגנער 
װערן פאדפינםטערט, , Zaciemnieć 
פארחושכט; װערן בלינד 
פארשא- , Zacieniać, zacienić 

טענקן פאישטעלן פון זון, ליכם, היץ 

Zacieńczać,zacieńczyć,pgD 

דינעד; ארומשניצן 

מין געמיש םין צעריבפנס קאי ־ , Zacier 
מ>!םל,רייז ; קוקורחע איז אנד *׳פון װעלכן 
מען אדבעט אוים אלקאהאל 
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Zaczepny 


Zacinać 


(ױך) s צי טאן אויף , Zacofnąć 
צוריק; אפהאלטן, צוריק־אלטן 
פארשטינקען , Zacuchnąć 

ארומבינדן, אײנציען , Zacugować 

םיט א שטויק אי־. רי־סמן 

פארצקערן , Zacukrować 

פארבינרן; צובינדן , Zacumować 
א שיפל צום ברעג; צוכויפבינדן 
» קנײלכל פאדעם בײם עק, ם׳זאל 
זיך נישט אױפװיקלען 
באציפערן, באצײ״ , Zacyfrować 
כענען מיט ציפעדן 

Zacyrować, zacerować, 

פארצירעח־ען 

Zacz, ? װאם פאדאאײנער —co z.? 

Zaczadzenie, פארטשאתנג 
Zaczadzieć, װערן פארטשאדעט 
Zaczaj, מץ מושל 

Zaczajać się, zaczaić się, 

זיך פארטײען, פארגנבענען, פאױ׳ 
שטעקן, כדי צו לויערן 
פארכישופן , Zaczarować 

פארכישופטער־, , Zaczarowany 
באצויבערטער 

אנהייב, , Zaczątek, zaczątek 

אנפאנג, התחלה; אור־שפתנג 
צװוארטן/אונטערווארטן , Zaczekać 
פאר־י , Zaczepiać, zaczepić 
טשעפק, אנהענגען, אנקלאמערן ^ 
סארהארטן, אפשטעלן; אנגרײפן, 
אטאקירן< געבן אנצוהערן•, Zł 
się — זיך פארטשעפעל 
צוטשעפעניש, פאד־- , Zaczepka 
טשעפעניש; אױױםפאדערינג 
פארטשעפענדיק; אנ״ , Zaczepnie 
גיײפנדיק, ארױםפאד־ערנדיק 
פא־טשעפעױ, אנגרײ־ , Zaczepnik 
פער ׳ י אד־ױספאדערעד 
פאר־טשעפעני־יקעו־, , Zaczepny 
אנגרײפנ־יקער, ארױםפאדערנדי׳ 
קע״; wojna z—a — אנגריח־ 
מלהמה 1 v 


אײנשנײדן; אײנ■, Zacinać, zaciąć 

בײםן, אײנשטעכן; זיך ארײנטאז 

צו אײםעױיק אין אן ארבעט, פארשונגי 

שסיל איג ״ ל; z♦ się —זיך אײנשנײדן: 

זיך פארהאקן בײם עפענען מײ׳ 
םענסטע י אךג ״ ל ;שטאמלען{ זיך אײנ״ 
שפארן, אײנעקשענען, - z* z li 
tewska —רעדן מיט א ליטװישן 
אקצענט 

מין זשוק; שניט־םימן אױף , Zacios 
^ א בױמשטאם 

Zaciosywać, zaciesywać, 
^־־־, zaciosać, zaciesać 

טעםען, פארשניצך, פאר־שאר־פן, 
פאר־שפיצן ; מאכן א שניט־םימן 
אויף א בוימשטאם 

פארפרעסן,, Zaciskać, zacisnąć 
פארדריקן, פארשטאפל: טאן א 
װארף, א שלײדער י 
פיעם אפאיאט , Zaciskadto 
Zacisz, zacisza, zacisze, 
שטילע zaciszek t ?'W,B3m 
ארט, העק 

אײנשטילן, Zaciszać, zaciszyć 

שטילער, דואיקעד, אײנ־ , Zaciszny 
זאמער$ פארשטעלטער פ ן רױנט 
זיך דערפילן איבל־ , Zacklić się 
דיק, נודנע; דעדפילן א נישט־ 
גוטקײט 

זיך פארבענקען , Zacknąć się 
אנשטענריק, ארנטלעך, , Zacnie 
סאליד, ערװירדיק 

װערן אנשטענדיק, אױנט־ , Zacnieć 
לעך, ם$ליד 

װ$ם שטאמט פץ , Zacnorodny 

שײנעם יחום 

אנשטענדיקײט, ארנט־־ , Zacność 
לעבקײט, םאלידקײט, אײדלקײט 
אבשטענדיקעו/ $רנטלעבעד, , Zacny 
ס^לידעד, אײדעלעד •, בארימ־ 
טעו־־, באװאוםטער־; פראכטפו״ 
לער, גרױסארטיקער 
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Zadarcie 


Zaczerniać 


םעדמענט, ױירונגםשטאף , Zaczyn 
#נהייבן, , Zaczynać, zacząć 

אנםאנגען, מאכן א התחלה$ . z 
się — זיך אנהײבן, אנפאנגעך, 
געבוירן װערך, ••• z* z —אנהײבן 
מיט״״ זיך צעאמפערן מיט♦.. 
אײנזויערן, Zaczyniać,zaczynić 
טויג, א־יםמישן מיט א ױיררנגס- 
שטאף; פארלאטען, באלאטען 
פארצינזן, פאר־ , 1 Zaczynszować 
דינגען באדן אויף צינזן 
זיך פארלײענען, , Zaczytać się 
זיך פארטיפן אין לײענען 
ראיה״פארבלענדונג, קא־ , Zaćma 
טאראקטע $ פינםטערניש 
םארבלענדונג, ליכט־ , Zaćmienie 
פארטונקלונג, ליקרי ״, - z. księży 
ca —ליקוי־־לבנה z* słońca j — 
ליקוי״חמה z. umysłu f - גײםטיי 
■ פארטונקלתג, משוגעת 
פאד־ , Zaćmiewać, zaćmić 
בלענד־ן, פאר־טינקלען, פאר׳ 
םינםטעדך, z. się — זיך פאר״ 
טונקלעך, װעדן בלינד 
זיך— z. się ;פארשטאפן* , Zaćpać 
אנשטאפן, אכפרעםן 
םארשמײםן אוי ף טייט , Zaćwiczyć 
פארקלאפן מיט , Zaćwiekowac 
טשװעקעס 

נעמען צװיטשערן , Zaćwierkać 
הי־נטן, הינטעד־חלק, הינטער״ , Zad 
שטער טײל$. na z —אױף צוריק, 
אויף הינטן, הינטערװײלעבטם 
פארגעבנדיקער לעקציע, , Zadający 
פ ראגע ; ארױםשפילנדיקער קאיטז 
אויפגעגעבענע, אװעקגע־ , Zadana 
לײגטע קארט 

אױפגאבע, פליבט, חוב״, , Zadanie 
z♦ matematyczne — מאטעמא״ 
טישע אויפגאבע 

םארריס, אײנרים, רים; , Zadarcie 
ריםװאונד j מחלוקת, קריגערײ 


Zaczerniać, zaczernić, בא״ 

שװארצן • א י בע ײ עםר • זי ז ; בארעדן 

Zaczernieć, װעדן שװארץ 

Zaczerpać, zaczerpnąć, 

— z. wiadomości ; אנשעפן 
באקימען א ידיעה 

Zaczerstwieć ״ cns ־ r;r^ װערן 
אײנגעקװארט, אלטגעבאקן, אײנ־ 
געטריקנט 

Zaczerw, או־יםפיקונג פון פופעם 
אד. װערעם 

Zaczerwiać, zaczerwić, 

דערלאזן פופעם אד♦ װעדעם זיך 
אױםפיקן ; z. się — װערן פ$ר־ 
רוערעמט 

Zaczerwieniać, zaczerwie- 
nić, פאררויטיקן, פאררויטלק • י 
זיך פארדויטלען — z♦ się 
Zaczerwieniałość פאררויטלט״ 

קײט, פאררויטיקטקײט 

Zaczerwieniały, zaczer- 
wieniony, פאררויטלטער 
Zaczerwienieć װערן פאררויטלט 

Zaczesać, zaczesywać, 

פארקעמען 

זיך פארלײענען , Zacześć się 
אנהײב, אכפאנג, התחלה {, Zaczęcie 
הקדמה, אײנלײטונג 

Zaczmerać, zaczmyrać, 

נעמק דר־-ײע^ שװינדלק ב&רט 
איז ק א£ ; נעמען קיצ^ען 

Zaczochać się, זיך אויסטשוכען 
Zaczochrać, zaczechrać, 
zaczuchrać, , פארשויבעו־ן 
פאדקודלען; פארפלאנטעדן 

Zaczołgać się, zaczołgnąć 

פאױקדיבן, פארפויזען , się 
פארשטאפן, פאד־ , Zaczopować 
שפונםעװען מיט א צאםן 

אלזוי/ בכן, , Zaczym, zaczem 

דערפאר, דעדיבער, אזוי, אזױ• 
ארום, אויף אזא אופן 
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Zadowolenie 


Zadarlik 


Zadławka, zadawka, דערי 

שטיקעניש,דערװערגעניש, חניקה 
Zadłużać, zadłużyć, פארשול״ 
z. j דיקן ׳ באשװערן מיט חובות 
זיך פארשולדיקן —si^ 
Zadma, zadem, אויפבלאז, אױפ־ 
הויך; שח־ערער אטעם; אויפבלא״ 
זמג, אויםשװילמג 

Zadmuchać, zadmuchnąć, 
zadmuchiwać, , םארבלאזן 
פארװײען, פארלעשן, נעמען בל$זן 
Zadni, הינטער•♦.., הינטערשטער 
Zadnie, צומאכן א דנא 

Zadnieć, נעמען טאגן, שאריען 
אויף טאכ 

Zadoić,^rs>^2TH , נעמען מעלקן״ 
Zadokoz, מין אינזעקט 

Zadokumentować, פארדאקו־ 
מענטיר-ן, באשטעטיקן מיט א 
חתימה 

Zadołowywać, zadołować, 

פאר־גיאבן אין ער־־ד־גריבלעך ״, 

פאתראבן קארמאפל, בוראקעס אדג״ל 

זיך פארדדי־ , Zadomowić się 

מישן, זיך צוגעװײנען צו א הײם 
װאםגעפינט זיך ^׳), Zadomowy 
דער הײם 

םין אינזעקט , Zadopływ 

פאדגענוג; , Zadosyć, zadość 

mieć z. —זיך צופרידנשטעלן 
צופרידנשטעלך, , Zadośćuczynić 
דערפילן, מקײם זײן ״, באפדידיקל 5 
פארגיטיקן, געבן סאטיםפאקציע 
צופדידנ• , Zadośćuczynienie 
שטעלונגן דערפילו•:;; באפדידי־ 
קמג, פארגיטיקונג, םאטיםפאקציע 

Zadowalać, zadowolić, za- 
dowainiać, , צופרידינשטעלן ״ 
זיך צופדידנשטעלן, זיד —z♦ się 
באגנוגענען 

Zadowoleni e 5 צופרידנקײט,הנאה 
גאפױידיקמג, סאטיםפאקציע 


Zadarlik, מץ ®לאטערל 

Zadarniać, zadarnić, באדעקן 
מיט דערנער 

Zadarty, פארריםענער 

Zadatek, האנטגעלט, אדח־יף 
Zadatkować, געבן האנטגעלט 

Zadawacz, zadawca, פארגע־ 
בער$ אויפגעבער 

Zadawać, zadać, , פאר־געבן 
—z*sobie wiele ^ אױפגעבןץ 111 )נן 
Z. זיך אפגעבן מיט גרויס מין 
z* ; שטעלן א פױאגע —pytanie 
z. ; געבן א טויטקלאפ — cios 
זיך אפגעבן, פארברעכגען —się 

םיט מ&עצן 

Zadawniać, zadawnić, פא־־ 
עלטעדן, פארלאננאניקן, מאכן 
— i. chorobę 5 פאו־עלטערט 
פא.־נאכלעטיקן א קראנקהײט 

Zadawniały, zadawniony, 

■ פארעלטערטער, פא“לאנגאניק 
טעד; לאנג-דױערדיקעד 
Zadawnieć, װעױן פארעלטעו־ט 
Zadawnienie, , פאו־־עלטערמג 
פארלאנגאניקונג; הזקה 
Zadech, קורצער אטעם 

Zadechnąć ״ ]CD-; ; פגרן, שטארבן 
האלטן בײם שטארבן 
Zadek, הינטעד־חלקל 

Zadem, zadma, zadęcie, 

אױפפלאז, אױפהױך, אויפװײ 

Zadeptać, zadepnąć, za- 
deptywać, • פארטרעטן, צע 
טרעטן 

Zaderewisty, , גיכער, פלינקער 
געשיקטער, זשװאװער־, באודעג־ 
לעכער, רירעװדיקער 

Zadeszczyć się, זיך צערעגענען 
Zadławiać, zadawiać, zad- 
ławić, ; דערשטיקן, דערװערק 
זיך דערװערגן —z. się 

Zadławicie!, דערשטקער 
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Zaduszliwy 

מין אינזעקט , Zadrzechnia 
כאפן א דדעמל, , Zadrzemać 
אײנדרעמלען 

נאז-פאררײםער, , Zadrzynosek 

פוםטער בעלײגאװהניק 
ט$ן א ציטעד, א שוידער , Zadrżeć 
שטיקעניש; שטינקעניש, , Zaduch 
עיפוש, אװיר, םרוחה 
אנטרו־יען, אנפארטרױען , Zadufać 
םארקלערונג, פארטראס , Zaduma 
טונג *, מעלאנב^ליע, שטילער־י 
טו־יױער, אומעט 

נעמען קלערן, פאר־ , Zadumać 
זינקען אין מחשבות♦, z» sią 
זיך פארקלערן, פארטױאכטן 
פארקלער־טער, פאר־ , Zadumany 
טראבטער 

איבערראשונ^פאר־ , Zadumienie 
װאונדערונג *, םארקלערונג, פאר״ 
טראבטונג 

Zadumiewać, zadumieć, 

איבערראשן, פארװאונדערך, פאר״ 
קלערן, פארטראבטך, z« sią — 

זיך פארקלערן 

װערן פארטשאדעט ♦, , Zadurzeć 
פארלירן דאם באװאוםטזײן 
םארטשאדוע; בא־ , Zadurzenie 
װאוםטזײן־פארלירונג 
. z ; פאר־טשאדען $ , Zadurzyć 
się — זיך לײדנשאפטלעך פאר״ 
ליבן, פארר^כן _ J 

דערשטיקער, דער־ , Zadusiciel 
װעדגער 

דערשטיקץ, , Zaduszać,zadusić 

דערװערגןן z. się — זיך דער־׳ 
שטיקן 

הזכרת־נשמות בײ קריסטו; , Zaduszki 
לװיה־םעװ־ה 

שטיקנדיקער״, שטינ־ , Zaduszliwy 
קענדיקער, עיפושדיקער$ קורצ״ 
אטעמדיקער-, אםטמאטישעו־- • 

איז ליטע א יז ווא לי• : ״יאדושליװער״ 


Zadowolony 

צופדידענער, קאנ״, Zadowolony 
טעטער, באגנחננטער, באנוגנטער 
עטװאם $^: Zadra,zadzior]onp 
שטיקל נאגל, דאלץ איג״רי 

ט$ן א , Zadrapać, zadrapnąć 

ח־-^ע, g קך^ץ . איכערנעשר ױן ; 

פארטשעפען, באלײדיקך, z. się - 
זיך א קרא/ן טאן; זיך צעקראצ[/ 
צעדראפען, צעראצן 
♦ z ; לײכט צעראצן ; , Zadrasnąć 
sią —זיך לײכט צעױאצן 
Zadraśnięcie, zadraśnie- 
לײכטער ראץ , nie 

צערײצן, אױפרעגן,בא־ , Zadrażnić 
לײדיקך, פארמוטשען, פארפײניקן 
נעטען דרעפטשען, , Zadreptać 
טאפטשען, טדעטן 

Zadrewniać, zadrzewiać, 

פארייײמערן, באװעלדערן 
Zadrewnieć, װערן בארואקםן מיט 
בײמער *, װערן באװעלד־ערט 
Zadręczyć, פארמוטשען 

Zadrętwić, פארגליװערן, פארי־ 
שטארץ, פאדשטײנערן 
Zadrętwieć, , װעדן פארגליװעדט 
םארשטאױט 

Zadrgać, zadrgnąć, נעמען צי־ 
טערן, צאפלען 

Zadrobniafy, , פארדראבנערטער 
םארקלענעדטער 

Zadrobnieć, zadrobnie- 

wać,«^^-ttras ־ rn^ װערן 
קלענערט, פארברעקלט 
Zadrożeć, װערן טײעדער 2 י״י 
Zadrożyć, פארטײערן, פאױיקרותן 

Zadrukować, zadrukowy- 
wać, פארדתקן 

Zadruzgotać, צעקלאפן, צע״ 
בדעכן, צעשמעטערן 
Zadrwić, zadrwiwać, נעמען 
אפחוזקן, אפשפאטן ♦, אפנאר־ן, 
גאשװינדלען, פאדשאכערן 
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לי־י 


Zadziwiać 

דײםן; z♦ się — זיך אײנרײםן י 
זיך אתמרײםן, אתמקריגן 
קנופ; פעטליע, שלײף ג , Zadzierg 
תליה-פעטליע, תליה־שלײף 

Zadziergać, zadzierzgać, 
zadziergnąć, zadzierz- 
gnąć, , נק:יפן, פאו-קניפן $ 

— z« komu szyję ; פארקניפלען 
z«; פארשטיקן עמעצן דעם ד־,אלז 
זיך פאו-קניפלען ♦ ג זיך - się 
אויפהענגען 

Zadzierka, דאצװאונד 

Zadzierżysty, - פארטשעפענדי 
קער, אדומקריגעדישער 

Zadzierżać, zadzierżeć, 

פארהאלטן, אײנהאלטן, אײנהא־ 
מעװען; z, się —זיך פאי־־האלטן 

Zadzierżawiać, zadzierża- 

פארדינגען, אפגעבן אין , wić 
א.־־ענדע 

Zadzierżyciel, zadzierży• 

פארהאלטעױ,אפשטעלער wacz 
ארױפ־ , Zadziewać, zadziać 

טאן, אנטאן, פארקעיעױען אויף 
צור-יקן איבעינעטי. n - אהינטאן, 
באהאלטן,פאױבארגן,פארשטעקן 5 
פאדשטאפן א ל»ח z* się — זיך 

אנטאן; זיך צודעקן איבערגעטר• « r • 

^ זיך פארשטעקן 

Zadziobać, zadziobywać, 

פארדזשאבען, פארפיקן אײף טי»ט 
אחמקריגער, מחלוקה״ , Zadziora 
ניק, פארטשעפער 

םין געװיקם , Zadziorka 

צעלעכעדך, אויס״ , Zadziurawić 
שטעכן מיט לעכער 
װאונדעד, חידוש, פלא, , Zadziw 
דערשטוינונג 

פ$ױ , Zadziwiać, zadziwić 

װאונדערן, פארחיתשן, דערשטוי״ 
נק, איבעיראשן 5 z* się —זיך 
םארװאונדערן 


Zaduszność 

Zaduszność, שטיקנדיקײט, דוש״ 
נעקײט [ קורצאטעמדיקײט, אסט* 
מאטישקײט 

Zaduszny, ,* הזכרת־־נשמותדיקער־ 
הזכרת־־נשמות־טאג $ — dzień z. 

געבעטטאג פארן נפטר 

Zadworny, zadworski, - הינ 
טערהויפישער 

Zadworować, אפלאבן, אפחוזקן 
Zadworze, הינטערהויף 

Zadybać, zadybnąć, , אנפאלן 
באפאלן פון חינטן 

Zadychać, zadechnąć, אױם״ 
־ זיך — z* się 5 גײן, אפשטארבן 
פארדישען, פארשטיקן 
Zadychra, מין מושל 

Zadychtować, פא־שטאפן 
Zadymać, zadąć, נעמען בלאזן 
Zadymiać, zadymić, פאר־־ 
רויכן, אנמאבן א רויך 
Zadymka, שנײ־ אד. רעגן־געוױ־י 
טעד, זאװיערובע 

Zadyszały, zadyszany, פאד־ 
דישעטער, פא״םאפעטעד 

Zadyszeć się, zadyszyć 

זיך פארדישען, פארםאפען , się 
עלטערזײדע , Zadziad 

טײל, חלק, שותפות, אנ״ , Zadział 
טײל, באטײליקונג 

Zadziałać, zadziaływać, 

פר־אח־ע; הבנות; אפטאן, אפדינען, 
אפדאנקעך, זיך ארויפא־בעטן 
װערן פאדרױלדערט , Zadziczeć 
Zadziedziczać, zadziedzi- 
אפיר־שענען, באקומען , czyć 
בירושה 

אײנרײםער, ארומ־ , Zadzieracz 
קריגער 

נעטע; , Zadzierać, zadrzeć 

אײנרײםן ; םאררײםן, ארױפרײםן, 
z. nosa — פאר־ירײםן די נ$ז $ 
z. z kim —זיך מיט עמעצן ארומ׳ 
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Zaganiać 


Zadziwienie 


Zagabać, zagabnąć,^^*^ 

פען, אנפאלן, באפאלן; זיר אנ 
רופן, זיך רוענדן צו עטעצן 
רעטעניש, חידה♦ איבער־ , Zagauka 
געט־־י ז יז : געהײמניש, סוד 
רעטענישדיק, רעט־ , Zagadkowo 
זעל־אפט; געהײמנישפול 
רעטענישדיקײט, , Zagadkowość 
רעטזעלהאפטיקײט, געהײמניש־ 
פולקײט, םודותדיקײט 
ריעטענישדיקער-, , Zagadkowy 
רעטזעלהאפטערןגעהײמנישפולער 
א פרעג טאן , Zagadnąć 

, Zagadnienie, zagadnięcie 

פראגע, פראבלעם 

Zagadywać, zagadać, za- 

gadnąć ״ pr ־ n^ , זיך אנר־ופך 
j פארשמועםן $ שטעױן אין דעדן 
z. ; געבן צו טדעפן א רעטעניש 
זיך פאררעדן, פאי־שמועםן —się 

Zagadzać, zagodzić, • אוים 
גלײכן, מאבן שלום 
Zagaisko, קוםטעם־ארט 

Zagaj, באװעלדערט ארט 

Zagajać, zagoić, , פאר־־הײלן 
זיך פאיהײלן —z* się , אויםדדילך 
Zagajać, zagaić, ; באװעלדערן 
אנהײבן מיט א רעדע זיצונג, בא־ 

_ Zł ראטינ:, פארלאמענט ארג״לן 

זיך באװעלדער־ין $ זיד אנהײבן 

ןיצעג, באראטונג אדג״ל 

Zagajenie, דערעפענחנג, דעױי״ 
עפענרנגםירעדע 

Zagajnik, פארפלאנצטער װאלד 
Zagajny, דערעפענףנג•♦.״ װ#ם גע־ 
הער צו דער דערעפענונג 
Zaganiacz, פאדטרײפעח ^־:״״ 
מין זינגפײגל 

Zaganiać, zagonić,zagnać, 

פא,־־טרײבן / פאריאגן;צונךיפטרײבן / 

צדנויפי$גן; z. się —זיד פארגא־ 
לאפירן אין לויפן 


פארװאװדעו־יונג, , Zadziwienie 

פארחיתשונג, דערשטוינונג, אי־ 
בערראשונג 

טאן א קלמג, אנ* , Zadzwonić 
קלינגען 

דער־ , Zadźgać, zadźgnąć 

שטעכן, דערהרגענען 

Zadźwięczeć, zadźwięczyć 

ט$ן א קלונג, א הילך 

טאן, Zadźwigać,zadźwi gnąc 

א שלעפ, ארועקשלעפן משא 
נעמען רעגענען , Zadżdżyć 
פאר־־עלעק״ , Zaelektryzować 

טריזירן 

כאדטינופן, פ^רצו־אהן , Zafajdać 
פארמיטלען , Zafaktorować 

<זיך) צעפאליען, צע־, Zafalować 
כװאליען, צעכװאליעװען 
פארםאלדעװען , Zafałdować 
פאדפעלשן, פאױ־, Zafałszować 
פאלשעװען, נאבמאכן 
פאױמשכונען, פאד־, Zafantować 
זעצן, פארפאנטן 

Zafarbować, zafarbowy- 

פא״פארבן, אפפא־בן , wać 
אנבאפן, טאן א כאפ; , Zafasować 
z. konia — צוימען א פערח . z 
bramę —פ^רקלאנ־ן דעט טויעד 
פארםטריגעװען , Zaf astrygować 
טאן א שטיף,א שפאם , Zaf igłować 
Zafrasować, zafrasowy- 
פארזארגן, פארדאגהן ; , wać 
פארגריזשען, פאריאדען 
פאריהאנדלען, , Zafrymarczyć 
פארקויפן$ אויםטוישן א םהורה 
פארהילבץ , Zafukać, zafuknąć 
באטויבך, נעמען זיך בײזעו J 
באלאגשן מ ט = טע י , Zafucrować 
ברמפזע י אדג ״ל; אונטערנײען 
פ^יהילכטער, באטויב , Zafukany 
טער; אויםגעזידלטער, אױםגע- 
םרםרטןןד. אויסגעשטראפטער 
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RS 


Zagładzać 


Zagapić się 


Zagęścieć, zagęstnieć, za- 
gęstnąć, װערן געדיכטער 

Zagiąć, zaginać, ,* פארבויגן 
שטעלן א הינטער־ —z. kruczka 
זיך געבן א —z. parol na... פיסלן 
-z. się $ װארט, פעםט באשליםן 
זיך פארבויגן 

Zagięcie, פארבויגונג, אױםבויגונג 
Zagięte k , פ^ריויגנם, פארבויגעבץ 
Zagięty, פארבויגענער, אויםגע׳ 
בויגענער 

Zaginąć, װערן נעלם, פארשװינדן 
Zaginiony, / נעלם געװארענער 
פארשויאונדענער, אנטתנענער 
Zagipsować, פאדגיפסעװק 
Zagląd, ארײנקוק, אדײנבליק 
Zaglądać, zazierać, zaj- 
rżeć, zaglądnąć, ארײנ־ 

— z. dokąd ,* קוקן, ארײנבליקן 
זיך ארײנבאפן ערגעץ אויף א 

— z. komu w oczy װײלע ן 
אריײנקוקן יענעם אין די אויגן 

— z. śmierci w oczy )] ארײ 
אנקוקן דעם טויט פנים אל פנים 

Zaglijować, צענליע;, צעברענען 
Zagluzować, * פארשמידן, פאר 
מעקך, אױסראטן, פארניכטן 
Zagłabiać, zagłobić, * פאױ־ 
לויט ך, פארשטאפך, פאדהאקן, 
פארקלאפף דערפירן צו זעלבטט־ 
זיך ארײנקלינע- —z. się ; מארד 
װען, ארײנלײגן װי א קלין 
Zagłada,, אויםדאכנמג, פארניכטונג 
פארטיליקונג, אוםקום$ אנטרינינג, 
פארשװינדונג • 

Zagładca, אויסראטער, פארניכ־ 
טער, פארטיליקעד, אומברענגעד 

Zagładzać, zagładzić, אויס־ 
ראטן, פארניכטן, פאױטיליקן, 
אומברענגק; פארגלעטן 

Zagładzać, zagłodzić, פא־־ 

מא־־ען מיט הרנגער 


Zagapić się, זיך פארגאפען 
Zagar, טשאד, םװ*נד 

Zagarbacać, zagarbacić, 

פארהױקערן, אײנהויקערן 

Zagardłować, zagardlić, 

דערשטיקן/דע-װערגן; דערװערבן 
מיט םכנת־נפשות; שרײען, ליא־ 
רעמען, געװאלדעװען ; z. się — 

זיך דערשטיקן, דערװערגן 
צונו־יפ״ , Zagarniać, zagarnąć 
שארך י פאר־כאפן, אנכאפן♦ איבעי, 
געטי־. זיז•־ צונעמען מים געיואלד ״, 
פארגראבן, אײנגראבן; z. pod 
siebie —אײננעמען, באזיגן 
אויסגײן, , Zagasać, zagasnąć 
װערן אויםגעלאשן לאנגזאם 
אױםלעשער, פארלע־ , Zagasiciel 
שער$ דערשטיקעח באזיגער 
אױםלעשבאדעד, אויס , Zagasisty 
לעשנדיקער 

פארלעשן,, Zagaszać, zagasić 

אויםלעשך, דערשטיקן ; באזיגן 
אױפ־, Zagaszczać, zagościć 

נעמען אלם גאםטן z. się —בלײבן 
װאוינען אלם גאסט 

Zagaszkować, zagacho- 

פארשװענדן, צעטדענצלען,פ 3 /^ 
אױף זנװז 

פארפלאפלען/פאר־ , Zagawędzić 
קלאפן ־מיט רדײד, פאררעד־ן ; 
z. się — זיך פאױשמועםן 
זיך פארגאפען , Zagawronić się 
פארקיואקען , Zagdakać 

פארגא־ , Zagderać, zagdyrać 
דערן, פארשרײען 

פאר־ , Zagęszczać, zagęścić 

געדיבטערן, מאכן געדיכטעו- * j 
פארשטאפן, פארפאקן; געדיבט 
באפעלקעדן *, פארשפרײטך, פאר״ 
מער־ן ׳, z, się —ודערן געדיכטער; 
ארײן אין דער מאדע, ארײן אין 
געברויך * 
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Zagorszyć 


Zagłaskać 


צע- , Zagniatać, zagnieść 

קנעטן, צעקװעטשן אויף טױט ; 

אויסקנעטן ליים, טײג אדג״ל 

״, דעו־צארענען 5 , Zagniewać 
się —זיך פאדברוגזן ׳ פארצ$רענען 
פארצארנטער,פאר״ , Zagniewany 
כעםטער, צעבר-וגזטער, צערוגז״ 
טער; באלײדיקטער 

Zagnieżdżać się, zagnief- 
dzić się, , זיך אײננעםטיקן 
זיך אױפידףיען א נעםט ♦ איבערגעםר. 

ייז • זיך אײנװארצלען ; זיך אײנ־ 
באקן אין הארצן 

Zagnilek, zagrtiłka, צע־ 

פוילטם, צעפױלעכץ 
Zagnilość, צעפוילטקײט 

Zagniotek, - צעקנעטנם, צעקנע 
טעכץ 

Zagniwać, zagnijać, za- 
gnić, נעמען פױלן 

Zagnuśniać, zagnuśnić, 

רוערן פויל — z. się ; מאכן פויל 

Zagnuśnieć, װערן פויל 

Zagodny, פרידלעכער, רוד־ף־ 
שלומדיקער 

Za godzić, אויםגלײכן, מאכן שלרם 
Zagon, ברײטער פעלדבײט; בא־ 
ארבעט פעלד; אנפאל, אנגריף, 
קאמפאויםפלוג ; או־יםשפיר־עק־ 
געיעג — z. za♦.♦; ; םפעדיציע 
Zagonisty, בײטו-ײכער־; צעא־ 
קערטער־ אין בײטן 

Zagonny, נאכיאעדיקער־ י אג ײי ״:ט 
Zagonowiec, *רעמער גוטבא־ 
זיצער, אײגנטימער פון א קלײן 
שטיק באדן 

Zagonowy, פעלד-..♦, בײטיי-ן 
פירות, װאס רוערן —owoce z—e 
szlach- ; פארגראבן אין דער ערד 
ארעמע פריצעשאפט — ta z—a 
Zagończyk, אויסםלוג-זעלנער 
Zagorszyć, פארערגערן 


פארגלעטן, פארגלע- , Zagłaskać 
טיקן, פארמילדערן; z. się — 

זיך פארמילדערן, בארואיקן 
פאר־ , Zagłębiać, zagłębić 
טיפן, פאדטיפערן; z. się — 

זיך פארטיפן, פארזינקען 
פארטיפט אױט ; נידער״ , Zagłębie 
לאנד; ברײטער־ טאל אין די בערג 
פארטיפונג , Zagłębienie 

מין ים־מושל , Zagłębka 

םין בר־ייה אן חוט״ , Zagłoba 
השדרה; געדערעמםארדרײמג 
נעמען גריזשען, בײםן; , Zagłodać 
פארגריזשען אויף טויט 
ורערן הונגעריק ; , Zagłodnieć 
װערן פארמארעט דורך הונגער 
פארמארען דורך המ״ , Zagłodzić 
גער; z. się — זיך פארמאדק 
דורך הונגער 

קאפקישעלע, יאשעק , Zagłówek 
געלט־, Zagłówna, zagłówne 

שטראף פאר מארד 
פארטױבטער, טויב־ , Zagłuchły 
געװארענער 

ררערן טויב , Zagłuchnąć 

פארנארישן ׳ מאכן צום : s ־ Zagłupić 
פאר־ , Zagłuszać, zagłuszyć 

טויבן, פארהילכן; פארשיכורן, 
בארוישן; פאררײבן, פארשמירן 
פארטויבער, פאר• , Zagłuszyciel 
הילכער 

פארפלאנטערן/פאר״ , Zagmatwać 
װיקלען; z. się —זיך פארפלאנ׳• 
טערן, פארװיקללן 

פארפלאנטערונג, , Zagmatwanie 
פארװיקלונג; פלאנטער 
פארמיס־־ , Zagnajać, zagnoić 
טיקן, באמיםטיקן; פאראײטערן 
וואזנד ־י z. się —זיך פארמיםטיקן i 
זיך פארפאטשקלן, אױםשמירן 
דער״ , Zajnębiać, zagnębić 
דריקן, דערקוטשען, פארפײניקן 
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Zagrodziciel 


Zagorywać 


Zagórze, הינטערבערױשע גע:נט 

Zagrabiać, zagrabić, vm 

שארן מיט די גראבליעם; אװעק־ 
רויין, אװעקגזלענען •, z* się — 
װערן צוגעדױבט 

אװענןרױבער, רא־ ,! Zagrabicie 
בירער, גזלן 

אויפשפילך, נעמען שפילן , Zagrać 

םזױק, םעאטעי אײ״ל; z♦ się — זיך 

פארשפילן 

פאר־ , Zagradzać, zagrodzić 

צױםק, אפצו־ימען ♦ איבערנעטר. זין : 
פארשטעלן דעם װעג 
צונױפשארן מיט די , ZagramoSić 
פינגערי, z♦ się —זיך ארײנקריגן, 
ארײנפויזע;, *רײנקריכן 
- z— ą ; אויסלאנד $ , Zagranica 
אץ אױסלאנד 

Zagraniczać, zagraniczyć, 

באצײבענען מיט א גרענעץ 

Zagrań icznik,zagraniczek, 

אויםלענדער, פדעמדלענדער 
אױםלאנד־♦♦., אוים־ , Zagraniczny 
לענדישער, פ־עמדלענדישער 
אנדראען , Zagrażać, zagrozić 
איינזינ־ , Zagrążać, zagrążyć 
קק, פארזינקען, פארנװ־ען : . z 
się - זיך פאדזינקען 
אײנזינקעױ, פאר־ , Zagrążyciel 
נורעד, אײנטויכער, אײנטוקער 
פא , ־־ , Zagręzły, zagrzęzły 
שטעקטער, שטעקן־געבליבענער 
צוים, אפצוימונג ; דאר־ , Zagroda 
פישעד הויף מיט אלע בײ־בנינים ♦ 
קלײן עדדאײגנטום ; . wilcza z - 
מין װעלפפאסטקע 

קלײנעד ערדאײמטי־ , Zagrodnik 
מער; קאלאניסט 

א־ומצױמונג, אפ־ , Zagrodzenie 

צוימרנג ״, צוים, פלױט, פאדקאן 

אדומצױמער, אפ־ , Zagrodziciel 

צוימעי־ ן שטאטגדינדער 


(זיך) , Zagorywać, zagorzeć 

צעברענען, צעפלאקער־ן; (זיך) 

^פברענען שו ן יער זון, שייער איג״ל ; 

z. się —זיך אנצינדן, צעפלאמען 
פארברענ^מיט בדען, , Zagorzale 
מיט דלתלהבות, מיט התמדה, 
לײדנשאפטלעך 

לײדנשאפטלעבער־ , Zagorzalec 
מענטש אד. חיה; היצקאפ, ברענ״ 
ק$פ*, פאנאטיקער, חסיד־ 

Zagorzałość, zagorzał- 

פאי־ברענטקײט j לײדינ״ , stwo 
שאפטלעכקײט, התלהברתדיקײמ״ן 
פאנאטישקײט *, גאז־פאױםמוננ 
פאױברענטער; לײדנ־ , Zagorzały 
שאפטלעכער, התלהברתדיקעד 5 
פאנאטישעױ״, אײנגעטריקנטער־•, 
פאדװעלקטער ״ון היץ, זון איג״ל ; 
פארטשאדעטער פין גאז 

Zagorzeć, zagorywać, 

i (זיך) צעבר-ענען, צעפלאקער-ן 
װערן קױאנק פרן א טשאד 

Zagorze!, zagorzeli na, za- 
gorzelizna, , גאזפאדםמו-נג 
פארטשאדונג 

Zagorzknąć, ררעױן ביטעױ 
Zagospodarować, zagos- 
podarowywać, אנפירן מיט 
דער באלעבאטישקײט, פאר־- 
זיך צעבאלע״ — z. się ; רואלטן 
באטערוען 

Zagęszczać, zagościć, אויפ־ 
נעמען אלם גאםט ״, וראוינען בײ 
טלײבן —z. się $ יענעם אלם גאםט 
װאוינען אלם :אטט ^ 

Zagotować, zagotowywać, 

פאי-קאבן, אויפקאכך, פארטיק 
מאבן, ציגדײטן ; 2. się — זיך 

אױפקאכץ, אױפזידן 

הינטעי־־ , Zagórski, zagórny 

בעדגישעױ j װאט ליגט הינטער 
בערג 
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Zatraca 


Zagromadzić 


Zagrzmotać, zagrzmotnąć, 

דערהרגענען מיט א זעץ 
אויםראטונג, פאדניכטונג ן , Zaguba 
פארלירמג, אבידה 

אויסרא־ , Zagubca, zagubiciel 

טער, פא־־ניבטער ; פארליו־ער 
אױם־אט;, , Zagubiać, zagubić 
פארניבטן; פארליר־ן, אנידערן 
אױםױאטבארער, םאר• , Zagubny 
ניכטבארעד; פארלירבארעד 
באדעקן מיט גומי , Zagumowac 
אוים״ , Zagurbiać, zagurbić 
קרימען, אויםבויגן 

פארגררטן, אנגודטן, , Zagurtować 
פארגארטלען 

נעמעץ גרםטירן, , Zagustować 
דערפילן א םימפאטיע 
זיך ארומשלעפן , Zaguzdrać się 

א צײ ט ; פאי״לירן צײט אויף קריכמניש^ 
םוילקייש א-נ״ל 

צעשױבער־ין, , Zaguzdrowacić 

צעקװ־לען 

פארקנעפלען , Zaguzikować 

♦ z ן טאן א שמועס ; , Zagwarzyć 
kogo —םארטומלע^פארפילדע״־ן 
יענעם מיט רײד 

םאדשמוצן, פאר״ , Zagwazdać 

פאטשקען 

Zagważdżać, zagwcździć, 

פא.—קלאפן מיט טשװעקעם ; 
איבעי־געםי• יױ : פארקלאפן, 
האקן, פארשטאפן 

אויםשטערענען , Zagwiaździć 
, Zagwizdać, zagwizdnąć 

טאן א סײף, א םױישטש 

טין אינזעקט , Zagwozdnik 

פאדנעגלטער־י, , Zagwożdżony 

פארקלאפטעי־ מיט טשװעקעס ; 
2—a głowa -פארשטאפטער קאפ 
טאן א קיצל; איבערגמםי. , Zagzić 
יױ : צרגעבן חשק, מוט 
מין מושל , Zahacz 


Zagromadzić, צונויפקלײבן 
Zagrubieć, וז־ערן גיאב, דיק 
Zagruchotać, zagruchać, 
zagruchnąć, zagruchot- 
nąć, פארפילדערן, פאי־טויבן 
מיט א געפילדער < צולאקן ; טאן 
א קלאפ, א האק, א זעץ 

Zagruntowywać,zagrunto- 

פארגרונטעװען ; לײגן , wać 
דעם גרונטשטײן j אונטע-לײגן 
די גרונטפארב כאלכ-י 
פארגדי״ , Zagryzać, zagryźć 
זשען, פא־־־בײטן $ אײנבײםן ; 
איבערנעטי. יױ * פא־יאדען; z, się - 
זיך פארגריזשען 

מארשמירן, פאר״ , Zagryzmolić 
פאטשקען 

Zagrzebać, zagrzebywać, 
zagrześć, zagrzebnąć, 

פארגראבן, באכױאבן - z. w pa 
mięci — פארגעםן *ן z. się — זיך 
אײנגו־אבך, זיך באגראבן 
פא־גױאייאדעױ, , Zagrzebny 
װאם לאזט זיך פאר־גר־אבן $ בא» 
:יאבענעד, םארגראבענער 
נעמען זינדיקן , Zagrzeszyć 
דערװאדעמעד, צע״ , Zagrzewacz 
װאדעמער; אנרעגער 
דער• , Zagrzewać, zagrzać 
װאױעמען, צעװארעמען* איכעי״ 
געםר • ז יז •־ צעהיצן, צעפלאמען 
בש ײי מיט קערפערלעכער תאודה; 
אנרעגן, באװעגן, צוגעבן מוט, 
חשק; z. się —זיך אנװארעמען ג 
> 5 יבערגעשי • ז יז : זיך אנצינדן, צע• 
פלאמען קעגנזײטיק 
פײעו־ק^קױלנפאן , Zagrzewadło 
פארזרנקענער, פאד־ , Zagrzęzly 
שטעקטעד, שטעקן-געבליבענער 

אין בלאםע, זוםפ אדג״ל 

Zagrzmię wać, zagrzmieć, 

טאן א הילך, א דונער 
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Zajarzyć sią 


ahaczać 


םאראימפאנירן , Zaimponować 
זיך אנבלאזן , Zaindyczyć się 

מעשה אינףיק♦ איבערגעטי• זיז־• פא־־ 

י רײםן די נאזן זיך אנברוגזן 
1 פאריאײנקאסירן , Za inkasować 
פאראינםטאלירן, , Zainstalować 

אײנאה־־ענען אויף אן אםט, דירה אדג״ל 

פדאינטערע־ , Zainteresować 

סיו־ן, דערװעקן אן אינטערעס( 
פארנײגעריקן; z♦ się —זיך פאר* 
אינטערעםירן 

פאראינטע״ , Zainteresowany 

רעםירטער 

אינטאנירן, נעמען , Zaintonować 
זינגען בפרט מיט א כאר 
צעפינק־, Zaiskrzyć, zaskrzyć 
לען$ z. się — זיך צעפינקלען 
באמת, װירקלעך, טאקע , Zaiste 
נאמתדיקער, װירקלעבער , Zaistny 
מץ פרישטשל אין די מו־יל״ , Zajad 
וױנקלען 

גרױסעד פרעםער , Zajad acz 

עסן מיט אפע , Zajadać, zajeść 

טיטן םרעסן ; בײסן, גריזשען, 
פליקן מיט די צײן; פארבײסן, 
צובײםך, פאריאדען 5 z. się —זיך 
פאריאדען, פארגריזשען; זיך אנ־■ 
עסן, אנפרעםן 

םץ אינזעקט; ®־^^ Zajadek^p 
אין די מױלװינקלי ן 

Zajadle, zajadliwie,,]□^•^ 

אײנגעגעםן, מיט אײנעסעניש 

Zajadliwy, zajadły, ״זאיאד״ 
ליװער׳/ פארביסענער, אײנגע״ 
געסענעד 

Zajadłość, zajadliwość, 

פאדביסנקײט, אײנגעגעםנקײט 
װעק אוטפתכטבאר , Zajałowieć 

^־־, Zajarzmiać, zajarzmić 

י*בן, פאיעולן 

דד צעשײנען, צע•, Zajarzyć się 
לױבטף זיך פאררויטיק םון פײער 
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פאר״ , Zahaczać, zahaczyć 

האקן, פאױטשעפען, פארהענגען 
אויף א ה$ק י איבערגעטי• יין : פאר־ 
האלטן, אפשטעלן; מאכן שװע- 
ריקײטן ; z. majątek —באשװערן 
א נחלה מיט חיבותין z♦ się — 
זיך פארהאקן, פאדטשעפען; זיך 
האלטן, בלײבן שטײן 
פארהאפטן , Zahaftować 

נעמען רוישן, פי־ל־ , Zahałasować 
דעדן ; z. kogo — פא״טומלען 
יענעם מיט געפילדער 
פאדהאמעװען, פאר־ , Zahamować 
טאמעװען, פארהאלטן,אײנהאלטך, 
איבעינעפ י• ייז : פאױארעםטידן 

Zahandlować^,^^n^ 

מםחדן, פארשאבערן 

Zahańbiać, zahańbić, * פאר 
שעמען, פארשענדן 

Zaharować, םארהארעװעך, אוים־ 
—z. się, מאטערן מיט האויעװאניע״ 

זיך אנהאדעװען, אנפראצעװען 

Zahartować, zahartowy- 

waćp^D פארהארטערוען,הארט 
Zakasać, ; נעמען האפקען, טאנצן 
זיך ^נד^פקען, אנטאנצן —z, się 
Zaheblować, פארהעבליעװען 
Zahodować, נעמען האדעװען 
Zaholdować, מאבן אפהענגיק 
Zahuczeć, zahukać, zahuk- 
nąć, , נעמען הילכך j z. kogo— 
פארהילכן, פארהוקען יענעם 
Zahukany, פארהוקעטער, פאר״ 
הילכטער־, פארשריגענער 
Zahulać, ; נעמען הוליען ; z♦ się— 
זיך פארהוליען 

Zahultaić, $ פארהולטאיעװען > z. 

זיך פארהולטאיע־' ן —się 
Zahiiśtać, ט$ן א הוידע, א װיג 
Zaigrać נעמען שפילן; א שפיל ^;׳״ 
זיך פארשפילן —z. się 
Zaimek, אין גר * םאםי ק : נאמענװ^רט 
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Zajaśniał 


Zajmacz 

אנשפיצן,אנ־ , Zajeżać, zajeżyć 

נאדלען 

ארײנ• , Zajeżdżać, zajechać 

פ$רן,פארפ$רך, z♦ komu drogę ־־ 
פארפארן יענעם דעם װעג *, . z 
czyjeś dobra — אנפאלן אױף 
יענעמם נחלאות*{ z« kogo po 
twarzy ארײנפארן יענעם אין 
די צײן אדײן 

פאר , Zajeżdżać, zajeździć 

מאטערן דורך פארן 
באשעפטיקונג, ארבעט, , Zajęcie 
מלאכדד, פארנעמונג, פארבאפונג*, 
געריכטלעבער־ ארעםט סון חפצים, 

נפלט, גיםער אדג״ל 

םאן א קדעבץ , Zajęczeć 

z— a ;האז־..., האזענער ; , Zajęczy 

s^rka _ האזפעלכל נעמײנט : 

פחדן; z♦ skok — האזנשפרונג, 

םין םערדקר אנקהיי®; z—e uszko — 

מין שװאםן warga ^^האזנליפ 

האז נ ק בה , Zajęczyca 

האזנפלײש; האזנפעל, , Zajęczyna 
האזנפוטעד י , בידנער ד,אז 
גרויםער אומנעלומ־ , Zajęczysko 
פעדטער האז 

מאבן יאדעי־דיר^ r^p ־, Zajędrnić 
דיק, שטײף 

ױערן ^־^־־ Zajędrnieć^rp/pH 
דיק, שטײף 

צערײצן, צעבעםן , Zajędurzyć 
Zajękać, zajęczeć, zajęk* 

טאן א קד-עכץ$ נעמען , nąć 
שטאמלען 

זיך פארשטאמלען , Zajękiu/ać się 
פארנומענעד, פארבאפטער״ Zajęty 
א״ופיו־יטעד ׳, באשעפטי p טער־/ 
פארעםר^ס־, פארטאראראמטעוץ 
! z—e —ם׳איז פארנומען! pokój 
z♦ — באװאוינט צימער 
פאדנע״ , Zajmacz, zajmiciel 
מער, ®אדבאפער/ אקופירער 
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Zajaśniać, zajaśnić צעלױכטן״ 

p צעשטראלן,מאבן לויטער, ליכטי 
Zajaśnieć,- אויםלויכטך, װערן לוי 

טער/ ליכטיק • איבערנעםר. זיז : ןיך 

אויםצײכענען 

Zajazd,• פארפאר, אײנפ$ר$ אײנפאד 
הויז; ^נפאל, ^נגריף אין אלטן םוילז 
Zajazdowicz, אנפאלער, אנגרײ״ 

פ עד אץ ארטן שוילן 

Zajazdowy, אײנפאר*״״ אײנפ$־ 
רעדישער; *ןנפאלערישער 
Zając, ,* האז j z. morski— ים־האז 
שטערנגרופע 

Zającomysz, האזמויז, מין חיהלע 
Zajączek, ה$זל; מין גיפט-שװאם 

Zająć, zajmować, פארנעמען 
Zająkać się, zająknąć się, 

זיך פאראי^ פאדשטאמלען 
שטאמלער , Zająkała 

Zająkliwie, pn^D*^ 
שטאמלענדי p ײט , Zająkliwość 

שטאמלענדיקער , Za jąkl i wy 

פאראײ , Zajątrzać, zajątrzyć 

טעךן• א־בערגמטר• ז ' 1 J צערײצן, צע־ 
פלאמען, צעפלאר^־ך, z* się — 

זיך צעאײטערך, זיך צעםל 8 ?עק 

האם, צארן אדג״ל 

פלאבטע צו היי, גרינװארנ אדג״ל ;, Zajdy 
בינטל; האנטשליטל 

פאר , Zajednać, zajednywać 

גלײכן, מאבן שלרם 
מין מויל p ראנ p הײט ביי פעיי, Zajedź 
פארנעמונג, פארבאפונג; צי, Zajem 
רויבונג, אװער^יבתג *, אויםבאר• 
גונג פץ עפעס א זאך 
אײנפאר-.♦♦, װאם דינט , Zajezdny 
צום ארײנפ^רן *, * dom z —אײנ- 
פארהויז, אבםניה 

Zajezierny, zajeziorny,□^ 

ליגט הינטער דער יעזשערע 
Zajezierze, הינטער־יעזשערע־ 
געגנט 
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Zakatować 


Zajmować 


מאױשטײ״ , Zakamieniałość 

נערט ק* ט יאיבערגעמו/ ז , ; : אכזרױת־ 

דיקײט, אומברחמנותדיקײט 

ZakamieniałyjppD^rrsB 

אכזרױתדיקער / אומברחמנותדיקע'־ 
װעק פארשטײ״ , Zakamienieć 
נערט; װעק אכזרױתדיק, אומ־ 
ברחמנותדיק 

פארשטײנערן, , Za kamienować 

טױטשלאגן דורך םסילה 
ואלקםטיםלעך ־ ממיתן, , Zakantopić 
דערהרגענק 

Zakapać, zakapnąć, żaka• 
py wać, פאדקאפען # פאו־טריפן 

Zakapturzać, zakapturzyć, 

$נט$ן א מאנאבקאפל; מאבן פאױ 
א מאנאך ; z. się —אנטאן א מא״ 
נאכקאפל; אר־ײנטר־עטן אין א 
קלױסטער 

Zakarbować, zakarbowy• 

אײנקארבן, אײנקריצן ♦ 5 , wać 
איבעינעטי• ז יז : אײנקריצן אין זכרון 
נעמען ק^דטשע־ , Zakarczować 

װען; אײסקאיטשעװען בײמעי■־ 

װארצלען 

נעמען , Zakarmiać, zakarmić 

קארמען, דערנערן; אויםפאשק, 
אויספיטערן 

פאר , Zakasać, zakasywać 

קאטשען, פאדקאשעין 

Zakasować, zakasowywać, 

סקאסירן, אפשאפן 

Zakaszlać, zakaszleć, za• 

נעמען הוםטן; פא־־־ , kaszlnąć 
הוסטן; z. się — זיך פארתםטן 
סאלקסטיםלער : , Zakaszubić się 

זיך באזעצן אויפן דארף, אין א 
א װײטן ישוב 

פאדקאטעק, אנ־ , Zakatarzyć 
שטעקן מיט א קאטא- 
פאיקאטעװען, פאױ־ , Zakatować 
פײניקן, פארמוטשען 


פאדנעמען, , Zajmować, zająć 

אקופירן; פארבאפן, אװעקרויבן ׳, 
בא־ערשן, באזיגך, באשעפטיקן, 
געבן ארבעט ; פאראינטעדעסירן; 
z. po grzbiecie — של$ו.ן איבעדן 
תקך, z. się — זיך פארנעמען, 
זיך באשעפטיקן; זיך אנצינדן, 
זיך צעפלאמען - איבערגעטר. זין: 
אױםברעבן מיטאם^ל םייער, כעם 
אדג ״ל; זיך אײנװארצלען 
פ^דפאל, פאםירונג, גע־ , Zajście 
שעעניש *, קריגערײ, מחלוקת ♦, 
סבסוך, קאנפליקט ; פארשװאנ־ 
גערונג, מעוברתשאפט 
צערײצן, , Zajurzać, zajurzyć 
אויפרײצן; דערװעקן לײדנעיאפט 
פארװשען, , Zajuszać,zajuszyć 
פארבלוטיקן ״ איבעיגעטר• זי ן : צע־ 
װילדעװען, צעבושעװען 
איבער־ , Zajutrek, zajutrzek 
מארינדיקער טאג 

Zajutro, zajutrze, za jut rz, 

איבערטארגן 

tf;s , w ־ u:rą2D ־> , Zajutrzejszy,nrp 
אפלײגן אויף מארגן , Zajutrzyć 
מקנא זײן , Zajźrzeć 

$: n ־ Zakadzać,zakadzić,pr:r 

םיט לוײרזיך 

פארברודיקן, פארשמוצן, , Zaka ać 
פאדפאטשקען 

ארמדעה־באקענע טײג , Zakalec 
איבערגעטי• זי ז : חרפד״ בושה, שאנד 
טינוף־רעשטלעך,, Zakała, zakał 
$נהײב ׳ התחלה בפי ט פץ שלעבטם; 
פ:ם, פגימה, חםרון, פעלעײ♦, 
חרפת, בו־שה, בזױן $ שאנד, 
שאנדפלעק 

זײטנגעםל ן רוינקל, , Zakamarek 
זײטנװינקל $ זײטנקעמערל 

Zakamieniać, zakamienić, 

פארשטײנערן״ איגערגעטר, זין־ פאר״ 
הארטעװען 
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Zaklękać 


Zakaty 


Zakierować, פאריקערעװען 
Zakikutać, נעמען הינקען 

Zakipieć, נעמען ק$בן, זידן 

Zakirzyć,• באדעקן ימיט א טרויער 
שלײער; אנט$ן טרויערקלײדערן 
פארטמקלען, פארכמארען 
Zakis, , אײנזײערונג, פעדמענטירונג 
ױירונג ; אײנגעזײערמם 
Zakisać, zakisić, , אײנזײער־ן 
פערמענטיו־ן 

Zakisieć, zakisnąć, װערן אײנ 
געזײערט, פעדמענטירט 
Zakitować, - םארקיטעװען, פא 
קלעפן מיט קיט 

Zakiwnąć, נעמען שאקלען 

Zaklajst^ować f פארקלעפן / פאר״ 

קלײען 

Zaklamrować, zaklamro- 

םארקלאמערן, פאר- , wywac 
שנאלן 

פאר• , Zaklapać, zaklapnąć 

קלאפן, פארהאקן$ םארבל^טיקן; 
z. się ■— זיך פא־־־כליאפען מיט 
בלאטע, זיך פארטארגען 
נעטען, Zaklaskać, zaklasrcąć 
אפלאדירן, פאטשן מיט די הענט 
ט$ן א שעלט, «דױםז$גן , Zakląć 
א קללה 

®א״קלאב־ן, פארהאקן; , Zaklęcie 
פ$ר־קלעפן$ פאדלאטען 
פאו־קלײען, , Zaklejać, zakleić 
פארקלעפן 

נעמען גדילצן,פלאפ• , Zaklekotać 
לען, פלוידערן 

לײכט צוקלאפן, צו , Zaklepać 
פעטשלען, פארגלעטן*, פאימא׳ 
צעװען, פארםעםטיקן 
גאשװערמגן באשװע- , Zaklęcie 
רונגסשםדוך, נדױ,שבועה: כישוף״ 
שפרוך*, קללה״שפרוך 
אײנ׳ , Zaklękać, zaklęknąc 
שרוםפן/ אײנםאלן, אײנזינקען 
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אומ;עהײעױ, ! Zakaty, za kąty 

ארמגעװײנלעך, אױםעדגעװײנלעךן 
שרעקלעך/ מודאדיק, מאױימדיק״, 

צו אלדי רוחות! 

םארװער, פארבאט, איםור , Zakaz 
פאר״ , Zakazać, zakazywać 

װערן, פארב^טן, אםרן 
פארװעדטער, פארב$» , Zakazany 
טענער, געאטרטער^ איבעיגעשר. זי ן: 
מיא׳יטער, העםלעכעױ, אימרער• 
טרעגלעכער 

פאררוע פאו־י• , Zakazowy 
ב^ט״..., פארװערנדיקעד, םאר״ 
$3 טנדיקעד 

אנשטעקן , Zakażać, zakazić 

מיט א קראנקהײט; פארגאנגרע״ 
ניזיר ן; פאדגיםטן 

אנשטעקונג *< פאר , Zakażenie 
גאנגרעניזיױונג ; פארגיםטמג ; . z 
krwi — בלרטפארגיםטונג 
װער־ן באװאקםן מיט , Zakąkoleć 
װילדגעװיקםן 

םארטוקן, פארגװ־ען אין , Zakąpać 
װאםעד 

פאר״ , Zakąsać, zakąsywać 

גריזשען, פאריאדען אײף םויט 

פאר״ , Zakąsić, zakąsywać 

בײםן, צובײםן 

צובײס, ציבײטעכ^פאר־ , Zakąska 
בײםעבץ; לײכטער ביםן 
װינקל, זײטנ״ , Zakąt, zakątek 
װינקל; באהעלטעניש, מקלט; 
פאדװארפן װינקל, העק 
םארװאדפן, אפגעלעגן, , Zakątnie 
דעױווײטערט, זײטיק 
םא־־־וו־ארפענער, $פגע• , Zakątny 
לעגענער, דערװײטעדטער, זײ״ 
טיקעױ, װינקלדיקער 
^נהײבן , Zakichać, zakichnąć 
ניםן ; ט*ן א נים 

אײנ , ZakieYznać, zakietzać 

צרימען, ארויםלײגן א צוים 
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Zakłusać 


Zaklękać 


םארלײגן, , Zakładać, założyć 

ארויפלײגן אײנם אויפן אנדערן 
tm , פיס; פארשטאפן, פארפאקןל 
גרינדן; אויםשפרײטן גע ׳ן ן פאר״ 
משכונען, אײנלײגן אלם משכון*ל 

עפענען זיצונג, באראטונג, פארלאםמנט ; 

z. się —זיך װעטן; זיך איבערלײגן 
פאלד, פארלײגפאלד; , Zakładka 
זוים, קלײדזוים; שטעל־־אנװײזער 
פ־ן א ב-יך, צו װיםן װאך מ׳האלט 
אײזלאך פד א פי״ , Zakładnia 
שערנעץ 

עדובניק, עױבות״ , Zakładnik 

מענטש, משכון״מענטש 
גדינד־מגם•...״, אנ־ , Zakładny 
שטאלט־,♦.; גר־ונט״.♦.; פינד־א־ 
םענט״״ פונדאמענטאלער ל - ka 
pitał z. — צרװטקאפיטאל 
אנשטאלט־״., װ$ם , Zakładowy 
איז נוגע דער אנשטאלט 
גױנדונגספײעח־נג , Zakładamy 
פארו־אגהן, פאר־ , Zakłopotać 
זאדגן, פארשאפן קאפד״־ײעניש; 
ארײנברעננען אין א'פאדלעננהײט 
פארילעגנהײט ״, , Zakłopotanie 
קאפדרײעניש, דאגה, ז$רג 
װאם ;עפינט זיך , Zakłopotany 
אץ א פאר־ילעעדדיט ל פאוי־• 
דא;הטע•, פארזאדגטער 
זיך צעװאקסן מיט , Zakłosić się 
זאנגק 

צעמישךל , Zakłócać, zakłócić 

צעשטעק, באאומתאיקן; פ$ו־־־ 
נעמען, באשעפטיקן, פאראינטע־ 
רעסירן 

צעמישונג, צעשטע־ , Zakłócenie 
חנג; אומרי, מישמאש, מז־זומדז; 
מחלוקת, רךיגעדײ 

צעמי, Zakłóciciel, zaklótnik 

שעהצעששער ע ־ , איכױי ‘ביענגע־ 

מנ• , Zakłusać, zakłusować 

םען גאלאפירן 


אנידער״ , Zaklękać,zaklęczeć 

פאלן אויף די קני 

װער־ן , ZakKęsać, zakiąsać 

אײנגעשרומפן, אײנגעפאלן, אײנ״ ן 
געזמקען,איינגעטיפט,אױסגעהױלט 
אײנגעשו-ףמפנקײט, , Zaklęsłość 
אײנגעפאלנקײט, אײנגעזונקענקײט, 
אויםגעהוילטקײט 

אײנגעשדו־מפענער, אײנ־ , Zaklęsły 
געפא 6 ענעד / אײנ:עזינ*ע:ע־ / אוים״ 
געהוילטער 

אײנשרומפעניש ׳ אײנ , Zaklęśnina 
זינקעניש, אײנטיפעניש 
פארשװארענער, ב*שװ$״ , Zaklęty 
רענעי; פא־שאלטענער; פאױ־ 
כישופטעױ, באצױבערטער 
פארשורערער, באשױע־ , Zaklinacz 
רעד^ פארשעלטער״ •, מטשף •, 
בעל״מופת, בעל״שם 
פארשװערן, , Zaklinać, zakląć 
באשװעק; פאדשעלטן j פא־־ 
כישופן, באצױבערן *, z* się — 

זיך שװעדן 

Zakliniać, zaklinowywać, 
zaklinić, zaklinować, 

פאר־קלינעודען, אױײינקלינעררען, 
פארהאקן מיט א קלין 
מין אינזעקט , Zakiinica 

פארשטעבן, , Zakluć, zakiwać 
דערשטעכךל צעפיקן, צעדזשאבען 
אנשטאלס/ אינםטיט־ט, , Zakład 
אינסטיטוציע; פונדאמענט, יסדד, 
באזע; פאנט, משכון; װעט, גע״ 
װעט * א י בע י גע 11 ר • זי ז : האנטגעלט, 
ערבות״געלט, קויציע; iść w 
z. —גײן אין געװעט; - z. nauko 
wy — לעױנאנשטאלט ל - z. fryz 
jerski — פר׳ײזיראנשטאלט ץ . z 
przemysłowy — פאבריק 
פאר־, Zakładacz, założyciel 
לײגער, גרינרער־־, פונד־אטא־*ל 
z. ognia — אונטעױצינדע־ 
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Zakop 

קלױםטער-פו־וי, נאנע,, Zakonnica 
מ^נאשקע _ _ 

ק:'ויס 1 ערשט 8 נד / , Zakonnictwo 
מ^נאבנשטאנד _ _ 

קלױםטערי♦״, מ$״ , Zakonniczy 
נאכ^ קלויםטערדיקער, מאנא־ 
כישער . , ^ 

לויט דעד פוארשריפט*, , Zakonnie 
לױט דער קלויםטער־פארשריפט 
קלויםטערמענטש, מ^נאך^ Zakonn 
רעליגיעזע געזעצלעכ־ Zakon^ość 
קײט ; גאטםפארכטיקײט 
מלױםטער•״♦, קלו־ים״ , Zakonny 
טערדיקער*, מאנאכ״,.., מאנאבי־ 
שעי; מאנ«ד ״ _ , - 

געזעצהיטער, , Zakonochronca 
געזעץ״װעבטער, ריכטער, שופט 
געזעצגעבער־י, , Zakonodawca 
מהוקק 

Zakonokaźca, zakonobor- 

^a, געזעצברעכער 

Zakononośca, געזעצגעבער 
Zakonopis, גע״ j געזעצשרײבער 
זעצגעבער 

Zakonoprzestępca, געזעצ״ 
ברעבער, געזעצאיבערטרעטער 
Zakonoprzestępny, געזעצ״ 

ברעכער־..♦, געזעצברעכערישער, 
לעסטערנדיקער 

Zakonoprzestępstwo, « גע 

זעצברעכערײ, געזעצאפטרעטע. 

רײ, לעםטערײ 

Zakończać, zakończyć, 

״פאו־יקאנטשען׳/ פאר־ענז־ייקן, 
פארפארטיקן ; פארשפיצן, פאד״ 
שארפן דעם שפיץ; z. się — 

זיך פארענדיקן 

פארענדיקונג,פ»ר- , Zakończenie 
פארטיקונג״, ענדע, םו־ף, שלום, 

עקן עפיל^ אין גראמאטיק ; װאדט־ 
ענדונג 

שאנצגרופ, שוצגרוב , Zakop 


Zakłuwać 

Zakłuwać, zakłówać, za- 
kłuć, zakłóć, , פאדשטעכן 
פאדװאונדן מיט א שארפשפיציקן 
זיך צעשטעכן, —z, się ,♦ געװעד 
פארװאונך־ן אויף טוים 
Zakneblować, פארשטאפן 
Zakochać, , פארליבן, אײנליבך ; z. 

זיך פארליבן —się 

Zakochana, פארליבטע, אײנגע״ 
ליבטע 

Zakochame^^:rD פארליבטער 
Zakochany, פארליבטער, אײנגע־ 
ליבטער 

Zakoczować, אװעקװאנדערך, צו־ 
װאנדעדן 

Zakolanek^^-^p אויבערשטער 
קני-פאנצערן קני-רימען 

Zakolić, zakołować, פאר־קײ־ 
לעביקן, פאררונדיקןן ארומקרײזן, 

זיך z* się $«.. ארומפארן ארום 
אדומדרײען אדום״♦ 

Zakolonizować,jTr^^p ^־ 

באזעצן אויף ב$דן 
Zakoł, ארומקרײז״, טין טײכצוים צו 
פארהאלטן פיש 

Zakoła, קרײז, געגנט, אומגעגנט 
Zakołatać, , אנקלאפך ; z. co— 
פארקלאפן, פארשלאק,פארהאקןל 
זיך דערשלאגן —z* się 

Zakołowrocić się, באקומען 

ק^ פשװינדל בשרט ביי פערד 

Zakołysać, zako*ebać,j:~r: 

װיגן, םאדװיגן; אײנשלעפערן וױגנ״ 

דיכ־ך, z. się —זיך פאררויגן 
ארױםגעבן , Zakomenderować 

א באפעל 

ארדן; גלױבן־פ^רשריפט, , Zakon 
גלױבן״געזעץ ן גלױבן, אמונה/ 
רעליגיע, קאנםעסיע״, הײליקײט, 
גאטםפארכטיקײט , , געזעץ, רעבט; 
קלױםטעו-־לעבן ״ קלויםטעײ״ 
פארשריםט 
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Zakreślać 

פאױלויפן עמעצן ד־עם װעג ן 
*יבעמעטי־• n : מאכן שװעריקײטן, 
דשט דערלױבן, שטײן אין װעג 

Zakradać się, zakraść się, 

זיך פארגנבענען 

ד$ט פארגנבענען זיך , Zakrady 
Zakrajać, zakrawać, za- 

פא־שנײדן, דערשנײדן, , kroić 
אפשנײדן; z. czego —עפעם נ^ב״ 
מאק; .״ z. na — ה$בן עפעם 

בדעה; זײן ענלעך צו עפעם אד. 
עמעצן, z. się — זיך גרײטן 
נעמען קראקען *, פאר־ , Zakrakać 
הילכן מיט קראקערײ 
2 א‘ , Zakrapiać, zakropić 
טריפן, באקאפען, באשפריצן; 
פאררױטיקן, פאררויטלעך, פאר־ 
שעמען, צעטומלען z. się j —זיך 
נאשפריצן״, זיך ^נשיכורן 
נא־ , Zakraszać, zakrasić 

שמעלצן מאכלים 

תפים־ טירמע , Zakrata 

, Zakrawek, zakrawka 

שניט, אפשניט־שטיקל j פאר־־־ 
שניט, אײנשניט 

פ*דתני , Zakrążać, zakrążyć 

דיקן, פאו־קײלעכדיקן *, ארומ״ 
קרײזן, אתמרינגלען 

Zakredować, zakredzić, 

בא:יען מיט קרײד 

םארקרעדיטירן , Zakredytować 

אנגעצײכנטער־ שטריך ״, , Zakres 
קרײז, ספערע, גרענעץ, געביט; 
פארנעם ן משך, צײט־משך 
פ^רצײ״ , Zakresać, zakresie 

כענעז, באצײכענען 

^ר״ , Zakreślać, zakreślić 

צײכענען, באצײכענען, אנצײ״ 
בענען $ פארשטרײכן ״, פארשטירן, 
פאייפאטשקען *, אנצײבענען א 
גיענעץ; z. się — װערן אנגע• 
צײכנט י 


Zakopcić 

פאו־קאפטשען, פאר־י־ , Zakopcić 
םאזשען, פארםאדזען, פאױרױכעי־ן 
װערן פאי־ק^פטשעט, , Zakopcieć 
פארםאזשעט 

פאד׳ , Zakopywać, zakopać 

גר^בן, באגר^בן, אײנגראבן ״, 
אי בערגעט י־• ז יג ־ צעמאר־נעװען,' צע״ 
טרענצלען, פארשװענדן; z. się — 
זיך פארגי־אבן • איבערגעטר. זין 
זיך פאױשטעקן, פאררוקן 
נעמעןמוםרן, שטראפן 5 , Zakorcić 
אױפדעגן, אריפרײצן 
מין זשרק , Zakorek 

פארקאר־יקעווען, , Zakorkować 
פארפראפן 

Zakorzeniać, zakorzenić, 

z. ; פארװארצלען, אײנװארצלען 
זיך פארװ^רצלען — się 

Zakorzeniałość, פארװארצלט־ 
קײט, אײנגעװארצלטקײט 

Zakorzeniony, zakorze- 
nialy, פארװארצלטער, אײנ״ 
געװארצלטעד 

Zakosić, נעמען קאשען, שנײדן 

Zakostniaty, zakościaty, 

פארשטײנערטע^פארגליװערטער 
Zakostny, װאס ליגט הינטערן בײן 
Zakosztować, , פארזוכן, פרואװן 
טועם זײן 

Zakoście, ; פאדװאנדלען אין בײן 
פארהארטעװען, םארשטײנערן 
Zakół, אומקרײז, ארומקדײז 

Zakówka, שטיפטל, בלײערל פון 
א מעםטשנור 

Zakpić, zakpiwać, , ^פלאבן 
אפחוזקן,אפשפאטך, מאבן צום נאר 
Zakracać, zakracić, באצױמען 
מיט שטאכעטן 

Zakracie, ארט ארומגעצױמט מיט 
שטאבעטן 

Zakraczać, zakroczyć, פאר־ 
— z. komu $ קריכן, אװעקקריכן 
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Zakrzątać 


Zakręcać 


Zakrólować, נעמען קעניגן 
Zakruszać, zakruszyć, נע־ 

םען אנקרישלען, אנברעקלען 

, Zakrwawiać, zakrwawić 

פארבלוטיקן ; z. się —זיך פא־• 
בלוסיקן ; *■:עיני״י• <יז 1 זיך פא־־ 
רויטלען . 

סא־דעקונג; צודע־, , Zakrycie 
שלײער, פאדהאנג; ־א־ע־יםע׳ 
י יש . איבערנעטר. זי 1 •* אויםדײד־־/ 

תיו־יוץי, פארדעקטערהײט, פאר׳י 
שלײעדטערהײט, געהײם ^ 

נא־דעקן, , Zakryć, zakrywać 

פארשטעלן, צון-עקן • איבערגעטר. 

זי; * םאר־הוילן,• פארבאהאלטן, 
פ*דב$רגן, פארשטעקן *, z. się — 

זיך פאר־ד־עקן, פארשלײעו-ן < 
איכערגעטר. זיז ז זיך פארענטפערן 
ל״יר־כעצימער־ פאר־ , Zakrystja 
גלחים-קלײדעד, 3 ל י ם איג״ל 
קירכעװעכטער אד* , Zakrystjan 
קירכעאױפזעער 

שפנאשקע את , Zakrystjanka 

י קירכעאויפזעערין 

מין מושל , Zakryt 

מארדעקט, פארשלײערט , Zakryto 
£ארדעקטקײט, פאד- , Zakrytość 
שלײער-טקײט, פאר־בארגנקײט, 
פאר־־באהאלטנקײט, געהײמקײט, 
געהײמבישפרלקײט 

פארדעקטער, פארשלײ״ , Zakryty 
עדטער, פארבאדגענער, פאר־ 
באהאלטענער-, געהײמער, גע־ 
הײמנישפולער 

צודעק , Zakryu/adło 

צח־־עקל, שטערצל ן , Zakrywka 

איבערנעטי־. ייז : אויםדײד, תירוץ 

Zakrząkać, zakrzyknąć, 

טץן א בראקען פ^ױכדאקען 

Zakrzątać, zakrzątnąć, <2 א 

-z, się j שעםטיקן, געבן ארבעט 
זיך אדימפארען, אי־ומטעגטלען 
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פאר־״ , Zakręcać, zakręcić 

דרײעןן ארױפדרײעך, פארשח־יפן, 

צ ן שרױמ ן . איבערגעטר• זיז : ^פאר־״ 

װיקלען, פארפל^נטערן *, z. się - 
זץ־ פאױדרײעך, זיך פאױנעמען 
אין א זײט ײ»; זיך פארשרױפן j 
זיך אײנקרײזלען י־*י ; זיך בא״ 
וױיזן, או־יפלױפן מרעת ן זיך שטאיק 
ארומפארען; נעמען שװינדלען Mp 
ארומבינדן, ארומ־ , Zakrępować 
פענטעך, פארציען, אײנציען; מאבן 
קרעפטיק, פעסט 

פארדרײ, א יםדרײ אױם- , Zakręt 
בויג ׳, װאסער-וױרבל$ הינטער״ 
װעגל, הינטערפיסל ״, z* drogi 
װעגאויםבױג״, z. koło czego — 
ארומפארעניש, אר-ומשמײעניש ל 
z . głowy — קאפשװינדל♦, . z 
uszny —אייערמושל Z. dymu j ־ 
רויבקנױל 

כתב־דרײדל בפיט אין אן , Zakrętas 
אדנטערשריפט 

פאררוקער־, פענםטער- , Zakrętka 
פאררוקער, םענסטעריריגל 
פאדדרײטערהײט , Zakrętkiem 
דדײעריש, ביטרעדיק, , Zakręt nie 
מיט הינטערװעגלעך 
פא־דרײבארקײט ; , Zakrętność 

איבערגעסי־• זי ז : כיטדעקײט 

פארדרײבארער ♦ י גע־ , Zakrętny 
שלענגלטעו־־, שלענגלדיקעי״/ 
שלשלתדיקער, ספ י ד ^ ל ער; איבער• 
נעטי־• ז יז : דרײערישער, ביטרעד, 
שװינדלערישעד 

Zakrochmalać, zakroch- 

פארקראכמאליען , malić 

לײכטע פאדשיכירונג , Zakrop 

באדעקץ מיט בלא״ , Zakrostawić 
טערם, פארבלאטערן 
שניט, צושניט, פאםאן • י , Zakrój 
ערשטער אקעראײנשניט; כװנה, 
פלאן, פארנעם, פארמעםט 
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Zakus 


Zakrzemieniać 


Zakrzywdzic, מקדיװדען, בא־ 

עזלהן 

Zakrzywiać, zakrzywić, 


פארקרימען 

Zakrzyżować, פארקרײציקן צו־ 

8 ש ל אג ז צום קיייץ; פארלײגן אין 

קףיױן הפנט 

Zakudlać, zakudlić, פאױ־ 
קודלען, צעשױבערן 
ZakukBać, טאן» ריס פאר די האר 
Żaku lać, פארקײקלק, פאדקױלעק 
Żaku !baczyć, פ»דזאטלען 
Zakuleć, נעמען הינקען 

Zakup, ; אײנקויף, קױף, קניה 
אײנקױפארטיקלען — z-y 
Zakupiciel, zakupnik, za- 
kupień, אײנקויפער; פאײ־ 
קויפער ן ארענדאר < איבערקרי״ 
פעד, שוחד־־געבער 


שקלאף צום קױפן , akupieniec ! 
א״נקויפבארקײטן lakupieństwo 
ליציטאציע 

אײנקױפבאר ן דורך , akupnie : 
אן אײנקויף 

אײנקייף, קריף, קניה ״, , kupno ״: 
קויף־םחורה 

אײנקויפבארער ״, פ»ר- , lakupny 
קױםבארער $ איבערקױפבארער •, 
סארדינגלעכער 

Zakupywać, zakupować, 

אײנקויפן, אויםקריסן,, zakupić 
צמריפקויפן $ איבערקױםן, אונ״ 
טערקויפן $ z. się — רועין אײנ־ 
געקױפט 1 

סאי״״ , akurzać, zakurzyć ' 
שםויגן i פאררויכערן, אנםילן 
מיט רויך♦ איבערנעטר• זי ז י אויםי 
שטח־עמען, אויפרײצן; z. sią - 
זיך פארשטויפ[; זיך פאררױבערז 
סארײך״ פתאוו, טעם; , akus ' 
ו־ער־פאר־ונג < z—y — נםױן; 
חשק׳ לאקונג י ’ 


Zakrzemieniać, *akrze■ 

פארהארטעװען, פאר• , mienić 
שטײנערן ; א-נערנעטי ייז * מאבז 
גלײכגילט־ק, אומפילבא,- 

Zakrzepiać, zakrzepić, 

פארגליװערן, פאו־שטאױן ; פא,־< 
פעםטיקן, פארקרעפטיקן 
פארגליװערטקײט, , Zakrzeplość 
פארשטארטקײט • איבערנעסר וין • 
םטאביליזאציע $ שטילשטאגד איו 

האנדל, םלאכה, קולטור איג״ר 

םארגליװערטער/טאר•, Zakrzepły 

®טאדטער ; איבערנעטר. זיו : גלײ־• 

גילטיקעד, אומפילבארער 
װערן פארגליװעחט,, Zakrzepnąć 
םארשטארט, פארשטײפט ; װערן 
גלײבגילטיק, אומפילבא־ ; װערן 
אפגעשטאנען 

Zakrzesać, zakrzesywać, 

נעמען אויםהאקן פײער; פאר־■ 
האקן, פארקלאפן 

קום־ , Zakrzew, zakrzewię 

טעםיגעגנט; אנד־דיב, אנפאנג 

Zakrzewiać, zakrzewić, 

פארפלאנצן, אײנפלאנצן, אײנ־ 
װאדצלען י איבעינעטי• י־ו; פא,—■ 

שפרײסן וויםן, בילדונג, איי־מען אדנ״ל ; 

z. się — זיך צעװאקםן״, זיך 
פארשפרײטן 

װערן צעװאקםן אין , Zakrzewieć 
א קוםט 

ארומפאיעניש, אר־ומפא־ , Zakrzęt 
דעניש, ארומטענטלעניש 

Zakrztusić, zakrztuszać, 

פאר־שטיקן ביםן אין האלז אדג״ל ; 

z. się — זיך פארשטיקן, פאד• 
הוםטן, פארקײכן 

^^־^^־,^־**, Zakrzyczany 

הוקעטער/ פארהילכטעד 

Zakrzyczeć, zakrzyknąć, 

נעמען שרײען *, פארשרײען, פאר• 
הוקען, פארהילכן 
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Zaledwie 


Zakuszać 


Zalakierować, zalakiero- 
wywać, פארלאקירן, באדעקן 
מים לאקיר 

Zatamować, zalamowywać 

באזוימען, אדומזוימען, ארומנײען 
דעם זוים 

טין געװעט אין אלטן פייי׳ז , Zalaska 
Załatać, zalatywać, żale• 

פארפליען, צופליען, דער״ , cięć 
פליעך, פאר־פליען ד־עם רועג* י 
z—uje wonią —ם׳שמעקט מיט♦♦. 
קומען צו פליען ם ח , Zalatywać 

צייט צו צײט 

פארקראכענער ; פאר--• , Zalazły 
װאקםענער; פארשאטענעײ 
לײבפר־ױ-בט, עמבריאן ♦, , Zalążek 
אין באטאניק : טײל פון א בלום, אין 
װעלכן דער זאמען אנטשטײט 
פארארדענען, , Zalecać, zalecić 
באפעלן ; רעקלאמירן; רעקא־ 
מענדירן; z. się — זיך רעקלא־ 
מירן, רעק^מענדירן ״, זיך צושארן, 
צופרצן צו א פרו י; זיך רימען, בא־ 
רימען; z. się czem —האבן די 
מעלה, װאס♦♦♦ 

רעקאמענד־אציע־..., , Zalecalny 
רעקאמענדירנדיקער 5 . list z — 
רעקאמענדאציע״בריװ 
צושארע״ , Zalecanki, zaleciny 
ניש, צופוצעניש צו א ; ק$מ־ 
פלימענטן 

פאי-ארדנעד, באפע״ , Zaleciciel 

לעי; רעקלאמירערן רעק^מענ־ 
דירער 

פארארדנטער; רעקלא״ , Zalecony 
מירטער ן רעק^מענדירטער־ 
לויב־הקדמה צו א בוך , Zalectwo 
Zaleczać, zaleczyć, żale- 
פארהײלן, אריסהײלן , kować 
קוים, , Zaledwie, zaledwo 
קוים מיט צרות, מיט גרויס מי ״ן 
נאר״װאם, ערשט, אקאדשט 
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Zakuszać, zakusić, , פאױזובן 
פרואװן, טועם זיץ 

Zakutwić, פארקאחנן, אײנשפ^רן 
דולרך קארגשאפט 

Zakuty, פארקאװעטער, פארשמיד־ 
טעמפער, פאר״ — łeb z* ,♦ טעד 
שטאפטעד ק$פ 5 יאלאפ 
Zakuwać, zakuć, , פארקאװען 
זיך פאר״ — z. się ; פארשמידן 
קאווען ♦ א ױ שפאם: זיך אר־ײנ״ 
קלאפץ אין קאפ א(י-ײן געםײנט: 

זיך לעי־נען מיט גרויס שװעריקײט 
Zakwakać, - נעמען קװאקען פאר 
קװאקען 

Zakwas, , אײנזײער; אײנגעזײעדטם 
אײנזײעכץ, פערמענט 

Zakwaszać, zakwasić, אײנ״ 
יענעם — z. komu co ; זײערן 
— z* się ; עפעס פאר־ביטערן 
זיך אײנזײער־ן; זיך פארביטערן 

Zakwaśnieć, װערן זױער 

Zakwaterować się, - זיך אײנ 

קװארטירן, אײנלאקירן 

Zakwefiać, zakwefić, פאר־ 
שלײעךן 

Zakwestionować, פארקװעסט־ 
יאנירן, שטעלן אונטער א פרא״ 
געצײכן 

Zakwicie, אױפבלי, בלומענקנאםפ 

Zakwiczeć, zakwikać, za- 
kwiknąć, ; נעמען קרױטשען 
פאר־קװיטשען 

Zakwiecać, zakwiecić, בא־ 

בלומען, באדעקן מיט קװײטן 
Zakwilić, נעמען קלאגן, כליפען 

Zakwitać, zakwitnąć, נעמען 
בליען; אױפבליען 

Zakwitły, אויפגעבליטער 

Zakwitować, פארקװיטירן 
Zakwokać, נעמען קװאקען; פאר־ 
קװאקען 

Zalać, zalewać, פארגיםן 
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Zalękniony 


Zalegać 


ביז די ברעגן ; z. się —־זיך פאר״ 
גיםן ״ י װערן פארפלײצט, פארגאםן 
מארגום, מעטאל־פאו־״ , Zalewek 
גיס ; פאר־פלײצונגםאדט j ים־ 
אױםגום 

&ארגאסן פארפלײצט , Zalewisko 
ארט; פארגום, פארפלײצונג 
גוםװײן אויף א קרבן , Zalewka 
פאדגוס־.♦., פארפלײ־ , Zalewny 
צמגי..., פארגיםנדיקער, פאר-־ 
פלײצנדיקער 

o^i<B ,^־^ Zależałka,prr 

פארלעגענער, איבער־ , Zależały 
געלעגענעד, קאליע־געח־ארענער־־י 
*; ליגז ־י פויל־געװאר־ענער 
פארליגן, װערן פאדלעגן, , Zależeć 
פארנאבלעסיקט, $פ;על$זן 
^פהענגען, זײן אפהענגיק; , Zależeć 
זיך שטיצן, זיך םומך זײן *, זײן 
װיכטיק, שטארק אנגײן, שטארק 
; נוגע, ... zależy od — עם איז 
אפהענגיק פון♦♦., mnie zależy 
TD-na,.. גײט אין לעבן, אז... 
אפהעכגיק , Zależnie 

אפהענגקײט , Zależność 

אפהענגיקער , Zależny 

, Zalęgać, zalęgnąć, żaląc 

אריםפיקן, אויםבריען, אױםטראגן 
א " ?זי ; z. się — זיך אויםפיקן, 
אויםבריען; זיך צעװימלען, צע״ 

ראיען םוראשקעם, ביגען אדג״ל 

שװאננעדעו־י; פר־יובט״ , Zalęgły 
ט־אגנדיקער 

דעדשרעקמג/איבערשרעקונג, Zalęk 
דעדשרעקבארער, אי־ , ZaEękliwy 
געדשרעקבארעד 

Zalęknąć się, żaląc się, 

זיך דערשיעקן, איבערשרעקן 

Zalęknięcie, zalęknienie, 

דעדשרעקונג, איבעײשרעקונג 
דערשראקענער, אי״ , Zalękniony 
בערגעשיאקענעד 


Zalegać, zaleć, zależeć, 

פאר־יבעטן, אױםבעטן געלעגער ; 
פאו-נעמען * םלא׳ז; פאר־־ן־־עקן^ 
בלײבן שולדיק * חוב י שטײן אין 
װעג, זײן א מניעה״, װערן פאד״ 

נאכלעםיקט פעלד, גארטן אדג״ל ; 

z. się —װערן קאליע דורך ליגן 
צו לאנג 

הינטעדשטעליקײט בײם , Zaległość 
דעקן א חוב 

פארלעגענער, נישט בא־ , Zaległy 
צאלטער, נישט געדעקטער חוב ׳ 
שםײסר אדג״ל י צעפױלטעױ דודך 
ליגן צו לאנג 

רוערן פויל , Zalenić się 

קלעפ־מאםע , , לײם צו פאר־ , Zalepa 
קלעפן א הוטע־אויװן 
פארקלעפן, , Zalepiać, zalepić 
פארקלײען j פאדשטאפן 
פאדי , Zalepiciel, zalepiać z 
קלעפער 

פאח־ועל״ , Zalesiać, zalesić 

דעדן, באװעלדעק 

הינטערװאלד־געגנט , Zalesie 
מץ שפין , Zaleszczotek 

מץ אינזעקט , Zaleszczyca 
פאױשטאפן קװער־ , Zaleszczyć 

די ברעטעלעך אין א בינשטאק 
װערן פארװעלדערט , Zaleśnieć 
הינטערװאלדיקער , Zaleśny 

רעקאמענדאציע, רעקלאמע , Zaleta 
פוץ אײגענעד םהרדה •, כבוד, ערע, 
פאדדינםטי, מעלה 

מיט מעלות , Zaletnie 

מעלה־♦.., װאם האט , Zaletny 
מעלות; רעקאמענדירנדיקער, יע״ 
קלאמירנדיקעד 

פאדגאם, פארגום, פארי , Zalew 
פלײצונגן ים־אױםגוס 

פאדגיםער , Zalewacz 

פא־גיםן, פאר־ , Zalewać, zalać 

םלײצל • איבערגעטר• « r ; ^נפילן 
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Załazić 


Zalgnąć 


Zaludniać, zaludnić, • באפעל 

זיך — z. siej ; 12 ק ער ן א וױסט אי 

באפעלר ) ערן 

Zaludnienie, באפעלקערונג ®יז 

א וױסטן ארם 

Zalunąć, טאץ א גאט, א כליאפ 

Za lutować, פארלויטן 

Załagadzać, załagodzić, 

פארמילדערן, םאדלינדעדן 
:עמען לעכצן, באגערן , Załaknąć 
מאכן פאר א נאשעד ;, Załakomić 
דערװעקן אפעטיט 

אײנבדקי•״, אין נעאלאגיע : עדד• , Załam 
אײנבדוך 

אײנ־ , Załamać, załamywać 

ברעכך, אויםקרימען, אויסבויגך, 
z. ręce —פארברעכן די הענט< 
איבערגעטר• ייו ־. פאר־יאק, בא־ 

הערשן, באצוױנגעןן z» się — 
זיך אײנברעכן״, זיך איבערברעכן 
אײנבדעכונג, איבער־ , Załamanie 
ברעבונג; z* się światła — ליכט־ 
איבערברוך 

פארכאפטער,מבולבלעד Załapany 

םון אן אומנעריכםער ידיעה 

אװעקבאפן, אװעקרײםן ״, , Załapie 
באהעױשן 

פאר־ , Załapywać, załapać 

כאפן ; רויבן, גזלנען ♦ איבערגעטר. 

זיו• פאקן אומגעריכט 
םאי־לאטעבץ , Załata 

פאר־לאטען , Załatać 

פארי , Załatwiać, załatwić 
לײכטערן, פארגרינגערן; ״זאלאט־ 
װיען׳/ באז^ר־יגן, ער־ילײו-יקן, 

דורכפירן ענ*ן, געשעםש אד־ג״ל • Zł 

się — זיך עדלײדיקן 
פארלײגן , Załawiać, załowić 

א פאנגנעץ i טשאטעװען, לױערן 

פא־־קריכן, , Załazić, zaleźć 

פא-פויזען < אװעקקריבן, אװעק- 
פריזען ^ פארציען, פארשלעםן 
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בלײבן שטעקך, װערן , Zalgnąć 
צוגעקלעפט 

צי, צי טאקע, צי באמת, , Zali 
שוין״זשע, נישט שױן־זשע 
פאררעכע״ , Zaliczać, zaliczyć 

נען $ געבן אק^נטא Z. się J — 
זיך פאררעבענען 

פאררעבענונגן אװאנם,, Zaliczenie 
אקאנטא, האנטגעלט, אדרויף; » z 
pocztowe — פאםט־נאבנאמע 
אװאכם, אקאנטא, על־ , Zaliczka 
חשבון, עד־לחשבון 

Zalinjować, zalinjowywać, 

פארלינירן, פארלינעװען 
Zalipnąć, װערן צונעקלעפט 

Zalipnieć, װערן קלעפיק 

Zaliszeć, װערן געמײן; װעדן מי״ 
זערנע, אפגעפאלן 

Zaliścić, באבלעטערן, באדעקן 
מיט בלעטער 

Zaliścieć, װערן באבלעטערט, בא־ 
דעקט מיט בלעטער 

Zalizać, zaliznąć, ; פארלעקן 
פארגלעטן דורך לעקן 
Zalotne, כלה־מתנה פין חתז 

Zalotnica, zalotnicka, ק$־ 

געליבטע j קעטקע* נ חנדלערקע 

Zalotniczość, , קאקעטישקײט 
חנדלדיקײט 

Zalotnie, קאקעטיש, חנדלדיק 
Zalotnik, קאקעטישער מאן; פאר־ 
ליבע״קאנקורענט i ליבטער 
Zalotność, קאקעטישקײט, חנדל־ 
דיקײט 

Zalotny, • קאקעטישער/ חנדלדי 
קערן שײנער, חנעװדיקער 
Zaloty, חנדלעױי/ ליבע״חנדלערײ 

Zalsknąć, zalsnąć, ט$ן א 

גלאנץ, א בלישטש, א שימער , ( 
פארפלענדן, בלינד מאכן 
Żalu bić, נעמען ליב האבן,ליב קריגן 
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Zamamiać 


Załączać 


פארלײגוע, גרינדמג״, , Założenie 
נחנםגעדאנק, שטאנדפונקט 
קעפםװײב, פלגש,גע״ , Założnica 
ליבטע, מעטרעםע 

זנותנק,אױםגעלאםענעד , Założnik 
מענטש, בעל־עבירהניק 
פארלײגער,גרינדער, , Założyciel 
פתדאטאר 

פארלײגן, , Założyć, zakładać 

גרינדן, שאפן 

פאדמא־ , Załudzać, załudzić 

ניען, פארלאקן 

נעמען , Załupać, załupnąć 

שײלך, נעמען שפאלטן 
אײנרײםן; צערײםן , Załupić 
טאן א טאפ , Zamacać 

פארמעסטן שװאונג״, אימ־ , Zamach 
פעט, טרײבקראפט; געװאלד־ 
טאט za jednym z—em j — 
מיט אײן קלאפ, פאר אײן מאל *, 
איבערנעפי. ייז : $נפאל, אטענטאט ן 
z♦ stanu — מלוכה־אטענטאט, 
מלוכה־איבערקערעניש 

Zamachać, zamachnąć, 

זיך j טאן א מאך מיט דעד האנט 
זיך שטארק —z♦ się $ פארמעםטן 
פא־מעסטן 

Zamachlować, , פארמאכליעו־וען 
פארשאכערן, באשח־ינדלק 

Zamachnięcie, zamachnie- 
nie, מאך, פאך ♦, אימפעטיקע 
האנטבאװעטנג $ אײננעמונג 
Zamaczać, zamoczyć, אײנ־ 
װײקן, אײננעצן, אײנטרנקד־ 
Zamakać, zamoknąć, װעק 
נאס, אײנגענעצט, דורכגענעצט 

Zamalować, zamalowywać 

z. ko- $ פארמאלן, פארמאליעװען 
יענעם פארמאליעװען גע״ — go 
מיינט = געבן אין די צײן ארײן 

Zamamiać, zamamić, פאי־ 
לאקן, פארמאניען 


באלײגן, , Załączać, załączyć 

צרלײגן; מיטשיקן 

בײלײגונג, צולײגונג; , Załączenie 
מיטשיקונג 

rk / jyfi8T« »״: Załącznie..x , DDy 
בײלאגע , Załącznik 

. iść w z —זיך רײםן פאר , Załebki 
די האר, זיך כאפן פא־ די קעפ 
נעמען קיצלען $ ט$ן א , Załechtać 
קיצל 

נידעריקע פײכטע ל$נקע ;, Załęże 
זומפלאנקע 

נעמען כליפען, קל$גן , Załkać 
טאן א שלינג אר־־אפ ״, , Załknąć 
z. się — זיך פארקײכן 
גארניזאן, מיליטעד־גארני־ , Załoga 
זא 1 < װ»ך, מיליטערװאך, עםקארט$ 
מאגאזיך, קאפיטאל, גרונטקאפי־ 
טאל ; הרצאות, אויסגאבן ״, פאר״ 

לײגלאץ פדן א קלײך• ״ איבערגעםר. 

זי ז • פארראט ״, נעץ, פולאפקע 
באפעטםן, באשמירן מיט , Załoić 
פעטם 

אײנברוך, אי־ , Załom, załam 

בערברוך $ אויםבריג, פארבויג 5 
אינגעוױיד־פארדריװנג $ שפאלט, 
ער-ד-שפאר־־ע, ער־ד־שפאלט 5 
איבמרגעטי*. ײז י אויםװעג j אריסרײד, 
תירוץ $ מין ארכיטעקטאנישע בא״ 
פוצרנג 

חורבה, דואינע ; , Załomisko 
קופע איבערגעקערטע גיײטגיר־ j 
אפברוך, ברובשטיק 
װ$ס איז פול מיט , Załomisty 
אויםבויגונגען ארן אריסקריממגען 
אײנברעכבאר־־קײט, , Załomność 
איבערברעבבארקײט 
װאם דראט מיט ^ Załomnypr^r 
נעמען קלאפן, האקן, , Załomotać 
טראםקען ״, טויטשלאגן מיט קלעפ 
נעמען פאכען, פאטשן , Załopotać 
מיט די פליגלען 
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Zamącać 


Zamamoła; 


מאדען, פארהונגערן, פארפײניקן 
מיט הונגער 

פאר״ , Zamarzać, zamarznąć 

םדירן״, װערן פארפרוירן 
נעמען טרוימע^חלו־מען,, Zamarzyć 
פאנטאזירך, אויםטרוימען, אוים־ 
חלומען; Zł się ־־־ זיך חלומען, 
קומען צו חלום^ זיך אױסדאכטן 

Zamaskować, zamaskowy- 

פארמאסקירן, פארשטעלן , wać 
מיט א מאםקע*, z* się — זיך 
פאדמאםקירן, פארשטעלן 
פ«ר-, Zamaszczaćjzamaścić 
שמירן, אײנשמירן מיט א זאלב 
פארמעסטבאר־ , Zamaszystość 
קײט, אימפעטפףלקײט; שטאו־יי־ 
קײט, מוטיקײט, קרעפטיקײט, 
ענערגישקײט 

פארמעםטבארער , Zamaszysty 

שװאונגבארער ; אימפעטפולער ״, 
שמארר | ער / מ 1 ! טיקער / קרעפםיקער, 
ענערגישער 

Zamaszyście, zamaszysto, 

פארמעםטבאר; שװאףעבאח אימ־ 
פעטיק; שטארק, מוטיק, קרעפ• 
טיק, ענערגיש 

פאר־װיקלען, פאר״ , Zarrratwać 

פלאנטערן 

פאר״ , Zamawiać, zamówić 

רעדן, פארשמועסן; פארגלעטן 
מיט די רײדן אפשפרעכן קראנק־ 
הײט, עין-־הרע אינ״ל; אײנלאדן,פאר־ 
בעטן ן באשטעלן קנ יה,פלאץ איג״ל ; 

z. się — זיך פאררעד־ן, פאר־־ 
שמועםן, זיך באשטערן 

פאר־, Zamazać, zamazywać 

שמירן; פארמעקן 

פארמוטנען, , Zamącać,zamącić 

פארמישן, מאכן מוטנעי, פאר־ 

טךנקלען פליסיקײםן ; איבערגעטר. 

זי ז 5 ארויםרףפן אומויוען $ פאר־־־ 
שיכורן, באח־ישן 


Zamamot ać, zamomotać, 

נעמען װיקלען, דרײען, פלאנטערן 
פױ־וכט פון א קליאטשע , Zamar 
אד. אײזליכע מיט אן אקס אד. 

א קו מיט אן $גער 
מין בריאהלע $ן Zamarchla,c n 
השדרה 

אפשטארבונג , Zamarcie 

^' i^ / ]-v j :HSD ־*־, Zamark©wać 
צײכענען, אנצײכענען 
אפגעשטארבענעחהאלב-, Zamarły 
געשטארבענער, האלבטויטער 

Zamar murować, zamarmu- 
rowywać, פארמירמלען / אויס־ 
פלאםטערן מיט מירמלשטײן 
Zamarnieć, װערן צעמארנעװעט 
Zamarnik, מין אינזעקט 

Zamarnować, צעמארנעװען, צע־ 
טרענצלען, פארטאכליעװען 

Zamarszczać,zamarszczyć 

פארקנײטשן,באדעקן מיט קנײטשן, 
z, się — זיך פארקנײטשן 
װערן באד־עקט , Zamarszczeć 

מיט קנײטשן 

פאריקנײטשונג ; , Zamarszczki 

איבערגעטי. זיז * דאגד!, זארג, קאפ- 
דרײעניש, עגמת־נפש 

Zamartwiać, zamartwić, 

אפטױטן ; פארגליװערן, פאר*־ 
שטארן; z. się — זיך פארגדי• 
זשעץ, פאריאדען מיט עגמת״נפש 
חלשות , Zamartwica 

װערן אפגעטויט; , Zamartwieć 
װערן פארגלױוערט, פארשטארט, 
פארשטײנערט 

אפגעטויטעחפאר־, Zamartwiony 
גליװעדטער־, פאו־ישטארטער/ 
פארשטײנערטעד 

פארמאריניר־ין, , Zamarynować 
איינמאדיניק, ר/אנםערװיךן. איכעס 
געטי־. ייז : היטן, שפארן אן נוצן 

פארי׳ , Zamarzać, zamorzyć 

/ . te 
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Zamieniać 


Zamącicie! 


קם , I Zamętnica 

®םאנטע פרױ , j Zamężna 

חתונה ה$בן «י<’ , Zamężyi się | 
פאתעפלונג, פ^ר־• , Zamglenie 
נעבלונג; םאו-כמארונג, פאר• 
טונקלונג ; z. oczu —בלינדקײט; 
z. umysłu —גײםטיקע פארטונק׳ 
לונג, משוגעת 

פארנעפלען, פארנעפלען, , Zamglić 
פארטומאנען 

אויסטויש, אױםבײט ; , Zamiana 
z. słów —װארטאױםטױש, װיכוח 
געבן א נ$מען Zamianować, j 
פארנאמינירן,באשטימען אויף אן אמט, 
געבן א נאמינאציע 

פלאן, ציל, צװעק, כװנה, , Zamiar 
שטרעבונג; גרענעץ; ראם 
שטאט, $נשט$ט, במקום , Zamiast 
& 8 ־ Zamiatacz^D , i^^/^pp 
פאדקערערי^אויפ־ , Zamiataczka 
רײמערין; קערבארשט 
■ארקערן, , Zamiatać, zamieść 
אויפרױמען; אנמאכן א שטויב ; 
פארשיטן, אנשיטן; אויפבלאזן, 
אױפהױכן, אויפװײען 
וארקערבארער־, , Zamiatalny 
אויפ־וימבארער 

נעמען מיאוקען , Zamiauczeć 
נעמען קגײטשן, קװעטשן, , Za miąć 
קנאיערן 

פארקערטע טיסט , Zamieciny 
זאװיערוכע, געװיטעױי, , Zamieć 
שנײ־זאװיעתכע, שנײ־געװיטער 
נישט ארטיקער, , Zamiejscowy 
נישט היגער; הינטערשטאטישעח 
פרעמדער 

הינטערשטאטישער , Zamiejski 
פארטױשער , Zamieni acz 

פאר״ , Zamieniać, zamienić 

טוישן ; פארבײטן; z. się — זיך 
פארטוישן, פאדאנדערשל; זיד 
פארװאנדלען 


Zamącicie!, צעמישער, צעשטע״ 
רער, אריפהעצער 

Zairączać, zamączyć, פאר״ 

מעליקן . ״ 

Zamądrzeć, װערן קליגער ; װערן 
איבעיגעקליגלט 

Zamczyna, zamczynka, 

קלײנער אפגעלאזענער שלאט 
גרויםער אומגעלומ־ , Zamczysko 
פעדטעד טירשל^ס; גרױםער• 
אומגעלומפערטער רואוינשלאס ; 
שלאם־חורבה 

באװאד־נט מיט א םך , Zamczysto 
שלעםער 

װאס האט א שטאדקן , Zamczysty 
שלאם; באװארנטער מיט א םך 
שלעםער 

נעמען איבלען, נויגן , Zamdllć 
צום ברעכן 

שלאםמאבער, שלא־ , Zamecznik 
םעד*,מין בריאהלע חוט־השדרו/ 
שלאם, טירשלאם*, שלאם, , Zamek 
פעםטונג, פעםטונגשל^ם; תפיםד/ 
טור״מע $ budować z—ki na 
lodzie -בויען שלעםעד אויפן אײז 
פאױמעלדן, אײנ־ , Zameldować 
מעלדן 5 z. się —זיך פארמעלדן, 
אײנמעלדן 

אפצאל פאד אפריכטן , Zameszne 
א מעסע 

Zamesznictwo, zamszów- 
nictwo, זאמש״אױםארבעטונג 
Zamesznik, זאמש־אויסארבעטער 
Zameszny, זאמש־..., זאמשענער 
Zamęczać, zamęczyć, פאד״ 
מוטשען, פארמאטערן, פארפײניקך, 

־— זיך פארמוטשען z. się 
Zamęście, פארהייר־יאטונג פרױ *י 
שטאנד פון א חתונה־געהאטעד פרוי 
Zamęt, געמיש, מישמפש״, מוטנע־ 
z. דיקם ; אומארדענונג, אומרון 
קאפדדײעליש, דאגדי — głowy 
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Zamigać 


Zamiennia 


ארײנמישן, אדײנפלאנטערן z* j 
się —זיך צעמישן $ זיך ארײנמישן 
אזמגעאײדנט, אן , Zamieszaie 
#רדענונג, אן טאלק, אן םדר < 
שטי״מיש, אומרואיק, צעי־ודערט, 
צעטומלט 

אוימגע^־־דנטער- Zamieszały, j 
שטײ־מישער/ אומױואיקער, צע״ 
רודערטער, צעטימלטעױ 
צעמישונג ן צע״ , Zamieszanie 

טומלונג, צערודערונג *, אומי׳י׳ 
בונט, אויפשטאנד, מרידה 

Zamieszczać, zamieścić, 

פאי-לאקירן, אײנלאקירן, אײנ־ 
קװארטירן; z♦ w pismach 
פאי־עפנטלעכן אין צײטונגען 
אומתו, מישמאש, , Zamieszka 
מהוםה, בהלד״ בונט, אױםשטאנד, 
מרידה, רעױ^לוציע, איבערקע- 
רעניש *, אומארדענונג, קריגערײ, 
מחלוקתי, פל^נטערניש, װיקלעניש 

Zamieszkać, zamieszki• 
wać, רואוינען, באח־אוינען $ נע״ 
מען װאוינען . 

Zamieszkały, zamieszka- 

װאוינענדיקער,װאם 2 אװאױנט 9 עח 
באח־אױנטער j ײײ 

Zamieszkanie, j װאױנינג, דירה 
װאוינארט, זיצארט 

Zamieszkaniec, ,- אײנװאױנער 
ארטבאװאוינער 

Zamieście, הינטעישטאט, פאר׳ 
שט$ט 

Zamiękać, zamiąknąć, דע־־ץ 
םארװײכערט 

Zamiękczać, zamiękczyć, 

פארװײכערן, מאבן װײך 
פאדמישן, , Zamiętlić,zamętlić 

פא-דרײען, פארװיקלען, פאר־״ 
פל^נטערן 

סאן א , Zamigać, zamigotać 

מיגע; נעטען מיגען, צוקן 
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*ין סשיליסשיק אין גי אם א״ , Zamiennia 
*יק • מעט^גיימיע, פארטרעטונג 
םץ א קלאנג אד. באגריף טיט אן 
אנדע , ־־! 

פאדטױשבאר, אוים״ , Zamiennie 
טױשבאד 

םא־יטױשבארקײט, , Zamienność 
אױםטױשבאדקײט 

םארטױשבארער,פאר־י , Zamienny 
בײטבארער$ אויםטויש•♦.., אוים״ 
טוישבארעד $ . handel z — אויםי 
טױשהאנדל 

גוםםן, , Zamierać, zamrzeć 

:אפשטאי־בן ; האלטן בײם שטאיבן 
פלא״ , Zamierzać, zamierzyć 

נעודען, אנצײכענען א פלאן ; האבן 
בדעד־.; z. się —זיך פאױמעםטן, 
אויפהײבן א האנט$ מאבן אן 
אטענטאט 

אודנטטלנקלקײט, בין״ , Zamierzch 
ד־גשמשות, ך-עמערונג ; z. w 
oczach —־ מין אױגנקדאנקהײט 
פאו״יטינקלט־ , Zamierzchłość 
קײט, פאר־דעמער־טקײט, ביןי 
השמשותדיקײט ״, אלטקײט, אמא״ 
ליקײט, לאנג^ניקײט אװ־אלט״ 
קײט, אלטעײטימלעבקײט 
םאר-טונקלטעד/ , Zamierzchły 
פארדעטערטעד ; בין־השמשותדי• 
קעי־ $ אלטער/ אמאליקער, לאגג- 
אניקעח אודאלטער, אלטערטיט״ 
לעכער, םארצײטיקער 
נעמען טונקלען, , Zamierzchnąć 
ז־יעמערן י איבערגעשר. זיז : װער־ן 
םאדגעםן 

םלאנונג; פלאן, , Zamierzenie 

ציל, כװנה, שטרעב;־נג 
װערן נמאם , Zamierznąć 

געפלאנעװעטער , Zamierzony 
אײנמאבן טײג , Zamiesić 

צעמישן ; צעדװ־ערן, , Zamieszać 
צעטומלעןי ארויםרופן אומתען i 
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Zamo :nie 

Zamnażać, zarrmcźyc, פאר־ 
זיך פארמעק, - z. się מעקן 
צעפתכפערן 

Zamocniać, zamocnić,• פאר 
פעםטיקן, באפעםטינ ן 
Zamodlić się, זיך םארטיפן אין 
דאװנען ״ 
Zamodrze:, װערץ בלויפארביק 
Zamokły, פארנעצטעד 

Zamokrzyca, טין גראזגעװיקט 
Zamordować, zamordowy- 
wać, , דערמארדן, דערהרגענען 
טױטשלאגן•, פאי־מארדעװען, פאר^ 
מוטשען, פארמאטעק, פארפיי^ 
זיך פארמוטשען — z. sią > ניקן 
מיט שװערער פי־אצע 
Zamorek,- אײ מיט אן אפגעשטאר 
בענעם עמבריאן; ז$מען אן פרוכט־־ 
פעדעם 

Zamorski, הינטער־ימישער, װאס 
ליגט אויף יענער זײט ים 

Zamorszczyk, zamorczyk, 
zamorzanin, אײנװאוינעריי 
פין יענער זײט ים 

Zamorszczyzna, $לץ, װאס גע־ 
הער צו יענער זײט יפ , , חױנט, 
װאס קומט פון יענער זײט ים 
Zamortyzować, פאראמאר־טי־ 
זירן, אפצאלן איץ צוריקציען פאר״ 
פליכטונגען 

Zamorzan, מין אינזעקט 

Zamorze, לאנד אויף יענער ?ייט ים 
Zamoście, רט אדיף יענער זײט $ 

Zamota:, zamotywać, פאר־ 

װיקלען, פארפלאנטערן 
Żarnowa, , װיבוח j באשטעלונג 
אויםרײד,. תירו/ן j דיספוט 
Zamożenie, ־ ^p:ra ־ w ־ )yDJ ! iK 
מעגלעכקײט, באמיטלטקײט 
Zamożnie , פארמע;לעך,באמיטלט 
רײך, שפעדיק 


Zam ięzeć 

פאר״ , Zamilczeć, zamilczać 

שװײגן; נעמען שװײגך, װערן אנט״ 
שװיגך, ...ס . z —פארשװײגן װעגן... 
פארשװײגונג ; א י> , Zamilczenie 
םטיליסםיק • נישט״דעררעדונג,נישט״ 
דערזאגונג 

װערן , Zamilkać, zamilknąć 

פארשװיגן, ®נטשװיגך, װערן שטום, 
אנטשטומט 

אנטשװיגענער־•, אנפי• , Zamilkły 
שטומטער 

נעמען ליבן, ליב , Zamiłować 
ה$בן; z. się — זיך פארליבן, 
זיך אײנליבן 

ליבשאפט, םימ־ , Zamiłowanie 

פאטיע, ניעךנ^ נטיה צו אן ארגעט, 
םאך, סםארט, קונסט אדג״ל 

פארליבטער, אײנ״ , Zamiłowany 
געליבטער 

זאװיערוכע, , Zamiot, zamiota 

שנײ־זאװיערוכע, שנײ-געװיטעױ 
פארבאלעמוטשעץ, , Zamitrężyć 
פאדפטרן צײט 

מן גערויקם , Zamja 

שלאםמאבער, שלאטעד , Zamkarz 
פארמאבן, , Zamknąć,zamykać 

פארשליםן, צומאבן, צושליםז 
פארמאכונג, פאר־ , Zamknięcie 
שליםרנג •, צומאכונג, צושליםונג;. 
פארמאכט ארט; סוף, ענדע, 
שלוס, פינאל, עפילאג 
פארמאכטעך, פאר־ , Zamknięty 
שלאסענעת צוגעמאכטעך, צוגע״ 
שלאםענער 

שלאס רואם איז נוגע , Zamkowy 
דעם שלאם; שלאםװעכטער 
פאר־ , Zamlecząc,zamleczyć 
״מילכן, צופראװען מיט מילך 
נעמען מאלך׳על; אפמאלן , Zamieć 
פאר־י־ , Zamłacać, zamłócić 
דרעשן, אפדרעשן * איבערגעטר. pi ; 
אנבויקערן די בײנער 
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Zamykacz 


Zamożność 


Zamrugać, zamrugnąc, געי 

מען װינקען אוינן 

Zamrużać, zamrużyć, פאר־ 
זשמורען 

Zamsz, זאמען, םין זוייכער םײנער לעימר 

Zamszyca, מץ נעװיקם 

Zamszyć, באדעקן מיט מאך 

Zamszysty, ; * פאמאכיקטער 
זאמש־♦.♦, זאמשװײבער 
Zamtuz, זנות־הױז, שאנדהױז, הײזל 
Zamtuzka, גאםנפרו/ זונה 
Zamudzić, פארנאבלעםיקן 

Zamulać, zamulić, פאראומרײ־ 
ניקן מיט שלײם, פאר־שלײמיקן ; 
איבערגעםר. ייז • אנשטעקן מיט א 
—z. się , קדאנקהײט אד/פעםט 
זיך פארשלײמיקן $ זיך פארהאלטן 
Zamulisko, פארשלײמיקט ארט 
Zarnulny, שלײמ־,״, שלײמיקער 
Zamul, שלײמשמוץ 

Zamurek, מין אינזעקט 

Zamurny, zamurowy, װאם 
ליגט אויף יענער זײט מויער ' 

Zamurować, zamurowy* 
wać, פארמויערן, פארבויען 
Zamurzać, zamurzyć, - םאר 

פלעקן מיט פארב ׳ דובלירן ײיק 
Zamurze, ^רט הינטער א מויער־ 
װאנט 

Zamuskać, zamusnąć, za* 
musknąć, ; נעמען גלעטן 
אי;גלעטן, אױסגלאטיקן, גלאט 
אויסשמירן 

Zamuszki, חן״פלאםטערלעך 

Zamycać, zamycić, אפצאלן 
דעם שטײער פון סחורה 
Zamydlać, zamydlić, פארי 
פאר־ —z. oczy ,♦ זײפן, אײנזײפן 
זײםן די אויגן געםיינט * אפנאדן, 
באשװינדלען 

Zamykacz, פארמאכער,צומאכעח 
פארשליסער, צושליםער 
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Zamożność, ■ פארמעגלעבקייטבא׳ 
מיטלטקײט 

7 anożny, פארמעגלעכער. בא״ 
מיטלטעך 

Zamożysto, zamożyście, 

שטארק פארמעגלעך / רײך,נגידיש / 
גביריש; מעכטיק, שטארק 
שטארק פאר־מעגלע״ , Zamożysty 
בער, רײבער, נגידישער, גבירי׳ 
שער; מעכטיקער, שטארקער 
פאריי• , Zamówić, zamawiać 
רעדן, פאישמועםן; באשטעלן 
באשטעלדנג , Zamówienie 
הינטערשטער מוח״טײל Zamóżdże 
Zamraczać, zamroczyć, 
פארפינםטערן, פארחושבן; . z 
się —זיך פאדחושבן נעם ײ נט •׳ זיך 
באר־וישן, פארילירן ד־אם בא• 
װאוםטזײן 

פאו־•״ , Zamrażać, zamrozić 

פרירן, פארקעלטערן ן — z• nogi 
אפפרירן די פיס 

פינםטעױניש, חושך , , Zamroczę 
טונקלקײט 

מין אינזעקט , Zamroczek 

מין געח־יקם , Zamrocznia 

פארפינםטערטעו־, , Zamroczny 
פארחושכטער 

דעמערונג,, Zamrok, zamroka 

בין״השמשות, טונקלקײט j פינם־ 
טערניש, חושך 

זיך צער^יען, , Zamrowić się 

צעװימלען רוי מוראשקעם, זיך 
ג־גדיכט באפעלקעק 
פארפרױרענע עדד , Zamroź 
פארפרירףנג,פארפרוירונג; , Zamróz 
װײםעױ פר$סט *, שױדערלעכע 
^ קעלט 

Zamruczeć, zamruknąć, 

פאימר־וקען, פארבורטשען; נעמען 
מדוקען, מרוטשען, בורטשען,ברו• 
מען, מװ־מלען 
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ליל 


Zamykać 

Zanieść 

פארמאבן,, Zamykać, zamknąć 

צומאבן; פארשליםן, צושליםן j 
פארשפאױן; באהאלטן אונטעדן 
שלאם ; z. komu usta — פאר״ 
שטאפן יענעם ם׳מויל *, - z. posie 
dzenie — שליםן די זיצונג Z. j 
się —זיך פארמאבץ, פארשליםן ל 
z. się w sobie —זיך פאױשליםן 

אין זי ר - 

^־^:::**-^,^, Zamykalny 

שליהבאדעד ^ 

ארײנפירן , Zamylać, zamyBić 

אין א טעות ; שטערן אין צײלן 
*ד. לײענען 

פלאן, אײנפאל; פװנה״, , Zamysł 
פארטראבטונג, פארקלערונג 
פלאנע־ , Zamyślać, zamyślić 
װען, האבן בדעה j פארטראבטן, 
פארקלערן ♦, z. się — זיך פאד־ 
טראבטן, פארקלעח. - 

פארטראכטו;כ / פאר־ , Zamyślenie 
קלערונג 

פארטראבטער, פאר־ , Zamyślony 
קלערטער, פאדמוחטער 
װאס געפינט זיך , Zanadrzany 
אין בוזעמקעשענע 

בוזעמקעשענע , Zanadrze 

מיט א ברײטערי , Zanadrzysto 

בוזעמקעשענע 

װאס האט ברײטע , Zanadrzysty 

בוזעמקעשענעס 

צולאקן, צו־ , zanęcać, zanęcić 

רייצן, צומאניען 

Zanędzniać, zanędznić, 

פאי־נענזען, פאױמ^גערן $ פאד״ 
אר־עמען, פארביד-עװען, פא^- 
קבצנק ״ . . - 

װ עףן פארנעגזעט, , zanęcfzmec 
פארמאנערט*, װערן ארעם, בידנע, 
פארדלותט . _ 

פארפײניקן, פארמוטשען , Zanękac 
j לאקו־נג, רײצונג, ר״ץ , Zanęta 
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Zaniecać, zaniecić, נעםען 

אױפפלאמק, אױפפלאקעד־ז . 
Zaniechać, - לאזן צות, לאזן גע 
ם ' 8 ך׳ אפלאזן; פארנאכלעםיקן 

Zanieczyszczać, zanie• 
czyście, - פאראומרײניקן, פאר 
שמוצן, פארבתדיקן ״ - _ 

Zaniedbać, zaniedbywać, 

זיך — z. się ,• פארנאבלעםיקן 
פא^נאכלעסיקן פאר־װארלאזן 

Zaniedba lec, םארנאבלעםיקעח 
פארנאכלעםיקטער / אפגעלאזענער 
Zaniedbalstwo, פארנאבלעםי״ 
קינ:, פארװאױלאזונג 

Zaniedbałość^^Tcr^; ^־ 

פאחזארלאזטקײט, אפגעלאזנקײט 
Zaniedbały, , פארנאבלעםיקטער 
פארװארלאזטער, אפגעלאזענער 
Zaniedbanie, , פארנאכלעסיקונג 
פארױאדלאזונג 

Zaniedbany, , פא־נאבלעםיקטער 
פארװארלאזטער, אפגעלאזענעד 

Zaniemagać, zaniemóc, 

װערן נישט״געזונט^לא״עליכמךיר״ 

Zaniemiać, zaniemić, פאר״ 

שטומק,מאבן שטום 

Zaniemieć zaniemówić, 

װערן פארשטומט, שטום 
פא־באאומרואיקן; , Zaniepokoić 
z. się —זיך באאומדואיקן, װעין 
אומרואיק 

פארפילן, פאר־ , Zaniepróżnić 

«לן, אנפילז . - 

צו שפעט , Zamerychło 

אװעקטראגן;, Zanieść, zanosić 

אפטראגן, צװײקטראגך, z. do 
kogoś prośbę —ארײנטראגן צו 
יענעם א בקשדז ; z* na kogo 
rękę — אויפהײבן אויף יענעם א 
האנט *, z. się —זיך אויעקטױאק{ 
װער־ן אוועקגעטר־אנן ♦, z. się 
.*. od — זיך פאדקײכן פו־ן.♦♦ 
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Zaonegdaj 


Zaniewidzieć 


נעמען שטיל זינגען , Zanucić 
פאו־י־ , Zanudzać, zanudzić 

נודזשען, פארלאנגװײליקן 
ארייאפ־ , Zanurzać, zanurzyć 

טונקען, אראפטוקן, אראפטויכן j 
איבערגמטר. זיז ־־ װער-ן פאר־יזונקען, 
פארטרונקען 

אי-אפגעטונקטער־*, , Zanurzony 

אראפגעטוקטער; פאר־זונקענע־ 
געקירצט : ią^-za niego ־ אים; , Zan 
אנשטאט אי־ם 

פארח־אלקענען, פאר , Zaobłoczyć 
כמארען 

בלײבן לאגערן , Zaobozować 

בפרט מיליטער 

אויפמונטערן, אנרעק, , Zaochocić 
צוגעבן חשק״, z. się —זיך אויפ־ 
מונטערך, באקומען חשק 
הינטער ךי אויגן, אין , Zaocznie 
דערי אפװעזנקײט 

אפװעזנקײט - 2 רט Zaoczność,nr 2 
א פי־אצעם 

װאם איז פארגעקומען , Zaoczny 
הינטעד די א:יגן, איןיענעמםאפ־ 
װעזנקײט 

לאזן ליגן אומבאארבעט Zaodłożyć 
פארפלא־ , Zaogniać, zaognić 

מען, פארפלאקערן *, צעפײעדן, 
צעבדענען; z. ranę —ארױםרופן 
א װאונדאנצינדונג *, z* się זיך 
אנצינדן•, באקומען א װאךנד-אנ״ 
צינדונג 

אנצינדונג, פארפלא• , Zaognienie 

מונג, צעטרענונג 

פאר«, Zaokrąglać, zaokrąglić 

קײלעכיקן, פאררונדיקך, z. się — 
זיך פאױרונדיקן 

פארקײלעכיקונג, , Zaokrąglenie 

פארקײלעבדיקונג, פאררונדיקונג, 
פארדונדונג 

פאר- אײער-נעכטן, , Zaonegdaj 
מיט דרײ טעג צוריק 


אײפהעו-ן זען, , Zaniewidzieć 

װערן בלינד 

םארשװינדונג, אנטרינונג ; , Zanik 
פארלירונ^ אין םעייצ יז ; אטראפיע, 
לאנגזאמע אפשטארבונג פון ד-י 
אר־גאנגעװעבן ; z* pamięci — 
זברון־פאדלירונג; - z* całego or 
ganizmu — קערפער״אײנשרומ״ 

מהםת זקנה 

פארשװינדן,, Zanikać,zaniknąć 

אנטרינען/ נעלם ררערן *, אומקומען, 
אךנטעו־גײן ; ורערן אפגעפאלן, 
אויםגעמאגערט ״, װערן אײנגע״ 
שרומפן 

אײדער, בעפאר , Zanim 

^^־, Zan iszcząc,zaniszczyć 

נישטשען, פאױניכטן, אומבױעננען, 
חדוב מאכן *, z. się — זיך פאר־ 
ניכטן, זיך אומבירענגען 
פארנישטשעטעו־, , Zaniszczały 
פארניכטער, הדוב געװארענער 
װערן פארנישטשעט, , Zaniszczeć 
צעכישטשעט, הרובי 

Zanitować, zanitowywać, 

פארניטעװען, פארשטיפטן אײזן 

Zankiel, żankiel, מין הײלגע״ 
װיקט 

Zanocnica, מין פלאטערל 

Zanocować, איבערנעכטיקן 
Zanogieć, עטװאם אײנגער־יםן 
שטיק נאגל 

Zanokcica, $ מין קװארצערץ ; z♦ 
מין פארנקרויט*, װאונד - skalna 
הינטער רי נעגל 

Zanominować, , פארעאמיניר־ן 
באשטימען אויף אן אמט 
Zanosić, zanieść, װעקטדאגן ® 
Zanośny, ארועקטראגבארער 

Zanotować, zanotowywać, 

פארנאטירן, פארצײכענען 
Zanoza, קװערהאלץ אינם י א ו ®יז א ז 

אקשנעשםאן 
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Zapalacz 


Zaopatrywać 


צח 2 —dł gdzieś -ערגעץפאר״ 
פ$לן געװארך { z* się —װערן אײנ״ 
געפאלן; װערן פארפאלן, פארזו־נ״ 
קען, אנטתנ^ 

פולאפקע־ברעטי;, פו• , Zapadka 
לאפקע־העלצל; טיר״קליאמקע 
*יז געאלאגיע ־ אײנגע״ , Zapadlina 
טיפטע ערדשיכט 

אײנגעפאלנקײט, אײנ•, Zapadłość 
געטיפטקײט, אײנגעשדומפנקײט, 
אײנגעזתקענרןײט,אויםגעהױלטקײט 
אײגעפאלענעד, אײנגע׳ , Zapadły 
טיפטער, אײנגעשרומפענער,אױם״ 
געהוילטער, אײנגעזונקענער־( פאד• 
װארפענער, אפגעלעגענעי־, וױיט״ 
פארתקטער; * kąt z —פארװארפן 
װינקל, העק 

^געפאלן, אײנגע״ , Zapadzisto 
טיפט, אײנגעזונקען, אײנגעשרומפן. 
אױםגעהױלט; משופעדיק, שיף*, 
תהומיק, אפגרונטיק 
גיגעפאלנקײט, , Zapadzistość 
אײנגעטיפטקײט, אײנגעשריומפנ״ 
קײט, אײנגעזונקענקײט, אויםגע״ 
הױלטקײט; משופעדיקי׳יט, שיפ״ 
קײט; תהומיקײט 

א״מעפאלענער, אײנ״ , Zapadzisty 
געטיפטער, אײנגעזונקענער, אײנ״ 
געשתמפענער, אױםגעהױלטער; 
משופעדקעד, שיםעח תהומיקער, 
אפגרונטיקער 

פארפ^קן, אײנפאקן; , Zapakować 
באהאלטן, פארבאהאלטן; פ»ר״ 
שט * פ ן, אנשטאפן; ארײנפאקן, 
ארײנזעצן מיט געװאלף■ .־ז c י c ה י 

םשוגעיםיהױז אינ״ל 

יירן אונטעדהאנד• , Zapakować 

לונגען נ 5 י־ װעגן שלום 
לייכט־ברענענדיקער הײצ• ', Zapal 
מאטעריאל 

?מצינו־ער, אונטערצינ• , Zapalacz 
דעד; לאמפנצינדער 
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Zaopatrywać, zaopatrzyć, 

פארזארגן, באזארגן מיט זאפאםן; 
z. się —זיך באזארגן מיט ז«פאםן 
פאדזאתונג, בא• , Zaopatrzenie 

זארגונג 

ארויםזאגן א מײנינג, Zaopinjować 
װעגן עמעצן אד. עפעם 

פא י"א" ד ע נ ען, , Zaordynować 

פארשײײבן יעצעשט 

פאראקערן, , Zaorywać, zaorać 

צעאקערן; ענדיקן » Z. sią;nrp — 
װעק פאר־אקעדט ♦ איבערנמטר, זין: 

זיך אויםמאטע(־ , ? מיט שװערער״ 
פדאצע 

Zaoskomiać, zaoskomić, 

דערודעקן חשק ׳ אפעטיט 
פארי , Zaostrzać, zaostrzyć 
שארפן, פארשפיצן; אױםשלײפן, 
אויםט^קן• *’ בערגסטר י ײי : אויפמונ״ 
טערן, צוגעבן חשק *, דערװעקן, 
אנדעגן ; z. ciekawość — פאר״ 
שאיפן די נײגעריקײטן z« język 
na kogo — דערקוטשען יענעם 
מיט שטעכװערטלעך; — z. się 
זיך פארשלײפן, פארשארפן 
שאד־פער שפיץ , Zaostrzę 

Zaoszczędzać, zaoszczę- 
פארשפארן/ אײנשס$דן$ , dzić 
פארשױנען, פאדשאנעװען 
ריח, גערוך, דופט , Zapach 

נעמען שמעקך, אררים־, Zapachnąć 
געבן פון זיך א ריח 
פאדפאבטן, פאר״ , Zapachtować 
דינגען, פארארענדירן בהםות 
אײנפאלעניש, אײנזינקעניש , Zapad 
אראפפאלן, , Zapadać, zapaść 
אנידערפאלן באקומען שפארעס, 
שפאלטן^ פלאצן; אײנפאלן, אײס 
שרומפן , ( z—dłe policzki — אײנ״ 
געפאלענע z. na zdrowiujpgs - 
װערן נישט געזונט, זיך לײגן צום״ 
בעט; noc z—da —די נאכט פאלט 
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Zapamiętne 


Zapalać ״ 


אעעצונדענער־, פאר־ , Zapalony 
בו-עגטעו-, באגײםטעו־טערי, 
התלהבותדיקער ׳ י z. miłośnik 
sztuki — פאדבדענטעד קונםט־ 
ליבהאבער< z. gniewem — בעם* 
צעפלאמטער ; z a głowa — 
ברענקאפ, היצקאם, ענטו־דאטט 
פארפ^ליעװען, אי־יט־ , Zapalować 
שטעלן מיט פאליעם 
ברעץ ; פײער, פלאם ״ איבעי״ , Zapał 
נע טי• יי; : לײדנשאפט, היציקײט, 
פײעו־־־ד־־יקײט, םלאמפײער־ד־י- 
קײט *, באגײםטערונג, התפעלוח, 
התלהבװז; צינדרערל אין שים־ 
געװער ; מיץ באװלגערועב 
ברענשטאף, ב־־ענמאטער־ , Zapała 
יאל ; שטױם, שטױםקראפט ״, דײץ 
צינדשטאף, צינדמאטעי־ , Zapałka 
יאל* י זאפאלקע, שלעבעלע; z-i - 
שררעבעלעך 

Zapamiętać, zapamięty- 

פאדגעדענקען, האבן צו , wać 
געדענקען ״, פאױגעםץ ; z, się — 

זיך פאױגעםן, ארויס פרן די כלים 
אימבאדאבט, אומ־ , Zapamiętale 
באזינט ; פארביםן j נקמה־גיריק j 
צארנדיק, גרימצארנדיק 
או־מבאדאכטער־־י , ZapamiętaBec 
מענטש j נקמה־נעמעד, בוהם־־ונרטד 
אוטבאר־אבט־ , Zapamiętałość 
קײט, אימבאזינטקײט ; פא״ביםנ־ 
קײט , , נקמה־גיריקײט*, צארנדיקײט, 
גרימצאדנדיקײט 

אומבאדאבטעו־־, , Zapamiętały 

אומבאזינטער - ; פארביםענער־ ( 
נקמה״גיריקעח צארנדיקער,גרימ־ 
צארנדיקער 

פארגעדענקונג , Zapamiętanie 
פארגעםלעב־ , Zapamiętliwość 

קײט, פאדגעםבאדקײט 
פאדגעםלעבער־ , Zapamiętliwy 
מתנהפארא Zapamiętne^&ssz 
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אנצינו־ן ; , Zapalać, zapalić 

)":;ינמפי. זיז ■ צעפלאמען,צעפל 8 • 

ק^ךין סלחםד., ד,אם. כ־׳ליהי־ י א־נ״ל; א*־ 

רעגן, אױםמונטעױן ; z» się ־זיך 
אנצינדן j אײפפלאמען, אייפפלא־ 

ק ע י-ן . איבעיגעסי. ׳י; •• פאדדױטלען 

זי־ך, z. się gniewem —זיך צע״ 
פלאקערן מיט גר־ימצא־־ן; z. się 
... do —זיך באגײםטער־ץ מיט••• 5 
אין םעייציז•• באקיטעץ אן אנצינדונג 

פלאמיק, פלאמ , Zapalczywie 

פײעידיק, מיט בייען, מיט פײער, 
היציק, האטטיק, באגײסטער־־ט, 
התלהבדתדיק 

בי־־ענענד־יקײט, , ZapaCczywość 

פלאמיקײט, פלאמפײער־דיקײט, 
היציקײט, האםטיקײט, באגײם^ 
טערטקײט, התלהבותדיקײט 
ברענענדיקער,פלא־ , Zapalczywy 
מיקעד, פלאמפײעױדיקער, היצי״ 
קער, האםטיקער-, באגײםטעד• 
טעד, התלהבותדיקעד 
z. gar- ; אנצינדונג $ , Zapalenie 
dła —האלזאנצינדונג( —z. płuc 
לונגענאנצינדונג 

היצקאפ, פײעױקאפ, , Zapaleniec 
ענטוזיאםט, התלהבותניק 
מין געו־ױקס , Zapaliczka 

צינדדעױלאיןאביקם Zapalniczek 
צינדמאשינקע , Zapalniczka 

צינד־...,^^!־{:**^־, Zapalniczy 
ביענבאר, צינדבאר, , Zapalnie 
לײבט־צינדבאױ 

אנצינד־ער, צינדרערל , Zapalnik 
אין שיםגעװער 

צינדבארקײט, אנצינד־ , Zapalność 
בארקײט 

אנצינדיןאדער, .לײבצינד- , Zapalny 
באר־ערן ברענענדיקער, פײערדי־ 
קער־, פלאמפײערד־־יקער/ היצ , ' 
קעיי־־־, האםטיקעח ofiara z—a — 

I קיבן־עולה 
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Zapanować 

Zapa&niczo 

נעמען הערשן, אי» , Zapanować 
בערנעמען די מאכט ; באהערשן 
אױםפארמג, אױםדאמפונג, , Zapar 
__ אויםהױכמג, אויסאטעממג 

Zaparać,zapruwać,zapruć, 

נעמען טרענען ; צעטרענען 
באשטעטירןן מיט , Zaparafować 
א געריכטם־חתימה ; א־ײנטראגז 
אין די אפיציעלע ב־פער 
אמטערלײנמג״ אונטע־ , Zaparcie 
שט־צונג ; פארשטאפיננ, פאו־• 
פעםטיקמג ; לײקענונג ; אפלײקע׳ 
נונג; פא־הארטונג, פארהאלטמג 
םאנ ' ; z. stolca —מאגנפא־האל• 
טונג, אבםטרוקציע 

נעמן יייילן ,* Zaparcie 

אר־ומצוימען מיט א , Zaparkanić 
פאיקאן 

נעמען פאדען,דאמפן;, Zaparować 
פארטרײבן, פאריאגן 

ZaparskaćjZaparsknąć, za- 
parsnąć, ; נעמק פארשקען 
פארפארשקען 

Zaparstek, zapartek, אפגע־ 
טויטער עמבריאן: פארפױלטע א־י 

Zaparszeć, zaparszywieć, 

װערן פאדפארכעט 
פארפארכען, מאבן, Zaparszywić 
פארכעװאטע 

Zapartaczyć, zapartollć, 

פארפארטאטשעװען, פא־טאנדע־ 
טעװען, פא־פושערן 
פאדשטאפטער, פארהאל־, Zaparty 
טענעד כ«=ז * פארמאכטער, פאר• 
שפארטער; z. żołądek — פאר־ 
שטאפטער מאגן 

פאר־־ , Zaparzać, zaparzyć 

בדיען ם ־'׳ ט ' ל י אינ ׳’ל Z. się s — 

זיך פארבריען, זיך אױפט־יען 
- z-y ; זאפאם, רעזערװ { , Zapas 
קאמפן, שטרײטן, געראנגלענ־שן ; 
מחלוקת, אמפערניש, שפארעניש 

ואד״ ,^ Zapasać, zapasowa 

גמייטן. פארגארטלען־; z* się — 

. זיך א־ומגאי־טלען 

וארפאשען, , Zapasać, zapaść 

פארפיטערן, איבערפיטערן ״, . z 
się —זיך איבערפאשען, איבער״ 
פיטערן; זיך אנפאשען 
געפעכטקונשט — Zapasek, z—i 
געפעבטשטרײט 

עארפאשעטער, אי , Zapasiony 
גערגעפאשעטער, אויםגעפאשע״ 
טעד, אױםגעפיטערטער 
«ד«ד ב Ł ערטעם , Zapaska 

Zapaskudzać, zapaskudzić 

^רפאםקח־יען, פאדאומרי־יניקן *, 
z. roboty — אפפארטאטשעװען 
אן ארבעט 

Zapasować, zapaszować, 

פארפאשן, פארפאםן אין קארטן 
יאפאם רעזערװ-♦♦♦,, Zapasowy 
זאפאםנער, רעזערװיקער ן - kapi 
. tał z —רעזעיװקאפיטאל 5 - Żoł 
. nierz ł — רעזערװזעלנער, רע־ 
זערװיסט 

*עריטן , Zapaszać, zapasić 

א שפײזזאפאש 

י»ס װערט געטראגן , Zapaszny 
הינטעין פאט 

בשמימדיק, דופטיק,, Zapaszysto 
לאוילגעחעיק, װאוילשמעקנדיק 
בשמימדיקער, דופ־ , Zapaszysty 
טיקער, ״אױלגערוכיקער, װאויל־ 
שמעקנדיקער 

Zapaśnica, zapaśniczką 

װעטקעמפערין, פעכטערין 
ועכטקמםטן פעכ״ , Zapaśnictwo 

טעיײ, װעטפעבטעױײ : דועל • 
יי״״, דיםקוסיע, 

געסעכט•״., געפע=•, Zapaśnicza 
ט« ־ס, :עפעכטאו־טיק, גע• 
פעבטמעםיק 1 
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Z apęzieć 


Zapaśniczy 


#נאװאיקםענער מיט , Zaperzony 
װילדגעװיקםן$ דערצארנטער 
גלי-םםק, זיכער, אן , Zapewne 
צװײפל; מםתמא, אח־דאי, װאר״ 
שײנלעך, משמערת, אפנים, קענ׳ 
טיק, דאבט זיך, װײזט אוים 
פאר־ , Zapewniać, zapewnić 
זיכערך, גאראנטירן, ערוב זײן < 
z. się — זיך פארזיבערן 
ם^רזיכערער, גא־ , Zapewniciei 
ראנטירער 

פארזיבערונג, גא־, Zapewnienie 
ראנטיע, ערבות 

פארנעם, פארמעםט , ( שװאונג,, Zapęd 
אױפשװאינג; אימפעט, ד־,אםט i 
פױאגרעם, פאדשריט 
היציק, האסטיק, , Zapędliwie 
אימפעטיק, לײדנשאפטלעך, גע־ 
רואלדיק, פײעדדיק,פלאמפײערדיק 
היציקײט, האפטי״ , Zapędliwość 
קײט, אימפעטיקײט, געװאלדי• 
קײט, פײערדיקײט, פלאמפײער״ 
דיקייט 

היציקער, Zapędliwy.rrp^csn 
אימפעטיקער, לײדנשאפטלעכעד, 
געװאלריקער, פײערדיקע^פלאמ־ 
פײערריקער 

פאריאד.?,, Zapędzać,zapędzić 

פארטרײבן; אױױםיאגן, ארוים־ 
טרײבן ; z. się — זיך פאריאגן *, 

זיך פאר־־מעסטך, זיך נעמען מיט 
בדען צו א ז ארב ע ט z♦ się dokąd — 
ערגעץ אװעקגאלאפירן 
i«D ־־־^ T ^^-־, Zapędzlować 
שמירן מיטן פענזל 

פארפענטען, פאדבינדן ; , Zapętać 
z. się — זיך פארפענטען; זיך 
פארה־יקלען, פאדפלאנטעו־ן 
פארקארליקטערי, אײנ־ , Zapęzialy 
געשרומפענער 

װערן פאו־־קארליקט, , Zapęzieć 
אײנגעשרומפן 


געפעכט־..., געפעכ־ , Zapaśniczy 
טערישער 

(זיך) באטײליקן , Zapaśniczyć 
אין א געפעבט 

פעבטעד;צירק־אטלעט ׳ , Zapaśnik 
גלאדיאטאד * איבערגמטי♦ זיז • קאנ- 
קורענט, ריוזאל 

זאפאםפול/ מיט זאפאם , Zapaśno 
זאפאפפולער ; פארזארג־ , Zapaśny 
טער מיט שפײזזאפאםן, פארפראי 
װיאנטירטער; זאפאם־♦.., ר־ע־ 
זערװ״♦.., זאפאםנעױ, רעזערוױ־ 
קער; געפעבט־״״געפעכטלעכער 
פײערונג לכבוד אן אנגע־ , Zapata 
זעענער פערזאן; י מנהי צו געבן 
קינדעד אין דינעדשאפט מתנות 
צום ױם־טוב פון הײליקן מיקאלאי 

Zapatrywać się, zapatrzyć 

זיך פאױקוקן, זיך צוקוקן $ , się 

האבן א מ ײ נונג ״ איבערגעטר. 1 *ן : 

זיך כעמען פאר א מוםטער 

קוק, ,( Zapatrywanie (się 

בליק, מײנמג, אנשוװננ 
זיך פאר־־קוקן, , Zapatrzyć się 

פארגאפען 

בוזעמקעשענע , Zapazucha 
פאר־י־ , Zapchać, zapychać 

שטאפן, אנשטאפן; פאר־פאקן i 
z. się — זיך פאי־שטאפך, זיך 
אנשטאפן, אנפרעסן 
פאױ־ , Zapełniać, zapełnić 
פילן, פארפולן/ אנפילך, צונױפי 
קלײבן, צונויפזאמלען; דערגאנצן, 
קאמפלעטירן 

א־ועק־ , Zapełzać, zapełznąć 

קריבן, פארקייבן, אװעקפויזק 
לאזן זיך צעראקםן , Zaperzać 
װיליגפײיקםז < אר־ײכברענר״ען אין א 
שלעכטעד שטימ,ינג; דערצאױע- 
נען; z, się —זיך באדעקן מיט 
װילדגעודיקםן *, זיך צעצארענען, 
צעבי־וגזן 
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Zapięty 


Zapiać 


Zapieniać, zapienić, י$*:י 

םען, באדעקן מיט שרים • איבעי־ 
געמי. ח • אױפדע;ן, דערצארענען 
Zapieniećc'* ־ c’ רערן באדעקט מיט 

Zapieprzać, zapieprzyć, 

פאר״פעפערן, צופר״אװען מיט 
פעפער 

אפלײקענער, אפשפא־ , Zapieracz 
י ר<ר, אפװענדער 

פאו־זאשן, , Zapierać, zaprać 

# ויםציען תדף וחאשן סלעקז,. שםיץ 

פא־שפאר;,, Zapierać,zaprzeć 

.*א־מאכן, פאדשליםן ; ארומױינ;• 
לען, אמםקרײזן; פארהאלטן, אפ״ 
האלטן־, אינטערשפאק, אונטער־ 
שעיצן, אגגטערלײנען; נישט מודה 
זײן; z. dech —פאיהאלטן דעם 
אטעם; 2. się —ױ~ פא־שפארץ, 
פאדשליסן ״, זיך פארהאלטן, אפ־ 
האלטץ z. się czego j — אפלײ־ 
קענען, אפשפארן, אפװענדן; . z 
się siebie — זיך אפזאגן בפרט 
לטובת א צװײטן 

פא־רקער, ריגל , Zapieradfo 
נא , Zapierzać, zapierzyć 

פעדערן, באדעקן מיט פעדערן j 
z. sią — זיך באפעדערן 
אנטלויפן, אנטרי־ , Zapierzchnąć 
נק, פארשװינדן 

נאפעדעתנג , Zapierzenie 

^־־, Zapieszczać,zapieścić 

פיעשטשען, פאדצערטלען 
שנ$לכל, קלאמערקע 5 , Zapięcie 
שפילקע 

פא־ , Zapiękniać, zapięknić 

שענעדן, מאכן שענער*, באפוצן 

Zapiękozać, zapiększyc, 

פאיפוצן, באפיצן, באצירן 
באצײכעגען מיט , Zapiętnować 

א סימן 

פאישפיליעטעױ, פא^ , Zapięty 
קנעפלטער ; פא־קלאטערטעד 


Zapiać, נעמען קױײען ♦ איבערגע״י׳ 
ז יז ; נעמען זינגען 

Zapian, מין קאשטאן״געודיקם 

Zapić sko\A/ać,zapiaszczyć, 

פארזאמדיקן, פארשיטן מיט זאטר־ 
Zapiecek, ארט הינטעין אױװןן 
— wychować się na z— ku 

זיך אױםבאװען הינטערן אויװן 
הינטעראריװן״ליגער*, , Zapiecnik 
שטובזיצעױ 

װאם ליגט הינטעדן אריררן , Zapiecny 
פאו-שטעמפ־ , Zapieczętować 

לען, פארזיגלען, פארחתמענען 5 
איבע-געטר. ייז : באפעםטיקן, בא־ 
שטעטיקן 

פארשטעמפל־ Zapieczętowany 

טער, פארזיגלטער,פארחתמעטער 
פאײבאקענער; פאי־ , Zapieczony 
האױטעװעטער פון פײער 
פארבאקן, , Zapiekać, zapiec 

פארברענען, צוברענען ״, פאר־ 
הארטעװען אויפן םײעד$ - z* ko 
mu — יענעם דערקוטשען, דער־ 
נײן די יאדן; żołądek .^פאד• 
שטאפן,פא~הארטעווען דעם מאגן; 
z* się —זיך פארבאקן, פאדברע־ 
נען$ װערן האױט אױפן פייער״, 
זיך באדעקן מיט א האר־טער שאלין 
לײדן אױף טאגנפאױשטאפונג 
מין :עבר־אטענע , Zapiekanka 
פאטדאור־ע *, קאבזאלץ $ דעדקו״ 
טשעניש, קװעלעניש 
פא־שטאפטעד, האד״ , Zapieklina 
טער מאק 

פא־הארטעװעטעד פון , Zapiekły 
פײער *, z♦ żołądek —פאדשטאפ״ 
טעױ מ^גן 

נעמען פיע־ , Zapielać, zapleć 

ליען, יעטץ 

אװעקר־אנ־ , Zapielgrzymować 

ד־־ערן בײ עלית״דיר־גל; עולד־־,* 
רגל זײן 
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Zapluć 


Zapijać 


Zaplasnąć, טאן א קליאטש, א 

פליעםקע כים ײ הענם 

Zaplatać, zapiatywać, za- 

םארפלעבטך, אי־ומ• , pleść 
שטעלן מ*ט א פלעבטצױם $ פאױ״ 
פלאנטערן, פארװיקלען, פ^ר״ 
דױײען; p-z. się ־ פא־־פלעבטן; 
זיך פא-פל^נטערן, פארװיקלען 
געמען טאנצן , Zapląsać 

פא־ , Zaplątać, zaplątywać 
פלאנטערן, פארװיקלען, פאי־ , ״ 
דרײק, פא-קניפלען ♦, z* się — 

זיך פארפל^נטערן 

$רט הינטער די פלײצעם, Zaplecze 
שװ־־ה״זעלנער, װאט , Zaplecznik 
שטײט הינטערן דוקן פין א צרוײטז 

Zaplemieniać,zaplemienić 

באפעלקערן, באזעצן מיט א שבט 

פא־- , Zapieniać, zapienić 

מערן; z. się — זיך פארמעדן, 
צעװאקםן 

נעמען פליעסקען ; Zapleszczeć v 
טאן א פליעםק 

פאר־ , Zapleśniać, zapl&śnić 

ש״טלען, באדעקן מיט שימל 
פאױיטימלטקײט , Zapleśniałość 
פארשימלטער, בא־ , Zapleśniały 
דעקטער טיט שימל 
װעו־ן פארשימלט , Zapleśnieć 
םאר■ , Zaplewiać, zapleu/ić 
ארמדײניקן מיט פליעװעם *, פאר״ 
שמוצן, פאדברודיקן 
זיך צעפרוב״ , Zaplęgnąć się 
פעױן, צעמערך, זיך אויספיקן 
אױםגעפיקטער, , Zaplęgnięty 
אויםגעבריטעד ; ויאט דארף זיך 
א־יטפיקץ 

פארפלעכט; פא־פלאבטנם,, Zaplot 
געפלעכט •, געפלאבטענעד צ$פ, 
הארםלעכט, הארגדעק ג . 
פארשפײען,, Zapluć, zapluwać 

באשפײען 
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פאדטר־ינקען *, , Zapijać, zapić 

פאיכיםן מיט א ביםה *, אפשװאכן, 

פאר־טעמפ[ ױי-שיק, אנגסש אדג״ל 

דודך טרינקען •, z. się — זיך 
פאדשיכוױן 

געט־ינקע־־ײ; שיכרות, Zapijatyka 
טאן א פיק, א דדטאבע, , Zapiknąć 
א שטאך 

פא־־פילצעדע;, באדעקן , Zapllśnić 
מיט פילץ 

נעמען זעגן ; פארזעגך,, Zap iłować 
א י< ש£אס : פארמאטער־ן מיט נו־ 
דזשערײ 

פארזעגטער ; אײנ• , Zapiłou/any 
געשפארטער, אײנגעעקשנטער־ ; 
אףמפאדשטענדיקעױ, טעמפער־י 
באטרונקענער, , Zapiły, zapity 
פארשיכורטער 

פארשפיליער, צױטפי״ , Zapinacz 
ליער *, שפילקע, קלאט־־ע, שנאל 
פארשפיליען, , Zapinać, zapiąć 
פאײקנעפלען, פאר־קלאמער־ן; 
z. się — זיך פאדשפיליען 
שנאלכל, קלאטעריקע , Zapinka 
פארשרײב, אײנשרײב ב£רט , Zapis 
אױף א ליםטע*, אויפשריפט 
פאו־י־ , Zapisać, zapisywać 
שױײבן; פארצײכענען, פארנא- 
טירן; ארויפציען אויף א ליטטע , , 
אױםשרײבן באשטעלןשריפטלעך$ 
z. lekarstwo — פארשרײבן א 
רעצעפט ; z. się — זיך פאײ״ 
שרײבן; זיך אײנשרײבן״, z♦ się 
komu —זיך פאר־פליבטן צו־ יענעם 
שריפטלעך ;♦.. —z. się przeciw 
זיך פאד־שר־ײבן קעגן... געמי ' גם: 
פױאטעסטיךן 

Zapiszczeć, zapisnąć, za- 
piskać, , טאן א פישטש,א פיפט 
Zaplasknąć, zapłas zczeć, 

װעױן אײנגעשרומגן, אײנגעפלא• 
טשיקט, אײנגעםאלן 

1697 


_ 








Zapobiegliwie 


Zaplugawiać 


Zapłodnienie, , נאײ־נפערונג 


פארשװאנגערונג 

Zapłomieniać, zapłomie- 

nić, פארפלאמען 

Zapłonąć, (זיך) אויפברענען, אויפ 
פלאמען, אױפפלאקערן; רוערן 
—z« miłością ; רויט, פאררויטיקט 
זיך צעפלאמען מיט ליבע 
Zapłonić, פארברענען, פארבאפן 
מיט פײער *, מאבן אומפתכטבאר 
Zapłoniony, פארברענטעקפאר־ 
אומפתכטבארטער; פאררויטיק״ 
טער פץ בושה 

Zapłołki, ארט צװישן די פלויטן 
Zapłowić, מאכן אפועקראכן, אפ־ 
געפליאקעװעט 

Zapłowieć, , װעי־ן אפ־עקר־אבן 

אפגעבליאקערועט 

Zapłód, zapłodek, באפדוכ־ 
פרוכט ן ולד j פעתנג 
Zapłótnieć, װערן װײם װילײװנט 
Zapłukać, zapłókać, נעמען 
שדענקען ן אױםשװענקען 
Z a pływ, פארשוזיממג, פארפלי־ 
סמגן דערפליםונג 

Zapływać, zapłyr.ąć, פ 8 ־׳ 

שװימק; דע־שװיטען; פארפליםן, 
פאר־ — z* krwią ; דערפליסן 
לויפן מיט בלוט 

Zapobiec, zapobiegać, za• 

pobieżeć.r^TW^/pTTSS 

אײנהיטן, נישט דעדלאזן, פאר־ 
כא=ן; זיך ארומפארק 

פאדהיטונגט■.״ , Zapobiegawczy 

אײנ־יטונגם*״., פארהיטנדיקער׳ 
איינהיטנדיקעד; . 2 środek — 

פארהיטמגסמיטל 


מםימגען צי א 

שפיכטן ציל אד. 


Zapobiegł, ״ ־ 

גו פארהיטן פין עפעם 


פארודטנד־יק, , Zapobiegliwie 

אײנהיטנדיק ״, פארזיבטיק, ז$ד״ 


Zaplugawiać, zaplugawić, 

פארמיאוםן, פארנמאםן, פא־העסי 
לעבן ״, פאױברודיקן, פאױשמיצן, 
פארפאטשקען; z* się — זיך 

פאדאימײײניקן^ איבערנעטר. זין• פאר״ 

זינקען אין שמוץ 

Zapluskać, zapluskiwać, 

פארפליעסקק / פארפלװכען ׳ פ«ר- 
שפריצן j * יבע י געם י‘ ייז ־־ אפנאױן, 
באשוױנדלען 

ZapBuskwiać, zapluskwić, 

פאדװאנצן, אנפילן מיט וראנצן 
פליגנאײעלעך, װאם , ZapBuwka 
װעדן געלײגט אין א װאונד 
נבלה 

באצאלן, אפצאלן״, בא־ , Zapłacić 
לוינען, פארגיטיקן ״ Bóg z— ć ! j - 
זאל דיי גאט באצאלן! 
בא־ , Zapładniać, zapłodnić 
פױוכפערן, פארשװאנגעק, מאבן 
שװאנגער; z. się —זיך באפרוב־ 
פערן, װערן פארשװאנגערט 
נעמען וױינען, קלאגן Zapłakać, i 
z♦ nad kim — עמעצן באװײנען 
פארוױינטעד , Zapłakany 

צע־ , Zapłaszać, zapłoszyć 
פלאשען, צעזײען, צעטרײבן, צע״ 
יאק; פאדטדײבן, פאר־י^גן ביז א 

באשטיםטן ארט 

באצ^ל, באצאלונג, שכר,, Zapłata 
לרין,, פאדגיטיקרנג 

באצאלבארער , Zapłatny 

פאיגום, פאדפלײצוכג , Zapław 
פאר־ , Zapławiać, zapławić 

גיםן, פאדפלײצן 

םארפױזען, פארקריכן; , Zapłazać 
דערפױזען, דערקריכן 
פארפלױטן, ארומצוימען , Zapłacić 
מ־ט א פלויט 

ארט הינטערן פלויט , Zapłocie 
באםדרבםערעד, ,? Zapłodnicie 

באשװאנגעױער 
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Zapotnieć 


Zapobiegliwość 


Zapominalska, ; פאד:עםערין 
צעשטי־ײטע פרוי 

Zapominalski, פארגעסער; צע־ 
שטרײטער מענטש 

Zapominanie, פארגעםונג * י ; z♦ 
דאם פאו־געםן זיך; דאם — się 
נישט הערשן איבער זיך 

Zapomniałość, , פארכעםנקײט 

אךמבאהערשטקײט 

Zapomniały, zapomniany, 

פאױגעסענעד $ אימבאהערשטעד 
פארגעם,ינג,שכחה , Zapomnienie 
פארגעסנדיקער; פאר־ , Zapomny 
געסלעכער 

שטיצע, הילף, געלט•, Zapomoga 
שטיצע 

שטיצע־^דדלפ־... Zapomogowy 
kapitał z* — הילכוקאפיטאל 

שטיצער, אונ־־. , Zapomozyciel 

טעדשטיצער 

קלײנע שטיצע , Zapomóżka 
באו־עקן מיט , Zapomroczyć 

פינםטער־קײט, פאײפינםטער-י 
פארחושבן 

קלאמע־־, קלאמרע, שנאל,, Zapona 
שפילקע, קנעפל; פארהאנג 
בראנזאלעט , Zaponica 

קלײנע קלאמ־ע, שפיל־ , Zaponka 
קע; םפינקע 

Zapopielać, zapopielić, 

פארשיטן מיט אש ; פארװאנדלען 
אין אש ; z. się — זיך באדעקן 
מיט אש 

פ^דשפ^רע־, פאדרוקעו־, , Zapora 
ריגל ; *׳»”־״-. <יז : שטערונג, 

מניעו • ; ztamać wszystkie 

z—y —גובר זײן 8 לע שודע־יקײטן 
נעמען פאטטן , Zapościć 

פא־שױצן, באד־עקן , Zapotnić 
מיט שװײם 

װער־ין פאר־שוויצט, , Zapotnieć 
באדעקט מיט שװײפ 


פארדזיטנדי־־ , Zapobiegliwość 

קײט, אײנהיטנדיקײט; םארזיכ״ 
טיקײט, זארגעװדיקײט 
פאדהיטנדיקער, , Zapobiegliwy 
אײנהיטנדיקער *, פארזיכטיקער, 
זאר־געװדיקעד, זארגפולעד 
םארהיטונג, אײנ•, Zapobieżenie . 

היטונג פון בײז, מחלות * דג ״ל י פאר־ 

היטונגםמיטל, אײנהיטונגםמיטל ♦ 
פרעזערװאטיװ 

^ tfns:^nr ־ / ^( i ־״, Zapobieżny 

היטבארער 

פאדשװיצן, באדעקן מיט , Zapocić 
שוױים; z. się —זיך פארשװיצן • 
z. czoło —הארעװען מיט שודײם 

מאכן, Zapocząć, zapoczynać 

אן אנהײב, א התחלה; אנהײבן, 
אנפאנגען$ z się — זיך אנהײבן 
אנהײב, אורשפדונג , Zapoczęcie 
, Zapodziać, zapodziewać 

, פאררוקן, פאױשטעקן, אהינטאן 
זיך אהינ־ — z. się 5 פאדװאר־פן 
טאך י זיך פארתקן, פארשטעקן 
Zapoiciel, אנפאיער, אנטרינקער 
Zapoić, , נעמען אנפאיען, אנטרינקעך 
פארטױינקען, פארגיםן 
Zapole, ) ארט הינטער א פעלד 
שטאל־מחיצה 

Zapolnica, שטאל־מחיצה; קאםטן 
פאד תבואה 

Zapolny, װאם ליגט הינטערן פעלד 
Zapolować, נ ע מ ק ײי[ אי־יף יאי־־׳ח 
פארמאטערן מיט יאגד 

Zapomagać, zapomóc, אונ 

זיך אינ־ — z. się i טערשטיצן 
טעדשטיצן; װערן פארמעגלעך 
Zapomin, פארגעט 

Zapominać, zapomnieć, 

zapomnąć, ; פאדגעטן ; z. 
זיך פארגעםן ; רוערן פאד־ —się 
געסן; אױוים פון די בלים, פא־־ 
לידן דאם גלײכגעװיכט 
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Zaprawicie! 


Zapotrzebować 


3 *, Zapoznać,zapoznawać 

הענען, מאבן באקאנט z * j 
ךך באקענען, װערן באקאנט 

Zapozwac, zapozywać, 

ארויםרופן, אדױםפאדעק, אויפ־ 

פאדע ךן בפרט אין נעריכט 

Zapożyczać, zapożyczyć, 

פארלײק, פארבארגן ; אנמאבן 
חובות אפלעינען פו י יענעם '׳ * z 


*»-זיך פארבארק ^ 
פאדשפאמנג, פארשליםונג Zapór, j 
פא-האלטינו., פארהארטונג; שטע־ 


תנג, מניעה, שװעריקײט 

פאר־ , Zapóźniać, zapóźnić 

שפעטיקןן z* się — זיך פא ד־ 
שפעטיקן, פארזאמען 

Zapracować, zapracowy- 
wać, פארפראצעװען, פארהא־ 
רעװעץ; פא־־דינעץ דודך פדאצע *ל 
זיך פארפראצעװען — z. się 

Zapracowany , פא־־פראצעװעטער 


פארהארעװעטער 

נעמען לעכצן, באכערן, Zapragnąć 
פאיפרעםץ, אוים־ , Zaprasować 
פ־־־עסן 

פאר־־ , Zapraszać, zaprosić 

בעטן׳ איײלאײץ; z» się — זיך 
פא־בעטן 

צד־יכטונ:, צװוירצונג פא ״, Zaprawa 
םיאװעס; א ין טעכניק : בױמאטעריאל» 

ליים, קא־׳ך, גיפס, צעמענט אדג״ל 


באמת, אמתד־יק, , Zaprawdę 
בנאמנות, טאקע, ריכטיק 
צופ־א־ , Zaprawiać, zaprawić 

װעץ, צװדירצץ j צויגעװײנק, אײנ 
איבן; אויםפאדעמען, אויםגע״ 
שטאלטיקן j באמי־סטיקן פעלי ז 
z. się —זיך צופראװעןן זיך צו־ 
געװײנען 

Zaprawicie!, zaprawiacz, 

צופראװער, צװויױצער ; צוגע״ 
װײנער, אײנאיבער 


אנהײבן ^ p n i *״ Zapotrzebować 

פארברױכן, פארנוצן ; Zł czego — 
באדארפן ל פאדערן, פאדלאנ;ען 
א נויטרדענדיקע זאך 

פארבח־י״ , Zapotrzebowanie 

כונג; באדערפעניש 

Zapowiadacz, zapowie- 

פארזאגער, פארויםזאגעח * dnik 
באקאנטטאכער• ״, פארארו־־נער ל 
פארװערער, פארבאטער 

Zapowiadać, zapowie- 

פאדזאג^פארױסזאק; אנ, dzieć 
זאק, מבשר זײן$ באקאנט מאבן ; 
פא-ארדענען, באפעלן; פאררוערן, 
פארבאטן ׳, וחארענען, מתרה זײן, 
z. kogo — ארעםטירן עמעצן*, 
z. komu pojedynek — ארוים־ 
רופן עמעצן אויף א תעל; . z 
komu kogo —אנאנםידן עמעצנם 
ודיזיט *, z. się — װערן פארגע־ 
זאנט, פאר־־ו־יסגעזאגט ; צוזאגן 
יענעם א רויזיט 

Zapowiedni, zapowiedny, 

װאם איז נוגע דעם אנזאג, אנ״ 
ז$גבדיקער *, פארזאגנדיקער $ בא־ 
קאנטמאבנדיקעד,אנאנםירנדיר,עח 
פארװערנדיקער, פאדבאטנדיקער 
אנזאגונג; פארזא־, Zapowiednia 
גונג, פארויםזאגונג 

אנזאג, בשורד־ז ; , Zapowiedź 
I ‘ פארזא:, פארױסזאג; דועל־אח־ים־ 
רו-ף;‘ פארארד־ענונג, באפעל < 
פאו־װער, פאר־באט אר־עסט, 
תפיטה ; z♦ małżeńska —התונה־ 
בשורה אין קירכע 

Zapowietrzać, zapowie- 
trzyć, אנשטעקץ מיט פעםט 
Zapowietrzony, אנגעשטער ) טער 

מיט פעסט ♦ איבערגעטר• זיז : פאר־ 

יטאלטענער, פא־־האסטעד 
Zapozew, ארױסרוף, אױיםפא־ 
דערונג, אויפפאךערונג 
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Zaprzednik 


Zaprawiony 


Zapryskać, zapryskn ^ć, 
zaprysnąć, ,• נעםען שפריצן 
טאץ א שפריץ 

Zapryszczec, zapryszczyć 

װערן באדעקט מיט פריש- , się 
טשעם, װעדן םארבלאטעו־ט 
םארלײקענונג , Zaprza 

נעמען פוילן, Zaprzać, zaprzeć 

פוץ היץ 

מין געװיקם , Zaprzałek 

םאדלײקענער ; אפ־ , Zaprzaniec 
וױיכער, אפטריניקער, רענעגאט 
פאר־• , Zaprząc, zaprzęgać 

שפאנען, אײנשפאגען; z. się — 

זיך אײנשפאנען 

אײנשפאן, געשפאך, גע״ , Zaprząg 
שפאנפערד; פערדצוג 
פאר־ , Zaprzątać,zaprzątnąć 

לײגץ מיט אומנײטיקע הפצים< 
איבערגמםי. ײז : פארנעמען,באשעפ״ 
טיקן, באמיען, מטריח זײן ן - z» so 
bie głowę —זיך פאדדרײען דעם 
קאפ; z. się —זיך ארומפאדען, 
אדוטפאדען 

Zaprzeczać, zaprzeczyć, 

פארלײקענען, אפלײקענען 
פ»רלײקעבונג / אפ•, Zaprzeczenie 

לײקענמג, הכהשה 

פארלײקנבאדער־ ; , Zaprzeczny 
פארלײקנטער^ישט אנערקענטער 
פאדלײקענער־, , ZaprzeczycieB 

אםלײקענער 

Zaprzedać, zaprzedawać, 

djabłu du- j פארקױפן לצמיתות 
פאױקױםן דעם טײװל — szę z. 

זיך פא , ־’־־ • — z. się די נשמהן 
קויפן לצמיתות 

Zaprzedaniec, פאדקױפבארער 
מענטש, שקלאף, עבד, קנעכט ל 
פאר־רעטער 

Zaprzednik, רעדלםירער, אנפי־ 
רער; װעגװײזער 


צוגעפראװעטער/צו־ , Zaprawiony 
געװירצטעײ; אײנגעװײנטער, צו״ 
געװײנטער, אײנגעאיבטער 
געאיבט, געשיקט, , Zaprawnie 
געניט, דערפארן 

געאיבטקײט, גע״ , Zaprawność 
שיקטקײט, געניטקײט, באהאװנט״ 
קײט, דערפארנקײט 
געאיבטער,געשיקטער, , Zaprawny 
געניטער, דעדפאדענער 
פארפדעג־ , Zaprażać,zaprażyć 
לען, נעמען פרעגלען 
פארפרענו״ , Zaprenumerować 
מעריר-ן, אבאנירין, באשטעלן 

צייטיננ, שריםט, ארט אין מעאםער אדג״ל 

פראפאניױ־ן, , Zaproponować 

פא-לײגן, פארשלאגן 
פארבעטער, אײנלא־ ,! Zaprosicie 
דער, גאםט־אײנלאדער 
פארבעטונ^אײנלאזיץנג , Zaprosiny 
פא״בעטונג, אײנ־ , Zaproszenie 
לאדונג, גאםט״אײנלאדונג 
פארבעטענער,אײס , Zaproszony 
געלאדענער 

Zaprowadzać, zaprowa- 

אװעקפירן, צו־פירן, ךער* , dzić 
פידן ; אײנפי־רן, ארײנפידן אין 
געברױך z. się j —זיך ארײנפירך, 
װערן אײנגעפירט 

אװעקפידער• ; ,! Zaprowadzicie 

אײנפירער, ארײנפירער 
פאד־פראוױאנ״ Zaprowjantować 

טירן,באזארגן טיט שפײזאדטיקלען 
אדט הינטער דער שװעל , Zaproże 
פאר־ , Zaprószać, zaprószyć 

פרושען, פארשטױבן ; z. się — 

זיך פארפרושען, פארשטײבן 
פארדױײען דעם קאפ;,פ Zapróżnia 
פאדפטדן צײט^פארבאלעטוטשעךל 
פארנעמען א לײדיק ארט מיט אומ״ 
נײטיקע חפצים ; z. się — זיך 
פאױנעמען מיט נארישקײטן 
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Zapychać 


Zaprzepaszczać 


Zapukać, נעמען קלאפן $ אנקלאפן 
Zapust, בתולה־װאלד 

Zapustek,$ ו*רלאזנם / $פגעל#זנם 
ימג איבערגעלאזט װאלדבײמל 

Zapustnica, zapustniczka, 

פאסטערקע; פרוי, װאם פראװעט 
די פאסטטעג פון קארנאװאל אד. 
קארנאװאל־םעח־ה 

קריםט, װאם פראװעט, Zapustnik 
די פאםטטעג פרן קאר־נאװאל אד. 

די קארנאװאל־סעװ־ה. איבערגעטר• 

ח ; עולם־־זהניק 

פײערן די קארנא״ , Zapustować 

װאל־םעודה 

לעצטע פאםטטעג פץ , Zapusty 
קאינא״אל 

פאי־ , Zapuszczać, zapuścić 

לא״ j אר־ײנלאזן ב־ז א געוזיםן ארט ; 

פארנירען, פארטויכן, פארטונקען, 
פארזינקען; פאדזעצן, פארשטעקן, 
ארײנשטעקןן לײגן דעם גרונט־ 

שטײן^ לאזץ ךאקסן האר, נעגל איג״ל; 
פארשטעלן, פאדדעקן שלײער, םאר״ 
האננ ; z♦ wzrok — אױײנשטעקן 
דעם בליק; ień ״ z. o —צעפלא־ 
קערן א פײער;- z* twarz wsty 
dem —זיך פאררויטלען; - z» kro 
wq — אויפהערן מעלקן די קח 
z. sią — זיך אפלאזן, פארנאב־ 
לעסיקן ״, זיך פאדלאזן ״, זיך ארײנ־ 
ל$זן; אונטערכעמען 

Zapuszczański, zapusz- 
czyński, װאס ליגט הינטערן 
װאלד • 

Zapuszczę, לאנד הינטערן װאלד 
Zapuszczony, פארלאזענער, אפ־ 
געלאזענער, פארנאבלעסיקטער 
Zapuszyć, אדו״כנעמען, אדורכ־ 
דרינגזנן מיט..♦; באגײםטערן 
Zapychać, zapchać, מאר־י 
זיך פאדשטאפן; —z. się ; שטאפן 
זיך ^נשטאפן, אנפרעסן 
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Zaprzepaszczać, zaprze- 

פאראפגדונטיקן; פאױ־ , paścić 

לירן אויף אײביק געלט, פרײנטשאשפו, 

שכל איג ״ ל ־׳ אימקומען, ארנטערגײן 

Zaprzestać,zaprzestawać, 

אויפהערן, אפלאזן 

Zaprzeszły, פא־־פארגאנגענער 
Zaprzędać, zaprząść, נעמען 
שפינען״, פאױשפינען 
Zaprzęgacz, אײנשפאנער 

Zaprzęgać, zaprząc, אײנ־ 
זיך אײנשפאנען —z♦ się ; שפאגען 
Zaprzęgły, אײנגעשפאנטער 

Zaprzęgowy, אײנשפאנ־.♦., װאס 
—koń z« ; דינט צום אײנשפאנען 
געשפאנפערד 

Zaprzężony, אײנגעשפאנטער 
Zaprzyjaźnić, zaprzyjaź- 
niać, .באפרײנדן, פארבינדן מיט 
זיך ייא״ —z♦ się פרײנטשאפטן 
פדײנדן 

Zaprzyjaźniony, באפדײנדטער 
Zaprzysiąc, zaprzysięgać, 

פאדשװעדן; פא.־־זיכערן דיר־ך א 
שבועה ן z. się —זיך פאר־שװערך, 
זיך פארפליכטן דורך א שביעה 
פארשוךארענער; , Zaprzysiężony 
באשטעטיקטעי דװ־יך א שבדעה 
ארײנשטעקן, ארײנרוקן , Zapsnąć 
באמאלן מיט בונטע , Zapstrzyć 
פארבן; פארשמוצן, פארבדודיקן 

פליגן, שפעען אדג״ל 

פאר־ , Zapuchły,zapuchnięty 

שוואלענער, אװפגעשװאלענער 
ררערן פאױ־שװאלן, , Zapuchnąć 
אױפגעשװאלן 

װעדן אױפגעבלאזן, , Zapucznieć 
אננעבלאזן, אנגעפו־ישט 
אױפבלאזן, אנבלאזן, , Zapuczyć 
אנפרישן 

פאײפידערן, בא״ , Zapudrować 

פן־דערן 
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Zarąbać 

Zaranny, ,... ב^ױנענ־♦.., פאי־־טאכ־ 
באגינענדיקער, פארטאגיקעױ 

Zarastać, zarosnąć, פאר־י־ 

װ^קםן, רוערן פארװאקםן 

Zaraszać, zarosić, , באטױען 

באדעקן מיט טוי 

Zaraszczać, zaroszczać, 

ל$זן פארװאקסן ״, , zaroście 
7. ciasto -פארױאשטשיניען מײג״ נ 
z. się — זיך פארחײלן, פאר״ 
װאקםן יואינד 

אפראטעװען, מציל , Z a ratować 
זײן, ארױםהעלפן 

באלד, גלײך, תיײף, תיכף־ , Zaraz 
ומיד; די רגע, די מינוטן פאר 
אײן מאל, מיט אײן מ**ל 
מגפה, עפידעמיע, פעםט; , Zaraza 
אנשטעקנדיקע קראנקהײט מין 
געוױקם 

אנשטעקונגם-םגבםטאנץ , Zarazek 
גלײבצײטיק, אײנצײטיק, , Zarazem 
אין דערזעלבער צײטן פאי־אמאל, 
פאר אײן מאל, מיט אײן מאל 
אנשטעקע־י איבערגעמי. ,! Zarazicie 
ן יז ; דעמאראליזירער 
מין שװאם, Zarazik kartoflany 
מגפד־ז־..♦,עפידעמיע־ , )(/ , Zarazowy 
מגםהשער, עפידעמישער 
$נשטעקנדיק,קלעפיק, Zarazi i wie 
אנשטעקכז־־יקײט, , Zaraźliwość 
קלעפיקײט 

אנשטעקנדיקער, קלע־ , Zaraźliwy 
פיקער 

$נשטעקן$ , Zarażać, zarazić 

איבערגעטר. זיז ־ דעמאראליזירן ״, ♦ z 
się —זיך אנשטעקן 

האקונר., Zarąb, zaręba, -Łri 
האקונג; אויסגעהאקטער םיימן אין 
א בוים 

נעמען , Zarąbać, zarąbywać 

האקן האלז; אײנהאקן, אײנשנײדן 

כיט דער האק, שװערד אדג״ל, 


Zapylać 

Zapylać, zapylić, 5 פארשטויבן 
z. j איןבאמאניק: באפר־װכפעױ־ן 
זיך פאו־שטױבן; זיך בא־ — się 
פח־כ פער ן בלומעז 

Zapylcowate, מין ליליעגעװיקםן 
ZapyBec, מין געוױקס 

Zapytać, zapytywać, , פרעק 
נאכפרעגן,זיך פרעק; א פדע: טאן 
Zapytanie, ; פראגע ; znak z a— 
(?) פױאגעצײבן 

Zarabiać, zarobić, , פארדינען 
פארריכטץ, פאױלאטען 
Zarachować, פאררעכענען על־ 
זיך טועה — z. się ^ פי טעות 
זײן אץ השבון; װערן פארזוניי 
קען אין חשבון 

Zarada, עצה, עצה־־מיטל, פארהי־ 
טרנגםמיטל, אײנהיטמגסמיטל 

Zaradczopn^-r^pn^rną^ 
פארהיטנדיקעד, אײנ־ , Zaradczy 
היטנדיקער 

ראטזאמקײטן פאר־־* , Zaradność 
היטנדיקײט, אײנהיטנריקײט; פאר־ 
זיכטיקײט 

ראטזאמער־, װאם קען , Zaradny 
זיך אן עצה געבך, פארדזיטבא־ 
דער; פארזיכטיקער 
זיך נעמען פױײען, Zaradować się 
(זיך) געבן, Zaradzać, zaradzić 
אן עצה״, פארדזיטן, אײנהיטן פון 
בייז ; העלפן מיט אן עצה *, . z 
jsobie — זיך אן עצה געבן 
מאבן , Zaradzać, zarodzie 
פדוכטבאײ, באפדוכפערן; אױם־ 
פיקן, אױסבריען א ײ; שאפן, גע־ 
בירן״, z. się —זיך באפרובפערן*, 
זיך שאפן/אנטשטײן, געבױדן װערן 
צעראיעץ, צע־ , Zarajać, zaroić 
װימלעז, צעשװיבלעל פליגן, בײעז׳ 

םוי־אשקעם אי־ג״ל 

פארװאמדן , Zaranie 

באגינען, פאױט^ג , Zaranie 
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Zarost 

פאדדינםט־..., פאר־, Zarobkowy 
דינםטלעכער*, יואט גיט פארדינסט 
האנטווערקער־ין; אר־ , Zarobnica 
בעטערין, פארדינערין 
האנטח־עו־־קער־י, בעל־ , Zarobnik 
מלאבה; ארבעטער $ פאדדינעױ 
פארד־נבארעח פאררינ־, Zarobny 
, טער, אויםגעארבעטער ; ח־וחדי־ 
קעד, פרנםהדיקער 

עמבריאן, לײבפרוכט, , Zarodek 
שפראצל, ולד 

עמבריאנ־..., לײב״ , Zarodkowy 
פדוכט*״., ולדישעח אורשפרונס 
לעכער, אנהײבדיקער 
ספ^ד־ארגאן 3 ״־ n ־ urcs ־־, Zarodnia 
:עװיקפן און שװאמען 
ספאו/ בלימענזאמען , Zarodnik 
מין בלומען , Zarodnikowce 
װאפ ;עפינט זיך , Zarogatkowy 
הינטער דער ראגאטקע; הינטעד״ 
שטאטישעד 

פא-שטעקן, פארר־וקן, , Zaronić 
פארװארפן 

אומבאאדבע־ , Zaroń, zaronie 

טער באק 

פאדראפעטער, פאד , Zaropiały 
אײטעדטעד 

פארראפען, פאראײטערן; , Zaropić 
z. się —זיך פאר־אײטערן, זיך אנ־ 
פילן מיט מאטעריע 
װערץ פאדחאפעט, פא•־, Zaropieć 
אײטעױט 

א ' 3 עייציז : אױגנפאר־־־ , Zaropka 
ראפונג 

פאר-װאקםנקײט, בא־ , Zarosłość 
װאקםנקײט 

פארוזאקסענער, באװאק־, Zarosły 
םענער 

װע״ץפאי־ , Zarosnąć, zarastać 

״אקפץ, באױאקסן 

בארר־װאוקס; בא-ד״ און , Zarost 
ל־אנםג־א־ 


Zarąbiać 

Zarąbiać, zarąbie, אדומזױמען 
Zardzewiać,zardzewić פא־ 

־־אצן, פארזשאװערן, פארראסטן . 

Zardzewiałość, , פאױראצטקײט 
פארזשאװערטקײט / פאױױאסטקײט 
Zardzewiały, פארראצטער / פא*־ 
זשאװעדטער 

Zardzewieć, , װעדן פארראצט 
פארזשאװערט 

Zaregestrować, zareje- 

strować, , פאררעגיםטר־־יר-ן 
ארץנטראגן אץ דער ליםטע 
Zaregulować, באשליסן, בא־ 
שטימען 

Zarekrutować, , פאררעקרוטירן 
װעדבירן אין מיליטער 
Zarębacz, ,- שלעגעו-, שטעבער 
מעםערשטעכער*( קצב 
Zarębla, אײזלאך 

Zaręczać, zaręczyć, , ערוב זײן 
גאראנטירן, פארזיכערן; פארקנםך, 

זיך פאדקנםן ; שרײ־בן — z się 
תנאים 

Zaręczę, ערבות, משבון, פאנט 
Zaręczenie, , ערבות, ;אראגטיע 
תנאים 

Zaręcznik, zaręczaGnik, גא־ 

ראנטירעד, ערובניק 
Zaręczny,, ־.״ r^s ־ is:,... ערבות־ 
פארזי־ — list z. ; ערבותדיקער 
כערונגם־בריװ 

Zaręczona, פאדקנסטע 

Zaręczony, פארקנםטער 

Zaręczyny, תנאים; קנם־מאל 
Zaręka, ערבות, גאראנטיע; משבון 
Zarękawek, שוצארבל 

Zarękawie, עלנבױגן־פאנצער 
Zarobek, פאױדינסט, רװח 

Zarobkować, ־־ ą scp פאי־דינען, ^־ 
בעטן אויף חױנה 

Zarobkowość, פארז־ינםטלעפ־ 
קייט^ױטווענדיקייט צך פארדינען 
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Zarysować 


Zarośl 


אײנ־יט, ריט , Zarwa 

טאן א י־יט;, Zarwać, zarywać 

נעמען רעד־ץ; פא־באפן, פארנע״ 

מע ן. *יבער:עשי־. זיו : א־ויסי־ויפן צי 

דעױ לעקציע ; z. nauki - בא ־ 
הערשן אױבערפלעבלעד א וױםנ״ 
שאפט ; z. nocy —װאפן א טײל 
פון דעי־נאבט; z. kogo —בא־־־גן 
אין נישט אפגעבןן z» się ז י ך 
אײני־ײםן, פדאצן; איבעררײםן, 
אױפהעױן רעדן 

ם ש״צעםרוכפערונג*, פיש־ , Żary bek 
זאמען 

$;פילן מיט , Zarybiać, zarybić 

פ י ש יעזשערע, ם ײד אדג ״ל; באפי־וב־ 
פעיז מיט פיש״ז^מען 
ריכטן׳ ’ צילן, ציי , Zarychtować 
לעװען 

נעמען , Zaryczeć, zaryknąć 

ריטשעץ; z. kogo —יענעמ פאי־״ 
דיטשען 

פא־־גו־אבן, , Zaryć, zarywać 

אײנגדאײן; z. się —זיך אײנגראבן 
מאכן רויטבדוין ; פא־י , Zarydzić 
רויטיקן 

רעי־ן דויטברױן; ^־ Zarydziećjpi 
םא-רויטיקט ’ 

פא־־־־־־יגלען, פאר- , Zaryglować 
טאכץ אויף א ריגלן z* się זיך 
פארריגלען 

הינטער-מארקפלאץ , Zarynek 
נעטען לויפן*, Z ary pac, żary pnąc 

נעמען קלאפן, זעצן 
םקיצע׳, קױ־צע אנצײבענונג , Zarys 

שון אן א<־במש ׳ אפהאנדלונג איג״ל 

Zarysować, zarysowywać, 

פארדיםעװען, פא־צײבענען, פאר״ 
דעקץ מ־ט צײכענונגען; באשרײבן, 
אפשילד־עײן אין אלגעמײנע 
שטריכן;^ 5 . z —זיך פאי־צײבענען; 
איבעיגעשי. זיך פ^־שטעלן אין 
אלגעמײנע שטריכן 


געױיטטעניש, , Zarośl, zarosłe 

קוםטעט״געדיכטעניש, װאלדגע״ 
דיבטעניש 

פארװאקםענעד, ײא־ , Zarośnięty 
װאקסענעד 

זיך״איבער״שאצנ״ , Zarozumiale 
דיק•, פא־־ריטנדיק בײ זיך 
זיך-איבעױשאצנ־ , Zarozumialec 
דיקעי/ פארריםענער• מענטש; 
פיטטעױ בעל-גאװהניק 
זיך איבערשא־ , Zarozumiałość 
שאצונג ; גאװהדיקע מײנונג װעגן 
דך*, פוםט-גאווהדיקײט, גוזמהדי- 
קע פוריע אײנרעדעניש 
זיך־איבעו״שאצנ• , Zarozumiały 
דיקער־, פארריםענער־־*, פוטטי 
גאװהדיקער 

פראטאפלאזמע, טרעגער , Zaródź 
פון לעבן אין ארגאניזםןבאשטאנד״ 
טײל פרן א געװעבקעמעו־יל ^ 

איבשרגעטר. P ־ קװאל, אורקװאל j 
אור־שפרונג, אנהייב, אנפאנג; 
מען, זרע 

Zarównać, zarównywać, 

פארגלײבן, אױםגלײבך, אױסגלאטן, 
אויםגלעטיקן; z. z kim — זיך 
םארגל״יכן צ.י עמעצן 
אלצאײנט, גלײך, גלײך , Zarówno 
װי, אזוי גוט װ/ אונטערשײד 

פאדראזיקן׳ באדעקן , Zaróżować 
מיט א ראזער פאי־י 
װעדן דאזפאי־ביק; , Zaróżowieć 
זיך פאררויטלען 

מאכן טונקל-געל , Zarudzić 

Zarumieniać, zarumienić, 

פאררױטיקן,פאדרױטלען*, —z* się 
זיך פאױרױטלען 

פא־ודארפן, כ־אי־* , Zarumować 

שטעקן, פאררוקן 

נעמען באװעגן, ^ p ^״ Zaruszyć 
װאקלעך, z. się ־זיך נעמען בא׳ 
װעגן, ריו־ן 
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Zasadka 


Zarząd 



פאדשנײדץ,, Zarżnąć, zarzynać 

א־עער־שנײד־ן י«ם״*לז« שעכטןן 
פאי־ש־ניצן, פארשארפך, z* się — 
ךך שעבטן קעגנזײטיק*, z, się w 
palec — זיך אײנשנײדן א פינגער 
פארװאדפן;, Zarzucać, zarzucić 
אפװארפן ״, *«ל*זן, פארנאשלע־ 
םקן$ פארר־וק, פארישטעקןן 

אח־יפװארפן או יף זי ך קלײי־, םאנםל 
איג״ל; באװארכ־ן, באשלײדעריך( 
באשױער־ן, באלעסטיקן $ פאײ״ 
װא־פן, אריםרײדך, האבן טענות( 

Zł się —זיך פארװארפך, זיך צו״ 
דעקך, זיך פארשטעקן, פארתקן 
פארװאדפער , Zarzuciciel 
פאדװאו־רף, אױשרייד/טענה; , Zarzut 
'באשולדיקונג, $נקל$גונג$ bez 
z—u — אן פארװאורף 
לײבטעד דאמענמאנטל , Zarzutka 
פאדװאר־פענע- זאכן ; , Zarzutki 
* poszło w z —עם איז פארגעםן 
געװארן 

װאש האט א נטיד־־, , Zarzutliwy 
צו מאכן פארװאורפן 
פישנעץ , Zarzutnia 

פאר־ , Zarzutny, zarzutelny 

װארפבארעח פארװאורפבארער, 
פארװאװ־־פלעכער 

נעמען , Zarzygać, zarzygnąć 

הרעבן עש י; פאראומרײניקן מיט 
א־ , ש:עבראכנם / מײקעבץ 
אײגשנײדער, איבער־ , Zarzynacz 
שנײדער*, שעבטער 

נעמען הירזשען , Zarżeć 

אתמרינגלען מיטן ^ Zasaczyć,py 
צ!־ ב א £אלן בײ א יאגי 
פונדאמענט, גרונט, סמך, , Zasada 
יסוד, באזע, שטיצפונקט״, גרונט״ 
ידיעה, אײנפיר-ידיעה אין א רויםנ־ 
שאפט*, פרינציפ; אקסיאמע״, מאק״ 
סימ^אויסגאנגםפונקט אין דענקען 
פאשטקע, פולאפקע , Zasadka 


פאדװאלטונג, אדמיניםטרא־ , Za rząd 
ציע׳ י לײטונגן דירע-ציע; miejsce 
z—u —פארװאלטונגם^דט, קאנ־ 
צעלאריע 

פאר־, Zarządca, zarządczym 

װאלטעױ(ין), אדמינישטראטאר(ין), 
לײטעתי(/ דירעקטארױן) 

פאר־ , Zarządzać, zarządzić 

װאלטן, לײטן, אנפירך, פאראר־ 
ד-ענען, באפעלן, אר־ויםגעבן א 
באפעל, א פאר^רדענרנג 
פארװאלטנדיסעח , Zarządzający 

איבערגעטר• ײן : פארװאלטעױ־, אד־ 

מיניםטראטאר,לײטער,דירעקטאר 

פא־װאלטער, פי־ , Zarządziciel 
רער, לײטער, דירעקטאר 
אפשפרעבך,, Zarzec, zarzekać 

z. się —זיך שװערן, פארשװעדן; 

זיך אפזאגן z. się kogo j —זיך 
אפזאגן פון יענעם, איבעדרײשן 
די באצװנגען 

אײנװאױנער פדן Zarzecza iir 9 c v 

נער זײט טײך 

הינטער-טײכגעגנט , Zarzecze 
װאם ליגט אד.װאוינט , Zarzeczny 
אויף יענער זײט טײך 

Zarzegotać, zarzechotać, 

נעמען רעבאטשען, קװאקען; פאר״ 
טויבן מיט פלאפלעניש 
גליענדיקע , Zarzewie, zarzew 

קוילך, קױלבםמקעך, םײעדמאטער״ 
יאל, צינדמאטעריאל, צינדשטאף; 

איבערגעטר..זי 1 j םיבה פדן אוטצו 5 ״ 

פדידנקײט ♦, העצעפרנל) 
רירן, Zarzewniać,zarzewnić 

מאבן גערידט 

פארשנײדן, אײנשנײדן , Zarzezać 
בפרט דעם האלז z* się j — זיך 
אײנשנײדן 

נעמען צימבלען,גרימ• , Zarzępolić 

פלען אױף א שפילאינםטרומענט 

נעמען כ^רכלען , Zarzęzieć 
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Zasiąkać 

פאדבמו- , Zasępiać, zasępić 

רעץ, פאדבמארען, פאױװאלקענען: 
פאראומערן, פארא־מעטיק;, פאר־ 
טרױערן *, z. się — זיך פאראו״ 
מערן, פארטרױערן 

פארכמןדעניש״, פאי־, Zasępienie 

אומערונג, פארטרויערונג 
פאי־במורעטער, פאר , Zasępiony 
כמארעטער־, פארװאלקנטער׳י( 
פאראומערטע^פאראומעטיקטער, 
פארטרױע־־טערי 

Zasępi iwie, zasępiście, 

פארכמורעט, פאד , zasępnie 
כמארעט, פאררואלקנט; פא־־או־־ 
מערט, פאראומעטיקט, פאדמרה־ 
שחורהט, פאדטח־יערט 

Zasępliwy, zasępisty, za- 
sępny, פארבמורעטער, פאר־ 
כמאדעטעו־־, פארװאלקנטער־י ״ן 
פאראימעדטער־, פאױאומעטיק־ 
טעד, פארטרריערטער; פארכמו־ 
רענדיקער; פאראומערנדיקעײ, 
פאדםדױערנדיקער 

Zasiać, zasiewać, פארזײען 
Zasiadać, zasiąść, זיך) אװעק־ ) 
— z* do stołu 3 זעצן, צחעצן 
z. na tro- ; זיך צוזעצן צום טיש 
זיך ארויפזעצן אויפן םראן; — nie 

... לו־יערן אויף — z♦ na... * 

Zasiadlość, פארזעםנקײט ; אומ 
באװעגלעך אײגנטום 
Zasiadły, פארזעסענער 

Zasiadywać, zasiedzieć, 

זיצן, אפזיצן א לאנגע צײט ; פאר*־־ 
האלטן ידורך צו לאנג זיצך, אויס־ 

זיך פאדזיצן - z. się ; זיצץ אי ־ ער 

Zasiarkować, zasiarczyć, 

פארשװעבלעץ,אנפילן מיט שװעבל 

Zasiatkować, באדעקן מיט א 
נעצהײבל ק אם 

Zasiąkać, ױעי־ץ ^נגעזאפט מיט 
פײכטקײט, נעץ 
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Zasadniczo 

אין גרונט, אין פרינ , Zasadniczo 
ציפ, פרינציפיעל 

גו־־ונט־..♦, פונדא־ , Zasadniczy 
מענט־..., גרינטלעבעד, פונדא׳ 
מענטאלער *, פרינציפ־..., פרינ״ 
ציפיעלעד 

געשטיצט אויף א באזע , Zasadnie 
גרינ , Zasadnik, zasadziciel 

דער, פוכדאטאח גררנטגעדאנק 
גרונטלעבקײט, פונ׳ , Zasadność 
דאמענטאלקײט 

גרינטלעכעי־, פינדאמענ־ , Zasadny 
טאלער, יסודישער 

באזעצן, אװעקזעצן , Zasadowić 
פאױ־ , Zasadzać, zasadzić 

פלאנצן; באזעצן, אײנזעצן, אװעק״ 
זעצן ארום טיש אדג ״ ל ; באשטימען, 
נאמינירך, z. sidła —אױםשפרײטן 
א נעץ , ... z. na —שטיצן, סומך 
זײן אויף...♦, z. kogo — יענעם 
צװינגען, נייטן, z. się —ױך פאריי 
פלאנצן; זיך באזעצן; זיך שטיצך, 

זיך אפשטעלן, בלײבן שטײן 
פולאפקע, פאשטקע, , Zasadzka 
לויערנעץ 

באזאלצן, אי־ , Zasalać, zasolić 

במרגעטר ’ ייז : דערקוטשען 
נעמען סאפען ; פאױםא־ , Zasapać 
פען; z. się — זיך פארםאפען, 
פארדישען, פארשטיקן 
אראפטױיפן , Zasączyć 

װאם קומט פ$ר Zasądowy,pHru3 
געריכט 

פאר־ , Zasądzać, zasądzić 

משפטן, פאױאוױטײלן 
פארטריקנטקײט, אײנ־ , Zaschłość 
געטר״יקנטקײט ; האלזטריקעניש 
פארטריקנטער, אײנגע־ , Zaschły 
טריקנטער 

אײנטרי־, Zaschnąć, zasychać 

קענען; װעק אײנגעטריקנט 
װערן גרײזגדױ , Zasędzieć 
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Zasklepiać 


Zasidlać 


Zasiniałość, j פצױבלויטקײט 
בלויער צײטן 

Zasiniały, פארבלױטער, בלױ<ע״ 
װארענער 

Zasinieć, װערן בלוי, פארבלויט 

Zasiodłać, אנזאטלק 

Zasipłość, ; שפיקעניש, תשנעקײט 
שװערער אטעם, אסטמע 

Zasipnąć, zasipnieć, רדערן 
אסטמאטיש, שװער־אטעמדיק 
Zasiwić, מאבן גרוי 

Zasiwieć, װערן גרוי 

Zaskakiwać, zaskoczyć, 

פארשפרינגען, דעױשפר־ינגען ״, 
z♦ około czego —ארומשפרינגען 
אהים עפעס z* czemu j — בא־ 
ודאדענען קעגן...; z. kogo — 
פאקן יענעם אומגעריכט 
מין פארשטײנעיטער- , Zaskalec 
מ־של 

גע״ , Zaskarbiać, zaskarbić 

װינען, דערװערבן, דעדגרײכן 

אנ , Zaskarżać, zaskarżyć 

קלאגן, ארײכםדאגן אן אנקלאג; 
do sądu .^־אנקל^גן אין געריבט 
אנקלאגער, בא־ , ZaskarżycieB 

שולדיקעד, תובע 

גע״עלבונג; געװעלבטעד , Zasklep 
z. pszczółj^rp ־ מין םמאלע, 

מיט װעלכער בינעי פארשטאפן 
שפארעס אין בינשטאק 
בא־ , Zasklepiać, zasklepić 
װעלבן, אויםהוילן א :עװעלבונג ; 
פארשטאפן, פאדקלעפן, פאר־׳ 
מאצעװען *, מאבן האדט, פארהאר״ 

איבעדנעטר• זי ‘ • מא^ן ;ל י י כ־ 

• גילטיק ״, z♦ się — זיך אויסהוילן 

• אין א געװעלבונג $ זיך פא־האר־ 

> טעװק ♦ איבערגעטיי ייז : זיך פאר־י־ 

שפאק, װעו־ן א שטובזיצעױ־י , 

זיך אײנשליםן אין ד׳ אמות פון 
דעי אויםערלעכער װעלט 


Zasidlać, zasidlić ״ ^vm* 

אין א נעץ 

Zasiec, zasiekać,; נעמען שנײדן 
אײנשנײדן, דערשנײדן $ שעכטן ♦ 
זיך אויסשעבטן —z. się 
Zasieczny, אפגעשניטענער, אפ־ 
געהאקטעױ; באװארנטער מיט א 
צוים פרן בײמער 

Zasiedlać, zasiedlić, ;; באזעצ 
זיך באזעצן — z. się 
Zasiedziały, פא-זעםענעו־ $ ײא 

זעםענעח באױאוינענדיקער 

Zasiek, zasiecz, zasieka, 

צוים פון בײמער צר פאױשטעלן 
דעם שונא דעם דוױבגאנג 
זריעה *, תבואה־זריעה , Zasiew 

זײער, , Zasiewacz, zasiewca 
פארזײעד 

פארזײבארעױ״, פארזײ־ , Zasiewny 
טער; באשטימטער צום פאדזײען 
— ! z ; רוידער, אקעק־זשע Zasię, j 
מען טאר נישט! 

גרײבונג, דעדגרײכונג , Zasięg 

Zasięgać, zasięgnąć, za- 

דערגרײכן, דער־־־־ , siągnąć 
לאנגען; *♦* z* czego od — זיד 
דערװיםן עפעש פון**♦; z. czyjej 
rady —פרעגן בײ יענעם אן עצה 
דעדגרײכבארעױ ; װאם , Zasiężny 

קק רע ק רףעירט װעק אין מיליטער 

באשפר־יצן, , Zasikać, zasiknąć 

באגיסן מיט איײז־י אײנשפדיצן, 
מאבן אץ אײנשפריצונג 
קר־עפטיקן, , Zasilać, zasilić 

שטאדקן; אונטערשטיצן; z* się - 
זיך קדעפטיקן, קומען צו דיכוחות; 

זיך באזארגן מיט..* 
וראם דינט צו קדעםטיקן, , Zasilny 
יצו שטארקן; שטיצבאדער 
קרעפטיקמג, שטארקוינג ״, , Zasiłek 
שפײז, דערנערונג; הילף, שטיצע 
באבלױען , Zaśmiać, zasinić 
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Zasłodnieć 

נעמען, Zaskubać, zaskubnąć 

פליקן, צופן _ _ 

נעמען װירקן , Zaskutkować 
. Zaskwarzać, zaskwarzyć 

נעמעץ פרענלען j באשמעלצן מיט 
געפרעגלטן פעטם ( z. się —זיך 

נעמען פד ' עגלע ן . איבערגעטר, זין : 

אנטשטײן , 

דערכףטשען, צו־ , Zaskwierac 

שטײן, אנשטײן 

םאל א פישטש, , Zaskwierczeć 

£ פיפם . איבערגעטר. זיז •• זיך נעמען 

באקלאגן 

רער־קו־טשער, פגע־, Zasku/iernik 
רע, קלער״ נודניק , . , - 

װערץ אפגעשװאבט ; , Zasłabnąć 
װערץ פארשלאפט ^ 
פארבעטן ; , Zasłać, zaścielać 

אויםבעטן געלעגער 

פאר־ , Zasładzać, zasłodzić 

מאב ן ז י ס . איבערנעטר. «י 1 : 

טאבן אנגענעם 

פארשטעלער, פאד• , Zasłaniacz 
דעקעד, פאי־שלײערער$ פאײ־ 
טײדיקער, באשיצער ״, עקראן 
פאר־ , Zasłaniać, zasłonić 

שטעלן, פארדעקן, פארשלײערן, 
פאױדזענגען . איבערגעטי. זיז־ פאר־ 
טײדיקן, באשיצן ; z* się — זיד 
פארשטעלן $ זיך פארשלײעק { 

זיך פארטײדיקן « איבערגעטר, זין : 

זיך פארענטפעױן 

שליחו־ת, דעלעגאציע; , Zasłanie 
א־יםבעטונג געלענער 

פארשיקטעד פאר*• , Zasłaniec 
ברעבער 

פאדרעגענען ; פארבלא״ , Zasłocić 
טיקן, פארזומפיקן *, באגיםן מיט 
טרערן z, się j — זיך פארנעמען 
אויף א רעגן 

Zasłodnieć, zasłodzieć, 

װערן זים, אפגעזיםט 


Zasklepistość 

Zasklepistość פאדגליודערטקײט 
Zasklepisty, פארגעװעלבטער 
Zaskok, ; פארשפדונג, דערשפרונג 
אומגעריכטע איבערראשונג 
Zaskon ו leć נעמען סקאמליען / װאיען 
Zaskorupiać, zaskorupić, 

פארשאלעבצן, באדעקן מיט שא־ 
לעכץ•,־ z. się - זיך באדעקן 
מיט ש^לעכץ • איבערגעטי* ייז •* זיך 
פאדרוקן אין א װינקל, זיך פאר־ 
שפאק אין שטוב ; זיך אפשליםן 
פון דער אױםערלעבעױ װעלט 
פארהאו-טעװע־ , Zaskorupiały 
טער, באדעקטער מיט שאלעכץ 
װערן פארהאי־טע־ , Zaskorupieć 
װעט, באדעקט מיט שאלעכץ 
נעמען םקאװאױען, , Zaskowyczeć 
װאיען 

Zaskowyrać, zaskowerać, 

נעמען גאדערן 

Zaskórnica בײל אונטער דעד ד,ויט 
Zaskórnik, אונטעדהױט־פאראזיט 
Zaskórny, װאס געפינט זיך אונ־ 
טער דער הויט 

Zaskórze, , אדט אונטער דער הויט״ 
אדט אונטער דער בױמקארע 
Zaskórzyć, , (זיך) פארשולדיקן ״ 
פארדינען קלעפ 

Zaskrobać, zaskrobywać, 

נעמעץ שקראבעץ, שאבן, קראצך, 
פאדקראצן, פאױשאבן z* się j 
זיך א קראץ טאן . 
װאםערשלאנג , Zaskroniec 
נעמק פישטשען, , Zaskrzeczeć 
פיפטשעך, נעמען זידלען 
נעמעץ שקראבען, , Zaskrzybać 
שאבץ, קראצן, רײבנן 
צעפונקען, צעפינקלען , zaskrzyc 
, Zaskrzynić, zaskrzynąć 

\ פארמאבן, פארשפארן 

Zaskrzypieć, zaskrzy pnąc, 

נעמען סקריפען $ ט$ן א םקריפ 


1722 


1721 








Zasobić 


Zasłona 


נע״ , Zasmagać, zasmagnąc 

מען שמײםן, שלאגן, טױטשלאגן 
גוטער טעם; רײץ , Zasmak 
דערפילן א טעם, , Zasmakować 
געפינען חן,שמעקן; z- ało mu 
to — ד־אם האט אים ג$ר- גוט 
געשמעקט 

פ^ר־ , Zasmalać, zasmolić 

סמאליען, פארגיםן מיט םמ^לע; 
פארשמירן, פארפאטשקען; » z 
się — זיך פאר־םמ^ליעך, זיך 
פארשמוצן 

(זיף פאר־ ,( Zasmarkać (się 

םםארקק, פארראציקן 

Zasmarować, zasmarowy- 
wać, ,• פארשמידן, באשמיר-ן 
פארפאטשקען 

Zasmażyć, נעמען פרעגלען, צו 
פרעגלען 

Zasnuć ć, פאראומערן, פאראומע־ 
טיקן, פארטרויערן 

Zasmoktać, נעמק סמאטשקען 

Zasmradzać, zasmrodzic, 


פארשטינקק, פארעיפוען 
עיפױט , Zasmrdd 

פא״ , Zasmucać, zasmucić 

אומעטיקן, פאראומערן, פאר־־־ 
מדויערן ; z. się — זיך פאד־ 
אומעטיקן 

פאדאומעטיקער־־, ,® Zasmucicie 

פאראומערער, פארטרויערער 
מץ פלאטערל _ , Zasmutek 
אײנשלאפן, , Zasnąć, zasypiać 

װערן אײנגעשלאפן 

פא־ציען, , Zasnuwać, zasnuć 

פארשלעפן, אװעקשלעפן; פאר־ 
שטעלן, פארדעקן, פארשלײערן; 
z♦ się —זיך פא־ציען ♦, זיך פאד־ 
דעקן, פארשטעלך, זיך באוױיזן 


זיך באזאיגן, פאר״, Zasobić się 
זאתן, באװ^רענען 
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צוידעק, שלײעד, פ$ר״ , Zasłona 
האנג, פארהאנג־מחיצה, קורטינע, 
פארטיער < אױװנעקראן; 'שידעם, 

״ איבערגעםי. ייז : שטעתנג, 

מניעה; פארטײדיקונג, באשיצונג, 
שרץ״, אױםרײד, תירוץ 
מץ שװאם , Zasłonak 

װאס געפינט זיך , Zasłoneczny 
הינטער־ דעי זץ 

װערן געזאלצן , Zasłonięć 

פארהאנגל; שלײערל; , Zasłonka 
אױװנקלאפע; קלײנעױ עקראן 
מין מישל , Zasłoń 

פארהעדונג, נישט דער״ , Zasłuch 
הערונג 

פארדינםט; לוין, בא־ , Zasługa 
לוינונג, באפרידיקונג, פארגיטי־ 
קונג; זכות 

פאר״, Zasługiwać, zasłużyć 

דינען, דערװערבן דורך פאך־־־ 
דינשט, זובה זײן; z« się — זיך 
הנדלען, z♦ się ojczyźnie — 
האבן פארדינסטן פארן פאטער״ 
לאנד; ♦♦♦ z. się na — פארדינען 
אויף.♦., זוכה זײן צו♦♦.; z♦ się 
komu — טאן עמעצן א טובה 
װער־ן פארגאפעט; װערן , Zasłupieć 
פארשטײנעריט, פארגליװעדט 
פארגאפונג ; פאױ־ , Zasłupienie 
שטײנעתנג, פארגלױרעדרנג 
פארדינטערהײט^ױט , Zasłużenie 
ד־י פארדינסטן, דיבטיק, מיט 
רעבט, געדעכט, ױשױדיק 
פאדדינסטבאדקײט , Zasłużność 
פארדינכט־♦♦♦, פא(־* , Zasłużny 
דינםטבארער 

פארדינטער, פאר״ , Zasłużony 
דינםטפולער; געדעבטער־, ױשר• 
דיקער 

װערן באדימט , Zasłynąć 

דער־, Zasłyszeć,zasłycfcnąć 

הערן ♦, פארהעדן, נישט דערהערן 
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Zastaw 

פארשעמען , Zasromac 

םארשעמען, שטעלן, Zasromocić 
בחרפה 

װערן שטרענג, פײז , Zasrożeć 
מאכן שטרענג, בײז *, , Zasrożyć 
7 . się — זיך צעבעםן 
טרעפן/ , Zastać, zastawać 

דעדװיםן אינדעדהײם; כאפן, פאקן 
אימגעדיבט ; כאפן בײ דער האנט; 
się .^נעמען אפשטײן$ קאליע 
װעק פון צו לאנג שטײן 
מאכן שטאל״, Zastalać,zastalić 
הארש, פארהארטעװעךן איכמרגעםר. 

זיז ־• פארפעםטיקן, פארשטײפן 
אפגעשטאנענקײטן קא: , Zastatość 
םעדזואטיזם 

אפגעשטאנענער; פארעל־, Zastały 
טער־טער, קאנםעדװאטיװער 

Zastanawiać, zastanowić, 

אפשטעלן, פארהאלטן$ פאו־־־ 
וואונדערן, דעדשטוינען, פאר־י־ 
חידושן; דערװעקן רעױנו־ת *, « z 
się ־זיך פארט־־אבטן, פארקלערך, 

זיך באדאכטן, טײשב זײן 
אפשטעלונג, , Zastanowienie 
פאױהאלטונג * ל פאר״װאונדערונג, 
דערשטױנמג, פארחידושוע*, פאר< 
טראבטינג, פארקלעדונג ; בא״ 
דאבטונ;, באזינונג * י ישוב־הדעת 
פאדעלטערטקײט;, Zastarzałość 
אלטקײט, לאנגאניקײט; אײנגע״ 
פינדעװעטקײט 

פארעלטערטער- *, , Zastarzały 
אמאליקער, לאנגאניקער, אלט־ 
מאדישער$ איינגעפונדעװעטעד 
װע־ן פארעלטעדט, , Zastarzeć 
אלטמאדיש •< (זיך) אײנפונדעװען 
משפון, פאנט, קויצע; , Zastaw 
. dać w z — געבן אלם משבוץ i 
wykupić z — אויםקריפן דעם 
משכון • א-בערנעטי• h : גאראנטיע, 
ערבות, פאדזיכערונג 


Zasobnica 

אונטערשטיצעריך, אנ־ , Zasobnica 
הענגערין, פראטעקט^רין 
אונטערשטיצער, $נ־׳ , Zasobnik 
הענגער; פראטעקטאר/מעצענאט, 
אפוטרופום, שתדלן, מליץ־ױשר ♦, 

איז *יזיק־ אקומךלאטאי 
שפעדיקײט, דײכקײט,, Zasobność 
פארמעגלעבקײט 

היכטערשטער; שפעדי״ , Zasobny 
קער, רײכער, פארמעגלעבער־; 
זאפאםפולער 

אנזאפן מיט זאפט ; , Zasoczyć 
בא:יםן מיט בלוט 

באזאלצן, צוזאלצן , Zasolić 

געזאלצן פלײש*, גע־ , Zasoionka 
פעקלט אד• קאנסערװירט פלײש 
פאראומערן, פארכמורען, , Zasowić 
פארמרה־שחורהן 

־ jz.wy זאפאם, רעזערװ; , Zasób 
razów — װארט״אוצד 
אנשיט, שנײ־יאנשיט, שנײ־ , Zaspa 
זאװיערוכע *, אנגעשאטן זאמד־־ 
בערגל 

פאױשלאפן , Zaspać, zasypiać 

*•׳&, ועלענגהייט אר 4 ״ל 

Zaspakajać, zaspokajać, 

בארואיקן, אײנ־ , zaspokoić 
שטילן; צופר־יידנשטעלן, אנט־ 
קעגנקומען . שט ילן, לע ש ן דורשט, 

װײטיק, נייגעריקײט אדג ״ל ; z* się — 

זיך באתאיקן 

פאדשלאפנקײט, פא•־ , Zaspałość 
שלעפערטקײט, פוילקײט 
פארשלאפענער ^ Zaspaniec,r^:r 
פארשלאפענער, פאר-־ , Zaspany 
שלעפערטער, שלעפעריקעד 
ארײנבאפן אין Zasparzyć,rp*i:csB 
באדואיקטער*, , Zaspokojony 
אײנגעשטילטער־־־ *, געשטילטער, 
באפר־ידיקטעי־ 

Zasrebrzać, zasrebrzyć, 

באזילבערן, באציען מיט זילבער 
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Zastraszać 

Zastęp, אפטילונ;, גרופע; מילי־ 
טעד״אפטײלונג, מיליטעד־מחנה ^ 
אלוהי־צבאות — Pan z—ów 
Zastępca, פארטרעטער, שטעל־ 
פא־טרעטער$ פארשטײער 
Zastępczo, פא־־טרעטעױיש/פאד־ 
טרעטנדיק, אלם פארטרעטער 
Zastępczy, פא־ט־־עטער־״״פאר״ 
טרעטנדיקער 

Zastępczyni, , פאר־טרעטער־יין 
שטעלפארטרעטערין 
Zastępek, סידאגאט, עדזאץ 
Zastępnictwo, פארטרעטמג 
Zastępnie, , דורך פאדטרעםונג 
אלם פא־טרעטער 

Zastępny, פארטרעטבאדערןפאר־ 
טרעטנדיקער, צײטװײליקער 
Zastępstwo, ; פארטרעטערשאפט 
פ$ר• j שטעלפאדטרעטערשאפט 
שטײער־שאפט 

Zastoina, פא־־האלטענער בלוט־ 
לויף אין א טײל פוץ ארגאניזם 
Zastole, רט אהים טיש ^ 

Zastoiny, טיש־..., װאם געפינט זיך 
איום טיש 

Zastosować, zastosowy- 
wać, , צופאםך, אנװענדך ; z. 

זיך צופאסן, זיך לאזן אנ״ —się 
װענדן 

Zastosowanie, צופאםונג ; אנ״ 
װענדונג 

Zastój, שטילשטאנד״, אפגעשטא־ 
שטיל- — z. w handlu , נענקײט ׳ 
שטאנד אין האנדל 

Zastrachany, ^ דערשיאקענע 
איבערגעשראקענער 
Zastrajać, zastroić, אנסטרא־ 
יען< אײנשטעלן, אײנהארמאנירן 

םױיקאינפטרלםע^ס 

Zastraszać, zastraszyć, 

פא־פטיאשען, אנשרעקן, איבער• 
שד עקל z♦ się —זיך איבערשרעקן 
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Zastawa 


פארששעלו־נג; פארהאנג; , Zastawa 
פאר־טײדיקונג, פאשיצונג, שוץ 5 
גאדניזאך, אומבאוירעגלעך אײגנ- 
ט.ים אלם היפאטעק־פארזיכערונג 
פארן מלװה; טישגעשיר 

מלװה, משפוין-נעמער ן , Zastawca 
פארמשכונעױ, משפון-געפער 

אהינ״ , Zastawiać, zastawić 
טעי־שטעלן, אדונטערשטעלן, אונ־ 
טערשטעלך, פאר־שפרײטן, אױם״ 
שפרײטן נע ץ; אנשטעלן, אנפילן ♦, 
פאדשטעלן, פארלײגן םיט חפציס; 
פאױבאייקאדירן; פארדעקן, פאר״ 
שלײערן ״, פאױטײד־יקן, פאשיצןן 
פא, '“ מש 5 ונ ען / אװעקכעבן אלם 
משפוןן z. się —זיך פארשטעלך, 

זיך פאױטײדיקן, באשיצן • איבער״ 
געטי• ייז : זיך פא־ענטפערן, * z 
się komu —זיך װערן, דאנגלען 
קעגן».\ן ♦*. z* się za — זיך 
נעמען פאר... 

שלװז, טאטע , Zastawidlo 

מיל־הרעבליע ״, אוים• , Zastawka 
געשפרײטע נעץ 

משבונ־..., רואם , Zastawniczy 
פארלײט אױף א משכון; zakład 
z. — לאמבא־־ד 

פאר־ , Zastawnik, zastawca 

משפונער/ משכון״געבער, לרוה 
אויף א משפון$ משבון־נעמער, 
מלװה אויף א משפון$ ערובניקן 
אויםגעשפדײטע נעץ 

משכונבאדער־י, װאם , Zastawny 
לאזט זיך פארמשכונען , , פאױ׳ 
משפונטער 

פאר־, Zastąpić, zastępować 

טרעטן; פארלױפן ד־עם רועג I 
װערן.שרואנגער 

נעמען שטײערן, רו־ , Zasterować 
דעין, בארועגן מיטן רודער 

נעמען קרעכצן, זיפצן״, , Zastękać 
לײדן א שאדן 
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Zasypać 


Zastroje 


Zastygać, zastygnąć, נעמען 

װערן אפגעקילט ; ודערן םאדגלי• 
אפ״ j װעדט, פאױיקעלטעו-ט 
שטארבן, אויםגײן 

Zasuć, פארשיטן, באשיטן 

Zasumowany, , אנגעכמוױעטער־ 
פארמד־ה״שחורהטער 
Zasuszać, zasuszyć, םאדטרי״ 

— z. się ; קענעץ, אויםטריקענען 

זיך םארטריקענען 

Zasuszony, םאדטרייקנטעד, אײנ־ 
געטריקנטער 

Zasuwa,zasuwka, , םאררוקער 
ריגל; אינװײניקטטער־ לאדן 
Zasuwać, zasunąć, ; םאררוקן 

זיך פאררוקן —z. się םארר-יגלען;־ 
Zasuwny, פארדוקבאױער 

Zaswajać, zaswoić, פאיאײ 
גענען, פארהיימישן ; באדואיקן, 
אײנשטילן, אײנמילדערן 
Zaswarzyć, פאי־פילדערן, פאי־ 
טימלען, פארליארעמען 
Zaswatać, נעמען שדכנען; אוים 
שדכנען 

Zaswędzić, zaswędzieć, 
zaswędnieć, נעמען םװענ׳ 
דזיען, בײטן, שמאר־צן ן אנפילן 
מיט טשאד 

Zasycać, zasycić, אנזעטיקן 
Zasychać, zaschnąć, פארי 
טרייקענען, װעױן אײנגעטריקנט 
Zasyczeć, zasyknąć, נעמען 
צישץ, פאדציען 

Zasyłać, zasrać, , פאר־־שיקן 
אװעקשיקן, אי־ויםשיקן, פאר״ 

— z, komu ukłon j ט״ײבץ 

ל$זן יענעם גדיסן 

Zasympatyzować, דעױפילן א 
סימםאטיע 

Zasypać, zasypywać, פא:־־״ 

שיטן ♦, איז ש£אס: פארשעמען, ק$מ• 
זיךפא־שיטן —z. się , פראמיטירך 


Zastroje, , בלאנדזשענדיקע בינען 
װאם זוכן א בינשטאק 
Zastronnie, •:$ ,.♦.- אנהענגעד־ 
הענגעריש, מעשה אנהענגער- ; 

אײנזײטיק 

Zastronnik,^D^ ־ ^D,*iy:!:yn^ 

Zastronność,zastroństwo, 

אנהענגערשאפט; אײנזײטיקײט 
Zastronny, אנהענגערי.״, אנדזענ״ 
אײנזײטיקעױ j גערישער 

Zastrugać, zastrugiwać, 

פארשניצ;, פארשפיצן 

Zastrupiać, zastrupić, « בא 

דעקן מיט סטדופעס 
Zastrychować, םארדײבן, פאד־ 
גלעטן, פאױגלעטיקן 
Zastryszeć, װער-ן אנגעװ^ר־־פן 

אין א קופע אײ ז 

Zastrzał, ; מין פינגער״אנצינד־ונג 
שיםקױל 

Zastrzegać, zastrzec, בא״ 

— z. się } װאדענען, פאױזיכערן 
זיך באװ^ר־ענען 

Zastrzegać, zastrzelić, דעי־ 
זיך דערשיסן — z. się j שיסן 
Zastrzesze, ראנד פיץ שטרױדאך 
Zastrzeżenie, באװ^רענונ^פאױ״ 
זיבעו־ונג; באדינג, באדינגונג 

Zastrzegać, zastrzęgnąć, 

װערן פארשטעקט, פאױזונקען 

Zastrzyc, zastrzygać, פאר־ 
—z. uszami $ שערן, פארשנײדן 
באװעגן מיט ד־י אױערן 

Zastrzykać, zastrzyknąć, 
zastrzykiwać, , אײנשפ-־־יצ׳ן 
מאכן אן אײנשפױיצינג, אײנאימפץ 
Zastrzykiwanie, , אײנשפריצונג 
אײנאימפונג 

Zastudzać, zastudzić, אפ־ 

קילן, אײכקילן 

Zastukać, zastuknąc, נעמען 
נקלאפן ^ i קלאפן 
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Zaszczykać 


Zasypiać 


נעמען בילן, Zaszczekać^ypngn 
טאן א ביל; פארבילן 
פאריילטער,פאר־ , Zaszczekany 
האװקעטער ; באדערעװדיקער 
פארפלאנץ, פאדפלאנ־ , Zaszczep 
צונג; אײנשפריצונג, אײנאימפונג 

Zaszczepać, zaszczepnąć, 

אײנהאקן, אײנשפאלטן ; נעמען 
האקן, שפאלטן 

פארפלאנצער; גרינ־ , Zaszczepca 
דער, פונדאטאר 

Zaszczepiać, zaszczepić, 

אײנשפריצן, אײנאימפן; אײנ־ 
פלאנצן, פאדפלאנצן י איבערגעטר. 

זי • : אײנװארצלען גלױבן, אידעע, זיטן 

אדנ״ל < םארשפרײטן; פארמאבן 
־אריפן טירפארתקער 
טירפאררקער, טיר , Zaszczepka 
שטאבע, טירדרענגל, ריגל 

Zaszczerbiać,zaszczerbić, 

אױםשטשירבען, מאבן פגימות 
װערן שטשירבא־ , Zaszczerbieć 

טע, באקומען פגימות 

Zaszczękać, zaszczęknąć, 

טאן א קלוינג 

ZaszczI af, zaszczknąć, נע״ 

מען שלקעכצן 

Zaszczuć, zaszczwać, כאפן 
א חיה מיט יאגדהינט ; אנרײצן, 
אנהעצן, אויפהעצן 

Zaszczutkować, נעמען שנעלן 
Zaszczycać, zaszczycie, 

באערן, אנטאן דעם בבוד ן פאר־ 
טײדיקן$ z. się —הא.' ן *עם כבוד 
באערער< פאד״ , Zaszczyt.ciel 
טײדיקער, פראטעקטאר, שתדלן, 
מליץ־ױשר 1 

באערטער [ פארי , Zaszczycony 
טײדיקטער 

Zaszczykać,zaszczkać, za- 
szczyknąć, zaszczknąc, 

נעמען צופן, פליקן $ כאפן, אנכאפן 
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אײנשלאפן, , Zasypiać, zasnąć 

װערן אײנגעשלאפן z* W Bogu i — 

שטארבן, אויםג יין ♦ איבערגעטר. זין: 

װעו־ן פארגליװערט, פאדשטײפט 
פאדשלאפן; , Zasypiać, zaspać 

יײב״ײע־י• '־ i ■ י פאר־נאבלעםיקן, 
דורכלאזן א געלעגנהײט 
שיטפולװער , Zasypka 

פאקניפלען; פאדפלאנ• , Zasypiać 
טערן, פארוױקלען 

אפלײגן 0 ׳ 1 י־ ז , Zasystować 
פארשאײערן , Zaszabrować 

^ py=^i ׳ Zaszachrować,^ę 

נאדן, טאשװינדלען 

באדעקן מיט טויגע׳ , Zaszadzić 
פריר, מיט טו־יפראםט 
פארשאכערן, , Zaszalbierować 

פארמאבליעװען; אויםנארן, אױם• 
פרעםן 

נעמען װילדעװען, ױשען,, Zaszaleć 
הוליען 

נעמען רײםן, פליקן,, Zas zamotać 
טרײםלען 

אויםערלעכער שאנצגרוב , Zaszańc 
פא-שאנצן, ארומ■, Zaszańcować 
שאנצן, אחמרינגלען מיט שאנצ• 
גריבער 

פאיםארגען, פאר־ , Zaszargać 
שפריצן מיט בלאטע ; z. się — 

1 יך פארםארגען'; איבערנןטר. ז-ן ו 
זיך פאדשולדיקן mam 

, Zaszarłacić, zaszkarłacić 

פארשארלאכן, אפפאדטן אויף 
שארלאך־רױט 

Zaszarpać, zaszarpnąć, 

נעמען רײםן, פליקן, טיײםלען 

Zaszastać, zaszastnąć, za- 
szasnąć, פארװארפן, פאר־ 
שלײדערן 

Zaszczaniec, פישער;םמארקאטש 

Zaszczebiotać,i ־ rrc נעמען ^"־־ 
טרילערן; נעטען פלאפלען 
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Zaszturctrać 


Zaszczypać 


אױיבעױטדעטן ד־עם , Zaszłapić 

צױמשטאנג «״ײ ז צעטרעטן, צע־ 
טאפטשען $ z. się — זיך פאר- 
פלאנטערן, פאח־ויקלען 
פארגעקומענער, פאםיד־ , Zaszły 
’טער, געשעענער 

טאץ א שארך, א רויש , Zaszmerać 
פא־־שמוצץ, פאר־״ , Zaszmulać 

בי־ודיקן 

Zasznurować, zasznuro- 

פאױשנורעװעך, אײנ״ , wywać 
ציען, צוז^טענציען; z* gębę — 
פארמאבן ם׳מויל z. się j — דך 
פארשװרעװען 

* z ן פארשײעק; , Zaszorować 
się — זיך פארשיטן מיט זאמר 
פא־שטעלן ^ Zaszpalerować,D 

שפאליערן 

פארשפארן, פאר־ , Zaszparować 
שטאפן 

פאױ־■ , Zaszpecać, zaszpecić 

םיאוםן, פארהעסלעכן; קאליע 
טאבן 5 yr-z. się פארהעסלעק; 
װערץ העםלעך 

נעטען:ישטערן,גראב־ , Zaszperać 
לען; פארראדפן, פאררוקן 
פא-שפארן,פאד־ , Zaszparować 
ארעםטירן 

Zaszpilać, zaśpiiać, za- 
szpilić, zaśpiiić, פארשפי״ 
ליען, פארקנעפלען, פארקלאמעין 

Zaszpuntować,zaszpunto- 

פאדשפרנטעװען, פאױ־ , wywać 
שטאפן, פארשטעקן 
פארטאכן, פאר״ , Zaszrankować 
שפארן, אדומצוימען, באשרענקען 
ארומצוימען , Zasztachetować 
מיט שטאכעטן 

פארשטולקעװען, Zasztukowaćj 
פאי־לאטען 

Zaszturchać, zaszturkać, 

נעמען שטורכען, פױקערן, קלאפן 


Zaszczypać, zaszczypnąć, 

נעמען קנײפן 

קניפ, קנײפ • י ארוים־ , Zaszczypek 
רוף, ארױםפאדערונג 
עדע, בבוד; אבטונג, , Zaszczyt 
שעצונג, אכפערונג, דרך־אדץ ג 
פארטײדיקונג, שוץ ; z—y —ערע- 
אטטן, כיבװ־־ים 

ערפול, בכבודיק , Zaszczytnie 
בכבודיקײט, ער־ , Zaszczytność 

פולקײט 

ערפולער,בכבודיקער Zaszczytny 
בא , Zaszczywać, zaszczać 

נעצן מיט השתנה 

ורערן גדוי , Zaszedzieć 

, Zaszeleścić, zaszeleścieć 

נעמען שארכן, רוישן; טאן א שארך 

Zaszemrać, zaszemrzeć, 

נעמ;ן מװ־מלען, ברומען( טאן א 
מורמ א ברום 

כעמען שעפטשען, , Zaszeptać 
פליםטערן״, טאן א שעפטשע 

Zaszkaradzać, zaszkara- 

פארמיאוםן, פארהעםלעכן , dzić 
באגלאזן, באדעקן מיט , Zaszklić 
גלאז׳, אדײנשטעלן א שויב 
שאדנמאכער/ ש$דנ• , Zaszkodca 
ברענגער 

שאדנבארער, שאדנ״ , Zaszkcdny 
דיקער, היזקלעכעד 
טאץ א ש$ד־ן, א , Zaszkodzić 

היזק פאר־שאדן, פאױשאדטן; 
z♦ zdrowiu —שאדן דעם געזונט 
װאם געפינט זיך אד־♦ , Zaszkolny 
קומט פ$ר מחוץ דער שולע 

ZaszBamować, zaszlamo- 
wywać, פאױשלײמיקן 

Zasziifować, פארשלײפן, פא־י״ 
ש^וײן פארגלעטיקן 
Zaszlochać, נעמען שלובצן, בלי״ 
זיך אנשלוכצן, — z. się $ פען 
אנבליפען 
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Zaśniad 


Zaszturmować 


Zaślepienie, םארבלענדונג״, בלינ־ 
דע אײנגלויבונג 

Zaślepiony, , פאױבלענן־טעו- ״ 
בלינד-־געװארענער $ בלינד־־-אײנ• 
געגלויבטער 

Zaślepnąć, װערן בלינד*, װערן 
פארבלענדט 

Zaślęczać, zaślęczyć, פאר־ 
מאטערן, פארמוטשען, פארפײ־י 

יקן בפרם בײ א שװערער ארבעט ^ 

Zaśliniać, zaślinić,,;r^O ^־ 

פארשפײען, פארגאװערן 

Zaśliwiać, zaśliwić, פאר־ 
פלאנצן מיט פלוימענבײמער 
Zaślizgać się,; זיך נעמען גליטשן 
זיך אױםגליטשן 

Zaśliznąć, װערן גליטשיק 

Zaśliźniać, zaśliźnić, מאבן 

גליטשיק, גלאטיק 

Zaślubiać, zaślubić, , הײראטן 
חתונה העפן״מיט.♦♦ ן שװערן, געבן 
א שבועה, טאן א נדר 
Zaślubiny, חתונר, חופה ן קנס״ 
מאל, תנאים 

Zaśmiać się, נעמען לאכך, טאן 

א ל»ך # 

Zaśmiardnąć,zaśmierdnąć 

נעמען שטינקען, עיפושן 

Zaśmiecać, zaśmiecić, פאס 

מיםטיקן, פאדאומרײניקן 

Zaśmielać, zaśmielić, מאכן 
דרײספז, צוגעבן מוט, אויפמונטערן ^ 

Zaśmierdzaćjzaśmierdzić, 

פארשטינקען, פארעיפושן 
Z aśm i e rzyć, , איינתאיק^באתאיקן 
אײנשטילן 

Zaśmieszyć, דעדװעקן, אדױס־ 
דדפץ :עלעכטעױ 

Zaśmiewać się, זיך $נלאק 
Zaśniad, zaśniat, ześnead, 

נישט אויסגעטראגענע פרוכטן $ 
םפיל״קינד 


נעמען שטולע״ , Zaszturmować 

מען, פארשטורעמען 
נעמען דוישן , Zaszumieć 

נעמען שוימען , Zaszumować 
(זיך) נעמען , Zaszwankować 
װאקלעח װער־ן געשטדויכלט ״, 
באקומען א מום 

פאר־ , Zaszybiać, zaszybić 

דרײען דעם קאפ, פארבלענדן, 
פארכישופן, באצױבערן? $נרעגן, 
אויפמונטערן 

נעמען פליען,שװ Zaszybować,;3y 
פאר־ינײען ; , Zaszyć, zaszywać 
z, się — זיך פארנײען z, się j 
w kąt — זיך פאררוקן אין א װינקל 
נעמען אפחוזקן , Zaszydzić 
פאר־ , Zaszypłać, zaszyplać 
קניפלען, פארבינדן אין א קניפל 
וױדער, אקעק־זשע, , Zaś, zasię 
אבער, פארקערט, אדרבה; אורעק! 
טרעט אפ! 

ארט הינטער א װאנט ,, Zaścianek 
קלײנער פריצישער הויף ״, דארף, 
װאם איז באח־אױנט תרך א װײ- 
ניק־פארמעגלעכער שליאכטע 
שמאלער בליק, , Zaściankowość 
באגרענעצטקײט,באשרענקטקײט / 
קאנםערװאטיװקײט 

װ$ם װאוינט אין , Zaściankowy 

א קלײנעם פריײישן הויף״, - szlach 
. cic z —אומפ$רמעגלעבער פריץ, 
באגרענעצטער, קאנטערװאטיװעױ 
צונױפציען, צחאטענ״ , Zaściągnąć 
ציען, אײנציען 

Zaścielać, zaścielać, za- 
Słać, פאן־־בעטן געלעגער 

Zaścigać, zaścignąć, דערי 

יאגן, אני#גן, כאפן, פאקץ 

Zaślepiacz, פארבלענדער 
Zaślepiać, zaślepić, פאױ־ 
—z, sią j בלענדן *, מאכן בלינד 
זיך פארבלענדן 
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Zataflować 


Zaśniecać 


נעמען פלאפלען, , Zaświegotać 

פלוידערן; נעמען צװיטשעריין, 
טדילערן 

Zaświerzbić,zaświerzbieć 

נעמען בײסן קרעץ, הײטב^אטעדן אדנ״ל 

װערן העל ; ליכ־ , Zaświetnieć 

טיק$ אויפלויבטן 

פאר־הײליקן, מאכן , Zaświęcić 

פאד א קדוש ; *יז ק ארט ז ; מאבן 
טרומף 

נעמען פײעדן א , Zaświętować 

ױם־טוב 

פארחזיק, פאדפאטש״ , Zaświnić 
קען, פארברח־יקן 

טאן , Zaświstać, zaświsnąć 

א םרוישטש, א פײף 
באגינען, פארטאג , Zaświt 

שאריען, Zaświtać, zaświtnąć 

אויף טאג, באגינען, נעמען ט^גן; 
אויפלױכטן, אויפשײנען 

Zatabaczać, zatabaczyć, 

פאדשיטן מיט טאבאק 

פאר־שאטענער- , Zatabaczony 

מיט טאב^ק . איבערגעטי־♦ זיז ־ נוד״ 
נער, לאנגװײליקער *, זויערעו־/ 
ביטערער 

פאי־טאבליעװען, , Zatachlować 

פארשװענדן j פארשאבעק, פאר״ 
מאכליעיוען 

נעמען , Zataczać, zatoczyć 

קוילערן, קײקלען; אורעקקרילערן, 
אװעקקײקלעך, פאדדדײען, פאר״ 
קעדעװען אין א זײט ״, ארומטאקן, 
ארומשלײפן ״, z« koło — אנצײ־ 
כענען א קרײז; z. obóz —צע־ 
לײגן א לאגעד ״, z. beczką — 
אױםצאפן א פאם; z• wzrokiem — 
ארומנעמען מיטן בליק; z♦ sią — 
זיך ארומקוילערן, ארימלןײקלען״ג 
זיך רראקלען אויף די פים 
פארטאפליעװען,אױם־ Zataflować 
פלאםטערן מיט טאפליעם 


Zaśniecać, zaśniecie, מאבן 

—Z♦ sią i ביאנדיק תבואהיקראגקדיײט 

װערן בראנדיק ״, װערן אומפרוכט- 
באר< װעין קאליע 
Zaśniedziały, פארשימלטער 
Zaśniedzić, פארשימלען 

Zaśnieżać, zaśnieżyć, פאר־ 
שנײען, פארשיטן מיט שנײ 
Zaśpiewać, נעמען זינגען״, אפ״ 
- z* komu : זיעען ♦ איבערגעטי♦ זין 
יענעם א זינג טאן נעם י ינט 5 ארײנ׳ 

8 זאגן א הארב װארט, אנב$טן 
זיך — z. sią צו הױכן פרײז ן 
פארזינגען 

Zaśrubnik, שרויפמוטער 

Zaśrubować zaśrubowy- 
wać, פארשרויפן 

Zaśrzenić, • באד־־עקן מיט טויגע 
פריר, טויפראסט 

Zaświadczać, zaświadczyć 

באשײניקן, באשטעטיקן מיט 
באשײניקונג; דאקומענטירן,פעםט- 
שטעלן 

באשײניקוננ, , Zaświadczenie 

שריפטלעכע באשטעטיקונג, דא״ 
קומענט, אטעםטאט 
יענע ררעלט, יענװעלט $ , Zaświat 
poszedł w z-y — איז אװעצן 
אויף יענער װעל&ן 

Zaświatny, zaświatowy, 

יענװעלטיקער 

Zaświatowiec, יענח־עלטיקע גע־ 
שטאלט 

Zaświątkować, נעמען פראװען 
א ױם־טוב ^ 

Zaświdrować, zaświdrzyć, 

נעמען בויערן, עקבערן 
פאר״ , Zaświecać, zaświecić 

לײכטן,אויפלײכטן, באלײכטן, צו״ 
לײכטן$ מאכן ליכטיק 
פאדשמוצן, פאר״ , Zaświechtać 
ביודיקן 
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Zatłumiać 


Zataiciel 


#לזוי, בבן, דע־, Zatem, zatym 
ריבעד, דעדפאד, הײםט עס, איז 
דערפון געדרונגען 

פאדשניצן , Zatemperowac 
> Zaterać, zatyrać,^,]D^n 

רײכן• צעמארנעח־ען, מאבן א תל 
פאר־, Zatęchł ina,zatęchłość 
טשלעקײט; קװ־צאטעמדיקײט 
^־ Zatęchły, zatchły,^iD 
טער; קורצאטעמדיקער 
װערן ט^בלע , Zatęchnąć 

פארטעמפן , Zatępiać, zatępić 
װערן טעמפ, שטומפיק, , Zatępieć 
נעמען, Zatęsknić,zatęsknieć 
בענקען, <זיך) פארבענקען 
נעמען , Zatętnić, zatętnieć 
טופק ®עיי־י נעמען פולםי־ן בליט 
פאדשטײפז,, Zatężać, zatężyć 
פארגליורערן 

םין אינזעקט , Zatkalik 

פארשטאפיע; *יז מ ע י י צ יז : , Zatkanie 
אבםטמקציע, םאגנפארהא^טונג 
פארמקער, ריגל*, Zatkanka^sD 
פארשטאפטעױ , Zatkany 

פארשטאפטער; אדײנ־ , Zatknięty 
געשטופטער, ארײנגעפאקטע־ 
פארטליעטער, פארברענ־ , Zatiały 
טער, פארשרפעטער 
נעמען טליען, אױפטליע/ , Zatleć 
אויפברענען 

צעטליען, צעברענען , Zatlić 

, Zatłaczać, zatłoczyć 

שטאפן, אנשטו־פן, אנפאקן [ אנ 
זאמלען, ^נקלײבן * אין מסדיצין.־ 
ארױטתפן א מאגנפארשטאפונג 
יעדהויגענען, אװעקהרגע- , Zatłuc 
נעןן װײט אװעקשלעפך, z» się — 
זיך אװעקשלעפץ איבער דער־ 
װעלט, אװעקװאנדערן 
דער־ , Za tłumiąc, zatłumić 
שטיקץ, אײנשטיקן, אײנריואיקן, 
טא־יאיקן, אײנשטילן 
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םארהױלעד, פארבא־ , Zataiciel 
האלטער; פאר־שװײגער 
פארטײען, פאד•, Zatajać, zataić 
הוילן, פארבארק, פארבאהאלטך, 
פארשװײגך, צעלאזן, צעשמעלצך, 
z. się —זיך פאדטײען, פאױהױלן 
נעמען טײען, צעשמעלצן , Zatajeć 
Zatamować, zatamowywać 

פאדטאמעװען, אײנהאלטן שטראם, 
םײו, ב ל וט אײ״ל ; z* oddech — 
אײנהאלםן דעם אטעם 

ד־ך אב• , Zatańcowywać się 

טאנצן, מיד רוערן w טאנצן 

, Zatańczy J, zatańcować 

נעמען טאנצן, זיך אװעקלאזן אין 
א טאנץ 

אײנזינקען, , Zatapiać, zatopić 

אײנטױבן, אײנטונקען♦, דעדטרינ• 
קען ״ י z* wzrok w kim — אײנ־ 
דרינגען אין יעגעם דעם בליק; 
z. myśl — װערן פארװנקען אין 
א דעױץ ; z♦ się — זיך אײנטונ״ 
קען, אײנטויכן, אײנזינקען 
פארצױמען דעם , Zatarasować 
װעג ; אפהאקן דעם װעג *, z* się — 
זיך אר-ומצױמען, אר־משטעלן, 
פאדבאדיקאדירן 

פאדרײבונג , Zatarcie 

סבםוך, קאנפליקט,מחלוקת,, Zatarg 
אװאנטורע ״, מיםפאדשטײעניש 
נעמען , Zatargać, zatargnąć 

רײםן, פליקן 

(זיך) נעמען דינגען , Zatargować 
נעי־ , Zatarkać, zatarkotać 

מען ברומען, מורמלען * י נעמען 
פלוידערן, פלאפלען 
פאדריבענע^פארװישטער,, Zatarty 
מטושטשער, אומקלארער 
נעמען טאשן, ^*™־[״ Zafasować 
טעשלען קאיטז 

זיך פאר-םאפען, , Zatchnąć się 

פארקײבד 
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Zatroskać 


Z atłuszczać 


פארלוירענער, אנגע• , Zatracony 
װאדענעד, פארפאלענער; םאר״ 
װארפענעד, םארררקטמר, פאר־ 
שטעקטעח אימדע-טרעגלעכעד, 
פאדשאלטענער 

פא״נעמען א נחלה , Zatradować 

פוץ לװה אויפן םטך פין א גע״ 
ריכטםאורטײל 

פארלירונג, אנװערונג; , Zatrata 
פארװארפונג, פאר־רוקונג, פאד- 
שטעקונג , , א׳ײסױאטונג, אויסמאר• 
דונג, פארטיליקונג 

אױם־־^טונג-♦.♦, אױם״ , Zatratny 
ראטנדיקעד, אומברענגענדיקעד 
צעטרעטן מיט די , Zatratować 
פישן z. się — זיך פארװאונדן 
דעם סום םעײ 

אנרײצונג, :^נהעצונג ו נ: , Zatrawa 
פארדײונג; 'אױפפרעםונג 
א:רײצן, , Zatrawiać, zatrawić 
אנהעצץ היגמ ; ל^זץ אויפפרעםן, 
צעדײםן, צעפליקןן פארדײען 
מין זשוק , Zatrawiec 

:עמען טרומײטערן; ט$ן , Zatrąbić 
א טרומײטעי־ 

אדעקשטיפן, , Zatrącać,zatrącić 

אװעקשטױםך, פארװא־פן, פארי- 
שלײד־עײן; z. o co —דע-מאנען 
עםעם א־ן * שמועס 

אײ:פ־י• , Zatrefiać, zatrefić 

זירן, פארקעמען 

מאכן , Zatrefniać, zatrefnić 

טריף 

Zatrefnisiować, zatrefno- 
wać, נעמען לצעודען, חוזקן 
Zatrelować, נעמען טרילע־־ן 
Zatręt, אפשײל אד. אםרײם פון א 
שטיקל קאפיטע בײ א פערד 

Zatroskać, zatroszczyć, 

פאדדאגדזן, פא-קומערן, םאר* 
עכמת־כפשן; z. się —זיד פא-־ 
דאגהן, םארקומערן 


ו בא• , Zattuszczać, zatłuścić 

פעטםן, באשמעלצן מיט פעטס- 
באפלעקן מיט פעטם 
פארפעטםטער, , Zattuszczony 

באשמ^לצענער־ מיט פעטם 
מין װאםער-בריאהלע , Zatoczek 
אן חוט־השדרה 

קלײנעי־ ים״בוזעם , Zatoczka 
פאויקוילערטער, פאר״ , Zatoczony 
קײקלטער; אױםגעטאקטעי’, אוים- 
געשלײפטער; אױםגעבױגענ־ער 

Zatoczysty, zatoczny, za- 

האלב-אױםגעפױגע• , toczony 
נעד, האלב״דונדיקער 
האלב-אויםגעבױגן, , Zatoczyście 
דזאלב־ו־ונדיק, רונדארטיק 
ים-בוזעם*, בוכטע , Zatoka 

־ם־פיזעמ״..., ים־בו- , Zatokowy 
זעמארטיקעד 

רדערן דער־טררנקען , Zatonąć 

— j z. morska פארפלײצונג; , Zatop 
ים״אפגרונט $ פא־־פלײצט א־ט 
פאר־פלײצטער, פאר־ , Zatopiory 
גאםענעױ״, דעו־טוימקענערן פאד• 
זונקענער, פא־־טיפטער אין געדאנקען 
פארפלײצבאר־ער, פאױ , Zatopny 
גיםבארעד; אםגריימטיקער־/ $פ״ 
גרונטפולער־, תהרמותפולער 
אײז״פאױהאלטונ;; עטבאליע, , Zator 
מין בלוט״פארשטאםונג אין ד־י 
איע־ן; נײע טײכבעט 
:עמען אױםטד־עטן, , Zatorować 
אדודכטרעטן א דעג 
פארלירן, , Zatracać, zatracić 
אנװעדן ״, פארװארפן, םאררוקן, 
פאר־־שטעקן״, אדיםר־אטן, אױם״ 
הרגענעץ, אױםמארדן, י אימברענ״ 

גען, אױםפאר־טיליקן 
פאױלירע־, א:װ Zatracicieljpp^r 
םארװארפעױ, פאר־רוקער, פאד״ 
שטעקע־; אױםױאטער/ אומברענ• 
גער, פארטיליקער 
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Zatwardziałość 


Zatrucie 


Zatrzeć, zacierać, , סא־דײבן 
פארמעקן , . , 
Zatrzepac, c נעםען אױםקלאפן ״ 

געהאנם, מרבושים אדג״ל 

Zatrzepiotać, zatrzepotać, 

נעמען פאטשן מיט די פליגלען 
Zatrzęsienie, אױפטרײםלמג 

Zatrzymać, zatrzymywać, 

פארהאלטן, אפהאלטן; אײנטאמײ־ 
װעןן z. się — זיד פארהאלטן, 
בלײבןשטיץ, *., z. się nad — 
זיך אפשטעלן איבער..♦, זיך פאר־ 
טראבטן װעכן•♦♦ 

פאױפי׳ , Zatuczać, zatuczyć 

טערן, פארפאשען - z. się j —זיך 
אויםפאשען 

פאױטו־ליען, , Zatulać, zatulić 

פארמטען, פאױדעקך, z* oczy 
פארמאבן די אויק*, z. uszy — 
פארשטאפן די אויערן; z* się 
זיך פארטוליען, פאדכוטען 
לעדערנער פאױטוך ביי , Zatuła 
בעלי־םלאכות; בינשטאק־קלאפע 
זיך נעמען אתמװאג־, Zatulać się 
לעך, זיך פארבלאנדזשק, פאר־ 
בלאנקק, פאדקדיכן 
נעמען טי־, Zatupać, zstupnąć 
פען, קלאפן מיט רי פיט 

Zatwardniać, zatwardnić, 

פארהארטעװען*, פארשטאפן םאגז; 
z. się —זיך פאױהאדטעה־ען, װערן 
האדט״ אינערגעטר. זיז•״ װערן גלײכ־ 
גילטק, אומפילבאר 

Zatwardnieć, zatwardnąć, 

װערן הארט, פאדהארטעװעט 
פאו־האר־־טונג, , Zatwardzenie 

פארהאלטינג, פארשטאפונג, אב־ 
סטהקציע מי־-גז 

פארהארטע־ , Zatwardziałość 

װעטקײט; אומפילבאדקײט, גלײכ־ 
גילטיקײט; אײנגעשפאו־טקײט, 
עקשנותדיקײט 


פארםמינג, פארגיפטונג , Zatrucie 
בא־ , Zatrudniać, zatrudnić 

שװערן, מאבן שרוער *, באשעפ־י 
טיקן/ געבן אױבעט; פארדאגהן, 
פארקומערן^מטריח זײן ״, z.czas — 
פארנעמען צײטן z♦ się —זיך בא׳ 
שעפטיקן; זיך מטדיח זײן 
או־יבעטסגעבער• ן ,! Zatrudnicie 
באשװערער 

באשעפטיקונ^אד־ , Zatrudnienie 
בעט, פױאצע; פאך, פראפעםיע, 
מלאבה; דאגה, זארג, עגמת־נפש, 
קאפדדײעניש 

באשעפטילןטער, , Zatrudniony 
פארנומענעח פאד־דאגהטער, פאר־ 
קןימערטעױ, פאראומערטעד 
פארסטטעד, פארגיפטער , Zatruty 
פאדםטען, , Zatruwać, zatruć 
פארגיפטן 

בא , Zatrważać, zatrwożyć 

אומױואיקך, אכםטדאשק, איבער־ 
שרעקן, אנשדעקך, z» się זיך 
באאומרואיקן 

מין ים־פיש , Zatrwoga 

צעטרענצלען, צע- , Zatrwonić 
מארנעװק, פארשװענדן, פאר״ 
טאטליעװק 

װערן באאימדיאיקט, , Zatrwożeć 
איבערגעשראקן 

באאומרואיקטעד •, , Zatrwożony 
איבערגעשדאקעבער 
מין געװיקם , Zatrzaiin 

קלאפשלאם , Zatrzask 

טאן, Zatrzasnąć, zatrzaskać 
א טר־יאםק; פאר־מאבן מיט א 
טראםק; פאדמאכן אויפן קלאפ־ 
שלאם; z. się — זיך צוקלאפץ, 
צוטראםקען 

נעמעז, Zatrząść, zatrząsreąć 

טרײםלען, שאקלען*( z♦ się —זיך 
א טרײסל טאן 

קאםטרירן , Zatrze bić 
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Zausznik 


Zatwardziały 


Zatylny, ־ודנטערשטער, װאם גע־ 
—straż z- a > פינט זיד פון הינטן 
הינטערשטע װאך 

Zatyłek, הינטערשטער טײל; הינ־ 
טער-חלק; הינטערשטער קאפ־ 
טײל, פאטילניצע 

Zatyły, • אויםגעפאשעטער, אויםגע 
פיטערטער 

Zatynkować, פארטינקעװען 

Zauczestniczać,, נעמען אנטײל 
זיך באטײליקן 

Zaufać, zadufać,, האבן צוטח־י 
אנטרויען, פארטרױען ; 
Zaufanie, צוטרוי 

Zaufany, zadufany,,..♦ צוטרו־י־ 

— osoba z—a ; צוטרוילעכער 
אבפאר״טריױיטע פעו־־יזאן, פאײ״ 
טר־וװנגסמאן 

Zaułatwić, פאױלײכטעדן, פאר 
גרינגערן 

Zaułek, : געםל, זײטנגעםלן איז ליטע 
״זאװאוליק״ 

Z a u mrzeć, ^פשטאױבן, אװעק״ 
שטארבן 

Zaumyślnie, אומישנע, בכיװן 
ZaumyślnyoTO^nrpnp^zm 

דיקעך 

Zausznica, zauszniczka, 

אױעררינגל; אױעדצירונג•, אין מע־ 
י’ צי ז : געשח־יר הינטערן אויער; 
איבעיגעטי. ייז •״ רכילךתניצע״, פאר״ 
טרוױנגםפרוי 

פליאטקערײ, בא־ , Zausznictwo 
רעדערײ, רכילות־טרײבערײ 
פאר־ , Zauszmczy, zauszny 
טדוילעכעי; רכילות־♦״, רבילות״ 
דיקער, באדעדנדיקעד 
אנפארטרויט, ^™^, Zausznie 
לעך י געהײם, בסוד/ אין םעקרעט 
^־, Zausznik, zauszniczek 
רעדעו/ריכילותניק* םארמררימגם- 
מ«ך, אױער־רינגל, אויערצירונג 


פארהאר־יטעװע־ , Zatwardziały 

טער; אומפילבארער, גלײכגיל״ 
טיקעח אײנגעשפארטער/עקשנות״ 
דיקער, הארטנעקיקער 
^־־־, Zatwarzać, zatworzyć 
מאכן, צומאכן j פארשטאפן, אנ׳ 
^^ z♦ oczyjp —האלב־צושליםן, 
פאדזשמװ־ען די אויגן 

Zatwierdzać, zatwierdzić, 

פארפעםטיקן. איבעי־געטר• זיז 5 בא־ 
שטעטיקן, צושטימען, מםכים זײן 
באפעםטיקונג; , Zatwierdzenie 
באשטעטיקונג, הספמד/צושטיממג 
באפעםטיקער *, , Zatwierdzićiel 
באשטעטיקער, צושטימער 
באפעםטיקטעת , Zatwierdzony 
באשטעטיקטער־י, באשטימטע^ 
אנגענומענער 

באװאר־כט מיט א , Zatworzysto 

שלאם 

באודארנטער מיט , Zatworzysty 
א שלאם;,פארשליםבארער, פאר״ 
מאבבארער 

שלאם , ( H ־:^, Zatwćr, zatwora 

קלאפשלאם; לאך, עפענינג״לאך 

פארשטאפער פיאםן צאפ , Zatyczka 
פרעס,קלאפע א י ג " ל ; z. niewieścia — 

שלײעד, װאאל 

נעמען װער-ן , Zatyć, zatywać 

דיק; (זיך) אויםפאשען 
פאױשטאפן Zatykać, zatkać, i 

פארשפונטעװען, פאדפראפןןפאר״ 
שטעקן, ארײנשטעקן ; z. ręce 
za pas — ארײנשטעקן די הענט 
הינטערן גארטל 5 z♦ nos —פאר• 
שטאפן די נ$ז; z♦ się —זיך פאר־ 
שטאפן, פאדפױאפן 
פארשטאפבאדער/פאר Zatykalny 
שטאפנדיקער 

הינטערשט אר־ט , Zatyle 

מענטש, װאם שטײט ד,ינ , Zatyinik 
טער עמעצן 
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Zawarcholić 


Zauważać 


זזערן װאכןאנט, פרײ , Zawakować 

אפט, שםעלע אדג״ל 

סארשמוצ;, פארבחדיק;, , Zawalać 
פא־פ^טשקלן 

פארװאליק,, Zawalać, zawalić 

פארצאריקאדירן < אנײאליק, #:• 
װארפן, אנלײגן; פארקלאפן, פאױ־ 
האקן; אנפילן, אנשטאפן, אנפאקן; 
z. drogę —פארלײגן דעם װעג < 
z. się — זיך פאיבאריקאדיח i 
זיך צעפאלן, אײגפאלן 
פארװאלצן, אוים■ , Zawalcować 
ראלצן; נעםק טאנצן א װאלם 
לײדיקגײער, פום* , Zawalidroga 
טעפאטניק; בחינמדיקערפדעםעי־, 
״דארמאיעדניק״ 

פארלײנט ארט; װעס , Zawalma 
שטרויכלונג; z—y — חור־־ברת, 
תאינעס 

פארשיטנדיקער־; װאש , Zawalny 
געפינט זיך הינטער א שאנצװאל 
סארישיט; װעספאױשיט • Zawał, j 
איבערנעטי. זיז : שטערונג, מניעה j 
אײנגעשתמפן אדט; z—y —בלוט־ 
אנפילונג פון די בויכדריזן 
פאישיטונג, װעג־פארשי־ , Zawała 
טונג; װעג־מניעה, װעגשטרויכלונג _ 
דדו־יסנדיקער שוצח־אל; , Zawałek 
דרויםנדיקע פארטיפיקאציע 
זיך אװעקבלאנ״, Z a wałęsać się 
קען, אװעקבלאנד־זשען 
- z—i *,קלײנער דריז; , Zawałka 
באטאנפילונג פון די בויכדריזן 
פארװאלגערן; אי ז , Zawałkować 
װײסרוםלאני: ״פאדטאכטשארען״ < 
אויסװעלגערן 

gs !־^ 5 ^ iśD ־ Zawapnić,;]^«p 
פארשטאפן מיט קאלך 
פארפריטע רפואה , Z a war 

(זיך) ארײנלאזן איז Zawarcholić 

א; אהאנטורע, מהזםה, םקאנדאל ארג״ל ; 

ארויסיופן מחלוקת 


בא־ , Zauważać, zauważyć 

מעדקן, דעדזעך, מאשן א באמער־י 
קונג; מאבן אויפמעױקזאם 
באמערקטער , Zauważony 

אנצױ־ , Zauzdać, zauzdywać 

מ ק 7 ^ נט ^ן g צו י ם פערד ; איבער״ 

געפר. זיז־ אײנהאמעח־ען, אײנהאלטן 

^־^ p ״ Zawabiać, zawabić 

פארמאניען 

נעמען פאשך, i ־ Zau/ach!o\A/ac, r 

בלאזן מיטן בלאזזאק פ ” עי 
שטערוגג, מניעה, שטױױב־, Zawada 

ר» ןנג י איבערגעטר. זיז 1 שװעריקײט 

יאגדהונט, װאם שטערט , Zawadca 
אנדערע הינטבעתן יאגד^ אוראס 
טח־ישט, טקאנדאליסט 
קריג, מחלוקת, אװאנ- , Zawadja 
טװ־ע, סקאנדאל 

מחלוקתדיקעד / אװאס Zawadjacki 
טוריסטישעױ, סקאנדאליםטישער 
אװאנטור־יםטיש, , Zawadjacko 
סקאנדאליםטיש 

אחמקריגערײ, , Zawadjactwo 

אר־־ומרײסער-ײ, אדואנטװ־ע־טומ* 
לערײ, נעשלענערײ 
ארומקריגער, אװאנ , Zawadjaka 
טודישט, סקאנדאליםט 
פאר־ , Zawadniać, zawodnić 
װאםעױן, באװאשער־ן 
װערן , Zawadzać, zawadzić 
געשטרױכלט; אײנהאמעװען, אײנ־ 
האלטך, z♦ komu —יענעם שטערן, 
מאשץ שװעױיקײטן z♦ czem j — 
פאדשטאפן מיט...; - z. na zdro 
wiu —שלעכט װירקן אויפן גע״ 
זונט ; z* się —זיך טרעפן, פא״ 
סירן, פארקימען 

פולמיטשטרריכלןגנגען sto ו Zawadz 
װ$ם איז פו-ל מיט , Zawadzisty 
מניעות, שטערונגען 
- z. się ;נעמען װ$קלען;, Zawahać 
זיך נעמען װאקלען, קװענקלען 
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Zawiadowstwo 


Zawarcie 


Zawdzielubka, מין װארעם 
Zawdzięczać, zawdzięczyć 

האבן צו פארדאנקען 
מין געװיקס , Zawdzin 

אויםשלײפן , Zawecować 

אײנװערבירן, אײנ־ , Zawerbować 

רעקרוטיףן זעלנער, מיטגלידער אדג״ל 

װיר-בלטאנץ, מין , Zawerucha 

פאלקםטאנץ 

מאכן פדײלעך־, ^ £0 ־ Zaweselić,p 
אפצאלן, אפדינען, , Zawetować 
פארגיטיקן גלײך אױף גלײך 
ל$זן רופן , Zawezwać 

Zawędrować, zawędrowy- 
אװעקװאנדערך,דערװאנדערן wać 
פאר־ , Zawędzać, zawędzić 
.װענזלען, פאדרויכערך, אײנטרי״ 

קענען פיש, םלײש אדג״ל 

פארװענזלטער, פאױ , Za wędzony 
רויכערטער, אױםגעטריק:טעױ 
פארשמעלער^פאדענגעק , Zawęzić 
פארקניפן, פארקניפלען , Zawcźiść 
פארשמע־ , Zawężać, zawężyć 
לערן; פארענגערן, אײנציען 
פארװײען, , Zawiać, zawiewać 
פארהו־יכך, *רײנהויכן, אר־ײנבלאזן 

Zawiadamiać, zawiadomić 

באקאנטמאכן, מודיעזײן, מעלדן, 
געבן צו װים^אינפארמירן;^^!— 
װערן אינפארמירט 

Zawiadomienie^^ti^Dgp&n 

ידיעה, אינפארמאציע, מעלדונג 
פארװאלטער, אד־ , Zawiadowca 
םיביסטך*טאױ, פירעו/ קאמיסאױ, 
שעף $ עקאנאם, אינטענד־ענט 
z♦ stacji kolejowej —שעף פין 
א באנםטאציע 

ד״יעם פאר״װאל״ , Zawiadowczy 

טערס ׳ װאם איז נוגע דעם פ*דיי 
װאלטער 

פארװאלטער־ , Zawiadowstwo 

אמט, שעפאמט 


Zawarcie, ם«רמ»כרנג / פ«רשליםו־נג 
Zawarcie, קורץ, בינדיק 

Zawarczeć, zawarknąć, נע־ 

מען װ^רטשען, ברומען 

Zawarować, zawarowy wać 

באװארענען, פארזיכערןןאײנהיטן, 
פארהיטן; z. się —זיך באװארענען 
אינהאלט, תוך , Zawartość 

פאר־־מאכטעו־/ פאר־״ , Zawarty 
שלאסענעח אנטהאלטענער־; אומ־ 
אויפריבטיקער *, אומעפנבאר־ער; 
אפגעמאבטער,געשל^ סענער אפכאך 

Zawarzać,zawarzyć,pspn^ 

אױפק^בן, אויפזידן, אויפבריען; 
z. kaszę —פאדקאכן א קאשע 
צע־ , Zawaśniac, zawaśnić 
קריגן/ צעאמפעו־־ן, ארויסר׳װפן 
מהלוקת, קריגערײען 
צעקריגעי־, אנהעצער , Zawaśnik 
װעגן א ־־^, Zaważać, zaważyć 
שטים * ע וואג ; דזאבן די װאגיקײט; 
האבן דעם ױער־ט; אדאפה־עג;; . z 
na szali —אראפבויגן די.ד$גשאל 
נעמען שםעקך, רער־ , Zawąchać 
שמעקן, דערשנאפן 

אפשו ps ״ Zawątlać, zawątlić 

אויםטאטעו־ן, אויסמוטשען 
מין געױיקם , Zawciąg 

, Zawciągać, zawściągac 

אײנציען, צרנויפציען 
Zawczasu, באצײטנם, צדפרי, פרי־ 
צײטיק 

Zawczesność, פריצײטיקײט 
Zawczesny, פריצײטקער 

Zawcześnie, , צופר/ פריצײטיק 
פאד דער צײט 

Zawczoraj, אײעדנעכטן 

Zawczorajszy, אײערנעכטיקער 
Za wdy,za wżdy שטענדיק,אײביק 
Zawdziać, zawdziewac, נ ־ $ 

—z♦ się ; טאן, ^נצ־ען קלײדער 
זיך אנטאן 
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Zawierszony 

פארפלעבטונג; פארװיק׳ , Za wicie 
לונג; שלײער, װא 8 ל 
תייף, תיבף ומיד, ^־״ Zawicie 
ב 8 לד ׳ אן שהױת 

באשםעטיקן &' zawidymować,C 

זיך פאר־ , Zawieczet zyć się 

זאמען ביזן אװנט $ זיך פארזיצן 
לאנג בײם #װנטמיש _ 

, Zawieczniać, zawiecznić 

פאראײביקך, z. się —זיך פאר־ 
אײביקן, פאראומשטערבלעכן 
מין געװיקם , Zawiecznica 
אװעקגעפירטעו—, , Zawiedziony 

אנטטוישטער, פאי־פירטער, אפ־ 
גענארטער 

זאװיערובע, שנײגעחױטער , Zawieja 
פארמאכער, ^^^־־ Zawieraczj 
סעו־, פארשפארער, פאדרוקער 
פאדמאנן, Zawierać, zawrzeć 
פארשליםץ; אנטהאלטן, כולל זײך, 
שאפן, גרינדן $ z* przyjaźń — 
שליםן פרײנטשאפט; z. związek 
małżeński — שליסן א חתונה״ 
בונד, חתונה האבן 5 z» pokój 
שליסן שלום; z. powieki —צו־ 
שליסץ די אריגן, שטארבן, מ־םםן, 
אױסגי־ך, z. się —זיך פארמאכן, 
פארשליםן 

פארתקער, ריגל , Zawieradło 
מין געװיקס , Zawieratka 

נעמען , Zawiercać, zawiercić 

בױערן, עקבערך, פאדדרײען/פאר*־ 
שח־יפך, פארמאכן, פא־שליסן ♦ 
z. się — זיך פארדרײען, פאױי״ 
שדויפן 

זיכעד,אװדא/ געװים , Zawiernie 
, Zawierszać, zawierszyć 

באדעקן מיט א דאך 
באדעקטעד, צויי , Zawierszony 
געדעקטער♦, איבערגעטריבענער, 
גוזמהדיקער 


Zawiadywać 

Zawiadywać, zawiadować, 

pa3,p:D*r^ss ^־ z# czem>j 
פארװאלטן, אבטונג געבן, אנפירן, 
לײטן;. זײן א פארװאלטער, פאױ־ 
נעמען א שעפאטט 

פארקילונג ציליב א ז ^ 1 ^, Zawianie 
זאװיעםע, זאװיצע, פענ־ , Zawiasa 
םטעו-האק ; פענסטער-שו־יױף j 
שח־יף״, gę ba jak na z—ach — 

א מויל װי אויף שרויפן 
קלײנע זאװיצע, שרײפל Zawiaska 9 
מין אינפוזאריען , Zawiasowce 
מין ים־ , Zawiaśnik różowy 
בריאהלע אן חוט־השדרה 
^״*, Za wiązać, zawiązywać 
בינדן, ארומבינדן; פאדקניפלען, 
פארפלאנטער־ן: z» krawat — 
אויםפלעכטן דעם קרארואט ן . Z 
ranę —פארבאנדאזשירן א װאונח 
z♦ komu świat — פאױשטעלן 
יענעם די װעלט*, —z♦ przyjaźń 
שליםן פ־־ײנטשאפט ; - z♦ roz 
mową —פארקניפן א שמועס; * z 
towarzystwo —גרינדן א געזעל׳ 
שאפט״ י z. się —זיך פאי־בינדן; 

זיך פאר־יפלעכטן, פארװיקלען < 

זיך גרינדך,זיך צעװאקםן,אויפבליען 
שפראצל; אנטשטײן, זיך אנהײבן 
שפראצל, שפראצלינג; , Zawiązek 
איבערגעטר. יױ ־ אנהײב, אורשפרונג 
בינדערל , Zawiązka 

אויםלענקען , Zawichnąć 

, Zawichrzać, zawkhrzyc 

נעמען װײען, בלאזן י ןינט ־׳ א יבמר ״ 
נעטרי זיז * צעשטורעמען, צעדײצן, 
צעהעצן ( z♦ rozum — צעמישן 
דעם שכל, מאק דול 
צעשטורעמטער , Zawichrzały 
װערן צעשטװ־עמט , Zawichrzeć 
צעשטור־עמונג ; , Zawichrzenie 
אומרו, מהומה, אויפשטאנד/ בונט, 
מרידה, רעװאלוציע 
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Zawiędnąć 


אראפהענגענדיקער •, , Zawiesisty 
שפעדיקעו-, רײבעו-, פעטער״, 
געדיבטער . _ 

פארהענגער•, אויפ• , Zawieszacz 

העננע ף מלבישים . 

Zawieszczać, zawieszczyć 

פארזאק, אנ־ , zawieście 

זאײ, װארזאגן, מבשר זײן 
פארהענגונג; קיר־, Zawieszenie 
כע־נדבה׳, אפהאלטונג, אפשטע״ 
לוננ, איבעדרײםונג ♦, z* broni 
װאפנשטילשטאנד ♦, trzymać w 
z — u —האלטן איץ אומזיכערקײט 5 
z♦ w czynnościach אפשטע־ 
לונג אין דער ארבעט ♦ אין סטילים- 
םיק*• נישט דערזאגונג 

, Zawietrzać, zawietrzyć 

דערשנאפן, דערשפידץ ; Z. się ־־ 
װערן טוכלע, װערן קאליע 
פאר־װײ, , Zawiew, zawiewa 

פארבלאז ; װינט, װיכער, זאװיע־ 
רובע, שטװ־־עם, שטװ־עמװינט < 
מהומד״ אומח־, אויפשטאנד 

Zawiewać, zawiać, zawio- 

פאו-װײען, פאר-בלאזן, , nąć 
פאר־הויכן, ארײנהױכן; o ־ z * kog ־־ 
אויף יענעם בלאזן; z. co czem — 

מיט עפעם פארשיטך,ס£ z—ało — 

ער האט זיך פארקילט. אין שפאם ־ 


עױ איז שיכרד 

לײכטע זאװיער-ובע, , Zawiewka 
שנײ־זאװיערובע 

אװעקפירן, , Zawieźć, zawozić 

^יכי־יףן מיט א װאגן, שיף איג״ל ; צו־ 

ליפעין, צושטעלן 

Zawiędty, zawiądniaiy, 

פארוױאנעטער, פארװיאלעטער־־־, 
פארװעלקטער 

Zawiędnąć, zawiędnieć, 

װערן פארװיאנעט, פארװיאלעט, 
ם*רװעלקט״,װעדן אײנגעדויכערט, 
אײניעװענזלט $ װערן אלט 


Zawierucha 


זאװיערובע, שנײגע•, Zawierucha 
װיטער, שנײשטורעם; - z. mor 
& ^-ים״זאװיערוכע, ים־שטורעם*( 
אי בע רגטםר. יין j אומר־־ו, מהומח, 
אויפשטאנד, בונט _ 

Zawieruszać, zawieruszyć 

שטורעמק, בושעװען; מאכן אוט״ 
רוען, מהומות ; פארװארפן, פאר״ 
רוקן, פארשטעקן, אהינטאן ן . Z 
się — זיך צעשטורעמען, צעבי״ 
שעװען; זיך פארבלאנדזשען_ 
אנ״ , Zawierzać, zawierzyć 
טרױען, אנפארטרויען 
אויבנאױפיק, ארי- , Zawierzchnie 
בער־־פלעכלעך, פון אויבן אויף׳ 
אױםערלעך, דרויםנדיק 
אויבנאױפיקער-, , Zawierzchny 
אויבערפלעבלעבעחאויבערשטער, 
אױםערלעכער, דרויםנדיקער 
באדעקן מיט , Zawierzchować 
א דאך; צומאבן א שפיץ _ 

Zawierzgać, zawierzgnąć, 

נעמען דריגען, ק?פע ן םיט ײ־פים 

פאו־יי , Zawiesić, zawieszać 

הענגעך, פאדלײגן, פאדגדונטעיי 
װען •, אפשטעלן; איבעררײסן; 
z. posiedzenie —איבעררײסן די 
זיצו־נג $ z♦ urzędnika — אפי 
שטעלן א באאמטן אין זײן אר״ 
בעט * י z♦ oczy — לײגן אכט j 
z. się —זיך פארהענגק♦, זיך אנ״ 
הענגען, אנטשעפען; זיך אפ״ 
שטעלך, זיךפארלאזן, זיךשטיצ?( 

זיך אויפטורעמען, אױפשטאפלען 
הענגעד , Zawiesidto 

פליםיקײט, וראם איז , Zawiesina 
כולל אין זיך אן או־מצעלאזבארע 
םובםטאנץ . 

שםעדיק, רײך״, גע־ , Zawiesisto 
דיכט ׳ פעט י 

שפעדיקײט, רײכ־י , Zawiesistość 
קײט $ געדיכטקײט 
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Zawitać 


Zawięzić 


זוערן נאס, פײכט , Zawilgotnieć 
פאמעצן,, Zawilżać, zawiiżyć 

פארפײבטן; חדכנעצן, חר־כװײקן 
װערן פארנעצט, פײכט; , Zawilżeć 
װערן תרכגענעצט, חרבגעיוײקט 
פארװיקלטקייט, פאר• , Zawiłość 
פלאנטערטקײט, פארדרײטקײט; 
אוםקלארקײט, אוםדײטלעבקײט, 
אימפא־שטענדלעכקײט 
סארייקלטער, פארפלאנ• , Zawiły 
טערטער, פארדרײטער; אוםקלא׳ 
יער, אוםדײטלעכער, א־מפאר׳ 
סטענדלעכער; głowa z—a — 
נעדיכטער, צעשױבעדטער קאפ 
איינגעװיקלטס; קלײן , Zawiniątko 
פאקעטל, פעקעלע 

פא־זינדיקן, באגײן א חטא , Zawinić 
פאתינדיקונג, פאר• , Zawinienie 
שולדיקונג, חטא 

איינװיקלונג, פאר־ , Zawinięcie 
װיקלונג; אײנגעװיקלטס 
נעמען , Zawisać, zawisnąć 
הענגען׳ זיך אנהענגען, זיך אנ• 
טשעפק; ... z. od —זײן אפהענ• 

גיק פץ... 

מין פלאטערל , Zawisak 

אפהענױקײט , Zawisłość 

®־אפהעיגענדיקעד; אפ׳ , Zawisły 
הענגיקער 

נישט פארגינערין, , Zauistnica 
קנאה־פרוי < אשהידעה, מרשעת 
נישט פאו־גינעריש, , Zawistnie 
מ־ט קנאה, אומפרײנטלעך 
נישט פארגינער, בעל» , Zawistnik 


ניסט פארױנערישער־ ; , lawistny 
אײפערזיבטיקער; קנאהדיקער־, 

^ אומפריינטלעכער, בייזער 
א ט.ג< גיטגג. קנאה; איי״ , Zawiść 
פער־זוכט; אומפו־ײנטלעכקײט 
קומען מ;ט 8 װיזיט, בא־ , awitać : 
זוכ 1 ב־י 0 8 פרײנט 


פאדפלאנטערן, פא־ , Zawięzić 
װיקלען; פארשטעקן 

^ j '־^ i^:s .־ i".i ־, 8c ־־, Zawięzły 

װיקלטער; םאדשטעקטער, פאר- 
זונקענער 

בלײבן שטעקן, פאר• , Zawięznąć 

זינקען בל>,־|־ ׳ "° c אינ״ל ; זיך פאר׳ 
פלאנטעין, פאחדיקלען 

Zawijać, zawinąć, zawić, 

פארװיקלען, ארומװיקלען; פאר־ 
פלעכטן, ארײנפלעכטן; אײנ• 
דרײען; פארקאשערן, פארקא■ 
טשען, אונטערהײבן ־, - Z. do brze 
gu —זיך דערשלאגן צײם ב.־עג; 

׳ױ» אײנפריזירן, אײנ• 

קרײזלען ה>|י ז עםן מיטאפעטיט, 
פרעםן; z. się —זיך פארװיקלעמ 
זיך ארײנפלעבטן;... Z. się koło — 

זיך ארומפארק ארום... 
פארװיקלטע זאבן ; , Zawijanki 
מין מאכל פון א העכטפיש • 
קלויצקעלעך, קרעפלעך 
ודיקלטוך ן וױקלשנור־ ; , Zawijka 
פ * רט ’ך; מין קאפטיכל 
פאר־, Zawikłać, zawikływać 
װיקלען, פארפלאנטערן 
פאדװיקלונג, פאר• , Zawikłanie 
פלאנטערונג; פא־יויקלט, פאר־ 
פלאנטערט, פאױדרײט; אומ־ 
קלאר ; קאמפליציו־ט 
פארװיקלטער, פאר־ , Zawikłany 
פלאנטערטעד,פאדדרײטער; אומ■ 
קלארעד, קאמפליצירטער 
פאר־װיקלט, , Zawile, zawiło 
פארפלאנטערט, פאדדרײט, אוט• 
קלאר, אומדײטלעך, אומפאו־• 
שטענדלעך 

אנעמאן, פ־ן ״מ-קם , Zawilec 

װעק , Zawilgnąć, zawilżeć 

דור־כגענעצט, תדכגעפײכט 

Zawilgocić, zawilgotnić, 

פארנעצן, פאדפײכטן 
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Za woływacz 


Zawitalec 


אנטײלנעמען אין א ,) Zawodowa 
װעטלויף*, קאנקודיי־ן, ריװאליזירן 
מאכמאן, ספעציא־ , Zawodowiec 
ליסט, פראפעםיאנאליסט 
םאכמאנ־..., פרא- , Zawodowy 
פעםיע־..., פאבמענישער, פר^- 
פעםיאנעלער . _ 

אװעק״ , Zawodzić, zawieść 
פירן ; צדפירן, דערפירן . איבעי געט־ 

ייז •• צוציען, צומאניען ; אדאפפירן 
פון גלײכן װעג$ באשװינדלען, 
אפנארן; אנטטױשן ״, פארדעקן, 
פארשלײעדןז טרױעריק זינגען < 
z. głosem - קלאגן, יאמעדן 
־ אױפן קול*, z♦ się —װעדןאװעקי־ 
געפיױט $ ♦.. z. się na —זיך אנט״ 
טוישן אין...*, זיך צערעדן, צע־ 
שמועםן 

געגנט, װאם ליגט הינ- , Zawodzie 
טער א ודאסעד 

םפידאלער, שרויפאר־ , Zawoisty 
מיקער, געשלענגלטער בוים 
מין דראזד-פײגל , Zawojec 
מין ים־מושל , Zawojek 

מין פוצםטענגע , Zawojnik 

םארװאיעװע^באזיגן, , Zawojować 
באהערשן, אײננעמען 
נעמען ר־ופן, צװ־וםן < , Zawołać 
טאן א רוף 

רוף, צורוף, צררו״ , Zawołanie 
פונג; בארוף, פאך, פראפעםיע♦, 

. być na z — זײן גרײט אויף 
יעדן־ רוף 

בארימט, באװאוםט ן , Zawołanie 
אויםגעצײבנט, פראבטפול, פרעב־• 
טיק, גרױםארטיק 

גערופענער, צוגערו״ , Zawołany 
פענער ; בארופענער *, בארימ״ 
טעד, באװאוסטער ן אויםנעצײכנ״ 
טער, פראכטפולער, פרעכטיקער 
גרויסארטיקעד 

אױפדופער/צורופער Zawoły wacz 


Zawitalec, אנקףמער, אורח, גאםט 
Zawitka, מין ים־מושל 

Zawity, פארװיקלט; ױ, אײנגע״ 
לעצטער — rok z. װיקלטער * י 
טעימין פן א געריבטספדאצעם 

Zawlekać, zawłóczyć, za- 

פארשלעפן, אװעקשלעפך, , wlec 
איבשרגטטר. H » צוציען, צולאקן *, 
z. się —׳ זיך פארשלעפן, דער״ 
שלעפן; זיך קוים דערשלאגן, 
דערקריק, דערפויזען 
נעמען, Zawładać, zawładnąć 
הערשן ״, באהערשן, באזיגן, אײנ״ 
נעמען, מנצח זײן 

ארומרײםעניש, ארומ- , Zawłoski 
קריגעניש 

Zawłócz ny, zawłoczny, 

אװעקשלעפבארער $ בעלמע־♦.., 
בעלמעדיקער 

פאר־ , Zawłóczyć, zawlekać 

בדאנעװען; אפבראנעװען 
פארשלע־, Zawłóka, zawłoka 

פינג, אװעקשלעפמג״, אױגבעלמע 
קומען צו אן , Zawnioskować 

אױםפיו־/ צו א פועל-ױצא ; מאבן 
א םך־הכל $ ארײנטראגן א פאר- 
שלאג, א פראיעקט 
אװ־אוראײניקל , Zawnuk 

פעבטער־.♦., פעכ- , Zawodniczy 
טערישער ; װעטלױף־..., װעט״ 
לױף״אנפירער 

אומזיבער, צװײפל־ , Zawodnie 
האפט, םפקדיק״, װעטלױפ־... 
פעכטעױ ן װעטלױם־י , Zawodnik 
באטײליקטער־־י$ װעטלויפפערד־ i 
קאנקורענט 

אומזיכערקײט^צװײפל־ Zawodność 
האפטיקײט, םפקד־יקײט, אנט־ 
טױשבארקײט 

אומזיכערעד, צװײפל״ , Zawodny 
האפטער, ספקדיקעד, אנטטויש־ 
בארעד 
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Z awrzodzieć 


Zawonieć 


פ^רקערונג, פאר־ , Zawracanie 
דרײונג; א יז שפאם • נאר־ײשקײט, 
’שטוהערײ $ z* głowy — ק$פ• 
דרײעניס 

&דמ• , Zawrąbiać, zawrąbić 

זױטען, באזױמען 

געמען ק$בן, זידן , Zawrewać 
פאדקערנדיק, פא״ , Zawrotnie 
דרײענדיק ; שװינדלדיק, קאפ־ 
שװינדלדיק 

פארקערנדיקער, פאר״ , Zawrotny 
דרײענדיקער־י $ שװינדלדיקער״, 
קאפ״שװינדלדיקער ״, אומװארשײנ־ 
לעכעה אוממעגלעכער *, װאם 
ליגט אויף יעבער זײט- טױער 
פאדדרײ; אויסבױג, אױם־־ , Zawrót 
דדײ; פארװיקלונג, פארפלאנטע״ 
רונג j דאגה, זארג, קאפדרײעניש $ 
באאס, מישמאש*( z. głowy — 
קאפשװינדל 

געמען פאר־־זאגץ לי יט , Zawróżyć 

דער האנט, קארטן איג״ל 

אומגעריכטער ליארעם, , Zawrzask 
געשדײ, געװאלד, געפילדער 

Zawrzaskać, zawrzasnąć, 

נעמען ליארעמק, געװאלדעװע;, 
פילדערן, טומלען 

געםען , Zawrzeć, zawierać 

קאק, זידן; פא־מאט פאת״ 
שליםן״, אפטאבן, אפשדיטן 
באבלאטערן, , Zawrzodowacić 
באדעקן מיט בלאטערן 
װעין בא־ , Zawrzodowacieć 
בלאטערט,באדעקט מיט בלאטערן 

Zawrzodzialość, zawrze- 
działość, באבלאטערטקײט 
Zawrzodzialy, zawrze- 
działy, באבלאטערטער 

Zawrzodzić, בא״ 

דעקן מיט גלאטערן ^ 
Zawrzodzieć, זזער״ן באו־עקט 
מיט געשװירן 


נעמען דופטן, װאויל״ , Zawonieć 
שמעקך, דעדשמעקן, דער־שפירן 
מיט דער נאז 

פ^רמאיעױ, , Zawora, zawór 

פאדרוקער, ר־יגל$ שטער־יונג, 
מניעה < פארמאכונג, פארשליםונג; 
קאנאל־פארשטאפונג אין ארגאניזם 
שליםשטײן פון א גע־ , Zawornik 

װעלבונג 

Zawoskować, zawoszczyć, 

פארוואקםעווע^באציען מיט וראקם 
צושטימען בעת אן , Zawotować 
אפשטימוכג 

אװעקפירן , Zawozić, zawieźć 

מיט א סור ׳ שיף אײ״ל * צרליפערן 
צוליפער־ער*, תבואה״ , Zawoźnik 
ליפעראנט 

ארײנגעםירטער, צוגע״ , Zawoźny 
פירטע^צוגעליפערטעסאימפאר־ 
טירטער 

אװעקפיר, צופיר״, גיכער , Zawód 
לדיף; װעטלויף״, װעטלױפפלאץ, 
היפאדױאם; ם*ך, פראפעסיע, 
מלאבה, בארוף*, פארנעם, פאד״ 
מעסט, אימפעט ; ארומפארעניש ן 
אנטטוישונג 

אנט־ , Zawódca, zawodziciel 

טוישער, האפענונג־אנטטױשער ן 
א יז גע י יכט •׳ אויפפאד־ערער־י צ י א 
פראצעש ; ערשטער אײגנטימער פון 
א פארקױפטער נחלה; *לװה 
דאמפערל בײ א מיל , Zawódka 
םטענגע♦, טורבאן; קאפטיכלן , Zawój 
אין א י כ ' טע ק טו י; מין זײלן־באפוצונג 
אװעקפיר־• ן , Zawoź, zawózka 
צופיר, טראנםפארט 
פאײ־ , Zawracać, zawrócić 
קערן, פארקערעװען, פארדרײען 
אין א זײט < z♦ głowę — פאר״ 
דרײען דעם ק*פ z* się i — זיך 
פארקערערוען אין א זײט$ נעמען 
שרוינדלען ק אפ 
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Zaziębiać 


Zawstydzać 


Zawżdy, zawzdy, zaway, 

תמיד/ שטענדיק, אײביק 

אײפער־זיבטיקער־י *, , Zazdrosny 
קנאה״גיריקע^אומפארגינענדיקער 
c^ ^־״^ Zazdrostka^;:$n 
אײפערך, מקנא זײן ; , Zazdrościć 

נישט פארגינען 

אײםעדזוכטן קנאה , Zazdrość 
Zazdrośnica, zazdrośnicz« 

אײפערזיכםיקע םררי״, אימ״ , ka 
םאריגינערץ 

אײפערזיבטיק *, מיט , Zazdrośnie 
קנאה, אומפארגינעריש 
אײפערזיכטיקער מא;; , Zazdrośnik 
בעל״מקנא, אומםארגינער 
לחײפ־כום , Zazdrowiec 

להײםיאױםגעטו־־ונ• , Zazdrowny 
קענער שנאםם, ייײז 

כאפן,טױעפזאומגעי*יבט , Zazdy bać 
אײנשנײדן , Zazębiać, zazębić 

מיט די צײך, פארצײנדלען, פאר״ 
ז^מבען, מאכן זאמבעם 
םארצײנדלונג < רע- , Zazębienie 
דער־צײן 

Zazgrzytać, zazgrzytnąć, 

נעמען קי־יצן מיט די צײן 

Zaziajać się, , זיך פארםאפען 
פארדישען; זיך פארמאטערן 
Zazieleniać, zazielenić,* בא 

גרינען, באדעקן מיט גרינםן אפ״ 

זיך — z. siq , פארבן אריף גריך 
באגדינען 

Zazielenieć, ודערן באגרינט, זיך 
באד־עקן מיט גרינם • 
Zazierać, zajrzeć, , ארײנקוקן 
ערגעץ —z. dokąd ; ארײנבליקן 
ארײנקוקן, ארײנשמעקן, ארײנגײן 
אויף א װײלע 

Zaziewać, נעמען גענעצן 

Zaziębiać, zaziębić8 ^[״ D 

- זיך פ*ר —z. się פארקעלטערןן 
קילן, צוקילן 


Zawstydzać, zawstydzić, 

פאר״שעמען, שטעלן בהרפה 
מבײשניק, םאר״ , Zawstydziciel 

שעמער 

תמיד, שטענדיק, אלעמאל , Zawsze 
צונױפצי, אײ:צי , Zawściąg 
, Zawściągacz,zawścięgacz 

צונויפציעו/ אײנציער 

Zawściągać, zawściągnąć, 

צונױפציען,צוזאמענציען,אײנציען < 
א י במ י גמטר • זי ; ; אפהאלטן,אײנהאלטן 

Zawściec się, zawścieknąć 
się,, װערן װילד, צעװילדעװעט 
צעױשעט 

Zawściekły, , צעװילד־עװעטערי 
צעװשעטער 

Zawściubiać, zawściubić, 

או־־ײנשטעקן, ארײנרוקן 

Zawtórować, zawtórzyć, 

אפענטפערן ; אקאמפאנירן, בא־ 
גלײטן םײיק׳ געזאגג אדג ״ל; איבער- 
חזרן, נאכז*גן 

נעמען װאיען, םקאװאױען , , Zawyć 
איבערגעטר. ייז * נעמען יאמערן 

אר־ויםטראגן א , Zawyrokować 

פםק־דין; פםקענען, אורטײלן 
. j z אפשליםן, אפמאבן Zawziąć, j 
przyjaźń - שליםן פרײנטשאפטי 
z. się — זיך אנהײבן *, זיך צע״ 
װאקסן; זיך $נזעצן, אגשטײן 
אנהײב, אח־־שפרונג ; , Zawziątek 
האנטגעלט, אדדויף״, אנגעהײבענע 
אונטערנעמונג 

פ^י״ב״םן, אײנגע״ , Zawzięcie 
עקשנט, אײנגעשפאר־ט, אײנגע• 
געסן; נקמה״גיריק 

פארביסנקײט, אײנ־ , Zawziętość 
געשפאר־יטקײט, עקשנותד־יקײט, 
אײנגעגעםנקײטן נקמה-גיריקײט 
פאדביםענער, אײנגע־ , Zawzięty 
שפארטער, פארעקשנטער, אײנ״ 
געגעםענער; נקמהײגיריקער 
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Zażenowany 


Zaziębienie 


$נקראג, אנקלאגע; בא , Zażalenie 
פל$גמג, אנקל$גונג בשרט אין געריכש 
z. się- ;אנפילן מיט ־ Zażalić,m 
זיך אנפילן מיט צער*, z. się 
.., na — זיך באקלאגן אױף... ״ נ 
ארײנטראגן אן אנקלאג אױף... 
פארבאדויערן , Zażałować 
פארביםן, אײנגעגעםן, , Zażarcie 
אײנגעשפאדט, אײנגעעקשנט; צע־ 
רײצט, צעװשעט, צעבושעװעט 
פארביםנקײט, אײנגע־ , Zażartość 
געסנקײט, אײנגעשפאדטקײט, אײנ־ 
געעקשנטקײט; צערײצטקײט, צע״ 
ױשעטקײט, צעבושעװעטקײט 
נעמען שפאסןן מאכן , Zażartować 
א שפאם, א װיץ, א המצאה 
פארביסענער, אײנגעגע- , Zażarty 
סענעד, אײנגעשפארטער, אײנגע״ 
עקשנטער; צערײצטער, צעװשע״ 
טער, צעבושעװעטעד 
צעגליען/ צעפלאקערן, , Zażarzyć 
צעפײערן, צעברענען 
פאדערן, פארלאנגען,בא , Zażądać 
־ גערן, גלוםטן 

אנצינדער; אונטערצינ״ , Zażegacz 
דער; אנהעצער, אונטערהעצער 
אנצינדך, אונטערצינדן $ , Zażegać 

איבערנעטר• ייז 1 אניײצן, אנהעצן, 

או־נטערהעצן 5 z» się —זיך צע־ 
ברענען, צעפלאקערן 
^נקומען אויף א , Zażeglować 
זעגלשיף 

אי , Zażegnać, zażegnywać 

בעדצלמען $ אײנהיטן, אפהיטן, 
$פטאן דאם בײז; אפשפרעכן 

קראנקהײםן, עין־הדע אי־ג״ל; איבערנעטר! 

׳־!= אפװענדן אן אומגליק; z* się — 
< ז ױ> לייקענק, אפלײקענען ; צו 
ײ*גן, געבן « װארט בפרם עפעם 
נישט צו טאן 

פאר־זשענירטעו־י, , Zażenowany 

פארשעמטער 
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פארקילונג, פאר״ , Zaziębienie 
קעלטערונג, ציקילמג 
פארפרוירענעד קער־, Zazięblina 
פערטײל 

פארפרױרנקײט, ^־■״, Zazięblość 
קעלטערטקײט 

פאר־פרוירענער, פאד״ , Zaziębły 
קעלטעױטעד $ פארגליררערטעױ, 
פארשטײפטער 

רוערן דורכגעפרױרן, , Zaziębnąć 
פארקעלטעױט, פארקילט 
פאר־יפרוירענעו-, , Zaziębnięty 
פארקעלטערטער ; פארקילטער 
איבערװינטערן,פאױ , Zazimować 
ברענגען איבערן ורינטער 
נעמען חויבן, רוײען, , Zazionąć 
אטעמען ; ארומד־זױכן, באד־זױכ;, 
באװײען 

באגילדן, , Zazłacać, zaztocić 

באציען מיט גאלד 

בא־ , Zaznaczać, zaznaczyć 

צײכענק^נצײכ^קיאיבערגעטר. זין: 

אונטערשטרײבן, אקצענטירן, בא־ 
טאנען, לײגן דעם טר־אפ 
(זיך) דער־, Zaznać, zaznawać 

רריםן, דערגײן, געװאר װערן, דער״ 
קענען; דערפילן, דערשפירך,דער- 
^ פארן, איבערלעבן 

Zaznajamiać, zaznajomić, 

זיך באקענען —z. się , באקענען 

Zazuć, zazuwać, אר־ויפציען 
דעם שרך 

Zazwyczaj, , ם׳דו־ב, על־פי דוב 
רוי ד־ער שטײגער, געװײנלעך, 
מערםטנם, מערםטנטײל 

Zażywać, zazwać,|pns;]Drm 

דופן, לאזן רופן 

פאר- , Zaźrebiać, zaźrebić 

שװאנגערן א קלי»טשע$ װערן 
שװאנגער קליאטשע 

צי, צי טאקע, צי באמת , , שוין־ , Zaż 
ז״טע, נישט שױן־זשע■ 
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Zbabieć 


Zażerać 


ר 


באשפײזן,, Zażywiać, zażywić 

ךערנערן 

אײנגענומענם *, אײננע• , Zażywka 
מעבץ ; אלץ, װאם מ׳נעמט ארײן 
אין קערפער 

געברױבבארער, פאר• , Zażywny 
ברויבבארעד•, פעטער, דיקעי/ 
אויםגעפאשעטער j באמיטלטער, 
פארמעגלעבער 

בא- , Zażyżfriać, zażyźnić 

פתבפערן, מאכן פרובטבאר z. i 
się — זיך באמתכפעדן״, װעדן 
פרוכטבאר 

צאן; z. mleczny — מילכ• , Ząb 
צאץ; z—y sztuczne — קינםט- 
לעבע צײן; z—ami świecić — 
שטשירען מיט די צײן * zgfrzy- j 
tać z— ami —קריצן מיט די צײך { 
dać w z—y —געבן אין די צײן 
אר־ײן . א ' במרנןןט י• זי 5 ; זאמבעס, 
שפיצך, babie z—y —טין געװיקס 
נעזאמבעטער־י, ונע־ , Ząbczasty 
צײנרלטער 

צײנדל, קלײנער־י צאן *, , Ząbek 
זאמבע, שפיץ 

פארזאמבעװען $ בא־ , Ząbkować 
קומען די ערשטע מילבצײנדלעך 
צײט פון די ערשטע , Ząbkowanie 
מילבצײנדלעך בײ * זויגקינ•־ 
געזאמבעטער, גע״ , Ząbkowany 
צײנדלטער 

געזאמבעט, גע• , Ząbkowato 
צײנדלט, געשפיצט 
נעזאטבעטקײט, , Ząbkowatość 
געצײנדלטקײט, געשפיצטקײט 
זאמבארטיקער, צײנ־ , Ząbkowaty 
אדטיקער, שפיצנאדטיקער 
מין צײנקראנקהײט ב ײ פערד , Ząbr 
גו־ויםער מיאוסער צאן , Ząbsko 
פאױבאבען, פאדװײבערן , Zbabić 
װערן פאיבאבעט, פאר״ , Zbabieć 
װײבערט 
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פארגריזשעןן , Zażerać, zażreć 

צעפרעםן; z. się —זיך פאױגרי״ 
זשען קעגנזײטיק 

דערהרגע־ , Zażgać, zażgnąć 

נק מיט א שפיציק געװעד, דער- 
שטעכן 

אנצינד־ונג, , Zażoga, zażega 

$נברענונג' נ ברענשטאף*, שריפה, 
בראנך- • איבערנעטי־. ז 'ז : שטוים, 
שטױםקראפט; לײדנשאפטלעכע 
אויפרעגונג, צעהיצונג 
פאדגעלבן, , Zażółcać,zażółcić 
אפפא־־בן אויף געל 
ררערן , Zażółknąć,zażółknieć 
געל, פארגעלבט 

פארקײען, , Zażuwać, zażuć 

פארגריזשען 

פאר״ , Zażydzać, zażydzić 

ײדישן, באאײנפלוםן מיט ײדישע 

כנהנים, םידות, אייגנשאפטן אדנ״ל 

אײנגעלעבט״, הארציק, פאר־י , Zażyle 
טרויט, באפרײנדט 
אײנגעלעבטקײט, בא־ , Zażyłość 
פדײבטלעככףיט/הארציקײט, פאר־ 
טרויטקײט 

אײגגעלעבטער, באפרײנד- , Zażyty 
טער, הארציקעד, פארטרויטער 
אײנקנעטן, , Zażymać, zażąć 
אײנפרעסן, אײכדריקן 
נעמען שנײדן , Zażynać, zażąć 
תביאר ־; פאדשנײד , אפשנײדן 
באװצן, גע״ , Zażywać, zazyć 
ביױכן *, פריואװן, פראבירן, פאר״ 
זרכן, געניםן, דערפארן; אױםנףצן, 
מאכן א געברויך, z, szczęścia — 
געניםן פון גליק$ o ־ z. kog —יע״ 
נעם אויםלאבן, באשוױנדלען( 
z* lekarstwo — אײננעמען א 
רפיאזז; z. tabaki — נעמען א 
שמעק טאבאק; z. truciznę — 
אײננעמען סם; z♦ się —זיך אײנ״ 
לעבן, זיך באפר־ײנדן 
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Zbezczeszczą{ 

אויםלײזעד, דערלײ״ , Zbawiciel 
זער, גואל, גואל״ומושיע 
irr^D’w ־״ un,m -־, Zbawicielski 
לײזעו־י■״♦, אױםלײזערײשער־־, 
גאולהדיקער 

אויסלײזונג, דערלײ־ , Zbawienie 
. זונג, גאולה, ישועה 
אױסלײזנדיק&רוים״ , Zbawiennie 
העלפנדיק; װירקזאם♦< לײטזעליק 
אױסלײזבארקײט,, Zbawienność 
דערלײזבארקײט j װירקזאמקײט, 
לײטזעליקײט 

אױםלייזנז־יקעײ, , Zbawienny 
ארויםהעלפנדיקער; װירקזאמער; 
לײטזעליקער; z. wpływ —װיררף 
זאמע לייטזעליקע השפעה 
אױםגעלײזטער, דערי , Zbawiony 
לײזטער 

אנשמירן/ אנפאטשקען , Zbazgrać 
פארװאנדלען , Zbąbiać, zbąblić 

אין בלעזלעך 

צעװאדפן איןאןאומ*, Zbebeszyc 
ארדענוננ 

זיך אײנמידן פון , Z beczeć się 
וױינעך, זיך צערוײנען 
צעטישן פליםיקײטן , Zbełtać 

שפאם,המצאה ׳ , Zbereżeństwo 
חוזק״שפיצל, חבמהלע 
שפאסטרײבער, חוזק״ , Zbereżnik 
מאכעי־, לץ 

צעװילד־עװעט״ , Zbestwiałość 

קײט, פארחיהשטקײט 
װעדן צעװילדעװעט,צע•, Zbestwić 
װשעט, פארחיהשט 

אנזיילען, אנמוסרן, אנ־ , Zbesztać 
שטראפן 

מאכןאומגאטםפאױכ״, Zbezbożnić 

טיק, גאטלאז 

װערן אימגאטט־ , Zbezbożnieć 

פאדכטיק, גאטלאז 

Zbezczeszczać, zbezcześ- 
cić, שענדן, מכזהזײן״ ג בארעדן 


Zbaczać 

אסװײכן, , Zbaczać, zboczyć 

אפנויגן אין א זײט*, אראפגייןפרן 
גלײכן װעג; z♦ z tematu — 
אװעקגײן פרן דער טעמע 
ןיך דערשרעקן, זיך אי , Zbać się 
בערשרעקן 

אויםפארשן, דערפארשן, , Zbadać 
דערגרונטעװען אונטערװכן, בא־ 
טדאבטן 

אױםגעפארשטער, דעד• , Zbadany 
פאדשטער, דערגרונטעװעטער; 
אונטעדגעזוכטער, באטראכטער 
פאדבאלעמוטשען, , Zbałamucić 
פארדרײען דעם קאפ׳ן אראפ״ 
פירן פון גלײכן װעג ג - z» dziew 
czynę — פארפירן א מײדל; » z 
czas — פטרן צײט 
, Zbałwaniać, zbałwanić 

צעשטורעמען, צעכװאליען מ״ו׳ ים 
װערן א נאר, א ^־^ Zbałwanieć,r 
באנקדאטיר־ן, , Zbankrutować 
אנזעצן, װערן ״פליטה״ 
רוערן נאריש , Zbaranieć 

אפפארבן, ^פמאליעװען , Zbarwić 
אויםזידלען, אוים־ , Zbasować 
מוםרן, אױםשטדאפן 
אויפהערן, פארענ־ , Zbastowac 
דיקן, מאבן א םוף 

Zbatogować,zbatożkować 

אפשמײםן, ארײנצימבלען 
אויםלײזער, דערלײזע^, , Zbawca 
גואל, מושיע 

אויסלײזנדיקער, דעו-־־ , Zbawczy 
לײזנדיקעד ♦, ארויםהעלפנדיקער, 
באשיצנדיקעד 

אויםלײזערין, דער-״ , Zbawczyni 
לײזערין 

אױםלײזן, , Zbawiać, zbawić 

דערלײזן; אדויםראטעװען, ארויס״ 
דזעלפן; צונעמען, אפנעמען בײ 
י ענעם ; z* się — זיך אויםלײזן, 
דערלײזן; זיך ארױםהעלפן 
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Zbijał 


Zbezecnić 


מאכן װײם , Zbielić 

זאמלעדײ , Zbieractwo 

זאמלער, קאלעקצי^נער , Zbieracz 
זאטלע^קלײבן; , Zbierać,zebrać 

אנזאמלען, אנקלײבך, צונויפזאמ־ 
לען, צונו־יפקלײבך, z. nogi — 
מאבן פים, אנטלו־יפן; z. owoce — 
אנזאמלען פירות < z* ze stołu — 
אראפרוימען פרן טיש ; z* się — 
זיך ^נזאמלען, אנקלײבך, זיך צי־ 
נױפזאמלען, צונױפקלײבן 
װילדע גענז, װאם זאמ־ , Zbieraki 
לען זיך צרנריךש אין שפעטן פרילינג 
זאמל־בלײ, זאמלפונקט , Zbieralnik 
Zbieranina, żebranina, 
אנזאמלעניש, אנ־ , zbieranka 
קלײבענישן אנגעלויף, המון 
אנזאמלונג, א: , Zbierka, zbirka 
קלײבונג 

װערן , Zbiesić się, zbiesieć 

צעװילדעװעט, צעױשעט; ארײנ־ 
פאלן אין װילדן גרימצארן 
צונויפטרעפבארקײט; , Zbieżność 
ענלעבקײט 

צונויפטרעפבארער, צו- , Zbieżny 
נױפקומבארעח ענלעכעד 
שיפער, משופעדיקער , Zbieżysty 
אפשפארער, אײנװענדער , Zbijacz 

אין א װיכוח, םחלוקת אדג״ל * 

$פשל$:ן,$פשפארן, , Zbijać, zbić 
אפפדעגן ; אר$פשל$;ן, אראפ־ 
שטויםן ♦, אנשלאגן, אנקלאפן ♦, 
צונױפקלײבן, אנקלײבן; צעברעכן, 
צעקלאפן בפרט נלאז ; z« się — 
זיךצעקלאפן, צעברעכן*, זיךצו■־ 
נױפקלײבן, אנקלײבן; זיך צע־ 
שלאגן, צעממיתן קעגנזײטיק ז זיך 
צונויפטרעפן, צונויפקומען; זיך 
ארומשפארן איי א וױבוח ; - z« gro 
sze — קלײבן א גר־־אשן צו א 
גד$שן $ — z♦ nieprzyjaciela 

צעקלאפן דעם שונא 


Zbezecnić, שענדן, מבזה זײן 

Zbezpieczać, zbezpieczyć, 

פארזיכערן^ מאבן דרײםט 

Zbezpiecznieć, װערן פאר־יזי״ 
כערט* י װערן דדײסט 

Zbezwładniać, zbezwfad- 

פאראנמעכטיקן, מאכן אנ״ , nić 
מעבטיק 

װערן אנמעכטיק , Zbezwladnieć 

איבעריק, נישט נײטיק, , Zbędnie 
נישט נוצלעך 

איבעריקער, נישט נײטי״ , Zbędny 
קער, נישט נוצלעכער 
אויםשמײםן מיט דער , Zbiczować 
בײטש 

װערן פארארעמט , Zbiednieć 
פאר$רעמען,מאכן ארעם , Zbiedzić 
צונויפלױף, צונויפטרעף; , Zbieg 
צונויפפלוס, צרנויפפלוםפונקט ; 
דעזערטער, אנטלאפענער $ » z 
okoliczności — ב " ש: צונויפ״י 
לויף פון די אומשטענק געםײגט: 
צופאל, טראף 

אראפלויפן; , Zbiegać, zbiec 

אנטלױפן, אנטרינען $ אװעקלו־יפן, 
דעזעדטירן < פאױבײלױפן, אדורס 
לויפן; z. się — זיך אנלויפן$ 

זיך צונױפלױפן; אײנלויפן פון װאשן 
אנגעלא־ , Zbiegały, zbieżały 
פענער, מידער פון לויפן 
אראפלױפן, אדו־נטער־ , Zbiegiwać 

לןיפן סון צייט צו צײט 

אנטלאפענער, אנטרונע־ , Zbiegły 
נער״, אפגעפלאםענער, פארגאנגעי 
נעד משך, טערםיו איג״ל; דעזערטער 
אנגעלויף,אנגעלאף, Zbiegowisko 
דעזערטער־־,.., דע־ , Zbiegowski 
זערטערישעױ 

Zbiegowstwo, zbiegostwo 

דעזערציע, דעזעדטיתנג, פליטה 
בפרט פין מיליטעױ 

װעק װײם , Zbieleć 
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Z błękitnieć 


אפנ».ין *, אנבלאנן , Zblagować 
א:■ , Zblakować, zolaknąć 

בליאקעװען, אפבליאקירן, אפ־ 
קריכן, אפשיםן 

פאו־שעמען; מאכן , Zblamować 
טכולבל, צעטומלט ׳ «רײנברענגען 
אין פארלעגנהײט; z. sią —זיך 
שטעלן בחרפה,זיךקאטפראמיטױ 
װערן מיד , Zblazować 

װערן נאריש , Zbleszeć 

פמדערנאענט, פון נאענט , Z bliska 
דערנענטערן, , Zbliżać, zbliżyć 

ציתק, צושאן־ן• אינעו־געםר. pi : 

באפרײנדן; z. się — זיך דער• 


נענשערן, גענענען 

דעמענטערטער; ענ־ , Zbliżony 
לעכער 

נאענטער, פון א נאענ• , Zbliższa 
פערן פונקט 

אויסברעבן, , Zbluć, zbluwać 

אױסמײקענען 

באשפריצן, באפליעם׳ , Zbluzgać 
קען, באפליאפק 

נעמען לעםטערן , Zbiuźnić 

אױםבעטן, אײנבעטן , Z błagać 

תחנ,ג ’ ס z. sią s — זיך לאזל 
איבערבעטן 

צױאםעננײען קלײנע, Zblamować 
פעלכלעך אין פעל-בלאמען 
5 א:ן פאי־ אלץ־, מאבן, Zbłaźnić 
לעכערלעך, קאמיש; z. sis — 

, זיך מאק לעכערלעך ; זיך קאט• 
כ-דאמיט־רן, זיך באנאדישן 
פאגײן א פעלער, מאבן , Zbłądzić 
א שע׳־ת; פארבלאנחשען, פאד־ 
בלאנקען; אראפגײן פון גלײכז װעג 
ארײנפירן אין א טעות; , Zbłąkać 
אראפפירן פון גלײכן װעג; . z 
- זיך פאדבלאנקען, פאד־ 
כלאנדזשען 

םאבן הימלבלוי , Zbłękitnić 
װערן היטלבלױ , Zbłękitnieć 


3 Zbijalnfa 

מערדערנארע, רוצחים־, Zbiialnia 
מלינה 

קלײנע זאמלונג, קלײנע , Zbiorek 
קאלעקציע 

זאמללאגער , Zbiornia 

װאםערזאמלער, װאםער• , Zbiornik 
באשײן, רעזערװאואר 
אנגעלויף, המון, , Zbiorowisko 
מאםע, מחנה; געװיקםן א־ן חױת 
פון א באשטימטן טיפ 
קאלעקטיװ, געםײכזאש ; , Zbiorowo 
געזעלשאפטלעך 

קאלעקטיװער, געמײנ־ , Zbiorowy 
זאמער, געזעלשאפטלעכעד 
זאמלינג ; אנגעקליבנם, אנ־ , Zbiór 
געזאמלטט; z. praw — געזעצנ־ 
זאמלונג, קאדעקם 5 z. zboża — 
תבואה־זאמלונג, תבואה-שנײדונג; 
z—y —דײכטימער ; קאלעקציע ; 
מענטשן־המון, מאםע • אי 1 אר-ספע. 

מי ק •׳ םומע, םבום 

פארזאמלונג; חבואה־ , Zbiórka 
קלײבונג 

תלױן־געהילף•, »בזר,, Zbir, zbier 
טיראן, באנדיט; היצעל 

Zbirostwo, zbirowstwo, 

פאך פוץ תלױן-גע• , zbirstwo 
הילף; באנדיטיזם 

צונױפכעקלאפטם, צמױפ• , Zbitek 
געקלעפטם; צונױפקלאפעכץ, צו־ 
נױפקלעפעבץ; אױםגעםאטערטע 
בהמה 

צעטײלן, פאנאנדעד• , Zbitować 
טײלן 

צעשלאגענער, צעמזיקטער; , Zbity 
פארמאטעו־טער, םידער 
בלײך-געװארענעױ , Zbladły 

Zbladnąć,zblednąć, zbled- 
װעױן ב“אט, בלײך; ?פ< , nieć 
קריבן, אפבליאק־רן 
מאק , Zbłądzić, zbiedzić 

בלאט, בלײך 
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Zbójować 


Zbłocić 


אױױםיאק, *ןרױםטרײבן ; באזיגן, 
גובר זײן, מנצח זײן; פארװיםטן, 
פארניבטן; אױםהאלטן, אריבער• 
טראגן 

מא:ן פרום, , Zbożać, zbożyć 

ג$טםם$דבטיק ״, z. się — װערן 
פי־ום, גאטםפארכטיק 
חבואה׳•״♦, תבואהדיקער , Zbożany 
תבואה , Zboże 

פרום, ג^טםפארכטיק , Zbożnie 
נוררמקײט, DE:ę;i ^־ Zbożność,o 
טיקײט, יראת־שמײמדיקײט 
פרומער, גאטםפארכטיקער, Zbożny 
װאם גיט ארױם א , Zbożorodny 
םך תבואה באד ז 

תבואה־♦.♦, תבואהדיקער, Zbożowy 
מין פלאטערל , Zbożówka 

תבואהיפעלד; Zbożysko,rD^?r 
תבואה 

תבואה־רײבער, r^?an ׳, Zbożysty 
שפעדיקער 

בא: , Zbój, zbójca, zbójnik 
דיט / רױגער / גזלן / מערדער / רוצח 

װאם באהאלט אױס , Zbójcokryty 

'מערדער 

ים־רו־יבער׳־♦.♦, , Zbójcomorski 
פיראט־♦♦♦, ים״רויבערישער, פי־ 
ראטישער 

באנדיט־..., רױבער״..., , Zbójczy 
באנדיטישער, רויבערישער 
באנדיטין, רױבערין, , Zbójczyni 
גזלנטע; מערדער־ין, רוצחטע 
באכדיט-♦.., באנז-יטי־ , Zbójecki 
שעד, רויבערישער^ מערדער-♦.♦, 
מערדערישער, רוצחישער 
באנדיטיש, מעשה באס, Zbójecko 
דיט, רויבעריש, גזלניש 
באנד־יטישקײט, רוי״, Zbójeckość 
בערישקײט 

באנד־יטערײ,רױבעדײ , Zbójectwo 
זיך באשעפטיקן מיט , Zbójować 
באנדיטיזם, רויבערײ 


Z błocić, פארבלאטיקן, פארשמירן 
זיך פאר- — z. się ; מיט בלאטע 
בלאטיקן, םארםאדגעז 
Zbłotniec, ; װערן פארבלאטיקט 
זיך) פאח־ואנדלען אין בלאטע ) 
Zbocze, בארגזײט, בארגח־קן 
Zboczenie, , אפװײבמג, אפנײגונג 
— z. umysłowe > אפװענדונג 
גײםטיקע אפנײגונג, גײםטיקע 
אפ־ - z, z drogi ; קראנקהײט 
װײבובג פרן װעג 

Zbocznie, , אפװײבנדיק * י זײטיק 
פוץ ךער זײט 

Zboczność, אפװײכנדיקײט ן זײ״ 
טיקײט 

Zboczny, • אפרױיבנדיקער ; זײטי 
קעד, זײטנװעױקער 

Zbogacać, zbogacić, באר־ײ״ 
זיך בארײכערן —z. się 5 כעדן 

Zbogacieć,zbogatnieć,prr: 

רײך, נגידיש 

פלאץ פאד גימנאסטישע , Zboisko 
איבונגען אד. פאױ דרעשן תבואה 
אויםקעמפך, אײננעמען, , Zbójować 
באזיגן, באהערשן 

אנגעוױיטיקטקײט, צע• , Zbolałość 
װײטיקטקײט 

אנגעװײטיקטער, צעװײ־ , Zbolały 
טיקטער *, פארגדיזשעטער, פאר״ 
יאדעטער, פאדעגמת־נפשטער 
אויםבארק, אװעק• , Zborgować 
בארג;, אװעקלײק z. się j — 

זיך פאר־שולדיקן אין חובות 
פאדזאמלונג•♦.♦, געמײנ״ , Zborowy 
דע-..., קהילדז״♦.♦; רראס איז נוגע 
דער עװאנגעלישער קירכע אזי־• 
דעם פראװאםלאװנעם סאבאד 

Zborzyszcze, zborzysko, 

פארזאמלונג, םינאד; םאבאר פץ 
אײנער פון די עװאנגעלישע אמונות 
צעבאדזשעך, פארב^דזשען , Zbość 
מיט די הער־נער; ארויםשטופן, 
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Zbór 


Zbryzgać 


Zbroiwięź, מן ». -׳״עקטאנישע 
באפוצונכ 

Zbroja, zbroica, , געווער,װ$פן 

כלי־זין♦ איבערגעשר. ז ' 1 : ב^שיצונג, 

באשירעמונג 

Zbrojeń, מין ים־מושל 

Zbrojnia, ץ פיש & 

Zbrojnie, zbrojno, באװאפנט 
Zbrojnobok, װ^פנפיש 

Zbrojnogrzbiet, מץ פיש 
Zbrojnoleść, מין פיש 

Zbrojnoskrzel, מין פיש 

Zbrojny, ב&װאפנטער 

Zbrojonośny,, װאפנטראגנדיקער 
באװאפנטער 

Zbrojownia, װ$פנמאגאזין, ארםע־ 
נאל ״, װאפנקאלעקציע 

Zbrojownik, zbrojnik, װאפנ־ 
ריטער, װאפנקדיגעד; װ^פנאױם״ 
ארבעטער 


װאפנטאגאזינר♦.., אר־ , Zbrojowny 
סענאל״♦♦., ארםענאלישער 


װאפנ*♦♦♦, װאפנדיקער , Zbrojowy 
פאר״עדט, , Zbronnie,zbronno 
פארב^טן; צעבונטעװעט 
פ^רװערטער, פארבא־ , Zbronny 
טענער ״, צעבונטעװעטער 
פ»רגר$נעװען , Zbronować 
װ*פן, געװער, , Zbrój, zbrójka 
כלי״זין 

מ$בן אקערשניטן Zbróździć, m 
״ח ־׳ צעקנײטשן, צעפאלדעורען, 
צעתנצלק ״, זינדיקן$ שטערן, 
צעשטערן, קאליע מאכן 
פארבת״ , Zbrudzić, zbrukać 


דיקן, פארשמוצן, פאראומרײניקן 

Zbrunacić, zbrunatnić, פאר״ 

בױינען, מאכן ברוין 

Zbrykać, zbryknąć, צעביי 
קעװען, צעדריגען מיט ד־־י פים 
זיך צעבריקערוע' —z. się « פערי 
Zbryzgać, ו^רשפריצן 


Zbór, פארזאמלונג; םינ$ד, םאבאח 
מיטגלידער פון אן עוואנכעלישער 
קהילה$ רעפארמירטע קירכע 
Z bóstwie, * פאר־געטערן, פארגעט 
לעכן 

Zbracić, zbratać, פאו־ברידערן 
Zbraknąć, zabraknąć, פאר־י 
פעלן/ אויםפעלן 

Zbrakcwać, פארבראקירן 

Zbraniać, zbronić ״ ]pn^ ־־ ^ 

z♦ , באשיצן^ פארװערן, פאדבאטך 
זיך פאדטײדיקן; שטעלן א — si^ 
עפעם —z♦ czego ,• װידערשטאנד 
פארװערן 

Zbredzić, זאגן א נאדישקײט 
Z broczeć, רוערן פארװכעט, פאר־ 
ג$םן מיט בלוט 

Zbroczyć, , פארשפריצן, פארגיםן 

פארבליאהען בפרט מיט בלופז 

Zbrodnia, פארברעכ;, זינד$ מארד 
Zbrodniarka, ; פארברעבערין 
מעדדערין, רוצחטע 
Zbrodniarz, , פארברעבער; רוצח 
מעדדער 

Zbrodniczo, פארברעכעריש 

Zbrodniczy, zbrodniarski, 

םאדברעכער•..״ פארברעכערי־• 
שער; מער־דער־♦♦♦, מערדערישער 
אתרכבראדיען, אז־־ורכ־, Z brodzić 
שפאנען א טייה זוםפ איג״ל ; דער־ 
טיפן, דערפארשן, דערגרמטעװעך, 
א ’ בערגעט י• ז יז : ד־ערדקענען ביזן 
גרונט 

פאױבדעכעד, קרימי , Zbrodzień 
נעלער פארברעכע-, מעידעי 
תרכגעבראדיעטער , Zbrodzony 

טײך, זו םפ איג ״ל; ד־ערפארשטער, 
דערגרונטעװעטער 

באװאפענעך, אפט$ן א שפיצ ל׳ , Zbroić 

נארישקײט אדג ״ל Z. się i — זיך 

באװאפענען 

שלעבט צרהדיק געװער , Zbroisko 
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Zbytny 

ז , פארניבטן, , Zburzyć 
צעתאינידןן צעשטו־רעמען, צע^ 
בושעװען ״, z. się — זיך צע״ 
שפערך, זיך צעבונטעװען 

Zbutelkować, zbutlować, 

אנצאפן אין פלעשער 
צעפױלטער, פארי , Zbutwiały 
פוילטער 

װערן צעפוילט , Zbutwieć 

מין אינזעקט , Zbutwień 

אויםמוםרן, אויםרײדן, , Zbuzować 
אױםשטראפן; אויםקלאפן, אוים־ 
שלאגן, אויםמזיקן 

װערן בהמהװאטע $ , Zbydlęcieć 
װערן גראב, נאריש 
צו, ציפיל, צושטארק , Zbyt 

rynek ״, אפזאץ &ון םחורה ן , Zbyt 
z—u — אפזאצמאדק 
איבע״ , Zbytecznie, zbytnio 
ריק, אומנײטיקן צופיל, צושטארק 
לעב־ , Zbytecznik, zbytnik 
^ ירנג, עולם״הזהניק ״, שפאםער־, 
שטיפער 

Zbyteczność, zbytność, 
איבעדיקײט , zbytniość 
Zbyteczny, zbytny, zbyt- 

איבעריקער, אומנײטיקעוי , ni 
איבערמאם, איבערפלום ; , Zbytek 
גוזמה < שפע, רײכקײט, עשירות *ג 
לוקםוםן z—ki — שטיפערײען 
איבערכאפן די מאם; , Zbytkować 
פאר־ישװענד־ן, צעטי־יענצלען; 
שפאםן, שטיפן 

איבער־מאם־...,איבער« , Zbytkowny 
מאםיקער*, רײבער, שפעדיקערי, 
אויסברענגערישער, פארשװענדע״ 
רישער*, לוקםום־..♦, לוקסוסאר- 
טיקער 

לוקסים״♦.., לוק״, Zbytny, zbytni 

םוםארטיקער״ $ לעבױנגישער-, 
צעלאזענער, הפקרדיקער j שטי- 
פערישער, שפאסנדיקער 


Żbrzechać 

ארײנשקדענען, ארײנ״ , Zbrzechać 
זאגן א גראבן ליגן 

ב־עו.־״ )/ ברעגיקער 5 , Zbrzeżny 
ראנד־״., ראנדיקער 
װערן מיאום, העם־ , Zbrzydnąć 
לעך$ רוערן פארמיאוסט, נמאם, 
ציגעגעםן, איבעױדריםיק ן życie 
mu z—dło —ד$ם לעבן איז אים 
נמאש געװארן 

פארמיאוםן, ^-::!^[״ Zbrzydzić 
פארהעםלעכן, מאבן פר־יקרע 
אנבוכען, אנבױקערן, , Zbuchać 
$ נ ק לאפ ן; אװעקמבענען, ארועק״ 
לקחענען 

אױפבויען, אויפשטעלן , Zbudować 

g בנ ין ♦ איבערגמטר. ײז : פאדפעם״ 

טיקן, פאדגרףנטעװען $ - nie od 
razu Kraków z—ano — נישט 
מיטאמאל איזקראקע אויפגעבויט 
גערוארן ג ע מ ײ נט • ימען קען נישט 
מאבן אלץ פאר אײן מא ל z* j 
się — זיך אויפבויען 
או־יפגעבויטער• ; , Zbudowany 
dobrze z. —גוט געבויטער 
אויפװעקעד, דערװע״ , Zbudziciel 
קער, אנרעגער 

אױפרר עקן, דערררעקח , zbudzić 

z. się —זיך אויפרועקן, אויפכאפן 
זיך צערויגן; זיך צע״ , Zbujać się 
װילדעװען, צעױשען 
צעװיגטער , , Zbujały, zbujany 
צעװילדעװעטער, צעױשעטער 
פארשטונקען אײ , Zbuk 

םארשמונקעבעד »י , Zbukły 

מין זימפ־קאטשקע , Zbun 

צעבונטעװען, או־יפ״ , Zbuntować 
העצן *, z. się —זיך צעבונטעװען 
אױםרײק, פארװארפן , Zburczyć 
פארבדוקירן , Zburkować 

שטורעם; בינט, מ־־ידה , Zburzka 
צעשטערער, פאױ• , Zburzyciel 
ניכטער־, משחית 
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Zdechlak 


Zbywać 


טױגעװדיקײט, טױגלעכ־ , Zdatność 
קײט, מםוגלדיקײט, פעאיקײט, גע־ 
שיקטקײט, פלינקײט 
טױגעװדיקער, טויגלעבער, , Zdatny 
מסוגלדיקעו/ פעאיקער, געשיק־ 
טער, םלינקער 

ארױםגעבן א , Zdawać, zdać 

רעשט; איבערגעבן, איבערענט־ 
פעףן אםם, יװשרי אדג״י *י - z* spra 
wę —אפגעבן א דין-וחשבוך, * z 
w rekruty — אפגעבן אין מילי״ 
טער; z. egzamin —אױםהאלטן 
דעם עקזאמען z. się j —זיך פאר־ 
לאזן, אנטײען״, זיך צופאםן, 
טויגןן זיך אויסד־אכטן; zdaje mi 
się —מיר דאבט זיך, מיר שײנט 
ארויסגעבעד״< איבערגע־ , Zdawca 
בער, איבערענטפערער 
דערשטיקן, דערװערגן , Zdawić 
ם.ין אמאליקע , Zdawiendawna 
צײטן, פץ קדמונים אן 
נעלט־רעשט , Zdawka 

רעשט״..., רעשטע״ , Zdawkowy 
דיקערין moneta z—a —קלײנע 
מטבע * איבערגעטי• יױ * ערשטער- 
בעסטער, דורכשניטלעבער 
פון לאנג אן , Zdawna 

פארעל״ , Zdawniać, zdawnić 
טערן; אײנװארצלען, אײכגתנטע״ 
װען, אײנפעםטיקן 

פ 8 יעלטערטער,אלט , Zdawniaty 
פרענקישער 

װעו־־ן פארעלטערט , Zdawnieć 
״זדאנזשען״, , Zdążać, zdążyć 

אניאק, באװײזן צו דער צײט 
םין בעי , Zdeb 

$טעם, אויסאטעם; לעצ־ , Zdech 
טער הויד/ טויטהויך ן śmiać się 
do z—u — זיך פארקײכז פוז 
געלעכטעד 

געפגרטע חיהן מאגע־ , Zdechlak 
רערקרענקלעכערמענטש אד.חיה 


(זיך) באפרײען, , Zbywać, zbyć 
פטו־ר װערן; פארלירן, אנװערן 5 
5 $ שי קן, משלח זײן מיט גאר־׳־״ 
נישט ״, פארקױפן פחצי־חינם; ’טאן 
אױף צו 5 פלײםן $ - z« kogo żar 
tem — אפפטרן יענעם מיט א 
שפאם *, zbywa czego —עם איז 
דא צופיל z. na czem j — עס 
פעלט אוים, עם םטײעט נישט 
װעין וױלד/ משוגע, , Zbzikować 
צעמיחושט 

װילדער,משוגענער, , Zbzikowany 
צעמיחושטער־ 

אפמעלקן ביס ל; , Zdajać, zdoić 

אויםמעלקן אינגאנצן 

פונדערװײטנם, פץ דעײ , Zdała 
רוײט ; אין דער װײט *, אװעק! 
פוץ ררײטן גלאנצס , Zdalaświtny 
דיקער, לײכטנדיקעי־ 
פו־נדערװײטנם , Zdaleka 

אפגעבונג;איבערענטפערונ; , Zdanie 
״®ז׳ &ונ ק צי ע אדג ״ל ־י אױםהאלטונג 

עקזאמעז; מײנונג♦ אין גראםאשיק•• זאץ ״, 

mojem z—m —לויט מײן מײנונג 
אפגעגעבענער ; איבערגע , Zdany 
ענטפערטעד $ אויםגעדזאלטענער 

פרואװ, נסױן, עקזאםען אדג״ל 

?פרײםונג, אראפרײםונג ; , Zdarcie 
רואינע, חורבן; םארװאונתנג 
טויגעװדיקער, טױגלעבער; , Zdamy 
געשיקטער, זשװאװער, פלינקער 
אפגעריםענער, אראפגע■ , Zdarty 
ריםענער; אפגעטראגענער, אפ- 
גענוצטער, צענישטשעטער 
ב!<נלי ק, , Zdarzać, zdarzyć 
אפגליקן 5 באשענקען, געבן< . z 
się —זיך טרעפן, פאםירן 
טראף, פאטירונג, גע• , Zdarzenie 
שעעניש, פארפאל, פאל, ציפאל 
מין אינזעקט , Zdarzyga 

טוינעװז־יק, טױגלעך, , Zdatnie 
פעאיק, מםוגל *, געשיקט, פלינק 
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Zdobny 


Zdechlina 


נעמען צװײפלען; , Zdesperować 
זײן פאדצװײפלט 

פארצח־ײפלטער , Zdesperowany 
דעטאנירן, צע• , Zdetonować 

שרויפן די טענער אין א שפיל״ 
אינסטרומענט*,אדאפשלאגן פון טאן 
דעטראניזירן, , Zdetronizować 
אראפזעצן פון טראן 
מאבן שטײף רױ א דעמב , Zdębić 
װערן פארשטײפט װי א , Zdębieć 
דעמב*, רוערן פאדחידושט, אי- 
בערראשט 

אראפנעם, אראפנעמונג ״, , Zdjęcie 
אםפארטרעטלונג; אױםנעם, פא• 
טאגראפיע ן z* fotograficzne — 
פאטאגראפישע קלישע 
אראפכענומענעד ; אפגע׳ , Zdjęty 
פאטאגראפירטעו-, אפגעפ^ר־• 
טדעטלטעד 

דערשטיקן, , Zdłabić, zdławić 

דערװערגן 

צעדלובען, צעדזשאבען , Zdłubać 
פארלענגערן, אויםציען ; , Zdłużać 
פראלאנגירן 

Zdmuchiwać, zdmuchnąć, 

אר^פבל^זן; א־״ו״טי. ייז : אװעק־ 
גנבענען, אװעקלקחענען 
באפוצונג, באצירונג , Zdoba 

באפוצער, באצירער ,! Zdobicie 
צאפוצן, באצירן, םארשע■ , Zdobić 
נערן; z. się — זיך אױםפוצן 
מין אינזעקט , Zdobina 

ארנאמענטיק, שטוק־ , Zdobnictwo 
קונםט ; באפוצערײ 

װאם איז נוגע דער־ , Zdobniczy 

שמוקקונםש 

אױםגעפוצט״אױםגעצירט , Zdobnie 
אױםגעפוצטעד געזימם , Zdobnik 
אויםגעפוצטקײט, אױם־ , Zdobność 
געצידטקײט; צירלעכקײט 
אויםגעפוצטער, אויםגע׳ , Zdobny 
צירטער; צירלעכע,־ 


Zdechlina, zdechlizna, 

פגרים-פלײש, נבלה-פלײש 
געפגרטער , Zdechły 

פגר־ן, , Zdechnąć, zdychać 

אװעקפגרן 

דעצידיק; צװינגען, , Zdecydować 
נײטן; צורעדן; באשליםן, בא• 
שטימען ; z. się — זיך דעצידירן, 

זיך אנטשליםן 

דעפארטירן, אי׳ , Zdeformować 
בעראנדערשן. 

דעפו־ױדיר־ן, , Zdefraudować 

גנבענען, לקחנען אן אנגעטרױטן 

חםץ, נמלם אדג״ל 

אראפכע« , Zdejmować, zdjąć 

מען ; z. się — זיך אדאפכעמען, 
װערן אראפגענומען 
דעקלארירן / דער’״ , Zdeklarować 
קלערן, מודיע זײן, באקאנט מאבן; 
צוזאגן, טבטיח זײך, z* się — 

זיך דעקלארירן, זיך דערקלעדן 
פאר...״, בעטן די ד־ןאנט פין א 
מײדלן זיך באשליםן, אנטשליםן 
דעמאםקיר-ן, , Zdemaskować 
אראפרײםן די מאםקע 
דעמאבילי־ , Zdemobilizować 
זירן, פאנאנדערלאזן די מאבילי״ 
זירטע אדמײ 

דעמאלירן, צעדו״ , Zdemolować 
אינירן, חרוב מאבן 
פאר־ידעמא־• , Zdemoralizować 

ראליזירן, פאױדארבן די זיטן 
פארדענערװיױן, , Zdenerwować 
אױפרעגן, או־יפברענגען, אריפױײצן 
צעדרעפטשען, צעטרעטן ^ , Zdeptać 
צעטאפטשען 

צונויפקלאפן,, Zderzać, zderzyć 

אנקלאפן אײנם אן צװײטן $ * z 
się — זיך צונױפקלאפן 
סיםער, מין מעבאניזם, , Zderzak 
װאם שװאכט אפ די קראפט פרן 

קלאש נײ *וגן ׳ 'אויטאםאבירן אדג״ל 
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Zdrętwieć 


Zdobrzeć 


סארױאטונג, , Zdradź i ect wo 
בגידה, פארדעטערײ 
פארראטענער , Z d rad zony 

ם&ררע״ , Zdrajca, zdradnik 

טער, בוגד ♦ .איבעי־נעטרי ^יין : אפ־ 

װײכער, אפטריניקעד, רענעגאט 

Zdrajczyni, zdrajczyna, 


פאררעטערין 

$ך$פי , Zdrapać, zdrapywać 

דראפען, אראפקראצן; אפדרא־ 
פען ׳ אפקראצן, אפדײבן; Z. się — 

זיך צעדראפען, צעקאליעטשען 
לייכט #פרײבן, ט$ן א , Zdrasnąć 
ראץ, א קראץ 

װראפגײן , Zdrażać, zdrożyć 

סץ גלײכן װעג ; פארטײערן, פאר- 
יקרותך, z♦ się —זיך פארבלאנ״ 
דזשען; זיך פארמאטערן פון גײן; 

זיך אפזאגן מיט וױדערװילן 
צערײצן, אויפריײצן, , Zdrażnić 
אויפרעגן 

צעדרעפ־, Zdreptać, zdrepcić 

טשען, צעטאפטשען, צעטרעטן 
פ 8 רשטײפטער,פאר , Zdrewniały 
גליװערטער, פארשטארטער 
װערן פארשטײפט, , Zdrewnieć 
פארגליװערט, פארשטארט 
פאימוטשען, פארמא־ , Zdręczyć 
טער־ן, פארפײניקן 

פאמליװערטקײט, , Zdrętwiałość 

פאו־ישטײפטקײט, פאר־־שטארט- 
קײמ״< אומבאװעגלעכקײט, ־אומ־ 
פילבארקײט 

פאחנליװערטעו־, , Zdrętwiały 
םארשטײפטער, םארשטארטער, 
פארשטײנערטער•; אומבאװעג• 
לעכער, אומפילבארער 

פאר:לױוערן,פארשטײפז״ Z d r ęt wić 

פארשטארן; מאכן אומפילבאױ 
װעין פארגליװערט, , Zdrętwieć 
סארשטייפט, פארשטארט; װערי 
אומגאװעגלעך, אומפילבאר 


װערן גוט ־, װעדן אײנ• , Zdobrzeć 
נעמילדערט, אײנגעשטילט; זיך 
בעםער פילן, קומען צו די כוחות 
פאנג, רױב , Zdobycz 

פאנג״..., רוי 3 <״. ׳ , Zdobyczny 

פאנגישער, רויבישער 
דערװארבענער, אײנגע■ , Zdobyty 
נומענעי, דעראבערטעד 
דער־• , Zdobywać, zdobyć 
װערבן, דעראפערן ־, אײננעמען, 
מנצח זײן, באזיגן, באהערשן; 
נעמען אץ געפאנגענשאפט; ארוים- 
קריגן, אתיםבאקומען; z. sis — 

זיך s נעם טאן; ... z. sią na — 
פועלן בײ זיך צו... 
דערװערבער, דערא׳ , Zdobywca 
בערער; באזיגער, באהערשער 
דערװערבער־״״דער• Zdobywczy 
װערבערישער; באזיגערישער 
אפמעלקן , Zdoić, zdajać 

פעאיק, באגאבט, מםוגל , Zdolnie 
פעאיקײט,באגאבטקײט; , Zdolność 
באגאבונ;, טאלאנט 
פעאיקעו־, באגאפטער־, , Zdolny 
מםוגלדיקער 

באוױיזן, זײן בבוח דורכ• , Zdołać 

צויפירן אן ארבעט, פלאן, אונשערנעסוננ 

מאכן גריבלדיק; אנ־ , Zdołkować 
מאכן גריבלעך 

פאדױאט, בגידה , Zdrada 

פאר־ , Zdradliwie, zdradnie 

רעטעריש, מעשה בוגד 

Zdradliwy, zdradny, zdra- 
dziecki, פארראט פאױרע 

טערישער• א,בערגעטר • זי ז ; אומזיכע״ 
רער, געפערלעכער 

Zdradzać, zdradzić, פאר״ 
ראטן, בוגד זײן 

Zdradziecki, zdrajczy, פאר״ 
רעטער־♦.., פאררעטערישער 
Zdradziecko, zdrajczo, פאר־ 
רעטעד•״., פאררעטעריש 
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Zdrzewić 


Zdrobniałoś^ 


געזונטלעכער , Zdrowotny 
געזונטערי ן , Zdrowy, zdrów 

z. jak ryba —געזונט װי א פיש 
םארטײערן,, Zdrożać, zdrożyć 

פאי-יקדותן 

פאיטײעחנג, מןןר־ , Zdrożałość 

יקרותמג 

פארטײערטער, פאד» , Zdrożały 
יקרותטער 

זי־יטנװעג, אומװעג , Zdroże 

ודערן טײער , Zdrożeć 

זײטנודעג•♦.., זײטנװעגיק, , Zdrożnie 

אן־מװעגיק . איבערנעטר• זיז • זינדיק 

זײטנװעגיקײט; פעלער / , Zdrożność 
טעות״, חטא 

זײטנװעג-.♦♦, זײטנװעגי״ , Zdrożny 
קער/ אומװעגיקער; זינדיקער 
פא־מאטערטער פון רךעג , Zdrożony 
קװאל, הײלקרואל j שטראם, , Zdrój 
טײבל . *יבפרנעםר זיז י• ^נהײב, 
אורקװאל, אודשפרוננ 
פאדדראטעװען , Zdrutować 
צעברעכן / צעקלאפן / , Zdruzgotać 
צעטראסקק אריף פיצלעך; . z 
się — זיך צעברעכן 
באהעפטן אין א חברים־ , Zdrużyć 
גרופע, באפרײנדן 

Zdrygać się, zdrygnąć się, 

זיך אויפצאפלען, אויפציטערן ג 
טאן א צאפל, א ציטער ם יז עק־ 
אױםשוידערין , Zdrzasnąć się 

פון שרעק 

Zdrzemać się, zdrzymać 
się, zdrzemnąć się, 
zdrzymnąć się, זיך פאױ־ 
דרעמלען *, כאפן א דרעמל 
Zdrzemały, פארדרעמלטער,אײנ־ 
געדרעמלטער 

Zdrzewić, zdrzewnić, - פאד 
רדאנדלען אין האלץ; פארחאר־ 

זיך — z* się $ טעװען רוי האלץ 
פאױװאנדלען אין האלץ 


Zdrobniałość, * פארדראבנעט 
ר,ײט ׳ פארפיצלטקײט; דדאבנע״ 
קײט, קלײנקײט 

Zdrobniały, , פארדר־אבנעטעריי 
ד־ד־אבנער•, j פאה־פיצלטער־י 
קלײנער, קלײניטשקער♦ אין נראםא- 
פאדי- — rzeczownik z. : םי ק 
קלענערטער שם־עצם 
Zdrobniać, פארדראבנען, מאכן 
דראבנע*, פארקלענערן, פארמי״ 
זיך פארדראבנען, —z. się 5 נעין 
פארפיצלען 

Zdrobnieć, װערן ד־־אבנע, קלײן 
Zdroić, באשפריצן, באניםן מיט 
קװאלװאסער 

Zdroisko, גרויסעד קװאלן אומ״ 
רײנער קרואל 

Zdroisty, קװאלנפולער 

Zdrojek,; קװעלכל, קלײנער קודאל 
מין מאד 

Zdrojowiec, מין מושל 

Zdrojowisko, • קװאלנגעגנט^הײל 
ארט, הײלגעגנט, קװײארט 
Zdrojowy, קװ»ל*♦♦״ קוד^לענעױ 
Zdrowaśka, קריםטלעפע תפילה 
Zdrowie, פארגעזונטעק 

Zdrowie, געװנט, :עזונטצושטאנד 
Zdrowieć, װערן געזונט 

Zdrowieniec, מענטש,ױאם װערט 
גענעזן, רעק^נװאלעםצענט 
Zdrowiodajny, געזונט־מאבנדי״ 
קער, הײלנדיקער 

Zdrowiodawca, ,* געזונטמאכער 
געזונטגעבער, רופא 

Zdrowiuchny, zdrowiu- 
sieńki, zdrowiuteńki, 
zdrowiutki, , געזמטינקער־ 
זײער געזונטער 

Zdrowo, געזונט, געזונטעדהײט 
Zdrowość, געזונטקײט; געזונט־ 
צושטאנד 

Zdrowotność, געזונטלעכקײט 
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ZJ 


Zdzierać 


Zduchowić 


וערשטיקן, דערװערגן ; , Zdusić 
z. się — זיך דערשטיקן ♦, װעדן 
. אויםגעלאשן 

באװײזן, קענק אויספירן , Zdużać 

פלאן, אונטערגמםוננ אדג "י ו באזיגן, 


גובד זײן, באהערשן 
Zdwajać, zdwoić, פארצװײפא־ 

— z. się , כיקן, פארטאפלען 

זיך פארטאפלען 

Zdybać, zdybnąć, zdyby* 

w,ać, פאקן אומגעריכט; כאפן 
זיך — z, się ; בײ דער האנט 
באגעגענען א־מגעריבט 

Zdychać, zdechnąć, , ס:דן 

— z. ze śmiechu $ אװעקפגרן 

פלאצן פאר געלעבטער 

Zdychawiczeć, zdyche- 
wicznieć, װערן קורצאטעמ־ 
דיק, אםטמאטיש 

Zdychtować, פארגעד־יכטער־־ן 
Zdyskredytować, פארדיסקרע־ 
דיטיק, צונעמען דעם קרעדיט; 
קאליע מאבן דעם נאמען 
Zdyszały, zdyszany, פא״ 
דישעטער, פארםאפעטער 
Zdyszeć się, / זיך פאר־דישע 
פארסאפען 


Zdziałać, אױפטאן; אױספירן 
Zdziarstwo, ־ VTOT , גראבער זאמד 
Zdziczany, פאחזיילדעװעטער 
Zdziczeć, װערן פארװילדערט 
Zdziczenie, פארװילדערינג 
Zdziczyć, פארװילדערן/מאכן װילד 
Zdziecinniały, קינדיש־געװארע־ 
נעד, פאדקינדישטער 
Zdziecinnieć, װעק קינדיש 
Zdzierać,zedrzeć, , אראפרײסן 
איאפפליקן$ ארונטעררײםן: בא־ 

. ר ײ ס 1 םרייז; אײנױײםן, צערײסל 
זיך צערײםן • — z. się * בגיים 
זי ך אראפרײסןי$ זיד אײנרײםן 

כוחות, נעזוגם־ 3 י 


פארגײסטיקן, פאר־ , Zduchowić 
װאנד־־לען אין א גײםטיקן צך״ 
שטאנד $ z. się — זיך פארגײם* 
טיקן, זיך פארװאנדלען אין גײסט 
װער־ן נאריש ם ז ש י*ק, Zdudkować 
באמיען, מטריח זײן$ אנ־ , Zdudzić 
שטרענגען; באאומרױאיקן 
דעריישטױנטקײט, , Zdumiatcść 
פאדהידףשטקײט, פארגאפטקײט 
דערשטױנטער, ם«ד- , Zdumiały 
חידושטער, פאדגאפטעד 
דער״ , Zdumieć, zdumiewać 
שטוינען, פארחידושן, איבער־ 
ראשן, פארװאונדערן; z. się — 

זיך פארחיתשן; װערן דעדשטוינט 
דערשטױנונג$ פאר- , Zdumienie 
הידושולנג, פאדגאפונג, איבעררא־ 
שונג, פארװאונדערונג 
דערשטױנטער, פאר־ , Zdumiony 
חיתשטער, פארגאפטעד, פאױ־ 
בליפטער, געפלעפטער, איביע־־־ 
ראשטער, פארװאונדערטעד 
װערן שטאלץ, גאװה״ , Zdumnieć 
דיק, פאדריסן בײ זיך 
זדון $ טעפעד , Zdun 

מין שפין , Zdunek 

זדיונם װײב , Zdunka 

זדון־געזעלן, זדון״ימג , Zduńczyk 
זחנ־״״ , Zduński, zdunowy 
טעפער־.,.,זדףנישער, טעפערישעױ 
זדונערײ, טעפער־יײ, , Zduństwo 
טעפער־מלאכדז 

פארטאפלען,פאר־ , Zduplikować 
צװײפאביקן 

אנזידלען, אנמוסרן , Zdurniać 
רוערן נאריש , Zdumieć 

פארכעפלען, , Zdurzać, zdurzyć 
פארנעבלען, פארטומאנען \ בא״ 
רוישן, פארשיכורן *, אפנארן, באי 
שװינדלען 

רוערן פארנעפלט; רועדן , Zdurzeć 
בארוישט, פארשיכורט 
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Zegrać 


Zdzierca 


Zdżymać, zdżąć, , צונויפפדעםן 
צונױפדדיקן 

Zebra, זעבר־ע / םין געשטריישמ ®ערי 

אין אםריקע 

Zebranie, פאדזאמלונג ; ;^נזאמ״ 
לונג, אנקלײבונג 

Zebu, טין אקם 

Zecer, זעצער, שריפטזעצער 
Zecernia, זעצערײ, שריפטזעצערײ 
Zecerski, זעצער״..., זעצערישער 
Zechcieć, , גאקו־מען חשק, וױלך 
־- זײ אז 1 י גוט z—ej 
Zecknąć, zecknić, , פארמיאוסן 
z* פארנמאםן, פאדחעםלעבן ן 
װעדן מיאום, נמאם — się 
Zedel, zydel, שוםטערבענקל 
Zedniem, גלײך מיטן טאג ; מיטן 
באגינען 

Zedrgnąć, , ט$ן א ציטער, א צאפל 
א צוק 

Zedrwieć, װערן אויםער זיך ם יז 

שרעק, אננסט אדנ״ל 

Zedrzeć, zdzierać, אראפ־ 
רײםן, ארונטעררײסן 

Zefir^D^;^*^ זעפיףםיז יינער ^ 1 ״ 
קיל װינטל 

Zegar, ; ג זײגער * z. ścienny — - 
— z. słoneczny ,* ־װאנטזײגערי 
זונזײגער 

Zegarek, > זײגערל ; z. kieszon- 
קעשענע״זײגערל — kowy 
Zegarkowy, זײגערל״.♦., זײגער״ 
ארטיקער 

Zegarmistrz, זײגערמאבער 
Zegarmistrzowski, • זײגערמא 
מאבער־..״ זײגערמאבערישער 

Zegarmistrzowstwo, ze- 
ga r mistrzostwo, זײגעף״ 
מאבער־ײ 

Zegarmistrzyk, • זײגערמאכעד 

געזעלן, זײגערמאבעד״ימג 
Zegrać, אפשפילן < אויםשפילן 


בארײםעו/ פרײזבאדײ״ , Zdzierca 
סעי־ j בארויבע^, ױױבעד, גזלן 

בא־ , Zdzierczy, zdzierski 

רײםער״♦.., בארײםערישער< רוי• 
בער־,״, רויבערישער 

Zdziergać, zdzierzgać, 
zdiergnąć, zdzierzgnąć 

• אײנציען, צונױפציעץ $ פארמאבן, 
פארשליסן; ארומנײען, ארומזוימען 
בארײםערײ, פרײז־ , Zdzierstwo 
בארײםערײ^רויבערײ 
װארטהאלטעײ * ג , Zdzierż ;ciel 
אויםהאלטעד 

דואלטן , Zdzierżyć, zdzierżeć 

װארט $ אויםהאלטן $ z. się ־- 
זיך אפהאלטן, צוריקהאלטן 
פארקלענערן , Zdziesiątkować 
מיט א צענטל״, באשטראםן יעדן 
צענטן 

אויסטאן, , Zdziewać, zdziać 

אי־אפציען יי קליידער 

Zdziewosłębić, zdziewo- 
sląbić, אױםשדבנען, צונו־פ 
שד־בנען 

Zdziobać, אפדזשאבען, אפפינזן 
Zdziurawić, צעלעכערן 

Zdziurawieć, װערן צעלעבערט 
Zdziwaczeć, , װערן משונז־־זדיק 
אױסטערליש, מאדנע 
Zdziwaczać, , מאכן משונהן־־יק 
אױסטערליש, מאדנע 
Zdziwić, ; פארװאונדערן / פאדחידושן 
זיך פארװאונדערן, פאר״ —z. się 
חידושן 

Zdziwienie, « פארװאונדערונג,פ»ר 
חידושונג 

Zzdziwiony, ,“ פארװאונדערטער 
פארחידושטער 

Zdzwignąć, טאן א שלעפ, א ריר 
פין ארט כשא 

Zdżdżewnica, zdżewnica, 

מין װארעם 
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Zepsutość 


Zejmować 


xJ 


Zełgać, ז$גן 8 ל*ן 

Zetknąć, ראפשלינגען&ראפשלוקן # 
Zemdlały, םאדחלשטעד 

Zemdleć, זזערן פ^רחלשט, םאלן 
אין חלשות 

Zemdlenie, זזלשות; פארחלשונג 
Zemdlić, נעמק איבלעך, פ^רחלשן 
Zemdliwość, זזלשותדיקײט 
Zemdły, פארחלשטער 

Zemleć, אפמאלן תבואה 

Zemrzeć, רועקשטארבן * 

Zemsta, גקמה 

Zemszczyk, מין פײגעלע 

Zemszyć,•« באמאביקן, ב»דעקן.ב 
לײק מיט מאך 

Zemściciel, גקמה־נעמער, נוקם 
Zemścić się, זך נוקס זײן 
Ze mżyć, אײנשלעפערן . 

Żeniszek, סץ געװיקס 

Zenit, זעניט, העבםטעד פונקט אינם 
הימלגעװעלבן איבערגעטי. זיז ; העב״ 
סטע מדרגה 

Zepchnąć, spychać, 

שטופן, אראפשטױםן 
$פװאשן , Zeprać, sprać 

קאלי^״געװארענער שו • , Zeprzały 

היץ, פײכםקײמ אינ״ל 

$פשפ»רן, אפװענדן, ^, Zeprzeć 
שטייםן, אפשלאק; אדויםשפארן, 
ארויסשטױם;, ארױםשטופן 
זועין קאליע ״״וי ־ " ־ 0 -, Zeprzeć 

ק״ס אוג״ל r 

זיךפאי - *, Zepsieć, zeisić się 

הינטישן, װעדן הינטיש, געמײן 
יי־ א־אפנליטש;, , Zepsnąć się 

ארונטערגליטשן 

פארדארב״נג; ז־טנפאױ־, Zepsucie 

דא״בינג, דעםאראליזאציע 
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צמױםנעםען, , Zejmować, zjąć 

צוזאמעננעטען; צונױפציען, אײנ־ 
ציען 5 z. się —זיך צונױפנעטען, 
צהאמעננעםען 

ארןןםקוקן, אדונטערקוקן , Zejrzeć 
אראפגאנג, ארונטעדגאנג , Zejście 
אראפו-ײן,אתנ״, Zejść, schodzić 
טעױגײן; אפפליםן ג ״=י s פאקן, 
טדעפן אימגעדיכט ; - z. ze świa 
ta — אװעקגײן פון דעו״ װעלט j 
z. się — זיך צונויפקומען, צוזא־ 
םענרףמען, צוזאמענטרעפן 
? ?פל 8 = 1 ׳ $ פשפ ? 5 ט ן, אפ־ , Zekpać 
חוזקן; אנזידלען, זיך אנבײזערן 
זיך באנארישן; זיך , Zetcpić się 
קאמפר־אמיטירן 

פאךבלוטיקן , Zekrwawić 

, Zekształcać, zeksztatcić 

פאױאומגעשטאלטיקן; אײנלײגן 
אין אן אומארדענמג 
מום־געשטאלט'; פאר־ , Zeksztatt 
קריפלט גליד 

צוקלעפן , Zelgnąć 

טאן א גלאנץ, א לײבט; , Zelsnąć 
װערן פאדבלענדט 

באלײדיקונג, בזױן , Zelżą 

װערן לײכטער, גרינגער; , Zeiżeć 
z—ało —ם׳איז געװארן לינדער 

םראםט, װעטער 

באלײדיקונג, שענדונג , Zelżenie 
באלײדיקער, שענדער, , Zelżyciel 
בעל־מבזה; פאדלײבטע־ע־ 
באלײדיקן, שענדן, מבזה , Zelżyć 
דיך, מאכן לײכטער, גרינגעו־; 
מאכן װײכעד, מילדער, לינדער 
באלײ• , Zelżywie, zeiżywo 
דיקנדיק, באלײדיקלעך, מיט בא< 
לײדיק־נג, שענדלעך 
באלײדיקונג; שענד־־ , Zeiżywość 
לעכקײט, בזיונדיקײט 
באלײדיקנדיקער, שענד•, Zeiżywy 
לעכער, בז־ונדיקער, הרפהדיקער_ י 
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Zestarzały 


Zepsuty 


אדאפשיקן׳ארמ־, Zesłać, zsyłać 

טערשיקן; פארשיקן; אויםבעטן 

גסלעגמר 

או־אפשיקו־נג, ארונטער־ , Zesłanie 
שיקונג; אויםבעטןנג 
פארשיקטער, דעפולטאט , Zesłaniec 
פארשיקטע•, דעפיטאטץ , Zesłanka 
באשמוצן דעם נאמען, , Zestawić 
מאכן מפורשם *־ן שלעככון <יז 
װערן געזאלצן , Zesłonąć 

אפשמײםן, אנשםײםן; , Zesmagać 
z. sią —זיך פארמאטערן 
ארומ• , Zesmalać, zesmolić 
םמאליען; אדומפאטשקען 
או־ומ• , Zesmalać, zesmalić 
םמאליען, ארומשרפען; ארומבאקן, 
ארוםבראטן 

באשמיק; אראפ• , Zesmarować 
נעמען דאם באשמירעכץ 
אױםפר־עגלען, אפ• , Zesmażyć 

פרעגלען 

EC"K £^^/^־’ Zesmoktać,-D 

זויגן׳ או־יםנאק 

ffiD''Wj]c^•^ ־ Zesmorgać,;rpr 

, Zesmuknąć, zesmyknąć 

אפרײםן, אראפרײםן; אנטלויפן, 

זיך אפטראגן 

א־אפרוקן,, Zesnuwać, zesnuć 

אײאפשארן i איבעררוקן; צונויפ׳ 
ציען, צוזאמענציען 

*מויפפלעכטן , Zesplatać 

צינױפהעפטן, צונײפצינדן , Zespoić 
פארײניקן, פארבינדן, , Zespolić 
באהעפטן 

פארײניקונג, פארבינדונג, , Zespół 
באהעפטונג; אנםאמפל 
שענדן, מבזה זײן, , Zesromocić 
שטעלן בחױפה 

- z. się ;מאכן שטרענג; , Zesrożyć 
װעי־ן שטרענג; זיך צעבעםן 
ארויםזויגן , Zessać 

פאױעי־טערטער , Zestarzały 


Zepsuty, פאדדארבענער, דעמא״ 
ראליזיד־טער־ 

Zerda, מין םטעפ-פוקם 

Zerdzawieć, zerdzewieć, 
zrdzewieć, רוערן פארזשא־ 
װעדט, פארראצט 

Zerk ! ! א קוק! א בליק 

Zerkać, zerknąć,, כאפן א קוק 
קדקן פון דער זײט, קיקן בגניבה 
Zerki, אױםשפיר־עקסקורסיעם 
Zero, (0) זערא, כול 

Zerwa, מין געװיקם 

Zerwać, zrywać, , אראפר־יײםן 
אדונטעררײםך, איבעררײסן 
Zerwisko, , אפברוך, ברוכשטיק 
שפליטעדן חח־בה, רואינע 
Zerżnąć, zrzynać, ; אפשנײדן 

אראפשנײדן םון אױבן 

Zeschły, אײנגעטריקנטער, אײנגע־ 
װעלקטער 

Zeschnąć, zsychać, ״ pp v »״־:^־ 
נען, װערן אײנגעטריקנט 
Zesinieć, zsinieć, װערן בלוי 
Zeskakiwać, zeskoczyć, 

אראפשפרינגל ן,ארונטערשפרינגען 

Zeskamotowac, , אװעקעבענען 
אװעקלקחענען 

Zeskorupić się, zeskoru- 
pięć, זיך פאיהארטעװען/ בא־ 
קומען א האר־טע שאל 

Zeskrobać, zeskrobywac, 

אר־אפשקי־אבען, או־י^פשאבן, 
אראפקראצן, אראפדײבן 
רועק באשײד־ן, , Zeskromnieć 

עניװתדיק 

אראפ־, Zeskubać,zeskubnąć 

איאפפליקן; אפצופן, אפ־ 

אפפרעגלק , Ze skwarzyć 

װעין, Zesłabieć, zesłabnąć 

שװאך־, ^פגעשװאכט 
*פגעשװאכטער , Zeslably 
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Ześlepić 


Zestarzeć się 


Zeszczuplać, zeszczuplić, 

מאכן שטשופלע, מאגעח —z« się 
זיך אפצערן 

זוערן שטשופלע, , Zeszczupleć 
מאגער, דאר, ^פגעצערט 
טאן א שנעל , Zeszczutkować 
פארמיאוםן, S2 ־־, Zeszkaradzić 

העסלעבן 

װערן , Zeszkleć, zeszklić się 

פארװאנדלט אין גלאז 
.או־יםשלײמיקן, , Zeszlamować 
אויםדײ;יקן פון שלײם 
פאראיארייקער , Zeszłoroczny 

פארגאנגענקײט, עבר- , Zeszłość 
דיקײטן אפגעשװאבטקײט םחמת;קנה 
פארגאנגענער, עברדיקער, , Zeszły 
פאריקער, געװעזענער 5 אפגע*־ 
שטארבענער, אװעקגעשטארבע־ 
נער j אפגעשװאכטער מחמת זקנה ; 
פארעלטערטער 

״ Zesznurować, zesznuro 

צונויפשנורעװען, אײנ״ , wywać 
שנורעודען 




שטארק פארהעסלעכ 
פארמיאוםן 
szpetnieć, זוערן העסלעך 
szpotawić, , באק הינקעדיק 
לאם < אױםקריימק שיך בעתן ג 
װע j זיך אויםקרימען - z. się 
הינקעדיק 

szrorieć, זדערן פאר־װאנדלט 
אין טויגעפריר; ררערן גרוי ^ 
sztywnieć, זזערן פארשטײפט 
szyć, zszywać, , צונױפנײען 
צוזאמעננײען, צוזאמעכהעפטן 
szyt, דזעפפ 

szyte wy, העפטיך, העפטנודײ־ 
wydawnictwo z—e ; זער 
העפטן־אויסגאבע 

;cieląc, ześciełać, ze- 

rac, אריםבעטן געלענע י 

ślepić, ס*רבלענדן$ מאכן בלינד 
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זיך פאױעלטערן, Zestarzeć się 

רוערן פאי־־עלטעױט 
צמױפשטיעלער״, מעבא״ , Zestawca 
ניקער, מאנטער 

צונויפ , Zestawiać, zestawić 

שטעלן, צוזאמענשטעלן; אראפ- 
שט עלן, אתנטערשטעלן j פאר־־י״ 
גלײבן, צוגלײכן; z♦ się —זיך צו״ 
נויפשטעלן 

צוזאמענשטעל; ^*־ Zestawienie 
גלײך 

פארשטײגער־ן, , Zestopniować 

אויפהײבן צו א העכעײער מדרגה; 
אײנלײגן לויט די מדרגו־ת*, אױאפ׳ 
לאזן, אר־יונטעו־־ל^זן, אר-אפני״ 

דעייקן 

Zestosować, zestosowy- 
wać, צופאםן; פארגלײכן 

Ze stosunek, צופאט־נג; פאדגלײ־ 
כונג פון עטלעכע אביעקטן 
Zestosunkować, , פאר־־גלײכן 
z צוזאמענלײגן כיי צו םארגיײכן ; ״ 
קומען מיט עמעצן אין —się 
ענטע באצװנגען 

Zestrachać, • דעדשרעקן, איבעד 
שרעקן 

Zestrajać, zestroić, אײנלײגן 
הא-מאניש 

Zestraszyć, איבערשרעקן 

Zestrugać, אדאפשניצן, אראפ־ 
שנײדן, אױאפהעבליעױען 
Zestrzelać,zestrzelić אױאפ 
שיםן; קאנצענטי־ידן אין אײן פונקט 
Zestrzygać, zestrzyc, אר$פ 
שערן, ארונטעדשעק 
Zeswatać, צונױפשדכנען, צונױפ־ 
פא־ן, מזררג זיװגים זײן ^ 

Zeswcrować, zesforować, 

פארײנירןן, סארבינדן, באחעפטן 
אײנםים• , Zesystematyzować 

טעמאטיזיר-ן, אײנסר־ירן לויט א 
םיםטעם 
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Zezwierzęcieć 

פון אויםן, פון דרויםן $ , Zewnątrz 
אױםער, מחוץ *, z. domu —מחוצן 
הויז/ אויםערן הויז 

אויםערלעכע זײט, , Zewnętrze 
דרויםן 

אויםערלעך / אויםנ- , Zewnętrznie 
װײניק, דרױםנדיק, פוץ דרויםן 
אויםערלעכקײט, , Zewnętrzność 
אויםנװײניקײט, ר־־רויסנדיקײט ן 
אויםעילעכער אויםזען 
אויםעריילעכעו-, , Zewnętrzny 
אויםנװײניקסטער, דרויםנדיקער 
נעמען קאכן,, Zewrzeć, zewreć 
זידן; זיך אויפקאכן 
פון אלע זײטן, פון רונד־ , Zewsząd 
אתם, פון אומעטום 
אין אלע הינ־ , Zewszechmiar 
זיכטן, אין יעדן פ־ט ׳ בכל־אופן, 
לכל־הדעות 

שקל$ שיקלדיק אױג $ שיקל- , Zez 
דיקער מענטש 

זעקם *יז שפיל־ , Zez, zys, zyz 

בײנדלעך 

אונטע־שטער שיפטײל ; נעץ, , Zeza 
לויערנעץ, פאםטקע, פולאפקע 

געבן ־ער־, Zeznać, zeznawać 

קלעו־װגען בפוס *<ן ג«ריכט 

דערקלערונג, עדות־ , Zeznanie 

זאגמג א-ן » געויכס 

שיקל• , Zezooki, zezowaty 

אױגיקער, שיקלדיקער 
קוקן שיקלדיק , Zezować 

שיקלדיקײט, קא• , Zezowatość 
םאקעדיקײט 

שיקלדיקער/קאםאקער , Zezowaty 
דער־• , Zezwalać, zezwolić 

לויבן, געבן רשות; מטפים זײז 
צושטימען, באװיליקן 

Zezwierzęcać, zezwierzę- 
cić, מאכן חידזשדיק, אכזרױת־ 
דיק, װילד 

Zezwierzęcieć, ודעדןפאױחיהשט 


Ześlinić 

באשפײען, באגאװערן , Ześlinić 
Ześlizgiwać się, ześliz- 

זיך אר-אפגליטשן, , nąć się 
אדמטערגליטשן 

או־אפגעגליטשטער־, , Ześlizgły 
אדונטערגעגליטשטער 
פארבינדן תרך חתונה , Ześlubić 
זיך אנלאכן , Ześmiać się 

װערן בראנדיק תב ״ !ה , Ześniecić się 
מאכן טמקל-ברוין, , Ześniedzić 
פארטונקלען ־, באדעקן מיט שימל 
װערן טונקל־ברױן; , Ześniedzieć 
זיך באדעקן מיט שימל 
באשנײען, באשיטן , Ześnieżyć 
מיט שנײ; אראפרױמען דעם שנײ 
אויםזינו ען ׳ אפזינגען , Ześpiewać 
Ześrodkować, ześrodko- 
צוזאמעננעמען אין אײן , wywać 
פונקט, קאנצענטרירן 
קאנצענטריש• , Ześrodkowość 
קײט, קאנצענט־ירבארקײט 
אפחזירן, אפפושער־ן, , Ześwinić 
אפפארטאטשעװען; z. się —אפ• 
טאן א הזירײ 

— z. sią ; צונויפשטעקן; , Zetkać 
זיך באגעגענען, זיך צוזאמעס 
שטויםן בפרט םיטן שונא 

צוזאמענב־ענ־, Zetknąć, stykać 

גען, צרנויםטו־יעםן ; z* się — 

זיך צינויפטר־עפן; זיך צונויפקו־ 
מען אין אײן פונקט; זיך באגע״ 
גענען, אנטרעפן; זיך באפרײנדך, 

זיך צוזאמענשטױםן םיטן שונא 
אױםטליען, אויםברענען , Zetleć 
אויםהאלטן, אױםד־ױערן, , Zetrwać 
זיך דערװאדטן, דערלעבן, דער״ 
האדן, זובה זײן 

אפרײבן, ^זפמעקן, »&׳ , Zetrzeć 
רוישן $ אויםטעקן/ אויםשטדײכן ן 
אר־אפרײבן, אראפשאבן, אדאפ־ 
קיאצן 1 

חה ; שטים, שטימע, הול Zew 
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Zgarbienia 


Zezwoliciel 


טרעפן, , Zgadywać, zgadnąć 

פאדזאק, פארויםז^גן ״, - z. zagad 
kę —טרעפןא רעטענישן z. się — 
װערן געטראפן; זיך צונויפרעדן, 
צונויפשמועםן 

מאבן שלום,, Zgadzać, zgodzić 

פארײניקן, פארבינדן ״, דינגען, 
באשטעלן ; z♦ się — אײגגײן, 
מםכים זײן, צושטימען; זיך אי־ 
בערבעטן, תרכקוםעןן זיך דינגען, 
מושװה װערןן rachunek z—a się 
דעד חשבון שטימט 

זגאגע, ברענונג ״ א " פ ז הארצ ז״ , Zgaga 

פארהײלן האונ י; , Zgajać, zgoić 

z. się — זיך פארהײלן 
$פג$לן, אפרא-, Zgalać, zgolić 

זיויןן אראפגאלן, א־־־אפראזירן; 
אנקלאפן, אנשלאגן 

םאדװאנדלען אין א , Zgałganić 
שמאטע 

זועױן א שמאטע < , Zgatganieć 
װערן אן אויסװאורף 
װערן גאנ־ , Zgangrenowacieć 

גרעניזירט 

Zganiać, zgonić, zegnać, 

צמויפיאגן, צונויפטיײבן; אראפ־ 
יאגן, אײאפטרי־יבן $ אח־יפװארפן 

יי שולד אוי ף יענסם '׳ ביז םידי 

ק,ים ? z. się — זיך צונויפיאגן y 
זיך אנלױפן בין מייקײמ 

טאדלען, קריטקירן, פאר־ , Zganić 
װארפן 

זיך פארגאפק , Zgapić się 

װעדן א גאפ ; װערן פאר• , Zgapieć 

:אפט, פארצליפט, פארחיתשט 
מאכן הויקערדיק , Zgarbacić 

װעק הױקעדדק , Zgarbacieć 

אײנהויקערן,, Zgarbiać, zgarbić 
אויםקריטען; z. się — זיך אײנ־ 
דיויקעדן 

אײנהױקעדונג, אױס־ , Zgarbienie 

קרימונג 


Zezwoliciel, zezwalacz, 

דעילויבעד, רשות־געבער 
Zeżreć, אראפפרעםן 

Zębacić, מאכן ז^מבאטע, צײנאר 
טיק, צײנדלדיק 

Zębacieć, װערן זאמבאטע, צײנ־ 
אדטיק$ באקומען צײן 
Zębacz, ; טענטש מיט גרויםע צײן 
אדומקריגער, אח־-מרײםער ♦ י מין 
פיש ״, צײנשטעכער 

Zębatek, מין פײגל 

Zębaty, באצײנדלטער; צײנשאר־ 
פער, צײנשפיציקער; אײנגעבי״ 
סענער, פארביםענער$ שארפער/ 
שטעביקער, .בײםיקער 
Zębiarka, מאשין, װאם אריבעט 
אוים געצײנדלטע רעדער 
Zębina, צאנבײן 

Zębiotek, מין חיהלע 

Zębisko, גרויםער מיאוסער צאן 
Zębny, zębowy, צײנ־..., צײני 
קעד, צײנדלדיקער 

Zębociąg, צײנרײסער, צײנצװענגל 
Zębodłub, צײנשטעבער 

Zębodót, צאנפארטיפונג 

Zębodzioby, מין זינגפײגל 
Zęborożec, מין װאלפיש 

Zęborwacz, zębotom, צײנ־ 
רײסער, צײנברעכער 
Zębować, באקומען צײן< לײדן 
אויף די צײן, האבן צײנװײטיק • 
אויםשנײדן אין זאמבעם 
Zębowaniec, מין מושל 

Zębćl, zębotom, , פאפירצאן 

פאפיר״בויג בפרט בײ װיזישקארטן 

Zębówka, צאנפיש 

Zgachować, פארבאלעמוטשען 
Zgadać się, זיך צערעדן, צע־ 
שמועםך, זיך צוכויפדעדן, צו־ 
נויפשמועםן 

Zgadywacz, zgadula, zga- 
dywaczka, ( טדעפעדדן 


1800 


1799 








Zgłada 


Zgarbiony 


טוםל, געפילדער, ר־עש, , Zgiełk 
ליאדעם, הו־הא 

טומלדיק, רעשיק, , Zgiełkliwie 
רוישיק, ליארעמדיק 
טומלו־יקײט, , Zgiełkliwość 

רו ש קײט ׳ ליא־עמ־יקײט 
טומלדיקעו-, פיל• , Zgiełkliwy 
דערנדיקעד, רעשיקעד, רוישי־ 

VP ~ ליארעמדיקער־ ; המונפו• 
לער, מאטגװײזער 

אײנבויג, אויםבױג , Zgięcie 

מין אינזעקט , Zgiętka 

מין אינזעקט , Zgiętowłos 

אײנגעבויגענער, אױםגעבױ־ , Zgięty 
גענעד 

בויג־מוםקול , Zginacz 

אײנבױגן, אוים־ , Zginać, zgiąć 

בויגן, אר־אפפױגן ; Z. kark - 
אראפבױגן ז־עם נ^קן נמםייגש : 
װערן א שקלאף ; Z. się — זיך 
אײנפײגן, אױםפױגןן איבערנןטר. זין : 

זיך קוים האלטן אױף די פים 

מיט א משא י 

אומקומען, אונטערגײן ; , Zginąć 
װערן 3 לה,פארפאלן;^סק Z. W — 
אומקימען אויפן שלאכטפעלד 
אומגעקומענעױ, אונטער■ , Zginiony 
געגאנגענעי־; פאיפאלענער, כלה• 
געװאיענער ; פארלארענעד, אכ• 
געװא־ענער 

צונויפגליען אײזן , Zglijować 
פאר־לײמיקן, פאױשמי־־ן, , Zglinić 
פארקלעפן מיט לײם 
נידעריק קוםט-ארט , Zgliszcz 
שײטער• , Zgliszcze, zgliszczą 
הויפן; שדיפה-חורב־ אש-חורבה; 
באדן נאך א וזאלד־שריפה 
מ יז מ אן" , Zgliszczyn 

אויםמעקן, אױםרײבן; , Zgluzować 
אייםגלעטן; אױםױאטן, פא־ניבטן 
אױם־אטי:;, פארניכטונג, , Zgłada 
פא־טיליקינג 


אײנגעהױקער־טעו־, , Zgarbiony 
אײנגעבויגענער, אױםגעקרימטעו■ 
אױסגארפירן לז 1 י־ י ־ , Zgarbować 
z. skórę — ארײנשםײםן 
צונױפשארן,, Zgarniać,zgarnąć 
צונױפקלײבן, צונױפז«םלען;»־$פ• 
רוימען, אױאפקעו־ן; ... Z. na — 
ארױפװארפן אויף... 
צונױפשארער/ צי• , Zgarnywacz 
נױפקלײבער, צונויפזאמלע,- 
אױםבױערן א לאך = , Zgarować 
Zgarszać, zgorszać, zgor- 
פאױערגערן פארדארבן,, szyć 
קאליע מאכן; ערגערן, אויפרעגן, 
פאדשאפן עגםת־נפש; z. się — 

זיך םאידארבן; זיךערגעת 
מין געוזיקם , Zgasiewka 

פארלאשענער/ א־ישגעלא־ , Zgasły 
שענער; געשטארבענער 
װעדן פארלאשן, אױםגע• , Zgasnąć 
לאשן; אױםגײן, גוםטן 
פאדלעשן, , Zgaszać, zgasić 

אױםלעשן • איכערגעםר. : שטילו 
בארואיקן, מילדעדן 
פארלאשענער, אױם• , Zgaszony 
געלאשענער 

מין ים׳חיהלע , Zgąba 

ארױםגאדערן, א־וים־ , Zacierać 
שרײען׳ארויםפלאפלען; אנשרײען, 
אנבײזערן 1 

אפט, אפטמאל, טײלמאל, , Zgęsta 
מאנכמאל, ם׳רוב M 

הערן , Zgęstnąć, zgęstnieć 
געדיכט * ק 

געדיכט^עווארענער , Zgęstniały 
Zgęszczaćjzgęstu/iac, zgę- 
פאר־געדיכ־ , ścić, zgęstwić 
טעדן, מאכן געד־יבטעד ; z . sią _ 

זיך פארגעדיכטערן 
פארגעד־יכטערטער/ , Zgęszczony 
װ$ם איז געװאו־ן געדיבטער־ 
אויסבױגעד, אויםקיימעד , Zgibacz 
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ZgodTwy 

װעק פפרנאײשט•, װערן , Zgłupieć 
דערשטוינט, איבערראשט, פאי־' 
גאפט, פארבליםט 

פארטױבן, , Zgłuszać, zgłuszyć 

J מאכן טויב; פארהילכן, פארהו״ 

קק. ך ערשטי קן ש״עי־, בונט, םרידה 

פארפלאנטערן, פאיי , Zgmatwac 
װיקלען, םארדרײען 

באמיםטיקן, , Zgnajać, zgnoić 

צעפוילן 

אונטער• , Zgnębiać, zgnębić 

דריקן, פארשקלאפן, פארי$כן; 
צודריקן, צושטיקן; אױםמאטערך, 
אויםפײניקן 

אײנקװעטשן,, Zgniatać, zgnieść 

אײנפדעםן, אײנדריקן, איינקנעטך, 
צעדריקן, צעקװעטשךןאונטעדיאכן 
z ;צעפוילן; װערן צעפױלטן , Zgnić 
w więzieniu —װערן פארפוילט 
אין תפיסה 

צערדיקטע װאונד , Zgniecina 
צעצארענען, צעכעםן, , Zgniewać 
אויפרעגן, אתיםברענגען פין די 
בלים 

מין בינען־קראנקהײט , Zgnilec 
- z. mo ;צעפוילטקײט; , Zgnilizna 
ralna —מאראלישע צעפוילטקײט, 
זיטנפאררארבנקײט 

אױסגעקרענקטער L:rs ״ Zgniłek,;L 
פו־ילאק, פוילער מענטש 
צעפוילטע בארנע, ״יענ־ , Zgnilka 
גאלקע״ 

צעפױלטער, פארפױלטער, , Zgniły 
פפרדארבענער״, פוילעח פחדני״ 
שער, שרעקעװדיקער 
װעדן פויל , Zgnuśnieć 

שלום, פריק, אײניקײמ, , Zgoda 
אחדות; הסכמה, צישטימונג, אײנ־ 
פארשטענדעניש !♦ z —מםכים! 
של 1 מדיקער, פדידלע־ , Zgodliwy 
כעי/ אײניקער, אחדװזדיקער( 
הםבט״♦.., צושטימענדיקעד 


Zgładzać 

אויםראטן,, Zgładzać, zgładzić 

פארניבטן, פארטיליקן, אומ&נרענ• 
גען, אױםגלעטך, z» ze świata — 
אומברענגען פון דער רועלט 
אויםיאטעד, פאר־ ,! Zgładzicie 
ניכטער־, פאר־טיליקער־, אומ־ 
ברענגער 

^׳* Zgładzisty^s^ny^^-io 

ניכטבארער 

מעלדן/בא־ , Zgłaszać, zgłosić 

ק*בט מאכ^מודיע זײן; פארשלאגן, 
םארלײגן, טדאיעקטירןן z♦ się — 
זיך מעלדן 

פאר־ , Zgłębiacz, zgłębiciel 

טיפער, דערפארשעח מין אקער״ 
מבשיר 

פארטיפן, , Zgłębiać, zgłębić 

דערגדונטעװען, ךערפארשן 
אינםטרומענט אויםצו־ , Zgłębnik 
מעטטן די טיפקײט פון א װאונד 
םאו־מיםצארעו/ דער- , Zgłębny 
פאדשבאדער 

שטערונג, מניעה•, : Zgłoba,or^t 
לונג; פאר־ביםנקײט, בײזקײט j 
אומגערעבטקײט 

פארביםענער, בײזער; , Zgłobliwy 
אומגערעכטעו/ אומירשרדיקער 
אויםגריזשק, אריםבײםן, , Zgłodać 
אויםנאגן 

אויםגעהינגער־יט״ , Zgłodniałość 
קײט, אויםגעמארעטקײט 
אריםגעהונגערטעד , Zgłodniały 
װעין אױסגעהונגערט; , Zgłodnieć 
רוערן הונגעריק 

זילב, זילבע, טראף , Zgłoska 
לײענען זילבנװײז, , Zgłoskować 
טילאביזירן 

זילב־♦.♦, טראפ״♦♦♦, , Zgłoskowy 
זילבעדיקער, טראפיקער 
װערן , Zgłuchnąć, zgłuszeć 

טויב, אפגעטויבנט 

צעמארנעװען, פארדארבן, Zgłumić 
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Zgrabność 

פארערגערעח ^-״, Zgorszyciel 
ד־־ארבער-•, מענטש, װאס פאר״ 
שאפט ערגערניש 

ױערן פארברענט, אוים־ , Zgorzeć 
געברענט 

גאנגרענע; Zgorzel, zgorzelina 

בלוטפארשטאפונג פון די געפעםן 

Zgorzelina, zgorzelizna, 

שדיפה־חורבה , zgorzelisko 
אש״חףרבה j ברענענדיקער שײי 
טערהויפן; צוגעםמאליעטם, צו- 
געברענטם, צוגעשרפעטם; ברען, 
פלאם, םײער$ גאנגרענע j בלוט״ 
פארשט^פונג פון ד־י געפעםן; 
ברי־םטרופל 

גרױםע אײטער־װאונד , Zgorzeń 

ב־טער־געװארענעי/, Zgorzkniały 
ביטעילעכער 

Zgorzknieć,zgorzknąć,pyrt 

ביטער, פארביטערט 
צוגרײטן, אנגר־ײטן , Zgotować 
צונויפשארן, Zgrabiać, zgrabić 

מיט ײ נ י אבליעש ־י צונויפראביךל םין 
אלע זײטן 1 

פארשטײפטער, פאר״ , Zgrabiały 

שטארטער,פארגליװערטעי ׳ פאר״ 
פרארענער, פארשטײכעיטער 
צונױפשארער מיט גראב , Zgrabiciel 
ל,עס ; צעיאבירער 

װערן פארגלױוערט,פאר־, Zgrabieć 
שטײפ^פארשטארט, פארפראדן, 
פארשטײנערט 

דרעש־שירײם םיו זאננעז׳ , Zarabki 
שטרױ אדג ״ ל י זאכגען״שין-ײ ם נאכן 

תבואה״שניט 

שלאנק, נעט; געשיקט, , Zgrabnie 
פל־נק, זשװאװע; חנעװדיק, 
חנט, גראציעז, מיט שימ 
שלאנקײט, קערפער• , Zgrabność 
שלאנקײט, נעטקײט; געשיקטקײט 
פלינקײט, זשװאװעקײט; הנעוודי• 
קײט> צאחנטקײט, גדאציעזקײט 


Zgodnie 

אין הםפם ׳ בהםפם, איע■, Zgodnie 
שטיםיק; אײניק, אחדותדיק-, שלום• 
דיק, פרידלעך 

שלומדיקײט, ®־!־^*, Zgodność 
קײט; הארמאנישקײט; הטפמדי־ 
קײט, אײנשטימיקײט, אײנפאר■ 
שטאנדנקײט, אײניקײט, אחדות 
שלומדיקער,פרידלעכעױ; , Zgodny 
אײניקער, אחדותדיקער; שטימענ־ 
דיקער, ריכטיקער; האױמאנישע,־: 
הםבמדיקער, אײנשטימיקער; . z 
z praw dą —װאש שטימט מיטן אמת 
שלום־מאבעכ■ ,! Zgodzicie 

הײל־..., הײל• , Zgoisty, zgojny 
בארער, הײלנדיקער 
אינגאנצן, פילשטענדיק, פדל־ , Zgoła 
קום, אבסאלוט, לחלוטין; בכלל. 
אומבאדינגט, לכל-הדעות: מיט 
אײן װארט, הקיצור, בקיצוד, קי־ץ 

Zgołacać, zgołocic v pi s ^3£ 

מאבן הריל, כאקעט; באר־ײסן, בא־ 
רױבןן ם»רל*זן 1 

װערן הויל, נאקעט; , Zgołocieć 
ררעדן אפגעריטן 

אומקרם, טױט; צו׳י פיאגונג, , Zc on 
צונויפטרײב־כג ’ 

צונױפ־ , Zgoniciel, zganiacz 

י*גער, צונויפטרײבעד a 

*פד־וים•יר־יעשטלעך פו , Zgoniny 

״ב״וה, שםרוי, פעלדבלומען וויג״לן װא-םל 
שירײם אין בינשטאק ^ 


;»ע נ י 8 ד , Zgonnik 

' ®׳־וי®*״•/ אומקומבארער;, Zgonr.y 
טױטלעכעו/שטער־בלעכעו■: פא־ל 
ט ײי-א־ע־ ׳ פא־יאגבארער 
פאי־ערגעײננ׳ *• , Zgorszenie 
שטאנד־-פארערגערונג; פארדאר• 
פונג׳ איבערפירונג; קרענקונג, 
עדגערניש, פארה־ום ק 

פאדערגערטער; פאד , Zgorszony 
דארבענעו־, איבעי־געפי־טע- • 
געקרענקטער, פאדדרוםםילער 
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Zgryziony 

באזיגער, צעשלאגער,, Zgromiciel 
צעקלאפער *יז שונא 

באזיגונג,צעקל#פונג, Zgromienie 
פדן שינא; אנזידלונג, אנמוםרייוננ *, 
אויםרײד/ מוםר, שטר^פרײד 
ןגרויל, ציטער־־, שרעק, , Zgroza 
1 מורא, פחד, אימה 
פארגרע״ , Zgrubiać, zgrubić 
בערן, פארדיקערן, מאכן גרע״ 
בער, ד־יקעו-; z. się -- זיך 
פארדיקערן, װערן גרעבער 
פ^רגרעבערטעו/פאר־, Zgrubiały 
דיקערטער, דיקער־געוחארענע- 
װעק , Zgrubieć, zgrubnąć 
גרעבער, דיקע־ 

פארגרעבעתנ^פאר־, Zgrubienie 
דיקעתנג 

צונויפקלאפןםיט געדיי ^־;, Zgruchnąć 
אװעקרײםן מ ' ט געױאלי; z, się — 
זיך צונויפקלײבן אין אײן קופע < 
זיך צוזאמענלויפן 

צעקלאפן, צעטראם־ , Zgruchotać 
קען, צעב־־עכן, צעשמעטערן 
ױעדגו״ונטעװען, , gruntować ! 
דערפארש 

צונױפגת״ , Zgrupiać, zgrupić 

פירן, אײנשטעלן א ן גרופעם 
צינויפגרופירן, צו־ , Zgrupować 
זאמעננעמען אין א גרופע^ אײס 
לײגן לויט א סיםטעם 
אפשפילן 2 ' 5 י , Zgrywać, zgrać 
סו י *י אױסשפילן קארםז ; z* się — 

זיך פארשפילן; שלעכט שפילן 
י אלע ז זיך צונױפשפילן 
אײנגריזשען, , Zgryzać, zgryźć 
אײנבײםן; אר^פגדיזשען, אראפ־• 
בײםן; פארגריזשען, פאריאדען, 
się .!-זיך־ פאדגדיזשען, פאר־י 
יאדען, פא־־עגמת־נפשן 
איינגעגדיזשעטער,אײנ-, Zgryziony 
:עביםענער- ן פאדגריזשעטער־י, 
פאײיאדעטער, םארעגמת־נפשטער 


Zgrabny 

של»נקעד/ קערפעדי־ , Zgrabny 
שלאנקער, נעטער; געשיקטער/ 
פלינקער, זשװאװער; חנעידדיקער, 
באחנטעד, גדאציעזער 
המון, עולם, מאםע, מחנה, , Zgraja 
חברװזא, כנופיה, באנדע, 
ליאסטרע; הינט־באנדע 
המוניש, מ»םנװײז, באנ־ , Zgrajnie 
דעםװײז 

מ*םע״..., r“^cs^*a ־ **.״ Zgrajny 
באליאסטדעדיקער 

באזיגן, , Zgramiać, zgromić 

מנצח זײן ׳ גובד זיך, צעקלאפן 
שונא ; אנמוסרן, אנזידלען, (זיך) אנ״ 

■בײזער־ן 

נעמען דלובען ®ח ^ , Zgramolić 
z. się —אראפקריכן, אראפקלע־ 
טערן; זיך ארויםקריגן 
פאדשפילטעח צונױפגע , Zgrany 
שפילטעד, הארמאנישע — סיזיק, 

טעאטערשפיל איג״׳ל 

אײנזינקען, , Zgrążyć, zgrązić 

פאדזינקעך, אײננררען, אײנטויכן ״, 
דערשטיקן/ אײנשטילן, בארואיקן 

אויםשטאנד, יז״טאנ אדג״ל 

״זגרענזעם׳/ אפזעצונג, , Zgręzy 
אפשטײעבץ פ־ייסיק״םן 

Zgromadnle, zgromadno, 

הויפב-..., הױפנדיל״ אין א קופע, 
מחנותװײז, מ$ם:דױיז 

הױפנד־יקײט, , Zgromadność 

מאםנװײזקײט 

הױפנדי־קער, הויפנ־ , Zgromadny 
וױיזעד, מאםנװײזער 

Zgromadzać, zgromadzić, 

צונױפזאמלען, צונויפקלײבן, צך״ 
זאמענקלײבן< z. się —זיך צו״ 
נױפזאמלען; זיך צװױפקומען 
פאר־זאמלונג; , Zgromadzenie 

המון־געזעמל; איבערגעטי. יין ^ פאר־ 
לאמענט 

צמױםז«מלער- , Zgromadziciel 
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Zgu/afciciel 


Zgryzota 


Zgrzypik, מין זשוק 

Zgrzyt, , קריץ, םקריפ; מחלוקת 
קריגערי/סבםוך/מיםפארשטייעניש 
Zgrzytać, $ קר-יצן, םקר-יפען 
קריצן מיט די צײן — z♦ zębami 
Zgrzytanie, קריצעדײ, םקריפע־ 
צײנקריצערײ — z. zębów ; רײ 


קריצנדײק,סקייפענ־ , Zgrzytliwie 
דיק, מיט א קדיץ, א םקריפ 
קריצנדיקער, םקרי״ , Zgrzytliwy 
פענדיקעי 

פארלירונג, אנוועדונג; , Zguba 
אבידה, םארלוםט; אומקום, אונ״ 
טערגאנג, ירידה; ą ־־־ iśe na z — 
אומקומען; przywodzić do 
z—y — דערפירן צו א ירידה 
פארלירער/ , Zgubiciel, zgubca 
אנרוערער; אומבױענגע־ 


םארלירן, אנװערן; אומ־ , Zgubić 
ביענגען, דעיםידן צו א ירידה < 
z. się —זיך פארליױן; זיך פאד־ 
בלאנדזשען ; זיך אומברענגען 5 
ארײנטרעםן אומגערן דעם באל 

אין ל^ך ביליארדשפיל 

פארלוירענער, אנגע• , Zgubiony 
װארענער *, אימגעקומענער, אומ־ 
געבראבטער, אונטעיגעגאנגענער 

װ$ם ד־ראט מיט , Zgubogrozy 

אונטערגאנג 

װאם ברענגט או־נ- , Zgubonośny 
טערגאנג 

צונויפגומיר־־ין, בא״ , Zgumować 
העפטן מיט גומי 

באדעקן מיט בײלן , Zguzowacić 
װערן באד־־עקט , Zguzowacieć 

מיט בײלן 

סארגװאל־, Zgwałcać,zgwałcić 

דיקן, מאנס זײו; עובר זײן געי 
זעץ ׳ סארש ײ םט »י ג ״ל; פר^פאנירן, 
לעםטערן, שענדן, מחלל זײל 
פא־גװאלדיקעד- 5 ,! Zgwałcicie 
פר־אפאנירער/ לעסמעױער 


גריזאטע, עגמת-נפש, , Zgryzota 
הארצקלעמעניש, קרענקונג, פאר- 
דרום z* sumienia j — גערױםן• 
יםורים ; דאגה, ז$רגן , 

גדיזשענדיק, יאדעס , Zgryźliwie 
דיק, בײםיק, בײזװיליק, שטעביק | 
פאו־גו-יזשעניש, , Zgryźliwość 
פאריאדעניש; בײסיקײט 
גריזשענדיקעד, יאדענ• , Zgryźliwy 
דיקער, בײםיקער, שטעכיקער 
דעדװא־עמטער, צעודא־ , Zgrzany 
רעטטעד, צעה־צטעי 
צי■ , Zgrzebać, zgrzebywać 
נױפג־אבן; צמויפשאו־ן; ארױם■ 
גראבן, אפעדגי־אבן 
פלאקם־שירײם נא־ז *״«׳ , Zgrzebie 
אראפהענגענדיקט 

פער־דבא־שט, קראצ־ , Zgrzebło 
בא־שט, אײזנבאר־שט 
אײזנבאױשט־.״, , Zgrzebłowato 
אײזנבאדשטאי־טיק 

אײזנבארשט*״., , Zgrzebło waty 

אײזנטא־שטאר־טיקער 

Zgrzebnica, zgrzebnina, 

זאקלײודנט 

װערן העפלעך, , Zgrzecznieć 

ארטיק 

זינד־קן, באגײן א חטא , Zgrzeszyć 
דערױא־ע■ , Zgrzewać, zgrzać 

מען, צעודאר־עמען, צעהיצן; 
z. się — זיך צעוןאדעמען: ז-ך 
פארש־־יצן 

הײםטעד פונקט בײ• , Zgrzewek 
טאג, װאי דיגרי שנײ צע־-ײט װינטער 
אפגעידעלקטעױ זקן , Zgrzybiaiec 
פאדװעלקטקײט, , Zgrzybiałość 
פא־—אדיטקײט; עלטערשװאכ■ 
קײט, זקנה 

פאדװעלקשער, פא־• , Zgrzybiały 
װיאנעטער, אײנגעטריקנטער 
ױעו־ן פא־־ײנלקט, , Zgrzybieć 
אײנגעטייקנט; װערן אלט 
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Zielenira 


Zgwa t 


Ziarncjad, מין פײגל 

Zęarnojady, קערנערעסער 

Ziarnonośny, װאם גיט או־וים 
קערנעח װאס קלײבט קערנער 
Ziarnopłon, מין געװיקם 

Ziarnować, ziarnic, מאכן 
קערנערארטיק . 
Ziarno wato, קערנערארטיק 
Ziarnowały, קעמערארטיקער 
Ziarnowiec, מין אינזעקט 
Ziarnowtos, מץ שװאמל 
Ziarnowy, קערנער״״״ קערנער־ 

דיקער . 
Ziarnozer, קערנערפרעםער 
Ziarnówka, , בײמל אד♦ קוסט 
װאש װאקםט אוים פון א פארזײט 
קערנדל 

Ziąb, קעלט, פר$שט, נאבטקעילט״ן 
שױדער, היצשױדער 
Zidjocieć, װערן פאראידי^טישט 
Ziejka, מין אינפוזאריע 

Ziele, zioła, , קרײטעכץ, געװיקכ׳ 
פלאנץ *, גרינװארג♦ איבערגעטר. זין: 
שפראצל, שפראצלינג♦, אלעמיני 
געװירצן, װאם ׳ װערן געברויכט 

טי ט פעשער, כריין, םאלאט אדג״ל 

Zieleniak, מין אלטער װײך, מץ 
אויגנקראנקהײט 

Zieleniarka, גרינװארג־פאר-קױ־ 
פערין 

Zielenica, cp מין װאםערגעה 
Zielenicowate, גרופע װאשער״ 
געװיקסן 

Zielenić, באגרינען, אפפארבן אויף 
גרין; באדעקן מיט גרינם 
Zieleniec,» לאנקעלע, סקװער, בלו 
מענגערטל , , מין־ פײגל 
Zielenieć,; װערן גרין,גרינפארביק 
תערן באדעקט מיט גרינס 
Zielenina,zielenizna, , גרינש 
גרינװארג, גאדטנװארג, ירקות; 

י גדינע אומרײפע פירות 


געװאלדטאט, שענדינג , Zgwałt 
שענד־ן, , Zhańbić, shańbić 
מבזה זײן־, פאױפירן פיז ' 
װערן , Zhardzieć, shardzieć 

הארט, פארהארטעװעט ״, װערן 
גאװהדיק, העזהדיק 

Zharmonizować, sharmo- 
nizować, פארהארמאניזירן 
Zharować, smarować, פאד״ 
הארעװען, פאיפראצעה־ען 

Zhartować, skartować, 

פאױהארטעװען 

Zheblować, sheblować, 

אראפהעבליעװ ן אפהעבליעװען 

אוים־, Zhodować, słodować 

האדעװען, אויסכ^װען, אױםפלע 

Zhołdować, shołdować, 

אונטעריאכן, פאריאכן, פארעולן, 
פארשקלאפן, פארקנעכט. 
פארהמןען, , Zhukać, shukać 
פארשרײען, פאדליארעמען, פאר־ 
הילכן, באטױבך, צעױילדעװען, 
צעװשען ; z. się —זיך צעליארע־ 
מען, צעפילד־ער־ן $ זיך צעװיל״ 
דעװען, צעױשען $ זיך צעגאלא״ 

פ יךן פערד 

הויכן, װייען, אטע־, Ziać, zionąć 
מען, בלאזן ; z» czem — אטע״ 

מען מיט... 

קערנדל , Ziarenko, ziarnko 
פו־ובט, , Ziarnczak, ziarniak 

װאס באשטײט בלויז פץ קערן 

מין פיש , Ziarnia 

לױער״ארט אויף חױת , Ziarnik 

קען-נער־ו־יקײט, , Ziarnistość 
קערנערארטיקײט . 

קער־ , Ziarnisty, ziarniasty 

נערפולער, קעדנעררײכעח קער״ 
נערדיקער, קערנערארטיקער 
רערנער ♦ איבערגעטר. זיז : , Ziarno 

מען, זר-יעה, ׳אורשפרונג • אין בלל־ 

| חבואה ; גראן, ם '« זיאג 
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Ziemiokres 

גריעעלבלעכער , Zielonożółty 
גרינער, גרינפארביקעד •< , Zielony 
א ' במרגעט י• זי ו • איטױײפער/ ארמ• 
צײטיקער; z. las — גרינעו- 
װאלד, נאדלװאלד ;- z —e prósz 
ki — מין רפואה פאר קלײנע 
קינדער ; grać w z—e — שפילן 
אין גרינס; z—e Świątki —גריי׳ 

נער ױם-טרב 

אומנוצלעך גרינגעװיקס; , Zielsko 
װילדגעװיקם 

װינטעדדיקע ערד-באא• , Ziembla 

קערונג 

לאנדםמאן, , Ziemek, ziemak 

בן עיר 

עי־יי־ ; לאנד־, באו־־ן, , Ziemia 
גרונט, אקערבאדן; שטח, שטרעיי 
קע$ פאטערלאנר, הײמלאנד־ ן 
לאנדטײל, פראװינץ; z» świąta 
אד.: obiecana ,ן־־דאם הײליקע 
צוגעזאגטע לאנד, פאלעסטינע 
קארטאפל, בולבע , Ziemiak 
עדד־אײנװאוינער, , Ziemianin 

מענטש, בן־אדם, בן־מות; ערד־ 
ארבעטעו/ לאנדארבעטער; ערד״ 
אײגנטימער 

ערדיאײנװאוינערין, , Ziemianka 
ערדטאכטער, אשזזן ערדאדבע־י 
טעיין, ערדאײגנטימערם פרוי♦ 
עדדקעלער 

ע־דא־בעטער , Ziemiański 

עח־־אײגנטימער־״.♦♦, פר־־יצישער-: 
ערד-..., ערדישער 

ערדארבעט,ער־ד־, Ziemiaństwo 
■ װירטשאפט, אגר$נ$מיע♦, אין כלל: 
עדדאײגנטימער 

לאנדדײל, לאנדקרײז, , Ziemica 
פראװינץ 

מ ן אינזעקט , Zieminek 

ערדקרײז, ערדקױל , Ziemiokrąg 
ערדראנד, הימל* , Ziemiokres 
ראנד, האױיזאנט 


Zieleniuchny 

Zieleniuchny, zieScniutki, 

גרינינקער, אינג»נצ גרינעד 
Zieleniuszka, מין אינזעקט 
Zieleń, ; גרינם, גרינװארג, ירקרת 
גרינקײט, גרינפארביקײט; גרינע 
געװיקסן 

Zieleńczyk, מין פײגל 

Zielina, גרין געודיקם, גרין גר$ז 
Zielisto, רײך מיט גרינװארג 

Zielisty, zielenisty, ־ :nsTiyn: 

רײכער . 

Zieliszka, מין אינזעקט 

Zielnictwo, באטאניק ; פלאנצנ 

קולטוױ 

Zielniczka, ; קרײטעי־קליי־בערין 
גרינװאױג־פארקויפערין 
Zielnik, קאלעקציע פון געטריקנטע 
געװיקםן; באטאניק־האנטבוך [ 
ג^ױטן פון קדײטער״, קרײטעריי 
קלײבער; גרינװארג־פארקויפער י, 
קרײטער־הײלער 

Zielny, גרינװארס..;, געװיקםי 
קו־־ײטער־־..♦*, גר־יינװארגדיייקערי, 

—roślina z—a \ קרײטערדיקעד 
— łodyga z—a j גרינגעװיקם 
גרין שטענגל 

Zielonawo, גרינלעך, עטװאם גרין 

Zielonawość, גרינלעכקײט 
Zielonau/y, גדינלעבער־, עטרואט 
גיינער 

Zielonka, מין גרינסאנװאקס בכרט 
אריף בײמעיקארע 

Zielonkowaty, גרינלעכער 
Zielono, 5 גר׳יין, גרײנפאר־ביק 
האבן — mieć z♦ w głowie 
גרינם אץ קאפ געמ ” גט: לײן א:א־ 
Zielonobiały, גדינורײםלעכעי 
Zielonomodry, גרינבלוילעכער־ 
Zielonoszary, גרינגרוילעכער 
Zieloność, גדינקײט, גײ נפארבי 
קײט • איבערגעטר. ייז 5 אומרײפקײט, 
אומצײטיקײט 
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Zimniczy 


Ziemiomiar 


Ziemniarka,« מין עם״געװיקם,מא 
שין צו־ גדאבן ערד 

Ziemnowodny, װאס לעבט אױף 
דער יבשה און אץ װאםער 
Ziemny, ערד־ יי ״ ערדענער, פין 
naczynie $ ערױ ו:עמאכטער־ 
ערד־כלי - z ~e 

Ziemski, עח־> ערד־ישעו-* נ 
באדנ אקער־..., אקערדיקעח 
ערד־־נחלאות < - dobra z-e 
ערדאײגנטום - własność z-a 
Ziemsko, ערדיש,רע«ל/ װירקלעך 
Ziemskość, ערדישקײט, רעאל־ 
קײט, װירקלעכקײט 
Ziemstwo, , פר^װינץימדייבונאל 
פראװינףגערייבמ $ א יז ר לל: ערד- 
אײגנטימער פון א פראוױנץ 
Ziew, װינטבל^ז j גענעץ 

Ziewać z, גענעצע־ 

Ziewaczka, , גענעצן a נײגונג 

םין קראנק ד ־ י ' ם ; גענעצעיין 

Ziewać, ziewnąć, גענעצן, טאן 

אטעמען - z. czem א ;ענעץן 
אויםהויבן די —z. duszą ; םיט.״ 
נשםה, שטארבן 

Ziewny, גענעצ־״״ גענעצדיקער 
Zięba, פינקפײגל 

Ziębić, , קילן, אפקילןן דורכפרירן 
z, 5 אחירבנעמען מיט פר-אטט 
־־ זיך אפקילן się 

Ziębnąć, ודערן אפגעקילט; װעוין 
פארפויױרן, פארגליװערט 

Zięcin, zięciowski, zię- 
ciowy, אײדעמ״.״, אײדעמשער 
Zięć, אײדעש 

Zima, זקנה —z życia ; וױנטער 
Zimień, מין אינזעקט 

Zim nawo, קאלטלעך,עטװאס קאלט 
Z im nawy, קאלטלעבער, עטװאס 
קאלםער 

Zimnica, מין פיבערקראנקהײט 
Zimniczy, פינעד־״,, פיבערדיקער 


Ziemiomiar, ziemicmier- 
nik, ziemiomierca, = ערד 
מעםטער, געאמעטדע 

Ziemiomiernictwo, ziemio 
עח־־־מעטטער־ײ, , mierstwo 
געאמעטריע 

ערדבאשדײבער, גע״ , Ziemiopis 
אגראף•, גע^גראפישע קארטע j 
גע^גראפיש האנטבוך 
געאגראפיע״..•, געי , Ziemiopiski 
אגראפישער 

Ziemiopismo, ziemiopis• 

*^ ערדבאשרײבונג^עאנראפיע,©׳ 

Ziemiopłaz, שרץ 

Zśemiopłazny, װאם פויזעט אי״ 
בער דער ערד 

Ziemiopłód, ערדפתכ^ערד־פרי 
Ziemiorodztwo לערע װעגן 
בוי פין דער ערד 

Ziemioród, ziemiorodca, 

עױדפראדףקט, ערדפרוכט 
Ziemiować, באשיטן מיט ערד 

Ziemio władca, , ערד־־הערשער־ 

װעלטהערשער 

Ziemiowładrry, • ערדהערשעדי 
שער, װעלטהערשערישער 
Ziemiowłacśztwo, עררהערי 
שאפט, װעלטהערשאפט 
Ziemiowód, חיה, װאס לעבט םײ 
אין װאםער, םײ אויף דער יבשה 
Ziercioznawca, ערדקענער, גע 
אגראף, געאגנאםט 

Ziemiórka, מין אינזעקט 

Ziemisto, ערדרײך 

Ziemisty, • עדדרײבער, ערדשםע 
דיקערן ערדפארביקער 
Ziemniaczany, ,... קאר־טאפל־ 
קארטאפלדיקער 

Ziemniaczarka, מאשין צר גראבן 
קארטאפל 

Ziemniakowiec olbrzymi, 

מין ים־מושל 
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Zjaśnieć 


Zirr nieć 


1 געװיקםנקענער^עװיקםנ־, Ziolopis 
באשרײבער, באטאניקעד 
געװיקםנקענט־ , Ziołopisarstwo 

שאפט, געװיקסנבעשרײבונג, בא• 
טאניק 

Ziołowonny, zielcwcrny, 

װאט שמעקט מיט קרײטעכצער 
לאנדםמאן, בן־עיר, בן־ , Ziomek 
ארץ, בן־מדינה 

לאנדםמאנשאפט , Ziomkosiwo 
קלײן געװיקם •, קלײנעו־ , Ziółko 
קרײטעױ 

זשיפען,אטעמען שװעד,םאפ;ן ׳ Zipa 
טאן א גענעץ, א זשיפע ,^ Zipn 
פאר־י־ , Zistaczać, zistoczyć 

װאנדלען אץ א געשטאלט 
מקײם זײן / דעד״, Ziszczać, ziścić 

פילן, פארװירקלעכן הבטחה, דאפע־ 
n « אײ״י י z. się — מקױיפ װערן 
אױפעםער, אױפפדעםעד , Zjadacz 
אויפעםן, אויפ־ , Zjadać, zjeść 
פױעםן, ארײנאבלעך, אויםפרעסן 
:עאיזעי • צעמארנעוךען, פאױניכטן; 
פא־־שלינגען ; פאריאדעץ, פאר־ 
גריזשען 

שירײם, טיש־שירײם , Zjadki 

מין אינזעקט , Zjadlica 

בײםיק, פא־־ביםן, גיפ־ , Zjadliwie 
טיק, שטעכיק 

בײםיקײט, פארביםנ־, Zjadliwość 
קײט, גיפטיקייט, שטעכיקײט 
בײסיקער, גיפטיקײײ, , Zjadliwy 
שטעכיקעױ, ש^ר־יפשטעכיקער־־, 
האםפוילער 

עסבא־ער j בײםיקער־י, , Zjadły 
פאדביסענער/ גיפטיקער 

Zjadę wić, zjadowiczyć, 

פארגיפטירן פאדםםען 
Zjaśniać, zjaśnlc, j מאבן העל 
אויפקלעױן, ק^אי מאבן 
Z jaśnieć, ; װערן העל, ליכטיק 
ידעין קל$ר, אױפגעקלערט • 


Zimnieć,, װערן קאלט, אפגעקילט 
געפח־ירן 

Zimniuchny, zimniutki, קאל 

טיכקער, זײעױ קאלטער 
Zimno, ,* קאלט״, קעלט. קאלטקײט 
קאלטערהײט — na z. 

Zimitokrusz, מין אײזן 

Zimnokrwisty, קאלטבלוטיקער 
Zimnorosty, גרופע צמחים, רואט 
װאקםן אין קא & טע מקרמות און 
אויף בארגשפיצן 

Zimność, קאלטקײט 

Zimny, קאלטער 

Zimochówka, שפעקטגעװיקס 
Zimoląg, . אויװנזיצער־י; מענטש 
רראם האט פײנט קעלט 
Zimorodek, אײזםײגל 

Zimostradny, שפעט־צײטיקער 
Zimotrwały, װאס דױערט אי 
בערן ורינטער 

Zimować, רױנטערן איבעדרױנטע־־ן 

Zimowek ogołotniak, מין 

פ^אטערל 

Zimowisko, zimówka, • וױנ 
טערונג, איבערװינטערונג$ רױנ־ 
טער־װאוינ^רט $ רױנטער־הארע״ 
רואניע פון בהמית 

Zimowit jesienny טיןהא־בםט 
ליליע 

Zimowitowate, גרופע געװיקםן 
Zimowy, װינטעײ־״״װינטערדיקער 
Zimoziół, מיץ קוםט 

Zimówka, • װינטעו־פױובט, שפעט 
צײטיקע פױי; װינטער־װאוינארט 

ZimsterEa bukówka, ^r^:j^ 

פלאטעדל 

Zinaczeć, װערן איבערכעאנדערשט 
Zinaczyć, איבעראנדערשן 

Zinąd, פון יעכער זײט 

Zingiber, אימבער־געוױקס 

Zinnia, מין גארטנגעװיקס 

Zioło jada cz, קרײטערפרעסער \ 
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Ziaszyć 


Zjaw 


פ 8 ־״* , Zjednywać, zjednać 

ניכן, פא־בינדן, באהעפטן; . Z 
sobie — זיך דערװעי־בן, ־ערא• 
בערן <»“«״'יי־; קר־יגן, באקומען, 
דע־ג־ײבן, געװינען; - z. przy 
jaciót — דעחזעדבן פו־ײנט ; . z 
się —זיך פארײניקן,םאלידאריזױ ל 
באקומען א חלב׳טעם , Zjełczeć 
«כ\ , Zjezuicać, zjezuicić 
פאד א יעזואיט 

װערן s יעזיאיט , Z jeżu i ciec 

אנשפיצן, אנ• , Zjeżać, zjeżyć 

נ^ו־לען י■•* 1 ־ 

8 ר־אפ• , Zjeżdżać, zjeździć 

פא־ן, אתנטערפארןי; אפנוצן/ 
קאליע מאכן ייױ «»ח ; אױםפארז, 
אויסיײטן «#ײ ; א־נ«רגעטר. ן<ן: 
זידלען, אנםוםרן; z. się — זיך 

אנפ^ךן ניו מייק״ט 

עס־שירײם, רעשטלעך , Zjeźdź 
מאק קערנדיק, שטײף , Zjędrmć 
װעדן קערנדיק, שטײף , Z jędrnieć 
אדופגענאפטער ; גערירטער, , Zjęty 
חרכגענוםענער 

פארמאטעדן, פארמוטשען, , Zjudzić 
פארנוחשען, פארלאנגװײליקז 
סאר־יוכען, , Zjuszać, zjuszyć 
פארגיםן מיט בלוט, פאר־בלוטיקן 
צומא־מם׳ אויף צומארגנס , Zjutra 
אראפגיםן, אחנ׳ , Zlać, zlewać 
טערגיםך, צונױפגיםן, צחאמענגיסז; 
אי״יבערגיםן; איבערגעבל סאכי, 
ײ״׳״^י״ייןיי się — ןיף 
צונויפגיםן, צחאמענגיםן 

Zlagować, 

Zlakierować, 

Ziarnować, « 1 י״ - ■אםעװק ׳ ארימ 
זרימען, באזױמען 

יןי״״ ״י■■>»־־■* 

Zlaszyć, ! ״ײײײ״ 


דערשײנונג Ziaw 

אנטפלעקן, , Zjawiać, zjawić 

באװײזן; z. się —זיך אנטפלעקן. 

זיך 3 אװײזן,דערשײנען;»’נענעפי.!■". 
אנקומען אומגעױיכט 
אנטפלעקער ,! Zjawicie 

אנטטלעקמג״ דערשײ־ , Zjawienie 
נונג ; אויפטריט אין א ®עא«ער״£*ר• 

שמעלונג 

אנטפלעקונגיי״״ ודי״ , Zjawienny 
זיע ־ ♦♦♦, זעונג״♦♦♦, חזױנ*.♦., חזירנ״ 
דיקעד, וױזיאנערישער 
דערשײנונג , Zjawiny 

דערשײנמגן פענאטען , Zjawisko 
דערשײנונג-״^דעד• , Zjawiskowy 
שײנונגדיקער 

םין פײגל , Zjawka 

צוזאמענפאר, צונויפפאר־; , Zjazd 
צומיפפא־ארט; קאנגרעם 
צחאטענפאר*.״, צוזא־ , Zjazdowy 
מענפארישעד 

צערײצן ; , Z jątrzą ć, z jątrzyć 

צעאײטערן ״*יני 

אראפפארן,, Zjechać, zjeżdżać 

ארמטערפארן; צונויפפארן, צ■ 
זאמענפארן; z. się —זיך צ־נויפ■ 
פאדן,צוזאמענפארן; אינעו־נעטר. <יז: 
אנזידלען, אכמוטרן 

פארבינדעו•, פארײני■ , Zjednacz 
קער, אױםגלײ=עד,פש־ה־םא=ער ׳ 
שלום-פארמיטלער 

Zjednaczać, zjednoczą ć, 

פארײניקן,פאר* , zjednoczyć 
בינדן, באהעפטן 

פארײניק־נג,פאר• , Zjednoczenie 
בינז־ונג, באהעפטונג; אײניקײט, 
םאלידאריטעט, אחדות 
פאר־ײניקע־, ,! Zjednoczycie 
פאדבינדע- 


Zjednostajniać, zjednc■ 
stajnić, פאראײנהײטלעכן 
Zjednota, אײניקײט, אחחת 
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Zlężenie 

צונױפקלעפץ, , Zlepiać, zlepić 

צוזאמענקלעפן, צו:ויפקלײעך,אויס- 
פארמידן. אױםגעשטאלטיק(, אריםי 
קנעטן; z. się —זיך צונויפקלעפן 
קאעלאמעראט,בארו.־, Zlepieniec 
מין,װ$ם באשטײט פון פארשידענע 
מינים ברובשטיקער־י און װ$ש 
איז באהעפט צװישן אײנאנד־ער 
ד־ורך א צעמענט פון לײם, 
װאפנע אד. קװארץ 
קלעפמאטעריאל , Zlepiszcze 
װערן צוגעקלעפט , Zlepitąć 

פארבע , Zlepszać, zlepszyć 
סערן, אױםבעםע-ך, z. się — 

זיך אױסבעםערן, װערן בעסעױ 
װערן באװעלדערט , Zleśnieć 
מאכן זומעדדיק $ מאבן , Zletnić 
לעבלעד, 

װערן 'זומערדיק $ װעדן , Zletnieć 
לעבלעך 

אדאפגים, ארונטערגום ״, אויס־ , Zlew 
גוםבעקן, קראנשיםל 
אראפגום; ג$ם, גאםר־עגן , Zlewa 
אדאפגיסער j גיםער, , Zlewacz 
מעטאלגיסער*, שיבור, זױפער 
^^״־, Zlewarnia^nro^^rD 
מעטאלגעמיש; אריבער־ , Zlewek 
om ; איבער־יענטפער־ונג םי ן א 

פונקציע, רעכט, םליכש אדג " ל; ki _ 2 _ 

גוסרעשטלעך 

טײכגעגנטןצוזאמענפלוס, Zlewisko 
גי״-כלי , Zlewnik 

פארלעגענער, קאליע ג־ע״ , Zleżały 
װאדענער טין ליג 

זיך פארלי: אוייס״ , Zleżeć się 
ליגן ; קאליע װערן ־ין ליגן 
אויכזבדיען / אויספיקן / געביין, Zlegać 
איבערשר־־עקן, , Zlęknąć, zląc 
דערשרעקן z. się j — זיך דעד• 
שיעקן 

אױסבךװנג, אױםפיקינו, Złażenie 
געביױונג 


Zlatywać 

Zlatywać, zlatać, zlecieć, 

אראפפליען, אדונטערפליען^ קן״ 
מען צו פליען אומגעדיבט; אראפ״ 
לריפץ; z. się —זיך צןנױפפליען, 
זיך אנפליען ביו םידקײט 

מיץ ים פיש , Ziąkwa 

באפעלן/ פאדי• , Zlecać, zlecić 

^דדענען; רעקאמעניירן, פר־א־ 
טעזשירן 

באפעל, פארארדענונג * י , Zlecenie 
רעק^מענדירונג; קאמים 
מאכן לעבלעך, אנוזאדעמעןן , Zlecić 
z. się —זיך עטװ$ם אנודארעמק 
פאר־יהײלן, , Zleczać, zleczyć 
אױםד־דילן, אױםקורירן 
אױםהײלנדיקער, אױם״ , Zleczny 
קװ־ירנדיקע.״ 

Zlegać, zlęgać, zlegnąć, 
zlec, zląc, ; געבוירן א קינד 
זיך צונױפשלאגן אין אײן - z. się 
$ קופע* י קאליע װער־-ן פוץ ליגן 
זיך צאפ־ —z. się od śmiechu 
לען סוץ געלעכטער 
Zlegać, zelgnąć, צושטײן זיך 
צוקלעפן 

Zlekczeć, רוערן לײכטער, גרינגעי 
Zlekczyć, פאױלײכטערן, פאר־גרינ־ 
זיך פארלײכטערן —z. się > געדן 
Zleniałość, אײנגעװאױצלטע אײנ 
געגעסענע פױלקײם 
Zleniały, zlentwiaty, פויל־ 
געװארענעױ 

Zlenieć, zleniwieć, װעין פױל 
Zleniwtać, zleniwEĆ, מאבן 
זיך — z. się ; פי־ל, צעפרילן 
פא־פױלן, װע־־ן פויל 
Zlep, צונױפקלעפעכץ 

Zlepek, צינױפגעקלעםטם, צונויפ״ 

— śmiertelny z. ; קלעפעבץ 
םויטער ש^דבן נעמ " גט •־ בשו-י 

— z. zbrodni ] ודם, בן־מות 
אױםװאװ־ף, טנמדל{ מין שװאםל 
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Złam 


Zlichocić 




Zlurąć, טאן א גאם אראפ 

Zlutować, צוזאםענלײטן 

Zluzować, &ו*ויםשטופן, אײױם״ 
שטויסך, לויזער מאבן; פארטרעטן 
זיך — z* się j מיט אן אנדערן 
לויזער מאבן 

Zluźnić, טאבן לויזער, פרײער 
Złabudać, זיין בכוח אויםצופירן 

םלאן, אונםערנעמוננ, פונקציע אז־נ״ל;אוים ־ 

פארטיקן, אויםפירן 

Złaciniać, złacinić, פאו־לא־ 
טײנישז 

Złacinniać, złacinnić,p#ps£ 

- צו ר־ע- ר־וימיש_״קאטוי^ישער 
אמינה; פארקאטױלישן 
Złacinnieć, זוערן אן אנהענגער פון 
דער רו־ימיש־קאטוילישעד אמינה; 

װערן קאטױליש 

Zlacnieć, ־װע־ן המגעריק 

Zładnieć, ־דוערן שענעי . 

Zładować, zładowywać, 

אראפלאדן, אר־אפלאדעװעך, »- 
נױפקלײבן,צונויפלײגן אין א קייפע( 
צמרײטן, צופאױטיקן 

־װער״ן ^‘'#•,^!־־^ Złagodnieć 

פארמילדעדן, פא״לינ־ , Złagodzić 
דערן< z* karę —פארקלענערן די 
שטראף 

בילנדיקע, װאיענדיקע הינט• , Złaja 
$ד. װעלפבאנדע 

*נםוסרן, אנשטר^פן, א:־ , Złajać 
זידלען, ױך אנפײזערן 
באנדע-וזמטן געמ־שטער׳ , Złajnik 
הונט 

c »^־ ra,i ־, Złakocić, złakotać 

ציען מיט נאשװאדג 

דעחזעקן דעם אפעט־ט ,, Z łakomić 
מאבן גיריק; z. się —קריגן חשק, 
אפעטיט 

באקומען אפעטיט, , Z łakomieć 
װערן גיריק 

א״נצ־יך, בחכשטיק; פלאץ , Złam 


Zlichocić,• מאבן געמיץ; מאכן.בי 
ליק, װערטלאז 

Zlichwić, נעמען ודאובערגעלט 

Zliczać,zliczyć, , צו־נױפרעכענען 
— z.się צוזאטענצײלן/בארעכענעןן 
זיך אויסױעכענען 

Zticzny, רעכנבארעױ 

Zlikwidować, ליקװידירן 

Zlim, ,;: צעבר־אבעגער־• טײכשטא 

װארנצײכן אויף א טײך 

Zlinriiować, אפלײגן טעים ־־ז 
Zflinić, טאכן אפגעקראבן 

Zlirieć, װעדן אפגעקדאבן, אפגע־ 
בארעט . 

Zlipiyf^e»ra , צונויפגעלז׳לעפטער 
געקלעפטער 

Zliprtąć się, זיך צינײפקלעפ;, צי־ 
זאמענקלעפן 

Zlisiały, פארדא-בענעױ, קאליע 
געתיארענע• 

Zlisić, פארדארבן, קאליע מאבן 
ZLisieć, װערן פארדארבן, קאליע 
Z listę ć, zliszeć, װערן פיקמיש־ 
כיטרע 

Zlisieć, zlisowacieć, װעי־ן 
פוקם־הויטיק, העל ברױן״הױטיק 
ZEiszyć się, , זיך םאדגעמיינער־־ן 
פארשלעבטע־־ן 

Zlitować się,, זיך דער־באױעמען 
מרחם זי־ן 

Zlizać, zEiznąć, ziizywać, 

א־־אפלע־ן 

Zlodowacieć, רועדן פארראנדלט 
אץ אײז 

Zlot, צװזאמענפלי פרן װילדע פײגל 
א ױ הארבםמ ; צוזאמענפאר פרן שי־ 
םער״ אד♦ םפארט־ארגאניזאציעט 
ZLotrjić, מאבן גאזאױיטיק, פאד־ 
װאנדלען אץ גאז 

Zluba, ליבשאפט, סימפאטיע 
Zlubić, װעױן — z♦ się ; ליב קריגן 
געפעלן, נושא״חן זײן 
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Złoi*. 


שלעבטם, בײז, רשעות; , Złe, zło 
אומגליק, צרה, שלאכך, רװ/שד, 
מײװל, שטן 

א ויפרײ צ ן דורך קיצלעז , Złechtać 
שלעבטס, בײז , Zło 

מי; ים־פיש , Złocianka 

באגילדער, גאלדשמיד , Złociciel 
— z. się *, גילדן, באנילדן*, , Złocić 
גלאנצן װי גאלד 

מץ פלאטערל , Złociec 

רוערן גאלדגלאנציק , Złocieć 
כריזאנטעמע, ס ין בלום , Złocień 
גאלד־מטבע , Złocik 

גאלדיק, ג^לדגלאנציק , Złocisto 
גאלדיקײט, גאלד״ , Złocistość 
גלאגציקײט 

גאלדיקער, גאלרגלאנצי־ , Złocisty 
קעד; גינגאלדענער ; באגילדטעױ 
גאלדינקעך צערטלעך , Złociuchny 
באגילדטער , Złocony 

שילעבטסטוער־־ין Złoczynnica, j 
פאיברעכעדין, מרשעת 
שלעכטםטועו־־ײ, , Złoczynność 
דשעות 

שלעבטםטוענדיקי!•־; , Złoczynny 
פא־יברעכער־ישער, רשעותדיקער 
שלעבטםטוער ן פאי־ , Złoczyńca 
ביי־עכעח רשע< אויםװאור^מנװול 
שלעבטם, בײז, , Złoczyństwo 
ר־ישעות, נגישות j פאר־יבו־יעבן, 
חטא, זינד 

מין ליליע , złoć 

גנב, קעשענע גנב^יײטל , Złodziej 

^ na z —u czapka gorej^l ,s — 

אויפן גנב בדענט דאם היטל 
גנבל, ימגעד גנב , Złodziejczyk 
גנבטע , Złodziejka 

גנב־..., גנבישעי , Złodziejski 
גנביש, מעשה־גנב , Złodziejsko 
גניבה; גנבים־פאך , Złodziejstwo 
אויסשמירן מיט חלב; ארײנ״ , Złoić 
'צימבלען, *נשמײסל 


Złamać 

צעברעכן ; אי בע י נעט י• ייז • , Złamać 
עובר זײך, צעשמעטעד^פארניכטן, 
אויסר^טן; z♦ ręce —פא־בר־עכן 
די הענט; z. się — יך צעברעבן: 
z. prawo —ע 1 בר זײן אויפן געזעץ 
צעבראכענעד , Złamany 

צעבדאבנם; , Złamek, ziomek 
ברובשטיק, ברוכשפליטער 
אנכאפן ן z♦ się — זיך , Złapać 
לאזן $נבאפן 

געכאפטעױ,אנגעכ»פטער; , Złapany 
z* na gorącym uczynku — 

געכאפט בײ ד־־ער- האנט, אויף 
דעי־ הײםעױ מינוט 

באקומען אפעטיט , Złasić się 

אויפנאשן , Złasować 

צונויפלאטען, פארלאטען ♦, , Zlatać 
z. skórę —אדײנצימבלען 
אנבאפ־, $נ• , Zławiać, złowić 
פאנ;ען :ײס פ-ט 

אראפקריכ;, אײונ , Złazić, zBeźć 

טערקריכן; אפקריכן £ ארב, הױט 
אדנ ״ ל ז אױםקריכן, אויםגײן װמלט, 
לעײעיי z. się —זיך צװויפקריכן, 
צונױפשלעפן; זיך אנקריבן ביז 

םידקײט י 

צונויפהעפטן/, Złączać, złączyć 

צוזאמענהעפטן, צונויפבינדן, פא־ 
רײניקן 

צונויפהעפטװג, צוזא , Złączenie 
מענהעפטונג, צונויפבינדונג, פא־ 
רײניקונג 

באהאפטן; ציזאמען, גע- , Złączr.ie 
מײנזאם, אינאײנעם, בשותפות 
צונויפהעפטער, ^ Złącznik,n^r 
דזעפטער, צונויפפינדער, פארײ״ 
ניקעי; פאדבינדונגםװארט*, פאר־ 
בינתנגסצײכן (״) 

צמויפהעפטבאדעױ־־, צו״ , Złączny 
נויפבינדבארע־־ 

צונויפהעפטער, ציז$ , ZłączycieG 
מענהעפטעד, צונויפבינדער 


1826 


1825 










Złotniczka 


Złom 


יושעטקײט; בײזװיליקײט, בי־יז״ 
װינטשנדיקײט; ר־שעות{ פאױ־ 
ברעכן״ זינד, חטא*, . na z — 
אויף צו להבעים, אויף צעפוקעניש 
בײזװיליק, שאדנפרײ• , Złośliwie 
י דיק, בײסיק, שטעכיק, איראניש, 
צולהכעיםדיק, רשעותדיק 
בײזעד מענטש, כעםן, , Złośliwiec 
צולהבעיסניק 

בײזװיליקײט, שאדני , Złośliwość 
פרײדקײט, בײםיקײט, שטעכי- 
קײט, איראנישקײט, צולהכעים״ 
דיקייט, רשעות 

בײזװיליקער, ^ nBrt *״, Złośliwy 
דיקער, בײסיקער, שטעכיקער־, 
איראנישעױ, צולדזכעיםד־יקער 
בײזע פרוי, מרשעת, , Złośnica 
כעסנטע, צולהכעיםניצע 
בײזער מענטש, רשע, , Złośnik 
כעסן ׳ צולהבעיםניק; איבעיגעםר. יץ: י 
טײװל, שד/ תח 

*יז כעמ 'ע•־ גאלדזאלץ , Złotan 
גאלדשמידערײ גאלד־ , Złotarnia 
שטידװארשטאט 


Złotawiec, מין גאלדגרינלעכער 
אינזעקט; מין פלאטערל 
Złotawo, ; גאלדיק, גאלדארטיק 
גאלדגלאנציק 

Złotawy, גאלדלעבער, גאלדארטי־ 
קער, גאלדגלאנציקער 

Złotka kolorado, מין זשרקל * י 
אינזעקנן מין פײגל ]^-z-i 

Złotko, zioteczko, ןג,!יפלמ ו 

גאלד מײנם 

Złotnica kuprówka, םין פלא־ 
טעדל 


lotnictwo, , גאלדשםיד־טלאבה 
גאלדשםיד״קמסט 

rotniczek,3 :,:^־ r ״ iW^ 

שמיד״געהילף; מין אינזעקט 

lotniczka, גאלדשמידעיץןגאלד 

שמידם װײב 
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פרובשטיק ; בלאק ; פעלזנ־ , Ziem 
. שטיק; בערננארע 
צעברעכן , Złomać, złomić 

צעבדעכ• , Złomisty, zlomny 

פארער, פרעקלפארער; ברעקל׳ 
דיקער, קרישלדיקער 
שטועה־פרעכער,; n ־־, ZłomiśJub 
פרעכער; שפועה־פרעטינג, נדױ• 
פרעבונ■; 

צעטדאםקען, 3r3 ־ Złomotać,;=y 
שלעכטםרעדער, פײז , Złomówca 
רעדער, 3 «רעדער,פ»רשװאדצער 
װאם האט שלעכטע , Złomyśiny 
פװנות, 3 ײזע רעױנות 
קללה, שעלטונג, , Złorzeczenie 
פלוכונג; פײז־װינטשונג i לעט־ 
טערמנ 

שעלטערײ ; , Złorzeczeństwo 

לעםטערײ 

שעלטנדיק, מיט , Złorzeczliwie 
קללות און חרטות, פלובנו־יק; 
לעםטערנדיק 

נטיה צו שעלכ•* ! Złorzeczliwof 
, Złorzeczliwy, ;Uorzeczny 

שעלטנו־יקער־; פײז־װינטשנו־י־ 
קער; לעםטערנדיקער 
שעלטער, 3 ^ Złorzecznik,p73 
פײז־װינטשער j לעטטערער 
שעידטנז־יקעו- ; , Złorzeczny 
פײז-ודינטשנו־יקער־; לעםטערנ• 
דיקעו־; פ^רגדנדיקער־, פאר• 
שװאדצנדיקער 

שעלטן, פלוכך, פײז• , Złorzeczyć 
װינטשן; לעםטערך, פאר־עדן, פאר• 
שװארצן; זידלען 

מץ ים־חיהלע , Złoskubka 

שטעכװארט, איראניע , Złostka 
צעצארענען, צעפעם; ׳ מאבן , Złościć 
פײז< z. się —זײן אין פעם, פײז 
פײזקײט, שלעכטם, שלעכטם• , Złość 
קײט; צארנדיקײט, גריטצארנדי• 
קײט, צעםדיקײט; װילדקײט, צע< 
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Złotoróżany 


Złotnik 


Złotokształty, , נאלדארטיקער 
גאלדענלעכעד 

Złotokuty, ; נאלדגעשמידטער 
גאלדבאשטידטעו־ 

Złotokwiat, נאלדבלום 

Złotolitka, מין אינזעקט 

Złotolitny, i נאלד־פארביקער 
מין גאלדפארביקע — owady z-e 
אינזעקטן 

Złotolity, גאלדגעגאטענער 

Złotolśniący, , גאלדגלאנציקער 
גאלדשימערנדיקער 
Złotolub, גאלדליבהאבער 

Złotolubnie, גאלדגיריק 

Złotoiubny, גאלדגיריקער 

Złotoiubość, גאלדגיריקײט 
Złotołusk, »'» גאלדשופ, 0 ז 
Złotomieniacz, גאלדטױשער 
Złotomówny, , גאלדלעפציקער 
שײנרעדנערישער ־, מעלאדישער 
Złotonitny, złotonity, נאלי־ 
אויטגעהאפטענער, גאלדגעשטיק■ 
טער; גאלדםטרונעדיקער 
Złotonogi, גאלדפיםיקער 

Złotonośny, גאלדרײכער 

Złotonury, גאלדטדאגנדיקער ט ״ו 
Złotooki, נאלדאױגיקער 

Złotopiaszczysty...8 ®־־ r^ę: 

גאלדזאטדיקער 

Złotopiór, מין זינ־פײגל 

Złotopióry, ; גאלדפעדערדיקער־ 
גאלדבאפעדערטער 
Złotopłynny, גאלדםליםנדיקער 

Zlotoprządka, • גאלו־פעד־עם 
שפינערין 

Złotoprzędca, גאלד־פעד״עם־ 
שפינעד 

Złotorogi, גאלדהארנדיקער 

Złotorób, גאלדקלױבער, עשיח־ת־ 
זאמלער־, עושר, גביר 

Złotoróżany, złotorćżc- 

wy גאלדדאזיקער 


גאלדשמיד, ױבילער , Złotnik 
גאלד•.״, גאלדיקער , Złotny 

גאלד; י׳יי גאלדגעשיר; , Złoto 
גאלדאויםארבעטונג 

Złotobarwy, złotofarby, 

גאלדפארביקער 

Złotobłękitny, * 1 גאלד־היםל 

בלויער 

Złotobrew, מין ים-פיש 

Złotobrewka,' nD גאלדטרעמיקע 
Złotobrzmiący, • גאלדקלינגענ 
דיקער, מעטאל-קלינגענדימעל 
Złotobrzuch, מין אינזעקט 

Złotocha, גאלחזערבע 

Złotochrońca • ג$לדהיטער,גאלד 
װעכטער 

Złotocisawy, ■ גאלדב־ױנפארבי 
קער, קאשטאנפארביקער 
Złotodajny, גאלד־ײבע־ 

Złotodziej, , גאלדאויםארבעטעד 
אלכעמיקער 

Złotogłowiec, גאלדקעפל, ם 'י 

געװיקס 

Złotogłownik, גאלד־־פעד־עם״ 
שפינער 

Złotogłowy גאלדשטאפ־״^גאלד־ 
שטאפענעדן ג^לדקעפיקער 
Złotogłów, ג^לדשטאף, ג$לד־ 
בראקאט; מין ליליע 
Złotogorący,^ גאלדהײםער, ^־ 
איק-געלער/ פלאמפאױביקער־ 
Złotogorz, • גאלדפיבעױ, גאלדגי 
ריקײט, גאלדדורשט 
Złotojasny, ;אלדהעלער, העל״ 
גאלייקער 

Złotojeść, מין בל ם 

Złotokle], םין מיבעיאל 

Złotokopacz, גאלדגו־עבער 

Złotokost, מין :אלדפאי־ב; מין 

געלער ארשעניק 

Złotokradca, גאלד״גנב 

Złotokres, מין פיש 
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Zludzać 


Złotorurka 


גילדן, פוילישע מטבע פץ , Zloty 
הונדערט גר$שן 

אומגלױביקערי, , Złowiarek 
אפיקורום, כופר 

אמעלױביקער, אפי״ , Złowierny 
קורםישער 

בײז־בשץרהדיק, , Złowieszczo 

בײז־דראענדיק 

בײז־בשורהדיקער,, Złowieszczy 
בײז־דראענדיקער 

מין רױב־חיה , Złowonka 

rs ״ n ־$^ Złowrogi^^nitoH 
לעכער, מאוײמדיקעד 
בײז״דראענדיקןשרעק־, Złowrogo 
לעך;’ מאױיםדיק, אימהדיק 
מעטאלערץ , Złoże 

אי׳ינלײגבארקײט, צונויפ־, Złożność 
לײגבארקײט 

אײנלײגבארער, צונױפלײג״, Złożny 
בארער 

אראפגעלײגטעד; אײנגע•, Złożony 
לײגטער ; צוזאמענגעשטעלטער• j 
קאמפליצירטעד 

אײנלײגן, צוזאמענלײק ; , Złożyć 
צונויפזאמלען, אנקלײבן ♦ אין ירי״ 
? ע יײ ; אויםזעצן$ אויםטאן, אראפ־ 
נעמען *, בײלײגן; אפפערן, מקריב 
זין*, אפגעבן, איבערכעבן, (זיך) 
אפזאגן, רעזיגנירן 

ערר־מעטאל־שיכטן ״, , Złożysko 

תבואה-צעלײגמג םון װינט *ד. רעגן 

אײנלײגבארער; צונויפ־ , Złożysty 
לײגבארער 

אראפלײגן אפזאץ, אפשטײ־ , Złóg 

עכץ אין פליסיקײטן 

פאנ , Złów 

אױסד*כטעניש, אילוזיע , Złuda 

אױסגעדאבט,אילוזי$נעריש Złudnie 
אויסגעראכ־, Złudny, złudliwy 
) טע , ־, אילוזיאנערישער 

אפנא״ן, , Złudź ać, złudzić 

פאדבלענדן די אויגן 


Złotorunka, מין װארעם 

Złotoryty, גאלדגעקדיצטער 

Zł otoskrzydły, גאלדגעפליגל״ 
טער, :אלדבאפליגלטער 

Złotostrefiasty,złotostre- 
fisty, złotostrefy, גאלד״־־ 
געשטרײפטעד 

Złotostrojny, גאלדבאצירטער 
Złotostrun^rranKor^jTnDpD 

מיט גאלדענע סמרונעס 

Złotośfiedź, גאלדהעדינג, מ יז שיש 

Złototkany, , ג^לד־געװעבטער־ 
גאלדגעשטיקטער־ 

Złotousty, גאלדלעפציקער, שײנ׳י 
דעדנערישער, אראטארישעד 
Zł otoważny, גאלדװאגיקער 

Złotowierzba, złoto- 

wierzb, גאלדװערבע 

Złotowłos, מין פארנקח־יט 
Złotowłosy, גאלדהאריקער 
Złotowzory, גאלן־געמוםטעױי־ 
טעד, גאלד-געשטרײםטער״, :$לד* 
געהאפטענער 

Złotożyły, גאלדערץ״דײכער 
Złotówka, גילדן, פוילישע גילדן־ 
מטבע, פין הונדערט גר$שן 

Złotrzeć, złotrzyć się, 
זיך פאר־״ , złotrować się 

װאנדלען אין אץ אױםװאװ־ף 
מין װעדבעבױם , Złotucha 

מין װאםער־חיהלע , Złotwa 

ג$לדיי..., גאלדענער, גיל״ , Złoty 
דעדנער ״ איבערגעטר♦ n : טײערעד, 
קאםטבארער♦ געצערטלט : טײער״ 
םטעד, ליבםטעד *, z. cielec — 
עגל־הזהב,גאלדקאלב^ - orącz ־ g 
ka z—a —גאלדפיבעי־,- obiecy 
wać z — e góry — צוזאגן גאל״ 
דענע בערג, צוזאגן הדים־ויבעות, 
z a młodzież —גאלדענע װגנט״נ 
z♦ wiek — גאלדענע תקופה I 
z—a orfa —ימין פיש 
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לז 


Zmartek 

אויסמאנגלען , Zmaglowac 

^“־^;^*'־, Zmagnetyzować 

זירן 

באגרינען/ באפוצן מיט גרינס , Zmaić 
מאבן פאר־מעגלעך/ , Zmajętnić 
רײך, עשירותדיק 

היערן פארמעגלעך, , Zmajętnieć 
דיייך, נגידיש, עשירותדיק 
װערן נאם, , Zmakać, zmoknąć 

חירכגעװײקט 

פאדקלענערטער, אײנגע־, Zmalały 
שדומפענער 

װערן קלײן, אײנגעשרומפן;, Zmaleć 
װערן אייםגעמאגערט, אפגעצערט; 
װערן שרואך, אפגעשװאבט 
פארמאניען, צולאקן , Zmamić 

אפנארן, באשװינדלען , Zmanić 

געשטארבנם‘, פגו/: Zmarlina,r^z 
פארשט^רבענער, טױטעױ,, Zmarły 
נפטײ, בר־מינן, מת 
צעמארנעװען, פארטאב , Zmamić 
ליעװען 

װערן צעמארנעװעט, , Zmarnieć 
פאדטאבליעװעט גײן לאיבולד 
צעמארנעװען, צע־ , Zmarnować 
טדענצלען, פאדטאבליעװען/אויס- 
ביענגען ; z♦ się —זיך צעמארנע״ 
װען, צעפט־ן; גײן לא־בוד 

Zmarszczać, zmarszczyć, 

אײנקנײטשן, אײנקארבירן, אײנ״ 
פאלדעװען; z. się — זיך אײנ״ 
קנײטשן, זיך צערמצלעץ ששערן 

Zmarszczek, zmarszczka, 

קנײטש, רונצל; שראם, וראונד״ 
שניט•״, פעלער, פגימה; פלעק 

מין פיש , Zmarszczkopysk 
גערונצלטער, Zmarszczkowaty 

אײנגעקנײטשטעד,, Zmarszczony 
אײנגערונצלטעד 

צעקנײטשער ,! Zmarszczycie 

ירושה נאך א פארי״ , Zmartek 
שטארבענעם 


Złudzenie 


אויםדאבטונג, אילוזיע; , Złudzenie 
אפנארונג, אויגנפארבלענתנג 
אויםגעדאבטער, אילו״ , Złudzony 
דאנעדישער״, אפגענארטער, אויגנ־ 
פארבלענדטער 

אפשפאלטן, , Złupać, złupnąć 

אפהאקן, אר^פשפאלטן 
אפשײלן/אראפ־ , Z upiać, złupić 

שײלך, אפשינדן, אפרײםן *, בא־ 
רויבן, באנזלנען 

Złuszczać, złuszczyć, złu- 

אדאפשײלן, »ר$פשינדן skać, j 
z. się — זיך אפשײלן 
שלעכטער, בײזער, צארנו־י • , Zły 
קעײ, גרימצארנדיקער־י; Z—e 
oko — שלעכט אױג, עין־הרע 
אראפשלינגען, Złykać, zełknąć 
מאכן פליכעװאטע , Złysić 

װעין פליכעװאטע , Złysieć 

באק־מען , Złzawiać, złzawić 
טו־־עק, באגיםן מיט ט־־ערין 
אנטאפן ; ארומטאפן, בא־ , Zmacać 
טאפן ; אנשלאגן, אנקלאפן; איײנ־ 

ט,־ע£ן מיס א נ«יאנק, איעפאל, קויל ; 

אדור־כז־ר־ינגען, אדור־בנעמען ; 
ארומנישטערן; טא־ױבן; דעו 
שמעקן, דערשנאפן 

אנמאטערן, אנמוטשען; , Zmachać 
z. się — זיך פאױמאטערן 

פאו־• , Zmacniać, zmocnić 

שטאו־קן, באפעםטיקן; װעו־ז 
שטאדקער 

אײנטונקען,, Zmaczać,zmoczyć 

אײי:נעצן, אײנװײקן; Z. się — 
זיך אײנטונקען; זיך אײננעצן 
טאהערשן, בא■ , Zmagać, zmóc 
זיגן, גובר זײן, איטערגעװעלטיקן; 
"י צוגלײכ ן, פאר־גלײכן; זײן 
טכוח אױםציפידן ״ע־ י אפשוואכן, 
אויםמאטערן; אנשטרענגעןן . z 
się — זיך אנמאטערן, אײנמידן; 

.״ z. się z —זיך ראנגלען מיט... 
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Zmętlk 


Zmartwiałoś* 


$ 


נעפרוירענער ב$דן , Zmarzlina 
געפדוירנקײט ,* Zmarzłoś 

פארפרױרענעד; דורכ״ , Zmarzły 
געפר$רענער,תרכגעקעלטערטעױ 
װערן געפרױרן , Zmarznąć 

צעקײען, צעגרי־ , Zmastykować 
זשען, צעבײםן י איבסרנעמר. "זין: 
באטראבטן, באקלערן, באדאכטן 
אײנזאלבן, באזאלבן; , Zmaścić 
אײנשמירן מיט זאלב 
פאחזיקלען, פארפלאנ׳ , Zmatać 

טעק ♦ איבערנעטי. ייז •־ ארײנזאגן א 

ליגן; z. sią — זיך פארודיקלען, 
פאדפל^נטערן 

לאזן *ן א מאמען , Zmatczyć 

פארמא , Zmaterializować 

טעריאליזירן, פארחומרן 
אפרעױן, , Zmawiać, zmówić 

j אפזאגן, ענדיקן זאגן; ארויםי־עדן, 
ארויסזאגן * ג דינגען, מושרוה װעדן, 

• אפמאכן*, z. sią — זיך צונויפ־. 
רעד־ן, זיך פארשטענדיקן *, זיך 
פארבינק, פארײניקן קעגן עםעצן 
פלעק, שאנדפלעק ן פגימה,, Zmaza 
פגם; bez z—y — אן א פלעק 
?פמע־ן,, Zmazać, zntazywać 
פארמעקן, פארשטרײכן, פא־• 
רײבן; פארפאטשקען, פארשמ״רן 
צעמישן, מאכן טיטנע , Zmącić 

פליסיקײטן ^ 


Zmączyć, פארמעליקן, פארשיטן 
מיט מעלשטויב 

Zmądrzeć, zmądrzeć, װערן 
קליגער 

Zmechanizować, פארמעבאני־ 

זירן, מאכן מעכאניש, אױטאמאטיש 

Zmęczyć, פ$רמאטערן,פ 8 רמוטשען 

Zmędrować,• איגלען&דױם 

באקומען ױרך א שפיצל, רױבםערדזעג 

Z męt, געמיש ׳ מישמאש, כא$ם 

Zmętlić, 


אפגעטויטקײט, , Zmartwiałość 

פא־גליװערטקײט, פארשטארט. 
קײט, פארשטײנעו־טקײט; אומבא• 
װעגדיעכקײט, גל 1 ײ כגידטיקײט 
אפאטישקײט, אוםפילפארקײט 
אפגעטויטער, פא”* , Zmartwiały 
גלױוערטער, פארשטארטע־ פאױ־ 
שטײנערטע־; אומבאװעגלעפער, 
גלײכגילטיקער, אפאטישער, אומ־ 
פילבארער 

אפטױטן, פארגליװעױן,, Zmartwić 
פאױשטארן, פארשטײנערן; מאכן 
אפאטיש, אומפילבאר; פאױדאגהןי 
פארזאדגן, פאו-עגמת־נפשן; . z 
się — זיך פאדדאכהן, פארגדי׳ 
ישען, פאריא־ען 

װערן פאױגליװער־ט,, Zmartwieć 
פאו־ישטארט, פאו־שטײנע־ט • 
װערן אפאטיש, אומפילבאר 
פאר־גליװעו־ונג, , Zmartwienie 
פאר־שטארונג, פארשטײנע־ונג ; 
דאגה, זארג, צער, עגםת־נפש, 
גריזאטע, ־א־צ״ײטיק, האױצ• 
קלעמעניש, קרענקינג 
פארגליװערטעז-, , Zmartwiony 
פארשטאױטער, פא־שטײנערטע,־; 
פא,־דאגהטער,פארזארגטער,פאר• 
עגמת־נפשטער, געקרענקטער 

Zmartwychwstać, zmar- 
אויפשטײן , twychwstawać 
תחית־המתים, װידעראױפלעפן 
תחית־ , Zmartwychwstały 

המתיט אױפגעשטאנענער, ווידער״ 
אויפגעלעבטער 

תחית■ , Zmartwychwstanie 

המתים, וױדעראױפלעבונג 
אױפ• , Zmartwychwzbudzać 

װעקן תחית־הםתים, וױו־עי־אױפ- 
לעבן 

פױאסטלינג, מענטש, , Zmarziak 
ױאם פארטראגט נישט קײן קעלט; 
שטובזיצעױ, אױװנזיצער 
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Zmierzieć 



פאררעטער, בוגד , Zmiennik 

טױשבארקײט, טויש■ , Zmienność 
לעכקײט, אומבאשטענדיקײט;אומ■ 
טרײקײט.פאררעטערישקײט; פאר• 
ענדערלעכקײט z. losu J —פאר• 
ענדערלעכקײט פונם גורל, גלגל• 
החוזר 

טױשבארער־, טױשלע• , Zmienny 
כער, נישט שטאנדהאפטיקער, 
אומבאשטענדיקער; אוםטרײער, 
פאת־עטעדישעד; פארענדעדלע• 
בער; פארקערטער, להיפוכדיקער 

Zmierać.zemrzeć.daast^ę 


אװעקשטארבן; װערן פאדשטײפט, 
םאו־גליװערט, אפגעטויט 
אוים׳ , Zmierzać, zmierzyć 

מעםטן, דורכטעםטן •, ;ןנמעסטן, 
אנפאטן ? ל "י i צילן, צילעװען; 
ריבטן, קערעװען; באצװעקן, 
עפעם אויםן זײן ; do czego 
? z—asz — װאם פיםטו אױםן ? 
z. się — זיך פארמעםטן 
דעםעדונג, פאינאכט- , Zmierzch 
טונקלקײט, בין־השמשות; - z ży 
cia — בין־השמשות פון לעבן, 
זקנה-יארן 

Zmierzchać, zmierzchnąć, 

טונ קלען, דעמערן 

פארטונקלטער, , Zmierzchliwy 

פארדעמערטער 

מין פלאטעדל , Zmierzchnica 

דעםערונג•״., בין■ , Zmierzchowy 
השמשותדיקער, ślepota •i— a — 
בין-־שםשות־בלינדקײט 
םין פלאטעדל , Zmierzchówka 
םארמיאוםן, פארהעם■ , Zmierzić 
לעכן, פאדנמאםן, פאראיבלען, 
פא־א־בערדריםיקן 

ווערן , Zmierzieć, zmierznąć 


פארמיאוםט, פאדהעםלעבט, פאד• 
נמאטט; װערן ציגעגעםן, א־בער• 
ח־יםיק 


Zmężnieć 

װערן א מ«ן ; װערן , Zmężnieć 
מענלעך 

װעדן דראטנע, קרישל•, Zmialczeć 
דיק, שיט־ק ט«יף< קײל 1 איג״ל 
ענדערונג, שינױ, טױשונג, , Zmiana 
בײטונג; אדבעטערגרופע, װאם 
טוישט זיך בײ דעו־ ארבעט 
או־יםמארקירן ׳ אױם• , Zmiarkować 
מעםטן; אײנהאלטן, צוריקהאלטן; 
אדויטדריגגען; z. się —זיך אײנ• 
האלטן; זיך מארקירן; זיך כאםן, 

זיך ארומזען 

פאדקעדעו/אױפרויטער , Zmiatacz 
קערבארשט, קער־ , Zmiataczka 
. שופליע, מיםטשופליע 
פארקערן, , Zmiatać, zmieść 
אױפרוימען; אראםװארפן, א.־אפ• 
שלײדערן 

צעשטעטעי־ן, צע־ , Zmiażdżyć 
קלאפן אויף פיצלעך, צעקװעטשן; 
*'״י״״י■ ייי ; פארניכטן 
צעקנײטשן, צעקנאדערן , Zmiąć 
װערן דיקער , Zmiąższeć 

זאנגען׳ ^!, Zmiecie, zmieciny 
שטרױ-שירײם בײם רײניקן גערשטן 
אפמאלן ״ל־ , Zmielać, zemleć 
צעקלאפן, צעטראםקעז, צע־ 
ברעכן, צעשמעטערן 
אפכעמאלטער °« ל , Zmielony 
טױשעו־, 3 ײטער,װעק• , Zmieniacz 
םלער, הלפן 

ענדערן ; , Zmieniać, zmienić 

בײטן, טוישן, װעקםלען; איבער• 
פײטן, א־בערטאן םלבוש י z. sie — 

זיך ענדערן 

געענדערטער, פאי• , Zmieniony 
ענךערטער 

פאררעטערין , Zmiennica 

פארראטונג׳בגידה , Zmiennictwo 
פאח־עטערישער , Zmienniczy 

טוישנדיק, בײטנר־יק ; , Zmiennie 
םאררעטעריש, מעשה בוגד 
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Zmoderować 


Zmierzły 


צעקנײטשטער, צעקנאדער־, Zmięty 
טער, צעקװעטשטער 

rao’iK ־ Zmijać, zminą{,oin,j 

לאזן; 2 . się -זיך אויםמײדן 
פארשװײגן; zmiiczec, —z. się 
װערן אנטשװיגן 

®נטשװיגענער; פא־גלי־ , Zmilkły 
װערטער, פארשטאױטער, פאד־ 
שטײנערטער 


װערן אנטשװיגך, װערן , Zmilknąć 
פארגליװערט, פארשטארט, פאר״ 
שטײנערט 

זיך דערבארעי , Zmiłować się 

מען, מרחם זיין 

דעדבארעמונג,הסד/, Zmiłowanie 


גנאד, רהמים, רהמנות 
זיך פארבינדן, פאד״, Zmirzyć się 
בדידערן 

אפייאלעמוטשען, אפ־ , Zmitrężyć 
שלעפן, פטרן צײט 

Zn? izernić, zmizerować 


מאק מיזערנע, מאגער, אויםגע־ 
צערט, אײנגעשרומפן 
װערן מיזערנע, מ$־ , Zmizernieć 
גער, אפגעצערט 

װערן ײנגער , Zmłodnieć 

אפדרעשן , Z młócić 

פ$-טער;״€ Zmnaźać, zm noży 

פאדפילפאכיקן 

Zmniejszać, zmniejszyć, 

פארקלענערן, פארםינעק, פאר* 
קנאפערןןדעדוציךןסמנםיע; z* się — 
זיך פארקלענעין 

װערן שטארקער , Zmocnieć 
באקעמפן, באזינן, , Zmocować 
גוב י ז ײ 1 ' מנצח זײן, איבערגע* 
געװעלטיקן; z♦ się —זיך אנקעמפן, 
אניאננלען ביז םידק־ים 

אײננעצן, , Zmóc yć, zmaczać 

אײנװײקן, אײנטונקען 
באצײכענען, ^״:־, Zmoderować 
מעםטן, אויםמארקירן 


מיאוםער־*, פאדמיאום־ , Zmierzły 
טער, נמאסדיקער/ צוגעגעםענער, 
איבערדריםיקער־/ איבלד־יקער, 
עקלדיקער, אפשוילעבער 
אױםגעמאםטענעו-, , Zmierzony 
דורכגעמאסטענעד 

צעקנײטשן, צעקנא־ , Zmierzwić 
דערן$ צעשויבערן, צעקודלען( 
אנמיםטיקן, באמיםטיק; 
צעמישן, אױםמישן Zmieszać, j 
מאבן א מישמאש, אן אומארדע־ 
נרנג ׳ איכערנעטי. זי ז : צעטומלע/ 
צערודערן; ארײנברענגען אץ א 
פארלעגנהײט; z. się —זיך אוים־ 
מישך, זיך צעטומלען, פאדשעמעי 
אײס , Zmieszczać, zmieścić 
לאקידן, אײנקװארטירן, אײנפאם־ 
טירן, אהינטאך, z. się —זיך אײנ 
פלאצירן, אײנלאקירך, nie z-ści 
się — עם ורעט נישט אר־ײן, 
ם׳קלעקט נישט קײן $רט 

Zmieszkać, zmieszkiwać, 

פאר-זאמען, פאױיבאלעמוטשען, 
פאדשלעפן; אױםדויערך, אדודכ־ 
מאבן, איבערלעבן;פארנאכלעםיקן 
פאר^, Zmiękczać, zmiękczyć 
װײבעױן, מאק וױיבעך^ איבע־־געטר. 

זיױ רירן, מאבן גערירט 
װערן רוײכער , Zmiękczeć 

פארװײכערונג , Zmiękczenie 
פאחױײכערער ,! Zmiękczycie 
װײכבארקײט , Zmiękczystość 
פארװײכבאדער , Zmlękczysty 
װערן װײך, וױיכעד ״, , Zmięknąć 
װערן מילד, מילדער 
מין זשוקן , Zmiękowate 

צעקנײטשן, , Zmiętlić, zmętlić 
צעקנאדערן, צעדרײעך, צערףד׳ 
לען, צעשויבערך, צעמישן 
צעקנייטשן / צעקנ$דעדץ, ZmEęt©sić 
צעקנײטשטעו־י, , Zim iętoszony 
צעקנאדערטער 
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Zmurzać 

פאד• , Zmraczać, zmroczyć 

טונקלען, פארדעמער־ן ; פארפינ״ 
םטערן, פאדחושבן 

פארפרירן , Zmrażać, zmrozić 
מין פלאטערל , Zmrocznik 

מין אינזעקט , Zmróżlra 

Zmrugiwać się, zmrugnąć 

זיך צונױפױעדן, פאךשטעס , się 
דיקן אויפן װאונק 

פארזשמו״ , Zmrużać, zmrużyć 

רען אױג זי i ־- oka nie z — קײן 
אויג נישט צוגעמאכט, 

םין פליג , Zmrużek 

זשמודק עם ,מיז קיניערשםיל, Zmrużek 
פארזשמורעטער , Zmrużony 
אײנמאטערניש , Zmuda, żmuda 
אד. צײטפארלירונג ביי א לאננײײ״ 
ל, ק ע י ארבעט ; קװעטשעניש, באנק״ 
קװעטשעניש•, נודניק 
לאנגװײ• , Żmudnie, żmudnie 
ליק, כח־־נע; שװער/ מיזאם 
^.:־, Zmudność, żmudność 
װײליקײט, :ודנעקײט״, שװערקײט, 
מיזאמקײט 

לאנגודײלי־ , Żmudny, żmudny 

קעד, נוד־נע־; שװער־עױ, מיזאמער 
פאײלירן , Zmudzie, żmudzie 

צײט בײ א נוינעי אײעט* באלעמו־ 
טשען, פטרן צײט; אפשלעפן אז 

ארבעט, אונסעי־נעםוננ אדג״ל 

■־רועדן פאי־שלײמיקט , Zmuleć 
פאל־שלײמיקן , ZmuBić 

־שלײם־אדט, זומפשלײם Zmulisko 
געגנט 

אויפמויערן, ^^'־ Zmurowaćjjr 
א מויער 

צעפיילטעױ, צעפא־ , Zmurszały 
לענעח קאליע געװארענער, פאר־ 
דארבענער 

זוערן צעפוילט, צע־ , Zmurszeć 
פאלך, װערן קאליע, פארדארבן 
פארשמוצן, פארבױדיקן, Zmurzać 


Zmodrzeć 

ררערן בלױפארביק , Zmodrzeć 
אפפארבן אויף בלױ , Zmodrzyć 
איבערמאדיפי־ , Zmodyfikować 
צירן, איבער־ארבעטן, איבעדאנ־ 
דערשן, איבערגעשטאלטיקן, אי־ 
בער־פאױעמען 

זיג, נצחון , Zmcgr 

אויםגעמאטערטעד, אױם־ , Zmogły 
געשעפטער 

אײנגענעצטער/ דורכגע״ , Zmokły 
װײקטעד 

נאכטגעשפענםט; נאכטשוי-, Zmora 
דעח סטראשידלע, פארזעעניש, 
רוח/שד, טײוול;. chodzi jak z — 
גײט אום װי א געשפענםט 
אנמארדעװק, אנ־ , Zmordować 
מאטער־ן, אנמוטשען, אנשטרענגען 
אנגעמאר־דעוזיע• , Zmordowany 
טעד, אנגעמאטערטער, אנגעמו 
טשעטער, אנגעשטױעכגטעױ 
טץ זשוק , ZmorszurSk 

ר־ערשטיקן, דעדװעדגן; , Zmorzyć 
פארמאטערן, פארמוטשען, פאי־ 
פײני קן$ אױםמארען, אפשרואכן i 

z* się —זיך אנמאטערן 
א־אפװיקלעך, צמויפװיק- , Zmotać 
לען, צונױפפלאנטעױן 
אפמאך, תנאים; $פרײד , Zmowa 

בפרט אין געהיים 

Zmożnieć,p^DyDjn3mn^l^ 
Zmówca, פאדמיטלער ב ײ א ז אפמא ד 

Zmówić, zmawiać, אפזאגן, ענ־ 
דיקן זאגן 

Zmówiny, הנאים 

Zmówiony, אפגעזאגטער נעבעט 
פםו ק ־י צונױפגערעד־טער*, אפגע־ 
מאכטער 

Zmównie, לריטן אפמ$ך 

Zmówny, אפגעמאבטעױ, אפגעי 
שלאםענער־; צונויפגערעדטע^, 
צוזאמענגערעד־טער־י בפי־ט קעגן 
עמעצן 
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Znaczność 


Zmurzyć 


אויסטראבטוגג, אוים־ , Zmyślenie 
קלעתנג , , אויםגעטראכטם, אויס־ 
טראכטעבץ; ליגן, שקח פאלש־ 
קײט, געמאבטקײט 

װיציק, שאדפזיניק; גע־ , Zmyślnie 
שיקט,כיטרע״, באנעמבאר,פעא י ק; 
.דערפינדעח־ש, אײנפאלרײך 
װיציקײט, שארפזיני״ , Zmyślność 
קײט; געשיקטקײט, כיטרעקײט, 
באנעמבאדקײט, פעאיקײט; דע*־ 
פינדערישקײט, אײנפאלרײבקײט 
װיציקע•, שאלפזיניקער; , Zmyślny 
געשיקטעד, כיטרער, באנעמלע״ 
בער, פעאיקעח דערפינדערישעױ, 
אײנפאלדײבער 

אויםגעטראבטער, אוים־ , Zmyślony 
געקלערטע־; פאלשער, געמאב־ 
טעה כלומרשטער 

אפגעחיאשענער , Zmyty 

אפװאש;, אראפ־, Zmywać, zmyć 

װאשן, אויםװאשן 

זנאכאר,דארפישער רופא, , Znachor 
װ$ם הײלט מ־ט זאבאב^נעמיטלען 
זנאבאר־..., זנאבא־ , Znachorski 
רישער, זנאכ^רדיקער 
זנאכאר־פאך , Znachorstwo 

wiele ; באדײטנדיקער; , Znaczący 
. z —פילבאדײטנדיקער; אײנפלום׳ 
רײכער, אנגעזעענער 
צײכניל, קלײנער סימן; , Znaczek 
z♦ pocztowy — פאסטצײכן, 
פאםטמארקע 

צײכענינו.; באדײטונג, , Znaczenie 
װיכטיקײט, חשיבות, או־יט^ר־י״ 
טעט, אײנפלוסרײכקײט, זי ן/ פשט 

באדײטנ־ , Znacznie, znaczno 

דיק, אין א באדײטנדיקער מ$ם; 

א סך, פיל, גרוים; אן אן ערך, 

אן א שיעור, נישט דע״ ערך 
צײכנאינסטרומענט , Znacznik 
בארייטנדיקײט; אײנ״ , Znaczność 
סלוסדײכקײט, #נגעזעענקײט 
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םארשװאױצן, *כשװארצן , Zmurzyć 
לײכט , Zmuskać, z musnąć 
א־אפװישן, א־אפ-ײבן 
צװינגען, נײטן, Zmuszać, zmusić 
in ־ Zmycić,^3^^n / ^8T^r 
אײנזײסן, , Zmydlać, zmydlić 
אײנרײבן מיט זײף; z. się —זיך 
אײנזײפן; זיך פארװאנדלען אין זײף 
אר^פנע* , Zmykać, zemknąć 
מען, *ראפציען, אויםט*[; $נבאפך י 
(זיך־) אפטראגן; ם«רגײן ״ פאד־־״ 
שװינדן״, z. się — זיך אדומ״ 
דרײען, ארומװיקלעך, קריכן, פוי• 
T T צ ע פ »לן, צעפליען אייף 

־שםיקער 

אדײנפירן אין , Zmylać, zmylić 

טעות; אדאפפירן פרן װעג; נישט 
טרעפן דעם װעג 

stracić ; חוש, אינםטינקט; , Zmysł 
y ־־- z $ד. dostać pomiesza- I 
z—ów ^ת-אראפגײן פון זינען, 
װערן —odejść od z—ówjy^WD 
פאר-ליױ־ן ד־$ם באװאוםטזײן $ 
przyjść do z—ów —קומ: ן צ' 
זיך; —chodzi jak bez z—ów 
גײמ ארום װי אן א קאפ 
חושימדיק׳ זינל עך ; , Zmysłowo 
קערפערלעך, ל־יײדנשאפטלעך, 
תאװהדיק 

חושימדיקײט, זיב- , Zmysłowość 
לעבקײט; קערפערלעכקײט; לײדנ־ 
שאפטלעכקײט, תאװהדיקײט 

חוש־.״, חושימדיקעױ,, Zmysłowy 

זינלעכעי; קעדפעדלעכעח לײדנ־ 
שאפטלעכער, תאװהדיקעד 
אױס- , Zmyślacz, zmyślnik 
טר־אבטער, אויםקלערער 
אױסטראבטץ,, Zmyślać, zmyślić 
אויםקלערן; ז^גן ליגן; נאבמאכן, 
נאכקרימען; אױסגעפינען, דער״ 
פינדן; שאפן, קאטפאנירן 
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Znakowy 


Znaczny 


באקאנט, 3 אקאנטער• , Znajomo 
הײט, מעשה גוט״םרײנטשאפט 
זײטיקע 3 »קאנט־» , Znajcmostka 
שאפט 

קענטשאפט, װיםן, , Znajomość 
ידיעדז, בקיאות; באקאנטשאפט; 
ma dużo z—ci — האט א םך 
באקאנטשאפט 

3 אקאנטעד , Znajomy 

nie ; צײק, םימן, םיגנאל Znak, j 
dawać z —u życia — נישט 
אר־ױםוױיזן קײן םימן פון לעבןן 
służyć pod z—iem — ד־ינען 
אונטער דעי אנפירונג ; dobry 
. z —א גוטער סימך, , z* pisarski 
z♦ przestankowy —שרײבצײכן, 
פונקטאציע 5 ani Z— U — אן א 
שפװ־ ; do z—u —פולשטענדיק, 
אינגאנצן; dla z—u —כלומרשט, 
אױף צו פלײסן dać się we j 
z—i —זיך אײנעםן איןדי בײבער; 
z. zodjakalny —שטערנגרופע 

באדײטנדיק, בא־ , Znakomicie 
רימט, באװאוסט ; אויסגעצײבנט, 
פראכטפול, גרויםארטיק 

באדײטנדיקײט ; , Znakomitość 
בא.י־־ימטקײט, באװאייםטקײט • 

אױםגעצײכנטקײט, פראכטפול- 
קײט, גרויםארטיקײט ן בארימטע 
פעי־זענלעבקײט 

באדייטנדיקעד ; בא־ , Znakomity 
רימטעד, באװאוםטערן אייםגע־ 
צײכנטעד, פראכטפילע־, גרויס״ 
ארטיקעד 

אנצײכענען, אנמאכן , Znakować 
צײכנם< ל$זן א צ ײק, א שפור 

צײכענוכג ; ארײנ״ , Znakowanie 
פיר־יונג פיו באשטימטע צײכנם 
אין א װיסנשאפט 

צײכנ־..., צײכנדיקער, , Znakowy 
סימבאלישער ; pismo z— e — 
צײכנשריפט, פיגורשר־יפט 


באדײטנדיקעה אײנפלום־ , Znaczny 
רײכעױ, אנגעזעענעײ 
געצײבנטער , Znaczony 

^^־,^^^־, Znaczyciel 

צײכענען; מאכן א סינ[; , Znaczyć 
באדײטן, פאױשטעלן מיט זיך♦ 
פאיצײבענען,פארנאטירן■; z* się — 

זיך צײבענען; זיך אױםדריקן״, 
האבן די באדײטונכ 

קענען/ ררים ן י. ר־עיקענען׳, , znać 

. dawać z —געבן צו ni ־ z.się;p — 

זיך קענען j זײן א מביך, *וםפער״ ׳ 
ז»לעד•• קענטיק, רוײזט זיך אוים: 

א ' םעזטאג י ם ײ א י ש: ארודא/ מסתמא, 
אפנים, אפשר, װאדשײכלעך 
צװינגען; צו׳י , Znaglać, znaglić 
א ײלן, צוד־רינגען 

צױאגונג, צואײלונג, , Znaglenie 
צודרינגרנג 

אומגעריכט, מיטאמאל-, , Znagta 

פלוצלונג,פלרצ'ם,אינמיטן־דערינען 

געפונען קינ־ח, Znajdek, znajda 

אונטערגעװארפן קינד 

Znajdować, znajdywać, 
י טר ע פ ן, , znaleźć 
פ 5$ קן; אױםגעפינען, דערפינדן; 
z. się —זיך געפינען, זיך אפגע. 
פינען; זיך ט־עפו, באגענענען; ‘ 

פאםירן, פארקומען, געשען; umieć 
. się z -זיך קענען געפינען איז 
א געזעלשאפט 


ב*ק*נטע . , Znajoma 

קע־ , Enajomiec, znajomca 

נעי, זאבקענעי, געניטער, בא־׳ 
האװנטער; מבץ׳ יד־ען, מ.ימחה, 
בקי, עקספערט 

באקאנטער, חבר־י, , Znajomek 
פר־ײנט, ידיד י־ 


Znajomić, 3 «קענען,מ*כן באקאנט 
Znajomka, , באקאנטע, חברטע 
פרײנדין * 
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Zniechęcony 


Znakówka 


סארערגערן, קאליע , Znarowić 
מאכן, פאױדא־־בן 

$פטר״$גן, , Znaszać, znosić 

$פנוצן מלבוש 

קענער, זאבקענער, מבין,, Znawca 
ידען, בקי, מומחה, עקםפערט 
באנײען , Znawiać, znowić 

קענטשאפט,באהאוונט, Znawstwo 
קייט, געניטקײט, מבינו־ת 
צוציען, צולאקן;, Znęcać, znęcić 
z. się — זיך צולאקן z* się j 
nad... — פײניקן, אנטאן עינױים 
פארנענזען,, Znędzać, znędzić 
מאבן ארעם ״, z. się — זיך פאר־ 
ארעמען 

װערן , Znędzieć, znędznieć 

פאדנענזעט, װערן ארעם, פאר*־ 
קבצנט; װערן געמ־ין, פארדאיבן 
פארפײניקן, פארמארדע־ , Znękać 
װען, $נטאן עינױים 

Znic j wiać, znicestwić, 

בארניבטן, מאכן צונישט, פאר־ 
װאנדלען אין גארנישט 
ווערן פארניכט * { , Znicestwieć 
װערן צונישט; װערן פארױאנד־לט 
אין גאדנישט 

איבערניצעװען ם לביש ; , Znicować 
גרינגשעצן j שטרענג קריטיקירן 
זזײליק פײעד בײ די געצני , Znicz 
דינערישע ליטרוינער • >.יבערגעטר« 

ייי : הויזפײער 

מין פײגל , Zn i czek 

אראפגײן פון Zniebozstąpic^n 

Zniebozstąpienie,nTT^rt 

װעק אומגאטם־ , Zniebożnieć 
פארכטיק, ג$טל$ז, אפיקורםיש 
דער־, Zniechęcać, zniechęcić 

װעקץ װידעריױלן, אפנעמען דעם 
חשק$ מאכן פײנטלעך געשטימט 
#נחשקדײקער&נט־ , Zniechęcony 
מוטיקניעח װידערװיליקער, פײנט־ 
לעך-געשטימטיער 


האמער אויסצוהאקן , Znakówka 
אותױת אץ ה$לץ$ מין געצײג 
אויםצוברענען אותױת אױף געשיר 
געפינעױ , Znalazca, znalazca 
געפונענם , ZnaSazek 

באלױנונג פא־ אומ״ , Znaieźae 
קעין א געפונענע ־זאך 
געםינבארעײ , Znaleźny 

קאליע מאכן דורך , Znaiogować 
שלעכטע רגיילותן 

באיימט; אויסגע־ , Znamienicie 
צײכנט, פראכטפול, גרויםאױטיק 
בא־יטטקײט ; , Znamienitość 
אױםגעצײבנטקײט, פר׳־אבטפול״ 
קײט, גרױסארטיקײט 
באדימטער, אוים־ , Znamienity 
־ געצײכנטע^פױאכטפילע־, גרויס- 
ארמיקער־ 

אין מעד י*יז־• לע־, Znamiennictwo 

רע װעגן ־י אױםערלעכע סימנים 
פון מחלות; דיאעאסטיק 
אנזאגער, מבשר , Znamiennik 
צײכן, םימן, אות; עמ־ , Znamię 
בלעם, פאראל *, שפח־; פ$ן ; 
z. przyrodzone — צײבן פדן גע־ 
בױרנטאג אן 

דערװעקן לײז־נ־ , Znamiętnić 

שאפט׳ צערײצן, אױפרעגן; . z 
się — זיך צערײצן 
װערן לײדנשאפט״ , Znamiętnieć 
לעך, תאװהדיק 

Znamionować, znamieno- 

באצײבענען מיט א םימן; , wać 
פארז$ ר ׳ן׳ אנזאגן, מבשר זײן, 
או־יפדריקן, פארשטעלן, באדאק* 
טעריזירן; z. się — זיך באצײ״ 
בענען; זיך אױ־יענטיר־ן; דך 
התמענען דיעיב 

קענטשאפט, װיםן, ידיעה , Znanie 
באװאוםטער, באקאנטער , Znany 
, Znarodowi ać, znarodowić 

פאדכאציאנאליזירן 
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זי־ז 


ZnlewieściaJy 

Zniepożytecznieć, װערן אומ־ 
נוצלעך, אומטױגעװדיק 

Zmeprawiać, znieprawić, 

פארדארבן, קאליע מאכן, דעמא״ 
ראליזירן ; z. się — זיך פאר״־י 
דארבןן זיך דעמאראליזירן 
װערן פאדדארבן, , Znieprawieć 
דעמאדאליזירט 

Znieprzyjaźniać,znieprzy- 
jaźnie, 5 מאבן פאר א שונא 
װערן א שונא — z. się 
Zn ier uchom iać,znierucho« 

mi€, פאדאימבאוועגלעכן, מאכן 
װערן — z* się ,* אומבאװעגלעד 
אומבאװעגלעך 

Znieudclniać, znieudoEnić, 

מאבן אימפעאיק, אומטויגעװדיק 

באלי-דיקונג,חרפד/בזיון , Zniewaga 
אונ־ , Zniewalać, zniewolić 
טעריאבן, פארשקלאםך, צװינגען, 
;ײטן, מאנם זײן$ ד־ערװעריבן, 
דער^בערן, געװינעך, z. się -־ 

זיך אונטעריאכן, אונטערװאדנ ן 
בא־, Znieważać, znieważyć 
לײדיקן, שענדן, פראפאנירן, מבזה 
זײן, מחלל זײן $ געבן א פאטש 

Znieważniać, z nieważnie, 

זיך פאר־ —z* się ; פאי־אומגילטיקן 
אומגילטיקן, װערן אוטגילטיק 
Znieważycie!, • באלײדיקער,שענ 
דער, פראפאנירער 

Zniewczasować, פארמאטעױ־ן 
Zniewidzić, מאכן אומזעבאר־ ן 
װערן אומזעבאױ — z. się 
Zniewierzyć się, פארראטן יפמזם 
Zniewieściać, zniewieścić, 
זיךפאר־ — z. się ; פארװײבלעכן 
װײבלעכן 

Zniewieścialość, פארװײבלעכ־ 
קײט ; צעפיעשטשעטקײט 
Zniewieściały, פארװײבלעכ־ 
טער*, צעפיעשטשעטער; פוילער 


Znieclerpllwiać ^ 

Zniecierpliwiać, zniecier- 

פאר-אךמגעד־־ולד־יקן, , pCiwić 
מאבן אומגעח־לדיק $ אױפרעגן, 
אויפױײצן, ארויםברענגען פון די 
כלים $ z. się ־- זיך פאראומגע״ 
דרלדיקך, װערן דערצארנט 
פאראומגע־ , Zniecierpliwienie 
דולדיקונג 

פאר• , Znieczulać, znieczulić 

אומפילבארן . אין סעד־צין: אפ 
טויטן, אפפרירן, פאדגליװערן 
פאר־־אומפילבא־ , Znieczulenie 

דונג• איז מ ע ייצ יז : אפטױטונ:, אפ־ 
פריררנג, פארגליװערונג 

Zniedołężniać, zniedo- 

מאכן פאד א לא״װצלח; , lężnić 
z . się — רוערן אומגעלומפערט, 
שלימזלדיק 

יוערן א ^ Zniedołężniećrr^r 1 
Zniekształcać, zniekształ- 

פאראומגעשטאלטיק ; צע־ , cić 
קאליעטשען, םאבץ פאר־י א קא־ 
ליקע *, z. się — זיך פאדאומגע״ 
שטאלטיקן 

פאראומגע־ , Zniekształcenie 

שטאלטיקונג 

פאד־ , Zniemczać, zniemczyć 

דײטשן, גערמאניזירן 
הילפל^זער, אומ״ , Zniemożony 
באהאלפענער; אויםגעשעפטער, 
מאבטלאזער, אנמעכטיקער 
אומגעריכט, מיטאמ^ל ,, Znienacka 
פלוצלונג, פלוצים, האםטיק, אינ- 
מיטן־דערינען, אומדעױװארט 

Znienawidzieć, znienawi- 
dzić, נעמען האםן, דערפילן א 

״ שנאה 

Znienawidzony, פארהאםטעד 
Zniepokajać, zniepokoić, 

באאומרואיקן 

Zniepożytecznić, טאכן אומ״ 
נוצלעך, אומטױגעװדיק 
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Znosić 


Zniewieścieć 


סארשװינדלעכער, פאר* , Znikomy 
גײלעכער, אומבאשטענדיקער, 
*ומםטאבילעח גישטיקער, װערט״ 
לאזעי־, הבל-הבלימדיקער 
װערןחרוב, פארניכט; , Zniszczeć 
אומקומען, אונטערגײן 
חורבן, רואינען , Zniszczenie 
אומקום, אונטערגאנג 
חתב־מאבער,פאר״ , Zniszczyciel 
ניכטער, אומבדענגעו/ פארטילי• 
קער, אױםראטער 

פאדניכטן, חרוב מאכן, , Zniszczyć 
אומברענגע^פארטיליק^אױסדאטן 
צמױםניפועװען א ױ , Znitować 
חורבן, חורבה, , Zniweczenie 
דואינע ; פארניכטונג, פארװיםטונג 
חתב מאכן, רואינירן, , Zniweczyć 
פארניכסן, פארװיםטן, פארװאנ• 
ילען אין אש 

אראפלאזן/אדאפ־, Zniżać,zniżyć 

נירערןל דערנידעריקך, z. się - 

pT ־־ אראפלאזן • איבערגמטר. זין : ץוך 

דערנידעריקן 

באדעקן מיט שװײםן פאד״ , Znoić 
מאטערן, פארמוטשען: בר־ענען, 
שו־־םק ״ z. się « r — זיך פאו־י״ 
שװיצן םי ז ייי׳ז ? האד־־עװק מיט 
שװײם, שװער פדאצעװען 
מי ס, מיט גדויס שװע־ , Znojnie 
־יקײט, מיט אנשטרענגתג 
םיזאמער, מ־פולער; שװע• , Znojny 
רער; אײנמידנדיקעו■, אויםשעפנ• 
דיקער, אױםמאטערנדיקער 
א־אפטראגער, ארונ■ ,! Znosicie 
טערטראגער; אריבערטראגער, 

פחלה, צרה ׳ נויט אדנ״ל 

»ד«»טר«גן ״ , Znosić, znieść 

א־ונטערטראגן i צונויפטו־אגל, צו״ 
זאמענטראגן ; אומברענגען; אפ״ 
ש»פן, סקאםירן *, צעשלאגן, צע• 
קלאפן* גובר זײן, באזיגל שונא ; 
ארויפשלעפן משא י איבערטראגן i 


Zniewieścieć, װערן פאדודײב־ 
לעכט; רדער־ן צע^שטשעט 7 פויל • 

Zn iezbożnieć, װערן גאטלאז 
Znieżywotnieć, װערן טויט, אפ־ 
שטארבן 

Znijaczać, znijaczyć, פאר־ 
ניכטן, מאבן צונישט 
Znik, פאױשװינדונג 

Znikać, zniknąć, , פארשװינדן 
װערן פארשװאונדן; װערן פאר״ 

—z. czego ; פאלן/^נטר־ונען/נעלם 
אויםמײדן עפעם 

Znikąd, zniskąd, םוץ ערגעץ 
נישט, פון קײן שום $רט נישט 

Znikczsmniać, znikczem- 

מאבן געמײן, נידערסרעב־ , nić 
טיק*, z, się — װעױן געמײן 
װערן געמײן, , Znikczemnieć 
נידערטרעכטיק 

םארשװינדלעך, פאר־ , Znikliwie 
גײלעך, אומבאשטענדיק, אומ״ 
סטאביל 

פאר־• , ZnikiSwość, zniklość 

שװינדלעכקײט, פארגײלעבקײט, 
אומבאשטענד־יקײט, אומםטאביל״ 
קײט, אומשטאנד־האפטיקײט 
פארשװינדלעכער, פאי״ , Znikiiwy 
גײלעכער, אוםב*שטענדיקער# 
אומסטאבילער 

פארשװאונדענער/ אכטרו״ , Znikły 
נענער/ פארפאלענער/ נעלם־:ע- 
װארעבער 

פאר- , Znikomie, znikomo 

שװינדילעך, פאדגײלעך, אוטטא־ 
שטענדיק, אומםטאביל; נישטיק, 
װערטלאז, הבל״הבלימדיק 
פארשוױנדלעכקײט, , Znikomość 
פארגײלעכקייט,קורצדויערדיקײט, 
אומבאשטענדיקײט, ארמשטאנד״ 
האפטיקײט / אומםטאבילקײט י , ניש- 
טיקײט,אײטלקײט, װערטלאזיקײט, 
הבל-הבלימדיקײט 


1862 


1851 





n 






Zoczny 

דערזען, דערבליקן •, , Zobaczyć 

איבמרנעמר. ײז •• ב 8 טר»כטן # בא״ 

דאכטך, z. się — זיך דעיזעח 
... pi-z. się z ־* זען, זיך באגע״ 
גענען מיט.♦♦ 

פיקן, דזש^בען מיטן שנאבל , Zobać 
s ״ Sj ־י פארפ^לגן, רודפן 
װערן אומאױםריכ- , Zobludnieć 
טיק, פאלש, צבועקיש 

Zobojętniać, zobojętnić, 

פארגלײכגילטיקן, מאכן גלײכגיל״ 
טיק א י 1 בממיע: נײטראליזירן 
װערן גלײכגילטיק, , Zobojętnieć 
קאלט, אינדיפעריענט 
גלײכגילטיקײט , Zobojętnienie 
צחאמען/ אינאײנעם, , Zobopólnie 
געמײנזאם, בשותפות, קעגנזײטיק 
געמײנזאמקײט, , Zobopólność 
בשותפותדיקײט, קעגנזײטיקײט 
אלגעמײנער, געמײנ״ , Zobopólny 
זאמער, בשו־תפותדיקער, קעגנ״ 
זײטיקער 5 z—a zgoda —קעגנ״ 
זײטיקע אײנפארשטענדעניש 

Zobowiązać, zobowiązy- 
wać, j פארפליכטן, מהײב זיייין 
זיך פארפליכטן, זיך — z. się 
מתחײב זײן 

Zobowiązanie, , פאױפליבטונג 
התהײבות 

Zobowiązany, , פארפליבטער־־ 
מחױיבדיקעד 

Zobrazować, - שילדערן, בילד 
לעך שילדערן 

Zobrębować, zobrębać, 

ארוטשפאלטן, אױמהאקן 
Zochocić, אױפממטעךין, צוגעבן 
זיך אױפמונטערן, —z. się השק ן 
באקומען חשק 

Zocznie, • באשײנפערלעך, אדיגנ 
שײנלעך 

Zoczny, באשײנפעדלעכער/ אויגנ 
שײנלעכער־ $ שאײפאויגיקער 


v Znośnie 

םחלה׳ צי־ ה ; םובל זײן *, אױסהאלטן, 
אויסדויערן ״, אויםטראגן אײפר ; 
אפטראגן, אפנוצן םלבוש ; z. się —־ 

זיך סקאםירן, װערן אפגעשאפט j 
זיך פארײניקן, באהעפטן ״, זיך צו״ 
נױפקומען אין אײן ארט; װערן 
חרוב • אין מאטסםאםיק •• זיך רעדו• 
צירן קעגנזײטיק; זיך פארשטעני• 
דיקן, ^נקניפן באצױנגען, קארעם״ 
פאנדיר[ ל - nie znoszą się na 
wzajem י—זײ האבן זיך קעגנזײ- 
טיק פײנט 

דערטרעגלעך, נישקשה, , Znośnie 
מעגלעך או־יםצװזאלטן, צו דער- 
לײדן, צו פארטראגן 
ד־ערטר־עגלעפקײט, , Znośność 
נישקשהדיקײט 

דערטרעגלעכער,נישקשה•, Znośny 
דיקער, מעגלעכער אױםצוהאלטן 
פארנ>!טירן,פא־צײביננען» 3 »\ס: 1 סמ 2 
װידעי, װידער־ , Znowu, znów 
אםאל, איבעראנײם, פונדאםנײ 
היץ, ברען ; שװערע פראצע,, Znój 
הארעװאניע, מאטערניש, פײן 
װערן נודנע, לאנגװײליק , Znudnieć 
פאדנודזשעניש, לאנג•, Znudzenie 
װײליקײט 

פארנ״־זשען, פארלאנג- , Znudzić 
װײליקן ; נעמען איײלען du ברמכ; ; 
z. się —זיך פארנודזשעןן װערן 
נח־נע, צוגעגעםן, נמאם 
8 ר $ פטױכ ן, או־אפ• , Znurtować 

טמקען א־ן ״אסער : איבערנעטר. ױן : 

ך־ערגרונטעװען, דערפארשן 
אײנטויכן, אײנטונקען, , znurzyć 
אײנטיקז; אױיםטויכן 
אײנםידמג,אײנט 8 טעדמג, Znużenie 
אײנמידן, אײנמאשערן , Znużyć 
קערנערפאשע פאי־ , Zob, zobia 
פײגל 

דערזעונג, דערבלי• , Zobaczenie 
קונג $ do z—a —צום װידערזען 







i 

- 


י־ 


1854 


1853 








Zowąd 


Zoczyć 


Zorzak, מין מושל 

Zorzan, פקם, װאם גײט ארױם 
באגינען פץ נארע 

Zorzynek, מי[ טאגפלאטערל 
Zorzystość, 5 באגינענר־ױטקײט 


רױטפארביקײט, פײערפארביקײט 

באגינענרויטער $ ה־יט״ , Zorzysty 
פארביקער, פײערפארביקעי 

באז c^^^^J ״ Zosobna 
אפגעטײלט, אפגעשײדט, אײב״ 
ציקװײז, לאחדים 

בלײבן, , Zostać, zostawać 

פארבלײבן, איבערבלײבן $ זיך 
פאדהאלטן, ׳ פא־זאמען ״, רוערן ג 
z—ań z Bogiem אד*: z—ań 
zdrów —בלײב געזונט; z. przy 
życiu — בלײבן לעבן ; z. po 
kim —בלײבן נאך עמעצן, בלײבן 
ביתשה, z. na placu —בלײבן 
אױפן פלאץ געם ײ נט; נישט אפ־ 
טרעטן ״, z. na koszu — בלײבן 
אויפן קויש^געםײנם: װערן אפגע־ 
נאױיט} z♦ w słowie — נישט 
האלטן װ$רט; - z. nauczycie 
lem —װערן א לערעי( z. sią — 
איבערבלײבח בלײבן הינטער-־ 
שטעליק; ... z* się przy —פאד״ 
בלײבץ בײ... 


א־בע־■ , Zostawiać,zostawię 

ל$ון, אפשטעלן, לאזן ביחשה; 
לאזן צוײ, לאזן געמאך; פארלאזן 
איבערלאזע,־ ,! Zostawicie 
םאחיכטיק, פארזיכ- , Zostrcżna 
טיקערהײט 


Zostrzałość, פארשארפטקייט 
Zostrzec, װערן האדף 

Zostrzyć, פאדשאדםן 

Zowąd, פון ו־ארטן, םץ יענעם 
ni stąd, ; ארט, פץ יענער זײט 
נישט פינדאנעז, נישט פײ —m z. 
דאיטן נ־ם ־' גפ ־ אוםגעריכט, איני 
מיטן־דעױינען 


דערזען, דערבליקן, Zoczyć >»a 
םעדקן ־, z. się —זיך טטעלןפאר 
די אױגן; זיך אװעקעאדן, אנט־ 
לױפן פאי יענעמם בליק 
זאדיא־, שטעדנגרופע , Zodjak 
װערן צעפײערט,צעברענפ, Zognieć 
, Zcgromieć, zogromnieć 

װערן ריזיק׳גרױם 

Zokrągieć, װערן קײלעבדיק, ררנד 
zokrągii(, ■ פאיקײלעביקן, פאר 
רונד־יקן 

Zokrutnić, מאטן אכזרױתדיק 
ZoUrutrtieć, , װערן אבזריותדיק 
א־מברחמנותךיק 

Zolbrzymiać, zolbrzymić, 

מאטן ריזיק, ריזעדיק 
װערן ריזיק, ריזע• , Zolbrzymieć 
די־, ריזיק-גרױם 

או־יםװײקן אץ לױג , Zolić 

לױגנפאם , Zolnik 

פא־בלײאיקן, פאױוואנד■ , Zolowie 
לען אין בלײ 

צעטריקנטעד באדן , Zołowina 
תהילימל; מין מוזיקאינ־ , Zottarz 
םטרומענט 

שװעגערין,מאנם cyTO ^־ Zołwica 
מין פעח־קראנק■ , Zołza, zołzy 

הײט; ־״ מ ״ פש ז ־ שקראפול 
מין ױענערישע הױט• , Zołzowiny 
קראנקהײט 

פ-ן דאדטן, פון יענעם ארט , Zonąd 
זאאלאגיע, װיםנשאפט, , Zoologja 
װאט באשעפטיקט זיךפיטןאױם׳ 
פארשן אץ באשרײבן דאם לעבן 
פון חױת 

צעאלזע־ן, צעקנײטשן, צינ• , Zorać 
רונצלען 

װערן פאדװאנדלט אין אז , Zorleć 
אדלעי־ 

באגינען, פאיטאג ;, Zorza, zorze 
באגינענמיכט, באײמנשיםער־/ 
באגינענױױטקייט j ליכפ^ שײן 


1856 


1855 








Uregulować 


Zozula 


<׳ 


אפשטויםן, אפ• , Zrażać, zrazić 

שטופן $ z. się —זיך אפשטויםן i 
םארלירן דעם חשק צו ארבע& ׳ אמ• 

טפרנעםונג אדג ״ל ; פ^ר־ילירן ד־־עם 

צוטרוי 

אפהאקונג, אפשפאלטונג; , Zrąb 
אפגעהאקטם, אפגעשפאלטנם; 
אױםגעהאקט שטיק רדאלד; היל״ 
צערנע װענט אין א הויז $ן א 
דאך; דאך־געשטעל ״, הויפטטײל, 
עיקר־טײל 

אפהאקן, , Zrąbać, zrąbywać 

אפשפאלטן; צעהאקן, צעשעט־ 
קערוען מיט א שררערד 
אױםגעהאקט אױט אין ס Zrąbisl 
װאלד 

Zrąbisty, zrębisty, zrębny, 

פעםט״צישטײענדיקער םלבוש, טיר 
װערן פארזשאח־עײט, , Zrdzewieć 
פארר־אצט 

רעאליזיר־ן, פאר־ , Zrealizować 
װירקלעק, מקײם זײן $ פארגעלטן, 
פארקױפן פאר מזומן געלט; » z 
się —זיך פארװירקלעבן 
צונױפםומיק/אי• , Zreasumować 
בערחזרץ בקיצור 

אױסרעדאקטיר־ין, , Zredagować 
אױםבעסערן ארטיקל, כתב׳־יר; צך ־ 
זאמענשטעלן צײטשריםט 

פארטאפלען , Zredublować 
דעדוצירן, פאר־־־ , Zredukować 

קלענערן, פארמינערן 
רעפעריו־ן, אפגעבן, Zreferować 
א דין־וחשבון 

דערפיין צו בא־, Zreflektować 

זינרנג; z. się —זיך באזינען, קו״ 
מען צר זיך / זיך באהערשן 

U7:rK ־ T ־^[־^ Zreformować / p 

איבערפארעמען 

Zregestrować, zrejestro- 
wać, םאר־ר־יעגיסטר־ירן 

Zregulować, אױםרעגולירן 


Zozula, zuzula, קוקופײגל 
Zozulicz, קינד, אויםגעכאװעט בײ 
פרעמדע מענטשן 

Z pod, z popod, פון אונטער 
Z pomiędzy, פון צװישן 

Z ponad, z nad, פון איבער 
Z poza, פרן הינטער 

Z prędka, , גיך, אויף גיך, שנעל 
געשװינט, הענדום־פענדום, ראפ־ 
טום, מיטאמאל, אומגעריכט 
Z przed, פון פאר 

Zrabować, צערױבן, צעראבירן 
Zrachować, צונױפרעבענען, צו־ 
נױפהשבונען ן צףרעפענען, צוגעבן 
Zradować się, זיך דערפרײק 
Zradzać, zrodzić, , געבויױין 
ברענגען אויף דער װעלט . איבער־ 
נעטיי ייז : ארױסרופן, גורם זײן♦, 
רוערן געבוירן — z. się 
Zrr zić, אן עצה געבן״, זײן בבוח 
אױסצופירן 

Zraić, נאדײען, צור־עדן, צועצהן 
Zrana, איבדעו־פד־י, פרימארגכם 

Zraniać, zranić, , פארװאונד־ן 
קאליעטשען 

Zraiiać,zronić,p^ ־ i^ / pr’M$ 

אראפלאזן א טרער —z. łzę 

Zrastać się, zrosnąć się, 

• זיך צמױפװאקםן, פארװאקםן װאװד 
װערן באװאקםן מיט... —z. czem 

Zraszać, zrosić, באםייען, בא־ 
דעקן מיט טוי 

Zraszcza ׳ , zrościć, מאק 

װאקםן; אויפױירן 

Zraz, zrazy, ^פגעשניטנם, שניט־ 
שטיקל, פענעצל $ מין רינדפלײש״ 
שניצל; געהי-ן־פלאטל 

Zrazik, zraziki, דינע פענעצלעך 
פון געד-עמכ ן פלײש : קלײל 
וײנדפלײש־שניצל 

Zrazówka, שענקלפלײש 

Zrazu, פריער, לכתחילה, תחילת 


1858 


1857 









Zrugować 


^rekrutować 


Zrozmaicać, zrozmaicic, 

פארפארשידנארטיקן, מאבן פאר־ ; 
שידנארטיק 

פאדצודײפלטער״, , Zrozpaczony 

פאריאישטער 

װערן פארצװײפלט, , Zrozpaczyć 
פאדיאושט 

פארשטענדלעך,^־* Zrozumiale 
פארשטענדלעכ* , Zrozumiałość 

קײט, קלאדקײט 

פארשטענדלעכער, , Zrozumiały 
קלארער 

פאר־שטײן; נעמען , Zrozumieć 
פארשטײן , , תופס זײן, משיג זײן, 
באגרײפן; טדעפן, משעױ זיײן 
װערן פארשטענדי״ , Zrozumnieć 
קער, קליגער 

פאדשאטענער קארידאר .אין , Zrób 
א שאבטגרוב 

*ױםי , Zrównać, zrównywać 

גלײבן, פארגלײבן; א 1 יםגלעטיק[ן 
z. się — זיך אױסגלײבן 
אױםגלײמנג, אױס , Zrównanie 
גלעטיקויג 

גלײכגעװיכטי־ , Zrównoważony 
קער, פוץ גלײכן געװיבט 
מאכן גלײכגע־ , Zrównoważyć 
װיכטיק^־עדפידן צו גלײכגעװיכט 
פאנאנדער־ , Zróżniać, zróżnić 
שײד־ן, פאנאנדערטײלן י נ מאכן 
פאױשידנארטיק 

א, י מ “יק•• , Zróżniczkować 

אנאליזירן, צעגלידעדן, צענעמעץ 
פאדראזקן, מאכן ראז־ , Zróżowić 
פאיביק 

װעין ראז,ר$זפארביק, Zróżowieć 
װערן גדאב, אומ״ , Zrubasznieć 
געשליפן 

מװעגן׳ לאזן אין בא•, Zruchomić 

ררעגרנג 

משלח זײן 6 יי אםש ״ , Zrugować 

םאממז * 9 knii 


Zrekrutować, , פ־<־רעקחטיױן 

ארײנציען *י; מיליטער, *•־!אגיזאצ-ע 

Zresztą, איבעדיקנם, אגב, דרךי 
אגב, צוריקגערעדט 
Zretuszować, אויםרעטושירן 
Zrewidować, , דוריברעוױדיױין 
דורכפירן א רעװיזיע 
Zrezygnować, דעזיגניריין, זיך 
אפזאגן, אפטרעטן 

Zręcznie, געשיקט, פלינק 

Zręczność, געשיקטקײט, פלינ״ 
קײט״, געלעגנהײט, אקאזיע 
Zręczny, , געשיקטער, םלינקער־י 
זשװאװער 

Zrękować, zręczyć, שרײבן 
תנאים 

Zrękowiny, תגאים 

Zrobaczeć, zrobacznieć, 
zrobaczywieć, װערן פאר״ 
װערעמט 

Zrobaczywić, פאדװערעמען 
Zrobić, , מאק; אפטאן, אטענדיקן 
אפפארטיקן 

Zrobiony,• געמאכטער *, אומנאטיר 
לעכער, געקינםטלטער 
Zrodek, אפשטאמלינג 

Zrogacieć, ; װערן באהערנער־ט 
באקומען הערנער ♦ איבערגעטס זין: 

רועױן גאורהדיק 

Zrogowacieć, װערן הערנעראר״ 
טיק, העדיעדענלעך 
Zronka, מין אינזעקט 

Zroń, פערד מיט אדױסנעפאלענע צײן 
Zropić, פארראפען, פאראײטעדן 
Zrosłoszczęki, רואם האט צו״ 
נויפגעװאקסענע קינבאקן 
Zrosłouszek, מין פלעדערמויז 
Z rosły, צונױפגעח־אקםענער 

Zrostnica, מין װאםערגעװיקס 
Zrośl, *ין םעײצ־ז * מין קרענקלע־ 
כעד אנוזאוקם אי(• אדגאנייזם 
Zrośnięty, צונױפגערואקםענער 
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Zsiadać 


Zrujnować 


Zrzeszać się, zrzeszyć się, 

זיך ארגאניזירן, זיך פארבינדן אין 

א געזעלשאפט, פארטײ א־נ״ל 

ארגאניזירטע מענטשנ Zrzeszenie 
גרופע; געזעלשאפט, פארײן 
בח־מערײ, םורמלער־ײי/ , Zrzęda 
נודזשערײ; ברומער, מװיימלעו/ 
נודניק 

בתמענדיק, מורמלענ־ , Zrzędnie 
דיק, נװ^סזענדיק 

ברומענדיקיייט, מוריי , Zrzędność 
מלענדיקײט; נודזשעניש 
ברומענדיקעו/ מורטלענ־ , Zrzędny 
דיקער, נודזשענדיקער 
ברומען, מוױמלען, נו־ , Zrzędzić 
דזשען, פל$ון אײנמאטערן 
אראפװארפן,, Zrzucać, zrzucić 
ארונטערװארפן; אראפשלײדערן, 
או־ונטערשלײדעדן; מפלען; z. w 
kupę — צונױפװארפן אין אײן 
קופע$ z. * tronu —אראפזעצן 
פון טראן; pT-z. się ־ א״אפװאױפן; 

*♦. z. się na — זיך צוזאמענלײגן 

אייף״• 

אראפװארף , Zrzut 

ברעבן, מײקענען , Zrzygać się 

אפשנײדן, , Zrzynać, zerznąć 

אראפשנײדן 

אפגעשניטנם, אפשנײ״ , Zrzyrek 
דעכץ$ אפשניטשטיקל 

איבערזעצן , Zsadzać, zsadzić 

פרן אײן $רט אויף א צװײטן ; 
אדאפזעצן 

זיך אנסאפען , Zsapać się 

אנזידלען, אנמוםרן , Zsarkać 

אראפטריפן״,, Zsączać, zsączyć 
אתרכטריפן 

פארהו־נד־עו־יטלען, , Zsetkować 
צעטײלן אויף המדעױט חלקים 
אראפשטײגן $ , Zsiadać, zsiąść 
z. się —װערן םארגליװערט; װעי-ן 
י גערונען םילך י 


דואינירן, חרוב מאבן, Zrujnować 
Zrumieniać, zrumienić, 

םאר־ירריטיקן, פאררויטלען♦, . z 
się — זיך פארח־יטלען 

רירן פון , Zruszać, zruszyć 

ארט; אנו־־עגן אנשטר־ענגען; 
אױפבונטעװען 5 z. się —זיך רירן; 
װערן גערירט 

אױםגראבן מיטן פיםק חוי י; , Zryć 
אויםגו־־אבן םיט יערנלר, קאםיםעס 
אינ״ל : »'״״־”<״־• י־י ־ אומװארםן 
מאכן שניטצײכנס, Zrysować,:rK 
שנײדן, אײנקארבן 

אײנגעשניטענער, אײנגעקאדב־, Zryty 
טער, אײנגעקריצטער 
אפרים; אומקום, אװטערגאנג , Zryw 
אפרײםן,אדאפ•, Zrywać, zerwać 
רײש ן, ארונטעררײםן; אפפליקן, 
אראפפליקן; איבעררײםן פייינם״ 

שאפס, באצ-וננע! אינ״ל ; < z _ 

זיד א ר־ים טאן פון אי־־ט ( זיך 
אפרײםן, אפפליקן 

זעלטן, זעלטן*װק,אמאל,, Zrzadka 
טײלםאל, מאנבמאל, צײטנװײז 
צוגרײטן,, Zrządzać, zrządzić 
ציפארטיקן; ארויםרופן, גורם זײן 
צוגרײטונג, צופאר־ , Zrządzenie 
טיקונג j ארױםרופונג, דעחזעקמג; 
רעזולטאט, פועל־ױצא; צופאל; . Z 
Boże - ם׳איז א גאט-זאך 
צוגרײטער, צופאר• , Zrządziciel 
טיקער ; א־ױםרופער, דערװעקער 
זיר , Zrzec się, zrzekaf się 
? 5 פז א ו ־ן, רעזיגנירן 

דאם אפזאגן,(, Zrzeczenie (się 

זיך, דאט רעזיגנירן 

פארװירקלעכן,, Zrzeczywistnić 

רעאליזידן, מקײם זי ן 
װערן , Zrzedniec, zrzedzieć 

שיטעדער, לויזער 

מאכן שיטערער , Zrzedzieć 

מין פלאטעיל , Zrzenicówka 
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Zszorować 


Zsiadłość 


Zsumować, zsumowywać, 

צמױפםומירן 

Zsuwać, zsunąć, , אראפרוקן 
אתנטעררוקן; אר^פשארן, ארמ״ 
טערשארן; צונױפרוקן, צונויפ״ 
זיך אראפרוקן —z. sią $ שארן 

Zsychać się, zeschnąć się, 

זיך אײנטריקענען$ זיך אײנלויפן, 
אײנקארטשעך, זיך פארהארטעװען 
אראפשיקן, ארונ-, Zsyłać, zesłać 
טערשיקן; פארשיקך, גורם זיץ, 
ארױםרופן; z. się זיך פאדרופן 
אראפ־ , Zsyp, zsypka, zsep 
שיט* י אנשיט, צונויפשיט • נ קופע, 
הויפן; 'תבואה־שטײער 
צונױפשיטן, , Zsypać,zsypywać 
אנשיטך, אראפשיטן; z. się — 
זיך צונויפשיטן; זיך צעשיטן 
אנשיט ; באר-ג, , Zsypowisko 
װאם איז פארשאטן מיט ברוב־ 
שטײנער 

פארשאבערן, בא־, Z szachrować 
שװינדלען 

נעמען רײםן, פליקן, , Zszamotać 
טרײםלען; צעמישן; פארױיקלען, 
פאדפלאגטערן; צעקודלען, ' צע־ 
שויבערן, צעפידלק 
פארםארגען , Zszargać 

צערײםן, צעפליקן , Zszarpać 
אפנוצן, אפטראק קלײי , Zszarzać 
אפגענוצטער, אפגע־ , Zszarzały 
טראגענער, אפגעבליאקעװעטער, 
אפגעבארעטער 

װערן גרוי , Zszarzeć 

צעשעטקעװק , Zszatkować 

אױםקבײםן, אויםצופן , Zszczypać 
ארויסשעפטשען, ארוים־ , Zszeptać 
פליסטעדך, z♦ się —זיך צונויפ־ 
שעפטשען, צונױפרעדן שטילעד״ 

ךײט בפרט קענן עממצן 

אױסשפירן , Zsz lakować 

אויםשײערן , Zszorować 


^ OT^:n ־ pD ״ B ,^״, Zsiadłość 
פרוירנקײט; גערונענקײט מיל ו; אפ־־ 
זאץ, אפשטײעכץ פליםיקײטן 
פארגליװערטער, פאױ־ , Zsiadły 
פרוירענער, געױונענעד; נידערי״ 
קערי, געפאקטערץ z— e mleko — 
זויערמילך 

«ראפטריפן$, Zsiąkać,z£iąknąć 
אויםטריפן, אױםקאפען 
צעהאקן, צע־ , Zsiec, zsiekać 
שעטקעװען ; צעהורגן, צעמזיקן •, 
פאדװאונדן מיט א שװערד 
װערן א יתום , Zsierocieć 

פאר־בלױען, , Zsinić, zesinić 
מאבן בלוי 

װערן בלוי , Zsinieć, zesinieć 

מאבן גרוי , Zsiwić 

װערן גררי , siwieć .? 

זיך פארעלטערן , Zstarzeć się 
מאכן םטאטעטשנע, , Zstatecznić 
מױשבדיק 

ורערן Zstatecznieć,,r:r£;’£^c 
מױשבדיק 

געלענקען־באהעפטונג , Zstaw 
צונױפשטעלן, צוזאמענ־ , Zstawiać 
שטעלן; אראפשטעלן, ארונטעד׳ 
שטעלן 

אראפגאנג, אדונטערגאנג, , Zstęp 
אר־יאפשטײג ♦, אר־אפגאנגם^־־ט ן 
טרעפ ׳ שטיג 

בארו.־אר$פ , Zstępnie 

בארג־אראפיקער ; אראפ־ , Zstępny 
גײענדיקער, ארונטערגײענדיקעי 
אראפ־ , Zstępować, zstąpić 

ױין, אראפשטײגן, אדונטערגײן, 
ארףנטעדטדעטן *, z♦ ze świata — 
אװעקגײן פין דעד װעלט ; z. z 
drogi —אראפגײן פון װעג♦, $פ» 

טרעטן ך עם װעג « איבערנעטר. זין : 

אימקומען, אונטערגײן; z. się — 

אײנלךיפן םון געהעש, נאסקײט אי־ג״ל 

אראפשיטך, באשיטן , Zsuć 
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Zwadliwość 


Zszumować 


חוצפהדיקײט,ד,עזה־• , Zuchwałość 
דיקײט, פארשײטקײט; װאוילױכ״ 
גערישקײט 

חוצםהדיקער, העזה־ , Zuchwały 
דיקער/ װאוילװנגערישער 
שטאפך^ך בםרט אי : שיפ , Zuja 

זופ , Zupa 

פולשטענדיק, םולקום, , Zupełnie 
אינגאנצן, לחלוטין 

פולשטענדיקײט , Zupełność 

אבם^לוט- , Zupełnowładny 

הערשעדישער/ אויטאקראטישעד 
פילשטענדיקער, פולער, , Zupełny 
ן גא:צער 

(מין אינזעקט , ZuzuBa 

פאױ־יכוצן, , Zużyć, zużywać 

פארברויבן, פאױקאנםומיק, אוים־ 
שעפן, דערשעפן; אפנוצן [ . z 
się — זיך אפניצן 

Zużyteczniać,zużytecznić 9 

מאכן נוצלעך 

Zużytkować, zużytkowy- 

פ ^“ נוצ ן, פאר״ברויכן 5 , wać 
ארױםציען א נוצן *, אויסנוצן 
ציצױנג, צולאקונג *, רײץ, חן , Zwab 

צוציען, צו־ , Zwabiać, zwabić 

לאקן, צומאניען 

שײן פערד , Zwabnik 

רופן j צורופן ״, אנתםן, געבן , Zwać 
נאמען; z. się — זיך ר־רפן, 

ד־זײםן , co się zowie — רוי 
ם׳דאר־ף צר זײן, װי ם׳קעד צו זײן 
מחלוקת, קריגערײ, אמ־ , Zwada 
פעו־יײ, געשלעגער־ײ 

Zwadca, zwadnik, zwa- 
dziciel, מחלוקתניק, אר־ומ״ 
קריגער, א-ומרײםער 
Zwadliwie, zwadnie, אױומ־ 
רײםעדיש, ארומקריגעריש, אלאנ־ 
טוריםטיש 

Zwadliwość, אדומרייםעניש,ארומ 

קריגעניש, אװאנטוריםטישקײט 


Zszumować, אר־יאפנעמען, בא־ 
זײטיקן דעם שוים 

Zszyć, zszywać, צונויפנײען, צו־ 
זאמעננײען, צוזאמענהעפטן 
Zścignąć, דעריאגן, *ניאגן 

ZśBizirąć się, ześliznąć się, 

זיך אראפגליטשן, אררכטערגליטשן 
הײראטן, חתונה האבן , Zślubić 
פאױמיםטיקן , Zśmiecić 

רוערן פארשימלט , Zśniedzieć 
פארארע־ , Zubożać, zubożyć 
מען, פאדקבצענען 

פאר^ר־־עמטקײט, , Zubożałość 

פארקבצנטקײט; נויט, דחקות 
פארארעמטעד, פארי״ , Zubożały 
קבצנטער 

װערן פארארעגיט, פאר־ , Zubożeć 
קבצנט 

בײטלען מעל : ,י ניקן , Żubrować 

תבי\<ה 

געװאנטער ימג, כװאט , Zuch 

געװאגטקײט, כױא־ , Zuchostwo 
טישקײט, דרײםטקײט 
מעשה כוזאט, כרוא־ , Zuchowato 
טיש, געװאגט, גערראגטעדהײט 
געװאגטקײט,כװא» , Zuchowatość 
טישקײט, דודיסטקײט, מוטיקײט 
געװאגטעױ, בוראטי־ , Zuchowaty 
שער, דרײםטעד, טוטיקער 
חוצפה־ , Zuchwale, zuchwało 
דיק, העזהדיק, עזות־פנימדיק: 
װאוילװנגעריש; כװאטיש 
חוצפהניק, עזות-פנים; , Zuchwalec 
וראוילער־ױנג 

װעי־־ן חוצפחדיק, , Zuchwalec 
העזהדיק; רוערן װאוילױנגעריש 
מא=ן חוצפהדיר״העזה־ , Zuchwalić 
דיק j מאק װאוילױנגעױיש 
חוצפה, העזדז; , Zuchwalstwo 
װאוילװנגערישקײט 

הו־צפהניק, מחוצף, , Zuchwała 
עזות־פנים; חוצפה 


1860 


1835 













\ZJf 


Zwadliwy 

Zwąchać 

«רומרײ• , Zwadliwy, zwadny 

סערישער־, אױוטקו־־־יגערישעו-י, 
אװאנטװ־יםטישער־ 

צעקריגן, , Zwadzać, zwadzie 

צעאמפערן < z. się — זיך צעקריגן 
אראפרואליען, , Zwalać, zwalić 

ארףנטעדװאליען אר־אפװארפן, 

אראפשלײדעדן i אדאפקוילער־ין, 
אראפקײקלען *, אומװארפן, אומ״ 
שלײדערך, אנשלאגן, אנקלאפן : 
איבפרגעטר♦ זי ז : ארויפװארפן אויף 

יענעם שולד, אחרמוז, פליכם אדנ״ל ; 

צונעמען בײ יענעם אםט, טיטל אדג״ל; 
z. do kupy —צונויפזאמלען אין 
א קיפע ; z. się — זיך איטער״ 
קערן, אומפאלן ; זיךאראפקוילערן 
פאדשמוצן, פארברח־־יקן, , Zwalać 
פארפאטשקען 

באקעמפן, , Zwalczać, zwalczyć 

גובי ז ײ 1 / מנצח ז ײן, באזיגן 
באקעטפער ; בא״ ,! Zwalczycie 

זיגער, באהעדשער 

Zwalisko, zwaBina, zwa- 
liny, חװ־בה, ר־ואינע, בר־־־וס 
שטײנער״קופע 

Zwalisty, לײכט־איבערקערבא־ 
רער; אראפהענגענדיקעי 
Zwalniać, zwolnić, פארלאנג־ 
זאמערן י באפרײען, פדײלאזן * י 
פארמילדערן, פארװײבערן *, טאבן 
לויז מאנן 

Zwal, קופע, הייפן 

Zwałkować, אויםװעלגעק 

Zwany, ; גער־ופענער־י םיטן נאםעז 
־ אזויגערופענער — tak z. 

Zu ajrniać, zwapnić, פארװאפ־ 
נען, פארקאלכן 

Zwapnieć, , װער־ן פאר־־װאפנעט 
פאױקאלכט 

Zwapnienie, פארװאפנונג, פאד״ 
אדערן־פאר- — z. żył $ קאלכונג 
קאלכונג, םקלעראז 

באשטאנר־טײל םץ א , Zwarcica 
געװיקםן־געװעב 

צמױפדו-יקונג, צונויפ־ , Zwarcie 
פרעםונג *, צונויפגעדריקט, צו״י 
נויפגעפרעםט; ענג, געדיכט, גע״ 
פאקט, קאמפאקט 

װערן משוגע, גע״ , Zwarjować 
רירט פרן זינען 

צמויפגעדריקטקײט,צו״ , Zwartość 
נויפגעפרעםטקײט, ענגקײט, גע• 
דיכטקײט, געפאקטקײט, קאמ״ 
פאקטקײט 

אױפמערקזאם תרכ״ , Zwartować 

קקן, איבעדקוקן 

צ :ויפגעדריקטער, צונויפ־ , Zwarty 
גגפרעםטער, ענגער, געדיכטער, 

געפאקטער^מפאקטערןס — z - 

szeregi — קאמפאקטע רײען 

אפקאבך, , Zwarzać, zwarzyć 

פאי־ז־־או־בן מ־פ פראםט, היץ, טריקס־ 

ניש אײ״ל ; z. się — זיך אפקאכן ; 
װןנדן געררנען ם י"ד 

צעקריגן, , Zwaśniać, zwaśnić 

צעברוגזן 

צעבדוגזונג , Zwaśnienie 

אתמקריגעניש, מחלוקת, , Zwaśń 
אמפערניש 

צעק־יגטער, צע־ , Zwaśniony 
אשפערטער 

^פװעגן ; , Zważać, zważyć 

א־נטעיהײבן א משא j אראפװעגן ^ 
אכטונג געבן $ זײן פאריזיכטיק • 
nie z—ając na to —נישט גע״ 
קוקט דערויף ; z—ywszy — נעיי 
מענדיק אין באטראכט Z. się i — 

זיך אפװעגן $ פאױלירן דאם גלײכ- 
געװיכט 

Zwąchać, zwąchnąć, zwą- 
chnąć, דעישנאפן, דערשפיין 
זיךדער- —z♦ się ; מיט דעינאז 
אין שפאס ־• דך צונריפ־ j שנ$פן 
שמעקן, צונויםרעדן 

1867 

1868 





לז 


ZwieUować 


Zwątlaf 


אנזאגער, םבשר; פאר•, Zwiastun 
זאגער, נביא 

צונױפ•, Związać, związywać 

בינדן; פארפינדן; ארומבינדן; 
צונױפפענטען • י איבמרנמטי• ייז ! אר״ 
גאניזירן אין געהײם; - z. przysią 
gą — בינדן מיט א שבועה; . z 
sią — זיך פארבינדן, באהעפטן 
םארבינו־ונג; בונד־, , Związek 
קנופ; באצױנג; ארדענונג, טאלק; 
פארבאנד, פארײן, חברה, ארגא• 
ניזאציע; קאנפעדער־אציע; . z 
przyjaźni — פרײנטשאפט־בונד; 
bez z—u —אן א צוזאמענהאנג, אן 
א טאלק; z. zawodowy —פרא• 
פעםיאנעלער פארײן 
פארבאנד■״., פא״ , Związkowy 
רײנ•״., פארבאנדישער, פארײ. 
נישער; קאנםעדעראציע־מיט־גליד 
אייםלענקק נ ”י , Zwichnąć 

אויםלענקמג , Zwichnięcie 

אױםנעלענקטער , Zwichnięty 
צעשויגעי^צעקודלען; , Zwichrzyć 
מאכן אוםרוען, מהומות 
מין װאםעד-וזיהלע , Zwidlina 

זיך אױםדאכטן, , Zwidzieć się 
אויםווײז ן׳ אױם, ען, שײנען 

פארפירבארקײט, , Zwiedliwość 
פארנאױבארקײט 

פארפירבאדער, פ$*ר-, ZwiedBiwy 
נאדבארעו־ 

באזובן, , Zwiedzać, zwiedzić 

װיזיטירן 

בא׳ , Zwiedziciel, zwiedca 

ווכער, וױזיטאטאי־ , z. krajów — 
לעכדער׳־באזוכער, רײזנד־ער 
זיך דערװיםן, , Zwiedzieć się 
דערגײן 

פארפירטער, פאי• , Zwiedziony 
נארטער, אפגענארטער 
דויעי־ן א דוי/ א , Zwiekować 
י^רהװדעדפו 


פארמאגעדן,, Zwątlać, zwątlić 

אויםצערן $ אפשװאכןן אויםמא- 
טערן, אויםשעפן 

װערן אויםגעמאגעו־יט, , Zwątleć 
אפגעצערט, מיזערנע; װערן 
געשװאכט, אויםגעשעפט 
פארצװײפלטער, פאר- , ZwątpiaYy 
יאושטער, האפענונגסלאזער 
פארצװײפלטעד הא״ , Zwątpiciel 
פענונגסל^זער מענטש 
פאדלירן די האפענונג, , Zwątpić 
דעם בטחון♦, נעמען צװײפלען 
פארצװײםלונג , Zwątpienie 

פארציײפלטער , Zwątpnony 

איז מעדיצי י : הע״ , Zwątrobienie 
פאטיזאציע, פארװאנדלו־נג פון די 
לונגען אין א מין לעבערמאסע 
ורערן פארװאנדלט אין , Zwełnieć 
װאל‘, װערן װאלארטיק 
אײנװערבירן, ארײנ־ , Zwerbować 

ציק אין מיליםער, אר־גאניזאציע אדג״ל 

אײנױענז־ , Zwędzać, zwędzić 

לען i ״' 1 ״ ־ K ־ ; אװעקלקחנען 

פארװאנדלען, Zwęglać,zwęglić 

אין הוילן 


Zwęgleć, װערן םאח־ואנדלט אץ 
קיילן, ורערן פארקוילט 
Zwęszyć, דערשנאפן, דערשטעקן 

Zwężać, zwężyć, zwęzić, 

פארשמעלערן 

Zweźeć,zwęzieć יי ע ן שמעלער 
Zwężony, פאישטעלערטער 

Zwiać, zwiewać, , א־אפװײען 

t ^”"אפפלאלן ^ אין שסאם 

פל־ט־ זי'ך אפטראגן י , .. 

Zw. a iy, zwiadki, • אױםשפיר־ 
עקםקורםיעם 


פ * רז $ ג ן, ■ראפעטירן, זאגן נבואה י* 
*נז*גונג,בשודה 5 , Zwiastowanie 
z* Panny Marp — קאטוילישער 
ױם-טוב 1 ע 


1870 
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Zwierzołowstwo 


Zwielmożnieć 


אויבערשטער; אױ־ , Zwierzchni 
םערלעכער, דרויםנדיקער; בע״ 
םערער; אױפזעערישער; אויבער- 
פלעבלעכער, אויבנאױפיקער _ 
אויבערפלאך , Zwierzchnica 
שעפאמט , Zwierzchnictwo 
אױבערשט, פון , Zwierzchnie 
אויבן$ אױםערלעך, דדויםנדיק, 
כלפי־חוץ; אויבעױיפלעכלעך, 
אויבנאויפיק 

אױפזעעה שעף, , Zwierzchnik 
דירעקטאר,פרינציפאל, באלעבאם 
שעפאמט; אח כ לל ; , Zwierzchność 

מאבט, רעױרונג 

#נטרוױנג, אנפאײ־ , Zwierzenie 
טרוױנג 

z. kręgowe— ;חיה; , Zwierzę 
חוט־דזשדרהדיקע חיה-ן - z. ssą 
ce — זויג*היה ן z. domowe — 
הויז״חיה♦, איבערגעםי־י * r * װילדער 
'^ברוטאלער מענטש 
װעדן פארחיהשט , Zwierzęcieć 
Zwierzęcość, zwierzęctwo 

חיהשקײט 

Zwierzęcy, חיה־..., חיהשער 

Zwierzętopis, zwierzęto- 
pismo, חױת־באשרײבוע, ז$$־ 
גדאפיע 

Zwierzobójca, , חױת=מערדער־־ 
יעגער 

ZwierzogromiecjO^^sanrn 

גער, חױת״באהעדשער 

Zwierzojadacz, חױת־פלײש״ 
פרעםער 

Zwierzojedztwo, zwierzo- 
jedz, חױת־פלײשפרעםערײ 
Zwierzokarmiciel, חױת־פיטע־ 
רער, חױת״האדעװער 
Zwierzokrzew, װאסעד״חיהלע 
Zwierzokwit, מין װאסער־חיהלע 
Zwierzołowstwo, , חױת־פאע 
חױת״יאגד 


Zwielmożnieć, , װעדן א שררה 
א מאגנאט 

Zwielmożyć, zwielmożnić, 

מאבן פאד א שררה, אמאמאט 

Zwieloraczać, zwielora- 
czyć, , מאבן פאריישידנארטיק 
פאדשידנמיניק 

Zwieńczać, zwieńczyć, בא־ 

z. ; קו־אנצן, באקרוינען♦< בענטשן 
דתונה מאכן מיט..♦ — z... 
Zwieracz, אײנצי־מוכקול 

Zwierać, zewrzeć, , אײנציען 

צונו־יפציען ״ איבערגעםר• זי ז * בא־ 

זיך — z* się $ העפטן, פאדבינדן 
— z* się z... ) ענג פארמאכן 

זיך ראנגלען מיט ##״ • איבערגעשר. זין: 

רוערן גערונק מילד 

Z wiercąc, zwiercieć.zwi er- 

אויםבויערן, אױםעקבערך, , cić 
פארשפאק/ ענג פארמאבן $ צו״ 
האקן, צוקלאפן; צונריפדריקן, צו״ 
נויפקוחנטשן, צךנויפפיעסן 
שפיגל־״״שפיגל־ , Zwierciadlany 
דיקערן באשפיגלטער 

Zwierciadlarz, zwierciadl- 

^^ שפיגלאויםארבעטעו/שפיגל 

פאבריקאנט 

ZwierciadBnictwo, שפיגלאו־יס־ 
ארבעטונג 

Zwierciadło, . שפיגל. *יבערגעםײ 
זיז *• אפשפיגלונג *, מוםטער, בײ־ 
שפיל‘ 

Zwierciadłowy שפיגל־^שפיגל־ 
שפיגל־בתב —pismo z— דיקערןס 
Zwiernik, װעכטער אין א מענא־ 
זשעריע 

Zwierz, גרױםע װילדעחיה♦ איבער־ 
געטי־. יח* װילדעד מענטש 

Zwierzać,zwierzyć, , אנטרויען 
זיך פארטרויען — z. się 
Zwierzątko, חיהלע 

Zwierzchał, מין אינזעקט 


1372 
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Zwisko 


Zwięzłość,, קורצקײט, בינדיקײט 
בצמצומדיקײט 

Zwięzły, / קח־צער־, בינדיקע(־ 
בצמצומדיקער 

Zwięźle, קורץ, בינדיק,בצמצומדיק 
Zwijacz, אײנװיקלעח מיןאינזעקט 
Zwijać, zwinąć, zwić, אײנ־ 
z. woj- ; װיקלען, צףנויפױיקלען 
פאנאנדערלאזן דאם מי- — sko 
, זיך אײנודיקלען —z. się ; ליטער 
אײנקנױלן; אנטלויפן, מאבן פליטה; 

זיך צואײלן מיט אן ארבעט 
Zwijadfo, װיקלמאשין 

Zwijalny, אײנװיקלבארער; גע״ 
שלענגלטעו־/ ספיראלער 
Zwikłać, • פארוױקלען, פארפלאנ 
טערן, פארדרײען 

ZwiBgnąć, רועין פײבט, נאם 
Zwilgly, פײבט געװארענער 

Zwilgocić, מאכן פײבט 

Zwilgotnieć, װעין פײבט 

Zwilżać, zwilżyć, באנעצן 
Zwiniątko, אײנגעװיקלטם, אײנ־ 
װיקלעכץ *, קלײן פאקעטל 
Zwinie, באשולדיקן, אנקלאגן 
Zwinięcie, אײנזדיקלונג, צונױפ־ 
וױקלינג*, קנײלכל 

Zwinięty, - אײנגעװיקלטער, צ 
נויפגערויקלטער 

Zwinnie, פלינק, געשיקט 

Zwinność, פלינקײט, געשיקטקײט 
Zwinny, פלינקעױ, געשיקטער 
Zwiotczeć, װערן שװאך, אפגע־ 
שודאבט 

Zwiotszały, אױםגעװעפטעד״, צע״ 
נישטשעטער־; אפגעשװאכטער 
Zwiotszeć, , װעין אויםגערועפט 
װערן צענישטשעט, אפגעשװאבט 
Zwiotszyć, אױםודעפן ; צעכיש־ 
טשען, אפשוראכן 

Zwisać, zwisnąć, אראפהענגען 
Zwisko, צוכאמען, צונאמעניש 


Zwierzostan 

חױת־צושטאנד־־, , Zwierzostan 

מין אץ צאל חױת אין א געגנט 
װילדע חיה; חיה־פלײש, Zwierzyna 
זאאלאגישערגארטן,, Zwierzyniec 
מענאזשעריע 

^־ Zwiesistość^pn^rr^ą 

שיפקײט, משופעדיקײט 
אראפהענגענדיקעױ־ ; , Zwiesisty 
שיפער, משופעדיקעד 
אראפרענ־ , Zwieszać, zwiesić 
גען, אױנטערהענגען; אראפלאזן, 
ארונטערל^ן; z* nos — אראפ״ 
לאזן^ די נאז, װערן ברוגז 
אנ״ , Zwieszczać, zwieście 
זאגן, מבשר זײן 

דוי־ב־ , Zu/ietrzać, zwietrzyć 

לופטערן; אויסװעפן ♦ איבערגעטר, 

ייז : דערשנאפך, z. się — זיך 
אנשטעקן 

אויםגעװעפטקײט; , Zwietrzałość 

אויםגעװינטיקטקײט בארנז־יט, פעלז 
*ױסגעװעפטעו-{ אױם•, Zwietrzały 
געװינטיקטעד סעלז 

װעדן אױםגעװעפט; , Zwietrzeć 
װערן אױםגעװינטיקט םעלו 
לופטעו־־ונגםלאך, , Zwietrznik 
װענטילאטאר 

*ראםװײען, , Zwiewać, zwiać 

אראפבלאץ, צמױפװײען, צרכויפ- 
בלאזן 

Zwiędłość, zwiędniałość, 

פאױרעלקטקײט, פאררריאנעטקײט 
פאי־ , Zwiędły, zwiędniały 
װעלקטער, פא־רויאנעטער 
װערן , Zwiędnąć, zwiędnieć 

פאח־ועלקט, פאר־װיאנעט: װערן 

אײנגעטריקנט״ איבערנעםי. זין: ךךײךן 

אלט, פאדעלטעדט 
פארװעלקן, םארודיאנען , Zwiędnie 
פאר , Zwiększać, zwiększyć 

גרעםערן•, פארמערן 
װערן גרעסער־ , Zwiększeć 
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Zwornik 


ZwisYoróg 


Zwodniczy, zwodzicielski, 

גענארערישער־י, באשװינדלערי• 
שער, פארפירערישער 
פארװאשערן , Zwodnić 

װערן װאםערדיק , Zwcdnieć 

גענא , Zwodnik, zwodziciel 
רער, באשװינדלער, רטאי, פאױ• 
פירער 


Zwodzić, zwieść, $ צונױפפיתן 
*£$ 1 אראפפירן, אתנטערםירן 
נארן, פארפירן 

Zwodzidziewka, מײדלעך־ פאר־ 
פירער 

Zwodzik, מץ אינזעקט 

Zwodzon גענארטער,באשװינדל־ י ע 
— z. most 5 טער, פארפירטער 
—taniec w z—ego $ פאלבריק 
מין טאנץ 

Zwójek, מין ם*ך$ מין פאםטקע 
Zwojować, פארװאיעװען, אײננע״ 
מען • איז שפאס ; אפטאן א שפיצל 

Zwojówki, מין מ־שלען 

Zwolennictwo, אנוזענגערשאפט 

Zwolennik, zwolenniczka, 

אנהענגעחין), פארערעחין), ליב־ 
האבעחין), באודאוכדערעחין) 

דער-לױבעניש, , Zwoleństwo 


רשות, פריװילעגיע 

פאמעלעך, לאנגזאם, גע־ , Zwolna 
לאםן, פאװאליע, נישט געאײלט♦ 
פא־זיבטיק 

פארלאנ־זאמעו־טעי־ 5 , Zwolniały 
לויזגעװארענער 

װערן לויזער, שיטערער , Zwolnień 

װערן Zwołowaciećiynr^cpts 
צונויפתפן,, Zwoływać,zwołać 

צוזאםענרופן 

8 נקער; קלאמרע; תנט• , Zwora 
קײט< הינט אויף דער קײט 
״ 1 ״יי״״זײײ ־ שלאם• , Zwornik 
שטיין אין א געװעלבונג; מין 
קאלכשטײן 1 


Zwisłoróg, מין אינזעקט 

Zwisłoszka, מין אינזעקט 

Zwisłoś^, אראפהענגענדיקײט 
Zwisły, אראפהענגענדיקער 

Zwiślik, "T$® I'“ 

Zwitek, אײנגעװיקלטם, אײנװיק־ 
לעכץ; ק־-ײלכל; קנײטשל, פאלדל 

Zwlekać, zwłóczyć, zwlec, 


א־אפציען, אראפשלעפן; צונויפ׳ 
שלעפן, צוזאמענשלעפן< אפלײײ 
> 1 יבעפ • אפשלעפן, באלעמוטשען 
צ " ט : z. się —זיך אראפשלעפז. 
צונױפשלעפן, אפשלעפין 
באהערשן , Zwładać 

בפרט. בפרט װען, , Zwłaszcza 
בפרט נאך; דערעיקרשט, דער־ 
עיקר, באזונדערם, הױפטזעכלעד, 
דערהויפט, איבערהױפט 


טערמין-אפלײג; רױב,פ«נג, Zwłoka 
געבײן םין s טויטן; טוי• , Zwłoki 
טער טף 

מיט אפשלעפונג,אפ•, Zwłokliwie 
שלעפנדיק 

אפשלעפנדיקײט , Zwłokliwość 
אפ , Zwłokliwy, zwłoczny 

שלעפנדיקער; ?)פגעלײגטער; אפ• 
לײגבאדער 

איטאליעניש, אויפן אי• , Zwłoska 
טאליענישן שטײגעד 
אפלײגער 0 s *־״-, Zwłóczyciel 
א־אפצ־ען,אראפשלעפן;, Zwłóczyć 
אויסטאן זי״י: צונויפשלעפן, צ־» 
זאמענברענגען; אױסבדאנעװען 
ײי; אפלײגן אויף שפעשעיר 
נײגונג אפצילײגן , Zwłokliwość 

אײף שפעטער 


װערן פארװאנו־לט , Zwłóknieć 
אין פאדעם; װעדן פאדעצאדטיק 
װאםע־פארפלײצונג,טײכ■, Z wódek 
אויםגום 

גענאדער־ײ, בד• , Zwodnictwo 

שדינדלערײ, פארפירערײ 





Zwykle 


Zworować 


Zwrzodowieć, zwrzodo- 
wacieć, zwrzodzieć, 

װערן באדעקט מיט בל^טער־ס 
װערן אויםנע־ , Zwszetecznieć 

לאםן, פארשײט 

זיג-..♦, נצחרנ״..״ זיגע• , Zwycięski 
רישער, זיגרײכער, נצחונדיקער 
זיגער-יש, זיגרײך, , Zwycięsko 
נצדזונדיק, טרױמפירנדיק 
זיג, נצחון, טרװמף , Zwycięstwo 
זיגער,, Zwycięzca,zwycięzca 
מנצח, טרױמפירער 
זיגן, , Zwyciężać, zwyciężyć 
באזיגן, מנצח זײן; גו־בר- זײן, 
איבערגעװעלטיקן ״, באהערשן 
צחגעװיינע^איינגעוױינעך, , Zwyczaić 
z. sią —זיך צוגעװײנען 
מנהג, זיט, דגילות, גע־ , Zwyczaj 
װײנהײט $ שטײגעריי; ־ według 
z—u — לויטן מנהג, װי ד-ער 
שטיייגער 

געװײנלעך, אײנ״ , Zwyczajnie 

פאך, פראםט, פשוט י י שטײגער־• 
לעך, לריטן שטײגער״, ם׳רוב, 
על״פי״רוב, מײסטנס, מײנםטנס, 
מער־יםטנם, מער־־סטנטײל, צום 
מערםטן 

Zwyczajność, zwykłość, 

געוױיכלעכקייט,איינפאכקײט,תרס 
שניטלעכקײט,פר$םטקײט, פשוט־ 
קײט; שטײגעדלעכקײט 
געװײנלעכער, אײנ״ , Zwyczajny 
פאבער, פראסטער, פשוטער♦ 
שטײגערלעכער 

מענטש פון אלטן , Zwyczajowiec 

שטײגער 9 


מנהג־♦♦. / שטײגעד״♦.. / Zwyczajowy 

מנהגדיקער/ שטײגעידיקער 
װערן װילד, צעװילדע־ , Zwydrzeć 
ררעט, צעױשעט 

3 ? 2 רוײגלעך/ רוי דער שטײ*, i Zwykle 
גער־, ס׳רוב, על-פי רוב I 


Zworować, צמויםהעפטן, צונויפ״ 
בינדן 

Zwozicie!, • צונױפפירער, צוזאמענ 
פירעױ 

Zwozić, zwieźć, , צונויםפיר־־ן 
צוזאמענפירן♦, אר^פפירן, ארונ׳י 
טערפירן 

Zwoźny, צונויפפירבארער, צוזא׳ 
מענפירבארעױ $ באמיםטיקטעד 
Zwód, פאלבריק $ אומשולד־דער-״ 
װײזונג אין געדיכמ 

Zwój, ) פאלד/ קנײטש; אײנגעװיקלטס״ 
— z. pergaminowy ] קנײלכל 
i —Z. nerwowy , פאימעט״מגילדד 
נערװנקניפ 

Zwójka, מי 1 מושל 

Zwójkówka, מין נאכטפלאטערל 

Zwóz, zwoźba, zwózka, 

צונויפפיר ; איאפפיר 

אומקעי־־ן, , Zwracać, zwrócić 

צוריקקערן 5 פאר־קערעװען אויף 
צײ־יק ; z. sią — זיך אומקערן i i 
זיך װענדן 1 1 1 י * 

אומקער, צרדיקקער•, װענ״ , Zwrot 
דונג, לענקרנג; ענדעררנג, שינױ: 
אויםרײד ן אין םטיליסמיק : - L reto 
ryczny — רעטארישע װענדו־נג, 
פארמול 

Zwrotka, 

Zwrotnica, װא אן־לענקער, לענק״ 
אפאראט פל* ױ באן״ ארן טראמװײ־* 
װאגאנעם 

Zwrotniczy, װעכטער פין דעם 
באנלענקער . 

Zwrotnie, פלינק, געשיקט 

Zwrotnik, ורענדקרײז , טיאפישע ״ 
געגנט 

Zwrotnikowy, 

או םדי־באיקײט; , Z wrotnośc 

םלינקײמ, געשיקטקײט 
אויםדרײבאױער ״, בא , Zwrotny 
װעגלעכער, פלינקער, געשיקטער 


1878 


1377 









Zżęty 


Zwykłość 


Zyskowny, , סאדדינםטבארעו־ 
רװחדיקער, אײנטראגבאדער 
Zyszczek, סארדיגטטל, רװחל 
Zyza, שיפדער,־ s שטיק האלץ צו 
רינע 

Zza, פון — i. płotu ; פון הינטער 
הינטערן פלויט 

Zzacniać, zzacnić, מאק ארנט־ 
לעך, אנשטענדיק׳ 

Zziajać, אנמאטעדן, אײנמידן 

Zz i ar rakowacieć, װערן פאר-־ 
ראנדלט אין א קערנדיקער מאםע 
Zzierać, zejrzeć, , אראפקו־קן 
אתנטערקקן * י א־נטערקוקן, נאב ־ 
שפירן, נאבשפיא:י-ן 

Zziębiać, zziębić, zziąbić, 

תרכפרירן/דודינעמען מיט קעלט״נ 
אפקילן 

Zziębły, דזרכגעפדאדענער , $פ־ 
געקילטער 

Zziębnąć, , װעין תר־בגעפרארן 
חרבגעקעלטערט 

Zzuchwaleć, , װערן חוצפהדיק 
העזהדיק, פארשײט 

Zzuchwalić, , כאכן חמנפהדיק 
העזהדיק, פארשײט 
Zzuwacz, שיכאױםטוען־/ מין םכשיי 
Zżuwać, zzuć, אויסטאן שיך 
Zzuwadło, מץ מבשיר אױטצו״ 
טאן שטױרל 

Zzuwalnia, גארדער־אב־צימער־ 
איץ באד 

Zżywać, zezwać, , צמויםמפן 
צוזאמענמפן 

Zżegać, zżec, , אויסבריענען 

אױםשרפען, אױםגליען 

Zżerać, zeżreć, , אראפגריזשען 
אראפפרעסן; פאריאדען, פאר״ 
גריזשען 

Zżeżoga, ואנגרענע, בדאנד 
Zżęcie, תבואה־שניט 

Zżęty, אפגעשניטענער תבואח 


געװײנלעכקײט, אײנ״ , Zwykłość 
פאבקײט, פשוטקײט ״, ט$גטעג״ 
לעכקײט, אלטעגלעכקײט j גע״ 
װײנהײט, רגילות 

געװײנלעכער, אײנפאכעױ, , Zwykły 
פשוטער; טאגטעגלעכער, אל״ 
טעגלעבער ; געװײנטער, צוגע• 
װײנטער 

װערן געװײנט, צוגע־ , Zwyknąć 
װײנט ״, zwykf był mówić — 
פלעגט האבן א טבע צו זאק 
דעגענערירטערי, , Zwyrodniały 
אנטארטער 

װערן דעגענערירט , Zwyrodnieć 
דעגענעראציע, , Zwyrodnienie 

גײםטיקע אד. פיזישע ירידד״•/ 
אנטארטונג 

אינדעדהריך, די הויך מאם י , Zwyż 

העבער, אןי{לץ שטעל אין א כוך 

העכערונ^פרײזהעבערונג, , Zwyżka 
הוםפה 

איבעו־י- , Zwyższyć, zwyżsić 

שטײגן; גובר זײן, מנצח זײן, אי״י 
בערגעװעלטיקן 

זיבעט־פיזעם, מין אראראמ , Zybet 
זיגזאג, געשלענגלטע לי־ , Zygzak 
ניע; אומקלארע אמטערשריפט i 
זיגזאגארטיקער , Zygzakowaty 
מין אדלער , Zys 

רװח, פארדינםט , Zysk : 

מין אינזעקט , Zyska 

געװינען, , Zyskać, zyskiwać 
דערח־ערבןי, פארדינען, האבן רװח 
פאדדינםט־גירי־ , Zyskolubność 
קײט, רװח-גידיקײט 

פא־־דינפט־גיריקער , Zyskolubny 
דררחדיק, מיט רװח, , Zyskownie 
מיט פארדינםט 

פארדינםט־גיריקער־ , Zyskownik 
מענטש 

^ n ־ issDor ־־^ Zyskowność,,D 

רװחדיקײט 
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Źrzeć 


זיך אײנקאו-טשען, אײנציען 5 
אױםצאפלען, אױפצוקך, זיך 
בלאזן,זיך אנברוגזןן ... z się na — 
זיץ בדוגז אויף... 

אפשני׳ידן תבי אה ׳ ה ײ , Zżynać, zżąć 
לעבן, פאריברענ״, Zżywać, zżyć 

גען; z. się — זיך צונױםלעבן, 
צוזאםענלעבך, זיך אײנלעבך, z się 
z czem —זיך צו עםעם צוגעװײנען 


^ Zżonąć 

Zżonąć, - אפטרײבן, ^פיי^גן; צו 
זאמען פארברענגען 

Zżółknąć, zżółknieć, װער־ן 

געל, געלפאדפיק 

Zżucholić, צעקײען, צעגדיזשען 

Zżuwać, zżuć, צעקײען 

Zżymać, zżąć, , אײגקאר־־טשען 
אײנרונצלען, אײנציען; צעקנײטשן, 
ן־ . się 5 צעקנאדערן, צעקװעטשן 


קודאל״..., קװאלענעד , Źródlany 
מין מינעראל , Źródleniec 

זיך אי־ױםקוזאלן , Źródlić się 
אוםר־יײנער־* קװאל $ , Źródlisko 

קװאל^נהײב׳, קװאלגעגנט 
קודאלרײך , Źródlisto 

קודאלרײכקײט , Źród list ość 
קװאלר־ײכער , Źródlisty 

קװ$ל ♦ *יבערנמסי. ײ 1 •’ אווי״ , Źródło 
קװאל, םיבה; אנהײב, אורשפרונג*, 
ź. historyczne — היםטארישע 
קװעלע, היסטארישער דאקומענט 
װארטקודאל, װארט־ , Źródłosłów 
שטאם, װארט־שורש 
קודאל-.., קװאלענעד ; , Źródłowy 
אװ־קודאל־..., אנהײב״♦.. אורי• 
שפ ח־נג״..♦, אורשפרינגלעכער; 
הריפט• עיקר-.-, עיקרדיקער; 
גענומענער פון א היםטארישן דא• 
קומענט 

וײיפקײט, צײטיקײט , Źrzałość 
רײפעד, צײטיקער , Źrżały 

זעןן קוקן, בליקן , Źrzeć 

װעױן צײטיק, רײף , Źrzeć, żreć 


2 

Źbiczek, טין אינזעקש 

Ździebetko, שטענגעלע 

Ździeblarz, טץ אינזעקט 

Ździeblisty,• שטענגל־״״שטענגל 
דיקער; באשטעכגלטער 
Źdźbło, źdzfebło, , שטענגל 
גראזשטענגל ; ם־צל, ס-עקל, 
שטיקל 1 , קר־ישד 1 ; ביסר 1 , קא־ 
פעטשקע 

Źle, שלעבט, בײז 

Żleb, שפא־ע אויף א בארגזײט 
Źrebak, źrebiec, , ױנג פערדל 

קיזש 8 ־ל,לאש«קל; »-ז לי=־ ־ ״זא■ 
דעבטשיק״ 

Źrebica, ימגע קליאטשע 

Źrebię, źrebiątko, , פערדקינד 

אײזלקינד, טוילאײזל־קינד 
Źrebna, . שװאנגערע קליאטשע אד 
אײזליכע 

Żre(, װערן רייף״ צײטיק 

Źrenica, שװארצאפל פי ' י |י ' נ 
Źreniczny,^ ־ i«m ״ .^Es^ ־ i8rrtf 
אפלדיקער 

Źródełko, קװאלעבל 


1882 


1881 






z 


זעגלאויםארבעטעו-, , Zaglownik 
‘ זעגלפאבריקאנט 

זעגל•״״ זעגלדיקערן , Żaglowy 
płótno i —e — זעגללײװנט, מין 
דיקער לײװנט 

זעגלשיםל , Żaglówka 

מין אינזעקט , Żagnica 

מין געטײנער באװלשטאף , Żagnot 
מין פלא־ , Żagwia, żagwiówka 

טערל , 

בחוו/ םטודענט*, פיזשיר, רא״ 
צער, שנעק״, גאםנװנג׳ לאבוז 
זשאקעט, ראק j דאמענראק , Żakiet 
זשאקעט״♦♦♦, זשאקע•׳ , Żakietowy 
טענער < » garnitur ź —זשאקעט״ 
אנצוג 

בחװ־־..., בחורשער; , Żakowski 
ראצער־..., שנעק־י♦.״ שנעקישער 
צעד, פארדתם, קרענקו־נג, , Żal 
האו־יצװײטיק, שבו-י־לב; בא״ 
דויעתנג, חרטה״( דחמנות, מיטגע־■ 
פיל ; טענה, קלאג; א שאד, באכג, 

א רחמנות*, קינדז, ק-נה־ליד־, 
טרויער-ליד; אש״בעקן ביי ד־י 
אטאליקע סלאװן 

זיך באקלאגך, זיך דער־ , Żalić się 
בארעמען, מרחם זײן 
קלאגנד־־יק, יאמער־דיק, , Żalnie 
טרויערדיק 

מצבה בערגל בײ די געטשנ־ , Żalnik 
דינער*, געטשנדינער״בית־עולם 
זשאלוזיע, מין פענםטער- , Żaluzja 

פארהאנג פ<; האלץ, סעפאל אדג״ל 

- no ;טױױער, »בלות; , Żałoba 
sić ż-ę — טר־אגן טרויעו־■; 
»ינייג״י.י-וי אבלזת-צײט; גע» 
קלאג, געיאמער, י$םער-טענה 
מץ נאבטפלאדערל , Żałobka 
טרױערדיק, אבלות־ , Żałobliwie 
דיק, קלאמדיק, יאמערדיק 


Żaba, זשאבע, פראש 

Żabi, ; זשאבע•״., זשאבעדיקערי 
מץ געװיקם — ż—ie oczka 
Żabiarka, טץ אינפוזאריע 

Żabieniec, żabiniec, • טין גע 

װיקם 

Żabieńcowate, גרופע געװיקםן 
Żabią, żabiątko, / זשאבע־קינד 
זשאבעלע 

Żabioryb, מ־ן פיש 

Żabirośi, םין װאםערגעװיקם 

Żabiścieg, טץ געװיקם 

Żabka, os זשאבעלע ן «יז מ ײ' צ '! ־ 
װאוקם אונטער דער צונג; מין 
פײערװערק 

Żabogłów, מין פיש 

Żabot, . זשאבאט, מין העמך. אד 

ברוסטבאנך פון םועלין, ףיד אדנ״ל 

Żachnąć sią, װארף טאן s זיך 

פון כמס, אוסגעדולט אדנ״ל 

Żachwa, מין ים״חיה 

Żaden, קײבער־, קײן אײנער, קײן 
אד*: — w ż♦ sposób שום * י 
ż—ym spo- :. אד —ż—ą miarą 
בשום־אופן נישט — sobem 
Żądny, מיאוםער, העםלעכער 
Żagiel, זעגל, זעגללײרונט 

Żagielek, קלײנער זעגל 

Żagiew, מין שװאם; קין, האלצ״ 
קין; שטװ־קא/ן, פאקל, האלא״ 
װעשקע ״ איבערגעטי־♦ * שטוים, 
שטויםקראפט 

Żaglica, מין פיש 

Żaglik, קלײנער זעגל; מין חיהלע 
אן חוט־השדרה 

Żaglisty, באזעגלטער 

Żaglościg, מין ים־פײגל 

Żaglowiec, זעגלשיף 


1884 


1883 




Żarour 

זשאדגאן, פארדארבן לשון;, Żargon 
ארטיקער דיאלעקטן אסאליקער 
פארגרײזטער נאמען פרן ײדיש 
מין אינזעקט , Żarlinek 

מיט ברען/ מיט היץ, , Żarliwie 
מיט התלהבות 

הײםער אנהענגערן פאר , Żarliwiec 
בדענטער הםיד, קנאי 
אײםעדיקײט / התלד.בות-, Żarliwość 
דיקײט, ענטרזיאםטישקײט ן פא־ 
נאטישקײט,־ קנאות, שטאו-קע 
פרומקײט ׳י~ 

אײפעריקעך, התלהבות״ , Żarliwy 
דיקער, ׳ ענטוזיאמטישער; פאנא- 
טישער, קבאותדיקער, םרומער; 
הײםער, פארברענטער אנהענגעי 
טין ים־פיש , Żarłacz 

פרעםעריש, פרעם־י , Żarłocznie 
. גיריק 

Żarłoczność, żarłoctwo, 

פדעםערישקײט, פרעםגיריקײט 
Żarłoczny, פרעסעדישעד, פרעם־ 
גיריקער 

Żarłok, פרעםער, אבלער, זולל־ 
וםובא 

Żarna, מילשטײנער j האנטמיל 
Żarnice, ט ין ה יץ בס רט בײ קינדער 
Żarnik, גלי־כל/ כלי מיט גליענ״ 

דיקע קוילז 

Zarnkarz, האנטמיל״אדבעטער 
Żarnowiec, בעזעם״קוסט 

Żarnówka, הענטל• פון א האנט־ 
מיל׳, מין קאלבשטײנדל 
Żarny,, צרענענדיקער, גליענדיקער 
הײםער 

Żaromierz, היצמעםטער/ פיריא־ 
מעטער 

Żarota, התלהבות, ברען, ענטו״ 
זיאזם,. פאנאטיזם, קנאות 
Żarowy, בדענ״.♦., ברענעכדיקער 


Żałobliwość 

טרױעדדיקײט, װײ־•, Żałobliwość 
מוטיקײט, אבלותדיקײט; קלאגנ- 
דיקײט, יאמערדיקײט 
טרױערדיקעד, װײ״ , Żałobliwy 
מוטיקער, אבלװזדיקער j קלאגנ״ 
דיקער, יאמערדיקער 
אבלטע; אנקלאגערין,, Żałobnica 
באשולדיקערין 

אבל; $נקל$גער, בא־ , Żałobnik 
שולדיקער ״, מין טאגפלאטערל ; 

מין פארינאכטפלאטערל 
טרויערדינןעױ,אבלדיקעח , Żałobny 
muzyka i— a — מרויערםמיקן 
. kondukt ź —טדויערצוג, לװיה- 
צוג״, . strój ż —טרויער־קלײד 
טרױערמעסע , Żałomsza 

טרויערליד, קלאגליד , Żałostka 
טרויערדיקײט, װײמוטיקײט, , Żałość 
אבלדיקײט $ צער, בענקשאפט 
טרוי״ , Żałośnie, żałośliwie 
ערד־יק, װײמוטיק, צעו־־פול, 
קלאגנדיק, יאמערדיק 
טרױערדיקײט, וױימו־ , Żałośność 
טיקײט, צערפולקײט, קלאגנדי״ 
קײט, יאמערדיקײט 

טרויעדדיקער, װײמרמי״ , Żałosny 
קער, צערפולער־, קלאגנדיקער 
טרויער, צער , Żałota 

זשאלעװען, שפ^ר־־ן, , Żałować 
קארגן• באדויערן, האבן חרטהי י 
ż. się — זיך באקלאק 

זשאנדאר / מיליטערישעד , Żandarm 
פאליציאנט 

מין געװיקס , Żankiel 

ברען, היץ; גליענדיקע קױלן ; , Żar 

איבערגמסר. זיז : התלהבות, באגײם״ 

טערונג 

פרעם*, עםן, שפײז , Żarcie 

װיצל, שפאםל, המצאהלע, , Żarcik 
חכמהלע 


1886 


1885 







Żądny 

גליענדיקער,ברענענדיקער , Żarzący 

אױםגעלאשענע קויל , Żarzątek 
װארעמפלאש , Żarzelnia 

צעגלי• . Żarzewie, zarzewie 

טע קױלן . אש .ק ױל ן . איבערנעטר. 

זין־ אורשפרונג, אנהײב, סיבה, 
אורםיבה 

צעגליענדיקער, צע־ , Zarzewny 
ברענענדיקער 

גליען, ברענען; צעגליען, , Żarzyć 
צעבדענען . איבערגעטר. זיז 5 אויפ״ 
רײצן, אויפהעצןן z* się — זיך 
ברענען, גליען ״, זיך רויטלען נ 

ץיך לױכט ן. איבערגעטר. ז י ז : זיך 

אויפרעגן 

צעגליטקײט • איבעי־ , Zarzystość 
געםי. זי ז ; באגײםטעתנ^התלהבות . 
צעגליטער, גליענדיקער , Żarzysty 
קרבן־עולה , Żarzyzna 

שנײףן תביארי , Żąć 

פאדערן, פארלאנגען,וױנטשן , Żądać 
פאדערנדיקעד, פאר-״ , Żądalny 
לאנגענדיקער 

פ^דער-ונג, פאו־ילאנ: , Żądanie 
װאונטש; תביעה, מאנונג 
ױפטיקעד , Żądlasty 

מין אינזעקט , Żądlica 

גיםטיק גיײםן , Żądlić 

בינענשטאכל ; ױפט $ שלאנ־ , Żądło 
גענצונג . *.יב-ערגעטר. ייז; בײםי. 
קײט, שטעכיקײט, גיסטיקײט 
- z-i ; מין אינזעקט י , Żądłowka 
גרופע אינזעקטן 

גיריק,תאווה־, Żądnie, żądliwie 

דיק, גלוםטנדיק 

גיר־־י״ , Żądność, żądliwość 

קײט, תאװהדיקײט 

גיייקע^תאװה-, Żądny, żądl i wy 

דיקער$ באגערטעד 


Żarówka 

עלעקטײיש לעמפל, , Żarówka 
גלילעמפל 

זשװיר , Żarstwa 

װיץ, שפאם, המצאה, חבמה ; , Żart 
! to nie ż—y — עס איז נישט 
קײן געלעכטעי ! ż—em אד. : 

. na ż — אין שפאם, שפאסיקן 
z. na stronę — א געלעכטער 
א זײט *, bez ż— u —אן שפאם b 
פלינקער, זשװאװעו־•,‘ גיכער, , Żartki 
אײליקער; דורבדדימבאדער־,■^״ 
גרײפבאױער, באנעמבאױע־ 
פלינק, זשװאװע, גיך, אײ־ , Żartko 
ליק; דורכדריגגבאר, • באגדײפ־ 
באױ, באנעמבאד 

פלינקפליענדיקער , Zartkolotny 
נײגונג צו , Żartkomówność 
רעדן, צו האלטן דרשות 
פלינקפיםיקער , Żartkonogr 
פלינקפליגל- , Żartkoskrzydły 
דיקעד, פלינקפליענדיקער 
פלינקײט, זשװאװעקײט, , Żartkość 
גיכקײט, אײליקײט*, דװ־־בדרינג״ 
בארקײט, באנעמבאױקײט 
שפאםיק, אין שפאם , Żartobliwie 
שפאםיקײט , Żartobliwość 
שפאםיקער , Żartobliwy 

נאדיש־שפאסיקער , Żartogłupski 
שפאםיקער־ , Żartomówność 
ארט רעדן 

שפאםן, מאכן המצאות, , Żartować 
טרײבן קאטאודעס ; ♦.. ż. z ־ חוזק 
מאבן פון- 

Zartownica, żartowniczka, 
żartownisia, , שפאסערקע 
שפאסט־ײבערין, הוזק־מאכעדין 
Żartownik, żartowniś, שפא־ 
םע,־־, שפ^סטדײבע־ ׳ חוזק-מאכער ״ 
Żartowność, שפאםיקײט 

Żartowny, שפאםיקער 


1888 


1887 









Żegluga 

אין אוביםעקמור•• Żebrowanie,OTH 
געקדײצטע בויגנם אין דעד ;א״ 
טישעױ געװעלבונג 

ריפנארטיק , Żebrowato 

זשעברעארטיקעו־י, , Żebrowaty 
דיפנארטיקער 

מין פיש , Żebrowień 

מין פארנקרויט-גע״ , Żebrownik 
װיקם 

זשעברע־..., ר־ייפ••♦* , Żebrowy 
ריפנדיקער 

בעטלערײ שנארערײ , Żebry 
מין געװיקם , Żebrzyca 

אום, כדי, צו ; אז, טאמער •, , Żeby 
װען, הלװאי 5 ż. choć — ז$ל 
כאטש, װײניקסטנם, ^ ż.takjrnr 
było —הלװאי ז$ל אזוי זײן 
Żegać, żgać, żec, żgnąć, 
בױענען, טאן א żegnąć,q^cr 
איבמרגעטר. זיז« דערקוטשען 
מין כירױרגיש געצײג$ , Żegadto 
איבערגעטי• ייזגפײן, מאטערניש 
מין פאקשיװע , Żegawka 

מין ים־חיהלע , Żegawnica 

מין ים״מושל , Żeglarek 

זעגלערין, טאטראזין, , Żeglarka 
שיפערין; שיפערם װײב; שיפערײ 
זעגלער״..., שיפער־־.♦., , Żeglarski 
זעגלערישער, שיפערישעױ 
זעגלערײ, שיפערײ, , Żeglarstwo 
שיפקונםט 

זעגלער, שיפער, מאטראז; , Żeglarz 
ź. napowietrzny — לרםטפליער 
זעגלען, שװימען מיט , Żeglować 
א שיף ״, זיך באשעפטיקן מיט 
שיפערײ 

שיפפאו־קערבארער־י , Żeglowny 

װאםער, פוײך 

שיפקונםט, שיפעו־ײ ; , Żegluga 
i* napowietrzna — לופטפליערײ 


Żądza 

שטאד־קער פארלאנג, 83 • , Żądza 
גער, גליםטונג; תא״ה, קערפע־• 
תאװה 

תפואה-שניט , Żątka 

װילדקאץ, «יו ײ־ב־ח־י■ , Żbik, żbik 
אײנשנײדן, , Żdżgać, żdżgnąć 

אײנשטעכן; טאן s שטאך, א זעץ 
אז, דאם; 8 זױ־װ/ הױת ; װאם; , Że 
װײל; זשע; chodźże — קום• 
זשע ż. tak powiem j — אזוי 
צו זאגן 

זשעברעלע, ריפל , Żeberko 

בעט־ , Żebracki, żebraczy 

לער ־ ..♦, שנארער״..., בעטלערי״ 
שער, שנארערישעױ 

בעטלערי/שנ^רערײ{ , Żebractwo 
בלל: בעטלער 

בעטלערין, שנארערין , Żebraczka 
ארעמער־י נעבעב־ , Żebraczyna 
דיקער בעטלער 

מיאוםער שמוצי־ , Żebraczysko 
קער בעטלעױ 

זשעברעװען, , Żebrać, żebrzeć 

בעטלען, שנארען, קלײבןנדבות, 
גײן איבער די הײזעך * איבערגעטר. 

: בעטן מיט הכנעה״, ס źyć 
źebrzonym chlebie — לעבן 
פון נדבות 

בעטלער, שנארער , Żebrak 

בעטלעיײ, שנארערײ , Żebranina 
אויםגעצעפולפוער, אוים״ , Żebrany 
געשנארעטער 

זשעברע ^ ריפ; Żebro,— ż. czartowe 
מין געװיקם 

מין ים־חיהלע , Żebroptaw 

זשעברעװען, בעטלען, , Żebrować 
שנ*רן, קלײבן נדבות; שטארק 
בעטן, קליאנען < אײנשנײדן בײ־ 
מעד $ד. שטײנער 
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Żerdziowały 


Zelaźnictwo, 5 אײזנפד$דוקציע 
אײזנהאנדל 

Żele, żele, םמיקטאצן 

Żelezce, żeleźce, אײזנשפיץ 
Żelezieć, װערן פארװאנדלט אין 
אײזך, װערן אײזנארטיק 
Żeleźniak, אײזערנער ט$פ 

Żeleźnica, א־בעטער-ין אין אן 
אײזנפאבדיק ן אײזנהענדלערין 
Żefeźnictwc, , אײזנאינדוםטתיע ׳ 
אײזנהאנדל 

Żeleźnik, żeafnik, אײזנפאב־ 
ריק״ארבעטער; שמיד; גיםער, 
אײזנהענדלער; אײזערנעד טאפ 
אד. קעסל 

Zelisławka, מין פלאטערל 
Żełw, żefwica, żołwicr, 

שװעגערי/ מאנם שװעםטער . 
Żełwa, שילדקרעט, טשערעפאכע 
Żenąć, י$גן, אײלן, טרײבן 

Żeniaczka, ; ,דײר״אט, חתונה 
חתונה״צײט 


L ; חתונה מאק מענעי ; , Żenić 
się — חתונה האבן 
שניטער, תבואה־שניטער , Żeniec 
זשענירן, פארשעמען, , Żenować 
ארײנברענגען אין א פארלעגנהײט 
שניטער-..*, שניטערישעד , Żeńczy 
דאמענ־..., פו־־ויענ״... װײב- , Żeński 
לעכער/פרױענלעבערן•? rodzaj - 
װײבלעכער מין, מין נקבה 
װײבלעכקײט, פרויענ- , Żeńskość 
לעבקײט 

פאשע פאד חירת ♦ איגערגעטר• , Żer 
n ; רױב, פאנג 

פרעסער , Żerca 

מין אינזעקט , Żerdzianka 


Żerdziowały, / שטאנגארטקעו־ 
פלאקנארטיקער 


Żegnać 

Żegnać, , איבערצלמען $ געזעגעבעך 
-ź-am! 5 פארטרײבן,פאריאגן 
כ׳געזעגן מיך מיט אײףי זײט 
זיך געזעגענען —Ł się ! געזונט 
Żegźulka, קרקופײגל 

Żelastwo, żelaziwo, - אײזנ 
װארג, ברוכאײזן 

Żeatyna, זשעלאטין, מין גאלא־ 
רעטע 

Żelazak, אײזנמינעדאל 

Żelazian, • אין כעם ע: אײזנזויעד־ 
פארבינדונג 

Żelazisto, żelezisto, גע־ 

מישט מיט אײזן 

Zefazisty, żelezisty, געמיש־ 
טער מיט אײזן 

Żelaziwo, אײזנװארג 

Żelazko, ; פױעםאײזן, פלעטאײגן 
אײזנגעצײג 

Żelazny, ; אײזני♦.., אײזערנער־י 
אײזנפאו־־־ביקער- • איבערגעטר. זין: 
i שטארקער, פעסטלגי, האדטער 
wiek ; אײזנבאן — kolej z —a 
— list ż. , אײזנפעריאדי — ż♦ 
אײזערנער בריװ, פארזיכערונגס״ 
בריװ 

Żelazo, / אײץ״ איבערנעמי• ז 'י : שװערד 
גענאםן אײזן $ —ż. lane ,♦ געװער 
fu- ; געשמידט אײזן —ż. kute 
"— stoszyć ogniem i ż—em 

$ פארװיםטן מיט פײער ארן שװעדד 
װעלפפאםטקע$ —ż—a na wilki 
ż♦ kra- ; אקעראײזן —ź♦ oracza 
שנײדעראײזן, פיעם׳ - wieckie 
אײז ן, פלעטאײזן 

Żelazowato, אײזנארטיק 

Żelazowatość, אײזנארטיקײט 
Żelazowaty, אײזנארטיקער 

Żelazowy, װאס אנטהאלט אײזן 
Żelaźniak, אײזנבױם, םין נע״יקס 
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Żmijowiec 

םאשין אױםצוהױלן , Żłobiarka 

קאריטעם 

אויסהוילן,, Żłobić, żłobkować 

אײנטיפן, אױםבויערן, אויםעק• 
בערן ; אײנקארבן, אײנשנײדן *, 
אײנקנײטשן, אײנרונצלען 

Żłobienie, żłobkowanie, 

אויםהוילונג, אײנטיםונג, אריםבוי- 
עררנג, אױםעקבערונג j אײנקאד• 
בונג, אײנשנײדונג$ אײנקנײטשונג, 
אײנרונצלונג 

מין געװיקם , Żłobik 

קאדיטעארטי• , Żłobkowatość 

קײט, רינעארטיקײט j אויסגע• 
הוילטקײט, אײנגעטיפקײט, אוים״ 
געבויערטקײט 

קאריטעארטיקעו/ , Żłobkowaty 
רינעארטיקער; אויםגעהוילטער, 
אױםגעבויערטער 

בין , Żłobkowiec, żłobień 

העבל אױםצוהױלן קאױיטעס 

Żłobowacina, żłobowinr, 

אויםגעהוילט ארט 

Żłop, זשליאקעניש; געטראנק,טרונק 

Żłopać, żłopnąć, # זשליאקען 
גיריק טרינקען 

Żłopień, מין אינזעקט 

Żłób, אויםגעהוילטע קאריטע, דינע 

בשרם םאר םקררפאשע ; איכמרנמםי. ױן : 

קעריערע 

Żłód, żłódż, פריח־עגן 

Żmigrosz, ק^דגער, קמצן 

Żmija, גיפטיקע שלאנג 

Żmijka, ; קלײנע גיפטיקע של«נג 
איבסרגעטר♦ יױ : בײזע, בײםיקע פדוי 

Żmijogad, מץ שרץ 

Żmijowaty, שלאנגארטיקער 

Żmijowiec, סלאנגענקעפל, °־ז 
נ«ײ»קיי : טיל שטיין 


Żerdziowy ^ 

שטאנג*..., שטאנגי• , Żerdziowy 
קער, פל^קנ־־.״, פלאקנדיקער 
לאנגער־‘ ו-ינעײ האלצ״ , Żerdź 
שטאנג, דראנג, פלאקן 
ביבעד־ישוב , Żeremię 

אױםגעפיטערט, אויםגע׳■ , Żernie 
פאשעט 

אויםגעפיטערטקײ^אוים־ , Żerność 
געפאשעטקײט 

פאשערײבער-; פעטע^, , Żerny 
אױסגעפיטעדטער, אויםגעפאשע• 
טער; פרעסגיריקער•*, רויבגירי־ 
קער, פאנגגיריקעד 

זוכן פאשע •, זיך פאשען, , Żerować 
פי^עין; פרעםן, גיריק פרעםן 
אפצ^ל פאר בהמות-פי־ , Żerowe 
טערונג אין װאלד 

לױעדארט פון רריב- , Żerowisko 
פײגל און חױת; רויב״לױערניש{ 
פאשע־־זוכעניש 

גדויפנזאמד, גראבקערנער״ , Żerść 
דיקער זאמד 

דױב״לויעדניש; פאשע־ , Żerunek 
זוכעניש 

געמאבטער־ פון דינעם , Żeściany 
װײםן בלעך 

מין דינער, רוײםער בלעך , Żeść 
זשעטאן, מעיאל פון בײן , Żeton 
>$ד. מעטאל*, מיטגלידצײכן פון א 

געזעלשאפט, פאריין אדג״ל 

תבואה־־שניט , Żęcie 

געשניטענער, $פגעש:יטענער , Żęty 

הבואה 

Żłobczasto, żłobkowato, 

קאריפנעארטיק, רינעארטיק 

Żłobczasty, żłobkowaty, 

קאדיטעאיטיקער־, רינעארטיקער; 
אויםגעהוילטער, אײנגעטיפטער 
ż. dla ; קלײנע קאריטע; , Żłobek 
podrzutków — םינדלהױז 
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Ź Kiiijcwlsko 




Żolnierszczyzna 

מאגנשנאפם י״י»י• , Żołądkówka 

x \ םאמקראגקהײטן 

ז$ל$נדזש, דעמבפרוכט Żołądź, i 
איןקאר®!: אײבל, צלם, קרײץ J 
קעפל פונם מענערארגאן 
יארגעלט, לוין פאר געדונגען , Żołd 
מיליטער [ מיליטערדינםט ♦ איבער״ 
געטי• זיו : לוין, שכירות, פענםיע 
װאם איז , Żołdacki, żołdaczy 
נוגע דעם מיליטערדינםט j װאם 
איז נוגע ד־עם געתנגענעם מי״ 
ליטער 

מיליטערדינםט *, םאל־ , Zcłdactwo 
דאטנטום, זעלנעדשאפט 
לרינזעלנער, געדונגענער , Żołdak 
זעלנער 

דינען אלם לױנזעלנער , Zołdować 
געחנגענער זעלנער , Żołdownik 
אפצאל פאר קלײבן זא־ , Żołędne 
לאנדזשעם $ד♦ פאר פאשען בהמות 
חזיו־/ װאם ודערט גע־ , Żołędniak 
פיטערט מיט ז^לאנדשזעם 

Żołędziorodny, żołądzio- 

װ$ס גיט או־ױם זא־־ , rodny 
לאנדזשעם 

בינענפר־עסעת, ם יז מ ײ ג ל; , Żołna 
ż—y — מין פײגל 

זעלנערקע, זעלנער־י , Żołnierka 
װײב; מיליטעױדינםט 
זעלנעיי♦♦♦, זעלנערי״ , Żołnierski 
שער ; po ż-u — זעלנעריש, 
א־יפן זעלגערישן שטײגער, מעשה 
םאלדאט, מעשה ױן 
זעלנער־יש, אויפן , Żołniersko 
זעלנערישן שטײגער 
זעלנערשטאנד־ ; , Żołnierstu/o 
מיליטעו־דינםט ♦, איז כ 5 ל: זעלנער־־ 
שאפט 

זעלנעו-* , Żolnierszczyzna 

דינסט, טיליטערדינםט 


שלאנגענגעפלעכט׳, , Żmijowisko 
שלאנגעננארײ 

װארצל פון א שלאנ־ , żmijownik 
גענקעפל 

שלאנג״..*, שלאנגקער; , Żmijowy 
איבערגעטר. ייז : גיפטיקער / בײסיקער 

מין שילדקרעט , Żmijożółw 

מין געװיקם ; ק«דגער, , Żminda 
קמצן; נודניק 

קארגער, קמצנישער , Żmindacki 
i«p ־^^ Żrnindactwo,m^Dp 

ר^רגן, זשאלעװען , Żmindzić 
שװערע פראצע, האר־־ע־ , Żmuda 
װאניע $ נח־נע ארבעט; נףדני p 
שװערער, ^נגעשטרענג* , Żmudny 
טער/ מיזאמער, הארעפאשנער * 5 
נודנער, לאנגװײליר^־־ 
פטרן צײט בײ א שװע־ , Żmudzie 
רער,נודנער ארבעט; אפשלעפן 
מין w ־ pny פערד , Żmudzinek 
שניטערין, תבואה־שני־ , Żniwiarka 
טעריך, שניטמאשין 

Żniwiarz, żniwacz ,żniwak, 

שניטער, תבואה־שניטער 
תבואה־שניט ; שניטצײט ; , Żniwo 
אפגעשניטן פעלד *, שניטפעלד $ 
איבערגעמי• ייז : זאמלונג, פרוכט• 
זאמלונג; הכנסה, רװח *, פדאצע, 
הארעװאניע 

שנײדן תבואה , Zniwować 

סערד-רײטער בעת א װעט־ , Żokiej 
לויף 

מ^גן״ איבערגעטר. זיז : פאר־ , Żołądek 
דיױנג*, bole ź—e —מאגן־יםורים 
זיך בדוגזן, , Żołądkować się 
כעסן, אויפרעגן 

מאגנ־^טאגנדיר^, Żołądkowy 

choroba ż—a — מאגנר^נלד 
הײט; ♦ lekarz i —מאגנד^ר^ר 
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Żółto 

װעו־ן געל, , Żółcieć, żółknąć 

געלפארביק 

מין געודיקם , Żółcień 

אי! 0 ׳ 1 י’ 1 ־' ! גאל• , Żółciokrew 

3 לךט, םין קראנקהײם 

טונקל־געלער , Żółciośniady 
*־ז «ײ’*'ו ־ גאל■ , Żółciotłuszcz 

פעטס 7 מ<ן בלוס־עלעמווגפ 

גאלארטיקעד , Żółciowaty 

גאלארטיק; גאליק; , Żółciowo 
»ינפרנ«פי• 1 'י • בײםיק, שטעכיק, 
גיפטיק 

גאלארטיקער; גאלי• , Żółciowy 
קער; “־נ״יג״״־• 1 ’ 1 i בײםיקער, 

שטעביקער, גיפטיקער; i—e 
kamienie — גאלשטײנער 
םול מיט גאל; גאליק, , Żółcisto 
גיפטיק, שטעכיק, בײםיק 
גאליקײט , Żółcistość 

גאליקער; גיפטיקער־, , Żółcisty 
שטעביקער, בײםיקער 

Żółciuchny, żółciuteńki, 

שזוארק געלער, געלינקער 
Żółcizna, געלע פארב 

Żółć, ; ג 8 ל; ביטערקײט, גאליקײט 
כעם, צארן, אױם■ * r 5 ״•״״••.׳ ’* 

— człowiek bez z—i , רעגוכג 
גאל s מענטש אן 

Żółkiina, םארגעלבמג 

Żółknąć, żółknieć,, װערן געל 
ו.עלפ 8 רביק 

Żółtaczek, מין זינגםײגל 

Żółtaczka, ® קי״קיז״ r» , געלזוכט 
Żółtaczny, געלזיכטיקער 

Żółtak, מין םטיקער שװאם 

Żółtawo, געלבלעך, עטװאם געל 
Żółtawy, געלבלעכער 

Żółtko,żółtek, געלכל,אײגעלכל 

Żółto, געל ׳ געלפארביק 

>*) 


Żołnierz 

Żołnierz, זעלנער, ם^לדאט, ױן 
Żołnierzyk, זעלנערל, ם^לדאטל 

Żołnierzyn, זעלנער״..״ זעלנע־ 
רישער 

Żołnierzyna, ציהדיקער זעלנעי 
Żołnierzysko, גרויםער מיאוסער 
זעלנער 

Żona,, װײב, פרוי, פלוניתטע, אשדד 
śmierć i i. od Boga prze- 
דער טו־יט אין א וױיב —znaczona 
זענען באשערט פון גאט 
Żonaty, באוױיבטער,פארהייראטעױ 

Żonąć, יאגן׳ אײלן, טרײבך, שנעל 
לויפן, פליען 

Żongler,, זשאנגלער, קונצנמאכעד 
פאקוסניק« אין םיטלאלשער •• ריטער״ 
זינגער 

Żonglerstwo, זשאנגלערײ,קונצנ״ 
רוארט״ — ż. słowa , מאבערײ 
זש^נגלערײ 

Żonin, żenin, דעם װײבם 

Żonisko, צרהדיק װײב ; גוט װאויל 
װײב 

Żonkil, םין נארציז-בלום 

Żonkoś, ; צ־יטל־ר־ באװײבטער־ 

! סאן, ח־אם ליגט 

אונטער דעם װײבם פאנטאפל 

Żonobójca, װײבמערדער 

Żonobójstwo, וױיבמארד 

Żonokradca, װײביגנב 

Żonokupca, װײב־קויםער 

Żonusia, צמרמלע ו•• װײב, װײבענױ 

Żółcianka, ערד, װ$ם אנטהאלט 
אײזנערץ 

Żółcić, פארגעלבך, אפפארבן אויף 
געל, מאכן געל 

Żółciecz, מין ברים 

Żółcieczowate^^$^ גרופע 
געװיקםן 


1898 


1897 








Żreć 


Żółtoblady 


געלערי, געלם^רביקער־ ; , Żółty 
ź- a choroba - געלע קראנק־ 
הײט, געלזוכט - 

שילדקרעט, טשערעפאכע״, , Żółw 
iść ż-iem - גײן װי א טשע־ 


רעפאכע . ״ - 

שילדקרעט•.♦., Zołwi,żółwio wy 

שילדקרעטענעד ן שילדקרעטאר- 
טקער 


Żółwiak, 

Żółwiątko, 

Żółwica, 

Żółwiec, 

Żółwik, 

Żółwiojad, 


מין שילדקרעט 
שילדקרעט-קינד 
שילדקרעטיכע 
מין זױג״דזיה 
װנגער שילדקרעט 
שילדקרעטפרעסעד 
Żółwio waty שילדקדעטארטיקער 
Żółwiozwierz, מין שילדקרעט 
Żóraw, żuraw, , קראניבפײגל 
Żórawica, Żurawica, קדאניכ״ 
פײגל נקבי־ 

Żórawiec, źurawiec, קראניס 
פײגל״, ם ן :עװיקם 

Żórawina, żurawina, זשװ־א־ 

מין זױעריאגימ 

Żórawiosęp, żurawiosęp, 

מין רויבפײגל 

Żórawka, żurawka, מיןשפיל 
Żórawnik, żurawnik, גערא־ 

םין שםייז ^ 


בײםיקײט, נאגנדיקײט, , Żrawość 
פרעסיקײט 

בײםיקער, נאגנדײקעו/ פדע״, Ż a wy 
םיקער 

פרעסנדיקעת ברעכענדיקער, , Żrący 

זואם ברענט אויס שטאף ; e j Z y _£_ 

ביטערע טרעדן 


פדעסן, אכלען$ ברענען, אױס« , Żreć 
בר-ענען שטא (״{ גר־יזשען, נאגן, 
3 ײסן. א י בערגעט י• ייז •* מאטעי־/ 


Żółtoblady, ■ געלבלײכער, העל־ 
געלער 

Zółtobrudny, ,* ברודיק־געלער 
טונקל-געלער 

Żółtobrzuch, געלבויך״, בויכ״ 
שטאפער♦, אנגעבלאזענער קבצן 

Żółtobrzuchy, ; געלבײכיקעו־י 
בויכשטאפנדיקער 

Żółtochrom, , מין געלע פארב 
װאם װעױט באנוצט אין מאלערײ 

Żółtocytrynowy,, ציטרינגעלעד 
ציטרינפארביקער־ 

Żółto czerwony, , געלרױטערי״ 
פײערפאףביקער 

Żółtodrzew, מין געװיקם 

Żółtodzioby, געלשנאבלדיקער ן 
פיזשיק־..♦, ראצער־.♦., שנעק־..., 
ראצערישער 

Żółtodziób, פיזשיק,שנעק,ר$צער 

Żółtofarbownik, מין געװיקם 
Żółtogłowy, געלקעפיקער 
Żółtogorący, הע^געלער, שרײ״ 
איק-געלעד, געלרױטער 
Żółtogrzywy, געלגרדיװעדיקער 
Żółtokrusz, מין מינעראל 

Żółtoniebieski, געלבלויער 
Żółtonogi, געלפיםיקער 

Żółtonosy, געלנאזיקער״, געל־י 
שנאבלדיקער 

Zółtonóg, מין אינזעקט 

Żółtopióry, ,- געלפעדערדיקער 
געלבאפעדערטער 

Zółtorzytl a, מין פײגל 

Żółtoskóry, געלהויטיקער 
Żółtoskrzydły , געלםליגלדיקער 
געלבאפליגלטער 

Zółtość, געלקײט, געלפארביקײט 

Żółtowłosy, געלהאריקער 


1900 ס 


1899 





Życica 


Żubr 


Żurnica, מין מער, מײער 

Ż u rzyć się, , זיך ברוגזן, צארענען 
כעסנעך, באװעגן מיט די אויערן 
Żuwaczka, מין באװעגלעכער־ 

האױטער־ נ" נעיױסע בעיזיקםן 

Żuwek, żuwka, קײ״רפואה 
Żuwipalma, מין פאלמע 

Żużel, żużle, מין מינעראל 
Żużelarz, ■ ארבעטער אין א טינע 
ראלהוטע 

Żużelokrusz, מין מינעראל 
Żużmant, טיןעלעגאנט דאמענקלײד 
Żwacz, קײ-מוםקולל; טײל פון מאגן 
בײ מעלה׳גרהדיקע בעלי־חײט _ 

Żwawiuteńki, żwawiutki, 

זשװאװינקער, זײעד זשװאװער 
זשיוארוער רירעװדיקער , Żwawiec 
מענטש, כװאט 

זשװאװע, רי•, Żwawo, żwawie 

רעװדיק, פלינק, געשיקט,כװאטיש 
זשװאװעקײט, רירעװ• , Żwawość 
דיקײט, פלינקײט, געשיקטקײט, 
כװאטישקײט 

זשװאװער, רירעװדיקער־, , Żwawy 
פלינקער, געשיקטער; הײםער, 
לײדנשאפטלעכער 

זשװיר, גראבער זאטד , Żwir 

אנלאדן א פיקם מיט , Żwirować 
מעטאלשטיקלעך 

זשװירארטיק, זשװי• , Żwirowato 
רעדיק; זשװיררײך 

זשװיו־או־טיקעו־ , , Żwirowaty 

זשװידרײבעו■ 

מין פײגל , Żwirowiec 

זשװיר׳קופע , Żwirowisko 

זשח־יר־גדובן , Żwirownia 

זשוױר־ביקם; זשװיר• , Żwirówka 
שאםײ, זשװיר-טדאקט 
מין געװיקם , I życica 


זיך — ż. się ; מוטשען, פײניקן 

אויםפרעסן ; אינןרנעסר. זי 1 : ןיך 
או־־וטקריגן; זיך םאר־־גריזשען, 
פאריאדען 

Żubr, זוברע, אויעדאקם 

Żubrówka, ; טין פאשעגעװיקם 
טין שנאפם 

Żubrzę, קלײן זוברעלע 

Żubrzyca, זובריכע 

Żubrzyna, זוברעפלײש 

żuchać, פאמעלעך קײען 

Żuchel, שטיק, ביםן 

Żuchwa, אױבערשטער קינבאק 
Żuchwień, מין אינזעקט 

Żucie, קײינג 

Żuczek, זשיקל 

żuć, żwać, קײען; *י ב ײ נ ״»י• יח ־ 
באטראכטן, באקלערן 

Żuk, זשיק 

Żukodtaw, טין פײגל 

Żukowiec, מין שפי ן 

Żuława, נידעריקער פרובטבארער 
טײכברעג 

Żupa, זאלצגרובן; טינעראלגדובן 

Żupan, זשופאן, אלטפו־יליש אונ׳ 
-8 ג 8 ל J טעי־קלײד פאר מאוסלײט 
מלבוש *, םל^װישער מושל 
Żupanik, • מין אלטפױליש םרױענ 
קלײד 

Żupica, ; זשופיצע, לאנגע קאםאטע 
אןנטערדאק 

Żupnik, זאלצגרובן-װעכטער 

Żur, żurek,• מין זופ פון געי־שטנ 
מעל; װײםער בארשטש 

Żurnal,• זשורנאל, פעד־יאדישע צײט 
שריפט• אין ביכםײ־ונג: טאכבוך 

Żurnalista, זשור־נאליםט; (זע 
(dziennikarz 


1902 


1901 







Życie 


Żyjątko 


װיגטשנדיק,גוטװינטשנ״ , Życzliwie 
דיק, פארגינעריש, פרײנטלעך 
גוטװינטשעו/פארגינער Zy cze i wiec 
װינטשנדיקײט, גוט• , Życzliwość 
װינטשנדיקײט, פארגינערישקײט, 
פרײנטלעכקײט 

װינטשנז-יקער־*, גוט־ , Życzliwy 
װינטשנדיקער/ פאר־גינעו-י־שער-, 
פרײנטלעבער 

װינטשער, גוטװינטשער, , Zyczyciel 
פארגינער 

װינטשן, גוטװינטשן, פארי , Życzyć 
גינען; אויםד־ריקן א װאונטש נ 
פרײנטלעך ראטן, עצהן; czego 
? pan sobie ż—y — װאם 
פאילאנגט דעױ הער? 
לעבן, עקזיםטירן ״, זיך דער־ , Żyć 
נערן ן פארדינען אויף חװנה , 
װאוינעך, פארקערן מיט♦.♦ , niech 
żyje! — ז$ל לעבן! 

ײד , Zyd 

װערן ײדיש 
ײדיש ײננל 
תלמיד־חכם; ײד 
ײדנ״♦.., ײדישער; 
♦ język ż — ײד־ישע שפראך ן 
po ż—u —אױף ײדיש 
ײדנ־ , Żydowstwojżydostwc 
טום, ײדנשאפט 

Żydowszczyzna, żydów- 
czyzna, ײדישקײט, אלץ, װ$ם 
איז ײדיש: ײדישער שטאט־קח־אד־ 
טאל 

Żydówka, יידישקע, ײדישע טאכ־ 
טער, ײדישע פרוי 

Żydzieć, װערן א ײד< װערןײדיש 

Żygadfo, zygadla, מין קאק״ 
טוסבוים 

Żyjący, לעבעדיקער 

Żyjątko, קלײן באשעפעניש 


Żydowieć, 

Żydowię, 

Żydowin, 

Żydowski, 


לעבן, חױת, קױם, עקזים״ , Życie 
טענץ; לעבנםפעדי^ד ; לעבנם״ 
לױף; לעבנסמיטל ; nastawać 
♦ na czyje ź — $נשטײן אויף 
יענעמם לעבן; . dawać na i —־ 
געבן אויף חױנה ; wprowadzać 
w ż. — ארײנפירן אין לעבן 

דערמארדנדיקעו-, , Życiobójczy 

טויטנדיקער 

לעבנםגעבעד, גע־ , Życiodawca 
גיידער/ פאטער*, אנהײב, אור״ 
שפרונג 

Życiodawczy, życiodajny, 

װ$ם גיט לעבן; געבירנדיקער, 
באלעבנדיקער 

לעבנםגעבערין,, życiodawczy ni 

געבירערין, מוטער 

לעבנםבױם , życiodrzew 

װאס האט ליב ד^ם , Życiolubny 
לעבן 

Życiopis,życiopisarz,c:::i^ 

באשרײבעד, ביאגדאף 

Życiopiski, życiopisarski, 

לעבנםבאשרײבנדיקעד, ביאנרא־ 
פישער 

לעבנם , Życiopismo,życiopis 

באשרײבונג, ביאגראפיע 

Życiopistwo, życiopisar- 
stwo, לעבנםבאשרײבונג־ליטע־־ 
ראטור, ביאגראפיע־ליטעראטור 

Życiorys, לעבנםבאשרײבונג, ביא־ 
גראפיע 

Życiowość, לעבעדיקײט 

Życiowy, לעבנם־♦♦״ װאם איז 
נוגע דעם לעבך, לעבנם־פראק־ 
טישער 

Życzący, װינטשנדיקער ♦ י באגערנ״ 
דיקער, גארנדיקער 
Życzenie, , װינטשונג ״, װאונטש 
גליקװאונטש 

Życzka, רויט בענדל 


1904 


1903 












Żywiołowo 


Żylak 


Żytni, żytny, קארנ״.♦״ קארענעד 
Żytnica, קארנשפײכלער 

Żytniówka, קארנשנאפם 

Żytnisko, קארנפעלד 

Żyto, קארן, קארן־תבואה 

Żyw, לעבעדיק 

Żywcem, לעבעדיקערהײט 

Żywe, $ לעבעד־יקע ; לעבעד־יקם 
א שט^ך — ukłuć do ż—ego 


טאן ביז רוײטיק 

Żywica,. , זשױױצע,׳- בײמער־־זאפט 


בײמערסמאלע, קאליפאניע 
Żywiciel, שפײזער, בעל״מפרנם 

Żywicowaty, żywiczasty, 

b זשיוױצעארטיקערןזשיוױצערײכער 

Żywiczkr 9 מין געװיקס 

Żywiczlin, מין בױם 

Żywiczny, װ$ס אנטהאלט זשירויצע 

Żywić, , ׳ ד ע רנ עין׳ שפײז ן P^ 3 

מפרנם זײן*, לאזן לעבך י בא־ 

אונטער״ : H . ל עב ן . איבערגעטר 

— ż. nadzieja ; העצן, אױפרײצן 
טראגן —ż. gniew , האבן בטחון״ 


א ש^אה 

Żywiec, מין געװיקםן לעבעדיק 
פישלן לעבעדיקער רירעװדיקעד 
מענטש 

Żywię, לעבעדיק ,באשעפעניש 

Żywina, żywizna, לעבעדיק 
װעץ, בעל־חי 

Żywik, מושל־לארװע 

Żywioł, ,• עלעמענט,נאטורעלעמענט 
נאטװ־קראפט, אורקראפט; דער- 
j נערונגסשטאף, זעטיקונגסשטאף 
być w ; לעבעדיק באשעפעניש 
פילן זיך גוט — swoim i —le 

Żywiołek, קלײן באשעפעניש 

Żywiołowo, , עלעמענטאר־טיק 
נאטװ־־עלעמענטיש ; אימפעטיק 


אדער־ין״צעשפר-ײטונג אד. , Żylak 

געשװילונג 

^דערארטיקער;, Żylasty, żylisty 

ערצרײכער, ערצפולעח הארטער 
מין אינזעקט , Żyienica 

מין געװיקם , Żyleniec 

מין שטײן, װ$ם אנטהאלט , Żylnik 
מעטאלערץ 

אדער אדערדיקער , Żylny 
אדער, בלוטאדער, װענע*( , Żyła 
אין גמאלאגיע : ערץ ( ż♦ kruszcu - 
מעטאלערץ 

$דערל,בלאט$דערל,בלאט״, Żyłka 
נערװ j א יבע י געמ י זי ו : נײגונג, םימ״ 
פאטיען שליאד, שפור/ םימן 
פינצעט, געצײג אײנ״ , Żyłocisk 
צוקװעטשן די אדערן 
װערן אדערארטיק , Żyłowacieć 

ארױםשנײדן די פלײש־ , Żyłować 
אדערן י *יבערגעטר. ייז : פאו־־נו- 
דזשען, פארמאטערן; אויסנוצן 
אדערארטיקער , Ż yło waty 

שנײדן תבואה אפט , Żynać 

— ż♦ zajęczy < פדעם j רויב; , Żyr 
מין גערויקס 

זשיראפע, מין חיה , Żyrafa 

זשיראנדאל, גרויםער־י , Żyrandol 
הענגלײכטעד, מנורה 
זשיראנט, גאראנטיר־ער, , Żyrant 
װאט שרײבט זיך אונטער אויף 
דער צררײטעד זײט פון ארועקםל 
פעטער, דיקעד , Żyrny 

זשירע, גאראנטיע־אונטער־״ , Żyro 
שריפט אױף דער צרוײטער זײט 
פון א װעקםל 

זשירירן, גאראנטירן די , Żyrować 
צאלבארקײט מיט אן אונטער־י״ 
שריפט אויף דער צװײטער זײט 
םון א װעקסל 


1906 


1905 









Żyźnie 

בויך; אונטעײשטער בויב״ , Żywot 
טײל; לײב; מוטער בײ פרויען; 
לעבן, לעבנסשטײגער, לעבנס- 
ארט; פאך, פראפעםיע, באדרף$ 
ביאגראפיע בםרט םון א הײליקן 

מין געוויקם , Żywotlin 

לעבנםפעאיקער , Żywotliwy 

לעבנםײױם , Żywotnik 

לעבנםפעאיקײט $ , Żywotność 
לעבנםקראפט; װיבטיקײט, װ$״ 
גיקײט, חשיבות 

בויכ־..., בויכיקער־ ; , Żywotny 
באלעבנדיקער; לעבנםפעאיקעח 
לעבנםקרעפטיקער״, װיכטיקער, 
װאגיקער, חשיבותדיקער ; ż—a 
kwestja — לעבנםפראגע 

באלעבנדיקער , Żywotodajny 

בי^דאפ״״ , Żywotopisarski 
ביאגראפישער 

3 ^־$^ y ־, Żywotopisąrstwo 

ש־ײבונג 

ביאגראף , Żywotopisarz 

לעבעדיקער *, באלעבטער; , Żywy 
רייר־־עװדיקעד•, באװעגלעכער־־, 
זשװאװער, טעטיקער; פרישער*, 
ממשותדיקער,קאנקרעטער;פליםנ־ 
ייקעו־ וואםע י i-e kłam i 
stwo — גראבער־י ליגן *, ż—e 
srebro — קח־עקזילבער; - ź* ob 
raz — לעבעדיק בילד ledwie j 
ż. — קוים לעבעדיק, נישט טויט 
נישט לעבעדיק $ ! —jako i-o 
לןײנמאל נישט! mieć W ż-ej 
pamięci —האבן פריש אין זכרון 

פתכטבאױקײט, םרוכ״ , Żyzność 
פעײדיקײט 

פרוכטבארעד, פרוכפערי , Żyzny 
דיקער 

פר־־ן־כטבאו-, , Żyźnie, żyzno 

פרוכםעדדיק 


Żywiołowy 

Żywiołowy, ; עלעמענטארטיקעו־ 
אימפעטיקער, מעכטיקער, אומ־ 
געצוימטער 

Żywiuchny, żywiutki, זײעי־ 

לעבעדיקער 

Żywizna, שפײזרעזערװ 

Żywłoga, מין װאסער-חיהלע 

Żywnie, , אינגאנצן, פולשטענדיק 
לחל 1 :נ 1 י ך, זײער, זײעד שטארק, 
co mi się i. po- 5 אומגעהייער 
װאס מיר געפעלט נאר —doba 
Żywnostka, , פראםטער- מאכל 
באשײדענער מ$לצײט 
Żywnościowy, שפײז־..., פיא־ 
sklep j װיאנט־^פײאוױאנטענעױ 
שפײזגעװעלב — ż. 
Żywność, , נארװו״שפײז, עסנװארג 
ראװיאנ־ט, מזונות © 

Żywny, נאױהאפטעױ, נערנדיקער 
Ż 3 wo, , לעבעדיק, לעבעדיקעיהײט 
באלעבט $ רירעװדיק, פלינק ; 
איך שװעד דיר ! — jako i ,! 

! װאס גיכער - co i! 
Żywociarstwo,‘ ־^״־ r^*a:i^s 
בונג, ביאגראפיע״ליטעראטור 
Żywociarz, בי^גראף 

Żywocina, לעבעדיק װעזן 

Żywojadacz, פדעםער פרן בעלי״ 

חײם 

Żywolist, מין געװיקם 

Żywopłon, żywozioł, מין 

געװיקם 

Żywopłot, שטעכלקעם־פלױט 

Żyworodka, מין מושל 

Żyworód, מין פיש 

Żywosrebrzyć, פאר-וואנז־-לען 

אין קװעקזילבער 

Żywość, לעבעדיקײט ; באלעבט״ 
קײט < רירעװדיקײט, באװעגלעב־ 
קײט 


1908 


1907 





























































































